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toas  feib  il)r  pinausgegangen  3U  feljen? 
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Danöenboed  &  Rupredjt 


1923 


Me  Red)ie,  insbefonbere  bas  ber  Überfettung  in  frembe  Sprayen,  uorbefjalten. 

(Eopx)rigf)t  1923  bq  Danbentjeed  &  Kupred)t,  (Böttingen 


Drud  unö  (Einbanb  t>on  Hubert  &  (Eo.,  ®.  m.  b.  £j.  311  (Böttingen 


Dortoort  3ur  1.  Auflage. 

©eftern  —  im  bunten  Ejerbftroalb  auf  öen  Bergen  öftüd)  £öften  -  hörten  toir 
3um  erften  XTTal  öen  Donner  ruffifdjer  Kanonen,  ©erippe  oerbrannter  Käufer  an  ber 
Strafe,  geflüchtete  Bauern,  bie  unfre  junge  Eruppe  mit  banf baren  ©efid)tern  begrüben, 
eine  S^au,  Me  aus  ben  Stoppeln  ein  paar  $elbblumen  gepflügt  fjat  unb  fie  mir  3um 
Sattel  t}inaufreicf)t!  IDir  finb  erfüllt  oon  ber  5reube,  3um  Sdjutje  beutfd)en  £anbes 
ins  Selb  3iel)en  3U  bürfen. 

3d)  fifte  in  einem  oftpreuftijdjen  Bauernhaufe,  beffen  Befifter  im  5eIö  unb 
bejfen  $rau  oor  ben  Kuffen  geflüchtet  ift.  Huf  ber  Diele  plaubern  unb  lachen  beim 
©etoehrreinigen  bie  Kriegsfreiwilligen  meiner  Kompanie,  Stubenten  unb  Arbeiter, 
blutjunge  ©efid)ter  unb  bärtige  IDehrmänner.  Dielleidft  ift  bies  für  lange  fpuaus 
bie  letzte  Haft  in  einem  beutfd)en  fjaufe  geroefen.  Die  Kuffen  finb  3urüdgegangen. 
Unb  roenn  ber  Aufmarfd)  unferes  ReferoesArmeeforps  oollenbet  ift,  roerben  mir  ihnen 
toohl  folgen. 

3n  einem  foId)en  Augenblid  ift  feine  Seit  mehr  3U  toiffenfd)aftlid)er  Arbeit. 
3d)  h^c  beshalb  geftern  meinen  £el)rer  E) ermann  ©unfel  gebeten,  bie  brei  ©in* 
Ieitungsauffäfte,  bie  ich  für  biefes  Buch  geplant  unb  bereits  angelegt  hatte»  über  bie 
©efd)id)te  Dorberafiens  3ur  Seit  ber  groften  Propheten,  über  bie  religiöfen  Erfahrungen 
unb  über  bas  Schrifttum  unb  bie  Did)tfunft  biefer  Klänner  anftatt  meiner  3U  fchreiben. 
3d)  toeift  mich  fo  fet>r  als  ©unfels  Sd)üler,  öaft  ins  ©etoiefjt  faüenbe  U)iberfprüd)e 
3tr»ifcfjen  meiner  prophetenerflärung  unb  ber  Einleitung,  roenn  ©unfel  fie  fcfjreibt, 
nid)t  roahrfcheinlich  finb.  Prof,  ©r ermann  in  Berlin,  ber  mid)  oon  Anfang  meiner 
Arbeit  an  freunbfdjaftlid)  beraten  unb  mir  eine  Korreftur  gelefen  hat,  ift  freunblid) 
bereit,  bie  lebten  Bogen,  bie  nod)  nid)t  aus  ber  Preffe  finb,  gan3  allein  nad)  Drucf* 
fehlem  öurd)3ufel)en.  3d)  banfe  beiben  oon  fjer3en. 

Bei  ber  Korreftur  haben  mid)  aufterbem  nod)  Difar  Kühl,  ber  je^t  irgenbtoo 
oor  bem  $einbe  fteht,  Dr.  Stahn  in  ©harlottenburg  unb  3U  Anfang  bes  Bud)es 
Dr.  Bernharb  Sd)mibt  in  Breslau  unterftüftt.  Das  Kegifter  oerbanft  ber  £efer 
meiner  Srau. 

3d)  habe  bie  ©ebulb  ber  Subffribenten  unb  ber  Ejerren  Derleger  biefes  Budjes 
auf  eine  harte  probe  geftetft:  Über  fünf  3af)*e  habe  id)  gebraucht,  bis  es  fertig  ge* 
toorben  ift.  3d)  muftte  bie  Klüfte  3um  Schreiben  einem  arbeitsreichen  ©roftftabt* 
Pfarramt  abgetoinnen,  bem  meine  Kraft  unb  meine  £iebe  in  ben  feftten  fieben  3al)*eu 
gehört  haben.  Sicher  ift  bie  häufige  Unterbrechung,  3U  ber  id)  ge3amngen  war,  für 
meine  Arbeit  oon  Kad)teil  geroefen.  Anbererfeits  hoffe  id),  baft  Seelforge  unb  prebigt* 
tätigfeit  mir  geholfen  haben,  bie  Propheten  3U  oerftehen. 

Als  id)  gerabe  bamit  befd)äftigt  roar,  bie  lebten  U)orte  bes  3*jaia  (Kap.  22, 
S.  125 ff.)  3U  erflären  -  bie  Klage  über  „bie  oon  £ärm  erfüllte,  fröl)lid)e  Stabt"  —  roar 
id)  (bamals  Ktitarbeiter  am  ard)äologifd)en  3nftitut  in  3erufalem)  in  einer  Arbeits« 
paufe  auf  ben  ©Iberg  geftiegen.  Es  roar  ber  ©eburtstag  bes  Sultans.  Alle  Dädjer 
ber  heiligen  Stabt  roaren  ooll  oon  KTenfd)en;  KXufif  unb  ©efang  jdjallte  3U  mir  herauf, 
töie  lebenbig  rourben  mir  ba  bie  IDorte,  bie  3efaia  2611  3ahrc  3U00r  gefd)rieben 
hat!  Unb  toas  oon  biefem  einen  Kapitel  gilt,  bas  gilt  oon  oielen.  Aud)  roo  es  ber 
£efer  nid)t  ausbrüdlid)  hört,  haben  mir,  toährenb  id)  fd)rieb,  bie  feibengrauen  ©Ibaum» 
haine  unb  bie  ernften,  fahlen  Berge  bes  heiligen  £anbes  oor  Augen  geftanben.  3d) 
benfe  jetjt  beim  Abfd|luft  meiner  Arbeit  banfbar  bes  Ktannes,  bem  id)  bamals  meine 
Entfenbung  nad)  3erufalem  in  erfter  £inie  3U  oerbanfen  hatte,  bes  ©eneral* 
fuperintenbenten  D.  Uottebohm  in  Breslau.  3hm,  ber  mir  aud)  fonft,  fo  lange  id) 


IV 


Dorwort. 


Pfarrer  war,  oft  geholfen  l)at,  unb  oon  bem  id)  weif),  bafe  er  in  ben  altteftamentlid)en 
Propheten  lebt,  möd)te  id)  gern  als  ein  3eid)en  ber  Dantbarfcit  unb  Dereljrung  biefes 
Budj  wibmen. 

Unb  fo  gebe  id)  nun  bas  Ietjte  RTanuffriptblatt  biefer  Hrbeit  aus  ber  tjanb. 
(Es  trifft  fid)  eigen,  baff  biefe  Uerbeutfdjung  ber  Propheten  gerabe  3U  einer  Seit  auf 
bem  Büdjermarft  erfdjeint,  in  ber  unfer  Daterlanb  in  einer  ebenfo  ernften  (befafjr  ift 
roie  ber  Staat  3u&a,  als  it)m  feine  Propheten  gefanbt  würben.  RXöd)te  uns  als 
fd)önfte  $rud)t  öcr  ®pfer  biefer  tEage  ber  (Ernft  ber  Selbftbcfinnung,  bie  aus  bem 
(Blauben  erwad)fenbe,  innere  Störte,  ber  (Beift  ber  3ud)t  unb  ber  in  ber  Siebe  3U  ben 
Brübern  murselnben  (Bered)tigteit,  um  bie  es  ben  Propheten  3U  tun  war,  gefdjenft 
werben. 

EDoIa»HbIig  in  (Dftpreufjen,  ben  14.  (Dttober  1914. 

Ejatis  Sdjmtbt. 


Donoort  3ur  2.  Auflage. 

Bereits  im  De3ember  1918  —  id)  mar  wenige  IDodjen  3uoor,  in  ben  Ietjten 
Kämpfen  um  (Eambrai  in  englifdje  (Befangenfdjaft  geraten  -  jd)rieb  mir  l)err 
(Buftao  Hupred)t,  bie  erfte  Huflage  meiner  großen  Propheten  gel)e  auf  bie  Ueige. 
Seitbem  finb  nun  |d)on  roieber  fünf  3<*l)re  oergangen.  EDieber  t)abe  id)  bie  (bebulb 
oieler,  bie  nad)  bem  Bud)e  gefragt  I)aben,  tote  ber  Herren  Derleger  auf  eine  tjarte 
Probe  gefteüt.  ^offentlid)  ift  bie  lange  Seit,  bie  id)  -  burd)  oier  3a^rc  EDaffen* 
bienftes  meinem  eigenen  Budje  entfrembet  —  auf  bie  Keubearbeitung  ber  Überfe^ung 
unb  ber  (Erflärung  Ijabe  oerwenben  müffen,  bem  Bud)e  oon  Etutjen  gewefen. 

Hls  eine  äujjere  änberung  fyabe  id)  an3ufüt)ren,  baff  id)  bas  3eid)en  ",  bas 
eine  tEe^tänberung  an3eigt,  überall  ba  mit  einem  b  oerfet)en  tjabe,  too  Rubolf  Kittels 
Biblia  Hebraica  (Lipsiae  1906)  unter  bem  ECeyt  bie  oon  mir  bei  ber  Überfe^ung 
oorausgefetjte  Sesart  bieten.  3n  biefem  5aHe  l)abe  id)  bie  tEejtänberung  in  ben  tejt= 
tritifdjen  Bewertungen,  bie  jebem  Hbfdjnitt  folgen,  nid)t  befonbers  begrünbet.  Der 
baburd)  gewonnene  Kaum  ift  ba3u  oerwanbt,  eine  Hn3al)I  oon  (Bebid)ten  unb  Heben, 
bie  in  ber  erften  Huflage  ausgelaffen  waren,  ein3ufügen. 

Die  (Einleitungen,  bie  Ejermann  (Buntei  an  meiner  Stelle  in  ben  erften  HTonaten 
bes  Krieges  in  l)er3lid)er  Bereitfd)aft  für  bie  erfte  Huflage  gefdjrieben  1 )at,  ftefjen 
—  oom  Derfaffer  burd)gefel)en  —  aud)  biesmal  wieber  an  ber  Spilje  meines  Bud)es. 
Da  id)  an  einer  Darftellung  ber  „Religion  bes  HIten  tEeftaments“  arbeite,  bie  id)  bem 
Derlag  oon  3-  G.  B-  REofyr  feit  langem  fd)ulbe,  t)offe  id)  halb  (Belegenljeit  3U  Ijaben, 
was  id)  felbft  in  ber  (Einleitung  über  bie  Religion  ber  großen  Propheten  Ejätte  fagen 
mögen,  im  3ufammenl)ang  oor3Utragen. 

f)er3lid)en  Dant  fd)ulbe  id)  fjerrn  Pfarrer  Dr.  (Eurt  Kul)I  in  Sd)lawa  in  Hieber* 
fdjlefien,  ber  aud)  biesmal  wieber  eine  Korrettur  gelefen  l)at,  unb  Ejerrn  Lic.  5erbinanb 
Saun  aus  Bud)fd)Iag,  ber  mid)  in  ber  3Weiten  Ejälfte  bes  Bud)es  ebenfalls  bei  ber 
Korrettur  unterftütjt  unb  bas  Regifter  ber  erften  Huflage  für  bie  3weite  umgearbeitet  l)at. 

Seiber  trägt  in  bem  Hbfdjnitt  S.  240-285  bie  jeweils  Iinte  Seite  eine  faljdje 
Überfdjrift:  Statt  „3eremia.  (Bebidjte  unb  propl)etenfprüd)e  oon  628-622“  muff  es 
Ejeifjen:  „3cremia.  5ür  unb  wiber  bas  (Befetj  bes  3ofia“.  Huf  S.  207  unten  finb  in 
ber  Überfdjrift  bes  (Bebid)tes  „©  meine  Bruft,  meine  Bruft“  bie  Ziffern  oerfteüt.  (Es 
ift  bort  3U  Iefen:  4,19-31. 

(Biefeen,  ben  15.  3uni  1923. 


^atts  Sdjmlbt. 
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(Einleitungen 

oon 

fjermattn  ©unfel. 


1.  ©efcf)id)te  Dorberafiens  3ur  Seit  6er  großen  Propheten. 

1.  Die  ältere  G>efd)id)te  3|raels  toar  in  einem  oerhältnismäfeig  Keinen 
Kreife  oerlaufen.  3uerft  toar  es  bie  Hufgabe  bes  Dolles  getoefen,  bas  £anb  Kanaan 
3U  erobern  unb  in  Befitj  3U  nehmen.  Dabei  toar  es  3ugleid)  mit  allen  ben  Keinen 
Had)barn  in  Kampf  geraten,  bie  gleichfalls  nad)  ber  tjerrfdjaft  über  bas  Kulturlanb 
ftrebten:  Homabifd)e  unb  halbnomabifdje  Stämme  brängten  oon  (Dften  her  nad),  bie 
Philifter  oerfud)ten  oom  tDeften  her  3frael  3U  unterjochen.  Diefe  Kämpfe  finb  im 
gan3en  burd)  Daoib  (1010  —  971)  beenbet  toorben:  Unter  feiner  Regierung  t)flt  fid) 
3frael  feine  $reil)eit  gegen  bie  Philifter  erftritten,  ohne  freilid)  feinerfeits  gegen  biefen 
$einb  3um  Hngriff  übergehen  3U  fönnen;  3ugleid)  hat  es  fid)  unter  Daoib  nad)  bem 
(Dften  unb  Süben  hiu,  über  Hmmon,  Rloab  unb  (Ebom,  eine  Ejerrenftellung  errungen 
unb  feine  Ejerrfdjaft  felbft  über  aramäifd)e  Stämme  bes  Horbens  ausgebehnt.  Seitbem 
hat  es  ftets  für  fein  gutes  Red)t  gehalten,  über  bie  Doller  ringsum  3U  gebieten.  Hber 
fo  grojj  biefe  (Erfolge  ben  3fraeliten  felber  aud)  erfd)einen  mod)ten,  fo  ift  bod)  ihre 
ntad)t  aud)  bamals,  in  ber  Seit  ihrer  l)öd)ften  politifd)en  Blüte,  nid)t  über  Kanaan 
unb  feine  Umgebung  hinausgegangen.  Die  5olge3eit  aber,  bie  3frael  bie  Reidjstrennung 
(933)  unb  einen  oiele  3al)r3el)nte  bauernben  Bruberlrieg  brachte,  hat  biefe  IRad)t= 
ftellung  nid)t  erroeitert,  fonbern  oielmehr  bebeutenb  eingefd)ränlt,  ja,  fogar  bie  Selb* 
ftänbigleit  bes  Dolles  in  5mge  gefteHt.  Dor  allem  toaren  es  bie  nunmehr  erftarlten 
unb  unter  ben  Königen  oon  Damaslus  geeinten  Hramäer,  bie  in  immer  toieberholten 
3ügen  3frael  bis  an  ben  Ranb  bes  Hbgrunbes  brachten  (oon  etroa  900  bis  etroa  770). 
3n  j^ner  Seit  aber,  ba  fid)  bie  3fraeliten  mit  ber  Kraft  ber  Der3toeifelung  gegen  bie 
ihnen  toeit  überlegenen  Hramäer  roehren,  taud)t  in  ber  Überlieferung  3fraels  3um  erften 
Riale  ber  Harne  eines  Dolles  auf,  bas  bann  fpäter  für  lange  3eit  feine  (Befd)id)te  be= 
ftimmen  unb  fie  mit  Blut  unb  lEränen  füllen  follte:  bas  ift  ber  furd)tbare  Harne  bes 
fernen  Hffur.  3m  3ahre  854  0.  (Ehr.  h°t  König  fltjab  oon  3frael  im  Ijeere 
Bentjabab’s  II.  oon  Damaslus  bei  Karfar  in  Sprien  gegen  Satmanaffar  III.  oon 
Hffprien  gelämpft1).  Dies  (Ereignis  ift  bas  erfte  Hn3eid)en  bafür,  bafj  bie  (befd)id)te 
3fraels  nunmehr  in  ein  neues  3eitalter  3U  treten  unb  ein  (Teil  ber  (befd)id)te  Dorber» 
afiens  3U  toerben  beginnt. 

2.  Die  Hffprer,  fo  genannt  nad)  ihrer  älteften,  toeftlid)  oom  Higris  gelegenen 
fjauptftabt  Hffur,  oon  femitifd)em  Stamme,  finb  in  ber  Kultur  mit  ben  Babploniern 
oerroanbt  unb  oon  ihnen  abhängig.  3t)r  Staat  toar  ein  militärifd)er  Defpotismus. 
Das  gan3e  £eben  bes  Dolles  brehte  fid)  um  Krieg  unb  (Eroberung,  gan3  im  ©egenfatje 
3u  ben  friebliebenben,  politifd)  unfelbftänbigen  Babploniern  ber  fpäteren  3eit.  3n 
unerfd)öpflid)er  5üßc  finb  oon  biefem  IDinlel  ber  (Erbe,  3toifd)en  ©igris,  Keinem  3ab 
unb  ben  lurbifdjen  Bergen,  Kriegsheere  heroorgegangen,  toeId)e  bie  EOelt  mit  ihrem 


*)  Dgl.  3U  biefem  unb  ben  im  folgenben  ermähnten  (Ereigniffen  bie  3eittafel 
oon  fjugo  ©refjmann  in  biefem  EDerle  I.  Hbt.,  II.  Bö.,  2.  Hufl.,  S.  Iff.,  ber  aud)  bie 
meiften  ber  oon  uns  mitgeteilten  3al)Ien  entnommen  finb.  Die  meiften  ber  ifraeli* 
tifd)en  3ahlen  ftehen  nid)t  mit  Doller  Sicherheit  feft,  fonbern  haben  nur  eine  unge* 
fäl)re  (Bültigleit. 


X 
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TDaffenlärm  erfüllten.  Das  £eben  biefes  Dolfes  roar  ber  Krieg,  bie  Beute,  ber  Ruhm. 
(Bewältige  (Erobererfürften  f>at  es  t)eruorgebract)t  unb  einen  guten  (Teil  ber  bamals 
befannten  TDelt  —  es  ift  im  wefentlid)en  bie  femitifd)e  Kulturwelt  nebft  ihren  Um* 
gebungen  —  unterworfen,  bis  fchlieftlid)  bie  gequälten  Dölter  aufftanben  unb  ben 
Dränger  oom  (Erbboben  oertilgten.  Die  d>efd)id)te  faft  eines  3af)rlaufenbs,  etwa  1500 
bis  etwa  700,  ift  ausgefüllt  oon  bem  Kampf  Hffurs  um  bie  U)eltl)errjcf)aftf  bas  3af)r* 
t)unbert  700-606  3eigt  bann  feinen  Ejöhepunft,  feinen  Uiebergang  unb  feinen  $all. 

Ungeheure  Kämpfe  finb  nötig  gewefen,  um  bas  affqrifdje  Heid)  3U  grünben. 
Denn  erftens  hatte  es  faft  auf  allen  Seiten  mit  fräftigen,  ungebrochenen  Döltern  3U 
tun,  bie  iljre  5reil)eit  nid)t  fo  leidet  barangaben;  ferner  tarn  es  burd)  feine  ©efd)id)te 
in  ©egenfat}  3U  großen  Staaten,  bie  es  überall  umgaben,  Hethitern,  Armeniern,  (Elamitern, 
HTebiern,  Kalbäern,  unb  weiterhin  mit  Ägyptern  unb  Äthiopiern;  ba3u  tarn,  bafe  um 
bie  gan3e  Kulturroelt  barbarifd)e  Dölter  fafjen  ober  roanberten,  ftets  bereit,  in  bie 
reiche  Kultur  ein3ufaüen.  So  bietet  bie  affqrifdje  ©efd)id)te  bas  oertoirrenbe  Bilb  eines 
immer  toieberf)olten  (Bewinnens  unb  Derlierens.  Soeben  nod)  burd)  einen  mad)tooHen 
affqrifdjen  Dorftof)  befiegt  unb  3ur  ©ribut3ül)lung  ge3roungen,  erheben  fid)  bie  unter* 
roorfenen  Stämme  unb  Stäbte  aufs  neue,  fobalb  ber  Drud  bes  affqrifdjen  Staates  3U 
erlahmen  fdjeint.  (Etroa  roenn  ein  neuer  £einb  ber  Affqrer  in  roeiter  $erne  aufgeftanben, 
ober  roenn  ber  geroaltige  Affqrerfönig  geftorben  ift,  bann  flammt  bie  (Empörung  empor, 
unb  bas  Spiel  fann  oon  neuem  beginnen.  So  gleicht  bas  Dorrüden  bes  afft)rifd)en 
Beid)es  bem  Anftürmen  eines  ungeheuren  RTeeres,  bas  oon  Seit  3U  Seit  feine  alles 
überfd)wemmenben  IDogen  gegen  bas  Seftlanb  fenbet,  bie  aber  immer  toieber  3urüd* 
ebben  müffen,  bis  fd)Iie^Iid)  bie  le^te  unb  E)öd)fte  IDeüe  jeben  tDiberftanb  oernid)tet. 
Sold)e  Ruflef)nung  ber  unterroorfenen  Cänber  aber  roar  um  fo  leidjter,  als  bie  Affqrer 
ihnen  oielfad)  bie  einf)eimifd)en  Surften  beließen  unb  fid)  begnügten,  biefe  3ur  Ejeeres* 
folge,  3ur  ©ribut3at)lung  unb  3um  Sronbienft  3U  oerpflidjten.  IDollte  fid)  ihnen  bann 
ein  Dolf  fd)Ied)terbings  nid)t  fügen,  fo  hatten  fie  ein  le^tes  unb  graufamftes  HTittel, 
es  3U  3erbred)en,  inbem  fie  feine  führenben  unb  befi^enben  Stänbe  irgenbroohin  in 
roeite  Serne  führten  unb  bie  £üde  burd)  frembe  Koloniften  fdjloffen.  Das  (Ergebnis 
biefer  (Bewaltpoiitif  ift  fdjliefelid)  getoefen,  bafj  bie  Selbftänbigfeit  ber  oielen  ein3elnen 
Dölter  gebrochen  roorben  ift,  fobajj  fpäter  Hffurs  Hadjfolgern  bas  gan3e  TDeltreidj  mit 
einem  Sd)lage  3ufiel.  3ugleid)  finb  bamals  aud)  bie  inneren  (Bremen  ber  Rationen 
niebergetoorfen  roorben,  fobafj  aus  bem  oormals  fo  bunten  Dölfergetriebe  eine  oer* 
hältnismäftig  einheitliche  Klaffe  tourbe,  in  ber  bie  in  fpäterer  Seit  aramäifd)  rebenbe 
IDeltfultur  3ur  f)errfd)aft  tarn. 

3.  IDerfen  roir  nun  einen  Blid  auf  bie  anberen  Ejauptoölfer  unb  £änber 
Dorberafiens  in  jener  Seit.  Da  ift  3unäd)ft  Babqlonien,  bas  rounberbar  fruchtbare 
£anb  am  Unterlaufe  bes  (Euphrat  unb  (Tigris,  neben  Ägypten  Husgangspunft  ber 
oorberafiatifdjen  Kultur  unb  oor  3eiten  eines  gewaltigen  H)eltreid)es,  fpäter  (etroa  oon 
1700  an)  in  polhifd)«  (Df)nmad)i  oerfaüen  unb  bie  Beute  feiner  Had)barn.  Sur  3eit 
ber  grofjen  Propheten  3fraels  ftreiten  fid)  um  feinen  Befi^  bie  Affqrer,  bie  einft  bie 
DafaUen  ber  Babqlonier  getoefen  roaren,  unb  bie  Kalb ä er  (©halbäer),  ein  feit  1000 
o.  ©hr.  in  Sübbabqlonien  eingeroanberter  aramäifd)er  Stamm,  bem  in  feinem  Kampfe 
gegen  Hffur  bie  im  (Dften  Babqloniens  roohnenben  ©lamiter  fjilfe  leiften.  Sobann 
im  (Dften  Affqriens  RTefopotamien  (3toifd)en  ©upt)rat  unb  ©igris)  unb  Sqrien  (am 
mittellänbifd)en  RTeere),  feit  etwa  1000  oon  ben  Aramäern  befe^t,  bie,  urfprünglid) 
roohl  Homaben  am  Horbranb  ber  ft)rifd)"arabifd)en  TDüfte,  bas  Kulturlanb  erobert  unb 
bort  eine  Reihe  oon  Reichen  gegrünbet  hatten:  unter  ihnen  bas  für  3frael  roid)tigfte, 
bas  Reid)  oon  Damastus.  Sie  haben  ben  Affqrern  aufs  tapferfte  tDiberftanb  geleiftet 
unb  finb  ihnen  fd)lic^lid)  3ufammen  mit  3jrael  im  8.  3at)rhun&ert  erlegen.  3m  Horben 
IRefopotamiens  beftanb  in  Armenien  bas  mächtige  Reid)  Urartu  (Ararai)  mit  bem 
Dolfe  ber  ©halber,  bas  im  9.  unb  8.  3ahrhunbert  mit  ben  Affqrern  um  bie  Ober* 
herrfdjaft  über  RTefopotamien  unb  Sqrien  gefämpft  hat,  aber  oon  ihnen  jurüdgefdjlagen 
roorben  ift.  Dagegen  haben  bie  Ejetf)iter,  beren  Ejauptftabt  in  Bogha3*Köj  in  Klein* 
afien  oor  tur3em  roiebergefunben  roorben  ift,  unb  bie  um  bie  RTitte  bes  2.  3at)Äaufenbs 
grofje  Reidje  in  Dorberafien  befeffen,  RTefopotamien  unb  fogar  Babqlonien  erobert 
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unb  mit  ben  Agpptern  um  Sprien  unb  Palästina  gefämpft  Rattert,  in  jener  jpäteren 
Seit  feine  Bebeutung  mehr.  Über  bie  Hr  ab  er  ber  Xülifte  haben  bie  Affprer  niemals 
eine  bauernbe  Ejerrfdjaft  befeffen,  wie  benn  biefes  Dolf,  burd)  bie  Hatur  feines  £anbes 
gefd)üt$t,  niemals  oon  einem  Kulturftaate  unterworfen  worben  ift.  3m  Süben  ift  bie 
widjtigfte  Hlad)t  bas  uralte  Ägppten,  3ur3eit  ber  Propheten  längft,  was  biepoliti!  unb 
Kultur  betrifft,  abgeblül)t  unb  ber  5rembherrfd)aft  wie  ber  inneren  (Erftarrung  anheim* 
gefallen.  3u  Anfang  bes  I.  3a^taufenbs  würbe  bas  £anb  oon  Sü^ficn  Iibpfdjer 
Ejerfunft  bef)errfd)t,  bis  es  gegen  (Enbe  bes  8.  3a^I)unberts  (nad)  <E.  5.  £ef)mann  um 
712)  ben  Königen  Äthiopiens,  einer  ägpptifd)en  Kolonie  im  Süben  bes  Canbes,  ge* 
lingt,  gan3  Ägppten  in  Befitj  3U  nehmen.  3n  ber  tDeltpolitif  fpielt  Ägppten  infofern 
eine  grofee  Rolle,  als  feine  Ejerrfdjer  non  Itatur  banad)  ftreben,  bie  alte  IRadjtftellung 
bis  3um  (Euphrat  3urüd3ugewinnen,  unb  barum  mit  jebem  Reiche,  bas  fid)  non  Horben 
fjer  Spriens  unb  paläftinas  bemächtigen  will,  in  Kampf  geraten.  Da  Ägppten  felbft 
fid)  ben  anbringenben  Affprern  nid}t  gewad)fen  füf)lt,  oerfud)t  es  immer  wieber,  bie 
Keinen  Staaten  Spriens  unb  paläftinas  3U  einem  großen  Bünbniffe  3ufammen3u* 
fd)Iiefeen. 

4.  Betrachten  wir  nun  ben  Siegeslauf  bes  affprifdjen  Staates,  ber  etwa 
mit  ber  Rtitte  bes  3weiten  3^l)rfciufcnbs  beginnt.  3n  jener  Seit  haben  fid)  bie  Affprer 
ihre  Selbftänbigfeit  Babplonien  gegenüber  erfämpft,  ben  (wohl  fyethitifdjen)  Staat 
RXitani  in  ITIefopotamien  3ertrümmert  unb  felbft  Babplonien  3eitweife  unterworfen 
(bis  etwa  1300),  —  ein  Aufjd)mung,  ber  jebod)  burd)  bas  EDiebererftarfen  Babploniens 
unb  eine  grojge  !Ieinafiatifd)e  Dölferwanberung  3ufammenbrad).  (Eine  neue  3eit  begann 
mit  fEiglath'Pilefcr  I.  (um  1100  ü.  (Ehr.),  ber  Babplonien  wieber  unterwarf  unb  bis  ans 
TTTittelmeer  norbrang.  IDieberum  einen  Rüdfd)Iag  brachte  bas  (Entftef)en  träftiger 
aramäifd)er  Staaten,  bis  fid)  fdjliefjlid)  bas  affprifdjc  Reid)  aufs  neue  aufrafft:  Affur* 
nafirpal  (885-860)  ift  bis  3um  £ibanon  getommen;  Salmanaffar  III.  (859-823)  hat 
in  ber  fd)on  erwähnten  Sd)Iad)t  bei  Kartar  einen  unter  aramäifdjer  5ährun9  fteljcnbcn 
fprifd)=paläftinenfifd)en  Staatenbunb  befämpft  unb  842  ben  Aramäerfönig  Rafael  ge* 
fd)Iagen,  beffen  fjauptftabt  Damasfus  er  freilid)  nid)t  3U  erobern  oermod)te.  (Ebenfo  fämpfte 
Salmanaffar  III.  mit  (Blüd,  aber  ohne  bauernben  (Erfolg  gegen  ben  gewaltigen  Staat 
Urartu,  ber  fid)  bamals  im  Horben  gebilbet  hatte  (ogl.  oben  Hr.  3).  EDieberum  Rüd* 
|d)Iäge  unb  erneutes  3ufammenraffen  unter  ben  Had)foIgern  Salmanaffar’s  III.  Had)* 
bem  bie  Oberhoheit  über  Babplonien  ben  Kalbäern  abgenommen  war,  ftief)  Ababniräri  IV. 
(810-782)  wieber  gegen  Sprien  »or,  bas  fid)  unter  Urartu’s  (Einfluß  in3wifd)en  aufs 
neue  erhoben  batte:  Damasfus  würbe  3ur  Übergabe  ge3wungen,  unb  aud)  bie 
paläftinenfifdjen  Kleinftaaten  mußten  (Tribut  3al)len.  Über  aud)  biefe  (Erfolge  unb 
ebenfo  bie  feines  Hadjfolgers  Salmanaffar’s  IV.  (781-771)  gegen  bie  Aramäer  brachten 
fein  bauernbes  (Ergebnis.  3nnere  EDirren  fowte  erneute  Angriffe  burd)  Urartu  erfd)üt* 
terten  bas  Reid) :  Babplonien  unb  Sprien  würben  oerloren.  (Erft  unter  (Eiglatf)=pilefer  III. 
(745-727)  ging  es  wieber  norwärts:  ber  affprifd)e  König  liefe  fid)  in  Babel  unter 
bem  Hamen  pulu  (hebr.  pt)ul  ual.  II.  Kön.  15, 19)  felber  3um  Könige  ausrufen;  in 
mehreren  3ügen  warb  Urartu’s  RTad)t  gebrochen  unb  Sprien  erobert:  ein  Bünbnis 
3wifd)en  Damasfus  unb  3frael  fd)eiterte;  Damasfus  warb  genommen  unb  affprifdje 
Prooin3,  3frael  warb  gebemütigt,  3uba  erfannte  freiwillig  Affurs  Oberhoheit  an  (732). 
Hun  liegt  es  in  ber  Hatur  eines  foId)en  gewaltigen,  auf  (Eroberung  gegrünbeten 
Reiches,  bafe  es  fid)  nid)t  mit  bem  (Erworbenen  begnügen  fann,  fonbern  unaufhaltfam 
norwärts  fdjreiten  mu|;  waren  bod)  bie  $einbe  an  feinen  (Bremen,  befonbers  bie 
Armenier  im  Horben  unb  bie  Kalbäer  im  Süben,  feineswegs  üernid)tet,  unb  3eigte  fid) 
bod)  im  Süben  paläftinas  je  länger,  je  beutlidjer  ein  neuer  5ein&r  Ägppten,  bas  ben 
(Einfluß  über  biefes  £anb  nid)t  ohne  EDiberftanb  bahingeben,  ja,  bas  fid)  nad)  ber  Be* 
fiegung  non  Urartu  in  feinem  üorwerf  paläftina  felber  bebrof)t  fühlen  mufjte.  Die 
folgenben  großen  affprifd)en  dürften  hoben  bie  burd)  bie  Hatur  ber  Dinge  t>orgefd)riebene 
Politif  burdjgeführt.  Salmanaffar  V.  (727-722)  befämpfte  ben  lebten  König  3fraels, 
E)ofea;  bie  fjauptftabt  Samarien  fiel  nad)  breijähriger  Belagerung  722,  bereits  unter 
Sargon  II.  (722  —  705).  EDieberum  bebeutete  ber  (Eob  ober  Stur3  bes  alten  Königs 
eine  furchtbare  (Erfd)ütterung  bes  Reiches :  aüe5einbe  Affurs,  Urartu,  (Elam,  bie  Kalbäer, 
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maren  roieber  auf  bem  plan.  Rber  Sargon  ift  aller  biefer  (Begner  Ejerr  geroorben: 
ber  Kalbäerfönig  Hterobad)*BaIaban,  bem  es  mit  Unterftütjung  ber  (Elamiter  gelungen 
roar,  fid)  Babels  3U  bemädjtigen,  roarb  nad)  langen  Kämpfen  3ur  $Iud)t  ge3coungen 
(710),  Urartu  enbgültig  aus  Sqrien  gefdjlagen,  fogar  ber  Süben  Kleinafiens  erobert 
unb  bie  l}errfd)aft  über  Sqrien  unb  paläftina,  bie  burd)  ägt)ptifd)e  Umtriebe  in  3roeifel 
gefteHt  mar,  aufs  neue  befeftigt:  Büttbniffe  biejer  Sübftaaten  rourben  3erfd)lagen 
(Ifamatl)  720,  Rsbob  711  roieber  untertoorfen).  Die  Hufgabe  bes  Sofynes  unb  Had)* 
folgers  bes  Sargon,  Sanfyerib  (705-681)  ift  es  geroefen,  bas  riefige  Heid),  bas  fein 
Dater  erroorben  f)atte,  3U  erhalten:  Seine  Regierung  roar  befonbers  mit  Kriegen  gegen 
bie  aufs  neue  oerbünbeten  Kalbäer  unb  (Elamiter  ausgefüllt,  benen  er  fdjliefjlid) 
Babqlonien  entriffen  l)at;  bas  beftänbig  aufrüf)rerifd)e  Babel  roarb  erobert  unb  gän3* 
Iid)  oerroüftet  (689),  -  ein  plan,  ber  fid)  freilid)  bei  ber  Sage  unb  ben  (Erinnerungen 
ber  Stabt  nid)t  l)at  auf  bie  Dauer  burd)fül)ren  Iaffen.  Berühmt  ift  Sanljerib  oor  allem 
burd)  feinen  großen  3ug  in  ben  IDeften  (701),  roo  fid)  toieberum  unter  ägpptifdjer 
Sütjrung  ein  bie  Staaten  paläftinas  umfaffenbes  Bünbnis  gegen  bie  Hffqrer  gebilbet 
l)atte.  Sanljerib  fd)Iug  bie  Rgqpter  entfd)eibenb  bei  Rltafü,  fobafj  biefe  fortan  feine 
(Einmifd)ung  in  paläftina  mel)r  oerfud)t  t)aben.  Dagegen  gelang  es  ifjm  nid)t,  3entfalem 
3U  nehmen;  oielmefyr  rnufjte  er  fid)  mit  einer  (Eribut3al)lung  bes  E^isfia  begnügen.  Der 
(Brunb,  ber  il)n  an  ber  Rusnuijung  feiner  (Erfolge  oerl)inberte,  ift  uns  nid)t  gan3  burd)* 
fid)tig.  Sanl)erib  felbft  fiel,  nid)t,  roie  bie  biblifd)e  Cegenbe  meint,  unmittelbar  nad)* 
f)er  (2.  Könige  19,  37),  fonbern  erft  oiele  3a^)rc  fpäter,  einer  Derfcfyroörung  3um  Opfer. 
Unter  Sant)erib’s  Had)foIgern  Hfarl)abbon  (680  —  668)  unb  Hffurbanipal  (668  —  626) 
erreid)t  bas  afft)rifd)e  Heid)  feinen  Ejöljepunft:  je§t  fd)reitet  man  fogar  3um  Rngriff 
gegen  Rgqpten,  bas  bamals  unter  ber  Ejerrfdjaft  ber  Htf)iopier  ftanb  (ogl.  oben  Hr.  3); 
in  mehreren  3ügen  gelingt  es  enblid),  bie  ätl)iopifd)en  Könige  Hatjarfa  unb  feinen 
Hadjfolger  fEanutamon  aus  bem  £anbe  3U  fd)lagen  (667);  ein  großer  Hufftanb  Babels 
im  Bunbe  mit  Kalbäern  unb  (Elamitern  fdjeitcrle  oöllig  (648),  unb  ber  Staat  (Elam 
mürbe  enbgültig  3erftört  (640).  3n  biefer  größten  BIüte3eit  Hffurs  f)at  ber  HTilitär» 
ftaat  begonnen,  3ugleid)  ein  Kulturftaat  3U  roerben:  Itinioel)  ift  bamals  eine  unge* 
l)eure  Efanbelsftabt  (Hat).  3,  16),  unb  Hffurbanipal  l)at  eine  grofje  Sammlung  alt* 
babt)lonifd)er  $d)riftroerfe  3ufammengebrad)t. 

5.  Urotj  biefer  geroaltigen  Husbel)nung  franfte  bas  Heid)  an  fd)toeren  Sd)äben: 
Hgppten  mar  nid)t  auf  bie  Dauer  3U  galten  unb  l)at  fid)  fdjon  um  645  unter  einer 
faitifdjen  Dpnaftie  (König  Pfammetid))  freigemadjt.  (Ebenfo  maren  bie  Kalbäer 
3toar  3urüdgefd)Iagen,  aber  nid)t  oernid)tet;  oielmefyr  gelang  es  il)rem  Könige  Uabo* 
polaffar,  Babel  roieber  3U  gemimten  625.  Das  afft)rifd)e  Heid)  fjatte  fid)  in  feinen  (Er* 
oberungen  nid)t  auf  basjenige  befdjräntt,  roas  es  3U  tjalten  oermod)te;  unb  jetjt  mar 
feine  Kraft  erfdjöpft.  Dor  allem  aber  f)at  feinen  Stur3  eine  grofje  inbogermanifd)e 
Dölferroanberung  E)erbeigefüE)rt,  3U  beren  Dorläufern  bie  oon  ben  Hffprern  fd)on  längft 
befämpften  Hieb  er  gehörten.  3n  ben  lebten  3ai)t3cl)nten  oor  bem  Untergang  bes 
Reiches  finb,  menn  mir  ben  Uad)rid)ten  Ejerobots  trauen  bürfen,  fft)tf)ifd)e  Stämme 
inbogermanifdjer  Ejerfunft  3£ti)r3efynte  lang  burd)  Dorberaften  ge3ogen  unb  felbft  bis 
an  bie  ©ren3e  Hgqptens  gefommen.  (Erobert  ift  bie  Efauptftabt  Uinioef)  burd)  bie  oer* 
bünbeten  HIeber  unb  Kalbäer  um  606:  ein  3ufammenbrud)  oon  fo  gemaltiger  Hrt, 
bafj  bie  U)eltgefd)id)te  faum  feinesgleidjen  fennt. 

6.  Die  (Eroberer  teilten  fid)  bie  Beute:  bie  HIeber  unter  Ktjayares  erhielten  ben 
gan3en  ©ften  unb  Horben  ber  befannten  U)elt,  ben  IDeften  bis  3um  Ejalqs  l)tn;  bie 
Kalbäer  bas  (Eupt)rat*lEigris*£anb  mit  ber  Ejauptftabt  Babel.  3n3mifd)en  tjalte  fid)  ein 
neuer  (Erbe  gemelbet:  pt)arao  Hed)o  30g  aus,  um  Paläftina,  mo  it)m  3<>fia  Don  3uba 
ol)ne  (Erfolg  entgegentrat  (608),  unb  Sqrien  in  Befitj  3U  nehmen;  aber  bie  Sd)lad)t 
oon  Karfemis  am  (Euphrat  entfdjieb  gegen  il)n  (604).  So  fiel  ben  Kalbäern  unter 
Hebufabne3ar  II.  (604-561)  bas  gan3e  Küftengebiet  mit  einem  Sdjlage  3U:  fo  feljr 
maren  bie  Kräfte  ber  Keinen  Staaten  jener  (begenb  burd)  bie  lange  Seit  ber  afft)rifd)en 
Dienftbarteit  gejd)toäd)t,  bajj  bie  Kalbäer  burd)  eine  Sd)lad)t  ermarben,  morum  bie 
Hffprer  3af)rf)unberte  lang  fyatten  tämpfen  müffen.  Das  oon  ben  Kalbäern  fo  be* 
grünbete,  oon  uns  „neubabqlonifd)"  genannte  Heid)  brad)te  bem  burd)  bie  er* 
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bitterten  Kriege  3mifd)en  Hffprern  unö  Kalbäern  oermüfteten  £anbe  Babploniett  unb 
ber  Ejauptftabt  Babel  eine  letjte  BIüle3eit:  bie  Kanäle  mürben  mieber  hergefteüt,  bie 
Tempel  neugebaut,  bie  Stabt  Babel  mit  prad)toollen  Bauten  gefd)müdt  unb  gemaltig 
befeftigt.  Hebulabne3ar  hat  fid),  tote  feine  Urfunben  bemeifen,  als  einen  $riebens* 
tönig  gefüllt,  unb  bafj  ber  Staat  3uba,  ber  feine  perlorene  $reil)eit  nid)t  oerfd)mer3en 
lonnte,  auf  bie  (Einflüfterungen  ber  Hgppter  hörte  unb  burd)  3tDeimalige  EDegfüljrung 
ber  Beoölterung,  ja,  burd)  bie  3erftörung  pon  3erufalem  (586)  beftraft  merben  mufjte, 
mar  nidjt  feine  Sdjulb.  Aber  aud)  bas  in  Babplonien  bamals  l)errfd)enbe  Doll  ber 
Kalbäer  fjatte  feine  Kräfte  im  Kampfe  gegen  bie  Hffprer  perbraud)t.  Hebufabne3ar’s 
Hadjfolger  mibmeten  it)re  Seit  unb  ITTadjt  ben  (Eempelbauten.  Unterbes  rüdte  bie 
G>efat)r  pon  Horben  l)eran:  bas  mebifd)e  Keid),  feit  (Eprus  (558-529)  unter  bem 
E)errfd)erftamm  ber  perfer,  mäl3te  fid)  pon  Horben  unb  (Dften  l)er  über  bie  Kultur* 
roelt.  3uerft  toarb  £pbten  unter  (Eroefus  gefdjlagen  unb  perfifd)e  prooin3  (546); 
bann  fiel  Babplonien  iljnen  anheim;  bie  Ejauptftabt  Babel  toarb  ohne  Kampf  ge* 
toonnen  unb  (Eprus  oon  ben  babplonifd)en  prieftern  als  Befreier  begrübt  (538).  So 
eroberten  fid)  bie  Perfer  il)r  EDeltreid),  bem  (Eprus’  Sol)n  Kambpfes  nod)  ägppten 
t)in3ufügte  (525).  Die  Stabt  Babel  befielt  aud)  unter  ben  perfern  il)re  Stellung;  fie 
blieb  eine  ^auptftabt  bes  Heid)es,  unb  bie  babplonifdje  Kultur  l)at  aud)  unter  ben 
Perfern  roeiter  beftanben.  Don  jetjt  an  ift  bie  G>efd)id)te  Dorberafiens  bie  (Befd)id)te 
bes  perfifd)en  Keid)es. 

7.  Derfudjen  mir  nunmehr,  bie  (Befd)id)te  3fraels  unb  3ubas  3ur  3eit  ber 
großen  Propheten  in  biefen  Ratjmen  ber  H)eltgefd)id)te  ein3uftellen.  Das  (Eigentliche, 
mas  3frael  in  jener  3eit  erlebt  hat,  war  bies,  baf)  bie  gemaltigen  Koloffe  ber  H)elt* 
reid)e,  bie  Hffprer  unb  fpäter  bie  Kalbäer,  fid)  auf  Sprien  unb  paläftina  ftür3ten. 
H)enn  man  bebenft,  meid)e  furd)tbaren  Sd)idfale  unb  meldjc  Summe  med)felnber  unb 
bas  gan3e  Dolf  im  tiefften  erregenber  Stimmungen  bamit  gegeben  mären,  begreift 
man  bie  ungeheure  £eibenfd)aft,  bie  fid)  in  ben  Propheten  ausfpridjt.  Beim  Auftreten 
ber  großen  Propheten  (etma  um  760)  maren  bie  Hffprer  ben  3fraeliten  fd)on  längft 
feine  unbefannte  (Bröfje  mehr.  Bereits  oor  100  3al)ren  hatte  Hfjab  oon  3frael  im 
Ejeere  ber  Hramäer  miber  fie  gefämpft  (854),  unb  König  3chu  hatte  burd)  eine  (Eribut* 
3ahlung  an  Salmanaffar  III.,  ber  bamals  in  Sprien  ftanb,  bas  Königtum,  bas  er  burd) 
ben  HIorb  feines  föniglid)en  Ejerrn  an  fid)  geriffen  hatte,  3U  befeftigen  gefud)t  (842). 
Als  bann  in  ben  folgenben  3ahr3ehttten  Hffurs  3üge  nad)  bem  EDeften  aufhörten, 
hatten  fid)  bie  Hramäer  oon  Damasfus  mit  ihrer  gan3en  EDud)t  auf  3frael  geroorfen: 
bamals  mar  bas  (Dftjorbanlanb  uerloren  gegangen,  unb  bas  unglüdfelige  3frael  hatte 
fd)redlid)e  EDunben  empfangen,  Don  benen  fpäter  nod)  bei  Hmos  (1,3)  bie  Hebe  ift, 
Eöunben,  bie  es  erflären,  bafj  3frael  in  ber  $oIge3eit  faft  beim  erften  Anprall  ber 
aff t)rifd)en  Hlad)t  oerloren  ging.  (5an3  anbers  mar  bie  poIitifd)e  Sage  in  ber  Seit, 
als  bie  erften  ber  großen  fd)riftfteliernben  Propheten  auftraten  (um  760).  Die  Hffprer 
hatten  bamals  unter  Hbabniräri  IY.  (810-782)  unb  Salmanaffar  IV.  (781-771) 
mieber  begonnen,  ihre  EDaffen  nad)  EDeften  3U  tragen,  unb  bie  fo  überfallenen  Ara* 
mäer  mußten  oon  3frael  ablaffen,  bas  jetjt  leichten  Kampfes  fein  ooHes  (Bebiet  3urüd* 
gemann.  So  begann  bie  Prophetie  in  3frael  in  einer  oerhältnismäfjigen  BIüte3eit : 
Hlit  E)od)gefühI  fdjaute  man  bamals  auf  bie  (Erfolge,  bie  man  über  bie  Hramäer 
baoongetragen  hotte,  3urüd;  Ejanbel  unb  EDanbel,  Reichtum  unb  Üppigleit  blühten, 
namentlich  io  ben  Stäbten;  ber  auslänbifd)e  (Einfluß,  ber  in  allen  3eiten  bes  $riebens 
in  3frael  erftarft,  brachte  mancherlei  (Er3eugniffe  ber  $rembe  ins  £anb.  (Es  mar  mie 
ein  fdjöner  Ejerbft,  ben  bas  3um  Untergange  burd)  bie  Hffprer  beftimmte  Dol!  erleben 
burfte.  Hur  freilich,  bafe  mit  ben  Hramäern,  bie  jetjt  burd)  bie  Hffprer  erfd)üttert 
maren,  ber  letjte  Damm  bahinfiel,  ber  biefe  oerberbenbringenbe  mad)t  non  3frael 
trennte,  unb  bafj  im  3nnern  ber  (Broll  ber  befi^Iofen  maffe  gegen  bie  Reichen  unb 
Dornehmen  laut  mürbe.  Der  letjte  (Brunb  biefer  fdjmierigen  fo3iaIen  Derhältniffe,  oon 
benen  bie  Propheten  jener  Seit  fo  oft  reben,  fdjeint  biefer  gemefen  3U  fein,  bafj  fid) 
bie  ehemalige  fanaanäifdje  Sanbbeoölferung,  über  bie  t)*n  fid)  bie  3fraeliten  bei  ber 
(Eroberung  als  bie  Ejerrenllaffe  gelegt  hotten,  in3mifd)en  als  ifraelitifd)  3U  fühlen  ge* 
lernt  hotte  unb  ben  Drud,  unter  bem  fie  feit  jener  3eit  lebte,  je^t  als  ein  großes 
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Unrecht,  bas  3fraeliten  3fraeliten  antaten,  auffaßte.  3n  fold)er  3eit  finb  öie  erften 
Propheten,  Hmos,  Ejofea,  öer  junge  3efa^ar  aufgetreten1). 

8.  Das,  was  öie  $oIge3eit  3jrael  bringen  follte,  mar,  mit  einem  tDorte  ge* 
jagt,  öiefes,  baß  Hffur,  öas  bisher  oerhältnismäßig  in  öer  $erne  geftanöen  tjatte, 
tarn  unö  fid)  paläftina  unterwarf.  Daß  fid)  3frael  überhaupt  jeiner  Seit  in 
Kanaan  tjatte  feftfeßen  unö  öort  eine  anfel)nlid)e  Stellung  gewinnen  fönnen,  Ijatte 
feine  E)aupturfad)e  öarin  gehabt,  baß  öie  EDeItmäd)te  jener  Seit,  Hgppten,  Babp* 
Ionien,  öie  E)etl)iter,  öie  einft  öie  EDelt  unter  fid)  fd)on  geteilt  Ratten,  gleichmäßig  in 
ifjrer  RXad)t  3urüdgegangen  waren  unö  in  Sprien  unö  Kanaan  eine  £üde  gelaffen 
hatten.  3cßt  aber  follte  fid)  burd)  Hffurs  üoröringen  öiefe  £üde  wieöer  fd)Iießen.  Damit 
aber  war  es  um  3fraels  Selbftänöigleit  gefd)el)en.  Diefer  leßte  Dormarfd)  Hffurs 
nad)  Sprien  ift  erfolgt  in  öen  4  3ah*3chntcn  etwa  740-701.  ITlit  öem  affprifd)en 
Könige  Giglatl)*pilefer  III.  (745-727)  hatte  eine  neue  @pod)e  aud)  für  paläftina 
begonnen.  3n  öen  3ahrcn  743-738  ftanö  öas  affprifdje  Ejeer  in  Sprien.  Die  mehr* 
fadjen  Staatsumwälsungen  in  3frael  3U  jener  Seit  —  Sadjaria,  öer  Ießte  Sprößling 
öes  3ehu,  warö  burd)  Sallum,  öiefer  burd)  ITTenahem  getötet  (743)  —  3eigen  öie 
Rüdmirfung  öes  affprifdjen  Doröringens  auf  paläftina:  ITlit  einer  Partei,  öie  red)t* 
3eitigen  Hnfd)Iuß  an  Hffur  foröerte,  fämpfte  eine  anöere,  öie  im  Bunöe  mit  öen  Had)* 
barn  unö  auf  Hgppten  geftüßt,  EDiberftanb  gegen  Hffur  3U  leiften  entfd)loffen  war,  — 
innere  (Begenfäße,  öie  bis  3um  Untergange  3fraels  fortgebauert  unö  immer  wieöer  3U 
furchtbaren  Reoolutionen  geführt  haben.  Das  (Ergebnis  war  3unäd)ft,  baß  mit  König 
ITIenahem,  öer  öen  Hffprern  einen  beträchtlichen  Tribut  3al)Ite  (738),  Öie  affprifd)e  Partei 
auf  öen  Gßron  fam.  Über  öiefe  Begebenheiten  ogl.  in  öiefem  EÖerfe  II.  Hbt.,  I.  Bö., 
2.  Hufl.,  S.  359ff.  Hber  nid)t  lange  nachher,  als  öie  Hffprer  öen  Rüden  gewanbt  hatten, 
fd)lug  öie  Stimmung  in  3frael  um:  Pefad)  tötete  RIenahem’s  Sohn  unö  Itad)folger  Pefad)ia 
(736)  unö  oerbünbete  fid)  mit  Re3in,  öem  Könige  oon  Damasfus  (ogl.  unten  S.  2 ff.,  67 ff.) ; 
fo  führte  öie  Rot  öer  3eit  öie  beiben  alten  (Begner  3ufammen.  Die  erfte  Gat  öer  Der» 
bünbeten  aber  war,  öaß  fie  Hf)as,  König  oon  3uba,  überfielen.  Der  (Brunb  öiefes 
„fprifd)  =  ephraemitifd)en  Krieges"  gegen  3uöa  (735)  wirb  gewefen  fein,  öaß  öiefer 
Staat  aus  einfeitig*öpnaftifd)em  <Befid)tspun!t  unö  3ugleid)  mit  fluger  Berechnung  öer 
RTad)toerhältniffe  öen  Hnfd)Iuß  an  öas  gegen  Hffur  gerichtete  Bünönis  oermeigerte, 
unö  baß  öie  ifraelitifdjen  unö  aramäifd)en  politiler,  öurd)  bies  EDiberftreben  in  fo  ge* 
fäßrlidjer  Stunöe  aufs  äußerfte  geregt,  nunmehr  entfdjloffen  waren,  öas  unpatriotifd)e 
Königshaus,  öeffen  Staat  ihnen  öen  EDeg  nad)  Hgppten  fperrte,  gän3lid)  3U  oertilgen. 
Hhas  aber  hat  in  öiefer  Hot  öen  Hnfchluß  an  Hffur  gefudjt  unö  fid)  red)t3eitig  Giglatt)» 
pilefer  unterworfen.  EDie  richtig  er  öie  £age  beurteilt  hatte,  follte  öie  5oIge3eit  er* 
weifen.  EDeil  öie  Könige  3aöas  im  gan3en  au  öiefer  politif  feftgehalten  unö  Hffur 
öie  Greue  bewahrt  haben,  ift  3u&a,  als  3frael  3ufammenftür3te,  erhalten  geblieben. 
Den  Hbfd)luß  öiefes  3wifd)enfpiels  büöete  öer  3ug  Giglatl)sPiIefer’s  nad)  Sprien  734 
bis  732:  öas  aramäifd)e  Ejeer  warö  gefd)Iagen,  Damastus  nad)  langer  Belagerung  ge* 
nommen  unö  3ur  affprifdjen  prooin3  gemacht;  ebenfo  warö  öer  Horben  unö  (Dften  oon 
3frael  Hffur  einoerleibt,  öem  Refte  öes  ifraelitifd)en  Staats  aber  unter  Ejofea  (733-722) 
öas  Dafein  beiaffen. 

Damit  war  öie  £age  in  Paläftina  unö  Umgebung  öauernö  oeränöert.  3cßt 
waren  öie  Hffprer  öie  Ejerren  unö  alle  öie  fleinen  Staaten  öes  £anbes  ihre 
Dafallen.  Hber  3U  furchtbar  laftete  öer  Drud  Hffurs,  bas  fid)  auf  öie  Husbeutung 
öer  £änber  oerftanö,  auf  öen  Unterworfenen,  unö  3U  fel)r  waren  öiefe  an  öie  $rei* 
heit  gewöhnt,  als  öaß  fie  nid)t  nad)  einem  Grlöfer  hätten  ausfdjauen  müffen.  HIs 
fold)en  bot  fid)  ihnen  öas  ränfeootle  Hgppten  an,  in  öem  nad)  einiger  3eit  öie  Htl)iopier 
3ur  IHad)t  fommen  fotlten  (um  712).  So  war  öer  plan  öer  Patrioten  in  öiefen  Klein* 
ftaaten,  auf  ägpptifd|e  Ejülfe  geftüßt,  fid)  gemeinfam  gegen  Hffur  3U  erheben.  Unö 
felbft  mit  öem  weit  entfernten  Kalöäerfönig  !Heroöad)sBaIaban  (ogl.  Hr.  4)  1)°*  man 
bamals  Derhanblungen  gepflogen  (ogl.  unten  S.  10ff.).  Diermal  haben  fid)  in  jener  Seit 


')  Über  Hmos  urtb  Ejofea  ogl.  in  öiefem  EDerle  II.  Hbt.,  I.  Bö.,  2.  Huflqge, 
S.  323  ff. 
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paläftinenfifd)e  Kleinftaaten  gegen  flffur  empört:  3uerft  3frael  unter  König  Ijofea 
(733-722).  Die  Ijauptftabt  Samarien  fiel  nad)  per3tpeifeltem  tDiöerftanb  722  unb 
tnarb  jetjt  ber  Sitj  eines  afft)rifd)en  Statthalters.  (Eine  grofje  fln3al)l  3fraeliten  mürbe 
nad)  RTefopotamien  fortgeführt;  it)re  Had)fommen  fdjeinen  fid),  menigfiens  3um  (Teil, 
gehalten  (anbers  im  folgenben  S.  6.  361)  unb  fpäter  mit  ben  597  unb  586  nad)  Babt)* 
Ionien  fortgefd)teppten  3nbäern  eine  Derbinbung  gefunben  3U  haben;  fo  leben  bie 
(Enlel  ber  „3mölf  Stämme"  in  ben  „3uben"  ITtefopotamiens  fort  (ogl.  Sd)ürer,  (Bes 
jd)id)te  bes  jübifdjen  Dolles  im  Seitalter  3efn  Hf)rifti  HI,  3.  flufl.,  S.  5  ff.  unb  be= 
jonbers  fl.  16).  hiermit  ift  bie  politifdje  (Befd)id)te  3fraels  3U  (Enbe;  ber  Derfud)  ber 
Kation,  ihre  Freiheit  3U  oerteibigen,  hatte  3U™  Untergänge  bes  Staates  geführt.  Als 
Pfahl  ins  SUifd)  mürben  ben  Surüdgebliebenen  frembe  Koloniften  eingefügt,  bie 
fid)  fehr  lange  Seit  unter  ihnen  gehalten  haben  (<Esra  4,  9),  menn  fie  fid)  auch  ber 
3al)Pe*ReIigion  nid)t  oerfd)liehen  tonnten  (S.  7f.)  unb  allmählich  mit  ben  3fraeliten 
3U  bem  oon  ben  3u&äern  perad)teten  HIifd)ool!  ber  „Samaritaner"  oerfdjmobjen  finb. 
(Über  bie  Samaritaner  ogl,  in  biefem  IDerte  II.  flbt.,  III.  Bb.  bas  Hegifter  unter 
„Samaria".)  Sreiüd)  wett:  bie  ifraelitifdje  Beoölterung  bes  Horbens  oiel  3U  träftig, 
als  bah  fie  Doltstum  unb  Religion  aufgegeben  hätte;  hat  bod),  menn  aud)  unter  bem 
(Einfluh  ber  jübifdjen  Sqnagoge,  nod)  in  römifd)er  3eit  biejes  Doltstum  bie  gröfjte 
religiöfe  perfönlid)feit  t)eroorgebrad)t,  bie  3frael  überhaupt  gefehen  hat.  Die  5üf)rung 
freilid)  in  ber  polüif  mie  in  ber  religtöfen  Bemegung  tarn  burd)  bas  (Ereignis  oon 
722  für  niele  3al)rl)unberte  an  bas  Heinere  unb  bisher  unbebeutenbere  Sübreid)  3nba. 
-  3um  3meiten  Riale  erhoben  fid)  fi)rifd)*paläftinenfifd)e  Staaten  gegen  flffur  720, 
unter  ber  $üt)rung  bes  fqrifdjen  Ijamath;  mieberum  fiegten  bie  flffprer  in  ber  Sd)lad)t 
oon  Karfar,  unb  aud)  ein  ägt)ptifd)es  E)eer  marb  bei  Raphia  gefd)iagen.  Heun  3al)re 
fpäter  marb  ein  flufftanb  bes  pf)Uiftäifd)en  flsbob  burd)  ben  afft)rifd)en  „Hartan" 
niebergemorfen  (711)  (ogl.  S.  85ff.).  Bet  allen  biefen  Unternehmungen  gegen  bie 
flffprer  hatte  fid)  ber  Staat  3u&a,  ber  bamals  in  feiner  Umgebung  eine  gemiffe  Rolle 
gefpielt  haben  muh,  nid)t  ober  nur  gan3  oorfid)tig  beteiligt.  Das  mürbe  erft  anbers, 
als  fid)  am  (Enbe  bes  8.  3at)rhunberts  roieberum  eine  grohe  Derfdjmörung  gegen  bie 
flffqrer  bilbete,  ber  fid)  aud)  Ijislia  oon  3nba  (727-699)  nid)t  länger  ent3iel)en 
tonnte.  Das  mar  bie  grohe  Seit  bes  3cfaia,  ber  fid)  in  einem  alle  niebere  HHrflid)» 
teit  h°ä)  überfliegenben  (Blauben  allein  auf  feinen  (Bott  oertaffen  motlte  unb  febes 
Bünbnis  oerfdjmähte  (ogl.  S.  88  ff.).  Unb  aud)  biesmat  gelang  es  ben  flfftjrern,  ben 
IDiberftanb  3U  bredjen  unb  felbft  Ägqpten  3U  befiegen.  3u&a  marb  biesmal  empfinb* 
lid)  beftraft,  aber  burd)  irgenbein  ba3mifd)entretenbes  <Befd)el)ni$  in  feiner  Selbftänbig* 
feit  gerettet  (ogl.  S.  15  ff.). 

9.  mit  biefen  (Ereigniffen  mar  für  einen  groben  Heil  bes  folgenben  7.  3at)r  = 
hunberts  bas  (Befd)id  paläftinas  unb  bamit  aud)  3ubas  entfdjieben:  flffur  hatte  fid) 
als  Ejerr  biefer  £änber  behauptet  unb  ift  es  ohne  gröbere  Sd)manfungen  geblieben, 
bis  feine  E)errfd)aft  über  paläftina  beim  allmählichen  Untergange  bes  Reidjes  in  ben 
3toan3iger  unb  breijjiger  3af)ren  3ufammenfiet.  Der  Hraum  bes  3cfaia,  bas  gemaltige 
IDeltreid)  roerbe  bemnäd)ft  oor  ben  Horen  oon  3crufalem  3erfd)ellen,  marb  alfo  nid)t 
erfüllt;  ja,  flffur  ift  in  jenen  3al)r3el)nten  fogar  nod)  über  paläftina  hinausgegangen 
unb  hat  fid)  felbft  Ägyptens  bemäd)tigt  (ogl.  S.  156ff.  175  unb  oben  Hr.  4).  flud)  3nba 
hat  fid)  bamals  in  fein  Sd)idfal  ergeben  müffen.  $urd)tbar  hart  mar  freilid)  bas 
3od),  bas  es  tragen  muhte;  unb  bie  RTthhanblungen,  bie  es  burd)  flffur  empfing, 
mögen  mit  her  (Brunb  bafür  gemefen  fein,  bah  &ie  Sd)läge,  bie  ihm  fpäter  burd)  ben 
Kalbäer  3U  teil  mürben,  fo  graufame  U)irfung  getan  haben.  3ugleid)  mar  bamals 
3ubas  Selbftgefühl  gebrod)en:  ber  oon  ben  Propheten  mit  foldjer  Begeifterung  oer* 
fünbete  (Bott  hatte  ihm  oor  flffur  nid)t  3U  halfen  oermod)t.  So  brang  3U  jener  3eit 
bie  afft)rifd)=babt)lonifd)e  Kultur,  bie  bamals  bie  gan3e  U)ett  erfüllte,  in  groben 
Strömen  aud)  in  3nba  ein.  Unb  felbftoerftänblid)  mar  es  aud),  bah  &i*  babt)lonifd)en 
(Bötter,  jetjt  bie  (Bötter  bes  fiegreid)en  IDeltreid)s,  nunmehr  aud)  in  3*rufalem  ein* 
3ogen.  Das  mar  bie  3eit  bes  Königs  Rtanaffe  698  —  643  (ogl.  S.  154 ff.). 

10.  (Eine  neue  (Epodje  brad)  für  bie  IDelt  unb  aud)  für  3nba  an,  als  nad)  bem 
Sit) tl)en= Sturm,  ber  aud)  an  paläftina  oorüberbraufte  unb  burd)  ben  3epl)ania  (S.  164 f.) 
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unb  3e*emia  (5.  209)  angeregt  3U  jein  fcßeinen,  bie  HI a cf) t  Rfjurs  allmählich 
3ufammenbrad).  EDo  aber  bie  affprer  ißre  fcßmere  E)anb  abließen,  ba  begann  unter 
ben  Dölfern  eine  neue  BIüte3eit:  Überall  oerfucßte  man,  bie  Spuren  bes  affprif  d)en 
©influffes  3U  tilgen  unb  auf  bie  uralten  Dorbüber  3urüd3ugeßett.  Don  folgen  natio* 
nalen  (Erneuerungen  ßören  mir  aus  biefer  3eit  in  ägppten  unter  Pfammetid),  in  Babp* 
lonien  unter  ben  bort  jeßt  enbgültig  3ur  E}errfcf)aft  lommenben  Kalbäern  unb  in 
3uba  unter  König  3°)ia  (640  —  608)  (S.  177 ff.).  Die  Reformation  aber,  bie  bamals 
in  3uba  gefä)eßen  ift,  ijt  bie  (Einführung  bes  „Deuteronomiums"  (622),  mo* 
burd)  bie  affprifd)*babplonifd)en  ©ötter  aus  bem  ©empel  3ahüßS  ausgerottet  roorben 
finb.  Daß  man  bamals  3ugleid)  bie  fämtlicßen  bisherigen  Heiligtümer  3öhDes  3er* 
ftörte  unb  ben  3oßDßs£ßuipel  Don  3c*ufalem  für  allein  rechtmäßig  erllärte,  mag  fid) 
neben  religiösen  ©ebanfen  3ugleid)  aus  ber  politifcßen  ©infid)t  erflären,  baß  nunmehr 
eine  Straffe  Sufammenfaffung  bes  Staates  3uba  notroenbig  fei.  Diefe  Reformation, 
bie  für  bie  Religion  unermeßliche  folgen  gehabt  hat,  beroirtte  auf  politifcßem  ©e= 
biete  ein  geroaltiges  Hnroacßfen  bes  Rationalfto^es  unb  ber  nationalen  Hnfprücße: 
3uba  glaubt  jeßt,  als  3ol)Des  geliebtes  unb  ihm  treues  Dol!  hoeßerßaben  über  äße 
Heiben  3U  fein,  unb  fühlt  fid)  3U  einer  Rrt  EDeltßerrjcßaft  berufen.  Unb  3unäd)ft 
jd)ienen  bie  (Ereigniffe  biefen  Hnfprücßen  3U  entfpreeßen:  3ofia  hat  Sc'nc  Ulad)t  aud) 
über  ©ebiete  bes  ehemaligen  Horbreicßes  ausgebehnt. 

11.  Um  fo  oerßängnisDoIIer  aber  mürbe  biefer  jübijeße  nationalftoi3,  als  um 
bie  EDenbe  bes  7.  3uh*hunberts  Üffur  unterging  unb  Reid)e,  bie  3uba  an  RTacßt  un* 
enblid)  überlegen  maren,  fid)  bas  (Erbe  3U  teilen  begannen.  Die  bittere  Hotmenbig* 
feit,  bie  bem  Reinen  3uba  oblag,  bem  temeiligen  EDeltenßerrn  3U  get)ord)en,  hat  ber 
immer  mehr  anfd)metlenbe  unb  Don  ben  HeüsProPhetcn  &er  3eit  gefeßürte  patrio* 
tismus  nid)t  Derfteßen  mollen;  fo  hat  fid)  bas  Dol!  in  nationalem  ©aumel  felbft  in 
ben  Rbgrunb  geführt.  Das  erfte  Hn3eid)en  biefes  Kommenben  mar  3°fiflS  ©efdjid, 
ber  fid)  bem  ägt)ptifd)en  Könige  Hecßo,  als  biefer  Sprien  in  Befiß  nehmen  mollte,  ent* 
gegenfteüte  unb  jämmerlich  fd)eiterte  (608)  (S.  286  f.  290).  Rls  Ued)o  bann  Don  ben 
Kalbäern  befiegt  mar  (604)  unb  biefe  bas  (Erbe  ber  Rffprer  in  Sprien  antraten,  hat 
fid)  König  3oja!im  (608  —  597)  3uerft  ber  Übermacht  ohne  Scßmertftreid)  ergeben.  Da« 
mals  hui  ber  Prophet  3eremia  feinen  erften  großen  ©ag  erlebt:  Der  5einb  aus  Horben, 
ben  er  fo  Diele  3ahre  ßinburd)  geroeisfagt  hatte,  u>ar  jeßt  erfd)ienen!  Über  nod)  ge* 
maltigere  Seiten  ftanben  ißm  beoor.  ©s  entftanb  aufs  neue  eine  politifcße  Sage,  mie 
fie  fdjon  einmal  am  (Enbe  bes  8.  3uhrhunberts  3ur  Hffprer3eit  beftanben  hatte.  EDie 
bamals  bie  Staaten  paläftinas,  auf  ägpptifcße  f^ilfe  ßoffenb,  ißre  5*ßthßü  gßgßu  Hffur 
3U  erfämpfen  ftrebten,  fo  bot  ihnen  jeßt  ägppten  feinen  Beiftanb  gegen  bie  Kalbäer 
an;  unb  3uba,  oon  milbem  5rßihßitstaumel  erfüllt,  mar  törid)t  genug,  fid)  auf  „bas 
3erbrod)ene  Roßr"  3U  ftüßen.  3crcmia  uüer  hat  bie  oöüige  ©rfolglofigfeit  biefer  politü 
erfannt  unb  im  ßeftigften  Kampfe  mit  ben  Hßüspropßeten  feiner  Seit  ben  Untergang 
bes  Dolles,  ber  Stabt  3ß*ufalem  unb  fogar  bes  fo  ßoeßgepriefenen  3ahDes^cmPcis 
oerfünbet.  Das  ©ejd)id  erreichte  3uerft  3oia!ims  Had)foIger  3ojad)in:  3erufalem  marb 
genommen,  ber  ©empel  ausgeplünbert  unb  bie  Beoölferung  burd)  eine  nad)  affprifeßem 
Dorbilb  oorgenommene  (Entführung  ber  Dornehmen  gefd)mäd)t  (597)  (S.  315  ff).  Über 
aud)  burd)  bies  fcßmere  Sd)idfal  ließ  fid)  ber  Staat  3uba  nid)t  belehren,  unb  als  590 
König  Pfammetid)  II.  unb  nad)  ihm  König  Hpries  oon  ägppten  (588-569)  aufs  neue 
einen  Staatenbunb  gegen  bie  Kalbäer  auf3ubringen  fueßten,  hat  König  3ebefia  (597 
bis  586)  nid)t  3U  miberfteßen  Dermocßt  (S.  318.  330  ff.).  Damals  müffen  bie  religiös* 
patriotifd)en£eibenfd)aften  in  3uba  3ur  Siebeßiße  entflammt  gemefen  fein,  unb3ßreuiias 
EDarnungen  oermeßten  im  EDinbe.  Unb  mieberum  ermies  fid)  bie  Hoffnung  auf  ägppten 
als  eitel.  3ß*ufalem  fiel  nad)  langer  Belagerung.  Unb  nun  üoll3ogen  bie  Kalbäer 
notgebrungen  an  bem  unglüdfeligen  Dolfe  ein  furchtbares  Strafgericht:  Die  auf* 
rüßrerifeße  Hauptftabt  marb  oöllig  3erftört,  aud)  ber  ©empel  oerbrannt  unb  nochmals 
ein  großer  ©eil  ber  Beoölferung  nad)  Babplonien  fortgefüßrt  (586)  (S.  317 ff.),  ©in 
leßtes  Had)fpiel  3eigt,  mie  feßr  bie  IDut  ber  Parteien  gegeneinanber  entbrannt  mar: 
Der  oon  ben  Kalbäern  eingefeßte  Statthalter  ©ebalia  marb  oon  Sfraeliten  er* 
fcßlagen,  unb  ber  Reft,  ber  fid)  unter  ißm  gefammelt  hatte,  30g  es  oor,  ber  Racßc  ber 


1.  ©efd)id)te  Dorberafiens  3ur  Seit  ber  groben  Propheten. 


XYII 


Kalbäcr  aus3uweid)en  unb  nad)  ägqpten  3U  fließen  (S.  373 ff.).  Durd)  öiefe  furd)t= 
baren  ©reigniffe  ift  ber  dfjarafter  bes  Dolfes  entfd)eibenb  oeränbert  worben.  (Es  tft 
wof)lbegrünbet,  t Denn  unfer  roiffcnfdjaftlidjer  Sprachgebrauch  mit  bem  (Ejtl  ein  neues 
IDort  einfiitjrt  unb  bis  baf)in  üom  Stamme  „3uba",  uon  nun  an  aber  lieber  uom 
„3ubentum"  rebet. 

12.  Die  oorftefyenbe  !ur3e  Überfid)t  3eigt,  wie  auberorbentlid)  ftürmifd)  bie  beiben 
3af)rtjunberte  uon  etwa  760  —  586  für  3frael  unb  3uba  gemefen  finb.  ©benbarum 
aber  finb  fie  aud)  bie  Seit  ber  großen  Propheten  3fraels  gemefen.  Die  med)fel= 
oollen,  bas  Dolt  t)ie  unb  öa  erf)ebenben,  meiftens  aber  furchtbar  bemütigenben  unb 
3um  Sd)lub  entfe^lid)  3erfd)metternben  politifd)en  Sd)idfale  finb  ber  Boben  gemefen, 
aus  bem  biefe  ITTänner  ermad)fen  finb.  3n  biefen  bas  gan3e  Dolf  im  tiefften  er= 
regenben  Seiten,  als  alles  auf  bem  Spiele  ftanb,  fjat  ber  ©Iaube  biefer  ITTänner  feine 
T)crrlid)ftcn  ©riumphe  gefeiert.  Die  Propheten  haben  in  bem  unauft)altfamen  ITieber» 
gang  ihres  Dolfes,  ben  ifjr  Auge  nur  3U  tlar  erfannte,  nid)t,  u>ie  ber  Unglaube  wollte, 
eine  Sd)mäd)e  3af)ües,  fonbern  bas  Strafgericht  bes  gerechten  ©ottes  über  bie  ab= 
trünnigen  3eitgenoffen  gefeiten;  gerabe  3U  jener  3eit  alfo,  als  3frael  3U  ©runbe  ging, 
traben  fie  ben  erhabenen  Satj  oerfünbet,  baf)  ber  ©ott,  ben  bies  Dolf  oerefyrt,  bie 
ITtadft  hat,  felbft  bie  furchtbaren  TDeItreid)e  als  feine  Töerfseuge  3U  gebrauten.  Die 
5orberungen  aber  biefes  ©ottes,  gegen  bie  fid)  3frael  oerfünbigt  hat,  haben  fie 
oiel  tiefer  erfaßt,  als  es  je  uor  ihnen  gefd)ef)en  mar:  fie  haben  ©pfer  unb  heilige 
Bräuche  gering  geadjtet  unb  eine  mähre  5römmigfeit,  bie  S^ömmigfeit  bes  f)er3ens 
unb  bes  fittlidjen  ©uns,  geforbert.  Unb  fd)lieblid)  haben  fie  mit  glühenbem  £jer3en 
an  ber  ©emihheit  feftgehalten,  bah  nad)  alle  bem  ©raus  eine  neue  Seit  f)ereins 
brid)t,  in  ber  bie  Reiben  3ahDC  3U  Süfjen  fallen  unb  3frael  aufs  neue  erfteht.  mit 
einem  ©eile  ihrer  ©ebanfen  finb  bie  Propheten  bie  Stifter  bes  „3ubentums'‘  geworben  ; 
toas  aber  ihre  unmittelbaren  Uad)fommen  nid)t  begriffen  hatten,  bas  f°Üte  in  oiel 
fpäterer  3eit  roirffam  roerben. 

Literatur  3ur  ©efd)id)te  Dorberafiens:  ©buarb  ITTeper,  ©efd)id)te  bes 
Altertums  I.  Bb.,  1.  Aufl.  1881;  I.  Bb.,  II.  Ejälfte,  2.  Aufl.  1909;  3.  Aufl.  1913; 
hermann  Hanfe,  Ägqpten  unb  5-  Küd)Ier,  Babqlonien  unb  Affprien  in  ber 
„Religion  in  ©efd)id)te  unb  ©egenmart"  Bb.  I;  ©.  5-  £ef)mann  =  f}aupt,  3frael  1911; 
Bruno  RTeiftner,  Babplonien  unb  Affprien  I  1920,  S.  20 ff. ;  präsef,  ©efd)id)te 
ber  UTeber  unb  perfer  I  1906. 


2.  Die  geheimen  (Erfahrungen  ber  Propheten. 

1.  3n  biefer  Überfd)rift  ift  bereits  ausgefprodjen,  bah  bie  Perfonen  ber  pro= 
pheten  ein  ©eheimnis  in  fid)  tragen,  bah'  fie  geroiffe  innere  ©rfahrungen  gemad)t 
haben,  bie  fid)  bem  Derftänbnis  bes  uneingeweihten  Beobachters  ent3ief)en.  Unb  aud) 
bies  fann  fofort  hi^ugefügt  werben,  bah  gerabe  bie  älteren  unb  bebeutenberen  unter 
ihnen  bies  ©eheimnis  bewahrt  haben:  in  ehrerbietiger  Sd)eu,  ober  weil  ihnen  nid)t 
bie  $orm,  fonbern  bie  Sad)e  am  Ejer3en  lag,  3ugleid),  weil  bie  ältere  3eit  3fraels 
nid)t  gewohnt  war,  über  bie  ©rlebniffe  ber  Seele  oergIeid)enb  unb  unterfdjeibenb 
nad)3ubenfen,  haben  fie  ihr  inneres  £eben  wie  mit  einem  Sd)Ieier  t>erf)üllt.  3nbem 
wir  biefen  Dingen  aber  einen  befonberen  Abfd)nitt  wibmen  unb  ihn  ber  ©in3el= 
erflärung  ber  propf)etifd)en  Schriften  oorausftellen,  fpredjen  wir  bie  Über3eugung  aus, 
bah  biefe  feltfamen  ITTänner  ohne  bie  Kenntnis  biefer  geheimen  ©rfahrungen  im  lebten 
©runbe  unoerftänblid)  bleiben  müffen. 

2.  ©s  ift  nod)  nid)t  all3u  lange  her,  bah  man  biefen  ©egenftanb  in  foldjem 
©eifte  bef)anbelt.  Die  ©ethobojeie,  weld)e  bie  Propheten  nur  als  gleichgültige  TDerf* 
3euge  einer  fd)Ied)thin  übernatürlichen  Offenbarung  anfaf),  hQt  für  ihre  perfonen  unb 
ihre  eigentümlichen  ©rfahrungen  fein  Derftänbnis  befeffen.  Die  in  ber  ©efd)id)te  ber 

Die  Schriften  bes  fl.  W.  in  flustoaf)!  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl.  II 
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(Einleitungen. 


(Theologie  auf  bie  (Drtljobojie  folgenbe  „rationaüftifd)e"  Betrachtung,  bie  in  ihren 
Ttachmtrlungen  gleichfalls  in  unferer  H)iffenfd)aft  nod)  nid)l  gan3  ausgeftorben  ift,  mar 
3U  troden  unb  bieber,  um  in  ben  Propheten  mehr  als  fromme  £ef)rer  unb  mürbige 
Prebiger  jehen  3U  lönnen.  Dann  ift  eine  beffere  (Erlenntnis  ber  perfonen  ber  pro* 
pfjeten  burd)  oier  oerfd)iebene  miffenfd)aftud)e  Beroegungen  ber  letzten  3ahr3el)n*e 
angebahnt  worben.  3unäd)ft  hat  bie  im  19.  3al)thunöert  immer  mehr  auffteigenbe 
gefd)id)tlid)e  Betrachtung,  3ule^t  nod)  gefteigert  burd)  eine  „neuromantifd)e"  Be* 
roegung  mit  if)rer  oerfeinerten  SähtQleü,  neue  Serben  3U  feljen  unb  unerhörte  ©öne 
3U  oernel)men,  aud)  für  bas  fo  lange  oerborgene  3nnenleben  biefer  BTänner  ein  in 
bie  ©iefe  etnbringenbes  Derftänbnis  betoiefen;  genannt  fei  bafür  befonbers  ber 
Kommentar  Duhms  über  3ejaia.  3u  gleicher  Seit  hat  öie  ©rforfdjung  frember 
Religionen  Breite  unb  ©iefe  gewonnen;  fie  hat  bie  naioe  Annahme  3erftört,  bah 
bie  Propheten  bes  Alten  ©eftaments  etroas  fd)Ied)thin  <Ein3igartiges  barfteüen,  unb 
eine  5üöc  ber  roertoollften  ©egenftüde  3ur  Prophetie,  befonbers  auf  ihren  nieberen 
Stufen,  aufgefunben1).  Daneben  oerfprid)t  aud)  bie  Iiteraturgefd)id)tlid)e 
Sorfdjungsroeife,  oon  ber  im  III.  Abfdjnitt  gerebet  toerben  foll,  roid)tige  Beiträge  3ur 
Kenntnis  ber  Propheten  3U  liefern;  benn,  obroohl  es  biefe  Arbeitsroeife  3unäd)ft  nur 
mit  ben  5°rmen  prophetifdjer  Rebe  3U  tun  hat,  fo  oerraten  bod)  ebenbiefe  5°rmen 
mittelbar  aud)  bas  innere  £eben,  aus  bem  fie  einft  heroorgegangen  finb,  Sule^t  hat  fid) 
aud)  bie  Pft)d)ologie  biefes  ©egenftanbes  bemäd)tigt  unb  beginnt  gerabe,  bas  bisher 
oon  ben  5orfd)ern  mehr  burd)  unmittelbare  Anfdjauung  (Erfaßte  mit  ben  ejafteit  IRitteln 
ber  EDiffenfd)aft  ba^ufteüen.  ©roh  aller  biefer  Bemühungen  bleibt  freilid)  auf  biefem 
©ebiete  bes  Dunlelen  genug;  unb  an  nid)t  gan3  roenigen  Stellen  finb  bie  gegenwärtigen 
5orfd)er  oerfd)iebener  RTeinung;  in  ben  Anmerfungen  finb  einige  fold)er  Abroeid)ungen 
oon  anbern  TRitarbeitern  biefes  Bibelmerls  angebeutet. 

3.  EOenn  wir  ©egenwärtigen  oon  „ben  Propheten"  fpred)en,  fo  meinen  wir 
bamit  3unäd)ft  biefenigen  unter  ihnen,  bie  burd)  ihre  ©ebanfen  auf  bie  Religion 
3fraels  ben  ftärlften  (Einfluß  gewonnen  haben  unb  in  ihren  Schriften  nod)  unter  uns 
fortleben.  Unb  wirtlich  überragen  biefe  „fd)riftftellernben  Propheten",  beren  elfter 
für  uns  Amos,  unb  beren  Ejauptoertreter  aufjer  ihm  tRänner  wie  Ejofea,  3cfaia, 
3eremia,  Ejefeliel  finb,  fo  fehr  alle  anberen,  bah  biefer  Sprachgebrauch  burd)aus  gerecht* 
fertigt  erfd)eint.  Das  Seelenleben  biefer  IRänner  3U  fd)ilbern,  wirb  im  folgenben  unfere 
eigentliche  Aufgabe  fein  müffen.  Aber  biefer  groben  geiftigen  Bewegung  —  benn  um 
foldje  hanbelt  es  fid)  bei  ihnen  —  waren  anbere  TRänner  oorausgegangen,  bie  oon 
ihrem  Dolle  mit  bemfelben  Ramen  „Propheten"  (nebi’im)  benannt  würben  unb  ihnen 
wirllid)  mehr  ober  weniger  oerwanbt  finb  ober  ihnen  gar,  wie  befonbers  (Elia,  fd)on 
gan3  nahe  fommen.  Aud)  biefe  „Propheten",  bie  in  biefem  XDerle  Abt.  II,  Bb.  I  S.  37 ff. 
3.  ©.  behanbelt  worben  finb,  Iaffen  fid)  für  unfere  Swede  nid)t  gan3  übergehen,  weil 
fie  3.  ©.  biefelben  eigentümlichen  (Erlebniffe,  aber  in  beutlid)eren,  mehr  in  bie  Augen 
faüenben  Sormen  3eigen. 

4.  Das  ©runb erlebnis  aller  Prophetie  aber  ift  bie  „(Efftafe".  Das  ift  ein 
bem  gewöhnlichen  !Renfd)en  ber  ©egenwart  fehr  entlegener  unb  ihm  nid)t  ohne  weiteres 
oerftänblidjer  Suftanb  bes  Bewuhtfeins.  TDir  tun  gut,  wenn  wir  ihn  befdjreiben 
wollen,  oon  ben  äuheren  Anläffen  unb  Symptomen  biefer  (Erfd)einung  bei  ben 
Propheten  aus3ugel)en.  Da  hören  wir  in  ber  alten  Sage  oon  Sauls  erftem  Sufammen* 
treffen  mit  Samuel2),  wie  jenem  ein  Sd)warm  Propheten  begegnet,  ber  oon  ber 
„©otteshöhe"  aus  über  bas  £anb  bal)in3ieht.  Allerlei  IRufif:  E^arfe,  Paule,  S^öte, 
Sither,  oor  ihnen;  fie  aber  waren  im  Suftanbe  eines  „Uabi",  b.  h*  fie  waren  in  ber 
(Efftafe  (hebr.  hithnabbe’)3).  Ejier  fehen  wir  alfo  3unäd)ft,  bah  bas  prophetentum 
in  ber  ©emeinfdjaft  gebeiht.  So  wiffen  wir  benn  aud)  fonft,  bah  es  in  3frael 
„Propheten*Sd)ulen"  ober  *©ilben  gegeben  hat,  beten  IRUglieber,  „propheten=Söf)ne" 
genannt,  unter  ber  £eitung  eines  TRannes  ftanben,  ber  ben  (Ehrennamen  c*ncs 


’)  ©t)Ior,  Anfänge  ber  Kultur  Bb.  II  S.  130 ff.;  oiele  Anführungen  bei  Ejölfdjer, 
Profeten  1914. 

2)  I.  Sam.  9,1-10,16. 


3)  I.  Sam.  10,5. 
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„üaters"* 1)  führte:  ein  berartiger  Dorftef)er  ift  (Elifa  geroejen2).  Dafj  foldje  Prophetie 
bie  (Bemeinfdjaft  braucht,  an  bie  fie  fid)  anlehnt,  3eigt  uns,  bafj  ber  propl)etifd)e 
Beroufjtfeins3uftanb  feiner  Hrt  nad)  etroas  fein  mufj,  roas  roie  uon  felbft  non  (Einem 
auf  ben  Hubern  übergeht.  Unb  fo  roirb  uns  benn  in  ber  fd)on  eben  angeführten 
(Befd)id)te  etäf)lt,  roie  „ber  (Beif t"  non  bem  propf)etenfd)roarm  aud)  auf  Saul  übers 
jprang3).  Dasfelbe  in  ber  nielleid)t  unfd)önen,  aber  bod)  fehr  anfd)aulid)en  Cegenbe 
oon  Daoibs  5Ind)t  3U  Samuel;  bie  Ejäfd)er,  bie  König  Saul  fenbet,  um  Daoib  3U  fangen, 
geraten  in  bie  Prophetenoerfammlung,  bie  unter  Samuels  Seitung  g-erabe  in  ber  (Efftafe 
begriffen  ift  (nibba5),  unb  nun  bemäd)tigt  fid)  biefe  aud)  ihrer.  3a,  ber  König  felbft,  ber 
fid>  3uleht  aufmad)t,  roirb  baoon  befallen4).  Hur  bie  gan3  großen  Propheten  haben  es 
nid)t  nötig,  fid)  in  fold)en  Konoentifeln  neue  Kraft  3U  fd)öpfen,  unb  ftehen  für  fid) 
allein;  fo  in  ber  alten  Seit  fdjon  (Elia5)  unb  fpäter  bann  bie  Propheten  oon  Hmos 
ab.  Dafj  biefer  jebe  Be3iehung  3U  ben  propf)etenfd)ülern  ausbrüdlid)  ablehnt6),  ift 
ein  beutlidjes  3eid)en  bafür,  bajj  nun  ein  Heues  begonnen  f)dt- 

5.  Hud)  baoon,  roas  biefe  „Sdjulen"  3ufammeit  getrieben  haben,  haben  mir 
eine  geroiffe  Hnfd)auung.  Die  Propheten,  bie  Saul  begegnen,  fommen  oon  ber 
„(Botteshöhe";  fidjer  haben  fie  bort  an  heiliger  Stätte  eine  $eier  gehalten.  Huf 
foldje  gemeinfame  Ejanblungen  führt  aud),  bafe  fie  einen  öorfteher  gebraud)en.  Durd) 
biefe  feiern,  fo  haben  mir  uns  oor3uftellen,  mirb  bie  Seele  bes  ITTenfd)en  aus  ihrem 
gemöhnlidjen  Suftanbe  geriffen  unb  für  ben  (Empfang  bes  „(Beiftes"  befähigt.  Sugleid) 
hören  mir  eben  aus  biefer  (Befd)id)te,  baf)  bie  HTufif  mit  ihrer  eigentümlichen,  er= 
regenben  Kraft  babei  eine  befonbere  KoHe  gefpielt  hat.  IXod)  (Elifa  hQt  fid)  burd) 
Saitenfpiel  begeiftern  Iaffen7).  Unb  bis  in  bie  fpätefte  3eit  hinein  ftcfjcrt  Prophetie 
unb  Did)t!unft  im  Bunbe8). 

6.  IBenn  nun  bie  Propheten,  bie  Saul  begegnen,  eben  3U  fold)er  IHufif  über 
bas  £anb  3iehen,  fo  bürfen  mir  3ugleid)  annehmen,  bafj  fie  im  (Beiden  rf)t)tf)mifd)e 
Bem egungen  ausgeführt,  b.  h-  getagt  haben.  (Eine  fehr  beutltd)e  Hnfdjauung  oom 
Prophctentan3e  geminnen  mir  aus  ber  (Er3äf)lung  oom  (Bottesurteil  auf  bem  Karmel, 
mo  bie  Baalspropheten,  ehe  fie  in  bie  (Efftafe  fommen,  um  ben  Hltar  „hinten"  unb 
babei  mit  lauter  Stimme  fdjreien9).  Hnbere  anfd)aulid)e  Darfteüungen  äf)nlid)er 
Dorgänge  befi^en  mir  aus  gried)ifd)en  Sd)riftftetlern,  bie  über  fi)rifd)e  Religionen 
berid)ten,  unb  aus  ben  (Stählungen  unferer  Heifenben  über  bie  Dermifd)e  bes  gegen» 
märtigen  Ittorgenlanbes10).  SoId)e  förperlidje  Beroegungen,  bie  mit  I)öd)fter  innerer 
(Erregung  oerbunben  finb,  haben  mir  uns  als  3unäd)ft  millfürlidje  unb  beroufjte  3U 
benfen,  bie  aber  bann  allmählich,  roenn  „ber  (Beift"  fommt,  in  bas  (Triebhafte  unb 
fd)liefelid)  in  bas  Unbemufjte  übergehen.  Sd)on  bie  (Elia»  (Stählung  fdjaut  oon  bem 
hohen  Stanbpunft  bes  heroifd)en  Propheten  auf  bie  (Eän3e  ber  Baalspropheten  mit 
Deracf)tung  herab.  Die  fd>rift jtellernben  Propheten  finb  oollenbs  meit  baoon  entfernt. 

7.  Hid)t  einmal  bas  haften,  bas  fonft  auf  ber  gan3en  IDelt  als  ein  Utittel, 
fid)  für  Offenbarungen  ootubereiten,  gilt,  fommt  bei  Hmos  unb  feinen  Itadjfolgern 
oor;  bagegen  mirb  es  oon  ITTofes  etähft11)  unb  fpielt  nachher  bei  ben  Hpofalpptifern 
eine  grofje  Holle12),  mie  es  bann  mieber  im  älteften  dhriftentum  auftritt13).  Hber 
eine  Hrt  Dorbereitung  fennen  aud)  bie  fdjriftftellernben  Propheten.  Sie  felber  per» 
gleichen  fid)  bem  HTanne,  ber  auf  bie  EDarte  tritt  ober  ben  durm  befteigt,  um  in  bie 
Seme  3U  „fpäf)en"14):  bas  Sd)auen  perleiht  (Bott  allein,  aber  bas  „Spähen"  ift  bes 
nTenfd)en  Sad)e.  ©ber  mit  etmas  anberem  Bilbe:  ber  Prophet  hflt  etroas  in  fid)  mie 
ein  anberes  3d),  einen  Doppelgänger,  ben  er  mie  einen  Späher  aufftellen  fann15). 
(Ein  foldjes  „Spähen"  befteht  barin,  bafj  ber  Prophet  es  oerftef)t,  alle  anberen  (Ein» 
brüde  geroifferma&en  „ab3ublenben"  unb  bie  Seele  gan3  bem  (Einen,  mas  er  erroartet, 

!)  II.Kön.  6,21;  8,9;  13,14.  2)  Über  (Elifa  ogl.  II.  Hbt.  I.  Bb.  2.  Hufl. 

S.  283 ff.  3)  I.  Sam.  10,6.10.  4)  I.  Sam.  19,18ff.  5)  über  ihn  II.  Hbt. 

I.  Bb.  2.  Hufl.  S.  257 ff.  6)  Hmos  7,14.  7)  II.Kön.  3,15.  8)  Dgl.  Hb» 

fd)nitt  III  tlr.  17.  9)  I.  Kön.  18,26.  10)  Dgl.  II.  Hbt.  I.  Bb.  2.  Hufl.  S.  37f. 

”)  II.  HTofe  34,28  12)  Dan.  9,3.21;  IY.  (Esra  5,20;  6,35;  Hp.  Bar.  9, 2  f . ; 

12, 5f.  u.  a.  13)  HTalth.  4,2;  £uf.  4,2.  14)  F)ab.  2,1.  15)  3ef.  21, 6f. 
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fyinjugeben:  eine  geiftige  Ejaltung,  öie  für  ben  menjd)en,  roenn  er  fic  längere  3eit 
f)inburd)  bewahren  joH,  notwenbig  etwas  Hngreifenbes,  Heroet^erftörenbes  mitbringt1). 
3u  einer  berartigen  inneren  Dorbereitung  jud)t  ber  Prophet  oie!Ieid)t  bie  (Einjamfeit* 
ber  Berge  auf:  jo  haben  (Elia2)  unb  (Elija3)  3eitroeiIig  auf  bem  Karmel  gewof)ni. 
Ejefefiel,  ber  in  Babplonien  lebt,  ijt  auf  bas  freie  5elb  gegangen4);  basjelbe  je^en 
jpäter  bie  Hpofalqptifer  ooraus5);  Johannes,  ber  Käufer,  bat  in  ber  IDüfte  geweilt6), 
wie  nor  Seiten  jd)on  mojes7)  unb  (Elia8),  unb  3ejus  hat  »ben  Berg'4  beftiegen9).  3n 
ber  jtillen  ITatur,  weit  r»on  bem  Iärmenben  (Betriebe  ber  BTenjd)en,  tritt  bas  innere 
£eben  um  jo  jtärfer  beroor;  ba  roirb  es  bem  Propheten  leichter,  nach  innen  3U  Iaujctjen 
unb  bas  (Beheimnis  (Bottes  3U  empfangen,  ©ber  bie  Propheten  lieben  es,  an 
fliefjenbem  Eöajjer  3U  weilen,  bas  mit  jeinem  gleichmäfjigen  Kaujäjen  einen  eigen* 
tümIid)*hqpnotijierenben  (Einfluß  auf  ben  2Kenjd)en  ausübt10).  3mmer  roieber  aber 
hören  mir,  bah  es  bas  Dunfel  ber  flacht  ijt,  in  bem  ber  Prophet  bie  (Bejichte  jd)aut 
unb  bie  Stimmen  hört;  man  benfe  nur  an  bie  Had)tgejid)te  bes  Sadjaria11).  Solches 
HUeinjein  mit  jeinem  (Bott  jud)t  ber  Prophet  bejonbers  bann,  roenn  ihn  irgenb  eine 
jdjwere  5rage  quält.  So  bejcfjreibt  es  E)abafuf,  roie  er  „auf  jeine  töarte  getreten44 
ijt,  um  3U  erfahren,  „was  er  ertoibern  toirb  auf  meine  Klage4412).  Sehr  be3eichnenb 
bafür  ijt  bas  IDort  bes  Hpofalqptifers  an  feinen  (Beift:  „Du  t)ajt  mir  bies  (b.  h-  bies 
(Bejidjt)  eingebracht,  roeil  bu  nach  bes  Ejöd)jten  EDegen  grübelft44 13);  ebenbarum  toirb 
ihm  bie  ©ffenbarung  3U  teil,  toeil  er  3Uüor  in  angjtooüer  (Erregung  unb  innerjter 
Bejtür3ung14)  aus  allen  Kräften  feiner  Seele  beftrebt  getoejen  ijt,  (Bottes  EDege  3U 
erfennen18).  (Ban3  natürlich  ijt  es  bem  Propheten,  baf}  er  bieje  Hngjt  feines  E)er3ens 
(Bott  im  (Bebete  ausjdjüttet,  bis  bann  bie  innere  Spannung  burd)  bie  ©ffenbarung 
gelöjt  toirb;  oon  foId)en  (Bebeten,  bie  ber  göttlidjcn  Hntwort  oorausgef)en,  hören  roir 
bejonbers  häufig  bei  bem  Propheten,  beffen  inneres  £eben  roir  am  bejten  fennen,  bei 
3eremia16);  als  ihm  einmal  eine  5*age  öom  Dolfe  gefteUt  toar,  auf  bie  er  nicht 
jofort  Hntwort  wufcte,  erbat  er  jid)  eine  $rift,  um  barin  3U  beten  unb  auf  bie  ©ffen* 
barung  3U  roarten,  bie  er  bann  na<h  3ehn  (Lagen  oerfünbigen  fonnte17).  Denn  nicf)t 
3U  jeher  Stunbe  hat  ber  Prophet  (Bottes  IDort  bereit;  3eremia  hat  jid)  einjt  oor  bem 
Dolfe  3unäcf)ft  baburd)  eine  Hieberlage  3uge3ogen,  baf}  er  oor  ben  IDorten  bes  „£ügen= 
Propheten44  oerjtummte  unb  ihm  erjt  einige  Seit  barauf  bie  gebüfjrenbe  Hntroort  3U 
geben  oermod)te18).  —  Hber  aud)  ohne  jebe  Dorbereitung,  mitten  unter  ben  ITlenjcben, 
gan3  plötjlid),  fann  bie  ©ffenbarung  über  ben  Propheten  fallen.  EDäl)renb  (Elija 
unter  ben  Hltejten  Samariens  ji^t,  oernimmt  er  mit  einem  Htale  bie  Sd)ritte  bes 
Königs,  ber  naht,  um  ihn  3U  töten19).  Ejefefiel  erhält  eine  Difion,  ebenjo  mitten  unter 
ben  Hlteften20). 

8.  Häher  fommen  roir  bem  eigentlichen  (Beheimnis  ber  Propheten,  roenn  roir 
roeiter  fragen,  tn  toas  für  Ejanblungen  jid)  bie  (Efftaje  nad)  aufjen  hin  barfteüt. 
Das  jinb  3unäd)jt  geroijje  triebhafte  Bewegungen.  HIs  (Elia  bie  Baalspropheten 
am  Karmel  überrounben  unb  bann  mit  allen  Kräften  feiner  Seele  einen  piatjregen 
nad)  3toeijäf)riger  Dürre  oom  HTeere  heraufgebetet  hat,  ba  „fommt  3afpes  Ejanb  auf 
ihn44,  unb  nun  gürtet  er  jid)  bie  Ejüften  unb  rennt  oor  bem  baf)injaujenben  IDagen 
bes  Königs  mitten  im  Unroeiter  oom  Karmel  her  bis  3esreel21).  tflan  bead)te  babei 
bas  3roedIoje  joldjer  Ejanblung,  3ugleid)  aber  bie  mehr  als  menjd)lid)e  Kraft,  bie  jid) 
barin  £uft  jd)afft.  Ejier  jehen  roir  aljo,  roie  über  ben  Propheten  plö^Iid)  eine  geheimnis* 
oolle  ©eroalt  fommt,  bie  ihn  3U  jeltjamem  (Lun  treibt,  ja  3toingt,  eine  ©eroalt,  in  ber 


7)  3ej.  21,7.  2)  II.  Kön.  1,9.  3)  II.  Kön.  4,25.  4)  Ejejefiel  3,22; 

37,1.  5)  IY.  (Esra  9,26;  12, 40ff.;  14,1;  Hp.  Bar.  21,1;  31,2.  6)  UTatth-  3,1. 

7)  II.  IHoje  3,1.  8)  I.  Kön.  19,4.  9)  HTattE).  14,23.  10)  Dan.  10,4 

Heth-  Ejenod)  13,7;  Hp.  Bar.  5,5;  aud)  fjejefiel  weilt  am  Slujje  Kebar  ogl.  E)ejef.  1,1  f.; 

1 0, 20 ff.  n)  Dgl.  aud)  bejonbers  I.  Sam.  3;  Ejiob  4, 12 ff. ;  33 14 ff. ;  IV.  IKoje  22, 8f. 

12)  Ejab.  2,1.  13)  IY.  (Esra  12,4.  14)  IV.  (Esra  3, 1  ff.  15)  IV.  (Esra  4,2. 

16)  3er.  11, 1 8  ff.  (ogl.  unten  S.  241);  12, 1  ff  (S.237ff.);  14, 1  ff.  (S.267ff.)  13  ff.  (S.  249  f.) 

17 ff.  (S.  264f.);  15, lOff.  (S.  277 f.) ;  32, 16 ff.  (ftarf  aufgefüllt,  nad)  S.  349  gan3  unedjt). 

17)  3er.  42  (S.  378).  18)  3er.  28  (S.  330ff.).  19)  II.  Kön.  6, 32 ff. 

3°)  E^e jefiel  8,1  ff.  21)  I.  Kön.  18,46. 
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er  felber  nid)ts  anöeres  als  „3al)ües  l)anb"  3U  erbliden  oermag.  nicht  gan3  jo 
gecoaltjam,  aber  bod)  3U  Dergleichen  ijt  bie  EDanöerung  Ijefeliels  oon  bem  (Drt,  ba  er 
bie  erfte  ©ffenbarung  erhielt,  hin  3U  feinen  Dolfsgenoffen  in  ©eI»Rbtb:  „ber  ©eift 
hob  mich  empor  unb  trug  mich;  fo  ging  id)  grimmig  bahin  in  ber  ©lut  meines  l)er3ens, 
unb  3ni}nes  Ijanb  lag  fd)wer  auf  mir" !).  Der  ©fftatifer  hat  nad)  Ijefefiels  EDorten 
babei  ein  eigentümlid)=gemifd)tes  ©efühl:  er  fühlt  fid)  3ugleid)  getragen  unb  unter 
göttlicher  EDud)t.  Soldje  unheimliche  EDanberungen  aber  fönnen  über  ben  Ktenfd)en 
fommen  gan3  ohne  fein  EDiffen  unb  EOoHen.  ©lia  hQt  König  Rf)ab  an  einen  ©rt 
beftellt;  aber  ihm  roirb  geantroortet:  toie  nun,  roenn  Md)  3«hües  ©eift  ergreift  unb 
bid),  roer  weih  roohin,  entführt2)?  Unb  felbft  3U  Sd)aben  fann  ber  EITenfd)  babei 
fommen;  als  ©Ha  nad)  ber  Sage  3um  Ijtmmel  entrüdt  roar,  haben  bie  Propheten» 
fdjüler  auf  ben  Bergen  unb  in  Öen  Sd)lud)ten  nad)  ihm  gefud|t,  ob  ihn  nid)t  3at)ües 
©eift  fortgeführt  unb  irgenbtoohin  „geworfen"  habe3).  Km  Meies  milber  unb  ruhiger 
roirb  man  fid)  bas  Huftreten  eines  3ereniia  3U  benfen  höben;  aber  aud)  öiefer  oer» 
gleicht  fid)  mit  einem  ©runfenen,  ben  ber  EDein  be3toungen  hat:  fo  „fd)Iottern  all 
feine  ©ebeine" 4).  Diefer  Dergleid)  bes  ©eifterfüllten  mit  bem  ©runfenen  fel)rt  in  ber 
Hpoftelgefd)id)te5),  bort  freilich  als  böswilliges  RTihoerftänbnis,  roieber.  Unb  ber 
unbefannte  Derfajfer  oon  3ef*  21, 1  — 10  befd)reibt  es,  wie  er  oor  bem  Überfd)wang 
ber  ©ffenbarung  in  Sudungen  unb  Krämpfen  Hegt,  bah  ihm  ^ören  unb  Sehen  oergef)t. 
Unb  fo,  über  alle  RIahen  Ieibenfd)aftlid),  haben  tMr  ans  aud)  bas  ©ebaren  mancher 
Propheten  oor  bem  Dolfe  oor3uftellen.  EDir  hören  oon  Ejefefiel,  wie  er  beim  Reben 
mit  ben  5ü&cn  ben  Boben  ftampft,  mit  ben  Ejänben  bie  Ejüften  fd)Iägt  ober  in  bie 
fjänbe  Uatfd)t6). 

9.  Da3u  eine  5üöe  feltfamer  fjanblungen,  bie  unter  ber  RTad)t  bes  ©eiftes 
ootbjogen  werben.  Selbftoerwunbung  in  ber  ©fftafe  wirb  in  ber  ©Ha »Sage  als 
©igentümüdjfeit  ber  Baalspropheten  be3eid)net7),  muh  aber  aud)  bei  ben  Propheten 
3af)t>es  nid)t  feiten  gewefen  fein8).  Hud)  in  3frael  haben  fid)  bie  älteften  Propheten 
bie  Kleiber  00m  £eibe  geriffen9):  beim  alten  Hebräer  eine  aud)  fonft  be3eugte 
Hufjerung  höd)fter  ©rregung.  Unb  nod)  3efaia  hat  biefe  wilben  ©fftatifer  nad)geat)mt, 
inbem  er  3U  Seiten  nadenb  gegangen  ift10).  Da  fommt  es  oor,  bah  ein  Prophet  mit 
eifernen  Römern11)  ober  ein  3°d)  auf  bem  Raden12)  auftritt,  bah  er  üor  bem  Dolfe 
einen  tönernen  Krug  3erfd)mettert13),  ober  bah  er  einen  linnenen  ©ürtel  ins  EDaffer 
tut:  fein  EDunber,  wenn  er  ihn  nachher  oerborben  finbet14).  Rod)  EDunberIid)eres 
er3ählt  fjefeHel  oon  fid)  felbft:  hat  er  bod)  einmal  einen  3iegelftein  mit  einer  eifernen 
Pfanne  belagert15)  unb  ein  anber  Rial  feine  fieben  Sachen  auf  ben  Rüden  genommen 
unb  fid)  fo  öurd)  ein  £od)  in  ber  EDanb  feines  Kaufes  f)inburd)ge3wängt16);  ia,  er 
hat  fid)  ein  efelf)aftes  „Kriegsbrot"  aus  allerlei  $rüd)ten  bereitet  unb  es  3uerft  auf 
Rlenfdjenfot  baden  wollen17).  3u  biefen  feltfamen,  bem  Dolfe  jener  3eit  höd)ft  puf» 
fallenben,  ja,  anftöhigen  fjanblungen  gehört  es  aud),  wenn  fjofea  eine  Dirne  heiratete 
unb  fie  bann  fpäter,  als  er  ihre  fortbauernöe  Un3ud)t  umfonft  befämpft  hatte,  unb  fie 
ihm  fogar  entlaufen  war,  öennod)  wieber  in  fein  Ejaus  aufnahm,  ja,  aufs  neue  einen 
Brautpreis  für  fie  be3al)ite18).  Solche  Ejanblungen  müffen  urfprünglid)  rein  triebmähig 
gewefen  fein;  fo  bas  Kleibe^erreifjen  ber  älteften  Propheten.  Die  t)öhcr  entwidelte 
Prophetie  liebt  es,  fie  als  „3eid)en"  3U  betrachten  unb  ihnen  einen  aIlegorifd)en  Sinn 
be^ulegen:  ber  3iegelftein  bes  EjefeHel  ftellt  3crufalem  bar  unb  bie  Bratpfanne  bas 
falbäifd)e  Ejeer;  unb  E)ojea  bilbet  in  feiner  feltfamen  ©he  bie  unerfd)ütterlid)e  £iebe 
bes  ©ottes  3a  bem  ehebred)erifd)en  £anbe  ab.  3n  fold)em  flUegorifieren  tritt  alfo 


7)  Ejejefiel  3,14.  Ejans  Sd)mibt  (unten  S.  394)  fafjt  bie  ©rtsoeränberung  als 

ein  nid)t  wirflidjes,  nur  in  ber  Der3Üdung  oorgeftelltes  ©rlebnis  auf.  2)I.  Kön.  18,12. 
3)  II.  Kön.  2,16.  4)  3er.  23,9  (S.  248).  5)  Hpoftelgefd).  2, 13.  6)  Ejejefiel 

6,11;  21,19.  7)  I.  Kön.  18,28.  8)  Sad).  13,6.  9)  I.  Sam.  19,24. 

10)  3ef.  20.  ©ewöhnlid)  benft  man  babei  freilich  nur  an  bas  Hblegen  bes  Rlantels, 

fo  aud)  S.  85  ff.  ”)  I.  Kön.  22,11.  12)  3er.  27  ogl.  S.  329  ff. 

13)  3er.  19  (S.  283  ff).  14)  3er.  13, 1  ff.  (S.  226  ff.).  15)  EjefeHel  4, 1  ff.  (S.  396). 

16)  Ejefefiel  12.  17)  Ejejefiel  4, 9 ff.  (S.  396).  18)  Ejofea  1  u.  3.  Hnbers 

©rehmann,  flbt.  II,  Bb.  I,  2.  ftufl.,  S.  369  ff. 
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ein  bemühtes  Uad)benfen  über  Sinn  unb  Stoed  bes  eigenen  (Tuns  bei  ben  Propheten 
heroor.  So  mag  bas  tDunberIid)e  ber  Ejanblung  bei  ben  fd)riftfteüernben  Propheten  oft 
genug  nur  eine  Had)ahmung  ber  alten  (Etftatiter  getoefen  fein  unb  fid)  burd)  ben  TDunfd), 
Buffeten  im  Dolte  3U  erregen,  erflären1).  3n  anbern  Sollen  aber,  3.  B.  bei  Ejefefiels 
eigentümlicher  Hahrung,  mag  ein  öunleler  (Trieb  mit  einfpielen:  ift  bod)  bas  Derlangen 
nad)  fold)er  Speife  bei  Heroen:  unb  (Beiftestranfen  aud)  fonft  eine  roohlbefannte  (Er= 
fdjeinung.  3ebenfaüs  begreifen  toir  bemnad),  bah  mifjgünftiges  Urteil  in  3frael  bie 
Propheten  ben  Derrüdten  gleid)fteüt2),  toie  benn  bie  (Beiftesfrantf)eit  Sauls  mit 
bemfelben  Ausbrud  hithnabbe’  be3eid)net  roirb,  ben  man  fonft  für  bas  Auftreten  ber 
Propheten  gebraucht3).  Unb  toie  man  bie  Propheten  im  (Tempel  oon  3erufalent 
bel)anbelt,  roohin  fic  fid)  fd)arentoeife  als  3U  bem  Heiligtum  ihres  (Bottes  brängen, 
bas  3eigt  ber  Brief  bes  Semaja,  ber  bem  priefter  fdjreibt,  er  fei  3ur  Auffid)t  „aller 
Derrüdten  unb  Propheten"  im  (Tempel  beftellt,  um  fie,  roenn  fie  bie  (Drbnung  alhjufehr 
ftören,  in  Blöd  unb  (Eifen  3U  roerfen4). 

10.  Unb  banad)  haben  anr  nns  aud)  bas  Heben  ber  Propheten  oor3ufteIIen. 
Der  geläufige  Ausbrud  ift  bafür  qärä’  „rufen,  fdjreien".  Propheten  reben  nid)t  in 
ruhiger  (Belaffenheit.  IRit  lautem  Schreien  tan3en  bie  Baalspropheten  um  ben  Altar5); 
ober  aud)  ber  fpätere  Prophet  toie  3efaia  rebet  mit  geroaltig  erhobener  Stimme; 
mögen  es  Ejimmel  unb  (Erbe  oernehmen6),  mögen  3eugen  fein  bie  Ejügel  ringsum7)! 
(Ein  anberes,  f)ic  unb  ba  gebrauchtes  EDort  hittif,  bebeutet  urfprüuglid)  roohl  „geifern", 
träufeln  Iaffen:  toir  bürfen  babei  an  ben  (Beifer  benlen,  ber  bem  Propheten  beim 
Sprechen  aus  bem  Hlunbe  fließt.  Aud)  geheimnisooll  murmelnb,  roenn  fie  geheime 
(Dralel  oertünben,  fönnen  roir  uns  bie  Propheten  3U  Seiten  oorfteüen8).  (Belegentlid) 
roirb  ihre  Hebe  oon  Serben  als  ein  Stottern  unb  Stammeln  oerhöhnt9 *):  ein  Spott, 
ber  bod)  nid)t  gan3  ohne  Aniah  in  ber  U)irflid)feit  getoefen  fein  !ann.  Unb  roirflid) 
finben  roir  nod)  bei  ben  fd)riftftellernben  Propheten  geroiffe  fur3e  rätfelhafte  EOörter 
unb  U)ort3ufammenftelIungen,  nad)  benen  toir  uns  bie  feltfamen  Ausrufe  ber  älteften 
(Efftatüer  oorfteüen  tonnen:  3csrcellü)f  Lo’-'ammi  (nid)t  mein  Dolt)11),  Lo’-ruhama 
(Hid}t*(Beliebte)12),  3mmanuel  ((Bott  mit  uns)13),  Se’ar-jasub  (Heft  fehrt)14),  Maher- 
salal-has-baz  ((EiIebeute*Raubebalb)15),  Rahab-hammosbath  (bas  gebänbigte  dhaos)16). 
Der  Prophet  ber  älteften  Seit,  unb  nid)t  nur  biefer,  ift  beim  Heben  fo  ooü  unb  über* 
ooU  ber  geroaltigften  (Erregung,  bah  cr  nur  ftottern  tann.  Um  eine  Anfd)auung  oon 
ber  £eibenfd)aft  fold)er  gesammelten  prophetifd)en  U)orte  3U  betommen,  Iefe  man  eine 
Steüe  toie  Ejefefiel  21, 3 1  f. : 

,,'U)eg’  mit  bem  Kopfbunb!  'herunter*  mit  ber  Krone! 

Dies  ift  nid)t  bies! 

(Empor  'mit  bem  Hiebrigen’! 

'Hlit  bem  Ejol)en  herunter’! 

Su  (Trümmern,  (Trümmern,  (Trümmern  toiü  id)’s  mad)en! 

Aud)  biefes  'bleibt’  nid)t17), 

Bis  ber  tommt,  bem’s  gehört 
Unb  bem  id)s  gebe18)!" 

Su  fo!d)em  (Erregung$3uftanb  ftimmt  es,  bah  Prophetemoorte,  fobalb  fie  aus  bem 
Stammeln  3ur  eigentlichen  Rebe  übergehen,  gan3  oon  felber  metrifd)e  5°rm  erhalten 
(ogl.  Abfdjnitt  III  Hr.  7);  3utoeüen  haben  bie  Propheten  aud)  gefungen,  3.  B.  nod)  ein 
RTann  toie  3cfaia19).  Umgetehrt  roirb  bas  U)ort  hithnabbe’,  b.  h-  »wie  ein  Prophet 
auftreten",  aud)  non  bem  begeifterten  Sänger  gebraucht20).  3n  unfern  prophetifdjen 


’)  Über  bie  „Seidjen"  ber  Propheten  oertritt  Ejans  Sd)mibt  in  ber  oorliegenben 

Auflage  biefes  Bud)es  eine  etroas  anbere  Auffaffung,  ogl.  feine  (Erflärung  oon  Ejefefiel  4, 

3er.  13,  3ef.  20.  2)  II.  Kön.  9, 11;  ogl.  Ejofea  9,  7;  I.  Kor.  14,  23.  3)  I.  Sam. 

18,10.  4)  3er.  29,  24 ff.  (S.  334).  6)  I.  Kön.  18,28.  6)  3ef.  1,  2  (S.47). 

7)  Uli d)a  6,  If.  (S.  144).  8)  3er.  23,  31  (S.  252f  ).  9)  3ef.  28, 10f.;  anbersS.81. 

10)  Ejofea  1,  4.  »)  Ejofea  1,  9.  12)  Ejofea  1,  6.  13)  3ef.  7,  14  (S.  7Iff.). 

14)  3ef •  7,  3  (S.  67).  15)  3ef.  8, 1  ff.  (S.  66).  16)  3ef.  30,  7  (S.  87 f.).  17)  tiheje. 

18j  Dgl.  aud)  unten  S.  439.  19)  3ef.  5, 1  (S.  39).  20)  I.  (Thron.  25, 1  ff. 
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Büd)ern  hoben  toir  freilich  fef)r  oiele  Stüde,  bie  mir  uns  bei  meitem  meniger  leiben» 
jd)aftUd)  oorgetragen  benfen  mitffen. 

11.  So  !ann  es  benn  fd)lief3lid)  aud)  gefd)ef)en,  baf)  ber  Prophet  für  längere 
ober  fürjere  Seit  ben  ©ebraud)  feiner  ©lieber  oerliert.  fjefefiel  er3äf)It  oon 
einem  RIonate  lang  bauernben  3uftanbe,  in  bent  es  ihm  mar,  roie  menn  ihm  eine 
göttliche  RTad)t  Stride  angelegt  hätte,  fobafj  er  fid)  nid)t  oon  ber  einen  auf  bie  anbere 
Seite  legen  tonnte1).  Befonbers  am  Sd)lu§  ber  Offenbarung  pflegt  foId)e  Betäubung 
ein3utreten:  fjefefiel  faf)  nad|  jenem  feltfamen,  geifterfüHten  tDanbern  unter  ben  £euten 
non  ©eH*ßbfb  3unäd)ft  fieben  (Lage  ftumm,  fo  fehr  es  ihn  oorf)er  aud)  3um  prebigen 
gebrängt  hotte2),  namentlich  lieben  es  bie  ftpofalqptifer,  biefe  £äf)mung  unb  ©r» 
fd)laffung  bes  Tltenjd)en  mäf)renb  ober  nad)  ber  öifion  3a  befd)reiben.  Oor  Sd)reden 
unb  ©ntfehen  entfteüen  fid)  bie  3üge  bes  ©efidjtes3);  ber  Obern  ftodt4);  bie  ©lieber 
3ittern5)  unb  3uden  roie  in  Krämpfen6);  bie  Sinne  entfd)toinben7).  Das  Sehen  oer* 
geht8),  bis  3ur  oöUigen  Blinbheit9),  bie  einige  ©age  bauern  fann10).  ßud)  bie 
Spradje  hört  auf11),  oielleicf)t  für  lange  Seit12);  aud)  fjefefiel  hot  eine  foldje  Periobe 
oölliger  Stummheit  erlebt,  ba  feine  3unge  am  ©aumen  tlebte13),  bis  fid)  fein  BTunb 
plötjlid)  roieber  auftat14).  Schließlich  ftür3t  ber  ITtenjd)  oöüig  betäubt  nieber  unb 
bleibt  liegen  roie  ein  ©oter15).  ähnliches  f)öten  mir  aud)  fd)on  bei  ben  Propheten 
ber  älteften  Seit:  als  Saul  nad)  ber  £egenbe  unter  bie  Propheten  oon  Samuel  tritt, 
ba  fällt  er  3U  Boben  unb  liegt  einen  ©ag  unb  eine  Had)t  auf  ber  ©rbe16).  So  jd)red= 
lid)  neroe^errüttenb  muß  aljo  biefer  Suftanb  ber  Itebiim  3uroeilen  gemefen  fein,  baß  ber 
RTenfd)  banad)  in  oölliger  ©rjd)öpfung  3ufammenbrid)t.  ©inige  biefer  ©rfeßeinungen,  jo  be* 
jonbers  bie  £äf)mungen  bes  fjefefiel,  fönnten  uns  gerabe3U  mie  neroöfe  Störungen  ober 
©eiftes!ran!l)eiten  oorfommen.  Dod)  möge  man  bebenten,  baß  fid)  unfere  Pjt)d)iatrie 
bisher  faft  ausfd)Iie^Itd)  mit  bem  feelifd)en  £eben  ber  gegenmärtigen  Kulturoölfer  be* 
fdjäftigt  hot,  unb  baß  für  jene  leibenfd)aftlid)en  Kinber  bes  hcl6en  Rlorgenlanbes 
anbere  RTaßftäbe  gelten. 

12.  U)ir  hoben  bisher  bie  Propheten  mehr  nad)  ihrem  äußeren  ©inbrud  3U  be* 
fdjreiben  oerfud)t.  Beginnen  mir  nun,  ihr  Seelenleben  bar3uftellen.  Dabei  aber 
mu^  bie  erfte  Beobachtung  biefelbe  fein,  auf  bie  mir  jd)on  im  Obigen  immer  mieber 
geführt  morben  finb,  nämlid)  biefe,  baß  in  ben  Propheten  eine  mahrhaft  ungeheure 
religiöfe  £eibenfd)aft  lebt,  „©eeifert  höbe  id)  für  3ahüc  3ebaotf)\  fo  be3eid)net 
©Iia  felber  in  ber  Sage  ben  3nt)alt  feines  £ebens17).  Unb  fo  finb  fie  oom  erften  3um 
lebten!  Sie  alle  erfüllt  nur  t>on  bem  einen  ©ebanfen  an  bie  Sad)e  ihres  ©ottes! 
Unb  mie  fie  fid)  ihren  ©ott  benfen,  übergemaltig  in  3orn  unb  £iebe,  fo  finb  fie  felber! 
Sie  alle  Doller  ©emperament,  halb  non  Iobernber  3ornesglut,  halb  oon  überroaüenber 
Begeifterung!  SoId)e  £eibenfd)aft  ift  es,  bie  auf  ber  nieberen  Stufe  burd)  Ulufif  unb 
©an3,  burd)  ftürmifd)es  Schreien  unb  Singen  aufs  f)öd)fte  gefteigert  mirb.  Religiöfe 
£eibenfd)aft  ift  es  aud),  meld)e  bie  Propheten  ber  höhnen  Orbnung  erfüllt,  menn 
biefe  freilid)  aud)  joId)e  äußere  ITIittel  Derfd)mähen.  U)enn  aber  bie  ©rregung  auf 
ben  ©ipfel  gelangt  ift,  bann  feßt  bie  „©fftafe"  ein.  Das  fief)t  man  am  beutlid)ften 
au  jenen  Baalspropheten  am  Karmel,  bie  fo  lange  tansen  unb  jd)reien,  bis  enblid) 
bie  hßiliye  Raferei  über  fie  fommt18). 

Die  U)iffenfd)aft  ber  Pfpdjologie  fteht  oor  ber  religiöfen  ©fftafe  nid)t  als  oor 
einem  unergrünblidjen  ©cheimnis:  fie  meiß  es,  baß  es  in  ber  U)elt  außer  ben  pro* 
pheten  oiele  religiöfe  ©fftatifer  gegeben  hot,  unb  bah  jebe  menfd)lid)e  ©emütsberoegung 
ber  Steigerung  bis  3ur  ©fftafe  fähig  ift.  U)enn  foldje  ©fftafe  ben  Propheten  ergreift, 


J)  fjefefiel  4, 8  (unten S. 396).  2)  fjefefiel 3, 15.  3)  Dan.  7,  28 ;  10, 8.  4)  Dan.  10, 17. 

5)  Dan.  10,  11;  Hetf).  fjen.  14, 14;  60,  3;  ogl.  3er.  23, 9;  fjiob  4, 14.  6)  Dan.  10, 16; 

fjen.  60,  3;  ogl.  ^ef.  21,  3.  7)  IV.  ©sra  10,  30.  8)  II  Rlaff.  3,  27;  ogl. 

3ef.  21,3.  9)  ßpoftelgefd).  9,  8 f . ;  22,  11.  10)  flpoftelgefd).  9,  18;  22,  13. 

")  Dan.  10,  15.  12)  £uf.  1,  22.  13)  fjefefiel  3,  26.  ,4)  fjefefiel  24,27; 

33,22.  15)  Dan.  8,  17f.;  10,9;  ßpoftelgefd).  9,  4;  22,7;  26,14;  II.  Rlaff.  3,  27; 

IV.  ©sra  10,  30;  (Dffb.  3of).  1, 17;  ogl.  fjefefiel  1,28.  16)  I.  Sam.  19,  24. 

17)  I.  Kön.  19,  14.  18)  I.  Kön.  18,29. 
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(Einleitungen. 


bann  gerät  er  in  alle  bie  3uftänbe  unb  fjanblungen,  bie  mir  im  E)orhergel)enben  be= 
fd)rieben  haben:  er  oerliert  bie  f)errfd)aft  über  feine  ©lieber:  er  fd)manft  unb  ftottert 
bem  (Erunfenen  gleich;  feine  (Empfinbung  für  förperlid)e  Sd)mer3en  ift  nerminbert  ober 
gan3  aufgehoben:  ben  Sd)mer3  ber  EDunben  fühlt  er  nicf)t  mehr;  bas  aner3ogene 
(Empfinben  für  bas  ©e3iemenbe,  natürliche  üerläfft  ihn:  er  fühlt  fid)  h^n9errF?cri  3U 
allerlei  raunberlichem  (Eun  unb  fdjeint  bem  EDafjnfinn  oerfallen  3U  fein.  llnenblid)es 
Kraftgefühl  befeelt  ihn:  er  fann  laufen  unb  fpringen  mehr  als  ein  geroöhnlidjer  Rtenfd). 
Seltfame  (Empfinbungen  unb  üorftellungen  fommen  über  ihn  unb  mifd)en  fid)  mit 
bem,  roas  er  fdjon  in  ber  Seele  trägt,  ober  roas  ihm  bie  Umroelt,  foroeit  er  fie  noch 
roahrnimmt,  bietet.  Da  erfaßt  ihn  bas  eigentümliche  (Befühl  bes  Scfjmebens,  bas  mir 
aus  unfren  (Träumen  fennen:  bem  Propheten  ift  es  etma,  als  habe  ihn  ein  (Beift  am 
Sd)opfe  gefaxt  unb  trüge  ihn  3mifd)en  E)immel  unb  (Erbe  bahin1).  Ober  er  hat  einen 
fremben  (Befd)mad  auf  ber  3unge:  Ejefefiel  befommt  eine  Bud)roIle  3U  effen,  bie  ihm 
fo  fü&  fdjmedt  mie  fjonig2).  ©ber  er  empfinbet  einen  ftarten  Drud  auf  bem  Raupte: 
„3ahoes  ffanb"  hat  if)u  erfaßt3)  unb  „liegt  fdjmer  auf  ihm"4).  (Er  fühlt  feine  £ippen 
mie  non  3al)oes  fjanb  berührt5)  ober  mie  oon  einem  glüfjenben  Stein  oerbrannt6). 
(Er  glaubt  fid)  oon  einer  göttlichen  Efanb  aus  bem  Sd)lafe  ermedt7)  ober  aufgerüttelt8) 
unb  aufgerid)tet9).  ©att3  gemöhnlid)  muh  es  gemefen  fein,  bah  fid)  bem  Rüge  bes 
Propheten  „©efidjte"  barftellten:  ber  Stanb  ber  „Seher",  b.  t).  Difionäre,  ben  bas 
ältefte  3frael  gefannt  hatte,  unb  beffen  fjauptoertreter  für  uns  Samuel  ift,  mar  fdjon 
frühe  mit  bem  ber  „Propheten"  oerfd)mol3en10).  Befonbers  häufig  füf)It  fid)  ber 
Prophet  in  3af)t>es  Ratsoerfammlung  cerfeht  unb  fiel)t  bort  bie  EDefen,  bie  ben  göttlichen 
(Ehron  umftehen  unb  mit  ihm  bie  Sachen  feines  Reiches  beraten11).  Reben  ben  (Be* 
fid)ten  finb  es  (Töne,  bie  ber  Prophet  mahrnimmt,  unb  bie  er  fid)  gleichfalls  nad) 
bem  (Blauben  feiner  Seit  beutet.  Da  hört  er  etma  ein  ungeheures  Knattern  unb 
Krad)en  unb  ift  über3eugt,  bas  (Betöfe  bes  tDagens  (Bottes  oernommen  3U  haben12). 
3n  bem  pofaunenfdjall,  ber  ihm  in  ben  ©fjren  öröf)nt,  glaubt  er,  ben  Kriegslärm 
ber  3ufunft  3U  hören13),  ©ber  er  oernimmt  bie  Stimmen  ber  (Beifter,  bie  in  ben 
Cüften  miteinanber  reben14),  ober  bie  EDorte,  bie  in  (Bottes  Ratsoerfammlung  oon 
ben  E)immlifd)en  gefprod)en  merben.  Das  Se^tere  muh  gan3  gemöhnlid)  gemefen  fein: 
Prophet  ift  nur,  mer  in  (Bottes  Rat  geftanben  hat15),  Rm  häufigften  freilich  ift  es, 
bah  cs  3al)oes  EDorte  felber  finb,  bie  ber  (Efftatifer  mahrnimmt;  er  fühlt  fid)  als 
3al)öes  Boten,  ber  bie  Pflid)t  hat,  ben  göttlichen  EDiüen,  ben  er  fo  erfahren  hat, 
bemjenigen,  bem  er  gilt,  3U  nerfünbtgen.  EDie  fid)  bei  foldjen  Offenbarungen  normale 
Sinnesroahmehmung  unb  Difionäres  inifd)t,  fann  man  in  einem  (Befid)t  bes  Hmos  er* 
fennen,  ber,  oor  bem  Rltar  oon  Bethel  fteljenb,  plö^lid)  ben  (Bott  felber  barauf  er* 
fdjeinenb  erblidt16).  ©ft  finb  es  ungeheuer  laute  (Eöne  unb  gemaltig  grelle  £id)ter, 
bie  fid)  bem  Propheten  barbieten:  ein  (Eofen  mie  bie  Branbung  gemaltiger  RTeere, 
bas  braufenbe  (Bemül)l  gan3er  Dölfer17),  (Bottes  alles  irbif d)e  £id)t  taufenbmal  über* 
ftrahlenber  <BIan318).  Rud)  bas  fommt  oor,  bah  ber  Prophet  in  ber  Der3Üdung,  ohne 
ober  gar  miber  feinen  EDiüen,  reben  muh;  fo  er3äf)lt  bie  Ccgenbe  oon  bem  alten 
Propheten  3U  Bethel,  mie  biefer  plö^Iid)  mitten  bei  ber  RTahhjeit  EDorte  ausfpred)en 
muh,  öurd)  bie  er  fid)  felber  £ügen  ftraft19).  Rnbere  als  bie  ihm  eingegebenen  EDorte 
3U  reben,  ift  er  in  fold)em  3uftanbe,  fo  erflärt  er  felber,  gar  nid)t  imftanbe20). 

13.  3n  aüen  foldjen  Ruherungen  ber  (Efftafe  Gber  haben  bie  Propheten  felbft 
unb  ihr  gläubiges  Dolf  mit  ihnen  (Bottes  EDalten  gefehen.  Der  5°rfd)er  munbert 
fid)  barüber  feinesmegs,  benn  er  meih  es,  bah  überaü  auf  (Erben,  mo  es  fold)e  (Er* 


J)  Ejefefiel  8,  3  ;  ngl.  11,  24;  40, 1  f.  2)  fjefefiel  3,  2.  3)  I.  Kön.  18,46; 

II.  Kön.  3, 15;  ffefefiel  3,  22  u.  a.  4)  3ef.  8, 11;  ffefefiel  3,  14.  5)  3er.  1,  9. 

6)  3ef.  6,7.  7)  I.  Kön.  19,  5.  7;  Sad)  4,1.  8)  Dan.  10,  10.  9)  Ejefefiel 2,  2; 

Dan.  8, 18;  IV.  (Esra5,15;  10,30.  lü)  I.  Sam.  9, 9.  ”)  I.Kön.  22, 19;  3*f  6. 

12)  Efefefiel  3,  12f.  13)  3er.  4,  19.  14)  3ef.  40,  3 ff .  15)  3er.  23, 18  22. 

16)  Rmos  8,  1.  17)  3ei-  17,  12;  ogl.  ferner  3ef.  6,  3 f. ;  Ejefefiel  1,  24;  3,  12 f. ; 

10,  5  u.  a.  18)  Efefefiel  1;  ogl.  aud)  Dan.  10,  5f.  15;  Reif).  E)en.  14  u.  a. 

19)  I.  Kön.  13,  20 ff.  20)  IV.  RIofe  22,  18;  23,  12;  24,  13;  I.  Kön.  22,  14. 
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fd)einungen  gibt,  and)  bas  Urteil,  fie  rührten  non  ber  ©ottl)eit  her,  h^utritt1).  Unb 
mie  foUte  ber  Utenfd)  bes  Altertums  anbers  beulen?  EDer  fold)en  Suftänben  unter* 
liegt,  ber  empfinbet  es  ja  felber  beutlid),  bah  babei  etroas  $rembes  in  ihn  einge* 
brungen  ift,  etroas  Roheres,  roas  ihn  3toingt.  (Er  felb|t  hat  bieje  Dinge  nid)t  heroor* 
gebracht,  jonbern  fie  haben  ihn  überwältigt.  EDie  ber  3üngling,  ber  bas  Htäbd)en 
mit  fühen  IDorten  oerführt  ober  mit  (Bemalt  3U  Boben  3toingt2),  fo  hat  ihn  bie  (Bo tu 
heit  oergemaltigt.  Unb  aud)  bem  fremben  Betrachter  brängt  fid)  bas  Schauerliche, 
(BeheimnisooIIe  biefer  Suftänbe  auf.  U)er  bie  Propheten  beobachtet,  mie  fie  tpa  unb 
her  taumeln,  ftür3en  unb  in  ohnmächtiger  ©rfd)laffung  baliegen,  ber  famt  nid)t  3meifeln, 
bah  rbie  „in  andere  UTenfdjen3)  oermanbelt"  finb,  bah  es  eine  frembe  UTad)t  ift, 
bie  fie  gepadt  hat.  Diefe  ©rfdjeinungen  müffen  bie  Äufjerungen  eines  anbern  EDefens 
fein,  bas  ber  Seele  ähnlich  ift,  aber  nid)t  bie  Seele  felbft,  mehr  als  bie  Seele:  es  finb 
bie  Äuherungen  ber  (Bottheit,  bie  fo  wunberbar  in  bem  HTenfd|en  mirft.  Diefe  Sd)Iuh= 
folgerung  ift  fo  leid)t  unb  natürlich,  bah  fie  ft<h  im  Altertum  überall  mie  oon  felber 
einfteüt,  aber  aud)  heute  nod)  immer  mieber  heroortritt. 

Unb  fo  ben!t  aud)  ber  alte  3fraelit.  (Er  leitet  bie  (Efftafe  ber  Propheten  oon 
3at)ües  „@eift"  ab.  „(Beift"  nennt  bas  f)ebräifd)e  Altertum  bie  göttliche  Kraft,  bie 
es  in  foldjen  unb  ähnlichen  (Erfdjeinungen  mahrnimmt.  Als  Simfon  auf  bem  EDege 
einem  £ömen  begegnet,  ba  fällt  3at)oe$  (Beift  über  ihn,  unb,  obwohl  er  feine  EDaffe 
bei  fid)  hat,  greift  er  bas  Ungetüm  an  unb  3erreiht  es4),  ©ber  als  Saul  oon  ben 
fd)mad)üoIlen  Bebingungen  hört,  bie  ber  frembe  König  einer  ifraelitifd)en  Stabt  auf* 
erlegen  will,  ba  fommt  3«hücs  ©eift  auf  if)n:  unb  nun  haut  er  in  furdjtbarftem  3orn 
feine  Hinber  in  Stüde  unb  fenbet  biefe  als  ein  blutiges  Aufgebot  burd)  gan3  3frael5). 
Ulan  mar  gewohnt,  oon  foldjem  „(Beift"  ©Utes  unb  Böfes  ab3uleiten:  man  fprad)  non 
einem  (beift  ber  EDeisheit,  ber  tEapferfeit,  aber  aud)  ber  Un3ud)t  unb  ©runfenheit. 
Aud)  ben  EDahnfinn  hat  man  als  bie  EDirfung  eines  „böfen  ©eiftes  non  3ahncrt  be= 
trad)tet  unb  ben  EDahnfinnigen  heilig  gehalten6),  ©ottes  ©eift  beroirft  alfo  nad)  bem 
©lauben  3fraels  alles  bas,  was  eine  übermenfd)lid)e,  rätfelhafte  Kraft  im  Utenfd)en 
oerrät:  bas  ©ef)eimnisooll*5urd)tbare  im  menfd)iid)en  £eben.  Unb  bie  be3eid)nenbfte 
EDirfung  bes  ©eiftes  ift  im  Alten  ©eftament  bas  hithnabbe’,  ber  Suftanb  bes  pro* 
pheten.  Der  Prophet  ift  „ber  UTann  bes  ©eiftes"7). 

14.  Elun  muh  freilid)  betont  werben,  bah  biefe  Beurteilung  ber  Prophetie  in 
ber  gegenwärtigen  Cöiffenfd)aft  grunbfählid)em  unb  mof)Ibegrünbetem  EDiberfprud)  be= 
gegnet.  Der  moberne  5orfd)er  muh  oerfud)en,  eine  foldje  (Erfd)einung  pfqdjologifd) 
3U  nerftehen,  bas  Urteil  bes  Altertums  fief)t  barin  ohne  weiteres  ein  göttliches  EDunber. 
(Ebenbarum  aber  mifjt  es  biefen  Dingen  unb  perfonen  ben  f)öd)ften  ED  er  t  bei.  Doller 
(Ehrfurd)t  unb  Bewunberung  fd)aut  unb  hört  ber  fromme  3fraelit  auf  bie  Propheten, 
in  ber  feften  Über3eugung,  bah  bie  ©ottheit  ihm  in  biefen  perfonen  naf)efommt  unb 
ihm  fo  etwas  fagen  will.  Ulag  bas  ©un  bes  Utannes  nod)  fo  feltfam,  fein  Heben 
nod)  fo  wunberlid)  fein:  es  muh  bod)  einen  tiefen,  geheimen  Sinn  haben,  ben  es  3U 
erforfd)en  gilt.  So  hat  in  ben  urd)riftlid)en  ©emeinben  neben  bem  „Sungenrebner", 
ber  in  feiner  ©nt3üdung  allerlei  oerworrene  ©öne  oon  fid)  gibt,  ber  „©rflärer"  ge= 
ftanben,  ber  ben  munberlid)en  „Zungen"  eine  oernünftige,  ©ottes  würbige  Deutung 
3U  geben  oermag8). 

Unb  nun  oergegenwärtige  man  fid)  bas  Selbftbemuhtfein  ber  Propheten, 
bie  ebenfo  wie  ihr  Dolf  bejjen  fid)er  waren,  bah  3a^)üe  felbft  in  ihnen  wirfe.  U)eld)es 
wahrhaft  ungeheuere  Selbftgefühl  muhte  ein  foId)er  UTann  befi^en!  Kann  bod)  unter 
ber  EDud)t  biefer  Über3eugung  bie  eigene  perfon  bem  ©fftatifer  gan3  oerfd)winben 
unb  ber  ©ott  oöllig  oon  ihm  Befih  nehmen,  fobah  er  nun  als  ©ott  hanbelt  unb  rebet! 
Das  ,,3d)",  bas  nunmehr  aus  ihm  fpridjt,  ift  ber  ©ott  felber!  ©r  weih  bas  EDiffen 
©ottes9).  Die  ©ebanfen,  bie  ihm  fommen,  finb  ©ottes  (Bebauten,  unb  bas  wogenbe 
Uteer  ber  ©efüf)Ie,  bas  ihn  überflutet,  ift  ©ottes  ©mpfinbung:  „bes  ©rimmes  3al)oes 


})  Dgl.  ©t)Ior,  Anfänge  ber  ©ultur  Bb.  II  S.  123  f.  2)  Diefe  Bilber  aus 

3er.  20,  7.  3)  I.  Sam.  10,  6.  4)  Rid)ter  14,  6.  5)  I.  Sam.  11,  6f. 

6)  I.  Sam.  21, 1 4 ff .  ?)  Ejofea  9,  7.  8)  I.  Kor.  12,  10.  9)  IY.  UTofe  24, 16. 
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bin  id)  ooll" !).  Dabei  ift  es  natürlich,  baf)  ber  Prophet  unbewußt,  was  er  in  bet 
(Efftafe  erlebt,  nad)  bem,  was  bie  anberen  unb  er  felbft  erwartet,  beutet.  Befonbers 
flar  ift  bies  Uebeneinanber  oon  (Erlebnis  unb  Deutung  in  ben  üraumge fid)ten, 
finb  bod)  aud)  bie  (Träume  in  3frael  in  ber  EDeife  bes  gan3en  Altertums  als  göttliche 
Offenbarung  beurteilt  worben2).  Sadjaria  3.  B.  fajaut  im  Had)tgefid)t  oier  fjörner 
unb  barauf  oier  Sdjmiebe;  bie  l)in3ugef ügte  (Erflärung  beutet  bie  f)örner  als  bie  oier 
EDeItreicf)e,  unb  bie  Sdjmiebe  finb  berufen,  bie  Senfen  3U  fd)ärfen,  um  bie  Ijörner  ab- 
3ul)auen3).  RTeiftens  aber  liegen  (Erlebnis  unb  Deutung  gan3  ineinanber  unb  finb 
für  uns  faum  ober  gar  nid)t  mef)r  3U  trennen4). 

15.  Bei  biefer  Sdfätjung  ber  Propheten  ift  es  begreif lid),  baf)  bas  alte  3fraet 
fie  in  oielen  Sollen  um  Auffd)luh  über  allerlei  5ragen  gebeten  l)at.  So  finb  bie 
Propheten  (Drafelgeber  geworben.  Das  (Drafelwefen  ber  Hebräer  ift  ein  3um  Der* 
ftänbnis  ber  alten  Religion  unb  aud)  ber  alten  Prophetie  f)öd)ft  bebeutfamer  Hb* 
fd)nitt.  Der  antife  REenfd)  empfinbet  es  oft  unb  tief,  toie  roenig  er  weife.  Die  (Bremen 
beffen,  was  bem  RIenfd)en  überhaupt  3U  wiffen  möglid)  ift,  finb  bamals  im  Bewufet* 
fein  nod)  nid)t  fo  feft  ge3ogen  roie  heute.  IDenn  ber  Antife  aber  mit  feinem  EDifee 
3U  (Enbe  ift,  bann  flüchtet  er  fidj  3ur  (Bottljeit  roie  ein  Kinb  3U  ben  (Eltern.  So  finb 
bie  (Drafel  ben  Dölfern  bes  Altertums  unb  aud)  ben  Hebräern  ein  gan3  unumgäng* 
lid)es  Stüd  ber  Religion.  Ratürlid)  finb  es  3unäd)ft  gan3  beftimmte  5*ogen  aus  bem 
täglichen  Ceben,  um  bie  es  fid)  babei  tjanbelt.  EDas  f)at  ber  fonberbare  (Traum  3U  be= 
beuten5)?  IDerbe  id)  oon  meiner  Kranfl)eit  genefen6)?  Die  Stabt  ift  belagert,  roirb 
fie  roiberfteljen7)?  (Ein  3ug  ift  unternommen,  roirb  er  gelingen8)?  Dor  ber  Sd)lad)t 
fragt  man,  ob  man  fiegen  roirb9),  nad) l)er,  ob  man  oerfolgen  foll10).  3n  allen  fold)en 
SäUen  ift  man  gewöhnt,  bie  (Bottt)eit  3U  befragen;  unb  eine  5üUe  oon  Arten  gibt  es, 
oon  3of)oe  Auffdjlufe  3U  betommen.  Befonbers  gern  aber  roenbet  man  fid)  an  ben 
(Bottesmann,  ben  Dertrauten  ber  (Bottljeit,  bafe  er  oermittele.  —  3u  fold)en  (Bottes* 
männern,  bereu  es  in  3frael  fel)r  oiele  unb  mannigfad)e  gegeben  t)at,  gehören  nun 
aud)  bie  Propheten.  Aud)  fie  l)at  man  benutzt,  um  oon  il)nen  (Drafel  3U  empfangen. 
Da  nun  bie  fragen,  Me  ben  Rlenfd)en  beunruhigen,  faft  immer  bie  Sufunft  be* 
treffen  —  toer  oermöd)te  bas  in  btefen  fd)roeren  3eiten,  too  toir  jeben  (Tag  aufs  neue 
bangen  unb  hoffen,  nid)t  nad)3ufüf)len?  fo  finb  es  aud)  bie  Propheten  geroohnt 
getoorben,  über  bie  3ufunft  3U  reben.  Demnad)  trifft  ber  unter  uns  herfömmlid)e 
Sprad)gebraud),  roonad)  Prophet  fooiel  roie  „EDeisfager"  ift,  fdjliefelid)  bod)  bas 
Richtige.  Hod)  unter  ben  fdjriftftellernben  Propheten  gibt  es  feinen,  beffen  erftes  EDort 
nid)t  bie  Derfünbigung  eines  3ufünftigen  (Ereigniffes  geroefen  roäre.  Die  göttliche 
Senbung  eines  Propheten  roirb  baran  erfannt,  bah  fein  EDort  eintrifft11).  Aud)  einen 
„Rat"  mag  ber  (Bottesmann  h1T13ufügen;  fel)r  häufig  roirb  ihm  bie  5l'a9e  oorgelegt 
roorben  fein,  roas  man  in  beftimmter  tage  tun  folle.  Unb  aud)  über  roeitentf ernte 
Dinge  traut  man  ihm  ein  EDiffen  3U.  Der  Prophet,  fo  ftellte  man  es  fid)  oor,  fann 
im  (Beifte  weithin  roanbern12);  £)efefiel  glaubte,  imftanbe  3U  fein,  im  fernen  Babqlonien 
bie  Dinge  3U  oerfünben,  bie  er  in  ber  (Efftafe  in  3erufalem  gefdjaut  hotte13);  unb  bie 
Sage  er3ät)lt,  (Elifa  höbe  bie  EDorte  getourt,  bie  ber  Aramäer*König  in  feiner  Sd)laf * 
fammer  rebete14).  Unb  felbft  ins  3nnere  bes  RTenfd)en  fann  er  bliden15). 

16.  Aber  nid)t  nur  roeisfagen,  raten  unb  fürbitten16)  fann  ber  Prophet,  er  oer* 
mag  es,  bie  Sufunft  felber  f)erbei3ufüf)ren!  Denn  er  rebet  (Bottes  EDort,  unb 
biefes  ift  fein  leerer  Sdjall,  fonbern  es  wirft  unb  fdjafft!  EDie  ber  Regen  nid)t  3urüd» 
fefjrt,  er  hotte  benn  3uoor  bie  (Erbe  getränft  unb  befruchtet,  fo  fel)rt  aud)  3ohoes 


!)  3er.  6,  11.  2)  ©ffenbarungsträume  I.  EIEofe  20,  3;  37,  5 ff.;  Dan.  2; 

bei  Propheten  IV.  Rlofe  12,  6  ogl.  V.  Rlofe  13,  2ff.;  3oel  3, 1 ;  Aetl).  E)enod)  13,7ff.; 

oon  3eremia  Derfd)mäf)t  3er.  23,  25  ff.  3)  Sacf).  2, 1  ff.  EIEan  lefe  lehahed  ’ittim, 

„um  bie  Senfen  3U  fd)ärfen".  4)  Dgl.  3U  fold)en  Deutungen  oben  Rr.  12. 

5)  I.  EIEofe  41.  6)  II.  Kön.  1.  7)  II.  Kön.  7, 1.  8)  Richter  18,  5. 

9)  I.  Sam.  14,  18.  10)  I.  Sam.  14,  37.  n)  V.  Rlofe  18,  22;  S ad).  2,  13  u.  a. 

12)  II.  Kön.  5,  26.  13;  Ejefefiel  8.  14)  II.  Kön.  6, 12.  15)  I.  Sam.  9,  19; 

I.  Kor.  14,  24.  16)  II.  Kön.  19,  4. 
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IDort  nicht  heim,  ehe  es  ausgerichtet  hat,  roo3U  es  entfanöt  mar1).  tOem  aber  ein 
foldjes  tDort  auf  bie  Cippen  gelegt  ift,  ber  hat  öie  irtad)t,  in  (Bottes  Hamen  ben 
RIäd)ten  ber  Xüelt  3U  befehlen.  (Er  gebietet  über  (Tob  unb  Ceben2)!  (Er  fann  ben 
Döllern  unb  Reichen  befehlen,  roas  fie  3U  tun  haben3).  So  hat  fi<h  eia  3cremia  ge= 
fühlt  als  3ahücs  Öe3ier  in  ber  IDelt4);  er  felbft  t)at  in  ber  Difion  3ahDCS  Bed)er 
ben  Dölfern  gereift,  bah  fie  fi<h  baraus  bas  Derberben  tränten5).  Unb  ber  grofje 
Prophet,  ber  im  Buche  „Deuterojefaia"  über  fein  Ceben  unb  Ceiben  fprid)t,  be3eid)net 
fid)  felber  als  ben  „Knecht",  b.  h-  ben  RTinifter  3al)ücs 6)-  Denn  3al)ücs  tDort, 
bas  ber  Prophet  oertünbigt,  ift  „toie  5ßuer,  roie  ein  Jammer,  ber  Seifen  3er* 
fdjmettert" 7). 

17.  So  hat  man  benn  auch  ben  Propheten  3ugetraut,  bah  if)aen  als  ben  Cieb= 
fingen  ber  Gottheit  manche  geheime  Kräfte  3U  (Bebote  ftünben.  XDunbergefd)id)ten 
hat  man  fid)  oon  (Elia,  (Elifa  unb  nod)  oon  3efaia  er3ählt.  Rn  ihrem  Körper  haftet 
etroas  roie  ein  3auberftoff,  fo  hat  man  geglaubt:  roenn  fid)  (Elia  über  ben  toten 
Knaben  ausftreeft,  fommt  er  toieber  3um  Ceben8).  Unb  biefer  geheime  Stoff  geht 
oon  bem  Ceibe  bes  Propheten  auf  feinen  pel3mantel  über,  ben  er  nad)  ber  Sitte  ber 
tDüfte  trägt9):  fd)lägt  er  bamit  ben  $luh,  fo  gehen  bie  IDaffer  auseinanber 10);  roirft 
er  ihn  einem  anbern  über,  fo  muh  ber  ihm  folgen,  er  mag  roollen  ober  nicht11).  Uun 
ift  flar,  bah  *>iele  biefer  (Er3ählungen  üoltstümIid)e  Sagen  finb,  roie  benn  bie  in  bas 
Buch  bes  3eremia  eingearbeitete  Cebensbefd)reibung  bes  TTTamtes,  bie  offenbar  auher* 
orbentlid)  treu  ift,  be3eid)nenber  tDeife  feine  foldjen  3auberhaften  XDunbertaten  be* 
richtet12).  Dennod)  mürbe  es  ein  3rrtum  fein,  roenn  man  ben  (Blauben  an  bie  IDunber* 
fraft  ber  Propheten  für  ein  (E^eugnis  fpäterer  Seit  halten  mürbe.  Dielmehr  haben 
bie  Propheten  felbft  Ijanblungen  oorgenommen,  mit  benen  fie  bie  Sufunft  nid)t  nur 
barfteüen,  fonbern  aud)  bemirfen  moüten,  unb  bie  alfo  eine  nahe  Dermanbtfdjaft  mit 
ber  Sauberei  haben.  So  h^nter^äfet  (Elifa  feinem  Dolfe  nod)  oor  feinem  lEobe  Siege 
über  bie  Rramäer,  inbem  er  ben  König,  beffen  Ejänbe  er  erfaht  hat,  einen  Pfeil  nad) 
(Dften  fd)iehen  läht,  mo3u  ber  Prophet  bann  bie  befd)toörenben  U)orte  fprid)t: 

„(Ein  Pfeil  bes  Sieges  oon  3af)°e, 

ein  Pfeil  bes  Sieges  über  Rram." 

Dann  muh  ber  König  mit  ben  Pfeilen  auf  ben  Boben  ftofjen;  unb  fo  oft  er  geftofjen 
hat,  fo  oiel  Siege  mirb  er  baoontragen13).  Unb  nod)  ein  3eremia  hat  eine  Slud)* 
rolle  über  Babqlonien  burd)  einen  Rnhänger  an  (Drt  unb  Stelle  oerlefen  unb  bann 
im  (Euphrat  oerfenfen  Iaffen14).  IDie  es  aber  in  ben  Uieberungen  ber  Prophetie  aus* 
faf),  bas  hören  mir  burd)  Ijefetiel,  ber  oon  Prophetinnen  rebet,  fähig,  burd)  3auber* 
binben  „Seelen  3U  fangen",  b.  t).  öie  fortfüegenben  Seelen  oon  Kranfen  in  ben  Körper 
3urücf3ut)oIen  (ogl.  Samter,  üolfsfunbe  im  altfprad)lid)en  Unterricht  S.  103 f.) ;  unb  be* 
3eid)nenb  ift  es,  bah  £?efefiel  felber,  fo  fef)r  er  bas  Uun  biefer  „3auberinnen"  oer* 
urteilt,  bod)  an  ihrer  3auberfraft  nid)t  3roeifelt15). 

18.  U)ir  haben  bisher  bie  Propheten  unb  ihre  inneren  (Erfahrungen  mie  auf 
einer  $läd)e  betrachtet.  (Es  gebührt  fid)  nun,  bamit  bas  Bilb  nid)t  oe^errte  3üge  er* 
hält,  ihre  (Befd)id)te  bar3uftellen. 

Das  ältefte  prophetentum  ift  offenbar  jenes  gemefen,  bas  uns  befonbers  beut* 
lid)  in  ber  Sage  oon  Saul  unb  Samuel  entgegentritt.  f}ier  hanbett  es  fid)  um  Kreife, 
bie  hia  unb  her  im  Canbe  fi^en  unb  mit  allerlei  Übungen  bie  (Efftafe  unter  fid) 
pflegen.  Solche  Propheten,  oom  Dolle  angeftaunt,  aber  nid)t  immer  h0(fy  gefd)ä^tr 
finb  ben  (Elftatifern  anberer  Dölter  f ehr  ät)nlid)  3U  benfen.  Dafj  bie  propf)etifd)e 
€tftafe  oon  ben  Kanaanäern  übernommen  morben  fei,  eine  Behauptung,  bie  neuer* 

!)  3ef.  55,  lOf.  2)  Beifpiele:  II.  Kön.  1 ;  3er.  28,  16.  3)  Dgl.  flbfd)nitt  III  Ur.  16. 

4)  3er.  1,  10.  5)  3er.  25, 15 ff.;  bie  Ijerfunft  biefes  <Bebid)ts  mirb  oon  Ijans 

Sdjmibtin  5rage  geftellt,  ogl.  unten  S.  387.  6)  Dgl.  S.  Ülomindel,  Der  Kned)t  3at)roäs 

1921  unb  meine  Sdjrift  (Ein  Dorläufer  3efu  1921.  7)  3er.  23,  29.  8)  I.  Kön. 

17,  21  f.  9)  Dgl,  R.  ITIufil,  Arabia  Petraea,  Bb.  III  S.  123.  I0)  II.  Kön.  2,  8. 

71)  I.  Kön.  19, 19 ff.  12)  (Ein  tDunber  mill  3er.  28, 16f.  er3ählen  (ogl.  unten  S.  330 ff.); 

aber  hier  fef)lt  ber  3auber:  fjananja  ftirbt  auf  bas  tDort  bes  3eremia.  13)  II.  Kön. 

13, 14  ff.  ,4)  3«r.  51,  59  ff.  (S.  328  f.).  l5)  Ejefefiel  13,  17  ff. 
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btngs  tjäufig  aufgeftellt  roorben  ift,  ift  unroahrfd)einlid),  ba  bas  Prophetentum  ftets 
ben  eigentümlich  ifraelitifd)en  (Seift  oertreten  hat1). 

19.  Aus  biefen  Kreifen  ift  nun,  freilich  in  einer  langen  ©efd)id)te,  bas  Befte 
heroorgegangen,  roas  bas  Rite  ©eftament  befißt.  Die  geroaltigften  unb  ebelften 
©eftalteu,  bie  bas  alte  3frael  überhaupt  f)eroorgebrad)t  hat,  finb  Propheten;  fie  finb 
jenen  „Rebiim"  ber  älteften  3eit  in  manchem  glcid),  fo  oerfd)ieben  fie  aud)  anberfeits 
oon  ihnen  fein  mögen.  Die  Rt)nlid)feit  beftef)t  in  ber  $om  ber  feelifdjen  Dorgänge: 
es  fd)einen,  äußerlich  betrachtet,  biefelben  3uftänbe  3U  fein,  coenn  fid)  aud)  ihre  ©e= 
roaltfamfeit  etroas  gemilbert  hat.  Die  Derfd)iebenf)eit  aber  beftef)t  in  bem  geiftigen 
3nt)alt,  ber  fo  erlebt  roirb :  es  finb  bie  I)öd)ften  ©ebanfen  unb  Stimmungen,  oon 
benen  bie  fpäteren  Propheten  in  biefen  3uftänben  erfüllt  finb.  Der  ©ebanfe  an  ben 
unenblid)  mertoollen  3nt}alt,  ben  biefe  $orm  alfo  gefunben  tjat,  !ann  ben  Betrachter 
ber  ©egenroart  roarnen,  foldje  feltfame  ©rfd)einungen  nid)t  aÜ3U  gering  3U  ad)ten. 
Hid)t  bie  geu)öt)nlid)en  menfd)en,  fonbern  bie  begeifterten,  fd)roungt)aften  Raturen 
unterliegen  ihnen  unb  fönnen  fie  oerftel)en.  (Es  ift  fein  3ufaü,  baß  gerabe  ein  Saul, 
beffen  mächtiges,  Ieibenfd)aftlid)es  IDefen  fein  Dolf  mit  fid)  fortriß,  unter  bie  Pro* 
pfjeten  geriet;  fein  3ufaü  aud),  baß  man  in  jungen  3ahrcn»  ba  bas  Blut  nod)  brauft, 
3um  Propheten  erroedt  roirb2).  Befonbers  aber  finb  es  bie  männer  ber  Religion, 
foId)e,  in  beren  Seele  ber  ©Iaube  nid)t  roie  bei  ben  getDÖf)nIid)en  RTenfdjen  als  ein 
freunblidjes,  roärmenbes  herbfeuer  brennt,  fonbern  3U  einer  geroaltigen,  lobernben  unb 
oer3ehrenben  5lamme  geroorben  ift,  foldje  männer  finb  es,  bie  aud)  biefe  3uftänbe 
erleben.  Da  fönnen  biefe  feelifd)en  Dorgänge  Begleiterfdjeinungen  tieffter  religiöfer 
(Ergriffenheit  roerben,  größter  Kraft  unb  f)öd)fter  ©riginalität.  Unb  gerabe  in  jenen 
Stunben,  ba  bas  Heue  in  biefen  männern  burdjgebrod)en  ift,  haben  fie  foldje  3uftänbe 
erlebt.  Darum  ift  bie  Religionsgefd)id)te  baoon  ooll.  Die  erften  3ünger  finb  ber  Ruf* 
erftefjung  3efu  geroiß  geroorben,  als  fie  ben  Huferftanbenen  im  ©efid)te  fd)auten. 
Durd)  ein  ©efid)t  ift  Saulus  3um  Paulus  geroorben.  Der  „©ntt)ufiasmus"  ber  erften 
d)riftlid)en  ©emeinbe  hat  fid)  im  „3ungenreben"  ausgefprodjen.  £utl)er  hat  mit  bem 
©eufel  gefämpft.  So  finb  aus  biefen  Kreifen  ber  „Rebiim"  männer  heroorgegangen, 
in  benen  3toei  Dinge  3ufammentreffen:  bie  geroaltige  religiöfe  (Erregung,  bie  fie  im 
©aumel  baf)inroirft,  aber  3ugleid)  t)°t)e  religiöfe  unb  fittlidje  ©ebanfen,  bie  fie  gan3 
erfüllen.  Unb  beibes  gehört  in  ihrer  Seele  aufs  engfte  3ufammen:  ebenbiefe  ©ebanfen 
finb  es,  bie  ihnen  eine  foldje  ©lut  in  bas  E^crj  gießen. 

20.  Die  ein3elnen  Stufen  biefer  ©efd)id)te  oermögen  mir  nod)  einigermaßen 
3U  erfennen. 

Die  näd)fte  ift  biefe  gemefen,  baß  man  oon  ben  „Rebiim"  ©rafel  erbeten  hat, 
ogl.  Ur.  15.  Die  ältefte  Überlieferung  meiß  baoon  nod)  nid)ts.  Die  Propheten,  bie 
Saul  bei  ber  ©ottesf)öf)e  antrifft,  finb  in  (Efftafe;  roeiter  nid)ts.  man  barf  nid)t 
fragen,  meld)e  ©rafel  fie  etma  ausgefprodjen  hätten.  Dielmehr  hat  foldje  (Efftafe  ur* 
fprünglid)  feinen  meiteren  3med,  als  f oId)e  gilt  fie  als  3al)oes  U)erf.  Durd)  bas 
©rafel  aber,  bas  man  ihnen  bann  fpäter  3ugefcf)rieben  hat,  ift  Rnfef)en  unb  (Einfluß 
ber  Propheten  bebeutenb  geftiegen.  Sie  mürben  nun  bie  Berater  if)res  Dolfes  in  allen 
feinen  Röten,  großen  unb  Reinen.  3n  mie  manchem  ifraelitifd)en  fjaufe  mag  ber 
Prophet  ber  hod)oerel)rte  E)ausfreunb  gemefen  fein,  fjilfreid)  in  EDort  unb  ©at3)!  Rud) 
auf  Kranfenf)eilung  haben  fid)  biefe  männer  oerftanben,  mobei  fie  freilid)  bie  „fd)mierigen" 
mittel,  roie  fie  ßeibnifdje  3auberer  brauchen,  ftol3  oerfd)mäf)en4).  Sie  heilen  etma 
burd)  ein  Bab5)  ober  burd)  ein  Pflafter6)  ober  burd)  bie  EDunberfraft  ihres  £eibes7), 
mobei  bas  ©ebet  nid)t  fehlen  barf.  Selbft  ber  Rusfaß  fommt  unb  geht,  fo  hat  man 
behauptet,  auf  ihren  Befehl8).  Das  eigentlich  IDirfjame  bei  biefen  Kuren  mirb,  jo 
benfen  mir,  bas  unbebingte  3utrauen  gemefen  fein,  bas  man  biefen  männern  ent* 
gegenbrad)te.  Befonbers  bie  5rauen,  beren  f)cr3  geiftlidjen  Rnhalt  bebarf,  haben  ben 


l)  Dgl.  Rr.  21.  2)  Rmos  2,11;  3er-  1 ,  6 f. ;  Dan.  1.  3)  Beifpiele  finb: 

(Elia  bei  ber  IDitroe  oon  Sarepta  I.  Kön.  17,  7 ff.  unb  (Elifa  bei  ber  Sunamitin  II.  Kön. 

4,  8  ff.  4)  II.  Kön.  5, 12.  5)  II.  Kön.  5,  10  ff.  6)  II.  Kön.  20,  7. 

7)  I.  Kön.  17,  21  f.;  II.  Kön.  4,  34 ff.  8)  II.  Kön.  5. 


2.  Die  geheimen  (Erfahrungen  6er  Propheten. 


XXIX 


(Bottesmann  geehrt1),  6er  etma  am  Sabbat  ober  Heumonb  eine  Heine  (Bemeinöe  non 
Anhängern  um  fid)  fammelt2).  Aber  jelbft  ber  Staat  hat  folcfje  Rtänner  3U  Rate  ge= 
3ogen3).  Das  HabMum  öiefer  Art  mar  im  Begriff,  ein  (Bemerbe  3U  merben.  Denn 
es  fd)ien  natürlich,  baß  man  bem  Rtann  für  feine  Bemühung  eine  tleine  öergütung 
mitbradjte4).  Unb  bie  Propheten  bes  Königs  affen  non  bes  Königs  Hifd)5).  $reilid) 
mar  bies  (Bemerbe  ber  Propheten  nidjt  immer  fehr  angefef)en'5);  benn  oon  Dielen 
unter  ihnen  mochte  es  gelten: 

„Haben  ihre  3äl)ne  3U  beiden, .  oertünben  fie  E)eil; 
ftopft  einer  ihnen  nid)ts  in  ben  Rtunb, 
fo  erflären  fie  miber  ihn  Krieg7)/' 

Solcher  Propheten  hat  es  in  3frael  Diele  gegeben.  (Belichte  maren  bamals  nicht  eine 
höcfjft  merfmürbige  Seltenheit,  fonbern  fehr  gemöhnlid)8).  (Einmal  hören  mir,  baß  ber 
König  3fraels  üierhunbert  Propheten  oerfammelt,  um  fie  nor  bem  Sel^uge  um  Rat 
3U  fragen.  Da  mirb  uns  3ugleid)  gefcßilbert,  mie  foId)e  Schar  oon  Rebiim  non  bem 
fraftooüen  Auftreten  eines  RIannes  beherrfcht  mirb.  Als  fie  fd)on  mitten  in  ber 
rafenben,  patriotifdjen  (Erregung  finb,  tritt  Sebetia  unter  fie,  auch  ein  Prophet, 
mit  eifernen  Römern  nor  ber  Stirn,  unb  brid)t  in  bie  EDorte  aus:  „mit  biefen  mirft 
bu  bie  Aramäer  nieberftoßen!"  Unb  nun  ftimmt  bie  gan3e  Rtaffe  ber  Übrigen  aufs 
neue  in  bie  glüdoerßeißenbe  IDeisfagung  ein9).  Die  meiften  biefer  Propheten  finb  in 
ber  (Befd)id)te  ohne  jebe  Bebeutung;  ihre  (Drafel  finb  oergeffen  unb  mürben  uns  menig 
angehen,  auch  rnenn  mir  fie  tennten.  Dies  prophetentum  hQt  burch  bie  gan3e  (Be= 
fd)id)te  3fraels  hin  bis  auf  bie  fpätefte  Seit  beftanben  unb  ift  erft  ausgeftorben,  als 
es  ber  Derad)tung  nerfallen  mar;  Sad).  13,2ff.  mirb  es  3um  lebten  Riale  als  Ausfluß 
bes  „unreinen  (Beiftes"  genannt. 

21.  Aber  aus  biefem  Stanbe  ber  Propheten  finb  ein3elne  Rtänner  ebleren 
Schlages  erftanben,  RTänner  oon  höherem  $Iuge  ber  (Bebanten  unb  größerer  IDeite 
bes  (Beficßtsfreifes.  Diefe  Heroen  reben  über  bie  Sd)idfale  bes  Doltes  unb  ber  Könige. 
Siegreiche  unb  unglüdlicße  Sd)lad)ten,  bie  Rettung  ber  belagerten  I)auptftabt,  ber 
Untergang  bes  I)errfd)erhaufes,  bas  (Brößte  alfo,  mas  3frael  bamals  fannte,  bas  finb 
bie  fragen,  bie  fie  befd)äftigen.  Unb  auf  biefe  $ragen  finb  fie  non  fid)  aus  ge= 
fomnten.  Die  Sunft  läßt  fid)  fragen,  biefe  (Bemaltigen  unter  ben  Propheten  treten 
felbftänbig  auf.  Daher  aud)  bas  Hochgefühl,  bas  fie  befeelt.  3n  bem  Bemußtfein, 
Diener  bes  (Bottes  3U  fein,  meichen  fie  aud)  oor  ben  Königen  nid)t  3urüd.  (Elia  ift 
gegen  Ahab  fo  fdjroff  aufgetreten10),  mie  einft  ber  alte  Samuel  gegen  König  Saul11). 
Uatürlid)  erfeßeinen  fie  oor  allem  bann,  menn  fie  etmas  mißbilligen.  EDenn  ber  Dienft 
bes  fremben  (Bottes  in  Samarien  eingeführt  morben  ift12)  ober  ber  gefangene  Sprer* 
fönig  töridjtermeife  entlaffen13),  bann  erfdjeint  ber  (Bottesmann,  ungerufen  unb  menig 
millfommen,  unb  uerfünbet  3at)ües  (Bebanten  über  bie  Hat.  Ober  menn  etmas  (Broßes 
in  ber  £uft  liegt,  menn  3aßÖC  etmas  Heues,  (Bemaltiges  befcßloffen  hat,  bann  tritt  ber 
Prophet  auf;  feine  feineren  Sinne  fpüren  —  fo  ift  er  felbft  unb  fo  finb,  bie  an  ihn 
glauben,  über3eugt  —  bas  fommenbe  (Befd)ef)en;  aus  ber  EDoIfe  am  Himmel,  nid)t 
größer  als  eines  RIannes  Ejanb,  erfennt  er  bas  t)eran3iehenbe  (Bemitter.  So  fdjreiten 
bie  Propheten  ben  großen  (Ereigniffen  noraus.  Hid)ts  (Bemaltiges  ift  in  3frael  ge= 
fdjehen,  mo3u  rnan  nid)t  ben  (Bottesmann,  ber  es  oerfünbet,  hätte  nennen  fönnen. 

„Denn  nid)t  tut  ber  E)err 
3ahoe  ein  Ding; 

er  hätte  benn  3UDor  feinen  Rat  offenbart 
feinen  Knechten,  ben  Propheten14)." 

(Ein  folcßer  Prophet,  befonbers  menn  er  Unheil  meisfagt,  tann  auf  teine  Belohnung 
rechnen.  Derfolgung  unb  Befd)impfung  ift  bas  £os  biefer  Rlänner,  bie  aud)  ben 
Königen,  unb  oft  in  mahrhaft  unerhörtem  Hone,  ihre  RIeinung  fagen  -  3cremia  hat 
bem  3°ialim  bas  Begräbnis  eines  (Efels  angebroht15) !  — ,  unb  bie  freilich  ebenfo  meit 


')  Dgl.  bie  Beifpiele  S.  XXVIII,  Anm.  3.  2)  II.  Kön.  4,  23.  3)  Beifpiel 

I.  Kön.  22,  6 ff.  4)  I.  Kön.  14,3.  5)  I.Kön.  18, 19.  6)  I.  Sam.  10, 12.  7)RIid)a3,5. 

8)  Hofeal?,  11.  9)  I.  Kön.  22, 10 ff.  10)  I.  Kön.  18, 17f.;  21, 19f.  n)  I.  Sam.  15, 14ff. 

«)  I.Kön.  17.  13)  I.  Kön.  20,  35 ff.  14)  Arnos  3,  7.  15)  3er.  22, 19. 
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baoon  entfernt  finb,  ber  RTaffe  3U  fd)meid)eln.  5reilid)  gibt  es  aud)  fold)e  unter  ißnen, 
bie  mit  ben  Königen  get)enf  oietIeid)t  als  bie  treuefte  Stüße  bes  Königtums.  Sie 
3ief)en  mit  in  ben  Krieg,  fie  raten  3fraels  Süfyrer  3U  3fraels  fjeil1).  (Ein  rechter 
Prophet  aber  ift  fo  oiel  wert  wie  ein  gan3es  Ejeer:  „3fraels  IDagen  unb  Heiter", 
b.  i).  3fraels  üorfämpfer,  bas  ift  ber  (Ehrentitel  eines  folgen  Hlannes2).  —  Aud)  biefe 
Ejeroen  finb  nod)  „Propheten".  Die  Propheten  nieberer  Art  bilben  etwa  ihre  über* 
3eugten  Anhänger,  ihren  Befehlen  gehorfam  unb  in  Hob  unb  £eben  getreu:  eine 
Art  prophetifd)en  Bunbes  unb  waf)rlid)  eine  große  (befahr  für  bie  Sicherheit  bes 
Staates;  ift  bod)  aus  foldjem  Kreife  bie  furd)tbarfte  Reoolution,  bie  3frael  3erfleifd)t 
hat,  heroorgegangen3).  Unb  aud)  im  Auftreten  biefer  E)eroen  ift  bas  urfprünglicße 
„Prophetifdje"  nod)  beutlid)  genug,  wenn  aud)  bei  ihnen  bas  (Bewaltfame  etwas 
3urüdgetreten  ift.  Dem  entfpred)eub  werben  wir  uns  aud)  ihre  Rebe  befonnener  unb 
ebler  3U  benfen  haben  als  bas  Schreien  ber  Propheten  ber  älteften  Seit. 

22.  Dies  Prophetentum  weift  3wei  oerfd)iebene  Arten  auf,  bie  E)eils  =  unb  bie 
Unheilspropheten,  3wei  Arten,  bie  wir  faft  burd)  bie  gan3e  folgenbe  (befd)id)te 
ber  Prophetie  tpn  oerfolgen  fönnen.  Die  weniger  bebeutfamen  finb  bie  Ejeils* 
Propheten.  Bei  benen  liegt  Religion  unb  Patriotismus  ineinanber,  fie  wirten  für 
3at)öe  unb  3frael  3ugleid).  E)öt)er  als  fie  flehen  bie  Unheilspropheten;  biefe 
finb  mehr  als  Patrioten;  fie  finb  Cbegner  ber  Könige4),  ja,  manchmal  ihres  eigenen 
Dolfes.  Sie  finb  es,  meld)e  bie  großen  Staatsumwä^ungen  geftiftet  haben:  Af)ia 
gegen  Daoibs  Ejaus,  (Elia  unb  (Elifa  gegen  bie  Dqnaftie  bes  (Dmri.  Die  Begeiferung 
für  3ahae  erfüllt  fie  gan3:  allein  3ahüe  foll  in  3frael  oeref)rt  werben.  Sugleid) 
eifern  fie  für  bie  ftrengen  Sitten  bes  altüäterifd)en  3fraels  gegen  bie  neuen  üppigen 
RToben  unb  für  bas  alte  Red)t  gegen  bie  Ungeredjtigfeit  ber  neuen  3eit.  So  fd)on 
ber  alte  Seher  Samuel  gegen  Sauls  Derfud),  ben  Bann  3al)oes  3U  bred)en5);  fo  wieber 
Uathan,  als  Daoib  ber  Cabe  ein  Ejaus  bauen  wollte6);  fpäter  Ahia,  als  Salomo  bas 
Dolf  al^ufeßr  !ned)tete,  unb  (Elia  unb  (Elifa,  als  0mris  Ejaus  bem  tprifdjen  Baal 
einen  Hempel  errichtete.  Alfo  eine  ununterbrochene  Kette  oon  (Eiferern  3ahDCS  oon 
ber  älteften  Seit  an!  Unb  biefe  RTänner  finb  bereit,  in  ben  großen  UnglüdsfäHen 
bes  Staates  3af)oes  Strafe  für  bie  Sünbe  3U  fet)en7);  benn  3af)oe  ift  mehr  als  ein 
Dolfsgott  unb  will  über  fein  Dolf  Hot  unb  Derberben  bringen,  wenn  es  ihm  nid)t 
gehorcht. 

23.  Die  Ießte  große  EDenbung  in  ber  (Befd)icf)te  ber  Prophetie  ift  bann  im 
ad)ten  3ahr^)unbert  gefd)ef)en,  als  bie  furdjtbare  Affprergefaßr  näher  unb  näher  30g. 
Damals,  als  bie  (Bemüter  oor  bem  großen  fommenben  Unheil  erfdjauerten,  hat  fiäf 
bie  (Erregung  ber  Seit  in  ben  erften  fdjriftftellernben  Propheten  entlaben.  Aud) 
fie  finb  poIitifd)e  Propheten  unb  Unheilspropheten.  3n  einer  Seit  bes  (Blüdes  unb 
ber  Ruße  oerfünben  fie  in  jdjriHen  Honen  bie  furchtbare  Botfdjaft  oom  Untergange 
3fraels  unb  einer  IDelt.  Unb  biefer  (Bewißheit,  baß  aud)  ihr  Dolf  unb  gerabe  biefes 
untergehen  müffe,  fügen  fie  (Brünbe  hin3u:  Ue  haben  hohe  3beale  oon  $römmigfeit 
unb  Sittlidjfeit;  nad)  biefen  3bealen  hoben  fie  ißr  Dolf  gerid)tet  unb  erfannt,  baß  es 
ihnen  nid)t  genügt.  Darum  ffuweg  mit  ihm  oon  ber  ©berfläd)e  ber  (Erbe!  mit 
grimmigem  Sorn  haben  fie  gegen  bie  Sünbe  3fraels  geeifert.  Sie  haben  faum  Buße 
geprebigt,  benn  für  Buße  ift  es  jeßt  3U  fpät.  Sie  haben  nid)t  nur  gegen  bie  Sünben 
ber  Könige  unb  (Broßen  gebonnert,  fonbern  fie  fühlten  fid)  im  (Begenfaß  gegen  ihr 
gan3es  Dolf.  IDas  if)re  Seitgenoffen  für  bas  Ejeiligfte  f)iefteo,  ßaben  fie  mit  fd)red* 
Iid)em  Ejoßn  in  ben  Staub  geworfen,  mit  Ieibenfd)aftlid)cr  3nbrunft  haben  fie  ben 
gewaltigen  3af)oe  angebetet,  ber  fid)  in  entfeßlid)em  (Berid)t  über  bie  $reoIer  oer» 
hcrrlid)t,  unb  ber  bod)  nid)t  an  üerberben  unb  Unheil  fein  (Befallen  hat,  fonbern 
fdjließlid)  bas  (Bute  bennod)  3um  Siege  führt8).  Diefe  RTänner  finb  alfo  leibenfdjaft* 
ließe  Uaturen,  oon  einer  aud)  uns  Uad)geborenen  erfdmtternben  unb  erßebenben  Kraft. 
Diel  feltener  werben  3arte  Höne  oon  ißnen  angefd)lagen.  Ejöd)fte  (Bebanfen  ber  Religion 


7)  Beifpiel  (Elifa  II.Kön.  3,  30na  unter  3crobeam  II.  II.  Kön.  14,  25.  2)  II.  Kön. 

13, 14.  3)  II.  Kön.  9,  1  ff.  4)  I.  Kön.  21,  20.  5)  I.  Sam.  15.  6)  II.  Sam.  7. 

7)  I.  Kön.  19, 15;  II.  Kön.  8,  7ff.  8)  Dgl.  aud)  Abfcßnitt  I  Ur.  12. 
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|inb  es,  6ie  fie  im  Sturme  genommen  höben.  Durch  fie  ift  Sittlichkeit  unb  Religion 
roie  mit  einem  ehernen  Banbe  3ufammengefd)miebet  roorben.  Dor  allem  aber  oer= 
banken  mir  ihnen  ben  Rlonotheismus:  bem  (Botte  ihres  Dolles  höben  fie  in  braufenber 
Begeifterung  alle  Dölker,  alle  lEtäd)te  biefer  tDelt,  alle  (Bötter  3U  Sähen  gelegt.  Don 
jenem  ad)ten  3oh*hunbert  on  finb  bie  Stimmen  biefer  Propheten  nicht  mehr  oerftummt, 
fonbern  haben  3fraels  unb  3ubas  (Befd)id)te  begleitet,  bis  über  feinen  Untergang 
hinaus. 

24.  EDer  bie  gemaltigen  (Beftalten  biefer  „fd)riftftellernben"  Propheten  mit 
jenen  älteften  Hebiim  pergleidjt,  bem  roirb  3unäd)ft  bie  grofje  Derfd)iebenf)eit  beiber 
Arten  ins  Auge  fallen.  Arnos  felbft  höt  biefen  Unterfd)ieb  fo  ftark  empfunben,  bah  er 
ben  (Eitel  „Habi"  abgelehnt  höt:  „ich  bin  kein  Kobi  unb  gehöre  nid)t  3ur  Sunft"1). 
Aber  biefe  Beobachtung  barf  nicht  ba3U  oerführen,  bas  (Efftatifche,  bas  auch  biefe 
Rlänner  höben,  3U  überfeinen:  Arnos  felber  hot  ben  Ausbrucf  „hithnabbe’“  non  fich 
gebraucht2),  roeil  es  feinen  anbern  gab.  Unb  feine  Ha<hfolger  höben  fich  felber  roieber 
Uebiim  genannt. 

25.  Das  eigentliche  „prophetifd)e"  biefer  „fchriftftellernben  Propheten"  ift  in  ber 
norhergehenben  Darftellung  bereits  mit  entölten.  Ejier  ftellen  mir  einige  Ejoupt3Üge 
3ufammen,  bie  für  fie  befonbers  in  Betracht  kommen. 

3l)rer  aller  (Brunbüber3eugung  ift,  bah  fie  ihre  (Bebanken  pon  3ol)öe 
felber  höben.  Der  Prophet  höt  fie  nicht  heroorgebrad)t.  Ui<ht  er  höt  fie  gefunben, 
fonbern  fie  „höben  fid)  gefunben"3).  EDer  aus  eigenem  fjer3en  fprid)t,  ift  ein  „£ügen= 
prophet"4).  Don  Uatur  hätten  fie  üielleid)t  bas  (Entgegengefe^te  gebaut.  3n  bie 
patriotifchen  IDünfche,  bie  ber  fjeilsprophet  als  göttliche  (Beroihheit  oerkiinbet,  ftimmt 
aud)  3ßremia  ein,  menn  er  ihre  Dermirklid)ung  freilich  flud)  für  (Einbilbung  hält5). 

,,3d)  höbe  ben  (Tag  Poll  Unheil  nicht  herbei  gebeten; 

Du  kennft  ja  felber  meiner  Sippen  (Bebete, 

nor  beinern  Antlih  finb  fie  gefprodjen6) !" 

Unb  aud),  bah  ber  Prophet  foldje  (Bebanken  ausfprid)t,  ift  nid)t  fein  freimütiger  (Ent= 
fd)luh,  ift  bock)  3eremia  miber  feinen  EDillen  Prophet  gemorben7).  (Eine  Hotmenbig= 
keit  liegt  ihm  ob;  benn  mehe  ihm,  menn  er  nidjt  prebigte8);  bann  mürbe  ihn  ber  (Bott 
mit  gröblichen  Sdjreden  ängftigen9)!  Arnos  hflt  biefen  inneren  3mang  mit  ausge* 
3eid)netem  Bilbe  klar  gemacht: 

„Brüllt  ber  £öroe,  roer  fürchtet  fid)  nid)t? 

rebet  3ah°e  ' mer  mirb  nid)t  Prophet10)?" 

U)ie  bas  (Erfd)reden  beim  SömengebrüH  nid)ts  EDiQkürlid)es  ift,  fonbern  mie  jeber,  ber 
es  hört,  erfdjred'en  muh,  er  mag  moUen  ober  nidjt :  fo  mirb  Prophet,  mer  3ahocs 
Stimme  oernommen  höt.  EDenn  er  es  aud)  münfdjte  -  unb  3eremia  höt  es  mand)* 
mal  gemünfdjt  fid)  biefem  Sroange  3U  ent3iel)en,  es  ift  unmöglich! 

„Unb  fpred)  id):  id)  mill  fein  nid)t  mehr  benken, 
nid)t  mehr  reben  in  feinem  Itamen, 

,  ba  mirb’s  mir  im  kje^en 

mie  brennenbes  $euer, 

oerfd)loffen  in  meinen  (Bebeinen. 

3d)  kann’s  nid)t  mehr  holten, 

id)  ertrag  es  nid)t  mehr11)." 

(Eine  innerlich  mahrhöftige  Sd)ilberung!  Dom  Sprechen  Iaht  er  ab,  aber  non  ber 
(Blut  feiner  £eibenfd)aft  kann  er  nid)t  Iaffen;  als  fie  fid)  aber  nid)t  mehr  entlaben  kann, 
mirb  fie  fd)liehlid)  fo  fiebenb  heihr  bah  er  fie  öid)t  länger  3U  holten  oermag. 

EDenn  ber  Prophet  aber  gefragt  mirb,  mann  unb  mie  3ohoes  EDort  3U  ihm  ge* 
kommen  fei,  bann  kann  er  oon  gemiffen  bunkelen  Stunben  er3ät)len,  mo  bas  (Bemaltige 
über  ihn  kam,  mo  ber  (Beift  auf  ihn  fiel  unb  er  (Beheimniffe  hörte  unb  fdjaute.  Sold)e 


7)  Arnos  7, 14.  2)  Arnos  7,  15.  3)  3er.  15, 16.  4)  3er.  23,  16; 

Ejefekiel  13,  3.  5)  3er.  28.  6.  3er.  17, 16.  7)  3er.  1,  6.  8)  I.  Kor.  9, 16. 

9)  3er.  1, 17.  10)  Ainos  3,  8.  ”)  3er.  20,  9. 
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(Erfahrungen  greifen  £eib  unb  Seele  furchtbar  an.  Haturmaf)r  fd)ilbert  3eremia,  wie 
it)n  bas  fd)re<ilid)c  (Befiehl  oerfolgt,  unb  mie  bas  menfd)Iid)e  Organ,  3U  fdjmad),  bie 
ungeheure,  göttliche  EDud)t  3U  tragen,  barunter  erliegen  muft. 

„Kleine  Bruft!  Kleine  Bruft!  'KTir  ift  mel)’! 

Kleines  E)er3ens  Kammern! 

Kleine  ‘Seele’  ftöhnt! 

3d)  finbe  feine  Ruhe! 

Denn  Drommetenfchall  muh  id)  hören  '  \ 

(Betöfe  ber  Schlad)!!" 

„Eöie  lange  muh  id)  bas  Banner  fehen, 

Drommetenfd)aII  hören1)!" 

Denn  mo  er  geht  unb  ftef)t,  in  ber  Stabt  unb  auf  bem  £anbe,  ba  toanbeln  bie  ©e* 
fid)te  mit: 

„(Beh  id)  aufs  Selb  biuaus, 

ba  liegen  bie  Sd)mert*©emorbeten; 

geh  id)  3ur  Stabt  hiuein, 

ba  herrjdjen  bie  ^unger=dfualen2)!" 

3n  foldjen  3uftänben  aber  finb  es  3unäd)ft  nid)t  abftrafte  (Bebanfen,  bie  er  err 
hält,  fonbern  gan3  fonfrete  Ruffd)Iüffe  merben  ihm  3uteil.  (Es  ift  eine  über* 
menfd)Iid)e  Kenntnis  ber  Sufunft,  bie  er  fo  befommt.  EDill  man  einen  Propheten, 
aud)  ber  f)öd}ften  Rrt,  richtig  oerftef)en,  fo  muh  man  ftets  3uerft  banad)  fragen,  roeId)es 
(Ereignis  ber  nää)ften  3ufunft  er  3U  oerfünbigen  aufgetreten  ift.  Unb  nid)t  nur  bas 
Sd)idfal  ihres  Dolfes  unb  ber  Könige  ihrer  Seit,  fonbern  aud)  bie  mannigfachen  ©e= 
fd)ide  ein3elner  perfonen  glauben  fie  angeben  311  fönnen3).  Unb  aud)  ihre  Seit* 
genoffen  haben  bies  3utrauen  3U  ihnen  unb  haben  fie  um  Rat  gefragt4). 

26.  Rber  fo  fef)r  fie  felber  biefe  Seite  ihrer  EDirffamfeit  in  ben  Dorbergrunb 
ftellen,  fo  erfennen  mir  bod),  bah  ihr  (Eigentliches  nid)t  in  ber  EDeisfagung  befteht; 
mürben  fie  nid)t  mehr  höben,  fo  mürbe  ber  EDert  ihrer  EDorte  für  uns  (Begenmärtige, 
bie  bod)  bie  bei  meitem  meiften  ihrer  EDeisfagungen  nid)ts  mehr  angefjen,  aufjer* 
orbentlid)  gering  fein.  Unb  felbft  bie  mannigfachen  feltfamen  (Erfahrungen  aud)  biefer 
Propheten,  ihre  pf)antaftifd)en  (Befid)te  unb  ihre  munberlidjen  Seid)en  liegen  bod)  nur 
an  ber  Ruhenfeite  ihres  Dafeins.  Denn  fie  haben  mehr!  Sie  haben  bie  (Bebanfen 
ihres  (Bottes  oerfünbigen  fönnen!  Sie  oermögen  es,  3ahües  ©rünbe  an3ugeben; 
fie  miffen,  meshalb  ebenbies  je^t  fommen  muh.  J?at  fid)  bod)  3eremia  ba3U  erhoben, 
bas  ©efeh  ber  göttlichen  EDeltorbnung  3U  erfennen5);  er  hat  bie  gebanfenlofe  fEraum* 
Offenbarung  oerad)tet6)  unb  bie  EDahrheit  aller  anberen  Propheten  baran  feftftetlen 
moHen,  ob  fie  bem  mähren  göttlichen  Smede  bienen,  3frael  3u  belehren7).  Das  Reue, 
mas  bei  biefen  RXännern  alfo  gefd)ef)en  ift,  bas  ift,  bah  hier  öer  fromme  unb  fitt* 
I i d) e  (Eharafter  in  bie  Prophetie  eintritt.  Hid)tbies  ober  jenes  Beliebige,  mas 
ihnen  ber  ©ott  immer  im  fEaumel  eingeben  mag,  oerfünbigen  fie,  fonbern  ©ottes 
(Drafel  ift  ihnen  bas,  mas  fie  notmenbig  benfen  müffen,  menn  fie  an  ihm  nid)t  irre 
merben  foHen,  mas  ihnen  in  groben  Stunben  ber  (Erhebung  unb  Begeiferung  auf* 
gegangen  ift,  mas  fie  aus  tiefftem  Ejer3en  forbern  unb  begehren,  mag  aud)  bie  niebere 
Itatur  in  ihnen  3ittern  unb  meinen. 

27.  Diefe  Derfd)iebung  im  3nf)alt  aber  ift  ber  ©runb,  marum  bas  ©emaltfame 
in  ber  5orm  ihres  (Erlebens,  menn  es  aud)  niemals  gan3  oerloren  geht,  bennoä)  3urüd* 
tritt  unb  innere  (Erfahrungen  an  bie  Stelle  treten,  bie  aud)  uns  3ugänglid)  ober 
menigftens  unmittelbar  oerftänblid)  finb.  Sie  fühlen  fid)  oon  Stimmungen  bef)errfd)t, 
bie  fie  nid)t  los  merben  fönnen;  bas  finb  3ahues  Stimmungen  felber,  bie  er  ihnen 
eingeflöht  hat.  Sie  Iaffen  fid)  oon  einer  munberbaren  Sicherheit  ber  Über3eugungen 
tragen:  fie  finb  gemih,  3ahDCS  Qef)eime  plane  mit  ooller  Suoerläffigfeit  3U  fennen.  Sie 
haben  ein  foldjcs  Kraftgefühl,  bah  fie  im  Hamen  ©ottes  ben  Königen  auf  bem  fEhron 


!)  3er.  4, 19.21.  2)  3er.  14, 18.  3)  Rmos  7,  17;  3er.  20,  3 f . ;  28, 15f.; 

29,  21  ff.  32;  45,  3  u.  a.  4)  3er.  21, 2 ff . ;  37,3;  38,14;  42,  1  ff.  5)  3er.  18. 

6)  3er.  23,  25  f.  7)  3er.  23,22;  28,  8  f. 
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Befehle  erteilen  unb  ihrem  gan3en  Dolle  tEro^  bieten  fönnen.  Sie  achten  nid)t  Der= 
folgung,  Ker?er  unb  ^Eob ! 

„Sanben  fid)  IDorte  non  bir,  id)  oerfd)lang  fie, 
bein  IDort  roar  mir  eine  IDonne,  '  ’ 
benn  bu  haft  Befi^  oon  mir  genommen, 

"  ©ott  Sebaotf)"1)! 

Ulan  fiefjt,  toie  ber  Prophet  innerlid)  auf  Seiten  feines  (Bottes  ftel)t;  -er  billigt  im 
tiefften,  roas  ber  (bott  3U  il)m  rebet.  Unb  fo  tann  er  einer  XDelt  miberftetjen: 

,,3d)  aber,  id) 

bin  ooller  Kraft  '  ’, 

oon  Hed)t  unb  l)elbentum, 
um  3aIob  feinen  5*c®el  3U  lünben, 

3frael  feine  Sünbe2)". 

(Ein  foId)er  Ulann  fennt  nid)t  nur  ein3elne,  roenige  Rugenblide,  in  benen  (Bott  3U  it)m 
fpridjt,  fonbern  fein  £eben  ift  ooller  Offenbarungen;  er  benlt  nur  nod),  roas  (Bott  benft. 
Hid)t  einen  Huftrag  nur  hat  er  oon  (Bott,  fonbern  ein  gan3es,  langes  UTenfdjenleben 
ftel)t  er  in  feinem  Dienft.  3m  Hnfang  einer  foId)en  tEätigfeit  mu^  er,  fo  galt  es  als 
Regel,  ein  (Befid)t  erlebt  haben:  bas  ift  bas  oon  uns  fogenannte  „Berufungs"*(Befid)t. 
Da  entlub  fid)  bas  eleltrifd)  gelabene  3nnere  bes  Propheten  in  einem  erften,  großen 
Sd)Iage.  3m  roeiteren  £eben  roerben  bann  bie  (Dffenbarungsformen  toeniger  auf= 
fallenb  geroorben  fein;  unb  Seit  feines  £ebens  roirb  ber  Prophet  oon  ber  erften  Stunbe 
ge3et)rt  haben:  roenn  er  unfid)er  rourbe,  ob  er  toirflid)  (Bottes  EDerf3eug  fei,  fo  er* 
innerte  er  fid)  biefer  entfd)eibenben  Hugenblide.  Sd)liefelid)  aber  I)aben  bie  Propheten 
au d)  aus  ben  Sd)idfalen  ihres  £ebens  (Bottes  Stimme  t)erausgef)ört:  3eremia  erfennt 
(Bottes  IDort  einmal  baran,  bah  if)m  ein  Derroanbter  unmittelbar  oor  bem  Sali 
3erufalems  ben  (Erbader  3um  Kauf  anbietet.  3ahüe»  1°  if*  er  über3eugt,  toiH  it)m  mit 
biefem  merlroürbigen  Hngebot  3eigen,  bah  einft  Rder  in  3erufalem  roieber  U)ert  f)aben 
roerben3).  Unb  Ijofea  glaubt,  in  ber  Satzung  feines  £ebens  (Bottes  E)anb  3U  erlennen: 
in  ben  (Erfahrungen  feiner  fd)limmen  (EE)e  hat  er  gelernt,  bah  es  eine  £iebe  gibt, 
ioeId)e  bie  Sünbe  überroinbet,  unb  bah  3oE)t>c  foldjc  £iebe  3U  feinem  Dolle  l)cgt ;  ba* 
mit  er  biefes  lerne,  fo  ift  er  über3eugt,  hat  ber  (Bott  ihn  all  bas  (Elenb  in  feiner  (Ehe 
erleben  Iaffen,  ift  es  bod)  aud)  (Bott  geroefen,  oon  bem  fein  (Entfd)Iuf),  bies  IDeib  3U 
heiraten,  gefommen  ift. 

28.  So  fehen  roir  alfo  in  ber  <Befd)id)te  ber  Prophetie  einen  fliefcenben  Über* 
gang  00m  Propheten  3um  prebiger  unb  religiöfen  Denier.  IDir  bürfen  alfo  bas 
Srembartige  in  ber  altteftamentlidjen  Prophetie  leinesroegs  überfehen,  aber  ebenfo* 
toenig  übertreiben  ober  aÜ3ufehr  betounbertt.  (Einer  al^ugrofjen  Betounberung  bes 
(Efftatifd)en  ift  entgegen3uhalten,  bah  bergleidjen  (Erfd)einungen  in  ber  gan3en  U)elt 
oerbreitet  finb,  bah  fie  fid)  aud)  bei  niebrigftehenben  Religionen  finben  unb  gerabe  ba, 
unb  ferner,  bah  ähnliche  (Erfcheinungen  toie  etroa  bas  E)eIIfel)en  unb  U)at)rfagen  mit 
einer  höheren  Huffaffung  oon  Religion  an  fid)  gar  nidjts  3U  tun  haben,  fd)Iiehlid), 
bah  manche  ber  propt)etifd)en  (Erlebniffe  eine  oerbäd)tige  fll)nlid)feit  mit  (Beifteslranf* 
heiten  aufmeifen.  (Eine  grobe  fupernaturaliftifd)e  Betrachtung  aber  roirb  befonbers 
burd)  bie  grohe  RTannigfaltigfeit  unb  Derfd)iebenheit  ber  propl)etifd)en  IDorte  toiber* 
legt  -  bie  Propheten  haben  fid)  nid)t  feiten  untereinanber  befämpft  — ,  ferner  burd) 
bie  Beobachtung,  toie  oerfdjieben  ber  Stil  ber  oerfdjiebenen  Propheten  ift,  rooraus  man 
alfo  erfetjen  fann,  bah  ihrc  Perfonen  an  ihren  IDorten  jebenfalls  ftarl  mitbeteiligt 
finb.  Sie  haben  manchmal  in  tounberbarer  IDeife  bie  Sufunft  oorausgefet)en  —  fo 
hat  Ifefefiel  ben  (Eag,  ba  3erufalem$  Belagerung  begann,  in  Babqlonien  funbgetan4) 
— ,  aber  fie  haben  fid)  aud)  oft  geirrt.  Die  fupernaturaliftifd)e  Betrachtung  ift  in  ber 
(Befahr,  3U  (Bottes  (Ehren  bas  XDertoolIfte  3U  überfehen,  roas  (Bott  gefdjaffen  hat:  ben 
frommen,  begeifterten,  oon  (Bott  erfüllten  IRenfd)en!  Uns  aber  ift  bas  IDertooIIe  an 
ber  Prophetie  nid)t  bie  tounberbare  5crm,  fonbern  ber  3nf)alt:  05ir  erlennen  (Bottes 


J)  3er.  15, 16.  2)  Rtid)a  3,  8.  3)  3«.  32. 

Die  Sdjriften  öes  fl.  (Lin  flusroat)!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufL 


4)  tjefeüel  24, 1  f. 
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Offenbarung  in  ben  groben,  bewegten,  frommen  perfonen  unb  in  öen  eroigen  ®e* 
banfen,  beren  (Träger  fie  getoorben  finb. 

Fj.  ©unfel,  Die  geheimen  (Erfahrungen  ber  Propheten  3?racIsr  „Sud)en 
ber  3eit"  I.  Bb.  1903  S.  112 ff.;  in  neuer  Bearbeitung  abgebrueft  in  ben  „pro* 
pheten"  1917  S.  1—31.  —  (5.  Fjölfd)er,  Die  Propheten  1914.  —  3.  Fjänel,  Das 
Erfennen  ©ottes  bei  ben  Sd)riftpropf)eten  1923. 


3.  Die  Propheten  als  Scfjriftjteller  unb  Dichter. 

1.  3um  Sd)Iuf3  biefer  Einleitung  ein  Kapitel  aus  ber  altteftamentlid)en 
£iteraturgefd)id)te.  Das  ift  eine  foeben  im  (Entftetjen  begriffene  EDiffenfdjaft.  Die 
Dergangenf)eit,  aud)  bie  jüngfte,  l )at  foId)e  $orfd)ung  eigentlich  nod)  nid)t  betrieben, 
roenn  es  aud)  an  Anfähen  ba3U  nid)t  gan3  gefehlt  hat,  fonbern  hat  auf  bem  ©ebiete 
Iiterari|d)er  Unterfud)ung  ihre  gari3e  Kraft  auf  bie  Kr i t i J  geworfen.  Aud)  läfjt  fid) 
nid)t  oerfennen,  bah  &ies  Derfahren  ber  EDiffenfd)aft  burd)  bie  Hatur  ber  Dinge  be* 
grünbet  g^wefen  ift.  Denn  Ieiber  ift  uns  bie  althebräifdje  Citeratur  im  Alten  ©eftament 
in  fdjlimmer  Derwaf)rIofung  überliefert.  Da  gibt  es  Büd)er  unb  Stüde  genug,  bie 
uns  ohne  jebe  Angabe  über  Derfaffer  unb  Abfaffungs3eit  3ugefommen  finb,  unb  anbere, 
nid)t  wenige,  in  benen  fid)  fold)e  Überlieferungen  als  irrtümlich  hcrausgeftellt  haben. 
So  war  es  bie  erfte  Aufgabe  ber  IDiffenfchaft,  in  ber  ©rabition  3uoerläffiges  unb 
$alfd)es  ooneinanber  3U  fonbern  unb,  foweit  es  möglich  ift,  an  bie  Stelle  bes  3rrtums 
bas  Richtige  3U  fehen.  Aud)  ift  biefe  Arbeit  ber  „Kritif",  bie  oon  fo  manchen  ge* 
lehrten  ©efd)led)tern  mit  felbftoerleugnenber  Eingebung  getrieben  worben  ift,  wahr* 
Iid)  nid)t  oergeblid)  gewefen.  ©s  finb  grofje  unb  feftftefjenbe  ©rgebniffe  gewonnen 
worben.  Da3U  rechnen  wir  auf  bem  Boben  ber  Prophetenfritif  befonbers,  bah  bas 
Sud)  Daniel  nid)t  aus  ber  ejilifcfjen  Periobe,  fonbern  erft  aus  oiel  fpäterer,  in  feiner 
füngften  Sd)id)t  erft  aus  ber  Seit  ber  RTaffabäer  ftammt,  alfo  in  ftrengem  Sinne  nid)t 
3U  ben  prophetifdjen  Büd)ern  gehört,  unb  ferner,  bah  in  bem  bem  3efaia  3ugefd)riebenen 
Bud)e  nur  gewiffe  ©eile  oon  bem  alten  Propheten  herrühren,  ja,  bah  ein  gan3es, 
feinerfeits  wieber  oon  mehreren  Derfaffern  tjerrührenbes  Bud)  (3ef.  40  —  66)  bem  erften 
©eile  bes  EDerfes  erft  in  fpätefter  Seit  hinsugefügt  worben  ift1).  Run  finb  wir  frei* 
Iid)  aud)  in  biefer  Arbeit  feineswegs  bis  3um  lebten  3iele  gefommen;  mand)erlei,  aud) 
was  jetjt  allgemein  als  gefidjert  gilt,  mag  fpäteren  5°riü)ern  mieber  unfid)er  werben 
ober  in  anberem  £id)te  erfd)einen.  Befonbers  barf  man  fragen,  ob  bie  Krittler  nid)t 
in  ihren  Uned)terflärungen  unb  fpäten  Anfehungen  manchmal  3U  weit  gegangen  finb,  ob  fid) 
3.  B.,  00m  Bud)e  Daniel  abgefef)en,  wirtlid)  ma!fabäifd)e  Stüde  in  ben  propt)etifd)en 
Büd)ern  befinben,  unb  ferner,  ob  bie  Kritif  nid)t  aud)  in  ber  Annahme  oon  ©Ioffen 
unb  anberen  F}in3ufügungen  3um  urfprünglidjen  ©ejt  bas  oernünftige  ITTah  über* 
fd)ritten  hQt,  fobah  f)ierin  für  bie  Sufunft  ein  gewiffer  Umfd)wung  3U  erwarten  ift. 
©rohbem  barf  man  ohne  albjugrohe  Kühnheit  behaupten,  bah  öie  fritifd)e  Arbeit  fd)on 
fet)t  3U  einem  gewiffen  Abfd)luh  getommen  ift,  unb  bah  wir  gegenwärtig  bie  3eitlid)e 
Reihenfolge  ber  prophetifd)en  Schriften  beffer  fennen  als  je  3uoor.  Rad)bem  alfo  bie 
Kriti!  im  gan3en  ihr  EDerf  getan  hat,  wirb  es  an  ber  3eit  fein,  bie  bis  je^t  oer* 
nad)läffigten  Stagen  ber  £iteraturgefd)id)te  auf3uwerfen,  in  ber  Erwartung,  bah 
bie  bisher  behandelten  Aufgaben  baburd)  feineswegs  in  ben  Sdjatten  geftellt,  fonbern 
oielmehr  oon  hier  aus  neu  beleuchtet  werben. 

2.  Die  erfte  $rage  einer  Iiteraturgefd)id)tlid)en  Erforfdjung  antifen  Schrifttums 


])  Diefes  Bud),  bas  bem  oon  uns  fogenannten  „Deuterojefaia"  wie  ben  neuer* 
bings  lpn3u  entbedten  „©ritojefaia"  umfaht,  wirb  im  III.  Banbe  (Abt.  2)  biefes 
EDerfes  oon  Fjaller  bef)anbelt. 
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ift  bie  $rage  nad)  ber  (Battung  bes  Sd)riftjtüds.  Der  moberne  £ejer  wirb  oielleid)! 
oerwunbert  jein,  bafe  mir  gerabe  bieje  Hufgabe  ooranftetlen.  (Es  gebührt  ft<f)  bat)er, 
3U  erörtern,  warum  biejes  Problem  bas  erfte  unb  grunblegenbe  ift,  unb  warum  bieje 
(Ertenntnis  ber  gegenwärtigen  Huffajjung  Sd)wierigleiten  bereitet.  Bei  ber  Behanb» 
Iung  moberner  Citeraturen  t)anbelt  es  jid)  oorwiegenb  um  ein3elne  überragenbe  Dichter 
unb  Sd)riftfteller,  unb  jold)e  Darjteüung  ber  jdjriftjtellernben  perfonen  erjdjeint  jo  jef)r 
als  bie  fjauptjadje,  bafe  bie  £iteraturgejd)id)te  gerabe  auf  ihren  Ejöf)epunlten  bie  5orm 
ber  Biographie  annimmt.  So  bejtet)t  bie  £iteraturgejd)id)te  ber  beutjdjen  llajjijd)en 
Seit  wefentlid)  in  ber  Behanblung  ber  großen  Klajjiler,  nor  allem  (Boett)es.  Dafe  jid) 
aud)  bieje  gewijjer,  nor  if)nen  bereits  ausgebilbeter  (Battungen  bebient  haben,  ijt  jo 
felbjtoerftänblid),  bafe  es  !aum  in  Betradjt  lommt;  für  einen,  ber  jo  ungebilbet  ijt,  bafe 
er  etwa  Drama  unb  (E^äfelung  ober  (Bejd)id)tser3ählung  unb  Roman  nid)t  3U  unter» 
jd)eiben  oermöd)te,  wirb  leine  £iteraturgejd)id)te  gejd)rieben.  Da3U  lommt,  bafe  jid) 
3.  B.  in  ber  £t)rii  moberner  Doller  bie  einjt  oorhanbenen  (Battungen  jo  fefer  gegen» 
einanber  ausgeglichen  haben,  bafe  ihre  Unterjd)eibung  in  oielen  Säßen  ben  Sinn  per» 
Ioren  hat.  (Ban3  anbers  aber  jtel)t  es  mit  einem  jo  altertümlichen  Schrifttum  wie  bem 
3jraels.  Ejier  gibt  es  oiele  (Battungen,  bie  bem  £ejer  ber  (Begenwart  3unäd)ft  gän3= 
Iid)  unbefannt  jinb,  unb  in  bie  er  jid)  erjt  mit  pieler  RTühe  ein3uleben  hat.  Dies 
aber  gilt  bejonbers  für  bie  Propheten,  beren  £iteratur  unter  ber  gegenwärtigen  laum 
irgenb  ein  (Begenjtiid  finbet,  beren  Rebeweije  uns  aljo  3unäd)jt  oöllig  fremb  gegen» 
überjteht.  Unb  nun  mufe  man  weiter  erlennen,  bafe  bie  (Battungen  in  bem  Schrifttum 
eines  alten  Dolls  eine  bei  weitem  größere  Rolle  jpiclen  als  l)eut3Utage,  unb  bafe  bie 
ein3elnen  Sd)riftjteUer»Perjönlid)leiten,  bie  in  ber  mobernen  £iteratur  (Ein  unb  Hlles 
jinb  ober  3U  jein  jdjeinen,  in  jenem  Hltertum  in  einer  uns  3unäd)jt  befrembiid)en  XDeije 
3urüdtreten.  Dieje  (Erjd)einung  ijt  begrünbet  in  ber  (Eigenart  bes  (Beijteslebens  einer 
älteren  Kultur.  Damals  waren  bie  ein3elnen  perjonen  bei  weitem  mehr  burd)  bie 
Sitte  gebunben  unb  oiel  weniger  ooneinanber  unterjd)ieben,  als  es  gegenwärtig  ber 
Sali  ijt.  Solche  antile  Sitte,  bie  bas  £eben  bes  (Ein3elnen  in  fejt  porgejdjriebene  Bahnen 
bannt,  bejtimmt  aud)  ben  Did)ter  unb  Sd)riftjteller.  (Er  wählt  bie  Stoffe,  bie  man  aud) 
jonft  3U  bel)anbeln  pflegt,  unb  er  rebet  über  jie  in  bem  bafür  feit  alters  gebräuchlichen 
„Stil",  b.  t).  jeine  Rebe  oerläuft  in  ben  (Battungen,  in  bie  er  oon  3u9enb  auf  ein» 
gemad)fen  ijt,  unb  bie  ihm  als  ber  natürliche  Husbrud  jeines  Denlens  unb  (Empfinbens 
erjd)einen.  Unb  er  ijt  im  Stil  mehr  gebunben  als  in  ben  (Bebanlen:  aud)  wenn  er 
es  oermag,  Heues  3U  benlen  unb  aus3ujpred)en,  jo  bleibt  er  bod)  bei  ben  herlömm» 
Iidjen  Husbrudsformen  jtehen.  Daher  bie  für  uns  jeltjame  (Eintönigleit,  bie  innerhalb 
joldjer  (Battungen  3U  herrjd)en  pflegt.  So  haben  aud)  bie  prophetijd)en  Schriften 
untereinanber  bie  überrajd)enbften  Hhnlid)leiten.  XDir  lönnten  3.  B.  Stüde  aus  3cfnia 
in  Hmos  ober  in  RXidja  einjteüen,  ol)ne  bafe  es  ber  Uid)tlenner  merlen  würbe.  Unb 
bejonbers  jinb  biejenigen  Reben,  bie  oon  Heineren  (Beijtern  berühren,  einanber  oft 
aufs  allernäd)jte  oerroanbt,  jo  jehr,  bafe  barirt  häufig  überhaupt  leine  inbioibuelle 
Bejonberheit  heroortritt.  Run  hat  freilich  aud)  bas  alte  3jrael  grofee  Sd)riftjteHer 
perjönlid)er,  ja  per jönlid) jter  Prägung  heroorgebradjt.  Dafe  es  jold)e  er3eugt  hat»  ijt 
gerabe  jein  Rufern  unter  ben  Böllern  bes  gan3en  alten  RTorgenlanbes.  Unb  unter 
biejen  jinb  einige  ber  Propheten  jid)erlid)  bie  origineUjten.  fjier  in  3jrael  ijt  bas 
(Eigentümliche  gejd)ef)en,  was  jonjt  ber  gan3e  (Drient  nid)t  lennt:  bas  3nbtoibuum  ijt 
auf  ben  plan  getreten.  (Bewältige  perjönlid)leiten  jinb  entjtanben,  oon  ben  Stürmen 
ber  Seit  erfaßt,  oon  £eibenjd)aften  burd)fd)üttert,  bie,  in  geheimnisoollen  Stunben  oon 
ber  (Bottheit  berührt,  ben  erhabenen  RTut  gewannen,  (Bebanlen  3U  oerlünben,  bie  jie, 
jie  gan3  allein,  im  3nnern  oernahmen.  Unb  oon  biejer  ihrer  Originalität  mu|  natür» 
lid)  aud)  bie  Sorm,  in  ber  bie  Propheten  jd)reiben,  Zeugnis  oblegen.  Hber  jo  grofe 
aud)  bie  Originalität  ber  Propheten  als  Sd)riftjteller  jein  mag,  jo  läfet  jid)  bod) 
anberjeits  nid)t  oerlennen,  bafe  jie  ohne  bie  oorhergehenbe  Unterjucfeung  ber  (Battungen 
nid)t  erlannt  werben  lönnte:  oon  ben  ihnen  3ugelommenen  (Battungen  jinb  jie  aus» 
gegangen,  bieje  haben  jie  benufet  unb  umgebilbet.  (Ehe  man  weife,  bafe  ber  „Sauft" 
ein  Drama  ijt  unb  „tDerthers  £eiben"  bie  S°rm  bes  <Xagebud]es  tragen,  fd)toebt  alles, 
roas  man  über  (Boetfees  Sd)rift jtellerci  jagt,  in  ber  £uft.  U)er  einen  Schrift jteller 
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unterjud)t,  ot)ne  bie  oon  if)m  gebrauste  (battung  3U  lennen,  beginnt  ben  Bau  bes 
Kaufes  mit  bem  Dad).  So  folgt,  bafe  aud)  bie  £iteraturgefd)id)te  ber  Propheten  3U* 
näd)ft  bie  Aufgabe  hat,  bie  prophetifcf)en  (battungen  unb  beren  Stil  3U  bejdjreiben. 
Unb  erft,  roenn  bas  gefd)et)en  ijt,  roirb  man  3ur  (Erlenntnis  ber  Bejonberfyeit,  bie  ber 
ein3elne  Prophet  als  Sdjriftfteüer  t)at,  emporfteigen  fönnen. 

3.  Die  Propheten  jinb  urjprünglicf)  nid)t  Sd)riftfteller,  jonbern  Hebner  getoefen. 
EDer  beim  £efen  ihrer  Schriften  an  Hinte  unb  Papier  benlt,  tjat  oon  Anfang  an  oer= 
fpielt.  „fjöret",  jo  beginnen  jie  if)re  Stüde,  nid)t  „lefet"!  Bor  allem  aber  mufj  ber 
gegentoärtige  £ejer,  roenn  er  bie  Propheten  oerftef)en  roill,  oöHig  oergeffen,  bafj  iljre 
Schriften  lange  3ahrhunöertß  nad)  ihnen  in  einem  heiligen  Bud)e  gejammelt  roorben 
jinb.  IIid)t  als  Heile  ber  Bibel  Ieje  er  ifyre  XDorte,  jonbern  er  oerjud)e  es,  jie  mitten 
in  bas  Dolfsleben  3jraels  l)inein3uje^en,  in  bem  jie  einjt  gejprodjen  roorben  jinb.  Da 
jtet)t  ber  Prophet  im  Dorljof  bes  (Tempels;  rings  um  it)n  her  bie  RTänner  3ubas,  bie 
3U  feierlichem  (bottesbienft  nad)  3e^ujalem  getommen  jinb1).  ©ber  König  unb  tjof 
haben  jid)  aufs  freie  5ßlö  begeben,  um  bie  Arbeit  an  ber  EDajferleitung  ber  Stabt  3U 
beaufjidjtigen;  bas  Dol!  brängt  jid)  neugierig  t)er3u;  ba  tritt  ber  Prophet  in  bie 
UTitte2).  (Eine  (bejanbtjd)aft  aus  roeiter  Seme  ijt  in  3erufalem  angelommen,  um3uba 
ein  Bünbnis  an3ubieten;  3ßjaia  rebet  jie  an,  etroa  auf  ber  (bafje,  als  jid)  ber  3ug 
ber  frembarügen  (bejtalten  3um  Königsljofe  begibt3).  (Ein  anber  ITTal  trifft  er  bie 
KXäbdjen  unb  $rauen  3cruja^ems  beim  E)crbftfcftf  oieIleid)t  als  jie  ib)re  Keigentän3e 
auffül)ren4),  ober  er  rebet  priejter  unb  Propheten  an,  bie  jid)  3um  ©pferjd)mauje  beim 
IDein  ergäben5).  Arnos  mag  jein  furchtbares  £eid)enlieb  auf  3jraels  SaH  in  ben 
Seftesjubel  oon  Bettel  l)ineingejd)leubert  haben6).  Solche  Situationen  prophetijdjen 
Auftretens  toerben  nod)  oon  Sadjaria7)  unb  Ejaggai8)  berichtet.  Hid)t  feiten  hat  aud)  bas 
Doll  jelber  ben  Propheten  aufgefud)!9):  jo  haben  nad)  bem  Salle  (bebalias  bie  Ejeeres* 
oberjten  jamt  bem  Dolle  3ßrßmia  um  Kat  gefragt10),  unb  König  3ebelia  bat  jid) 
heimlich  ben  Propheten  f)°Ißn  Iaffen,  um  oon  ihm  jein  perjönlid)es  (Bejd)id  3U  er= 
fahren11).  3n  E)ejeliels  Ejaus  jinb  bie  Ältejten  ber  nad)  Babplonien  5ortgefüf)rten 
gelommen12),  unb  aud)  bie  Sd)aren  bes  Dolles  haben  bie  feltfame  (bejtalt  angejtaunt13). 
(Eine  joId)e  Situation  fteüe  man  jid),  joroeit  es  irgenb  möglich  ijt,  bei  jebem  pro= 
phetifdfen  IDort  aud)  ba,  too  jie  nid)t  ausbrüdlid)  überliefert  ijt,  lebhaft  oor  Augen. 
TDo  es  aber  bei  einem  prophetijd)en  Stüd  nid)t  mehr  benlbar  ijt,  bafj  es  ber 
Prophet  jelber  oor  3ul)örern  oorgetragen  habe,  ba  gehört  es  fid)erlid)  einer  fpateren 
3eit  ber  Prophetie  an.  IDenn  3.  B.  Deuterojejaia  3U  ben  Ejeiben  jprid)t14),  ba  liegt 
nid)t  mehr  eine  toirllid)  gehaltene,  jonbern  nur  nod)  eine  oorgejtellte  Hebe  oor,  unb 
bie  genaue  Befdjreibung  bes  (Tempels  unb  £anbes  am  Sd)lujg  bes  E)ejeliel=Bud)es15) 
ijt  fid)erlid)  niemals  bem  Dolle  oorgetragen,  jonbern  gleich  niebergejd)rieben  roorben. 
Unter  ben  bebeutenberen  Propheten  glaubte  man  bisher  am  roenigjten  etroas  oon 
öffentlicher  IDirtjamleit  bei  Deuterojejaia  3U  oerjpüren;  aber  aud)  ba  roeijt  einiges 
barauf  l)iu:  Sd)ilberungen  roie  3ßj- 49,  2ff.;  50,  4 ff.  jinb  nid)t  ohne  perjönlid)e  (Er* 
fahrungen  benlbar.  Sreilid)  u)ar  ein  TDirten  im  (brofjen  im  babpionijd)en  (Ejil  nid)t 
mehr  red)t  möglid). 

4.  Unb  nun  rid)te  man  bie  Augen  oon  ber  3ut)örerjd)aft  auf  ben  Propheten 
jelber  unb  oergegemoärtige  jid)  jeine  Art  3U  reben.  Aud)  E)lßr  ßS  ntd)t  gan3 
leidjt,  bas  Kid)tige  3U  treffen.  U)ir  hören  bie  Hejte  ber  Propheten  in  unjren  (bottes* 
bienften  in  Iiturgijdjer  Umrahmung  feierlich  oorgetragen,  unb  roir  benlen  jie  uns  leid)t 
ebenjo  gelafjen  unb  roürbig  rebenb  roie  unjre  prebiger,  mit  benen  roir  jie  gerne  oer* 
gleichen.  TDie  anbers  aber  jene  ijraelitijdjen  Propheten  gejprod)en  haben,  ijt  bereits 
im  Dorhergehenben  bargejtellt  roorben16).  Da  jd)reit  ber  eljtatijd)e  KTann  jeine  toilben 
Drohungen  roeit  über  bas  Doll  t)in;  ba  roirb  jeine  Rebe  manchmal  3U  einem  jeltjamen 


*)  3er.  26.  2)  3ßj-  7,  3.  3)  3ßj-  18.  4)  3ßj-  32,  9ff.  5)  3ßj-  28,  7f. 

6)  Arnos  5,  2f.  7)  Sad).  6,  lOff. ;  7,  1  ff.  8)  Ejagg.  2,  lOff.  9)  Dgl.  oben 

Abjdjnitt  II  Ur.  20.  10)  Dgl.  unten  S.  378ff.  »)  3er.  38,  14 ff.  12)  Ejejeüel  8,  1 ; 

14, 1.  13)  fjejeliel  33,31.  14)  3ßj-  49,  I  ff.  15)  Ejejeliel  40-48.  16)  Dgl.  Ab  = 

jehnitt  II  Ur.  10. 


3.  Die  Propheten  als  Schrift  fteüer  unb  Dichter. 


XXXVII 


Stammeln,  einem  rounberlid)en  Kauberroeljd) J).  Unb  beobachten  mir,  mie  er  fid)  ba* 
bei  gebärbet!  (Er  brid)t  in  bitterem  Scf)mer3e  über  bas  femmenbe  Unheil  feuf3enb  unb 
jtöfjnenb  3ujammen2);  er  jd)Iägt  fid)  bie  E^iifte  unb  flatfdjt  in  bie  fjänbe3);  er  jd)roanft 
mie  ein  (Erunfener3) ;  er  |tet)t  ba  nadenb4)  ober  ein  3°<h  auf  bem  Ifalje4)  ober  ein 
mütenb  gefd)roungenes  Sd)roert  in  ber  l)anb5)!  Befonbers  bie  „3eid)en"  biefer  Htänner 
möge  man  fid)  immer  mieber  oor  Augen  [teilen,  menn  man  ihre  IDorte  lieft.  Htänner, 
bie  jo  Sonberbares  tun,  fönnen  auef)  niefjt  ruhig  unb  bejonnen  gejprocf)en  haben.  Staben 
mir  in  if)ren  Heben  immer  mieber  Befremblidjes,  (Bemaltjames,  Barodes,  jo  bürfen  mir 
hoffen,  fie  richtig  aufgefafjt  3U  I)aben.  Hun  3eigt  uns  freilid)  ber  gebräuchliche  An» 
fang  ifyrer  Sprüche:  „jo  E) a t  3al)üe  3U  mir  gejprodjen",  bah  jie  für  geroöf)nlid)  nicf)t 
mät)renb  ber  (Efftaje,  jonbern  nachher,  menn  jie  ruhiger  geroorben  jinb,  3U  reben  ge= 
pflegt  haben.  Uur  bah  man  baraus  nid)t,  mie  es  bie  Kird)e  im  Kampf  gegen  bie 
Hlontanijten  getan  hat,  ein  (Bejeh  mad)e!  Denn  mir  haben  aud)  Stüde,  bie,  menigjtens 
ihrer  Sorm  nad),  unmittelbar  mährenb  bes  propf)etijd)en  (Erlebens  gejprödjen  morben 
jinb6).  Don  joldjer  Ieibenjd)aftlid)jten  Hebemeije  geht  es  bann  bei  ben  uns  norlie» 
genben  Stüden  in  fliehenbem  Übergange  bis  3U  einem  gan3  ruhigen  unb  jad)Iid)en 
Stil,  mie  er  fid)  3.  B.  in  ben  Sd)Iuhjtüden  bes  Efejefiel  finbet. 

5.  3n  einer  längeren  (Bejd)id)te  jinb  bann  bie  Propheten  aus  Rebnern  3U  Sd)rift= 
fteüern  geroorben.  3roar  bie  älte jten  ef  jtatijd)en  Hebiim,  mie  jie  Saul  begegnen7), 
haben  nichts  gejdjrieben  unb  hatten  nid)ts  3U  jdjreiben:  in  joId)en  milben  3uftänben 
jd)reibt  man  nid)t.  Aud)  Htänner  mie  (Elia  unb  (Elija  jinb  feine  Sdjriftjteller  gemejen: 
jie  treten  in  eigener  perjon  auf  unb  badjten  nid)t  an  eine  IDirfung  in  ber  Seme,  unb 
bas  Dolf,  an  bas  jie  jid)  manbten,  mirb  menig  genug  gelejen  haben.  Hun  erfennen 
mir  3toar  aus  ben  jpäteren  jdjriftjteüernben  Propheten,  bah  fd)on  tn  biejer  Seit  ber 
prophetijd)e  Stil  beutlid)  ausgebilbet  gemejen  ijt;  bas  bebeutet  aber  nid)t,  bah  ba* 
mals  t>iel  gejd)rieben  morben  ijt:  ber  Stil  fann  aud)  in  münblid)er  Hebe  fefte  Sonnen 
annehmen.  Dod)  haben  mir  aud)  jd)on  aus  biejer  Seit  ein3elnes  (Bejdjriebene;  bas 
jinb  bie  Segen  bes  3afob  I.  HToje  49 8),  HTojes  V.  HToje  33 9)  unb  Bileam  IV.  Rio  je 
23  f. 10),  beren  Stil  bie  Had)ahmung  propf)eti[d)er  Kunjtform  mit  ber  Sorm  bes  £obens 
unb  Segnens  eines  uralten  Ahnherrn  ober  (Bottesmannes  oerbinbet11).  EDir  fönnen  es 
für  be3eid)nenb  halten,  bah  öie je  erhaltenen  Hejte  unter  fremben  Hamen  auftreten,  unb 
bah  oon  ben  namhaften  Propheten  ber  älteren  3eit  feine  Schriften  überliefert  morben 
jinb.  Htan  barf  annehmen,  bah  bie  Hieberjd)rift  propf)etijd)er  Sprüche  in  biejer  5orm, 
unter  einem  Hamen  ber  Ur3eit  ober  oieIIeid)t  gan3  ohne  Hamen,  begonnen  hat. 

Aud)  IHänner  mie  Arnos  unb  3ejaia  jinb  3unäd)jt  nid)t  Sd)riftfteIIer  ge* 
mejen.  IDenn  jid)  aber  bieje  HTänner  bennod)  je  länger  je  mehr  bes  Papieres  bebienten, 
jo  mirb  ber  eigentliche  (Brunb  bafür  gemejen  jein,  bah  ftd)  bas  Seitalter  in3toijd)ßn 
oeränbert  hatte:  es  mürbe  bamals  aud)  auf  anbern  (Bebieten  mehr  gejdjrieben  als  in 
ber  alten  Seit:  3ejaia  flagt  als  über  etmas  Heues  barüber,  bah  inan  bamals  Derträge 
jd)riftlid)  aufjehte12).  Aud)  ein3elne  Anläffe  3U  joldjer  prophetijd)en  Sdjriftjtellerei 
merben  uns  mitgeteilt.  3eremia  begann,  [einem  getreuen  Barud)  3U  biftieren,  als  er 
oerhinbert  mar,  perjönlid)  3um  Dolfe  3U  jpredjen13).  Arnos  mirb  Sd)riftjteller  geroorben 
jein,  als  er  burd)  föniglidjen  Befehl  aus  bem  Horbreid)e  ausgemiejen  mar.  Anbersmo 
hören  mir,  mie  es  ber  Unglaube  ber  3eitgeno[jen  ijt,  ber  bie  Propheten  3um  Schreiben 
3mingt:  3ejaia  3eid)nete  t>or  3eugen  ein  ©rafel  auf,  um  baburd)  aud)  für  ben  Un* 
gläubigjten  bemeijen  3U  fönnen,  bah  er  cin  bejtimmtes  (Ereignis  geroeisjagt  habe14), 
©ber  er  [teilte  eine  lEafel  mit  einer  3nfd)rift  öffentlich  aus15),  ©ber  bie  Propheten 
haben,  menn  jie  fern  oon  benen  mohnten,  benen  ihre  IDeisjagungen  galten,  einen  Brief 
ihnen  3ugejanbt:  joId)e  prophetijd)en  Briefe  müjjen  in  ber  lebten  3eit  oor  bem  $aH 
3ubas  3mijd)en  ben  3uöen  in  Babel  unb  in  3crujalem  fpa  anb  her  gegangen  jein16). 

!)  Dgl.  Abfchnitt  II  Hr.  10.  2)  E>ejefiel  21,11.  3)  Dgl.  Abjdjnitt  II  Hr.  8. 

4)  Dgl.  Abjd)nittII  Hr.  9.  5)  Ejefefiel  5, 1  ff.;  21,13ff.  6)  3er.  4,19ff.;  34 

21,1  ff.;  63, 1  ff. ;  ogl.  aud)  bie  Bileam-Sprüd)e.  7)  Dgl.  Abjd)nitt  II  Hr.  4.  8)  Dgl. 

I.  Abi.,  II.  Bb.,  2.  Aufl.  S.  171  f.  9)  Dgl.  I.  Abt.,  II.  Bb.,  2.  Aufl,  S.  173 ff.  10)  Dgl. 

I.  Abt.,  II.  Bb.,  2.  Aufl.,  S.  11 6 ff.  n)  Dgl.  I.  Abt,  II.  Bö,  2.  Aufl,  S.  179f.  12)  3ej. 

10,1.  13)  3er.  36.  14)  3ej.  8,16;  30,8.  15)  3ej.  8,1.  16)  3er.  29. 
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(Einleitungen. 


(Ein  anber  ETtal  hat  3eremia  ein  (Drafel  über  Babylonien  nieberfd)reiben  laffen  unb  es 
einem  ITlanne,  ber  bortf)in  reifte,  mitgegeben,  bamit  er  es  bort  laut  oorlefe  unb  im 
(Euphrat  oerfenfe1). 

EDir  fönnen  nod)  oerfolgen,  toie  bieje  Sd)riftftellerei  flein  eingefe^t  t)at,  um  3U* 
Ie^t  bei  großen  Büchern  auf3ul)ören.  Begonnen  t)at  fie  mit  fo  !ur3en  EDorten,  roie 
|ie  3«faia  ausgefteüt  ober  oerfiegelt  hat,  ober  mit  roenig  umfangreichen  Sprüchen  ober 
©ebidften.  (Ein  foldjes  Papier,  etma  unferen  politischen  ©ebid)ten  oergleid)bar,  ging 
bann  als  Slugblatt  burdjs  £anb,  überall  gelefen,  hergefagt,  abgefd)rieben,  unb  tonnte, 
roenn  es  einfd)lug,  fid)erlid)  eine  geroaltige  EDirfung  tun.  Beifpiel  eines  berartigen 
Propf)etenfprud)s  ift  bas  3ornige  ©ebid)t  bes  3elQia  roiber  ben  Kan3ler  Sebna,  ben 
er  ol)ne  jebe  Achtung  anfährt,  unb  bem  er  bie  Derbannung  nach  Babel  anbrot)t2). 
ITCan  barf  fid)  oorfteüen,  toie  ein  foIcf)es  ©ebid)t  einen  BTonat  lang  bas  (Eagesgefpräd) 
oon  3erufalem  geroejen  unb  an  allen  Sirafceneden  3um  bitterften  Ärger  bes  hohcn 
tjerren  erflungen  ift.  (Drafel  biefer  Art  trugen  manchmal  an  ihrer  Stirn  ben  Hamen 
bes  Propheten,  ber  mit  feiner  Perfon  für  ihre  EDafjrheit  eintrat.  Sehr  häufig  aber 
toerben  fie  aud)  namenlos  geroefen  fein:  bergleidjen  unbenannte  (Dratel  finb  bann  fpäter 
ben  mit  Hamen  betannten  Propheten  3ugefd)rieben  unb  ihren  Büdjern  einoerleibt  morben. 

mit  biefen  für  uns  fo  foftbaren  Blättern  finb  nun  bie  Propheten  felber  recht 
forglos  umgegangen:  fie  badeten  nur  an  ben  augenblidlidjen  (Erfolg  unb  gar  nid)t  an 
bie  fpäteren  ©efd)led)ter.  3l)re  EDeisfagungen  be3ogen  fid)  ja  nad)  ihrer  eigenen  Über» 
3eugung  nid)t  auf  eine  ferne  3ufunft,  fonbern  follten  fid)  bemnäd)ft  erfüllen.  Unb  aud), 
roenn  es,  um  bie  EDirtung  3U  oerfd)ärfen,  burd)  ben  Propheten  felber  ober  burd)  bie 
ehrfürchtige  fjanb  eines  Sd)ülers  3U  Sammlungen  („Urfammlungen")  tarn,  fo  hat  man 
babei  faum  an  fad)lid)e  ober  3eitlid)e  (Drbnung  gebad)t.  (Es  ift  eine  Sd)toäd)e  bes 
ifraelitifd)en  Sd)rifttums,  baf)  bie  Sammelroerfe,  bie  es  gefd)affen  hat,  im  allgemeinen 
eine  fet)r  mäßige  ober  gar  teine  Dispofition  auftoeifen.  EDer  ein  fold)es  „Bud)"  3U» 
fammenfteüte,  hatte  !aum  bie  (Empfinbung,  ein  irgenbroie  gegliebertes  Kunftcoer!  3U 
oerfaffen,  fonbern  er  fd)rieb  3ufammen,  toas  unb  roie  er  es  oorfanb.  Daher  erflärt 
es  fid),  bafj  fid)  3.  B.  bie  „ed)ten"  Stüde  bes  Propheten  3efaia  gegenroärtig  in  oöüiger 
Unorbnung  befinben.  So  ift  ein  Kehrreim»(Bebid)t  in  3toei  (Teile  auseinanbergeriffen3); 
bagegen  finb  in  Kap.  22  3toei  Stüde,  bie  ihrem  3nf)alt  nad)  nid)ts  miteinanber  3U  tun 
haben,  nur  beshalb  3ufammengefteIIt,  toeil  fie  mit  ähnlichen  EDorten  beginnen4);  ober 
ein  (Drafel  gegen  Samarien5)  ftel)t  gegen  alle  3eitred)nung  unmittelbar  oor  oiel  fpä» 
teren  gegen  3uba  unb  3*rufalem  in  Kap.  28.  Aud)  toaren  bie  Propheten  felber  nid)t 
beforgt,  bie  Stüde  genau  fo  ab3ufd)reiben,  roie  fie  urfprünglid)  geroefen  roaren,  fonbern 
fie  nahmen  hiuroeg  unb  fügten  htu3u,  gan3  roie  es  ihnen  gut  }d)ien.  (Ein  beutlidjes 
Beifpiel  foldjer  nachträglichen  (Erroeiterung  burd)  ben  Propheten  felbft  ift  bas  ermähnte 
(Drafel  über  Kan3ler  Sebna:  als  3efaia  bies  Stüd,  r)ieüeid)t  in  einer  Sammlung,  ein* 
mal  roieber  herausgab,  fügte  er  ber  Drohung  gegen  ben  ihm  oerhafcten  HTann  einen 
fur3en  (übrigens  fid)erlid)  echten)  Anhang  h™3U,  in  bem  er  in  3ah°es  Hamen  feinen 
Had)folger,  ben  3af)oegetreuen  (Eljafim,  beftimmte6).  Dies  (Drafel  muft  fid)  nun  fpäter 
erfüllt  haben;  aber  ber  neue  EKinifter  trieb  eine  foId)e  Derroanbten»EDirtfd)  aft,  bafj  ber 
Prophet  fid)  beroogen  fühlte,  einen  3toeiten  Anhang  hin3u3ufctjen,  in  bem  er  aud) 
biefem  bie  Abfetjung  anfünbigt7). 

Befonbers  mirb  man  mit  ben  namenlofen  Stüden  fef)r  unbefümmert  oerfahren 
fein.  Solche  EDorte  toerben  burd)  bie  Seiten  htaburd)gegangen  fein;  immer  roieber 
hat  man  ihre  (Erfüllung  erroartet,  immer  roieber  fie  abgefd)rieben,  aber  beim  Ab» 
fdjreiben  fie  umgemobelt  unb  Heues  ihnen  f)in3ugefügt.  So  haben  mir  3.  B.  in  3cf-  19, 
1  —  14  ein  altes  (bebid)t  auf  Ägyptens  Untergang,  bas  ein  ägyptifd)er  3ube  bes  5.  3ahr* 
hunberts  mit  einer  5ortfetjung  (D.  15-25)  oerfehen  hat,  bie  fid)  als  foId)e  in  Sorm 
unb  3nf)alt  barftellt:  bort  3orn  unb  ©rimm  über  bas  frembe  £anb,  f)ier  ein  melten» 

*)  3er.  51, 59 ff.  2)  3ef.  22, 15-19.  3)  Dgl.  unten  S.  58 ff.  -  Dasfelbe 

gilt  für  bie  3ufammengehörigen  Difionen  Arnos  7,1—9;  8,1—3,  bie  burd)  einen  Be* 
rid)t  aus  bem  £eben  bes  Propheten  7,10  —  17  anseinanbergefprengt  morben  finb. 

4)  Mä-lläch  ’ephö  D.  1,  Mä-llechä  phö  D.  16.  5)  3ef-  28, 1  ff.  6)  3cf-  22,20  —  23. 

7)  3«f.  22,24  f. 
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weiter  Unioerfalismus,  bort  beutlidje  metrifdje  (Blieberung1),  t)tcr  eine  „gehobene  profa". 
Der  3cf.  2,2-4  erhaltene  Propfyetenfprud)  ungewiffer  Ejerfunft  ift  Hlid)a  4,1-3  nod) 
einmal  überliefert;  aber  bie  lebten  3eilen2)  ftimmen  an  beiben  Stellen  nid)t  überein 
unb  finb  offenbar  3u)ä^e.  So  finb  benn  aud)  ältere  IDorte  oon  fpäteren  Propheten 
aufgenommen  morben;  3^™*°  fpottet  barüber,  wie  fid)  bie  „Cügenproptjeten"  unter= 
einanber  „befielen"3).  Dafjer  fann  es  gefd)el)en,  bafj  in  fpäteren  propt)etenbüd)ern 
IDorte  aus  ältefter  unb  jüngfter  3eit  unmittelbar  nebeneinanber  3U  ftefyen  Jommen: 
fo  fyeifjt  es  S ad).  9,10,  bafj  einft  bie  Streitroagen  unb  Hoffe  aus  (Ephraim  unb  3e= 
rufalem  ausgerottet  werben  follen:  ein  IDort,  bas  nur  aus  ber  Seit  ber  Selbftänbigfeit 
beiber  Heidje  3fraels  oerftanben  roerben  Jann,  unb  bicf)t  baneben  roirb  oon  einem  ber= 
einftigen  5rc^e^sfric9e  3u^as  gegen  (Bried)enlanb  gefprodjen  (Sad).  9,13). 

Had)  allcbem  ift  es  Derftänblid),  baf)  bie  gegenwärtig  oorliegenben  „Büd)er"  ber 
Propheten,  bie  früher  ober  fpäter  nad)  iljrem  Auftreten  ober  Ableben,  3.  JE.  erft  nad) 
Dielen  3aWunberten  entftanben  unb  burd)  bie  Ejanb  oon  „Hebattoren"  E)inburd)= 
gegangen  finb,  eine  bunte  CDelt  barfteüen.  Sie  enthalten  mand)mal  Dteles,  was  nid)t 
Dom  alten  Propheten  Jjerrütjrt,  fobafj  3.  B.  bas  Bud)  3eia^a  el)er  eine  Überfid)t  über 
bie  J)ebräifd)e  Proptjetie  als  ein  „Bud)  bes  3efaia"  genannt  werben  Jann4).  Anbers 
ift  es  erft  bei  Ejefefiel:  biefer  Hlann,  als  Priefter  unb  3urift  an  peinliche  (Drbnung  ge= 
wöf)nt,  über3eugt,  baf)  fid)  feine  Derfjeißungen  über  3frael  erft  nad)  3afP3ef)nten  er= 
füllen,  t)at  bas  erfte  Propheten  bud)  gefdjrieben5). 

6.  Diefe  (Befd)id)te  bes  IDerbens  ber  propt)etifd)eu  Büd)er  I)ängt  3ufammen  mit 
ber  (5efd)id)te  bes  allmäf)lid)en  lüad)fens  ber  „(Einheiten",  in  benen  fid)  it)re  Hebe 
bewegt.  (Es  gehört  3U  ben  eingeborenen  (Beferen  einer  (Battung,  bafj  it)re  (Einheiten 
einen  burd)  bas  Ejerfommen  beftimmten  Umfang  fjaben.  5ür  bie  äfttjetifdje  Beurteilung 
aber  ebenfo  wie  für  bas  fad)lid)e  Derftänbnis  ift  es  eine  ber  grunblegenben  Dorbebin= 
gungen,  baf)  man  fid)  basjenige  (Ban3e  oor  Augen  fteüt,  bas  ber  Sdjriftfteller  felbft 
gewollt  J)at.  Uun  läfjt  uns  aber  unfere  Überlieferung  in  biefem  Stüde  faft  ooüftänbig 
im  Süd).  Die  propf)eüfd)en  IDorte  unb  Heben  finb  faft  of)ne  jebe  Abfetjung  auf  uns 
geJommen.  Die  aus  alter  Seit  ftammenben,  J)ie  unb  ba  oorf)anbenen  Überjdjriften  unb 
bie  Diel  fpäter  f)in3ugeIommene  Kapiteü(Einteiiung  gibt  mand)mal  richtige  Anfätje;  aber 
tm  gan3en  finb  bie  burd)  bie  Kapitel  ooneinanber  getrennten  Stüde  Diel  3U  grofj.  Um 
ben  fd)Iimmen  3uftanb,  in  bem  fid)  J)ierin  unfere  propt)eüfd)en  Büd)er  befinben,  3U  er* 
faffen,  benfe  man  fid)  etwa  bie  (BoeÜ)eid)en  (Bebid)te,  J)intereinanber  gefdjrieben,  oJ)ne 
Angaben,  wann  bas  eine  (Bebid)t  fd)Iiept  unb  bas  anbere  beginnt,  nur  mit  größeren 
Kapitel*(EinteiIungen  Derfel)en,  unb  bann  nod)  burd)  DerssAbfeijung  in  ein3elne  Sprüdje 
3erl)adt.  Bei  foldjer  Sachlage  mu|  es  bie  erfte  Aufgabe  ber  EDiffenfdjaft  fein,  bie  ein= 
3elnen,  urfprünglid)  felbftänbigen  Stüde  f)eraus3ul)eben,  eine  Arbeit,  bie  einftweilen 
nod)  feineswegs  it)r  3iel  erreicht  J)at.  3nsbefonbere  pflegen  bie  gegenwärtigen  5orfd)er 
nod)  immer  bie  (Einheiten,  mobern*beutfd)em  Stilgefüt)I  folgenb,  burd)weg  Diel  3U  um* 
fangreid)  an3ufe^en6)  unb  aud)  fonft  bei  ber  Ablesung  ber  Stüde  grofje  Unfid)erl)eit 
3U  3eigen. 

(Es  ift  t)ier  nid)t  bie  Stelle,  biefe  gan3e  Arbeit  oor  bem  Cefer  aus3ubreiten.  (Es 
muf)  genügen,  barauf  l)in3uwetfen,  baf)  man  babei  befonbers  auf  gewiffe,  t)äufig  rnieber* 
J)olte  Anfänge  unb  Sd)lüffe  3U  ad)ten  Ijat.  Sold)e  Anfänge  finb  3.  B.  bas  befannte 
IDort:  „fo  t)at  3at)oe  gefprodjen"  ober  „t)öret";  Sd)lüffe  finb  IDorte  wie  „fprid)t  3a^)oc/'f 
„benn  3af)oes  Hiunb  l)at’s  gefprodjen",  ,,id),  3af}°cr  fyabe  es  gerebet",  „unb  fie  follen 
ertennen,  baf)  id)  3of)°e  bin",  u.  a. 

Die  älteften  (Einheiten  propl)etifd)en  Stils  finb  3ugleid)  bie  Jür3eften;  es  finb 
rätfeltjafte  IDorte  unb  U)ort3ufammenftellungen,  in  benen  bie  wunberlid)en 
Ausrufe  ber  älteften  Uebürn  nadjtlingen7).  Die  Propheten  l)öl)erer  Art  t)aben  foldje 
Hebeweife  aufgenommen,  um  fo  iljre  (Bebanfen  3U  einem  Jur3en  unb  auffallenben  Aus* 

Drei  Seile  Don  je  oier  Doppel3eilen.  2)  3ef- 2,5;  Hlid)a  4, 4f.  3)  3er. 

23,30.  4)  Über  bas  Bud)  3efaia  unb  feine  Urfammlungen  Dgl.  unten  S.  128  ff. ; 

über  bie  (Befd)id)te  bes  Budjes  3eremia  S.  385 ff.  5)  Über  bas  Bud)  EfefeJtel  ogl. 
unten  S.  472 f.  6)  Diefer  Segler  ifl  3.  B.  in  ber  Kaut}fd)’fd)en  Bibelüberfe^ung  fe'gr 
Jjäufig.  7)  Dgl.  Abfdjnitt  II  Ur.  10. 
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öruef  3U  bringen.  Derartige  tüorte  finb  bann  oon  biefen  Ktännern  etwa  auf  einer 
tEafel  öffentlich  ausgefteüt1)  ober  ihren  Kinbern  als  Kamen  gegeben  roorben2). 

Die  nci<f)fte  folgenbe  Stufe  ift,  bafj  fid)  bie  Propheten  mit  größerer  Deutlid)!eit 
in  fur3en  Sprüchen,  bie  etroa  3toei,  brei  ober  wenig  mehr  £ang3eilen  umfaffen, 
ausgefprod)en  tjaben.  Beifpiele  finb  folgenbe: 

Hmos  1,2: 

„3at)oe  brüllt  aus  Sion, 

oon  3erufalem  erfd)allt  feine  Stimme, 
bafj  bie  Hnger  ber  E)irten  trauern 

unb  bes  Karmels  ^aupt  oerborrt." 

flmos  3,  If. : 

>fDernel)met  biefes  IDort, 

bas  3öt)ne  über  eud)  fprid)t,  *  ’ 
über  bas  gan3e  (Befd)led)t, 
bas  einft  id)  geführt 

aus  ägpptenlanb3): 

Kur  eud)  l)ab’  id)  erwählt 

aus  allen  (5efd)led)tern  ber  (Erbe; 
barum  jud)  id)  f)eim  an  eud) 
all  eure  Sünben!" 

3ef.  l,2f.: 

,, fröret,  if)r  E}immel, 

mer!  auf,  (Erbe, 

benn  3ahÖC  rebet4). 

Söf)ne  f)ab  id)  er3ogen  unb  f)od)  gebracht, 
unb  bie  finb  mir  untreu! 

(Ein  Kinb  fennt  feinen  Befitjer, 

ein  (Efel  bie  Krippe  feines  E}errn, 

3frael  erfennt  es  nid)t, 

mein  Dolf  weift  es  nid)t!“ 

3ef.  40,  If.: 

„lEröftet,  tröftet  mein  Pol!, 
fprid)t  euer  (Bott. 

Hebet  3ßrufalem  3U  her3cn 
unb  rufet  ü)r  3U, 
baft  il)re  KTül)faI  3U  (Enbe, 
il)re  Sdjulb  oerfüftnt, 

benn  fie  l)at  oon  3ahües  E?anb  empfangen 
3toiefad)  für  all  it)re  Sünben." 

Hnbere  Beifpiele  finb  3ef.  3,12-15;  14,24-27;  17,12-14;  40,3-5.6-8. 
9-11;  flmos  5,1-3;  9,7;  3er.  2,1-3.  4-9.  10-13.  14-19  ufro. 

Später  haben  es  bie  Propheten  gelernt,  längere  „Heben"  3U  fomponieren,  bie 
etwa  ein  Kapitel  umfaffen.  Rber  au d)  biefe  finb  feiten,  roie  es  unfer  burd)  bie  (Briedjen 
gefd)ultes  Stilgefühl  ©erlangen  würbe,  nad)  einem  beutlid)en  <Sefid)tspunft  einheitlich 
gegliebert,  fonbern  fie  beftefyen  oft  aus  mel)r  ober  weniger  Iofe  3ufammenget)äuften 
Sprüd)en;  ber  Prophet  wenbet  fid),  je  nad)  bem  (Einfall  bes  Hugenblids,  l)in  unb  l)er, 
unb  er  fd)Iiept,  wenn  er  glaubt,  ben  (Begenftanb  erfd)öpft  3U  l)aben.  Dabei  ift  es  oft 
fehr  fd)wer,  3U  erfennen,  ob  ein  neuer  (Einfaft  nad)  ber  flbfid)t  bes  Propheten  eine 
gan3e  „Hebe"  ober  nur  einen  ihrer  (Eeile,  b.  1).  einen  „Sprud)",  beginnt.  Bei  fold)em 
,,brodenl)aften"  Stil  ift  natürlich  aud)  für  fpätere  3ufäfte  lEür  unb  Gor  geöffnet,  bie 
fid)  äufterlid)  oon  bem  urfprünglid)en  Gejte  !aum  unterfdjeiben5).  Dod)  finb  bie  l)er* 
oorragenbften  Stiliften  unter  ben  propl)etifd)en  Sd)riftftetlern  im  Befifte  ber  Kunft,  aus 
Heineren,  oerf)ältnismäftig  felbftänbigen  Stüden  ein  größeres  (Ban3es  3ufammen3u= 
fd)lieften,  bas  man  mit  einer  3pllopifd)en  IKauer  Dergleichen  mag.  (Ein  Beifpiel  foId)en 
Stils  ift  bas  aus  ejilifcfter  Seit  ftammenbe  Kapitel  3ef.  13,  bas  3war  aus  oielen,  mef)r 


*)  Dgl.  Kr.  5.  2)  Dgl.  Fjofea  1;  3CI  7,3;  8,3.  3)  Dies  bie  ,. (Einführung", 

nun  bas  IDort  felber.  4)  Soweit  bie  (Einführung.  5)  pgj  für  |0I<hcn  Stil  bie 
3ßr.  50 f .  3ufammengefteIIten  Reben  über  Babel. 
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ober  weniger  ftarf  abgefetjten  ©eilen  bc[tcl>tr  aber  bennod)  im  gan3en  eine  (Einheit 
bilbet:  311  Anfang  bas  Aufgebot,  in  ber  TMitte  bie  Sd)lad)t,  am  ©nbe  bis  Derwüftung; 
3U  Anfang  fd)einbare  Dertoorrent)eit  unb  Dunfelljeit,  am  Sd)Iuf3  Klarheit1). 

Set)r  einbrudsooü  wirb  joldje  ©lieberung  eines  ©an3en  f)eroorgel)oben,  roenn 
bas  aus  ber  £i)rif  ftammenbe  Kunftmittel  bes  ,, Kehrreims"  l)in3u!ommt;  Kehrreim« 
©ebid)te  finb  Arnos  1,3-2,16;  4,6-12;  ferner  Arnos  7,1-9;  8,1-3;  ebenfo  3?f- 
2,6-21;  fd)lief}lid)  3cf-  9,  7- 10,  4;  5,  24-302).  IDof)l  erft  oon  einem  Sammler 
3ufammengefteIIt  finb  bie  fieben  EDef)e  3CI- 5, 8  —  23.  Am  funftoollften  finb  biejenigen 
propf)etifd)en  (Einheiten,  in  benen  Stüde  oerfdjiebener  ©attungen  in  ber  löeife  ber 
„£iturgie"  3ufammentreten3). 

Sd)lief)Iid)  ift  es  bann  3U  gan3en  Büd)ern  gefommen.  Aber  aud)  in  biefen 
tritt  weniger  bie  fad)lid)e  als  eine  3eitlid)e  Anorbnung  fyeroor:  jebem  (Drafel  ift  ©ag, 
ITtonat  unb  3a^)r  ^er  Abfaffung  oorangefteüt,  fobafj  bas  gan3e  Bud)  bie  $orm  einer 
Urf  unbenfammlung  erhält.  (Eine  fo  peinlid)=genaue  Anorbnung  ift  offenbar  ber 
propl)etifd)en  Denfweife  an  fid)  fremb;  es  ift  flar,  bafj  f)ier  ber  ©eift  priefterlid)er 
Red)tsgelel)rfamfeit  einwirft.  Unb  roirflid)  ift  ber  (Erfte,  ber  biefe  Art  ber  ©lieberung 
bes  ©an3en  wäl)lt,  Ejefefiel,  priefterlid)er  Abfunft  geroefen.  Die  Späteren  f)aben  bann 
fjefefiel  nad)geal)mt:  Sad).  1  —  8  unb  bas  Bud)  bes  Ejaggai  finb  ebenfo  georbnet.  Da« 
gegen  f)at  Deuterojefaia  ol)ne  jebe  Dispofition  gefdjrieben :  fein  tDerf  ift  einem  ©age« 
bud)e  3U  Dergleichen,  in  bas  er  bie  XDorte,  bie  il)m  jeben  ©ag  tarnen,  ohne  weitere 
©lieberung  niebergefdjrieben  l)at. 

Aus  bem  ©an3en  folgt,  bajj  man  bei  ber  ©rflärung  wie  bei  ber  Kritif  ber 
propt|etifd)en  Büd)er  unb  Stüde  ben  ITta&ftab  bes  „Sufammen^anges“  nur  mit  großer 
Dorfid)t  anwenben  barf;  unb  3ugleid)  bies,  bafj  man  bei  bem  Derfud),  bie  ©lieberung 
oon  propl)etenbüd)ern  wie  etwa  bes  Arnos  ober  bes  Deuterofefaia  auf3uftellenf  3uerft 
unterfud)en  muf),  ob  eine  fo!d)e  überhaupt  oorljanben  ift. 

Das  ©efamtbilb  ber  ©efd)id)te,  wie  wir  es  foeben  ge3eid)net  l)aben,  3eigt  uns 
ein  allmäf)lid)es  Anfd)weIIen  ber  (Einheiten.  Das  ift  eine  ©rfdjeinung,  bie  aud) 
in  ben  anberen  ifraelitifdjen  ©attungen  oiele  ©egenftüde  befi^t,  unb  bie  fid)  aus  bem 
5ortfd)ritt  ber  Kultur  unb  ber  bamit  oerbunbenen  Zunahme  ber  fünftlerifd)en  Auf« 
nal)mefäl)ig!eit  erflärt4). 

7.  (Eine  anbere  (Entwidelungslinie  führt  in  ben  propfyetifdjen  Stüden  oon  ber 
Pocfie  3ur  profa.  Die  Begeifterung  rebet  ihrer  Itatur  nad)  in  poetifdjer  5°rmr 
bas  oerftänbige  Uad)ben!en  in  profaifdjer.  Daher  ift  bie  propl)etifd)e  ,,Rebe"  urfprüng* 
Iid)  ber  5orm  nad)  Dichtung.  ITtänner  wie  bie  Propheten,  bie  ihre  ©ebanfen  in  grojjen 
Stunben  ber  Begeifterung  empfangen  fyaben  unb  bie  fie  nun  ausfpred)en,  erfüllt  oon 
überwaüenben  Stimmungen,  fönnen  nur  in  poetifdjen  Hl)t)tl)men  reben5).  3^  beut« 
Iidjer  alfo  bas  Proptjetif dje  im  3nt)alt  auftritt,  je  ftärfer  3ugleid)  bas  poetifd)e  in  ber 
$orm.  hierbei  unterfdjeibet  fid)  freilid)  wieberum  unfer  oon  ben  ©ried)en  l)er!om* 
menbes  Stilgefühl  oon  bem  l)ebräifd)en,  wonad)  fid)  Hebe  unb  Did)tung  nid)t  aus« 
fdjliefjen.  Dem  alten  3frael  war  es  nid)t  befremblid),  bafj  bie  propl)etifd)en  (Drafel  in 
Derfen  fpradjen;  war  bod)  aud)  fonft  ber  Stil  bes  (Drafels  poetifdjer  Art:  in  Derfen 
war  bie  Antwort  3ahoes  am  Ejeiligtum  gehalten6),  nid)t  anbers  wie  bie  IDorte  bes 
belpl)ifd)en  Apollo. 

EDas  nun  bie  metrifd)e  $orm  ber  propl)etifd)en  Did)tungen  betrifft7),  fo  laffen 
fid)  barin  3wei  ©attungen  unterfdjeiben:  ber  ftrengere  Stil,  wonad)  berfelbe  Ders  bas 
gan3e  ©ebid)t  bel)errfd)t,  unb  ber  freiere,  ber  je  nad)  ber  f)in  unb  f)er  flutenben  Stirn« 
mung  in  oerfdjiebenen  Derfen  rebet.  Die  erfte  Stilart  fd)eint  mehr  3U  ber  gefungenen, 
bie  3weite  mel)r  3U  ber  gefprodjenen  Did)tung  3U  gehören.  Beifpiele  ber  erften  ©attung 
finb  3ef.  1,10-17»);  3er.  2,l-39);  3cf.  2,2-49);  3,12-15™);  3ef.  28,1-4”);  für 

*)  Dgl.  ttr4  12.  2)  (Etwas  anbers  angeorbnet  unten  S.  58  ff.  3)  Dgl.  bar* 

über  Ur.  18.  4)  Dgl.  £).  ©unfel,  Die  ifraeltlifd)e  £iteratur  in  ber  ,, Kultur  ber 

©egenwart"  ©eil  I,  Abteilung  VII,  S.  53 f.  5)  Dgl.  Abfd)nitt  II  ttr.  10.  6)  Dgl. 

3.  B.  I.  ITlofe  25, 23.  7)  Über  f)ebräifd)e  Htetrif  ogl.  ID.  Staerf,  III.  Abt.,  I.  Bb., 

2.  Aufl.,  S.  15*ff.  8)  5ünfer,  am  Sd)Iufj  3wei  Sedjfer;  ogl.  S.  69 ff.  9)  Sünfer. 

I0)  Doppelbreier;  ogl.  S.  1 12 ff.  ”)  Doppeloierer  unb  Siebener;  ogl.  S.  53f. 
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bie  3tr»eite  3ef.  l,2f.1);  29, 1—7 2).  An  ber  5cW*eßun9  ^cr  tnetrifd)en  ©Iieberung 
ber  propßetifßen  ©ebißte  merben  bie  5o*fßer  ber  3ufunft  noß  Diele  Arbeit  ßaben; 
jo  ift  ber  non  (Eb.  Sieners  längjt  entbedte  „Seßfer"  (2  -j—  2  2)  nod)  immer  nid)t 

genügenb  befannt;  boß  mirb  man  fiß  banor  3U  ßüten  ßaben,  burß  (Tejtänberungen 
überall  Regelmäßigfeit  fßaffen  3U  motten.  Dieüeißt  mirb  |id)  einmal  ßerausftellen, 
baß  ber  freiere  Stil  bei  ben  Propheten  häufiger  als  ber  ftrengere  ift,  unb  baß  bie 
Bilbung  regelmäßiger  ,, Strophen",  b.  ß.  Derbinbungen  non  £ang3eilen,  bei  ißnen  über* 
ßaupt  3iemlid)  feiten  ift3). 

Haß  äftßetifßem  Htaß  gemeffen,  fteßen  niele  ber  propßetifßen  Heben  ungemein 
ßoß  unb  ftetlen  bas  ©emattigfte  unter  bem  an  ©emaltigem  jo  reißen  Alten  ©eftament 
bar.  (Es  I)at  tooI)I  faum  jemals  in  ber  gan3en  IDelt  eine  retigiöfe  Dißtung  gegeben, 
bie  biefer  propßetifßen  an  Sßmung  unb  Kraft  ebenbürtig  märe. 

Hun  ift  ein3elnes  in  ben  propßetifßen  Stüden  non  Anfang  an  profa  gemejen; 
fo  befonbers  faft  immer  bie  (Er3äßlungen,  fei  es,  baß  ber  propßet  non  fiß  felber 
er3äßlt,  fei  es,  baß  anbere  über  ißn  berichten.  Aber  aud)  in  bie  propßetifße  Hebe 
felber  ift  bie  profa  eingebrungen.  profaijß  finb  bie  Reben  in  Saß.  1  —  8  fomie  bei 
Ijaggai,  mäßrenb  in  ben  Büßern  bes  3erc™ia  unb  Ijefeüel  profa  unb  poefie  neben* 
einanber  fteßen.  U)ir  bürfen  anneßmen,  baß  fid)  biefer  Übergang  non  ber  poefie  3ur 
Profa  baraus  erflärt,  baß  bie  Propheten  3ur  felben  Seit  beginnen,  aus  (Efftatilern  3U 
Prebigern  unb  religiöfen  Deutern  3U  merben4).  Danaß  ift  aud)  bie  ißrer  Rebe 

atlmäßliß  rußiger  gemorben:  ber  Rßqtßmus  ißrer  IDorte  mirb  freier  unb  freier,  bis 
er  jßließliß  bei  ber  profa  antommt.  tDenn  3eremia  bas  ©ejeß  bes  göttlichen  fjau* 
belns  ausfprißt5),  ober  menn  FjefeJiel  bie  ©ebäube  bes  Tempels  bis  in  bie  tleinften  (Ein3el* 
ßeiten  befßreibt6),  fo  tann  bas  nißt  anbers  gefeßeßen  als  im  ©one  einer  tlaren,  ge* 
nauen  Darftellung,  b.  ß.  in  profa.  RTitgemirtt  ßat  babei,  baß  bie  fpäteren  Propßeten 
folße  (Battungen  aufgenommen  ßaben,  mie  bie  „(Tora"  ober  bie  ©efßißtse^äßtung7), 
bie  ißrer  Ratur  naeß  in  profa  fpraeßen.  Das  jßließt  freilicß  nißt  aus,  baß  fid)  aud) 
bie  Späteren  immer  mieber  ber  alten  poetifeßen  (Battungen  bebient  ßaben. 

8.  Derfucßen  mir  nun,  ben  Stoff  ber  propßetifcßen  Büißer  3U  fd)ilbern  unb  nad) 
©attungen  3U  jammen3uftetlen,  fo  fteßen  mir  3unäd)ft  oor  einer  faft  unüberminb* 
ließ  fßeinenben  Scßmierigfeit.  Denn  es  3eigt  fid)  unfren  Bliden  eine  fo  unenblicße 
RTannigfaltigfeit,  baß  fie  jeber  Anorbnung  3U  miberftreben  fßeint.  Da  finben  mir  (Er* 
3äßlungen  ber  (Taten  unb  Scßidfale  ber  propßeten,  oon  gleid)3eitigen  Sßütern  ober 
r»on  Späteren  berießtet,  unb  baneben  Stüde,  bie  oon  ißnen  felber  ftammen;  unter  biefen 
folße,  bie  fie  für  fid)  felber  unb  ißren  (Bott  gefeßrieben,  unb  neben  ißnen  anbere,  bie 
fie  für  ißr  Dolf  beftimmt  ßaben. 

Betraßten  mir  3unäcßft  biefe  Ießteren,  ba  fie  ben  eigentlicßen  (Brunbftod  ber 
propßetifßen  Sßriften  bilben.  Diefe  propßetifcßen  „©ratet"  3erfaIIen  je  naß  ber  Art, 
mie  bie  Offenbarung  empfangen  mirb,  mieberum  in  3toei  Klaffen:  bie  Difionen  unb 
bie  Aubitionen,  bas  (Befßaute  unb  bas  (Beßörte,  bie  (Befißte  unb  bie  „IDorte",  mit 
ben  be3eißnenben  Anfängen:  „fo  ßat  mir  3aßüc  g^eigt"  unb  „fo  ßat  3ußoc  3U  mir 
gefproßen". 

Run  übermiegen,  im  gan3en  betraßtet,  bie  H)orte  bei  meitem  bie 
(Befißte;  morin  fiß  bie  (Eigenart  unferer  Propßeten  offenbart:  ißnen  tommt  es  im 
Ießten  (Brunbe  barauf  an,  (Bebanfen  (Bottes  ba^uftellen;  ber  ©ebanfe  aber  nimmt 
niel  Ieißter  unb  bequemer  bie  5orm  bes  geßörten  H)ortes  an  als  bie  bes  gefßauten 
Bilbes.  Be3eißnenb  ift,  baß  in  fpäterer  Seit,  als  bie  alten  efftatijßen  5°™^  ber 
Propßetie  eine  Reubelebung  erfaßren  ßatten,  bie  ©efißte  mieber  fo  ftart  ßeroorgetreten 
finb:  fo  ift  es  bei  unb  Saßaria;  eigentümliß  aber  ift,  baß  bie  Difionen  in 

berfelben  3eit  bei  3e**mia  etue  geringe,  bei  Deuterojefaia  gar  feine  Rolle  fpielen. 


1 )  Dgl.  unten  S.  47 f .  2)  Dgl.  S.  98f.  3)  5ür  gan3  unmögliß  finb  fo  große  ©e* 

bilbe  mie  bie  Derbinbungen  oon  je  fieben  £ang3eilen  3U  ßalten;  um  folße  „Stropße" 

3ufammen3ufßließen,  feßlt  es  ber  ßebräifßen  poefie  an  einem  bas  ©an3e  3ufammen* 

ßattenben  Binbungsmittel.  4)  Dgl.  Abfßnitt  II  Rr.  26 f .  5)  3er.  18,1  —  12  (unten 

S.  271  f,).  «)  ßjej.  40 ff.  (S.  462 ff.).  7)  Dgl.  Rr.  23. 


3.  Die  Propheten  als  Sd>riftftctlcr  unb  Dichter. 
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9.  Die  (Befichte1)  ber  Propheten  finb  jel)r  mannigfaltiger  Art.  Balb  finb  fie 
fur3  unb  einfad},  fo,  toenn  Arnos  einen  Korb  mit  Obft2),  3ereatta  ben  Stoeig  eines 
HTanbelbaumes3)  fdjaut,  balb  länger  unb  roeitausgeführt,  jo  bei  Sadjaria  unb  E)efe!iel. 
Aud)  inhaltlich  jinb  fie  fel)r  nerfd)ieben.  (Es  finb  ettoa  toeit  entfernte  Dinge,  bie  ber 
Prophet  aus  natürlichen  Kräften  nid)t  3U  jefyen  nermöd)te:  fo  ftellt  fid)  ben  Augen  bes 
f(Späf)ers“4)  bas  anrüdenbe  perfifdje  f^eer  bar,  roährenb  es,  3U  3toeien  reitenb,  ben 
Pah  überjdjreitet5);  £)ejefiel  fdjaut,  roährenb  er  fid)  in  Babqlonien  befinbet,  im  (Be= 
fid)t  bie  Dorgänge,  bie  im  (Tempel  oon  3e7,llfalem  gcfd)ehen6).  (Er  behauptet,  ben 
(Tob  eines  angejehenen  Htannes,  ben  er  mit  Hamen  nennt,  bort  in  ber  Difion  mit  er* 
lebt  3U  h«bcn7).  (Eine  (Beftalt  erfd}eint  ihm  bann,  bie  roie  ein  TKann  ausfieht,  aber 
gan3  aus  $euer  unb  (Blan3  befteht;  bie  redt  bie  Ejanb  aus  unb  ergreift  ihn  bei  ben 
Coden  feines  Ejauptes  unb  trägt  ihn  oon  Babqlonien  nad)  3erufalem8).  Am  häufigften 
ift  es,  bah  ber  Prophet  bie  TDefen  ber  unfidjtbaren  tDelt  fd)aut9).  So  hat  3efaia  3at)oe 
auf  feinem  himmlifchen  (Throne  gefehen  unb  bie  furd)tbaren  Saraphen,  bie  oor  ihm 
fd)toeben10);  Sadjaria  bie  reitenben  Boten,  bie  3al)oe  burd)  alle  tDelt  fenbet,  unb  bie 
bann  toieber  oor  ihn  treten,  um  il)m  Bericht  3U  bringen,  roie  es  auf  (Erben  fteht11), 
bie  Kriegstoagen,  bie  oon  ihm  ausgehen,  um  feinen  3orn  an  ben  Säubern  3U  ooTU 
3iehen12),  bie  (Beftalt  „ber  Bosheit“,  bie,  in  ein  BTah  eingefd)Ioffen,  oon  3toei  IDeibern 
mit  Stord)fliigeln  fortgetragen  toirb13),  unb  unter  allen  biefen  phantaftifd}en  Spuren 
aud)  ben  Ieibigen  Satan,  ber  ben  fjohenpriefter  im  göttlichen  (Berichte  oerflagen  roiü14). 
tjefeüel  fieht  ben  rounberbaren,  oon  Keruben  getragenen  (Thron,  auf  bem  ber  (Bott 
bahinfährt15),  unb  bie  fieben  (Beifter,  bie  3al)oes  Befehle  oolTjiehen,  in  ihrer  mitte 
eine  Srgur,  in  Sinnen  getleibet,  bas  Sd)reibrof)r  in  ber  Ejanb16).  H)ie  ein  foldjes  (Be* 
fid)t  im  ein3elnen  geftaltet  ift,  bas  ift  natürlich  abhängig  oon  bem  (Blauben  ber  Seit: 
ber  Prophet  fdjaut  bie  himml^^cn  Dinge  fo,  roie  er  felber  unb  fein  Doll  glauben, 
bah  ft«  feien.  Unb  hier  mag  aud)  nTt)thologifd)es  einbringen,  fofern  ber  (Blaube  3fraels 
ein3elnes  ITTpthoIogifdje  aufgenommen  hatte:  bie  fieben  (Beifter  3af)oes  finb  urfprüng^ 
Iid)  bie  fieben  babplonifdjen  pianeten=(Bötter,  unb  ber  in  ber  mitte  ift  ber  (Bott  ber 
$d)reibfunft  Habü;  bie  Kunbfd)after  (Bottes,  auf  Hoffen  oon  oier  oerfdjiebenen  Sarben 
reitenb,  unb  bie  hiatmlifd)en  Streitroagen,  oon  ebenfold)en  Hoffen  gejogen,  finb  eigent* 
Iid)  bie  oier  TDinbe17),  unb  bie  oier  Sarben  beuten  bie  E)immelsgegenben  an18).  Unfere 
(Erflärung  aber  ift  oielfad)  fehlgegangen,  inbem  fie  foldje  Difionen,  bereu  Stoff  oon 
ben  Propheten  nid)t  neugebilbet,  fonbern  nur  umgeformt  toorben  ift,  fo  erflärt,  als 
roenn  er  einfad)  auf  bas  (Erlebnis  ober  bie  Phaittafie  bes  Derfaffers  3urüdginge. 

Der  Stil  ber  Difionen  ift  faft  immer  bie  (Er3äl)lung:  ber  Prophet  berichtet, 
roas  er  in  ber  Stunbe  ber  Offenbarung  gefdjaut  hat;  (Er3ählung  aber  roirb  faft  regel* 
mähig  im  Alten  (Teftament  in  profaifdjer  $orm  gegeben19).  Seltener  finb  poetijd)e, 
unmittelbar  aus  bem  (Erleben  fliefjenbe  oifionäre  Sd)ilberungen20). 

(Eigentümlid)  ift  für  fold)e  Darftetlungen  bes  (Befdjauten  ein  geroiffer  geheimnis* 
0 oller  (Ton,  roie  er  am  fd)önften  aus  ben  Sd)ilberungen  Daoibs  in  ben  Bileam*Sprüd)en 
heroortritt: 

,,3d)  fehe  ihn,  bod)  nid)t  je^t, 

id)  fd)aue  ihn,  bod)  nid)t  nahe. 

'(Es  ftrahlt  auf’  ein  (Beftirn  aus  3Qfob, 

es  tritt  auf  ein  S3epter  aus  3frael. 

Der  3erfd)mettert  HToab  bie  Sd)läfen 

unb  allen  Söhnen  Seths  ‘ben  Scheitel’21)!“ 

- 1 

J)  Dgl.  barüber  Abfdjnitt  II  Hr.  7.  12.  14.  25.  2)  Arnos  8, 1.  3)  3«.  1, 11 

(unten  S.  205 f.).  4)  Dgl.  Abfdjnitt  II  Hr.  7.  5)  3ef.21.6ff.  6)  Ijcfefiel  11  (S.  408 ff.). 
7)  E)efe!iel  11. 13  (S.  408  f.).  8)  Ejefefiel  8  (S.  402 ff );  ogl.  Abfd)nitt  II  Hr.  12. 

9)  Dgl.  Abfdjnitt  II  Hr.  12.  10)  3ef.  6, 1  f.  (S.  24 ff.).  ”)  Sad).  1, 7 ff.  12)  S ad). 

6,1  ff.  13)  Sad).  5,  5 ff.  •  14)  Sad).  3,1.  15)  Ejefetiel  1  (S.  388ff).  16)  E)e= 

feliel  9,  2  (S.  403  407).  17)  Sad).  6,4f.  ,8)  Dgl.  I).  (Bunfel,  Hlpthen  unb  mt)= 

thologie  in  3frael  in  ber  „Heligion  in  <Befd)id)te  unb  (Begenroart“  Bb.  IV  Sp.  629 f . 
19)  Ausnahmen  hüben  3.  B.  bie  Difionen  3el-  6  unb  3er-  I»  bie  in  freieren  Hf)t)ihmen 
gehalten  finb.  2°)  3er.  4,23-26  (S.  208 f.);  3ef.  21,1  ff.;  63,1  ff.;  ogl.  aud)  bie 

Bileam*Sprüd)e.  21)  IV.  HIofe  24, 17. 
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Baoibs  Harne  wirb  nid)t  genannt;  nur  oon  ferne  wirb  in  wechfelnben  Bitbern  ein 
großer  fjerrfcfjer  befdjrieben,  ber  IRoab  3erfd)mettern  wirb.  So  l)ütlt  ber  Dichter  bas 
©efdjaute  in  einen  geheimnisoollen  Soleier.  3n  biejem  (Tone  aber  müffen  alle  pro* 
pf)etifd)en  ©efid)te  gelejen  werben.  So  bie  f)errlid)e  Bifion  bes  3efa'a T).  IRenfd)lid)es 
Rüge  hat  einmal  ben  fjerrn  erblidt;  aber  menfd)lid)er  IRunb  oerftummt,  roenn  er  bas 
Unfagbare  ausfpred)en  foll.  Ber  Prophet  befdjreibt  ©ottes  ©f)ron  unb  fein  langes 
Sdjleppgewanb;  fein  Blicf  tjaftet  auf  ben  IBefen,  bie  oor  bem  (Botte  ftetjen,  unb  fein 
(Dl)r  laufet  bem  Ejqmnus,  ben  fie  mit  lauter  Stimme  fingen.  Hber  wie  ber  Ejerr  felber 
gefialtet  war,  bas  fagt  er  nidjt.  Unb  nur  einen  Rugenblid  t)at  er  bie  t)immlifcf)e  (Er* 
fd)einung  gefefjen;  ba  fteigt  Raud)  empor  unb  »erfüllt  it)m  ben  Rnblicf.  —  Biel  we* 
niger  3art  ift  bas  EDagen*©efid)t  Ejefefiels,  in  bem  ber  Berfaffer  ben  Berfud)  mad)t, 
©ottes  „fferrlidjfeit"  im  ein3elnen  bar3uftellen;  aber  aud)  t)ier  ift  ber  Berfaffer  bemüht, 
nid)t  3U  üiel  3U  fagen:  er  bleibt  fid)  bewußt,  nid)t  bie  göttlidfe  EDirflid)feit  befdjreiben 
3u  bürfen,  fonbern  nur  in  Bergteidjen  bemüht  er  fid),  it)r  nat)e  3U  fommen:  „oben  auf 
ber  Befte  war  etwas,  bas  ausfat)  wie  ein  Sapfjirftein,  ein  ©ebilbe  wie  ein  ©t)ronf 
unb  auf  bem  ©t)ron*©ebiIbe  warein  ©ebilbe,  an3ufel)en  wie  ein  IRenfd),  oben 
barauf2)."  Bah  btefe  feufd)e  3urüdf)altung  in  bem  ©empel=©efid)t  bes  fjefefiel3)  fet)It, 
beweift,  bah  es  fid)  babei  um  feine  wirflid)  erlebte  Bifion  tjanbelt.  Biefer  Sd)Ieier 
bes  ©etjeimniffes,  burd)  ben  bie  ftarfen  Serben  orientatifd)er  IRt)tf)ologie  f)inburd)* 
fd)immern,  gibt  ben  ed)ten  Bifionen  if)ren  eigentümlichen  äftt)etifd)en  Hei3. 

Soldje  ©efid)te  finb  nun  gan3  gewöhnlich  mit  tBort*(Dff enbarungen  oer* 
bunben.  Ber  Prophet  fiet)t  3a^oe  fi^en  auf  feinem  f)of)en  unb  erhabenen  (Ef)ron, 
unb  er  t)ört  bann  bie  ©eifter,  bie  it)n  umgeben,  unb  it)n  felber  reben4).  (Er  fd)aut 
3at)ües  reitenbe  Boten  unb  oernimmt  bie  Kunbe,  bie  fie  if)m  bringen5).  Ejefefiel  fief)t 
ben  wunberbaren  (Ef)ron*IBagen  3at)ües,  unb  er  f)ört  bann  „eine  Stimme",  b.  i.  3<*hücs 
Stimme,  bie  3U  if)tn  fpridjt6).  Run  ift  bebeutfam,  bah  ber  f)auptton  bei  fold)er  Ber* 
binbung  bes  ©efd)auten  unb  ©etjörten  faft  burdjweg,  3umal  in  älterer  Seit,  auf  ben 
EDorten  liegt:  bie  fjauptfadje  ift  bem  Propheten  nid)t  3afyDCS  (Erfd)einung,  fonbern 
was  er  fagt;  nid)t  bie  Befd)reibung  bes  Rusfeljens  ber  Boten,  fonbern  il)re  Botfdjaft. 
Bafjer  ift  es  bei  ben  Propheten  l)äufig,  bah  it)re  ©efid)te  in  mehr  ober  weniger  lange 
Reben  ausmünben,  bie  entweber  ben  in  ber  Bifion  erfd)ienenen  göttlichen  perfonen 
in  ben  IRunb  gelegt  ober  00m  Propheten  h^ugefügt  werben7).  Biefem  Surüdtreten 
bes  Bifionären  hinter  ben  „Rubitionen"  entfprid)t  im  großen  bie  oon  uns  fd)on  feft* 
gefteüte  ©atfadje,  bah  ber  Bifionen  überhaupt  oiel  weniger  als  ber  Rubitionen  finb8), 
unb  ferner,  bah  unter  ben  IBorten  biejenigen  am  häufigften  auftreten,  bei  benen  jebe 
nähere  Beftimmung  barüber,  wie  fie  empfangen  fein  mögen,  fehlt.  Ulan  erfennt  hier* 
aus  wieberum,  bah  bie  Propheten  allen  Eöert  auf  bie  ©ebanfen  legen,  bie  fie  erhalten 
haben,  unb  nid)t  auf  bie  wunberbare  Rrt,  wie  bas  gefd)el)en  ift. 

(Eine  befonbers  bemerfenswerte  Berbinbung  3wifd)en  ©efid)t  unb  IBortoffen* 
barung  ift  biefe,  baf)  ber  Prophet  irgenb  etwas  oor  fid)  fiet)t  unb  3ugleid)  eine  Stimme 
hört,  bie  ihn  fragt,  was  bas  fei9).  (Er  fiel)t  alfo  etwas  Unbeftimmtes  unb  t)at  sugleid) 
einen  ftarfen  ©rieb,  bas  ©ehetmnis  beffen,  was  er  fdjaut,  3U  burd)bringen.  Bann 
aber  erfennt  er  bas,  was  fid)  ihm  fo  barftellt.  (Es  ift  ein  ©egenftanb  bes  gewöhn* 
Iidjen  Cebens,  ein  Korb  mit  (Dbft  ober  ein  RTanbel3weig  ober  ein  Koditopf.  Sofort 
aber  hört  er  aufs  neue  bie  Stimme,  bie  ihm  bie  Bebeutung  ber  (Offenbarung  oerfünbet; 
babei  wirb  bas  ©efdjaute  unb  bie  Beutung  etwa  burd)  ein  IBortfptel  oerfnüpft:  ber 
IRanbe^weig,  f)ebr.  säqed,  foll  bebeuten,  bah  3al)oe  wad)t,  f)eör.  söqed10).  RTan  barf 
üieüeid)t  annehmen,  bah  ber  ©ebanfe:  „er  wad)t",  unbewuht  im  Propheten  fd)on  oor* 
her  oorhanben  gewefen  ift,  bis  er  fid)  fdjliehlid)  als  „IRanbe^weig"  finnlid)  bar= 
geftellt  hat  11)* 

Rn  anberen  Stellen,  wo  bem  Propheten  überfinnlidje  ©eftalten  im  ©efid)te  er* 

])  3ef.  6  (ogl.  unten  S.  24 ff.).  2)  Efefefiel  1,26  (S.  389.  392).  3)  ffefefiel 

40 ff.  (S.  462 ff.).  4)  3ef.  6, 1  ff.  (S.  24ff.).  5)  S ad).  1,8-11.  ^fefiel  1. 

7)  Beispiele :  jef.  6;  Sad).  1.  8)  Bgl.  IXr.  8  9)  3u  foldjen  Sragen  in  ber  Bifion 

ugl.  Rr.  16.  ,0;  3er.  1,11  f. ;  ogl.  3er.  1, 13 f. ;  Rmos  8, 1  f.  7I)  (Etwas  anbers 

S.  206. 
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fcßeinen,  wirb  il)m  burd)  „ben  (Engel,  ber  in  if)m  fprid)t,“  ißr  EDefen  offenbart;  babei 
ift  aber  aud)  biefe  Deutung  gelegentlich  nod)  geheimnisooIDunbeutlid)1):  es  toürbe  fid) 
nid)t  3iemen,  non  göttlichen  Dingen  genauer  3U  fpred)en.  Das  ift  aud)  gan3  gewöhn» 
lief)  in  ben  fpäteren  „Rpofalppfen“  ber  $all. 

©ef)en  aber  biefe  Difionen  auf  roirflidje  (Erlebniffe  3urüd,  ober  finb  fie  nur 
phantaftifd)e  Einf  Ieibungen  non  ©ebanlen?  Das  ift  eine  S^age,  bie  fid)  nicht 
in  jebem  ein3elnen  Salle  fidjer  beantroorten  läßt.  Denn  einerfeits  ift  es  3toar  fid)er( 
baß  bie  gan3e  ©attung  non  wir!lid)en  Erlebniffen  ausgegangen  ift,  ot)ne  bie  ißr  Dor* 
ßanbenfein  überhaupt  nid)t  benlbar  roäre.  Hnberfeits  aber  finb  foId)e  Erfahrungen  fo 
fd)toer  in  EDorte  3U  faffen,  baß  ber  propt)et,  fd)on  inbem  er  fie  ausfprid)t,  3um  Dichter 
unb  Deuter  wirb2).  RIs  juriftifd)e  Rufnaf)men  oon  Eatbeftänben  finb  biefe  Sd)ilberungen 
alfo  {ebenfalls  nid)t  auf3ufaffen.  Semer  fpielt  babei  (nid)t  anbers  übrigens  aud)  bei 
ben  EDort*(Dffenbarungen)  bie  Had)at)mung  fid)erlid)  eine  nid)t  unbebeutenbe  Rolle. 
Es  ift  bod)  fein  3ufaD,  baß  bie  Berufungsgefid)te  bes  3e*erctia  mit  einigen  Difionen 
bes  flmos  fo  genau,  fogar  im  IDortlaut,  übereinftimmen.  Das  Braud)t  freilid)  fein 
bemühtes  Rad)af)men  3U  fein;  gibt  es  bod)  aud)  eine  tiefer  liegenbe,  unbewußte  Rb= 
f)ängigfeit,  bie  es  bemirft,  baß  bie  RTenfd)en  besfelben  Seitalters  unb  Kreifes  basfelbe 
nid)t  nur  fagen,  fonbern  aud)  erfahren,  benfen,  fühlen  unb  wollen,  eine  innere  Rb* 

1) ängigfeit,  bie  ber  eigentliche  ©runb  bafür  ift,  baß  wir  überhaupt  non  ber  geiftigen 
©efd)id)te  eines  Dolfes  fpteeßen  fönnen.  Schließlich  aber  haben  wir  aud)  mit  fünfte 
lid)er  Einfleibung  eines  Stoffes  in  bie  5orm  einer  Difion  3U  red)nen,  ein  Saö»  ber 
beim  Eempel*©efid)t  bes  Ijefeliel3)  befonbers  beutlid)  oorliegt :  fold)e  genaue  Rusmeffung 
eines  Bauwerfs  wirb  ihrer  Rrt  nad)  nid)t  in  ber  Difion  offenbart,  unb  E^efefiel,  ber 
als  priefterfohn  im  Eempel  ftdjerlid)  non  feinen  früljeften  Kinbertagen  f)er  Befd)eib 
wußte,  beburfte  feiner  (Offenbarung,  um  bies  ißm  EDol)Ibefannte  3U  erfahren.  Er  über» 
nahm  f)icr  alfo  ben  Stil  eines  ©efidjtes  unb  erfüllte  ihn  mit  gan3  anbersartigem  Stoff. 
Demnach  fehen  wir  bei  ben  ©efidjten  in  eine  ©efd)id)te  hinein,  bie  mit  mirflid)en  Er» 
lebniffen  beginnt,  bie  aber  bid)terifd)  bargeftellt  unb  gebeutet  unb  bann  oon  Späteren 
nad)gebübet  worben  finb,  fobaß  fd)ließlid)  ein  fünftlerifd)er  Stil  entfteßt,  beffen  fid) 
3um  Sd)luß  aud)  bewußte  Had)af)mer  bebienen  fönnen.  Rn  welcher  Stelle  bes  gan3en 
Dorgangs  aber  jebe  ein3efne  Difion  fteht,  wirb  man  fd)merlid)  gan3  ausmadjen  fönnen. 

10.  Diel  wid)tiger  als  bie  ©efid)te  finb  bie  ED  orte,  bie  ber  Prophet  cerfünbet4). 
Diefe  aber  finb  in  unfern  propf)etifd)en  Biid)ern  urfprünglid)  faft  immer  oon  3aßöe 
felbft  gefprodjen:  was  er  non  3ahöe  in  einfamer  Kammer  oernommen,  bas  trägt  her 
Prophet  als  fein  „Bote"  an  bas  üolf  hinaus.  Das  „3<h",  bas  aus  ihm  unb  burd) 
ihn  fprid)t,  ift  nid)t  er  felber,  fonbern  ift  ber  ©ott;  ebenfo  wie  ber  Königsbote,  ber 
feinen  Ruftrag  wortgetreu  ausrid)tet,  ,,3d)",  ber  König,  fagt5),  ober  wie  ber  Dämonifd)e 
bes  neuteftamentlid)en  Seitalters  auf  bie  S^age  nad)  feinem  Itamen  ,,id)  trifte  £egion“ 
antworten  mag6).  Solche  EDorte  aber  empfinbet  ber  Prophet  manchmal  fo  ftarf  als 
oon  ©ott  eingegeben,  baß  er  etwa  in  eigenen  Reben  ©ott  an3uflet)en  uermag,  anbere 
EDorte  aus3ufpred)en,  fo  baß  es  3U  einem  Swiegefpräd)  3wifd)en  ©ott  unb  bem  pro» 
pf)eten  fommt:  man  benfe  an  bie  fürbittenben  ©ebete  bes  Rmos7),  bes  l)abafuf8)  unb 
bes  3cremia9).  Dabei  ift  es  möglich,  baß  ber  ©ott  bas  Entgegengefeßte  antwortet, 
als  was  ber  Etlenfd)  wünfd)t  unb  t)°ffl10)-  3n  Ber  jübifd)en  „Rpofalqpfe“  IV.  Esra  ift 
ber  gan3e  erfte  Eeil  mit  folcßen  ©efpräd)en  3wifd)en  RTenfd)  unb  offenbarenbem  Engel 
ausgefüllt. 

Htit  biefer  $orm,  1330  |i<h  Bas  ©öttlid)e  burd)  ben  Eftunb  bes  Propheten  als 
ein  ,,3d)“  offenbart,  wed)felt  in  fließenbem  Übergange  eine  anbere,  wo  ber  Prophet 
in  feinem  eigenen  Hamen  über  3at)aes  ©ebanfen  unb  piäne  rebet  unb  alfo  „Er“  non 
3al)oe  fagt.  Rber  aud)  in  foldjen  $äHen  ift  ber  propt)et  über3cugt,  baß  bie  innere 

!)  Sad).  1,9 ff. ;  2,2.4.  6;  4, 4 ff.  u.  a.  Unbeutlid)  bleibt  bie  Deutung  Sad).  4,14. 

2)  Dgl  aud)  Rbfcßnitt  II  Hr.  14.  5)  Efefefiel  40 ff. ;  etwas  anbers  unten  S.  468. 

4)  Über  EDort»Ö)ffenbarung  ogl.  Rbfcßnitt  II  Hr.  10.  12.  25.  5)  Beifpiele  etwa 

II.  Sam.  3,14;  19,12.  6)  Hlarf.  5,9.  7)  Rmos  7,2.  4.  8)  fjab.  1,11  ff. 

9)  Dgl.  Hr.  19.  10)  3er.  11,14  (nad)  fj.  Sd)miöt  uned)t,  ogl.  S.  240);  12,5  (S. 

238 f .) ;  14,10  (S.  268f.);  15,1  (S.  270).  19  (S.  278 ff  ). 
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(Einleitungen. 


(Bewihheft  bie  if)rt  erfüllt,  göttlid)er  Herfunft  ift.  Daneben  gibt  es  nod)  eine  brüte 
Art  propf)etifd)er  Hebe,  öie  mir  befonbers  bei  Deuterojefaia  geinaf)ren,  wo  ber  (Bottes* 
mann  ben  (Bottesmorten  eigene  Betrachtungen,  Heben  unb  (Bebid)te  hi^ufügt. 

11.  tDäf)renb  bis  baf)tn  bie  Klaffififation  feine  befonberen  Sd)mierigfeiten  bietet, 
tut  fid),  wenn  roir  nunmehr  auf  ben  3nhalt  ber  IDorte  näher  eingehen,  eine  faft  un* 
überfef|bare  IHannigfaltigfeit  oor  uns  auf:  ba  finben  roir  Derheifjungen  unb  Drohungen, 
Schilberungen  ber  Sünbe,  (Ermahnungen,  priefterlid)e  Soßungen,  gefd)id)tlid)e  Rüdblide, 
Streitgejpräche,  £ieber  allerlei  Art,  religiöfe  (Bebicf)te  unb  Had)ahmungen  oon  profanen, 
Klage*  unb  3ubellieber,  furje  h)rifd)e  Stüde  unb  gan3e  £iturgien,  Parabeln,  Alle* 
gorien  ufa).  Die  Aufgabe  ber  (Erflärer  aber  ift  es,  bie  <Ein3eIftüde  nad)  biejen  (Bat* 
tungen  3U  orbnen;  benn  nur  bann  bürfen  roir  bie  Hoffnung  haben,  bas  (Ein3elne, 
3erftreute  3U  oerftehen,  roenn  roir  es  nad)  feinem  eingeborenen  Sufammenhange  er* 
flären.  Das  3iel  ber  „£iteraturgefd)id)tew  aber  ift,  toenrt  fie  biefes  Hamens  roürbig 
fein  toiU,  bie  (Befd)id)te  3U  erforfdjen,  bie  eine  foldje  IHannigfaltigfeit  f)eroorgebrad)t  hat. 

5ür  biefe  (Befd)id)te  aber  ift  bie  grunblegenbe  (Erfenntnis,  bah  öie  meiften 
ber  genannten  (Battungen  n i cf) t  urfprünglicf)  propf)etifd)  finb:  oon  Anfang 
an  finb  bie  Propheten  nid)t  £ieberbid)ter,  (Befd)id)ten=(Er3ähIer  ober  (Ehora-Derfünbiger 
getoefen.  Dielmehr  fönnen  fie  bas  erft  nachträglich  geworben  fein.  Das  h^ifet  alfo, 
bah  öie  Prophetie  im  £aufe  ihrer  (Entroidelung  in  roeiteftem  Umfange 
frembe  (Battungen  aufgenommen  hat.  Unb  aud)  bie  beroegenbe  Urfadje  biefer 
(Befd)id)te  ift  beutlid):  fie  ift  ber  brennenbe  (Erieb  ber  Propheten,  lHad)t  über  bas 
(Bemüt  ihres  Dolfes  3U  gewinnen.  U)ie  bie  d)riftlid)e  (Begenwart  in  ber  (Erfenntnis, 
bah  öie  altererbten  (Battungen  ber  prebigt  unb  ber  Kinberlef)re  nid)t  mehr  weit  genug 
bringen,  3U  anbren,  urfprünglid)  nid)t  eigentlich  religiöfen  (Battungen  greift  unb  d)rift* 
lidje  Kalenber,  Dorträge,  3eitfd)riften,  felbft  3eitungen  unb  Romane  ufw.  herausgibt, 
ja,  gan3e  „d)riftlid)e  Bud)f)anblungen"  grünbet,  }o  hat  bie  Prophetie,  als  ihre  urfprüng* 
Iid)e  Hebeweife  nicht  mehr  genügte,  anbere  (Battungen  aufgenommen,  burd)  bie  fie 
bem  Dolfe  näher  3U  fommen  f)°ff te.  Dafj  es  aber  }o  auherorbentlid)  oiele  gewefen 
finb,  beren  fie  fid)  bemädjtigt  hat,  ift  ein  3eid)en  bafür,  mit  weld)em  (Eifer  fie  um 
bas  f)er3  ihres  Dolfes  geworben  hat. 

Um  fo  mehr  aber  erhebt  fid)  bie  5rage,  welches  bie  eigentlich  propf)etifd)e 
(Ballung  ift,  oon  ber  alles  Übrige  ausgegangen  fein  muh.  Das  muh  öiejenige 
(Battung  fein,  in  ber  bas  eigentümlich  propt)etifd)e  nad)  3nl)alt  unb  5orm  am  beut* 
Itd)ften  heroortritt.  Hun  ift  urfprünglid),  wie  wir  gefefjen  haben,  bie  Hauptaufgabe 
ber  Propheten  gewefen,  bie  Sufunft  3U  oerfünbigen1)-  Demnad)  bürfen  wir  ben 
älteften  propf)etifd)en  Stil  in  benjenigen  Stüden  erwarten,  in  benen  bie  Sufunft 
gefdjilbert  wirb,  unb  bie  wir,  je  nad)bem  fie  Hcü  °öer  Unheil  weisfagen,  „Der* 
heihungen"  ober  „Drohungen"  nennen.  Be3eid)nenber  tüeife  finb  befonbers  beut* 
Iid)e  IHufter  biefes  Stils  bie  (Drafel  über  bie  fremben  Dölfer  3ef- 13-21;  3er.  46  —  51; 
Hefefiel  25-32  u.  a.  Denn  ba  fid)  bie  Propheten  in  erfter  £inie  ftets  an  3frael  ge* 
fanbt  fühlen,  fo  treten  bie  neuen  $ormen,  öeren  fie  fid)  bebient  haben,  t)auptfäd)lid) 
in  ben  an  3frael  gerichteten  Stüden  auf,  wäljrenb  bie  Reben  gegen  bie  fremben  Dölfer 
einen  gegenwärtig  toten  Siuhlauf  barftellen,  ber  uns  inbeffen  3eigt,  wo  fid)  bie  IDaffer 
oor3eiten  ergoffen  haben.  3ft  biefe  Behauptung  richtig,  fo  muh  fi<*)  in  biefen  eigentlid)* 
prophetifd)en  3ufunftsfd)ilberungen  aud)  bie  eigentlich  *prophetifd)e,  efftatifd)e  5orm 
ber  (Offenbarung  am  beutlid)ften  3eigen.  Dah  aber  bies  in  hohcm  ©rabe  ber  5aH 
ift,  erfennen  wir,  wenn  wir  nunmehr  oerfud)en,  ben  Stil  biefer  XDeisf agungen 
3U  fd)ilbern. 

12.  3n  geheimnisoollen  Stunben  finb  bie  ©ffenbarungen  empfangen;  nur  bunfel 
unb  fd)attenf)aft  finb  fie  oor  bie  Seele  bes  Propheten  getreten.  Das  fpiegelt  ber  Stil 
ber  Sufunftsfdjau  getreulich  wieber.  Daher  ber  bämonifd)*rätf eihafte  (Eon,  ber 
bie  IDeisfagungcn  ebenfo  wie  bie  (Befid)te2)  be3eid)net.  Hamen  werben,  foweit  es 
möglich  ift  oermieben;  felbft  gan3  befannte  werben  nidjt  genannt.  So  wirb  ber 
brofjenbe  $einb  mit  Hamen  be3eid)net  in  ben  (Drafeln  über  (Ebom  bei  (Dbabia, 


H  Dgl.  Abfchnitt  II,  Hr.  15.  25. 


2)  Dgl.  Hr.  9. 
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über  Htoab  3^j.  15f.;  3er-  48,  über  Ägppten  3cf- 19,  über  bie  Philifter  34 .  14, 29 ff. ; 
3er.  47,  über  (Etjrus  3*1-  23,  über  Hinioef)  Hai).  2f.  Hid)t  einmal  6er  3U  Überroinbenbe 
roirb  genannt  Ijab.  3.  Ufro.  3crenua  b)at  3ahr3el)nte  lang  einen  5*^  aus  Horben 
geroeisfagt,  ol)ne  felber  311  reiften,  roer  bas  fein  mürbe,  bis  enblid)  bie  Kalbäer  auf* 
traten  unb  iftm  gereift  mürbe,  baft  3af)ae  fie  gemeint  habe.  Hmos  unb  3^fatar  biefer 
in  feiner  erften  Seit,  haben  felbft  ben  Hamen  flffur  eermieben.  Hod)  bie  fpätefte 
Hadjaftmung  propftetifdjer  (Drafel,  bie  iftre  Uned)tt)eit  eben  baran  3eigt,  baft  fie  bie 
Dinge  Diel  genauer  feftilbert,  als  fie  je  ein  Prophet  gemeisfagt  hätte,  nennt  leine 
Hamen1).  Unb  gan3  unpropftetifd)  ift  es  unb  bafter  maftrfd)einlid)  aud)  als  Sufaft 
3u  erflären,  roenn  eine  £egenbe  einen  (Bottesmann  meisfagen  Iäftt:  cinft  mirb  bem 
Daoib  ein  Softn  geboren  merben,  ber  fteiftt  3ofia2). 

(Ebenforoenig  geben  bie  Propheten  genaue  Saftlen,  fonbern  nur  gan3  un= 
beftimmte:  in  brei3),  Diesig4)  ober  fieberig5)  3af)*en;  menn  ein  Kinb,  bas  jeftt 
empfangen  mirb,  geboren  ift6);  menn  ber  Knabe  Dater  unb  Htutter  fagen  fann7). 
Aud)  aus  biefem  (Brunbe  ift  bas  EDort  3ef- 7, 8:  „in  65  3afyren  mirb  (Ephraim  3er* 
feftmettert"  im  IRunbe  bes  3efaia  unmöglich;  üielmeftr  muft  es  „in  fed)s  ober  fünf 
3aftren"  fteiften8). 

Sugleid)  oermeibet  ber  Prophet  ben  beftimmten  Ausbrud,  mo  iftn  bie  profa 
gebrauchen  mürbe,  fonbern  feftt  ben  unbeftimmten  bafür  ein:  Affur  ift,  fo  fagt  er, 
gefanbt  „gegen  ein  rudjlofes  Doll“,  er  meint:  gegen  3frael9);  Ejofea  erhält  ben 
Befeftl  „ein  ehebred)erifd)es  EDeib“  nochmals  3U  lieben:  es  ift  bie  eigene  ungetreue 
5rau,  bie  er  mieber  heiraten  foH10);  Sebna  foU  nadj  3efaias  EDeisfagung  non  3aboe 
gefdjleubert  merben  „in  ein  £anb,  breit  unb  roeit“11):  ber  Prophet  benft  mohl  an 
Babplonien,  aber  er  fagt  es  nid)t.  Derfelbe  befdjreibt  bas  furchtbare  £anb,  burd) 
bas  man  auf  Kamelsrüden  feine  Schäfte  fenbet;  aber  er  oerfeftmäht  es,  bie  Hamen, 
obmoftl  fie  feiner  Seit  roohlbelannt  finb,  aus3ufpred)en12). 

(Ebenfo  gebraucht  ber  Prophet  mit  Dorliebe  Bilber,  meldje  bie  Sache  3toar 
offenbaren,  aber  3ugleid)  oerhüüen.  (Er  fagt  „(Ernte“,  menn  er  (Bericht,  „3<>fh"»  toenn 
er  Kned)tfd)aft  meint;  „bann  roeid)t  fein  3o<h  Don  'ihrem5  Haden"  bebeutet:  bann 
merben  fie  üon  feiner  E)errfd)aft  frei13);  „bein  Silber  ift  3U  Sd)Iaden  geroorben“  fteiftt: 
„beine  eblen  Sitten  finb  entartet“ 14).  So  hat  fid)  fd)lieftlich  eine  gan3e  prophetifdje 
Bilberfprad)e  entmidelt.  Ulan  nehme  etma  3oel4,13  als  Beifpiel: 

„£egt  bie  Sid)el  an,  benn  bie  (Ernte  ift  reif! 

Kommt  unb  tretet,  benn  bie  Kelter  ift  doü  ! 

Sdjon  fdjmellen  bie  Kufen;  ja,  groft  ift  ihr  $reoeI!“ 

Der  Uneingemeihte,  ber  foldje  EDorte  bört,  mirb  beulen,  ber  Prophet  rebe  non 
naher  (Ernte;  ber  (Eingemeihte  aber  meift,  baft  er  bas  (Bericht  über  bie  Doller  fdjilbern 
min.  ITTpftifche  Reberoeife  liebt  es,  mehrere,  Derfd)iebenen  Bereichen  entnommene 
Bilber  3ufammen3uftellen,  um  ebenbaburd)  an3ubeuten,  baft  bie  EDorte  ein  (Befteimnis 
enthalten: 

„'(Es  ftraftlt  auf5  ein  (Beftirn  aus  3alob, 

es  tritt  auf  ein  S3epter  aus  3fraet15).“ 

Diel  beliebter  aber  ift  es  bei  ben  Propheten,  ein  ein3elnes  Bilb  fo  aus3uführen,  baft 
fid)  bie  Reberoeife  ber  „Allegorie“  näftert.  gefeite!  21, 1 —3  meisfagt  Ägyptens 
Untergang  burd)  Hebulabne3ar  mit  folgenben  EDorlen:  „IHenfchenfinb,  rid)te  bein 
Antlift  gen  Süben  unb  ergiefte  beine  Rebe  gegen  mittag  unb  prophe3eie  miber  ben 
EDalb  im  SübIanb*(BefiIbe.  Sage  3U  bem  EDalbe  imSüblanb:  Ijöre  ein  EDort  3at)oes! 
So  hat  ber  E)err  3ahoc  gefprod)en:  3 d)  toill  ein  5euer  in  bir  ent3ünben.  Das  foü 
in  bir  jeben  frifdjen  Baum  unb  jeben  bürren  Baum  Bekehren.  Die  £ol)e  nerlifd)t 

!)  Bgl.  I.  Sam.  2, 27ff.  unb  befonbers  bie  EDeisfagungen  Daniels  über  bas  (Befdjid 

ber  Seleu3iöen  unb  ptolemäer,  Daniel  11,  5  ff.  2)  I.  Kön.  13,2.  3)  3ef.  16,14. 

4)  Ejefeliel  29,11.  5)  3er.  25, 11  f.  6)  34-  7,14.  7)  3ej.  8,4.  8)  (Eine, 

anbere  Dermutung  barüber  unten  S.  67  flnm.  3.  9)  3ef-  10,6.  10)  f)ofea  3, 1. 

”)  3ef.  22,18.  12)  3ef.  30, 6f. ;  in  7  ift  „unb  Ägypten“  bem  Dersmaft  nad)  Sufaft, 

ugl.  unten  S.  87.  13)  3ef.  14,25.  14)  3ef.  1,22.  1S)  IV.  UTofe  24,17.  -  So 

erflärt  fid)  aud)  ber  ftänbige  EDed)feI  ber  Bilber  in  ben  „Oben  Salomos". 


XLVIII 


(Einleitungen. 


nid)t.  Unb  alle  (Befid)ter  oorn  Süblanb  bis  3um  Horben  toerben  non  iljr  oerfengt." 
Begreiflid)  genug,  bafj  bie  Seitgenoffen  biefe  EDorte  nid)t  oerftehen  unb  über  bie 
„Rätfelfprüd)e"  bes  Propheten  fpotten1). 

(Ein  anberes  Htittel,  bas  (betjeimnis  3U  roat)renf  finb  beftimmte  prophetifdje 
(Beheimtoorte,  bie  nur  bem  (Eingetoeifyten  beutlid)  finb.  So  fprid)t  bie  fpätere 
Hpofalppti!  oon  „bem  Rtenfcben"  unb  „bem  (Breuel  ber  Dertoüftung";  aber  aud) 
fd)on  bie  Prophetie  rebet  oon  „bem  Horbifd)en" 2),  bem  „(Eale  3°laPhat"3)r  wb«m 
3ahoe*Kned)t"  unb  oon  „Ariel"4).  Sie  prefft  gan3e  (Bebanfengänge  in  !ur3e  öuntele 
Hamen  3ufammen  toie  „Se’ar-jasub“,  ber  Reft  belehrt  fid)5),  ober  Rahab-hammosbath, 
„bas  gebänbigte  Cfyaos"6).  ITiand)maI  toerben  jold)e  EDorte  mpftifd)  =  beutenb  I)in 
unb  t)er  getoanbt:  „Se’ar-jasub“  fdjliefjt  eine  Drohung,  aber  3ugleid)  eine  Derheifjung 
ein7);  3esrceI  ift  ber  Harne  ber  Stätte  ber  Blutfd)ulb  bes  3ct)U* Kaufes  unb  bes 
göttlichen  (Berichtes  barüber8):  3frael  toirb  barum  in  3csreel  oernid)tet;  aber 
3ugleid)  ift  3es*cel  ber  (Drt,  too  einft  3fraels  neues  Königtum  entfteht9),  unb,  ba 
es  roörtlid)  „(Bott  fät"  bebeutet,  ber  Harne  bes  fünftigen,  oon  3ahöc  ncu  gefäten 
3frael10 *). 

Soldje  Dunlelheit  pflegt  befonbers  im  Anfang  bes  ©rateis  ein3utreten,  bas 
bann  gegen  ben  Sd)Iuf3  hin  öeutlid)er  toirb:  fo  fe^t  3. B.  3*M3  9an3  geheimnisooü  ein, 
unb  erft  D.  17  unb  D.  19  folgen  bie  Hamen  „THebien"  unb  „Babel".  3ßf- 17,12  —  14”) 
fd)ilbert  ohne  jeben  Hamen  brei  aufeinanber  folgenbe  S3enen:  3uerft  bas  t)erannat)en 
geroaltiger,  furd)tbar  tofenber  Böller;  bann  bas  plötjlid)e  Dreinfahren  eines  Schelten* 
ben;  3uletjt  eine  5lud)t  roeithin  in  bie  Canbe;  unb  nur  ein  lur3es  Sd)luf}toort  fügt 
hin3U,  ba§  bies  alles  in  einer  Had)t  gefd)ehen  foü,  unb,  aber  aud)  bies  nod)  ha^s 
bunfel,  roen  es  betreffen  roirb: 

„Das  ift  ber  Heil  unferer  piünberer, 

bas  Cos,  bas  unfern  Räubern  fällt12)." 

3ef.  21,1-10  fdjilbert  alle  Gfualen  ber  Ungetoi&heit,  bie  ben  Propheten  ängftigt,  bis 
enblid)  am  Sd)lufj  bie  erlöfenbe  Offenbarung  lommt:  „gefallen,  gefallen  ift  Babel!" 

Diefer  geheimnisootle  Hon  3ieint  fid)  befonbers  bann,  toenn  bas  Auftreten 
bes  (Böttlid)en  in  ber  (Befd)id)te  gefd)ilbert  toerben  foll.  Da  erfd)aüt  plö^Iid)  eine 
Stimme;  ber  Prophet  benlt,  baf)  es  3ahDes  H)ort  ift;  aber  er  ift  3U  leufd),  um  es 
3u  fagen13).  3efaia14)  befd)reibt  ben  3utünftigen  3ug  Affurs  gegen  3erufalem  mit  gan3 
heüen  Serben;  er  nennt  Ort  für  Ort,  über  bie  ber  Sturmmarfd)  ergeht.  Dann  aber 
tommt  ber  grofje  Augenblid,  ba  bas  IDunber  in  bie  Hielt  eintritt.  Da  finfen  bie 
Sdjleier  h^rnieber.  (Ein  Bilö  muf)  genügen: 

„Siehe  ba,  ber  tjerr  3nf)De  ber  t)eerfd)aren 
haut  bie  Krone  herunter  'mit  ber  Ajt’; 

ba  liegen  bie  f}od)getDad)fenen  gefällt, 
bie  Ragenben  im  Staube: 

bie  Didid)te  bes  IDalbes  toerben  mit  bem  (Eifen  3erfd)lagen, 
ber  Cibanos  famt  bem  Abbir15)  fällt!" 

Hier  bas  Dunlel  biefes  Bilbes  3U  burdjbringen  oermag,  ber  fann  toiffen,  roas  3ahDe 
bann  tun  toirb.  —  Ober  3cl  40,3-5  rebet  oon  einem  H)ege,  ber  über  Berg  unb 
Hai,  mitten  burd)  bie  IDüfte  hin^ur<^)r  für  3ahoc  geebnet  toerben  foll.  EDill  ber  (Bott 
burd)  bie  IDüfte  3iehen?  Hier  es  oerfteht,  ber  oerfteht  es;  unb  roer  es  nid)t  ertennt, 
ber  toirb  es  einft  oerftef)en,  toenn  feine  Augen  es  fet)en! 

Unb  namentlich  bann,  toenn  bie  Propheten,  toie  es  fo  oft  gefd)iel)t,  uralte 
Stoffe  mt)thologifd)er  ^erlunft  aufnehmen,  felbft  im  3nnerften  erbebenb  über 
bas,  toas  tommen  foü,  finb  nur  nod)  Anbeutungen  oon  ferne  erlaubt.  So,  in  tiefem 
(Beheimnis,  rebet  ber  Prophet  oon  bem  Kinbe,  bas  uns  geboren  toirb: 

„(Ein  Kinb  ift  uns  geboren, 

ein  Sohn  toarb  uns  befdjert; 

7)  fjefefiel  21, 5  (ogl.  unten  S.  437).  2)  3oel  2, 20.  3)  3oeI  4, 12.  4)  Alter  Harne 

oon  3erufalem,  3ef-  29,1;  33,7  ogl.  S.  98.  5)  3cf-  (S.  67).  6)  3ei-  30,7 

($.  87 f.).  7)  3ef.  10, 20 ff.  (S.  110f  ).  8)  fjofea  l,4f.  9)  fjofea  2,2. 

10)  l)ofea  2, 24f.  ”)  S.  96 f.  12)  3ef.  17,14.  13)  3e|.  17,13;  13,3.  I4)  3ef. 

10,28-34  (S.  95 f  ).  15)  Das  finb  Baumnamen. 


3.  Die  Propheten  als  Sd)riftfteller  unb  Dichter. 


IL 


auf  befjen  Schulter  fenfte  fid)  bie  E)errfd)aft, 
unb  fein  Harne  'warb  genannt’: 
ein  XDunber  im  Hat,  ein  (Bott  im  Streit, 

Dater  für  etoig  unb  Dogt  bes  5rie^cns" *)• 

Aber  !ann  ein  Kinb  fo  grofje  Hamen  tragen?  Kann  ein  Knabe  uns  Reifen  in  ben 
Stürmen  biefer  Seit?  bas  ift  bas  grofje,  göttliche  (Befyeimnis!  -  Hod)  tiefer  in 
biefe  H)elt  bes  IKqfteriums  führt  bas  wunberoolle  Stüd  non  bem  fünftigen  Ejerrfdjer, 
ber  aus  Bethlehem  fommt,  „beffen  Urfprung  in  ber  Dor3eit,  in  unoorbenflid)en  Sagen"2). 
Aud)  tjier  bleiben  eine  Süße  oon  SrQ9cn :  roie  tann  ber,  ber  aus  ber  Urjeit  ftammt, 
roiebertefjren?  roerben  aud)  Sote  Iebenbig?  H)er  finb  bie,  bie  preisgegeben  werben, 
bis  „bie  (Bebärenbe"  gebiert?  roer  gibt  fie  preis  unb  an  roen?  unb  roer  ift  „bie  <Be= 
bärenbe"  felber?  Unb  roenn  im  folgenben  non  „bem  Heft  feiner  Brüber"  gefprodjen 
wirb,  ber  einft  Ijeimfefyrt,  wer  ift  biefer?  Sicher  ift  3unäd)ft  nur  bas  Sine,  baf)  ber 
Prophet  nid)t  baran  benft,  |oId)e  Stagen  3U  beantworten.  „Der  £efer  benfe  nad)", 
fyeifjt  es  an  gleid)  bunfler  Stelle  im  Heuen  Seftament3);  ber  Prophet  erleichtert  es 
ihm  nid)t.  —  Unb  nun  gar  ber  rounberbare  „3af)oe  =  Kned)t",  ber  3frael  aus  bem 
Kerfer  führen  unb  ben  Reiben  prebigen  foll,  ber  (Bottes  U)ort  im  Hlunbe  führt  unb 
bod)  nid)ts  erreicht  l>at,  ber  gefd)mäl)t  unb  gefdjänbet  ift  unb  bod)  nid)t  oe^agt,  ja, 
ber  |d)liefjlid)  oerftofjen  unb  oerab|d)eut  baljingegangen  ift,  geftorben  unb  begraben, 
unb  bennod)  fein  herrliches  Siel  erreicht!  U)ir  bürfen  erraten,  baf)  ber  Prophet  babei 
in  mel)r  als  menfd)lid)em  Selbftgefüfjl  fid)  felber  fd)ilbert;  aber  beutlid)  ertlärt  er  bas 
(Beljetmnis,  roer  biefe  (Beftalt  fei,  an  feiner  Stelle.  Kein  IDunber,  bafj  bie  £efer  aller 
Seiten  barüber  nadjgegrübelt  haben,  wie  es  benn  fdjon  ben  Seitgenoffen  nid)t  oöllig 
flar  geroefen  fein  mag. 

Kein  Sweifel,  baf)  bie  Propheten  fo  mit  allem  Bewufjtfein  oerf)üIIen, 
aud)  bas,  was  ihnen  felber  gan3  flar  ift:  3^f aia  meint,  baf)  Affur  Damasfus  unb 
Samarien  ausplünbern  wirb,  aber  er  fagt  gan3  unbeftimmt:  „Silebeute,  Haubebalb", 
unb  er  erflärt  bies  H)ort  nur  foweit:  „man  wirb  ben  Reidjtum  oon  Damasfus  unb 
bie  Beute  oon  Samarien  bafjintragen"4);  ben  piünberer  felber,  ben  er  gan3  wof)l 
fennt,  nennt  er  nid)t.  Sr  begnügt  fid),  oon  braufenbeit  öölfern  3U  fpredjen,  wenn 
er  bie  Dölfermaffe  meint,  bie  in  Affurs  Ejeere  gegen  3erufalem  l)eran3iel)t5).  Ufw. 
Der  Srflärer  ber  (Begenmart  ift  imftanbe,  wenn  er  Seit  unb  (Belegenf)eit  eines  ©rafels 
fennt,  an  Stelle  ber  unbenannten  bie  benannten  (Bröfjen  ein3ufet)en;  wenn  aber  bie 
Überlieferung  hierin  oerfagt,  tappen  wir  oft  mit  ber  Srflärung  oöllig  im  Ungewiffen6). 
Htöge  man  uns  in  foldjen  Säßen  mit  billigen  Dermutungen  oerfefjonen,  bie  baburd)  nid)t 
beffer  werben,  baf)  fie  3ur  HTobe  geworben  finb!  HTöge  man  aud)  nid)t  3U  früh),  el)e 
man  ben  Sejt  wirflid)  oerftanben  f)at,  mit  ber  Annahme  oon  3ufä^en  unb  (Bloffen 
breinfafjren!  Überhaupt  follten  wir  foldje  Stüde  in  einer  anberen  Stimmung  lefen, 
als  wie  fie  bisher  meift  gelefen  worben  finb:  wir  follten  erfennen,  baf)  wir  gar  nid)t 
of)ne  weiteres  imftanbe  finb,  all  biefe  (Befyeimniffe  3U  burd)bringen,  unb  uns  f)üten, 
mit  unfern  Srflärungen  ben  Sinbrud,  ben  ber  Prophet  f)at  er3ielen  wollen,  ooreilig 
3U  3erftören. 

13.  Sin  anberes  HTerfmal  ber  propf)etifd)en  IDeisfagungen  ift  iqr  eigentümlich* 
fpringenber  Stil.  Propf)etifd)es  Srfennen  ift  nid)t  in  fid)  3ufammenf)ängenb  unb 
gefd)Ioffen,  fonbern  oielmetjr  ein  plö^lidjes,  blitjartiges  Aufleuchten.  Diefe  Beobachtung 
ift  aud)  für  bie  IDiebergabe  ihrer  (Bebauten  wid)tig,  bie  ber  moberne  Sf)eologe  aÜ3U* 
fetjr  nad)  feiner  eigenen  Art  in  fpftematifdjem  3ufammenhange  auf3ufaffen  unb  wieber* 
3ugcben  pflegt.  So  ift  felbft  ein  HTann  wie  3efaia  fiä)  bewufjt  gewefen,  bafj  er  3U 
oerfd)iebenen  3eiten  fehr  Derfd)iebenes  oerfünbigt  hat7).  ^nb  bies  3äf)e,  piö^lid)e 
flingt  im  Stil  ber  propl)etifd)en  ©rafel  wiber. 

!)  3ef.  9.5  (ogl.  unten  S.  114f.).  2)  HIid)a  5, 1  ff.  (S.  149.  151).  3)  Hlarf. 

13,14.  4)  3ef  8, 3  f.  -  „Dor  ben  König  oon  Affur"  ift  wohl  richtig  erflärenber 

3ufa$;  anbers  unten  S.  66.  5)  3ef.  17,12.  6)  Sbenbarum  foüte  man,  wenn 

einmal  ein  Harne  genannt  wirb,  mit  ihm  befonbers  oorfid)tig  umgehen;  entfernt  man 
ihn  burd)  Konfeftur,  fo  ftür3t  man  bie  Srflärung  ins  Dunfeie.  Das  gilt  für  fjabafuf 
1,6.  7)  3ef.  28, 23 ff.  (S.  106f.). 

Die  Schriften  6es  fl.  iE.  in  flustoatjl  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufL 
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Dafjer  liebt  ber  Prophet  ben  geroaltfamen  Rnfang  ber  Rebe:  roie  mit  beiben 
$üfjen  fpringt  er  mitten  in  bie  Sad)e  hinein,  oft  ot)ne  (Einleitung,  of)ne  bie  Rüdfidjt 
auf  bas  Derftänbnis  ber  f)örer,  ein  ©ebanfe,  ber  it)m  oielfad)  gan3  ferne  liegt: 
mögen  fie  ©f)ren  unb  Rügen  aufjperren1)  unb  ü)n  für  roabnfinnig  galten! 

,,'©ef)t5  nid)t  hinaus  aufs  $elb, 

auf  ber  Strafe  'roanbert5  nid)t! 

Denn  ber  $einb  l)at  ein  Sdjroert! 

©  ©rauen  ringsum2)!" 

So  beginnt  3e*enüa  einmal.  IDie  roirb  man  fid)  bei  biefen  tDorten  erftaunt  angeblidt 
tjaben:  too  ift  ber  5e™b,  oor  bem  toir  fließen  foüen,  fetjt  mitten  im  Sieben?  — 
Rfynlid)  finb  Hnfänge  toie:  „Stojjt  in  bie  pofaune  in  ©ibea3)!"  „Ruf  fafylem  Berge 
pflanjt  ein  Banner4)!"  „Steige  auf  l)of)en  Berg,  Sreubenbotin  3ion5)!"  Das  finb 
alles  ©infätje,  bie  3unäd)ft  oöUig  unoerftänblid)  finb.  (Ebenfo  gecoaltfam  ift  es,  roenn 
bas  Stüd  mit  einer  5*^9  e6)  beginnt,  bie  für  niemanben  anbers  als  nur  für  ben 
Propheten  eine  $rage  ift.  „IDarum  fd)reift  bu  fo  laut?"  beginnt  ber  Prophet7); 
aber  niemanb  ber  Umftefjenben  tjat  einen  Sdjrei  oernommen.  ©benfo  3ef- 63,1:  „IDer 
ift,  ber  oon  (Ebom  tommt?",  3er.  46,7:  „IDer  ift,  ber  fteigt  roie  ber  Hil  empor?" 

Unb  ebenfo  fprungfyaft  roie  ber  ©infatj  ift  oft  bie  5ortfetjung.  Cauter  ein= 
3elne  3üge,  mitten  aus  itjrem  3ufammenf)ange  fjerausgenommen,  roerben  geroaltfam 
3ufammen gehäuft.  Blöd  roirb  auf  Blöd  getürmt,  lauter  Brudjftüde,  bie  aber  bod) 
manchmal  im  ©eifte  beffen,  ber  bas  ©an3e  überfielt,  ein  funftooües  ©efamtbilb  er* 
geben.  Ulan  Iefe  barauffyin  ein  fo  pradjtooües  Stüd  roie  Hat)um  3,lf.8).  3uerft 
roie  Hinioef)  jetjt  ift: 

„E)a,  Stabt  ber  Blutfdjulb,  ooll  oon  £ug, 

oon  Beute  erfüllt,  roo  bes  Raubes  tein  (Enbe!" 

Dann  ber  flnfturm  ber  S^inbe: 

„E)ord)  Peitfd)enfnaII!  E)ord)  Räbergeraffel! 

3agenbe  Roffe, 

tan3enbe  TDagen, 

bäumenbe  Reiter! 

Sd)roertes*5la™m^  £an3en=BIitj!" 

Run  bas  Scfylufjbilb:  roie  es  bann  fein  roirb: 

„3al)lIos  bie  ©rfd)Iagenen!  Utaffe  oon  Ras! 

Kein  (Enbe  ber  £eid)en!  IRan  ftür3t  'über  £eid)en5!" 

©ber  3er-  46,7- 12: 

„IDer  ift’s,  ber  fteigt  roie  ber  Hil  empor, 
feine  IDaffer  roogen  roie  Ströme?'5 
Der  fprid)t:  id)  roill  empor,  bebeden  bas  £anb, 

roill  Stäbte  3erftören,  unb  bie  barin  roofynen! 

(Empor,  if)r  Roffe, 

raft,  it)r  tOagen, 

'ffinaus5,  if)r  gelben! 

Kufd)  unb  put,  bie  il)r  Sdjilbe  füfjrt, 
if)r  £ubim,  '5  bie  il)r  Bogen  fpannt! 

3enen  ©ag  f)ält'5  3a*)öc  3ebaotl), 

einen  ©ag  ber  Rad)e,  ba  er  fid)  räd)t  an  ben  $einben! 

Da  frifct  bas  Sd)roert'5,  roirb  fatt  iljres  Bluts, 
benn  ein  Sd)Iad)ten  f)ält'5  3^üc  Sebaotl) 

im  £anbe  bes  Horbens  'am5  ©upf)rat=Stranb ! 

Ruf  nad)  ©ileab, 

f)oIe  bir  Balfam, 

3ungfrau  Rgppten! 

'5©rotj  all  beiner  RTittel,  bir  roirb  feine  Teilung! 


])  3cf.  6,  9.  2)  3er.  6,  25  (ogl.  unten  S.  213).  3)  f)ofea  5,  8. 

4)  3ef.  13,2.  5)  lef.  40,  9.  6)  Über  3mperatioe  unb  Sragefätje  bei  ben 

Propheten  ogl.  Hr.  16.'  7)  HXid)a  4,9  (S.  148.  150).  8)  Dgl.  unten  S.  173f. 
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Die  üölter  ßören  bein  jammern* * * * 5, 

bcines  Scßreins  wirb  bie  (Erbe  ooll, 
benn  E)elb  3U  f)elb  ift  gefallen, 

3ufammen  ftür3ten  fie  beibe!" 

RTan  beachte,  wie  in  biefem  großartigen  (Sebicßt  ßintereinanber,  oßne  jeben  Über* 
gang,  gefcßilbert  werben:  ägpptens  Hus3ug,  feine  Hieberlage  am  (Eupßrat,  fein  enb* 
gültiges  Derberben. 

Befonbers  ftar!  roirb  biefes  Rbfeßen,  roennfid)  bie  propßetifcße  Rebe  oon 
ber  Unßeilsoertünbigung  3ur  tjcilsbotfcßaft  roenbet,  roobei  ber  propßet 
ben  (Einbrucf  roiebergibt,  baß  3a^)üe  etwas  Heues  fcßafft.  Beifpiele  finb  3cf- 29, 51) 
unb  befonbers  ber  geniale  Schluß  ber  Berufungs  *Difion  bes  3efaia,  1:00  ^as  leßte 
tDort  ber  Droßung,  oon  3fraels  (Eicße  roerbe  nur  ein  tDur3eIftumpf  überbleiben,  ge* 
coaltig  unb  geiffreid)  umgebogen  roirb:  „ßeiliger  Same  ift  'ißr5  Stumpf":  einft  fd)ießt 
aus  biefem  IDur3eIftumpf  ein  neues,  ßeiliges  Reis  empor2).  RTöge  man  ja  nid)t  aus 
folcßer  angeblicßen  „3ufammenßangsIofigfeit"  auf  Unecßtßeit  fcßließen,  roie  es  freilid) 
oft  gefcßießt3)! 

14.  Aus  ber  Rrt  ber  (Dffenbarung  ber  Propheten  fowte  aus  ber  Befd)affenßeit 
bes  ßebräifcßen  Denfens  überhaupt  erflärt  es  fid)  ferner,  baß  ißre  tDeisfagungen  fo 
außerorbentlid)  fontret  finb,  ja,  oon  alierfonfreteften,  ßöcßft  anfeßauließen  3ügen 
ftroßen.  Der  Prophet  fagt  nießt:  „bas  oerroüftete  Babel  roirb  oon  Sumpftieren  be* 
woßnt",  fonbern  „oon  Roßrbommeln" 4).  (Er  malt  es  aus,  roie  bie  (Soßen  bereinft 
geworfen  werben  „3U  ben  'Hatten5  ßin  unb  ben  S^bermäufen"  5).  Die  ßoßen 
Bäume  nennt  er  „bie  3ebern  bes  Cibanon  unb  bie  (Eicßen  Bafans"6),  bie 
großen  Sd)iffe  „bie  (Larfcßifcß  *  S  d)iff  e" 7).  Daß  bie  Prisen  bes  föniglicßen  Ejaufes 
frember  Sitte  folgen,  maeßt  er  baran  flar,  baß  fie  auslänbifeße  Kleiber  tragen8). 
3ft  bie  Sacße  an  fid)  unanfd)aulid),  fo  tritt  ein  beutlicßes  Bilb  an  bie  Stelle:  „fnapp 
bemeffene  3aßre  finb  Sölbner*3aßrc/‘9);  3fraels  3aßoe  =  treue  3eit  beim  Beginn 
feiner  (Sefcßicßte  ift  feine  Braut3eit I0);  einft  wirb  es  fo  wenig  werben,  wieRßren 
fteßen  bleiben  im  CE a I e  Repßaim,  wie  $rücßte  bleiben  beim  ©lioen* 
Hopfen:  „3wei,  brei  Beeren  im  f)öd)ften  tDipfel,  oier,  fünf  'in  ben 
3meigen  bes  Baumes5"11);  bas  nennt  man  bod)  fonfret  reben!  (Einen  gan3en 
3ufammenl)ang  fd)ilbert  ber  Prophet  nid)t;  aber  er  oerfteßt  es,  eine  fleine  S3ene, 
aus  bem  (San3en  ßerausgegriffen,  fo  lebhaft  aus3umalen,  baß  fid)  aus  ißr  alles  Übrige 
ergibt.  RTan  benfe  an  Stimmungsbilber  wie  3*1-  3,6f.12),  wo  ber  gän3lid)e  üerfatl 
bes  Staates  graufam  gefcßilbert  wirb:  wer  bann  nod)  einen  Hlantel  l)at,  muß  König 
werben  unb  weßrt  fid)  bagegen  aus  £eibesfräften ;  ober  3ef-4,  l13),  wo  bie  Htänner* 
lofigfeit  nad)  ber  3erftörung  ausgemalt  wirb:  fieben  TDeiber  werben  fid)  bann  an 
einen  RTann  Hämmern;  ober  Sad).  8, 23,  wo  beutlid)  gemacht  werben  foll,  wie  fid) 
bie  fjeiben  in  ber  lebten  3eit  nad)  3a^)De  fernen  werben:  3eßn  l)eibnifd)e  IHänner 
werben  einen  3ubäer  beim  Hod3ipfei  ergreifen  unb  fagen:  wir  wollen  mit  eud)  3iet)en! 

Befonbers  entfprid)t  es  bem  !ül)nen,  ftets  auf  bas  £eßte  bringenben  (Seifte  ber 
Propheten,  baß  fie  ben  lebten  3uftanb  bes  (Drtes  ober  ber  Perfon,  über  bie  fie 
meisfagen,  mit  befonberer  Rnfßaulicßfeit  barftellen:  bann  ift  Babel  ein  IDafferfumpf 14), 
ber  3ion  =  Berg  eine  £uft  ber  fßeuen  IDilbefel15);  üobesftiDe  tjerrf d)t  inmitten  bes 
£anbes16);  ein  (Srunbftütf,  bas  jeßt  mit  ben  föftlicßften  XDeinftöden  bepflan3t  ift,  trägt 
Dorn  unb  Diftel17);  wo  fonft  Rderlanb  war,  gebeißt  bann  nur  nod)  Diet)3ud)t:  ba 
wirb  fid)  ein  RTann  eine  Kuß  unb  3wei  Sd)afe  ßalten,  unb  weil  biefe  fo  oiel  RTild) 
geben,  Saßne  effen  tonnen18).  Dann  ßolt  man  bie  £eid)en  lautlos  aus  ben  Käufern, 
um  nid)t  jaßües  3orn  nod)  einmal  3U  erweden19).  Dann  wirb  3ion  3um  $elb  gc* 

’)  Dgl.  unten  S.  98  f .  2)  3ef- 6, 12.  3)  Rud)  in  bem  eben  angegebenen 

Salle,  ogt.  unten  S.  32 f.  4)  3ef  14,23.  5)  3ef.  2.20  (S.  56.  58).  6)  3e|.  2,13 

(S.  55.  58).  7)  3ef.  2,16  (S.  55).  8)  3epß.  1,8  (S.  160f.).  9)  3«!-  T 6, 14. 

10)  3er.  2,2  (S.  217f.).  n)  3ef.  17,4ff.  (S.  63 ff,).  12)  Dgl.  S.  33 f.  13)  Dgl. 

S.  37 f.  14)  3ef-  14,23.  15)  3ef.  32,14  (S.  41  f.).  16)  3«!-  6,12  (S.  32). 

17)  3cf.  7, 23  (S.  49ff.).  18)  3ef.  7,21;  oon  fj.  Scßmibt  für  uneeßt  geßalten,  ogl. 

unten  S.  48  Rnm.  4.  19)  Rmos  6,  9f. 
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(Einleitungen. 


pflügt1).  Ober  ber  £eicpnam  bes  einzigen  IDelttönigs  liegt  ba,  ein  (Entfepen  ober 
ein  Spott  ber  IRenfcpen,  unb  felbft  bie  CCoten  fommen  in  (Erregung,  roenn  ber  bann 
Übermunbene  in  ber  E)öüe  ein3iept2).  Ufm.  So  oerftepen  es  bie  Propheten,  aus 
bem  lebten  Suftanbe,  ben  fie  fepilbern,  bie  gan3e  Kette  oon  (Ereigniffen  erraten  3U 
Iaffen,  bie  fiep  ereignen  joll. 

15.  Kein  HTerfmal  aber  tritt  bei  ipnen  fo  beutlid)  peroor  roie  bie  ungemeine 
EDucpt  i E) r e r  £eibenfcpaft.  Religiöfe  £eibenfcpaft  ift  es,  fo  paben  mir  gefepen3), 
mas  fie  in  Betoegung  fept;  unb  folcpe  £eibenfcpaft  brauft  bem  £efer  aus  ipren  EDorten 
in  oollen  Strömen  entgegen.  Uns  füllen  Uorblänbern,  bie  mir  burd)  bie  angeborene 
Gemütsart  3ur  (Berecpügfeit  unb  Sacplicpfeit  geftimmt  unb  burd)  bie  cpriftlicpe  Religion 
3ur  Sanftmut  exogen  finb,  unb  bie  mir  in  ben  grieepifepen  Dorbilbern  bas  fepöne 
Utap  bemunbern,  ift  es  faft  unmöglid),  biefem  Überfcpmang  ber  (Empfinbung  nad)3U= 
fommen.  (Ban3  anbers  aber  als  mir  finb  bie  Proppeten!  Sie  alle  fiepen  unter  bem 
(Einbrud,  bap  bas  Kommenbe,  bas  fie  anfünbigen,  ungepeuer,  erfepütternb,  fürcpterlicp, 
ober  umgefeprt:  perrlid)  begeifternb,  pinreipenb  munberooll  ift.  Unb  ein  groper  (Teil 
iprer  (Drafel  ift  ba3U  beftimmt,  biefe  (Blut  in  bes  Hörers  E)er3  3U  giepen.  Der  Un* 
peilsproppet  min  fein  ftobjes,  felbftficperes  Dolf  entfepen;  ber  Ejeilsproppet  mill  bas 
oe^agenbe  ermutigen.  Durcp  biefe  Reibung  mit  ber  roiberftrebenben  Rtaffe  entftept 
in  ipnen  eine  Siebepipe,  ber  bie  fiärfften  Rusbrüde  nodp  ungenügenb  erfepeinen.  Den 
Unpeilsproppeten  ift  lein  Bilb  3U  fd)aurig,  3U  graufam,  als  bap  fie  es  ni(pt  ge« 
brauept,  ja,  offenbar  mit  befonberer  £iebe  gebrauept  patten.  Die  (Ermorbeten  liegen 
mie  ITtift  umper4),  man  ftraucpelt  über  £eid)en5);  bie  Ktnber  3erfcpmettert6),  bie 
XDeiber  gefd)änbet7),  bie  S(pmangeren  aufgefeplipt8);  fureptbarer  Scpreden  ergreift 
bas  E)eer:  feiner  fann  fliepen9);  noep  ber  £eid)nam  bes  toten  Königs  mirb  mip= 
panbelt10),  mie  ein  (Efel  ©erfdjarrt11) ;  fein  Uame  oergeffen12),  feine  Söpne  gefcplacptet13); 
ber  Rder  oermüftet14),  ber  EDeinberg  eine  Dornenpede15);  „unb  bleibt  nod)  ein  Sepntel 
im  £anbe,  bas  mup  nocpmals  ins  5euer,  bie  lEerebintpe  unb  (Eid)e,  benen  beim 
$ällen  ein  Stumpf  bleibt'* 16).  —  Scpredlicp  müten  biefe  RXänner  aud)  gegen  bie 
Heiligtümer  ipres  Dolfes:  fein  RTitgefüpI,  feine  Scponung,  feine  OEprfurcpt,  feine 
Dulbung,  fonbern  grimmiger  Sorn!  Die  oolfstümliepe  3a^)De::  Religion  paben  fie  in 
feproffer  (Einfeitigfeit  Baalsbienft  gefcpolten.  UXit  Stuben  fepilbern  fie,  mie  bie  golbenen 
Bilber  einft  3U  ben  'Ratten5  manbern17);  „Kot"  mirb  man  3U  ipnen  fagen18)!  -  (Begen 
bie  Rotmenbigfeiten  bes  Staatslebens  oerfepliepen  fie  ipr  Rüge:  Bünbniffe  finb  für 
fie  niepts  als  Unglaube19),  unb  bap  man  Roffe  aus  Rgqpten  perbeipolt,  erflären  fie 
aus  einem  fnabenpaften  (Belüfte20).  Daraus  folgt  auep,  bap  ber  gegenmärtige  (Befepiepts* 
forfeper  ipre  EDorte  nur  mit  gropen  Rbftrid)en  3ur  Scpilberung  ber  Derpältniffe  iprer 
Seit  gebrauepen  barf  unb  befoitbers  bei  ber  Benupung  iprer  Urteile  fepr  oorfid)üg 
fein  mup. 

(Ebenfo  überfepmänglid)  finb  auf  ber  anberen  Seite  bie  Derpeipungen  ber 
Heilsproppetien:  ber  Rlonb  Ieucptet  einft  mie  bie  Sonne,  unb  bie  Sonne  fiebenfaep21); 
alle  fjeifcen  fommen,  um  3<*poe  an3ubeten22)  unb  3frael  3U  bienen23).  Kein  EDort  ift 
3U  perrlid),  fein  Bilb  3U  überfd)mänglid),  als  bap  es  genugfam  ausfagen  fönnte,  mie 
alles  fo  perrlid)  fein  mirb!  Rud)  bie  milben  Hiere  laffen  ipre  böfe  Rrt:  ber  £öme 
roeilt  bei  bem  £amme24)!  3«»  es  fommt  ein  neuer  Himmel  unb  eine  neue  (Erbe25)! 

Solcpe  £eibenfcpaft  ber  proppeten  entläbt  fiep  in  einer  5üöe  oon  EOortfpielen, 
Rnflängen,  Rnfpielungen,  ironifepen  unb  farfaftifepen  EDenbungen.  3pre  innere  (Er* 
regung  ©errät  fiep  in  einem  beftänbigen  Hin*  unb  He^fap^en,  in  einer  fladernben  Un* 
rupe  (fo  bei  Hofea  unb  3umeüen  bei3eremia);  aber  mancpmal  rollen  aud)  ipre  Säpe 

H  UTid)a  3,12  (ogl.  unten  S.  137).  2)  3ef.  14,9ff.  3)  Dgl.  Rbfepnitt  II. 

4)  3er.  8,2  (S.  224);  16,4  (S.  232).  5)  Uapum  3,3  (S.  173).  6)  Hofea  14,1. 

?)3ef.  13,16.  8)  Hofea  14,1.  9)  Rmos  2, 14 ff.  10)  Befefiel  32,  4  ff.  ”)  3er. 

22, 19  (S.  306).  12)  3ef.  14,20.  13)  3ej.  14,21.  14)  3ef.6,ll  (S.  25).  «')  3«f- 

7,23  (S.  49).  16)  3ef.  6,13  (S.  32).  17)  3ef.  2,20  ($  56.  58).  18)  3ef.  30,22. 

19)  Dgl.  3.  B.  3ef.  7  (S.  67 ff.).  20)  3ef.  30, 16  (S.  91).  21)  3«f.  30,26.  22)  Dgl. 

3.  B.  3»(.2,2ff.  (S.  23)  Dgl.  3.  B.  3ej.  14,  lf.  «)  3e|.ll,6ff.  (S.  Hoff.). 

26)  3e[.  65, 17. 
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in  Ijerrlidjem  Pathos  majeftätifd)  baljer,  ben  geroaltigen  tDogen  bes  IDeltmeers  Der* 
gleid)bar  Qefaia). 

Dornehmlid)  lieben  es  bie  Propheten,  ben  ©egenfatj  ber  ©egenroart  unb 
ber  Sufunft  mit  ftarfen  $arben  ausjumalen:  bie  Sd)lemmer  unb  praffer  3erufalems, 
bas  gan3e  ©erooge  unb  ©ebraufe,  roirb  oerfd)lungen  oom  roeiten  Rad)en  ber  Unter* 
roelt1);  feine  Stauen,  jetjt  ftol3  einl)erfd)reitenb  in  mobifd)em  putjf  finb  bann  aufs 
tieffte  erniebrigt: 

„Dann  foU  ftatt  bes  Balfams  ITTober  fein, 
ftatt  bes  (Bürtels  ein  Strtd, 
ftatt  bes  tünftlid)en  fjaargefräufels  (Bla^e, 

ftatt  bes  Prunfgeroanbes  (Bürtung  mit  Sad, 

Branbmal  ftatt  Sd)önt)eit2)." 

Die  Stolje,  bie  fieben  Söhne  geboren,  f)at  alle  oerloren  unb  ntu|  nun  trauern3). 
Das  „l)ei"  bes  Kelterfeftes  oerftummt,  bas  „Ejei"  bes  Sd)lacf)trufs  roirb  laut4).  Die 
Stabte  bes  £anbes  finb  Ruinen5);  ber  Palaft  oeröbet,  ber  £ärm  ber  Stabt  oerftummt6). 
—  ©ber  umgefehrt:  bie  IDiifte  roirb  ein  l)errlid)er  ©arten7),  Berg  unb  Ejügel  er* 
niebrigt,  jebes  ©a I  erhöht8);  bie  Dürftigen  trinten  IDaffer9);  bie  ©efangenen  toerben 
frei10 *);  ber  £at)me  fpringt  roie  ein  E)irfd)n);  ber  U)urm  3afob  roirb  eine  fdjarfe  Drefd)* 
roal3e  unb  roirb  bie  Berge  brefd)en12).  Bei  folgen  Kontraftroirfungen  oerträgt  ber 
t)ebräifd)e  ©efd)mad,  roie  man  fief)t,  bas  Stärffte  unb  Barodfte. 

Unb  oft  fügen  bie  Propheten  ben  (Einbrucf  l)in3U,  ben  bas  Künftige  machen 
roirb,  toenn  es  erft  gefdjef)en  ift.  So  befd)reiben  fie  bas  ©ntfetjen  ber  3u!unft: 
„Darob  toerben  alle  Ejänbe  Iafe, 

unb  jebes  lUenfd)en  t)er3  3erfd)mil3t; 
fie  finb  beftür3t,  Krämpfe 

unb  U)el}en  erfaffen  fie, 

fie  toinben  fid)  roie  eine  ©ebärenbe. 

©iner  ftarrt  ben  anbren  an, 

5lammen*ftntlit5  ifyr  Rntlitj13)." 

©ber  bas  5rof)Ioden: 

„£aut  madjft  bu  'ben  3ubeIJ,  bie  5reube  grofj. 

Sie  freuen  fid)  oor  bir  roie  ©rnte*5reube, 

roie  man  jubelt  beim  Beute*  Derteilen14)." 

ITTandje  propl)etifd)e  Stüde  finb  gan3  ooU  oon  foldjen  Bilbern  3ufünftiger  Stimmung, 
3.  B.  oon  roeitläuftig  ausgemalter  Klage,  ogl.  3el  15f.  Befonbers  beliebt  ift  ber  Rn* 
fang  „Ejeulet",  „3ubelt"  ober  bgl. 15).  Ejter  ift  bann  eine  ber  Stellen,  roo  bie  EDeis* 
fagung  in  Iprifdje  Did)tung  übergeben  fann16).  So  oerfud)en  es  bie  Propheten,  il)r 
trag  in  ber  ©egemoart  lebenbes  Dol!  in  bie  Stimmungen  ber  3ufunft  hinei^ureifjen. 

Unb  überall  finden  fid)  an  ben  Ejö^epunlten  if)rer  Rebe  bie  rounbergeroaltigen 
mptf)ologifd)en  Bilber,  oor  benen  fid)  bas  Utenfd)ent)er3  entfett,  ober  bie  es  be* 
geiftern  unb  ent3Üden.  $euer  oer3et)rt  bas  RU17);  ein  IDetterfturm  brauft  über  bie 
©rbe  ber18);  im  IDeltenbeben  !rad)t  fie  auseinanber19);  ber  Ijimmel  roüt  auf  roie  ein 
Bud)20);  bie  Sterne  faüen  oom  fjmtmel21);  bie  Sonne  oerliert  ben  ©Ian3  unb  ber  RTonb 
ben  Sd)ein22).  Unb  in  ben  Ejeilsoerfünbigungen:  3ton  roirb  ber  böd)fte  Berg  ber  IDelt, 
ber  Sitf  bes  höd)ften  ©ottes23)  unb  ber  ©rt  bes  parabiefes24);  3erufalem  eine  TTIärd)en* 
ftabt:  ihre  binnen  aus  3asPls.  il)rc  ©ore  Karfunlelfteine25)!  Sold)e  mptbologifdje 
Bilber  treten  bei  ben  fpäteren  Propheten  unb  „Rpofalqptifern"  häufiger  auf,  roo  ber 


!)  3ef.  5,14  (ogl.  unten  S.  42.  45).  2)  3e|.  3,24  (S.  36 f.).  3)  3er.  15,9 

(S.  312f.).  4)  3ef  16,  9f.  5)  3ef.  17,9  (S.  64 f).  6)  3ef.  32,14  (S.  41). 

7)  3ef.  41, 1 8 f.  8)  3ef.  40,4.  9)  3ef.  41,17f.  10)  3ef.  42,7.  ")  3ef.  55,6. 

12)  3«f.41,14f.  13)  3ef.  13,  7f.  14)  3°f-9,3  (S.  114f.).  15)  3ef.  23, 1 ;  3epf). 

1,11  (S.  16!);  3oel  1, 5  ff. ;  1er.  22,20;  25,34.  -  3epl).  3,14;  Sad).  2,14;  9,9. 

16)  Dgl.  Hr.  17.  18.  17)  ITti dja  1,4  (S.  131.  133);  3ept).  1,18  (bie  IDorte  finb  n ad) 

f).  Schmidt  3ufah,  ogl.  S.  163);  3.8  (bie  IDorte  finb  nad)  f).  Sdjmibt  Sujatj,  ogl. 

S.  1 67  f.) ;  V.  ITTofe  32,22.  18)  3ef.  2  (S.  55.  58).  19)  3°f-  24, 19f.  20)  3ef. 

34.4.  21)  3ef.  34,4.  22)  3ef.  13,10.  23)  3ef.  2,2  (S.  112 ff.).  24)  3cf.  51,3. 

25)  3ef.  54, 1 1  f. 
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IUt)tf)us  oon  5er  Be3toingung  öes  IDaffcr *  Drad)ens  befonbers  oft  oorfommt1),  [in 6 
aber  aud)  fd)on  ben  älteren  nid)t  unbefannt. 

16.  3um  Sd)Iuh  biefer  Sdjilberung  ber  eigentlich  =  prophetifd)en  Beberoeife  über 
ihren  eigentümlid)en  ft)ntaftifd)en  „Stil".  (Es  gehört  mit  3U  ben  Befonberf)eiten 
geroiffer  ©attungen,  bah  fie  bejtimmte  Satjbtlbungen  lieben.  $ür  bie  l)ebräifd)e 
(Er3ät)Iung  ift  3.  B.  bas  immer  tmeberfjolte  „Unb  ba"r  „Unb  ba"2)  bejeicfynenb.  Die 
Propheten  roeisfagen  natürlich  in  ben  3eitformen  ber  Sufunft3).  Daneben  ift 
aber  and)  ein  merftoürbiges  „perfeftum"  bei  ihnen  beliebt,  bas  fonft  getoöhnlid)  ab  = 
gefdjloffene  Ejanblungen  ber  Dergangenheit  ausbriidt;  roenn  bies  (Tempus  bet  ihnen 
bie  Sufunft  einfüf)rt,  fo  roirb  baburcf)  bie  oolle  3uoerfid)t,  baf)  bie  IDeisfagung 
toaf)r  roerbe,  ausgefprodjcit;  bie  Propheten  fcbatien  bann  bas  erroartete  (Ereignis  uid}t, 
roie  bie  getoöhnlidjen  DTenfd)en,  oor  fid),  fonbern  hinter  fid):  in  ihren  Augen  ift  es 
fd)on  gefd|et)en4). 

Be3etd)nenb  ift  ferner  für  fie  bie  Anrebe  in  3toeiter  Perfon.  So  beginnt 
ihre  Bebe  gcmöl)nlid>  mit  bent  IDorte  „Ejör et".  Diefe  Art  3U  fpred)en  erflärt  fid}  aus 
bem  Beruf,  ben  ber  Prophet  oon  3ahöe  empfangen  f}at:  er  foll  bie  IDorte,  bie  er  non 
ifjrn  oernomnten  hat,  als  fein  „Bote"  bemjenigen,  bem  fie  gelten,  ausridjten5);  an  tuen 
if)n  immer  3a*)üc  fenbet,  fei  es  aud)  ber  König  ober  ber  erfte  BTinifter,  mit  bem  mufe 
er  es  Stirn  gegen  Stirn  ausmad)en!  IDenn  aber  bie  Perfon  in  ber  $erne  roeilt,  fo  mag 
ein  Brief6)  ober  eine  Botfd)aft7)  genügen,  ©ber  roenn  ber  Prophet  totber  ein  frembes 
Dol!  roeisfagt,  fo  rid)tet  er  fein  Antli^  beim  Beben  nad)  ber  f)immelsrid}tung,  too  es 
root)nt8),  unb  ift  über3eugt,  es  toerbe  feine  IDorte  fdjon  oernetjmen;  finb  fie  bod)  aus 
3at)oes  Blunbe  l)eroorgegangen.  So  erflärt  fid)  bie  propf}etifd)e  Sitte,  alle  Perfonen, 
©rte  unb  Dölfer,  naf)  unb  ferne,  auf3urufen  unb  an3ureben,  aud)  Bett}Ief}em*(Epi}ratf)9), 
bie  Berge  unb  Ejügel10),  Binioef)11),  bie  Kalbäer12),  ja,  bie  Dölfer  alle13)  unb  fd)liehlid) 
Ejtmmel  unb  (Erbe14).  Begreiflid}  aber  ift,  bah  bie  propt}etifchc  Bebe  fo  eine  ungemeine 
£ebf)aftigfeit  geroinnt:  bas  ©efdpd,  bas  er  oerfünbigt,  ftellt  ber  Prophet  fo  bem  britten, 
bem  3uf)örer,  aufs  allerlebenbigfte  oor  Augen. 

Ejäufig  ift  es  babei,  bah  er  in  ber  Befehlsform  fpridjt;  ja,  es  gibt  prophetifcbe 
Beben  ober  Stüde,  bie  gan3  ober  oorroiegenb  aus  gehäuften  3mperatioen  beftef)cn15). 
Das  finb  Befehle  ©ottes  ober  göttlicher  IDefen,  bie  ber  Prophet  etroa  in  ber  Der= 
3Üdung  oernommen  hat.  Als  Beifpiel  nehme  man  ein  Stüd  tote  3ef.  13,2: 

„Auf  nadtem  Berge  pflan3t  bas  Banner, 
ruft  ihnen  laut! 

IDinft  mit  ber  fjanb,  bah  fie  fommen, 
bie  'Sürften’16)  ber  (Ebeln!" 

©ber  ber  Prophet  felber  barf  als  3^ht)es  Beauftragter  fold)e  Befehle  fpred}en  unb  ift 
babei  über3eugt,  bah  flc  ni(^)t  in  ber  leeren  £uft  oerrinnen17).  So  gebietet  Ijefefiel 
im  ©efid)t  in  ©ottes  Barnen  bem  ©eifte,  in  bie  bürren  ©otengebeine  3U  fahren  unb 
fie  3U  beleben:  „Don  ben  oier  IDinben  her  fomm,  0  ©eift,  unb  t)aud)e  biefe  ©rfd)Ia= 
genen  an!"  Unb  ber  ©eift  gehorcht  feinem  ©ebofe18).  Dabei  rebet  ber  Prophet 
manchmal,  toir  roürben  fagen,  roie  ein  göttlicher  Begiffeur,  ber  bie  $3enert  ber  IDelt* 
gefd)id)te  auf  baut: 

,,Übernad}tet  'am  Abenb’  im  EOalbe, 

Kararoanen  oon  Deban! 

Bringet  XDaffer  bem  Durft’gen  entgegen, 

ihr  Beroohner  bes  £anbes  ©ema, 

'bietet’  Brot  bem  Stetigen  an19)!4' 


!)  3ef.  27,1;  Dan.  7;  ©ffenb.  3of)-  13.  17  u.  a.  2)  Wäw  cons.  mit  bem  3mpf. 

3)  Ejebräifd):  „3mperfeftum"  unb  wäw  cons.  mit  perfeftum.  4)  Dgl.  über  bies 

„Perfectum  propheticum“  ©efenius*Kauhfd} 27  §  103n.  5)  Dgl.  Br.  10.  6)  3fr- 

29  (ogl.  unten  S.  334.  336).  7)  3ef.  18  (S.  118f.)  8)  Ejefefiel  25, 1 ;  ogl.  6.2; 

3er.  3,12.  9)  BTi d}o  5,1  (5. 149).  ,0)  mid)a  6,2  (S.  144)  1!)  Bah-  3,5)  S.  173). 

12)  Ejabaluf  2,  7  ff.  13)  BTi d)a  1,  2  (S.  130).  14)  3ef.  1,  2  (S.  47).  15)  Beifpiele 

oben  S.  XXII.  XL.  XLYII  L.;  ogl.  bef.  3er.  46,  3  f.  16)  pahöthe.  17)  Dgl. 

Abfdjnitt  II,  Br.  16.  18)  Ejefefiel  37, 9 f.  (S.  451  f  ).  19)  3ej.  21,13  f. 


3.  Die  Propheten  als  Sdjriftfteüer  unb  Dichter. 
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(Dber  er  fprid)t  toie  ber  EDädjter  auf  ber  Sinne,  ber  bas  Kommenbe  fdjaut  unb  ben 
IDarnungsruf  ausftöfjt: 

„Stofjt  ins  f}orn  im  £anbe, 

ruft  mit  lauter  Stimme:  '  ’ 

Sd)art  eud)  3ufammen!  EDir  mollen  hinein 
in  bie  ummauerten  Stäbte! 

Pfla^t  ein  Banner  auf  nad)  3ion  t)in! 

Bringt  in  Sid)ert)eit!  Bleibt  nid)t  ftefyen1)!" 
häufig  finb  bie  Hufforberungen  „heulet"  ober  ,,3ubelt".  Befonbers  am  Hnfang  ber 
Rebe  finb  3mperatioe  beliebt:  ein  traftooller  (Einfat$2). 

(Ein  anberes  Stilmittel,  bas  ebenfo  roie  bie  3inperatioe  aus  bem  eigentümlich 
propljetifdjen  3U  erllären  ift,  finb  bie  häufigen  Stagen-  $ragen  fpielen  fd)on  in 
ben  ÖEr3äl)Iungen  oon  Difionen  eine  grofje  Rolle3),  fei  es,  buff  ber  Prophet  ben  (Engel, 
ber  neben  il)m  ftef)t,  um  Huffd)Iufj  bittet:  mas  ift  bas,  roas  id)  ba  fel)e4)?  fei  es,  bafj 
er  bie  (Erfdjeinung,  bie  er  oor  fid)  fielet,  felber  anrebet:  roer  bift  bu?  roas  roillft  bu5)? 
ober  bafj  er  eine  an  il)n  felber  gerichtete  göttliche  Stimme  oernimmt:  fage  bu,  roas  bas 
ift6)!  So  finb  benn  aud)  bie  poetijdjen  Darftellungen  oon  (Befidjten  mit  $ragen  oerflod)ten: 
ber  Prophet  erftaunt  über  bas,  roas  er  fdjaut  unb  hört :  roas  ift  bas?  roie  fann  bas 
fein?  So  fiefjt  ber  proptjet  oor  fid)  eine  plötjlidje  $lud)t  unb  ruft  oertounbert: 

„EDarum  fdjau  id), 

fie  finb  erfd)üttert, 

fie  roeidjen  3urüd? 

bie  he^en  oer3agt, 

fie  roeid)en  unb  fliehen 

unb  !el)ren  nid)t  um7)?" 

(Dber  er  erblidt  im  etmas  geroaltig  Überflutenbes  unb  fragt: 

„EDer  ift’s,  ber  fteigt  toie  ber  Ril  empor, 
feine  EDaffer  mögen  toie  Ströme8)?" 

Das  fdjönfte  Beifpiel  ift  bas  pf)antaftifd)=blutige  (Befidjt  3cf- 63, 1  ff.  mit  bem  prad)t= 
Doüen  Rnfang: 

,,U)er  ift’s,  ber  oon  (Ebom  fommt? 
mit  rotem  Kleibe  aus  Bosra? 

Du  ba  in  buntem  (Bemanbe, 

'fdjreitenb’  in  Sülle  ber  Kraft?" 

Soldje  $ragen  beginnen  ober  unterbrechen  3umeilen  aud)  bie  propljetifdjen  IDorte: 

„EDarum  fdjreift  bu  fo  laut? 

3ft  benn  lein  König  in  bir? 

3ft  bein  Ratgeber  bafjin,  bafj  bid)  faxten 
EDeljen  mie  eine  (Bebärenbe9)  ?" 

„3ft  bas  bie  fröl)lid)e  Stabt. 

bie  fo  fid)er  thronte10)?" 

„hat  3frael  leine  Söljne? 

ober  l)at  es  leinen  (Erben? 

EDarum  hat  'IRillom’  (Bab  beerbt, 

unb  beffen  Doli  moljnt  in  feinen  Stabten11)?" 

Rubere  Beifpiele  3ef-  19,11;  66,8;  3er.  2,10f.12).  14;  22, 2813);  30,6  u.  a. 

Alle  biefe  gefd)ilberten  RXerlmale  3eigen  uns,  mie  fel)r  bie  Sulunftsoffenbarungen 
ber  Propheten  ben  urfprünglidjen,  ed)Lpropl)eiifd)en  Stil  aufmeifen. 

17.  Diefer  ältefte  propheten=Stil  ift  niemals  gan3  untergegangen,  fonbern  bis 
in  bie  fpätere  unb  fpätefte  Seit  hinein  gepflegt  morben.  über  neben  biefen  finb  unter 
ber  hanö  großer  Sdjrif tfteller  eine  $ülle  anberer  (Battungen  getreten.  RTeifiens 


h  3er.  4,  5f.  (ogl.  unten  S.  210) ;  ogl.  3er  6.1.  25  (S.  212f.);  8,14  (S.  215);  48,6; 
hofea  5,  8;  Sad).  2,  lOf.  ufrn.  2)  Dgl.  bie  S.  XXII.  XL.  L.  LIV  genannten  Beifpiele; 
ferner  30ßl  4,9;  3epl).  2,1  (S.  164)  u.  a.  3)  Dgl.  oben  Rr.  9.  4)  Sad).  1,9; 

2, 2.  4;  4, 4  u.  a.  5)  Sad).  2, 6.  6)  flmos  7, 8;  8, 2;  3er-  L  H  13  (S.  205 f.) ; 

Sad).  4,2;  5.2.  7)  3er.  46,5.  8)  3«r.  46,  7.  9)  IRidja  4,  9  (S.  148.  150), 

ogl.  h°fca  13, 10.  >°)  3epb.  2,15  (S.  164);  ogl.  3* *f-  23,  7.  n)  3er.  49, 1. 

*2)  Dgl.  S.  217.  13)  Dgl.  S.  324. 
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finb  bas  foldje,  bie  bereits  cor  ihrer  Seit  beftanben,  unb  bie  fie  mit  ihrem  befonberen, 
prophetifd)en  3npalt  erfüllt  haben. 

Dabei  Iaffen  fid)  3mei  Derfd)iebene  (Entmidlungslinien  unterfd)eiben:  bie  pro* 
pt)eten  finb  Dichter  unb  Denier  gemorben. 

Sunädjft  bie  Propheten  als  Dichter.  Sd)on  lange  oor  ben  Propheten  unb 
gleid)3eitig  mit  ihnen  muf}  es  in  3frael  eine  reid)  entmidelte  Iprifdje  £iteratur,  roelt- 
Iid)en  unb  geiftlid)en  3nl)alts,  gegeben  fjaben1).  3frael  mar  ein  jangesfunbiges  unb 
jangesfrol)es  Doll.  HUe  $eftlid)leiten  mürben  burd)  bas  £ieb  nerl)errlid)t:  3ur  Sieges* 
feier  ertlang  bes  Sängers  Stimme;  am  Königsljofe  erfd)oüen  3um  preife  bes  l)err* 
fd)ers  (Dralel,  bie  ihm  Sieg  unb  £)eil  oerlünbeten;  lein  (Belage  mar  ofyne  £ieberfingen 
benlbar;  nod)  in  ber  Etad)t  fang  ber  EDäd)ter  l)od)  oben  auf  bem  Hurm;  unb  fyeim* 
letjrenbe  junge  IHänner  ftimmten  etma  ein  Spottlieb  auf  bie  Derblüi)te  Schönheit 
an;  aud)  bas  Begräbnis  marb  burd)  bas  £eid)cnlieb  oerllärt.  Befonbers  aber  batte 
bas  £ieb  beim  (Bottesb  ienft  feine  Stätte.  Da  erllangen  am  feftlidjen  Hage  im  heilig* 
tum  bie  3abüe*l)bTnaen;  ober  menn  bas  Doll  oon  allerlei  Hot  bebrängt  mar,  führte 
man  bort  bie  „Doilsilagelieber"  auf.  Rud)  £ieber  bes  (Einseinen  bat  es  im 
bebräifdjen  Kultus  gegeben.  Unb  fd)on  in  alter  3eit  mu|  es  Sitte  gemefen  fein,  Iprifd)e 
Stüde  nerfchiebener  Rrt  3U  einer  einbrudsoollen  ,,£iturgie"  3ufammen3ubinben. 

HUe  biefe  unb  manche  anbere  Iprifdje  (Battungen  haben  bie  Propheten  über* 
nommen  unb  für  ihre  Sroede  gebraucht:  nid)t  beffer  lonnten  fie  befonbers  bie  Stirn* 
mungen  ber  Sulunft2)  ihrem  für  p oefie  empfänglichen  Dolle  nahebringen,  als  inbem 
fie  fie  in  Dichtungen  ausfpradjen.  EDoüen  fie  bie  IXieberlage  bes  $einbes,  bie  fie  er* 
märten,  ben  Seitgenoffen  einbrüdlid)  oor  bie  Seele  ftellen,  bann  fingen  fie  im  ooraus 
bas  mit  Spott  gemühte  Siegeslieb3).  EDenn  fie  bie  fdjönfte  5reube  beutlid)  machen, 
bann  erinnern  fie  an  ,,ben  3ubel  bes  Bräutigams  unb  ber  Braut",  b.  h-  an  f)od)3eits* 
lieber4).  EDoüen  fie  bie  gottoergeffene  (Befinnung  ber  5reüIcr  fdjilbern,  fo  legen  fie 
ihnen  ein  leid)tfinniges  tErinllieö  in  ben  ETtunb5).  (Ein  anber  ITtal  nimmt  ber  pro* 
phet  ein  tief  empfunbenes  EDädjterlieb  auf:  „EDädjter,  roie  Diel  ifi’s  in  ber  nacht?", 
um  bie  Sehnfud)t  ber  UIenfd)en  nad)  neuem  £id)t  bar3ufteüen6).  3a,  einer  Don  ihnen 
fdjeut  fid)  nid)t,  ein  leichtfertiges  Spott  lieb  auf  eine  Dirne  311  3itieren:  ein  feltfamer 
(Begenfatj,  ein  fo  ernfthafter  ITIann  unb  ein  foldjes  £iebd)en7)!  Deuterojefaia,  ber 
ben  Sieges3ug  bes  (Eprus  meisfagt,  ahmt  3U  biefem  Smede  Königs*(Drafel  nad), 
mie  fie  aud)  in  Babplonien  belannt  maren,  fobaf)  biefe  ifraelitifdjen  EDeisfagungen  mit 
ber  3n[d)rift,  bie  babplonifcf)e  priefter  einige  Seit  fpäter  für  (Eprus  niebergefdjrieben 
haben,  gan3  eigentümlid)  übereinftimmen8).  Rm  hänfigften  aber  finb  bei  ben  pro» 
pheten  bie  £eid)enliebei 9).  SoId)e  £ieber,  urfprünglid)  an  ber  Bahre  ober  am  (Brabe 
angeftimmt,  jebem  l)er3en  nertraut,  hatten  fd)on  in  ber  Dorpropt)etifd)en  Did)tung 
poIitifd)en  3nl)alt  erhalten:  ber  Dichter  befang  etma  eine  gefaüene  Stabt,  bereu  Bürger 
fortgeführt  maren,  als  eine  ihrer  Kinber  betaubie  IHutter10).  Diefer  Didjtungsart  be* 
bienen  fid)  bie  Propheten,  um  bie  Unmiberruflid)leit  bes  Derberbens,  bas  fie  ooraus* 
fehen,  bar3ufteüen :  mie  gemaltig  einbrudsooü  muh  es  gemefen  fein,  menn  fie  ben,  ber 
je^t  nod)  in  DOÜem  (Blüd  fteht,  als  fd)on  gefaüen  bellagen!  Das  berühmtefte  Beifpiel 
foldjer  prophetifd)en  £eid)enlieber  ift  ber  Sprud)  bes  Rmos  5,2,  in  bem  3frael  als  eine 
im  Hobe  3U  Boben  geftü^te  3ungfrau  gefd)ilbert  mirb: 

„(Befallen  ift,  nid)t  fteht  mehr  auf, 
bie  jungfrau  3jrael, 
liegt  hingeftredt  auf  eigenem  £anb, 
niemanb  h^bt  fie  auf11)." 

])  Dgl.  Stärd,  III.  Rbt.,  I.  Bb„  2.  Rufi.,  S.  1  ff.  284 ff.  2)  Dgl.  Hr.  15.  3)  3ef. 

37, 22 ff.  (oql.  unten  S.  123);  47.  4)  3er.  33, 11.  *)  3ef.  22,  13  (S.  125 f.) ;  56,12.  6)  3ef. 
21, 11.  7)  3ef.  23, 16.  8)  Dgl.  fjaüer,  II.  Rbt.,  III.  Bb.,  1.  Rufi.,  S.  440.  9)  Das 
Derbienft,  biefe  (Battung  als  bie  erfte  unter  aüen  ifraelitifd)en  (Battungen  enlbedt  3U 
haben,  gebührt  Karl  Bubbe;  neuerbings  ift  fie  ausführlich  bargefteüt  unb  aus  mannig* 
fad)en,  oon  ben  Derjd)ieöenften  Dollem  hergenommenen  (Beqenftüden  beleuchtet  burd) 
E)ebmig  3ahaom,  Das  hebräifd)e  £eid)enlieb  1923.  1(h  Klagelieber  3eremiae  1. 

n)  flnbere  Beifpiele  bes  prophetildjen  £eid)enliebes  finb  3?f.  14,  4 ff. ;  3er.  9, 16 ff.  (S. 
266 ff.);  Ejefetiel  19  (S.  431  ff  );  26,  1 7 f . ;  27;  28,  1 1  ff. ;  32. 


3.  Die  Propheten  als  Sd)riftfteIIer  unb  Dichter. 


LYII 


3m  Seidjenliebe  ift  es  Sitte,  bas  Sob  bes  ©eftorbenen  3U  befingert;  bie  Propheten  aber 
mifdjen  ben  über  ben  geftürjten  ©egner  ihres  Dolfes  ein;  jo  fommt  es  311  bi= 

3arren  ©ebid)ten,  in  benen  preis,  £}ot)n,  Klage  unb  EDeisfagung  in  oertoirrenber 
KXifdjung  burd)einanber  ertönen1).  EDirfungsooll  ift  es  befonbers,  toenn  ber  Prophet 
nach  ber  Sitte  bes  Seidjenliebes  ben  Seibtragenben  bas  EDort  erteilt:  ber  Dichter  non 
3ef.  14  ruft  felbft  bie  Sehern  bes  £ibanon,  ja,  bie  Unterroelt  unb  bie  Könige,  bie  bort 
auf  ihren  ©fronen  fitjen,  als  bie  fröhlichen  £eibtragenben  beim  5ull  bes  EDeltenherrn 
auf.  Unb  aud)  t)ier  toerben  auf  ber  £}öt)e  ber  Stimmung  mptt)o!ogifd)e  Bilber  oer= 
roanbt:  ber  bahingefunfene  König  roirb  mit  bem  Ulorgenftern  fjeläl  oergIid)en,  ber  fo 
freubig  emporftieg  unb  fo  tief  geftürst  toarb2),  ober  mit  bem  Dradjen  bes  ttils,  ber 
trotj  feines  Ungeftüms  oon  ber  ©ottheit  gefangen  toarb3).  Solche  „esd)atologifd)e 
Seichenlieber"  finb,  äftfjetifdj  betrad|tet,  oieIIeid)t  bie  t)errlid)ften  Dichtungen  in  ben 
propt)etifd)en  Büchern. 

18  Ejäufiger  als  biefe  toeItIid)en  ©attungen  finb  es  natürlid)  bie  geiftlidjen, 
bie  bei  ben  Propheten  roibertlingen  EDenn  er  beutüd)  3U  mad)en  roünfd)t,  bafe  in  ben 
je^t  oeröbeten  unb  ftiH  geroorbenen  Stabten  3ubas  einft  roieber  Sreubenjubel  erfdjatlen 
roirb,  bann  ftellt  er  fid)  bie  fd)önften  ©öne  oor,  bie  es  auf  (Erben  gibt:  „3ubel  bes 
Bräutigams  unb  ber  Braut",  3ugleid)  aber  auch  „3ubel  berer,  bie  Danfopfer  bringen 
3U  3af)ües  Ejaufe",  unb  er  füt)it  ihr  £ieb  an:  es  ift  bas  aus  ben  Pfalmen4)  tool)!* 
befannte  Danf opferlieb: 

„Danfet  3ahüc  '  \  beun  cr  '  ’  ift  gütig, 
benn  etoig  roähret  feine  ©nabe5)!" 

Den  großen  ©ebanfen,  baft  fid)  bereinft  bie  Reiben  3<*höe  3utoenben,  üeibet  er  in  bas 
Bilb,  baf)  fie  3U  feinem  Heiligtum  pilgern,  unb  er  bid)tet  im  ooraus  ben  ©efang,  ben 
fie  bei  fold)er  EDatlfahrt  anftimmen; 

„Auf,  lafjt  uns  3iehen  3U  3ahües  Berg, 

3um  ©empel  bes  ©ottes  3utobs6)!" 

EDir  toerben  bie  tDoite  als  eine  IXad}ahmung  oon  U)allf ahrtsliebern  3U  oerftehen 
haben7).  (Ebenfo  nimmt  ber  Prophet  ein  EDaUfahttslieb  auf,  toenn  er  ben  3ubel 
jenes  ©ages  fd)ilbert,  ba  bas  TDeltreid)  oor  3erufalem  3ufammenftür3t:  bas  roirb  eine 
5reube  fein  roie  bie  bes  EDaUfahrers  3um  5lötenfpiel, 

„3U  fommen  3um  Berge  3ahDcsr 
3um  Reifen  3fraels8)." 

3n  ben  3uleht  genannten  EDorten  mag  ber  EDortlaut  eines  foldjen  Siebes  nad)!Iingen. 
Unb  roie  fönnte  man  bie  unenblidje  5feube  bes  bereinft  befreiten  3erufalems  beffer 
oeranfd)aulid)en,  als  inbem  man  bas  Sieb  im  ooraus  nennt,  bas  bie  (Erlöften  bann 
anftimmen  toerben,  toenn  fie  jaudßenb  in  bas  Heiligtum  eht3iehen: 

„Öffnet  bie  ©ore, 

baf)  ein3iehe  bas  gerechte  Dolf, 
bas  ©reue  toahrt9)!" 

EDie  bie  £eid)enlieber  für  bie  Unheilspropheten  be3eid)nenb  finb,  fo  bie  Fjqmnen 
für  bie  Ejeilspropheten;  biefe  ©attung  ift  befonbers  bei  Deuterojefaia  häufig:  toenn 
bie  Seele  bes  ©ottesmanns  00H  ift  all  bes  Ejertlidhen,  toas  3ahoe  3U  tun  oerheiften 
hat,  bann  brid)t  er  in  einen  3ubelf)t)mnus  aus: 

„3aud)3et,  ihr  fjimmel,  benn  301)0^  hat’s  getan, 
frohlodet,  ihr  ©iefen  ber  (Erbe ! 

Bred)et  aus,  ihr  Berge  in  3ubel,  * 

ber  EDalb  unb  alle  Bäume  barinnen! 

Denn  3a*)De  h°*  3Qf°b  erlöft 

unb  oerherrlid)t  fid)  an  3frael10)." 

Die  5°rmen  biefer  prophetifd)en  Ejqmnen  finb  bie  uns  aud)  fonft,  befonbers  aus  ben 
Pfalmen,  roohlbefannten  n):  ba  beginnt  bas  Sieb  mit  einem  Hufruf  3um  3ubeln  unb 
fetjt  ben  ©runb  bes  preifes  mit  einem  „benn"  hin3ul  bies  ift  ber  Hufrifj  bes  fjqmnus 

')  Sdiönftes  Beifpiel  3*f.  14.  2)  3ef.  14,12ff.  3)  E)efefiel  29  32. 

4)  Pf.  106.107.118  136.  5)  3er.  33,11  (ogl.  unten  S.  367).  6)  3ef.  2.3  (S.  112f.). 

7)  Dgl.  ettoa  Pf.  100,2.  8)  3ef.  30,29  (S.  lOIf).  9)  3*1  26,2.  10)  3ef.  44,23. 

n)  Dgl.  meinen  Huffatj  in  ber  „©heologijdjen  Hunbfd)au"  XX.  3a^r9-  S.  265  ff. 


LVIII 


(Einleitungen. 


in  bem  obigen  Beifpiele1).  ©6er  6ie  Ruhmestaten  ©ottes  ©erben  in  gehäuften  Parti* 
3ipiaI*Sähen  ausgefprodjen: 

„Der  einen  R)eg  fd^uf  im  RTeere, 
in  mächtigen  IDaffern  einen  pfab, 
ber  Hofe  unb  EDagert  ins  Selb  führte, 

Ejeer  unb  ©emaltige  3umal, 
fie  fanfen  unb  ftebn  nid)t  mehr  auf, 

finb  oerIöfd)t,  ©ie  ein  Dod)t  oerglommen2) !" 

Dabei  liebt  es  ber  Prophet,  biefen  E)t}mnen*StiI  mit  bem  eigentümlidpprophetifdjen  fo 
3U  oerfchme^en,  bah  er  bas  Stücf  mit  bem  prophetifdjen  Sa^:  „So  hat  3<*hüe  ge* 
fprod)en"  beginnt  unb  bann  mit  ben  hqmnifchen  Part^ipien  fortfährt3).  Die  (Ein* 
führung  eines  f)pmnen*SoIo  iff  3ej.  63,  17:  „3ahoes  ©naben  ©UI  id)  preifen"4). 
©hne  foldje  (Einführung  ift  ber  t)pmnus,  ben  3efaia  oon  ben  Saraphen  oor  3c*ht)es 
©h^on  oernommen  hat5).  RUt  ben  für  ben  Ejqmnus  be3eid]nenben  rhetorifdjen  Stagen6) 
ift  bas  £ieb  3*1-40, 1 2 ff.  burd^ogen  —  Solche  3uk*Uteber  ©urben  an  3ahöes  5*ften 
oom  Dolfe  gefungen;  ber  Prophet  erinnert  et©a  an  Ejqmnen  bei  ber  IDeihe  „bes 
$eftes",  ©ohl  bes  paffahfeftes 7). 

Da3u  lommen  nod)  bie  Dolfsflagelieber,  ©ie  fie  an  ber  heiligen  Stätte  oor 
oerfammelter  ©emeinbe  in  allerlei  Dolfsnöten  aufgeführt  ©urben8).  tDährenb  ber 
Prophet  fonft,  ©ie  es  ihm  als  3ahac$  Beauftragten  3u!ommt,  feinem  Dolfe  gegenüber 
auf  3ahoes  Seite  ftel)t,  ftellt  er  fid)  in  biefen  ©ebeten  3ahDC  gegenüber  oor  3frael, 
als  beffett  Dorbeter  unb  $iirbitter.  $ürbitte  3U  üben,  ©ar  ja  fd)on  Iängft  bes  pro* 
pheten  fd)önftes  Red)t9).  Aud)  bie  furd)tbarften  Unheilspropheten  bred)en  3u©eilen, 
mitten  in  ihren  Drot^CDrafeln  in  fur3e,  fürbittenbe  Stohfeuf3er  aus10).  SoId)e  ©ebete 
finb  nun  3u©eilen  3U  gan3en  ©ebidjten  ausgeführt,  in  benen  ber  Prophet  für  fein 
armes,  gequältes  Dolf  bas  Klagelieb  anftimmt: 

„IDenn  unfere  Sünben  ©iber  uns  3eugen, 

3ahoe,  fo  hanbele  um  '  ’  beinetmillen! 

Ad),  oft  ©aren  ©ir  treulos, 

gegen  bid)  haben  gejünbigt! 

Du  Eröffnung  3fraels,  fein  Retter 
3ur  Seit  ber  Rot! 

IDarum  bift  bu  ©ie  ein  5rem^er  im  Sanbe, 

©ie  ein  tDanberer,  ber  nur  eine  Rächt  einfehrt? 

IDarum  bift  bu  ©ie  ein  erfdjrocfener  Rlann, 

©ie  ein  Ejelb,  ber  nid)t  helfen  fann? 

Du  bift  bod),  3ahüe>  mitten  unter  uns, 

über  uns  ift  bod|  bein  Rame  genannt! 

£af$  uns  nid)t  fahren11)!“ 

(Etroas  anbers  ift  es  im  Bud)e  3oeI,  ©0  ber  Prophet  bei  einer  großen  E)eu: 
fd)redenplage  bas  Dol!  311  einem  allgemeinen  Bußtage  3ufammenruft  unb  alles  3unt 
Klagen  unb  3ammern  aufforbert. 

©ine  anbere  Abart  berfelben  ©attung  ift  es,  ©enn  ber  Prophet  bas  Buhlt  eb 
ber  Sufunft  im  ooraus  anftimmt.  Diefe  Rlänner,  bie  mit  ihrem  halsftarrigen  Dolfe 
fo  bitter  3U  fämpfen  ha^cn,  gebenfen  ooü  tiefer  Rührung  ber  Stunbe,  ba  fein  hartes 


!)  Dgl.  ferner  3el-  42,  10;  49,  13;  52,  9;  12;  25,  If. ;  berfelbe  Aufrih  bes 

Ejqmnus  fd)on  im  IRiriam*£iebe  II.  IRofe  15,21.  2)  3*f-  43,  1 6 f .  Rubere  Bei* 

fpiele  bes  Part^ipialftiles  3ef.  40,  22 f. ;  42,  5;  44,  24  —  28;  46, 10  f. ;  3er.  31, 35  (ogl.  unten 

S.370);  51, 15;  Rmos  4, 13;  5,  8;  9,  5 f . ;  oql.  ba3upf.  103,  3 ff.  u.  a.  3)  3ef.  43,  16f. ; 

ebenfo  3ei.  42,  5 ;  44,  24  ff.;  3er.  31,  35  (S.  370).  4)  Dgl.pf.89, 2.  5)  jej.  6, 3  (S.  24f.). 

6)  Dgl.  3.  B.  II.  Rlofe  15,  11.  7)  3ef.  30,  29  (S.  101).  8)  Beifpiele  tu  ben  Pfalmen: 

Pf.  44.  74.  79  u.  a.  9)  Dgl  Abfdmitt  II,  Rr.  15f.  10)  Rmos  7,  2  5;  3er.  4,  10 

(S.  289 f .) ;  E)efefiel  9,  8  (S.  403);  21,  llf.  (S.  437);  ironifd)  gemanbt  Ejofea  9,14; 

3ef.  16,9.  11.  ")  3er.  14,  7-9  (S.  268f.).  Anbere  Beifpiele  3er.  14, 1  -6  (S.  267 ff.). 

15  ($.  250).  19-22  (S.  269  f ) ;  15,5-9  (S.312);  3ef  63,  7  ff. 


3.  Die  Propheten  als  Sd)riftfteIIer  unb  Dieter. 


LIX 


fjer3  meid)  metben  unb  cs  fid)  cnblid),  enblid)  feinem  (Botte  3uroenben  mirb,  unb  jo 
bid)ten  fie,  (Tränen  ber  Sef)nfud)t  im  Huger  bas  tiinftige  Buhlieb: 

„(Tin  (Ton  auf  ben  Ejöhen,  ein  TDeinen  roirb  laut, 
ein  Bittgefang  ber  Kinber  3jrael" : 

„Da  [inb  mir!  IDir  fommen  3U  bir, 
benn  bu  bift  unfer  (Bott!" 

„tDir  legen  uns  in  unfere  Sct)mad),  bie  Sd)anbe  foll  uns  beden, 

benn  oor  3ah°e.  unferm  (Bott,  haben  mir  gejünbigt1)." 

Bu^e,  3ufammen  mit  £eid)enflage,  ift  bie  Stimmung  ber  3ufünftigen  freier,  bie  Sacf). 
12,10  —  14  befd)rieben  mirb. 

SoId)en  propfjetifdjen  Dolfsflageltebern  hat  nun  ber  Prophet  3umeilen  bie  flnts 
mort  3afyoes  T}tri3ugcfügt,  fei  es,  baf)  ber  (Bott  ber  Klage  bes  öoltes  fein  (Dfyr  neigt, 
fei  es,  bah  er  es  im  3orne  abmeift.  So  betet  bas  üolf  Ejofea  14,4: 

„Hffur  foll  uns  nid)t  mef)r  helfen, 

auf  Hoffen  mollen  mir  nid)t  mef)r  reiten, 
mollen  nid)t  mehr  (Bott  nennen 

bas  IHadjmer!  unferer  Ejänbe." 

Unb  nun  antmortet  ber  Prophet  im  Hamen  (Bottes: 

,,3d)  mill  it>re  'EDunbe’  feilen,  fie  gnäbig  lieben, 
benn  mein  3orn  Ijat  fid)  eoon  ihnen’  gemanbt. 

3d)  miü  mie  ber  (Tau  für  3frael  fein, 
es  foll  blühen  mie  eine  £ilie2)!" 

(Dber  aber  ber  furchtbare  Befdjeib  ergeht: 

„IDenn  aud)  ITIofes  unb  Samuel  oor  mid)  träten, 
mein  F>er3  mürbe  fid)  'ihnen’  nid)t  3umenben! 

Sd)ide  'jie’  fort  oon  mir,  bah  fie  gehen3)!" 

Hlfo  eine  eigentümliche  ITtifd)ung  Iprifdjen  unb  propl)etifd)en  Stils4).  flud)  jonft  finben 
fid)  bei  ben  Propheten,  namentlid)  ben  fpäteren,  nid)t  feiten  Stüde,  in  benen  med)felnbe 
Stimmen  erfd)allen.  Sdjon  in  einer  älteren  (Epod)c  hatten  fie,  um  ihre  (Dratel  311 
beleben,  Heben  eingeführt,  3.  B.  bie  pral)lreben  ber  3fraeliten5),  flffurs6)  unb  ber 
TOeifen  Hgpptens7),  ben  flusbrud  ber  Der3meiflung  ber  „Bemohner  biefer  Hüfte"8) 
unb  IHoabs9);  aud)  U)ed}felreben,  mit  plötzlichem  H)ed)fel  ber  rebenben  Perionen  ohne 
befonbere  (Einführung  (mie  im  bcutfd)en  Dollslieb)  fommen  gelegentlid)  oor10).  Da  lag 
es  nahe,  bie  Kunftform  ber  £iturgie  auf3unef)tnen,  bie  im  (Bottesbienft  ihren  Si^ 
hatte  unb  offenbar  oon  gan3  befonberer  (Einbrudsfraft  mar.  (Eine  foldje  £iturgie 
fennen  mir  aus  Pf.  15;  24,3-6:  ber  (Thor  ber  £aien  erfd)eint  am  (Tore  bes  f)eilig= 
tums  unb  fragt  an,  mie  man  befdjaffen  fein  müffe,  um  hier  (Einlaß  3U  finben;  bie 
Priefter  antmorten,  inbem  fie  bie  Bebingungen  bes  (Eintritts  auf3äl)Ien  unb  mit 
bem  Segen  fdjliehen11).  Diefe  Iiturgifdje  (Battung  ift  3e£  33, 14-16  benutzt  morben, 
um  bie  Belehrung  ber  Siinber  in  bem  bereinft  geretteten  3ion  bar3uftellen:  oerängftigt 
burd)  ben  furd)tbaren  5all  ber  f}eibenmad)t,  ben  fie  foeben  gefd)aut  hohen,  nahen  fie 
bem  Heiligtum  unb  fragen:  „IDer  oon  uns  fann  roeilen  bei  bem  freffenben  5euer?" 
Unb  ber  Prophet  gibt  an  Priefters  Statt  bie  Hntmort:  „U)er  in  (Beredjtigfeit  manbelt 
unb  EDahrf)eit  fprid)t",  unb  oerheifet  3um  Sd)luh  ben  fo  tDanbelnben  ben  göttlid)en 


’)  Hus3er.3,2I  -25  (ogl.untenS.235f.).  -  UnbereBeifpiele:f)ofea6,l— 3;  14, 3f. 

2)  fjofea  14,  5f.  3)  3er.  15,  1  (S.  270);  3U  foId)er  flbmeifung  prophetifd)er  Sürbitte 

ogl.  aud)  3er.  7, 16-20;  11,14;  14,10-12.  4)  Beispiele  prophetifd)en  Dolfsflage* 

liebes  mit  hia3ugefügtem  (Drafel  finb:  3er.  3,  4  5a  mit  ber  flntmort  5b  (S.  221  f .) ; 

3,  22 ff.  mit  4,  1  f.  (S.  235 f .) ;  14,  1-9  mit  10  (S.  267 f ) ;  14,  19-22  mit  15,  1  f. 

(S.  269f  );  3ef.  26, 8 -14a  mit  14b  15;  26,  16-18  mit  19-21;  63,  7  -  b4,  11  mit  65; 

Ejab.  1/12-17  mit  2,  lff. ;  ITticha  7,7-10  mit  11-13;  7,  14-17  mit  18-20  (etmas 

anbers  f).  Sd)mibt  S.  143f.  154);  oql.  aud)  bas  auf  bie  Hufcufe  3ur  Bu^e  unb  bas 
Klagelieb  3oel  2,  17  folgenbe  (Drafel  3oel  2, 18ff.  5)  3ef.  9,  8  (S  59.  61).  6)  3ef.  10, 
8-11.  13f.  (S.103);  37,  24f.  (S.  123).  7)  3ef.  19,  11.  8)  3ef.  20,  6  (S.  85). 

9)  3ef.  16,3-5.  10)  3ef.  16,3-6.  n)  Dgl.  III.  Ubt.,  I.  Bb„  2.  Hufl.,  S.  13.  15. 


LX 


(Einleitungen. 


S<f)ut$  in  biefer  fcf)meren  Seit,  Ähnlich,  aber  ot)ne  ben  Segensfprud),  ift  Tttidja  6,6-8; 
ber  3erfnir|d)te  Siinber  3äf)It  in  ber  5orm  ber  5 rage  allerlei  £eiftungen  auf,  mit 
benen  er  ben  er3Ürnten  ©ott  üerjöfjnen  motle;  aber  bie  Antmort  bes  Propheten  er* 
flärt  ifjrn  bie  maf)re  göttliche  50rberung.  Solche  gottesbienfiIid)e  £iturgien  hoben  bic 
Propheten  mit  ihrem  Seifte  erfüllt  unb  mit  ihrer  $ormenfprad)e  bereichert.  So  ift 
es  3um  Sd)Iuh  öiefer  (Entroidlung  3U  auherorbentlid)  reid)  geglieberten  Schöpfungen 
gelommen,  bie  aud)  auf  uns,  fobalb  mir  fie  nur  oerftanben  traben,  ihren  (Einbrud 
nid)t  oerfel}Ien.  (Eins  ber  hß^Iichften  Iiturgifdjen  (Er3eugniffe  ift  bas  Stüd  mid)a  6, 
2  —  8,  beffen  3toeiten  (Teil  mir  fdjon  foeben  angeführt  hoben:  3ucrft  eine  „Seridjts* 
rebe"1),  bie  ber  Prophet  im  Hamen  feines  ©ottes  por  3frael  hält,  eine  Hebe  mit 
ma}eftätifd)em  Anfang  (D.  2)  unb  in  eigentümlichem  ©egenjatje  bajU  mit  liebeooIB 
flagenbem  3nhalt  (D.  3  —  5).  Dann  folgt  ber  3toeite  Seil:  ber  burd)  biefe  Anllage  ge* 
brod)ene  ITtenfd)  3ählt  bie  Opfer  auf,  mit  benen  er  Sott  3U  oerföhnen  bereit  ift, 
immer  mehr  fid)  felber  überbietenb,  bis  er  bei  bem  gemaltigften  unb  graufigften,  bem 
Opfer  bes  eigenen,  erftgeborenen  Sohnes  anlommt  (D.  6f.).  Solche  gehäuften  Anfragen 
an  bie  ©ottf)eit  finb  aud)  aus  bem  Babt)Ionifd)en  be3eugt,  ogl.  I).  3immern,  Beiträge 
3ur  Kenntnis  ber  babi)lonifd)en  Keligion  I  S.  2 ff.  Hun  aber  ift  es,  mie  menn  bie 
Sonne  aufgeht:  in  erhabenen  tDorten  oerfünbet  ber  ©ott,  bah  alles  bies  nichts  ift! 
Kein  Opfer,  fonbern  Ked)t,  Barmi)er3igteit  unb  Demut!  (D.  8).  Hod)  reichhaltiger 
ift  bie  £iturgie  3eh  53.  Ausgebefjnte  Did)tungen  biefer  Art  bietet  oor  allem  „©rito* 
jefaia"2)  unb  bas  apolrqphe  Bud)  Barud}3).  Das  Derftänbnis  biefer  £iturgien  ift 
bisher  oft  baburd)  aufgehalten  morben,  baf$  in  ihnen  ber  H)ed)fel  ber  rebenben 
Stimmen  ohne  ausbrüdlid)e  Angabe  3U  gefd)el)en  pflegt.  5reilid)  mu|  man  mit  be= 
fonberer  Dorfid)t  oerfahren,  menn  man  foldje  „£iturgien"  feftftellen  miK.  Denn  nid)t 
alle  biejenigen  Abfdjnitte,  in  benen  berfelbe  ©egenftanö  hin  unb  her  behanbelt  mirb,  finb 
als  ein  3ufammengehörigcs  ©an3es  gebad)t,  oielmehr  mirb  man  mit  ber  IHögltd)leit 
rechnen  niüffen,  bah  3umeilen  einfad)  (Ein3elftüde  mit  ähnlichem  3nl)alt  ohne  meiteren 
Sufammenhang  3ufammengefd)rieben  finb4).  (Es  mirb  bie  Aufgabe  meiterer  5orJd)ung 
fein,  auf3ufinben,  meld)e  befonberen  Binbungen  bei  ber  proptjetifdjen  „£iturgie"  ein= 
3Utreten  pflegen. 

19.  Bei  ben  meiften  ber  Propheten  tritt  ihre  eigene  Perfon  hinter  ihren  Orafeln 
gan3  ober  faft  gan3  3urüd:  aud)  Ijofea  mürbe  oon  feiner  (Ef)c  nidjt  er3ählt  hoben, 
menn  fie  ihm  nid)t  ein  Sinnbilb  höheren  ®efd)el)ens  gemorben  märe.  Anöers  3unäd)ft 
bei  3eremia  unb  fjefeliel,  bie  oiel  häufiger  als  bie  Älteren  oon  fid)  felber  fpreeben, 
unb  über  beren  perfönlidjes  £eben  mir  bal)er  aud)  oiel  beffer  unterrid)tet  finb.  Die 
©atfadje,  bah  uns  3ugleid)  über  3cremia  (Stählungen  ftreng  gefd)id)tlid)er  Art,  mohl 
oon  Barudjs  Ejanb,  überliefert  finb,  oiel  ausführlicher  als  alles,  mas  mir  oon  früheren 
fdjriftftellern ben  Propheten  hären,  3eigt  uns,  bah  bies  3ntereffe  für  bie  Perfon  bes 
Propheten  bamals  allgemein  gemefen  fein  muh:  bie  ITTenfdjeu  jener  Seit  hotten  an 
ber  Betrachtung  bes  3nbioibuelIen  ©efd)mad  gemonnen.  Derfelbe  Übergang  3U  einer 
Betrad)tungsart,  bie  imftanbe  ift,  bas  ©in3igartige  einer  beftimmten  Derfon  aufjufaffen, 
ift  in  ben  Stählungen  bes  I.  Budjes  Hlofe  3U  erfennen5).  3^remia  folgt  alfo  bem 
3uge  feiner  Seit,  inbem  er  mehr  als  irgenb  ein  anberer  ber  Propheten  3mifd)en  feine 
für  3frael  beftimmten  Oralei  perfönlid)e  (Ergüffe  einfd)iebt6 7).  Da  lernen  mir  ihn  in 
feinem  innerften  tDefen  lennen:  eine  3art  angelegte  Hatur,  oiel  3U  meid)  für  feinen 
furchtbaren  Beruf,  aufs  bitterfte  unter  bem  Kampf  mit  feinem  Dolle,  ja  mit  feinen 
näcf)ften  Angehörigen,  Ieibenb,  beftänbig  fdjmantenb  3mifd)en  fd)mer3lid)em  Hlitgefühl 
unb  glüfjenbem  3orn,  3mifd)en  barmhetiger  $ürbitte  un5  fcer  ©emihh^tt,  bah  h*cr 

*)  Dgl.  3U  biefer  ©attung  Hr.  20.  2)  3ef.  59.  61. 63,  7-65,25.  3)  Barud) 

4,  5  ff.  —  Dgl.  ferner  bie  fd)önen  £iturgien  in  3cf-  25-27  unb  ITItcha  7,  7  ff.  Aud) 

bas  £ieb  bes  HTofes  Y.  TTTofe  32  qehört  hierher.  4)  Dgl.  3ef.  40;  3er-  30f.  ©egen 
D0I3,  Prophet  3eremia  1922  S.  XXXVIJI.  5)  I.  Abt.,  I.'Bb.,  S.  27 f.  247.  6)  Dgl. 

3er.  4,  10  (oql.  unten  S.  289  f ).  19-21  (S.  207  ff);  5.  4f.  (S.  242  ff.);  6,  lOf.  (S.  257f); 

7,  1 6 f .  (S.  225f.).  27 f.  (S.260);  8,6.  18.  21.  23  (S.  265f.) ;  9,1  (S.  282 f ) ;  11,  14.  21  ff. 
(S.  241  f.) ;  13,17  (S.  323 f.) ;  14,  17f  (S.  264 f.);  15, 10  (S.  277 f.);  16,  1  ff.  5 ff.  8f.  10 ff. 
(S.  232  ff.). 
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fein  Beten  met)r  (Bef)ör  finbet,  mit  feinem  (Botte  ringenb  unb  fjabernb  unb  bod)  immer 
toieber  uon  it)m  überrounben.  So  erfdjeint  es  nid)t  befremblid),  baß  biefer  perfön* 
lid)fte  unter  allen  Propheten  für  fein  (Eigenftes  eine  neue  5orm  gefunben  tjat ;  er  fanb 
fie  aber,  inbem  er  eine  bisher  nicfjt  pon  ben  Propheten  gebraudjte  (Battung  aufnaf|m: 
mir  bürfen  urteilen,  baß  ein  folcßer  Durd)brud)  bes  (Battungs=3manges  eine  (Tat  bes 
ITtannes  gemefen  ift.  Diefe  neue  (Battung  ift  bas  „Klagelieb  bes  (Ein3elnen" 1). 
Solche  Cieber  mürben  bamals  pon  Kranfen  ober  fonft  Hotleibenben  an  heiliger  Stätte, 
urfprünglicf)  fidjerlid)  3U  allerlei  Bräud)en  ber  Reinigung  unb  Sühnung,  gefungen. 
Diefe  (Battung  t)at  ben  Propheten  ange3ogen,  roeil  in  if)r  bie  Klage  unb  ber  tEroft 
ber  ein3elnen  Seele  erflang.  Das  E)er3  biefer  Klagefänger  ift  polier  Scf)mer3  unb  £eib; 
feines  mahrlid)  aud)!  Sie  flagen  oor  allem  über  if>re  förperlidjen  £eiben;  feine  IDunbe 
ift,  baß  fid)  3al?Des  EDorte  nod)  immer  nidjt  erfüllen  motlen2).  Sie  finb  pon  Seinben 
umgeben,  bie  ifjre  (Bered)tigfeit  be3meifeln;  mie  Diele  $einbe  hat  er  um  feiner  EDeis* 
fagung  millen!  Sie  ergeben  fid)  3um  Sd)luß  3ur  (Bemißheit,  (Bott  merbe  fie  erhören 
unb  triumphieren  Iaffen,  über  il)re  (Begner  aber  furchtbares  Derberben  fd)iden;  ihm 
perfünbigt  ber  (Bott  felber,  baß  er  ihn  feftßält  unb  feine  Derleumber  ftür3t!  So  ift 
es  uerftänblid),  baß  3cremia  feine  Sd)mer3en  unb  feinen  lEroft  gerabe  in  „Klage* 
gebid)te"  ergoffen  hat-  IDer  aber  bie  Seftigfeit  foldjer  (Battungen  fennt,  roirb  fid)  nidjt 
munbern,  3U  fel)en,  mie  treu  er  fid)  babei  ber  5ormenfprad)e  biefer  £ieber  angefd)loffen 
hat.  5rüf)ere  5orfd)er  hflt)en  freilich  bas  Umgefehrte  angenommen  unb  3eremia  für 
ben  Sd)öpfer  ber  gan3en  Didjtungsart  gehalten,  ja,  ben  „erften  Pfalmiften"  genannt: 
fie  bebad)ten  nid)t,  baß  foldje  (Battungen  nid)t  pon  einem  ein3elnen  Dichter  erfunben 
roerben,  fonbern  in  einer  langen  (Bef d)id)te  empormad)fen,  unb  fie  überfahen,  baß  ge* 
rabe  bie  „Klagegebicßte"  bereits  lange  oor  3frael  in  Babqlonien  unb  Ägypten3)  ge* 
blüht  haben.  (Ebenfo  irrig  ift  es  freilich,  menn  man  neuerbings  biefe  £ieber  bes 
3eremia,  bie  fid)  fo  eigentümlich  mit  ben  Pfalmen  berühren,  für  uned)t  erflärt  hat 
((B.  E}ölfd)er).  Dielmehr  mirb  ihre  <Ed)tl)eit,  roie  neuerbings  ID.  Baumgartner  ge3eigt 
hat,  burd)  bas  (EigentümIid)*prophetifd)e  gemäf)rleiftet,  mas  barin  3U  ben  gebrauch* 
lid)en  Ausbrudsformen  ber  Klagelieber  l)ia3utritt.  Dahin  gehört  por  allem,  baß  E)icr 
3umeilen  ber  Klage  ein  an  ben  Dichter  perfönlid)  ergangenes  ©rafel  3ahoes  f)in3Us 
gefügt  mirb4),  eine  (Erfd)einung,  bie  in  ben  inbioibueUen  Klageliebern  bes  Pfalters 
nid)t  porlommt  unb  nur  bei  einem  Propheten,  ber  (Bottes  Stimme  hört,  benfbar  ift5). 

Deuterojefaia  t)at  öie  (Erfahrungen  feines  Prophetenlebens  im  Anfd)luß  an 
biefe  Dichtungen  3eremias  ausgefprodjen:  er  rebet  non  ben  h°E)en  Sielen  unb  ben 
(Enttäufd)ungen  feiner  Arbeit,  unb  3ah°c  »erfünbet  ihm  tröftenbe  EDorte,  gan3  in  ber 
Art,  mie  fid)  3eremia  mit  feinem  (Bott  befprod)en  hat. 

Alles  in  allem  alfo  eine  außerorbentlid)  entmidelte  propt)etifd)e  £i)rit,  religiös 
unb  äfthetifd)  gleichermaßen  h0(t)ftehenb,  einer  ber  föftlid)ften  Sd)äße  bes  Alten 
(Eeftaments. 

20.  So  reichhaltig  aber  bies  alles  ift,  fo  ift  bod)  bie  propt)etifd)e  Sülle  mit 
aüebem  nod)  lange  nid)t  erfd)öpft.  Denn  nun  gibt  es  nod)  eine  3meite  (Entmidlungs* 
linie,  monad)  bie  Propheten  3U  prebigern  unb  £el)rern  gemorben  finb.  (Berabe 
bie  größten  unter  ihnen  haben  fid),  fo  haben  mir  bereits  gefeßen6),  nid)t  begnügt, 
nur  EDeisfager  3U  fein,  obmol)I  bie  Derfünbigung  bes  Kommenben  immer  ihr  erftes 
Anliegen  bleibt,  fonbern  fie  finb  erfüllt  oon  ber  (Bemißheit,  baß  bie  Sutunft,  bie  fie 


l)  Dgl.  über  biefe  (Battung  ED.  Stärd,  III.  Abt.,  I.  Bb.,  2.  Aufl.,  S.  157 ff.  —  Die 

„Klagegebid)te"  bes  3eremia  finb  3er.  11, 18  —  20.  21  —  23  (ogl. unten  S.  241);  12,1-6 
(S.  237 f.) ;  15,10-12. 15-21  (S. 277 ff.);  17,  12- 18  (S. 276 f.);  18, 18-23  (S. 273 ff.);  20, 
7-9  (S.  281  f  ).  14-18  (S.  280f.).  2)  3er.  17,  15  (S.  276);  15,18  (S.  278)._  3)  Über 

ägt)ptifd)e  „Klagegebid)te"  ogl.  Ej.  (Bunfel,  Heben  unb  Auffäße  S.  145 ff.;  über  habt)* 
lonifcbe  ED.  Staerd,  III.  Abt.,  I.  Bb.,  2.  Aufl.,  S.  34  *  ff.  4)  3er.  1 1,  21  -  23  (S.  241  f.) ;  12,  5  f. 
(S.  238 f.).  15. 19 ff  (S.  278.  280);  ogl.  15, 1  (S.  270);  14,  11  f.  (nad)  Ej.  Scßmibt  3ufaß  ogl. 

S.  268);  ähnlich  45  (S.  384f.).  5)  (Ed)t  propt)etifd)  finb  ferner  bie  Ausbrüde  „mie 

mein  ITtunb"  15,19,  „por  3al)De  fte£)en"  18,20;  ba3U  fallen  bie  Hamen  „Anathott)" 
11,  21.  23  unb  felbft  „3eremia"  18,  18,  unb  15,  20 f.  ftimmen  mit  l,18f.  überein. 

6)  Abfcßnitt  II,  Hr.  26. 
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toeisfagen  muffen,  eine  göttliche  Hotroenbigfeit  ift:  fie  forbern  fie  im  Hamen  ber  Re* 
Iigion  unb  ber  Sittlidjfeit.  Sie  fennen  bie  (Brünbe  3ßfy°es  für  feine  piäne.  So 
fyaben  bie  Unfjeilsproptjeten,  benn  ebenbiefe  finb  es,  oon  benen  biefe  (Enttoiälung  aus* 
get)t,  begonnen,  oon  3}raels  Sünbe  311  reben,  bie  3ai)oes  3orngerid)t  f)erab3iet)t, 
ober  oon  bem  $reoe!  ber  Dölfer,  bie  3a^oc  oernid)ten  rotU. 

H)ir  tonnen  nod)  am  Stil  ber  überlieferten  Reben  oerfolgen,  rote  fid)  biefer 
Dorgang  Iangfam  ool^ogen  t)at.  3n  ben  Stüden  älteren  Stils  toirb  ber  ausführlichen 
3ufunftsfd)ilberung  manchmal  ein  fur3es  IDort  über  ben  (Brunb  ber  IDeisfagung  fjin* 
3ugefügt.  IDarum  muft  üprus  fallen?  „3at}oe  3ebaoth  f)at  es  befd)Ioffett,  um  'ben 
Ejodjmut* 5  3U  bemütigen1)."  IDarum  fommen  bie  Perfer  über  bas  falbäifcfye  Reich? 
Um  bie  TDelt  roegen  ihrer  Bosheit  3U  ftrafen2).  Solche  (Brunbangaben  erfolgen  oft 
am  (Enbe  ber  IDeisfagung  felber: 

„IDegen  bes  Sreoels  3Qf°üs  bies  alles, 

roegen  ber  'Sünbe5  bes  Kaufes  '3uba’3)." 

„IDegen  ber  oielen  E)urereien  ber  Ejure, 

ber  fyolbfeligen,  3auber!unbigen, 
bie  ÜÖIfer  mit  ihrer  f)urerei  'berüdte5 

unb  Rationen  mit  ifyrer  Sauberei4)." 

„Solches  gefd)iei)t  um  ihrer  Ejoffart  roillen, 

roeil  fie  jfaijoes  ’*  Doif  gefd)mät)t  ' ’5)." 

3e  metjr  aber  ber  fittlid|e  (Bebaute  bet  ben  Propheten  in  ben  Dorbergrunb  trat, 
um  fo  fiärfer  ift  foldjer  fjintoeis  auf  bie  begangene  Sünbe  ausgeführt  toorben  So 
ift  neben  bie  Drohung  bas  „Sd)eItroort"  getreten.  Beibes  ftebt  bann  geroötjnlid)  in 
bemfelben  Stüd  fo  3ufammen,  bajj  3uerft  bas  Unheil  oerfünbigt  unb  bann  mit  „roeil" 
bie  Sünbe  t)in3ugefügt  toirb6),  ober  bäft  bem  Sdjeltroort  bie  Drohung  mit  „barum" 
hin^utritt7).  3ft  bas  Sdjeltroort  bas  erfte,  fo  toirb  es  etroa  mit  „t)a,  bie  ihr"8)  ober 
mit  „Eföret,  bie  if)r"9)  eingeführt.  ©ft  gefdjiefjt  es  aud),  bafj  bie  Propheten  in  ihrer 
Unbefümmertt)eit  um  genauere  Dispofition  etroa  oom  Drohen  3um  Schelten  unb  bann 
toieber  3um  Drohen  übergeben10 *). 

Diefes  Buf3eigen  ber  Sünbe  ift  nun  ben  grofjen  Unheilspropheten  ein  Ejaupt* 
puntt  it)rer  gan3en  ©ätigfeit  getoorben.  Sie  füllen  fid)  3U  „Prüfern"  n)  unb  „IDädjtern" 12) 
ihres  Dolfes  berufen;  fie  unterfdjeiben  mit  E)od)gefüt)I  bie  elenbe  Brt  ber  Propheten 
geroöt)nIid)en  Schlages,  bie  ben  Seuten  nad)  bem  ITIunbe  reben,  unb  ihre  eigene  fitt* 
Iid)e  CDirffamteit: 

„3 d)  aber,  id) 

bin  ooHer  Kraft,  ' 5 

oon  Red)t  unb  Ejelbentum, 
um  3afob  feinen  5reoeI  3U  fünben, 

3frael  feine  Sünbe13)." 

So  ift  es  3U  einer  neuen,  eigeniümlid)*propf)etifdjen  (Battung,  ber  felbftänbig  auf* 
tretenben  „ Sdjeltrebe ",  gefommen.  Soldje  Sdjeltrebe  mag  etroa  mit  ben  tDorten 
beginnen : 

„Rufe  'geroaltig5,  fpare  ben  fltem  nid)t, 

ber  Drommete  gleich  ergebe  bie  Stimme, 
tue  meinem  Doif  ihren  Sreoel  funb 

unb  bem  Ejaufe  3ßfobs  i I) r c  Sünben14)." 


J)  3ef.  23,  9.  2)  3ef.  13, 11.  3)  lUidja  1,  5  (S.  131).  4)  Hat).  3,  4,  gegen  Hinioet) 

(ogl.  unten  S.  173).  5)  3epl).  2,  10;  ogl.  ferner  jer.  13,  22  (S.  311);  16, 10 ff .  (S.  233). 

6)  KIaffifd)es  Beifpiel:  Brnos  1,3.6.  9.  11  ufto.  7)  Brnos  4,11;  5,11;  6,7;  3ef* 

5,  13  (S.  42);  10,  16  (S.  104);  29,  14  (S.  83);  3er.  2,  9  (S.  217);  5,6  (S.  242)  u.  a. 

8)  3m  £}ebräifd)en  höj  mit  bem  Parti3ipium  ober  ähnlich  ogl.  3ef.  I,  4 ff.  (S.  83);  5.  8. 

11.  18.  20.  21.  22  (S.  42 f . ) ;  29,15  (S.  88);  30,1  (S.  89);  Brnos  5,18;  6,1;  3er.  22, 

13f.  (S.  297f.)  u.  a.  9)  Brnos  4,1;  8,4.  10)  Bejeidjnenbes  Beifpiel  folgen 

£)in*  unb  Verfahrens  Brnos  2,6  —  16.  u)  3er-  6,27  (S.  216).  12)  Ejefeftel  3,17 

(S.  390.  395).  13)  ITIidja  3,  8  (S.  135f.).  14)  3ef.  58,  1.  -  Bnbere  Beifpieie  ber 

Sd)eltrebe  finb  3ef.  1,  2 f .  (S.  47f.).  4-9  (S.83f.);  3er.  2,10-13  (S.  217f.) 
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3.  Die  Propheten  als  Sdjriftfteller  unö  Dieter. 


(Es  lag  öcn  Propheten  naf)e,  foId)e  Sd)eltreben  in  Me  $orm  einer  „(Berichts* 
rebe"  3a^)Des  an  3frael  3U  fleiben.  Das  ift  ein  fonfretes  Bilb,  toie  es  bem  Den!en 
bes  ifraelitifdjen  Altertums  nafjeliegt,  unb  toie  es  gerabe  propf}etifd)e  Reberoetfe 
liebt1). 

„3af)oe  tritt  auf,  3U  rechten, 

ftet)t  ba,  um  'jein  Dolf’  3U  richten . 

3al)ne  gef)t  ins  (Bericht 

mit  ben  fllteften  unb  Sürjten  feines  Dolfs." 

Unb  nun  bonnert  feine  Hebe  los: 

„3l)r  ba,  abgeroeibet  t|abt  if)r  ben  IDeinberg, 

Raub  oon  (Elenben  ift  in  euren  Raufern! 

EDas  fiel  eud)  ein,  mein  Doll  3U  3ertreten 

unb  ber  Armen  Hntlitj  3U  3ermal)Ien2) !" 

Ejäufig  ift  in  folgen  (Berid)tsreben  bie  entrüftete  5^öge,  bie  fid)  aus  bem  Bilbe  eines 
Derf)örs  erflärt:  „IDas  fiel  eud)  ein3)?" 

„HTein  Dolf,  toas  habe  icf)  getan  bir, 

roomit  bid)  gefränft?  Stel)  mir  Rebe4)!" 

„IDas  fanben  eure  Däter  für  ein  Unred)t  an  mir, 
baff  fie  fid)  oon  mir  gefdjieben5)?" 

Der  Prophet  ber  fpäteren  Seit  fd)ilbert  bas  (Berid)t  3ahöes  in  ber  lebten  Seit,  ba  er 
alle  Reiben  perfammeln  unb  fie  bann  über  bas  Unredjt,  bas  fie  if)m  unb  3frael  an* 
getan  l)aben,  3ur  Rebe  [teilen  roirb6): 

„IDas  l)abt  if>r  an  mir  3U  fud)en,  fEqrus  unb  Sibon 
unb  all  it>r  Be3irfe  bes  pt|ilifterlanbs?" 

Diefelbe  (Battung  ber  esd)atoIogijd)en  (Berid)tsrebe  flingt,  aHerbings  of)ne  foId)e  Srogen, 
in  ben  fpäteften  flpofalqpfen7)  unb  nod)  in  ben  rounberbar»ergreifenben  Reben  3cfu 
00m  jüngften  (Berichte  nad)8). 

21.  einen  IRann  roie  flmos  ift  bamit  im  roefentlidjen  ber  Stil  befd)rieben. 
Über  aud)  für  ifyn  nid)t  gan3!  Denn  aud)  ber  Ejerbfte  unb  $urd)tbarfte  fann  nid)t 
an  Sd)elten  unb  Drohen  fein  (Benüge  finben.  (Er  müftte  fein  IRenfd)  fein,  toenn  fid) 
nid)t  aud)  in  feine  Seele  ein  „Dielleid)t"  einfd)lid)e:  oieIIeid)t  fann  gerabe  feine  IDirf* 
famfeit  bie  Belehrung  beroirfen,  unb  bann  roirb  fid)  3ahüc  oielleidjt  nod)  einmal  er* 
barmen9)!  Don  biejem  „Dielleidjt"  getrieben,  f)at  fid)  bie  Prophetie  bennod)  oom 
Drohen  unb  Schelten  langfam  bem  RTatjnen  3ugeroanbt.  $reilid)  blieb  ben  Unheils* 
Propheten  bie  Drohung  unb  bas  Sd)elten  ftets  bas  erfte  IDort;  aber  baneben  l)aben 
fie  allmäl)lid)  begonnen,  bie  RTal)nrebe,  bie  Bujfprebigt  3U  pflegen,  fjatten  fie  bod) 
in  biejer  $orm  eine  (Belegenf)eit,  il)re  pofitioen  religiöfen  unb  fittlid)en  $orberungen 
3U  entroideln. 

Bei  ben  älteren  unter  if)nen  ift  oon  biefer  (Entroidlung  nod)  roenig  3U  fpüren. 
Diefe  finb  oielmefjr  über3eugt,  baff  bei  einem  fo  oerftodten  Dolfe  roie  3frael  feine 
IRal)nung  mel)r  nü^t,  feine  Buffe  mef)r  möglid)  ift:  roen  ber  (Beijt  ber  purerei  einmal 
erfaßt  f)at,  ben  Iäjft  er  nid)t  roieber  los10)!  Hein,  nid)t  Hutten  bringen  foll  bie  eigene 
Prebigt  bes  Propheten,  fie  foll  oieImel)r  bem  Dolf  bas  bifjcfyen  üerftanb,  bas  es  nod) 
bejitjt,  rauben  unb  es  in  ben  flbgrunb  ftü^en”)!  Aus  biefer  Stimmung  fließen  bann 
bie  furchtbaren  ironifd)en  Hlaf)nungen,  IRaf)nungen  3um  Böfen! 

„3ief)t  nur  f)in  aad)  Bethel  unb  freoelt, 

nad)  (Bilgal  'unb5  freoelt  nod)  met)r12)!" 

„(Eure  (Ban3opfer  E)äuft  auf  eure  Heilopfer 
unb  effet  nur  Slcifd) 13) 


7)  Dgl.  Hr.  14.  2)  3ef.  3,13-15  (S.  58f.).  -  Diefelbe  (Einfleibung  ber 

Sd)eltrebe  als  <Berid)tsrebe3ef.  1, 18  —  20  (ogl.untenS.  121) ;  RTid)a6,l  ff.  (S.  144f.) ;  3er-2, 

4-9;  fjofea  2,  4ff.;  eine  Had)af)mung  in  Pf.  82.  3)  3ef-  3,15.  4)  IRidja  6,5. 

’)  3er- 2,  5.  6)  3oeI  4,1-8.  7)  Sdjönftes  Beifpiel  IY.  (Esra  7,  37  f.  8)  IRattf). 

5,5,  31  ff.  9)  flmos  5,15;  Sepf).  2,  3  (S.  164) ;  3er-  26,  3  (S.  291).  10)  E)o|ea  4, 12. 

2)  3ef.  6,  9f.  (S.  25.  31);  29,  9f.  (S.  82 f.)  12)  flmos  4,  4.  13)  3er.  7,  21  (S.  260). 
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Über  3Utoeilen  brid)t  bie  ITtahnung  bod)  aud)  fdjon  bei  ben  Älteren  burd):  „5ragt 
nad)  mir,  bah  itjr  lebet1)." 

„Raffet  bas  Boje  unb  liebet  bas  (Bute! 

Stellet  auf  im  Höre  bas  Red)t! 

DieIIeid)t  toirb  begnabigen 
jafyue  '  *  3ebaott) 

3ofepf)s  Heft 2) !" 

ITTan  fief)t  an  foIcf)en  EDorten  3ugleid),  toie  felbft  bie  Derheifeung  fid)  babei  fd)ücf)tern 
heroortoagt.  —  Deutlicher  tritt  bie  ITTafjnrebe  bei  3efaia  auf,  ber  fid)  bei  aller  feiner 
(Betoifjheit,  baf)  fein  Dolf  bem  Derberben  gemeint  ift,  nid)t  enthalten  fann,  3um  (Buten 
3ureben3)  unb  neben  bie  Drohung  bie  Derfyeifjung  3U  ftellen,  falls  fie  fetjt  gehorchen4); 
ift  bod)  3efaiö  fein  gan3es  £eben  t)inburd)  nid)t  mübe  getoorben,  aud)  politifdje  Rat* 
fd)Iäge  3U  erteilen5).  -  Rod)  pofitioer  ift  3eremia,  ber  tro^  berfelben  (Brunbüber* 
3eugung,  bie  fid)  ifjm  immer  toieber  aufs  neue  beftätigt6),  es  nid)t  laffen  fann  3U 
roarnen  unb  3U  mahnen,  in  beffen  IDirffamfeit  bas  Rlal)nen  eine  fo  grofee  Rolle  fpielt7), 
baf3  er  es  als  if)ren  eigentlichen  3nl)alt8),  ja,  als  ben  3nl)alt  aller  proptjetie 9)  be* 
3eid)nen  fann.  Diefe  IDanbelung  aber  in  feiner  eigenen  Rebeioeife  hängt  mit  einem 
tiefgef)enben  IDanbel  in  feiner  fluffaffung  00m  propl)etifd)en  Berufe  3ufammen:  er  ift 
über3eugt,  nid)t  einen  untoiberruflid)  gefaxten  Befdjlufe  3a^DCS  3U  oerfünbigen,  fonbern 
einen  plan,  ben  (Bott  fid)  „reuen"  laffen  toirb,  fobalb  bas  Dolf  Bufce  tut10).  tlid)t 
nur  bie  fdjmale  Spalte  eines  „Dielleid)t"  ftef)t  bem  reuigen  Sünber  offen,  fonbern  bie 
gan3e  Hür  3ur  göttlichen  Begnabigung!  Unb  barum  fühlt  fid)  ber  Prophet  oer* 
pflid)tet,  feine  Stimme  3U  erheben:  „Kehret  um,  ein  feber  oon  feinem  böfen  EDege11)!" 
(Ein  rechter  Prophet  f)a*  öas  letjte  3iel,  bas  Doll  3U  „belehren"  oon  feinem  böfen 
Oun12)!  (Ebenfo  aber  toie  3eremia  3um  Dolfe  tebet,  fo  hat  f)efefiel,  als  es  3ertrümmert 
toar,  3um  (Ei^elnen  gefprod)en:  „IDerft  alle  eure  treulofen  Haten  oon  eud) !  EDarum 
roollt  ihr  fterben13)?"  Unb  aud)  bei  ben  Späteren,  namentlich  bei  ben  Ejeilspropheten, 
ift  bas  Eilahnen  3um  (Buten  ein  fjauptftüd  ihrer  lEätigfeit  geblieben14). 

Sold)e  IRahuioorte  finb,  je  nad)  ber  (Brunbridjtung  ber  Propheten  ober  fe  nad) 
ber  oerfd)iebenen  Sage  ber  Seit,  mit  Derheifcungen15)  ober  mit  Drohungen16)  ober  mit 
beibem  3ugleid)n)  oerbunben.  Die  Sa^üerbinbung  3roifd)en  beibem  ift  bann  ettoa 
biefe:  „gef)ord)et  meinem  Befehle,  fo  follt  ihr  mein  Dolf  fein"18)  ober  „befd)neibet 
eud)  für  3al)ue,  bamit  mein  (Brimm  nid)t  roie  5euer  ausgehe"19).  Rn  einigen 
Stellen  toirb  beutfid),  bafj  ber  Prophet  bas  (Brafel,  bas  er  oerfünbigt,  als  3af)aes 
Offenbarung,  bie  IRahnung  aber,  bie  er  f)in3ufügt,  als  feinen  eigenen  guten  Rat  be* 
trachtet20).  Der  Stil  ber  UTahnrebe  ift  3.  (E.  poetifd),  3.  H.  aber  -  befonbers  bei 
3eremia  —  profa21). 

So  neuartig  nun  aber  biefe  Rebeioeife  im  gan3en  aud)  ift,  fo  lehnt  fie  fid)  bod) 
anberfeits  an  bereits  Dorf)anbenes  an.  Sdjon  bie  Dorfahren  ber  fdjriftfteüernben 
Propheten  roaren  es  geroohut,  auf  Stagen  3U  an tto orten22),  eine  Sitte,  bie  nod) 
bis  in  bie  fpätere  Seit  hinein  fortbauert23).  Diefe  (Betool)nheit  roirft  aud)  in  ihrem 
Stil  nad):  fo  toirb  3.B,  $rage  unb  flnttoort  in  propf)etifd)en  Reben  3UtoeiIen  3ufammen* 


^Rmosö^-ö.  2)  flmos  5, 15;  ogl.  ferner  Ejofea  4, 15;  2,  4.  3)  3ef.  1, 10-14 

(ogl.  unten  S.69f.).  4)  3ef.  1, 19f.  (S.  121);  7,9  (S.  67.69);  28,16  (S.93f.);  29,  5  ff. 

(S.  98 f.) ;  30,15  (S.  91  f.)  u.  a.  5)  3ef.  7,  3  (S.  67);  28,  12  (S  80.  82) ;  30, 15  (S.  91). 

6)  3er.  6,  10  (S.  257).  27 ff.  (S.  216);  7,  28  (S.  260);  13,  23  (S.  327).  7)  3er-  3, 13. 

14ff. ;  4,1  (S.  235).  3f.  (S.  237).  14  (S.  211);  5,  20ff.  (S.  272f  );  6,  8  (S.  257);  7,1-7 

(S. 291. 294);  11,  1  ff.  (S.  239  f.) ;  13,  1 5  f .  (S.264);  18,11;  21.  1 1  f .  (S.296);  22,  3  ff . ; 

23. 16  (S.  251);  26,  13;  27, 12  (S.  330).  8)  3er.  25,  5f.  (S.  306f )  9)  3er.  7.  23 ff., 

ogl  Sad).  1,4.  10)  3er.  18  (S.  271f).  l!)  3er.  18,  11.  12)  3er.  23,  22  (S.252). 

13)  Ejefefiel  18,  31  (S.  421).  14)  Dgl.  3.  B.  3ef.  55,  6f. ;  56, 1  f . ;  Sad).1.3f.;  8,9.16f.; 

Ejaggai  1,8  u.  a.  15)  Dgl.  3.  B.  3er.  3, 13.  14ff.  22;  4, 1  f.  (S.  235)  u.  a.  16)  Dgl. 

3.  B.  3er.  4,3f.  (S.  237);  7,1-15  (S.291);  13,  15f.  (S.  264);  21, 1 1  ff.  (S.296f.)u.  a. 

17)  Dgl.  befonbers  3er.  18;  Ejefefiel  18;  flmos  5,  4  —  6.  18)  3er.  11,4  (S.  239). 

i9)  3cr.  4(  4  (S>  237).  20)  3er.  26, 13  (S.  292);  27, 13  (S.  330).  21)  IRufterbeifpiel 

3er.  7,1  ff.  (S.291).  22)  Dgl.  flbfd)nitt  II  Ur.  15.  23)  Dgl.  flbfd)nitt  II  Ur.  25. 


3.  Die  Propheten  als  Sd)riftjteüer  unb  Did)ter. 
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gestellt 1).  häufig  roirb  man  an  ben  Propheten  bie  befonbere  Srage  gerichtet  haben, 
roas  man  in  beftimmter  £age  tun  müffe,  roobei  bann  bie  prophetijdje  flntroort  bie 
Sorm  bes  Katjd)Iags  erhält2).  Don  I)ier  aus  ijt  es  bann  3ur  ITtafynung  nur  nod) 
ein  Stritt.  Sugleid)  aber  hat  bie  priefterlidje  Sf)ora,  b.  t).  „IDeifung",  auf  bie  pro= 
Poeten  eingearirft. 

22.  Solche  Priefter=Sf)ora3)  beftanb  in  3jrael  urjprünglid)  in  ber  $orm  ber 
münblid)en  Unterteilung.  (Es  roar  eine  Fjauptpflid)t  ber  priefter,  ben  £aien  bie  (Drb* 
nungen  bes  ©ottesbienftes  unb  ebenfo  aud)  bie  Sä^e  bes  Hed)tes  unb  ber  Sittlid)feit 
3U  lehren.  Die|e  Shora  fprad)  geroöf)nIid)  in  pro|ai|d)er  S°rm,  man  benfe  an  bie  3ef)n 
©ebote,  3.  S.  aber  aud)  in  ber  poeti|d)en  Sorm  oon  Shora*£iturgien,  bie  im  ©ottes= 
bienft  aufgefüf)rt  tourben  unb  jo  bie  Sömerungen  bes  (bottes  ben  £aien  einbringlid) 
ein|d)ärften4).  Die  5orm  ber  gottesbienftlidjen  unb  fittlidjen  St)ora  toar  meiftens  ein 
„Du  folljt"  ober  „Du  foUft  nid)t"5),  baneben  aud)  ber  bejonbers  in  ber  Kedjtsjaijung 
iiblid)e  Bebingungsja^  „roemt  -  — ,  jo  foll"6),  jd)liefelid)  aud)  bie  Derfünbigung  beffen, 
roas  3ahoe  „ein  ©reuel"  ijt7). 

Die  Propheten  haben  jid)  aud)  bieje  (battung  angeeignet  unb  bienjtbar  gemacht. 
3u  einem  Seile  ber  priejterlid)en  Shora,  foroeit  jie  nämlid)  (Dpfer  unb  allerlei  3ere= 
monien  forberte,  jtanben  jie  in  jd)roffem  ©egenfatj8);  einen  anbern  Seil  aber,  nämlid) 
bie  großen  religiöjen  unb  fittlidjen  Sorberungen,  bejahten  jie  burd)aus9).  Ss  mufcte 
ihnen  naf)e  liegen,  für  if)re  Stoede  Stüde  aus  bem  ©ejetj  an3uf üt)ren I0)  ober  aud) 
jelber  Sfyora  3U  oerfünbigen,  freilid)  eine  Sfyora,  bie  in  jdjriüen  Sönen  (Dpfer  unb 
3eremonien  nerroarf.  , 

,,3d)  haffe,  id)  Der|d)mäf)e  eure  Sejte, 

id)  !ann  eure  Seiern  nid)t  riedjen!  '5 
Hn  euren  UTetjIopfern  t)abe  id)  fein  (befallen, 

'bie5  Ejeilsopfer  eurer  Blajtfälber  jd)au  id)  nid)t  an! 

Ejintoeg  oon  mir  bas  (beplärr  beiner  £ieber, 

bas  Klimpern  beiner  fjarfen  mag  id)  nid)t  f)ören! 

Ss  jpruble  roie  IDafjer  bas  Hed)t, 

unb  (beredjtigfeit  roie  ein  geroaltiger  Bad)11)!" 

Dieje  propl)etifd)e  Sf)ora  jd)Iiefet  jid)  aljo  ber  Sorm  nad)  ber  britten  obengenannten 
unter  ben  priejterlidjen  Sf)ora=Sormen  an.  Hud)  bie  Ii t ur gi jd) e  Sf)ora  mit  Srage 
unb  Hntroort  haben  bie  Propheten  aufgenommen12). 

Uun  toar  im  „Deuteronomium" 13)  unb  in  bejjen  Bearbeitungen  unb  ttadjträgen 
ein  neuer  Son  in  bie  priefterlid)e  Kebetueije  eingebrungen:  eine  eigentümliche  X)cr3«= 
Iid)e,  bem  Dolfe  nad)gef)enbe,  gemütnoQe  Srmaf)nung,  bie  aber  freilid)  in  ihrem  Sifer, 
bem  Dolfe  3U  Ejeten  3U  reben,  breit  unb  roeitläufig  getoorben  roar.  Das  ijt  biejelbe 
Reberoeije,  bie  jid)  aud)  in  ben  Proja*Keben  bes  3eremia  finbet,  unb  bie  jid)  freilid) 
in  ihrer  bef)aglid)en  Breite  non  bem  fnappen  poetijd)en  Stil,  in  bem  berjelbe  IKann 
BTeifter  ijt,  aufs  jtärfjte  unterfd)eibet14).  ttun  mag  manches  non  biejer  Übereinjtimmung 
auf  nachträglicher  Überarbeitung  beiber  Sejte  beruhen.  Dennoch  jollte  man  nid)t  oer* 
gejjen,  bafj  nichts  3U  ber  Hnnat)me  3toingt,  3eremia  fönne  nur  in  einem  einigen  Stile 
gejprod)en  hoben,  roie  benn  aud)  bei  ©oetf)e  3.  B.  ber  Stil  ber  Iprijdjen  ©ebid)te  feiner 
3ugenb  unb  jein  ftltersftil  in  ben  jpäteren  Stählungen  aufjerorbentlid)  oerjd)ieben  ijt. 
flud)  oergefje  man  nid)t,  baff  fjejefiel  gelegentlich  in  bemjelben  langatmigen  Sl)ora*StiI 
gerebet  hat15).  3u  roeldjer  Seit  aber  aud)  immer  bieje  IDenbung  erfolgt  ijt,  jeöenfaüs 

7)  3ej.21,llf.;  14,32.  2)  Dgl.  3.  B.  3er.  42  (unten  S.  378 ff.).  3)  Dgl.  ©refc* 

mann,  II.  Übt.,  I.  Bb.,  2.  flufl.,  S.  229ff.  4)  Dgl.  bie  oben  Itr.  18  bejprodjenen 

£iturgien  Pj.  15;  24,3-5.  5)  So  in  ben  Setjn  ©eboten.  6)  Dgl.  über  bieje 

Sorm  im  Ked)t  II.  flbt.,  I.  Bb.,  2.  Rufi.,  S.  227,  in  öer  fultijd)cn  Shora  Y.  Kloje  12, 
20 f.  29 f . ;  13,  2ff.  7 ff .  13ff.;  fjaggai  2,  12f.  7)  Dql.  Y.  Hloje  7,25;  17,1;  18,12; 

24,4.  8)  3er.  8,  8  (S.256f.).  9)  fjojea  4,6;  3er.  11,1  ff  (S.239f  );  34, 12 ff. 

(S.  342 f.) ;  3ej.  2,  3  (S.  112f.);  ITXal.  2,  6.  10)  3er.  3,  1;  E?aqgai  2,  12f. 

n)  Rmos  5,  21-24.  Rnbere  Beijpiele  jold)er  Shora  3pi-  1,10-17  (S.  69 ff.) ;  fjojea 
6,6;  3er.  6,  20  (S.  259);  7,  21  ff.  (S.260);  3ej.  58,  6 f . ;  66,3;  Sad).  7,  4ff.  12)  3ej. 

33,14-16;  nXtd)a  6,6  —  8,  ogl.  oben  Ur.  18.  13)  Dgl.  unten  S.  185 ff.  14)  Dgl. 

3.  B.  3er.  11.  18.  34.  15)  fjejefiel  18  (S.  420 ff.). 

Vit  Sdjriften  bes  ft.  (E.  in  ftustoatjl  II,  2 :  S  dj  m  i  b  t.  2.  flufl. 


Y 
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ift  Me  Aneignung  biefes  wortreichen,  ruhig  bat)inplätfd)ernben  tEEjora  =  Stils  eines  ber 
benlwürbigften  ©reigniffe  in  ber  gefamten  propl)etifä)en  Stilgefd)id)te. 

3n  biefen  5ormen  ber  priefter=©hora  hoben  bie  Propheten  nun  entweber  ben 
tDillen  ©ottes  oerfünbet* 1),  ober  fie  I jaben  RTat)nungen  3um  ©Uten  ausge* 
fprod)en2).  3ugleid)  aber  hoben  fie  hier  eine  $orm  gefunben,  if)re  ©ebanfen  über 
bas  göttliche  EDalten  unter  ben  Dölfern  unb  Rtenfd)en  ausjubrüden.  Die  ©runbleljre 
bes  3crcmifl  ebenfo  wie  bes  Ijefettel  oon  ber  göttlichen  Dergeltung  trägt  bie  Sorrn 
oon  Red)tsfa^ungen:  toenn  fid)  eine  non  ©ott  bebrofyte  Ration  ober  Perfon  oon 
ihrer  Bosheit  belehrt,  fo  läfet  er  fid)  bes  Unheils  gereuen3).  Der  t)öd)fte  Satj,  3U 
bem  fid)  bie  Abftraftionslraft  prophetifdjen  Dentens  aufgefd)toungen  t)at,  bie  —  roir 
toürben  fagen  —  „religionsphilofophiidje"  £et)re  einer  oöllig  gered)ten  göttlid)en  Der* 
geltung,  ift  auf  bem  Boben  ber  ©hora  ertoad)fen. 

Propf)etifd)er  unb  priefterlidjer  ©eift,  fo  fremb  fie  einanber  aud)  fein  mochten, 
f)aben  fid)  alfo  untereinanber  ange3ogen  unb  roed)feIfeitig  befruchtet,  unb  bas  ift  an 
ber  5°rmenfprad)e  ber  Propheten  nod)  3U  erlernten.  mit  Ijefetiel  ift  bann  aud) 
priefterlid)e  Art  in  ben  3nt)alt  ber  Prophetie  einge3ogen.  RTan  oerglcid)e  befonbers 
bas  ©empel*  ©efid)t  am  Sd)lufe  feines  Budjes4),  bem  3nt)alt  nad)  eine  Befd)reibung 
bes  gottesbienftlidjen  3ubel)örs,  toie  fie  fpäter  bie  priejter  in  ber  Darfteüung  ber 
Stiftst)ütte  gegeben  hoben6). 

23.  Um  ihre  abftralten  ©ebanfen  ein3ufd)ärfen,  hoben  fiä)  Me  Propheten  nun 
nochmals  einer  neuen  ©attung  bemäd)tigt;  es  ift  bie  ©efd)id)tser3ählung.  Aud) 
bas  ift  roie  oon  felber  gefd)ef)en.  XDas  liegt  für  einen  politiler,  unb  foId)e  finb  bie 
Propheten  3U  einem  getoiffen  ©eil  geroefen,  näher,  als  an  bie  Dergangenheit,  nament* 
Iid)  bie  nod)  nid)t  toeit  3urüdliegenbe,  3U  erinnern,  um  baraus  eine  £ef)re  für  bie 
©egenroart  3U  fd)öpfen6)?  Unb  immer  roteber  hoben  bie  Propheten  ber  Seit  bes 
Aus3ugs  aus  Agqpten  unb  ber  (Eintoanberung  in  Kanaan  gebad)t,  galt  bod)  biefe 
3eit  als  bie  flaffifd)c  ber  Religion,  unb  fühlten  fie  fid)  bod)  mit  Red)t  mit  ber  ©eftalt 
bes  RIofe  als  artoerroanbt7).  Bei  fold)em  Rüdblid  auf  längft  Dergangenes  finb  bie 
alteren  unter  ihnen,  benen  im  letzten  ©runbe  allein  bie  ©egenroart  am  Ejer3en  liegt, 
freilid)  immer  gan3  fur3.  Anbers  roirb  es  erft  gegen  (Enbe  ber  ©efd)id)te  3ubas  unb 
befonbers  im  3eitalter  bes  ©yils.  ©benfo  tote  bas  3ot)r  1870  ber  beutfdjen  ©efd)id)ts= 
fdjreibung  bie  Aufgabe  gefteUt  hat,  bas  EDerben  ber  (Einheit  Deutfd)Ianbs  3U  erfennen, 
unb  roie  bie  Ijiftoriler  ber  Sufunft  bie  5rö9c  beantworten  müffen,  woraus  fid)  ber 
Sufantmenbrud)  bes  Deutfd)en  Reiches  unb  bie  Staatsumwäl3ung  oon  1918  erflärt,  fo 
empfanb  jenes  ©efd)led)t  ben  innern  ©rieb,  ben  Untergang  3u&os  burd)  eine  Dar* 
fteüung  feiner  ©ejd)id)te  als  eine  innere  Uotwenbigfeit  3U  begreifen.  Diefe  Aufgabe 
ber  Seit  ift  bem  Propheten  fjefeftel  oor  bie  Seele  getreten;  burd)  eine  Reihe  großer 
Überblide  über  bie  gan3e  ©efd)id)te  3fraels  f)Qt  er  fie  3U  löfen  oerfud)t8).  So  Ienft 
bie  Prophetie  3ur  ©efd)id)tsphiIofophie  hw:  ber  gewaltige  ©ebanfe,  baf)  bie  ©e* 
jd)id)te  eine  (Einheit,  ein  grofjes  gott*menfd)lid)es  tjanbeln  ift,  ift  eine  unoerlierbare 
©rrungenfd)aft  ihres  ©eiftes.  Anberfeits  ift  freilid)  bie  ©infeitigfeit  biefer  ©efd)id)ts* 
betradjtung,  beren  3wed  es  war,  bie  3U  allen  3eiten  gleidjbleibenbe  Sünbe  3fraels 
nad)3uweifen,  nidjt  3U  oerfennen  unb  bei  ber  ©ewaltfamfeit  ber  propt)etifd)en  Daturen 
unb  bei  ber  $urd)tbarfeit  beffen,  was  fie  erlebt  hotten,  nid)t  weiter  oerwunberlid). 
Dajj  biefelbe  Betradjtung  bamals  3ugleid)  in  bie  eigentliche  ©efd)id)tsfd)reibung  ein* 
ge3ogen  ift9),  3eigt  uns  beullid),  bafj  fie  eine  notwenbige  EDirfung  ber  ©reigniffe  auf 
bas  Denfen  jener  3eit  gewefen  ift. 


x)  Beifpiele  oben.  2)  Beifpiele  oben.  3)  3er- 18  (unten  S.  271);  Ejefefiell8 
(S.420);  ogl.  14,  12ff  (S.417ff.)  4)  Jjefefiel  40ff  (S.462ff).  5)  II.  Rio  je  35  ff. 

6)  Amos  4,  6-11;  tjofea  5, 13;  6  7f.;  7,7.  11;  8,4.  9;  10,9;  3ef.  7, 17(5.48);  10,  9 f . 
(S.  104);  22,5-11  (S.  125  ff.);  Ra  hum  3,  8  ff  (S  174f.);  3er.  2,  16  (S.  231);  Sad).  1, 
6  u.  a.  7)  Dgl.  3.  B  Amos  2,9f.;  5,25;  9,7;  Ejofea  9,10;  11,1;  12,14;  3er.  2, 

1  ff  (S.  217f.);  7,22  (S.  260)  u.  a.  8)  Ejefefiel  16  (S.  428);  20  (S.  423 ff.),  23  (S.  428). 

—  ©in  Anjatj  baju  jd)on  3«r.  3, 6  — 13  (S.  222 f.)  9)  Dgl.  unten  S.  4-6.  Dgl.  aud) 

3ef.  43,  27  f . ;  47,6;  48,  3  ff. 
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(Eigentümlich  ift,  bah  fold)e  ©efd)id)tsbetrad)tungen  bei  Ejefeliel  in  ber  Sorm 
ber  Allegorie  gegeben  merben.  Diefe  Dorliebe  für  bie  Allegorie1)  erflärt  fid)  oiel» 
leid)t  aus  ber  (Beroob)nl)eit  ber  Propheten,  träume  unb  ©efid)te  allegorifd)  3U  erllären2). 

24.  tDäljrenb  roir  bisher  gefehen  hoben,  roie  fid)  ber  propt)etifd)e  Stil  burd) 
Übernahme  frember  ©attungen  beftänbig  bereid)ert,  fo  müffen  roir  nun  ein  Sd)aufpiel 
betrachten,  toonad)  er  fid)  im  3nnern  3erfe^t  hot.  Das  aber  ift  burd)  ben  ©egenfa^ 
gefd)et)enf  in  bem  gerabe  bie  größten  ber  Propheten  immer  roieber  3U  ihrem  DoI!e 
ftanben.  IDie  oft  hoben  fid)  biefe  ITTänner,  bie  in  ber  3u!unft  lebten,  bem  natürlichen 
(Empfinben  ihrer  3eitgenoffen  entgegengefteüt!  3n  Seiten,  roo  biefe  jubelten,  hoben 
fie  geflagt,  unb  roo  biefe  trauerten,  gejaud)3t!  So  toar  Streit  unb  Ejaber  bie  £ofung 
ihres  Sehens.  Ejaben  fid)  bod)  manchmal  innerhalb  ber  Prophetie  felbft  Parteien  ge» 
hübet,  bie  fid)  untereinanber  aufs  bitterfte  befet)beten. 

Diefer  Streit  mit  ihrem  Dolfe  ober  mit  ben  propf)etifd)en  ©egnern  hot  für  bie 
Propheten  eine  geroaltige  Bebeutung  unb  prägt  fid)  aud)  in  ihrer  Rebemeife  aus.  So 
entfielt  bas  prophetifdje  Streitgefpräd),  bie  Disputation. 

Um  foId)e  prophetifdjen  „Streitreben"  3U  oerftehen,  oergegenmärtige  man  fi<h 
3unäd)ft  fonlrete  Situationen,  in  benen  ber  Prophet  mit  feinem  (begner  3ufammentrifft. 
Da  fteht  Arnos  bem  priefter  Amasja  gegenüber3),  3*foia  bem  Könige  Af)as4),  3eremia 
bem  Propheten  Fjananja5),  ebenfo  roie  in  ber  älteren  ©efd)td)te  (Elia  bem  Könige 
Ahab6)  unb  bie  beiben  Propheten  BTicha  ben  3i™lo  unb  Sebefia7).  Sold)e  Streit» 
gefprädje  möge  fid)  her  £efer  ftets  oergegenmärtigen,  roenn  er  bie  Streitreben  ber 
Propheten  lieft. 

Aus  biefer  Hotroenbigfeit,  (Einreben  3U  hören  unb  auf  fie  ein3ugef)en,  ertlärt 
fid)  bie  propt)etifd)e  ©emohnheü,  bie  tDorte  bes  Dolfes  ober  ber  ©egner  an3uführen, 
um  fie  bann,  oft  fraftuoll  unb  geiftreid),  3U  roiberlegen8).  So  löft  fid)  bas  Bud) 
UTaIead)i  faft  gan3  in  Hebe  unb  ©egenrebe  auf;  ähnlid)  ift  manches  bei  tjaggai. 

Solche  aufgenommenen  IDorte  finb  freilid)  oon  ben  Propheten  manchmal  fet)r 
fubjeftiü  roiebergegeben;  nid)t  fo,  roie  fie  gefprodjen  roorben  finb,  fonbern  roie  fie  nach 
ihrer  Rteinung  hätten  lauten  müffen.  „3m  ©empet  finb  roir  geborgen",  fo  läht3eremia 
bas  Dol!  reben,  „um  alle  biefe  ©reuel  3U  tun"9);  „mir  hoben  £üge  3U  unferer 
3uflud)t  gemacht",  fagen  bie  fd)Iauen  politifer  bei  3efaia10);  prophetifd)e  Über» 
3eugung  ift  es,  bah,  roas  öie  Seitgenoffen  tun,  ©reuel  ift,  unb  bah  ihr  Dertrauen 
auf  £üge  beruht;  fie  felber  aber  mürben  bas  niemals  3ugegeben  hoben,  traben  bie 
Propheten  bod)  aud)  ihre  propf)etifd)en  ©egner  fd)Ian!meg  „£ügenpropl)eten"  genannt, 
ein  IDort,  bas  ber  heutige  5°rf<her  il)nen  freilich  nid)t  nad)fpred)en  foüte. 

Aus  biefem  Kampfe  ber  ©eifter  finb  auherorbentlid)  oiele  ©ebanfen  ber  pro» 
pheten  3U  oerftehen,  aud)  foldje,  oon  benen  es  nid)t  ausbrüdlid)  gefagt  mirb.  3of)oe 
mirb  uns  um  ber  (Ermählung  millen  oerfd)onen,  meint  bas  Dol!;  nein,  ebenbarum 
mirb  er  eud)  beftrafen,  benn  ebenbest)alb  !ann  er  oon  eud)  etmas  forbern,  entgegnet 
Arnos11).  Uur  uns  hot  er  ausgeführt,  fagen  fie;  Aram  unb  bie  Phiüfter  gleichfalls, 
fügt  ber  Prophet  bitter  htu3U12).  tDirb  er  3ur  Hebe  geftellt,  marum  er  prophe3eie, 
fo  mad)t  er  in  einem  Bilbe  flar,  bah  cr  nid)t  anbers  !önne,  bah  er  reben  müffe13).  Sie 
fagen:  3ol)ües  Arm  ift  3U  !ur3,  um  3U  retten;  nein,  ermibert  er,  eure  Sünben  finb 
fdjulb,  bie  trennen  eud)  oon  ihm14)!  ©erabe  bie  mancherlei  fe!tfam*baroden  EDen» 
bungen  erflären  fid)  oft  aus  foId)er  lauten  ober  ftiüen  Auseinanberfehung  mit  bem 
Denfen  ber  3eitgenoffen.  Sie  preifen  Kanaan  als  ein  £anb,  bas  oon  mild)  unb  Ejonig 


7)  Dgl.  befonbers  Ejofea  1  —  3.  2)  Dgl.  Ej.  ©unfel,  Artitel  „Allegorie  im 

A.  ©.  unb  Jubentum"  in  her  (En3t)fIopäbie  „Religion  in  ©efd)id)te  unb  ©egenmart", 
Bb.  I,  Sp.  354 f .  3)  Arnos  7, 10 ff.  4)  3ef.  7  (S.  67 f.)  5)  3er.  28  (S.  330). 

6)  I.  Kön.  18, 17 ff .  7)  I.  Kön.  22,  24 f.  8)  Arnos  5, 14;  3*1  22.  13  (S.  125); 

28,  9  ff.  (S.  80  ff.).  14  ff .  (S.  92  f.) ;  30,16  (S.  91);  3epf).  1, 12  (S.  160);  3er.2,20.25. 
27.  35  (S.  219  ff.) ;  3,  4f.  (S.221);  7, 10  (S.  291  f.) ;  Ejefefiel  IT,  3.  15  (S.  405  ff.) ;  12,  22f. 
(S.  413);  18,  2  (5.  420f.) ;  21,  5  (S.  437.  439);  34  40,  27;  58, 1  ff. ;  Ejaggai  1,  2;  2,  3  u.  a. 

9)  3er.  7,  10  (S.  291).  10)  3ef.  28, 15  (S.  92).  Anbere  SäUe  3er.  2,  20.  25  (S.  219f.); 

3ef.  30, 16  (S.  91).  ”)  Arnos  3,  2.  12)  Arnos  9,  7.  13)  Arnos  3,  8. 

14)  34  59,  1  f. 
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fließt;  bas  foll  es  fein!  —  fügt  ber  Prophet  — ,  nämlid),  toemt  aller  Rderbau  auff)ört 
unb  nur  Dieh3ud)t  überbleibt1)!  3fynen  ift  3frael  ein  Ijerrlidjer  XDeinftocf  3al)ües. 
Das  ift  es!  ruft  öer  Prophet  aus;  aber  graufam  fetjt  er  f)in3u:  unb  roif)t  it)r  nid)t, 
baff  Kebf}ol3  3U  nichts  roeiter  nü^e  ift  als  3um  Derbrennen?  Unb  bas  foH  eud)  roerben2)! 
„£)öret",  fo  beginnt  ber  Dolfsrebner  in  ber  gan3en  XDelt  unb  I)offt,  feine  3uf)örer 
roürben  if)n  aud)  oerftefjen  lönnen;  „höret,  fo  oiel  it)r  rooHt,  oerftetjen  follt  if)r  nichts", 
fo  Reifet  es  bei  bem  furchtbaren  3^faia 3).  Die  3u^e^lcöer  fangen  fonft  an:  jaud)3e 
3frael!  Hber  ber  Prophet:  „jaud)3e,  3frael,  nid)t4)!  Unb  berfelbe  UTann  hat  eine 
Eod)ter  „Hid)t*£)uiba"  genannt5),  roährenb  bod)  fonft  jeber  üater  bem  Kinbe  einen 
fd)önen  Hamen  3U  geben  beftrebt  ift. 

Dor  allem  aber  hat  fid)  ber  Stil  ber  Propheten  in  biefer  beftänbigen  Rusein* 
anberfe^ung  aufs  ftärlfte  oeränbert.  Denn  nun  fühlen  fie  fid)  oerpflid)tet,  bie  (Ein* 
roänbe,  bie  man  ihnen  mad)t,  3U  entlräften,  bie  Erotjigen  bie  Sd)tDere  ber  Sünbe 
empfinben  3U  Iaffen,  ben  Sicheren  bie  Hotroenbigleit  bes  Strafgerichts  3U  betoeifen, 
ober  umgelehrt:  bie  Hiebergefd)Iagenen  mit  tröftenben  U)orten  3um  Dertrauen  auf« 
3urid)teu,  ben  Der3töeifelnben  3af)ÖCS  IHadjt  bar3ufteüen:  alles  Hufgaben,  bie  ben 
urfprünglidjen  propf)etifd)en  ©attungen  ferne  liegen.  So  haben  fie  etroa  oerfud)t,  burd) 
Beifpiele  3U  toirlen,  unb  Parabeln  erfonnen6);  ober  fie  haben  Sprid)toör ter  3itiert7). 
3n  ber  $orm  ber  „ ©erid)tsrebe"  haben  fie  bas  Hed)t  ber  guten  Sad)e  flar  gelegt8). 
3n  einigen  propt)etifd)en  Stüden  hat  biefe  Hrt  ihrer  XDirlfamteit  3ur  Hbtoenbung  oon 
ben  alten  ©attungen  unb  3ur  Husbilbung  einer  neuen,  erregt  bisputierenben  Hebe« 
rocife  geführt9). 

25.  Diefe  prophetifdje  Sd)riftfteüerci  hat  bann  auf  bie  Späteren  aufs  fräftigfte 
eingeroirft:  bie  non  ben  Propheten  aufgenommenen  ©attungen,  mit  ihrem  ©eifte  er* 
füllt,  roerben  oon  ihren  Schülern  fortgefetjt:  fo  entfteht  eine  oon  ben  Propheten  be* 
fruchtete  Sprit,  bie  Pfaimenbid)tung,  ferner  eine  prophetifd)e  Et)ora,  bas  „Deutero* 
nomium",  unb  eine  unter  bemfeiben  (Einfluß  ftehenbe  ©efd)id)tsf d)reibung,  bie  uns 
befonbers  aus  bem  Hid)ter»  unb  Königsbudje  entgegentritt.  Diefe  oon  ben  Had)tommen 
ber  Propheten  gepflegten  ©attungen  haben  bann  fpäter  in  ihrem  Dolle  einen  größeren 
(Einfluß  erlangt,  als  ihn  bie  Propheten  felbft  je  befeffen  hatten. 

26.  (Erft  roenn  bie  im  Dorhergefjenben  befd)riebene  Hrbeit  ooüenbet  unb  bie 
prophetifd)en  ©attungen  nebft  ihrer  ©efd)id)te  ber  tDiffenfd)aft  betannt  geroorben  finb, 
roirb  es  möglich  fein,  bie  3.©.  fet)r  ftart  ausgeprägten  Sd)riftftellerperfönlid)* 
leiten  ber  Propheten  mit  coller  Sicherheit  3U  3eid)nen.  Ejier  nur  einige  Rnbeutungen 
unb  nur  über  bie  bebeutenbften. 

Da  ift  3unäd)ft  ber  finftere  Hmos,  ooller  3orniger  ©lut,  in  einfeitiaer  Sd)roff* 
heit.  Die  ©attungen,  in  benen  er  fid)  beroegt,  finb  oortoiegenb  Droh*  unb  Sd)eltroorte, 
beren  Stil  bei  ihm  fdjon  oöllig  feft  ausgebilbet  oorliegt.  Daneben  einige  fet)r  ein* 
fad)e  Difionen  unb  hie  unb  ba  Entgegnungen  auf  Einroürfe  bes  Dolles.  Die  Ein* 
heiten  ber  Rebe  finb  meiftens  3iemlid)  tur3;  bie  Sprache  ift  roie  bei  allen  Rlteren 
burd)coeg  poetifd),  gebrungen  unb  bilberreid).  Das  Bud)  entbehrt  ber  Dispofition. 

Dann  fein  oeitgenoffe  Ijofea,  eine  reichere  Hatur,  fd)toanlenb  3roifd)en  glühen* 
bem  3orn  unb  inniger  Siebe.  Heben  furchtbaren  Droh*  unb  Sd)eltroorten  fteht  bei 
ihm  bie  hinrei|3enbe  Derhei&ung  ooller  göttlichen  Erbarmens  unb  ein3elnes  St)rifd)e, 
ja  bereits  Siturgifd)es.  Dor  allem  aber  tritt  bie  Ruseinanberfetjung  mit  bem  Dolle 
heroor  unb  beroirlt  bie  Ruflöfung  bes  Stils:  es  ift  manchmal,  roie  roenn  ber  pro* 
phet  in  neroöfer  Erregung  auf  ben  ©egner  einrebet.  Be3eid)nenb  ift  für  ihn  bie 
ausgeführte,  geiftreid)*fd)illernbe  Rüegorie  ber  erften  Kapitel,  an  ber  er  in  immer 
roieberholten  Hnfä^en  manche  fd)Iaflofe  Had)t  mit  Seuf3ern  unb  Eränen  gefdjrieben 
haben  mag.  Die  Einheiten  ber  Hebe  finb  fet)r  oerfd)ieben  lang.  Der  Eejt  leiber  fehr 
oerberbt. 


3)  3ef.  7,  21  ff.  (S.  48).  2)  Jjefeliel  15  (S.  420).  3)  3ef-  6,  9  (S.  25).  4)  E)ofea  9, 1. 

5)  Ejofea  1,6.  6)  Rmos  3,3-8;  5,19;  3ef.  5, 1 -7  (S.  39f.);  28,  23-29  (S.  I06f.). 

7)  Jjefeliel  12,  22  (S.  413.  415);  16,  44.  8)  3ef.  41,  1  ff.  21  ff.;  .43,  9 ff.  u.  a. 

9)  Beifpiele  3er- 2, 14 ff.  (S.  230  f.)  unb  bei  Deuterojefaia. 
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Hurt  ber  erhabene,  föniglid)e  3  c  f  a  i  a ,  nid)t  im  3nttern  3erriffen  tote  l}ofea, 
aber  aud)  nid)t  jo  einseitig  tote  Hmos:  bie  Botjcfjaft  bes  Unheils  unb  bie  bes  f)eils 
roerben  bei  if)tn  3U  einem  großen  ©ebilbe,  bem  „Rate"  ober  „Werfe"  3af)ües,  oer* 
jd)mol3en.  Seine  Spradje  rollt  ooller  Wud)t  unb  Sd)t»ung  majejtätijd)  bal)in ;  bie  (Ein* 
heiten  finb,  mit  Hmos  unb  Ejofea  üerglidjen,  3.  (E.  bebeutenb  getoachfen;  er  üerftel)t  es, 
aud)  biefe  größeren  Stüde  eintjeitlid)  3U  geftalten.  Das  Hbgeriffene,  (Efftatifd)e,  bas 
jeine  Dorgänger  be3eid)net,  tritt  bei  il)m  3urüd.  $urd)tbar  ijt  er  in  Drof)s  unb  Sd)elt* 
rebe,  bie  aud)  für  if)n  ber  Husgangspunft  bes  Stils  finb;  mad)tooü,  too  er  jid)  3ur 
Derfünbigung  bes  feiles  toenbet;  aber  aud)  in  anbern  (Battungen:  in  ber  üt)orar  ber 
Parabel,  bem  £eid)enlieb  (im  übertragenen  Sinne)1),  bem  Streitgejpräd),  ein  Rebner 
unb  Did)ter  erjten  Ranges.  Heben  „3d)"= Reben  3of)t>es  f)at  er  aud)  Worte  über 
3af)üe,  bie  jeine  eigene  propl)etijd)e  Über3eugung  ausjpred)en.  Sein  RTeifterjtüd  ijt  bie 
Berufungsmfion,  in  beren  (E^ählung  er  eine  Reif)e  oon  (Battungen  organijd)  oer= 
rooben  l)at:  ber  Sang  ber  Sarapfjen,  ben  er  f)ört,  trägt  bie  5ormen  eines  Ejpmnus; 
bie  Worte,  bie  ber  Sarapf)  3ur  (Entjünbigung  an  il)n  rid)tet,  al)men  jaframentale 
Prie jterroorte  nad),  bie  im  (Bottesbien jt  joldje  Ejanblungen  begleiten;  ba3u  eine 
graujame  Derbref)ung  ber  (Einführung  propl)etijd)er  Rebe  (D.  9,  ugl.  oben  S.  LXV1II), 
jobann  ein  Huftrag  bes  (Bottes  an  ben  Propheten  (D.  10),  eine  entjet}lid)e  Drohrebe 
(ö.  11  — 13)  unb  3um  Sd)luf3  gan3  geheimnisooll  bennod)  eine  ferne  Derheiftung. 

Soroeit  bas  erjte  ©ejd)Ied)t  ber  Propheten,  in  ber  afjt)rijd)en  Seit. 

Das  3toeite  (Bejd)Ied)t,  bas  ben  Untergang  3eru!aIcms  öurd)  bie  Kalbäer  er* 
lebt  hot,  unterjdjeibet  jid),  Iiteraturgejd)id)tlid)  betrad)tet,  oon  bem  erjten  baburd),  bah 
jetjt  bie  RTannigfaltigfeit  bes  Stiles  burd)  bie  Hrbeit  ber  5rüf)eren  aujjerorbentlid) 
gejtiegen  ijt.  (Es  gibt  nunmehr  eine  Sülle  propl)etijd)er  (Battungen,  bie  oon  Rlännern 
toie  3eremia  unb  Ejefefiel  nod)  bereid)ert  roorben  ijt. 

Die  Ejauptgattungen  bes  3eremia  jinb  folgenbe.  3n  ber  prophetijdjen  3u* 
funftsoerfünbigung  roie  ber  DroI)rebe,  ber  fejtjtef)enben  (Brunblage  aud)  jeines  Stils, 
3eigt  er  jtärfjte  efftatifd)e  (Erregung.  3n  ben  halb  Ieibenjd)aftlid)en,  halb  roehmütig 
3artfinnigen  Streitgejpräd)en  mit  jeinem  Dolfe  ijt  er  bem  Ejojea  3U  Dergleichen.  3n 
innigen,  ergreifenben  RTahnreben  roill  er  3jrael  3ur  Buhe  loden.  Be3eicf)nenb  ijt  für 
ihn  bie  Hufnaf)me  ber  £hora*(Battung,  in  ber  er,  bem  langatmigen  pro ja=Stil  bes 
gletd)3eitigen  Deuteronomiums  folgenb,  jeinem  Dolfe  ein  „(Entroeber",  „©ber"  oorhält, 
3ugleid)  aber  bie  tiefjten  (Erfenntnijje  ber  Prophetie  ausjpridjt.  Ejat  er  jd)on  mitten 
unter  jeinen  ©ottes=Worten  perjönlidje  ©öne,  jo  roagt  er  es  3ugleid),  jeine  eigenen 
(Erfahrungen  ausführlich  3U  jd)ilbern,  inbem  er  in  3iemlid)  genauem  Hnjd)Iuft  an  bie 
©attung  ber  „Klagelieber  bes  (Ein3elnen"  jeine  Sd)mer3en  im  (Bebete  oor  jeinem  (Bott 
ausjdjüttet.  3n  fur3en  Dijionen  folgt  er  bem  Stil  bes  Hmos.  (Einige  jt)mboIijd)e 
Ejanblungen. 

Sein  jüngerer  oeitgenoffe  Ejefefiel,  in  meiern  ihm  ähnlid)l  aber  bei  roeitem 
mehr  oon  ihm  unterjdjieben:  3eremiaf  Don  Hatur  3aghaft  unb  im  (Eiefften  Ieibenb, 
Ejefefiel  ber  ©runbftimmung  nad)  gan3  aus  einem  ©uh;  jener  ooüer  roeidjen  HTit= 
gefühls  mit  jeinem  unglüdjeligen  Dolfe,  biejer  ohne  RTitleiben,  grimmig,  büjter,  ja 
graujam,  burd)  ben  Kampf  uerbittert,  jelbjt  in  feinen  Ejeilstoeisjagungen  herbe;  jener 
ber  ©ipfelpunft  ber  Prophetie  in  jeinem  Wiberfprud)  gegen  alles  äußere  „Ejeilige", 
biejer  priejterlid)en  3been  folgenb.  3n  Sd)elt*  unb  Drohreben  joroie  in  gewaltigen 
£eid)en=  unb  Spottliebern,  in  benen  er  alte  buntfarbige  mt)tf)oIogifd}e  Stoffe  aufnimmt, 
ijt  er  oon  unge3äf)mter  Wilbheit,  mehr  barod  als  grob-  3n  feinen  im  Unterfdjiebe 
3U  3^remia  weit  ausgeführten  Difionen  unb  in  jeinen  rounberlidjen  Ejanblungen  3eigt 
er  jid)  als  eine  burd)aus  efftatifcf)c  perjönlid)feit.  3n  feiner  prebigt  oon  ©ottes 
Walten  unter  ben  Rtenjd)en  im  Stil  ber  proja*(Ef)ora  folgt  cr  3eremia.  Seine  burd) 
bie  (Ereignifje  geforberte  ©efd)id)tspf)iIofophie  fprid)t  er,  gleichfalls  in  proja,  in  großen 
aüegorifd)en  ©efd)id)tsüberfid)ten  aus.  priefterlid)er  ©eift  tritt  bejonbers  in  ber  Be= 
jd)reibung  bes  (Tempels  am  Sd)lub  hcrüor-  Seitjam  ftel)t  bei  ihm  nebeneinanber 


!)  3ef.l,21ff.  (S.  50f.) 


LXX 


(Einleitungen. 


furdjtbarfte,  laut  auffd)reienbe  £eibenfd)aft  unb  breit  ausführenbe,  nüchtern  oerftanbes* 
mäßige  Darlegung.  Die  (Einheiten  finb  bei  ihm  oft  fetjr  grof}.  Das  gan3e  Buch  ift, 
oon  it)m  Jelber,  ber  Seit  nad)  georbnet. 

Hm  (Enbe  bes  (Ejrils  Deuterojefaia,  ber  Ejeilsprophet.  Doller  überfd)weng* 
liehen  (Entljufiasmus  oerfünbet  er  bie  Befreiung  ber  (Befangenen  unb  bie  Derflärung 
3erufalems  unb  brid)t  in  raufdjenbe  3ubelt)pmnen  über  bie  (Bröfce  (Bottes  aus.  3n 
allerlei  Betrachtungen  unb  Betoeisfüf|rungen  fud)t  er  bie  Der3agenben  3ur  Ejölje  feines 
(Blaubens  3U  erheben.  Die  Sd)eltrebe  fehlt  oöllig;  anftatt  3U  mahnen,  oerfünbet 
er  Dertrauen  unb  lEroft.  Don  ber  eigenen  perfon  rebet  er  coli  Sd)mer3  über  bie 
Surüdweifung  burd)  fein  Dolf,  in  einem  glühenben  (Blauben,  ben  felbft  bie  Doraus* 
fid)t  feines  EEobes  nidjt  3U  3erftören  oermag;  bies  im  Hnfdjlufe  an  Husbrudsformen 
bes  3e*emia.  Die  Hebe  neigt  3ur  Breite.  Die  (Einheiten  finb  Heiner  als  bei  Ejefefiel. 
Das  Bud)  ift  ohne  weitere  (Blieberung. 

3n  ber  folgenben  Seit  werben  bie  angefdjtagenen  Zone,  im  ganjen  ohne  be* 
fonbere  Originalität,  fortgefetjt. 

27.  Die  oorftehenbe  Sti33e  möge  ber  £efer  nid)t  als  ein  „(Ergebnis  ber  TDiffen* 
fd)aft'\  fonbern  als  einen  Derfud),  bes  ungeheuren  Stoffes  Ejerr  3U  werben,  auffaffen. 
Das  Selb  ber  prophetifdjen  ,,£iteraturgefd)id)teM  ift  reid)  genug;  möge  es  in  ber  Su* 
funft  an  Hrbeitern,  bie  feine  5rüd)te  3U  ernten  oerftehen,  nid)t  fehlen! 

£iteratur:  Ej.  (Bunfel,  Die  ifraelitifd)e  £iteratur  in  ber  „Kultur  ber  (Begen* 
wart"  (Teil  I,  Hbt.  VII,  S.  51  ff.;  Propheten  II  in  ber  <En3t)flopäbie  „Religion  in  (Be* 
fd)icf)te  unb  (Begenwart"  Bb.  IV,  Sp.  1875 ff.;  Die  Propheten  1917,  S.  104ff.  — 
Ej.  (Br ermann,  Die  Iiterarifdje  Hnalpfe  Deuterojefaias  in  ber  „Seitfd)rift  für  alt* 
teftamentlid)e  XDiffenfdjaft"  Bb.  XXXIV,  S.  254ff.  -  XD.  Baumgartner,  Die  Klage* 
gebid)te  bes  3e*emia  1917.  —  £.  Köhler,  Hmos  1917  S.  33 ff.  —  Derfelbe,  Deutero» 
fefaia  1923.  -  p.  Do  13,  Der  Prophet  3eremia  1922  S.  XXXV ff. 
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Afjas,  König  non  n.  Könige  16, 1  —  1 9. 

(Einleitung.  16,1-4.  fieBaebnten  Saljre  $efacp,  be8  Sohnes  BeS 
fftentalja,  tarn  ber  Sohn  SothantS,  beS  Königs  bon  $uba,  jur  Regierung. 
23manaig  Saljre  mar  als  er  $öntg  marb,  imb  fedjSaehn  $ahre  mar  er 
$önig  in  Serufalem.  ßr  tat  nicht,  maS  in  ben  Gingen  3ahbeS,  feines  ©otteS, 
gut  mar,  mie  $aoib,  fein  5lljn,  3fonbern  ging  in  ben  Söegett  ber  Könige 
SfraelS;  ja,  er  lieg  fogar  feinen  Sohn  oerbrennen  nadj  ber  grauenhaften  SBeife 
ber  SSölfer,  bie  3af)be  bor  ben  Sfraeltten  oertrieBen  Ijat.  4@r  opferte  nnb 
räucherte  auf  ben  §öhen  nnb  auf  ben  @ügeln  nnb  unter  jebent  üppig  grünen 
Raunte. 

Der  ft)rtfd) s epljraemitifdje  Krieg.  16,5-9.  5DamaIS  30g  Ke3in, 
ber  König  non  Rram,  mit  Pefad),  bem  Sof)ne  Remaljas,  bem  König  non 
Sfrael,  3um  Rngriff  auf  3erttfoIem  heran.  Sie  belagerten  Rfjas,  unb 
cer  mar  ihnen  nid)t  gemad)fen’b.  63u  jener  3eit  mar  es,  als  Re3in,  ber 
König  non  Rram,  (Elatl)  an  c(Ebom,b  3urüdbrad)te  unb  bie  Jubäer  aus 
c(Elatf>’b  l)inausmarf.  Damals  3ogen  'Rramäer’  in  (Hatf)  ein  unb  liefen 
fid)  bort  nieber  bis  auf  biefen  Cag.  7Rl)a$  aber  fanbte  Boten  an  £iglatf)= 
Pilefer,  ben  König  non  Rjfqrien,  unb  liefj  il)m  fagen:  „Dein  Kned)t 
unb  $ol)n  bin  id);  3iet}  herauf  unb  errette  mid)  aus  ben  l)änben  bes 
Königs  non  Rram  unb  bes  Königs  non  3frael,  bie  gegen  mid)  aus= 
ge3ogen  finb."  8Unb  Rljas  nahm,  mas  fid)  an  Silber  unb  (Bolb  im 
Qaufe  3al)oes  unb  in  ben  $d)a^!ammern  bes  föniglidjen  palaftes  befanb, 
unb  fanbte  es  als  (Befdjenf  an  ben  König  non  Rffqrien.  9Der  König  non 
Rfft)rien  aber  fd)en!te  if)nt  ö)ef)ör.  So  30g  ber  König  non  Rffqrten  nor 
Damasfus,  eroberte  es  unb  führte  bie  (Einmohner  gefangen  nad)  Kir;  ben 
Re3in  aber  lieft  er  B)irtrid)ten. 

16,6.  Die  in  der  hebräischen  Schrift  einander  sehr  ähnlichen  Worte  „Aram“ 
und  „Edom“  sind  in  diesem  Verse  mehrmals  verwechselt.  Es  ist  aber  schwerlich 
richtig  mit  Klostermann  (und  der  1.  Aufl.  dieses  Buches)  durchgängig  Aram  durch 
Edom  zu  ersetzen. 

Die  (Einleitung  ift  erfjeblid)  jünger  als  ber  if)r  folgenöe  ftbfdjrtitt.  Sie  ent* 
ftammt  ber  5c&er  bes  in  ben  alttejtamentlicf)en  lDiffenjcf)aften  gcrod^ntic^  mit  bem 
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EDort  „ber  Deuteronomift"  be3eid)neten  ©efd)id)tsfd)reibers,  ber  nad)  ber  großen 
Kultusreform  bes  Königs  3°fta  (oergl.  II.  Könige  22  f.)  aus  oerfd)iebenen  Quellen, 
namentlich  aus  mehrfad)  oon  ihm  3itierten  „Hmtalen  her  Könige  oon  3uba  unb  3frael" 
bie  it)n  intereffierenben  ITad)rid)ten  über  Begebenheiten  ber  ifraelitifd)=iübifd)en  (Be* 
fd)id)te  ausge3ogen,  3U  einem  Bud)e  3ufammengefteIIt  unb  überarbeitet  hat  (oergl.  bie 
(Einleitung  3U  Banb  II,  1  unb  im  Sadjregifter  bie  unter  ,,©ef<hid)tsfd)reibung"  an* 
geführten  Seiten).  Seine  Ejanb  ift  an  ber  djronologif  d)en  Hngaben  unb  an  bem 
religiöfen  Urteil  über  Hf)as  3U  erTennen.  Die  d)ronoIogifd)en  Hngaben  biefes 
Sdjriftftellers  —  namentlich  bieienigen,  in  benen  ein  (Ereignis  aus  ber  ©efd)id)te  3ubas 
burd)  Ejinweis  auf  bie  Saht  ber  Kegierungsfahre  bes  gleid)3eitigen  Königs  non  3frael 
beftimmt  roirb  —  finb  un3UöerIäffig,  nid)t  feiten  einanber  bireft  roiberfpred)enb.  pefad), 
bem  h^r  eine  Kegierungs3eit  oon  über  fieb3ehn  3at)ren  3ugemeffen  roirb,  fann  nicht 
länger  als  ein  bis  3toei  3ahre  regiert  haben  (735-734/3).  Hud)  bie  Dauer  ber 
Regierung  bes  Hhas  ift  3U  ho<h  bemefjen.  Dagegen  roirb  bie  Hngabe,  baß  Hhas  beim 
©obe  feines  Daters  3otl)am  erjt  3toan3ig  3^hre  alt  war,  auf  guter  Überlieferung 
beruhen.  Hud)  toas  toir  fonft  oon  Hf)as  hören,  paßt  gut  3U  biefer  HItersangabe. 
Had)  15,33  toar  fein  Dater  erft  41  3^re  alt,  als  er  ftarb.  Das  religiöfe  Urteil,  bas 
hier  über  Hhas  gefällt  roirb,  mißt  ißn  mit  bem  UTaßftab  einer  fpäteren  Seit,  bie  in 
bem  Tempel  oon  3crufalem  bas  ein3ig  rechtmäßige  3<*höe*E)eiligtum  faß.  Bis  Hhas 
lebte,  galt  bas  ©pfern  an  ben  mannigfachen  Kultusftätten  bes  Canbes,  unter  heiligen 
Bäumen  unb  auf  ben  natürlid)en  unb  !ünftlid)en  HnhöI)en,  nod)  als  ed)ter  3al)De* 
Dienft.  Unb  roenn  er  fid)  -  geroiß  fdjroeren  E)er3ens  —  entfcßloffen  hat,  feinen  eigenen 
Sohn  3U  oerbrennen,  fo  toar  aud)  biefes  grauenooHe  ©pfer  nicht  ein  Hbfall  3U  einer 
fremben  ©ottt)eit.  (Es  galt  3ah^e  unb  roirb  oon  bem  Dolfe  als  eine  ©at  heroifdjer 
$römmigfeit  gcroürbigt  roorben  fein.  U)ann  Hhas  feinen  Sohn  geopfert  hat,  erfahren 
toir  nid)t.  Da  cs  aber  am  näd)ften  liegt,  babei  an  eine  Stunbe  großer  (Befaßr  3U 
benfen,  roerben  toir  ben  Hnlaß  3U  biefem  Kinbesopfer  oieEeid)t  in  ben  (Ereigniffen  fudjen 
bürfen,  oon  benen  bie  folgenben  üerfe  er3ählen.  ^ 

Der  fi)rtfd)=ephraemttlf(he  Krieg.  Daß  Re3in,  ber  König  oon  Hram,  unb 
Pe!ad),  ber  König  oon  3frael,  hißr  als  Derbünbete  begegnen,  ift  eine  fo  überrafeßenbe 
©atfad)e,  als  roenn  im  19.  3ahrf)unbert  ber  Kaifer  oon  Sranfreid)  unb  ber  König  oon 
Preußen  als  Bunbesgenoffen  be3eid)net  toürben.  Hram  unb  3frael  roaren  (Erbfeinbe. 
(Ein  breiter  Strom  oon  Blut,  in  einigen  großen  Kriegen  unb  unaufhörlichen  ©ren3* 
fehben  oergoffen,  trennte  bie  Dölfer.  töelches  toar  ber  ©runb  ihres  Bünbniffes  gegen 
bas  3frael  blutsoerroanbte  3aba? 

König  UTenahem  oon  3frael  hatte,  toie  roir  aus  ifraelitifdjer  unb  afft)rifd)er 
Quelle  roiffen,  im  3ah*e  738  bem  König  oon  Hffur,  ©igIatl)sPilefer  III ,  einen  (Tribut 
oon  1000  (Talenten  Silbers  (71/2  UTiüionen  UTarf)  entrichtet,  „bamit  er  bie  Tjerrfd)aft 
in  feiner  Ejanb  befeftige".  Um  bas  ©elb  3U  befd)affen,  hatte  er  febem  wehrfähigen 
ITTanne  eine  Kopffteuer  oon  50  Sefeln  (100  Ulf.)  auferlegt.  Der  Unmut  über  biefe 
afft)rifd)e  Steuer  roirb  bie  EjaupttriebTraft  ber  Derfchroörung  geroefen  fein,  bie  fid) 
fürs  nad)  UTenahems  (Tobe  gegen  feinen  Sohn  unb  (Erben  pefad)fah  erhob.  Deffen 
eigner  Hbjutant  pelad)  ermorbete  ihn  unb  riß  bie  E}errfd)aft  an  fid).  (Es  lag  in  ber 
ttatur  ber  Sad)e,  baß  ber  neue  König  im  ©egenfaß  3U  ber  geftür3ten  Dqnaftie  oon 
oornherein  3U  einer  Hffur  feinblidjen  politif  neigte.  Der  in  Damasfus  regierenbe 
König  oon  Hram,  He3in  (ober,  roie  er  in  !eilfd)riftlid)er  Überlieferung  heißt,  Ha3unnu) 
roar  3ugleid)  mit  UTenahem  im  3at)re  738  Hffur  tributpflichtig  geworben;  aber  währenb 
UTenahem  ber  afft)rifd)en  Sd)ußh^rf<haft  3ur  Stüße  bes  oon  ihm  in  blutiger  Heoolution 
errungenen  (Thrones  beburfte  unb  fie  felbft  erbeten  hatte,  war  Be3in  fid)tlid)  3ur 
Dafaüenfdjaft  ge3wungen  worben.  Uun  war  gerabe  um  biefe  Seit  (oon  737  an) 
(TiglathsPilefer  burd)  Kämpfe  gegen  Hrmcnien  unb  UTebien  in  Hnfprud)  genommen. 
Ke3in  hielt  bie  ©elegenheit  3U  einer  (Erhebung  für  günftig.  pefad)  oergaß  ben  ©roll, 
ber  gerabe  in  feiner  Hram  unmittelbar  benachbarten  Ejeimatprooin3  ©ileab  gegen  ben 
alten  (Erbfeinb  Iebenbig  war,  unb  trat  mit  feinem  Ejeere  unter  Re3ins  Sahnen. 
Phöni3ifd)e  unb  arabifd)e  Staaten,  Philifter  unb  (Ebomiter  fd)Ioffen  fid),  wie  wir  3um 
(Teil  aus  afft)rifd)en,  3um  ©eil  aus  ifraelitifd)en  Quellen  feljen,  an.  Hud)  Hgqpten 
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mirb  es,  miemohl  gerabe  bamals  burd)  ätt)iopifd)e  Rngriffe  lebhaft  beunruhigt,  an 
Äußerungen  ber  Sqmpathte  unb  an  Detfpred)nngen  ni d)t  haben  fehlen  Iaffen.  Der 
gan3e  EDeff&t  ftanb  hin^er  He3in.  Xtur  RI)as,  6er  eben  feinem  Dater  3oU)am  in  6er 
Regierung  gefolgt  mar,  miberfetjte  [ich  ber  ohne  Srage  aud)  an  ihn  gefanbten  Huf» 
forberung  Ke3ins  3um  Rnfd)Iuß  an  ben  großen  Bunb.  töas  ben  jungen  Sürftcn  3U 
biefer  politit  beftimmt  hat,  ift  fd)mer  3U  jagen.  Dermutlid)  mar  il)m  bie  Rtad)t  bes 
afft)rijd)en  Reiches,  bie  mährenb  ber  Regierungs3eit  feines  Daters  Hram  unb  3frael 
in  Sdjad)  gehalten  hatte  unb  3nba  bisher  fern  geblieben  mar,  burd)aus  ermünfd)t. 
(Es  märe  aud)  miberfinnig  gemefen,  menn  ber  (Enfel  bes  Uffia  Sdjulter  an  Sd)ulter 
mit  ben  oon  Uffia  be3toungenen  Philiftern  unb  (Ebomitern  gefod)ten  hätte. 

Re3in  aber  tonnte  3u6a,  bas  mit  feiner  feften  tjauptftabt  ben  3u3ug  aus  ben 
fübpaläftinifdjen  Staaten  unb  ben  Rüd3ug  auf  Ägpten  fperrte,  nid)t  in  abmartenber 
Reutralität  in  feinem  Rüden  Iaffen.  U)ie  Preußen  fid)  1866  3unäd)ft  ber  tjeeresfolge 
ber  norbbeutfdjen  Staaten  oerfidjerte  unb  bie  miberftrebenben  nieber3mang,  ehe  es 
©fterreid)  bie  Stirn  bot,  fo  marf  er  fid)  mit  feiner  gan3en  RTad)t  3uerft  auf  bas  Heine 
Reid)  bes  jungen  Daoibiben.  EDährenb  ein  aramäifdjes  unb  ein  ifraelitifdjes  t)eer 
unter  ben  beiben  Königen  oon  Rorben  über  bie  ©ren3e  3nbas  ging,  bradjen  oon 
Süben  unb  EDeften  (Ebomiter  unb  Philifter  ins  £anb.  Die  oon  Uffia  eroberte  unb 
befeftigte  Ejafenftabt  (Elatt)  ging  an  (Ebom,  bie  Stabte  an  ber  U)eftgren3e  gingen  an 
bie  Philifter  oerloren  (II.  (Ehronit  28,18).  (Ein  jubäifdjes  tjeer  erlitt  -  menn  ber 
freilid)  ftarf  tenben3iös  gefärbte,  aber  bod)  mof)I  nid)t  gan3  erfunbene  Berid)t  ber 
(Ehronit  (11,28,5  —  15)  hierin  3uoerIäffig  ift  —  eine  fd)toere  Hieberlage  in  offener 
Sd)Iad)t.  Die  feinblid)en  fjeere  lagen  bereits  oor  3erufalem  (ogl.  3ef.  7  un6  8). 
Sd)on  mürbe  ber  Harne  bes  Htannes  genannt,  ben  Re3in  an  Rf)as  Stelle  auf  ben 
tEhron  Daoibs  fetjen  mollte  (3ef.  7, 6).  Sd)on  bebten  bie  Ejer3en  bes  Königs  unb  ber 
töniglid)en  Prisen  „mie  EDalbbäume  im  Sturm"  Qef.  7, 1)  -  ba  piötjlid)  brad)en 
Hramäer  unb  3fraeIUen  bie  Seite  ab  unb  3ogen  eilenbs  nad)  Horben  oon  bannen. 

(Es  ift  mot)I  möglid),  baß  Rtjas  in  jener  Stunbe  ber  Hot,  um  bie  Ejilfe  feines 
3Ürnenben  ©ottes  3U  erringen,  feinen  Sohn  auf  bem  HItar  gefd)Iad)tet  unb  oerbrannt 
hat.  Dort)er  aber  —  folange  bie  Straßen  nod)  frei  maren  —  hatte  er  ein  anberes 
Hlittel  erfonnen,  um  fid)  3U  halfen.  (Er  hatten  eilenbs  ben  gan3en  tEempeI)d)atj  unb 
alle  Koftbarteiten  aus  ben  burd)  Uffia  mohlgefüllten  Kammern  bes  palaftes  auflaben 
Iaffen  unb  an  ben  tjof  (Eiglatl^Ptlefers  gefanbt.  Da3U  hatte  er  ihm  Jagen  Iaffen:  „Dein 
Kned)t  unb  Sohn  bin  id),  fomm  herauf  unb  errette  mid)  aus  ben  E)änben  bes 
Königs  oon  Hram  unb  .bes  Königs  oon  3frael." 

Ulan  hat  —  beftimmt  burd)  bie  in  ben  überlieferten  IDorten  bes  3efaia  nid)t  be= 
grünbete  Hnnahme,  baß  3ßfaia  biefe  poIitifd)e  Htaßnahme  gemißbilligt  habe  —  in  ihr 
einen  Htißgriff,  ja  eine  ©ottlofigteit  unb  ben  Quell  alles  fpäteren  Unheils  gejehen. 
3n  EDahrheit  mar,  mas  Hhas  tat,  bas  (Einige,  mas  ihn  nad)  menfd)lid)er  Berechnung 
retten  tonnte.  Unb  bie  Staatstlugheit  bes  jungen  5ürften,  ber  in  richtiger  (Einfdjäßung 
feiner  eigenen  Kräfte  bie  mahrfd)einlid)en  folgen  6er  Bunbespolitif  Re3tns  oorausfah 
unb  red)t3eitg  3U  oereiteln  mußte,  oerbient  alles  £ob.  (Er  hat  es  oerjtanben,  mährenb 
bie  anbern  Staaten  paläftinas  oon  ben  Hffprern  geplünbert  mürben,  mie  man  „(Eier 
aus  einem  Dogelnefte  nimmt",  feinem  Dolle  nod)  für  ein  HTenfd)enaIter  ben  Srieben 
3U  erhalten.  Sreilid)  um  ben  preis  ber  Selbftänbigfeit;  aber  bie  hätte  3u6a  ohnehin 
oerloren.  (Es  mar  eine  tluge  politif,  baß  Hhas  biefe  Hotmenbigteit  fo  früh  erfannte 
unb  nid)t  mehr  jd)einen  moüte,  als  er  mar. 

tEiglatt)*pilefer  „jd)entte  ihm  ©el)ör".  Hus  feinen  Hnnalen  erfahren  mir,  baß 
er  bas  Ejeer  König  Re3ins,  ber  auf  bie  erfte  Kunbe  oom  RTarfd)  ber  Hffprer  fd)Ieunigft 
3um  Sd)u%  feiner  bebrohten  Ejauptftabt  Damasfus  abgerüdt  mar,  in  einer  großen 
Sd)Iad)t  oernid)tenb  gefdflagen  hat.  „3I)rc  IDaffen  3erbrad)  id),  ihre  IDagen  unb 
Pferbe  nahm  id),  feine  Bogenfdjühcn  unb  feine  mit  Sd)ilben  unb  £an3en  ©erüfteten 
nahm  id)  gefangen  unb  ihre  Sd)Iad)torbnung  Iöfte  ich  auf."  So  rühmt  fid)  tEiglatl)3 
pilefer.  Don  Re3in  felbft  aber  fagt  er:  „Um  fid)  3U  retten,  floh  er  allein,  unb  heim» 
ild)  mie  eine  Htaus  ging  er  in  bas  lEor  feiner  Stabt  hinein"  (©reßmann,  EEejrte  unb 
Bilberl,  114). 


1* 


4  <5e|cf)id)te  fcer  Staaten  3frael  unb  3u&a  3ur  Seit  bes  3efaia.  II.  Könige  16  —  20. 


Damasfus  war  nicht  im  erften  Anlauf  3U  nehmen.  ©tglath  pilefer  es 
ein  unb  wanbte  fid}  3unäd}|i  gegen  Pefad)  non  3}rael.  „3ur  Seit  pefadjs,  bes 
Königs  uon  3jrael,  er|d)ien  ©iglath'Pilefer,  ber  König  oon  Affprien,  eroberte  3iort, 
flbeI=Betf)sIKaad)af  3an°°<hr  Kebes  unb  fja3or,  ©tleab  unb  ©aliläa,  bas  gan3e  £anb 
Kapfytl'/ali,  unb  führte  fie  gefangen  nad)  Aorten",  fo  Reifet  es  II.  Könige  15,29.  (Es 
ift  ungefähr  basjelbe  ©ebiet,  bas  3erobeam  II.  ben  Aramäern  entriffen  f)öKe,  bas  nun 
uon  Affqrien  erobert  unb  feiner  Beoölferung  beraubt  rourbe.  Dafc  alles  übrige  -  im 
roefentIid)en  bie  ©aue  weftlid)  oont  3oU>an  -  bei  Samaria  blieb,  erreichten  bie  Be* 
toohner  ber  Stabt  nur  baburd),  ba&  fie  ihren  König  pefad)  ermorbeten  unb  feinen 
ITtörber  Ejofea,  ben  Sohn  (Elas,  natürlich  als  afftjrifdjen  Dafallen,  auf  ben  ©hron  er* 
hoben.  (EiglathsPiIefer  nahm  feine  Unterwerfung  an,  um  gan3  freie  I )anb  gegen 
Damasfus  3U  höben.  (Erft  nad)  3weijähriger  Belagerung  würbe  bie  Stabt  genommen. 
3f)re  Bürger  mußten  in  bie  ©efangen|d)aft  nad)  Kir,  einer  unbefannten  £anbfd)aft 
ober  Stabt  im  fernen  (Dften,  bie  ben  3fraeliten  als  bie  Urheimat  ber  Aramäer  galt 
(Arnos  1,5).  He3in  aber  büftte  ben  ©raum  uon  ber  fjerrfdjaft  Arams  in  Dorberafien 
mit  bem  ©obe.  Der  füf)ne  König  wirb,  wenn  wir  nad)  bem  Sd)idfal  ber  üor  ihm 
gefangen  genommenen  aramäifd)en  ©belleute,  bie  nad)  bem  Bericht  ©iglath*pilefers 
angefid)ts  ber  belagerten  Stabt  „lebenbig  auf  Pfähle  gefpieftt  würben",  urteilen  bürfen, 
unter  furdjtbaren  UXartern  geftorben  fein. 

Der  RItar  oott  Damasfus.  16,10-16.  10König  Rgas  mar  3ur  Be= 
gegnung  mit  lEiglatf)=pilefer,  bem  König  non  Rfjur,  nad)  cDamafus,b  ge= 
fommen.  Dabei  gatte  er  ben  RItar,  ber  bort  in  Damasfus  ftanb,  gefegen. 
Da  fanbte  ber  König  Rgas  bem  Priefter  Uria  bie  cITtage’b  bes  RItares 
unb  fein  ITTobell  mit  allen  (Ein3elf}eiten.  nDer  Priefter  Uria  aber  baute 
ben  RItar  gan3  nad)  ber  IDeifung,  bie  Rl)as  non  Damasfus  aus  gefanbt 
l)atte.  ©0  tat  ber  priefter  Uria,  ehe  ber  ^önig  $lha$  ron  3ama3fu$  ^urüdfehrte. 
12Rl$  nun  ber  König  non  Damasfus  miebergefommen  mar  unb  ben  RItar 
gefegen  f)atte,  ba  trat  er  nor  ben  RItar  unb  ftieg  f)inauf.  13Unb  er  ner= 
brannte  fein  Branbopfer  unb  fein  Kornopfer  unb  gog  fein  tEranfopfer  aus 
unb  fprengte  bas  Blut  feiner  Danfopfer  auf  ben  RItar.  14Den  c,bRltar 
aber,  ber  nor  3agoe  geftanben  f)atte,  ben  Iie%  er  non  ber  Dorberfeite  bes 
Kaufes  3toi[d)en  bem  (neuen)  RItar  unb  bem  f)aufe  3agnes  fortrüden  unb 
if)n  auf  bie  XTorbfeite  bes  (neuen)  RItares  (teilen.  15Da3u  gab  König 
Rl)as  bem  priefter  Uria  folgenbe  IDeifung:  „Ruf  bem  großen  RItare  lag 
bas  Branbopfer  am  ITTorgen  unb  bas  Kornopfer  am  Rbenb,  bas  Branb= 
opfer  unb  bas  Kornopfer  bes  Königs,  bas  Branbopfer  unb  bas  Korn= 
opfer  non  jebermann  im  £anbe  Derbrennen.  3gre  tEranfopfer  unb  alles 
(Dpferblut  oon  Branbopfern  unb  $d)lad)topfern  fprenge  auf  biefen  RItar. 
Über  ben  Bron3ealtar  mill  id)  mid)  nod)  bebenfen."  16Da  tat  ber  Priefter 
Uria  genau  nad)  bem  Befegl  bes  Königs  Rf)as. 

IDeitere  Deränberungen  irrt  lEempel.  16,17-20.  17König  Rl)a$ 
lieg  bie  Befdjläge  aus  ben  Stänbern  gerausbreegen  unb  bie  Beden  non 
ignen  gerunternegmen.  Rud)  bas  „HTeer"  lieg  er  oon  ben  f  'Hinbern, 
auf  benen  es  ftanb,  gerabnegmen  unb  auf  einen  Steinfodel  fegen.  18Serner 
lieg  er  'ben  Unterbau  für  ben  $igplag,b,  ben  man  im  Tempel  errichtet 
gatte,  unb  bie  äugere  Königspforte  oeränbern  c’;  unb  3mar  megen  bes 
Königs  Don  Rffprien.  19  23ßa§  fonft  nod)  bon  pt  faßen  ift,  unb  'aße^, 
trag  er  angeführt  hat,  fteljt  in  ben  „totalen  ber  Könige  3uba8".  20Uttb 


Das  Enbe  bes  Uorbreidjs.  17,1-41. 
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5llja§  legte  fich  ju  feinen  Tätern  unb  warb  bei  feinen  SSätern  in  ber  Stabt 
$atrib§  begraben.  9ln  feiner  Statt  warb  §igfia,  fein  6oIjn,  Sättig. 

16,10  „Maße“  nach  LXX,  der  hehr.  Text  hat  „Bild“. 

16,18  „das  Haus  Jahves“  muß  gestrichen  werden  (Ehrlich). 

Itad)  bem  Saß  oon  Damaskus  entbot  Eiglatl)=pilefer  feine  üafaßen  in  bie  er* 
oberte  Stabt.  Re3ins  Blut  mag  nor  ihren  Eugen  gefloffen  fein  -  eine  furchtbare 
IDarnung  nor  Eünftigen  Erhebungen.  Hud)  HI)as  mufcte  nor  bem  felbft  erroählten 
©berl)erren  erfdjeinen.  Dabei  hat  er  einen  Altar  gefeljen,  ben  er  bann  in  3erufalem 
nacf)bilben  unb  im  Eempel  3al)0ß$  auffteßen  lieh-  £eiber  hören  mir  non  bem  Hus* 
fehen  biefes  Hitares  nichts  (genaueres.  Es  liegt  nahe,  an3unehmen,  bafc  es  ein  afft}» 
rifdjes  (Berät,  etma  ein  HItar  bes  (Bottes  Hffur,  gemefen  ift:  bie  ajft)rifd)en  Könige 
führten  HItäre,  bie  unter  Selten  aufgefteßt  mürben,  mit  ins  5^0.  Bie  Uad)bilbung  unb 
Hufftellung  eines  folgen  in  3erufalem  märe  bann  als  eine  Ijulbigung  nor  ben  Hffqrern 
an3ufef)en.  Hud)  bie  in  0. 15  ermähnte  „Deränberung"  im  Eempel,  bei  ber  es  fid) 
um  bie  Befeitigung  einer  Hrt  „Königsloge"  unb  eines  befonberen,  nur  nom  König 
benutzen  Eingangs  3U  hanbeln  fdjeint,  gefd)iel)t  „megen  bes  Königs  non  Hffqrien". 
Es  fdjeint,  als  habe  Hhas  fein  Dafallennerhältnis  burd)  üe^idjt  auf  äuftere  3eid)en 
feiner  Souneränität  3um  Husbrud  bringen  muffen. 

Der  Huftrag  an  ben  priefter  mar  ben  3erufalemern  faum  fonberlid)  auffallenb. 
Der  Eempel  mar  ein  Eeil  bes  fönigltchen  palaftes.  U)ie  bie  Könige  nad)  il)tern 
(Befaßen  priefter  einfegen  (II.  Sam.  20,25)  unb  abfegen  (I.  Kön.  2,26)  tonnten, 
fo  fd)alteten  fie  aud)  über  bas  hc^9e  ©ebäube  mit  unbefd}ränfter  Sreiheit.  Das 
3eigt  fid)  an  bem,  mas  uns  hier  berichtet  mirb,  befonbers  beutlid):  Der  priefter 
Uria  hatte  ben  neuen  HItar  in  bem  Dorhof  in  einiger  Entfernung  oon  ber 
Dorbermanb  bes  Eempels  aufgefteßt,  unb  3mar  fo,  bafj  ber  alte  3ahüe*  HItar 
3mifd}en  bem  neuen  unb  ber  Eür  bes  Eempels  ftanb,  biefen  gemiffermahen  oor  bem 
Einbringling  fd)ügenb.  Der  König  uerfügt,  bag  bas  altehrmürbige  Kultusgerät,  auf 
bem  feit  3al)rl)unöerten  bie  ©pfer  feiner  Hhnen  uerbrannt  maren,  ben  Salomo  felbft 
gemeiht  hatte,  bei  Seite  gerüeft  unb  fein  plag  bem  neuen,  bod)  moI)I  mit  heibnifd)en 
Spmbolen  gefd)müdten  HItare  eingeräumt  merbe.  Unb  mir  hören  nid)t,  bafc  ber 
Priefter  Uria  gegen  biefen  Huftrag  irgenb  etroas  eingemanbt  hätte. 

3u  ben  fonft  nod)  ermähnten  Deränberungen  im  Eempel  unb  am  Kultusgerät 
oergleidje  man  II.  BTofe  30, 18  ff.  unb  I.  Könige  7, 23  ff.  unb  bie  Ertlärung  biefer  Steßen. 
Sid)tlid)  hanbelt  es  fid)  bei  aßem,  mas  ermähnt  mirb,  barum,  toftbare  <Befd)enfe  für 
ben  König  non  Hffprien  3U  geminnen.  Die  U0Ü3  mirb  fid)  auf  ben  aßererften  Eribut 
bes  Hhas  be3iel)en,  3eitlid)  alfo  3U  16,  8  gehören. 

Über  bas  in  ber  Sd)Iu|noti3  ermähnte  Hnnalenbud)  oergleidje  bie  Einleitung 

3U  11,1. 


Das  (Enbe  bes  Itorbreidjs.  1 7,1 -41. 

Dte  (Eroberung  Samartas.  17,1  —  6.  zwölften  Saljrc  be3  Königs 
5lh^  bon  Suba  würbe  £ofea,  ber  Sohn  6laS,  iß  Santaria  $onig  über  Sfrael 
fiir  neun  $ahre.  2@r  tat,  wa§  bofe  war  in  ben  klugen  Saljbcg,  aber  nidjt  fo 
wie  bie  Könige  3frael3,  bie  oor  ihm  regiert  hatten. 

3H)iber  if)n  30g  Salmanaffar1),  ber  König  non  Hffur,  heran, 
unterwarf  fid)  if)m  ßofea  unb  entrichtete  ihm  {Tribut.  4HIs  ber  König 

non  Hffur  eine  Derfdjroörung  bes  h°fea  entbedte  (er  hatte  Boten  an 

Salmanaffar  IY.,  ber  Uad)foIger  Eiglatlj  =  pilefers.  Sdjon  Eiglath  *pilefer 
mar  I^ofea  tributpflichtig  gemefen. 


(befd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  Seit  bes  3efata.  II.  Könige  16-20. 


Seroe1),  öen  König  non  Rgqpten,  gefartöt  unö  in  jenem  3^re  ni d)t  rote 
ailjäfjrlid)  feinen  Tribut  an  ben  König  non  Rffqriert  entrichtet),  liefe  er 
if)n  feftnefymen  unb  gebunben  ins  (Befängnis  roerfen.  5Der  König  non 
Rfjqrien  30g  über  bas  gan3e  £anö,  rücfte  nor  Samaria  unb  belagerte  es 
brei  3afyre  lang.  63m  neunten  jtafyre  Qofeas  eroberte  ber  König  non 
Rffqrten  Samaria,  führte  bie  Sfraeliten  gefangen  natf)  Rffqrten  unb  fiebelte 
fie  in  l)alaf)  unb  am  t}abor2),  bem  fe  ®ofans,  unb  in  ben  Stabten 
ber  XTTeber  an. 

Samaria  oermodjte  bem  Sd)idfal  Dort  Damasfus  auf  bie  Dauer  nid)t  3U  ent* 
getjen.  (Einige  3<*hrß  f)ttlt  fjofea,  beffcn  Kegierungsantritt  non  bem  Deuteronomiften 
um  ein  3ahr3cfyttt  3U  fpät  angefetjt  mirb,  bem  afftjrif cfjen  ©bertjerrn  ben  gelobten 
(behorfam.  RIs  aber  im  3ahrc  727  ©iglatf)*pile|er  geftorben  mar  unb  unter  ben 
Sürften  Dorberafiens,  roie  bei  jebern  IDed)fel  auf  bem  afft)rifd)en  (Throne,  oon  Ägypten 
aus  ber  Rufftanb  gefd)ürt  mürbe,  fpett  aud)  er  bie  (Tribut3af)lung  einmal  über  ben 
getoofynten  Termin  f)ütaus  3urüd.  Rus  pf)öni3ifd)en  Urfunben,  bie  uns  burd)  3°fcpJ)us 
überliefert  finb,  miffen  mir,  baf}  er  babei  in  (bemeinfd)aft  mit  einem  ber  unermüb= 
lidjften  (begner  ber  Rffqrer,  bem  König  (Elulaios  (£uli)  oon  Uprus  getjanbelt  t]at. 

Salmanaffar  IY.,  fdjon  bei  £eb3eiten  feines  üaters  Statthalter  ber  affprifdjen 
IöeftproDin3en  unb  baf)er  mit  bem  Rufftanbsgebiet  mol)l  oertraut,  brad)te  bie  ab= 
trünnigen  Dafallen  fd)nell  3um  (behorfam  surüd.  Rber  !aunt  roareit  bie  Rffqrer  fort, 
ba  fnüpfte  fjofea  aufs  Heue  Derbinbungen  mit  Rgqpten  an.  (Er  fanbte  Boten  an 
ben  Rtt)iopen  Seme,  ber  nad)  affprifdjen  Urfunben  bamals  nid)t  König  non  Rgqpten, 
fonbern  Sribfjerr  bes  Pharao  war.  Damit  mar  fein  Sdjidfal  entfd)ieben.  Salmanaffar 
entbot  Ejofea  3U  fid},  lieft  ihn  in  Ketten  legen  unb  in  ben  Kerfer  merfen  unb  machte 
ftd)  alsbalb  auf,  aud)  feine  Stabt  Samaria  für  ben  Derfud)  ber  Derfdjmörung  3ur 
Red)enfd)aft  3U  3ief)en.  Die  üornel)men  unb  reid)en  Bürger  ber  Stabt,  bie  ben 
Propheten  Rmos  (6,4  —  6),  Ejofea  (7, 5 ff.)  unb  3riaüt  (28,1-4)  in  Seiten  bes  Sriebens 
als  meidjlidje  Sd)lemmer  unb  oerlebte  (Trunfenbolbe  erfdjienen,  oerfdjloffen  bem  König 
ihre  (Tore  unb  3eigten  fid)  nun  bod)  ftarf  unb  tapfer  genug,  brei  3<*hre  Ipnburd) 
(724-722)  bie  Belagerung  aus3uhalten  unb  alle  Stürme  bes  affqrifdjen  Ejeeres  ab3U= 
fd)Iagen.  Salmanaffar  mürbe  in  einem  Rufftanb,  ber  eine  neue  Dqnaftie  auf  ben 
(Thron  brad)te,  ermorbet,  ehe  er  Samaria  erobert  hatte-  Rber  fein  Had)foIger  Sargon 
(722-705)  nahm  bie  begonnene  Rrbeit  auf.  „3n  meinem  erften  Regierungsjahre"  - 
fo  rüf)mt  eine  prunfinfd)rift  an  ben  IDänben  eines  Sargonpalaftes  —  „belagerte  unb 
eroberte  id)  Samaria.  27290  (Einmohner  führte  id)  fort.  50  Streitmagen  fud)te  id) 
bort  als  meine  föniglidje  Streitmad)t  aus.  .  .  .  Die  £eute  ber  £änber,  bie  id)  erobert 
hatte,  fiebelte  id)  bort  an.  Kleinen  Kommanbanten  fetjte  id)  über  fie.  (Tribut  unb 
Rbgabe  mie  ben  Rffqrern  Ieqte  id)  ihnen  auf"  ((breftmann,  (Tejte  unb  Bilber  1, 116). 
Die  in  bie  Derbannung  (befd)Ieppten,  fid)erlid)  alle  führenben  Stäube,  Beamte  unb 
(brunbbefitjer,  <Dffi3iere  unb  priefter,  mürben  in  einer  £anbfd)aft  angefiebelt,  bie  trotj 
ber  genauen  Ortsangaben  nid)t  fidjer  3U  beftimmen  ift.  Dort  finb  fie  mit  ber  in 
ihren  neuen  IDohnfitjen  anjäffigen  Beoölferung  Derfd)mol3en. 

Überleitung:  Die  Derfe  7  —  23  enthalten  einen  Rüdblid  auf  bie  (befd)id)te 
3fraets,  in  bem  ber  Untergang  Samarias  unb  (D.  19)  aud)  ber  Untergang  3nbas  als 
$oIge  ihres  unaufhörlichen  Ungehorfams  unb  ihrer  Unbanfbarfeit  gegen  bie  (bebote 
3af)t>es  f)üigefteüt  mirb.  D.  18  unb  21—23  ftammen  Don  ber  Ejanb  bes  Deutero* 
nomiften,  D.  7-17  unb  19  finb  nod)  jüngeren  Urfprungs.  Dergleidje  bie  (Einleitung 
3U  Banb  II,  1. 


*)  So  ift  mof)l  ftatt  bes  burd)  bie  Dofalifation  gebotenen  So  3U  lefen. 

2)  (Ein  Hebenfluft  bes  (Euphrat. 


Das  (Enbe  bes  ttorbreidjs.  17,1-41. 
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Die  tüieöerbefieöelung  $amoriö$.  17,24-41.  24Der  König  non 
R[ft)riert  ltc%  £eute  aus  Babel,  Kut^a1),  Hma2),  fjamatl)3)  unö  Sepfjar* 
mafim4)  ins  £anö  bringen  unb  fiebelte  fie  in  ben  Stabten  Samarias  an 
Stelle  ber  Sfraeliten  an.  Die  nahmen  Samaria  in  Befitj  unb  rootyntert 
in  ben  Stabten  bes  £anbes.  25tDeil  fie  nun  in  ber  erften  3eit,  als  fie 
•bort  toofjnten,  3al)ne  feine  Dereljrung  3olIten,  fanbte  er  £öroen  unter  fie; 
bie  töteten  rnele  non  tfynen. 

26Da  melbete  man  bem  König  non  Rffqrien:  „Die  Dölferfcfjaften, 
bie  bu  aus  il)rer  fjeimat  fortgefül)rt  unb  in  ben  Stabten  Samarias  an= 
gefiebelt  fjaft,  nerftel)en  nichts  nom  Kult  bes  £anbe$gottes.  Darum  f)at 
er  £ötnen  unter  fie  gefanbt.  Die  bringen  fie  nun  um,  toeil  fie  nichts 
nom  Kult  bes  £anbesgottes  oerfteljen."  27Da  gab  ber  König  non  Rffur 
folgenden  Befehl:  „Senbet  einen  non  ben  prieftern,  bie  'id)  non  bort 
fortgefüf)rt  f)abe’b,  mieber  l)in.  Der  cmag  bort  IDotjnung  nehmen30  unb 
fie  im  Kult  bes  £anbesgottes  untermeifen."  28Da  fam  einer  non  ben 
Prieftern,  bie  fie  aus  Samaria  fortgefüf^rt  Ratten,  unb  mof)nte  in  Bettel 
unb  untermies  fie,  mie  fie  3a^)üe  nerel)ren  follten. 

Diefer  !ur3c  Bericht  ift  oon  l)ot)cm  3ntereffe,  einmal,  toeil  er  uns  einen  tiefen 
©inblid  in  öie  religiöfe  (Empfinbungsweife  bes  affqrifdjen  roie  bes  ifraelitifd)en  Dolles 
3ur  Seit  ber  großen  Propheten  geroät)rt,  unb  ferner,  toeil  uns  f)ier  bie  (Entftetjung 
ber  religiöfen  (Eigenart  ber  £anbjcf)aft  Samaria,  roie  toir  fie  am  beften  aus  ber  3eit 
3efu  fennen,  anfd)aulid)  gefd)ilbert  toirb.  Die  großen  affprifdjen  (Eroberer  bitten  3ur 
Rufred)terf)altung  ihrer  ^errfdjaft  über  bie  untertoorfenen  Dölfer  bas  namentlid)  n ad) 
antifem  ©efüf)I  graujame  mittel  erfonnen,  bie  befiegten  5ein&e  fort3utreiben  unb  in 
einer  roeit  entfernten  (begenb  an3ufiebeln,  bas  fo  entoölferte  ©ebiet  aber  anbern 
Stämmen  -  toieberum  aus  entlegenen  (Bauen  —  3U3utoeifen.  natürlich  oerging  einige 
Seit,  ef)e  ein  foldjer  Rustaufd)  oon  Döl!erfd)aften  fid)  ooÜ3ogen  hotte.  Unterbeffen 
ftanben  Dörfer  unb  Stabte  oerlaffen.  Dielfad)  mod)ten  oon  bem  großen  DTorben  beim 
Durd)3ug  ber  Rffqrer  nod)  unbegrabene  £eid)en  an  ben  Strafen  unb  auf  ben  Ijöfen 
liegen.  Kein  IDunber,  bafc  in  einer  fold)en  Seit  bie  Raubtiere  aus  ben  Bergfd)Iud)ten 
unb  ber  Steppe  famen  unb  bis  in  bie  IDofjnfitje  ber  RTenfdjen  brangen.  So  toar  es 
aud)  Öen  Babploniern  unb  Rramäern  gegangen,  öie  Sargon  in  Samaria  angefiebelt 
hotte.  Don  ben  Arbeitern,  bie  ben  Sd)utt  beifeite  räumten  unb  neue  Käufer  bauen 
wollten,  toaren  einige  oon  ben  tüt)ngeroorbenen  Raubtieren  fortgefd)Ieppt.  Der  ifraeli= 
tifdje  ©efd)id)tfd)reiber  fief)t  f)ierin  ein  Strafgericht  3a^ücs,  ober  nicht  ein  Strafgericht 
roegen  ber  (Eroberung  ber  Stabt,  fonbern  toeil  3at)ües  Kultus  an  ben  heiligen  Stätten 
bes  £anbes  in  ben  bisher  gebräuchlichen  Sonnen  nid)t  weiter  geübt  toirb.  XDir  fehen 
hier,  baft  für  bas  Dolf  in  jener  Seit  Religion  fo  oiel  bebeutet  roie  Kultus,  unb  3toar 
muff  biefer  Kultus  genau  feftftehenbe,  nid)t  gan3  einfache  Sormen  gehabt  hoben.  (Es 
beburfte  eines  gefdjulten  priefterftanbes,  um  ihn  3U  erhalten.  Selbft  öie  im  £anbe 
3urüdgebliebenen  Reinen  £eute  würben  nid)t  genau  hoben  fogen  fönnen,  was  bie 
(Bottheit  bei  biefem  ober  jenem  Sefttag  oerlangt,  ob  man  in  biefern  ober  jenem  $aHe 
ein  Kalb  ober  einen  tüiööer  opfern  mufj.  ©enau  bie  gleiche  Anfd)auung  oon  ber 

*)  Kutha  (ü.  30)  wirb  in  ber  unter  bem  ©rümmerhügel  oon  tell=ibrähim  7  Stunben 
norbweftlid)  oon  Babqlon  Iiegenben  Stabt  gefud)t.  Rad)  D.  30  würbe  bort  ber  babqlo* 
nifd)e  ©ott  Kergal  oerehrt. 

2)  Aud)  18,34,  19,13  als  eine  oon  Öen  Affqrern  eroberte  Stabt  genannt.  Die 
:£age  ift  unbefamtt. 

3)  Ogi.  3ojual3,5,  2.SamueIis  8,9.  Stabt  in  Aram.  Aud)  18,34  neben  Awa 
genannt. 

4)  EDenn  mit  bem  l}ej.  47,16  neben  Ijamath  genannten  Sibraim  ibentifd),  eine  an 
.-bas  ©ebiet  oon  Damaslus  gren3enbe,  aramäijd)e  Stabt. 


8  G3efcf)icf)tß  6er  Staaten  3frael  unb  3aba  3ur  Seit  6es  3ef<*ia.  II.  Könige  16-20. 

Religion  haben  aud)  6ie  eingemanberten  Babqlonier  unb  Rramäer  unb  ber  König  oon 
Rffur  felbft.  IReit  entfernt,  bie  (Einführung  bes  Dienftes  affprifcfjer  (Bötter  3U  er3toingen, 
erfennen  fie  ben  £anbesgott  an  unb  tun  alles,  um  feine  $orberungen  erfüllen, 
Jelbftoerftänblid),  ot)ne  bie  Bereitung  ihrer  E)cimifd)en  (Bötter  barum  auf3ugeben. 

töir  feljcn,  baft  ber  (Begenfa^  3toifd)en  ber  religiöfen  Rnfd)auung  bes  Rolfe s 
3frael  unb  ber  übrigen  Böller  bamals  fefjr  gering  roar.  (Es  ift  fein  IRunber,  baf)  bie 
Religion  ber  fortgeführten  Beroohner  Samarias  fid),  ohne  eine  Spur  3U  f)iaterlaffen, 
in  ben  Religionen  ber  Bölferfd)aften,  unter  benen  fie  angefiebelt  rourben,  oerlieren 
fonnte.  Rud)  fie  roerben  fid)  im  neuen  £anbe  ef)rlid)  bemüht  haben,  3U  lernen,  toie 
man  bie  (Bötter,  bie  bort  herrfd)ten,  oerehren  müffe,  unb  bei  ber  Rl)nlid)feit,  bie 
3toifd)en  allen  Kultusreligionen  beftef)t,  roirb  es  ihnen  nid)t  fd)toer  geroorben  fein. 
(Einige  toenige  RTänner  freilich  hatte  cs  fd)on  bamals  gegeben  unb  gab  es  nod),  bie 
oon  einer  gan3  artbern  Religion  mußten,  einer  Religion,  bie  nid)t  einen  befümmten 
Kultus,  fonbern  eine  beftimmte  (Befinnung  unb  £ebensführung  forberte:  bas  toaren  bie 
großen  Propheten,  bamals  oor  allem  3efaia.  31)nen  ift  es  3U  oerbanfen,  bah,  als 
150  3ahre  fpäter  über  3erufalem  bas  gleiche  (Befd)id  hereinbrad)  toie  über  Samaria, 
bie  Spur  ber  bamals  Sortgeführten  fid)  nid)t  oerior.  IReil  bie  3ubäer  fo  oiel  länger 
unter  ber  IRirfung  ihrer  Propheten  geftanben  hatten,  blieb  ihr  (Blaube  unb  bamit 
and)  ihr  Rolfstum  lebenbig. 

Durch  bie  Rüdfenbung  bes  ifraelitifd)en  priefters  in  bie  babplonifdje  Kolonie 
legte  Sargon  ben  erften  (Brunb  3U  ber  RTifd)religion  ber  Samaritaner,  bie  biefer  burd> 
fpätere  (Eintoanberungen  unb  Rnfiebelungen  ((Esra  4,2- 10)  fid)  immer  bunter  geftal* 
tenben  Rölferfdjaft  bie  Reradjtung  ber  3u^a  3uge3ogen  f)at. 

Überleitung :  Der  Sdjlufj  bes  Kapitels  (R.  29-41)  nennt  bie  Hamen  eht3elner 
(Bötter,  beren  Kult  oon  ben  neuen  Berechnern  Samarias  ins  £anb  gebradjt  roorben 
ift,  unb  roieberholt  bas  beuteronomiftifdje  Urteil. 


rjisfia,  König  oon  3uöa.  II.  Könige  18  —  20,  3e(aia  36-39. 
©efomtüberfidit.  18,1-12;  20,20-21. 

^Einleitung.  13m  britten  Saljre  gofeaS,  beS  SohneS  ®laS,  beS  Königs 
bon  Sfrael,  imtrbe  giSfia  $önig,  ber  Sofjn  bcS  Königs  SlljaS  bon  3uba.  2$ünf= 
ttnbgtoanjig  3aljre  mar  er  alt,  als  er  $önig  tourbe,  unb  neumtnbjmaniig  Sahre 
lang  regierte  er  in  Serufalem.  Seine  SOlutter  hiefj  ^Ibi1)/  Tochter  SacharjaS. 
32)er  tat,  maS  in  ben  Gingen  SahbeS  gut  ift,  ganj  mie  cS  $abib,  fein 
getan  hatte. 

ftnberungen  im  Kultus.  4@r  ift  eS  gemefen,  ber  bie  göhen  aftgefc^afft, 
bie  9!Jtalfteine  jerBrod^en,  bie  2lfchera  umgehauen  unb  bie  brottjene  Schlange, 
bie  Stofes  gemalt  hatte,  serfdölagen  hat.  23iS  in  jene  3^t  hatten  bic  Sfraeliten 
ihr  nämlich  geräuchert.  9Plan  nannte  fie  9techufihtan  ' ’2). 

Kriege.  76r  mürbe  bom  Könige  bon  5lfft)rien  abtrünnig  nnb  berfagte 
ihm  ben  ©ehorfam.  8@r  fdjlug  bie  ^htlifter  bis  nach  ©aja,  unb  jmar  bis  can 
bie  ©renje  biefer  Stabt’b,  all  iljre  SSachttürme  nnb  Heftungen  e  5  3). 

Bauten.  20  202öaS  fonft  noch  bon  giSfia  ju  fagen  ift,  aH  fein  gelben* 


*)  Rerfür3ung  oon  Rbija.  So  lautete  nad)  II.  (Ehron.  29, 1  ber  ooUe  Harne 

ber  5rau. 

2)  R.  5 -7a  rühmt  in  ben  üblichen  beuteronomiftifdjen  IDorten  bie  $römmig- 
teil  Ejisfias. 

3)  R.  9-12  enthält  einen  fur3en  Bericht  über  bie  im  fedjften  3ahre  E^isfias- 
erfolgte  (Eroberung  Samarias. 


Ejisfia,  König  t>on  3uba.  II.  Könige  18-20,  3efaia  36-39. 
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tum,  unb  bctf;  er  ben  unb  bte  Söafferleiiung  gebaut  unb  ba§  äöaffer  in 
bie  Stabt  geleitet  fjat,  ba3  fteljt  in  ben  totalen  ber  Röntge  oott  3nba.  21Unb 
§i§fta  legte  fidj  ju  feinen  SSätern,  unb  fein  Soljn  9Dlanaffe  mnrbe  ftatt  feiner 
$öntg. 

Der  ganje  Rbfd)nitt  entflammt  ber  $eber  bes  Deuteronomiften  (oergl.  S.  1),  ber 
hier  bie  roid)tigften  Daten  aus  ber  Regierung  bes  fjisfia  fur3  3ufammenfaht.  Rad) 
18,10  läfjt  fid)  bie  Dauer  ber  Regierung  fjisfias  berechnen:  bas  3ahr  ber  3erftörung 
Samarias  (722)  mirb  fyier  als  bas  fed)fte  feiner  Regierung  be3eid)net.  Danach  märe 
er  728  auf  ben  lEfyron  gefommen,  unb  ba  er  nad)  Ders  2  neununb3man3ig  3nl)re 
regiert  l)at,  699  gejtorben.  Der  löiberfprud)  3rotfd)en  biefem  Datum  unb  18,13  Iäfjt 
fid),  mie  mir  unten  fel)en  merben,  erflären  unb  befeitigen. 

RIs  bas  XDtdjtigfte  in  ber  Regierung  biefes  Königs  ift  bem  Deuteronomiften 
unb  nod)  mel)r  bem  Derfaffer  oon  II.  ©hronif  29-31  eine  Reform  bes  Kultus  er- 
fd)ienen,  bie  f^istia  oorgenommen  f)at.  (Er  fott  bas  auf  RTofe  3urüdgefül)rte  Bron3e* 
bilb  einer  Sdjlange,  bas  mit  bem  Hamen  Hed)ufd)tan  angerufen  unb  in  einem  regele 
mäßigen  Kultus  nerehrt  mürbe,  3erfd)Iagen  l)aben.  Setter  foU  oon  il)m  ein  3bol  ber 
ber  !ananäifd)en  (Böttin  Rfdjera  (oergl.  Banb  II,  1  Sad)regifter)  umgehauen  morben  fein. 
(Enblid)  mirb  bie  Befeitigung  ber  RTalfteine  (oergl.  Banb  II,  1  Sadjregifter)  unb  ber 
„fjöf)cn",  bas  l)ei^t  in  ber  Sprache  bes  Deuteronomiften  aller  3Qt)üe  =  Heiligtümer 
aufjerfyalb  3erufalems,  auf  il )n  3urüdgefül)rt. 

(Es  !ann  nun  faum  einem  3roeifel  unterliegen,  bah  biefer  Berid)t  bas  religiöfe 
Reformroer!  bes  fjisfia  größer.  erfd)einen  Iäfjt,  als  es  in  EDir!lid)feit  mar.  Die  Be* 
feitigung  ber  RTalfteine  unb  ber  Ejöl)en  unb  ber  Rfdjera  in  3e*ufalem  mirb  II.  Könige  23 
in  einem  oiel  ausführlicheren-  unb  burd)  bie  Einführung  non  (Eh^elheiten  glaub* 
mürbigeren  Bericht  erft  König  3°[ta  3ugefd)rieben.  (Es  ift  faum  möglid),  bah  ihm  in 
bem  allen  Ejisfia  fdjon  oorangegangen  ift.  (Ein  foId)es  TDerf  mürbe  fid)  ber  Über* 
lieferung  in  fonfreten  (Ein3ehjügen  eingeprägt  ha&en  unb  mürbe  bei  ber  Reform  bes 
3ofia,  bie  bann  ja  nid)ts  als  eine  EDieberholung  bes  fd)on  oon  Ijisfia  Husgeführten 
märe,  ermähnt  morben  fein.  Rud)  bafj  mir  bei  3toa  oon  einer  fo  umfaffenben 
Rnberung  im  Kultus  bes  £anbes  nid)ts  hören,  erroedt  Bebenfen.  (Offenbar  ift  eine  in 
ihrer  denben3  ber  Reform  bes  30fi°  ähnlid)e,  aber  oiel  meniger  meitgreifenbe  RTafj* 
nähme  in  ber  Überlieferung  bem  fpäteren  größeren  Reformroerf  alhjufehr  angeglid)en 
morben. 

galten  mir  uns  an  bas  (Einige,  mas  bei  bem  Reformroerf  bes  3ofm  nid)t  er* 
mähnt  mirb,  sugleid)  bas  am  anfd)aulid)ften  (Er3ählte.  Ejisfia  hat  ben  Hed)ufd)tan, 
ein  Sdjlangenibol  aus  Bron3e,  3erfd)Iagen  laffen.  Rller  TDahrfd)cinIid)!eit  nad)  mürbe 
biefes  Bilb,  obroof)!  bies  nid)t  ausbrüdlid)  gefagt  mirb,  in  ober  bei  3^tnfalem  r>erel)rt. 
(Dergleidje  ben  Sd)Iangenftein  an  ber  EDalferquelle  bei  3crufalem,  an  bem  Rbonia 
opfert  I.  Könige  1, 9.)  Das  barf  uns  nid)t  als  unmöglich  erfdjeinen.  Die  alleinige 
Rnbetung  3nhnes  mar,  fo  lange  man  allgemein  an  bas  öorhanbenfein  anberer  ©ötter 
glaubte,  eine  $oröerung,  bie  mohl  oon  ben  (Brofjen  ber  3ahüc'^c^9^on  mie  (Elia 
nad)brüdlid)  ausgefprodjen,  aud)  in  uralten  Kultusgefetjen  bem  Dolfe  immer  mieber 
eingefd)ärft  mürbe,  bie  fid)  aber  trotjbem  nie  red)t  burd)3ufetjen  oermod)te.  Die  be* 
rufenen  Dertreter  bes  3ah°ßc^icuftes  —  bie  priefter  -  merben  gemeint  haben,  jener 
Sorberung  fd)on  baburd)  gered)t  3U  merben,  bah  fie  ben  Sd)Iangengott,  oor  beffert 
BUbe  fie  räud)erten,  als  3ahüe  untergeorbnet  betrad)teten.  Rber  bah  öiefe  unter* 
georbnete  ©ottf)eit  einen  felbftänbigen  Kultus  genofj,  unb  bah  man  liefen  Kultus  fo 
hod)  mertete,  bah  mau  il)n  uon  RTofe  eingerichtet  glaubte,  3eigt  red)t  beutlid),  mie 
meit  man  bamals  aud)  in  3erufalem  bem  eigentlichen  RTonotheismus  fern  mar. 

Diefes  Sdjlangenbilb  hat  fjisfia  gefügt.  IDeshalb?  TDir  merben  nid)t  fehl* 
gehen,  menn  mir  annehmen,  bah  eben  in  jener  Seit  eine  Derfeinerung  bes  religiöfen 
(Empfinbens,  bas  ben  Kult  biefes  Hebengottes  nid)t  mehr  ertrug,  fpürbar  mirb. 
Iqisfias  Regierung  ift  bie  Seit,  in  ber  bie  IDirffamfeit  ber  Propheten  3efaia  ihren 
fjöl)epunft  erreidjt.  Seine  IDorte  maren  mohl  ba3U  angetan,  ©ebanfen  über  ben 


10  ©efd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  3eit  bes  3efaia.  II.  Könige  16-20. 


IDert  fultifcher  üerrichtungen  3U  meden  (oergl.  3ej.  1,11-12).  naturgemäß  mirb 
man  am  eheften  bereit  gemefen  fein,  Itebentulte  feiner  Kritif  prei$3ugeben.  Der 
Stur3  bes  Red)ufchtan  roar  ber  Anfang  einer  prophetifd)en  Belegung  gegen  ben 
Kultus,  bie  in  ber  Reform  bes  3°|ia  ihrc  $ortfeßung  gefunben,  aber  erjt  in  ber 
urd)ri[tlid)en  ©emeinbe,  ja  roenn  man  min,  im  Proteftantismus  Jfjr  Siel-  erreicht  hat. 

Übrigens  mären  es  bei  tjisfia  t)ieHeicf)t  aud)  nid)t  ausfcßließlich  religiöje  ©riinbe, 
bie  ihn  3ur  Befeitigung  bes  Hecf)ufd)tan  beftimmten.  IDie  flßas  ben  Sode!  bes 
bron3enen  Rteeres,  fo  mirb  fjisfia  bie  Bron3efd)lange  in  bie  Schmebje  gefanbt  haben, 
um  RTittel  für  bie  großen  meltlidjen  Aufgaben  feiner  Regierung  3U  geminnen. 

Als  foldje  nennt  ber  Deuteronomift  ßier  einen  fiegreidjen  $elb3ug  gegen  bie 
Pßilifter,  in  bem  Jjisfia  allen  $eftungen  bes  Canbes  3um  ©roß  gan3  Philiftäa  bis 
3ur  äußerften  Sübgren3e  burd)quert  f)abe.  Das  mar  ber  Racf)e3ug  für  bie  Beteiligung 
ber  Pßilifter  am  ft}rif<^*epl)raemitifd)en  Kriege. 

Diel  größer  nad)  Umfang  unb  Solgen  mar  bie  Unternehmung  gegen  Affprien, 
mit  ber  Ejisfia  fid)  oon  ber  politit  feines  Daters  abmanbte.  Don  biefer  Unter* 
rtehmung  hanbeln  bie  fämtlid)en  folgenben  (Höhlungen.  Sie  finb  fd)on  ben  älteften 
Cefern  als  fo  mertooll  unb  mid)tig  erfreuen,  baß  man  fie  in  einer  faft  mörtlid)  über* 
einftimmenben  Sorm  ben  Sprüdjen  unb  ©ebidpen  bes  Propheten  3efaia  angehängt 
hat  (3ef.  36-38). 

Die  beuteronomiftifche  Sd)lußbemerfung ,  bie  mir  gleich  anreihen,  ermähnt 
enblid)  tur3  einen  midpigen  Bau,  ben  Ijisfia  mahrfdjeinlid)  mährenb  ber  Rüftung 
3um  Kampf  gegen  Affprien  3um  3med  ber  tDafferoerforgung  3erufalems  unternommen 
hat.  (Er  hat  eine  oon  außen  hcr  in  bas  innere  ber  Stabtmauer  füßrenbe  IDaffer* 
Ieitung  unb  —  mahrfdjeinlich  3um  Auffammeln  bes  einftrömenben  IDaffers  —  einen 
©eid)  angelegt.  3n  bem  oom  ©icf)on,  ber  heutigen  RTarienquelle,  3um  Siloal/teid) 
führenben,  unterirbifdjen  Kanal,  oon  beffen  Bau  eine  althebräifd)e,  Ieiber  nid)t  batierte 
3nfd)rift,  bie  im  3ah*e  1880  aufgefunben  mürbe,  3eugt,  glaubt  man  bas  IDer!  bes 
fjistia  mieber  entbedt  3U  haben  (oergl.  II.  ©hron.  32,30).  Daß  ber  raftlos  tätige  unb 
tüd)tige  $ürft  aud)  anbere  Befeftigungs*  unb  IDieberherftellungsbauten  in  3erufalem 
ausgeführt  hat,  meiß  bie  ©hronit  3U  berichten.  Dergl.  auch  3ef-  22. 

5>i$fias  Kranlheit.  Die  ©ejanbtjchaft  tlleroöad)  Balabans  Don  Babel. 

II.  Könige  20, 1-21.  3efaia  38  unb  39.1) 

Kraitfheit  unb  ©enefung  fjtsfias.  !3u  jener  3eit  mürbe  Qisfia 
tobfranf.  Da  !am  ber  Prophet  Sofyn  &es  Hmo3,  3u  ü)m 

unb  jagte:  „So  fpricfjt  3a^De-  Bejtelle  bein  I)au$;  benn  bu  Iiegft  im 
Sterben  unb  mirft  nid)t  gejunb  merben."  2Da  !et)rte  Ijisfia  fein  (Befielt 
ber  IDanb  311  unb  betete  alfo  3U  3al)üe:  3„Rd),  3af)üe,  benf  bo&i  baran, 
ba^  id)  beftänbig  unb  mit  ungeteiltem  fjer3en  uor  bir  meinen  IDeg  ge= 
gangen  bin  unb  nur  getan  fyabe,  mas  in  beinen  Rügen  gut  mar."  Unb 
I)is!ia  brad)  in  heftiges  löeinen  aus. 

43?faia  aber  hatte  ben  inneren  e§of,b  noch  nicht  oerlaffen, 2)  ba  erging 
folgenbes  IDort  3af)nes  cm  3efaio:  5„Kel)r  um  unb  jage  I)isfia,  bem 
Jürften  meines  Dolfes:  So  fjat  3afyöe,  ber  ®ott  beines  Rfynen  Dauib, 
gefprodjen:  3d)  fjabe  bein  (Bebet  nernommen  unb  beine  üränen  gefefyen. 
3d)  miU  bid)  feilen.  $lm  brüten  Sage  fofljl  bu  in  ben  Sempel  3ahw3  hinauf* 

*)  3m  5°Igcaöcn  finb  nur  bic  erheblicheren  Abmeidjungen  bes  3e|aia*©ejtes 
oon  bem  ber  Königsbüd)er  ausbrüdlid)  angemerft.  Die  Befahlen  in  ber  Über* 
feßung  entfprechen  bem  ©ejt  ber  Königsbüd)er.  XDeshalb  2.  Kön.  20  oor  18,13  —  19 
beßanbelt  mirb,  ergibt  bie  ©rflärung. 

2)  Der  Kein  gebrudte  Saß  fehlt  im  3efaia*©ejt. 


fjisfia,  König  oon  3u&o.  II.  Könige  18-20,  3*foia  36-39. 


11 


getjen1).  6 *3cf)  null  beiner  £eben$3ett  nod)  fünf3ef)n  3af)re  f)in3ufügen. 
gerner  will  id)  btd)  unb  blefe  ©tabt  au3  ber  §anb  be3  ^öntg^  non  Offenen  erretten 
unb  biefe  ©tabt  um  meinetwillen  unb  um  meinet  ^necf)te^  0aoib  wißen  befcf)irmen2).w 
7Un6  3^fota  [agte:  „Bringt  ein  $eigenpflafter  l)er."  Da  brauten  fie  es 
unb  legten  es  auf  bie  ent3ünbete  Stelle.  Da  roarb  er  gefunb. 

Das  IDunöer  an  ber  Sonnenuhr.  8§t3fia  fagt  31t  3efaia:  „3Ba$ 
für  ein  3^4)en  gtbfi  bu  mir,  baß  3a^pe  mich  feilen  wirb  unb  id)  am  brüten  Sage 
in  ben  Sempel  3af)r>e$  l)inaufgel)en  fann?  93efata  erwiberte:  „0ie3  ift  ba3  3^tcf)en 
non  3af)t)e,  baf  er  ba$  SBort,  ba3  er  gefproc^en  l)at,  au3füf)ren  wirb:  ,,'©olfb 
ber  ©chatten  ^ef>n  ©tufen  norwärtS  ober  $ehn  ©tufen  rüdwärtS  gehen?“  ,0§i3fta 
antwortete:  „gür  ben  ©chatten  ift  e3  leicht,  ^ehn  ©tufen  f)ina^uftetgen;  nein, 
umfehren  unb  nach  rüdwärt$  geben  folt  ber  ©ebatten  um  ^ebn  ©tufen. w  0a  rief 
ber  <Prop{)et  3efaia  3<*hüe  an.  0er  lief  ben  ©chatten  umfehren  c,b  unb  jehn 
©tufen  rüdwärte  geben3 * *). 

3m  TTCittelpunlt  öer  (Befd)id)te  oon  ber  Kranfbeit  E^isfias  ftel)t  öer  Prophet 
3efaia.  Sic  ift,  toie  öie  meiften  öcr  folgcnbcn  Stählungen,  entftanben  3U  benlen 
im  Kreife  oon  Deret)rern  bes  Propheten,  öie  ei^ehte  benlwürbige  (Ereigniffe  feines 
£ebens,  bei  öenen  ihnen  öer  enge  üerlel)r  öes  Propheten  mit  3ohoe  unb  feine  über* 
natürliche  Kraft  befonbers  einörüdlid)  geworben  finö,  aufge3eid)net  hoben.  Die  £r* 
3ählung  ift  erft  nad)  öem  Sobe  E^isf tas  aufgefdjrieben  roorben;  bas  3eigt  ber  Sa^: 
,,3d)  roiH  beiner  £ebens3eit  nod)  fünf3ehn  3  oh  re  htn3ufügen."  Diefe  genaue  Saht 
hat  man  fidjerlid)  erft  nad)  bem  Sobe  öes  Königs  eingefe^t.  Ulan  3ählte  bamals 
nad),  toieoiel  3ol)re  £eben$3eit  bie  Teilung  burd)  ben  Propheten  bem  König  eingebrad)t 
habe,  unb  legte  öie  gewonnene  3al)l  bem  Propheten  als  EDeisfagung  in  ben  HTunb. 
Dafj  3efaia  felbft  bie  £ebensbauer  Ijislias  fo  genau  oorausoerlünbet  höbe,  ift  an* 
gefid)ts  feiner  edjten  Sprüche  unwahrfd)einlid).  Diefe  geben  nirgenbs  Öen  genauen 
3eitpunlt  eines  oorausoerlünbeten  (Ereigniffes  beftimmt  an,  wie  benn  genaue  Salden 
überhaupt  ben  edjten  propt)etenfprüd)en  fremb  finb. 

Aber  ift  nid)t  bie  gan3e  (Befd)id)te  erbid)tet?  Dürfen  wir  eine  Stählung,  bie 
fo  offenfidjtlid)  bie  Derl)errlid)ung  eines  Propheten  3um  (begenftanbe  hah  überhaupt 
für  gefd)td)tlid)  hotten?  3m  oorliegenben  Solle,  wie  aud)  bei  ben  im  5°Igenben  be* 
hanbelten  Stählungen,  ift  biefe  Srage  3U  bejahen.  Sd)on  öie  genaue  Datierung  ber 
Kranlheit  (15  3ahrc  oor  Bern  £obe  öes  Ejislia)  fprtdjt  für  ihre  (Befd)id)tlid)feit.  Utan 
barf  barin  bie  $eber  eines  Seitgenoffen  erlernten,  ber  fid)  auf  bas  (Ereignis  nod) 
genau  befinnen  tonnte.  Um  fo  mehr  als  ber  burd)  biefes  Datum  gewonnene  Seit* 
punft,  wie  wir  alsbalb  fef)en  werben,  oortreff Itd)  3U  bem  pafct,  was  wir  20, 12  ff. 
über  bie  politif d)en  (Ereigniffe  3U  3eit  biefer  Kranlheit  erfahren. 

Sobann  bas  Büb  öes  3efoia,  bas  wir  hier  erhalten.  Daf  man  Propheten  bei 

*)  „Um  britten  Sage"  bis  „hinaufgehen"  fehlt  im  3cfoia*Sejt. 

2)  Die  üerf)eif}ung  ber  (Benefung,  auf  bie  allein  es  in  biefer  Stählung  an* 
fommt,  ift  oon  einem  £efer,  bem  bie  (Errettung  3erufalems  oon  Sanherib  hier  einfiel, 
burd)  ben  lleingebrudten  Satj  ergän3t.  Das  mufj  fd)on  gefächen  fein,  als  biefe  (Be* 
fd)id)te  nod)  oor  18, 13  ftanb,  ba  fonft  nid)t  auf  öie  (Errettung  3erufaiems  als  etwas 
Künftiges  t)ingewiejen  werben  lönnte.  Siehe  bie  (Erflärung. 

3)  Ber  3efaia--Seyt  (38, 8 ff.)  lieft  bas  Sonnenul)r3eid)en  oor  bem  Derfe,  ber  D.  7 

bes  Königsbud)es  entfprid)t  unb  3war  in  folgenber  Salfun9 •  »3d)  will  ben  Sd)atten 

ber  Siufen,  bie  bie  Sonne  (lies  hassemes)  an  ben  Stufen  öes  Rhos  hioobgeftiegen  ift, 

um  3et)n  Stufen  3urüdführen.  Da  lehrte  bie  Sonne  3el)n  Stufen  auf  ben  Siufen,  an 

benen  fie  berabgeftiegen  war,  3urüd."  $erner  fdjiebt  öer  3efaias*Sejt  38, 10  — 20  ein 

Danlgebet  ein,  bas  aber  3U  bem  befonberen  Soll  feinerlei  Be3iehungen  hot,  itd)erlid) 
nid)t  oon  Ijislia  ftammt,  unb  unter  ben  Pfalmen,  3U  benen  bas  (Bebid)t  feiner  (Battung 

nad)  gehört,  3U  behanbeln  ift. 


12  (Befd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3u^a  3ur  3eit  bes  3efaia.  II.  Könige  16-20. 


fd)merer  Kranfheit  um  Kat  fragte,  bah  man  non  if)nen  Husfunft  über  ben  Husgang 
einer  Kranlf)eit  unb  bie  (Empfehlung  eines  Heilmittels  ermartete,  erfahren  mir  3.  B. 
in  ben  (EIifa*(Befd)id)ten  faft  auf  jeher  Seite.  Das  KTittel  aber,  bas  3efaia  hier  »er* 
orbnet,  ein  pflafter  aus  Seigen,  mit  bem  bas  (Befdjmür,  ober  roie  ber  Husbrud  mol)l 
nod)  richtiger  »erftanben  roirb,  bie  ent3Ünbete  Stelle  bes  Körpers,  beftridjen  roirb,  ift 
fo  menig  tounberbar,  jo  burd)aus  erflärlid)  unb  einfad},  bah  eine  Prophetenlegenb  e 
[ich  gemifj  nicht  bamit  begnügt  hätte.  Hud)  bajg  bas  Pflafter  bem  EjisÜa  geholfen 
hat,  bürfen  mir  getroft  glauben,  tlod}  gegenmärtig  merben  Seigenpflafter  bei  (Ent* 
3iinbungen  aller  Hrt  im  (Drient  unb  nid)t  nur  bort  angemanbt. 

Sd)liej3lid)  fpridjt  aud)  bas  für  bie  (Befd)id)tlid)feit  ber  (Er3äf)lung,  bah  fie 
feinen  Rnftanb  nimmt,  ben  Propheten  3unäd)ft  einen  Sprud)  .tun  3U  laffen,  ber  fid) 
nid}t  erfüllt. 

Rn  ben  (oben  Kein  gebrucften)  3ufä§en,  bie  unfere  (Er3äl}Iung  in  ber  II.  Könige  20 
oorliegenben  Saffung  gegenüber  bem  3efaia*£e£t  erfahren  hat,  fönnen  mir  red)t  beutlid) 
erfennen,  mie  fid)  bie  Umriffe  einer  großen  perfönlid)feit  in  ber  Überlieferung  all* 
mäf)lich  oergröfjern.  Urfprünglid)  hatte  bie  (Er3ählung  einfad)  berichtet,  baff  3efaia 
öen  Befehl  erhielt,  um3ufel)ren  unb  HisÜa  bie  Botfdjaft  oon  feiner  (Benefmtg  311 
bringen.  (Ein  oufatj  fagt,  bah  er  bie  IDeifung  erhielt,  nod)  ehe  er  ben  inneren  Ej°f 
oerlaffen  hatte.  Sein  übernatürliches  (Erleben  erfdjeint  baburd)  um  üieles  munber* 
barer:  3n  berfelben  Sefunbe,  mo  (Bott,  burd)  bas  (Bebet  beftimmt,  feinen  Dorfah 
änbert,  meifj  es  aud)  ber  Prophet.  3eöe  Klöglidjfeit,  bah  etma  eine  natürliche  Befferung 
eingetreten  unb  bem  Propheten  befannt  gemorben  fei,  erfdjeint  ausgefdjloffen.  (Er  ift 
bas  unmittelbar  mirfenbe  U)erf3eug  (Bottes. 

IDährenb  ber  Prophet  in  ber  urfprünglidjen  (Er3ählung  nur  bie  Heilung  öes 
Königs  in  Husfid)t  ftellt,  Iäfjt  ein  3ufa§  ihn  »erheben,  bah  her  Sd)merfranfe  fd)oit 
nad)  brei  Hagen  311m  lEempel  tjinauffteigen  fann.  IDieber  eine  Steigerung  ins  XDunber* 
bare.  3n  ber  gleichen  Kid)tung  liegt  enblid)  bie  (Er3äl)tung  00m  IDunber  an  ber 
Sonnenuhr,  bie  fid)  fd)on  baburd),  bah  fie  ber  Heilung  nad)l)inft,  als  ein  fpäterer 
3ufat$  »errät.  Dem  £efer,  ber  fid)  biefes  U)unber3eid)en  ausgebad)t  hat,  fd)ien  burd) 
bie  Pflafterfur  bie  übernatürliche  Kraft  bes  Propheten  feinesmegs  ermiefen  3U  fein. 
(Er  braud)te  fyanöfeftere  Bemeife,  menn  er  glauben  follte,  bah  ©ott  burd)  einen 
TKenfd)en  mirfe.  So  lieh  er  ben  Propheten  über  bie  Sonne  felbft  gebieten. 

Hud)  menn  mir  biefe  Steigerung  ins  IDunberbare  tilgen,  ftef)t  bie  (Beftalt  bes 
Propheten  3efaia  fd)on  hier,  roo  fie  uns  3um  erften  KTale  begegnet,  als  bie  eines 
gemaltigen  Klannes  »or  uns.  (Er  geht  bei  H°fe  aus  unb  ein.  Der  König  ift  über* 
3eugt,  bah  er  3al)»es  Dertrauter  ift  unb  über  £eben  unb  lEob  gebieten  fann.  (Er 
öarf  bem  König  fagen,  bah  feine  Stunbe  gefdjlagen  hat.  IDir  geminnen  öen  (Ein* 
brud,  bah  damals  in  3erufalem  niemanb  gröberes  Hnfeljen  hatte  als  3efaia. 

Die (5efönötfd)aftnTerobad)BaIaöanst)on Babel.  II.Könige20,12-  19, 
Jefaia  39,1 -8.  123u  jener  Seit  fanöte  TITerobad)1)  Balaöart,  ber  $of)n 

Balabans,  ber  König  non  Babel,  [eine  '(Eunutfjen*  mit  einem  (Befdjenf  an 
t)isfia,  benn  er  fyatte  non  t)i$fias  Kranfheit  gehört2).  13f)isf  ia  freute 
ficb)  über  jie  unb  3eigte  ihnen  fein  gan3es  Schafaus,  bas  Silber  unb  bas 
(Bolb  unb  bie  $pe3ereien  unb  bas  feine  (Dl,  [ein  gan3es  Seugfjaus  unb 
alles,  tnas  er  in  feinen  Scfjat^fammern  blatte.  25a  mar  nicht  ba9  SQfinbeffe  in 
feinem  ^palaft  unb  in  feinem  Königreich,  ma9  ihnen  §i$fia  nicht  gezeigt  hätte. 


!)  II.  Könige  20,12  lieft  Berobad),  obige  Ilamensform  nad)  3efaia  unb  ben 
affprifdjen  llrfunben. 

2)  Der  3ßfaia*(Eejt  lieft:  „bah  er  franf  gemefen  unb  ftarf  gemorben  (b.  h-  ge* 
nefen)  fei".  (Es  hanbelt  fid)  entmeber  um  eine  (Erfunbigung  nad)  bem  Befinben  bes 
franfen  ober  um  eine  Beglüdmünfdjung  bes  genefenen  Königs.  3e  nadjbem  liian 
bas  eine  ober  bas  anbere  üor3ief}t,  mirb  man  fid)  für  ben  XEeyt  non  II.  Könige  20 
ober  3cfaia  39  entfdjeiben. 
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14Da  fam  6er  Prophet  Jefaia  3um  König  tysfia  unb  fragte  tfjn : 
„EDas  fyabert  biefe  ITTänner  gefagt  unb  roofyer  [inb  fie  3U  btr  gefommen?“ 
Qtsfxa  erroiberte:  „Sie  (inb  aus  einem  fernen  £anbe  3u  mir  gefommen, 
aus  Babel!“  15Da  fragte  er:  „EDas  fyaben  fie  in  beinern  Palafte  3U 
fefyen  befommen?“  f)tsfta  erroiberte:  „Rlles,  roas  in  meinem  Palafte  tft, 
Ijaben  fie  3U  felgen  befommen.  (Es  gibt  in  meinen  Sd)at$fammern  nid)ts, 
roas  icf)  iljnen  nicl)t  ge3eigt  l)ätte.“  16Da  erroiberte  3efaia  bem  fjisfta: 
, Vernimm  ein  EDort  3al}oes  ber  f)eerfd)aren: 

17(Es  fommen  fEage, 

ba  trägt  man,  roas  in  beinern  palafte  ift, 

EDas  beine  Däter  aufgeljäuft  fjaben 

bis  auf  biefen  Cag,  —  nad)  Babel. 
tlid)t  bas  ITtinbefte  bleibt,  fprid)t  3af)oe. 

18Unb  oon  ben  Söfjnen,  bie  bu  et^eugft1), 

ba  nimmt  man  meldje  unb  madjt  fie  3U  (Eunudjen 
3m  Palaft  bes  Königs  oon  Babel.“ 

19Da  fprad)  E)isfta  3U  Jefaia:  „Das  töort  3al)oes,  bas  bu  gerebet  fjaft, 
ift  gut.“  (fr  bacf)te  nämlich:  „<2Btrb  nicht  in  meinen  Sagen  griebe  unb  53eftänbigfeit 
herrfchen?“ 

t 

20,12  lies  mit  Duhm  sarisim  statt  sepharim  (Briefe)  oder  mit  Ehrlich  sopherim 
(Staatsschreiber).  Wegen  Y.  18  ziehen  wir  die  Vermutung  Duhms  vor. 

Sdjon  in  ben  Hontafeln  non  (El--Hmarna  mirb  ber  X)öftf(i}e  Braud)  be3eugt,  bah 
ein  orientaIifd)er  König  bem  anbern  auf  bie  ITad)rid)t  non  einer  Kranff)eit  (Befd)ente 
fenbet  unb  fid)  nad)  bem  Befinben  „feines  Brubers"  erfunbigt.  Unterbleibt  eine  foldje 
Uad)frage,  fo  tnirb  bas  als  eine  Unfreunblid)teit  empfunben  unb  gerügt,  gefdjief)t  fie, 
fo  mirb  bas,  namentlich  wenn  ber  ßnfragenbe  ein  mächtiger  Sürft  ift,  als  ein  3eid)en 
ber  Hd)tung  unb  freunbnad)barlid)en  (Befinnung  mit  großer  5reube  aufgenommen. 

Hud)  in  ber  norliegenben  (Er3äl)Iung  hanbelt  es  fid)  um  eine  foId)e  tonnen- 
tionelle  (Erfunbigung  nad)  bem  Befinben  bes  tränten  Königs  non  3uba.  Die  Hnfrage 
getninnt  aber  Bebeutung  burd)  bie  Perfon  bes  Sragenben  unb  burd)  bie  3eitoerl)äItniffe, 
in  benen  fie  erfolgt. 

UXerobad)sBalaban  non  Babel  toar  einer  ber  erbittertften  unb  erfolgreichen 
(begner  ber  Könige  Sargon  unb  Sanljerib  non  Affqrien. 

Sd)on  non  Higlatlppilefer  untertnorfen  —  unb  tnährenb  ber  gan3en  Regierung 
Salmanaffars  tributpflichtig  —  hatte  er  fid)  auf  bie  tlad)rid)t  nom  Hobe  biefes  Königs 
erhoben,  tnährenb  bas  afftjrifdje  Ejeer  nor  Samaria  lag  (722).  Bis  3um  3ahrc  709 
muhte  Salmanaffars  Hadjfolger  Sargon  gegen  ihn  fämpfen,  ehe  er  ihn  enblid)  3U  be* 
ftegen  unb  aus  Babplon  3U  nertreiben  oermodpe.  Kaum  aber  mar  Sargon  burd) 
lUörberhanb  gefallen  (705),  ba  mar  aud)  ITTerobad)  mieber  auf  bem  plan.  Sanf)erib, 
ber  ttadjfolger  Sargons,  befiegte  unb  nertrieb  ihn  im  3ahre  702.  3m  3al)re  barauf 
aber,  als  Sanherib  feinen  berühmten  E)eeres3ug  nad)  EDeften  unternahm,  finben  mir 
ben  3ähen  Babploitier  fdjon  mieber  am  EDert,  feinen  groben  (Begner  3U  ftür3en. 

(Es  nerfteht  fid)  non  felbft,  bah  fo  rühriger  unb  tatfräftiger  Seinb  ber 
afft)rifd)en  Könige  jebe  (Erhebung  aud)  in  ben  meit  non  feiner  Stabt  entfernten  pro- 
nin3en  bes  XDeItreid)s  genau  beobachtet  unb  für  feine  eigenen  piäne  3U  benu^en  oer* 
fud)t  hat-  3ft  bie  <Befanbtfd)aft  an  E)istia  nielleid)t  aud)  als  eine  affurfeinblidje  Unter* 


*)  (Ein  Sufatj  fügt  E)in3U  „bie  non  bir  ftammen".  Dermutlid)  follen  baburd)  bie 
„Söhne  Ejistias"  als  „ttad)tommen"  gebeutet  merben,  um  bie  IDeisfagung  ber  EDirtlid)* 
teit  mehr  an3upaffen. 


14  (5efd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  3eit  bes  3*faiG-  II.  Könige  16-20. 


nef)mung  3U  oerftefjen?  ©ab  es  um  bie  Seit  ber  Kranlfjeit  bes  fjisfia  für  RIerobad) 
einen  bejonbern  Rnlaf),  Derbinbung  mit  bem  IDejten,  befonbers  mit  Ijisfia,  3U  fud)en? 

Rad)  20,6  (oergleidje  18,2)  tjat  ben  fjisfia  jeine  jd)toere  Kranff)eit  im  oier* 
3ef)nten  3<*hrc  jeiner  Regierung,  aljo  714,  betroffen.  Run  toiffen  mir  aus  einem  Beriet 
König  Sargons  in  jeiner  „prunfinfd)rift"  unb  aus  jeinen  Rnnalen,  bafj  er  im  3<*hrc  71 1 
einen  großen  Bunb  meftlänbijd)er  $ürften,  öie  auf  Hnjtiften  bes  Königs  t>on  ftsbob 
unb  in  ber  Hoffnung  auf  bie  fjilfe  Rgqptens  3ufammengejd)Ioffen  Ratten,  burd)  bie  (Er* 
oberung  Rsbobs  3erjprengt  t)at.  Sargon  rüf)mt  jid),  ber  feften  Stabt  burd)  einen  fjanb* 
ftreid)  jeiner  £eibmad)e  of)ne  größeres  ©ruppenaufgebot  fjerr  gemorben  3U  jein.  Als 
bie  Dölfer,  bie  bamals  „$einbfeligfeiten  geplant"  unb  „ibjre  Ejulbigungsgejd)enfe  an 
piru,  ben  König  non  Rlusri  (bas  ijt:  an  ben  Pharao  pon  ägppten)  gejanbt  f)aben", 
nennt  Sargon  ptjilijtäa,  (Ebom,  IRoab  unb  3u&a.  öajj  3uba  in  bie  Dertjanblungen 
oermidelt  mar,  baf)  man  bamals  aud)  in  3erufalem  oon  ber  ägpptijdjen  unb  ätf)iopijd)en 
f}eere$mad)t  grofte  Dinge  ermartet  t)at,  mijjen  mir  aud)  aus  einer  Reif)e  oon  Sprüchen 
bes  3cfaia  (oergleid)e  oor  allem  3ejflia  20, 1  ff.). 

Run  märe  es  gerabe3U  merfmürbig,  menn  bieje  gan3e  Derjdjmörung  ber  mejt= 
Iänbijdjen  Staaten  in  jener  Seit  3ujtanbegefommen  märe,  of)ne  bafj  RIerobad)  non 
Babel  jeine  f)anb  babei  im  Spiel  gehabt,  3um  minbejten  mit  ben  Derjdjmorenen 
5üf)Iung  311  nehmen  oerfud)t  f)ätte. 

Hjisfia  mirb  nid)t  gart3  Ieidjt  3um  Hnjdjlufe  an  ben  Bunb  3U  bemegen  gemejen 
jein.  Das  Beijpiel  ber  oom  (Erfolg  gefrönten  politif  jeines  Daters  Rfjas  unb  gemidjtige 
Stimmen  mie  bie  bes  Propheten  3ßjoia  rieten  ab.  Der  jiegreidje,  Ieiber  nid)t  genau 
batierbare  $elb3ug  gegen  bie  pEjilijter,  non  bem  II.  Könige  18  berichtet,  mar  oermutlid) 
nod)  nid)t  lange  3U  (Enbe.  U)er  meif),  ob  ber  Sieg  mirflid)  jo  glän3enb  mar,  mie  es 
ber  Deuteronomift  barfteüt.  3n  jebem  5^11  bebeutete  fjisfias  Beitritt  3U  bem  non 
ftsbob  geführten  Bunbe  eine  mächtige  Stärfung  pfjilijtäas.  Daran  fonnte  in  3erufalem 
niemanbem  gelegen  jein.  ©rot}  allebem  jdjeinen  I)ier  jd)oit  3afRe  oor  bem  Ausbruch 
bes  Kampfes  bie  3um  Anjd)Iuf}  an  ben  Bunb  brängenben  (Ermägungen  übermogen  3U 
haben  (ogl.  3U  3^fciia  20,1  ff.):  Seit  ber  Dernid)tung  Samarias  fjatte  man  bie  Ajfqrer 
jo  naf)e  an  ber  ©ren3e,  bafc  bie  $urd)t  oor  ihnen  unb  ber  tDunjdj  if)r  3od)  ab3ujd)ütteln, 
alle  anbern  ©ebanfen  3urüdbrängen  mochte. 

3n  biejer  3eit  bes  Sd)toanfens,  etma  im  3ahre  713,  fam  bie  (Bejanbtjdjaft 
RIerobad)  Balabans  nad)  3crujalem.  ©f)ne  5rfl9c  ®ar  bic  fjauptabfid)t  RIerobadjs, 
jid)  über  bie  Haltung  bes  Königs  oon  3u&a  3U  oergemtjfern  unb  if)n,  menn  irgenb 
möglid),  für  ben  fommenben  Krieg  auf  bie  Seite  ber  S^inbe  flfjurs  3U  3ief)en. 

Ijisfia  freute  jid)  über  ben  Bejud).  (Es  mar  für  ben  fjerrjdjer  bes  Kleinftaates 
3uba  feine  geringe  (Ehre,  bßfj  ber  König  oon  Babel,  bejjen  ©itel  bamals  einen  Klang 
f)atte,  mie  „römijdjer  Kaifer"  im  Rlittefalter,  if)n  burd)  ein  ©ejd)enf,  burd)  eine  be* 
jonbere  ©efanbijd)aft  unb  burd)  bie  5*a9*  nad)  feinem  Befinben  au$3eid)nete.  Rad) 
unjerer  (Er3äf)Iung  jief)t  es  aus,  als  f)abe  er  ben  babt)Ionijd)en  (Eunud)en  jein  Sd)at}s 
fjaus  unb  jeine  Rüjtfammer  aus  lauter  (Eitelfeit  ge3eigi.  3n  R}af)rf)eü  mirb  if)m 
barum  3U  tun  gemejen  jein,  if)nen  einen  möglid) jt  f)of)en  (Einbrud  oon  jeiner  RIad)t 
unb  bem  R3ert  eines  Bünbnifjes  mit  ifjm  3U  geben. 

Als  bie  ©ejanbten  abgereijt  maren,  erjd)ien  ber  Prophet  3ejaia  bei  fjisfia,  um  if)n 
nad)  fjerfunft  unb  Begehr  ber  Srenrben  3U  fragen  unb  eine  —  mie  es  Rrt  ber  Propheten» 
rebe  ijt  —  rf)t)tf)mijd)  gehaltene  Unfjeilsmeisjagung  an  if)ren  Bejud)  3U  fnüpfen. 

Seine  Srage  3eigt  uns,  baft  er  bie  (Eunuchen  gejef)en,  aud)  mof)I  bemerft  fjat, 
mie  jie  mit  fjisfia  im  palajte  umfjergegangen  jinb  unb  bas  3eugf)aus  unb  bie  Sd)at$* 
fammer  gemuftert  haben.  (Es  merben  prüfenbe  unb  begef)rlid)e  Blide  gemejen  jein,  bie 
er  babei  beobad)tet  f)at.  Rnb  er  mirb  unmutig  gemejen  jein,  bafj  ber  König  mit  biefen 
(Eunuchen  eines  fremben  $ürften  mie  mit  jeines  ©leidjen,  ja  mie  mit  Ejöf)ergeftellten 
oerfefjrte.  3n  ber  Rad)t,  jo  bürfen  mir  uns  jein  (Erlebnis  ausmalen,  gejtaltet  jid)  if)m 
ber  unangenehme  (Einbrud  3U  einem  Bilbe  ber  3ufunft:  (Er  jief)t,  mie  bie  fremben 
RIenjdjen  bie  Dinge,  bie  ifjnen  ge3eigt  morben  jinb,  fortjd)affen,  meit  meg  in  if)re 
fjeimat,  unb  jief)t  bie  Prisen  aus  bem  f)auje  Daoibs,  bie  leiblichen  Söhne  bes  Königs, 
nid)t  nur,  mie  er  ihren  Dater  gefef)en  hat»  in  oertrautem  Derfef)r  mit  ben  (Eunuchen, 


_  Der  Derfud)  Sanfyeribs,  3ß*ufalem  311  erobern.  15’ 

fonbern  felbft  als  oerfdjnittene  Sflaoen  eines  fremben  5ürften.  Diefes  BUb  im  Ejer3en, 
fommt  er  3um  König  unb  fragt:  „tDof)er  fommen  bie  £eute  unb  roas  fjaft  bu  ihnen 
gejeigt?"  Die  mit  SeIb|tgefüF)I  gefprodjene  Hntmort:  „Don  Babel"  unb  „alles,  roas 
in  meinem  palafte  ift",  ergäbt  bem  Propheten  bas  im  (Befielt  empfangene  Bilb:  „Hlfo 
toirb  ber  König  non  Babel  beine  Söhne  3U  (Eunuchen  machen,  unb  nad)  Babel  toirb 
alles  fommen,  roas  bu  unb  beine  Däter  an  Schäden  aufgefjäuft  f)aben.rt 

Klan  hat  bie  (Ecf)tf)eit  biefer  IDeisjagung  3ßiöiö$  oielfacf}  beftritten,  toeil  fie 
bas  babt)tonifd)e  (Ejil  oorausfage,  alfo  im  ITTunbe  eines  Propheten  bes  ad)ten  3&hrä 
fjunberts  unmöglich  fei.  Über  ift  benn  fyier  00m  babplonifdjen  (Ejil  bie  Hebe?  tDäre 
bie  tDeisfagung  als  ein  yaticinium  ex  eventu  bem  3ßföiö  in  ben  IlTunb  gelegt,  fo 
mürbe  fie  oon  ber  3erftörung  bes  fEempels,  ber  5°*tfüf)rung  bes  Dolfes,  ber  (Er* 
morbung  ber  Söhne  Sebefias  ufm.  reben.  Don  allebem  fagt  fie  nichts.  Sie  ift,  fo  roie 
fie  f)ier  ftef)t,  nicht  eingetroffen.  Kein  Sof)n  Ejisfias  ift,  fooiel  mir  miffen,  je  (Eunuch 
am  babqlonifdjen  f)ofe  gemefen.  Das  fällt  ftarf  für  bie  (Ed)tf)eit  biefes  3ßföiösU)ortes 
ins  (bemid)t. 

fjisfia  ermibert  auf  bie  furchtbare  tDeisfagung:  „Das  IDort  3ohüßS»  bo$  ^u 
gerebet  Ijaft,  ift  gut."  3u  beutfd):  „IDas  (Bott  tut,  bas  ift  mofjlgetan!"  Kefigniert 
beugt  er  fid)  unter  ben  Urteitsfprud)  bes  Propheten  unb  feines  (Bottes.  (Ein  £efer  h«t 
fein  IDort  mifcoerftanben  unb  ihm  ben  felbftfüd)tigen  (Bebanfen  untergefd}oben,  bajj 
alles  Unheil  fommen  möge,  menn  nur  nicht  3U  feinen  £eb3eiten. 

tDofjl  megen  bes  f)inmeifes  auf  Babqlon,  bas  traurige  (Enbe  ber  (Befd)id)te 
3ubas,  höben  öiß  3Ule^t  befprod)enen  (Er3ählungen  ihre  Stelle  hötter  Kap.  19,  am 
(Enbe  ber  (Befd)id)te  f^isfias,  gefunben.  5rühcr  einmal  müffen  fie  oor  18,13  geftanben 
haben,  benn  bie  Seitbeftimmung,  bie  biefen  Ders  beginnt:  „im  oier3ef)nten  3öf)re  bßs 
Königs  ^isfia"  gehört  ohne  5^öge  ön  bie  Spi^e  ber  (E^äfjlung  oon  ber  Kranfheit 
f)isfias,  mie  aus  allem  Dorhergehenben  beutlid)  gemorben  fein  mirb. 


Der  Derjud)  Sanljeribs,  3erufalem  3U  erobern. 

(Erfter  Beriet.  II.  Könige  18,13—16.  13°  ’Sanfterib,  öer  König  non 
Rffur,  mar  miöer  alle  feften  Stabte  3u^as  f)erauf9e3°9en  un^  ba^e  be 
eingenommen.  14Da  fd)icfte  Ijislia,  ber  König  non  3uba,  eine  (5efanbt= 
feftaft  an  ben  König  non  Rffur  nad)  £ad)ifd)  unb  lieft  iftm  fagen:  ,,3d) 
ftabe  mid)  nergangen;  3ief)  mieber  ab  non  mir!  IDas  bu  mir  auflegft, 
miU  id)  tragen."  Da  legte  ber  König  non  Rffur  bem  l)i$fia,  bem  König 
non  3uba,  breiftunbert  Talente  Silber  unb  breiftig  Talente  (Bolb  auf. 
15Unb  Qisüa  gab  alles  Silber  fyer,  bas  fid)  im  Ijaufe  3al)ne$  unb  in 
ben  Sdjaftfammern  bes  föniglicften  palaftes  fanb.  16Damals  mar  es,  als 
fjisfia  bie  lEüren  im  Tempel  3aftöes  unö  bk  Pfeiler,  bie  'Salomo' l), 
ber  König  non  3u^a>  ftatte  befdjlagen  lajfen,  abfdjälen  lieft  unb  bas 
(Bolbbled)  bem  König  non  Rffur  fanbte. 

18,13  „Im  14.  Jahr  des  Königs  Hiskia“  gehört  vor  20,1  (vergl.  S.  14  oben).. 

Über  ben  3ug  Sanheribs  gegen  3öba  unb  feinen  Derfud},  3ß™falem  3U  ge* 
minnen,  höben  mir  nid)t  meniger  als  fed)s  oon  einanber  unabhängige  Quellen:  aufjer 
bem  uns  hier  oorliegenben  3meimeittre  ifraelififdje  Berichte  (S.  18-20),  einen  affprifdjen 
(überfetjt  bei  (Brefpnann:  ©ejte  unb  Bilber,  tlr.  16,  S.  119-121,  ogl.  Ur.  17,  S.  121 
unb  Ünm.  3  3U  tlr.  16),  einen  gried)ifd)en,  aus  ägt}ptifd)er  Quelle  fliefjenben  (fjerobot 
II,  141ff.),  unb  enblid)  mehrere  mährenb  biefes  3uges  entftanbene  unb  oon  if)m  er* 

J)  3m  fEejt  fteht  „fjisfia".  Dafj  ftatt  beffen  urfprünglid)  ein  anberer  König  oon 
3uba  genannt  mar,  ift  angefidps  bes  oorangehenben  „fjisfia"  gemife.  <Db  gerabe 
Salomo,  ift  natürlich  unfid)er. 


16  (befcfetcfete  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  Seit  bes  3*faia.  II.  Könige  16  —  20. 


3äfelenbe  ©ebicfete  bes  3^öta.  (Es  wirb  wenig  (Ereigniffe  in  ber  alten  (5efd)id)te  geben, 
für  bie  ein  fo  reifes  unb  burd)  bie  Jjerfunft  aus  ben  uerfd)iebenften  Sägern  wertooües 
Gfuellenmaterial  3ur  Verfügung  ftefet. 

lüir  werfen  3unäd)ft  einen  Blicf  auf  ben  affqrifdjen  Bericht,  ber  uns  in  bopfjelter 
Saffung  erhalten  ift:  einmal  auf  bem  nad)  feinem  erften  Befifeer  genannten  (Eaplor* 
3t)Itnber,  einem  im  3<*fer«  1830  in  Kininefe  gefunbenen  lEonprisma,  unb  ferner,  etwas 
gefügt,  auf  ber  Rüdenfläcfee  ber  Stiere  t>on  Kufunbfcfeif.  3n  biefem  Beriete  er3äfelt 
Sanfeerib  felbft  uon  feinem,  wie  er  jagt,  britten  f)eeres3uge.  U)ir  feören  3unäd)ft  non 
ber  (Eroberung  einer  Reifee  pfeönififcfe*pfeiliftäifd)er  Stabte  an  ber  Eüeftfüfte  paläftinas 
-  Sibon,  Sarpat,  Affon,  Bqblus,  Asbob  (nicf)t  aber  lEqrus)  werben  genannt  -  unb 
oon  ber  freiroilligen  Unterwerfung  ber  Staaten  Ammon,  UXoab  unb  (Ebom.  Der  Sug 
erreicfet  im  Süben  Asfalon,  beffen  König  mit  feiner  Sörrülte  (nad)  (Eroberung  ber  Stabt?) 
gefangen  genommen  unb  nad)  HiniDefe  gefd)idt  wirb.  Den  l)eftigften  EDiberftanb  Ieiftet 
bie  nod)  nörblicfe  t>on  Asfalon  gelegene  Stabt  (Efron,  beren  Bürgerfcfeaft  iferen,  ben 
Affqrern  freunblicfe  gefinnten  König  pabi  bei  Beginn  bes  Krieges  in  Ketten  3U  fjisfia 
nad|  3e*ufalem  gefcfeidt  feat.  3u  if)rer  Derteibigung  rüdt  ein  f)eer  t>on  Ägyptern  unb 
ätljiopen  (Kriegern  aus  TUusri  unb  RTelucfedja)  feeran.  Bei  titele  (affqrifd)  Altafu) 
fommt  es  311  einer  Scfeladjt,  in  ber  Sanfeerib  fiegt.  (Efron  wirb  erobert.  Die  Süferer 
ber  Hffur  feinblicfeen  Partei  werben  getötet  unb  itjre  Seicfeen  auf  ber  Ringmauer  ge* 
pfählt.  Pabi,  ben  fjisfia  freigibt,  wirb  wieber  als  König  eingefefet.  Damit  menbet 
fid)  ber  Beridjt  bem  fjisfia  3U:  „Unb  f)a3afiau  uon  3uba,  ber  fid)  meinem  3od)  nicfet 
unterworfen  featte,  fecfesunboie^ig  feiner  feften,  ummauerten  Stabte  unb  bte  Keinen 
Stabte  in  iferer  Umgebung  ofene  Safel  belagerte  id)  burd)  bie  nieberreifeenbe  fEätigfeit 
ber  Sturmwibber  (?)  unb  ben  Anfturm  oon  Belagerungsmafcfeinen,  burd)  ben  Kampf 
ber  Sufefolbaten,  burd)  Hlinen  unb  Brefcfeen,  unb  id)  eroberte  fie.  200150  Seute,  grofe 
unb  flein,  Ulänner  unb  IDeiber,  Pferbe,  Ulaultiere,  (Efel,  Kamele,  Rinber  unb  Klein-- 
oiefe  of)ne  Safel  führte  id)  aus  il)nen  f)eraus  unb  betrad)tete  (alles  biefes)  als  Beute. 
31 )n  felbft  fcfelofe  id)  wie  einen  Käfiguogel  in  3crufalem,  feiner  Refiben3ftabt,  ein. 
Sd)an3en  warf  id)  gegen  if)n  auf,  unb  wer  aus  feinem  Stabttor  feerausfam,  ben  be* 
ftrafte  (?)  id).  Seine  Stabte,  bie  id)  geplünbert  featte,  trennte  id)  uon  feinem  £anbe 
ab  unb  gab  fie  IRitinti,  bem  König  uon  Asbob,  pabt,  bem  König  oon  Amfarüna 
((Efron)  unb  Silbe!,  bem  König  oon  6030,  unb  uerfleinerte  fo  fein  £anb.  3u  ben 
früheren  jäfjrlid)  uon  ifenen  3U  3af)Ienben  lEributen  fügte  id)  (weitere)  Abgaben  als 
(befcfeenf  für  meine  fjerrfdjaft  l)in3u  unb  legte  fie  ifenen  auf.  3f)n  aber,  f)a3afiau, 
warf  bie  5urd)t  uor  bem  ©Ian3e  meiner  fjerrfcfeaft  nieber  unb  bie  Urbi  (?)  unb  feine 
fdjönen  Solbaten,  bie  er  3ur  Derftärfung  feiner  Refiben3ftabt  3enrfalem  l)ereingebrad)t 
featte,  nahmen  Reißaus  (?).  3ufammen  mit  breiig  Talenten  (Bolb,  ad)tl)unbert  Talenten 
Silber  liefe  er  (Ebelfteine,  Scfeminfe  .  .  .  grofee  .  .  .  Steine,  elfenbeinerne  Betten,  elfen* 
beinerne  lEferonfeffel,  (Elepfeantenfeaut,  (Elfenbein,  Usufeofej,  Urfarinnul)ol3,  alles  RTög* 
Iicfee,  einen  frfeweren  Sd)afe,  fowie  feine  (Eöffeter,  feine  palaftbamen,  UTufifanten, 
Rtufifantinnen  nad)  Uinioef),  meiner  Refibert3ftabt,  feinter  mir  ^erbringen,  unb  um 
feine  Abgabe  3U  übergeben  unb  mir  3U  feulbigen,  fcfeidte  er  feinen  (Befanbten." 

Diefer  affqrifcfee  Berid)t  bietet  ein  flares  unb  in  ber  fjauptfadje  I)öd)ft  wafer* 
fcfeeinlicfees  Bilb.  Rad)  bem  (Tobe  Sargons  im  3<*fere  705  feat  —  fo  fefeen  wir  feier  — 
nid)t  nur  IHerobacfe  Balaban,  fonbern  aud)  gan3  Dorberafien  im  Bunbe  mit  Ägypten 
unb  Äthiopien  3U  ben  tüaffen  gegriffen.  Sanfeerib,  eine  ber  gewaltigften  (Eroberer* 
naturen,  bie  bie  (5efd)id)te  fennt,  featte  bis  701  mit  ber  Rüderoberung  Babels  3U  tun, 
bann  griff  er  unner3üglid)  ben  mächtigen  Bunb  an,  ber  ifen  im  XBeften  bebrofete. 
Sid)tlid)  lag  ifem  uor  allem  an  ber  EDieberfeerfteüung  ber  affqrifcfeen  fjerrfcfeaft  über 
bie  reicfee  TRittelmeerfüfle.  Dafeer  warf  er  fid)  3uerft  auf  bie  Küftenftäbte,  eroberte  fie 
im  erften  Anfturm,  an  ben  aÜ3u  wiberftanbsträftigen  wie  Cprus  unb  (Efron  3unäd)ft 
oorüber3iefeenb,  erreichte  burd)  ben  (Einbrucf  biefes  Sieges3uges  Unb  ber  graufamen 
Beftrafung  ber  Aufftänbifd)en  bie  fcfeleunige  freiwillige  Unterwerfung  ber  3u^a 
Süben  unb  ©ften  umfcfeliefeenben  binnenlänbifcfeen  Kleinftaaten  unb  wanbte  fid)  bann 
nad)  Horben  3urüd,  um  nunmefer  (Efron,  ben  feften  RTittelpunft  bes  füöpfeiliftäifcfeen 
IDiberftanbes,  3U  erobern.  Hacfebem  bie  3um  (Entfafe  feeranrüdenbe  ägt)ptif<fee  Armee 
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blutig  abgefdjlagen  unb  (Efron  gefallen  mar,  !am  Me  Reihe  an  3uba.  Das  lag  in  ber 
ITatur  ber  Sad)e.  Sant)erib  tonnte  ben  Ejisüa  nid)t  unbejroungen  in  feinem  Rüden 
taffen.  Rud)  bie  (Drbnung  ber  Derljältniffe  in  (Efron  oerlangte  feine  Unterwerfung, 
benn  ber  Rffur  treu  gebliebene  König  oon  (Etron  faß  gefangen  in  3e*ufalem.  Die 
Rffqrer  überfd)wemmten  3uba  unb  eroberten  bie  Burgen  unb  Stabte  bes  £anbes.  Das 
für  biefen  5C^3U9  öon  tjisfia  angetoorbene  Ejeer  ergriff  oor  ben  (Toren  3erufalems 
bie  5lud)t.  Die  Stabt  tourbe  eingefdjloffen.  (Enblid)  unterwarf  fid)  Ijisfia  unb  ertaufte 
burd)  einen  ungeheuren  (Tribut  ben  Rb3ug  Santjeribs.  Diefer  fd)mäd)te  wie  Uapoleon 
nad)  feinem  Siege  über  Preußen  bie  be3wungene  RTad)t  burd)  Belehnung  ber  if)m 
treu  gebliebenen  ober  oon  if)m  eingefe^ten  Uad)barfürften  mit  jubäifd)en  (Bauen  unb 
tonnte  als  unbeftrittener  Ejerr  Dorberafiens  nad|  Uinioet}  3urüdfef)ren. 

Zweierlei  bleibt  in  biefem  fo  anfd)aulid)en  Bilbe  merfwürbig:  (Erftens,  baf* 
Sanherib  aud)  nad)  ber  Unterwerfung  3u&as  feinen  Sieg  über  bie  ägqpter  bei  (Eltefe 
nid)t  weiter  oerfolgt,  unb  3weitens,  bah  er  ben  Ejisüa  fo  Ieidjten  Kaufes  baoonfommen 
Iä|t.  Daraus,  baf)  bie  Bürger  (Efrons  ihren  entthronten  König  gerabe  nad)  3erufalem 
gebracht  haben,  erfieht  man  bod),  weld)e  h^roorragenbe  Rolle  Ejistia  in  bem  Staaten* 
bunbe  gefpielt  hat,  weld)e  Uleinung  man  bamals  in  Dorberafien  oon  ber  $eftigfeit 
3crufalems  hatte:  man  muh  König  pabt  bort  für  fidjerer  oerwahrt  gehalten  haben 
als  etwa  in  Ägypten.  Da  ift  es  bod)  f)öd)ft  merfwürbig,  bah  Sanf)erib  nid)t  auf  ber 
€nttf)ronung  Ejisfias  unb  ber  Serftörung  3erufalems  beftanben  hat.  U)as  in  aller 
U)elt  hatte  er  für  einen  (Brunb,  biefen  bis  3utetjt  wiberfpenftigen  unb  fdjon  oon  711 
her  übel  beleumbeten  Dafallen  glimpflicher  3U  behanbeln  als  bie  Könige  oon  Sibon 
ober  Rsfalon?  F)ier  wirb  uns  ber  affprifd)e  Berid)t  etwas  oerfd)weigen.  (Es  muh  ein 
3wingenber  (Brunb  für  Sanherib  beftanben  haben,  fid)  mit  bem  (Tribut  3U  begnügen. 

Dem  afft)rifd)en  Bericht  entfprid)t  in  faft  allen  punften  bie  hc^räifd)c  Über* 
Iieferung,  wie  wir  fie  II.  Könige  18, 13-16  fennen  lernen.  Rud)  erfahren  wir, 
bah  3u&a  oon  affprifdjen  (Truppen  überfdjwemmt,  unb  bah  eine  grohe  3af)l  feiner 
feften  Stabte  erobert  worben  ift.  Rud)  hier  hören  wir  oon  einer  (Befanbtfd)aft  Ejislias 
an  Sanherib,  burch  bie  er  feine  Unterwerfung  anbietet,  unb  oon  einem  hohen  (Tribut, 
ben  er  Ieiften  muh-  Rud)  hier  wirb  3ßrufalem  felbft  nid)t  erobert.  Dah  wir  oon 
ben  Kämpfen  im  ein3elnen,  ber  5lU(ht  öes  ifraelitifdjen  Ejeeres  unb  ber  Belagerung 
3erufalems,  nid)ts  hören,  mag  fid)  aus  bem  befonbern  Sntereffe  biefes  Berichtes  er* 
flären.  Sid)tlid)  will  er  barauf  hinaus,  bah  öer  (Tempelfd)ah  unb  bie  (Bolbbefleibung 
ber  (Tore  unb  Pfeiler  bes  (Tempels  bamals  ausgeliefert  worben  finb.  U)ir  haben  es 
h'ter  mit  einer  wohl  aus  ber  (Thronif  bes  (Tempels  oon  3erufalem  ftammenben,  fur3en 
Uoti3  über  ben  Derbleib  wertooDen  Kirdjeneigentums  3U  tun,  barum  wirb  aud)  oon 
ben  fonftigen  Beftanbteilen  bes  (Tributs,  oon  benen  wir  bei  Sanherib  hören,  nid)ts 
gefagt.  (Ein  geringfügiger  TOiberfprud)  3wifd)en  ben  beiben  Berichten  beftefjt  in  ber 
Rngabe  über  bie  Ejöl)e  bes  an  Sanherib  ausgelieferten  Silberfdja^es.  Der  hebräifdje 
Berid)t  nennt  300,  ber  affprifdje  800  (Talente  Silber.  Rber  biefer  Unterfd)ieb  erflärt 
fid)  teid)t:  800  afft)rifd)e  (Ieid)te)  Silbertalente  entfpred)en  300  phöni3ifd)*t)ebräifd)en 
(fd)weren)  Silbertalenten. 

Schwerer  wiegt  nun  aber  ein  anberer  tüiberfprud).  Sanherib  fagt  wörtlid):  „(Er 
{Ejisfia)  lieh  (ben  (Tribut)  nad)  tlinioel),  meiner  Refiben3,  htater  mir  her  bringen." 
Rad)  bem  ifraelitifd)en  Berid)t  geht  bie  (Befanbtfdjaft  mit  ben  Koftbarfeiten  nad) 
£ad)ifd).  Q)l)ne  Smeifel  ift  bies  bas  Richtige.  Denn  einmal  ift  nid)t  ein.3ufel)en,  was 
ben  ifraelitifdjen  (Befd)id)tsfd)reiber  ba3U  hätte  beftimmen  fönnen,  anftatt  ber  affprifdjen 
Ejauptftabt  Hinioeh  bie  jubäifdje  prooin3ialftabt  £ad)ifd)  als  Siel  einer  an  ben  König 
oon  Rffur  gerichteten  (Befanbtfd)aft  an3ufel)en,  wenn  fie  es  nid)t  wirflid)  war,  unb 
ferner  befi^en  wir  ein  fd)önes  afft)rifd)es  Relief,  bas  in  einer  mit  tDeinftöden  unb 
5eigenbäumen  bemadjfenen  £anbfd)aft  einen  affprifd)en  König  inmitten  feines  feeres 
3eigt,  wie  er  —  auf  einem  (Throne  fitjenb  —  ben  Bericht  eines  t)°hen  tDürbenträgers 
entgegennimmt,  währenb  waffenlofe  RTänner  mit  jübifd)em  dqpus  fid)  flel)enb  oor  ihm 
nieberwerfen  ((Brehmann,  (Tejte  unb  Bilber,  Rbb.  270).  Das  Relief  trägt  bie  Unter* 
fd)rift:  „Sanherib,  ber  König  ber  U)elt,  ber  König  oon  Rffqrien,  fe^te  fid)  auf  einen 
(Tf)ronfeffel  nieber,  worauf  bie  (Befangenen  oon  £ad)ifd)  oor  ihm  einl)er3ogen."  F^ier 
Die  Sdjriften  bes  fl. TE.  in  flusroaijl  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl.  2 


18  (befd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  Seit  bes  3efaia.  II.  Könige  16-20. 


wirb  alfo  aud)  non  affqrifdjer  Seite  ein  5äblager  Sant)eribs  oor  £ad)ifd)  ausbrüdlid) 
be3eugt. 

Dorthin  toirb  alfo  in  ber  (Tat  l)isfia  feine  (5efd)enfe  gefanbt  haben.  Die  CEr* 
lenntnis  biefer  (Tatfad)e  oerftärft  nun  einen  (Einbrud,  ben  uns  ber  afft)rifd)e  Bericht 
hinterlaffen  hatte.  U)ir  tounberten  uns  über  bie  glimpflid)e  Behanblung,  bie  Ejislia 
erfährt,  über  ben  Rb3ug  Sanheribs  auf  eine  blofte  (Eribut3af)lung  hin.  3ft  ber  Tribut 
fd)on  abgefanbt,  toäfjrenb  Sanherib  nod)  oor  £ad)ifd)  lag,  fo  toirb  er  in  IDafyrfyeit  gar 
nid)t  ben  Rbfdjluh,  ben  erftrebten  (Erfolg  ber  affprifd^en  Unternehmung  gegen  3nba, 
gebilbet  haben,  fonbern  toirb  ihr  bereits  oorangegangen  fein.  IDie  (Ebom,  IKoab 
unb  Rmmon  toirb  aud)  3uba  nad)  bem  fd)nellen  $all  ber  philiftäifd)en  Seftungen  unb 
oollenbs  nad)  ber  Uiebcrlage  bes  ägt)ptifd)en  feeres  fid)  beeilt  haben,  Sanherib  feine 
Unterwerfung  an3ubieten.  U)ir  hören  ja  ausbrüdlid),  bah  £}istia  nad)  ber  (Eroberung 
(Efrons  feinen  (befangenen,  ben  pabi,  freigibt  unb  ins  afft)rifd)e  £ager  fenbet.  Das  ift 
bod)  eine  Unterwerfung  in  aller  $orm.  (Es  ift  t)öd)ft  wahrfdjeinlid),  bah  fd)on  bantals 
ber  reid)e  tEribut  ge3al)lt  worben  ift.  Über  E)is!ia  hatte  fid)  getäufdjt,  wenn  er  meinte, 
fo  billigen  Kaufes  baoon  3U  fommen.  Uad)  ber  (Eroberung  (Eirons  fdjidte  fid)  Sanherib 
troh  bes  hohcn  (Tributs  an,  3erufalem  3U  erobern  unb  E)istia  3U  oernidjten.  Diefe 
Unternehmung  mihlang.  Rus  irgenb  einem  bis  je^t  für  uns  unerfennbaren  (Brunbe 
muhte  Sanherib  bie  Belagerung  3emfalems,  als  fie  f'aum  begonnen  war,  aufheben 
unb  nad)  Uinioeh  3uriidfef)ren.  Der  I)ofhiftoriograph,  ber  biefen  Uliherfolg  auf  ber 
Kuhmestafel  feines  Königs  nid)t  3ugeftehen  fonnte,  wuhte  ihn  baburd)  3U  oerfd)Ieiern, 
bah  cr  öen  (Tribut  unb  bie  Unterwerfung  Ejisüas  001t  ber  $reigebung  pabis  trennte 
unb  ans  (Tnbe  ftellte.  Uatürlid)  muhte  er  bann  fd)reiben,  ber  (Tribut  fei  nad)  Uinioeh 
ftatt  nad)  £ad)ifd)  gefanbt. 

XDas  hat  Sanherib  3um  oor3eitigen  Rb3ug  oon  3erufalem  beftimmt?  Ruf  bieje 
Srage  antworten  3wei  weitere  ifraelitif d)e  (Er3ählungen. 

Zweiter  Beriet.  II.  Könige  18, 17-  19,9a;  19,36  unb  37.  3efaia 
36,2  — 37,9a;  37,37f.  17Der  König  uon  Rffur  fanöte  feinen  (Brofpuefir l) 
non  £ad)tfd)  mit  großer  tftadjt  nad)  Jerufalem  3um  König  ^istia.  Rls 
er  nun  ^eraufgeßogen  unb  nad)  3erufa^em  gefommen  roar,  mad)te  er  bei 
ber  IDafferleitung  bes  oberen  Ceidjes  an  ber  XDalferfelöftrafre  t)altc’* 2). 
18Da  ging  ber  tjausminifter  (Eljaftm,  ber  Sof)n  ^ilfias,  mit  bem  Staats^ 
fd)reiber  Sebna  unb  bem  (Befyetmfefretör  3oaf),  bem  $ot)n  Rffapfjs,  3U 
if)m  fjinaus.  19Der  (Brofpuefir  fagte  3U  tfynen:  „XTTelbet  bem  tjistia:  ber 
grofte  König,  ber  König  uon  Rffur,  läßt  bir  fagen:  ,tDas  foll  bas  Der= 
trauen,  bas  bid)  befeelt?  20Den!)t  bu,  ein  leeres  IDort  auf  ben  tippen 
fei  Hat  unb  f)elbenfd)aft  3um  Kriege?  $luf  wen  oertrauft  bu  eigentlich,  bah 
bu  gegen  mich  gemeutert  halt?  21^un  ja,  bu  oertrauft  auf  ben  ^erbrochenen  fKohrftod 
ba,  auf  Slgppten,  ber  jebem,  ber  fid)  barauf  ftü&t,  in  bie  §anb  bringt  unb  fie  burch* 
bohrt.  ©0  machte  ber  ‘pfmum*  ber  ^önig  oon  %ppten,  mit  allen,  bie  auf  ihn 
oertrauen.  22Unb  wenn  ihr  mir  etroa  fagen  toollt :  ,^luf  3af)se,  unfern  (Sott,  oer* 
trauen  wtr!‘  3jt  öa$  nicht  ber,  bem  §isfta  feine  §öhen  unb  Elitäre  roeggenommen 
hat?  Unb  3uba  unb  3erufalem  hat  er  befohlen:  ,9Rur  oor  bem  ‘Ultar  hier  in  3erufalem 


9  II.  Könige  hat  auherbem  nod)  „ben  (Tartan  ($elbmarfd)all)  unb  Hab»Saris 
((Dbereunudjen)".  Die  beiben  UTänner  werben  bei  3*faia  unb  in  ber  gried)ifd)en  Über* 
fe^ung  nid)t  mitgenannt.  Sie  finb  oon  einem  £efer  l)in3ugefetp,  ber  bie  (befanbtfd)aft 
möglichft  oornehm  geftalten  unb  ben  brei  ifraelitifd)en  Untertmnblern  brei  affprijd)e 
gegenüberftellen  wollte. 

2)  „Unb  fie  oerlangten  nad)  bem  König"  fehlt  im  3efaiatejt. 
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bürft  tf)r  eud)  mebermerfm1 2)!4  23tDette  öod)  mit  meinem  J)errn,  öem  König 
non  Rffur:  3d)  roill  öir  3toeitaufenö  Pferöe  geben,  ob  bu  im  ftanbe  bift, 
bir  Heiter  barauf  3U  fetten!  24H)te  roiüft  bu  einen  einigen  non  ben  ge= 
ringften  Knechten  meines  Ijerrn,  einen  Statthalter,  3urüdfd)Iagen?  Unb  roenn 
bu  etroa  auf  Rgqpten  oertrauft  roegert  [einer  Pferbe  unb  Heiter  —  25bin 
td)  etroa  of)ne  3al)oes  löillen  roiber  biefen  (Drt  f)eraufge3ogen,  um  U)n 
3U  oernidjten?  3^t)ne  f)at  3U  mir  gefagt:  3ief)  hinauf  roiber  bies  £anb 
unb  oernidjte  es 

26Da  fagten  (Hjafim,  Sebna  unb  3oat)  3U  bem  ©rofpoefir:  „Sprich 
bod)  aramäifd)2)  mit  beinen  Knechten,  benn  toir  oerftet)en  es;  fprid)  nid)t 
jübifd)  mit  uns  oor  ben  (Df)ren  unferer  £eute  auf  ber  Htauer!"*  27Da  er= 
roiberte  ber  ©rofpoefir:  „l}at  mid)  mein  t)err  3U  beinern  t)errn  unb  3U 
bir  gefd)idt,  um  3U  eud)  biefe  löorte  3U  fagen,  unb  nid)t  oielmet)r  3U  ben 
Htännern,  bie  ba  auf  ber  Blauer  fi^en,  um  ihren  eigenen  Htift  3U  efjen 
unb  mit  eud)  3u(ammen  il)ren  J)arn  3U  trinfen."  28Dann  [teilte  fid)  ber 
©rofpoefir  f}in  unb  rief  laut  auf  jübifd):  „l)ört  eine  Botfdjaft  oon  bem 
großen  König,  bem  König  oon  Rffur.  29$o  hat  ber  König  oon  Rffur  ge= 
fprodjen:  ,£aßt  eud)  nid)t  oon  r)i$fia  oerleiten,  benn  er  fann  eud)  nid)t 
aus  'meiner’ b  Jjanb  erretten!  30Unb  lagt  eud)  nid)t  mit  eurem  Hertrauen 
oon  J)isfia  auf  3^oe  oerroeifen,  roenn  er  fagt:  ,3af)oe  toirb  uns  gan3 
beftimmt  retten;  biefe  Stabt  fällt  nid)t  in  bie  Jjanb  bes  Königs  oon  Rffur.4 
31£)ört  nic^t  auf  J)isfia;  benn  ber  König  oon  Rffur  läftt  eud)  5°^9en^e$ 
fagen:  ,HTad)t  einen  Bunb  mit  mir!  Kommt  3U  mir  heraus!  Dann  foll 
foll  jeber  oon  feinem  eigenen  tDeinftod  unb  oon  feinem  eigenen  Seigern 
bäum  effen  unb  aus  feiner  eigenen  Sifterne  trinfen,  32bis  id)  fomme  unb 
eud)  in  ein  £anb  l)ole,  roie  euer  £anb,  ein  £anb,  ooll  oon  Korn  unb 
XTToft,  ooll  oon  Brot  unb  IDeinbergen,  ooll  oon  (Dlbäumen  unb  f)onig! 
3l)r  follt  am  £eben  bleiben  unb  nid)t  fterben.4  Rlfo  f)ört  nid)t  auf  I^isfia, 
benn  er  roill  eud)  betören,  roenn  er  fagt:  ,3at)oe  roirb  uns  retten.4  33fjat 
benn  oon  ben  ©öttern  ber  Dölfer  irgenb  einer  fein  £anb  ber  f)anb  bes 
Königs  oon  Rffur  3U  entreißen  oermod)t?  34H)o  finb  bie  ©ötter  oon 
f)amatl)3)  unb  Rrpab4)?  IHo  finb  bie  ©ötter  oon  Sephartoajim' ’5)?  cH)o 
finb  bie  ©ötter  bes  £anbes  Samaria’?  fjaben  fie  Samaria  meiner  f)anb 
entrijjen?  35XDer  ift  unter  allen  ©öttern  ber  £änber,  ber  'fein  £anb’b  aus 

])  D.  20b -22  enthält  eine  D.  23-25  parallele  (bebanfenführung.  3n  beiben 
Rbfdjnitten  ift  erft  oon  F^isfias  öertranen  auf  feine  Gruppen,  bann  oon  Ejisfias  Der- 
trauen  auf  ägqpten,  enblid)  oon  Ipsfias  Dertrauen  auf  3«hoe  bie  Hebe.  €s  macht 
ben  (Einbrud,  als  ob  20b -22  fpäterer  3ufah  roären.  flud)  bie  (Ermahnung  ber  Be¬ 
teiligung  ber  Ejöhen,  nod)  ba3U  mit  bem  ausbrüdlid)en  Befehl,  nur  in  3erufa^nf  3n 
opfern,  ber  in  biefer  5<>rm  oor  3ofin  faum  benlbar  ift,  fprid)t  für  beuteronomiftifdje 
Ejerlunft  ber  Derfe. 

2)  Das  Hramäifdje  toar,  roie  mir  aus  biefer  Stelle  feiert ,  fd)on  bamals  bie 
Spradje  bes  bipIomatifd}en  Derfelps  in  Dorberafien. 

3)  3lü=bibi  ober  3nn-bibi  oon  ^amatl)  bradpe  im  3ahre  720  eine  grofje  Der- 
fd)mörung  gegen  Sargon  3uftanbe,  an  ber  fid)  übrigens  aud)  bie  lebten  Hefte  ber 
ifraelitif d)en  Beoölferung  Samariens  beteiligten.  Sargon  nahm  ihn  gefangen,  lieft  ihm 
bie  Ejaut  ab3iehen  unb  Ejamath  3erftören. 

4)  Rrpab  ift  bie  heutige  Huinenftätte  tEetl=(Erfab  nörblid)  oon  Rleppo. 

B)  Sepharmaim  fief)e  oben  S.  6,  Rnm.  5.  3roei  meitere  Hamen,  bie  II.  Könige 
19,34  bietet,  fehlen  bei  3^faia  unb  in  ber  gried)ifd)en  Überfe^ung. 


2* 


20  (Befd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  3ur  Seit  bes  3Üaia.  II.  Könige  16-  2 


meiner  I)anö  entrifjen  f)ätte,  baft  nun  3af)ne  3erufalem  meiner  f)anb 
entreißen  [ollte?"  36Da  fdjmiegen  |ie  füll  unb  erroiberten  il)m  fein  löort. 
2)enn  ba3  mx  ein  33efcf)l  be3  Königs :  „3Br  ermibert  ntcf)B.w 

37Da  gingen  (Eljafim,  ber  Sol)n  f)ilfias,  ber  f)ausminifter,  unb 
Sebna,  ber  Staatsfdjreiber,  unb  3oo^  ber  $ol)n  Rfjapfjs,  ber  (Bef)eim= 
fefretär,  mit  3erriffenen  Kleibern  3u  f}i$fia  unb  er3äl)lten  il)m,  mas  ber 
(Broftmefir  gefagt  tjatte.  19,  !Hl$  ber  König  f)isfia  bas  gehört  fjatte, 
3errife  er  feine  Kleiber,  30g  ben  $a(f  an  unb  ging  in  bas  fjaus  3al)t>es. 
2(Eljafim  aber,  ben  f)ausminifter,  Sebna,  ben  Staatsfdjreiber,  unb  bie 
Rlteften  unter  ben  prieftern  fanbte  er,  in  Säcfe  gefüllt,  3um  Propheten 
3efaia,  bem  ©ohne  be3 * *  3Unb  fie  fagten  3U  if)m:  „So  fprid)t  f^isfia: 

,(Ein  ©ag  ber  Hot  unb  ber  3üd)tigung  unb  ber  ©d)mäf)ung  ift  biefer  tEag; 
Kinber  finb  bis  an  ben  ITTuttermunb  gefommen,  unb  nun  ift  feine  Kraft 
mefyr  3um  (Bebären.  4DielIeid)t  l)ört  3cif}t>e,  bein  (Bott,  alle  IDorte  bes 
(Broftmefirs,  ben  fein  f)err,  ber  König  non  Hffur,  gefanbt  l )at,  um  ben 
lebenbigen  (Bott  3U  oerl)öf)nen.  Dann  mirb  er  if)n  (trafen  für  bie  IDorte, 
bie  3af)t)e,  bein  (Bott,  gehört  f)at.  Spri d)  bod)  ein  (Bebet  für  ben  Heft, 
ber  nod)  übrig  ift.'"  5Rls  bie  Diener  bes  Königs  f}isfia  3U  3^f^ia  ge= 
fommen  mären,  6gab  il)nen  3^foia  3ur  Rntmort:  „Sagt  fo  3U  eurem  f)errn: 
So  f)at  3^l}üe  gefprod)en:  ,5ürd)te  bid)  nid)t  nor  ben  IDorten,  bie  bu 
gehört  f)aft,  mit  benen  mid)  bie  Buben  bes  Königs  non  Hffur  geläftert 
t)aben.  7 *Sd)on  gebe  id)  il)m  einen  (Beift  ein.  Kunb  merben  foll  if)m 
eine  Kunbe.  Umfefyren  foll  er  in  fein  £anb.  Sollen  mill  id)  if>n  mit 
bem  Sdpnerte  in  feinem  £anbe!4" 

8Der  (Brofomefir  aber  fe^rte  3urüd  unb  traf  ben  König  non  Hffur 
im  Kampf  roiber  £ibna.  (Er  l)atte  nämlid)  gehört,  bafo  er  non  £ad)ifd) 
abge3ogen  fei.  9Da  marb  il)m  (bem  König)  eine  Kunbe  non  tEir^afa, 
bem  König  non  Htt)iopien:  ,,(Er  ift  ausge3ogen,  um  mit  bir  3U  fämpfen." 
19,36Da  brad)  Sanfyerib,  ber  König  non  Hffur,  auf  unb  'ging  nad)  Hinioelp). 
37Unb  als  er  im  f)aufe  feines  (Bottes  Hisrod)2)  betete,  erfd)lugen  il)n  Hbra= 
meled)  unb  Sare3er  mit  bem  Sdpnerte.  Sie  flüchteten  fid)  ins  £anb 
Hrarat;  König  aber  marb  fein  Soljn  Hfar  f)abbon  an  feiner  ftatt. 

Dritter  Bertdjt.  II.  Könige  19, 9b -36,  3efaia  37, 9b -37.  9b'San= 
fjerib’3)  fanbte  Boten  3U  f}i$fia:  10',b„£a^  bid)  nid}t  non  beinern  (Bott 
nerleiten,  auf  ben  bu  bie  3unerfid)t  grünbeft:  ,3erufalem  mirb  nid)t  in 
bie  fjänbe  bes  Königs  non  Hffur  fallen.4  nDu  f)aft  bod)  gehört,  mas 
bie  Könige  non  Hffur  allen  £änbern  getan  t)aben:  bafo  fie  ben  Bann  an 

!)  D.  36  bd&t  toörtlid):  „Da  brad)  auf  unb  ging  unb  fcljrtc  3urü(f  Sanf)ertb, 

ber  König  non  Hffur,  unb  blieb  in  HinioeB."  Die  Häufung  ber  tDorle  für  ben  Hb* 
3ug  bes  Königs  ©erraten,  bafj  biefer  Ders  Beftanbteile  aus  ben  beiben  Berieten 

enthält.  Der  erfte  Beridp,  ber  auf  ben  Hob  SanBeribs  ab3ielt,  toirb  nur  gefagt 
Baben,  baf)  er  nad)  HinioeB  ging  unb  bort  ermorbet  tourbe,  ber  3roeite  bagegen,  bajj 
er  in  Hinioel)  blieb. 

2)  Itad)  tDindler  gleid)  Htarbuf. 

5)  Der  Ders  lautet  II.  Könige  19, 9  tDörtlid):  „Da  fanbte  er  abermals  Boten". 

3efaia  37,9:  „Unb  als  er  es  geBört  Batte,  fanbte  er  Boten."  Beibemal  toirb  in  oer* 

fdpebener  U)eife  („abermals"  unb  „als  er  es  geBört  Batte")  oerfudp,  ben  Beridjt  III 

mit  Berid)t  II  3U  oerflammern. 
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irrten  oollftredt  haben;  unb  bu  meinft  3U  entfommen?  12f)aben  benn  bte 
(Bötter  6er  Dölfer,  öie  meine  Däter  nernid)tet  haben,  btefe  Dölfer  errettet 
-  (Bofan1),  fjaran2),  Re3eph3)  unb  bie  Beroofyner  (Ebens4)  3U  Ojelaffar? 
13lDo  ift  ber  König  non  f^amath  unb  ber  König  non  Rrpab  unb  ber 
König  über  bie  Stabt  Sepfjartüajim,  fjena  unb  3mma?" 

14RIs  nun  f)isfta  ben  Brief  non  ben  Boten  empfangen  unb  gelefen 
hatte,  ba  ftieg  er  3um  f}aufe  3at)ne$  hinauf  unb  breitete  ifyn  nor  3at)ne 
aus.  15Unb  J^isfia  betete  3U  3at)ne:  ,,3af)t>e  Sebaotf),  bu  (Bott  3fraels, 
ber  bu  tfjronft  über  ben  Keruben,  bu  allein  btft  ber  (Bott  aller  König* 
retd)e  auf  (Erben,  bu  fyaft  ben  f)tmmel  gemacht  unb  bie  (Erbe.  16tleige 
bein  (Df)r,  3af)üe,  unb  höre,  tu  Seine  Rügen  auf,  3af)t>e,  unb  fiel)!  f)öre 
alle  XDorte  $ant)eribs,  bie  er  l)ierl)er  gefd)idt  hat,  um  ben  iebenbigen 
(Bott  3U  nerf)öf)nen.  17(Es  ift  mtrfltd)  roatjr,  3af)ae:  bie  Könige  non  Rffur 
l)aben  'ben  Bann’b  an  allen  Dölfern  'nolIftredt,b  18unb  il)re  (Bötter  ins 
jener  gemorfen;  benn  bas  maren  ja  feine  (Bötter,  fonbern  XDerf  non 
KTenfd)enl)anb,  f)ol3  unb  Stein,  barum  fonnten  fie  fie  nernidjten.  19Uun 
3af)ne,  ber  bu  unfer  (Bott  bift,  rette  uns  aus  feiner  f)anb,  bafj  alle 
Königreiche  ber  (Erbe  erfennen,  baft  bu,  3af)tfe,  allein  (Bott  bift."  20Da 
fanbte  3efaia,  ber  Sol )n  bes  Rmo3,  3U  fpsfia  unb  ließ  il)m  fagen:  ,,So 
f)at  3ahne,  ber  (Bott  Sfraels,  gefprochen:  ,IDas  bu  megen  Sanheribs, 
bes  Königs  non  Rffur,  3U  mir  gebetet  haft?  bas  habe  ich  gehört  5).‘" 

353n  berfelben  ttadjt  ging  ber  (Engel  3af)i>es  au$  unb  Wu9  xm 
Säger  ber  Rffqrer  185000  Utann.  Unb  als  man  ftd)  frühmorgens  erhob, 
ba  maren  fie  alle  tote  Kabaner.  36Da  30g  Sanherib,  ber  König  non  Rffur, 
ab  unb  blieb  in  Uinioef). 

Daf}  ötefc  beiben  (Endigungen  nid)t  3mei  oetfd)iebene,  einanber  folgenbe  (Er® 
eigtttffe  bes  3Qi)rcs  701  ober  9ar»  wie  man  aud)  oermutet  l)at,  3toei  (Ereigniffe  aus 
gan3  oerfdjiebenen  $elb3ügen  berieten,  fonbern  als  paralleler3at)lungen  über  ben 
£tf>3ug  Sanheribs  oon  3entjalem  im  3al)*e  701  an3ufet)en  finb,  erfdjetnt  mir  als 
un3metfelf|aft.  Beibemal  finb  Situation,  Ejauptperfonen  unb  (bang  ber  (Ereigniffe 
genau  biefelben:  Sanfyerib  rid)tet  aus  ber  Sente  an  Ijisfia  bie  Hufforberung  3ur 
Übergabe  3eruTaIcms»  fjtsfta  ift  oöUig  oenroeifelt  unb  get)t  im  (Trauergetoanbe  in 
ben  (Tempel,  um  3&l)oe  um  Ijilfe  3U  bitten.  Der  Prophet  3cjma  gibt  il)m  bie  Der* 
tjeifjmtg  ber  (Erl)örung  feines  (bebetes.  Das  proptjetenroort  get)t  in  (Erfüllung:  bie 
Hffqrer  3iel)en  ab.  (Es  ift  bod)  über  aUe  IKafjen  untoal)rfd)einlid),  bafe  fid)  bas  alles 
3toeimal  in  fo  äl)nlid)er  XDeife  3ugetragen  Ijat. 

Beibe  (Er3äf)lungen  finb  it)rer  üterarifd)en  (battung  nad)  oon  bem  „erften 
Berichte"  (II.  Könige  18, 13 ff.)  oöüig  oerfdpeben.  Dort  l)aben  roir  eine  tune,  burd)* 
aus  profane  tIoti3  aus  bem  (Tempelard)io,  bie  nid)ts  anberes  beabfidjtigt  als  bie 
$eftl)altung  einer  ein3elnen  (Eatfadje;  l)ier  ein  paar  oollstümlidje  (Endigungen,  bie 
in  breiter  Husfüt)rung  bie  reügiöfe  Übeneugung  iUuftrieren,  ba§  3<ü)»e  ftärfer  ift  als 
bte  Hffprer.  3m  ITtittelpunft  ber  (Endigung  ftel)t  toie  in  benen  oon  ber  (benefung 
Ijislias  unb  ber  (befanbtfdjaft  Ülerobad)  Balabans  ber  3öl)oc*Propl)et  3efma»  beffen 
(bebet  als  ftar!  genug  erfdfeint,  bem  IDelteroberer  fjalt  3U  gebieten. 


0  Dergleid)e  17,6.  2)  Dergleid)e  I.  TTtofe  11,31. 

3)  Stabt  am  (Euphrat,  bas  Ijeulige  Eusafe. *  4)  Dergleid)e  ^efefiel  27,23. 

5)  (Es  folgen  D.  20-34  ein  (bebid)t  unb  3toei  Propfyetenfprüdje  bes  3efaia,  bie 
bem  Berichte  urfprünglid)  nid)t  angeboren  unb  baljer  unter  ben  übrigen  tDorten  bes 
3cfoia  3U  befpredjen  finb. 


22  (5ejd)id)te  ber  Staaten  3frael  unb  3uba  jur  Seit  bes  3efaia.  II.  Könige  16-20. 


Srotj  biefer  (Eigenart,  bie  ?ein  günstiges  Dorurteil  für  bie  (bejd)id)tlid)leit  ber 
Beriete  erroedt  —  benn  jebe  ftarfe  Senben3  ift  eine  $einbin  nüchterner  EDahrhaftigleit  - 
ift  bie  erftc  biefer  beiben  (E^äljlungen  aus  aller  Hnfed)tung  ber  Kriti!  immer  roieber 
als  eine  I)tftorifd)c  Urlunbe  non  h^oorragenbem  EDerte  h^roorgegangen. 

(Einige  geringfügige  (Eitelkeiten  —  3unäd)ft  —  Iaffen  bie  $eber  bes  roohlunter» 
richteten  Htannes,  ber  ben  (Ereigniffen  3eitlid)  nahe  jtel)t,  erlennen:  3roei  ber  jeru» 
falemifchen  Unterhänbler,  (Eljatim  unb  Sebna,  finb  aud)  burd)  einen  3ornigen  Sprud) 
bes  3efaia  (3efaia  22)  als  Inhaber  hol)**  Ämter  befannt.  3*faia  brol)t  bort  bem 
Sebna,  bah  er  bas  non  ihm  betleibete  Rmt  bes  Ijausminifters,  bes  major  domus, 
oerlierett,  unb  bah  (Eljatim  an  feine  Stelle  rüden  roerbe.  3n  ber  (Tat  erfd)eint  nun 
hier  (Eljatim  als  Ejausminifter.  Unb  roenn  man  jagen  roollte,  bah  eben  bies  ein 
3eid)en  literarijdjer  Hbhängigteit  non  3ßfaia  22  fei  unb  gegen  ben  (Befchichtsroert 
unjeres  Berichtes  fpred)e,  fo  ijt  barauf  hi^aroeifen,  bah  Sebna  hier  in  gart3  anberer 
Situation  erfdjeint,  als  3ßfaia  ihu  fid)  nad)  feinem  Stur3  gebad)t  hat.  3ßfaia  oer: 
tünbet  ihm  einen  jähen  Sob  in  ber  $rembe.  Ejier  jel)en  mir,  bah  er  3toar,  entfpredjenb 
bem  EDorte  bes  Propheten,  fein  hohes  Hmt  oerloren,  bah  er  aber  in  einem  geringeren 
Hmt  bem  König  in  3erufalem  roeiter  gebient  hat.  Unfere  (E^ählung  ift  alfo  fo  un= 
abhängig  gegenüber  3efaia,  bah  wan  aus  ihr  bas  Etid)teintreffen  einer  EDeisjagung 
bes  Propheten  beroeifen  fann.  EDas  mir  ferner  über  bie  Sufamtnenfehung  ber  (De* 
fanbtfd^aft  an  3efaia,  über  ben  ETTarfd)  Sanheribs  oon  £ad)ifd)  nad}  £ibna,  über  bie 
$lud)t  feiner  lElörber  nad)  Urartu  in  Hrmenien  erfahren,  trägt  ber  Stempel  ber  G>e» 
fd)id}tlichteit  an  ber  Stirn.  Eöer  möd)te  foldje  (Ein3elheiten  erfinben? 

Uber  mie  oerträgt  fid)  unfere  (E^ählung  mit  bem,  mas  mir  bisher  aus  bem 
affqrifdjen  Bericht  unb  II.  Könige  18, 13 ff.  erfd)Ioffen  haben?  Sanherib  fpridjt  oon 
einer  (Einfdjliehung  3ßrufalems,  bei  ber  bereits  Schaden  aufgemorfen  morben  feien. 
Unfere  (E^äfjlung  Iäfjt  ben  EDefir  „mit  großer  Ejeeresmad)t"  oor  3erufalem  erfdjeinen. 
Dah  hißr  ni^)i  Sanherib  felbft  bie  Belagerung  leitet,  mie  es  nad)  feinem  eigenen 
Bericht  fd)eint,  ift  fein  EDiberfprud):  bie  ©rohlönige  pflegen  oft  bie  Säten  ihrer 
(Dffi3iere  als  ihre  eigenen  3U  buchen.  flud)  Sargon  rühmt  fid),  Usboö  mit  feinen 

„Ejelben"  erftürmt  3U  haben,  mäl)renb  in  EDahrheit,  mie  mir  aus  3ßf-  20, 1  fehen, 

fein  Sartan,  fein  5ßIä™arfd)alI,  ben  (Erfolg  errungen  hat.  EEtit  biefem  3ug  ber  £eib» 
mad)e  gegen  Hsbob  hat  bie  Unternehmung  bes  EDefirs  gegen  3erufalem  überhaupt 
grofee  Ühnlidjteit.  Sanherib  mirb,  als  er  ben  Tribut  empfangen  hatte  unb  oieHeid)t 

fdjon  im  Begriff  mar,  nad)  Horben  ab3U3iel)en,  ben  Derfud)  gemacht  haben,  burd) 

ben  Ejanbftreid)  eines  fd)neH  entfanbten  Streif forps  3entfalem  fort3unel)men.  So 
beleuchtet  unfere  Höhlung  ben  Bericht  Sanheribs.  Umgelehrt  empfängt  fie  aud) 
oon  ihm  £id)t:  EDenn  bie  jubäifdjen  Kerntruppen,  mie  Sanherib  er3äi)It  (unb  mie  es 
übrigens  aud)  Jej.22,2  erlennen  Iäfjt),  im  offenen  $elbe  eine  oöllige  Hieberlage  er» 
litten  hatten,  unb  menn  man  roährenb  ber  üerhanblungen  über  bie  Kapitulation  bie 
affprifdjen  Solbaten  bereits  mit  Schonarbeiten  befd)äftigt  fal),  bann  oerftehen  mir  bie 
ratlofe  flngft  Ejislias  unb  feiner  (brofien,  bie  einer  bloßen  (befanbtfd)aft  gegenüber 
etmas  gar  3U  oer3meifcIt  erfd)eint.  3n  ber  EEat,  Ejistia  hätte  in  jenem  Hugenblid 
nid)t  gemußt,  mol)er  er  bie  Heiter  nehmen  follte,  roenn  ihm  ber  (Brofjfönig  3meitaufenb 
Pferbe  gefdjenlt  hätte;  benn  feine  „Sapferen"  maren,  mer  roeift  mohin,  entflohen. 

Bor  allem  aber  Iäfjt  unfer  Bericht  erlennen,  roeshalb  Sanherib  ben  ungetreuen 
jubäijdjen  Dajallen  fo  glimpjlid)  baoon  lommen  läfjt.  3ljm  mürbe  bie  Had)rid)t  über» 
brad)t,  bah  äer  ätf)topifd)e  Hlinifter  Sirf)ata,  ber  l)ier  tool)l  oßrfrül)t  ben  Sitel  König 
erhält,  benn  bas  mar  er  erft  oon  689  an,  ficb  3U  einem  3uge  gegen  ihn  rüfte.  Sooiel 
ift  an  biefer  Had)rid)t  fidjerlid)  richtig,  bah  Sanherib  fid)  einem  neuen  Sufammenftoh 
mie  bem  bei  (Eltele  nid)t  gemadjfen  fühlte.  (Es  muh  fd)merer  Sieg  gemefen  fein, 
ben  er  bort  erfodjt,  ein  Sieg,  ber  ihm  nur  eoen  Hlad)t  gab,  (Elron  3U  3üd)tigen  unb 
ungehinbert  ben  Rüd3ug  an3utreten.  Der  EHarfd)  oon  £ad)ifd)  nad)  bem  roeiter 
nörblid)  gelegenen  £ibna,  oon  bem  unfer  (Er3ät)Ier  roeih,  ift  fdjon  ein  Seil  biefes 
Büd3uges. 

Hud)  bie  Hrt,  mie  hiß*  »on  bem  Propheten  3ßfaia  gefprod)en  mirb,  3eugt  für 
ben  ho hcn  ©efd)id)tsmert  unferer  Quelle.  (B-roih,  ber  Prophet  ftel)t  im  HTittelpunlt 


Der  Derfud)  Sanfjeribs,  3erujalem  3U  erobern. 


23 


öes  (Ban3en  unb  erfd)eint  in  feiner  3uoerfid)t,  in  feiner  roorifargen  ©elaffenljeit  gegen* 
über  bem  jammernben  Ejisfia  unb  bem  fid)  mit  ber  HTad)t  feines  Königs  brüftenben 
unb  bod)  oöUig  madjtlofen  EDefir  als  eine  ©eftalt  oon  monumentaler  ©röfje.  Aber 
bie  (Er3äf)Iung  fagt  burdjaus  nid)ts  non  ifym,  toas  unglaublid)  märe.  Sie  lägt  auf 
fein  EDort  fein  Seuer  oom  Ejimmel  fallen,  läfet  fein  f^eer  oon  f)immlifd|en  Kriegern 
plötjlid)  als  Ejüter  oor  ben  Klauern  3cruf(ilcms  fid)tbar  merben.  Sie  fagt  nur,  bafj 
3efaia  ben  Ab3ug  Sanfjeribs  oon  3^ufalem  oorausgemufjt  fjat.  Rad)  ben  erhaltenen 
Sprüchen  unb  ©ebid)ten  3cfoias  unterliegt  es  gar  feinem  Smeifel,  baf}  bas  mirflid) 
ber  toar.  Kid)t  einmal  fomeit  gef)t  bie  bid)terifd)e  ©eftaltung  bes  Stoffes  in 
biefer  ©r3äl)lung,  baff  fie  3efßiß  unb  ben  ©efanbten  bes  ©rofjfönigs  perfönlid)  einanber 
gegenübergeftellt  fjätte.  3n  einer  Did)tung,  bie  aus  ber  ©enben3,  3ßf)ücs  über* 
legenfjeit  über  bas  Eöeltreid)  3U  3eigen,  entftanben  märe,  mürbe  biefe  ©egenüber* 
ftellung  bes  Boten  ©ottes  unb  bes  Boten  Sanljeribs  fidjerlid)  nid)t  fehlen. 

So  mirb  unfer  Urteil  mie  bei  ben  ©Höhlungen  non  Ejisfias  ©enefung  unb 
Uterobad)  Balabans  ©efanblfd)aft  lauten,  baf)  f}ier  ein  ben  ©reigniffen  naf)eftef)enber 
TTiann  oermutlid)  aus  eigener  (Erinnerung  3U  uns  fpridjt.  Dte  ©rmäfynung  bes  ©obes 
Sanl)eribs  unb  ber  ©fyronbefteigung  Afar  Efabbons  3eigt,  baf)  er  nid)t  oor  681  ge* 
fdjrieben  fjaben  fann.  DieUeidjt  mar  es  gerabe  bie  Kad)rid)t  non  ber  (Ermorbung 
bes  alten  Seinbes,  bie  if)m  bie  ©reigniffe  non  oor  3man3ig  3<*hrcn  in  ©rinnerung 
rief  unb  il)n  3U  ihrer  tlieberfdjrift  beftimmte. 

EDie  ftef)t  es  nun  mit  ber  ©r3äf)Iung,  bie  mir  oben  als  „britten  Bericht"  bes 
3eid)net  f)aben?  ^ier  f)at  offenbar  bie  geftaltenbe  Phantafie  in  gan3  anberer  IDeife 
gefdjaltet  als  in  ber  Sd)mefterer3äi)Iung.  IDieber  f)aben  mir  ein  lehrreiches  Beifpiel 
bafür,  mie  eine  grofje  perfönlidjfeit  in  ber  Überlieferung  unmiüfürlid)  ins  Riefenhafte 
gefteigert  unb  in  bie  grellen  5a*ben  gan3  unmöglicher  EDunberberidjte  gefleibet  mirb. 
3n  ber  Kad)t,  bie  bem  EDorte  bes  propfjeten  folgt,  erfdjeint  ber  ©ngel  3a^cs  unb 
fd)Iägt  eint)unbertfünfunbad)t3igtaufenb  afft)rifd)e  Krieger,  fc  bafj  bas  gan3e,  nad)  biefer 
DarfteHung  riefige  Ejeer  am  anberen  RTorgen  ein  ein3iger  Raufen  non  Ceidjen  ift. 
Das  ift  ber  Prophet,  mie  if)n  bas  Dolf  glaubt,  bas  ber  ©ott,  mie  if)n  fid)  bie 
Rlenfdjen  münfdjen,  bie  3U  blöbe  Rügen  fjaben,  feine  EOunber  in  ber  5üf)ruU9  ber 
©efd)id)te  unb  im  EDirfen  non  if)m  erfüllter  perfönlid)feiten  3U  fefjen. 

Hber  aud)  biefe  ©r3äf)Iung  fd)eint  nid)t  aßen  f)iftorifd)en  EOertes  bar  3U  fein! 
Der  ©ngel  3afyoes,  öer  nadjts  uml)ergel)t  unb  bie  Klenfd)en  fdjlägt,  ift  im  alten 
©eftamente  fonft  ein  Bilb  ber  Peft.  Aud)  f)ier  ift  es  fid)er  fo  gemeint. 

Run  fjaben  mir  eine  merfmürbige  Kultusfage  gried)ifd)=ägt)ptifd)er  Eferfunft, 
bie  uns  E^erobot  erhalten  l)at:  ©r  er3äl)lt  oon  bem  Steinbübe  eines  ägt)ptifd)en 
Königs,  bas  er  an  einem  ©empel  bes  Efephäftos  gefefyen  haben  miH.  Der  König  „l)at 
eine  Klaus  in  ber  Ejanb  unb  fprid)t  in  Bud)ftaben  alfo:  Siehe  mid)  an  unb  bleibe 
unoerfel)rt."  Die  $iaQe  nad)  ber  Ejerfunft  biefes  Bilbes,  3meifelIos  eines  ©ötterbilbes, 
üielleid)t  bes  Eforus,  bem  bie  Klaus  l)eilig  mar,  beantmortet  nun  E)erobot  mit  ber 
©r3äl)lung:  ein  ägqptifdjer  Priefterfönig  namens  Setf)e  fei,  als  einft  „Sanadjaribos, 
ber  Araber  unb  Affqrer  König,"  gegen  il)n  fjeranrüdte,  oon  all  feinen  Krieger  Der-- 
laffen,  aber  burd)  eine  ©raum  oeranlafjt  morben,  mit  einem  Ejeer  oon  Krämern  unb 
Ejanbmerfern  gegen  ben  Affprer  ins  $elb  3U  3iel)en.  3n  ber  Kad)t,  ef)e  fid)  bie  Ejeere 
miteinanber  mafjen,  feien  5elbmäufe  gefommen,  E)ätten  Ködjer,  Bogen  unb  Sd)ilbl)aben 
ber  $einbe  3ernagt,  fie  alfo  mehrlos  gemacht  unb  3ur  Umfel)r  ge3mungen.  3ur  ©r* 
innerung  hieran  fei  jene  Bilbfäule  errichtet. 

EDenn  es  maf)r  ift,  mas  man  aüerbings  faum  anbers  als  burd)  ben  Ejinmeis 
eben  auf  unfere  ©r3äl)lung  (unb  I.  Sam.  6,4  oergieid)e  II,  1  S.  17)  belegen  fann,  baf} 
bie  Klaus  ben  üölfern  bes  Altertums  als  Sinnbilb  ber  peft  gegolten  l)a*r  f°  roürbe 
fid)  aud)  in  biefer  ©r3äl)lung  E)erobots  bic  ©rinnerung  erhalten  1)0^6^»  Sanl)erib 
burd)  eine  Peft  3ur  Etmfef)r  ge3roungen  morben  ift,  bie  bie  Ägqpter  natürlid)  non 
einem  i E) r e r  ©ötter,  mie  bie  3jraeliten  non  il)rem  ©ott  3a^öe»  abgeleitet  l)ßüen. 
©ine  foldje  peft  mirb  niemanb  in  bem  oon  Kriegen  3erfleifd)ten  Canbe,  in  bem  bie 
£eid)en  unbegraben  auf  ben  Strafen  jcrftörter  Stäbte  lagen,  für  unmal)rfd)einlid)  fjalten. 
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3efaia.  <bebid)te  unb  propf)denfprüd)e  über  3uba  DOn  740  bis  734. 


So  mag  aud)  bie  propfyetenlegenbe,  als  bie  mir  unfern  brüten  Beriet  an» 
fetjen  müffen,  in  ber  üorausfetjung  ber  Peft  auf  einer  freilid)  ins  Ungemeffene  ge» 
steigerten  guten  Überlieferung  berufen.  Diefe  Hnnafjme  mürbe  bas  non  ber  anbern 
(Er3äI)Iung  ermähnten  (5erüd)t  oom  f}erannat)en  eines  ätf)iopifd)en  feeres  nidjt 
ausfd)Iiefjen:  HIs  1866  bie  Preußen  Öfterreid)  uerliefjen,  ohne  einen  Siegesein3ug 
in  tüten  gehalten  311  haben,  mar  ber  ffauptgrunb  bie  Beforgnis  Bismarcfs 
uor  einem  Eingriff  Hapoleons.  EDenn  man  bas  uolfstümlid)  er3äf)Ien  miß,  fann  man 
mot)l  jagen:  „(Es  brang  3U  ben  preufjen  bas  (5erüd)t  uon  ber  flbfid)t  Hapoleons,  ins 
Hfjeinlanb  ein3urüden,  barum  oer3id)teten  fie  auf  bie  (Eroberung  tpiens."  Bismard 
er3äf)It  in  ben  (bebanfen  unb  (Erinnerungen,  bajj  er  im  Begriff,  bem  König  EDilhelm 
eine  Denffdjrift  über  bie  brofjenbe  Haltung  5*anlreid)S  unb  bie  baburd)  gegebene 
Hotmenbigfeit  eines  fd)neüen  5riebensfdjluffes  311  überreichen,  im  Bor3immer  bes  Königs 
ein  paar  (Dberften  traf,  bie  einen  Berid)t  über  bas  Umfidjgreifen  ber  (Eholera  in  itjren 
Regimentern  überbradjteit.  (Er  fügt  Ijin3u,  bajj  er  t)ierburd)  in  feiner  Hbfidjt,  oon. 
einem  (Ein3ug  in  EDien  ab3uraten,  beftärft  morben  fei.  EDer  bie  Sadje  oon  biefer 
Seite  betrad)tet  unb  uolfstümlid)  er3äf)It,  fann  es  mof)I  fo  ausbrüefen:  „Der  EDürg* 
engel  ber  Seudje  ging  im  preufjijd)en  ^eere  um,  barum  finb  bie  preufjen  nid)t  in  EDien 
einge3ogen."  So  fann  aud)  bie  uerfdjiebene  Htotioierung  bes  Rb3ugs  ber  Hffprer  uon 
3crufalem  auf  ber  medjfelnben  Betonung  je  eines  oon  3toei  nebeneinanberftef)enben 
RTomenten  berufen.  Bielleidjt  lag  bas  fjauptmotio  Sanl)eribs  nod)  in  etmas  Rnberm,. 
nämlid)  in  ber  erneuten  (Erhebung  IHerobad)  Balabans,  oon  ber  unfere  biblifdjen 
Quellen  nid)ts  miffen. 

Die  bisher  in  biefem  Banbe  bef)anbelten  Ejiftorien  haben  für  bie  Hienfd)f)cit 
barum  ein  bleibenbes  3ntereffe,  meil  bie  in  if)nen  er3äf)Iten  (Ereigniffe  ben  Rahmen 
für  bas  EDirfen  bes  Propheten  3efaia  bilben.  (Er  erfd)eint  in  ben  oft  unbeholfenen 
unb  unbeutlid)en  3ügen  biefer  (Er3ät)Iungen  oor  uns,  mie  jemanb,  ber  im  Hebel  fdjreitet: 
bie  (Seftalt  uielleid)t  nod)  riefenf)after  als  in  Xüirflid)feit,  aber  bod)  ntd)t  flar  erfennbar. 
(Er  felbft,  ober  Dielmefjr  feine  Sreunbe  unb  Hnfjänger  (oergleidje  unten  ben  flbfdjnitt 
„Das  Bud)  3efaia"),  haben  uns  ermöglid)t,  ihn  uon  Hngefidjt  3U  Hngefid)t  3U  fehen,  benn. 
fie  haben  feine  Sprüd)e  unb  (Bebidjte  aufgefdjrieben.  Denen  menben  mir  uns  nun  3U. 


3efaia. 

©ebidjte  unb  propfyetenfprüdje  über  3uba  non  740  bis  734„ 


Die  Berufung.  6, l-ll. 

J(Es  mar  im  tEobesjafjre  bes  Königs  Uffia; 

Da  fafy  id)  ben  ^errn 

fitjenb  auf  einem  lEfjron, 

einem  fjofjen  unb  ragenben. 

Unb  ber  Saum  feines  ITTantels  erfüllte  ben  ^EempeL 
2$erapl)e  mären  um  ifyn  fjer; 

Sed)$  5lü9el,  fedjs  5lügel  fyatte  ein  jeber 
Ulit  3 meien  gelten  fie  ifyr  Hntlit}  bebedt, 

mit  3meien  gelten  fie  ifyre  Süfee  bebedt, 
mit  3tr)eien  fd)mebten  fie. 

3Unb  ber  eine  rief  bem  anbern  3U  unb  fpradj: 


Die  Berufung.  6,1  —  11. 
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„(Ergaben,  ergaben,  ergaben 
3ft  3af)üe  Sebaotf); 

Sein  ©Ian3  erfüllt  bie  gart3e  (Erbe!" 
4Unb  es  erbebten  bte  Simfe  ber  Säulen 
Dor  bem  Schall  if)rer  Stimme, 
Das  tjaus  aber  marb  t>oll  Hand). 


5Da  fprad)  td):  „EDef)  mir,  nun  ijt  es  aus  mit  mir; 

Denn  ein  XlTann  unreiner  Sippen  bin  id) 

Unb  in  einem  Dolf  unreiner  Sippen  toofjne  id) 

Unb  fjabe  ben  König  3at)oe  3ebaotf) 

Ittit  meinen  Rügen  gefefjen! 


6Da  fdjroebte  3U  mir  ber  eine  non  ben  Seraphen, 

(Einen  fyeifoen  Stein  in  ber  l )anb. 

Den  E)atte  er  mit  ber  Sange  nom  RItar  genommen. 

7(Er  berührte  bamit  meinen  ITTunb  unb  fprad): 

„Dtefer  Stein  berührt  beine  Sippen: 

(Es  r»eid)t  beine  Sdjulb,  unb  beine  Sünbe  toirb  getilgt." 


8Da  oernafjm  id)  bie  Stimme  bes  Jjerrn,  unb  er  [prad): 

„tDen  foll  id)  [enben? 

U)er  tmll  für  uns  gefjen?" 

3d)  (prad):  ,,3d)  roilTs!  Senbe  mid)!" 

9Da  jagte  er: 

„(Bel)  f)in  unb  fprid)  3U  bem  Dolfe  ba: 

,tjord)t  immerfort,  iE)r  follt  nid)ts  oerftef)en!‘ 

Späf)t,  toas  if)r  !önnt,  tf)r  follt  nidjts  erfennen! 
10tttad)  l)art  bas  J)er3  biefes  Dolfes, 
feine  (Dl)ren  taub, 

feine  Rügen  blinb, 

Dafo  es  mit  feinen  Rügen  nidjts  fief)t, 
mit  feinen  (Dfjren  nid)ts  E)ört, 

mit  feinem  §er3en  nid)ts  uerftefjt.'  ’ 
nDa  fprad)  id):  „Bis  rote  lange,  tjerr?" 

(Er  fprad): 

„Bis  müft  liegen  bie  Stabte, 

Kein  Beroof)ner  barin, 

Unb  bie  Raufer  non  tUenfdjen  leer, 

Unb  bas  5rud)tlanb  3UTn  Öblanb  nermüftet!" 


6,4:  Das  Wort  sippim  bezeichnet  vielfach  die  Schwelle,  an  anderen  Stellen 
aber  (z.  B.  Zeph.  2, 14),  und  so  hier,  einen  hochragenden  Teil  des  Portals,  also 
Pfosten,  Säulen,  ’ammöth  wird  entweder  als  „Grundlagen“,  als  „Türzapfen  und 
Angeln“  oder  als  „Vorsprünge,  Verzierungen,  Gesimse“  gedeutet.  Da  es  sich  hier 
um  einen  sichtbaren  Teil  des  Gebäudes  handelt,  wird  die  zuletzt  genannte  Über¬ 
setzung  den  Sinn  am  besten  treffen.  6,10  „und  es  soll  umkehren  und  ihm  Heilung 
werden“  oder  (nach  der  Lesung  Duhms:  we  schab)  „damit  man  es  wieder  heile“  ist 
wohl  ein  Zusatz,  der  ursprünglich  als  eine  Milderung  des  harten  Spruches  gemeint  ist.- 
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3efaia.  (Bebidjte  unb  Propt)etenfprüd)e  über  3uba  oon  740  bis  734. 


RUgemetnes,  IDir  Robert  brei  oerfd)iebene  Rrten  oon  Quellen  für  unfere  Rn» 
fd)auung  non  ber  perfon  unb  bem  FDerl  bes  3efc*ia:  1)  (E^äljlungen  anberer  über  ihn, 
2)  (Eigenberichte,  er3Öb)It  in  ber  britten  perjon  ober  in  ber  erften  perfon,  3)  (Bebid)te 
otjne  ben  Halmen  einer  (Er3äl)Iung.  Die  beiben  lebten  (Bruppen,  Quellen  erften  Hanges, 
ftefjen  einanber  infofern  nahe,  als  es  fid)  aud)  bei  ben  autobiograpfyifdjen  Rbfdjnitten 
meift  um  bie  HTitteilung  eines  Spruches  ober  (Bebid)tes  hanbelt,  oon  bem  nur  3ugleid) 
Rnlafj  ober  (Entftehung  mitgeteilt  toirb.  Hlitunter  ift  ber  gefd)id)tlid)e  Kalmen  babei 
gleid)falls  in  gebunbener  Hebe  gehalten.  Dann  bilbet  bas  (Ban 3e  eine  Heine  (Er3ät)Iung 
in  Derfen.  So  ift  es  hier. 

(Es  ift  ein  ltteraturgefd)id)tlid)es  (Ereignis,  baf)  in  biefer  (Er3äl)lung  aus  bem 
eigenen  £eben  bes  Propheten,  roie  in  ähnlichen  Hbfdjnitten  bes  Brnos  unb  Ijofea,  bie 
Selb  ft  Biographie  in  ben  Kreis  ber  im  alten  3frael  unb  3uba  üblidjen  £iteratur= 
gattungen  eintritt.  3n  Babqlon  unb  Rgqpten  gab  es  bamals  fd)on  feit  jfafjrtaufenben 
literarifdje  üerfudje,  Rbfd)nitte  ober  (Eretgntffe  bes  eignen  £ebens  für  bie  Had)toeIt 
feft3ut)alten:  Die  prunfinfdjriften  ber  affqrifdjen  unb  babptonifdjen  (Eroberer  er3af)Ien 
in  ber  erften  perfon  r»on  ihrer  Ijerlunft,  ihrer  KinbEjeit,  it)ren  (Triumphen.  3n  ägppten 
haben  fogar  prioatleute  De^eidjniffe  ihrer  (Erlebniffe  unb  (Taten  auffd)reiben  unb  fid) 
ins  (Brab  mauern  Iaffen,  um  fie  im  3enfeits  als  Hustoeis  3ur  f}anb  3U  haben.  3nx 
altteftamentlid)en  Schrifttum  hat  bie  Selbftbiographie  oon  Rnfang  an  ein  gan3  anberes 
(Bepräge.  Der  propf)et  fdjreibt  nid)t  3ur  Beleuchtung  feiner  perfon,  3ur  (Erhaltung 
feines  Ruhmes  in  ber  Hadjroelt  ober  im  3enfeits,  fonbern  um  feft3uhatten,  toas  er 
oon  (Bott  erlebt  hat-  Hid)t  ber  (Erlebenbe,  fonbern  bas  (Erlebnis  ift  hier  bie  Ejaupt» 
fadje.  Don  oornl)erein  ift  baburd)  ber  prophetifdjen  Selbftbiographie  ber  peinliche 
Zug  ber  (Eitelleit,  ben  fonft  Hiemoiren  fo  leidet  haben,  genommen  unb  ber  Stempel 
ber  EDahrhafügleit  aufgebrüdt;  benn  toer  oermöd)te,  roenn  er  oon  bem  rebet,  toas 
er  oon  (Bott  gefehen  hat,  bemüht  untoahr  3U  fein?  Sd)aut  ihm  bod)  (Bott  3U, 
roährenb  er  oon  ihm  fdjreibt.  3n  ähnlicher  tüeifc  hat  Ruguftin  fid)  in  feinen  „Be» 
lenntniffen"  gegen  bie  Umoaf)rhaftigleit  ber  eigenen  (Eitelfeit  gefehlt,  inbem  er  fein 
gan3es  £eben  in  (Bebetsform  ober  als  ein  ein3iges  (Erlebnis  feiner  Seele  mit  (Bott 
nieberfd)rieb. 

Die  altteftamentlid)en  Propheten  haben  burd)  biefes  Hufmerlen  auf  (Bott  ihren 
autobiographifdjen  Dichtungen  nod)  einen  anberen  Dor3ug  oerfdjafft.  Sie  finb  bie 
erften,  in  beren  Selbftbarfteüung  nid)t  äußere  (Ereigniffe  (roie  bie  Siege  unb  er* 
rungenen  (Tribute  affprifdjer  Könige  unb  bie  erlangten  Hinter  ägt)ptifd)er  Höflinge), 
fonbern  innere,  feelifdje  (Erlebniffe  ber  Hachroelt  aufberoahrt  finb.  XDas  fie  hierin 
geleiftet  haben,  ift  barum  befonbers  beachten^  roert,  roeil  bie  alte  ifraelitifdje  Zählung 
,  bis  3U  ben  Propheten  ein  oölliges  Unoermögen  ber  ausbrüdlidjen  Darftellung  f eelifdjcr 
Dorgänge  3eigt.  Der  altteftamentlid)e  (Erjagter  „hat  nid)t  bie  moberne  Stimmung,  bafj 
bas  intereffantefte  unb  roürbigfte  (Tf)ema  ber  Kunft  bas  menfd)Iid)e  Seelenleben  fei, 
fonbern  fein  linblidjer  ©efdjmad  oerroeilt  am  liebften  bei  ber  äußeren,  finnenfälligen 
(Tatfadje"  ((Bunfel).  3n  biefer  Be3iehung  fp’bt  mit  ben  großen  Propheten  bes  8.  3afKs 
hunberts  eine  Heufchöpfung  an,  bie  fid)  in  3etemia  ooÜenbet. 

Das  (Bebid)t  beginnt  mit  einem  Datum:  „3m  (Tobesjahre  bes  Uffia."  (Es  ift 
bead)tensroert,  bafj  bas  3ah^  nicht  mit  einer  Zal)l  angegeben  roirb:  bie  gelehrte 
Zeitrechnung,  bie  bie  3«hre  in  fortlaufenber  Reihe  3äl)It,  ift  ber  ifraelitifdjen  £iteratur 
urfprüngltd)  fremb.  (üergleidje  Hmos  1,1:  3roei  3al)re  cor  bem  (Erbbeben1);  ferner 
3ef.  14, 28;  3ßf- 20,1;  3er-47»!)  Sie  ift,  tooiel  toir  feljen  lönnen,  erft  anberthalb 
3at)rl)unberte  nad)  ber  Berufung  3efaias  in  bie  ifraelitifd)e  <Befd)id)t${d)reibung  ein» 


!)  ähnliche  Uranfänge  ber  (Thronologie  Iaffen  fid)  aud)  anberroärts  beobachten: 
„Die  Ureintoohner  oon  St.  £ouis  begnügten  iid)  bamit,  febes  3ahr  nad)  bem  roidjtigften 
Ereignis,  roeld)es  fid)  in  bemfelben  in  ihrem  Keinen  Kreife  3ugetragen  hatte,  3U  be= 
nennen:  So  nannten  fie,  als  bie  Kolonie  oon  3nbianerl)orben  überfallen,  ber  Hngriff 
aber  abgefdjlagen  tourbe,  bas  3°hr  1780  Fannie  du  grand  coup,  1785  (Überfd)toemmung) 
l’anri^e  des  graodes  eaux,  1788  l’ann^e  d.  s  dix  bateaux,  1789  l’annöe  du  grand 
liiver,  1801  l’annöe  de  la  picote  (Blatternepiö*  mie)"  (Efeinrid)  Börnftein,  75  3al)re  in 
ber  Riten  unb  Heuen  XPelt  II.  S.  57). 
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gebrungen  unb  in  ben  Schriften  ber  Propheten  erft  feit  E^efcfieX  üblid).  Der  ©ob 
bes  Königs  llffia  ober,  wie  er  II.  Reg.  15,1  f)eifjt,  Afarja,  ijt  in  bas  3&hr  740  3U 
feßen.  Daß  bie  Seitangabe  nur  oon  einem  3a^re»  nid)t  au d)  non  Rtonat  ober  ©ag 
fprießt,  3eigt,  baß  bie  XTieberfdjrift  erft  3^f)re,  oieüeicht  oiele  3<*hre  nad)  bem  (Er* 
lebnis  jtattgefunben  bat. 

Die  Diftott.  Der  Prophet  tjebt  an:  ,,3d)  faX)./4  Das  Reifet :  ,,3d)  batte  ein  ©e* 
jid)t."  Schon  ber  ©egenftanb  bes  ©rfeßauten  macht  es  über  jeben  Sweifel  gewiß,  baß 
es  fid)  hier  nicht  um  gewöhnliches,  äußerliches  Sehen,  [onbern  um  ein  Schauen  in  ber 
Der3Ü<iung,  um  eine  Dijion  hanbelt.  Sragen  tönnte  man  ßöd)ftens,  ob  bas  (Ban 3e 
nicht  üieüeicßt  Iebiglich  als  ©infleibung,  als  bie  fünftlerifcße  Rachahmung  einer  Dijion 
an^ufeßen  ijt.  EDir  werben  jogleich  jet)en,  wie  bie  gan3e  Art  bes  hier  ©r3äßlten  biejer 
Annahme  wiberjpricht. 

IDas  hat  ber  Prophet  in  feiner  De^Utfung  gejehen?  3unä<ßjt,  jo  f<heint  es,  einen 
blenbenben  ©lan3.  Seraphim,  oom  Stamme  saraph  „brennen",  finb  -  oon  allem 
Bejonberen  3imächjt  einmal  abgefehen  -  Seuerwejen,  aljo  ftrahlenb  3U  benfen.  Unb 
wenn  jie  in  ihrem  wunberbaren  (Bejange  oon  bem  Kabob,'bem  (Blan3e,  ber  Ieuchtenben 
E)errlicßfeit  3ahaes,  reben,  jo  wirb  auch  bies  aus  ber  Dijion  jtammen.  Das  mallenbe 
Kleib  3ahaes,  befjen  Saum  ben  gan3en  ©empel  füllt,  bilbet  bie  jinnlicf}e  Unterlage  bes 
Seraphenge fanges:  „Sein  (Blan3  erfüllt  bie  gan3e  (Erbe."  Diejes  Kleib  wirb  aljo  jelbjt 
leucßtenb  wie  5onnenjcf)ein  3U  benfen  jein  (oergl.  pjalm  104,2;  Dan.  7, 9;  3af.  1,17; 
I.  ©im.  6, 16).  Solch  blenbenbes  £icßt  ijt  jeljr  häufig  ber  erfte  unb  nicht  jetten 
ber  ein3ige  (Begenftanb  oijionären  Scßauens.  So  hören  wir  3.  B.  non  Paulus  in 
ber  Apoftetgejcßicßte  (26, 13  ff):  „3<h  jaEj  mitten  am  ©age  unterwegs  oom  Xjimmel  her 
ein  £id)t,  bas  bie  Sonne  überftrahlte  unb  mid)  unb  meine  Begleiter  umleuchtete." 
Polqfarp  oon  Smprna  jaX)  in  nächtlicher  Dijion  jein  Kopffijjen  brennen.  Benebift  oon 
Uurjia  faß,  nad)ts  am  Senfter  jtehenb,  plößlid)  ein  mehr  als  taghelles  £id)t  fid)  aus* 
breiten.  Die  gan3e  EDelt  „jeßien  fid)  wie  in  einen  Sonnenftraßt  oereinigt  feinen  Augen 
bar3ubieten".  3eanne  b’Arc  er3äf)It  ihre  erjte  Dijion  jo:  „3m  Alter  oon  brei3ef)n 
3aßren  ließ  jid)  mir  im  (Barten  meines  Daters  eine  Stimme  hören.  Sie  war  3ur 
Rechten  oon  ber  Seite  ber  Kird)e  unb  oon  einer  großen  Ejelle  begleitet"  (3.  Kerner, 
Die  Seherin  oon  preoorjt,  neu  herausg.  oon  Du  prel  S.  34).  Am  beutlid)ften  ijt  eine 
joldje  Dijion  in  bem  Bericht  Sqmeons,  bes  „neuen  ©ßeologen",  bejdjrieben:  „(Es 
leud)tet  auf  in  mir,  in  meinem  elenbeu  fielen,  wie  eine  Sonne  ober  Sonnenjdjeibe, 
freisrunb  jid)  3eigenb,  lid)tartig  ....  bie  alten  unb  bie  jeßigen  ^eiligen,  weld)e  geijt* 
gewirfte  Dijionen  haben,  fel]cn  nid)t  (Bejtatt  ober  5orm  ober  Bilb,  jonbern 
gejtaltlojes  £id)t"  (f^oll,  ©nthujiasmus  unb  Bußgewalt  1898,  S.  38).  Das  (3U* 
näd)jt)  (Bejtalttoje  ber  £id)terjd)einung  ijt  aud)  oon  3cjaia  in  ber  ©rinnerung  feftge* 
halten  worben:  Der  Prophet  weiß,  baß  er  oor  3af)ocs  ©hrone  gejtanben  hat,  aber 
gejehen  hat  er  nur  ben  Saum  eines  ieud)tenben  (Bewanbes.  ©r  weiß,  baß  er  Stimmen 
l)immlijd)er  IDefen  oernommen  hat,  aber  gefeßen  hat  er  nur  bas  Auf  unb  Hieber  ge* 
waltiger  Schwingen.  Antliß  unb  (Bejtatt  fd)ienen  ißm  oerhüüt. 

Begleitet  war  -  wie  in  ber  Berufungsoijion  bes  paulus  ober  ber  3*anne 
b’Arc  —  bas  wunberbare  (Befid)t  oon  einer  wunberbaren  (Behörserfd)einung.  IDas 
ber  Prophet  selbjt  empfanb,  bas  ©rbeben  oor  ber  unnahbaren  Roheit  unb  Ejerrlicßfeit 
3ahoes,  gejtaltete  jid)  ißm  3U  IDorten;  aber  es  war  ihm,  als  wenn  bieje  IDorte  im 
brößnenben  EDecßfelgefang  ber  Seraphen  an  jein  (Dßr  jd)tugen.  So  gewaltig  war  ber 
(Befang,  baß  bie  Säulen  bes  ©empels  oon  ihm  ins  Sd)manfen  gerieten.  Aud)  biejes 
bröbnenbe,  ot)renbetäubenbe  (Beräujd)  ijt  ein  in  ber  Der3üdung  häufiges  ©rlebnis; 
oergleid)e  Arnos  9,1;  IY.  ©sra  6, 13  ff.  (hier  oernimmt  ber  Dijionär  „eine  gewaltig 
taute  Stimme  wie  ben  Sd)aU  großer  XDafjer",  bei  beren  ©rtönen  „bie  ©rbe  3ittert  unb 
fdjwanft");  IY.  ©sra  10, 25 ff.  (hier  ijt  oon  einer  (Bejtatt  bie  Rebe,  „beren  Ausjeßen 
war  wie  bes  Btißes  Schein",  bie  „jeßrie  mit  lauter,  furchtbarer  Stimme,  baß  bie  ©rbe 
oon  biejem  SdjaH  erbebte").  EDäßrenb  bas  Auge  bes  Propheten  auf  ben  3itternben 
Säulen  ruht,  entjd)winbet  ihm  bas  Bilb.  ©s  wirb  oon  einem  bießten  Raud)  feinen  Bliden 
ent3ogen. 

Damit  ijt  bie  erjte  S3ene  bes  ©ejicßtes  3U  ©nbe.  ©s  entfprid)t  bem,  was  wir 


28  3elaia-  (Bebid)te  unb  propl)etenfprüd)e  über  3U^Q  pon  740  bis  754. 


oft  im  (Traum  erleben,  bafj  je^t  of)ne  jeben  Übergang  ein  üöüig  oeränbertes  Bilb  oor 

bas  Rüge  bes  Propheten  tritt.  tDätjrenb  fid)  il)m  3uerft  ber  (Tempel,  in  bem  er  fid) 

befindet,  im  (Befidjte  geroeitet  hat,  fo  baff  er  ben  (Thron  (Bottes  unb  feinen  bie  ganje 
IDelt  erfüHenben  (BIan3  oor  Rügen  311  fyaben  mäl)nt,  meife  er  fid)  in  ber  3meiten 
S3ene  in  bem  toirflidjen  (Tempel,  in  bem  auf  bem  Branbopferaltar  glüfjenb  tjeifje 
Steine,  roie  man  fie  3um  Brotbaden  gebraucht  (I.  Kön.  19,6),  unb  eine  Sange  liegen. 
(Dft  roirb  man  fid)  im  (Traume  plötjlid)  bes  Raumes  bemufct,  in  bem  man  fid) 

befinbet :  foeben  mar  man  nod)  an  einem  fremben  (Drte,  in  (Befellfdjaft  ober  auf  ber 

Strafe,  unb  plötjlid)  meift  man,  ohne  3U  ermad)en,  bafj  bas  gan3e  (Erlebnis  in  ben 
IDänben  bes  eigenen  Sd)Iafgemad)es  fpielt.  So  ift  es  aud)  t)ier.  Die  bemustere 
(Traumf3ene  tünbigt  fid)  fd)on  an  in  bem  tOort  oon  ben  bebenben  Säulen,  bas  ben. 
(Bcift  bes  Propheten  gemiffermajgen  fd)on  auf  ber  Rüdfefjr  3um  irbifdjen  (Tempel  3eigt. 
Rud)  bas  ift  eine  uns  allen  geläufige  <Erfd)einung,  bafj  eine  perfon,  bie  in  ber  erften 
S3ene  eines  (Traumes  uns  oor  Rügen  ftanb,  nad)  fdjroffem  S3enenroed)fel  unb  auf 
oeränbertem  Sdjauplah  toeiter  Ijanbelt;  fo  T)ier  ber  Serapt),  ber  nad)  bem  Derfd)toinben 
bes  <Sottestf)rones  unb  bes  l)immlifd)en  (Tt)ores  geflogen  lommt  unb  bie  tippen  bes 
Propheten  mit  bem  Reiften  Steine  berührt. 

Bers  8  bietet  einen  neuen  fdjroffen  Xüed)fel:  (Tempel,  RItar  unb  Serapl)  finb 
oerfd)munben,  unb  ber  Prophet  meif)  fid)  mieber  -  mie  in  ber  erften  S3ene  —  oor 
bem  t)immlifd)en  (Throne,  oon  bem  nun  (Bott  felbft  3U  if)m  rebct. 

IDie  faft  bei  allen  Difionen  ift  ber  erfte  (Tinbrud,  oon  bem  ber  Prophet 
berid)tet,  ein  getoaltiger  Sdjred;  bann  aber  Iöft  fid)  -  unb  aud)  ba3u  gibt  es  paral* 
leien  in  $üUe  -  bie  Irampfhafte  Spannung  ber  Seele  in  ein  unbänbiges  Kraft*  unb 
Siegesgefül)!.  Dergl.  3ßrem^lf6  unb  10  ober  Rmos  7,  2  unb  3,  aber  aud)  jebe 
ein3elne  ber  übrigen  oben  ermähnten  Difionen. 

Die  ein3eliten  DorfteUuttgen.  Die  menfd)lid)e  Phantafie  erfdjafft  im  allgemeinen 
leine  neuen  Bilber.  Sie  oermag  empfangene  (Tinbrüde  3U  orbnen,  3U  gruppieren,  31t 
jteigern  unb  baburd)  bas  tDefentIid)e  in  ihnen  t)eroor3ul)eben,  oft  mit  fo  überrafd)en» 
ber  Klarheit  unb  Kraft,  bafj  mir  bemunbernb  mie  oor  einer  Reufdjöpfung  fteljen,  aber 
bas  KTaterial-  felbft  nimmt  fie  00m  (Empfangenen.  Rud)  ber  größte  Künfter  fdjafft 
nid)t  aus  bem  Ridjts,  fonbern  fdjafft  nad),  mas  il)m  burd)  (Erfahrung  ober  Über* 
Iieferung  begegnet.  Dasfelbe  gilt  aud)  oom  (Traumleben  bes  RTenfdjen  unb  com 
oifionären  Sd)auen,  Die  Dorfteilungen,  bie  t)ier  oor  bas  Rüge  bes  RTenfdjen  treten,, 
finb  niemals  gan3  neu,  fonbern  immer  irgenbmie  gegeben,  fei  es  in  einem  fiitnlidjen 
(Einbrud  ober  in  ber  Überlieferung.  Die  3ungfrau  oon  Orleans  erllärte,  als  fie  über 
bie  (Beftalt  ber  oon  it)r  gefel)enen  Ejeiligen  befragt  mürbe,  bafc  fie  in  ben  (Bemänbern 
oor  fie  träten,  bie  fie  auf  ben  Bilbern  in  ber  Kird)e  ifjres  Ejeimatborfes  trügen. 
Daraus  ergibt  fid),  bafj  man  bie  Dorfteilungen  einer  Difion  bann  erllärt  t)at,  mentt 
es  gelungen  ift,  3U  3eigen,  aus  meldjen  (Erlebniffen,  finnlid)en  (Einbrüden  ober  über* 
lieferten  Bilbern  fie  ftammen.  Itatürlid)  ge3iemt  es  fid),  hierin  3urüdf)altenb  3U  fein 
finb  mir  bod)  über  bie  Ejerlunft  unferer  eigenen  (Traumbiiber  oft  oöllig  im  unflaren, 
unb  ift  bod)  überhaupt  bie  TDelt  ber  (Erlebniffe,  bie  im  allgemeinen  t)inter  ber  Sdjmeüe 
unferes  Beroufjtfeins  liegen  unb  nur  in  (Träumen  etma  einmal  greifbar  merben,  fo 
geheimnisooU,  bafj  reftlofe  Klarheit  hierbei  bas  fidjerfte  3eid)en  irregel)enber  (Er* 
mägung  märe. 

3efaia  fd)aut  in  feiner  Difion  mefentlid)  3meierlei:  ben  tljronenben  3<*hüe 
unb  bie  Seraphen.  Daf)  im  (Tempel  in  3erufaIcm  *>or  ^as  innere  Rüge  bes  pro* 
pf)eten  gerabe  bie  tljronenbe  (Bottljeit  tritt,  ift  Ieid)t  oerftänblid).  3m  Rüerheiligften, 
bem  man  bie  erhobenen  Ejänbe  mit  ben  Ejanbfläd)en  3umanbte,  el)e  man  fid)  oor  bem 
RItar  3um  (Bebet  niebermarf  (Pf.  28, 2;  134,2),  ftanb  bem  Rüge  ber  profanen  Rtenge 
ent3ogen,  ber  (Thronfit}  3ahücs ,  mächtige  l)öl3erne  Kerubengeftalten,  oon  Salomo  ge* 
fd)affen.  Don  beoor3ugten  Rügen  -  fo  raunte  man  —  follte  ber  ,,(BIan3"  bes  (Bottes 
über  ben  ausgebreiteten  $lügeln  ber  Kerube  gefeljen,  oon  beoor3ugten  ©l)ren  feine 
Stimme  gehört  morben  fein,  als  er  3ur  Had)t  oon  feinem  (Throne  aus  3U  feinem 
(Bünftling  fprad)  (I.  Kön.  8, 11).  tDenn  alfo  jefaia  3al)oe  auf  bem  „l)ol)en  unb  er« 
l)abenen  (Throne"  fiel)t,  fo  erfd)eint  oor  feinen  Rügen  nur  leibhaftig,  mas  im  Doller 
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allgemein  geglaubt  mürbe.  Unb  aud)  bies  entfprid)t  ber  allgemeinen  Anfdjauung,  bafj 
er  l)ört,  roie  ber  (Bott  auf  bem  (Throne  mit  bem  Hamen  3af)De  Sebaott)  gegrüßt  roirb. 
Denn  biefer  Harne  3<*f)üe  Sebaotl),  b.  f).  3af)*>e,  ber  l^err  ber  Sternent)eere,  mar  ber 
Kultname,  ben  3a*)öe  gerabe  als  (Bott  bes  Tempels  oon  3«mfalem  führte.  Hfjnlicf) 
mie  etroa  tjeute  nod)  bie  Katfyolifen  bie  Hlaria  eines  beftimmten  Heiligtums  oon  ber 
eines  anberen  burd)  einen  beftimmten  Kultnamen  (Hlaria  oon  brei  äf)ren,  Hlaria  auf 
bem  Sanbe  ufm.)  unterfdjeiben. 

Hun  ift  aber  3U  bead)ten,  bafj  3^l^ia  bie  (Bottf)eit  bod)  nid)t  etma  auf  bem 
KerubentI)ron,  alfo  im  (Tempel,  erblidt.  3mar  fatjen  mir,  bafj  aud)  in  ber  erften 
S3ene  ber  Difion  ber  (Drt,  an  bem  er  fid)  befinbei,  feinem  Beroufjtfeht  nid)t  oöllig 
entfdjmunben  ift;  er  roeifj  fid)  3toifd)en  ben  Säulen  bes  (Tempels.  Aber  bas  Bilb,  bas 
er  fdjaut,  ift  beutlid)  eine  f)immlifd)e  S3ene,  ober  richtiger  eine  $3ene,  bie  ben 
Halmen  bes  irbifcben  Raumes  fprengt.  H)er  oermöd)te  fid)  fd)mebenbe  Serapfje  in 
einem  engen  Raume  aus  3eberngebäll  oo^uftellen,  menn  bod)  3ugleid)  gefagt  mirb, 
bafj  biefer  gan3e  Raum  oon  bem  äufjerften  Saume  bes  Königsmantels  erfüllt  mirb, 
ber  über  bie  Süfje  ber  tfjronenben  ©ottl)eit  fjernieberfäüt!  H)enn  mir  uns  biefes 
£etjtere  roirllid)  Dorftellen,  fo  müffen  mir  uns  ben  (Tfjron  (Bottes  gemaltig  grof)  benlen 
-  bis  in  bie  RMlen  ragenb,  möd)te  man  fagen  -  unb  bie  ©eftalt  bes  ©fjronenben 
fo,  bafj  bie  Seraphen  if)n  t)od)  über  ber  (Erbe  umfd)meben.  Diefe  Riefenumriffe  finb 
bem  Bilbe,  in  bem  3efaia  bie  ©ottt)eit  fdjaut,  in  faft  all  feinen  ©ebidjten  eigentümiid). 

Den  (Tfjron  feines  ©ottes  fd)aut  3ßföia  umgeben  oon  munberbaren  TDefen  - 
ben  Seraphim.  Aud)  hierin  bürfen  mir  eine  allgemeine,  ooltstümlid)e  DorfteUung 
erbliden.  Überall,  mo  oon  ben  (Thronen  ©ottes  bie  Rebe  ift,  l)ören  mir  3ugleid)  oon 
ben  Dienern,  ben  Boten,  ben  Ejccrf <f)arctt,  bie  il)n,  mie  ben  irbifd)en  König  feine  Höf= 
Unge,  umgeben  (oergl.  I.  Kön.  22,19;  Dan.  7,9f;  ©ffbg.  3ol).  4, 2f.).  H)ie  fyaben  mir 
uns  nun  einen  Serapf)  3U  benlen?  3unäd)ft  fidjerlid)  nid)t  einfad)  als  einen  (Engel 
n ad)  ber  uns  geläufigen  DorfteUung.  Die  (Engel,  bie  „Boten  ©ottes",  l)aben  menfd)* 
Iid)e  ©eftalt.  HTan  nennt  fie  einfad)  „Htänner"  ober  „Hlenfdjen"  (oergleid)e  Haftel 
9,2).  Dal)er  l)aben  fie  nad)  altteftamentlidjer  Anfdjauung  leine  Slügel;  benn  $lügel 
finb  (Teile  eines  (Tiertörpers.  Um  3um  3U  gelangen,  bebienen  fid)  bie  „(Engel" 

im  Alten  (Teftament  einer  Ceiter  (I.  Hlofe  28, 12.).  3ef<*i<*  fteHt  30,6  (oergleidje  14,29) 
einen  Serapl)  3ufammen  mit  (Tieren:  Bafilislen,  Schlangen,  Ottern  unb  £ömen. 
IV.  Hlofe  21,6  —  9  merben  Schlangen,  bie  3ul)oe  unter  bas  Doll  fenbet,  als  Seraphen 
be3eid)net,  unb  3ugleid)  mirb  oon  Hlofe  berichtet,  bafj  er  ein  bron3enes  Serapfjenbilb 
aufgeftellt  l)abe.  ©in  fo!d)es  Bilb  —  unb  3toar,  mie  man  glaubte,  eben  bas  oon  Hlofe 
oerfertigte  -  ftanb,  als  3efaia  feine  Difion  Ejatte,  in  3erufalem,  oieIIeid)t  im  (Tempel, 
unb  mürbe  bamals  als  bie  bron3ene  Sd)Iange  be3eid)net  (II.  Kön.  18, 4,  oergIeid)e 
S.  8f.).  Aus  bem  allen  gel)t  Ijeroor,  baf)  mir  uns  unter  ben  Seraphen  Ungeheuer 
3U  benlen  l)aben.  Unfer  ©e£t  Ieljrt  uns  meiter,  bafj  es  mifdjgeftaltige  Riefen  maren, 
mie  fie  in  ber  religiöfen  pi)antafie  ber  Orientalen,  ber  Babqlonier  unb  Ägqpter  in 
grofjer  3al)l  begegnen.  Die  Seraphen  finb,  bas  3eigt  —  mie  mir  fal)en  —  il)r  Harne, 
feuerfarben  3U  benlen;  fie  finb  unbelleibet,  unb  Ijaben  fed)s  mächtige  Dogelfdjroingen. 
3m  übrigen  mufj  il)r  Körper  im  mefentlid)en  menfd)Iid)  gebad)t  merben:  fie  Ijabeu 
Süjje  (D.  3),  Ejänbe  (D.  6)  unb,  mie  aus  if)rer  menfd)lid)en  Stimme  bod)  mol)l  fd)liefjen 
bürfen,  Hlenfd)enlöpfe.  Ob  fie  in  trgenbeiner  Be3iel)ung  —  etroa  baburd),  baf)  fie 
Sd)uppen  am  Körper  tragen,  ober  in  ber  ©eftalt  iljres  £eibes  -  ben  Schlangen  äl)n* 
Iid)  finb,  mie  bie  Beßeidjnung  bes  oon  Hlofe  IjergefteHten  Bilbes  als  einer  Schlange 
naljelegt,  mufj  bat)ingeftellt  bleiben.  3m  gan3en  l)at  man  aus  unferer  Stelle  ben 
(Einbrud  eines  entfd)iebenen  übermiegens  bes  Hlenfd)Iid)en  in  il)rem  Körperbau. 
R)af)rfd)einlid)  ift  bas  ©efid)t  bes  Propheten  l)ier  burd)  Bilbmerle  beftimmt,  bie  etma 
an  ben  Säulen  bes  ©empeleingangs  ftanben.  3n  ber  Regel  begegnen  uns  gerabe  an 
biefer  Stelle  orientaIifd)er  (Tempel  foldje  mifd)geftaltigen  XDefen  als  Hüter  bes  Zugangs 
(Abbilbungen  bei  ©ref)mann:  (Tejte  unb  Bilber  3um  A.d.  1909 II,  S.  9If.,  barunter 
aud)  ein  in  3erufalem  gefunbenes  Bilb,  bas  ein  Ungeheuer  mit  geflügeltem  ©ierleib 
unb  bärtigem  Hlenfdjenlopf  barfteUt). 

Die  (Tätigleit,  in  ber  ber  propEjet  bie  Seraphen  beobad)tet,  mufj  bei  ©efd)öpfen, 
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bie  mit  Söwen  unb  Dradjen  in  einer  Reihe  genannt  werben,  EDunber  nehmen:  fie 
fingen  einen  EDedjfelgefang  3um  preife  (Bottes.  (Erfid)tUd)  ift  tjier  bas  (Befid)t  bes 
Propheten  burd)  ben  (Bottesbienft,  ben  er  oiel!eid)t  unmittelbar  oorl)er  im  (Lempel 
mitanget)ört  unb  mitangefef)en  hat,  beftimmt.  3m  t)ebräifd)en  Kultus  haben  EDechfel* 
gefänge  3wifd)en  3wei  Cf)ören  ober  3toifd)en  einem  ein3elnen  unb  einem  (Etjore  eine 
grofje  Holle  gefpielt  (oergl.  Pf.  1 35, 19 ff. ;  150;  95;  107;  I.  dfyron.  16,36;  Xtetjemia 
1 2r 31  ff.).  Da  fang  etroa  ber  eine  (El)or:  „Daniet  bem  Ejerrn,  ber  fo  gütig  ift",  unb 
ber  anbere  ober  bie  (Bemeinbe  erroiberte:  „Denn  feine  (Bnabe  roätjret  ewiglid)".  „Daniet 
bem  (Bott  aller  (Bötter."  Antwort:  „Denn  feine  (Bnabe  wälzet  ewiglid)."  Unb  fo  fort 
mit  immer  lauterer  Stimme,  immer  braufenberer  RTufif.  SoId]e  Seiet  ift  oielleid)t  fo= 
eben  oerllungen;  bie  ITtenge  fyat  fid)  aus  bem  Heiligtum  oerlaufen,  tiefe  Stille  ift  um 
ben  Propheten,  ber  einfam  betenb  oor  bem  Altäre  liegt.  Da  ift  es  ifym,  als  roenn  bie 
ITtelobie,  bie  nod)  in  feinen  (Dfyren  Hingt,  oom  RTunbe  ber  (Efyromtoädjter  3al)öes 
roieberljolt  toirb.  $eierlid)  fjebt  ber  eine  an:  „(Ergaben,  ergaben,  ergaben  ift  3al)oe 
3ebaotl)",  unb  ber  anbere  aniroortet:  „Alle  £anbe  finb  ooll  feines  (Blattes." 

Aus  bem  (Lempellult  erllärt  fid)  aud),  was  ber  Prophet  in  ber  3toeiten  S3ene 
ben  einen  ber  Seraphen  tun  fiel)t.  (Erfd)roden  oon  bem  Anblid  bes  Ejimmelstfyrones, 
glaubt  er  fterben  3U  müffen,  roeil  feine  £ippen  tarne  =  unrein  finb.  Das  ift  ein 
lultifd)er  Husbrud  unb  be3eid)net  perfonen,  Dinge  ober  (Eiere,  bie  aus  irgenb  einem 
Hnlaf;  3ur  Derioenbung  im  Kultus  bauernb  ober  oorübergehenb  untauglid)  finb:  ein 
Kalb  mit  fehlerhaften  (Bliebern  ift  unrein  (III.  HTofe  22,20) ;  ein  HTenfd),  ber  einen 
(Loten  berührt  hat,  ift  unrein  (III.  HTofe  21, 1);  Speife,  roie  fie  bie  Affqrer  effen,  ift 
unrein  (E)ofea  9,3);  alles,  roeil  es  rituellem  (Bebote  nad)  nid)t  „oor  3ahDC<< 
tommen  barf.  Uun  hören  roir  IY.  HTofe  31,22 f.  einmal,  bah  toftbare  (Begenftänbe  aus 
HTetaH  ((Bolb,  Silber,  Kupfer,  (Eifen,  3inn  unb  Blei),  bie  aus  irgenb  einem  (Brunbe 
(roohl  als  Beuteftüde  aus  einem  fremben  Ejeere)  unrein  finb,  baburd)  rein,  b.  h-  3 um 
(Bebraud)  im  Kultus  geeignet  roerben,  bah  man  fie  burdjs  S^uer  hiuburd)gel)en  Iaht- 
Das  heiht  roohl  3unäd)ft  baburd),  bah  man  fie  umfd)mil3t.  (Es  oerfteht  fid)  aber  oon 
felbft,  bah  biefer  Heinigungsbraud)  nid)t  immer  burd)gefül)rt  worben  ift:  ro er  toirb  ein 
loftbares  (Befäh,  bas  er  bem  (Eempel  weif)en  roiH,  erft  3erftören?  EDeldjer  priefter 
toirb  bas  befürroorten?  (Es  toirb  alfo  einen  Braud)  gegeben  haben,  ber  bas  Um= 
fd)mel3en  im  $euer  erfe^t.  (Es  liegt  nahe,  bas  Berühren  mit  einem  glühenb  l)ei&en 
Stein  als  ein  fold)  gemilbertes  „Durd)=bas*5euer*gehen*£affen"  an3ufehen.  Das  roäre 
ähnlid)  roie  bei  unferer  (Laufe,  too  bie  Berührung  ber  Stirn  mit  EDaffer  an  Stelle  bes 
für  Heine  Kinber  gefährlidjen  Untertaud)ens  getreten  ift. 

3efaia  erlebt  alfo  im  (Befid)t  an  fid)  felbft,  toas  ber  priefter  etroa  mit  einem 
aus  ber  Beute  geftifteten  Kupferfeffel  3U  tun  pflegte:  toie  biefer  burd)  Berührung  mit 
einem  h^&en  Steine  3um  gottesbienftIid)en  (Bebraud)  geweiht  tourbe,  fo  roerben  aud) 
bie  an  fid)  3um  heiligen  Dienft  ungeeigneten  Sippen  bes  Propheten  burd)  Berührung 
mit  einem  heifjen  Steine  3um  Dienft  im  Heiligtum  geeignet  gemad)t. 

Das  religiöfe  (Erlebnis.  Die  Difion  ift  nur  bie  förperlicfje  Begleiterfdjeinung, 
bie  ein3elnen  Dorftellungen  finb  nur  bas  gegebene  HTaterial  ber  im  eigentlid)en  Sinne 
religiöfen  (Erfahrung,  bie  nad)3uempfinben  unfere  üornet)mfte  Hufgabe  fein  muh- 

Der  Prophet  ift  in  biefem  (Erlebnis  unb  —  fo  bürfen  roir  gleid)  t)iu3ufügen  — 
in  allem,  toas  er  erlebt,  oon  einer  einigen  (Empfinbung  bel)errfd|t,  oon  bem  (Er  = 
beben  oor  ber  unnahbaren  (Erhabenheit  feines  (Bottes. 

(Es  roar  im  (Lobesjahre  bes  Königs  Uffia.  EDar  oielleid)t  erft  lur3  oorher  bas 
ürauergepränge,  bas  ben  König  3U  ben  (Bräbern  feiner  Däter  geleitet  hatte,  ben  3ion 
hinaufge3ogen?  EDaren  nod)  in  jebermanns  (Erinnerung  bie  glän3enben  (Befanbtfd)aften, 
burd)  bie  bamals  roie  heute  bie  fremben  Surften  ihre  (Leilnahme  an  bem  (LobesfaE  in 
einer  benachbarten  Di)naftie  3U  befunben  pflegten?  EDar  ber  (Lrompetenfd)atl  unb  ber 
3ubelruf:  „3otham  ift  König  geworben",  mit  bem  bie  HTenge  ben  neuen  Daoibiben 
auf  ben  tLf)ron  feiner  Däter  erhoben  hatte,  nod)  taurn  oerhallt?  3cöenfaüs  u)ar  es 
eine  Seit,  in  ber  fid)  bas  Doll  ber  HTajeftät  feines  5ürflenl)aufes,  ber  glän3enben  (Er= 
folge,  bie  Uffia  nad)  innen  unb  auhen  in  einer  langen  Regierung  errungen  hatte,  ber 
gefid)erten  Sage,  in  ber  er  feinem  (Erben  bas  Reid)  hintertiefj,  aufs  ftärffte  bewufft 
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mar.  ©rauerfeiern  an  Sürftenfärgen  mad)en  derartige  (Empfindungen  befonbers 
lebendig.  Das  ift  der  Hintergrund,  auf  dem  3cla^a  &as  Erlebnis  oon  der  alle 
menfd)lid)e  ETCajeftät  unendlid)  überragenden  (Erhabenheit  feines  (Bottes  l)at. 

Dafj  diefe  (Empfindung  if)n  gan3  beherrfd)t,  3eigt  fid)  in  oielen  Keinen  3ügen:  er 
magt  —  des  munberbaren  Hnblids  geroürdigt  —  den  Blid  nid)t  3U  ergeben.  tDer  oer= 
möd)te  in  (Bottes  Hngefidjt  3U  flauen!  Huf  den  Saum  feines  (Beroandes  find  die  Blide 
aud)  feiner  begnadeten  Propheten  gebannt!  3a  die  fd)redlid)en  EDefen  felbft,  die  feinen 
Sfjron  umfdjmeben,  »erfüllen  ihr  (Befid)t  oor  Sd)auder  mit  den  Sd)toingen.  (Es  gibt 
leinen  fdjöneren  Husdrud  für  die  (Brundftimmung  jedes  mahrhaft  frommen  (Empfindens: 
toer  roirflid)  etmas  oon  der  (Bottljeit  erfährt,  meifj,  bafj  er  den  Saum  ihres  (Beroandes 
gefeljen  Hat,  und  dafj  ihr  ins  Hngefidjt  3U  fehen,  gar  fie  3U  befd)reiben  oder  begrifflich 
31t  erfaffen,  freoeIf)afte  Dermeffenheit  roäre.  3m  Hlten  (Eeftament  ift  der  (Bedanle,  daf| 
die  (Bottl)eit  3U  fdjauen  den  (Tob  bringt,  oft  ausgefprod)en.  Bei  3efaia  ha*  er  nun 
aber  nod)  eine  eigentümlid)e,  für  den  (Ernft  und  die  (Tiefe  feines  religiöfen  (Erlebens 
d)aralteriftifd|e  Husprägung.  Uid)t  das  (Befühl,  „Staub  und  Hfdje"  3U  fein  gegenüber 
dem  fjßrrn  ber  Ejlmmelsheere,  fondern  das  (Befühl  feiner  eigenen  Sündf)aftigleit 
gegenüber  der  (Bered)tigleit  (Bottes  gibt  it)m  den  (Eindrud  des  unendlichen  Hbftandes: 
„IDehe  mir,  id)  bin  unreiner  tippen!"  $ür  Hmos  ift  3frael  und  ift  meiterhirt  die 
gan3e  tDelt  roegen  ihrer  Ungeredjtigleit  dem  Sorne  des  auf  dem  3ion  thronenden 
(Bottes  oerfallen,  für  E)°lea  ift  das  Doll  die  ungetreue  3ugenbgeliebte  feines  (Bottes; 
3efaia  beginnt  mit  der  (Empfindung,  dafj  er  felbft  der  Dernid)tung  toert  ift,  toeil 
er  nidjt  ift,  toie  (Bott  it)n  roill.  Der  (Blaube  an  (Bottes  <Bered)tigleit  roird  h^t  3um 
erften  ITtate  3U  einer  mirllid)  perfönlid)en  Hngclegenf)eit  des  ein3elnen.  (Erft  darin 
liegt  die  unauflösliche  Derlettung  oon  Religion  und  Sittlid)leit.  Don  diefer  Stunde 
an  geroinnt  das  EDort  kados,  das  eigentlich  fo  otel  heiftt  toie  „erhaben",  „unnahbar", 
die  Bedeutung  „durd)  Dolllommenheit  erhaben",  d.  i.  „heilig". 

{Tiefes  religiöfes  (Erleben  liegt  roeiter  aud)  darin,  daft  die  Sünde  des  Propheten, 
die  ihn  oon  (Bott  trennt,  durd)  eine  freie  (Entfdjeidung  (Bottes  befeitigt  toird.  Keine 
Kultus*£eiftung,  lein  (Bebet  mürbe  —  fo  dürfen  toir  3cfaia  oerftehen  —  die  Kluft 
3roifd)en  der  (Bottheit  und  dem  lHenfd)en  3U  oerringern  oermögen;  die  freie  (Ent* 
fdjeidung  (Bottes  -  „deine  RTiffetat  ift  getilgt,  deine  Sdjuld  befteht  nid)t  mehr"  —  die 
allein  mad)t  den  IRenfd)en  „oor  (Bott  gerecht".  Das  ift  die  (Erfahrung  des  Paulus, 
in  altteftamentlidje  EDorte  gelleidet. 

5ür  den  (Eharalter  des  Propheten  ift  befonders  der  ad)te  Ders  be3eid)nenb. 
Hls  3cremia  den  Ruf  3um  Propheten  erhält,  erfd)ridt  er  oor  der  (Bröfje  der  Hufgabe, 
und  immer  toieder  in  feinem  EDirlen  für  (Bott  fehen  toir,  toie  er  oor  dem  Sdjroeren, 
toas  ihm  damit  auf  die  Schultern  gelegt  morden  ift,  oor  der  (Einfamleit  und  den  oielen 
Seinden  er3ittert.  3efaia  jagt  fogleid) :  „t^ier  bin  id),  fende  mid}."  mit  Sreubigfeit 
tritt  er  —  als  das  3urüdbeben  oor  dem  heiligen  (Bott  übermunden  ift  —  an  die 
Stelle,  die  diefer  ihm  meift.  IDas  das  für  ihn  perfönlid)  für  (Befahren  t\at,  öanad) 
fragt  er  nid)t. 

(Ban3  merlmürdig  ift  nun  5er  Huftrag,  mit  dem  fid)  der  Prophet  betraut 
meifc:  (Er  fieht  in  plaftifd)em  Bilde  den  Untergang  feines  Sandes  oor  fid):  Die  Ejäufer 
find  leer  oon  Rtenfd)en,  und  mo  jetjt  $rud)tbäume  und  mögende  Selber  find,  ift  eine 
meite,  öde  Steppe.  Diefes  ©efd)id  aber  brid)t  über  das  Doll  t)ercinr  meil  es  eine 
beftimmte  Botfdjaft  nid)t  hört,  etmas,  mas  es  fehen  follte,  nid)t  fieht,  etmas  erfd)redend 
(Eindringliches  nid)t  3U  fjßr3en  nimmt.  IRan  follte  meinen,  dem  Propheten  fei  nun 
oon  ©ott  die  Sippe  berührt,  um  feinem  Doll  mit  feinen  EDorten  (3)hrcn  und  Hcr3  3U 
öffnen,  um  es  3ur  Bufje  3U  rufen  und  den  Untergang  ab3umenden.  Das  (Begenteü 
ift  der  SaH:  der  Prophet  empfindet  es  als  feinen  Huftrag,  die  Derftodung  3U  oer* 
mehren,  das  Doll  taub  und  blind  3U  mad)en,  in  den  oon  (Bott  befd)loffenert  Untergang 
hinein3Utreiben. 

EDir  fehen  an  diefer  Stelle  red)t  deutlid),  bafj  mir  die  Propheten  falfd)  oerftehen, 
menn  mir  fie  in  erfter  Sinie  als  Buftprebiger  betrad)ten:  fie  fühlen  —  das  ift  hier 
und  oft  der  bel)errfd)enbe  (Eindrud  -  als  ihre  einige  Hufgabe  die  Derlündigung  einer 
lünftigen  (Bottestat,  die  fie  oorausmiffen,  in  der  Regel  die  Derlündigung  oon  etmas 
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Scftredticftem.  U)ie  bie  lTten[d)en  [id)  3U  biejer  Derfünbigung  [teilen,  ift  3unäd)[t 
gleicftgültig,  ja  oielleicftt  ftat  (Bott  fie  nur  barum  [einem  Propheten  in  ben  tllunb 
gelegt,  um  ben  Spott  roadtfurufen  unb  bie  Spötter  um  [o  fixerer  3um  ©pfer  bes 
geplanten  Sorngericftts  3U  macften. 

Allerbings  barf  man  nun  fragen,  ob  ber  Prophet  bie[e  Anfcftauung  non  [einem 
Beruf  roirflid)  non  Anfang  an  gehabt  ftat,  ober  ob  roir  nicftt  oielleicftt  hierin 
—  er  fdjreibt  ja  3<*ft*e  nacft  bem  (Erlebnis  ber  Berufung  —  einen  (Ertrag  längerer 
(Erfahrung  3U  feften  ftaben.  Der  Auftrag:  „RTacft  bie  ©ftren  bie[es  Doltes  taub!" 
[eftt  bocft  ooraus,  baft  eine  Botfcftaft  ba  roar,  bie  bas  Dolf  ftätte  ftören  lönnen.  ©etoift 
toirb  ber  Prophet  bie  gefteintnisootle  (Erlenntnis  non  bem  broftenben  Untergang  3U 
Anfang,  erfüllt  non  (Eifer  um  bas  ©efcfticf  [eines  Dolfes  unb  mit  ber  Utaftnung  um* 
3ufeftren,  [olange  es  Seit  i[t,  in  bie  Utenge  geroorfen  ftaben;  aber  roof)in  er  fam,  ba 
begegnete  er  oerfcftloffenen  ©ftren,  blinben  Augen,  ungläubigen  fjer3en.  3d 
Stellung  3U  [einen  EDorten  macftte  bie  Scftredenstat  ©ottes  nur  immer  unaufl)alt[amer. 
Da  roar  es  iftm,  als  [ei  bie[e  Dorbereitung  bes  Untergangs  non  Anfang  an  [ein  Auf* 
trag  getoefen. 

Das  bittere  ©efütjl  ber  (Erfolglofigfeit  oermag  in  3clata  ©eroiftfteit  [eines 
göttlicften  Auftrages  nid)t  3U  er[d)üttern,  [onbern  nur  um  [0  getoi[fer  3U  macften. 

,,©ef)t  [tumm  an  bir  oorbei  bie  EDelt, 

So  fül)Ie  [tol3  unb  anbad)tsr>oII: 

3d)  bin  ein  Keldj  für  ©ott  befteUt, 

Der  il )n  allein  erquiden  joU!" 

[agt  Ejebbel  auf  ©runb  äftnlicfter  (Erfahrung. 

Hobung.  6,12-13. 

123af)üe  töirb  bie  Utenfdjen  fortfüljren, 

Unb  grojft  roirb  bie  ©be  mitten  im  £anbe  fein. 

13Unb  menn  rtod)  ein  3ef)ntel  barin  ift, 

So  mufft  es-  nod)  einmal  hinein  unb  mufft  Derbrennen, 
töte  bie  tEerebintfje  unb  bie  (Eidje, 
non  benen  beim  $äüen, 

ein  IDur3eIftumpf  blieb! 


§eiliger  ©amc  ift  fein  (Stumpf. 


3n  bie[em  !ur3en  IDorte  mü[fen  roir,  ba  es  -  anbers  als  6,8  —  11  —  non  3a^)üc 
in  ber  britten  per[on  rebet,  einen  für  fid)  aHein[teftenben  Propftetenfprud)  feften.  Dafür 
fpricftt  aud),  baft  bie  Dernicfttung  t)ier  in  ettoas  anberm  Bilbe  gebaut  roirb:  Dersll 
benft  an  eine  nöllige  Ausrottung  ber  Utenfdjen;  Ders  12  fpricftt  non  einer  $ortfüftrung 
bes  Dolfes,  toie  [ie  in  ben  Kriegen  ber  großen  ©[tmädjte  üblid)  roar.  (Es  [d)eint,  baft 
ber  Prophet,  als  er  ben  Keinen  Sprucft  D.  12  unb  13  [eftrieb,  [cfton  eine  genauere  An* 
fcftauung  non  ber  afttjrifcften  Kriegsfüftrung  Ejatte  als  bei  bem  oorftergeftenben  ©ebicftte, 
bas  ber  A[[qrer  nod)  gar  nid)t  (Erroäftnung  tut. 

(Empfangen  roirb  ber  Prophet  biefes  fur3e  unb  [d)öne  U)ort  I)aben  ange[id)ts 
einer  Scftar  non  Arbeitern,  bie  Baumftümpfe  unb  U)ur3eln  aus  bem  Boben  reiften. 
Damals,  rote  nod)  f)eute,  bilbeten  in  bem  roalbarmen  paläftina  [oId)e  Baumrefte  ein 
roertnolles  Brennmaterial.  Als  ber  Prophet  bie  Bauern  bei  bie[er  Arbeit  [ieX)t,  über* 
fällt  iftn  bas  Bilb  ber  in  langen  Reiften  non  graufamen  $einben  fortgefüftrten  Bauern. 
„Unb  roenn  ein  Seftntel  übrig  bleibt,  muft  es  aud)  ins  5cuer  öer  Dernicfttung,  roie 
bie[e  Baumftümpfe." 

Die  leftten  IDorte  „ein  fteiliger  Same  ift  [ein  Stumpf"  feftlen  nod)  in  ber  gried)i[cften 
Überjeftung  unb  oerraten  [id)  [cfton  baburd)  als  ber  3ufaft  eines  £efers,  bem  alles,  roas 
er  non  Ders  8  an  gelefen  ftatte,  als  unerträglicft  [cftredlid)  er[d)ien.  Die  Art,  mie  er  in 

[einer  Ranbgloffe  bas  Bilb  nom  Baumftumpf  aufnimmt  unb  umbiegt  unb  bas  IDort 

\ 
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„fjeilig"  —  fyier  in  6em  Sinne  non  unantaftbar,  gottgemeifjt  -  aus  bem  Dorfyergefjenben 
bamit  oerfnüpft,  oerrät  einen  feinfinnigen  unb  nacfybenHicfyen  (Seift,  bem  man  auf  ben 
Spuren  bes  Propheten  gern  begegnet. 


Der  Untergang  öer  Dorne^men.  3,1-9. 

TOafjrlicf)  6er  f)err 

rafft  fort  aus  3^ufalem 
[0  Stab  als  Stütze:  c,b 
2Hitter  unb  Kriegsoolf, 

Ridjter  unb  Propheten, 

IDafjrfager  unb  Rltefte. 

3§auptleute  über  50  unb  (Bünjfltnge,  Ratgeber, 
‘SBerfmeiffer  unb  $a\xbmx ! 


4„3d)  toill  ifynen  Buben  3U  Rmtleuten  geben, 
RTutroillige  follen  über  fie  fyerrfdjen! 
5ITti^t)anbeIn  foll  fid)  bas  Dolf, 
ber  eine  ben  anbern, 

ber  5reunb  ben  $reunb! 
£osfat)ren  foll  ber  Knabe  trüber  ben  (Breis, 
ber  £ump  roiber  ben  (Tfyrenroerten. 


65aftt  bann  einer  ben  anbern  am  Hoc! 

im  fjaus  feines  Daters  - 
„Du  f)aft  nod)  einen  XTtantel,  fei  uns  $üf)rer! 

Diefe  (Trümmer  —  bu  follft  fie  regieren!"  - 
7$o  roirb  er  erroibern  an  jenem  (Tage: 

„Hein,  id)  toill  nidjt  IDunbar3t  fein! 

3n  meinem  fjaufe  ift  nid)t  Brot  nod)  (Beroanb! 
3f)r  fönnt  mid)  nid)t  beftellen  3um  5i%et*  im  Dolf!" 


83erufalem  ftraudjelt,  unb  3u^a  füllt; 

benn  toas  fie  reben  unb  tun,  ift  roiber  3a^üei 
feinen  leudjtenben  Rügen  3U  trogen! 

93f)r  fred)es  (Befidjt,  es  3eugt  roiber  fie; 

ifyre  Sünben  madjen  fie  funb  ot)ne  fjef)l!  c,b 
IDef)  ifyrer  Seele! 

Dafo  fie  fid)  felbft  bas  Unheil  oollenben! 


3,  10  unb  11. 

l0'§eifb  bem  (Bereiten!  benn  it)m  gef)t’$  gut, 
bte  grud)t  tfirer  Säten  werben  fie  effen. 
nS8ef)  bem  greoler!  benn  tf)m  gef)t’$  fcf)led)t, 

benn  ber  (Ertrag  feiner  §änbe  wtrb  il)m  werben. 


3,1  „Jahve  der  Heere“  und  „und  aus  Juda“  überfüllt  den  Vers  und  ist  wohl 
Zusatz.  3,9  ,,wie  in  Sodom“  ist  Zusatz. 


Die  Schriften  öes  B.  XL.  in  flusroat)!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufl. 
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3efaia.  (Bebid)te  unb  Prophetenfprüd)e  über  3u&a  oon  740  bis  734. 


Diejes  <Beöid)t  ftel)t  feinem  3nf)alt,  feiner  Stimmung  unb  mof)l  aud)  jeiner  €nt» 
jtel)ungs3eit  nad)  ben  beiben  (Bebid)ten  non  K.  6  fet)r  naf)e.  (Es  jprid)t  non  ber 
fünftigen  Kataftrophe  ähnlich  mie  bas  (Bebid)t  „Hebung".  Unb  mie^in  ber  Be* 
rufungsoifion  haben  mir  aud)  E)ter  ein  bitteres  EDort  über  bie  BlinbEjeit,  bie  nid)ts 
mahrnimmt  „oon  ben  majeftätifd)  Ieud)tenben  Hugen  3öf)oes". 

IDir  erhalten  f)ier  eine  intereffante  Sufammenftellung  ber  Stänbe,  bie  in  3^u» 
jalem  3ur  „füi)renben  <5ef ellfdjaft^  gered)net  mürben.  3unäd)ft  bas  ITTilitär:  bem 
„Kriegsoolf",  ber  gemöf)nlid)en  Hlannfd)aft,  ftetjt  ooran  ber  gibbör.  Das  ift  ber  oor* 
nehme  Berufsfolbat,  ber  £eibmäcf)ter,  im  (Begenfat}  3U  bem  nur  in  3eiten  ber  Hot 
unter  EDaffen  tretenben  Bürger  (oergl.  II.  Sam.  10, 7  23,8.16;  I.  Kön.  1,8).  Dabei 
liegt  in  bem  EDort  3ugleid)  etmas  non  Ejelbentum  unb  IHanntjaftigfeit.  Die  oor* 
gefd)lagene  Überfetjung  „Kitter"  mill  beibem  gerecht  merben.  3m  3meiten  (Bliebe 
folgt  bie  bürgerliche  (Bbrigfeit.  Heben  ben  (Befd)Ied)tsälteften,  beren  Hnfef)n  unb 
rid)terlid)e  (Bemalt  aus  ber  Seit  jtammt,  in  ber  bas  nomabijd)  lebenbe  Dolf  nod)  in 
Stämme  unb  Samilien  geteilt  mar,  fid>  aber  aud)  in  bem  oom  König  regierten  Staate 
behauptet,  ja  btefen  Staat  überbauert  l)at,  unb  ben  „Hintern"  ftel)en  Propheten  unb 
EDaf)rfager.  Damals  galt  es  bet  ber  £eitung  aller  öffentlichen  Hngeiegenheiten  als 
bas  EDidjtigfte,  „(Bott  3U  befragen".  Die  HTänner,  bie  bas  fönnen,  muhten  natur» 
gentäf)  großes  bürgerliches  Hnfef)n  haben.  (Ein  ben  Kt)i)tf)mus  jtörenber  3ujah  (D.  3) 
nennt  meiter  „ffauptleute  (ober  Hmtleute)  über  fünfsig"  unb  „£eute,  beren  Hntlitj 
erhoben  morben  ift"  (nämlid)  oom  Könige,  ber  fie  gnäbig  aufhebt,  mettn  fie  fid)  oor 
il)tn  niebermerfen)  unb  ferner  „ben  Ratgeber",  morin  mir  mol)l  ben  (Titel  eines  Etlinifters 
3U  jeljen  l)abert.  Der  £efer,  ber  biefen  3ufah  gemadjt  hat,  mollte  offenbar  bie  fönig» 
lid)e  Dermaltung  nod)  befonbers  unb  ausbrüdlidjer,  als  3efQia  öics  burd)  bas  EDort 
„Rid)ter"  tut,  in  bas  Dernidjtungsurteil  einbegriffen  miffen.  Die  „Kunfthanbroerfer" 
unb  bie  „Slüfterfunbigen",  mahrfd)einlid)  (Totenbejd)mörer,  benn  ber  (Beift  bes  (Toten 
flüftert  Qef.  29,4),  fügt  er  3m’  (Ergän3ung  I)tn3u. 

HUe  biefe  Stänbe,  unter  benett  ber  Stanb  bes  priejters  auffallenber  EDei|e 
fel)lt,  {ollen  meggerafft  merben.  EDir  erfahren  3unäd){t  meber  mie?  nod)  marum? 
Beibes  mirb  erft  nad)träglid)  gejagt.  3claia  gehört,  mie  mir  nod)  jel)en  merben, 
ben  arijtolratijdjen  5amilien  ber  Ejauptftabt  an.  Das  3eigt  fid)  red)t  beutlid)  barin, 
bah  er  Har  oor  Hugen  fief)t,  meld)e  folgen  ber  Untergang  jener  fül)renben  Stänbe 
t)aben  mürbem  Buben  unb  Hlutmillige  mürben  bas  3epter  führen,  £umpen  mürben 
el)renmerten  EHännern,  unreife  Knaben  bem  erfahrenen  Hlter  gegenüber  grojg  tun, 
eine  S^inbfdjaft  aller  gegen  alle  mühte  notmenbig  eintreten.  EDie  red)t  ber  Prophet 
mit  biefer  Hnfdjauung  hat,  fann  uns  ein  Blid  in  f)ef.  11  leEften,  mo  mir  bie  Der» 
tjältniffe  ber  im  3af)*  597  ihrer  Hriftofratie  beraubten  Ejauptftabt  fennen  lernen. 
(Es  ift  fein  fd)Ied)tes  Zeugnis,  bas  3efaia  mit  biefen  Derfen  ber  fonft  oon  if)m  jo  f)art 
gejd)oltenen  Hriftofratie  feiner  Daterftabt  ausftellt. 

D.  6  unb  7  gibt  uns  burd)  ein  mit  bid)terifd)er  piaftif  gefdjautes  unb  ge3eid)= 
netes  (Ein3elbilb  einen  (Einbrud  oon  ber  Hnard)ie,  bie  ber  Prophet  ermartet:  EDenn 
jemanb  nod)  einen  ElEantel  I)at,  mirb  man  in  if)it  bringen,  bas  Hmt  bes  Kabi,  bes 
Sd)ed)s,  3U  übernehmen:  fo  arm  mirb  bann  ber  Heft  bes  Dolfes  fein,  bah  jelbft  fold) 
Bettlerbefitj  bie  Hugen  ber  IHenge  auf  fid)  3iet)t.  Hber  jener  Htantelbefi^er  mirb  fid) 
fd)önftens  bebanfen:  ,,3d)  habe  fein  Brot  unb  fein  (Bemanb"  mirb  er  jagen,  nur  um 
fid)  ber  unbanfbaren  Hufgabe  ber  fferrfdjaft  über  3e*afaletn  —  „über  ben  Sdjutt» 
häufen  ba"  -  3U  ent3iehen.  Jjier  erft  l)ö*en  mir,  meldjes  (Befd)id  ber  Ejauptftabt 
brof)t,  moburd)  fie  ihrer  Hriftofratie  oerluftig  gehen  foll:  fie  foü  3 c r ft ö r t  merben. 
Unb  ohne  bah  bies  ausbrüdlid)  gejagt  mirb,  fönnen  mir  uns  aud)  oon  ber  Hrt  ber 
ermarteten  Serftörung  ein  Büb  machen.  Die  Stabt  liegt  in  (Trümmern,  unb  bie 
Hriftofraten  finb  fort:  Das  ift  bas  Bilb  einer  Stabt,  bie  oon  einem  affprifdjen  Ejeere 
erobert  morben  ift.  Die  flffqrer  haben,  fooiel  mir  miffen,  3uerft  31er  Sicherung  ihrer 
Fjerrfd)aft  über  niebergemorfene  Dölfer  bas  IKittel  angemanbt,  aus  ben  oon  ihnen 
eroberten  Stäbten  bie  „oberen  3ef)ntaufenb"  fort3ufül)ren.  3ß|aia  fieht  alfo  hier  mie 
6, 12-13  eine  militärifde  (Eroberung  feiner  Daterftabt  oor  Hugen.  (Es  modjten  (Berüd)te 
oon  ber  Hrt  ber  afft)rifd)en  Kriegsführung  bamals  genug  nad)  3uba  bringen.  Hnberer» 
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feits  fd)eint  es  fid)  aber  bod)  erft  um  ein  aus  (Berückten  gewonnenes  Bilö  3U  hanbeln: 
hätte  etwa  bie  (Eroberung  Samariens  fd)on  oor  ber  (Entftetjung  biefes  ©ebid)tes  ftatt* 
gefunben,  [0  möchte  man  glauben,  bah  aud)  bas  UXoment  ber  affqrifd)en  Kriegs» 
füf)rung,  bah  fie  auf  ben  Krümmern  ber  eroberten  Stabte  Ungehörige  frember  Dölfer 
anjufiebeln  pflegten,  in  bem  3ufunftsbilbe  bes  Propheten  nicht  fehlen  würbe.  So 
gehört  alfo  biefes  ©ebid)t  {ebenfalls  in  bie  3eit  halb  nad)  ber  Berufung  bes 
3efaia.  ©enaueres  t)ot  man  aus  bem  Sah:  „Buben  will  id)  3U  ITtiniftent  machen" 
fdjliehen  wollen:  Das  EDort  „Buben"  ober  „Knaben"  follte  eine  Hnjpielung  auf  bas 
jugenblidje  HIter,  in  bem  Hl)as  feinem  Dater  ßotham  auf  bem  ©hrone  folgte,  fein, 
fo  bah  bos  ©ebidjt  bamit  alfo  in  ben  Beginn  ber  Regierungs3eit  bes  Hljas  gefegt 
werben  mühte.  3nbeffen,  oom  König  ift  ja  nid)t  bie  Hebe.  Unb  es  foll  nid)t  ein 
gegenwärtiger  3uftanb  gebranbmarft,  fonbern  ein  fünftiger,  in  ber  ©egenwart  gan3 
unerhörter,  ge3eid)net  werben.  (Es  ftefjt  nid)ts  im  EDege,  bas  ©ebid)t  nod)  unter 
3otf)am  gefd)rteben  3U  benfen. 

E)ers  8  unb  9  bringt  nun  nad)f)oIenb  ben  ©runb,  aus  bem  ber  Prophet  bie 
(Eroberung  3erufalems  für  unabwenbbar  hält,  obwohl  fein  Seinb  DOr  feinen  ©oren 
fteht.  3f)re  EDorte  unb  ©aten  finb  eitel  ©roh  roiber  ben  majeftätifd)en  ©Ian3  ber 
Hugen  3ohücs*  Der  Prophet  ficht  bie  ©rohen  feiner  Seit  felbftbemuht,  eitel,  in 
ruhmreönerifd)em  Dertrauen  auf  bie  Seftigteit  ihrer  EHauern  unb  bie  Stärfe  ihrer 
Heiterei,  in  behäbigem  ©enufj  ihres  EDof)lftanbes  burd)  bie  Strahen  gehen.  Unb  fie 
fpüren  gar  nid)t,  bah  e*n  paar  wunberbar  Ieudjtenbe  Hugen  ooll  3orn  auf  ihre 
fjoffart  hemieberfehen.  EOehe  ihnen!  Balb  werben  biefe  Hugen  auf  einen  ©rümmer» 
häufen  nieberbliden,  in  bem  ein  ratlofes,  feiner  Sührer  beraubtes  Proletariat  fid) 
oergeblid)  bemüht,  ein  Staat  3U  fein.  EDudjtig  flingt  bann  im  neunten  E)erfe  bas 
©ebid)t  mit  ber  Hnflage  aus,  bah  in  3erufalem  auf  allen  ©affen  Sünbe  3U  fehen  ift, 
burd)  bie  fid)  ihr  ©efd)id  oodenben  muh-  EDas  für  Sünbe  gemeint  ift,  wirb  I}ier  nid)t 
gefagt.  EDir  werben  es  balb  aus  anberen  Sprüchen  unb  ©ebid)ten  erfahren. 

EDenn  wir  bie  ©röhe  biefes  ©ebidjtes  gan3  ermeffen  wollen,  müffen  wir  baran 
benfen,  bah  Bürger  3erufalems  in  jener  Seit  fein  Sah  geroiffer  erfd)ien  als  ber, 
bah  3ahoc  in  Kriegsnot  auf  feiten  feines  Dolfes  ftünbe.  Damals  würben  in  3frael 
unb  3nba  bie  Sammlungen  alter  E)oIfser3ählungen  begonnen,  bie  uns  jehh  ineinanber 
gearbeitet,  im  erften  unb  3weiten  Bud)e  HEofe  uorliegen.  ©hema  unb  Siel  biefer 
Sammlungen  ift:  „Die  ©rmählung  3fraels  311m  Dolfe  3olpes"-  Unb  bemgegenüber 
nun  bie  Botfdjaft,  bah  bie  fjauptftabt  erobert,  unb  bah  in  ihr  gerabe  bie  $üt)rer 
bes  Dolles  bahingerafft  werben  follen,  unb  bah  öos  alles  unter  ben  Hugen  3ahües» 
ja  burd)  ihn  gefd)el)en  werbe!  ©in  fd)ärferer  ©egenfah  ift  nid)t  benfbar.  Diefes  ©e= 
bid)t  war  ein  Sd)lag  ins  ©efidjt  ber  Srommen  ber  Stabt. 

3,  10  unb  11.  Diefe  beiben  Derfe  fpred)en  ben  ©ebanfen,  bah  cs  bem  ®e= 
rechten  gut  unb  bem  Bojen  fd)led)t  geht,  in  allgemeinen,  unb  wie  man  nid)t  mit 
Unredjt  gefagt  hot,  etwas  trioialen  EDorten  aus.  ©egenüber  ben  brennenben  Sorben, 
in  benen  ber  Prophet  unmittelbar  £>orf)er  ben  Untergang  gemalt  hot,  gegenüber  ber 
©nergie  ber  Dergegenftänölid)ung,  bie  wir  3.  B.  in  ber  S3ene  oon  bem  einigen  Bürger, 
ber  nod)  einen  anftänbigen  Rod  hot  unb  besholb  Sd)ed)  werben  foll,  bewunberu,  er» 
fd)einert  biefe  Derfe  blafj  unb  matt.  Sie  werben  als  ber  Sufah  eines  Cefers  an3ufehen 
fein,  ber  über  ben  Sdjlufj  bes  ©ebid)tes  „U)eh  ihrer  Seele,  fie  oollenben  fid)  felbft 
bas  Böfe"  nod)  eine  Eöeile  nad)benft.  Dabei  ift  if)m  ber  Hnfang  eines  pfalnies  ein» 
gefallen,  in  bem  aud)  baoon  bie  Hebe  war,  bah  gute  ©oten  fd)liehlid)  ihren  £ohn 
finben,  unb  bah  bie  Sünbe  ber  £eute  üerberben  ift.  Diefen  Pfalmanfang  hot  er  fid) 
am  Sd)luh  bes  3efoia*£iebes  angemerft.  Dah  bie  Derfe  3itat  aus  einem  £iebe  unb 
nid)t  ein  felbftgeprägtes  Eüort  bes  ©Ioffators  finb,  möd)te  man  annehmen,  weil  fie 
rf)t)thmijd)  finb  unb  aud)  fonft  ben  Pfalmenanfängen  (3.  B.  Pf.  1)  ähnlid). 
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3*faia.  (Bebid)te  unb  Propfyetenfprüdje  über  3uba  oon  740  bis  734. 


tDtöer  flfjas.  3,12. 

I2ITTein  Dolf  —  fein  Jjerrfdjer  ift  ein  Kin6, 
unb  lOeiber  regieren  ifyn; 

ITTein  Dolf,  bie  bid)  leiten,  finb  Derfüfyrer 

unb  3erftören  ben  Pfab,  auf  bem  bu  gefyft. 

Der  Sürft  bes  Dolfes  ift  ein  fpielenbes  Kinb.  Das  fann  mof)l  nur  bei  ber 
Gfjronbefteigung  bes  Rijas  gefprodjeit  fein,  ber  bamals  freilid)  fdjon  etma  3toan3ig 
3ai)re  alt  mar,  aber  —  mäfyrenb  ber  Regierung  feines  Daters  unb  (Brofcoaters  fautn 
oon  ben  Regierungsgefdjöften  berührt  —  feine  3eit  bisher  oertänbelt  f)aben  mod)te. 
3nfolgebeffen  lag  es  nafye,  3U  erwarten,  bafj  nun  bie  Königinmutter,  bie  in  3frael 
mie  an  anbern  orientalijdjen  Ejöfen  eine  Ejeroorragenbe  Rolle  fpielte,  bas  Ejeft  in  bie 
Ejänbe  beiommen  merbe.  Unb  neben  iEjr  bie  Ejöflinge,  bie  DolfsfüEjrer,  bie  ber  propEjet 
in  fdjarfer  (Begenüberfteüung  ber  TDorte  als  DerfüEjrer  djarafterifiert,  als  £eute,  bie 
ftatt  in  IDort  unb  IDanbel  bem  Dolfe  bie  rechte  Ridpung  3U  roeifen,  „ben  U)eg  feiner 
Pfabe",  roie  es  mörtlid)  Ejeifjt,  alfo  fein  (Empfinben  für  bas  oon  (Bott  (Bebotene,  oer= 
roirren  unb  oernidpen. 

(Ein  foldjes  IDort  bürfen  mir  uns  etma  bei  einer  (Balaauffafyrt  bes  jungen 
Königs  in  bie  RTenge  gemorfen  benEen.  Da  ging  es  als  ein  IDort  3ai)oes  oon  RTunb 
3U  RTunb.  Unb  menn  bie  Dpnaftie  bes  Ejaufes  Daoibs  nidp  30.  fefte  tOurseln  in 
3uba  gehabt  Ejätte,  menn  —  mie  es  bamals  im  Horbreicf)  bei  jeber  GEjronbefteigung 
mar  -  eine  Gegenpartei  bem  jungen  König  feine  Krone  ftreitig  gemadp  fjätte:  mer 
meifj,  ob  ein  foldjes  propf)etenmort  nicEjt  Ejätte  bie  £ofung  einer  Reoolution  merben 
unb  eine  Dpnaftie  fiür3en  Tonnen. 


IDtber  bie  Dornefjmen  3,16-24. 

16Unb  3öt)oe  fprad): 

XDeil  f)od)fat)renb  finb 
bie  IEöd)ter  Sions, 

(Befyen,  gereeft  ben  J)als 
unb  Blicfe  roerfenb, 

3mmer3ii  tän3elnb  unb  trippelnb 

unb  mit  ifjren  Juftfpangen  flingelnb, 

17tDirb  ber  t)err  räubig  machen 

ben  Scheitel  ber  £öd)ter  Sions, 
töirb  3at}oe  felbft  entblößen  ifyre  $d)am!  18-23  r,]) 

24Dann  foll  ftatt  bes  Balfams  ITTober  fein 
unb  ftatt  bes  (Bürtels  ein  Stricf, 

*)  18„Rn  jenem  Gage  mirb  ber  Ejerr  megraffen  bie  gan3e  pradp: 

5u§fpangen,  Stirnreife  unb  (Bolbmonbe, 

19©E)rtröpfd)en,  Rrmfetten  unb  Soleier, 

20Kopftüd)er,  Sd)rittfettd)en  unb  Staatsgürtel, 

Duftbüdpen  unb  Rmulette, 

2,$ingerringe  unb  Uafenringe, 

225cter!leiber  unb  RTäntel, 

Umfd)Iagetüd}er  unb  Gafd)en, 

23Unterröde  unb  Ejemben 

Gurbane  unb  überroürfe." 

Diefe  Derfe  finb  mof)l  mit  DuEjm  als  eine  fpätere  Rusmalung  bes  IDortes  oon 
ber  Gntblöjjung  ber  oorneEjmen  5r®wen  an3ujeE)en.  Sie  oerroirren  in  ifjrer  Hus= 
füE)rIid)!eit  bas  Bilb,  bas  ber  Prophet  3eid)net,  unb  oerfdpeiern  ben  fdjarfen  Kontraft 
3mifd)en  ber  erften  unb  3meiten  StropEje. 


Die  tDitmenftqbt.  5,25-4fl. 
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Statt  bes  fjaargefräufels  eine  (Bl a^e 

unb  [tatt  bes  Prunfgeroanbes  ein  Sad, 
Sflaoenmal  (tatt  ber  Sd)önf)eit. 


(Ein  ©ebid)t  über  bie  oorneljmen  Stauen  3erufalems.  Kod)  greifbarer  als  in 
3,1-9  roirb  uns  l)ier  bie  Ejoffart  unb  (Eitelfeit  ber  Seit  gefd)ilbert.  Der  propftet 
fieftt  -  unb  mir  feften  es  mit  iftm  —  mie  bie  oorneftmen  ©öd)ter  ber  Stabt  mit  3ierlid) 
Keinen  Stritten  bie  Strafen  entlang  fommen,  ben  Kopf  in  eitler  Selbftgefälligfeit 
f)od)  erhoben,  aber  mit  ben  Rügen  fofett  3ur  Seite  blidenb,  roo  bie  jungen  Ttlänner 
an  ben  ©üren  fielen  ober  auf  ber  Strafte  fitjen.  Die  Kettcften  an  ben  $üften,  bie 
bie  Stritte  fünftlid)  tjemmen,  rotffen  fie  3ierlicf)  flirren  3U  Iaffen,  unb  an  ben  Sd)Iäfen 
flauen  bie  £oden  unterm  Kopftud)  fjeroor.  Rn  biefen  £ödd)en  bleibt  bas  Rüge  bes 
Propheten  fjaften.  roirb  biefes  Seiten  iftrer  (Eitelfeit  eigenf)änbig  ausreiften. 

(Eine  (Bla^e  töirb  er  iftnen  geben  ftatt  ifjres  ffaarfd)mudes.  Unb  roeiter:  ifjre  foftbaren 
buftenben  Kleiber  roirb  er  ifjnen  oom  £eibe  reiften.  Uadt  unb  bloft  roerben  fie  ba» 
fteften  ober  mit  ausgerauften  paaren  unb  bas  Sadtud)  umgefd)(ungen,  mie  man’s  bei 
grofter  Canbestrauer  tut.  Der  ©erud)  oermefenber  £eid)en,  bie  unbegraben  auf  ber 
©affe  liegen,  roirb  fie  umgeben.  Statt  ber  foftbaren  ©Urtels  mit  (Ebelfteinen  roirb 
ber  Strid  iftren  £eib  umfd)Iingen,  ben  bie  Sauft  eines  fiegreidjen  $einbes  fjält.  Deffeit 
Sflaoenmal,  fd)mer3f)aft  eingebrannt,  roirb  iftre  3arte  Ejaut  entfteüen. 

IDieber  fteftt  in  einem  plaftifdjen  BUbe  bas  eroberte  3erufalem  oor  unferm 
Rüge.  (Eine  fdjtoere  Rftnung  ift  in  bes  Propheten  Seele  aufgeftanben.  (Ein  bunfles 
Bilb  n ad)  bem  anbern  Iäftt  fie  oor  iftm  auftaud)en.  Unb  bie  UTenfdjen,  bie  bas  Unfteil 
treffen  roirb,  gelten  Iad)enb  unb  felbftgefällig  ifjre  U)ege.  Uiemanb  beugt  fid)  oor  bem 
Ejerrn,  ber  fid)  rüftet,  fo  5urd)tbares  3U  tun. 


Die  tDiiroenftabt.  3, 25  -  4, 1 l). 

25Detne  Heden  roerben  fallen  burd)s  Sd)toert, 
beine  Ritterfdjaft  im  Kampfe. 

263a,  tlagen  unb  jammern  roerben  if}re  Pforten, 
ausgeleert  roirb  fie  am  Boben  fit$en. 

4,  ^ann  roerben  fieben  IDeiber  fid)  Kammern 
an  einen  tltann  e’, 

Sd)reienb:  „Unfer  Brot  roollen  roir  efjen, 
uns  füllen  in  unfer  (Beroanb. 

Hur  bafo  bein  Harne 

über  uns  genannt  roerbe! 

Himm  roeg  unfere  Sdjanbe!" 


4, 1  bajjöm  hahü  „an  jenem  Tage“  überfüllt  den  Vers  und  ist  überflüssig. 

Rngerebet  ift  in  D.  25,  oftne  baft  fie  ausbrüdlid)  genannt  mürbe,  offenbar  bie 
Stabt  3erujalem.  3f)re  jungen  Krieger  merben  in  ber  Kataftropf)e,  bie  ber  Prophet 

')  ©emöftnlid)  fiel)t  man  in  4, 1  ben  Sd)Iuft  bes  3,16  begimtenben  ®ebid)tes  über 
bie  $rauen.  Rber  3, 1 6  ff.  malt  uns  oor  Rügen,  mie  bie  oornet)men  $rauen  Sions 
nad)  ber  (Eroberung  auf  ben  Sflaoenmarft  fommen;  4,1  feften  mir,  mie  in  ber  iftrer 
UTannfdjaft  burd)  Krieg  beraubten  Stabt  bie  5rauen  nad)  einem  ©atten  fud)en. 
3, 16 ff.  3eigt  fie  uns  oöüig  oerarmt,  nadt  unb  bloft.  4,1  firtb  fie  tmftanbe,  fid)  felbft 
3U  fleiben  unb  3U  näl)ren.  Rlfo  f)aben  mir  in  4, 1  ein  befonberes  Bilb,  ein  befonberes 
©ebid)t.  Die  Derfnüpfung  oon  4,1  mit  3, 16  ff.  l)at  Dul)m  unb  nad)  if)nt  anbere 
60311  geführt,  ü.  25. 26  troft  if)rer  poetifd)en  S°rm  als  ©loffe  aus3ufd)eiben.  3n 
EDaf)rl)eit  fielen  biefe  Derfe  in  oortrefflidjem  3ufammenl)ang  mit  4,1,  mit  bem  fie 
aud)  ben  gleichen  Kf)t)tf)mus  l)aben. 
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3ejaia.  (5ebid)te  unb  prophetenjprüd)e  über  3ubfl  üon  740  bis  734. 


ermartet,  fallen,  feiner  non  ihnen  mirb  aus  ber  5ßlöfd)la(f|t  fjeimfefjren.  Sich  oon 
ber  Anrebe  3ur  (E^äljlung  mettbenb,  jd)ilbert  ber  Prophet,  mie  bie  Stabt  gleich  einer 
IDitme  im  Staube^  fiftt,  unaufhörlich  um  ihre  Goten  flagenb.  Diefes  Bilb  ber  oer* 
mitmeten  Stabt  ruft  in  leid)t  oerjtänblicher  3beenajfo3iation  bas  Bilb  ber  $rauen 
3erujalems  mad},  bie  bann  oergeblich  auf  bie  fjeimfet)r  ber  Krieger  märten.  So  jet)r 
fehlt  es  bann  in  ber  Stabt  an  männern,  baft  einer,  ber  oielleid)t  nicht  mit  in  ben 
Kampf  ge3ogen  ober  allein  entfommen  ift,  fobalb  er  über  bie  Strafte  geht,  eine  gan3e 
Schar  oon  tDeibern  hinter  [ich  hat»  bi«  ü)n  fejtftalten  unb  betteln,  baft  er  fie  heimführe 
unb  fo  bie  Sdjanbe  ber  (Ehdojigfeit  unb  Kinberlojigfeit  oon  ihnen  nehmen  möge. 
So  groft  unb  bringenb  mirb  ihr  Begehr  jein,  baft  jie  freimiüig  auf  alles,  mas  bie 
(Ehefrau  forbern  fann,  oer3id)ten,  jogar  auf  Kojt  unb  Kleibung.  3n  biejem  (Bebid)te 
ficht  ber  Prophet  3e™jalem  nicht  erobert  unb  geplünbert,  toie  3, 16 ff.,  jonbern  er 
jieht  bie  im  übrigen  unoerjehrte  Stabt  bur<h  eine  oerlorene  5elbjd)Iad)t  ihrer  ITTänner 
beraubt,  fajt  nur  nodj  oon  5rfluen  beoölfert. 

Das  (Bebid)t  ift  in  einer  Dersform  gejehrieben,  bie  am  tjäufigften  in  ber  Goten* 
llage  oermanbt  mürbe.  3eöer  Ders  ijt  burch  eine  3äjur  in  einen  längeren  unb  fü^eren 
Abjcf)nitt  geteilt. 


3af)Des  Klage  nriber  bie  ©rofjert  in  3e?ufalem.  3,13-15. 

133d)t>e  tritt  auf  3U  ftreiten, 

Stellt  ba  3U  regten  mit  'feinem  Dolfb 
u3al)t)e  forbert  oor  ben  Rtdjter 

Die  HIteften  feines  Dolfes  unb  feine  Hmtleute: 

„3ljr  ba,  abgeroeibet  l)abt  ü}r  ben  IDeinberg, 

Kaub  non  (Elenben  ift  in  euern  Raufern! 

15K)as  fällt  eucf)  ein,  mein  Dolf  3U  3ertreten, 

3u  3ermal}len  ber  (Elenben  Rntlti}." 

Das  ift  ber  Sprud)  bes  fjerrn,  Jalpes  ber  fjeere! 


Diejes  fur3e  (5ebid)t  ijt  bem  iftm  ooranjtet)enben  3,1-9  inhaltlich  ähnlich: 
3ejaia  jctjilt  bie  (Dbrigfeit  jeines  Dolfes  —  bie  <Befd)Icd)tshäupter,  b.  h-  bie  $üf)rer 
ber  aus  ältejter  3eit  jtammenben  Sömilienoerbänbe,  unb  bie  Amtleute,  bie  oom  König 
ermählten  Beamten  ber  3ioil*  unb  militäroerrnaltung.  3nterefjant  ijt  bie  5orw,  in 
bie  er  jeine  tabelnben  töorte  fleibet.  (Er  jdjilbert  uns  eine  (5erid)tsj3ene.  Dabei  tritt 
3at)oe  jelbjt  oor  bie  Sd)ranfen  bes  (Berichts.  (Er  ijt  nid)t  —  mie  man  es  meift  oer* 
jteht  —  als  Richter  3U  benfen,  jonbern  als  Kläger,  ber  bie  ihm  oon  ben  Stämmen 
3jraels  miberfahrene  Unbill  mit  3ornigen  IDorten  oor  ben  Rid)ter  bringt.  Dieje  $orm 
ber  Anflagerebe  begegnet  auch  fonjt  bei  ben  Propheten,  mo  jie  eine  Sdhulb  rügen 
mollen;  ogl.  micha  6, 1  ff. ;  Deufjej.  41, 1  ff. ;  3*1-1»! ff  (Eine  Schmierigfeit  bei  ber 
Dermenbung  biejes  Stils  liegt  in  ber  Unmcglichfeit,  jich  einen  Richter  311  benfen,  oor 
ben  3aho*  tritt,  micha  läftt  beshalb  3 öf)öe  j*iu*  Anflagerebe  angejichts  ber  emigen 
Berge  hölten.  3*jöta  ruft  Kap.  1,2  fjimmel  unb  (Erbe  als  Richter  an.  An  unjrer 
Stelle  feplt  eine  cntjpred)enbe  Angabe  gan3.  Dergleid)e  bie  (Erflärung  oon  3ef-  1 , 2 f . 

Der  üormurf,  ben  3(1hl)e  9*9*u  bie  Regierenben  erhebt,  gibt  uns  311m  erjten 
male  eine  beutlid)e  Anjchauung  oon  einer  ein3elnen  „Sünbe"  ber  Dornehnten,  oon 
benen  mir  bisher  nur  gehört  hüben,  baft  es  ihnen  an  „Kreaturgefühl",  an  Religion 
fehlt:  Sie  höben  ben  XDeinbera,  ben  jie  hüten  joüten,  bas  t)*iftt  bas  £anb  3uba, 
abgemeibet.  mit  einem  anbern  Bilbe :  Sie  höben  bie  Armen  ihres  Dolfes 
förmlich  3ermahlen,  höben,  mie  man  bie  Drefchtafel  über  bas  (Betreibe  auf  ber 
üenne  jcf)leifen  läftt,  bie  Armen  gepreftt,  höben  ad)tlos  ben  IDeg  3U  ihrem  JDohl» 
jtanb  über  £eid)en  genommen.  3ertretene  (Eyijtenjen  fetin3eid]nen  ihre  Spur. 
IDas  fte  aus  ben  Jütten  ber  Armen  geraubt  höben,  füllt  ihre  Speicher,  ein  indicium 
ihrer  Sdjulb,  bas  bie  IDahrheit  ber  Anflage  hönbgreiflid)  bemeift.  Unb  meshalb  führt 


Dom  IDetnbetg.  5,1-7. 
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3af)oe  hierüber  Klage?  Das  alles  t )abert  jie  feinem  Dolfe  getan.  3f)m  gehören 
Me  Hrmen  jo  gut  tote  Me  ftriftofraten  in  3uba.  Darum  ift  Me  Unbill,  öie  ifjnen 
tmberfäbrt,  (Bott  jelbjt  gejd)ef)en.  Damit  ijt  bas  (BeMd)t  3U  (Enbe;  benn  nad)  ber  Hn= 
Hage,  bie  3a^c  fpridjt,  fann,  ba  ein  Hinter  über  ifjn,  ber  nun  jein  Urteil  jagen 
tonnte,  nid)t  3U  benfen  ijt,  nichts  metjr  folgen.  (Es  ijt  aljo  faum  3utreffenb,  toenn 
man  oermutet  f)at,  es  jei  urjprünglid)  nod)  ein  $d)Iu^abjd|nitt  mit  „barum"  biejem 
U)orte  gefolgt. 


Dom  IDeinberg.  5,1-7. 

Ocf)  mill  fingen  non  meinem  £iebften, 

ein  c£iebeslieb’  non  feinem  IDeinberg. 

(Einen  IDeinberg  batte  mein  £iebfter 
auf  einer- fetten  I)öhe. 

2Den  I^acfte  er  um  unb  fteinte  il)n  aus 
unb  pflan3te  (Ebelreben  hinein 

Unb  baute  mitten  hinein  einen  (Turm, 

Unb  eine  Kufe  hieb  er  barin  aus. 

Dann  martete  er,  bafo  er  Trauben  bringe, 
ba  braute  er  fjerblinge. 


3Uun,  bu  Bürger  Jerufalems, 

8unb  bu,  UTann  non  3uba, 

Rietet  bod)  3tnifd)en  mir 
unb  meinem  IDeinberg! 

4U)a$  mar  für  meinen  IDeinberg  noch  3u  tun, 
bas  ich  ihm  nicht  getan? 

IDarum  muftte  ich  märten, 
bafo  er  (Trauben  bringe, 

unb  er  brachte  Herblinge? 

5Uun  aber,  id)  mill  euch  funb  tun, 
mas  ich  meinem  IDeinberg  tue: 

5ort  mit  feinem  3aun,  3um  Rbgrafen  ift  er  ba! 

(Eingeriffen  feine  ITTauer,  3ur  Diehtrift  ift  er  ba! 

6Den  (Baraus  mill  ich  ihm  machen! 

(Er  foll  nicht  befdjnitten  unb  befjadt  merben; 

Rufmad)fen  follen  Dornen  unb  Difteln! 

Den  IDoIfen  mill  id)  befehlen, 

leinen  Regen  auf  il)n  3U  regnen!  — 


7Der  IDeinberg  3ol)ne  3ebaotf)s  ift  bas  fjaus  3frael, 

Der  RTann  non  3nba  bie  Pflan3ung  feiner  £uft. 

(Er  martete  auf  Red)t  unb  fiehe  ba,  Blutvergießen. 

(Er  martete  auf  (Beredjtigfeit  unb  fiehe  ba,  IDehgefchrei! 


5, 1  dödirn. 

(Es  roirb  in  ben  (Tagen  bes  großen  tjerbftfejtes  getoejen  jein,  too  gan3  3crujalem 
3ur  £cfe  tn  bie  IDeinberge  30g,  fiebeit  (Tage  in  IDeinlauben  roofynte  unb  jid)  in  aus* 
gelajjener  $reube  mit  (Befang  unb  töein  unb  Ciebesjpiel  bie  Stunbcn  !ür3te.  Da  3ogenf 
jo  bürfen  mir  uns  benfen,  Sänger  mit  ber  Caute  oon  einer  £aubf}ütte  in  bie  anbere. 
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3e|aia.  ©ebid)te  unb  propl)etenfprüd)e  über  3u&a  Don  740  bis  734. 


XDerm  fie  anftimmten,  oerftummte  einen  Augenblid  bas  £ad)en  unb  ©efreifd),  unb  alle 
Iaufdjten  gefpannt  auf  bas  neue  £ieb,  bas  iljnen  gelungen  tourbe.  Diefe  £ieber  pflegten, 
wenn  toir  uns  aus  ben  im  Ejofjenlieb  gejammelten  ©ebid)ten  orientieren  bürfen  (oergl. 
fjotjelieb  1,6;  2,15;  4, 16 f. ;  6,  2f.;  8,12),  unter  bem  Bilbe  bes  XDeinberges  oon  ber 
£iebe  3U  fyanbeln.  3c^er  toar,  u>ßttu  bas  IPort  „IDeinberg"  !am,  gefpannt  auf  bie 
geiftreidje  IDenbung,  mit  ber  ber  Sänger  bas  3U  einem  Bilbe  ber  £iebe  nehmen,  auf 
bie  tänbelnben  Anfpielungen,  mit  benen  er  feine  IDorte  roür3en  werbe.  Dabei  gaben 
fiel)  bie  £ieber  faft  immer  |o,  als  wenn  fie  bas  Iiebenbe  ITTäbd)en.  fingt.  ©an3,  als 
wolle  er  bas  (bleiche  tun,  l)ebt  ber  Prophet  —  oielIeid)t  aud)  3um  £auten!lang  -  3U 
fingen  an :  ,,3d)  toill  fingen  non  meinem  (Beliebten,  ein  £iebeslieb  non  feinem  IDein* 
berg."  Unb  nun  er3äf)lt  er  in  Derfen  ooll  tänbelnber  Reime,  wie  ber  £iebfte  feinen 
IDeinberg  beftellt,  il)n  t)adt  unb  entfteint,  (Ebelreben  l)ineinpflan3t,  in  ber  ITtitte  einen 
Reinen  ©urm  baut  -  nod)  freute  ftef)en  foldje  ©ürme  3ur  beffern  Überfid)t  unb  Be* 
wadjung,  aud)  3ur  Aufbewahrung  non  (Beraten,  in  ben  IDeinbergen  paläftinas  — , 
wie  er  in  ben  $el|en  fjinein  eine  Kufe  ausfjaut,  um  bie  (Trauben  nad)  ber  £efe  an 
(Drt  unb  Stelle  teltern  3U  fönnen;  !ur3,  wie  er  alles  tut,  was  einer,  ber  feinen  U)ein* 
berg  lieb  l)at,  il)m  nur  3U  £iebe  tun  fann.  Dann  wartet  er  gefpannt  auf  bie  eblen 
(Trauben,  aber  -  0  wel),  ber  IDeinberg  bringt  trotj  aller  Pflege  unb  £iebe  nur  I)erb* 
Iinge,  faure  Beeren  wilbwad)fenben  IDeines.  Bis  3U  biefem  punfte  fdjreitet  bas  £ieb 
im  (Tone  ber  üblichen  IDeinbergslieber  einf)er:  alles  wartet  gefpannt,  roie  ber  Sänger 
nun  bas  Bilb  oon  bem  burd)  feinen  IDeinberg  entiäufdjten  £iebften  antoenben  toirb, 
unb  ift  bereit,  über  ben  für  all  feine  Klül)e  betrogenen  RTann  3U  ladjen.  Da  fät)rt 
ber  Prophet  mit  oeränberter,  broljenb  erhobener  Stimme  fort:  „Run  Bewohner  3ßs 
rufalems  unb  RTänner  oon3uba:  richtet  3wijd)en  mir  unb  meinem  IDeinberg!"  IDie 
befremblid):  biefer  feierlidje  Aufruf  oon  Stabt  unb  £anb  in  einem  £iebe,  bas  feiner 
gatten  Art  nad)  bod)  nur  auf  fefjr  3ntimes  3U  3ielen  fdjeint.  IDie  befremblid),  baff 
mit  tiefem  patfjos  bas  gan3e  Dolt  3um  Seugen  bafür  aufgerufen  roirb,  baf)  ber  £iebfte, 
oon  bem  ber  Sänger  fingt,  roirtlid)  nid)ts  unterlaffen  l)at,  roas  bie  ©egenliebe  feines 
IDeinbergs  t)ätte  fjeroorrufen  fönnen!  Unb  nun  —  nad)  einer  fur3en  Paufe,  in  ber 
ber  brotjenben  $rage  tiefe,  peinliche  Stille  gefolgt  ift  —  ein  neuer  ©infatj:  „Run  aber, 
id)  toill’s  eud)  funb  tun,  roas  id)  meinem  IDeinberg  tue."  3ßtjt  rebet  nid)t  mef)r  ber 
Sänger,  fonbern  ber  IDeinbergsbefitjer,  unb  ber  Klang  ber  Stimme,  mit  ber  ber  propf)et 
jetjt  fprid)t,  Iäpt  aud)  ben  Blöbeften  erfennen,  baff  biefer  IDeinbergsbefitjer  nid)t  ein 
„£iebfter"  roie  fonft  in  ben  £iebern  ber  £efe,  fonbern  eine  ©eftalt  ooH  furd)tbarer 
IRad)t  unb  fd)redlid)en  Sornes  ift.  ©r  roirb  I jede  unb  RTauer  um  ben  fd)led)ten  CDein* 
berg  nieberreijfen  unb  —  nid)tad)tenb  aller  auf  if)n  geroanbten  Rlüfje  —  aus  bem 
mit  (Ebelreben  befetjten  f)ang  eine  Dief)trift  madjen,  baff  bie  Siegen  Sd)of)  unb  Blüten 
abreifjen  unb  bie  Rinber  Stamm  unb  Reben  3erftampfen.  Unb  bann  foll  —  nun  roirb 
es  gan3  Rar,  roer  mit  bem  l)errn  bes  IDeinbergs  gemeint  ift  —  fein  (Tropfen  Regen 
met)r  auf  it)n  fallen,  baff  nur  nod)  Dorngeftrüpp  auf  bem  ausgebörrten  ©runbe  roäd)ft. 
3n  bas  l)alb  oerlegene,  l)alb  beftü^te  Sd)toeigen  über  biefe  IDenbung  bes  BUbes  Ringt 
fur3  unb  fd)arf  bie  Deutung:  „Der  IDeinberg  3<*f)üe  Sebaotl)s  ift  bas  fjaus  3frael, 
ber  RIann  non  3u&a  bW  Pflan3ung  feiner  £uft."  Unb  als  ber  3orn  Iosbred)en  toill 
über  biefes  unerhörte  IDort  mitten  in  ber  größten  5rßubenfeier,  bie  bem  ©ott  ber 
Ejeere  oon  feinem  getreuen  Dolfe  oeranftaltet  roirb,  ba  gibt  ber  Prophet  feinem  £iebe 
einen  Sd)luff,  ber  roie  ein  Sd)toertl)ieb  auf  bie  trunfenen  ©rofjen  im  Sdjatten  ihrer 
IDeinlauben  nieberfauft: 

„(Er  roartete  auf  Red)fsfprud),  unb  fiefje  ba  Blutoergieffen, 

©r  roartete  auf  ©eredjtigfeit,  unb  fief)e  ba  U)ef)ge|d)rei!" 

Die  ©eifter  entred)teter  unb  ermorbeter  Dolfsgenoffen  befdjwört  er  oor  bem 
Regierenben  l)erauf.  Run  mögen  fie  weiter  feiern,  ber  Prophet  gel)t  3ornig  feines 
IDeges. 

Das  ©ebid)t  ift  ein  befonbers  gutes  Beifpiel  für  eine  ©igentümlid)feit  bes  Stiles 
ber  Propheten.  Sie  beginnen  ifjre  ©ebidjte  oft  mit  IDorten,  bei  benen  fie  ber  all* 
gemeinen  Aufmerlfamfeit  unb  Suftimmung  gewiff  fein  fönnen,  bie  il)ren  E)örern  aus 
bem  E)er3en  gefprod)en  finb.  Dann  plötjlid)  eine  jäf)e  IDenbung,  unb  bas  ©eroitter 


Die  Srauen  im  EDeinberg.  32,9-14. 
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ihres  Sornes  entläbt  fid)  über  ben  ahnungslos  £aufd)enben.  Diefe  ironifd)e  Hrt  ber  (Be= 
banfenfüf)rung  erflärt  fid)  leicht  aus  ber  Hrt,  roie  bie  Propheten  fpredjen:  Tjtntretenb  in 
eine  laute  IKenge,  bie  ihrer  eignen  (Bebauten  doU  ift,  rnüffen  fie  fid)  3unäcf)ft  eine  Sd)ar 
roilliger  Zuhörer  oerfdjaffen.  Den  gleichen  Urfprung  hat  bie  häufige  EDieberfefjr  bes 
(Bebid)teingangs:  „l}öret  3U,  nernehmet!"  3ugleid)  ift  biefer  Stil  aber  be3eid)nenb 
für  ben  (Tfjaralter  ber  Propheten:  EDeld)  eine  (Blut  bes  Sornes,  meid)  eine  Bitterfeit 
muh  tu  ihnen  fein,  roenn  fie  fo  3U  höhnen  oermögen! 


Die  Srauen  im  tDeinberg.  32,9-14. 

93f)r  ruhfamert  Srauen, 

ftef)t  auf,  merft  auf,  tuas  i cf)  fage! 

3f)r  ITTägblein  ooll  3uuerjicf)t,  f)ört  meinen  Spruch : 

10(Etrt  3abr  unb  ein  paar  ^age  unb  if)r  uod  3unerjtd)t  3ittert, 
benn  mit  ber  £efe  ift’s  aus,  fommt  fein  (Dbfternten  mef)r! 

n3ittert,  if>r  Kuhfamen,  bebt,  if}r  ooll  3uoerfid)t! 

3ief)t  eud)  nadenb  aus!  Unb  ben  Sd)ur3  um  bie  £enben! 

,25erflagt  eud)  bie  Brüfte 

um  bie  lieblichen  $tlbev, 

um  ben  löeinftod  ooll  S^nd)t! 

13Um  ben  'anmutigen5  Hder  — 

Dorn  unb  Difteln  toad)fen  barauf! 

Um  alle  Raufer  ooll  £uft, 
um  bie  fröl)Iid)e  Stabt! 

14Der  palaft  ift  oerlaffen, 

ber  Stabtlärm  oeröbet, 

Burgberg  unb  IDarte 

'eine  Blöfre5  für  immer  geroorben, 

(Eine  tDonne  ber  EDilbefel 
eine  XDeibe  ber  Fjerben. 


32,13  ne‘ima,  32,14  Lies  mit  Duhm  statt  be'ad:  ma*ar  u.  streiche  me*aröth. 

3n  bie  gleiche  Situation  roie  bas  tDeinberglieb  3ef.  5, 1  —  7  oerfetjt  uns  32,9  —  14. 
Hud)  feiner  <Entftel)ungs3eit  nad)  gehört  biefes  (Bebid)t  hierher:  (Es  fprid)t,  roie  5, 1—7; 
3, 1  -  9  unb  üiele  anbere  ber  älteften  (Bebidpe  non  ber  oöDigen  Serftörung  3erufalems. 
Später  h®t  3efaia,  roie  mir  fehen  merben,  für  3erufalem  ein  anberes  (Befdjid  ermartet. 
Hud)  bie  Sicherheit  ber  Derf)ältniffe,  ber  tDohlftanb  unb  bas  ruhige  Behagen,  bie  hier 
oorausgefetjt  merben,  meifen  am  eheften  auf  bie  Seit  t>or  734. 

EDieber  ift  ber  Prophet  in  bie  Uleinberge  geftiegen,  aus  benen  ber  (Befang  unb 
bas  £ad)en  bes  £aubl)üttenfeftes  erfd)allt.  (Eine  Sd)ar  con  Bürgerinnen  3erufalems 
lagert  behaglich  am  EDege  unb  fd)aut  ben  Heigentän3en  3U,  mit  benen  bie  UTäbd)en 
ber  Stabt  bas  £aubf)üttenfeft  3U  feiern  pflegten  (Hid)ter  21,21).  (Ein  Bilb  bes  Sriebens, 
ber  Sreube  unb  ber  Sicherheit!  Da  ift  es  bem  Propheten,  als  fäl)e  er  biefelben  Srauen 
unb  nXäbd)en  plötjlid)  in  einer  gan3  anbern  Situation:  Statt  ber  Seftgemänber  haben 
fie  ben  Sd)ur3  aus  Sadtud)  um  ben  bloßen  £eib  gefd)Iungen;  3itternb  ftehen  fie  ba, 
fd)Iagen  bie  Bruft  unb  raufen  bie  Ijaare  unb  fd)reien  unb  flagen,  mie  es  bie  Srauen 
an  ber  Bahre  eines  (Toten  tun.  EDer  ift  bie  £eid)e,  um  bie  fie  meinen?  (Es  ift  bie 
Stabt  3erufalem!  Die  Selber  ber  £uft,  über  bie  nod)  eben  ber  bunte  Reigen  baf)in= 
3iel)t,  bie  EDeinberge,  bie,  ooU  fdjmerer  (Trauben,  barauf  hernieberfd)auen,  fieht  ber 
Prophet  plötjlid)  3ertreten  unb  öbe.  „Hus  ift  es  mit  £efe  unb  ©bfternte!"  Unb  bie 
luftige  Stabt  felbft,  mit  ihren  in  biefer  Seft3«it  non  Sreube  burd)raufd)ten  (Baffen?  — 
ein  (Trümmerhaufen,  eine  EOüfte,  bereu  tiefes  Sd)meigeit  nur  hin  unb  mieber  burd) 
bas  (Beräufd)  einer  fjerbe  unterbrochen  mirb,  bie  barüber  fyuftreift,  ober  burd)  ben 
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3efaia.  ©ebtdjte  unb  Propf)etenfprüd)e  über  3u&a  DOn  740  bis  734. 


Sd)ret  eines  IDilbefels,  bes  menfdjenjcfyeuen  Bieres  ber  Steppe.  tDo  jetjt  ber  ©pfjel, 
ber  „Burgberg"  —  bas  ift  ber  jüböftlidje  XEeil  bes  ©empelberges  in  3erufalem  —  mit 
feinem  „tDartturm"  liegt  -  eine  ©rtsbe3eicf)nung,  bie  bas  Bitb  eines  befonbers  oer» 
fel)rsreid)en,  eng  beroofjnten  punftes  ber  Stabt  in  ben  Hörern  toacf)rufen  mod)te 
ba  mirb  bann  eine  Blöfje  fein,  eine  oon  ©ejtrüpp  überwucherte  Sanbflädje,  nom  tDüften* 
minb  über  ©rümmer  unb  Ceidjen  gebreitet. 

XDelje  Öen  Reichen!  5,8-24. 

Das  erfte  tDefye.  5,8  —  10. 

8H)ef)e  benen,  bie  ein  Baus  an  öa$  anbere  reifen 
Unb  rüden  an  Selb, 

Bis  aller  piat$  3U  (Enbe,  ihr  aber  in  eurem  fjeim, 

3f)r  allein  nod)  mitten  im  £anb! 

93n  meinen  (Dfjren  ift  3nf)ne  ber  f)eere: 

„IDahrlid),  niele  Raufer  follen  3ur  IDüfte  toerben, 

©rofte  unb  fd)öne,  baft  niemanb  barin  roohnt! 

10Denn  3eljn  Jod)  IDeinberg  bringen  nur  ein  Batl), 

Unb  ein  Scfjeffel  Husfaat  bringt  nur  ein  ©pha." 

Das  3tüeite  EDehe»  5, 1 1  -  13. 

nU)el)  benen,  bie  frühmorgens,  roenn  fie  aufftel)n, 

Uad)gel)en  bem  Utet, 

Die  bis  fpät  in  ber  Dämmerung  ausfjalten, 

Unb  ber  IDein  mad)t  fie  hei&- 

12$o  ift  es: 

3itf)er  unb  f)arfe, 

Paufe  unb  $löte 

Unb  U)ein  ift  ihr  'Sinnen5: 

Dod)  für  bas  Qanbeln  jahnes  höben  fie  feinen  Blid, 

Das  löerf  feiner  fjünbe  fehen  fie  nid)t! 

15Drum  mufe  in  bie  Derbannung  mein  Dolf 
Unb  roeifr  nicht  toie, 

Sein  Hbel  'ausgefogen’b  non  junger, 

Die  lärmenbe  ITTenge,  Ied)3enb  nor  Dürft. 

Das  brüte  EDehe.  5,14  unb  17. 

. . . ]) 

uDarum  l)öt  bie  Sd)eol  ihren  Sd)lunb  roeit  gemacht, 
ihren  Hadjen  unermeßlich  aufgeriffen; 

Unb  hircabfahren  foll,  roas  barin  giän3t  unb  brauft, 
roas  barin  lärmt  unb  fröhlich  ift. 

17Dann  roeiben  bort  £ämmer  toie  auf  ihrer  tTrift, 
unb  in  ihren  ©rümmern  grafen  bie  Sidlein. 

Das  merte  EDehe.  5,18.19. 

18U)eh  benen,  bie  fdjleppen  bie  $d)ulb 
mit  '0d)fen’b=Striden 

Unb  roie  mit  £aftrr>agen=Seilen  bie  Sünbe! 

9  CErgänße  ftalt  bes  üerlorenen  anfangs  „U)e l)e  über  3erufalem"  ober  etwas 
ähnliches,  2)  £ies  sör. 


XDcfjc  ben  Ketdjen  5,8-24. 
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I9Die  ba  fugen:  (Befdjrotnb ! 
er  beeile  fein  EDerf, 

baß  roir  es  nod)  fetten ! 

(Es  nafje  unb  fomme 

ber  plan  bes  (Erhabenen  3frael$, 
baß  mir  es  erfahren! 

Das  fünfte  tDe^e.  5,20. 

XDeE}  benen,  bie  3U  bem  „Böfen"  fagen  ,,(5ut" 
unb  3U  bem  „(buten''  „Böfe",~ 

Die  5™fterms  in  £id)t  nermanbeln 
unb  £id)t  in  Jinfternis, 

Die  Bitteres  füß  nennen 
unb  Süfees  bitter. 

Das  fedjfte  tDefje.  5,21-24. 

21tDef)  benen,  bie  in  tljren  eigenen  Rügen  meife  finb 
unb  nor  fid)  felbft  nerftänbig. 

22IX)ef)  ben  gelben  im  XOeintrinfen, 

ben  Kraftmenfdjen  im  HTet=t1tifd)en, 

23Die  ben  5re°ler  für  ein  (Befdjenf  für  unfcfyulbtg  erflären 
unb  ben  Unfdjulbtgen  ifjre  Unfd)ulb  megnefpnen. 

24Darum,  tute  Spreu  bes  $euers  3unge  frißt, 
tote  Ejeu  in  ber  Stamme  3ufammenfinft, 

So  foll  ifyre  U)ur3el  3U  HTober  roerben 

unb  ifyre  Blüte  toie  Staub  auffliegen; 

Denn  mißachtet  fjaben  fie  ben  Sprud)  3af)ues  ber  E)eere, 
bie  Hebe  bes  (Erhabenen  3fraels  uerfjölptt. 

5, 12  „ihr  Gelage“  gibt  keinen  Sinn.  Es  muß  ein  Wort  dagestanden  haben, 
parallel  dem:  „Für  das  Handeln  Jahves  haben  sie  keinen  Blick.“  Vielleicht:  mezimma- 
tham.  5,17:  Lies  choraböth  gedajim  und  streiche  mechina. 

Allgemeines:  tDir  fjaben  fyier  fed)s  fletne  ©ebid)te,  bereu  jebes  eine  felbftänbige 
(Einheit  für  fid)  ift.  Sie  finb  tooftl  non  3clam  felbft  nebeneinanber  geftellt,  roeil  fie 
alle  mit  bem  gleichen  tDorte,  bem  5lud)toortc  „VDetje",  beginnen.  Dem  gleichen  An* 
fang  entfpridjt  bie  ©Ieid)artigteit  ber  Stimmung  unb  bes  3nftalts:  (Es  finb  lauter  non 
glüftenbem  3orn  getragene  Sdjelt*  unb  Drofjtoorte  gegen  bie  ©roften  3erufalems.  Derfucften 
mir  bie  oerfd)iebenen  ©in3el3Üge,  bie  in  biefen  ©ebicftten  ge3eid)net  toerben,  3U  einem 
Bilbe  3U  nereinen:  „tDefye  benen,  bie  in  iftren  eigenen  Augen  toeife  finb  unb  nor  fid} 
felbft  oerftänbig!"  Da  fjaben  roir  toteber  ben  Dormurf  ber  Sclbftüberftebung,  ber  tjoftlen 
©itelfeit,  ber  uns  fo  oft  fd}on  entgegengeüungen  ift.  Aber  unmittelbar  baneben  tritt 
f)ier  etcoas  anberes.  3<*r  gelben  finb  es,  biefe  ©roften,  aber  gelben  im  töeiutrinfen; 
Kraftmenfd)en  finb  fie,  Athleten,  aber  nur  ba,  too  es  gilt,  eine  unge3äl)lte  TTCenge  oon 
lUetfrügen  3U  mifd}en.  (ITtit  Ulet  geben  roir  babei  bas  l)ebräifd}e  IDort  sekar  roieber, 
bas  einen  beraufdjenben  mifdpranf  aus  uns  unbetannten  Beftanbteilen,  oieüeidjt,  roie 
bei  ben  Ägijptern,  aus  ©erfte,  be3eid)net.)  Dabei  ftaben  fie  eine  erftaunlid)e  Aus* 
bauer:  iftr  erfter  ©ang  am  frühen  morgen  ift  3um  ©elage,  unb  roertn  fid)  bie  Dämme* 
rung  über  bie  Straften  fentt,  fiften  fie  nod)  t)inter  bem  IDein.  3ftr  ein3iger  ©ebanfe, 
ber  ein3ige  3nl)alt  iftrer  ©efpräd)e  ift  ©ifcftmufif  unb  IDein,  IDein,  IDein!  Kein  XDunber, 
baft  biefe  Sd)lemmer  unb  ©agebiebe,  bie  fid)  fo  toeife  bünfeu  unb  iftren  Derftanb  im 
©rinfen  ruinieren,  für  bie  ernften  IDorte  bes  propfteten  fein  (Dftr  ftaben.  IDenn  er 
uom  „plan  bes  (Erhabenen  3fraels",  oon  ber  „©at'*,  bie  er  3U  tun  oorftat,  3U  iftnen 
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3e?qia.  ©ebid)te  unb  Prophetenfprüd)«  über  3uba  oon  740  bis  734. 

fpridjt,  bann  rufen  fie  ifym  mit  lallenber  3unge  entgegen,  ber  (Erhabene  3fraels  möge 
fid)  nur  beeilen,  bamit  fie  enblid)  etwas  non  feiner  (Tat  unb  feinem  plan  3U  fet)en 
befommen;  bie  Seit  bes  EDartens  roerbe  ihnen  nun  allmählich  lang.  Sold)«  Spottmorte, 
bie  bem  Propheten  oft  begegnet  fein  müffen  (oergl.  3U  3cf-  1 , 2  ff ),  erfüllen  it)n  mit 
innerftent  (Entfetten :  (Er  fief)t  bie  abligen  Spötter,  bie  3crufa^m  it)rem  £ärm  unb 
£ad)en  füllen,  eine  unl)eimlid)e  £aft  mit  fid)  l)erumfd)Ieppen.  EDie  3ugod)fen,  bie  einen 
fermeren,  fdjroeren  EDagen  burd)  bie  unebenen  Strafen  sieben,  fo  fdjleppen  fie  auf 
Schritt  unb  (Tritt,  roenn  fie  früE)  3um  ©elage  gefjen  unb  roenn  fie  trunfen  l)eimfd)t»anfen, 
t)inter  fid)  t)er  bie  oerborgene  Sentnerlaft  it)rcr  Sd)ulb. 

EDorin  befielt  biefe  Sdjulb?  tlid)t  nur  in  ihrem  E)od)mut,  it)rer  Stumpfheit 
unb  ihrer  Sdjlemmerei,  fonbern  barin,  bah  fie  fid)  im  ©eridjt  befted)en  Iaffen,  bah  ft* 
Öen  Derbredjer  für  unfdjulbig  erflären,  roenn  er  nur  be3ahlt,  unb  ben  Ünfd)ulbigen 
oerurteilen,  roenn  ber  Kläger  nur  eine  offene  E)anb  für  fie  hat.  EDoher  ftammt  benn 
il)r  Reid)tum?  EDie  fommt  es,  bah  fie  ein  ©runbftüd  nad)  bem  anbern  ertoerben,  als 
wollten  fie  fd)lie^Iid)  gan3  allein  im  £anbe  übrig  bleiben?  Kap.  3, 15  antwortet  ba* 
rauf:  ber  Kaub  ber  Armen  ift  in  ihrem  Ejaufe.  Kap.  5  fagt:  Blut  unb  EDef)gefd)rei 
Hebt  an  ihrem  Reichtum.  E^ier  fehen  wir,  wie  bas  gemeint  ift:  Die  ©rohen  benu^en 
bie  ihnen  3uftel)enbe  ober  oon  ihnen  angemahte  rid)terlid)e  (Bemalt,  um  fid)  felbft  3U 
bereichern.  Den  oerfd)uIöeten  Armen  treiben  fie  unbarml)er3ig  oon  Ejelm  unb  Sd)oIIe, 
unb  wenn  fie  ein  (Brunbftüd,  bas  fie  gern  höben  möchten,  nid)t  anbers  in  ihre  E)anb 
bringen  fönnen,  fommt  es  ihnen  nid)t  barauf  an,  bem  Befi^er  einen  pro3efj  3U  mad)en, 
wie  flhab  bem  Ilaboth.  3ufEi3tnoröe  fönnen  in  jener  Seit,  wenn  wir  ben  Propheten 
nid)t  ber  Übertreibung  be3id)tigen  wollen,  in  3*rufalem  nid)t  gan3  feiten  gewefen  fein. 
Dies  alles  hat  eine  unheilooüe  Derfef)rung  bes  fittlidjen  Urteils  im  (Befolge:  Der  Sd)uft 
heiht  ebel,  wenn  er  nur  reich  ift,  bie  bunfelften  Sd)lid)e  erfdjeinen  als  EDege  Haren 
Red)tes,  wenn  nur  nid)t  ein  Armer  auf  ihnen  wanbeit.  „EDef)e  benen,  bie  5ittflernis 
in  £id)t  oerwanbeln  unb  £id)t  in  Stafternis!" 

Die  religiöfe  ©runbftimmung  bes  3efaia  gleid)t  ber  bes  Auguftin.  (Es  er 
fd)eint  ihm  als  Sünbe,  etwas  anberes  als  feinen  (Bo tt  hoch>  erhaben  unb  oer* 
trauenswert  3U  nennen.  Aus  ben  Derfen,  oor  benen  wir  fpcr  flehen,  fehen  wir, 
bah  toir  bie  ber  Kultur  abgemanbte,  ihres  ©ottes  frohe  Stimmung  bem  franffjaft 
EDeltfIiid)tigen  mancher  d)riftlid)en  IEtönd)e  aber  aud)  nid)t  3U  nahe  rüden  bürfen. 
3efaia  halte  —  baoon  wirb  fpäter  3U  fpredjen  fein  —  EDeib  unb  Kinb  unb  hat  fein 
Daterlanb  geliebt.  Unfere  ©ebidjte  t)tet  3eigen,  bah  es  nid)t  bie  ©üter  felbft  finb, 
bie  it)n  oerörieh*?n,  fonbern  bas  Unred)t,  mit  bem  fie  erworben,  bie  Sdjwelgerei,  mit 
ber  fie  genoffen  werben,  bie  tiefen  fittlid)en  unb  f03ialen  Sd)äben,  bie  bamals  —  wie 
fo  oft  —  bie  Kehrfeite  bes  fdjnell  erworbenen  EDol)lftanöes  eines  Dolfes  finb. 

Ulan  barf  fragen,  wie  3cfata  Kap.  3,1—9  bas  5ortbeftef)en  ber  jerufalemifd)en 
Ariftotratie  als  bie  Dorausfe^ung  aller  ftaatlid)en  ©rbnung  betradjten  fann,  wenn 
biefe  Ariftofratie  fo  war,  wie  er  fie  f)t*r  fd)ilbert.  Die  Antwort  wirb  lauten  müffen, 
bah  er  Kap.  3  mehr  an  3nftitutionen,  Iper  mef)r  an  ein3elne  perfonen  benft,  unb  bah 
ihm  Kap.  3,1—9  oielIeid)t  aud)  anbere  Kreife  oor  Augen  ftef)en  als  hier:  bort  üielleid)t 
mehr  bie  ergrauten  Efäupter  ber  Stabt,  hier  ihre  Ejerren  Söhne.  Bewunbernswert  ift 
bei  bem  Patr^ier  3efaia  ber  flare  Blid,  bas  tiefe  EITitgefühl  für  bas  £os  ber  Armen. 

<Eiit3eInes.  3n  bem.erften  Scheltwort  wirb  Öen  £atifunbienbefihern,  benen  bas 
£anb  3U  eng  wirb,  in  fdjarfer  ©egenüberftellung  angebroljt,  bah  bie  „fdjönen  unb 
groben  Ejäufer"  auf  ihren  ©ütern  gan3  menfdjenleer  ftehen,  alfo  oiel  3U  groh  fein 
werben;  genauer  wirb  bie  Kataftrophe  babei  als  eine  grofje  (Teuerung  gefafjt:  Die 
je^t  Eöein  unb  Korn  faramanenmeife  über  bie  ©ren3e  fahren,  werben  bann  aus  einem 
3od)  EDeinberg,  b.  f).  aus  fooiel  EDeingut,  wie  man  an  einem  (Tage  mit  einem  3°d) 
beftellen  fann,  eben  40  £iter  ernten  unb  aus  einem  Sdjeffel  Ausfaat  ein  (Epl)a,  ö.  f)- 
ein  Zehntel  bes  gefäten  Kornes.  Diefe  Botfd)aft  leitet  ber  Prophet  ein  mit  bem  EDorte: 
„3al)oe  ift  in  meinen  ©hren."  (Er  hat  in  ber  Der3Üdung  mit  beutlid)en  EDorten  ge* 
hört,  was  er  nun  weiter  fagt. 

EDie  bem  blül)ßnben  ©rohgrunbbefih  ©be  unb  (Teuerung  gegeniibergeftellt  wirb, 
fo  in  bem  folgenben  ©rafel  ber  üppigen  Sd)Iemmerei  nagenber  Ejunger  unb  oer* 
3ehrenber  Dürft. 


töefye  Öen  ungerechten  Richtern!  10,1-3. 
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Das  öritte  ©eöid)t  5, 14  unö  17  muft  feines  Rnfangs  oerluftig  gegangen  jein; 
öenn  öas  „Darum"  ift  ot)ne  Bejahung.  Die  Suffije  3eigen,  baft  oon  einem  5emininum, 
alfo  wol)l  oon  einer  Staöt,  öie  Rebe  roar.  Da3U  paftt  öas  (Erhaltene  oortrefflid). 
l)ier  wirb  öie  Kataftrophe  jo  oorgejtellt:  Die  gan3e  Beoölferung  öer  Staöt  —  „roas 
öarin  glän3t  unö  braujt,  was  öarin  lärmt  unö  fröhlich  ijt"  —  roirö  oon  öer  Sd)eol 
oerjdjlungen  roeröen.  Die  Sd)eol  (öer  (Drt  öer  Solen)  roirö  babei  -  unö  öas  ijt  jid)er* 
lieh  eine  uralte  Rnjdjauung  —  als  ein  gewaltiges  Hier  mit  einem  riejigen  Rachen  ge* 
öad)t,  öas  öie  Sterbenöen  in  jeinen  £eib  f)inunterj<hlingt.  (Dergleiche :  Sprüche  1,12; 
Ijabafuf  2,5;  3oua  2,3.)  Die  Staöt  jelbjt  roirö  nicht  oerjdjlungen  roeröen.  Sie  bleibt 
als  ein  ober  (Trümmerhaufen  liegen,  Straften  unö  RTärfte  mit  ©ras  überwuchert,  baft 
bort  Schafe  weiöen  lönnen,  unö  öie  3ujammcngeftür3ten  fjäufer  über3ogen  mit  Unfraut 
unö  Ranfengewächs,  baft  öie  liegen  auf  ihnen  uml)erflettern.  IDenn  öie  Sd)eol  ihren 
Rachen  öffnet,  fcf)lürft  jie  alles  Cebenöige  ein,  öie  fjäujer  aber  brechen  unter  öer  tüncht 
ihres  Sd)lürfens  in  fid|  3ujammen. 

Bejonöers  einbrucfsootl  ijt  öas  Serjtörungsbilb  öes  lebten  ©ebid)tes.  Die  Rrijto* 
fratie  mag  fid)  jelbjt  als  einen  ftarfen,  in  ooller  Blüte  jtehenöen  Baum  bc3ei<hnct 
haben.  Die  tüm^el  eines  jolchen  Baumes  würbe,  auch  wenn  er  gefällt  wäre,  noch 
3ahr3ehnte  lang  unoermorjeht  in  öer  (Erbe  bleiben,  bereit,  neue  Sprojjen  3U  treiben. 
(Einjtweilen  aber  oerheiften  öie  jehönen  Blüten  reife,  jdjwere  S^üchte.  Rein,  jagt  öer 
Prophet,  jo  fchnell,  wie  Spreu  im  $euer  aufgeht,  jöll  öie  tüu^el  3U  morjeher  (Erbe 
3erfaIIen,  wie  Ejeu  im  $euer  aufloöert,  unö  ehe  man  es  noch  recht  gejehen,  in  fiel) 
3ufammengejunfen  ijt,  wie  eine  flüchtige  Staubwolfe  jollen  öie  Blüten  serftieben. 


U)el)e  Öen  ungerechten  Richtern!  10, 1-3. 

TOefye  öenen,  öie  Setzungen  üoII  Unheil  fet$en, 

Den  Schreibern,  bie  tttüfyfal  fd)reiben  unb  ^reiben, 
2U>eg3uftoften  üom  (Bericht  bie  Hiebrigen, 

^  3u  rauben  bas  Ked)t  ber  ÖElenben  meines  Dolfes, 

Daft  tDitroen  ihre  Beute  feien, 

Dafe  fie  H)aifen!inber  plünbern  tonnen. 

5U)a$  rooUt  ihr  machen  am  tage  ber  Prüfung, 

Bei  bem  Sturme,  ber  non  fernher  tommt? 

3u  mein  roollt  ihr  um  t)ilfe  fliehen, 

Unb  mohin  euren  Reichtum  'retten’4 

10,3  lies  tä'izü.  10,4  ist  völlig  verderbt.  Die  Herstellungsversuche  befrie¬ 
digen  nicht.  Der  Vers  ist,  wie  der  Schluß  zeigt,  der  letzte  Rest  einer  Strophe  des 
9,7  beginnenden  Gedichtes. 

Das  Bilö  öer  Reiche  öas  wir  joeben  aus  öen  fe<hs  tBetjerufen  öes  fünften 
Kapitels  gewonnen  haben,  Icifet  fiel)  aus  einer  Reihe  anöerer,  nach  5orm  unö  3nl)alt 
ähnlicher  ©ebid)te  ergäben.  3n  bem  Iper  norliegenöcn  jinö  es  wieöer  öie  Klänget 
öer  Rechtspflege,  bie  ber  Prophet  angreift.  tüer  nicht  Stanb  ober  Reichtum  ha*»  ^trb 
oon  öen  Schranfen  öes  (Berichtes  fortgejtoften.  Die  IDaijenfinöer  3.  B.  ober  öie  XDitwen 
jinö  ohne  Red)t  unö  Schut}.  3ftr  ©ut  füllt  öie  ©ajd)en  ber  Richter.  3nterejfant  ijt, 
öaft  öieje  Rrt  3ujti3,  wie  wir  bei  IDege  erfahren,  ji<h  auf  ein  gejhriebenes  Recht 
grünbet,  ober  oielmehr,  öaft  man  geraöe  öamals  eifrig  um  öie  Koöifi3ierung  oon  ©e* 
eben  unö  Bejürnmungen  bemüht  war.  tüahrj<heinli<h  war  öieje  bo<h  wohl  auf  Rn* 
orbnung  öes  Königs  betriebene  Sammlung  oon  Rechtsjatjungen  im  ©runbe  gegen  öen 
gleichen  Übelftanb  gerichtet  wie  öie  tüorte  öes  Propheten:  Die  grofte  Rechtsunjtd)erheit, 
öie  fi<h  aus  bem  Dorhanöenjein  eines  hoppelten  Rid)terjtanöes  -  öer  ©ej<hle<htshäupter 
(öer  Sefenim)  unö  öer  oom  Könige  eingejetjten  h°hcn  Beamten  (ber  Sarim)  —  not* 
wenöig  ergeben  muftte,  wirb  3U  einer  j<hriftli<hen  5eftlegung  öes  geltenöen  Rechtes 
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Jefata.  (Bebid)te  unb  Prophetenfprüd)e  über  5uba  Don  740  bis  754. 


förmltd)  gebrängt  t)aben.  (Es  ift  feljr  3U  Dermuten,  bah  babei  bas  alte  Red)t  ber 
(Befd)Ied)ter  3ugunften  bes  Königs  unb  feiner  £et]ensträger  311  lur3  gefommen  ijt; 
bah  ber  „$isfus",  roo  it)m  nid)t  ber  EDille  einer  ftarfen  Sippe  entgegenftanb,  un* 
belämmert  um  bie  Rrmut  oon  EDitroen  unb  EDatfen,  auf  manches  (brunbftüc!  feine 
fjanb  gelegt  unb  fid)  ba3U  auf  neuerbings  aufgefd)riebene  unb  öffentlich  3ur  Sd)au 
geftellte  (Befere  berufen  l)at.  3cfaia  erroeift  fid)  aud)  hierin  als  ein  ^cinb  ber  Kultur. 
Offenbar  ift  il)m  fdjon  bas  Diele  Schreiben  suroiber.  Kad)  feinem  Urteil  bebarf  es, 
roo  EDitroen  unb  EDaifenfinber  jungem,  feiner  gefd)riebenen  (Befetjesparagraphen, 
fonbern  bes  einfachen  (bel)orfams  gegen  bie  Stimme  3ahöes*  bie  jeher  im  l)er3en  trägt. 
Sein  „£aienoerftanb"  oermag  fid)  nid)t  barein  311  finben,  bah  unter  Umftänben  bie 
Barmf)er3igfeit  oor  bem  geltenben  Budjftaben  bie  Segel  ftreidjen  foll.  „Soßungen  doH 
Unheil"  nennt  er  bas  EDerf  ber  fleißigen  Schreiber;  benn  roo3U  biefe  (Befetje  bienen 
follen,  bas  fd)eint  it)m  nid)t  Ked)t  unb  (Bered)tigfeit,  fonbern  Selbftf ud)t  unb  (Beroalt* 
tat  3U  fein. 


tDiber  bie  Ijeiltgert  Bäume.  1,29-31. 

29Scf)ämen  follt  r\fyxb  euef)  roegen  ber  (Eidjen,  an  benen  if)r  eud)  freut! 

•  Hot  toerben  roegen  ber  (Bärten,  an  benen  tfyr  eure  £uft  fyabt! 
303t)r  jelbft  [ollt  roerben  toie  eine  (Ei d)e,  aber  mit  roetfem  £aube, 

IDie  ein  (Barten,  in  bem  fein  IDafjer  ift. 


31Unb  ber  Starte  foll  roerben  3U  bürrem  Jladjs, 
fein  EDerf  311 

Sie  follen  oerbrennen  beibe  3umal, 
unb  niemanb  fann  löfdjen. 


Diefe  E)erfe  fönnen  urfprünglid)  nid)t  bie  $ortfehung  bes  il)nen  im  3^faia* 
Bud)e  Dorangehenben  geroefen  fein  (f.  S.  50);  anbererfeits  aud)  faum  ein  in  fid) 
felbftänbiges  Stüd.  Sie  bilben  ben  Sd)luh  eines  Dermutlid)  Keinen  (Bebid)tes,  beffen 
erfte  Seilen  oerloren  gegangen  finb.  EDal)rfd)einlid)  enthielten  fic  einen  EDeljeruf  über 
bie  Hriftofraten  nad)  Hrt  ber  foeben  beljanbelten  fur3en  (Bebidjte. 

l)ier  roerben  bie  (Brofeen  roegen  ber  Bäume  unb  ber  (Bärten,  an  benen  fie  it)re 
Sreube  haben,  gefd)olten.  Dabei  ift  nid)t  an  Cujusparfe  als  ein  Beifpiel  ihres  Der* 
fd)roenberifd)en  EDohllebens  311  benfen,  fonbern  an  Stätten  religiöfer  öerehrung.  Ulte 
Baume  unb  Baumgruppen,  namentlich  foroeit  fie  an  einem  immer  fliehenben  (Quell 
ftanben,  finb  im  Dorifraelitifdjen  Kanaan  —  unb  mit  leifer  Hnpaffung  an  ben  3<*hDCs 
Kult  aud)  Don  ben  3fraeliten  —  eifrig  Derehrt  toorben.  Der  unter  ihnen  getriebene 
Kult  pflegte  im  Sinnesraufd)  gefd)led)tlid)er  Bereinigung  feinen  f)öhepunft  3U  erreid)en 
(ogl.  3U  3ere™ia  2,20). 

3n  geiftreid)er  flnfnüpfung  an  biefe  ^eiligen  Bäume,  beren  unerfd)öpflid)e 
£eben$fraft  ber  (Brunb  ihrer  Derefjrung  roar,  fagt  3efaia  Ben  Hriftofraten,  bah  fie 
felbft  roie  eine  (Eid)e,  aber  toie  eine  abgeftorbene,  roelfe  —  unb  toie  ein  (Bottesgarten, 
aber  roie  ein*,  beffen  (Quelle  Derfiegt  ift,  roerben  follen.  (Es  mag  fdjon  bamals  tnie 
3eremia  17,8  ff.  unb  Pfalm  1  üblid)  geroefen  fein,  ben  Baum  unb  ben  (Barten  cm 
(Quell  als  Bilb  äufjerften  EDohlergetjens  unb  ftro^enber  Kraft  3U  gebrauchen.  Um  fo 
fdjnetbenber  bie  3ronie,  mit  ber  ber  Prophet  biefes  Bilb  burd)  ben  Sufatj  „mit  roelfem 
£aub"  unb  „ohne  (Quelle"  in  fein  (Begenteil  oerfehrt.  Die  Dorftellung  Dom  Derborren 
nod)  roeiter  fteigernb,  brof)t  er  ben  „Starfen"  (bas  EDort  roirb  fonft  oon  ftarlen 
Bäumen  gebraucht,  Hmos  2,9),  bah  fie  unb  tuas  fie  gefd)affen  haben,  roie  trodener 
Sunber  aufflammen  unb  Derbrennen  follen.  EDas  babei  unter  bem  „EDerf"  bes 
Starten  3U  Derftehen  ift,  fönnen  roir  nid)t  roiffen,  roeil  ber  Hnfang  bes  ©ebidjtes  Der* 
Ioren  ift;  fid)erlid)  ift  etroas  gan3  Beftimmtes  gemeint. 

EDenn  roir  oon  biefem  (Bebidjte  311  ben  EDeinbergsüebern  bes  Propheten  (S.  39 ff.) 


3al)oes  Klage  über  Me  Unbantbarfeit  feines  Dolfes.  1,2  unb  3. 
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3urüdfd)auen,  jo  erfennen  mir  einen  tiefgreifenben  Unterfd)ieb  3toifd)en  feiner  Art  ber 
Srömmigteit  unb  ber  feiner  Dolfsgenoffen.  (Er  hot  ein  flares  Bemuhtfein  baoon,  bah 
alles  aus  ber  Haturreligion  Stammenbe  bem  innerften  EDefen  ber  ijraelitifd)en  Religion 
3umiber  ift.  Damals  jaf)  man  in  bem  großen  E^erbftfefte,  bas  ohne  Srage  aus  bem 
fanaanäifdjen  Baalfultus  übernommen  roorben  ift,  ben  fjöfjepunft  ber  3af)oe=ReItgion. 
Die  Deretjrung  ber  (Bottfjeit  burd)  ben  fröhlichen  ©enuh  ihrer  ©aben,  burd)  Raufd) 
unb  flusfd)toeifung  roar  ber  Hauptinhalt  biefes  EDeinlejefeftes.  (Es  ift  eine  anbere 
EDelt,  in  ber  ber  Prophet  lebt.  Sein  ©ott  oerlangt  oon  feinen  $rommen  anbere 
Dinge:  ©eredjtigfeit  aud)  gegen  ben  eigenen  Dorteil,  Barmf)er3igfeit  gegen  bie 
Hrmen  unb  ernfte  3ud)t  ber  Sinne.  Don  ber  gleichen  (Empfinöung  aus  toirb  aud) 
ber  Raturfult  ber  heiligen  Bäume  unb  Quellen  oon  3efaia  abgelehnt.  EDie  hätte  er, 
bem  im  ©runbe  bie  Stimme  bes  eigenen  ©etoiffens  mit  ihren  rüdfid)tslofen  fittlidjen 
Sorberungen  als  Stimme  bes  Herrn  ber  Hccr^  „in  ben  (Df)rcn  liegt",  auf  bas  Raunen 
ber  ©ottheit  im  uraltem  Baum  unb  im  XTturmeln  ber  Quelle  laufdjen  follen!  Rud) 
bas  finb  Dinge  ber  (Enblidjfeit.  ©rf)aben  ift  3ol)oe  allein! 


3aI)Des  Klage  über  bie  Urtbanfbarfeit  feines  Dolles.  1,2  unb  3. 

2i}öret,  it}r  Jjtmmel, 
merf  auf,  (Erbe, 

benn  3abt)e  Eebet: 

Sö’ferte  fjabe  td)  exogen  unb  feod)  gebracht, 
unb  bie  finb  mir  untreu  geworben! 

3(Ein  Kinb  weife  feinen  Befifeer, 

ein  (Efel  bie  Krippe  feines  l)errn, 

3frael  weife  nid)tsr 

mein  üolf  oermag  nichts  3U  erfennen!" 

Der  fur3e  Prophetenfprud)  fdjeint  in  ber  3U  3, 13 f.  befprodjenen  Sorm 
ber  Antlagerebe  gefdjrieben  3U  fein:  3ahöc  tritt  als  Kläger  miber  fein  Dolf  auf: 
EDie  ITtid)a  6  bie  Berge,  fo  toerben  h^er  Himmel  unb  ©rbe  als  bie  Ridjter  oorgeftellt, 
oor  beren  Stuhl  ber  anflagenbe  ©ott  tritt.  Das  ©leidje  gefdjieht  3^rernia  2, 12  unb 
5.  Rlofe  31, 28.  Ulan  ift  oerfud)t,  bie  HelmQt  biefes  Stiles  auf  bem  Bobcn  einer 
pohpheiftijehen  tDeltanfdjauung  3U  oermuten,  in  ber  anftatt  ber  tosmifdjen  Begriffe 
Himmel  unb  (Erbe  ein  ©ott  bes  H^wels  unb  ein  ©ott  ber  (liefe  geglaubt  mürben, 
oor  benen  ein  anberer  ©ott  erscheint,  um  ihren  Sprud)  311  erbitten.  EDenn  bies  3U= 
treffenb  fein  foßte,  fo  märe  jebenfalls  3U  betonen,  bah  für  3efoia  bei  Dermenbung 
biefer  Sorm  and)  nid)t  mehr  ber  Schatten  einer  polptheiftifdjen  Dorfteilung  obmaltet. 
Das  3eigt  ftd)  am  beutlid)ften  barin,  bah  Hlmmcl  unb  (Erbe  nid)t  antmorten.  EOieber 
beruht  auf  ber  Etnmöglid)!eit  biefer  Antmort  bie  Kür3e  unb  bas  $ragmentarifd)e  bes 
Spruches  (ogl.  S.  39).  Sür  ben  Propheten  unb  leine  Hörer  löft  biefer  Anruf  oon 
Himmel  unb  (Erbe,  tote  aud)  für  uns,  nur  bie  (Empfinbung  bes  ©emaltigen,  Riefen* 
haften  aus:  Das  ©röhte,  mas  es  überhaupt  gibt,  muh  man  ausbenfen,  menn  man 
jemanben  nennen  mill,  3U  bem  3olpe  fpredjen  tonnte. 

Etrtb  biefen  gemaltig  groben  ©ott  behauptet  3frael  nid)t  3U  fenneft,  oon  feinem 
EDirten  nidjts  mahr3unehmen.  Dies  ift  ber  Dormurf,  auf  ben  ber  Prophet  lpnaus 
mill.  Die  Situation,  in  ber  bas  EDort  entftanben  ift,  ift  ähnlid)  3U  benten  mie  bie 
5, 18  unb  19  (ogl.  S.  42f.) :  Sein  fteter  Hinweis  auf  ben  „plan  bes  (Erhabenen  3fraels", 
feine  EDorte  oon  ber  (Eat,  bie  3ol)oe  3U  tun  fid)  anfdjidt,  finb  mieber  einmal  un* 
gläubigem  Spott  begegnet:  „EDir  fel)en  nid)ts  oon  bem,  mas  bu  fagft.  EDo  ift  benn 
bie  (Eat  3ahDCS»  üon  beren  furchtbarem  Hcrctn&rcd)cn  bu  fabelft?"  Ruf  foId)e  EDorte 
erroibert  ber  Prophet:  „3frael  hot  leinen  Derftanb  mehr,  nid)t  einmal  fooiel  mie  ein 
(Dd)fe  ober  ©fei."  Der  (Dd)fe  fommt  an  bie  Hürbe  gelaufen,  menn  fein  Herr  oorüber* 
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3ejaia.  (Bebid)te  unb  Prophetenfpriidje  über  3uba  oon  740  bis  734. 


gef)t,  ber  <EfeI  fenft,  menn  er  heimfehrt,  aud)  ohne  bah  er  peitfdje  unb  3ügel  füf)lt, 
in  jeinen  Stall  unb  jteüt  fid)  an  bie  Krippe,  bie  if)m  bie  f)anb  jeines  fjerrn  füllt. 
3jrael  aber,  bas  jo  unenblid)  oiel  oon  feinem  (Bott  erfahren  l)at  unb  ifjn  fennen 
jollte,  toie  Kinber  i!)ten  Dater,  ijt  jo  jtumpfen  Sinnes  getoorben,  bah  es  jein  l)anb* 
greiflidjes  EDirfen  in  ber  (Begenmart  nid)t  jpürt.  (Es  ijt  bem  Propheten  gan3  un* 
begreiflich,  roie  man  hinter  ben  (Bejd)iden  ber  Dölfer,  bie  er  mit  atemlojer  Spannung 
oor  jeinen  Augen  jid)  erfüllen  jief)t,  3öf)»es  fjanb  nid)t  jefjen  !ann.  Das  fann  nur, 
jo  t)at  er  jid),  roie  mir  jafyen,  K.  6  bas  Unbegreifliche  erflärt,  barauf  beruhen,  bah 
(Bott  jelbjt  jein  Dolf  mit  BlinbEjcit  gejd)Iagen  hat.  Das  ijt,  jo  jagt  er  h^crr  frioolc 
fEreulofigfeit! 

Religiös  bebeutjam  ijt  in  biejem  EDorte,  roie  jdjon  in  bem  Eüeinbergsliebe,  bie 
(Erllärung  ber  religiöfen  Stumpfheit  aus  ber  Unbantbarfeit.  EDenn  man  3ejaia  fragte  : 
„EDoran  liegt  es,  bah  bein  Dolf  roeniger  oon  (Bott  jpürt  als  bu?"  jo  roirft  er  jid) 
nid)t  jtol3  in  bie  Brujt:  „Sie  hu^u  eben  nidjt  bie  Augen  eines  Propheten,  bie  mir 
(Bott  gejdjenft  hat"»  jonbern  er  jagt:  „Sie  mürben  im  (Brunbe  bas  (Bleid)e  jd)auen 
mic  id),  menn  jie  burd)  banfbares  fld)ten  auf  (Bottes  EDege  il)r  inneres  Auge  geübt 
hätten." 

Das  Derf)ältnis  ber  (Bottheit  3U  ben  ITTenjd)en  mirb  f)ißr  burd)  bas  Bilb  bes 
Daters  ge3eid)net.  Dabei  ijt  aber  3U  beachten,  bas  nur  bie  3fraeliten  Söhne 
3af)t>es  genannt  merben.  (Benau  jo  mürben  etma  bie  Rloabiter  ihren  (Bott  Kemojd) 
als  ihren  Dater  be3eid)nen.  Das  Bilb  ijt  aljo  meit  entfernt  oon  bem,  mas  es  im  ITTunbe 
3eju  bebeutet.  3mmerl)in  es  bod)  aud)  fücr  aus  bem  (Einbrud  ber  unoerbienten  (Büte 
unb  Cangmut  (Bottes  entjtanben. 


Btlber  nom  Cage  3at)t>es.  3ejaia  7, 17-25. 

bringen  wirb  3af)t>e  über  bief)  unb  über  bein  ^olf  unb  über  ba3  §au$  betne^ 
*3ater^  Sage,  tote  fte  fett  bem  Sage,  ba  (Ephraim  oon  3 uba  abfiel,  nicht 
mehr  gefommen  finb,  ben  Äonig  non  Slffur. 

18So  roirb  es  (ein  an  jenem  tEa ge: 

Pfeifen  mirb  Jafyne  ben  Stiegen, 

Hm  (Enbe  ber  Ströme  Ägyptens, 

Unb  ben  Bienen  im  £anbe  H((ur, 

19Unb  alle(amt  fommert  unb  lajjen  fid)  nieber 
3n  ben  abgrünbigen  Tälern,  in  ben  Klüften  ber  Seifen, 

3n  aUen  Dornengebüfdjen,  unb  auf  allen  lOeibetriften. 

20Hn  jenem  {Tage  mirb  feieren  ber  f)err 

XTTit  bem  ITTefjer,  gebungen  jenfeits  bes  Stromes 
Den  Kopf  unb  bas  b}aar  an  ben  Beinen, 

Unb  aud)  ben  Bart  toirb  es  nehmen  21  c'!). 

!)  „Die  an  öen  (Enben  ber  Ströme  Ägyptens  ji^en"  Sufah- 

2)  „Die  im  £anbe  fljjur  finb"  Sujah- 

3)  „mit  bem  König  oon  fljjur"  Sujah. 

4)  2I„So  mirb  es  jein  an  jenem  (Lage.  3^ber  hält  jid)  eine  fleine  Kuh  unb 
3mei  Sd)afe.  22Unb  megen  ber  RTenge  mild),  bie  jie  geben,  mirb  man  Sahne  effen; 
benn  Sahne  unb  fjonig  ifct  alles,  mas  im  Canbe  übrig  bleibt."  Diejer  Sah  enthält, 
obmohl  man  oft  bas  (Begenteil  behauptet  but,  eine  f)eilsmeisfagung.  Hod)  heute 
mürbe  es  ben  Bauern  in  paläftina  als  ein  jeliger  Suftanb  erjd)einen,  menn  jid)  in 
einem  Dorfe  jeber  eine  Stüd  3un9uief)  unb  3mei  Siegen  ober  Sd)afe  hatten  fönnte. 
Unb  bafe  äieje  tEiere  foöiel  TTIild)  geben,  bah  man  immer3u  Sahne  ejjen  fann,  ijt 
öoüenbs  ein  Bilb  aus  bem  Sd)Iaraffenlanb.  Dah  3cfaia  biejes  Bilb  entmorfen  f)ut, 
ijt  fd)merlid)  an3unehmen,  meil  bei  il)m,  mo  er  oom  f)eil  rebet,  jtets  aud)  her  fittlid)en 
Sortierungen  (Bottes  gebad)t  mirb  (ogl.  S.  52).  3u  ber  Derheihung  oon  RTild)  unb 
fjonig  uergleidje  bie  (Erflärung  oon  7,  15,  S.  72. 


Bilber  oom  Gage  3ahocs-  3c|aia  7,17-25. 
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23$o  totrb  es  fein  an  jenem  Cage: 

(Es  gehört  jeber  piatj,  auf  bem  fyeute  ftefjn 

ttaufenb  Stöde  für  taufenb  Stücf  Silber  - 
(Er  gehört  ben  Dornen  unb  Difteln! 

24XTtit  Pfeilen  unb  Bogen  gef)t  man  fjinein 

Denn  Diftel  unb  Dorn  ift  bas  gan3e  £anb.  - 

25Unb  3U  feinem  ber  Berge,  je^t  mit  ber  Qacfe  befjcuft, 

(5ef)t  jemanb  fjinauf  aus  5urc*)t  üor  Dornen  unb  Difteln. 

Das  ift  bann  EDeibe  ber  Rinber,  ift  XErift  ber  Schafe. 


3n  Mefem  Hbjcfjnitt  merben  mehrere  Sprüche  aneinanbergereif)t,  bie  bas  ge* 
meinfant  f)aben,  bah  fie  beginnen:  „Rn  biefem  Gage  mirb  es  gefd)ehen."  Diefer 
gleidjmäfetge  Rnfang  f)at  irgenb  jemanben  ba3U  bejtimmt,  an  bte  Spitje  bes  gan3en 
Rbfd)nitts  mie  eine  Rrt  Überfdjrift  ober  Sufammenfaffung  D.  17  3U  ftellen:  „Bringen 
roirb  3ahDe  über  bifh  unb  bein  Ejaus  Gage,  mie  fie  feit  bem  Rbfall  Gphraims  non  3uba 
nid)t  mehr  gefommen  finb."  Dafj  3^faia  bies  felbft  getan  f}at,  ift  !aum  an3unehmen, 
ba  er  ja  in  jebem  ber  Sprüche  unter  einem  anbern  Bilbe  ben  gleiten  Gag  meint. 
Gs  ift  meüeid)t  biefelbe  Ejanb,  ber  mir  bie  orbnenben  Überfd)riften  7,1;  20,2;  1,1  ufm. 
oerbanfen,  oieHeid)t  ein  Sd)üler  3efuias  unb  Sammler  feiner  Sprüche.  Ejier  t)at  er 
3ugleid)  eine  Rnlnüpfung  an  ben  im  3efaiaöuch  nortjergeljenben  Rbfdjnitt,  ber  ein 
(Befpräcf)  mit  Rl)as  enthält,  fdjaffen  mollen,  baher  bie  Rnrebe  „bu". 

Die  Sprüche  fd)ilbern  in  einem  ff^enhaft  fjingemorfenen  Bilbe,  jeber  in  be* 
fonberer  Rrt,  bas  (Bericht  über  3u^a*  Das  erfte  Bilb  3eid)net  3<*höe  als  Ejerrn  ber 
3nfe!ten.  Ginen  ungeheuren  Sdjmarm  non  Bienen  unb  $liegen  pfeift  er  hcr&eü 
bamit  fie  bas  (Bericht  ooüftreden.  3cfflia  &«ttft  bei  ben  Siegen  an  bas  ägpptifd)e 
unb  bei  ben  Bienen  an  bas  affqrifcfje  E)ecr :  Der  oon  ber  jährlichen  Überfchmemmung 
3urüdbleibenbe  Ililfchlamm  Rgpptens  mar  fo  reich  an  S^egeu  mie  bie  Berge  Rffurs 
an  milben  Bienen. 

Das  Bilb  malt  bie  ungeheure  ©röfje  bes  ftrafenben  (Bottes.  Das  (Bemimmel 
ber  tDeltheere,  bie  gan3  üorberafien  überfchmemmett,  erfcheint  ihm  gegenüber  mie  bie 
Keinen,  fdjma^en  fliegen,  bie  an  ben  XPafferftellen  in  ben  tiefeingefdjnittenen  Gälern 
Paläftinas  ITtenfchen  unb  Giere  in  Scf)märmen  überfallen,  ober  mie  ein  milber  Bienen* 
fchmarm,  ber  fid)  in  eine  5elsfpalte  ober  auf  einen  Dornbufch  nieberläftt.  Gs  gab  in 
Paläftina  bie  berühmte  Kultftätte  eines  $Iiegen*(Botte$,  bes  Baal*3ebub  in  Gfron. 
Don  ihm  mirb  man  geglaubt  hüben,  bah  er  ben  mic!üd)en  $liegen  gebiete.  So  mie 
ber  BaaÜSebub  3U  ben  Siegen,  fo  fteht  3<*höe  3U  ben  grohen  feeren  ber  H)eltmä<hte ! 

Das  3meite  Bilb  oergleid)t  3uhue  mit  einem  Barbier!  Das  ift  ein  fo  grotesler 
Dergleid),  bah  man  meinen  möchte,  er  fei  aus  einem  äufjeren  Rnlah  entftanben.  Sah 
ber  Prophet  etma,  mie  gerabe  jemanb  oor  feiner  Ejaustür  fah  unb  fid)  Ejaupt*  unb 
Barthaar  fdjeren  lieh?  fluch  biefe  flütagsf3ene  mirb  ihm  3U  einem  Bilbe  beffen,  mas 
feine  gan3e  Seele  erfüllt.  EDie  biefer  5^01%*  ha,  fo  hat  ou<h  3uhüe  eiu  Sd|ermeffer. 
Rieht  3U  eigen  hat  et’s,  fonbern  meit  brauhen  jenfeits  bes  Stromes  ift  es  gemietet. 
Damit  mirb  er  ein  Scheren  beginnen,  aber  nid)t  fo,  mie  man  es  h^r  fiel)t,  nur  bie 
Gden  am  Bart  unb  bie  3U  lang  gemad)fenen  Ejaupthaare,  nein,  -  mo  nur  irgenb  ein 
f)ärd)en  ift,  auf  bem  Kopf,  an  ben  Beinen  unb  am  Kinn;  alles  fdjneibet  er  meg,  bah 
nichts  übrig  bleibt.  Gin  bi3arrer,  milber  Ejumor  liegt  in  biefen  EDorten.  IKan 
glaubt  3U  hören,  mie  ber  Prophet  über  ben  Untergang  feines  Dolles  lad)t. 

Die  lebten  Sprüche  fd)ilbern  mie  oiele  ber  non  uns  bereits  befprod)enen  unb 
nod)  3U  befpred)enben  (Bebidjte,  bie  Dermüftung  bes  Canbes.  3efoia  finbet  immer 
mieber  neue  Bilber  für  bie  gleiche  Sache.  Ejier  gibt  er  uns  3unäd)ft  einen  Begriff 
oon  bem  EDerte  bes  in  blüf)enber  Rder*  unb  IDeinluItur  ftehenben  £anbes:  Gs  gibt 
EDeinberge  barin,  in  benen  jeber  ein3elne  Stod  einen  gan3en  Sefel  Silber  mert  ift, 
fo  bah  öer  gan3e  EDeinberg  1000  Silberfefel  foftet.  Das  (Bemidjt  eines  ifraelitifdjen 
Silberfefels  betrug  etma  fo  oiel,  mie  bas  (Bemid)t  bes  reinen  Silbers  in  brei  beutfehen 

Die  Sdjriften  öes  fl.  (L  in  fluscoa!)!  II,  2:  Scfjmiöt.  2.  flufl.  4 


50 


3ejaia.  (5ebid)te  unb  propl)etenfprüd)e  über  3ubQ  pok  740  bis  754. 


Ittarlftüden.  Dor  bcm  Eüeltfriege  mürbe  in  paläftina  für  bcn  ein3elnen  EDeinftod 
nid)t  mefyr  als  ein  piafter  —  etroa  15  Pfennig  —  besafylt.  EDir  feljen  baraus,  mieoiel 
fyöfyer  bie  Etaturjdjätje  bes  £anbes  3ur  Seit  bes  3cfa^a  gecocrtet  courben  als  Ijeute.  — 
Diefe  jd)önen  EDeinberge  roerben  fo  mit  Dornen  unb  Difteln  übertoad)fett  jein,  bajj 
man  fid)  aus  5ur^|i  Por  toilben  (Eieren  nicf)t  fjineingetraut;  aber  toenn  bod), 
bann  mit  Pfeil  unb  Bogen  beroaffnet. 

EDieber  etmas  anbers  jdjaut  ber  Ietjte  Sprud)  bie  fünftige  EDüftenei:  Die 
jonnigen  Abgänge,  auf  benen  jetjt  eine  bunte  Sdjar  fleißiger  IEtenjd)en  jorgjam  mit 
ber  f}ade  ben  Boben  lodert  unb  jebes  Etnfraut  fortnimmt,  roerben  „an  jenem  (Ea ge" 
für  ETCenjdjen  gar  nid)t  meljr  3ugänglid)  fein;  nur  bie  Küf)e  unb  bie  Bergjdjafe,  benen 
fein  (beftrüpp  3U  bid)t  ijt,  roerben  barüber  jtreifen.  EOeibelanb  toie  bie  Steppe,  bas 
ijt  bie  3u!unft  ber  EDeinberge  um  36ruialem- 


Cotenflage  über  3eru[aIem*  1,21-26. 

21Rd),  roie  ijt  3ur  l)ure  geworben 
bie  treue  Stabt,  c  J 

(Einft  eine  Verberge  ber  (Berecfytigfeit 
unb  nun  —  Htörber! 

22Dein  Silber  ijt  3U  Blei  geroorben, 
bein  (Ebelroein  oerjdjnitten. 

23Deine  Rmtleute  finb  Hufrüt}rer 
unb  Diebesgefinbel. 

3eber  liebt  Bejtecfyung 

unb  ijt  fyinter  ©ejd)en!en  l)er. 

IDaifenfinbern  fcfyaffen  jie  if)r  Red)t  nidjt, 

bie  Sacfye  ber  Xöitroen  gelangt  nid)t  bis  3U  iljnen. 

24Darum  raunt  *  ’  3al)t)e  ber  ^eere, 
ber  Stier  3fraels: 

„l)a,  id|  roill  ntid)  rädjen  an  meinen  IDiberjad)ern, 
roill  Radje  nehmen  an  meinen  Jeüiben. 

253d)  roill  meine  f}anb  roiber  bid)  roenöen 

unb  bein  Blei  tx>ie  mit  Sauge  jd)mel3en. 

3d)  roill  alle  Sdjlaife  fortneljmen 

26Hnb  roill  bir  roieber  Ritter  geben  roie  in  ber  erften  Seit 
unb  Ratsfyerren  roie  am  Rnfang, 

Dann  (oll  man  3U  bir  jagen: 

„Stabt  ber  ßeredjtigfeit,  treue  Stabt."  27-28  CM) 

1,21  „Die  voll  des  Rechtes  war“;  ist  Zusatz,  ebenso  1,22  „mit  Wasser^  und 
1,24  „der  Herr“. 

])  273ion  joll  burdjs  (Bericht  losgefauft  roerben, 

unb  bie  fid)  in  tf)m  belehren,  burd)  (beredjtigfeit. 

28Aber  3erjd)metterung  ber  5rePler  unb  Sünber  3umal! 

Die  3flt)üe  oerlajjen,  fommen  um! 

Dieje  beiben  üerfe  fjalte  id)  für  einen  3ujat}  oon  frember  Ejmrb.  mit  ber 
Anrebe  „treue  Stabt"  ijt  bas  <bebid)t  3U  jeinem  Anfang  3urüdgefel)rt  unb  abgejd)loffen. 
Die  barauf  folgenben  EDorte  enthalten  eine  EDieberf)olung  in  allgemeiuen  unb  blaffen 
EDorten.  Der  Ausbrud  „Iosfaufen"  jdjeint  barauf  l)in3uroeijen,  baf)  bie  Hanb* 
bemerfung  3U  einer  Seit  gefdjrieben  ijt,  roo  S^cmbe  über  3erujalem  l)errfd)ten.  Diel* 
leidjt  fajj,  ber  jie  gemacht  t)at,  aus  ber  E}eimat  fortgefül>rt  an  ben  EDaffern  Babels 
unb  las  bie  (Beridjtsbroljungen  bes  großen  Propheten  mit  bem  (Befül)l,  bas  (Eintreffen 
biejer  fd)redlid}en  EDeisjagungen  jelbft  erlebt  3U  l)aben.  (Es  ijt  nur  natürlid),  baf)  er 


(Totcnf Tage  über  3erufalem.  1,21-26. 
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hier  ftimmt  ber  Prophet  ein  Klagelieb  über  3erufalem  an,  eine  £eid)enllage, 
toie  fie  non  ben  Klageweibern  bei  ber  Beftattung  eines  üerftorbenen  gefungen  3u 
werben  pflegt.  Diefe  £ieber  beginnen  in  ber  Kegel  mit  bem  tDort  ’echah  „tDef)e" 
unb  l)aben  einen  gan3  bestimmten  Kljptljmus.  IDo  ein  foldjes  £ieb  ertönt,  ba  löft  es 
eine  äf)nlid)e  Stimmung  aus,  als  wenn  wir  etwa  ben  Choral:  „3efus,  meine  3uoer* 
fid)t"  blafen  hören:  (Eine  Bal)re,  ein  Crauergefolge,  weinenbe  Srouen  mit  3errauften 
paaren  unb  härenen  (Bemänbern  ftefjen  bem  fjörer  oor  Hugen.  Klan  läuft,  als  ber 
Prophet  mit  bem  lang  ge3ogenen  Klageruf  beginnt,  3ufammen,  um  3U  hören,  was 
für  ein  Unglüd  gefd)ef)en,  ob  jemanb  geftorben  ift.  Das  hat  er  gewollt.  Die  $orm 
unb  RTelobie  {eines  £iebes  foll,  wie  bamals  in  ben  £aubf)ütten  (S.  39  f.),  bie  Ejörer 
3ufammenbringen. 

3m  antilen  £eid)enliebe  ift  es,  wie  nod)  Ijeute  oft  in  her  (Brabrebe,  Stil,  ben 
herrlichen  Suftanb  früherer  Cage  bem  traurigen  ber  (Begenwart  gegenüber3uftellen. 
So  malt  aud)  3efaia  Bas  3erufalem  ber  Dergangenheit  in  lid)ten  5ar&eu,  um  bie 
Schatten  ber  (Begenwart  um  fo  tiefer  erjcfyeinen  3U  laffen.  Der  Stil  l)ätte  es  nun 
eigentlich  geboten,  3erufalem  als  eine  £eid)e  3U  fd)ilbern,  wie  bas  3.  B.  Brnos  tut: 
„(Befallen  ift,  nid)t  ftel)t  mehr  auf  bie  3ungfrau  3frael!"  (5,2).  3*foia  gibt  ftatt 
beffen  eine  Reihe  oon  Bilbern,  bie  uns  bas  fittlid)e  Derberben  ber  Stabt  oor  Hugen 
{teilen,  bie  man  aljo  eher  in  einem  Sd)eltgebid)t  als  in  einem  £eid)enliebe  erwarten 
jollte.  Diefe  HnfüUung  bes  in  ber  Stilform  gebotenen  (Befäfjes  mit  einem  eigentlich 
ba3U  nicht  paffenben  3nf)alt  ift  oon  {tarier  IDirlung.  Das  £eid)enlieb  pflegt  ben  (Be* 
{torbenen  3U  preifen:  (Es  fd)rillt  wie  eine  fd)arfe  Diffonan3,  wenn  {tatt  eines  {oldjen 
Preijes  bas  IDort  „hure"  auf  ben  IDefjruf  folgt.  Das  fittlicf)e  Derberben  wirb,  ohne 
bafj  bas  ausbrüdlid)  gefagt  wäre,  lebiglid)  baburd),  baf}  es  in  ber  5orm  bes  £eid)en* 
liebes  befungen  wirb,  3uglei<h  als  bas  bem  £eben  (Entgegengefetjte  djarafterifiert. 
XPie  Derwe{ungsl)aud)  liegt  es  über  bem,  was  ber  Prophet  hier  oon  3cru{alem  fagt. 

3n  oier  Bilbern  wirb  ber  (Begenfatj  oon  einft  unb  je^t  oor  uns  lebenbig. 
(Einft  eine  treue  (Beliebte,  fetjt  eine  feile  Dirne,  einft  eine  Verberge  ber  (Bered)tigfeii, 
je^t  eine  KTörberfpelunle,  einft  mit  eblem  Silber,  jetjt  mit  wertlofem  Blei  gefdjmüdt, 
einft  ooll  ftarlen  (Ebelweins,  fetjt  00II  oon  oerwäffertem  3eug  -  bas  ift  3*rufalem. 
Die  (Erllärung  biefer  Bilber  folgt  fofort:  Die  löniglidjen  Beamten,  bie  Sarim  (bie 
oon  ben  (Befd)Ied)tern  gewählten  Hlteften,  bie  Sefenim,  werben  l)ier  nid)t  erwähnt) 
geben  ber  Stabt  bas  (Bepräge  ber  Käuflid)leit.  Sie  follten  gebiegen  fein  wie  Silber 
unb  ftart  unb  ebel  wie  alter  IDein  unb  finb  wie  ein  falfd).er  Sd)mud,  ein  oerpantfdjter 
Crunl.  3n  ihnen  follte  bie  (Beredjtigleit  leibhaftig  in  3erufalem  wohnen,  unb  fie 
finb  RTörber.  EDieber  will  ber  Prophet  auf  ben  gleichen  Dorwurf  Ijinaus,  ben  wir 
bereits  oernommen  Ijaben:  auf  ben  RXifcbraud)  ber  richterlichen  (Bemalt,  aud)  ber 
über  £eben  unb  Hob,  3ur  eigenen  Bereicherung.  (Ein  fpejteHer  3ug  wirb  wieberum 
l)in3ugefügt:  Den  IDaifenfinbern,  bie  niemanben  l)aben,  ber  für  fie  ben  Kid)ter  be* 
fied)en  ober  ihr  Red)t  mit  {tarier  Ifanb  fcf)ü^en  iönnte,  Reifen  fie  nid)t  3U  if)rem  Red)t, 
unb  bie  Sad)e  ber  IDitme  Iaffen  fie  nid)t  einmal  bis  3U  ihren  ©f)ren  bringen.  5ür 
bie  arme  5rau,  ber  etwa  bie  üerwanbten  bes  REanncs  bas  (Erbe  fortgenommen  fjaben, 
wirb  überhaupt  lein  (Termin  anberaumt;  man  oergleid)e  bas  (Bleidjnis  oon  ber 
bittenben  IDitme,  £ulas  18,1-8. 

(Entfpredjenb  bem  einen  ber  oorher  gebrauchten  Bilber  wirb  nun  im  3weiten 
tEeile  bes  (BeMd)tes  bas  lommenbe  (Bericht  unter  bem  Bilbe  ber  ©ätigleit  eines  Silber* 
fdjmiebes  oorgefteüt.  3ur  Befdjleunigung  bes  $luffes  unb  ber  Derglafung  ber  Blei* 
teile  fdjeint  man  fid)  beim  Silberfdjmehen  bes  Saugenfabjes  (Kali,  potafdje)  bebient 
3U  huBen.  IDie  ber  Silberfdjmieb  mit  £augenfal3  bie  uneblen  Beftanbteile  ausfdjeibet 
unb  fie  bann  fortwirft,  fo  wirb  „3ahoc  Ber  Ejeere,  Ber  Stier  3fraels",  feine  IDiber* 


bann  gerabe  an  biefer  Stelle  innegehalten  unb  fie  burd)  feine  Bemerlung  unterftrid)en 
f)at.  leuchtete  3um  erften  Riale  bie  Eröffnung,  an  ber  jene  Derbannten  mit 

gan3er  Seele  hiugen:  3erufalem  foll  bas  (Bericht  überbauern.  Das  hief}  für  ihn  unb 
bie  Seinen:  es  foll  aus  ber  (Befangenfdjaft  unb  Sllaoerei  burd)  einen  Red)tsfprud) 
(Bottes  losgelaufi  werben. 


4* 
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3efaia.  (Bebid)te  unb  propE)etenfprüd)e  über  3u&a  oon  740  bis  734. 


fad)er  uub  S^inö^  bie  Hriftolraten  3eruialems,  fortraffen.  £tbfid)tlid)  toerben  bei 
3af)oes  Hamen  bie  Beiroorte  gehäuft,  bie  itjn  einerfeits  als  ben  unenblid)  mad)tooIlen 
d)aralterifieren,  anbererfeüs  bie  enge  üerbunbenf)eit  gerabe  biejes  (Bottes  mit  jeinem 
Bol!  unb  feiner  Stabt  für  bas  (Befühl  bes  alten  3crufalemiten  betonen.  „Der  Stier 
3fraels"  (ngl.  I.  HTofe  49,24),  rool)l  ein  Uad)Hang  alter  Stier*Derel)rung  unb  inftlorb* 
reich  t)eimtfd),  roirb  non  ben  Hörern  bes  Propheten  fid)er  nur  nod)  als  ein  uraltes 
unb  barum  poetifdjes  IDort  empfunben,  ein  IDort,  an  bem  fid)  oft  genug  bie  Be* 
geifterung  entjünbet  haben  mag,  roenn  ber  Ejeerbann  3fraels  aufgeboten  mürbe. 
„3at)üe  ber  Ejeere"  betont  baneben  bie  Be3iel)ung  3af)öes  3u  3cruialem,  *>gl.  °&en 
S.  28  f.  Diefer  feit  Ur3eit  feinem  Dolle  unb  feiner  Stabt  fo  nat)e  oerbunbene  (Bott 
be3eid)net  als  feine  5einöe  unb  EDiberfadjer,  an  beren  Blut  er  fid)  laben  will,  bie 
(Ebelften  feiner  Kation! 

Diefes  (Bebid)t  ift  in  einer  Be3iet)ung  oon  ben  oorfyer  bet)anbelteu  djarafteriftifd) 
oerfdjieben.  (Es  läf)t  uns  3um  erften  TMal  mitten  burd)  ben  grimmen  3orn  t)inburd) 
bie  Siebe  bes  Propheten  3U  feinem  Daterlanbe,  befonbers  3U  feiner  Daterftabt  er* 
lennen.  (Er  flagt  über  fie.  Unb  toäfjrenb  in  ben  früheren  (Bebid)ten  ber  oöllige 
Untergang  aud)  3e*uialems  ihm  als  öas  unaustDeid)Iid)e  Siel  ber  (Befd)id)te  erfd)eint, 
Ieudjtet  I)ier  f)inter  ben  bunften  EDollen  bes  (Berichtes  3um  erften  ITTale  eine  Eröffnung 
auf.  Die  Stabt  felbft  roirb  bleiben.  (Bott  roirb  fie,  roenn  er  fid)  an  feinen 
Seinben  gerädjt  hat,  3u  einer  Burg  ber  (Beredjtigfeit  machen  unb  if)r  roieber  Hidjter 
unb  Hatsherren  geben,  fo  ebel  unb  gered)t,  fo  unbeftedjlid)  uno  fromm  roie  in  ber 
alten  Seit.  3n  biefer  (Erwartung  liegt  ein  greller  IDiberfprud)  gegen  bas,  roas  K.  5; 
32,9-14;  3,1-9  ufro.  ftef)t.  Über  bie  (Bebid)te,  bie  roir  bort  Iafen,  roaren  aud) 
untereinanber  nid)f  oöUig  einig:  Balb  faxten  fie  bas  tommenbe  (Berid)t  als  eine 
(Eroberung,  balb  als  eine  oöüige  Serftörung  ber  Stabt.  U)ir  fetjen  baraus  red)t 
beutlid),  roie  falfd)  es  roäre,  bei  3efaia  —  unb  bas  gilt  uon  allen  Propheten  - 
eine  tlare,  im  Steinen  eintreffenbe  Kunbe  über  Künftiges  3U  erwarten, 
feine  EDorte  in  biefem  Sinne  für  eine  über  allen  3rrtum  erhabene  Offenbarung  3U 
galten.  (Eine  bunüe  Ahnung  non  etwas  furd)tbar  Schwerem  ift  ihm  gefdjenft,  wo 
bie  Ulenge  nur  Sonnenfd)ein  unb  (Blüd  fieht.  Diefe  Ahnung  roirb  ihm  gegenftänblid) 
in  immer  roieber  neuen,  immer  fdjredensoolieren  Bilbern  bes  Untergangs.  manchmal 
mag  es  fdjeinen,  als  ob  er  gefühllos,  in  roilber  $reube  bem  Sufammenbrud)  entgegen* 
faud)3t,  aber  tief  im  E)er3en  trägt  er  eine  anbere  (Empfinbung,  ba  bangt  unb  t)°fft 
er  für  feine  Ejeimat,  ba  erfehnt  er  hinter  bem  furchtbaren  (Beroitter  bes  (Berichtes 
einen  neuen,  h^ren  Sonnenfd)ein  für  feine  üaterftabt. 

Unfer  (Bebid)t  ift  nid)t  ber  einige  Ausbrud  biefer  Eröffnung.  (Etroa  gleid)3eitig 
ober  DieIIeid)t  fdjon  früher  hat  3^faia  fie  in  ein  tur3es  IDort  gefaxt,  bas  uns  in 
feinen  Sdjriften  3roar  erft  fpäter  begegnet,  bas  aber  bod)  fdjon  hier  erroähnt  werben 
mu^  weil  es  in  ber  älteften  periobe  bes  Propheten  geprägt  worben  ift,  unb  weil  es 
uns  3ugleid)  roie  fein  anberes  ben  tiefften  (Brunb  feiner  Eröffnung  erfennen  läfjt.  (Es 
war  in  ber  Stunbe,  als  bem  Propheten  fein  erftes  Kinb  geboren  rourbe;  bamals  muh 
bie  oerborgene  Sef)nfud)t  nad)  einer  glüdlid)en  EDenbung  bes  brofjenben  (Enbgeridjts 
in  feiner  Seele  befonbers  ftarl  geworben  fein.  EDer  mödjte  aud)  in  foId)er  Stunbe 
bie  Sulunft  nid)t  ooll  Sonnenfdjein  fe!)en!  So  hat  er  bamals  jenem  Kinbe,  non  bem 
roir  balb  weiter  hören  werben,  ben  Kämen  „Sd)earjafd)ub"  gegeben,  3U  beutfd):  „ein 
Heft  belehrt  fid)."  Die  ftiUfd)roeigenbe  (Ergän3ung,  bie  biefer  U)unbername  oerlangt, 
ift  geroih:  „Unb  bu,  mein  Sohn,  wirft  3U  biefem  Heft  gehören." 

Aud)  hier  tritt  ber  fittlid)e  (Ernft  bes  Propheten  ftarf  heroor:  (Beroih  ber  erfte 
Aniah  feiner  Eröffnung  auf  eine  nad)  allen  Stürmen  unb  Strafen  glüdlidje  Sufunft 
feines  Dolfes  ift,  bas  feljen  roir  h^r,  bie  Siebe  3U  bem,  roas  il)m  nahe  ftel)t,  feiner 
Ejeimat,  feinen  $reunbcn,  feinen  Kinbern  t>or  allem;  aber  roir  müffen  beachten:  er  hat 
feinen  Sohn  nid)t  etwa  genannt:  „ein  Heft  im  (Blüd"  ober  „ein  Heft  wirb  gerettet", 
fonbern  „ein  Heft  belehrt  fid)".  Uur  roenn  es  beffer  roirb  in  feinem  Daterlanbe,  nur 
roenn  es  Ulenfdjen  gibt,  bie  fid)  belehren,  foll  hinter  ber  bunllen  Sufunft  ein  tyUtt 
HTorgen  lad)en:  lieber  Sufammenbrud)  unb  Untergang,  aud)  über  bas  Siebfte,  bas  er 
auf  (Erben  hat,  als  bah  Sünbe  unb  Ungered)tigfeit  bauern.  Dem  entfpridjt  es,  bah 


Samaria.  28,1—  4a. 
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in  bem  uns  oorliegenben  Gebidjte  öic  Kettung  beginnt  mit  ber  Schaffung  einer 
gerechten  unb  ehrbaren  Hriftotratie.  EDieber  3eigt  fid)  t)ier  ber  flare  BlicE  bes  Rrifto* 
traten  für  bie  Bebeutung  ber  5üt)renben  unb  ihrer  fittlidjen  Haltung.  3ugleid)  be* 
[tätigt  bas  t)elle  £i d)t,  in  bem  3^faia  hier  bie  Hriftotratie  einer  ©ergangenen  Seit 
fdjaut,  baft  ber  auf  S.  44  oon  uns  aufgeroiefene  B)ed)fel  in  ber  Beurteilung  ber 
5üf)renben  in  ber  Hat  barauf  beruht,  baft  jecoeils  eine  anbere  Generation  oon  ihm 
ins  Huge  gefaxt  toirb:  (Er  toeift  oon  Bliniftern  unb  (Ebelleuten,  bie  fo  geroejen  finb, 
toie  er  fie  für  bie  Sufunft  erhofft. 


©e&idjte  unö  propfyetenfprüdje  über  (Ephraim  unb  Hram  unb 
über  ben  ft)rifd)=epl)raemtti|d)en  Krieg. 


Samaria.  28,  i-4a. 

1XDcI}e  ber  flogen  Krone  ber  tErunfenen  (Ephraims, 

ben  roelfenben  Blumen  feines  f)errlt<f)en  Scfjmucfs, 

3u  fjäupten  bes  fetten  fEales 
ber  oom  XDein  (Erfcfylagenen! 

2$d)on  hat  ber  f}err  einen  fraftoollen  Reefen, 

toie  f)ageIroetter,  toie  3erfcf)metternben  Sturm, 

IDie  einen  löettergujj  mächtiger,  flutenber  IDaffer; 
ber  ftreeft  mit  ber  Sauft  in  ben  Staub! 

3ITtit  Sü^en  toirb  ßertreten  bie  ftol3e  Krone 
ber  Crunfenen  (Ephraims, 

4'  ’Die  roelfenben  Blumen  feines  prächtigen  Se^mucfs 

du  Raupten  bes  fetten  fEales 

ber  'oom  fDein  (Erfdjlagenen’! 

28,4  wehajethah  ist  an  den  Eingang  von  4b  zu  stellen.  Die  beiden  letzten 
Worte  sind  nach  Y.  1  ergänzt. 

Samaria  lag  auf  einem  fanft  anfteigenben,  einjelnen  Ijügel,  ber  fid>,  im  Ejalb* 
freis  oon  l)öf)eren  Bergen  umgeben,  inmitten  eines  roeiten,  fruchtbaren  Haies  etroa 
ftunbert  Bieter  über  ber  Halfohle  ergebt  unb  naef)  tDeften  einen  Husblid  bis  roeit 
aufs  IKeer  geroäI)rt.  tDie  eine  Krone  umgaben  bie  in  ber  Sonne  glänjenben  meinen 
Ijäufer,  bie  Königs*paläfte  unb  5efiun9smauern  t>en  Berggipfel.  (Ein  Kran3  non 
©Ibäumen  unb  IDeingärten  bebedte  bie  Herraffen  unterhalb  ber  Blauem  mit  lichtem 
Grün.  Hm  $uft  bes  Berges  aber  behnte  fid)  bas  „fette  Hai",  bie  U)ei3en  unb  Gerftens 
felber.  So  etroa  mu§  3ßfaia  bie  Stabt  gefeljen  haben.  Sie  erfdjeint  ihm  toie  ein 
Stirnreif  aus  (EbelmetaH,  roie  ein  Blumenfran3,  ben  man  ftcEj  am  5eftc  aufs  Ejaupt 
feftt.  Sofort  aber  gibt  er  bem  Bilbe,  ähnlich  toie  1,30  (S.  51),  eine  Eöenbung,  bie 
ben  Husbrud  ber  Berounberung  in  fein  Gegenteil  oerfehrt.  3ar  toie  c^nc  Krone 
ober  toie  ein  Kran3  ift  bie  Stabt,  aber  roie  ber  Kran3,  ben  bie  „Hrunfenen  (Ephraims" 
nad)  burd)fd)toärmter  Bad)t  auf  ber  Stirn  haben,  toelf  unb  toert,  3um  Kehridjt  ge= 
roorfen  3U  roerben.  Die  Schönheit  ber  Stabt,  bie  Sd)toelgerei  ihrer  Beroohner,  bie 
Keife  3um  Untergang  troft  fdjeinbarer  Blüte  unb  großen  Reid)tums  —  bas  alles  brängt 
fich  3u  einem  ewigen  Bilbe  oon  padenber  Schönheit  3ufammen.  Der  gan3e  Berg  ift 
roie  ein  trunfener  Riefe  im  toelfen  3ed)erjd)mud. 

Hber  fcf)on  hat  ber  tjerr  einen  Reden,  ber  ihm  an  Kraft  unb  Gräfte  geroad)fen 
ift;  ber  fommt  plöftlid)  roie  ein  Ejagelcoetter,  roie  ein  oerfteerenber  Sturm,  roie  ein 
tDoIfenbrud),  ber  bie  trodenen  Häler  in  Stur3bäd)e  oerroanbelt,  -  lauter  Büber,  bie 
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3efaia.  (Bebid)ie  unb  Propljetenfprüdje  über  (Epljraim  unb  Bram. 


bas  jät)e  unb  unauftjaltfam  oernid)tenbe  Dareinfaljren  prächtig  malen  -  fd)lägt  mit 
ber  Sauft  barein  unb  tritt  mit  feinen  $ü&en  ben  fd)önen  Stirnreif  unb  ben  roelten 
Kran3  in  ben  Staub.  RTan  mu|  fid)  biefes  Bilb  in  feinen  Hiefenumriffen  Dorftellen, 
um  öie  XDudjt  biefer  Drotjrebe  3U  empfinben.  (Ban3  fann  man  bas  freilief)  nur 
beim  fjören  ber  I)ebräifd)en  TDorte,  bie  bas  bem  fjagelroetter  gleid)enbe  Hieberpraffeln 
ber  Sd)Iäge  bes  Heden  3<*t)öes  in  oollenbeter  Klangmalerei  förmlid)  t)ören  laffen. 

U)er  ift  ber  Hede,  ben  3a*)°e  entbietet?  Das  roirb  uns  nid)t  gefagt.  Der 
Prophet  gibt  bas  Bilb,  roie  er  es  gefefyen  f)at ;  bie  (Befd)id)te  roirb  ben  Kommentar  3U 
feinen  IDorten  fdjreiben.  (Einftroeilen  roeifj  er  nur,  bafc  aud)  bie  Stabt  Samaria,  roie 
mir  es  non  3^ui^m  gehört  l)aben,  in  (Trümmer  finfen  roirb.  (Bottes  Sorn  rid)tet 
fid)  aud)  f)ier  gegen  bie  Sdjroelgerei,  mit  ber  „bie  oom  tDein  (Erfd)lagenen"  bie  (Büter 
bes  fetten  (Tales  oergeuben.  „Sie  liegen  auf  (Elfenbeinbetten,  ausgelaffen  auf  itjrem 
Cager,  oer3el)ren  bie  Cammer  oon  ber  tjerbe  unb  bie  Kälber  aus  bem  Stall,  plärren 
3U  ber  f)arfe  Caut,  erfinnen  fid)  Cieber  roie  Daoib,  trinfen  ben  TDein  aus  Krügen  unb 
oerfalben  bas  ebelfte  öl"  -  fo  fdplbert  Brnos  bie  „Sorglofen  auf  bem  Berge  Samarias" 
(Brnos  6, 1  ff.;  4, 1.). 


Das  Bilb  dou  ber  5e*9e-  28,4b. 

(Es  rotrb  gefyrt,  roie  bei  einer  5rüE)=Seige  nor  bem  ^erbft, 
bie  einer  erblicft: 

'  Kaum  t)ält  er  fie  in  ber  ^anb, 
ba  nerfcfjlingt  er  fie. 

28;  4b:  Lies:  wehajethah  kebikkürab.  Das  Mappiq  ist  zu  tilgen. 

Diefes  fur3e  Drofjroort  oerg!eid)t  bie  Stabt  Samaria,  ot)ne  baf)  fie  ausbrüdlid) 
genannt  roirb,  mit  einer  S^üt)fcigc.  Der  $eigenbaum  trägt  im  allgemeinen  3roeimai 
im  3<*f)re  $rüd)te.  Die  mitunter  fd)on  im  3u^i  3ur  Reife  fommenben  „5rüf)feigen" 
finb  an  günftigen  Stellen,  roie  etroa  in  Betl)Iel)em,  oft  hoppelt  fo  grofj  roie  bie  „Spät« 
feigen",  bie  man  erft  im  ©ftober,  aud)  nod)  fpäter,  erntet,  unb  roerben  nod)  t)eute 
roegen  if)rer  Süfpgteit  befonbers  gefdjätjt.  Dergleidje  aud)  Tjofea  9, 10;  HTid)a  7, 1; 
3eremia  24, 2.  Had)  einer  Stüljfeige  blidt  man  eifrig  aus,  roenn  man  etroa  im  3uni 
an  einem  am  TDege  ftel)enben  Seigenbaum  oorübertommt.  Unb  f)at  man  eine  er« 
blidt,  fo  tut  man  fie  nid)t  erft  in  ben  Korb  ober  in  bie  (Tafdje,  fonbern  ifct  fie  gleid) 
aus  ber  E)anb.  So  grof)  ift  bie  Begier  nad)  bem  Cederbiffen. 

Das  Bilb  malt,  roie  bas  ber  oorigen  Derfe,  bie  Sdjneüigfeit,  mit  ber  ber  Unter« 
gang  über  Samaria  fommt.  ürotjbem  fdjeint  es  nid)t  ber  Scfyluft  bes  oorangel)enben 
(Bebid)tes,  fonbern  eljer  ein  felbftänbiges,  fur3es  Drofyroort  3U  fein.  Die  (Bebiete,  aus 
benen  bie  Bilber  genommen,  unb  bie  Umriffe,  in  benen  fie  gefdjaut  finb,  finb  fo  oer« 
fdjieben,  bafj  fie  !aum  3ur  gleichen  Stunbe  empfangen  fein  tonnen.  D.  4  b  ift  geroiffer* 
mafeen  eine  Sfi33e,  ein  flüd)tig  tjingeroorfenes  Untergangsbilb,  bas  bie  Busgeftaltung 
3U  einem  (Bebid)te  nid)t  erfahren  l)at. 

Die  beiben  Sprüd)e  müffen  rool)l  nod)  oor  bem  ft)rifd)=epl)raemitifd)en  Bünbnis 
entftanben  fein,  ba  fie  fonft  neben  Samaria  aud)  Damasfus  erroäl)nen  roürben.  Das 
roäre  aud)  bann  3U  erroarten,  roenn,  roie  mand)e  meinen,  Damastus  3ur  Seit  biefer 
3ornigen  TDorte  fd)on  in  (Trümmern  gelegen  t)ätte;  es  roäre  bann  bod)  root)I  als 
Beifpiel  bes  erwarteten  Unterganges  genannt. 

3efaia  t)at  fid)  über  bie  U)iberftanbsfät)igfeit  ber  fto^en  unb  üppigen  Stabt 
getäufd)t.  Der  Bffprer  tonnte  fie  nid)t  roie  eine  ^etge  00m  Baum  bredjen.  (Es  toftete 
il)n  brei  3a^e  einer  Ijarten  Belagerung,  el)e  bie  Kraft  ber  truntenen  (Broten  am 
Boben  lag.  (öergleidje  S.  6.) 


Der  ©ag  3öhDCS-  2,6-22;  5,15f. 
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Der  CEag  3af)ües.  2,6-22;  5, 15f. 

6'fjau$  3afob$’,  bie  beines  Blutes  finb,  fjaft  bu  oon  bir  geflogen, 
ITttt  Barbaren  'taufdjt  er  ben  tjanbfdjlag’! 

3a,  in  5üUe  'f)at  er’  'rOa^rfager’  aus  Oftlanb, 
f)at  3auberer  mie  bie  pfjilifter! 

7Boll  toarb  [ein  £anb  non  Silber  unb  (5olb; 

Kein  OEnbe  feinen  Sd)ät$en! 

Doll  toarb  fein  £anb  non  Hoffen; 

Kein  (Enbe  feinen  IBagen! 

«Doll  roarb  fein  £anb  non  Hö^ert; 

Bor  bem  XBer!  feiner  f)änbe  'roarf  er3b  fid)  nieber! 

Bor  bem,  roas  feine  eigenen  5^9er  gemacht! 

9So  f)at  fid)  ber  TTtenfd)  gebeugt, 
fid)  erniebrigt  ber  XTTann! 

Hein  -  für  fie  giebt  es  fein  '(Empor’! 


10Kried)  in  bie  5elfen-  Birg  Md)  im  Staube 

Bor  3af)t>e,  bem  furd)tbaren,  oor  feiner  Pracht  unb  fjofjeit, 
'IBenn  er  aufftefyt,  bie  (Erbe  3U  fd)reden’b. 
n'Da  budt  fid)  ber  Stol3  ber  HTenfdjen, 

Da  beugt  fid)  bie  fjoffart  ber  Htänner’; 

Unb  t)od)  ragt  jafyoe  allein 

Hn  jenem  Hage!  ^ 


12Denn  einen  Hag  l)at  3af)t)e  Sebaotl) 

IBiber  alles  Ijofye  unb  Stol3e, 

XDiber  alles  Hrl )abene  unb  'Hagenbe56; 

13tBiber  alle  Sehern  im  £ibanon,  c  ,b 
IBiber  alle  Hid)en  in  Bafan; 

14XDiber  alle  flogen  Berge, 

IBiber  alle  ragenben  f}ügel; 

15IBiber  jeben  l)of)en  Hurm, 

IBiber  jebe  fefte  ITtauer; 

16IBiber  alle  Harfisfd)iffe, 

IBiber  alle  fojtbaren  'Barfen’b! 

17Da  budt  fid)  ber  Stolß  ber  ITtenfdjen, 

Da  beugt  fid)  bie  Ijoffart  ber  ITTänner; 

Unb  l)od)  ragt  3a^öe  allein 

Rn  jenem  Hage!  isu.  i9r,i) 

J)  18Danu  finb  bie  ©äßen  rote  bie  ITad)t  (lies  kelajil),  bie  oergel)t. 

19Sie  toerben  in  $elslöd)er  unb  in  (Erbt)öf)Ien  fried)en 
Dor  3ai)oef  bem  furchtbaren,  oor  feiner  prad)t  unb  feiner  Roheit, 

IDenn  er  auffteßt,  bie  (Erbe  3U  fd)reden. 

Diefe  Derfe  bilben  eine  Dariante  3U  D.  20  u.  21.  (Ein  Unterfd)ieb  liegt  barin,  baß 
D.  18  u  19  oon  ben  ©äßen  felbft  gejagt  rotrb,  baß  fie  fid)  in  f)öf)len  unb  Klüften 
üer!rted)en,  tnährenb  20 f.  er3äl)len,  baß  bie  HTenJdjen  bie  ©ötterbilber  mitnel)men 
unb  bann  forttoerfen.  Uermutlid)  ift  bas  eine  (D.  18  u.  19)  ber  erfte  (Enttourf,  bas 
anbere  (20  u  21)  bie  3toeite  Rebaftion  ber  Strophe.  Der  Prophet  hat*e  3unäd)ft 
gefcßrieben,  baß  bie  ©äßen  felbft  oor  3ohocs  h°h^üsr)olIem  unb  fd)redlid)em  (Erfd)einen 
fid)  oerfried)en.  öielletd)t  roar  er  l)icr3u  burd)  bie  oolfstümlid)e  üorftellung  oom 
(Tage  3ahDCS  oeranlaßt,  bie  bann  urfprünglid)  oon  einem  Siege  3öhoes  über  anbere 
©älter  er3ählt  h^ben  müßte,  roas  fid)  aud)  fonft  toahrfd)einlid)  machen  läßt.  3n  einer 
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20Rn  jenem  tEage 
XDirft  fort  5er  ITTenfd) 

feine  (Bötzen,  aus  Silber, 

eine  (Bö^ert  aus  (Boib, 

Die  'er’b  fid )  gemacht,  fie  an3ubeten, 

3u  ben  Hatten  unb  $lebermäufen; 

21Unb  friecf)t  in  bie  E}öf)len  ber  $dfertf 
3n  bas  3erflüftete  (Beftein, 

Dor  3a^)öef  ^em  furchtbaren,  oor  feiner  pratfjt  unb  Roheit, 

XDenn  er  aufftef)!,  bie  (Erbe  3U  (greifen!  22'’1) 

5>152)Da  'bueft  fid)'  ber  Htenfd), 

Da  beugt  fid)  ber  ITTann 
Da  muffen  bie  Rügen  ooll  Hoffart  fid)  fenfert; 

516^od)  aber  ragt  im  (Bericht  3ahöe  bex  E}^ere; 

Der  erhabene  (Bott,  er  ift  erhaben  burd)  (Bered)tigfeit! 

2,6  Statt  ki  hat  wohl  böth  ja'akob,  das  nach  Y.  5  verschlagen  ist,  am  Anfang 
des  Verses  gestanden.  'ammekha  heißt  hier,  wie  der  Gegensatz  der  folgenden  Sätze 
zeigt,  „deine  Sippe“,  „deine  Blutsverwandten“  (vgl.  Jer.  37, 12,  Hosea  1, 9) ;  LXX  hat 
gelesen:  natasch  ’äth-'ammö  beth  ja'akob.  Von  dieser  Variante,  die  am  Bande  ge¬ 
standen  habeu  mag,  sind  die  letzten  beiden  Worte  in  den  hebräischen  Text  ge¬ 
drungen.  V.  6  c  ist,  weil  er  V.  6a  gegensätzlich  gegenübertritt,  vor  b  zu  stellen.  So 
wird  auch  das  Metrum  gleichmäßig.  In  6  b  u.  c,  wie  in  8b  u.  20b  ist  wohl  der  Singular 
der  Verba  zu  lesen.  6b  lese  ich:  wajjimmalö  kosemö  mikkädäm.  2,9  Der  Vers  ist 
verderbt,  die  Anrede  (an  Jahve?)  hier  unmöglich.  Wir  folgen  dem  Vorschlag  von 
Duhm  und  lesen:  we’ön  se’eth  lahäm.  2, 11  Der  zerstörte  Vers  ist  wohl  nach  V.  17 
zu  heilen.  5, 15  Statt  das  waw  konsekutivum  lies  waw  copulativum. 

Rügemetnes.  3m  (Brunbe  ift  es  ein  einiges  geflautes  Bilb  —  fel)r  ähnlid) 
bern  bes  oorigen  (Bebid)tes  — ,  bas  —  im  Kehrreim  immer  mieber  oor  unfer  Rüge 
gerufen  —  ben  3nl)alt  biefer  Derfe  ausmad)t:  „Da  bueft  fid)  ber  Stol3  ber  ITlenfd)en, 
ba  beugt  fid)  bie  f)offart  ber  IKänner;  urtb  f)°d)  ragt  3ahüe  allein  l"  Der  fid)  ge* 
roaltig  aufridjtenbe  (Bott  unb  oor  feinem  flnblicf  auseinanberftiebenb,  fid)  budenb  unb 
ner!ried)enb  bie  lTIenfd)en,  bas  ift  es,  toas  ber  Prophet  malt.  Die  (Brunbftimmung  feiner 
5römmig!eit,  bas  tiefe  Kreaturgefühl,  bas  (Erbeben  oor  bem  ungeheuren  furd)tbaren 
(Bott  finbet  hier  einen  gemaltigen  Rusbrud.  Darin  ift  bas  (Bebidjt  ber  Berufungs^Difion 
am  Rf)nlid)ften.  Rber  toenn  ber  Prophet  bort  in  anbädjliger  Derfunfenheit  feine  eigne 
Seele  belaufd)t,  fo  menbet  er  hier  ben  Blid  nad)  auften.  3orn  unb  Derad)tung  gegen* 
über  allem,  toas  neben  unb  roiber  (Bott  (Et)rfurd)t  für  fid)  in  Rnfprud)  nimmt,  brauft 
burd)  biefe  ftürmenben  Derfe. 

Die  Rnrebe  3eigt,  baft  ber  Prophet  aud)  hier  an  bas  ITorbreid)  benft.  Rod) 
ift  bie  Seit  bes  H)ol)Iftanbes,  bie  bie  Siege  3ßr°beams  II.  heraufgeführt  haben.  Die 
Bergftäbte  —  Samaria  oor  allem  -  prangen  im  Scftmud  ihrer  ftarten  Bolltoerfe, 
Kriegsroagen  unb  Hoffe  fieht  man  auf  allen  planen  unb  Straften.  3frael  ift  3U  einem 
Ejanbelsoolt  geroorben  (ogl.  Rmos  8, 4ff  ).  „Garfisfahrer"  -  grofte  S^ad)tfd)iffe  — , 

3toeiten  Rebaftion  hat  3efaia  bann  ben  (Bebanfen  bahin  oeränbert,  baft  bie  HTenfdjen 
ihre  (Böften  fortroerfen.  Das  entfprad)  feiner  eigenen  Rnfdjauung  oon  ber  tTid)tigfeit 
biefer  „mit  ben  Sägern  gemachten"  (Bötter.  (Es  ift  intereffant  3U  fehen,  roie  bie 
3toeite  Saffung  an  piaftif  bes  Rusbruds  ben  erften  (Entmurf  übertrifft. 

7)  2,22.  Caftt  bod)  oom  HTenfd)en,  in  beffen  Hafe  nur  E)aud)  ift,  toofür  fotl 
man  ihn  achten?  Diefer  Saft,  ber  in  ber  LXX  fehlt,  ift  bie  Hanbbemerfung  eines 
Cefers,  ber  ben  Propheten  richtig  oerftonben  hat. 

2)  Dte  Derfe  5, 1 5 f .  enthalten  ben  Kehrreim  unfres  (Bebid)tes.  Da  nun  biefer 
Kehrreim  hinter  2,21,  roo  man  ihn  bod)  erwartet,  fehlt,  tnerben  mir  in  5, 15  f.  ben_ 
abgejprengten  Sdjluft  bes  (Bebidjtes  fehen  bürfen. 


Der  <Xag  3al)oes.  2,6  —  22;  5,15f. 
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bie  Öen  Derfet)r  oon  ber  phöni3ifd)en  unb  pl)iliftäifd)en  Hüfte  bis  nad)  Spanien  oer* 
mitleln,  befd)äftigen  bie  (Bebauten  ber  reichen  Kaufherrn.  3f)r  EDot)lftanb  fpiegelt 
fid)  in  ifjrer  £ebensf)altuug.  Sie  tool)nen  im  Sommer  in  £anbf)äufern  unb  haben 
foftbare  Ruhebetten,  mit  (Elfenbein  ausgelegt  (Rmos  3,15).  5remblänbifd)e  (Beroänber, 
(Bolb  unb  Silber|d)mud  roerben  feilgeboten  unb  getauft.  Unb  natürlid)  hoben  aud) 
bie  Heiligtümer  ihren  Dorteil  baoon!  (bottesbilber  —  mit  (bolb  unb  Silber  über* 
3ogen  -  3eugen  in  manchem  alten  Heiligtum  3al)ües  oon  bem  gefteigerten  U)ohUeben 
feiner  Derehrer. 

(begen  alle  biefe  (Errungenfdjaften  erhebt  fid)  3efaia  in  unferm  (bebid)t  mit 
flammenbem  Sorn.  EDas  ben  (Broßen  in  Samaria  ein  3eid)en  oon  (blan3  unb  (blüd, 
eine  (Erinnerung  an  ben  Sieg  unb  eine  Bürgfdjaft  für  Sid)erl)eit  unb  EDol)Iftanb  ift; 
ihm  ift  es  alles  roerllofer  Sanb. 

Diefe  Rblehnung  ber  bamals  mobernen  Kultur,  bie  in  3*rufalem  geroiß  in 
gleidjer  Blüte  ftanb,  ift  um  fo  merfcoürbiger,  als  3efaia,  roie  roir  bereits  faf)enr  felbft 
nid)t  ettoa  ein  Ulann  aus  bem  nieberen  Oolfe  mar.  EDir  roerben  fehen,  baß  if)m  ber 
oberfte  priefter  am  Sempel,  gewiß  ber  Dornehmften  einer,  in  einer  prioatangelegenheit 
als  3euge  3ur  üerfügung  ftet)t,  unb  baß  er  ben  König  auf  ber  Straße  anreben  barf, 
als  er  ihm,  feinen  älteften  Sohn  an  ber  Hanb,  oor  bem  Stabttore  begegnet.  Ulan 
fann  fagen,  baß  fd)ließlid)  jebe  ed)te  5römmigleit,  roeil  fie  beftrebt  ift,  im  EDed)fel 
ber  Seiten  bas  (Eroige  3U  fehen,  einen  Hang  3um  Riten,  ein  großes  mißtrauen  gegen 
Iteuerungen  t)at*  3n  3frael  ootlenbs  toar  biefe  religiöfe  Kuliurfeinbfdjaft  oon  jeher 
red)t  eigenilid)  3U  Haufe:  3fraels  Stämme  roaren  urfprünglid)  ttomaben,  ihr  (Bott 
ein  EDüftengott.  Bis  3um  Untergang  bes  Staates  I)at  fid)  ^tc  (Erinnerung  baran 
gegen  bie  Kultur,  beren  fid)  3jrael  in  Kanaan  bemädjtigte,  aufgelehnt  (oergl.  3U 
3erem.  35).  Sicherlich  lebt  etwas  oon  biefer  Stimmung  toie  in  allen  Propheten  fo 
aud)  in  3efaia.  (Ein3igdrtig  ift  aber  bei  ihm,  baß  er  bas  Heue  nid)t  nur  befämpft, 
roeil  es  neu  ober  roeil  es  ber  Sorrn  bes  alten  (Bottesbienftes  fremb  ift,  fonbern  roeil 
es  bas  U)er!  I)  0  <hf  af)renb  er  EITenfd)  en  ift.  Die  EDertfdjätjung  aud)  her  l)öd}ften 
(Büter  menfd)lid)er  Kultur  -  fo  urteilt  er  —  oerträgt  fid)  nid)t  mit  ber  religiöfen 
(Brunbftimmung  bemütig  erfd)auernber  Hingabe  an  (Bott.  3efaia  ift  fo  erfüllt  oon 
ber  £)crrli<±)eit  Jahres,  baß  es  ihm,  toie  fpäter  Ruguftin,  als  Sünbe  erfdjeint,  etroas 
anberes  als  feinen  (Bott  ho<h»  erhaben  unb  oertrauenswert  3U  nennen. 

(EiU3elnes.  3n  bem  leiber  befdjäbigten  (Eingang  bes  (Bebid)tes  roeift  ber 
Prophet  auf  bie  Sebljaftigfeit  ber  Begiehungen  bes  Uorbreidjes  3um  Ruslanbe  in 
©ft  unb  EDeft  hm-  EDenn  ber  Dorrourf  ausgefprod)en  wirb,  baß  barüber  bie  Der* 
binbung  mit  ben  eigenen  Blutsoercoanbten  oernad)läffigi  roerbe,  fo  haben  roir  barin 
tool)!  ein  erftes  Rn3eid)en  ber  politifcben  £age  3U  fehen,  roie  fie  bann  fpäter  3um 
fr)rijd)*ephraemitifd)en  Kriege  geführt  ha*-  Bie  EDahrfager  aus  bem  (Dften  unb  bie 
3auberer  ber  Philifter  roerben  bei  Derhanblungen  über  ben  Rnfd)luß  an  Damasfus 
unb  bas  Bünbnis  mit  Philiftäa  eine  Rolle  gefpielt  haben.  tlod)  ift  offenbar  ber 
große  Bunb  nid)t  gefd)Ioffen,  aber  ber  Prophet  fpürt  ihn  fommen.  Sdjon  muß  bie 
(Entfrembung  3roifd)en  3frael  unb  3nba,  bie  3ur  Seit  bes  großen  3cro&eam  unb  bes 
Uffia  eng  oerbunben  geroefen  finb,  fraß  hetroorgetreten  fein. 

Die  Hinneigung  3ur  $rembe  fpiegelt  fid)  aud)  in  ben  roeiteren  Derfen  ber 
erften  Strophe:  .  „(Dl)ne  (Enbe"  finb  bie  Sd)ät$e  aus  (Ebelmetall,  bie  Hoffe  unb  Streit* 
roagen.  IRan  fieht  förmlich,  roie  biefe  Dinge  in  enblos  langen  Kararoanett  über  bie 
<Bren3e  ins  £anb  fommen.  EDeiter,  roie  gefd)äftige  Hänbe  fid)  regen,  bie  oon  außen 
ins  £anb  gebrachten  (Bottesbilber  nad^ugeftalten.  3m  Uorbreid)  war  bie  Herftellung 
oon  höl3ernen,  mit  (Bolb  befdjlagenen  Stierbilbern  ein  alter  Braud)  (oergl.  Hofea  8,5f.). 
Die  neue  3eit  gab  ber  heiligen  3nbuftrie  einen  neuen  Rntrieb. 

Diefer  <Befd)äftigfeit  bietet  nun  plö^lid)  (Einhalt  bie  leibhaftige  (Erfdjeinung 
3ahoes.  Das  (Bebid)t  fährt  aus  ber  S°rm  ber  Sdjilberung  hcrum  in  bie  leiben* 
fd)aftlid)e  Rnrebe:  „Kried)  in  ben  Seifen!  Birg  bid)  im  Staube!"  EDarum  biefer  Rnruf? 
piößlid)  fteht  —  roieberum  in  bem  blenbenben  (Blan3,  „in  ber  prad)t  unb  H0hci*"f 
bie  ihn  in  ber  Berufungsoifion  umfleibet  —  3ahDC  Dor  ^en  Rügen  bes  Propheten. 
Diesmal  aber  thront  er  nid)t  in  erhabener  Ruhe  roie  in  ber  Berufungsoifion:  (Er  ift 
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„aufgeftanben".  3n  furchtbarer  TMajcflät  ftef)t  er  f)0£t)  aufgerid)tet  ba.  Die  ftobje 
IXation  aber,  bie  nodj  eben  ifyre  fdjwer  belabenen  Karawanen  über  Geiler  unb  Berge 
3ief)en  faf),  ftiir3t  tjals  über  Kopf  aus  ben  berjtenben  Blauem  ihrer  Stäbte  in  bie 
Berge,  um  fid)  in  Jjöfylen  unb  5elfenlöd)crn  3U  oerfried)en.  Die  eilenbs  aufgerafften 
Golb*  unb  Silbergötjen  werben  in  ben  fdjmutjigen  Sdjlupfwinfeln,  wo  bie  Slebermäufe 
an  ber  Dede  Rängen  unb  bie  Hatten  am  Boben  t)ufd)en,  achtlos  fortgeworfen.  (Ein 
ergreifenb  großartiger  ßusbtud  für  bie  Überlegenheit  bes  bilblofen  jubäifdjen  (Bottes* 
glaubens  gegenüber  bem  bes  Horbreid)es  unb  ber  5rcmbe. 

Die  3toeite  Strophe  fd)ilbert  bas  Dernid)tungswert  3ahÜCS*  Dabei  muh  auf* 
fallen,  baff  er  feinen  3orn  nid)t,  wie  man  bod)  erroarten  foHte,  nur  gegen  bie  oer* 
meffenen  Blenfdjen  ober  etwa  gegen  bas,  worauf  fie  ft 0I3  finb,  rid)tet,  fonbern  bud|* 
ftäblid)  gegen  alles  fjohe  unb  Hagenbe,  gegen  Berge  unb  Ejügel,  gegen  3ebern  unb 
(Eid)en  fo  gut,  toie  gegen  Seftungstürme  unb  Srad)tfd)iffe.  Der  Prophet  fd)aut  (Bottes 
Dernid)iungswerf  f)irr  unter  bem  Bilbe  eines  gewaltigen  (Erbbebens.  IDir  tonnen 
nad)red)nen,  bah  er  fßlbft  in  feiner  Kinbljeit  ein  (Erbbeben  erlebt  hat  (Sad).  14,  5; 
ßm.  1,1).  (Es  mag  fid)  feinem  (Bemüt  tief  eingeprägt  unb  ihm  ben  erften  (Einbrud 
oon  ber  tlidpigfeit  alles  3rbifd)en  gegeben  haben,  wie  bamals  bie  Blauem  barften, 
bie  Berge  wanften,  bie  h<>hen  Bäume  entwur3elt  unb  mit  ihren  ßften  ineinanber  ge* 
worfen  würben  unb  bie  Bleufdjen  in  furchtbarem  Sdjred  aus  ben  Raufern  liefen.  So 
ähnlid),  nur  nod)  unenblid)  oiel  fd)redlid)er  muhte  es  fein,  wenn  ber  „Gag  3ahDCS" 
tarn:  bas  mag  fid)  bie  Phantafie  bes  Knaben  oft  ausgemalt  haben. 

„Der  Gag  3ahDes"r  bamit  begegnen  wir  einem  religiöfen  Begriff,  ber,  wie 
wir  namentlich  aus  ßmos  5,20  fet)en,  bamals  im  Dolfe  betannt,  ja  ber  ßusbrud 
einer  allgemeinen  (Erwartung  gewefen  fein  muh.  ßud)  bas  ift  aus  ber  ßmos*SteUe 
3U  fetjen,  bah  ™an  allgemein  glaubte,  an  biefem  Gage  werbe  ein  grobes  £id)t  auf* 
ftrat)Ien,  b.  f).  3ahDe  felbft  in  feinem  wunberbaren  (BIan3e  fid)tbar  werben.  Gnblid) 
ift  aud)  ber  Glaube  mehrfach  belegbar,  bah  bie  Grbe  an  biefem  Gage  beben  werbe. 
Diefe  (Erwartung  ergab  fid)  aus  ber  mi)tf)oIogifd)en  Deutung  bes  Grbbebens,  bas  man 
als  ein  G^ittern  ber  Grbe  unter  ber  U)ud)t  ber  Sdjritte  ober  aud)  oor  bem  Sdjaü 
ber  Stimme  eines  erfdjeinenben  (Bottes  auffafjte.  IDoher  bie  allgemeine  Grwartung 
oon  bem  Sid)tbarmerben  ber  Gottheit  an  einem  beftimmten  Gage  eigentlich  ftammt, 
ift  ein  nod)  ungelöftes  Problem.  Blir  will  fd)einen,  bah  ffe  urfprünglid)  in  einer 
Heligion,  bie  einen  Sonengott  oeref)rte,  entftanben  fein  muh-  XDie  tonnte  fonft  bas 
Grfdjeinen  bes  Gottes  als  bas  ^ereinbredjen  eines  „Gages"  be3eid)net  unb  babei 
immer  wieber  ber  aufftrahlenbe  Glan 3  ber  Gottheit  gef djüöert  werben?  3m  allge* 
meinen  erwartete  man  biefen  Gag  trotj  ber  Über3eugung,  bah  er  burd)  Kataftrophen 
angetünbigt  unb  begleitet  fein  werbe,  als  etwas  unbefdjreiblid)  Ejerrlidjes  unb  Glüd* 
feliges  (ogl.  ßmos  5,20).  Die  Kataftrophen  follten  natürlich  bie  5einbe  3ahocs  treffen. 
Der  büftere  Grnft  unb  ber  fittlid)e  3orn  ber  Propheten  aber  oerfel)rt  biefen  Gehanten 
in  fein  Gegenteil,  ßmos  fagt:  „3at)Des  Gag  ift  nid)t  £id)t,  fonbern  ^infternis 
3efaia  Iaht  bie  leud)tenben  $arben  bes  Bilbes  befielen,  ßber  biefes  £id)t  wirb  feine 
5reube  für  bie  Bewohner  oon  3}rael  fein,  fonbern  ihr  Derberben,  ßud)  unter  ihren 
5ühen  wirb  bas  Grbbeben  rollen,  bas  bann  bie  gan3e  IDelt  burd)3udt. 


Bei  aHebeux  tDanbie  fid)  fein  3orn  ni djh  9,7-20;  5,25-29.0 

97(Ein  IPort  fyat  ber  f)err  roiber  3öi°b  gefartbt, 
in  3frael  foll  es  einfdjlagen! 

8(Erfaf)ren  joll  es  bas  gan3e  Pol! 

(Ephraim,  unb  bie  in  Samarien  thronen: 

0  Dah  5,25  —  29  ein  Bruchftüd  bes  9.7  beginnenben  Gebidjtes  finb,  3eigt  fid) 
namentlich  barin,  bah  ber  Kehrreim  biefes  Gebid)tes  aud)  5,25c  begegnet.  5,26-29 
müffen  bie  letzte  Strophe  fein.  Die  Ginfd)iebung  oon  5,25  3wifd)en  9,9  unb  10  folgt 
bem  Uorfd)Iag  Staerds  (Das  affprifdje  XPellreid)  im  Urteil  ber  Propheten). 


Bei  allebem  roanbte  ftd)  fein  3orn  nid)t.  9,7-20;  5,25-29.) 
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'Bei  öllebem  ^at  fid)  fein  Sorn  nid)t  gemanbt; 
[eine  Sauft  Blie&  fyotf)  erhoben.’ 


c$te  fagen’  in  ifjrer  Hoffart, 

bem  Jjodjmut  if)res  {je^ens: 

9„£el)mfteine  [inb  eingeftür3t,  mit  (ßuabern  mollen  mir  bauen; 

Sqfomoren  [inb  gefällt,  Sehern  mollen  mir  nad)mad)fen  laffen." 

5,25Darum  ijt  entbrannt  ber  Sorn  3af)t>es  gegen  fein  Dolf; 
er  fyub  feine  $auft  bamiber  unb  fdjlug  e$. 

Da  bebten  bie  Berge,  unb  ifjre  £eid)en  mürben 
mie  ber  Kef)rid)t  auf  ben  (Baffen.  - 
Bei  allebem  f>at  fid)  fein  Sorn  nidjt  gemanbt; 
feine  $auft  blieb  fjod)  erhoben. 


9,10Unb  er  e  ’  braute  fyod)  feinen  Dränger  c 7  miber  il)n, 
ftadjelte  an  feine  Seuibe; 
nRram  non  norn,  bie  pijilifter  non  fyinten; 
bie  fragen  3frael  mit  uollem  RTauIe. 

Bei  allebem  l)at  fid)  fein  Sorn  nid)t  gemanbt; 
feine  Sauft  blieb  fyod)  erhoben. 


12Rber  bas  Dol!  manbte  fid)  nid)t  3U  bem,  ber  es  fdjlug; 

nad)  3af)üe  Sebaoif)  fragten  fie  ni d)t. 

13Da  fdjnitt  3af)oe  aus  3frael  ab  Kopf  unb  Sd)man3, 
Palm3meig  unb  Binfe  an  einem  Cage.  c’!) 

16'’Bei  allebem  l)at  fid)  fein  Sorn  nid)t  gemanbt; 
feine  Sauft  blieb  f)od)  erhoben. 


17Denn  es  brannte  mie  Seuer  bas  Unredjt; 

Dornen  unb  Difteln  oer3ef)rte  es, 

(Ent3ünbete  bas  (Beäft  ber  tDalbbäume, 

bafr  fie  aufmirbelten  als  Säulen  non  Baud). 
cBei  allebem  f)at  fid)  fein  Sorn  nid)t  gemanbt; 
feine  Sauft  blieb  l)od)  erhoben’. 


18Durd)  ben  (Brimm  3al)t)es  e  J  cmarb  mirre’  bas  £anb, 
marb  bas  Dolt  'mie  Kannibalen’.  C32) 

19(Es  l)ieb  ein  3ur  Bed)ten  unb  blieb  fyungrig; 

es  frafr  3ur  £in!en  unb  marb  nid)t  fatt!  c’ 


!)  D.  14  —  16a 

„ältefter  unb  (bünftling  —  bas  ift  ber  Kopf, 

ber  Prophet,  ber  iErug  roafyrfagt  -  bas  ijt  ber  Sd)tt>an3. 

15£s  toaren  bie  Ceitenben  in  biefem  Dolf  Derfüt)rer 
unb  bie  ©eleiteten  uerborben. 

16Darum  fd)ont  (lies  jiphesach)  ber  fjerr  nid)t  feine  3ünglinge, 
feiner  tDitroeu  unb  IDatfen  erbarmt  er  fid}  nid)t. 

Denn  ein  jeher  ift  rud}los  unb  böfe, 
unb  jeber  ITTunb  rebet  tlarrfyeit." 

3tt>ei  äufätje,  uergl.  bie  (Ertlärung. 

2)  18c:  „ttiemanb  uerfdjonte  feinen  Bruber"  ift  oieileidjt  3ufat$  (üariante 
3U  19b). 
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3efaia.  (Bebidjte  unb  propl)etenfprüd)e  über  (Ephraim  unb  Rram. 


2°c’1)  Bei  allebem  fyat  (td)  fein  3orn  nidjt  gemanbt; 
feine  Sauf^  blieb  l)od)  erhoben. 


5'26ltun  ergebt  er  ein  panier  c6em  Dolf  aus  ber  5erne 
unb  pfeift  if)m  non  ben  (Enben  ber  (Erbe. 

Unb  eilenbs,  fd)nell  roirb  es  fommen. 

27Kein  IKüber,  fein  Straucfjelnber  in  if)m, 
nid)t  fdjläft  nod)  jdjlummert  es. 

Uid)t  gefyt  auf  ber  (Burt  feiner  £enben, 

nod)  3erreif$t  ein  Hiemen  an  feinen  $d)ul)en! 

28$eine  Pfeile  finb  gefd)ärft, 

all  feine  Bogen  gefpannt, 

Die  f)ufe  feiner  Hoffe  —  für  Kiefel  l)ält  man  fie; 
feine  Haber  finb  toie  IDinbsbraut. 

29(Ein  (BebrüU  f)at  es  töte  bie  £ötöin, 

es  brüllt  tote  bie  ftarfen  £ötoen2), 

Dröf)nt  bumpf,  padt  ben  Haub  unb  fdjleppt  il)n  fort, 
unb  niemanb  fann’s  il)m  entreißen.  c’3) 


9,8a  Das  Wort,  das  Jahve  gesandt  hat,  fehlt  im  Text;  vermutlich  ist  es  das 
Wort  des  Kehrreims.  9,8b  Ergänze:  ki  jömerü.  9,10  streiche:  „Jahve“  und  „Rezin“; 
lies  särö.  9,12  lies:  makkehü  für  hammakkehu.  9, 18  Streiche  mit  LXX  Zebaoth, 
lies  vielleicht  (mit  Marti)  statt  des  unbekannten  ne'tam  nith'ah.  Hieronymus  über¬ 
setzt  conturbata  est.  Zum  Schluß  des  Verses  mit  Duhm:  kemö  ’ökhe16  is.  9,19. 
Statt  verä'eb  lies  vajjir'ab,  statt  zero'ö  lies  re'ö.  5,26  lies:  laggöj  mimmerchäq. 

RUgemetttes.  flud)  biefes  <3>ebid)t  ift  aus  einem  ewigen  gefdjauten  Bilbe 
ermad)fen.  Der  Prophet  fiel)t  feinen  (Bott  —  riefengroff  roie  in  all  feinen  Difionen  —  *  - 
mit  broljenb  über  Samaria  erhobener  $auft.  £s  ift  it)m  unbegreiflich,  baf)  il)n  bie 
3fraeliten  in  ber  E)auptftabt  unb  in  ben  (Bauen  bes  tlorbreidjes  nid)t  aud)  fo  feigen, 
unb  baf)  fie  nid)ts  tun,  feinem  3orn  3U  entrinnen.  Hm  fo  unbegreiflicher  ift  bas,  als 
fie  bie  je^t  3um  Dernid)tungsfd)Iage  erhobene  5aufi  fd)on  oft  genug  3U  fpüren 
befommen  f)a^en-  3ebe  ein3elne  Strophe  nennt  einen  beftimmten  Sd)lag,  ber  bas 
Horbreid)  getroffen  bat.  Drotjenb  erbebt  fidj  bann  febesmal  ber  Kehrreim  mit  feinem 
E)inroeis  auf  ben  nod)  immer  3um  Sd)Iage  erhobenen  flrm  3ah»es.  Die  Ietjte  Strophe 
fdjreitet  3ur  Sdjilberung  ber  Sufunft,  ber  Dernichtung,  uor.  E)ier  fehlt  ber  Kehrreim. 
Had)öem  bem  Dolf  ber  (Baraus  gemacht  gemacht  morben  ift,  fann  3ahues  Rechte  feiern. 

(Einer  gan3  ähnlichen  (Bebanfenfüf)rung  begegnen  mir  bei  flmos  (4, 6 ff).  Rud) 
bort  in  ber  $orm  eines  mehrftrophigen  (Bebid)tes  mit  Kehrreim  eine  Reihe  oon 
Sd)idfalsfd)lägen,  bie  bas  Dolf  3ur  Umfeld  hätten  rufen  foüen,  aber  üon  ihm  nicht 
beachtet  morben  finb.  DieIIeid)t  mar  es  üblid),  auf  eine  foldje  Kette  uon  „plagen" 
hin3umeifen,  menn  man  00m  OEnbgerid)t  fprad).  3c&enfalls  finb  mir  nid)t  berechtigt, 
etma  eine  literarifdje  Rbf)ängigfeit  bes  uns  oorliegenben  (Bebid)tes  uon  bem  bes 
Rmos  3U  behaupten;  ba3U  finb  beibe  bei  aller  äußeren  ähnlid)feit  inhaltlid)  3U 
perfd)ieben. 

*)  „3c&er  frajj  äas  $leifd)  feines  Brubers: 

Rlanaffe  ben  Ephraim  unb  (Ephraim  ben  RTanaffe. 

Sie  3ufammen  miber  3uäa"  ift  ber  3ufa§  eines  £efers,  ber  f)iet  cm  öen 
ephraemitifd)en  Krieg  bad)te. 

2)  3m  f)ebräifd)en  finb  3mei  perfdjiebene  IDorte  für  £öroe  gebraud)t,  bereu 
3meites  ben  jungen,  aber  fd)on  auf  Raub  ausgehenben  £ömen  be3eid)net. 

3)  5,30  bilbet  einen  felbftänbigen  Sprud);  fiehe  unlen.  3n  10,4  begegnet  ber 
Kehrreim  nod)  einmal.  Der  Ders  ift  pöüig  unperftänblid);  es  ift  baljer  nicht  3U  fagen, 
ob  in  ihm  ber  Reft  einer  im  übrigen  perloren  gegangenen  Strophe  ooriiegt.  10,1-3 
fiehe  S.  45. 


Bet  allebem  roanbte  fid)  fein  3orn  nid)t.  9,7  —  20;  5,25-29. 
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Über  bie  (Entftef)ungs3eit  unferes  ©ebid)tes  ftnb  fefjr  oerfd)iebene  Hnfd)auungen 
geäußert  morben.  Sooiel  ift  jebenfalls  beutlid):  ber  ft)rifd)*epf)raemitifd)e  Krieg  fanu 
txod)  nid)t  ftattgefunben  haben,  fonft  toürben  flramäer  unb  3fraeltten  nid)t  als  einanber 
befef)benb,  Jonbern  als  Bunbesgenoffen  genannt  morben  fein. 

(Etnjelttes.  Das  IDort,  bas  ber  Ejerr  gegen  Samaria  unb  bas  Dolf  bes  Horb» 
reid)s  gefanbt  I)at,  unb  bas  nun  bort  nieberfaüen  unb  einjdjlagen  foll,  ift  eben  bas 
IDort  bes  Kehrreims,  bas  ber  Prophet  in  einer  Stunbe  ber  Der3Üdung  gehört,  beffer 
gefdjaut  hat:  (Bottes  geballte  Sauft  ift  gegen  bie  Horbftämme  erhoben.  Die  Hamen, 
bie  hier  gebraucht  merben:  3frael,  3afob,  (Ephraim,  urfprünglid)  mof)l  lauter  Hamen 
ein3elner  Stämme,  be3eid)nen  für  bas  (Empfinben  bes  3u&äers  fämtlid)  bas  Horbreid) 
im  ©egenfatj  3U  3u&a.  3n  ber  erften  Strophe  toirb,  mie  mir  ermarten  burften,  als 
bie  Sdjulb  ber  3}raeliten  ihre  Hoffart  be3eid)net.  (Ein  ei^elner  3ug  djarafterifiert 
biefe  Ejoffart.  Das  alte  Baumaterial  ift  ihnen  nid)t  mehr  gut  genug.  Statt  ber 
Ejütten  aus  £el)m3iegeln  ober  —  fo  bürfen  mir  hi^ufügen  -  aus  aufgelefenen  $elb* 
fteinen,  entfielen  paläfte  aus  behauenen  Brud)fteinen.  Samaria  mar  berühmt  megen 
feiner  Prachtbauten.  H)o  Sqfomoren  als  ehemals  oielbegehrtes  Bauhof  nieber» 
gefd)lagen  roorben  fittb,  ba  geht  man  fet$t  mit  bem  ©ebanfen  um,  3ebern  3U  pflan3en. 
(Es  märe  intereffant  3U  miffen,  ob  ber  Prophet  hier  im  E)ol)n  übertreibt,  ober  ob  man 
bamals  mirflid)  oerfudjt  hat,  Sehern  in  Samaria  auf3uforften.  Das  märe  ein  3eid)en 
erftaunlid)  f)°f)er  Kultur.  Diefen  Übermut  hat  3at)üe  nid)t  ertragen:  er  fdjlug  mit 
ber  geballten  5auft  barein!  3efaia  tüirb  es  fid)  etma  fo  benfen:  er  fd)lug  auf 
ben  ©ipfel  eines  Berges  in  ber  Höhe  oon  Samaria.  Unter  ber  H)ud)t  feines  Schlages 
erbebte  bas  gan3e  £anb,  alle  Ejügel  im  Kreife  manften,  HTauern  unb  Käufer  befamen 
Kiffe  unb  ftü^ten  ein,  unb  bie  oon  ben  ©rümmern  (Erfd)lagenen  lagen  mie  Kehrid)t 
auf  ben  Strafen,  auf  bie  fie  aus  ben  Käufern  hiuausgeeilt  maren.  Diefes  (Erb beben 
-  ber  Prophet  mirb  ein  beftimmtes,  mol)l  bas  oon  ihm  in  feiner  3ugenb  erlebte, 
bas  befonbers  hcfüg  gemefen  fein  muh,  meinen  (oergl.  oben  S.  58)  -  mar  ber  erfte 
Sd)lag,  aber  nid)t  ber  letzte :  bie  5auft  3al)oes  blieb  brohenb  geballt.  3n  biefer 
Haltung  roartete  er  auf  Befehdung. 

HIs  fie  ausblieb,  tarn  ein  neuer  Sd)lag.  Dem  (Erbbeben  folgte  S^iubesnot. 
3al)oe  felbft  mar  es,  ber  Hramäer  unb  philifter  mit  bem  (Dd)fenftad)el  über  bie  ©ren3e 
trieb.  IDie  Ejerbenoief),  bas  in  bie  Saat  brid)t,  hüben  fie  in  3frael  gehäuft  unb  mit 
»ollem  Klaule  um  fid)  f)er  gefreffen.  3efaia  rotrb  l)ier&ci  an  Streitige  ber  genannten 
©ren30öl!er  aus  ber  Seit  unmittelbar  nad)  bem  ©obe  3erobeams  II.  benten.  Deffen 
ftarte  E)anb  hatte  Hram  unb  Philiftäa  im  3aume  gehalten;  in  ben  IDirren  nad)  feinem 
©obe  merben,  ohne  bah  uns  bas  ausbrüdlid)  be3eugt  märe,  bie  alten  (Erbfeinbe  fid) 
fofort  erhoben  unb  bie  ifraelitifdjen  ©ren3biftrifte  gebranbfdjatjt  haben,  flud)  bas 
mar  -  fagt  ber  Prophet  —  ein  Sd)lag  oon  3ahößS  Ejanb!  Den  bie  3fraeliten  für 
ihren  ftarfen  Derbünbeten  halten,  ber  jagt  ihnen  felbft  bie  S^tnbe  ins  £anb. 

Die  britte  Strophe  ftellt  neben  bas  (Erbbeben  unb  bie  Peinigung  burd)  bie 
Had)barn  bie  inneren  IDirren.  Sedjs  Htonate  nad)  3cr°t)eams  ©obe  mürbe  fein 
Sohn  Sadjarja  oon  Sallum  meuchlings  umgebrad)t  (2.  Keg.  15, 8  ff  ),  einen  Htonat 
fpäter  fiel  biefer  burd)  ben  ©eneral  KTenahem,  ber  it)n  in  Samaria  ermorbete  unb 
fid)  febft  3um  König  mad)te.  „3af)oe  fd)nitt  ab  Kopf  unb  Sd)man3,  palm3meig  unb 
Binfe  an  einem  ©age."  3cfaia  fieht  feinen  (Bott  mie  einen  riefigen  Sd)nitter,  ber 
Dornehmes  unb  ©eringes  miteinanber  niebermäht.  ,,©r  mad)t  fo  gar  fein  Unterfdjieb, 
©eht  alles  in  einem  Sd)nitt,  Der  ftol3e  Kittcrfporn  Unb  Blumen  in  bem  Korn  —  Da 
Iiegens  beifammen!"  IDer  babei  mit  bem  palm3meig  unb  ber  Binfe,  bem  Kopf  unb 
bem  Sd)toan3  gemeint  ift,  bas  hat  fd)on  einen  alten  £efer  3um  Had)benfen  beftimmt 
unb  ihn  oeranlafjt,  D.  14  unb  15  f)itt3U3ufehen,  in  benen  bie  ©rohen  oon  Dolfs*  unb 
Königs*®naben  als  ber  Kopf,  bie  £ügenpropf)eten  als  ber  Sd)man3  erflärt  merben. 
3hr  böfes  Keg  ment,  fo  meint  bie  ©loffe  im  Hnfd)luh  an  Husbrüde  aus  K.  3,  habe 
ihren  Untergang  oerfdjulbet.  D.  16a  bietet  eine  3toeite  oon  ber  erften  abmeid)enbe 
(Erflärung:  banad)  fd)einen  als  ber  Koof  unb  ber  palm3meig  bie  roaffentragenben 
3ünglinge,  als  Sd)man3  ober  Binfe  bie  IDitmen  unb  IDaifen,  für  bie  bas  le^te  Bilb 
ihrer  Sd)mad)heit  megen  pafjt,  oerftanben  3U  merben.  Hud)  bies  ift  mol)l  ber  er* 
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3efaia.  (Bebid)te  unb  Propfyetenfprüdje  über  (Ephraim  urtb  Aram. 


flärenbe  Sufat}  eines  £ejers.  3n  U)al)rl)eit  mirb  mit  bem  palm3meig  unb  bem  Ejaupt 
ber  Prinß  aus  bem  eblen  Ejauje  3ei)us,  ber  Sofjn  bes  großen  3er°^eöm»  mit  ber 
Binfe  aber  unb  bem  Sd)man3  jein  nid)tsmürbiger  Rtörber,  ber  fid)  —  jcfymad)  genug  — 
faum  einen  ITTonat  3U  galten  oermod)te,  gemeint  jein.  Die  beiben  RTorbtaten  er» 
etfdjeinen  bem  Propheten  roie  an  einem  Hage  gejd)el)en;  mie  auf  einen  Sd)lag  jinb 
betbe  gefallen.  Unb  3öl)üe  mar  es,  ber  biefen  Sd)lag  führte. 

Aber  bie  Bosheit  roarb  nur  um  jo  jd)Iimmer:  roie  bas  5^uer  bei  einem  tDalb* 
branbe,  bas  im  bürren  Untertjol3  „in  Dornen  unb  Difteln"  beginnt  unb  bann,  non 
einem  Bujd)  3um  anbern  jpringenb,  mit  rajenber  Sdjneüigfeit  um  jid)  greift,  jo  bafj 
im  Hu  aud)  bie  großen  Bäume,  bereu  frijdjes  (Brün  nur  jd)toer  $euer  fängt,  jeher 
roie  eine  Raud)fäule  bafteljen,  jo  f)at  bie  Sd)Ied)tigfeit  im  £anbe  jeit  ber  lebten  palajt= 
reoolution  überljanb  genommen. 

Diejes  Anroadjjen  ber  Bosheit  -  3ugleid)  Sd)ulb  unb  Strafe  -  3toingt  3al)oc 
3u  einem  neuen  Scplage:  (Er  fdjlägt  bas  Dolt  mit  3rrfinn.  (Es  gibt  eine  bejtimmte 
Art  non  (Beijtestran!t)eit,  bei  ber  ber  Rlenjd)  nad)  einer  Speije  nerlangt,  oor  ber  il)m 
jonft  eleln  mürbe.  Htit  joId)er  Kranft)eit  ijt  bas  Dolt  3frael  gejd)Iagen:  mit  einem 
Itlale  fjaben  jie  alle  gierigen  junger  nad)  Hlenjd)enfleijd),  nad)  bem  5^1°*)  bes 
eigenen  Brubers.  (Es  mufj  aljo  bamals  -  mal)rjd)einlid)  aud)  in  Derbinbung  mit 
bem  3meimaligen  Hl)ronmed)jel  —  ein  Bürgerfrieg  3mijd)cn  ben  Stämmen  bes  Horb» 
reidjes  gemütet  l)aben.  (öergl.  II.  Heg.  15,  16.) 

Aud)  biejer  Sd)lag  l)at  bem  öolte  nid)t  geholfen  —  mie  l)ätte  er  aud),  jo  fragen 
mir  unmillfürlid)!  Hun  ijt  es  mit  bem  Sumarten  (Bottes  aus.  Hun  l)olt  er  aus  jum 
lebten,  oernid)tenben  Sd)lage. 

IDenn  ber  Heerbann  bes  £anbes  entboten  merben  joll,  jo  mirb  ein  IHajtbaum 
auf  einem  meitl)in  jidjtbaren  Berge  aufgeridjtet  unb  eine  $af)ne  baran  befejtigt.  Das 
ijt  bann,  mie  etroa  bas  5cner3eid)en  auf  ben  Bergen  in  Anbreas  Ejofers  Hagen,  bas 
Signal,  bas  alle  EDaffenfätjigen  3U  einem  punfte  3ufammenruft.  (Ein  joId)es  Sturm» 
3eid)en  l)at  3ai)üe  aufgepflan3t,  aber  es  gilt  -  mie  jdjredlid)  für  ijraelitijdje  ©f)ren  - 
nid)t  bem  Heerbann  3}raels,  jonbern  einem  Dolt,  bas  aus  ber  $erne,  ja  oon  ben 
(Enben  ber  (Erbe,  t)erfommt.  Diejem  Barbarenoolfe  mirb  3a^üß  pfeifen,  baf)  es  in 
3jrael  l)ereinbrid)t.  Unb  es  mirb  jid)  nid)t  lange  rufen  Iajjen!  3m  Sturmfdjritt  mirb 
es  tommen!  Uid)t  mie  ein  Ejeer,  bem  man  bie  Anjtrengung  eines  tagelangen  (Eilmarjd)es 
jd)on  oon  meitem  anjiel)t:  Keiner  ijt  im  (Blieb,  bem  etma  t>or  Htattigteit  bie  Sü&e 
jo  jd)mer  gemorben  mären,  bafj  er  auf  ber  fteinigeit  Strafe  jtraud)eln  müfcte;  teiner, 
an  bejjen  Hüjtung  man  bie  geringfte  Unorbnung  bemerft!  Keine  (Bürteljd)nalie  ijt 
offen;  fein  Sd)ul)riemen  3erfprungen;  bie  Pfeiljpitjen  glän3en  frijd)  gejd)liffen  unb  bie 
Bogen  jinb  3um  Sd)ufe  gejpannt.  Die  Hojje,  beren  meid)er,  unbejd)Iagener  $uf)  auf 
bem  t)arten  $eljen  im  (Bebirge  (Ephraims  jonjt  jo  halb  3U  lafymen  anfängt,  l)aben 
Ejufe  mie  Kiejel  jo  E)att,  unb  bie  Häber  ifjrer  Stireitmagen  fommen  mie  bie  IDinbs» 
braut  bal)er:  eben  nod)  eine  ferne  Staubmolfe,  unb  im  Uu  3ermalmenb  im  feinblidjen 
Ejeere.  EOie  überirbijdje  IDejen  erjd)einen  bem  Propheten  bie  Krieger  biejes  Ejeeres: 
jie  bebürfen  feines  Sdjlafes.  Hag  unb  Kad)t  jtürmen  jie  oormärts  —  Samaria  ent» 
gegen.  tDunberooll  flingt  bie  Sd)ilberung  aus  in  bem  Bilbe  oon  bem  £ömen,  ber 
mit  bumpf  bröl)nenbem  (BebrüU  auf  jeine  Beute  jpringt  unb  jid),  bas  gefd)lagene 
Hier  im  Radjen,  oon  bannen  trollt.  tOer  oermöd)te  iljm  311  metjren? 

Das  (Bebidjt  bietet  uns  ein  bejonbers  flares  Btlb  ber  (Bottesanjdjauung 
bes  Propheten.  3unäd)jt  jpringt  bie  entjd)Iojjene  Hnergie  in  ber  DergegenjtänbUdjung 
ber  (Bottljeit  in  bie  Augen:  (Ein  Riefe  mit  erhobener  Sciujt,  gan3  nad)  RTenjdjengejtalt 
gebitbet,  —  ein  Banner  aufrid)tenb  mie  ber  Sd)ed)  eines  Dorfes  unb  pfeifenb  mie  ein 
E)irt  feiner  Ejerbe;  glüljenb  nor  3orn  unb  mie  ein  RTenjd)  abmartenb,  mas  bas  Dolt 
nad)  jebem  neuen  Sd)Iage  tun  mirb,  -  bas  ijt  3af)oe. 

Hrotj  biejes  „Antf)ropomorpf)ismus"  jinb  alle  Sdjranfen,  bie  man  ber  Riad) t  unb 
IDirfung  ber  (Bottfyeit  gefegt  benfen  tonnte  unb  bamals  gejetjt  badjte,  üöllig  gefallen. 
3ejaias  (Bott  gebietet  an  ben  (Enben  ber  (Erbe  jo  gut  mie  auf  bem  (Bebirge  Hpf)raim; 
er  bemegt  bie  Berge  mie  bie  (Bebanfen  ber  Rlenjd)en  nad)  freier  (Entjdjeibung.  (Es 
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jdjeint  nad)  biefem  ©ebtd)t,  als  toerbe  non  bcr  ©ottheit  nur  Unheilvolles  abgeleitet. 
Aber  all  biefes  Sd)redlid)e  ftef)t  für  3efata  im  3ufammenl)ang  eines  großen,  auf  ein 
beftimmtes  3iel  gerichteten  planes :  bas  ©ute  foll  3U  ftanbe  fommen.  Das  üolf  foll 
umfef)ren  unb  gut  fein.  tDenn  es  bas  nid)t  roill,  bann  finft  es  ins  Derberben. 

(Es  ift  feine  Srage,  baf)  3efaia  bei  bem  non  if)m  mit  fold)er  Berounberung  ge= 
fdjilberten  f)eere  bie  Streitmad)t  tEigIatt)=pilefers  non  Affur  r»or  Augen  Ejat,  beffen 
EDaffentaten  in  ben  3ahren  üor  unb  na^)  740  fid)erlid)  in  3frael  unb  3uba  non 
Dorf  3U  Dorf  er3äf)It  mürben;  3n  merfamrbtger  Dorausfidp  erfennt  er,  baff  bas  3ur 
3eit  unferes  ©ebtd)te$  nod)  mit  gan3  anberer  5ron*  fämpfenbe  Ejeer  ber  Affprer 
nad)  Süben  abfd)toenfen  unb  aud)  über  bie  paläftinenftfd)en  Kleinftaaten  h^in* 
bred)en  roerbe. 

(Es  mürbe  nun  aber  fatfd)  fein,  menn  man  f)imn  etma  bie  überlegene  Korn* 
binationsgabe  bes  Propheten  auf  bem  ©ebiete  ber  dufferen  politif  bemunbern 
mollte.  Don  ben  politifdjen  Hlotioen  Affurs  meih  3efaia  nid)ts.  ©iglath5Ptlefer  30g, 
mie  alle  grojfen  Surften  bes  Smeiftromlanbes,  nad)  XDeften,  um  bie  Hüfte  bes  mittels 
meeres  3U  geminnen.  Die  oorberafiatifd)en  Kleinftaaten  lagen  auf  bem  EDege  bahin 
ober  bebrof)ten  bie  $lanfe.  Sie  mufften  alfo  untermorfen  merben.  3frael  unb  3uba 
namentlid)  mären  mit  ihren  feften  Stabten  unb  fd)mer  paffierbaren  ©ebirgen  3ur 
Sicherung  gegen  Ägypten  bem  affprifdjen  EDeltreid)  unentbehrlich.  EDäre  3efaia  ber 
grofte  politifer,  für  ben  man  ihn  rnelfad)  erllärt,  fo  mürbe  er  non  biefen  IKotioen, 
oon  biefer  politifd)en  Etotmenbigfeit,  er3ählen.  Statt  beffen  gibt  er  auf  bie  5C£*ge: 
EDarum  mirb  Affur  fommen?  bie  Antmort:  EDeil  3öhüc  cs  fcnbet,  bie  Sünben  feines 
Dolfes  3U  ftrafen.  Hid)t  Affurs,  fonbern  3  ah  »cs  ©ebanfen  beftimmen  nad)  ber 
Anjdjauung  bes  Propheten  ben  ©ang  ber  ©efd)id)te.  Unb  feine  ©eroifjheit,  ba§  bie 
Affprer  fommen,  ruht  nid)t  auf  Kombination,  fonbern  auf  einem  aud)  für  uns  un* 
erklärbaren  üorausroiffen  ber  Dinge,  bie  bann  mirflid)  gefommen  fiitb.  Hur  fo  ift  es 
aud)  oerftänblid),  bah  er  über  Hoffe  unb  Burgen  unb  Streitmagen  fo  unpolilifd)  fpridjt 
(S.  55).  EDir  merben  fef)en,  mie  biefe  religiöfe  Beurteilung  ber  ©efd)id)te  bem 
Propheten  beim  ©inrüden  ber  Affprer  eine  fdjmere  ©nttäufdjung  bereitet,  ©inftmeilen 
hatte  ©iglath^pilefer  nod)  im  Horben  3U  tun,  unb  ber  Sdjauplah  paläftinas  blieb 
nod)  frei  für  ein  anberes  Sd)aufpiel,  ben  fprifd)  =  ephraemitifd)en  Krieg. 


tDiöer  Damastus  unb  Samaria.  17,  l  —  1 1 . 

1$iel)  bort:  Damasfus  ift  öaf)in! 

c’  (Ein  Schutthaufen  ftatt  einer  5eftung! 

2Deröbet  'feine  Stabte  für  immer’ 
ben  gerben  gehören  fie, 

Daß  fie  meiben  unb  niemanb  fie  fcf)recft. 

3Hus  ift’s  mit  bem  Bollmerf  uon  (Ephraim, 
mit  ber  Königsmürbe  in  Damasfus! 

IDas  übrig  ift  in  Rrarn  - 

bem  (5Ian3  ber  $öf)ne  Sfraels  merben  fie  gleicf)! 

So  raunt  3afjne  ber  f)eere! 


4(Es  foll  gefd)ef)en  an  jenem  Hage: 

Stumpf  mirb  ber  (5Ian3  3a^°bs, 
fein  fetter  XDanft  magert  ab! 

5Da  ift  es,  mie  menn  ber  'Sd)nitter’b  fjalrne  rafft, 
mit  feinem  Rrme  Rßren  fcfyneibet. 

Da  ift  es,  mie  menn  man  Äfyren  lieft 
.  im  lEale  Kepßaim! 
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3efaia.  (Bebicf)te  unb  prophetenfprüd)e  über  (Ephraim  unb  Aram. 


6Übrig  bletbt  baran  ein  Had)lefe, 

röie  beim  Rbfrfjlagen  6er  (Dlioen; 

3tx>ei,  6rei  Beeren 

im  f)öd)ften  töipfel, 

Bier,  fünf  in  ifjren  Smeigen! 

So  raunt  3ö^ne,  6er  (Bott  3[rael$.  7* 8  c  ’  *) 

9Rn  jenem  Hage  finb  c6eine  Stabte  oerlaffen’b, 

mie  bas  oerlaffene  £anb  cber  f)iroroiter  unb  Rmoriter’,b  '  ’2) 

10Denn  nergefjen  fyaft  bu  ben  (Bott  beiner 

an  ben  $els  beiner  3uflucf)t  nicfjt  gebaut. 

Drum  pflanß  bir  nur  liebliche  Pfla^en, 

Se^  bir  nur  Senfer  bes  5re™ben! 

1]Bring’s  3um  töacfjfen  am  Hag,  ba  bu  pflan3teft, 

Bring’s  3ur  Blüte  am  ITtorgen,  rba  bu  fäteft!’ 

(Ein  Haub  bes  Schnitters’  ift  es  am  Hage  rbes  Siechtums’ 
unb  bes  unftillbaren  Scf)mer3es! 

17,1  me'ir  ist  aus  dem  ersten  Versglied  in  das  zweite,  wo  es  in  me'i  eine 
Spur  hinterlassen  hat,  zu  versetzen.  hajethä  ist  vielleicht  zu  Streichen.  17,2.  Der 
hebr.  Text  hat:  „die  Städte  'aro'er“.  Nach  LXX  wird  zu  lesen  sein:  'aräha  'ad6-'ad. 
17,3b  der  Text  zieht  fiseär  ’aräm  zum  Vorhergehenden.  17,6  „des  Fruchtbaumes“ 
ist  erklärender  Zusatz.  17,11  lies  beboqer.  11b:  statt  ned  qasir,  das  gewöhnlich 
näd  qasir  „fort  ist  die  Ernte“  gelesen  wird,  lies  etwa:  'ad  qöser.  Statt  nachalä 
(Besitztum)  nachelä  —  machalä. 

3efaia  beobachtete  mit  gefpannter  Aufmerffamfeit  bie  (Entwicklung  im  Horben. 
Die  nörblichen  Staaten  roaren  unter  bem  (Einbrucf  ber  an  ihnen  noriiber3iehenben 
Kolonnen  ber  Affqrer  ohne  Schwertfcfpag  tributpflichtig  geroorben.  Hun  rafften  fie 
fid)  auf.  Damasfus  lieg  bie  alte  5el)he  mit  3frael  ruhen  unb  betrieb  in  großer  fjaft 
ben  3ufammenf<hluf|  aller  Duobe3fürftentümer  non  (Tqrus  bis  3U  ben  armenifd)en 
Bergen  unb  non  (Ebom  bis  3um  £ibanon  (oergl.  S.  2f.).  5ür  ben  Beobachter  in 
3erufalem  mufpe  3uerft  ber  Sufammenfchlufj  ber  alten  (Erbfeinbe  Samaria  unb 
Damasfus  in  bie  Augen  fallen.  Die  (Broten  in  3frael  merben  es  an  Hlitteilungen 
barüber  nicht  hoben  fehlen  Iaffen.  Sag  ihnen  hoch  baran,  bem  Ejofe  oon  3e*ufalem 
ben  fdpeunigen  Anfchlufr  an  ben  Bunb  als  begehrenswert  erfd)einen  3U  Iaffen.  (Es 
mag  bamals  in  hohen  tOorten  uon  ben  feften  Blauem  ber  fjauptftabt  Arams  unb 
uon  bem  Dolfsreichtum  feiner  Stabte  gefpro<f)en  morben  fein.  Das  ift  bie  Situation 
unferes  (Bebidpes. 

3efaia  fieht  bie  oerbünbeten  Staaten  gan3  anbers.  pafp  auf  -  fo  ruft  er 
in  bie  BTenge  -  Damastus  ift  im  Hu  oerfchwunben.  Seine  Blauem  unb  (Türme 
ftür3en  übereinanber.  „(Eine  reiche  unb  fefte  Stabt"  fagt  ihr?  (Ein  (Trümmerhaufen 
ift  Damasfus!  Unb  bie  Stabte  feiner  prooin3en,  beren  3at)lrei<hes  Kriegsoolf  man 
eud)  rühmt?  Balb  lagern  gerben  an  ihrer  Stätte!  Dann  „ifts  aus"  mit  bem 
„BoHwerf",  oon  bem  man  in  (Ephraim  fo  gerne  fpridjt.  Dermutiid)  ift  auch  homit 
bie  Stabt  Damasfus,  bie  3frael  wie  eine  Sd)ut$wehr  gegen  Affur  nach  Horben  uor* 

!)  D.  7  unb  8:  „An  jenem  (Tage  wirb  ber  BTenfd)  3U  feinem  Schöpfer  auf* 
bliden,  werben  feine  Augen  auf  ben  ^eiligen  3fraels  flauen.  Hid)t  wirb  er  auf 
bas  TOerf  feiner  Ejänbe  (bie  Altäre)  fdjauen.  Unb  was  feine  Sägern  gemacht  hohen, 
wirb  er  nid)t  anfef)en  (bie  Afdjeren  unb  Sonnenfäulen)."  Die  öerfe  unterbrechen  bie 
Sd)ilberung  ber  ©be  bes  Canbes  unb  fpred)en  fdjon  oon  einer  Belehrung  ber  3fraeliten, 
währenb  bie  barauf  folgenbe  Strophe  fie  noch  gan3  in  ihrer  Schulb  befangen  3cigt. 
Sie  finb  alfo  wohl  3ufatj.  Die  eingeflammerten  U)orte  finb  noch  jünger. 

2)  „(Die  Stäbte),  bie  fie  oor  ben  Kinbern  3frael  oerlaffen  haben,  unb  es  foU 
eine  IDüfte  fein",  ift  Sufatj. 
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gelagert  war,  gemeint.  3cttf  eine  Königin  unter  ben  Stabten,  wirb  fte  bann  ihrer 
Krone  beraubt  jein.  Unb  ber  fümmerlid)e  Rejt  ihrer  Untertanen?  3*iaia  jud)t  nad} 
einem  red)t  geringjd)ä^tgen,  bas  nichts  red)t  beutlidj  madjenben  Bilbe  unb  mit 
beifjenbem  tjof}n  fährt  er  fort:  Der  roirb  bann  jein-  „wie  ber  ©lan3  ber  Söhne 
3jraels!"  So  mögen  jid)  bie  tjotjen  Herren  in  Samaria  gern  fjaben  nennen  hören! 
„Söhne  3jraels",  ba  Hingen  alle  ruhmoollen  (Erinnerungen  aus  ber  Uroäter  3eiten 
mit!  „<5Ian3  ber  Söt)ne  3jraels",  bie  bjödjfte  Blüte,  ber  Kern  unb  Stol3  ihres  Dolfes 
-  ja,  roer  roar  bas,  roenn  nid)t  jie  in  ihren  prächtigen  paläjten  über  ben  EDeinberg* 
terrajjen  unb  ben  golbnen  Ät)renfclöcrn  ihres  weiten  ©ales?  Unb  nun  roirb  biejer 
(Ehrenname,  ber  oielleidjt  ihrem  eigenen  Rlunbe  abgelaujd)t  ijt,  ihnen  freilich  3U» 
gebilligt  —  aber  nur,  um  jie  3ugleid}  bem  Kümmerlid)jten,  toas  man  jid)  benfen  fann, 
ben  obbadjlojen  Krümmern  eines  oernidjteten  Dolfes  gleid}3uftellen! 

Damit  ijt  ber  ©egenftanb  ber  britten  Strophe  gewonnen.  (Ein  boppeltes  Bilb 
mad)t  hier  ben  Untergang  bes  Rbels  oon  3jrael  anjchaulid):  bas  Bilb  oom  f}in}ied)en 
eines  feanfen  Körpers  unb  bas  Bilb  ber  (Ernte.  Beibe  Bilber  jd}weben  bem  Propheten 
bis  3um  Sd)lu&  oor  unb  werben  nad)  oerjd)iebenen  Seiten  hin  gewanbt. 

EDie  Sd)winbjud|t  joü  es  in  ben  fetten  EElanjt  ber  Rbligen  Samar’tas  fahren. 
Unb  weiter  (unter  Rnwenbung  bes  anberen  Bilbes):  IDie  ben  Rhrcn  auf  bem  Selbe, 
bie  ber  Schnitter  mit  bem  Iinfen  Rrrn  umfaßt  unb  mit  ber  Sichel  in  ber  Red)ten 
abjdjneibet,  jo  joü  es  ihnen  gehen.  EDas  übrig  bleibt,  ijt  ein  fläglid)er  Hejt:  ein  paar 
fjatme,  bie  bem  Schnitter  aus  ber  Sidjel  geglitten  jinb  unb  einjam  im  Stoppelfelbe 
jtehen  bleiben,  ein  paar  Beeren,  bie  jo  hoch  tm  EDipfel  eines  alten  Ölbaumes  hängen, 
bafj  man  jie  audj  mit  ber  Stange,  mit  ber  man  bie  5rüd)te  abjdjlägt,  nid)t  erreichen 
fann.  EDir  hoben  es  hier  t>ieHeid)t  mit  einem  gejdjauten  Bilbe  3U  tun:  ber  Prophet 
blidt,  als  er  bieje  Derje  jpridjt,  auf  bas  oon  ihm  genannte  ©al  Hephaim,  bie  frud)t* 
bare  fjodjebene  jübwejtlich  oon  3erujalem.  (Es  ijt  im  Ejerbjt.  Uod|  jinb  bie  Selber 
nicht  umgepflügt  unb  jtehen  ooll  Stoppeln.  Die  (Dlioenbäume  jiitb  eben  abgeerntet. 

Diejes  einbrüdlidje  Bilb  ber  Öbe  wirb  nun  nod)  einmal  unterjtridjen  burd}  ben 
Dergleid)  bes  oerwüjteten  £anbes  mit  ber  „Derlajjenjd)aft  ber  Rmoiiter  unb  fjimwiter". 
Das  waren  bie  Stämme,  bie  oon  ben  einwanbernben  3fraeliten  in  Kanaan  angetroffen 
würben.  Da  unb  bort  mag  an  ben  Ruinen  alter  Dörfer  bie  (Erinnerung  gehaftet 
haben,  bafj  jie  oon  biejem  ober  jenem  Doife  ftammten.  D.  10  bringt  in  einem  fur3en 
Sah  ben  ©runb  bes  großen  Untergangs:  „Dergefjen  fjajt  bu  ben  ©ott  beiner  fjilfe 
unb  an  ben  $eljen  beiner  3uflud)t  nid)t  gebad)t."  Bei  ber  Begrünbung  bes  jqrijd)* 
ephraemitifd)en  Bunbes  haben  bie  beteiligten  Staaten  ihr  fjeil  in  ber  Bereinigung 
ihrer  Streitfraft  gejudjt,  anjtatt  ihre  Sad)e  gan3  auf  ihren  ©ott  3U  werfen.  Das  ijt 
biejelbe  Dermefjenheit  unb  fjoffart,  als  wenn  ber  König  oon  3jrael  jeine  Reiter* 
gejd)waber  oermehrt  unb  jeine  Seftungsmauern  ausbejjern  läfjt  —  Dertrauen  auf 
irbijd)e  Dinge,  wo  man  bem  erhabenen  ©ott  allein  trauen  jotlte. 

fjier  fönnte  bas  ©ebidjt  jd)lieften,  aber  bem  Propheten  fällt  nod)  eine  religiöje 
Begteiterjd|einung  bes  neuen  Bunbes  ein,  bie  einer  3urecbtmeijung  bebarf.  3n  Sqrien 
oerehrten  namentlich  bie  grauen  beit  Rbonis.  Ulan  pflan3te  3ur  DarjteHung  bes  jähen 
©obes  biejer  ©ottheit  in  Blumentöpfe  (xfinoi  Addividog)  jd)neH  aufjpriefcenbe  unb 
jd)nell  wieber  welfenbe  Blumen,  etwa  Rnemonen,  bie  oieüeid)t  oon  Itaaman  „ber 
£ieblid)e"  (D.  10),  bem  Beinamen  bes  Rbonis,  ihren  Etamen  haben.  (Es  war  eine 
natürliche  Solge  jener  Bünbnispolitif,  baf)  aud)  bie  jprijdjen  ©ötter  unb  Kulte  in 
3jrael  Boben  gewannen.  Ulan  war  ja  nid)t  nur  mit  bem  Doife,  jonbern  aud}  mit 
jeinem  ©otte  oerbünbet.  Konnte  man  es  unterlafjen,  ihn  3U  oerehren?  So  werben 
bamals  bie  $rauen  am  fjofe  in  Samaria  „liebliche  pflan3en"  ober  „Pflan3en  bes 
ttaaman",  „Reben  bes  S^ernben",  nämlid)  bes  fremben  ©ottes  Rbonis,  gejetjt  unb 
gepflegt  unb  baoen  ben  Sieg  für  bie  EDaffen  ber  oerbünbeten  fjeere  erhofft  haben. 
Das  alles,  jo  greift  ber  Prophet  mit  jähem  Scf)luj3  auf  bie  beiben  Bilber  ber  3weiten 
Strophe  3urüd,  wirb  Beute  bes  Schnitters  am  ©age  bes  Siechtums  unb  bes  unftillbaren 
Sd}mer3es.  Das  Bilb  oon  ber  Kranttjeit  wirb  babei  in  bas  Büb  oon  einem  an 
Eöunben  Dat)infied)enben  oerwanbelt,  weil  es  jo  3um  Bilbe  bes  mit  ber  Sidjel 
breinhauenben  unb  bie  3arten  Blumen  oerwunbenben  Schnitters  pafjt. 

Die  Sdjriften  bes  ft. TL.  in  ftusroaiil  II,  2:  Sd|mi6t.  2.  fluft. 
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66  3*faia.  (Bebidjte  unb  Prophetenfprücf)e  über  ben  ft)vifd)-ephroemitifd)en  Krieg. 


(Eile=Beute=KaubesBalb.  8,1-4. 

Oafjoe  jprad)  31t  mir:  nimm  bir  eine  große  {Eafel  unb  |cf)reibe 
barouf  mit  irbijdjem  (Briffel:  „(Etle=Beute=Kaube=Balö".  2Da  ertaf) m  id) 
mir  3uoerlä[|ige  3eugen’,  nämltd)  ben  Priefter  Uria  unb  Sadjarja,  ben 
Soßn  bes  3eberetf)ja. 

3Donn  ging  id)  3U  ber  Prophetin,  unb  fie  roarb  fdjtoanger  unb 
gebar  einen  Sofjn.  T)a  jagte  3aboe  3U  mix:  Henne  tfjn:  „(Eile  Beute* 
Raube=Balö";  4benn  efje  ber  Knabe  nod)  Bater  unb  tTTutter  jagen  fann, 
mirb  man  ben  Heid)tum  non  Damasfus  unb  bie  Beute  non  Samaria 
nor  bem  König  non  Hfjur  etnfjertragen. 

8,2:  Sprich  wä’ä'idä. 

Diefen  (Eigenbericht  aus  bem  £eben  bes  3cfaia  ftcUcn  mir  barum  an  bie  Spitje 
einer  Keit)e  ähnlicher  Rbfd)nitte,  roeil  bas  barin  <Er3ät)Ile  bem  3ule^t  befprodjenen 
(BebidRe  3 c i 1 1 i d)  nai)e  fiel)t.  Xtlit  ber  OE^ät/lung  in  Kap.  6  hat  biefe  IXoti3  gemeinfam, 
bafc  fie  uns  einen  Blicf  in  bas  (Erleben  bes  Propheten  tun  Iäfjt.  (Es  ift,  roie  mir  fd)on 
oben  (S  26 f.)  jaf)en:  ber  Prophet  berietet  oon  einem  perfönlidjen  (Erlebnis  nur 
bann,  roenn  es  fid)  babei  um  eine  (Erfahrung  oon  (bott  hanbelt.  Deffen  EDort  ift 
ber  (Begenftanb  feiner  (Eagebudjblätter,  nid)t  feine  eigene  Perfon. 

EDas  i)at  nun  ber  Prophet  I)ier  erlebt?  (Er  empfängt  oon  (Bott  einen  gan3 
merfroürbigen  Satj,  oielmehr  ein  roirres  Hebeneinanber  oon  IDorten,  bas  Hiemanb 
für  richtig  überliefert  galten  mürbe,  menn  es  nid)t  3meimal  t)»ntereinanber  baftänbe. 
EDieber  mag  uns  unfer  (Traumleben  fjelfen,  oon  ferne  einen  Blid  in  bie  propf)etifd)e 
(Erfahrung  3U  tun:  IKandjmal,  menn  man  aus  einem  fef)t  lebhaften  (Eraume  aufroad)t, 
tjat  man  nod)  ein  IDort  in  (Erinnerung,  bas  gerabe  eine  ber  perfonen,  mit  benen 
man  im  (Eraume  3U  tun  hatte,  gefprod)en  hat.  Aber  inbem  man  bas  IDort  im  EDadjen 
fefll)ält  unb  es  mit  Harem  Beroufctfein  betrachtet,  mufj  man  fid)  munbern,  ein  mie 
fonberbares  Silbengefüge  man  ba  gehört  unb  im  (Eraume  als  gan3  oernünftig  l)in* 
genommen  hat.  So  ift  aud)  bem  Propheten  aus  einer  Stunbe  ber  öeqüdung,  in 
ber  er  fid)  oon  „(Bottes  tjanb  gepadt"  füllte,  ein  IDort  in  (Erinnerung  geblieben, 
ein  IDort,  bas  3af)öe  gefprod)en  hat.  mit  großer  <Ef)rfurd)t  hält  er  biefes  eine  IDort 
fefl!  Daf)  es  fo  frembartig,  geheimnisooll  Hingt,  erhöht  ihm  ben  (Einbrud,  baf)  es  ein 
leibhaftiges  EDort  aus  einer  anberen  EDelt  ift.  (Ebcnfo  glaubt  Paulus,  bafj  bie 
„unausfpred)lid)en  EDorte,  bie  tein  DTenfd)  fagen  fann",  bie  er  in  ber  t)er3Üdung  hört, 
barum  fo  unoerftänblid)  feien,  meil  es  EDorte  oon  (Engeln  finb  (II.  Kor.  12,4).  ttun 
mar  es  bem  Propheten,  als  er  mit  biefem  EDorte  ermad)te,  als  erhalte  er  gerabe  oor 
ber  Rüdfehr  in  bie  irbifdje  EDelt  nod)  ben  Befehl,  biefes  (Bottesmort  „mit  irbifd)em 
(Briffel"  auf  eine  grofce  (Eafel  3U  fdjrciben.  „IRit  irbifdjem  (Briffel",  barin  prägt  fid) 
bie  (Ehrfurd)t  bes  Propheten  oor  (Bott  aus:  (Eigentlid)  ift  ber  (Briffel,  ben  IHenfchen* 
f)anb  führt,  oiel  3U  gering,  ein  foldjes  EDort  3U  fd)reiben,  nur  (Bottes  ausbrüdlid)er 
Befehl  mag  bas  rechtfertigen.  EDenn  ber  Prophet  fid)  bei  biefer  fjanblung  burd) 
3uoerläffige  3eugen  betätigen  Iäfjt,  bafj  er  fie  ooÜ3ogen  hflt,  1°  tann  «s  fid) 
ihm  nur  um  bie  unbeftreitbare  5eftfe9ung  öes  (Eages,  an  bem  er  biefes  EDort 
empfangen  hat,  hattbeln:  (Es  ift  eine  EDeisfagung.  Eliemanb  foü,  menn  fie  eingetroffen 
ift,  fagen,  baf)  er  fie  etroa  „ex  eventu“,  nad)  bem  (Eintreffen,  erbidjtet  habe.  Das 
Rufjd)reiben  auf  eine  grofje  (Eafel  bient  ber  üerbreitung  bes  EDunbermortes:  3eöer, 
ber  am  t)aufe  bes  Propheten  oorübergeht,  foll  es  Iefen  unb  barüber  nad)benfen. 
3ugleid)  hat  3efaia  aber  nod)  in  anberer  EDeife  für  bas  rechtzeitige  Kunbroerben 
biefer  EDeisfagung  geforgt:  einem  Sohne,  beffen  (E^eugung  er  in  bie  3eit  jener  (Elftafe 
fetjt,  hat  er  ben  Hamen  ,,(Eile*Beute*Raube«BaIb"  gegeben.  EDie  mögen  bie  Ceute  in 
3erufalem  fid)  gemunbert  unb  bie  Köpfe  3ufammengeftedt  haben,  roenn  bie  mutter 
ben  Knaben  mit  biefem  merfmürbigen  Hamen  rief.  Aber  gerabe  bas  mar  bie  flbfidjt 


Das  tDort  t)om  ©Iauben.  7,2-9. 


67 


fic  fönten  auff)or<f)en  unb  bas  EDort,  bas  3öt}oe  if)nen  burd)  feinen  Propheten 
gefd)en!t  fyatte,  überbenfen. 

tDie  fie  es  oerftefjen  follten,  fagt  uns  3efaia  in  biefer  tloti3  felbft:  als  eine 
Anlünbigung  bes  eiligen  Qereinbredjens  ber  affr)rijd)en  ITladjt  über  bie  oerbünbeten 
Horbftaaten:  „Ulan  trägt  oor  bem  König  oon  Affur  einher  bie  Beute  oon  Samarien." 

Dafc  3efQia  fein  U)eib  t)ier  als  „bie  Proptjetin"  be3eid)net,  bürfen  roir  mol)I 
als  einen  Beroeis  bafür  anfefjen,  bafj  aud)  iljr  Stunben  ber  Belüftung,  in  benen  fie 
3af)ües  IDort  l)örte,  gefd)enft  maren. 


Das  tDort  oom  ©Iauben.  7,2-9. 

' M)  2(Es  roarö  am  fjofe  Darnbs  gemelöet:  „Rrant  lagert  in  (Ephraim". 
Da  erbebte  fein  f)er3  unb  bas  fjer3  feines  Dolfes,  roie  IDalbbäume  im 
Sturme  erbeben.  33aböe  aber  fprad)  3U  3efaia:  „(bet)  mit  beinern  Sot)ne 
$d)earjafd)üb  f)inau$,  um  Rljas  3U  treffen,  ans  (Enbe  ber  löafferleitung 
bes  oberen  tEeidjes,  nad)  ber  Strafe  am  XDalferfelbe  4unb  fage  3U  ifjrn: 
„£a&  fein,  bleibe  rut)ig!  5ürcf)te  ötd)  nid)t  unb  Der3age  nietft  roegen  ber 
beiben  qualmenben  Jacfelftümpfe  ba,  roenn  aud)  He3in  tOut  fdjnaubt 
unb  ber  So t)n  Remaljas:  5 *',6'lDir  roollen  nad)  3uba  t)inauf,  roollen  es 
fdjreden  unb  uns  Brefd)e  mailen  unb  als  König  t)ineinfüf)ren  ben  Sot)n 
Nabels’2)!’"  7So  I)at  ber  fjerr  3a^e  gefprod)en: 

„Das  fommt  nid)t  3U  ftanbe  unb  gefd)iel)t  nid)t! 

8Denn  bas  fjaupt  non  Rram  ift  Damasfus, 

unb  bas  t^aupt  non  Damasfus  Re3in3)!c’ 

9Das  fjaupt  (Ephraims  ift  Samaria, 

unb  bas  fjaupt  Samarias  ber  Sof)n  Remaljas! 

Eüenn  iljr  nid)t  glaubet, 

bann  l)abt  if}r  feinen  fjalt." 

7,4:  „Und  Aram“  ist  erklärender  Zusatz,  ebenso  7,5:  „Weil  Aram  Böses 
wider  dich  beschlossen  hat,  Ephraim  und  der  Sohn  Remaljas.“ 

Die  Hüfturtg  ber  oerbünbeten  tlorbftaaten  foHte  für  3uba  halb  mefjr  als  ein 
militärifdjes  Sdjaufpiel  toerben.  Statt  gegen  Affur  toanbten  bie  oereinigten  £}eere 

9  ö.  1  ift  faft  toörtlid)  gteid)  2.  Könige  16,5  (S.  1)  unb  oon  bortljer  bem 
3efaia«Abfd)nitt  oorangeftellt. 

2)  II ad)  ber  gried)ifd)en  Überfettung;  ber  f)ebräifd)e  (Eejt  miH  ben  Itamen 
„lEabal"  ausfprecfyen.  Das  mürbe  ,,(Eaugenid)ts"  bebeuten;  bagegen  (Eabel  (aramäifd) 
oofalifiert  ftatt  bes  l)ebräifd)en  (Eobel):  „(hott  ift  gütig'1,  bas  ift  eine  maf)rfd)einlid)ere 
ITamensform. 

3)  „Unb  in  65  3°brcn  (Ephraim  3erfd)mettert  merben,  fo  bafj  es  fein 

üolf  met)r  ift."  Diefer  merfmürbige  Satj,  ber  menigftens  fyinter  D.  9a  ftefyen  follte, 
mufe  mot)l  ein  fpäterer  3ufatj  fein,  ba  fold]e  beftimmten  3at)len  ben  ed)ten  Propheten- 
fprüdjen  fremb  finb,  ba  insbefonbere  in  biefem  3efaioa)ort  ber  f)intoeis  auf  ein  fo 
fernes  (Ereignis  gan3  3mecflos  erfdjetnt  unb  jefnia  nad)  anberen  tborten  ben  Unter» 
gang  Samarias  früher  ermartet  l)at.  Uber  mie  fonnte  ein  fpäterer  Cefer,  für  ben 

bie  3erftörung  Samarias  ein  t)iftorifd)es  (Ereignis  mar,  eine  fo  beftimmte  3at)l,  bie 

bod)  nid)t  ftimmt,  einfetjen?  Samaria  ift  722  3erftört;  nad)  biefer  Angabe  fommen 
mir  auf  6f>9!  (Es  ift  taum  eine  anbere  Annahme  möglid)  als  bie,  baf)  im  7.  3aflrs 
tjunbert  nod)mals  (mie  mol)l  aud)  720,  oergl.  S.  19,  Anm.  3)  eine  3erftörung  Samarias 
ftattgefunben  l)at.  (Bing  eine  fold)e  ber  (Esra  4,10  aus  ber  Regierung^eit  Afart)abbons 
(681-669/8)  gemelbeten  erneuten  Befieblung  Samarias  ooran?  (Bunfel  (fiel)e  bie  (Ein» 

leitung)  mill  ftatt  „in  65  3<*bren"  Iefen  in  „5  ober  6  3aI)rcn'#  nnb  l)iciin  ein  ed)tes 
3efaiamort  aus  anberm  3ufamment)ang  fel)en. 
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ptötjlid)  ihre  £ront  gegen  3erufalem.  (Bieid)3eitig  ftanben  int  Süben  bte  (Ebomiter 
auf  (oergl.  S.  2  ff.).  Atjas  fat)  bas  Unheil  non  allen  Seiten  broljenb  ljetauf3iehen. 
3n  größter  (Eile  traf  er  Dorfehrungen,  um  einer  Belagerung  ftanbfjalten  3U  lönnen. 
Dor  allem  muhte  für  einen  möglid)ft  lange  ausreid)enben  IDafferoorrat  geforgt  unb 
ben  Belagerern  bas  Blaffer  möglid)ft  ent3ogen  toerben.  IDir  oerftel)en  es,  bah  ber 
junge  König  felbft  bie  ba3U  nötigen  Arbeiten  beauffid)tigte  unb  fxd)  3U  biefern  3coed 
oor  ben  Horen  „am  (Enbe  ber  IDafferleitung  bes  oberen  {Teiles“  aufhielt.  Die  Stelle 
lag  am  „TDalferfelbe",  alfo  roohi  an  einem  piatj,  an  bem  bie  IDalfer  (tjebräife^ 
toörtlid)  „tDäjdjer")  3U  toafd)en  pflegten.  Sie  roirb  nod)  ein  3toeites  Hlal  ermähnt: 
als  Stanbort  ber  Abgefanbten  Sanheribs  roät)renb  iEjrer  Derhanblung  über  bie  Kapitu* 
lation  3erufalems  (II.  Kön.  18,17;  3ef-  36, 2,  S.  18).  (Erotj  ber  genauen  Be3eid)nung 
geben  bie  Hieinungen,  roo  bie  benftoürbige  Stelle  in  ber  näheren  Umgebung  3erujalems 
3U  fudjen  ift,  roeit  auseinanber.  IDaE)rfd)einIid)  lag  fie  im  Süboften  ber  Stabt  (oergl. 
unten  3U  3^f.  22,  9  —  1 1).  Dann  hat  es  [ich  barurn  gehanbelt,  einen  Abfluhfanal,  ber 
oon  einem  innerhalb  ber  Blauem  gelegenen  Baf }in,  bem  „oberen  Heid}",  aufs  $elb 
hinausführte,  oor  ben  Horen  3U  oerjtopfen  unb  bas  tüaffer  baburd}  in  ber  Stabt  3U 
flauen.  Die  fjaft,  in  ber  bie  Arbeit  gefd)al),  bie  perfönlid)e  Anroefenheit  bes  Königs, 
bas  erregte  Ab»  unb  Sulaufen  ber  fjofbeamten  roirb  aud)  bem  flüchtigen  Beobad)ter 
ge3eigt  ho&en,  in  tDeld}er  Angft  man  in  3erufalem  toar.  „IDie  U)albbaume  im  Sturme 
beben",  fo  hält  3efctt«  äas  erregte  Durd)einanberrDogen  ber  Illenge,  bie  3itternbe 
Angft  ber  Prisen  bes  !öniglid)en  Kaufes  im  Bilbe  feft.  (Et  felbft  toar  oöUig  ruhig. 
3u  fid)er  ftanb  ihm  bas  ©erid)t,  bas  bie  Uorbreidje  treffen  mufjte,  oor  Augen,  3U 
flar  hatte  er  bas  affqrifdje  E)eer  als  ben  Arm  3ohöe  3ebaotf)s  gefehen,  als  bah  er 
fid)  hätte  fürchten  follen.  3m  ,,(5efid)t"  -  fo  bürfen-roir,  ohne  bah  bas  Iper  aus» 
brüdlid)  gefagt  roäre,  feine  IDorte  oerftehen  —  empfängt  er  ben  Befehl,  ben  Ahas 
perfönlid}  3U  beruhigen.  Dermutlid}  ift  bas  (Erlebnis  fo  3U  benfen:  (Er  fieht  fid} 
im  Hraume,  toie  er,  feinen  Sohn  Sd)earjafd)ub  an  ber  Ejanb,  brauhen  am  IDalferfelb, 
too  bie  IDafferleitung  aufhört,  neben  bem  König  Ahas  ftef)t  unb  mit  ihm  über  bie 
Kriegsgefahr  fpridjt.  (Er  toürbe  uns  bie  gan3e  Situation  (bah  äer  Knabe  babei  ift, 
bah  es  gerabe  am  CEnbe  ber  IDafferleitung  ift)  fd)tx>erlid)  fo  genau  fdjilbern,  roenn 
nid)t  eben  biefe  3üge  ihm  im  (5efid)t  eingeprägt  roären.  Solch  rätfelljaftes,  oft 
gerabe  in  fleinften  Sügen  3utreffenbes  Dorausempfinben  lünftiger  (Erlebniffe  ift  aud} 
auherljalb  ber  (Erfahrung  ber  Propheten  ntd)t  oöllig  unerhört. 

„Sah  bas  bod)  fein",  fo  rebet  ber  Prophet  ben  König  an  -  babei  toohl  f}tn= 
3eigenb  auf  bie  heftig  grabenben  Arbeiter  -,  „fei  bod)  ruhig."  Unb  bann  ftellt  er 
in  einem  ewigen  padenben  Bilbe  feine  Anfidjt  oon  bem  fqrijdpephraemitifchen  Bunbe 
ber  $urd)t  bes  Königs  entgegen.  Die  Derbünbeten  mögen  fid},  als  fie  ben  Afjas  3um 
Anfdjluh  an  ihren  Bunb  aufforberten  unb  ihn  für  ben  Soll  ber  IDeigerung  bebrohten, 
mit  Branbfdjeiten,  mit  brennenben  Sodein  oerglidjen  hoben,  bie  in  fein  Canb  fallen 
toürben.  3efaia  nimmt  bas  Bilb  auf,  aber  er  nennt  bie  beiben  Könige  nid)t  $adeht, 
fonbern  5Qdelftümpfe:  fie  brennen  nidjt,  fonbern  fie  qualmen  nur  nod),  eben  toie 
ber  le^te  Heft  einer  niebergebrannten  Sodel,  ben  jemanb  adjtlos  bei  Seite  geroorfen 
hat.  Die  Deradjtung,  bie  in  biefern  Bilbe  3um  Ausbrud  fommt,  gilt  im  befonberen 
Blähe  bem  König  oon  3fraet.  Das  3eigt  fid)  baran,  bßh  ber  Prophet  ihn  nid)t  einmal 
mit  Hamen  nennt,  fonbern  nur  nad)  bem  Hamen  feines  üaters:  „Diefer  Sohn  eines 
geroiffen  Hemalja."  So  brüdt  ber  Ariftofrat  3efaia  bem  aus  ber  Blaffe  auf* 
geftiegenen,  ber  Prophet  bem  burd)  Blorb  3ur  Krone  gelangten  Surften  feine 
(beringfd}ähung  aus.  Dah  feine  IDorte  tötrflid)  an  Auherungen  einer  (5efanbtfd)aft 
anfnüpfen,  roirb  oieüeid)t  aud)  barin  fpürbar,  bah  er  uns  nun,  unb  3toar  in  birefter 
Hebe,  ben  gan3en  plan  ober  beffer  bie  Drohung  bes  Königs  oon  Aram  mitteilt.  H)ir 
erfahren  htcr»  bof)  er  mit  einer  (Entthronung  ber  baoibifdjen  Dqnaftie  gebroht  unb 
ben  in  Ausfidjt  genommenen  König  fcf)on  mit  Hamen  genannt  hot.  f)öd)fttöahrfd)einlid) 
toar  biefer  Sohn  bes  Habel  —  aud)  ihn  roürbtgt  3efaio  nid)t  ber  Hennung  feines 
Perfonennamens  —  ein  3ubäer,  oielIeid)t  ein  burd)  Ahas  ober  feinen  Dater  aus  bem 
Canbe  oertriebener.  Blan  roirb,  als  bas  Ultimatum  gefteüt  tourbe,  abfidjtlid)  oon  ihm 
haben  fpredjen  laffen,  um  feine  Sippe  3U  getoinnen  unb  Ahas  burd)  bie  Ausfid)t  auf 
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einen  Kampf  im  eigenen  £ager  311  erfdjreden.  Jefaia  [teilt  biefer  non  ihm  3itierten 
Drohung  ein  merfwürbiges  3ahoewort  entgegen:  „Das  fommt  nid)t  3uftanb*,  mtb 
wirb  niefjt  tDirllid)feit;  benn  bas  E)aupt  oon  Rrant  i[t  Damasfus,  bas  Ejaupt  oon 
Damasfus  i[t  Re3in,  bas  Ejaupt  (Ephraims  ift  Samaria,  bas  Ejaupt  Samarias  ber 
Sofjn  bes  Remalja."  tDas  [oll  baß  Ijei^en?  Der  plan  ber  Derbünbeten,  bas  ift  bie 
fefte  Über3eugung  3cfaias,  fönnte  nur  bann  tDirflid|feit  werben,  toenn  bas  „Ejaupt", 
bas  il)n  erfonnen  hat,  3af}öe  märe.  ttur,  was  aus  [einen  ©ebanfen  [tammt,  fommt 
3u[tanbe.  Statt  beffen:  roer  i[t  ber  £enfer  bes  planes  wiber  3cru[alem?  3wei  fct)coadje 
irt«n[d)en.  Der  (Eine  ber  beiben,  ber  mit  Had)brucf  ans  ©nbe  ge[teüt  toirb,  ift  ber 
ob[fure  Remaljafohn.  Unb  ber  min  bie  ©e[cf)ict)te  Ienfen?  IDieberum  3eigt  fid),  bafj 
3c[aia  nid)t  politifd)  urteilt,  [onbern  religiös.  politifd)  angefefjen  roar  bie  RXad)t 
ber  oerbünbeten  Staaten  groß  genug,  um  3aba  3U  überrennen;  polttif d)  ange[ct)en, 
roar  es  fchließlid)  gleichgültig,  ob  ein  Sd)urfe  unb  Königsmörber  an  ihrer  Spitje  [tanb. 
Aber  religiös  angejehen  roar  bas  freilid)  anbers.  Da  trug  eine  [o  geführte  Bewegung 
ben  Keim  bes  Htißlingens  in  fid).  3n  bem  fur3en  IDorte,  mit  bem  3«[aia  [ein  ©e* 
fpräd)  mit  bem  König  abbrid)t,  bringt  er  ben  EDert  bie[er  religiö[en  Beurteilung  auf 
einen  counberoollen  Rusbrucf:  Sie  gibt  bem  Htenfchen  einen  tro^igen  IKut.  „tDenn 
if)r  nid)t  glaubt,  b.  h-  toenn  iE)r  nid)t  auf  mid)  allein  euer  Dertrauen  fetp,  [0  ftefjt 
il)r  nid)t  feft."  Hur  roer  bie  felfenfefte  Überjeugung  hat,  bah  fein  Ke3in  ober  peefad), 
[onbern  ber  heilige  ©ott  bie  ©e[d)id)te  Ienft,  hat  inneren  Ejalt.  Die  anberen  beben 
roie  bie  tDalbbäume  im  Sturm.  Der  ©Iaube  i[t  „eine  gewiffe  3uuer[id)t".  Sahen 
roir  bisher  bie  IDorte  bes  Propheten  immer  wieber  erfüllt  oon  bem  ©inbruef  bes 
[djauerooll  Schredlid)en,  bas  er  in  ©ott  erlebt,  [0  tritt  bem  hier  3ur  Seite  bas  Sid)* 
hinge3ogenfüf)len  3u  ©ott,  bie  rounberbare  ©elaffenheit  unb  Huhe  in  ber  oertrauens* 
oollen  Eingabe  an  ihn.  Ejierfür  begegnet  uns  an  biefer  Steüe  roohl  3um  erften  Rtale 
im  Riten  ©eftament  unb  bamit  überhaupt  in  ber  Citeratur  ber  Begriff,  ber  bann 
vielleicht  ber  beöeutungsüollfte  in  ber  ©e[d)id)te  ber  Religion  geworben  ift,  ber  Begriff 
„©lauben".  3m  Ejebräifchen  bilbet  bas  Schlußwort  bes  3efaia  ein  EDortfpiel,  bas 
reimt.  £utf)er  hat  es  toieber3ugeben  Der[ud|t  in  [einer  Überfeßung: 

„©läubet  ihr  nid)t,  [0  bleibet  ihr  nid)t!" 


Dom  (Dpfertt  unb  Beten.  1,10-n1). 

10f)ört  ein  IDort  3al)ües,  _ 

5ür|ten  oon  Soborn, 

Dernimm  einen  Sprud)  unfres  (Bottes, 
üolf  oon  (Bomorrlja: 

n„tüas  [oll  mir  bie  ITTenge  eurer  Sd)lad)topfer?" 

—  fpridjt  — 

„Satt  bin  id)  ber  Branbopfer  non  IDibbern 
unb  bes  $ettes  ber  tltaftfälber. 

Hm  Blute  oon  Stieren  e  5  b  unb  Böden 
l)abe  id)  feine  S^ube! 

J)  Die[es  ©ebid)t  i[t  aus  folgenben  ©rünben  unter  bie  ©ebid)te  unb  Sprüd)e 
aus  bem  Beginn  bes  [prifd)  *  ephraemiti[<hen  Krieges  ge[teHt  toorben:  Don  einer 
Sdjäbigung  burd)  einen  äußeren  5eiab  ift  nicht  bie  Rebe.  Das  wäre  3U  erwarten, 
wenn  bas  ©ebid)t  nad)  bem  fr)rifd)*epE)raemitifd)en  Kriege  ober  gar  nad)  bem  (Eingreifen 
ber  Rfftjrer  entjtanben  wäre.  Statt  beffen  ift  bie  Rufmerf jamfeit,  wie  3,5  ic.  auf 
innerpolitifdje  Sdjäben  gerichtet.  Die  großen  Opfer  laßen  an  eine  3eit  bes  tDot)l* 
[tanbes  benfen,  ba  fie  aber  mit  bringenbem  Bittgebet  Derbunben  [inb,  3ugleid)  an 
eine  3eit  ber  (Befaßt.  RUes  bies  paßt  3U  ber  oorgejd)Iagenen  Rnfe^ung.  flud)  bas 
[prid)t  für  fie,  baß  bem  Scheltwort  feine  Dioßung  beigefügt  ift.  3cla^a  [flh 

bamals  bei  allem  3orn  bie  Rettung  3cru[alems  aus  ber  Sprergefaßr  oor  Rügen, 
©rotj  aHebem  muß  betont  werben,  baß  in  einem  5atle  ^ie  bem  norliegenben  bie 
3eitUd)e  Rnfetjung  jef)r  unfidjer  bleibt. 


70  3cla^a-  <Bebtd)te  un b  propf)dettfpriicf)e  über  ben  ft)rifch*ephraemitif(f)en  Krieg. 


12EPenn  if)r  f)ereinfommt,  mein  Rngefidjt  311  ?jd)auen,b  - 
toer  hat  6enn  bas  oon  eud)  oerlangt! 

Daft  if>r  auf  meinen  Dörröfen  fyerumtretet! 


13fjört  auf,  mir  urmü^es  ©pf erbrot  3U  bringen; 
es  ift  mir  ein  greulicher  (Berud)! 

Heumonb  unb  Sabbatfy  unb  Üerjammlung-Berufen  - 
id)  ertrage  es  nid)t! 

Seftoerjammlurtg  ift  Jreoel! 

14(3Eure  'pro3ef[ionen’,  eure  Jeiertage  - 
id)  höHe  fie  öon  fjer3 en; 

Sie  finb  mir  eine  £aft  geroorben! 

3d)  bin’s  mübe,  fie  3U  ertragen! 

15Xöenn  il)r  eure  tjänbe  ausbreitet, 

nerf)ülle  id)  meine  Rügen  nor  eud)! 

Unb  toenn  il)r  nod)  fo  triel  betet, 
id)  l)öre  es  nid)t! 

(Eure  t}än be  finb  ja  noll  Blut! 

16EDafd)t  eud)!  lTTad)t  eud)  rein! 

Schafft  bie  Bosheit  eurer  ©aten 
mir  fort  aus  ben  Rügen! 

fjört  auf  3U  freoeln! 

17£ernt  (Butes  tun! 

Sud)t  nad)  bem  Hed)t! 

EDeift  ben  (Beroalttätigen  in  feine  Sdjranfen! 

E)elft  bem  EDaifenfirtb  im  (Bericht ! 

5ül)rt  bie  $ad)e  ber  Eöitme! 

1,11:  nach  LXX  ist  das  im  hebräischen  Text  stehende  „Lämmer“  gestrichen. 
1,12:  lies  lirß’öth  pänäj.  1,14  lies  mit  Schwally  statt  „Neumonde“,  was  eine  Wieder¬ 
holung  wäre,  chaggekhöm. 

3n  fermerer  Kriegsgefahr  bringt  ber  anlife  ntenfcf)  niefjt  nur  bie  TDafferleftung 
feiner  Stabt,  bie  mauern  unb  (Tore  in  Staub,  fonbern  er  fud)t  nor  allem  aud)  fid) 
bes  Beiftanbes  ber  (bötter  311  pergeroiffern.  U)er  meift,  ob  nid)t  einer  non  it)nen 
3Ürnt  unb  baljer  bas  Unheil  fommt.  So  mirb  aud)  beim  Ffcronrüden  bes  fqrifd)* 
ephraemitifd)en  feeres  in  3erufalem  bie  Pofaune  geblafen  unb  bie  gan3e  Bürgerfd)aft, 
männer.  IDeiber,  unb  Kinber,  3U  einem  groben  Bub*  unb  Bettag  in  ben  (Eemp*I  ge* 
rufen  rporben  fein.  Die  priefter  flehen  mit  blutigen  f}änben  oor  bem  mächtigen 
Altar;  brauben  im  äuberen  Dorhofe  aber  brängt  bas  Dolf  um  bie  Stiere  unb  IDiöber, 
bie  einer  nad)  bem  anbern  in  ben  inneren  Dorhof  geführt  merben,  um  fid)  bort,  auf 
ben  Altar  gef  ff  eit,  mit  burd)fd)nittener  (burgel  3U  oerbLten  unb  im  $euer  auf3uget)en. 
U)eihraud)buft  permifd)t  fid)  mit  bem  Blutgerud).  ©hrenbetäubenbe  (bebetsrufe,  t)aH> 
gefungen,  I)Qlb  gefdjrieen,  übertönen  bas  Brüllen  ber  Rinber.  Ufer  irgenb  bis  3U 
ben  Stufen  bes  inneren  Dort)ofs  gelangt  ift,  breitet  bie  f)änbe  aus  unb  mirft  fid)  mit 
ber  Stirne  in  ben  Staub.  Die  (bibete  beftürmen  3ahDe.  Unb  gereift,  er  muh  wohl* 
gefällig  niebeTfdjauen  auf  fo  reiche  (haben  feines  ermähnen  üolfes.  Da  tri: t  ber 
Prophet  h^rD°T*  Klan  ermartet  pon  ihm  bie  göttliche  Antreort,  unb  3mar,  meil  in 
Ieftter  3eit  merfmürbige  IDoile  ber  3uoeriid)t  oon  ihm  befannt  gemorben  finb.  bie 
3ufage  bes  pon  (hott  (Erbetenen.  Statt  beffen  fprubeln  pon  feinem  munbe  U)orte 
bes  3ornes!  „(Eure  (Dpfer  helfen  nid)ts,  finb  ein  (breuef,  finb  oert)aftt;  euer  (bebet  ift 
nuftlos,  Iafct  es  fein!"  —  Unb  nun  mit  gefteigerter  Stimme  unb  t)aftenbem  Rfttphmus, 
mas  3ahue  perlangt:  „(butes  tun,  (bered) »i^feit  üben,  bie  Sd)mad)en  —  URtroe  unb 
TDaifenfinb  —  in  ihrem  Red)te  fd)üften,  ftatt  fie  aus3ubeuten!'4 
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f)atte  ber  Prophet  in  feinen  tüeinbergsliebern  feine  Anfdjauung  oon  ber  fitllicfjen 
(Erhabenheit  ©olles  ben  Ausfdjmeifungen  bes  ttalurfullus  gegenüber  geftellt,  fo 
fd)ieitet  er  i)ier  3U  ber  (Erfenntnis  fort,  bafj  ber  Kultus  überhaupt  eine  untoürbige 
Art  ©ott  3U  bienen  ift!  Die  brängenben,  brüüenben  (Eiere  an  ber  (Eempelpforte 
empören  if)n:  3ft  bas  bie  (El)rfutd)t  oor  ber  (Erhabenheit  3ahoes.  feine  üorhöfe  oon 
Kinberf)ufen  3erftampfen  3U  Iaffen?  EDir  benfen  unmiUfürlid)  eines  ©röteren,  ben  bei 
bemfelben  Anblicf  an  ber  gleichen  Stelle  ber  3ont  übermannte,  ba§  er  fiel)  eine  ©eifjel 
aus  Striefen  machte. 

3ejaia  mact)t  f)ier  mit  bem  Kultus  reinen  (Eifd).  Alle  ©pferarten:  bie 
Branbopfer,  bei  benen  bas  (Eier  auf  (1.  HTofe  22, 9f.)  ober  neben  (3  ITlofe  1 , 4 f.)  bem 
Altar  g  f d}lad)tct  unb  bann  gan3  oerbrannt  mürbe;  bie  Sd)lad)topfer,  bei  benen  man 
einen  ©pferjd)maus  oon  bem  gefd)IadUeten  (Eiere  h**ft  unb  nur  bas  $ett  unb  Blut 
auf  ben  Altar  brachte;  bie  täglichen  Opfer  aus  Serealien,  alles  bies  ift  ©ott  gleich» 
mäh»g  oerhafjt.  Klan  fprad)  fonft  oon  „bem  lieblichen  ©erud)  ber  ©pfer"  (3.  ITTofe  1,9), 
3?faia  ftatt  beffen:  „(Es  ift  mir  ein  abfd)eulid)er  ©erud)!"  Alle  Arten  oon  ©emeinbe» 
gottesbienften,  bie  Sabbat*  unb  neumonbfeiern,  bie  jäljrlid)  mieberfef)rent)en 
großen  (Erntefefle  mit  iljren  feierlichen  projeifionen,  bie  befonbers  ausgerufenen  Buff», 
Bet*  unb  Danfgottesbienfte  finb  mertlofe  3eitoergeubung.  Sogar  bas  ©ebet  ift 
3al)oe  3uroiber.  Klan  erfd)ridt  oor  ber  £eibenfd)aft  biefes  Proteftes!  So  f)at  auch 
£uther  auf  ber  erften  Seite  feiner  „$reif}eit  eines  (Ehriftenmenfd)en"  bas  ©ebet  für 
mertlos  erflärt;  aud)  er,  mie  3eia'a  um  bes  fultifdjen  Beimeifes  miUen,  bas  aud)  3U 
feiner  3eit  oielen  als  bas  EDefentlidje  erfd)ien.  (Es  ift  felbftoerftänblid),  bah  wie 
£utf)’r,  fo  aud)  3ejaia  eine  anbere,  fultifd)  nid)t  gebunbene  Art  bes  ©ebetes  gebilligt 
unb  felbft  geübt  hat. 

Diefes  EDort  oon  ber  EDertlofigfeit  bes  Kultus  follte  man  nid)t  abfd)mäd)en, 
inbem  man  betont,  nur  ben  Kultus  oon  gottlofen  f}änben  oerurteile  ber  Prophet, 
gegen  bie  ©pfer  frommer  £eute  I)abe  nid)ts  3U  fagen.  ^reilid)  ift  ihm  jene  (Er* 
fenntnis  aufgegangen  an  ber  erfd)r  efenben  (Eatfad)e,  bah  eifrige  Kultusübung  unb 
tieffte  ©otilofigfeit  fehr  oft  beieinanber  finb.  „(Eure  l)änbe  finb  ja  00U  Blut",  fo 
ruft  er  empört!  Aber  mer  bas  fo  3U  fagen  oermag,  mer  bei  bem  ©ebränge  ber  ©pfer* 
tiere  nur  auf  bas  Stampfen  ihrer  fd)mugigen  $ühe,  bei  bem  ©pferbrunbe  nur  auf 
ben  mibermärtigen  ©erud),  beim  ©ebet  nur  auf  bie  oielen  EDorte  unb  bie  aus* 
geb  eiteten  l)änbe  fiel)t,  ber  mirb  oon  allebem  aud)  nid)t  oiel  halten,  menn  es  oon 
frommen  Klenfchen  geübt  mirb.  3efa^a  be,  menn  er  felbft  einen  ©ottesbienft 
ein3uiid)ten  gehabt  hätte,  feinen  ©pferaltar  gebaut  unb  feine  ©t betslitur gie  gefchrieben 
haben,  ©laube  unb  ©ered)tigfeit  —  bas  finb  nad)  biefem  unb  bem  oorigen  Propheten* 
fprud)  bie  ewigen  $orberungen  ©ottes. 

EDir  erroogen  S.  3,  ob  in  jener  3eit  grober  Bebrängnis  nid)t  aud)  bas  oon 
Af)as  berichtete  Kinberopfer  ftattgefunben  f)Qbe.  EDenn  biefe  5ro9e  3U  bejahen  ift, 
hülfen  mir  geroih  fein,  bah  3elaia  aud)  hitrjn  nid)t  gefd)roiegen  hat.  (Es  müßte  bann 
—  mas  ja  Ieid)t  möglich  ift  —  bas  betreffenbe  EDort  oetloren  gegangen  fein. 


Die  ©eburt  bes  ITtcffias  unb  bie  Derntcfjtung  bar  XTorbftaaten. 

7,10-  16. 

10(Ein  anbermal  fprad)  c3efaia5  3U  Rfjas  alfo:  „"(Erbitte  bir  ein 
3eid)en  Dort  3nt)oe,  beinern  (Bott,  tief  'aus  ber  Unterwelt’  brunten  ober 
f)od)  broben  aus  ber  t)öf)e!"  12Da  erwiberte  Rfyas:  ,,3d)  mag  nid)t  bitten, 
um  3afyDe  nid)t  3U  üerfudjen!"  13Da  fprad)  er:  „fjört,  i()r  oom  tjaufe 
Daoibs,  ift  es  eud)  3U  wenig,  UTenfdjen  3U  ermüben,  baft  if)r  aud)  meinen 
(Bott  ermübet?’  "Darum  gibt  eud)  cber  t)err’b  ungebeten  ein  3eid)en:  Siet) 
bas  junge  EDeib:  (Es  ift  fdjwanger  unb  gebiert  einen  Sof)n.  Dem  gibt 
fie  ben  Hamen  3mmanuel!  15Saf)ne  unb  tjonig  wirb  er  effen,  bis  er 


72  3cfaia.  (bebid)te  unb  Prophetenfprüdje  über  ben  ft)rifd)*ephraemitifd)en  Krieg, 


roetfe :  Bö[es  üerroerfett  unb  (Butes  ertoäfjlen.  16tDaf)rIirf),  clje  ber  Knabe 
toeifo,  bas  Böfe  3U  uertoerfen  unb  bas  (Bute  3U  röäfylen,  foll  bas  £anb 
neröbet  [ein,  nor  be[jen  beiben  Königen  bir  graut1)." 

7,10:  Statt  „Jahve“,  das  der  Text  bietet,  ist  wohl  „Jesaia“  zu  lesen.  7,11: 
Sprich:  seölä. 

Diefe  G^äfjlung  unb  befonbers  bas  in  if)r  enthaltene  prophetemnort  bieten 
ber  CErflärung  gan3  aufterorbentIid)e  Sdjwierigfeiten.  ©ewöhnlid)  hält  man  ben  Hb» 
jehnitt  für  bie  unmittelbare  Sortierung  bes  in  7,1-9  gefd)ilberten  <5efprä<hes  3toifd)en 
3e|aia  unb  Hhas  an  ber  IDafferleitung.  Hber  D.  9  hat  biefes  (befpräd)  3u  einem 
flaren  Siele  geführt:  3efaia  hat  ben  Untergang  ber  uerbünbeten  XTorbftaaten  oer* 
fünbet.  Die  IDorte :  „Unb  3ßfaia  (ober  3ahDe)  rebete  weiter"  —  ober,  wie  roir  über* 
feftt  haben  —  »cin  anbermal  3U  Hhas  alfo",  machen  einen  tiefen  Ginfdjnitt  unb 
tonnen  jebenfalls  eine  neue  S3ene  einleiten.  EDieber  ift  ber  Prophet  bem  Hhas 
irgenbeoo  auf  ber  Strafte  gegenüber  getreten,  biesmal  erfidjtlid)  mit  grofter  innerer 
Erregung,  in  einer  Spannung  ber  Seele,  in  ber  er  fiel)  bes  Hufterorbenllid)ften  fähig 
fühlt.  Ulan  muh  fid)  oergegenwärtigen,  baft  bas  aud)  äufterlid)  erfennbar  getoefen 
ift;  fein  Huge  flammt  oor  (Erregung,  bie  Ulusfeln  finb  gefpannt,  bie  gan3e  Ballung 
atmet  entfd)lofjene  IDillensfraft;  unb  über  bem  allen  liegt  ber  unheimliche  Husbrucf 
bes  „Hufterfid)feins",  in  bem  ber  alte  Sfraelit  bie  (Bottheit  gegenwärtig  fühlt.  Die 
beiben  oon  ihm  mit  fo  oeräd)tlid)en  lOorten  oerfpotteten  fjeere  werben  in3wifdjen 
näher  getommen  fein;  oielleicht  hatten  fie  fd)on  bie  Straften  nad)  3ß*ufalem  gefperrt; 
üielleid)t  war  bie  Stabt  ooll  oon  5lüd)tigcn,  bie  iftre  faftrenbe  tjabe  in  bie  Htauern 
gerettet  hatten  unb  mit  (Enlfeften  bie  Raud)fäulen  ihrer  3erftörten  Dörfer  am  Ejor^onte 
jud)tcn.  Die  Hngjt  war  ins  Ungemefjene  gewad)fen.  mit  ihr  aber  bie  Sicherheit  unb 
ber  3orn  ber  Propheten.  So  fühlt  er  fid)  mäd)tig,  bem  König,  ben  bas  IDort 
3ahoes  oom  Untergang  feiner  Seiabe  nid)t  beruhigt  hat,  ein  3eid)en  3U  geben;  unb 
3war  ein  Seichen,  wie  er  es  haben  will,  am  fjimmel  ober  in  ber  Unterwelt,  etwa 
einen  Blig  ober  ein  (Erbbeben. 

Hhas  weigert  fid),  biefes  3eidjen  3U  erbitten.  tDeshalb?  Beantworten  wir 
biefe  $rage  ausfd)lieftlid)  aus  bem,  was  wir  in  unferem  Hbfd)nitt  lefen.  Hhas  fagt, 
er  wolle  3ahoc  nidjt  oerfuchen.  (Es  ift  ein  gefährlich  Ding,  eine  leibhaftige  EDirfung 
ber  (bottheit  hprbei3urufen.  XDenn  jemanb  im  Hlten  (Ecftamente  feftwört,  b.  f).  für 
ben  Sali  eines  EDortbrud)es  eine  Strafe  3al)oßs  auf  fid)  felbft  herabwünfd)t,  fo  pflegt 
er  biefe  Strafe  entweber  mit  einem  allgemeinen  Husbrucf  3U  umfd)reiben  („3al)r>e  tue 
mir  bies  unb  bas")  ober  überhaupt  forl3uIaff «»n ;  bie  blofte  Itennung  einer  furchtbaren 
Gat  (bottes  fönnte  fie  oielleicht  fdjon  3ur  U>ii f 'id)feit  machen!  Hus  ber  gleichen 
(Empfinbung  würbe  oon  ben  fpäteren  3uben  fogar  ber  Harne  (bottes  oermieben.  Unb 
nun  oergegenwärtige  man  fid):  Der  König  glaubt  bem  Propheten,  baft  er  eine  (bottes» 
tat  im  flugenblid  hßl&eliühren  fann,  er  fpürt  bie  (begenmart  ber  (bottheit  in  bem 
unheimlichen  (blan3  feiner  Hugen  unb  im  Klang  feiner  Stimme.  Sär  ihn  ift  ber 
„Sprud)  3°t)oes"  im  Hlunbe  bes  Propheten  feine  Rebensart,  fonbern  EDirllid)feit. 
Unb  nun  foll  er  felbft  fid)  einen  Blitj  3U  feinen  Ejäupten  ober  bas  Rollen  bas  (Erb* 
bebens  unter  feinen  Säften  erbitten?  Ulan  üeiftefjt,  baft  ber  junge  Rlenfd),  fo  oft  er 
bie  I)ilfe  3Ql)ocs  in  biejen  Gagen  in  feinem  Gempel  erbeten  haben  mag,  3Ögert,  ben 
tDunjd)  bes  3efaia  3a  erfüllen.  ' 

Der  Husbrucf  bes  3ögerns  in  feiner  Hntwort  unb  in  feiner  Haltung  empört 
ben  Propheten.  Die  eigene  Spannung,  in  ber  er  fid)  eben  in  biefem  Hugenblicf 
mäd)tig  fühlt,  3U  tun,  was  ber  König  aud)  erbitten  wirb,  brängt  in  ihm.  Unb  bann: 
einen  Befehl  3aft0ßs  hat  er  ausgefprodjen;  wer  barf  3ögern,  ihn  fofort  3U  erfüllen  l 
Kein  tDunber,  baft  er  ben  König  3ornig  anfährt:  „l)ört  ihr  oom  f)aufe  Daoibs,  ift 
es  eud)  3U  wenig:  RTenfd)en  3U  ermüben,  baft  iftr  aud)  meinen  (bott  ermübet?* 

*)  D.  17  fiefte  oben  S.  48.  Die  Grfenntnis,  baft  D.  17  nid)t  3U  biefem  3ß[ata* 
EDorte  gehört,  fdjeint  mir  für  bas  Derjtänbnis  oon  grunblegenber  Bebeutung. 
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DieIIeid)t  barf  man  bas  tOort  aber  audj  fo  oerftef)en:  Der  Prophet  füt)It  bte  nod) 
eben  in  ihm  mächtige  Kraft  angefid)ts  ber  3aubernben  Anttoort  bes  Königs  fd)toinben. 
„Sein  ©ott",  b.  f).  ber  in  itjm  foeben  nod)  3U  ettoas  Auherorbentlid)em  bereite,  toirb 
mübe,  ba  er  ftatt  auf  unbebingte  Eingebung  auf  eridjrodenes  3ögern  ftöfet.  (Es“n)äre, 
toenn  biefe  Deutung  richtig  ift,  fo  ät)nlid)  tote  bei  3efus,  oon  bem  es  (Htarf.  6, 5  f .) 
heifjt:  „er  tonnte  bort  (in  Hajaretl))  fein  IDunber  tun  .  .  .  Unb  er  oertounbert  fid) 
über  ihren  Unglauben."  Der  Prophet  empfinbet  bas  tDiberftreben,  bas  halbe  Aus* 
biegen  ber  Seele  bei  bem,  3U  bem  er  fpricfjt,  als  ein  f)inbernis  feiner  eigenen  über« 
natürlichen  Kraftfülle.  3*benfalls  bleibt  bas  IDunber,  toeil  es  Aljas  nid)t  er» 
bittet,  aus. 

Statt  beffen  aber  tritt  in  biefem  Augenblid  ein  ©efid)t  oor  bas  innere  Rüge 
bes  Propheten:  er  ficht  ein  junges  tDeib,  bas  fd)toanger  ift.  Hun  —  bie  Sßenen 
toechfeln  mit  ber  ©efd)toinbigteit  bes  ©raumes  -  tjat  es  ein  Kinb  auf  bem  Rrme, 
einen  Sohn.  Den  nennt  fie  mit  bem  Hamen  3mmanuel,  bas  heifjt:  „©ott  mit  uns." 
IDeiter  hören  toir,  bah  er  mit  Sahne  unb  E}onig  ernährt  toirb.  Bis  bat)in  geht  bas 
©efid)t;  toas  folgt,  ift  bie  Deutung.  Dafj  es  fid)  toirlltd)  um  ein  ©efid)t,  unb  3toar 
um  ein  int  Augenblid  ber  Hebe  empfangenes,  hanbelt,  fdjeint  mir  aus  bem  Rrtifel 
heruor3ugef)en:  „Sd)au  bas  junge  IDeib,  es  ift  fd)toanger."  Hlit  Red)t  hat  man 
gefagt,  bah  ber  beftimmt  Rrtifel  nur  als  ein  tjintoeis  oerftanben  toerben  fann,  aber 
fid)erlid)  nid)t  als  ein  tjimoeis  auf  irgenb  eine  leibhaftig  oor  bem  Propheten  fteljenbe 
5rau,  ettoa  gar  auf  feine  eigene  ober  bie  bes  Af)as,  toie  man  geraten  hat,  fonbern 
auf  eine  ©eftalt,  bie  ihm  im  ©efid)t  oor  Rügen  ftef)t.  Dafj  3ahoc  in  biefem 
Augenblid  biefes  ©efidjt  oor  bem  Propheten  erfd)einen  Iaht,  ift  bas  3eid)en,  baser 
anftatt  ber  Haturerfdjeinung,  gegen  bie  fid)  Rf)as  gefträubt  hat,  gibt. 

IDas  hat  nun  biefes  3eid)en  3U  bebeuten?  Das  oon  bem  Propheten  angebotene 
jollte  ben  Afjas  getoth  machen,  bah  bie  Stjrer  unb  (Ephraemiten  3crufalem  nid)t 
erobern  mürben.  Rud)  bas  ©efidjt  muh  infolgebeffen  biefe  Bebeutung  haben.  3n 
ber  ©at  erflärt  es  ber  Prophet  felbft  fo:  ,,©hc  nod)  ber  Knabe  gut  unb  böfe  3U 
unterfd)eiben  toeih,  bas  hc*fet,  ehe  er  bem  Kinbesalter  enttoadjfen  ift,  toirb  bas  £anb 
oor  beffen  beiben  Königen  bir  graut,  oerlaffen  fein."  E)ier  halten  toir  3unäd)ft  inne. 
IDie  fann  in  bem,  toas  ber  Prophet  gefehen  hat,  ber  ©eburt  eines  Kinbes,  bas  ben 
Hamen  3mmanuel  erhält,  unb  bas  Sahne  unb  f}onig  ifjt,  eine  Bürgfd)aft  ber  oöUigen 
Hieberlage  ber  Horbftaaten  liegen?  Hur  bann,  toenn  biefes  Kinb  fein  getoöhnIid)es 
Kinb  ift,  fonbern  eins,  beffen  blohes  Dafein  ben  Untergang  aller  Seinbe  3ubas  als 
ettoas  gan3  SelbftoerftänbIid)es  in  fid)  fd)Iieht.  Da3u  pafjt  ber  Harne:  „©ott  mit  uns!" 
Da3U  paht  aber  aud)  bie  Angabe  über  bie  Speife,  bie  biefes  Kinb  erhält.  Aus 
babt)lonifd)en  Hitualteyten  erfehen  toir,  bah  ein  ©emifd)  oon  Sahne  unb  f)onig  (habt)» 
Ionifd):  dispu  unb  himetu,  hebräifd):  debasch  unb  chemea)  auherorbentlid)  häufig  im 
babt)lonifd)en  Kultus  oertoenbet  toorben  ift.  ITTan  muh  es  als  eine  ben  ©öttern 
tüiüfommene  Speife  angefehen  haben.  Dem  entfprid)t  es,  bah  nad)  ben  fibt)üinifd)en 
Büd)ern  unb  bem  Bud)e  f)enod)  bie  Seligen  im  Parabies  mit  Htild)  unb  tjonig  gefpeift 
toerben.  Sie  erhalten  „oom  Ejimmel  herab  Iieblid)  fühen  fjonig"  unb  „bie  ©rbe  läßt 
f)erüorbred)en  (Quellen  toeiher  Hlild)"  (Sib.  III  7,44 ff.,  V  281  ff.,  1Y.  ©sra  2, 19,  2, 
f^enod)  8, 5 f ,  too  2  Quellen  bes  parabiesftromes  aus  t)onig  unb  Htild)  beftehen). 
Dah  biefe  Dorfteilung  aud)  alMfraelitifd)  getoefen  ift,  becoeift  bie  Be3eid)nung  bes 
Canbes  ber  Derheihung  als  bes  Canbes,  „too  Sahne  unb  t)onig  flieht"  (oergl.  aud) 
5.  Htof.  32,13,  3°el  4,18  unb  ba3U  ©rehmann,  ©sd)ato!ogie  S.  209 ff.).  3n  ber 
gried)iid)en  Htqthologie  toirb  nun  mehrfad)  berichtet,  bah  ©ötter  in  ihrer  Kinbf)eit 
mit  Sahne  unb  f)onig  groh  ge3ogen  toorben  finb,  fo  3.  B.  3eus,  ben  als  neugeborenes 
Knäblein  bie  3iege  Amaltt)ea  mit  Htild)  unb  bie  Bienen  bes  3ba  mit  tjonig  fpciften, 
ober  Dionqfos,  ber  aus  AderfdjoUen  unb  $elfen  toie  aus  Brüften  Htild)  fog;  unb 
unter  beffen  Schritten,  nod)  als  er  ertoad)fen  toar,  ber  Boben  oon  Htild)  unb  oom 
Heftar  ber  Bienen  troff.  Der  Romanbidjter  Antonius  Diogenes  er3ät)It  (Dita  pt)tl)a* 
gorae  10)  oon  Htnerardjos,  er  habe  auf  einer  feiner  toeiten  Reifen  einen  Säugling 
gefunben,  ber,  auf  bem  Rüden  Iiegenb,  unoertoanbt  in  bie  Sonne  fdjaute.  3n  feinem 
Htunbe  toar  ein  Heines,  bünnes  Rohr,  burd)  toeld)es  tjonigtau  oon  einer  IDeihpappel 
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herabtropfte  unb  ihn  ernährte.  Das  unoermanbt  in  bie  Sonne  fchauenbe,  rounberbar 
ernährte  Kinb  ift  ein  ©ötterfinb.  So  hüben  mir  aud)  l)ier  3U  urteilen:  Der  Knabe 
mit  bem  IDunbernamen,  beffca  ©eburt  3efaia  »or  Augen  fiel>t,  unb  in  beffen  Kinbl>eit 
3uba$  5c»nöe  t>ergef)en  merben,  ift  ein  göttliches  Kinb,  ift  ber  Ketter  ber  (Enb» 
3 e i t r  ber  IKeffias.  (Dergl.  9, 1 ff.) 

So  märe  alfo,  mas  3uh»e  bem  König  burd)  bas  ©efid)t  hflt  fugen  rooHen, 

eitel  ©Utes  —  bie  Derheifcung  bcs  Ejöd]ften  fogar  —  mas  man  in  3uba  ermartete? 

Dem  fdjeint  ber  3ornige  (Eingang  bes  propt)etenmortes  3U  miberfprecf)en.  3efaia 

fäijrt  ben  König  bod)  förmlich  an:  „f)ört  il)r  oom  Ejuufe  Daoibs!"  Diefem  (Einroanb 

gegenüber  ift  3U  fragen:  TDar  benn  bie  Botjdjaft,  mie  mir  fie  3U  oerftef)en  oerfud)ten, 
für  Al)us  mirllid)  eine  üerljeihung?  3ft  es  für  einen  König  eine  5feube,  tuenn  oon 
einem  tünftigen  Kinbe  aefprod)en  mirbf  in  bem  fid)  alle  ©räume  ber  Kation  erfüllen? 
tjerobes  —  Io  er3äf)It  RTattl)äus  —  lieh  bei  ber  gleichen  Botfd)aft  alle  fleinen  Kinber 
aus  Bethlehem  umbringen,  benn  bie  (Beburt  bes  neuen  Königs,  ber  fd)ort  als  neu» 
geborenes  Kinb  herrfdjen  f oll,  bebeutet  bas  (Enbe  bes  alten.  Die  EDeisfagung  jagt: 
„3uba  im  (Blüd,  aber  Aljas  tot."  So  ift  bie  Sd)toierigfeit  gelöft,  bah  biefes  Propheten» 
mort  nad)  feinem  3ufammenhang  eine  Derheifjung  unb  nad)  feinem  Hon  eine  Drohung 
fein  muh. 

Dabei  ift  3u  beachten,  bah  aud)  3uba  bas  E)eil  nid)t  unmittelbar  beoor* 
fteht.  3mar  ber  IKeffias  ift  fd)on  im  Kommen,  aber  offenbar  t)Qt  er  nid)t  fogleid) 
nad)  feiner  (Beburt  bie  ERad)t  3U  heiferi-  3u  bem  Hätfelmort  oon  ber  ^tmmelsfpeife, 
mit  ber  er  3unädft  ernährt  mirb,  oerbirqt  fid)  bie  (Ermartung,  bah  bas  Kinb  nad) 
feiner  (Bebuit  entrüdt  unb  in  ber  Derborgenheit  munberbar  ernährt  mirb  (oergl. 
(Dffenbarung  3oh-  12  5).  Aber  nod)  ehe  es  „gut  unb  böfe  3U  unterfd)eiben  roeih",  mirb 
bie  ihm  feinölicbe  IKad)t  gebrochen.  Kod)  als  Kinb  fommt  ber  Ketter  auf  ben  Hhron- 
^  (Dergl.  3ff  9, 1  ff.)  3efuia  ermartet  hiernad)  eine  mehrjährige ,  etma  3et)njät)rige 
Dauer  ber  Sprernot. 

(Eine  $üUe  tron  $ragen  ergeben  fid)  nun  Iper  nod).  3unäd)ft:  tDie  fommt 
3efaia  3U  biefem  munbeibaren  (Beiid)t?  Sidjerlid)  taud)t  es  nid)t  aus  bem  Kid)ts  in 
feinem  Berruhtfein  empor.  Die  anbattenbe  Art,  in  ber  er  rebet  —  namentlich  ber 
Iur3e  hintneis  auf  bie  (Bottesfpeife  bes  Kinbes  —  3eigt,  bah  er  hier,  roie  aud)  fonft 
in  ben  Dorfteilungsformen  feiner  (Enö3eitsermartung  nid)t  neufd)afft  ober  mit  oöllig 
neuen  (Erfenntniffen  bejd)fnft  mirb,  fonbern  alte,  gemih  uralte  (Ermartungen  feines 
Dolfes  im  (Befid)t  erfüllt  fiet)t.  Dafür  fprid)t,  bah  bie  ©eftalt  bes  göttlichen  f)  ilanbs» 
finbes,  beffen  ©eburt  bem  bisherigen  König  3U  feinem  Sd)reden  angefünbigt  mirb, 
aud)  fonft  rrielfad)  begegnet,  in  ber  alten  gried)ifd)en  Fjelöenfage  fo  gut  mie  in  ben 
religiöfen  Sagen  aegenmärtiger  Katuroölfer.  Das  Problem,  bas  fid)  f)icr  ouftut, 
ift  nod)  nicht  gelöft.  (Es  mirb  uns  aber,  —  bas  ift  fd)on  f)eute  3U  fugen  — 
menn  es  erft  einmal  mirflid)  gefteüt  unb  beantmortet  ift,  einen  tiefen  (Einblid  in  bie 
geheimnisüolle  £ü't)iung  (Bottes,  bie  über  ben  Religionen  aller  Dölfer  maltet,  gemäf)ren. 

Das  für  bie  3ut)örer  Aufregenbe  an  bem  IDort  bes  3efuia  liegt  alfo  nid)t  in 
bem,  mas  er  nerfünbet,  fonbern  barin,  bah  er  bas  balbige  (Eintreffen  ber 
höd)ften  (Etmarlungen  3fr ae Is  r»er helfet.  Der  IKeffias  ift  oor  her  Hür !  Sd)on  ift  bie 
beglüdte  IKutter  unter  eud),  bie  ihm  nod)  oor  3uhre$ablauf  bas  Ceben  fdjenfen  mirb! 

(Eine  5r°ge,  bie  bem  nom  Reuen  Heftament  3U  biefer  EDeisfagung  fommenben 
£efer  mid)tig  fein  muh,  ift  bie,  ob  hier  eine  übernatürliche  ©eburt  bes  Ejeilanbsfinbes 
nerheihen  mirb.  S  cherlid)  infofern,  als  biefes  Kinb  oon  ©eburt  an  übermenfd)lid)e 
(Eigenfchaften  hQt,  olf 0  ©ottes  l)anb  aud)  bei  feiner  (Entftel)ung  in  gan3  befonberer 
EDeife  mirfiam  3U  b  nfen  ift.  Aud)  ift  3U  betonen,  bah  üon  einem  Dater  bes  IKeffias 
hier  unb  fonft  nicht  bie  Hebe  ift.  Dagegen  mirb  non  einer  ©eburt  burd)  einOung9 
frau  nid)t  ausbrüdlid)  gefprod)en.  Das  EDort,  bas  hier  oon  ber  IKutter  gebraucht 
mirb,  be3eid)net  ein  lebiges  ober  »erheiratetes,  !eufd)es  ober  huretifd)es  (Sprüd)e  30, 
19)  junges  EDeib.  „3ungfiau"  im  befonberen  Sinne  bes  EDortes  mühte  burd)  betbülä 
ausgeöriidi  fein. 

(Enblid)  nod)  bie  5ruae,  tote  »erträgt  fid)  bas  hier  Derl)eihene  mit  bem,  mas 
3efaia  fonft  ermattet,  bem  Untergang  ber  Koibftaaten  unb  jubas  im  Staun  ber 
Affrjrer?  EDir  meröen  biefe  5ra9e  um  beften  aufjparen  bis  Kap.  8,8. 


Dom  <Eupt)ratftrom  uitb  Siloahrinnfal.  8.5-8. 
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Dom  (Eupfyratftrom  unb  Siloahrinnfal!  8,5-8. 

5CEtn  anbermal  fagte  Jafjoe  alfo  3U  mir: 

6„IDetl  btefes  Dolf  oeracfjtet  fjat 

Die  IDaffer  bes  Siloaf),  bie  fanft  fliefcenben1),  e’ 

7Drum  'Mögt  ber  fjerr  über  eud)  [teigen 

Die  IDaffer  bes  Stromes,  bie  jtarfen  unb  nieten2).  c’ 

(Er  foll  überfteigen  all  feine  Kanäle, 

Soll  üb  erfdjr  eiten  all  feine  Ufer. 

8(Er  foll  über  fyereinbrecfjen, 

foll  fluten  unb  überfd)toemmen, 

öaft  es  bis  an  ben  f)al$  retcfyt. 

UTit  feinen  ausgebreiteten  klügeln 

mirb  er  bein  £anb,  fo  meit  es  ift,  beöecfen,  3mmanuel!" 

8,7:  hinnö  ist  wohl  zu  streichen. 

3ur  (Erflärung  non  3efaia  7,12  pflegt  man  meift  bie  roerfootle  H0Ü3  II.  Könige 
16, 7 ff.  (S.  1),  bah  fit) is  fid)  in  ber  fqrifd)  epf}raeniitifd)en  Hot  bem  König  non  flffur 
unterroorfen  t)at,  heran  Riehen.  IDir  be3eid)neten  bas  oben  (S.  3)  als  unbegrünbet 
benn  7,12  ift  non  flffur  mit  feiner  Silbe  bie  Hebe.  tDenn  mir  Dergleichen,  toie 
3efaia  fpät er  oor  bem  flbjd)luh  eines  Bünbniffes,  3.  B.  mit  flgqpten  (20, 1  ff  ;  30,1  ff.; 
31,1  ff.)  roarnt,  roie  er  ba  über  bie  ©t)nmad)t  bes  gepriesenen  öerbiinbeten  höl)ut, 
fo  muh  cs  gerabe3U  auffallen,  bah  er  bie  ©efanMfdjaft  bes  flljas  uad)  flffur  nicht 
mit  einem  30rnigrn  töorte  begleitet,  etroa:  „Die  flffqrer  finb  menfdjen  unb  nid)t  (Bott ; 
it)re  Hoffe  finb  $leijd)  unb  nid)t  ©eift.“  (Dergl  31,3)  (Er  erroartete  eben  in  jener 
3eit  felbft  bie  flffqrer  als  EDerf3eug  ©ottes  (5, 26 ff.  S  60;  62).  (Ec  erroartete  oon 
ihnen  ben  Untergang  ber  Horbftaaten  (8,1  S.  66 f )  unb  bie  Beftrafung  ber  Sünben 
3ubas.  (3,1-9  S.  33 ff.)  3t)re  fjerbeirufung  burd)  Abas  muhte  il)m  gerabeju  als 
ber  Beginn  ber  (Erfüllung  feiner  ©efidjte  erfdjeinen.  3 d)  glaube  nicht,  bah  er  ba3U 
etroas  gejagt  hat. 

Über  freilich,  als  U)erf3eug  3al)°es  follte  man  bie  flffprer  erwarten!  Dah 
es  anbers  roar,  bah  man  auf  ben  ©affen  bes  bebrängten  3crufalem  uiit  einem  Htale 
nur  nod)  oon  ber  Hiefenmad)t  ber  fl|'ft)rer  fait  tote  oon  einer  3ah°e  gleichwertigen 
©roh«  fprat),  bas  empört  ben  Propheten.  Das  erfd)eint  ihni  rote  ein  neuer  Hagel 
am  Sarge  3ubas.  Aus  biefer  (Empfinbung  heraus  ift  bas  ooriiegenbe  IDort  gefpiod)en. 

„IDeil  biefes  Dolf  bie  janft  fliehenben  IDaffer  Don  Siloah  üerüd)td.“  ODas 
foll  bas  heihen?  flm  5“6C  bes  ©empelberges  Don  3erufalem  entfpringt  eine  fleine 
Quelle,  fiüher  ©id)on,  b.  t).  Durd)brud)  h?ute  Hlarienquetle  genannt.  Das  IDaffer 
biejer  Quelle  füllt  einen  alten,  eitoa  400  Bieter  talabwärts  oon  ihr  gelegenen  (Eeid), 
an  bem  nod)  heute  ber  Harne  'ensilwän  hQftet.  flud)  bas  Dorf,  bas  Quelle  unb 
©eid)  gegenüberliegt,  unb  beffen  $rauen  man  heute  tüte  oor  alters  aus  ber  Quelle 
IDaffer  jd)öpfen  unb  in  bem  ©eiche  ihre  Kleiber  roafd)en  fleht,  hei&t  nod)  heute  silwän. 
Als  3efaia  biefe  IDorte  jd)rieb,  beftanb  ber  unterirbifd)e  Kanal  nod)  nid)t,  burd)  Öen 
I)isfta  einige  3ahr3el)nte  fpäter  bas  Queüroaffer  bem  Siloatjleidje  3ugefüf)it  t)Qt  (oers 
gleiche  S  9  unb  10).  Das  IDaffer  muh  bamals  in  einer  offenen  Rinne,  oon  ber  aud) 
heute  nod)  Spuren  roahrnehmbar  finb,  bas  Kibrontal  entlang  gefloffen  fein.  Diefes 
geroifj  3U  allen  Seiten  überaus  fpärlidje  Rinnjal  nimmt  3efa’a  3um  Bilbe  für 
3erujalem,  um  roirfungsooll  bas  jtarfe  unb  Diele  IDaffer  bes  (Euphratftromes  als  ein 
Bilb  für  flffur  gegenübe^uftellen. 

So  hat  „biefes  Dolf  ba“,  bie  Beroof)nerfd)aft  3erufalems,  bie  eigene  Stabt 
angefehen:  als  gar  3U  jdjroad)  unb  fümmerlid)  im  Dergleid)  mit  bem  IDeltieid).  Das 

’)  „unb  roegen  bes  3uhels  mit  Re3in  unb  bem  Sohn  bes  Remalja"  ift  ein 
—  überöies  roohl  entftellter  —  3ufoh- 

2)  „Den  König  oon  Hffur  unb  alle  feine  E)errlid)feit“  ift  erflärenber  3u|atj. 
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aber  ijt  eine  Sünbe  wiber  3uht>e!  EDeshalb?  Eöeil  über  bem  Siloahqueü,  broben  auf  bem 
Sionberge  ber  (Erhabene  thront,  in  beffen  fjänben  aud)  bic  fjeere  ber  Rfftjrer  jinb.  Der 
wirb  fid)  räd)en!  (Bewifj,  er  wirb  bem  Dolfe  erfüllen,  was  es  jid)  wünjd)t.  Der  grofje 
Strom  toirb  aü  jeine  Betten  unb  Ufer  überjteigen  unb  toirb  mit  braujenben  Stuten 
baf)erfommen,  aber  er  toirb  nid)t  nur  Damasfus  unb  Samaria  überftrömen,  jonbern 
—  o  Sdjreden  -  gerabe  über  3uba  toirb  er  I)ereinbred)en,  eine  Sintflut,  Me  bie 
irbijd)  gejinnten,  flug  bered)nenben  politifer,  bie  ba  meinen,  baf)  jie  unb  nid)t  3<d)°* 
bie  (Bejd)id)te  Ienfen,  i)imoegjd)toemmen  toirb. 

So  jd)eint  aljo  bas  Bilb  oom  mejjianijd)en  Ejeil,  bas  uns  ber  oorige  flbjd)nitt 
ge3eid}net  hat,  toieber  ausgelöjd)t  aus  ber  Seele  bes  Propheten,  ber  Untergang 
3erufalems  toieber  bas  (Einige,  toas  er  jiet)t?  Dod)  nid)t.  Der  joeben  nod)  Dertrauen 
3U  ben  janft  fliefjenben  U)ajjern  bes  Süoafyrinnjals  unb  3U  bem,  oon  beffen  Gf)ron 
jie  rinnen,  geforbert  I)at,  !ann  unmöglich  meinen,  bafe  bas  alles  oon  ber  ajjt)rijd)en 
$lut  oernidjtet  toirb.  Der  nod)  eben  —  oieüeidjt  Sage  3uoor  —  bie  (Beburt  bes 
3mmanuel  oor  Augen  gejef)en  l)at,  !ann  nid)t  meinen,  bafc  bie  Kriegsmacht  Affurs 
bieje  oon  3a*)DC  gegebene  Derfyeijjung  3U  nid)te  mad)en  fönne.  „Das  £anb",  jo 
jd)lie&t  jein  <bebid)t,  „gehört  bir  3mmanuel,  bem  nod)  nid)t  geborenen,  oerfjeijjenen 
fjerr|d)er  ber  3ufunft ;  aber  ehe  bu  es  toirüid)  in  Beji§  nimmjt,  toirb  toie  ein  großer 
Hauboogel  Hjjur  jeine  Sd)toingen  barüber  breiten,  baf3  jie  es  in  jeiner  gan3en  £änge 
unb  Breite  überjd)atten." 

Eöir  jd)Iojjen  oben  mit  ber  $ra ge:  EDie  oertrögt  fid)  bie  Derf)eifjung  bes  RTejjias 
mit  bem,  toas  3ejaia  fonft  erwartet,  bem  Untergang  aud)  jjubas  im.  Sturm  ber  Ajjqrer? 
fjier  hüben  toir  bie  Antwort:  Der  TTCcji'ias  fommt  nad)  biejem  Sturm  als  König,  bem 
bas  £auterungsgerid)t  Ajjurs  nur  ben  EDeg  bereitet. 

(Es  ift  intereffant  3U  jefjen,  toie  fid)  in  bes  Propheten  Seele  babei  Ieije  eine 
oeränberte  Beurteilung  her  ftjfqrer  oorbereitet.  $reilid),  nod)  immer  jinb  jie  if)m 
ber  umoiberjtet)Iid)e,  gewaltige  Strom,  ben  3<ihöc  jd)idt.  Aber  nod)  beutlidjer  als 
jd)on  früher  (S.  51  f.)  oerneljmen  wir  baneben  eine  anbere  Stimme:  bie  £iebe  3m 
fjeimat,  3U  3erujalem  „mit  jeinen  Brünnlein".  Unb  Ieije  regt  jid)  3wiid)en  ben 
3eilen  biejes  Sprudjes  eine  jdjwere  $rage:  EDirb  ber  fljjqrer  jid)  jelbjt  als  (Bottes 
£äuterungswerf3eug  anjel)en,  wirb  er  gutwillig  bem  (Enb3eitsfönige  bas  5*16  raumen? 
tDenn  aber  nid)t,  was  bann? 


mit  uns  ift  ©oft.  8,9-10. 

9Coft,  it}r  Dölfer,  unb  bred)t  3u[ammen!  — 

Dernefjmt  es,  alle  XDeiten  ber  (Erbe!  - 
Hüftet  eud)  unb  bred)t  3ufammen! 

Küjtet  eud)  unb  bred)t  3ufammen! 

,0Hatfd)Iagt  einen  Hat  —  er  foll  3erbred)en! 

Befcfjliegt  einen  Be[d)lu&  —  er  joll  nid)t  beftefjen! 

Denn:  „ITCit  uns  ift  (Bott!" 

Die  $™g*»  oon  ber  wir  joeben  jprad)en,  l)at  in  ber  Seele  bes  Propheten  ge* 
arbeitet.  f)ier  jteljen  wir  oor  einem  Sprud),  in  bem  jie  eine  Antwort  finbet.  Der 
Prophet  l)ört  in  ber  Der3Üdung  ein  gewaltiges  Braujen  unb  (Eojen.  (Es  ijt  wie  ber 
ferne  £ärm  einer  gewaltigen  UXenjdjenmenge.  (Ban3e  Dölfer  jinb  auf  bem  plan!  Bis 
3U  ben  äufcerften  (Enben  bes  OErbfreijes  l)at  jie  eine  Unruhe  ergriffen.  Sie  rüjten  jid) 
3U  einem  Kampf;  jie  jdjmieben  einen  plan,  jie  fafjen  einen  Bejdjlujj.  Aber  mit 
ehernem  (Bleid)flang  tönt  immer  wieber  bas  U)ort  bes  Propheten  in  bas  (Bebrauje 
hinein:  „Bred)t  3ujammen!"  All  euer  (Eojen  unb  Raten  unb  Rüjten  f)&t  feinen  Sinn! 
(Eure  Rtad)t  mufe  bod)  in  lErümmer! 

EDas  ijt  bas  für  eine  Dolfsmenge?  EDas  für  ein  freoelfjaffer  plan?  Der  Prophet 
jagt  es  uns  nid)t;  aber  wir  fönnen  ihn  gar  nid)t  mifjoerfteljen;  Me  Dolfsmenge,  bie 


3<rf}oe  als  Derfcfjtoörer.  8,11-15. 
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er  fyört,  bas  finb  bic  Sparen  aus  aller  fjerren  Cänbent,  bie  unter  ben  Sitten  flffurs 
fämpfen.  Das  Weltreid}  fjat,  fo  fielet  es  ber  Prophet,  ben  Sieg  errungen,  ben  3af)üe 
if)m  fctjenft.  HUe  Dölfer  bis  an  ber  EDelt  ©nbe  finb  eine  (Einheit  unter  feiner  ITIacfyt. 
Da  ermaßt  ein  unljeilooller,  meuterifcfyer  ©ebanfe  in  if)tn.  Ulan  fdjmiebet  ben  plan, 
3U  bemalten,  roas  man  nur  geliehen  erhielt,  felbft  3U  f)errfcf)en,  roo  man  nur  ben 
EDeg  bereiten  foöte.  Das  £äuterungsmerf3eug  (Bottes  toirb  3U  feinem  $einbe!  Damit 
ift  fein  Sd)icffal  befiegelt.  Etod)  efye  bem  ©ebanfen  ber  ©ntid)Iufc,  bem  plan  bie  ©at 
gefolgt  ift,  brid)t  alles  3ufammen.  EDesfjalb?  EDer  f}at  bie  ITTacf)t,  bie  Dölfer  ber 
EDelt  auf  bie  Kniee  3U  3toingen?  EDud)tig  fd|liefjt  ber  Prophet  mit  einem  einigen 
EDorte,  bem  EDunbernamen  bes  Dteffias: 

„3mmanuel",  ,,©ott  ift  mit  uns"! 

Der  toirb  bie  Dölfer  bes  (Erbfreifes  be3toingen  unb  fein  £anb  3U  feinem  ©igentum 
machen,  aud)  toenn  fein  EDegbereiter  if)m  ben  EDeg  3um  ©fyrone  mehren  toill. 


3aI)De  als  üerfdjEDÖrer.  8,11-15. 

nSo  hat  3ahöe  3U  mir  gefprodjen,  als  mtd)  feine  Qanö  gepacft 
t^ielt  unb  er  mid)  warnte,  öen  EOeg  biefes  Dolfes  311  gefpt: 

12„ttennt  nic^t  Derfchwörung 
alles,  was  nennt 

bas  Dolf  ba  Derfchwörung!" 

Dor  bem,  was  es  fürchtet, 

follt  ihr  eud)  nid)t  fürsten, 

follt  tf)r  nid)t  erfdjreden! 

133alpe  ber  Jjeere,  il jn  nennt  'Derfdjwörer, 

(Er  fei  eud)  $urd)t,  er  fei  eud)  Sdjrecfnis! 

14(Er  wirb  fein  ein  c  ’  Stein  3um  Daranftoften, 
ein  $e\s  3um  Straucheln 

für  beibe  Raufer  3fraels! 

(Eine  $d)linge  unb  5°ße  für  cbiea  Bewohner  3erufalem$! 

15Darüber  ftraud)eln  Diele, 

ftür3en  unb  3erfd)ellen, 

üerftriden  unb  fangen  fid)! 

8,13:  Lies  mit  Duhm  taksirü  statt  takdisü.  Das  Letztere  würde  heißen 
„heiligt“.  Diejenigen  Ausleger,  die  das  Wort  beibehalten,  pflegen  in  Y.  12  keser 
„Verschwörung“  in  kädös  „heilig“  umzuändern.  Aber  dazu,  daß  Jahve  „Schrecknis, 
Falle,  Schlinge,  Fels  zum  Straucheln“  genannt  wird,  paßt  die  Aufforderung,  ihn 
„Verschwörer“  zu  nennen.  In  8,14  ist  lemikdäs  „er  wird  euch  zum  Heiligtum 
sein“  als  mildernder  Zusatz  zu  streichen. 

Die  Dorausfetjung  biefes  Spruches  ift,  bafj  3*fcüa  in  „bem  E>olfe  ba",  b.  f).  unter 
ben  ©inroofjnern  3erufalems  (E>.  14)  bas  mit  allen  3eid)en  bes  Sdjredens  ausgefprodjene 
EDort  „üerfd)mörungrt  oernommen  fjat.  3erufalem  mar  eine  fefyr  fefte  Stabt.  Had) 
brei  Seiten  oon  tiefen  ©äletn  umgeben,  oon  f)ol)en,  aus  großen  (Quabern  erbauten 
mauern  unb  3af)lreid)en  ©ürmen  ummef)rt,  gut  mit  EDaffer  oerforgt,  bas,  fooiel  mir 
fjören,  bei  feiner  ber  oielen  Belagerungen  jemals  fnapp  gemorben  ift,  fonnte  bie 
Stabt  aud)  einem  überlegenen  S^ihbe  jahrelang  ftanbfjalten.  ©s  gab  3U  einer 
fdjnellen  ©roberung  eigentlich  nur  ein  mittel:  man  muffle  einen  üerräter  innerhalb 
ber  ITIauern  finben,  ber  ben  Belagerern  eins  ber  ©ore  auftat.  Re3in  muffle  an  einer 
fdjnellen  ©roberung  liegen.  3«^er  ©ag,  ben  er  mit  ber  5ron*  na(*l  Süben  311  fämpfen 
hatte,  oerringerte  feine  Husficfjt  auf  Steg.  3e&erl  £ag  fonnte  flffur  bie  fjänbe  frei 
befommen,  um  ben  Derbünbeten  in  ben  Küden  3U  fallen,  ©s  ift  batjer  fef)r  mafjr* 


78  ©ebidjte  unb  Propf)etenfprüd)e  über  Öen  ft)rifrf)*epTjraemitifd)cn  Krieg, 


fdjeinlid),  bafj  Ke3in  oerfud)t  Ijat,  eine  Partei  in  3crufa^m  für  ficf)  3U  geminnen. 
tDir  fpradjen  oben  bie  Dermutung  aus,  bafj  bie  Hufftellung  bes  Sohnes  bes  (Eabel 
als  Kronprätenbenten  mit  fold)en  Abfid)ten  3ujamment)ing  (5.  68).  IDar  bas  mirflid) 
ein  3u&äer,  1°  wirb  es  in  3erufalent  gemifj  Ceute  gegeben  haben,  bie  if)nt  ben  Sieg 
münfcf)ten.  Un3ufriebene,  bie  bei  einem  Stur3  bes  Ejaufes  Daoib  nichts  3U  oerlieren, 
aber  alles  3U  geminnen  Raiten,  mirb  es  ja  geroif)  gegeben  haben;  oiclIeid)t  aud)  alte 
Sreunbe  ober  gar  Derroanbte  bes  Ejaufes  (Eabel.  3rgenb  ein  Umtrieb  oon  foldjer 
Seite  mag  bamals  (etma  in  ber  IXadjt  oon  ben  mauern  aus)  entbedt,  ber  Sdjredens* 
ruf  „üerfdjmörung!"  burd)  bie  (baffen  gefdjrieen  fein. 

Aud)  bem  Propheten  toar  es  toie  ein  Sd)red  burd)  bie  ©lieber  gefahren! 
tDieber  fel)en  mir,  toie  er  feine  Stabt  liebt:  roo  bas  fo  oft  oon  il)m  in  furdjtbaren 
Bilbern  gebaute  Ungliid  mirflid)  an  bie  Pforte  pod)t,  ba  fann  aud)  er  il)m  nidjt 
falt  ins  Auge  fel)en,  ba  gel)t  aud)  er  „ben  EDeg  bes  Dolfes  ba"  unb  erfd)ridt  oor 
bem  Kommenben. 

Aber  bas  ift  nur  ein  Augenblid.  tlod)  in  berfelben  Stunbe,  als  ber  oieHeid)t 
blinbe  Cärnt  in  ben  ©affen  3ur  Kul)e  gefommen  ift,  ba  „padt  ifjn  3ahocs  i)anbM. 
(Eine  quälenbe  (Efftafe  überfällt  il)n:  „3l)r  foHt  nid)t  öerfd)roörung  nennen  alles,  mas 
biefes  Dolf  Derfdjroörung  nennt,  unb  oor  bem,  mas  es  f urd)tet,  follt  it)r  eud)  nid)t 
fürdjlen  unb  nid)t  erfdjreden!"  EDill  3®i)oe  Reifen?  EDill  er,  ben  bie  Cieber  bes  Dolles 
als  ben  Seifen  3fraels  preifen,  bie  EDogen  bes  feinblid)en  Angriffs  3erfd)ellen  Iaffen? 
Ad)  ja,  bas  roill  er,  Ke3in  unb  pefad)  finb  nu^los  ausge3ogen.  Aber  bann,  menn 
ber  oon  3ahoe  entbotene  Affqrer  fie  oernid)tet  tjat,  mirb  er  ja  aud)  über  3erufalem 
fommen!  3ah°e  wirb  bie  Ejoffnung  feiner  Stabt  bitter  enttäufd)en.  Das  Rettungs* 
fdjmert  ift  oon  il)m  3ugleid)  als  Rid)tfd)mert  ge3Üdt.  „3af)oe  ber  Ejeere,  iljn  nennt 
Derfdjroörer!  Dor  il)m  fürchtet  eud)!"  (Ein  S^5  ift  er!  3a,  gemi&,  aber  einer,  über 
ben  man  ftraudjelt  unb  ftür3t  unb  fid)  3erfd)mettert!  Unb  „beiben  Raufern  3jraels" 
—  nid)t  blofj  bem  Horbreid),  mie  il)r  meint  —  mirb’s  fo  ergeben.  3af  3erufalem  be* 
jonbers!  Sür  3crufalem  mirb  3ahoc  rote  eine  ooll  (Lüde  aufgeftellie  Dogelfalle  fein: 
ber  Dogel  glaubt  3um  reichen  $utterplafc  3U  fommen,  ba  fd)te^t  bie  Klappfalle  in  bie 
Ejötje,  unb  er  ift  gefangen.  So  glaubt  it)r  in  3al)öe  Rettung  $u  finben  unb  finbet 
ben  Untergang. 

Aud)  uns  berühren  biefe  EDorte  mie  Blasphemie;  mieoiel  mef)r  ben  Bemof)ner 
3crufalems,  in  bem  bei  ben  EDorten  „3af)oe  ber  Ejeere"  unb  „3al)oe  unfer  $els"  alle 
frommen  unb  patriotijdjen  (Empfinbungen  3ugleid)  Clingen!  5äl)rte  bod)  3ahDC  biefe 
beiben  Hamen  als  ©ott  3erujalems,  als  ©ott  ber  Cabe  unb  bes  uralten  heiligen 
Selfens,  ber  —  nod)  heute  ein  ©egenftanb  abergläubifdjer  Derehrung  —  auf  bem 
(Eempelberge  oon  3erufalem  emporragt.  Aber  mir  bürten  uns  biefe  IDorte  faum  oor 
oerfnmmelter  Hlenge  gefprod)en  benfen.  Sie  finb  feine  Sd)eltroorte,  fonbern  ein 
Selbftgefpräd),  ein  Auf|d)rei  bes  Propheten,  ber  bie  XDege  feines  ©ottes  nid)t  oerftef)t, 
bem  angft  unb  bange  mirb  oor  bem  fd)redlid)en  ©ott,  ber  fein  eigenes  DoU  oernid)tet. 
(üergleid)e  28,21.) 


3roei  IDorte  öer  Hoffnung.  8,16-18. 

16(Eingebunben  bas  Der[prerf)en!  'öerjiegelf  ben  Sprud)  in  meinen  3im9ern! 
17Hun  mill  id)  fyarren  auf  3al)üe,  ber  [ein  Hntlit)  üerbirgt 
oor  bem  f)au[e  jtofobs!  3d)  mill  märten  auf  ifyn! 


183d)  unb  bie  Kinber,  bie  mir  3^De  gegeben  Ijat  - 

Offenbarungen  unb  ©otte$3eitf)en  finb  mir  in  3frael  - 
G5e[anbt  oon  3af)°e  öer  t)eere, 

Der  mofjnt  auf  bem  3ionberg. 


3mei  EDorte  ber  Hoffnung.  8,16-18. 
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8,16:  sprich  chätom;  nicht  Imperativ,  sondern  Infinitivus  absolutus.  Das 
Abrupte  dieser  Ausdruckweise  ist  oben  wiederzugeben  versucht:  s Eingebunden!“ 
gleich:  „ich  will  einbinden!“ 

Bei  beut  3uleßt  befprod)enen  EDort  oerbient  Beachtung,  baß  ber  Prophet  bie 
(Empfinbung  ßatf  es  ergebe  nidjt  an  ißn  allein,  fonbern  an  eine  RTeß^aßl:  „3ßr  foQt 
nid)t  Derjcßroörung  nennen,  tnas  biefes  Dolf  Derfcßmörung  nennt!"  Daburd)  fann  er 
jicf)  nid)t  etroa  mit  ben  Bürgern  {einer  Stabt,  mit  jeinem  Dolfe,  3ufammenjd)ließen 
mollen,  benn  „bas  Dolf  ba"  unb  „bie  Berooßner  3erufalems"  roerben  ja  beutlicf) 
neben  ben  „3ßr"  genannt,  mie  aud)  ber  ganje  3nßalt  unb  (Eon  bes  Spruches  ißn 
uns  als  ein  per|önlid)es  EDort,  nid)t  als  eine  Hebe  an  bas  Dolf  erroies. 

IDir  |ef)en  baraus,  baß  3ejaia  nid)t  allen  jtanb,  baß  es  RTenfcßen  gab, 
mit  benen  er  |id)  innig  uerbunben  mußte,  ja,  uon  benen  er  bie  (Empfinbung  hatte, 
baß  fie  jein  innerjtes  Ringen  mit  jeinem  (bott  teilten.  Das  mirb  uns  nun  burd)  bie 
beiben  fur3en  IDorte,  bie  f)ier  uor  uns  fteßen,  bejtdtigt.  Ejier  ßören  mir  3unäcßft 
oon  w3iingern"  ober  uon  „$d)ülern"  bes  Propheten.  Rad)  ber  gan3en  perjönlicßfeit 
bes  3ejaia  ijt  es  jelbjtuerjtänblid),  baß  mir  barunter  nidjt  3irfel,  in  benen  burd) 
bejonbere  (Eyer3itien  etma  bas  pf)t)jijd)e  (Erlebnis  bes  Habi,  (Efjtajen  unb  Diiionen, 
gepflegt  morben  mären,  3U  uerjtef)en  haben.  Solcher  Art  jeßeinen  bie  ältejten 
„Propheten"  «(Bemeinjcßaften  in  3jrael  gemejen  3U  jein.  (I.  Sam.  10, 10 ff ;  19,1 8  ff.) 
EDenn  3 e f a ' a  üon  feinen  3ün9cra  jprtd)t,  jo  muß  er  bamit  einen  Kreis  meinen, 
bem  er  oon  jeinem  geijtigen  Bejiß  gegeben  f)at.  (Es  muß  ITlenjd)en  gegeben  f)aben, 
bie  jeinen  Dorausjagungen  glaubten;  mef)t  als  bas:  bie  religiös  oon  if)m  gelernt 
f)atten,  bie  mie  er  im  bemütigen  Dertrauen  auf  3al)ae,  „(Blauben"  ben  Kernpunft 
ber  Religion  jähen,  bie  bie  (Eitelfeit  unb  fjojfart  ißrer  3eit  haßten,  bie  es  als  ben 
rechten  (Bottesbienjt  angefeßen  f)aben  mürben,  menn  man  jtatt  ber  oielen  (Dpfer 
(beredjtigfeit  geübt  unb  ben  Rrmen  geholfen  hätte.  (Es  ijt  3u  beflagen,  baß  3ejaia 
feinen  Rnlaß  gehabt  t)at,  uns  mef)r  oon  biejen  REännern  3U  jagen.  Derbanfen  mir 
bod)  biejen  „3üngern"  gemiß  bie  Sammlung  ber  EDorte  unjres  Propheten. 

3n  unjerm  Spruche  freilid)  ijt  an  ein  joId)es  äußerliches  Sammeln  unb  Ruf« 
bemaffren  oon  propf)etenmorten  faum  gebad)t.  Denn  menn  aud)  „einbinben"  unb 
„3ufiegeln"  EDorte  jinb,  bie  in  ber  Scf)reibjtube  if)re  fjeimat  haben  —  man  binbet  bie 
Sdjriftroüe  3U jammen  unb  oerjiegelt  fie  bann  — ,  jo  3eigt  bod)  bas  „in  ißnen",  baß 
3<faia  f)ier  bilblid)  rebet.  3n  jeinen  Sd)ülern,  b.  f).  in  if)ren  Ejerjen,  U)rem  (beijte 
mill  er  etmas  bergen,  oermaf)ren,  mie  in  einer  moßloerjiegelten  Sd)rift.  EDas  miH 
er  in  ihnen  bergen?  „(Einen  (Bottesjprud)",  eine  „iEßora*  —  jagt  bas  eine  EDort; 
„eine  Be3eugung  (Bottes",  „ein  Derfprecßen"  mirb  bas  anbere,  nur  I)ier  in  biejem 
Sinne  oorfommenbe,  3U  überjeßen  jein. 

EDenn  jemanb  fid)  befjen  tröjtet,  baß  etmas  in  jeinen  Sd)ülern  geborgen  ijt, 
jo  fann  man  bas  nur  jo  oerftef)en,  baß  er  über  jein  eigenes  EDirfen,  ja  über  jein 
eigenes  Ce  ben  ßinausblidt.  (Es  liegt  eine  tiefe  Rejignation  in  biejem  EDorte.  Der 
Propßet  muß  bod)  fürd)ten,  bie  üermirflid)ung  bes  „Spruches  (Bottes",  bie  (Erfüllung 
bes  „Derfpred)ens",  an  bas  er  benft,  jelbjt  nid)t  mehr  3U  erleben.  EDeld)en  Spruch 
fann  er  meinen?  Rtir  jd)eint:  es  ijt  gar  nidps  anberes  möglid),  als  baß  er  hier  an 
jeine  EDorte  00m  fjeil,  oom  geläuterten  unb  geretteten  3erufa^cm,  Dom  Sieg  bes 
IRejjias  benft.  Dieje  EDorte  —  in  jo  naher  3ufunft  er  ihre  (Erfüllung  erroartet  — 
fönnen  fid)  erjt  oermirflid)en,  menn  bie  große  Katajtropße  gefommen  ijt.  EDer  fann 
mijjen,  ob  er  bie  überlebt?  Rber  menn  aud)  nid)t,  jo  tröjtet  fid)  ber  Prophet:  „IReine 
3ünger  mijjen  um  jene  Derf)eißung.  Sie  merben  fie  erleben." 

üielleicßt  liegt  aber  nod)  meßr  in  biejem  IDorte:  bas  Kommen  bes  fjeils  hat 
nad)  3efaias  Rteinung  3ur  unbebingten  Dorausfeßung,  baß  bann  „ein  Rejt  oorf)anben 
ijt,  ber  jid)  befeßrt  ßat"#  eine  Sd)ar  oon  RXenjcßen,  bie  bas,  mas  (Bott  3U  ber  großen 
Katajtropße  gejmungen  hat,  abgetan  haben,  eine  „(Bemeinbe  ber  (Beredten"  (oergl. 
S.  51  ff.).  Sollte  biejes  EDort  nidjt  jo  3U  oerfteßen  jein,  baß  3ejaia  in  ber  Keinen 
$d)ar  feiner  3ün9er  bas  Unterpjanb  fief)t,  baß  ein  jolcßer  „Rejt"  ba  jein  mirb? 

3m  Blid  auf  bas  einftige  (Erlebnis  unb  auf  bie  Bemäßrung  feiner  3ünger  miß 
er  getroft  maiten,  „mas  3aßoe  tut,  ber  auf  bem  3ion  moßnt".  Diejes  EDort 


80  3«föia.  (Bebidjte  unb  propt)etenfprüd)e  über  beit  ft)rifd)*epl)raemitifd}en  Krieg. 


müffen  toir  in  (Erinnerung  bemalten:  (Es  3eigt  einen  (Bebanfen  im  Keimen,  ber  in  ber 
Derlünbigung  bes  3*faia  unb  tDeiterl)in  in  ber  (Befd)id)te  ber  Religion  3fraels  eine 
geroaltige  Bebeutung  geroonnen  Ijat. 

3n  bem  3toeiten  Sprud)  be3eid)net  3ejaia  fid)  felbft  unb  feine  Söljne  als 
3eid)en,  als  Kunbgebungen  (Bottes,  burd)  bie  (Bott  ettoas  Kommenbes  oorausfagt. 
Der  eine  Sot)n  ift  „Maher-schalal-chasch-bas“  „(Eile*beute*raube*balb",  fein  Rame 
oerfünbet  ben  Beginn  ber  Kataftropfye  (oergl.  S.  66).  Der  anbere  Sofjn  (ber  ältere) 
ift  „Scheär-jascküb“  „(Ein  Reft  belehrt  fid)";  fein  Rame  oerfünbet  (Beriet  unb 
Cäuterung  (oergl.  S.  61).  (Enblid)  ber  Rame  bes  3cfflia  felbft:  er  tjeifjt  3U  beutfd) 
„Rettung  i|t  3ol)De"*  Darin  liegt  bie  Derfyeifjung  bes  fünftigen  fjeils. 

Der  Heft  oon  8,  19-23  ift  fo  oöHig  3erftört,  baf)  eine  Überfettung  unmöglid) 
ift.  (Es  toirb  in  biefen  IDorten  3uerft  oor  Hotenbefdjtoörern  getoarnt.  Dann  ift  bie 
Rebe  oon  irgenb  jemanb  ober  irgenb  einem  üolf,  bas  junger  leibet  unb  in  tiefer 
Sinfternis  feinem  (Bott  unb  feinem  König  flud)t.  (Enblid)  toirb  oon  einer  Sd)mad) 
bes  Canbes  Sebulon  unb  Rapl)tf)ali  gefprodjen  unb,  toie  es  fd)eint,  biefen  £anb= 
fdjaften  fiinftiges  fjeil  oerljeifjen.  tDie  oiele  biefer  Hrümmer  oon  3efaia  ftammen, 
ift  nid)t  ausßumadjen. 


(Erunf erte  Priefter  unb  Propheten.  28,7-13. 

7„Hud)  bie  f)ier! 

Dom  tDeirte  roanfen, 

oom  ITTet  fdjtoanfen  |ie! 

Priefter  unb  Prophet 

roanfen  oom  tltet, 

finb  roirr  oom  IDein! 

Scfjtoanfen  oom  ITTet, 

roanfen  beim  Scfyauen, 

taumeln  beim  Scfjiebsfprud). 

83ebe  Utatte  ift  ooll  oon  (Befpei! 

Kein  piat$  oor  lauter  Unflat!" 

9„U)en  roiü  ber  (Erfenntnis  lefjren?" 

„TDem  roill  er  Offenbarungen  beuten?" 

„Don  ber  UTild)  (Entroöfynten,  oon  ber  UTutterbruft  (Benommenen?" 
,0„UnfIat  auf  Unflat!  Unflat  auf  Unflat! 

(Befpei  auf  (Befpei !  (Befpei  auf  (Befpei1)! 

f)ier  ein  Biftdjen,  ba  ein  Bifodjen!" 
nw3uroof)l,  mit  ftotternben  £ippen,  in  frember  3unge 
IDirb  er  reben  3U  biefem  Dolf! 

12(Er,  ber  gefprodjen  3U  ifynen: 

Dies  ift  bie  Hul)e,  fcfyafft  Kufje  ben  RTüben! 

Dies  ift  bie  (Erquicfung!  —  Unb  fie  l)aben  nicfjt  fyören  toollen! 
13Darum  toirb  es  il)nen  3U  einem  IDort  3af)öes: 

Unflat  auf  Unflat,  Unflat  auf  Unflat! 

(Befpei  auf  (Befpei,  (Befpei  auf  (Befpei ! 

fjier  ein  Biftdjen,  ba  ein  Biftcfjen! 

Daft  fie  gef)en  unb  rücfroärts  ausgleiten!" 


!)  (Obige  Überfettung  ber  tDorte  „sav  lasav  kav  lakav“  fafet  fie  im  Rnfd)luft 
an  bie  fqrifdje  Überfettung  als  gleid)bebeutenb  mit  so’ah  unb  kl  (D.  8).  Sonft  über* 
fetjt  man  „Rid)lfd)eit  auf  Rid)tfd)eit,  Sd)nur  auf  Sdjnur"  ober  oerftel)t  bie  Silben  als 
bebeutungslofe  Rad)äffung  bes  tjaftigen  Honfalls  ber  tDorte  bes  Propheten  ober  ftel)t 
in  il)nen  eine  Klangmalerei,  bie  bas  (Betrippet  oon  Kinberfdjritten  nadfaljmen  foü. 


(Erunfene  Priefter  unb  Propheten.  28,7-13. 
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28,8:  so’ah  ist  gegen  die  Accente  zu  8b  gezogen.  28,13:  Der  letzte  Halb- 
vers:  „daß  sie  zerschellen  und  sich  verstricken  und  gefangen  werden“,  scheint 
aus  8,15  hier  eingedrungen  zu  sein.  Denn  die  Vorstellung,  daß  die  Ausgleitenden 
gefangen  werden,  hat  keinen  rechten  Sinn. 

3efaia  oerfetjt  uns  f)ier  mitten  hinein  in  ein  großes  (Belage.  Itad)  orientalifd)er 
Sitte  fauern  unb  lagern  öie  HTänner  am  Boben,  Speife  imb  (Eranf  auf  ausgebreiteten 
BTatten  cor  fid).  (Es  ift  3U  fef)r  oorgerüdter  Stunbe.  EDof)in  fid)  ber  Prophet  menbet, 
ba  fief)t  er  Betrunfene.  Run  tritt  er  3U  einem  beoo^ugten  piatj:  priefter  unb 
Propheten  lagern  an  biefer  Stehe.  Da  brid)t  fein  3orn  los:  ,,£tud)  biefe  l)ier!  Dom 
IDeine  manlen,  oom  ETCet  fdjmanfen  fie.  priefter  unb  Prophet  manfen  oom  Ulet, 
fittb  mirre  oom  EDein!" 

tDir  fragen:  IDas  für  ein  (Belage  mag  bas  fein,  bas  3U  einer  fo  roilbett 
Sdjroelgerei  ausgeartet  ift?  Da  mir  non  einem  Kreife  non  prieftern  unb  Propheten 
hören,  liegt  es  am  näd)ften,  an  einen  grofjen  (Dpferfd)maus,  ein  mat)I  im  iempel 
3U  benfen. 

Die  alten  ebomitifdjen  (Dpferftätten,  bie  fid)  auf  ben  E}öf)en  oon  Petra  burd) 
bie  3af)rtaufenbe  erhalten  f)aben,  unb  bie  uns  bie  beutlidjfte  Hnfd)auung  oon  alt* 
paläftinifd)en  Heiligtümern  geben,  3eigen  oielfad)  bid)t  neben  bem  eigentlichen 
Spenbeplatj,  bem  mit  Stufen  oerfef)enen  Ijciligen  Steine,  auf  bem  man  ber  (Bottf)eit 
bie  (Baben  bargebrad)t,  bie  (Bottf)cit  aud)  roof)I  felbft  als  gegenroärtig  empfunben  hat, 
eine  flad)e,  in  ben  Schoben  gehauene  Dertiefung,  freisförmig  ober  red)tedig.  Das 
ift  ber  piatj,  um  ben  man  fid)  311m  (Dpferfdjmaus  nieberliefj.  H*er  »/a6  unb  trän! 
man  oor  (Bott"  (Richter  9,27)  unb  mar  „überaus  fröf)lid)"  (5.  RTofe  16,  11  unb  15, 
oergl.  1.  Sam.  1,13 f.,  ftmos  2,8).  3cfaia  3eid)net  uns  mit  menigen  berben  Strichen, 
mie  es  bei  einem  foldjen  Sdjmaus  auch  oor  bem  (Eempel  3U  3crufalem  ausfah:  3*öß 
matte  oollgefpieen,  alles  ooll  eflem  Sd)mut},  bafj  jemanb,  ber  nid)t  oon  Rnfang  an 
mitgetan  hatte,  feinen  piatj  mehr  fanb,  an  bem  er  fid)  hätte  lagern  mögen! 

Die  in  D.  9  unb  10  überlieferten  EDorte  enthalten  bie  Rntmort  ber  fo  berb 
(Befdjoltenen.  tDir  müffert  es  fo  oerftehen,  bajj  in  febem  ber  oier  Sät}e  eine  Stimme 
aus  bem  trunfenen  Kteife  feftgehalten  ift. 

3äh  ift  bas  (Beläd)ter  unb  (Befdjrei  oor  bem  Scfjeltroort  bes  Propheten  oer= 
ftummt.  Sie  fahren  herum  unb  ftarren  ihn  an!  IDer  magt  ihnen  an  biefem  (Orte, 
an  bem  fie  bod)  Hausred)t  haben,  mit  foldjer  Stimme  3U  begegnen?  Dann  brid)t  ihr 
3orn  los:  „tDen  miß  ber  (Erfenntnis  lehren?"  (Es  ift  bas  tDort  gemählt,  bas  fonft 
oon  ber  Belehrung,  bie  ber  priefter  erteilt,  gebraucht  mirb.  „Uns  Prieftern  min  ber 
ba  einen  priefterfprud)  fageit,  uns  miH  er  lehren,  mas  im  HetftQUtm  red)t  ift?"  Das 
ift  bie  Rntmort  eines  priefters!  „Unb  uns  mill  er  (Offenbarungen  beuten?"  fo  ftimmt 
einer  ber  Propheten  im  Kreife  ein.  (Eine  lautere,  trunfenere  Stimme  überfdjreit  bie 
beiben  anbern:  „Sinb  mir  Keine  Kinber,  eben  oon  ber  UTutterbruft  entroöhnt,  bafe 
mir  uns  fo  fd)ulmeiftertt  Iaffen  müffen?"  Unb  nun  enblid)  ber  lErunfenfte:  „Kot  3um 
Kot,  Kot  3um  Kot!  (Befpei  3um  (Befpei,  (Befpei  3um  (Befpei!"  fo  nimmt  er  bie  beiben 
IDorte  auf,  bie  ber  Prophet  am  lauteften  ausgerufen,  unb  bie  allein  fein  trunfenes 
Hirn  3U  f affen  oermod)t  hat.  3n  finnlofer  IDieberholung  —  mie  es  (Erunfene  tun  - 
fd)reit  er  fie  nod)  ein  paar  mal  h^Uereinanber  unb  3eigt  babei  -  mir  bürfen  uns 
benfen,  bafj  il)n  bas  3of)len  unb  £ad)en  feiner  Kumpane  begleitet  —  auf  ben  Sdjmuh 
ocr  feinem  eigenen  piatje:  „Hier  Bif}d)en,  ba  ein  Bifjd)en!" 

Hod)  aufgerid)tet  fteht  ber  Prophet  oor  biefer  müften  Sd)ar:  „3amohI,  burd) 
menfd)en  mit  ftotternben  Sippen*,  in  frember  3unge  mufj  3af)üe  3U  biefem  Dolfe  reben." 
Der  ftammelnben  „Prophet",  ber  ihn  ba  eben  angefdjrieen  hat,  erfd)eint  ihm  mit  einem 
male  als  bas  Büb  eines,  burd)  ben  (Bott  in  U)at)rheit  fpred)en  mirb,  als  bas  Bilb  bes 
flffprers,  beffen  3unge  man  aud)  nid)t  oerfteht,  beffen  Sprache  bem  3ubäer  oorfommt  mie 
unfinniges  (Beflotter.  3amohI,  mit  foId)en  UTenfchen  fann  3ah°c  nid)t  anbers  als  affprifd) 
reben!  Unb  nun  nimmt  er  bem  (Erunfenen  bie  IDorte  oon  ben  Sippen,  mie  jener  3uoor 
ihm:  „U)as  bu  eben  gefagt  haft,  bu  mann  (Bottes  ba,  bas  ift  mirflich  ein  (Bottesmort,  eine 
EDeisfagung,  bie  fid)  erfüllen  mirb.  Unflat  mirb  über  Unflat  fommen  in  ben  (Baffen 

Die  Schriften  bes  fl.  (E.  in  flustoatjl  II,  2:  Sc^miM.  2.  flufl.  6 


82  3cfaia.  ©ebidpe  unb  Propl)etenfprüd)e  über  ben  ft)rifd)=epl)raemitifd)en  Krieg. 


3erufalems,  ©efpei  über  ©efpei,  I)ier  ein  Bifjdjen,  ba  ein  Bifjdjen!"  Sielet  ber  Prophet 
bie  (Eingemeibe  miberlid)  3erfleifd)ter  £eid)en  auf  bem  Sempelplatj  oerfdjüttet?  Sief)t 
er  £ad)en  non  Blut,  roo  fie  jetjt  if|re  Blatten  mit  rotem  IDein  befpieen  fjaben?  „3 n 
foldjem  Kot  roerbet  ifjr  bann  eintjergetjen  unb  nad)  rüdroärts  ausgleiten!" 

<Et)e  ber  Prophet  biefe  Drohung  }prid)t,  roeift  er  fur3  t)in  auf  ein  anberes 
©ottesmort,  bas  Dörfer  oott  if)tn  an  jene  Sruntenen  gerichtet,  aber  oon  ifynen  adjtlos 
in  ben  töinb  gejd)Iagen  roorben  ift.  3<tfp>e  t)at  3U  itjnen  gefprodjen:  „Dies  ift  bie 
Rufje,  fdjafft  Butje  ben  BTüben!  Dies  ift  bie  (Erquidung."  Das  tDort  gibt  uns  einen, 
toenn  aud)  nid)t  gan3  fidjeren  Rnfyalt  für  bie  3eitlid)e  Rnfetjung  unferes  flbfdjnittes. 
Rad)  einer  Hnftrengung  aller  Kräfte,  nad)  einer  grofjen  (Erfd)öpfung  ift  eine  Seit  ber 
Rul)e  I)eraufge3ogen.  IDann  ift  bas  geroefen?  Hm  eljeften  roerben  mir  an  bie  Seit 
benfeit,  bie  bem  ft)rifd)»epf)raemiiifd)en  Kriege  unmittelbar  folgte.  Die  atemlofe  Hngft, 
in  ber  man  fid)  bamais  befanb,  bie  grofjen  Hnftrengungen,  bie  man  Sag  unb  Had)t 
3ur  Derteibigung  ber  Stabt  gemacht  Ijatte,  maren  mit  einem  Schlage  oorüber.  Re3in 
mar  plötjlid)  mit  feinem  Derbünbeten  nad)  Horben  abgerüdt,  um  feine  Ijauptftabt 
Damasfus  gegen  Siglatf)=püefer  3U  oerteibigen  (S.  3). 

3n  ben  3U&C1  über  biefe  glüdlidje  IDenbung  fjat  3cfc*ia  bie  BTafynung  Hingen 
Iaffen:  „Sdjafft  ben  BTüben  Ruf)e!"  3l)n  jammerte  bas  3ertretene,  gequälte  Dolf. 
IDufjte  er  bod),  bafj  jener  Hb3ug  ber  $einbe  nur  eine  paufe  in  ber  Hot,  ein  !ur3es 
Htemfd)öpfen,  eine  „(Erquidung"  oor  einer  größeren  Kataftropfye  bebeutete.  (Er  meinte 
mol)l,  bafj  man  biefe  paufe  nütjen,  bafj  in  il)r  „ber  Heft,  ber  fidj  befefyrt",  mad)fen 
unb  fid)  feftigen  folte.  Die  innere  Umtefyr  3ur  ©eredjtigteit,  Barmf)er3ig!eit  unb  3ud)t, 
nad)  ber  er  fid)  feinte,  ionnte  nid)t  geheimen,  folange  ber  Krieg  alle  Sinne  nad)  aufjen 
3toang.  Da3u  beburfte  bas  Dolf  ber  Stille,  ber  Selbftbefinnung.  So  erfd)ien  il)m  ber 
Sriebe  als  ein  ©efdjettf  ©ottes.  tDas  aber  taten  bie  berufenen  tjüter  ber  Religion? 
Sie  gingen  in  ben  Sempel  unb  feierten  ein  Siegesfeft.  Statt  bem  3erfd)lagenen  üolfe 
3ur  (Einfeljr  unb  Sammlung  3U  oert)eIfen,  3ogen  fie  burd)  ifjre  Sdjmelgerei  ben  Sorn 
3af)t>es  gemaltfam  über  bas  £anb.  Hls  ber  Prophet  bas  mit  anfel)en  mufjte,  ba 
maren  für  einen  Hugenblid  bie  freunblid)en  Sterne,  bie  er  in  feinem  3mmanuel= 
©efiebt  am  Ejimmel  ber  Sufunft  gefefjen  f)atte,  gan3  erIofd)cn.  töieber  fal)  er,  mie 
in  ben  erften  Stunben  feines  propljetenamts,  nur  bas  Sdjredensbüb  ber  grofjen 
Kataftropf)e. 


Don  3at)oe  geblenbet.  29,9-12. 

9'$tarret,h  unb  ftaunt !  'Blicft  um  eud)’  unb  efpäf)f! 

(Erunfen  finb  fie,  aber  nid)t  nom  IDein;  gefjn  irre,  aber  nid)t  nom  XTtet ! 
103af)t>e  fjat  über  eud)  ausgegoffen  einen  (Seift  ber  Betäubung, 
t}at  eud)  3ugebrüdt  bie  Rügen  c’,  eure  f)äupter  c'  eingefjüUt! 
n$o  toarb  eud)  bas  (Befidjt  non  bem  allem  mie  IDorte  einer  t>er= 
fiegelten  $d)rift!  tTTan  gibt  fie  bem  $d)riftfunbigen  unb  fagt:  „£ies  uns 
bas  norP  Da  fprid)t  er:  ,,3d)  fann  nidjt,  es  ift  ja  nerfiegelt."  12Dann 
mirb  bie  Schrift  einem  gegeben,  ber  ber  Sdjrift  nid)t  funbig  ift:  „£ies 
uns  bas  nor!"  Da  fprid)t  er:  ,,3d)  oerftefje  mid)  nid)t  auf  (Befdjriebenes!" 


Der  faljdje  (Bottesbienft  29,13-14. 

15Der  fjerr  fprad): 

„ID eil  3U  mir  fomrnt  biefes  Dolf  mit  feinem  ITTunbe, 

IDeil  fie  mid)  el)ren  mit  il)ren  £ippen,  aber  il)r  f}er3  ift  fern  non  mir, 
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I)a,  freoelnbes  Dolf.  1,4-9. 


Unb  ifjre  Jurdjt  oor  mir  — 

Rustoenbig  gelerntes  ITTenfdjengebot  ift  fie! 

14Darum  rotll  id)  nod)  einmal  rounberlid)  oerfaßren 
ITtit  biefem  Dolfe  —  rounberlid)  unb  rounberbar! 

Dann  ift  es  aus  mit  ber  XDeist}eit  feiner  löeifen, 

Dann  oerfriedjt  fid)  bie  Klugheit  feiner  Klugen! 

29,9:ÄLies  hittammehü  statt  hithmahm6hü  „zögert“;  hischt6ü  statt  hischta'- 
sche*ü  und  sch6  u  statt  scho'ü ;  der  überlieferte  Text  wäre  etwa  zu  übersetzen 
„stellt  euch  blind  und  seid  blind!“  10:  Hinter  „Augen“  hat  ein  Leser  zur  Erklärung 
„die  Propheten“,  hinter  „Häupter“  „die  Seher“  eingeschoben.  13:  „mit  ihrem 
Munde“  ist  gegen  die  Accente  nach  vorn  zu  ziehen. 

Diefe  beiben  Propfeetenfprücfye  paffen  311  bem  Bilbe,  bas  uns  foeben  befd)äftigt 
t)at,  unb  gehören  mol)I  in  bie  gleiche  Seit. 

(Ettoas  XDunberbares  ift  gefd)el)en.  ttid)t  nur  3*faia,  fonbern  jebermann  fpürt 
in  biefer  Stunbe  (Bottes  Ejanb.  Sie  finb  ffarr  oor  Staunen,  bie  Prisen  unb  TMinifter, 
bie  Priefter  unb  Propheten  3erufalems,  bafe  ber  5einb  abge3ogen  unb  bie  (Befafer 
oorüber  ift.  Hun  fallen  bie  Berge  trüber  non  iferen  Sobgefängen.  Hun  orbnen 
König  unb  Priefter  (Dpferfeiern  an,  nun  3ief)en  fie  in  Sdjaren  3um  (Tempel,  bie 
frommen  BTänner  unb  grauen  ber  befreiten  Stabt. 

Hber  roas  (Bott  min,  ift  ifenen  nerborgen.  Sie  finb  nid)t  nur  trunten  oom 
(Dpfermein  —  mit  Blinbfeeit  finb  fie  gefd)lagen.  (Ein  (Beift  ber  Betäubung  ift  über  fie 
gefommen.  tDie  mit  fieben  Siegeln  oerfdjloffen  liegt  cor  ifenen  bie  Sd)rift  ber  großen 
(Ereigniffe  iferer  Seit,  in  ber  fie  bod)  ben  Haren  IDillen  (Bottes  Iefen  foKten.  3**5* 
müßten  fie  bod)  empfinben,  bafe  bies  ein  Huf  31m  Umfefer  ift,  bafe  (Bott  fie  fo  munberbar 
errettet,  um  ifenen  3um  Bemufetfein  3U  bringen,  bafe  er  alles  ift  unb  fie  nid)ts. 

Hein,  il)r  Ejer3  ift  fo  fern  t>on  il)m  mie  immer!  3E)r  Bant  finb  tDorte,  il)re 
5urd)t  oor  bem  fo  fidjtbar  gemorbenen  (Bott  erfdjöpft  fid)  in  gebanfenlofem  HXitmadjen 
einer  leeren  (Dpfer3eremonie. 

tDieber  ftel)t  beutlid)  oor  bes  Propheten  Seele,  mas  mir  fd)on  fo  oft  oon  il)m 
gehört  Ijaben:  Der  größte  Slud)  ber  Sd)ulb  ift  bie  aus  it)r  ermadjfenbe  Unfäljigfeit,  3U 
fefeen.  ©b  (Bnabe  ober  Strafe  —  für  biefes  Dolf  ift  es  im  (Brunbe  alles  einerlei, 
benn  es  bient  ja  alles  nur  ba3U,  Sünbe  auf  Sünbe  3U  Raufen,  bie  Itad)t  ber  Bllnb* 
tjeit  unb  Derftodtfjeit  immer  tiefer,  bas  (Bericht  unabmenbbar  3U  mad)en. 

Hun  fann  es  nid)t  anbers  fommen:  (Bott  mu|  fid)  „nod)  einmal"  offenbaren, 
nod)  einmal  fo,  bafe  alles  ftarr  oor  Staunen  ift.  Hber  es  mirb  bas  Staunen  bes 
(Entfettens  fein,  bas  bann  auf  iferen  (Befidjtern  liegt.  Denn  bie  nädjfte  ©ffenbarung 
(Bottes  ift  bas  (Berid)t  über  3erufalem. 

Die  religiöfe  CCiefe  biefes  tüortes,  bas  allem  (Bottesbienft  unb  allen  lird)lid)en 
Sitten,  fomeit  fie  aus  biofeer  (Bemöfenung  geübt  merben,  S^feöe  anfagt  (äfenlid)  mie 
1,10-17,  oergi.  S,  68 ff.),  ift  oon  bem  berufenften  HTunbe  gemürbigt  morben:  3*fus 
färnpft  mit  biefen  tDorten  gegen  bie  Pfearifäer,  bie  HTunbfrommen  unb  (BemoE)nf)eits= 
beter  feiner  Seit.  (Htattt).  15, 8 f.). 


Qa,  freoelnbes  Oolt!  1,4-9. 

41}q,  freoelnbes  Dol!!  $d)ar,  fdjroer  oon  Sdjulb! 

Saat  oon  Derbredjern!  Derborbenes  (5efd)led)t! 

Derlaffen  ßaben  fie  3af)oe;  oerf)öf)nt  ben  ^eiligen ! 

5IDorauf  foil  man  eud)  nod)  fdjlagen,  baß  if)r  fortfaßrt  im  Hbf  all  ? 
Das  gan3e  !)aupt  ift  !ran!,  bas  gan3e  f)er3  ift  fied), 

6* 


84  3efaia.  (Bebid)te  unb  Prophetenfprüd)e  über  ben  ft)rifdpephraemitifd)en  Krieg. 


6Don  öer  Juftfofile  bis  3um  Scheitel  ift  nichts  feiles  on  il}Tn ! 

Beulen  unb  Striemen  unb  frifdje  IDunben! 

Hid)t  ausgebrüctt,  nod)  nerbunben,  nod)  gelinbert  mit  ©l! 

7(Euer  £anb  eine  tOüfte,  eure  Stabte  mit  $euer  Derbrannt! 

Der  Rder  uor  euren  Rügen  —  ^öben  il)n  gefreffen!  e’ 

8Übrig  geblieben  ift  allein  ©od)ter  3ion,  une  eine  £aube  imXDeinberg! 

IDie  eine  ITad)tf)ütte  im  ©urfenfejö. 

9t)ätte  3af)pe  ber  Ijeere  uns  nid)t  einen  Heft  übrig  gelaffen 

IDie  Sobom  mürben  mir  fein ;  (Bomorrfya  mürben  mir  gleichen ! 

1,4:  „Israels“  überfüllt  den  Vers;  nazorü  ’achör  „sie  haben  den  Rücken  ge¬ 
wandt“  fehlt  in  der  griechischen  Übersetzung  und  ist  eine  matte  Wiederholung. 
1,7:  „Eine  Zerstörung  ist’s,  wie  eine  Zerstörung  Fremder“,  wofür  wohl  zu  lesen  ist 
„wie  eine  Zerstörung  Sodoms“  ist  ein  Zusatz,  der  störend  Y.  9b  vorwegnimmt. 
1,8:  „wie  eine  bewahrte  Stadt“  muß  Zusatz  sein,  da  die  Stadt  nicht  mit  einer 
Stadt  verglichen  werden  kann.  Allerdings  würde  man  nach  dem  Metrum  noch 
einen  Vergleich  erwarten.  Die  Konjekturen,  durch  die  man  zu  helfen  versucht 
hat,  befriedigen  sämtlich  nicht  recht.  1,9:  Tilge  mit  LXX  das  prosaische  „beinahe“ 
des  hebräischen  Textes. 

Der  3orn  bes  Propheten  fd)lägt  in  biefem  (Bebid)t  in  Iobernben  Sünnmen 
empor.  Kein  Sd)eltwort  ift  if)m  3U  t)artf  feine  Strafe  3U  fd)wer!  3n  bitterem  Efofyne 
ruft  er  bem  über  ben  Rb3ug  bes  ft)rifd)*ephraemitifd)en  fjeeres  jubelnben  Dolf  feine 
Uid)tigfeit  ins  (Bebäd)tnis:  „fjabt  if)r  nod)  nid)t  Prügel  genug  befommen?  3eigt  ber: 
IDo  habt  ih*  nod)  eine  bßüe  Stelle,  bamit  ifjr  aud)  ba  nod)  eins  brauf  befommt!" 
(Eine  Bretterbube  im  tDeinberg,  eine  madlige  E>ütter  roie  man  fie  als  erhöhten,  aber 
wenig  haltbaren  IDäd)terfift  im  ebenen  (Belänbe  nod)  heute  t)crrid)tct :  oier  fenfred)t 
aufgebaute  Stangen,  einige  Bieter  über  ber  (Erbe  burd)  (Buerhöbjer  nerbunben  unb 
biefe  mit  Brettern  ober  Rften  bebedt  (oergl.  3ef-  24,20)  —  bas  ift  3erufalem.  Die 
Büber  malen  bie  (Einfamfeit  ber  Stabt  inmitten  oerwüfteter  Dörfer  unb  Dert)<>hnen 
3ugleid)  ihre  uermeintlid)e  S^ftigfcit :  „tüäre  3af)üe  nid)t  fo  gnäbig  gemefen,  biefen 
Ieftten  Heft,  biefen  einen  bewohnten  (Drt  3U  oerfd)onen,  wie  Sobom  unb  (Bomorrha 
würbe  euer  £anb  fein!" 

Rber  aud)  burd)  biefes  Sieb  flingt  neben  bem  3orn  nod)  ein  anbrer  (Eon:  Das 
(Entfetten  bes  Propheten  über  bas  Unglüd  feines  £anbes.  „(Euer  £anb  eine  XPüfte,  eure 
Stabte  mit  Seuer  Derbrannt;  ber  Rder  uor  euren  Rügen:  Seüxbe  haben  if)n  gefreffen!" 
IDie  ber  mit  IDunben  unb  Striemen  bebedte  Körper  eines  auf  ber  Strafte  Überfallenen 
erfdjeint  iftm  bas  £anb. 

So  enbet  aud)  biefer  3weite  Rbfd)nitt  in  ber  Prophetie  bes  3*faia  mit  einem 
XDorte,  in  bem  fein  patriotifcftes  Ejer3  fd)Iägt.  XOer  bat  gröftere  £iebe  3U  3enifalem 
geftabt:  bie  priefter  unb  Propheten,  bie  bei  ben  tOeinfrügen  im  Sempeloorhof  ben 
Sieg  über  Rram  unb  (Ephraim  mit  trunfener  3unge  feiern,  ober  ber  einfame  Prophet, 
ber  bie  Hot  ber  Ieftten  Sage,  ber  3ertretenen  Selber  unb  oerbrannten  Dörfer  nicht 
uergeffen  fann,  ber  mitten  in  ber  (Blut  feines  Sornes  unb  in  ber  (Bewiftheit  bes  (Be= 
ricfttes  immer  wieber  nad)  „bem  Heft ^  ausblidt,  ben  3ahüe  übrig  Iaffen  wirb,  unb 
immer  wieber  burd)  einen  Ieifen  Unterton  feiner  harten  EDorte  oerrät,  wie  fef)nfüd)tig 
er  auf  eine  TDenbung  3um  (Buten  wartet! 


Der  Prophet  ohne  Klante!,  ein  3eid)en  gegen  Ägypten  unb  Äthiopien.  20,1-6.  85 


©eötcfyte  unb  propfyetenfprüd)e  über  ein  Bünbnts  mit  Hgppten. 

(714-711.) 


Der  Prophet  ofyne  ITtantel,  ein  5eüfyen  gegen  Hgppten  unb 

Äthiopien.  20,  l  -  6. 

Ort  bem  3<ü)^  ba  ber  tEortan  naefy  Hsbob  !am  —  entfanbt  oon 
Sargon,  bem  König  non  Hffur  - ,  als  er  gegen  Hsbob  (tritt  unb  es  ein= 
nafym,2'’1),  3ba  fpracfy  3al)oe:  XDie  mein  Knedjt  3efatG  bret  3afyre  lang 
bloft  unb  barfuft  gegangen  ift  als  ein  Bilb  unb  IDunbe^eidjen  toiber 
Hgqpten  unb  Htfytopien,  4fo  totrb  ber  König  non  Hffprien  fortfefyleppen  in 
Hgppten  (Befangene  unb  aus  Htfyiopien  (Entfüfyrte,  Knaben  unb  (Breife, 
bloß  unb  barfuß  e\  5Beftür3t  unb  befcfyämt  toerben  fie  fein  roegen 
Htfyiopiens,  toonaefy  fie  ausgeblidt  fyaben,  unb  roegen  Hgpptens,  roorauf 
fie  ftol3  toaren.  6Unb  fagen  toirb  ber  Beroofyner  biefer  Küfte2)  an  jenem 
(Tage:  „$o  gefyfs  mit  bem,  roonad)  toir  ausgefdjaut  fyaben,  unb  roofyin 
toir  um  l)tlfe  geflofyen  finb,  um  uns  oor  bem  König  oon  Hffur  3U  retten. 
Hcfy,  roie  follen  toir  entrinnen!"  < 

20,3:  „drei  Jahre“  ist  gegen  die  Accente  zur  ersten  Yershälfte[gezogen.  4:  „mit 
entblößtem  Gesäß,  die  Scbam  Ägyptens“  ist  ein  ausmalender  Zusatz. 

Diefe  (E^äßlung  gehört  in  bie  Seit,  uon  ber  mir  S.  12  bis  14  311  berieten 
Ratten.  3man3ig  3of)re  etma  ftn&  feit  bem  ft)rifd)*epf)raemitifd)en  Kriege  oerfloffen. 
3n3mifd)en  ift  Samaria  nad)  langer  Belagerung  3erftört.  (Ein  Hufftanb  öer  Philifter 
unb  Sqrer,  ben  biefe  im  Bunbe  mit  Hgqpten  unb  Äthiopien  halb  barauf  unternommen 
fabelt,  ift  non  Sargon,  bem  König  oon  Hffqrien,  in  ber  Scf)Iad)t  bei  Kapßio  in  Süb* 
pl)iliftäa  blutig  niebergefcßlagen  morben  (720).  3n  3erufaiem  felbft  ift  König  Hljas 
geftorben  unb  l)isfia  auf  ben  (EEjron  gefommen.  Die  Befeitigung  öes  bron3enen 
Sdjlangenbilbes  hat  eine  EDeile  bie  (bemüter  befdjäftigt,  ein  glüdlid)er  $elb3ug  gegen 
pi)iliftäa  ben  tDotpftanb  unb  bas  Selbftoertrauen  mieber  gehoben.  RHe  biefe  <Er= 
eigniffe  hoben  in  ben  uns  erhaltenen  Sprüchen  öes  3*faia  feinen  erfennbaren  EDiber* 
hall  gefunben.  3c^cnfaüs  mirb  er  „bie  Seit  öer  Kühe",  ber  „(Erquicfung"  3U  einem 
ftillen  EDirfen  benußt  hoben.  Als  bie  EDogen  ber  XDeItgefd)id)tc  fid)  mieber  anfdpden, 
aud)  3uba  in  ihren  Strubel  3U  3iehen,  ift  er  fofort  mieber  auf  bem  plan. 


!)  ü.  2:  „3u  jener  Seit  fprad)  3of)oe  öurd)  fjanb  öes  3^faia,  öes  Sohnes 
bes  Hmo3,  folgenbermaßen:  £öfe  ben  Pel3mantel  (sak  ift  Iper  fdjmerlid)  bas  härene 
Kleib  ber  Trauer,  fonbern  ber  prophefenmantel;  oergl.  S ad).  13,4)  oon  beinen  l)üften 
nnb  3iehe  bie  Sd)uf)e  oon  beinen  5üßen.  Da  tat  er  alfo,  ging  mirfltd)  bloß  unb 
barfuß."  Diefer  Ders  oerrät  fid)  baburd)  als  3ufaß,  baß  er  D.  3  miöerfpridp.  Kad) 
D.  2  hätte  3cloia  3ahre  ber  (Einnahme  Hsbobs  ben  Befehl  erhalten,  ben 
KTantel  ab3ulegen  unb  ohne  ihn  aus3ugel)en,  nad)  D.  3  hot  er  bei  ber  (Einnahme 
Hsbobs  fd)on  brei  3ol)re  lang  feinen  Ktantel  getragen.  Hud)  ber  Rusbrud:  ein  EDort 
3ahoes  „burd)  bie  f janb  bes  3cfoia"  bei  einem  XDorte,  bas  an  ihn  felbft  gerichtet 
ift,  ift  Ieid)ter  bei  einem  £efer  als  bei  3cfaia  felbft  oerftänblid).  Der  bas  IDort  ge* 
fd)rieben  hot,  mollte  fid)  baburd)  bas  in  E).  3  oorausgefetpe  breijährige  Unbefleibetfein 
bes  Propheten  erflären. 

2)  Der  Rusbrud  umfaßt  hier  bas  gan3e  (bebiet  meftlid)  00m  3orban,  Philiftäa 

unb  3uöo.  (Es  ift  intereffant,  baß  nad)  biefer  Be3eid)nung  bie  Bemohner  öes  alten 

3erufalem  fid)  als  Küftenbernoßner  empfunöen,  alfo  enger  mit  Philiftäa  als  mit  ben 

Dölfern  bes  ©ftjorbanlanbes  3ufammengef)örig  gefühlt  hoben. 


86  3c}aia.  (Bebicfete  unb  Propfeetenfprüdje  über  ein  Bünbnis  mit  Hgqpten.  (714  —  711). 


(Etma  im  3afere  714  betrieb  Hsbob  im  Vertrauen  auf  bie  Ijilfe  Hgqptens  unb 
Htfeiopiens  einen  neuen  Hufftanb  gegen  Hffqrien.  (Einem  Htanne  namens  3aman> 
ber  -  nad)  bem  afftjrifa^en  Beriefet  -  „auf  ben  Hferon  leinen  Hnfprucfe  featte",  mar 
es  gelungen,  ben  non  Sargon  eingefefeten,  afjprifefe  gefinnten  Stabtfönig  non  Hsbob 
Hefeimit  3U  ftür3ten  unb  ben  Hufftanb  im  (Brofeen  3U  organifieren.  Diesmal  liefe  fid) 
aud)  König  Ejisüa  3um  Hnfd)Iufe  an  bie  Hufftänbifefeen  beftimmen.  EDir  fafeen  oben 
(S.  12-14),  toie  Hlerobaefe  Balaban  non  Babel  burefe  eine  befonbere  (Befanbtfefeaft 
auf  ifen  ein3UU)ir!en  fuefete,  unb  toie  3*faia  ein  EDort  {(fernerer  Sorge  an  biefe  (Befanbt* 
fefeaft  fnüpfte.  3n  bem,  mas  mir  feier  lefen,  ift  ber  Blid  bes  Propheten  bei  ber 
gleidjen  (Belegenfeeit  nad)  EDeften  unb  Süben,  nad)  Pfeiliftäa  unb  Hgppten  geroanbt. 

E)ier  mirb  uns  er3ät)lt,  bafe  3efaia  t>or  öer  (Einnahme  Hsbobs,  bie  im  3aferc 
711  erfolgt  ift,  brei  3<*fere  lang  ofene  Htantel  unb  Scfeufee  gegangen  ift.  EDie  feaben 
mir  bas  3U  oerftefeen?  Bei  einer  Bauernfeod)3eit  im  (Bebtrge  (Epferaim  mar  id)  3euge 
eines  Dorganges,  burefe  ben  iefe  an  biefe  merlmürbige  (Befefeiefete  erinnert  mürbe.  (Es 
mar  unmittelbar,  beoor  bie  Braut  aus  iferem  (Elternfeaufe  geführt  mürbe.  Die  $rauen 
featten  ben  Klatfefereigen  oor  bem  fjaufe  beenbigt,  bas  S^ftmafel  mar  oer3efert.  ITun 
fanb  mie  übliefe  bie  Derfeanblung  3mifd)en  ben  mäwtliefeen  Hngefeörigen  ber  Braut 
unb  benen  bes  Bräutigams  über  bie  Hus3afelung  bes  Heftbetrages  ber  für  bie  Braut 
3U  entriefetenben  Kauffumme  ftatt.  EDie  gemöfenliefe  maren  biefe  Derfeanblmtgen,  bie 
3um  gröfeten  Heil  auf  einem  Daefee  oor  bem  Brautfeaufe  geführt  mürben,  fefer  ftürmifefeer 
Itatur.  (Ein  (Dfeeirn  bes  Bräutigams  rief:  „EDir  feaben  alles  besafelt!  (Bebt  bie  Braut 
feeraus,  ober  mir  nefemen  fte  mit  (Bemalt  unb  3Ünben  iferem  Dater  bas  Ejaus  an!" 
(Es  feanbelte  fidj  um  eine  £ira  (20  $r.),  bie  noefe  3U  be3al)ten  mar.  Da  nafem  einer 
ber  Hngefeörigen  ber  Braut  feinen  ETtantel  oon  ben  Sefeultern,  marf  ifen  mit  einer 
großartigen  Ejanbbemegung  oom  Dacfe  feinunter  unb  rief:  „Bei  (Bott,  id)  3iefee  ben 
EtEantel  niefet  mieber  an,  efee  bie  £ira  be3afelt  ift!" 

Bei  biefer  (Betegenfeeit  mürbe  mir  erllärt  -  mas  aud)  fonft  belannt  ift  bafe 
es  bie  Bauern  im  feeutigen  paläftina  für  gan3  un3iemli(fe  fealten,  ofene  Htantel  3.  B. 
in  ein  frembes  fjaus  3U  gefeen,  unb  bafe  besfealb  ber  Seferour:  „3<fe  merbe  ben  HTantel 
niefet  umtun,  efee  bas  unb  bas  gefefeefeen  ift",  ben  Sinn  einer  ftarlen  Beteuerung  feat. 
Das  (Bleiefee  mag  oon  ben  Scfeufeen  gelten.  EDäferenb  bie  S^uen  faft  immer  barfuß 
gefeen,  mürbe  es  ber  Bauer  für  eine  Sefeanbe  fealten,  aufeer  bem  Ejaufe  ofene  Sefeufee 
getroffen  3U  merben.  Sum  minbeften  trägt  er  fte  in  ber  Ejanb. 

Der  Hufftanb  gegen  Hffur  feat  etma  brei  3afere  gebauert.  Danad)  unb  nad) 
bem  foeben  Husgefüferten  möcfete  id)  oerfuefeen,  bie  Ejanblung  bes  Propfeeten  3U 
erllären: 

(Es  mar  in  ben  Hagen,  als  bie  (Befanbten  oon  Hsbob  in  3^ufalem  um  Hn* 
fefeluß  an  ben  Bunb  marben.  Die  Derfeanblungen  featten  bereits  3um  Siele  gefüfert. 
Unter  bem  (Einbrud  alles  beffen,  mas  man  oon  ber  affqrifefeen  5*embfeerrfcfeaft  mentge 
Stunben  nörblid)  oon  3entfaicm  täglid)  beobaefeten  lonnte,  unb  im  Dertrauen  auf  bie 
Hiefenoerfd)mörung,  bie  bereits  oom  Etil  bis  3um  (Eupferat  reifte,  featte  Ejislia  fid) 
entfd)loffen,  aud)  feinerfeits  bem  König  oon  Hffqrien  ben  Hribut  niefet  rnefer  3U  fenben. 
Da  tritt  ber  propfeet  jefaia  unter  bie  Derfeanbelnben.  3m  (Begenfafe  3U  ber  allge» 
meinen  3uoerfid)t  ift  es  ifem  gemife,  bafe  Hsbob  fallen  mirb.  3n  einem  ber  feferedliefeen 
Bilber,  bie  mir  oon  ifem  gemofent  finb,  mirb  er  bas  bem  E}of  unb  ben  (Befanbten 
gefagt  feaben.  Ulan  glaubt  ifem  nid)t.  Dielleiefet  tritt  ifem  ein  anberer  propfeet  mit 
einer  Siegesoerfeeifeung  entgegen.  Da  reifet  er  ben  pe^mantel  aus  fcfemar3em  Siegen* 
feil,  mie  ifen  bie  propfeeten  tragen,  oon  ber  Scfeulter,  mirft  ifen  fein  unb  fagt:  „(Efee 
id)  ben  TEtantel  mieber  umtue,  ja  efee  id)  meine  Scfeufee  (bie  er  -  mie  üblid)  -  beim 
Hintritt  ausge3ogen  feat)  mieber  an3iefee,  ift  Hsbob  3erftört."  Seine  Hbficfet  ift  babei, 
bie  (Bemifefeeit  feiner  (Erroartung  aus3ubrüden  unb  baburd)  auf  bie  (Entfcfelüffe,  bie 
man  fafet,  ein3umirlen.  Sugleiefe  gibt  er  bamit  lunb,  bafe  Sargon  bie  unbotmäßigen 
Dafallen  in  lü^efter  Srift  3Ü<fetigen,  bafe  es  oieüeiefet  nur  Hage  bauern  mirb,  bis 
Hsbob  3erftört  ift;  benn  länger  fann  er  ja  boefe  niefet  ofene  Sdjufee  unb  HTantel  gefeen. 

Etun  fam  es  aber  anbers.  Drei  3afere  lang  blieben  bie  üerbünbeten  un= 
befeeüigt.  3fere  Suoerficfet  muefes  oon  einem  Hage  3um  anbern.  Da  tat  ber  propfeet 


Der  Prophet  ohne  ITtantel,  ein  3eid)en  gegen  Hgqpten  unb  ätf)iopien.  20,1-6.  87 


öas  (Erftaunlidje.  Unter  bem  geheimen  Spott  ber  5*öuen  unb  Kinber  unb  unter  bem 
Kopffd)ütteln  ber  ehrbaren  UTänner  ging  er  brei  3öf)re  lang  Sag  aus  Sag  ein  ohne 
Sd)ut)e  unb  ITtantel,  für  jeben,  ber  if)n  fal),  ein  leibhaftiges  Bilb  ber  felfenfeften 
©emihheü»  mit  ber  er  non  feiner  Unl)eilsbotfd)aft  über3eugt  toar.  Dieüeidjt,  bah  bie 
eherne  Konfequen3,  mit  ber  er  bem  E)istia  unb  feinen  ©rohen  fein  TDort  immer  roieber 
ins  ©ebäd)tnis  rief,  mit  ba3u  beigetragen  l)öt,  bah  ber  König  fd)Iiehlid)  felbft  unfid)er 
mürbe  unb  fid)  non  bem  ägt)ptifd)*pf)iliftäifd)en  Bunbe  Iosmad)te;  benn  als  bie  (Barben 
Sargons  unter  feinem  Sartan  (affqrifd)  turtänu),  bem  Selömarfdjall,  im  3öl)*e  711 
Rsbob  eroberten  unb  3er[törten,  tann  ffisfia  nid)t  met)r  3U  ben  Hufrührern  gehört 
haben,  fonft  mürbe  fid)  gemih  aud)  gegen  ihn  ein  affi)rifd)es  l}eer  gemanbt  höben! 

Dem  Propheten  aber  erroudjs  bie  fd)mere  5?öge:  „TDarum  l)öt  mid)  mein  (Bott 
fo  lange  auf  bie  SrfiUIung  feines  IDortes  märten  laffen?  TDarum  höbe  id)  fo  lange 
ein  (Befpött  ber  Kinber  auf  ber  ©affe  fein  müffen?"  3 n  bem  tDorte,  bas  ben  eigent= 
lidjen  3nhalt  unfres  Hbfd)nittes  bilbet,  mirb  ihm  bie  Hntmort  3uteil.  Sein  ©ott  hat 
ihn  barum  fo  lange  in  fd)impflid)er  Blöf)e  gehen  laffen,  bamit  er  ein  Seidjen  bes 
Sd)idfals  ber  Hgqpter  unb  ätljiopen  fei.  Diefe  fdjienen  ber  Strafe  Hffurs  entronnen 
3U  fein.  Hein,  jagt  3eföia,  aud)  über  fie  fomrnt  bas  Unheil.  3d)  felbft  bin  bas 
3eid)en  bafür.  3n  bem  Huf3ug,  in  bem  ihr  mid)  gefehen  höbt,  merben  aud)  jene 
gehen  -  als  ©efangene  ber  Hffqrer. 

„BUb  unb  U)unber3eid)en"  bebeutet  babei  mehr  als  „finnbilblid)e  Doraus= 
oerlünbigung".  TDenn  bie  Propheten  fo  häufig  in  einer  Jjanblung  etmas  Künftiges 
barfteüen,  fo  höben  bie,  bie  bas  erlebt  höben,  geglaubt,  bah  baburd)  bie  Sulunft 
gebunben  fei,  bah  es  gejd)ef)en  müffe.  tüir  merben  barüber  ausführlicher  3U  fpredjen 
haben  bei  ber  Srflärung  ber  ft)mbolifd)en  ^anblungcn  bes  3cremia  unb  Qefefiel. 

Die  hier  ausgefprodjene  TDeisfagung  über  Hgqpten  unb  Htf)iopien  höt  fid)  3U 
£eb3eiten  bes  Propheten  3efaia  nid)t  erfüllt. 


Rafyab,  bas  Dernidjtete.  30,6-8. 

6'  '3n  einem  £artbe  üoU  Drangjal  unb  Rngft, 

Doll  Omen,  ooll  cbrüUenber’b  £euen, 

Doll  0ttern  unb  fliegenber  Schlangen, 

Da  führen  [ie  auf  ber  Schulter  non  (Efeln  i^re  $d)ät$e, 

Huf  bem  tjöcfer  non  Kamelen  it)re  Kleinobten 
3u  einem  DoI!e,  bas  tfjnen  nichts  nü^t. 

7' Neffen  fjilfe  ein  Dunft,  ein  Hicfjts! 

„Darum  rufe  id)  es  mit  bem  Hamen: 

Rafjab,  bas  'DerntdjteteT' 

8Hun  get}  naef)  Jjaufe,  fdjreib  es  auf, 

üor  ifyren  Rügen  auf  eine  0afel, 
fafo  es  in  Sdjrift ! 

(Es  foll  fein  am  fünftigen  0ag 
(Ein  3euge  für  immer! 

30,6:  „Spruch  über  die  Tiere  des  Südlands“.  Diese  Überschrift,  mit  der  der 
Yers  beginnt,  ist  nicht  ursprünglich.  Statt  mehem  lies  nöhem.  30,7:  „Und 
Ägypten“  am  Anfang  des  Verses  wird  mit  Recht  von  Vielen  als  erläuternder  Zu¬ 
satz  angesehen.  Statt  rahab  hem  schabeth  („Rahab  sie  Stillsitzen“)  lies  rahab 
hammoschbäth. 

Diefes  ©ebidjt,  roie  aud)  bie  folgenbert,  üerfetjt  uns  in  bie  Situation,  auf  bie 
bie  foeben  befprod)ene  Stählung  3urüdblidt.  (Es  ift  gegen  Hoffnungen  gerichtet,  bie 
man  in  3e*ufölem  nor  bem  3ah^  711  auf  ägqpten  fe^te. 


88  3efaia.  (Bebidjte  unb  Propljetenfprücfje  über  ein  Bünbnis  mit  ägtjpten.  (714  —  711.) 


Das  (Bebidjt  erinnert  an  8,1-4  (S.  65).  XDie  bort  roirb  audj  Ijier  bem  pro= 
pfjeten  befohlen,  ein  merltoürbiges  tDort  oor  Seugen  auf  eine  dafei  3U  fdjreiben. 
IDir  oerfudjten  8,1-4  als  Husflang  eines  oifionären  (Erlebniffes  3U  beuten.  Ejier 
mu&  unfere  (Erllärung  ben  gleiten  lOeg  gelten.  Hu dj  Ijier  l)aben  toir  bie  Hieber= 
fdjrift  oon  (Befidjten  unb  IDorten,  bie  bem  Propheten  in  ber  Der3üdung  getoorben  finb. 

(Ein  unbeftimmtes  Hngjtgefül)I,  roie  es  uns  oft  als  bie  Dorbotin  oifionärer 
(Erlebniffe  beseugt  ift  (S.  27f.,  3ercm.  4r19ff.)r  Ijat  ben  Propheten  ergriffen.  (Er  fieljt 
fiefj  in  einem  grauenooüen  £anbe.  tDorin  eigentlidj  bas  Sdjredlidje  befteljt,  bas  il)n 
umgibt,  fdjeint  311  Hnfang  nod)  ungeroifj;  nur  bies  toeijj  er:  es  ift  ein  £anb  „ooll 
Drangfal  unb  Hngft",  in  bas  ifjn  ber  draum  geführt  f)at.  Hber  fd)on  roirb  es 
beutlid) :  £ötoengebrüU  IjaHt  iljm  entgegen,  Sdjlangen  fieljt  er  am  Boben  gleiten,  ge= 
ftügelte  Dradjen  fdjtoeben  in  ber  £uft.  Sofort  oerbinbet  feine  Seele  mit  biefem 
fdjredlidjen  (Befidjt  bie  (Bebanfen,  bie  fie  im  tDadjen  befdjäftigt  Ijaben.  (Er  fieljt  eine 
Karatoane  3ieljen,  ben  (Efel  ooran,  unb  baljinter  in  langer  Keifje  ein  Kamel  Ijinter 
bem  anbern.  HUe  tEiere  finb  fdjtoer  belaben.  IDo  lommen  fie  Ijer?  tDo  3ieljen  fie 
tjin?  Sie  lommen  aus  3^ri(falem  unb  bringen  reidje  (Befdjenle  nadj  Hgijpten.  (Es  ift 
bie  (Befanbtfcfjaft  bes  Königs  Ijislta,  mit  ber  er  in  ber  3eit  jenes  grofjen  Hufftanbes 
um  Hufnaljme  in  ben  anti-afftjrifdjen  Bunb  roirbt.  Hber  sugleidj  ift  bem  Propheten 
beutlid)  unb  toirb  3um  (Begenftanb  feiner  draumerfaljrung,  bafj  ber  3ug  mit  feiner 
reidjen  £aft  oergebens  ift.  „(Ein  Dunft,  ein  Itidjts  ift  bie  Ijilfe  Hgtjptens." 

mit  einem  male  fdjallt  eine  Stimme  an  fein  (Dljr.  (Er  weif)  fofort,  es  ift 
3aljoes  Stimme.  Hnlnüpfenb  an  feine  (Bebanlen  oon  ber  (Dljnmadjt  Hgtjptens  unb 
fie  beftätigenb,  fagt  er  feinem  Propheten:  „Darum  ruf  idj  es  mit  bem  Hamen: 

, Haljab,  bas  oernidjtetec  !/4 

mit  biefem  feltfamen  EDorte  roadjt  3elaia  auf.  Unb  roieber  ift  es  iljm  (coie 
8,1-4),  als  Ijöre  er  nod)  ben  Befeljl,  bas  tDort  auf  eine  dafei  3U  fdjreiben,  bamit 
es  nidjt  oergeffen  roirb,  bamit  bereinft,  roenn  bas  in  biefem  tDort  Derfünbete  lommt, 
jebermann  toiffe,  bafj  es  oon  (Bott  oorausgefagt  roorben  ift. 

IDas  bebeutet  bas  tDort?  Haljab  ift,  toie  aus  Pf.  89,11,  Ejiob  9,13;  26,12, 
3ef.  51,9  Ejeroorgeljt,  ber  Harne  eines  mtjtljifdjen  Ungeljeuers,  oon  bem  ein  uralter 
Sang  er3äfjlte,  bafj  es  oon  bem  Sdjöpfergott  oor  ber  (Erfdjaffung  ber  tDelt  bestoungen 
unb  getötet  roorben  fei.  (Es  ift  bie  Hrt  bes  draumes,  oerroanbte  Bilber  eins  aus 
bem  anbern  entfteljen,  eins  in  bas  anbre  iibergeEjen  3U  laffen.  So  roerben  bie  £öroen, 
Sdjlangen  unb  Dradjen  biefes  draumes  in  ber  Seele  bes  Propheten  bas  Bilb  jenes 
DorcoeltäUngeljeuers  roadjgerufen  Ijaben.  3ugleidj  aber  oerfdjmi^t  es  mit  ber  Dor* 
fteüung  oon  ber  ägtjptifdjert  IKadjt,  um  beren  Ijilfe  bie  (Befanbtfdjaft  bes  Ijisfia 
roirbt.  (Er  fieljt  bas  dljaostier  nidjt  3um  Kampfe  auf geridjtet,  fonbern  erfdjlagen 
am  Boben;  (Bottes  Stimme  aber  ruft  ben  Siegesruf:  „Haljab,  bas  oernidjtete!"  mit 
ber  (Betoijjtjeit,  bamit  eine  Offenbarung  über  ben  Untergang  Hgtjptens  empfangen  31t 
Ijaben,  fdjreibt  ber  propljet  biefes  tDort  auf  bie  dafei. 


EDefje  über  bas  Bünbnts  mit  ägppten.  29,15. 

15IDef)e  benen,  bie  Dor  3af)üe  Ü)ren  Befdjlufj  tief  uerfteefen! 
3m  Dunfein  gefcfjiefjt  iljr  (Tun. 

Sie  fagen:  „IDer  (ieljt  uns,  toer  meifj  non  uns1)?" 


9  D.  16-24,  im  3nljalt  unb  in  ber  Sonn  aufjerorbentlidj  äljnlidj  ben  drofi* 
oerljeifjungen  bes  im  (Ejil  entftanbenen  3roeiten  3eT«ta  (Kap.  40 ff.,  oergl.  Banb  III) 
roirb  mit  Hedjt  oon  Dielen  für  einen  Sufaij  geljalten,  ber  nidjt  oon  unferm  pro^ 
pljeten  ftammt. 


Dos  Dolf,  bas  ni<f)t  30,1-5. 
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Das  üolf,  öas  nidjt  tjilfü  30, 1-5. 

TOefje  über  bie  roiöerfpenjtigen  Söfpte!  —  ift  ber  Sprud)  3al)ües! 
Hus3ufüf)ren  einen  Befdpuft  unb  nidjt  non  mir, 

(buftopfer  3U  gieren1)  unb  nid)t  mit  meinem  (Seift; 

Um  3U  fjäufen  Sünbe  auf  Sünbe! 

2$ie  machen  fid)  auf  nad)  Hgqpten  hinunter, 

Unb  meinen  ITtunb  fjaben  fie  nid)t  befragt. 

$id)  3U  flüchten  in  bie  3uflud)t  bes  pfjarao, 

$id)  3U  uerfteden  im  $d)atten  Hgpptens. 

3Die  3uflud)t  bes  pfjarao  mirb  eud)  3ur  Sdjanbe, 

Das  Derfted  im  $d)atten  Ügpptens  3ur  Sdjmad)! 

43it  3oan  mären  feine  Statthalter, 

Seine  Boten  finb  bis  (Efyanes  gefommen? 

5Uod)  ift  jeber  3ufd)anben  gemorben  mit  bem  Dolf,  bas  nidps  nüt$t, 
'Dem  Dolf,  bas  feine  fjilfe  bringt, 

Hein,  Sdpnad)  unb  Sd)impf! 

30,5:  Statt  lämö  lies  la'am.  Der  hebräische  Text  hat  hinter  „Hilfe  bringt“ 
noch  die  Worte  „und  nicht  zum  Nutzen“.  Sie  fehlen  in  der  griechischen  Übersetzung. 

Iper  erfahren  mir  einige  (Edelheiten  über  bie  Derhanblungen  mit  Rgqpten. 
3unädpt  öies,  baß  bicfe  Derhanblungen  in  großer  Surdp  geführt  morben  finb.  (Einen 
Racfjesug  Sargons  gegen  bie  meftlänbifdje  Koalition  mußte  man  uom  Beginn  ber 
Bünbnisnertjanblungen  an  befürchten.  (Er  mirb  es  an  Drohungen  gegen  bie  Unbot* 
mäßigen,  au<h  mährenb  feiner  Kämpfe  im  (Dften,  bie  ihn  3unäd)ft  am  (Einfehreiten 
hinberten,  nidp  haben  fetpen  Iaffcn.  Da3U  tarnen  bie  unheimlichen  IDetsfagungen 
bes  3efaia,  bie  aud)  nicht  ba3U  angetan  maren,  bie  3uüerfidp  3U  nermehren.  IDie 
fehr  gerabe  biefe  bie  Stimmung  beeinflußt  hüben,  fiefjt  man  baraus,  baß  bie  Der= 
hanblungen  uor  bem  Propheten  geftiffentlid)  »erborgen  gehalten  morben  finb.  Klan 
hat  „3ahoes  ITtunb"  nidp  befragt,  t)at  feinen  (Entfcfjluß  uor  3al)ue  ^cfcs  Dunfel 
gehüllt.  Offenbar  heißt  bas  im  ITCunbe  bes  3efaia,  baß  man  eben  ihn  nicht  3U  Kate 
ge3ogen  t)at.  Das  muß  alfo  fonft  gefächen  fein.  tDir  feßen,  meid)  außerorbentIid)e 
Bebeutung  ein  Prophet  mie  jefaia  im  öffentlichen  Ceben  hatte. 

Daß  man  iljn  biesmal  nid)t  gefragt  hat,  lag  baran,  baß  nad)  feinen  fonftigen 
IDorten  in  biefer  Seit  ein  günftiges  (Drafel  uon  ißm  nid)t  3U  ermarten  mar.  Dor  einer 
UnheiIsbotfd)aft  aber  fürdpete  man  fid).  Prophetenmorte  finb  mirfenbe  IDorte.  Klan 
legte  bem  neuen  Unternehmen  ben  Oobesfeim  in  bie  TDiege,  menn  man  etn  <5ottes= 
mort  über  fein  mißlingen  fjerbeiführte  (uergl.  l.Kön.  22). 

Koch  etmas  anberes  fd)eint  aber  bei  biefem  Bnnbesabfdpuß  Sorge  h*rüors 
gerufen  311  hüben,  man  mar  ber  mad)t  bes  Pharao  nidp  fo  gan3  gemiß.  U)enn 
man,  mie  es  fdjeint,  bem  3efaia  ausbrüdlid)  entgegengehalten  hat,  baß  ber  Pharao 
in  3oan,  bem  gried)ifd)en  lEanis  im  öftlid)en  Uilbelta,  Statthalter  habe,  unb  baß 
feine  Boten  bis  nad)  (Eßanes,  bem  Hntpis  bes  f}erobot  (II 137),  in  IKittelägtjpten  3U 
befehlen  hätten,  müffen  oon  anberer  Seite  3meifel  geäußert  fein,  ob  ber  Pharao  aud) 
ein  einigermaßen  anfehnlicbes  mad)tgebiet  bef)errfd)e.  Die  nad)btücflid)e  Betonung 
beffen,  baß  feine  Ejerrfd)aft  nad)  Süben  fpu  fo  fidjer  ift,  baß  er  bort  burd)  Boten 
Befehle  geben  fann,  3eigt  motp,  baß  ©runb  uorljanben  mar,  bie  gegenteilige  Hnfidp 
ab3umehren.  Ügqpten  mirb  3ur  Seit  biefes  (Bebidpes  bereits  burd)  äthiopien  gefährbet 
gemefen  fein,  bas  bann  fpäter  ja  in  ber  lEat  gan3  Unterägppten  untermarf. 


*)  Dergleid)e  hier3U  S.  92. 


90  3ejata.  (Bebid)te  unb  propf}etenfprüd)e  über  etnBünbnts  mit  Ägypten.  (714-711.) 


Der  Kifj  in  öer  Ijofym  ITtauer.  30,9- 14. 

9(Ein  töiberfpenfttges  Oolf  ftnö  fie,  oerlogene  Söfyne, 

Söfjrte,  bie  nid)t  fyören  roollen  bte  tDeifung  3a^öes- 
10Die  fagen  3U  ben  Sehern:  „31} r  follt  nicfyt  fefjen!" 

Unb  3U  ben  Sdjauenben:  „Sdjaut  uns  nid)t,  roas  mirflid)  tft! 

Sagt  uns,  mas  uns  glatt  eingefyt,  fdjaut  uns,  roas  uns  täufcfyt! 
nlöetd)t  ab  uom  IDege,  biegt  aus  oom  Pfabe, 

£afet  uns  in  Rufye  mit  bem  ^eiligen  3frael$!" 

12Darum:  fo  fyat  gefprodjen  ber  ^eilige  3frael$: 

„XDeil  tfyr  oerad)tet  f^abt  biefes  löort, 

Unb  vertraut  auf  cDerfef)rtes1b  unb  Derbrefjtes, 
unb  barauf  eud)  ftüt^t, 

13Darum  foll  eud)  tverben  biefe  $d)ulb 
IDie  ein  Rijj  beim  (Einftur3, 

Der  fid)  ausbaudjt  in  einer  fyofyen  Rtauer. 
piöyid)  in  einem  Rugenblid  bridjt  fie  3ufammen, 

14'  ’XDie  ein  lEöpferfrug  3erbrid)t, 

3erfd)mettert  of)ne  Schonung. 

Unb  Uiemanb  finbet  in  feinen  ürümmern  eine  Scherbe, 

Um  $euer  3^  fdjarren  vom  Ijerbe, 

Um  XDaffer  311  fdjöpfen  aus  ber  Pfütze. 

30, 14  :  Streiche  uschebarah. 

Dafc  Ejisfia  unb  feine  biesmal  bte  Botfdjaft  bes  3efaia  ein3uf)olen 

oermieben  haben,  roirb  t)ier  nod)  einmal,  aber  fd)ärfer  als  oortjer  gerügt.  ITtit 
garten  IDorten  geißelt  ber  Prophet  bie  Verlogenheit  biefer  Summen,  bie  oon  (Bottes 
XDillen  nur  bann  rotffen  roollen,  roenn  er  ihren  tDünfdjen  entfprid)t.  „Sd)aut  uns 
nid)t,  roas  roirflid)  ift,  fagt  uns,  roas  uns  glatt  eingef)t!"  Der  Prophet  ift  ba3U  ba, 
Steg  3U  oerheifjen.  Don  bem  (hotte  3fraels  roill  man  gerne  hören;  geroijj,  aber  nur 
fo  lange  man  in  ihm  ben  Sörberer  je&er  potriotifdjen  Beftrebung,  ben  Seinö  aller 
$einbe  feines  Dolfes  fehen  barf.  Aber  „üerfdjont  uns  mit  bem  Ejeiligen  3}raels" : 
hört  auf,  im  Hamen  eures  (Bottes  Säuberungen  3U  ftellen  unb  mit  Strafe  3U  brof)en ! 
Da  haben  roir  roieber  bie  leichtfertige  Selbftoerblenbung,  in  bie  fief)  bas  Dol!  immer 
tiefer  oerftridt. 

Sie  roollen  nid)t  fehen,  roas  ihnen  bie  (Befd)id)te  mit  lauter  Stimme  prebigt, 
roas  (Bott  ihnen  burd)  feinen  Propheten  in  immer  neuen  Bilbern  3eigt:  bafj  bie  grofje 
Katajtrophe  brohenb  am  Ejori3ont  fteht.  Statt  bie  BTinuten  biejer  lebten  S*iff  3U 
benu^en,  um  (Bottes  IDiUen  3U  erfahren  unb  um3ufef)ren,  halten  fie  bie  (Dhren  311 
unb  rennen  ins  Derberben. 

3efaia  finbet  Iper  ein  einbrudsoolles  Bilb  für  ihr  Derhalten  unb  feine  Solgeit. 
Daf)  fie  je^t  bem  Propheten  ausbrüdlid)  Sdjroeigen  gebieten,  baff  fie  „fein  tDort" 
oerad)ten,  ift  rote  ein  Rif$  bei  einer  Blauer.  Hod)  ragt  fie  h0(h  unb  fdjeint  feft 
gefügt,  aber  fdjon  haben  fid)  bie  Steine  an  ber  Stelle,  roo  ber  Spalt  flafft,  aus  ihrer 
Sage  oerfdjoben,  fdjon  baud)t  fid)  bie  ITTauerflädje  ein  roenig  nad)  oorn;  roer  roeijj, 
rote  lange  nod)?  3ßben  Augenblid  fann  ber  (Einflug  erfolgen!  Da  liegt  bann  ber 
ftobje  Bau  roie  ein  3erfd)metterter  iEopf,  ber  in  hunbert  Sdjerben  3erfd)eüt  ift,  -  ntd)t 
fooiel  beieinanber,  bafj  man  bamit  etroas  (Blut  oom  Ererbe  fd)arrett,  etroas  XDaffer 
aus  ber  Pfütze  fd)öpfen  fönnte.  IDie  3efaia  über  ber  Ejerrlidjfeit  Samarias  bie  er* 
hobene  Sauft  (Bottes  gefel)en  hat,  bereit,  {eben  Augenblid  nieber3ufaufen,  fo  ficht 
er  fe^t  3erufalem:  febe  Sefunbe  fann  feine  Ejerrlidpeit  3ufammenbred)en. 


Ägypten  ift  HTenfch  unb  nid)t  (Bott.  31,1-3. 
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Ägypten  ift  tttenfcf)  unb  nid)t  ©ott.  3i,t-3. 

’IDefje  benen,  bie  hinunter  roollen,  nacf)  Hgqpten  um  Ejilfe, 
Die  auf  Pferbe  'fdjauen’! 
c,Huf  bie  EDagen,  baft  es  fooiel  finb, 

Huf  bie  Heiter,  baft  fie  fo  ftarf  finb! 

Hber  nid)t  flauen  (ie  auf  ben  ^eiligen  3fraels 
unb  3at}ue  fud)en  fie  nidjt. 

2Dod)  er  ift  roeife.  (Er  f)at  Bö[e$  Ijeraufgefüfjrt. 

Seine  XDorte  bat  er  nid)t  aufgehoben. 

Hein,  aufftefjn  roirb  er  roiber  bas  tjaus  ber  Jreoler, 

H)iber  bie  f)ilfe  ber  Übeltäter! 


3Hgt)pten  ift  Htenfd)  unb  nid)t  (Bott! 

Seine  Pferbe  finb  Jleifd)  unb  nicht  (Beift! 

Redt  3ahne  feine  f)anb  aus, 

So  ftraudjelt  ber  Sdjüt^enbe,  ftür3t  ber  Befd)üt$te! 

Sie  alle  miteinanber  roerben  oernid)tet. 

31,1:  Die  Übersetzung  „schauen"  folgt  der  griechischen  Übersetzung,  der 
hebräischen  Text  will :  die  „sich  setzen“  auf  Pferde.  Am  Anfang  der  zweiten  Zeile 
hat  der  hebräische  Text  noch:  „und  sie  vertrauten.“ 

Der  ticfftc  (Bruub  ber  Derblenbung  —  fo  Hingt  es  fyter  mie  in  ben  ältesten 
(Bebidpen  bes  Propheten  -  ift  ber  fjocfemut.  Sie  mollen  „auf  flüchtigem  Hoffe  bal)in= 
fliegen",  mollen  „auf  Rennern  reiten",  brüften  fid)  —  bas  ift  burdjaus  nereinbar  mit 
ber  oben  (S.  89)  gefdplberten  geheimen  Rngft  -  mit  ber  unabfehbaren  Schar  ägpp* 
tifdjen  Kriegsuolfes,  uon  benen  bie  Boten  bes  Pharao  er3äf)Ien.  3 n  ihrer  Klugheit 
haben  fie  alle  Kräfte,  bie  in  ber  (Befd)id)te  mirlen,  in  Betracht  gejogen,  unb  bie 
ftärlften  auf  ihre  Seite  gebraut,  aber  bie  gemaltigfte  Kraft  haben  fie  überfehen.  3tt 
Sicherheit  unb  Selbftgefäüigfeit  gehen  fie  einher,  haben  ihre  Sreube  an  ben  fdjönen 
ägpptifd|en  Pferben  -  oieüeidjt  hat  ber  Pharao  einige  als  (Befdjen!  gefanbt  — ,  aber 
bie  ausgeredte  Sauft  3aht>es,  bie  über  ihnen  brol)t,  mie  einft  über  Samaria,  bie  fehen 
fie  ni d)t.  „ägppten  ift  Htenfd)  unb  nidjt  (Bott.  Seine  Pferbe  finb  S^ifd)  unb  nid)t 
(Beift."  Das  3rbifd|e  mirb  oor  ber  überirbifdjen  HTacht  nid)t  beftehen.  Sd)lägt  3ah»e 
barein,  fo  ift  es  aus  mit  eurer  gan3en  Ijerrlichfeit,  mit  Hofe  unb  Heiter,  mit  bem 
Schufeherrn  Pharao  fo  gut,  mie  mit  feinem  eitlen  Sd)üfeling! 


3m  Stillefein  unb  Dertrauen  liegt  eure  Kraft.  30,15~17. 

15So  fjat  gefprod)en, 

ber  tjerr  3^l)t)e/ 

ber  ^eilige  Sfraels: 

Durd)  Umfefjr  unb  Rufje  roirb  eud)  geholfen, 

3m  Stillefein  unb  Dertrauen  liegt  eure  Kraft. 

Hber  ifjr  Ijabt  nid)t  geroollt!  163fyr  fagtet:  „Hein!" 

Huf  flüdjtigem  Hoffe  roollen  roir  fliegen. 

Drum  follt  il)r  flüchten ! 

Huf  bem  Henner  roollen  toir  reiten. 

Drum  follen  rennen,  bie  eud)  oerfolgen! 

17r,iEaufenb  oor  bem  (Befdjrei  eines  (Einigen  - 

'äeljntaufenb1  oor  bem  (Befd)rei  oon  $ünfen 
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Sollt  ifjr  fließen,  bis  ifyr  ein  Heft  gemorben  feib, 

XDie  ber  ITTaft  auf  bem  Bergesgipfel, 

XDie  bas  Banner  auf  bem  f)ügel! 

30,17:  Im  2  Yersgliede  ergänze  rebabä. 

3n  Iur3en  IDorten  —  jo  jcfyatf  formuliert  toie  jonjt  an  feiner  Stelle  —  toirb 
bem  Derl)alten  ber  ägqptijd)  ©ejinnten  hier  bie  religiöje  ©runbanjd)auung  bes  3el<ua 
gegenübergejteltt.  IDas  er  bei  ihnen  »ermißt,  ijt  bas  Dertrauen  auf  ©ott.  Ijätten 
fie  bies,  jo  mürben  jie  nid )t  in  eitler  öielgejcfjäftigfeit  Bünbnijje  jud)en  unb  Reiter* 
gejdjmaber  formieren,  jonbern  in  großer  Rufje  mit  d erjcf)ränf ten  Armen  bem  Sturm* 
gemölf  entgegenjef)en,  bas  jdjmarg  l)crauf3iel)t.  tDie  bei  ben  f)ajtigen  Arbeiten  an 
ber  tOajjerleitung  bes  oberen  ©eid)es  3ur  Seit  bes  jt)rifd)*ephraemitijd)en  Krieges,  jo 
bat  ber  Prophet  aud)  je^t,  mo  bie  ©efanbtjd)aften  »erbünbeter  Süßten  fpu  unb 
miber  3ief)en,  nur  einen  Rat:  „£afjt  bas  alles  jein.  Dieje  RTittel  Jjclfcn  eud)  bod) 
nid)t.  3l)r  fommt  bamit  nid)t  3ur  Ruf)ß,  jonbern  Der3ef)rt  eud)  nur  in  »ergeblidjer 
Dielgejcf)äftigfeit  unb  unaufhörlicher  Angjt.  üertraut  barauf,  bah  3uhöc  ®efd)id)tc 
führt,  unb  roartet  gelajjen,  mas  er  euch  jenbet." 

Diejer  ©ebanfe  mutet,  in  biejer  Sd)ärfe  ausgejprodjen,  an,  mie  ber  Sötalismus 
ber  IRohammebaner.  IDas  ihn  aber  unterjcf)eibet,  bas  ijt  bie  jfahlhmrte  5oröerung 
ber  „Umfef)r",  bie  ihm  3ur  Seite  jtef)t.  So  gelajjen  ber  Srontme  nach  bem  Sinne  bes 
3ejaia  alles  äufjere  ©ejdjehen,  ben  groben  £auf  ber  tDeltgejdjic^te  mie  jein  eigenes 
©ejd)icf,  3ahDe  onheimgibt,  jo  jd)arf  gejpannt  ijt  jein  tDille,  mo  es  jid)  um  bie  $rage 
naef)  ®ut  unb  Boje  hunbelt.  Ba  ijt  er  entjd)lojjene  ©atfraft:  ©eredpigfeit  jtatt  bes 
(Eigennu^es,  Selbft3ud)t  jtatt  bes  müjten  £ebens,  lautere  tDahrhaftigfeit  in  allen  Be* 
3tef)ungen  jtatt  ber  heimlichen  Umtriebe  ber  »erlogenen  Söhne. 

fjätte  jein  Bolf  bie  Sömerung  ber  Seit  oerjtanben,  hätten  jie  bie  ©age  ber 
Ruhe,  bie  3ahoc  gejanbt  hat,  311t  Umfehr  benu^t,  ad),  bann  märe  bas  unfäglid) 
Sdjmere,  bas  ber  Prophet  ermartet,  r»ieüeid)t  »orüber  gegangen.  Aber  nun  —  mie 
ein  5af)neninajt,  auf  fahlem  Bergeshaupte  aufgeftellt,  um  ein  3eid)en  3U  geben,  menn 
etma  ein  feinblid)es  Ijeer  überrajd)enb  ins  £anb  bredjen  joHte,  jo  oerein3elt  mirb 
jid)  „ber  Rejt"  ausnehmen,  ber  „jid)  befef)rt",  ber  bem  großen  ©erid)te,  bas  über 
3erujalem  f)ereinbrid)t,  entrinnen  mirb. 


tDer  glaubt,  toirb  nidjt  3U  Scf|attben.  28,14-22. 

I4'^ört  bas  IDort  3öl)Des, 
ifyr  Spötter, 

3fyr  f)errfcf)er  öes  Dolfs  ba, 

bas  in  3erufalem  mofynt. 

I5IBenn  it)r  fagt :  XDir  fyaben  einen  Bunb  gefcljlofjen  mit  bem  £obe, 
mit  Sd)eol  Ijaben  mir  einen  Dertrag  gemacht  — 

Die  flutenbe  c$lut’,  menn  jie  bafyinfäfyrt, 
uns  trifft  fie  nicfyt  — 

BDir  l)aben  ja  £üge  3U  unjrer  3uflud)t  gemacht, 
uns  in  £rug  geborgen. 


l6Darum  jo  fjat  ber  I}err  3afyöe  gefprodjen: 
3d)  fyabe  gelegt 

in  3ion  einen  (Brunbftein, 

einen  ausgefudjten  Stein, 


tDer  glaubt,  mirb  nid)t  3u  Scfyanöen.  28,15  —  22. 
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(Einen  toertoollen  (Edftein 

fejt  gegrünbeter  (Brunbung: 

„IDer  glaubt,  toirb  nid)t  311  c$d)anben’b." 

173d)  roiü  Hed)t  3ur  tttefjfcfynur  machen 
unb  (Berechtigtet!  3ur  Setpoage. 

Eöegraffen  foll  ber  Ejagel  bie  3ufluc|t c  ’, 

Ünb  bas  töaffer  foll  bas  Derftecf  überfluten. 

18Dann  ^erbricht30  euer  Bunb  mit  bem  (Eob, 

Dann  hat  euer  Dertrag  mit  ber  Sd)eoI  feinen  Beftanb  mehr. 

Die  flutenbe  Jlut,  roenn  fie  baljerfährt, 

$0  roerbet  ifjr  non  it)r  3ermalmt. 

19$o  oft  (ie  bafyerfäfjrt,  euch  roirb  fie  f  affen; 

Denn  BTorgen  für  BTorgen  fährt  fie  bafjer, 
bei  (Lage  unb  bei  Had)t. 

(Eitel  Sdjrecfen  ift’s  bann,  Offenbarung  3U  nerftefyen.  20  C31) 

21Denn  roie  3U  f)ar  Pera3im  toirb  3al)oe  aufftehn, 

XDie  im  XEale  (Bibeon  roirb  er  toben, 

3u  tun  feine  Hat,  roie  fremb  feine  Cat! 

3u  oollbringen  fein  IDerf,  roie  barbarifch  fein  EDerf! 

22Unb  nun  fpottet  nicht,  bafj  eure  Jeffein  nid)t  feft  roerben. 

Denn  Dernichtung,  bie  feft  befdjloffen, 

Ijabe  id)  oernommen  oom  f^errn 
über  bie  gan3e  (Erbe. 

28,14:  lakhen,  das  den  Abschnitt  mit  dem  vorhergehenden  Gedicht  lose  ver¬ 
bindet,  ist  wohl  als  späte  Klammer  zu  streichen.  28, 15 :  Lies  schätäph.  28, 17 : 
Streiche  kazab  und  lies  machsä.  28,22:  ,  Jahve  der  Heerscharen“  überfüllt  den  Yers. 

Die  Sdjeltrebe,  mit  ber  biefes  ©ebid)t  beginnt,  gibt  eine  intereffante  Hnbeutung 
über  bie  3eremonien,  bie  bei,  bem  Hbfdjlufj  bes  Bunbes  mit  Ägypten  üolljogen 
morben  finb.  Sd)on  in  bem  ©ebid)t  non  „bem  Dolt,  bas  nid)t  tjilft"  (S.  89),  hörten 
mir  non  „©uftopfern",  bie  babei  „ausgegoffen"  morben  finb.  tDenn  ber  Prophet 
babei  betont,  bafj  3of}Des  (Beift  biefem  ©pfer  fern  gemefen  fei,  fo  barf  man  nermuten, 
bafj  es  überhaupt  nid)t  bem  ©otte  3fraels  gegolten  l)at,  fonbern  ben  (Böttern  bes 
mächtigeren  Dolfes  -  ftgpptens  —  bem  ©firis  unb  ber  3fis  etma.  Dem  entfpridjt  es, 
baff  fidjtlid)  nid)t  bie  in  3frael  üblid)e  Hrt  bes  Bunbesfd)luffes,  bie  mir  aus  34,8 

fennen  lernen  merben,  3U  Hnmenbung  gelommen  ift.  3u  ber  gleiten  Dermutung 
füfjrt  ber  Dormurf  unferes  ©ebidjtes,  baft  bie  ©rofjen  3enifalems  mit  bem  ©obe  unb 
mit  Sdjeol,  ber  im  Hlten  ©eftament  oft  faft  perfönlid)  gebauten  Untermelt,  einen 
Bunb  gemad)t  Ratten.  3^ne  ägt)ptifd)en  ©ötter  jinb  ©otengötter,  ber  Bunb  mit  iljnen 
tonnte  non  bem  3u&äer  mot)l  als  ein  Bunb  mit  ©ob  unb  Untermelt  empfunben 
merben.  Um  fo  oerftänblidjer,  bafj  oon  biefen  heiligen  Ijanblungen  ber  Prophet 
3efaia  fcrngeljalten  morben  ift.  Um  fo  oerftänbIid)er  aber  aud)  ber  3orn,  mit  bem 

er  mit  jenen  Bunbesgenoffen  Hgqptens  ins  ©erid)t  geljt. 

_ _ _ 

!)  20„3u  tun  ift  bas  Bett,  fiel)  aus3uftreden,  bie  Decfe  3U  fdjmal,  fiel)  brin  ein= 
3umideln."  Diefe  XDorte  merben  gemöhnlid)  —  unb  gemifo  mit  Hed)t  —  als  ber  fprid}= 
roörtlidje  Husbrucf  für  eine  unbequeme  £age  oerftanben.  Uber  gerabe  fo  moüen  fie 
nid)t  in  biefes  ©ebid)t,  namentlich  an  biefe  Stelle  paffen:  Sür  3efai<*  ift  öer 
„Sd)reden",  ben  ber  Prophet  bei  ber  ©eridpsoffenbarung  ©ottes  empfinbet,  bod) 
etmas  anberes  als  eine  „unbequeme  £age".  tDenn  nod)  baftänbe,  baf{  es  teine 
Ulöglidjfeit  gibt,  fid)  oor  ben  Sdjreden  ber  ©ffenbarung  ober  oor  ber  „flutenben 
$lut"  3U  r»ertried)en;  aber  bas  fagt  bas  Spridjmort  nid)t.  Kur3,  id)  tann  mir  bas 
IDort  nur  als  eine  Hanbgloffe  eines  £efers  benten,  ber  fid)  über  bie  £age  bes  ge= 
3Üd)tigten  Propheten  burd)  bas  3itat  biefes  Spridjmortes  fdjabenfrol)  luftig  mad)t. 
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(Es  muffen  Propheteu  unter  ihnen  gewefen  fein;  öenit  toenn  3cföiö  uon  einer 
Stunbe  fprid)t,  in  ber  es  eitel  Sdjreden  fein  werbe,  Offenbarung  3U  nerftefjen,  fo 
muffen  bie  flngerebeten  bod)  wol)I  biefe  $äf}igfeit  befitjen  ober  für  fid>  in  flnfprud) 
nehmen.  Diefe  Stunbe  ift  bie  Stunbe  bes  (Berichtes.  Dann  wirb  eine  $lut  über 
3uba  bat)infaf)ren.  Unb  gerabe  über  bie,  bie  fid)  burd)  ihren  Bunb  mit  ben 
(Beifterrr  bes  (Eobes  unb  ber  Unterwelt  gefeit  füllen,  brid)t  bie  $lut  fjerein.  Sie 
werben  non  ihr  —  ber  Prophet  fprid)t  hier  oon  ber  $Iut,  als  wäre  fie  ein  Ungeheuer  - 
, vertreten" ,  „3ermalmt".  Über  bie  Stätten,  non  benen  fie  wähnen,  baft  fie  eine 
„Suflucht"  in  ihnen  finben,  bafj  fie  fid)  in  ihnen  „oerfteden"  fönnen,  gef)t  bas  (Bericht 
batjin  wie  ein  oom  Hegen  gefd)wellter  Bad),  ber  bie  Ejöfylen  in  ben  $elfentälern 
plötjlid)  mit  U)affer  füllt,  baft  fein  (Entrinnen  aus  ihnen  ift,  unb  bafj  bie  ertrinfen 
müffen,  bie  bort  ihre  3uflud)t  gefudjt  höben. 

Hur  eine  Stätte  wirb  in  biefer  Sintflut  befielen  bleiben,  ber  Berg  Sion  in 
3erufalem.  tDesfjalb?  Eöeil  auf  if)m  ber  (Brunbftein,  genauer  ber  (Edftein  bes  5nn= 
bamentes  3U  einem  Bau  gelegt  worben  ift,  ber  nad)  jenem  (Berid)t  oollenbet  werben 
foü.  Der  Baumeifter  ift  3of)t)e,  fein  EDerfyeug  bie  (Deredjtigfeit,  ber  (Brunbftein  aber 
trägt  bie  Huffdjrift:  „EDer  glaubt,  wirb  nid)t  3U  Sd)anben  werben.*1 

Eöas  foll  bas  fjeifeen?  (Es  ift  un3weifelf)aft,  bafj  ber  „Bau"  ein  bilblid)er  Rus» 
brud  für  eine  menfd)Iid)e  (Bemeinfd)aft  ift,  für  eine  Sd)ar  ber  (Beretteten,  für  „ben 
Heft,  ber  fid)  belehrt". 

Schärfer  als  je  3unor  tritt  hier  bie  Rnfdjauung  bes  Propheten  ans  £id)t,  bafj 
nad)  ber  großen  Kataftropfje  3^^nfcilcms  bie  Seit  bes  Ejeils  fommen  mu^.  3ene 
3nfd)rift  bes  (brunbfteins  wirb  bie  £ofung  fein,  an  ber  bie  (Betneinbe  ber  ^eiligen 
fid)  erfennt;  fie  wirb  ber  Oriumpfjgefang  ber  (Beretteten  fein,  bas  (Brunbgebot  ber 
Religion  in  ber  neuen  Hielt. 

Über  ber  Prophet  triumphiert  nid)t  im  (Bebauten  an  jene  Rettung  ber  EDenigen. 
EDenn  er  fid)  oorfteÜt,  wie  3öl)ne  öuffteht,  unb  wie  er  mit  tofenbem  Sd)Iad)truf  in 
feinem  eigenen  Dolfe  wütet  -  gerabe  fo  wie  es  alte,  uns  nid)t  erhaltene  £ieber  oon 
feinem  Eöüten  unter  ben  Selben  3fraels  im  (Eale  (Bibeon  unb  am  Berge  Pera3im 
berichtet  höben  müffen  — ,  wenn  er  fid)  bas  oorfteÜt,  fo  fdjriüt  etwas  in  feiner  Seele: 
„3al)üe  wirb  tun  feine  tEat,  wie  frembartig  ift  biefe  Hat;  wirb  ooüenben  fein  EDerf, 
wie  barbarifd)  ift  biefes  EOerf!" 

3al)oe,  ber  (Bott  3fraels,  auf  ber  Seite  ber  Barbaren!  Die  (Brofjen  3erufalems 
hielten  oor  foId)er  Botfd)aft  bie  (Df)ren  311  unb  oerboten  ben  Propheten,  fie  3U  oer* 
fünben.  Rud)  jfefaia  oerrät  immer  wieber,  wie  fein  jubäifd)es  f)er3  bei  biefem  (Be» 
bauten  aufbegetjrt ;  aber  er  weid)t  ihm  nid)t  aus  unb  fud)t  il)n  nid)t  3U  milbern. 

Der  Dergleid)  bes  (Berichtes  mit  einem  alles  überfliejjenben  Strome  begegnete 
uns  jd)on  einmal  bei  3eföia  (8,5—8  S.  74).  (Er  ift  auch  fonft  in  ber  (Enb3eitserwariung 
oerbreitet.  (Ebenfo  bas  Bilb  oon  einem  oon  (Bott  aufgeführten,  über  bie  $luten 
ragenben  Bau.  (Es  ift  nid)t  wahrjd)einlid),  bafj  biefe  Dorfteilungen  aus  unferen  (Be» 
bid)ten  erwadjfen  finb;  fie  3eigen,  was  wir  aud)  fonft  fd)on  betonten,  bafj  bie  Serben 
unb  Umriffe,  in  benen  bie  Propheten  bie  (Enb3eit  fehen,  nid)t  oon  ihnen  gefdjaffen, 
fo  nbern  einem  uralten,  weitoerbreiteten  Dölferglauben  entlehnt  finb. 


©ebicfjte  unb  propljetenjprüdje  aus  ber  3eit  Sanfyeribs. 

(705-701.) 

3hrc  letzte  Blüte  höben  Dichtfunft  unb  Prophetie  bes  3eföia  in  ber  Seit  ge= 
tragen,  als  Sanherib  oerfud)te,  3erufalem  3U  erobern  (oergl.  S.  15  ff  ). 


Der  $ünb  oon  Horben.  10,28-34. 
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Der  $einb  Dort  Itorben.  1 0,28-34  0. 

28f)ergefallen  ift  er  über  Rj,  bei  Iftigron  fjtnübergegangen! 

ITltdjmas  oerlraut  er  fein  (Bepäcf, 

29Den  Pctft  Ijaben  fie  pafftert!  „(Beba  ift  unfer  Ha tfjt quartier" ! 

Hanta  ift  e^ittert;  Sauls  (Bibea  geflogen! 

50Kreifd)e  laut,  Batl)=(BalIim! 

£aufd)e  auf,  £aifa!  'Rntroorte  if)r’,  Rnatl)ot! 

513erftoben  ift  Htabmena.  Die  Bemofyner  non  (Bebim  finb  geflüchtet; 
32heute  nod)  ftel)t  er  in  Hob, 

Schüttelt  feine  5auf* 

tmöer  ben  Berg  ber  fEodjter  3ion, 

roiber  ben  hügel  3^^rifalems.  - 
33$ief)e  ba,  ber  herr  3a^e  ber  §eerjd)aren 
haut  bie  Krone  herunter  cmit  ber  Rjf. 

Da  liegen  bie  hod}geu>ad)fenen  gefällt, 
bie  ho^^genben  im  Staube. 

34Hiebergefd)Iagen  roirb  bas  IDalbesbtcfidjt  mit  bem  (Eifen 
ber  £ibanon  famt  bem  Rbir* 2)  fällt! 

10,30:  Lies:  'anihfi,  10,33:  Lies:  bamma'asad. 

Das  (Bebidjt  jdjübert  ben  3ug  eines  aus  bem  Horben  fommenben  feeres  gegen 
3erujalem.  Die  atemlofe  ffaft,  in  ber  bie  !ur3en  Sätje  einanber  folgen,  bie  abgerifjene 
unb  bod)  jo  anfdjaulidje  Sdjilberung  bes  HIarjdjes,  bie  greifbare  piaftif,  mit  ber  bas 
(Erfdjreden  unb  Huseinanberftieben  ber  überfallenen  Dorfbemoljner  oor  uns  lebenbig 
toerben,  oerraten  bie  eines  TUannes,  ber,  roas  er  fjier  fdjreibt,  erlebt  fjat. 

(Bleldjtooljl  ift  bas  (Bebidjt  nidjt  ein  Biib  ber  üergangenfjeit,  jonbern  ber 
3ufunft.  (Beroifj,  oon  einem  (Erlebnis  jdjreibt  ber  propfjet,  aber  oon  einem  (Erlebnis 
im  (Bejidjt,  in  ber  Oe^ücfung.  Da  fjat  er  ben  Seiub  oon  IHidjmas  unb  (Beba  aus 
auf  3erujalem  marfdjieren  jef)en.  Hodj  podjt  ifjm  bas  Blut  oor  Hufregung  in  ben 
puljen.  3n  bie  fföfje  gefahren  ift  er  oor  jäfjem  Sdjred:  jo  greifbar,  jo  bis  ins 
(Ein3elne  beutlidj  roie  in  ber  fdjrillen  Buntheit  biejes  ©raumes  E)at  er  bas  Kommenbe 
nodj  nie  3Uüor  gefeljen.  Da  mar  bas  jtille  Dorf  Htidjmas;  frieblid)  jdjaut  es  mit 
jeinen  Kalffteinfjütten  oon  ber  ffodjebene  in  bas  milbe  $elfental,  bas  bie  IDintermaffer 
füblidj  bes  Dorfes  in  ben  Stein  geriffen  Ijaben.  Sdjroff,  fajt  unerfteigbar,  ragen  bie 
grauen  S^smänbe  über  bie  ©alfoljle  mit  it)ren  mei&gemafdjenen,  runben  Steinen  3U 
ben  5clt>ern  öes  Dorfes  empor.  Hur  einen  H)eg  gibt  es,  auf  bem  man  mit  bem 
(Efel  ober  HIauItier  hinüber  !ann,  nid)t  eben  bequem,  aber  bod}  jo,  bafj  es  nid)t 
gerabe  gefäfjrlidj  ijt.  Der  Prophet  fennt  ben  gemunbenen  Pfab,  fennt  bie  grauen 
f)ütten  bort  oben  unb  bie  fdjroffen  Seifen.  So  genau  fennt  er  fie,  baf)  er  jofort 
meijj,  moljin  if)n  ber  ©raunt  geführt  fjat.  piöijlid)  ijt  ber  jtille  (Drt  erfüllt  oon  einer 
im  eiligen  HXarjdj  fjeranjtürmenbett  Sdjar.  Don  Hi  unb  IHigron  finb  fie  gefommen. 
Sie  toerfen  iljr  (Bepäd  ab  oor  ben  fjäufern  oon  Htidjmas.  Dann  gef)t  es  meiter, 
fajt  jdjon  im  Smjtertt  ben  Saumpfab  hinunter.  (Er  Ijört,  mie  fie  jid)  suraunen: 
„Unjer  Hadjtquartier  ijt  in  (Beba!"  3n  Kama,  bas  etmas  mejtlid)  ifjres  XDeges  liegt, 
Ijört  man  bas  (Beräujd)  bes  burdj  bie  Stujternis  fjaftenben  ffeeres3uges.  Hngftlidj 
jtefjen  bie  Bauern  auf  ben  fladjen  Dädjern  ifjrer  fjütten  unb  Iaujd)en,  3itternb  galten 
fie  bie  Kinber  unb  ffunbe  in  Kulje.  „Hur  feinen  Laut,  bafj  jie  nidjt  3U  uns  abbiegen." 
Unb  nun  —  es  mufr  in3mijd)en  morgen  gemorben  jein,  benn  bas  Hadjtquartier  liegt 
Ijinter  ifjnen  -  bridjt  es  mie  ein  IDetter  fjeroor!  tDas  rennen  bie  Leute  bort  aus 
bem  fjodjgelegenen  (Bibea,  oon  bem  man  bie  XDegc  nadj  Horben  jo  meit  überfielt  ? 

*)  D.  27  jdjeint  ben  Hnfang  bes  (Bebidjtes  3U  enthalten,  ijt  aber  jtarf  oerberbt. 

2)  Libanon  unb  Hbir  jinb  fjier  Baumnamen. 
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3efaia.  (bebidjte  unb  propf)etenfprüd)e  aus  ber  3eit  Sanhertbs. 


EDarum  fdjreien  bcnn  bie  EDeiber  |o  in  Batf)=(ballim?  Überall  in  ben  Dörfern  untrer 
bis  Rnatljot  im  (Dften  bas  gleiche  atemlofe  Ruff)ord)en,  bas  gleiche  plöt}lid)  aus* 
bredjenbe  (befreifd),  bie  gleiche  fjajtenbe  5tud)t,  fjals  über  Kopf  nad)  Süben. 

Unb  nun  ift  ber  $einb  ba!  Rn  einer  Stelle,  non  ber  er  3erufalem  überfein 
!ann,  etma  auf  ber  f}öl)e  nörblid)  ber  Stabt  erfdjaut  il)n  ber  Prophet.  3e^t  ift  es 
aber  fein  fjeer  mef)r,  fonbern  ein  gemappneter  tTlann,  ein  Riefe,  ber  bie  Sauft  fd)mingt 
„roiber  ben  Berg  ber  (Todjter  3ion$,  roiber  ben  fjügel  3eruialem$". 

piö^licf)  ift  aucf)  biefes  Bilb  oeränbert;  ftatt  bes  ftürmenben  feeres  unb  ftatt 
bes  Reden  mit  ber  aufgehobenen  Sauft  ftef)t  ein  ftol3er  EDalb  auf  ber  fjöl)e.  Siet)e 
ba  -  ber  fjerr  3al)üe  ber  f)eerfd)aren!  RTtt  einer  Rjt  in  ber  fjanb  fommt  er  einher 
unb  f)aut  unb  haut,  bis  alle  Kronen  3erfpäUt  am  Boben  liegen,  bie  ftol3  ragenben 
3meige  im  Staube. 

(Es  ift  unter  ben  Sprüdjen  bes  3*faia  ein3igartig,  mie  f)k*  beftimmte  Hamen 
oon  ©rtfdjaften,  roie  gan3  beftimmte  £anbfd)aftsbilber  bas  (Traumgefid)t  ausfüllen. 
Unfer  (Erftaunen  barüber  mäd)ft,  menn  mir  uns  auf  ber  Karte  über3eugen,  bah  ber 
EDeg,  ben  bas  Ejeer  hier  im  (Traume  bes  Propheten  geht,  ein  burdjaus  möglicher,  ja, 
non  einer  beftimmten  (Erroägung  aus  für  einen  $einb,  fcer  oom  Horben  heranrüdt, 
ber  ein3ig  gemiefene  EDeg  ift.  Sreilid),  bie  f)auptftrafje  ging  meiter  meftlid)  oon 
Bethel  über  Rama  nad)  3erufalent.  Über  biefe  ffauptftrafee  ift  pon  3erufalem  aus 
roeithin  311  überfehen.  EDer  oon  Bethel  überrafd)enb  fommen  mollte,  ber  muhte 
ben  befd)toerlid)en  EDeg,  ben  hier  3efaia  oor  Rügen  hat,  mahlen.  Da  blieb  er  bis 
3ulet$t  im  Sd)ut$  ber  Berge.  EDenn  man  fid)  bies  überlegt,  fo  fann  man  es  fid)  faum 
anbers  benfen,  als  bah  biefer  (Traum  in  ber  EDirflidjfeit  einen  beftimmten  (brunb 
gehabt  hat.  3efaia  muh  bod)  mof)l  einmal  einen  Ejeeres3ug,  ber  biefes  EDeges  fam, 
erlebt,  3um  minbeften  oon  einem  foldjen  gehört  haben.  EDofjer  follte  fonft  ber 
(Traum,  ber  niemals  fdjöpferifd),  fonbern  ftets  nur  geftaltenb  ift,  feine  Sarbe  ge* 
nommen  haben? 

3n  ber  (Tat  ift  es  burdjaus  möglich,  ia,  man  barf  fagen,  mahrfd)einlid),  bah 
ber  l)eeres3ug  bes  3ahrcs  734,  ber  3ug  bes  Re3in,  ben  t)ißr  befdjriebenen  EDeg  ge* 
nommen  hat.  Der  fam  oon  Samaria  über  Bethel  unb  mollte  3^rufalem  überrafd)en. 
(Es  ift  pfi)d)ologifd)  mol)l  oerftänblid),  bas  bem  Propheten  ber  fünftige  3ug,  ben  er 
erroartet,  ber  3ug  ber  Rffqrer,  im  (befid)t  in  ben  gleiten  $arben  erfdjeint. 

Damit  ift  freilid)  3ugletd)  gefagt,  bah  biefes  (Befid)t  ftd)  nid)t  genau  erfüllen 
fonnte;  bie  Dölfer  bes  3meiftromlanbes  haben  immer  einen  anbern  EDeg,  ben  an  ber 
REeeresfüfte  entlang,  gemählt,  menn  fie  3«ba  angriffen.  (Es  märe  für  fie  -  bas  oon 
meither  fommenbe,  mit  fd)toerem  (Troff  belaftete,  ber  Bergpfabe  unfunbige  f)eer  —  ein 
oer3meifeItes  Stüd  gemefen,  menn  fie  fid)  quer  burdjs  (bebirge  hätten  fdjagen  moHen. 

Der  Sd)luh  bes  (bebidjtes  3eigt  uns  eine  überrafd)enbe  EDanblung  in  ber  (Er* 
martung  bes  Propheten.  Hod)  in  ber  periobe  feiner  ägqptifdjen  EDeisfagungen  be= 
lrad)tet  er  ben  Rffqrer  als  3al)öes  rädjenbes  EDerf3eug.  3mar  mar  fd)on  einmal 
gan3  oon  fern  bie  5rage  erflungen:  „EDenn  nun  bas  EDerf3eug  anbers  mill  als 
fein  fjerrn,  mas  bann?"  3mar  hatten  mir  fd)on  manches  EDort  [gehört,  bas 
oon  einer  Bemat)rung  rebet.  Rber  jene  5*age  fd)ien  fid)  erft  3U  erheben,  menn 
bie  Rrbeit  Rffurs  getan,  menn  nad)  bem  Stur3  ber  alten  bie  neue  EDelt  mit  bem 
RTeffias  an  ber  Spi^e  erftanben  mar.  Die  Bemaf)rung  aber  —  bas  mar  gemeint  oon 
bem  „Reft,  ber  fid)  belehrt".  Der  Harne  3ion  unb  ber  (Tempel,  bas  mar  nur  ein 
Sqmbol  für  bie  (bemeinfdjaft  ber  (bereiteten.  f)ier  mirb  bas  „EDerf3eug"  3erfd)lageit, 
ehe  es  ben  f)ieb,  3U  bem  es  erhoben  morben  ift,  hat  tun  fönnen.  fjier  tritt  3at}oe 
311m  Sd)uh  nid)t  oor  „ben  Reft",  fonbern  oor  bas  unoerfehrte  3^rufalem.  EDie 
ift  biefer  EDanbel  in  ber  (Ermartung  bes  Propheten  3U  erftären? 


f}a,  tEofen  Dteler  Dölfer.  17,12-14. 

12J)a,  Hofen  oieler  Döfer, 

XDie  bas  Hofen  bes  ITTeeres  tofen  fie! 


Der  Hag  ber  Sinfternis.  5f30. 
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(Ein  Brüllen  non  'ftarfen’  Elationen, 

IDie  bas  Brüllen  ber  C5  Branbung  brüllen  fiel 
13'’Hr  fd)ilt  bamiber,  ba  fließt  es  roeit  roeg; 

IDirb  gejagt  rote  Spreu  auf  ben  Bergen  c  ’, 

IDie  Blätterroirbel  oor  bem  Sturme! 

U3ur  Seit  bes  Hbenbs  —  fiefye  ba:  Scfyrecfen! 

Hlje  es  nocf)  morgen  roirb,  ift  es  nicfyt  mefyr  ba. 

Bas  ift  ber  Heil  unferer  piünberer, 

Das  £os,  bas  unferen  Räubern  fällt. 

17,12:  das  Wort  „stark“  ist  des  Metrums  wegen  wohl  aus  dem  letzten  Vers- 
glied  in  das  vorletzte  zu  verstellen.  13:  „Nationen  brüllen  gleich  dem  Gebrüll 
vieler  Wasser“  ist  wohl  irrtümliche  Wiederholung  aus  dem  Vorigen.  ,,Vor  dem 
Winde“  überfüllt  den  Vers  und  ist  wohl  zu  streichen. 

Rud)  ötefes  (Bebidjt  Hingt  rote  ber  Radball  eines  etftatif d)cn  (Erlebniffes.  (Ein 
lautes  Hofen  unb  Braufen,  tote  bas  Hofen  bes  erregten  ITTeeres,  ein  Brüllen  roie  non 
ben  branbenben  IDogen,  bie  ber  IDeftfturm  an  bie  Klippen  non  3oppe  fd)Ieubert, 
bräunt  in  ben  ©fjren  bes  Propheten.  Rber  bas  ift  nid)t  ber  Sturm  unb  bas  TITeer. 
ü.ölfer  finb  es,  ftarfe  Rationen!  Sie  fdjreiten  3um  Sturm!  Da  plötjlid)  fjallt  ein 
Sdjeltroort  in  bas  (Betöfe,  unb  ber  Spuf  ift  oerfd)tounben!  IDie  bie  Spreu,  bie  ber 
CDiitb  non  ber  f)od)gelegenen  Zenite  jagt,  roie  bie  „Räber"  —  bas  ift  bie  roörtlid)e 
Bebeutung  —  3u  benen  ber  Ejerbftfturm  Staub  unb  Blätter  aufroirbelt,  fo  roirb  bie 
tofenbe  IRenge  non  einer  unfidpbaren  (Betoalt  aus  bem  Canbe  gejagt.  3ft  bas  (Erfte, 
roas  ber  Prophet  fdjilbert,  norroiegenb  eine  (Empfinbung  bes  (Bef)örs,  fo  fügen  bie 
beiben  Sdpuftfeilen  nod)  I)in3u,  bafj  aud)  eine  <Befid)ts« (Empfinbung  bas  (Erlebnis  be* 
gleitete:  (Es  roar  bunfel  oor  ben  Rügen  bes  Propheten,  als  ob  es  Rbenb  roäre. 

IDir  fjaben  f)ier  eine  genaue  parallele  3U  bem  <Bebid)t  oon  „bem  $einb  aus 
bem  Horben"  (S.  95 f Rud)  l)ier  bie  (Beroifjpeit,  bajj  bas  Ejeer  aus  oielen  Dottern, 
b.  i.  bas  tjeer  ber  IDeltmadjt  Rffur,  oertrieben  roirb,  et)e  es  nod)  ^erufalem  t)at  er* 
obern  tonnen. 

Die  in  benen  biefer  (Bebanfe  t)ier  oor  uns  fidpbar  roirb,  bas  Sd)elten 

3af)oes  gegen  bie  ungeftümen,  in  Empörung  tofenben  IDellen  begegnet  nod)  mefjrfad). 
(Dgl.  oben  3*f-  28, 1 4 ff .  unb  ferner  Ejiob  26, 5 ff. ;  Pf.  89, 1 0 ff . ;  Pf.  104, 6 ff. ;  Ejiob 
38, 8 ff.;  Pf.  46).  Ejierin  fd)eint  ein  alter  ITIpttjos  nad)3uflingen,  ber  oon  einem  Kampfe 
3af)oes  toiber  bas  IReer  er3ät)It  f)at. 


Der  tEag  ber  S^f^rnis.  5,30. 

30Dumpf  6röl)ut  es  an  jenem  Hage  roie  RTeeresbröfynen  über  il)m. 

(Er  roenbet  ben  Blicf  3ur  Hiefe;  fielje:  fdjrecfensüolle  $infternis. 
Das  £id)t  ift  erlofdjen  in  ber  Dunfelfyeit  cber  Hiefe!’ 

5,30:  sar  ist  mit  höschäkh  zu  verbinden.  Das  folgende  Wort  ist  we’ör  zu 
sprechen.  Am  Schluß  heißt  es  wörtlich:  „in  ihren  Dunkelheiten“.  „Ihre“  kann 
sich  nur  auf  ’ares  („Boden“,  das  heißt  hier  schwerlich  „Erdboden“,  sondern  „Boden 
der  Unterwelt“,  „Tiefe“,  vergl.  Jona  2,7)  beziehen. 

(Ein  Sprud),  bei  bem  Hejt  unb  Überfettung  unb  bafjer  aud)  ber  Sinn  unfidjer 
bleiben.  IDir  fjabeit  iEjn  f)ierf)er  geftellt,  roeil  bas  Bilb  bem  oorbergefjenben  fcEjr 
äl)nlid)  ift.  Rud)  t)ier  bas  Dröt)nen,  bas  bem  Dröhnen  ber  Branbung  gleicht,  unb 
bie  tiefe  ftcrnis.  IRan  tonnte  bas  IDort  bes  Rmos  über  biefen  Sprud)  fetten: 
„Der  Hag  3öI)ücs  ift  $infternis  unb  fein  £id)t!"  (Rmos  5,18).  Rn  biefem  Hage  roirb 
bie  Hiefe,  bie  Unterroelt  aufgetan,  unb  fd)toar3es  Dunfel  fteigt,  bie  Sonne  oerfinfternb, 

Die  Sdjriften  öes  fl.  tE.  in  flustoatj  II,  2:  Sd)miöt.  2.  flufl.  7 
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3efaia.  ©ebidjte  unb  propt)etenfprüd)e  aus  bet  Seit  Sanfreribs. 


baraus  fyeroor.  Aber  oon  toem  fprid)t  bas  ©ebidjt?  Über  toem  „bröf)nt  es  toie 
TTteeresbröljnen?" 

Das  (Eraumbilb  fyat  toob)I  aud}  für  ben  Propheten  fctrt  gan3  llares  3iel.  (Es 
ift  3U  (Enbe,  et)e  er  nod)  toeif),  toorauf  es  tjinausroill.  Dielleid)t  aber  fct)It  ber  Sdjlufj, 
ber  bann  äf)nlid)  tote  in  bem  oorigen  ©ebidjt  bie  EDenbung  3um  3iel,  bas  fluf= 
firaljlen  bes  bie  bröljnenbe  5inftcrnis  oertreibenben  Cidjtes,  ben  Sieg  ©ottes  über 
bie  tEtadjt  ber  (Liefe  gefdjilbert  f)aben  mag. 


Der  ©ottesfyerb.  29,1-8. 

*f)a,  ©ottesfjerb,  ©ottesfjerb1), 

Stabt,  too  Daoib  Säger  fdjlug! 

Sügt  3af)r  3U  3a!)r; 

Die  Jefte  mögen  freifen. 

2Dann  toiU  id)  ben  ©ottesfjerb  bebrängen, 

Dann  folf  3ammer  über  3°™™^  fein! 
rDa  fomme  id)  an  bid),  bu  ©ottesfjerb’, 

3Da  roill  idj  "roie  Daoib’  midj  roiber  bidj  lagern! 

IDill  um  bidj  enge  madjen  bie  IDagenburg! 

IDiff  Sdjan3en  roiber  bidj  auffdjlagen! 

Hinten  aus  ber  tEiefe  follft  bu  reben, 

©ebeugt  aus  bem  Staube  beine  Stimme  erfjeben! '  ’ 2) 
5Hber  es  foll  gefdjefjen  -  plö^Iidj  im  Hu: 

6©rrettet  roirft  bu  oon  3a^öe  ber  l}eere 
ITTit  Donner  unb  Dröfjnen  mit  mastigem  Sdjall, 
mit  Braufen  unb  Sturmroinb  mit  freffenber  Sofje! 

7©s  roirb  toie  ein  ©raum, 

ein  ©ejidjt  ber  ITadjt 

bas  ©ofen  ber  c’  Doffer!  e’ 

HU  bie  IDagenburg 

aU  bie  Sdjan3en  um  fie  fjer, 

HUe,  bie  ifjr  Rngft  madjen!3)  c' 

29,2:  Lies  hajithi  ’alajikh  ’ariel  und  kedauid;  29,7:  ,, aller“  und  „die  wider 
Gottesherd  streiten“  sind  wohl  Zusätze.  Der  Text  von  7b  ist  unsicher,  Duhm 
sieht  hierin  eine  Anspielung  auf  V.  3  und  liest :  mussabhah  und  mesurothäha. 

!)  ’ariel  roirb  gebeutet  als  „©ottesfjerb"  ober  „©otteslöroin".  (Erfteres  ift  audj 
nadj  bem  3nl)alt  unferes  ©ebidjtes  als  bas  EDafjrfdjeinlidjere  3U  be3eidjnen.  flnbere 
bringen  es  mit  bem  babtjlonifdjen  EDorte  arallu  „Unterroelt"  3ujammen  IDieber 
anbere  benfen  an  einen  (Eigennamen,  ber  etcoa  ben  (Lempelplatj  be3eidjnet  fjabe. 

2)  4 * * *b„t0ie  ein  ©eift  ber  (Liefe  foll  fein,  toas  bu  fagft, 

Aus  bem  Staube  foll  flüftern  beine  Stimme. 

5Dann  foll  es  gefdjeben:  toie  ftiebenber  Staub  bie  tofenbe  Sdjar  beiner 

$einbe, 

EDie  jagenbe  Spreu  bie  tofenbe  Sd)ar  beiner  Dränger." 

Diefe  öerfe  finb  eine  üariante  ber  oben  roiebergegebenen,  oon  3ef<üa  öteHeidjt 
als  erfter  (Entrourf  niebergefdjrieben. 

3)  8„<Es  foll  fein,  als  ob  ber  fjungrige  träumt,  er  effe,  bann  aber  enoadjt,  unb 

feine  Seele  ift  leer,  flis  ob  ber  Dürftige  träumt,  er  trinfe,  bann  aber  erroadjt  unb 
nun  ift  matt  unb  Ied)3enb  feine  Seele.  So  toirb  ber  tofenbe  Sdjroarm  aller  Dölter 

fein,  bie  roiber  ben  Berg  Sion  breiten." 

IDieber  eine  öariante  3um  Dorangefjenben,  toofjl  ein  (Entrourf,  oom  Dichter 

oerroorfen,  roeil  bas  Bilb  bes  enttäufdjt  auftoad)enben  hungrigen  unb  Dürftigen  3U 

toenig  fagt,  um  bie  üernidjtung  bes  $einbes  3U  malen. 


Rffur  fällt  burd)  (Bottes  Schwert.  31,4—9. 
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£)ier  fdjeint  es  3unäd)ft,  als  folle  bie  alte  3uJunftsermartung  bes  Propheten, 
Belagerung  unb  Dernid)tung  3«ufalems  burd)  bas  oon  (Bott  gefanbte  Ejeer  ber 
Hfftjrer,  gan3  rote  früher  3um  Rusbrud  Jommen. 

(Er  ruft  IDefje  über  bie  hod)berül)mte  Stabt,  ben  „Ejcrb  (Bottes",  tote  fie  mit 
einer  feierlichen,  toof)I  alten  Kultusliebern  entnommenen  Be3eid)nung  genannt  roirb, 
über  bie  Stabt,  gegen  bie  einft  Daoib  fein  Cager  aufgejdjlagen  Ejat.  IDie  bamals  in 
grauer  Dor3eit,  fief)t  er  fie  oon  einer  brängenben  ITIenge  umgeben. 

(Er  t)ört  ben  lauten  £ärm  oieler  Stimmen.  Das  finb  nid)t  bie  bunten  Scharen, 
bie  im  Kreislauf  ber  5*fte  immer  roieber  3U  bem  (Bottesherb,  ber  uralten  (Dpferftätte, 
gepilgert  Jommen;  bas  ift  nicf)t  ber  3ubelgefang  ber  Ejqmnen  unb  ID  allfahrtslieber. 
Die  Stabt  ift  3U  einem  rechten  (Bottesherb  geworben,  einer  Sd)lad)tftätte,  in  ber  bie 
flüchtigen  Sparen  bes  DoIJes,  fdjrecf [ich  3ufammengebrängt,  ihres  blutigen  (Lobes 
harren.  Draußen  aber  fdjiebt  fid)  bie  IDagenburg  immer  näher  heran,  roachfen  bie 
Schaden  aus  bem  Boben,  oon  benen  aus  bie  Blauem  erftürmt  werben  foHen. 

BTit  einem  jähen  IDechfel  bes  Bilbes  erfdjeint  fobann  (ö.  4)  bie  Stabt  als  in 
bie  Unterwelt  hwabgefahren.  Rus  ber  (Tiefe  )d)aUt  ihre  Stimme  -  ein  tonlofes 
Slüftern,  bem  Dogebjirpen  ähnlich,  wie  es  ben  (Eotengeiftern  eigen  ift  —  fügt  bie 
Dariante  lpn3u-  Der  Ra<hcn  ber  Sdje’ol  ha*  fid)  über  ihr  gefdjloffen.  Bis  bat)in 
haben  wir  gan3  bas  alte  Bilb,  bas  wie  aus  ber  (Erinnerung  hier  oor  bie  Seele  bes 
Propheten  tritt.  Dann  aber  wenbet  fid)  bas  Blatt.  Dem  quälenben  Bilbe  in  ber 
erften  S3ene  ber  Difion  folgt  (wie  oben  S.  97)  bas  erlöfenbe,  befreienbe  in  ber  3weiten. 
„piötjUd)  im  Uu"  Hingt  ein  Dröhnen,  Donnern  unb  Braufen  in  bas  ©hr  bes  Pro* 
pheten,  ein  greller  £id)tfd)ein,  wie  oon  ber  £ot)e  freffenben  5*uers,  flammt  oor  ihm 
auf.  Der  tofenbe  Sdjwarm  ber  DölJer  aber,  U)agenburg  unb  Sd)an3enring,  ift  oer* 
fdjwunben.  3al)De  hat  feine  Stabt  „heimgefudjt"  (fo  helfet  es  wörtlich),  nid)t  3ur 
Dernid)tung,  fonbern  -  mir  fpüren  bas  erleichterte  Rufatmen  bes  ermadjenben  pro* 
pheten  —  um  fie  3U  befreien  unb  3U  retten.  Dajj  bies  alles  ein  (Befidjt  oon  Jünftigen 
Dingen  ift,  wirb  hier  einmal  ausbrüdlid)  gefagt:  bie  Sefte  roerben  nod)  mehrmals  in 
ber  heilten  Stabt  einanber  folgen,  3<*hre  »erben  Jommen  unb  gehen,  ehe  bas  (Be* 
fdjaute  U)irJlid)Jeit  wirb. 

Rud)  bei  biefem  (Befidjt  -  wie  fdjon  bei  fo  manchem  —  bürfen  wir  fragen,  ob 
nid)t  oon  ferne  ein  alter  ITTqthos  in  ihm  nad)Jlingt.  Don  einem,  ber  in  bie  Unter* 
weit  hinabgefahren,  ber  Ejaft  ber  Sdje’ol  anheimgefallen  ift  unb  oon  bort  aus  Jläglid) 
um  Ejilfe  fleht,  bis  mit  „Donner  unb  Dröhnen  unb  großem  Sd)aU"  3nhDC  aus  öer 
E)öl)e  3ur  f)ilfe  Jommt,  ihn  bei  ber  Ejanb  ergreift  unb  herausreifjt,  weif)  bas  R.  JE.  an 
mehreren  Stellen.  (Dergleidje  namentlich  Pf.  18.)  3n  ber  utfprünglidjen  5°rm  biefer 
(Er3ählung  wirb  bie  in  bie  Unterwelt  gefuniene  (Beftalt  ein  (Bott  gewefen  fein,  bem 
ein  anberer  (Bott  3ur  Ejilfe  erfdjeint. 


flffur  fällt  burd)  ©ottes  Sdjmert.  31,4  -9. 

4$o  f)öt  3af)üe  3U  mir  gejprocfyen:1) 

5a„lDte  freifenöe  Dögel, 


!)  D.  4  heifet  wörtlid):  „IDie  ber  £öme  brüllt,  ber  3ungleu  über  feinem  Raub  .  .  . 
fo  wirb  3at)öe  ber  Ejeere  herabfehieften,  wiber  ben  Berg  5ion  3U  Jämpfen  unb  wiber 
ben  E)ügel  barauf."  E^icrnacf)  foll  bas  Bilb  bes  £öwen,  ber  ben  Raub  f e  ft h  ä 1 1  unb 
fid)  nid)t  oertreiben  Iäfet,  bas  E)ernieberfahren,  ben  Rngriff stampf  3ahüßs  Ders 
an)d)aulid)en.  Das  ift  unmöglich:  eine  aggreffioe  Bewegung  tann  man  nid)t  burd) 
ein  Bilb  befenfioen  Stillfitjens  beutlid)  mad)en. 

D.  5  h^ftt  wörtlid):  „IDie  fliegenbe  (fd)webenbe)  Dögel,  fo  wirb  3ahoe  ber 
Ejeere  fcqütjenb  unb  fdjirmenb  über  3erufalem  fein."  Das  Bilb  bes  fd)webenben  Dogels 
ift  fehr  ungeeignet  3ur  Deranfd)aulid)ung  mad)toolIen  ruhigen  Scf)ut}es.  IDenn  ein 
Dogel  etwas  fdjütjen  will,  fe^t  er  fid)  barauf,  aber  fliegt  nid)t  umher.  Ulan  hat 
biefe  Sdjwierigfeit  allgemein  empfunben  unb  il)r  baburö]  ab3uhelfen  oerfud)t,  baf$ 

7* 


100  3cia*a-  <Bebid)te  unb  propl)etenfprüd)e  aus  ber  Seit  Sanfjeribs. 


4bfo  (Riefet  3öJ)üe f)erab, 

3u  fämpfen  roiber  ben  Berg  3iort  unb  ben  J)ügel  barauf. 6*’  7'M) 
4aR)ie  ber  £öroe  brüllt,  ber  £eu  über  feinem  Raub,  -- 
RTan  rief  roiber  ifyn  eine  TTtenge  non  Wirten; 

Dor  ifyrem  (Befdpret  erbebt  er  nid)t, 

nor  it)rem  £ärm  bueft  er  fid)  nid)t,  — 

5b$o  ift  fd)irmenö 

3at}üe  ber  f)eere 

über  3eruföIem  - 

Scf)irmenb  unb  befreienb  —  nerfdjonenb  unb  rettenb! 

8Rffur  fällt  burd)  ein  Sdjmert  —  nid)t  Rtannesl)anb  fdjrmngt  es! 

(Ein  Sdjroert  foll  es  freffen  —  rtidjt  ITtenfd)enf)anb  fdjwingt 

es!  C,9C,2) 

9Das  ift  ber  Sprud)  3afyües, 

ber  ein  5euer  auf  Sion  f)at, 

einen  ®fen  in  3erufa^em- 

5a:  „Der  Heere“  überfüllt  den  Vers. 

„3al)üe,  ber  ein  5*u*r  auf  öem  3ion  unb  einen  (Dfen  in  3ctufalem  t)at." 
Diefe  Be3eicbnung  (Bottes  ftellt  bas  (Bebidp  bem  normet  befjanbelten  oom  „(Bottesfyerb* 
befonbers  nal)e.  f^ier  toie  bort  roirb  bas  grofje,  auf  bem  Branbopferaltar  brennenbe 
5cuer  als  ber  Rlittelpuntt  ber  ^eiligen  Stabt  angefdjaut. 

Über  aud)  jonft  finb  bie  beiben  (Bebidpe  einanber  äljnlid).  Hud)  f)ier  erhalten 
toir  3unäd)ft  ein  Bilb  non  ber  Bebrängnis  3*rufalems:  IDie  ein  freifenber  Rauboogel, 
ber  plötjlid)  auf  feine  Beute  fyerabjdjiefjt,  fo  roirb  3af)t>e  aus  ber  Ijölje  fyernieber* 
fahren.  Die  Beute  aber,  auf  bie  er  3ielt,  ift  3*rufalem,  ber  Berg  Sion,  nod)  genauer 
ber  E)ügel  barauf.  Das  t)ei|t:  bie  in  bem  ^eiligen  5*lf*a  gipfelnbe,  ben  (Tempel 
tragenbe,  f)öd)fte  (Erl)öf)ung  bes  Ianggeftredten  Sionberges,  Hlfo  bem  Ejeiligften  in 
ber  fjeiligen  Stabt  gilt  ber  Hngriff  (Bottes,  ber  Stätte,  in  ber  ber  Prophet  bas  Zentrum 
unb  Sqmbol  bes  Heftes,  ber  glaubt  unb  fid)  befeljrt,  gefdjaut  f)at. 

3n  unoermitteltem  tDedjfel  ftellt  ber  folgenbe  Sprud)  bem  ein  anberes  Bilb 
gegenüber:  (Ein  £ötoe  lauert  über  einem  (Eier,  bas  er  aus  ber  Ererbe  geraubt  t)at. 
Don  allen  Seiten  tommen  flirten  gelaufen.  (Einer  ruft  ben  anbern.  tlTit  lautem 
£ärm  bringen  fie  auf  ben  £ötoen  ein.  Über  „oor  ifjrem  (Befdjrei  erbebt  er  nid)t, 
oor  iljrem  £ärm  budt  er  fid)  nid)t."  Droljenb  Hingt  fein  (BebrüU.  TDel)e  bem,  ber 

man  über je^t  „flatternbe"  Dögel.  Hber  baburd)  entfteqt  bas  Bilb  ber  angftoollen 
Rbtoefyr.  Unb  3*faia  roill  bas  (Begenteil  jagen.  jjgsgi 

Die  hoppelte  Sdjroierigfeit  ift  baburd)  entftanben,  bafj  beim  Rbfd)reiben  bie 
Bilbl)älfte  ber  beiben  (Bleidfniffe  oertaufd)t  roorben  ift.  Unfere  Überfettung  ftellt  bie 
urfprünglidje  (Drbnung  l)er. 

x)  D.  6f.  „Kel)rt  eud)  bod)  roieber  3U  bem,  oon  bem  man  fid)  burd)  eine  immer 
tiefere  Kluft  trennt,  iE)r  Kinber  3fraels;  benn  an  jenem  (Tage  roirb  ein  jeher  feine 
filbernen  (Bö^en  unb  feine  golbenen  (Böt)en,  bie  il)r  eud)  mit  euren  Fjänben  3ur 
Sünbe  gemacht  f)abt,  oertoerfen."  Die  Derfe  „enthalten  Rnflänge  au  frühere  EDorte 
unb  3errei^en  ben  3ufammenf)ang,  fo  bafj  roir  es  oielleidjt  mit  einem  fpäteren  3ufatj 
3U  tun  fjaben"  (Kittel). 

2)  D.  8b  unb  9a.  „Unb  entrinnt  er  bem  Sdjroerte,  fo  f ollen  feine  3ünglinge 
ber  Kned)tfd)aft  oerfallen.  Sein  5*1$  aber  foll  oor  (Brauen  oergel)en  (ober  an  feinem 
Seifen  läuft  er  oor  Sdjreden  oorüber)  unb  feine  Surften  follen  oor  einem  Banner 
erfctjreden."  Don  biefen  Derfen  ift  fid)er  ber  erfte  ein  3ufat}(  ba  D.  7  offenbar  eine 
oöllige  Dernidjtung  Hffurs  im  Rüge  t)at.  Set)r  fdjroierig  ift  9a.  IDas  ift  „fein 
Sels"?  Der  König  oon  Rffur?  ober  ein  affprifdjer  (Bott ?  ober  eine  3uflud)tftätte,  an 
ber  man,  roie  eine  gejd)eud)te  (Bemfe,  in  topflofer  Rngft  oorüberrennt  (Dal)m)?  Der 
lEejt  ift  fo  3erftört,  bafj  fid)  nid)t  inel)r  erfennen  läfet,  ob  f)ier  Hefte  eines  3*faiatoortes 
ober  einer  Raubbemertung  oorliegen. 


Hjfur  im  (Dpferfeuer.  30,27-33. 
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ihm  jeinen  Haub  entreißen  min.  So  mirb  3<rf)DC  ber  fjeere  bie  Stabt,  oon  ber  nod) 
eben  gejagt  ijt,  bajjj  er  mie  ein  Rauboogel  auf  jie  Ijernieberjcfyiefet,  bejdjirmen. 

3m  Sd)luhabfd)nilt  jd)lieht  jid)  ein  Drol)mort  über  Hjfur  an,  bem  eine  Be* 
grünbung  fyinjugefügt  ijt.  3a^)DC»  ber  auf  bem  3ion  feine  ©pferjtötte  f)aS  mirb  ben 
Hffprer  mit  einem  Sdjmerte  umbringen,  bas  nid)t  bie  E)anb  eines  Sterblichen  führt. 

(Ein  (Bebanfe,  auf  befjen  Ieijes  Hnflingen  mir  jd)on  miebertjolt  tjingeroiejen 
haben,  tönt  uns  in  biejem  tDort  mie  jd)on  in  bem  oorigen  oermunberlid)  laut  ent* 
gegen.  Der  Prophet  ermartet  bie  Bemaf)rung  3crufa^TTisr  3a^)De  auf  öem 

Sion  thront.  3*f- 28  (S.  93)  biente  ber  Bau  auf  bem  Berge  Sion  bem  Propheten 
als  Spmbol  ber  fünftigen  (Bemeinbe,  bes  Heftes  doU  Demut  unb  (Bered)tigfeit,  t)ier 
mirb  bem  3ionberg  als  joId)em,  bem  ^eiligen  tEtjronji^  (Bottes,  bie  Un» 
nerle^Iidjfeit  3ugejprod)en. 

Diejer  (Bebanfe  mu|  uns,  menn  mir  an  früher  befprodjene  IDorte  bes  propt)etert 
benfen,  aufs  fjöd)jte  befremben.  IDie  fomtte  ber  füfpte  $einb  bes  Hempelfultus  jo 
über  bas  äufeere  Ejeiligtum  jpred)en?  IDie  fonnte  ber  Prophet  bes  (Btaubens  einer  jo 
binglidjen  Dorjteüung  Raum  geben?  Huf  bieje  $*<*9*  läht  }id)  feine  anbere  Hntmort 
geben  als  bie,  bah  aud)  ber  größte  unb  freiefte  (Beift  Stunben  f)at,  in  benen  er  feiner 
Umgebung  (Tribut  30IU.  Klag  er  in  einem  Hugenblid  nod)  jo  l)od)  über  ben  anbern 
jtetjn,  nod)  jo  füf)n  nnb  frei  if)r  fjeiligjtes  Dert)öt)nen,  im  näd)ften  Hugenblid  flingt 
bas  nod)  eben  Befömpfte  burd)  feine  eigenen  IDorte.  So  f)at  Paulus,  ber  an  einer 
Stelle  bie  Haufe  tief  unter  bie  prebigt  ber  (Eoangeliums  jteUt,  ja  fajt  geringjdjätjig 
oon  if)r  fpridjt  (1.  Kor.  1,16),  an  einer  anbern  jelbjt  ben  Braud),  jid)  3ugunften  Der= 
jtorbener  taufen  3U  Iafjen,  mie  etmas  EDirfjames  ermähnt.  So  merben  bie  freien 
unb  tiefen  IDorte  £utl)ers  über  bas  Hbenbmaf)I,  bie  er  in  feiner  3ugenb  gefprodjen 
t)at,  burd)freu3t  non  anbern,  in  benen  er  jid)  gan3  gebuuben  3eigt  in  ber  Dinglidjfeit 
fatl)oIijd)en,  mittelalterlid)en  Hberglaubens.  (Es  ijt  ein  (Bejdjenf  (Bottes,  bah  bie 
Ejeroen  ber  Religion  an  bem  füllten  Bau  ihrer  (Bebanfen  3umeilen  mit  Steinen  bauen, 
bie  jie  oon  ber  UTenge  um  jie  f)er  ober  oon  ben  Dätern  oor  ihnen  jid)  reichen  lajjen. 
Hn  biejen  Steinen  haftet  ber  Blid  ber  ihnen  folgenben  (Beneration.  Hn  ihnen  er= 
fennen  jie  ben  Rleifter  als  einen  ber  31)rigen.  Don  ihnen  aus  geroöf)nt  jid)  bas  Huge 
an  bie  Kühnheit  ber  £inien  in  bem  Bau  oon  (Bebanfen,  bie  jonft  niemals  oerjtanben, 
niemals  mieber  ncd)gebad)t  fein  mürben.  ©hne  biejen  (Tribut  an  bie  religtöfen  Hn* 
jd)auungen  ihrer  Seit  unb  ihres  Dolfes  mürben  £utljer  feine  £utf)eraner,  Paulus 
feine  paulinijlen,  3*faia  nid)t  bie  Däter  bes  Deuteronomiums,  oon  benen  mir  halb 
3U  fprecfjen  haben,  gefolgt  jein. 

3ebenfaHs  muh  gejagt  merben,  bah  bas  Dertrauen  auf  bie  Unoerjehrbarfeit 
bes  3iomBerges  ein  E)inabfteigen  oon  ber  Ejöf)e  einer  Religion  bes  (Blaubens  in  bie 
Rieberungen  oolfstümlidjer  Srömmigfeit  bebeutet. 


Affur  im  ©pferfeuer.  30,27-33. 

27$d)aut  f)in:  ber  Harne  3af]Des  ba  fommt  er  con  fern, 
Brennenb  fein  Atem,  eine  fd)mer  auffteigenbe  löolfe! 
Seine  Sippen  finb  rsoU  (Brimm; 

Seine  3unge  mie  freffenbes  $euer! 

28Sein  J)aud)  mie  ein  fdjäumenber  Bad), 

Der  reid)t  bis  311m  I)alfe. 

5u  fdjmingen  Dölfer  im  Scfymung  bes  Derberbens, 

(Ein  irrfüfyrenber  3aum  im  IHaul  oon  Hationen. 


29Bann  follt  it)r  fingen  bas  Sieb 

IDie  in  ber  Had)t,  ba  man  [idj  meifjt  311m  5eft, 
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3e|öta.  (bebidpe  unb  propf)etenfprüd)e  aus  ber  Seit  Sanfyeribs. 


Don  f}er3en  frof),  rote  roer  3ur  $löte  fdjreitet, 

(Ein3iel}en6  auf  bem  Berge  3af)r)es,  3um  5elfen  3frael$. 


30Dann  läftt  fyören  3a^oe  feiner  Stimme  ITtajeftät, 

£ä^t  fefyen  bas  Saufen  feines  Rrmes; 

$cf)rtaubenb  oor  3orn  unb  freffenber  £of)e, 

XTIit  töolfenbrud),  XDeiter  unb  fd)metternbem  Jjagel. 
313a,  üor  ^er  Stimme  3 at}r>es  foll  Rffur  erbeben!  c’  32  c’ 


Unter  paufen=  unb  Sitfyerflang 
unter  (Dpfergefängen 

fämpft  er  baroiber! 

33Sd)on  Iängft  ift  gerüftet  eine  (Dpferbranbftätte; 

{Lief  unb  breit  ifyre  (Brube.  e  J 
Der  (Dbem  3afyües 

tote  ein  Strom  oon  Scf)toefeI 
brennt  er  barein! 

30,31:  „Der  mit  dem  Stock  schlägt“  ist  wohl  Zusatz.  30,32:  „Und  es  wird 
geschehen:  jedes  Einherfahren  des  Stabes  der  Gründung,  den  Jahve  auf  ihn  nieder¬ 
senken  wird“  ist  unverständlich.  Der  Text  ist  verderbt.  Statt  bemilhamöth  (in 
Kriegen)  ist  irgend  ein  Wort  zu  lesen,  das  zu  Paukenschall  und  Zitherklang  paßt, 
etwa  bemizmore  tenüphä  „Lieder,  die  beim  Schwingen  des  Opfers  gesungen  werden“. 
30,33:  „auch  sie  für  den  König“  ist  wohl  Zusatz,  vergl.  Duhm  z.  Stelle;  ebenso 
„Feuer  und  Holz  in  Menge“. 

Dom  Sturm  getragen,  tommt  bie  fd)mar3e  IDolfe  non  IDeften,  oom  Uteere 
herauf.  3n  menigen  Stunben  ift  ber  ganje  fjimmel  über3ogen.  Sdjnell,  toie  Atem* 
3üge  aufeinanberfolgenb,  Ieudpet  einmal  über  bas  anbere  blenbenber  tDetterfcfjein 
auf!  THajeftätifcf)  grollt  ber  Donner,  fnatternb  unb  fradjenb  rote  in  Iosbredjenber 
tüut  begleitet  er  bie  fyernieberfafyrenben  Blitje.  (Ein  tDolfenbrud),  mit  Ipagelfdfauern 
gemifdp,  nermanbelt  bie  irodenen  tEäler  in  Siur3bäd)e,  fo  bafj  Ulenfdjen  unb  (Eiere, 
non  bem  Unmetter  überrafd)t,  fortgeriffen  merben  unb  ertrinfen.  Das  ift  bas  Bilb, 
unter  bem  ber  Prophet  f)ier  ben  3Ürnenben  (hott  fdjaut:  „(Eine  fdjmer  auffteigenbe 
IDolfe,  brennenb  fein  Atem,  fcfjnaubenb  oor  3orn  unb  Iobernb  in  freffenbem  Seuer!" 

So  3iel)t  er  über  3erufal*m  fjerauf.  Aber  fein  3orn  entleibt  fid)  nidp  über 
feiner  Stabt.  IDieber  fpringt  bas  (bebid)t  in  einem  bi3arren  tDed)fel  bes  Bilbes 
plötjlid)  l)erum:  ber  im  (Beroitter  f)erauf3iel)enbe  (hott  min  ben  „Dölfern"  3U  Seibe. 
Die  paeft  er  mit  ftarfer  5<*uft  unb  „fdjmingt  fie  im  S^rnung  bes  Derberbens";  bas 
fyei&t  etma:  er  fcfyleubert  fie  ins  5*uer!  (Er  felbft  ift  es  gemefen,  ber  fie  miber  3crufalem 
fjeraufgefüfjrt  1 )at:  aber  —  ftimmt  bie  Ejarfen  3U  Cobgefängen  —  es  mar  ein  „in  bie 
3rre  füfyrenber  3aum",  unter  bem  fie  gingen! 

Das  Bilb  oom  „Sdjmingen  im  Scfjmung  bes  Derberbens"  meeft  in  bem  pro* 
pfjeten  ein  Bilb  aus  bem  Kultus.  (Es  mar,  mie  man  3.  B.  aus  3.  ITlofe  7,30  fief)t, 
bei  manchen  ©pferfyanblungen  Sitte,  S^iftflflüde,  bie  im  (Dpferfeuer  üerbrannt  merben 
follten,  feierlid)  l)in  unb  l)er  3U  fd)toingen,  efje  man  fie  in  Kauet)  aufgefyn  lief).  Dabei 
ertönten  —  fo  fd)eint  es  —  Sobgefänge,  paufenfcfyall  unb  Ejarfenfpiel. 

Als  ein  foldjes  ©pfer  malt  ber  Prophet  bie  Dernidpung  ber  Affqrer.  U)ie  in 
ber  ITad)t,  menn  man  fid)  3um  $efte  roeil)t,  ertönen  fröfylidje  Sieber.  Unter  Slölett* 
flang  3iel)t  man  in  feierlicher  pro3ejfion  hinauf  unb  Ijinein,  mo  ber  „Berg  3ahDes"» 
ber  uralte  ^eilige  Seifen,  ift,  oon  bem  ber  Kultusname  3afp>es  „Seifen  3fraels"  ent* 
Ieljnt  ift.  Dort  oben  aber  mirb  bann  eine  mächtige  ©pferftätte  fein,  eine  riefige, 
tiefe  unb  breite  (brube;  ba  hinein  merben  bie  ftohjen  Affqrer  oon  (hott  mit  Sdpägen 
getrieben.  Unb  mähtenb  bie  befreite  (bemeinbe  jaud)3t  unb  fingt,  oerbrennt  er  fie 
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Xüiber  öen  Ejodjmut  ber  Rffqrer.  10,5-7;  13-16;  18b. 


mit  feinem  (Dbem  oon  5euer,  ber  fid)  wie  ein  Strom  brennenben  Sd)wefels  über 
fie  ergießt. 

So  fdjauerlid),  roie  in  biefem  ©cbid)t,  ift  ber  3orn  bes  Propheten  auf  bas 
früher  fo  laut  oon  if)m  gepriefene  „EDerf3eug  3afeoes"  wof)l  nirgenbs  fonft.  Ulan 
benfe:  eine  feiernbe,  mufi3ierenbe,  jaud)3enbe  ©emeinbe  um  eine  (Dpfergrube  tjer : 
unb  barin  toinbet  fid)  im  Seuer  bas  Ejeer  ihrer  S^inbe!  Rufs  Reue  ergebt  fid)  in  uns 
bie  $rage:  EDas  t)at  biefen  EDanbel  in  ber  (Erwartung  bes  Propheten,  biefen  Übergang 
oon  ber  Betounberung  eines  oon  ©ott  entbotenen  Dolfes  (oergl.  5, 26  ff.  S.  60)  in  gtütjenben 
Ejafe  bewirft? 

(Ef)e  wir  bie  Rnlwort  fud)en,  müffen  wir  nod)  auf  einen  3ug  biefes  ©ebid)tes 
eingef)en:  Das  ©eridjt  wirb  t)ier  nid)t  oon  3at)oe  felbft  ausgefüf)rt,  fonbern  oon 
einem  EDefen,  bas  genannt  wirb  „Der  Harne  3af)öes".  H)ie  ift  bas  3U  oerftetjen? 
3n  allen  Dölfern  bes  RItertums  unb  ebenfo  unter  ben  unfultioierten  öölfern  oon 
f)eute  begegnen  wir  einer  eigentümlichen,  abergläubifdjen  Dorfteüung  oom  „Hamen''. 
Der  Harne  ift  nid)t  eine  blofee  Be3eid)nung,  ein  leeres  EDort,  er  ift  ein  gef)eimnisoolIer 
Doppelgänger  beffen,  ben  er  nennt,  äf)nlid)  feinem  Schatten  ober  feiner  Seele.  Kann 
man  bod)  beobachten,  bafe  ber  „Harne"  eine  gef)eimni$üolIe  HTad)t  h&ü  EDirb  er  aus» 
gefprod)en,  fo  fährt  ber,  3U  bem  er  gehört,  unwillfürlid)  f)crum  unb  bleibt  wie  feft* 
gewur3elt  flehen.  £iegt  einer  im  feften  Sd)Iafe,  bafe  fein  Cagerlärm  unb  fein  Ejörner* 
fd)aU  it)n  3U  Itören  oermag,  ber  Harne  —  felbft  wenn  man  if )n  flüftert  -  ruft  bie 
Seele  aus  ber  $erne,  in  bie  fie  ber  ©raum  entführt  f)ab  3urüd.  EDer  ben  Hamen 
oon  ©eiftern  unb  ©Ottern  weife,  ber  feat  ©ewalt  über  fie,  benn  er  feat  ja  bie  HTadjt, 
mit  iferem  Doppelgänger,  mit  bem  fie  unlösbar  oerbunben  finb,  nad)  Belieben  3U 
fd)alten.  Ejier  fel)en  wir,  bafe  oerwanbte  Dorftellungen  aud)  bem  R.  ©.  nid)t  fremb 
finb.  Der  „Harne  3<*hD*sM  erfdjeint  wie  ein  EDefen  neben  ihm,  wie  ein  Diener,  ben 
er  ausfenbet,  wie  ber  „Hede",  oon  bem  3cf<ÜG  fagt,  &afe  er  bie  prad)t  ber  Stabt 
Samaria  3ertreten  werbe,  wie  ber  HTeffias,  ber  nad)  anbern  Stellen  bas  ©erid)t  an 
ben  Sreolern  ooüftredt. 


tDtöer  Öen  fjocfjmut  öer  flffprer.  io,5-7;  1 3  —  1 6 ;  18b. 
51 Defje  Rjfur, 

bem  Stocf  meines  3orne$, 

ber  Hute c,b  meines  (Brimmes! 

6H)iber  ein  rud)Iofes  Dolf  fanbte  id)  if)n  aus, 

entbot  if)n  toiber  ein  Dol!,  bem  id)  3Ürne. 

Um  Beute  3U  erbeuten,  um  Raub  3U  rauben, 

(Es  mit  Süfren  3u  treten  roie  Straftenfot. 

7Rber  er  —  fo  ben!t  er  es  fid)  nid)t, 

So  ift  fein  f)er3  nid)t  gefonnen! 

Hein,  auf  Dernidjten  cDon  Dölfern’  )tef)t  fein  Sinn, 
Hu$3urotten,  unb  bas  nid)t  toenig! 


13(Er  fprad): 

Durd)  bie  Kraft  meiner  fjanb  f)abe  id)$  getan, 

Durd)  meine  H)eisf)eit;  benn  id)  r>erftef)e  es! 
3d)  ’liefo’"  nerfd)U)inben  bie  (Bremen  non  Dölfern, 
3d)  plünberte  if)re  Sd)ö^e! 

3d)  cftiefo’b  if)re  Jürften  roie  ein  Stier  nom  Cfyron. 
14XTTeine  f)anb  griff  mie  in  ein  Heft 
3n  ben  Reichtum  ber  Dölfer. 

Eöie  man  nerlaffene  (Eier  nimmt, 

fjabe  id)  genommen  bie  gan3e  (Erbe! 
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3efaia.  ©ebidpe  unb  Propl)etenfprüd)e  aus  ber  Seit  Sanfottbs. 


Da  toar  niemanb,  ber  mit  ben  Segeln  fdjlug, 
Der  ben  Schnabel  auffperrte  unb  3irpte! 


I5Darf  fidj  benn  brüften  bie  Rjt  toiöer  ben,  ber  bamit  fyaut? 

(Dber  barf  groß  tun  bie  Säge  nor  bem,  ber  jie  3ief )t? 

Hls  ob  ber  Stab  ben  fd)toänge,  ber  if)n  aufhebt, 

Rls  ob  bie  Rute  ben  auf  höbe,  ber  nid)t  I30I3  ift! 


16Drum  fenbet  ber  l}err 
3at)ne  ber  Ejeere 

in  fein  Jett  bie  Scf)toinbfud)t. 

Unb  unter  feiner  Xeber’ 

entbrennt  ein  Branb 

roie  ein  Branb  oom  Jener, 
isbDer3et)rt  ifyn  non  ber  Seele  bis  3um  Jleifd). 

(Es  ift  toie  bas  Siechtum  bes  Sieben. 

10,7:  Des  Metrums  wegen  ist  „Völker“  wohl  in  die  erste  Vershälfte  aus- 
der  zweiten  umzustellen.  10,16:  Statt  kebhodhö  lies  kebhedhö 


(Enttourf  jum  Dorigen.  10,8-12;  17  — 19 O- 

8(Er  fagt:  „Sinb  meine  0berften  nid)t  all3umal  Könige?  93ft  es 
nicht  roie  Karfemifd)2)  Kalno3)  ergangen,  nid)t  toie  Rrpaö4)  Cfyamatf) 4), 
nid)t  roie  Damasfus  Samarien?  10U)ie  meine  Banb  bas  'Königreich 
Samaria’  getroffen  ha^  botf)  mehr  (Bötzen  unb  Bilber  hatte  als 
3erufalem,  1  Rollte  id)  nicht,  roie  id)  Samarien  unb  feinen  (Bötzen  getan 
habe,  fo  aud)  3erufalem  tun  unb  feinen  Bilbern?  12(E$  foll  gefdjefjen: 
roenn  ber  f)err  all  fein  IDerf  oollführt  auf  bem  Berge  3ion  unb  in 
3eiujalem,  bann  fud)t  er'  heim  bie  cftol3e  f)offal)rf  im  f)er3en  bes 

T)  Das  10.  Kapitel  ermedt  einen  3tniefpältigen  (Einbtud.  (Einerfeits  tminber* 
üoüe  Bilber,  fraftoolles  E^tneilen  3um  Siel  —  gan3  3efaia.  Ruf  ber  anbern  Seite 
eine  ermübenbe  Breite,  töieberljolung  bes  gleichen  ©ebanfens,  Unterbrechung  bes 
©ebanfen3ufammenf)angs,  unorganifd)e  Bermifd)ung  oon  Bilbern.  So  1 )at  00.8  -12 
eine  Parallele  in  13  —  14.  Beibemal  toirb  eine  Hebe  bes  Königs  oon  Rffur  mitgeteilt, 
in  ber  er  bie  Bernid)tung  ein3elner  Böller  fd)übert  unb  [id)  babei  mit  [einer  Kraft 
brüftet.  (Es  ift  unerträglich,  bah  bie  Böller  3  u  e  r ft  (8-12)  mit  Hamen  genannt 
roerben,  banad)  (13  —  14)  nod)  einmal  in  bilblidjer  Rebe.  IBeldjer  Did)ter  mürbe  bas 
tun?  2)B.  12  bringt  bas  (Einfd)reiten  3Qhoes  roiber  ben  f)od)mut.  (Es  ift  ftillos,  bah 
hierauf  nod)  einmal  B.  13  eine  Sdjilöerung  bes  I^oc^muts  beginnt,  bem  bann  mit 
neuem  (Einfatj  nod)  einmal  bas  <£infd)rciten  3ahücs  folgt-  5)Rm  auffallenbften  aber 
ift  —  mie  oft  f)ernorgehoben  —  bie  Bermifd)ung  ber  Bilber  B.  1 6 ff .  t)ier  mirb  ber 
Untergang  Rffurs  erft  unter  bem  Bilbe  einer  Kranll)eit,  bann  unter  bem  Bilbe  eines 
IDalbbranbes,  barnad)  mieber  (18)  unter  bem  Bilbe  einer  Kranfl)eit  unb  barnad)  (19) 
mieber  unter  bem  Bilbe  bes  IDalbbranbes  gefd)aut.  Hun  ift  3mar  bei  3efaia  eine 
Bermifdjung  3meier  Bilber  nidjt  feiten.  3n  ber  f)i*r  geübten  EDeife  aber  ift  fie  bod) 
ohne  Beifpiel.  (Es  fdjeint  eine  hoppelte  (Einführung  bes  gleichen  ©ebanfens  nor* 
3uliegen,  nielleid)!  ber  profa=(Entmurf  unb  ein  ausgeführtes  ©ebid)t. 

2)  Karfemifd),  bie  E^auptftabt  bes  Canbes  ber  Cl)attir  non  Sargon  717  ßerftört, 
lag  öftlid)  nom  (Euphrat  an  ber  Stätte  bes  Ruinenortes  3*rabifd). 

3)  Kalno,  mal)rfd)einlid)  gleid)3ufehen  mit  einer  Stabt  Kullani  in  ber  Höhe 
non  Hrpab,  non  ber  (Eiglat*pilefer  fagt,  bah  er  fie  erobert  bube. 

4)  Dergl.  S.  19,  Rnm.  4. 


(Entwurf  3um  üorigen.  10,8  —  12;  17  —  19. 
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Königs  oon  Rjjrjriert  unb  ben  fjodjntütigen  (Blanß  feiner  Rügen.  17Dann 
roirb  bas  £id)t  3fraels  3um  5euer  unb  fein  ^eiliger  3ur  ßie 

brennt  unb  friftt  Dornen  unb  Dijteln  an  einem  {Tage,  18feinen  f^errlidjen 
IDalb  unb  feinen  Baumgarten.  19Der  Heft  feiner  IDalbböume  aber  roirb 
3u  3ät)Ien  fein;  ein  Keiner  Knabe  fdjriebe  jie  auf. 

10,10:  Gunkel  schlägt  (brieflich)  vor  ’älil  zu  streichen  und  somrön  aus  der 
zweiten  Yershälfte  in  die  erste  zu  versetzen,  dafür  in  der  zweiten  zu  lesen  we 
*  älilähu  uphesiläha.  10,12:  jiphkod  und  statt  peri  sebi. 

tDie  3ef<na  3U  einer  fo  oeränberten  Anfd)auung  non  ber  Sufunft  gefommen 
ijt,  jagt  er  uns  felbft  in  bem  f)ier  oorliegenben  (Bebid)t.  (Er  fyat  bie  Siegesjüge  ber 
Hfftjrcr  feit  3ahr3ebntcn  beobad)tet.  3e&e*  ein3elne  Sieg  war  if)m  ein  Sd)Iag  non 
(Bottes  fjänben.  Aber  je  länger,  befto  fd)werer  würbe  es  if)m,  bie  H)eltgefd)id)te  fo 
3U  betradjten.  Seit  ber  Serftörung  Samarias  war  bas  affprifdfe  HXad)tgebiet  3etufalem 
fo  naf)e,  baft  man  fid)  oon  ber  Stabt  aus  bie  Dörfer  3eigen  tonnte,  in  benen  ein 
affprifdjer  $ronoogt  fof).  Da  mochte  mand)e  bittere  Klage  fjeruberfltegen.  Htand)es, 
was  3*faia  bet  ben  (Broten  feiner  eigenen  Stabt  gefdjolten  hatte,  if)re  fjabfud)t  unb 
Ungered)tigfeit,  bie  empörenbe  Befjanblung  ber  Armen  unb  (Beringen,  bas  wirb  jetjt 
oon  flüchtigen  Bauern  unb  Ejanbelsleuten  aus  ben  affptifd)en  prooin3en  berietet  fein. 
3a,  wir  bürfen  getroft  anneljmen,  bafj  aller  Defpotismus  in  3erufalem  toie  eitel  Sanft¬ 
mut  unb  (Bered)tigfeit  erfd)ien  oor  bem  Blutregiment  ber  Affprer.  Unb  ba3U  nun  ber 
f)od)tnut  bes  (Eroberers,  biefes  ftol3  3ur  Sd)au  getragene  (Befühl  ber  Unwiberftehlid)feit. 
Auf  biefem  (Bebiet  war  3efam  befonbers  empfinblid).  Die  $rage  lief)  fid)  nid)t  um* 
gehen:  IDar  bas  wirflid)  3QhDes  U)erf3eug,  oon  bem  man  fo  etwas  erfuhr?  „Darf 
fid)  benn  brüften  bie  Ajt  wiber  ben,  ber  fie  fd)wingt?"  Don  nun  an  ift  bem  pro* 
pl)eten  flar,  was  oorijer  nur  eine  $rage  unb  eine  flüd)tig  auftaud)enbe  Af)nung 
gewefen  ift:  Das  gepriefene  IDerfgeug  (Bottes,  bas  unwiberftel)lid)e,  ber  geregten 
£öwin  gleid)enbe  Ejeer,  ber  Hede  in  3<*hocs  Dienft,  ber  ben  Berg  oon  Samaria  3er* 
treten  f)at  —  oor  jerufalem  wirb  bas  alles  311  nid)te  werben.  Das  £id)t  3fraels, 
3al)üe,  wirb  3ur  Sl^trttnc  werben  unb  —  f)ier  nimmt  ber  erfte  (Entwurf  unferes  (Be* 
bid)tes  bas  Sdjlufobilb  eines  ber  oorigen  (S.  35)  auf  —  wirb  einen  IDalbbranb  unter 
ben  ftol3en,  Stamm  an  Stamm  gereiften  Bäumen  entfachen,  baf)  ein  Heiner  Knabe,, 
ber  nod)  an  ben  Sägern  3äl)It,  imftanbe  wäre,  ben  Heft  3U  oer3eid)nen. 

Das  ausgefüf)rte  (Bebid)t  oertaufd)t  biefes  Untergangsbilb  mit  bem  einer  fd)wereit 
Kranff)eit.  3n  ben  (Etngeweiben  bes  Hiefen  wirb  ein  $euer  entbrennen,  baff  er  bal/in* 
fied)t.  ITtan  ift  faft  oerfudjt,  31t  fagen,  bafj  E)tcr  eine  Ahnung  aufbämmert  oon  bem, 
was  wirflid)  3um  Untergang  Affurs  geführt  E)at,  oon  ber  oer3el)renben  Seudje,  bie 
im  3af)re  701  bie  affprifdjen  Bataillone  gelidjtet  E)at. 

Damit  wäre  bann  eine  t)anbf)abe  3ur  Anfettung  unferes  <5ebid)te$  gewonnen. 
(Es  mü^te  entftanben  fein  3ur  Seit  bes  Sanl)erib*3uges  im  3<*hrc  701.  3n  ber  (Eat 
pafjt  aUes,  was  hier  gefagt  wirb,  in  jenes  3ahr*  Damals  —  unb  eigentlid)  mäf)renb 
ber  £eben$3ett  bes  3^föia  nur  bamals  -  3ertrat  ber  Affprer  3'Aba  »wie  Strafjenfot" , 
war  fein  f)er3  barauf  aus,  biefes  Dolf  3U  oernid)ten.  Damals  aud),  nad)bem  bie 
Stäbte  am  Hltttelmeer  wie  im  S^ge  unterworfen  waren,  wirb  ber  t)öl)nenbe  f)od)inut 
am  lauteften  gewefen  fein: 

,,3d)  ftieh  ihre  dürften  wie  ein  Stier  00m  (El)ron, 

Kleine  Ejanb  griff  wie  in  ein  Heft 

3n  ben  Heid)tum  ber  Dölfer!" 

Um  fo  lauter  wirb  biefe  Hebe  in  Botfd)aften  unb  Armeebefehlen  erflungen  fein,  je 
unfidferer  Sanherib  felbft  feine  £age  erfd)einen  mod)te.  Das  Bilb  oom  wütenben 
Stier  ift  übrigens  in  ben  Kriegsfd)ilberungen  ber  affprifd) en  Könige  häufig. 
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3efaia.  ©ebidpe  unb  Prophetenfprüdje  aus  ber  3eit  Sanfyeribs. 


IDunberbar  ift  fein  Rat,  grofj  feine  XDeisfjeif.  28,23-29. 

23^ord)t  fter  unb  ftört  meine  Stimme, 

IRerft  auf  unb  fyört  meine  Hebe! 

24PfIügt  alle  ©age  ber  Pflüger,  e,b 

Reift!  auf  unb  furcftt  [einen  Rcfer? 

25tlicf)t  maftr,  roenn  er  bie  jtäcfte  geebnet, 

Streut  er  Dill  unb  fät  Kümmel, 

Sät  n)ei3en  unb  ©erfte 

Unb  gibt  bem  Spelt  [ein  ©ebiet. 

26'3af)oe’  unterroies  iftn  3um  Hegten, 

Sein  ©ott  leftrte  iftn. 


27Uiemanb  brifcftt  mit  bem  Schlitten  ben  Dill, 

Hocf)  iäftt  über  ben  Kümmel  man  rollen  bas  IDagenrab! 

Kein,  mit  bem  Stab 

roirb  ber  Dill  geflopft, 

mit  bem  Stecfen  ber  Kümmel! 

28tDirb  Brotforn  3ermalmt? 

Hein,  nicftt  immerzu 

brtfcftt  er  unb  brifcftt  er! 

(Er  treibt  an  bas  Hab  feines  lüagens, 

'Dann  roirft  er  es  auseinanber’,  es  nicfyt  3U  3ermalmen! 
29Hud)  bas  i[t  non  3aftne  r  ’  ausgegangen, 

IDunberbar  ift  fein  Hat,  feine  IDeisfteit  ift  groft! 

28,25:  jizrok  chittä  use*orä  wesam  lekussämäth  gebulathö.  Durch  Doppel¬ 
schreibung  von  kussämäth  ist  das  nisman  des  M.  entstanden,  das  wesam  ist  ver¬ 
sehentlich  in  die  erste  Zeile  geraten.  28,26:  Jahve  ist  am  Anfang  abgekürzt  ge¬ 
schrieben  und  dadurch  verloren  gegangen.  28,28:  Lies  mit  Duhm  upherasö.  28,29: 
„Der  Heere“  ist  zur  Glättung  des  Verses  zu  streichen. 

Der  fdjroffe  tDanbel  in  ber  Sufunftserwartung  bes  Propheten  mußte  bie  £eute 
feiner  Stabt,  mußte  feine  $einbe  unb  feine  Sdjiiler  in  gleicher  IDeife  befremben.  Hod) 
eben  f)ie§  es:  „flffur  3a^nes  Hjt!"  unb  nun  plötjlid):  „3al)oes  Rj:t  miber  Rffur!" 
IXod)  eben:  „(Eud)  roirb  bie  $Iut  oerfd)lingen  am  (Tage  ber  Dernidjtung."  Unb  nun 
plötjlid):  „3erufalem  toirb  bewahrt  werben!"  (Es  fdjeint,  baß  man  ben  Propheten 
über  biefen  XDiberfprud)  befragt,  baß  man  it)m  entgegengef)alten  hat,  ob  benn  3ah0C 
heute  bies  unb  morgen  jenes  fage. 

Der  Prophet  antwortete  barauf  mit  einem  ©Ieid)nis.  (Er  weift  auf  bie  Hrbeit 
bes  Bauern  f)in:  E)eute  fielet  man  ihn  hinter  bem  Pfluge  fyergefyen.  ITTorgen  fdjreitet 
er  mit  ber  Saat  im  gerafften  (Bewanbe  über  bas  Selb.  Unb  wenn  bie  (Ernte  ein* 
gebracht  ift,  bann  ift  es  wieber  gan3  oerfdjieben,  was  er  tut:  Den  DiH  unb  ben 
Kümmel  Hopft  er  3U  tjaufe  mit  bem  Stabe  aus.  ©erfte  unb  U)ei3en  aber  fommen 
auf  bie  ©enne.  Der  Drefd]fd)litten,  ein  Brett  mit  Bafaltfteindjen  ober  Utetallfdjneiben 
im  Boben,  wirb,  befcfjwert  burd)  einen  ITtenfchen,  ber  barauf  ftel)t,  non  Rinbern  über 
bie  ähren  ge3ogen,  bis  bas  Korn  herausgefallen  ift.  (Es  nerftefyt  fid),  baß  man  babei 
uorfidpig  fein  mufe.  Ulan  barf  nid)t  immer3U  f)in  unb  t)erfatjrenf  fonbern  muß  fetten, 
baß  man  red)t3eitig  innehält,  muß  bie  ährenbünbel  einmal  auseinanberwerfen,  bamit 
nicht  immer  bie  gleiche  Stelle  oom  Drud  ber  Sdpittenfteine  getroffen  unb  bas  Korn 
3ermalmt  wirb.  Kur3,  ein  oerftänbiger  Bauer  l)at  jeben  ©ag  etwas  Rnberes  3U  tun. 
(Es  wäre  unfinnig,  non  ifym  311  erwarten,  baß  er  alle  3eit  gleichmäßig  Ejanbelt. 


EDunberbar  ift  fein  Rat,  grofj  {eine  EDeisl)eit.  28,23-29. 
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Dasfelbe  aber  —  meint  ber  Prophet  -  gilt  t)on  (Bott.  Rud)  er  fjanbelt  nicf)t 
einen  (Eag  wie  ben  anbern.  3n  unerforfd)lid)er  EDeisheit  läfet  er  t)eute  bies  unb 
morgen  jenes  gefd)el)en,  nimmt  er  heute  bies  für  bie  Sufunft  in  Rusfidjt  unb  morgen 
jenes.  EDer  will  il)n  meiftern?  EDer  min  fagen,  bafj  es  unred)t,  unbegrünbet  ift,  toas 
er  tut?  EDenn  bie  OEreigniffe  {einen  Propheten  ins  Elnredjt  3U  fe^en  {deinen,  ober 
roenn  er  it)m  heute  ein  anberes  Bilb  oon  ber  Sufunft  gibt  als  geftern,  {0  roirb  er 
roi{{en,  toarum  er  es  tut.  Un{ere  (bebauten,  aud)  bie  bes  Propheten,  {inb  oiel  3U 
fur3,  um  (Bottes  EDege  3U  me{{en. 

3n  feinem  anbern  (Bebid)t  3eigt  {id)  {0  wie  hier,  bafe  bas  Sid)*Beugen  oor 
(Bott,  bie  (Brunbforberung  ber  religiöfcn  öerfünbigung  bes  Propheten,  aud)  ber  (Brunb* 
3ug  {eines  EOe{ens  i{t.  5ür  if)n  roar  bie  Rrt,  wie  bie  Rfftjrer  bie  unterworfenen 
Dölfer  befjanbelten,  wie  fie  nun  aud)  in  3u&a  3U  Raufen  fid)  an{d)icften,  eine  herbe 
(Enttäufd)ung.  (Bottes  EDerf3eug  f)atte  er  erwartet,  Rlörber  unb  Räuber  waren  ge* 
fommen.  Run,  {0  t)at  es  (Bott  eben  anbers  be{d)Io{{en,  als  er  es  if)m  3U  Rnfang 
oerfünbet  f)at!  EDer  t)at  ein  Red)t,  barüber  3U  murren!  Eöie  weit  i{t  biefer  Propfjet 
baoon  entfernt,  fein  EDort  für  unfehlbar  3U  galten! 

Rud)  für  bie  (Bottesan{d)auung  bes  3efaig  ift  biefes  (Bebid)t  be3eid)nenb  wie 
faum  ein  anberes.  Eltand)er  wirb  ben  Kopf  fd)ütteln  über  biefen  befdjränften  Rntfpcopo* 
morpf)ismus,  ber  fid)  (Bottes  <Ent{d)Iüffe  wanbelbar  benft  wie  bie  eines  Elten{d)en. 
Unb  bod)  -  oergIid)en  mit  bem  toten  ehernen  Swang,  ber  etwa  bem  fjanbeln 
babt)Ioni{d)er  <Be{tirngottf)eiten  innewof)nt,  wie  grofj  uub  Iebenbig  ift  biefer  (Bott!  (Es 
3eigt  fid)  hier  befonbers  beutlid),  bafj  (Bott  als  ben  ^eiligen,  ben  Ejüter  bes  Red)ts 
unb  bes  (Buten  3U  glauben,  3ugteid)  bebeutet,  it)n  als  ein  perfönlidjes,  menfdjen* 
äf)nlid)es  tDefen  an3ufef)en:  benn  bie  menfd)Iid)e  perfönlid)fett  ift  für  uns  ber  einige 
©rt,  an  bem  wir  fittlidjes  EOoIIen  beobachten,  bas  einige  Bilb,  unter  bem  wir  es 
uns  aud)  in  feiner  ooüfommenften  (Beftalt  benfen  fönnen. 

3ntereffant  -  aber  uid)t  bis  in  alles  (Ein3elne  oerftänblid)  ift  bie  Befdjreibung 
bes  Rcferbaus.  Dabei  fällt  3unäd)ft  bie  aufeerorbentlid)  f)of)e  (Einfettung  ber  Bauern* 
arbeit  auf.  Rid)t  gar  3U  lang  oor  3efaict  —  3ur  Seit  bes  fjofea  -  fefjen  wir  nod) 
bie  5r^ge  im  $lufj,  ob  ber  Rderbau  überhaupt  3U  ben  (Bebieten  gehört,  wo  3oh°e 
f)errfd)t.  Ejofea  fjat  jebenfalls  £eute  fid)  gegenüber,  bie  hierin  anbers  urteilen, 
bie  ben  Baal  oon  Kanaan  für  ben  Spenber  oon  ÜToft  unb  ©I  unb  EDe^en  hotten. 
Daoon  ift  hier  feine  Spur  mehr.  3efaia  ift  ber  Übe^eugung:  3oh°e  hQt  ben  Bauern 
fein  fjanbmerf  gelehrt,  h°t  ihn  bis  ins  Kleinfte  über  Pflügen  unb  Drefdjen  unter* 
wiefen.  (Es  fprid)t  etwas  oon  ber  £iebe,  mit  ber  3efus  bas  $elb,  über  bas  er  mit 
feinen  3üngern  ging,  betrachtet  h<rt»  aus  biefer  Rnfdjauung  bes  Propheten.  ©Ieid)t 
er  ihm  bod)  aud)  barin,  bafj  ihm  Bauernleben  unb  Bauernarbeit  nid)t  unwert  er* 
fd)einen,  als  ein  (Bleidjnis  ber  EDerfe  (Bottes  3U  gelten.  EDie  anbers  hat  ntan  in 
biefer  Be3iehung  einige  3af)rhuuberte  fpäter  unter  ben  3uben  geurteilt!  Dergleidje 
Sprüdje  38,25. 

EDenn  man  bie  heutige  S«t^^cftcIIung  in  paläftina,  bie  ja  in  oielem  fo  uralte 
3üge  trägt,  mit  bem,  was  wir  f)ier  hören,  oergleidjt,  fo  finb  bod)  aud)  Unterfd)tebe 
3U  bemerfen:  Ejeute  fät  ber  Bauer,  ehe  er  pflügt.  (Er  h°t  barum  aud)  nid)t  nötig 
nachher  —  es  ift  bod)  wohl  gemeint  nad)  ber  Saat  —  bas  5elb  glatt  311  madjen. 
Der  Pflug  wirft  bie  (Erbe  über  bie  Samenförner. 

Das  Drefdjen  gefd)ief)t  heute  nod)  auf  bie  hier  befdjriebene  hoppelte  Rrt.  RTit 
bem  Stabe  flopft  man  3.  B.  bie  Sefamfrud)t  aus,  bas  Biotforn  aber  wirb  mit  bem 
Drefd)*Sd)litten  oon  ben  Rhren  befreit.  Reben  bem  Sdjlitten  wirb,  ba  oon  Räbern 
bie  Rebe  ift,  h^cr  aucf)  ber  Drefdjwagen  oorausgefetjt,  ein  aud)  aus  bem  alten  Rgqpten 
befanntes  EOagengefteH  auf  Ö)al3en,  an  benen  fd)arfe  (Eifenfdjetben  befeftigt  finb. 
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3efaia.  (bebidpe  unb  prof)t)etenfprüd)e  ous  ber  Seit  Sanfjeribs. 


tDiöer  Sebna,  Öen  fjausminijter.  22,15-25. 

15$o  l)at  gefprod)en  ber  ^err  3aböe 

,,©el)  fyinein  311  berrt  Derroalter  ba!  c’!) 

16H)as  fyaft  bu  f)ier?  Unb  roen  f)aft  fyier? 

Dafe  bu  bir  fyter  I)aft  e^n  ®ra^  ctusgefjauen! 
l)aut  fid)  f)ier  ^er  *)öf)e  fein  ©rab! 

Bleifrelt  fid)  in  ben  Seifen  ein  ©emad)! 

17  3af)öe  fdjtüingi  bid)  im  Sdjroung, 

(Er  rollt  bid)  feft  3ufainmen,  bu  E)elb, 

18(Er  fnüllt  bid),  Inüllt  bid)  3um  Knaul  — 

XDie  einen  Ball  auf  ein  £anb,  bas  roeit  gebefjnt.' 

Dort  roirft  bu  fterben ! 

Dort  finb  beiite  (El)renroagen, 

Du  Sdjanbe  bes  Kaufes  beines  Ijerrn! 

193d)  ftofee  bid)  non  beinern  Poften;  cidfb  reifte  bid)  aus  beiner  Stellung  ! 
20Rn  jenem  ©age 

berufe  id)  meinen  Knedjt 

©Ijafim,  ben  Sof)n  bes  Ejilfia. 

213l)n  fleibe  id)  in  beinen  Kod,  gürte  if)n  mit  beinern  ©urt; 

3n  feine  E)anb  lege  id)  beine  ITTad)t! 

©r  tnirb  „Dater"  fein 

ben  Beninern  3erufaleTTts 

unb  bem  ^aufe  3u^as* 

223f)m  lege  id)  ben  $d)lüffel  nom  bjaufe  Danibs  auf  bie  Schulter: 
XDo  er  öffnet,  foll  niemanb  fcftlieften, 

IDo  er  fd)Iie%t,  foll  niemanb  auftun. 

233d)  fd)lage  il)n  ein  als  einen  Hagel  an  einem  fid)eren  (Drte; 

©r  tnirb  ein  ©l)ron  ber  fjerrlid)feit  für  bas  f)aus  feines  Daters! 


24Dantt  l)ängt  fid)  an  iftn  bie  gan3e  E)errlid)feit  bes  Kaufes  feines  Daters, 
alle  Spröftlinge  unb  alle  $d)Iöftlinge,  alle  Keinen  ©efäfte,  alle  $d)üffel= 
gef ä^e  unb  alle  Kruggefäfte.  25Rn  jenem  ©age,  ift  ber  Sprud)  3^l)t)es 
ber  E}eere,  tnirb  ber  an  einem  fidjern  (Drte  eingefd)Iagene  Hagel  nad)^ 
geben,  tnirb  abbredjen  unb  l)erunterfallen,  unb  bie  Saft,  bie  an  if)m 
tjängt,  tnirb  seriellen!  tDafyriid),  3ÖW  f)at’s  gefprodjen! 

22,15:  „der  Heere“  überfüllt  den  Vers. 

Diefer  Abfdjnitt  befU I}t  cus  brei  fid)  fd]aif  grgeneinanber  abfjebenben  Heiicn, 
einem  Sd)eltrnort  gegen  Sebna,  einer  Derfyeiftung  für  (Eljalim,  unb  einer  Drob/ung 
gegen  bie  5amilie  (Eljalims.  Die  ein3elnen  tTcilc  flommen  aus  netfd)iebener  3eit  (f.  u.). 
EDir  Ijaben  ben  Abfd]nitt  liierter  geftellt,  tneil  ber  Sd)Iufj  norausfetjt,  bafj  (Eljalim 
ITIinifter  getrorben  ift.  Bis  fo!d)er  begegnet  er  701  (neral.  2.  Kön.  18,26  $.  19). 

Das  Sd]eltmort  gilt  ber  Anmaßung  eines  Sanbfremben,  ber  in  3er^fö^in  3u 
Amt  unb  tüüiben  gelctmuen  ift  unb  fid)  tnie  ein  THann  nom  eir gefeffc nen  Abel,  ja 
tnie  einer  nom  Königsf)aufe  fclbft  benimmt.  (Er  I)at  fid)  einen  prunltncgen  angefd(Gfft! 


’)  Die  am  Sdjluft  non  ö.  15  ffefyenben  tDorte  ^tniber  Sebna,  ben  Ejausminifier" 
finb  mol)I  als  Übeifdjrift  gemeint  unb  an  folfdjc  Stelle  geraten.  IDir  l)aben  fie 
norangeftellt. 


EDiber  Sebrta,  ben  £)ausminifter.  22,15-25. 
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3n  alter  3eit  erfd)eint  bas  als  ei n  Dorred)t  bes  Königs,  bas  man  jelbft  bem  Prinzen 
nid)t  3ugeftef)t  (2.  Sam.  15,  1 ;  Könige  1,5).  fjier  fetten  roir,  roie  biefer  Cujus  an  fängt, 
aucf)  oon  ben  tjofjen  Beamten  nad)geal)mt  3U  roerben,  bei  benen  er  3ur  Seit  3eremias 
(17,25)  öo raus gefetjt  roirb. 

Sobamt  t}at  jener  Sebna  fid)  auf  ber  f)öf)e  eines  Berges  t>or  3erufalem 
eine  (brabfyöljle  in  ben  Seifen  f)auen  laffen.  (Es  fdjeint,  als  ob  bie  Steinmetzen 
nod)  eben  bei  ber  Hrbeit  finb ,  unb  als  ob  3efaia  biefes  EDort  an  (Drt  unb 
Stelle,  etroa  in  ber  geräumigen  $elfenfammer,  roie  fie  fid)  bet  oornehmen  Be* 
gräbnisftätten  oielfad)  als  (Eingang  3U  ben  tiefer  im  Seifen  eingemeifeelten,  engen 
©rabfammern  finbet,  gefpeodjen  Ijabe.  „IDas  l)aft  bu  hier?  Hnb  roen  Ijaft  bu  hier?" 
Die  Sragen  feigen  ooraus,  bah  ber  HTinifter,  beffen  Datersname  be3eid)nenber  XDeife 
nid)t  genannt  roirb,  in  3erufalem  „niemanben  hat"  —  fein  „fjaus  feines  Daters", 
b.  I).  feine  Hf)nen,  feine  Brüber  unb  Dater  sbrüber.  X>ieHeid)t  roill  er  gerabe  burd) 
feinen  ©rabbau  biefem  Klänget  abf)  elfen.  (Es  roar  unb  ift  nod)  heute  nielfad)  in 
Paläftina  Sitte,  bah  fid)  ber  oornehme  Ktann  auf  eigenem  ©runbe,  etroa  in  feinem 
EDeinbecg,  ein  Scmttltcrtgrab  aushauen  Iäfjt.  (Es  gab  faum  eine  nad)brüdlid)ere  (Er= 
flärung  bes  fjeimatrcdjtes  in  einem  (Drte,  als  bah  man  fid)  ein  $elfengrab  auf 
einem  beftimmten  ©runbftüd  machen  lief}.  Dielleid)t  f)aben  mir  bamit  bie  Hbfidjt 
bes  Sebna  ge3eid)net.  (Er  mill  in  3erufalem  feftmur3eln,  roill  ben  altifraelitifdjen 
Samilien  gleid^geadjtet  roerben.  Hber  ber  Prophet,  ber  bem  (Emporfömmling  geroif} 
nod)  manches  Hnbere  als  ben  Prunfroagen  unb  bas  Seifengrab  oo^uroetfen  f)at, 
road)t  über  feine  Sdjritte.  Bor  allen  Ceuten  -  oor  ben  EDerfmeiftern  unb  ben 
Hebeitern  -  fagt  er  il)m,  roas  3al)oe  mit  if)m  tun  roirb:  (Er  roirb  il)n  3ufammen* 
roideln  roie  ein  Knäuel  (Barn,  roie  einen  Ball  unb  roirb  it)n  fo  in  rafenber  Sd)neIIig= 
feit  aus  bem  Canbe  fugein,  irgenbroof)in,  oiel!eid)t  bortf)in,  roofjer  er  gefommen  ift. 

Hn  Stelle  bes  Sebna  oerljeifjt  bie  S°rtjehung  öer  Rebe  bem  im  bie 
Kliniftertrad)t  —  ben  Ceibrocf  unb  ben  (Bürtel  -,  ben  Kliniftertitel  „Dater"  (oergl. 
l.Klofe  45,8)  unb  bas  ID ürb e3 ei d)en,  ben  palaftfdjlüffel.  Daf}  biefer  über  ber 
Schulter  getragen  roirb,  barf  man  roörtlid)  oerftetjen:  bie  primitioen,  f)öl3ernen 
Sd)lüffel,  roie  fie  nod)  f)eute  oielfad)  3um  Derfdjliefjen  oon  Bauernf)äufern  in  paläftina 
bienen,  finb  fet)c  gro§:  pataftjdjlüffel  roerben  geroif}  über  einen  Dieter  lang  unb  oon 
beträd)tlid)em  (Beroid)t  geroefen  fein.  Der  Befit;  bes  Sd)Iüffets  djarafterifiert  ben 
fjausminifter  als  ben  Derroalter  ber  föniglid)en  (Büter.  Das  roar  ein  f)ot)es  Hmt  — 
bas  f)öd)fte  bei  fjofe;  roirb  es  bod)  gelegentlid)  oon  bem  Kronprin3en  oerroaltet 
(2.  (Ef)ron.  26,21). 

Die  EDeisfagung  ift,  roie  roir  bereits  oben  fafjen  (S.  22),  foroeit  fie  (Eljafim 
betrifft,  eingetroffen;  er  ift  roirflid)  fpäter  fjausminifter  geroorben.  Sebna  aber  f)at 
fid)  trotjbem  im  Ejofbienft  3U  behaupten  gemußt.  Hud)  nad)  feiner  Hbfetjung  oon  ber 
f)öi)ften  EDärbe  finben  roir  it)rt  in  einem  f)of)en  Hmte  (2.  Könige  18, 18). 

tlad)bem  (Eljafim  Ejausmifter  geroorben  roar  —  es  roirb  unter  ber  Regierung 
fjtsfias  geroefen  fein  -  beobachtete  ber  Prophet,  roie  alle  feine  Derroanbten  in  h°*)c 
Stellungen  gelangten.  E^atte  er  oorf)er  oon  (Eljafim  gejagt,  baf}  er  roie  ein  fefter 
Hagel  an  einem  fid)errt  (Drte  eingefd)lagen  roerben  follte,  fo  nimmt  er  biefes  Bilb 
nun  mit  grotesf  höh^l^er  EDenbung  3urüd.  3a,  ber  Hagel  fi§t  nun  feft  in  ber 
EDanb,  aber  -  0  roef),  roie  oieles  hat  man  baran  aufgehängt:  alle  Spröfjlinge  unb 
Sdphlinge  ber  Samilie  bes  Klinifters,  ober  —  nun  genau  3um  Bilbe  paffenb  - 
Sdjüffeln  unb  Krüge  unb  Heine  ©öpfe,  roie  man  fie  nod)  heute  iu  Paläftina  an  Hägel, 
bie  in  bie  Cehmroanb  bes  fjaufes  getrieben  finb,  hängt.  Das  fann  ber  Hagel  nid)t 
tragen;  ec  gibt  nad),  ja  er  brid)t  ab  -  roir  fefjen  baraus,  bah  3efaia  cm  einen 
fjolgnagel  benft  —  unb  bie  gange  Befdjerung,  bie  man  ihm  anoertraut  hat,  liegt 
3erfd)mettert  am  Boben.  Die  Detternroirtfd)aft,  3U  ber  ber  neue  Klinifter  feine 
(Bemalt  mif}braud)t  hat,  macht  ihn  in  ben  Hugen  bes  Propheten  unroert  bes  il)m  oon 
(Bott  gegebenen  Hmtes. 

Sür  bas  Bilb  ber  perfönlid)feit  bes  3efaia  ift  bie  Kühnheit  bemerfensroert, 
mit  ber  er  ben  ©rohen  ber  Krone  gegenübertritt.  „Du  Sd)anbe  bes  fjaufes  beines 
fjerrn",  fo  fagt  er  3U  bem  erften  EKinifter!  Hid)t  minber  bemerfensroert  ift  aud)  hier 
bie  Freiheit,  bie  er  fid)  feinen  eigenen  Husfprüd)en  gegenüber  beroaf)rt:  EDeit  entfernt, 
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3efaia.  (Bebidpe  unb  Propf)etenfprüd)e  aus  6er  Seit  Sanfyeribs. 


biefe  (Bottesmorte  als  unfehlbare  Ausfagen  über  bie  Sufunft  Gn3ujef)en  unb  einen 
Kultus  mit  ihnen  3U  treiben,  [teilt  er  einem  3rtum  bie  neu  gewonnene  (Erlenntnis 
einfad)  3ur  Seite  (ugl.  S.  106 f .). 


(Ein  Heft  belehrt  fid).  10,20-26. 

20Rn  jenem  (Tage  foll  es  gefd)el)en: 

Dann  ftütjt  fid)  nid)t  mef)r 
ber  Heft  non  3frael, 

unb  toas  aus  bem  fjaufe  3at°t)$  entronnen, 
Ruf  ben,  ber  if)n  gefd)lagen; 

nein,  auf  3aböe  ftüjjt  er  fid), 

auf  ben  ^eiligen  3fraels. 

21(Ein  Heft  fel)rt  um, 

ein  Heft  non  3at°b, 

3um  fjelbengott! 

22Unb  roäre  bann  aud) 

bein  Dol!,  3frael, 

roie  Sanb  am  Hteere,  — 

Hur  ein  Heft  baoon  fei) rt  um! 

Dernidjtung  ift  befd)lofjen, 

überftrömenb  non  (5ered)tigfeit! 


233a,  Dernidjtung,  unoerbrüdjltd)  oerfügt  — 
ber  f)err  c  5  oollfüljrt  fie 

in  ber  RTitte  ber  gan3en  (Erbe! 

24Darum,  fo  f)at  gefprodjert  ber  f)err  3aböe  J: 

„5ürd)te  bid)  nid)t,  mein  Dolf,  bas  auf  bem  3ion  thront, 
oor  Rfjur,  bas  bid)  mit  bem  Stod  fcfjlägt. 

25Hod)  ein  toenig,  ein  Kleines  fo  ift  es  aus  mit  'meinem’0  3orn, 
Unb  meine  IDui  gel)t  an  i  1) r e  üertilgung! 

26Dann  regt  roiber  if)n  3aboe  ©ei^el, 

XDie  er  HTibian  fd)Iug  am  Habenfelfen1). 

Seinen  Stab  'ergebt  er’  roiber  bas  Hteer  — 

(Ergebt  il)n  roie  einft  in  Ägqptert!" 

10,20:  „in  Treue“  ist  wohl  Zusatz.  „Jahve  der  Heere“  in  23  und  ,  der 
Heere“  in  24  und  26  fehlt  in  LXX  und  ist  Zusatz.  Der  Schluß  von  24  ,,das  den 
Stecken  über  dich  schwingt  wie  einst  Ägypten“  ist  wohl  Variante  des  Vorangehenden. 
10,26  ist  im  vorletzten  Glied  nasä  zu  ergänzen. 

Das  tDort  gegen  (Eljalim  ift  befonbers  besfjalb  roerlnoll,  toeil  es  uns  3eigt, 
bah  bie  fteigenbe  3uoerfid)t  bes  Propheten  3u  einer  Beinahrung  ber  Stabt  3erufalem 
md)t  etma  barin  ihren  (Brunb  hat,  bah  fein  fittlid)es  Urteil  an  Schärfe  nerloren  hätte. 

Das  (BIeid)e  Iäfjt  fid)  aus  bem  norliegenben  (Bebidp  entnehmen.  Aud)  lper 
fieht  ber  Prophet  einen  für  3erufalem  günftigen  Ausgang  noraus:  „5ürd)te  bid)  nid)t, 
mein  Dolf,  bas  auf  bem  3ion  thront. "  Doll  IDut  toirb  3Qh°e  über  ^as  übermütige 
Affur,  bas  fid)  berufen  fühlt,  ben  Stod  bes  5ronoogts  3U  fd)toingen,  hcrfa^ct1-  UMe 

0  Der  Prophet  fpielt  auf  einen  Kampf  an,  non  bem  mir  in  ber  (Bibeon* 
gefd)id)te  (Kid)ter  7, 25)  hören,  aber  bie  Überlieferung,  aus  ber  er  fd)öpft,  muh  non 
ber  unfrigen  nerfd)ieben  geroefen  fein;  benn  im  Kid)terbud)e  ift  gerabe  ber  Kampf  am 
Habenfelfen  nur  eine  CEpifobe,  auf  ber  nid)t  ber  Hadjbrud  ruht. 


Die  £äuterung.  4,2  —  6. 
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beim  Untergang  ber  ägqpter  im  Sdplfmeer  mirb  er  es  machen  ober  roie  bamals  in 
6er  Urjeit  6es  Dolfes,  als  6ie  beiben  Häuptlinge  ber  ITTibianiter  am  Habenfelfen 
niebergemadjt  mürben. 

„3nmitten  ber  ganjen  (Erbe'*  -  b.  tj.  oor  ben  Soren  3^rujatems  -  roirb  eine 
„Dernid)tung"  gefd)el)en,  bie  „baf)influtet  in  ©eredpigfeit"  (oergl.  S.  92  f.).  Das  ift 
„feft  befdpoffen".  $aft  Hingt  es,  als  toolle  ber  Prophet  ber  Beforgnis  meljren,  bajj 
aud)  biefes  Urteil  über  bie  5änbe  3erujalems  nod)  einmal  toieber  3urüdgenommen 
toerben  fönnte  roie  bas  Urteil,  bas  er  einft  über  3enifalem  felbft  fjat  jpredjen  müffen. 

Sugleid)  aber  unb  nor  allem  liegt  if)m  baran,  einer  falfd)en  Sid)erl)eit  3U 
mehren.  „TDenn  bein  Dolf  roie  ber  Sanb  am  ITteere  märe",  nur  einem  „Hefte"  ift 
es  befdpeben,  ben  furd)tbaren  Strom  ber  Dernidpung  3U  überbauern.  Die  lebten 
fd}arfen  IDorte  gegen  flffur  mochten  Iper  unb  bort  —  oietleidp  gerabe  in  Kreifen, 
bie  auf  ben  Propheten  t)örten  —  mitten  in  ber  allgemeinen  flngft  ben  alten  leid)t= 
fertigen  Stol3,  bie  Sidjerfpit,  bie  fid)  auf  bie  3ugef)örigfeit  3um  Dolfe  3af)ües  grünbete, 
madjgerufen  Ijaben.  Das  aber  mar  bas  ©egenteil  non  bem,  mas  3ei<üa  toollte: 
tlidp  ftol3  unb  fid)er  fein  f oüte  bas  Dolf;  nein  „fid)  belehren".  U)ie  in  ber  Stunbe, 
in  ber  er  feinem  älteften  Soljn  ben  Uamen  gab,  ruft  er  aus:  „Der  Heft,  ber  gerettet 
mirb,  ift  eine  Sd)ar  oon  TTtenfdjen,  bie  umlefjrt."  Hls  ben  f)auPÜu9  tn  biefer  Be* 
!el)rung  nennt  er  Hier,  mie  in  feiner  älteften  Seit,  baff  „man  fid)  ftütp  auf  3a^oe", 
bafj  man  it)m  oertraut  unb  niemanbem  fonft.  EDenn  babei  gefagt  mirb,  baf$  fid)  ber 
Heft  nid)t  auf  ben  ftütjen  mirb,  ber  il)n  gefdpagen  l)at,  fo  merben  bamit  mot)l  bie 
©ebanfen  oon  £euten  abgemefjrt,  bie  in  ber  Hot,  mit  ber  flffur  bamals  bas  £anb 
bebrol)te,  3U  einer  Unterm  >rfung,  ja  3U  einem  Bünbnis  mit  bem  mächtigen 
Seinbe  rieten. 


Die  £äuterung.  4,2-6. 

2Rn  jenem  Hage 

mirb,  mas  3»af)t)e  jprofjen  lägt, 

3ur  Sierbe  unb  3ur  (Et^re, 
tDirb  bie  5ruc*)t  bes  ^etnbes 

3ur  fjogeit  unb  3um  Sdpnud 

ben  (Entronnenen  aus  3frael! 

3Unb  bann  mirb  es  löirflidjfeit: 

IDas  übrig  bleibt  auf  bem  Sion,  mas  bemafyrt  roirb  in  3erufalem, 
„heilig"  nennt  man  es  bann,  alles,  mas  aufgefdjrieben  für  bas  leben! 
4Eüenn  ber  Ijerr  abgemafcfyen  ben  Kot  'ber  llodjter'  Sion, 

IDenn  er  fortfpült  bas  Blut  mitten  aus  3erufalem 
Durd)  einen  (Beift  bes  (Berichtes,  einen  (Beijt  ber  t)ernid)tung  — 
5'Dann  fommt’  3afyöe, 

unb  fdjmebt  über  bem  gan3en  Raum  bes  Berges  Sion 
unb  über  benen,  bie  bort  oerfammelt, 

Rm  tEage  eine  IDoife  unb  ein  Raud), 

(Ein  £eud)ten  non  $euerflammen  bei  Rad)t! 

Über  'allem  ift  bann  ein  (Bla^’  eine  Dede  unb  ein  Dad}, 
6'Dienenb'  3um  $d)atten  oor  ber  (Blut  am  (Tage, 

Rls  Sufludjt  unb  Sd)u^  oor  IDetter  unb  Regen. 

4,3:  „In  Jerusalem“  stört  den  Vers  (4  +  4)  und  ist  überflüssig.  4,4:  Statt 
Kot  „der  Töchter“  Zions  ist  wohl  zu  lesen  Kot  „der  Tochter“  Zions.  4,5:  Der 
hebräische  Text  hat:  „Schaffen  wird  Jahve“.  Am  Schluß  des  Verses  ist  statt  des  vom 
hebr.  Text  Gebotenen  „über  jeder  Herrlichkeit“  zu  lesen  eal  kol  „über  allem“ 
kabod  „ist  dann  ein  Glanz“.  Das  erste  Wort  von  V.  6  ist  zu  5  zu  ziehen  und 
weiter  zu  lesen  wehajü. 
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3ßfaia.  (Bebidjte  unb  Propfyelenfprüdje  aus  ber  Seit  Sanljeribs. 


(Es  gab  im  Dolfe  3frael  eine  alte  Hebe  oon  einer  Sd)tiftrolIe,  in  ber  bie  Hamen 
aller  berer  oer3eid)net  ftänben,  bie  3 aljoe  am  £eben  erhalten  roollte.  EDar  einem  ber 
Gob  beftimmt,  fo  ftrid)  (Bottes  E)anb  feinen  Hamen  aus  (2.  IHofe  32, 32 f.  Pj.  69,29; 
139,16;  Daniel  12,1;  oergleidje  unten  Ejefefiel  9).  Diefe  Dorfteilung  nimmt  ber 
Prophet  auf:  EDenn  ber  grofje  Gag  ber  (Entweihung  fommt,  bann  I)at  3al)t)es 
Griffel  3U  tun.  Hud)  in  3eruialem,  aud)  auf  bem  3ion  bleibt  bann  nur  ein  Heft, 
eine  Heine  3aI)I  oon  „Bemaljrten",  aber  bie  Ijeifjen  bann  bie  „^eiligen".  EDir  bürfen 
bas  IDort  in  bem  üollen  Sinne,  ben  es  burd)  3efaia  empfangen  Ijat,  als  bie 
„Dollfommnen"  oerftefyen.  Hüe  in  3erufalem,  bie  nid)t  mert  finb,  bas  (Blüd  ber  feligen 
(Enb3eit  3U  flauen,  roerben  aus  bem  Bud}e  berer,  „bie  für  bas  £eben  aufgefdjrieben 
finb",  geftridjen. 

3?t}t  ift  „bie  Godjter  Sion"  befubelt  mit  Kot  unb  Blut,  aber  3al)öe  ift  es  ein 
£eid)tes,  fic  rein  3U  mafd}en,  ifyr  unebles  Htetall  3U  läutern  im  $euer  eines  (Berichtes, 
bas  bie  Bcfen  bal)inrafft. 

Dann  erft  ift  bie  Dorausfetjung  erfüllt,  bie  bem  großen  (Blüd  ber  (Enb3eit  ge* 
ftellt  ift.  Don  biefem  (Blüd:  fprid)t  ber  Prophet  -  unb  gemifj  ift  aud)  bas  als  ein 
Hufruf  3ur  Umfeljr  gemeint  -  in  überfdjmenglidjen  IDorten.  £eibl)aftig  unb  fidjtbar 
ift  3«WC  aisbann  über  bem  3ionberg  gegenmärtig.  EDie  in  ber  3eit  ber  EDüfte 
fd)mebt  er  bei  Gage  als  eine  EDoIfe  unb  als  eine  ftrafylenbe  Seuerflamme  bei  Hadjt 
über  feinem  Dolfe.  Gs  ift,  als  roenn  ber  Prophet  nad)  EDorten  fudjte,  bie  EDirH 
lidjfeit,  ja,  bie  Körperlid)feit  ber  Grfcfyeinung  einbrüdlid)  3U  madjen.  3af)t)es  (Blanj 
roirft  einen  Sd)atten,  ber  in  ber  (Blut  bes  Gages  erquidenb  fül)I  ift,  unb  bie  unter 
biefem  (BIan3e  EOeilenben  roerben  oon  feinem  Hegen  unb  EDetter  getroffen.  Hatürlid] 
ift  eine  3eit,  ba  (Bott  fo  „gefd)aut"  roirb,  nur  als  eine  3eit  bes  Segens  3U  benfen. 
Huf  ben  Sehern  fpriefet  bas  (Betreibe  unb  an  ben  ©Ibäumen  bie  5rad)t,  baf)  es 
eine  Sreube  ift.  Die  Doller  untrer  fommen  unb  ftaunen  über  bie  „fjofjeit  unb 
fjerrlid)feit  ber  Gntronnenen  3fraels",  bes  fjeiligen  Dolfes  im  Sdjatten  feines  ge* 
roaltigen  (Bottes. 


Der  3ionsberg  I)öb)er  als  alle  Berge.  2,2-41). 

2(Es  foll  gefd)el)en  in  ben  fünftigen  tEagen: 

Da  ftefjt  ber  Berg  mit  bem  l)au[e  3af)nes, 
Rufragenö  als  ber  Ejödjjte  ber  Berge, 

Ijocf)  über  bie  Ejügel  ergaben! 

(Es  ftrömen  3U  iljm  e  ’  Dölfer, 

3n)allfaf)ren  siele  ITationen:  c’ 


„Kommt,  mir  mollert  hinauf  311m  Berge  3al)nes, 
3um  fjaufe  bes  (Bottes  3alobs! 


Diefes  (Bebid)t  begegnet  in  nur  untoefentlid)  abtoeidjenber  Gejtgeftalt  bei 
Htidja  (4, 1  —  4).  ED  er  ift  ber  Derfaffer?  Dier  oerfdjiebene  Hnlroorten  fönnen  auf  biefe 
$rage  gegeben  roerben.  1)  3*faia  ift  ber  Derfaffer  unb  ITtidja  l)at  bas  (Bebidjt  über« 
nommen.  2)  IKid)a  ift  ber  Derfaffer  unb  3elaia  I)at  es  übernommen.  3)  Gs  ift  ein 
älterer  propljetenfprud),  oon  3efaia  unb  oon  !TIid)a  3itiert.  4)  Gs  ift  jünger  als 
beibe  Propheten  unb  oon  fpäterer  fjanb  eingefügt.  EDir  enlfdjeiben  uns  für  bie  crfte 
Annahme;  unb  3toar  aus  folgenben  (Briinben:  Das  (Bebid)t  flimmt  inljaltlid)  mit  einigen 
unferes  Grad)tens  3toeifellos  jefaianifd)en  (Bebid)ten  überein,  3.  B.  9,1  ff.;  11,1  ff.,  18,1  ff. 
3efaia  ift  ber  ältere  unb  t}eroorragenbere  unter  ben  beiben  Propheten.  EDenn  roir 
ein  unb  bemfelben  Derfe  bei  (Boettje  unb  (Beibel  begegneten,  mürben  mir  (Boetlje  für 
ben  Dichter,  (Beibel  für  ben,  ber  ben  Ders  3itiert,  galten.  Dafj  HIid)a  EDorte  bes 
3efaia  gelannt  unb  3itiert  l)at,  ift  burd)aus  möglid).  Der  IHidjate^t  l)at  am  Hnfang 
mot)l  ben  urfprünglid)en  EDortlaut  erhalten.  Unfre  Überfettung  folgt  baljer  EHid)a  4, 1. 


Der  Sionsberg  höher  als  alle  Berge.  2,2-5. 
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(Er  [oll  uns  toeifert  nad)  [einen  IDegen, 
tDir  roollen  mallen  in  feinen  Pfaöen. 
Denn  IDeifung  gel)t  aus  non  3ion, 

Unb  IDort  Jalpes  non  Jerufalem!" 


4$o  richtet  er  3txufd)en  'nielen’  Dölfern, 

IDeift  'ftarfe5  Elationen  3ured}t. 

Die  [djmieben  aus  tfjren  Sdjroertern  Pflugeifen, 
aus  ifyren  tanken  EDin3erme[[er. 

Kein  Dol!  ergebt  toiber  bas  anbre  bas  Sdjmert, 
bas  Kriegsfjanbmerf  lernen  [ie  nid)t  mefjr5  c’  !) 

2,2:  „xille“  Völker;  unsere  Übersetzung  folgt  Micha  4.  Ebenso  2,4,  wo  Jesaia 
hat  „ zwischen  Völkern“  und  „viele  Nationen“.  2,3  „und  sagen“  ist  Zusatz. 

Der  Prophet  fief)t  -  tuofjl  in  5er  Derßüdung  —  ben  3ionsberg.  Aber  ber  ift 
nid)t  mie  gemöhnlid)  ein  niebriger  Efügel,  eingebeitet  in  einen  Kran3  l)öt)ercr  Berge. 
IUäd)tig  ift  er  emporgemachfen,  höher  als  ber  (Biberg  unb  ber  Uebo,  bjöt^er  felbft  als 
ber  fdjncebebedte  Ejermon.  Huf  feinem  (Bipfel  aber,  roeit  f)i«f^ouenb  über  alle  £anbe, 
ragt  „bas  Ejaus  bes  (Bottes  3<*fob$".  Unb  nun  fiefjt  ber  Prophet,  mie  bie  Dölfer 
oon  allen  (Enben  3ufammenftrömen. 

(Er  f)ört  bas  £ieb,  bas  fie  fingen,  ein  EDaUfahrtsIieb,  mie  man  es  fonft  aus 
ben  Sparen  ber  jubäifdjen  5eftpilger  hören  mochte:  „Kommt,  mir  mollen  3um  Berge 
3af)ües,  3um  Ejaufe  bes  (Bottes  3<*fobs!" 

(Ein  ungeheurer  (Bebaute  ergebt  ficfj  in  biefem  Bilbe  oor  bem  Propheten:  Die 
gan3e  U)elt  einig  in  ber  öerehrung  bes  einen  heiligen  (Bottes!  Sein  EDiUe  E)errfd)enb, 
nicf)t  nur  in  bem  Heft  aus  3u&ar  her  „fid)  belehrt",  fonbern  unter  allen  Dölfern! 
U)ie  in  feiner  Berufungsoifion  fief)t  3efaia  feinen  (Bott  auef)  h^er  als  König.  Aber 
ftatt  ber  EDunbermefen  ber  überirbifdjen  EDelt  finb  jet3t  bie  Dölfer  um  ihn  her- 
3mifd)en  ihnen  fdjaltet  fein  Schiebsfprud).  3E)nen,  ben  „harten  Rationen"  fagt  jetjt 
ber  (Bott  oon  3erufaIc^»  mas  recht  unb  mas  unred)t  ift. 

Unb  fiehe  ba:  3n  fernerer  Rüftung,  ftarrenb  oon  EDaffen  mie  bie  Affprer,  finb 
fie  gefommen.  3ßld  ober  fenfen  fie  ihre  Speere  unb  fcfjlagen  bie  Spitzen  frumm,  bafj 
fie  ausfehen  mie  U)in3ermeffer.  Anbre  3erbred)en  ihre  Sdjmerter;  unb  nun  l\ab<zn  fie 
ein  Pflughobj  in  ber  Ejanb,  baran  binben  fie  als  Pflugfpitjen  bas  3erbrod)ene  (Eifen. 
mit  3aE)oes  Königsf)errfd)aft  über  bie  EDelt  ift  eine  Seit  bes  5*iebens  angebrochen! 
Das  ift  bas  Siel  biefes  einbrudsoollen  (Bebid)tes. 

EDenn  mir  uns  erinnern,  mie  ber  Prophet  in  feinen  älteften  (Bebicfjten  oom 
Krieg  unb  oon  Kriegsleuten  gefprod)en  h^Ü  rote  er  3.  B.  bas  Ejeer  ber  Affprer  be- 
munbert: 

„Kein  RTüber,  fein  Straud)elnber  in  ihm, 

Seine  Pfeile  gefd)ärft, 

AU  feine  Bogen  gefpannt. 

Die  Ejufe  feiner  Hoffe,  für  Kiefel  hält  man  fie"  (5,26,  S.  60)  — 
fo  ift  aud)  in  biefem  punfte  ein  EDanbel  in  ben  Anfd)auungen  bes  Propheten  3U  be- 
merfen:  Hid)t  nur  fein  Urteil  über  Affur,  fonbern  fein  Urteil  über  Ejeeresmadjt  unb 
Krieg  überhaupt  h^t  fid)  oeränbert.  (Er  fieht  ben  Krieg  jetjt  als  etmas,  bas  bem 
EDUIen  3ahücs  miberfprid)t.  EDenn  ihm  bie  Dölfer  Menen,  bann  ift  in  ber  EDelt 
EDaffenruhe.  Diefer  (Bebanfe  —  bis  in  unfre  Hage  bie  unerfüUte  Sehnfud)t  ber  RTenfd)» 
heit  —  begegnet  uns  bei  3ßfate  3uerft. 

Das  Bilb  freilid),  in  bem  er  ihm  f)ier  gegenftänblid)  mirb,  ift  in  ber  alt* 
teftamentlichen  Citeratur  nid)t  ohne  paraUete:  3n  Pfalm  46  hören  mir  oon  ber  Stabt 

!)  2,5.  „Ejaus  3<*fobs,  fommt,  mir  moUen  im  £id)te  3<*hües  manbeln!"  ift  ber 
3ufat$  eines  frommen  £efers,  ber  fid)  unb  bie  Seinen  ermahnen  miU,  ben  Reiben  nid)t 
nad)3uftehen. 

Die  Sdjriftctt  öcs  fl.  tL  in  flusroaijl  II,  2:  Scfymiöt.  2.  flufl. 


8 


114 


3efaia.  (Bebidjte  unb  Prophetenfprüche  aus  6er  Seit  Sattfrertbs. 


(Bottes,  bie  am  (Enbe  ber  EDelt  inmitten  tofenber  TDogen  hoch  auf  einem  Berge  liegt. 
Pfalm  48,2  fyeifjt  es  non  3erufalem:  „Schön  ergebt  fid),  bie  IDonne  ber  ganjen  Hielt, 
ber  Berg  Sion  an  ben  äujjerften  (Enben  bes  Horbens,  bie  Stabt  bes  großen  Königs.'* 
Unb  roo  biefer  „Berg  bes  Horbens",  als  ben  ber  überfd)mänglid)e  Pfalm  ben  3ions= 
hügel  preift,  eigentlich  unb  urfprüngltd}  gebaut  ift,  bas  3eigt  3ej.  14, 13,  ber  XTtpti)OS 
oom  Hlorgenftern,  ber  „3um  ^immel  emporfteigen,  Ijocf)  über  bie  (Bottesfterne  feinen 
(Thron  ergeben  unb  fid)  nieberlaffen  roottte  auf  bem  Derfammlungsberge  im  äufjerften 
Horben!"  Der  höd)fte  Berg  ber  EDelt  mit  ber  (Bottesftabt  barauf  —  ber  Berg  an  ben 
äufjerften  (Enben  bes  Horbens  —  ift  urfprünglid)  ein  ©rt  ber  Sternenmelt.  Don  ba 
aus  ift  er  in  bie  (Eschatologie  gefommen,  roo  roir  if)m  in  etroas  anberer  5°rnt  ia 
fdjon  begegnet  finb  (28,16,  S.  92  ff.). 


Das  Kinö  auf  bem  Cfjron.  9,1-6. 

*Das  Dolf,  öas  im  $inftern  6af)trtioalIt, 

$d)aut  ein  großes  £id)t! 

Die  tool)rten  im  öurtflen  £anöe  — 

(Ein  £id)t  ftraf)lt  auf  über  ihnen! 

2£aut  mad)ft  öu  'öen  Jubel,b,  bie  S^uöe  groft; 

Sie  freuen  fid)  oor  bir,  roie  man  fid)  freut  bei  ber  (Ernte, 
So  roie  man  jubelt,  roenn  man  Beute  oerteilt. 


3Da$  bas  auf  if)m  Iaftet,  bie  Stange  auf  feinem  Raden  '  ’, 
3erbrod)en  fyaft  bu  fie  roie  am  (Tage  Rtiöians! 

43eber  Stiefel,  bröhnenb  beim  Sd)reiten, 

3eber  Rtantel,  gemäht  im  Blut  - 
IDarb  bes  Sauers  Raub,  roarb  ben  $lammen  3ur  Speife! 


5(Ein  Kinb  ift  uns  geboren, 

(Ein  Sotjn  roarb  uns  befeuert. 

Ruf  beffen  Simulier  fenfte  fid)  bie  E)errfd)aft. 

Sein  Harne  'roarb  genannt313: 

„(Ein  IDunber  im  Rat,  ein  (Bott  unb  ein  Rede, 

Dater  für  eroig  unb  Dogt  bes  Jriebens!" 

6'D)eit  reid)fb  feine  IHad)t  3U  enblofem  S^ben 

Über  bem  O)ron  Daoibs,  über  feinem  Königreich, 

Daft  er  es  baue  unb  feftige 

burd)  Red)t  unb  (Bered)tig!eit 

oon  nun  an  in  (Eroigfeit. 

Die  £eiben[d)aft  3ahöes  ber  ^eere,  bie  roirb  es  oollbringen! 

9,3:  „Der  Stab  seines  Vogtes“  ist  eine  falsch  erklärende  Randbemerkung. 
9,4  wörtlich:  „jeder  Stiefel  eines  Gestiefelten  mit  Gedröhne“.  9,5:  Der  Wunder¬ 
name  „Vater  für  ewig“  wird  auch  „Vater  der  Beute"  übersetzt;  aber  das  Reich 
des  kommenden  Königs  ist  als  Friedensreich  gedacht. 

$rtebe  auf  (Erben,  alle  lHenfd)en  bem  heiligen  tDillen  bes  in  3erufalem  oer= 
ehrten  (Bottes  gef)orfam,  —  bas  mären  bie  3ulunftsgebanlen  bes  3ulet}t  Befprocf)enen 
(Bebi<hte$.  Sie  lehren  hier  mieber.  Da3U  aber  lommt  hier,  alles  anbere  bef)errfd)enb, 
eine  €imartung,  bie  mir  bereits  lernten:  bie  (Ermartung  bes  Königs  ber  (Enb3eit,  bes 
ITteffias,  ber  aud}  hier  als  ein  göttliches  Kinb  auf  bem  (Throne  Dauibs  gebacht  mirb. 
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3n  öiefem  (Bebtdpe  tritt  befonbers  öeutltd)  Ijeroor,  öafj  mir  es  mit  ber  Hieber* 
|cf)rift  eines  oiftonären  (Erlebniffes  3U  tun  l)aben.  ßus  ber  Dunlelfyeit  feiner  Kammer 
aufftrafjlenb,  umleudpet  ben  Propheten  ein  grelles  £id)t.  Dabei  Ijört  er  ein  Braufen 
unb  £ärmen,  als  wenn  eine  grofje  Dollsmenge  in  froher  Betoegung  ift.  (Er  fpannt 
feine  Sinne  an!  IDas  Ijaben  fie  nur?  (Es  Hingt  toie  (Erntejubel  -  nein,  roie  Sieges* 
gefdjrei!  Hein  -  jetjt  fieljt  er  es  beutlid):  (Es  ift  ba  ein  gewaltiger  Slainmenftofj,  unb 
es  werben  Hüftungen  fyineingemorfen:  fdjwere  Kriegsftiefel  unb  ein  Htantel,  beffen 
(Träger  fiel)  im  (Tobeslampfe  im  Blute  gemäht  f|at.  Unb  was  fo  jubelt  -  jetjt  oerftel)t 
er  es  -  bas  ift  bas  befreite  Doll,  bem  bas  3oä)  ber  ßffqrer  oon  ben  Sdjultern  ge* 
nommen  worben  ift.  Dauernben  5ric&ens  gewifj,  oerbrennt  es  feine  EDaffen. 

piötjlid)  ein  anberes  Btlb.  Das  grofje  5cuer  ift  oerfdjwunben,  aber  bas  £eud)ten 
Ejält  an.  Unb  jetjt  lommt  es  if)m  oor,  als  ftra^le  es  oon  einem  (Tfyrone.  Huf  bem 
fitjt  ein  Knabe.  Das  Braufen  wirb  3ur  Ejulbigung.  Unb  nun  fann  er  aud)  bie  EDorte 
oerfteljen:  wunberbare  Hamen,  Hamen  bes  (Enb3eitfönigs,  bes  göttlidjen  E^errfdjers 
ber  feligen  Sulunft.  ßls  ein  EDefen  ooll  übernatürlicher  EDeisl)eit  unb  Ejelöenlraft, 
beffen  l)errfd)aft  nur  Segen,  (Blücf,  $rieben  -  bas  alles  fagt  bas  l)ebräifd)e  EDort 
schalöm  -  bringt,  feiert  il)n  bie  Hlenge.  Seine  Htad)t  reicht  weit.  Hn  feinen  (Bremen 
lauert  lein  feinblidjes  Kriegsl)eer  mehr.  Durd)  il )n  wirb  —  bas  ift  ber  l)ier  unaus* 
gefprod)ene,  aber  bod)  aud)  hier  3ugrunbe  Iiegenbe  (Bebaute  -  ber  (Thron  Daoibs 
3um  ITtittelpunit  ber  Hielt. 

EDas  aber  bas  EDidjtigfte  ift:  Diefes  neue  Heid)  grünbet  fid)  auf  (Berechtig* 
leit.  3n  ber  (Erfüllung  bes  ^eiligen  EDtllens  (Bottes  l)at  es  bie  (Bewähr  feines  ewigen 
Beftanbes.  Der  Prophet  erwadjt.  Das  Bilb  ift  oerflogen.  (Es  war  ein  (Traum. 
Uber  mäd)tig  ergebt  fid)  in  il)m  bie  (Bewifjheü:  „Die  £eibenfd)aft  3o^es  ber  Ejeere 
wirb  bas  ooUbringen." 


Das  golöene  3eitalter.  11,1 -9. 

*(Es  brid)t  auf  ein  Reis  aus  bem  Stumpfe  3fais, 

(Ein  Sdjoft  aus  feiner  XDur3eI  'fpriefct  empor  b. 

2Darauf  1  äfjt  fid)  nieöer  ber  (Beift  jaljoes, 

Der  (Beift  ber  R3eisf)eit  unb  bes  Derftanbes, 

Der  (Beift  bes  XDägens  unb  ber  Kraft, 

Der  (Beift,  ber  Jatjoe  fennt  unb  ifyn  fürchtet.  3  c  ’ 

Der  richtet  nid)t  n ad)  bem,  roas  feine  Rügen  fefjen, 

Der  entfd)eibet  nidjt  nad)  bem,  roas  feine  (Dtjren  t)ören, 

UTein,  gerecht  rid)tet  er  über  bie  Riebrigen, 

(Bibt  grabes  Urteil  ben  (Elenben  im  £anbe! 

er  fd)lägt  ben  cXDüterid)’b  mit  bem  Stab  feines  Htunbes, 

mit  bem  Ejaud)  feiner  Sippen  tötet  er  ben  5ret>Ier ! 

5So  ift  bie  (Beredjtigfeit  ber  (Burt  feiner  lüften, 

Die  (Treue  ber  (Burt  feiner  Senben! 

6Da  get)t  ber  XX)oIf  3U  (Bafte  bei  bem  £amm; 

Da  legt  fid)  ber  parbel  mit  bem  Bödd)en  3ur  Rulje; 

Da  'toeiben’  bei  einanber  bas  Kalb  unb  ber  junge  £öroe; 

(Ein  Reiner  Knabe  ift  it)r  Ejirte. 

7Da  'befreunben  jid),b  bie  Kul)  unb  bie  Bärin, 

Heben  einanber  lagern  fid)  il)re  3un9en  / 

Da  friftt  ber  £öroe  Strof)  roie  bas  Rinb. 

8Rm  Sdjhipflod)  ber  Otter  fpielt  ber  Säugling, 

Unb  nad)  bem  J^erauge  bes  Bajilisfen  jtredt  ein  (Ent* 

roöljnter  fein  Ejänbdjen! 
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3efaia.  (Bebid)te  unb  propI)etenfprüd)e  aus  bcr  Seit  Sanfjeribs. 


9llid)ts  Böfes  ge[d)ief)t  mefyr,  fein  Unrecht 
Überall  in  meinen  ^eiligen  Bergen. 

Das  £anb  ift  roll  ber  (Erfenntnis  3af)re$, 
tDie  bie  IDellen  bas  tTTeer  bebecfen!1) 

11,3:  „Und  sein  Riechen  (d.  h.  sein  Wohlgefallen)  an  der  Furcht  vor  Jahve“ 
ist  ein  durch  versehentliches  Nocheinmalschreihen  der  vorhergehenden  Worte  ent¬ 
standener  Zusatz.  11,6:  lies  ro'im  im  Anschluß  an  LXX  statt  des  hebräischen  „und 
ein  Mastkalb“. 

EDer  ift  ber  tnunberbare  Knabe,  ber  bas  Efeil  ber  Sutunft  bringt?  Die  erfte 
Rntmort,  bie  bicfcs  (Bebicfjt  gibt,  lautet:  (Es  i ft  ber  König  Daoib  f e Ib ft.  Denn  jo 
mufj  man  bod)  tnof)I  bas  Bilb  non  bem  Reis,  bas  aus  bem  Stumpfe  3fais  auffpriefjt, 
nerfteljen.  EDäre,  mie  man  gemöfjnlid)  annimmt,  einfad)  an  einen  Prisen  aus  bem 
Dambifdjen  Königsl)aufe  gebadjt,  fo  märe  bas  Surüdgreifen  auf  3fai,  ben  Pater 
Dauibs,  unnerftänblid).  IDer  mürbe,  menn  er  non  einem  ttad)tommen  5ttßörid)s  bes 
(Brofjen  fprid)t,  fagen  „ein  Reis  aus  bem  Stamme  $riebrid)  U)ilf)elms  bes  (Erften"? 
Rber  5ric^rid)  ber  (Brofte  felbft  tönnte  moI)I  fo  be3eid)net  merben. 

Die  (Ermartung,  baff  ber  alte  König  Danib  in  neuer  Eferrlidjfeit  mieberfefjren 
merbe,  ift  nid)t  unerhört,  fie  begegnet  aud)  bei  3crcmia  (30,9. 21  f.),  Efofea  (3,5)  unb 
Hefetiel  (34,23f.;  37,24,  ogl.  aud)  2.  Kön.  19,34  S.  123).  Unb  fie  f jat  aufcerljatb  bes 
Riten  (Eeftaments  3aI)Ireid}e  parallelen.  So  I)at  man  bie  IDieberfefyr  RIejanbers  bes 
(Brofjen  unb  tlapoleons  ermartet,  fo  fpridjt  bie  Kt)fff)äuferfage  non  bem  glänjenben 
Kaifer  Rotbart,  her  nod)  nid)t  geftorben  ift  unb  einft  mieberfommen  mitb. 

3n  foldjen  Hoffnungen  fpiegelt  fid)  ber  tiefe  (Einbrud,  ben  überragenbe  Herrfdjer* 
geftalten  in  if)rem  Doüe  f)interlaffen. 

EDenn  3^faia  non  bem  Stumpfe  3fais  fpridjt,  fo  mu|  er  moI)I  an  ein  ge= 
maltfames  (Enbe  ber  gegenmärtig  regierenben  Dqnaftie  benfen.  IDenn  ber  neue  Danib, 
bas  föniglidje  Kinb,  bas  bie  Krone  ber  (Enbjeit  trägt,  geboren  mirb,  ift  es  mit  bem 
alten  König  unb  feinem  Haulc  vorbei.  XDir  finben  t)ier  unfere  Ruffaffung  bes  (Be= 
fid)tes  non  ber  (Beburt  bes  3mmanuel  beftätigt:  „3uba  im  (BI üd,  aber  ber  alte 
König  tot";  bas  ift  aud)  I)ier  ber  (Bebanfe,  ber  nerfdjmiegen  im  Hi-ntcr9run^  Jtefft. 
EDie  fid)  ber  Prophet  babei  ben  3ufammenf)ang  bes  neuen  H*rrfd)ers  mit  bem  3um 
Stumpf  gemorbenen  Stammnater  3fai  bentt,  ift  fdjtoer  3U  fagen.  Danib  mirb  nod) 
einmal  geboren.  IDer  aber  feine  Htutter,  mer  fein  Pater  ift,  bas  Ijören  mir  nid)t. 
Das  ift  bas  (Bebeimnis  (Bottes,  bas  er  aud)  bem  Rüge  bes  Propheten  nicht  erfcbloffen 
Hat.  (Pergleid)e  Rti d)a  5.) 

Pon  biefem  fd)on  feiner  H^rlunft  nad)  munberbaren  König  merben  grofje  Dinge 
ausgefagt.  Der  (Beift  3al)t>es  rul)t  auf  il)m,  bas  Reifet  nad)  altteftamentlidjem  Sprad)= 
gebraut:  (Bott  felbft  mirb  mit  einem  (Eeil  feiner  Kraft  in  il)m  fein.  Daf)er  ijat  er 
eine  H)eist)eit,  bie  t)°d)  über  IRenfd)enmiffen  ergaben  ift.  (Ein  anbrer  König  braud)f, 
menn  er  ridjten  min,  feine  Rügen  3um  Sel)en,  feine  (Dfyren  3um  Hören.  Der  RTeffias 
bebarf  beffen  nid)t.  Rod)  el)e  er  ein  XDort  non  ben  Sippen  eines  Rtenfdjen  oer= 
nommen,  meif)  er,  mie  es  mit  feiner  Sdjulb  ober  Unfdjulb  befteüt  ift.  Unb  menn 
eine  Höhlung  nod)  fo  uerborgen  märe,  menn  tein  Rüge  fie  gefef)en  Hätte,  er  meifj 
über  fie  Befd)eib.  3I)tt  !ann  man  nid)t  täufdjen.  Der  äußere  Rnfdjein  unb  bas 
Hörenfagett  finb  für  if)n  ot)ne  Bebeutung.  (Eine  EDeisfyeit,  mie  fie  bie  (Engel  (Bottes 
I)aben,  ift  in  il)m.  Unb  biefer  XDeisfjeit  entfpridjt  bie  Kraft  bes  fünftigen  Königs. 
„IRit  bem  Stab  feines  RTunbes  erfdjlägt  er  ben  EDüterid)."  Rnbere  Surften  I)aben 
einen  Hinter  3ur  Seite  unb  bie  Säufte  Ujrer  £eibmad)e;  bei  biefem  König  bebarf 
es  nur  eines  Ulortes,  ja,  nur  „eines  Hauä)cs"  feiner  Sippen,  unb  fein  U)iberfad)er 
liegt  tot  am  Boben.  tDie  (Elia,  als  er  ben  H^uptmann,  ber  il)n  fangen  motlte,  mit 


*)  11,10  —  16  enthalten  eine  Perfyeifjung  ber  Rüdfetjr  ber  3ubäer  aus  bem 
babqlonifcben  (Eyil.  Diefe  Perfe  finb  nid)t  oon  3efaiö,  fonbern  aus  ber  Seit,  oon  beren 
Rot  unb  Sel)nfud)t  fie  fpred)en. 
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einem  tDorte  umbrad)te,  tote  Petrus  in  ber  Gefd)id)te  non  Rnanias  unb  Sappl)ira, 
fo  toirb  ber  König  ber  (Enb3eit  fein,  ein  IDefen  non  übernatürlicher  RTad)t. 

Das  RTerlwürbigfte  aber  ift  —  unb  ba  feljen  mir  nun  red)t  beutlid),  baff  Daoib 
biefcr  Geftalt  eigentlich  nur  ben  Kamen  geliehen  fyat  — :  KTit  ber  Geburt  bes  IReffias 
oeränbert  fid)  bie  Katur:  IDolf  unb  £öwe  oergeffen  itjre  K)ilbt)eit  unb  geben  mit 
ben  Strafen  unb  Rinbern  3ur  IDeibe.  Die  Sd)langen  Ijaben  feinen  Gifoafjn  mef)r. 
Unbejorgt  fann  eine  Rlutter  bas  Kinb,  bas  fie  an  ber  Bruft  f)at,  neben  bem  Sd)Iupf= 
Iod)  einer  Otter  nieberlegen.  Ungefäf)rbet  greift  bas  Ijänbd)en  eines  Keinen  Knaben 
nad)  bem  5euerauge  eines  Bafilisfen.  K)as  uns  foeben  unter  bem  Bilbe  ber  IDall* 
fahrt  ber  Döller,  bie  ihre  IDaffen  in  friebltdjes  K)erf3eug  umfd)mieben,  ge3eid)net 
würbe,  ber  grofje  $riebe  ber  lebten  Gage,  f)ier  erfdjeint  er  über  bie  Greben  ber 
IKenfchheü  ausgebefjnt.  Rller  Kampf  ums  Dafein  ruf)t.  3a*lDes  „Zeitige  Berge", 
b.  h-  bie  Berge  3ubas,  werben  3um  parabies. 

Das  ift  ber  Glaube  an  bie  EDieberfefyr  bes  „golbenen  Seitalters",  an  bie  Doll» 
enbung  bes  XDeltlaufes  im  5rieben  ber  feligen  Ur3eit.  Diefer  Glaube  ift  bem  pro» 
pfjeten  3efaia  nid)t  eigentümlich-  Rud)  f^ofea  erwartet,  bafj  am  (Enbe  ber  Dinge  bie 
roilben  Giere  ben  IKenfd)en  nidjt  mel)r  fd)aben.  „3at)üe  toirb  einen  Bunb  fd)lieffen 
mit  ben  Gieren  bes  $elbes,  ben  Dögeln  bes  Rimmels  unb  bem  Getoürm  bes  £anbes. 
Bogen,  Sd)wert  unb  IDaffe  roill  id)  3erbred)ert  unb  fortfd)affen  oon  ber  Grbe  unb  fie 
in  Sid)erl)eit  root)nen  Iaffen."  (Ijofea2,20;  oergleidje  aud)  Ejefeliel  34, 23 ff.)  Dor 
allem  aber  weife  bie  aufeerbiblifd)e  £iteratur  oon  überrafdjenb  gleichartigen  Dor* 
fteüungen.  Gin  uralter  fumerifd)er  Ge^t,  wal)rfd)einlid)  aus  bem  brüten  3ol)rtaufenb, 
befdjreibt  bas  £anb,  in  bem  einft  ber  Gott  Gnfi  mit  feiner  Gattin  geroofynt  fyat, 
folgenbermafeen:  „Da  fdjrie  nod)  fein  Rabe,  ber  Gabelweih  erhob  nod)  nid)t  feinen 
Sd)rei,  es  morbete  nod)  nid)t  ber  £öroe,  ber  IDolf  raubte  nod)  nicht  bie  £ämmer,  ber 
f)unb  näherte  fid)  nid)t  ben  Sidlein,  toenn  fie  balagen,  ber  Siegenmutter,  bie  im 
(Betreibe  roeibete,  näherte  er  fid)  nid)t."  Ijaben  roir  t)ier  ben  Gierfrieben  als  ben 
Suftanb  bes  Götterlanbes,  bes  golbenen  Seitalters  oon  ehemals,  fo  begegnet  uns  bie 
gleiche  DorfteHung  als  Hoffnung,  als  Rusblid  in  bas  golbene  3eitalter  am  Gnbe  ber 
Dinge  bei  Dergil.  3m  3a^  40  o.  Gf)r.  fingt  er  in  feinen  oierten  Gfloge : 

„3efet  ift  bie  lefete  3eit  nad)  bem  £ieb  ber  Sibqlle  gefommen, 

Unb  es  beginnt  oon  neuem  ber  3eiten  georbnete  SoüjCf 

3efet  feljrt  roieber  bie  3ungfrau,  es  fommt  bas  Reid)  bes  Saturnus, 

3efet  fteigt  niebcr  ein  neues  Gefd)led)t  aus  l)immlifd)en  f)öl)en. 

Du  nur  blicf  auf  bes  Knaben  Geburt  mit  gnäbigem  Rüge, 

K)eld)er  ein  Gnbe  ber  eifernen  bringt  unb  ben  Rnfang  ber  golbnen 
3eit  für  bie  XDelt,  £ucina. 

Gr  toirb  leben  als  Gott  unb  bie  Ijelben  ber  Do^eit  erbliden, 

XDanbelnb  unter  ben  Göttern;  il)n  toerben  fie  ftaunenb  betrachten. 

Srieben  bringt  er  ber  IDelt,  mit  bes  Daters  Kraft  fie  regierenb. 

Dod)  bir  ftreut,  o  Knabe,  3uerft  freiwillig  bie  Grbe 

l)ulöigenb  Gaben,  bes  Gpfjeus  Geranf  unb  bie  buftenben  tDur3eIn, 

Rlifd)t  in  bie  Iadjenbe  Prad)t  bes  Rfantl)us  inbifdje  Rofen. 

Selber  fommen  nad)  Ijaufe  mit  fd)toerem  Guter  bie  3iegen, 

Kid)t  mel)r  fürd)ten  ben  £ötoen  ber  Rinber  toeibenbe  gerben. 

Selbft  ber  XDiege  entfpriefet  ein  Kran3  oon  fd)tneid)elnben  Blumen. 

Sd)toinben  toirb  aud)  bie  Sd)Iange,  ber  Gifte  tüdifdje  Kräuter 
Sdjtotnben;  es  fpenben  in  5üUe  bie  IDiefen  Rffqriens  Balfam1)." 

Das  Kinb,  oon  bem  f)ier  bie  Rebe  ift,  toirb  ausbrüdlid)  als  ein  Gott  be3eid)net. 
Sein  IDerf  ift  ber  5rie^c  ber  IDelt,  nid)t  ber  RIenfdjen  allein.  Der  Rinber  toeibenbe 
gerben  fjaben,  fobalb  biefes  Kinb  König  geworben  ift,  ben  Rad)en  bes  £öwen  nid)t 
mel)r  3U  fürd)ten,  bas  Gift  ber  Schlange  unb  ber  tüdifdjen  Giftfräuter  fdjwhtbet. 
Statt  beffen  fpenben  bie  Siegen,  mit  fdjwerem  Guter  l)eimfommenb,  Rlild)  unb  bie 
IDiefen  ben  Balfam  Rffqriens,  ben  l)onig.  IDer  füllte  fid)  fjier  nid)t  an  bie  IDeis* 
fagungen  bes  3efflia  erinnert?  Die  Geburt  bes  Kinbes,  bas  mit  Ktild)  unb  ffonig 
ernährt  wirb  (Kap.  7,  S.  71  f.),  bie  fjulbigung  oor  bem  Gfjrone,  auf  bem  ein  Knabe 


i)  Die  Überfefeung  nad)  fjans  £iefemann,  ber  IDeltljeilanb  1909,  S.  3  ff. 
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3ejaia.  ©ebid)te  unb  Propf)etenfprüd)e  aus  ber  Seit  Sanljeribs. 


mit  göttlichen  Hamen  fi^t  (Kap.  9,  S.  114f.),  ber  grofje  Snßöe  in  ber  tEierroelt  (Kap. 
11,  S.  1 15 f.)r  bas  alles  ift  überrafd)enb  gleichartig.  Dabei  i[t  an  eine  Itterarifdje 
Abhängigfeit  bes  römifd)en  Dichters  oon  bem  altteftamentlid)en  Propheten  nid)t  3U 
benfen.  Da3U  finb  —  oon  allem  anbern  abgejeljen  -  bei  aller  Übereinftimmung  im 
©ejamlentwurf  bie  (Ein 3 e  1h eiten  ihrer  (Enb3eitsbilber  3U  oerjd)ieben. 

IDir  jpiiren  in  foldjen  Dertjeihungen  bie  5riebensjehnfud)t  einer  nach  langen 
Kriegen  waffenmüben  Seit.  Aber  biefe  (bleichartigfeit  ber  Stimmung  allein  fönnte 
jo  gleichartige  Bilber  nicht  3eitigen.  Xüie  in  3ejaia  7  eröffnet  fid)  uns  aud)  t)ier 
Ausblid  auf  eine  rounberbare  unb  nod)  unerflärte  Derwanbtfdjaft  ber  Dölfer  in  ihrem 
(blauben  unb  ©räumen  oom  €nbe  ber  Dinge. 

Don  aus  fällt  nun  ein  befonberes  £id)t  auf  bie  (beftalt  bes  „wieber* 
fehrenben  Daoib".  Diejer  IDieberfehrenbe  muh  urjprünglid)  bod)  in  ben  alten  Kähmen 
hineingepafct  haben,  ben  uns  3cfaia  erhalten  hat.  Aud)  er  muh  eine  (beftalt 
bes  golbenen  Seitatters,  bes  parabiefes  gewefen  fein.  U)er  ift  bas  Kinb,  bas,  erfüllt 
t»on  einem  (beift  ber  tDeisheit  unb  bes  Derftanbes,  unter  ben  roilben  ©ieren  einhergeht, 
ohne  bah  it)m  eines  ein  £eib  antut?  Sollte  bas  nid)t  urjprünglid)  einmal  Abam,  ber  erfte 
ITtenfd)  geroefen  fein?  fjiob  15, 7f.  unb  fjejefiel  28,17  roirb  ber  Befih  ber  tDeisheit  als 
eine  (Eigentümlich feit  biefes  erften  KTenfd)en  be3eid)net.  3n  ber  fpäteren  Apofalpptif 
unb  bei  ben  (bnojtifern  ift  feine  tDieberfef)r  ein  mehrfad)  be3eugter,  aber  überall  wie 
ein  uraltes  ©ut  ber  Überlieferung  auftaud)enber  ©ebanfe,  ber  3.  B.  aud)  beim  Apoftet 
Paulus  (I.  Kor.  15)  anflingt. 

Diefe  (Erwartung  bes  tDieberfeljrenben  ift  in  ber  ifraelitifd)en  Dorjtellung 
politifd)  geroanbt.  Die  (Erinnerung  an  bie  ruhmuotle  ©eftalt  Daoibs  hat  ihr  bie 
befonbere  jübifd)e  Särbung  gegeben. 

Dem  Propheten  3ejaia  eigentümlich  finb  neben  ber  fd)önen  5orm,  in  bie  er 
bie  (Erwartung  feines  Dolfes  gegoffen  hat,  bie  fittlidjen  3üge,  burd)  bie  er  fie 
uerebelt  unb  aus  einem  ©raum  oom  fünftigen  ©Iüd  in  einen  Ausbrud  ber  Eröffnung 
auf  ben  Sieg  bes  ©Uten  oerwanbelt  hat.  tDenn  bas  golbene  Seitalter,  bas  parabies, 
roieberfommt,  fo  breitet  fid)  bie  „©rfenntnis  3at)öes"  über  bie  (Erbe  aus,  wie  bie 
tDellen,  bie  bas  Hteer  bebeden.  Das  aber  bebeutet,  bah  äann  nid)ts  Böfes  unb  Der= 
worfenes  mehr  in  3ah*>es  he^9cn  Bergen,  im  Berglanbe  3uba  gefd)iel)t.  3at)öe 
erfennen,  heifet  oon  feinem  heiligen  töillen  erfüllt  fein.  Überall  finbet  bann  ber 
(Elenbe  unb  Sd)wad)e,  finben  tDitwen  unb  tDaifenfinber  ihr  Ked)t.  tDie  ber  König 
in  3erujalem,  fo  finb  bann  bie  ©rohen  an  allen  Orten  ber  (Erbe  „ein  Sd)ut}ort  im 
Sturm,  ber  Schatten  eines  fdjweren  Reifens  im  ied)3enben  £anbe". 

Das  le^te  Bilb  ift  bem  ©ebid)te  32, 1 —  8  entnommen.  Da  es  inhaltlich  nid)ts 
Heues  bringt  unb  in  ber  $orm  hinter  anberen  ©ebid)ten  bes  Propheten  3urüdftet)t, 
fönnen  wir  non  feiner  XDiebergabe  abfehen.  Das  ©teid)e  gilt  oon  bem  überbies 
burd)  ©ejtoerberbnis  entfteüten  Abfd)nitt  32,15-20,  fowie  oon  bem  fur3en  Sprud) 
28,5  unb  6. 


An  bie  ©efanbten  aus  Äthiopien.  1 8,1-7. 

£anb  bes  $lügelge(d)tx>irres 

3enfeit  ber  Ströme  oon  Kufd}1), 

2Das  über  bas  ITTeer  Boten  entjanbt, 

3n  papprusfäfjnen  über  ben  töafjerfpiegel! 


<5eb}t  f)in,  tfjr  gefdjtohtben  Senblinge, 

3u  einem  Dolf,  fjocfygetoadjfen  unb  blan!, 


*)  ©emeint  finb  bie  Släffe  Oberägpptens:  1)  ber  Hil  felbft,  ber  bei  18°  nörb* 
lidjer  Breite  eine  weite  Strede  oon  Often  n ad)  tDeften  flieht,  2)  ber  Hebenfluh  Afta= 
boras,  3)  ber  blaue  unb  ber  weihe  Hil. 


Rn  bie  ©efanbten  aus  Rtßiopien.  18,1-7. 
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3u  einer  Ration,  gefürchtet,  toer  weife  wie  roeit, 
3u  einem  DoI!e,  fefenig  unb  nieberftampfenb, 
Deffen  £anb  Ströme  burd)[d)neiben! 


3Die  it)r  bas  grofee  Runb  befiebelt,  if)r  (Erbenbewofener  alle, 
IDenn  man  ein  Bergbanner  feifet,  fdjaut  fein! 

IDenn  man  ins  l}orn  ftöfet,  feorcfet  auf! 


4$o  feat  ber  fjerr  3afeoe  3U  mir  gefprocfeen: 

„3cfe  märte  rufeig  unb  [<feaue  3U  non  meiner  Stätte 
XDie  blenbenbe  (Blut  über  bem  £id)t, 

löie  tEaugewölf  in  ber  (Ernteglut." 


süor  ber  (Ernte,  wenn  nollenbet  ber  XErieb, 

IDenn  fid)  3ur  reifenben  tEraube  bie  Blüte  geftaltet 
Dann  ftu%t  er  bie  Hanlen  mit  IDi^ermeffern, 

Reifet  ab  unb  wirft  fort  bie  Reben. 

^RTan  läfet  fie  mitfammen 

bem  (Beier  ber  Berge, 

bem  Diel)  auf  bem  $elbe!  7'’ 

18,6:  „Der  Geier  verbringt  darauf  den  Sommer,  das  Vieh  des  Feldes  verbringt 
darin  den  Winter.“  Diese  seltsame  Verteilung  der  weggeworfenen  Weinranken  er¬ 
scheint  mir  als  eine  prosaische  Randbemerkung.  Ebenso  V.  7,  der,  die  Worte  des 
vorangehenden  Gedichtes  wiederholend,  den  Gedanken  hinzufügt,  daß  die  Äthiopen 
öeschenke  zum  Zionberge  bringen. 

©efartbte  aus  Äthiopien,  bem  aufftrebenben  Canbe  am  oberen  tlil,  finb  in 
3erufalem.  Das  fann  nur  nor  ber  tlieberlage  bes  ägqptifcß  *  ätßiopifcßen  ffeeres  bei 
(Eltefe  (nergl.  S.  22)  gemefen  fein.  Don  ba  an  mirb  Sanßerib  ben  Derleßr  ber 
oorberafiatifcßen  Staaten  mit  ben  tlillänbern  tnof)I  3U  nerßinbern  gemußt  ßaben. 
Ttatürlidß  mar  ber  Ruftrag  ber  Boten  ber  gleiche  mie  ber,  mit  bem  erßeblid)  früher 
©efanbte  bes  Hlerobacß  Balaban  in  3crufalem  maren  (oergl.  S.  12f.).  Das  Bünbnis 
ber  Rufftänbif<ßen  foUte  gefertigt,  bie  Sunerläffigleit  ber  lleinen  paläftinifdjen  Staaten 
geprüft  unb  ißr  Dertrauen  auf  bie  fjülfe  ißrer  mastigen  Derbünbeten  geftäßlt  merben. 

3efaia  betradjtet  bie  frembartigen  (beftalten  aus  bem  tropifcßen  Rfrifa  mit 
unuerßoßlenem  tDoßlgefallen.  3ßre  Körpergröße,  ber  ©lan3  ißrer  bunfeln  Ejaut  unb 
bie  Kraft  ißrer  feßnigen  ©lieber  erregen  feine  Bemunberung.  Da3u  fam  ber  Kuf 
ber  ätßiopifdßen  Waffen,  ber  fcßon  bamals  meit  nerbreüet  unb  moßlbegrünbet  mar. 
iludß  bie  HTerlmürbigteit  ißrer  fernen  f)eimat  intereffiert  ben  Propheten.  Si<ßtli<ß 
ßaben  fie  felbft  non  ben  Strömen  ißres  £anbes  er3äßlt,  nom  $lügelgefdßmirr  her  großen 
Dögel,  ber  Heißer  unb  Störcße,  bie  ficß  aus  bem  bicßten  Koßr  erßeben,  non  ben 
leisten  papqrusfäßnen,  mit  benen  man  ben  HU  befäßrt.  5Qfi  fcßeint  es,  als  ob 
3efaia  infolge  foldßer  (E^äßlung  ber  irrigen  HTeinung  märe,  baß  bie  ©efanbten  mit 
biefen  Käßnen,  bie  fie  ßö<ßftens  bis  ins  Hilbelta  gebracht  ßaben  lönnen,  übers  Hleer 
gefaßten  feien. 

töas  ift  es  nun,  mas  3efaü*  biefen  £euten  3U  fagen  ßat?  (Er  gibt  ißnen  einen 
Ruftrag  mit  an  ißr  Doll.  (Ein  Xüort  3aßDCS  tf*  ißm  in  ben  ©agen  ißrer  Rnmefenßeit 
in  3erufalem  gefcßenft  morben:  „3cß  marte  rußig  unb  fcßaue  t>on  meiner  Stätte,  mie 
blenbenbe  ©lut  über  bem  £id)t,  mie  ©augemölf  in  ber  (Ernteglut."  Das  erfte  ber 
beiben  Bilber  meint  bas  ftraßlenbe,  bem  Rüge  unerträglidje  £eud)ten  bes  Rimmels 
3ur  ITtittags3eit  in  paläftina,  bas  fcßeinbar  über  ber  Sonne  fcßmebt.  Das  3meite 
fpridft  non  ben  3arten,  meißen  Wolfen,  bie  aucß  in  ber  regenlofen  Seit,  aucß  in  ber 
©lut  ber  (Ernte  gan3  feiten  einmal  erfcßeinen,  ein  3arter  meißer  $laum,  unbemeglicß 
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in  fd)einbar  ungeheurer  EjöEjc  unb  unnerfehens  in  Htdjts  3ergef)enb.  Beibe  Bilber 
malen  tounberooU  bie  grofje  (Entfernung,  non  ber  aus  (Bott  auf  bie  (Ereigniffe  auf 
ber  (Erbe  hernieberblicft,  unb  3ugleid)  bie  Stille  uub  Unbemegltd)feit,  mit  ber  er 
—  einftroeilcn  nod)  —  ben  Dingen  bort  unten  ihren  £auf  läf)t.  Aber  nid)t  lange 
mehr  roirb  es  fo  fein.  Die  Betoof)ner  oon  Ätl)iopenIanb  jollen  aufpaffen:  3n  Kür3e 
roirb  ein  Banner  auf  einem  Berge  gefeit,  unb  ein  fjornfignal  erfdjaüt.  Das  mirb 
man  bis  an  bie  Katarafte  bes  Hilftromes  hören.  Dann  erhebt  fid)  3af)De  aus  feiner 
Buhe.  EDte  ein  EDtn3er,  ber  bie  geilen  Ranfen  norn  Boben  aufhebt  unb  mit  bem 
frummen  EDin3ermeffer  abjdjneibet,  fo  greift  er  h*nRn  tu  öas  (Beroirr  ber  Doller* 
gefd)ide.  Sein  BXeffer  fd)neibet  fcf)arf.  Über  bie  Steinmauer  bes  EDeinbergs  hümjeg: 
fliegen  bie  abgefd)nittenen  Heben.  ITIag  ber  (Beier  fid)  fein  lieft  baraus  machen, 
mögen  bie  (Eiere  bes  Selbes  fid)  ein  Säger  aus  bem  bürren  (Bcftrüpp  3ufammeniragen. 

Das  alles  roirb  gefd)ef)en  nod)  nor  ber  £efe,  ehe  ber  Sprof),  ber  je^t  Blüten 
treibt,  reifenbe  (Trauben  trägt. 

Das  (Bebid)t  bietet  —  barum  haben  mir  es  an  biefer  Stelle  befprodjen  —  ben 
(Bebanfen  non  3efaia  2,1-4;  9,1-6  unb  11  in  befonberer  Ausprägung.  Das  Banner, 
bas  auf  bem  Berge  gel)if}t  toerbe*t  foll  unb  bas  man  felbft  im  fiiblid)en  Elillanbe  fel)en 
tann,  roirb  natürlid)  auf  bem  Berge  Sion  flattern.  Diefer  Berg  mu|  alfo  3U  ber  Seit,  toa 
biefe  Eöeisfagung  eintrifft,  ungeheuer  l\oä\,  höher  als  alle  Berge  ber  IDelt  fein.  EEnb 
mar  um  follen  bie  Ätt)iopen  auf  biefes  Banner  ad)ten?  Etatürlid),  um  feinem  EDtnf 
3U  folgen,  um  3um  3ion  3U  roallen  unb  3al)ües  EOeifung  3U  oernehmen.  Das  ift 
her  ©ebanfe  oon  3efaia  2,1-4. 

Die  ätl)iopifü)en  ©efanbten  roaren  gefommen,  bie  fjeeresmad)t  ihres  Dolles 
3um  Sd)uhe  unb  3ur  Rettung  3erufalems  3U  oerhetfjen.  Sie  roerben  ermartet  haben, 
bas  Doll  in  großer  Surdjt  oor  Affur  3U  treffen  unb  einbringlidje  Bitten  um  fd)nellen 
Beiftanb  3U  oernehmen.  Diefe  (Erroartung  traf  getoifj  für  ben  Efof  unb  bas  Dolf 
aud)  3U.  Aber  ber  Prophet  ift  in  anberer  Stimmung.  3et}t,  too  fid)  bie  Stirnen 
ber  ©ro^en  in  3erufalem  umtoötfen,  ift  er  ooll  3uoerfid)t  unb  Siegesfreube.  Statt 
ber  Bitte  um  Beiftanb  gibt  er  ben  Äthiopen  bie  Aufforberung  mit,  fid)  3ur  Seier  bes 
Sieges  bereit  3U  halten,  ben  3al)oe  mit  eigener  fjanb  unb  ohne  frembe  Ejülfe  baoon* 
tragen  roirb. 


3a^ues  plan.  14,24-27. 

2R5efrf)EDoren  fjat  Jafjoe  ber  tjeere  alfo:  IDafjrlid), 

IDie  id)  es  erbaut  f)abe,  fo  gefdjiefjt  es, 

IDte  id)  es  erfonnen  fjabe  fo  roirb  es  bleiben: 

25Rffur  3U  3erbred)en  in  meinem  £anbe! 

Ruf  meinen  Bergen  roill  id)  es  3ertreten! 

26Das  ift  ber  plan,  erfonnen  über  bie  r  ’  (Erbe, 

Das  ift  bie  $auft,  ausgeredt  über  ben  c  ’  Dölfern! 

273al)oe  ber  l^eere  fyafs  erfonnen,  10er  3erbrid)t  es? 

Seine  Sauft  ift  ausgeredt,  toer  biegt  fie  3urüd? 

14,25:  „Weichen  soll  von  ihnen  sein  Joch;  seine  Last  soll  von  seiner  Schulter 
weichen“  ist  wohl  als  Zusatz  anzusehen,  geschrieben  im  Blick  auf  10,27  oder  9; 
denn  nach  dem  Bilde  von  Y.  25  a,  das  die  Vernichtung  Assurs  malt,  wirkt  das  Bild 
der  Jochstange,  die  nur  fortgenommen  wird,  matt  und  abschwächend.  14,26:  „ganz“ 
und  „alle“  vor  Erde  und  Völkern  stört  den  Versbau  sehr  und  ist  vielleicht  zu  tilgen. 

Der  Prophet  fpielt  auf  ein  früheres  ©ebid)t  an,  auf  bas  ©ebid)t  oon  ber 
brohenb  über  Samaria  erhobenen  Sauft  ffiottes  (nergl.  $.  60).  EDieber  fief)t  er  fie 
geballt,  aber  btesmal  hat  ©ott  fie  emporgeredt  bod)  „über  ben  Dölfern".  Der 
Sdjlag,  ben  er  jetjt  führen  roiU,  muß  nod)  niel  ftärfer  hernieberfat)ren  als  ber  non 
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Kommt,  mir  mollert  uns  oerföfjncn!  1,18-20. 


eljebem;  benn  er  gilt  ja  öer  HTadp,  bie  fid)  über  alle  XDelt  erhoben.  (Er  foll  Affur 
3erfd)mettern. 

Das  ift  oon  Anfang,  fo  erfennt  ber  Prophet  es  nun,  3af)ues  plan  gemefen. 
Daran  t)at  er  gebaut,  fd)on  als  er  Samaria  3erfd)Iug,  unb  als  er  feinem  Propheten 
bie  garten  IDorte  oon  ber  Dernidpung  3enifatems  ins  fjer3  gab.  (Es  ift  il)m,  als 
fei  eine  Binbe  non  feinen  Augen  genommen,  als  erfenne  er  nun  erft  redp  IDeg  unb 
3iel  in  ©ottes  fjanbeln. 

Unb  in  feinem  £anbe,  auf  ben  Bergen  non  3enifalem  mirb  3af)üe  bas  alles 
ootlbringen.  IDas  uns  in  bem  ©ebidp  „oom  aus  bem  Horben1'  nor  Augen 

geführt  mürbe,  mie  bie  Ayt  in  3al)t>es  fjanb  bie  fjotjen  Kronen  bes  EDalbes  Affur 
oor  3erufalems  ©oren  3erfpällt,  bas  mirb  l)ier  in  etmas  anberem  Bilbe  mieberfyolt. 


Kommt,  rotr  rooHert  uns  oerjöljnen!  1,18-20. 

18„Kommt,  mir  mollen  mitetnanöer  oor  ben  Kister!" 

fprtd)t  3af)oe. 

XDenn  eure  Sünben 

mie  Sdjarlad)  jinb, 

fie  merben  toeifo  mie  Scfpaee! 
cUnb’  menn  fie  rot  mie  Purpur  finb, 
fie  merben  mie  töolle! 


19Iöenn  if)r  millig  unb  gefjorfam  feib, 

Sollt  it)r  effen  bas  <5ut  bes  £anbes! 

20H)enn  il)r  eud)  aber  meigert  unb  miberfpenftig  feib, 
follt  ifyr  gefreffen  merben  00m  Scfytoert. 

Der  tTtunb  3afyoes  fjat  es  gefprocfjen^ 

Der  Unl)eilspropl)et  mirb  3um  Bufcprebiger!  Die  3ut>erfidp,  bie  if)n  befeelt, 
f)ängt  an  einer  üorausfefcjung.  menn  3af)t>e  fommt,  bann  mufj  ein  Heft  ba  fein,  ber 
fid)  belehrt  f)at.  Da  manbelt  fid)  ber  ©oit  feiner  morte.  Den  ©ott,  ben  er  fonft 
als  ben  furdpbar  Ridpenben  gefefjen  Ejat,  nun  fieljt  er  il)n  mie  einen  feines  langen 
Redpsftreites  müben,  3um  Dergleid)  mit  bem  Angeilagten  bereiten  Kläger:  „Kommt, 
mir  mollen  miteinanber  oor  ben  Ridper!"  Das  famt  Iper  nur  fooiel  f)eifjen:  mir 
mollen  unfern  Streit  fdpidpen!  mir  mollen  uns  nerföljnen! 

Die  meiter  folgenben  morte  fyaben  3ur  Dorausfetjung,  bafj  bittere  Selbft* 
anflagen  im  Dolfe  laut  gemorben  finb!  Als  Sant)eribs  fjeer,  ot)ne  EDiberftanb  3U 
finben,  ber  Küfte  entlang  nad)  Süben  geftürmt  mar,  als  fid)  RToab  unb  ©bom  unter* 
morfen  unb  Epsfia  in  feiner  fjer3ensangft  ben  gefangenen  König  non  ©fron  mit  einem 
Hiefentribut  an  Sanf)erib  gefanbt  Ejatte  —  bamals  etma  mag  es  geroefen  fein,  als  bie 
Angft  in  3erufalem  fo  grofj  mürbe,  mie  mir  es  E)ier  l)ören.  Ulan  30g  in  ben  ©empel 
unb  Epelt  in  Sad  unb  Afd)e  einen  Buf}*  unb  Bettag.  3n  tiefer  3erfnirfd)ung  tag 
man  im  Staube  unb  betete:  „Unfere  Sünben  finb  mie  Blut,  mie  follen  mir  rein 
merben!" 

Das  mar  bie  Stimmung,  bie  ber  Umfef)r  norangefyen  mufjte.  ©ine  allgemeine 
©rfenntnis  ber  Sdjulb,  bei  ber  ber  f}of  unb  bie  HTinifter  mit  bem  gemeinen  IHanne 
metteiferten,  —  mar  bas  für  3^faia  nid)t  mie  ein  Unterpfanb  ber  ©rfüüung  feiner 
©räume? 

3n  feiner  Berufungsoifion  fyatte  er  es  erlebt,  bafc  3a*!üe  feiue  e^9cue  Sd)ulb 
mit  einem  IDorte  ausgelöfdp  Ejatte.  IDar  er  nicfp  mäd)tig,  aud)  bie  Sünbe  ber  Stabt, 
bie  fo  im  Staube  lag,  fort3umifd)en  mit  einem  IDorte?  „XDenn  eure  Sünben  finb, 
mie  Sdjarlad)  —  bas  EDort  foll  rnofp  ben  Dergleid)  ber  Sdjulb  mit  ber  5arbe  bes 
Blutes  überbieten  —  fie  merben  mie  Sdjnee!" 
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3efaia.  (5ebid)te  unb  Propfyetenfprücße  aus  ber  Seit  Sanßeribs. 


Hb  er  nod)  wäl)renb  er  biefes  Wort  ber  3uoerfid)t  nieberfdjreibt,  fteigt  ein 
böfer  Sweifel  in  U)tn  auf.  IDar  bie  allgemeine  Heue  aud)  ed)t?  War  ber  Wille  3ur 
Umfefjr  meßr  als  eine  5rud)t  ber  Hngft?  Würben  fie  galten,  was  fie  jeßt  mit  fo 
eifrigen  Sippen  gelobten?  „Wenn  ißr  roiHig  unb  geßorfam  feib,  follt  ißr  bas  (5ut 
bes  £anbes  effen",  b.  1).  bann  brauet  iljr  nid)t  in  bie  Srembe,  nom  Stod  eines 
affprijdjen  $ronr>ogts  uon  eurer  Scholle  getrieben.  „Wenn  ifjr  eud)  aber  weigert  unb 
roiberfpenftig  feib,  follt  itjr  oom  Sdjroert  gefreffen  werben !"  Da  ftel)t  er  wieber  oor 
uns,  ber  alte  3efaia,  ber  Ijarte,  bitterböfe  Unßeilspropßet.  3n  weld)er  (Erregung 
mu|  er  in  jenen  Wod)en  gewefen  fein,  fcßwanfenb  3wifd)en  5urd)t  unb  fjoffnung,  ber 
Kettung  feiner  Stabt  traft  einer  inneren  Stimme  gewiß  unb  bod)  immer  wieber 
3weifelnb,  ob  bie  unerläßlid)e  Dorausfeßung  biefer  Kettung  3ur  redjten  Seit  Wirf* 
Iidjfeit  werbe !  ________ 

tDann  fommt  bas  ©eric£)t?  II.  Könige  19,29-31;  3ef-  37, 30-32 x). 

29Dies  fol!  öir  3um  Seiten  fein: 

(Effen  rotrb  man  in  ötefem  3al)re  Öen  Bracf)roucf)$ 
unb  im  näd)ften  3af)re  Öen  U)ur3elwucf}s, 

3m  öritten  3a^)re  a^er  fäet  unö  erntet, 

pflan3t  Eöetnberge  unö  effet  if)re  $ruc£)t! 

30löas  aus  öem  f)aufe  3u^a  entronnen  ift,  c,b 
foll  wteöer  unten  H)ur3el  treiben 
Unö  oben  anfe^en. 

31Denn  aus  3erufalem  gef}t  fjeruor  ein  Heft, 

(Entronnene  oom  Berge  3ion. 

Der  (Eifer  3a^es  öer  f)eere  roirö  öas  uollbringen. 

Der  flffqrer  mufj  umfeljren!  II.  Könige  19,32-34;  3ef.  37,33-35. 

32Darum  E}at  3af)t>e  3um  König  oon  Hffur  alfo  gefprocfyen: 

(Er  gelangt  nid)t  3U  öiefer  Stabt, 

Keinen  Pfeil  fdpeftt  er  fjinein! 

(Er  feljrt  if)r  feinen  Scljilb  entgegen 

Unö  wirft  feinen  IDall  roiöer  fie  auf. 

33ftuf  öem  IDege,  auf  öem  er  gefommen,  fefyrt  er  um, 
aber  3u  öiefer  Stabt  fommt  er  niö)t! 

343<f)  roill  fdjirmen  öiefe  Stabt,  fie  3U  retten, 

Um  meinetwillen  unö  um  Dauiös  willen,  meines  Knechtes! 

Die  beiben  Sprücße  ftnb  uns,  wie  bas  bemnäd)fi  folgenbe  ©ebidjt,  im  II.  Königs* 
bueße  überliefert.  3d)  fel>e  leinen  (brunb,  fie  bem  3^fum  ab3ufpred)en.  Darum 
mögen  fie  l}ier  ißre  Stelle  finben. 

tlad)  bem  erften  Sprud)  mu|  —  unb  bas  ift  aud)  fonft  waßrfdjeinlid)  —  ber 
Hufentl)alt  Sanßeribs  in  paläftina  3iemlid)  geraume  Seit  gebauert  ßaben.  3efuia 
ßatte  in  feinem  Worte  an  bie  ätßiopen  ben  3ufammenbrud)  ber  affprifdjen  HTad)t 
für  bie  Seit  ber  Uraubenreife  —  fidjerlid)  ber  nädjften  (Eraubenreife  —  nerfjeißen, 
alfo  oor  Hblauf  eines  Sommers.  Sd)on  als  er  bas  fagte,  wirb  bie  regelmäßige 
befteüung  burd)  ben  Krieg  unterbrochen  gewefen  fein.  Keiner  naßm  fid)  mel)r  Seit 
ba3u,  bie  Bauern  flüdpeten  nad)  3erufalem  ober  gelten  fid)  bod)  bereit  3ur  $lud)t. 
3n  ber  Stabt  würbe  Beforgnis  laut  oor  ber  Ejungersnot,  bie  lommen  mußte.  3efa^a 

!)  Die  Überfeßung  folgt  t)ier  unb  in  ben  beiben  folgenben  (Bebid)ten  bem  KEejt 
bes  II.  Königsbudjes.  Kleine  Hnberungen  im  Hnfd)Iuß  an  ben  3efda*(Eejt  ftnb  nid)t 
befonbers  angemerlt. 


(Ein  Spottlieb  über  Rjjur.  II. Könige  19,21 -28;  3^1-37,22—29. 
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benutzt  bieje  (Bebanten,  um  eine  EDeisfagung  barait  3U  Jnüpfen.  „3n  biefem  3a^)rc» 
too  niemanb  mefyr  red)t  bas  S^b  bestellt  I)at,  toirb  man  effen,  toas  non  felbft  toäd)ft." 
ftber  bamit  ift  bie  Itot  nod)  nid)t  3U  (Enbe.  Rud)  im  nackten  3<ü)*e  fann  man  nod) 
nid)t  jäen.  Der  Sewb  ijt  3ur  Saat3eit  nod)  im  £anbe.  Klan  toirb  bie  fpärlidjen 
Ejalme,  bie  aus  oerlorenen  Körnern  toad)fen,  jammein  müjjen.  Rber  toenn  bann 
toieber  (Ernie3eit  toirb,  bann  ftefyen  bie  Selber  tn  äl)ren  unb  bie  EDeinberge  ooD  oon 
(Trauben.  Dor  ber  übernädjften  (Ernte  aljo  muff  bie  EDenbung  fommen. 

Seljr  roaI)rjd)einlid)  lag  in  biejer  Seitangabe  ein  EDiberfprud)  mit  ber,  bie  ber 
Prophet  tooI)I  einige  Seit  3Uüor  ben  ätI)iopen  gegeben  f)atte.  Eüar  es  bie  £angfamfeit 
ber  Umfeljr,  bie  tfjm  bie  längere  Dauer  ber  Hot  toaljrfdjeinlidj  gemacht  f)at? 

Der  3toeite  Sprud)  ijt  eine  fur3e  unb  !Iare,  faft  mödjte  man  jagen  nüdjterne 
EDeisjagung  über  bas  Sdjeitern  bes  afjqrijdjen  ^eeres3uges.  Rud)  l)ier  ift  ein  EDiber= 
fprudj  im  Dergleid)  mit  früheren  EDorten  nid)t  3U  oerfennen.  jefaia  ift  lange  3eit 
ber  Kleinung  getoejen,  baff  bas  EDeltfyeer  Rffurs  auf  ben  Bergen  oor  ber  ^eiligen 
Stabt  oon  (Bott  3erfd)Iagen  toerben  toürbe.  Ejier  erioartet  er  einen  Küd3ug  „auf 
bem  EDege,  auf  bem  ber  $einb  gefommen".  3«  näfjer  bie  (Ereignijfe  Ijeranfommen, 
bejto  beutlidjer,  bejto  unbilblidjer  unb  aud)  in  (Ein3elf)eiten  treffenb  enthüllen  fie  jid) 
bem  Rüge  bes  Propheten. 

Ejier  toirb  ber  König  ber  <Enb3eit,  auf  ben  3<ü)öe  toartet,  ausbrüdlid)  mit  bem 
Kamen  „3al)ües  Kned)t  Daoib"  be3eid)net  (oergleidje  S.  116f.  3U  3ef-  11,1  ff.)* 


€in  Spottlieb  über  Hffur,  II.  Könige  1 9, 21  -28;  >f.  37, 22-29 *). 

2I(Es  neradjtet  bid),  es  Iad}t  über  bid), 

3ungfrau  3ion,  bie  ITTaib, 
hinter  bir  her  fd)üttelt  ihr  t)aupt 
bie  ITtaib  3erufalem. 

22R)en  f)äft  bu  oerhöhnt  unb  befdjimpft? 

(Segen  toen  beine  Stimme  erhoben? 

(Segen  toen  beine  Rügen  in  bie  Qölje  gerichtet? 

'(Segen’  ben  ^eiligen  3fraels! 


23Durd)  beine  Knedjte  fyajt  bu  üert)öt)nt  ben  tjerrn: 

„RTit  meinen  IDagen  'in  ihrer  tlTenge’b 

Rin  id)  felbft  hinauf 
3U  Bergeshöfjn, 

3um  äufeerften  Sibanon! 

Da  'hieb  id),b  ab  ben  Ü)ud)$  feiner  3ebern, 
feine  erlefenen  3t)preffen, 

3d)  brang  bis  3U  feinem  äufoerften  Sdjlupfröinfel, 
bis  in  bas  Dididjt  feines  Urcoalbs, 

243d)  f )ab  aufgegraben  unb  getrunfen 
frembe  tDafjer, 

tjab  mit  ber  $ot)Ie  meiner  $üf$e  nerfiegen  gemacht 
alle  Ströme  Rgqptens." 


J)  (Begen  bie  Rnnaljme,  bafj  totr  cs  I)icr  mit  einem  ed)ten  (Bebid)t  bes  3*j(üa  3U 
tun  fyabett,  toirb  namentlid)  geltenb  gemacht,  bafj  bie  Rffqrer  311  3eföias  3eit  nid)t  in 
Rgppten  getoejen  finb.  Rber  nad)  bem  Sieg  Sanfyeribs  bei  (Eltefe  toar  es  eine  Über* 
treibung,  bie  im  Ktunbe  eines  ajfqrijdjen  (Eroberers  als  gering  be3eid)net  toerben  mu|, 
toenn  Sanfjerib  jid)  ben  Bejieger  Rgqptens  nannte. 
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3efaia.  (bebidjte  unb  propl)etenjprüd)e  aus  ber  3eit  Sanfyeribs. 


25„E}aft  bu’s  nid)t  non  langer  Seit  fdjon  gehört: 
Das  f)ab  i d)  ja  getan! 

Seit  ben  Hagen  6er  Dor3eit  cf)ab  id)  es  geftaltet’b 
unb  nun  lieft  id)  es  fommen! 
cDu  marjt5b  ba,  3U  oerroüften  3U  Sd)utt  unb  Stein 
ummauerte  Stabte. 

263f)re  Bemo^ner  —  3U  fur3  il)re  5auf*  ~ 
mußten  fdjmadjooll  erbeben, 
lüurben  Kraut  auf  bem  5e^e  unb  löiefengras, 
Ejalme  auf  ben  Dädjern  unb  Branbforn! 


2?;3d)  fefte,  ob  bu  aufftef)ft5b  ober  fifteft,  > 

ob  bu  gel)ft  ober  fommft,  —  id)  toeift  es.  e,b 
28IDeiI  bein  Hoben  roiber  mid)  unb  bein  Hofen 
emporftieg  in  meine  Öftrer, 

Darum  lege  id)  bir  in  bie  Hafe  meinen  Hing 
unb  meinen  Saum  in  beine  Sippen, 

Unb  bringe  bid)  3urüd  auf  bem  löege, 
auf  bem  bu  gefommen." 

19,22:  cal.  19,23:  sDu  sprachst“  ist  überflüssig  und  überfüllt  den  Vers. 

3n3tDt|d)ert  Ratten  fid)  bie  (Ereigniffe  überftür3t.  Das  afft)rifd)e  Ijeer,  bas  eine 
Seitlang  bie  (Ebene  im  EDeften  gebranbfdjatjt  Ijatte,  jd)ien  plö^lid)  gegen  3erufalem 
an3urüden.  Der  Derfud),  ben  feinblidjen  Heitern  im  Selbe  entgegen3Utretenr  roar  umfonft. 
Sum  großen  Sd)reden  gan3  3erufalems  l)ielt  ber  afft)rifd)e  (Beneral  plötjlid)  oor  bem 
Sore  ber  Stabt  unb  forberte  mit  f)öf)nenben  IDorten  ifjre  Übergabe.  ^islia  roar  in 
üer3toeiflungf  jeine  REinifter  roaren  ratlos.  $urd)t  unb  Sdjreden  auf  allen  (baffen! 
Hur  einer  roar  unoe^agt!  „(Es  oeradpet  bid),  es  lad)t  über  bid),  3ungfrau  3ion, 
bie  IHatb",  fo  ertoibert  ber  Prophet  ben  ffoljn  ber  Hffprer.  Doll  Spott  roieberljolt 
er  beffen  oermeffene  Heben,  bafe  er  ben  ©ipfel  bes  £ibanon  feiner  Sehern  beraubt 
unb  gtofje  Ströme  mit  feinem  Su6e  getrodnet  l)abe,  ein  fdjreitenber  Riefe,  ber  über 
(Bebirge  unb  HTeere  baljingel)t.  „l)aft  bu  nid)t  oor  langer  Seit  fd)on  gehört:  'Das 
1 )ab  id)  ja  getan!""  So  toeift  ber  Prophet  auf  feine  eigenen  EDeisfagungen  3urüd. 
EDas  fällt  ber  Hjt  ein,  fid)  il)res  Sd)lages  3U  rühmen!  3al)oe  ift  es,  ber  fie  ge* 
fdjroungen  1 )at.  Hun  ift  bie  Stunbe  gelommen.  Hun  ift  es  aus  mit  Rffur.  3d)  lege 
bir  meinen  Hing  in  bie  Hafe  unb  meinen  Saum  3toifd)en  bie  3äl)ne  unb  bringe  bid) 
-  einen  gefangenen  Stier  —  auf  bem  EDege  3urüd,  auf  bem  bu  gelommen  bift. 


Das  letjte  tDort  bes  Propheten.  22,1-14. 

^’löas  ift  bir  bertn,  baft  bu  f)inaufgeftiegen  bift, 
bas  gan3  Dol!  auf  bie  Däd)er? 

2üon  £ärm  erfüllte, 

braufenbe  Stabt, 

bu  fröl)lid)e  ! 

Deine  (Befallenen  finb  nicftt  nom  Scftmert  gefallen, 
nicftt  im  Kampfe  geftorben. 

3HHe  beine  Jürften  3umal  finb  entflogen, 
cin  bie  BDeite  entronnen5, 

U)er  aber  erreid)t  mürbe  non  ben  Deinen,  fie  all3umal  finb  gefangen,  — 
oftne  ben  Bogen  gefangen!5 


Das  letzte  tDort  bes  Propheten.  22,1-14. 
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4Darum  fage  idj: 

„BItcft  dott  mir  meg, 

id)  mufj  bitterlicfj  meinen! 

Dringt  nid)t  in  mid),  um  mid)  3U  tröften, 

megen  ber  Dermüftung  ber  tEod)ter  meines  Dolfes!" 


5<Einen  Cag  üoII  Stöhnen, 

üoII  Hngft1)  unb  Cränen 

fjatte  ber  ^err  3öt)ne.  c’b 
3m  'Cale  Jjinnom’ 

miber  bie  Bruftmef)r  (BebrüU, 

(Befdjrei  3um  Berge  empor! 
6(EIam  I )ctt  ergriffen  ben  Köcher 

3u  Hoffe  fommt  eRram’  geritten! 

Kir  t)at  ben  Sdjilb  entblößt! 

7Dein  erlefenes  tEal, 

Doll  ift  es  non  Hoffen  unb  'Heitern’. 

Sie  ftreben  unb  (türmen  3um  ITor 
8$o  nafjm  er  non  3uba  bie  Binbe. 


Unb  bu  fdjauteft  an  jenem  £a ge 

Huf  bie  Hüftfammer  im  IDalbfyaufe, 

9Die  Hiffe  in  ber  Danibftabt  —  if)r  fafyt  es,  roie  niete! 

3 f)r  (tautet  bas  tOaffer  im  unteren  Ceid)! 

10Die  Raufer  non  3erufalem  3ät)ltet  if)r, 

brad)t  nieber  bie  Raufer,  bie  IKauer  3u  fliden! 
n(Ein  Staubeden  mad)tet  ifjr  3tnifd)en  ben  3tnei  HTauern 
für  bas  IDaffer  bes  alten  lEeidjes. 

Hber  nid)t  fcfyautet  it)r  auf  ben,  ber  es  tut! 

Der  es  non  fernher  geftaltet,  ben  fafyt  ifyr  nid)t! 

12(Es  rief  ber  f)err  e  ’  an  jenem  £age 
3um  U)einen  unb  Klagen,  3um  I)aar=Husrei^en  unb  $ad=Hn3iet)en. 
13Siet)e  ba: 

Jreube  unb  $roI)Ioden 
Hinber=Sd)äd)ten 

unb  $d)afe=$d)Iad)ten. 

,,$leifd)  gegeffen  unb  XDein  getrunfen! 

(Begeffen  unb  getrunlen,  benn  morgen  finb  mir  tot!" 


143n  meinen  ©Ijren  offenbart  fid)  3a^öe  ber  ^eere: 

Keine  Süfjne  gibt  es 
für  biefe  Sd)utb, 

für  eud),  bis  it)r  fterbt! 

(Befprodjen  fjat  es  ber  fjerr  3afy°e  ber 

22,1:  siehe  zu  Y.  5.  22,3:  Die  Worte  „in  die  Weite  entronnen“  und  „ohne 

den  Bogen  gefangen“  sind  vertauscht.  22,5:  Der  hebräische  Text  liest:  „im  Tale 


*)  tnörtlicf)  bes  unb  £}ertretcns"  bes  , ,3appelns"  pergleidje  £)ejeftel 

16,  6,  22. 
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3efaia.  ©ebid)te  unb  propf)etenfprüd)e  aus  ber  Seit  Sanheribs. 


chizzäjön.“  Das  würde  etwa  heißen  im  „Tale  des  Schauenden“,  „im  Prophetentale. u 
Das  Wort  ist  schon  einem  alten  Leser  auffallend  gewesen.  Er  hat  es  als  Merkwort 
und  Überschrift  an  die  Spitze  des  Gedichtes  gestellt:  Y.  1  beginnt  im  hebräischen 
Text:  „Ausspruch  über  das  Tal  des  Schauenden.“  Es  muß  sich  um  ein  Tal  in 
unmittelbarer  Nähe  Jerusalems  handeln,  und  zwar  einen  viel  genannten,  berühmten 
Ort.  Dieses  Tal  muß  nach  Y.  5  an  einem  steilen  Berge  entlang  führen,  und  vor 
allem:  Dieser  Berg  muß  mit  einer  hohen  Mauer  gekrönt  sein.  Nach  dem  Zusammen¬ 
hang  kann  es  sich  eigentlich  nur  um  die  Stadtmauer  Jerusalems  handeln.  Alle 
diese  Bedingungen  erfüllt  das  Tal  Hinnom,  das  im  Westen  und  Süden  den  steilen 
Berg,  auf  dem  Jerusalem  liegt,  umzieht.  Das  „m“  von  Hinnom  ist  beim  Abschreiben 
versehentlich  zum  folgenden  Worte  gezogen.  Dadurch  ist  der  Name  zu  der  im 
hebräischen  Text  vorliegenden  Form  entstellt.  Für  diese  Konjektur  ist  auch  der 
Umstand  anzuführen,  daß  gerade  das  Hinnomtal  stets  als  Ge  Hinnom  bezeichnet 
wird.  22,6  statt  adam  lies  aram.  7  „Reiter“  ist  gegen  die  Accente  zur  ersten 
Yershälfte  gezogen  worden.  12  Streiche:  Jahve  Zebaoth. 

Ungeheurer  3U&C1  l)errfd)t  in  3entfalem.  Da  ift  nid)t  einer,  ber  im  Ejofe  ober 
in  ber  Stube  geblieben  märe.  Rite  finb  auf  ben  Dächern,  um  fid)  immer  aufs  neue 
3U  oergemiffern,  bas  fein  $einb  mehr  in  ber  Häl)e  ift.  3mmer  aufs  neue  müjfen  bie 
ausgejanbten  Boten  er3äf)len,  bafc  fic  bas  feinblidje  fjeer  meit,  meit  im  EDejten  in 
eiligem  Rbmarfd)  gefet)en  haben,  baft  feine  Rücffefjr  mefjr  3U  fürd)ten  ift.  Hlufif 
erhallt  unb  faud^enber  Siegesgefang  ber  5rauen.  Ulan  fd)lad)tet  bie  Hinber  unb 
Sdjafe,  bie  nor  ber  <Einj<f)lieftung  in  fjaft  in  bie  Stabt  getrieben  finb.  Die  ferneren 
EDehtfrüge  manbern  auf  bie  Däcf)er.  So  grof}  nocf)  eben  bie  Rngfi  unb  Der3toeifIung 
mar,  jo  überfd)menglid)  ijt  bie  5*eube. 

Jejaia  hat  «&ie  braujenbe,  Iärmenbe  Stabt,  bie  fröl)Ii<^e  Seftung"  oertaffen, 
irgenbmof)in,  auf  eine  ber  fjöf)en  im  Umfreis,  mo  man  bas  ©ofen  unb  3ubeln  nur 
aus  ber  5^ne  I)ört ,  aber  3urü(fjcf)auenb  bas  bunte,  gefdjäftige  Treiben  auf  ben 
Dächern  beutlicf)  genug  erfennt,  hat  er  fidj  geflüchtet.  3rgenb  femanb  ijt  ihm  gefolgt. 
(Es  mar  ja  jo  natürlich,  bafe  man  in  biejer  Stunbe  aud)  nad)  bem  Propheten  fragte. 
Huf  allen  ©affen  mirb  jein  Harne  genannt,  mirb  rühmenb  oon  feiner  Sehergabe,  oon 
ber  beijpiellojen  Bemährung  feiner  EDorte  gejprod)en  morben  fein.  Dielleid)t  maren 
es  feine  5*ßun&e»  x>ieUeid)t  gar  Boten  bes  Königs,  bie  nad)  ihm  fudjten.  Sie  fanben 
ihn  -  in  ©ränen.  „Blidt  oon  mir  meg,  bringt  nid)t  in  mid),  mid)  3U  tröften,  me  gen 
ber  Dermüftung  meines  Dolfes!"  Unb  nun  finbet  er  erfd)ütternbe  EDorte  für 
bas,  mas  ihm  in  biejer  Stunbe  ber  allgemeinen  5*eube  bie  ©ränen  in  bie  Rügen 
treibt,  ©eroifc:  (Es  ift  alles  gefommen,  mie  er  gejagt  hat.  Die  Rffqrer  hoben  bas 
£anb  burd)3ogen,  3erufalem  hot  mie  ber  ©eift  eines  ©efforbenen  in  ber  ©iefe  feine 
Stimme  mehr  gehabt,  feine  Hot  3U  Hagen.  Unb  nun  ift  bie  Kettung  ba,  mie  er  es 
üerheifcen  hat,  mie  ber  Kaubooget,  ber  aus  ben  TDoIfen  fd)iefjt,  mie  ber  Ieud)tenbe 
Sonnenfdjein  nad)  fdjmerer  ©emitternad)t.  Hber  mas  er  eigentlich  ermartet  hot, 
meshalb  er  mit  brennenber  Seele  bem  ©ang  ber  Dinge  gefolgt  unb  nid)t  mübe  ge* 
morben  ift,  immer  mieber  ber  Der3meiflung  3U  mehren:  ift  bas  U)irflid)feit  gemorben? 
U)o  ift  „ber  Heft,  ber  fid)  belehrt?"  EDar  nid)t  bas  ber  Sinn  ber  furchtbaren 
EDege  ©ottes,  unter  benen  feine  Seele  fo  oft  ge3ittert  hotte,  bafj  eine  Sd)ar  oon 
©ered)ten,  oon  bemütig  Srommen  nad)  ber  großen  Kataftrophe  auf  bem  3ion  eine 
©emeinfd)aft  nad)  bem  Eje^en  ©ottes  bilben  follte?  Unb  nun  mar  alles  mie  3uoor. 
Die  Schürfen  unb  leichtfertigen  Sd)lemmer  maren  am  Iauteften  in  ihrer  Siegesfreube: 
„$reut  eud)  bes  Lebens,  meil  nod)  bas  £ämpd)en  glüht!  £afct  uns  effen  unb  trinfen, 
mer  meifc,  mas  morgen  ift!"  fo  hallt  es  über  bie  ©affen.  Huf  ben  Sd)lad)tbIocf  mit 
ben  Schafen,  aus  bem  EDinfel  mit  bem  tDein!  Unb  fd)on  ift  aud)  bie  alte  fjoffart 
mieber  auf  bem  plan.  Die  eben  nod)  ihre  Kleiber  3erriffen  unb  3U  3ahoe  um  I^ilfc 
geminfelt  haben  -  maf)rf)aftig,  fe^t  rühmen  fie  fid)  bes  Sieges:  Hus  bem  EDed)feI= 
gefartg  ber  Srauen,  ben  fie  im  Seftgemanb  unb  Keigentan3  auf  Däd)ern  unb  ©affen 
anftimmen,  Hingen  H)orte  00m  fjelbentob  ber  ©efaüenen  unb  oon  ber  ©apferfeit  ber 
Sürften  3erufalems!  3n  furchtbarem  3orn  3uerft,  aber  bann  in  tiefer  ©rauer  fpürt 


Das  letzte  IDort  bes  Propheten.  22,1  —  14. 
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cs  ber  Prophet:  Die  grojje  Slunbc,  auf  bic  ec  mit  aller  Kraft  feiner  Seele  gehofft 
hat,  ift  nu^los  oorüber.  3of)De  hflt  getan,  roas  er  tonnte,  er  fjat  bem  Dolf  mahr* 
Saftig  bie  Binbe  nott  ben  Bugen  geriffen,  er  hot  beutlid)  genug  3U  Umfel)r  unb  Bufoe 
gerufen.  Bber  bas  Dolf  ift,  roie  es  mar.  „BUcft  roeg  non  mir,  id)  mufj  bitterlid) 
meinen  über  bie  Dermüftung  meines  Dolfes!"  5urd)tbar  brid)t  aus  biefer  Klage 
3um  Sd)lufj  nod)  einmal  ber  3orn  f)eroor:  „Keine  Süfpte  gibt  es  für  biefe  Sd)ulb, 
gibt  es  für  eud),  bis  if)r  fterbt!"  Das  ift  bas  letzte  B)ort  bes  Propheten  3efoia. 

Bber  mir  bürfen  oon  feiner  Klage  nid)t  Bbfcfjieb  nehmen,  ohne  auf  ben  Büd= 
blid  3U  ad)ten,  ben  er  babei  auf  bie  (Erlebniffe  ber  lebten  Hage  mirft.  XDir  hoben 
hier  (5-10)  ben  Bericht  bes  bebeutenbften  Bugen3eugen  über  ben  Derfud)  Sanljeribs, 
jerufalem  3U  erobern.  Hrotj  ber  bid)terifd)  fnappen  unb  anbeutenben  Brt,  in  ber  bie 
Derfe  fpredjen,  geben  fie  uns  mandje  mertoolle  (Ergän3ung  ber  großen  f)iftorifd)en 
Berichte.  (Dgl.  S.  15  ff.) 

3unäd)ft  f)ält  ber  Prophet  bem  fid)  feiner  gelben  rühmenben  Dolf  oor,  mie 
unf)elbenmütig  fid)  feine  Krieger  öerfjalten  hoben.  (bemifj  —  es  ift  311  einer  Sd)lad)t 
gefommen,  aber  -  f)ier  erhalten  mir  eine  Beftätigung  bes  affqrifdjen  Berid)tes  (oergl. 
S.  16)  -  felbft  bie  dürften,  bie  Prin3en  bes  föniglidjen  Kaufes  unb  bie  l)ol)en  $üf)rer, 
haben  Heraus  genommen.  Sie  finb  „in  bie  IDeite  entronnen",  in  bie  Braba  ober 
3U  ben  Hbomitem,  mer  meif)  moljin.  (Einige  finb  auf  ihrer  $lud)t,  bei  ber  fie  ben 
Bogen  —  unrühmlich  genug  -  am  tDege  fortgemorfen  hoben,  non  ben  Bffqrern  ein= 
gefjolt.  IDir  bürfen  uns  benfen,  baff  man  fie  oor  ben  Blauem  ber  belagerten  Stabt 
in  einem  fd)impflid)en  Buf3ug  umf)ergefüf)rt,  oielleid)t  mie  bie  (Drohen  oon  (Efron  oor 
aller  Bugen  gepfählt  f)ot.  „Deine  Durd)bol)rten  -  fo  Reifet  es  mörtlid)  -  finb  nid)t 
im  Kampfe  burd)bol)rt." 

Bad)  jener  Sd)lad)t  mar  in  3crufaIam  ein  £og  öes  Stöfjttens,  bes  angftoollen 
fjin*  unb  Verlaufens  unb  ber  {Tränen.  Das  mar  bamals,  als  bas  fiegreidje  affprifdje 
Streifforps  oon  Borbmeften  f)er  in  bas  Tjinnomtal  herabgebrauft  fam.  Die  Bffqrer, 
oon  £ad)is  aus  mol)l  über  Bethlehem  fommenb,  roerben  bie  Stabt  im  Süben  umritten 
Ijaben,  um  3U  bem  im  Süboften  gelegenen  (Quelltore,  bem  fjaupteingang  3ur  fönigtid)en 
Burg,  3U  gelangen.  Der  B)efir,  ber  bie  {Truppen  führte,  mag  gehofft  haben,  in  bie 
überrafd)te  unb  beftü^te  Stabt  ohne  Sd)mertfd)lag  eingelaffen  3U  merben.  Bn  jenem 
{Tore,  mo  mir  aud)  bie  ©erberfelbftrafie  3U  fud)en  hoben  (S.  167),  mürben  bann  bie 
Derhanblungen  über  bie  Übergabe  geführt.  Doll  Sd)reden  hot  man  oon  ber  hohen 
Süb»BTauer  ber  Stabt  bie  fremben  Beifter  gemuftert,  auf  ihr  unoerftänblidjes  (BebrüH, 
bas  3U  Berg  unb  Blauer  hiooufflang,  gelaufdjt:  Bramäer  unb  (Elamiter,  ja  £eute 
aus  bem  jagenhaft  meiten  Kir  glaubte  man  311  unterfd)eiben. 

Die  (Einfdjliefjung  3erufalems  fann  nid)t  lange  gemährt  hoben.  (Es  mar  ein* 
Heiterforps,  bas  3ur  (Einnahme  einer  5eftung,  menn  fie  nid)t  auf  einen  fjanbftreid) 
fiel,  feine  Büttel  hotte.  Der  XDefir  muffte  aud)  3urüd  3U  bem  fd)on  auf  bem  Büdmarfd) 
begriffenen  fjauptljeer.  (Es  ift  felbftoerftänblid),  bah  er  bei  feinem  Bb3ug  fo  lange 
als  möglid)  ben  Schein  gemaf)rt  hot,  er  meröe  bie  Belagerung  —  etma  nad) 
einem  Streif3ug  ins  £anb  -  mieber  aufnehmen.  3ebenfalls  muff  man  in  ber 
Stabt  bas  3unäd)ft  befürchtet  haben.  Denn,  menn  3efoia  irgenb  in  d)ronologifd)er 
BeiQenfoIge  er3äf)It,  fo  begann  jetjt  in  3etufaletn  eine  fieberhafte  {Tätigfeit,  bie 
tDiberftanbsfäf)igfeit  ber  Stabt  3U  erhöhen.  Ejäufer  mürben  eingeriffen,  um  bie  Blauer 
3U  fliden.  IDas  Bhas  bei  ber  Belagerung  burd)  bie  Sqrer  getan  hotte  -  bie  Bb* 
fperrung  ber  nad)  auften  führenben  IDafferleitung  eines  innerhalb  ber  Blauer  gelegenen 
Heid)es  -  mürbe  fd)Ieunigft  mieber  oorgenommen.  Der  Heid),  ber  3ef.  7  ols  ber 
obere  Heid),  hier  als  ber  alte  Heid)  be3eid)net  mirb,  lag,  mie  mir  hier  hören,  „3mifd)en 
ben  3toei  Blauem",  b.  f).  3toifd)en  ber  meftlid)en  Umfaffungsmauer  ber  Daoibsburg 
unb  ber  (Dftmauer  ber  alten,  auf  bem  Sübmeftf)üget  3erufalems  gelegenen  3ebufiter= 
ftabt.  3mifd)en  biefen  beiben  Blauem  fenfte  fid)  ein  tiefer  (Einfdjnitt,  bas  oon  3ofepf)us 
fogenannte  Hai  ber  Käfemadjer  in  füböf*Iid)er  Bidjtung  3um  (Queütor  hioab.  (Es  mar 
ber  gemiefene  ©rt  3ur  Bnlegung  eines  Baffins  für  bas  oon  Borbcn  unb  Borbmeften 
nieberriefelnbe  Begenroaffer.  3n  ber  Hhronif  hören  mir  ferner,  bah  fjisfia  alle  (Quellen 
außerhalb  ber  Stabt  -  es  fann  fid)  babei  mof)l  nur  um  bie  heute  nid)t  mehr 
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3ejaia.  ©ebid)te  unb  Propt)etenjprüd)e  aus  ber  Seit  Sant)eribs. 


ej:iftierenbe  Drad)enquelle  uttb  um  bie  Quelle  Kogel,  —  bett  Ejiobsbrunnen,  Ijanbeltt  — 
habe  oerjtopfen  lajjen,  um  ben  Seiten  bas  IDajfer  3U  ent3iet)en,  uttb  ebertfo  „ben 
Bad),  ber  mitten  burd)s  £anb  fitest",  b.  t).  ben  Kibronbad).  Dieje  3ulet$t  genannte 
Blairegel  wirb  aud)  3ßjaia  meinen,  wenn  er  jagt:  „if)r  jtautet  bas  IDajfer  bes 
unteren  ©eidjes".  £ag  ber  obere  Seid)  im  Käjemadjertal,  jo  mu|  mit  bem  unteren 
edoI)I  eine  IDafferanfammlung  im  Kibrontale  gemeint  jein.  Dort  tennt  Hefjemia 
(2,15;  3,15)  einen  „Seid)  ber  £eitung,  bie  3U  ben  Königsgärten  führt",  3°jßPhus 
„einen  Seid)  Salomos".  Das  toirb  ber  „untere  Seid)"  bes  3ejata  fein-  Bei  biejem 
Seid)  oerfperrtc  man  einen  nad)  Süben  gerichteten  Hbflufefanal  unb  heronUe  baburd) 
bas  übrigens  rool)l  jdjon  bamals  red)t  jpärlid)e  IDajfer  bes  Kibrontales.  Don  bem 
großen  tDajjerroer!  Ijislias,  bafj  er  bas  tDajjer  ber  ©idjonquelle  in  bie  Stabt  geleitet 
hat  (S.  8  II.  Könige  20,20),  ijt  h^r  nicht  bie  Hebe.  Dieje  jd)wierige  unb  3eitraubenbe 
Hrbeit  roirb  üieGeid)t  jdjon  »ort)er  —  bei  ber  allgemeinen  Kriegsoorbereitung  —  ge= 
fd)el)en  jein.  Ss  ijt  aber  nid)t  ausgejd)loffen,  ba^  £jisf ia  jie  erjt  jpäter  oorgenommen 
hat.  —  IDie  umjid)tig  roar  man  geworben,  wie  tatträftig  rührte  man  bie  Jjänbe! 
Hber  non  bem,  ber  es  getan,  ber  es  non  fernher  gebilbet  hotte,  jat)  man  aud)  je^t 
nid)ts!  Hn  ben  ^eiligen  3fraels  bachte  aud)  je^t  nid)t  einer.  Unb  als  man  jid)  enblid) 
über3eugt  hotte,  bafj  bie  Hjfqrer  nid)t  3urüdfet)rten,  ba  brüjtete  man  jid)  unb  fdjwelgte, 
als  wäre  man  jelbjt  ber  Sieger. 

So  ijt  es  ein  IDort  herber  Snttäujd)ung,  mit  bem  wir  ben  Propheten  3ejaia 
nom  Sd)auplat$  ber  ©ejd)id)te  treten  jehen.  Seine  großen  unb  wunberbaren  ©efidjte 
hatten  jid)  jo,  wie  er  es  erwartet  hotte,  nicht  erfüllt.  Sein  l)0<hfliegenber  ©taube  an 
ben  Sieg  bes  ©uten  unb  jeine  h^fee  Siebe  3U  jeinem  Daterlanbe  3eigten  ihm  bas 
Siel  ber  lüege  ©ottes  jo  greifbar  nahe,  wie  es  in  tDirüidjleit  nid)t  war.  Sollen 
wir  barurn  jagen,  baft  er  bas  Opfer  eines  3rrtums  gewejen  ijt?  Ss  fam  bod)  einmal 
eine  Seit,  in  ber  „ein  Hejt,  ber  jid)  belehrt",  eine  Heine  Sd)ar  oon  ITTenjchen,  bie  im 
©lauben  unb  in  ©ered)tigleit  bem  heiligen  ©otte  bienten,  non  3erufalem  als  Diener 
unb  Boten  bes  5riebentönigs  in  bie  tüelt  gingen.  Der  Prophet  hot  bod)  red)t  gehabt 
mit  jeiner  ©ewiftheit,  bafj  jid)  nod)  einmal  oor  bem  heiligen  ©ott,  wie  er  ihn  erlebte, 
bie  Kniee  frember  Dölter  beugen  würben.  Hber  bas  war  in  einer  jpäten,  jpäten 
Seit.  Sinjtweilen  »erhallten  bie  IDorte  bes  Propheten. 


Das  Bucf)  3efaia. 

Die  ©ebidjte  unb  Sprüche  bes  3ßjoia  liegen  in  einer  Hnorbnung  »or,  bie 
weber  burd)  ben  3nhalt  nod)  burd)  bie  3eitlid)e  Hufeinanberfolge  bejtimmt  ijt.  Sd)on 
hieraus  ergibt  jtd),  bafj  ber  Prophet  bie  Sammlung  nid)t  jelbjt  bejorgt  hQt.  Ijätte 
er  jelbjt  ein  Bud)  aus  jeinen  TDorten  mad)en  wollen,  jo  würbe  man  aud)  in  ber 
©ruppierung  bie  gejtattenbe  Ijanb  bes  Künjtters  ertennen.  Statt  bejfen  t)ot  augen= 
jdjeinlid)  ber  3ufall  gewaltet. 

Ulan  wirb  jid)  aljo  bie  Xtieberjd)rift  unb  Sammlung  biefer  Dichtungen  jo  3U 
benten  hoben,  baf)  pietätvolle  S d) üt er  aufrafften  unb  3ujammenjtellten,  was  irgenb 
ihnen  erreid)bar  war. 

Dafj  babei  mehrere  am  XDerte  gewejen  jinb,  3eigt  jid)  barin,  bafj  wir  innerhalb 
bes  ©an3en  einige  Heinere  Sammlungen  ertennen  tönnen.  So  lejen  wir  3.  B.  2,1 
»or  bem  ©ebid)t  „Der  3ion  höher  als  alle  Berge"  (ogl.  S.  112)  bie  IDorte:  „Dies  ijt 
es,  was  3cjoio,  ber  Sohn  bes  Hmo3,  über  3uba  unb  3crujoIem  gejd)aut  hot." 
Offenbar  hat  biejer  Sah  einmal  bie  Überjdjrift  eines  bejonberen  Bud)es  gebilbet,  er 
ijt  »on  jemanbem  gejdjrieben,  ber  unter  biejem  Sitel  alles  3ujammenfafjeit  wollte, 
was  gerabe  ihm  oon  3efaia*IDorten  3ugetommen  war.  Dabei  hot  er  Sreube  baran 
gefunben,  mit  einer  tjeilsweisjagung  3U  beginnen  unb  3U  jd)lie^en ;  benn  bas  le^te 
Stüd  jeines  Büchleins  ijt  wahr  jdjeinlid)  4,2-6  (S.  112)  gewejen. 

Hls  eine  befonbere  Sammlung  für  jid)  werben  aud)  bie  Sprüche  unb  ©ebidjte 
»on  Kap.  1,  bie  aus  gan3  »erjd)iebener  Seit  jtammen  unb  nad)  Sorm  unb  3nt)alt 
teinerlei  Be3iel)ung  3ueinanber  hoben,  einmal  in  Umlauf  gewejen  jein. 


Das  Buch  3cTatci. 
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Das  ©leid)e  gilt  oon  ben  fad)Iid)  3ufammengel)örenben  ©ebid)ten!  bes  fünften 
Kapitels,  bas  mit  bem  „Siebe  oom  IDeinberg"  ant)ebt  unb  bann  allerlei  IDorte  miber 
bie  Reichen  mitteilt  (S.  39 ff.  unb  42 ff.),  Rm  beutlid)ften  ift  aber  in  Kap.  6, 1  ber 
Beginn  eines  urfprünglid)  einmal  befonberen  Budjes  erfennbar:  Das  ©ebid)t  oon  ber 
Berufung  bas  Propheten  hat  nur  im  (Eingang  einer  Sammlung  eine  natürliche  Stelle. 
(Es  eröffnet  3ubem  eine  Reihe  oon  Rbfd)nitten  gleichartigen  Iiterarifd)en  (Ef)aralters: 
Der  Schreiber  biefer  Bud)rolle  hat  offenbar  fein  Rugenmerf  barauf  gerietet,  alles 
3ufammen3ubringen,  mas  an  tagebud)artigen  Ruf3eid)nungen  bes  Propheten  3U  er= 
langen  mar.  Rbgefd)loffen  hat  aud)  er  mit  einer  Ejeilsoerheifjung,  nämlich  mit  bem 
(5ebid)t  oon  „bem  Kinb  auf  bem  Sl)ron"  (9,1-6.  S.  114).  Daf)  mir  bamit  ben  Rn= 
fang  unb  ben  Sd)Iuf$  biefer  Sammlung  richtig  erfannt  l)aben,  3eigt  fid)  nod)  in  einer 
befonberen  ^Eatfadje :  Ruf  Kap.  9,6  folgt  bas  grofje  Kehrreim*(5ebid)t  gegen  Samaria: 
„Bei  allebem  manbte  fid)  fein  3ont  nid)t."  IDie  mir  fahen  (S.  58,  Rmn.),  finb  3mei  Strophen 
biefes  ©ebidjtes  oon  ihm  Iosgeriffen  unb  haben  ihre  Stelle  oor  6,1  in  Kap.  5,25-29 
gefunben.  Das  erflärt  fid)  am  leid)teften  fo  :  Die  Bud)roüe,  bie  bie  Sammlung  6,1  — 9,6 
enthielt,  mirb  am  Rnfang  unb  am  Sd)Iufj  nod)  unbefd)riebenen  Raum  enthalten  haben. 
Den  benutjte  ein  Befitjer  ber  Rolle,  fid)  bas  grofje  Kehrreim*  ©ebid)t  bes  Propheten, 
bas  ihm  3ur  Kenntnis  gefommen  mar,  barauf  3U  fd)reiben.  (Er  fing  am  Sd)lufe  ber 
Rolle  an,  reichte  aber  bort  nid)t  mit  bem  piatj  unb  mufjte  baher  bie  letzte  Strophe 
am  Kopf  feiner  Bud)roüe  unterbringen.  Rud)  für  ein  paar  3unäd)ft  oergeffene 
Seilen  (5,25)  fanb  er  bort  nod)  ben  Raum. 

ähnliches  ift  aud)  bei  einer  fünften  Keinen  Sammlung  (10,5-12,6)  gefd)et)en. 
fjier  aber  ift  bas  ©ebid)t,  bas  ber  3efaia=SammIung  angehängt  morben  ift,  lein 
(5ebid)t  bes  Propheten,  fonbern  ein  Sieb,  bas  feiner  Rrt  nad)  unter  ben  Pfalmen 
feine  Stelle  haben  follte,  genauer  eine  Siturgie,  bie  für  einen  Danfgottesbienft,  für 
bie  Darbringung  eines  (Belübbeopfers  gebidjtet  ift. 

(Eine  fed)ste  Sammlung  (13-27)  ift  unter  bem  (5efid)tspunft  oeranftaltet  morben, 
möglidjft  oiele  IDorte  über  frembe  Dölfer  3ufammen3ubringen.  —  Kapitel  28  —  35 
enblid),  bas  fiebente  3efaiabud)  lieft  fid)  mie  eine  Rrt  Rad)lefe,  eine  SufammenfteHung 
bes  fonft  nod)  nid)t  Rufgenommenen. 

IDann  unb  non  ment  nun  alle  biefe  Keinen  Büchlein  3U  einem  (ba^en  3U= 
fammengefügt  morben  finb,  barüber  ift  nid)t  einmal  eine  Dermutung  auf3uftellen. 
Diefer  Ietjte  Sammler  hat  bie  Überfd)rift  1,1  oerfafjt:  „Die  ©efid)te  3efaias,  bes 
Sohnes  bes  Rmo3,  bie  er  gefeljen  hat  über  3u&a  unb  3*rufaiem  in  ben  Sagen  bes 
Uffia,  3°tf)am,  Rhas  unb  fjisfia,  ber  Könige  oon  3uba."  Rufjerbem  hat  er  in  Kap. 
36—39  ben  aud)  im  2.  Königsbud)e  enthaltenen  Ejiftorifdjen  Berid)t  über  bie  Seit  bes 
Propheten  abgefd)rieben  unb  feinem  Bud)e  angeheftet.  (Es  mufj  ein  RTann  gemefen 
fein,  ber  an  E)iftorifd)er  5o*f<hun9  S^eube  gehabt  unb  in  ber  Siteratur  unb  ©efd)id)te 
feines  Dolfes  Befd)eib  gemußt  hat;  benn  fomol)l  mit  ben  Königsnamen  in  ber  Über* 
fdjrift  mie  mit  ber  Rbgren3ung  bes  hiftorifd)en  Rbfd)nittes  hat  er  bas  Richtige  getroffen. 

Bei  ber  gefd)ilberten  €ntftel)ung  bes  Bud)es  3efaia  oerftef)t  es  fid)  uon  felbft, 
bafj  fid)  —  mie  mir  bas  foeben  an  Kap.  12  gefef)en  haben  —  ieid)t  aud)  frembe, 
nid)t  uon  3ßfaia  ftammenbe  IDorte  mit  einfd)Ieid)en  tonnten.  Der  Begriff  bes  literarifd)en 
(Eigentums  ift  bem  RItertum  fremb.  Diele  Prophetenmorte  liefen  namenlos  um.  IDie 
nahe  lag  es,  fie  —  unb  fei  es  3unäd)ft  nur  oermutungsmeife  —  ben  IDorten  bes 
großen  3efaia  an3ureil)en.  Ramentlid)  bie  Sammlung  uon  IDorten  über  frembe 
Dölfer,  Kap.  13  —  27,  bie  erft  fef)r  fpät  3uftanbe  gefommen  fein  fann,  ift  burd)moben 
oon  ©ebidjten,  bie  nad)  ben  oorausgefetjten  Seitoerhältniffcn  nid)t  mof)I  oon  3efaia 
ftammen  fönnen.  So  enthalten  13  unb  14,  1  —  23  3mei  (5ebid)te  über  Babplon,  14, 
28  —  32  ein  ©ebid)t  über  Philtftäa,  19,1-25  ein  ©ebid)t  über  Rgqpten,  21  ein  ©ebid)t 
über  Babplon  unb  3mei  über  (Ebom,  23  ein  ©ebid)t  über  Sqrus  ober  über  Sibon,  bie 
fämtlid)  oiel  jünger  3U  fein  fd)einen  als  3^faia.  Umgefef)rt  ift  in  15  unb  16  ein 
älteres  (Drafel  über  ITtoab  eingefprengt.  3n  24-27  ift  eine  in  fid)  gefd)Ioffene  Keine 
Rpofalppfe  aus  fpäter  3eit  aufgenommen;  ähnlich  mirb  oon  ben  meiften  33-35 
beurteilt1). 

!)  Don  biefen  Kapiteln  merben  13;  14  unb  21  in  Banb  11,3,  S.  10 ff .  befprod)en. 

Die  Sdjriften  bes  fl.  tC.  in  flusroal)!  II,  2:  Storni  bt.  2.  flufl.  9 
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nTtdja. 


3n  einigen  Sollen  jinb  tDorte  bes  Propheten  non  £ejern  burd)  3ufähe  ers 
weitert,  mel)rfad)  burd)  foId)e,  bie  eine  Drohung  3U  ntilbern  ober  eine  Derfjeifcung 
3U  [teigem  geeignet  jinb.  Da3U  gehört  3.  B.  30,  18-26;  anbere  Beifpiele  haben  tnir 
jeweils  bei  ben  gloffierten  ©ebid)ten  bejprodjen  (ngl.  3.  B.  S.  32,  116). 

Dafj  in  ber  Husjcf)eibung  joldjer  fremben  Bejtanbteile  bie  Hnjid)ten  ftarf  non 
einanber  abrneid)en,  liegt  in  ber  ttatur  ber  Sad)e.  Hber  bas  3toeifeIIos  edjte  ©ut 
überrniegt  bod)  jo  geroaltig,  bajj  bas  Bilb  bes  Did)ters  unb  Propheten  im  ©an3en 
Har  nor  unfern  Hugen  jteljt. 

3n  einem  punfte  l)errjd)t  in  ber  lDijjenjd)aft  I)eute  nöHige  Übereinftimmung. 
Darin  nämlid),  bafj  Kap.  40—66  mit  bem  Propheten  3ejaia  nid)ts  3U  tun  haben, 
jonbern  3um  ©eil  aus  bem  (Ejil,  3um  ©eil  aus  nad)e£ilijd)er  Seit  ftammen.  Diejes 
bejonbere  propt)etenbud),  bas  bem  Bud)e  3*jaia  jdjon  in  jeljr  alter  Seit  anget)eftet 
worben  ijt,  ijt  unter  ben  Schriften  bes  3ubentums  im  III.  Banbe  biejes  tDerfes. 
überjetjt  unb  erHärt  roorben. 


Der  Prophet  3ejaia  l)at,  jo  oft  tnir  it)n  aud)  mit  ber  tTtehr3at)l  ber  Bürger 
3erujalems  -  ben  ©rofcen  unb  ben  ©eringen  —  in  tDiberfprud)  finben,  bod)  rtid)t 
gan3  allein  gejtanben.  Sein  ©Iaube  an  ben  „Heft,  ber  fid)  belehrt",  hatte  —  jo 
faljen  tnir  (ngl.  S.  78  f.)  —  jeinen  ffalt  in  einer  Sd)ar  non  Btenjd)en,  bie  auf  il)n  hörten, 
bie  er  jelbft  als  jeine  Sdjüler  be3eid)net,  bie  jeinen  Sorn  unb  jeine  Hoffnung  teilten. 
Don  einem  biejer  „Sd)üler"  jinb  uns  nun  —  eine  jeltene  Sügung  -  Rusfprüdje  unb 
©ebid)te  erhalten;  es  ijt  ber  Prophet  HT i  d)a.  Aber  freilid)  biejer  XTtann  ijt  mel)r 
als  ein  Sdjüler;  er  t)at  ein  eigenes  (Erleben  non  feinem  ©ott  unb  gehört,  tnenn  man 
bie  Be3eid)tiung  nid)t  nad)  ber  3al)l  ber  non  it)m  erhaltenen  tDorte,  jonbern  natfy 
iljrem  religiöjen  unb  fittlidjen  XDerte  tnählt,  3U  ben  großen  Propheten. 

Daft  ITTid)a  ein  3eitgenojje  bes  3cjaia  getnejen  ijt,  jagt  bie,  gteid)  bem  ent* 
fpred)enben  tDorte  bes  3ejaia,  nid)t  non  ber  Ejanb  bes  Propheten  jtammenbe  Über* 
fd)rift:  „Das  tDort  3af)ües,  bas  an  tTTid)a  aus  TTCoräfcheth  (einem  ©rt  unbefannter 
£age)  ergangen  ijt  in  ben  (Tagen  bes  3otf)am,  bes  fll)as  unb  ^es  Jjisfia,  ber  Könige  non 
(3uba1).<<  Das  jinb  genau  bie  Könige,  unter  benen  3^jaia  feine  ©efid)te  gehabt  hat. 
Unb  bieje  tlad)rid)t  erfährt  eine  gan3  ein3igartige  Beftätigung  burd)  eine  Stelle  im 
Propheten  3eremia  (26,18).  Dort  nämlid)  tnirb  ein  Ders  bes  Propheten  tttidja 
(3,12)  3itiert  unb  babei  gejagt,  biejes  tDort  bes  ttlidja  habe  auf  König  Ejisüa  einen 
gewaltigen  ©inbrud  gemad)t.  ITTag  man  nun  aud)  bie  tttögtichfeit  offen  Iaffen,  bafe 
bieje  Bemerlung  aus  bem  Dolfe  heraus  nid)t  genau  jtimmt,  ungefähr  tnirb  jie  bie 
3eit  fid)erlid)  rid)tig  angeben.  Sie  bejtätigt  aljo  bie  d)ronologijd)e  Itoti3  ber  Über* 
jd)rift.  IDid)tiger  aber  —  weil  nid)t  nur  bie  3eitgenojfenfd)aft,  jonbern  aud)  bie 
perfönltdje  Be3iel)ung  bes  UTid)a  3U  3^aia  beweijenb  ober  wenigjtens  wahrjd)einlid) 
madjenb,  ijt  ber  (Einbrud,  ben  tttidjas  tDorte  inhaltlich  mad)en.  Sein  fittlid)es  Urteil 
jowohh  als  jeine  3u!unftserwartung  jtimmen  mit  bem,  was  wir  non  3efaia  gehört 
haben,  aufs  engjte  überein.  3°,  ein  ©ebid)t,  Kap.  4,2-3  hat  her  Prophet  wörtlid) 
non  feinem  IKeifter  übernommen  (ngl.  S.  112  Hnm.  1). 


Der  Scfjlag,  öer  Samaria  trifft,  fi^Iägt  au<^  3erufatem.  1,2  —  1 6. 

2£aufd)t  auf,  if)r  Dölfer  3umal! 

Derntmm  es,  (Erbe,  unb  roas  fie  beroofjnt: 

*)  „Das  er  gejd)aut  hat  über  Samaria  unb  3erufalem",  ijt  wohl  ein  nod) 
jüngerer  3ufah,  öer  bie  Überfdjrift  irrig  auf  bas  erjte  Kapitel,  bas  non  Samaria  unb 
3uba  hanbelt,  be3ieht. 


Der  Sd)Iagf  ber  Samaria  trifft,  ftfjlägt  aud)  3eru|alem.  1,2-16. 
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'  "3ol)ue  r  ’  erfdjeint  als  3euge, 

Der  J}err  aus  feinem  heiligen  Sd)Io% ! 

3' 5  3al)üe  get)t  aus  oon  feiner  Stätte, 

Steigt  fjernieber  e  5  auf  bie  (Bipfel  bes  £anbes. 

4Berge  3errinnen  unter  feinem  $uj3, 

Unb  XEäler  fpalten  fid), 

IDie  IDachs  oor  ber  (Blut  bes  5euer$, 

XDie  IDaffer,  bas  ben  Rbfjang  Ijinunterftürßt! 

5„0b  ber  Untreue  3<*Jobs  bies  alles! 

0b  'ber  Sünbe’b  bes  Kaufes  3frael!  '’ 

63d)  mad)e  Samaria  3ur  'H)albtoilbnis’,b 

C3U  Steinhaufen  im  $elbe  bas  Kebengelänbe’. 

3d)  ftür3e  ihre1)  Steine  3U  lEal, 

3d)  lege  ihre  (Brunbmauern  blofo, 

73hre  Paläfte’  alle 

/  'Derroüfte’  id)  3ur  IDüfte; 

HI1  ihre  Schnitzereien  toerben  3erfd)lagen, 

3fjre  (Bötzen  mit  Jeuer  oerbrannt. 

3a,  Qurenfolb  hat  fte  gefammelt, 

Uun  toirb  bas  roieber  3um  ^urenfolb !" 

8Darüber  flage  id)  unb  heuIe, 

Unb  gehe  barfufo  unb  b!o% ! 

Stimme  an  eine  Klage  roie  bie  Sd)afale, 

(Ein  3^mmergefd)rei  gleich  ben  Straußen! 

9Denn  unheilbar  ift  cihr  Schlag’, b 
Denn  bis  3u&a  reicht  er! 

(Er  pod)t  an  bas  0or  meines  Dolfes, 

Pocht’  an  in  3erufa^em  ^ 

10„c5rohl°de  nid)t  in  (Bilgal’,b 
IDeinet,  roeint! 

•3n  'Bethel  unb  0phra’ 

cU)äl3t  euch  Staube’"! 

n'£aj3  blafen  bas  fjorn’, 

Bürgerin  Sd)apf)ir! 

c3n  ihren  Htauern  fitzt’,  geht  nid)t  h^aus 
Die  Bürgerin  Saanan! 

'Rus  ihrem  (Brunbe’  'toirb’  Betf^tja  (Efel  'geriffen’ 

'Rus  ihrem  feften  ^unöament !’ 

12K)a$  'roartet’b  auf  (Blüd 

Die  Bürgerin  HTarotf)? 

3ft  bod)  Unheil  herniebergeftiegen  oon  3ahüe 
Bis  3U  ben  'Coren’b  3eru[alems! 

13'(Betöfe’b  oon  töagen  'unb’  Hoffen, 

Bürgerin  £ad)ifd)! 

14Drum  gib  ben  Rbfd)ieb 
(Bath,  ber  Braut’! 

*)  Die  Stabt  toirb,  rote  bßjonbers  D.  7  b  3ßigt,  als  Stau  »orgejtellt. 

q* 
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ITCicfja. 


Hf[ib  'öie  tTTatö’  roarö  3um  £ügenbacf) 

'Dem  König’ b  non  3frael! 

15'Kommt  öir  nocf)  ein  (Erbe’, 

Bürgerin  KTarefcfja? 

'Huf  eroig  gef)t  3U  (Brunöe3  Höullam, 

Das  Kleinoö  Jfraels! 

16$d)er  öir  Qauptfyaar  unö  Bart  '(Tochter  3ion’ 
©b  öeiner  Kinöer,  öeiner  £ieblinge! 

ITTad)  öir  eine  grofoe  (BI a^e  tme  öer  (Beier, 
meil  fie  non  öir  ge3ogen!" 


Zu  tilgen  ist:  1,2a:  adonaj  und  das  den  Vers  überfüllende  bakliäm,  1,3: 
ki-hinne,  das  auch  den  Vers  überfüllt  und  die  Ankündigung  des  Erscheinens  Jahves 
störend  wiederholt,  und  wedarakh,  denn  Jahve  geht  hier  nicht  über  die  Höhen 
hin,  wie  an  anderen  Stellen,  sondern  steigt  vom  Himmel  auf  sie  hernieder.  1,5b:  „Was 
ist  die  Treulosigkeit  Jakobs?  Ist  es  nicht  Samaria?  Und  was  die  Sünde  (lies  mit 
LXX  chattath  beth)  des  Hauses  Juda?  Ist  es  nicht  Jerusalem?“  Diese  Erklärung 

des  Ausdrucks  päscha'  in  Frage  und  Antwort,  die  den  beiden  Hauptstädten  in 

lästiger  Yorausnahme  dessen,  was  das  Ziel  des  Gedichts  ist,  die  Schuld  an  dem 
Untergang  des  Volkes  gibt,  ist  wahrscheinlich  eine  Randbemerkung.  1,6:  Der  Text 
droht  der  Stadt  Samaria,  daß  sie  zu  einem  Weingarten  werden  soll.  Ist  das  eine 
Drohung?  *1  hassadä,  das  im  ersten  Yersgliede  ja  'ar  verdrängt  hat,  ist  zum  zweiten 
Yersgliede  zu  stellen,  le  zu  streichen;  1,7:  „all  seine  Geschenke  sollen  mit  Feuer 

verbrannt  werden  und  all  seine  Götzen  will  ich  in  Wüste  verwandeln“  ist 

unmöglich.  Ich  lese  wekol-’armenothäha  ’aschim  schemamä  und  stelle  diesen 
Satz  vor  die  Vernichtung  des  Gottesbildes.  1,9:  Lies  aus  metrischen  Gründen: 
we'al.  1,10:  Zur  Heilung  des  arg  zerstörten  Textes  der  nächsten  sechs 
Verse  vgl.  besonders  Budde  „das  Rätsel  von  Micha  1“  ZatW.  37,877ff.  Im 
zweiten  Versglied  ist  ’al  gestrichen.  bebeth-’el  w®  'ophrä.  1,11:  Lies  im  An¬ 
schluß  an  Duhm  und  Budde  schophar  ha'abiri  lakh  und  weiter  'irah  tescheb  und 
mijesodö  und  jukkach  (das  zum  ersten  Versglied  zu  gehören  scheint)  mimmekhön 
'ämdathö.  1,13:  waräkhäsch.  „Der  Anfang  der  Sünde  war  das  für  die  Tochter 
Zion,  denn  bei  dir  haben  sich  die  Frevel  Israels  gefunden“  —  eine  Anmerkung  zu 
der  Erwähnung  von  Rossen  und  Wagen,  die  ein  Leser  im  Gedanken  an  Urteile  des 
Jesaia  gemacht  hat.  1,14:  ’äl  me’oräsäth;  lies  bat ’akhsib.  1,15  lies:  hajabö  joresch. 
Vor  'adullam  ist  vielleicht  mit  Sellin  'olam  einzusetzen,  danach  statt  jabö  vielleicht 
zu  lesen  jöbad.  1,16:  'Tochter  Zion’  ist  mit  Sellin  aus  metrischen  und  sachlichen 
Gründen  eingesetzt. 

3 n  einem  feiner  älteften  <5ebid)te  (S.  53)  malte  uns  5er  Prophet  3efaia  5ie  Stabt 
Samaria  als  bie  Ieudjtenbe  Krone  eines  f)o<f)  aufragenben  Berges.  IDir  fjörten  in  feinen 
IDorten  bie  $auftfd)läge  bes  Heden,  ben  3<ü)üe  fenbet,  auf  bie  ftol3e  Stabt  Ijernieber* 
faufen.  3n  etroa  ber  gleiten  Seit,  nur  ein  wenig  fpäter,  wirb  ber  Prophet  Htiäja 
bas  f)ier  uorliegenbe  (Bebidjt  gefcfyrieben  Ijaben.  Rud)  f)ier  wirb  ber  Stabt  Samaria 
ber  Untergang  angebrof)t:  3f)re  paläfte  bredjen  3ufammen;  bie  Steine  ifyrer  Blauem 
ftür3en  ben  fteilen  Bergtjang  fjernieber  3U  Hai,  fo  bafj  bie  Sunbamente  ber  mädpigen 
Boüwerle  blofjüegen,  unb  bie  Rebenf)änge,  3wifd)en  benen  man  3U  ben  Stabttoren 
emporfteigt,  non  (beröH  überfd)üttet  werben.  Untraut  unb  XBalbbäume  wadjfen  ba= 
3wifd)en  auf.  Die  üppige  Stabt  wirb  3U  einer  wüften  Hrümmerftätte. 

Das  alles  erwartet  ber  Prophet.  Rber  bas  Unheil  fd)eint,  als  er  fdjrieb,  - 
unb  besljab  mufj  fein  (5ebid)t  jünger  fein  als  bas  bes  3efaIa  -  bereits  im  Kommen. 
Sdjon  müffen  fdjwere  Sd)Iäge  bas  Uorbreid)  getroffen  I)aben;  benn  3^üe  beginnt 
feine  Hebe:  „(Db  ber  Untreue  3üfobs  bies  alles. "  Das  weift  bod)  surüd  auf  €r= 
eigniffe,  bie  uns  nidjt  genannt  werben,  bie  ber  Prophet  aud}  nid)t  3U  nennen  brauste, 
ba  fie,  als  er  3ur  Seber  griff,  alle  (Bebanfen  erfüllten. 


Der  Sd)Iag,  ber  Samaria  trifft,  fd)lägt  aud)  3erufalem.  1,2-16. 
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tüas  maren  bas  für  (Ereigniffe?  Kurt,  ef)e  Samaria  im  3<U)rc  722  fiel,  mar  es 
ja  ferner  genug  getroffen:  Sein  großer  Derbünbeter  aus  bem  ft)rifd)*ephraemitifd)en 
Krieg  Ke3in  non  Damasfus  hotte  ben  (Tob  burd)  bie  Ejanb  bes  afft)ri|d)en  Ejenlers 
gefunben.  Damastus,  bas  „Boüroerl"  gegen  Rffur  (S.  63),  roar  nun  eine  affi)rifd)e 
Stabt.  3frael  felbft  hotte  nadjeinanber  bie  fjeere  (Tiglatl)sPiIefers  unb  Salmanaffers 
bes  IV.  über  feine  (Bremen  rüden  fefjen.  (Es  hatte  3uerft  roertoolle  £anbfd)aften  ab* 
treten  unb  fid)  in  einen  ungeheuren  Tribut  jdjiden  müffen.  (Es  hatte  bann  feinen  König 
Pelad)  geopfert  unb  beffen  RTörber  auf  ben  {Thron  gehoben.  Das  alles  aber  hatte 
nichts  genügt.  (Eine  Derfäumnis  in  ber  (Tribut3al)lung  unb  ber  Derbad)t  einer  Der* 
binbung  mit  Rgppten  genügte,  um  ben  König  oon  3frael  Ejofea  in  ben  Kerter  3U 
bringen.  „Der  König  oon  Rffqrien  aber  30g  über  bas  gan3e  £anb  unb  rüdte  oor 
Samaria."  (2.  Könige  17, 5  S.  6). 

Das  mag  ber  Rugenbtid  fein,  in  bem  unfer  (Bebid)t  gefdjrieben  ift.  Hod)  fteht 
bie  ftol3e  Stabt.  Rber  fd)on  ift  bas  £anb  erfüllt  oon  Klagen  über  bie  harten  Sdjläge, 
bie  es  getroffen  haben. 

Der  Prophet  hört  biefe  Klagen.  Unb  bas  führt  ihn  ba3U,  feine  (Bebauten  in 
eineSorm  3U  tleiben,  bie  mir  fd)on  oon3efaia  her  fennen  (3, 13  - 15  S.  38 ;  1, 2  unb  3 S.  47), 
ber  mir  aber  aud)  bei  lTtid)a  nod)  einmal  begegnen  merben  (6,1—8):  (Er  oerfetjt 
uns  in  eine  (B  erid)tsf3ene.  Die  Dölfer,  ja  „bie  (Erbe,  unb  mas  fie  erfüllt"  merben 
aufgerufen,  ein  gemaltiges  (Tribunal.  XDer  aber  ift  ber  Dorgeforberte,  ber  Rngellagte? 
Der  ift  es,  ber  „alles  bies"  getan  hat,  es  ift  3ahoß-’ 

$reilid),  bas  aud)  nur  3U  beulen,  bebeutet,  bafj  man  ben  Rusbrud  mübert. 
Itidjt  als  „Dertlagter"  erfdjeint  er,  fonbern  „als  3euge"  unb  nidjt  ge3mungen  ober 
oorgeführt,  nein,  aus  freiem  IDillen  oerläfjt  er  „fein  Sdjlofj",  offenbar  nid)t  ben  (Tempel, 
fonbern  ben  Ejimmel;  benn  er  fteigt  oon  ba  hinab  auf  bie  (Bipfel  bes  £anbes. 

Unb  fofort  3eigt  fid),  mer  ba  oor  bem  (Bericht  erfdjeint:  EDol)in  er  feinen  $ufr 
fetjt,  ba  mirb  bas  (Beftein  mie  flüffiges  U)ad)s.  XDie  XDaffer  rinnt  es  3U  (Tal.  Die 
(Bipfel  ber  Berge  fdjme^en,  unb  (Täler  bredjen  auf  unter  ber  U)ud)t  feiner  Schritte, 
©ffenbar  benft  fid)  ber  Prophet  3al)üe  aus  Seuer  geftaltet,  aber  3ugleid)  fdjmer  Iaftenb, 
mie  einen  Ungeheuern  Kiefen. 

Unb  nun  hc&t  er  an  3U  fpredjen: 

„0b  ber  Untreue  3alobs  bies  alles, 

(Db  ber  Sünbe  bes  Kaufes  3frael!" 

Das  ift  feine  Rechtfertigung,  bie  (Erflärung  beffen,  mas  er  getan.  Dtefer  Derllagte 
mirb  3um  Kläger.  3a»  mehr  als  bas:  (Er  mirb  3um  Richter,  ber  bas  Urteil  fprid)t. 
„RUes  bies",  alle  bie  Sdjreden,  beren  Kunbe  oon  Dorf  3U  Dorf  fliegt,  fittb  nod)  nid)t 
genug  für  3fraels  Untreue.  (Es  mirb  nod)  fdjlimmer  lommen,  oiel  fd)Iimmer: 

,,3d)  mad)e  Samaria  3ur  IDalbmilbnis, 

3 d)  ftür3e  ihre  Steine  3U  (Tal!" 

Die  Begrünbung,  bie  3unäd)ft  nur  gan3  allgemein  mit  ben  tDorten  „Untreue", 
„Sünbe"  gegeben  ift,  mirb  nun  3um  Sd)luf}  ber  (Bottesrebe  nod)  einmal,  fetjt  aber 
ins  (Ein3elne  gel)enb  mieberholt.  (Es  ftnb  bie  (Bötjen  in  Samaria,  bie  aus  £7013  ge* 
fertigten,  mit  (Bolbbled)  befd)lagenen  Stierbilber;  es  ift  ber  Kultus  ber  Degetationsgott* 
heiten,  bes  Baal  unb  ber  Rfdjera,  benen  man  nur  bie  (Bötlernamen  abgeftreift  hatte ; 
es  ftnb  bie  Dirnen  im  Heiligtum,  bie  bem  tDaüfahrenben  feil  finb  unb  mit  bem  (Entgelt 
für  ihr  (Bemerbe  ben  (Tempelfd)at$  füllen.  Das  ift  —  lonlret  gefprodjen  —  bie  „Un* 
treue  3fraels". 

„Run  mirb  bas  mteber  3um  Ijurenlohtt."  Dor  ben  Rügen  bes  Propheten  fteht 
bas  Ejeer  ber  flffprer.  (Er  fieht  bie  Sieger,  mie  fie  bie  Koftbarleiten  ihrer  Beute,  aud) 
ben  (Tempelfd)at},  an  bie  Dirnen  oerfd)Ieubern,  bie  ihrem  3uge  folgen. 

tDir  munbern  uns  nid)t,  baf)  foldjer  Hebe  bes  Bellagten  lein  Urteilsfprud) 
folgt.  Die  Dölter  Iaufdjen  unb  fchmeigen  3itternb.  (Dgl.  oben  S.  47.) 

Rber  nun  nimmt  ber  Prophet  felbft  bas  U)ort.  U)as  er  bisher  gefagt  hQt, 
mar  feinen  jubäifd)en  £anbsleuten  eine  frohe  Botfd)aft.  (Es  mar  bie  Rnfage  bes 
Untergangs  ber  alten  Kioalin,  ber  Seinbin  aus  bem  lebten  Kriege.  IDer  follte  barüber 
nid)t  „frohloden"! 
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Dem  Propheten  ift  anbers  ßumute.  Gr  fief)t  es  flar  —  unb  nur  barum  hat 
er  fein  Gebid)t  begonnen  —  ber  Sd)lag,  ber  Samaria  trifft,  fd)Iägt  nid)t  bas  Horb= 
reid)  allein.  (Er  t)ört  if)n  bröfynen  „an  ben  Goren  feines  eignen  Dolfes",  an  ben 
Goren  3**ujalems!  Darum  hat  er  bie  Sd)uf)e  unb  ben  ITTantel  bafjeim  gelaffen,  l)at 
fief)  gefleibet  roie  bie,  bie  um  einen  Goten  flagen. 

EDer  in  paläftina  im  Sreien  übernachtet,  ber  roirb  oft  burd)  einen  feltfamen 
Gon  aus  bem  Sdjlafe  gefdjredt:  Gs  flingt,  als  ob  in  ber  5erne  eine  Sd)ar  non  5*auen 
fingt,  als  ob  fie  auffdjlud^en  mitten  im  £iebe  unb  bann  plö^lid)  abbredjen,  roie  mit 
oerfagenber  Stimme.  Das  ift  ber  „Klagegefang"  ber  Sdjafale.  Dem  Propheten  l)at 
er  getlungen,  roie  bas  Gefd)rei  ber  EDeiber  feines  Dolfes,  roenn  fie  einen  Goten  be* 
roeinen.  So  fotl  aud)  feine  Stimme  Hingen.  Gine  Gotenflage  roill  er  halten. 

Diefe  Klage  bieten  uns  nun  bie  letzten  Strophen  unferes  (Bebid)tes.  Sie  finb 
in  bem  fyinfenben  Rl)t)tf)mus  gefd)rieben  —  jebe  3toeite  Dersfjälfte  für3er  als  bie 
erfte  -,  ben  roir  fd)on  bei  3claia  als  ben  Hl)ptl)mus  ber  £eid)enlieber  fennen  gelernt 
fjaben.  3m  übrigen  erinnert  in  unfern  Derfen  nichts  an  bie  Gotenflage.  EDir 
haben  oielmehr  nad)  5orm  tmb  3nf)alt  eine  EDeisfagung  oor  uns.  Unb  nur  bies, 
baß  fie  non  etroas  fo  Graurigem  fprid)t,  gibt  bem  Propheten  ben  Hnlafj,  bas  Gebid)t 
als  eine  Klage  3U  be3eid)nen  unb  fid)  babei  roie  einer,  ber  um  einen  Goten  flagt, 
3u  gebärben. 

3f)m  ftef)t  oor  Hugen,  roie  bas  affqrifdje  Ejeer,  roenn  es  Samaria  gebrodjen 
hat,  aud)  3 uba  überfdjroemmt.  Gine  Reihe  oon  Stabten  taud)t  oor  il)m  auf  unb 
jebe  ein3elne  oon  ihnen  fiefjt  er  in  5einbesnot.  Dabei  roirb  bie  Husfage  über  bas 
Gefd)id  ber  Stabt  jebesmal  aus  if)rem  Hamen  entfponnen  unb  in  einer  Hnfpielung 
auf  biefen  Hamen  ausgefprod)en.  Die  Überfettung  fanit  bas  nid)t  roiebergeben:  Gs 
ift  fo,  als  roenn  man  im  Deutfdjen  fdjreiben  rooUte:  „5rof)Iodt  nid)t  in  5r°hns&or?> 
in  Staupitt  roäl3t  eud)  im  Staube;  Iaf)  blafen  bas  E)orn,  Bürgerin  E}ornf)eim;  in  ihrer 
Seftung  fi^t,  nid)t  fommt  fjeraus  bie  Bürgerin  Raufjnitj;  entrour3elt  roarb  EDur3en; 
roas  roartet  auf  Segen  bie  Bürgerin  5Iu(^)fc^en?  (Betöfe  non  EDagen  unb  Hoffen 
in  Koftla;  fommt  bir  nod)  ein  Grbe,  Grbad)?  Huf  immer  get)t  3U  Grunbe  3mmen= 
häufen."  Diefe  Hrt,  bie  Silben  eines  Hamens  3U  einem  ©rafel  3U  r»erbrel)en,  bie 
uns  roie  ein  Sd)er3  berührt,  ift  offenbar  in  ber  propl)etifd)en  Hebe  üblid)  geroefen. 
EDir  begegnen  if)r  bei  Hmos  (5,5),  E)ofea  (6, 8  ff )  unb  3cfaia  (10, 28  ff.  S.  95).  Sie 
erflärt  fid)  aus  ber  Sd)eu  oor  bem  Hamen,  ber  roie  etroas  EDefenf)aftes,  Dämonifd)es 
angefel)en  roirb  unb  feinen  Gräger  als  ein  roirfenbes  EDort  begleitet. 

Don  ben  Orten,  bie  hier  genannt  roerben,  lagen  bie  erften  brei,  bas  epf)raemitifd)e 
Gilgat,  Bethel  unb  (Dpfjra,  nörblid)  oon  3crufalem.  Cin  fid)  oon  Samaria  aus  in  ber 
Richtung  auf  b  as  Sübreid)  über  bas  £anb  ausbreitenbes  fjeer  roürbe  biefe  Stabte  erreid)en, 
ehe  es  „an  bie  Pforten  non  3uba"  pod)t.  Die  anbern  Siäbte,  oon  benen  roir  nur  Saanan 
(rooE)I  gleid)  Senan  3ofual5,37),  £ad)ifd),  (3ofua  15,39)  (Ball),  1.  Sam.  6, 17,  flffib,HTarefd(a 
(3of.  15,44)  unb  HbuUam  Qof.  12,15;  15,35;  1.  Sam.  22,1;  2.  Sam.  23,13)  ihrer  £age 
nad)  mit  einiger  Sicherheit  beftimmen  fönnen,  finb  in  ber  pt)iliftäifd)en  Gbene  unb  amEDeft® 
fjang  bes  Gebirges  3uba  gelegen,  3U  bem  bie  Derfe  unfres  Gebietes  allmät)lid)  t)inauf= 
führen.  EDir  roerben  alfo  oon  3toei  Seiten,  oon  Horben  unb  EDeften  her  an  bie  „Pforten 
bes  £anbes  3uba"  geführt.  Das  hat  feinen  guten  Grunb;  benn  ein  afft)rifd)es  Ejeer,  bas 
Samaria  geplünbert  hatte,  fonnte  entroeber  bas  Gebirge  Gphraim  überfdjroemmen  unb 
fid)  fo  3erufalem  nähern,  ober  fid),  roie  es  fpäter  Sanherib  getan  hat,  in  bie  Gbene 
ber  Phiüfter  roerfen  unb  oon  bort  aus,  alfo  oon  EDeften  1)**,  gegen  3uba  oorgehen. 
Ejieraus  3U  fd)Iiefeen,  bafj  unfer  Gebid)t  erft  3ur  Seit  bes  Sanl)erib3uges  enlftanben 
fei,  hat  man  fein  Red)t.  Gerabe  barin,  baft  ber  Prophet  eine  hoppelte  Hnmarfd)* 
möglid)feit  oor  Hugen  hat,  3eigt  er,  bafj  er  oon  einer  erft  in  fd)toanfenben  Bilbern  oor 
feinen  Hugen  ftef)enben  Sufunft  rebet. 


Der  falfdje  unb  ber  maf)re  Prophet.  3,5-8. 
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Der  falfdje  unb  ber  roatjre  Prophet.  3,5-8. 

5So  f)at  3af)öe  gefprodjen  rotber  bie  Propheten, 
bie  trrefüfyrert  mein  Dolf,  — 

£jaben  tfyre  3äf)ne  311  beiden, 

[o  oerfünben  fie  Qeil. 

Stopft  einer  tfynen  nichts  in  ben  ITTurtb, 
fo  beginnen  (ie  e  ’  ben  Krieg !). 


6Darunt  foll  es  Ttad)t  um  eud)  [ein  ftatt  ber  (Bejidjte; 

cSinfternis,b  um  eud)  ftatt  ber  (Drafel! 

Untergeljn  foll  bie  Sonne  über  ben  Propheten, 
jinfter  merben  über  ifynert  ber  XEag ! 

7Sd)ämen  [ollen  fid)  bie  Sefyer,  erröten  bie  (Drafelgeber, 
[ollen  alle  il)ren  Sippenbart  oerfjüUert; 

Denn  ba  ift  feine  Hntmort  non  (Bott ! 


83d)  aber,  id)  bin  ooll  Kraft, 

noll  Sinn  bes  Red)t$  unb  ^elbenmut, 

Zu  fünben  3a^°b  feine  tEreulofigfeit 
unb  3frael  feine  Sünbe! 

3,5:  „wider  ihn“  überfüllt  den  Vers  und  kann  fehlen.  3,8:  „den  Geist 
Jahves“  ist  Zusatz. 

Diefes  (5ebid)t  erinnert  an  einen  Hbfdjnitt  aus  bem  Bu<f)e  bes  Hmos:  Der 
(Dberpriefter  Hma3fa  meift  ben  Propheten  Hmos  aus  bem  föniglidjen  (Tempel  in  Betfyel: 
„Sef)er,  gef),  troll  bid)  ins  £anb  3uba!  3f)  bort  bein  Brot!  Spiel  bort  ben  Propheten! 
3n  Betfjel  barfft  bu  nicf)t  länger  propf)e3eien;  benn  bas  ift  f)ier  ein  föniglicfjes  fjeilig* 
tum  unb  ein  Reidjstempel!"  Hmos  aber  erroibert:  ,,3cf)  bin  fein  Prophet  unb  fein 
Propf)etenjünger.  3cf)  mar  ein  Kuf)bauer  unb  fjatte  eine  Sqfomoren3ud)t,  ba  f)at  mid) 
3af)oe  fortgenommen  non  ber  Scfjafberbe  unb  3U  mir  gefprodjen:  (bei)  unb  propf)e3eie 
bem  Dolf  3frael!"  Hmos  7, 14  ff.  Der  (Dberpriefter,  aus  beffen  IDorten  uns  bie  Über* 
Iegenfjeit  bes  oornefjmen  unb  befi^enben  ITtannes  entgegenflingt,  ift  ber  Über3eugung, 
bafj  ber  roanbernbe  Prophet,  ber  in  feinem  (Tempel  aufgetreten  ift,  um  bes  Derbienftes 
roillen  feine  (hottesfprüdfe  fagt.  XDenn  Hmos  barauf  mit  (Entrüftung  erroibert,  bafj 
er  fein  propfjet  fei,  aud)  feinerlei  (Bemeinfdjaft  mit  Propheten  fjabe,  fo  fann  aud)  er 
bas  nur  in  bem  Sinne  meinen,  bafc  er  ben  Propf)etenberuf  als  (Erroerbs3toeig  oon 
fid)  roeift.  Hud)  er  fennt  alfo  Propheten,  bie  um  bes  (Beminnes  roillen  if)re  Sprüdje 
tun.  Unb  fo  fef)r  müffen  biefe  in  ber  RTef)r3af)l  getoefen  fein,  bafc  bas  IDort  „Prophet" 
fogleid)  bie  Dorftellung  bes  „TDeisfagens  für  ©elb"  erroedte.  EDoIIte  einer  bies  nidjt 
oon  fid)  gelten  Iaffen,  fo  mufcte  er  aud)  ben  propf)etemtamen  oon  fid)  rneifen. 

(ban3  ebenfo  fpridjt  ber  propfjet  ITIidja  f)ier  oon  einer  Sdjar  oon  Propheten, 
bie  barauf  aus  finb,  mit  ifjren  IDorten  3U  oerbienen.  IDir  fennen  biefe  £eute  fd)on. 
(Es  roerben  biefelben  fein,  bie  mir  bei  bem  Siegesmafjl  nad)  bem  fprifd)=epf)raemitifd)en 
Kriege  belaufd)t  f)aben  (S.  80ff.).  ITatürlid)  mar  if)nen  aud)  bamals  ber  (Tifd)  oon 
fremben  fjänben  gebedt:  Die  Keller  bes  Königs  ober  bie  IDeinfrüge  reid)er,  für  bie 
Hbroenbung  ber  ©efafjr  banfbarer  Bürger  merben  ben  EDein  unb  ben  ITtetf)  gefpenbet 
f)aben,  oon  bem  bamals  bie  Propheten  „mirre  maren  unb  taumelten". 

ITtid)a  mad)t  biefen  männern  nid)t  ben  Dormurf,  ber  in  bem  IDorte  bes  Hmos 

*)  XDörtlid) :  „Sie  meinen  ben  Krieg";  bas  f)eif)t:  Sie  ooÜ3ief)en  bie  fultifdjen 
fjanblungen,  mit  benen  man  einen  Krieg  beginnt.  Da  es  fid)  f)ier  um  prioatperfonen 
f)anbelt,  ift  bas  nur  ein  bilblid)er  Husbrud  für  bie  perfönlidjen  Hnfeinbungen  feitens 
«ber  propfjeten. 
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„mid)  tjat  3al)oe  Dort  6er  l)erbe  fortgenommen"  liegt:  öafj  6er  Urfjeber  il)res 
Propf)etentumes  nid)t  (Bott  fei,  bafj  fie  fid)  felbft  3U  Propheten  gemacht  tjaben.  XDenn 
Ttlidja  ü)nen  brol)t,  bafj  itjnen  in  Sutunft  (Befid)te  oerfagt  fein  mürben,  bafj  fie  mit 
Dert)üIItem  £ippenbart,  b.  1).  in  Orauertrad)t  (ogl.  tiefet.  24, 17.  22  III.  ITtofe  13,45), 
einl)ergel)en  mürben,  rot  nor  Sd)am,  meil  (Bott  ifjnen  feine  Hntmort  mef|r  gibt,  fo 
ift  öamit  gefagt,  bafj  urfprünglid)  aud)  fie  ecf)te  Offenbarungen  gehabt,  (Bott  im  <Be= 
fid)te  gefdjaut  un6  feine  IDorte  oernommen  f)aben.  Die  Sonne,  öeren  £id)t  her  Prophet 
in  6er  Derjücfung  fdjaut,  bat  aud)  in  ifjren  IIäd)ten  geleud)tet.  Hber  fie  fjaben  6iefes 
(Befdjenf  mifjbraudp!  f)aben  nad)  ifjrem  eigenen  Dorteil  geftaltet,  roas  fie  als  Bot* 
fd)aft  (Bottes  3U  fagen  Ratten :  10er  ifjrten  etmas  3U  beiden  gab,  für  6en  batten  fie 
eine  freunblid)e  Botfdjaft,  un6  roer  mit  6er  Be3af)Iung  fnauferte,  6en  branbmarften 
fie  als  (Bottes  $einb,  gaben  il)m  etroa  Sd)uI6  an  irgenbmeldjer  Hot  6es  £an6es.  Unb 
6a6urd)  mären  fie  tool)l  im  ftanbe,  bittere  5einbfd)aft,  ja  „ben  Ijeiligen  Krieg"  miber. 
einen  Htenfdjen  l)erauf3ubefd)tDÖren. 

3efaia  l)at  über  biefe  Ktänner  gan3  ebenfo  geurteilt,  Hud)  er  fagt  nid)t  ofjne 
IDeiteres,  baf$  fie  falfd)e  Propheten  finb,  bafj  fie  if)ren  Huftrag  erlogen  l)aben,  aber 
aud)  er  3eil)t  fie  bes  Ulifjbraudjes  itjrer  Sehergabe,  öer  Oreulofigfeit  gegen  öen  (Bott, 
6er  fie  ergriffen  f)at.  HIs  Strafe  aber  ftellt  er  iljnen  —  anbers  als  lUid)a  -  in 
Husfid)t,  ba&  am  (Tage  öes  (Berichtes  ihr  propf)eten=Of)r  befonöers  beutlid)  f)ören  unb 
il)r  propl)eten*Huge  befonbers  fdjarf  fel)en  roerbe.  Hber  freilid):  „(Eitel  Sd)reden  ift 
es  öann,  Offenbarung  3U  oerftefjen!"  (3ef.  28,20.  S.  93). 

2Ttid)a  meif),  bafj  er  ein  anberer  ift  als  biefe  Ktänner!  tDas  ift  es,  bas  if)tt 
Don  if)nen  untcrfdjeibet? 

„3d)  aber,  id)  bin  doII  Kraft, 

doII  Sinn  bes  Ked)ts  unb  E)elbenmut, 

3U  fünben  3aH>&  feine  (Ereulofigfeit 
unb  3frael  feine  Sünbe!" 

3ene  fd)auen  ben  £euten  nad)  ben  Hugen,  roas  fie  rool)I  oon  iljnen  l)ören  möd)ten. 
(Er  fennt  nur  einen  Beroeggrunb  3U  fpred)en:  bas  Red)t. 

Das  ift  es,  roas  bie  „großen"  Propheten  aus3etd)net.  3n  il)nen  ift  ber  leiben* 
fd)aftlid)e  XDiHe,  baf)  bas  (Bute  gefd)iel)t,  fo  laut  geroorben,  bafc  alles  anbere  oor  iljm 
fdjroeigt.  Diefer  IDille  fd)aut  fie  an  aus  ben  ernften  Hugen  il)res  (Bottes,  menn  fie 
il)n  int  (Befid)te  feljen;  biefer  IDille  geftaltet  bie  IDorte,  bie  fie  als  IDorte  itjres  (Bottes 
l)ören.  31)nen  ift  „ber  ^eilige  (Bott"  „l)eilig  burd)  (Beredpigleit"  (3ef.  5,  16.  S.  56. 
jeremia  23).  Sittlid)er  (Ernft  unb  $römmig!eit  l)aben  in  iljrem  fjer3en  einen  un= 
auflöslidjen  Bunb  gefdjloffen. 

Daburd)  aber  geroinnen  fie  einen  trotzigen  ITIut  unb  eine  unroiberftel)lid)e  Kraft. 
Die  Propheten,  bie  auf  ben  Klang  ber  Htün3e  in  ben  I)änben  berer  laufd)en,  bie  fie 
befragen,  buden  fid)  oor  ber  UTad)t  unb  3ittern  oor  ber  (Befal)r  -  burd)  bie  IDorte 
bes  Propheten  Hingt  es  roie  ber  tro^ige  Sang: 

Unb  roertn  bie  IDelt  doII  Oeufel  toär  '  5 
Unb  roollt’  uns  gar  oerfd)Iingen, 

So  fiird)ten  mir  uns  nid)t  fo  fel)rf 
(Es  rnufj  uns  bod)  gelingen! 

Ulan  !ann  unfer  (Bebid)t  in  gemiffer  Be3iel)ung  ben  Berufungsoifionen  bes  3efaia  unb 
3eremia  an  bie  Seite  ftellen.  Hud)  ba  befinnt  fid)  ber  Prophet  auf  feinen  befonberen 
Beruf,  aud)  ba  fallen  feine  IDorte  aus  mie  ber  Siegesgefang  eines  feiner  Kraft  be* 
mufjten  Kriegers  (ogl.  S.  28). 


Der  Untergang  3eri*falems.  3,9-12. 

9J)ört  bod)  bies,  ifjr  Häupter  e  5  3^obs, 

3f)r  Kidjter  im  Qaufe  3frael, 

Die  if)r  bas  Ked}t  oerabfdjeut, 

Unb  alles  (Brabe  frumm  macfyt, 


Der  Untergang  3erufalems.  3,9-12. 
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10Die  tf)r,b  3ion  mit  Blut  baut, 
3erujalem  mit  5reüeI- 


n3t)re  Qäupter  rieten  für  (Selb, 

3f)re  priefter  tun  Öen  Sprucf)  um  £otjn, 
3t)re  Propheten  orafeln  für  Silber! 

Unb  bann  ftü^en  [ie  ji cf)  auf  3a^)üe: 
„3ft  nid)t  3^l)ne  in  unfrer  XTtitte? 

Über  uns  fann  nid)ts  Böfes  fommen!" 


12Darum  c’  c$o  fjat  3<*f)t)e  gefprocfyen’r 
3ion  roirb  gepflügt  3um  Selbe 
Unb  3erl4aIem  —  ein  Schutthaufen  mirb  es 

Unb  ber  Berg  mit  bem  fjaufe  ein  U)albl)ügelf)eiligtum! 

3,9:  „Des  Hauses“  überfüllt  den  Yers.  3,12:  „um  euretwillen“,  das  den 
Yers  verdirbt  und  Jerem.  26,18  fehlt,  ist  wohl  Randbemerkung  zu  „darum“.  „So 
hat  Jahve  gesprochen“  darf  aus  Jer.  26,18  ergänzt  werden. 

Befted)ung  im  (Beriet,  ob  nun  bie  Beamten  bes  Königs  3U  urteilen  fjaben  ober 
bie  priefter  im  (Tempel,  3üfti3tnorbe,  burd)  bie  man  ben  Baugrunb  für  einen  palaft 
ober  für  einen  Ulauerturm  mit  (Bemalt  ermirbt  —  unb  babei  bie  Ieidpfertige  unb 
übermütige  Hebe:  „3ft  nid)t  3aboe  in  unferer  HTitte?  Über  uns  tann  nichts  Böfes 
fommen!"  —  Das  alles  flingt  mie  eine  Sd)eltrebe  bes  3*fäia  aus  ber  erften  Seit  feines 
Propfjetentums.  IDir  felgen:  IRid)a  f)at  feinem  HIeifter  tapfer  3ur  Seite  geftanben, 
als  er  „3afob  feinen  5rcüel  unb  3frael  feine  Sünbe"  ins  (Befielt  fagte. 

Unb  aud)  barin  1 )at  fid)  feine  Botfd)aft  mit  ber  bes  3efaia  gebedt,  baß  er 
3erufalem  ben  Untergang  angebrofp  l)at:  Hls  ein  Selb,  über  bas  ber  Pflug  gel)t, 
f)at  er  bie  Hlärfte  unb  Strafen  feiner  Stabt  gefefjen  (ogl.  3ef-  32,  9-14  S.  41);  ben 
Berg  aber,  auf  bem  ber  (Tempel  in  ber  Sonne  Ieudpete,  als  ein  einfames  Heiligtum 
mitten  im  unmegfamen,  unbemof)nten  IDalbe  —  ein  alter  Stein  unter  ben  Kronen 
fnorriger  (Tid)en  ober  eine  riefelnbe  Quelle  mitten  im  Dididp,  nur  bem  3äger  befannt 
ober  bem  Ejirten,  ber  fid)  boft  3um  (Bebet  niebermirft,  menn  er  feine  f)erbe  oorüber* 
treibt.  3n  biefem  Bilbe  finbet  3ugleid)  bie  (Ef)rfurd)t  oor  ber  fjeiligfeit  bes  (Tempels 
in  3crufalem  ißren  Rusbrud:  Das  (Tempelt)aus  mirb  3erf allen,  aber  feine  Stätte  bleibt 
ein  Heiligtum,  flud)  bas  ift  im  (Beifte  bes  3elaifl  gefprodjen. 

Xlad)  3eremia  26,18  l)at  biefes  tDort  bes  Ulid)a  einen  mädptgen  (Etnbrud  ge= 
mad)t.  Ulan  ßat  in  if)m  ben  eigentlichen  Rnlaß  3U  ernften  Reformen  unter  ber  Res 
giernng  bes  Königs  E^isfia  gefeßen.  IDir  erhalten  bamit  eine  mid)tige  Beftätigung 
ber  Rad)rid)t  bes  2.  Bud)es  ber  Könige  oon  einer  einfdjneibenben  Umgeftaltung 
bes  Kultus  burd)  fjisfia  (II.  Kön.18,  4;  S.  8).  Daß  er  bie  eherne  Sd)Iange,  oor  ber 
man  bis  bal)in  regelmäßige  ©pfer  bargebrad)t  Ijatte,  in  bie  Sd)mel3e  gefdjidt  ßat, 
mar  nad)  biefer  Stelle  mefentlid)  eine  töirfung  oon  XDorten  bes  IRidja. 

©b  biefer  babei  burd)  bie  Küf)nl)eit  feiner  Rebe  3unäd)ft  in  £ebensgefaf)r  ges 
fommen  ift,  gef)t  aus  ber  3eremias^tetle  nid)t  beutlid)  ßeroor.  3mifd)en  ben  Seilen 
Iefen  fönnte  man  es  immerhin,  unb  unmaf)rfd)einlid)  ift  es  uid)t. 
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Iffidja. 


XDiöer  öie  ©rofjert.  3,1-4. 

JDa  fprad)  icf) : 

fjört  bod),  ifjr  Häupter  3afobs, 

ifyr  Kid)ter  im  Ijaufe  3frael! 

3ft  es  nid)t  an  eud),  3U  toiffen  bas  Hed)t? 


2$ie  Raffen  bas  (Bute  unb  lieben  bas  Böfe, 
Sie  reifen  ifjnen  bie  f)aut  oom  £eibe 

Unb  bas  $Iei[d)  non  ben  Knod)en!  3C,!) 
4(Einft  toerben  fie  3U  3a^üe  fd)reien, 

Rber  er  roirb  iljnen  nidjt  antworten, 
U)irb  [ein  Rntlit}  oor  ifjnen  oerbergen,  c,b 

XDeil  fie  rudjlofe  Oten  getan  fyaben! 


Das  jeltfame  (Eingangswort:  „Da  fprad)  id)"  mutet  an  it»ic  6er  Ietjte  Reft  eines 
oerlorenen  Abfd)nittes.  (Es  jdjeint,  bafj  itjm  einmal  IDorte  /föer  Hinter",  auf  bie  ber 
Prophet  erwibert,  uorangegangen  finb,  ober  root)I  gar  ber  (Eigenberidp  bes  Propheten 
über  einen  Dorgang,  ben  er  erlebt  t)at  (wie  Amos  7,14ff ).  Aus  feinen  tDorten  möd)te 
man  fdjliefjen,  bafc  es  fid)  babei  um  eine  ©eridjtsfitjung  getjanbelt  tjat,  in  ber,  wie 
es  3c!am  unb  Hmos  jo  oft  geißeln,  bie  (bewinnfudjt  ber  Rid)ter  bie  Armen,  bie  bei 
ifynen  Red)t  jud)en,  „bis  auf  bie  Knodjen"  ausbeutet,  ober  um  bie  Anwenbung  ber 
garten  Scfyulbgefeije  3frael$,  bie  ben  oerfdjulbeten  Armen  um  (but  unb  S^eiEjeit  bringen. 
Rlidja  fteüt  bem  gewifj  bem  Bud)ftaben  nad)  unanfed)tbaren  öerf)alten  ber  Rid)ter 
fein  (BefiiEjI  für  bas  „Red)t"  entgegen  (oergl.  3,8  S.  135  f.).  Das  —  fo  meint  er  - 
follten  bie  $üt)renben  im  Dolt  bod)  3U  aüererft  haben.  Aber  eben  baran  fehlt  es 
ihnen.  Sie  Raffen  bas  (bute  unb  lieben  bas  Böfe.  Ähnlich  wie  3ef-  1,10  —  17  wirb 
ihnen  als  Strafe  gebrotjt,  baf}  3afy°e  t^re  (bebete  nidjt  hören  wirb,  wenn  fie  in  ber 
Hot  3U  ihm  rufen. 


Die  Retcfjen  im  ^aus  bes  Propheten.  2,1-11. 

1XDet)e  benen,  Me  eine  Ode  erfinnen  e,b  auf  üjren  Sägern, 
EDenn  es  TEag  geworben,  führen  fie  es  aus; 

Sie  fyaben  ja  bie  ITTadjt  ba3u! 

Gefallen  ifynen  Selber,  fo  rauben  fie  fie, 

ober  fjäufer,  fo  nehmen  fie  fie  fort! 

Gewalttat  tun  fie  an  bem  ITTanne  unb  feinem  bjaufe, 
an  bem  c(Erbfaffen’  unb  feinem  (Erbgut! 


3Darum  f)at  3afyoe  alfo  gefprodjen: 

,,3d)  benfe  mir  aud)  c,b  etroas  Böfes  aus. 
Da  roerbet  ifjr  eure  ^älfe  nid)t  l)eraus3ief)en, 
ttod)  aufredjt  barunter  gelten!  c,b" 

4Rn  jenem  tEage 

IDirö  man  anfyeben  über  eud)  einen  Sprud), 
IDirb  calfo’  anftimmen  eine  Klage: 


*)  D.  3  „(Das  finb  bic)  bie  bas  $Ieifd)  meines  öolfes  freffen,  bie  ihnen  bie 
Ejaut  ab3ieben  unb  bie  Knochen  3erbred)en,  bie  es  auseinanberlegen  wie  'Sleifd)’ 
im  (Topf  unb  wie  51eifd)ftüde  int  Keffel."  Diefer  üers  ift  eine  tDieberholung  unb 
Ausführung  bes  üorherget)enben  Bilbes,  bie  faum  urfprünglid)  ift  (tDeühaujen). 


Die  Hetzen  im  Ijauje  öes  Propheten.  2,1  —  11. 
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'„Das  (Erbe  meines  Dolfes  roirb  oermeffen, 
ba  ift  niemartb,  ber  es  3urücfgibt! 
Unfern  Sängern  roirb  geteilt  unfer  $elb; 
3ertr eten,  3ertreten  finb  toir ! 


flntroort  öcr  üorne!)men: 

5„'*  Uiemanben  roirft  bu  feabert,  ber  bie  Scfynur  roirft 
Über  ein  Rcferlos  in  ber  (Bemeinbe  3öI)ü^s-</ 
6„Du  follft  nid)t  immer3u  propf)e3eien’!" 

„Dergleichen  propf)e3eit  man  niefjt!" 

„'Uimmf  er  bie  Schmähungen  cnid)t  3urii<f’ ?" 

7„3ft  benn  bas  Ejaus  3a^äs  'oerflucht’?" 

„3ft  3ahöe  nicht  langmütigen  (Beiftes? 

3ft  fein  tEun  non  biefer  Rri?" 

„$inb  'feine’ b  IDorte  ntcf)t  gütig 

gegenüber  c3frael,  feinem  Dolf’b?" 


flrtttüort  bcs  Propheten: 

8'3f)r  feib’s,  bie  roiber  mein  Dolf  als  5einbe  aufftef)n’ 
'Snebfertigen’  nom  £eibe  reifet  ifer  ben  tftantel,  . 

Rrglos  IDanbernben,  bem  Kampfe  Rbfeolben! 
95rauen  meines  Dolfes  treibt  if)r  fort 

aus  bem  Belagen  cil)res’b  Kaufes. 
c3feren’b  fleinen  Kinbern  raubt  ifer 
cbie  etüigen  Ruhefammern’! 


10$tel}t  auf  unb  geht!  Denn  fo  fommt  if)r  nicht  3ur  Kufee! 
Um  biefer  Unreinheit  roillen 

c(Bef)t  ifer  unter  in  unabmenbbarem  Untergang!’" 


n3n,  roäre  einer  gefommen 

Unb  hätte  gelogen  Dunft  unb  fErug: 

„3d)  roill  bir  oom  IDein  unb  ITteth  prophe3eien!" 

Das  märe  gemefen  ein  Prophet  für  biefes  Dolf. 


2,2:  Statt  ’isch  lies  joresch  wie  2.  Sam,  14,7  und  Micha  1,15.  2,3a:  „über 

dieses  Geschlecht“  und  3b  „denn  es  ist  eine  böse  Zeit“  sind  Zusätze.  2,4a:  nihejah 
ist  durch  versehentliche  Wiederholung  des  vorhergehenden  Wortes  entstanden. 
Statt  ’amar  ist  zu  lesen  lemör.  2,4b:  ist  nach  der  LXX  von  Stade  und  andern 
folgendermaßen  rekonstruiert: 

cheläk  'ammi  jimmad  [bachäbäl] 
we’en  meschib 
leschöbenü  sadenü  jechulläk 
schadöd  neschaddunü. 

2,5:  lakhen  ist  zu  streichen.  2,6a:  Wörtlich:  „Ihr  sollt  nicht  prophezeien,  so 
prophezeien  sie“.  Statt  dessen  ist  vielleicht  zu  lesen :  5al-tattiph  hatteph,  da  vorher 
und  nachher  ein  Einzelner  angeredet  wird.  2,6b:  Statt  lo  jissag  ist  vielleicht  mit 
Ehrlich  zu  lesen  h^lö  jasir.  7:  ’arür.  8  Lies:  we’attäm  'al  ‘ammi  leojebim 
kamim  mimmül  sch'lemim.  9:  lies  mit  Greßmann:  chadre;  der  überlieferte  Text 
heißt  „meine  Ehre“.  10:  Vielleicht  ist  zu  lesen:  techubbelü  chäbäl  nächäras;  der 
Text  ist  zerstört  und  nur  der  ungefähre  Sinn  erkennbar. 
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XTTid)a. 


lUidja  hat  hier  ein  ©efpräd)  feftgeljalten,  bas  er  mit  ben  (Broten  feines  Dolfes 
gehabt  hat.  Sie  finb  -  bas  3eigt  ü.  10  —  311  if)tn  in  jein  Ejaus  gefommen  unb  fitjen 
rings  um  itjn  t)er. 

(Es  mirb  eine  ber  ernjten  Stunben  geroejen  jeinf  an  benen  bie  Seit  jo  reich 
mar.  ITIag  nun  ber  Bunb  oon  Serien  unb  (Ephraim  ober  bie  affqrijcfye  EDettermolfe 
am  politijdjen  f)ori3ont  gejtanben  haben  —  bie  reichen  £eute  maren  in  Sorge  unb 
fud)ten  ein  IDort  3af)oes. 

Unb  hier  3etgt  jid)  nun,  baff  ITIidja  jid)  jelbjt  rid)tig  ge3eid)net  hat,  menn  er 
f)elbenmut  unb  unerjd)ütterlid)es  Red)tsgefül)l  als  bie  beiben  ©runbeigenfd)aften  jeines 
EDefens  nennt.  „EDel)e"  hebt  jeine  Rntmort  an.  Unb  bann  jprid)t  er  mit  jo  fontreten 
EDorten  oon  ben  Sünben  ber  IXläd)tigen,  baff  bie  um  if)n  Si^enben  jid)  in  bem  Spiegel, 
ben  er  ihnen  oorfjält,  roof)I  erfennen  müjjen. 

(Befallen  ihnen  Selber,  jo  rauben  jie  jie, 
ober  Ejäufer,  jo  nehmen  jie  jie  fort!'4 

Das  ijt  ber  gleiche  Dormurf,  ber  uns  in  bem  ©ebid)te  00m  Untergang  3etufalems 
begegnete.  Uur  baff  ba  oon  (Beroalttaten  im  3ntereffe  öffentlicher  Bauten  bie  Hebe 
3U  jein  jdjeint.  fjier  jeben  mir,  baff  aud)  perjönlidje  EDünfdje  ber  ©roffen  ben  Keinen 
Ittann  oon  Ejaus  unb  Sd)olle  treiben  fonnten.  Durd)  feine  (Bemijjensbebenfen  be= 
jd)roert,  üben  bieje  Kitter  unb  (Brafen  oon  3erufalem  bas  Hed)t  ihrer  $aujt.  EDer 
mill  iljnen  mehren! 

Der  Prophet  ad)tet  nidjt  ber  (Blut  bes  Sornes,  bie  bei  jeinem  „EDel)e"  in  ihren 
(Bejidjtern  aufjteigt.  Unerjd)roden  jagt  er  bas  IDort  3af)aes,  bas  jie  Don  ihm  erbeten 
haben!  Unb  nun  rebet  er  jie  gar  bireft  an.  XDie  bie  3od)höl3er  ben  Ejals  bes  3ug= 
jtieres  umjd)Iiejfen  —  oergeblid)  oerfudjt  er  jid)  frei3umad)en  unb  ben  Kopf  aus  ber 
Sejfel  3U  Iöfen  —  jo  mirb  es  mit  bem  Unglücf  jein,  bas  3ahüe  über  eud)  bringt,  ihr 
üornehmen  Ejerren!  Da  geht  ihr  bann  nid)t  mehr  jo  ftobj  eures  IDeges  mie  heute, 

ba  budt  ihr  eud)  unter  ber  £ajt  auf  eurem  Kaden!  EDir  müjjen  uns  bieje  EDorte 

begleitet  benfen  oon  lebhaften  malenben  (Beften.  So  hiugegeben  ijt  ber  Prophet  an 
bas,  mas  er  oerfünbigt,  bah  er  es  mie  gegenmärtia  empfinbet.  TTTit  höhnijd)  nad)= 
geahmtem  Sdjmer3  hebt  er  plö^Iid)  an  3U  jingen.  (Er  jingt  bas  Klagelieb,  bas  bie 
©rohen  anjtimmen  merben,  roenn  bas  Unheil  über  jie  fommt:  XDie  man  einen  lieben 

©oten  beflagt,  jo  flagen  jie  bann  über  bas  £iebjte,  mas  jie  befi^en,  über  ihre  jd)önen, 

unabjehbar  meiten  Selber.  Über  bie  jd)reitet,  mährenb  jie  jelbjt  in  Sflaoenfejfeln 
jeuf3en,  ber  geharnifdjte  Sdjritt  bes  ajjt)rijd)en  Dogtes.  Die  XElejfjchnur  mirft  er  aus 
unb  oerteilt  bas  £anb  unter  bie  S^ernben,  bie  ber  König  oon  fljfur  an  Stelle  ber 
alten  Befi^er  ins  £anb  geführt  hat. 

Kaum  ijt  bas  IDort  gejprod)en,  ba  fahren  bie  (Säfte  bes  Propheten  auf.  Der 
(Eine  beginnt  —  ed)t  orientalijd)  —  inbem  er  bas  Sludjmort  bes  XTXid)a  mit  einem 
$Iud)  ermibert.  „Kiemanben  joUft  bu  haben  —  feinen  Sohn  ober  (Erben  —  ber  in  ber 
(Bemeinbe  3af)oes  über  ein  erloftes  Stüd  Uder  bie  IKehjd)nur  rpirft."  (Es  fdjeint 
Sitte  gemejen  3U  jein,  bah  ber  ©emeinbeader,  ein  Selb  ober  eine  EDeibe,  bie  ber 
Dorf jdjaft  gemeinjam  gehören,  unter  ben  ©runbbefihern,  ben  im  ©egenjah  3U  ben 
Beijajjen  ooHbered)tigten  ©liebem  ber  ©emeinbe,  ausgelojt  mürbe  (oergl.  3ojua  17,14; 
3eremia  37, 12,  Pjalm  16,6).  Der  Sluchenbe  münjd)t  aljo  bem  Propheten  3ur  Strafe 
für  fein  EDort  ben  ©ob  feiner  Kinber!  ©in  anberer  —  jebenfatls  ein  bejonbers  oor* 
nehmer  UTann,  mohl  ein  föniglid)er  Beamter  —  fährt  ba3roijd)en,  inbem  er  IEtid)a 
herrijd)  bas  propl)e3eien  unterjagt:  „Dergleichen  prophe3eit  man  nid)t!"  ©s  ijt,  mie 
bei  ber  Begegnung  bes  flmos  mit  bem  „föniglid)en"  ©ber=Priefter  Hma3fa.  ©in 
britter  forbert  in  brof)enber  S*age,  bah  er  jein  Sladjmort  3urüdnehme.  ©in  oierter 
mad)t  erregt  barauf  aufmerfjam,  bah  burd)  bieje  Schmähungen  bas  gan3e  „Ejaus 
3afobs"  oerflud)t  merbe,  bah  bas  Prophetenmort  aljo  an  Dolfsoerrat  gren3e.  ©in 
fünfter  enblid)  —  mie  es  fdjeint,  milberen  Sinnes  unb  mehr  geneigt  3U  belehren 
als  3U  jdjelten  —  erinnert  ben  Propheten  an  bie  ©igenjdjaften  ©ottes:  £angmüiig 
ijt  er  —  mer  mühte  bas  nicht  —  unb  oor  allem:  ©r  ftel)t  auf  3fraels  Seite!  Dejjen 
©ott  ijt  er  bod)  oon  alters  her!  XDie  jollte  er  bem  jo  harte  EDorte  jagen.  „EDillft 
bu  bie  Blasphemie  begehen  3U  jagen:  3ahae  jei  3fraels  Seinb?"  —  „3hr  jeibs,  bie 


IDiber  ben  König.  6,6  —  16. 
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miber  mein  Dolf  als  $einbe  auffteßn",  jo  pariert  ber  Propßet  ben  gegen  ißn  geführten 
Ejieb !  Statt  fid)  einjcßücßtern  3U  Iajjen  burd)  ben  3orn  feiner  ßoßen  (Bäfte,  mirb  er 
nun  erjt  red)t  beutlid):  (Einen  Straßenraub  ßaben  jie  begangen!  Uod)  ßeute,  roie  nor 
alters  !ann  es  bem  IDanberer  in  ber  (Einjamfeit  ber  Berge  3ubas  begegnen,  baß  ißm 
non  £euten,  bie  ißm  am  EDege  aufgelauert  f)aben,  bie  Kleiber  uom  £eibe  gerifjen 
roerben  (ogl.  aud)  £uc.  10).  Das  ßaben  bieje  Kitter  getan.  Unb  3tnar  mar  es  ein 
frieblicßer  IDanberer,  etroa  ein  reijenber  Kaufmann,  ben  jie  jo  überfallen  unb  aus= 
geplünbert  ßaben.  Unb  meiter:  ©emaltfam  ßaben  jie  jübijdje  grauen  aus  ißrem 
Ejaufe  getrieben,  aus  ben  lieben  nier  EDänben,  in  benen  jie  ißrer  Keinen  Kinber  ge= 
roartet  ßaben.  (Es  ift  nicßt  3U  erfeßen,  ob  es  fid)  babei  um  bie  Stauen  nerfd)ulbeter 
Bauern,  bie  ber  reid)e  Sdjulbßerr  als  SKaoinnen  oerfauft  ßat,  ßanbelt,  ober  ob  nur 
bie  Roßßeit  gejd)olten  roirb,  mit  ber  aus  einem  mit  bem  Sd)ein  bes  Red)tes  erfd)lid)enen 
(Brunbftüd  bie  Bemoßner  oertrieben  toorben  jinb.  Der  Sd)Iuß  bes  Derjes:  „3ßren 
Keinen  Kinbern  raubt  ißr  bie  einigen  Rußefammern !"  jprid)t  für  bas  £eßtere.  Die 
Husgrabungen  in  paläjtina  ßaben  an  Dielen  (Drten  ge3eigt,  baß  man  bie  f  leinen 
Kinber  in  ben  Käufern  begrub.  IDer  ben  Bauern  non  ber  Sd)oUe  oertrieb,  naßrn 
feinen  Keinen  Kinbern  ben  CDrt  ber  einigen  Ruße. 

IKeßr  ßat  ber  Propßet  ben  Ejerren  nid)t  3U  jagen.  Darum  forbert  er  jie  — 
nid)t  eben  ßöflicß  -  auf,  fid)  aus  bem  Staube  3U  macßen:  „Huf  unb  geßt!  So  fommt 
ißr  bod)  nid)t  3U  Ruße!"  HIs  Hbfcßiebsgruß  begleitet  jie  bie  erneute  EDeisfagung  tßres 
Untergangs ! 

Das  letzte  IDort  ijt  eine  fur3e  Betracßtung,  bie  ber  propßet  für  fid)  felber  an= 
jteüt.  3a,  menn  einer  eud)  Dunjt  unb  £üge  oormad)t,  eu(ß  non  IDein  unb  IHetß 
propße3eit;  bas  ijt  ber  red)te  Propßet  für  biejes  Dolf! 

EDie  lebenbig  roerben  nor  uns  in  biejen  tDorten  bie  Keinen,  auf  bie  3^faia 
gejd)oIten  ßat: 

„IDeße  benen,  bie  Ejaus  an  Ejaus  reißen,  cn  Selb  rüden!" 

„EDeße  benen,  bie  jcßon  früßmorgcns  bem  XTTetß  nacßgeßen!" 

„IDeße  benen,  bie  ßinter  jid)  ßer3ießen  bie  Scßulb  mit  ©d)fen=Striäen!" 

(Dergl.  oben  S.  44).  v 

Bis  in  bie  Bilber  ßinein,  mit  benen  ge3eicßnet  mirb,  reid)t  bie  Übereinjtimmung, 
ja  bis  3U  ein3elnen  EDorten  unb  EDenbungen:  So  toeiß  aud)  3ej<HG  00 n  ber  „Ruße", 
bem  5ric&en,  als  bem  erjtrebten  3iel,  jo  mirb  aud)  bei  ißm  bas  EDort  „Unreinßeit", 
bas  eigentlid)  fultijcßen  Sinn  ßat,  non  ber  jittlidjen  Scßulb  gebraust,  jo  jpricßt  aud) 
er  non  bem  Derberben,  bas  „feft  bejdjlo jjen  ijt". 


lötber  Öen  König.  6,9-16. 

9§ord)!  3al)üe  ruft  ber  Stabt! 

l}ört  3U,  Dolf1 2 3 4)  unb  cBürgerDerfammIung!,b 
10'SolI  id)  l)tntDegfel)en,b  int  f)aufe  bes  Heulers 

Über  bas  oerfludjte,  jd)tDtnöfüd)tige  ITTafe? 
n'SolI  id)  if)n  ungeftraft  Iafjen,b  tro^  unred)ter  Ö)age 

Unb  trotj  bes  Beutels  doII  falfdjer  (5eroid)te?2)  12  c’3) 

13Uein,  je^t  'fange  id)  an’b,  bid)4)  3U  fdjlagen, 

3u  cDernid)ten’  ob  beiner  Sünben! 

T)  (Eigentlid)  „Stamm";  bamit  muß  moßl  bas  Dolf  non  3u&a  (bas  £anbooIf 
im  (Begenfaß  3ur  Bürgernerjammlung?)  gemeint  jein;  bie  Hnrebe  ijt  merftoürbig. 

2)  (Eigentli^  „Steine".  Kocß  ßeute  bienen  runbe  5el&jteine  *n  paläjtina  als 

(beroid)te.  *  . 

3)  D.  12  „3ßre  Keid)en  jinb  noller  (Bemalttat;  ißre  Bürger  reben£ügen!  (Trug 
ijt  bie  Sunge  in  ißrem  IKunbe!"  ijt  moßl  ein  Sujaß,  ba  ber  Sujammenßang  baburd) 
unterbrocßen  mirb. 

4)  Die  Hnrebe  ricßtet  jid)  an  eine  eiti3elne  perjon  männlicßen  (Bejd)Iecßts.  Da 
aljo  nicßt  bie  Stabt  gemeint  jein  fann,  muß  man  moßl  an  ben  König  benfen. 
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14Du  follft  efjen,  aber  ntd)t  fatt  roerben! 

Dein  Unflat  ift  cim  Scfyoft  ber  Königin’,  aber  fie  joll  nicfyt  gebären! 
Unb  roenn  fie  gebiert,  gebe  id)$  bem  $d}u>ert ! 

15Du  follft  fäen,  aber  nid)t  ernten! 

Du  follft  ©lioen  preffen,  aber  bid)  ni d)t  mit  ©l  falben! 

XTToft  feltern,  aber  feinen  XDein  trinfen! 

16Denn  cbu  Ijaft  befolgt6  bie  ©ebote  ©raris’ 

unb  alle  tEaten  bes  Kaufes  Rfyabs,  c’!) 

Damit  icf)  'beine  Stabt’  3ur  XDiifte  rrtadje 
unb  il)re  Bemofjner  3um  Spott!  c’* 2) 

6,9:  Die  ausgelassenen  Worte  sind  sinnlos  und  scheinen  zum  Teil  durch  ver¬ 
sehentlich  doppeltes  Schreiben  zweier  Worte  entstanden  zu  sein.  6,10:  „Schätze  des 
Frevels“  überfüllt  den  Yers  und  scheint  nur  eine  Randglosse  zu  sein.  6,13  lies: 
haschmed.  6,14:  Mit  Klostermann,  Sellin  und  Ehrlich  möchte  ich  glauben,  daß 
der  schwer  verständliche  Yers  aus  dem  Gebiet  des  sexuellen  Lebens  entnommen  ist. 
Das  erste  Wort  scheint  als  ein  verächtl.  Ausdruck  für  semen  virile  verstanden 
werden  zu  müssen  (Ehrlich).  Um  für  die  beiden  letzten  Yerba  das  erforderliche 
Femininum  als  Subjekt  zu  erhalten,  möchte  ich  vermuten:  bekäräb  haschschegal. 
6,16  Lies:  'irekha. 

Die  Scf)eItmorte  biefes  <5ebid)tes  finb  mahrfdjeinlid)  an  einen  König  gerietet. 
tDen  fonft  fönnte  man  mit  bem  großen  norbifraelitifd)en  König  ©mri  ober  mit  „ben 
Säten  bes  Ejaufes  Hf)abs"  3ufammenfteIIen?  Hf}ab  lebte  in  ber  Überlieferung  3fraels 
als  ber  König,  ber  3ur  Pflege  ber  ausmärtigen  Be3ief)ungen  feines  £anbes  eine 
tqrifdje  prin3effin  in  feinen  palaft  geführt  unb  bem  (hotte  ihres  Ejeimatlanbes,  bem 
tprifdjen  Baal,  einen  Kultus  eingerichtet  haUe-  Unter  ben  Säften,  unter  benen 
Ttlicfja  gelebt  f)at,  ift  etmas  ähnliches  nur  non  Hf)as  befannt.  Die  non  if)m  befohlenen 
Ünberungen  im  (Tempel  (S.  4)  hatten  gemifj  eine  politifdje  Urfad)e,  tnaren  aber  nom 
Stanbpunft  bes  prophetifd)en  IKonotheismus  aus  faum  harmlofer  als  ber  HItar  bes 
tt)rifd)en  Baal  in  Samaria. 

Hufjer  bem  Sqnfretismus  erregt  ben  Propheten  bie  Ejabgier  unb  bie  Ungered)tig= 
teit  feines  auch  fyexin  bem  Hhab  (oergl.  II.  Kön.  21)  gleidjenben  Königs.  (Es  mufj 
hoch  roohl  barüber  Klage  geführt  roorben  fein,  bafj  bie  föniglid)en  Ejausbeamten,  menn 
fie  ben  (Ertrag  ber  töniglidjen  (Mter  nerfauften,  fdjminbfüchtig  bünnbäud)ige  UTafje 
im  (Bebraud)  hflUen»  unb  (bemidjtfteine,  bie  bei  meitem  3U  leid)t  maren.  TTTit  3ngrimm 
fagte  es  einer  3um  anbern,  bafe  man  für  fein  gutes  (Selb  nom  König  nur  halb  foniel 
befomme,  mie  bei  ehrlichen  Bauern  (ngl.  Ejefefiel  45,10). 

Ün  bas  norige  öebid)t  merben  mir  burd)  bie  Sorm  biefes  $lugblattes  miber 
ben  König  erinnert:  Der  Prophet  fpricfjt  suerft  non  ihm  anbeutenb  in  ber  britten 
perfon  („im  Ejaufe  bes  Srenlers").  Dann  aber  rebet  er  ihn  perfönlid)  an. 

U)enn  mir  D.  14  richtig  nerftanben  haben,  fo  rrtufj  biefes  U)ort  3U  einer  Seit 
gefprod)en  fein,  als  bie  Königin  in  Eröffnung  mar.  Uad)  D.  15  möchte  man  an  bie 
Seit  ber  TDein*  unb  (Dlinenernte  benfen,  alfo  etma  an  ben  (Dftober;  benn  ber  Prophet 
brot)t  bem  König  als  Strafe  für  feine  Ungered)tigfeit,  bajj  er  non  ben  (Trauben,  bie 
man  gelefen,  unb  non  ben  (Dlinen,  bie  man  abgefd)Iagen  ha^  leinen  U)ein  mehr  3U 
trinfen  unb  fein  Öl  mehr  3ur  Salbung  erhalten  merbe.  (Ehe  nod)  bie  foeben  geerntete 
5rud)t  nerarbeitet  ift,  foll  bas  Unheil  fommen,  bas  3erufalem  iu  (Trümmer  legen, 

*)  „Unb  ihr  feib  in  ihren  (Bebanfen  gemanbelt"  ift  Sufatj,  mie  fd)on  ber  XDedjfel 
ber  Perfon  3eigt. 

2)  „Unb  bie  Schmähung  meines  Dolfes  foKt  ihr  tragen"  ift  Sufatj.  Dielleicht 
gehört  her  in  ber  norigen  Hnmerfung  genannte  3ufatj  urfprünglid)  an  ben  Sd)Iufj  ber 
hier  ausgefdjiebenen  U)orte,  in  benen  bann  ftatt  „meines"  Dolfes  ('ammi)  „üölfer" 
('ammim)  3U  Iefen  märe:  „Die  Schmähungen  ber  Dölfer  follt  ihr  tragen,  in  beren 
(bebanfen  ihr  gemanbelt  feib." 


Die  Klage  bes  Propheten.  7,1—7. 
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ben  König  jtür3en  unb  bie  Bürger  ber  Stabt  unter  bem  (Befpött  itjrer  Beweger  als 
(Befangene  non  bannen  treiben  mirb.  Doll  fjofjn  [teilen  bie  lebten  IDorte  es  jo  f)ht, 
als  f)abe  ber  König  eben  bies  als  bas  Siel  feiner  Ejerrfdjaft  oor  Augen. 


Dte  Klage  öes  Propheten.  7,1-7. 

itDef)  mir,  id)  bin  geworben 

Hls  ob  (Dbftlefe  war,  ttadjlefe  in  beit  Trauben! 

Keine  (Traube  ift  ba  3um  (Effen! 

Keine  netd)  ^er  wein  ^^3  verlangt! 

2Derfd)wunben  ift  ber  5rom™e  aus  bem  £anbe; 

(Einen  Reblidjen  gibt  es  nid)t  mefjr  unter  ben  Htenfdjen! 
Sie  alle  lauern  auf  Blut; 

einer  (teilt  nad)  bem  anbern  ’! 

3'Böfes  3U  tun  oerfteljen  il)re  Ejänöe’b. 

Der  Präfeft  forbertc,b  Be3af)lung! 

Der  ITTädjtige  entfdjeibet  nad)  'feinem  (Befallen3 b! 

eUnb  bas  Ked)t’b  —  fie  oerbrefjen  es. 

43l)r  Befter  ift  wie  Stadjelborn  cif)r  Reblid)fter,b  aus  ber  Ijede! 
cIDel)e3b,  c’  'il)re,b  Tjeimfudjung  fommt, 

$d)on  l)ebt  an  il)r  (Entfetten! 


5(Eraut  nid)t  bem  Had)bar! 

Derlaftt  eud)  nid)t  auf  ben 
Dor  ber,  bie  an  beiner  Bruft  liegt, 

t)üte  bie  Pforte  beines  iftunöes! 

6Denn  ber  Sol)n  miftadjtet  ben  Dater, 

Die  üod)ter  ergebt  fid)  wiber  il)re  IKutter, 
Die  Braut  gegen  il)re  Sdjwieger, 
bes  ITTenfdjen  Tjausgeftnbe 
finb  feine  Jeinbe! 

73d)  aber  fpäl)e  nad)  3af)oe, 

l)arre  auf  ben  (Bott,  ber  mir  f)ilft. 

(Er  wirb  mid)  erhören,  mein  (Bott ! 


7,1:  Ist  der  Text  kaum  ganz  in  Ordnung.  Wörtlich  wäre  zu  übersetzen:  „Ich 
bin  wie  das  Einsammeln  von  Obst  geworden.“  7,2:  „mit  dem  Netz"  überfüllt  den 
Vers.  7, ‘4:  'deiner  Späher’  ist,  da  es  den  Yers  überfüllt,  wohl  Randbemerkung; 
lies  statt  jöm:  höj. 

3n  biefem  (Bebid)t  mirb  Me  fErauben*  unb  (Dbftlefe,  oon  ber  foeben  bie  Hebe 
roar,  als  Bilb  nerroenbet:  Der  Prophet  fief)t  bie  abgeernteten  5c^9en^äume  unb 
Reben  ofjne  Trauben.  Da  fommt  il)m  ber  (bebanfe:  So  oergeblid),  roie  es  jein  mürbe, 
jetjt  nad)  einer  5^ud)t  3U  jud)en,  jo  nergeblid)  märe  es,  menn  man  in  3erufalem  nad) 
einem  el)rlid)en  RTenjdjen  jud)en  mollte.  „Der  Bejte  unter  if)nen  ijt  mie  ber  Dorn* 
ftraud)  unb  ber  (Beredjtejte  mie  eine  ^anbnoll  (Beftrüpp  aus  ber  fjede!" 

Wieber  ijt  es  in  erjter  Cinie  bie  Ungeredjtigfeit  unb  Käuflidjfeit  ber  (Brofjen, 
mas  if)n  3U  biejer  Klage  bejtimmt.  Aber  baneben  jdjeint  bod)  nod)  eine  anbere, 
perjönlidje  (Erfahrung  mit3ujpred)en.  „Sie  alle  lauern  auf  Blut,  einer  [teilt  bem 
anbern  nad)."  Diejer  (Bebanfe  oeranlafjt  ben  Propheten  f)ier  3U  einer  bitteren  Warnung 
nor  bem  Rad)bar  unb  5remtbe,  ja  nor  bem  eigenen  Weibe.  3jt  if)m  funb  gemorben, 
bafc  einer  [einer  Dertrauten  an  mafjgebenber  Stelle  Klage  über  if)n  geführt  f)at?  3jt 
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irgenö  ein  im  engeren  Kreife  gefprodjenes,  befonbers  belajtenbes  tOort  etma  gar 
bem  König  f)interbrad)t  rooröen?  £}at  ber  Prophet  erfahren,  öafj  matt  ITtaterial  gegen 
it)n  fammelt,  um  il)m  ben  pro3ef)  3U  mad)en?  3f)m  felbft  ift  bie  erfahrene  tEreulofigfeit 
nur  ein  Beroeis  bafür,  öaf}  „ber  Sag"  naf)e  ift,  an  bem  3al)üe  über  jein  Bol!  tornmt 
(Eine  allgemeine  Bermirrung,  ein  Krieg  aller  gegen  alle  toirb  jo  oft  als  Boraus* 
fe^ung  biefes  (Tages  gebaut  (ogl.  3ef. 3f5f.,  S.33,  ITtaIeacf)i  3f24  KTattf).  10, 35 f,  £uc. 
12, 53),  bafj  man  in  biejer  (Erroartung  roob)I  einen  3ug  altüberfommener  (Eschatologie 
feljen  barf.  Der  fedjste  Bers  3eicf)net  biefen  3ug  mit  tontreten  Serben,  bie  uns 
namentlich  bei  !TTaIead)i  in  gan3  ähnlicher  IDeife  begegnen. 


3öIjBes  Klage  über  fein  Dolf.  6,1-8. 

^öret  bod),  toas  3(ü)l,e  reöet : 

„Huf,  fjalte  (Bericht  'oor  b  Öen  Bergen, 

öie  £}ügel  [ollen  öeine  Stimme  f)ören! 


2!}öret,  if)r  Berge,  3af}t)e$  Klage! 

c!Tter!t  aufb,  xf}r  (Brunöfeften  öer  (Erbe! 
(Eine  Klage  l)at  3aböe  gegen  [ein  Bol!, 

mit  Sfrael  erfdjeint  er  oor  öem  Ridjter: 


3„XTTein  Bolf,  toas  1 )abe  id)  bir  getan? 

lOomit  l)abe  id)  bid)  geplagt? 

Darauf  antworte  mir! 

43d)  f)abe  bid)  herauf  geführt  aus  Rgpptenlanb, 
Hus  bem  S!Iaoenf)aufe  bid)  Iosge!auft! 
!)abe  oor  bir  fjergefanbt  ben  XTtofe 

unb  Haron  unb  UTirjam  cmit  if)m’! 

5'’  Den!  bod),  toas  Bala! c,b  geplant  l)at 

Unb  roas  Bileam  e3b  il)m  geantroortet c’, 
Damit  bu  er!enn[t,  roie  red)t  3<*l)ne  gefjanbelt!" 


6„IDomit  [oll  id)  oor  3af)^e  treten, 

Utid)  neigen  oor  bem  (Bott  in  ber  f)öf)e? 

Soll  id)  oor  il)n  treten  mit  Branbopfern? 

mit  Kälbern  oon  einem  3°bre? 

Gefallen  3afyoe  ^aufenbe  oon  IDibbern, 

ITTpriaben  oon  Bäd)en  bes  (Bis? 

Soll  id)  geben  meinen  (Erftling  für  meinen  (Ereubrud), 

bie  5rud)t  meines  £eibes  als  Sül)ne  meiner  Seele?" 
ßC(Es  ift’b  bir  gejagt,  o  Utenfd),  toas  gut  ift, 
unb  toas  forbert  3^1)oe  oon  bir? 

Hid)ts  anberes  als  tun  bas  Hed)t, 
als  ringen  nad)  (Büte, 

Unb  bemütig  toanbeln  oor  beinern  (Bott. 

6,4:  'immö,  das  im  Rhythmus  fehlt,  ist  in  der  Lesung  'ammü  in  den  folgenden 
Vers  geraten.  6,5:  Die  prosaischen  Appositionen  „der  König  von  Moab“,  „der 
Sohn  Beors“  und  die  geographische  Notiz  „von  Sittim  bis  Gilgal“  sind  wohl  Zu¬ 
sätze,  in  denen  ein  Leser  sich  seine  Kenntnis  der  betreffenden  Geschichte  ver¬ 
gegenwärtigt  hat. 


Die  Klage  bes  Propheten.  7,1-7. 
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E^ter  l)aben  toir  bie  gleiche  Stilgattung  toie  in  Kap.  1  (oergl.  aud)  3ei- 3, 13  — 15 
S.38  unb  1, 2  f.  S.  47).  EDir  roerben  in  eine  (Berid)tsf3ene  oerfetjt,  bie  fid)  oon  Hnfang 
bis  3U  (Enbe  oor  unfern  Rügen  abjpielt.  3unäd)ft  oernet)men  toir  ein  EDort  3ahÜCS- 
(Er  ruft  feinem  Propheten  3U,  er  möge  „(Bericht  galten";  bas  foü  fid)tlid)  heifcen:  bie 
Dorbereitungen  3U  ber  Derf)anblung  treffen,  bie  Parteien  oorlaben,  bie  Richter  oon 
if)rem  (Erfd)einen  benachrichtigen  ufto.  Der  Prophet  fungiert  getoiffermafeen  als  ber 
Diener  int  (Bericht.  Richter  aber  follen  bie  Berge  fein  ober,  roie  es  nachher  f)eif}t, 
bie  (Brmtbfeften  ber  (Erbe.  Diefe  Be3eid)nung  lehrt,  baft  man  fid)  bie  Berge,  fo  roie 
fie  bie  (Erboberflädje  fyod)  überragen,  aud)  nad)  unten  in  bie  (Tiefe  l)inabreid)enb 
bad)te,  rour3eInb  tief,  tief  unten  -  jenfeits  bes  großen  RTeeres,  als  bas  man  bas 
(Brunbtoaffer  bad)te,  in  ber  Unterroelt,  im  (Eotenreid)  (ogl.  3ona  2,7).  So  bilben 
fie  getoiffermaften  bie  Pfeiler,  auf  benen  bie  (Erboberflädje,  bie  fie  mit  ihren  Cbipfeln 
überragen,  rul)t.  EDaljrlid),  ein  toürbiger  (Berid)tst)of,  biefe  unoergänglidjen,  uralten 
Berge,  an  berem  ftillen  Rngefid)t  bie  (Befd)led)ter  oorüberge3ogen  finb  feit3al)rtaufenben. 
RTan  merft,  roie  ber  Prophet  nad)  ettoas  gan3  (Betoaltigem  gefudjt  E)at,  bas  roert 
toäre,  (Bottes  Klage  über  fein  Dol!  3U  t)ören. 

Die  Derljanblung  beginnt,  inbem  ber  Diener,  ber  Bote  bes  (Berichtes,  oor  bem 
oerfammelten  (Berid)tsl)of  bie  beiben  Parteien  aufruft :  „(Eine  Klage  E)at  3at)oe  roiber 
fein  Doll;  mit  3frael  erfdjeint  er  oor  bem  Rid)ter!"  Run  ert)ält  ber  Kläger  bas  EDort: 
Um  bas  Unredjt,  bas  il)m  00m  Derflagten  roiberfaljren  ift,  ins  £id)t  3U  ftellen,  nennt 
er  bas  (Bute,  roas  er  jelbft  ü)m  getan  l)at.  Der  Derllagte  füt)lt  fid)  überführt;  er  be* 
lennt  feine  Sdjulb  unb  erllärt  fid)  bereit,  eine  Bufje  3U  leiften:  (Eins  nad)  bem  anbern, 
immer  EDertooHeres  toäl)lenb,  bietet  er  bem  gefränften  Kläger  an.  Sicherlich  entfprid)t 
bie  5orm  biefer  Reben  burd)aus  bem,  toas  oor  ben  Sdjranfen  bes  (Berichtes  bamals 
üblid)  toar.  3um  Seeluft  aber  müffen  bie  Rid)ter  3U  EDorte  fommen,  toarum  toäre 
man  fonft  oor  ihnen  erfd)ienen?  So  finb  aud)  bie  Sd)Iu^toorte  unferes  (Bebid)tes  als 
EDorte  ber  Rid)ter  3U  oerftel)en,  alfo  als  EDorte  ber  Berge  unb  Ejügel:  Dat)er  toirb 
oon  3ßhDC  in  biefem  Sdjlu^toort  in  ber  brüten  Perfon  gerebet,  öat)er  aud)  bie  Rnrebe 
„0  Rlenfd)"  ftatt  ber  oon  3<*l)oe  unb  feinem  Propheten  gebrausten:  „mein  Doll". 

3n  biefer  eigenartigen,  toie  toir  oben  (S.  47)  gefetjen  l)aben,  laum  in  3frael 
<l)eimifd)en  5°rnt  bietet  nun  ber  Prophet  eine  fur3e  unb  tounberbar  lenn3eid)nenbe 
(Eharalteriftil  ber  Religion  ber  großen  Propheten.  (Er  get)t  aus  oon  einer  EDürbigung 
ber  Religion  bes  Dolles.  Dabei  fd)ilt  er  nid)t,  toie  es  fonft  propt)etenart,  in  anberen 
(Bebidjten  tool)l  aud)  feine  eigene  Rrt  ift;  nein,  in  3artem  Derftänbnis  bedt  er  bie 
ebelften  Rtotioe  auf,  bie  in  ber  Dolfsfrömmigfeit  Iebenbig  toerben.  Dielleid)t  l)at  er 
oor  benfelben  ©pfern  geftanben,  oon  benen  bas  EDort  bes  3efaia  qefprod)en  ift: 

„EDas  foü  mir  bie  Rlenge  eurer  Sd)lad)topfer?"  fpridjt  3ßh°e» 

„fatt  bin  id)  ber  Branbopfer  oon  EDibbern 
unb  bes  Settes  ber  RTaftlälber!  (.  .  .) 

EDenn  il)r  hereinlommt,  mein  Rngefid)t  3U  fdjauen, 
toer  t)at  benn  bas  oon  eud)  oerlangt, 

baf)  it)r  meine  Dorljöfe  3ertrampeli!"  (1,11  ff.  S.  71). 

Rber  roie  fern  ift  feine  Rebe  bem  E)öl)nenben  3orn,  ber  aus  ben  EDorten  bes  3efaia 
fpridft!  (Er  roeifj,  bafj  aU  bie  Rinberljerben,  bie  fid)  auf  bem  grofjen  RItar  Derbluten, 
baf)  all  bie  Bäd)c  oon  ©l  in  ben  Spenbefd)alen  nid)ts  anberes  finb  als  ein  unbeholfener 
Rusbrud  ber  Sel)nfud)t,  (Bottes  EDiHen  3U  erfüllen. 

Diefe  Sel)nfud)t  aber  ift  ja  aud)  ber  tieffte  Brunnquell  ber  Religion  ber  pro* 
ptjeten.  f}ier  ift  ber  punft,  an  bem  fie  unb  il)r  Doll  einanber  oerftehen  lönnen.  3a» 
in  biefem  (Eiefften  —  bas  mufj  ber  (Einbrud  getoefen  fein,  ben  ber  Prophet  in  einer 
3eit  großer  Rot  getoonnen  E)ßt  —  finb  fie  fid)  eins!  Sollte  es  nid)t  ein  £eid)tes  fein, 
oon  hier  aus  &as  Doll  toeiter  3U  führen?  Sollte  es  nid)t  einfef)en,  baf)  3ahoc  an 
„Stieren  mit  Römern  unb  Klauen"  leine  Sreube  E)at ?  „(Es  ift  bir  gefagt,  RTenfd), 
roas  gut  ift,  unb  toas  forbert  3ßhDe  oon  bir:  ni<f)ts  als  Red)t  tun,  nad)  (Büte  ringen 
unb  bemütig  toanbeln  oor  beinern  (Bott!" 

3n  biefen  EDorten  erlennen  toir  toieberum  ben  Sdjüler  bes  3efaia,  benn  toer 
l)at  fo  toie  biefer  bie  Demut  allen  anberen  Sorberungen  ber  Religion  oorangeftellt ! 


Die  Sdjrfftcn  öes  fl. iE.  in  flustoai*!  II,  2:  Scfimiöt.  2.  flufl. 
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lTti<f}a. 


(S.  30).  $ür  IRid)a  aber  —  unb  bas  entfprid)t  {einem  Selbftbelenntnis  Kap.  3  — 
ftefyt  nod)  mehr  im  Dorbergrunb  bas  Red)t.  IDenn  er  aber  l)ier  bie  (Büte  hi^ufügt, 
jo  pafjt  aud)  bas  3U  bem  Bilbe,  bas  uns  {eine  (Bebid)te  bisher  geboten  haben. 
IDem  es  3U  Ije^en  gel)t,  baf)  eine  S^au  tb^r  trautes  Ijeim  t>erla{{en  muh,  unb 
bah  bie  Keinen  Kinber  unter  ber  (Bemalttat  ber  (brofjen  3fraels  leiben,  bem  hat 
es  —  trotj  ber  (Blut  bes  3ornes,  mit  bem  er  im  Kampfe  fteljt  —  gemih  nid)t 
an  bem  tSinn  für  (Büte  gefehlt.  3{t  bod)  biejes  gan3e  (Bebidjt  ber  Beroeis  einer 
gütigen  (Befinnung.  Befonbers  fein  empfunben  ift  es,  bafj  ber  Prophet  oom  „Ringen 
nad)  (Büte",  nid)t  oom  Befitj  biefer  <Eigen{d)aft  fprid)t.  Spürt  man  ni d)t  in  biejem 
IDort,  toie  ber  Ieibenfd)aftlid)e  RTann  gerabe  in  biefem  punlte  ben  it)m  {elbft  be* 
fotjlenen  Kampf  gefehen  t)at ? 

(Ermägt  man,  roas  eigentlich  ben  Srommen  —  unb  3toar  bas  Bol!  an  {einen 
großen  Rltären  {0  gut,  toie  bie  Propheten,  bie  bas  Red)t  forbern  —  ba3U  treibt, 
nad)  bem  tBiüen  if)res  (Bottes  3U  fragen,  {0  antroortet  unjer  (Bebid)t:  „Das  (Befühl 
ber  Danlbarleü."  IDeil  3at)oe  {0  unenblid)  nie!  (Butes  an  uns  getan  hat,  barum 
fönnen  mir  nid)t  anbers,  als  nun  aud)  feinen  IDillen  tun. 

fjier  ift  ber  pun!t,  an  bem  ber  Prophet  bie  Boltsfrömmigfeit  febjr  mal)r{d)etnlid) 
3U  hoch  gemertet,  feine  eigenen  RTotioe  in  fie  hiaeingetragen  hat:  Dajj  bas  Blut  ber 
Rinber  über  ben  Rltar  rann,  hatte  bod)  feinen  (Brunb  nid)t  in  ber  Bejd)ämung  über 
unoerbient  empfangene  XBol)Itaten,  fonbern  in  ber  Rngft  oor  broljenbem  Unheil.  Die 
l)inlef)r  3U  (Bott,  bie  er  in  ber  fd)toeren  Seit,  in  ber  er  lebte,  beobachtet  haben  mag, 
mar  bei  ben  meiften  oiel  äuherlid)er,  als  er  meinte.  XBir  fehen  ihn  l)ic*  auf  bem 
XDege  3U  einer  <Enttäufd)ung,  mie  bie,  mit  ber  3efaia  oon  uns  gejd)ieben  ift. 

IDenn  RTidja  in  feiner  Ruf3äl)Iung  ber  Opfer  feines  Dolfes  aud)  oon  ber  Dar* 
bringung  bes  (Erftgeborenen,  als  non  bem  ernfteften  Berfud),  3ahoßS  Klage  über  bie 
Unbanfbarfeit  feines  Dolles  3U  befd)mid)tigen,  fpridjt,  fo  fieht  man  barin  gemöhnlid) 
einen  Bemeis,  bah  biefes  (Bebid)t  aus  ber  3eit  bes  Königs  RTanaffe,  bes  IIad)foIgers 
bes  Königs  Ejislia,  ftammt.  3nbeffen  :  aud)  oon  Rhas  mirb  uns  berichtet  —  unb 
mir  fahen  leinen  (Brunb,  an  biefer  Rad)rid)t  3U  3meifeln  (S.3)  — ,  bah  *r  in  ber 
Sorge  oor  feinen  $einben  feinen  älteften  Sohn  geopfert  hat.  (Es  muh  alfo  bod)  aud) 
bamals  in  3jrael  möglid)  unb  bem  allgemeinen  (Empfinben  entfpred)enb  gemefen  fein, 
fo  etmas  3U  tun.  (Eher  als  unter  RIanaffe  mag  unfer  (Bebid)t  3ur  3eit  bes  Rhas 
entftanben  fein. 

Den  (Bebid)ten  bes  ITIidja,  bie  mir  nun  nod)  3U  betrachten  haben,  ift  gemeinfam, 
bah  fiß  alle  auf  bas  t>cil  ausbliden.  Diefer  Umftanb  ift  ber  (Brunb  bafür,  bah  biefe 
<Bebid)te  bem  Propheten  oielfad)  abgefprod)en  merben.  Kann  —  fo  fagt  man  —  ber 
Prophet,  ber  bas  IDort  gefprod)en  hat:  „Sion  mirb  gepflügt  3um  Selbe,  unb  3erufalem- 
ein  Schutthaufen  mirb  es"  ber  Stabt  3ugleid)  eine  herrliche  3ufunft,  bie  Dernid)tung 
ihrer  5ßinbe  unb  bie  f)errfd)aft  über  bie  XDelt  oerheihen  haben? 

Rber  mir  fommen  non  3efaia  her  unb  haben  oor  uns  bie  IDorte  eines  IHannes, 
ber  bei  aller  inneren  Selbftänbigleit  in  ben  (Bebanfen  biefes  (Brofjen  gelebt  hat.  IDar 
3efaia  angefid)ts  ber  (Bemalttaten  ber  Rffprer  unb  ber  offenfid)tIid)en  Buhbereitfd)aft 
ber  Bürger  3erufalems  (S.  121)  burd)  munberbare  (Befidjte  3U  ber  Überseugung  geführt 
morben,  bah  an  bem  heiligen  Ort,  an  bem  er  ben  Saum  bes  Königsmantels  3al)oßs 
gefehen  hatte,  ein  Reft  bem  Sturm  ber  Kataftrophe  entrinnen,  bah  3erujalem  — 
mod)te  es  3unäd)jt  in  bie  l)ölle  ber  Belagerung  geftür3t  merben  (S.  98)  —  oon 
3ah»e  gerettet  merben  mürbe  mit  „Donner  unb  Dröhnen  unb  mächtigem  Sdjaü"  — 
marum  joll  bie  gleiche  (Ermartung  bei  RTid)a  unmöglid)  fein?  Bon  ihm  härten  mir 
ausbrüdüd),  bah  cr  aud)  tu  feinem  furd)tbarften  Untergangsbilbe  baran  nie  ge3meifelt 
hat,  bah  ber  3ionberg  eine  Stätte  ber  Bereitung  3al)t>es  bleiben  merbe  (S.  137).  Bon 
ihm  miffen  mir,  bah  cr  eine  nad)brüdlid)e  IDirfung  feiner  IDorte  beobachtet  unb  in 
ber  3erfnirfd)ung  bes  Bolfes,  bie  fid)  in  ihren  Opfern  3eigte,  ben  Rnfang  ed)t  pro* 
phctifdjer  Religion  gefehen  hat  (S.  144 f.).  Sollte  bei  ihm  bas  IDort  bes  3ßfaia  oon 
bem  „Reft,  ber  fid)  belehrt"  leinen  tDiberhall  gefunben  haben? 

Rn  ber  Spi^e  ber  ljeilsgebid)te  bes  RIid)a  bringt  4,1-3  bas  aud)  bei  3ßfaia 
überlieferte  (Bebid)t 


1 


(Eine  Ererbe  unb  ein  Ejirt.  2,12-13. 
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„Der  Stottberg  Ijö^er  als  alle  Berge." 

IDir  E)aben  uns  oben  (S.  112  Hnm.  1)  für  bie  fluffaffung  entfd)ieben,  ba&3ciaia  &er 
Derfaffer  biefes  ©ebidjtes  fei  unb  bafc  es  lTIid|a  oon  if)tn  übernommen  fjabe1).  Diel* 
Ieid)t,  bafj  er  {eine  Ejeilsgebicfpe  mit  IDiHen  unb  Überlegung  burcf)  ein  tDort  {eines 
ITCeifters  l)at  einleiten  mollen,  um  bie  ©emeinfamleit  3toifd)en  il )nen  beiben  einbrüdlicf} 
3U  mad)en. 


Der  E)irte  3fraels.  4,6-7. 

6Hn  jenem  Zage,  ift  3a^nes  Sprud), 

Da  [ammle  icf),  toas 

6a  fcf)are  td)  3U  Qauf,  toas  oerfprengt  ift, 

6a  'tue  id)  rool)f,  6em  id)  Böfes  tat. 
73d)  mad)e  6a$  tjinfenöe  3um  Heft, 

6as  'Derfprengte’b  3U  einem  ftarfen  Dolfe. 
Dann  ift  3af)üe  i^r  König 

Huf  öem  Sionberg  non  nun  an  auf  einig! 


4,6:  Lies  mit  Klostermann  ’etib. 


(Eine  ^eröe  mb  ein  £)irt.  2,12-13. 

12$ammeln  roill  id),  fammeln  3a^°k  fin$gefamt’b, 

Sdjaren,  fdjaren  3U  Ijauf  6en  Heft  non  3frael 
(Eins  lafr  id)  fie  meröen  roie  $d)afe  cim  Pferd)’ 

H)ie  eine  tjeröe  inmitten  6er  löüfte2),  öaft  fie  'geroaltig  braufen’! 
1  herauf  führen  6  nor  if)nen  fyer,  6er  Durd)bred)er3), 

So  bredjen  fie  öurd)  un6  6urd)fd)reiten  6as  tEor. 

3t) r  König  fcf)reitet  nor  if)nen  f)er, 

3at)ne  felbft  an  it)rer  Spitze. 


2,12:  bassirä.  Mit  diesem  Worte  ist  der  Steinkreis  gemeint,  wie  ihn  die 
Hirten  noch  heute  aufrichten,  um  ihre  Schafe  in  der  Nacht  darin  zusammenzutreiben. 
Den  Schluß  des  Verses  lese  ich:  bethökh  haddöber  vethähämänä  me‘od.  Das  über¬ 
schießende  „m“  mag  mit  dem  folgenden  Worte  zu  ma'alä  zu  verbinden  sein.  2,13: 
„Sie  gehen  durch  es  hinaus“  ist  wohl  Zusatz. 


6  ©egen  biefe  Hnfiüjt  mirb  fyertömmlid)  gefagt,  baft  UTid)a  4,4  „bie  3meifeIIo5 
ed)te  (aber  bei  3*{aia  fel)lenbe)  5ortfet5un9"  non  4,  1-3  bilbe.  3nbeffen  ber  Sa^: 
„Sie  {ollen  ein  {eher  unter  {einem  IDeinftocf  unb  unter  {einem  5ßt9enbaum  fi^cn ;  ba 
foll  niemanb  {ein,  ber  fie  erfcfjrecft,  benn  ber  ITTunb  3al)t>es  ber  Ejeerfdjaren  l)at  es 
gerebet"  (ITIid)a4,4)  malt  ben  GEnb3eitsfrieben  in  einem  gan3  anbermStil  unb  einem  bas 
Husmafj  ber  uorl)ergel)enben  Dorfteilungen  oerlafjenben  Bilbe.  Die  ungeheuere  Difion 
non  ben  hcran3iel)enben  Dölfern,  bie  if)re  IDaffen  3erfcf)lagen,  ift  fd)merlid)  3U  gleicher 
3eit  mit  bem  3bi)II  nom  5eierabenbsglücf  bes  Bauern,  roie  es  ber  4.  Ders  bietet, 
geflaut  roorben.  3n  IDaf)rf)eit  gehört  D.  4  an  gan3  anbre  Stelle  ({.  unten).  D.  5 : 
„Denn  alle  Doller  toanbeln,  inbem  jeber  ben  Itamen  feines  ©ottes  anruft,  mir  aber 
manbeln,  inbem  mir  ben  Hamen  3at?^>^sr  unfres  ©ottes  anrufen,  immer  unb  emig", 
ift  eine  fpäte  engl)er3ige  Ranbbemerfung,  in  ber  ein  jübifdjer  £efer  gegenüber  bem  l)of)ett 
Unioerfalismus  ber  3cfaiameisfagung  bas  üorredjt  feines  Dolfes  3U  magren  fudjt. 

2)  „IDüfte"  ift  in  paläftina  nid)t  mie  in  ägqpten  eine  Sanbfläd)«,  fonbern  mit 
grauen  ©rasbufdjeln  beftanben  unb  in  ber  günftigen  3ahres3ctt  3ur  Dief)trift  mol}l 
geeignet. 

3)  <£s  ift  ber  £eitl)ammel  ber  Ererbe  gemeint,  ber  bie  Pforte  bes  Pferd)s  aufftöjjt. 
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Hlidja. 


Diefe  beiben  ©ebidpe  haben  bas  Bilb  gemeinfam,  unter  bem  fic  bas  Sd)idfal 
3ubas  feE)en.  Sie  fpred)en  oon  einer  Ejerbe  unb  ihrem  Ejirten. 

Das  erfte  (Beöicfjt  }iet)t  bie  Ejerbe,  roie  ber  über  feine  Giere  erßürnte  Ejirt  gerabe 
mit  bem  Ejirtenftod  über  fie  gefommen  ift  ober  ben  Ejunb  auf  fie  gehest  hat:  einige 
hinten  unter  bem  Btfe  ober  Sd)lag,  ber  fie  getroffen  hat,  anbere  laufen  geängftigt  aus 
ber  Scfyar.  Hber  bas  ift  nur  einen  Hugenblid  fo.  Der  jäfoornig  auffahrenbe  £}irt 
ift  gleid)  barauf  roieber  bemüht,  feine  Giere  3ufammen3ubringen.  EDenn  er  ihnen 
aud)  roeE)  getan  hat,  er  meint  es  bod)  gut  mit  ihnen. 

So  Ijanbelt  aud)  3at)üe  mit  feinem  Dol!.  (Er  trifft  es  mit  unbarmt)er3ig  garten 
Sdjlägen.  Hber  bas  mährt  nid)t  lange,  ©ar  halb  roirb  fid)  3eigen,  baf)  er  es  nid)t 
auf  feinen  Untergang  abgefeljen  hat.  (Er  mad)t  bie  unter  feinen  Sdjlägen  Ejinfenben 
unb  $Iüd)tenben  3um  „Heft".  XDir  mürben  gar  nid)t  oerftehen,  toas  bas  EDort  be= 
beuten  foü;  roenn  es  uns  nid)t  aus  bem  Gnb3eitsroort  bes  3efaia:  „Sin  Heft  belehrt 
fid)"  geläufig  märe.  Hud)  bafj  betont  roirb,  biefer  Heft  foüe  auf  bem  3ionberge 
root)nen,  unb  ba&  3a^)DC  fein  leibhaftiger  König  fein  roerbe,  entfpridjt  ben  (Ermartungen 
bes  3efaia. 

Das  3meite  ©ebid)t  matt  bie  Ejerbe  in  bem  Hugenblid,  mo  fie  3ur  Hadjtruhe 
in  ben  Pferd)  getrieben  mirb.  EDie  burd)  bie  Hbenbftiüe  ber  EDüfte  bas  Bloten  ber 
in  einen  Kreis  oon  aufgerid)teten  Steinen  eng  3ufammengetriebenen  Ejerbe  meitt)in 
3«  hören  ift,  fo  mirb  man  in  ben  Bergen  3ubas  bas  Braufen  unb  Sdjreien  ber  Sd)aren 
hören,  bie  in  3erufalem  3ufammengetrieben  merben.  EDoburd)?  Don  mem?  Durd) 
bas  Ejeer  bes  Hffqrerfönigs,  bas  3ur  Belagerung  heranrüdt. 

Hber  bann  oeränbert  fid)  bas  Bilb:  HTorgens,  menn  bie  Sonne  aufgegangen 
ift  unb  ber  Ejirt  ruft,  bann  erhebt  fid)  bas  grofce  Ceittier  ber  Ejerbe,  brid)t  ba,  mo 
bie  Pfortenöffnung  im  Steinfreis  gelaffen  ift  unb  nur  ein  paar  Iofe  Blöde  oorgefd)oben 
finb,  burd),  unb  ihm  folgenb,  3iet)t  bie  gan3e  Ejerbe  aus  —  hinaus  ins  $reie.  So 
roirb  es  aud)  in  3c*ufalem  fein,  piötjlid)  burd)brid)t  bie  in  angftooDer  Belagerung 
harrenbe  Sd)ar  ben  Hing  ber  feinblid)en  EDagenburg.  EDas  mad)t  fie  ba3U  ftar!? 
(Ein  5ührer  ift  an  ihrer  Spitje.  3aE)ae  f*U>ft  fd)reitet  oor  ihnen  t)er-  H)er  mürbe 
hier  nid)t  an  3cf*  29, 1  ff.  (S.  98)  erinnert1). 


Der  neue  Dauiö.  4, 8  -5, 3. 

8Du  Qerbenturm, 

Burgberg2)  ber  £od)ter  3ion; 
es  gelangt  3U  bir, 

(Es  l)ält  bei  bir  (Ein3ug  bie  Ejerrfcfyaft  non  el)ebem. 


9Da  —  IDarum 

(greift  bu  benn  auf? 

3ft  ber  König  nicfjt  in  bir? 

3[t  bein  £enfer  umgefommen? 

Did)  l)aben  ja  löefyen  gepadt  mie  bie  ©ebärenbe, 

I0EDinbe  bid)  in  IDefjen  unb  fdjreie  '  ’  tEodjter  3ion! 
Du  muftt  ja  nun  fjinaus  aus  ber  Stabt, 
mu|t  roofjnen  im  Selbe!  10  c’ 


1)  Die  hi«r  gebrauchten  Bilber  oon  bem  „Derfprengtfein"  unb  oom  „Heft" 
oielfad)  öen  Hnlafj  gegeben,  biefe  ©ebidjte  HIid)a  ab3ufpred)en  unb  ins  (Efit  3U 
oerfe^en.  Hber  mie  pafjt  ba3U  bas  Bilb  oom  Gingepferdjtroerben  unb  oom  Durd)» 
brud)  3ur  5reil)eit? 

2)  Der  hier  gebrauchte  Husbrud  *ophäl  haftete  in  3erufalem  befonbers  an  bem 
Geil  bes  Sionberges,  auf  bem  bie  föniglid)e  Ejofburg  lag.  Dgl.  oben  S.  41. 


Der  neue  Daoib. 
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Dort  toirb  bid)  Jatjoe  erlöfen, 

Rus  ber  tjanb  beiner  Jeinbe! 


HUnb  ba  -  oerfammelt  fjaben  fid)  toiber  bid) 
oiele  Dölfer! 

Sie  fagert: 

„3u  fdjanben  mit  it)r!  (Es  fefye  fid)  fatt  unfer  Rüge  an  Sion!" 

12Rber  [ie  tennen  nid)t 
bie  (Bebauten 

traben  nid)t  oerftanben  feinen  plan, 

bafo  er  fie  3ufammengebrad)t  roie  (Barben  auf  ber  Kennel 


13Ruf  unb  brifd),  tEod)ter  Sion! 

3d)  madje  bir  ein  eifern  tjorn. 

3d)  madje  bir  I)ufe  aus  (Er3 ! 

Du  follft  3ermalmen  oiele  Dölter! 

EDeifjen  follft  cbu’b  3^l)t>e  ifjren  Raub, 

3f)ren  Reidjtum  bem  tjerrn  ber  gan3en  (Erbe. 


14Unb  ba  —  3errei%  bir,  ^erreift  bir’b  (bie  t)aut)! 
(Einen  EDall  'roerfen  fie’b  roiber  uns  auf! 
mit  ber  Rute  fd)lagen  fie  ins  (Befid)t 
ben  Rid)ter  non  3frael. 


ö^ber  bu,  BetE)  '(EpE)raf,  c’!) 

bu  'tleinfter’  unter  ben  (Bauen  3u^a$f 
Don  bir  get)t  aus  'ein  Kinb’, 

(Ein  tjerrfdjer  3U  merben  in  3frael! 

Sein  Urfprung  ift  in  ber  Do^eit,  in  unoorbenflidjen  Cagen. 


2Darum  gibt  er  fie  preis  bis  3U  ber  Seit, 
too  eine  (Bebärenbe  gebiert. 

IDo  ber  Reft  feiner  Brüber  fid)  be!el)rt!  c'* 2) 

3Unb  bann  tritt  er  f)in  unb  E)üiet  in  ber  Kraft  3a^es, 

3n  ber  Ejofjeit  6es  Hamens  feines  (Bottes  3ßf)üe! 

Dann  fit$en  fie  —  'jeber  unter  feinem  XDeinftod 

Unb  unter  feinem  Feigenbaum,  unb  niemanb  ift,  ber  fie  fd)redf. 

Denn  grofo  roirb  er  nun  fein 

Bis  3U  ben  (Enben  ber  (Erbe! 


!)  (Eptjrat  ijt  ber  Harne  einer  Canbjdjaft  (oergl.  1.  (Efjron.  2,19;  50;  4,4;  1.  Htoje 
35,16;  19;  48,7  Hut!)  4,11  unb  1.  Sam.  17,12),  beren  Ejauptjtabt  Betfylefjem  war 
(Rutt)  1,2).  Da!)er  toirb  Betfylefjem  t)ier  Bett)  (Epfyratf)  genannt.  (Es  tjat  aber  ein 
£ejer  ben  Hamen  Betf)Iet)em  als  ©lofje  t)in3ugefügt. 

2)  „3u  ben  Kinbern  3jraels"  (lies  ’äl  ftatt  'al).  „Offenbar  toill  -  jo  erflärt 
man  getoöfynlict)  —  D.  2  b  auf  bie  EDieberoereinigunq  3ubas  unb  3fraels  in  ben  {Tagen 
bes  IHejjias  fyintoeijen."  3nbejfen  bann  tjätte  ja  Htid)a  oon  einer  Rüdfefjr  bes  aus 
bem  Sübreid)  3u^a  übrig  bleibenben  Rejtes  3U  ben  Horbijraeliten  gefprodjen!  Unb 
bas  bei  jeinem  Urteil  über  Samaria  unb  ben  bort  fyerrjcfyenben  Kultus!  (Ein  Späterer 
aber,  ber  nad)  ber  Serjtörung  bes  Horbreidjs  lebt,  tjätte  bas  nod)  oiel  weniger  getonnt. 
IHir  jdjeint,  bafj  bie  EDorte  „3U  ben  Kinbern  3frael"  entUanben  jinb  aus  ben  oer* 
jefjentlid)  hoppelt  gejd)riebenen  unb  bann  oerborbenen  Bud)ftaben  ber  brei  itjrem 
t)ebräifd)en  Sdjriftbtlbe  nad)  ätjnlidjen,  oortjergeljenben  EDörter. 
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mid|a. 


4,8:  Das  Reich  für  die  Tochter  Jerusalems“  ist  wohl  Randglosse.  „Und  bis 
nach  Babel  wirst  du  gelangen,  dort  wirst  du  errettet“  ist  Zusatz.  5,1:  Lies  nach 
LXX  beth  ’ephrath  und  ziehe  das  h  von  ’ephratha  als  Artikel  zum  Folgenden.  Statt 
li  „mir“  verlangt  der  Rhythmus  und  der  Satz  ein  Hauptwort.  Ich  vermute  jäläd, 
das  hier  leicht  zu  li  verlesen  werden  konnte.  5,3:  Das  Wort  wejaschabü  für  sich 
allein  gibt  keinen  Sinn.  Ich  vermute,  daß  hier  Micha  4,4  seine  ursprüngliche 
Stelle  hat. 

Die  ©rflärung  biefer  Derfe  bietet  aufterorbentlidje  Sd)roierigfeiten.  3f)r  ©runb 
unb  ifjre  Überroinbung  ijt  barin  3U  finben,  baft  ber  Prophet  t|ier  roiebergibt,  tnas 
if)m  aus  einer  Stunbe  ber  Der3üdung  in  (Erinnerung  ift.  Das  Sprunghafte  in  ber 
flneinanberreihung  roedjfelnber  S3enen,  bie  üerf)altene,  t)erf)üllenbe  Sprache,  bas  grelle, 
aber  fofort  Derlöfd)enbe  £id)tf  in  bem  bie  ©in3elf)eiten  cor  uns  treten,  bie  in  5rQgen 
unb  Ausrufen  baf)injagenbe  (Erregung  —  bas  alles  ift  „prophetenftil"  im  engften 
Sinne  bes  IDortes. 

Das  ©ebid)t  hanbelt  Dom  König  ber  ©nb3eü,  nom  ITTeffias.  ©leid)  in  ber 
erften,  einleitenben  Strophe  ift  baran  3U  benfen:  „(Es  hält  (Ein3ug  bei  bir,  fo  oer= 
fünbet  ber  Prophet  ber  ©od)ter  3ion,  bie  Ejerrfdjaft  non  ef)ebem."  (Ein  nerhüllenber 
Ausbrud,  beffen  meffianifchen  Sinn  aber  bie  Sd)Iuftftrophe,  roie  mir  fogleid)  fehen 
merben,  flar  erfennen  Iäftt. 

tDie  einen  „fjerbenturm",  ein  3ur  Bemad)ung  ber  Ejerben  mitten  in  ber  Steppe 
f)od)aufgefüf)rtes  ©ebäube  (II.  ©E)ron.  26,10)  —  menn  ber  ©ag  fid)  neigt,  ftrömen 
uon  allen  Seiten  bie  flirten  mit  ihren  ©ieren  3ufammen,  um  in  feinem  Sd)u^e  bie 
ttadjt  3U  uerbringen  —  fo  fieht  ber  Prophet  ben  Burgberg  ber  Stabt  3erufalem.  Das 
Bilb  3eid)net  ihn  als  Rtittelpunft  3U  ihm  manbernber  Sdjaren,  fagt  alfo  im  ©runbe 
basfelbe  mie  bas  ©ebid)t  „ber  3ionberg  höher  als  alle  Berge"  ober  mie  bas  Bilb 
nom  Bergbanner  in  bem  Ätf)iopenfprud)  bes  3efaia  (S.  113;  118 ff.). 

Aber  !aum  haben  mir  biefe  DorfteUung  erfaßt,  fo  fteüt  uns  bie  3meite 
Strophe  uor  ein  neues,  oöllig  anbersartiges  Bilb.  3mar  Don  ber  Stabt  3erufalem 
ift  aud)  hi^r  bie  Rebe,  aber  jeftt  erfd)eint  fie  unter  bem  Bilbe  einer  5rau,  unb  3mar 
einer  geängftigten,  fdjreienben.  Statt  ber  E}errlid)feit  ber  lebten  ©age  fd)aut  ber 
Prophet  jeftt  bie  „EDef)en",  bie  ihnen  oorangehen.  EDir  fahen  bei3efaia,  baft  er  ben 
gemaltfamen  Untergang  ber  Dqnaftie  ermartet,  ehe  ber  ETteffias  fommt  (S.  72 f.). 
So  ift  es  aud)  hier:  ber  König  ift  „umgefommen".  $ül)rerlos  flieht  bie  Bürgerfcftaft 
aus  ihren  Blauem.  Ruf  freiem  5ßIöe  lagern  bie  51üd)tigen.  Da  enblid)  fommt  „bie 
©rlöfung".  3 af)ue  befreit  fein  Dolf  Don  ben  Seinben. 

„Unb  ba"  —  breimal,  am  Rnfang  her  3roeiten,  britten  unb  oierten  Strophe 
mirb  mit  biefem  EDorte  ein  jäher  S3enenmed)fel  eingeführt  —  finb  mir  plötjUd)  mieber 
in  ben  UTauern  ber  Stabt.  Diesmal  3etgt  fid)  bem  Propheten  nid)t  bas  Bilb  einer 
5Iud)t.  „Dölfer"  3iehen  f)eran  auf  ben  Straften  um  3ßrufaIem.  Sie  belagern 
bie  Stabt,  fie  rüften  3um  Sturm.  Sd)on  Hingen  iftre  f)öhaenben  EDorte  hinauf  3U 
ben  Blauem.  Aber  nein  —  fie  haben  3ahDes  ©ebanfen  nid)t  erfannt.  (Er  hat  fie 
nur  ba3u  f)erauf3ief)en  Iaffen,  baft  fie  roie  ©arben  auf  ber  ©enne  gebrofdjen  merben. 
Hun  uermanbelt  er  fein  Dolf  in  einen  gemaltigen  Stier.  Der  fdjreitet  über  bie  Dölfer 
mie  bie  Sugftiere  beim  Drefd)en  über  bas  ausgebreitete  ©etreibe  unb  3ermalmt  unb 
3erfe^t  fie  mit  fjufen  unb  Römern. 

©in  neues  Anf)eben,  ein  brittes  Bilb !  3eftt  ift  es  mieber  eine  S^au,  mas  ber 
Prophet  fieht,  roie  in  ber  erften  S3ene,  eine  Der3roeifelte,  fd)reienbe.  Rls  ob  fie 
einen  ©oten  im  Ejaufe  hätte,  rauft  fie  bie  Ejaare  unb  3erfleifd)t  fie  fid)  bie  Ejaut.  EDieber 
ift  mit  bem  EDeib  bie  Stabt  3erufalem  gemeint.  Unb  mieber  gel)t  es  um  bas  ©efd)üf 
bes  Königs.  Rber  biesmal  ift  er  nid)t  tot.  Die  $einbe  haben  ihn  gefangen.  Btit 
Ruten  fd)Iagen  fie  ihm  ins  ©efid)t. 

©s  ift  flar,  baft  biefe  brei  Bilber  oon  ber  fommenben  Rot  fid)  nid)t  miteinanber 
oereinigen  iaffen:  ©s  finb  oerfd)iebene  ©efid)te,  einanber  fagenbe  ©räume,  in  benen, 
jebesmal  ein  menig  oerfd)ieben,  bie  Scftreden  ber  fommenben  Rot  ben  Propheten 
überfallen,  ©r  reiht  fie  aneinanber,  mie  er  fie  gefehen  hat,  ebenforoenig  burd)  i^re 


Die  Heden  bes  Rteffias.  5,4  u.  5. 
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Hnbeftimmtljeit  unb  Derfd)iebenf)eit  bebrüdt,  rote  roir  bas  bet  3efma  gefef)en 
f)aben. 

Aber  nun  ftraf)lt  bas  £id)t  auf  hinter  bent  Dunfel:  (Ein  Kinb  tritt  auf,  bas 
3um  Ejerrfdjen  bejtimmt  ift.  H)er  ift  biefes  Kinb?  EDir  fafjen  oben,  bafe  feine  Ejerrfdjaft 
bejeidjnet  roirb  als  „eine  E}errfd)aft  oon  et)ebem".  Hun  l)ören  roir  es  nod)  einmal: 
„Sein  Urfprung  ift  in  ber  Hoheit,  in  unoorbenflidjen  ©agen."  Alfo  eine  (Deftalt  ber 
Dergangenljeit,  einer,  ber  fd)on  efjebem  einmal  bie  Krone  getragen  f)at,  ift  bas 
fommenbe  Kinb.  Aber  nod)  roeiter  lüftet  ber  propfjet  ben  Sd)Ieier:  Aus  (Epljrat  gef)t 
ber  Knabe  fjeroor.  Das  ift  nacf)  I.  Sam.  17,12  bie  Ejeimat  bes  3fai,  bes  Daters 
bes  Königs  Daoib.  So  roerben  roir  aud)  f)ier  fdjliefjen  bürfen,  baf}  ber  fommenbe 
HXeffias  gebadjt  ift  als  ber  roieberfefjrenbe  Daoib. 

(Befyeimnisooll  fprid)t  ber  Prophet  oon  feiner  ITtutter:  „3u  ber  Seit,  roo  eine 
(Bebärenbe  gebiert."  EDer  bäd)te  ba  nid)t  an  bas  3mmanuelroort  bes  Propheten  3efma? 
Am  ftärfften  aber  erinnert  uns  an  ifyn  bas  EDort  „oorn  Heft  feiner  Brüber",  ber  fid) 
befef)ren  mu|,  ef)e  bie  Seit  bes  HTeffias  gefommen  ift. 

Dann  aber  roanbelt  fid)  bie  EDelt  3um  $rieben  öer  Ur3eit:  3n  $eierabenbftille 
fit}t  etn  jeber  unter  feinem  EDeinftod  unb  feinem  5ci9en&mim  „unb  ba  ift  niemanb, 
ber  fie  fdjredt".  Kein  Alarmfjorn  auf  ber  ©affe,  fein  Cöroengebrüü  im  H)alb  nod) 
bas  Rafdjeln  oon  Sdjlangen  im  Strof).  Aud)  bas  grofje  (Bemälbe  oon  3cfma  11 
f)at  fein  (Begenftüd  in  biefem  RTidjaroort. 

IDenn  man  beachtet,  roie  felbftänbig  bie  Bilber  biefes  (Bebidjtes  bei  aller  Der* 
roanbtfd)aft  mit  benen  bes  3*faia  finb,  fo  roirb  man  fie  nid)t  einfad)  als  einen  EDiberfyatl 
oerfteljen,  fonbern  als  gefdjöpft  aus  bem  Born  ber  gleid)en  Überlieferung. 

Die  3eit  ber  (Entfteljung  biefes  (5ebid)tes  mu|  bie  gleiche  fein  roie  bie  oon 
3ef.  9, 1  -6:  Dor  bem  3uge  Sanfjeribs  gegen  3erufalem. 

Das  rounberbare  Kinb  bringt  ber  XDelt  bas  Ejeil,  großen  $rieben  unb  ftarfes 
unb  gutes  Regiment,  roeil  es  im  Hamen  3a^cs  regiert. 


Die  Reden  bes  RTefftas.  5,4  u.  5. 

4"Das  ift  ber  Sprucf)  über  Rffur5: 

"(Es  roirb  gefcfyefyen3,  roenn  er  einßief^t  in  unfer  £anb, 

IDenn  er  [freitet  über  unfern  "Rcfer5, 

Dann  laffen  toir  aufftefjen  roiber  ifyrt  fieben  Wirten 
Unb  ad)t  föntglicfye  ITtanner1)! 

5Die  roeiben  bas  £anb  Rffur  mit  bem  Sefyroert, 

bas  £anb  bes  Himrob  "mit  ge3ücfter  IDaffe !’b 
Die  "erretten56  oor  Rffur,  roenn  er  einbringt  in  unfer  £anb, 

IDenn  er  fcfyreitet  über  unfere  (Bredel 

5,4:  „Und  dieser  wird  Heil  sein“  ist  schwerlich  richtig  erhalten.  Vielleicht 
ist  zu  lesen  zä  meschal  aschschür.  wehajä.  5,5:  vergleiche  Ps.  55,22. 

©in  merfroürbiges  EDort,  bas  mit  bem  oorigen  feinen  Sufammenljang  3eigt. 
(Es  fpridjt,  äl)nlid)  ben  Bilbern  bes  oierten  Kapitels  oon  einer  (Errettung  aus  ber 
Affqrernot:  „IDenn  Affur  ein3ief)t  in  unfer  £anb,  roenn  er  fd)reitet  über  unfern  Ader." 
3unäd)ft :  EDer  finb  bie  „roir",  bie  t)ier  reben?  3ft  es  ber  Prophet  unb  fein  Dolf? 
Aber  bie  Rettung  roirb  fonft  immer  als  ein  EDerf  3afy°es  oorgefteüt!  Spricht  er  in 
öiefen  Derfen  unb  fdjliefjt  er  fid)  in  bem  „roir"  etroa  mit  bem  Rate  ber  Ejimmlifdjen 
3ufammen?  ©ber  fpridjt  bod)  ber  Prophet,  aber  im  Hamen  feines  (Bottes,  fo  bafj 
bas  „roir"  3U  oerfteljen  roäre  als  „mein  (Bott  unb  id)"? 

T)  3roei  fid)  überbietenbe  Saf)len  roerben  im  E)ebräifd)en  3um  Ausbrud  bes 
Begriffes  „mehrere"  gebraud)t.  (Arnos  1,3.)  „fieben  unb  ad)t"  roiU  alfo  fagen: 
„eine  fleine  Sdjar,  etroa  fieben  ober  ad)t". 
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TTCtcfja. 


Die  letzte  RTöglid)feit  ifi  Me  mahrjd)einlichjte;  benn  menn  3af)üß  in  feinem 
unb  jeiner  Ejeerjd)aren  tlamen  rebete,  jo  jollte  man  crmarten,  bah  bas  mit  einem 
IDorte  gejagt  märe:  „So  hat  3^t)oe  gejprod)en";  ober  etmas  ähnliches  mürbe  bann 
roof)l  bie  Derje  einleiten. 

Als  ein  EDorJ  noll  ungeheuren  Selbjtbemuhtjeins  erjdjeint  uns  jo  biejer  Sprud)t 
Der  Prophet  hat  bie  Überjeugung,  bah  er  felbft  Hamen  unb  Auftrag  jeines  (Bottes 
bas  Ejeer  aufjtellen  mirb,  bas  ben  flnjturm  ber  Rjjqrer  abfd)lagen,  ja,  bas  ben  Sieg 
bis  ins  tjerj  ber  IDeltmacht,  bis  3um  (Euphrat  unb  Tigris  tragen  mirb. 

IDas  ijt  bas  für  ein  Ejeer,  bas  jo  (Bemaltiges  nollbringen  joll?  IDenn  mir  an 
3ejaia  3urüdbenfen,  jo  fönnen  mir  es  uns  nicht  roohl  als  ein  gemöhnlid)es  Ejeer 
oorjtellen:  „Kommt  fljjur  in  unfer  £anb,  ein  Sdjmert  joll  ihn  frejjen,  nid)t  RTenjchen* 
hanb  jdjmingt  es ! w  (S.  102)  EDie  jollte  man  fid)  bas  auch  beuten:  Sieben  Ejirten  ober 
acf)t  Särjten  im  gemöhnlichen  Sinne  besEDortes!  EDiEI  ber  Prophet  einen  Staatenbunb 
grünben?  Dann  jtünbe  er  ja  auf  ber  Seite  berer,  bie  einen  plan  machen,  ber  nicht 
non  3ahüc  ijt!  ©her  min  er  etma  bie  (Brofjen  3erujalems  aufrufen?  Das  märe  bei 
bem  Urteil,  bas  mir  oon  ihm  „über  bieje  (Brofjen  gehört  haben,  gar  nid)t  3U  cerjtehen. 
3m  „Ejauje  bes  Sreolers",  bas  miU  jagen:  in  ber  Eöniglidjen  Ejofburg,  jinb  unrecht 
ermorbene  Schäle,  aber  nicht  bie  Reefen  3ahücs. 

So  jeheint  mir,  bah  lRcr  &ei  ben  jieben  ober  acht  Bejiegern  Rjjurs  an  über* 
natürliche  (Bejtalten  gebacht  ijt.  EDie  (Thrijtus  nad)  RTatth.  26,53  ber  Über3eugung 
gemejen  ijt,  bah  ihm>  toenn  er  barum  bitten  mürbe,  bie  Legionen  ber  (Engel  3ur  Seile 
jtünben,  mie  (Elija  fid)  jtänbig  umgeben  gemuht  hat  oon  3af)ües 'feurigem  Ejeer  (2. 
Kön.  6,17),  jo  meih  ber  Prophet  3U  jeines  (Bottes  unb  bamit  3U  jeiner  Derfügung 
eine  munberbare  Streitmad)t  uon  jieben  ober  ad)t  „Ejirten",  bie  mie  Könige  unter  ben 
ETlenjchen  auftrelen  merben. 

Sehen  mir  uns  nad)  einer  oermanbten  Dorjtellung  um,  jo  märe  etma  hit^umeifen 
auf  3eremia  22,6-8  unb  Ejefefiel  9  (j.  u.).  Bei  Ejefefiel  fommen  auf  3ah°es  Huf, 
um  bas  (Enbgericht  3U  nolljtreden,  fed)s  „RTänner"  in  ben  (Tempel  gejd)ritten,  ein  jeber 
mit  einem  (Berät  3um  Serftören  in  jeiner  Ejanb,  unb  in  ihrer  mitte  ein  jiebenter  als 
ihr  5üf)rer-  Dieje  IRänner  jinb  oberjte  (Engel,  f)°<h  über  ITTenjchenmah  erhaben. 
EDenn  RTid)a  non  jieben  ober  ad)t  Ejirten  fprid)t,  jo  braucht  bie  Unbejtimmtheit  ber 
3af)l  nicht  311  befremben:  er  miU  jagen,  eine  Sdjar  oon  (Bemaltigen.  Dah  er  jie  aber 
ausbrüdlid)  als  RTenjd)en  be3eid)net,  ijt  fein  genügenber  Bemeis  gegen  ihre  über* 
natürliche  Rrt.  EDerben  bod)  aud}  bie  Reden  3af)aes  bei  Ejefefiel  als  „RTänner" 
d)arafterifiert.  Die  Dorjtellung  „oon  bem  RTenfd)enjohn,  ber  mit  ben  EDoIfen  bes 
Ejimmels  fommt",  entfprid)t  burd)aus  ber  jonjtigen  alttejtamentli<hen  Hnjd)auung  non 
ben  (Engeln.  Sie  jehen  aus  mie  RTenjd)en  unb  merben  aud)  jo  genannt  (ngl.  S.  29). 

5ragen  muh  man,  mie  jid)  ber  Prophet  bas  Derhältnis  biejer  himmlijd)en 
Ejelben,  bie  bas  EDeltreid)  3U  Boben  merfen,  3um  RTejjias  gebadjt  hat.  EDahrjdjeinlid) 
merben  mir  jie  uns  als  bejjen  EDegbereiter,  als  bie  Begrünber  ber  mejjianijd)en  Ejerrlid)* 
feit  nor3ujteüen  haben.  Das  göttliche  Kinb  auf  bem  (Throne  ber  (Enb3eit  märe  als* 
bann  erjt  als  bas  le^te  EDunber  am  Hage  3ahaes  3U  benfen,  nid)t  als  ber  Bejieger 
ber  tojenben  Rationen,  jonbern  als  ber  in  Stieben  Ejerrjdjenbe,  nadjbem  alle  Sdjmerter 
3erbrod)en  unb  alle  £an3enjpthen  3U  EDin3ermejjern  umgejdjmiebet  jinb. 


3frael  unter  Öen  Oölfern.  5,6-8. 

6Danrt  ift  öer  Heft  Don  3afob, 

3nmitten  Dieter  Hationen 
IDte  tEau  Don  3at)De  t)er, 

löte  Hegen  auf  lötefengras, 

Der  teines  BTenfdjen  rnartet, 

Hid)t  f)arrt  auf  HIenfd)en!tn6er! 


Die  £äuterung  bes  £aitbes.  5,9-13. 
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7Dann  ift  6er  Heft  non  Jafob  c  ’, 

Snmitten  oieler  Rationen, 

IDie  ein  £öroe  unter  ben  Steren  bes  IDalbes, 
tDie  ein  £eu  in  Sdjaffyerben, 

Der,  roenn  er  barüberfommt,  niebertritt 

Unb  3errei%t !  Unb  ift  niemanb,  ber  rettet! 

5,  7:  „Unter  den  Völkern“  ist  wohl  zu  streichen. 

5,8:  „Deine  Faust  sei  erhoben  gegen  deine  Bedränger, 

alle  deine  Feinde  mögen  vertilgt  werden!“ 
ist  wohl  der  Zusatz  eines  Lesers,  der  das  vorher  Stehende  den  Feinden  seines 
Volkes  wünscht. 

So  plötjlid)  unb  ungerufen  unb  3ugleid)  jo  3al)Ireid)  rote  bie  Hauperlen  am 
morgen  ober  rote  bie  Hegentropfen,  unter  benen  jid)  bie  tjalme  auf  ber  EDieje  neigen, 
mirb  ber  Heft  3atobs  in  jener  entjd)eibenben  Stunbe,  non  ber  bas  norige  (Bebid)t 
er3ät)It  fjat,  über  bie  Dölfer  tommen.  (Efye  fie  es  jid)  uerfeljen,  jinb  jie  einbe3ogen 
in  bas  grofje  Heid)  ber  lebten  Gage.  Ruft  biejes  erjte  Bilb  unmintürlid)  bie  Dor= 
jtellung  non  einem  beglüdenben  (Erlebnis  ber  Dölter  toad),  jo  betont  bas  3toeite, 
getoifjermajjen  forrigierenb,  bafj  ber  tDeg  3um  Ejeil  über  Blut  unb  £eid)en  get)t.  EDie 
ber  £öme,  ber  in  bie  Sd)aff)erbe  brid)t,  mürgenb  unb  mit  jeinen  pranfen  nieber* 
jdjlagenb,  jo  mirb  ber  Hejt  3afobs  unter  ben  Sd)aren  bes  EDeItreid)es  jein.  „Da  ijt 
niemanb,  ber  ba  rettet !" 

(Einjt  l)atte  3cjaia  mit  bem  gleichen  Bilbe  bas  tjeer  ber  flffqrer  ge3eid)net,  bas 
er  als  (Beijjel  (Bottes  über  3jrael  ermartete  (S.  61).  EDir  müjjen  uns  uergegenmärtigen, 
mie  5^rd)tbares  man  non  biejen  £ömen  unter  ben  Döltern  erfahren  l)atte,  um  3U 
nerjtel)en,  bafj  ber  Prophet  jid)  bas  Heid)  bes  „Heftes"  nid)t  in  Kraft  tretenb  benten 
tarnt,  ot)ne  bafj  ein  furchtbares  Etieberringen  feiner  $einbe  uorangegangen  toäre. 
Sdjon  einmal  (4,13  S.  149)  begegnete  uns  biejer  (Bebante  bei  mid)a. 


Dte  Cäuterung  bes  Canbes.  5,9- 131). 

9Rn  jenem  £age  gefd)ief)t  es, 
fo  raunt  3afyne. 

Da  rotte  idj  aus  cbie’  Hoffe  aus  beiner  Ittitte, 
fdjaffe  fort  beine  IDagen! 

10Da  rotte  id)  aus  bie  Stabte  beines  £anbes, 

3erftöre  alle  beine  $eftungen! 
nDa  rotte  id)  aus  ben  Sauber  aus  beiner  ^anb, 

Befdjtoörer  gibt  es  bei  bir  nid)t  mefyr! 

12Da  rotte  id)  aus  beine  Schnitzereien 

unb  bie  Htalfteine  in  beiner  XTTitte, 

Da  roirfft  bu  bid)  nid)t  mef)r  nieber 

oor  bem  (Bern äd)te  beiner  fjänbe! 

13Da  3erbred)e  id)  beine  Rfdjeren  in  beiner  ITtitte, 

3erftöre  beine  cBilber’b! 

3n  einer  fajt  befremblid)en  EDeije  trat  in  ben  lebten  (Bebid)ten  —  namentlid) 
roenn  mir  jie  mit  äl)nlid)en  EDeisjagungen  bes  3efa^a  ncrgleidjen  —  ber  (Bebante  an 

l)  D.  14:  „Dann  min  id)  üben  in  3orn  unb  (Brimm  Had)e  an  ben  Döltern, 
bie  nid)t  gehört  l)aben",  ijt  mol)I  ein  Sufatj.  HUes  uorl)er  (Benannte  ijt  in  3^ba  3U 
finben,  es  märe  jonberbar,  menn  3um  Sd)lu^  ber  Demid)tungsmine  3a^oes  miber  bie 
fjeiben  gemanbt  erjdjiene. 
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(Bejd)id)te  3ubas  unter  RTanajje  unb  Hmon.  II.  Könige  21,1— 22,2. 


bie  innere  (Erneuerung  3urüd.  Kaum  bah  einmal  non  bem  „Heft"  ausbrüdlid)  gejagt 
mürbe,  bafj  er  aus  RTenjd)en  bejtef)en  roirb,  bie  jid)  befef)rt  hoben.  I)ier  jef)en  mir, 
bah  RTid)a  aud)  in  biejer  Bejietjung  genau  jo  benft  mie  3^jaia.  Hud)  er  jief)t  bie 
ITtenjd)en  ber  neuen  Seit  doU  reinen,  rüdf)oItlojen  üertrauens  3U  if)rem  (Bott:  Rojje 
unb  Streitmagen,  Burgen  unb  Sämigen  _  Mejc  non  3*joia  gefd)oItenen  3eid)en 
bes  üertrauens  auf  eigene  Kraft  —  baran  benft  bann  niemanb  mehr.  ttid)t  eine 
3mingf)errjd)aft  über  bie  tüelt,  mie  jie  Hjfur  geführt  t)at,  joH  mieber  aufgerid)tet 
merben,  jonbern  bas  Reid)  berer,  bie  ba  glauben.  Unb  in  biejem  Sriebensreid)  mirb 
eine  neue  Hrt  ber  üeref)rung  (Bottes  mhflid)!  Alles,  mas  an  bie  Raturreligion  ber 
Kanaanäer  erinnert,  bie  rofyen  ^o^bilber  ber  Hjd)era,  bie  ragenben  RTalfteine  unb 
bie  tunjtüoü  gejd)ni^ten,  mit  <BoIb=  ober  Silberbled)  bejd)lagenen  Symbole  ber  (Begen* 
mart  3at)oes,  -  Stierbilber,  ober  mie  mir  jie  uns  jonjt  3U  benfen  haben  -  bas  alles 
ijt  bann  nerfdjmunben. 

EDir  bürfen  ergäben,  bah  bann  (Bered)tigfeit  unb  (Büte  als  ber  eigentliche 
(Bottesbienft  erjdjeinen  merben.  Der  Prophet  brauchte  baoon  nid)t  nod)  einmal  3U 
jpred)en.  3mmerf)in  mag  auffallen,  bah  ber  3orn,  mit  bem  er  non  bem  Kultus 
fprid)t,  fid)  nur  gegen  Dinge  unb  Brauche  menbet,  mie  jie  3U  jeiner  Seit  an  ben 
Heiligtümern  im  Sanbe  ringsumher  üblid)  maren.  Hot  er  über  ben  Kultus  in  3erujalem 
etma  günjtiger  geurteilt? 

Hm  Sd)lufj  bes  RTid)asBud)es  7,  8-20  jinb  brei  Hbjdjniite  angel)ängt,  bie  jid) 
im  Hon  non  ben  IDeisjagungen  bes  Propheten  jtar!  unterjdjeiben.  (Es  jinb  brei 
Sieber.  Das  erjte  8  —  13  ijt  ber  (Eriumphgefang  einer  (Bemeinjd)aft  barüber,  bah  bie 
Seinbin,  bie  über  jie  gehöhnt  unb  jid)  ihres  Unglüds  gefreut  f)ot,  om  Boben  liegt. 
Die  Hoffnung  mirb  ausgejprod)en,  ba§,  menn  ber  (Tag  3ohoes  fommt,  „bie  IHauern" 
aufgebaut  unb  bie  (Bren3e  meit  ge3ogen  merbe,  unb  bah  kann  bie  üölfer  non  Ägypten 
bis  3um  (Euphrat  nad)  3erujalem  fommen  merben,  mährenb  ihr  eigenes  Sanb  3um 
Sohne  ihrer  H aten  3ur  tüüjte  mirb.  EDenn  aud)  in  biejem  lebten  (Bebanten  ein  Bilb, 
bas  uns  con  3ejaia  unb  RIid)a  her  befannt  ijt,  begegnet:  bie  tüallfahrt  ber  üölfer 
n ad)  ber  heiligen  Stabt,  jo  jd)eint  bod)  Dorausgejetjt  3U  jein,  bah  bie  IRauern  ber  Stabt 
in  (Trümmern  liegen.  Das  jpridjt  für  bie  Hcrfunft  ^es  Siebes  aus  ejilijdjer  ober 
nad)eyilijd)er  3eü. 

Hud)  bas  folgenbe  Sieb  (14-17),  ein  inbrünftiges  (Bebet  um  Husbef)nung  ber 
(Bren3en  3jraels,  ooll  3ngrimm  gegen  „bie  üölfer",  pafjt  in  ben  Rlunb  ber  fleinen, 
non  $einben  umgebenen,  burd)  langes  llnglüd  oerbitterten,  nad)ejilijd)en  (Bemeinbe. 

Den  Sd)Iuh  (18-20)  bübet  ein  fd)öner  üertrauenspjalm,  in  bem  jid)  ein 
Betenber  ber  Sangmut  (Bottes  getröjlet,  bie  bem  „Rejt  jeines  (Erbes"  jeine  Sünben 
nergebeit  mirb. 


(Bejd)id)te  3ubas  unter  RTanajje  unb  Hmon. 


Utanaffe,  König  non  3uöa.  II.Könige 21,1  u.2;  16-18. 

^mölf  ^aljre  alt  mar  9ftanaffe,  al§  er  Zottig  mürbe,  unb  fihtfunbfünfaig 
3af)re  bat  er  in  Serufalent  regiert,  ©eine  9Jtutter  Hatte  ben  Flamen:  @bebb" 
jiba1).  2@r  tat,  ma£  böfe  ift  in  3aljbe§  klugen  naib  ber  grauenbaften  2lrt 
ber  SSölfer,  bie  Sabbe  bor  ben  Söhnen  SfraelS  baljingegeben  b^t.  162lucb 


H  tüörtlid):  ,,3d)  höbe  mein  (Befallen  an  ihr."  Der  Harne  erinnert  an  ben 
phöni3tjd)en  Hamen  £f)eph3iba'al:  „Ba'al  ijt  mein  EDohlgefallen". 


Der  Kultus  unter  Htanaffe.  II.  Kön.  21,3-15. 
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fefjr  Diel  unftfjulbtgeg  23lut  B<rt  SJlattaffe  oergoffett,  big  er  ^erufalem  oon  einem 
£orc  Big  ptm  attbern  bamtt  angefüllt  Ijatte.  ©anj  jn  fcBtoetgen  non  feiner 
©finbe,  baff  er  3uba  nerfiilfjrt  Bat  jn  tnn,  mag  in  SaBoeg  klugen  Böfe  ift. 
1723ßag  fonft  nodj  non  (Htanaffe  jn  fagen  ift,  —  alleg,  mag  er  unternommen 
Bat,  ttnb  bie  Siinbe,  bie  er  Begangen  Ijat,  bag  fteljt  in  ben  Annalen  ber 
Könige  non  3uba.  182llg  fid)  (Htanaffe  gu  feinen  Tätern  legte.  Begrub  man 
iljn  im  ©arten  feineg  (ßalafteg,  im  ©arten  Uffag *),  itnb  fein  SoBn  (Kmon  mürbe 
ftatt  feiner  $önig. 


Der  Kultus  unter  IKanaffe.  II.  Kön.  21,3-15. 

3(tTtanaffe)  baute  bie  tjöfyen  toieöer  auf,  bie  fein  Dater  fjisfia 
3erftört  hatte* 2).  (Er  errichtete  Hltäre  für  ben  Baal,  machte  eine  Hfdjera, 
roie  Hl)ab,  ber  König  non  Sfrael  getan  hatte,  betete  bas  gan3e  l)immel$= 
heer  an  unb  errmes  ihm  Bereitung.  4C’3).  5Unb  3roar  baute  er  in 
beiben  Borhöfen  non  3af)ües  Tempel  Hltäre  für  bas  gan3e  fpirmtelsheer. 
6'’4).  7Das  Bilb  ber  Hfcf)era  aber,  bas  er  gemacht  hatte,  (teilte  er  in 
ben  tEempel,  non  bem  3ahne  3U  Danib  unb  3U  feinem  Sohne  Salomo 
gefprochen  hat:  „3n  biefem  t)aufec’5)  mill  ich  meinen  Kamen  für  emig 
tnohnen  laffen"  c’6). 

König  E)is!ia  roar  halb  nad)  öer  3al)rl)unöerttDenbc  (moBl  699)  geftorben. 
Dielleid)t  Bitten  öic  Kriege  feiner  letzten  3aBre  aud)  im  KönigsBaufe  blutige  Opfer 
geforbert.  3cBenfalIs  roar  für  bie  EEBronfoIge  niemanb  anbers  ba  als  ein  3tr»ölf= 
jähriger  Knabe,  ber  Prin3  IKanaffe.  Der  Annalenfdjreiber  B°t  nod)  ben  Hamen 
ber  Königinmutter  überliefert.  Sie  toirb  auf  bie  Regierung  iBres  unmünbigen  SoBnes 
nid)t  oBne  (Einfluß  gemefen  fein. 

!)  Die  hoppelte  Begeidjnung,  bie  ber  Ort  Bat,  ift  nur  fo  3U  erllären,  bafj  er 
früBcr  einem  Bürger  mit  Hamen  Uffa  geBört  Bat.  H)ie  HTanaffe  in  feinen  Befi^ 
gefommen  ift,  miffen  mir  nid)t. 

2)  Diefer  Saig  nimmt  Be3ug  auf  bas  I.  Kön.  18,4  (oergl.  S.  8)  oon  ber  Reform 
bes  E)isfia  Beridjtete.  Aber  gerabe  bie  3erftörung  ber  £)öBen  erfdpen  uns  oben  (S.  9) 
in  bem  Berid)t  oon  E^isfias  Reform  als  übertrieben.  Der  BÜtorifd)e  Kern  ber  Bißr 
überlieferten  Had)rid)t  mirb  oieüeid)t  barin  3U  fud)en  fein,  baft  Ijisfta  für  bie  tDieber» 
einrid)tung  ber  oon  ben  Affprern  im  Canbe  3uba  3erftörten  Efeiligtümer  nid)t  befonbers 
Sorge  getragen  Bat.  Bei  ber  Art  bes  Kultus,  ber  öort  üblid)  mar,  unb  nad)  allem, 
mas  mir  fonft  oon  Ejistia  Bären,  ift  bas  feBr  maBrfd)einlid).  Hlanaffe  Bat  nad)  unferer 
Stelle  bas  r»on  feinem  Dater  Derfäumte  nad)geBolt. 

3)  D.  4  „(Er  Bat  bie  Altäre  im  Hempel  jaBoes  gebaut,  oon  bem  bod)  3aBÖC 
gefagt  Batte:  3n  3cmfalem  mill  id)  meinen  Hamen  moBnen  laffen."  Diefer  Sat},  in 
bem  Beftanbteile  oon  D.  5  unb  7  miteinanber  oermifdjt  finb,  bietet  inBaltlid)  nid)ts 
Heues  unb  ift  fdjmerlid)  urfprünglid). 

4)  „Unb  er  Bat  feinen  SoBn  oerbrennen  laffen,  Bat  Sauberei  unb  TDaBrfagerei 
getrieben,  Bat  einen  EEotengeift  unb  3eid)enfunbige  befteUt.  Dieles,  mas  in  3QBDes 
Augen  böfe  ift,  Bat  er  getan,  um  iBn  3u  ergürnen."  Diefer  Ders  unterfd)eibet  fid) 
mie  aud)  D.  4  burd)  bie  5°rm  (perfeftum)  oon  bem  Übrigen  unb  3errei|t  bie  3u= 
fammengeBörigen  Derfe  5  unb  7.  (Er  ift  faum  urfprünglid).  Damit  foll  md)t  gefagt 
fein,  baft  er  $alfd)es  berid)tet;  benn  bafj  Kinberopfer  3ur  Seit  XRanaffes  üblid)  maren, 
bemeift  3c^^mia  7,31  (oergleid)e  bort);  unb  oon  allerlei  3auberfput  rebet  ber  Beridjt 
über  bie  Reform  bes  3°Üa  (oergl.  unten  3U  II.  Kön.  23). 

5)  „Unb  in  3e*:ufalem,  bas  id)  aus  allen  Stämmen  3fraels  ermäBU  BQbe", 
ift  Sufa^. 

6)  D.  8  — 15  entBält  in  ausfüBrlidjen  XDorten  bie  AnbroBung  bes  (Eyils  als 

Strafe  für  bie  Siinben  IRanaffes.  Die  Derfe  bringen  fadjlid)  nid)ts  Heues  unb  flammen 
moBl  aus  ber  3eit  nacB  bem  (Ejil. 
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(Befd)id)te  3ubas  unter  Hlanaffe  unb  Amon.  II.  Könige  21,1  -22,2. 


Über  öiefe  Regierung,  Me  länger  als  ein  falbes  3al)rhunöert  gebauert  hat, 
finb  mir  red)t  bürftig  unterrichtet.  Die  Tur3e,  3ufammenfaffenbe  Hoti3,  bie  ber  Deutero* 
nomift  (oergl.  S.  2)  nad)  feiner  ausbrüdlid)en  Angabe  aud)  h*er  ben  „Annalen  ber 
Könige  3uba$"  entnommen  hat  (II.  Kon.  21  r  1  f. ;  16-18),  bietet  ebenfo  roie  ber 
erbauliche,  feinerfeits  burd)  Sufäfte  erweiterte  Abfd)nitt  21,3-15  laum  mehr  als  ein 
Inapp  begrünbetes  Urteil  über  ben  König.  Hur  über  ben  Kultus  erfahren  roir 
babei  etroas  (Genaueres. 

Da  roirb  nun  freilid)  eine  (Tatfache  berichtet,  bie  aud)  auf  bie  äußere  politif 
Hlanaffes  ein  grelles  £id)t  wirft:  (Er  hat  auf  ben  beiben  Dorhöfen  bes  (Tempels  in  3erufalem 
„für  bas  gan3e  l)immelsheer"  Altäre  errid)ten  Iaffen ;  unb  er  t)at  ein  Bilb  ber  (Böttin 
Ajdjera  im  (Tempel  aufgeftellt.  An  einer  jpäteren  Stelle  II.  Kön.23,  4 ff.  (f.  u.)  hören 
mir  barüber  nod)  mehr:  IDir  erfahren  bort,  baft  bie  Altäre  „in  ben  beiben  Dorhöfen" 
ber  Sonne,  bem  Htonbe  unb  ben  (Tierfreisbilbern  geweiht  waren,  baft  mahrfd)einlid) 
auf  ber  Xüeftfeite  bes  (Tempelhaufes,  in  unmittelbarer  Höhe  einer  (Tempelpforte,  in 
einem  Anbau  ein  höbjerner  IDagen  unb  ein  (Bcfpann  ^eiliger  Hoffe  für  ben  Sonnen* 
gott  gehalten  würben,  unb  baft  an  einer  anberen  Stelle  bes  Heiligtums  Kammern 
erbaut  waren,  in  benen  heilig«  HTäbdjen  wohnten,  bie  fid)  im  Dienfte  ber  (Böttin  Afdjera 
ben  Befud)ern  bes  (Tempels  Preisgaben. 

Die  ber  Regierung  Hlanaffes  3eitlid)  am  näd)ften  ftehenben  Propheten  ergän3en 
bas  Bilb:  Sephanja  er3ählt,  baft  man  bamals  auf  ben  Däd)ern  ber  Häufer  in  3erufalem 
ben  (Beftirnen  (Dpfer  bargebradjt  hat,  unb  3eremia  blidt  auf  eine  Seit  3urüd,  in  ber 
bie  Srauen  feines  Dolles  ber  „Himmelslönigin"  Kud)en  gebaden,  geräudjert  unb 
(Trantopfer  gefpenbet  haben.  Die  (Bottesbienfte,  bie  man  ben  König  unb  feine  (Broften 
auf  bem  (Tempelplaft  oerrid)ten  fahr  ahmten  bie  Bürger  auf  ben  fladjen  Dächern 
ihrer  Käufer  nad).  Das  war  „bie  Sünbe",  3U  ber  Hlanaffe  nad)  unferm  (Tejt  (D.  16) 
„bas  Doll  3uba  »erführt  hatte".  3erufalem  war  bie  ^eilige  Stätte  einer  öurdjaus 
poIptt)eiftifd)en  Religion,  einer  Derehrung  ber  (Beftirne  geworben.  tDie  war  bas 
möglich? 

IDir  fahen  oben  (S.  4),  baft  König  Aftas,  ber  (Broftoater  Hlanaffes,  ben  (Ent* 
fcftluft  3ur  Aufftellung  eines  affprifdjen  Altars  im  innern  Dorftof  feines  (Tempels  oon 
einer  HuIöigungsfaf)rt  3um  König  oon  Affprien  mitgebrad)t  hat.  (Es  ift  felbftoer* 
ftänblid),  baft  aud)  bei  Hlanaffe  bie  ungeheure  Ummäl3ung  im  (Bottesbienft,  bie  er 
oolbjogen  hat,  politifcfte  (Brünbe  gehabt  hat.  Die  Derehrung  ber  Sonne,  bes  Hlonbes 
unb  bes  Denusfternes,  in  bem  man  bie  ber  lanaanäifdjen  Afcftera  mefensoermanbte 
(Böttin  ber  Siebe  unb  $rucf)tbarleit  3fd)tar  3U  fehen  glaubte,  war  bie  Religion  ber 
Affprer.  IDas  bie  3uben  auf  ben  Dädjern  ihrer  Häufer  unb  in  ben  Dorhöfen  ihres 
(Tempels  taten,  gefd)al)  aud)  auf  ber  l)öd)ften  5Iäd)e  mefopotamifdjer  Stufentürme. 
Hlanaffe  wirb  fid)  bei  affprifd)en  prieftern  Rat  geholt  haben,  als  er  ber  Sonne  einen 
heiligen  (Thronwagen  erbauen,  unb  als  er  ihn  3um  erften  RTale  in  feierlicher 
Pro3effion  über  bas  weifte  Pflafter  bes  (Tempelhofes  fahren  lieft.  Aud)  wenn  uns 
fonft  leine  Quellen  3ur  Derfügung  ftänben,  müftten  wir  fd)lieften,  baft  Hlanaffe  ein 
willfähriger  Dafall  bes  Königs  oon  Affprien  gewefen  ift. 

Das  ergibt  fid)  nun  aber  aud)  aus  allem,  was  wir  über  bie  (Befd)id)te  Affurs 
in  ber  erften  Hälfte  bes  fiebenten  3at)rf)unberts  wiffen.  3a,  es  wirb  uns  in  affprifdjen 
Urlunben  ausbrüdlid)  be3eugt. 

Der  HTifterfolg  Sanheribs  oor  3erufalem  war  für  bas  IDeltreid)  ber  Affprer 
oon  geringer  Bebeutung.  Sanherib  felbft  mad)te  burd)  Siege  im  (Dften  wett,  was  er 
etwa  im  IDefien  an  Anfeften  oerloren  hatte.  Sein  Sohn  unb  Hadjfolger  Afarhabbon 
bemütigte  bie  phöni3ifd)en  Stabtlönigreidje  unb  fd)lug  ben  Äthiopen  (Tirftaka,  beffen 
(Beftalt  broftenb  am  H°ri3ont  aufgetaud)t  war,  als  fid)  Sanheribs  Heer,  oon  ber  peft 
burdjwütet,  in  ber  Küftenebene  unb  auf  ben  Bergen  3ubas  gelagert  hatte  (ogl.  S.  22). 
3a,  er  rid)tete  in  Ägppten  felbft  bie  3eid)en  feiner  Hlad)t  auf.  3m  3ahre  670  er* 
oberte  fein  Heer  bie  Stabt  HTemphis.  3wei  3ahre  barauf  ftarb  er  in  Ägppten  an 
einer  Kranlheit.  Als  fid)  baraufhin  (Tirhaka  erhob,  würbe  er  oon  Sanheribs  (Enlel 
Affurbanipal  in  ber  unmittelbaren  Höhe  oon  HTemphis  aufs  Heue  gefd)Iagen;  unö 
jeftt  gelang  ben  Affprern  bas  (Bröftte  in  ihrer  gan3en  (5efd)id)te,  bie  (Eroberung  ber 


Der  Kultus  unter  Htanaffe.  II.  Kön.  21,3-15. 


157 


nad)  Corner  fyunöerttorigen,  bis  Öat)in  für  uneinnehmbar  gehaltenen  Haupiftabt  (Dber* 
ägqptens  ITo  Amon,  bie  bte  Griechen  Ghc&cn  nannten.  Damit  lag  in  EDahrheit  ben 
Affqrern  bie  EDelt  3U  5ü&cn-  Don  ben  ttilquellen  bis  3U  ben  Bergen  Armeniens  unb 
3ur  Hlünbung  bes  (Euphrat  gab  es  niemanben  ntel)r,  5er  fid)  ben  Senbboten  bes  Grohs 
tönigs  hätte  roiberfetjen  lönnen. 

Soroohl  unter  ben  Dafallen  bes  Afarljabbon,  roie  unter  benen  bes  Affurbanipal 
roirb  auf  affqrifdjen  Urfunben  „RTanaffe,  ber  $ürft  ÜOn  3uba"  genannt,  Affurbanipal 
berichtet,  bah  ebenfo  mie  21  anbere  Dafaüenfürften  aud)  Eltanaffe  ihm  f^Ufstruppen 
gegen  Girljaka  gefteüt  hat. 

(Es  mar  alfo  mirllid),  mie  mir  oben  oermutet  hatten:  bie  Derehrung  ber 
Geftirne  in  3^nfalem  mar  nur  ber  religiöfe  Ausbrud  politifdjer  Abhängigleit  non 
Affqrien. 

3nmiemeit  biefe  Abhängigleit  er3mungen  mar,  ob  RTanaffe  jemals  oerfud)t 
hat,  mit  ben  5c*nben  Affqriens  gemeinfame  Sad)e  3U  machen,  miffen  mir  nid)t.  Hur 
eine  Had)rid)t  lönnte  man  fo  oerftel)en:  3m  2.  Bud)e  ber  (Ehronifa  33,11  Iefen  mir: 
„3ahoe  lieh  bie  Heerführer  bes  Königs  non  Affqrien  über  fie  (RTanaffe  unb  fein  Dolt) 
fommen;  bie  fingen  RTanaffe  mit  Stechringen1)  unb  feffelten  ihn  mit  Ketten  unb  führten 
ihn  nad)  Babel.'1  Unb  roeiter  D.  13:  „Als  er  nun  3U  3ahDC  betete,  lieh  er  fid)  uon 
ihm  erbitten  unb  erhörte  fein  (bebet  unb  brachte  ihn  nad)  3ßrufalem  in  fein  König» 
reid)  3urüd."  IDenn  aud)  biefe  Had)rid)t  barin,  bah  fie  non  einer  Belehrung  RTanaffes 
unb  ber  EDieberabfd)affung  bes  non  il)m  eingeführten  Kultus  fprid)t,  fidjerlid)  un= 
hiftorifd)  ift,  fo  fönnte  bod)  bie  Gefangennahme  unb  5ortführung  oor  ben  Gl)ron  bes 
(Brohfönigs  (mof)l  nad)  Hinioe,  nid)t  nad)  Babplon!)  auf  guter  (Erinnerung  beruhen. 
Hl)nlid)  mie  Al)as,  nur  etmas  gemaltfamer  mürbe  ber  König  oor  feinen  (Dberf)errn 
3itiert  morben  fein.  Seine  Keligionspolitif  märe  bann  mahrfd)einli(h  als  bas  (Ergebnis 
biefer  Keife  an3ufef)en. 

Übrigens  fdjeint  es  3uba  im  (Ban3en  unter  ber  Herrfd)aft  Affqriens  nid)t  fdjlec^t 
ergangen  3U  fein.  Die  (Thronif  berid)tet,  bah  KTanaffe  bie  Stabt  im  (Dften  unb  Korb* 
often  mit  einer  neuen,  überaus  h°hcn  Blauer  habe  umfriebigen  laffen.  Dom  (Bid)on, 
ber  hantigen  KTarienquelle,  an  (oergl.  S.  10)  bis  3um  5ifd)tor  (mohl  in  ber  (Begenu 
bes  heutigen  Damasfustores)  foll  fid)  bie  neue  Befeftigung  ausgebef)nt  haben  (oergl. 
unten  3U  Sephanja  1).  (Eine  foldje  Arbeit  hat  fidjere  Derhältniffe,  hat  IDohlftanb  unb 
KTad)t  3ur  Dorausfetjung.  So  muh  fid)  benn  aud)  ber  Prophet  3eremia  oon  ben 
Srauen  feines  Dolles  fagen  laffen:  fie  hätten,  als  man  ber  Himmelsfönigin  geopfert  habe, 
Brot  genug  gehabt,  hätten  fid)  mohl  befunben  unb  lein  Unglüd  erlebt  Qerem.  44, 17). 

Aber  mie  hat  fid)  ber  König  unb  mit  ihm  bas  offi3ielle  3erufalem  nun  eigentlich 
3U  ber  ererbten  Religion  ber  Däter,  3U  ber  Derehrung  bes  Gottes  3al)üe  geftellt? 
Hat  man  bas  Sqmbol  feiner  Gegenmart,  bie  hciÜ9e  £abe,  aus  bem  (Tempel  entfernt? 
Hat  man  aufgehört,  feine  Sefte  3u  feiern?  Hat  man  äie  Hymnen  oerboten,  bie  feinen 
Hamen  in  ben  Dorhöfen  feines  HßBigtums  erfd)aüen  liehen?  Das  alles  ift  nirgenbs 
be3eugt  unb  fehr  unmahrfd)einlid). 

EDir  müffen  uns  hier  erinnern,  bah  bie  Bereitung  3ahoes,  mie  fie  in  paläftina 
gepflegt  mürbe,  ein  boppeltes  Gefid)t  trug.  Don  einer  Seite  betrachtet,  mar  fie  eine 
Haturreligion  genau  fo  mie  bie  Religionen  ber  anbern  Dölfer.  3n  3erufalem  riefen 
bie  £eute  3al)oe  an  als  ben  Ijexxn  ber  Haftbaren,  b.  h-  bes  Himmelsheeres,  bes  fyexes 
ber  Sterne.  EDar  es  ein  Abfall  oon  biefem  Gott,  menn  man  aud)  feinen  groben 
Dafaüen,  menn  man  ber  Sonne  unb  bem  IlTonbe,  menn  man  bem  Denusftern  unb  ben 
Gierlreisbilbern  in  feinen  Dorhöfen  Altäre  errichtete?  Darum  lonnte  man  ihn  fo 
fid)er  als  ben  (Einigen  empfinben,  mie  ber  fromme  Katholil  ben  Kru3ifijus  am  Haupt» 
altar  3mifdjen  ben  Hc^Bgen  in  ben  Seitennifd)en  unb  Kapellen.  3m  Grunbe  blieb 
alles  beim  Alten.  Hur  ber  Kultus  mürbe  reicher;  bie  tat)Ien  Dorljöfe  füllten  fid)  mit 
lunftooüen  Altären;  bie  5efüage,  an  benen  man  fingen  unb  opfern  unb  fröhüd)  fein 
lonnte,  oerboppelten  fid).  Unb  ber  Grofjlönig  in  Hinioe  mar  3ufrieben! 


1 )  Ringe,  bie  man  milben  Gieren  ober  Gefangenen  burd)  bie  Hafe  3iel)t.  Das 
ift  mohl  hi«  nur  als  ein  büblidjer  Ausbrud  für  harte  Gemalt  3U  oerftehen. 
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©efd)id)te  3uöas  unter  RTanaffe  unb  Rmott.  II.  Könige  21  r  1  -22,2. 


Rud)  bafe  in  bent  f)öl3ernen  3fd)tarbilbe  auf  bem  ©empelfeofe  eine  ©es 

mafelin  erhielt,  unb  bafe  man  ber  biente  im  Sinnesraufd)  ber  Bereinigung  mit  ben 
©empelbirnen,  mar  bem  Dolfe  nichts  Ungemofentes.  So  fjatten  bie  Kanaanäner  bem 
Ba'al  unb  ber  Rfcfeera  feit  unoorbenflid]en  Seiten  gebient.  So  mar  es  im  £anbe 
umfeer  auf  ben  „fföfeen",  mo  bie  uralten  feeiligen  Bäume  ftanben,  nod)  jefet  iiblid) ; 
benn  Ba*al,  „ber  fjerr",  mar  ja  bocfe  niemanb  anbers  als  3af)oe  felbft.  Ober  mar 
nicfet  3«i?oe  ber  (Bott  ber  Srucfetbarfeit,  ber  Segen  jpenbete  „aus  Brüftett  unb 
Ktutterfdjofe"  unb  „Hau  oom  Ifimmel  unb  fetten  Boben  unb  Überfcfeufe  an  ©etreibe 
unb  IDein"? 

So  bebeutete  RTanaffes  affqrifdje  Reformation  für  bas  Dolfsempfinben  nicfets 
anberes  als  bie  Sanftionierung  ber  alten,  ooIfstümIid)en  Religion,  bie  tDieberermecfung 
bes  naturfeaften  3afeoe  au<fe  in  3crufa^m/  100  biefcr  ©ott  oor  bem  ernften,  feeiligen 
3afeoe  ber  Propheten,  oor  bem  ©otte  bes  3efaia  oerfunlen  mar. 

Rber  t)ier  3eigt  fid)  nun,  bafe  3cfaia  unb  feine  Scfeüler  nidjt  umfonft  gefprod)en 
Ratten.  RIs  Rfeas  feinen  fremblänbifd)en  RItar  aufricfeten  unb  ben  RItar  Salomos 
beifeite  rüden  liefe,  regte  fid)  —  fooiel  mir  lefen  —  feine  fjanb  unb  fein  ©ebanfe 
3ur  Rbmel)r.  3efet  feören  mir,  bafe  eine  (Dppofition  entftanb,  bie  ber  König  in  Strömen 
oon  Blut  ertränfen  mufete.  „©efreffen  feat  bas  Scfemert  eure  Propheten  mie  ein 
mürgenber  £öme!"  fagt  3e*cmi°  (2,30).  ©s  merben  bie  $reunbe  unb  Scfeüler  bes 
3efaia  unb  Rlicfea  gemefen  fein,  bie  bamals  mit  ber  Unerfcferodenfeeit  iferer  RTeifter 
ifere  RTeinung  über  ben  König  unb  feinen  ©ottesbienft  gefagt  unb  bafür  mit  bem 
£eben  gebüfet  feaben. 

Rber  aud)  unter  ben  prieftern  im  ©empel  mar  gemife  mandjer,  ber  bie  Sauft 
ballte  ober  mofel  gar  erfeob,  als  bie  föniglicfeen  Rrbeiter  bie  Steine  in  ben  ©empel 
brad)ten,  aus  benen  bie  l)eibnifd)en  RItäre  unb  bie  IDofenungen  ber  feeiligen  Dirnen 
gebaut  merben  follten.  fjat  bod)  ber  oberfte  priefter  in  3emfalem  Uria  3U  ben  Sreunben 
bes  Propheten  3efaia  gehört !  ©ine  fpäte  Überlieferung,  beren  Suoerläffigfeit  mir  nid)t 
nacfeprüfen  fönnen,  meife  fogar  3U  melben,  bafe  ber  greife  3efaia  felbft  bamals  ben 
IHärtqrertob  gefunben  feabe. 


flmon,  König  üon  3u^a*  n.  Könige  21,19-26. 

19,3toeiunbüoanjig  Sftfjre  ült  war  toon,  al8  er  Zottig  tourbe,  unb  poei 
3afete  lang  fjat  er  in  Sentfalent  regiert.  6etne  9Jtntter  Ijatte  ben  kanten 
9JteftfjulIemetf),  £odjter  be§  ©Ijaruj  nnb  flammte  au§  SotBa1).  20©r 
tat,  toa§  Böfe  ift  in  3üljbe§  Gingen,  toie  c§  fein  SSater  SÖtanaffe  getan 
Ijatte.  21©r  ging  in  aH  ben  Söegett,  in  benen  fein  Später  gegangen  toar, 
biente  ben  ©öfeen,  benen  fein  SSater  gebient  Ijatte,  nnb  Betete  fie  an.  2233on 
3afjbe,  bent  ©ott  feiner  Später,  toanbte  er  fidj  aB,  ©r  ging  nidjt  in  Süfjo^ 
Söegen.  233)a  oerfdjtooren  ftdj  bie  Slnedjte  toottS  toiber  ifett  unb  Bradjten  ben 
$öttig  in  feinem  ^alafte  um.  24tor  ba§  SSolf  oom  Sanbe  erfdjlug  alle  gegen 
bett  $önig  toon  SSerfcfetooretten  unb  ntadjte  feinen  Soljn  Sofia  anftatt  feiner 
pnt  $önig.  252öa§  fonft  nodj  oott  toon  p  fagen  ift,  toa§  er  getan  feat,  ba§ 
ift  in  ben  totalen  ber  Zottige  oon  Suba  aufgejeidjnet.  26C9Jtan,b  BegrttB  ifett 
'in  ber  ©ruft  feines  $ater§,b,  im  ©arten  UffaS,  unb  fein  ©ofen  3ofta  tonrbe 
ftatt  feiner  $önig. 


')  3otba  ift  ein  unbefannter  ©rt,  ber  nad)  fjieronqmus  in  3ubäa  gelegen  feat. 
Die  Königinnen  ftammen,  fooiel  mir  fefeen  fönnen,  meift  aus  bem  3nlanb  unb  finb 
oon  ©eburt  einfache  Bürgerinnen. 


3ofias  (Ehronbefteigung.  II.  Könige  22,1  unö  2. 


159 


3ojtas  CLfjronbefteigung.  II.  Könige  22,  l  unb  2. 

^djt  «Saljre  alt  war  Safta^  aU  er  $ötttg  würbe,  unb  eimtnbbretßig 
Saljte  5jat  er  in  ^erufalem  regiert.  Seine  fintier  hatte  ben  9tamen  Scbiba^ 
Xodjter  5lbaja8  nnb  ftamntte  au§  Jöojfath 2@r  tat,  wa§  reiht  ift  in  SafjbeS 
Gingen,  ging  in  ben  2Begen  feinet  $aterg  $aotb  nnb  rnd)  nicht  red)t§  ober  ltnfS. 

Blui  toill  toieöer  Blut!  Rls  KTanajje  in  ber  (Bruft,  bie  er  fid)  im  (Barten  bes 
Ufja  batte  erbauen  taffen,  bestattet  morben  mar,  als  jein  Sohn  Hmcn  ben  (Ehron  be=> 
jtiegen  batte  unb,  roie  fid)  alsbalb  3eigte,  bie  Regierung  im  (Beifte  jeines  Daters  3U 
führen  begann,  entftanb  eine  Derjdjmörung  in  3ecafalem.  Unjer  (Eejt  jagt  non  ben 
Derfd)morenen,  es  jeien  „Kned)te  (b.  t).  ITIinijter)  bes  Königs"  gemefen.  H)ir  bürfen 
baraus  entnehmen,  baß  es  am  J^ofe  jelbjt  £eute  gab,  bie  bie  ajjt>rijd)e  politif,  ben 
Sternenbienjt  unb  oor  allem  bie  blutige  (Bemalt,  mit  ber  KTanajje  bie  ©ppofition 
niebergejdjlagen  batte,  mißbilligten.  X>ieüeid)t  mar  unter  bem  Ejenfersbeit,  mit  bem 
KTanajje  jeiwe  3ielbemußte  politif  aufrecht  erhalten  batte,  aud)  einmal  bas  Blut  eines 
greifen  ITTinifters  ober  eines  Prisen  geflojfen. 

HIs  ber  König  ermorbet  mar,  gejdjah  etmas  ITterlmürbiges:  Bauern  rotteten 
fid)  3ujammen,  brangen  plötzlich  in  bie  oöllig  überrajd)te  Stabt,  bemächtigten  fid)  ber 
Königsburg,  fd)lugen  bie  Süb^er  ber  Derfd)mörung  jämtlid)  nieber  unb  hoben  ben  Keinen 
Sohn  bes  Königs  Hmon,  ben  ad)tjäf)rigen  3ojia,  auf  ben  tEf)ron-  IDorin  lag  ber 
(Brunb  biejer  (Begenreoolution?  Klan  barf  3unäd)ft  gemiß  baran  erinnern,  baß  bie 
Dqnajtie  Daoibs  im  E)er3en  bes  Dolles  3u^a  fejte  Tümpeln  hatte,  unb  baß  eine  £anb= 
beoölferung  gemöE)nIid)  fonferoatio  gerichtet  ijt.  Daneben  aber  muß  bod)  eine  marme 
Sympathie  mit  ber  Kegierungsmeije  bes  KTanajje  unb  Hmon  unter  ben  Bauern  ge* 
herrjd]t  haben.  Unb  bas  ift  nid)t  munberbar:  ber  (Bottesbienft,  mie  er  bamals  im 
EEempel  non  3erujalem  gehalten  mürbe,  mar  non  ben  gleichen  (Empfinbungen  ge* 
tragen,  mie  ber  auf  ben  „Ejöhen"  oor  ben  Dörfern,  flud)  ba  hatten  jie  neben  bem 
Hltare  3ahücs  ihrc  Hjd)era;  aud)  ba  feierten  jie  ihre  S^jtc  in  Raujd)  unb  $reube. 
Unb  menn  es  uollenbs  hiftorijd)  jein  jollte,  baß  UTanajje  in  flarer  (Erfeuntnis  biejes 
Sad)oerE)aItes  bie  E)öf)en,  bie  oon  ben  fljjprern  3erftört  morben  maren,  mieber  für 
ben  (Bottesbienjt  eingerichtet  hat  —  mas  munber,  baß  man  ihn  auf  bem  £anbe  als 
einen  frommen  König,  als  ben  redjten  (Bemeihten  bes  3ahoe*Ba'al  anjah  unb  liebte. 
Da3U  hatte  er  burd)  eine  lange  Seit  ben  5ric&en  erhalten.  Kein,  es  mar  nid)t  red)t 
oon  ben  £euten  in  ber  Stabt,  baß  jie  ben  (Erben  biejes  Königs  erfd)lagen  hatten. 
Der  Unmiüe  flog  oon  Dorf  3U  Dorf.  Die  Bauern  griffen  3U  Keule  unb  Sid)el  unb 
3ogen  nad)  3crufalem.  (Es  ijt  erftaunlid),  baß  jie  ber  palaftmadje  Ejerr  geroorben 
jinb.  Hber  in  joldjen  Seiten  allgemeiner  Dermirrung  !ann  eine  Ejanbooll  entfd)Iojfener 
Uläniter  aud)  f)cute  nod)  eine  Regierung  jtür3en.  Sie  brad)ten  ben  prin3en  3ojia  in 
ihre  (Bemalt,  riefen  ihn  3um  König  aus  unb  merben  nid)t  gemidjen  fein,  ehe  bie 
KTänner,  bie  um  KTanajje  unb  flmon  gemejen  maren,  bas  Ejeft  mieber  in  ben  Ejänben 
hatten. 

Rus  ben  erjten  Regierungsfahren  bes  löniglidjen  Kinbes  jinb  uns  ein  paar 
intereffante  Sdjriftjtüde  erhalten,  Dichtungen  aus  bem  Kreije  ber  ©ppojition  gegen 
ben  König  KTanajje.  (Es  jinb  bie  tDorte  ber  Propheten  3ephanja  unb  Rahum.  Sie 
geben  uns  ein  oortrefflidjes  Büb  ber  Derhältnijfe  in  3erujalem  in  jenen  beroegten 
Hagen,  3ugleicf)  aber  lajjen  jie  erfennen,  mie  jid)  ein  großer  Umjdjmung  allmählich 
oorbereitet. 


(Eine  Stabt  in  ber  (Ebene  3uba  (3ofua  15,39).  Dgl.  bie  oorhergefjenbe  Rnm. 
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3epf)anja. 

lJ(Ein  XDort  3af)ocs,  bas  an  Sepfyanja  ergangen  ijt,  ben  Sofjn  bes  Ku|d)i,  bes 
Sohnes  ©ebaljas,  bes  Sohnes  flmarjas,  bes  Sofjnes  J)isftas,  3ur  Seit  3ofias,  bes 
Sohnes  Hmons,  bes*  Königs  non  3uba. 

EStnraffe  td)  alles.  1,2-6  unb  8b -9;  12-13. 

2f)inraffe  eid),b,  I)tnraffe  id)  alles! 

—  ift  3al)t)es  Raunung. 

3f)inraffe  cid)’b  Htenfdjen  unb  Diel), 

runb  bas  XDilb  auf  bem  Jelbe’ 
f)inraffe  fid)’b  bie  Dögel  am  fjimmel 
unb  bie  Sif^e  im  RTeer! 
c3d)  merfe  bte  Jreoler  3U  Boben, 

unb  reifte  aus  bte  (Ereulofen,’ 

Dom  Rntlift  bes  Rders  tjinroeg 

—  ift  3al)t)es  Raunung 
4Rleine  $auft  aber  rede  id)  miber  3uba, 

roiber  c’  bte  Betooljner  3entfalems! 

3d)  nertilgec,b  ben  Ütamen,b  bes  Baal 

unb  ben  Hamen  (feiner)  Pfaffen,  c,b 
5Unb  bte  fid)  niebermerfen  auf  ben  Dädjern, 
nor  bem  fjeere  bes  Rimmels, 

Unb  bte  fid)  nieberroerfen  c ’b  nor  cbem  RTonb,b 
unb  fdjtoören  bei  ctTtiIfom,b! 

6Unb  bie  3al)oe  ben  Rüden  menben  -  c’ 
unb  nid)t  nad)  ü)tn  fudjen!  8a  c’ 

8b3d)  fomme  über  bie  XRinifter, 

über  bie  $öf)ne  bes  Königs, 

Über  alle,  bie  fid)  Reiben 

in  auslänbifd)e  Kleiber! 

93d)  fomme  über  alle,  bie  ba  tan3en 
über  bie  Sdjroelle,  c,b 
Die  bas  fjaus  ifjres  Herren  füllen 
mit  (Bemalt  unb  Hrug! 

12  ’3d)  fudje  3erKfalem  ab  mit  £ampen, 
id)  fomme  über  bie  Rtänner, 

Die  ba  erftarrt  finb  auf  if)ren  fjefen 
unb  fagen  in  if)rem  fjefen: 

Hid)t$  (Butes  tut  3aböef 

unb  aud)  nid)ts  Böfes! 

133f)r  Dermögen  foll  roerben  3ur  Beute, 
il)re  Raufer  3ur  XDüfte ! 


/ 

Die  (Eroberung  ber  Stabt.  i,iOf. 

10'’f)ord)  ein  (Befd)rei 

nom  5ifcf}tor  f)cr 

unb  (Be^eul  in  ber  Heuftabt! 


Die  (Eroberung  ber  Stabt.  1 , 10  f. 
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£autes  (Befratf)  auf  bert  bügeln! 

n^eulet,  öte  ifjr  im  XTTörfer  rooljnt! 
Denn  aus  ift  es  mit  allem  Krämernolf, 
Daf)tn  (inb  alle  Stlberroäger. 


1,2:  „Vom  Antlitz  der  Erde“  ist  hier  versehentlich  aus  dem  folgenden  Vers 
«ingedrungen.  1,3:  Ein  Versglied  fehlt  wechajjath  hassadä.  „Und  die  Ärgernisse 
samt  den  Frevlern,  und  ich  vertilge  die  Menschen  von  der  Erde,  ist  Jahves  Raunung“ 
ist  zerstört.  Lies  wehikschalti  ’äth  harescha'im  wehikratti  posche'im.  1,4:  „alle“ 
überfüllt  den  Vers.  1,7:  bildet  den  Anfang  des  Gedichtes,  dessen  Fortsetzung  in 
l,14ff.  enthalten  ist.  8a:  ist  verbindende  Klammer.  1,12:  „Und  es  soll  geschehen 
in  jener  Zeit,  ist  Jahves  Raunung“  ist  wohl  Zusatz.  1,13:  „Sie  bauen  Häuser  und 
bewohnen  sie  nicht,  pflanzen  Weinberge  und  trinken  keinen  Wein  davon“  ist  Zusatz 
aus  Arnos  5,11. 

Die  Überfdfrift  bes  Bucges  Sepganja  füf)rt  beit  Stammbaum  bes  Propheten  bis 
ins  eierte  (blieb,  bis  3um  Ururgrogoater  3urüd.  Das  ift  nur  3U  uerftegen,  memt  ber 
Harne,  bei  bem  mir  bamit  anfommen,  eine  befonbere  Bebeutung  f)at.  Der  Efislia, 
non  bem  Sepganja  abftammt,  mug  mogl  ber  König  biefes  Hamens,  ber  Dater  bes 
RTanaffe,  gemefen  fein.  Der  Prophet  mar  alfo  ein  Daoibibe,  ein  Prin3  aus  einer 
Hebenlinie  bes  löniglicgen  Kaufes,  ein  entfernter  Dermanbter  bes  regierenben  Ejerrfcgers. 
Das  Bilb,  bas  fid)  uns  aus  ber  H0Ü3  nom  Stur3  bes  Hmon  ergeben  gat,  geminnt  an 
5arbe.  3n  ber  (Tat:  Die  (Dppofition  ber  propgetifdj  ©efinnten  mar  feine  TDinlelfadje. 
Sie  reiegte  bis  über  bie  Sd)melle  bes  palaftes.  (Es  gab  einen  prin3en,  ber  3ugleid) 
Propget  mar,  unb  3mar  Prophet  im  Sinne  bes  3^faia  ober  RTid)a. 

Um  fo  mertnoller  ift,  mas  mir  aus  feinem  ITtunbe  über  bie  Suftänbe  in  3enifalem, 
befonbers  über  bie  Suftänbe  am  Ejofe  erfahren.  Da  fegen  mir  3unäd)ft,  bag  ber 
Sternenbienft  im  (Tempel  unb  auf  ben  Dauern  ber  prioatgäufer  mirllicg  als  nöllig 
Tbentifd)  mit  ber  altfanaanäifcgen  Religion  empfunben  mürbe,  mie  fie  bie  3fraeliten 
in  Paläftina  fennen  gelernt  unb  in  meiten  Kreifen  fid)  angeeignet  gatten.  (Es  ift 
„ber  Harne  bes  Ba'al",  ber  fid)  fegt  auf  ben  Dörröfen  bes  (Tempels  breitmaegt.  Die 
„Pfaffen"  (ber  Prophet  oermeigert  ignen  bie  Be3eid)nung  priefter)  opfern  in  TDagrgeit 
bem  HTonb  unb  bem  RTiltom,  fdjroören  bei  igm  unb  beten  ign  an,  mögen  fie  taufenbmal 
behaupten,  bag  igre  Deregrung  3agoe  gelte.  Hlilfom  ift  im  ©runbe  nur  eine  anbere 
Be3eid|nung  bes  Eanaanäifcgen  Ba'al,  ber  Harne,  ben  er  nacg  I.Kön.  11,5  unb  33  bei 
ben  Hmmonitern  geführt  gat.  Dag  bie  Hnbetenben  bei  igrem  Kultus  3agüe  ben 
Rüden  gemanbt  gaben,  ift  oiefleiegt  gan3  mörtlid)  3U  oerftegen.  Unter  ben  mannig* 
fadjen  Eanaanäifcgen  ober  affprifegen  Hamen,  bie  bamals  im  (Tempel  in  3erufalem 
erfegaüten,  mirb  man  3umeift  ben  Sonnengott  uerftanben  gaben.  RTan  ridjtete  beim 
(bebet,  auf  bem  inneren  (Tempeloorgofe  ftegenb,  bas  ©efiegt  nad)  ber  aufgegenben 
Sonne;  bann  aber  mar  bas  Htlergeiligfte,  bie  Stätte  ber  ©egenroart  3flgt>es,  ben 
Betenben  im  Rüden  (f.  u.  3U  Ejef.  8). 

Die  fremblänbifdje  Religion  mar  nur  eine  Seite  bes  affprifegen  H)efens,  bas 
bamals  in  3erufalem  RTobe  gemorben  mar.  Hud)  in  profanen  Dingen  maegte  fid) 
her  (Einflug  ber  $rembe  geltenb.  IDie  im  18.  3agrgunbert  jeber  Heine  beutfege  Sürft 
fid)  in  ber  Husftattung  feiner  IDognung,  in  feiner  (Trad)t  unb  feiner  Cebensmeife  als 
ein  Heiner  £ubmig  ber  XIV.  gebärbete,  fo  gingen  RTanaffe  unb  feine  Kinber  einger 
mie  Hffprer  gefleibet.  Unb  mer  bei  E)ofe  oerfegren  moHte,  mugte  fid)  benegmen  mie 
in  Hiniue.  Darauf  fegeint  fid)  ber  Spott  3U  be3iegen,  ber  in  bem  XDorte  liegt  „bie 
ba  tan3en  über  bie  Sdjmelle".  3m  alten  perfien  mar  es,  mie  3uerft  Ejigig  3U  biefer 
Stelle  bemerft  gat,  oerboten,  bie  Scgmeüe  bes  fönigli<gen  palaftes  3U  betreten,  „IRan 
fegritt  uielmegr  über  fie  ginmeg,  mit  bem  reegten  S^ge  uoran."  (Es  ift  fegr  magr« 
fcgeinlicg,  bag  biefer  Braud),  ber  in  bem  uralten  ©Iauben  an  bie  Ejeiligfeit  ber  Scgmeüe 
mur3elt,  niegt  nur  in  perfien,  fonbern  früger  f<gon  an  ben  Ejöfen  uon  flffur  unb 
Babplon  beftanben  gat.  3n  3erufalem  mug  man  ign  als  auslänbifd)  empfunben 
gaben,  mogl  eben  als  affprifeg.  Darum  gatten  RTanaffe  unb  Rmon  auf  ber  Beob* 

Die  Sdjriften  bes  fl.  TE.  in  flustoaffl  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl.  11 
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ad)tung  biejer  Sitte  beftanben;  ber  Prophet  aber  fpottet  über  öte  Höflinge,  öie  an  ber 
Sd)roeÜe  jorgjam  innet)altenr  ben  (Tritt  roed)jeIn  unb  bann  mit  bem  rechten  5U6C 
3uerjt  ins  fjaus  jtol3ieren.  Dafe  bei  allebem  non  ben  Königsföf)nen  unb  ben  IHinijtern, 
nid)t  aber  oon  bem  König  bie  Hebe  ift,  !ann  in  ber  gejd)id)tlid)en  Situation  jeinen 
(Brunb  fjaben:  Had)  ber  Überjdjrift,  bie  freilid)  toof)l  aud)  f)ier  nid)t  oon  bem  pro* 
ptjeten  jelbft  ftammt,  ift  unjer  (Bebidjt  unter  bann  aber  jidjer  im  Hnfang  jeiner 

Regierung  getrieben.  Damals  mar  ber  König  ein  unmünbiges  Kinb.  Don  if)m  roar 
nod)  nid)ts  3U  jagen;  ber  Ejof  roaren  bie  ©f)eime  unb  Dettern  bes  Königs  -  bie 
Prisen  bes  föniglidjen  Kaufes  unb  neben  ifjnen  bie  Htinijter  unb  I)of)en  (Dffoiere. 

XDas  ber  Prophet  in  bem  fur3en  (5ebid)t  über  bie  Stabt  3erujalem  jagt,  oer= 
jtärft  unjern  (Einbrud,  bafj  bie  Seit  RTanajfes  unb  jeiner  Had)foIger  eine  Seit  jteigenben 
H)of)ljtanbes  getoejen  ijt:  Rn  einem  (Drte  ber  Stabt,  ber  „ber  RTörfer"  f)ieft,  tourbe 
ein  bejud)ter  XTTartt  gehalten;  Ejänbler  unb  tDedjfler  Ratten  bort  ifjren  Stanb.  tDafjrs 
jd)einlid)  roar  bas  in  ber  oon  Horben  nad)  Süben  laufenben,  nod)  f)eute  oon  einer 
ber  Iebfjafteften  Htarftjtra^en  burd)3ogenen  (Einfenfung  3Coijd)en  bem  XDejt*  unb  bem 
©jtfjügel  oon  3erufalem.  3m  Horben  aber,  in  ber  Hätje  bes  5tjtf)*ores,  bas  jeinen 
Hamen  roofjl  oon  ben  (Tprern  tjatte,  bie  bort  itjren  5ijd)marft  fjielten,  roar  eine  Heu* 
jtabt  entjtanben.  Der  HTauerbau  bes  HXanajje  roirb  jeine  (brünbe  aud)  barin  gehabt 
fjaben,  bie  fjäufer  biejes  neuen  Stabtteils  n ad)  Horben,  ber  für  3erufalem  gefäf)rlid)jten 
Seite,  oor  einem  Rngriff  3U  fd)üt$en. 

Über  allebem  roaren,  toie  es  in  Seiten  bes  tDofjljtanbcs  unb  ber  Sid)ert)eit 
immer  ijt,  bie  Htenjd)en  jatt  unb  ruf)ig  getoorben.  Die  atemloje  Spannung,  in  bie 
bie  propt)e3eiungen  bes  3*jaia  öie  Bürgerjdjaft  oerjetjt  fyatten,  roar  geroid)en.  tDie 
ber  XDein,  ben  man  auf  ber  fjefe  jtef)en  läßt  unb  ber  aümäfjlid)  trüb  unb  3ät)flüjjig 
roirb,  jo  fommen  bem  Propheten  bie  reichen  £eute  in  if)ren  neuen  fjäujern  oor.  Sie 
fyaben  feinen  Blid  mef)r  für  bie  Dinge,  bie  um  jie  f)er  oorgefjen,  fein  3nterejje  für 
ifjre  tiefjten  3ujammenf)änge,  feine  Spannfraft  unb  fein  üerantroortungsgefüf)!.  Htit 
pf)ilijterf)aftem  (Bleidjmut  leben  jie  in  ben  (Tag  fjinein.  „3af)t>e  tut  u>eber  (Butes  nod) 
Böjes!"  (Es  fommt  alles,  roie  es  eben  fommt.  Das  ijt  ifjrer  XDeisfjeit  Sd)Iuf$. 

Unb  bod)  jtefjen  am  Ejori3ont  bie  $Iammen3eid)en  großer  Dinge.  3a,  bas 
(beroaltigjte  ijt  im  Kommen,  roas  bie  (Erbe  erleben  fann.  Der  (Tag  3<rf)t>es  ijt  oor  ber 
(Tür.  Daoon  3U  3eugen,  ben  Sturm  3U  oerfünben  unb  bas  Dolf  aus  jeiner  trägen 
Ruf)e  auf3urütteln,  bas  ijt  ber  eigentlidje  3roed  unb  3nf)alt  ber  beiben  (Bebidjte.  tDir 
roollen,  roas  jie  uns  in  biejer  fjinfidp  jagen,  3ujammen  mit  bem  3nf)att  bes  folgenben 
@ebid)tes  bejpred)en. 


Der  ?Eag  3at)Des  ift  natje.  1,7;  14  —  1 8. 

7$tiUe  ror  bem  Rngefidjt  bes  f)errn  c’; 

nafje  ift  'fein5  XEag ! 

3ugerirf)tet  fjat  3af)t>e  ein  ©pfer, 
geheiligt  feine  (Belabenen! 

14Haf)e  ift  ber  ' 5  ©ag  3^Des, 

nafje  ift  er  unb  eilenb  c ’! 
f}or cf) !  Der  £ag  3af)t>e$,  ber  bittre, 

Da  greint  Caucf)’b  ber  f)elb! 


15(Ein  £ag  noll  XDut  ift  biefer  ©ag, 

(Ein  tEag  noll  Hngft  unb  Drangfal, 

(Ein  tEag  noll  Sturrngefjeul  unb  Derroüftung, 

(Ein  tEag  noll  Dunfel  unb  Sirtfternis, 

(Ein  tEag  noll  lüolfen  unb  Hebel, 

16(Ein  tEag  noll  Drommetengefcfjmetter  unb  Scf)lacf)tgefcf)rei 


Der  ©ag  3ahöes  if*  nahe.  1,7;  14-18. 
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IDiber  6ie  feften  Stabte 

Unb  rotber  bie  ragenben  3tnnen! 

17Da  macfye  id)  Hngft  ben  ITtenfcfjen: 

XX)ie  bie  Blinben  gelten  fie  eutfjer! 

3f)r  Blut  rotrb  uer[d)üttet  'in  ben’  Staub,  * 
ifyr  ITTarf  ctn  ben’  BTift! 

18Rud)  ü?r  Silber  unb  tfjr  (Bolb 

Bermag  nicf)t,  fie  3U  retten! 

Hm  £age  ber  XDut  3at)ne$, 

im  Jeuer  feines  (brimms! 

1, 7  f. :  Über  die  Umstellung  von  Y.  7  s.  o.  S.  161.  Der  Gottesname,  der  drei¬ 
mal  in  Y.  7  steht,  ist  (auch  im  Interesse  des  Metrums)  zweimal  zu  streichen. 
1,14:  „der  große“  und  „sehr“  stören  das  Metrum  und  sind  Auffüllungen.  1,17: 
Den  Text  liest  „wie“  Staub,  aber  wird  Staub  „verschüttet“?  Und  kann  man  Blut 
mit  Staub  vergleichen?  Lies  bä'aphar;  „denn  gegen  Jahve  haben  sie  gesündigt“ 
ist  wohl  Zusatz;  ebenso  1,18b:  „die  ganze  Erde  soll  gefressen  werden,  denn  Ver¬ 
nichtung,  ja,  plötzliches  Verderben  tut  er  allen  Bewohnern  der  Erde.“ 

tDenn  bie  alten  Araber  ein  CDpfer  gefd)lad)tet  unb  babei  (Bott  angerufen  Ratten, 
fo  jtanben  fie  eine  Seitlang  ftumm  um  ben  Altar.  3n  biefem  Augenblick,  jo  glaubten 
fie,  trete  bie  ©ottl)eit  unfidpbar  in  it)re  UTitte,  um  am  ©pfermat)l  teihjunehmen.  Ät)nlid) 
jdjeint  es  in  3frael  geroefen  3U  fein.  tDäf)renb  bie  ©pfertiere  cor  bem  Altar  bar* 
gefteüt  unb  mährenb  fie  gefd)lad)tet  mürben,  mochten  laute  (Bebete  ben  ©empel  er* 
füllen;  bann  aber  erjd)oll  bie  Stimme  eines  priefters:  „Stille  oor  bem  Angefidp  bes 
kjerrn!"  Unb  im  Augenblid  lagen  alle  mit  bem  (Befid)t  im  Staube,  in  tiefem  Sdjmeigen 
erjdjauernb  t>or  ber  ©egenmart  ihres  ©ottes. 

Das  nimmt  ber  Prophet  3um  Bilbe.  (Es  ift  if)m,  als  ob  ein  ©pfer  l)ergericf)tet 
merbe:  Unüberfel)bar  grof)  ift  bie  Sd)ar  ber  ©elabenen,  bas  gan3e  Dolt,  nein  bie 
gan3e  Ulenfd)f)eit  ift  uerfämmelt.  Sdjon  I)at  ber  priefter  ben  Ritus  no^ogen,  burd) 
ben  bie  Laien  „geheiligt"  merben,  l)at  fie  etroa  mit  gemeintem  XDaffer  befprengt  ober 
einen  Segen  über  fie  gefprodjen.  Unb  nun  ift  ber  Augenbüd  gefommen,  ba  tjallt  es 
über  bie  ©aufenbe,  über  bie  gan3e  (Erbe  bal)in:  „Stille  oor  bem  Angefidp  bes  kjerrn!" 
Der  Augenblid  ift  gekommen,  mo  ©ott  erfdjeint;  aber  nun  nid)t,  mie  fonft,  unfidpbar, 
nur  ber  frommen  Ahnung  fpürbar;  nein,  3U  biefem  ©pfer  kommt  er  leibhaftig  in 
feiner  gan3en,  furd)tbaren  ©rö^e! 

U)ie  im  ©efidjt  bes  (Elia  am  Berge  k}oreb  $euer  unb  Sturm  unb  (Erbbeben  ber 
©ottf)eit  oorangel)en,  fo  mirb  aud)  je^t  -  am  jüngften  ©age  -  ©ottes  IDeg  bereitet 
burd)  furdpbare  (Bemalten:  ©rofee  U)olfen  3tel)en  am  Ejimmel  herauf;  eine  tiefe,  un= 
burdjbringlidje  Sinftcrnis  legt  fid)  über  bie  U)elt.  Da3u  ergebt  fid)  ein  Sturm,  oor 
bem  nidjts  ftanb3ul)alten  uermag.  Kradjenb  ftür3en  bie  Sinnen  oon  ben  RXauern; 
bonnernb  fallen  bie  ©ürme.  Durd)  bas  ©etöfe  aber  klingt  es  mie  bas  kjeulen  mütenber 
©eifter.  Drommetengefdjmetter  unb  Sd)lad)tgefd)rei  fjaHt  burd)  bie  ^infternis.  ®as 
mitbe  tfeer  3iel)t  burd)  bie  Lüfte. 

©ine  unbefd)reiblid)e  Angft  breitet  fid)  Iäl)menb  über  alle,  bie  bas  erleben. 
Sie  fel)en,  mie  bie  Dögel  tot  auf  bie  ©rbe  fallen,  mie  bie  empörten  IDogen  bes  Rleeres 
bie  Kabaocr  3at)llofer  getöteter  Sifche  an  ^as  Ufer  merfen.  Run  ift  bie  jd)mar3e 
U)olke  über  ihrem  kjaupt,  nun  hören  fie  bas  Donnern  ber  Dermüftung  um  fid)  k)er- 
Da  nerliert  aud)  ber  RXutigfte  feine  kjaltung.  U)ie  ein  furd)tfames  Rtäbdjen  kreifdjt 
ber  fd)mergerüftete  Kriegsmann.  —  Dann  mirb  es  totenftill;  benn  alles  Leben  ift  3er* 
fd)lagen.  RTenfdjen  unb  ©iere  liegen  am  Boben,  „ihr  Blut  oerfdjüttet  im  Staub, 
ihr  Rlark  im  Rlift!" 

Das  ift  ber  furdpbare  Anfang  bes  ©ages  3flf)Des‘  So  hat  ihn  Arnos  gefehen, 
als  er  brokpe:  „Der  ©ag  3ahöes  ift  S^fternis,  er  ift  nid)t  Lid)t!"  So  k)<*t  ihn  3cföia 
gefehen,  als  er  fang: 
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„(Einen  Sag  hat  3<thüe  3ebaoth 
EOiöer  alles  ©rofte  unb  (Erhabene, 

miber  alles  Ijof)e  unb  Kagenbe, 

XDtber  alle  3ebern  im  £ibanon, 

rotber  alle  Sid)en  in  Bafan!" 

Unb  aud)  barin  gleicht  ihnen  unfer  fürjtlidjer  Dichter,  baft  er  bie  Sauft  3ah»es 
üor  allem  erhoben  fieljt  „toiber  3uba  unb  toiber  3erufalem"!  Damit  biicfen  mir 
3urüd  auf  bas  3meite  unfrer  brei  (Bebidjte.  (Es  gibt  ein  ftugenblicfsbitb  aus  ber 
großen  Kataftrophe.  (Es  läfet  fie  uns  erleben,  mie  fie  bie  Bürger  non  3^falem  er* 
leben  merben.  3m  nörblicf)en  Seil  ber  Stabt,  am  5Ü<htor  3uerft,  fiet)t  man  bie 
furchtbare  IDoIfe  fommen.  (Ein  S<hrei  bes  (Entfettens,  aber  fd)on  fragen  ftür3enbe 
Raufer  auf  ben  beiben  Ijügeln  ber  Stabt.  3m  Itu  liegt  ber  ITCarlt  üoII  £eid)en. 
Haudjenbe  (Trümmer,  mo  eben  noch  bas  fröhliche  £eben  ber  heiligen  Stabt  braufte,  - 
bas  ijt  ber  Sag  3ahües! 


Das  ©ericfjt  über  p^iliftäa  unb  ttiniüe.  2,1 -15. 

^ommt  3uf)auf!  XEreibt  3ul)auf  bas  rotberroillige  Doll! 

2<EJ}e  'if)r  roerbet  rote  faljrenbe  Spreu!’b  ',b 
(Ef)e  über  eud)  lommt  bie  3ornglut  3af)t)es!  '’  3'’ 

Suchet  (beredjtigleit, 
fudjet  Demut, 

oielleidjt,  baft  if)r  eud)  nod)  bergen  fönnt  ’! 

40a3a  rotrb  oeröbet, 

Rslalon  3ur  XDüfte ! 

Hsbob  treiben  fie  aus  in  ber  DTittagsglut! 

(Elron  toirb  3erftört! 

5H)ef)  eud),  if)r  Beroofjner  bes  Küftenlanbes, 
il)r  Kreterooll! 

(Ein  IDort  3al)ües  über  eud): 

„Kanaan,  '  ’  id)  oerberbe  bicf}, 

bafo  lein  Berooljner  mefyr  übrig  bleibt! " 

6'H)erben  follft  bu’b  ',b  3U  (Befilben  c ’b  ber  Ijirten, 

3u  Würben  ber  Sdjafe!  r’ 

7b'Rm  HTeere’b  meiben  fie, 

unb  lagern  am  Rbenb 

in  ben  Raufern  non  Rslalon!  70-1 1  r’ 

12Rud)  if)r,  Kufd)iten, 

cfeib"  Beute  meines  Sdjmertes! 

13Dann  'red  id)’b  meine  Sauft  nad)  Horben! 

Dann  'null  id)’b  Rffur  oerberben, 

'H)ilfb  Hinine  3um  (Dblanb  mad)en, 
bürr  mie  bie  XDüfte! 

14Dann  lagern  gerben  mitten  in  if)r, 
allerlei  liiere  'bes  Selbes’! 

Pelilan  unb  Hol)rbommel 

fd)lafen  auf  il)ren  Kapitalen, 

'Der  Kau3’b  fingt  im  SenÜerr 

'ber  Habe’b  auf  bem  llürgefims!  ',b 

15Da$  ift  bie  fröf)lid)e  Stabt, 
bie  fo  fid)er  thronte! 


Das  (Bericht  über  Philiftäa  unb  Rinine.  2r  1  — 15. 


165 


Die  in  ifjrem  Jjer3en  fagte: 

3cf)  unb  nichts  roeiter! 

XDie  i[t  [ie  3ur  Öbe  gemorben, 
eine  £ager[tatt  ber  tEiere ! 

3eber,  ber  baran  üorbeigefyt, 

pfeift  [ie  aus  unb  fdjroenft  bie  Ijanb! 


2,2b:  „Ehe  über  euch  kommt  der  Tag  des  Zornes  Jahves“  ist  versehentliche 
Wiederholung  des  vorhergehenden  Satzes.  2,3:  „Suchet  Jahve,  alle  ihr  Demütigen  im 
Lande,  die  nach  seinem  Rechte  handeln,  —  am  Tage  des  Zornes  Jahves!“  Diese  dem 
Ton  der  vorhergehenden  Verse  scharf  widersprechende  Bitte  mit  ihrer  Anerkennung  der 
Frömmigkeit  ist  wohl  Zusatz  eines  Lesers.  2,5:  Statt  der  doppelten  Bezeichnung  des 
Landes  „Kanaan“  und  „Land  der  Philister“  ist  wohl  nur  ein  Name  zu  lesen;  und  zwar 
ist  das  verhüllende  Wort  „Kanaan“  als  das  ursprüngliche,  „Land  der  Philister“  als 
erklärende  Glosse  anzusehen.  2,7a:  „Und  der  Gau  soll  dem  Reste  des  Hauses  Juda 
gehören“,  ist  Zusatz.  2,8—11  spricht  von  einem  Strafgericht  über  Moab  und  Ammon 
wegen  ihres  Übermuts  gegen  das  Volk  Jahves.  Diese  Verse  wie  der  ihnen  voran¬ 
gehende  7  c  „Jahve,  ihr  Gott,  wird  sie  heimsuchen  und  ihre  Gefangenschaft  wenden“ 
scheinen  ein  Nachtrag  aus  der  Zeit  des  Exils  zu  sein.  2,12:  Streiche  hema.  2,13: 
Der  Text  liest  hier  und  weiterhin  die  3.  Person.  2,14:  Am  Schluß  der  ersten  Hälfte 
des  Verses  steht  das  Wort  „Volk“.  Es  muß  aber  irgend  etwas  gestanden  haben, 
wodurch  die  Tiere  näher  bezeichnet  werden,  wohl  gaj.  Die  Worte  Kauz  kos  und 
Rabe  *oreb  sind  im  Text  entstellt.  Der  Schluß  des  Verses  ist  unverständlich. 

Die  flf)nung  bes  fommenben  (Berichtes  ermadjt  im  E)er3 en  ber  Propheten  nid)t 
oort  ungefähr.  Saft  immer  jinb  es  beftimmte  (Ereigniffe  in  ber  EDeItgefd)id)te,  bie  fie 
erregen,  bie  mie  ein  Blitj  in  bunfler  Had)t  ein  Stüd  ber  3ufunft  nor  ihnen  erleudpen. 
Daraus  ermüdet  ihnen  bann  bie  (Beroi&heit,  bafj  ber  Tag  3aE)ües,  non  bem  fd)on  ifjre 
Urnäter  gefprod)en  haben,  jetjt  nor  ber  Tür  ift. 

So  ift  bie  5*age  berechtigt,  ob  in  ber  Seit  Sephanjas  irgenb  etmas  gefd)ef)en 
ift,  rooraus  es  fid)  erflärt,  bafo  er  bas  (Enbe  ber  Dinge  erroartet.  Seit  langem  f)at 
man  auf  biefe  5*a ge  mit  bem  Ejinmeis  auf  ein  (Ereignis  ermibert,  non  bem  uns 
Ejerobot  berietet  (I,  103  —  105).  tDahrfd)einIid)  im  3ahre  626,  bem  Tobesjaf)re  bes 
Hfurbanipal,  als  bas  afft)rifd)e  IDeltreid)  gerabe  in  ernfter  5ßhöe  mit  bem  feit 
einigen  3al)r3ef)nten  mächtig  aufftrebenben  tttebien  lag,  brad)  plötjlid)  ein  Reiternolt 
aus  bem  inneren  Rfien  ins  RTadpgebiet  ber  Rffqrer  ein  —  bas  Dolf  ber  Sfpttjen. 
(Es  überrannte  ein  if)m  entgegentretenbes  Ejeer  ber  Xtteber,  brang  bis  an  bie  fqrifdje 
Hüfte  nor  unb  manbte  fid)  fengenb  unb  brennenb  nad)  Süben  gegen  Hgqpten.  (Es 
ift  unmöglid),  bafj  biefer  Ejunnen3ug  auf  ben  Bergen  3ubas,  non  benen  aus  man  bie 
Küftenftäbte  brennen  fetjen  mufpe,  unbemerft  geblieben  ift. 

XDenn  mir  nun  in  bem  norliegenben  (Bebid)t  bes  Sephanja  non  einem  Seinbe 
t)ören,  ber  bie  pf)iliftäifd)en  Stabte  eine  nad)  ber  anbern  erobert  unb  3erftört,  fo  baf$ 
bie  gan3e  reidje  (Ebene  nid)ts  anberes  ift  als  eine  non  Trümmerhaufen  unterbrochene 
Diefprift;  roenn  mir  hören,  bafj  bas  Siel  biefes  Dolles  bas  £anb  ber  Kufd)iten,  bas 
obere  Rillanb,  ift,  roer  mollte  ba  nid)t  einen  Sufammenhang  3mifd)en  unferem  (Bebid)t 
unb  bem  (Ereignis  fehen,  non  bem  Ejerobot  berichtet? 

Hnfer  Prophet  er 3 ä h 1 1  nid)t  non  biefem  (Ereignis:  „©030  mirb  neröbet 
merben!"  fagt  er.  ,,3d)  mill  bid)  nerberben!"  ift  3al)öes  R>o*t  an  bas  £anb  Philiftäa. 
Das  (Bebidp  ift  alfo  gefd)rieben,  ehe  nod)  bie  Sfr)tf)en  in  ber  Küftenebene  3U  Süfcen 
ber  Berge  3ubas  tnaren.  XDahrfd)einIid)  ift  es  entftanben,  als  bie  erften  (Berüdjte  non 
ben  toüben  Scharen  nad)  3erufalem  famen.  Da  hat  öen  Propheten  bie  (Efftafe  er» 
griffen,  ba  hat  er  im  (Befidjt  gefehen,  tnas  fommen  mürbe,  bie  Raud)moIfe  über  ben 
Ejäufern  ber  reid)en  Stabte,  bie  langen  3üge  gefeffelter  (Befangener,  bie  in  brennenber 
Sonnenglut  herausgetrieben  merben,  bie  furchtbare  (Einfamleit  ber  £anbfd)aft,  nad)bem 
bas  milbe  Ejeer  fein  IDerf  in  ihr  getan  hat. 
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3ept)anja. 


Bafj  wir  es  mit  einer  EDeisjagung,  nid)t  mit  einem  Bericht  3U  tun  f)aben,  3cigt 
oor  allem  aud)  ber  Sd)lufj  bes  (bebid)tes.  Ejier  fiet)t  ber  Prophet  mit  einem  ITTale 
bie  Stabt  tlinioe  nor  jid).  Hber  ftc  ijt  nid)t  met)r  bie  „frötjlidje  Stabt,  bie  jo  fid)er 
thront",  nid)t  mefyr  bie  übermütige  EDeItbet)errjd)erin,  bie  in  ifyrem  ^er3en  |prid)t : 
,,3d)  unb  nid)ts  weiter!"  3f)re  t)ot)en  Säulenhallen,  bie  fid)  in  ben  breiten  Hrmen 
bes  Sigrisftromes  jpiegeln,  ftet)en,  3ur  Ejälfte  3erbrod)en,  einjam  unb  oerlafjen.  EDajjer* 
oögel  fitjen  fdjlafenb  auf  ben  meinen  Kapitalen,  non  niemanbem  oerjd)eud)t.  EDenn 
es  Hbenb  wirb,  erjd)allt  ber  Kuf  ber  (Eule  aus  ben  tjotjen  Scn|tcrrt ;  träd)3enb  Iajjen 
jid)  bie  Haben  nieber  auf  bem  eingeftür3ten  Sürgejims.  (5el)t  überhaupt  ein 
RTenfd)  über  bie  Itlärlte  unb  Strafen,  jo  ijt  es  ein  fjirt,  ber  für  bie  Ilad)t  in  ben 
Srümmern  irgenb  eines  3erfaüenen  palajtes  mit  feiner  Ejerbe  Unterlunft  jud)t.  Bie 
Karawanen  3iet)en  braunen  oorbei.  Da  3eigt  bann  ber  eine  bem  anbern  bie  krümmer; 
unb  bann  Iadjen  jie  über  ben  Stur3  ber  jtol3en  Stabt,  „pfeifen  jie  aus  unb  fdjwenfen 
bie  Ejanb"  in  fpöttijdjer  (Bebärbe. 

3n  EDafjrfyeit  tjaben  bie  S!ptt)en  tlinioe  nid)t  ben  Untergang  gebraut;  im 
(begenteil!  Sie  tjaben,  wie  jd)on  erwätjnt,  bas  Ejeer  ber  ITleber,  bas  3ur  Belagerung 
ITinioes  ausge3ogen  war,  gejdjlagen.  Üid)t  bie  (Eroberer,  jonbern  bie  Befreier  Itinioes 
jinb  jie  gewejen. 

3n  ber  (Erwartung  bes  Propheten  jpiegelt  jid)  jein  3orn  gegen  bie  übermütige 
Sqramtin,  bie  Derberberin  aller  guten  Sitte  in  3^ujaIemr  öie  Derfüt)rerin  bes  (be= 
jalbten  3<ü)ües  unb  bes  Baoibijd)en  (5ejd)Ied)tes.  (Es  jpiegelt  jid)  aber  aud)  bie  (Emp= 
finbung,  bafj  es  mit  ber  tTtadjt  Hffurs  mit  großen  Sdjritten  bergab  getjt.  Bieje 
(Empfinbung  war  begrünbet.  3n  ber  3weiten  Hälfte  ber  Regierung  Hfurbanipals  be= 
ginnen  bie  eijernen  Klammern,  mit  benen  bie  Könige  oon  Hffprien  bie  afiatijd)e  EDelt 
umjpannt  t)atten,  an  allen  (Enben  3U  frad)en.  3uerft  regte  es  jid)  im  tlillanb.  Ber 
oon  ben  Hjjp,rern  anfangs  begünftigte  Hgppter  pjammetid)  fetjte  fidj  bas  Biabem  oon 
Unter*  unb  (Dberägppten,  bas  jo  lange  bie  Stirne  eines  ättjiopen  gefd)müdt  hotte,  aufs 
Ejaupt  unb  oerjagte  etwa  um  650  fljurbanipal  ben  (bet)orjam.  Um  bie  gleid)e  Seit 
folgten  einanber  im  Süben  unb  (Djten  (Einfälle  ber  (Elamiter  unb  Hufjtänbe  ber 
Babplonier,  bie  mit  ITtüfje  niebergejd)Iagen  würben.  Hm  gefät)rlid)jten  aber  war 
ber  Hbfall  ber  ITleber,  bie  jid)  unter  ihrem  König  pt)raortes3U  einem  jelbjtänbigen 
Heid)  erhoben  unb  jofort  mit  foldjer  Satfraft  gegen  bie  alte  EDeItmad)t  3U  Selbe  3ogen, 
bafe  jie  oieneidjt  jd)ort  um  626  it)ren  Untergang  gefunben  t)ätte,  wenn  nid)t  bie  Stpt^en 
getommen  wären.  Hber  bas  war  eine  Ejülfe  für  einen  Hugenblid.  (Es  beburfte  nur 
eines  engen  3ujammenjd)luffes  ber  oielen  $einbe,  um  bem  alternben  Hiejen  ben  Sobes* 
ftofj  3U  geben. 

Selbjtoerftänblid)  blieb  bas  alles  ben  Keinen,  unterworfenen  Dölfern  nid)t  oer= 
borgen.  Ulan  jpürte  bas  Sittern  in  ber  t)arten  Ejanb,  unter  beren  Brud  man  jeuf3te. 
(Ein  EDort  wie  bas  bes  3ept)anja  wirb  bas  erfte  laute  3eid)en  biejer  (Empfinbung 
gewejen  jein.  Balb  folgten  anbere,  lautere  Stimmen.  Unb  nid)t  lange  jollte  es  bauern, 
ba  3eigte  jid)  ber  EDiberhaü,  ben  jie  fanben,  in  foIgenjd)weren  (Ereignijjen. 

EDenn  wir  bas  3ule^t  bejprod)ene  ©ebid)t  bes  3eptjanja  mit  bem  ooranget)enben 
oergleid)en,  jo  bürfen  wir  oermuten,  bafj  biejes  (bas  £ieb  oom  Sage  3<*f)Des)  bas 
ältere  ijt.  Ba  ijt  bie  (Erwartung  bes  Propheten  nod)  unbejtimmt,  ba  finbet  jie  ihren 
Husbrud  in  mptf)ijd)en  <5efid)ten  oon  Sturm  unb  EDoIfen  unb  fat)renbem  EDetter. 
3e^t  (in  bem  Sfqthenlieb)  fiet)t  er  3ah°cs  Sdjwert  in  einem  feinblidjen  Ejeere 
über  bie  (Erbe  fahren:  Bas  Bilb  oom  Sage  3a^ocs  hat  jid)  in  bas  Bilb  eines  irbifd)en 
Kriegs3uges  oerwanbelt. 

Ber  Hnfang  unjeres  (Bebidjtes,  bei  bem  ber  Sejt  unb  bie  Überfettung  nid)t 
gan3  fid)er  jinb,  läßt  uns  bie  Situation,  in  ber  es  gefprodjen  ijt,  ernennen.  Ber 
Prophet  jtetjt  oor  einer  großen,  in  (bruppen  oerjtreuten  ETlenge  unb  ruft  jie  mit 
t)errifd)em  EDorte  3ujammen.  Sie  joden  jeine  Botfdjaft  t)ören,  bamit  bas  EDetter,  bas 
er  fommen  jiet)t,  jie  nid)t  überrafd)t  unb  in  alle  EDinbe  jagt  wie  fatjrenbe  Spreu. 
Bas  jdjeint  3unäd)jt  bem  Sdjlufj  bes  (Bebid)tes  mit  feiner  EDenbung  gegen  ITinioe  3U 
wiberjpredjen;  aber  biejer  EDiberjprud)  ijt  nur  fdjeinbar.  EDar  bod)  bamals  bas 
offi3ieIIe  3enifalem  nod)  ninioitijd)  gefinnt.  Bas  EDetter,  bas  in  tlinioe  einfd)Iug, 


Der  Gag  fcer  £äuterung.  3,1-13 
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traf  aucE)  Me  5üf|rertöen  in  3erujalem.  Uni)  toenn  es  über  6te  Küjtenebene  baljtngtng, 
n>ar  es  ja  of)nel)in  bidjt  oor  Öen  Goren. 


Der  ©ag  ber  Cäuterung.  3,1-13. 

^ef)  bir,  bejubelt  unb  befdjmußt, 
bu  Stabt,  bu  Dirne’! 

2$ie  f)at  nid)t  gehört  auf  ben  Huf, 

Die  £et}re  nid)t  angenommen! 
fjat '  ’  ifjrem  (Bott  nid)t  getraut, 
nod)  ifjm  fid)  genagt. 


33f)re  ©bereu  in  if)r  [inb  brüllenbe  £öroen, 

3f)re  Ridjter  RbenbRDölfe,  roürgenb  bis  3um  Htorgen! 
43fjre  Propheten  Praf)lf)än[e,  HTänner  üoII  ©rüg, 

3f)re  priefter  entroeifjen  bas  fjeilige,  tun  ber  ©fjora  ©emalt! 


53at)oe  ift  geregt  in  ifjrer  Htitte; 

Der  tut  fein  Unrecht. 

Htorgen  für  Htorgen 

läßt  er  ausgefjn  [ein  Red)t 

etme’b  bas  £id)t,  bas  nid}t  ausbleibt!  r’ 


6'3m  Sturm’  f)abe  id)  Dölfer  oernidjtet, 
roüft  fielen  ifjre  Burgen. 

fjabe  if)re  Straßen  neröbet, 
baß  niemanb  roanbert. 

Derbrannt’  [inb  ifjre  Stabte,  ',b  non  Bürgern  leer! 

73d)  meinte:  Hun  fürdjtet  '[ie’  mid), 
nimmt  [i d)  eine  £ef)re. 

Hie  fdjroinbet  if>r  mefyr  'aus  ben  Rügen’ b 
tr>as  id)  ißr  befohlen! 

Dod)  nur  um  fo  eifriger  trieben 
fie  all  iljre  Bosheit! 

Drum  'märte’ b  auf  mid),  raunt  3al}ne, 

auf  ben  ©ag,  ba  id)  mid)  ergebe  als  '3euge’b  ej, 

Hteinen  ©rimm  'über  eud)a  3U  ergießen, 
alle  ©lut  meines  Zornes! 


Dann  null  id)  roanbeln  'mein’  Dolf, 
baß  rein  [eine  £ippe, 

Daß  [ie  alle  anrufen  3af)oes  Hamen 

unb  il)m  bienen,  ein  einiger  Haden.  1()r’ 
nRn  biefem  ©ag  braudjft  bu  bid)  nid)t  meljr  3U  [d)ämen 
ob  all  beiner  ©aten;  '’ 

Denn  bann  reiß’  id)  fort  aus  beiner  Htitte 
beine  [tol3en  Übermütigen. 

Dann  uerf)arr[t  bu  nid)t  mel)r  in  ber  t}offat)rt 
auf  meinem  ^eiligen  Berge. 
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Sepftanja. 


12Heirt,  id)  lajje  nur  ein  Dolf  in  beiner  ITtitte, 
bemüiig  unb  niebrig, 

Die  trauen  auf  ben  Hamen  3at)oes: 

13ben  „Heft  non  3frael". 

Die  tun  nicfjt  fürberl}in  5reoel, 
nod)  reben  fie  £üge. 
tttan  finbet  nid)t  in  ifjrem  ITtunöe 
eine  3unge  noÜ  iErug, 

3a,  bie  finbs,  bie  roeiben  unb  lagern, 
unb  niemanb  erfd)redt  fie. 

3,1:  Statt  jönä  „gewalttätig“  lies  nach  Sellins  Vorschlag  zonä.  3,2:  streiche 
bejahwä  und  ziehe  „zu  ihrem  Gott“  zum  ersten  Verhum.  3,3:  Lies  mit  Duhm 
megareme;  3,5:  „Und  nicht  kennt  der  Frevler“  ist  aus  5  a  entstellt.  Das  letzte 
Wort  boscheth  ist  mit  Cornill  in  baschscho’ä  zu  verwandeln  und  zu  V.  6  zu  ziehen. 
3,6:  Lies  mit  Ehrlich  nissetü.  3, 7:  Die  3.  Person  statt  der  2.;  „alles“  überfüllt  den  Vers. 
3,8:  „Denn  mein  Recht  ist  . es,  Völker  zu  versammeln,  Königreiche  zusammen  zu 
bringen“  und  „denn  vom  Feuer  meines  Grimms  soll  die  ganze  Erde  gefressen  werden^ 
sind  Zusätze,  die  dem  Gerichtswort  statt  des  Volkes  Juda  die  Völker  als  Ziel  geben. 
Lies  ferner:  statt  „über  ihnen“  „über  euch“  und  3,9  statt .  „Völker“  „mein  Volk“- 
und  streiche  3,10:  „von  jenseits  der  Ströme  von  Kusch  werden  sie  mir  meine  An¬ 
beter,  mein  zerstreutes  Volk  als  Speisopfer  darbringen“.  Dieser  Satz  ist  ein  in  An¬ 
lehnung  an  Jes.  18,1  geschriebener,  schlecht  erhaltener  Zusatz.  3,11:  „womit  du 
gegen  mich  treulos  warst“  ist  prosaisch,  überflüssig  und  überfüllt  den  Vers. 

Das  ©ebid)t  fpricftt  mit  bitterer  (Enttäufcftung  non  einem  „Ruf",  ben  bie  Stabt 
3erufalem  nid)t  gehört,  non  einer  „£eftre",  bie  fie  nid)t  angenommen  ftat.  tDorirc 
f)at  biefer  IBedruf  ©ottes  beftanben?  Das  fteftt  !Iar  in  B.  6:  Stabte  liegen  in  raudjenben 
©rümmern;  Burgen  finb  3U  Ruinen  gemorben;  bie  Straften,  3U  beren  Sdjuft  fie  erbaut 
mären,  liegen  neröbet  unb  menfcftenleer.  Das  ift  bas  Bilb  eines  £anbes,  über  bas 
ber  Krieg  baftingebrauft  ift:  „3m  Sturm  finb  Böller  nernicfttet." 

hieraus  ergibt  fid),  in  melcfte  Seit  mir  biefes  (Bebidjt  3U  nerfeften  ftaben.  (Es 
blicft  auf  bas  Ungefteure,  bas  im  3meiten  Kapitel  im  Kommen  ift,  auf  ben  Kriegs* 
3ug  ber  Sfqtften,  als  auf  etmas  eben  ©efdjeftenes  3urüd.  Die  Stabte,  non  benen 
es  fpricftt,  finb  bie  Pftüifterftäbte,  bie  Strafte  bie  grofte  E)eeresftrafte,  bie  an  ber  RTeeres* 
lüfte  entlang  nad)  Ägypten  füftrt. 

Ejatte  ber  propftet  ben  (Einbrucft  ber  Sfqtften  als  bas  erfte  IBetterleucftten  bes 
IDeltenuntergangs  uerlünbet,  fo  feften  mir  ftier,  mie  er  fid)  bamit  abfinbet,  als  biefer 
Sturm  uerbrauft  ift,  oftne  baft  iftm  ber  (Tag  3aftues  gefolgt  märe:  (Es  mar  —  fo  fieftt 
er  es  nun  —  ein  XDedruf,  eine  ITTaftnung  3ur  Umfeftr  an  bie  Bürger  uon  3erufalem. 

(Eine  bittere  (Enttäufd)ung  fpricftt  aus  feinen  IBorten:  3eft*  ftätten  fie  bod) 
maftrlid)  3a^)üc  erlennen,  feine  Räfte  fpüren,  feinem  IDort  glauben,  feinem  ©ebot 
geftorfam  merben  müffen.  Der  ftanbgreiflicfte  E)ulbbemeis,  baft  biefes  IBetter  förmlid) 
r»or  iftren  Augen  uorübergeftürmt  ift,  ftätte  fie  bod)  beftimmen  müffen,  ©ottes  bar* 
gebotene  E)anb  3U  ergreifen,  iftm  uoll  Bertrauen  3U  naften.  Statt  beffen  ift  alles,  mie 
es  oorfter  mar:  Beamte  unb  Ricftter  finb  mie  bie  Raubtiere,  menn  fie  fid)  abenbs  ootv 
iftrem  £ager  erfteben  unb  iftnen  bas  böfe  $euer  ber  ©ier  aus  ben  Augen  blidt ;  bie 
propfteten  praftlen  moftl  uon  ber  erfaftrenen  ©ottestat,  aber  mas  fie  bauon  fagen, 
ift  lauter  £üge.  Unb  aud)  ber  Dienft  ber  priefter  im  Ejeiligtum  ift  nid)ts  als  (Ent* 
meiftung;  benn,  ftatt  baft  fie  ernfte  E)üter  bes  offenbaren  ©ottesmiHens  mären,  tun  fie 
„ber  ©ftora  ©emalt". 

Die  ©ftora,  urfprünglid)  ber  (Dralelfprucft  bes  priefters,  trifft  (Entfcfteibung  uor 
allem  in  Stagen  bes  ©ottesbienftes  (oergl.  E)aggai  2,11  ff.),  aber  aud)  in  5ra9en 
Red)tes  unb  bamit  bes  £ebens  überftaupt.  Diefe  Sprücfte  merben  urfprünglid)  auf 
befonberes  Befragen  unb  für  einen  beftimmten  Sali  geprägt.  (Es  nerfteftt  fid)  aber 


Der  (Tag  ber  Säuterung.  3,1-13. 
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oon  felbft,  baß  bei  jebem  altert  Heiligtum  fd)on  früt)  eine  Überlieferung,  eine  Sammlung 
foldjer  Sprüd)e  entftet)en  mußte,  3unäd)ft  münblid)  in  öer  Somiiie  bes  priefters  roeiter= 
gegeben,  bann  aber  aud)  aufgefeßrieben. 

Der  Dortourf,  ben  ber  Prophet  l}ier  ergebt,  ift  ber,  baß  an  biefem  Überlieferungs* 
fd)aß  toiüfürlid)  unb  -  bas  liegt  in  feinem  Dortourf  -  eigennüßig  gestaltet  roirb. 
IDenn  mir  an  bas  (bebidjt  bes  erften  Kapitels  benfen,  fo  fällt  auf,  baff  ber  bort 
gegeißelte  Raturfultus  l)ier  nid)t  ermähnt  roirb.  Soft  möd)te  man  glauben,  in 
ben  Jot) ren,  feit  jenes  (bebid)t  getrieben  toorben,  fei  ber  Sternenbienft  auf  ben 
Dächern,  unb  roas  ba  fonft  oon  afft)rifd)em  U)efen  ermähnt  tourbe,  3urüdgetreten,  aU= 
mäßlicb  läffiger  geübt  toorben,  unb  ftatt  beffen  habe  fid)  ein  (Eifer  3ur  Reform  erhoben, 
3u  einer  Reugeftaltung  ber  (Ef)ora  3ol)r>es.  EDir  roerben  alsbalb  fel)en,  baß  biefer  (Ein= 
brud  oon  anberer  Seite  bestätigt  roirb. 

EDas  bem  Propheten  bei  biefen  Dortoürfen  roefentlid)  ift,  bas  ift  ber  RTangel 
an  Religion,  ben  er  in  bem  allen  empfinbet.  RTan  laufest  nid)t  auf  3aßoes 
EOort  unb  (bebot,  fonbern  man  geftaltet  es,  man  überlegt,  roie  man  es  am  beften 
gebrauchen  fann,  man  „tut  if)nt  (bemalt".  (Es  fet)lt  an  bem,  roas  3efoia  „(blauben" 
genannt  Ijat,  unb  roas  hier  als  „Dertrauen"  unb  „fid)  Rahen  3U  (bott"  be3eid)net 
roirb,  unb  3toar  ein  fid)  Rahen  im  tiefften  Kreaturgefühl,  in  „Demut"  unb  „Riebrigfeit" 
(D.  12),  bie  „fjoffaljrt"  (ü.  11)  ber  „ftobjen  übermütigen",  bie  „auf  bem  1)^9^ 
Berge"  ihr  EDefen  treibt,  als  roäre  fie  bort  ber  l)err,  ftatt  oor  ber  großen  EDirRid)feit 
(bottes  3U  „erbeben",  fie  ift  es,  burd)  bie  alles  fromme  (bebaren  3U  Sd)ein  unb 
£üge  roirb,  bie  bie  ©hrcn  taub  mad)t  für  bas  Raufd)en  ber  Sdjritte  (bottes  in  ber 
(befd)id)te,  unb  bie  aud)  alles  (befühl  für  bas,  „roas  er  befohlen  hot",  für  gut  unb 
böfe,  erftidt. 

(Es  fann  niemanbem  entgehen,  roie  in  bem  allen  (bebanfen  unb  (Empfinbungen 
bes  Propheten  3efoia  oor  uns  laut  roerben.  EDir  fehen:  über  bie  (befd)led)ter 
hinaus  3Ünbet  bas  5eucr,  bas  biefer  (broße  in  bie  EDelt  getoorfen  hot. 

Unfer  (bebid)t  ift  3unäd)ft  fo  angelegt,  baß  es,  roie  bie  bret  bisher  befprod)enen, 
in  einer  Drohung  bes  (Berichts,  in  einem  EDort  oom  Untergang  ber  Stabt  gipfeln 
follte.  3u  unferer  Überrafd)ung  ift  bas  aber  nid)t  ber  Soll,  piößlid)  brid)t  ber 
Prophet  mitten  in  ber  Drohung  ab.  Seine  Stimme  roirb  roeid)  unb  ein  froher  Klang 
ber  fjoffnung  befeelt  fie.  Sroar  bie  (Erwartung  bes  (Berichtes  nimmt  er  nid)t  3urüd, 
aber  aud)  biefe  €rtoartung  roirb  3ur  Derheißung:  Rur  ein  (Teil  bes  Dolfes,  nur  „bie 
ftohjen  übermütigen"  roerben  „aus  ber  Rütte"  ber  Stabt  hioroeggerafft.  (Erhalten  aber 
bleibt  im  Donnerfturm  bes  EDeltenuntergangs 

„ein  Dolf  in  beiner  RTitte, 
bemütig  unb  niebrig, 

Die  trauen  auf  ben  Ramen  3oh^es : 
ber  „Reft  oon  3frael". 

EDieber  ftehen  toir  oor  einem  (bebanfen,  ja,  mehr  als  bas:  oor  einem  EDort 
bes  3cfoia.  Der  Reft,  ber  fid)  belehrt,  ber  nid) t  mehr  ein  Dolf  „unreiner  Sippen" 
ift  (3ef.  6,5  S.  25),  ber  feine  Sd)einfrömmigfeit  Qef.  29,13  f.  S.  82)  unb  feinen  Sreoel 
mehr  fennt  Qef.  11.  S.  116),  bleibt  „auf  3ol)oes  heiligem  Berge"  übrig, ^roemt  bie  ftol3en 
Übermütigen  roie  Spreu  oom  Sturme  fortgeriffen  roerben  Qef.  28, 16  ff.  S.  22).  EDenn 
ber  Prophet  oon  biefem  Reft  fagt,  baß  er  „mit  einem  einigen  Raden"  3ah0^s  3°d) 
tragen  roerbe,  fo  hoben  roir  bas  aus  bem  religiöfen  Stoiefpalt  feiner  3eit  3U  oer= 
ftehen,  in  ber  bie  (Einen  auf  ben  Dädjern  oor  ben  Sternen  fnieten  unb  bie  anbern 
ben  3ol)üe  bes  Propheten  fud)ien.  Die  Ießten  EDorte  „oom  frieblidjen  Sägern,  aus 
bem  fie  niemanb  auffdjredt",  Ringen  faft  roie  eine  Rnfpielung  auf  ein  EDort  bes 
RIid)a  (4,4  S.  149  f.). 

Sephanja  hot  für  bie  $römmigfeit  bes  aus  bem  EDeltenuntergang  geretteten 
Reftes  als  ber  erfte  ein  EDort  geroäf)lt,  bas  bann  eine  (befd)id)te  gehabt  f)ot  in  ber 
jübifd)en  Religion,  bas  EDort  ‘aoi  „bemütig". 

(Ein  rounberbarer  ERann,  biefer  prin3  aus  bem  fjaufe  Daoibs,  biefer  Detter  bes 
RTanaffe.  Alle  (Tiefen  ber  propt)etifd)en  Religion  hot  er  erlebt  unb  fid)  3U  einer  Seit, 
roo  bas  bem  Sebensftil  bes  fjofes  toiberfprad),  3U  ihr  befannt. 


170 


Itat)um. 


flud)  bem  Bud)c  bes  Sepfyanja  ift  ein  £ieb  angef)ängt,  bas  mit  ben  (Bebidpen 
bes  Propheten  nidps  3U  tun  tjat:  3, 14-20.  (Es  ift  ein  fdjöner  esdjatologifdjer  Pfalm, 
in  bem  fid)  ber  Sänger  in  bie  Seit  oerfetp,  wo  „3af)t>e  König  geworben  ift",  roo  er 
bie  in  ber  Serftreuung,  fern  ben  fd)önen  (Bottesbienften  trauernben  3fraeliten  gefammelt 
unb  t)eimgefüf)rt  fjat  unb  roo  ifjnen  nun  bas  Cos  geworben  ift  3U  „unterbrüden, 
bie  fie  bebrüdt"  tjaben.  (Es  fann  feinem  Sweifel  unterliegen,  bafc  btefes  Sieb  bas 
(Eyil  oorausfetjt,  alfo  3um  minbeften  anbertfjalb  3<U)rfmnberte  jünger  ift  als  Sepfjanja. 


Kat|um. 

* 

Der  Sturm  auf  ttinfoe.  ttafjum  i,iof.;  2,2.4- 141). 

cfja  bir,  bu  Didicfjt  roUer  £ömenf 
10Don  bir  30g  aus, 
irDer  Böfes  [arm  miber  3at)üe, 
ber  EjöUifdjes  plante.  — 

2  2ttun  [teigt  gegen  bicfy  herauf,  ber  '3erftf)mettert’b! 
ffalt  I0ad)t! 

Spät}  auf  ben  IDeg, 

3iet)  ben  £eibriemen  feft, 

mad)  recfyt  [tar!  beine  Kraft! 


4Der  Sd)tlb  [einer  gelben  ift  rot 
'mie  bas  5ei*er  non  $°cfeh£! 
Seine  Kecfen  finb  [d)arlad)farben 
' 5  am  lEage,  ba  er  rüftet. 
'Eöagen  unb  Heiter5  mögen, 

5rafen  auf  ben  Strafen, 
3agen  über  bie  piät$e, 

mie  Blitze  f}in  unb  miber! 


6(Es  ruft  auf  'ber  tEprann’  [eine  Ejelben; 
fie  [tür3en  im  £aufen. 

Sie  eilen  f)in  3ur  Htauer: 

Docf)  fcfyon  ift  bas  Sdju^batf)  errietet. 

7Bie  tEore  bei  ben  Strömen  finb  erbrochen, 
ba  er3ittert  ber  t)of! 

83efet  mirb  bie  Königin  entfleibet  unb  f)eraufget)oIt, 
unb  if)re  Htägbe  'mit  it)r\ 

'Sie  [d)lutf)3en’  mie  bie  tEauben, 
unb  fcf)Iagen  ficfj  bie  Bruft. 


*)  Die  ausgelaffcncn  Dcrfe  l,12f  unb  2,1  unb  2,3  ergeben  einen  gefdpoffenen 
Sufammenfjang.  Siefye  unten. 


Der  Sturm  auf  ttinioe.  ITafjum  l,10f.;  2f2.4-14. 
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9Hinit)e  ift  tote  ein  tDafjerteid), 

'beffen  tt)affer,b  fiteren: 
eRTan  ruft5:  „Qalt,  f)alt!" 

Da  ift  niemanb,  ber  fie  auffjält! 
10„Raubt  eucf)  Silber,  raubt  eucE)  (Bolb; 
unermefjlid)  ift  ber  Dorrat! 

'Rafft  euoE)  auf  bas  Befte 

non  all  bem  foftbaren  (Berät!" 


n©  IDuft,  o  XDüfte  unb  Derroüftung! 

Sitternbe  E)er3en  unb  fd)Iotternbe  Knie! 
(Ein  Beben  in  allen  Efüften, 

unb  alle  (Befid)ter  glüfjenb  rot! 


12lDo  ift  nun  bie  Burg  ber  £öroen? 

(Eine  ijöfjle  toar  es  ber  3ungleun! 

Xöo  bie  £ötoenjungen  lagen, 

unb  niemanb  jagte  fie  auf. 

13(E$  raubte  ber  £öroe  für  feine  jungen, 
roürgte  für  feine  £öroinnen! 

ITtit  Raub  füllte  er  feine  t}öf)len, 
feine  Burgen  mit  3erriffenem! 


143a,  id)  mill  an  bid),  raunt  3^oe  ber  Ejeere, 
im  Raudj  nerbrenne  icE)  'bein  £ager’b, 

Deine  3ungleuen  freffe  bas  Sdjroert! 

3d)  rotte  aus  bein  Rauben; 

Hie  toirb  man  mefjr  nerneljmen 
bie  Stimme  'beiner,b  Boten! 

1,10:  Die  letzten  Zeilen  des  unserm  Gedicht  vorangestellten  Psalmes  (vergl. 
unsere  Schlußbemerkung  zum  Buche  Nahum)  haben  den  Anfang  des  Gedichtes  be¬ 
schädigt.  Duhm  hat  ihn  aus  Y.  10  geistvoll  so  wiederhergestellt:  hoj  sebakh  le- 
bi'im  malö.  2, 4 f  „im  Feuer  der  Beschläge  der  Wagen“  ist  unmöglich.  Manhatver* 
mutet  ke’esch  lappidoth.  4  aß  und  ba  sind  umzustellen,  haräkhäb  ist  vor  die 
beiden  letzen  Worte  des  Verses  zu  stellen.  Statt  beroschim  ist  mit  LXX  zu  lesen 
paraschim.  Das  Verbum  bezeichnet  eine  schüttelnde  Bewegung  und  malt  treffend 
den  Anblick  galoppierender  Beiter.  2,5:  „Der  Wagen“  ist  zu  tilgen.  „Ihr  Aussehn  ist 
wie  die  Fackeln“  ist  erklärender  Zusatz.  2,6:  Dem  Satz  fehlt  ein  Subjekt,  dem 
Verse  ein  Wort.  Es  muß  von  der  Verteidigung  Ninives  die  Bede  sein;  ergänze 
etwa  'aris.  2,8:  Das  mit  „Königin“  übersetzte  Wort  ist  unbekannt,  dem  Sinne 
nach  kann  kaum  etwas  anderes  gemeint  sein..  Ergänze  zur  Füllung  des  Verses 
'immäh.  2,9:  Ergänze  mit  Duhm  ’amerü.  2,10:  Metrum  und  Sinn  verlangen  eine 
Ergänzung  wie  etwa:  kechü  lakhäm.  2,12:  „Wohin  der  Löwe  ging“  ist  Variante 
zu  „wo  die  Löwenjungen  lagen“.  2,14:  Streiche  „von  der  Erde“. 

IDie  ein  $ieber  fjatte  bie  (ErJenntnis  non  bem  (Erlahmen  ber  IKad)t  Hffqriens 
bas  üolf  ergriffen.  Die  (blut  ber  (Erbitterung  gegen  bie  graufamen  5r*ntben,  nur 
notbürftig  gelöfdjt  burd)  bie  $reube  an  äußerem  EDofjlftanb  unb  nerbedt  burd)  bie 
Prad)t  unb  ben  Kaujd)  ber  fremben  (bottesbienfte  in  Jerufalem  unb  burd)  bas  a[|i)rifd)e 
(bebaren  am  Ejofe,  brid)t  plö^Iid)  flammenb  auf.  (Es  mufj  bamals  eine  Stimmung 
geruefen  fein  mie  in  preufjen  im  IDinter  1812,  als  bie  erften  (berückte  non  ber  Der* 
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uid)tung  ber  großen  Rrmee  auf  ben  Sctjnecfclöern  Rufelanbs  anfamen.  Die  Stimmen, 
bie  bas  (Blüd  bes  S^^bens  unter  bem  unüberwinblid)en  3epter  bes  (Brofjfyerrn  in 
Hinine  priefen,  waren  nerftummt.  XTXit  einem  Sd)Iage  ftanb  roieber  allen  ber  Eroberer 
Santjerib  nor  Rügen,  wie  er  mit  feinen  Sparen  bas  £anb  3ertreten  Ijatte.  (Blüljenber 
Radjeburft,  fo  lange  burd)  Ulanaffe  unb  feinen  Sofyn  mit  UTülje  gebänbigt,  fanb 
plötjlid)  IDorte  auf  allen  (Baffen. 

(Ein  Derlünber  biefer  (Empfinbungen,  ein  Ijeinrid)  non  Kleift  bes  jübifd)en  Dolles, 
ift  ber  Prophet  Haljum.  (Er  ftammt  n ad)  ber  überfdjrift  aus  bem  Dorfe  ©Iqofd).  IDat)r= 
fdjeinlid)  l)at  biefer  (Drt  3wifd)en  ©03a  unb  Betfylefjem  gelegen;  benn  bort  fennt 
(Epipfyanius  ein  Dorf  elkesi.  Das  ift  bie  (Begenb,  bie  ben  ehernen  Sdjritt  ber  affqrifdjen 
Bataillone  am  tjärteftenen  erfahren  I)at.  Dielleid)t  war  (Elqofd)  unter  ben  46  (Drtfdjaften, 
bie  Sanfjerib  fid)  rül)mt,  in  3^ba  Derbrannt  3U  fjaben  (S.  16). 

,  Bei  einem  Kinbe  biefer  (Begenb  nerftetjen  wir  ben  wilben  3orn  gegen  ben, 
„ber  Ijöüifdjes  plante".  Bei  biefen  XDorten  wirb  eben  an  Sant)erib  3U  benfen  fein. 

Das  (Bebid)t  beginnt  mit  einem  brotjenben  $auftballen  gegen  bie  ferne  ©qrannen* 
ftabt,  „bas  Didid)t  bes  £öwen",  unb  einer  fur3en  (Erinnerung  an  bas  nod)  ungefüfynte 
fjöllenwerf  bes  Sant)erib3uges.  Dann  folgt  bie  Sd)ilberung  bes  oernid)tenben  Sturmes 
auf  XTinine. 

Die  wunberbare  $d)önf)eit  biefer  Sd)ilberung  beruht  auf  ber  $arbenprad)t  unb 
Rnfd)aulid)teit,  in  ber  fie  entworfen  ift.  (Es  ift  ein  Sufunftsbilb,  bas  Hai) um  3eid)net; 
aber  er  ift  ein  edjter  Did)ter,  er  fiet)t  mit  Rügen,  was  er  erwartet. 

(Ein  großes  Iqeer,  geführt  dou  einem,  ber  „ber  3erfd)metterer",  ber  „Jammer" 
-  wie  Jubas  Utaccabäus  ober  Karl  Ittartell  —  genannt  wirb,  3iel)t  gegen  Rimoc.  Dem 
Propheten  ift  es,  als  ftänbe  er  Dor  ber  Blauer  ber  großen  Stabt  unb  fät)e  bie  l)eer= 
faulen  ber  $einbe  I)eran3iel)en.  (Es  mu^  ein  fonniger  ©ag  fein,  benn  fd)on  oon  weitem 
ertennt  man  bas  Sd)arIad)rot  ber  Uniformen;  oor  allem  finb  es  bie  großen  Sd)übe, 
bie  brennenb  rot  gefärbt  in  ber  Sonne  Ieudjten.  Unb  nun  finb  fie  natje  l)eran* 
gefommen.  Das  grofje  Ejeer  3iet)t  fid)  3um  umfaffenben  Sturm  auseinanber.  U)ie  bie 
Streitwagen  baf)inrafen  auf  ben  Strafen,  bie  3U  ben  oerfdjiebenen  Stabttoren 
ausbiegenb  in  gemeffener  (Entfernung  uon  ben  Ulauern  uon  einanber  ab3weigen! 
Berittene  galoppieren  3wifd)en  if)nen  umt)er,  quer  über  bas  5elb  bie  Derbinbung  Der* 
mittelnb.  RHe  blitjen  in  ber  Sonne  non  glän3enbem  (Er3. 

Unb  nun  wenbet  fid)  unfer  Blid  3U  ben  Rngegriffenen.  Sie  finb  f)aftig  auf 
bie  Blauer  geeilt.  Rber  es  ift  fdjon  3U  fpät.  Sd)on  fd)iebt  fid)  bas  Sdfutjbad),  unter 
bem  bie  Belagerer  it)re  Sturmmafd)inen  unb  £eitern  tjeranbringen,  gegen  bie  Blauer 
oor.  Sd)on  bräunen  bie  bumpfen  Stöfje  ber  U)ibber  gegen  bie  ©ore  „bei  ben  Strömen". 
Der  Jöniglidje  palaft,  ber  trutjigfte  ©eil  ber  ftol3en  5cfiung,  ragt  3wifd)en  Strom* 
armen  empor.  Ruf ,  il)n  rid)tet  fid)  ber  Sturm.  3C^1  birft  bas  ©or  am  Brüden* 
lopf.  Die  roten  Sdjaren  bred)en  f)inburd)  unb  ftürmen  über  bie  Brüde.  „Da  e^ittert 
ber  Ejof." 

Unb  wieber  ein  neues  Bilb.  Der  palaft  ift  genommen,  ©ine  Sd)ar  Solbaten 
l)at  bas  Derfted  bes  Ejarems  aufgefpürt:  Sie  bringen  bie  Königin  gefd)Ieppt.  BTit 
roljen  Stuften  reifjen  fie  it)r  bie  Kleiber  oom  £eib.  Sd)Iud)3enb  ftel)en  il)re  BTägbe 
untrer.  3n  bas  3oud)3en  ber  Sieger  mifdjt  fid)  iljr  Kreifd)en  unb  Klagen. 

3nbeffen  Ijaben  fid)  bie  oom  Sßiobe,  ber  nur  auf  einer  Seite  bie  Blauer  burd)* 
brod)en  E)at,  abgewanbten  ©ore  aufgetan.  EDie  wenn  man  in  einem  grofjen  Stau* 
beden  bie  Sd)Ieufen  aufreifjt,  bafj  Me  IDaffer  braufenb  l)mausftür3en,  fo  brängen  - 
an  jebem  XDiberftanbe  oer3weifeInb  —  bie  bidjten  Sdjaren  ins  5rcie,  BTämter  unb 
EDeiber  in  buntem  Knäuel,  einer  ben  anbern  überrennenb  in  lopflofer  51ud)t.  EDol)l 
ruft  l)ier  unb  ba  ein  bel)er3ter  Blann:  „Ejalt,  Ijalt!",  —  ba  ift  niemanb,  ber  fie 
aufl)ält. 

3n  ben  Strafen  aber  beginnt  bas  furdjtbare  Had)fpiel  bes  Sieges.  „Kaubt 
eud)  Silber,  raubt  eud)  (Bolb.  Unermef)lid)  ift  ber  Dorrat!"  Die  piünberer  ftaunen 
über  ben  Keid)tum,  über  all  bas  foftbare  (Berät,  bas  fie  in  ben  erbrochenen  Sd)a^* 
tammern  finben.  Die  Beute  eines  3M)rtaulen&s»  aus  ber  falben  Hielt  3ufammen* 
getragen,  fällt  iljnen  in  bie  Ejänbe.  Unb  nun  bas  £e^te:  „(D  XHuft,  0  Eöüfte  unb  Der* 


IT>el)e  über  öic  BlutftaM!  3,1-19. 
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müftung!"  krümmer  rauchen,  too  Me  paläfte  flartöen,  3erfleifd)te  £eid)en  liegen  3tDifd)en 
überetnanberge|tür3ten  IRauerfteinen  unb  fperren  öie  engen  Straften.  Auf  einen 
Raufen  3ujammengetrieben,  öie  ©efidjter  glutrot  nor  Sd)am  unb  bie  Knie  3itternb  nor 
Hngft,  ftarren  bie  gefangenen  5r<*uen  Sdjidfals. 

(Ein  triumpftierenöer,  l)öl)nenber  RüdMid  auf  Kiniues  einftige  (Bröfte,  fd)riü 
l)ineingerufen  in  ben  Jammer  bes  üerroüftungsbilöes,  greift  3um  Sdpuft  auf  ben 
Hnfang  3urüd: 

„IDo  ift  nun  bie  Burg  bes  £öroen? 

Ittit  Kaub  ftat  er  feine  Ejöftlen  gefüllt, 

Seine  Burgen  mit  3erriffenem!" 

Sugleid)  läftt  biefer  Sdjluft  erfennen,  baft  es  fid)  nid)t  um  €rlebtes,  fonbern  um 
(Befcftautes  l)anbelt:  „3a,  id)  tüill  an  öid),  raunt  3<ü)De  ber  £)eere!"  Rod)  ift  „bas 
Rauben"  bes  £öroen,  ober  —  nun  oftne  Bilb  gejprodjen  —  bie  fterrifdje  Stimme  feiner 
Hbgefanbten  nid)t  non  ber  (Erbe  üerfcfttounben. 


IDetje  über  Me  Blutftabt!  3,1-19. 

Stabt  ber  BIutfd)ulb, 
gart3  noll  non  £üge, 

Don  (Bewalttat  erfüllt, 

mo  bes  Rauhens  fein  (Enbe! 


2f)ord),  Peitfdjenfnall!  Ejorcf),  Räbergeraffel! 
3d9enbe  Hoffe 

unb  tan3enbe  IDagen 

3'unb3  bäumenbe  Reiter. 

$lammen  an  Scfftoertern  unb  Blitze  an  Speeren! 
3af)Ho$  bie  (Erfdjlagenen,  eine  RTaffe  non  Ras! 
Der  £eid)en  fein  (Enbe! 

IRan  ftür3t  'über  £eid)en’b! 


4Um  ber  nielen  Buhlereien  ber  Buhlerin  roillen, 
Der  anmutnollen,  ber  3auberfunbigen, 
Die  Dölfer  beftricfte  mit  ihrem  Buhlen, 
(Befd)Ied)ter  mit  ihrem  Saubern! 


53e^t  roiU  ich  an  Mehr  raunt  Jahne  ber  f)eere! 

3d)  hebe  bir  ben  Kteiberfaum  über  bein  Rntlit}, 
3ch  3eige  Dölfern  beine  Blöfte, 

Königreid)en  beine  S^anbe! 

63d)  bemerfe  bicf)  mit  Unrat 

c’unb  mache  bicf)  3um  Schauftücf! 

7(Es  mirb  gefdjehen,  tner  bich  fieht, 
ber  rnenbet  ficf)  non  bir. 

Der  fagt:  „Derroüftet  ift  Hinine!" 

10er  möchte  um  [ie  trauern? 

IDo  foll  ich  nur  fucf)en  XEröfter  für  cfie b ! 
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ttafjum. 


8Bift  bu  befjer  als  tlo  Rmon, 

bie  an  ben  ttilftrömen  thronte, 

;  ’bDeren  Bollmerf  ein  XTTeer, 

unb  XDaffer  iftre  Blauer? 

9Kufcft  mar  cif)re3b  Stärfe  unb  bas  enblofe  Rgppten, 
Put  unb  £ibqen  ftanben  ciftr,b  bei. 

10Unb  fie  oerfiel  bocft  ber  Derbannung, 
manberte  in  bie  (Befangenfdjaft! 

Rucft  iftre  Kleinen  mürben  3erfcftmettert 
an  bem  (Edftein  aller  Straften! 

Über  iftre  Dorneftmen  marf  man  bas  £o$, 

RU  iftre  (Broften  fd)loft  man  in  Ketten! 


nRucft  bir  mirb  fcftminblig,  mirb  fcftmar3  oor  ben  Rügen, 

Rucft  bu  fieftft  bicft  um  nacft  Scftuft  oor  bem  5e^n^e- 
12RII  beine  Burgen  finb  5ei9en^üume, 

5rüftfeigen  'beine  lflannen’b! 

IDerben  fie  gefcftüttelt,  fo  fallen  fie 
in  ben  ItTunb  bem  (Effer! 

133a,  c'b  beine  ÜTannen:  3n  beinen  ttlauern  finb  IDeiber! 

XDeit  offen  fteften  beinen  $einben 
bie  itore  beines  £anbes! 


HScftöpf  bir  IDafjer  für  bie  Belagerung, 
m ad)  beine  Scftan3en  fefter! 
hinein  in  ben  £eftm! 

Stampf  in  ben  lEon! 

(Breife  3ur  Siegelform!  — 
15Did)  foll  cbod)’  bas  5euer  freffen, 
bas  Scftmert  oerberben!  c,b 


XTTeftr  bidj  mie  (Brasftüpfer,  meftr  bicft  mie  fjeufcftreden! 

16CITTacft,b  beiner  Krämer  meftr  als  Sterne  am  fjimmeF’, 
l7Deine  Rufpaffer  mie  bie  fjeufcftreden,  beine  Scftreiber  mie  bie  £aroen, 
Die  lagern  an  ben  Blauem,  menn  es  fall  ift; 

(Beftt  aber  bie  Sonne  auf,  fo  entflieften  fie; 

Riemanb  meift,  mo  fie  finb! 


18(5efcftlafen  ftaben  beine  fjirten,  f,b  cgefd)Iummerfb  beine  (Eblen! 

Deine  ITtannen  finb  auf  ben  Bergen  '3erftreufb, 
unb  feiner  ift,  ber  fie  fammelt! 

19Keine  £inberung  gibt  es  für  beinen  Scftaben, 
unfteilbar  ift  bein  Scftlag. 

Rlle,  bie  oon  bir  ftören, 

flatfdjen  in  bie  fjänbe! 

Versetze  „und“  vor  J.  3a.  3,6:  „Ich  schände  dich“  überfüllt  den  Vers.  3,13: 

„Feuer  hat  deine  Riegel  gefressen“  gibt  eine  andere  Erklärung  für  die  Offenheit 


IDelje  über  bie  Blutftabt!  3f  1  —19. 
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der  Stadt  als  die  vorangehenden  Verse,  ist  also  wohl  Zusatz.  3,15:  Statt  schäm 
lies  mit  Ehrlich  gam.  3,16b:  „Der  Grashüpfer  zieht  sein  Kleid  aus  und  fliegt 
davon“  ist  wohl  mit  Sellin  als  Randbemerkung  zu  streichen.  3,19:  „Um  deinet¬ 
willen;  denn  über  wen  wäre  deine  Bosheit  nicht  immerzu  dahingegangen.“  Dieser 
Prosasatz  kann  nicht  ursprünglich  sein. 

Diefes  (Bebid)t  ift  bem  norl)ergef)ßnben  bis  in  bie  (Edelheiten  hinein  üfjnlid). 
Hud)  f)ier  n ad)  ber  brotjenben  Hnrebe  an  bie  „Blutftabt"  3unäd)ft  bas  Bilb  ihrer  (Er* 
ftürmung.  tOieber  hören  mir  bie  Streitmagen  raffeln  unb  fefyen  bie  Somtenblitje  auf 
Sdjmertern  unb  Speeren.  IDieber  taudjt  nor  uns  auf  bas  Bilb  ber  furchtbaren  Der* 
müftung.  Die  £uft  ift  nom  Has  ber  (Befallenen  nerpeftet.  Ulan  ftraudjelt  über  £eid)enf 
menn  man  burd)  bie  krümmer  einen  XDeg  fud)t.  Die  Silber  nom  Kampfe,  ber  prädjtige 
Kern  bes  oorigen  (Bebid)tes,  finb  l)ier  ausgelaffen.  Hber  fofort  fefjen  mir,  roesf)alb : 
Das  eine  biefer  Silber,  bie  Sd)änbung  ber  Königin,  ift  in  ber  Phantafie  unferes  Dichters 
3U  einer  Hllegorie  gemorben.  Unter  bem  Bilbe  ber  gefangenen  $rau  crfd|eint  if)m 
l)ier  bie  gan3e  feinblid)e  Stabt,  bie  U)eltmad)t  Hffur.  U)ie  in  feinem  erften  (Bebid)t 
bie  fiegreid)en  Solbaten  bie  entblößte  Königin  umftefjen,  fo  mirb  3ahoc  gan3  Hffur 
3U  einem  Spott*  unb  Sd)auftüd  unter  ben  Böllern  machen.  Daran  fdjliefet  fid)  — 
mieberum  in  genauer  Hl)nlid)!eit  mit  bem  erften  (Bebid)t  -  ein  triumpt)ierenber  Rüd* 
blid  auf  bie  (Bröfje  ber  gefallenen  Serbin.  Der  Prophet  greift  aus  bem  Kran3  oon 
Siegen,  ben  fie  fid)  feit  3<*f)rf)unberten  geflochten,  ben  glän3enbften  heraus:  Die  (Er* 
oberung  oon  Ito  Hmon  (ugl.  S.  157).  IDie  l)at  bie  Xüelt  geftaunt  über  biefen  Sieg! 
Das  RTeer  nor  if)ren  Goren  -  bie  aus  ben  Ufern  gelaffenen  Uüarme  —  bas  gemaltige 
Ejeer,  bie  redenhaften  Htljiopen  unb  bie  3af)IIofen  Sdjaren  ber  Hgqpter,  ba3u  nod)  bie 
EjüIfs=Döller  aus  ber  IDüfte.  Das  alles  l)atte  nid)ts  genügt.  Die  Hffqrer  maren  ber 
uneinnehmbaren  Stabt  Ijerr  gemorben.  Rn  ihren  Strafjeneden  halten  fie  ben  Keinen 
Kinber  bas  tjirn  3erfd)mettert.  3n  Ketten  gcfdjtoffen  maren  bie  Dornehmen  bes  Dolles 
nad)  Hffur  geroanbert.  Dietleid)t,  bah  Uahum  felbft  fie  hat  öurd)  bie  (Ebene  non 
<5a3a  nad)  Uorben  3iehcn  fehen. 

Das  alles  mirb  fo  ausführlid)  er3ählt,  meil  bie  Rhnlid)leit  3mifd)en  Uo  Hmon 
unb  Uiuioe  in  bie  Rügen  fällt:  beibemal  eine  Stabt,  non  Strömen  umgeben,  beibemal 
Döller  in  ihrem  (Befolge.  „Bift  bu  beffer  als  Uo  Hmon?"  XDarte  nur,  es  mirb  bir 
gehn  mie  beiner  mäd)tigften  Serbin. 

Die  lebten  Strophen  ergehen  fid)  in  Spott  über  bie  burd)  ben  Dergleid)  mit 
Uo  Hmon  3unäd)ft  fo  hod)  erhobenen  Do^üge  ber  großen  Stabt.  3l)re  uneinnehm* 
baren  Bollmerfe?  Hd),  Feigenbäume  finb  es!  Unb  bie  UTannen  barauf?  Frühreife 
Seigen!  Ulan  braucht  nur  3U  fd)ütteln,  bann  fallen  fie  herunter,  bie  meibifd)en  (Befellen. 
Unb  bie  3ahIlofen  Doller,  über  bie  Hffur  gebietet?  (Ein  l)eufd)tedenfd)marm!  ©ft 
mögen  fid)  bie  Hffqrer  felbft  mit  biefen  unmiberftel)Iid)  oernidjtenben  3nfelten  oer* 
glichen  haben.  w©ef)t  bie  Sonne  auf",  fo  f)öt)rtt  unfer  Did)ter,  „fo  entfliehen  fie, 
nietnanb  meift,  mo  fie  finb!"  (Es  muh  bod)  fd)on  beutlid)  3U  empfinben  gemefen  fein, 
bafe  has  Hufgebot  ber  Hffprer  feine  (Bemalt  mehr  hatte  über  bie  ihm  heerespfüd)tigen 
Döller,  unb  bah  bas  eigene,  einft  unmiberftehlid)e  Efeer  im  (Bettuh  fo  oieler  Siege  oer* 
meid)lid)t  mar,  menn  foldje  Spottmorte  möglid)  maren. 

3um  Sd)luh  greift  bas  Spottlieb  bes  Propheten  3U  einem  befonbers  mirl* 
famen,  in  ber  ifraelitifdjen  Dichtung  auch  fonft  begegnenben  Utittel.  Der  Prophet 
ftimmt  eine  .f)öl)nenbe  Klage  an  über  bie  gefallene  Serbin.  Hd),  bah  ihre  Wirten 
fo  gefdjlafen  hohen!  ©  mel)  ber  unheilbaren  IDunben.  Unb  nun  mit  ]aud)3enbem 
Spott:  „Hlle,  bie  oon  bir  hören,  Uatfdjen  in  bie  Ejänbe.  U)er  follte  fid)  nid)t  freuen, 
menn  er  biefe  IDunben  bluten  fiel)t!  Ffaben  bod)  fo  oiele  unter  ber  (Tyrannei  ber 
Blutftabt  gelitten." 

Dah  unfere  <5ebid)te  aus  ber  Spät3eit  ber  affr)rifd)en  Ulad)t  ftammen,  oerrät 
fid)  aud)  barin,  bah  tu  hem  einen  oon  ben  (Befanbten,  in  bem  anbern  oon  ben  Bul)l= 
lünften  Uinioes  bie  Hebe  ift.  Sdjon  ruht  bie  H>eltherrfd)aft  nid)t  mehr  auf  ben 
ftarfen  Schultern  fiegreid)er  Ejeere,  fonbern  auf  ben  Diplomatenlünften  ber  politif, 
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Kaf)um. 


Me  burd)  Drohungen  unb  Sodungen  bie  Doller  in  itjrem  Banne  3U  galten  fud)t.  (Es 
ift  aus  einer  Stabt  ber  Krieger  eine  Stabt  ber  Krämer  gemorben. 

Genaueres  Iäfet  fid)  über  bie  Hbfajjungs3eit  nid)t  jagen.  Die  (Eroberung  bes 
oberägpptifcfyen  Greben,  bie  im  3al)re  663  jtattgefunben  l)at,  mirb  oorausgefetjt.  Don 
biefem  (Ereignis  bürfen  mir  jid)er  um  3a^)r3e^n*c  l)inabfteigen.  IDir  müßten  mijfen, 
meldjes  t)eer  jeine  Sd)ilbe  blutrot  3U  färben  pflegte,  unb  meldjer  Sü^er  bamals  „ber 
Serfd)inetterer"  l)iefe,  bann  mürben  mir  oielleidjt  bas  3af)r3cf)n*»  um  bas  es  jiä) 
tjanbelt,  nennen  lönnen. 

Bemerlensmert  ijt,  bajj  bei  Haf)um  leine  Silbe  3a  finben  ijt,  bie  bem  eigenen 
Dolle  miberfprid)t.  IDir  bürfen  il)n  im  (Begenfatj  3U  ben  IKännern,  bie  uns  bisher 
bejdjäftigt  Ijaben,  im  (Begenfatj  uor  allem  3U  feinem  jungen  Seitgenoffen  3eremia 
einen  Ejeilspropfyeten  nennen  unb  merben  jeiner  nochmals  gebenlen,  menn  mir  bie 
(Begner  3^atias  lennen  lernen. 

Hud)  bie  SdjriftroIIe,  auf  ber  bie  beiben  (Bebidjte  bes  Hal)um  ftanben,  Ijat  bas 
Sd)idjal  einiger  Sammlungen  oon  3cjötagcbidjten,  bes  Sepfyanjas  unb  bes  KXid)abud)es 
erfahren.  Der  Kaum,  ber  3U  Hnfang  oom  Schreiber  freigelajjen  mar,  ijt  oon  jparjamen 
t?änben  ausgenutjt  morben.  Sunäd)ft  l)at  jemanb  einen  pjalm  baljin  gejdjrieben,  ein 
esd)atoIogijd)es  Sieb,  mie  bas  am  (Enbe  bes  Sepljanjabudjes.  (Es  jd)ilbert  bas  (Er* 
}d)einen  3al)t>es  3um  (Berid)t.  3n  einem  (Blutminbe,  oor  bem  bie  grünen  Bäume  auf 
bem  Sibanon  unb  Karmel  oerborren  unb  Bajan,  bie  Kornlammer  paläjtinas,  3ur 
IDüjte  mirb,  nor  bem  alle  Ströme  majjerlos  merben  unb  bas  Kleer  oerfiegt,  por  bem 
bie  Sdjen  fd)mel3en,  fäljrt  3al)t>e  I}od)  über  bie  EDoIlen  bal)in,  feinen  Seinben  3um 
Sdjreden,  aber  gütig  gegen  bie,  bie  auf  il)n  tjoffen.  Das  Sieb  ijt  ein  Hlroftid)on: 
3ebe  Seile  beginnt  mit  einem  anbern  Budjftaben  bes  Hlpfyabets.  3*bocb  ijt  bas 
HIpl)abet  mit  einiger  Sid)erf)eit  nur  bis  3um  Bud)jtaben  Samed)  3U  oerfolgen.  Die 
Ietjte  erlennbare  Seile  bes  pjalmes  ijt  mit  bem  Hnfang  bes  erjten  Haljumgebidftes  3U 
einem  jinnlojen  Silbengemirr  ineinanbergeraten. 

Daraus  l)at  man  mot)I  mit  Red)t  gejd)lojfen,  baf)  ber  Hbjd)reiber  bes  pjalmes 
ben  it)m  oerfügbaren  Kaum  bei  meitem  überjd)ä$t  unb  fid)  ge3mungen  gejel)en  I)at, 
auf  bie  Kieberfdjrift  bes  gansen  lebten  Drittels  feines  Siebes  (nod)  8  Seilen),  beginnenb 
mit  bem  Bud)ftaben  'ajin,  3U  oer3id)ten.  Sd)on  biejer  (Eatbeftanb  mad)t  es  jetjr  un- 
mal)rjd)einlid),  bajj  mir  in  bem  für  eine  Datierung  leinen  Hnfjalt  bietenben  Pfalm 
ein  ed)tes  Kat)umgebid)t  r»or  uns  Ijaben. 

Hber  aud)  am  Kanbe,  3ur  Seite  ber  Kur33eilen  unjrer  Hal)umgebid)te  mufj 
nod)  Kaum  geroefen  jein.  IDir  finben  nämlid)  in  bas  erjte  (Bebidjt  eingejtreut  eine 
Hn3al)I  Derje,  benen  jämtlid)  im  (Begenfatj  3U  ifyrer  jetzigen  Umgebung  eigentümlich 
ijt,  bafj  3uba  in  ihnen  angerebet  mirb.  nimmt  man  bieje  Derje  (1,12-14;  2,  lu.3) 
heraus,  jo  ergibt  fid)  eine  gejdjloffene  (Einheit: 
x/12So  E)at  3Mpe  gefprodjen.' M) 

Ejabe  id)  bid)  gebemütigt,  jo  bemütige  id)  bid)  nid)t  mehr! 

15Hun  3erbred)e  id) 

bas  3od),  bas  auf  bir  Iaftet, 

3erreifje  beine  Stride. 

14Hber  'gegen  it)n’2)  gibt  3a^e  Befehl: 

'Deines  Hamens  mirb  nid)t  mehr  gebad)t’b! 

Hus  bem  Ijaufe  beines  (Bottes  rotte  id)  aus 
Ejobjbilb  unb  Bron3eguf)! 

Dein  (Brab  mad)e  id)  3U  einer  'Düngergrube’. 


2-1Siel)  auf  ben  Bergen 

bie  Süfje  ber  5*eubenboten, 
bie  Ejeil  oerlünben! 


J)  Die  ausgelajjenen  IDorte:  „menn  unoerjel)rt  unb  jo  üiele,  jo  merben  jie 
ebenjo  ungeheuer  unb  er  get)t  oorüber"  finb  jinnlos;  üielleid)t  aud)  nod)  ein  Kejt  ber 
Ietjten  Pjalmen3eilen,  bie  it)r  Sd)reiber  um  jeben  preis  nod)  unterbringen  moHte. 

2)  Statt  'alajikh  'alaw. 
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£cm3e  3uöa  beinen  5cf*reigen, 
beßafjle  beine  (belübbe! 

Dann  tjinfort  toirb  niemals  mef|r 

bid}  ber  Ejeillofe  burd}fd)reiten. 

(Er  ift  gans  bal)in! 

3Denn  3^oe  fteHt  f|er 

ben  'R)einftod’b  3<Uo&s 

tme  ben  etDeinftod’b  3fraels; 

Denn  Käuber  Ratten  fie  beraubt 
unb  il)re  Kanten  oernicfytet. 

Diefe  Derfe  finb  beim  Rbfdjreiben  unfrer  Rolle  oom  Raube,  auf  ben  fie  ge* 
fdjrieben  roaren,  3tr»ifcfjen  bie  3eilen  bes  erften  Kal)umgebid)tes  geraten.  Dafj  fie  oon 
Katjum  ftammen,  ift  fd)on  aus  biefem.  (brunbe  nidjt  roal)rfct)einlid).  Das  (5ebid)t  !ann 
fid)  aud)  poeüfdj  —  unb  bas  (5Ieid}e  gilt  oon  bem  esdjatologifdjen  Pfatm  -  nidjt 
mit  ben  <5ebid)ten  Hanums  meffen.  Dem  3nljalt  nad|  tonnte  es  rool)t  aus  ber  3eit  ber 
Rffrjrerl)errfd)aft  ftammen. 


©efd)id|te  3ubas  unter  König  3ofta. 

II.  Könige  22  -  23. 

Dte  Kultusreform  öes  Königs  3°^a-  n.  Kön.  22,3-23,29. 

33m  a  dehnten  Jafyre  bes  Königs  Jofia,  'im  ad)ten  tltonat’bl) 
]anbtz  ber  König  ben  Staatsfd)reiber  Saphan,  ben  Sohn  bes  Hßalja,  bes 
Sohnes  bes  ITTefulIam,  mit  folgenbem  Huftrog  in  ben  Tempel  3ahües: 
4f,(5et)e  hinauf  3um  ' 7  priefter  Qilfia.  (Er  foll  bas  (Selb  'ausfd)ütten7b, 
bas  in  ben  {Tempel  3<*f)öes  gebracht  toorben  ift,  '7  5'7  unb  ben  U)erf= 
meiftern  geben,  bie  im  {Tempel  3ohöes  bamit  befcfjäftigt  finb,  roas  am 
{Tempel  baufällig  ift,  aus3ubeffern.  667  7'\ 

8Da  fagte  ber  '7  Priefter  t)ilfia  3U  bem  Schreiber  Saphan:  „Diefes 2) 
<5efet$bud)  l)abe  id)  im  {Tempel  ^a\)ves  gefunben!"  Damit  übergab 
Ejilfia  bem  Saphan  ein  Buch.  Der  las  es  burd). 

9Darauf  begab  fid)  ber  Staatsfdjreiber  Saphan  3um  König  unb  er* 
ftattete  bem  König  Bericht  unb  fagte:  „Deine  Kned)te  fjaben  bas  (Belb, 
bas  fid)  im  {Tempel  gefunben  l)at,  ausge[d)üttet  unb  es  ben  löerfmeiftern 
übergeben,  bie  am  {Tempel  3ohüe$  beftellt  finb."  105erner  berichtete  ber 
StaatsfcE)reiber  Saphan  bem  König:  „(Ein  Buch  t)<ü  mir  ber  priefter 
tjilfia  übergeben."  Unb  Sapfjan  las  es  bem  König  nor. 

nHls  aber  ber  König  bie  TDorte  bes  (Befetjbudjes  oernommen  hotte, 
ba  3erri§  er  feine  Kleiber.  12Unb  ber  König  gebot  bem  priefter  tjilfia, 
bem  Rhifarn,  bem  Sohne  Saphans,  bem  Rd)bor,  bem  Sohne  bes  ITTicha* 2 3), 
bem  Staatsfdhreiber  Saphan  unbRfaja,  bem  Diener4)  bes  Königs  folgenbes: 
13„(Beht,  befragt  3ohöe  für  ur*b  ^os  £olf c7b  über  bie  XDorte  biefes 

!)  Der  oorejilifdje  ifraelitifdje  Kalenber  legt  ben  3ö^esanfattg  in  ben  Fjerbft. 
Das  l)ier  (ErjäEjIte  t)at  im  $rüljling  unmittelbar  oor  bem  paffafyfeft  ftattgefunben. 

2)  IDörtlid)  „bas"  aber  im  Sinne  bes  t)in3eigenben  5ür®ortes. 

3)  Das  tönnte  roobl  ein  Sot)n  bes  Propheten  RTidja  fein.  Rüerbings  follte  man 
bann  ben  3ufat$  „bes  Propheten"  ermatten. 

4)  Rud)  bas  ift  bie  Be3eid)nung  eines  l)Ot)en  Beamten,  ogl.  2  Kön.  25,8. 

Die  Sdjriften  öes  H. tC.  tn  Husroal}!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  Uufl. 
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Budjes,  bas  gefunben  roorben  ift;  benn  groft  ift  ber  3orn  3afpes,  ber 
über  uns  entbrannt  ift,  meil  unfre  Däter  ben  IDorten  biefes  Bud)es  nid)t 
getjorfam  gemefen  jinö,  baft  fie  gan3  fo  gefjanöelt  fjätten,  mie  'bartn,b 
gefdjrieben  ijt." 

14Da  begaben  fid)  ber  priefter  fjilfia,  Rf)ifam,  Rd)bor,  Sapljan, 
unb  Rfaja  3U  ber  Prophetin  !)ulba,  ber  jrau  Sallums  bes  Kleibermädjters, 
bes  Sohnes  bes  ©ifma,  bes  Sofynes  bes  ©bardjas.  Die  mofjnte  in 
3erufalem,  in  ber  Heuftabt;  unb  jie  fpradjen  mit  if)r.  15Da  jagte  jie 
3u  if)nen:  16^  17”1)  183u  bem  König  non  Juba,  ber  eud)  gefanbt  f)at, 
um  3af)oe  3U  befragen,  fpredjt  alfo:  „So  f)at  3<*f}üe,  ber  (Bott  3fraels, 
gefprodjen:  Die  IDorte,  bie  bu  gehört  fyaft  — 2)  19XDeil  bein  J}er3  meid) 
geroorben  ift  unb  bu  öid)  gebeugt  fjaft  t>or  3afyoe,  als  bu  gehört  fjaft, 
roas  id)  miöer  biefen  (Drt  unb  feine  Bemofjner  gefprodjert  fjabe,  ba§  jie 
3um  (Entfetten  unb  3um  $lud)  roerben  follen,  —  roeil  bu  beine  Kleiber 
3errifjen  unb  oor  mir  gemeint  l)aft,  fo  l)abe  aud)  id)  gehört,  ift  ber 
Sprud)  3af)oes."  2°c’ 3)  Unb  fie  erftatteten  bem  König  Beridjt. 

23  !Da  fanbte  ber  König  Boten  aus.  Die  riefen  alle  Hlteften  non 
3uba  unb  3exufalem  3U  ifym  3ufammen.  2Dann  ging  ber  König  3um 
©empel  3a^öes  hinauf,  unb  alle  Utänner  3u^a$  unb  alle  Bemoljner 
3erufalems  gingen  mit  if)tn  —  bie  priefter  unb  bie  Propheten  unb  alles 
Dol!,  Kein  unb  groft.  Unb  er  las  oor  il)ren  (Dfjren  alle  XOorte  bes 
Bunbesbudjes,  bas  im  Cempel  3af)oes  gefunben  morben  mar.  3Dann 
trat  ber  König  an  bie  Säule4)  unb  fdjlofe  ben  Bunb  oor  3<U)oe,  baft  fie 
3cd)oe  nad)folgen  unb  feine  (Bebote,  feine  Seugnif je  unb  feine  Beftimmungen 
non  gan3em  f)er3en  unb  non  gan3er  Seele  galten  unb  bie  XOorte  bes 
Bunbes,  bie  in  biefem  Bud)  gefd)rieben  ftanben,  in  Kraft  erhalten  mollten. 
Unb  alles  Dol!  trat  in  ben  Bunb. 

*)  „So  fyat  3öI)dc»  ber  (Bott  3fraels,  gefprodjen:  Saget  bem  IlTanne,  ber  eud> 
3U  mir  gefanbt  I)at:  16So  l)at  3abÜC  gefprodjen:  Siefye  id)  bringe  Unheil  über  biejen 
(Drt  unb  feine  Beroot)ner,  alle  XOorte  bes  Budjes,  bas  ber  König  oon  3u&a  Qßlejcn 
tjat,  17roeiI  fie  mid)  oerlaffen  unb  anbern  (Böttern  geräud)ert  t)aben,  um  mid)  mit 
allem,  roas  if)re  tjänbe  taten,  3U  erßürnen."  Darum  foll  mein  Sorn  roiber  biefen  (Drt 
entbrennen  unb  nid)t  erlöfdjen.  Das  (Drafel  ber  Ejulba  fetjt  3toeimaI  mit  faft  ben» 
felben  XOorten  ein  (0.15b  unb  18).  0.15b  — 17  oertünbet  lebiglid)  Unheil,  toäfyrenb 
bod)  ber  3nt)alt  bes  Propfjetenfprudjes  günftig  getoefen  fein  mu&.  XOat)rfd)einlid)  finb 
15b -17  ein  3ufat$  aus  ber  Seit  nad)  bem  (Ejil.  Der  (Bloffator  rooUte  bas  grofje 
Ungtüd  ber  ITation  in  bem  Sprud)  ber  f)ulba  geroeisfagt  finben. 

2)  Der  Satj  brid)t  f)ier  ab.  XDat)rfd)einlid)  finb  t)ier  bei  ber  Überarbeitung, 
bie  ber  Sprud)  nad)  bem  (Eyil  erfahren  f)at  (ogl.  Hnm.  1),  XOorte,  benen  ber  Oerlauf 
ber  (Befd)id)te  roiberfprad),  fortgelaffen  roorben. 

3)  „SieX)er  roenn  id)  bid)  3U  beinen  Oätern  nerfammele,  fo  foüft  bu  in  Stieben 
in  beine  ©ruft  gebettet  roerben.  Deine  Bugen  follen  all  bas  Unheil,  bas  id)  über 
biefen  (Drt  bringe,  nid)t  fefjen."  Diefer  Sdjlufc  bes  ©rafels  öer  Ejulba  ift  fidjer  nid)t 
urfprünglid).  Der  if)n  gefd)rieben  f)at,  blidt  auf  bas  (Eyil  3urüd.  (Er  finbet  im  ©e* 
banfen  an  bas  tragijdje  ©efd)id  bes  Königs  3ofia  einen  ©roft  barin,  bafj  er  bie  grofje 
£eibens3eit  feines  Oolfes  nid)t  mel)r  erlebt  t)at,  unb  baf$  man  il)n  roenigftens  elfrlid) 
t)at  beftatten  fönnen.  Urfprünglicf)  mu|  bas  (Drafel  ber  Ejulba  mit  ber  Oerljeifjung 
gefd)Ioffen  fjaben,  bajj  bie  fofortige  Durd)füt)rung  bes  aufgefunbenen  ©efetjes  bas  in 
K)m  gebrol)te  Unfjeil  abroenben  roerbe.  Hur  fo  oerftefjt  man  bie  (Energie,  mit  ber 
3ofia  an  bas  XOerf  ber  Kultusreform  get)t.  Dafe  eine  Überarbeitung  bes  fjulbaroortes 
nötig  geroefen  ift,  um  es  mit  bem  (Ejil  in  ©inflang  3U  fetjen,  ift  ein  Seiten  für  bas 
HIter  unb  ben  XOert  unferes  Berichtes. 

4)  Der  Ijerfömmlic^e  piatj  bes  Königs  im  ©empeloorljof  II.  Kön.  11,14. 
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4Dann  befahl  öer  König  öem  '"'b  Priefter  fjtlfia  unö  öem  ^weitert 
priefter’ b  unö  Öen  Schwellenhütern ,  aus  öem  {Tempel  3af)ües  alle 
(Berate  3u  entfernen,  öie  man  öem  Baal  unö  öer  Rfcftera  unö  öem 
gan3en  ^immelsljeer  gemacht  T} a 1 1 e ;  öie  Heft  er  aufterhalb  3entfalems 
in  Öen  'Kalfbrennereten’b  am  Kiöron  Derbrennen  C’J).  5Die  Pfaffen, 
öie  öie  Könige  non  ^uba  eingefeftt  Ratten,  "* 2),  öie  öem  Baal,  öer 
Sonne,  öem  RTonöe,  öem  {Eierfreife  unö  öem  gan3en  Ejeere  öes 
Rimmels  räucherten,  fetzte  er  ab,  6öie  Rfäjera  lieft  er  aus  öem 
{Tempel  3ahöes  unö  aus  3eru?a^eTn  hinaus  3um  Kiörontal  bringen  unö 
lieft  fie  im  Kiörontal  Derbrennen  unö  3U  Staub  3erftampfen  unö  ihren 
Staub  auf  öie  (Bräber  öer  gewöhnlichen  £eute  roerfen.  7Die  Kammern  öer 
(Beweisen,  öie  im  {Tempel  3al)Des  roaren,  in  öenen  öie  IDeiber  füllen’3) 
für  öie  Hfcftera  roebten,  lieft  er  abbred)en.  8RIIe  priefter  aus  Öen 
Stäöten  3ubas  brachte  er  (in  öie  Stabt).  Die  Qöften,  wo  öie  Priefter 
geopfert  hatten,  lieft  er  entweihen,  non  (Beba  bis  nad)  Beerfeba  unö  öie 
t}öl)en  öer  'BocEsgeftalten’b,  öie  nor  öem  {Tore  öes  Staöthauptmanns 
3ofua  waren,  öas  öem,  öer  ins  Staöttor  'hineinfommt’b,  3ur  £infen  liegt, 
lieft  er  abbreeften.  9Rber  öie  E)öhenpriefter  öurften  nicht  3um  RItar  3af)aes 
in  3erufalem  fftaanfteigen,  (onöern  [ie  aften  ungefäuerte  Brote  inmitten 
ihrer  Brüöer.  10Rud)  öie  Jeuerftätte  im  fjinnomtal  lieft  er  entweihen, 
öaft  fftnf°rt  niemanö  feinen  Sohn  ober  feine  {Tochter  für  Öen  ITToIoch 
öurd)s  $euer  gehen  liefte.  nDie  Hoffe,  öie  öie  Könige  oon  3uöa  für 
Öen  Sonnengott  am  '(Eingang’15  öes  Kaufes  3ahües  öer  3eüe  öes 
(Eunuchen  HathanRtteled)  in  parwarim4 5)  aufgefteHt  hatten,  befeitigte  er 
unö  'ben’b  IDagen  öer  Sonne  lieft  er  mit  $euer  Derbrennen.  12Die 
Rltäre  auf  öem  Dad)e"b,  öie  öie  Könige  non  3aöa  errichtet  hatten, 
unö  öie  Rltäre,  öie  HTanaffe  in  beiöen  Dorfjöfen  im  Ejaufe  3ahaes 
errietet  hatte,  lieft  öer  König  3erbred)en  '  ’  unö  ihren  Staub  ins  Kiöron* 
tal  werfen.  13Unb  öie  Ejöfjen,  öftlicf)  uon  3^afalem,  (üblich  oom  '©1= 
berg’b,  öie  Salomo,  öer  König  Don  Sfrael,  öer  Rftarte,  öem  (Breuel  öer 
Siöonier,  unö  Kamofd),  öem  (Breuel  Don  Htoab,  unö  öem  HTilfom,  öem 
abfd)eulichften  (Böften  öer  Rmmoniter,  errichtet  hatte,  lieft  öer  König 
entweihen.  14Rucft  öie  Steinfäulen  lieft  er  3erbred)en  unö  öie  Rfcfteren 
3erf)auen  unö  iftre  Stätte  füllte  er  mit  Uten feftengeb einen  an.  15-20 c’  5) 

!)  „31)re  Rfd)e  aber  bradjte  er  nad)  Bettel."  Dicfc  Bemerfung  ift  !aum  ur* 
fprünglid).  Warum  follte  ber  König,  roenn  bic  3crftampftcn  Überrefte  bes  Hfd)cra= 
bilbes  im  Kibrontal  bleiben,  foId)e  Umftänbe  mit  öer  Rfd)e  öer  (berate  gemadjt  Ijaben? 

2)  „Die  auf  Öen  t)öf)en,  in  ben  Stäöten  3uöas  unö  in  ber  Umgebung  3erujalems 
geräudjert  Ratten."  (Es  tjanbelt  fid)  im  Sujammentjang  um  bie  Keinigung  bes  (Tempels. 
(Es  toeröen  alfo  priefter  gemeint  fein,  bie  in  3erufalem  (beftirnbienft  taten.  Dafj  ber 
Relatiofaü,  öer  bie  ^ötjenpriefter  mit  einfd)lief)t,  nid)t  urfpriinglid)  ift,  3eigt  fid)  aud) 
barin,  öafj  biefe  nadjfjer  nid)t  als  (Bötjenpriefter  be3eid)net  toeröen. 

3)  Dieüeid)t  ift  ftatt  bathim  („Raufer")  baddim  („Cinnenfleiber")  3U  Iefen.  (Es 
fyanbelt  fid)  bod)  roof)I  um  füllen  bes  (bötjenbilbes,  bie  öie  ^eiligen  Dirnen  roeben. 

4)  (Ein  im  tDeften  bes  £TempeIt)aufes  gelegener  Hnbau. 

5)  D.  15  —  20  berichten,  öafj  3°fia  fein  Serftörungsroer!  über  Bettel,  ja  aud) 
über  bie  Stäbte  Samarias  ausgebeljnt  f)abe.  Dabei  toirb  nadjbrüdlid)  barauf  l)in* 
geroiefen,  öafj  3°fin  öie  I  Kön.  13,1  ff.  ausgefprod)ene  TDeisfagung,  öie  felbft  jünger 
ift  als  bie  Regierungs3eit  3°fiasr  erfüllt  l)abe.  Daburd)  toirb  biefer  Rbfdjnitt  als 
ein  junger  3ufatj  ertoiefen.  Der  König  toirb  genug  3U  tun  gehabt  Ijaben,  roenn  er 
feine  Reform  in  3nöa  burd)fül)ren  rooHte. 
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21$d)Ite§Itcf)  gob  ber  König  bem  gan3en  Dolfe  folgenben  Befefjl: 
„Rüftet  3al)ne,  euerem  (Bott,  bas  Paffafjfeft  nad)  ber  Dor[d)rift  btejes 
Bunbesbudjes."  22Denn  ein  [oldjes  Pa[[al)  roar  [eit  ben  (tagen  ber 
Richter,  bie  3frael  gerietet  fjatten,  nid)t  mefyr  begangen  morben,  bie 
gan3e  Seit  ber  Könige  non  3frael  unb  ber  Könige  non  3u&<*  f)tnburd). 
23üielmef)r  erft  im  ad)t3ef)nten  3of)re  bes  Königs  3°fia  mürbe  3af)t>e 
'ein  foldjes  Paffaf)  in  3erufalem  gefeiert. 

24Rud)  bie  (Eotengeifter,  bie  3eid)enbeuter,  bie  (Eerapfjim, 
bie  (Böt$en,  alle  (Breuel,  bie  im  £anbe  3^o  unb  3^^falem  3u  finben 
mären,  l )at  3°fia  ausgerottet,  um  bie  XDorte  bes  (Beferes  in  Kraft  3U 
[et$en,  bie  in  bem  Bud)  getrieben  ftanben,  bas  ber  priefter  fjtlfia  im 
fjaufe  3ol)nes  gefunben  f)atte. 

25(Einen  König,  mie  tf)n,  fjat  es  nor  if)m  ntd)i  gegeben,  ber  fid)  [o 
non  gan3em  fjer3en  unb  non  gan3er  Seele  unb  mit  aller  Kraft  gan3 
nad)  bem  (Befere  bes  RTo[e  3a^üe  3ugetnanbt  fyätte.  Unb  aud)  nad) 
tf)m  i[t  feiner  mieber  erftanben,  mie  er.  26-28 

22,3:  Die  Bezeichnung  des  Monats  fehlt  im  hebräischen  Text,  eine  (grie¬ 
chische)  Lesart  lautet  „im  siebenten  Monat“.  22,4:  Hilkia  wird  hier  und  in  V.  8 
als  „der  große  Priester“  (der  Hohepriester)  bezeichnet.  Darin  sieht  man  wohl  mit 
Recht  einen  späteren  Zusatz.  Y.  10.  12  und  14  fehlt  das  Wort  „groß“.  22.4b  und 
5a:  „(das  Geld)  das  die  Schwellenhüter  vom  Volk  gesammelt  haben.  Man  soll  es 
den  Werkmeistern  geben,  die  am  Tempel  Jahves  angestellt  sind.“  Diese  Worte 
bilden  eine  Wiederholung  des  oben  Übersetzten.  22.6  und  7:  „den  Zimmerleuten 
und  den  Bauleuten  und  Maurern,  ferner  zum  Ankauf  von  Holz  und  behauenen 
Steinen  zur  Ausbesserung  des  Tempels.  Es  soll  aber  über  das  Geld,  das  man  ihnen 
übergibt,  nicht  mit  ihnen  abgerechnet  werden,  sondern  sie  handeln  auf  Treu  und 
Glauben“.  Diese  Worte  sind  innerhalb  des  Auftrags,  den  der  Minister  bekommt, 
störend.  Sie  sind  ein  Zusatz,  der  an  II.  Könige  12, 12  f.  erinnern  will.  23,4:  Der 
Text  will  „den  Priestern  des  zweiten  Grades“;  unsere  Übersetzung  stützt  sich  auf 
II.  Kön.  25,18  und  Jerem.  52,24,  wo  zwischen  den  ersten  Priestern  und  den  Schwellen¬ 
hütern  nur  ein  zweiter  Priester  genannt  wird.  23,12:  Ein  Zusatz  fügt  zu  „die 
Altäre  auf  dem  Dache“  hinzu  „den  Söller  des  Ahas“.  „Dann  lief  er  von  dort  weg“ 
ist  ein  sinnloser  Zusatz.  23,13:  Statt  „Ölberg“  liest  der  Text  „Berg  des  Verderbens“. 
23,26 — 28  die  Verse  enthalten  außer  dem  üblichen  Hinweis  auf  die  „Annalen  der 
Könige  von  Juda“  einen  Hinweis  auf  das  Exil. 

Die  (Einführung  bes  (Beftirnbienftes  in  3ßmfalem  mar,  mie  mir  fahen,  burd) 
bie  politif  bebingt  gemefen.  Der  König  non  Affur  hatte  bie  Derefjrung  feiner  (Bötter 
als  ein  Seiten  ber  Unlermürfigfeit  geforbert.  tOenn  es  nun,  mie  uns  bas  an  ben 
(Bebidpen  bes  Sephanja  unb  Hahum  fo  greifbar  oor  Augen  getreten  ijt,  mit  ber 
IHacht  ber  Affprer  in  ber  3meiten  Ijälfte  bes  fiebenten  3af)rhunberts  reifjenb  bergab 
ging  —  mas  XDunber,  bah  aud)  ber  frembe  Kultus  ins  XDanten  geriet.  EDir  mürben 
aud)  °f)ttß  ßin  ausbrücfliches  Zeugnis  annehmen  müffen,  bah  bie  Kreife  ber  prophcttfdj 
(Befimtten,  beren  mad)t  ficf)  in  ber  Reoolution  gegen  Amon  in  oiel  ungünftigerer  Seit 
ge3eigt  hatte,  je^t  aus  ber  üerborgenf)eit  hß*oorgetreten  finb  unb  (Einfluh  gewonnen 
haben. 

Das  ausgejeichnete  ühronifblatt,  bas  uns  hier  norliegt,  gibt  uns  einen  gan3 
ein3igarttgen  (Einblid  in  bie  Art  unb  IDeife,  mie  bas  geliehen  ift. 

Sunächft  fällt  in  bie  Augen,  bah  bie  Kultusreformation,  bie  Ausrottung  ber 
(Einrichtungen  bes  ITTanaffe  mit  Stumpf  unb  Stiel,  nid)t  non  unten  hcr»  nicht  burch 
eine  erregte,  etma  non  ber  (Blut  eines  Radjeburftes,  mie  mir  ihn  bei  Itahum  auf* 
flammen  |ef)en,  getriebene  menge  er3mungen  morben  ift,  nein,  ber  $üf)rer  im  Bilber= 
fturm  ift  ber  König  3afta  felbft. 
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(Er  Iäfjt  burd)  Boten,  Me  bas  Keine  £anb  burd)eilen,  bie  Alteften  non  gan3 
3uba,  bie  Dorffd)ul3en  unb  bie  Samilienhäupter  aller  Sippen,  nad)  3c*nfalem  ent* 
bieten.  Die  gan3e  (Einroot)nerfd)aft  ber  Hauptftabt,  priefter  unb  Propheten  an  ber 
Spitje,  aber  —  fo  fd)eint  es  —  aud)  Stauen  unb  Kinber,  roerben  auf  bem  Hempelberg 
in  bem  großen  Dort)of  3ufammengerufen.  Scierlid)  fteigt  ber  t}of  oom  palaft  t)er 
bie  kreppen  3um  Hempel  hinauf  unb  nimmt  (mahrfdjeinlid)  im  inneren  Dorljof  3mifd)en 
bem  Altar  unb  ber  Dorfyalle)  Hufftellung.  (Ein  ©efehbud),  non  bem  fogleid)  ausführlich 
3u  reben  ift,  mirb  EDort  für  XDort  »orgelefen.  Der  König  tritt  an  eine  Säule.  ((Es 
ift  mol)!  eine  ber  ben  (Eingang  3ur  Dorf)alIe  flanfierenben  Säulen,  3U  benen  Stufen 
oom  innern  Dorhof  emporführen,  gemeint.)  Unb  nun  oolbjieht  ber  König  einen 
feierlichen  „Bunbesfd)luh".  EDie  mir  aus  3eremia  34,18  (fiehe  unten)  unb  l.HTofel5 
roiffen,  gefcbal)  biefe  Zeremonie  in  folgenber  EDeife:  (Ein  Hier  mürbe  gefd)lad)tet 
unb  in  smei  ^älften  3erfd)nitten.  3mifd)en  ben  blutigen  Stüden  aber  fd)ritten  bie 
hinburd),  bie  ben  „Bunb  jd)Iie^en",  b.  I).  eine  feierlid)e  Derpflidjtung  auf  fid)  nehmen 
moOten,  —  fei  es  nun,  baf}  3mei  mit  etnanber  paftierenbe  fid)  gegenfeitig  etmas  »er* 
fpredjen  ober  baf},  mie  in  unferm  Salle,  ein  ein3elner  ober  mehrere  ein3elne  ein 
©elöbnis  tun  mollten.  EDat)rfd)einlid)  mürben  bei  biefem  E)inburd)fd)reiten  3mifd)en 
ben  Heilen  bes  3erftüdten  Hieres  $Iud)morte  gefprod)en,  in  benen  bie  ©elobenben 
fid)  felbft  für  ben  Sali  ihrer  Dertragsbrüdfigteit  »ermünfd)ten.  Die  bet)errfd)enbe 
(Empfinbung  bei  biefer  Hanblung  ift  bie  ©emihheit,  bah  ei n  fo  gegebenes  Derfpredjen 
unauflöslid)  ift.  (Es  ift  bie  am  fefteften  binbenbe  Art,  in  ber  jemanb  eine  Derpflid)tung 
auf  fid)  nehmen  fann. 

Uad)bem  ber  König  ben  in  bem  »erlefenen  ©efeh  enthaltenen,  uralten  Kunb* 
gebungen  bes  göttlichen  EDillens  („Seugniffen")  unb  feinen  ein3elnen  ©eboten  unb 
Beftimmungen  feierlich  ©ehorfam  oerfprod)en  unb  bann  felbft  bas  Bunbesopfer  burd)= 
fdjritten  hot,  folgen  it)m  priefter,  Propheten  unb  Bürger  in  langer  pro3effion.  „Das 
gan3e  Dol!  trat  in  ben  Bunb/' 

ITTan  fieht,  es  mar  bem  König  barum  3U  tun,  mas  er  »orhatte,  mit  ber  EDürbe 
einer  offi3ieUen  Regierungshanblung  3U  umfleiben.  EDas  einer  fo  oor  aller  Öffentlich* 
teit,  unter  bem  Zeugnis  unb  ber  ETtittäterfd)aft  oon  Haufenben  tut,  bas  Iäf)t  fid)  nid)t 
3urüdnehmen.  (Es  mar  ein  entfdjeibenber  Brud)  mit  ber  Dergangenheit,  mit  ber 
Srömmigteit  feines  Daters  unb  ©roftuaters,  eine  Hanblung  mie  bie  Derbrennung  ber 
Bannbulle. 

Überbliden  mir  nun  bie  irtafjnahmen,  bie  biefer  feierlichen  (Einleitung  folgten. 
Da  fie  bem  ©ehorfam  gegen  bas  ©efe^bud),  auf  bas  ber  König  fid)  unb  fein  Dol! 
uerpflid)tet  hat,  entfpringen,  geben  fie  uns  3ugleid)  ein  Bilb  t>on  bem  Hauptinhalt 
biefes  mertmürbigen  Bud)es. 

Die  oerfd)iebenen  oben  burd)  Sperrbrud  herausgehobenen  reformatorifd)en 
Hanblungen  Iaffen  fid)  ber  Hauptfad)e  nad)  in  brei  ©ruppen  3erlegen:  1.  bie  Be* 
feitigung  alles  heibnifdjen  Kultgerätes  unb  ber  f)eiönifd)en  priefter  aus  bem  Hempel, 
2.  bie  Serftörung  ber  Heiligtümer  außerhalb  3erufalem$  unb  3.  eine  grofje  paffat)feier 
in  3erufalem. 

5unäd)ft  ging  es  über  „bie  ©eräte  her,  bie  man  bem  Baal,  ber  Afdjera  unb 
bem  gan3en  Hintmelsheer  im  Hempel  errichtet  hotte"-  ®ie  Altäre  auf  ben  E)ort)öfen 
unb  oben  auf  bem  Hempelbad)  bredjen  unter  mud)tigen  Hieben  3ufammen.  Das  Bilb 
ber  flfd)era  mirb  ben  Hempelberg  hinuntergefd)Ieppt  unb  enbet  3ufammen  mit  ben 
Hrümmern  ber  Altäre  im  Seuer  ber  Kaltöfen  im  Kibrontal.  Der  Eöagen,  ber  für 
bie  pro3effionen  bes  Sonnengottes  bereitftanb  (oergl.  S.  156),  geht  gleichfalls  in 
Slammen  auf.  Unb  bie  heiligen  Hoffe  merben  uon  ben  Knedjten  bes  Königs  hinunter* 
geführt  in  bie  töniglid)en  Ställe.  Die  Kammern  ber  heiligen  Htäbd)en  auf  bem  Hempel* 
uorhof  finten  in  Hrümmer.  Das  gottesbienftlidje  perfonat  aber,  bas  all  biefen  ©eftirn* 
gottheiten  gebient  hotte,  „Pfaffen"  unb  Dirnen,  Hotenbefd)®örer  unb  Eüaf)rfager, 
„fe^t  ber  König  ab".  EDir  bürfen  annehmen,  bah  öabei  nid)t  gan3  glimpflid)  mit 
ihnen  »erfahren  morben  ift. 

©Ieid)3eitig  burd)3iet)en  Beauftragte  bes  Königs  —  mot)I  ©ffaiere  unb  Solbaten  - 
geleitet  uon  Sd)aren  bes  Doltes,  bie  Stabt  unb  3erftören  aud)  außerhalb  bes  Hempels 
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alles,  mas  öen  affprifeften  (Bottfteiten  äftnlieft  faft.  IDir  erfahren  bei  öiefer  (Belegenfteit, 
baft  es  bamals  in  öen  Straften  3erufalems  ausgefeften  ftat,  mie  bei  uns  in  tatftolifdften 
£änbern:  Reeftts  unö  Iints  öer  Strafte,  am  Stabttor  unb  auf  ben  eingelnen  Höften 
nor  öer  Stabt,  überall  mären  Keine  Heiligtümer,  Altäre,  Bilöfäulen  unö  KapeEen. 
Befonbers  genannt  toerben  ein  paar  üereftrungsftätten  non  „Boefsgeftalten",  roaftr* 
fcfteinlicft  moftl  non  Dämonen,  öargefteüt  mit  (Tierleibern,  äftnlieft  ber  non  Histia  3er« 
ftörten  Solange.  Sie  ftanben  gleid)  linier  Han&  biesfeits  bes  Stabttores  cor  bem 
(Brunbftüd  bes  Stabtftauptmanns  3°fua.  EDicfttiger  als  öie  Serftörung  biefer  H^ns= 
göften  mar  bie  Aufhebung  bes  graufigen  Heiligtums  im  Hinrcomtal,  mo  in  beörängten 
Seiten  Kinber  für  ben  (Bott  ITtilfom  ober  mie  man  ftatt  beffen  aueft  fagte,  für  3öl}t>e 
(ETticfta  6  S.  146)  nerbrannt  morben  maren,  aud}  Prisen  bes  föniglicften  Haulesr 
mie  Me  (Erftgeborenen  bes  Aftas  unb  bes  EITanaffe.  Dann  tarnen  eine  An3aftl  uralter 
(Dpferftätten  in  öer  näheren  Umgebung  3erufalems  an  bie  Keifte:  „bie  Höften",  öie 
Salomo,  ber  König  non  3frael,  füblicft  oom  (Biberg  ben  (Böttern  non  Sibon,  Ktoab 
unb  Ammon  erriefttet  ftatte.  (Es  ift  erftauniieft,  baft  biefe  (Böftenaltäre  fid)  bis  auf 
bie  Seit  bes  3ofta  beftauptet  ftaben.  Klan  mirö  bie  bort  oereftrten  (Bottfteiten  mie 
ben  ITtilfom  im  (Tale  Hinnom  mit  3aftne  gleieftgefetjt  ober  iftm  untergeorbnet  unb 
fid)  fo  mit  bem  polptfteismus  abgefunben  ftaben.  Das  ift  bas  Be3eicftnenbe  an  bem 
IDerf  bes  3°fiar  öaft  mit  einem  Scfttage  bie  propftetifd)e  prebigt  non  ber  tlicfttigteit 
ber  Uaturreligion  unö  non  iftrem  3aftüc  mibermärtigen,  fteibnifd}en  Riefen  (S.  46 f.  u. 
S.  133)  als  3ur  (Brunbanfeftauung  bes  offftjieEen  3erufalem  erftoben  erfdjeint  unb 
ben  meltlidjen  Arm  3U  unumjeftränfter  Derfügung  ftat. 

EDar  biefe  Anfcftauung  einmal  mad},  fo  tonnte  fie  »or  ben  (Toren  3erufalems 
nieftt  H0^  ntadjen,  fie  muftte  —  unb  ftier  mirb  unfer  Bericftt  gemift  auf  einen  (Tag 
3ufammen3ieften,  mas  über  EDoeften  unb  RTonate  gebauert  ftat  -  über  £anb  manbern 
unb  ben  „Höftenöienft",  öen  Xtaturfultus  unter  öen  fteiligen  Bäumen,  an  ben  Stein* 
fäuten  unb  Hoftjpfäftlen  »or  ben  ein3elnen  Dörfern  angreifen.  Someit  öie  TITacftt  bes 
Königs  oon  3uöa  reieftte,  non  (Beba  —  3mei  Stunöen  nörblicft  non  3erufalcm  —  Bis 
naeft  Bcerfeba  am  Kanöe  ber  EDüfte  im  Süben  ftaben  bie  (Truppen  3°|las  biefes 
Dernid)tungsmert  ausgefüftrt.  Damit  griff  3<>fta  bem  £anöüoIf  tief  ins  Her3 -  EDie 
mag  öen  alten  £euten  in  ben  Dörfern,  ben  Bauern  unb  Bauernfrauen,  3umute  gemefen 
fein,  als  bie  uralten,  eftrmüröigen  Steine,  auf  benen  iftre  Däter  unb  Uroäter  geopfert 
ftatten,  non  ben  Solbaten  auseinanber  gemorfen,  bie  fteiligen  Stätten  aber  mit  (Toten* 
gebeinen  beftreut  mürben,  bie  man  in  jener  Seit  naeft  ben  oielen  Kriegen  an  maneftem 
$elbmeg  bleicftenb  ober  notbürftig  oerfeftarrt  unter  bem  Hafen  finben  moeftte.  (Ein 
Iäftmenbes  (Entfeften  ergriff  bas  Dolt.  Kiemanö  rüftrte  eine  H^nb  3um  IDiberftanbe. 
Aber  baft  man  im  Hcr3en  albern  Sinnes  mar,  3eigte  fid)  in  öer  $oIge  halb  genug. 

3n  3erufalem  tnar  aEes  00E  non  fteiligem  (Eifer  unb  lautem  3ubel.  Kun  enblid) 
ftatte  man  3oftt>es  folange  oerborgenen  EDiEen  erfannt.  mit  einem  Scftlage  mar  man 
aus  einem  treulofen  unb  gottoergeffenen  3U  einem  frommen  Dolfe  gemorben. 

(Eine  grofte  paffaftfeier,  mie  fie  in  biefer  EDeife  nod)  niemals  feit  unnor* 
beittli(ften  Seiten  begangen  morben  mar,  mad)te  ben  Sd)Iuft  bes  groften  reformatorifd)en 
Attes.  Stagen  mir  uns,  mas  benn  an  biefer  paffaftfeier  bas  (DrigineEe,  aEem  Bis* 
fterigen  EDiberfprecftenbe  ift,  fo  läftt  fid)  barauf  nur  antmorten:  Diefe  paffaftfeier  cer* 
'  einigte  3um  erften  Ktale  feit  ben  3eiten  ber  (Einmanberung  bie  Dertreter  bes  gan3en 
üoltes  in  3erufalem.  EDäftrenb  fonft  ein  jeber  in  feinem  Dorfe  paffaft  gefeiert  ftatte, 
blieben  Mesmat  öie  Höften  im  £anbe  non  Seiernben  leer,  unö  ber  (Tempel  braufte 
oon  einer  Ktenge,  fo  gemaltig  mie  norfter  niemals. 

Hierbei  ift  nun  nod)  eine  tleine  Itoti3  3U  beaeftten.  (Es  mirb  non  ben  Prieftern 
ber  £anbfteiligtümer  gefagt,  baft  aud)  fie,  ebenfo  mie  bie  Älteften,  naeft  3erufalem 
entboten  unb  bem  Rufe  3U  ber  groften  $eier  aud)  gefolgt  feien.  „Aber"  —  fo  fteiftt 
es  D.  9  —  „öie  Höftenpriefter  burften  nid)t  3um  (Tempel  3aftües  ftinanfteigen"  (b.  ft. 
fie  burften  nieftt  felbft  opfern),  fonbern  „fie  aften  ungefäuerte  Brote  inmitten  iftrer 
Brüöer"  (b.  ft.  fie  begingen  bie  paffaftfeier  in  ber  mitte  unb  naeft  ber  Art  ber  £aien, 
mit  benen  fie  getommen  maren). 

Diefe  Bemertung  3eigt,  baft  bie  £anbpriefter  mit  anbern  (Ermartungen  getommen 
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finö,  öls  fic  fid)  ihnen  nad)f)er  erfüllt  haben.  Sie  müjfen  bod)  baran  geöadjt  haben, 
bah  man  fic  „3um  Tempel  f)inanfteigen",  b.l).  am  ©pferbienfte  werbe  teilnehmen  laffen. 
IDir  werben  alsbalb  feljen,  worauf  fic  ihre  (Erwartungen  gegrünbet  traben  unb  non 
wem  ihnen  bie  (Enttäufd)ung  bereitet  worben  ift. 

Bisher  haben  wir  bas  grofje  Drama  fo  betrachtet,  als  wenn  ber  König  jofia 
im  Grunbe  ber  ein3ige  Ejanbelnbe,  bie  Ie^te  Griebfraft  ber  gan3en  gewaltigen  Bewegung 
gewefen  wäre.  Unb  für  ben  Uneingeweihten,  für  bie  Ülteften  aus  ber  prooin3  unb 
bie  grofje  ITIenge  ber  Bürger  mag  es  auch  1°  erschienen  jein.  Uber  unfer  oortrefflid)er 
Bericht  lägt  uns  einen  Blid  f)intcr  bie  Kuliffen  tun,  er  gibt  uns  in  ein  paar  S3enen  bie 
(Ejpofition  bes  großen,  religionspolitijchen  Dramas  unb  3eigt  uns  babei,  bah  König 
3ofia  trotj  aller  (Entfd)iebenf)eit,  mit  ber  er  —  einmal  entfd)Ioffen  —  bem  (Erbe  bes 
ITTanajfe  3U  £eibe  gegangen  ift,  nur  bas  tDerf3eug  anbcrer  war.  U)as  erfahren  wir 
über  biefe  Dorgejd)ichte  bes  großen  (Ereigniffes  ? 

Bei  einer  Gempelrenooation  fd)idt  ber  König  —  es  war  im  18.  3al)*e  feiner 
Regierung;  bas  ift  bas  3 af)r  621  —  einen  h°^en  Beamten,  feinen  Geheimfefretär 
Saphan,  in  ben  Gempel.  (Er  foll  ben  im  Gempel  aufgefteüten  (Botteslaften  ausleeren 
unb  bie  mit  bem  XDieberherftellungsbau  betrauten  IDerfmeifter  ablohnen.  Bei  biefer 
Gelegenheit  übergibt  ber  priefter  E)il!ia  bem  (Beheimfefretär  ein  Buch  unb  fagt  3U 
ihm:  „Diefes  Gefe^bud)  habe  id)  im  Gempel  gefunben."  Der  ITCinifter  lehrt  3um  König 
3urüd  unb  erftattet  ihm  über  bie  Ausführung  bes  ihm  erteilten  Auftrages  Beridjt, 
bann  er3ählt  er  gan3  beiläufig,  fo  wie  man  eine  intereffante  Ueuigleit  dou  ber  Strafe 

mitbringt:  „(Ein  Bud)  hat  mir  ber  priefter  Ijilfia  gegeben."  (Er  3eigt  es  bem  König 

unb  lieft  es  ihm  oor.  3°fia  aber  hat  faum  ben  3nhalt  bes  gefunbenen  Budjes  Der* 

nommen,  als  er  gan3  aufjer  fid)  gerät.  (Er  3erreigt  wie  bei  einem  plöhlidjen  Unglüd 

feine  Kleiber  unb  gibt  fofort  Befehl,  bah  eine  aus  fef)r  oornehmen  Leuten  3ufammen* 
gefegte  Gefanbtfd)aft  —  ber  priefter  E)ilfia  an  ber  Spi^e  —  einen  Propheten  auf* 
fud)en  unb  burd)  ihn  3ahoe  befragen  foU:  „benn  groh  ift  ber  3orn  3ohDes»  ber  über 
uns  entbrannt  ift,  weil  unfere  Däter  ben  EDorten  biefes  Bud)es  nid)t  gehorfam  gewefen 
finbrt.  Die  Abgefanbten  gehen  3ur  Prophetin  Ifulba,  unb  ihr  Sprud)  ift  es,  ber  ben 
König  oeranlaht,  bas  in  bem  Gefehbud)  Geforberte  3U  Derwirflidjen,  wie  es  eigentlid) 
fd)on  „bie  Däter"  hätten  tun  follen. 

Angefid)ts  biefes  Berichtes  erhebt  fid)  uor  allem  eineS^age:  3 ft  bas  Gefehs 
bud),  bas  bie  Seele  biefer  gan3en  (Befd)id)te  bilbet,  wirllid)  burd)  einen 
äufall  aufgefunben  worben,  ober  hat  ber  priefter  E)ülia  -  unb  bann 
bod)  wohl  mit  ihm  im  Bunbe  ber  (Beheimfefretär  Saphan  unb  bie  pro* 
phetin  Jfulba  —  ben  König  getäufdjt?  l}aben  fic  bas  Gefehbud)  bem  König 
in  bie  Efänbe  gefpielt  unb  bie  EDirfung,  bie  es  auf  ihn  hat»  üorausgefet)en  unb 
beabfid)tigt? 

Dafür,  bah  bas  Se^tere  ber  5aü  ift,  fd)eint  mir  befonbers  ein  Umftanb  3U 
fpred)en:  Efilfia,  Saphan  unb  aud)  Efulba  ftefjen  bem  aufgefunbenen  Budje  oon  uorn* 
herein  anbers  gegenüber  als  ber  König.  IDarum  3erreiht  Efilfia,  als  er  bas  Bud) 
gefunben  hat,  nid)t  feine  Kleiber?  Der  König  gerät,  als  er  ben  3nf)alt  oernimmt, 
gan3  auher  5affung.  IDarum  bleibt  ber  priefter,  bem  bas  (Befd)id  feines  Dolles 
unb  feines  Heiligtums  bod)  gernifj  nid)t  weniger  am  Hcr3en  liegt,  fo  unbefd)reiblid) 
ruhig?  Hid)t  einmal  einen  befonberen  Gang  tut  er  um  feines  5nnbes  willen,  er  benutzt 
eine  fid)  bietenbe  Gelegenheit,  bas  Bud)  in  ben  palaft  3U  fenben. 

Diefelbe  unnatürlid)e  unb  gelünftelte  Gleidjgültigfeit  trägt  Saphan  3ur  Sdjau: 
Gs  ift  bod)  bas  KTerfwürbigfte  Don  ber  IDelt,  bah  er  6ei  feiner  Küdfehr  3um  König 
feinen  Bericht  nid)t  mit  bem  Gefe^bud)  anfängt,  fonbern  3uerft  über  bie  unwichtige 
Bauangelegenheit  rebet.  So,  wie  er  es  tut,  fprid)t  jemanb,  ber  fein  perfönlid)es 
3ntereffe  an  einer  ihm  wichtigen  Sad)e  oerhüllen,  fie  aber  bod)  in  Bewegung  bringen  will. 

Die  bamit  auftaudjenbe  Dermutung,  bah  es  fid}  bei  ber  Auffinbung  unb  öffent* 
lid)en  üerlünbigung  biefes  Gefe^es  um  eine  Hug  eingefäbelte  3ntrige  hanbelt,  wirb 
nun  aufs  ftärffte  unterftü^t  burd)  bas,  was  fid)  über  ben  3nl)alt  unb  bie  äufjere 
5orm  bes  Bud)es  erfd)Iiehen  Iäht. 
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Das  in  ihm  enthaltene  ©efeh  muh  feine  5ron*  9c9cn  allerlei  fremöen  Kultus, 
öen  ©eftirnbienft  namentlich,  fobann  aber  mit  nid)t  geringerer  ©ntfd)iebenl)eit  gegen 
öen  Haturtult  auf  öen  Höhen  im  £anöe  gehabt  haben.  So  ernft  muh  ¥er  ber  HHöer« 
mille  öes  ©efe^gebers  gemefen  fein,  bah  uur  öie  oöllige  Bermüftung,  ja  öie  Sd)änbung 
öer  I)öhenheiligtümer  feinem  tPillem  entfprad). 

U)o  ift  eine  fo!d)e  $rontfteIIung  uns  bereits  begegnet?  3n  öen  Kreifen,  unter 
benen  bas  Sd)mert  öes  UTanaffe  gemütet  hatte,  unter  öen  3üngern  öes  3*faia  unb 
Htid)a,  unter  öen  prophetifd)  geftimmten  prieftern,  unter  öem  perfonal  öes  burd)  öie 
©eftirngottheiten  entmeihten  ©empels  t>on  3erufalem.  Die  Partei,  öie  roir  mit  öiefen 
IDorten  umfd)reiben,  muhte  ein  ©efeh,  mie  roir  es  h^er  iu  IDirfung  fel)en,  mit  öer 
©lut  einer  Über3eugung,  für  öie  fie  ihr  Blut  nergoffen  hatte,  erfehnen  unö  erftreben. 
(Es  märe  gerabe3U  ein  IDunber,  menn  ihnen  öer  Sufall  ein  Buch,  genau  fo,  mie  fie 
es  brausten,  in  öie  Ejänöe  gemorfen  hätte.  Hein  -  bas  ©efe^bud)  öer  Kultusreform 
ift  in  öiefen  Kreifen  gemoröen.  IXidjt  eine  3ufäUige  I)ülfe,  fonöern  öer  program* 
matifdje  Rusbrud  ihres  3ielbemuhtcn,  burd)  feine  Derfolgung  beirrten  EDoüens  ift  es 
gemefen.  Darüber  i)errfd)t  hcute  in  öer  altteftamentliäjen  EDiffenfchaft  meitgehenöe 
Übereinftimmung.  Hur  ob  öas  ©efeh  unmittelbar  oor  feiner  „Ruffinbung"  ober  fd)on 
längere  Seit  3uoor  gefd)affen  unö  öer  Ungunft  öer  3eiten  megen  3unäd)ft  geheim  ge= 
halten  moröen  ift,  öarüber  finö  öie  Hteinungen  geteilt. 

Rud)  öie  $orm  öes  ©efehbudjes,  fomeit  mir  fie  je^t  fd)on  erfennen,  fprid)t  für 
öie  f)ier  uorgetragene  flnfdjauung:  König  3ofia  erfennt  mit  (Entfern,  bah  bie  Däter 
öen  UMen  öiefes  Bud)es  nicht  erfüllt  haben.  Unö  als  öie  paffahfeier  begangen  mirö, 
fonftatiert  öer  ©efd)i<i)tsfd)reiber,  öah  man  fd)on  feit  öen  Seiten  öer  Ridjter  öiefe 
öem  ©efetj  entfpredjenöe  Art  öer  heiligen  $eier  niäjt  mehr  im  Brauch  gehabt  habe. 
Daraus  geht  h^roor,  öah  bas  Bud)  ben  Rnfd)ein  ermedt  haben  muh,  «in  uraltes  Bud} 
3U  fein,  aus  öer  unoorben!Iid)en  Dor3eit  3U  ftammen.  Dah  es  öiefen  Schein  nid)t 
mit  Recht  getragen  hat,  ift  bei  einem  fo  flar  unö  ausfdjliehlid)  auf  öie  brennenbe 
5rage  öer  öamaligen  ©egenmart  antmortenöen  Bud)e  mehr  als  mahrfd)einlid).  Das 
Rlter  mar  alfo  ein  RIantel,  in  öem  öas  ©efetj  in  öie  ©rfd)einung  trat,  Rud)  in 
feiner  äuherlidjen  ©eftalt  -  in  öem  oermitterten  Rusfehen  »on  Sdjrift  unb  Pergament  - 
muh  es  öiefen  Sd)ein  getragen  haben.  IDeröen  mir  nid)t  auch  non  h^aus  auf 
RTenfd)en  geführt,  öie  eine  ©äufdjung  betrieben,  öie  öas  ©efeh  3U  öem  Smecf  öer 
Kultusreform  oerfaht,  in  öie  5°*™  l)öd)ften  RIters  gefleiöet,  bann  „gefunben*  unö 
oor  öen  König  gebracht  haben? 

(Ehe  mir  eine  enögültige  Rntmort  auf  öiefe  5rage  geben,  örängt  fid)  uns  eine 
anöere  5*age  auf.  tDir  haben  es  hier  mit  einem  öer  erfolgreichen  ffiefe^e  öes  ifraelitifdjen 
RItertums,  ja  öer  Rlenfchheitsgefchichte  3U  tun.  Sollte  eine  foldje  Urfunbe  fpurlos 
oerfchmunöen  fein?  Htüffen  mir  nidjt  ermarten,  fie  im  Kanon  öes  alten  ©eftamentes 
irgenbmo  erhalten  3U  finben?  Um  öiefe  $rage  3U  beantmorten,  bliden  mir  r.od) 
einmal  auf  unfern  Bericht  3urüd  unö  fteHen  alles  3ufammen,  mas  mir  ba  über  öas 
©efe^bud}  erfahren  ober  mas  mir  erfdjliehen  lönnen.  Da  ergibt  fid)  folgenöes  Bilb: 

1.  ©s  hanbelt  fid)  um  ein  !ur3es  Bud).  Saphan  lieft  es  an  ©rt  unö  Stelle, 
als  es  ihm  übergeben  mirö,  burd),  unö  aud)  öem  König  tann  er  es  in  einem  Suge 
oorlefen.  (22,8  unö  10.) 

2.  Das  Bud)  muh  harte  Drohungen  enthalten,  falls  jemanö  feinen  $orberungen 
nidjt  gehorchen  foHte.  Hur  fo  erflärt  fid)  öer  Sd)red  öes  Königs.  (22,13.) 

3.  (Es  muh  ben  (Einbrud  ermeden,  uralt,  älter  als  öie  Seit  öer  Ridjter,  311 

fein.  (23,22.)  . 

4.  Den  3nl)alt  muh  ein  Derbot  öes  Haturfultus,  insbefonöere  öer  Derehrung 
öer  ©eftirne  (23, 4f . ;  11  ff.),  öer  h^Kgen  Proftitution  (23,7),  öes  Kinöeropfers 

(23.10)  unö  öer  ©otenbefdjmörung  (23,24),  ein  Derbot  aller  Heiligtümer  aufjerhalb 
3crufalems  (23,8;  13  ff.)  unö  enölid)  öie  $orberung  gebilbet  haben,  öah  man  in 
3erufalem  paffahfeier  halten  folle  (23,21). 

5.  IDenn  öas  Bud)  einen  ©Uei  getragen  hat,  fo  fönnte  er  „bas  ©efehbud)" 

(22.11)  ober  „öas  Bud)  öes  Bunbes"  (23,21)  gelautet  haben. 

RHe  öiefe  ©igentümlid)teiten  finben  fid)  nun  in  öer  ©at  bei  einem  altteftamenU 
lid)en  Budje,  nämlid)  bei  öem  im  5.  Budje  IHofe  enthaltenen  ©efetjbud). 
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Sdjon  df)rt)foftomus  unb  £}ieroni)mus  Ijaben  ber  Übcrjcugung  Rusbrucf  gegeben, 
bafe  bas  (Befetjbud),  bas  ber  priefter  £)il!ia  bem  König  3ofia  I)at  überreichen  Iaffen, 
im  5.  Bud)e  UXofe  auf  uns  gefommen  ift.  Seit  Rnfang  bes  19.  3«f)rf)unberts  (De 
IDette)  ift  biefe  Über3eugung  3U  allgemeiner  (Bettung  gelangt.  Sie  bilbet  bie  ge= 
meinfame  Dorausfetjung  faft  aller  neueren  (Entmürfe  ber  £iteraturgefd)id)te  bes  Riten 
deftaments. 

Um  fo  mannigfaltiger  finb  bie  Rnfdjauungen  barüber,  meld)e  Rbfd)nitte  bes 
5.  Budjes  UXofe  bas  (Befetjbud)  bes  3of*a  gebilbet  traben,  unb  mie  fie  im  ein3etnen 
urfpriinglid)  georbnet  gemefen  finb. 

Denn  bas  gan3e  biblifdje  Bud)  !ann  3°Üa  md)t  oorgelegen  tjaben.  Das 
ergibt  fid)  fd)on  baraus,  baft  fein  Reformationsgefetj  an  einem  dage  fur3  t)inter 
einanber  mehrmals  gelefen  mirb.  ds  mu|  oiel  f ür3er  getoefen  fein  als  bas  5.  Bud) 
UXofe.  Rufjerbem  aber  gibt  es  UXerfmale  in  $ülle  (unbegrünbeter  XDed)feI  3toifd)eu 
ber  Rnrebe  „Du"  unb  ber  Rnrebe  „3I)r"  in  ben  (Befetjen,  breite  XDieberI)oIungen  unb 
tDiberfprüd)e,  Serfplitterung  fad)Iid)  3ufammenget)öriger  Rbfdjnitte,  plö§lid)es  Rb= 
bredjen  bes  (Bebanfengangs,  ja  fogar  ein  3miefad)er  Rnfang  mit  hoppeltet  Überfdjrift 
unb  anberes),  moraus  fid)  erlernten  läßt,  ba§  bas  5.  Bud)  UXofe,  bas  „Deuteronomium"1), 
aus  bem  (Befetjbud)  bes  3ofia  111  einer  (Befd)id)te  allmät)lid)  geroorben  ift. 

Rud)  non  biefer  (Befd)id)te  toirb  unten  nod)  3U  fpred)en  fein.  f)ier  oerfudjen 
mir  ein  Bilb  bes  urfpriinglid) en  (Befetjbudjes  3U  geben.  Dabei  mufj  betont  merben, 
bafj  biefes  Bilb  3toar  in  feinen  allgemeinen  Umriffen  erfemtbar  ift,  in  oielen  din3el= 
tjeiten  aber  unfid)er  bleibt2). 


Das  (Befe^bud)  bes  Königs  3ofta.  V.  ITTofe. 

(Einleitung  bes  ©efeftes.  4,44-49;  6,4  —  15. 

4  44Dtes  ift  bas  (Befeft,  bas  ITlofe  ben  Kinbern  3frael  oorgelegt 
l)at.  45“49 '  5 * 

6  4I)öre  3frael:  3ai)üe  ift  unfer  (Bott,  3aboe  allein! 

5Unb  bu  follft  beinen  (Bott  3öbr)e  It^Ben 

Don  gan3em  fje^en,  oon  gan3er  Seele,  mit  all  beiner  Kraft! 

6Diefe  IDorte,  bie  id)  bir  l)eute  gebiete,  laft  bir  ins  Ijer3  gefd)riebert 
fein.  7Sd)ärfe  fie  beinen  Söhnen  ein,  fprtd)  non  il)nen,  roenn  bu  cim 
I)aufe’b  ftftt,  unb  toenn  bu  auf  ber  Strafte  geftft,  roenn  bu  bid)  nieberlegft 
unb  roenn  bu  auffteftft!  8Binbe  fie  3um  Seiten  an  beine  Ijanb,  unb  Iaft 
fie  als  Stirnfdjmud  3totfd)en  beinen  Rügen  ftängen.  9Sd)retbe  fie  an 
beine  Ijaustürpfoften  unb  an  beinen  lEorroeg3). 

10Unb  roenn  bid)  bein  (Bott  3af)t>c  in  bas  £anb  bringt,  bas  er  bir 
geben  roill,  roie  er  es  beinen  Patern  Rbraftam,  3faa!  unb  ^atob  ge= 
fdjrooren  ftat,  in  grofte  unb  fd)öne  Stabte,  bie  bu  nid)t  gebaut  ftaft,  llin 
Raufer,  ooll  oon  allerlei  Schäften,  bie  bu  nid)t  gefüllt  ftaft,  3U  aus= 

*)  Den  Hamen  Deuteronomium,  b.  i.  „3toeites  (Befetj",  t)at  bas  5.  Bud)  UXofe 
in  ber  gried)ifd)en  Überfettung  erhalten,  meil  man  bie  Y.  ITlofe  17,8  ftetjenben  IDorte 
„eine  Rbfdjrift  biefes  (Beferes"  fälfd)lid)  überfe^te  „eine  XDieberboIung  biefes  (Beferes". 

2)  Die  £iteratur  über  bie  5ra9e  na^)  ^er  Urgeftalt  unb  (Befd)id)te  bes  Deutero* 
nomiums  finbet  man  3.  B.  bei  d.  Steuernagel,  dinteitung  in  bas  Rite  deftament  1912, 
S.  172 ff.  Serner  ift  3U  oergIeid)en:  R.  5-  Puuffo,  bas  Deuteronomium  £eip3ig  1909 
unb  E)emP*b  bie  Sd)id)ten  bes  Deuteronomiums  £eip3ig  1914. 

3)  Diefc  XDorie  finb  bilblid)  gemeint:  Der  UXonotI)eismus  foll  ben  £)örern  bes 

(Befetjes  feinen  Rugenblid  aus  ben  (Bebauten  fommen.  3m  fpäteren  3ubentum  hat 

man  bie  Dorfdjrift  mörtlid)  genommen.  Die  Rbfdjnitte  V.  UXofe  6,4  — 9;  11,13  —  21 

(unb  II.  UXofe  13,1  —  10)  mürben  auf  pergamentftreifen  gefdjrieben  unb  in  UXetaÜ= 

tapfein  beim  (Bebet  an  Stirn  unb  Rrm  befeftigt;  aufjerbem  aber  an  ben  rechten 

Pfoften  ber  £)aus=  unb  Simmertüren. 
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gedauerten  Brunnen,  bie  bu  nid)t  genauen  dal*/  3U  Weinbergen  unb 
Ölgärten,  bie  bu  nicf)t  gepflan3t  daft,  unb  bu  iftt  unb  wirft  fatt,  12bann 
d ü t e  6id),  'beinen  (Botf b  Jadne  3U  oergeffen,  ber  öid)  aus  Hgt)pten= 
Ianb,  aus  bem  Sflaoendaufe,  fortgefüdrt  da^-  13Deinen  (Bott  3adoe 
füredte,  idm  biene  unb  bei  feinem  Hamen  fdjwöre;  I4''  15benn  ein  eifer= 
füdjtiger  (Bott  ift  bein  (Bott  3adöe  Miner  Htitte!  Dafo  nid)t  ber  3orn 
beines  (Bottes  3^düe  $egen  bied  entbrenne,  unb  er  öid)  oertilge  oom 
(Erbboben! 

4,44:  Nach  LXX.  Der  hebräische  Text  liest  ,,Und  dies“.  4,45  bildet  eine 
Wiederholung  von  44  in  etwas  abweichenden  Worten,  46—47  enthalten  eine  kurze 
Vergegenwärtigung  der  historischen  Situation,  ein  Exzerpt  aus  Kap.  1 — 3.  6,14: 

Ist  Zusatz,  wie  der  Wechsel  des  Numerus  zeigt. 


Hur  ttt  3erufölem  öarfft  bu  opfern!  12,13-19. 

1213ljüte  bid),  beine  Branbopfer  an  jeber  beliebigen  Stätte  bar= 
3ubringen;  14fonbern  nur  an  ber  Stätte,  bie  3^düe  in  einem  beiner 
Stämme  erwädlt,  bringe  beine  Branbopfer  bar  unb  tue  bort  alles,  roas 
id)  bir  befedle.  15Sd)Iad)ten  aber  magft  bu  nad)  l^e^ensluft  w 
beinen  (Drtfdjaften  unb  5leifd)  Effert,  fooiel  immer  ber  Segen  beines  (Bottes 
3adne  bir  gibt.  Der  Unreine  unb  ber  Heine  mag  baoon  effen,  roie 
man  (Ba3ellen  unb  f)irfd)flei(d)  ifet.  I6Hur  bas  Blut  barfft  'bu  nid)t  effen. 
Huf  bie  (Erbe  mufot  bu  es  gieren  roie  Xöaffer. 

17Du  barfft  in  beinen  ©rtfdjaften  ben  Sednten  oon  beinern  (Be= 
treibe,  oon  beinern  HToft  unb  beinern  Öl  unb  bie  (Erftgeburt  beiner 
Hinber  unb  Sdjafe  nidjt  oer3edren,  aud)  nid)t  bie  (Belübbeopfe  r,  bie 
bu  gelobft,  unb  bie  freiwilligen  (Dpfer  unb  bie  Ejebopfer*),  bie  bu 
barbringft.  18DieImedr:  oor  3adüe  beinern  (Bott  follft  bu  es  oer3edren 
an  ber  Stätte,  bie  3adoef  bein  (Bott  fid)  erroädlt,  —  bu,  betn  Sodn,  beine 
EEodjter,  bein  Sflaoe  unb  beine  Sflaoin  unb  ber  £eoit,  ber  in  beinern 
CDrte  roodnt.  Da  freue  bid)  oor  3adoe>  beinern  (Bott,  über  all  beine 
E)abe.  19Ejüte  bid),  ben  £eoiten  im  Stid)  3U  laffen,  fo  lange  bu  in 
beinern  £anbe  roodnft.  20-27  c,2). 

Husfüdrungsbeftintmung  über  Me  Darbringung  bes  3ednten.  14,22  —  27. 

22Himm  oon  allem  (Ertrag  beiner  Husfaat,  oon  allem,  was  auf  bem 
5elbe  aufgedt,  3adr  für  3adr  9enau  ben  3ednten  ZEeil  23unb  oer3edre 
es  oor  beinern  (Botte  3adöe  an  ber  Stätte,  bie  er  erwädlen  wirb,  um 
feinen  Hamen  bort  wodnen  3U  laffen,  oon  beinern  (Betreibe,  HToft  unb 
Öle’* 2 3),  bamit  bu  Iernft,  beinen  (Bott  3adüe  alle3eit  3U  fürdjten!  24H)enn 

9  ^cbopfer  ftrtb  Abgaben  oon  Befitj  ober  (Etnfiinften  irgenbtoeld)er  Art  an 
bas  Heiligtum.  IHan  gibt,  el)e  man  felbft  in  ben  ©enufj  einer  (habe  tritt,  einen  (Teil 
baoon  3al)De- 

2)  12,20  —  27  roiebert)olen  bie  D.  15  gegebene  Dorfdjrift,  an  jebem  beliebigen 
(Drt  3U  |d)Iad)ten.  Dabei  toirb  baf}  Derbot  Blut  3U  effen  begrünbet:  bas  Blut  ift 
ber  Si^  ber  Seele.  (Db  12,13  —  19,  roie  mir  angenommen  t)«ben,  urfprünglid)  ift  ober 
12,20  —  27,  ift  faum  mit  mit  Sid)ert)eit  3U  entf Reiben. 

3)  „Die  (Erftgeburt  oon  Kinbern  unb  Strafen"  ift  rooljl  Sufaij. 
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bir  aber  6er  Xüeg  3U  roeit  if t,  roenn  6u  es  nid)t  f)irtfd)affen  fannft,  roeil 
bie  Stätte,  öie  öein  (Bott  3af)oe  ertoäfjlt,  um  feinen  Hamen  5ort  rufyen 
3U  Iaffert,  3U  roeit  ift  unb  bein  (Bott  3af)oe  t)at  bi d)  gefegnet,  25bann 
gib  es  für  (Belb  l)in  unb  Dermale  bas  (Belb  roob}I  in  beiner  fjanb  unb 
gef)e  3U  ber  Stätte,  bie  bein  (Bott  Jafjne  fid)  erroäf)lt!  26Dort  taufe  mit 
bem  (Selbe  alles,  toonad)  bu  irgenb  Herlangen  Ijaft,  Rinber  unb  Sdjafe, 
IDein  unb  HTet,  fm*3  alles,  roas  bu  roillft,  unb  oer3ef)re  es  oor  beinern 
(Bott  3al)ne  unb  [ei  fröl}licf}  nor  if)tn  mit  beinern  Ejaufe.  27Rber  ben 
Seoiten  in  beinern  Dorfe,  ben  laß  nid)t  im  Stid).  (Er  f)at  ja  toeber 
Rnteil  nod)  (Erbbefiß  bei  bir. 

Der  ärmeit3ebnte.  14,28  unb  29. 

28Rm  (Enbe  einer  5nft  non  brei  3af)reG  gib  ben  oollen  3ef)nten 
Ceil  bes  (Ertrages,  ben  bu  in  jenem  3a^re  er3telft,  fjeraus  unb  lege  es 
in  beinern  Dorfe  nieber.  29Dann  follen  ber  £eoit  —  er  f)at  ja  roeber 
Rnteil  nod)  (Erbbefiß  bei  bir  —  unb  ber  5rembe  unb  bas  EOaifenünb 
unb  bie  IDitroe  aus  beinern  Dorfe  fommen  unb  fid)  fatt  effen,  bamit  bid] 
bein  (Bott  3a^öe  bei  aller  Rrbeit  'beiner  Ejänbe3b,  bie  bu  tuft,  fegne. 

Rusführungsbeftimmung  über  Me  Darbringung  ber  (Erftgeburt.  1 5, 1 9  -  23. 

19RUe  männlichen  (Erftlinge  unter  ben  Rinbern  unb  Strafen,  bie  bir 
geboren  toerben,  roeif)e  beinern  (Bott  3a^üe-  XTttt  bem  (Erftling  beiner 
Rinber  barfft  bu  nid)t  arbeiten  unb  ben  (Erftling  beiner  Schafe  barfft  bu 
nid)t  fdjeren.  20üer3el)re  fie  3<*l)r  für  3a^r  mit  beiner  Stnmfo  nor 
beinern  (Botte  3G^öe  an  ber  Stätte,  bie  3a^ü^  eru>äf)It  21-23  c  ’ !). 

Die  großen  Sefte.  16,1-17. 

16  1Hd}te  auf  ben  RTonat  Rbib;2).  Da  follft  bu  beinern  (Bott  3a^)üe 
Paffal)  feiern;  benn  im  RTonat  Rbib  l)at  bein  (Bott  3af)üe  bid)  3ur  Had)t 
aus  Rgqpten  geführt.  2Sd)lad)te  beinern  (Bott  3G^0^  als  Paffal)  Sd)afe 
unb  Rinber3)  an  ber  Stätte,  bie  bein  (Bott  3a^öe  erroäf)It,  um  bort  feinen 
Hamen  rooßnen  3U  laffen.  3  4  c’4)  5Du  barfft  bas  Paffal)  nid)t  an  einem 

9  D.  21-23  fügt  öie  Beftimmung  l)in3U,  fehlerhafte  ©iere  nidjt  3U  opfern, 
jonbern  an  profanem  ©rt  311  effen.  Die  Derfe  finö  roohl  ein  3ufaß. 

2)  Rbib  ift  öer  oorejilifche  Harne  eines  Ittonats  im  erften  Schling  (ntär3= 
Rpril),  öer  nad)  öem  ©jil  Hifan  t)teß. 

3)  (Es  ift  an  öie  (Erftgeburten  oon  Schafen  unö  Hinöern  3U  öenfen.  (Es  finö 
hier  alfo  öiefelben  ©pfer  genannt  toie  15,19.  Don  öem  „paffahlamm"  ift  in  öiefem 
©efeß  nid)t  öie  Heöe.  Daoon  fprid)t  erft  ein  fpäteres  im  (Efil  entftanöenes  ©efeß, 
öer  fogenannte  priefterfoöey,  2.  HTofe  12,5. 

4)  16, 3  f.  „3ß  nichts  ©efäuertes  öa3U,  fieben  (Tage  lang  iß  Öa3u  ungefäuertes 
Brot,  (Elenösbrot,  roeil  bu  in  fjaft  aus  öem  £anbe  Happten  ausge3ogen  bift,  öamit 
öu  an  öen  ©ag  öeines  Hus3ugs  aus  Hgpptenlanö  öein  £eben  lang  öenfft.  4(Es  öarf 
bei  öir,  in  öeinem  gan3en  ©ebiet,  fieben  ©age  lang  fein  Sauerteig  gefunöen  roerben. 
Hnb  non  öem  $leifd),  bas  bu  am  Rbenb  öes  erften  ©ages  opferft,  öarf  nichts  bis  ' 
3um  HTorgen  übrig  bleiben/  16,8.  „Sechs  ©age  lang  iß  ungefäuerte  Brote,  am 
fiebenten  ©age  aber  ift  Seftoerfammlung  für  beinen  ©ott  3ahoe,  öa  barfft  bu  fein 

EDerf  tun."  Die  Derfe  3  unö  4  unterbrechen  öen  3ufammenl)ang  3anfd}en  2  unö  5. 
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beliebigen  0rt  non  Öen  (Drtfdjaften,  bie  bir  bein  (5ott3af)ne  gibt,  fd)lad)ten, 
6fonbern  an  ber  Stätte,  bie  bein  (Bott  3af}ne  erroäßlt,  um  feinen  Hamen 
bort  tränen  3U  Iaffen,  ba  fd)lad)te  abenbs  um  Sonnenuntergang  in  ber 
Seit,  in  ber  bu  aus  ägqpten  forige3ogen  bift,  bas  Paffaß.  7Kocß  es  unb 
iß  es  an  ber  Stätte,  bie  bein  (Bott  3aßüe  crroä^lt,  am  tTtorgen  aber 
macße  bicf)  roieber  auf  ben  tjeimroeg!  8C’!) 

9Sieben  IDocßen  3äb)Ie  bir  ab.  Pom  Rnßieb  ber  Sichel  im  Korn 
ßeb  an  3U  3ät}Ien  fieben  IDodjen.  10Dann  ßalte  beinern  (Botte  3ßf}t)e  kas 
IDocßenfeft  mit  ben  freitoilligen  '(Baben’b,  bie  bu  gibft,  je  nacßbem  bid) 
bein  (Bott  3aßne  gefegnet  ßat.  n5reue  bid)  nor  beinern  (Botte  3aßt>e  cm 
ber  Stätte,  bie  bein  (Bott  3afyöe  enoaßlt,  um  feinen  Hamen  bort  rool)nen 
3u  Iaffen,  mit  beinern  Soßn  unb  beiner  (Eocßter,  beinern  Sflaoen  unb  beiner 
IHagb,  bem  Seniten,  ber  in  beinern  Dorfe  rooßnt,  bem  Jremben,  bem 
tDaifenünbe  unb  ber  IDitroe,  bie  in  beiner  Hütte  rool)nen.  12Den!e 
baran,  baß  bu  in  Rgqpten  ein  Sflane  geroefen  bift,  gib  ad)t  unb  befolge 
biefe  Beftimmungen. 

13Sieben  (Tage  lang  feiere  bir  bas  Saubßüttenfeft,  menn  bu  beine 
(Ernte  non  (Tenne  unb  Kelter  einbringft.  14$reue  bid)  bei  beiner  $eier 
mit  beinern  Soßn  unb  beiner  (Eocßter,  beinern  Sflaoen  unb  beiner  HTagb, 
mit  bem  £eoiten,  bem  5rem^en;  bem  tDaifenünbe  unb  ber  IDitroe,  bie 
in  beinern  (Drte  tooßnen.  15Sieben  (Tage  lang  ßalte  bas  $eft  oor  beinern 
(Botte  3aßoe  an  ber  Stätte,  *  bie  3ctßt>e  erroäßlt,  benn  bein  (Bott  3ctßoe 
roirb  bid)  fegnen  in  allem,  toas  bu  einbringft  unb  in  allem,  roas  beine 
fjänbe  tun.  Darum  fei  frößlicß  16' 17t’2). 

$<ßulöerlaß.  15,1  —  11. 

lö^m  (Enbe  einer  5rW  °on  Jieben  3aßren  oolßpeß  einen  „(Erlaßt. 

2So  oerßält  es  fid)  mit  cbem,b  (Erlaß:  (Erlaffen  foll  jeber  (Bläubiger 
bas  Darlehen,  bas  er  feinem  Häd)ften  geliehen  ßat.  (Er  barf  feinen 
Häd)ften  —  feinen  Bruber  —  nicßt  brängen;  benn  man  ßat  einen  (Erlaß 
für  3af)ne  ausgerufen  3-6  c’3). 

7IDenn  es  einen  Rrmen  unter  bir  gibt,  irgenb  einen  beiner  Brüber, 
in  irgenb  einer  ber  (Drtfcßaften  in  bem  £anbe,  bas  3aßöe  bein  ©ott  bir 
gibt,  fo  m ad)  bein  f)er3  nid)t  ßart  unb  m ad)  beine  f)anb  nid)t  3U  oor  beinern 
Bruber,  bem  Hrmen.  8Pielmel)r  tu  beine  fjanb  roeit  für  ißn  auf  unb 
leiße  ißm  freubig,  fooiel  er  in  bem  HTangei  bebarf,  ber  ißn  betroffen 
ßat.  9Himm  bid)  in  ad)t,  baß  in  bein  f)er3  nid)t  ber  nicßtsroürbige  (Be= 
banfe  fomme:  „Haße  ift  bas  fiebente  3<*ßr,  bas  3^ßr  bes  (Erlaffes!" 

*)  0.  8  fprid)t  im  ©egenfatj  3U  ben  oorf)ergef)enbcn  Derfen,  bie  non  einer  nur 
eine  ttad)t  tüäfjrenben  S^icr  fjanbeln,  oon  einem  fiebentägigen  Daraus  ergibt  fid), 
bafj  D.  3,  4  unb  8  nad)träglid)  eingefet)t  finb.  Das  $eft  ber  ungefäuerten  Brote,  oon 
bem  fie  fpredjen,  f)ai  ber  (Befetjgeber  unerroäfjnt  gelaffen.  3f)m  lag  nur  baran,  bas 
(Erftgeburtsopfer  am  paffatjfeft  nad)  3erulaIcm  3U  nerlegen. 

2)  D.  16f.  finb  eine  3ufammenfaffenbe  Sd)lufebemerfung,  bie  aud)  16,3.  5  unb  8 
uorausfe^t  unb  bal)er  nid)t  urfprünglid)  fein  fann. 

3)  (Ein  3ufatj,  ber  in  IDiberfprud)  3U  D.  7  unb  11  fagt,  es  toerbe  in  3frael 
feine  Hrmen  geben. 
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Daß  bein  Rüge  nid)t  böfe  roerbe  gegen  beinen  Bruber,  ben  Rrmen,  unb 
bu  if)m  etroa  nid)t$  gibft;  baß  er  nid)t  etroa  toiber  bid)  3U  3ahüe  fd)reit, 
unb  bann  eine  Sünbe  auf  bir  ruf)t.  10(Bib  if)m  gern  unb  of)ne  einen 
böfen  (Bebanfen  beim  (Beben!  Um  eines  folgen  Derljaltens  roillen  toirb 
bid)  bein  (Bott  Jafyne  [egnen  in  allem,  roas  bu  tuft,  in  allem,  roo3U  bu 
beine  fjanb  erl)ebft.  nRn  Rrmen  toirb  es  in  beinern  £anbe  nid)t  fehlen, 
barum  befehle  icf)  bir:  (Tu  beine  f?anb  roeit  auf  für  ben  Bruber  in 
beinern  £anbe,  ber  im  (Elenb  unb  arm  ift! 

Sdjuß  ber  Hrmen.  24,10-22. 

24  10U)enn  bu  beinern  Häuften  irgenb  ettoas  als  Darlet)n  gibft, 
fo  barfft  bu  nicfyt  in  fein  f)au$  l)ineingel)en,  um  ein  Pfanb  oon  if)m 
3U  Idolen;  nbraußen  follft  bu  ftefjen  bleiben,  unb  ber,  bem  bu  ettoas 
leihen  toillft,  foll  bas  Pfanb  3U  bir  fjinausbringen.  12Unb  toenn  er  ein 
armer  UTann  ift,  barfft  bu  bid)  nid)t  mit  feinem  Pfanb  fd)lafen  legen. 
13(Bib  if)m  bas  Pfanb  bei  Sonnenuntergang  3urücf,  bamit  er  fid)  in 
feinem  Htantel  fdjlafen  legen  fann.  Dann  fegnet  er  bid),  unb  bu  ftef)ft 
red)tfd)affen  ba  oor  3ahüe/  beinern  (Bott. 

14(Einen  (Tagelöhner,  einen  armen  unb  bebürftigen  ITTann,  mag 
er  nun  3U  beinen  Brübern  gehören  ober  3u  ben  $remben,  bie  fid)  c  "b  in 
beinen  (Toren  auf  halten,  follft  bu  nid)t  bebrüden;  15an  jebern  Rrbeüstag 
gib  ihm  feinen  £oI}n,  ehe  bie  Sonne  über  ihm  untergeht;  benn  er  ift 
arm  unb  fehnt  fid)  mit  ber  Seele  banad).  Daß  er  nid)t  ettoa  toiber 
bid)  3u  3ahoe  fd)reit  unb  bann  eine  Sünbe  auf  bir  ruht. 

16(Ts  follen  nid)t  Däter  um  ber  Kinber  roillen  mit  bem  (Tobe  be= 
ftraft  toerben;  aud)  nicht  Kinber  um  ber  Däter  roillen.  Hur  für  feine 
eigne  $d)ulb  cfoIfb  jernanb  mit  bem  (Tobe  beftraft  toerben. 

17Du  follft  bas  Red)t  eines  5^^mben  cunb’b  einer  IDaife  nid)t  beugen, 
nod)  bas  Kleib  einer  IDitroe  als  Pfanb  nehmen.  18Denfe  baran,  baß 
bu  in  Rgqpten  ein  Sflaoe  getoefen  bift,  unb  baß  bid)  3^hr)ef  bein  (Bott, 
oon  bort  befreit  t)at-  Darum  befehle  ich  bir,  fo  3u  honbeln. 

19Töenn  bu  auf  beinern  $elbe  beine  (Ernte  fdjneibeft,  unb  bu  oergißt 
eine  (Barbe  auf  bem  Selbe,  bann  9eh  nid)t  3urüd,  um  fie  3U  holen;  bem 
Sremben,  bem  XDaifenfinb  unb  ber  IDitroe  foll  fie  3ufallen,  bamit  bid) 
3al)oe,  bein  (Bott,  in  allem,  roas  beine  fjänbe  tun,  fegne.  20IDenn  bu  oon 
beinern  (Dlbaum  bie  (Dlioen  abfdjlägft,  fo  fudje  banad)  nid)t  bie  3roeige 
ab;  bem  Sre™ben,  bem  IDaifenfinb  unb  ber  IDitroe  foll  es  3ufallen. 
21IDenn  bu  £efe  hältft  in  beinern  IDeinberg,  fo  holte  banad)  feine  Had)* 
lefe;  bem  Sremben,  bem  löaifenfinb  unb  ber  IDitroe  foll  es  3ufallen. 
22Denfe  baran,  baß  bu  Sflaoe  geroefen  bift  in  Rgqpienlanb;  barum 
gebiete  id)  bir  fo  3U  honbeln. 

Sreilaffurtg  ber  Sflaoett.  15,12-18. 

12IDenn  fid)  bir  bein  Bruber  (ein  Hebräer  ober  eine  Hebräerin) 
oerfauft,  fo  foll  er  fedjs  3ahre  bein  Sflaoe  fein,  im  fiebenien  3ohre 
aber  follft  bu  ihn  frei  oon  bir  fortgehen  laffen.  13£äßt  bu  ihn  aber  frei 
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üon  bir,  fo  follft  bu  if)n  nid)t  leer  gefjen  lajfen.  14£abe  if)tn  reid)Iid) 
auf  üon  beinen  Sd)afen,  oon  beiner  (Eenne,  uon  beiuer  Kelter;  -  tDomit 
bein  (Bott  3af)oe  bicfj  gefegnet  ßat,  bauon  gib  ifjrn.  15Denfe  baran,  baß 
bu  ein  Silane  im  £anbe  Hgt)pten  geroefen  bift,  unb  baß  bid)  bein  (Bott 
3at)üe  losgemadjt  t)at.  Darum  gebe  id)  bir  ßeute  biefes  (Bebot  16~17  c,;l). 
18(Es  barf  bir  nid)t  fd)roer  roerben,  roenn  bu  ißn  frei  oon  bir  laffen 
mußt;  benn  fedjs  3aljre  lang  ßat  er  bir  bas  Doppelte  bes  £ot)nes  eines 
£oßnarbeiters  eingebradjt,  unb  3uberr\  roirb  bein  (Bott  3a^öe  bid)  ift 
allem  fegnen,  roas  bu  tuft. 

(Bericht  unb  (Dbrigfeit.  16,18-20;  17,8-13. 

16  18Seße  bir  Kid)ter  unb  (Berid)tsfd)reiber  ein  in  beinen  Stämmen 
an  allen  (Drten,  bie  bir  bein  (Bott  3a^üe  gibt,  bamit  jie  bas  Dol!  mit 
gerechtem  Sprud)  rid)ten.  19Beuge  nid)t  bas  Red)t,  fiel)  bie  Perfon  nid)t 
an,  nimm  fein  (Befdjenf  an;  benn  ein  (Befcfyenf  mad)t  bie  Rügen  ber 
IDeifen  blinb  unb  feßrt  um  bie  Sadje  ber  (Beredten.  20Dem  Red)t,  bem 
Red)t  jage  nad),  bamit  bu  am  £eben  bleibft  unb  bas  £anb  beßältft, 
bas  bein  (Bott  3at)ne  bir  gibt* 2 3). 

17  8(Er[d)eint  bir  eine  Redjtsfadje  als  3U  fdjroierig,  mag  es  jid)  um 
RTorb  ober  um  (Eigentum  ober  um  Rtißßanblung,  fur3  um  irgenbroeldje 
Streitfadjen  in  beinen  (Drtfd)aften  ßanbeln  —  [o  m ad)  bid)  auf  unb  gefy 
3U  ber  Stätte  hinauf,  bie  bein  (Bott  3<*l)ne  erroäßlt.  9Unb  bann  gef)  3U  ben 
Prieftern  nom  Stamme  £eni  f)in ein  unb  bem  Siebter,  ber  tn  jenen  Sagen  fein 
roirb3),  bie  'follen  bie  Unterfud)ung  führen’ b  unb  bir  einen  Red)ts(prud)  fagen. 
10Dann  ßanble  nad)  bem  Sprud),  ben  [ie  bir  non  ber  Stätte  aus,  bie  bein 
(Bott  3af)oe  ermäf)lt,  fagen.  (Bib  mol)l  adjt,  baß  bu  genau  tuft,  roie  fie  bid) 
meifen.  nRad)  ber  XDeifung,  mit  ber  fie  bid)  meifen,  nad)  bem  Sprud), 
ben  fie  bir  fagen,  ßanble.  Don  bem  IDorte,  bas  fie  bir  funbtun,  roeidje 
roeber  red)ts  nod)  linfs.  12IDer  aber  fo  nermeffen  ßanbeln  mollte,  baß 
er  bem  priefter,  ber  bort  beftellt  ift,  um  beinern  (Botte  3al)ne  3U  bienen, 
ober  bem  Widder,  nid)t  geßorfam  ift,  ber  Rtann  foll  fterben!  Du  follft  bas 
Böfe  aus  3frael  ausrotten,  13unb  alles  Dolf  foll  es  oerneßmen,  unb  fie 
follen  fid)  fürd)ten  unb  nid)t  mieber  fo  nermeffen  ßanbeln. 

Köntgsgefeß.  17,14  —  20. 

17  14R)enn  bu  in  bas  £anb,  bas  bir  bein  (Bott  3<*f)ne  gibt,  fommft 
unb  nimmft  es  in  Befiß  unb  rooßnft  nun  barin,  unb  nun  fagft  bu:  ,,3d) 

0  3n  öen  ausgelaffenen  Oerfen  15, 16f.  roirb  befohlen,  ben  Sflaoen  ober  bie 
Sflaoin,  bie  nid)t  freigelaffen  roerben  toollen,  bas  (Df)r  mit  einem  Pfriemen  311  burd)= 
bohren  unb  ben  Pfriemen  in  bie  Sur  3U  ftofjen.  Diefe  Zeremonie  ift  alt  (oergIeid}e 
II.  llXofe  21, 5  f.).  Sie  ftammt  aus  einer  Seit,  in  ber  ber  lEürpfoften  (roie  bie  Scfyroelle, 
ogl.  S.  160)  als  tjeilig  galt.  Die  Derfe  finb  l)ier  (Einfatj,  ba  fie  ben  3ufammenl)ang 
unterbreiten. 

2)  16,21-17,7  fiefye  unten  S.  192.  Sadjlid)  gehört  t)ier^er  19,15  —  21.  3n 

biefem  Hbfdjnitt  roirb  als  Kid)tfd)nur  für  bas  Urteil  ber  Kiö)ter  ber  Sat$:  £eben  um 
£eben,  Huge  um  Huge,  3al)n  um  3al)n,  um  fjanb,  um  Sufe,  aufgeftellt. 

Hujjerbem  roirb  l)icr  bei  jebem  Kecfytsfatj  bas  3eugnis  3toeier  3eugen  geforbert. 

3)  Die  IDorte  finb  ebenfo  roie  in  D.  12  3ufat).  Dergleid)e  bie  (Erflärung. 
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roill  einen  König  über  mid)  fetten,  rote  alle  öie  Dölfer  rings  um  mid) 
f)er!"  15öann  öarfft  öu  nur  einen  foldjen  3um  König  über  ötd)  feigen, 
Öen  öein  (Bott  3al)üe  ermäfylt.  c?1)  16ltur  fall  er  fid)  nid)t  niele  Rofje 
anfdjaffeti,  fall  öas  Dol!  nid)t  nad)  Ägypten  3urüdfül)ren,  um  fi d)  mele 
Roffe  an3ufd)affen;  toäfyrenö  eud)  jafjoe  gefagt  f)at,  öaft  il)r  auf  öiefen 
IDeg  nie  roieöer  3urüdfef}ren  follt.  17Rud)  niel  $rauen  foll  er  fid)  nid)t 
anfdjaffen,  öafr  fein  tjer3  nid)t  abtrünnig  roeröe,  unö  fo  gar  oiel  Silber 
unö  (Bolö  foll  er  fid)  nid)t  anfd)affen.  18lDenn  er  fid)  auf  feinen  fönig= 
Iid)en  Hljron  gefegt  f)at,  fo  foll  er  fid)  eine  Rbfd)rift  öiefes  (Beferes,  öas 
fid)  in  öer  f)ut  öer  Priefter  aus  öem  Stamme  £eoi  befinöet,  in  ein  Bud) 
fdjreiben  laffen.  19Das  foll  er  bei  fid)  l)aben  unö  alle  Hage  feines  Sehens 
öarin  Iefen,  öamit  er  feinen  (Bott  3al)oe  fürd)ten  lerne,  öamit  er  alle 
IDorte  öiefer  IDeifung  beachten  unö  nad)  allen  öiefen  Beftimmungen 
l)anöeln  lerne,  20öafr  er  nid)t  etroa  fein  t}er3  über  feine  Brüöer  ergebe 
unö  non  öem  (Bef et$  3ur  Hegten  ober  £in!en  abroeid)e,  öamit  er  unö 
feine  Söf)ne  öie  Hage  it)rer  Königsl)errfd)aft  in  Sfrael  roeit  aus= 
öel)nen. 

Prieftergefe^.  18,1-8. 

18  !Die  leoitifdjen  priefter  c’* 2)  follen  feinen  Rnteil  ober  Hrbbefi^ 
mit  öem  übrigen  3frael  l)aben;  oon  Öen  5eueropfern  3^^es  unö  feinem 
(Eigentum  follen  jie  fid)  ernähren.  2'J2).  3Das  aber  l)aben  öie  priefter 
oon  öem  Dolf,  oon  öenen,  öie  ein  (Dpfer  —  fei  es  ein  Rinö  ober  ein 
Sd)af  —  fd)lad)ten,  3U  foröern:  Rtan  foll  öem  Priefter  öas  Dorberbein, 
öie  beiöen  Kinnbaden  unö  Öen  RTagen  geben.  4Die  Hrftlinge  non  beinern 
(Betreibe,  non  beinern  XTtoft  unö  beinern  (Dl,  öie  Hrftlinge  non  öer  Sd)ur 
öeiner  Sd)afe  gib  if)m.  5 *'’3). 

6löenn  nun  öer  Seoit  aus  einer  öeiner  (Drtfdjaften,  irgenöroof)er 
aus  3frael,  roo  er  als  ein  5rem^er4)  lebt,  an  öie  Stätte  fommt,  öie 
3al)oe  erroäf)It  —  gan3  nad)  feinem  Belieben,  7fo  foll  er  im  Hamen 
feines  (Bottes  3^f)üe  Dienft  tun  öürfen,  roie  alle  feine  Brüöer,  öie  Senilen, 
öie  öort  oor  3<*W  ftet)en.  8Den  gleid/en  Rnteil  (roie  fie)  foll  eer,b  ge= 


')  „Aus  ber  ITCitte  beiner  Brilbcr  foEtft  bu  einen  3um  König  über  Md)  fetjen, 
bu  barfft  feinen  £anbfremben  über  bief)  fetjen,  ber  nid)t  bein  Bruber  ift."  Diefer 
Satj  unterbricht  ben  engen  Sufammenhang  oon  15  a  unb  16.  (Er  fann  aud)  nur  3U 
einer  3eit  gefdjrieben  fein,  in  ber  in  $rage  ftanb,  ob  etroa  ein  £anbfrember  Ejerrfd)er 
in  3uba  merben  möd)te.  Damit  mürben  mir  bis  in  bie  Seit  ber  perjerf)err|d)aft 
hinunter  oermiefen,  in  ber  bie  5rage  ber  ITationalität  bes  Statthalters  notroenbig 
oiel  erörtert  merben  mufjte. 

2)  „Der  gan3e  Stamm  £eoi"  ift  erflärenber  Suja^;  D.  2  „(Erbbefitj  foU  er 
inmitten  feiner  Brüber  nid)t  haben,  3af)ne  ift  fein  (Erbbefitj,  mie  er  ihm  gefagt  hat“ 
ift  eine  tDieberholung  bes  in  D.  1  (Befagten. 

3)  „Denn  ihn  hat  bein  (Bott  3ah°e  aus  all  beinen  Stämmen  ermäf)It,  bafj  er 
ftehe  unb  biene  3afpe,  er  unb  feine  Söhne  alle3eit."  Der  Ders  begegnet  aud)  an 
anbrer  Stelle;  er  ift  hier  mohl  als  Sufatj  an3ufefjen. 

4)  3nfofern  als  ein  $rember,  als  er  bort  hinfort  feinen  Befitj  haben  foll. 

E)eimifd)  ift  er  in  Sufunft  in  3crufalem,  mo  allein  Amt  unb  (Einfünfte  für  ihn  oor= 

hanben  finb. 
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niesen,  abgefeßen  oon  bem,  roas  er  coon  feinen  $reunben’  um  feiner 
Däter  tnillen  erhält1). 

3uflud)t$ftäöte.  19,1-13. 

19  ^enn  bein  (Bott  3aßoe  bie  Dölfer,  beren  £anb  bir  bein  (Bott 
3al)ne  gibt,  ausrottet,  roenn  bu  fie  oertreibft  unb  nun  in  ißren  Stabten 
unb  ißren  Raufern  roof)nft,  2bann  fonbere  bir  brei  Stabte  aus  mitten  in 
bem  £anbe,  bas  bir  bein  (Bott  3<*ß*>e  3um  Befiß  gibt.  3Seß  bir  ben 
IDeg  (baßin)  inftanb  unb  bann  teile  bas  (Bebiet  bes  £anbes,  bas  bir 
bein  (Bott  3aßüe  3u  (Erbbefiß  gibt,  in  brei  Be3irfe.  Das  foll  gefcßeßen, 
bamit  ficß  jeber  (Eotfcßläger  baßin  flüchten  tan n.  4So  oerßält  es  fiel)  mit 
bem  (Eotfcßläger,  ber  bortl)in  fließt,  um  am  £eben  3U  bleiben:  IDer  feinen 
Häuften  ol)ne  Rbficßt,  oßne  baß  er  ißn  feßon  geftern  unb  eßegeftern  ge= 
ßaßt  ßat,  erfeßlägt,  5roenn  einer  (3,  B.)  mit  feinem  Häuften  in  ben  IDalb 
geßt,  um  f)ol3  3U  ßauen,  unb  feine  f)anb  ßolt  mit  ber  Rjt  aus,  um 
einen  Baum  3U  fällen,  unb  bas  (Eifen  gleitet  oom  Stiel  ab  unb  trifft 
feinen  Häuften,  fo  baß  er  ftirbt,  ein  folcßer  barf  3U  einer  jener  Stabte 
fließen,  um  am  £eben  3U  bleiben.  6Damit  nießt  ber  Bluträcßer,  roenn 
fein  E}er3  glüßt,  bem  (Eotfcßläger  naeßfeße  unb  ißn,  roeil  ber  IDeg  3U 
roeit  ift2),  einßole  unb  ißn  erfeßlage,  roäßrenb  er  (ber  XEotfcfjläger)  boeß 
bes  (Lobes  nießt  fd)ulbig  ift;  benn  er  ßat  ißn  (ben  (Erfcßlagenen)  ja  nießt 
geßaßt  oon  geftern  ober  eßegeftern  ßer.  7Darum  gebe  id)  bir  bas  (Bebot: 
„Sonbere  bir  brei  Stabte  aus!"  8-10  e’3)  uSoIIte  aber  einer  fein,  ber 
feinen  Ttäcßften  geßaßt,  ißm  aufgelauert,  ißn  angefallen  unb  ißn  fo  ge= 
feßlagen  ßat,  baß  er  geftorben  ift,  unb  ber  nun  3U  einer  biefer  Stabte 
fließt,  12bann  follen  bie  HUeften  feiner  Stabt  ßinfenben  unb  ißn  bort 
abßoien  Iafjen  unb  ißn  in  bie  fjanb  bes  Bluträcßers  geben,  baß  er  ftirbt! 
13£aß  bein  Rüge  nießt  milbe  auf  ißm  rußen,  tilge  bas  Blut  bes  Un= 
fcßulbigen  aus  3frael  aus,  bamit  es  bir  gut  geßt. 

töas  3aßoe  ein  ©reuel  tft. 

16,21-17,7;  18,9-12;  22,5;  23,18.19;  25,13-154). 

1621Pflan3e  bir  feine  Rfd)era,  irgenbtoelcßen  Baum,  3ur  Seite  bes 
Rltars  beines  (Bottes  3aßöef  ben  bir  erbauft.  22(Erricßte  bir  feinen 

9  Obige  Überfettung  lieft:  mimmakäraw.  (Es  i[t  aber  nid)t  fidjer,  ob  bas 
beabfidjtigt  ift.  Steuernagel  »ermutet:  l^bad  mikkerämini  'al-hä’oböth  „ausgenommen 
bie  (Böfeenpriefter  famt  ben  Ootenbefcbmörern".  Der  Oert  ift  3erftört  unb  mit  Sid)er= 
t)eit  nid)t  t)er3ujteUen. 

2)  Dor  bem  3n=Kraft*treten  biefes  (Befetjes  roaren  alle  Heiligtümer  bes  £anbes 
3uflud)tsftätten  für  Derfolgte.  Hus  ber  Sentralifaüon  bes  Kultus  ergab  fid)  eigent= 
lief),  bas  fjinfort  nur  3erulaIcm  bte  Holle  einer  „3uflud)tsffätte"  l)at.  Dann  aber 
mürben  oiele  Derfolgte  bem  Bluträdjer  nid)t  l)aben  entrinnen  fönnen,  meil  ber  IDeg 
3U  bem  rettenben  Heiligtum  3U  meit  für  fie  gemefen  märe.  Daljer  bie  l)ier  gegebene 
Beftimmung. 

3)  (Ein  3ufat}r  ber  bie  flusfonberung  meiterer  3ufludjtsftätten  ins  Huge  fafjt, 
menn  bas  (Bebiet  bes  Dolfes  fef)r  grofj  merben  foOte. 

4)  Den  folgenben  flbfdjnitten,  beren  erfter  an  ber  Stelle,  an  ber  er  augenblidlid) 

ftefjt,  ben  3ufammenl)ang  unerträglid)  ftört,  ift  gemeinfam,  bafe  fie  fämtlid)  ausflingen: 

„Das  ift  ein  (Breuel  oor  beinern  (Bott  3afy>e!" 
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llTalftetrt,  ba  er  beinern  (Botte  3at)oe  oerf)aftt  ift.  17  1 2$d>lacf)te  betnem 
(Botte  3aht)e  fein  Hinb  ober  Sd)af,  an  bem  ein  ITtafel  —  irgenb  etroas 
$cf)limmes  —  ift;  benn  bas  ijt  ein  (Breuel  t>or  beinern  (Botte  3 ^ ü e ! 

2lDirb  in  beiner  ITTitte,  in  einer  beiner  (Drtfd)aften,  bie  bir  bein 
©ott  3af)oe  gibt,  irgenb  jemanb,  ein  ITTann  ober  ein  IDeib,  babei  be= 
troffen,  bafr  er  tut,  roas  in  ben  Rügen  beines  (Bottes  3ohDe  böfe  ijt,  unb 
(o  feinen  Bunb  Übertritt,  3—  roenn  er  t)ingel)t  unb  anbere  (Bötter  oeref)rt 
unb  ficf)  oor  ihnen  niebermirft,  etroa  oor  ber  Sonne  ober  bem  ITTonbe  ober 
bem  gan3en  Qeere  bes  Rimmels,  roooon  id)  nichts  befohlen  fjabe,  -  4unb 
man  erßätjlt  es  bir,  jo  oerf)öre  if)n  unb  (teile  eine  forgfältige  Unterfudjung 
an!  Unb  nerfyält  es  fid)  in  ber  Cat  jo;  ijt  roirf lief)  jo  etroas  (Brauern 
fyaftes  gefcfjefyen  in  Sfrael  —  5bann  führe  bu  jenen  ITTann  ober  jenes 
IDeib,  bie  jo  etroas  Böfes  oerübt  fyaben,  3U  beinen  Coren  hinaus  esb 
unb  toirf  jie  mit  Steinen,  bafj  fie  fterben.  6Ruf  bas  IDort  3toeier  ober 
breier  3eugen  f)in  joll  ber  bem  Cobe  Derfallene  getötet  roerben;  aber 
nid)t  auf  nur  eines  beugen  IDort.  7 *Die  l )anb  ber  Sengen  joll  fief)  3uerft 
roiber  if)n  ergeben,  um  if)n  3U  töten,  banaef)  bas  gan3e  Dolf.  So  jollft 
bu  bas  Böje  aus  beiner  ITTitte  ausrotten1). 

18  9IDenn  bu  3U  bem  £anbe  fommft,  bas  bein  (Bott  3ohoe  &ir  9ibt, 
jo  lerne  nid)t  nad)  ber  grauenhaften  Rrt  jener  Dölfer  hcmbeln.  10 *(Es 
joll  fid)  niemanb  bei  bir  finben,  ber  feinen  Sol)n  ober  feine  Cod)ter  im 
5euer  oerbrennt,  ber  Sospfeile  roirft,  ber  TDolfenfdjau  ober  Bed)er* 
roeisfagung  treibt,  ber  Saubertränfe  mifd)t,  nber  mit  einem  Bannfprud) 
binbet,  ber  einen  Cotengeift  ober  einen  IDafjrfagergeift  befragt  ober  fid) 
bei  ben  Coten  Hat  holt.  I23eber,  ber  etroas  berartiges  tut,  ift 
3al)oe  ein  (Breuel.  Hottet  fie  bod)  bein  (Bott,  um  biefer 

(Breuel  roillen  oor  bir  aus.  i3-2te,2)# 

22  5(Ein  IDeib  foll  feine  Htännertracht  tragen,  unb  ein  UTann  foll 

% 


!)  Diefem  Hbfdjnitt  fefjr  äf}nlid)  ift  13,2  ff.  (Es  wirb  bort  ber  5aü  gefegt, 
bafe  jemanb  3U  einem  5rß0eb  tote  er  17,2  gerügt  wirb,  entweber  burd)  einen  pro* 
pfyeten  ober  burd)  nafye  Hngeljörige  oerleitet  wirb,  ober  bafj  gar  bie  gan3e  (Ein* 
wofynerfdjaft  einer  Stabt  einer  berartigen  Derfüf)rung  erliegt.  Dann  follen  bie 
Derfüfyrer  gefteinigt  roerben.  Der  Hbfdjnitt  ift  fdjwerlid)  urfprünglid),  fonbern  eine 
weitere  Husfüfjrung  3U  (Bebauten,  wie  fie  Kap.  17  bietet. 

2)  13„Sei  ot)ne  5^1)1  im  Derfefyr  mit  beinern  (Bott  3abüe-  14Denn  bie  Dölfer, 

bie  bu  oertreibft,  l)ören  auf  H)olfenfd)auer  unb  XDafyrfager;  aber  bir  Ijat  bein  (Bott 

3ai)oe  fo  etwas  nid)t  geftattet!  15 * * * *(Einen  Propheten  wie  mid)  wirb  bein  (Bott  3<ü)DC 

aus  beiner  Hütte,  aus  ber  3af)I  beiner  Brüber  (immer  wieber)  erftefjen  Iaffen.  Huf 

ben  follt  üjr  fyören."  ü.  16  — 19  erinnern  baran,  wie  bas  Dolt  am  l)oreb  barum 

gebeten  fyat,  bafj  es  3<ü)ües  furchtbare  Stimme  nid)t  felbft  3U  oernefjmen  braucht, 

unb  wie  3a^öe  biefe  Bitte  erfüllt  f)at.  Dann  fyeifjt  es  weiter:  „20Hber  ber  prophet, 

ber  fo  fred)  ift,  in  meinem  Hamen  ein  IDort  3U  fagen,  bas  3U  fagen  id}  il)m  nid)t 

befohlen  habe,  ober  ber  im  Hamen  anberer  (Bötter  rebetf  fold)  ein  Prophet  foll 

fterben.  21lDenn  bu  aber  etwa  in  beinern  £)er3en  fpridjft :  H)oran  follen  wir  benn 

erlennen,  bafc  3<ü)oe  ein  IDort  nid)t  gefagt  tjat ?  22(So  merte):  IDas  ber  Prophet  im 

Hamen  3ahües  fagtf  ot)ne  bafj  es  eintrifft,  bas  ift  ein  IDort,  bas  3°i)°e  nidjt  ge* 

fprodjen  tjat.  3n  feiner  $red}ljeit  Ijat  es  ber  Prophet  gefprod)en.  Du  braudjft  bid) 

nid)t  baoor  3U  fürdjten."  Diefe  Husfüfyrung  über  ben  rechten  Propheten  ift  !aum 

ein  urfprünglidjer  Beftanbteil  bes  (Befetjes.  Sie  fpinnt  einen  burd)  bie  (Erwähnung 

ber  falfdjen  Propheten  ber  Reiben  angeregten  (Bebauten  aus.  3ur  Sad)e  oergleid)e 

unten  3^rem.  29,9  unb  3eremia  23. 

Die  Stritten  öes  H.  £.  in  flusroat}!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufl. 
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feine  5rauen^e^er  trieften ;  benn  beinern  (Bott  3af}t»e  ijt  jeber  ein 
(Breuel,  ber  jo  etroas  tut. 

23  18(Es  foll  feine  (Beroetljte  unter  ben  ijraelitifdjen  HTäbdjen  geben 
unb  feinen  (Beroeiftten  unter  ben  ifraelitifdjen  Knaben.  19Bringe  feinen 
f}urenlof)n  unb  ^unbejolb1)  in  bas  f}aus  beines  (Bottes  3af)ue  roegen 
irgenb  eines  (Belübbes;  benn  aud)  biejes  beibes  ijt  beinern  (Bott 
3at)ne  ein  (Breuel! 

25  13Du  foUft  in  beinern  Beutel  nid)t  3roeierIei  (Beroidjtsfteine,  einen 
groften  unb  einen  Keinen,  ftaben.  14Du  folljt  in  beinern  fjaufe  nid)t 
3roeierIei  HTaft,  ein  großes  unb  ein  Keines,  ftaben.  15(Einen  oollgeroidjtigen, 
richtigen  (Beroid)tsftein,  ein  oolles,  richtiges  HTaft  jollft  bu  ftaben,  bamit 
beine  {Tage  fid)  roeit  ausbeftnen  auf  bem  Rder,  ben  3afy°ef  bein  (Bott, 
bir  gibt.  16Denn  jeber,  ber  jo  etroas  tut,  ijt  beinern  (Botte 
ein  (Breuel!  e5 

25,16:  „wer  Unrecht  tut“  ist  Zusatz. 

Segen  unb  $Iud).  28,1  -25;  38-46. 

28  TOenn  bu  genau  auf  bie  Stimme  beines  (Bottes  3al)oe  f)ör[t 
unb  alle  feine  (Bebote,  bie  id)  bir  fyeute  gebiete,  beobadjteft  unb  befolgjt, 
bann  ergebt  bid)  bein  (Bott  3<*f)oe  l)od)  über  alle  Dölfer  ber  (Erbe. 
2Dann  ' 3  fommen  über  bid)  unb  treffen  bid)  biefe  Segnungen  alle: 
5(Befegnet  bijt  bu  in  ber  Stabt, 

(Befegnet  bijt  bu  auf  bem 

3(Befegnet  bie  $rud)t  beines  £eibes,  unb  bie  $rud)t  beines  Rders! 
Der  IDurf  beiner  Hinber  unb  bie  Hrad)t  beiner  Sdjafe! 

5(Befegnet  bein  Korb  unb  bein  Badtrog! 

6(Befegnet  bijt  bu,  roenn  bu  fyeimfommft, 

(Bejegnet  bijt  bu,  roenn  bu  ausgel)ft! 

73af)oe  gibt  beine  Jeinbe, 

bie  roiber  bid)  auffteftn, 

gejd)Iagen  in  beine  E)anb! 

Ruf  einer  Strafte  3ief)en  fie  gegen  bid)  fteran, 

Ruf  fieben  Straften  fließen  jie  oor  bir! 

73af)oe  entbietet  bir  ben  Segen  3um  (Beleit 

3n  beinen  Kornfpeid)ern,  bei  allem,  roo3u  bu  bie  fjanb  er= 

[ftebft.  c,9-n  e\ 

123al)oe  tut  bir  feine  fdjöne  Sdjaftfammer  auf, 

Um  beinern  £anbe  ben  Hegen  3U  geben  3ur  rechten  3 eit ; 

Um  3U  fegnen  alles  U)erf  beiner  bjanb, 

Daft  bu  oielen  Dölfern  etroas  leiften  fannft, 

Daft  bu  felbft  nid)t  3U  borgen  braud)ft! 

133al)üe  mad)t  bid)  3um  f)aupt 
unb  nid)t  3um  Sd)toan3! 


*)  Die  beiben  IDorte  meinen  ben  (Ertrag  bes  (Betoerbes  roeiblidjer  unb  männlicher 
Proftituierter  im  6cüigtum.  Huä)  bei  bem  üorhcrget)cnben  Derbot  (bafo  UXänner 
$rauenfleiber  tragen  unb  umgefef)rt)  ift  an  bas  Kultusperfonal  finnlicf)er  Kulte  3U 
benten. 
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(Es  geftt  mit  bir  nur  in  bie  t)öf)e; 

nie  gef>t  es  in  bie  (Tiefe  hinunter! 
löenn  bu  ftörft  auf  bie  ©ebote  beines  (Bottes  Jalpe, 

Die  id)  bir  fteute  gebiete, 

roenn  bu  iftrer  ad)t  ftajt  unb  fie  befolgft.  14C' 

15IDenn  bu  aber  auf  bie  Stimme  beines  (Bottes  3af)ne  ni d)t  fyörft,  nid)t 
beacftteft  unb  befolgft  alle  feine  (Bebote  unb  Beftimmungen,  bie  id)  bir 
fteute  gebiete,  bann  follen  biefe  Jlüdje  alle  über  bid)  fommen  unb  bid) 
erreichen: 

16DerfIud)ft  bift  bu  in  ber  Stabt, 

Derflucftt  bift  bu  auf  bem 
17Derflud)t  bein  Korb  unb  bein  Badtrog! 

Derfludjt  bie  5ru©t  beines  £eibes  unb  bie  $rud)t  beines  Hders! 
Der  löurf  beiner  Kinber  unb  bie  ©racftt  beiner  Sdjafe! 

19Derflud)t  bift  bu,  roenn  bu  fteimfommft, 

Derflud)t  bift  bu,  roenn  bu  ausgel)ft! 

203af)oe  fenbet  bir  3U 

5lud)  unb  Scftreden  unb  Derroünfdjung 
Bei  allem  XDerf  beiner  Ejanb,  bis  bu  oernidjtet  bift! 


2I3af)t)e  fteftet  bir  an  bie  peft, 

Bis  fie  bid)  ausgerotiet  oon  bem  Hder, 
3u  bem  bu  gefommen,  um  it>n  3U  befiften! 


223al)oe  fd)lägt  bid)  mit  Sd)roinbfud)t, 

XTtit  Jieber,  mit  Branb  unb  ©lut, 
UTit  "Dürre’b,  mit  IDelfen  unb  ©elbroerben! 
Die  feften  bir  nad),  bis  bu  oernid)teft  bift!1) 


23Der  Ejimmel  bir  3U  Ejäupten  ift  (Er3, 

Der  (Erbboben  unter  bir  (Eifen! 

243af)oe  roanbelt  ben  Hegen  in  beinern  £anbe 
in  Staub  unb  Sanb;  y 

Dom  Ejimmel  l)er  !ommt  er  auf  bid)  f)ernieber, 
bis  bu  oernidjteft  bift! 

253al)oe  gibt  bid)  gefd)Iagen 

beinen  5ein^en  in  bie  Ejanb! 

Huf  einer  Strafe  3iel)ft  bu  if)nen  entgegen, 

Huf  fieben  Straften  fliefyft  bu  oor  iftnen!  25b_37 
38DieIen  Samen  trägft  bu  aufs  Selb  ftinaus  - 
unb  roenig  ernteft  bu; 

Denn  bie  Ijeufdjrede  friftt  iftn  ab. 

39IDeinberge  pflan3ft  bu  unb  beftellft  fie, 

Hber  XDein  befommft  bu  nid)t  3U  trinfen  ober  ein3ubringen, 

Denn  ber  IDurm  oer3el)rt  iftn. 

40(Dlgärten  ftaft  bu  überall  in  beinern  ©ebiet, 

Hber  mit  ©l  fannft  bu  bid)  nid)t  falben. 

5)  Die  Krantljeiten  bes  ITCenjd)en  unb  bie  bes  (5etreibes  werben  als  Dämonen 
im  Dienfte  3<©DCS  angefefyen,  bie  bem  Ulenden  nadpetjen. 
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Denn  betne  (Dlioen  fallen  ab. 

41$öf)ne  unb  (Eöcfjter  erßeugft  bu, 
aber  jie  ftnb  nt cf)t  bein, 

3n  bie  (Befangenfdjaft  roanbern  jie!  42' ' 

43Der  Srembe  in  ber  mitte 
ergebt  fiel)  über  bitf) 

f)öf)er  unb  f)öl)er, 

Du  aber  fteigjt  in  bie  Hliefe,  in  bie  XEiefe ! 

44(Er  leif)t  bir,  bu  f)aft  if)m  nid)t$  3U  leiden; 

(Er  roirb  3um  ^aupt, 

Du  aber  roirft  3um  Sd)tx)an3! 

45HUe  biefe  $lüd)e  fommen  über  bid)  unb  fetten  bir  nad)  unb  l)olen  bid) 
ein,  bis  bu  nertilgt  bift,  roeil  bu  auf  bie  Stimme  beines  (Bottes  3at)ne 
nid)t  gehört  unb  auf  bie  (Bebote  unb  Bejtimmungen,  bie  er  bir  geboten 
l)at,  nid)t  ad)tgel)abt  f)aft.  46Sie  finb  ein  3eid)en  unb  IDunber  bei  bir 
unb  beinern  Samen  in  (Etoigfeit! !) 

28,2  Streiche:  „Wenn  du  auf  die  Stimme  Jahves  deines  Gottes  hörst.“  28,4  Streiche 
als  Zusatz:  „Und  die  Frucht  deines  Viehs“,  vergl.  auch  Vers  17.  28,9 — 11:  Zu 
diesen  Versen  fehlen  die  entsprechenden  Flüche,  außerdem  unterbrechen  sie  den 
Zusammenhang.  Sie  sind  wohl  Zusatz.  28,12:  „den  Himmel“  ist  wohl  ein  (sach¬ 
lich  richtiger)  Zusatz.  28,14:  Der  Vers  wiederholt  mit  andern  Worten  V.  13.  Schon 
die  Anrede  „ihr“  läßt  in  ihm  einen  Zusatz  erkennen.  28,20:  „das  du  tust“  fehlt  bei 
LXX,  „und  schleunigst  zugrunde  gegangen  wegen  der  Schlechtigkeit  deines  Lebens, 
weil  du  mich  verlassen  hast“  überfüllt  den  Vers  und  ist  wohl  Zusatz.  28,22:  Lies 
choreb  statt  chäräb  „Schwert“.  28,25b — 37  wohl  Zusatz  (in  36  wird  das  Exil 
verkündet).  22,42:  „Alle  deine  Bäume  und  Feldfrüchte  nehmen  Insekten  in  Besitz“, 
ist  nach  der  Erwähnung  der  Söhne  und  Töchter  unerträglich,  also  wohl  Zusatz. 

Das  ©efetjbud)  3eigt,  tote  es  f)ter  oor  uns  liegt,  ein  boppeltes  <5efid)t.  (Ein* 
mal  ift  es  ein  Kultusgef  et}.  3n  breiter  Ausführung  [teilt  es  bie  5orberung  in  ben 
ITIittelpunft,  ben  {Tempel  in  Jerufalem  als  bas  einige  Heiligtum  3fraels  an3ufef)en. 
AHe  Arten  non  (Dpfern,  bie  es  im  Dolfe  gibt,  follen  fyinfort  Iper  bargebrad)t  roerben. 
Die  feierlichen  Branbopfer,  bei  benen  gan3e  (Tiere  auf  bem  großen  Altar  Derbrannt 
roerben,  unb  ebenfo  bie  Heineren,  auf  irgenb  einem  (belübbe  berufjenben,  ober  „frei* 
roillig"  bargebrad)ten,  hütfid)tlid)  6es  HTaterials  fefjr  oerfdpebenen  ©pfer.  Sie  bürfen 
nid)t  mehr  toie  bisher  hütauf  auf  bie  „I)öhe"  Dor  bem  Ijeimatborf  bes  ©pfernben, 
fonbern  müffen  ben  prieftern  in  3erufalem  eingehänbigt  merbcn  (12,13ff.). 

Befonbers  gilt  bies  aud)  non  ben  regelmäßigen  Abgaben  an  bas  Heiligtum, 
bem  „Sehnten"  aller  Selb»  unb  ©bftfrüd)te  unb  ben  männlichen  (Trftlingen  ber  I)etbe. 
3hre  „Darbringung"  (in  tDahrfjcit  bamals  nod)  —  fpäter  hat  fidi)  ^as  geänbert  — 
ein  ©pferfdjmaus,  3U  bem  fid)  bie  gan3e  Samilie  am  Ejeiligtum  Derfammelte,  unb  uon 
bem  bie  ©rtspriefter  ihren  Anteil  erhielten)  hatte  bisher  bas  gan3e  £anb  mit  fröf)lid)en 
Seiern,  bei  benen  es  oft  recht  ausfd)toeifenb  herging,  bebedt.  3etjt  follte  bas  alles 
in  3erufalem  3ufammengefaßt  roerben.  IDer  aber  3U  roeit  entfernt  roohnte,  um  Dieh 
unb  Korn,  (Trauben  unb  ©I  in  natura  3U  bringen,  ber  follte  mit  bem  (Selbe  im 
Beutel  lommen  unb  fid)  oon  ben  Ejänblern  in  3erufalem  laufen,  roas  er  3um  ©pfer* 
fdjmaus  brauchte  (14,25). 

Damit  mären  bie  brei  großen  bäuerlichen  $efte  bes  Dolles,  bas  Paffahfeft,  mahr* 
fdjeinlid)  urfprünglid)  bas  Seft  ber  Darbringungen  ber  (Trftgeburt,  bas  Seft  ber  Kornernte 
—  U)od)enfeft  genannt  —  unb  bas  5ef*  6er  IDeinlefe,  bei  bem  man  bisher  in  ben 
IDeinbergen  in  £aubf)ütten  gemohnt  unb  bas  oon  biefer  Sitte  feinen  Hamen  £aub* 


*)  Das  h^ßt:  Hn  ber  (Erfüllung  biefer  Slüdje  erfennt  jeber  3<ü)°ßS  Htad)t. 
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piittenfeft  erhalten  fyatte,  in  Öen  Dörfern  unö  Stäöten  bes  £anbes  3U  einer  Un* 
möglid)feit  gemorben.  Sie  mürben,  roas  fie  für  bie  nähere  Umgebung  3erufalems 
gemiß  fd)on  längft  gemefen  maren,  nun  für  bas  gan3e  £anb :  IDaUfafjrtsfefte,  Der* 
fammlungen  bes  gan3en  Dolfes  in  öen  Dörröfen  bes  3entrall)eiligtums  in  3eru|alem 
(16,1-12). 

(Eine  Reihe  »on  einfd)neibenben  Solgeu  für  bas  prioate  unb  öffentliche  £eben 
bes  3jraeliten  mar  bamit  gegeben  unö  mürbe  aud)  »on  bem  ©efeßgeber  flar  »or* 
ausgefeljen. 

EDar  bisher  bas  Sd)Iad)ten  jebes  Haustieres  ein  religiöfer  Rft  gemefen,  fo 
mußte  bas  nun  auff)ören.  Uod)  t)cute  gibt  es  eine  arabifdje  Dorfgemeinfd)aft  in 
Paläftina,  in  ber  alle  Sd)Iad)tungen  an  einem  alten,  mit  Stufen  »erfef)enen  Rltar* 
fteine  unfern  bes  Dorfes  »orgenommen  merben.  So  ift  es  offenbar  bis  3ur  Kultus* 
reform  bes  3ofia  überall  im  alten  3frael  gemefen.  Die  (Eiere  mürben  auf  ber  ©pfer* 
t)öf)e  gefd)Iad)tet,  unb  it)r  Blut  mürbe  an  ben  Rltar  gefprengt.  Sd)Iad)ten  unö  ©pfern 
mar  ein  unb  basfelbe.  Das  mar  nun  natürlich  nid)t  mehr  möglich-  3^1  muffte 
man  bas  Blut  „auf  ben  (Erbboben  fließen  Iaffen".  3e^l  muffte  man  aud)  bas  5Ieifd) 
»on  Hinbern  unb  Strafen  effen  mte  „ben  E^irfd} ober  „bie  Grelle",  b.  1).  oljne  ein 
frommes  EDort  ober  eine  fromme  E^anölung ;  öenn  eine  foldje  foüte  ja  nur  nod)  in 
3erufalem  erlaubt  fein. 

(Einen  gemaltigen  Umfdjmung  bebeutete  bie  Ueuerung  für  bie  Recfjtspf  lege. 
EDie  nod)  l)eute  in  paläftina  nid)t  feiten  ein  bes  Diebftaljls  ober  eines  fonftigen  Der* 
bredjens  Derbäd)tiger  3um  Heiligtum  bes  ©rtes  geführt  unb  3ur  eiblidjen  Befräftigung 
feiner  Unfdjulbsbeteuerung  genötigt  mirb,  fo  ging  man  aud)  im  alten  3frael  bei 
jd)mierigen  Rechtsfragen  „»or  ©ott",  b.  !)•  »or  ben  priefter  bes  Dorfes,  um  einen 
©ottesfprud),  ein  Urteil,  »on  il)m  3U  erbitten.  Die  ©efeßgeber  bes  jofianifdjen  ©e* 
feßes  müffen,  ba  fie  bie  Heiligtümer  im  £anbe  aufheben,  in  anberer  EDeife  für  bie 
Rechtspflege  forgen.  Sie  befehlen  bie  ©infeßung  meltlid)er  Rid)ter  unb  ©erid)ts* 
fcßreiber  in  jebem  Dorf  (16,18).  Sür  alle  Rechtsfragen  aber,  bie  für  ben  bäuerlichen 
(Gerichtshof  als  3U  fd)roierig  erfd)einen,  erllären  fie  bie  priefter  am  Heiligtum  in 
3erufalem  als  bie  3uftänbige  3nftan3.  Sie  follen  in  letzter  £inie  über  ©f)re  unb 
(Eigentum,  ja  über  £eben  unb  ©ob  ihrer  „Brüber"  3U  entfcßeiben  hüben. 

Unöerfeßens  ift  bamit  ihr  Rnfehen  fo  ho<h  erhoben,  baff  fie  bie  Rufgabe  unb 
bas  Red)t  bes  Königs  überfommen.  5uft  als  märe  bies  im  lebten  Rugenblid  als  3U 
»ermeffen  erfd)ienen,  mutet  es  an,  menn  in  bem  Rbfd)nitt  »on  ber  Rburteilung 
fd)mieriger  Red)tsfäIIe  hiuter  ben  Saß;  „©eh  3U  ben  prieftern  00m  Stamme  £e»i" 
nod)  eingefd)oben  morben  ift  „unb  3U  bem  Rid)ter,  ber  in  jenen  ©agen  fein  mirb" 
(17,9). 

Rber  bie  ©rhebung  ber  geiftlid)en  ©emalt  über  ben  König  liegt  in  ber  Kon* 
fequen3  biefer  ©efeßgebung  unb  ift  burd)  feine  ©Ioffe  3U  befeitigen.  Das  hu&en  aud) 
bie  ©efeßgeber  gemußt  unb  bas  hüben  fie  getooHt:  Sie  geben  bem  König  ein  ©ebot 
mie  bem  fleinften  Bauern  unb  »erlangen  »on  ihm  bei  üerluft  bes  göttlichen  Segens 
©ehorfam.  „RHe  ©age  foH  er  in  einer  Rbfdjrift  ihres  ©efeßbucßes  lefen"  unb  fid) 
baburd)  gemöhnen,  „alle  EDorte  biefer  EDeifung  3U  beachten"  unb  „nad)  all  biefen 
Beftimmungert  3U  hanbeln"  (17,19). 

©eminnen  mir  fo  ben  ©inbrud,  baß  unfer  ©efeß  bie  Sad)e  ber  priefter  in 
3erufalem  im  Rüge  hat,  fo  belehrt  uns  bod)  faft  jeber  Rbfdjnitt,  baß  baneben,  ja 
3um  ©eil  im  EDiberfprud)  ba3u,  eine  anbere  ©enben3  in  biefem  merfmürbigen  Bud)e 
Iebenbig  ift. 

Das  gilt  aud)  oon  ben  Beftimmungen,  bie  ben  Kultus  betreffen.  Da  mirb  3.  B. 
»erboten,  neben  bem  Rltar  3al)ues  ein  Spmbol  ber  Rfdjera,  „irgenb  meldjen  heiligen 
Baum"  ober  einen  „heiligen  Stein"  3U  errichten  ober  bas  „Heer  bes  Himmels"  3U 
»erehren;  bas  alles  traf  bamals  ben  Kultus  in  3crufalem  (»gl.  S.  155  ff).  Unb  mir 
bürfen  ol)ne  meiteres  fagen:  3um  äußern  Uad)teil  ber  priefter!  Diele  Rltäre  bringen 
»iele  ©pfer  unb  oiele  ©pfer  »iele  £iebesgaben  für  priefter  unb  ©empelbiener.  Unb 
baß  bas  heilige  Borbell  am  ©empel,  bie  „gemeil)ten"  IUäbd)en  unb  Knaben,  bie 
—  mie  mir  hier  hören  —  meift  infolge  eines  ©elübbes  ihrer  (Eltern  in  ben  ©empel 
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gelommen  roaren,  für  bas  Heiligtum  eine  (Einnahmequelle  bebeutet  haben,  jagt  bas 
©eje^  ausbrüdlid)  (23f  18 f.  S.  194,  ugl.  aud)  XElid)a  1,7).  Aud)  bie  ©inrid)tung  breier 
Afqlftäbte,  in  bie  jid)  ©otjdjläger  uor  bem  Bluträd)er  flüchten  follen,  roiberftreitet 
bem  3nterefje  ber  priefter  in  3erufalem.  EDäre  Iebiglid)  biejes  mahgebenb  geroefen, 
jo  hätte  3^ujalem  allein  Ajqljtabt  roerben  müjjen.  Kein,  niebere,  äufjere  ©eroinnfud)t 
roar  nicf)t  bas  ©ntfd)eibenbe  für  bie,  bie  biejes  ©efet}  gejd)rieben  haben.  H)enn  jie 
mit  einem  Seberftrid)  äen  gejamten  Kultus  in  ber  prouin3  befeüigten,  jo  taten  jie  es 
nid)t,  um  bie  baraus  fliefjenben  ©intünfte  jid)  jelbjt  3U3ufüI)ren.  Sie  rooüten  bem 
ITaturluItus  3U  £eibe,  roo  immer  er  jid)  eingeniftet  hatte,  an  äen  Heiligtümern  auf 
ben  Dörfern  jo  gut  roie  in  3erujalem.  Sie  roaren  3ünger  ber  großen  Propheten  ober 
hatten  roenigjtens  jold)e  unter  jid). 

Das  3eigt  jid)  —  unb  bamit  jeljen  mir  in  bas  anbere  ©efid)t  biejes  ©ejetjes  - 
nun  uor  aGem  aud)  in  ber  (Entjd)Iofjenheit,  mit  ber  es  Red)t  unb  (Berechtigt eit, 
mit  ber  es  uor  aGem  bie  Sad)e  ber  Hrmen  unb  Hotleibenben  uertritt.  3n  biejer 
Be3iet)ung  finben  jid)  Dorjd)riften  uon  ungeheurer  ©ragroeite.  So  joG  in  jebem  britten 
3at)re  bie  (Einlieferung  bes  Sehnten  für  bie  grofje  $eier  am  Heiligtum  unterbleiben 
unb  jtatt  beffen  ber  3et)nte  ©eil  bes  gejamten  (Eintommens  „niebergelegt"  unb  3um 
Unterhalt  ber  Armen,  ber  XDitmen  unb  Eöaijen,  ber  5remben  unb  ©runbbeji^Iojen 
nermanbt  merben  (14,28f.).  (Ein  mahrhaft  groh3ügiger  Derjud)  3ur  (Einführung  einer 
georbneten,  öffentlichen  Armenpflege! 

>  Die  (Befehgeber  haben  aber  nid)t  nur  für  bie  Armen  jorgen,  jie  haben  bie 
Armut  jelbjt  üert)üten  moGen.  Htit  flarem  Blid  ertennen  jie,  bah  bie  Der jd)ulbung 
ber  nieberen  Stänbe  bie  ©jueOe  ihres  (Elenbs  ift.  Hm  t)ier  ein  für  aüemal  EDanbel 
3u  jdjaffen,  muten  jie  bem  (Bemeinfinn  ber  IDohlhabenben  etmas  Ungeheuerliches  3U. 
ITicht  nur,  bah  jie  uon  ihnen  uöQig  3insloje  Derleifjung  jeber  ihnen  irgenb  uerfügbaren 
Summe  an  Hotleibenbe  forbern  (V.  ETtofe  23,20):  jie  bejtimmen  im  äujgern  Anfd)luh 
an  ein  altes  ©eje^  bes  Bunbesbud)es  (II.  HToje  23,10  ogl.  Banb  II  1  S.  227),  bah  nach 
Ablauf  uon  je  7  3at)*eu  —  mohl  uom  3afjre  bes  3ntrafttretens  ihres  ©eje^es  an 
gerechnet  —  jebe  Sdjulbforberung  erlöfd)en  joG.  3n  ber  ©at  eine  burd)greifenbe  Be* 
jtimmung!  Aüe  jieben  3at)re  mad)te  jie,  ohne  bah  jemanb  eine  Hanb  3U  rühren 
brauchte,  bas  gan3e  Dolf  frei  uon  aüen  Sdjulben!  Dafj  eine  foId)e  Sorberung  mirt* 
jd)aftlid)  unburd)füf)rbar  ift,  bah  jie,  jtatt  bie  Armut  3U  üert)üten,  bie  Derarmuttg 
aüer  3ur  Solge  haben  muh,  hat  man  augenjd)einlid)  nid)t  empfunben.  ©in  rüfjrenber 
Optimismus  in  ber  Beurteilung  bes  Dolfes,  mie  es  nad)  ber  Reformation  fein  mürbe, 
muh  bie  Htänner  bejeelt  haben,  bie  ein  joldjes  ©eje^  geben  tonnten,  ©ine  Reihe 
uon  ein3elnen  Dorjd)riften,  bie  3U  bem  Aniah  biejer  ©ejetjgebung  in  gar  teiner  er* 
tennbaren  Be3iehung  jtehen,  unb  bie  bod)  burd)  ben  ©ebraud)  beftimmter  tDenbungen 
unlöslid)  mit  ihrem  Urbejtanb  nerbunben  erjd)einen,  ertlären  jid)  nur  aus  biejem 
©eijt  ber  Humanität. 

Da  mirb  3.  B.  3um  ©ejetj  gemad)t,  bah  ber  ©agelöhner  am  Abenb  eines 
jeben  ein3elnen  Arbeitstages  feinen  £ohn  erhält  (24,15),  ba  mirb  bas  Hausred)t 
bes  Armen  gefd)ü^t :  Eü er  einem  anbern  etmas  leiht,  barf  nid)t  ben  Anjprud)  erheben, 
in  jein  Haus  ein3ubringen,  um  jelbjt  ein  pfanb  au$3umählen.  Unb  menn  er  ihm 
etma  ben  ITtantel  gepfänbet  hat,  muh  er  ihn  jebesmal  uor  Sonnenuntergang  3urüd* 
geben,  meil  ber  Arme,  bem  er  gehört,  ihn  3um  Subeden  gebraucht  (24, 13) T).  Bei 
ber  ©rnte  auf  bem  Ader,  im  EDeinberg  unb  im  Olioengarten  joG  man  ber  grunb* 
befi^lojen  Sremben,  ber  EDitroen  unb  EOaijenttnber  gebenten,  inbem  man  eine  ©arbe 
ober  ein  paar  5rüd)te  für  jie  übrig  Iäfjt.  Sogar  für  bie  Angehörigen  3 um  ©obe 
uerurteilter  Derbred)er  finbet  jid)  ein  gutes  EDort;  ber  graujame  altijraelitijd)e 
Braud),  für  jd)mere  üerget)en  nid)t  nur  ben  ©äter,  jonbern  aGe  männlichen  ©lieber 
feiner  gan3en  Sippe  mit  bem  £eben  bühen  3U  laffen,  mirb  aufgehoben  (24, 16)* 2). 

H  ©in  aus  bem  gleichen  ©eifte  jtammenber  Sujah  fügt  nod)  bei,  bah  es  oer* 
boten  ift,  einem  Sdjulbner  ben  oberen  XTlühlftein  oon  ber  Hanbmühle  3U  pfänben, 
meil  ohne  biejen  im  Hauje  tein  Korn  gemahlen  unb  aljo  aud)  tein  Brot  gebaden 
roerben  fann  (24,6). 

2)  ©ine  An3af)I  meiterer  Bejtimmungen,  bie  bem  Urbeuteronomium  roieroot)! 
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Am  fr)mpatf)ifd)ften  aber  berührt  es,  baf)  bie  ©efetjgeber  berjenigen,  bie  bei  ber 
©inführung  ihres  ©efetjes  notmenbig  Sd)aben  leiben  mußten,  fürforglid)  gebenfen. 
Die  priefter  an  ben  Heiligtümern  außerhalb  3erufalems  mußten,  menn 
biefe  Heiligtümer  nid)t  mehr  befud)t  roerben  burften,  brotlos  merben.  (Es  ift,  als  ob 
ben  Derfaffent  unferes  Buddes  barüber  immer  roieber  bas  ©emiffen  gefd)Iagen  hätte. 
ITIit  immer  erneutem  Rad)brud  fd)ärfen  fie  ihren  Hörern  ober  £efern  ein:  „Hüte  bid), 
ben  £eüiten  —  bamit  ift  ber  priefter  eines  £anbt)eiligtums  gemeint  —  im  Süd)  3U 
laffen."  Soroeit  gel)t  bie  Sürforge  für  biefe  entrechteten  Diener  3al)aes,  baf)  ihnen 
in  bem  ©efet)  über  bie  fünftigen  (Einfünfte  ber  priefter,  bas  fid)  übrigens,  üerglidjen 
mit  fpäteren  ©efetjen,  in  befd)eibenen  ©ren3en  hält,  ausbrüdlid)  unb  für  alle  Seit 
colle  ©Ieid)bered)tigung  mit  ben  Prieftern  in  3erufalem  3uerfannt  mirb.  Sie  follen, 
roenn  fie  irgenb  Bedangen  banad)  haben,  in  3erufalem  im  ©empel  genau  fo  toie  bie 
bort  befteüten  priefter  amtieren  bürfen,  unb  roas  bas  roid)tigfte  ift,  fie  follen  -  fogar 
aufjer  geroiffen  ITebeneinnaf)men,  bie  ihnen  bereitroilligft  3ugeftanben  roerben  —  genau 
bie  gleichen  ©infünfte  haben,  roie  bie  leoitifdjen  priefter  in  3erufalem  (18,1—8). 

Hier  müffen  roir  uns  nun  bes  Berichtes  erinnern,  ber  uns  II.Kön.  22f.  über 
bie  (Einführung  bes  Deuteronomiums  gegeben  rourbe.  EDir  Iafen  ba  (23, 8 f.)  bie  Be* 
merfung,  baf)  priefter  ber  £anbheiligtümer,  als  fie  in  3erufalem  amtieren  roollten, 
baran  üerl)inbert  roorben  finb,  baf)  fie  roie  bie  £aien  unb  unter  biefen  bie  paffafjfeier 
begehen.  Eöir  entnahmen  biefer  H0Ü3  bie  ©atfad)e,  baf)  bie  £anbpriefter  einen  ge* 
grünbeten  Anfprud)  auf  amtliche  ©ätigfeü  in  3erufalem  gehabt  haben  (S.  182).  H*cr 
jef)en  roir  -  unb  barin  liegt  eine  ftarfe  Stü^e  ber  Aufdjauung,  baf)  unfer  bem  Y.  Bud)e 
Rtofe  entnommenes  ©efeij  roirflid)  bas  ber  Reform  bes  3°^a  ift  —  baf)  in  ber  ©at 
bas  ©efet)  jenen  RTännern  ein  Red)t  auf  Amtstätigfeit  unb  ©infommen  in  3erufalem 
3ur  ©ntfdjäbigung  für  bas  ihnen  ©enommene  gegeben  hat.  3ugleid)  aber  fefjen  roir, 
baf)  ber  3bealismus  unb  Optimismus  ber  ©efe^geber  an  biefem  punfte  —  unb  mir 
roerben  fpäter  fef)en,  baf)  es  nid)t  ber  einige  mar  —  bei  ber  Durchführung  ihres 
©efe^es  enttäufdft  morben  ift.  Als  ber  erfte  Höhenprieffer  mit  ben  ©pfertieren  feiner 
Bauern  3um  großen  Altar  in  3erufalem  hinaufmoUte,  mies  man  ihn  mit  einem  tladjbrud, 
ber  feinen  EDiberfprud)  bulbete,  3urücf.  Der  großen  RIef)r3ahl  bes  jerufalemifdjen 
©empelperfonals  ging  bie  Selbftlofigfeit  unb  $ürforge  biefer  Beftimmung  über  ben 
Hor^ont.  ©s  mar  ja  aud)  mirflid)  eine  Beftimmung  oom  grünen  ©ifd),  baf)  mit 
einem  Schlage  bie  gan3e  ©eiftlid)feit  ber  prooin3  in  ber  Hauptftabt  amtieren  unb 
mit  ben  prieftern  ber  Hauptftabt  bas  ©infommen  teilen  foHte. 

Hod)  ift  mit  einem  EDorte  t>on  ber  politischen  Haltung  unfres  ©efet)bud)es 
3U  reben.  Da  fällt  auf,  mit  meld)er  ©efliffentlid)feit  alle  EDof)ltaten  ber  ©efetjgebung 
auf  ben  „Brubcr",  ben  „Dolfsgenoffen"  befdjränft  merben,  mie  ber  Auslänber  überall 
—  bas  gilt  allerbings  befonbers  non  ben  fpäter  f)in3ugefügten  hiftorifd)en  unb  paräne* 
tifdjen  Abfdjnitten  ber  ©inleitung  -  mifjgünftig  angefehen,  ja  bie  größte  ©raufamfeit 
ihm  gegenüber  geforbert  mirb.  3nsbefonbere  bem  König  mirb  feine  3ugel)örigfeit 
3um  Dolf  ber  3ubäer  nad)brüdlid)ft  eingefdjärft  unb  eine  feljr  fdjroffe  XDarnung  oor 
allem  Auslänbertum  gegeben,  ©s  flingt,  als  ob  3cfaia  3U  uns  rebete,  menn  bem 
König  »erboten  mirb,  Hoffe  unb  ©olb  unb  Silber  uom  Auslanb  haben  3U  mollen. 
Unb  aud)  bie  IKahnung,  feinen  Harem  in  bejd)eibenen  ©ren3en  3U  halten,  entfpringt 
gemif)  ber  Beforgnis  »or  ber  Derbinbung  mit  bem  Auslanb  burd)  frembe  prin3effinnen. 
Dabei  ift  —  unb  bas  ift  be3eid)nenb  —  oon  Affur  mit  feinem  EDorte  bie  Rebe.  EDir 
fehen,  feine  Rolle  in  Dorberafien  ift  ausgefpielt,  Statt  beffen  fd)eint  3U  ber  Beforgnis 
©runb  gemefen  3U  fein,  baf)  ber  König  fid)  3U  eng  an  Ägypten  anfd)Iief)e.  IDenn 


üielleid)t  aus  älterer  ©rabition,  hin3ugefügt  3U  fein  fdjeinen,  3eigen,  baf)  biefer  ©eift 
ber  Humanität  aud)  über  ber  ©efd)id)te  bes  ©efetjes  gemaltet  hat.  Da  mirb  3.  B.  ber 
friegsgefangenen  $rau  ausbebungen,  baf)  fie  —  unbehelligt  burd)  ben  ihrer  begef)renben 
Sieger  —  einen  EtTonat  lang  um  ihre  ©Item  trauern  barf  unb  fid)  ihm  erft  bann  3U 
fügen  braucht  21, 10 ff.  ETtenfd)enraub  unb  Sflaoenf)anbel  mirb,  menn  an  3fraeliten 
»erübt,  mit  bem  ©obe  bebroljt  (24,7).  Selbft  ber  Sd)ut)  ber  ©iere  finbet  Bead)tung. 
EDenn  man  fiel)t,  mie  ein  ©fei  ober  Rinb  3ufammengebrod)en  ift,  foU  man  htngehcn 
unb  ihnen  aufhelfen  (22,4  oergl.  25,4  unb  22,6). 
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bas  Smeiftromlanb  in  Paläftina  fid)  auf  ber  abfteigenben  £inie  befanb,  pflegten  immer 
bie  KTad)tt)aber  am  llil  am  politifd}en  ljori3ont  empor3ufteigen.  (Es  Hingt  faft,  als 
ob  bamals  in  größerem  KTahftabe  oon  ägppten  aus  Ktenfd)enmaterial  aus  paläftina 
über  bie  <Bren3e  gelodt  roorben  roäre.  Den  König  machte  man  -  fo  fcfjeint  es  — 
burcf)  Pferbelieferungen  ba3u  millig.  Damals  maren  in  Rgqpten  Klilitärloionien  aus 
jübifdjen  Rngemorbenen  entftanben,  rnie  uns  eine  fold)e  in  ben  in  (Elephantine  aufs 
gefunbenen,  aramäifd)eu  Urfunben  jetjt  toieber  fo  Icbenbig  oor  Rügen  getreten  ift. 
Demgegenüber  oertritt  bas  (Befeh  ben  Stanbpunft  ber  Selbftänbigfeit  unb  Selbft* 
genügfamfett  3ubas. 

Rid)t  unmefentlid}  für  bie  Beurteilung  unferes  Bud}es  ift  es  enblid},  bah  mir 
bie  (Eigentümli<f)feit  feiner  äußeren  $orm  beachten:  bas  eigentliche  (Befeh  ift  I)in= 
eingeftellt  in  einen  Kalmen,  beffen  mefentli elfter  3nt)alt  f)of)e  Derljeihungen  für  bie, 
bie  biefes  (befetj  befolgen,  unb  furchtbare  $Iüd)e  für  bie,  bie  es  übertreten,  finb.  (Es 
ift  moh  3U  oerftehen,  bah  es  bem  König  3ofia,  als  er  namentlid)  ben  Schluß  biefes 
(beferes  3um  erften  KTale  oorlefen  hörte,  eifig  falt  über  ben  Rüden  gelaufen  ift,  bah 
ihm  bie  Ijaare  3U  Berge  geftanben  haben  oor  Sd)red  über  bas,  roas  feinen  üätern 
unb  fd)Iiehlid)  aud)  ihm  h^r  angebroht  mürbe. 

Diefer  Kähmen,  aber  nid)t  nur  er,  fonbern  hu  unb  mieber  aud)  bas  eigent* 
Iid)e  (befeh,  erhalten  nun  eine  befonbere  5arbe  bard)  ben  eigentümlichen  hi  ft  orifd)en 
(beift,  ber  unfer  Sud)  beherrfdjt.  Überall  ift  ber  Blicf  auf  bie  (Befd)id)te  gerichtet. 
Rus  ihr  foll  bas  Doll  lernen;  3ur  (Erinnerung  an  bie  <befd)id}te  foll  es  feine  $efte, 
bie  fid)  bod)  aud)  h^  nod)  beutlid)  genug  als  alte  (Erntefefte  erfennen  Iaffen,  feiern. 
Klan  merlt  auf  Schritt  unb  (Eritt,  baf3  hier  KTänner  3U  uns  reben,  bie  man  E)iftorifer 
nennen  lann.  Die  Situation,  in  bie  fie  ihr  (befetj  oerlegt  haben,  ift  mit  Rarer 
hiftorifdjer  Überlegung  ausgebad)t :  bas  Doll  ift  öftlid)  bes  3orbans  angefommen  unb 
im  Begriff,  ben  $luh  3U  überfd)reiten.  Hnb  ber  (Befe^geber  felbft  ift  KTofe,  eine 
(beftalt  ber  <befd}id)te. 

Hud)  in  biefer  Befonberljeit  3eigen  fid)  bie  Däter  bes  Deuteronomiums  als  bie 
Schüler  unb  (Erben  bes  Prophetismus.  Dor  ben  großen  Propheten  gab  es,  fooiet 
mir  fehen,  in  3frael  unb  3aba  nur  eine  anelbotenhafte,  in  ihrem  räumlichen  unb 
3eitlid)en  Fjori3ont  befdjräntte,  ber  oollstümlid)en  Sagener3ählung  ftiloermanbte  (Be= 
fd)id}tfd)reibung.  (Klan  oergleid)e  3.  B.  bie  (Befd)id)te  oon  Hbfaloms  Rufftanb,  II.  Sam. 
13 ff.  unb  ba3u  l)ans  Sd)mibt,  Die  (Befd)id)tsfd)reibung  im  R.  IE.  1911,  S.  19 ff.).  (Erft 
bie  granbiofe  IDeltanfchauung  ber  großen  Propheten,  eines  Hmos,  Efofea  unb  3cfaia, 
in  ber  Rffqrer  unb  Rgqpter  als  bie  IDer^euge  bes  allmäd)tigen  (Bottes  erfdjienen, 
in  ber  bie  fernfte  llr3eit  unb  bie  Seit  ber  TöeltooIIenbung  als  Rusgang  unb  Siel  ber 
IDege  bes  Rllmäd)tigen  ermogen  mürben,  machten  ben  Blicf  für  eine  Betrachtung  ber 
(befd)id)te  im  großen  frei.  Da3u  hatten  bie  Propheten  immer  mieber,  um  bie  Sünbe 
unb  Unbanfbarfeit  bes  Dolfes  anfd)aulid)  3U  madjen,  auf  bie  ©ergangenen  EDohltaten 
(bottes,  unb  um  ben  furchtbaren  (Ernft  ber  jemals  gegenmärtigen  Stunbe  3U  beleuchten, 
auf  bie  großen  Kataftrophen  hiageroiefen.  Sie  hatten  enblid)  flar  erfannt,  bah  öie 
Religion  ber  Xüüften3eit,  bes  KTofe,  eine  anbere  gemefen  mar  als  bie  feit  ber  Be= 
fiebelung  bes  Kulturlanbes  (oergleidje  Ejofea).  RUes  bies  muhte  —  im  Derein  mit 
einem  allgemeinen,  befonbers  in  einer  Dermehrung  ber  Schriftftellerei  für  uns  fid)t= 
baren  tDadjstum  ber  BUbung  -  3U  einer  Pflege  ber  (Befd)id)te  gerabe  in  ben  Kreifcn 
ber  Propheten  führen.  Unfer  ©efe^bud)  ift  htcrfür  bas  erfte  3eugnis. 

So  finben  mir  uns  alfo,  oon  meldjer  Seite  mir  aud}  bas  Deuteronomium  be* 
trachten  mögen,  im  Bannfreis  ber  groben  Propheten.  31)re  ftreng  monott)eiftifd)e, 
auf  bem  (Bebiet  bes  Sittlichen  erlebte  unb  ben  fdjmülen  finnlidjen  Stimmungen  ber 
Uaturreligion  mefensfrembe  5römmigfeit,  ihr  (Blaube  an  ben  (Bott,  ber  oon  ben 
Klenfdjen  l)eiligleit,  b.  h-  (Beredjtigfeit  unb  (Erbarmen  oerlangt,  unb  ber  ftärfer  ift 

als  Hoffe  unb  Reifige,  finb  in  biefem  (Befetj  mäd)tig.  (Es  finb  3ünger  bes  3ßjaia, 

bes  Sephanja  unb  KIid)a,  bie  t)ißr  3a  ans  reben. 

Da  fönnen  mir  nun  eine  $rage  nid)t  übergehen:  TDie  ift  es  möglich  gemefen, 

bah  biefe  Klänner  ihre  Rnfid}t  unter  einer  fremben  RTasfe,  unter  ber  bes  KTofe, 
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v  jagen?  töte  fonnten  £eute  oon  einer  fo  reinen  unb  frommen  (Befinnung  es  barauf 
ablegen,  burd)  bie  $orm,  in  bie  fie  if)re  (Bebanfen  fleiben,  ben  König  unb  bas  Dolf 
3u  täufd)en?  Denn  nur  bie  Häufdjung,  bah  I)ier  wirflid)  RIofe  rebef  hat  -  bas  3eigt 
ber  Berid)t  II.  Könige  22  f.  mit  aller  Deutlichfeit  —  ben  König  3ofia  feine  Kleiber 
3erreifjen  laffen;  nur  fie  f)at  biefem  (Befetj  Rutorität,  feinen  rabifalen  Sorberungen 
(Befyorjam  oerfd)afft.  Klan  fönnte  auf  biefe  Srage  mit  mand)er  Hnalogie  aus  ber 
(Befd)id)te  antworten,  roo  Ktänner  oon  ebelftem  Eöollen,  oon  großer  Selbftlofigfeit 
unb  -  in  ihrem  prioatleben  —  oon  abfoluter  EDaf)rhaftigfeit  auf  ber  Büfjne  ber 
Politif  —  unb  oft  genug  aud)  auf  ber  Büf)ne  ber  Kirdjen*  unb  Religionspolitif  — 
oor  ber  3ntrtge,  ber  Häufdjung  fid)  nid)t  gefdjeut  I)aben.  Klan  fönnte  ferner  3U 
bebenfen  geben,  bah  roir  es  f)ier  mit  ben  (Bliebern  einer  Klärt prerp artei  3U 
tun  haben,  bah  bie  Religion,  bie  in  biefem  (Befetj  befämpft  toirb,  mit  bem  E)enfer= 
fd)wert  bes  Ktanaffe  unter  ben  öätern  unb  Brübern  Mefer  Klänner  geroütet  butte.  Solche 
(Erfahrung  mad)t  in  her  Eöal)I  ber  (Begenmittel  ffrupellos.  EDie  hat  —  roenn  biefes 
Beifpiel  geftattet  ift  -  ber  preuhifd)e  KTinifter  f^arbenberg  in  ber  Seit  oor  ber  (Er= 
bebung  Preußens  Rapoleon  bunter  bas  £id)t  3U  führen,  über  bie  roabren  Rbfidjten 
feines  Königs  3U  täufdjen  getourt!  (Er  fonnte  nid)t  anbers,  roenn  er  bie  ge3äf)Iten 
Stunben  einer  günftigen  (Belegenbeit  nicht  oerrinnen  laffen  wollte. 

Unb  aud)  für  bie  prophetifd)e  Partei  banbeite  es  fid)  um  ben  oerrinnenben 
Rugenblid  einer  günftigen  Gelegenheit.  Der  Rüdhalt,  ben  bie  bc^nifd)e, 
gottesläfterlidje  Religion  bes  KTanaffe  in  ben  (Befanbten  unb  (Barnifonen  ber  Rffprer 
in  ber  Rabe  unb  in  ber  5ßrne  hatte,  toar  3erbrod)en.  Rber  fd)on  brobte  an  Stelle 
ber  3erfpringenben  Kette  eine  neue,  bie  bas  Dolf  mit  bem  £eibe  unb  —  barin  lag  ' 
bas  $urd)tbare  —  mit  ber  Seele  an  Rgppten  gebunben  hätte.  (Es  war  ein  Rügen« 
blid,  in  bem  gehanbelt  werben  muhte.  propf)etifd)e  IDorte  unb  (Befidjte  waren  genug 
oerfünbet,  bie  Seit  oerlangte  eine  nüd)terne,  eine  energifd)e  Hat.  Unb  webe,  wenn 
biefe  Hat  mißlang :  Rod)  war  in  aller  (Erinnerung,  wie  bie  Bauern  bie  fjäupter  ber 
prophetifd)en  Partei  nad)  bem  Stur3  bes  Rmon  3ufammengebauen  butten.  Klan  ftanb 
im  Kampfe,  unb  im  Kampf  um  Sein  unb  Rid)tfein  war  aud)  ber  Hrug  3U  allen  Seiten 
eine  gültige  EDaffe. 

Rod)  eins  ift  enblid)  3U  fagen:  bie  Ktänner,  bie  biefes  Bud)  gemacht  buben, 
waren  ber  nid)t  unbegrünbeten  Über3eugung,  bah  Htofe,  ber  gröhte  unter  ben 
Propheten,  ein  KTann  gewefen  ift  —  fehr  äbnlid)  bem  3efuta  unb  Klid)a.  „EDäre  er 
beute  unter  uns,  wie  würbe  er  aufräumen  mit  bem  fjeibentum  unb  ber  Un3ud)t  an 
heiliger  Stätte,  mit  ber  Ungered)tigfeit  unb  (Erbarmungslofigfeit  in  ben  Käufern  unb 
oor  (Beridjt!"  Don  fold)er  (Empfinbung  aus  lag  es  nid)t  3U  fern,  ihn  felbft  mit  feinem 
gewaltigen  EDort  in  bie  Sron^  3U  rufen  im  Kampf  gegen  bie  $einbe  feines  (Beiftes. 
Dielfad)  fonnte  man  überbies  alte  -  uralte  (Befetje  in  bem  neuen  (Befehbud)  oerarbeiten. 

Das  alles  foH  bie  Rrt,  wie  bas  beuteronomifdje  (Befeh  eingefübrt  worben  ift, 
bei  £eibe  nid)t  für  berechtigt  erflären.  Das  war  es  nid)t.  (Es  war  ein  mit  fluger 
Dorausfidjt  aller  Umftänbe  eingefäbelter  Betrug,  aber  bie  Rtenfdjen,  bie  ihn  begangen 
haben,  bunbelten  unter  einem  hurten  Drud.  Klan  barf  bei  ihnen  wohl  non  einem 
Konflift  fittlid)er  Pflidjten  fpred)en  unb  muh  cs  tl)ncn  anred)nen,  bah  äas  3beal 
propbetifd)er  Religion  in  ihnen  fo  Iebenbig  geblieben  ift,  bah  es  fiß  3ur  einer  in 
jebem  5uü  fübnen  Hat  brängte. 

Übrigens  3eigt  bas  DoppeIgefid)t  bes  (Beferes  red)t  beutlid),  bah  äie  „prophetifdje 
Partei",  oon  ber  wir  nun  fd)on  mehrfach  gefprodjen  haben,  aus  oerfd)iebenen  (Bruppen 
beftanb:  aus  fold)en,  bei  benen  bas  3ntereffe  an  ber  Reinheit  bes  Kultus  überwog, 
unb  aus  Klänncrn,  benen  bie  Derwirflidjung  bes  etf)tfd)en  3beals  bes  Prophetismus 
am  hcr3en  lag,  ben  eigentlichen  3üngern  ber  Propheten.  Dah  beibe  fid)  finben  unb 
baburd)  3ur  Klad)t  gelangen  fonnten,  hat  feinen  (Brunb  barin,  bah  3cfaia,  ber  grofje 
$einb  bes  Kultus,  in  bem  bie  fittlid)e  (Energie  bes  Prophetismus  (Beftalt  geworben 
war  wie  in  feinem  fonft,  eine  Hoffnung  mit  ber  gan3en  (Blut  feiner  Begeifterung 
oerfünbigt  hat,  bie  if)n  troh  aller  inneren  Freiheit  in  ber  Srömmigfeit  feines  fultus* 
frohen  Dolfes  befangen  3eigt:  bie  (Erwartung  ber  UnoerIe$lid)feit  bes  Hempels  auf 
bem  Berge  3ion  (ogl.  S.  101).  Diefem  (Blauben  hatten  bie  (Ereigniffe  bes  3  uhres  701 
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red)t  gegeben.  Sie  mußten  if)n  unauslöfd)lid)  ben  E)er3en  ber  Bürger  non  3c*ujalem 
einprägen.  IDenn  öie  IDorte  3efoios  non  bem  Sionberg  nicf)t  geroefen  toären  —  id) 
glaube  nid)t,  baß  bann  ber  ©ebanle  ber  Kultus3entraIijation  ausgefprod)en,  gejd)toeige 
benn,  baß  er  burd)fiil)rbar  geroejen  roäre.  So  bilbete  er  bas  uerbinbenbe  Banb 
3toijd)en  Priejtern  unb  Propheten.  (Es  liegt  eine  tiefe  cEragif  barin,  baß  ber  große 
Prophet  gerabe  in  ber  Hnjd)auung,  bie  roir  als  einen  Hbftieg  con  ber  E)öhe  feines 
©laubens  anje^en  mußten,  entjd)Ioffene  3üoger  gefunben  unb  auf  bie  öffentliche 
Pflege  ber  Religion  geroirlt  hot.  Der  IRann,  ber  bas  R)ort  gejagt  ha*:  „(Eure  (Dpfer 
jinb  mir  ein  ©reuel",  ijt  ber  Dater  einer  Beroegung  geroorben,  bie  nur  3U  halb  in 
bem  äußerlichen  ©ottesbienjt  im  ©empel  bie  höd)jte  Sorberung  3ahDCS  un^  bejte 
Bürgjdjaft  bes  E^eils  gefehen  hot. 

Sreilid)  in  bem  Hugenblid,  als  bieje  Beroegung  in  ber  Reform  bes  3°fio 
anfing,  3ur  Rlad)t  3U  fommen,  toar  aud)  jdjon  ber  auf  bem  plan,  ber  mit  if)r 
für  bie  tieferen,  geijtigen  ©ebanlen  bes  Prophetismus  einen.  Kampf  auf  £eben  unb 
©ob  beginnen  jollte,  ber  Prophet  3eremia. 


Das  ©ejeß  bes  3°fio  ift  roahrjd)einlid)  oom  erjten  ©age  feiner  Derlünbigung 
an  mannigfach  erroeitert  roorben.  Selbjt  in  ben“oon  uns  mitgeteilten  ©eboten  unb 
Derorbnungen  finben  fid)  Husführungsbeftimmungen,  Don  benen  man  fragen  fann,  ob 
jie  Urbejtanbteile  bes  Deuteronomiums  ober  RoueHen  jinb.  Die  Hotroenbigfeit,  bas 
©ejeß  im  £anbe  3U  Derbreiten  unb  babei  feine  tief  einfeßneibenben  Beftimmungen  3U 
begrünben,  mußte  notroenbig  3U  mancherlei  5afjungen,  namentlich  ber  grunblegenben 
©ebote  führen,  bie  geroiß  meijtens  nur  münblid)  roeitergegeben  rourben,  aber  bann 
roohl  aud)  einmal  aufgejdjrieben  roerben  mochten.  So  finbet  fid)  bas  ©ebot,  nur  in 
3erufalem  3U  opfern,  im  Kapitel  12  außer  in  ber  oben  (S.  189)  roiebergegebenen 
Sormulierung  nod)  3toeimal  (D.  1  -  7  unb  D,  8-12).  Dieje  beiben  „Parallelformulare", 
roenn  man  jo  jagen  barf,  gebrauchen  jtatt  ber  Hnrebe  „Du"  bie  Hnrebe  „3f)r". 
ijt  roohl  möglich,  baß  bas  barin  feinen  ©runb  f)ot,  boß  bos  bem  gongen  Dolle 
gegebene  ©ebot  hier  cm  bie  ©lieber  einer  eingelnen  ©emeinjd)aft  roeitergegeben  roirb. 
Der  ©efeßgeber  jagt  3U  gan3  3u^a  Du,  ber  löniglid)e  Senbbote  3U  ben  Bauern  einer 
CDrtjd)aft  31)r. 

Bejonbers  mußte  bie  hiji°rijd)e  Stimmung  bes  Kreijes,  aus  bem  biejes  Buch 
heroorgegangen  ijt,  3U  einem  Dertoeilen  bei  ber  hijiorijd)en  Situation,  in  ber  bas 
©ejeß  gegeben  jein  roill,  oerloden.  Huf  bieje  IDeife  ijt  ein  langer  gejd)id)tlicher 
Rüdblid  auf  bie  ©rlebnifje  bes  Dolles  jeit  bem  Hufbrud)  Dom  Ejoreb  entjtanben,  ber 
jeßt  bem  ©ejeß  uorangeftellt  ijt  (1-4,40).  Unb  aud)  ber  Sd)luß  ijt  mannigfad) 
erroeitert. 

Sd)UeßIid)  lonnte  man  bie  ©elegenhßit,  bie  Derjd)iebenjten  ©ebiete  bes  £ebens 
gejcßlid)  neu  3U  regeln,  ober  aber  alte,  roertoolle  ©ejeße  neu  ein3ujd)ärfen,  nid)t 
Dorübergeßen  lajjen.  Das  große  Hnfeßen,  baß  biejes  ©ejeß  burd)  feinen  föniglidjen 
Derlünber  erhielt,  mußte  ba3U  führen,  ihm  an3ufügen  ober  ein3uoronen,  roas  irgenb 
man  jonjt  nod)  für  roid)tig  unb  erhaltensroert  h^It,  Huf  bieje  IDeife  roerben  eine 
Hngaßl  geroiß  alter  ©ebote  aus  bem  5omiIienred)t  unb  aus  bem  Kriegsred)t  Hufnahme 
gefunben  hüben.  Den  roertoolljten  3ujaß  biejer  Hrt  bilbet  bie  alte,  in  ihrem  Urbeftanb 
roahrjdjeinlid)  auf  IRoje  3urüdgehenbe  Sammlung  ber  „3el)n  ©ebote"  Dom  Sinai.  Sie 
erhielt  ihren  piaß  unmittelbar  nad)  ber  Überjdjrift  bes  ©ejeßes  (5,p-20).  IDann 
bas  alles  gejdjehen  ijt,  oermag  niemanb  3U  jagen,  ©eroiß  in  einem  pro3eß,  ber  über 
3aht3el)nte,  ja  über  !Renjd)enalter  gebauert  hot. 


3eremia. 
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Berufung.  1,1-10. 

lCDa$  IDort  3^ües,  bas  übeüb  3^remia,  ben  Sof)n  bes  fyKia,  ber 
3U  ben  prieftern  in  Rnatfjotf)  tm  £anbe  Benjamin  gehörte,  gefommert 
ift.  2'’  3n  ben  {Lagen  bes  3°f^af  bes  Sohnes  bes  Rmort,  bes  Königs  non 
3uba,  im  bre^efynten  3^r^  feiner  Regierung  3'  ’  4erging  ein  IDort  3^nes 
an  mtd)  folgenbermafeen: 

5„IIocf)  ef)e  tcf)  bicf)  im  XTtutterleibe  gebifbet,  fjabe  icf)  bid)  erfefjen, 
Rod)  ef)e  bu  ans  £id)t  !amft  aus  bem  RTutterfdjofe,  bid)  gemeint! 

3u  einem  Propheten  für  bie  Dölfer  fjabe  id)  bid)  beftelli!" 


6Da  fprad)  id):  ,,Rd),  f}err  3af)t>e,  id}  fann  la  nid)t  reben!  3d) 
bin  nod)  ein  Knabe!'' 

7Da  fprad)  3a^öe  3U  mir: 

„Sag  nid)t:  3  cf)  bin  nod)  ein  Knabe! 

Du  gef),  3U  roem  id)  bid)  fenbe, 

Du  fprid),  mas  immer  id)  bir  befehle! 

85ürd)te  bid)  nicfjt  nor  if)nen; 

Denn  mit  bir  bin  id),  bid)  .311  retten! 


9Unb  3^f)ne  ftredte  feine  f}anb  aus  unb  rüf)rte  meinen  RTunb  an. 

Unb  3af)ne  fprad)  3U  mir: 

„Da  fege  id)  meine  IDorte  in  beinen  RTunb! 

10BIid  auf,  f)eut  gab  id)  bir  Ruftrag 
TDiber  bie  Dölfer  unb  Königreiche, 
aus3urei^en  unb  ein3ureifjen, 

3u  oernid)ten  unb  3U  3erfd)meifoen!" 

1,1.  Lies:  debar  j5  ’agchär  hajä  'al  jirmejahü.  Der  hebräische  Text  liest:  Ge¬ 
schichte  des  Jeremia  ...  2.  an  den  ein  Wort  Jahves  ergangen  ist . 3.  Dann 

erging  es  (weiter  an  ihn)  in  den  Tagen  Jehojakims,  des  Sohnes  Josias,  des  Königs 
von  Juda,  bis  es  vollendet  war  im  elften  Jahre  des  Zedekia,  des  Sohnes  Josias,  des 
Königs  von  Juda,  bis  zur  Fortführung  (der  Bewohner)  Jerusalems  im  fünften  Monat.“ 
In  dieser  Fassung  ist  die  Überschrift,  die  ursprünglich,  wie  die  ersten  Worte  in 
LXX  noch  zu  verraten  scheinen,  nur  als  Überschrift  der  Berufuügsvision  gedacht 
war,  zu  einer  Überschrift  des  ganzen  Buches  des  Jeremia  umgestaltet  worden; 
daraus  erklärt  sich  die  Schwerfälligkeit  des  Satzbaus.  Der  Endtermin,  den  sie 
nennt,  ist  nicht  ganz  zutreffend,  da  der  Prophet  noch  über  die  Zerstörung  Jerusalems 
im  5.  Monat  des  Jahres  586  hinaus  tätig  gewesen  ist.  Mit  Y.  2  aß  beginnt,  wie 
Budde  gesehen  hat,  Jeremias  Rede.  1,8:  „Ist  Jahves  Raunung“  ist  wohl  Zusatz.  1,10: 
Die  beiden  letzten  Worte  „zu  bauen  und  zu  pflanzen“  sind  wohl  nach  24,6  hinzu¬ 
gefügt,  um  das  Furchtbare  des  Gotteswortes  zu  mildern.  Wenn  Jahve  Y.  8  sagt: 
„Fürchte  dich  nicht“,  so  erwartet  man  im  folgenden  nur  den  Auftrag  zu  einer 
feindlichen  Tätigkeit. 

tDenn  man  auf  bem  nörbltcfjen  flbfjang  bes  Bergrücfens  ftefp,  ber  3enijalem 
im  (Dften  norgelagert  ift  -  ber  ©Iberg  ift  ein  Geil  non  if)m  unb  nacf)  Horben 
über  bie  (Bipfel  unb  Säften  bes  ©ebirges  blicft,  fo  ftef)t  man  -  in  ber  Raren  Berg* 
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Iuft  paläftinas  fd)einbar  311m  ©reifen  nahe,  in  tDaf)rheit  3mei  gute  Stunben  entfernt  — 
bie  grauen  Bauernfjäufer  eines  Keinen  Dorfes,  umgeben  non  grünen  Selgeoöäumen 
unb  ©erraffen  fruchtbarer  Selber,  an  einem  Bergabf)ang  gelagert.  Das  ift  bas  Dorf 
’anäta,  früher  Hnathoth  genannt,  bie  Ejeimat  bes  Propheten  3eremia.  Käl)ert  man 
fich  oon  Süben  her  bem  Dorfe,  fo  haftet  bas  Huge  3uerft  an  einem  meinen  Stein* 
farfophag,  bem  Eöeli,  ber  heiligen  Stätte  bes  Dorfes.  (Es  ift  mahrfd)einlid),  bajj  fid) 
eben  an  biefer  Stelle  auch  fd)on  in  bem  alten  Dorfe  Hnathoth  bas  Heiligtum,  bie 
(Dpferhöhe  befunben  hot.  Ejier  hoben  bie  Däter  bes  Propheten  3eremia  ihren  heiligen 
Dienft  oerrid)tet.  E)ier  ift  ber  Knabe  aufgetoachfen,  toaf^rfcheinlid)  beftimmt,  einft  ein 
„E)öhenpriefter"  3U  roerben,  rote  es  feine  Hhnen  getoefen  roaren. 

3n  grauer  Dor3eit,  als  Salomo  ben  ©f)ron  feines  üaters  Daoib  befttegen  unb 
mit  furchtbarer  ©raufamfeit  unter  ben  ©etreuen  bes  alten  Königs  aufgeräumt  hotte, 
roar  —  fo  hören  roir  I.  Kön.  2,26  —  ein  bem  König  Daoib  oertrauter  priefter  Hbjathar 
.  nad)  Hnathoth  oerbannt  toorben.  ©s  ift  nid)t  unmöglich,  bafj  biefer  Hbjathar  bas 
©efd)Ied)t  ber  priefter  non  Hnathoth  begrünbet  hot.  3cöenfaüs  roar  3eremia  ber 
Sohn  eines  in  feiner  Ejeimat  angefeE)enen  Kaufes.  XDir  hören  fpäter  gelegentlich,  bafj 
er  mit  bem  ©runbbefi^  feiner  Somilie  HTühe  hot  (3er.  32). 

3n  bem  KTemoirenblatt,  bas  bie  Sammlung  feiner  Huf3eid)nungen  eröffnet, 
er3äf)It  er  uns  non  bem  entfd)eibenben  ©rlebnis,  bas  ihm  im  brei3ehnten  3ohre  bes 
Königs  3°fio,  alfo  fed)s  3ohre  oor  ber  großen  Kultusreform,  oon  ber  roir  3uletjt 
gefprod)en  hoben  ~  es  mar  bas  3ol)r  628  0.  ©hr.  ©eburt  —  auf  bie  Bühne  ber  ©e= 
fd)ide  feines  Dolfes  getoorfen  hot.  ©r  felbft  fagt,  bafj  er  bamals  nod)  „ein  Knabe'4 
getoefen  ift.  Da  roir  ihn  nod)  über  40  3ol)re  fpäter  toirlen  fehen,  bürfen  mir  an  ein 
red)t  frühes  HIter  benfen.  ©inem  Bauernburfdjen,  ber  mit  Stab  unb  Ejirtenfd)leuber 
bie  Sdjafe  unb  3iegen  auf  bie  Berge  treiben  mod)te  —  oiel  3U  jung,  als  bafc  einer 
oon  ben  männern  ihn  um  feinen  Kat  gefragt  hotte  —  mürbe  bas  XDunber  gefd)en!t, 
baf)  fid)  3ohoe  ihm  leibhaftig  offenbarte. 

©s  ift  eine  Difion,  mas  bem  3cremia  begegnet:  ©r  fiel)t  ben  ©ott  3ohoe 
in  menfd)Iid)er  ©eftalt  —  benn  es  mirb  oon  feiner  „Ejanb"  gefprodjen  —  oor  fid) 
ftef)en  unb  hört,  mie  er  ihn  anrebet.  3n  jeber  Be3iel)ung  ift  biefes  ©rlebnts  ber 
Berufungsoifion  bes  3ßjoio  äf)nlid):  Hud)  h^r  ift  bie  erfte  ©mpfinbung  bes 
jungen  Propheten  ein  furchtbares  ©rfd)reden.  Hud)  hier  oerflingt  feine  ©rregung  in 
einem  gemaltigen  Kraft*  unb  Siegesbemufjtfein.  Unb  —  bas  ift  bie  merhoürbigfte 
Übereinftimmung  —  aud)  er  hot  bas  ©efül)I,  ols  merbe  biefer  IDanbel  baburd)  in 
ihm  heroorgerufen,  bafj  feine  Sippen  berührt  merben.  XDährenb  ber  Stimmungs* 
med)fel  oom  Sd)red  3ur  Sreube,  oon  Betagtheit  3ur  3uoerfid)t  mohl  allen  Difionen 
eigen  ift,  barf  man  bei  bem  3uletjt  genannten  3uge  fragen,  ob  er  nid)t  in  einer 
Be!anntfd)aft  mit  ber  ©r3ählung  bes  3^foia  feinen  Urfprung  hot.  ©s  ift  ja  oft  fo, 
bafj  etmas,  mas  mir  Iefen  ober  hören,  unfern  ©räumen  Bilber  leiht. 

Um  fo  lehrreicher  ift  es,  auf  bie  innere  öerfd)iebenl)eit  3U  ad)ten,  bie  3toifd)cn 
bem  ©rlebnis  bes  3cjoio  unb  bem  bes  3cremia  befteht. 

3efaia  hot,  als  er  ben  thronenben  ©ott  erblidt,  3uerft  bas  ©efühl  einer  tiefen 
Kluft,  bie  ihn  oon  bem  unenblid)  ©rhobenen  trennt:  „EOehe  mir,  td)  bin  unreiner 
Sippen!44  ©in  Seraph  geflogen  fommen,  um  ihm  bie  Sippen  an3urül)ren.  3eremia 
füt)lt  fid)  bem  erfdjeinenben  ©otte  näher.  So  nahe  ftel)t  er  oor  ihm,  baf}  3ol)Des 
ausgeftredte  Ejanb  an  feine  Sippen  rührt.  Unb  baf}  ©rfte,  mas  er  aus  bem  IKunbe 
3ahoes  hört,  ift  bas  IDort: 

„Uod)  ehe  id)  bid)  bilbete,  höbe  id)  bid)  erfehen; 

Uod)  ehe  bu  ans  Sid)t  Jamft,  höbe  id)  bid)  geroeil)t!" 

Ejier  ift  es  nid)t  bas  nieberfdjmetternbe  ©efühl  bes  eigenen  Unmertes,  ber  trennenben 
Sd)ulb,  mas  in  bem  ©rfdjreden  oor  ber  ©rfdjeinung  aufflammt.  Der  junge  priefter* 
fohn  fühlt  fid)  bem  ©ott,  ben  er  3um  erften  Ktale  fieht,  oon  Kinbesbeinen  an  oertraut, 
©r  roeif},  baf}  er  fd)on  als  ein  Diener  3ahoes  geboren,  fd)on  im  Klutterleibe  „gemeiht", 
b.  h-  ber  profanen  XDelt  entnommen  unb  3um  befonberen  ©igentum  ©ottes  beftimmt 
morben  ift.  XTtand)es  UTal  mag  er  fid),  bei  feiner  Ejerbe  ober  h^ter  bem  pflüge  oon 
ber  3ufunft  träumenb,  in  bem  ^eiligen  ©emanbe  feiner  Däter  gefet)en,  mandjes  ITIal 
bas  ungemiffe  ©efühl  einer  befonberen,  großen  Hufgabe  gehabt  hoben. 
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tüas  tf)tt  erfdjreden  Iä&t,  ift,  bafe  biefe  Aufgabe  jo  f riibj  !ommt:  ,,3d)  bin 
nod)  ein  Knabe."  3d)  bin  nod)  311  jung!  £afj  mid)  erft  311  einem  TTtanne  merben, 
erft  bas  fanonifd)e  Altei  eines  priefters  erreichen.  £af$  mid)  lernen,  öffenllid)  nor 
oerfammelten  männern  3U  reben,  bann  roill  id)  tun,  mas  bu  miHft. 

U)enn  mir  biefe  Antmort  auf  ben  Auftrag  (Bottes  mit  ber  Antmort  bes  3efaia 
Dergleichen,  jo  fpringt  ein  Unterfd)ieb  im  (Ef)arafter  ber  beiben  IRänner  in  bie 
Augen.  Als  3efaia  bie  ©ottes  fühlt:  „EDen  foH  id)  fenben?"  antmortete  er: 

„Ejier  bin  id),  fenbe  mid)!"  Kein  Augenblid  bes  Sögents,  fein  Befinnen,  toas  ihm 
felbft  auf  bem  EDege  eines  Propheten  begegnet.  3eremia  „fürd)tet  fid)."  (Er  benft 
fogleid)  an  bie  5*ütbfd)aft,  beren  ein  Prophet  gemifj  fein  fann.  €r  ift  non  Elatur 
meidjer,  anfd)Iufebebürftiger  als  3*faia.  mit  halbem  EDiberftreben  folgt  er  ber  Stimme 
feines  Oöottes.  Diefer  innere  Smiefpait  3mifd)en  ber  U)eid)heit  feiner  ITatur  unb  ber 
fjärte  feiner  Aufgabe  bilbet  bie  eigentümliche  CEragif  im  £eben  3c^emias.  (Er  läfjt 
feine  EDorte  oft  Hingen  mie  (Beigenflang,  mef)  unb  3erriffen.  (Ban3  anbers  als  bas 
Drommetengefd)metter  bes  Reden  3efaia- 

Die  Aufgabe,  3U  ber  „ber  Knabe"  berufen  mtrb,  ift  in  ber  tEat  erfd)redenb: 
(Er  foll  ein  Prophet  fein  „miber  bie  Dölfer".  Statt  ber  Stille  unb  (Enge  bes  Dorfes 
Anathoth  foll  bie  meite  EDelt  ber  Sdjauplatj  feines  XDirfens  merben.  Unb  mas  foll 
er  ba  tun?  3ohoe  befteüt  ihn,  „Königreiche  ein3ureifeen  unb  aus3ureifjen,  3U  Der* 
nid)ten  unb  3U  3erjd)meifjen!"  (Ein  geroaltiger  3orn  (Bottes  über  bie  gan3e  EDelt  ift 
im  Kommen,  unb  er,  ber  Knabe  non  Anathoth,  foll  bas  U)erf3eug  biefes  oernid)tenben 
Zornes  fein! 

Unmiüfürlid)  fragen  mir  nad)  ber  Urfadje  biefes  (Befid)tes.  (Ein  foId)es  Dor= 
gefühl  gemaltiger  Kataftrophcn  entfteht  in  bem  Propheten  nid)t  non  ungefähr.  EDas 
ift  es,  bas  in  biefem  Augenblid  auf  bem  Sdjauplatj  ber  (Befdjidjte  merben  mid? 


Dom  Horben  I;er  jiebet  bas  Böfe!  1,11-18. 

nUnb  alfo  erging  ein  IDort  3af)nes  an  mid): 

„IDas  jief)ft  bu,  3ereTma?" 

Da  fprad)  id): 

„(Einen  3meig  nom  machen  Baume  (ei)  id)!" 

12Da  fprad)  3af)ne  3U  mir: 

„Red)t  E)aft  bu  ge[ef)n;  id)  road)e  über  mein  IDort,  es  3U  nollbringen!" 


13Unb  alfo  erging  roieber  ein  IDort  3afyt)es  an  mid): 

„IDas  fief)ft  bu?"  Unb  id)  fprad): 

„(Einen  fEopf,  ber  fiebet,  fef)e  id),  V 

Sein  (5efid)t  blidt  non  Itorben  t)er!" 

14Da  fprad)  3al)ne  3U  mir: 

„Don  Horben  t)er  'jiebet’b  bas  Böfe 
Über  alle  Bemofyner  ber  (Erbe! 

153a,  l)ab  ad)t:  3d)  rufe 

RUe  Dölfer  ber  Könige’  nom  Horben  c 

Die  fommen  unb  (teilen 

ein  jeber  feinen  £f)ron 

nor  bie  fEore  3eEufalems. 

Dor  all  feine  IHauern  im  Kreis, 

Unb  nor  alle  Stabte  3u^as! 

16Dann  fpredje  id)  mein  Urteil  'mit’b  ifynen1)- 

IDegen  all  il)res  Böfen,  bafr  fie  mid)  nerliefoen, 


J)  IRit  bem  EDorte  „mit  ihnen"  finb  bie  Bemof)ner  3ernfalems  gemeint. 
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Daft  jie  geräuchert  Öen  artberrt  (Böttern, 

Dor  bem  (Bemachte  ihrer  ^änbe  gefniet! 


17Du  aber,  gürte  btr  bte  ^üften, 

Stefj  auf  unb  fage  3U  ihnen 
RHes,  roas  id)  bir  befehle! 

(Erfdjricf  nid)t  t>or  ihnen,  bafr  md)t  id)  bid)  erfdjrede! 

18Jürroahr,  id)  mad)e  bid)  f)eut 

3u  einer  fejten  Burg,  c,b  einer  Blauer  non  Ötr3,  c’b 
XDiber  bie  Könige  non  3uba  unb  [eine  XTTinifter, 

Seine  priejter  unb  bas  Dolf  nom  £anbe! 

19Sie  [ollen  bid)  befriegen,  bod)  nid)t  übermögen; 

Denn  id)  bin  mit  bir,  bid)  3U  [d)irmen! 

1,15:  Lies  mit  Budde  nach  LXX  mischpechöth  malke.  „Raunung  Jahves“ 
ist  wohl  auch  hier  zu  tilgen.  1,17:  „vor  ihnen“  ist  Zusatz.  1,19:  „Jahves 
Raunung“,  das  den  Vers  stört,  ist  wohl  auch  hier  Zusatz. 

©ft  feiert  mir  im  ©raume  -  namentlid)  bid)t  nor  bem  ©rmad)en  pflegt  es  [o 
3U  [ein  —  ©egenftänbe  nor  uns,  bie  uns  in  bem  Raum,  in  bem  mir  fdjlafen,  umgeben, 
mitunter  moUen  fie  3U  bem  Scfjauplatj,  auf  ben  uns  ber  ©raum  nerfe^t  hat,  burdjaus 
nid)t  paffen:  ©ben  nod)  mußten  mir  uns  etma  auf  einer  mühfeligen  Bergmanberung 
über  ein  fteiniges  $elb;  mit  einem  Rtale  fet)en  mir:  ba  ftetjen  ja  bie  meidjen  fjaus= 
fd}ut)e  oor  uns,  bie  mir  neben  unferm  Bett  miffen.  Dann  munbert  man  fid)  im  ©raum, 
moljer  bas  merfmürbige  Rebeneinanber  non  Dingen,  bie  nid)ts  gemeinfam  haben. 

So  -  meine  id)  —  fann  man  fid)  aud)  bas  ©efid)t,  non  bem  mir  t)ier  lefen 
ertlären.  Der  Prophet  meift  fid)  in  ber  Hät)e  feines  ©ottes.  piötjlid)  -  mie  fonber* 
bar  -  fiet)t  er  ben  3meig  eines  Rtanbelbaumes  mit  feinen  rofigen  Blüten  (ber 
l)ebräifd)e  Harne  1 )at  biefelben  Bud)ftaben  mie  bas  H)ort  „madjenb")  unb  gleid) 
barauf  ein  Küchengerät  —  einen  Kod)topf,  in  bem  EDaffer  ift,  bas  foeben  anfängt  3U 
fieben.  H)ol)er  biefe  b^arren  Bilber? 

©s  mirb  in  ben  Bauernf)äufern  bes  alten  3u&a  nid)t  niel  anbers  gemefen  [ein 
als  hcut3utage  bort  in  ben  Dörfern,  ©s  gibt  nur  einen  Raum  im  Ejaufe.  Die  einige 
£id)t*  unb  Cuftqueüe  ift  bie  ©ür.  HTit  il)r  an  ber  gleichen  Eöanb  befinbet  fid)  bie 
Seuerfteüe,  ein  aus  £el)m  ober  Steinen  aufgeführter  Ejalbfreis,  auf  bem  -  ein  menig 
nad)  bem  Ejausinnern  3U  geneigt  —  über  ber  Rfd)e  ber  grofje  Kod)topf  hängt.  ©egen* 
über,  an  ber  anbern  XDanb,  finb  bie  Deden  ausgebreitet,  auf  benen  bie  Ejausbemot)ner 
neben  einanber  fd)lafen.  Der  Raum  ift  eng,  unb  menn  bie  Had)t  fdjroül  ift,  Iäfjt  man 
bie  ©ür  offen.  Der  erfte  Blicf,  menn  man  aus  bem  Sdjlafe  ermad)t,  muh  auf  ben 
großen  Kodjtopf  über  ber  Seuerftelle  unb  auf  bas  im  RTorgenlid)t  helle  Diered  ber  offenen 
©ür  fallen,  in  bas  oon  braufjen  bie  Smeige  ber  näd)ften  5rud)tbäume  hüteinragen. 

So  tonnte  man  fid)  —  menn  man  bie  $rage  nad)  bem  „mot)er"  eines  foldjen 
©efid)tes  überhaupt  ftetlen  mill  —  bie  Bilber  ertlären,  bie  h^*  öen  Propheten  be* 
fdjäftigen.  3m  halben  ©rmadjen  —  nod)  gan3  umfangen  oon  einem  ©raum,  in  bem 
er  fid)  in  ©ottes  Höhe  meifj  —  fieht  er  ben  3meig  eines  Rtanbelbäumd)ens,  bas  nor 
feiner  ©ür  fteht.  ©r  munbert  fid)  barüber.  Unb  mie  es  nid)t  feiten  ift:  bie  eigenen 
©ebanfen  merben  ihm  3U  einer  5^age  beffen,  mit  bem  er  im  ©raume  3ufammen  ift. 
3aboe  fragt  ihn:  „tDas  fiehft  bu,  3cremia?<'  ©r  antmortete  ihm  unb  fid)  felbft: 
„©inen  XDad)*Baum3roeig  fehe  ich."  Unb  nun  gefd)ief)t,  mas  mir  mieber  aus  unferm 
©raumleben  tennen:  bie  ©egenrebe  folgt  ber  Rebe,  inbem  ein  im  ©raum  gefprodjenes 
H)ort  ein  bem  Klange  nad)  äf)nlid)es  im  ©hr  bes  ©räumenben  medt.  Der  EDad)= 
Baum3meig  he^fei  auf  hebräifd):  maqel  schäqed.  RIs  3e^mia  biefes  U)ort  gefprod)en 
hat,  fährt  3al)oe  fort:  schöqed  öas  hcifä:  r,3d)  mad)e."  Do.fj  „©ott  mad)t",  baf} 
feine  Rügen  auf  bas  £eben  ber  Dölter  gerichtet  finb,  bah  i^ben  Rugenblid  fein  ©in= 
greifen  fid)tbar  merben  tarnt,  bas  ift  bas  ©rlebnis  biefer  Difion. 


©ebid)te  unb  Prophetenfprüd)e  628  —  622. 
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<5att3  ähnlich  ift  nun  bas  3U)eite  ©efid}t,  bas  in  fdjroffem  EDechfel,  roie  er 
toieberum  bem  ©raumleben  eigen  unb  uns  aus  oielen  3efaiaroorten  geläufig  iftr  an 
bie  Stelle  bes  erften  tritt.  3eremia  fielet  plößlich  im  ©raum  ben  Kocptopf,  ber  fid) 
feiner  Cagerftätte  gegenüber  befinbet.  (Er  ift  ihm  entgegen  geneigt.  Unb  nun 
ift  es  if)m,  als  ob  in  bem  ©opfe  IDaffer  roäre;  bas  fängt  an  3U  fieben,  gleich  roirb 
es  überfod)en  unb  auf  ben  Boben  fließen.  Das  EDort  „ein  fiebenber  ©opf",  bas  feine 
©ebanfen  betoegen,  roirb  3um  Urfprung  ber  tDortoerbinbung:  „Don  Horben  f)er 
fiebet  bas  Böfe!" 

Damit  finb  bie  äußeren  ©egenftänbe  aus  bem  Beroußtfein  oerfä)tounben.  Unb 
oor  ber  Seele  bes  Propheten  erfd)eint  bas  Büb  ber  Dölfer,  3U  beren  Seinbe  er  fid) 
beftellt  toeiß.  Sie  3iet)en  t)eran  aus  fernen  Königreichen.  Dor  3^ufalem  fdjlagen  fie 
Säger.  Dor  jebetn  (Tor  roirb  ein  Königsthron  errichtet.  Die  gan3e  UTauer  ift  non 
ihnen  umftefit.  Unb  roie  in  3e*ufalem,  fo  ift  es  in  ben  Stäbten  3nbas  überall.  Uber 
mit  einem  ITiale  ift  3ahoe  3ur  Stelle. 

Statt  ber  Könige  ber  Dölfer,  bie  fid)  roie  3um  ©erid)t  nor  3ernfalem  niebers 
gelaffen  höben,  roiü  3ahüc  felbft  ein  Urteil  fpredjen.  Über  tuen?  Über  bie  Bürger 
feiner  trügen  Stabt,  über  fein  Dol!  3nba.  Unb  roeshalb?  EDeil  fie  ihn  uerlaffen 
unb  anbren  ©öttern  gebient,  roeil  fie  Bilber  aufgerid)tet  haben,  3U  benen  fie  beten, 
bas  ©emäd)te  ihrer  f)änbe.  Unb  nun  roenbet  fid)  3af)ne  an  ben  Propheten:  (Er  foll 
aufftehen  oon  bem  Säger,  auf  bem  er  liegt,  unb  fid)  an3iehen,  unb  bann  foll  er 
hingehen  unb  ben  Sprud)  fprecßen,  ben  3al)oe  über  bie  Bosheit  feines  Dolfes  fällt. 
IDieber  roirb  babei  bie  $urd)t  niebergefd)Iagen,  bie  in  feinem  fjer3en  aufroad)t.  ©r, 
ber  fd)road)e  3üngling,  foH  3U  einer  feften  Burg  toerben,  foll  in  ber  Kraft  bes  ©ottes, 
ber  ihn  fenbet,  ben  ©roßen  feines  Dolfes  ©roß  bieten. 

Stoeierlei  fteht  in  biefem  ©efid)t  oor  ber  Seele  bes  Propheten,  unb  unoerfehens 
gleiten  feine  ©ebanfen  non  einem  3um  anbern,  ohne  baß  eigentlich  eine  organifd)e 
Derbinbung  beftänbe:  ©r  fieht  ein  Dölfergeroimmel  oon  Uorben  her  fommen,  unb  er 
fiel)t  ben  ©ößenbienft  in  jferufalem,  roie  er  ja  im  3ahre  628  nod)  in  noller  Blüte 
roar.  ©ab  ihm  bie  Berufmtgsmfion  ein  Rid)teramt  über  bie  Dölfer,  fo  fühlt  er  fid} 
hier  3um  Richter  über  bie  ©roßen  bes  eigenen  Dolfes  berufen.  Hoch  roogt  es  brängenb 
in  feiner  Seele.  XD03U  roirb  3al)t>e  if)n  fenben?  ©egen  ben  „$einb  com  Horben" 
ober  gegen  bie  gottlofen  Häupter  bes  eigenen  Dolfes? 


(D  meine 


metne 


19©  meine  Bruft,  meine  Bruft!  3d)  nergefye, 
0  Ü)r  IDänbe  meines  fjer3ens! 

XTTeine  'Seele’  ftöfjnt  in  mir! 

3d)  fann  nidjt  fdjtoeigen! 


Denn  Drommetenfdjall  f)ab  id)  gehört, 
(Betöfe  ber  Sd)lad)t! 

2°{Trümmer  über  {Trümmer  erbröfynt,  * 

bie  gcurje  (Tr be  ift  üerroüftet! 
piö^Iid)  liegen  müft  meine  Seite, 
im  Hu  meine  Deden! 

2IlDie  lange  rnufo  id)  bas  Banner  fef)en, 

TITufj  f)ören  ber  Drommete  Sdjall!  — 

22Hd),  ein  Harr  ift  mein  Dol!, 

Sie  fennen  mid)  nid)t! 

Blöbe  $öf)ne  finb  fie, 

Sinb  nid)t  nerftänbig! 
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IDeife  ftnö  fie  311m  5^eln; 

©utes  3U  tun,  bas  uerftefyen  fie  rticfjt! 


233cf)  fd)aue  3ur  (Erbe:  roüfte  unb  leer  ift  fie. 

hinauf  3um  f)immel:  fein  £icf)t  ift  nid)t  mefyr  ba. 

243rf)  fdjaue  bie  Berge,  fiefye  ba,  fie  beben, 

Unb  alle  f)ügel,  fie  tan3en. 

253cf)  fcfjaue  unb  fieb}e :  fein  XTtenfd)  ift  ba; 

Hlle  Dögel  bes  Rimmels  finb  entflogen. 

263cf)  fcfjaue  unb  fief}e :  ber  (Dbftgarten  ift  eine  IDüjte, 

Unb  'alle  Stabte’  finb  3ertrümmert 
üor  3af)ne,  uor  ber  ©lut  feines  Zornes!  27-28'* 


29Dor  bem  Schlachtruf  ber  Heiter, 
uor  ben  Bogenfd)ü^en 

ift  bas  gan3e  £anb  auf  ber  $lud)t! 

3ns  X>icficf)t  [inb  fie  gefroren,  in  bie  $elfen  geflommen! 
3ebe  Stabt  ftel)t  oerlaffen;  fein  IHenfcf)  mef)r  barin! 


30Unb  bu',b:  löas  macf)ft  bu,  bafr  bu  bid)  in  Purpur  fleibejt, 

Daft  bu  bid)  fdjmiicfft  mit  ©olbfdjmud, 

Dafr  bu  beine  Hugen  grofo  mad)ft  mit  Scfjminfe? 

Umfonft  madjft  bu  bicf)  fd)ön! 

Die  Bufjlen  fyabert  bid)  fatt, 

fie  toollen  bein  £eben! 

31©efd)rei,  ruie  in  Kinbesnöten,  f)öre  id), 

IDefjruf,  ruie  einer  ©rftgebärenben: 

Das  ift  bas  ©efdjrei  ber  ©od)ter  3ion;  fie  ftöl)nt, 
fie  f)at  if)re  f)änbe  ausgebreitet!  - 
XDel)e'’b  mir,  meine  Seele  ift  matt  'non  all  bem  ITTorben!’1) 

4,19:  Wörtlich:  „0  meine  Eingeweide,  meine  Eingeweide!“  Der  für  unser 
Empfinden  unedle  Ausdruck  „Eingeweide“  bedeutet,  wie  bei  uns  „Herz“  oder  „Brust“ 
den  Sitz  der  edelsten  Empfindungen.  19b:  Statt  libbi  „mein  Herz“  ist  naphschi  zu 
lesen,  das  nach  V.  19c  verschlagen  ist.  4,26:  'arim.  4,27.28:  „Denn  so  hat  Jahve 
gesprochen:  Eine  Wüste  soll  das  ganze  Land  sein,  aber  den  Garaus  will  ich  ihm  nicht 
machen.  Darum  trauert  die  Erde;  und  der  Himmel  droben  ist  schwarz;  denn  ich 
habe  es  gesagt  und  bereue  es  nicht,  habe  es  ersonnen  und  gehe  nicht  davon  ab.“ 
Diese  Verse  sind  ein  in  sich  selbst  nicht  einheitlicher  Zusatz:  daß  dem  Land 
nicht  ganz  der  Garaus  gemacht  werden  soll,  widerstreitet  zu  stark  dem  Vorher* 
gehenden  und  Folgenden,  als  daß  es  ursprünglich  sein  könnte.  4,31:  Lies  laharega 
(wie  Jerem,  12,3;  7,32)  der  hebräische  Text  liest  „gegenüber  den  Mördern“,  der 
griechische  „gegenüber  den  Ermordeten“. 

Diefes  (bebidfyt  gehört  3U  ben  heften  E>ifionsfd)ilberungen  bes  HIten  (Eeftaments. 
(Es  muff  mof)I  unmittelbar  nad)  bem  (Erroadjen  niebergefd)rieben  morben  fein:  fo 
Iebenbig  fprid)t  es  non  ben  (Empfinbungen  bes  Gräumenben,  fo  grotest  unb  bi3arr 
finb  bie  Bilber,  uor  bie  es  uns  ftellt. 

(Eine  unbefäjreiblidje  flngft  fjat  ben  Propheten  ergriffen.  Das  l)er3  podjt  ifjm 
3um  Serfpringen.  (Ein  brennenber  Sd)mer3  fdjüttelt  ifyn.  (Er  mödjte  auffdjreien,  aber 

*)  (Es  ift  fraglid),  ob  biefe  letzte  Seile  ein  EDetjeruf  ber  nergetnaltigten  Godper 
Sion  ober  ein  EDetjeruf  bes  Propheten  ift,  ber  aus  feinem  qualnollen  (befidjt  ermadp. 
teueres  fdjeint  mir  toaf}rfd)einlid)er. 


(D  meine  Bruft,  meine  Bruft!  4,19-31. 
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er  fann  nid)t;  ein  bumpfes  Stöhnen  ringt  fief)  non  jeinen  Sippen.  Das  ijt  ber  Anfang 
öes  (Erlebniffes.  Uod)  ijt  ber  Prophet  nid)t  gan3  in  De^üctung  oerfunfen.  Hod) 
weifj  er  oon  jid)  jelbjt. 

Aber  nun  ijt  es  ba!  (Ein  gewaltiges  (Betöje  bringt  auf  il)n  ein:  (Trompeten 
fdjmettern,  ein  poltern  unb  Kragen,  als  wenn  eine  gan3e  Stabt  -  (Trümmer  über 
(Trümmer  -  3ufammenbrid)t!  Da3wifd)en  Hingt  es  wie  bas  tDutgefyeuI  3um  Sturme 
fdjreitenber  Krieger,  wie  bas  EDef)gef)eul  oon  Derwunbeten.  Unb  jetjt  wirb  aud)  bas 
Auge  bes  (Träumenben  aufgetan:  (Er  fief)t  jid)  in  einem  Zeltlager,  aber  !aum,  baff  er 
bas  wafyrgenommen,  ba  jinb  wie  oon  (Beijterfjanb  bie  Seltjtangen  3erbrod)en,  liegen 
bie  Seltwänbe  —  aus  Sdjafwoüe  unb  3iegenf)aar  gewebt,  fd)war3  mit  weiften  Streifen 
3erfetjt  am  Boben.  (Eine  unbejd)reiblid)e  Derwirrung,  eine  trojtloje  Derwüftung! 
Darüber  aber  -  wieber  wie  oon  (Beifterf)anb  enthüllt  —  flattert  ein  Banner.  (Quälenbe 
Angjt  f)ält  bie  Seele  bes  Propheten  gefangen:  „EDie  lange  mu|  id)  bas  Banner  fef)en? 
XDie  lange  f)ören  ber  Drommete  Sd)aU?" 

mit  einem  male  ijt  alles  oerjdjwunben;  bie  5Iut  ebbt  ab,  bas  ftürmenbe  Ejer3 
fommt  3ur  Kuf)e.  Die  bis  3U  pf)t)jijd)em  Sd)mer3  auflobernbe  Angjt  weid)t  einer 
tiefen  EDef)mut.  Der  Prophet  benft  über  ben  (Brunb  all  bes  Unheils  nad),  bas  if)n 
bebrängt.  Da  erjdjallt  eine  Stimme  aus  bem  Dunfel,  wehmütig  unb  flagenb:  „Ad), 
ein  Harr  ijt  mein  Dolf,  jie  fenrten  mid)  nid)t.  EDeife  jinb  jie  3um  $reoeln".  (Bott 
jelbjt  ijt  es,  ber  ba  rebet;  aber  in  jeine  EDorte  fleiben  jid)  bie  (Bebanfen,  fleibet  jid) 
bie  Stimmung  bes  Propheten. 

Unb  nun  beginnt  aud)  bas  (Befidjt  aufs  neue:  Swar  3unäd)jt  weifj  ber  Prophet 
nur,  bafj  er  etwas  fef)en  wirb.  (Er  fdjaut  angejpannt  um  jid),  aber  wof)in  er  blidt, 
ijt  tiefe,  tiefe  Dunfelf)eit:  (Er  blidt  3ur  (Erbe  —  eine  bunfle  £eere!  (Er  wenbet  ben 
Blid  nad)  oben:  EDeber  bie  Sonne  nod)  ber  monb  ijt  3U  jefjen.  Kein  Dogel  unter 
bem  fjimmel,  fein  menjd),  joweit  er  jeine  Blide  jd)idt.  Aber  bod),  ba  taud)en  Umrijje 
aus  bem  Dunfel  auf:  f)ot)e  Berge  unb  niebrige  f^ügel!  EOie  wunberlid)  jie  jid)  be* 
wegen,  auf  unb  nieber,  auf  unb  nieber  in  einem  ungelenfen  (Tan3 !  Unb  was  ijt  bas? 
Sinb  ba  nid)t  ©Ibäume  unb  bie  weijfen  Ejaufer  einer  Stabt?  3«  aber  bie  ©Ibäurne 
liegen  abgefjauen  am  Boben,  bie  fjäufer  ber  Stabt  liegen  in  (Trümmer! 

piötjlid)  ijt  ber  £ärm  wieber  ba,  wie  3U  Anfang:  3**5*  wirb  er  beutlid)er 
faßbar.  Sturmgef)eul  einer  wütenben  menge!  Unb  ba:  (Ein  Heitergejd)waber  raffelt 
t)er an,  jie  jpannen  ben  Bogen  im  Sattel,  üor  if)nen  f)er  aber  flüd)ten  bie  Bewohner 
bes  £anbes:  mann  unb  EDeib,  (Breife  unb  Kinber  Kimmen  in  bie  Berge.  Deutlid) 
fief)t  ber  Prophet,  wie  jid)  bie  einen  im  Dididjt  eines  (Terebintf)engejtrüpps,  bie 
anberen  in  einer  grofjen  fjöf)Ie  oer jteden! 

piotjlid)  ijt  wieber  alles  oerjd)wunben,  unb  oor  ber  Seele  bes  Propheten  er* 
wad)t  ein  neues  Bilb:  (Er  ijt  im  3nnern  eines  fjaufes:  Dor  if)m  ftel)t  eine  5*au; 
bie  ijt  babei  jid)  3U  jd)müden.  (Einen  purpurroten  Ulantel  f)at  jie  umgetan,  nun 
jtreift  jie  bie  Ärmel  auf,  um  (Bolbfpangen  um  bie  Arme  3U  legen.  Dann  nimmt  jie 
—  jorgfältig  unb  in  Kuf)e  -  ben  Sdjminfjtift  unb  malt  einen  Kreis  um  if)re  Augen, 
bajj  jie  größer  unb  jdjöner  erfd)einen.  Aber  was  ijt  bas?  Da  jinb  ein  paar  männer, 
bie  bringen  auf  jie  ein.  Uun  liegt  jie  am  Boben  unb  wef)rt  jid)  oer3weifeIt  mit 
ausgeredten  Armen.  Sie  jd)reit  in  waf)nfinniger  Angjt,  jd)reit  wie  eine,  bie  3um 
erjten  male  gebiert.  Das  jinb  if)re  Buf)len,  bie  jie  ba  überfallen  f)aben.  3^^t  werben 
jie  jie  töten!  Unb  inbem  er  bas  benft,  ba  weifj  ber  Prophet:  Das  gefd)müdte  EDeib, 
bas  in  (Tobesangjt  liegt  —  bas  ijt  3erujaI^m»  öie  (Todfter  Sion.  „EDefje  mir,  meine 
Seele  ijt  matt  oon  bem  Anblid  biefes  (Bemetjels."  mit  biejem  Seuf3er  erwad)t  ber 
Prophet.  (Er  ijt  wie  3erjd)lagen.  EDir  bürfen  uns  benfen,  baff  ber  Sdjweife  auf  feiner 
Stirne  ftef)t,  unb  baff  feine  pulje  fliegen. 


Ejatte  bie  Seele  bes  Propheten  um  bas  3af)r  628  ober  halb  nad)f)er  einen  Anlafj 
3U  jo  blutigen  (Bejidjten?  EDir  erinnern  uns,  bajf  um  biejelbe  Seit  ber  Prophet  Sephanja 
ein  furdjtbares  ^eer  oon  Horben  oerfünbet.  (Es  war  bie  Seit,  in  ber  bie  Sfptfjen 
famen.  31)r  Anpod)en  an  bie  Pforten  3ubäas  wedt  bie  (Beifter  bes  propfjetismus. 
EDie  in  Sephanja,  jo  ruft  es  in  bem  jungen  3eremia  bie  Ahnung  einer  ungeheuren  Kata= 

Die  Sdjrtftcrt  öes  fl.  £.  in  flustoal)!  II,  2:  Sd)miöi.  2.  flufl.  14 
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ftroptje,  ber  IDeltfataftropfye,  mad).  Dabei  mirb  bem  Propheten  immer  flarer,  baf$ 
bie  £eibenben  biefer  Kataftropfje  nid)t  3uerft  bie  „Dölfer",  jonbern  bie  Bürger  3ßrUs 
jalems  finb. 

Die  folgenben  fed)s  (bebidjle,  bie  mir  3ufammen  erfären,  taffen  bas  nod)  beut» 
lieber  erfennen. 


Der  £ötne  Dom  Horben.  4,5-8. 

Stoßt  ins  f)orn  im  £anbe, 

Scfjreit  laut  unb  ruft: 

„Scfyart  eud)  3ufammen!  XDtr  roollen  hinein  in  bie  ITTauern  ber  Stabte! 
6f}ißt  ein  Banner  gen  3ion!  Keinen  Huf  enthalt,  rettet!" 


,,3d)  [elbjt  —  öas  Unfjeil, 

id)  bring  es  non  Horben, 

bas  grofte  3erfd)mettern! !) 
herauf  ftieg  aus  feinem  Dididjt  ein  £öu>e, 
ein  Dölfer  erroürgenber! 

Brad)  auf,  30g  aus  non  feiner  Stätte, 

bein  £anb  3U  nermanbeln  3ur  löüfte! 
Dafe  beine  Stabte  3erfallen, 

Unb  niemanb  bort  roofynt!" 


8Darum  —  fo  gürtet  eud)  in  Sääe, 
flaget  unb  fjeulet! 

Denn.  nid)t  manbte  fid)  non  uns 
bie  3orngIut  3af)nes! 

4,5:  „Tut’s  in  Juda  kund  und  in  Jerusalem  laßt  es  hören  und  sagt“  ist  wohl 
mit  Duhm  als  Zusatz  anzusehen,  da  es  den  Eingang  des  Gedichtes  durch  lauter 
Imperative  gleichen  Sinnes  überfüllt,  und  da  die  Aufforderung  des  Gedichtes,  in  die 
Städte  zu  fliehen,  „in  Jerusalem“  nicht  am  Platz  ist. 


(Ein  ©lutminö  aus  öer  IDüjte.  4,11-14. 

llf'  (Ein  IDinb  noll  ©lut  non  ben  f)öf)en  in  ber  XDüfte, 

Sein  IDeg  3U  ber  ITtagb,  meinem  Dolf! 

Hid)t  3um  XDorfeln,  nid)t  3um  Heinigen! 


12(Ein  laut  braufenber  IDinb  c’  er  bringt  auf  mid)  ein!  f" 


13Sief)e:  XDie  IDoIfen  jteigt  es  fyerauf, 

XDie  Sturmminb  finb  feine  IDagen, 
Schneller  als  Hbler  finb  feine  Hoffe! 

Iüel)e  uns!  IDir  finb  nernid)tet! 


*)  „3d )"  ift  3<©t>e,  öer  3cru|alem  anreöet:  „bein  £anb".  Der  Prophet  f)at 
bas  3af)t>emort  (Strophe  2  D.  6b  unb  7)  umrahmt  mit  einem  hoppelten  Hufruf  an  fein 
Dolf,  1.  fid)  in  bie  feften  Stabte  3U  flüchten,  2.  einen  Buf}=  unb  Bettag  3U  galten. 
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14IDafd)e  oom  Böfen 

bein  I)er3,  3erufalent, 

bafj  bir  Kettung  toerbe!  - 
IDie  lange  Raufen’ b  in  beinern  fjer3en 
beine  5reüelgebanfen! 

4,11:  „Zu  jener  Zeit  wird  man  zu  diesem  Volk  und  zu  Jerusalem  sprechen“ 
ist  ein  Zusatz,  der  den  Anschluß  nach  vorn  vermitteln  will.  4,12  Streiche  das  in 
LXX  fehlende  me’eläh,  das  aus  einem  wahrscheinlich  zur  Korrektur  neben  male’  ge¬ 
schriebenen  mele’ah  verdorben  sein  wird,  male5  heißt  eigentlich  „voll“  und  wird 
von  Geräuschen  gebraucht,  die  so  laut  als  möglich  ertönen.  Der  Schluß  des  Verses: 
„Nun  will  auch  ich  ihnen  Urteilssprüche  sagen“  ist  eine  Wiederholung  von  1,16,  die 
hier  ganz  sinnlos  ist. 


Der  Unljeilsbote,  4,15— 18. 

15f)orcf),  ein  Rufer  aus  Dan, 

(Ein  Unfjeilsbote  auf  bem  (Bebirge  (Ephraim: 

16'R)arnet,  gebt  Botfdjaft  in  3uba,5 
bringt  3erufalem  Kad)rid)t! 

'Panther5  fommen  aus  einem  fernen  £anbe! 

'Sie  ergeben5  ihre  Stimme  roiber  bie  Stabte  in  3uba, 
17R)ie  $elbhüter  ftefyen  fie  rings  um  jie  fjer!'5 

4,16  ist  heillos  zerstört:  „Ruft  in  Erinnerung  den  Völkern,  siehe!  Tut  kund 
wider  Jerusalem“  ist  unmöglich.  Ich  lese  hazkirü  haggidü  bihüdä  (vergl.  Volz). 
Statt  „wider  Jerusalem“  ist  mit  LXX  zu  lesen  „in  Jerusalem“  oder  „Jerusalem“ 
(Dativ).  noserim  heißt  eigentlich  „Wächter“,  Feldhüter“.  Da  von  solchen  nicht  wohl 
gesagt  werden  kann,  daß  sie  vom  fernen  Lande  kommen  und  ihre  Stimme  gegen 
die  Städte  erheben,  da  ferner  die  hier  Feldhüter  Genannten  V.  17  mit  Feldhütern 
verglichen  werden,  hat  Duhms  Konjektur  n^merim  „Panther“,  zumal  im  Hinblick 
auf  5,6  viel  Wahrscheinlichkeit.  Lies  wejittenu.  4,17  Ließ  ’alehäm.  4,17  b.  18: 
„denn  gegen  mich  ist  sie  widerspenstig  gewesen,  raunt  Jahve.  Dein  Weg  und  deine 
Taten  haben  dir  das  getan.  Da  hast  du  deine  Bosheit  (d.  h.  die  Folge  deiner  Bos¬ 
heit);  ja,  es  ist  bitter!  Ja,  es  dringt  bis  ins  Herz!“  Dieser  Vers  redet  Jerusalem 
an  und  ist  daher  wohl  nicht  ursprünglich. 


Das  Doll  mit  bem  riefigen  Rachen,  5,15-19. 

15bjabt  ad)t!  3cfy  bringe  über  eud) 
ein  Dolf  non  fernher, 

(Ein  unnergänglicfjes  Dolf  ift  es, 

(Ein  Dolf  aus  ber  Ur3eit  ijt  es, 

(Ein  Dolf  —  bu  fennft  feine  Sprache  nicfjt 

Unb  bu  oerjtefyft  nid)t,  roas  es  rebet. 

16'Sein  Rachen5  ift  mie  ein  offenes  (Brab, 

1?c(Es  frifet5  beine  (Ernte,  bein  Brot! 

(Es  fri|t5  beine  Söfjne,  beine  Cöcfjter! 

(Es  frifot  beine  Schafe,  beine  Rinber! 

(Es  frifot  beinen  IDeinftocf  unb  beinen  5emenbaum! 

(Es  3ermalmt  beine  ummauerten  Stabte.  '5  18'5  19'^ 
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5,15:  „Haus  Israel,  ist  die  Raunung  Jahves“  ist  vielleicht,  da  es  den  Vers  über¬ 
füllt  und  die  Aussagen  über  das  Volk  unterbricht,  ein  Zusatz.  5,16:  Statt  ’asclrpathö 
(sein  Köcher)  wird  mit  Yolz  zu  lesen  sein  ’agchär  pihü;  denn  den  Köcher  kann 
man  nicht  ein  offenes  Grab  nennen;  es  wird  doch  niemand  darin  versenkt.  Die 
beiden  ausgelassenen  Worte:  „Helden  sind  sie  alle“  unterbrechen  das  Bild  und  sind 
als  Zusatz  gestrichen,  5,17:  Lies  viermal  jökhal.  Die  letzten  Worte  des  Yerses: 
„Auf  welche  du  vertraust  mit  dem  Schwerte“  sind  rhythmisch  zu  beanstanden, 
sachlich  unverständlich  und  kaum  ursprünglich.  Das  gleiche  gilt  von  Y.  18  und  19, 
von  denen  der  erste  die  tröstliche  Versicherung  enthält:  „Ich  will  es  mit  euch  nicht 
gar  ausmachen“,  während  der  zweite  auf  das  Exil  hinweist. 


Der  Sturm  auf  3eru|alem.  6,1-8. 

!$lief)t,  if)r  Söfjne  Benjamins, 
aus  3e™falem  f)inroeg! 

Unb  in  Hl jefoa  ftojjt  ins  gorn! 

Unb  über  Betf)=Kerem  entfacht  ein  $anal! 

Denn  Unheil  fjat  fid)  non  Horben  erhoben 
unb  gewaltiger  Sufammenbrud) ! 


2Die  liebliche,  bie  o er toöfjnte, 

'bie  göfye’  non  Sion,  ber  ITTagb! 

Wirten  fommen  3U  if}r, 

'rings  umfjer'  iljre  gerben! 

Silagen  Seite  roiber  fie  auf, 

IDeiben  jeber  auf  feiner  Seite! 

4„EDeif)t  roiber  fie  ben  Krieg! 

Huf!  unb  fjinauf  am  mittag!" 

,,U)et)  uns,  ber  £ag  f>at  fid)  geroanbt, 

(Es  reden  fic^  bie  Sdjatten  bes  Rbenbs!" 
5„Huf!  unb  fjinauf  3ur  Uac^t! 

XDolIen  3erftören  ifyre  Paläfte !" 

6b„5ällt  if>re  Bäume,  fdjüttet  auf 

einen  XDall  toiber  3erufalem!// 


6Denn  fo  f)at  gefprodjen  3af)t)e  ber  geerfdjaren: 

'U)ef)e  bet  Stabt,  bie  gan3  unb  gar  £üge  ift’b, 

{Eqrannei  in  ifjrer  XTTitte !  — 

7tDie  ber  Brunnen  quellen  lägt  fein  löafjer, 

So  l)at  fie  iljre  Bosheit  quellen  lajjen. 

Don  Gewalttat  unb  Unrecht  gört  man  in  igr. 

Utein  Huge  fiegt  ftänbig  £eiben  unb  Sd)lag. 


8£a^  bieg  mahnen,  3erufalem,  bafe  meine  Seele 
fid)  nid)t  losreigt  oon  bir; 
bag  icg  bid)  nid)t  roanble  3ur  XDüfte, 

3um  einfamen  £anb! 

6,2:  Lies  im  Anschluß  an  LXX  statt  damithi  (ich  habe  vernichtet)  ramath. 
6,3:  „ringsumher“  ist  wohl  von  3b a  an  den  Schluß  von  3a  zu  rücken.  6,6:  Das 
zweite  Versglied,  dessen  Imperative  sich  an  V.  5  gut  anschließen,  ist  wohl  an  die 
Spitze  des  Yerses  zu  stellen. 
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Die  Bogenreiter  Dom  ttorben.  6,22-26. 

22$o  J}at  3ctf)öe  gefprodjen: 

Jjabt  ad)t!  (Es  tommt  ein  Dol! 
non  HorManb  f)er! 

(Eine  grofte  Scftar  unrb  tuadj 

in  ben  IDinfeln  ber  (Erbe! 

23Bogen  unb  Speer  in  iftrer  Jjanb, 
gar  graufam  unb  fter3los! 

3E}r  Braufen  rote  bas  Itteer,  roenn  es  toft, 

Unb  auf  Hofjen  reiten  jie! 

'(Berüftet  fie  alle5  3um  Kampf 

IDiber  bid),  ©odjter  3ion! 


24„IDir  fyörten  non  tfym  bie  Kunbe,  — 
unfere  ^änbe  mürben  fdjlaff; 

(Eine  Hngjt  ergriff  uns,  roie  eine  (Bebärenbe  bebt." 


25'(Bef)fb  nid)t  hinaus  aufs  5^, 

auf  ber  Strafte  croanbert’b  nicfjt ! 
Denn  ber  $emb  ftat  ein  $d)toert! 

©  (Brauen  ringsum!" 


26©od)ter,  mein  Dolf,  gürte  um  ben  Sacf! 
roäl3e  bid)  in  ber  Rfdje! 

©rauer  um  ben  einigen  ftalte, 
allerbitterfte  Klage. 

Denn  plöftlid)  fommt 

über  uns,  ber  nernidjtet! 

6,23:  Vielleicht  ist  zu  lesen  'arukhim  kullam. 

Unter  Öen  fedjs  (öebidjten,  bie  roir  f)ier  3ufammenrüden,  roeil  fie  alle  non  bem 
fommenben  S^inbe  fpred)eit,  nimmt  bas  3roeite  „(Ein  (ölutroinb  aus  ber  IDüfte"  eine 
Sonberfteüung  ein.  3n  biefem  (bebidjte  ift  ber  Blicf  bes  Propheten  nid)t  nad)  Korben, 
fonbern  nadj  (Dften  geroanöt.  (Es  ift  ein  Sd)irodotag  getoefen.  Die  briitenbe  Sdjroüle, 
bie  über  ben  Bergen  non  3uöa  laftet,  roenn  „ber  tDinb  non  ©ften"  (oergl.  Ejofea  13,15), 
aus  bem  Reiften,  roafferlofen  3nnern  bes  Kontinents  fommt,  liegt  erfd)Iaffenb  auf  allem 
£ebenbigen.  K)ie  ausgeftorben  ftefjen  bie  Ejäufer  bes  Dorfes  HnatfjotE}  unter  ber 
bleiernen  £uft.  Kein  Ejirtenlieb  über  ben  fjeimfommenben  gerben,  fein  piaubern  unb 
£a^en  auf  bem  tDeg  non  ber  Quelle  3um  Dorf,  auf  bem  fonft  bie  Ktäbdjen  unb 
Srauen  fo  fröfjlid)  mit  if)ren  Krügen  fdjreiten.  Kur  ber  IDinb  brauft  unb  fegt  ben 
Staub  oon  ben  $elbern  über  bie  (Ölbäume  cor  bem  Dorfe. 

Der  Prophet  f)at  ficij  3ur  Rufje  gelegt.  Da  ift  es  if)m,  als  ob  ber  IDinb  mit 
einem  IKale  geroaltig  anfd)roiHt.  Das  ift  fein  IDinb  mef)r,  gefanöt,  bas  (betreibe  3U 
roorfeln  ober  bie  Senne. 3U  fegen:  bas  ift  her  Ktorgenfturm  bes  jüngften  Sages,  ber 
braufenbe  Bote  bes  fommenben  (Berichtes.  Unb  nun  fiefjt  er  es  fommen: 

„IDie  IDoIfen  fteigt  es  herauf, 

U)ie  Sturmroinb  finb  feine  IDagen, 

Sdjneller  als  Ubier  finb  feine  Hoffe!" 

Sin  Ejeer  fommt  ge3ogen,  aber  nid)t  müfjfam  flimmeitb  —  bie  roilb  in  bie  Berge 
geriffenen,  öftlicfjen  Säler  tjerauf  —  nein,  roie  fteigenbe  IDoIfen,  roie  breitbefdjroingte 
ftbler,  roie  00m  Sturmroinb  burd)  bie  £uft  getragen:  blitjenbe  IDagen  unb  ftürmenbe 
Hoffe,  bas  toilbe  Ejeer  bes  jüngften  (beridps  (oergleid)e  S.  162f.).  „IDef)e  uns,  roir 
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finb  oerniiQtet!"  fdjrctt  ber  Prophet.  Unb  bann  erwacQenb  mit  einem  tiefen  Seuf3er: 
„töafcQ  bein  E)er3  oom  Böfen,  jferufalem!" 

3n  ben  fämtIi<Qen  anberen  (öebicQten,  wie  fcQon  in  ben  beiben  3uoor  befprocQenen, 
weift  ber  Prophet,  baft  bas  grofte  Unheil,  bas  fommen  foIIr  fid)  im  Horben  oor* 
bereitet.  3n  Dan,  ber  nörblicQften  Stabt  an  ben  (Quellen  bes  3°*&an,  fotl  man  öie 
ScQredensfunbe  3Uerft  ausrufen.  Dann  roeiter  im  (bebirge  (Ephraim.  Die  Benfaminiten 
—  bie  £anbsleute  bes  Propheten  im  engften  Sinne  —  bie  unmittelbar  nörblid)  non 
3erufalem  EDoQnenben,  fotlen  ben  Huf  aufneQmen.  3n  3crufalem  foll  man  bas  Banner 
aufridjten  ober  bas  Snnal  entfa<Qen,  bas  bas  £anbr»oIt  3ufammenruft.  Hein,  nicQt 
ba,  nod)  roeiter  füblid)  in  Bett)  Kerem,  auf  ber  alleinfteQenben,  fo  f<Qwer  3U  erftürmenben 
Kuppe  ber  tDiifte  3nba,  bie  jeftt  bie  krümmer  bes  Ejerobesgrabes  trägt  unb  aus  ben 
Kreu33Ügen  ben  Hamen  5*antenberg  t)at,  ober  gar  in  ber  SetfenlanbfcQaft  bes  Dorfes 
EEQefoa.  Hur  fort  nad)  Süben,  fo  roeit  als  möglid);  benn  oom  Horben  tommt  ber 
furd)tbare  $*inb! 

Der  roirb  uns  in  Bilbern  gefcQilbert,  bie  woQIbefannt  finb:  (Er  ift  ein  £öwe, 
ber  aus  bem  Dididjt  auffteQt.  (Er  ift  ein  Ungeheuer  mit  einem  riefigen  Hadjen.  H)as 
fddingt  er  alles  in  fid)  Qinein!  Die  (Ernte  auf  ben  Selbem  unb  bie  gerben  auf  ben 
Bergen,  töeinftöde  unb  Seigenbäume;  ja  ben  HXauerfran3  ber  feften  Stäbte  sermalmt 
er  toie  StroQ.  Dor  allem  aber  bie  HtenfcQen:  „(Er  frifet  beinen  SoQn  unb  beine  fEod)ter" 
(ogl.  3efota  5,14ff.  S.  42). 

(ErfcQeint  in  foldjen  Bilbern  ber  Setnb  wie  ein  mqtQifcQes  Ungeheuer,  roie  bie 
emporgeftiegene  Unterwelt  felbft,  fo  roirb  ba3wifd)en  bo<Q  immer  roieber  beutlid),  baft 
ber  propQet  ein  Ejeer  erroartet;  Heiter  mit  bem  Bogen  in  ber  E)anb  unb  mit  tDurf* 
fpeeren,  eine  3at)IIofe  HTenge,  braufenb  roie  bas  ITTeer,  ein  frembes  Dolt,  beffen  Sprache 
man  nid)t  oerfteQt,  Htenfd)en,  bie  in  Selten  woQnen  unb  eine  Seftung,  bie  fie  ein* 
neQmen  roollen,  mit  XDaQ  unb  XDibbern  belagern  müffen  toie  jebes  anbere  Ejeer. 

Denn  bas  ift  bas  (Erfte  in  ber  tommenben  KataftropQe,  baft  3erufalem  belagert 
roirb.  SeQr  anfcQaulid)  fdjilbert  uns  bas  bas  oorleftte  Q>ebid)t:  „Die  Ejirten  mit  iQren 
gerben",  bie  feinbliiQen  Surften  mit  iQren  Kriegern,  Qaben  fid)  bas  (belänbe  um 
3crufalem  eingeteilt  unb  nun  „roeibet  jeher  auf  feiner  Seite",  ©ft  genug  Qatte  man 
bas  ja  erlebt,  roie  bie  Hder  non  3^ufalem  3ertreten,  bie  SmcQtbäume  abgeQauen,  bie 
Dörfer  oerbrannt  roaren.  (Ein  Sturm  ber  Seinbe,  um  HTittag  —  in  ber  briidenb  Qeiften 
Seit,  too  alles  fcQIäft  —  begonnen,  roirb  abgefd)Iagen.  (Ein  3toeiter  beginnt  in  ber 
Had)t.  Ejat  er  (Erfolg?  Satten  bie  Paläfte  3erufatems?  Huf  biefe  S^age  gibt  ber 
PropQet  Qier  feine  flare  Hntroort.  Das  (BeficQt  füQrt  iQn  bis  3ur  Belagerung  ber 
Stabt,  aber  ob  fie  erobert  roirb,  bleibt  in  ber  ScQwebe. 

H)ieber  finben  wir  -  wie  fdjon  fo  oft  —  in  ber  (Erwartung  bes  Propheten  ein 
merfwürbiges  3neinanber  oon  IHqtQos  unb  (befcQicQte.  (Es  ift  woQl  nid)t  3weifeIQaft,  baft 
all  biefe  träume  ausgelöft  worben  finb  burd)  ben  SfqtQenfturm,  ber  oom  Horben  fam, 
alfo  burd)  ein  gefcQicQtlidjes  (Ereignis1).  Hber  wenn  bas  Dolf,  bas  er  erwartet,  als 
aus  ber  Ur3eit  ftammenb,  als  an  ben  (Enben  ber  (Erbe  woQnenb,  als  alle  Königreid)e 
ber  (Erbe  umfaffenb,  gefcQilbert  wirb,  wenn  überall  bas  (BeifterQafte,  öugantifcQe  burd) 
bie  EDorte  fpuft,  in  benen  oon  iQm  bie  Hebe  ift,  wenn  wir  uns  barauf  befinnen,  bafj 
bie  erften  Hnfünbigungen  ber  Hffprer  bei  3cfata  genau  fo  Hingen,  wie  Qier  bie  ber 
SfqtQen  —  ber  £öwc  aus  bem  Horben,  ein  Ejeer,  bas  nid)t  fcQIäft  nod)  fd)Iummert, 
eine  winbsbrautartige  (befcQwinbigfeit  — ,  fo  werben  wir  benen  recQt  geben,  bie  fagen, 
baft  ben  tiefften  Ejintergrunb  biefer  (Erwartung  bes  Stabes  aus  bem  Horben  ein  ur* 
alter  IHqtQos  bilben  muft,  ber  oon  einem  (beifterQeere  gefprocQen  Qat  (ogl.  aud)  Ejefe* 
fiel  38  u.  39).  3C  nad)  ber  QiftorifcQen  £age,  ober  wie  in  unferm  3weiten  ©ebicQt 
nad)  ber  befonberen  BebingtQeit  ber  (Erfdjeinung  nimmt  biefe  (Erwartung  bes  lebten 
Seinbes  iQre  befonberen  Serben  an. 

3n  faft  allen  ©ebicQten  ift  bie  broQenbe  Hnfünbigung  bes  (Berichtes  burd)3ogen 
oon  Klagen  über  bie  Sdjulb  3nbas.  Eöie  in  bem  (beficQt  oom  HTanbelbaum  unb  KocQ* 


])  Die  (Einmänbe,  bie  EDilfe  (HItteftamentl.  Stubien,  Rubolf  Kittel  bargebrad)t, 
£eip3.  1913,  S.  222  ff.)  gegen  biefe  HnnaQme  erQebt,  Qaben  mid)  ni(Qt  über3eugt. 


Huf  ber  $lud)t.  8,14-17. 
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topf  ftefit  aud)  f|icr  immer  beibes  oor  ber  Seele  bes  Propheten:  Die  furchtbare  Kata= 
ftrophe,  bie  Dölfer  in  Bemegmtg  fe^t,  unb  —  als  ifjr  tieffter  ©runb  —  bie  religiöfen 
unb  fittlidjen  Suftänbe  in  feiner  Ijeimat. 


Auf  6er  8,14-17. 

^„IDarum  [it$en  toir  mü%tg  ? 

Sd)art  eud)  ßufammen!  IDtr  trollen  fjineirt  in  bie  tftauern  ber  Stabte!" 
„Dafr  man  uns  bort  öernidjtet!" 

3Gf)t>e  unfer  (Bott  f )at  uns  üernidjtet, 

Uns  getränft  mit  giftigem  IDaffer!  15  r 3 


16Dort  Dan  l)er  f)ört  man  bas  Schnauben  feiner  Hoffe! 
Dom  lauten  IDiefjern  feiner  I)engfte 
erbebt  bas  gan3e  £anb! 

„Sie  fommen,  fie  freffen 

bas  £anb  unb  feine  J)abe, 

bie  Stabt  unb  if)re  Bürger!" 


17£jabt  acf)t!  3d)  fenbe  unter  eud) 
Sd)langen  —  Bafilisfen, 

(Begen  bie  es  feine  Befdjtrörung  gibt; 
bie  follen  eud)  beiden.  c,b 


8,14:  „Denn  wir  haben  gegen  Jahve  gesündigt“  fällt  ans  dem  Ton  dieses 
bitteren,  ironischen  Gedichtes  und  paßt  nicht  in  das  Metrum.  8, 15  =  14, 19  (siehe 
unten)  ist  hier  schwerlich  ursprünglich. 

Rud)  bies  ein  (Bebidjt  über  ben  5eütb  aus  bem  Horben.  Der  Prophet  nerfetjt 
uns  mitten  in  bie  (Ereigniffe,  non  benen  bie  foeben  befprodjetten  <5ebid)te  f)anbeln. 

(Eine  Sd)ar  flüchtiger  Bauern  hat  erfdjöpft  Fjalt  gemacht  auf  bem  IDege  3ur 
hauptftabt.  (Einer  unter  ihnen  treibt  3ur  (Eile.  „tDarum  fitjen  mir  müßig?  Sdjart 
eud)  3ufammen"  —  fo  ruft  er  ben  Had)3ÜgIern  3U  —  „hinein  in  bie  HXauern  ber  feften 
Stabte."  ITtit  bitterer  3ronie  fällt  ihm  einer,  ber  oor  RTübigfeit  unb  Öer3meiflung 
nidjt  mehr  aufftehen  mag,  ins  IDort:  „Daß  man  uns  bort  üernid)te!"  (Es  hat  ja  feinen 
Sinn,  biefes  atemlofe  Stehen.  Diefem  5einbß  halten  aud)  &ie  Htauern  nid)t  ftanb. 
(Db  mir  bort  ober  hier  ben  (Eob  finben,  bas  ift  gleich.  (Eine  anbere,  nid)t  meniger 
uer3meifelte  Stimme  pflid)tet  bem  bei:  „3af)üe  hat  uns  fd)on  nernid)tet.  (Er  hat  uns 
mit  giftigem  IDaffer  getränft."  HTan  meint  bie  £eute  3U  fehen,  mie  fie  um  eine 
Sifterne  am  IDege  ho^en  unb  Öen  brennenben  Dürft  mit  bem  fd)mut}igen  IDaffer  3U 
ftillen  fudjen. 

Da  plößlid)  bas  Dröhnen  unb  Klirren  einer  heranbraufenben  Heiterfd)ar.  Die 
(Erbe  e^ittert.  Ulan  hört  bas  IDiehern,  ja,  bas  Schnauben  ber  jagenben  fjengfte. 

„Sie  fommen"  —  bie  atemlofe  Rngft  bes  Huffcf)reis  malt  ber  fjaftenbe  Rhythmus 
bes  fur33eiligen  Derfes.  „Sie  freffen  bas  £anb  unb  feine  Ejabe,  bie  Stabt  unb  ihre 
Bürger."  Das  ift  bas  Bilb  ber  plünbernben  Sft)tf)en,  mie  mir  fie  fdjon  oon  3epf)anja 
her  fennen. 

Sah  eines  öer  Ießten  G>ebid)te  „ben  Boten"  oon  Dan  aus  fübmärts  eilen,  fo 
finb  mir  f)ier  bem  (Bericht  fdjon  um  einen  Schritt  näher:  Ejier  haben  bie  Reiter 
felbft  fdjon  Dan  erreicht. 

Hud)  hier  fdjlägt  bas  Reitergefidjt  plößlid)  um  in  ein  gefpenftifdjes  Bilb,  bas 
gemalt  ift  in  ben  $arben  bes  Rlqthos.  piötjlid)  mimmelt  es  unter  ben  $üßen  bes 
flüchtigen  Dolfes  t>on  Schlangen.  Dergebens  bemühen  fid)  Priefter  unb  Sauberer,  fie 
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3eremia.  ©ebidpe  unb  propl)etenfprüd)e  non  628-622. 


3U  befd)tnören.  Der  ©ob  ift  im  £anb.  3af)üe  f|at  if)n  entboten,  mer  netmödpe  bem 
3u  entfliegen1). 


Der  UTetaUprüfer*  6,27-30. 

273u  einem  Prüfer  fyabe  id)  tocf)  beftellt  in  meinem  Dolfe,  c" 
Dafe  bu  prüfeft  cunb  erforfcfjeft’  ifyren  cXDerf, 

28$ie  alle  finb  'unbänbig  unb  ftörrifd)’, 

Sie  alle  —  Derberber  finb  jie! 


29(E$  fcfjnaubt  ber  Blafebalg; 

'bas  $euer  lofyt!’ 

Dergeblicf)  fd)mil3t  er  unb  fcf)mil3t ; 

bie  Sd)Iaden3  Iaffen  fid}  nicht  au$fd)eiben! 

3°cSagt  60311“:  „roeggeioorfenes  Silber" ; 
benn  3af)t>e  jie  nermorfen. 

6,27:  Das  letzte  Wort  mibesar  „Festung“  ist  im  Zusammenhang  sinnlos. 
Yolz  vermutet,  daß  hier  von  einem  Leser  beser  „Gold“  an  den  Rand  geschrieben 
ist,  wie  in  28  „Kupfer  und  Eisen“.  „Daß  du  erkennest“  ist  umzustellen;  das  Erkennen 
muß  dem  Prüfen  folgen,  nicht  vorangehen.  Statt  darkam  („ihren  Weg“)  schlägt  Duhm 
vor  zu  lesen: 'ärkam  („ihren  Wert“).  6,28:  Wörtlich:  „Sie  alle  sind  die  Widerspenstigen 
der  Widerspenstigen,  der  Verleumdung  nachgehend,  Kupfer  und  Eisen.“  Der  Vers 
ist  überfüllt.  Lies  sarim  we  sörerim  und  streiche  das  Übrige.  6,29:  Der  Schluß  der 
ersten  Kurzzeile  würde  heißen:  „Vom  Feuer  ist  das  Blei  verzehrt."  Lies  mit 
Yolz  techam  ’esch  und  streiche  'ophereth  (Blei),  wie  oben  Gold,  Kupfer  und  Eisen  als 
gelehrte  Randbemerkung.  Statt  ra'im  „die  Bösen“  ist  vielleicht  zu  lesen:  wesigim 
(Ehrlich).  6,30:  Der  Jmperativ  nach  der  LXX  läh  statt  lahäm. 

Der  Prophet  fielet  fid)  felbft  in  einer  Siiberfdjmiebe.  Der  Blajebalg  faud)t,  bas 
$euer  lof)t,  bas  BTetall  —  allerlei  Silbergerät,  Sd)mudfad)en  unb  ©efäfje  —  beginnt 
flüffig  3U  merben,  um  3U  einem  Brei  3ujammen3ufliefeen.  3n  ber  Sd^me^e  follen  bie 
unedlen,  mertlofen  Beftanbteile,  foll  bas  Blei  fid)  nom  Silber  löfen.  Aber  mie  ber 
Prophet  aud)  arbeitet,  mie  aud)  bie  ©lut  fid)  fteigert:  (Es  miß  fid)  nid)ts  non  einanber 
fd)eiben.  Hur  immer  bie  gleiche,  graue,  mogenbe  Blaffe,  Alfo  ift  bas  ©an3e  uned)t, 
ein  Silber  fd)Ied)tefter  BIifd)ung.  Die  Arbeit  l)at  feinen  Sinn.  Ulan  fann  bas  ©es 
fd)mol3ene  fortmerfen. 

Das  ©efid)t  mirb  bem  Propheten  3U  einer  Offenbarung  über  fein  eigenes  tDerf. 
3a,  fo  ftef)t  er  nor  ber  Blenge  feines  Dolfes,  fo  fud)t  er  nad)  bem  (Eblen,  nad)  bem 
(Ed)ten  barin.  „Sagt  ba3u:  meggemorfenes  Silber."  (Es  ift  alles  mertlos,  feiner,  ber 
etmas  taugt. 

EDas  l)at  er  feinem  Dolfe  nor3umerfen? 


0  Als  ein  neuntes  Sfptljenlieb  ift  l)ier  nod)  10,17-25  an3ureil)en: 

22„Fjord) '  ’  mas  für  ein  ©eräufd)? 

(Ein  gemaltiges  ©ofen  nom  Itorblanbe  l)er, 

3u  manbeln  in  IDüfte 

bie  Stabte  3^öas 

in  Sd)afall)äufer!" 

Aber  ber  ©ejt  biefes  ©ebidpes  „ift  in  einem  fürdperlidjen  Suftanb,  fo  bafc  man  faunt 
ben  Blut  l)at  3u  überfetjen"  (Dulfm).  Deshalb  übergeben  mir  biefen  Abfdjnitt. 


Der  Bletallprüfer.  6,27-30.  Die  ungetreue  Braut.  2,1-13. 
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Die  ungetreue  Braut  2,1-13. 

U)ört  ein  IDort  Jafjnes,  tjaus  3afob, 

HU  it}r  (Befd)Ied)ter  bes  Kaufes  3frael! 

:bSo  f)at  3af)oe  gefprodjen: 

,,3d)  gebenfec,b  6er  tjolbfeligfeit  öeiner  3ugen6, 
beiner  £iebe,  als  bu  nod)  Braut  roarft, 

EDie  bu  mir  gefolgt  burd)  bie  IDüfte, 

burd)  ein  £anb,  too  man  nid)t  fät. 

3f)eüig  3U  eigen  roar  3frael  3afyöe, 

ber  (Erftlingsabfjub  feiner  (Ernte. 

HUe,  bie  etroas  baoon  efjen,  foUen  es  büften, 

Böfes  fommt  über  fie!"  roar  3ai)*>es  Haunung! 


5btDas  fanben  eure  Däter  für  ein  Unred)t  an  mir, 
Daß  fie  fid)  oon  mir  gefdjieben? 

(Bingen  bem  nichtigen  nad). 

IDurben  felbft  3U  nidjte  6unb  fagten  bod)  nid|t: 
IBo  ift  3al)öe, 

ber  uns  geführt  Ejat 

aus  bem  £anbe  Rgqpten? 

Der  uns  geleitet  l)at  in  ber  XDüfte, 

3m  £anbe  ber  Steppe  unb  Sd)Iud)ten? 

3n  einem  £anbe  ber  Dürre  unb  Dunfelfjeit, 

3n  einem  £anbe,  bas  niemanb  burdjroanbert?  r’ 


7Dann  brad)te  id)  eud)  in  einen  ©bftgarten  oon  einem  £anbe, 
3u  effen  feine  5riid)te  unb  feine  Sd)ät$e, 

3f)r  aber  famt  unb  entroeif)tet  mein  £anb: 

ITTein  (Eigentum  machtet  if)r  3um  (Breuel! 

8Die  Priefter  fprad)en  nid)t:  „EDo  ift  3afyue?“ 

c’Die  t)irten  —  fie  mären  abtrünnig  oon  mir! 

Die  Propheten  —  fie  propt)e3eiten  in  Baal, 

£iefen  benen  nad),  bie  nid)t  Ralfen! 

9Darum  mujj  id)  nod)  mit  eud)  redjten  -  ift  3ai?ü^s  Haunung  — 
Die  if)r  bie  Söfjne  eurer  Däter  feib, 
mit  eud)  mu|  id)  rechten. 


10(Bef)t  bod)  hinüber  3U  ben  3n fein  ber  Kittäer, 
c3u  ben  Söhnen"  Kebars  fenbet. 

TTTerft  auf  gar  genau  unb  fef)t, 

©b  je  einmal  foldjes  gefd)el)en, 
nt}at  jemals  oertaufd)t  ein  Dol!  feinen  (Bott? 

Unb  bas  finb  nod)  nid)t  einmal  (Bötter! 

Hber  mein  Dol!  l)at  feinen  (Blänsenben  oertaufd)t 
gegen  ben,  ber  nid)t  f)ilft ! 

12$d)aubert,  il)r  ^immel,  barüber, 

c  (Entfette  bid)  fel)r,  fefte  (Erbe’! 

133to eifad) e  Bosheit  l )at  mein  Dol!  getan: 

Derlaffen  l)aben  fie  mid),  ben  ®ueU  Iebenbigen  EOafjers, 
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3eremia.  (Bebidjte  unb  Prophetenjprüd)e  non  628  —  622. 


Um  jirf)  Brunnen  ausßufyauen, 

Brüchige  Brunnen,  bie  bas  XDajjer  nid)t  galten ! 


2,1  u.  2a.  „Und  das  Wort  Jahves  kam  zu  mir  also:  Gehe  hin  und  schreie 
Jerusalem  in  die  Ohren“  fehlt  in  LXX.  Da  das  folgende  Gedicht  sich  auf  das  ganze 
Land  bezieht,  darf  man  die  Worte  wohl  als  Zusatz  ansehen.  Die  durch  ihn  verdrängte 
ursprüngliche  Überschrift  steht  V.  4  (und  5a  —  2ba)  und  ist  von  dort  an  die  Spitze 
des  Gedichtes  zu  rücken.  2,6:  Die  den  Vers  überfüllenden  Worte  „und  wo  niemand 
wohnt“,  sind  wohl  als  Zusatz,  in  dem  ein  Leser  etwas  recht  Selbstverständliches  beige¬ 
schrieben  hat,  zu  streichen.  2, 8 :  „Die  Meister  der  Tora,  sie  kannten  mich  nicht“  ist  wohl 
Zusatz,  vgl.  Y.  Mose  338-11.  2,9:  „mit  den  Söhnen  eurer  Söhne.“  Yolz  liest  an  Stelle 
dieser  durch  die  Übersetzungen  nur  schwankend  bezeugten  Lesart  im  Anschluß  an 
ein  Zitat  des  Chrysosthomus  ’äth  bene  ’a^öthöchäm  ’arib.  2,10:  statt  „und  sehet  und 
nach  Kedar  sendet“  lies  wie  oben.  2,12:  w«  sa'ari  charaba  me’od.  „Raunung 
Jahves“  überfüllt  den  Yers  und  ist  wohl  eingesetzt,  um  anzumerken,  daß  im  Fol¬ 
genden  Jahve  in  der  1.  Person  spricht. 

Diejes  (Bebidjt  ijt  beutlid)  3um  Dortrag  nor  bem  Dolle  oerfafct.  (Eine  Der* 
jammlung  jo  grojj,  bajj  man  jie  als  eine  Dertretung  non  gan3  3jrael  anjprecfjen  fann, 
umgibt  ben  Propheten.  Das  <Bebid)t  unterjdjeibet  fid)  baburd)  jcfyarf  non  allem,  mas 
mir  bisher  non  jjeremia  gelejen  fyaben.  Das  mar  alles,  aud)  mo  ber  Prophet  bie 
Hnrebe  gebraucht,  ed)te  Iqrijdje  Dichtung,  ein  unmill!iirlid)es  3n=IDorte=faffen  innerer 
(Erlebnijje  unb  (Empjinbungen.  Ejier  t}<*ben  roir  —  jo  möchte  man  jagen  -  eine  prebigt 
in  Derjen.  Der  Prophet  fügt  hier  jeine  (Bebanfen  mit  Bemufjtjein  jo,  bafj  jie  auf 
anbere  mirfen. 

So  mufe  man  es  nerjtef)en,  menn  bie  Derje  anf)eben  mit  einem  Propfjetenjprud), 
ber  mie  ein  Ejodjgejang  auf  3jraels  Ijerrlichfeit  anmutet:  „fjeilig  3U  eigen  mar  3jrael 
3at)ne,  ber  (Erftlingsabhub  jeiner  (Ernte.  Hlle,  bie  banon  ejjen,  jollen  es  büfjen."  Sdjon, 
bajj  unmittelbar  nor  biejen  tDorten  non  ber  tDüjtenmanberung  bie  Hebe  ijt,  ber  Seit 
ber  <Ermäf)lung  bes  üoltes,  bafc  bas  Derl)ältnis  bes  Dolles  3U  jeinem  (Bott,  mie  es  in  ber 
XDüjte  mar,  ein  Brautjtanb  genannt  mirb,  bas  alles  jinb  IDorte  n ad)  bem  Efer3en  jebes 
ed)ten  3jraeliten.  Unb  nun  ooüenbs  bie  (Erinnerung  baran,  bah  nod)  jeber,  ber  3ßhöes 
(Eigentum  angetajtet  l)at,  bies  1 )at  büfjen  müjjen!  Das  ijt  ein  Rebe=Hnfang,  ber  bie 
Hufmerljamfeit  medt,  bem  bie  Sujtimmung  entgegenfliegt,  ber  ein  Banb  um  Ijörer 
unb  Hebner  jd)Iingt. 

Um  jo  mitfjamer  je^en  nun  bie  Dormürfe  bes  3meiten  Seiles  ber  Rebe  ein. 
Hu d)  ba,  mie  in  ber  erjten  (Ermahnung  ber  tDüjtenmanberung,  ijt  bemerfensmert  ber 
eigentümlich  Ejijtorifdje,  an  bas  Deuteronomium  erinnernbe  (ogl.  S.  200),  Son.  Der 
Prophet  jagt  nid)t,  mas  im  £anbe  jd)Ied)t  ijt,  jonbern  er  jagt,  mie  es  jd)led)t  ge  = 
morben  ijt.  Dabei  entmidelt  er  eine  grof^ügige  unb  ohne  5^age  bie  ID ahrh eit  treffen be 
Betrachtung  ber  ijraelitijd)en  Heligionsgejdjichte.  (Er  ijt  ber  Über3eugung,  baj$  bas  Doll 
in  jeinem  gegenmärtigen  (Bottesbienjte  nid)t  eigentlich  3ßf)öer  jonbern  einem  fremben  (Botte 
bient.  tDeldjem  (Bott?  Der  Prophet  nennt  3unad)jt  nid)t  ben  Hamen.  Hber  es  ijt  non 
Hnfang  an  beutlid),  meldjen  (Bott  er  meint:  ben  Baal  ber  Kanaanäer.  HIs  3ßhüe  bem 
Dolle  bas  Kulturlanb  gegeben  hai»  fruchtbar  mie  ein  (Dbjtgarten  unb  reid)  an  allerlei 
aufgehäuften  Kojtbarfeiten,  ba  hat  es  bie  eigentliche,  urijraelitijd)e  Religion  oergefjen. 
Don  ben  fanaanäijd)en  Bauern,  beren  S^ber  es  in  Befi^  nahm,  lernte  es  ben  (Bott 
ehren,  ber  —  mie  jene  Bauern  jagten  —  bie  S^ber  jegnet.  (Es  nannte  ihn  mit  bem 
Hamen  jeines  (Bottes  3ßhoer  a&cr  in  tDahrljeit  mar  bas  ber  Ba'al.  Die  tDeije,  ihn 
3U  ehren,  bie  5ej*ef  bie  man  ihm  feierte,  bie  Hrt  bes  Kultus,  in  bem  man  jeiner 
Höhe  gemijj  mürbe,  bas  alles  mar  Ba  alsbienjt,  atmete  ben  (Beijt  ber  fanaanaijchen 
Haturreligion  unb  hattß  mit  bem  3ahüc  bes  Htoje  unb  ber  Däter  oom  Sinai  menig 
gemein.  Don  biejem  Ba'alsgeijte  jinb  bie  priejter  erfüllt,  menn  jie  im  Ejeiligtum 
opfern.  (Er  regiert  bie  Könige,  „bie  Ifirten"  bes  £anbes.  3n  biejem  (Beijt  reben  bie 
Der3üdten,  bie  Propheten  oom  Sd)lage  berer,  bie  3«jßiß  bei  ihrem  großen  ©pfer= 
jdjmaus  ftört  (S.  80 ff.). 


Die  Dirne  3frael.  2,20  —  25. 
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(Es  ift  erftaunlid),  toeld)  eine  feine  IDitterung  für  bie  Ejerfunft  ber  äußeren 
5ormen  unb  für  ben  (Beift  ber  Dolfsreligion  ber  junge  Prophet  l)ier  »errät.  5reilid), 
er  roar  nid)t  ber  (Erfte,  ber  fo  empfanb.  Diefe  Rbleljnung  bes  fanaanäifdjen  Hatur* 
bienftes  unb  feiner  Derquidung  mit  ber  3abücrett9i°n  tft  bem  gan3en  „großen" 
Propfjetismus  gemeinfam  (»gl.  3.  B.  S.  46). 

3eremta  erfdjeint  biefer  „RbfaH"  bes  Dolfes  3U  bem  (Bott  bes  unterjodjten 
£anbes  als  etroas  gan3  Unbegreifliches.  Bis  3U  ber  großen  3nfel  im  roeftlidjen  Rleere, 
bis  naef)  dqpern  —  bas  ift  bas  £anb  ber  Kittäer  —  unb  bis  311  ben  fernen  Dölfern 
ber  öftliä)en  XDüfte,  bis  nad)  Kebar  mag  einer  toanbern.  (Er  finbet  foldje  dreulofig» 
feit  nid)t  toieber.  Diefes  Urteil  eljrt  ben  Propheten.  3nmitten  eines  Ieibenfdjaftlid) 
feiner  felbft  bemühen,  fid)  über  alles  $rembe  ergaben  bünfenben  Dolfes  oermag  er 
oon  ben  fernften  Reiben  3U  glauben,  bafr  fie  beffer  finb  als  bie  £eute  feiner  fjeimat. 
Hber  3Utreffenb  ift  fein  Urteil  hierin  nid)t:  Dafj  bie  3fraeliten  im  Kulturlanb  bem 
Ba'al  bienen  lernten,  roar  faft  naturnotroenbig,  unb  ein  ähnliches  Dertaufcf)en  unb 
Derfchmebjen  »on  (Böttern  ift  in  ber  (Befd)i<hte  ber  Religionen  gang  unb  gäbe.  Der 
Prophet  fiefjt  fjier  feine  unb  ber  anbern  (Bro&en  Klarheit,  ihren  (Ernft  unb  il|re  Selb* 
ftänbigfeit  mit  Unredp  als  bie  Regel  an,  als  bas  anberstoo  aud)  Rn3utreffenbe,  roie 
benn  aud)  roof)l  bas  Urteil  über  bie  Religion  ber  U)üften3eit  »er3eid)net  ift.  Der 
3af)t>e  ber  U)üfte  roar  non  bem  fanaanäifdjen  Ba'al  fel)r  »erfdjieben,  aber  getoifj  nid)t 
in  jeber  Be3ief)ung  ber  3<ri)ne  ber  großen  Propheten. 

5ragt  man  ben  Propheten,  roas  bas  Dolf  3ur  reinen  unb  ernften  Dereljrung 
ihres  (Bottes  treiben  foll,  fo  erroibert  er:  Die  Danfbarfeit.  Das  ift  bie  tieffte  Be= 
grünbung  religiöfer  $orberungen,  bie  überhaupt  3U  finben  ift. 


Die  Dirne  3frael.  2,20-25. 

20Don  altersfyer  Ijaft  cbu’b  bein  Jod)  3erbrod)en, 
3errifjen  beine  Stride. 

Du  fagteft:  „Rrbeiten  roill  id)  nid)t!" 

Hein,  auf  jeöem  fjofyen  Ejügel 
Unb  unter  jebem  grünen  Baum 

£egteft  bu  bid)  bin  als  Qure. 


213d)  f}atte  bid)  als  (Ebelroein  gepflan3t, 
lauter  ed)ten  Samen! 

Rd),  tüie  f)aft  bu  bid)  mir  oerroanbelt! 
5ort  mit  bem  unechten  XDeinftocf ! 


22U)enn  bu  aud)  tDäfdpt  mit  $al3 

Unb  niel  £auge  nerroenbeft, 

Deine  Sdjulb  bleibt  fdjmutpg  oor  mir! 

3ft  bie  Raunung  bes  ^errn  3al)üe. 

23Rd),  roie  fannft  bu  nur  fagen  e3u  mir’: 

,,3d)  l)ab  mid)  nid)t  befielt!" 

$d)au  beinen  XDeg  an  im  tEal! 

Komm  3ur  (Kenntnis,  roas  bu  gemad)t  fjaft! 


Du  brünftige  Kamelin,  'f)in  unb  roiber  fd)Eoeifenb\ 

24'3n  il)rer  (Bier  fd)nappf  fie  nad)  £uft; 

U)er  fyinbert  if)re  Brunft? 

U)er  irgenb  fie  fud)t,  braucht  fid)  nid)t  mübe  3U  laufen! 
3n  il)rem  Utonat  finbet  man  fie! 
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3ercmia.  <5ebid>tc  unb  prophetenfprüd)e  sott  628-622. 


25J)üte  öeinen  Sufe  *>or  bem  'tDunbroeröerf 
unb  beirte  Kefjle  oor  bem  Dürft. 

Hber  bu  'fagff : 

„Umfonft,  id)  roill  nirf)t! 

bie  Sremben  f)ab  id)  lieb; 

fjinter  ifjnen  roill  id}  fjer!" 

26XX)ie  bie  $d)anbe  eines  Diebes,  roenn  er  ertappt  roirb, 
So  fam  bas  Ejaus  3frael  311  Sd}anben; 

27Die  ba  fpred)en  311  bem  Baum:  „Du  bift  mein  Dater!" 
Unb  3U  bem  Stein:  „Du  fyaft  mid)  geboren!" 

3a,  ben  Hüden  l}aben  fie  mir  3ugefel)rt, 
nid}t  bas  (Befid)t! 

Hber  3U  ber  Seit,  ba  es  if}nen  böfe  gel)t,  fagen  fie: 
„Stef)  auf  unb  l)ilf  uns!" 


28Ü)o  finb  benn  beine  (Bötter,  c’  fie  mögen  aufftel)n  - 
Dir  3U  Reifen  3ur  3eit  beiner  Hot! 

(Es  ift  ja  gleid)  ber  3al)l  beiner  Stabte 
Die  3af)I  beiner  (Bötter,  3u^a^ 

2,21:  Statt  sure  ist  mit  Ehrlich  zu  lesen  suri.  2,23:  Vor  lö  ist  li  ausgefallen. 
Der  Schluß  der  ersten  Zeile:  „den  Baalen  bin  ich  nicht  gefolgt“  ist  wohl  als  richtig 
erklärender  Zusatz,  der  aber  aus  dem  Bilde  fällt  und  das  Metrum  überfüllt,  zu 
streichen,  mesarekketh  d^rakhäha  übersetzt  man  gewöhnlich,  „die  ihre  Wege  kreuzt“ 
und  versteht  es  im  Sinn  unserer  Übersetzung.  Wahrscheinlich  hat  das  Verbum 
eine  Bedeutung,  die  in  das  geschlechtliche  Leben  gehört.  2,24:  „Ein  Wildesel,  an 
die  Wüste  gewöhnt,  ist  wohl  eine  Randbemerkung.  2,25:  „Und  da  sagtest  du“, 
wie  der  Text  will,  ist  schwerlich  beabsichtigt.  Lies  we  und  ferner  jechoph.  2,26: 
„Sie,  ihre  Könige  und  Minister,  ihre  Priester  und  Propheten“,  eine  Aufzählung,  die 
vor  der  Übersiedelung  nach  Jerusalem  keinen  Sinn  hat,  ist  wohl  mit  Duhm  zu 
streichen.  2,28:  „Die  du  dir  gemacht  hast“  überfüllt  den  Vers. 

3n  biefem  unb  ben  folgenben  ©ebid)ten  uerfudp  3eremta  bie  Religion,  über  beren 
fjerfunft  unb  ©efd)id)te  er  foeben  gefprod)en  fjat,  3U  fenn3eid)nen.  Das  (Erfte,  ums 
er  3U  rügen  f)at,  ift  bie  Rolle,  bie  bie  Sinnlidjfeit  in  biefer  Religion  fpielt. 

(Es  mären  ©ötter  ber  $rud)tbarfeit,  bie  bie  Kanaanäer  „non  altersfjer"  oerefyrt, 
unb  bie  bie  3fraeliten  non  ihnen  fennen  gelernt  fetten.  Dem  entfpracf)  ber  Kultus,  mit 
bem  man  fie  unb  bann  aud)  jfalpe,  als  er  an  ihre  Stelle  getreten  mar,  auf  „ben  E}öl}en" 
im  Lanbe  nereljrte.  3m  Schatten  ber  alten  heiligen  Bäume  fafeen  „bie  ©emeil)ten", 
bie  I}ctltgen  Dirnen,  unb  marteten  ber  IRänner,  bie  3um  Opfer  famen  (oergl.  E}ofea 
4, 11  ff.).  3m  (Taumel  ber  gefd)led)tlid)en  Bereinigung  mit  ihnen  marb  man  ber  (botU 
Ejeit  inne,  bie  (Dl  unb  Rtoft  unb  U)ei3en  fpenbet  unb  Segen  aus  Brüften  unb 
RTutterfdjofp 

3nbem  ber  Prophet  baran  benft,  erfdjeint  if)m  fein  Dol!  unter  bem  Bilbe  eines 
folgen  im  ©ottesbienft  feilen  Rtäbdjens.  So  lebhaft  ift  biefe  Dorfteilung,  baf)  er  bie 
Dirne,  bie  oor  feinem  inneren  Rüge  ftel)t,  anrebet,  ja,  baf$  er  ein  förmliches  ©efpräd) 
mit  ihr  füEjrt.  Rus  ben  EDorten,  bie  er  il)r  babei  in  ben  IRunb  legt,  erfennt  man 
bie  fdjarfe  Beobachtung  unb  bie  tiefe  Seelenfunbe  bes  jungen  Dichters.  „Rrbeiten  miU 
id)  nid)t",  fo  uerteibigt  fie  uor  fid)  felbft  ihren  Beruf.  Das  E)artc  3od)  ber  tfraelitifdjen 
Bauernfrau  ift  il)r  3U  fdjroer.  Da  ift  es  fdjon  bequemer,  müfpg  auf  ben  £}Öl)en 
l)erum3ulungern  unb  bas  Brot  bes  Heiligtums  3U  effen. 

Rber  biefes  Leben  »oll  Raufd)  unb  Rlüfjiggang  mirb  3um  Sind).  3^  langer 
bie  „©eroetf)ten"  cs  treiben,  befto  3mingenber  fdjlägt  es  fie  in  Seifeln.  „Umfonft,  id) 
miU  nid)t"  fo  mel)rt  bie  Dirne  ab,  als  ber  Prophet  ihr  fagt,  bafj  fie  auf  biefem  IDege 
enblid)  mit  munben  $üfjen  unb  ungefülltem  Dürft  ihr  (Enbe  finben  mirb.  Sie  leugnet 


Das  unbantbare  Rtäbdjen.  3,2-5;  19-20. 
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bas  nid)t,  fie  fic^t  cs  oor  Rügen,  bafj  bas  Dirnenlos  ins  Unglüd  füljrt,  aber  fie 
!ann  nid)t  mefyr  anbers  tooHen:  „Die  $remben  l)abe  id)  lieb,  hinter  iljnen  roill  id)  t)er!" 

(Ein  Reichtum  non  Bilbern  ftrömt  bem  Propheten  3U,  roie  er  jo  bic  (Erniebrigung, 
in  bic  ber  Raturfultus  bas  Dolt  treibt,  3U  3eid)nen  unternimmt:  3frael  toar  non 
3at)oe  gepfla^t  als  eine  (Ebelrebe.  Run  t)at  fid)  bie  Pflan3e  oerroanöelt.  Sie  ift 
„entartet",  ift  3U  einem  roilben,  einem  unechten,  eigentlid)  fyeifjt  bas  EDort:  3U  einem 
barbarifdjen  XDeinftod  gemorben.  Der  Raturfultus  ift  ein  fid)  Eingehen  an  bie 
Sremben,  bie  Barbaren,  ein  XDerben  roie  fie,  ein  t?inabfinfen  aus  bem  Rbel  ber 
(ErtoäE)lung. 

3frael  —  fo  fagt  bie  3toeite  Strophe  -  ift  roie  ein  Eöeib,  bas  fd)mut$ige  Kleiber 
roäfdjt.  Sie  mül)t  fid)  mit  Sal3  unb  Sauge,  mit  U)afd)mitteln  mineralifdjer  unb 
oegetabiler  Ejerfunft,  aber  bie  K)äfd)e  roirb  nid)t  fauber.  (Es  fprid)t  eine  reine  Seele 
aus  biefem  Bilbe.  XDie  toerben  bie  meiften  ber  jungen  Burfdjen  I)ingefef)en  t)aben 
n ad)  ben  Kebefdjen,  Me  auf  ben  Strafen  3um  Heiligtum  arbeitsfdjeu  unb  männer= 
gierig  umtjerlungerten.  Den  jungen  3eremia  berührt  it)r  Rnblid  roie  etroas  (Efelljaftes, 
roie  ber  Rnblid  fd)mut}iger  EOäfdje. 

3frael  ift  —  fo  fagt  bie  britte  Stropfje  —  roie  eine  Kamelftute  im  ITtonat  ttjrer 
Brunft.  Rad)  bem  Ejengfte  roitternb,  ftet)t  fie  ba,  mit  t)od)  erhobenem  Ejaupt,  mit  oor 
(hier  fliegenbem  Rtem.  (Es  ift  fdjroer,  fie  in  biefer  Seit  in  ber  Ejürbe  3U  galten.  Die 
männlichen  EEiere  aber  braud)en  fid)  nid)t  nadj  iE)r  mübe  3U  laufen,  fie  läfjt  fid)  Ieid)t 
oon  ihnen  finben. 

Rls  eine  (Ein3elt)eit  roirb  babei  gefprodjen  oon  einem  „Eöeg  im  EEal",  auf  bem 
bas  Rolf  tief  burd)  ben  Sdjmutj  ber  Baalsreligion  3U  gehen  pflegt.  Klan  be3iel)t  bas 
geroötjnlid)  auf  bas  Ejinnomtal,  oon  bem  roir  halb  nod)  einmal  hören  roerben.  Rllein, 
es  ift  gut  möglid),  bafj  ber  propE)et  auf  ein  anberes  lEal  anfpielt;  benn  eigentlid) 
follte  man  E)ier  bie  (Ermahnung  einer  Stätte  bes  Kebefd)en!ultus  unb  nid)t  bie  Stätte 
bes  Kinbesopfers  erroarten. 


Das  unöanfbare  HTäbdjen.  5,2-5;  19-20. 

2X)eb  beine  Hugen  auf  3U  ben  Bergfyängen  unb  fiel): 

IDo  f)at  man  ni d)t  bet  bir  gefd)lafen? 

Hn  ben  IDegen  f)aft  bu  bid)  ifynen  I)tngefe%tf 
roie  ber  Hraber  in  ber  XDüfte. 

Du  fyaft  bas  £anb  entroeifjt  burd)  bein  Dirnentum! 


3'Sd)on  in  beiner  3ugenb  beine  fielen  $reunbe, 
3um  finb  fie  bir  geworben!’ 

Du  fjatteft  eine  Stirn  'oon  (Er3'  c  ’  . 

Xjatteft  bie  Sd)am  oon  bir  geroorfen. 

4X)aft  bu  nid)t  'roie  eine  tEodjter" 
mid)  „Dater"  gerufen? 

5”  So  f}aft  bu  gerebet  unb  fo  gefyanbelt, 
ooll  Bosheit  unb  'Hrgliff! 


19Unb  id)  tjatte  gebadjt : 

XDie  roill  id)  bid)  aufnel)men 
unter  ben  Söfynen. 

XDill  bir  ein  föftlid)es  £anb  geben, 
ben  allerfd)önften  Befit}. 

3d)  fprad):  „Sag  3U  mir  „Dater", 
Hie  gef)e  roieber  oon  mir!'' 
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3eremia.  (Bebid)te  unb  propf)ßtenjprüd)e  non  628  —  622. 


20Dod)  toie~b  ein  XDeib  i^rcn  5reunö  oerläfjt, 

So  fjajt  cöu  mid)  üerlöjjert! 

3,2  und  3  ließ  in  Anlehnung  an  LXX:  uminne'urajikh  re'ajikh  härahbim 
lammokesch  lakh  hä]ü.  Der  hebr.  Text  ließ:  „Die  Regengüsse  werden  dir  ver¬ 
weigert,  der  Spätregen  blieb  aus“ ;  lies  mit  Ehrlich  nechuscha.  3, 4L  Der  Wortlaut: 
„Hast  du  nicht  von  jetzt  an  mein  Vater  zu  mir  gesagt,  mein  Jugendgeliebter  bist 
du.  Wird  ers  ewig  nachtragen,  immer  behalten“  ist  unmöglich.  Gewöhnlich 
streicht  man  „Vater“,  das  aber  in  V.  19  eine  starke  Stütze  hat.  •  Statt  dessen 
wird  der  Satz  von  „mein  Jugendgeliebter“  an  als  eine  Randbemerkung,  die  in 
diesem  von  der  Unzucht  handelnden  Gedicht  aus  dem  naheliegenden  Mißverständnis, 
daß  er  die  Untreue  einer  Braut  geißele,  leicht  entstehen  konnte,  zu  streichen  sein. 
Statt  des  unmöglichen  me'atta  im  Anfang  möchte  ich  im  Anschluß  an  die  Version 
lesen:  kebat.  Am  Schluß  von  5  wattenakkelili.  3,19:  gojim  „Völker“  ist  Rand¬ 
bemerkung.  3,20:  Statt  des  Plurales  ist  Singular  zu  lesen.  „Haus  Israel  —  ist 
Jahves  Räumung“  überfüllt  den  Vers. 

Aud)  mas  6er  Prophet  im  (Eingang  öicfes  (Bebid)tes  non  bem  Dolle  jagt, 
ijt  in  XDirflicf)fßit  an  bcn  ^eiligen  Dirnen  3U  beobachten  gemefen.  Sie  fitjen  an 
ben  EDanfaljrtsjtrafjen  (I.  ITTofe  38,16).  tDie  bie  Araber,  bie  Räuber  ber  IDüfte,  bie  bie 
Karamanenmege  unjidjer  madjen,  jo  lauern  fie  auf  bie  RTänner,  bie  3U  ben  Ejöljen 
gefjen.  Unb  jo  allgemein  ijt  biejer  Braud),  bafj  man  faum  einen  Bergljang  aufroeijen 
fann,  an  bem  er  nid)t  geübt  toirb. 

Hber  mit  ber  3tneiten  Strophe  rotrb  f)ier  bas  Büb  non  ber  Ijeiligtumsbirne 
nerlajfen  unb  ein  anberes  bis  ins  (Eht3elne  ausgefül)rtes  tritt  an  jeine  Stelle.  IDenn 
mir  einmal  non  ber  Anmenbung  abjefjen  unb  alles  bilblid)  (Befprodjene  für  fid)  allein 
nehmen,  erhalten  mir  eine  gan3e  (Bejd)id)te:  (Ein  HTäbd)en  mirb,  offenbar  als  Heines 
Kinb,  r»on  einem  gütigen  RTanne  in  jein  l)aus  unter  jeine  Kinber  aufgenommen. 
„Sag  Dater  3U  mir",  bamit  nimmt  er  jie  3U  eigen  an  unb  gibt  ifyr  bamit  „ein 
f)errlid)es  (Erbe".  Aber  als  bas  Htäbdjen  l)eranmäd)ft,  nod)  in  früher  3u9*n&f  Iäfjt 
es  jid)  mit  allerlei  $reunben  ein  unb  mirb  3U  einer  fd)amIofen  Dirne. 

Der  Prophet  fjefetiel  er3äl)lt  in  feinem  16.  Kapitel  eine  jeEjr  äfjnlidje  (Befd)id)te. 
Da  l)ören  mir,  bafj  bas  RXäbdjen  uon  jeinen  (Eltern  als  neugebornes  Kinb  aus* 
gefegt  ijt,  unb  bafj  ber,  ber  bas  Kinb  finbet,  es  nad)l)er  heiratet. 

Offenbar  l)at  es  eine  DoI!ser3äbIung  uon  einem  folgen  non  feinen  (Eltern 
oerjtofeenen,  bann  l)od)  erhobenen  unb  bann  3ur  Ejure  erniebrigten  UTäbd)en  gegeben. 
Die  Söjjung,  bie  bem  Propheten  Ejefeüel  uorjdjmebt,  ijt  bie  uolljtänbigere  unb  oiel* 
Ieid)t  bie  urfprünglidjere;  benn  bei  3erenua  uermijjen  mir,  mas  in  bem  (Bejdjid  bes 
Kinbes  ber  Aboption  oorangel)t.  Unb  bafj  bie  Un3ud)t  als  Unban!  unb  lEreulofigteit 
gegen  ben  (Batten  er3äl)lt  mirb,  mufj  mol)l  als  bie  näf)erliegenbe  IDenbung  gegenüber 
ber  5öffun9  bes  3crerot<L  bie  non  Unban!  gegen  ben  Aboptirmater  fprid)t,  be3eid)net 
merben.  3ßbod)  ijt  aud)  bei  l)ejetiel  ber  Altersunterfdjieb  3mijd)en  bem  ITtann  unb 
bem  XDeibe  oorausgefetjt. 

Dem  Propheten  3erevnta  bient  bie  (Er3äf)Iung  3um  Ausbrud  feiner  Über3eugung, 
bajj  ber  tieffte  5etyer  bes  Dolles  jeine  Unban!bar!eit  ijt.  U)enn  eine  (Empfinbung 
für  bie  näterlid)e  (Büte,  mit  ber  3af)oe  jein  Dol!  geführt  Ijat,  in  il)nen  märe,  bann 
lönnten  bie  Utenjdjen  nid)t  jo  in  bie  3rre  geljen,  mit  iljrer  Art  (Bott  3U  bienen 
(uergl.  oben  S.  146,  219). 

3,6-13  bietet  bie  (Beban!en  ber  beiben  lebten  (Bebidjie  nod)  einmal  in  Profa. 
E)ier  merben  3frael  unb  3uba  als  3mei  Sd)roejtern  be3eid)net,  bie  bem  gleid)en  (Batten 
3al)ue  oermäl)lt  jinb.  Suerjt  begeht  bie  ältejte  Sdjmejter  3jrael  (Ef)ebrud)  „auf  jebem 
l)ol)en  Berg  unb  unter  jebem  grünen  Baum".  Deshalb  oerjtöjjt  fie  3aE)öe.  ^ber 
if)re  Ieid)tfertige  Sdjmejter  3u&a  folgt  ifjrem  Beijpiel,  ja  jie  treibt  es  jdjlimmer  als 
3frael.  Sie  buf)It  „mit  bem  Stein  unb  bem  I30I3"  (D.  9),  jobafj  ber  Prophet  Auftrag 
erhält,  bie  3uerft  Derftofeene  3urüd3urufen.  U)ie  bas  3uletjt  befprodjene  (Bebicfjt  in 
Ejejetiel  16,  jo  l)at  bas  l)ier  (Er3äl)Ite  eine  genaue  parallele  in  Fjefefiel  23.  (Es  jdjeint 


Die  Sünbe  3ubas.  17,1-4. 
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eine  An3af)l  Beijpieler3äf}lungen  gegeben  3U  fjaben,  Utärdjen,  beren  jidj  bie  Propheten 
gern  bebienten  (ogl.  meiter  mas  3U  f)ej.  23  ausgefüfjrt  i[t). 


Die  Sünöe  3u6as.  17,1-4. 

''Die  Sünbe  3u^as  tft  gefd)rieben 

mit  einem  (Brtffel  non  (Elfen, 

3[t  gemeißelt»  mit  einer  Spii$e  non  Diamant 
auf  eine  'weifte’  tEafel:  c'b 
2'Rlf  bie  t)örner  ' 5  iftrer  HItäre  unb  if}re  Rfcfyeren. 
’Jeber’  grüne  Baum, 

alle  f)ol)en  Jjöften 

Junb  bie  Berge  in  ber  (Ebene. 


Deine  tjabe,  all  beine  Scfjäfte  — 

3ur  Beute  gebe  td)  jie  fttn, 
c3um  (Entgelt’  für  beine  Sünben 
in  allen  beinen  ITtarfen! 

4Dann  lä%t  bu  'beine  J)anb’b  los  non  beinern  (Erbe, 
bas  ieft  bir  gegeben  ftabe. 

Dann  maefte  irf)  bieft  3um  Kned}t  beiner  $einbe 
in  einem  £anbe,  bas  bu  nieftt  fennft; 

Denn  ein  Jener  'ift  entbrannt’ b  in  meiner  Itafe, 
immer  unb  emig  foll  es  brennen! 

17,1:  „auf  die  Tafel  ihres  Herzens“,  befriedigt  nicht  recht;  denn  offenbar 
ist  die  Schrift,  die  in  die  Tafel  eingeritzt  ist,  die  in  der  Landschaft  sicht-bare 
große  Zahl  von  Höhenheiligtümern.  Darf  man  lesen  statt  libbam  laban?  17,2: 
„Wenn  ihre  Söhne  ihrer  Altäre  und  der  Äscheren  denken“  ist  sinnlos.  „Ihre 
Altäre“  ist  zutreffende  Verbesserung  des  vorangehenden  „eure  Altäre“ ,  das 
zu  streichen  ist.  Die  beiden  vorangehenden  Worte  sind  eine  erklärende  Rand¬ 
bemerkung  im  Sinne  von:  „Ein  Denkzeichen  für  ihre  Söhne“.  Statt  'al  ist  beidemal 
zu  lesen  kol.  Das  Gleiche  ist  vor  karnoth  statt  üle  einzusetzen.  17,3:  Nach  den 
alten  Übersetzern  ist  wohl  (mit  Duhm  und  andern)  harare  zu  schreiben  und  dieses 
Wort  dann  zu  V.  2  zu  ziehen.  Man  vermißt  freilich  auch  eine  Anrede,  etwa  an 
Jerusalem.  V.  3  und  4  begegnen  auch  15, 13  und  14.  Im  Anschluß  an  15, 13  ist 
zu  lesen  bimechir. 

Der  Propfjet  jteljt  auf  einem  ber  (Dipfel  bes  (Bebirges,  non  benen  man  bie 
£anbjdjaft  3ubas  überjiefjt.  Dor  jeinen  Augen  liegen  all  bie  runben  Kuppen  ber 
non  Selten  burd)3ogenen  fjodjebene,  unb  nadj  tDeften  3U  blieft  er  in  bas  Küjtenlanb, 
in  bas  jid)  bie  Berge  norjdjieben.  Auf  allen  (Dipfein  jiefjt  er,  mie  man  es  aud)  fjeute 
nod)  auf  jo  oielen  jefjen  fann,  (bruppen  uralter,  bunfelgrüner  Bäume,  bie  ^eiligen 
(Eidjen  unb  lEerebintfjen  ber  fjöfjen.  Unter  ifjnen  allen  meif$  er  Altäre  erridjtet, 
beren  nier  obere  (Eden  ausmünben  in  „fjörner"  aus  meinem  Stein.  Unb  neben  ifjnen 
jtefjen  bie  Ajdjeren,  bie  alten  l)öl3ernen  3boIe.  Da  fommt  es  ifjm  nor,  als  ob  bas 
alles,  mas  er  jiefjt,  bie  3üge  einer  gemaltigen  Sdjrift  mären,  einer  Sdjrift,  bie  Seugnis 
gibt  non  3ubas  Sünbe!  3n  bie  £anbjdjaft  fjinein  gejdjrieben  fjat  bas  Dolf  jeinen 
Abfall  uon  bem  3af)ü*  ber  IDüjte  3U  bem  Ba'al  ber  (Erntefreube  unb  bes  Sinnen* 
raujdjes! 

Unb  bas  ift  ber  Stamm,  -  jo  jinnt  ber  propfjet  —  in  bejjen  fjanb  bie  fjerr* 
jdjaft  über  bas  gan3e  £anb  gegeben  ijt!  Alle  bie  Sdjätje,  bie  3öf|oc  bem  Dolfe  in  ber 
IDüjte  nerfjeifecn  Ijat,  3uba  fjat  jie  in  fjänben.  (Es  fann  nidjt  anbers  jein:  (Bott 
mufj  ifjm  mieber  neunten,  mas  er  ifjm  gegeben  fjat.  Die  3um  Königtum  in  3jrael 
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berufen  maren,  Kned)te  ihrer  $einbe  müffen  fie  roerben  in  einem  £anbef  bas  fie 
nid)t  Jennen. 

Dor  ben  Hugen  bes  Propheten  ftefp  bas  flntlitj  feines  (Bottes,  fdjredlid),  toie 
es  bie  Urväter  am  Sinai  gefetjen  höben:  Seuerflammen  finb  fein  Htem!  tDefje  über 
bas  £anb,  bas  bas  Seiten  ber  Sünbe  trägt! 


Der  Kultus  im  f}tnnomtaI.  7,30-8,3. 

30Die  Söfyrte  fjaben  getan,  toas  in  meinen  Rügen  böfe  ift, 

raunt  3a^öe-  Sie  Reiben  in  bas  t}au$,  über  bem  mein  Harne  genannt 
toorben  ift,  ifyre  $d)eufale  gefteUt,  um  es  3U  oerunreiuigen.  31$ie  fyaben 
fbie  t)öf)e’b  bes  vEopfjetl)  im  lEale  Ben=t)innom  erbaut,  um  if)re  Söfpte 
unb  tEödjter  mit  Jener  3U  Derbrennen,  toas  id)  nid)t  befohlen  fjabe,  roas 
mir  nid}t  in  ben  Sinn  gefommen  ift.  32Darum  fjab  ad)t:  (Es  fommert 
£age,  ift  3<*f)oes  Haunung,  roo  man  nid)t  mefyr  fagt:  c’  „Das  (Eal  Bem 
Ejinnom",  fonbern  bas  tltorbtal.  Da  tnerben  fie  im  tEopfjeif)  begraben, 
roeil  fonft  fein  piat}  ba  ift  33Dann  merben  bie  £eid)ert  biefes  Dotfes 
ben  Dögeln  bes  Rimmels  unb  ben  {Eieren  bes  Selbes  3um  j™j3,  unb 
niemanb  oerjagt  fie.  34Dann  bringe  icf)  in  ben  Stabten  3ubas  unb  in 
ben  (Baffen  3erufalems  3um  Sdpoeigen  Suftgefang  unb  5reubengefang, 
Bräutigamsgefang  unb  Brautgefang,  benn  3ur  XDüfte  roirb  bas  £anb! 

8,1  „3u  jener  Seit  —  ift  3uf)ues  Haunung  —  f)olt  man  bie  (Bebeine 
ber  Könige  3ubas  unb  bie  (Bebeine  feiner  XTtinifter,  bie  (Bebeine  ber 
Priefter  unb  bie  (Bebeine  ber  Propheten  unb  bie  (Bebeine  ber  Bürger 
3erufalems  aus  if)ren  (Bräbern  Ijeroor  2unb  breitet  fie  aus  nor  Sonne 
unb  ITTonb  unb  bem  gan3en  Qeere  bes  Rimmels,  bie  fie  geliebt  unb  benen 
fie  gebient  fjaben."  Htan  roirb  fie  nicf)t  fammeln  unb  nid)t  begraben. 
Sie  roerben  3um  ITTift  auf  ber  (Erbe.  3Dann  roirb  „oon  bem  gan3en  Heft, 
oon  allen,  bie  oon  biefem  böfen  (Befd)Ied)t  an  allen  (Drten,  roofjin  id)  fie 
oerftojje,  übrig  geblieben  finb,  ber  tEob  bem  £eben  oorge3ogen  roerben“. 

7,32:  Ausgelassen  sind  die  Worte  „das  Topheth  und“.  Es  handelt  sich  hier 
nur  um  das  Tal  (Eothstein).  8,2:  „Denen  sie  (in  der  Prozession)  gefolgt  sind  und 
die  sie  (im  Tempel)  aufgesucht  haben  und  vor  denen  sie  sich  niedergeworfen  haben.“ 
Diese  Worte  denken  nicht,  wie  die  vorhergehenden,  an  die  Gestirne,  sondern  an 
Idole.  Sie  passen  also  nicht  recht  in  den  Zusammenhang. 

3n  biefen  XDortert  menben  fief)  bie  (Bebanfert  bes  Propheten  ber  Jjauptftabt  3U. 
Das  (Eal  Ben-Ejinnom  ober  Bene  Ejinnom  3ief)t  fid)  unmittelbar  unter  ber  auf  fdjrpffer 
Seifenhöhe  ragenben  Sübmauer  bes  alten  3erufalem  bogenförmig  bahin  (vgl  22,5 
S.  125).  Ejeute  mirb  es  toegen  feiner  Ht)nlid)leit  mit  einem  arabifdjen  (Beigenbogen 
wadi  er  rababi  „(Beigental"  genannt. 

(Es  mar  bort,  mie  uns  bereits  betannt  ift,  eine  ber  E)auptftätten  bes  unter 
BTanaffe  blüf)enben  Kultus.  (Eine  „©pferbranbftätte"  (bas  fd)eint  „topheth“  ober, 
mie  bie  gried)ifd)e  Überfettung  fpridp,  „tapheth“  3U  bebeuten)  mar  bort  errichtet. 
tDahrfdjeinliä)  befanb  fie  fid)  auf  einem  ber  niebrigen,  nom  Süben  in  bas  (Eal  vor= 
fpringenben  Selfenfiufen;  benn  aud)  biefer  Kultusort  mirb  eine  „I höhe"  genannt.  Hn 
biefer  Stätte  fanben  in  3eiten,  in  benen  man  befonbers  bringenb  ber  Efiilfe  3a^DCS 
beburfte,  bie  grauenvollen  (Opfer  erftgeborener  Kinber  ftatt.  Selbft  Prisen  aus  bem 
Ejaufe  Daoibs  maren  hier  verbrannt  morbett.  KXit  Ked)t  be3eid)net  ber  Prophet  aud) 
biefe  (Opfer  als  einen  ber  3ähüereIigion  fremben,  urfprünglid)  altfanaanäifdjen  Braud). 


Der  Kultus  ber  Ejimmelstönigin.  716  —  20. 
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3m  Altert  Heftament  lebt  nod)  bie  (Erinnerung,  öafj  U)n  namentlich  bie  Ammoniter, 
bie  öftlid)  bes  3°*ban  mohnenöen  Etad)barn  3u^os,  gepflegt  haben.  Aber  aud)  biefe 
furchtbare  Sitte  mar  in  ben  Dienft  3ahacs  übernommen  roorben.  Der  Prophet  muft 
bem  (blauben  mehren,  bafj  3ahoe  es  gemefen,  ber  fold)e  (Dpfer  geforbert  hat.  3n  ber 
Hat  ift  bas  (bebot,  bie  erftgeborenen  Söhne  ebenjo  mie  bie  (Erftlinge  oon  Schafen  unb 
Kinbern  3U  opfern,  fogar  in  bas  ältefte  ©efetjbud)  3fraels,  bas  „Bunbesbud)",  ein= 
gebrungen  (2.  ITlofe  22,28). 

Dem  Propheten  erfd)eint  bas  Kinberopfer  oerabfd)euensmert  mie  bie  Anbetung 
oon  Sonne,  Rlonb  unb  Sternen,  bie  Anbetung  „ber  Sd)eufale"  im  Hempel.  Seine 
burd)  ben  (bebanfen  an  bie  getöteten  Kinber  befruchtete  Phantafie  fieht  plötjlid)  3ur 
Strafe  für  foldje  (Breuel  bas  Hai  ooH  oon  (Ermorbeten.  So  oiele  merben  ihrer  fein, 
bafj  man  ben  Hamen  bes  Haies  banad)  oermanbelt,  bafj  man,  um  alle  einfd)arren  3U 
tonnen,  felbft  ben  heiligen  Be3irf  jener  ©pferftätte  3U  einem  Begräbnispla^  mad)t. 
Unb  bod)  merben  nod)  £eid)en  übrigbleiben  unb  überall  umherliegen,  oon  ben  Sd)atalen 
3ernagt  unb  umfdjmärmt  oon  ben  Haben  unb  Aasgeiern. 

Das  grofte  £eid)enfelb,  ein  graufiges  Bilb,  bas  ben  Propheten  oft  überfällt 
(ogl.  16,4),  Iäfjt  ihn  nid)t  los.  Dabei  oermeilenb,  fieht  er  bie  $elfengräber  auf  ben 
E)öl)en  in  unb  um  3e*ufalem,  bie  (bräber  ber  Könige  unb  ihrer  ©rofjen,  oon  Räubern 
erbrochen.  Die  bleichen  (bebeine,  über  bas  Selb  3erftreut,  glä^en  im  Sonnenlicht. 
So  bliden  fie  auf  —  ein  grimmiger  t)ohn  Hingt  burd)  biefe  EDorte  —  „3U  Sonne 
unb  IHonb  unb  bem  gan3en  l)ee re  bes  Rimmels,  bie  fie  geliebt  unb  benen  fie  gebient 
haben",  gemiffermaften  ben  (bottesbienft  fortfetjenb,  ben  bie  (brofjen  in  3erufalem  3U 
ihren  £eb3eiten  getrieben. 

EDie  biefe  Bilber  je^t  oor  uns  liegen,  finb  fie  in  profa  ge3eid)net.  (Es  ift  aber 
fraglich,  ob  bas  urfprünglid)  ift,  ob  mir  lper  nicht  bas  Referat  über  ein  oerlorenes 
(bebicht  oor  uns  höben. 


Der  Kultus  ber  I}tmmel$töntgtn.  7,16-20. 

16Du  aber  tu  feine  Jürbitte  für  biefes  Dolf, 

(Ergebe  nidjt  für  fie  Klage  nod)  (Bebet! 

Dränge  mief)  nid)t,  benn  id)  erhöre  bid)  bod)  nid)t! 


17Sief)ft  bu  benn  nid)t,  roas  bie  ba  tun? 

18Die  Kinber  lefen  Keifig  auf. 

Die  Däter  3ünben  bas  $euer  an, 

Die  jECiuen  fneten  ben  (Eeig! 

Kud)en  311  baden  für  'bie  Königin’ b  bes  Rimmels, 
(Buftopfer  3U  gieren 

für  frembe  (Bötter, 

mir  roef)e3utun. 


19Hber  tun  fie  mir  benn  toef)? 

-  ift  bie  Haunung  3af)oes  — 
Hid)t  melmefjr  fid)  felbft  - 

ü)rem  Rntlit^  3ur  $d)mad)? 


20Darum  f)at  ber  f)err  3afyöe  alfo  gefproeben: 
fjab  ad)t:  mein  (Brimm  unb  meine  (Blut 
OErgieftt  fid)  cüber’b  biefen  0rt, 

Über  bie  ITTenfdjen  unb  (Eiere,  über  bie  Bäume  auf  bem  Selbe, 
Über  bie  Srudjt  auf  bem  Rder,  unb  brennt  unb  erlifdjt  nidjt. 

Die  Sdjriften  bes  fl. TL  in  flusTOafU  II,  2:  Sdjmxbt.  2.  flufl.  15 
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7,17:  „In  den  Städten  Judas  und  auf  den  Gassen  von  Jerusalem!"  ist  wohl 
mit  Gieselbrecht  zu  streichen;  denn  der  Kult,  von  dem  hier  die  Rede  ist,  war  doch 
kaum  über  das  ganze  Land  ausgebreitet.  Auch  handelt  es  sich  wohl  um  eine  einzelne, 
konkrete  Beobachtung  des  Propheten.  Und  endlich  kann  das  Reisigauflesen  nicht 
wohl  in  den  Gassen  Jerusalems  stattgefunden  haben. 

3n  biejen  Derjen  neremigt  6er  Prophet  eine  ein3elne,  roof)I  non  tf)m  jelbjt  beob* 
achtete  aus  6er  Seit  UTanaffes.  (Er  f)at  —  oieIIeid)t  bei  einem  gelegentlichen 

Hufenthalt  in  6er  E)auptjtabt  —  gejefjen,  mie  bie  Kinber  nor  ben  tEoren  Heifig  3U* 
fammenlejen  unb  3U  Bünbeln  fdjnüren,  unb  mie  ihre  Däter  baraus  Iper  unb  bort, 
etma  auf  ben  E}öf)en  nor  ber  Stabt,  ein  5eu*r  ent3Ünben.  Um  biejes  $euer  lauern 
Srauen,  bie  fneten  ©eig  unb  baden  Kud)en.  Unb  als  er  [ie  fragt,  mas  bas  joll,  jagen 
jie  ihm,  bie  jeien  für  eine  grofje  (Böiiin,  „bie  Ejimmelslönigin",  bejtimmt.  Sugleid) 
ficht  er  einen  ITTann  mit  ber  (Dpferfchale  in  ber  Ejanb.  (Es  joll  ein  (Bufcopfer  bars 
gebracht  merben.  IDem?  Da  nennen  jie  gleich  eine  Hn3ahl  non  Hamen:  bem  Ejeere 
bes  Ejimmels,  fremben  (Böttern. 

Der- Prophet  empfinbet  bei  btejem  (Erlebnis  anbers  als  im  ähnlichen  Sali  ber 
Prophet  3ejaia.  Der  trat  3ornig  unter  bie  tErunfenen  beim  ©pferjdjmaus  unb  jagte 
ihnen  harte  tOorte  (S.  69 ff.;  80 ff.).  Bet  3eremia  ijt  bas  (Erjte,  mas  er  empfinbet, 
ein  tiefes  UTitleib.  (Er  möd)te  3al)oe  bitten,  mit  jeiner  Strafe  für  biejen  $reoel  3urüd= 
3uhalten.  (Er  jiel)t  oor  Hugen,  mie  jie  mit  allebem  ihren  Untergang  heraufbejchmören. 
Hber  er  Iäfjt  bie  faum  3um  (Bebet  erhobenen  E)änbe  jinfen.  (Es  ijt  ihm,  als  menn 
3alpe  jelbjt  jeiner  5ürbttte  mehrt,  als  menn  es  mie  ein  bitterer  Ejohn  aus  ber  E)öl)e 
hernieberf d)allt:  „Utir  meinen  jie  mef)e  3U  tun?  Sie  tun  fid)  jelbjt  mel)!"  Unb  nun 
jiel)t  er  ben  Sorn  bes  5*uer  atmenben  (Bottes  jid)  mie  ein  leibhaftiges  5cucrmeer 
über  3crujalem  ergiefjen,  über  bie  $elber  unb  ©bftbäume  heranjtrömenb  unb  über 
Efäujer  unb  HIenj<hen  3ujammenjd)lagenb  -  ein  5cuermeer,  bas  brennt  unb  brennt 
unb  nid)t  erlijd)t. 


Der  (Bürtel  öes  Propheten.  13, l  —  1 1. 

1HIfo  l)at  3^re  3u  mir  gefprodjen:  „(Bei)  unb  faufe  bir  einen 
(Bürtel  aus  £eimx>anb  unb  leg  if)n  um  Seine  lüften !"  2Unb  id)  faufte 
ben  (Bürtel  n ad)  3af)nes  XDeifung  unb  legte  il)n  um  meine  f)üften. 

3Da  erging  bas  IDort  3<*f)ües  cm  mid)  3um  3toeiten  Iftale  alfo: 
7„ttimm  ben  (Bürtel,  ben  bu  gefauft  l)aft  unb  an  beinen  l)üften  trägft, 
unb  rnact)  6id)  auf,  gel)  nad)  pijara1)  unb  bort  nerbirg  il)n  in  einer 
Spalte  im  5elfen!"  5Da  ging  id)  f)in  unb  nerbarg  il)n  in  pijara,  roie 
3al)ne  es  mir  befohlen  l)atte. 

6Diele  (Tage  mären  nergangen,  ba  fprad)  3al)üe  3U  mir:  „tftad) 
bid)  auf,  gel)  nad)  pi)ara  unb  l)ole  ben  (Bürtel  non  bort,  ben  id)  bir  be= 
fohlen  f)abe,  bort  3U  nerbergen." 

7Da  ging  id)  nad)  Pfyara,  fud)te  unb  naf)tn  ben  (Bürtel  non  bem 

T)  Pherath  bebcutet  an  allen  übrigen  Stellen,  an  benen  es  oorfommt,  ben 
(Euphratflufe.  Hber  ber  lann  t\\ex  uid)t  gemeint  jein,  benn  es  ijt  unbenfbar,  bajj 
3cremia,  um  ben  (Bürtel  3U  oergraben,  unb  um  ihn  mieber  3U  holen,  3meimal  eine 
jo  unenblid)  meite  Heije  gemacht  haben  jollte.  Dafj  aber  —  mte  man  oermutet  hat  - 
hier  nid)t  oon  einem  mirtlidjen  (Erlebnis  bie  Hebe  ijt,  bafj  bie  Ejanblung  nicht  gefd)el)eu, 
jonbern  nur  er3äl)It  morben  jei,  bieje  Hnnahme  miberjprid)t  bem  tlaren  tDortlaut. 
Pheratha  mufe  fnerr  tote  3uerjt  in  ber  3eitjd)rift  bes  beutjd)en  paläjtina*Dereins 
III  1880,  6-11  oermutet  morben  ijt,  het&en  „nad)  Phara".  Der  ©rt  mirb  3ojua  18,23 
ermähnt.  D.  5  märe  bann  jtatt  bipherath  3U  Iejen  bephara.  Dergleid)e  bie  (Erllärung. 


Der  (Bürtel  bes  Propheten.  13,1  — 11. 
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pia*3,  an  bem  td)  i^n  nerborgen  f}atte.  $iet}e  ba,  ber  (Bürtel  mar  ner= 
borbeti,  mar  311  nichts  mehr  311  gebrauchen. 

8Da  fam  ein  IDort  Jahoes  an  mtd):  9”  „(Ebenfo  oernidjte  id)  ben 
Stol3  3ubas  unb  ben  $tol3  Jorufalems,  ber  [0  grofo  ijt;  10biefes  bö[e 
Dolf,  bas  fid)  weigert,  auf  meine  IDorte  3U  hören  c,b  unb  bas  anbern 
(Böttern  nad)läuft,  um  ihnen  3U  bienen  unb  fie  an3ubeten!  IDie  biefer 
(Bürtel,  ber  3U  nid)ts  3U  gebrauchen  ift,  follen  fie  werben."  ,ie’1) 

13,1:  „Aber  in  Wasser  sollst  du  ihn  nicht  bringen.“  Dieser  Satz  ist  wahr¬ 
scheinlich  ein  im  Blick  auf  das  folgende  geschriebener  Zusatz.  13,9:  „So  hat  Jahve 
gesprochen“  ist  Zusatz.  13,10:  „Die  gehen  in  der  Halsstarrigkeit  ihres  Herzens“ 
fehlt  in  LXX,  ist  wohl  Zusatz. 

XDertn  man  non  Anatf)otf)  eine  gute  Stunbe  nacf)  Korboften  geroanbert  ift,  fo 
ftef)t  man  plötjlid)  t>or  einem  erftaunlid)  fdjroff  unb  tief  in  bas  Kalffteinplateau  fjinein* 
geriffenen  5cljcntal.  (Lief,  tief  unten  riefelt  eine  ftarfe  Quelle.  Sie  fd)idt  ifjr  IDaffer 
in  fleinen  Rinnfalen  3toifd)en  glattgemafd)enen  Steinen  fpnburd).  Ejier  unb  bort 
fammelt  es  fid)  3U  einem  fleinen  Seid}  ober  ftür3t  in  einem  fleinen  IDafferfaU  eine 
Stufe  in  bie  CEiefe.  Ejier  unb  bort  befpiilt  es  bie  EDu^eln  eines  üppigen  Seigen* 
baumes  ober,  too  bie  Seifen  ein  toenig  3urüdtreten,  ein  (Bemüfefelb  ober  einen  fleinen 
Baumgarten.  Die  riefigen  IDänbe  red)ts  unb  linfs  aber  finb  3erflüftet  uon  Kiffen  unb 
Ejöf)Ien.  Das  üal  f)eifjt  fyeute  wadi  fara  unb  ein  Crümmerf)ügel  am  nörblidjen  Kanbe 
Chirbet-fara  „Ruine  oon  Pfyara". 

3n  biefes  (Eal,  in  bas  nod)  fjeute  gegen  Abenb  bie  Ejirten  pus  ben  benadjbarten 
Dörfern  mit  ifjren  Sdjafen  fjernieberfteigen,  um  fie  3ur  (Eränfe  3U  führen,  ift  ber 
Prophet  eines  (Eages  gegangen.  (Er  f)atte  einen  (bürtel  aus  Ceinmanb  um  bie  Ejüften, 
ben  er  foeben  erft  neu  gefauft  Ijatte.  Den  binbet  er  in  einer  $elfenfluft  uon 

PBara  ab  unb  uerftedt  if)n  bort  unter  ben  Steinen,  bie  am  Boben  liegen.  Kad)  ge* 
raumer  Seit  gef)t  er  toieber  f)irtr  um  fein  (Eigentum  3U  Ijolen.  Aber  bie  5cl*d)tigfeit 
ber  Selfcnl}ötjle  f)at  bie  £einroanb  uöüig  3erftört.  Der  (bürtel  roar  3U  nid)ts  mef)r 
3U  gebrauchen. 

Diefer  einfache  Dorgang  ift  uon  bem  Propheten  aufgefdjrieben  morben,  meil  er 
in  if)m  eine  Offenbarung  3<ü)oes  erlebt  (ugl.  S.  26).  Huf  3a^ücs  IDeifung  f)pt  cr 
ben  (Bürtel  gefauft  unb  bort  oerftedt,  unb  als  er  if)n  3erfd)Iiffen  unb  uerfault  in  feinen 
Ejänben  I)ält,  ba  fommt  ein  IDort  3<ü)DCS  über  if)n,  bas  if)m  fagt,  bas  (Befd)id  feines 
üolfes  gleiche  bem  biefes  3erftörten  Stüdes  Ceinroanb. 

IDie  fjafcen  totr  biefe  (Er3äf)Iung  3U  uerftefjen?  Dielfad)  fief)t  man  in  if)r  nid)t 
ben  Beridjt  über  ein  mirflidjes  (Erlebnis,  fonbern  eine  Dichtung,  eine  Aüeg'orie  ober 

ein  (bleid)nis.  3nbeffert:  biefe  Auslegung  f)at  in  ben  IDorten  bes  Propheten  felbft 

nid)t  ben  allerminbeften  Anwalt.  EDenn  er  fagt:  „id)  faufte"  unb  ,,id)  ging",  fo  fjaben 
roir  if)m  3U  glauben,  bafe  er  bas  roirflid)  getan  f)at.  Ejödjftens  fönnte  man  fragen, 
ob  bas  alles  nid)t  oieIIeid)t  in  ber  (Efftafe,  im  (Eraum  erlebt  unb  noübradjt  ift,  aber 
aud)  bafür  liegt  in  ber  (Er3äf)Iung  felbft  fein  An3eid)en. 

Diejenigen  nun,  bie  f)ier  einen  Beridjt  oon  etmas  roirflid)  (Befd)ef)enem  finben, 
pflegen  3U  fagen,  ber  Prophet  berichte  X)tcr  über  eine  fpmbolifdje  Ejanblung.  Aber 

aud)  bas  ift  nid)t  gan3  rid)tig.  Bei  einer  fqmbolifdjen  Ejanblung  muf)  bem,  ber  fie 

unternimmt,  non  Anfang  an  flar  fein,  baf)  er  mit  feinem  fEun  etroas  Befonberes 
an3eigen  min.  (Er  mufj  aud)  ein  pubüfum  f)abert,  bem  er  burd)  feine  Ejanblung 

T)  D.  11.  „Denn  mie  fid)  ber  (Bürtel  um  bie  fjüften  eines  ITfannes  fdjmiegt, 
fo  f)abe  id)  bas  gan3e  Ejaus  3frael  unb  bas  gan3e  Ejaus  3uba  fid)  mir  anfdjmiegen 
laffen,  —  ift  3aI)ÖCS  Raunung  —  baf)  es  mir  fei  Dolf  unb  Karne  unb  Kuf)m  unb 
(Ef)re!  Aber  fie  f)aben  nid)t  gemoüt!"  Diefer  Ders  bringt  nad)f)infenb  einen  neuen 
Dergleidjspunft  in  bas  Bilb.  (Er  ift,  mie  aud)  bie  IDorte  „bas  gan3e  Ejaus  3frael 
unb  bas  gan3e  Ejaus  3uba"  3eigen,  unb  bie  Dielen  IDorte,  bie  bas  Derf)ältnis  non 
3af)oe  3U  3frael  3um  Ausbrud  bringen,  mafjrfdjeinlid)  ein  Sufatj. 
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ettoas  im  Sinnbilb  beutlid)  mad)t.  Ejier  ijt  es  anbers:  (Erft  als  ber  (Bürtel  rollig 
nermahrloft  oor  if)m  liegt,  fommt  bem  Propheten  bie  (Erleud)tung,  bafj  es  ftd)  jo, 
mie  mit  biejem  (Mrtel,  mit  bem  Dolf  ron  3uba  »erhalte. 

EDenn  mir  bas  alles  ertragen,  jo  jdjeint  mir  eine  hoppelte  (Erflärung  möglicf): 

(Entmeber:  ber  Prophet  t)at  einen  ron  it)m  neugetauften  (Bürtel  aus  irgenb 

einem  für  uns  nid)t  metjr  beutlid)en  Hnlafj  in  einer  Ejöf)Ie  im  (Tale  ron  Phara 
niebergelegt  unb  liegen  Iajjen.  Dielleicht  bajj  er,  trie  man  es  aucf)  t)eute  nod)  bort 
gefd)et)en  fief)t,  in  bem  tül^Ien  Quellröafjer  gebabet  hat,  roät)renb  jeine  Jjerbe  3ur 
tränte  ging,  unb  bafj  er  beim  Hnfleiben  ben  (Burt  tjat  liegen  Iajjen.  DieIIeid)t,  bafc 

er  mit  jeinen  Gieren  in  einer  £jÖt)le  genächtigt  unb  ben  neuen  (Bürtel,  etroa  um  il)n 

3U  fd)onen,  bort  abgelegt  unb  rerjtedt  hat.  Dann  märe  bie  Über3eugung,  bafe  3at)De 
if)n  geheimen  tjat,  ben  (Bürtel  3U  taufen,  3U  oerjteden  unb  mieber3ut)oIen,  erjt  nad)= 
träglid)  ron  3ereatia  in  jein  (Erlebnis  f)tKeinempfunben,  in  bem  Hugenblid  nämlid), 
als  bas  Eöort  3at)ües  über  &cn  rerborbenen  (Mrtel  an  il)n  erging  (ogl.  S.  31f.  unb 
3crem.  18,1  — 12).  3n  biejem  Hugenblid  mufjte  it)n  ja  alles,  mas  3U  ber  (Dffen= 
barung,  bie  it)m  ba  gejd)entt  mürbe,  geführt  hatte,  mie  eine  bejonbere  Sägang,  ein 
IDunber  anmuten. 

Ober  aber:  ber  Prophet  hat  mirflid),  als  er  ben  (Mrtel  taufte  unb  ihn  rer= 
ftedte,  unter  einem  3mang  gehanbelt,  ben  er  jd)on  bamals  als  ben  EDillen  3alpes 
empfanb.  EDir  merben  namentlich  bei  Ejejetiel  für  ein  joldjes  (Empfinben  unb  Der» 
halten  nod)  Beijpiele  finben.  Hber  freilich,  bort  mirb  fid)  uns  3eigen,  bafj  ein  joId)es 
Unters3mangsoorjtellungen=hanbeln  ber  perjönlidjteit  jenes  Propheten  djarafterijtijd) 
ijt.  Bei  3eremia  möchte  id)  bie  erjte  (Erflärung  t>or3ief)en:  Das  gan3e  (Bürte!*  (Erlebnis 
mar  3unäd)jt  etmas  natürliches  unb  HUtägliches;  aber  es  gemann  für  ihn  bas  Hus* 
feljen  eines  non  (Bott  gejanbten  (Ereignijjes,  als  ber  3er jtörte  (Bürtel,  ben  er  jinnenb 
in  ber  fjanb  E)ielt,  in  feinem  3nnern  eine  Stimme  medte,  bie  ihm  3urief:  „(Ebenjo 
Dernid)te  id)  ben  Stol3  3ubas  unb  ben  Stol3  3^ajalems,  ber  jo  gro§  ijt." 

Uns  miü  es  jeltjam  erjd)einen,  bafj  bem  Propheten  bas  (Befd)id  eines  ihm 
gehörigen  (Bebraudjsgegenftanbes  in  jold)  enge  Be3iehung  3U  ben  (Bejdjiden  feines 
Dolfes  tritt.  EDir  merben  an  anberer  Stelle  barauf  nod)  einmal  3urüdfommen  unb 
bann  erfennen,  bafj  bas  feinen  lebten  (Brunb  in  ber  bamals  fd)on  halb  oerflungenen, 
aber  bod)  nod)  jpürbar  mächtigen  Über3eugung  hat,  ba&,  mas  3U  einem  Propheten 
gehört,  unb  mas  ein  Prophet  tut,  noH  get)eimnisüolIer  überirbijdjer  Kräfte  unb 
EDirfungen  ijt. 


tCreulojigfeit.  2,29-32. 

29H3arum  ^abert  if)r  mit  mir? 

3t) r  alle  märet  treulos  gegen  mid)! 

3ft  3af)oes  Kaunung. 

30Dergeblid)  fdjlug  id)  eure  Söljne; 

(Eine  £el)re  3ogen  fie  nid)t  baraus! 
©efreffen  f)at  cbas  SdjroerP  eure  Propheten, 
roie  ein  roürgenber  £örx)e!  31' ’ 


31bIDarb  id)  benn  für  3frael  eine  XDüjte? 

©ber  ein  finfteres  £anb? 

IDarum  jagt  benn  mein  Pol!:  IDir  finb  los! 

IDir  mollen  nid)t  roieber  3U  bir? 

32Dergi^t  root}l  eine  Jungfrau  il)ren  $d)mud, 
eine  Braut  it)ren  (Bürtel  ? 

Ittein  Dol!  -  es  f)at  mid)  oergejfen  burd)  3af)llo[e  ©age! 


Hreulojigfeit.  2,29-52.  Unb  habet  fagft  bu:  ,,3d)  bin  fd)uI6Ios./#  2,33-37.  229 


2,31:  „0  Geschlecht  ihr,  sehet  das  Wort  Jahves !“  Dieser  Satz  ist  wohl  mit 
Duhm  für  eine  Kandbemerkung  zu  halten. 

Bismeilen  ftellt  bie  lebhafte  pijantajie  ber  Propheten  ihnen,  mäfjrenb  ftc  jd)reiben, 
bic  Htenfchen,  an  bie  ftc  benfen,  jo  beutHd)  oor  Hugen,  als  mären  fie  leibhaftig 
3ugegen.  Dann  mutet  if)re  Hebe  an,  als  ob  man  eine  Unterhaltung  belaufd)t,  bei 
ber  man  nur  ben  einen  Heil  oerjtehen  fann.  IDas  ber  anbere  jagt,  mufj  man  er* 
fchliefjen  —  hÜGubenfen. 

So  ijt  es  aud)  fner*  ®ott  rebet.  Über  gleich  3u  Hnfang  be3ieht  er  fidj  auf 
TDorte  aus  bem  Dolf,  bie  mir  nid)t  hören. 

„IDarum  habert  ihr  mit  mir? 

3f)r  alle,  ihr  jeib  treulos  gegen  mich  gemefen." 

Der  Prophet  mu|  aljo  aus  bem  Dolfe,  befjen  Hbgötterei  unb  Ba'alsbienjt  er 
befämpft,  ben  TDiberjprud)  gehört  haben,  bafc  3ahoe  tf)ncn  bie  (Treue  gebroden,  bajj 
er  fief)  ihnen  in  feiner  ITIacht  nid)t  jo  be3eugt  habe,  mie  es  bie  fremben  ©öfter  tun. 
(Er  antmortet  barauf  -  ober  nielmehr:  er  hört,  mie  3af)ae  barauf  antroortet  -  mit 
bem  Ejinmeis  auf  3mei  red)t  oerjd)iebenartige  (Erlebnifje. 

€r  hat  jie  jeine  jtrafenbe  unb  jeine  jegnenbe  fjanb  fühlen  Iajjen.  U)as  mar 
bas  erfte,  mas  3erufalem  erleben  mufjte,  als  ber  neue  Kult  bes  HTanajfe  auflam? 
(Ein  endliches  Blutoergiefcen!  Die  eijerne  Ejanb  bes  Königs  HTanajfe  fchlug  bie  ihm 
IDiberftrebenben  nieber;  jein  Sdjmert  mutete  unter  ben  Propheten  mie  ein  £öme. 
Dabei  jd)eint  es  jid)  in  bem  bejonberen  $all,  an  5en  3Cremia  Iper  benft,  um  junge 
Htänner  gehanbelt  3U  haben:  „(Eure  Söhne,"  jagt  er.  Die  £eibenfd)aftlid)feit  unb 
Unbejonnenl)eit  ber  3ugenb  mirb  jie  in  bie  $ront  ber  (Dpponierenben  geführt  haben. 
TDar  bas  nid)t  ein  Seichen  bes  göttlichen  3ornes,  bafj  bas  gejd)ehen  tonnte? 

Diejer  Ejinmeis  ijt  nid)t  jo  gan3  über3eugenb.  £eid)t  hätte  ein  $reunb  bes 
afjprijdjen  Kultus  gerabe  biefes  Derbluten  bes  Prophetismus  unter  ber  Sauft  bes 
Königs,  ber  3U  ben  Sternen  betete,  aud)  für  ein  3eid)en  ber  ©hnmad)t  ober  ber 
(Ereulojigfeit  3af)oes  erflären  tonnen. 

So  jd)lägt  benn  bie  3meite  Strophe  nochmals  bie  Höne  an,  bie  mir  aus  bem 
©ebid)t  oon  ber  „ungetreuen  Braut"  tennen.  3ah°c  erinnert  jein  Dolf  an  bie  TDof)Is 
taten,  bie  es  oon  U^eiten  her  oon  ihm  erfahren  hat.  (Er  mar  nid)t  mie  eine  TDüjte, 
in  ber  ber  TDanberer  oerbür ftet:  (Er  hat  jein  Dolf  gefpeijt  unb  geträntt.  (Er  mar 
nid)t  mie  ein  finfteres  £anb,  mie  etma  ein  Berglanb  in  einer  Had)t,  menn  TDoIfen 
am  fjimmel  jtehen,  mo  man  nid)t  TDeg  unb  Siel  fiel)t.  (Er  hat  bas  Dolf  geführt  mie 
bie  Sterne,  mar  jpürbar  mit  ihm  mie  bas  £id)t  ber  Sonne. 


Unb  habet  fagft  bu:  ,,3d)  bin  fcfyulblos."  2,33-37. 

33IDie  trefflichen  IDeg  bift  bu  gegangen, 

Siebe  3U  fud)en! 

Darum  fjaft  bu  aud)  in  ben  Derbred)en 
beine  IDege  geübt! 

34Hud)  an  beinen  Säumen  finbet  man  c  ’  - 
bie  Seelen  c?  Unfdjulbiger! 

Du  f)aft  fie  nicht  beim  (Hnbrud)  getroffen. 

35Unb  babei  fagft  bu:  ,b  ,,3d)  bin  fdjulblos, 

Jjat  jid)  bod)  fein  3orn  non  mir  geroanbt!" 


^abt  ad)t!  Jjier  bin  id),  bein  Richter ; 

XDeil  bu  fagft:  ,,3d)  fyab  nid)t  gefünbigt !" 
36Iöie  gar  'gering  ad)teft  bu  es’b, 

3u  änbern  beinen  IDeg! 
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V  1 1 


Rud)  von  Rgqpten  roirft  öu  enttöufcfyt, 

IDie  öu  oon  Rffur  enttäufd)t  bift ! 

37Rud)  non  öort  roirft  öu  fortgefyen, 

Deine  fjänöe  auf  öem  Jjaupt: 

Denn  nermorfen  fyat  3af)ne,  roorauf  öu  nertrauft! 

(Es  roirö  öir  nid)t  glücfen  mit  it)nen! 

2,34:  LXX  liest  an  deinen  „Händen“.  „Blut“  und  „Armeu  ist  wohl  zu 
streichen.  Die  letzten  Worte  des  Verses  „sondern  um  aller  dieser  willen“  sind 
unverständlich  und  sicher  nicht  richtig  erhalten. 

ITCit  einem  90113  anberen  (Einmanb  als  in  bem  oorigen  ®ebicf)t  roirb  tjter  bent 
Dormurf  bes  Propheten  begegnet.  Der  Rngerebete  oerteibigt  jid):  „fjat  jid)  bod) 
fein  3orn  non  mir  gemanbt!" 

tDir  erinnern  uns,  bafj  bie  Seit  bes  Rtanajje  eine  Seit  bes  Sehens  unb  bes 
jteigenben  tDof)lftanbes  mar.  Der  König  tonnte  mof)I  barauf  fjinmeijen  unb  jagen: 
„Sef)t  it)r  nid)t,  bafj  3u1)öc  mir  gnäbig  ijt.  (Er  mujj  bod)  feine  Sd)ulb  an  mir  finben. 
(Er  mu|  bod)  gan3  3ufrieben  bamit  jein,  bafj  id)  jeinen  Dortjof  mit  mächtigen  DajaUen 
—  ben  Sternengöttern  —  gefüllt  unb  bie  alte  raujd)enbe  5röl)Iid)feit  bes  Ba'alsbienjtes 
aud)  in  jeinen  Sejten  mteber  madjgerufen  f)abe." 

3n  ber  (Tat  lieft  jid)  bie  erjte  Strophe  biejes  (Bebidpes  jo,  als  märe  mit  bem 
„Du"  ber  König  Rtanajje  gemeint.  Um  „£iebe  311  jud)en",  um  her  Sinnlid)feit  bes 
ITaturtuItus  in  feiner  t^auptjtabt  Raum  3U  oerfd)affen,  l)at  Rtanajje  jid)  nid)t  oor 
Derbredjen  gejd)eut.  (Er  t)at  —  jo  tonnte  man  bie  tüorte  uerftefjen  —  ben  IDiberftanb 
gegen  jeine  Reformen  nid)t  nur  burd)  offenes  (Berid)t,  jonbern  aud)  burd)  Rteud)elmorb 
niebergejd)lagen.  Sein  Königsmantel  fd)leifte  tief  burd)  Blut.  Unb  jeine  ©pfer  maren 
feine  Diebe.  (Es  maren  bie  bejten  ITCänner  itjrer  Stabt. 

Die  3meite  Strophe  3eigt  —  mic  übrigens  aud)  bie  meiblidjen  $ormen  bes 
Derbums  in  ber  erjten  — ,  bafj  ber  Prophet  fjinter  bem  Bilbe  bes  RTanaffe  bie  gan3e 
Dqnaftie,  aud)  jeine  Uad)foIger,  bas  gan3e  offoielle  3uba,  jiet)t ;  benn  menn  t)ier 
gejagt  mirb,  baf)  ber  König  in  feinem  üertrauen  auf  Rffur  enttäufd)t  morben  ijt,  jo 
fann  nid)t  Rtanajje  gemeint  fein,  ber  eine  fold)e  (Enttäujdjung  fdjmerlid)  erlebt  f)at. 
Unb  bafe  man  jid)  3U  ber  Seit,  als  biejes  (Bebid)t  gejd)rieben  mürbe,  mit  bem  (Be= 
banfen  an  Ejülfe  oon  ägppten  trug,  pajjt  aud)  in  bie  3eit  3ojias.  U)tr  benfen  babei 
an  bie  geflijjentlid)en  Eüarnungen  oor  einem  Rnfdjlujj  an  Rgqpten,  bie  im  Königs* 
gejetj  bes  Deuteronomiums  (S.  190 f.)  ausgefproeben  morben  jinb.  Der  Prophet  erfennt 
in  bem  jid)  eben  anbaf)nenben  tDedjjel  ber  politif  bie  gleiche  Unbejtänbigfeit,  bie  er 
bem  religiöjen  (Bebafjren  feines  Dolfes  oor3umerfen  l)at.  öor  allem  aber  ijt  es  biejes 
gottloje  Dertrauen  auf  nichtige,  irbijd)e  Rtad)t,  roas  if)tn  als  bas  Derberben  bes 
jungen  Königs  erfdjeint.  Sd)on  jiel)t  er  itjn  unb  jeine  (Broten  im  (Beijt,  bie  tjänbe 
ins  Ejaar  gefraüt,  mit  ber  (Bebärbe  oon  Rtännern,  bie  um  einen  jdjmeren  Derlujt 
trauern. 


Caft  öir  bein  Unglüd  3um  3ud)tmetjter  toeröen!  2,14-19. 

H3ft  öenrt  3frael  ein  Sflane,  ein  im  f)aufe  geborener  Knecfjt? 
XDarum  marö  er  3ur  Beute, 

15fjeulten  £ötr>en  über  ifym, 

(Erhoben  ifyre  Stimme? 

-UTacfyten  fein  £anö  3ur  lüüjte, 

Daft  fein  Betoofyner  mefjr  öarin  toar? 


£aft  bir  bein  Unglüd  3um  Sud)tmeifter  merben!  2,14-19. 
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16Hud)  bie  Söfyne  oon  tTtempfyis1)  unb  Dapfjne2) 

'Stauben  ßitternb  unb  trauernb  babei'. 

173ft  es  nid)t  bies,  roas  bir  brachte 

Dein  Hbfall  non  3afyoe,  betnem  (Bott?  c' 

I8Unb  nun:  IDas  fällt  bir  ein, 

nad}  flgqpten  3U  toanberrt, 

3U  trinfen  bie  tDaffer  bes  $id)or?3) 

IOa$  fällt  bir  ein, 

nacf)  Rffur  3U  roanbern, 

3U  trinfen  bie  XDaffer  bes  Stromes? 

19£a(3  bid}  lehren  bein  Unglücf!  c’  (Erfenne  unb  fiel}, 

IDie  es  f)art  ift  unb  bitter,  baft  bu  neriaffen 
3af)ne,  beinen  (Bott ! 

Dafj  fein  (brauen  nor  mir  bid}  berührt  Ijat, 

Kaunt c’  3^l)oe  ber  fjeere! 

2,15:  „Seine  Städte  sind  verbrannt“  fällt  so  stark  aus  dem  Bilde,  daß  es 
wohl  als  Zusatz  angesehen  werden  muß.  2,16:  „werden  dir  den  Schädel  abweiden“  — 
Yolz  verändert  den  sinnlosen  Text  in:  jare'ü  wekaderü  bazö.  2,17:  „da  er  dich 
leitete  auf  dem  Wege“  ist  durch  versehentlich  doppelte  Schreibung  der  vorher¬ 
gehenden  Worte  entstanden.  2,19:  „Und  dein  Abfall  soll  dich  züchtigen“  ist  wohl 
mit  Duhm  zu  streichen,  da  die  Verse  sagen,  daß  Israel  aus  seinem  Unglück,  nicht 
aber,  daß  es  aus  seiner  Schuld  lernen  soll.  2,19:  Der  hebräische  Text  liest  „der 
Herr  Jahve“. 

Hud)  biefes  <Bebid)t  ftammt  aus  einer  Seit,  in  ber  man  3toifd)en  Hffur  unb 
Ügqpten  f)in*  unb  l)erfd)manft,  in  ber  bie  einen  fid)  aufmadjen  möd)ten,  aus  bem 
(Eupftratftrom  einen  £abetrunf  3U  tun,  bie  anbern  aus  ben  Strömen  bes  Uilbeltas. 
Beibe  oerfidjern,  baft  ein  foldjer  fErunf  bem  £anbe  £eben  unb  ©ebeiften  bringen  roerbe. 

Darum  greift  ber  Prophet  t)ier  über  bie  nädjfte  Dergangenfteit  3urüd  in  bie 
©efd)id)te  unb  fdjilbert,  mie  es  3frael  ergangen  ijt.  Seine  Bürger  finb  ermorbet  unb 
liegen  auf  ben  Straften,  als  menn  eine  Sd)ar  non  £öroen  gekauft  ftätte.  So  ruft  er 
bem  Dolfe  Bilber  aus  ben  Seiten,  too  bie  ©roftoäter  jung  roaren,  ins  ©ebäcfttnis. 
TDar  bem  Dolfe  ba  an3umerfen,  baft  es  3al)Des  „Braut",  baft  es  ber  „(Erftlings  abftub" 
ber  (Ernte,  baft  es  fein  „fteiliges  (Eigentum"  roar?  IDie  ein  Sflaoe,  nein,  fd)Iimmer 
als  bas,  mie  ein  fd)on  als  Sflaoe  oon  unfreien  (Eltern  ©eborener,  ber  nie  frei  merben 
dann,  fo  faft  bas  Dolf  aus! 

Unb  ftatte  es  bamals  an  Bünbniffen  gefehlt?  Ejatte  man  bamals  nid)t  nad) 
flffur  ausgeblidt,  nad)  „bem  IDaffer  bes  groften  Stromes"  ober  nad)  Ugqpten  mit  feinen 
Hoffen  unb  Keifigen?  Hein,  baran  Ijatte  es  nid)t  gefehlt,  fonbern  an  bem  Dertrauen 
auf 

£aft  bid)  Ieftren  bein  Unglüd! 

(Erfenne  unb  fiel), 

IDie  es  l)art  ift  unb  bitter,  baft  bu  oerlaffen 
3at)öe,  beinen  (Bott ! 

Hud)  biefes  (5ebid)t  muft  aus  ber  erften  Seit  bes  3oft<*  ftammen.  €s  3cigt  uns, 
mie  ernft  man  bamals  einen  Hnfdjluft  an  Hgqpten  ermogen  l)at. 


T)  Nöph,  mie  ber  t)ebräifd)e  ©ejt  lieft,  gemöftnlid)  Möph  =  Memphis,  eine  ber 
Ejauptftäbte  Unter*Hgt)ptens,  etmas  füölid)  bes  heutigen  Kairo. 

2)  Had)pand)es  LXX  ©apftne,  fonft  Daphne,  mar  eine  ägnptifdje  ©remfeftung 
im  Uorboften,  nafte  bei  Pelufium. 

3)  Sid)or,  ägpptifd)  Sd)i=ljur,  ift  ber  öftlidje  ©regional  neben  bem  Unterlauf 
bes  Uilarmes,  an  bem  pelufium  lag. 
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3eremia.  (Bebidpe  unb  Propl)etenfprüd)e  oon  628-622. 


Himm  bir  fein  töeib.  16, 1-4. 

1(£tn  löort  3^öe$  fam  311  mir: 

2„Himm  öir  fein  IDeib  ; 

Keine  Söfyne  joüft  bu  fyaben, 

Keine  tEödjter  an  btefem  (Drt!" 

3Denn  fo  fyat  3af)öe  gefprorfjen 
Über  öie  Söfyne  unb  tEöd)terf 

Die  an  öiefem  0rt  geboren  roerben, 

Über  ifjre  IlTütter,  bie  fie  gebären, 

Unb  über  ifyre  Däter,  bie  fie  zeugen: 

KEines  qualnollen  ©obes  fterben  fie, 

'Derrecfen  burd)$  $d)rr>ert,  burcf)  ben  junger; 

IDerben  3um  Ittift  auf  bem  Rntlit}  öes  Hcfers; 

Uiemanb  beflagt  fie,  niemanb  begräbt  fie; 
c,b  Den  Dögeln  am  Fimmel  'gehören  fie’b 
unb  bem  Diel)  auf  ber  (Erbe!" 

16,3:  „In  diesem  Lande“  überfüllt  den  Vers  und  widerspricht  dem  Vorher¬ 
gehenden,  wo  gerade  von  den  Bewohnern  eines  bestimmten  Ortes  die  Rede  ist. 
16,4:  Die  zweite  Vershälfte  von  4  a  ist  mit  der  von  4  b  zu  vertauschen. 

tDar  in  ben  lebten  (bebidpen  ber  Blid  bes  Propheten  auf  bie  naf)e  fjauptjtabt,. 
auf  ben  König  unb  bie  politifer  gerichtet,  fo  Jpridp  er  f)ier  mieber  non  feiner 
Heimat  im  engften  Sinne,  non  Rnatljotl).  Unb  es  ift  ein  fdjauriges  Bilb,  bas  ü)m 
gejdjenft  roirb. 

3eremia  mar  ein  blutjunger  HTenfcf),  als  er  Prophet  mürbe.  Das  fef)en  mir 
aud)  baraus,  baf)  er  nod)  nid)t  »erheiratet  mar.  IDie  nod)  l)eute  unter  ben  Bauern 
Paläftinas,  mirb  es  au d)  bamals  feiten  gemefen  fein,  baf;  einer  3man3ig  3<*hr  alt  mürbe, 
ol)ne  baf)  il)m  ber  Dater  ein  IDeib  gefreit  l)ätte. 

Danon  mu|  in  jenen  (lagen  feiner  erften  propf)eten3eit  aud)  bei  3^remia  bie 
Hebe  gemefen  fein.  Der  Dater  ober  ein  (Dfyeim,  ober  mem  fonft  bas  Sdjidfal  bes 
fjaufes  am  He^en  lag,  mirb  il)m  gejagt  haben,  baf)  er  fid)  nad)  einem  mäbcfyen  um* 
fel)en  Jolle,  um  bas  man  für  il)n  fragen  unb  freien  fönne.  Unb  ber  junge  Prophet 
fd)idt  feine  (bebanlen  aus  oon  einer  feiner  (Befpielinnen  3U  ber  anbern.  (Er  benft 
baran,  mie  fie  mit  bem  (Eonlrug  auf  bem  Kopf,  fdjlanf  unb  ftarf,  mit  Iad)enbem  unb 
Ieudjtenbem  Rüge  3ur  Quelle  manbern. 

Da  mirb  ihm  mit  einem  Hlale  ein  gan3  anberes  (befidjt:  (Er  fiel)t  bie  jungen 
ITtäbdjen  fjingeftredt  auf  bem  Rcfer,  if)re  Rügen  erlofdjen,  ü)re  Leiber  fd)redlid)  gebunfen 
oon  ber  beginnenben  Dermefung,  Haben  über  ihnen  treifenb,  unb,  menn  irgenbmer 
barüber  3u!ommt,  eine  £)t)äne  oon  bannen  trollenb,  mibermiUig  aufgefd)eud)t  uon  ihrem 
$rafj.  tDie  ITCift  liegen  fie  auf  bem  Rder;  unb  nid)t  fie  allein,  aud)  bie  £eid)en  Heiner 
Kinber,  Hläbdjen  unb  Knaben,  liegen  über  bas  Selb  3erftreut.  Der  Prophet  meifj  nid)t, 
ob  ein  mörberifdjer  Krieg  gemefen  ift  ober  eine  entfet)Iid)e  Hungersnot.  Uur  bas 
£eid)enfelb  fiel)t  er,  bas  fd)redlid)e  Bilb  ber  unbegrabenen  (Loten.  Unb  fd)auernb  fährt 
er  aus  bem  (Traume  empor.  (Er  glaubt  3U  hören,  mie  3ahöe  t^m  3uruft: 

„Himm  bir  fein  IDeib, 

Keine  Söl)ne  follft  bu  l)aben, 

Keine  (Löd)ter  an  biefem  Ort!" 

IDie  mirb  fein  Dater,  mie  merben  bie  Htänner  unb  Srauen  in  feiner  Samilte 
erftaunt  bie  Köpfe  gehoben  haben,  als  er  ihnen  Jagte,  fie  füllten  um  gar  fein  Hläbdjen 
für  il)n  fragen  unb  freien. 


Itimm  bir  !eirt  tDcib.  16,1-4.  Dereinfamt.  16,5  —  15. 
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Dereinfamt.  16,5-15. 

5^b  So  t}at  3af)t)e  gefprocfjen: 

XEritt  nicfjt  ein  in  ein  fjaus,  too  man  toefje  fcfjreit! 

(Bef)  nicfjt  f)in  3ur  Klage, 

macf)  if)nen  feine  Beileiösgebäröe !  - 
$ort  nafjm  icf)  ja  meinen  Segen 
non  öiefem  Dolf, 

nafjrrt  id)  f)ulb  unb  (Erbarmen. 

6^bHiemanb  mirb  über  (ie  flagen, 
niemanb  (id)  ri^en, 

niemanb  [id)  [d)eren  um  if)retmÜIen. 

7Hiemanb  brid)t  einem  c(Erauernben’b  cBrofb, 
if)n  3U  tröffen  über  einen  (Toten, 

Hiemanb  gibt  cif)m’b  3U  trinfen  aus  bem  Bed)er  bes  (Troftes 
megen  feines  Daters  ober  tnegen  feiner  ITtutter! 


8(Tritt  nid)t  ein  in  ein  f}aus,  mo  man  (Belage  f)ält, 
mit  if)nen  3U  fitzen 

bei  Spetfe  unb  (Tranf! 

9Denn  fo  f)at  3afyöe  ’b  gefprocfjen: 

„3um  Sd)toeigen  bringe  id) 
an  biefem  0rt 

nor  euren  Rügen,  in  euren  (Tagen 

3ubelgefang  unb  5^ubengefang,  Bräutigamsgefang  unb  Brautgefang!" 

JlO-15  e  * 

16,5:  „Ist  Jahves  Raunung“  überfüllt  den  Vers.  16,9:  „Der  Gott  Israels“ 
ist  zu  streichen.  16,10 — 13:  „Wenn  du  nun  diesem  Volke  alle  diese  Worte 
kundtust  und  sie  dir  antworten:  Warum  hat  Jahve  denn  all  dieses  große 
Unheil  über  uns  gesprochen?  Was  ist  unsre  Schuld  und  Sünde,  mit  der  wir 
gegen  Jahve  unsern  Gott  gesündigt  haben?  dann  sage  zu  ihnen:  Um  des  willen, 
weil  mich  eure  Väter  verlassen  haben  —  ist  Jahves  Raunung  —  und  gingen  hinter 
andern  Göttern  her,  dienten  ihnen  und  warfen  sich  nieder  vor  ihnen.  Mich  aber 
haben  sie  verlassen  und  mein  Gesetz  nicht  gehalten.  Ihr  aber  habt  es  noch 
schlimmer  gemacht  als  eure  Väter;  denn  seht,  ihr  gingt  nach,  ein  jeder  der  Ver¬ 
stocktheit  seines  bösen  Herzens,  ohne  auf  mich  zu  hören!  Nun  schleudere  ich  euch 
aus  diesem  Lande  in  ein  Land,  das  ihr  nicht  kennt,  noch  eure  Väter.  Da  sollt  ihr 
andern  Göttern  dienen.  Tag  und  Nacht,  weil  ich  euch  keine  Gnade  schenke.“  Diese 
Verse  mit  ihrem  Hinweis  auf  das  Exil  und  ihrer  summarischen  Beschuldigung  des 
Volkes  stammen  schwerlich  von  Jeremia.  16,14.  15  (=  23,7.  8)  enthalten  eine  Heils¬ 
weissagung,  in  der  die  Rückkehr  der  „Kinder  Israel  aus  dem  Nordland  und  aus  allen 
Ländern,  wohin  er  sie  verstoßen  hatte,“  verheißen  wird.  Sie  bilden  einen  noch 
späteren,  auf  die  Verbannung  als  auf  eine  Tatsache  zurückblickenden,  die  Diaspora 
der  Judenheit  voraussetzenden  Zusatz. 

Die  flfjnung  fünftigen  Unheils  macf)t  ben  jungen  Propheten  immer  oerfdjloffener, 
immer  einfamer. 

3n  einem  fleinen  Dorfe,  roie  flnatfyotf),  trägt  man  Leib  unb  Sreube  gemeinfam. 
3ft  irgenbroo  einer  geftorben,  f)ört  man  aus  einer  E)ütte  bas  laute  tDefygejdjrei  ber 
5rau  unb  ber  £öd)ter,  bann  gef)t  man  teilnetjmenb  t)in.  E)a*  man  bem  £°*en  *>er- 
manbtjdjaftlicf)  naf)egeftanben,  fo  fd)ert  man  fein  E)aar  un&  fid)  &ie  E)aut  Mutig. 
—  £rauergebräud)e,  bie  bann  fpäter,  oieIleid)t  fdjon  bei  ber  großen  Reform  bes  3<>fia,  aus- 
brücftid)  als  Ijeibnifd}  oerboten  mürben  (V.  RTofe  14,1).  3ft  man  aber  nur  ein  5*eunb 
bes  Ejaufes,  fo  bereitet  man  —  bas  ift  nod)  fyeute  fo  in  ben  paläftinifcfyen  Dörfern  — 
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3eremta.  (Bebidjte  unb  Propf)etenfprüd)e  uon  628-622. 


S 


ein  Trauermal)I,  311  bem  man  bie  Hinterbliebenen  einläbt.  Unb  mäfjrenb  man  ifynen 
bas  Brot  brid)t  unb  ben  Bed)er  füllt,  jagt  man  Rüf)mlid)es  über  ben  Beworbenen  unb 
tröftet  bie  Trauernben  über  feinen  Heimgang.  £s  roar  ein  (Bebot  ber  Sitte  unb  Sd)id= 
lid)feit,  babei  mitjutun.  3c^emia  bringt  es  nid)t  übers  Hcr3-  9CW  u>eg,  wie  er 
bas  Klagen  l)ört,  irgenbmof)in  in  bie  Berge. 

Unb  roie  bei  ber  Totenfeier  ift  es,  toenn  eine  H0(t)3ed  im  Dorfe  ift.  IDer 
möd)te  ba  fehlen  bei  Speife  unb  Tran!!  tDenn  bie  RTäbdjen  nor  bem  Haufe  ber  Braut 
tan3en  unb  fingen  unb  bie  jungen  RTänner  ben  Bräutigam  im  feftlid)en  3uge  geleiten, 
—  roer  möchte  ba  fehlen!  IDer  barf  es  tun,  ofjne  groben  Anftofj  3U  erregen.  3eremifl 
gef)t  bem  Haufe,  ©0  fie  feiern,  aus  bem  U)eg.  Tinfam  unb  ftiü  meibet  er  ben  bunten 
3ug  unb  bie  laute  Strafe.  Unb  roenn  if)n  einer  fragt,  roesl)aIb?  fo  roirb  er  faum 
eine  Antmort  gegeben  l)aben. 

Über  fid)  felbft  roill  er  Recfjenfdjaft  geben.  Das  ift  ber  3nl)alt  biefes  (Bebidjtes: 
Tr  mag  nid)t  l)inget)en,  beim  immer  roieber  Überfällen  il)n  bie  entfe^iidjen  Bilber. 
plötjlid)  —  oft  mitten  in  lauter  (Befeüfdjaft  -  fiel)t  er  fie  nor  fid),  bie  fd)redlid)e 
<Dbe,  mo  feiner  mel)r  baran  benft,  bie  Toten  3U  eljren  ober  gar  einen  $reubenjaud)3er 
oor  bem  Brauhaus  anjuftimmen. 

„31)re  bleichen  Sarnen  alle 
Senbet  mir  proferpina, 

U)o  id)  roanbre,  roo  id)  malle, 

Raf)en  mir  bie  (Beifter  ba. 

3n  ber  3ugenb  frolje  Spiele 
Drängen  fie  fid)  graufenb  ein, 

Tin  entfetjlicfjes  (Beroüble  - 
Uimmer  fann  id)  fröt)lid)  fein  !'4 

Sd)iller  fjat  bie  propfjetenftimmung  empfunben,  bie  3eremia  befeelt. 


Dte  grofje  0be.  9,9-15. 

9Über  bie  Berge  ergebe  id)  IDeinen  unb  U)ef)gefd)ret! 
Über  bie  Huen  ber  tErift  cjing  id)’  ben  Cotenfang: 
'Derroü(tet,b  jinb  fie, 

fein  XDanberer  mefyr; 

man  f)ört  feinen  £aut. 

Die  Dögel  am  f)immel 
mitfamt  bem  Diel) 

entflogen,  ge3ogen. 


10„3d)  madje  3erufalem  3U  Steinhaufen, 

3ur  IDof)nung  non  Sd)afalen! 

Unb  bie  Stabte  non  3uba 

roanble  id)  3ur  IDüjte, 

ba  niernanb  roof)nt!"  11-15'’i). 

9, 9 :  Ergänze  mit  Duhm  ’akönen.  Das  Wort  ist  versehentlich  eine  Zeile  zu 
tief  geraten  und  dort  zu  miknä  (Besitztum)  entstellt. 

Aber  aud),  menn  er  allein  ift  auf  bem  5elbe  braunen,  fommen  il)m  bie  traurigen- 
Bilber.  Dann  ift  es  if)tn,  als  merbe  es  gan3  ftiü,  gan3  leer  um  iljn  tjer.  Kein  Sd)af, 


9  D.  11  — 15  finb  fdjroerlid)  urfprünglid).  Ts  mirb  bie  5ra9c  aufgemorfen: 
MU)arum  ift  bas  £anb  3ugrunbe  gegangen,  nermüftet,  mie  bie  tDüfie,  roo  niernanb  mol)nt." 
Darauf  mirb  geantmortet,  bas  fei  bie  $olge  non  Abgötterei  unb  (Bejetjesübertretung, 
hie  überbies  bie  5ortfüt)rung  bes  Dolfes  in  bie  üerbannung  3ur  $olge  Ijaben  mürbe. 


Die  grofte  Q)be.  9,9-15.  Des  Dolfes  Bufrgefartg.  3,21-4,2. 
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feine  3iege,  foroeit  er  blieft.  Huf  ben  Steinen  unb  Bäumen  am  EDege  fein  ein3iger 
Dogel.  HUe  finb  fie  fortgeflogen.  Hlles  Cebenbige  -  fo  fcf)eint  es  —  ift  aus  bem 
£anbe  geroanbert.  Unb  fo  furchtbar  ftin  ift  es  ringsumher,  fo  ftill,  bafj  man  fein  Ejer3 
Hopfen  hört  unb  fidj  nad)  einem  IDorte  fefynt. 

Da  mit  einem  ITtale  hQüt  eine  Stimme  an  fein  (Df)r  —  gctoaltig  laut  roie 
fradjenbes  (Eifeu : 

,,3d)  mad)e  3*rufate™  3u  Steinhaufen, 

3ur  IDohnung  oon  Sdjafalen! 

Unb  bie  Stäbte  non  3uöa 

roanble  id)  3ur  XDüfte, 

ba  niemanb  roohnt." 

Das  ift  ber  (beroitterfd]Iag,  auf  ben  bie  furchtbare  Sdjroüle,  bie  atembeflemmenbe 
Stille  geroartet  hat. 

Ulan  roirb  annehmen  bürfen,  baft  ber  erfte  Hnfang  eines  foldjen  ©efidjtes  ber 
toirflidje  (Einbrud  einer  oben  £anbfd)aft  ift;  aber  unoerfehens  roirb  bas  (Erlebnis  3um 
(befidjt,  padt  bie  Hngft  ber  beginnenben  Difion  ben  trauernben  3üngling.  (Ein  gan3 
ähnliches  (Erlebnis  begegnete  uns  oben  fd)on  einmal  in  bem  erften  ber  Sft)tf)enlieber. 
{Dgl.  S.  207  f.) 


Des  Dolfes  Bujjgefang.  5,21-4,2. 

21£jord)! 

Huf  fallen  Ijöfyen  f)ört  man  löeinen, 

(Einen  Bittgefang  ber  Ktnber  3frael: 

Dafo  jie  gegangen  auf  falfdjem  IDege, 

Dafo  fie  nergeffen  3af)ne,  if)ren  (Bott. 


22„Befef)rt  eud),  if>r  abtrünnigen  Söfyne, 
id)  fjeile  eure  Rbtrünnigteit!" 


„Siet)  uns  an,  mir  finb  3U  bir  gefommen; 
bu  bift  ja  unfer  (Bott! 

23EDaf)rIid)  ein  tErug  finb  cbie  f)ügefb, 
cber  £ärm  auf  ben  Bergen’ b! 

EDat)rIid)  bei  3afyue,  unferm  (Bott, 
finbet  3frael  t}ilfe! 

24’Bacaf  f)at  gefreffen,  mas  unfere  Däter  ermorben, 

3f)re  Sd)afe  unb  Hinber,  if)re  $öt)ne  unb  (Eöd)ter! 

25U)ir  legen  uns  nieber  in  unfrer  Sdjmad),  unb  es  bedt  uns  unfre  Sd)anbe; 
Denn  nor  3a^üe;  unferm  (Bott,  t)aben  mir  gefünbigi, 

IDir  unb  unfre  Däter  non  unfrer  3ugenb  an 
unb  bis  auf  biefen  (Eag! 

IDir  t)aben  nid)t  gehört  auf  bie  Stimme  unfres  (Bottes  c’!" 


41„löillft  bu  umfefyren,  3frael,"  —  ift  3uf)ues  Haunung  - 
„fef)re  um  3U  mir! 

XEuft  bu  ab  beine  Sd)eufale  nor  mir, 
braud)ft  bu  nid)t  3U  fließen! 

2Sd)mörft  bu:  So  mat)r  3ut)ne  lebt! 

in  tEreue  c  ’  unb  (Beredjtigfeit, 

Dann  follen  in  it)m  fid)  Dölfer  fegnen 
unb  fid)  feiner  rüfymen!" 
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3eremia.  (Bcbid)te  unb  Propl)etenfprüd)e  oon  628  —  622. 


3,22b:  „Jahve“  ist  wohl  zu  streichen.  3,24:  habboschäth  „die  Schande“  ist 
hier,  wie  mehrfach  sonst,  für  den  verpönten  Gottesnamen  Ba'al  eingesetzt  worden. 
„Von  unsrer  Jugend  an“  ist  hier  sinnlos,  es  ist  offenbar  aus  V.  25  eingedrungen. 
3,25:  „Jahve“  überfüllt  den  Vers.  4,2:  „Und  in  Recht“  überfüllt  den  Vers  und  ist 
wohl  Zusatz. 

IDenn  im  alten  3frael  irgenb  eine  Hot  im  £anbe  mar,  menn  ber  $rüt)regen 
im  Honember  ausblieb  unb  bie  grofje  Dürre  bas  in  ben  Boben  gemorfene  Saatforn 
tötete,  nod)  eE)e  es  3U  leimen  begonnen  Ejatte,  menn  ein  Ejeufd)redenfd)marm  in  bas 
frifdje  (Brün  ber  ©Ibäume  ober  in  bie  mogenben  Ejalme  ber  tDei3enfeIber  gefallen  mar, 
menn  bie  peft  if)re  (Beitel  fdjmang  ober  plötjlid)  bie  Hngft  oor  einem  fjeranrüdenben 
Seinbe  non  Ejaus  3U  E)aus  flog,  bann  pflegte  man  einen  Bufj=  unb  Bettag  3U  galten. 
Das  gan3e  Dorf  fdjarte  fid)  3ufammen  unb  ftieg  —  Hfd)e  auf  bem  Ejaupt  unb  in  3er* 
riffenen  Kleibern  —  mef)flagenb  3um  Heiligtum  empor. 

Das  ift  bie  SituationT  in  bie  uns  unfer  (Bebid)t  nerfetjt.  Der  Prophet  E)ört  über  bie 
runben,  baumlofen  Kuppen  Ejinmeg,  bie  HnatE)otE)  umgeben,  bie  Iangge3ogenen  Klagetöne 
eines  Bittgefangs.  3rgenb  eine  Dorffdjaft  3ieE)t  burd)  bie  Selber  baE)in,  um  irgenbmo 
an  einem  Heiligtum  (Bnabe  unb  Ejilfe  3U  erflehen. 

Da  ift  es  bem  propEjeten,  als  ftänbe  hinter  benen,  bie  ba  burd)  bie  5c^er 
mallen,  fein  gan3es  Doll.  Unb  mie  es  ber  priefter  tun  mod)te,  menn  eine  foId)e  Sdjar 
bie  fteinernen  Stufen  3ur  E)öE)e  l)inanftieg,  ruft  er  benen,  bie  er  im  (Beifte  fiel)t,  feinem 
gan3en  Dolle,  entgegen: 

„Belehrt  eud),  iEjr  abtrünnigen  SöEjne, 

3d)  mill  feilen  eure  flbtrünnigleit!" 

Unb  nun  bid)tet  er  felbft  ben  Bufjgefang,  ben  3frael  fingen  müfete,  menn  es 
red)t  mit  iE)m  beftellt  märe. 

(Ein  foldjer  Bufjgefang  fdjreitet  bal)in  in  einem  feftgeprägten  Stil.  Had)  einem 
Hnruf  (Bottes  bilbet  ben  E)auptabfcf)nitt  bes  Siebes  gemöl)nlid)  eine  Sd)ilberung  ber 
Hot,  bie  bie  Büfjenben  getroffen,  unb  non  ber  fie  Kettung  erfleEjen.  Diefe  (Er3äl)Iung 
pflegt  oon  Selbftanllagen,  Sd)ulbbelenntniffen  unb  Derfid)erungen  bes  Dertrauens  auf 
3aE)oe  burd)3ogen  3U  fein. 

3n  bem  Bufjgefang,  ben  ber  Prophet  l)ier  feinem  Dolle  in  ben  Hlunb  legt,  ift 
bie  Sd)ilberung  ber  Hot  faft  gan3  gefdjmunben.  Hur  in  bem  bittern  tDort,  bafj  ber 
Ba'al  alles,  mas  bie  Däter  müEpam  erroorben  E)aben,  gefreffen  l)at,  mirb  biefe  Seite 
bes  üblidjen  £iebes  angefd)lagen.  Statt  beffen  ift  nun  ber  gan3e  (Befang  3U  einem 
Sdjulbbelenntnis  gemorben.  Das  Doll  betennt  in  Sd)mad)  unb  Sd)anbe  gleid)fam  ge= 
bettet  3U  fein.  (Es  fd)ämt  fid)  bes  Särmens  unb  Kreifdjens  bei  ben  ausgelaffenen  Sßf^n 
auf  ben  EjöEjen.  (Es  ift  tief  erfdjüttert  über  feine  eigene  (Ereulofigteit,  bie  es  bem  Ba'al 
nad)Iaufen  liefe-  <Es  belennt  laut:  ,,U)aE)rlid),  bei  3aE)t>e,  unferm  (Bott,  finbet  3frael 
Ejilfe!" 

©ft,  menn  ein  foldjes  Bittgebet  im  lEempel  ober  auf  einer  ber  EjöEjen  gefungen 
morben  mar,  mufj  es  oorgetommen  fein,  bafj  fid)  ein  Prophet  aus  ber  im  Staube 
Iiegenben  KTenge  erljob  unb  oer3Üdten  flngefid)ts  bie  Hntmort  bes  angerufenen  (Bottes 
nerlünbete  (Dgl.  3.  B.  Pfalm  85;  3^rm.  14,1  ff.;  Hrnos  1  unb  ba3U  Ejans  Sd)mibt, 
Keligiöfe  £prid  im  H.  (E.,  S.  11  —  15;  ber  Prophet  Hmos  S.  33).  Das  tut  nun  aud) 
ber  junge  3eremia: 

tDiüft  bu  umlel)ren  3frael  —  ift  3al)ües  Kaunung  — 
fel)re  um  3U  mir! 

tEuft  bu  ab  beine  $d)eufale  nor  mir, 
braud)ft  bu  nid)t  3U  flieEjen." 

H)ol)l  brol)t  eine  gemaltige  Kataftropl)e  am  Ejorfeont,  aber  —  (Bott  fei  Danf, 
in  bas  Dunlel  feines  (Befid)ts  fdjeint  es  mie  ein  fernes  £id)t  —  nod)  lann  alles  gut 
merben.  Das  Doll  braucht  nur  bie  fremben  (Bötjen  in  3enifalem  3U  3erfd)Iagen,  braucht 
nur  ben  geilen  £ärm  ber  ©pferfefte  auf  ben  EjöEjen  3U  laffen;  braud)t  nur  mit  bem 
(Ernft  unb  ber  3nnerlid)leit  feiner  großen  Propheten  ben  Ejeiligen  3fraels  3U  t>ereE)ren, 
bann  mirb  ein  foldjer  Segen  über  fein  fjaupt  lommen,  bafj  alle  Döller  fid)  münfdjen, 
gefegnet  3U  merben  mie  3frael,  unb  menn  fie  fid)  rüljmen  mollen,  einanber  er3äl)len, 


ITtadjt  eucf)  bas  Bradffelb  urbar!  4,3  unb  4. 


237 


bas  (blüd  bcs  Dolles  3jrael  jei  ihnen  3U  teil  getoorben.  Die  letjten  IDorte  „bann  fotlen 
in  if)m  fid)  Dölter  fegnen"  ftimmen  überein  mit  1.  Rtoje  26,4  (unb  22,18). 
3eremia  roirb  t)ier  eine  aud)  in  jenen  Stellen  »orjd)t»ebenbe,  in  ben  Siebern  bes  Dolfes 
übliche  tDenbung  3itieren.  Darauf  t»eift  aud)  ber  IDedpel  ber  perfon  „in  il)m"  jtatt 
„in  bir". 

Soldje  (bebauten  haben  ben  Propheten  beroegt  3U  ber  Seit,  als  fid)  im  geheimen, 
roenige  Stunben  t>on  if)m  entfernt,  in  jerufalem  bas  gro&e  (Ereignis  ber  Kultusreform 
in  ben  »erjd)tDiegenen  Kammern  unb  Sellen  bes  (Tempels  »orbereitete. 


cud)  bas  Brad)felb  urbar!  4,3  unb  4. 

3So  f)at  3afyüe  gefprodjen 

3u  ben  ITlännern  non  3u^a  unb  3erufalem: 

„U?ad)t  eud)  bas  Bradjfelb  urbar, 

Säet  nid)t  in  bie  Dornen  f)inein! 

4?Befd)neibet’  für  euer  ^)er3\ 

Hut  bie  Dorfyaut  non  eud), 

Ittänner  non  3^^  unb  Bürger  3etufalems! 

Dafr  nid)t  ausbredje  tote  $euer  mein  3orn 
Unb  brenne,  unb  niemanb  Iöfdjt, 

®b  ber  Bosheit  eurer  tEaten !" 

4,4:  Lies  mülü  und  ziehe  lebabkhäm  zum  ersten  Versgliede. 

Der  (bebante,  in  bem  bas  »orige  (bebid)t  ausllingt,  mirb  Ejier  in  3toei  neue 
Bilber  gefleibet.  tDie  ein  Samenftreuen  auf  grünblid)  gerobetem  £anb  mu|  bas  Heue 
fein,  bas  in  3uba  lommt;  nidjt  ein  leid)tfertiges  Säen  unter  Dornen,  nid)t  ein  Derfud) 
3a)ifd)en  bem  alten  Unfraut  aud)  etmas  (butem  3um  £eben  3U  Reifen.  Das  Büb  malt 
bte  Hotroenbigteit  einer  Umfet)r  oon  (brunb  aus,  einer  Befeitigung  alles  bejjen,  mas 
bas  »orige  (bebid)t  meint,  roenn  es  »on  „ben  Ejöt)en"  unb  bem  „Baalstult"  fprid)t. 

Hber  aud)  bas  genügt  bem  Propheten  nod)  nid)t:  tlTan  fönnte  it)n  jo  »erftef)en, 
als  tjanble  es  fid)  um  eine  Hnberung  in  ber  Übung  ber  Religion,  ihrer  äußeren 
(Erjd)einung.  Rein,  bie  RXenjdjen  jelbjt  müjjen  anbers  toerben.  „3t)re  Ejer3en", 
if)re  (bejinnung  bebarf  einer  Reinigung.  tDie  bie  Kutthanblung  ber  Befd)neibung  an 
bem  RTenjd)en  jelbjt  gejd)iet)t,  um  it)n  fät)ig  3U  mad)en,  oor  (bott  3U  treten,  jo  müjjen 
„bie  RTänner  oon  3uba"  unb  ihnen  ooran  „bie  Bürger  3erujalems"  it)r  eigenes  3nnere 
»on  aller  Unreinheit  befreien.  „Diejes  Dol!  lommt  3U  mir  mit  bem  Rtunbe,  aber 
je  in  £7  er  3  ijt  fern  oon  mir",  jo  hat  cinft  3ejaia  ben  gleidjen  (bebanfen  ausgejprod)en, 
3ej.  29,13,  S.  82. 


tDarum  ijt  ber  U)eg  ber  ©ottlofen  ooH  ©Kid?  12,1-6. 

1Hed)t  befyältft  bu,  3afyue, 

löenn  id)  mit  öir  fyabere, 

Unb  bod)  über  bas  Hed)t  muft  id)  mit  bir  fpredjen: 


löarum  ift  ber  XDeg  ber  ©ottlofen  uoll  (Blüd; 
Sinb  geborgen  alle,  bie  treulos  l)anbeln? 
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3eremia.  (Bebid)te  unb  Prophentenfprücfee  oon  628-622. 


2Du  fyajt  (ie  gepflanßt,  urtb  jie  jdjlugen  aud)  lDur3eI, 
rjE)aben  ge3eugf  unb  trugen  $rud)t. 

Rafye  bift  bu  ifjnen  —  bem  ITTunbe  nad), 
aber  fern  ifyrem  J)er3en! 


5Du,  3a^)öe;  bu  fennjt  mid),  r,b 

Du  prüfeft,  tote  mein  f)er3  3U  bir  jtef)t! 
Reijj  jie  fort,  roie  $d)afe  3um  $d)lad)ten! 

IDetfje  jie  für  ben  Hag  be$  IDürgens! 


5„lDenn  bu  mit  Juftgängern  gelaufen  bijt,  unb  jie  fyaben  bid)  mübe  gemacht, 
IDie  roiüjt  bu  um  bie  XDette  laufen  mit  Hojjen? 

IDenn  bu  bid)  im  frieblicfyen  £anbe  'nid)f  (id)er  füfjlft, 

XDie  roillft  bu  es  machen  im  Jjodjroudjs  bes  3orban? 

6Rud)  beine  Brüber,  aud)  bas  J)aus  beines  Daters, 

Rud)  bie  jinb  treulos  gegen  bid),  aud)  bie 
cf)aben  jid)  aÜ3umaI  oerjdjrooren  hinter  beinern  Rüden' ! 


(Iran  il)nen  nid)t, 

IDenn  jie  (Butes  3U  bir  reben! 

12,2:  Lies  im  Anschluß  an  LXX  hölidu.  Statt  „Herzen“  wäre  wörtlich  zu 
übersetzen:  „Nieren“.  12,4:  „Wie  lange  soll  die  Erde  trauern  und  alles  Kraut 
des  Feldes  welken?  Um  der  Bosheit  ihrer  Bewohner  willen  sind  Tiere  und  Vögel 
dahingeschwunden;  denn  sie  haben  gesagt:  Er  sieht  'unsre  Wege’b  nicht!“  Dieser 
Vers,  der  wie  ein  Bruchstück  aus  einem  Klagegebet  aussieht,  paßt  durchaus  nicht 
zwischen  12,3  und  5  und  ist  hierher  versprengt.  Daß  er  von  Jeremia  stammt,  ist 
nicht  unmöglich.  12,5:  Lies  mit  Volz  lö  tibtach  12,6  kascherü  acharäkha  kullam. 

„ÜTad)t  eud)  bas  Brad)felb  urbar!  IDerbet  oon  (Brunb  aus  aitbere  IKenfd)en! 
Dann  tnirb  es  eud)  gut  gehen."  Das  ift  bie  Über3eugung  bes  Propheten.  Aber  bie 
(Erfahrung  fdjeint  etroas  Hnberes  3U  lehren.  Da  finb  ein  paar  leichtfertige  Burfcfeen 
im  Dorf,  meineibige  (Befeüen,  bie  Jid)  ben  (Teufel  fümmern  um  3ahDe  unb  feinen 
heiligen  IDillen  —  ber  Prophet  !ennt  fie  genau:  (Er  toeife  bejtimmt,  bafe  fie  ettoa 
in  einer  (Eigentumsfrage  falfd)  gefd)tooren  ober  fonft  etroas  gan3  Hbfd)euliches  getan 
haben,  gar  nid)t  3U  reben  non  ihrer  (Teilnahme  am  Ba'alsbienft  auf  ber  tjöhe.  <Be= 
toife,  fie  führen  3ahües  Hamen  im  Htunbe,  aber  im  Fjer3en  finb  fie  mit  feinem  (Be* 
banfen  bei  ihm. 

Unb  biefen  lTlenfd)en  geht  es  gut!  Dielleicht  finb  fie  nid)t  niel  älter  als  3eremia. 
(Es  fdjeint,  bafe  fie  erft  fur3  3unor  geheiratet  höben.  Unb  ihre  (Ehe  ift  gefegnet.  Stol3 
gehen  ihre  jungen  5rc*uen  burd)  bas  Dorf.  Stobj  erbeben  fie  felbft  ihr  fjaupt  in  ber 
Derfammlung:  benn  fie  „haben  IDu^el  gefdjlagen,  haben  ge3eugt  unb  5*ud)t  getragen". 
Balb  roerben  fie  einen  Sohn  auf  ben  Knien  roiegen.  Unb  toer  einen  Sohn  hat,  ben 
hat  3ahoe  gefegnet,  ber  ift  geachtet  in  ber  (Bemeinbe. 

(Es  ift  rührenb,  toie  bas  (Blüd  biefer  irtenfd)en  bem  Propheten  3U  f)er3en  geht. 
3n  all  feinen  U)orten,  in  benen  er  baoon  fpridjt,  fpürt  man  bie  Sef)nfud)t  nad)  bem 
gleichen  (Erlebnis,  fpürt  man  bas  tiefe  EDef)  barüber,  bafe  ihm  in  jenem  fcfeaurigen 
(Befid)t  bas  ftiüe,  ftol3e  (Blüd  bes  Daters  oon  feinem  (Bott  oerfagt  ift.  (Es  ift  rührenb, 
toie  er  fid)  oor  biefem  (Bott  beugt.  (Er  toill  fid)  nid)t  gegen  ihn  auflehnen,  nid)t  mit 
ihm  habern;  aber  fragen  toill  er  ihn  bod),  nur  fragen,  toie  fo  etmas  fein  fann.  „Du 
3at)oe,  bu  fennft  mid),  bu  prüfft  mein  fjer3,  toie  es  3U  bir  fteht!"  Unb  bann  plöfelid) 
Iobert  es  auf,  Sd)mer3  unb  Heib  unb  3orn,  alles  miteinanber: 

„Keife  fie  fort  toie  Schafe  3um  Schlachten, 

EDeifee  fie  für  ben  Sag  bes  IDürgens!" 


3eremia  uerfünbet  bas  Deuteronomium.  11,1  —  17. 
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Dtefer  fluffeferei  feat  etwas  (Entfefelicfees,  etwas  uns  in  tieffter  Seele  flbftofeenbes. 
So  tommen  aus  bem  Unterbemufetfetn  Stimmen,  bie  ber  watfje  Sinn  nid)t  reben 
laffert  würbe. 

Unb  was  antwortet  (Bott?  (Ernft  unb  feart,  unabänberlid)  wie  bas  eherne  Sdjicffal, 
ja  faft  wie  ein  Jjofert  Hingen  jeine  Eöorte. 

„Dtejes  Hätjel  maefet  bir  ITTüfee?  Dieje  5ra9e  crfd)cint  bir  als  eine  unerträgliche 
Qual?  (D,  bu  wirft  rtoef)  gan3  flnberes  erleben!  Du  bijt  ja  wie  ein  Knabe,  ber  mit 
einem  $ufegänger  rtidit  Scfjritt  halten  tann,  unb  id)  featte  gemeint,  bu  würbejt  mit 
jagenben  Hoffen  um  bie  XDette  laufen!  Du  bift  ja  wie  ein  Kinb,  bas  fid)  auf  ber 
frieblidjen  5Mbmarl  fürefetet  unb  3U  weinen  anfängt,  wenn  bie  HTutter  bei  ber  $elb* 
arbeit  einmal  oon  ifem  fortgegangen  ift;  unb  id)  hatte  gemeint,  bu  wäreft  mutig  genug, 
in  ben  Dfcfeungeln  am  3<>r&an,  1330  es  £ömen  gibt  unb  Räuber,  ruhig  3U  bleiben! 
3d)  habe  bir  gan3  anbres  3ugetraut  als  fold)  ein  Puppenproblem,  fold)  einen  Kummer, 
aus  Reib  unb  Sefenfucfet  gewoben.  EDarte  nur:  bu  wirft  gan3  flnberes  erleben!  Das 
gan3e  „fjaus  beines  Daters",  beine  eigenen  Brüber  werben  bid)  feaffen,  werben  bid) 
treulos  uerlaffen,  ja  werben,  wie  hinter  einem  Derbredjer,  fetnter  bir  fjerrufen  unb  bie 
£eute  auf  bid)  feefeen.  Bas  ift  bas  Sd)idfal  meines  Propheten." 

So  tief  wie  3ereniia  feat  uns  fein  flnberer  im  gan3en  Alten  Heftament  in 
fein  t}er3  fehen  Iaffen.  EDte  weife  er  es  3U  fcfeilbern,  wie  gegen  bas  Kaffanbra* 
gejdjicf,  in  bas  tfen  bie  unerbittliche  Siimme  feines  (Bottes  ruft,  fein  weidjes,  fefen* 
füdpiges,  nad)  5*eunbfd)aft  unb  £iebe  bürftenbes  f}er3  fid)  aufbäumt.  Elnb  wie 
er  bod)  mufe! 


5ür  unb  Eoiber  bas  ©efetj  öes  3°fiö- 

3eremta  oertünbet  bas  Deuteronomium*  11,1-17. 

^as  IDort,  bas  an  Jeremta  non  3af)ne  ergangen  ift  unb  alfo 
lautete: 

2'  ’  3'(5el)e  f}in  unb  fprid)’  mit  bem  ITtanne  non  Juba  unb  mit  ben 
Beraofptern  non  jkrufalem  unb  fage  3U  tfjnert:  $0  f)at  3af)ne,  ber  (Bott 
Äfraels,  gefprocfyen:  ^Derfluctjt  ber  ITtann,  ber  nid)t  gel)ord)t  ben  XDorten 
biejes  Bunbes,  4bie  id)  euern  Bätern  geboten  fjabe  am  Hage,  ba  id)  fie 
aus  Hgqptenlanb  führte,  aus  bem  (Eifen=Sd)mel3ofen!  Rls  id)  fprad): 
björet  auf  meine  Stimme  unb  l)anbelt  nad)  allem,  tnas  id)  eud)  befehle, 
bann  follt  if)r  mein  Bol!  fein,  unb  bann  mill  id)  euer  (Bott  fein!  5Da^ 
id)  ben  (Eib  aufrecht  erhalten  fann,  ben  id)  euern  Bätern  gefdjrooren  fjabe, 
il)nen  ein  £anb  3U  geben,  bas  non  XTtild)  unb  bjontg  überfliegt,  tnie  il)r 
es  l)eute  l )abt." 

Da  antmortete  id)  unb  fprad):  „So  fei  es,  3at}°e ♦ ''  6-14”  15-17” 

11,2:  „Höret  die  Worte  dieses  Bundes  und  sagt“.  Man  weiß  nicht,  wer  an¬ 
geredet  ist.  Der  Satz  ist  offenbar  aus  Y.  6  hier  eingedrungen.  Darin  zeigt  sich 
noch,  daß  6 — 8  ursprünglich  einmal  am  Rande  neben  2 — 5  gestanden  hat.  Da  LXX 
gelesen  hat:  „Du  sollst  sagen“  ist  jedenfalls  der  Singular  herzustellen.  Giesebrecht 
schlägt  vor  zu  lesen:  lech  wedibbarta.  11,6 — 8.  „Jahve  sprach  zu  mir:  Verkünde  alle 
diese  Worte  in  den  Städten  Judas  und  in  den  Gassen  Jerusalems:  Höret  die  Worte 
dieses  Bundes  und  tut  so  —  denn  an  dem  Tage,  als  ich  eure  Väter  aus  dem 
Lande  Ägypten  heraufführte  und  bis  auf  diesen  Tag  habe  ich  sie  eindringlich  und 
immer  aufs  neue  beschworen:  Höret  meine  Stimme.  Aber  sie  haben  nicht  gehört, 
haben  ihr  Ohr  nicht  hingehalten,  sondern  sind  ein  jeder  in  der  Halsstarrigkeit 
ihres  bösen  Herzens  dahingegangen.  Darum  will  ich  auch  alle  Worte  dieses 
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Bundes,  die  ich  ihnen  befohlen  habe  zu  halten,  den  sie  aber  nicht  gehalten  haben, 
über  sie  bringen.“  Diese  Sätze  wiederholen  mit  matteren  Worten,  was  in  2 — 5 
gesagt  ist.  Sie  sind  als  Randlesart  zu  streichen.  Die  ganze  folgende  Ausführung 
bis  Y.  14,  eine  ausführliche  Klage  Jahves  über  den  Baalsdienst  auf  den  Höhen  und 
den  Götzendienst  im  Tempel,  sind  eine  stilistisch  unvollkommene  Wucherung  am  Text. 
Anders  verhält  es  sich  mit  Y.  15 — 17.  Hier  haben  wir  sehr  wahrscheinlich  ein  selb¬ 
ständiges  kleines  Gedicht  Jeremias,  aber  der  Text  ist  völlig  verwüstet:  „Was  hat 
mein  Liebster  in  meinem  Hause  Anschläge  zu  verüben  (LXX).  Werden  Gelübde 
(Cornill  nach  LXX)  und  heiliges  Fleisch  mir  angenehm  sein?“  (Duhm)  oder:  „Deinen 
Frevel  von  dir  entfernen?“  (Erbt)  oder:  „Schutz  vor  deinem  Unglück  geben?“ 
(Cornill).  Weiter  wird  Israel  mit  einem  einstmals  grünen,  jetzt  zerstörten  Olbaum 
verglichen.  Das  Gedicht,  das  Jes.  5,1  ff.  ähnlich  gewesen  zu  sein  scheint  (vgl.  S.  43 ff.), 
gehört  sicher  nicht  an  diese  Stelle. 

Diefes  furje  RIemoirenblatt  enthält  eine  überaus  roid)tige  Rad)rid)t.  IDas 
ift  bas:  „bie  IDorte  bes  Bunbes",  uon  benen  fyter  bie  Rebe  i|t?  Ritt  bem  gleichen 
Rusbrucf  rairb  in  bem  Bericht  non  ber  Kultusreform  bes  3°fia  bas  ©efeß  be3eid)net, 
auf  ©runb  beffen  bie  Reform  begonnen  unb  burd)gefüf)rt  roorben  ift  (2.  Könige  23,3). 
Hnb  bas  ©efeß  felbft  nennt  feine  (Einführung  einen  „Bunb"  (Y.  RIofe  8,18).  (Es  fann 
feinem  3roeifel  unterliegen:  3ercmta  erhält  h^r  oon  feinem  ©ott  ben  Ruftrag,  bas 
©efeß  bes  3ofia,  öas  Deuteronomium,  unter  feinen  Canbsleuten  3U  Derbreiten.  (Er  foll 
unter  fie  hintreten  unb  fagen :  „Derflud)t  ber  RTann,  ber  biefer  großen  Reform  roiber* 
ftet)t,  Derflud)t,  toer  ben  tDorten  biefes  ©efeßes,  bas  bie  Senbboten  aus  3ßrufalem  Der* 
fiinben,  nicht  gehorcht!" 

Rach  allem,  toas  roir  in  ben  Ießten  Rbfdjnitten  oon  3eremia  gehört  haben,  fann 
es  uns  niä)t  überragen,  baß  er  fo  3U  bem  großen  (Ereignis  in  3erufalem  3a  unb 
flmen  fagt.  DöIIig  mie  ein  XDunber  mußte  es  ihm  ja  erfd)einen,  roas  bie  Rlteften  aus 
Rnathotf),  bie  3um  Paffahfeft  bes  3<*hres  622  burd)  föniglidje  Boten  nach  3crufalem  be* 
fchieben  roaren,  3U  er3äf)len  mußten,  als  fie  3urücffamen.  Die  RItäre  ber  Sternen* 
gotter  im  lEempel  roaren  3erfcf)Iagen  unb  Derbrannt,  bie  Kinberopferftätte  im  fjinnomtal 
roar  gefd)änbet,  bie  hc^iQcn  RIäbd)en  unb  bas  gan3e  ©efinbel  üon  ©eifterbefchroörern, 
IDoIfenpropheten  unb  Sternenprieftern  roaren  mit  Sd)impf  unb  Scfjanbe  fortgejagt !  Unb 
bas  alles  roar  gefd)ef)en  auf  ©runb  eines  foeben  erft  aufgefunbenen,  uralten  ©efeßbudjes, 
eines  Bud)es,  in  bem  RIofe  ben  EDillen  ©ottes  niebergefdjrieben  hatte. 

3a,  tüille  ©ottes  roar  bas,  roas  ba  gefchehen  roar!  Das  mußte  3eremia.  3n 
hunbert  heiligen  Stunben  hatte  er  bas  ©leid)e  gebadet  unb  empfunben,  mit  Rügen 
hatte  er  es  gefehen  unb  mit  ©hren  gehört,  baß  ©ott  ben  Sturs  ber  Sdjeufale  in 
3erufalem  roolle!  Unb  nid)t  nur  bas:  aud)  bie  Dernid)tung  ber  E)öf)en!  „IDie  bie  3af)I 
beiner  Stabte,  fo  finb  beine  ©ötter  geroorben"  Qeremia  2,28  S.  220),  flang  es  nid)t 
fo  burd)  bie  ©ebote  biefes  merfroürbigen  ©efeßbucfjes?  IDas  er  nur  gebad)t  unb  ge* 
träumt  hatte  -  mit  einem  Schlage  rourbe  es  XDirfIiä)feit. 

U)ir  bürfen  uns  benfen:  Rls  bie  Solbaten  bes  Königs  3ofia  nad)  Rnathotf) 
famen,  als  fie  bas  uralte  fjeiligtum  biefes  3erufalem  fo  nahe  gelegenen  Dorfes  mit 
rüdfidjtslofen  Säuften  3erftörten,  feine  Steinfäule  ftür3ten  unb  feine  hciÜ9cn  Bäume 
umhieben,  ba  hat  ber  junge  Sohn  bes  priefters  oon  Rnathotf)  3cremia  mit  Derfdjränften 
Rrmen  babei  geftanben.  3n  ben  Rügen  feiner  Rlutter,  feines  Daters,  aller  alten  £eute, 
ja  bes  gan3en  Dorfes  roirb  bas  bleid)e  (Entfeßen  geftanben  haben,  als  bie  Stätte  ber 
Rnbad)t  ihrer  Rf)nen,  bie  Stätte,  an  ber  fie  oon  Kinbheit  an  mit  heiliger  (Ehrfurd)t 
oorübergegangen  roaren,  gefd)änbet  rourbe.  Der  junge  3^rcüiia  ftanb  babei  unb  fagte: 
„Das  ift  red)t.  So  hat  3ahüe  gefprodjen:  üerflud)t  ber  RI ann,  ber  nid)t  gehorcht  ben 
IDorten  biefes  Bunbes!" 

3n  biefem  Rugenblid  roudjs  eine  TDanb  auf  3roifd)en  bem  Propheten  unb  ben 
Ejütern  unb  ©efpielen  feiner  Kinbheit.  $reilid),  f0  lange  bie  Solbaten  im  Dorfe  roaren, 
roagte  feiner  etroas  3U  fagen,  ba  flüfterte  man  nur  insgeheim  unb  frampfte  bie 
Sauft  um  bie  fjirtenfeule.  Rber  als  fie  fort  roaren,  unb  als  nun  DOÜenbs  ber 
junge  Prophet  fid)  anfd)icfte,  bie  IDorte  jenes  ©efeßes  bes  RIofe  3U  Derbreiten  unb  3U 


Der  lTtorbanfd)lag  in  Anathotf).  11,18-20. 
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erläutern,  rote  es  bamals  —  toir  fafeen  es  oben  (S.  202)  -  oiele  getan  haben  müffen, 
ba  merfte  er  halb,  bafe  es  anbers  getoorben  roar  in  Anathotf),  bafe  er  feine  Ejeimat 
oerloren  hatte. 


Der  ITIoröönfdjIag  in  flnattjotf).  11,18-20. 

183agoe  lieg  es  mid)  roiffen,  ba  rougte  id)  es. 

Dann  el)abe  id)  igre  tEaten  gefegen’M 
193d)  aber  roar  roie  ein  3utraulid)es  £amm, 
bas  man  3um  Scglacgten  fügrt.  r'b 
Sie  l)aben  ein  Ränfegefpinft  roiber  mid)  gefponnen: 

„löir  toollen  ben  Baum  oerberben  in  [einer  'Blüte,b. 

IDir  roollen  ign  ausrotten  aus  bem  £anbe  ber  £ebenbigen, 

Unb  [eines  Hamens  [oll  n icgt  megr  gebad)t  roerben!" 

20Rber  Jagoe  ber  Jjeere  richtet  gerecht! 

(Er  prüft  Hieren  unb  Jje^! 

3cg  fege  nod),  roie  bu  bid)  an  ignen  räcgft; 

Denn  auf  bieg  gäbe  id)  meine  Saege  cgeroorfen’! 

11,20:  gallöthi. 

Anfangs  hatte  er  gar  fein  Arg.  (Er  ging  feinem  ©agetoerf  nad),  roie  alle  ©age, 
rebete  oor  ber  ©ür  mit  ben  tladjbarn  unb  in  ber  Erlitte  mit  feinen  Briibern  unb 
Sd)toeftern.  Aber  aümählid)  merfte  er,  bafe  etroas  im  tDege  roar.  3roei,  bie  mit 
einanber  gefproefeen  hatten,  fd)toiegen  plöfelid)  ftill,  toenn  er  ba3U  fam.  Sein  ©rufe 
rourbe  niefet  erroibert.  Der  ober  jener  oerroeigerte  ifem  bie  E)anb,  toenn  er  fie  ifem 
bot.  DieIIeiä)t  flog  ifem  aud)  ein  bitteres  5lud)toort  nad),  oon  irgenb  jemanbem  gerufen. 
Unb  enblid)  fam  er  auf  irgenb  eine  tDeife,  bie  er  als  ein  toirflidjes  IDunber,  als  eine 
Süferung  ©ottes  empfinbet,  ba3u,  bem  gärenben  lOaffer  bis  auf  ben  ©runb  3U  fefeen: 
„3af)oe  feat  mid)  fd)auen  Iaffen  ifere  ©aten!"  Dielleicht,  bafe  er  3ufäIIig  ein  ©efpräd) 
erlaufdjt,  ober  aber,  bafe  bie  Kraft  bes  fteüfefeens,  bie  bem  Propheten  eigen  ift,  ifem 
plöfelid)  bie  Augen  geöffnet  hat:  mit  einem  ITTale  toeife  er  es:  Sie  roollen  ifen  um* 
bringen!  „IDir  roollen  ben  Baum  oerberben  in  feiner  Blüte !"  fo  3ifd)eln  fie.  3n  ber 
Blüte  feiner  3ugenb,  el)e  er  nod)  einen  Sofen  hat,  ber  bas  ©ebädjtnis  feines  Hamens 
3U  ben  (Enfeln  trägt,  roollen  fie  ifen  fortfdjaffen  aus  bem  £anbe  ber  Cebenbigen. 

©in  foldjer  Anfd)Iag  barf  uns  nid)t  a^ufefer  rounbern.  Aud)  feeute  nod)  ift 
unter  ben  Bauern  bes  heiligen  £anbes,  toenn  einer  irgenb  etroas  Böfes  getan  fjat,  ber 
<Entfd)lufe,  ifen  um3ubringen,  fcE)r  fd)neü  gefafet.  ©erabe  bie  Angehörigen,  bie  Brüber 
unb  bie  ©feeime,  finb,  roo  es  fid)  um  etroas  ©ntefjrenbes  feanbelt,  bie  erften,  bie  folcfee 
©ebanfen  beroegen. 

Unb  feier  hobelte  es  fid)  um  einen  Sreoel  gegen  bas  Ejeüigfte  im  Dorf,  gegen 
bie  Stätte  ehrroürbigfter  5amilientrabition  unb  nid)t  3ulefet  gegen  ben  feften  ©runb 
eines  fidjeren  unb  reichen  (Einfommens;  benn  bie  Samilie  bes  priefters  —  unb  bas 
roar  ja  bie  bes  3eremia  —  rourbe  burd)  bas  Deuteronomium  in  bie  Keif)e  ber  Bettler 
im  £anbe  oerroiefen. 

3eremia  roeife  fein  f)er3  rein.  (Er  fonnte  nid)t  anbers.  ©r  toeife  feinen  ©ott 
auf  feiner  Seite,  unb  roährenb  er  fein  Bünbel  fdjnürt,  um  feine  fjeimat  3U  oerlaffen, 
fiel)!  er  bas  ©erid)t  oor  Augen,  bas  bie  treffen  toirb,  bie  ifen  3U  roanbern  3toingen. 


Das  (Bericht  über  Anatfjotl).  11,21-23. 

21Darum  gat  3agoe  alfo  ge[procgen  über  bie  Htänner  oon  Rnatgotg, 
bie  cmir'b  nad)  bem  £eben  traegien,  inbem  [ie  fagen:  „propge3eie  ni cgi 
im  Hamen  3agoes,  [onft  [tirbjt  bu  unter  unfrer  SM*!“ 

Die  Schriften  öes  fl.TE.  in  flustoal)!  II,  2:  Stfymtöt.  2.  flufl. 
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3eremia.  (Bebidpe  unb  Propheten fprüdje  uon  628  —  622. 


22f?b  „fjab  ad)t:  id)  fudje  fie  fjeim! 

Durchs  Sdpoe rt  fterben  ifjre  Söfyne, 

3f)re  Cödjter  fterben  am  junger! 

23Kein  Heft  fall  non  if)nen  bleiben !  — 

3a,  Unfjeil  bringe  id)  über  bie  IRänner  non  Rnatfyotf) 
im  3at)re  it)rer  f)eimfud)ung!" 

11,22:  „Ihre  Jünglinge“  ist  neben  „ihre  Söhne“  überflüssig  und  wohl  zu 
streichen. 

Diefes  bem  uorigen  eng  nerroanMe  ©ebidp  fügt  311  bem  Bilbe,  bas  mir  ge* 
3eid)net  tjaben,  nod}  einen  3ug  f)ht3u:  Die  Bauern  non  Hnattjotf)  fjaben  ben  Propheten 
bebrotp:  ,,Hod)  ein  IDort  int  Hamen  3at)ues,  unb  bu  ftirbft  unter  unferer  5auft !" 
Rud)  I)ier  fetjen  mir,  bafj  er  in  jenen  tEagen  nid)t  gejd)miegen  bat-  Die  5übrcu&en 
in  3ent|alem  tonnten  ibm  bantbar  fein:  Der  Knabe,  ber  einige  3abre  3U»or  erfdjroden 
gejagt  batte:  ,,3d)  fann  ja  nid)t  reben",  mar  3um  berebten  Derfünber  ber  neuen  Seit 
gemorben. 


(Enttäufdjung.  5,1-7. 

1$trcift  umf)er  in  Öen  (Baffen  non  3entfalem 
unb  fpäfyet  unb  forfd)t 
Unb  fud)t  auf  ifjren  Rtärften, 

ob  it}r  einen  (Einigen  finbet,  e5 
Der  nad)  Red)t  tjanbelt,  nad)  IDaf)rf)aftigfeit  fud)t! 
Dann  roill  id)  if)r  oer3eif)en!  cift  3afyoes  Raunung’b 
2'\,So  roafyr  j^ae  lebt''  fagen  fie,  • 

Rber  es  ift  £üge,  toas  fie  fdpoören! 


3$inb  benn  beine  Rügen,  3al)oe,  'auf  {Trug5  gerichtet, 
nid)t  auf  töaljrfjaftigfeit? 

Du  fjaft  fie  gefd)Iagen, 

fie  rühren  fid)  nid)t ! 

Verrieben  fjaft  bu  fie, 

Sie  cf)aben  bod)’  feine  £ef)re  baraus  cgetoonnen\ 
f)aben  il)re  Stirnen  fjärter  gemacht  als  Stein, 
fid)  geroeigert  um3ufef)ren! 


4Da  badjte  id):  Hur  fleine  £eute! 

'bie’  jinb  3U  töricht! 

Denn  bie  fennen  ben  IDeg  3al)oes  nid)t, 
bas  Red)t  if)res  (Bottes! 

53d)  roill  bod)  3U  ben  (Broten  gef)en, 
roill  fpredjen  mit  ifjnen; 

Die  fennen  ja  ben  IDeg  3af)oes, 
bas  Red)t  if)res  (Bottes! 

Rber  gerabe  bie  —  all3umal  f)aben  fie  bas  30Cfy  3erbrod)en, 
3erriffen  bie  Stride. 


6Darum  'foll  fie’  ber  £öroe  aus  bem  IDalbe  fd)Iagen, 
Der  XDolf  ber  XDüfte  fie  roürgen, 


(Enttäufd)ung.  5,1-7. 
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Der  Panther  lauert  auf  jie  t>or  if)ren  Stabten. 

töer  fyinausgefyt  aus  ifynert  roirb  3errij(en!  6C-7C5 

5,1:  ’im  jesch  ist  als  Dittögr.  zu  streichen.  5,2:  we’im  ist  aus  dem  ne’um, 
das  LXX  bezeugt,  verlesen.  Lies  mit  Duhm:  ’akhen.  5,3:  Die  Worte  „auf  Trug“ 
sind  mit  Duhm  aus  Y.  2  zu  wiederholen.  M:  „Sie  haben  sich  geweigert,  Zucht  an¬ 
zunehmen“,  aber  das  zweimalige  sich  weigern  stört.  Vielleicht  ist  zu  lesen  16 
lakechü.  5,4:  „die“  ist  mit  Cornill  zur  zweiten  Yershälfte  zu  ziehen.  5,6:  Lies 
jakkem  statt  des  Perfektums.  5,6c — 7:  „Denn  zahlreich  sind  ihre  Treulosigkeiten, 
groß  ihre  Abtrünnigkeiten.  Weshalb  soll  ich  dir  verzeihen:  Deine  Söhne  haben 
mich  verlassen,  haben  geschworen  bei  denen,  die  nicht  Götter  sind.  Ich  machte  sie 
satt,  da  wurden  sie  Ehebrecher,  im  Hause  der  Hure  'wurden  sie  heimisch’.“  Lies: 
jithgorerü  nach  LXX.  Diese  Yerse  sind  hier  schwerlich  ursprünglich.  „Dir“  und  „deine 
Söhne“  weist  nach  der  hebräischen  Form,  die  gewählt  ist,  auf  ein  Femininum  zurück, 
ein  solches  steht  nicht  in  diesem  Gedicht.  Die  Versicherung,  daß  die  Treulosigkeit 
groß  ist,  wirkt  nach  der  Leidenschaft  der  letzten  Yerse  matt  und  hinkt  nach,  da 
schon  vorher  die  Schuld  und  darauf  die  Strafe  genannt  worden  ist.  Der  erste  Vor¬ 
wurf  von  Y.  7  (der  Schwur  bei  Nichtgöttern)  nimmt  V.  2  auf,  versteht  das  dort  Ge¬ 
sagte  aber  falsch.  Der  zweite  Vorwurf  blickt  auf  das  Folgende  voraus.  V.  7  ist 
eine  Klammer  zwischen  unserm  Gedicht  und  dem  im  Jeremiabuche  folgenden. 

(Es  oerftanb  ftdj  nort  felbft,  baft  ftcE)  5er  junge  Prophet,  in  feinem  tjeimatborfe 
feines  Sehens  nid)t  mefjr  fictjer,  in  bas  nahe  3crufalem  begab.  Ejier  mar  ber  fjerb, 
auf  bem  bas  S^uer  ent3Ünbet  mar,  beffen  Branbfdjeite  er  felbft  mit  an  bas  fjeiligtum 
feiner  Däter  gelegt  hatte.  ffier  maren  RTänner,  bie,  unter  bem  Ö>lan3  ber  föniglid)en 
(Bunft  ftefyenb,  ftarle  fjänbe  Ratten,  if)n  3U  fd)üften.  Dor  allem  aber:  l)ier  mar  bas 
Doll,  bas  fid)  nom  König  bis  3um  ärmften  t£agelöf)ner  3ur  Umfefjr  entfdjloffen  hatte, 
bas  Doll  ber  Buftgefinnung,  bas  Doll,  bas  ©ötjenbienft  unb  Un3ud)t  haftte,  bas  fid) 
einmütig  oerpfIid)tet  hatte,  Hrmen  unb  (Elenben  Amtes  3U  tun.  H)ie  £utl)er  beim 
Hnblid  bes  heiligen  Korn,  fo  mag  3eremia  3U  Blute  gemefen  fein,  als  er,  bie  Ejöf)e 
norböftlid)  non  3erufalem  überfteigenb,  auf  bie  Blauem  unb  Efäufer  ber  if)nt  mohlbe* 
fannten  Stabt,  auf  ben  mciten  Oempelplaft,  bie  ^eilige  Stätte  bes  gereinigten  Kultus, 
Ijernieberfaf). 

Unb  nun  fal)  er  fid)  um  in  3erufalem.  mar  mol)I  natürlid),  baft  er  3uerft 
mit  £euten  aus  bem  niebern  Bolle  in  Berührung  fam.  Das  Xöort  „Sanboolf"  ift  im 
bamaligen  3erufalem  faft  gleid)bebeutenb  mit  „nieberes  Dolf".  Die  oornefjmen  Stäbter 
fafjen  l)od)mütig  l)erab  auf  bie  Bauern,  bie  3ur  Stabt  famen.  Uun  ooüenbs,  feit  fie 
fid)  als  bas  butd)  feine  grofte  Umfef)r  (Bott  gefällige  Doll  mußten,  als  bie  fferbei* 
füftrer  ber  Suftänbe,  bie  bas  parabies  auf  (Erben  fd)affen  mußten. 

Unfer  (Bebid)t  3eid)net  3unäd)ft  bie  (Erfahrungen,  bie  ber  Prophet  unter  ben 
„Keinen  Seuten"  gemad)t  hat.  (Eine  gemaltige  (Enttäufdjung  mürbe  ihm  3U  teil.  Strafe 
auf  Strafte  ab,  uon  einer  (Bruppe  am  Blarft  3ur  anbern,  aus  einem  tjaufe  in  bas 
anbere  ift  er  geroanbert,  aber  nid)t  einen  hat  er  gefunben,  ber  ,,nad)  Hed)t  hanbelt, 
ber  nad)  IDahrhaftigfeit  fud)t".  fjier  erlennen  mir  nun  fofort,  mas  bem  3eremia  bie 
E)auptfad)e  mar,  bas  eigentlich  U)efentlid)e  in  ber  groften  Reform.  (Er  fal)  in  ihr  ben 
entfd)eibenben  Sdjritt  3ur  fittlid)en  (Erhebung  feines  Dolles.  Sdjlieftlid)  mar  bie 
Kultussentralifation  unb  bie  Dernid)tung  ber  Ijöhen  für  ihn  bod)  nur  bas  Spmbol 
oon  etmas  Rnberem,  bas  Spmbol  ber  groften  inneren  Reufd)öpfung,  ber  Umfehr  ber 
(Befinnung,  auf  bie  3efaia  unb  RIid)a  oergebens  gehofft  hatten.  Unb  nun  fal)  er  £ug 
unb  lErug,  mie  fie  in  einer  oolfreidjen  Stabt,  an  einem  lebhaften  ffanbelsplaft,  ihr  U)efen 
haben.  3eöer  fud)te  nad)  feinem  Dorteil,  unb  menn  er  bem  Häd)ften  etmas  abge» 
fdjminbelt  hotte,  rieb  er  fid)  bie  Ejänbe.  Keine  Spur  oon  bem  3bealismus  unb  ber 
Selbftlofigfeit,  bie  in  bem  aufgefunbenen  (Befeftbud)  lebten.  IDenn  man  barauf  3U 
fpred)en  fam  —  ein  oielfagenbes  Hd)fel3uden  ober  oieIIeid)t  ein  lautes  £ob  mit  ben 
Sippen.  Über  mas  gefd)al),  mas  bie  ein3elnen  taten,  bas  mar  gan3  anbers:  Un= 
red)t  unb  £üge.  Selbft  menn  fie  einen  Sdjmur  fpredjen  —  im  Orient  mar  man  ja 
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3eremta.  (Bebidpe  unb  Prophetenfprüd)e  oon  628-622. 


3U  allen  Setten  jd)neH  mit  bem  Sd)toören  bei  5er  Ejanb  -  felbft  bann,  jo  flagt  3eremia, 
ijt  es  umnatjr,  toas  jie  jagen! 

Über  bieje  Beobachtung  !ommt  bem  jungen  £anbpriejter  bie  fd)toere  $rage: 
„Sinb  benn,  3af)üe,  betne  Hugen,  auf  {Trug  gerichtet?"  Die  je  Stabt  mit  biejen 
Bürgern  äfarin  ijt  hoch  beutlich  bur<h  bas  Huftauchen  bes  (beferes  als  ber  IHittelpunft 
bes  Dolfes  oon  (Bott  erflärt.  U)ie  fann  bas  nur  jein?  EDie  ber  greife  3e?aiar  als  er 
ben  Hb3ug  ber  Hffqrer  erlebt  hatte,  jo  ftef)t  aud)  ber  junge  3eremia  oor  bem  Rätjel, 
bafj  er  jein  Dolf  beffen  nid)t  roert  fieht,  roas  (Bott  ihm  tut. 

Sunächjt  jud)t  er  fid)  felbft  3U  beruhigen.  (Er  ijt  nur  bei  ben  „Keinen  £euten", 
ben  Ejänblern  unb  Ejäuslern,  ben  Sagelöhnern  unb  Strajgenftehern,  getoejen:  „Da  badete 
id):  Hur  f  leine  £eute!  bie  finb  3U  törid)t!  Denn  bie  fennen  ben  EDeg  3ohocs  nicht, 
bas  Ked)t  ihres  (Bottes!"  Das  finb  £eute;  bie  haben  gar  nid)t  bie  SähiQfeit,  red)t 
3U  oerjtehen,  toas  bas  neue,  nein,  bas  uralte  (Befeh  oon  ihnen  roiH!  Unb  nun  ent* 
jd)!iefjt  er  fid) :  ,,3d)  toill  bod)  3U  ben  (Broften  gehen;  bie  fennen  ben  EDeg  3ah*>es, 
bas  Hed)t  ihres  (Bottes!"  So  roirb  er  jid)  in  bie  Königsburg  begeben  haben,  3U  ben 
ITTinijiern  unb  (Dffbjieren,  ben  tjäuptern  ber  3ur  UIad)t  erhobenen  Partei,  ben  Sd)irm- 
herren  unb  Ejütern  bes  neuen  (Beferes.  HIs  ihr  Parteigänger  burfte  er  toohl  einer 
freunblidjen  Dulbung  geroifj  jein.  Hber  toas  ijt  bas  (Ergebnis  biejes  Bejudjes?  „(Berabe 
bie  -  alle  3umal  —  haben  bas  3od)  3erbrod)en,  3erriffen  bie  Stride."  Sie  machen 
nid)t  ben  (Einbrud  oon  XTTenjchen,  bie  burd)  (Bottes  heiligen  EDillen  innerlid)  be3roungen 
finb ;  jie  triumphieren  red)t  roeltlich  über  ben  Sieg  ihrer  Sache.  (Es  müjfen  Utenjd)en 
fehr  niebriger  (Bejinnung  unb  jehr  Iafterhaften  EDanbels  barunter  getoejen  fein.  Sine 
Partei,  bie  um  TEta<ht  fämpft,  barf  in  bem  Hnfprud)  an  bie  innere  fjoheit  ihrer  Ulit* 
glieber  nid)t  alisu  ftreng  jein. 


Segen  bie  SuDerfidjtltcfjen.  5,8-14. 

8(5eile  f)engfte,  cStarff}obige’  finb  fie; 

3eber  roiefyert  nad)  bem  IDeibe  feines  Rädjften! 


9So  etroas  follte  id)  nid)t  aljnben? 

3ft  3a^)ües  Haunung. 

Rn  fo  einem  Dolf 

follte  fid)  nid)t  rädfen  meine  Seele ! 

10$teigt  hinauf  auf  iljre  ITTauern  unb  üernidjtet, 
reißt  aus  il>re  Rauten! 
cütein’  finb  fie  nidjt! 

nSie  fjaben  ja  treulos,  treulos  an  mir  geljanbelt! 


!2Derleugnet  l )aben  fie  3^l)öe: 

Sie  fagten:  „Der  nid)t! 

(Es  fommt  fein  Unheil  über  uns, 

Sdjmert  unb  junger  triegen  mir  nid)t  3U  feljen! 
13Unb  bie  Propheten?  Die  finb  für  ben  tDinb! 

Das  'IDorf  ift  nid)t  in  ifjuen !  c,b" 


I4Darum  fpridjt  alfo  3<rf)üe  ’b  ber  f>eere : 

„löeil  if}r  gefprodjen  l )abt  biefen  Sprud): 
t)ab  ad)t,  meine  löorte  m ad)  id)  in  beinern  Rtunbe  3um  5euerf 
Unb  biefes  Dolf  ift  bas  Reifig,  bas  mirb  es  freffen !" 

5,8:  Lies  mit  Arnheim  ma’aschikhim  von  ’äschäkh  „Hode“,  die  Übersetzung 
nach  Duhm.  5,10:  „Aber  den  Garaus  macht  ihm  nicht“  ist  mildernder  Zusatz. 


(Segen  Me  5uperfid)tltd)ett.  5,8-14.  Die  Ejäujer  ooll  Betrug.  5,26-29.  245 


Statt  lejahwä  lies  li.  5,11:  „Und  zwar  das  Haus  Israel  und  das  Haus  Juda  —  ist 
die  Raunung  Jahves“  streicht  Duhm  mit  Recht.  5,13:  ,Lies  wehaddabar.  „So  soll 
es  ihnen  geschehen“  scheint  eine  Randbemerkung  zu  sein. 

töas  in  bem  vorigen  ©ebicht  nur  in  flüchtigen  Strid)en  angebeutet  mar,  mirb 
hier  genauer  ausgeführt  -  ber  fittlidje  (Tiefjtanb  ber  5ührcn6en  in  3erujalem. 

Ulan  hatte  bie  he^9e  Un3ud)t  aus  bem  (Tempel  gemiejen,  aber  bas  jdjarfe 
Rüge  bes  Propheten  fah,  bah  bie  bergen  ber  Höflinge  unb  ©feiere  nicht  anbers 
gemorben  maren.  mit  einem  berben  Bilbe  nennt  er  fie  geile  £)engfte,  bie  jebem  IDeibe 
nadjmiehern,  bas  fie  3U  <5efirf)t  belommen.  Unb  bas  finb  bie  Ktenjchen,  bie  fi<h  in 
bie  Brujt  merfen  unb  jagen:  „3al)üe,  öer  tut  uns  nichts!  Über  uns  fommt  fein  Un= 
heil!  IDir  jißen  ja  in  bem  unnerleßlichen  3^rujalem.  tDir  haben  ja  geholfen,  ben 
(Tempel  jäubern  unb  bas  ©ejeß  bes  RToje  aufrichten.  Selbft  pejt  unb  junger  Tonnen 
uns  nichts  anf)aben!" 

Unb  als  3ere™ta  nun  einen  non  ihnen  erinnert  an  bie  töorte  ber  alten  pro* 
pheten,  bes  3ejaia,  bes  UTicha  unb  Sephanja,  an  ihre  ernjten  Sorberungen  unb  ihre  Rn* 
heilsmeisjagungen,  ba  lacht  er:  „Die  Propheten?  bie  finb  für  ben  U)inb.  Das  tDort 
ift  nicht  in  ihnen!"  3a,  menn  fie  non  ber  Unnerleßlichfeit  3erujalems  jprechen,  non  ber 
Seit  ber  £jerrjd)aft  3jraels  über  alle  Dölfer,  bann  hört  man  ihnen  gerne  3U.  Huch 
eine  Deränberung  im  Kultus  mögen  fie  forbern  —  marum  nicht?  Hber  3ud)t  ber 
Sinne,  Reinheit  ber  6er3*n?  Bleib  uns  uom  £eibe  mit  folgen  Propheten:  3n  ben 
IDinb  mögen  fie  ihre  Unlenrufe  {freien.  Sie  treffen  ja  bo<h  nicht  ein.  „Das  tDort 
ift  nicht  in  ihnen." 

ITTit  3toingenber  (bemalt  mußten  es  folche  tDorte  bem  3eremia  ins  ffer3  prägen, 
baß  er  in  eine  ©emeinjchaft  geraten  mar,  3U  ber  er  nid)t  gehörte.  Dtefe  Sreunbe  unb 
Sörberer  bes  Deuteronomiums  hatten  mahrlich  einen  anbern  ©eijt  als  er! 


Die  Raufer  doII  Betrug.  5,26-29. 

263a,  Sreoler  finben  ftd)  in  meinem  Dolf, 

'reiche  unb  gro^e’, 

ctDie  Dogelfteller  i)aben  jie  eine  5<*tfe  geftellf, 

DTenfd)en  fangen  fie! 

27H)ie  ein  Korb  ooller  Dögel, 

So  finb  ihre  Käufer  oom  Betrüge  üoU! 

Darum  finb  fie  grofr  unb  retd)  gemorben! 

28$inb  fie  fett  unb  feift!  c‘> 

Sie  richten  nid)t  bas  Ked)t  c’  ber  IDaifenftnber,  c’ 

Den  Kedjtsfprud)  für  bie  Hrmen  fprechen  fie  nicht. 

29$o  etwas  foIX  td)  nid)t  ahnben?. 

3ft  3ahües  Kaunung  — 

Hn  fo  einem  Dolf,  roie  biefem, 

Soll  fidh  nicht  rächen  meine  Seele? 

• 

5,26:  Der  hebräische  Text  ist  zur  Hot  zu  übersetzen  „Er  lauert,  wie  sich 
Vogelsteller  ducken.  Sie  haben  einen  Verderber  aufgestellt,  Menschen  fangen 
sie“.  Die  zweite  Kurzzeile  des  ersten  Verses  mag  nach  V.  27  etwa  gelautet  haben: 
'aschirim  üg'dolim.  Weiter  ist  zu  lesen  kajjokeschim  hissibü  und  dazu  nun  ein  Kunst¬ 
ausdruck  für  Falle,  der  maschchith  gelautet  hat  oder  zu  diesem  Wort  verlesen 
werden  konnte.  5,28:  „Sie  fließen  über  von  bösen  Dingen  und  haben  Glück  damit“ 
ist  wohl  Zusatz.  Einmal  ist  din  zu  streichen. 

(Ts  maren  reiche  £eute,  maren  bie  ©lieber  ber  Ejofgejelljchaft,  non  benen  bas 
leßte  ©ebid)t  fprad}.  3^emia  jehaut  hier  ihrem  Reichtum  auf  ben  ©runb.  IDie  ein 
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3eremia.  (Bebidpe  unb  propf)etenfprüd)e  von  628-622. 


Korb,  mit  bem  einer  nom  Dogeifang  fommt,  gan3  noll  non  flatternben  Dögeln,  bie 
fid)  burd)  ben  Kober  I)aben  Überliften  laffen,  fo  mutet  if)n  ber  paloft  eines  Rlinifters 
ober  (Brafen  in  3eruialem  an.  Sie  nehmen  für  if)re  Urteilsfprüd)e  (Befd)enfe.  Die 
tDitroen  unb  IDaifenfinber,  bie,  if)r  Red)t  3U  jucken,  in  ifyre  Raufer  fommen,  finben 
fein  (Bef)ör.  Unbarmf)er3ig  roirb  ihnen  ibjr  Ejab  unb  (But  abgefprod)en  unb  fällt  bem 
anheim,  ber  ben  Richter  gut  belohnt.  Ruf  biefe  IDeife  häufen  fid)  bie  Sd)ä^e,  merben 
äder  unb  (Bärten  ber  (Broften  meit,  if)re  Käufer  f)od)  unb  feft  unb  ihre  £eiber  feift 
unb  fett! 

ttnb  foldje  RTenfdjen  roären  bie  ErmäE)Iten  3af)aes?  Die  Stabt,  in  ber  foldje 
Ejäufer  an  bem  Ejange  bes  Eempelberges  empor  erbaut  finb,  follte  unter  bem  unoer= 
brüd)Iid)en  Sd)uh  bes  ^eiligen  3fraels  fielen?  „So  etroas  follte  id)  nid)t  alptben? 
3ft  3af)oes  Raunung." 


5euerprobe.  9,6-8. 

6C"  fjab  ad)t:  3d)  fdjmelße  fie,  roill  fie  prüfen  - 

Rd),  id)  mufj  'roegfd)auen5  non  ber  eBosf)eit,b  meines  Dolfes! 

7<£in  gemeinter  Pfeil  ift  if)re  3urtge, 

{Trug  finb  "bie  IDorte  ifyres  ITtunbesf0 
ITlan  rebet  „^rieben"  feinem  Hädjften, 

Rber  im  ^erßen  begt  man  il)m  fynterlift. 

8$olIte  id)  fo  etroas  an  ifynen  nid)t  afynben? 

3ft  Jaljoes  Haunung. 

Rn  fo  einem  Dolf 

Sollte  fid)  nid)t  rächen  meine  Seele? 

9,6:  „Darum,  so  hat  Jahve  der  Heere  gesprochen“,  ist  ein  zur  Vermittlung 
des  Zusammenschlusses  mit  dem  Vorangehenden  geschriebener  Zusatz,  den  z.  B.  auch 
Cornill  streicht;  die  zweite  Hälfte  des  Verses  ist  schlecht  erhalten.  Duhm  liest  statt 
’ä'äsä  (ich  will  tun)  ’äsch'ä  (ich  will  schauen). 

Das  Bilb  eines  früheren  (Befidpes  tritt  nor  bie  Seele  bes  Propheten  (Dgl. 
S.  216).  tDie  er  bamals  fid)  felbft  als  ben  Silberfdjmieb  fab),  ber  bas  Silber  prüft, 
fo  fiefp  er  jetp  feinen  (Bott  nor  bem  5cuer  ftefyen.  $orfd)enb  blidt  er  in  bie  (Blut, 
um  3U  feE)en,  ob  bas  (Bute  fid)  nom  Sd)Ied)ten  fdjeibe.  Unb  bas  (Ergebnis?  ,,fld),  id) 
mu^  roegfd)auen  von  ber  Bosheit  meines  Dolfes!" 

Ejier  ift  es  nid)t  bie  Unreinheit  unb  Ungeredjtigfeit,  non  ber  bie  lebten  beiben 
(Bebid)te  fpradjen,  fonbern  bie  5alfd)heü  unb  Ejeimtüde  im  Derfel)r  ber  RIenfdjen,  mas 
ben  Propheten  empört.  DieHeid)!  hat  er  gerabe  bie  gleijjnerifche  Ehrerbietung  nor 
irgenb  einem  RXäd)tigen  mitangefehen,  unb  als  er  fort  toar,  bie  höt)nifd)en  unb  feinb* 
feligen  IDorte  gehört,  mit  benen  man  hinter  feinem  Rüden  non  ihm  fprad). 

IDenn  mir  alles,  mas  ber  Prophet  über  bie  füf)renben  RTänner  in  3erufalem 
fagt,  3ufammennehmen,  fo  ergibt  fid)  uns  ein  fefjr  mahrfdjeinlidjes  Bilb.  Es  braud)t 
gar  nid)t  fo  ausnahmsmeife  fd)Iimm  in  jenen  Kreifen  geroefen  3U  fein.  Empörenbe 
Selbftfud)t,  gefd)led)tlid)e  3ud)tIofigfeit,  £üge  unb  Unaufridjtigfeit  im  Derfehr  -  mo 
märe  bie  (Befeüfdjaft,  bie  befi^enbe  unb  führenbe  3umal,  in  ber  fid)  fo  etmas  nid)t 
fänbe!  Dor  bem  IRafjftab,  ben  ber  Prophet  anlegt,  mürbe  bas  Dolf  unferer  (Brofj= 
ftäbte  um  nidjts  beffer  beftehen  als  bie  £eute  bamals  in  3crujalem.  Bead)tung  ner= 
bient  aber,  baft  bei  bem  allen  gegen  ben  König  fein  IDort  gefagt  mirb.  Dem  mar 
es  mirflid)  ernft  mit  ber  UmfeE)r.  IDir  merben  nod)  fehen,  bafj  bas  in  ber  Eat  bas 
Urteil  bes  3^emia  ift. 


Seuerprobe.  9,6-8.  Klein  Dol!  meifj  ntcfjts  non  bem  Hed)t  3af)ües.  8,4-7.  247 


ITtein  üolf  roeig  nichts  Dort  bem  Red)t  3^^es.  8,4-7. 

4'’  $ällt  roof)I  einer  unb  ftef)t  nicfjt  roteber  auf? 

(Dber  tuenbet  fid)  einer  ab  unb  nid)t  roieber  l)er ? 

5R)arum  ift  benn  abtrünnig  biefes  Dol! 

',b  in  immeru)äf)renber  Rbfefyr? 

Sie  galten  fe[t  an  if)rem  (Trug,  weigern  fid)  um3ufel)ren! 


63d)  fyabe  gelau[d)t  unb.  gef)ord)t:  Sie  reben  nid)t  bie  tDafjrfyeit. 

Hiemanb  ift,  ben  feine  Bosheit  gereute, 

Daft  er  fagte:  IDas  f)abe  id)  getan! 

(Er  fann  'ja’  nid)t  mel)r  3urüd  in  'feinem’  £auf 
DDie  ein  Roft,  'fortgeriffen’  im  Kampf. 


7SeIbft  ber  Stord),  l)od)  am  Fimmel, 
fennt  feine  Seiten, 

Unb  (Taube  unb  Sdjroalbe 

galten  inne  bie  Seit,  ba  fie  fommen. 

IRein  Dol!  aber  weift  nid)ts 
non  bem  Red)t  3<ri)t)es! 

8,4:  „Und  du  sollst  ihnen  sagen,  so  hat  Jahve  gesprochen.“  Diese,  zum  Teil 
durch  LXX  nicht  bezeugte  Überschrift  paßt  nicht  zu  dem  Gedicht,  das  eine  Be¬ 
trachtung  des  Propheten,  aber  nicht  ein  Wort  Jahves  und  nicht  eine  Bede  an  das 
Volk  enthält.  8,6:  „Jeder  kehrt  zurück  in  ihrem  Stamme“  ist  sinnlos.  Lies:  ki  16 
schab  mimmerusathö  (Yolz).  Statt  schoteph  meschuttaph,  eigentlich  „fortgespült“. 
8,7:  we'agür,  das  man  mit  „und  Kranich“  zu  übersetzen  pflegt,  folgt  Jes.  38,14 
ohne  Kopula  auf  sis  und  bildet  wohl  mit  diesem  Worte  zusammen  einen  Vogel¬ 
namen. 

Das  Kätfel,  oor  bas  3eremia  fid)  trt  3erufalem  gestellt  jaf),  f)at  er  l)ier  in  feiner 
iiefjten  (Liefe  oerftanben  unb  mit  einbrudsoollen  Bilbern  ge3eid)Ttet. 

IDenn  jemanb  fyinfäUt,  fo  ftef)t  er  toieber  auf.  (Er  braucht  barüber  nid)t  uaef )= 
3ubenfen.  Der  Antrieb  ift  unmiWürlid)  in  if)m  rege  unb  ftarf.  IDenn  für  bie  Sug: 
nögel,  bie  Störd)e  3um  Beifpiel,  bie  Seit  ifjrer  tDanberung  getommen  ift,  fo  füllen 
fie  fid)  unmülfürlid)  getrieben.  Unter  bem  Smang  eines  geroaltigen  IDiHens  ergeben 
fie  fid)  alle  3ugleid)  unb  fliegen  3ielfid)eren  5luges  über  Berge  unb  UTeere  nad)  Horben. 
3d)  muffte  an  biefe  IDorte  benfen,  als  id)  einft  im  April  im  (Dftforbanlanb  einen  Sug 
non  Stördjen  gegen  einen  Hegenfturm  anfämpfen  fal),  gegen  ben  unfere  Pferbe  nur 
mütjfam  norroärts  3U  bringen  mären. 

XTtit  biefem  inneren  Smang,  biefem  geljeimnisooll  mädjtigen  IDillen  in  ber 
Kreatur  nergleid)t  ber  Prophet  ben  ^eiligen  Willen  ©ottes,  ben  tDiHen  3um  ©uten 
im  HTenfdjen.  So  3mingenb  unb  alles  iiberminbenb  erlebt  er  feinen  ©ott.  Unbe* 
greiflid)  ift  cs  ü)m,  bafj  bas  bei  ben  anbern  nid)t  aud)  fo  ift!  Wie  Hoffe  im  Kampf, 
bie  im  Anfturm  ber  Heiterei  mit  normärts  geriffen  merben,  mögen  fie  mollen  ober 
nid)t,  fo  rafen  fie  bal)in  in  if)rer  Sd)Ied)tigteit.  (Er  tjat  gelaufdjt  unb  gef)ord)t  —  t)ier 
unb  bort,  bei  t)od)  unb  niebrig.  Sie  reben  mof)I  in  biefer  Seit  alle  oon  Umfefjr,  aber 
fie  reben  alle  nid)t  bie  tüal)rt)eit!  „Hiemanb  ift,  ben  feine  Bosheit  gereute !  Hiemanb, 
ber  ba  fagte:  IDas  fyabe  id)  getan!" 

3m  ©runbe  fjat  ber  Prophet  mit  biefem  ©ebid)t  fid)  l)od)  über  ben  Stanbpunft 
bes  3°Üas®cfc^ßs  erhoben.  Der  gel)eimnisooII  3roingenbe  Wille  im  tjersen,  an  ben 
er  t)ier  appelliert,  ift  etmas  anberes  als  ein  gefdjriebenes  ©cfe%.  Diefer  Wille  mag  ein 
foldjes  ©ef et}  als  einen  Bunbesgenoffen  begrüben,  für  fid)  felbft  muff  er  es  ableljnen, 
meil  er  aus  tieferer  IDur3el  fommt.  Unb  menn  bas  gefd)riebene  ©efetj  -  mag  es 
aud)  Diel  ©Utes  enthalten  -  biefem  inneren,  geljeimnisoollen  IDillen  miberfprid)t,  fo 
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toirb  er  fid)  öarüber  ergeben  unb  !raft  feiner  Selbftgemifjfjeit,  im  Kamen  bes  (Bottes,  aus 
bem  er  jtammt,  beffen  Stimme  er  ift,  jeine  fittlid)en  $orberungen  jtellen.  Propheten* 
religion  unb  ©ejetjesreligion,  bie  innere  (Bebunbenfjeit  bes  religiöjen  fjeros  unb  ber 
Paragrapf)en3toang,  unter  bem  bie  menge  gef)en  mufj  —  f)ier  treten  jie  beibe  ein» 
anber  gegenüber. 

3n  ber  Sorm  bjat  biejes  propfjetenmort  grofje  äf)nlid)feit  mit  3ej.  1,3:  „OEin 
Hinb  toeifj  jeinen  Befitjer,  ein  (Efel  bie  Krippe  jeines  Fjerrn.  3jrael  meife  nid)ts,  mein 
üolf  oermag  nidjts  3U  erfennen."  Derartige  Jjimoeije  auf  bas  Dertjalten  ber  (Eiere 
jd)einen  in  ber  propf)etijd)en  lKaf)nrebe  üblid)  geroejen  3U  jein.  Sie  jinb  ein  letzter 
XIad)!Iang  aus  einer  Seit,  in  ber  man  bem  (Eier  bjöEjeres  IDijjen  als  bem  TTTenjdjen 
3utraute.  (Dergl.  4.  moje  22,23). 


Hucf)  Propheten  unb  priejter!  23,9-12. 

9' 9  3erbrod)en  ift  bas  Qer3  in  meiner  Bruft, 

(Es  beben  mir  alle  (Bebeine! 

XDie  ein  Betrunfener  bin  id), 

XDie  ein  HTann,  Öen  ber  IDein  überroältigt. 

Bor  3af)üe>  uor  feiner  leucfjtenben  Ejerrlicfjfeif! 


10., Bon  (Efjebredjern  ift  bas  £anb  erfüllt, 

3f)r  Hennen  ift:  bas  Böfe, 

3l)re  Kraft:  bas  Unrecht! 

n3af  cmcf)  Prophet  unb  priefter  finb  $ret)Ier  geworben, 

Hud)  in  meinem  Qaufe  l)abe  id)  gefunben  if)re  Bosheit !" 

So  raunt  3a^öe- 

12.,  Darum  follen  fie  einen  H>eg  l)aben, 

XX)ie  fd)lüpfriger  Boben  in  ber  Dunfelfjeit! 

Da  follen  fie  fid)  ftojjen  unb  Unfällen !" 

$o  raunt  3at)t)e. 

23,9:  „Über  die  Propheten“,  eine  von  der  Hand  eines  Lesers  hinzugefügte, 
im  Ganzen  zutreffende  Überschrift  für  das  ganze  Kapitel  von  V.  9  an.  Am  Schluß 
des  Verses  hat  der  hebräische  Text  „vor  seinen  heiligen  Worten“.  Auch  diese  Les¬ 
art  paßt  vortrefflich  in  den  Zusammenhang;  denn  der  folgende  Vers  bietet  „heilige 
Worte“  Jahves.  Aber  es  ist  leichter  vorzustellen,  daß  dieser  Text  an  Stelle  des 
oben  gebotenen  getreten  ist,  wie  das  Umgekehrte.  Daher  ziehe  ich  die  Lesart 
der  alten  Versionen:  hadar  kebodhö  vor.  23,10:  „Und  vor  dem  Fluch  trauert  das 
Land,  welken  die  Auen  der  Trift.“  Duhm  hat  erkannt,  daß  der  erste  Teil 
dieses  im  Zusammenhang  befremdenden  Satzes  dadurch  entstanden  ist,  daß  10  aa 
verlesen  worden  ist.  Der  Satz  ist  zu  streichen.  23,12:  „Wenn  ich  Unheil  über  sie 
bringe  im  Jahre  ihrer  Heimsuchung“  (ebenso  11,23),  geläufige  Worte,  die  aber 
nach  dem  anschaulichen  Bild  so  blaß  und  allgemein  anmuten,  daß  man  sie  hier 
streichen  möchte. 

3n  öen  (Eagen,  in  öenen  fid)  bie  (Enttäujcfjung  über  bie  Betoofyner  3erufalems 
Iajtenb  auf  3eremia  legt,  f)at  er  ein  ©efid)t  gehabt.  Dom  bem  er3äf)It  biejes  ©ebid)t. 

IDieber,  roie  aud)  jonjt  (oergl.  S.  207)  beginnt  er  mit  einer  Sd)ilberung 
jeines  förperlidjen  (Empfinbens.  Seine  ©lieber  beben;  eine  atembeflemmenbe  Hngft, 
als  ob  bas  Ejer3  in  jeiner  Brujt  nerjage  unb  3erbred)e,  überfällt  if)n.  U)ie  ein 
Betrunfener  liegt  er  —  jeiner  jelbjt  niä)t  mädpig  -  am  Boben.  XDarum?  „Dor  3at)öe 
unb  jeiner  leudpenben  Ejerrlid)feit".  Die  Sdjreden  ber  beginnenben  Difion  erflärt  er 
fid)  aus  ber  überirbijd)en  fjerrlid)feit  bejjen,  tuas  er  fielet:  3<ü)öe  jelbjt  in  blenbenbem 
©Ian3  ftel)t  plötgid)  nor  if)tn. 


(Entfetjlid)es  hat  fid>  ereignet.  5r  30  f. 
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Unb  nun  hebt  3at)oe  an  3U  reben:  (Efyebrud)  unb  Unred)t  fiel)t  er  überall  im 
£anbe.  „31)r  Hennen  i|t:  bas  Böfe  !'*  tDie  millenlos  fortgeriffene  Hoffe,  fagt  ber  Prophet 
in  bem  oorigen  (Bebid)t,  ftü^en  fie  fid)  blinb  in  jebe  Sd)led)tigleit.  Kein  reines  unb 
heiliges  3iel  mehr  über  ihrem  £eben. 

flm  Sd)limmften  aber  ift,  baft  biefes  Urteil  nid)t  bas  (Baffenool!,  bie  Keinen 
unb  unoernünftigen  £eute  trifft  -  fo  hatte  3eremia  3uerft  gemeint  (5.244)  — ,  aud) 
nid)t  nur  bie  (Broten  am  Ejofe,  bie  (Dffi3iere  unb  Htinifter,  fonbern  bafo  in  foldjer 
Sd)Ied)tig!eit  aud)  bie  berufenen  $üt)rer  in  ber  Religion,  bie  priefter  unb  bie  Propheten, 
ben  anbern  nid)t  nad)ftet)en. 

Der  tEempel  mar  oon  allem  t)eibnifd)en  Unrat  gefäubert.  3cremia  wirb  ben 
Rtännern,  bie  bort  jet$t  fdjalteten,  ben  prieftern  unb  ben  Propheten,  mit  bem  ben!» 
bar  günftigften  Dorurteil  begegnet  fein.  Aber  mas  mufe  er  fetjen?  Diefe  geiftigen 
$ül)rer  ber  großen  Heformbemegung  finb  aud)  „$reoIer"!  „Aud)  in  meinem  Ejaufe 
habe  id)  gefunben  it)re  Bosheit!"  U)er  meif},  meld)es  befonbere,  üieKeid)t  an  fid) 
geringfügige  (Erlebnis  biefes  Urteil  (Bottes  im  Eje^en  bes  Propheten  gemedt  t)at. 
(Benug,  es  3erreifjt  plö^Iid)  ein  Sd)Ieier  cor  feinen  Augen.  Die  Däter  bes  Deutero» 
nomiums,  bie  Ejeiligen  in  ber  ^eiligen  Stabt,  ftefyen  oor  il)m  in  red)t  menfd)Iid)er 
Kleinheit  unb  Unmürbigfeit. 

(Es  ift  mof)I  nid)t  3ufäüig,  baft  biefe  (Ertenntnis  in  bem  Propheten  in  einer 
Difion  3um  Durd)brud)  fommt:  (Er  mag  fid)  lange  innerlid)  gegen  fie  gefträubt  haben. 


(Entfettetes  Ijat  jtd)  ereignet  5,30f. 

30(Entje^lid)es,  Schauriges  t)at  fid)  im  £anbe  ereignet! 

31Die  Propheten  prophe3eien  als  £ügenbiener, 

Die  Priefter  finö  ihnen  ‘mit  ihrem  Sprud)’  3ur  f}anb, 

UTein  Dolf  aber  liebt  es  fo! 

Unb  roas  rooüt  ihr  tun  am  (Enbe  banon? 

5,31:  Lies  mit  Cornill:  jörü. 

Aus  biefem  frühen  IDort  fd)reit  bas  (Entfetten  über  bie  neue  (Erfenntnis!  Unb 
hier  hören  mir  nun  aud)  nod)  ein  menig  genauer,  mas  ber  Prophet  beobachtet  hat, 
aus  meldjem  (Erlebnis  ihm  ber  3nl)alt  ber  3ulet$t  befprodjenen  Difion  gefommen  ift. 
(Er  hat  Propheten  reben  hören,  bie  nad)  feiner  innerften  Über3eugung  eine  beroufpe 
Unmahrheit  fagen.  U)ir  Jennen  fie  ja  3ur  (Benüge  aus  3efaia  unb  RTid)a,  bie  (Bottes» 
männer,  bie  ben  £euten,  bie  fie  befragen,  nad)  bem  Hlunbe  reben. 

3eremia  hat  bas  mit  angehört.  Unb  ein  priefter  ftanb  babei;  ber  hat  -  um 
ein  priefterlid)es  Urteil  befragt  -  bem  £ügenpropt)eten  beigeftimmt.  (Es  läfjt  fid)  nid)t 
erfennen,  mooon  ber  Sprud)  gehanbelt  hat.  IDar  etma  eine  $rage  com  König  über 
ein  beoorftef)enbes  Unternehmen  gefdjehen,  mobei  benn  oon  alters  her  üblich  mar, 
Priefter  unb  Propheten  über  ben  Ausgang  3U  befragen?  3ebenfaIIs  mirb,  mas  3eremia 
hörte,  bem  büfteren  Bilb  oon  ber  3ufunft,  bas  er  felbft  im  Ejer3en  trug,  miberftritten 
haben.  Unb  -  bas  ift  bas  (Entfetjlid)e,  bas  Sd)aurige,  mooon  er  rebet  —  er  hat  es 
ben  anbern  angefet)en,  bafc  es  ausgebadpe,  bered)nete,  ja  oieIIeid)t  oerabrebete  tDorte 
maren,  mas  fie  mit  Salbung  für  ein  IDort  3al)oes  erflären.  (Es  lag  ein  Auguren» 
Iädjeln  auf  ihren  (Befidpern,  als  fie  ihren  Sprud)  getan  hatten! 

Ejier  müffen  mir  nun  3unäd)ft  eine  Reihe  oon  (Bebid)ten  3ufammenfteIIen,  bie 
alle  ben  „Propheten"  gelten  unb  bestjalb  am  beften  gemeinfam  erflärt  merben. 

Die  Propheten  Ijaben  bie  Scfjulb!  1 4, 12b-i6. 

‘So  hat  3ahue  gefprodjen’: 

12b „Durch  Sd)toert,  burd)  junger  unb  Peft 
Hotte  id),  id)  felbft,  fie  aus!" 
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13Da  fprad)  id):  ,,Rd)  f)err  3ohöer 

Siel),  öic  Propheten  fagen:  c’b 
ITid)t  fdjaut  if)r  bas  SdjtDert, 

Unb  junger  fomrnt  tüd)t  über  eud); 
Hein  fieberen  Sieben  gebe  id)  eu d) 
an  biefem  (Drt !" 


14Da  fagte  3af)ne  3U  mir: 

c’  „Die  Propheten  -  fie  prophezeien  in  meinem  Hamen, 

Uber  id)  habe  fie  nid)t  gefanbt, 
hab  fie  nid)t  entboten, 

habe  nid)t  3U  ihnen  gefprodjen! 

£ügengefid)t 

unb  nichtige  IDeifung 

unb  lErug  ihres  f)er3ens  ~ 

Das  prophezeien  fie  eud)! 

15Darum:  c’  Durch  Sdjroert  unb  junger  follen  fie  enben!"  e’  16"’ 

14,12  b:  Der  Anfang  ist  aus  14,10  zu  ergänzen.  14,14a:  scbäkär  „Lug“ 
ist  von  Erbt  mit  Recht  gestrichen.  14,15:  Die  ausgelassenen  Worte  wiederholen 
nochmals  alles,  was  von  den  Propheten  gesagt  ist.  Zum  Schluß  ist  „diese 
Propheten“,  in  LXX  fehlend,  zu  ,  streichen.  14,16  Bedroht  mit  dem  gleichen 
Geschick  das  Volk,  da  aber  über  das  Volk  schon  12b  das  Urteil  gesprochen  ist  und 
der  Vers  sich  dem  Metrum  nicht  fügt,  ist  er  wohl  Zusatz.  Übrigens  sind  gegen 
die  Echtheit  des  ganzen  Abschnittes  Bedenken  geäußert  worden. 


EDo  ift  benn  f}eü?  8, 10-12 *). 

103l)re  lüeiber  roill  id)  anbern  geben, 
ihre  Selber  ben  Käubern; 

Denn  Klein  unb  (Brofr  unter  ihnen, 

3eber  roill  etroas  nehmen! 


Prophet  unb  Priefter  3umal, 
jeber  übt  Betrug! 

1!Unb  bann  heilen  fie  ben  3ufammenbrud)  "meines  Dolles’ 

XDie  etroas  £eid)tes,  inbem  fie  jagen:  „Beil!" 
fjeil?  —  ja,  rmo’  ift  benn  f)eil? 

12$ie  follten  fid)  fd)ämen,  benn  Rbfd)eulid)es  hoben  fie  getan; 

Unb  babei  fd)ämen  fie  fid)  nid)t,  fennen  fein  (Erröten!" 

Darum  fallen  fie  unter  $allenben 

3ur  3eit  ihrer  Strafe  ftür3en  fie! 

$0  hat  3al)t)e  gefprod)en. 

l)  Der  Gbfdjnitt  fjat  faft  ben  gleiten  tDortlaut  roie  6,12-15.  (Es  finb  etmas 
non  einanber  abmeid)enbe  Re3enfionen  bes  gleiten  (bebidpes.  6,12  lautet  „3f)re 
Raufer  follen  anbern  anfyeimfaUen,  Selber  unb  IDciber  3umal,  menn  id)  meine  fjanb 
rede  gegen  bie  Beroof)ner  bes  £anbes,  ift  3af)oes  Raunung".  Die  in  8,10  uorfiegenbe 
Saffung  oerbient  ben  Dor3ug.  lakhen  ift  roof)I,  roie  aud)  f orift,  rebaftioneüe  Klammer. 
8,11  f)at  ftatt  „ben  Sufammenbrud)  meines  Dolfes"  „ben  Sufammenbrud)  ber  fEod)ter, 
meines  Dolfes".  Ejier  ift  bie  fur3e  Saffung  in  6,14  Dor3U3iet)en.  3um  Sd)Iufj  lieft 
LXX  we’ajJ6  ftatt  we’en  „es  ift  nid)t".  « 


Ejeilspropljeten.  23,16-20. 
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Der  Sreuel  ber  Propheten.  23, 13-14. 

13Bei  ben  Propheten  in  Samarta  fjabe  t d)  XDiberroärttges  gefe^ti : 

Sie  roeisfagten  burd)  Ba'al  unb  führten  irre  mein  Dolf!/3 
14Bei  ben  Propheten  in  3erufalem  fyabe  idj  (Brauenoolles  gefefjn: 
(Eljebredjen  unb  3n=£üge=roanbeIn; 

Unb  bie  Ejänbe  ber  $reoler  macfjen  fie  ftarf!  c’ 

Sinb  mir  alle  rote  Sobom  unb  'bie  Beroofjner  (Bomorrasf 

23,13:  „Israel“  ist  wohl  Zusatz.  23,14:  „daß  sie  nicht  umkehren,  ein  jeder 
von  seinem  Wege“,  ist  von  Duhm  als  Zusatz  erkannt.  „Und  ihre  Bewohner  wie 
Gomorra“  ist  unmöglich,  da  dem  Fürwortdie  Beziehung  fehlt!  Lies  wejoschebö  'amorä. 


Dte  Propheten  üerfüljrcn  bas  DoIL  23,1 5. 

15'’  So  b}at  3al)üe  ber  Ejeere  über  bie  Propheten  gefprodjen: 

,,3d)  roill  fie  mit  IDermut  fpeifen 

Unb  mit  (Biftroaffer  tränten1)! 

Denn  non  ben  Propheten  in  3erufalem 

3ft  ber  5reöelmut  über  bas  gan3e  £anb  fjinausgegangen!" 

23,15:  „Darum“  ist  eine  nachträgliche  Klammer. 


£)eiIspropI)eten.  23, 1 6  -  20. 

16”  „Ejört  nidjt  auf  bie  IDorte  ber  Propheten,  c’b 
Die  eudj  3um  nichtigen  oerleiten ! 

(Ein  (Befielt  aus  ifyrem  eigenen  Ejer3en  fagen  fie 
Unb  nid)t  oom  Utunbe  3afy°es  ^er! 

17Sie  reben  unb  reben  c3u  ben  Deräd)tern  3öf}res': 

,,3f)r  roerbet  EjetI  fjaben!" 

Unb  roer  immer  oerftoeften  E)er3en$  roanbelt:  ”b 
,, Unheil  fommt  nidjt  über  cbtd)’!"  18” 

19Siet)e:  (Ein  Sturmroinb  oon  3afyDe  fäfjrt  aus, 

>'(BIut’  unb  toirbelnbe  IDinbsbraut! 

Über  ber  Jreoler  Ejaupt  roirbelt  er  babjin, 

20'Unb  nidjt  nod)  einmal’ b  roenbet  fidj  ber  3orn  3a^öes/ 

Bis  er  es  getan  unb  bas  Sinnen  feines  Ejer3ens  oollbradjt  Ejat !  c’ 

23,16:  Die  Einleitungsformel  „So  hat  Jahve  der  Heere  gesprochen“  kenn¬ 
zeichnet  mit  Recht  einen  neuen  Anfang,  da  aber  von  Jahve  nachher  in  der 
dritten  Person  die  Rede  ist,  wird  der  Satz  hier  zu  streichen  sein.  23,17:  Aus 
dem  Satz  „zu  meinen  Verächtern:  Jahve  hat  gesprochen“  streiche  dibbär  und 
lies  Verächter  als  Status  constructus.  23,18:  „Denn  wer  hat  im  Rate  Jahves 
gestanden  und  sein  Wort  gesehen  (und  gehört)?  Wer  hat  sein  Wort  erlauscht 
und  gehört?“  Hier  wird  der  Gedanke  eines  späteren  Stückes  (V.  22)  vor¬ 
weggenommen.  Der  Satz  ist  hier  schwerlich  ursprünglich.  Das  Wort  „Zornglut“ 
ist  in  das  zweite  Versglied  zu  stellen.  Der  Schluß:  „Am  Ende  der  Tage  werdet 

T)  Dergleicbe  8,14-16;  13,12-14  u.  25,15ff.  Die  IDorte  finben  fief)  aud) 
9,14;  ber  flbfdjnitt,  in  bem  fie  bort  ftefjen  (9,11-15),  eine  blaffe  Drohung  roegen 
ber  Übertretung  bes  (beferes,  ftammt  fdjroerlicf)  oon  3eremia. 
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ihr  es  einsehn“  ist  wohl  der  Zusatz  eines  Lesers.  Y.  19  und  20  finden  sich  auch 
30,23.  24.  Ich  halte  sie  hier  für  an  rechter  Stelle  stehend. 


Cügenproptjeten.  23, 30  -  32. 

3°c  5  f)ab  ad}t,  id}  fomme  an  bie  Propheten  -  raunt  3afyne  - , 

Die  einer  bem  anbern  meine  IDorte  [teilen! 

31f}ab  ad)t,  id}  fomme  an  bie  Propheten  —  raunt  3^f)ne  - , 

Die  if}re  3unge  nehmen  unb  Kaunmtgen  raunen! 

32f)ab  ad}t,  id}  fomme  an  bie  Propheten  —  raunt  — , 

Die  £ügentröume  propf}e3eien! 

Unb  bie  er3äf}Ien  jie  unb  führen  mein  Dolf  in  bie  3rre 
Durd)  it}re  £ügen  unb  5^un^ereteri ! 

3d)  aber  fjabe  (ie  nidjt  gefanbt  unb  ifjnen  feinen  Huftrag  gegeben, 

Unb  (ie  Reifen  nun  unb  nimmer  biefem  Dolfe!  —  raunt  3^^t)e. 

23,30:  lakhen  ist  wohl  eine  redaktionelle  Klammer. 


Der  redjte  Prophet  ruft  öas  Dolf  3ur  Umfef)r.  23,21-29. 

213d}  fjabe  bie  Propheten  nid}t  ausgejanbt, 

[ie  aber  laufen! 

3d)  f}abe  nid}t  3u  iljnen  gerebet, 
jie  aber  propf}e3eien! 

22U)enn  [ie  in  meinem  Rate  ge[tanben 

'unb  meine  IDorte  gehört  t)ätten’b, 

'So  roürben  [ie  mein  Dolf  abbringen 
Don  ifyrem  böfen  tEun: 


23Bin  id}  ein  (Bott  aus  ber  Häf}ec,b 

Unb  nid}t  ein  (Bott  aus  ber  5erne? 

24®ber  fann  [id}  einer  in  einem  Derfted  ner[teden, 
Dafr  id}  it}n  nid}t  fäf}e?  c,b 
Den  Ejimmel  unb  bie  (Erbe  — 

Bin  id}’s  nid}t,  ber  jie  füllt?  raunt  3<ü)üe- 


253d}  l}abe  roof}I  gehört,  roas  bie  Propheten  ge[agt  l}aben, 
bie  in  meinem  Hamen  fErug  propbe3eien, 

Die  ba  [agen: 

,,3d}  l}abe  einen  fEraum  gehabt,  l}abe  einen  fEraum  gehabt,  26l}abe 
einen  fEraum  gefyabf !" 

Befet}rt  [id}  benn’  bas  fjer3  ber  Propheten, 

Die  fErug  propl}e3eien? 

Der  £ügenpropl}eten  c',  27bie  barauf  [innen, 

'IHein  (Be[et$  3U  nerge[[en,b 
Über  il}ren  fEräumen,  bie  [ie  fid}  er3äl}len, 
ber  eine  bem  anbern? 

So  l}aben  aud}  nergefjen  if}re  Däter 

IHeinen  Hamen  über  bem  Ba'al! 


Der  rechte  Prophet  ruft  bas  Dolf  3ur  Umfef)r.  23,21-29. 
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28Der  Prophet,  6er  einen  tEraum  f)at, 

6er  er3äi)le  einen  £raum! 

IDer  aber  mein  IDort  fyat, 

Der  ner!ün6e  lüafyrfjaftig  mein  IDort! 

IDas  fyat  6a$  Strof)  mit  6em  Korn  3U  tun! 
raunt  3afy°e! 

293ft  nicfyt  c"b  mein  IDort  toie  5euer/'b 

IDie  ein  Jammer,  6er  3erfd)mettert? 

23,22b  liest  Cornill  mit  Recht:  we’äth  'ammi  jaschibü  meroa'  ma'aMehäm. 
23,26:  Die  ersten  beiden  Worte  „bis  wann“  sind,  wie  Duhm  erkannt  hat,  aus 
chälamti  verstümmelt.  Weiter  ist  mit  Giesebrecht  zu  lesen:  hajäschub  leb.  Am 
Schluß  von  26  streiche  ich  libbam.  23,27:  Ist  die  originelle  Lesart  der  LXX  zu 
bevorzugen.  Der  hebr.  Text  hat:  „Mein  Volk  meinen  Namen  vergessen  zu  lassen.“ 

Die  uorftefyenben  fieben  ©ebid)te  enthalten  bie  innere  Ruseinanberfehung  bes 
Propheten  3ß*emia  mit  ber  (Erfenntnis,  bafj  es  Propheten  finb,  bie  bie  Ejauptfdjulb  an 
ber  fittlidjen  Dermorfenljeit  bes  Dolfes  tragen:  „Don  ben  Propheten  in  3e*nfalem  ift 
ber  $reoelmut  über  bas  gan3e  £anb  hinausgegangen!"  (23,15.) 

IDie  fann  er  biefe  Behauptung,  bie  uns  unmittelbar  nach  ber  großen  propf)e= 
tifd)en  Reformation  bes  Kultus  hoppelt  rounber  nimmt,  begrünben?  ©leid)  bas  erfte 
©ebid)t  gibt  uns  eine  bünbige  Rntmort  auf  biefe  5rage. 

„(Es  ift  !ein  IDunber,  bafj  bie  Ceute  unbufefertig  unb  böfe  bleiben"  —  fo  fud)t 
3eremia  l)ier  ber  Unl)eilsbrol)ung  3U  begegnen,  bie  er  non  3a^)DC  nernimmt  unb  beren 
Red)t  er  nid)t  beftreiten  !ann.  „(Es  ift  fein  IDunber,  roenn  bod)  Propheten  in 
3erufalem  finb,  bie  immerfort  fagen:  (Es  fommt  nur  Ejeil  über  bie  Stabt". 

Das  roaren  bie  IKänner,  bie  bie  Kultusreform  betrieben  hatten.  Sie  roaren  ber 
Über3eugung  unb  Ratten  fie  bem  König  unb  bem  Dolfe  eingeprägt,  baf)  eine  fold)e 
umfaffenbe  Dermirfiid)ung  propf)etifd)er  ©ebanfen  in  ber  Pflege  ber  Religion  unb  im 
gefamten  öffentlichen  Leben  bie  Dorbebingung  fei  für  bie  (Erfüllung  aller  Ejeilsmeis* 
fagungen  aus  alter  unb  aus  neuer  Seit.  Run  merben,  fo  mögen  fie  gefagt  haben,  bie 
IDorte  bes  3efaia  nom  un3erftörbaren  ©empel  auf  bem  Sion,  non  bem  f)errlid)en  Reich 
ber  letjten  ©age,  oon  ben  Dölfern,  bie  oon  fern  her  fommcn  unb  in  3e*nfalem  nad) 
3al)Des  IDillen  fragen,  alsbalb  tDirflidjfeit  merben.  „fjeil  eud),  glüdfeliges  ©efd)Ied)t, 
eud)  fann  fein  Unglüd  treffen!  £)eil  bir,  König  3ofta,  Doüftreder  bes  ©efetjes  bes 
RTofe,  unter  beinern  Septer  fommt  bie  felige  (Enb3eit." 

Dafj  foId)e  ©rmartungen  3rrtum  maren,  ift  3e*emia  fid)er.  Rber  in  biefer 
Über3eugung  lag  für  il)n  ein  fdjmeres  Problem.  RUe  jene  Ejeilspropheten  maren 
—  bas  merben  mir  nod)  genauer  fefjen  —  in  ihrem  äufjeren  Ruftreten  oon  ben  „edjten" 
Propheten,  aud)  oon  3eremia,  in  nidjts  unterfdjieben.  Sie  beriefen  fid)  -  genau  fo 
mie  er  —  auf  ©efid)te  unb  Raunungen.  „3ah°e  f|at  gefprodjen"  f)icl3  cs  aud)  am  ©in= 
gang  ihrer  Sprüd)e.  IDer  hatte  nun  Red)t? 

Das  Problem,  oor  bem  3crentia  Iper  ift  in  ber  ©efd)id)te  ber  Religion 

immer  mieber  fdjroer  empfunben  morben,  im  Urd)riftentum  fo  gut,  mie  im  Seitalter 
ber  Reformatoren  bei  ihrer  Ruseinanberfetjung  mit  ben  „Schmärmern".  (Es  ift  bas 
Problem:  „XDoran  erfennt  man  bie  (Ed)tf)eit  eines  Proph eten?"  ©s  liegt  in 
ber  Ratur  ber  Sadje,  baf}  biefe  $rage  nid)t  Ieibenfd)aftslos  erörtert  merben  fann,  be= 
trifft  fie  bod)  bie  IDahrheit  unb  (Edjtheit  ber  Refften  (Erlebniffe.  Unb  mirb  fie  bod) 
3umeift  ermogen  oon  Rlännern,  bie  fid)  felbft  als  Propheten  miffen. 

3n  unfern  ©ebidjtcn  gibt  3eremia  eine  3miefad)e  Rntmort  auf  jene  $rage.  3u= 
näd)ft  —  bas  lag  ja  nahe  —  be3meifelt  er,  bafj  bie  IDorte  oom  „Ejeil",  bie  jene 
Rtänner  fagen,  unb  bie  feinen  eigenen  Sprüchen  miberfpredjen,  nad)  ber  Rrt,  mie 
fie  entftehen,  mirflid)  als  IDorte  ©ottes  angefehen  merben  bürfen.  IDie  fd)mierig 
es  aber  für  ihn  ift,  biefe  Über3eugung  3U  begrünben,  3eigt  fid)  red)t  beutlid)  barin, 
baf)  er  brei  fid)  im  ©runbe  ausfdjliefjenbe  IReinungen  über  bie  Ejerfunft  ber  IDorte 
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jener  Propheten  nebeneinanber  ftellt.  (Einmal  roxrft  er  ihnen  nor,  bah,  mas  fie  jagen, 
nicf|t  originell,  nid)t  it)r  geijtiges  (Eigentum  fei.  Sie  haben  ihre  Sprüd)e  einer  Sem 
anbern  geftotjlen  (23,30-32).  (EDahrfd)einlid)  I)at  er  babei  bie  (Bleid)förmigfeit,  bas 
Sd)ematifd)e  ber  Ejeiismeisfagungen  im  Auge.  3e  unbebeutenber  ein  Prophet  mar, 
befto  fefter  mären  feine  töorte  natürlich  in  bie  (Beleife  bes  Stils  gebannt.  Aber  felbjt 
bei  ben  großen  Propheten,  bei  Hlid)a  unb  3efaia,  fanben  mir  ja,  bah  it)re  EDorte 
com  EfetI  einmal  mörtlid)  iibereinftimmten.  EDer  mill  benn  bie  felige  (Enb3eit  aud) 
anbers  als  mit  überlieferten  Sarben  malen?) 

Daneben  argroöhnt  3eremia,  bah  jene  EElänner  —  ganj  im  (Begenfatj  3U  bem 
öorrourf  bes  Plagiats  —  fid)  alles  felbft  ausbenten,  mas  fie  jagen  (23,16  —  20).  (Es 
„fommt  nid)t  über  fie."  Sie  fteljen  nid)t  unter  bem  3mang  3U  reben.  3n  ihrem  ITlunbe 
ift  bas  EDort  „3af)t>e  I)at  gefprodjen"  nid)ts  als  eine  Iiignerifä)e  Phrafe. 

Aber  bem  ftefyt  —  mie  fdjon  ermähnt  —  entgegen,  bah  bod)  aud)  fie  ,,(Befid)te" 
haben.  Aud)  fie  miffen  non  geheimnisoollen  Stunben,  in  benen  ihr  Auge  ba3U  auf* 
getan  ift,  (Bejtalten  unb  (Ereigniffe  3U  fel)en,  bie  bem  irbifdjen  Blid  üerEjüÜt  finb. 
3eremia  ftellt  bie  ©leidjartigteit  biefer  (Befid)te  mit  feinen  eigenen  nad)brüdlid)  in 
Abrebe  (23, 25 ff.).  3*ne  Utänner  jagen:  ,,3d)  habe  einen  (Traum  gehabt!"  (Er  aber 
meif},  bah  er  „im  Kate  3al)ües  geftanben  hat",  bah  er  mirflid)  unb  leibhaftig  in  feiner 
Üer3üdung  3af)oe  gefet)en,  ja  3af)öes  geheime  Beratung  mit  ben  Überirbifdjen  hat 
mit  anljören  bürfen,  mie  bas  fd)on  bie  älteflen  Propheten  oon  fid)  3U  er3ählen  mußten 
(1.  Kön.  22,19). 

(Es  Ieud)tet  ein,  bah  biefe  Unterfcfjeibung  fehr  fubjeftio  ift.  Iltit  ber  gleichen 
Über3eugung  oon  ihrem  Hedjt  merben  bie  E)eiIspropf)eten  bie  (Befid)te  bes  3^remia 
„träume"  unb  ihre  eigenen  (Erlebniffe  „Sdjauungen"  genannt  haben.  (Es  ift  gar  fein 
(Brunb  an3unehmen,  bah  nid)t  aud)  fie  bie  Qual  unb  Seligfeit  ber  Der3üdung  mirflid) 
gefannt  haben.  Da  ftanb  einfad)  Über3eugung  gegen  Über3eugung.  3n  ber  urd)rift= 
Iidjen  (Bemeinbe  in  Korinth  fd)rie  einer,  ben  man  für  einen  ed)ten  Propheten,  einen 
(Träger  bes  (Beiftes  hielt,  in  ber  Der3Üdung  plö^Itd) :  „3efus  ift  oerflucht!"  Sein  (Er* 
Iebnis  mad)te  babei  einen  fo  „ed)ten"  (Einbrud,  glid)  fo  aufs  Efaar  ber  E)er3Üdung  ber 
mirflidjen  (Beiftträger,  bah  öie  (Bemeinbe  bei  Paulus  anfragen  muhte,  ob  einer,  ber 
fo  etmas  in  ber  E>er3üdung  rufe,  ben  h^Kgen  ®eift  habe  ober  nid)t  (Kor.  12,3). 
3mmer  micber  in  ber  (Befd)id)te  ber  religiöfen  Begeifterung  —  nod)  in  unfern  (Tagen 
bei  bem  „Sungenreben"  in  ber  „Pfingftbemegung"  ber  (Bemeinfdjaft  —  hat  fid)  ge3eigt, 
bah  cs  unmöglich  ift,  nad)  ber  Art  bes  (Erlebens  eine  Sdjeibung  3mifd)en  ed)ter  unb 
uned)ter  (Beiflesbefeeltheit,  3mifd)en  prophetentum  unb  £ügenpropl)etentum  3U  oolEjieljen. 

3eremia  empfinbet  felbft  bas  Eln3ureid)enbe  feiner  Unterfdjeibung.  Daher  fud)t 
er  nod)  einen  anberen  KXahftab  auf3ufteüen:  „EDas  hat  bas  Stroh  mit  bem  Korn 
gemein?  3ft  nid)t  mein  EDort  mie  5*uer,  mie  ein  Ejammer,  ber  Seifen  3erfd)mettert?" 
(23,28f.).  Ejiernad)  ift  nur  bas  mie  Seuer  oe^ehrenbe,  bas  „3erfd)metternbe"  pro* 
phetenmort  „ed)t".  Hur  ber  Prophet,  ber  Unheil  oerfünbet,  ift  in  EDaf)rf)eit  non 
3ah»e  gefanbt.  3ebes  (Befidjt  in  freunblidfen  Sarben,  jebe  EDeisfagung,  3.  B.  oon  ber 
feligen  <Enb3eit,  märe  hiernach  erlogen.  Aber  haben  nid)t  alle  Propheten  oom  Unheil 
unb  oom  Efeil  gefprodjen?  Efat  nid)t  3eremia  felbft,  als  er  bie  Reform  bes  3°fia 
befürroortete,  an  bie  Rettung  feines  Dolfes  geglaubt?  EDir  merben  nod)  fef)en,  bah 
aud)  fpäter  bie  freunblidjen  Sterne  feinen  (Befid)ten  nid)t  fehlen. 

3n  EDahrheit  ift  es  etmas  gan3  Anberes,  mas  ihn  3toingt,  jene  UTänner  £ügner 
3u  nennen.  (Es  ift  ber  fittlidje  EIEafel  ihres  EDanbels.  U)ir  miffen  ja  fd)on 
aus  3cfaia  unb  ETTidja,  bah  fid)  aud)  red)t  3meifelhafte  (Elemente  mit  bem  (Ehrennamen 
„Propheten"  (S.  80 ff.,  S.  135)  fd)müdten.  3eremia  oergIeid)t  fie  mit  ben  £euten 
aus  Sobom  unb  (Bomorra.  „Die  (Ehe  bred)en,  in  £üge  manbeln,  bie  E)änbe  ber  Sreoler 
ftart  machen",  alles,  mas  er  ben  (Brofjen  oor3umerfen  hat,  bas  finbet  er  aud)  bei  ben 
Efeilspropheten  (23, 13.  f;  15;  10—12).  Sie  fdjeinen  ihm  fd)limmer  als  bie  „Propheten 
Samarias",  als  bie  Ba'alsbiener  unb  Sternanbeter,  bie  man  foeben  aus  3erufalem 
oertrieben  hatte.  $reilid),  es  ift  bei  ihnen  nid)t  fo  offentunbig,  ihre  Sünbe  ift  mehr 
im  üerborgcnen;  aber:  „Bin  id)  ein  (Bott  aus  ber  Uäl)e,  b.  !)•  einer,  ber  nur  fiel)t, 
mas  oor  feinen  Augen  gefd)ieht,  nid)t  aud)  einer  aus  ber  $erne,  einer  ber  aus  EDolten* 


Die  £aft  3af)nes.  23,33-40. 
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f)öf)en  alles  überfd)aut  unb  in  jeben  IDinfel  f)ineinfpäf)t?  Kann  ftdj  einer  in  einem 
Derfted  oerfteden,  bafj  icf)  if)n  nid)t  fäf)e?"  (23,23).  3af)ne  in  öas  Ijer3  jener 
RTänner,  unö  gibt  aud)  feinem  red)ten  Propheten,  öem  3eremia,  RIad)t,  ifjre  ge= 
f)eimften  ©ebanfen  3U  erfennen.  Da  ift  nid)ts  3U  fpüren  non  fjeiligfeit  unö  Reinheit 
öes  ed)ten  (Bottesmannes. 

Dor  allem  aber :  „tDenn  fie  in  meinem  Rate  geftanöen  unö  mein  IDort  gehört 
f)ätten,  fo  mürben  fie  mein  Dolf  abbringen  non  feinem  böfen  (Tun!"  (23,22).  Dajj 
fie  einem  jeben,  „mer  immer  nerftodten  fjer3ens  manbelt",  menn  ifjnen  an  feiner  guten 
RTeinung  gelegen  ift,  fagen:  „Unheil  fommt  nidjt  über  öid)'\  biefe  ©leidjgültigfeit 
gegen  (But  unb  Böfe  im  Dolf,  bie  ift  es,  bie  fie  3U  Cügnern  ftempelt.  Das  ein3tge 
(Er!ennungs3ei d)en  öes  ed)ten  Propheten  ift  bies,  öaf)  feine  IDorte  unb 
feine  IDege  fid)  nor  bem  (Bemiffen  als  einftimmig  mit  ©ottes  ^eiligem 
IDillen  ausmeifen,  unb  bafj  er  fein  £eben  an  ben  Sieg  bes  ©Uten  fetjt. 

IDie  I)od)  ergebt  fid)  biefer  Stanöpunft  bes  jungen  Propheten  über  bie  Rnfd)au= 
ungen  feiner  Seit!  Das  erfennen  mir  red)t  öeutlid),  menn  mir  ben  Rbfdjnitt  Dergleichen, 
in  bem  innerhalb  bes  Deuteronomiums  bie  gleiche  5*age  beantmortet  mirb  (S.  193, 
Rnrrt.  1).  Dort  mirb  öas  einige  Rlittel  öer  Unterfdjeibung  3mifd)en  einem  ed)ten 
Propheten  unb  einem  £ügenpropi)eten  in  if)rem  (Erfolg  gefefjen.  (Db  bas  IDort  ein= 
trifft,  bas  fie  gefagt  fjaben,  öaran  allein  erfennt  man  bie  ed)ten  Propheten. 

IDir  fjaben  bie  RTöglidjfeit,  uns  ein  red)t  Iebenbiges  BUb  Don  ben  Propheten 
3U  mad)en,  mie  fie  3eremia  hier  Dor  Rügen  hat:  Der  Prophet  Rahum,  öer  ber  großen 
$einöin  3fraels,  ber  Stabt  Rinine,  ben  Untergang  nerfünbet,  ber  bie  fterbenbe  £ömin 
rerhöhnt,  ohne  ben  Ieifeften  Rufruf  3U  einer  fittlid)en  (Erneuerung  feines  eigenen 
Dolfes,  ber  in  öem  Bübe  non  ber  Sd)änöung  ber  Königin  unb  ber  gefangenen  5*auen 
fdjmelgt  —  freilid)  ein  Dichter  oon  einer  munberbaren  Kraft  bes  Sdjauens,  oon  einem 
glühenben  Patriotismus,  aber  ohne  bas  5euc^  öer  Begeifterung  für  ben  f)eiligen 
IDiUen  3af)oes  —  öas  ift  einer  oon  ben  fjeilspropfjeten,  mie  fie  in  jenen  (Tagen  auf 
bem  ©empelplatj  unb  auf  ben  ©affen  3etufalems  bas  ©hr  öer  RTenge  hatten.  (Dergl. 
S.  170ff.).  Dafj  fie  aud)  in  jenem  £ager  nid)t  alle  fo  maren,  baf)  es  aud)  öort  an  ernften 
unb  tief  innerlid)  frommen  RIenfd)en  nid)t  gan3  gefehlt  hat,  ift  trotj  öer  dharafteriftif, 
bie  3eremia  gibt,  mahrfd)einlid).  Rlüffen  mir  öod)  ben  Dater  unb  Befürmorter  aud) 
ber  humanen  ©ebote  bes  Deuteronomiums  unter  jenen  RTännern  fud)en.  Das  ©Ieid)e 
meröen  mir  unten  bei  öer  Befpred)ung  bes  Bud)es  3ana  erfennen.  IDir  bürfen  oon 
einem  Ieiöenfd)aftlid)en  RIanne  mie  3^rcniia,  ber  im  Kampfe  fteht,  feine  abmägenbe 
©ered)tigfeit  ermarten. 


Die  £aft  3aI)Des.  23,33-40. 

33IDenn  bid)  biefes  Dolf  fragt, 

(Dber  ce\n3b  Prophet  ober  ein  priefter: 

,,XDa$  ift  bie  £aft  3af)oes?" 

Dann  fage  ifjnen: 

„c3f)r  feib  bie  £affb 

unb  id)  roerfe  eud)  ab!"  34-40  c’ 

23,33:  So  raunt  Jahve!  23,34 — 40:  Diese  Verse  sagen,  mehrfach  aufs  Neue 
einsetzend  und  daher  wohl  in  sich  selbst  nicht  einheitlich,  daß  das  für  „Last“  und 
für  „Prophetenspruch“  gebräuchliche  Wort  massa  in  letzterem  Sinne  nicht  mehr 
gebraucht  werden  soll.  Darin  liegt  deutlich  ein  Mißverständnis  dessen,  was  Jeremia 
mit  seinem  Wortspiel  beabsichtigt.  Wir  haben  hier  einen  Zusatz  aus  sehr  später 
Zeit  (denn  noch  Mal  1,1  wird  das  Wort  massa  für  Prophetenspruch  ohne  Bedenken 
gebraucht).  Der  Zusatz  „geht  in  der  juristisch-talmudischen  Sprache  einher  und 
trägt  talmudische  Spitzfindigkeit  vor“  (Volz). 

Der  furse  Sprud)  enthält  ein  IDortfpiel,  bas  ftd)  im  Deuifdjen  nid)t  miebergeben 
läfp.  Das  IDort  massa  fyeifjt  „£aft" ;  es  begegnet  aber  aud)  in  bem  Sinne  non  „pro= 
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3eremta.  ©ebid)te  unb  Propl)etenfprüd)e  oon  628-622. 


pljetenfprud)"  (3.  B.  3cf-  13, 1;  15,1;  Sad).  9, 1;  12,1).  Die  £eute  tommen  aljo  3U 
3eremia  unb  fragen  U)n:  „IDas  für  einen  Sprud)  non  3a^e  tjaft  bu  uns  3U  fagen?" 
Da  fie  alle  bas  E)od)gefüf)l  im  Ije^en  tragen,  ben  im  ©ejetj  bes  ITTofe  funbge= 
morbenen  IDiHen  3fl^oes  erfüllt  3U  tjaben,  rechnen'  fie  natürlid)  auf  ein  gIüdoer= 
fyeifcenbes  tDort.  n 

Statt  beffen  fd)leubert  er  il)nen  ben  I)of)n  entgegen:  „3f)r  feib  bie  £aft  3at)ües, 
unb  id)  merfe  eud)  ab."  (Er  nimmt  ifynen  bas  IDort,  mit  bem  fie  if)n  gefragt  fyaben, 
oon  ben  £ippen,  nermenbet  es  in  feiner  gemöf)nlid)en  Bebeutung  unb  3eid)net  fie,  bie 
fid)  als  bas  Kleinob  3afpes  füllen,  bamit  als  eine  3al)t)e  Iäftige  Bürbe,  bie  er  non 
fid)  fortfdjleubert. 

$ür  unfer  ©efüf)l  ift  ein  fold)es  IDortfpiel  eigentlid)  nur  im  Sd)er3  möglid),  mir 
empfinben  es  als  etmas,  bas  £ad)en  auslöft.  hierin  ift  aber  ber  alte  3fraelit  gan3  anbers 
geftimmt.  (Er  gebraucht  IDortfpiele  befonbers  gern  im  3orn  ober  aud)  an  Stellen,  roo 
er  rühren  unb  ergeben  mill. 

Dafj  neben  bem  Dolfe  l)ier  „ein  Prophet"  unb  „ein  priefter"  genannt  merben 
entfprid)t  ber  Situation  biefes  Sprudjes:  Propheten  unb  priefter  merben  ben  3eremia 
als  er  3um  ©empelplatj  Ijerauffam,  in  il)re  mitte  genommen  unb  il)n,  ben  erflärten 
Sreunb  if)rer  Deform,  gefragt  l)aben,  mas  3af)oe  if)m  !unbgemad)t  fyabe.  IDas  mir 
als  feine  BTeinung  aus  all  ben  juletjt  befprodjenen  ©ebid)ten  fennen,  bas  fagt  er  ifjnen 
Ejier  ins  ©efid)t  mit  einem  tur3en  unb  garten  IDort. 


VOiv  Ejabett  bas  ©efetj.  8,8  unb  13. 

8XDie  fönnt  ifyr  fagen: 

„töeife  ftnb  mir! 

XDtr  f)aben  ja  bas  ©efet}  3af)ne$!" 

3«,  freilief)!  Rber  3U  £üge  fyat  es  gemacht 
Der  £ügengriffel  ber  Schreiber !  C51) 


l3$ammle  nur  ein  ifyre  (Ernte  -  fo  raunt  3ab°e  — 

Da  jinb  feine  ©rauben  am  löeinftocf! 

Da  finb  feine  am  5e^9enbaum, 

Da  ift  bas  £aub  roelf! 
e3d)  gab  ifynen  mein  (Befe^; 

fie  f)aben  es  übertreten3. 

(Es  mar  nur  natürlid),  bafe  burd)  bie  (Enttäufdjung  bes  Propheten  über  bie 
Däter  unb  5ör&crer  bes  3ofißs®efet3cs  aud)  fein  Urteil  über  bas  ©efetj  felbft  beein* 
flufct  mürbe.  (Es  mußten  il)m  bie  Hugen  barüber  aufgel)en,  bafj  bei  aller  ©Ieid)artig= 
teit  ber  religiöfen  unb  fittlidjen  $orberungen  feiner  älteften  ©ebid)te  mit  ben  ©eboten 
bes  Deuteronomiums  bod)  ein  tiefmur3elnber  Unterfd)ieb  oorljanben  mar.  Der  priefter= 
Iid)e  ©eift,  bas  IDertlegen  auf  Ejanblungen  unb  Rufterlidjfeiten  mod)te  if)m  eine  Seit 

!)  8,9:  „3u  Sd)anben  merben  bie  XDeifen,  merben  nermirrt  unb  gefangen,  benn 
fielje:  3öE)ücs  tDort  Ijaben  fie  oerad)tet!  Unb  IDeisfyeit  —  mooon?  —  befitjen  fie!" 
Diefer  Ders,  ber’ über  bie  Uieberlage  ber  fid)  felbft  meife  Düntenben  triumphiert,  ift 
mol)I  eine  Kanbbemerfung,  in  ber  ein  £efer  feine  3uftimmung  3U  3ßremias  garten 
XDorten  funbgeben  min.  3u  biefen  IDorten  felbft  !ann  ber  Satj  nid)t  gut  gehören: 
3eremia  fd)ilt  bie  £eute  nid)t,  meil  fie  3at)t>es  IDort  oerad)tet,  fonbern  meil  fie  es 
in  H)änben  unb  gefälfd)t  t)aben.  8,10  —  12  (ogl.  S.  250)  faft  gleid)lautenb  mit  6,12  —  15 
gehört  f)ier  nid)t  tüie  es  gelommen  ift,  bafe  man  bie  Derfe  I)ier  eingefügt  t)at, 
ift  nid)t  3U  ertlären.  Der  Sdjlufj  bes  Derfes  13  lautet  mörtlid):  „Unb  id)  gab  if)nen,  fie 
merben  fie  überfdjreiten."  E)ier  ift  offenbar  ein  CDbjeft  3U  „gab"  ausgefallen.  3m 
©argum  mirb  ber  Ders  umfd)rieben:  „Desmegen  gab  id)  ifynen  mein  ©efe^  00m  Sinai, 
aber  fie  Ijaben  cs  übertreten."  Dielleid)t  t)at  ber  ©ejt  einmal  gelautet:  wä’ätten 
lahäm  toratlii  wajja'aberü  'alähä. 


Qalt  ttadflefe!  6,8-11. 
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lang  unroefentlid)  erfreuten  angefid)ts  bes  Serftörungsroerles,  bas  biefes  <5cfe%  am 
Kultus  tat.  3c  mcljr  er  bie  Selbfoufriebenheit  unb  EjeiIs3Uoerfid)t  ber  in  3erufalem 
opfernben  Büberftürmer  lennen  lernte,  befto  mef)r  muhte  es  il)m  3um  Berouhtfein 
lommen,  bah  bie  (Einführung  eines  nod)  fo  trefflichen  (Beferes  niemals  ben  Beroeis 
einer  Umlehr  ber  Tje^en  eines  gan3en  Dolles  ift;  bah  ntan  bie  Altäre,  an  benett 
man  opfert,  roed)feln  lann  unb  bod)  in  ber  Art  feiner  Srömmigleit  genau  fo  bleiben 
toie  3uoor. 

Aber  unfer  Sprud)  fdjeint  oon  einer  nod)  tiefer  geljenben  (Erlenntnis  3U  3eugen: 
3eremia  fd)ilt  „ben  £ügengriffel  ber  Schreiber",  bie  bas  ©efeh  in  £üge  oerlehrt  haben. 
Daraus  gef)t  3unäd)ft  beutlid)  hcrDOrr  ö<*h  er  erlannt  ha6  biefe  ©efe^gebung 
jebenfalls  nid)t  lebiglid)  bas  3nlraftfehen  eines  uralten,  mofatfdjen  ©efe^es  ift,  fonbern 
bah  gegenro artige  Utenfd)en  baran  gef d)rieben  haben.  Seiner:  er  muh  erlannt 
haben,  bah  bie  £eute,  benen  man  biefes  ©efetj  oerbanlt,  bie  Abfid)t  einer  (Täufd)ung 
gehabt  haben:  ihr  ©riffei  toar  ein  £iigengriffel. 

Der  in  all  biefen  ©ebidjten  immer  roieberlehrenbe  Dorrourf  ber  Unroahrf)aftig* 
leit  belommt  bamit  einen  gan3  tontreten  Sinn.  3eremia  erlennt,  bah  bas  ©efe^  bes 
3ofia  eine  auf  (Täufdjung  berechnete  $älfd)ung  i[t!  Dabei  ift  toohl  3U  beachten,  bah 
er  fagt:  „Die  Schreiber  haben  bas  ©efetj  in  eine  5älfd)ung  oerroanbelt."  Itad)  roie 
oor  glaubt  er,  bah  uraltes,  roertoolles  ITTaterial  in  biefem  Bud)e  ftedt.  Hur  bie  $orm, 
in  bie  man  es  gefleibet  hat,  ift  neu.  Sidjerlid)  ift  biefe  Betrachtung  richtig.  Altes 
material  ift  natürlich  in  Säße  im  Deuteronomium  enthalten  (ogl.  S.  198f.). 

man  hat  fid)  biefem  Sd)lufj  baburd)  3U  ent3iel)en  oerfud)t,  bah  nunt  erllärte, 
3eremia  fpredje  hier  gar  nid)t  oom  Deuteronomium.  3nbeffen  roenn  in  Jener  Seit 
oon  einem  ©efe^  gefagt  toirb :  „bas  ©efeh",  roenn  roir  baneben  hören,  bah  man  fid) 
biefes  ©efe^es  rühmt  unb  fagt:  „IDir  finb  roeife,  b.  h-  ans  lann  es  an  nid)ts  fehlen, 
roir  haben  ja  bas  ©efe§  3al)aes",  unb  roenn  nun  nod)  erlennbar  ift,  bah  &ei  öer  (Ein= 
führung  biefes  ©efetjes  irgenbroie  eine  Unehrlid)feit  im  Spiele  geroefen  ift,  fo  paht  bas 
alles  auf  bas  ©efe^  bes  3°fia  unb  nur  auf  biefes  ©efe^. 

Aber  über  bas,  roas  bei  ber  EJerfteHung  bes  ©efetjes  gefd)ef)en  ift,  ienlt  ber 
Prophet  aud)  hier  feinen  Blid  auf  etroas  Anberes:  auf  bie  gegenwärtigen  (Taten  ber 
Däter  bes  ©efe^es.  An  ihren  5rüd)ten  follt  ihr  fie  erlennen!  tDie  ein  Bauer  in 
feinem  (Dbftgarten  bei  einer  UTihernte  fommt  fid)  ber  Prophet  oor.  (Er  mag  3roifd)en 
ben  Heben  am  IDeinftod  unb  3roifd)en  ben  Blättern  am  Feigenbaum  fudjen,  fo  oiel 
er  roill,  ba  ift  nid)tsr  aber  aud)  gar  nichts  3U  finben. 


Ejalt  Hacfjlefe!  6,8-n. 

8'’  9Rlfo  f)at  3al)üec,b  gefprodjen: 

,,'fjalt  Hadjlefe,  f)alt  ttadjlefe3  mie  an  einem  XDeinftocf 
am  Hefte  3fraels! 

Safo  greifen,  toie  ber  tDin3er  tut,  beine  f)anb  nod)  einmal 
an  'feine’’ b  Hänfen." 


10Huf  roen  follte  id)  nod)  einreben?  IDen  befd)roören,  baf$  cer,b  mid)  f)öre? 
(Es  ift  ja  unbefdjnitten  if)r  ©f)r, 

Sie  nermögen  nid)t  f)in3uf)ören, 
cHtein,b  IDort  roarb  ifynen  3um  f)of)n, 

Sie  toollen  es  nid)t  leiben! 


nDon  ber  (Blut  3a^)oes  bin  id)  erfüllt, 

id)  müf)e  mid),  fie  3urüd3uf)alten. 

„(Biefr  aus  über  bas  fpielenbe  Kinö  auf  ber  (Baffe, 
Über  bie  Sd)ar  ber  3ünglinge  3umal! 

Dte  Sdjriften  öes  fl.  Z.  in  flustoatjl  II,  2:  Sd)mtöt.  2.  flufl. 


17 


258 
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3a  c'b  —  ITtann  unö  töeib  foll  ergriffen  meröen, 

©reife  unb  f)od)betagte!" 

6,8:  „Laß  dich  züchtigen,  Jerusalem,  daß  sich  nicht  losreiße  meine  Seele  von 
dir!  Daß  ich  dich  nicht  zur  Wüste  wandle,  zum  unbewohnten  Lande.“  Diese  Er¬ 
mahnung  ist  wohl  die  Zwischenbemerkung  eines  Lesers,  hervorgerufen  durch  das, 
was  6.7  von  „Leiden  und  Schlägen“  im  Antlitz  Jerusalems  gesagt  ist  (vgl.  S.  212). 
6,9  LXX  hat  gelesen:  'ölelü  'ölelü.  Es  ist  wohl  statt  dessen  der  Singular  zu  lesen, 
wie  das  Wort  „deine  Hand“  in  der  zweiten  Yershälfte  lehrt. 

Das  gleiche  Bilb  rote  am  Sd)luf)  bes  nötigen  (Bebidpes.  Der  Prophet  fielet  fid) 
als  einen  böiger  im  tDeingarten.  Die  £efe  ift  gefd)el)en.  XTun  gef)t  er  nod)  einmal 
3mifd)en  ben  nad)  ber  Art  norbpaläftinifdjen  tDeinbaues  nid)t  an  Stöden  ober  in  £auben 
ge3ogenen,  fonbern  am  Boben  liegenben  Hänfen  untrer,  unb  fjebt  nod)  einmal  jebe 
Hanfe  auf,  um  3U  fefyen,  ob  eine  (Traube  barunter  ift.  Aber  es  ift  nid)ts.  „An  tnen 
foll  id)  mid)  menben?"  Das  (Befüfyl  Iäfjmenber  (Trfolglofigfeit  feines  XDirfens  legt  fid) 
auf  ben  Propheten.  (Ts  fjat  ja  feinen  3med.  Sie  mollen  ja  nid)t  f)ören! 

Die  fd)tnermütige  paffioität,  bie  in  biefen  IDorten  liegt,  Iobert  mit  einem  HTale 
in  einem  IDutausbrud)  ohnegleichen  empor.  ift  3umute,  als  märe  er  bis  3um 

Überlaufen  angefüllt  mit  3orn.  (Tr  nerfud)t  an  fid)  3U  galten,  er  min  nid)t  fludjen, 
nt d)t  burd)  fein  propf)etenmort  oernidjten,  aber  es  gef)t  nid)t  mef)r! 

„(Bief)  aus  über  bas  fpielenbe  Kinb  auf  ber  (Baffe,  über  bie  Sd)ar  ber  3üng= 
Iinge  3umal!  3®  —  HXann  unb  IDeib  foll  ergriffen  merben,  (Breife  unb  ^odjbetagte." 
Die  glüf)enbe  5üü  bes  Zornes  3ahücs  fann  er  nid)t  mef)r  bänbigen,  fie  brid)t  fjeraus 
in  einem  Dernid)tungsurteil  über  alles,  mas  HTenfdjenantli^  trägt. 

5ür  bie  (Tt)araftertftif  unferes  Propheten  ift  biefes  (Bebidjt  fo  mertooll  mie 
menig  anbere.  tDie  Iäfjt  er  uns  f)ier  f)ineinfd)auen  in  ben  Kampf  bunfler  (Bemalten 
in  feiner  Seele.  Belagen  unb  HTübigfeit  unb  Ieibenfd)aftlid)er  Kampfesmille,  (Trbarmen, 
bas  if)n  bie  51ud)morte  3urüdpreffen  lägt,  unb  lobernber  E)afe,  ber  uns  in  feinem  Auf= 
flammen  aud)  gegen  Kinber  unb  ©reife  faft  teuflifd)  anmutet,  fo  ftef)t  er  t>or  uns,  ein 
IKenfd)  in  feinem  töiberfprud),  eine  3erriffene  Seele,  unfertig  unb  fd)mad),  aber  3U* 
glei<f)  non  einem  (Ernft  ber  3nnenfd)au,  mie  mir  il)n  nid)t  leidjt  mieber  finben.  (Dgl. 
15,15-21  unb  3U  20,7-9.) 


5orjd)t,  roeldjes  ber  gute  tDeg  ift.  6,16-21. 

16So  fjatte  3ai)üe  gefprodjen: 

„©retel  l)eran,  can  Öen  Hnfang*  öer  IDege! 

5orfd)t  nad)  Öen  Pfaöen  öer  Ur3eit, 
lüeldjes  öer  gute  IDeg  ift; 
unö  auf  öem  gef)t! 

Dann  finöet  if)r  Kufye  für  eure  Seelen!" 

Da  fpradjen  fie:  „Hein,  mir  toollen  nid)t  gefjen!" 


17Unö  id)  (teilte  Später  auf  über  c[ie’: 

„ttterft  auf,  menn  öas  fjorn  ertönt!" 

Da  fpradjen  fie:  „Hein,  mir  merfen  nid)t  auf!" 


18Darum  l)öret  if)r  Dölfer,  cif)r  Wirten  öer  gerben’, 
19l)öre  es  (Erbe: 

Hun  bringe  id)  felber  r  5  über  öiefes  Dolf 
öie  SrU(^)t  il)res  'Rufrutyrsf" 


5orfd)t,  meldjes  ber  gute  IDey  ift.  6,16-21. 


259 


Denn  fie  Iaufcfyten  nicfyt  auf  meine  Tüorte, 

Unö  mein  (Befe^  —  fie  neracfyteten  es! 


20H)o3u  mir  6en  IDetfjraucf)  aus  Saba 

Un6  bas  lDür3rof)r  e  ,b  aus  fernem  £anbe? 

Rn  euern  Branbopfern  fjabe  id)  fein  (Befallen, 

(Eure  ITtafjlopfer  besagen  mir  nid)t!  21'’ 

6,16:  Statt  'al  derakhim  üreu  („Tretet  an  die  Wege  und  seht“)  schlägt  Duhm 
vor  zu  lesen:  'al  rösch  derakhim  („Tretet  an  den  Scheideweg,  den  Ausgangspunkt 
zweier  Wege.“  6,17:  'alehäm.  6,18:  Statt:  „und  erfahre  die  Versammlung,  was 
in  ihnen  ist“  ist  nach  Cornills  Vorgang  der  LXX  zu  folgen:  ro'e  'adarim.  In  der 
zweiten  Vershälfte  ist  ra'ä  mit  Erbt  zu  streichen.  6,20:  tabö  ist  überflüssig  und 
überfüllt  den  Vers.  6,21:  ,, Darum  hat  Jahve  also  gesprochen:  .Ich  werfe  diesem 
Volk  Anstöße  in  den  Weg,  daß  sie  daran  stoßen,  Väter  und  Söhne  zumal;  ein 
Bürger  kommt  mit  dem  andern  um!“  Dieser  Vers  soll  überleiten  zu  dem  darauf 
folgenden  Gedicht  vom  Untergang  des  Volkes  durch  die  Skythen  (S.  213).  Er  stammt 
schwerlich  von  Jeremia. 

fjtcr  fommt  ber  (Begenfatj  3toijcf)cn  3eremia  unb  bem  (Befetj  ber  Kultusreformation 
3um  erftem  Ulale  3um  Karen  Husbrud. 

Der  Prophet  l)ört,  roie  3af)öe  über  bie  IDege  nadjfinnt,  auf  benen  er  oerfud)t 
f)at,  fein  Dolf  3ur  Bufce  3U  führen.  (Er  t)at  es  „an  ben  Hnfang  ber  IDege",  an  ben 
Husgangspunft  if)rer  (Befd)id)te  gefteüt,  f)at  bie  (Beftalt  bes  IHofe  gemiffermafjen  oor 
ifjnen  aufermedt,  bafj  er  ifynen  jage,  mas  fie  tun  foüen.  (Ein  neuer  Hnfang  follte 
gemacht,  eine  gan3e  (Befd)id)te  bes  3rrtums  unb  ber  Sünbe  oergeffen  roerben.  Da 
fprad)en  fie:  „IDir  roollen  nid)t  gefjen!" 

Dieüeidjt,  baf)  bie  Stimmen  ber  Cebenbigen  nermögen,  mas  bem  IDorte  bes 
toten  (Bottesmannes  aus  ber  Ur3eit  unmöglid)  roar!  Darum  t)at  (Bott  „Später"  ent* 
fanbt.  ITTänner,  benen  ber  Blid  in  bie  Hot  ber  Sufunft  erfd)loffen  roar,  bie  non  bem 
(Erompetenfdjall  ber  Dernid)tungsfd)lad)t  fprad)en,  als  bas  £anb  nod)  in  $rieben  lag: 
„ITterft  auf,  menn  bas  f)orn  ertönt."  Da  fpradjen  fie:  „Hein,  mir  merfen  nid)t  auf." 
ITlit  biefen  Späfjern  fann  3«remia  nur  männer  meinen,  mie  er  felbft  einer  mar,  er 
unb  etma  3epf)anfa  unb  bann  bie  (Brofjen  oor  ifynen. 

Scheint  es  nun  3unäd)ft,  als  menn  biefe  (Bleid)fetjung  bes  mofernortes  mit  ben 
IDorten  ber  ed)ten  Propheten  ben  3eremia  t)ier  nod)  gan3  einftimmig  mit  bem  (Befet$ 
bes  3°fia  3cigt,  fo  belehrt  uns  ber  Sdjlufj  feiner  IDorte  eines  anberen.  tDer  fcfjreiben  fanrt: 

„ID03U  mir  ben  IDeifyraud)  aus  Saba, 

Unb  bas  H)ür3rot)r  aus  fernem  Canbe? 

Hn  euern  Branbopfern  tjabe  id)  fein  (Befallen, 

(Eure  ITlaf)Iopfer  besagen  mir  nid)t!" 

ftef)t  nid)t  auf  bem  Boben  bes  Deuteronomiums.  3<h  er  ift  ber  (Brunbtenben3  biefes 
Kultusgefe^es,  bas  ben  Kultus  änbern,  aber  nid)t  für  gleichgültig  erflären  mill,  fremb. 

Diefer  fd)einbare  IDiberfprud)  löft  fid),  menn  mir  an  bas  (Bebid)t  „IDir  fyaben 
bas  (Befetj"  benfen.  3eremia  ift  &cr  Über3eugung,  bafj  alte  5or&crun9cn  &es  ^lofe 
im  Deuteronomium  ertönen,  aber  fie  finb  burd)  ben  £ügengriffel  ber  Sdjreiber  oer* 
borben.  Unb  mas  ift  es,  mas  biefer  (Briffel  f)ineingebrad)t  t)at?  Die  IDertfdjätjung 
bes  Kultus  in  3crufalem,  auf  ber  ja  aud)  bie  f)eils3Ut>erfid)t  ber  Deuteronomiums* 
Srommen  unb  bamit  nad)  bem  Urteil  unfres  Propheten  alle  il)re  üeräufjerlidjung,  if)re 
£eid)tfertigfeit  unb  Sünbfjaftigfeit  rul)te. 

Sicher  liegt  aud)  f)ierin  ein  richtiges  Urteil:  (Eben  bas  (Befe^  ber  Kultus* 
3entraIifation  mar  ja  bas  bamals  ITeue,  bas  Husgebad)te  unb  (Erbidpete  im  (Befe% 
bes  3ofia.  Darin  freilid)  f)at  3c*e™i(*  faum  Ked)t,  bafj  bem  mofe  Branbopfer  unb 
ma!)Iopfer,  IDeüjraud)  unb  tOür3rot)r,  unb  mie  man  bamit  »erfährt,  gleichgültig  ge* 
mefen  mären.  IDieber  ficht  er  feine  eigene  Hnfdjauung  non  (Bottes  IDillen  in  bie  Hn* 
fdjauung  ber  Ur3eit  hinein. 


17* 
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3eremia.  ©ebidjte  unb  Proptjetenfprüdje  non  628  —  622. 


Das  IDort,  mit  bem  er  babei  bas  letzte  Siel  alles  frommen  ©ebarens  umfd)reibt: 
„Kulje  finben  für  bie  Seele"  l)at  auf  3^fus  einen  jo  tiefen  (Einbrud  gemacht,  bafj  er 
es  benütjt,  um  bamit  bie  Seligfeit,  bie  il)m  norfdjmebt  unb  3U  ber  er  ruft,  3U  be= 
3eidmen  (IKattl).  11, 29).  Hud)  er  ftanb  ja  HTenfd)en  gegenüber,  bie  ben  5nßben  burd) 
bie  ©efdjäftigteit  religiöfer  IDerfe  3U  finben  meinten.  Das  3itat  ift  meljr  als  ein  3U= 
fälliges  U)äl)Ien  ber  gleiten  IDorte,  es  ift  ber  Husbrud  empfunbener  ©emeinfamfeit 
mit  bem  Propheten. 


lOiber  öte  ®pfer!  7,21-28. 

21So  f)at  3al)öe c,b  gefprodjen: 

Bringt  eure  Branbopfer  unb  ITtablopfer  3ubauf 
Unb  e|(et  Sleifd)! 

223d)  fjabe  euern  Dätern  nichts  gefügt, 
fyabe  ifjnen  nid)ts  befohlen 

Hm  tEage,  ba  cid)’b  fie  aus  bem  £anbe  Hgppten  führte, 
über  Branbopfer  unb  XTTafylopfer! 

23DieImel)r  biefes  IDort  Ijabe  id)  ifynen  anbefofjlen: 

Ijört  auf  meine  Stimme, 

Dann  roill  id)  euer  (Bott  fein, 

Unb  il)r  foüt  mein  Dolf  fein! 

U)anbelt  nur  auf  bem  IDeg,  ben  id)  eud)  roeife, 

Dafo  es  eud)  gut  get)t! 

24Hber  fie  l)aben  nid)t  gef)ord)t,  fjaben  if)r  (Dl)r  nidjt  geneigt, 

jinb  geroanbelt  n ad)  ben  (5 ebanfen  c,b  iljres  böfen  X)er3ens; 

XOanbten  ben  Rüden  unb  nid)t  bas  (Befidjt. 


25Don  bem  tEage  an,  ba  eure  Däter  au$3ogen 
Hus  Hgpptenlanb,  bis  auf  biefen  (Eag 
Ejabe  id)  alle  meine  Knedjte,  bie  Propheten,  3U  eud)  gefanbt 
(Eag  für  EEag  oon  früt}  bis  fpät! 

26Rber  fie  f)aben  mir  nid)t  gef)ord)t  unb  if)r  (Df)r  nidjt  geneigt, 
fonbern  if)ren  Raden  fteif  gemacht. 

27Darum  fprid)  3U  if)nen  'biefes’b  EOortc’b,  28fage  3U  ifjnen: 

,,Dies  ift  bas  Dolf, 

bas  nid)t  gefjordjt  Ejat 

ber  Stimme  3af)oes',b, 

Das  fid)  nidjt  Ijat  3üd)tigen  laffen ; 

Daf)in  ift  bie  XDafjrEjaftigfeit,  ausgetilgt  aus  il)rem  Utunbe. 

7,26:  „sie  handelten  ärger  als  ihre  Väter“,  wovon  das  Verbum  bei  LXX  fehlt, 
ist  wohl  zu  tilgen. 

Diefes  ©ebidp  ftimmt  in  feinem  3nl)alt  -  Uebeneinanberftellung  non  ITTofe* 
roort  unb  Propf)etem»ort,  Hbleljnung  aller  Opfer  —  mit  bem  norl)ergef)enben  genau 
überein.  (Es  bringt  bie  ©ertngfd)ä^ung  bes  Kultus  nod)  flarer  3um  Husbrud.  Der 
Priefterfol)n,  ber  einft  bas  Deuteronomium  nerfünbet  f)at,  erinnert  uns  f)ier  gan3 
an  3ß|aia. 

Das  Bilb  ber  Däter  3ur  Seit  bes  Hu$3uges  aus  Hgqpten  ift  fjier  etmas  anbers 
als  3.  B.  3?r.  2  (S.  217).  Dort  mirb  bie  erfte  ©eneration  als  ein  3af)üe  getreues  Dol! 
angefefyen.  Das  Urteil  bes  Propheten  ift  pe|fimiftifd)er  getoorben. 


Die  red)te  Befcfeneibung.  9,24  u.  25. 
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Die  rechte  Befcfjneibung.  9,24  u.  25. 

24^abt  ad)t,  Cage  fontmen,  fo  raunt  3af)üe, 

Da  fudje  tcf)  fjeint  'alle  an  ifyrer  Dorfjaut  Befd)nittenen'b, 
25Hgi)pten,  3^ba  unb  (E6om 

Unö  öte  Söfyne  non  Rmmon  unb  ITToab, 

RUe,  bte  fiel)  bte  Barteten  fluten, 
bie  in  ber  XDüfte  rool)nen. 

Denn  alle  Dölfer  finb  'befcfjnttten5, 

3frael  aber  ift  'unbefcfjnittenen  fjer3ens3b! 

9,25:  Statt  '»relim  „unbeschnitten“  lesen  wir  mit  Gunkel  mulim  „beschnitten“. 
Es  ist  sehr  verständlich,  daß  dieses  Wort  einen  solchen  Anstoß  erregt  hat,  daß 
man  es  durch  das  Wort  „unbeschnitten“  glaubte  ersetzen  zu  müssen. 

tDie  in  ben  norigen  ©ebid)ten  ber  ®pfer*KuItus,  jo  mirb  hier  eine  anbere 
Zeremonie  ber  ifraelitifcfeen  Religion  für  geringwertig  ertlärt.  Aber  bie  (Empfinbungen, 
bie  I)ier  angegriffen  werben,  wuseln  nod)  ungleid)  tiefer  im  f)er3en  ber  alten  3frae* 
Iiten  als  bie  Utqftif  bes  Opfers.  3cremia  verhöhnt  t)ier  bie  Befd)neibung.  XDar  man 
in  3jrael  gewöhnt,  fid)  mit  Uad)brud  als  bas  üolf  „ber  an  ber  Dorljaut  Bejd)nittenen" 
ben  Unbejd)nittenen  gegenüber  in  bie  Bruft  3U  werfen,  jo  begegnet  3eremia  bem  burd) 
bie  fjeroorhebung  einer  einfadjen  reIigionsgefd)id)t!id)en  Oatfadje.  IDieberum  mufe 
man  babei  jtaunen  über  bie  EDeite  feines  Blides,  bie  nüd)ternf)eit  unb  Unoorein= 
genommenf)eit  feiner  Beobad)tung.  (Er  weift  barauf  E)in,  bafe  ja  nid)t  bie  3fraeliten 
allein  bie  Sitte  ber  Befcfeneibung  l)aben,  fonbern  nod)  niele  anbere:  Die  Ägqpter,  non 
benen  bas  3.  B.  bei  fjerobot  (II,  37.  104),  aber  and)  3°fua  5,  9  be3eugt  ift,  bie  <Ebo= 
miter,  Ammoniter  unb  TTtoabiter  unb  bie  Bebuinen  ber  EOüfte,  bie  bamals  wie  nod) 
heute  eine  befonbere  Bart*  unb  Ejaartrad)t  als  Stammesfenn3eid)en  getragen  3U  fjaben 
jd)einen.  Don  ben  Sezieren  weife  aud)  3ofepf)us  (Ant.  I,  12,  2),  bafe  fie  befdjnitten 
waren.  (5an3  äfenlid)  wie  Arnos  £euten  feines  Dolfes,  bie  fid)  auf  bie  Ausführung 
aus  Ägypten  etwas  3U  gute  taten,  erwibert,  bafe  3ahDe  aud)  bie  Ureter  aus  Kapfetor 
unb  bie  Aramäer  aus  Kir  ausgefüfert  habe  (Arnos  9,  7),  fo  uerhöhnt  3cremia  bas 
Sonberbewufetfein  unb  Selbftgefühl  bes  Dolfes  „ber  Befdjnittenen"  bamit,  bafe  er  jagt: 
U)as  ift  bas  grofe?  (Ebenfo  Derfaferen  ein  halbes  Dufeenb  oon  Dölfern  ber  Reiben 
mit  ihrem  £eibe.  Daburd),  bafe  er  ben  Stammesnamen  3uba  babei  nid)t  mal  an  erfter 
Stelle  ber  Befcfenittenen  nennt,  fonbern  mitten  3wijd)en  Ägypten  unb  (Ebom  fommt 
bas,  was  er  jagen  will,  nod)  befonbers  fdjarf  3um  Ausbrud. 

(Es  ift  angefid)ts  ber  im  Deuteronomium  fpürbaren  gewaltfamen  Ablehnung 
alles  $remben  wahrfdjeinlid),  bafe  gerabe  bamals  etwas  fo  als  Befonberfeeit  bes  3ahDes 
Dolfes  (Empfunbenes  wie  bie  Befdjneibung  ftarf  betont  würbe.  Dem  Affprer  gegen* 
über,  beffen  3od)  man  non  fid)  geworfen  hatte,  fühlte  man  fid)  ftobj,  bas  Seidjen  bes 
3ahoe=DoIfes  3U  tragen.  Um  fo  uerlefeenber  ber  Ejoljn  bes  Propheten. 

Unb  nun  überbietet  er  fid)  fdjliefelid)  nod)  felbft,  „AUe  Dölfer  finb  befdjnitten, 
3frael  aber  ift  unbefd)nitten",  —  nämlid)  am  f)er3en,  ift  innerlid)  unrein.  Unb  barauf 
allein  fommt  es  an.  (Dgl.  basfelbe  Bilb  S.  237.) 

f)ier  wirb  es  nun  befonbers  greifbar,  bafe  ber  propfeet  3eremia  in  feiner  Über* 
3eugung,  ben  UTofe  gegen  feine  Derfälfdjer  3U  uerfedjten,  in  einem  3rrtum  war.  Die 
Befd)neiöung,  fd)on  baran,  bafe  fie  mit  einem  Steinmeffer  uolbjogen  würbe,  als  ein 
uralter  Braud)  erfennbar,  ift  bei  ben  3fraeliten  fid)erlid)  fd)on  3ur  Seit  bes  IRofe  geübt 
worben.  Bei  folcfeem  IDorte  werben  bie  Kultusfreunbe  unter  ben  Deuteronomiften  oor 
(Entrüftung  aufeer  fid)  gewefen  fein  über  biefen  f)od)oerrat  am  Utofaismus  unb  mit 
ifenen  bas  gan3e  Dolf1). 


])  An  biefer  Stelle  mag  ber  Abfd)nitt  17,19-27  (Erwähnung  finben,  benn  gerabe, 
wenn  wir  ihn  mit  ben  foeben  befprodjenen  ®ebid)ten  t>ergleid)en,  erfennen  wir,  bafe 
er  nid)t  non  3eremia  gefd)rieben  fein  fann.  3n  biefem  Abfdjnitt  wirb  bem  Propheten 
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3eremia.  (Bebid)te  unb  propf)etenfprüd)e  Dort  628-622. 


RüdfaD.  18,13-17  0. 

13'’5ragt  bod)  unter  ^en  Golfern, 

IDer  f)ai  fo  etroas  gehört! 

(Etroas  gart3  Sdjauerltdjes  f)at  getan 
bte  3ungfrau  3frael! 

I4'S(^mtl3f  nom  5e^en  'Strion’ 
ber  'mei^e’  $d)nee? 

©6er  nerfiegen  cbie  EDajjer 

aus  6em  ©ften5,  bte  ftrömenben? 

15Dergej[en  f)at  mid)  mein  Dolf,  bem  Ridjts  opfern  [ie! 

'Sie  [inb  ge[traud)elfb  auf  ifyren  IDegen,  ben  Pfaben  non  efyebem,  c’ 
16Um  tf)r  £anb  311m  (Entfetten  3U  machen, 

3U  eitrigem  Ejofjn! 

IDer  irgenb  barüber  f)ingef)t,  entfett  ficf) 
unb  fdjüitelt  mit  bem  Kopf. 

17EDie  ein  ©ftroinb  fege  id)  [ie  auseinanber, 
bafyin  nor  ifyrem  5eiube; 

Den  Rüden  unb  nidjt  bas  Rntlit$  cIa[fe  id)  [ie  [ef)enCb 
am  £age  ifyrer  Rot. 

18,13:  „Darum  so  hat  Jahve  gesprochen“  ist  eine  Klammer,  die  das  Gedicht 
mit  den  vorhergehenden  Versen  verbinden  soll,  also  nicht  ursprünglich.  18,14:  Der 
hebr.  Text,  wie  er  vorliegt,  wäre  zu  übersetzen  (vgl.  Cornill):  „Verläßt  wohl  den 
Felsen  des  Gefildes  der  Libanonschnee  oder  werden  ausgerissen  fremde,  kalte, 
strömende  Wasser?“  Mit  Cornill  lesen  wir  in  der  ersten  Vershälfte:  hajazüb  missür 
schirjön  schäläg  laban.  Für  die  zweite  möchte  ich  vorschlagen:  ’im  jinnäschethü 
mem<ü  mikkädäm  nözelim.  Mit  diesen  nicht  versiegenden  Wassern  aus  dem  Osten 
sind  wahrscheinlich  die  östlichen  Nebenflüsse  des  Jordan  gemeint,  die  sich  von  den 
westlichen  dadurch  unterscheiden,  daß  sie  das  ganze  Jahr  hindurch  Wasser  haben. 
Beide  Bilder  sind  der  gleichen  Landschaft,  dem  Ostjordanland,  entnommen.  18,15: 
Am  Schluß  des  Verses:  „um  zu  gehen  Pfade,  einen  Weg  einen  ungebahnten“  ist, 
wie  Cornill  betont,  die  Häufung  der  Worte  für  Weg  auffallend.  Wahrscheinlich 
sind  die  Worte  „Pfade“  „ein  ungebahnter  Weg“  Zusätze,  die  das  ungebräuchliche 
schebile  erläutern  sollen.  Das  „um  zu  gehen“  ist  wohl  noch  später  eingefügt,  um 
aus  diesen  Zusätzen  einen  Satz  zu  machen. 


her  Husfprud)  untergefcfyoben:  „21Bei  euerm  £eben  fjütet  eud),  tragt  am  Sabbattagc 
feine  £aft,  bajj  ifjr  fie  in  Me  Kore  3crufalems  fjineintrüget.  Kragt  aud)  am  Sabbat* 
tage  feine  £aft  aus  euern  Ejaujern  tjinaus.  Kut  feinerlei  Rrbeit,  jonbern  fjeiligt  ben 
Sabbattag,  roie  id)  euern  Dätern  befohlen  f)abe.fl  Unb  an  bie  (Erfüllung  biefes  (Be* 
botes  tnirb  nun  bie  Sortbauer  ber  Stabt  unb  ber  Dqnaftie  gefnüpft.  CDenn  jemanb 
biefes  (Bebot  Übertritt  unb  eine  £aft  am  Sabbat  trägt,  fofl  5euer  bie  Paläfte  3cru* 
falems  nerjefjren.  3n  biefen  IDorten  rebct  nid)t  ber  IHann  3U  uns,  ber  Opfer  unb 
IDeitjraud)  überflüffig  finbet  unb  bie  Befdjneibung  nerf)öt)nt.  fjier  rebet  einer  feiner 
£efer  aus  ber  3eit  nad)  bem  (Ejil. 

l)  Ulan  fann  bei  biefem  (Bebid)t  fd}manfen,  ob  es  nid)t  in  bie  erfte  3eit  bes 
Propheten  gehört,  in  bie  Seit  nor  ber  beuteronomifdjen  Reform.  Dafc  bas  Dolf  „bem 
nichts"  opfert,  f d)eint  auf  ben  nod)  ungeftörten  Uaturfultus  auf  ben  E)öl)en  3U  toeifen. 
Über  biefer  Kultus  tnirb  nun  bod)  als  ein  5u*5aII*Kommen  auf  einem  IDege,  ber  benn 
alfo  bod)  ein  anberes  3iet  f)at,  be3eid)net  unb  biefer  IDeg,  ben  bas  Dolf  eingefd)Iagen 
f)at,  ift  ber  U)eg  „Don  efyebem".  Das  paßt  in  bie  3eit  nad)  ber  Reform  unb  fenn* 
3eid)net  ben  Haturfult  als  Rüdfall. 


Diesmal  miH  id)’s  fie  füllen  laffen.  16,16-21. 
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Diesmal  roill  id)’s  fie  füllen  laffen.  16, 16  —  21 . 

16ljab  ad) t:  id)  fertöe  311  ntelen  $i[d)ern  — 

$0  raunt  3af)ne  —  bie  follen  fie  fifdjen! 

Unb  banad)  fenbe  id)  '311  oielen  3ägern’b, 

Die  follen  fie  jagen  non  jebern  Berg 
Unb  non  jeber  £jöf)e  l)erab 

Unb  aus  ben  Klüften  ber  5elfen^ 

17Denn  meine  Rügen  finb  überall  auf  il)ren  lDegen'1b, 

3f)re  Sdjulb  fann  f id)  nid)t  nerfteden  nor  meinen  Rügen!  18  19  20'’ 
2f  ’  Diesmal  roill  id)  fie  füllen  laffen  meine  Sauft  unb  meine  Kraft. 

16,18:  Enthält  eine  an  III.  Mose  18, 24  ff.  erinnernde  Klage  über  die  Ver¬ 
unreinigung  des  Landes  durch  das  „Aas  ihrer  Greuel“.  16,19.  20:  Ist  ein  selb¬ 
ständiges,  kleines  Gebet,  das  dem  Abscheu  vor  dem  Götzendienst  Ausdruck  gibt  und 
hier  keine  Stelle  hat.  16,21:  „Deshalb  will  ich  sie  fühlen  lassen“  „und  sie  sollen 
erkennen,  daß  mein  Name  Jahve  ist“;  die  Worte  sind  eine  Dublette  des  übrigen 
Satzes;  vielleicht  ein  stehen  gebliebener  erster  Entwurf. 

Die  £anbfd)aftsbilber  bes  erften  btefer  beiben  (Bebid)te  (ü.  14)  mollen  3um  Hus* 
bruef  bringen,  bah  etmas  gan3  Unerhörtes  unb  Unmögliches  gefd)ef)en  ift. 

U)er  in  paläftina  bas  nörblidje  (Dftjorbanlanb  burd)manbert,  ber  hat  im  Horben 
nor  fid)  ben  breiten  (Dipfel  bes  Xjermongebirges,  bas  fid)  im  ftral)lenben  U)e ifc  feines 
eroigen  Schnees  über  ber  bunfelbraunen  (Erbe  unb  bem  fchroar3en  Bafaltgeftein  roie 
ein  leuchtenbes  IDunber  erhebt.  So  haben  ihn  bie  IDanberer  uor  taufenb  3af)*en 
gefehen,  fo  mirb  er  auf  fpäte  (Enfel  h^rnieberbliden.  Der  Sdjnee  bort  oben  fd)mil3t 
nicht,  aud)  unter  ber  hei&en  Sonne  bes  mittags. 

U)er  burcf)  bas  (Dftjorbanlanb  toanbert,  ber  muh  eine  Rn3al)l  tief  in  bas  Ejod)s 
plateau  gefd)nittener  (Duertäler  überfdjreiten.  Hnbers  als  bie  im  Rieften  bes  3orban, 
finb  fie  immer,  im  Sommer  unb  U)inter,  mit  raufd)enben  Bäd)en,  3um  (Teil  uon 
Stromesbreite,  erfüllt.  5ür  ben  Bauern  aus  bem  IDeften,  ber  als  Kinb  in  bie  (Täler 
um  Hnathoth  geblidt  hat,  ift  bie  Beftänbigfeit  bes  oielen  Blaffers  bort  im  (Dften  ein 
roahres  IDunber.  Unb  bod)  Tonnen  aud)  bie  Uroäter  fid)  nidjt  erinnern,  bah  bort 
jemals  fein  Blaffer  geroefen  märe. 

Hls  ob  biefe  emigen  (Erfdjeinungen  mit  einem  male  anbers  mürben:  ber  meifje 
Berg  braun  unb  bie  (Dftjorbantäler  3U  trodnen  $elsfd)lud)ten,  fo  mutet  ben  Propheten 
etmas  an,  mas  er  erlebt. 

Blas  ift  bas  Unerhörte?  (Er  hat  gefefjn,  mie  bas  Dolf  bem  „nichts"  opfert! 
Das  hci&t:  irgenb  einer  ber  Haturgottheiten,  mohl  bem  Baal  auf  irgenb  einer  alten 
(Dpferhöhe.  Sie  finb  geftraudjelt  auf  ben  Biegen,  bie  fie  eingefd)Iagen  haben,  auf  ben 
Pfaben  uon  ehebem,  ben  HTofepfaben  bes  (Beferes. 

(Es  mar  ja  nur  3U  natürlid),  bah  bie  Blanblung,  bie  in  ber  Reform  bes 
3ofia  über  ben  Kultus  bes  £anbes  gefommen  mar,  nid)t  überall  Beftanb  hatte! 
Da3U  mar  fie  3U  gemaltfam,  fd)Iug  fie  3U  fehr  ed)teften  (Empfinbungen  ber  bäuerlichen 
Srömmigfeü  ins  (Befidjt. 

Dem  Propheten  ift,  mas  er  erlebt,  entfe^Xid),  fdjaubererregenb,  gan3  unfahbar. 
(Er  mar  ja  fogar  über  bas  Kultusibeal  bes  Deuteronomiums  hiuausgeftiegen  unb 
nun  fah  er  £eute,  bie  in  ben  Sumpf  bes  Haturfultus  3urüdfanfen.  Run  ift  bas  Unheil 
unabmenbbar:  „Diesmal  miH  id)  fie  fühlen  laffen  meine  Sauft  unb  meine  Kraft!" 


Die  (Entmidlung  uon  einem  $reunbe  unb  Derfünber  bes  Deuteronomiums  3U 
einem  offenen  (Begner  hat  fid)  bei  3eremia  nid)t  ohne  inneren  Kampf,  ol)ne  tiefen 
Sd)mer3  ooll3ogen.  Das  lehren  uns  eine  Reihe  oon  (Bebid)ten,  bie  mir  f)i«r  megen 
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ifjrcr  gleichen  Stimmung  nebeneinanber  [teilen,  bie  mir  uns  aber  3eitlid)  mof)l  neben 
ben  3uletjt  bef)anbelten  entftanben  benfen  bürfen. 


(£f)e  es  buniel  unrb.  13,15-16. 

15©  f)ör t,  nefymt  es  auf,  tut  nid)t  ftol3, 
benn  Jafjoe  rebet ! 

16(Bebt  3af)oe,  euerm  (Bott,  bie  (Ef)re, 
ef)e  es  bunfel  roirb! 

(Ef)e  fid)  ftoften  eure  Jüfte, 

an  ben  Bergen  in  ber  Dämmerung! 

Dann  fyarrt  if)r  auf  £id)t; 

er  mad)t  es  3ur  Jinfternis, 

roanbelts  in  XDolfennacfyt! 

I0er  gegen  Sonnenuntergang  in  ben  Bergen  paläftinas  gemanbert  ift,  ber  meifj, 
mooon  ber  Prophet  l)ier  rebet.  Bie  [djnetl,  faft  of)ne  Übergang  f)eretnbred)enbe 
Sinfternis  mad)t  oor  allem  bie  tiefeingefdjnittenen  (Täler  unmegfam.  Sie  liegen  [d)on 
in  ttad)t,  menn  bie  f)öf)eren  Kuppen  ber  Berge  nod)  oom  letzten  Sd)ein  ber  !ur3en 
Dämmerung  ummoben  finb.  Darum  eilt  ber  IDanbrer,  ber  oor  ber  fjeimfef)r  nod) 
ein  (Tal  3U  burd)queren  l)at.  (Tr  treibt  [eine  ©efäljrten  an  aus3u[d)reiten,  „ef)e  if)re 
Süfje  [id)  ftofjen  an  ben  Bergen!" 

IDie  ein  [0  am  finfenben  (Tage  IDanbernber  fiit)It  [id)  ber  Prophet.  (Er  [iel)t 
bie  Had)t  bes  Untergangs  fontmen.  (Er  ruft  [einem  Dolfe  3U:  ITütjt  bie  letzte  Stunbe! 
Seib  nid)t  [tol3 !  Dertraut  nid)t  auf  ben  (Tempel  ober  bas  (Befetj!  (bebt  (Bott  bie 
(Eljre!  (Tut  es,  belehrt  eud),  el)e  es  bunfel  mirb!  Denn  menn  bie  Uad)t  gefomnten 
ift,  bann  Iafjt  alle  Eröffnung  fahren.  Das  mirb  eine  XIad)t,  in  ber  man  feinen  Stern 
am  fjimmel  [iel)t,  eine  finftere  U)oIfennad)t. 

IHan  [iel)t  an  bie[em  (bebid)t,  mie  ein  (Erlebnis  3um  (5e[id)t  mirb!  (Eine  [päte 
EDanberung  burd)  bie  Berge,  bas  f}altcn  nad)  6aulc  3U  6(nem  Bilbe  ber  3eit,  bie 
mit  Hie[en[d)ritten  ber  Unglüdsnad)t  bes  (berid)tes  entgegeneilt.  EDenn  nur  bie  anbern 
aud)  [0  empfänben,  menn  fie  nur  ein  (befül)l  hätten  für  ben  furd)tbar  naf)en,  ben 
brofyenb  3umartenben  (Bott.  3d)  meine,  bafj  man  es  ben  Derfen  anl)ört,  mie  ber 
Prophet  für  bie  3ittert,  bie  er  oerbammen  mu|. 


meine  flugert  jerfliefjert  in  tEränen.  14,17—18. 

17$age  ü)nen  biefes  löort: 

BTeine  Rügen  3erflie^en  in  (Tränen 
Unb  bürfen  nid)t  rut)n, 

Denn  gan3  3erfd)lagen,  c,b  ift  bie  ITTagb,  mein  Dol! 

Don  gar  fd)mer3t)aftem  $d)lag! 

18(Bef)e  id)  t)inau$  aufs  Selb  - 

©  fiel):  oom  Sdjroert  (Trfdjlagene! 

(Befje  id)  f)inein  3ur  Stabt  - 

©  fiel):  oom  junger  Zermarterte! 

14,17a  „Bei  Nacht  und  bei  Tage“  ist  eine  prosaische  Erläuterung  zu:  „Sie 
dürfen  nicht  ruhn!“  vielleicht  Reminiszenz  an  8,23.  14,18  Statt  tachalu’e  (Hunger¬ 

qualen)  möchte  man  lesen  chalu’6.  18b:  „Ja,  auch  Prophet  und  Priester  gehen  zu 


Unstillbarer  Kummer.  8,18-23. 
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einem  Lande  und  wissen  nicht“  (oder  „das  sie  nicht  kennen“).  Der  Vers  ist  als 
Schluß  des  vorangehenden  Gedichtes  ganz  unmöglich,  namentlich  da  das  Wort  für 
„gehen“  sonst  immer  vom  Wandern  zu  Handelszwecken  gebraucht  wird.  Das  Gesicht 
von  den  vom  Schwert  Erschlagenen  und  den  Verhungerten  kann  so  milde  nicht  aus¬ 
klingen.  Andrerseits  hat  Cornill  Recht,  wenn  er  meint,  daß  die  Worte  nicht  nach 
Redaktorenhand  aussehen.  Vielleicht  sind  sie  der  Anfang  eines  echten  Jeremiawortes, 
dessen  Fortsetzung  verloren  ist. 

Der  Prophet  ift  in  tiefem  Kummer:  „Kleine  Bugen  3erfliefjen  nor  fEränen!" 
IDesfjalb?  (Ein  furdjtbares  (Befidft  begleitet  ifjn  unö  Iäfft  ifyn  nidjt  los.  XDenn  er 
aufs  fjinaus  fommt,  fiet)t  er  ben  gan3en  Hcfer  mit  ben  £eid)en  (Erfdpagener  be= 
beclt,  !et)rt  er  noH  (brauen  um,  fo  ift  es  ihm,  als  ftarre  il)n  aus  ben  (Befidpern  aller 
£eute  auf  ber  (Baffe  bie  Hungersnot  an.  (Es  ift  mie  bamals  in  Hnatljotf),  roo  ein 
folcfjes  Bilb  ifym  ben  (Bebanten  an  f)oö)3citsfreube  unb  Daterglüd  nergällte  (S.  232 ff.). 

Hein,  es  lag  nid)t  an  ifym,  menn  er  bie  HeÜspropljeten  £ügner  fdjalt.  (Er  fyätte 
il)nen  gern  geglaubt.  Seine  Seele  3itterte  unter  ber  (Beroifjljeit  bes  Untergangs,  bie 
iljn  auf  allen  XDegen  begleitete. 


UnjtiHbarer  Kummer.  8,18-  23. 

18HnftiUbar,b  ift  "in  mir3  ber  Kummer, 

3n  mir  ift  franf  mein  fjer3! 

19fjord)!  fjülfegefdjrei  ber  Ittagö,  meines  Dolfs, 

Rus  bem  £anb  roeit  unb  breit! 


3ft  benn  3af)üe  nidjt  in  3ion? 

3ft  it}r  König  nid)t  brinnen? 


„tDarum  Reiben  fie  mid)  er3ürnt  mit  it)ren  J)ol3biIbern, 
XTTit  ben  Uidjtigfeiten  aus  ber  5r^mbe? 


20„Dorüber  ift  bie  (Ernte,  ber  f)erbft  ift  f)in! 
Unb  uns  ift  nid)t  geholfen !" 


21Über  ben  3ufammenbrud)  ber  XTtagb,  meines  Dolfes,  bin  id)  gebrochen  ”, 
(Entfetten  f)at  mid)  ergriffen! 

22©ibt  es  benn  feinen  Balfam  in  (Bileab?1) 

0ber  ift  fein  Rr3t  ba? 

IDarum  erroädjft  feine  Teilung 

Der  UTagb,  meinem  Dolfe? 

230,  bafj  mein  fjaupt  IDaffer  märe, 

Klein  Rüge  ein  üränenquell! 


])  Diefe  Salbe  rourbe  aus  bem  Har3  ^cs  Ulaftijrbaumes  bereitet,  bas  aud) 
l.mofe  37,25  als  ein  (E^eugnis  bes  £anbes  (Bileab  ermähnt  roirb  (ogl.  1.  UTofe  43,11; 
3erem.  46,11;  51,8  unb  £)efcftcl  27,17). 
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3d)  roollte  meinen  £ag  unb  Had)t 

Über  bie  (Erfcfylagenen  ber  ITTagb,  meines  Dolfes! 

8,18  'alaj  ist  zweimal  zu  lesen,  8,21:  „Ich  trauere“  überfüllt  den  Vers  und 
ist  vielleicht  mit  Duhm  zu  streichen. 

3n  tiefer  Beflommenfjeit,  bie  aud)  t)ier  roieber  als  ein  Drud  im  Eje^ett  emp= 
funben  mirb  (nergl.  S.  207  u.  248),  fpürt  ber  Prophet  bie  Der3Üdung  nafyen.  Ejord)! 
XDas  ift  bas?  (Ein  ©efdjrei  ergebt  fid)  rings  um  ifjn,  lautes,  Eje^erreifjenbes  IDeinen, 
bringenbe  Hilferufe.  Don  bort  brühen  E)er  fommen  fie;  nein,  non  bort!  3m  gan3en 
£anbe  meit  unb  breit  ein  einiges,  angfterfüHtes,  ne^meifeltes  Sdjreien.  (Erfdjrocfen 
unb  ratlos  finnt  ber  Prophet  auf  Ejilfe:  „3ft  benn  3a^)oe  nidjt  in  Sion,  ift  if)r  König 
nid)t  barinnen?"  Unmiüfürlid)  gefyen  feine  (hebanfen  ben  tDeg,  ben  fie  bei  ber  erften 
Kunbe  non  ber  Reform  bes  3°Ba  gegangen  ftnb :  Rus  3ion  mufj  bie  Ejilfe  fommery 
Da  ift  ber  l)el)re  üfyron  3o^es!  Da  ift  er  felbft.  Rber  eine  geroaltige,  unerbittlid) 
3Ürnenbe  Stimme  ermibert:  „IDarum  fjaben  fie  mid)  er3ürnt  mit  itjren  Ejol3bilbern, 
mit  ifjren  Rid)tig!eiten  aus  ber  Srembe!" 

Unb  roieber  tönt  bas  bittere  Klagen.  3etJ*  fdjeint  es,  als  ob  bie  UTenfdjen, 
bie  ba  roimmern  unb  meinen,  Ejunger  litten,  als  ob  fie  auf  einem  großen  Bittgang 
3ur  Seit  einer  Dürre  begriffen  mären :  „Dorüber  ift  bie  (Ernte,  ber  Ejerbft  ift  E)in, 
unb  uns  ift  nid)t  geholfen!"  Der  Prophet  ftimmt  in  if)re  Klage  ein;  erfd)ütternb 
Ringen  feine  IDorte:  „Cbibt  es  benn  feine  Salbe  für  bie  tDunbe  meines  Dolfes?" 
U)äf)renb  er  fo  flagt  —  oon  ben  Stimmen  bebrängt,  bie  tf)m  in  ben  ©fjren  Hingen  — , 
ba  mirb  aud)  fein  Rüge  auf  getan.  Unb  mieber  fief)t  er  bas  entfetjlidje  Bilb:  bas 
gan3e  Selb  üotl  oon  (Etfd)Iagenen  aus  feinem  üolfe.  „(D  bajj  mein  Ejaupt  tDaffer 
märe,  unb  meine  Rügen  ein  ©ränenquell!"  EDie  tief  ergreift  il)n  bas  5urd)tbare,  bas 
er  fd)aut! 


Der  Schnitter  IEoö.  9,16-21. 

16C,Ruft  bie  Klageweiber;  fie  follert  fommen! 

Senbet  3U  ben  weifen  ”  17fie  faßen  eilen! 

Sollen  über  uns  ein  XDefygefcfyrei  ergeben; 

Dafr  unfre  Rügen  in  tränen  3erflie^en! 

Unfre  IDimpern  oon  löaffer  rinnen!  18'’ 


19f)ört,  il)r  IDeiber,  ein  föort  non  3a^öej 

(Euer  ®br  nerneljme  ein  IDort  feines  ütunbes: 
£el)rt  eure  tEöcfyter  biefe  Klage, 

(Ein  töeib  bie  anbere  biefen  lEotenfang: 


20„(E$  flieg  ber  Ülob  in  unfere  Jenfter, 
trat  ein  in  unfere  Paläfte, 

Rifr  fort  bas  Kinb  non  ber  (Baffe, 

bie  Jünglinge  non  ben  RTärften! 

21',b  Ttun  liegen  bie  £eid)en  ber  Iftänner 
c  ’  auf  bem  Rntlit}  bes  Rcfers! 
IDie  f)alme  hinter  bem  Schnitter, 
unb  feiner  jammelt." 


Die  Dürre.  14.1-12. 
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9,16  Die  Eingangsformel:  „So  hat  Jahve  der  Heerscharen  gesprochen:  Merket 
auf  und"  ist  wohl  zu  streichen;  ebenso  am  Schluß  des  Verses  wethabönä.  9,18 
„Horch,  eine  Wehklage  hört  man  von  Zion:  Ach,  wie  sind  wir  verwüstet;  sind  gar 
sehr  zu  Schanden  geworden,  denn  wir  haben  das  Land  verlassen.  Unsere  Wohnungen 
haben  sie  eingerissen.“  Das  ist  eine  Klage  von  einem,  der  nicht  mehr  in  Jerusalem 
ist.  Es  wird  also  ein  Zusatz  aus  dem  Exil  sein.  9,21:  Die  Worte  „wie  Mist“,  die  das 
Metrum  überfüllen  und  in  das  Bild  nicht  passen,  hat  Duhm  wohl  mit  Recht  gestrichen. 

(Ein  (Befid)t,  wie  bas  foeben  befprod)ene,  mufj  oorangegangen  fein,  als  ber 
Prophet  tat,  mas  er  uns  in  btejem  (Bebicf)t  berichtet.  (Er  tritt  aus  bem  fjaufe,  in 
bem  er  Verberge  gefunben  f)at,  unb  ruft  auf  bie  Strafje  hinaus:  „Kuft  ben  Klagen 
weibern,  fie  follen  fommen!" 

Die  Klageweiber  —  bie  „weifen  $mtten",  toie  fie  fper  genannt  werben  - 
waren  Stauen,  bie  fid)  barauf  nerftanben,  wenn  einer  geftorben  war,  alles  ITotwenbige 
3U  befd)iden.  üor  allem  aber  lag  es  if)nen  ob,  ein  (Eotenflagelieb  3U  fingen.  Da 
hatten  fie  benn  für  jeben  befonberen  ein  befonberes  3ur  fjanb.  Das  fangen  fie, 
um  bie  £eid)e  tan3enb,  mit  Iangge3ogenen  Klagetönen,  eine  mit  ber  anbern  wecfyfelnb. 

tDenn  einer  nad}  ben  Klagefrauen  rief,  fo  fpefj  bas:  „(Es  ift  einer  geftorben 
bei  uns  im  E)aufe!"  Da  werben  bann  bie  £eute  3ufammengelaufen  fein,  wie  heute 
bei  uns,  wenn  ber  £eid)enwagen  oor  einer  dür  f)ält,  unb  IXeugierbe  unb  (Teilnahme 
werben  miteinanber  gewetteifert  haben.  (Dergl.  oben  S.  51.) 

3eremia  ruft  bie  Klagefrauen.  Über  als  fie  fommen  unb  mit  ilpten  gewifj 
tDeiber  unb  Kinber  unb  müfjige  ITlänner,  ba  rebet  er  fie  an:  „fjört  an,  if)r  Srauen, 
id|  l)abe  ein  IDort  3ahües  an  eud)!"  Unb  nun  Ief)rt  er  fie  ein  neues  {[oienlieb,  bas 
£ieb,  bas  einft  auf  allen  (baffen  Hingen  f oll,  wenn  bie  furchtbaren  (Befidjte,  bie  it)n 
quälen,  3ur  tDirflidjfeit  werben: 

„<£s  flieg  ber  (Tob  in  unfre  Sanfter, 
trat  ein  in  unfre  paläfte!" 

(Ein  gef)eimnisuoller,  fdjauriger  (Baft  -  fo  fiel)t  er  ihn  fommen!  mitten  hinein  unter 
bie  oornef)men  IKenfchen,  bie  auf  polfterfi^en  mit  elfenbeingefdjmüdten  £el)nen  ruf)en. 
fjinter  ilpn  her  aber  h^Ht  unenblid)es  IDeinen!  Denn  wohin  er  fommt,  ba  mäht  feine  . 
Sid)el  bie  menfdjen  wie  (Bras.  Da  liegen  bann  bie  Selbarbeiter  wie  (Barben  auf 
bem  Hcfer.  Da  liegt  bie  junge  mannfdjaft,  bie  in  ber  Blüte  ihrer  Kraft  eben  noch 
fd)er3enb  am  ITTarfte  ftanb.  Da  liegen  bie  Keinen,  fpielenben  Kinber  auf  ber  Strafe 
oor  ben  Käufern  ihrer  (Eltern.  „(Er  mad)t  fo  gar  feinen  Unterfdpeb,  geht  alles  in 
einem  Schnitt,  ber  ftobje  Kitterfporn  unb  Blumen  in  bem  Korn  —  ba  Iiegens  bei* 
fammen!"  Sdjon  einmal  würben  wir  an  bie  ergreifenben  IDorte  biefes  alten  Dolfs* 
liebes  erinnert  (S.  61). 


Die  Dürre,  14,  l  — 12. 

1 : 5  2Dertr>elft  jtef)t  3uba, 

feine  Dörfer  Derfd)mad)ten, 

tieftrauernö  am  Boben! 

(Befdjrei  fteigt  auf  non  3erufalem! 

33l)re  Dornehmen  fanbten 

if)r  (Befinbe  nad)  IDaffer; 

3U  ben  Sifternen  tarnen  fie, 

Rber  IDaffer  fanben  fie  nid)t, 

Kehrten  heim  mit  leeren  Krügen!  ',b 

4'Die  ben  Hder  beftellen',  jinb  cgebrod)en’, 

IDeil  fein  Kegen  über  bas  £anb  gefommen  ift. 

Beftür3t  finb  bie  Bauern,  t)erf)üllen  ihr  t)aupt. 
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53a,  aud)  bie  I)tnöe  tm  $elöe, 

fie  gebiert  unö  lägt  im  Sticf);  — 

benn  fein  f)alm  ift  megr  ba. 

6Unb  bie  IDilbefel  ftegn  auf  ben  Rängen,  — 

XDie  bie  Scfyafale  fdjnappertb  nad)  £uft, 

3t)re  Hugen  erlofdjen,  roeil  fein  (Bras  megr  rr>äd)ft. 


7£Denn  unfere  Sünben  roiber  uns  ßeugen,  3a^oef 
So  gartöle  um  'beinetroillen’! 

Hd),  oft  roaren  mir  treulos, 

f)aben  gegen  bid)  gefünbigt! 

8Du,  Hoffnung  3fraels,  bu,  fein  Heiter 
3ur  3eit  ber  Hot, 

löarum  roiUft  bu  fein  roie  ein  im  £anb, 

XDie  ein  XDanberer,  ber  nur  einfefyrt  311  übernachten? 

9H)arum  roilljt  bu  fein  roie  ein  erfdjrocfener  HTann, 

H)ie  ein  fjelö,  ber  nid)t  roeig,  roie  er  hilft? 

Unb  bu  bift  bod)  mitten  unter  uns,  3ahüe; 

Über  uns  ift  bod)  bein  Harne  genannt! 

Uns  lag  nid)t  liegen! 

10RIfo  fpridjt  3agne  3U  biefem  Dolfe: 

„So  lieben  fie  ja,  f)in  unb  ger  3u  fdjtoanfen, 

3gre  $üge  fronen  fie  nid)t! 

Über  3ahüe  gat  fein  (Befallen  an  ihnen, 

Hun  gerabe  gebenft  er  ihrer  Schulb."  c,b  11_12C’ 

14,1  „Was  als  ein  Wort  Jahves  an  Jeremia  ergangen  ist  wegen  der  Bedräng¬ 
nisse“  (wofür  zu  lesen  ist  wegen  „der  Dürre“),  eine  sicherlich  nicht  ursprüngliche 
Überschrift.  14,4:  Mit  Duhm  im  Anschluß  an  LXX  'obedö  haadamä.  14,11—12 
„Und  Jahve  sprach  zu  mir:  Bete  nicht  für  dieses  Volk,  daß  es  ihm  gut  gehe!  Wenn 
sie  fasten,  höre  ich  nicht  auf  ihr  Flehen  und  wenn  sie  Brandopfer  und  Gaben  dar¬ 
bringen,  nehme  ich  sie  nicht  an,  sondern  durch  Schwert,  durch  Hunger  und  Pest 
will  ich  sie  treffen.“  Diese  Verse,  die  das  Vorangehende  als  eine  Bitte  Jeremias 
ansehen,  sind  als  Zusatz  zu  streichen. 

3n  ben  (Bebidpen,  bie  mir  3ulet)t  befprocfyen  l)abenf  fommt  es  bem  Propheten 
einmal  oor,  als  menn  alle  Heute  auf  ben  (Bajjen  3c^falems  bleid)  unb  fyager  nor 
junger  mären  (S.  264).  (Ein  anbermal,  als  er  jein  (Dfyr  anftrengt,  bas  tDef)gejd)rei  3U 
oerftefjen,  bas  fid)  rings  um  if)n  non  meitljer  erhoben  tjat,  ijt  es  ifym  plö^lid),  als 
flagten  alle  über  eine  grojge  Rlijjernte:  „öorüber  ijt  bie  (Ernte,  ber  t^crbjt  ijt  fyin,  unb 
uns  ijt  nidjt  geholfen!“  (S.  265)  (Es  ijt  nid)t  unmöglich,  bafj  bieje  eigentümlid)e  $arbe 
in  bem  Bilbe  ber  Hot,  bas  it)m  oor  Augen  fteljt,  einen  bejtimmten  äußeren  Anlafj  ge= 
habt  fyat.  3crcmia  tjat  in  jener  Seit  mirflid)  eine  grofje  RTi&ernte,  eine  Derf)ängnis= 
oolle,  bas  Doll  an  ben  Ranb  einer  Hungersnot  treibenbe  Dürre  erlebt. 

Das  erfennen  mir  aus  bem  norliegenben  (Bebidjt.  Sd)on  einmal  (S.  235 f.) 
mußten  mir  ber  Bufp  unb  Bettage  gebenfen,  bie  man  im  alten  3jrael  beging,  menn 
ber  Regen  ausgeblieben  unb  bas  Saatforn  im  bürren  Ad?r  nerborrt  mar.  Unjer  (Be* 
bid}t  uerje^t  uns  mitten  in  joldjen  Bittgang  bes  gejd)Iagenen  Dolfes  3um  (Tempel  in 
3erujalem.  3<h  her  gan3e  erjte  Abfdjnitt  ijt  nichts  anberes  als  ein  (Bemeinbeflagelieb, 
mie  es  bei  joldjer  (Belegenfyeit  gejungen  mürbe.  IRag  nun  3eremia  jelbjt  einen  jo!d)en 
Bittgejang  gebid)tet  ober  ihn,  mie  er  il)n  gehört  Ijatte,  niebergejdjrieben  haben. 

An  ber  Spitje  einer  joldjen  (BemeinbeJIage  jlet)t  -  mir  |af)en  es  bereits  —  in 
ber  Regel,  unb  jo  aud)  l)ier(  eine  Sd)ilberung  ber  Rot,  bie  bas  Dolf  getroffen  l}at. 


Sd)id  fie  fort  t>on  mir!  14,19-15,4. 
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(Es  fyat  nid)t  geregnet.  Die  oornetjmen  £eute  tn  3erufalem  fdjiden  if)re  Kned)te  roeit 
untrer  in  anbere  (Drtfd)aften,  non  benen  betannt  ift,  bafj  fie  fef)r  tiefe  Sifternen  t)aben. 
Die  Kned)te  tommen  aud)  bortf)in,  aber  IDaffer  finben  fie  nid)t.  Die  (Quellen  finb 
oerfiegt,  ber  EDafferoorrat  in  ben  Sifternen  ift  oerbraud)t.  Überall  im  gan3en  £anbe 
bas  gleiche  ©lenb.  3d)  t)abe  im  3anuar  1911,  als  ber  Hegen  lange  ausblieb,  in 
Paläftina  5rau^  unb  Htäbd)en  mit  ben  aus  3iegenfeüen  fjergeftellten  EDafferfd)läud)en 
ftunbenroeit  oon  itjren  fjeimatsbörfern  entfernt  getroffen,  um  EDaffer  3U  fud)en,  unb 
babei  tonnte  man  bamals  non  einer  eigentlichen  Dürre  nod)  faum  reben.  ©egen 
flbenb  aber,  roenn  eine  EDoIfe  am  fjimmel  aufgeftiegen  toar,  bann  3ogen  in  febern 
Dorfe  bie  TTtäbd)en  unb  Knaben  burd)  bie  (Baffe  unb  „bettelten  um  Regen",  fdjrien 
eine  laute  unb  einbringlid)e  Klage  3U  (Bott  empor,  baft  er  ihre  net$en,  bie 

Bäd)e  unb  Sifternen  mit  EDaffer  füllen  möge.  Rn  biefe  Sitte  roirb  man  erinnert, 
roenn  es  t)ier  Qeifet:  „©efdjrei  fteigt  auf  über  3erufalem,  es  tlagt  3uba!"  Hbenb  für 
Rbenb  roirb  aud)  bamals  fd)on  bie  Bitte  um  Regen  fid)  über  ben  oerfd)mad)tenben 
Seibern  erhoben  Qaben. 

3roei  befonbers  einbringlidje  Bilber  aus  ber  ©ierroelt  malen  bie  ©röfje  ber 
Rot:  Die  Ejinbe  Iäf}t  oor  flngft  um  if)r  eigenes  £eben  if)r  eben  geroorfenes  3un9e 
hilflos  im  5e^e  liegen,  um  fid)  einen  ©ropfen  EDaffer  3U  fud)en.  Die  EDilbefel  ftetjen 
mit  matten  Rügen  unb  fliegenbem  Rtem  an  irgenb  einem  trodenen  Bad)bett. 

Huf  bie  Sd)ilberung  ber  Rot  folgt  bie  Bitte  um  (Errettung.  Fjier  ift  bie  Stelle, 
too  erfd)ütternbe  Selbftanflagen  unb  ein  bie  Rot  überfliegenbes  Dertrauen  Qerfömmlid) 
il)ren  Husbrud  finben.  3ugleid)  aber  pflegen  l)ier  in  einer  ©ott  fet)r  menfd)Iid)  an* 
fd)auenben  Hrt  ©rünbe  genannt  3U  toerben,  bie  ©ott  felbft  beftimmen  f ollen,  3U  Qelfen: 
„3at)üe,  Qanble  um  beiner  felbft  toillen.  EDiUft  bu  für  einen  gelben  gelten,  ber  nid)t 
helfen  fann,  für  einen  erfdjrodenen  RTann,  ber  ratlos  bie  il)m  Befohlenen  untergehen 
fieht?  ©s  geht  um  beine  eigene  ©fjre!"  Unb  bann:  „Du  bift  bod)  3fraels  ©ott, 
unter  uns  ift  bod)  beine  EDohnung.  EDir  finb  es,  roir  alleiu,  über  benen  „bein 
Rame  genannt  ift",  bie  bir  3U  eigen  gehören!  3a^e»  roenn  bein  Dol!  3ugrunbe  geht, 
fo  ift  es  mit  beiner  eigenen  Dereljrung  aus  in  ber  EDelt!" 

©in  foId)es  £ieb  müffen  roir  uns  f)<üfr  gefprod)en,  halb  gefungen  benfen  oon 
einem  priefter  ober  älteften  inmitten  einer  bid)tgebrängten  Sd)ar  oon  ERännern  unb 
EDeibern,  bie  im  großen  Dorhof  bie  fjänbe  ausftreden  gegen  bas  Hllerheiligfte,  roo  bie 
©ottheit  roohnt,  unb  fid)  bann  mit  ber  Stirn  auf  ben  Hoben  roerfen.  EDenn  aber  bas 
EDel)egefd)rei,  in  bas  fie  alle  einftimmen,  einen  Hugenblid  fd)toeigt,  bann  tritt  roohl 
ein  Prophet  auf  unb  gibt  ihnen  bie  Hntroort  ©ottes  (S.  236). 

Hud)  3eremia  hat  eine  Hntroort  auf  bas  Klagegebet  ber  ©emeinbe,  aber  es  ift 
fein  tröftlidjes  EDort,  feine  Derhetftung  bes  Ejeils:  3ahoc  burd)fd)aut  ihre  3ur  Sd)au 
getragene  Bufjgefinnung.  „So  lieben  fie  es  ja,  f)üt  unb  her  3U  fd)roanfen!"  £af} 
ein  roenig  Regen  über  ihre  Selber  fommen,  unb  bu  foüft  fehen,  es  ift  bie  gleiche  leid)t= 
fertige  unb  3ud)tIofe  RTenge  roie  oorbem.  „3ctf)ue  hat  fßüi  ©efallen  an  ihnen.  Run 
gerabe  gebenft  er  ihrer  Sd)ulb!" 


Sd)tcf  fie  fort  oon  mir!  14, 19-15, 4. 

19£jaft  bu  bertn  9an3  üerroorfen? 

Hd)tet  beine  Seele  Sion  für  nidjis? 

EDarum  fyaft  bu  uns  gefd)lagen,  unb  roir  finben  teine  Teilung? 

EÜarum  biefes  XDarten  auf  t}eil,  unb  es  fommt  nichts  (Butes? 

Huf  eine  Seit  ber  (Benefung,  unb  ba  ift  nur  Scfyrecfen! 


203af)oe,  roir  erfennen  unfern  5reöelf 

'Unfre  Scfjulb’,  bafj  mir  nor  bir  gefünbigt. 
21Derfcf)tnäl)  (uns)  nicf)t  um  beines  Hamens  roillen! 
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ITtad)  nid)t  3U  frfjanöen  beinen  ^errltdjen  ©f)ron! 

Bemalt  im  (Bebärfjtnis,  3erbrtd)  nid)t  beinen  Bunb  mit  uns! 


22(5ibt  es  Kegenfpenber  unter  ben  nichtigen  ber  Dölfer, 

(Dber  ift  es  ber  fjimmel,  ber  ben  iEropfenfall  gibt? 

Bijt  nidjt  bu  es  f"b, 

müfjen  mir  beiner  nid)t  Darren? 

Du  fjaft  bod)  bies  alles  getan! 

15  *Da  fagte  3a^üe  31t  mir:  Stünben  felbft  ITtofe  unb  Samuel  oor  mir, 
mein  fjer3  mürbe  fid)  cil)nen5b  nid)t  3umenben.  Scfjicf  'biefes  Dolfb 
fort  oon  mir;  fie  foilen  gefjen!  2Unb  menn  (ie  3U  bir  fagen:  „IDofyin 

jollen  mir  benn  gefyen?"  Dann  fage  3U  ifjnen:  „So  f>at  3af)oe  gejagt: 
löer  3um  ©obe  mill  -  3um  fEobe, 

IDer  3um  Scf)toert  mill  -  3um  Sdjtoert, 

IDer  3um  junger  mill  -  3um  junger, 

IDer  3ur  (befangenfdjaft  mill  —  3ur  (Befangenfdjaft!"  3,4 

14,20  Statt  „die  Schuld  unsrer  Väter“  ist  wohl  mit  Rothstein  zu  lesen  „unsre 
Schuld“.  15,3  u.  4  „Ich  biete  vier  Arten  wider  sie  auf,  raunt  Jahve,  das  Schwert 
zum  Würgen,  die  Hunde  zum  Zerren,  die  Vögel  am  Himmel  und  die  Tiere  am 
Boden  zum  Fressen  und  Vertilgen,  und  ich  mache  sie  zum  Schauder  für  alle  König¬ 
reiche  der  Erde  um  Manasses,  des  Sohnes  des  Hiskia,  des  Königs  von  Juda,  willen 
wegen  alles  dessen,  was  er  in  Jerusalem  getan  hat."  Die  Verse,  die  im  Gegensatz 
zum  Vorhergehenden  allein  Manasse  die  Schuld  am  Untergang  des  Volkes  geben, 
sind  sicherlich  nicht  von  Jeremia. 

Diefes  ©ebid)t  entflammt  ber  gleichen  Situation  mie  bas  oorf)ergef)enbe  unb 
ift  in  genau  ber  gleichen  XDeife  gegliebert:  Rud)  f)ier  3uerft  ein  ©emeinbeffagelieb  unb 
bann  bie  Hntroort  ©ottes  im  ITlunbe  bes  Propheten! 

Die  Sdjilberung  ber  Hot  ift  in  biefem  Klagegebet  faft  gan3  ausgelaffen.  Hur 
in  ü.  22  ftef)t  fie  3mifd)en  ben  Seilen.  U)ir  fefjen  ba,  baff  es  fid)  aud)  f)ier  um  eine 
Dürre  fyanbelt,  bajj  ber  Hegen  ausgeblieben  ift.  3m  übrigen  reifen  bie  Derfe  einen 
©runb  an  ben  anbern  für  bie  Unerläfpidjfeit  ber  Ejilfe  in  3af)ues  eigenem  3ntereffe. 
„Den!  baran  3at)DCr  bafc  es  fid)  um  eine  Hot  Sions  t)anbeltf  um  beinen  ^eiligen  ©fyron! 
Die  ©f)re  beines  Hamens  ift  in  ©efafjr,  menn  an  fo  f)eiliger,  bir  felbft  gehöriger  Stätte 
fo  bittere  Hot  f)errid)t".  „Brief)  nicf)t  ben  Bunb,  ben  bu  mit  uns  gefd)loffen  fjaft." 
3n  biefen  XDorten  fpüren  mir,  baff  mir  uns  in  ber  3eit  nad)  ber  Heformation  bes 
3ofia  befinben.  Die  Betenben  erinnern  (Bott  an  ben  Bunb,  ben  bie  Däter  am  Sinai 
gefd)loffen,  unb  ben  fie  felbft  fo  feierlid)  erneuert  f)aben.  ,,©ibt  es  Kegenfpenber  unter 
ben  nichtigen  ©Ottern  ber  Dölfer,  ober  ift  es  ber  fjimmel,  ber  ben  Regen  gibt?"  Die 
$rage  min  3aboe  bie  ©efaf)r  bes  Unglaubens,  ber  Derjmeiflung  an  feiner  Htad)t  unb 
Fjilfe  3eigen,  menn  er  bie  Hot  bauern  Iäfjt. 

Da3mifd)en  füngt  aud)  f)ier  ein  bemütiges  Befenntnis  ber  Sdjulb:  „3aflöer  mir 
erfennen  unfern  5rcoeb  unfre  Sd)ulb,  baff  mir  uor  bir  gefünbigt  fjaben!" 

Die  Hntmort  bes  Propheten,  bie  biefes  ©ebid)t  abfdpiefp,  Iäjft  red)t  erfennen, 
mie  fefjr  er  mit  feinem  Dolfe  empfinbet.  flm  Iiebften  möd)te  er  3af)De  bitten  3U  f)elfen, 
aber  unerbittlid)  füf)It  er  fid)  3urüdgemiefen.  „Stünben  Htofe  unb  Samuel  oor  mir, 
aud)  bann  mürbe  mein  f)er3  fid)  biefem  Dolfe  nid)t  3umenben.  Sd)id  fie  fort."  „IDo= 
f)in?"  „3n  ben  ©ob!"  ©s  f)errfd)t  eine  graufige  ©införmigfeit  in  allem,  mas  ber 
Prophet  fief)t  unb  f)ört.  Überall  blidt  if)m  ber  ©ob  entgegen  als  bas  ©nbe  ber  IDege 
©ottes.  / 


Der  tDeinfrug.  13,12-14.  Der  ©öpfer.  18,1- §2. 
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Der  XDeintrug.  13,12-14. 

12$age  c3u  biefem  DoIfb:  So  ßat  3al)üe,  5er  (Bott  3fraels,  ge= 
fprodjen:  „3eben  Krug  füllt  man  mit  tDein!" 

Dann  merben  (ie  3U  5ir  fagen:  „IDiffen  roir  bas  mirflid)  nid)t,  baß 
man  jeben  Krug  mit  tDein  füllt?" 

13Dann  fage  3U  ißnen:  $0  ßat  3aßt>e  gefprodjen:  „tjab  ad)t,  id) 
fülle  alle  Bemoßner  3erufalems  mit  (Erunfenßeit!" 

14Da  'follt  ißr’  einer  am  anbern  3erfd)ellen,  Pater  unb  Sößne  3u= 
mal!"  ” 

13,13  Die  langatmige  Aufzählung  „alle  Bewohner  dieses  Landes,  die  Könige, 
die  auf  Davids  Thron  sitzen,  die  Priester  und  Propheten“  ist  zu  streichen.  13,14 
Mit  Cornill  lies  wenippastäm  und  streiche  die  zweite  Hälfte  des  Verses:  „Ist  Jahves 
Raunung:  ich  will  nicht  schonen,  noch  Mitleid  haben,  noch  mich  erbarmen,  daß  ich 
sie  nicht  vernichten  sollte.“ 


(Es  mufj  ein  Rnlaf)  3m:  5r*ube  in  3crujalem  getoejen  jein.  (Erntefejt  elroa  ober 
Königsgeburtstag  ober  roas  jonjt.  ÜberaU  fielet  man  gejdjäftige  Ejänbe  babei,  Krüge 
mit  tDein  3U  füllen.  Der  Prophet  tritt  3U  einer  folgen  ©ruppe  unb  jiefjt  eine  IDeile 
3U.  piötjlid)  jagt  er:  So  tjat  3a^?ücr  &er  ©ott  Jjraels,  gejprod)en:  „3eben  Krug  füllt 
man  mit  tDein!"  UTan  !ann  jid)  benfen,  roie  bie  Seute  biejes  tDort  aufnefymen.  CErjt 
jtefjen  jie  mit  nerbutpen  ©ejidpern  ba  unb  jef]en  jid)  an.  Unb  bann  bredjen  jie  in 
jd)aüenbes  ©elädper  aus:  „tDifjen  mir  bas  mirflid)  nid)t,  baf)  man  (fjeute  —  in  biejer 
Sejttagsjtimmung)  jeben  Krug  mit  tDein  füllt?"  Der  tDiberfprud)  3roijd)en  bem  feier= 
Iidjen  Rnfang  unb  bem  trinialen  3nf)alt  bes  propEjetenmortes  berührt  jie  gar  3U 
fomijd).  tDie  ein  Karr,  ber  einen  Sd)er3  mad)t,  jtetjt  ber  Prophet  oor  if)nen. 

Über  bem  ijt  nid)t  3um  £ad)en  3umute.  XTTit  Ieijer  Stimme,  mie  man  etmas 
jagt,  bas  jd)ier  3U  furd)tbar  ijt,  als  bafj  man  es  laut  ausjpredjen  möd)te,  raunt  er 
if)n en  3U:  3Gf)üß  roirb  eud)  trunfen  mad)en!  Über  met)e  über  biejen  Raujd)!  Bus 
bem  gibt  es  fein  (Erroadjen!  3af)üe  tut  einen  ©ifttranf  in  eure  Bed)er.  Unb  nun 
mit  grotesfer  3ronie  ifjre  fröf)lid)e  Saune  jdjeinbar  aufnetjmenb,  3eid)net  er  biejes 
5urd)tbare  in  einem  bi3arren  Bilbe:  Dann  jinb  bie  Bürger  ^erujalems  —  Däter  unb 
Söfjne  —  jelbjt  roie  bie  gefüllten,  bidbäud)igen  Krüge,  aber  er  mirft  jie  gegeneinanber, 
baf)  jie  berjten  unb  3erjd)eIIen! 


Der  XEöpfer.  18, 1-12. 

xDas  IDort,  bas  Don  3aßüe  an  3eremia  ergangen  ift: 

2„tTTad)  bid)  auf  unb  get)  Hinunter  3um  tjaufe  bes  (Töpfers;  benn 
bort,b  roill  id)  bid)  meine  IDorte  nerneßmen  laffen!" 

3Da  ging  id)  hinunter  3um  Ißaufe  bes  (Töpfers;  unb  fieße,  er  mar 
bei  ber  Rrbeit  über  ber  (Töpferfcßeibe.  4Unb  mißriet  bas  (Befaß,  mit 
bem  er  befcßäftigt  mar,  '  'b  unter  feinen  tjänben’b,  fo  mad)te  er  roieber 
ein  anberes  (Befaß  baraus,  mie  es  in  'feinen  Rügen’ b  richtig  erfeßien. 


5Da  !am  ein  XDort  3aßöes  an  mieß,  alfo  lautenb: 

6„Dermag  nid)t  aud)  id)  mie  biefer  (Töpfer  mit  eud)  3U  tun,  fjaus 
3frael?  r’b  Sieße  mie  c(Töpferton’b  feib  ißr  in  meinen  t)änben’b!" 


e  ’b 


7—12 


18,7 — 12  Der  ausgelassene  Abschnitt  enthält  eine  breite  prosaische  Erläuterung 
des  Bildwortes  vom  Töpferton:  Jahve  könne  nach  Belieben  verfahren,  ein  Volk  ver- 
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nichten,  das  andre  segnen.  Darum  werden  „die  Männer  von  Juda  und  die  Bewohner 
Jerusalems“  zur  Umkehr  aufgerufen. 

3n  ber  quälenben  (Bemigheit  bes  großen  Untergangs  ijt  ber  Prophet  eines 
(Eages  3U  einem  Töpfer  „hinuntergegangen".  lDahrfd)einlid)  lag  bas  fjaus  biefes 
Utannes  an  ber  Strafe  3mifd)en  ben  beiben  Ejügeln,  auf  benen  3ß^wfalcm  erbaut  ift, 
unb  ber  Prophet  fam  „herunter"  non  bem  I^öfjer  gelegenen  (Eempelplag.  U)as  er  bei 
bem  Töpfer  gemollt  f|at,  jagt  er  uns  nid)t.  tOir  erfahren  nur,  bafj  er  fid)  3U  it)m 
fegt  unb  if)n  bei  feiner  Hrbeit  beobachtet.  Der  (Eöpfer  figt  auf  einem  Stemel  oor 
ber  hoppelten  Scheibe,  bie  er  (mahrfd)einlid)  jo,  roie  man  es  nod)  tjeute  beobachten 
fann)  mit  ben  $üfjen  in  Beroegung  I)ält.  Unb  mäfjrenb  fie  fid)  fd)nell  bregt,  roirft  er 
mit  ber  E)anb  ben  meid)en  (Eon  auf  bie  obere  Kreisfläche  unb  formt  ihn,  ber  burd) 
bie  Drehung  gerunbet  unb  in  bie  E)öf)e  getrieben  roirb,  3U  ber  5orm,  bie  bas  (Befäg 
haben  foll.  Hatiirlid)  gelingt  bas  nid)t  immer.  Dann  brüdt  er  ben  meid)en  (Eon  mieber 
3U  einem  Klumpen  3ufammen  unb  beginnt  uon  Heuern. 

3eremia  beobachtet  ihn  bei  biefer  Hrbeit.  Dabei  aber  roeilen  feine  (Bebanfen 
bei  bem,  roas  ihn  in  tieffter  Seele  befd)äftigt.  (Er  bentt  an  (hott.  3ft  ber  Hlenfd) 
uor  ihm  nid)t  in  berfelben  Sage,  toie  ber  (Eon  in  ben  Ejänben  bes  IHeifters?  (Bott 
fann  mit  ihm  uerfahren,  mie  er  roill,  unb  niemanb  h<*t  ein  Red)t,  ihn  barum  3U  be= 
fragen.  Unb  bann  benft  er  mohl  aud)  an  ben  furd)tbaren  Untergang,  mit  bem  er 
feinem  DoHe  immer  mieber  brohen  mug.  tOahrlid),  mie  ber  (Eon  ift  biefes  Dolf  in 
ber  E)anb  feines  (Bottes.  3um  geftaltlofen  Klumpen  pregt  er  es  3ufammen  mit  feiner 
gemaltigen  E)anb! 

Über  bas  ift  nid)t  bas  (Einige,  mas  bie  Hrbeit  bes  (Eöpfers  lehrt.  XDas  bem 
RTanne  mißlingt,  lägt  er  es  liegen?  EDirft  er  es  3um  Kehricht?  Hein!  (Er  mad)t 
baraus  ein  neues  (Befäg  nad)  feinem  (Befallen.  Diefes  Schaffen  im  Ejanbmerf  ift 
am  meiften  betont  in  unfrer  (Stählung.  Darauf  mug  es  bem  Propheten  aud)  Bei  ber 
bilbltd)en  Dermenbung,  3U  ber  er  fein  fd)Iid)tes  (Erlebnis  benugt,  anfommen.  3n  ber 
(Eöpfermerfftatt  fommt  ihm  bie  (Offenbarung,  bag  ber  Untergang  aud)  fegt  nod)  nid)t 
bas  legte  EDort  (Bottes  ift,  bag  (Bott  fid)  etmas  Heues  geftalten  fann  unb  mirb,  menn 
er  fein  Dolf  mie  (Eöpferton  3erfnetet. 

IDir  hoben  bie  (Stählung  biefes  (Bebidjtes  erflärt,  mie  oben  bie  00m  oer= 
borbenen  (Bürtel  (S.  226 f.).  Hud)  hier  hanöeÜ  es  ft<h  um  ein  9an3  alltägliches,  3U= 
fälliges  (Erlebnis.  Unb  menn  3eremia  fagt,  3ohüe  haBe  ihm  befohlen,  3U  bem  Töpfer 
hin3ugehen,  fo  miH  er  bamit  nur  fagen,  bag  cs  3ohDCS  XDille  unb  $üf)rung  toar,  mas 
ihn  in  bie  (Eöpfermerfftatt  unb  3U  ber  (Erfenntnis,  bie  ihm  bort  gefd)enft  mirb,  ge= 
führt  hat.  3eremia  meig  fo  gut  mie  feber  ber  alten,  großen  Propheten  oon  Stunben, 
mo  3ohües  l )anb  „auf  ihm  Iaftet",  Stunben  ber  Der3Üdung.  Hber  aud)  in  bem  natür= 
Iid)en  Derlauf  ber  Dinge,  in  bem  alleralltäglid)ften  (Erlebnis  meig  er  fid)  in  ber  Häf)e 
unb  unter  ber  $ül)rung  feines  (Bottes.  (Er  mertet  bie  (Offenbarung,  bie  ihm  aus  bem 
Hnblid  eines  merbenben  (Eonfruges  ermäd)ft,  nid)t  geringer  als  bas  munberbarfte  (Befiehl. 


3at)ües  ITTadjt  5,20-25. 

20Derfünbet  bies 
im  fjaufe 

lagt  es  gören  in  3uba: 

21Dies  f}öre  an, 

bu  töricht  Dolf, 

ooll  Unuerftanb, 

Die  Rügen  gaben  unb  fef)en  niegt, 

Die  (Dgren  gaben  unb  gören  nid)t : 

22tTTid)  Eoollt  il)r  niegt  füregten  uor  mir  niegt  erbeben? 

Der  icg  fege  ben  Sanb  3ur  (5ren3e  bem  ITTeer, 


Der  Anfdpag  ber  priefter  unb  Propheten.  18,18-23. 
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3ur  eroigen  ITTarf,  bie  es  niefjt  überfcfyreitet! 

(Es  croäl3t  fid)  f)eran’b  unb  es  ift  oljne  IKad)t. 

Seine  IDellen  tofen  unb  gefyn  nid)t  hinüber!  23-25 ^ 

5,21  „Raunung  Jahves“  überfüllt  den  Vers.  5,23 — 25  „Dieses  Volk  hat  ein 
störrisches  Herz,  ein  aufrührerisches.  Sie  haben  sich  abgewandt  und  sind  gegangen. 
24Nicht  sprechen  sie  in  ihrem  Herzen:  Laßt  uns  doch  fürchten  Jahve,  unsern  Gott, 
der  den  Regen  spendet,  Frühregen  und  Spätregen  zur  rechten  Zeit,  die  Wochen, 
die  Gesetze  der  Erntezeit,  er  bewahrt  sie  uns.  25Eure  Preveltaten  haben  sie  ge¬ 
stört,  eure  Sünden  das  Gute  von  euch  genommen.“  Die  Nüchternheit  der  Natur¬ 
betrachtung  dieser  Verse,  verglichen  mit  der  Größe  des  V.  21  u.  22  gezeichneten 
Bildes  macht  es  schwer,  V.  23 — 25  für  Worte  unseres  Propheten  zu  halten. 

G)ir  reihen  bas  Porliegenbe  (Bebid)t  hier  ein,  roetl  es  nad)  ber  Art  feiner  (EnL 
Jtefjung  unb  —  in  gemiffer  Be3id)ung  —  aud)  bem  (Bebanfen  nad),  ben  es  ausfprid)t, 
bem  (Bebid)t  nom  (Töpfer  oermanbt  ift. 

3eremia,  beffen  Aufgefdpoffenljeit  für  bie  Uatur  (S.  247),  unb  befonbers  für 
bas  TITerfmürbige  in  ben  non  3erufalem  entfernteren  (Bauen  feines  Daterlanbes  mir 
fd)on  bei  früheren  (Bebidpen  hätten  f)ernorf)eben  fönnen  (5  262),  ift  aus  irgenb 
einem  Anlaf)  an  bas  ITCeer  gefontmen.  (Es  ift  Sturm!  U)ie  3um  Kampfe  ergebt 
bas  tUeer  fein  Ejaupt.  Die  tDeüen  mäl3en  fid)  f)eran.  Brüüenb  unb  tofenb  fd)etnen 
fie  ben  breiten  Streifen  gelber  Dünen,  ber  bem  fruchtbaren  (Brün  ber  (Ebene 
norgelagert  ift,  überfpringen  3U  moüen.  Aber  roie  gebänbigt  non  einer  rätfelf)aften 
ITIadjt  finfen  fie  groüenb  3urüd.  XDarum  ftürmen  fie  nid)t  meiter?  IDer  ift  es,  ber  fie 
aufhält?  (Es  ift  —  0  XDunber  —  ber  Sanb!  Die  fleinen,  gelben  Körnchen,  non  betten 
ein  Kinb  taufenb  in  feiner  Ejanb  halten  fann.  Sie  nermögen  bie  IDut  bes  UTeeres 
3U  3ÜgeIn !  ’  .  '•  * 

Staunenb  ftef)t  ber  Prophet  cor  biefem  IDunber  unb,  mic  bas  (Tongefäh  in  ber 
niebern  tDerlftatt  bes  (Töpfers,  roirb  ihm  bas  Sanbforn  in  feiner  Ejanb  3um  prebiger, 
3ur  (Offenbarung. 

3a  —  bas  ift  (Bottes  Art.  So  roirft  er  in  ber  tDelt.  Das  AUerfleinfte  ift  nid)t 
3U  Kein,  um  IDunber  3U  mitten,  Riefengemalten  3U  bred)en,  menn  es  feinem  XDillen 
bient.  IDas  für  ein  gemaltiger  (Bott!  Unb  ben  moUt  ihr  nid)t  fürchten? 

Ob  bie  (Bebanten  bes  Propheten  non  bem  Sanbforn  in  feiner  fjanb  nid)t  3U 
feinem  eigenen  (Befd)id  gemanbert  finb?  Ad)  ja!  Brüüenbe  tDetlen  erhoben  fid)  aud) 
um  ihn.  (Ein  gan3es  Dolf  ooü  Sünbe  unb  Derblenbung.  0ft  moüte  er  uer3agen. 
IDas  mar  es,  mas  ihn  ftanbhalten  lieh,  ihn»  öen  Sd)roäd)ften  uon  allen,  3ur  „ehernen 
Blauer"  mad)te.  Das  mar  ber  (Bott,  ber  bem  ITTeer  bie  ITtarf  gefegt  f)at,  an  beffen 
IDillen  aud)  ber  brüüenbe  IDeftfturm  oergebens  rüttelt. 

Der  flnjdjlag  ber  priefter  unb  Propheten.  18,18-23. 

18'”  „Kommt,  Iafrt  uns  erfinnen  'einen  Hnfd)Iag”b  gegen  3ere™ia! 
(Es  gef)t  ja  nid)t  aus  bie  töeifung  bem  priefter, 

Uod)  ber  Hat  bem  XDeifen,  nod)  bas  töort  bem  Propheten! 
Kommt,  laßt  uns  ifyn  fdjlagen  mit  'feiner  eigenen”  3unge, 
c,b  Hufpaffen  auf  all  feine  IDorte!" 

19Pafe  bu  'auf  fie”,  3al)ne, 

Dernimm  bie  IDorte  meiner 
20Darf  man  benn  (Butes  mit  Böfem  vergelten? 

Denfe,  roie  icf)  geftanben  oor  bir, 

Um  bir  (Butes  non  ifynen  3U  fagen, 

Deinen  3orn  non  il)nen  3U  menben!  21-22a'” 

Die  Schriften  öes  fl.tLin  Uustual)!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufl. 
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3eremia.  <öcbid>tc  u nb  Propl)etenfprüd)e  oon  628-622. 


22bUn6  jie  gruben  eine  (brube,  mitf)  311  fangen! 

Derjtedten  Sailen  für  meine  Süfee! 

25Du  aber,  öu  fennjt  öod),  3^^e, 

HU  ifire  plane  roiber  mid)  3um  (Tobe ! 

£aft  ungefü()nt  ifyre  $d)ulb, 

Ungetilgt  if)re  Sünbe  nor  beine  Rügen! 

£aft  jie  nieberjtür3en  nor  bir! 

3ur  3eit  beines  Sornes  I)anble  mit  if>nen ! 

18,18  „Und  sie  sagten“  ist  eine  hinzugefügte  Klammer;  das  w'  vor  ’al  ist 
mit  Volz  zum  vorhergehenden  Worte  zu  ziehen:  bil'schönö.  18,19  ’alehäm  statt 
„auf  mich“.  18,20  „denn  sie  haben  meiner  Seele  eine  Grube  gegraben“.  Giese- 
brecht  hat  erkannt,  daß  dieser  Satz  als  Variante  von  22b  anzusehen  ist,  Erbt 
hat  daraus  mit  Recht  den  Schluß  gezogen,  daß  22b  unmittelbar  hinter  20  ge¬ 
standen  hat,  daß  das  dazwischen  stehende  also  Einsatz  ist.  18, 21 —  22a  „Darum 
gib  ihre  Söhne  dem  Hunger  preis,  gib  sie  dem  Schwert  in  die  Hände,  ihre  Weiber 
sollen  kinderlos  und  Witwen  werden,  die  Männer  unter  ihnen  vom  Tode  erwürgt, 
ihre  Jünglinge  vom  Schwert  erschlagen  in  der  Schlacht.  Man  soll  aus  ihren  Häusern 
Gekreisch  hören,  wenn  du  unversehens  eine  Schar  über  sie  kommen  läßt.“  Diese 
Drohung  unterbricht  den  engen  Zusammenhang  von  20  u.  22  b  und  nimmt  die  Ver¬ 
wünschung  am  Schlüsse  voraus,  und  zwar  so,  daß  nun  das  Besondere  dem  All¬ 
gemeinen  vorangeht.  Alle  diese  Erwägungen  zeigen,  daß  21 — 22a  als  eine  nach¬ 
trägliche  Ausführung  anzusehen  sind.  Es  ist  aber  nicht  unmöglich,  daß  sie  von 
Jeremia  selbst  in  einem  Augenblick  leidenschaftlichen  Zornes  hingeworfen  ist. 

IDer  jo  rücffid)tsIos  mie  3etemta(*  feit  er  in  3etufalem  tont,  ben  $üf)rern  einer 
eben  3um  Sieg  gefommenen  Partei  Me  EDaf)rl)eit  jagt,  rner  ilpien  £üge  unb  (Efyebrud) 
unö  Dolfsoerfüljrung  oormirft,  ber  barf  jid)  nicf)t  rounbern,  toemt  jie  jeine  fjarten 
tDorte  mit  gleicher  HTün3e  be3af)Ien.  So  treffen  mir  f)ier  priefter  unb  Propheten  in 
eifriger  Beratung,  mie  man  bem  3c*cmia  etrnas  antjaben  fönne. 

Dajj  es  jolcf)  einer  Beratung  bebarf,  6afj  man  if)n  nicf)t  ofjne  meiteres  abtun 
!ann  —  if)n  aus  ber  Stabt  nertreiben  ober  gar  if)n  aus  bem  IDege  räumen  -  3eigt 
uns,  bafj  er  als  Prophet  im  Dolfe  anerfannt  mirb.  (ügl.  aud)  23,33-40,  S.  255.) 
{Einem  joldjen  ein  £eibes  tun,  ijt  eine  mifelidje  Sadje.  3u  Ieid)t  fann  ein  Aufruhr 
entjtefjn,  in  bem  bas  Dolf  ben  in  feinem  EDetf3eug  gefränften  (Bott  räd)t.  Unb  bann 
ijt  man  aud)  niemals  fid)er,  ob  ber  (Bott  nid)t  jelbjt  in  feinem  Propheten  rnunber* 
mirfenb  mäd)tig  ijt. 

(Erotjbem  jinb  bie  $einbe  3e*emias  nid)t  im  3meifel,  bajj  jie  3um  Siel  tommeu. 
„Den  Priejtern  gef)t  ja  bie  EDeijung  -  bie  priefterbelefyrung,  bie  oon  il)nen  in 
taujenb  jdjmierigen  $ällen  gcforbert  mirb  -  nid)t  aus,  nod)  ber  „Hat'4  -  bas  EDort 
mirb  meijt  für  (Ent jdjeibungen,  bie  bas  gemeine  EDoljl  betreffen,  gebraucht  —  ben  „EDeifen". 
Das  jinb  mof)l  bie  „ältejten",  bie  Ejäupter  her  Sippen.  Als  brittes  lommt  l)in3U  bas 
„Eöort",  bie  (Eingebung  (Bottes,  mie  jie  bie  „Propheten"  t)aben.  So  rufen  jie  einanber 
bie  tOaffen,  über  bie  jie  perfiigen,  ins  <Bebäd)tnis.  3e^mta  miü  jie  mit  jold)en  Eöorten 
3ugleid)  als  lijtige  Efeudjler  3eid)nen,  bie  mit  all  if)rem  ^eiligen  üun  nur  unlautere 
3iele  oerfolgen. 

Unb  mas  bejd)liefjen  jie  nun?  Sie  mollen  auf  all  feine  Eöorte  aufpajjen,  mollen 
Ulaterial  gegen  it)n  jammein,  unb  bann  mollen  jie  il)n  „mit  feiner  eignen  Sunge"  jd)lagen. 
Seine  EDorte  merbeit  ifynen  —  baoon  jinb  jie  über3eugt  —  ein  jo  nieberjdjmetternbes 
Anflagematerial  bieten,  bafj  er  barunter  3ujammenbrid)t. 

Die  Situation  ijt  gan3  ätjnlid)  mie  bamals  in  Anatfjotl).  Aber  ber  Aujd)Iag 
ber  bäuerlidjen  Dermanbten  bes  Propheten  mar  gröber.  Sie  badjten  an  einen  Keulen* 
jdjlag  auf  freiem  Selbe;  jie  moüten  bem  jungen  Propheten  jeine  Untreue  mit  ifjren 
Säujten  oergelten  (11,  21  —  23,  S.  241).  Die  flugen  unb  oornefpnen  HTänner  in  3erus 
jalem  jpinnen  ein  (Bemebe  aus  feineren  Säben. 


äeigt  it)n  an!  20,10  —  13. 
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3eremia  ruft,  als  er  if)r  Dorfjabett  mal)rnimmt,  (Bott  3um  3eugen  art,  bafj  er  bas 
nid)t  oon  if)nen  oerbient  f)at.  Ulit  gutem  Red)t  barf  er  jagen,  bafe  er  oor  (Bott  ge* 
jtanben  t)at  mit  bem  fet)nlid)en  Bedangen,  bas  Böfe  non  ifjnen  3U  toenben.  löte  oft 
fjaben  mir  es  oon  ifjm  gehört,  bafj  feine  Augen  über  bas  Unheil  feines  Dolfes  „in 
(Tränen  3erfIoffen  finb",  bafj  fid)  if)m  bie  Sürbitte  förmlid)  auf  bie  tippen  gebrängt  f)at. 
(7,16;  15,1,  17,12ff.,  S.  225,  269,276.)  Aber  freilid) :  bas  mar  mol)l  in  ben  ftillen 
XBänben  feiner  fjütte  ober  in  ber  (Einfamfeit  ber  Berge  oon  3erufalem !  U)as  bie  anbern 
oon  if)tn  gehört  fjaben,  mar  ber  laute  Ejafj,  ben  er  gegen  ifjre  Sünbe  im  Ejer3en  unb  auf 
ben  tippen  trug.  Unb  ba  mar  it)m  fein  $lud)  3U  furd)tbar  gemefen,  bafj  er  if)n  nid)t 
gefprod)en,  fein  Unheil  3U  bitter,  bafj  er  es  nicfjt  mit  feinem  propfyetenroort  fjerauf* 
befdjmoren  t)ätte. 

Der  eigentümliche  EDiberfprud)  in  feinem  EDefen,  bie  leidet  3U  (Tränen  gerührte 
U)eiä)f)eit  unb  Ejirtenfanftmut  feiner  Seele  unb  ber  glüf)enbe,  oernid)tenb  3ufaf)renbe 
Propfjeten3orn  —  beibes  nur  oerfd)iebene  Klänge  eines  über3art  befaiteten,  über» 
empfinblid)en  3nftruments  -  3eigen  fid>  uns  f)ier  aufs  Heue  nebeneinanber.  3^remia 
gebenft  feines  Rtitgefiü)ls  mit  feinen  $einben,  feiner  (Tränen  unb  feiner  (Bebete  für 
fie,  aber  aus  biefer  (Erinnerung  fdjnellt  feine  Seele  f)erum  311  einem  leibenfd)aftlid)en 
$lud),  3U  einem  (Bebet  um  Radje  für  bas  if)m  felbft  angetane,  nein,  für  bas  gegen 
ifjn  geplante  teib. 

Solche  EDorte  finb  lefyrreid)  für  unfere  Hnfdjauung  oon  ber  „3nfpiration"  ber 
Propheten.  Sie  finb  maf)rlid)  nid)t  bie  heiligen  (Befäfje  eines  reinen,  über  alle  Seit 
unb  alle  menfd)lid)e  Sd)toäd)e  erhabenen  (Bottesmortes.  Sie  finb  leibenfd)aftlid)e 
lTIenfd)en,  bie  Raffen  unb  lieben,  irren  unb  fehlen.  Die  (Bolbförner  ifjrer  f)of)en,  heiligen 
(Bebanfen  liegen  bismeilen  tief  im  (Erbenftaub  eigennü^iger  (Empfinbungen!  Sie  finb 
feine  ^eiligen,  aber  gerabe  barum  5ührcr  fud|enber  Utenfdjen. 


5eigt  if)tt  on!  20,10-13. 

103d)  f)öre,  mie  Diele  3tfd)elu: 

„Seigt  (iF)n)  an!"  „3a,  mir  mollen  ifyn  an3eigen!" 
„3fjr  alle,  fetne,b  üertrauten, 

bleibt  ifjm  auf  Öen  Serfen’ b ! " 

Dielleidjt  läfot  er  fiel)  betören,  öaft  mir  feiner  Fjerr  meröen, 
Unfre  Radje  an  tl)m  füllen!" 


nHber  3a^)öe  ift  'mit  mir,b  mie  ein  furchtbarer  l)elö, 

Darum  fommen  meine  Derfolger  3U 

Sie  tonnen  nid)t  fiegen!  12,13 

20,10  „Grauen  ringsum“  ist  Glosse  aus  20,3.  Weiter  ist  nach  LXX  zu  lesen: 
schimrü  sal'ö,  wörtlich:  „Beobachtet  seine  Rippe,  seine  Seite.“  20,11b  „Sie  sind 
sehr  zu  Schanden  geworden;  denn  sie  haben  nicht  klug  gehandelt;  in  ewiger, 
unvergeßlicher  Schmach“  ist  matt.  Besonders  gilt  das  von  dem  Vorwurf,  daß  die 
Feinde  nicht  klug  gehandelt  haben.  20,12  ist  aus  11,20  hier  eingedrungen.  20,13 
„Singet  Jahve,  preiset  Jahve;  denn  er  hat  die  Seele  des  Armen  aus  der  Hand  der 
Bösewichter  gerettet"  ist  offenbar  die  Anmerkung  eines  Lesers,  der  sich  der  Rettung 
des  Propheten  freut. 

f}ier  erlernten  mir  nod)  beutlid)cr  als  in  bem  oorfyergefjenben  (Bebid)t,  mas  bie 
Seinbe  bes  Propheten  eigentlid)  oorljaben:  „flUe  feine  Dertrauten,  bleibt  if)m  auf  ben 
$erfen !"  Sie  mad)en  fid)  an  feine  fjausgenoffen  unb  Iaffen  if)n  belaufdjen.  Unb  menn 
fie  genug  ITtaterial  beifammen  fjaben,  bann  mirb  es  fjeijien:  „3eigt  it)n  an!"  Dann 
merben  fie  ifpt  oor  (Berid)t  forbern  unb  tfpt  einfperren  Iaffen  megen  (Bottesläfterung 
ober  megen  i^od)oerrat,  ober  mas  fid)  fonft  als  Auflage  bietet.  Sie  rechnen  babei 
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3eremta.  ©ebid)te  unb  propl)etenfprüd)e  pon  628-622. 


mit  feiner  Unbefonnenf)eit,  mit  ber  (Offenheit  feiner  3ornigen  IDorte.  U)ir  merben 
olsbalb  fet)en,  toie  folgen  planen  bie  ©aten  gefolgt  finb. 


©ebct  um  Erfüllung  öes  propfyetentDortes.  17,12- 18. 

12Du  tO) ron  ber  f)errlid)!eit,  cbu  erhabener’, 

Don  urfyer  bie  Stätte  unfres  Heiligtums. 

13Du  Hoffnung  3fraels  -  3af)ne! 

Rlle,  bie  öid)  oerlaffen,  roerben  3U  Sd)anben, 

'Die  fid)  non  bir  roenben,  roerben  ausgerottet fb 

Denn  fie  l jaben  oerlaffen  ben  (Quell  Iebenbigen  IDaffers!  e’ 

14Heile  mid),  3afyDe,  Quellt  merbe! 

Hilf  mir,  baff  mir  geholfen  roerbe! 

Denn  mein  lobpreis  bift  bu! 


15SieH,  bie  bort  fagen  3U  mir: 

„tOo  bleibt  bas  IDort  3at)ües,  mag  es  bod)  fommen!" 
i63d)  aber  l)abe  mid)  nid)t  an  bid)  gebrängt  'in  böfer  Hbfid)t!’b 
ttid)t  fjerbeigebeten  ben  Cag  ooll  Unfjeil. 

Du  toeigt  es:  VOas  oon  meinen  Sippen  ausging, 

Dir  liegt  es  oor  Rügen! 


17IDerbe  bu  nid)t  mir  3um  $d)reden, 

Du,  meine  3uflud)t  am  tEage  bes  Unheils! 

183u  Sdjanben  müffen  roerben,  bie  mid)  oerfolgen,  nid)t  id); 
3ufammenbred)en  müffen  fie,  nid)t  id)! 

Bring  über  fie  ben  tEag  bes  Unheils, 

3erfd)lag  fie  mit  3toiefad)em  Sd)lag! 

17,12:  Statt  maröm  ist  wobl  müram  zu  lesen.  Das  Athnach  ist  zu  diesem 
Wort  zu  setzen  (Yolz).  17,13  Am  Schluß  dürfte  „Jahve“  zu  streichen  sein. 

tüie  bem  Propheten  3efaia  (5r  19,  S.  42f.),  fo  ift  man  aud)  3cremm  mit  bem 
f)öl)nifd)en  Suruf  begegnet:  „IDo  bleibt  bas  IDort  3af)ües?  Klag  es  bod)  tommen!" 
UH  feine  Drohungen  3eigten  bas  Unheil  roie  etroas,  roas  morgen  eintreffen  !ann. 
Hber  alles  blieb  beim  HIten.  Die  Hffprer  Ratten  es  rufjig  gefcf)ef)en  Iaffen,  baf)  man 
itjre  ©ötter  aus  bem  ©empel  getrieben  Ijatte.  31)re  ITTad)t  mürbe  non  einem  ©age 
3um  anbern  geringer.  Die  Sft)tf)en  maren,  of)ne  3uba  gefdjabet  3U  fyaben,  rnieber 
oerfdjmunben.  König  3°Üg  l}errfd}te  in  Stieben  unb  ©Iüd.  Sein  tjaus  füllte  fid) 
mit  Kinbern.  Der  H)ol)lftanb  bes  £anbes  roudjs,  menn  aud)  einmal  Utifjroadfs  unb 
unb  Dürre  tarnen;  benn  bie  Straffen  mären  fid)er  unb  tein  ©ribut  forbernber  Srerob* 
Iing  mel)r  im  £anb. 

©s  mar  natürlid),  baf)  bie  £eute,  bie  bie  IDorte  bes  3eremia  über  3abr  unb 
©ag  mitangel)ört  Ratten  unb  einer  anbern  ITteinung  Dom  ©ang  ber  Dinge  maren  als 
er,  bafj  oor  allem  bie  non  if)tn  fo  t)art  gefd)oltenen  Ejeilspropljeten  il)n  nerf)öl)nten. 
„IDer  l)at  nun  Ked)t,  mir,  bie  er  £ügenpropl)eten  genannt  1 )at,  ober  er,  ber  tlörgler 
unb  Sd)mar3fel)er,  nad)  beffen  lüorten  unfre  ©ebeine  Iängft  auf  bem  Hder  bleidfen 
müßten?" 

IDie  bitter  3ßremia  foId)en  Ejof)n  empfunben  t)at,  3eigt  fid)  in  ber  3nbrunft 
feines  ©ebetes,  in  ber  IDut,  mit  ber  er  biefen  männern  ben  Untergang  münfd)t!, 


tDef)  mir,  mutter!  15,10-14. 
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„Bring  über  fie  Öen  (Tag  bes  Unheils! 

3erfd)lag  fie  mit  3tmefad)em  Sd)lag!" 

tDahrfd)einlid)  ift  biefes  (Bebet  im  {Tempel  entftanben.  Darauf  fcfjeint  bie 
eigentümliche  5°*^  m  bie  es  gclleiöet  ift,  t)in3umeifen.  3eremia  beginnt  t)ier  mit 
einem  feinen  (Bebeten  fonft  fremben,  mortreidjen,  tönenben  Anruf  (Bottes,  mit  fünf 
nerfd)iebenen  (Ehrennamen  rebet  er  itjn  an,  ef|e  er  3U  ber  eigentlid)en  Bitte  fommt. 
3uerft  roirb  nid)t  3a*)üe  felbft  angerebet,  fonbern  fein  (Thron,  ber  uralte  „hohe  unb 
erhabene"  (Thronftt}  über  ben  riefigen  Keruben,  nor  bem  aud)  3efaia  ftanb.  Diefe 
feltfam  enge  Derbinbung  3toifd)en  bem  (Bott  unb  feinem  (Tempel  ift  bei  einem  manne 
toie  3eremia  hoppelt  befremblid).  Aber  aud)  bie  Bitte  ift  überrajchenb.  „Tjeile  mid), 
3ahoe,  bah  id)  Geheilt  roerbe!"  Töie  pafjt  bas  in  bie  Situation  bes  3eremia?  3ft  er 
benn  traut? 

(Es  mar,  mie  mir  aus  3af)Ireid)en  Pfalmen  erfennen  tonnen,  in  3erufalem 
Braud),  bah  Krante  in  ben  (Tempel  gingen,  fid)  bort  im  Dortjof  niebermarfen  unb 
3ahne  um  ihre  (Benefung  baten.  Diefe  Bittgebete,  laut  hineingerufen  in  bas  Heiligtum, 
überhäufen  (Bott  mit  et)renben  Anreben.  Dann  folgte  bie  Sd)ilberung  ber  Hol  bes 
Beteuben,  feiner  Krantheit,  unb  bie  Bitte  um  (Benefung.  (Dgl.  Bb.  III,  1,  Pf.  88, 
22,  38.) 

3eremia,  ber  pricfterfohn,  mirb  non  Kinbheit  an  fold)e  (Bebete  Kranfer  im 
Heiligtum  gehört  hoben.  Unmillfürlid)  fpred)eit  feine  Sippen,  mie  er  nun  felbft  in 
bitterem  £eib  —  nid)t  ber  Krantheit,  fonbern  ber  üerfolgung  —  im  (Tempelnorhof  ift 
IDorte,  mie  fie  ihm  an  biefer  Stätte  nertraut  finb:  „ Ejeile  mid),  t)err,  bah  iä)  geheilt 
merbe."  (Erft  in  her  3toeiten  Ejälfte  bes  (Bebetes  tommt  bas  Befonbere  feiner  Hot 
3um  Ausbrud.  Aber  aud)  t)tcr  gehört  gerabe  bas,  mas  uns  befrembet  unb  abftöht, 
ber  Sioä)  über  bie  5eiobe(  3um  Stil  foldjer  im  (Tempel  gefprodjenen  Bittgebete.  IDir 
bürfen  es  alfo  bem  3erem^a  nicht  oHein  3ur  Saft  legen,  fo  fet)r  es  ber  Seibenfd)aft* 
Iid)feit  feines  (Temperaments  ent)prid)t. 


XDet)  mir,  Xtlutter !  15,10-n. 

10H)et)  mir,  Htutter,  ba§  öu  mid)  geboren, 

Den  HTann  bes  3an!es,  ben  ITTann  bes  Räbers  für  alle  XDelt! 
3d)  lieb)  nid)t  aus, 

nod)  lieb)  man  mir, 

'unö  bod)  oerflud)en  mid)  alle! 


n$o  l)at  3af)üe  gefprod)en: 

„löatjrlid),  geftäfjlt  fyabe  id)  bid)  3um  (Buten! 

3d)  brang  auf  bid)  ein 
3ur  Seit  bes  Unheils, 

3ur  3eit  ber  Hot! 

'Du  bift  mein  $reunb!’ 

123erbrid)t  benn  (Eifert, 

(Eifert  nom  Horben  unb  (Er3 ? "  13 ' 5  1467 

15,11  ’attä  ’ohabi  (Baumgartner).  15,13  und  14  (die  Ankündigung  einer 
Plünderung)  stammen  aus  17, 3 f.  (S.  223). 

(Eine  bittere  Klage  über  bas  Sos,  bas  bem  Propheten  gefallen  ift,  beginnt  biefes 
tief  empfunbene  (Beöidjt.  Alle  finb  roiber  ihn!  (Es  ift,  als  ob  er  jebermann  etmas 
fd)ulb»g  märe,  ober  als  ob  er  fein  (Bel b  3U  Ü)ud)er3infen  ausgeliehen  hätte.  So  un=> 
glüdiid)  fühlt  er  fid)  über  bie  Kälte  unb  (Entfrembung,  über  ben  f)ol)n  unb  ben  tjajj, 
bie  ihn  umgeben,  bah  öen  (tag  feiner  (Beburt  nermünfd)t.  IDieber  einmal  fpüren  mtr 
es,  eine  mie  ftarte  Sehnfud)t  nad)  (Bemeinfd)aft,  nad)  Siebe  unb  $reunblid)feit 
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3eremia.  (Bebidjte  unb  propf)entenfprüd)e  Don  628  —  622. 


SeeL  öxcfcs  Wanties  erfüllt.  Seine  (Bebanten  geljen  —  wie  3eigt  fid)  aud)  hierin 
fein  IDefen  -  3U  feiner  ITTutter.  3l)r  Hagt  er  bas  bittere  £eib  feiner  (Einfamleit. 

Aber,  ofyne  öafe  er  es  ausfprid)t,  liegt  in  feinen  EDorten  3ugleid)  eine  oorrourfss 
oolie  5ra9ef  eine  Srage  an  (Bott.  Unb  (Bott  antwortet  if)m. 

(Er  3eigt  itjm  fein  £eben  nid)t  in  einem  milöeren  £id)te.  (Er  oerljeifjt  il)m  nid)t, 
bafc  es  beffer  werben,  baf)  er  (Bemeinfd)aft  finben  werbe.  ,,3d)  brang  auf  bid)  ein!" 
So  befennt  er  fid)  ba3U,  bafe  er  es  gewefen  ift,  ber  biefes  £ebensfd)idfal  mit  all  feiner 
E)ärte  über  ben  Propheten  gebracht  l)at.  Unerbittlid)  ftel)t  er  oor  ifynfv  ber  furd)tbare 
(Bott,  bas  Derl)ängnis  feines  £ebens. 

Unb  bod)  fein  tjartes  Sugreifen  l)at  einen  Sinn.  „EDafjrlid),  geftät)It  l)dbe  id) 
bid)  3um  (Buten!"  Da3U  ift  bir  alles  wiberfal)ren,  was  bir  fo  bitter  wel)e  getan 
l)at,  bamit  bu  feft  wirft  wie  (Eifen  unb  (Er3,  wie  bas  gute  (Eifen,  bas  uom  fernen 
Horben,  oom  pontus  lommt.  Dermag  man  bas  3U  3erbred)en?  Uun  benn,  fo  foüft 
bu  werben,  fo  will  id)  bid)  t)aben,  barum  arbeite  id)  an  beiner  Seele  mit  Unheil  unb 
Hot.  (Es  ift  bir  3um  Ejeil!  Du  bift  mein  Sreunb! 

(Es  ift  ein  föftlid)  Ding,  bafj  bas  Efer3  feft  werbe.  Das  ift  bie  Antwort,  bie 
3at)üe  gibt  auf  bie  unausgefprod)ene  $rage  biefer  ergreifenben  Derfe. 


IDenn  bu  umfefjrft.  15,15-21. 

15Du  meift  es,  3af)öe* 

(Bebenfe  meiner  unb  ftefye  mir  bei! 

nimm  Kad)e  für  mid)  an  meinen  Derfolgern! 
Haffe  mid)  nid)i  f)in  in  beiner  £angmut! 

Bebenfe:  Um  bid)  trage  id)  Sdjmad)! 
16'Deräd)ter  beines  IDortes  jinb  fie  alle’! 

ütir  aber  mar  bein  IDorf  eine  IDonne! 
e'  3ft  bod)  gerufen 

über  mir  bein  Harne  — 

3af)oe,  mein"  (Bott1)! 


17Hie  t)ab  id)  gefeffen  im  Kreife  ber  £ad)enben, 

Hie  mar  id)  fröt)Iid)  cnad)  ^e^ensluft’! 

®b  beiner  f)anb  t)ab  id)  einfam  gefeffen; 

Denn  mit  (Brimm  t)aft  bu  mid)  erfüllt! 

18H)arum  ift  emig  mein  Sd)mer3  gemorben, 

$0  fd)limm  meine  tüunbe  unb  mill  nid)t  feilen  ? 

3a  bu  bift  mir  morben, 

bem  £ügenbad)  gleid), 

bem  IDaffer,  auf  bas  fein  Derlaft  ift2). 

19Darauf  ermiberte  mir  3afy°e  alfo: 

„IDenn  bu  umfel)rft,  laj$  id)  bid)  umfefjren, 

Dann  magft  bu  mir  bienen! 

IDenn  bu  (Ebles  fjernorbringft  unb  nid)ts  Hiebriges  mel)r, 

Dann  magft  bu  mein  Hlunb  fein! 

Sie  follen  fid)  3U  bir  Ijinmenben, 

Du  aber  nid)t  3u'if)nen; 

Ejierin  liegt  eine  Anfpielung  auf  ben  Hamen  bes  Propheten  Jirmejahü,  ber 
ben  (Bottesnamen  Jahü  enthält. 

2)  tOeil  es  im  Sommer  oerfiegt: 


Wenn  bu  um!el)rff.  15,15-21. 
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20Dann  will  id)  öid)  machen  für  ötefes  Dolf 
3ur  unersteigbaren,  ehernen  Blauer. 

Sie  mögen  ötd)  befämpfen;  jte  werben  nid>t  fiegeu; 

Denn  mit  bir  bin  id),  bir  311  Reifen,  Md)  311  retten!  r'b 
213d)  rette  bid)  nor  ber  5auft  ber  Böfen, 

(Erlöfe  bid)  aus  ber  fjanb  ber  lEprannen! 

15,16:  Statt  des  hebräischen  „Fanden  sich  Worte  von  dir,  so  verschlang  ich 
sie“,  ist  wohl  infAnschluß  an  LXX  zu  lesen:  no’ase  debarkha  kulläm.  Aus  dem  über¬ 
füllten  V.  16  ist  besimchath  lebabi  in  den  zu  kurzen  Y.  17  zu  setzen.  Statt  ’äloh6 
sebaöth  ist  wohl  zu  lesen:  ’älohaj. 

Aud)  in  biefem  ©ebid)t  erfennt  man  an  einigen  Stellen  ben  Stil  ber  KranR 
heitspfalmen.  Der  Prophet  fprid)t  non  ber  „unheilbaren  Wunbe,  bie  it)n  getroffen'“, 
non  ben  „unaufhörlichen  Schniefen",  bie  ihn  peinigen.  Aud)  bas  „bu  meiht  es"  am 
Anfang  mar  in  ben  Klagelieöern  iibüd)  (Pf.  40,  10;  69,20)  unb  ebenfo  bie 
Bitte  „gebenfe  mein"  (Pf.  106,4).  Das  Ieibenfd|aftlid)e  (bebet  um  Rad)e  unb  bie  Be* 
3eid)nung  ber  Wiberfadjer  bes  Betenben  als  „üeräd)ter"  3ohÜCS  (3  B.  Pf.  74, 10  unb 
18)  Iaffen  fid)  in  biefen  liebern  belegen. 

Aber  bas  alles  bilbct  hicr  nur  Öen  Unterton,  über  bem  fid)  bie  eigentliche 
RTelobie  erhebt.  Das  (5cbid)t  als  (banges  ift  fo  eigenartig,  fo  gang  aus  ber  Seele 
eines  IRenjchen  unb  aus  ber  Hot  einer  Stunbe  geboren,  bah  es  ftd)  h0£h  über  bie 
im  gemohnten  (beleife  einhergehenben  Bittgebete  unter  ben  Pfalmen  erhebt. 

Jeremia  Ragt  hier  über  fein  propf)etengefd)id:  IDenn  bie  anbern  fröhlich  waren, 
menn  bie  jungen  RTänner  oon  bem  gleichen  Alter  mie  er  fid)  jaud)3enb  ihrer  3ugenb 
freuten,  bei  einer  Ejodjgeit  ben  Reigen  taugten  ober  ben  Bräutigam  geleiteten,  menn 
ihr  lad)en  unb  ihre  lieber  über  bie  Selber  fd)allten,  bann  fafg  er  einfam.  3t)n  ha^e 
3ahoe  mit  3or n  erfüllt.  „Unter  ber  laft  feiner  Ejanb",  b.  t).  in  ber  (Qual  ber  Der* 
3Üdung  fal)  er  bie  bunflen  Schatten  unfühnbarer  Sd)ulb,  hörte  er  bas  Wehgefdjrei  bes 
fommenben  ©eridjtes.  Arm  unb  ohne  $reube  mar  fein  leben.  Unb  nun  oergleid)t 
er  fid)  mit  ben  anbern.  Sinb  bie  beffer  als  er?  (Er  hat  3al)öes  Worten,  biefen  fdjred» 
Iidjen  Worten,  mit  ganger  Seele  gelaufd)t,  hat  alle  $urd)t  übermunben  unb  fie  meiter 
gefagt.  Aber  jene:  „öeräd)ter  beines  Wortes  finb  fie  alle!"  Sie  lad)en  über  beinen 
3orn,  oerl)öl)nen  beinen  Propheten! 

Rlehr  als  bas:  Sie  ftelien  ihm  nad)!  U)as  muh  für  Dermünfd)ungcn  hören, 
menn  er  ftiil  unb  traurig  an  einer  Sd)ar  $röf)lid)er  oorübergel)t.  3mmer  beutlid)ei 
mirb  ihm,  bah  „©ruben"  gemacht  haben  unb  „$allen  für  feine  $ühe"  hiaeingetan 
(S.  274),  bah  nad)  ©rünben  fud)en,  um  ihm  ben  Progeh  3U  mad)en. 

(Er  beult  baran,  mie  ihn  als  Kinb  fd)on  bas  f)od)gefül)l  erfüllt  hat,  3ahücs 
befonbers  (Ermählter  3U  fein.  3n  feinem  Hamen  felbft  hat  er  einen  Bemeis  bafür 
gefel)u.  Unb  nun  biefes  ©ejd)iä!  (Einfamfeit  unb  5reuölofigteit  3ahr  aus  3ahr  ein, 
Hachftellungen  unb  (Tobesgefal)r  auf  allen  Wegen! 

Unb  menn  er  nod)  einem  etroas  gu  leibe  getan  hätte!  Hein,  nur  um  beinet* 
millen  trage  id)  fold)c  Sd)mad). 

(Es  ift  eine  Stunbe  tieffter  Hiebergefd)lagcnheit,  oon  ber  biefe  Worte  geugen, 
eine  Stunbe,  in  ber  bie  gange  Welt  fd)marg  in  fd)roarg  gemalt  oor  unfern  Augen  ftel)t, 
in  ber  mir  unter  jebem  (Erlebnis  tote  unter  einem  leibe  feufgen.  ©erabe  RTenfd)en 
oon  leibenfd)aftlid)em  (Temperament,  oon  einem  groben  Sd)toung  ber  Seele,  oon  ernftem, 
l)od)fIiegenben  Wollen,  bie  aber  baneben  —  mie  oft  ift  bas  beieinanber!  —  über« 
empfinbfame  Heroen  haben  unb  an  einem  Htangel  an  äufgerer  unb  innerer  Wiber* 
ftanbslraft  leiben,  fennen  foldje  Stunben.  Dann  mad)en  aus  ber  Dergagtheit  alle 
böfen  ©eifter  auf:  Reinlicher  Heib  unb  bitterböfe  ©ehäffigfeit  entftellen  bie  eblen  3üge. 

3eremta  hat  fid)  in  feiner  Hot  31cm  ©ebet  niebergemorfen.  Unb  mie  er  nun 
groöenb  auf  ben  Knien  liegt,  mit  ©ott  unb  aller  Welt  gerfallen,  ba  ift  es,  als  menn 
fid)  eine  Datert)anb  auf  fein  Ejaupt  legt  unb  leife  ben  Hebel  oon  feinen  Augen  fort* 
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nimmt.  (Er  t)örtf  tote  3°hDe  yprid^t :  „tDenn  bu  eble  EDorte  rebeft,  nid)ts 
Iliebriges,  jo  magjt  bu  roieber  mein  Itlunb  jein!"  (Es  fommt  if)m  3um  Betoufetfein, 
bafe  jeine  Set)njud)t  nad)  $reunbjd)aft  unb  5röl)lid)teit,  bafe  ber  Reinliche  Ejaber  mit  jeinem 
©ejdjid,  bafe  oor  allem  bie  gefeaffige  Bitte  um  Ungliid  für  jeine  $einbe  nichts  „OEbles" 
finb,  jonbern  etroas  „©emeines",  ettoas  „Hiebriges",  bafe  er  fid)  baburd)  umoert  mad)t 
bes  t)of)en  Berufes,  feines  (Bottes  RTunb  3U  jein.  „Sie  follen  jid)  3U  bir  fjinwenben, 
nid)t  bu  3U  ihnen!"  Cafe  bid)  nid)t  l)inab3iei)en  auf  bas  tlioeau,  auf  bem  bas  (Be* 
Iidjter  beiner  $einbe  jtet)t.  Bie  mögen  Unheil  über  bid)  erbitten,  reife  jie  empor  aus 
joldjer  tliebrigfeit  ber  (Bejinnung,  aber  gönne  ihnen  nid)t  ben  (Triumph,  bafe  bu  jd)Ied)t 
roirjt  roie  jie.  XDorte,  roie  bie,  bie  bu  fefet  gejprod)en  feajt,  bie  Iöjen  bie  üerbinbung 
3toijd)en  bir  unb  beinern  (Sott.  Bei  benen  fannjt  bu  bid)  nicfet  als  jein  IDer^eug 
füfelen.  Aber  fefere  um,  lafe  joId)e  niebrigen  (Bebauten,  bann  magjt  bu  mir  bienen, 
fln  bem  (Befüfel  innerer  UnüberroinbIid)!eit  roirjt  bu  es  jpüren,  bafe  roir  bann  roieber 
eins  jinb;  bafe  id)  mit  bir  bin,  bid)  3U  retten  unb  bir  3U  feelfen! 

Scfeon  einmal  hatten  roir  (Belegenfeeit,  oon  ber  Aufrid)tigfeit  ber  3nnenjd)au  3U 
jpredjen,  bie  3eremia  eigen  M*-  E)ie*  wirb  uns  biejer  3ug  feines  EDejens  jo  beutlid) 
roie  jonjt  nirgenbs. 

£eben  feeifet  bunfler  (Beroaltert 
Spu!  übertoinben  in  jid), 

Bid)ten  (Berid)tstag  halten 
Über  jein  eigenes  3d). 

Rn  biejes  Eöort  3bjens  mufe  id)  öenfen,  roenn  id)  biejes  (Bebid)t  bes  3eremia 
Ieje.  EDie  roerben  bie  bunflen  ©etoalten  in  feiner  Seele  t)ier  oor  uns  Iebenbig:  jeine 
Sefenjud)t  nad)  ber  Rlltagsfröt)lid)teit  feiner  (Benojjen,  jeine  Ceibensmübigleit  unb  jein 
Reinlicher,  gan3  perjönlid)  gehöriger  3orn  auf  bie,  bie  ifen  oerhöhnen  unb  oerjolgen! 
Aber  roie  tief  liegt  bas  alles  unter  ihm,  als  er  jid)  oon  jeinem  (Bebete  erhebt !  Bafe 
Beten  oom  Bojen  frei  unb  3um  (Buten  jtarf  madjt,  bas  !ann  man  an  biejem  ©ebid)te 
lernen. 

EDir  jehen  hier  int  Riten  ©eftament  unb  roohl  überhaupt  in  ber  (Bejd)id)te  ber 
Religion  eine  beftimmte  Rrt  bes  (Bebetes  neu  entjtehen:  bas  ©ebet,  bas  nid)t  eigentlich 
ein  Bitten  um  ©aben,  jonbern  ein  inneres  Sid)=über*jid)üelbjt>!lar=roerben,  ein  Ans* 
jdjütten  bes  ljer3ens  oor  ©ott  ijt  in  ber  ©eroifeheit,  bafe  bann  jein  EDille,  bafe  bann 
bas  ©ute  in  uns  mäd)tig  roirb. 


Derfludjt  ber  €ag,  an  bem  td)  geboren!  20,14-18. 

14DerfIud)t  ber  ©ag,  an  bem  id)  geboren! 

Der  ©ag,  ba  meine  tttutter  mid)  gebar, 
fei  ofjne  Segen! 

15Derflud)t  ber  ITtann,  ber  3U  meinem  Dater  !am, 
bie  Sreubenboifd}aft  3U  bringen: 

„(Beboren  ift  bir  ein  männlid)  Kinb !" 
unb  it}n  f)od)  erfreute! 


16W  muft  fein  roie  bie  Stabte, 
bie  3af)üe  umgetDorfen 
oi)ne  Erbarmen! 

(Er  t}öre  am  Ittorgen  töef)egefd)rei, 

Kriegsget)eul  um  bie  lhittags3eit! 

17Daf$  er  mid)  nid)t  gemorbet  im  ITTutterfchoft, 

Unb  meine  UTutter  mein  (Brab  gemorben 
Unb  ihr  Schofr  auf  etoig  fchmanger! 


Das  Wort  3<*hües  ift  mir  3m:  Schmach  gemorden.  20,7  —  9. 
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18IDarum  nur  !ant  id)  geruor  aus  bem  Sdjog? 

Um  Htügfal  unb  Kummer  3U  fegen, 

Unb  bag  meine  Hage  in  Sdjanbe  vergingen! 

20,16  hä’isch  hahü  ist  mit  Duhm  zu  streichen. 

Dtefes  ergreifende  <E>ebid)tr  bas  tm  Buche  E)iob  eine  funftnolle,  aber  allgumeit 
ausgeführte  unb  darum  meniger  eindrucfsuolle  ttacf)bid)tung  erfahren  hat  (E)iob  3), 
ift  in  Stimmung  unb  ©edanfen  unb  darum  root)I  aud)  in  feinem  Anlaft,  der  Iper  nic^t 
ausgefprodjen  mird,  dem  ©edid)t:  „Weh  mir,  Klutter"  (15,10-14;  S.  277)  ähnlich. 
Der  Prophet  nerflucht  feinen  (beburtstag.  (Er  nertoünfcht  den  IRann,  der  damals  feinem 
Dater  die  5reudenbotfd)aft  gebracht  ha*r  bafe  ihm  »eia  männlich  Kind"  —  nid)t  ein 
TUäddjen  —  geboren  morden  ift.  Wenn  diefer  dag  im  Kalender  fommt,  dann  foll  er 
erfüllt  fein  non  einem  COehgefd^rei,  mie  die  Städte  Sodom  und  ©omorrha  damals, 
als  3ahDe  fie  „umgemorfen"  hat-  Diefer  ftusdrud:,  der  bet  den  Propheten  roieöerholt 
gebraust  mird,  fdjeint  die  Kataftrophe,  auf  die  er  anfpielt,  etroas  anders  3U  denfen, 
als  die  (Er3ählung  tm  I.  RTofe  19:  (Er  pafjt  eigentlich  nur  3U  einem  (Erdbeben,  nicht  3U 
der  Serftörung  durd)  einen  Regen  non  Sdjmefel  und  Seuer.  Als  ein  3meites  Bild  des 
Sdjredens,  das  der  Prophet  feinem  (Beburtstag  anroünjcht,  tritt  ihm  der  flnfturm  eines 
feindlichen  feeres  uor  die  Seele,  das  ©eheul  erbarmungslofer  Krieger,  dem  das  Weinen 
und  Schreien  der  $rauen  und  Kinder  Dorangef)t.  Das  Bild  ift  mit  der  piaftif  des 
echten  Dichters  geflaut:  flm  Rlorgen,  auf  die  erfte  Kunde  non  dem  E)erannaf)en  der 
fjeere  haüt  »äas  Wehegefchrei"  durd)  die  ©affen,  mittags  find  die  milden  Sdjaren 
da  mit  ihrem  dröhnenden  Kriegsruf. 

Ad),  daft  fein  ©eburtstag  —  die  ei^elnen  (Tage  merden  hier  mie  Dämonen, 
mie  mpthiidje  ©eftalten  oorgefteHt  —  ihn  ermordet  hätte  im  Sd)of3  feiner  mutter, 
baf)  ihr  Sd)of3  fein  ©rab  gemorden  und  fie  emig  fdjmanger  geblieben  märe! 

Und  marum  diefer  unüberbietbare  Sind),  btefer  furchtbare  Ausbruch  der  Der» 
3meiflung?  Itur  eine  furge  Andeutung  antmortet  auf  diefe  $rage:  „miihfal",  „Kummer", 
„Schande",  das  ift  das  Cos  des  Propheten.  XDas  damit  gemeint  ift,  miffen  mir  aus 
den  beiden  oorher  behandelten  ©edid)ten.  TTod)  deutlicher  aber  fagt  es  uns  das 
olgende. 


Das  Xöort  3a^es  ift  mir  3ur  Sdjtnacf)  geworben.  20,7-9. 

7Du  uerfügrteft  mid),  3af)oe,  unb  id)  lieg  mid)  nerfügren, 
padtejt  mid)  an  unb  bijt  Sieger  geblieben! 

3d)  warb  3um  (5eläd)ter  ben  gan3en  Hag, 
jebermann  fpottete  über  mid)! 

8Denn  tu  id)  ben  tUunb  auf,  fo  mug  id)  fcgreien: 

„Srenel  unb  (Bemalttat"  mug  id)  rufen! 

Das  töort  3agt>es  ift  mir  geworben 

3ur  Sd)mad),  3um  Igogn  ben  gan3en  Hag! 


’Unb  fpred)e  id):  3d)  will  nid)t  an  ign  benfen, 

IDill  nid)t  megr  reben  in  feinem  Hamen, 

Dann  ift’s  mir  im  I^e^en 

wie  brennenbes  5^uer, 

uerfcglofjen  in  meinem  (Bebein! 

3d)  quäle  mid),  es  au$3ugalten,  id)  oermag  es  nid)t! 

3n  gmei  füf)nen  Bildern  fpridjt  der  Prophet  hier  non  feiner  3nfpiration.  Wie 
ein  mäddjen,  das  mider  ihren  Willen  oerfül)rt  mird,  mie  der  Ringer,  der,  t>on  feinem 
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jeremta.  ©ebidjte  unö  Propt)etenfprüd)e  oon  628  —  622. 


©egner  angepadt  unö  niebergemorfen,  am  Boben  liegt,  —  fo  aller  3U  miber* 

flreben  bar  fül)lt  fid)  ber  Prophet  feinem  (Bott  gegenüber. 

„Der  £öme  brüllt,  mer  iDiirbe  ftd)  nidjt  fürdjten, 

ber  tjerr  3al}üe  bat  gefprodjen,  teer  mürbe  nid)t  Prophet!" 

mit  öiefem  Bilbe  gibt  Hrnos  (3,8)  ber  gleichen  (Empfinbung  Ausbrud. 

IDir  roiffen  ja  aus  her  Berufungsoifion  bes  3ctemia  unb  tonnten  es  bei  mand)em 
feiner  fpäteren  ©eöicfyte  ausörüdlid)  ausgefprod)cn  ober  3mifd)en  ben  Seilen  Iefen,  mit 
meldjem  HHöerfireben  ber  Prophet  bem  Huf  feines  (Bottes  gefolgt  ift.  Aber  er  tonnte 
nid)t  anbers,  3«t)oe  3mang  ihn  in  feinen  Dienft! 

Unb  mas  ift  nun  bie  Sotge?  ,,3d]  marb  3um  ©eläd)ter  ben  gatten  (Tag ;  jeber= 
mann  fpottet  über  mid)!" 

Die  meiften  nehmen  it)n  nid)t  mel)r  ernft.  „IPenn  er  ben  ITtunb  auftut,  bann" 
—  fo  fagett  fie  -  „fdjrcit  er,  als  ob  ber  ©ob  oor  unfern  Soren  mare.  $reoel  unb 
©emalttat!  3üK>Qi)l,  öas  miffen  mir  nun  fd)on.  Seit  3man3ig  3at|ten  f)ören  mir  biefes 
(Be3eter  über  urtfre  Sünben,  fyören  mir  bie  immer  mieber  gleidje  Drotjung  mit  Krieg 
unb  tDeltenuntergang.  Hur  gut,  bafj  es  bamit  fo  gute  IDeile  t)at!"  Sie  finb  bes 
$riebens  unb  ber  guten  Sage  fo  fid)er,  bajj  fie  feine  £eid)engefid}te  oerlad)en  als  Harr* 
l]eit  ober  als  Srrfinn. 

©ft  fyafc  ber  Prophet  ben  ©ebanten  getjabt,  lieber  ftille  3U  fein,  tein  IDort  met}r, 
bas  er  als  (Bottes  (Eingebung  empfinbet,  aus3ufpred)en.  TTlögen  fie  bod)  in  ben  Unter* 
gang  l)ineinrennen  mie  tollgemorbene  Hoffe,  mas  foll  er  fid)  fein  £eben  barübet  oer= 
bittern! 

Aber  menn  er  fo  etmas  badjte,  bann  mar  es  mie  glüfyenbes  $euer  in  it)m.  (Er 
tonnte  nid)t  anbers,  fanb  teine  Hülfe,  bis  er  bas  töort  bes  Sorns,  bas  fein  (Bott  il)m 
auf  bie  £ippcn  legte,  ausgefprodjen  Ijaite.  (Es  mar  mirflid),  als  menn  ba  3toei  Seelen 
mit  einanber  im  Kampfe  lägen:  bie  eine  üer3agt  unb  oerantroortungsfd)eu  unb  allem 
£eib  unb  allem  Unfrieben  am  liebften  aus  bem  IDege  getjenb,  unb  neben  tl)r  eine 
anbere;  bie  mar  mie  (Bottes  ^eiliger  EDiUe  felbft,  ooll  glüfyenöer  £eibenfd)aft  für  bas 
©ute,  oormärtsbrängenb  miber  jebes  Unred)t,  bas  er  oor  Augen  fa£),  gan3  gleichgültig 
gegen  äußere  $olgen.  Diefe  anbere  Seele,  bas  mar  „bas  IDort  3af)t>es"  in  il)m,  bas 
mar  „bie  Ejanb  ©ottes",  oon  ber  er  fid)  gepadt  füllte.  (Er  modjte  fid)  bagegen  meljren. 
(Er  muffte  it>r  folgen.  „(Ein  teudjenb  eng  oerfd)lungen  Ringerpaar"  —  fo  ringen  ©ottes* 
traft  unb  Htenfd)enfä)mad)l)eit  in  ifym. 

Diefes  ©ebid)t  gleicht  ben  oort)er  beljanbclten,  namentlid)  bem  ©ebid)t  „IDenn 
bu  umfetjrft"  (15, 15  ff.  S.  278)  barin,  baff  es  oon  biefem  inneren  Kampf  unb  bem 
Sieg  ©ottes  in  ber  Seele  feines  Propheten  fo  maljrtjaftig  rebet. 


Ceiöensmübe.  9,  i  -5. 

!(D  gäbe  man  mir  in  6er  XDüfte 
ben  Haftort  ber  IDanberer! 

Könnt’  id)  üerlaffen  mein  Hol!, 

tönnt’  id)  non  it)nen  gefeit! 

Denn  fie  alle  finb  (Efyebredjer, 

eine  Banbe  oon  Üerrätern! 

2Sie  fpannen  ifyre  3unge 

roie  einen  tobbringenben1  Bogen. 

Durd)'  £üge  unb  nid)t  burd)  IDafyrfyeit 
finb  fie  mädjtig  im  £anbe! 

Don  einer  Bosheit  gelten  fie  aus,  ber  anbern  31t! 
?3cd)t>e'  aber  fennen  fie  nid)t!  c,b  - 
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Der  3erbrod)ene  Krug.  19,1—20,6. 


3f)ütet  eud),  ein  jeber  uor  feinem  Jreunö 

Unö  'eure  Brüöerb  —  traut  ifynen  nic^t ! 

Denn  jeber  Bruber  übt  Jafobstrug1), 

Unb  jeber  5reun&  ift  ein  Derieumöer! 

4(Einer  f)interget)t  ben  anbern; 

3Dat)rt}eit  reben  fie  nidjt, 

3t}re  3unge  traben  fie  gelehrt,  £iige  311  reben. 

"Sie  freuein,  3U  träge  3ur  Ömfef)r!,b 
5'(Beroalttat  über  (5erualttat,b,  Hrug  über  Hrug! 

3at)ue  ruollen  fie  nidjt  erfennen! 

9,2  Statt  kaschtam  schlägt  Yolz  vor  kekäschät  mäwäth.  Lies  ferner  basck- 
schäkär;  Am  Schluß  des  Verses  ist  „Raunung  Jahves“  als  Zusatz  entstanden, 
nachdem  man  das  Objekt  ’äth  Jahvä,  das  abgekürzt  geschrieben  war,  zu  ’öthi  ver¬ 
lesen  hatte.  Ebenso  9,5;  in  dem  ganzen  Gedicht  redet  nicht  Jahve,  sondern  Jeremia. 

„3ahoe  aber  fennen  fie  nid)t!"  „Sie  moUen  3al)üe  ni<ht  erfennen!"  3n  biefem 
IDort  gipfelt,  tnas  6er  Prophet  non  ben  ITTenfd)en,  6ie  if)n  in  3crufaIem  umgeben, 
3u  fagen  f)at.  Sie  miffen  nichts  non  6er  geheimnisvollen  Stimme,  non  bereu  (Bemalt 
6er  propfjet  foeben  mit  fold)er  3nbrunft  gefprod)en  h<*t.  3n  ihnen  ift  nur  bie  eine 
Seele,  bie  natürliche,  feige,  bie  ben  Bruber  betrügt  roie  3<rfob  ben  CEfau,  bie  mit  £üge 
unb  Derleumbung  non  einem  3um  anbern  geht,  bie  in  ben  $effeln  ber  Sinne  liegt 
unb  „3ur  Umfehc  3u  träge"  ift.  tDie  eine  Sufammenfaffung  alles  beffen,  toas  ber 
Prophet  bem  Dolf  bes  Deuteronomiums  3U  fagen  h^Ue,  Hingen  biefe  tDorte. 

Unb  roie  einft  unter  feinen  Brübern  unb  Dettern  in  flnatl)oth,  fo  erroadp  |e%t 
inmitten  ber  $ül)rer  unb  (Beführten  ber  großen  Heformpartei,  3U  ber  er  bod)  mit  foldjer 
5uoerfid)t  über  bie  Berge  herniebergeftiegen  toar,  bie  Sehnfud)t  in  ihm:  ,,ü)  baf$  i&i 
bod)  fort  fönnte  aus  biefem  Dolf!"  Rber  roohin  foll  er  gehen?  „©  gäbe  man  mir 
bod}  in  ber  IDüfte  ben  Haftort  ber  IDanberer!"  3rgenb  eine  ^öhle  3toifd}en  3erufalem 
unb  3etid)°  in  einem  oerfdjroiegenen  Seitental,  roo  man  nidps  hört  als  bas  <Bel)eul 
bes  Sdjafats  unb  bas  Kräd^en  ber  Haben  —  bas  märe  ihm  ein  millfommener  EDohn- 
ort.  Die  Klage  über  „Derleumbung"  unb  „betrogene  5reunbfd)aft"  erinnert  an  ben 
Plan  ber  $üf)renben,  oon  bem  mir  aus  18,18  —  23  unb  aus  20,10  —  13  (S.  273,  275) 
miffen,  ben  plan,  burd)  IKenfchen  aus  bem  näheren  üerfehrsfreife  bes  Propheten 
HTaterial  3ur  Rnflage  gegen  ihn  311  geminnen. 

Der  junge,  tiefempfinbenbe  mann,  ber  fo  gern  im  Kreife  ber  Schlichen  ge= 
feffen  (S.  232f.),  fo  gern  COeib  unb  Kinb  an  feiner  Seite  gefehen  hätte,  fef}nt  fid} 
in  bie  (Einfamfeit  ber  IDüfte,  nur  um  oon  bem  £ügengefinbel  los  3U  fein,  bas  im 
(Befühl  befonberer  (Bottmohlgefälligfeit  bie  (Baffen  ber  heiligen  Stabt  unb  bie  gereinigten 
Dorhöfe  bes  (Eempels  füllt. 


•_  .  1 

Der  3erbrod)ene  Krug.  19,1-20,6. 

19  ^Damals'1'  F>at  3n^t>e  311  3eremia'  alfo  gefprodjen:  „(bei)  unö 
faufe  einen  'aus  Hon  oerfertigten  Krug'”,  nimm  mit  öir’b  einige  von 
Öen  Hlteften  öes  Dolfes  unb  oon  Öen  ' ,b  Prieftern  2unö  gef)  hinaus 
an  öen  Hingang  3um  $d)erbentor.  ' '  3~9'  ’  10Dort  3erfdjlage  Öen  Krug 
üor  Öen  Rügen  öer  ITTänner,  öie  mit  öir  gegangen  finö,  !Iunö  fpridj  3U 
iljnen:  Rlfo  t)at  3at)oe  f,b  gefprodjen: 

$0  3erfd)ell’  id)  öiefes  Dolf  unö  öiefe  Staöt, 

IDie  öiefes  Höpfergefdjirr  3erfdjellfb, 

Das  niemanö  feilen  fann!  C1b  12~13'  ' 


9  Das  heöräifd|e  IDort  fpielt  auf  3afoö  an.  Die  Überfettung  nadj  (Erbt. 
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3eremia.  (Bebicfyle  unb  Propf)etenfprüd)e  Dort  628-622. 


14Dann  ging  3ereTrU(*  (toieber)  hinein  (in  bie  Stabt)  c  ’  unb  trat 
in  ben  Dorfyof  3um  Ijaufe  3at)oes  unb  fagte  3U  allem  Dolf:  15$o  l)at 
3al)ne  c"b  ge(prod)en: 

„Siel),  id)  bringe  über" b  biefe  Stabt 

Hll  bas  Unfyeil,  bas  id)  if)r  nerfünbigt. 

Denn  fie  l)aben  if)ren  Hacfen  fteif  gemacht, 

tlid)t  auf  meine  IDorte  3U  l)ören!" 

20  !RIs  aber  ber  priefter  Pasl)ur,  ber  $ol)n  bes  3mmer,  ber  bamals 
bie  Ruffidjt  c,b  im  t)auje  3al)öes  l)atte,  ben  3erem^a  biefe  IDorte  roeis= 
fagen  f)örte,  2'ba  fd)Iug  er  if)n"b  '"b  unb  lieg  if)n  in  ben  Blöd  toerfen, 
ber  (id)  im  Benjamintor,  bem  oberen  lEor  bes  ©empels,  befanb. 

3Rm  anbern  BTorgen  entließ  Pasf)ur  ben  3eremia  aus  bem  Blöd. 
Da  fagte  3erenrict  3U  ifpn:  „Hid)t  pasf)ur  nennt  3af)t)e  beinen  Hamen, 
fonbern  „©rauen  ringsum".  4-6C" 

19, 1  Am  Anfang  scheint  eine  Zeitangabe  ausgefailen  zu  sein.  LXX  las 
’elaj;  da  das  Kapitel  sonst  in  der  dritten  Person  erzählt,  ist  wohl  zu  lesen  ’äljirm- 
jahü.  19,2  „Zum  Tal  Ben-Hinnom“  ist  wohl  Zusatz.  19,2b — 9  bietet  eine  Predigt 
Jeremias,  in  der  in  einer  den  Ergänzern  geläufigen  Weise  die  Sünden  Judas,  be¬ 
sonders  das  Kinderopfer  im  Hinnomtal  gerügt  werden.  Es  ist  aber  sehr  unnatürlich, 
daß  der  Handlung  mit  dem  Krug  eine  Rede  vorhergegangen  ist.  Was  Jeremia 
sagen  will,  sagt  er  nach  der  Handlung  in  einem  kurzen,  sie  erläuternden  Spruch. 
19,12 — 13  ist  wie  2b— 9  zu  beurteilen.  19,14  „von  Topheth,  wohin  ihn  Jahve  zum 
'  Prophezeien  gesandt  hatte“  ist  zu  streichen.  Ein  Ergänzer  hat  die  Kinderopfer¬ 
stätte  allenthalben  hineinglossiert.  19,15  „Und  über  alle  ihre  Städte“  ist  wohl 
zu  tilgen.  20,4—6  bringen  einen  ausführlichen  Hinweis  auf  das  Exil,  der  als  Ein¬ 
schub  anzusehen  ist. 

Diefe  (E^äblung  ift  in  ©rer  5orm  auffallend  üerfdpeben  non  allem,  tnas  mir 
bisher  aus  bem  Bud)e  3eremias  oorgelegt  fjaben.  Sie  fprid)t  non  bem  Propheten  in 
ber  britten  Perfon.  Anwerbern  ift  eigentümlich  ber  Anfang,  ber  barauf  hinmeift,  bc© 
eine  Seitbeflimmung  an  ber  Spitze  ber  (Er3äl)lung  ausgefallen  ift.  Beibe  Befonber* 
Ijeiten  —  bte  britte  Perfon  unb  bie  Seitangabe  am  Anfang  —  finben  ftd)  nun  in  einer 
großen  A^al)!  aud)  fonft  in  ©rem  Stile  ähnlicher  Abf©nitte  bes  3creroiabud)es.  3« 
mel)r  mir  oon  ihnen  befpre©en  merben,  befto  öeutlid)er  merben  mir  erfennen,  bah 
biefe  (Stählungen  feine  eigenhänbigen  Berichte  unferes  Propheten  finb,  bah  fie  aber 
non  ber  £)anb  eines  ITtannes  ftammen  muffen,  ber  ausge3eid)net  unterrichtet  mar  unb 
mit  hingehender  ©reue  bas  Ceben  bes  3eremia  begleitet  f)<R*  (Es  fei  fd)on  hier  gefagt, 
bah  es  aller  lDahrjd)einlid)feit  nad)  ein  S©üler  bes  3eremia  namens  Barud),  oon  bem 
mir  alsbald  mehr  hören  merben,  gemeien  ift,  bem  mir  biefe  biograpl)ifd)en  (Stählungen 
uerbanfen.  Da  bas  hi**  berichtete  (Eretgnis  bas  erfte  ift,  uon  bem  uns  Barud)  etählt, 
liegt  bie  Annahme  nahe,  bah  er  es  miterlebt  hat-  Dielleid)t  mar  es  feine  erfte  Be* 
gegnung  mit  bem  Propheten.  (üergleid)e  3U  3eremia  36,  S.  303,  unb  ben  Abfd)nitt  „bas 
Buch  3premifl"-) 

Die  Anfd)Iäge,  mit  benen  bie  priefterIidpprophetiid)e  Partei  in  3erufalem  den 
3eremia  »erfolgte,  mürben  endlich  einmal  3ur  ©at.  (Es  mar  ein  merfmürbiger  Aniah, 
ber  ihnen  ba3u  Gelegenheit  bot.  3eremia  trat  etnes  ©ages  mit  einem  ©onfrug,  ben 
er  foeben  gefauft  hatte,  nor  eine  An3ahl  ber  Älieften  bes  Dolfes  —  aud)  Priefter 
ftanben  bei  ihnen  —  unb  forberte  fie  auf,  ihm  oor  bas  Sd)erbentor  3U  folgen.  Das 
mar  etn  ©or  im  Süden  ber  Stabt,  an  ber  tiefften  Stelle,  3U  ber  bas  Gelände  abfällt. 
Allerlei  Schutt  unb  Unrat  pflegte  man  bort  auhert)alb  bes  Bereiches  ber  Stadtmauer 
forüumeifen.  Das  ©or  mürbe  deshalb  aud)  bas  UTijitor  genannt  (Hehemia  2,13; 
3,13f.) 

Als  ber  Prophet  mit  feinem  oornehmen  Geleit  ben  fd)mutjigen  (Drt  erreicht  hat, 
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nimmt  er  Öen  neuen  Krug,  Öen  er  unter  bem  Arme  trägt,  unö  3erfd)ellt  tfyn  in  taufenb 
Sterben.  Dabei  ruft  er  aus:  „AIfo  h«t  3ahDC  gefprod)en:  So  3erfd)eü’  id)  biefes 
Dol!  unb  biefe  Stabt!" 

Die  (Empörung  ober  Beflutung  über  biefe  Blasphemie  roirb  unter  ben  fo  3u= 
oerfid)tIid)  im  Sd)atten  bes  Deuteronomiums  lebenben  männern  nid)t  gering  geroefen 
fein.  Sie  roud)s  aber  nod),  als  ber  Prophet  3um  ©empelberg  h^naufftieg  unb  nun 
„im  Dorhof  3um  Ejaufe  3äl)oes",  in  bem  gerabe  aus  irgenb  roeId)em  Aniah  eine  grofje 
menge  Hlenfdjen  roar,  bie  gleiche  Drohung  „oor  allem  Dolle"  ausfprad).  Ejier  trat 
„ihm  einer  ber  5ül)rer  ber  Partei  entgegen.  mit  beren  ©ebulb  roar  es  jetjt  3U  (Enbe. 

(Ein  priefter  namens  pashur,  ber  für  bie  (Drbnung  im  ©ottesljaufe  3U  forgen 
unb  baher  rool)l  eine  An3ahl  hänbfefter  ©empelbiener  3ur  Derfügung  hätte  (ogl. 
29,26),  lieh  Öen  Propheten  ergreifen  unb  in  ein  öerlies,  bas  fid)  in  bem  ©orgebäube 
bes  nörblidjen  ©empeltores  befanb,  roerfen.  Dort  mürben  ihm  Ejänbe  unb  5üf3«  in 
ben  Blöd  gefpannt,  unb  eine  lange  Had)t  muhte  er  fo  gefeffelt  fitjen. 

Am  näd)ften  morgen  lieh  il)n  ber  priefter  frei.  Aber  roenn  er  etroa  gemeint 
hatte,  ber  aufrührerifdje  Prophet  fei  nun  lirre,  fo  hätte  er  fid)  getäufd)t.  mit  einem 
Sludjroort  fdjeibet  3^remia  non  bem  mächtigen  IKann: 

„ttid)t  pashur  nennt  3ah°e  beinen  Hamen, 

Sonbern  -(brauen  ringsum!" 

An  biefer  (E^ählung  toirb  uns  roieber  einmal  befonbers  beutlid),  bah  man  3U 
jener  Seit  prophetenroorte  unb  Prophetentaten  mit  anbern  Augen  anfal),  als  bas 
Heben  unb  ©mt  gecoöhnIid)er  HIenfd)en.  (Es  ift  gar  nid)t  ab3ufel)en,  roarum  man 
gerabe  bei  biefer  (belegenheit  ben  3^remia  fo  härt  beftraft,  roenn  man  nid)t  in  feinem 
EDorte  oor  bem  Sd)erbentor  unb  barin,  bah  er  öen  Krug  3erfd)mettert,  etroas  gefehen 
hätte,  toas  bas  Unheil  über  bie  Stabt  heraufführen  muhte.  Als  ber  Krug  auf 
bem  Scherbenhaufen  in  iaufenb  Stüde  3erbrad),  häben  bie,  bie  es  fal)en,  ni djt  ge=? 
Iad)t,  roie  man  roohl  meinen  möd)te,  fonbern  (Entfe^en  hät  auf  ihren  ©efid)tern  ge± 
legen.  Sie  faljen  es  roie  eine  Sauberhanblung  an,  burd)  bie  ber  ©ottesmann  bas 
Sd)idfal  ihrer  Stabt  befiegelte. 

Aud)  bas  XDort  „©rauen  ringsum"  ruft  3eremia  bem  pashur  gan3  geroih  nid)t 
als  ein  Sd)eItroort  3U,  fonbern  in  ber  Überseugung,  bah  ein  foldjer  Harne,  oon  einem 
Propheten  gegeben,  ben  Derlauf  eines  IHenfcbenlebens  beftimmt,  ihm  „bas  ©rauen 
oon  ringsher"  an  bie  Serfen  heftet,  mag  er  nod)  fo  fehr  baoor  fliehen.  Das  EDort 
hat  Ähnlid)feit  mit  ben  Hamen,  bie  3efaia  feinen  Söhnen  gibt,  EDir  bürfen  aud)  bei 
biefem  EDorte  annehmen,  bah  es  in  ber  (Etftafe  empfangen  ift.  (Dgl.  S.  66,  78  f.,  87^ 

Ulan  muh  fid)  rounbern,  bah  3eremia  3U  einer  Seit,  in  ber  er  geroih  fdjon  3U 
ben  am  meiften  oerhafjten  männern  in  3erufalem  gehörte,  auf  feine  Aufforberung, 
mit  heraus3ufommen,  unter  ben  Älteften  unb  prieftern  ©efoIgfd)aft  finbet.  EDir  fehen 
aufs  Heue,  bah  öie  $üf)rer  bes  Dolles  nid)t  atte  mit  gleichem  mähe  3U  meffen  finb, 
bah  es  öo d)  aud)  fold)e  unter  ihnen  gab,  bie  ben  Drohroorten  ber  Propheten  ernft 
unb  in  fid)  gelehrt  Iaufd)ten. 

Dielleicht  mag  aber  aud)  ein  befonberer  Aniah  oorgelegen  häben,  bah  fie  mit 
ihm  gingen.  DieIIeid)t  ftanb  ein  ÖEceignis  ober  Unternehmen  beoor,  für  bas  ihnen 
an  einem  ©ottesfprud)  gelegen  roar.  <Entfd)eibungsooIlc  Stunben  l)äben  ben  Propheten 
immer  roilltge  Ejörer  gefd)affen. 

EDir  roürben,  roenn  biefe  (Erroägung  rid)tig  ift,  oielIeid)t  oermuten  bürfen,  bah 
uns  unfere  (Er3äl)Iung  in  bie  Stunbe  oerfe^t,  in  ber  ber  König  3°fiä  fid)  3U  einem 
l)eeres3uge  gegen  ben  Pharao  Hed)o  rüftete.  3n  biefer  Stunbe,  oon  ber  roir  gleich 
ausführlicher  3U  fpredjen  häben,  roürben  roir  bie  (Entrüftung  über  ein  Unheilsroort 
unb  bie  Sroangsmahregel  bes  priefters  pashur  befonbers  oerftel)en. 

Damit  fteljen  roir  oor  ber  3um  Derftänbnis  ber  roeiteren  ©ebid)te  unumgänglichen 
Hotroenbigleit,  ben  ©reigniffen  im  Königshaufe  unb  bamit  ber  politifd)en  ©efd)id)te 
jener  Seit  unfere  Aufmerlfamleit  3U3Utoenben.  EDir  unterbrechen  baher  unfere  Be= 
fpred)ung  bes  Bud)es  3eremia  einen  Augenblid,  um  3unäd)ft  eine  Abfdjnitt  aus  bem 
II.  Budie  ber  Könige  hier  ein3ufd)alten. 
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®c|d)id)tc  3u*>as  bis  3um  ©o be  3°iQfims.  II.  Könige  23,29  —  24,7. 


©efchidjte  3uöas  bis  311m  ©obe  3°iaEint$. 

II.  Könige  23,29-24,7. 

3o|ias  (Enbe.  23,29-30. 

*  ' 

293rt  [einen  (bes  3°[^)  Hagen  30g  6er  Pharao  Hedjo,  6er  König  non 
Rgppten,  herauf  an  ben  (Eupfyratftrom  gegen  ben  König  non  Rffur.  Da  trat 
if)m  König  Jofia  entgegen.  (Er  aber  tötete  tfyn  'in  ITtegibbo,  als  er  (faum) 
feiner  anfidjtig  geroorben  war.  50Unb  feine  Knechte  fyuben  if}n  tot  auf 
ben  IDagen  unb  brachten  ifyn  non  KTegibbo  fyeim  nad)  3erufalem  unb 
begruben  ifjn  tn  feinem  (Brabe.  Das  £anboolf  aber  tiafym  ben  3oaf)as, 
ben  Sol )n  bes  3ofta.  Den  falbten  fie  unb  machten  il }n  311m  König  an 
feines  Daters  Statt. 

mit  Rffur  ging  es  311  ©nbe.  Sdjort  im  3a^)re  624  t)attef  mie  Ejerobot  berietet, 
ein  mebi{d)es  Efeer  unter  König  Kijayares  öie  Stabt  belagert.  (Eine  furse  Spanne 
oon  3ai)ten  Ratten  bann  bie  Stqtfyen,  öie  Rtebien  befonbers  hart  fyeimgefudjt  311  haben 
fdjeinen,  biefem  ©egner  bie  Ejänbe  gebunben.  Aber  fautn  toaren  fie  —  plötzlich,  mie 
fie  gefommen  mären  —  roieber  oerf<hmunben,  ba  mar  aud)  Kqayares  mieber  auf  bem 
Plan.  3m  Bunbe  mit  Kabopolaffar,  bem  König  ber  albjeit  3um  Aufruhr  bereiten  Stabt 
Babqlon,  30g  er  um  bas  3a^r  608  311m  3meiten  Riale  miber  ITtnioe. 

Run  fjatten  mir  }d)on  miebertjoit  (Belegentjeit,  barauf  t)in3umeifen,  mie  in 
jenen  3afRett  angefid)ts  ber  finfenben  Sterne  Rffurs  fid)  aud)  in  Rgqpten  bie  alten 
IDeltmacfpgelüfte  regen  (S.  190 f. ;  199;  230).  Rud)  l)ier  mag  eine  3eit  lang  bie 
Sfqtljennot,  bie  ja  über  pf)iliftäa  gelaftet  unb  Rgqpten  bebroljt  hat,  ben  Willen  3um 
DormGrfd)  nad)  Rjien  gehemmt  haben.  Rber  mancherlei  Derl)anblungen  mit  ben 
Keinen  fprifctjen  Staaten  bürfert  mir  uns  fd)on  feit  3öbr3cl)nten  int  ©attge  benfen. 
So  ift  es  nur  natürlich,  baff  ber  Dormarfd)  ber  beiöen  ©ftmäd)te  gegen  Rinioe  and) 
ben  Pharao  oon  Rgi)pten  tted)o,  ber  erft  3mei  3a^)re  3UOor  feinem  Dater  Pfamme* 
tief)  auf  bem  ©l)ton  gefolgt  mar,  ba3u  beftimmte,  fid)  mit  einem  Efeere  auf  ben  TTtarfd] 
3«  machen.  lDof)in?  „Rn  ben  (Euphrat  miber  ben  König  oon  Rffur." 

3u  biefem  Rugenblid  mürbe  bie  beifpiellofe  Dcrblenbung,  in  bie  bie  Reform 
bes  Königs  3°fia  ben  König  felbft  unb  fein  Doll  geftii^t  hatte,  3Utn  Derljängnis. 
EDäl)tenb  augenfd)einlid)  bie  übrigen  ft)rijd)en  Kleinftaaten,  bereu  ©ebiet  bas  ägpptifd^e 
E)eer  burd)queren  ober  an  benen  es  oorüber3iehen  muffte,  fid)  bem  neuen  Ejerren 
millig  untermarfen,  bemächtigte  fid)  bes  Efofes  oon  3erufalem  eine  fieberhafte  (Er¬ 
regung.  War  bas  nicht  ber  Rgi)pter,  oor  beffen  Bunbesgenoffenfd)aft  bas  Königsgefetj 
im  Deuteronomium  ben  jungen  3°^a  gewarnt  hatte?  tüaren  bas  nid)t  bie  Hoffe 
unb  Reiter,  bie  3efaia  verhöhnt  hatte?  3*tR  muffte  ficf)  3etgen,  ob  man  mirf lief)  auf 
feinen  ©ott  oertraute.  3e*ufalem,  ber  Königsfitj  3ahücs,  ber  Rlittelpunft  ber  IDelt, 
bie  einige  Stätte,  mo  3al)oe  bie  ©pfer  feines  Dolles  entgegennahm,  —  follte  ber 
König,  ber  in  biefer  Stabt  gebot,  es  mit  anfehen,  mie  ber  Pharao  feine  Scharen  über 
öie  Selber  3fraels  führte?  Rein!  ©ott  miU  es!  $0  roerben  bie  prit^en  unb  Ritter, 
bie  Priefter  unb  Propheten  ben  König  3afia  beftürmt  haben.  So  mirb  es  in  E)t)mnen 
unb  Sd)lad)tgefängen  in  ben  Eföfen  bes  palaftes,  fo  mirb  es  aud)  int  Efe^en  bes 
frommen  Sürften  gellungen  haben.  Wie  in  einen  Kreu33ug  30g  er  aus  an  ber  Spi^e 
feiner  Reinen  Sd)ar,  ben  ©aufenben  aus  Rgppten  ben  R)eg  3U  oerlegen. 

Pharao  Red)o  mar  ungehinbert  auf  bem  Sanbmege  oon  ägppten  nad)  Philiftäa 
unb  burd)  öie  Kette  ber  pf)iliftäifd)cn  Küftenftäbte  bis  in  bie  päffe  bes  Karmel  ge» 
fommen.  E)ier  mar  er,  einer  oiel  begangenen  Strafe  folgenb,  oon  ber  füönörblid)en 
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Ridjtung  abgcbogcn  unb  t)atic  fid)  nad)  ©ften  gewaubt.  Bet  Ktegiböo  muhte  fein 
f)eer  aus  öen  Bergen  in  öie  frud)tbare  (Ebene  non  3«sreel  hinaustreten,  in  öie  (Befilöe 
bes  Kifonbad)es,  auf  bas  alte  Sd)lad)tfelb  ber  Debora.  (Rid)ter  4  u.  5.)  Dorthin  hatte 
fid)  3ofia  mit  feinem  t)eere  begeben.  Rur  aus  feiner  religiöfen  Begeifterung  erhärt 
fid)  ber  fonft  unbegreifliche  Wagemut,  fo  rocit  oon  3erufalem  fort3U3iet)en,  bent  Pharao 
jelbft  eine  Sd)lad)t  an3ubieten  unb  nod)  ba3U  in  ber  offenen  (Ebene.  Wir  fehen  es 
oor  Rügen,  roie  er  fid)  als  ein  3toeiter  Daoib  fühlt,  als  ber  oon  ©ott  beftellte  Be* 
fchüijer  aud)  aller  rtorbifraelitifchen  ©aue. 

Rad)  II.  ©hron-  35, 21  joü  ber  Pharao  Red)o,  als  er  oon  bem  jubäifd)en  fjeere 
in  ber  3esreelebene  Botfd)aft  erhielt,  einen  Parlamentär  an  öen  König  3ofi<*  gefanbt 
haben,  um  ihm  fagen  311  laffen,  öah  er  gegen  il)rt  nid)ts  im  Sd)ilbe  führe,  unb  öah 
König  30ha  fid)  hüten  möge,  öen  (Eilmarfd)  feines  feeres  3U  hemmen.  Das  ift  fef)r 
glaublid);  öentt  Redjo  lag  im  Rugeublicf  nid)ts  an  3erufnlem,  aber  oiel  lag  ihm 
baran,  nod)  oor  bem  5a^  Riuioes  im  3weiftromlanbe  3U  fein,  um  feinen  ©eil  öer 
groben  (£rbjd)aft  mit  Befd)lag  311  belegen. 

Da  ber  König  3ofia  feiner  Rufforberung  nid)t  folgte  unb  ftd)  mit  feinen  Streit* 
toagen  öen  00m  ©ebirge  in  befd)werlid)em  5uge  hernieöerfteigenben  ägpptern  ent* 
gegentoarf,  nahmen  öiefe  öen  Kampf  auf.  ©leid)  3U  Rnfang  fdjeint  babei  3<>fia  oon 
einem  Pfei!fd)uf}  töllid)  getroffen  roorben  3U  fein.  RTan  lub  feine  £eid)e  auf  einen 
IDagett  unb  räumte  ohne  weiteren  IDiberftanb  bas  Selb.  (Es  muh  eine  unbefd)reiblid)e 
Bejtür3ung  gewefett  fein,  als  bas  ©laubensl)eer  ftatt  mit  ©ropljäen  öer  gefdjlagenen 
Rgppter  mit  bem  toten  König  in  3etufaletn  ein3og. 


3°af)as,  König  non  3 uba.  23,31  -35. 

312)reiunbpoattng  3al)re  alt  war  3oal)aS,  als  er  $öntg  würbe,  unb 
brei  atonale  ift  er  in  3mtfalem  $ömg  gewefett.  Seine  ÜWlutter  hieft  §antutal; 
fie  war  eine  Xorljtcr  be§  3cremia  ait§  Sifma.  32(£r  tat,  was  in  3ah&e£ 
2lugen  bofe  ift,  gang  wie  eS  feine  Später  getan  hatten.  33Pl)arao  Hedjo 
aber  warf  ifyn  in  Hibla  im  £anbe  (Tfyamatl)  in  $ejfeln  "  unb 
legte  bem  £anbe  eine  (Belbbufte  auf  non  l)unöert  (Talenten  Silber  unb 
'3ef)n'b  {Talenten  (Bolb.  34Unb  Pharao  Hed)o  machte  ben  (Eljafim,  einen 
Sol)n  bes  3°fiar  3um  König  an  Stelle  feines  üaters  3ojia  unb  er  ner= 
wanbeite  feinen  Hamen  in  Jojafim.  Den  3oal)as  aber  nal)m  er  mit 
fid),  unb  er  tarn  nad)  Hgqpten.  Dort  ift  er  geftorben.  35Da$  Silber 
unb  bas  (Bolb  gab  3°ia^m  bem  Pharao.  Rber  er  muffte  bas  £anb 
befteuern,  um  bas  (Selb  nad)  bem  Befehl  Pharaos  3af)len  3U  tonnen. 
3e  nad)bem  ein  jeber  gefd)ä^t  war,  trieb  er  Silber  unb  (Bolb  non  ber 
£anbesbeoölferung  ein,  um  es  bem  Pharao  Hed)o  3af)len  311  fönnen. 

Rletfwiirbigerwetfe  rouröe  nid)t  öer  Kronprin3  ©Ijatim  an  Stelle  feines  toten 
Raters  311m  König  ausgerufen,  ©r  muh  100hl  ägt)pHfd)er  Si)mpatf)ieen  oeröäd)tig, 
oielleid)t  aud)  fonft  im  Rolfe  unbeliebt  gewefen  fein,  was  wir  nach  bem  Urteil,  öas 
3eremia  fpäter  über  ihn  fällt  (}ief)e  unten  3eretn.  22,13  —  17  S.  297),  wohl  oerftel)en. 
©enug,  öas  „Canöoolf",  öas  wohl  mit  öem  flüd)tigeu  fjeere  00U  5nrd)t  oor  nad)* 
folgenöen  $einöen  in  öie  IRauern  oon  3erujalem  geftrömt  war,  oöer  öas  nieöere 
Dolf  —  öer  Rusörucf  fann  beiöes  befagen  -,  fdjarte  fid),  als  öie  erfte  Rngft  oorüber 
war,  um  3°ahas>  einen  jüngeren  Sohn  öes  3ofia,  rief  ihn  311m  König  aus  unb  lieh 
ihn  feierlich  im  ©empef  falben. 

Rber  feine  fjerrfd)aft  währte  faum  einen  Sommer.  Red)o  hatte  „im  Canbe 
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(Befd)id)te  3u&ös  Bis  3um  Gobe  3oia^ms-  II.  Könige  23, 29-24,7. 


Gf)amatf)"  in  Ribla,  einer  aramäifdjen  Stabt  am  ©rontes,  meftlid)  oom  £ibanon, 
unfern  ber  Senfe  non  £)oms  f)alt  gemacht.  RIod)te  ifyn  nun  bie  3af)res3eit  am  IDeiter= 
marfd)  f)inbern,  ober  mod)te  fid)  fd)on  f|ier  3eigenr  baf)  bie  Seinbe  flffurs  if)n  nid)t 
gutwillig  an  ihrer  Beute  teünef)men  Iaffen  mollten,  unb  baf)  für  ben  ernfteren  Kampf, 
ber  fomit  beoorftanb,  ein  flusrufjen  nötig  mar  —  jebenfaUs  mäf)rte  ber  Aufenthalt 
lange  genug,  um  IRafjnahmeu  3ur  Befeftigung  ber  ägt)ptifd)en  £jerrf(f)aft  in  ben  bis 
bafjin  burd)3ogenen  Cänbern  3U  ermöglichen.  Hed)o  lieft  3oahas,  &en  neuen  König 
non  3crufalem  3U  fid)  nad)  Ribla  entbieten.  Dort  mürbe  er  in  $effeln  gemorfen  unb 
nad)  Ägypten  gebracht.  3um  König  oon  3erufalem  aber  ernannte  Hed)o  ben  Gljafim. 
Daft  er  babei  feinen  Hamen  in  3ojafim  ummanbeite,  gefd)ah  gemift  nid)t  ohne  Abfid)t. 
Gr  führte  baburd),  baft  er  ben  3ahoenamen  in  ben  Hamen  bes  neuen  Königs  einfügte, 
bem  Dolf  3U  (Bemüte,  baft  er  fid)  mit  3ahoc  im  Ginuerftänbnis  miffe,  baft  er  als 
Schübling  unb  Beauftragter  aud)  biefes  (Bottes  bie  Oberhoheit  über  bas  £anb  3uba 
übernehme. 

IDahrfdjeinlid)  hal*c  übrigens  aud)  3oahas  feinen  Hamen  bei  ber  GE)r0n3 
befteigung  geänbert.  Gr  fdjeint  norfter  Sallum  geheimen  3U  haben.  (Dgl.  3crcm- 
22,11  S.  290.) 

Hed)os  Gingriff  in  bie  Derf)ältniffe  am  f)of  non  3erufalem  maren  mohlgeeignet, 
feine  Oberhoheit  über  3nba  fid)er3uftellen.  Gr  3eigte  bem  £anbe  feine  lHad)t  baburd), 
baft  er  ihm  ben  erroählten  unb,  mie  mir  nod)  fehen  merben,  geliebten  jungen  König 
nal)m.  Gr  brachte  in  feiner  Perfon  ein  mertüoües  Pfanb  ber  Unterroürfigfeit  bes 
£anbes  in  feine  fjänbe.  Unb  enblid)  lief)  er  fid)  für  bie  Grftebung  bes  oon  ihm  er* 
mahlten  Königs  einen  fel)r  l)ohen  Gribut  be3al)len,  ber  aud)  oon  ben  fleinen  £euten 
unb  non  ben  Bauern  eingetrieben  mürbe,  unb  fomit  jebem  ein3elnen  3um  Bemufttfein 
brachte,  baft  3nba  3U  einer  prooin3  Ägyptens  gemorben  mar. 


3oia!im.  23,  36  -  24,  7. 

36$üufuub3toanjig  Safjre  mt  Sojaftm  alt  al8  er  $öuig  nmrbe,  unb  elf 
Saljre  lang  §at  er  in  Serufalem  regiert  Seine  tottcr  ©ebuba,  eine 
Tochter  $abaja§  au8  9iunta.  37ßr  tat,  ma§  in  Safjbeg  klugen  böfe  ift  ganj 
toie  e§  feine  Später  getan  hatten. 

24  On  feinen  tEagen  !am  ITebufabne3ar,  ber  König  non  Babel, 
l)eraufge3ogen,  unb  3oja!im  roarb  if)tn  brei  3a^)re  ^an9  untertan.  Dann 
roarb  er  anbern  Sinnes  unb  empörte  fid)  gegen  il)n.  2Da  fanbte  c,b 
er  Streiffdjaren  ber  Kalbäer,  Streiffdjaren  ber  Rramäer,  Streiffd)aren  ber 
XTToabiter  unb  Streiffd)aren  ber  Rmmoniter.  Die  fanbte  er  roiber  3uba, 
es  3U  oernid)ten  nad)  bem  XDort,  bas  3ahöe  burd)  feine  Kned)te,  bie 
Propheten,  gefprodjen  hatte.  3-4^  528a§  fonft  non  Sojafint  ju  fagen  ift 

tom§  er  alles  getan  hat  ba§  fteht  in  ben  totalen  ber  Könige  non  3uba. 
tob  Sojafim  legte  fid)  jn  feinen  Tätern,  unb  fein  Sohn  3ojathin  tnurbe 
$önig  an  feiner  Statt.  7Rber  ber  König  non  Rgqpten  ift  aus  feinem 
£anbe  nid)t  met)r  ausge3ogen;  benn  ber  König  non  Babel  t)aKe  oom 
Bad)  Rgqptens  bis  3um  (Euphratftrome  alles,  mas  bem  König  non 
Rgqpten  gehörte,  fortgenommen. 

24,3.4  „Nur  wegen  des  Zornes  Jahves  ist  das  in  Juda  geschehen,  damit  er 
sie  von  seinem  Angesicht  entferne  um  der  Sünden  Manasses  willen  nach  allem, 
was  er  getan  hatte.  Und  auch  das  Blut  der  Unschuldigen,  das  er  vergossen  hat, 
daß  er  Jerusalem  mit  unschuldigem  Blute  angefüllt  hat,  das  wollte  Jahve  nicht 
vergeben. “  Dieser  Satz  ist  eine  Erläuterung  der  Bemerkung,  daß  die  Verheerung 
Judas  durch  Streifscharen  in  Prophetenworten  ihren  Grund  gehabt  hat. 


rrtegibbo.  4,9-10. 
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Bis  3ur  (Eroberung  Rinioes  rotrb  ber  Pharao  Red)o  in  bem  gefamten  roeftlidjen 
£eil  bes  afft)rifd)en  IPeltreid)es  3iemlid)  ungefyinbert  jeine  Hladjt  haben  entfalten  fönnen. 
Die  oerbünbeten  Kleber  unb  Babqlonier  Ratten  einftmeilen  genug  bamit  3U  tun,  ber 
rounben  £ömin  ben  üobesftoß  3U  geben.  Aber  als  bas  gefd)ef)en  mar,  als  im  3ahre 
606  Hinioe  non  (Brunb  aus  3erftört  roorben  roar,  ba  roanbte  fid)  bas  Ejeer  bes  Königs 
oon  Babqlon,  bem  naturgemäß  bie  roeftlid)e  Hälfte  bes  erbeuteten  Keines  3ufallen 
mußte,  jofort  oom  (Tigris  nad)  IPeften,  bem  (Euphratftrom  3U.  Da,  roo  ber  (Euphrat 
im  roeiten  Bogen  nad)  IPeften  ausbiegt,  bei  ber  Stabt  Kartemifd)  tarn  es  3U  einer 
entjd)eibenben  Sd)lad)t  3toijd)en  bem  Pharao  Red)o  unb  bem  babplonijdjen  Kronprin3en 
Itebufabne3ar,  ber  an  Stelle  feines  tränten  Paters  Habopolaffar  bas  Ejeer  ber  Babt)= 
Ionier  fütjrte.  Hedjo  mürbe  jo  oollftänbig  gejd)Iagen,  baß  er  bas  gejamte  eroberte 
(Bebiet  räumen  unb  nad)  Ägypten  flüd)ten  mußte.  TTebufabne3ar  mürbe  it)n  maljr* 
jd)einlid)  oöllig  oernid)tet  f)aben,  menn  if)n  nid)t  ber  (Tob  feines  Daters  ge3mungen 
l)ätte,  auf  eine  Perfolgung  3U  oer3id)ten  unb  jdjleunigjt  in  bie  Ejauptftabt  feines  Reiches 
3urüd3ufet)ren.  Das  gefd)at)  im  3af)re  605. 

Daß  nunmehr  bie  bem  Ägqpter  tributpflichtig  gemorbenen  oorberafiatifd)en 
Kleinftaaten  —  unter  ihnen  aud)  jiojafim  —  bem  babplonifdjen  (Dberherrn  hulbigten, 
oerfteht  fid)  oon  felbft.  Daß  aber  biefe  Ejulbigung  bei  3ojafim  nid)t  oon  Ejer3en  tarn, 
3eigte  fid)  halb  genug.  Sd)on  nad)  brei  3ahrcn  oermeigerte  er  -  burd)  bas  Aus* 
bleiben  eines  babt)lonijd)en  ©ffupationsheeres  fidier  gemacht  —  ben  (Tribut.  3n  ber 
(Tat  muß  Hebufabne3ar  bamals  außer  Stanbe  gemefen  fein,  felbft  im  IPeften  3U  er* 
fdjeinen.  flu d)  als  3ojatim  ihm  ben  (Behorjam  auftünbigte,  tarn  er  nid)t  fogleid).  (Er 
mußte  itjm  aber  bod)  feine  ITtad)t  3U  3eigen:  Auf  feinen  Befehl  brachen  bie  Had)barn 
3ojafims,  bie  flramäer,  bie  TKoabiter  unb  flmmoniter  oon  Rorben,  (Dften  unb  Süben 
in  3uba  ein,  beunruhigten  bas  £anb  burd)  Raub3Üge  unb  brachten  bem  König  3um 
Bemußtfein,  mie  oerlaffen  er  mar;  rührte  ber  Pharao  Red)o  bod)  teine  Ejanb,  ihm 
3U  b)df cn. 

IPäf)renb  biefer  (Bren3fet)ben  ift  König  3°ia^m  geftorben.  3hm  folgte  fein 
junger  Sohn  3e<honia  ober  3°ia(htn-  (Ehe  mir  oon  bem  traurigen  (Befd)id,  bas  ihm 
bejd)ieben  mar,  fpredjen,  mag  uns  nun  bas  Bud)  3eremta  ben  Rahmen  politifdjer  (Er= 
eigniffe,  ben  mir  nad)  ben  Königsbüd)ern  entmorfen  haben,  mit  ben  (Befidjten  unb  ben 
(Erlebniffen  bes  Propheten  3eremta  füllen. 


3eremia. 

Unter  ber  Regierung  bes  Königs 


RTegibbo*  4,  9  — 10. 

9'  ’  (Es  oergef)t  bas  t)er3  bes  Königs 
Unb  bas  t}er3  feiner  ^ofleute. 

(Erftarrt  finb  bie  Priefter, 

Die  Propheten  nerftummen! 


10Da  fprad)  id):  ,,Hd)  tjerr  3af)t)e! 
tDafyriid)  arg  getäufd)t 
tjaft  bu  biefes  Dolf,  fyaft  bu  3^nfalem! 

Du  fagteft:  fjeil  fommt  über  eud), 

Unb  nun  f)at  bas  Sdjroert  getroffen  bis  an  bie  Seele !" 

4,9  „Und  an  jenem  Tage  geschieht  es,  raunt  Jahve“.  Diese  Einleitung  des 
Spruches,  die  ihn  in  die  Zukunft  verlegt,  ist  unmöglich  ursprünglich,  wenn  der 
Die  Schriften  öes  fl.  tE.  in  Auswahl  II,  2 :  Scfymiöt.  2.  ftufl. 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  bes  Königs  3°ia!tm. 


Anfang  von  V.  10  „da  sagte  ich“  richtig  überliefert  ist.  Denn  dieses  Wort  blickt 
auf  das  in  Y.  9  Gesagte  zurück. 

XDie  hat  man  in  3erufaleni  Hieberlage  oon  RTegibbo  aufgenommen? 
Hatürlid)  mit  ber  größten  Beftür3ung.  Der  fromme  30Ha»  ^er  Dollftreder  bes  ©efefees, 
ber  Räd)er  aller  ©reuel  bes  Rlanaffe,  roar  gefallen!  Huf  feinem  Streitwagen,  ber  jo 
jtol3  un&  fiegesfidjer  an  ber  Spifee  feiner  Ritter  ben  Berg  im  Horben  3erutcilems 
f)inaufgefal)ren  toarf  brauten  jie  it)n  heim,  leblos  ausgeftredt,  bas  bleid)e  Hntlife  ver= 
hüllt  von  bem  blutigen  RXantel!  Die  priefter  roaren  jtarr  oor  Sdjreden,  bie  Propheten, 
bie  biejem  König  fo  flare  ©ottesworte  vom  Sieg  unb  unverlierbaren  Segen  gefprocf)en 
Ratten,  ftanben  ftumm  bei  einanber  unb  waren  wortlos,  roie  fo  etroas  bjatte  gefd)ef)en 
lönnen.  Den  Röfleuten  roar  völlig  bas  Ijer3  entfallen.  Hber  aud)  ber  neue  König 
—  in  ber  Derrvirrung  von  einem  Raufen  Dolles,  bem  niemanb  3U  mehren  verfud)te, 
auf  ben  ©l)ron  gehoben  —  ftanb  ratlos  vor  ben  Hufgaben,  bie  ifjm  über  Uad)t  auf 
bie  Schultern  gelegt  roaren.  Hud)  fein  f)er3  verging  vor  5urd)t.  Rtan  rvirb  bamals 
allgemein  erwartet  l)aben,  bafe  ber  Hgqpter,  beffen  eigentliche  plane  man  nid)t  burd)= 
fd)aute,  von  RTegibbo  nad)  j^ufalem  3iel)en  unb  bie  roiberfpenftige  Stabt  3üd)tigen 
roerbe.  Dielleid)t,  baff  mancher  in  biefem  Hugenblicf  fid)  voll  Sdjreden  ber  3etentia= 
roorte  non  bem  5cin&  aus  ^em  Horben  erinnert  hat,  über  bie  man  fid)  fd)on  lange 
gewöhnt  hatte  3U  fpotten.  (Es  mag  fein,  baff  uns  unfer  Sprud)  aus  biefem  ©runbe 
als  ber  Hnfang  eines  Slqthenliebes  überliefert  ift. 

Unb  3eremia  felbft?  3n  biefem  Hugenblid  Hingt  aud)  aus  feinen  IDorten  nur 
bie  Hot  feines  Dolles.  Kein  ©ebanle  baran,  baff  er  fid)  beffen  mit  ©enugtuung  be* 
mufft  geworben  wäre,  bafe  bie  (Ereigniffe  fid)  anfdjidten,  feinen  IDorten  Red)t  3U  geben, 
ober  bafe  er  auf  bie  Ejeilspropheten  mit  Süigern  gewiefen  unb  bem  Dolle  gejagt  hätte: 
„Da  jel)t  ihr,  was  es  mit  ben  ©ottesmortcn  biefer  £eute  auf  fid)  hat!"  Hein,  in  biefem 
Hugenblid  weife  er  fid)  eins  mit  feinem  Dolle.  Hud)  er  hatte  ja  einft  gehofft,  bafe 
biefer  fromme  König  3uba  3ur  E)errlid)leü  her  Iefeten  ©age  führen  werbe.  3n  biefem 
©ebanlen  gewife  hatte  er  bas  ©efefe  biefes  Königs  verbreiten  helfen. 

3n3wifd)en  war  es  ifem  Iängft  Har  geworben,  bafe  bie  Botfcfeaft  „Efeil  lommt  über 
eud)"  RTenfd)enwort  unb  £üge  fei,  aber  in  biefem  Hugenblid  benlt  er  baran  nid)t,  ba 
fühlt  er  bie  furd)tbare  ©nttäufd)ung  mit,  als  hätte  fie  ihn  felbft  getroffen. 

„Hun  hat  bas  Sd)wert  getroffen  bis  in  bie  Seele!"  Dafe  es  gerabe  ben  3ofta 
treffen  würbe,  ben  frommen  unb  gerechten  König,  bas  hatte  aud)  er  nid)t  erwartet. 

RTan  hat  biefe  IBorte  vielfach  bem  3eremia  abgefprocfeen,  hat  gejagt,  fie  feien 
„unvereinbar"  mit  feinem  Urteil  über  bie  Propheten,  bie  „Ejeil"  jagen.  Hber  bes 
RTenfd)en  f}er3  ift  mächtig,  einanber  wiberftreitenbe  (Empfinbungen  in  fid)  3U  bergen. 
Unb  bas  £aujd)en  aud)  auf  bie  leifen  unb  mitllingenben  ©öne  in  ihrer  Bruft  ift  gerabe 
ben  Propheten  eigen,  unb  leinem  von  ihnen  mehr  als  3etemia. 


Klage  um  ^}oai\as.  22,10-12. 

10IDeint  nid)t  über  berfb,  ber  geftorben  ijt, 

Unb  betlagt  ifyn  nidft! 

IDeint  laut  über  ben,  ber  non  bannen  30g, 

Denn  er  fefjrt  nid)t  roteber ! 

(Er  fiel)!  cnid)t,b  uneber  fein  I^eimatlanb!  n' ’  1 

22, 11  n.  12  „Denn  so  hat  Jahve  über  Sallum,  den  Sohn  des  Josia,  des  Königs 
von  Juda,  der  an  Stelle  seines  Vaters  Josia  König  geworden  und  von  diesem  Orte 
ausgezogen  ist,  gesprochen:  „Er  kehrt  dorthin  nicht  wieder  zurück!  Sondern  an 
dem  Ort,  wohin  sie  ihn  geführt  haben,  dort  wird  er  sterben.  Dieses  Land  aber 
sieht  er  nicht  mehr  wieder!“  Daß  wir  es  hier  mit  einer  prosaischen  Umschreibung 
des  vorangehenden  Prophetenwortes  zu  tun  haben,  unterliegt  keinem  Zweifel.  Das 
Wort  muß  aber  gleichwohl  sehr  alt  sein,  da  es  den  Joahas  mit  einem  im  II.  Königs- 
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3eremia  in  £ebensgefaf)r.  Utartqrium  bes  Urta.  26,1-24. 


buch  nicht  erwähnten  Namen,  wahrscheinlich  mit  dem,  den  er  vor  seiner  Thron¬ 
besteigung  getragen  hat,  nennt.  (Cornill.) 

3n3wijdjen  hatte  König  3°al)as  3erufalem  nerlajfen.  UTod)te  er  nun  burd) 
einen  Boten  bes  Pharao  Ued)o  ben  Befehl  erhalten  haben,  in  Kibla  nor  ihm  3U  er* 
fd)einen  -  bas  ijt  bas  IDahrjd)einlid)fte  —  ober  mochte  er  es  felbft  angejidps  ber 
Bernichtung  bes  feeres  für  am  rätlid}ften  halten,  feine  Unterwerfung  an3ubieten, 
jebenfalls  mar  bas  Srfte,  mas  er  tat,  bah  er  Öen  Sieben  mit  Rgqpten  juchte. 

(Es  jcheint  fajt,  bah  er  nid)t  einmal  gewartet  hat,  bis  bie  übliche  Srauerfeiern 
oorüber  waren.  (Er  war  jehon  unterwegs,  als  man  nod)  um  3<>fia  „flagte"  unb 
„weinte". 

3n  biejen  Sagen,  waf)rfd)einlid)  unmittelbar,  nadjbem  ber  3ug  bes  Königs  nad) 
Itorben  ben  Bliden  ber  Bürger  3erufaletns  entjdjwunben  war,  empfängt  3eremia  eine 
Offenbarung  über  bie  oufunft:  Ulit  einem  Utale  weih  er  gan3  gewih:  „Der  lehrt  nid)t 
wieber,  ber  jieht  nid)t  wieber  jein  fjeimatlanb!"  Unb  jo  ruft  er  benn  bie  3ur  Klage 
um  3ojia  Derjammelten  auf,  bah  fie  lieber  ben  jungen  Sürjten  beflagen  joÜen,  ihren 
£iebling  3oahas,  ber  auf  berjelben  Strahe,  wie  jein  Dater,  I)inaus3ieht,  aber  auf 
Uimmermiebeifehr!  3eremia  hatte  red)t  gefehn.  Der  junge  5ürft  ijt  niemals  heim* 
gelehrt.  (Er  ging  in  Sejjeln  na<h  Ügppten.  „Dort  ijt  er  geftorben"  (II.  Könige  23,  34 
$.  287).  U)er  weih,  wann  unb  wo? 


3eremta  in  Cebensgefatjr.  Itlartprium  bes  Urta.  26,  l  -  24. 

!ßm  ßnfang  ber  Regierung  bes  3°ia^nt,  bes  Sofjnes  bes  3o|ta, 
bes  Königs  non  3uba,  fom  biejes  IDort  non  3abüe:  2^°  3abt)e  9e= 
fprodjen:  „XEriti  in  ben  Dorfjof  oom  lijaufe  3öi)öes  unb  fa9e  3U  b  9ön3  b 
3uba,  (3U  allen),  bie  fyeretngefommen  jinb,  um  fid)  im  t)aufe  3abr)e$ 
nieber3uroerfen,  alle  IDorte,  bie  id)  bir  befohlen  f)abe,  it)nen  3U  fagen. 
Kein  IDort  lafo  fort.  3DielIeid)t  fyören  jie  unb  be fefyren  fid)  ein  jeber 
non  feinem  böfen  IDege.  Dann  laffe  id)  mid)  bes  Unheils  gereuen,  bas 
id)  gefonnen  bin,  ifynen  3U  tun  um  ber  Bosheit  il)rer  Haten  roillen.  4Sage 
3U  il)nen:  So  l)at  3al)t>e  gefprod)en:  IDenn  il)r  nid)t  auf  mid)  f)ört  unb 
nad)  meinem  (Befe%,  bas  id)  eud)  funbgetan  fjabe,  roanbelt,  5nid)t  l)ört 
auf  bie  IDorte  meiner  Kned)te,  ber  Propheten,  bie  id),  ol)ne  bafr  it)r  auf 
fie  gehört  t)ättet,  non  frül)  bis  fpät  unb  immer  toieber  3U  eud)  gefanbt 
l)abe,  6bann  madje  id)  biefes  Qaus  rote  Silo  unb  biefe  Stabt  3U 
einem  $Iud)  für  alle  Dölfer  ber  (Erbe!"1) 

T)  Don  biefer  Rebe  bes  3eremia  ijt  uns  nod)  eine  3weite  Hieberjdjrift  erhalten: 
7,2b- 15:  „tjöret  ein  IDort  3al)aes,  gan3  3uöa,  alle,  bie  ihr  in  bieje  Sore  herein* 
gelommen  jeib,  um  eud)  »or  3<*hr>e  nieber3umerfen.  3So  hat  3af)t>c  3ebaotl),  ber 
(hott  3fraels,  gejprod)en:  lUad)t  gut  eure  IDege  unb  Säten,  bann  will  id)  eud)  an 
biejem  Orte  wohnen  Iajfen.  4Dertraut  nid)t  auf  bie  Cügenworte,  bah  ihr 
jagt:  „Der  Sempel  3al)ües,  ber  Sempel  3al)t>es,  ber  Sempel  3al)ües  ift 
bies!"  5tlur  wenn  ihr  oon  (Brunb  aus  eure  IDege  unb  Säten  gut  mad)t  unb  burdjaus 
bas  Red)t  gelten  Iaht,  ein  jeber  mit  feinem  tläd)ften,  6menn  ihr  Srembe  unb  EDaifen* 
linber  unb  IDitmen  nid)t  bebrüdt  unb  unjd)ulbiges  Blut  an  biejem  Orte  nid)t  oergieht 
unb  anbern  (Böttern  nid)t  folgt,  eud)  felbjt  3um  Unheil,  7nur  bann  Iajje  id)  eud) 
immer  unb  ewig  an  biejem  Orte  wohnen,  in  bem  £anbe,  bas  id)  euern  Däfern 
gegeben  habe,  oon  Swigleit  3U  Swigfeit.  831)r  aber  oertraut  auf  bie  unnützen  £ügen* 
worte!  9Uid)t  wahr?  ftel)Ien  unb  morben  unb  bie  Sl)e  bred)en  unb  faljd)  jd)wören 
unb  bem  Ba'al  opfern  unb  anbern  (Böttern  nad)Iaufen,  non  benen  ihr  nid)ts  wiht  — 
10unb  bann  wollt  ihr  hereinlommen  unb  eud)  Dor  mid)  hinfteüen  in  biejem  fjaufe, 
über  bem  mein  Harne  genannt  worben  ijt,  unb  wollt  jagen:  IDir  jinb  gerettet  worben, 
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7Da  hörten  öie  Priefter  unb  bie  Propheten  urtb  alles  Dolf,  roie 
Jeremta  foldje  IDorte  im  fjaufe  3afyr)es  fprcid).  8Unb  als  nun  Jeremta 
alles  3U  Hnbe  gefagt  fjatte,  was  3^^e  if)m'  befohlen  t)atte,  bem  galten 
Dolfe  3U  fagert,  ba  ergriffen  ifjrt  bie  Priefter  unb  bie  Propheten  unb  bas 
gan3e  Dolf  unb  jdjrieen:  „3^1  muftt  bu  unweigerlid)  fterben!  9tt)aruTn 
f)aft  bu  im  Hamen  3a^öe$  1°  etwas  propt}e3eit:  IDie  Silo  wirb  biefes 
fjaus,  unb  bieje  Stabt  wirb  wüfte,  baf$  niemanb  barin  wofynt!"  Unb 
alles  Dol!  fdjarte  fid)  wiber  3eremia  m  Ejaufe  3a^öes  3ufammert. 

10Da  f)örten  bie  Rmtleute  non  3u^a  üon  biefen  Dorgängen  unb 
fliegen  nom  fjaufe  bes  Königs  3um  fjaufe  3a^ües  l)inan  unb  liefen  fid) 
im  (Eingang  bes  neuen  3afyöetores  nieber.  nUnb  bie  priefter  unb  Pro= 
pfjeten  fpradjen  3U  ben  Rmtleuten  unb  3U  bem  gan3en  Dolfe  alfo:  „Des 
Hobes  fdjulbig  ift  bieferlKann;  benn  er  l)at  über  biefe  Stabt  geweisfagt, 
wie  il)r  es  mi«t  euren  eigenen  ®l)ren  nernommen  fjabt!"  123eremia  aber 
fagte  3U  all  ben  Rmtleuten  unb  bem  gan3en  Dolfe:  „3af)üe  f)at  mid) 
gefanbt,  wiber  biefes  Ejaus  unb  biefe  Stabt  alle  IDorte  3U  weisfagen, 
bie  if}r  gehört  f)abt.  13Unb  nun  m ad)t  eure  IDege  unb  fEaten  gut!  fjört 
auf  bie  Stimme  eures  (Bottes  3afyöer  öafe  pä)  3a^)öe  bes  Böfen,  bas  er 
über  eud)  gefprodjen  l )at,  gereuen  laffe!  M3d)  aber  -  ja,  id)  bin  in  eurer 
fjanb.  Hut  mit  mir,  was  gut  unb  red)t  ift  in  euren  Rügen!  15Rber  bas 
werbet  if)r  gan3  gewife  erfahren,  baf$  if)r,  wenn  if)r  mid)  tötet,  unfd)ul= 
biges  Blut  über  eud)  bringt  —  über  eud)  unb  über  biefe  Stabt  unb  über 
if)re  Bewohner;  benn  mid)  f)at  3afyüe  wirflid}  gefanbt,  eud)  alle  biefe 
IDorte  in  bie  (Dfyren  3U  fdjreien." 

16Da  fagten  bie  Rmtleute  unb  bas  gan3e  Dolf  3U  ben  prieftern 
unb  Propheten:  „Diejer  IHann  ift  nid)t  bes  Hobes  fdjulbig ;  benn  im 
Hamen  unferes  (Bottes  3a^üe  fyat er  3U  uns  gefprodjen!"  17Unb  einige  non 
ben  Rlteften  bes  Sanbes  erhoben  fid)  unb  fpradjen  3U  ber  gan3en  Dolf$= 
oerfammlung :  18„IHid)a  non  ITToräfd)ätf)  ift  in  ben  Hagen  bes  f)tsfia, 
bes  Königs  oon  3u^ci,  aufgetreten  unb  l)at  allem  Dolf  non  3u^a 
gefagt:  So  l)at  3af)öe  Sebaotl)  gefprodjen: 


um  alle  bieje  ©reuet  3U  treiben?  H3ft  benn  in  euern  Rügen  biefes  Tfaus,  über  bem 
mein  Harne  genannt  ift,  eine  Räuberhöhle?  Rber  id),  id)  habe  es  gefef)en,  raunt 
3at)ne.  12©el)t  bod)  fyn  311  meinem  heiligen  (Drt  in  Silo,  wo  id)  meinen  Hamen  311 
Anfang  habe  roohnen  Iafjen,  unb  jeht,  roas  id)  ihm  um  ber  Bosheit  meines  Dolles 
3frael  willen  getan  habe!  13Unb  roeil  ihr  nun  alle  bie  Halen  jener  Ceute  tut,  raunt 
3ah»e,  roeil  id)  3U  eud)  unaufhörlid)  unb  immer  wieber  gerebet  habe,  ohne  bafj  ihr 
hörtet,  eud)  gerufen  habe,  ohne  baf)  ihr  antwortetet,  Hbarum  tue  id)  bem  Ejaufe,  über 
bem  mein  Harne  genannt  ift,  unb  auf  bas  ihr  euer  Dertrauen  je^t,  ber  heiligen  Stätte, 
bie  id)  eud)  unb  euern  Dätern  gegeben  habe,  toie  id)  Silo  getan  habe.  ,53d)  fd)Ieubere 
eud)  fort  oon  mir,  roie  id)  all  eure  Brüber,  ben  gan3en  Samen  (Ephraims  fort* 
gejdjleubert  habe."  Diefe  XDtebergabe  ber  (Tempelrebe  ift  in  mancher  Be3ief)ung  ber 
im  (Tejt  gegebenen  bes  26.  Kapitels  oor3U3iel)en.  3nsbefonberc  wirb  bas  unerfinbbare 
XDort,  mit  bem  ber  Prophet  bie  Über3eugung  ber  RTenge  oon  ber  Unr>erle§lid)feit 
ihres  (Tempels  oerjpottet:  „Der  (Tempel  3al)nes,  ber  (Tempel  3af)öes,  ber  (Tempel  3al)t>es 
ift  bies!"  roörtlid)  jo  oon  ihm  gejprodjen  jein.  $erner  roirb  bas  7.  Kapitel  barin  im 
Red)t  jein,  bafj  3eremia  jittlid)e  Säuberungen  an  bas  Dol!  gerichtet  hat  unb  nid)t, 
roie  es  26,4  ftef)t,  3U  einer  Beobad)tung  bes  ©ejetjes  aufgeforbert  hat.  Der  Sd)lu^ 
ber  Rebe  war,  wie  aus  beiben  Hieberjdjriften  heroorget)t,  bie  Drohung,  bafe  es  bem 
(Tempel  in  3erujalem  gel)en  werbe  wie  bem  in  Silo. 
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3ion  roirö  gepflügt  als  5eIÖ, 

Unb  jjerufalem  —  ein  Schutthaufen  roirö  es! 

Unb  ber  Berg  mit  bem  tjaufe  —  ein  I0albf)ügelf)etltgtum! 
19Jjaben  Jie  ben  etroa  gleid)  getötet  —  J)t$fta,  ber  König  non  3uba  unb 
ganß  3uba?  f}aben  cfie’b  nidjt  oielmefyr  3afyoe  gefürstet  unb  bas  Rntlit} 
3ahnes  befänftigt?  Unb  3a^)öe  f)at  ficfy  öas  Böfe  gereuen  lafjen,  bas  er 
toiber  jie  gefprodjen  f)atte.  U)tr  finb  im  Begriff,  ein  großes  Unrecht 
3U  tun  3U  unjerm  eignen  Schaben !" 

2GDamaI$  trat  nod)  ein  IRann  im  Hamen  3^hü^s  als  Prophet  auf, 
Uria,  ber  Sohn  bes,  Schemata  aus  Kirjath  3earim,  ber  roeisfagte  c,b 
roiber  biefes  £anb  gan3  tote  3-^^ia-  2lBa  hörten  König  3oiafim  unb 
alle  feine  Ritter  unb  alle  feine  Rmtleute  feine  IDorte.  Unb  ber  König 
lief}  nad)  if)m  fahnben,  um  ihn  3U  töten.  Uria  aber  hörte  baoon,  unb 
ba  er  fid)  fürchtete,  floh  er  unö  enttarn  nad)  Rgppten.  22Da  fanbte  König 
3ojatim  IRänner  nad)  Ägppien  r’  23Die  holten  ben  Uria  aus  Ägqpten 
heraus  unb  brachten  ihn  oor  König  3°iaftnt.  Ber  lieg  il)n  mit  bem 
Sd)tx)erte  f)tnrid)ten  unö  feinen  £eid)nam  in  cein’b  Rrmengrab1)  roerfen. 

24Befonbers  Rd]tfam,  ber  Sohn  bes  Sapfjan,  hielt  feine  I)anb  über 
3eremia,  fo  baf}  man  ihn  nicht  bem  Dolfe  3ur  £)inrid)tung  auslieferte. 

26,22  „den  Einathan,  den  Sohn  des  Achbor  und  Männer  mit  ihm  nach 
Ägypten“  diese  Worte,  die  sich  schon  durch  die  Wiederholung  des  „nach  Ägypten“ 
als  Zusatz  ausweisen,  fehlen  in  LXX,  ruhen  aber  wahrscheinlich  auf  guter  Kenntnis. 

Die  Dorausfetjung  ber  (Ereigniffe,  bie  uns  f)ier  er3äf)It  roerben,  ift,  bafj  fid)  auf 
bem  großen  üorf)of  bes  (Tempels  eine  bid)te  Dolfsmenge  —  nid)t  nur  aus  3erufalem, 
fonbern  aus  ganj  3uba  -  oerfammelt  f)at.  Sid)tlid)  l)errfd)t  nid)t  mel)r  bie  Beftiu^ung 
*  unb  Der3tDetfIungf  mie  nad)  ber  Sd)Iad)t  bei  Hlegibbo  IRan  ift  mieber  noll  3uoerfid)t, 
aber  in  ber  Art,  mie  biefe  3uoerfid)t  laut  mirb,  liegt  bod)  etmas  Bekommenes,  (Be* 
mad)tes.  (Es  ift,  als  menn  Kinber  im  Dunfein  gel)en  unb  fid)  einmal  über  bas  anbere 
üeriid)ern,  bah  fie  fid)  gar  nid)t  fürchten.  So  l)ört  3eremia  l)ier,  mie  bie  Leute  immer 
mieber  einer  bem  anbern  jagen:  „Der  (Tempel  3al)ües,  ber  (Tempel  3ahDCS»  ber  (Tempel 
3at)oes  ift  bies!"  Das  l)c^t:  »ftjtw  Ünö  geborgen!  fjier  fann  uns  fein  Unheil 
treffen!" 

(Eine  foId)e  Stimmung,  gemifd)t  aus  $urd)t  unb  ouoerfidjt,  ift  in  ber  3eit,  non 
her  unfer  (It)ronifblatt  in  feinen  erften  IDorten  fprid)t,  „im  Anfang  ber  Regierung  bes 
3ofafim",  mol)l  oerftänblid).  (Es  mod)te  etma  bas  erfte  Paffahfeft  fein,  feit  er  auf  ben 
(Thron  gehoben  mar.  Dielleidp  mar  er  felbft  aus  Ribla,  mol)in  bod)  mohl  aud)  er  oom 
Pharao  entboten  fein  mirb,  nod)  gar  nid)t  3urüd.  Denn  man  möd)te  glauben,  bah  fonft 
in  btefer  (Befd)id)te,  bie  oom  Königspalafte  fprid)t,  aud)  feiner  (Ermahnung  gefd)el)en  fein 
mü^te.  3n  jenen  (Tagen  muh  eine  (Empfinbung  im  Dolfe  bie  t)errjd)enbe  gemefen  fein:  bas 
Staunen  barüber,  bah  her  Phara0  ben  $lüd)tlingen  oon  Hlegibbo  nid)t  gefolgt  mar.  Das 
mar  bod)  fonft  ber  Derlauf  eines  Krieges.  Klan  mar  auf  eine  Belagerung  3erufalems, 
auf  eine  (Eroberung  ber  Stabt  gefafp  gemefen.  EDarum  mar  bas  alles  nid)t  gefd)ef)en?  (Es 
lag  in  ber  Richtung,  bie  bie  (Bebanfen  feit  ber  Kultusreform  bes  3°Üa»  ja»  niel  länger 
fd)on,  feit  bem  Ab3ug  ber  Affqrer  oon  3crufalem,  3U  gehen  gemohnt  maren,  menn 
man  auf  biefe  $rage  antmortete:  fjier  ift  Oer  (Tempel  3ahües»  ben  barf  ber  5ufi  feines 
5remben  betreten.  (Es  ift  nid)t  unmöglich,  bah  fid)  bie  in  ihrer  Eröffnung  beim  3ug 
bes  3ofia  fo  bitter  cnttäujdpen  Priefter  unb  Propheten  bas  traurige  (Befd)id  bes  Königs 
jeljt  fo  3ured)t  gelegt  haben:  CDäre  er  in  3erufalem  geblieben,  an  ber  heiligen  Stätte, 
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an  ber  allein  es  3<*hüe  gefällt,  Opfer  non  feinem  Dolf  3U  empfangen,  roo  im  Dunfel 
bes  Rllerheiligften  3ßf)°e  gegenmärtig  ift,  bann  märe  er  nid)t  getötet  morben. 

Die  üeräufjerlidjung  ber  Religion,  ber  3efaia  miber  feinen  (Seift  unb  miber 
feinen  tDillen  burd)  feine  Sionsfjoffnung  einen  IDeg  geöffnet,  bie  bann  beim  Rb3ug 
ber  Solbaten  Sanf)eribs  ben  erften,  bei  ber  Kultusreform  bes  3ofia  ben  3toeiten  Schritt 
getan  f)atte,  mar  mieber  ein  Stücf  meiter  oorgefd)ritten.  fjatte  man  noef)  eben  gefagt: 
„tDir  fjaben  bas  (befetj!"  (5.  256)  unb  barmt  menigftens  in  etmas  (beijtigem  eine 

Bürgfd)aft  feiner  Sid)erf)eit  gefef)en,  fo  fagte  man  jetjt:  „IDir  fjaben  ben  (Tempel!" 

Daran  Hämmerte  man  fid),  barauf  grünbeten  bie  paffafymallfafjrer  ifjre  3uoerfid)t, 

ba&  bie  brofyenbe  CDoIfe  im  Horben  bei  ihnen  nid)t  einfd)Iagen  fönne. 

Das  fonnte  3eremia  nid)t  of)ne  EDiberfprud)  taffen.  (Er  tritt  in  ben  Dorf)of, 
mof)I  auf  bie  Stufen,  bie  oom  innern  Dorf)of  nad)  Süben  3U  bem  äußeren  Dorljof, 
ber  ba  feine  größte  £tusbef)nung  f|atte,  f)inabfüt)ren(  unb  ruft  mit  eifernen  IDorten 
bas  Dolf  3urüd  3ur  ed)ten  propf)etifd)en  5römmigfeit:  „$rembe,  tDaifenfinber  unb 
IDitmen  nid)t  bebrüden!  Kein  unfä)ulbiges  Blut  oergieften!  Hid)t  ftef)Ien  unb  nid)t 
ef)ebred)en!  Keine  £ügen  fagen  unb  feine  falfdjen  (Eibe  fd)mörcn!"  Die  alten,  un* 
manbelbaren  Sorberungen  ber  3ef)n  (bebote  ruft  er  ihnen  ins  ©ebäd)tnis.  Unb  bann 
brof)t  er:  XDenn  if)r  bas  nid)t  tut,  menn  if)r  fo!d)e  Sreoeltaten  mie  bisher  meiter  be= 
gef)t,  bann  foUt  ifjr  fefjen!  3f)r  meint,  bann  fd)üt$t  eud)  biefes  Fjaus?  3d)  fage  eud), 
mie  Silo  foll  es  merben  unb  biefe  Stätte  3U  einem  $lud)  für  alle  Dölfer  ber  (Erbe! 

(Einen  Hugenblid  bie  Stille  bes  OEntfetjens,  aber  bann  brid)t  ber  Sturm  los. 
Drofjenbe  Säufte  ergeben  fid).  3m  Uu  ift  ber  propfjet  oon  ben  Stufen  fjeruntergeriffen. 
Priefter  unb  Propheten  an  ber  Spige,  fdjleppt  man  if)n  3U  einem  (Torgebäube  im 
(Tempel.  (Taufenb  Stimmen  fd)reien:  „(Er  mufj  fterben,  er  mufe  fterben!"  Der  Der* 
gleid)  ihres  (bottesfjaufes  mit  bem  oon  Silo  f)at  fie  oöllig  aufjer  Soffung  gebracht. 
Einer  fd)reit  bem  anbern  3U  „TDie  Silo,  f)at  er  gefagt!",  um  bann  aufs  Heue  auf  ben 
Propheten  ein3ubringen. 

3n  Silo  im  £anbe  Ephraim  mar  ber  prtefterfitj  bes  (Eli  unb  feines  Kaufes  ge- 
mefen.  Die  £abe  3(*hDes  hatte  bort  geftanben;  unb  3mar  in  einem  Eempel  (I.  Sam.  3,3). 
Dafj  biefer  (Tempel  3erftört  morben  ift,  erfahren  mir  nur  an  biefer  Stelle.  3etemia 

mag  bie  Er3äf)lung  baoon  oon  Kinbljeit  an  oft  genug  gehört  haben.  IDemt  er  roirflid) 

ein  Had)fomme  jenes  unter  Salomo  nad)  Hnatfjoth  oerbannten  flbjatf)ar  mar  (S.  204),  fo 
gehörte  aud)  er  3U  ber  uralten  priefterfamilie  ber  (Eliben.  UTand)esmal  mag  itjn  ber 
Dater  mitgenommen  haben  an  bie  feiner  E)eimat  nid)t  3U  ferne  Stätte  ber  ftobjeften 
Erinnerungen  feines  Efaufes,  3U  ben  (Trümmern  bes  (Tempels  oon  Silo.  So  ift  es  fein 
IDunber,  baj)  fie  il)m  jetjt  einfallen,  mo  bas  Dolf  fo  3uoerfid)tlid)  oon  ber  Un3erftörbar* 
feit  bes  (Tempels  in  3erufalem  rebet. 

3m  meiteren  Derlauf  ber  (Er3äf)lung  erhalten  mir  nun  ein  überaus  anfdjaulid)es 
unb  nad)  mef)r  als  einer  Hid)tung  intereffantes  Bilb  oon  einer  altjerufalemifdjen  (Be* 
rid)tsoerl)anbIung. 

Der  (Tumult  im  (Tempel  bringt  aud)  3U  ben  ©hren  ber  Satim,  ber  l)of)en 

föniglidjen  Beamten,  ber  —  fo  möd)te  man  fagen  —  „TTtinifter",  bie  gerabe  in  ber 

Königsburg  oerfammelt  finb.  (Breite  bod)  ber  fjof  bes  palaftes  unmittelbar  an  ben 
füblidjen  (Teil  bes  äußeren  (Tempeloorfjofes.  Sie  l)ören,  bafc  es  fid)  um  ein  Kapital* 
oerbredjen  fjanbelt  unb  fteigen  oon  bem  tiefer  gelegenen  palaft  bie  Stufen  3unt  (Tempel* 
platj  f)inauf.  3n  einem  ber  (Tempellore,  bas  f)ier  bas  „neue"  genannt  mirb  unb  fel)r 
mat)rfd)einlid)  ibentifd)  ift  mit  bem  Benjaminstor  (20,  2),  in  bem  3eremia  fd)on  einmal 
eine  ttad)t,  in  ben  Stod  gefdjloffen,  in  (Beroafjrfam  gehalten  morben  mar  (S.  283  f.),  alfo 
in  einem  Eorgebäube  an  ber  nörblid)en  Seite  bes  inneren  Dort)ofes  Iaffen  fid)  bie  f)od)= 
gebietenben  Herren  3ur  (Berichtsfitjung  nieber.  Hber  nid)t  fie  allein:  Unter  ifjnen  fitzen 
aud)  einige  „Ültefte"  bes  Dolfes,  ermäl)Ite  fjäupter  angefefjener  $amilien.  EDir  fef)en 
alfo,  baf}  bie  merfmürbige  Disharmonie  in  ber  jubäifdjen  Rechtspflege  (bas  Heben* 
einanber  eines  hoppelten  Ridjterflanbes)  mie  f)unbert  3at)rc  3uoor  (ogl.  S.  34  unb 
45  f.),  fo  aud)  jetjt  nod)  3U  beobachten  ift. 

Hls  HnHäger  treten  bie  priefter  unb  Propheten,  bie  bei  bem  Dorgang  3ugegen 
maren,  auf.  Sie  nennen  3unäd)ft  bas  Derbred)en  bes  Propheten,  feine  Unheüsmeis* 


3eremia  in  £ebensgefaf)r.  Rtartqrium  bes  Urta.  26,1-24. 
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jagung  über  Me  Stabt,  berufen  fid)  auf  bas  Zeugnis  ber  Rid)ter  jelbjt,  non  benen 
alfo  einige  bie  IDorte  3^ßniias  mit  angef)ört  tjaben  müjjen,  unb  ftellen  fd)liehlid)  ben 
Antrag  auf  bie  Derurteilung  bes  Propheten  3um  (Eobe.  tDal)rjd)einlid)  traben  fic  fid) 
babei  auf  bas  (Befeh  bes  3°Ua  berufen,  bas  in  einer  (Erläuterung  „ben  Propheten, 
ber  |o  fred)  ift,  in  meinem  Hamen  ein  IDort  3U  jagen,  bas  id)  it)m  nid)t  befohlen 
habe"  mit  bem  (Tobe  bebrofyt  (V.  IRoje  18, 20,  S.  193,  Anm.  1). 

Run  erhält  ber  Angeflagte  bas  IDort  3U  feiner  Derteibigung.  (Er  oerjidfert, 
bah  „3al)De  itjn  roirflid)  gejanbt  habe,  alle  bie  IDorte  (aus  benen  man  it)m  einen 
Dorrourf  mad)t)  roiber  bie jes  Ifaus  unb  bieje  Stabt  3U  jagen";  bann  ridjtet  er  aud) 
an  jeine  Richter  ben  Aufruf,  it)re  töege  unb  ihren  IDanbel  3U  beffern,  bamit  3af)üe 
fid)  ber  Stabt  erbarmen  fönne.  Unb  mit  einer  einbringüdjen  (Erinnerung  an  bie  un* 
beilootlen  $olgen,  bie  ein  prophetenmorb  haben  mühte,  legt  er  jelbjt  jein  Sdjidjal  in 
if)re  f?anb. 

Seine  IDorte  machen  auf  bie  fjofjen  Beamten  einen  tiefen  (Einbruch  (Es  ijt  nur 
eine  Stimme  unter  ihnen:  „Diefer  RTann  ijt  nid)t  bes  (Eobes  fd)ulbig".  (Einige  ber 
Altejten  aber,  bie  mit  im  Kreije  fitjen,  uerftärfen  biejes  Urteil  nod)  baburd),  bah  jie 
fid)  auf  einen  prä3eben3fall  berufen:  Aud)  gegen  ben  Propheten  IRid)a  ift  einmal 
ein  Derfal)ren  eingeleitet  morben;  unb  3roar  roegen  eines  Spruches,  ber  bem  IDort 
bes  3cretnia,  bah  ber  (Tempel  in  3eruf aIem  t»ie  ber  oon  Silo  roerben  joll,  in  ber 
lEat  jel)r  äl)nlid)  ijt.  Damals  l)at  man  aud)  nid)t  auf  lEobesftrafe  erfannt.  Sid)t* 
lid)  roirb  mit  Abjid)t  l)eröorgel)oben,  bah  ber  5rctjPrucfy  barnals  oom  König  aus* 
gegangen  ijt.  (Es  joll  bamit  root)l  angebeutet  roerben,  bah  man  aud)  jetjt  ber  3u* 
jtimmung  bes  abroejenben  RTonardjen  gemih  jein  bürfe. 

Damit  ijt  bie  Derl)anblung  3U  (Enbe.  3ercrata  ijt  ber  (befahr  entronnen.  Rad)* 
träglid)  roirb  nod)  l)in3ugefügt,  bah  biejer  Ausgang  namentlich  bem  Ad)ifam  3U  banfen 
roar,  einem  Sol)ne  jenes  Kan3lers  Saptjan,  ber  bei  ber  Kultusreform  bes  3°jta  tn 
oorberjter  £inie  tätig  roar.  IDir  roerben  ber  Samilie  biejes  IRannes  nod)  mel)rfad) 
begegnen  (ogl.  unten  3U  3e*- 36, 10  unb  41,1  —  18).  3E)r  IDof)lcoollen  für  3eremia 
entjprad)  geroih  ber  (Bejinnung  bes  Saphan,  in  bem  roir  bamit  eins  ber  ernjtgeridjteten, 
für  bie  fittlidjen  propt)etijd)en  $orberungen  bes  Deuteronomiums  begeijterten  Partei* 
t)äupter  ber  Reformationsjat)re  erfennen. 

Das  gan3e  (5erid)tsoerfal)ren  3eigt  uns,  roas  roir  fd)on  bei  ber  Befpredjung  bes 
3ojia*(5eje^es  ertannt  haben,  bah  biejes  (Bejetj  nur  unoolltommen  3ur  Durchführung 
gelangt  ijt.  Die  Priejter  oon  3erujQIem  Ratten  jid)  als  bie  t)öd)jte  3njtan3  aüer  (Be* 
rid)te  im  £anbe  prollamieren  toollen.  (V.XRoje  17,  9,  S.  190  unb  196.)  t)ier  jel)en  mir, 
baff  jie  -  unb  3roar  jogar  bei  einem  Religionsfreoel,  ber  aljo  bod)  am  el)eften  oor 
it)r  $orum  gehört  hätte  —  jelbjt  bei  ber  roeltlidjen  (bemalt  Red)t  jud)en  müjjen.  Sie 
Ratten  mot)I  bas  Red)t,  einen  Rlenjdjen  im  (Eempel  3U  t)erl)aften,  jie  merben  aud),  mo 
fein  (beftänbnis  oorlag,  mit  ber  Unterjud)ung  unb  ber  E)erbeifüt)ruug  eines  (Bottes* 
Urteils  3ur  KtarfteHung  bes  Sadjoerljalts  betraut  morben  jein  —  bas  Urteil  jelbjt 
f)aben  jie  nid)t  3U  fällen.  Das  bedielten  ber  König  unb  in  feiner  Dertretung  jeine 
Amtleute. 


Dah  König  3ojafim,  menn  er  3ugegen  gemejen  märe,  mal)rfd)einiid)  anbers  ge* 
urteilt  l)äUc  als  feine  Beamten,  erfennen  mir  aus  ber  fur3en,  marfdjeinlid)  ein  fpäteres 
(Ereignis  betreffenben  Uoti3  über  bas  Sd)idjal  eines  anbern  Propheten,  bie  unfrer 
£r3äl)Iung  angefügt  ijt,  bes  Propheten  Uria.  Der  RTann  I)atte,  gan3  äl)nlid)  mie 
3eremia,  eine  Unheilsmeisfagung  ausgejprodjen.  Daraufhin  lieh  ber  König  nad)  ihm 
fahnben.  (Er  entfloh  nad)  Ägypten.  3ojafim  aber  muhte  feine  Auslieferung  burd)* 
3ujehcn.  .(Er  mürbe  nad)  3erufalem  gebrad)t,  enthauptet  unb,  anjtatt  auf  bem  (brunb 
unb  Boben  feiner  $amilie  feierlich  beige je^t  3U  merben,  in  einem  Armengrab  ner* 
jdjarrt.  Das  (Ereignis,  non  bem  bieje  Uoti3  berichtet,  mirb  entmeber  in  bie  aüererften 
3uf)re  ber  Regierung  3ojafims  ober  in  bie  3eit  nad)  feinem  Abfall  oon  ben  Babt)* 
Ioniern  fallen.  Der  König  muh  3U  biejer  3eit  mit  ägppten  in  guten  Be3iel)ungen 
gelebt  haben.  Sonft  hätten  jie  ihm  ben  5lüd)tling  gemih  nid)t  übergeben.  IDir  er* 
fennen  bie  auherorbentlidje  (Befahr,  in  ber  3erclttia  lebte:  3e^t  maren  es  nid)t  feine 
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bäuerlichen  Bermanbten,  mie  öarnals  in  Hnathotf),  aud)  nid)t  mehr  öic  Häupter  einer 
Partei,  bie  priefter  unb  Propheten,  jetp  mar  es  ber  König,  ber  feinem  Sehen  gefäb>r= 
lid)  roar.  3ugleid)  freüid)  mirb  uns  öeutlid),  bah  er  mit  feiner  Unerfdjrocfenfyeit  unb 
bem  (Ernft  unb  ber  Reinheit  feiner  Seele  bod)  nid)t  gan3  einfam  roar.  (Es  gab  RTänner, 
bie  ähnliche  IDorte  fagten  toie  er,  unb  oor  allem:  er  hatte  5rcun^f  bie  an  feinem 
©efd)id  liebeoollen  Hnteil  nahmen.  XDir  benfen  babei  oor  allem  an  ben  ©Wähler 
biefer  ©efd)id)te. 


IDiber  öas  Königshaus.  21,11 -121). 

llC,I}öret  ein  löort  3al)Des, 

12J}aus  Danibs! 

$0  l)at  3af)ue  gefprodjen: 

„Richtet  rtad)  bem  Redjt  an  jebem  morgen! 

(Entreißt  ben  Beraubten  ber  t)anb  'feines' 3  Peinigers! 

Daft  nid}t  ausget)e  rote  5euer  mein  (Brimm 
Unb  brenne,  bajj  niemanb  Iöfd)t  — 

IDegen  ber  Bosheit  eurer  ©aten! 

• — w - 

XDiöer  bie  Königsburg.  21,13-14. 

13tDarf  icf)  roill  an  bid),  bie  bu  tfyroneft  im  tEal ! 

Du  Sels  in  ber  (Ebene!  c'b 
Die  il)r  fagt:  IDer  tragt  auf  uns  f)ernieber3ufteigen? 

IDer  bringt  in  unfre  Sd)lupftr>infel? 

14"b  3d)  lege  Jeuer  an  in  ü)rem  XDalbe, 

Das  frifet  all  ifyr  '©eßtreig'. 

21,11  „Auf  das  Haus  des  Königs  von  Juda“  ist  eine  sachlich  richtige,  nicht 
ursprüngliche  Überschrift.  21,14:  Das  letzte  Wort  ist  mit  Cornill  zu  lesen:  sibekhä. 

Unfern  Propheten  hflt  bie  ©efafjr,  in  ber  er  fd)toebte,  nid)t  3um  Sd)toeigen 
gebrad)t.  3m  ©egenteil:  fo  l)arte  unb  fo  perfönlid)  feinbfelige  IDorte,  toie  er  3ur  3eit 
bes  Königs  3ojafim  gefagt  bat,  hören  mir  faum  in  einer  anbern  ©podje  feines  Sehens. 

3n  bem  erften  ber  Iper  oorliegenben  ©ebidpe  rid}tet  er  bie  gleichen  Dormürfe, 
bie  ibm  foeben  faft  ben  Hob  unter  ben  $äuften  bes  Dolfes  gebracht  hätten,  gegen 
,,bie  oom  fjaufe  Daoiö".  (Er  forbert  ©erechtigfeit  non  ihnen.  Sie  follen  an  jebem 
morgen,  menn  ber  König  311  (Bericht  fitjt,  bem  Red)t  ©eltung  oerfebaffen,  befonbers 
follen  fie  ,,bem  ©emalttätigen"  fein  (Dpfer  entreißen.  tDahrfcheinlid)  banbeit  es  fid) 
babei  um  einen  gan3  fonfreien  Sali,  in  bem  bie  Königspflid)t,  ben  Sd)mad)en  —  etma 
eine  IDitme  ober  ein  IDaifenfinb  —  311  fd)ühen,  oon  3<Uafim  oerle^t  morben  mar. 
Die  Prisen,  feine  Brüber  unb  Dermanbten,  merben  Iper  mit  oerantmortlid)  gemacht. 
Dielleidp  mar  ber  Betreffenbe  ein  angefehenes  ©lieb  ber  fjofgefellfchaft,  ein  $reunb 
unb  Dertrauter  im  tjaufe  Daoibs. 

Das  3meite  ©ebid)t  beginnt  mit  einer  merfmürbigen  Hnrebe:  ,,bie  bu  thronft 
im  ©al",  „bu  in  ber  (Ebene".  Die  Hnrebe  ift  um  fo  eigentümlicher,  als  oon 
biefem  ,,^elfcn  ber  (Ebene",  ber  alfo  bod)  etmas  f)0<h  Hufragenbes  fein  muh,  3ugleid) 
gefagt  mirb,  bah  man  3U  ihm  „hernieberfteigen"  tann.  IDas  ift  bamit  gemeint? 

IDenn  man  3U  3eremias  3eiten  oon  Süben  l\ex  burd)  bie  Königsgärten  in  öas 
Kibrontal  einbog,  fo  halte  man  über  fid),  roie  eine  Königin  thronenb,  ben  föniglidjen 
Palaft.  Hber  ,,er  thronte  im  ©al",  benn  oon  allen  punften  bes  alten  3erufalem  aus, 
oom  ©empelplah  fo  gut,  mie  oon  bem  meftlichen  „Ejügel",  ftieg  man  3U  ihm  ,,hernieber". 
Hur  eben  oom  Kibrontal  aus  bot  unb  bietet  ber  ©runb,  auf  bem  ber  palaft  ftanb, 
ben  Hnblid  bes  fd)roff  aufragenben  S^If^ns. 

!)  22,1-5  bietet  eine  3um  ©eit  mörlid)  gleid)  lautenbe,  im  ©an3en  aber  pro* 
faijdje  parallele  3U  21,11  —  14. 


tDiber  bie  3ebernprad)t.  22,6-8.  IDiber  22,13-17. 
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Daß  mirflid)  an  öie  Königsburg  mit  ißren  (Bemäd)ern  unb  Derliefen  („ben 
Sd)lupfroinfeln")  gebaut  ift,  3eigen  aud)  bic  lebten  tDorte  unfres  (Bebidjtes.  Da  mirb 
ber  „$els  im  (EaP  „ber  IDalb"  bes  E)aujes  Daoib  genannt.  Das  ift  eine  Hnfpielung 
auf  bie  Balten  unb  EDänbe  aus  3ebernf)ol3  in  ber  Königsburg.  $ür  5jc  fcefdjeibenen 
Hnfpriicße,  bie  ein  Bauer  ans  Hnatßot  an  eine  IDot)nung  3U  [teilen  gemofjnt  marf 
mußte  bas  foftbare  E)ol3tDer!  bes  palaftes  töie  ein  gan3er  IDalb  erfd)einen. 

IDir  merben  gleid)  fefjen,  baß  es  fein  3ufaü  mar,  menn  3eremia  gerabe  unter 
3ojafim  feinen  Blid  auf  bie  Königsburg  rid)tet. 


tDiber  öie  3eöernprad)t.  22,6-8. 

6''  „(Ein  (Bileab  bift  bu  mir, 

bas  t)aupt  bes  £ibanon!"  — 

3d)  mill  bid)  3ur  IDüfte  machen, 

3u  'einer,b  Stabt,  ba  niemanb  roof)nt! 

73d)  'bringe51’  über  bid)  Derberber, 

einen  {eben  mit  feinem  (Berät. 

Die  fällen  bie  Pradjt  beiner  3ebern 

unb  werfen  fie  ins  5euer*  8'  9 

22,6  „So  hat  Jahve  über  den  Palast  des  Königs  von  Juda  gesprochen:“  ist 
eine  sachlich  richtige,  aber  wohl  nicht  ursprüngliche  Überschrift.  22,8  u.  9  „Dann 
gehen  viele  Völker  an  dieser  Stadt  vorüber  und  sagen  zu  einander:  Warum  hat 
Jahve  dieser  großen  Stadt  so  etwas  angetan?  Und  dann  erwidern  sie:  Weil  sie  den 
Bund  mit  Jahve  ihrem  Gott  verlassen  und  sich  vor  andern  Göttern  niedergeworfen 
und  ihnen  gedient  haben.“  Diese  Begründung  der  vorhergehenden  Drohung  ist,  da 
sie  der  rhythmischen  Gliederung  widerstrebt,  wohl  als  Zusatz  zu  betrachten. 

tDaf)rfcf)einIid)  haben  biefe  Derfe  bas  (BIeid)e  311m  3iel,  mie  bas  leßte  (Bebicßt: 

flud)  hier  mirb  ein  Berggipfel,  (,,ein  (Bileab",  „bas  E)aupt  &es  Sibanon"  fagt  ber 

Prophet  in  fpöttifd)er  Übertreibung)  3ugleid)  als  ein  IDalb  be3eid)net,  ber  non  „üer= 
berbern"  mit  Hjten  in  ber  $au[t  gefällt  unb  bann  ins  $euer  gemorfen  merben  foll.  flud) 
hier  mirb  es  bas  3ebernqebälf  ber  Königsburg  auf  ragenben  Seifen  fein,  raas  ben 

Propheten  ärgert.  Daß  er  babei  3ugleid)  uon  einer  Stabt  rebet,  miberfprid)t  nid)t  ber 

Deutung,  bie  mir  uorfd)Iagen,  benn  ein  orientalifd)er  Palaft  beftanb,  mic  nod)  heute 
jebes  einigermaßen  anfef)nlid}e  IDohnhaus  in  Paläftina,  aus  einer  $üUe  ^u  einem 
Sqftem  nereinigter  eiti3elner  (Bebäube.  TTtand)e  „Stabt"  bes  alten  paläftina  mirb 
meniger  tDohußäufer  unb  eine  engere  (Brunbfläd)e  gehabt  hüten  als  bie  Königsburg 
in  3erufalem. 

Die  tDorte  „(Ein  (Bileab  bift  bu  mir,  bas  f)uupt  bes  Cibanon"  flingen  mie  ein 
3itat.  Dielleicbt  finb  biefe  beiben  Sieber  non  ber  Königsburg  ber  3ornige  tDiberhaH 
non  Cobgefängen  auf  bie  prad)t  bes  palaftes.  Hoch  heute  ift  unter  ben  Bauern 
paläftinas  fold)  ein  Befingen  namentlid)  neugebauter  f)dufer  gang  unb  gäbe. 

Die  Derberber  mit  bem  Dernid)tungsgerät  in  ber  fjaub  finb  feine  freie  Schöpfung 
her  Phantafie  unfres  Propheten.  (Es  finb  überirbifdje  (Beftalten,  non  benen  mir  an 
anberer  Stelle  nod)  genauer  3U  fpredjen  hüben.  (Dgl.  ^efeftel  9  unb  lTtid)a  5,  4 
unb  5,  S.  151  f.) 


tDiber  3°ja^m*  22,13-17. 

13IDef)e  bem,  ber  fein  i)aus  baut  mit  Ungered)tigfeit 
Unb  feine  Söller  mit  Unrecht! 

Der  feinen  Häuften  umfonft  arbeiten  läßt, 

3f)m  'feinen  £of)n,b  nid)t  gibt. 
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14Der  6a  fprid)t:  ,,3d)  null  mir  bauen  ein  geräumiges  ^aus 
mit  luftigen  Söllern! 

Un6  bricE)t  (id)  '5enfter’b  barin  aus, 
baßu  (betäfel  aus  3ebernf)ol3 

unb  Hnftrid)  non  Bergrot! 


15Bi[t  bu  baburd)  ein  König,  bafe  bu  bid)  mit  Sehern  ereiferft? 

Dein  Dater,  f }at  er  nidjt  gegeben  unb  getrunfen 
'unb  fid)$  tnof)l  fein  laffen’? 

Rber  er  tat  Hed)t  unb  (Bered)tigf eit ! 

16Die  Sacfye  bes  (Elenben  unb  Rrrnen  fjat  er  geführt! 

Jjeifjt  bas  nid)t,  mid)  erfennen?  raunt  3afpe. 

17Rber  beine  Rügen  unb  bein  J)er3 

Sinb  nur  auf  beinen  (beroinn  aus, 

Ruf  bas  Blut  Unfd)ulbiger,  es  3U  nergiefeen, 

Ruf  (beroalttat,  fie  3U  tun! 

22,15  Wir  folgen  dem  Vorschlag  von  Duhm  und  Cornill,  statt  des  zweimaligen 
’az  tob,  das  der  hebräische  Text  am  Schluß  von  V.  15  und  16a  liest,  im  Anschluß 
an  LXX  wetöb  16  hinter  schathä  zu  lesen.  22, 17  we'al  ha'oschäk,  das  dem 
folgenden  Worte  synonym  ist,  ist  zu  streichen. 

Um  einen  ITeubau  hobelt  es  fid)  in  ber  (Tat  bei  ben  TDorten  3cremias  non 
ber  Königsburg.  Das  lehren  uns  bie  oorliegenben  Derfe,  in  benen  er  ben  König 
3ojafim  perfönlid)  anrebet. 

l)ier  erfahren  mir,  mes  (Beiftes  Kinb  ber  junge  $ürft  gemefen  ift.  Kaum  mar 
er  burd)  Hed)os  mächtige  £?anb  auf  ben  (Thron  feiner  Däter  erhoben,  faum  fyatte  er 
ben  riefigen  (Tribut,  burd)  ben  er  biefes  (Blüd  erlaufen  mufpe,  feinem  Dolle  abgeprefjt 
unb  3U  Uedjo  nad)  Kibla  gefanbt  (II.  Kön.  23,35),  ba  fing  er  an,  fid)  als  König  3U 
3etgen.  Hus  Stabt  unb  £anb  mürben  Hrbeiter  aufgeboten,  bie  in  ben  Steinbriidjen 
nörblid)  non  3^ufalem,  beren  tief  in  ben  gehauene,  riefige  l)öt)Ien  uns  nod) 

l)eute  mit  Staunen  erfüllen,  Steine  bred)en,  fie  auf  bie  f)öf)e  ber  Königsburg  fdjaffen 
unb  bort  ein  neues  (Bebäube  aufführen  mußten.  ,,3d)  min  mir  bauen  ein  geräumiges 
Ijaus",  fo  lautete  ber  Befef)l  bes  Königs.  Das  alte  Sd)lof$  feiner  Däter  mar  if)m  3U 
eng  unb  3U  bunlel,  3U  unbef)aglid)  unb  fdjmudlos.  So  lief)  er  ,, luftige  Söller'1  auf« 
führen,  liefj  Sanfter  burd)  bie  IDänbe  bred)en,  ein  bamals  augenfd)einlid)  aud)  in  ber 
Königsburg  nod)  nid)t  felbftoerflänblidjer  £ujus.  (Eine  (Täfelung  oon  rot  geftrid)enem 
3ebernf)ol3  oerbedte  im  3nnern  ben  talten  Stein,  unb  —  bas  l)ören  mir  fpäter  36,  22 
(307 f.)  —  für  ben  Sommer  unb  für  ben  IDinter  gab  es  befonbere  (Bemäd)er. 

„Bift  bu  baburd)  ein  König,  bafj  bu  bid)  mit  3ebern  ereiferft?"  fragt  ber 
Prophet.  3n  ber  (Tat  mirb  bas  bie  Bleinung  bes  jungen  Säften  gemefen  fein.  (Er 
moUte  König  fein  mie  ber  pt)arao  am  Kil  ober  ber  (brofjljerr  im  alten  Itiniue. 

3um  Bilbe  biefer  ^errfdjer  gehörte  bie  £uft  an  loftbaren  Bauten.  5ür  ben 
tributpflid)tigen  Süßten  bes  armen  3uba  aber  mar  es  nid)t  Ieid)t,  fodjen  üorbilbern 
3U  folgen.  (Tro^  ber  Beftimmung  bes  Deuteronomiums,  einem  Hrbeiter  aüabenblid) 
feinen  £of)n  3U  geben,  mußten  bie  (Tagelöhner  mit  leeren  Ejänben  3ur  Kuf)e  gehn. 
Unb  aud)  als  ber  Bau  fertig  mar,  unb  bie  IDerlmeifler  unb  Hrbeiter  in  (Bruppen 
ftanben  unb  marteten,  tarn  niemanb,  ber  fie  für  if)re  3eit  unb  Blühe  be3al)Ite.  Die 
Dögte  bebeuteten  fie,  bajg  il)re  £eiftung  nidjts  fei  als  fd)ulbiger  (Bel)orfam  gegen  ben 
König,  unb  miefen  fie  oom  Bauplaty 

3n  biefem  Hugenblid  ift  unfer  Prophet  3ur  Stelle.  (Er  Ieil)t  ben  entrechteten 
Dollsgenoffen  feinen  BTunb.  Ulit  fd)arfen  TDorten  greift  er  bem  König  an  feine  Krone: 
„Deine  Hugen  unb  bein  ljer3  finb  auf  (Beroinn  aus",  „auf  bas  Blut  Unfd)ulbiger", 
„auf  (Bemalttat",  „bu  bauft  mit  Unred)t",  bu  beftiehlft  beinen  Uäd)ften!  Reifet  bas 
löniglid)  hobeln? 


3apoe  unfre  (Berecbtiqfeit.  23,1  —  8. 
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Unb  um  bie  Scpattcn  red)t  tief  3U  3eid)nen,  ftellt  er  neben  3°ia^m  ^as  Bilb 
feines  Paters.  (Er  ibealifiert  ipn  nicpt,  er  macpt  aud)  oor  bem  toten  ^ür jten  feine 
bp3antinifcpe  Heuere^:  „Dein  Pater  —  er  pat  aud)  gegeben  unb  getrunfen  unb  ficp’s 
toopl  fein  Iaffen"  —  fo  d)arafterifiert  er  feine  f}ofpaltung  — ,  „aber  er  tat  Red)t  unb 
(Berecptigfeit.  Die  Sacpe  ber  (Elenben  unb  Rrmen  f)at  er  geführt."  (Es  ift  ein  gerabe 
um  feiner  Sd)Iid)tbeit  roiüen  foftbares  Denfmal,  bas  ber  Prophet  f)ier  feinem  toten 
König  fetjt.  So  roar  er  alfo  geroefen:  ein  ernfter  unb  ibeal  gerichteter  KTann,  ber  bie 
Sorberungen  ber  KTenfcplicpfeit  unb  Bruberliebe  in  feinem  (Befe^  für  fid)  felbft  als 
uerbinblid)  anfat). 

HTan  barf  fragen,  ob  ber  prcppet  biefe  Derfe  bem  König  30iafim  ins  (Beficpt 
gefagt  f)at.  Unmöglich  ift  es  nid)t;  bemt  ber  3orit  bes  um  feinen  £opn  betrogenen 
Dolfes  ftanb  auf  feiner  Seite.  Der  König  in  3en*falem  roar  in  feinen  KTacptmitteln 
niemals  unbegren3t  unb  —  bas  toirb  uns  immer  toieber  begegnen  —  3eremia  roar 
ein  feinen  (Begnern  unpeimücper  KTann,  oor  beffen  flammenbem  Rüge,  roenn  er  bas 
Unrecpt  fcpalt,  bie  erhobenen  Säufte  fid)  fenften. 

Dafo  es  —  toic  roir  fapen  —  bem  Uria  anbers  ergangen  ift,  roirb  in  feiner 
Perfönlid)feit  feinen  (Brunb  gehabt  f)aben.  (Ein  Prophet,  ber  aufter  £anbes  flop,  fonnte 
ben  TTimbus,  baf)  (Bott  auf  feiner  Seite  ftepe,  nid)t  behaupten. 


3at)üe  unfre  ®ered)tigfeit.  23,1  -8 l). 

^efje  Öen  Wirten, 

bie  3erftörert  unb  3erftreuen 

bie  Qerbe  cif)rer"b  t)ut!  Clb  2-4 

5J}ab  ad)t! 

Cage  fommert, 

ba  ertoed  id)  bem  Datrib, 

einen  geredeten  Sprofo! 

Das  roirb  ein  König  oon  Königsart, 
er  fdjafft  bas  Hecfjt 

unb  bie  (Bered)tigfeit  im  £anbe! 

63n  [einen  tEagen  roirb  3uöa  geholfen, 

IDofjnt  3frael  in  Jrieben! 

Unb  bas  ift  ber  Harne,  roomit  fie  ifyrt  rufen: 

„3ctt)t)e  unfre  ©erecfytigfeit!"  78 

23,5  „Raunung  Jahves“  und  „er  handelt  voll  Einsicht“  überfüllen  den  Yers 

und  sind  wohl  zu  tilgen. 


!)  23,2  —  4.  „Darum,  fo  f)at  3<U)üe,  ber  (Bott  3fraels,  über  bie  fjirten  gefprocpen, 
bie  mein  Dolf  f)üten:  3t)r  pabt  meine  Scpafe  3erftreut  unb  oerjagt  unb  nicpt  nad) 
if)nen  gefud)t!  ITun  fucpe  id)  an  eud)  l)eim  eure  böfen  Haien,  raunt  3<*PDC-  Den 
Heft  meiner  Ererbe  fammle  id)  felbft  aus  allen  £änbern,  toopin  fie  oerftofjen  unb 
bringe  fie  3U  it)rer  TTrift  3urüd,  ba  follen  fie  fid)  mehren  unb  fruchtbar  fein.  Dann 
roill  id)  flirten  über  fie  beftellen,  bie  fie  l)üten,  baf)  fie  fid)  nid)t  mel)r  3U  fürd)ten 
brauchen  nod)  3U  ängftigen  unb  feine  Ejeimfucpung  mepr  erleben,  raunt  3apöe."  23,7  —  8. 
„Darum,  fiepe,  es  fommen  Hage,  raunt  3apoe,  ha  fagt  man  nid)t  mepr:  Sc  toapr 
3at)oe  lebt,  ber  bie  Kinber  3fraels  aus  bem  £anbe  Rappten  peraufgefüprt  pat, 
fonbern:  So  toapr  3af)öe  I^Bt,  ber*’bben  Samen  bes  Kaufes  3irael  aus  bem  Ilorblaube 
unb  aus  allen  Säubern,  toopin  id)  fie  uerftreut  pabe,  peimgebrad)t  pat,  baft  fie  in 
iprem  £anbe  roopnen."  3coei  Perpeipungen,  beren  Ietjte  aud)  16, 14f.  (S.  233)  be= 
gegnet,  unb  bie  beibe  ipre  (Entftepung  im  (Efil  beutlid)  erfennen  Iaffen.  —  KTit  bem 
(Bebicpt  „3cipoe  unfre  (Berecptigfeit  ftimmt  3um  Heil  roörtlid)  überein  33,14  —  26. 
Diejer  flbfcpnitt  feplt  in  LXX  (Er  unterfcpeibet  fiep  oon  bem  pier  oorliegenben  uor 
allem  burd)  bie  (Emfüpiung  einer  Perpeipung  für  bas  leoüifcpe  prieftertum.  Rud) 
barin  oerrät  fid),  bafj  er  niept  oon  3eremia  ftammt. 
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3eremin.  Unter  ber  Regierung  bes  Königs  3ojafim. 


Diefes  EDort  tonn,  menn  es  non  3^™*°  ftammt  (unb  nad)  Rusfd)eibung  ber 
in  Hnmerfung  1  aufgefüt)rten  3ufät}e  ift  fein  ©runb,  bas  3U  be3toeifeIn),  faum  311 
einer  anbern  Seit  als  31t  ber  bes  Königs  3°iaftm  gcfprod)en  morben  fein.  Unter 
ben  oier  Königen,  bie  ber  Prophet  erlebt  hat,  pafp  nur  auf  if)n  bas  „TDehe"  über 
bie  pirten,  bie  it)re  gerben  Derberben. 

Der  Prophet  menbet  ftd)  oon  bem  gemalttätigen  unb  eigenfü<f)tigen  UXanne  ab, 
unb  mie  er  ifym  in  bem  oorigen  ©ebid)t  bas  Bilb  feines  red)tfd)affenen  Daters  gegen* 
übergefteüt  f)at,  fo  menbet  er  h^r  feinen  Blicf  in  bie  Sufunft,  auf  ben  fiinftigen 
König  oon  3uba,  auf  ben  UTeffias.  fjier  3um  erften  UTale  begegnet  uns  bie  (Er* 
roartung,  baft  ber  UTeffias  ein  „Sproft",  ein  Hachtomme  bes  Königs  Daoib  (nicht  mic 
bei  3efaia  unb  ITTidja  biefer  König  felbft)  fein  merbe.  Diefe  ßbmanblung  ber  alten 
(Ermartung  ift  leicht  oerftänblid)  unb  muffte  fid)  faft  r»on  felbft  einftellen,  ba  man  fid) 
aud)  ben  xoieberfehrenben  Daoib  als  ein  neugeborenes  Königsfinb  bad)te  (S.  1 14 f., 
S.  148 f.).  3m  (begenfat3  311  bem  regierenben  perrfdjer  ift  biefer  König  her  (Enb3eit  ein 
mahrhaft  föniglid]er  Ulann,  ber  Sd)trml)err  bes  Red)ts.  Daft  ber  Prophet  oon  if)m 
auch  5rie^en  unb  Sicherheit  für  fein  üolf  ermartet,  ift  ein  immer  mieberfef)renber, 
ber  Überlieferung  angebörenber  Sug  biefer  (Ermartung. 

Töte  ber  Prophet  3^faia  (S.  7 1  f .),  fo  meifc  aud)  3ere™ia  einen  gefjeimnisöolleu 
unb  bebeutungsoollen  Hamen  für  ben  König  ber  Sufunft.  (Er  nennt  itjn  „3af)oe* 
Sibefenii",  b.  f).  „3af)oe  ift  unfer  peil".  „3af)oe  ift  unfre  ©ered)tigfeit." 

Saft  ebenfo,  Sebefia,  lautet  ber  Harne,  ben  Habufabne3ar  bem  Prisen 
IHattanja  gegeben  hat,  als  er  if)n  —  baoon  ift  nod)  ausführlich  3U  fpredjen  —  3um 
König  oon  3u^a  erhoben  t)at.  Dieüeid)t  beftef)t  ein  Sufammenljang  3totfd)en  biefer 
Derl)ei^ung  unb  jenem  Hamen. 

Die  (Ermartung  bes  UTeffias  fyat  bei  3eremia  nid)t  eben  im  Dorbergrunb  ge* 
ftanben.  Hid)t  nur,  baft  bies  bas  ein3ige  ©ebid)t  ift,  in  bem  mir  bei  if)m  etroas  oon 
bem  UTeffias  hören,  aud)  ber  Harne,  burd)  ben  er  ben  <Enb3eitsfönig  djarafterifiert,  bämpft 
ein  menig  ben  ©1003  feiner  Krone.  „3ahae  unfer  peil",  „3aPüe  unfre  (bered) tigf eit",  bas 
fanu  man  bod)  nur  fo  oerftet)cn,  bafe  3al?oe  in  ber  (Enb3eit  mit  eigener  panb  forgen  mirb, 
bafj  „unfer  peil"  unb  „unfre  ©ered)tigfeit",  b.  h-  (Berecptiglett,  bie  uns  miberfäl)rt, 
im  £anbe  ift.  IDas  bleibt  ba  eigentlid)  für  ben  (Enb3eits!önig  3U  tun?  Den  ©egen* 
fat$  3U  ben  böfen  pirten,  bie  bie  perbe  iprer  put  oerberben,  bilbet,  obmof)I  bas  ©e= 
bid)t  fo  angelegt  ift,  im  ©runbe  nid)t  ber  UTeffias,  fonbern  3a*)De  felbft.  H)ir  fielen 
pier  in  einer  Seit,  in  ber  infolge  ber  mannigfachen  trüben  (Erfahrungen,  bie  bas  Bol! 
mit  feinen  dürften  gemacht  hatte,  bas  Bilb  eines  Königs  ber  (Enb3eit  3U  oerblaffen 
beginnt.  TDir  merben  bas  nod)  oiel  beutlid)er  bei  pefefiel  erfennen. 


Die  Derbrennung  ber  ScfyriftroHe  bes  3ererrtta-  36,1  -32. 

36  Om  nierten  3al}Te  3°ia^msf  Sofyrtes  öes  3°baf  ^es  Königs 
oon  3u^a^  fetm  ötejes  IDort  non  3ai)öe  an  3erem*a:  2„Himm  bir  eine 
Bucfyrolle1)  unb  fcpretbe  alle  tDorte  hinein,  bie  id)  3U  bir  tniber  '3erufaKm?b 
unb  roiber  Jinba  unb  roiber  alle  Dölfer  gefproepen  l}abe,  uon  bem  {Lage 
an,  ba  td)  3U  bir  fpreepe,  oon  ben  {Tagen  30!i°$  bis  ^eute.  3DielIeicpt 
pört  bas  ^aus  3u^a  aü  bas  Böfe,  bas  id)  gefonnen  bin,  il)nen  3U  tun, 
unb  be!el)rt  fid)  bann,  ein  jeber  uon  feinem  böfen  IDege,  baft  id)  ipnen 
Sünbe  unb  Sdjulb  uergeben  fa nn." 

T)  EDahrfcheinlid)  eine  Rolle  aus  Papprus.  Diefes  Sd)reibmaterial  mirb  oon 
Rgppten  aus  befannt  gemorben  fein,  Papprusftauben  mad)fen  in  paläftina  3  B.  am 
pulefee  in  großer  UTenge.  Die  Rolle  mürbe,  mie  D.  23  3eigt,  folumnenmeife  be* 
fdjrieben  unb  auf  einen  Stab  gemidelt.  Beim  £efen  rollt  man  bas  Blatt  langfam 
oon  bem  mit  ber  Iinfen  panb  gehaltenen  Stabe  ab.  Die  Rolle  mirb  mit  ©inte  be* 
fdjrieben  (36,18),  ber  Scpreibftift  aus  Rohr  mit  einem  $ebermeffer  gefd)nitten  (36,23). 


Die  üerbrennung  ber  Scf>riftroIIc  bes  3^™^-  36,1  —  32. 
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4Da  rief  3erem^  ben  Barud),  ben  Sofyn  Hertas,  unb  Barud) 
fd)rieb  nad)  berrt  Diftat  3erem^as  a^e  IDorte  3ßf)ües,  bie  er  3u  il)m 
gefprodjen  fyatte,  in  eine  Budjrolle.  5Unb  3erernia  gab  bem  Barud) 
folgenben  Huftrag:  „IKid)  t)ält  man  3urüd.  3d)  barf  nid)t  in  bas  Ijaus 
3at)nes  gefyen.  6(5eb  bu  fyinein  unb  oerlies  bie  Holle  c'b  nor  ben  ©fyren 
bes  Dolfes  im,b  f)aufe  3af)ües  an  einem  $afttage;  aud)  nor  ben  (Dljren 
non  gan3  3^ba,  roenn  fie  aus  il)ren  Stabten  gefommen  finb,  follft  bu 
fie  lefen.  7DieIleid)t  fällt  il)r  $lef)en  nor  3a^e  nieber,  oielleidjt  be= 
febren  fie  fid)  ein  jeber  non  feinem  böfen  IDege,  benn  groft  ift  ber  Sorn 
unb  ber  (Brintm,  ben  3a^üe  roiber  biefes  Dolf  ausgefprod)en  b}at."  / 

8Unb  Barud),  ber  $ol)n  Herias,  tat  gan3,  toie  ber  Prophet  3eremia 
if)m  befohlen  f)aite:  er  las  aus  bem  Bud)  bie  IDorte  3a^öes  im  Qaufe 
3at)nes  nor. 

93m  fünften  3af)re  öes  3°i<*fim  bf  namlid)  im  neunten  ITTonat 
f)atte  bas  gan3e  Bol!  in  3erula^eTn  ein  5aflert  öor  3a^r)e  ausgerufen. 
c'b  10Da  las  Barud)  bie  IDorte  3^emias  aus  bem  Budje  nor;  unb  3tnar 
im  f)aufe  3oi)t>es,  non  ber  Seile  (Bemarjas,  bes  Sof)nes  bes  $taatsfd)reibers 
Sapl)an,  aus  int  oberen  Borl)of  am  (Eingang  bes  neuen  ©ores  am  f)aufe 
3af)oe s  —  nor  ben  (Dfyren  bes  gan3en  Bolfes. 

nHls  aber  Ittidja,  ber  Sol)n  bes  (Bemarja,  ber  ein  $ol)n  $apl)ans 
roar,  alle  IDorte  3^ües  aus  bem  Bud)e  gehört  fjatte,  12ging  er  hinunter 
3um  palaft  bes  Königs,  3U  ber  Seile  bes  $taatsfd)reibers,  ba  Ratten  bie 
Hmtleute  gerabe  alle  eine  Sitzung:  ber  Staat$fd)reiber  (Elifama,  Delaja, 
ber  $ol)n  Semajas,  (Elnatl)an,  ber  Sol)n  Hd)bors,  (Bemarja,  ber  $ol)n 
Sapljans,  unb  Sebefia,  ber  Sol)n  fjananjas,  unb  bie  übrigen  Hmtleute 
alle.  13HTid)a  er3äl)lte  il)nen  non  all  ben  IDorten,  bie  er  nernommen 
l)atte,  als  Barud)  bas  Bud)  bem  Dolfe  oorlas.  14Da  fanbten  alle  Hmt= 
leute  ben  3u^b  ben  Sofjn  Hatfjanjas,  bes  Sohnes  Selemjas,  bes  Sofynes 
bes  Kufdji,  an  Barud)  unb  liefen  il)m  fagen:  „Himm  bie  Holle,  aus  ber 
bu  bem  Dolfe  norgelefen  l)aft,  in  beine  I)anb  unb  fomm!"  Da  naf)tn 
Barud)  ’ ,b  bie  Holle  in  feine  fjanb  unb  fam  3U  il)nen.  15$ie  fagten  3U 
il)m:  „Set^e  bid)  unb  lies  fie  uns  nor!"  Da  las  Barud)  fie  ifynen  nor. 
16HIs  fie  nun  alle  bie  IDorte  gehört  Ratten,  ba  fafjen  fie  einanber  er= 
fcf)  roden  an.  Dann  fprad)en  fie  3U  Barud):  „IDir  müfjen  fogleid)  bem 
König  über  alle  biefe  IDorte  berichten."  17Unb  fie  fragten  ben  Barud): 
„Sage  uns  bod),  mie  f)aft  bu  alle  biefe  IDorte  aufgefd)rieben  c  b?"  18Barud) 
aber  ercoiberte  ifynen:  „IHit  feinem  ITTunbe  f)at  er  mir  all  biefe  IDorte 
gejagt,  unb  id)  f)abe  fie  mit  ©inte  in  bas  Bud)  gefdjrieben!"  19Da  fagten 
bie  Hmtleute  3U  Barud):  „(Bel)  fort  unb  oerfted  bid),  bu  unb  3ere™ia- 
Hiemanb  barf  toiffen,  roo  il)r  feib!" 

20Dann  gingen  fie  3um  König  in  bas  (Bemad),b  —  bie  Holle  fyatten 
fie  in  ber  Seile  bes  Staatsfd)reibers  (Elifama  niebergelegt  —  unb  er= 
ftatteten  bem  König  über  alles,  trms  fid)  3ugetragen  l )atte,  Bericht. 

21Der  König  fd)idte  ben  3u^i  ab,  bk  Holle  3U  l)olen.  Der  l)olte 
fie  aus  ber  Seile  bes  Staatsfdjreibers  (Elifama,  unb  las  fie  bem 
König  unb  allen  Hmtleuten, f  bie  um  ben  König  ftanben,  nor.  22Der 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  bes  Königs  3°ia^*m- 


König  aber  fafo  im  IDtnterf)aufe  —  benn  es  roar  im  neunten  ITTonat, 
unb  bas  '5ßuer  tut  Kol)Ienbecfen'  brannte  nor  it)m.  23Unb  immer,  toenn 
3ubi  brei  ober  oier  Seiten  gelefen  fjatte,  fdjnitt  er  fie  mit  einem  $eber= 
meffer  ab  unb  roarf  fie  in  bas  Jeuer  auf  bem  Kol)Ienbecfen,  bis  bie 
gan3e  Rolle  in  bem  $euer  auf  bem  Kof)Ienbecfert  oernid)tet  roar.  24Unb 
fie  erfcfjrafert  nicf)t  unb  3erriffen  if?re  Kleiber  nid)t  —  ber  König  unb  alle 
feine  Diener,  bie  alle  biefe  IDorte  mitanl)örten.  25Rud)  als  (Hnatfyan 
unb  Delaja  unb  (Bemarja  ben  König  einbringlid)  baten,  bie  Rolle  bod) 
nid)t  3U  oerbrennen,  f)örte  er  nid)t  auf  fie.  26Der  König  befahl  oielmeljr 
bem  Prisen  Jeradjmeel  unb  Seraja,  bem  Sol)ne  Rsriels,  unb  Selemja, 
bem  $oi)ne  Rbbeels,  ben  Schreiber  Barud)  unb  ben  Propheten  Jeremia 
3U  greifen;  aber  "fie  hatten  fid)  oerftedP. 

27Damals  —  nad)bem  ber  König  bie  Buchrolle  oerbrannt  hatte  mit 
ben  lüorten,  bie  Baruch  nad)  bem  Diftat  bes  3ereutia  gefdjrieben  f)atte  — 
erging  an  3ereutia  ein  töort  3ahues.  28„Rimm  bir  nod)  einmal  eine 
anbre  Rolle  unb  fdjreibe  barauf  alle  bie  oorigen  IDorte,  bie  auf  ber 
erften  Rolle  geftanben  haben,  bie  3°ialint,  ^er  König  oon  3uba,  oers 
brannt  hat!  29',b  ;Unb  bann  fage’b:  So  l)at  3ahue  gefprodjen:  Du  fjaft 
biefe  Rolle  oerbrannt  unb  f}aft  gejagt:  IDarum  t)aft  bu  alfo  barin  ge= 
fd)rieben:  Untoeigerlid)  !ommt  ber  König  oon  Babel  unb  oernidjtet  biefes 
£anb,  rottet  barin  aus  Rtenfdjen  unb  Diel)!  30Darum  l)at  3ahüe  über 
3ojafim,  ben  König  oon  3uba,  alfo  gefprodfen:  (Er  foll  niemanben  haben, 
ber  auf  bem  tEfyron  Daoibs  fi^t;  fein  Seidptam  aber  foll  l)ingeroorfen 
roerben  ber  (Blut  am  fEage  unb  bem  Sroft  in  ber  Rächt!  313d)  fuc^e  an 
ihm  unb  feinem  Samen  unb  feinen  Knechten  il)re  Sdjulb  heim  unb  bringe 
über  fie  unb  alle  Berooljner  3entfalems  unb  über  bie  £eute  3u&as  all 
bas  Böfe,  bas  id)  ihnen  gefagt  habe  —  aber  fie  roollten  nidjt  hören. 

32llnb  Barud)  nahnP  eine  anbere  Rolle  "b  unb  fdjrieb  barauf  nad) 
bem  Diftat  bes  3eremia  alle  IDorte  bes  Budjes,  bas  3°iafint  c,fa  oer= 
brannt  hatte,  unb  nod)  oiele  gleichartige  IDorte  mürben  ihnen  f)tn3ugefügt. 

36,22  Lies  mit  Duhm  und  Cornill:  ’esch  ha’ach. 

IDas  mir  hier  über  öic  Stellung  ber  IRad)tf)aber  in  3*rufalem  3U  3erßTTüa 
erfahren,  ermedt  einen  3miefpältigen  (Einbrud.  (Einerfeits  fefjen  mir  ben  Propheten 
einer  unüberminblicfyen  Derftodtf)eit  gegenüber.  (Er  barf  nid)t  mef)r  in  Öen  tEempel 
hinein.  Titan  oerlpnbert  it)n,  3U  bem  nerfammelten  Dolfe  3U  fpred)en.  Seine  IDorte 
merben  nerbrannt.  flnbererfeits  rechnet  er  felbft  in  tjöberem  RTajje  als  in  nielen 
feiner  älteren  (Bebidpe  mit  einer  TDirfung  feiner  IDorte.  „DieHeidp  belehren  fie  fid), 
ein  jeber  non  feinem  böfen  TDege!"  Diefer  (Bebanfe  ift  ber  Rnlafj,  bafj  er  feine  IDorte 
auffdjreiben  unb  im  tEempel  nerlefen  Iäfjt.  Unb  biefe  Einnahme  ift  nid)t  unrichtig : 
(Er  finbet  Beadjtung;  ja,  eine  Sitzung  bes  gefamten  Rtinifteriums  mad)t  feine  IDorte 
3um  (Begenftanb  ihrer  Beratung  unb  ertlärt  fie  fdpieftlid)  für  fo  midpig,  baf)  man 
bem  König  barüber  Dortrag  galten  muffe. 

IDir  erlernten  t)ier,  mas  fdjon  früher  beutlid)  mürbe,  einen  (Begenfa^  3mifd]en 
ber  priefterlid)en  (Bemalt  auf  ber  einen  unb  bem  fjof  auf  ber  anbern  Seite. 

Der  unnatürliche  Bunb  3mifd)en  ben  am  Kultus  intereffierten  prieftern  unb 
ben  RTännern,  bie  burd)  bie  großen  Propheten  beftimmt,  um  eine  ernfte,  fittlid)e 
Reform  bemüht  maren,  mufpe  burd)  ben  CEob  bes  3oÜa  aufs  ftärffte  erfd)üttert  merben. 
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CDäfjrenb  bie  ed)ten  Kultusfrommen  nun  nur  um  fo  lauter  bie  Unüerleßlid)feit  bes 
(Tempels,  ber  aud)  biefen  Sturm  überbauert  hatte,  priefen,  tonnte  es  gar  nid)t  aus* 
bleiben,  baß  bie  unerwartete,  fd)toere  ttieberlage  ben  anbern  eine  ernfte  prebigt  war. 
3e  heftiger  auf  ber  einen  Seite  bie  Anfeinbungen  würben,  bie  3etewia  erfuhr,  befto 
beutlidjer  ertannte  er  auf  ber  anbern,  baß  jeßt  erft  ber  Boben  für  bie  Ausfaat  feiner 
ernften  IDorte  bereit  war.  Unb  fo  entfd)Ioß  er  fid),  fie  jeßt  alle  nod)  einmal  3U  fagen. 
DieHeid)t  baß  es  (Bottes  XDille  war,  fid)  jeßt  bas  neue  (Befäß  eines  belehrten  Dolfes 
3U  gestalten,  nad)bem  er  bas  alte  in  ber  (Ebene  uon  ITXegibbo  3erfd)lagen  hatte. 

Da3u  fam  nod)  etwas  Anberes:  Das  oierte  3a^)r  ^er  Regierung  3ojafims,  oon 
bem  unfre  (Er3äl)tung  in  ihrem  Anfang  fprid)t,  ift  bas  3at)*  605,  bas  3a^r  6er  großen 
Sd)Iad)t  non  Karfemifd)  (Dgl.  S.  289.).  TTlod)te  biefes  (Ereignis  -  wir  werben  es 
gleid)  fefyeit  —  non  ber  Allgemeinheit  3unäd)ft  faum  in  feiner  Bebeutung  nerftanben 
werben,  —  für  ben  Propheten  3eremia  war  es  ein  (Erlebnis  non  allergrößter  tDid)tigfeit. 
„Der  $einb  aus  bem  Korben",  ben  er  feit  feiner  Berufung  immer  wieber  gefeßen, 
ben  er  nad)  bem  Ab3ug  ber  Sft)tf)en  fo  lange  nergeblid)  erwartet  hatte  —  mit  einem 
HTale  ftanb  er  leibhaftig  am  fjorüjont.  mit  gan3  anbern  Augen  als  bie  feit  einem 
halben  3ah*hun6ert  ber  $urd)t  oor  ben  Kriegern  bes  Sweiftromlanbes  entwöhnte 
KTenge  fah  3creuRa  in  ber  5erne  ben  Kebufabne3ar,  ben  Befieger  bes  Pharao.  3f)nt 
war  er  ber  Dollftreder  bes  (Berichtes,  ber  längft  oon  ihm  Dertünbigte.  (Es  war  fein 
Sweifel:  bie  Kad)t  war  oor  ber  (Tür  (S,  264).  IDie  hätte  er  ba  nid)t  feine  alten 
IDorte,  bie  nun  XDirflid)feit  3U  werben  begannen,  hetüo*fud)en,  nid)t  bes  (Tages  letzte 
Stunbe  nüßen  foKen,  fie  nod)  einmal  3U  fagen! 

Sicherlich  ift  bie  Auf3eid)nung  ber  (Bebid)te  unb  Sprüdje  3^emias,  bie  er  nun 
oornehmen  ließ,  nid)t  ihre  aüererfte  Hieberfdjrift.  Seine  älteften  (Bebid)te  3eigen  3U 
fehr  bie  Haren  Spuren  ber  Stunben,  in  benen  fie  entftanben  finb,  als  baß  es  möglich 
wäre,  baß  er  fie  burd)  3ahrc  hiuäurd)  nur  im  (Bebäd)tnis  getragen  hätte.  Aber  fegt 
fteüt  er  fie  3ufammen  unb  biftiert  fie  in  eine  Sd)riftroüe,  in  „ein  Sud)". 

Dabei  wirb  nun  3um  erften  male  ber  Itame  bes  mannes  genannt,  in  bem  wir 
ben  Derfaffer  ber  (Stählungen  aus  bem  £eben  bes  3ß*cmia  oermutet  haben:  Der 
Schreiber  Barud),  ber  Sohn  bes  tleria. 

(Bleid)  bei  biefer  erften  (Erwähnung  erfennen  wir,  was  bas  für  ein  treuer  unb 
3ur  Aufopferung  bereiter  mann  gewefen  ift.  (Es  war  bod),  wie  es  uns  Barud)  felbft 
an  bem  Beifpiel  bes  Propheten  Uria  ge3eigt  hat  (S.  293),  bamals  ein  gefährlich  Ding, 
in  3u6a  ein  IDort  00m  Untergang  ber  Stabt  unb  bes  (Tempels  3U  fagen!  Barud) 
fennt  bie  (Befahr  unb  nimmt  fie  auf  fid).  (Es  ift  bas  3eid)en  einer  erftaunlidjen,  inneren 
Dornehmheit,  baß  er  fid)  in  feiner  langen  (Etäßlung  beffen  mit  feinem  IDorte  rühmt! 
IDie  etwas  gan3  SeIbftoerftänbIid)es  berichtet  er:  „Unb  Barud),  ber  Sohn  bes  Ueria, 
tat  gan3,  wie  ber  Prophet  3eremia  tf)m  Befohlen  hatte;  er  las  IDorte  3ahües  aus 
bem  Buche  im  f)aufe  3ahües  oor." 

Die  Dorlefung  bes  Bud)es  erfolgte  nid)t  unmittelbar,  nad)bem  es  fertig  ge* 
fd)rieben  war.  (Ein  oolles  3ahr  hat  Barud)  bie  Holle  oerfdjwiegen  in  feinem  fjaufe 
behalten.  (Erft  im  De3ember  bes  3ahrcs  604  hielt  er,  ober  üielmef)t  hielt  3ercmia, 
ber  fid)er  aud)  ben  Seitpunft  ber  DeröffentUd)ung  beftimmt  hat,  bie  Stunbe  für  reif. 
IDie  haben  wir  uns  biefes  3ögern  3U  erflären? 

EDir  hären:  (Es  war  in  jenen  De3embertagen  ein  Buß*  unb  Bettag  ausgerufen 
worben,  unb  aus  gan3  3uba  waren  bie  £eute  in  bie  Ejauptftabt  3ufammengeftrömt. 
Sid)erlid)  bürfen  wir  als  bie  Urfacße  für  biefe  Dolfsoerfammlung  in  ber  feften  Stabt 
unb  für  bas  große  Saften,  burd)  bas  man  bas  (Erbarmen  unb  bie  fjülfe  (Bottes  herbei* 
rufen  wollte,  bie  erfte  energifdje  Drohung  bes  fiegreicßen  Kebufabne3ar  gegenüber  ben 
Dafallen  unb  Kreaturen  bes  Pharao  Ued)0  anfehen.  Bis  baf)in  hatte  cr  3U  £?aufe 
wichtigere  Dinge  3U  tun  gehabt.  3gßt  fanbte  er  —  gewiß  unter  ftattlid)em  (Beleit  — 
feinen  Boten,  ber  (Tribut  unb  Unterwerfung  forberte.  mit  einem  male  würbe  ben  £euten 
in  ben  Bergen  paläftinas  flar,  was  bie  5 lud) t  ber  Ägppter  für  fie  3U  bebeuten  hatte: 
eine  neue  3noafiort  aus  bem  ©ftlanb,  einen  neuen  Sanf)erib3ug  mit  all  feinen  Sd)reden! 
Das  <Berüd)t  wirb  bie  3af)l  ber  anrüdenben  Babplonier  ins  Kiefenf)afte  oergrößert 
haben:  Don  Dorf  3U  Dorf  flog  bie  Kunbe,  fjals  über  Kopf  ftürmte  man  in  bie  (Tore 
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ber  Stabt  3erufalem.  Die  priefter  ließen  3U  einem  großen  5aften  blafen.  Der  Dorßof 
toar  bebedt  non  betenden,  feßreienben  RTännern  unb  IDeibern  mit  3eriffenen  Kleibern 
unb  3errauften  paaren. 

Das  roar  bie  Stunde,  auf  bie  3eremia  geroartet  ßatte.  3eßt  roaren  bie  E)er3en 
bereit,  jeine  garten  EDorte  noeß  einmal  3U  ßören! 

Barud)  ging  mit  feiner  Rolle  3U  bem  (Torgebäube  im  innern  Dorßof,  in  bem 
man  einige  3oßre  3U»or  über  3eremia  3U  (Bericßt  gejejjen  ßatte.  (Er  tat  es,  roeil  bort 
eine  $amilie,  beren  freunbüd)e  ©efinnung  gegen  3ereuria  roir  bereits  fennen,  eine 
„Seile"  ßatte,  tooßl  eine  Art  Kapelle,  toie  jie  in  oergangenen  Seiten  ja  aud)  in  unfern 
©ottesßäufern  für  ben  ©ebraueß  aller  unb  angefeßener  $amilien  erbaut  toorben  finb. 
(Es  roar  bie  $amilie  bes  Sapßan,  bes  Staatsfcßreibers,  ber  ben  Stein  bei  ber  Reform 
bes  3ofia  itts  Rollen  gebradjt  ßatte.  EDir  lernen  t)icr  einen  3toeiten  Soßn  biefes  RTannes, 
Öen  (Bemarja  fennen  —  üielleicßt  roar  Acßifam  (S.  293),  ber  ber  ältefte  geroefen  fein  mag, 
in3roifd)en  geftorben.  (Bemarja  befanb  fid),  als  Barud)  mit  ber  Bud)rolIe  in  ben  (Tempel 
fam  unb  bie  3eIIe  bes  Ejaufes  Sapßan  betrat,  gerade  in  einer  Sißung  ber  föniglicßen 
Amtleute,  bes  IRinifteriums,  aber  fein  Sof)n  RTicßa  roar  bei  ber  großen  Bußoerjammlung 
3ugegen  unb  ßörte  bie  Dorlefung  Barud)s  mit  an.  (Er  ift  es  rooßl  geroefen,  ber  if)m 
bie  3elle  feiner  $amilie  geöffnet  l)at. 

(Es  ift  fet)r  be3eicßnenö,  baß  toir  non  einer  (Entrüftung  bes  Dolfes  über  bie 
EDorte  3^remias  biefes  Rial  nid)t  bas  RTinbefte  oerneßmen.  (Es  roar  3U  augenfällig, 
baß  ber  „Setnb  00m  Horben",  über  ben  man  nad)  bem  Ab3ug  ber  Sfi)tf)en  gefpottet 
Ijatte,  jeßt  roirflid)  auf  bem  EDege  roar.  Die  Eje^en  roaren  3U  bereit,  bie  allergrößten 
©pfer  3U  bringen,  toenn  nur  bie  Spinde  fernblieben,  als  baß  man  fid)  ßätte  über  bie 
ßarten  5o*berungen  unb  bie  Unßeilsbroßungen  bes  Propheten  entrüften  mögen.  Rucß 
bie  priefter  jagten  nid)ts  meßr  non  ber  Etnoerleßlicßfeit  ißres  (Tempels,  unb  r»on  ben 
Propheten  bes  Ejeils  roar  niemanb  3U  feßen. 

3n3roifd)en  roaren  bie  RTinifter  in  ber  föniglicßen  Ka^Iei  3U  einer  ernften  Be* 
ratung  nerfammelt.  Rief  man  droben  auf  ben  (Tempeloorßöfen  bie  Ejülfe  3aßoes  an, 
fo  mod)ten  unten  im  palaft  alle  Sinne  auf  bie  Derteibigung  aus  eigener  Kraft,  auf 
RTauerbau  unb  EDafferoerforguttg  unb  öolfsberoaffnung  gerichtet  fein.  Daneben  mod)te 
man  forgenooll  red)nen,  roeId)en  (Tribut  man  bem  neuen  Ejerrn  anbieten,  unb  roie  man 
bie  mittel  3U  feiner  Be3aßlung  aufbringen  fönne. 

3nbem  fam  RTicßa,  ber  Soßn  bes  (Bemarja,  ßerein,  unb  er3äßlte,  roas  fid)  3U* 
getragen  ßabe.  (Es  entfprießt  gan3  dem  üerßalten  ber  damaligen  Üolfsoberen,  bas 
roir  bei  bem  Pro3eß  gegen  3^cmia  fennen  gelernt  ßaben,  roas  fie  nun  tun.  Sie 
Iaffen  ben  Barud)  mit  feiner  Rolle  ßolen  unb  fid)  bie  propßetenroorte  oorlefen.  EDie 
roießtig  fie  ben  5aü  neßmen,  3eigt  ber  Sdßred  auf  ißren  (Beficßtern,  ferner  bie  (Be= 
nauigfeit,  mit  ber  fie  ben  (Tatbeftanb  feftftellen:  3^remia  ift  ber  Elrßeber  ber  Sd)rift, 
Barud)  aber  ßat  fie  nad)  Diftat  gefeßrieben.  (Es  3eigt  fid)  ferner  in  ber  einftimntig 
geäußerten  Anficßt,  man  müffe  öiefe  Sacße  bem  König  perfönlicß  nortragen. 

EOas  mag  fie  3U  biefem  (Entfcßluß  beftimmt  ßaben?  flugenjeßeinlid)  ßaben  fie  bie 
(Empfindung:  Das  gan3e  Bud)  mit  feinen  Droßungen  unb  (Ermaßnungen  geßt  in  erfter 
Sinie  ben  König  3ojafim  an.  Sein  Derßalten  —  bie  offenbare  Übertretung  bes 
Deuteronomiums  (S.  298),  feine  (Beroalttätigfeit  unb  prunffueßt  -  müffen  derartig  ge= 
roefen  fein,  baß  felbft  feine  RTinifter  baran  Hnftoß  naßmen.  Die  erfte  praftifeße 
RTaßnaßme  3ur  Rettung  der  Stabt  —  bas  ift  getoiß,  feßon  eße  RTißa  unter  fie  trat, 
bie  RTeinung  geroefen,  bie  fie  unter  einander  ausfpraeßen,  —  mußte  eine  Sinnes* 
änberung  bes  Königs  fein.  Sie  ßätten  ißn  am  Iiebften  unter  ben  Büßenden  auf  bem 
(Tempelplaß  gefeßen.  Dieüeicßt,  baß  bas  den  offenbaren  (Bottes3orn  oon  feinem  £anbe 
geroanöt  ßätte.  Don  biefem  (Bebanten  aus  faffen  fie  ben  (Entfcßluß,  bie  EDorte  3eremias 
oor  bem  König  nerlefen  3U  Iaffen.  Sie  begeben  fid)  in  ißrer  (Befamtßeit  in  feine  (Be* 
mäd)er  unb  erbitten  für  fid)  unb  bann  für  bie  EDorte  3eremias  (Beßör. 

Sreilid)  durften  fie  babei  taum  erroarten,  aufgenommen  3U  roeröen  roie  Sapßan 
oom  König  3ofia.  3m  ©egenteil,  fie  ßaben  bie  Befürcßtung,  baß  ber  König  3ornig 
toerben  unb  ben  Befeßrungsoerfucß  blutig  räd)en  toirb.  Darum  raten  fie  bem  Barud), 
fid)  mit  3eremia  oerborgen  3U  ßalten,  darum  Iaffen  fie  aud)  bie  Rolle  3unäd)ft  in  ber 


3ojct!ims  ©nbe.  22,18  u.  19. 


305 


Seile  bes  Staatsfd)reibers  liegen.  Hiemanb  roill  bas  (Dbium  auf  fid)  laben,  fie  bem 
König  überreicht  3U  haben. 

Die  folgenbe  Sjene  ift  aufeerorbentlid)  anfd)aulid)  gcfd)ilbert  unb  tulturhiftorifd) 
überaus  intereffant.  Der  König  befinbet  fid)  in  jeinem  tüinterpalaft.  Dor  ihm  ftet)t 
ein  (Dfen,  auf  bem  offenes  $euer  brennt. 

(Es  roirb  alfo  ähnlich  geroefen  fein,  toie  nod)  hcute  tit  ben  arabifd)en  Raufern 
Paläftinas,  in  benen  im  EOinter  eine  in  ber  Hütte  bes  Zimmers  ftefeenbe,  meift  aus 

£ef)m  gefertigte  Kol)Ienfd)aIe,  auf  ber  bie  glühenben  Kohlen  fid)tbar  liegen,  ben  Raum 

erroärmt.  HIan  fifet,  bid)t  barum  gefd)art,  auf  bem  Safeboben  unb  hält  gern  bie 
Ejänbe  über  bie  ©lut1).  Ejier  fifet  nur  ber  König  -  bas  Rtinifterium  ftet)t  ehrfürchtig 
3ur  Seite. 

3ubi,  ber  fd)on  oon  ben  HXiniftern  als  Bote  benutzt  roorben  ift,  roirb  abgefanbt, 
bie  Schriftrolle  3U  holen,  unb  erhält  ben  Ruftrag,  fie  oor3ulefen.  Rlit  Befümmernis 
merft  unfer  fahler  an,  bafe  3ojafim  nid)t  fo  gehanbelt  hat  1016  fein  Dater  3°Üa. 
(Er  ift  nid)t  erfdjroden  unb  hat  „feine  Kleiber  nid)t  3erriffen".  Rugenfd)einlid)  toar  es 
nid)t  nur  ein  EDort  bes  3eremTa,  fonbern  es  toar  eine  allgemeine  Rebe  im  Dolf,  bafe 

man  ben  jungen  König  mit  feinem  guten  Dater  oerglid). 

3oja!im  liefe  ben  3u&i  lefen,  ohne  ifen  3U  unterbrechen.  Rber  roemt  er  einen 
©eil  ber  Rolle  abgemicfelt  unb  oorgelefen  hatte,  fo  nahm  ber  König  bas  frei  herunter 
hängenbe  (Enbe  ber  Rolle,  fdjnitt  bie  oerlefenen  Kolumnen  mit  feinem  $ebermeffer  ab 
unb  toarf  fie  auf  bie  glühenben  Kohlen. 

Die  Umgebung  bes  Königs  -  ein  prin3  3erad)meel  unb  einige  anbere  roerben 
ermähnt  (D.  26)  —  ftanb  gleichgültig  ober  beluftigt  babei.  Die  HTinifter  aber  roaren 
ftarr  oor  ©ntfefeen.  Sd)liefelid)  fafeten  fid)  einige  oon  ihnen  ein  t)er3  unb  baten  ben  König, 
fein  freoelhaftes  Serftörungsroerf  3U  unterbrechen.  Die  Rnfdjauung  oon  ber  magifd)en 
IDirtung  bes  ©ottesroortes  ftedte  ihnen  tief  im  Blut.  Sie  fürchteten  getoife  einen  Blit) 
ober  ein  (Erbbeben  als  ©ottes  Rad)e. 

(Es  gefd)at)  aber  nid)ts.  Das  Iefete  Stüdd)en  Pergament  oerfol)Ite  auf  ber 
Pfanne.  Der  König  fprang  auf  unb  befahl  feinem  ©efolge,  3eremia  unb  Barud)  roegen 
ihres  $reoels  feft3unehmen.  Die  HTinifter  fdjritten  fdjroeigenb  unb  gefentten  Ejauptes  aus 
bem  palaft. 

3eremia,  ber  fid)  ba3U  oerftanben  hatte,  fid)  mit  Barud)  3U  oerfteden,  benüfete 
bie  Derborgenheit,  alle  TDorte,  bie  auf  ber  oerbrannten  Rolle  geftanben  hatten,  nod) 
einmal  3U  biftieren  unb  oiele  anbere  nod)  aufeerbem2). 

Über  3°iatim  aber  ging  in  jenen  ©agen  ein  IDort  um,  bas  3^remia  über  ihn 
gefprodjen  hatte : 

,,©r  foll  niemanben  haben,  ber  auf  bem  ©feron  Daoibs  fifet,  fein  £eid)nam  aber 
foll  hiageroorfen  roerben  ber  ©lut  am  ©age  unb  bem  5roft  in  ber  Rächt/' 


3ojaftms  (Enbe+  22, 18  u.  19. 

18Darum  fyat  3af)üe  über  3oia!im,  Öen  Sofyn  öes  3ofia,  Öen  König 
non  3uöa,  alfo  gefprocfyen: 
rl öef)e  über  öiefen  ITTann, 
über  3ojcifim!' 

Hidjt  roeröen  fie  if)n  beflagen:  „löefye  mein  Bruöer!" 
nod):  „lüef)e  'feine  Brüöerlidjfeif!" 


9  HTan  hat  bet  bem  oon  Sellin  aufgefunbenen  unb  oon  i£)m  als  Räudjeraltar 
oon  ©aana!  be3eid)neten  ©erät  an  unfere  S3ene  erinnert.  DieHeid)t  ift  bas  ber  (Dfen 
eines  oornehmen  HTannes  getoefen.  Rbbilbungen  3.  B.  bei  ©refemann,  ©ejte  unb 
Bilber  3um  R©. 

2)  Dergleid)e  l)icr3u  Kap.  25,1-14  S.  306 ff.  unb  ben  Rbfdjnitt  über  „Das 
Buch  bes  3etemia“. 

Die  Sdjriften  öes  fl.  tE.  in  flusroat)!  II,  2:  Sdjmtbt.  2.  flufl. 
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3eremia.  Unter  ber  Hegierung  bes  Königs  3oia!im. 


Hid)t  toeröen  fie  ifyn  'bemeirterf b:  „IDefye,  fjerr!" 
nod):  „IDelje  feine  !)errlid)feit!" 

19lDie  ein  (Efelbegräbrtis  toirb  man  ifyrt  begraben! 

I}inau$gefd)Ieift  unb  t)irt  geworfen 
Da  braunen  nor  ben  €oren  3erufa^ems- 

22,18  Zu  dem  „hochoriginellen“  und  darum  sicherlich  echten  „Wehe  über 
diesen  Mann“,  das  die  LXX  über  den  hebr.  Text  hinaus  bieten,  ergänzt  Cornill 
glücklich  „über  Jojakim“ ;  statt  ’achöth  „Schwester“  ist  vielleicht  mit  Ehrlich  und 
Yolz  zu  lesen  ’ach^watho.  Man  klagt  über  den  „Brudersinn“  des  Toten. 

Die  hier  norliegenben  Derfe  fpred)en  aud)  oom  Begräbnis  bes  Königs,  fie  jagen 
aud),  bafj  er  bei  feinem  (Tobe  „niemanben  haben  foll":  IDahrfd)einIid)  haben  mir  in 
ihnen  ben  genauen  XDortlaut  bes  Spruches,  über  ben  Barud)  36,30  nur  feinem  3nt)alt 
nad)  referiert. 

3m  Unterfd)ieb  non  einem  früher  befprod)enen  (5ebid)t  über  3oiatim  mirb  ber 
König  I)ier  nid)t  angerebet.  3ßremia  hQt  ihm  alfo  bicjes  U)ort  nid)t  ins  (befielt  ge= 
fagt.  (Er  mirb  es  aus  feiner  Derborgentjeit  ins  Dol!  gemorfen  haben,  —  eine  Hut* 
mort  auf  ben  öerf)aftungsbefel)I  unb  bas  (Eobesurteil,  mit  bem  ber  König  if)n  unb 
feinen  Sreunb  Barud)  bebrol)te. 

Das  IDort  „roel)e",  mit  bem  ber  proptjet  beginnt,  medt  in  il)m  bas  Bilb,  bem 
mir  fd)on  fo  oft  in  feinen  (5ebid)ten  begegnet  finb,  bas  Bilb  einer  £eid)e.  Dor  ifyr 
hoden  bie  Klagemeiber  unb  ringen  bie  E)änbe  unb  raufen  bie  t)aare  unb  fangen  ihre 
£ieber  aud)  an  mit  einem  „IDefye!" 

Über  fofort  überbietet  ber  Prophet  biefes  Bilb.  IDenn  „biefer  ITCann"  einmal 
begraben  mirb,  bann  mirb  man  ihn  nid)t  einmal  ber  armen  (Ehren,  bie  febe  (Tage« 
Iöl)nermitme  ihrem  geftorbenen  ITTanne  antut,  teilhaftig  mad)en.  Hiemanb  mirb  fein, 
ber  il)m  einen  Klagegefang  fingt.  Hein,  mie  einen  (Efel  mirb  man  ihn  beftatten : 
„E)inausgefd)Ieift  (oor  bas  Rlifttor  etma)  unb  t)ingemorfen!M 

H)eim3eremia  hierbei  eine  Reihe  oon  IDeherufen,  bie  etma  bei  ber  Beftattung  in 
Srage  tarnen,  nebeneinanberfteHt,  fo  finb  bas  augenjd)einlid)  bie  Anfänge  beftimmter 
(Eotentlagelieber,  mie  fie  ben  Klaaemeibern  geläufig  maren.  H)enn  man  biefe  $rauen 
rief,  fo  beftellte  man  3ugleid),  ob  fie  ben  ©efang  „XDehe  mein  Bruber"  ober  „IDehe 
feine  E)errlid)teit"  ober  meld)en  fonft  anftimmen  follten. 


Der  Anfang  ber  non  3ojafim  Derbrannten  SdjriftroHe  3eremias- 

25,  1  -141). 

]Das  IDort,  bas  int  merten  3at)re  bes  3°iafint,  bes  Sohnes  bes 
3ojia,  bes  Königs  non  3nba,  r  ’  an  3^ßmia  gefommen  ift  über  bas  gan3e 
Dol!  3uba.  2'  ’  3öom  bre^efynten  3abre  bes  Sohnes  bes  Rmon, 

bes  Königs  non  3nba,  bis  3U  biefent  £age,  nun  fd)on  breiunb3tüan3ig 
3af}re  lang,  c,b  fyabe  id)  3U  eud)  non  früf}  bis  fpät  gerebet,  c,b  4'’ 
5f)abe  gefagt:  Befebrt  eud),  ein  jeber  non  feinem  böfen  IDege,  non  ber 

])  Der  oorliegenbe  Abfdjnitt  bat  eine  ftarte  Überarbeitung  in  bem  Sinne  er* 
fahren,  bafj  ben  urfprünglid)  gegen  3uba  unb  3erufalem  gerichteten  IDorten  eine 
Spitje  gegen  „bie  Dölter"  gegeben  morben  ift.  Sdjon  in  ü.  9  gefd)ief)t  bies  burd)  ben 
3ujat}  „unb  über  alle  biefe  Dölter";  bann  heifjt  es  in  D.  11  u.  12:  „Diefe  Dölter 
follen  bem  König  oon  Babel  bienen  70  3al)re  lang,  menn  aber  bie  70  3at)re  um 
bann  fud)e  id)  aud)  an  bem  König  oon  Babel  unb  an  bem  £anbe  ber  Kalbäer  ihre 
Sd)ulb  heim,  raunt  3at)ne,  unb  mad)e  es  3U  emigen  (Einöben."  LXX  fdjeinen  ben 
urfprünglidjen,  in  unferer  Überfettung  miebergegebenen  tDortlaut  oon  D.  11  erhalten 
3U  haben.  Das  ift  besmegen  befonbers  mertmürbig,  meil  fie  hinter  unferm  flbfdjnitt 
bie  Sammlung  oon  ©ratein  gegen  bie  Dölter  eingefügt  haben,  bie  im  hebräifdjen  3eremia* 
bud)  in  Kap.  46-51  ftehen.  Dergl.  ben  Abfd)nitt:  „Das  Bud)  3eremia." 


Der  Anfang  ber  non  3o}aftm  oerbrannten  Sdjriftrolle  3eremias. 
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Bosheit  eurer  {Taten,  bann  follt  ifyr  in  bem  £anbe,  bas  eud)  unb 

euren  Bätern  gegeben  f)at,  non  (Eroigfeit  3U  (Eroigfeit  toofjnen  bleiben! 

73f)r  aber  t)abt  nid)t  auf  mid)  gehört.  c,b  8Darum  l)at  3öl)ne  ber 
f)eerfd)aren  alfo  gefprodjen:  „IDeil  if)r  auf  meine  IDorte  nid)t  gehört 
fyabt  —  9barurrt  I )abt  ad)t,  id}  fenbe  I)in  unb  fjole  'ein  Bolf  büom  Horben 
c'b  unb  bringe  fie  über  biefes  £anb  unb  über  feine  Beroofjner  c 3d) 
roill  fie  cöbe  mad)en’b  unb  3ur  XDüfte  roanöeln  unb  3um  (5eläd)ter  unb 
3ur  eroigen  cSd)madfb.  103d)  nertilge  aus  iljnen  ben  Klang  bes  3ubels  unb 
ber  5ieuöe,  ben  Sang  oor  bem  Bräutigam  unb  ben  Sang  nor  ber  Braut, 
ben  Sd)all  ber  fjanömüfylen  unb  bas  £id)t  bes  £eud)ters.  nDiefes  gan3e 
£anb  roirb  3ur  XDüfte.  '  5  'Unb  fie  müffen  unter  ben  Böllern  bienen 
fieberig  3<*f)re\  I2”  13So  bringe  id|  über  biefes  £anb  alle  meine  IDorte, 
bie  id)  baroiber  gefprodjen  fjabe,  alles,  roas  in  biefem  Bud)e  gefcbrieben 
ijt.  c’ 

251  „Das  ist  das  erste  Jahr  des  Nebukadrezar,  des  Königs  von  Babel.“  Die 
Randbemerkung  eines  historisch  gut  orientierten  Lesers.  25,2  „Das  der  Prophet 
Jeremia  über  das  ganze  Volk  Juda  und  zu  allen  Bewohnern  Jerusalems  gesprochen 
hat“,  eine  auf  die  genauere  Angabe,  daß  sich  der  Prophet  an  die  Bewohner  Jeru¬ 
salems  gewandt  hat,  bedachte  Wiederholung  des  schon  vorher  Gesagten.  25,4  „Und 
Jahve  sandte  zu  euch  alle  seine  Knechte,  die  Propheten,  früh  und  spät,  aber  ihr 
habt  nicht  auf  sie  gehört,  habt  euer  Ohr  nicht  hingewandt,  um  zu  hören,  wenn  sie 
sagten.“  Bin  mit  7,25f.  übereinstimmender  Zusatz.  25,6:  „Lauft  nicht  andern 
Göttern  nach,  um  ihnen  zu  dienen  und  euch  vor  ihnen  niederzuwerfen,  und  erzürnt 
mich  nicht  mit  dem  Werk  eurer  Hände,  daß  ich  nicht  euch  zu  Schaden  bringe.“ 
Der  Satz  ist  mit  Cornill  als  Zusatz  anzusehen.  Ebense  25,7b:  „Um  mich  zu  er¬ 
zürnen  durch  das  Werk  eurer  Hände  —  euch  selbst  zum  Schaden“  (vgl.  LXX). 
25,9. 11. 12  vgl.  S.  306,  Anm.  1.  25,13  „Was  Jeremia  wider  alle  Völker  prophezeit 
hat“  ist  Zusatz.  Vergleiche  Anmerkung  1.  Ebenso  25,14:  „Denn  sie  (die  Völker) 
sollen  auch  ihrerseits  dienstbar  werden  vielen  Völkern  und  großen  Königen,  und  ich 
will  ihnen  nach  ihrem  Tun  und  nach  dem  Werk  ihrer  Hände  vergelten.“ 

(Eine  $rage,  bie  fid)  bei  ber  (Erjäfytung  bes  Barucf)  non  ber  Dorlefung  ber  ge= 
fammelten  IDorte  3^^mias  unmittelbar  aufbrängt  unb  bie  mir  bis  fyierfyer  3urüd= 
geftellt  fjaben,  ift  bie,  mie  mof)I  jene  Sammlung  ausgefefjen  fjaben  mag.  EDeldje  ber 
non  uns  befprodjenen  3eremiQÜ:)orte  fyaben  in  biefer  Holle  geftanben?  XDie  ift  bas 
(Ban 3e  georbnet,  mie  ift  es  eingeleitet  unb  gefdjloffen  geroefen?  £etber  bietet  ber 
gegenmärtige  Suftanb  bes  Bud}cs  3eremia  feine  HTöglidjfeit,  alle  biefe  Stagen  3U  be= 
antmorten:  Das  Durdjeinanber  fpäter  unb  früher  Sprüche  ift  fo  mirr,  öaf}  es  nöHig 
unmöglich  ift,  eine  nom  Propheten  felbft  georbnete  Sammlung  mit  auch  nur  einiger 
Sidjerfyeit  l)eraus3ufd)älen.  lDir  merbert  fjierauf  nochmals  am  Sdpufj  unferer  3eremia= 
erflärung  eingef)en.  Aber  bie  5^a9c:  U)te  f)at  bie  Holle  begonnen?  müffen  mir  fcfjon 
fper  aufmerfen. 

3n  bem  norliegenben  Abfdjnitt  blicft  3e*emta  auf  feine  Propfyetentätigfeit  feit 
bem  brei3el)nten  3a^re  bes  3°Üa»  alfo  feit  bem  3<*f)rc  feiner  Berufung,  3urüd.  (Er 
bebt  tjeroor,  bafj  er  in  biefer  Seit  immer  mieber  auf  ben  5einb  aus  bem  Horben  l)in= 
gemiefen  unb  bas  Dolf  3ur  Befeurung  aufgerufen  fjabe.  (Ein  foldjer  Hüdblid  unb  eine 
foId)e  Unterftreicf)ung  gerabe  ber  (Befidpe  oon  bem  aus  bem  Horben  brofjenben  Unheil 
ift  nun  in  ber  (Einleitung  bes  Bucfyes  non  605  3U  ermarten.  Satjen  mir  bod),  mie 
gerabe  bas  erfte  Auftaud)en  ber  babplonifdjen  (Befafjr  bie  (Erinnerung  bes  Propheten 
an  feine  eigenen  älteren  (Bebidpe  uon  ben  Sfptljen  macfyrufen  mufete.  Unb  aud)  ber 
einbringlidje  Aufruf,  fid]  311  befetjren,  bie  längft  unb  immer  mieber  gefprod)enen  IDorte 
nun  enblid)  3U  heftigen,  paftt  in  bie  (Einleitung  jener  Budjrolle.  Sunt  Überfluß 
fprid)t  unfer  lEeyt  3um  Sd)luf3  ausbrüdlid)  oon  bem,  „mas  in  biefem  Bud)e  ge= 

20* 


308 


3eremta.  Unter  ber  Regierung  bes  Königs  3°iQ^m- 


fd)riebett  ift".  So  oerroeift  man  in  einem  Dorroort,  bas  man  einem  Budje  ooranfteGt, 
auf  bie  fertig  befd)riebenen  Blätter,  bie  man  oor  fid)  fyat. 

Das  alles  mad)t  es  —  fdjeint  mir  —  faft  3ur  ©eroifjfyeit,  bafe  roir  f)ier  öie  öem 
Barud)  biftierte  (Einleitung  ber  Rode  oor  uns  fjaben,  bie  3oiafim  oerbrannt  tjat.  Dafj 
es  fid)  um  bieje  unb  nid)t  um  bie  3toeite  Rolle  fjanbelt,  bie  nad)  ber  Dernidpung  ber 
erften  ge|d)rieben  toorben  ift,  mufj  man  toof)l  annefjmen,  benn  in  biefer  3toeiten  ttieber* 
fdjrift  toirb  bod)  toof)I  im  (Eingang  oon  bem  Sd)idfal  ber  erften  gefprod)en  roorben 
fein.  Rud)  bie  oon  Barud)  oorangefteGte  Seitangabe  „im  oierten  3a^e  3°i°^ms" 
roeift  auf  bie  erfte  RoGe.  U)ie  es  3U  erflären  ift,  baf)  ein  Blatt  biefes  Bud)es  ertjalten 
ift  —  ob  es  etroa  eine  Seite  bes  Kon3epts  geroefen  ift  ober  eine  3Dieberf)oIung,  bie 
Barud)  aus  bem  ©ebädpnis  aufgefdjrieben  t)at  -  roer  roiG  bas  fagen? 

3nt)altlid)  ift  in  biefem  Dortoort  nur  auf  einen  punft  f)iu3uroeifen.  3ercmi<* 
fprid)t  t)ier  bie  (Erwartung  aus,  baff  bas  Unzeit,  bas  über  fein  Dolf  fommt,  fieben3ig 
3at)re  bauern  toirb.  IDie  fommt  ber  Propfjct  3U  biefer  genauen  3af)l?  (Ein  fpäterer 
3ufatj  -  etroa  oon  ber  fjanb  eines  nad)  bem  €fil  Iebenben  £efers,  ber  bann  t)ier 
ein  yaticinium  ex  eventu  eingefügt  f)ätte  —  fann  es  nid)t  fein;  benn  auf  feine  tDeifc 
fann  man  f)erausred)nen,  baf)  bas  (Ejil  70  3af)re  gebauert  f)at.  Rus  reiner  IDiüfür 
ober  IRutmafjung  ift  bie  3af)l  fid)erlid)  nid)t  3U  erflären.  So  entftefjen  bie  propf)C3eiungen 
ber  großen  Propheten  nid)t.  (Es  bleibt  nur  bie  Rnnafjme  übrig,  baf)  bie  3af)l  in  herüber* 
Iieferung  gegeben  roar,  bafj  bie  Über3eugung  beftanb,  bas  grofee  (berid)t,  bas  bem  ©a ge 
3af)oes  oorangef)en  foGte,  roerbe  70  3öl)rc  bauern.  IDie  eine  fold)e  Über3eugung  entftef)en 
fonnte,  bafür  fdjeint  bas  Bud)  Daniel,  in  bem  unfer  3eremiaroort  oon  ben  703af)ren  3itiert 
toirb,  einen  $inger3eig  3U  geben  (Daniel9, 24).  Dort  erflärt  ber  (Engel  (babriel  bem  Daniel: 
mit  ben  70  3<ü)ren  fei^  eigentlid)  70  3<*bnood)en  gemeint.  IDindler  3uerft  t)at  barauf 
fjingeroiefen,  bafj  bas  360 tägige  3af)t  in  72  ©agfünfte  (hamuschtu  IDod)e)  3erfäQt,  roo* 
für  bann  etroas  ungenau  70  eingetreten  toäre.  Danad)  toürbe  alfo  bie  f)ier  aus* 
gefprod)ene  (Erroartung  urfprünglid)  fagen  rooGen,  bas  Unf)etl  bauert  360  3at)re,  b.f). 
ein  U)eltenjaf)r,  eine  grofje  IDeltenperiobe.  IDenn  3eremia  biefe  (Erroartung  in  boppelter 
Be3ief)ung  ungenau  roiebergibt,  ',inbem  er  ftatt  „3of)tfünft"  ober  „3af)nood)e"  3&f)r 
unb  ftatt  72  bie  3af)l 70  einfetjt,  fo  3eigt  fid)  barin,  bafj  if)tn  bie  Bebeutung  ber  3at)l, 
bie  er  nennt,  nid)t  mefjr  befannt  geroefen  fein  fann.  Rus  unoorbenfltdjen  Seiten 
fjaftete  bie  70  in  ber  Dolfsüberlieferung  als  bas  Seitmafj  bes  gro&en  Unheils.  3erentia 
fagt  mit  biefem  EDort  nid)ts  anberes  als:  „Die  grofje  IDeItennad)t,  oon  ber  if)r  toifp, 
bafj  fie  fommen  muf),  ift  oor  ber  ©ür." 

IDieber  einmal  fel)en  roir,  baf}  bie  Propheten  in  il)rer  (Erroartung  oom  (Enbe 
(Erben  finb,  baf)  fie  überlieferte  ©ebanfen  geftalten  unb  oerfiinben.  (Dergleidje:  ©reffmann, 
Der  Urfpruug  ber  ifraelitifd)*jübifd)en  (Esd)atoIogie,  S.  159 ff.) 


Die  Hedjabiier.  35,  l  - 19. 

!Das  IDort,  bas  in  ben  Hagen  bes  3oja!im,  bes  Sohnes  bes  3ofia, 
bes  Königs  oon  3u^a^  non  3abDe  an  3ere™ia  ergangen  ift:  2„(Bef)e 
f)in  3ur  Sippe  ber  Redjabiter  c  ’b  unb  füfyre  fie  hinein  in  bas  t)aus 
3>af)ües  3U  einer  ber  Sellen  unb  gib  ifynen  IDein  3U  trin!en.  3Da  nafym 
itf)  3afanja,  ben  Sofpt  3eremtas,  bes  Sofjnes  I)aba3injas,  famt  feinen 
Brübern  unb  c’b  Söhnen,  bie  gan3e  Sippe  ber  Kecfyabiter.  4Unb  icfy  führte 
fie  in  bas  I)aus  3abües  3ur  3elle  ber  Söfjne  fjanans,  bes  Sohnes 
3igbaljas,  bes  (Bottesmannes,  bie  ber  Seile  ber  Rmtleute  benachbart  ift, 
oberhalb  ber  Seile  ITTafejas,  bes  Sohnes  Sallums,  bes  Sd)wellenl)üters. 
5Unb  id)  feilte  fil)nen’b  'einen’ b  mit  IDein  gefüllten  jumpen  oor  unb 
fagte  3U  ihnen:  „XEririfet  ben  IDein !"  6Da  antworteten  fie:  „IDein  trinfen 
wir  nicht!  Denn  unfer  Dater  3onabab,  ber  Sotjn  Redjabs,  f)at  uns  bas 
(Bebot  gegeben:  „IDein  follt  if)r  unb  eure  Söhne  nicht  trinten  —  in  alle 
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Die  Red)abiter.  35,1  —  19. 


(Emigfett!  7Unb  ein  Ijaus  follt  ifjr  eud)  nid)t  bauen  unb  Samen  (oüt  if)r 
nid)t  fäen  unb  einen  XDeinberg  follt  if)r  meber  anpflan3ett  nod)  3U  eigen 
f)aben.  Dielmefjr:  euer  £eben  lang  jollt  if)r  in  Selten  mofjnen,  bamit 
ifjr  lange  in  bem  £anbe  lebt,  in  bem  ifjr  als  roeilt.  8IDir 

aber  finb  bem  löorte  unfres  Daters  3onabab,  bes  Sofjnes  bes 
Red)ab,  geljorfam  gemefen  c,\  baft  mir  unfer  gan3es  £eben  lang 
feinen  IDein  trinfen,  meber  mir,  nod)  unfre  Jrauen,  nod)  unfre  $öf)ne, 
nod)  unfre  lEöd)ter,  9unb  bafo  mir  uns  feine  Käufer  bauen,  um  barin  3U 
mofjnen,  unb  feinen  XDeinberg,  feinen  Rder  unb  fein  Saatfelb  3U  eigen 
f)aben!  10XTein,  in  Selten  mofynen  mir  unb  erfüllen  geljorfam  alles,  mas 
uns  unfer  Dater  3onabab  befohlen  l)at.  1!RIs  nun  aber  XIebufabne3ar, 
ber  König  non  Babel,  miber  bas  £anb  l)eraufge3ogen  fam,  ba  fagten 
mir:  XDir  mollen  hinein  nad)  Jerufalem  nor  bem  fjeere  ber  Kalbäer  unb 
nor  bem  fjeer  ber  Rramäer,  unb  fo  Ijaben  mir  uns  jet^t  in  3ernfalem 
niebergelaffen". 

12Da  erging  ein  XDort  3afy°es  an  3eremta:  13„d>el)  l)in  unb 
fage  3U  ben  £euten  aus  3uka  unb  Öen  (Einmoljnern  3erufalems:  c$o  t}at 
3al)ne  gefprodjen’:  XDoIIt  if)r  eud)  nid)t  ein  XTtufter  baran  nehmen, 
mie  if)r  auf  meine  XDorte  f)ören  follt?  raunt  3a^öe-  HBeftanb  f)ai  cbas 
XDort’b  bes  3°nabab,  bes  Sofynes  Red)abs,  ber  feinen  Söhnen  nerboten 
l)at,  XDein  3U  trinfen.  Bis  auf  ben  heutigen  ILag  f)aben  fie  nid)t  ge= 
trunfen,  meil  fie  bem  Befefjl  ifjres  Daters  geljorfam  gemefen  finb!  3d) 
aber  l)abe  3U  eud)  unaufl)örlid)  gerebet  unb  gerebet,  aber  if>r  fjabt  nid)t 
auf  mid)  gehört!  15  c’  16  17Darum  —  fo  f)at  3afyne  ’b  gefprodjen: 
Ijabt  adjt,  nun  bringe  id)  über  3uba  unb  alle  Bemof)ner  3erufalems 
alles  Böfe,  bas  id)  miber  fie  gefprod)en  f)abe !"  c,b  18*19'5 

35,5  Der  hebräische  Text  spricht  von  mehreren  Bechern.  35, 13  aa  ist  hinter 
13 bß  zu  stellen.  35, 15  u.  16  —  eine  in  schematischen  Worten  gehaltene  Inhalts¬ 
angabe  der  Bekehrungsreden  Jeremias  —  ist  mit  Rothstein  als  Glosse  anzusehen. 
35,18.19  bringen  eine  Verheißung  für  die  Sippe  der  Rechabiter:  Niemals  soll  es 
Jonadab  an  einem  Nachkommen  fehlen,  der  „vor  Jahve  steht“,  d.  h.  Priesterdienst 
tut.  Es  ist  nicht  sehr  wahrscheinlich,  das  Jeremia  den  in  Zelten  wohnenden 
Rechabitern  gerade  diese  ihnen  gewiß  gar  nicht  erwünschte  Verheißung  gegeben 
hat.  Sie  entstammt  wohl  der  Feder  eines  priesterlich  gesinnten  Lesers,  der  niemand 
etwas  Besseres  zu  wünschen  weiß  als  ein  Priestertum  in  Jerusalem. 

3mifd)en  ber  3ule^t  befprod)enen  (Er3äf)Iung  (36f  S.  300ff.)  unb  bem  f)ter  be* 
richteten  (Ereignis  liegen  3ohrc»  bie  an  entfd)eibungsnoIIen  (Ereigniffen  in  ber  aus* 
märtigen  politif  3uöas  reich  gemefen  finb. 

Die  erfte  5urd)t  nor  einer  babt)lonifd)en  3nnafion  Ijatte  fid)  als  grunblos 
ermiefen.  DieIIeid)t  roar  ber  König  als  er  Schriftrolle  3eremtas  3erfd)nitt, 

barum  jo  gelaffen,  meil  feine  Boten  an  IIebufabne3ar,  bie  feine  Untermerfung  melben 
füllten,  in  jenem  Augenblid  fd)on  untermegs  maren.  (Er  Ijatte  fid)  nid)t  nerred)net: 
Hebufabne3ar  —  im  (Dften  feines  Reid)es  nod)  oollauf  befd)äftigt  —  begnügte  fid)  mit 
ber  (Erflärung  bes  Abfalles  non  Ägypten.  (Er  befd)ieb  ben  neuen  Dafallen  nid)t  ein* 
mal  3um  ©reueib  nor  feinen  ©hron  unb  lief}  il)n  in  ben  folgenben  3ahrcn  oöllig  un= 
behelligt,  hieraus  30g  3ojafim  ben  Sd)Iuf},  baf}  ber  König  non  Babel,  fo  mie  nor= 
mals  ber  Affqrer,  nid)t  bie  Rlad)t  E)abe,  fein  IDeltreid)  mirffam  3U  bel)errfd)en.  Rad) 
breijät)riger  Dafallenfd)aft  nermeigerte  er  ii)m  ben  Tribut.  (Es  lag  in  ber  Richtung 
feiner  befpotifd)en  Ratur,  fid)  unabhängig  3U  mad)en.  ©b  il)n  ägpptifdje  Derfpred)ungen 
in  biefer  Abfidp  beftärft  I)a^cn»  ift  nicht  3U  erfel)en.  3^öenfalls  h0*  er  leine  Ejülfe 
non  Ägypten  erfahren. 
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Hebufabne3ar  tonnte  in  öer  dat  nid)t  fommen,  aber  er  oerjtanb  es  aud)  ofyne 
biesf  bem  ungetreuen  Dafallen  jeine  Rtad)t  3U  3eigen:  (Er  janbte  it)m  jeine  Had)barn 
auf  ben  Ejals  —  3unäd)jt  bie  flramäer,  bie  ja  am  jdjneüjten  oom  3meijtromIanbe  aus 
3U  erreichen  unb  3U  bejtimmen  roaren  (S.  188  f  ). 

Dor  bem  (Einfall  it>rer  Streifjcfyaren  mar  aud)  eine  merfroürbige  ©emeinjd)afi 
nad)  3erujalem  geflüchtet  —  ein  Homabenjtamm,  ber  fid)  nad)  jeinem  Rl)nf)errn  Redjab 
„Red)abiter"  nannte. 

3nnerfjalb  berlRauern3erujaIemsr  bid)t  an  ben  doren,  jinb  t)eute  nod)  an  mehreren 
Stellen  freie,  unbebaute  piätje.  fluf  einem  fold)en  roerben  jid)  —  mie  man  es  gleich* 
falls  tjeute  nod)  gelegentlid)  non  Bebuinen  jefjen  fann  —  bie  fremben  Homaben  ge* 
lagert  haben.  IRan  er3ät)Ite  mertroürbige  Dinge  oon  il)nen:  bafj  jie  grunbfätjlid)  in 
feinem  H)ot)nf)aufe  fd)liefen,  bafj  jie  feinen  EDeinbau  unb  feinen  Hderbau  trieben  unb 
jid)  mit  aller  (Entjd)iebenl)eit  meigerten,  IDein  3U  trinfen. 

Hud)  3eremia  f)örte  non  biefen  Sonberlingen.  31)re  (Entjd)iebenl)eit  erregte 
jein  3nterejjer.  unb  um  jid)  oon  it)r  3U  über3eugen,  Iub  er  bie  RTänner  ber  Sippe  3U 
einem  Bejud)  bes  dempels  ein  unb  bot  ihnen  in  einer,  einem  „(bottesmann",  aljo 
toof)I  einem  3eremia  befreunbeten  Propheten,  gehörigen  E)alle  bes  dempels  einen 
Krug  00II  IDein  an.  Die  Redjabiter  aber  roiejen  Öen  drunf  3urüd:  „EDein  trinfen 
toir  nid)t." 

3eremia  gebt  jinnenb  f)etm.  (Ein  joId)en  <5ef)orjam,  eine  joldje  dreue  unb  Be* 
jtänbigfeit,  roie  jie  bieje  Bebuinen  einer  Stammesgerool)nf)eit  gegenüber,  bie  jie  auf 
bas  (bebot  eines  Rl)itf)errn  3urüdfül)rten,  beobachteten,  roar  il)m  nod)  nid)t  begegnet, 
fld),  roenn  bod)  bie  Betoofjner  3crufalems  eia  roenig  oon  biejer  (bejinnung  Ejätten ! 
EDenn  jie  bie  Bejtänbigfeit,  bie  t)ier  ein  RTenjd)enroort  in  Kraft  erhielt,  bod)  im  galten 
if)rer  (bott  gegebenen  (belübbe,  in  ber  Beobachtung  feiner  immer  aufs  Heue  burd) 
Propljetenmunb  eingeprägten  (bebote  betoeijen  möchten!  Über  baran  ift  fein  (bebanfe! 
Darum  Hingt  bas  EDort,  in  bem  er  ü)nen  bie  oon  ben  oornet)men  Stäbtern  gemifj 
red)t  oon  oben  f)erab  angejef)enen  Sigeuner  als  IRujter  fjinjteüt,  in  ein  3orniges 
51ud)toort  aus. 

EDas  f)atte  es  mit  bem  (belübbe  biefer  merfroürbigen  IRenjd)en  für  eine  Be* 
roanbtnis?  EDas  roaren  bas  für  £eute?  1.  (It)ronif.  2,55  roerben  jie  3U  bem  ETomaben* 
jtamm  ber  Keniter  gerechnet,  ber  „feit  uralter  3eit  mit  3jrael  in  Be3ief)ung  jtanb,  jid) 
teils  enger  an  3uba  angejd)Iojfen  hatte,  teils  aud)  im  Horben  bes  £anbes  nomabijierte" 
(dornill).  So  roirb  Rid)ter  4,11  ein  Kenit  Ejeber  ermähnt,  öer  in  ber  (begenb  oon 
Kabes  ETaphtali  umf)er3og,  aljo  toeftlid)  oom  heutigen  E)ulefee.  Hud)  ber  in  unjrer 
(bejd)id)te  als  Stammoater  ber  Sippe  ermähnte  Sd)ed)  3oaabab  tritt  im  Horben  3jraels 
auf.  EDir  fennen  ihn  aus  ber  Reoolution  bes  3chu<  mit  biejem  3ur  blutigen  Aus* 
rottung  bes  Ba'albienjtes  aus  3jrael  oerbunben  (2.  Könige  10, 15-17;  25).  Da3U 
pafjt,  mas  mir  hier  als  Stammesregel  ber  Red)abiter  fennen  lernen :  Sie  roaren  entjd)Iojfene 
$einbe  ber  Kultur  ber  fej3haften  Bauern.  Darum  oerjd)mähten  jie  es,  in  Käufern  311 
toobnen  unb  ben  Pflug  3U  führen,  oor  allem  aber  mieben  jie  bie  5rad)t  bes  EDein* 
jtods,  bas  bem  Ba'al  oon  Kanaan,  bem  Dtonqfos  ber  fprifcben  Küjte  eigentümlid)jte 
(bejd)enf.  Sie  maren,  menn  jie  aud)  ihre  Ejerben  ins  5rud)tlanb  trieben,  EDüjten* 
Bebuinen  aus  Über3eugung. 

Dieje  (Eigenart,  bie  gemife  bei  ben  Bürgern  3^rujalems  meiblid)en  Spott  mach* 
gerufen  hat,  mufjte  ben  Propheten  3^remia,  als  er  baoon  hörte,  —  gan3  abgejehen 
oon  feiner  $reube  an  ber  Stanbf)afttgfeit  biejer  £eute  -  aufs  lebhaftejte  bejd)äftigeu. 
Der  ijraelitijd)e  Prophetismus  mar  in  jeinem  mißtrauen  gegen  bie  Kultur,  in  bie  bas 
Dolf  in  Kanaan  h^nem9€toad)jen  mar,  ja  gan3  gleidjgejtimmt  mie  bieje  Homaben. 
Hnb  3ercmia  oor  allem,  bejjen  erjte  Prophetenjahre  oon  Kampfrufen  gegen  beti 
biont)fifd)en  Kult  auf  ben  E)öl)en  erfüllt  jinb,  ber  bie  EDüften3eit  bes  Dolfes  als  bas 
oerlorene  (blüd  bräutlicher  £iebe  preijt,  —  mie  hätte  er  nid)t  aufhord)cn  unb  hin* 
gehen  joHen,  als  ba  eine  (5emeinjd)aft  il)re  Seite  aufjdjlug,  bie  ben  großen  Sünbenfall 
bes  Dolfes  nid)t  mitgetan  hatte. 

So  mirb  er  bie  ETTänner  gemijj  nid)t  nur  öarum  mit  in  ben  dempel  genommen 
f)aben,  meil  er  jie  mit  jeinem  Ejumpen  EDein  auf  bie  probe  ftellen  mollte,  jonbern 
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3erufalem  tu  Sd)anbe.  13,20-22. 


überhaupt,  um  fie  fennen  3U  lernen.  (Db  er  babei  aufjer  ber  äjarafteroollen  <Ent= 
fd}tebertl)eitr  mit  ber  fie  als  (Säfte  in  ben  prächtigen  fallen  bes  (Tempels  ihre  £ebens* 
geroohnheit  aufred)t  erhielten,  etroas  Hiihmensroertes  an  ihnen  gefunben  hat,  erfahren 
toir  nid)t.  IDir  bürfen  es  mot)l  begroeifeln,  benn  bas  Bilb,  bas  3eremia  uor  Augen 
hatte,  roar  bod)  ein  anberes  als  bas  blofte  Sid)=fern=E)aIten  non  ber  Kultur.  (Eigennuh 
unb  (Bemalttat,  Unmahrhaftigfeit  unb  Sinnlidjfeit  fönnen  aud)  in  Selten  mot)nen. 
(Es  ift  nid)t  an3unel)men,  bah  ber  Sd)ed)  ber  Kedjabiter  unb  feine  TlTänner  3beal* 
geftalten  im  Sinne  unfres  Propheten  mären. 

IDahrfdjeinlid)  haben  aud)  biefe  Hed)abiter  in  ber  (Begenb  bes  tjulefees  - 
auf  unfern  Karten  meift  fälfdjlid)  als  See  Hierom  be3eid)net  -  ihre  gerben  gehütet. 
Hod)  heute  roohnen  bort  Homaben,  beren  Büffelherben  um  bunfle  Seite  aus  Papprus* 
fdplfmatten  lagern.  Dort  mären  fie  bie  erften,  bie  ein  Dorftoh  aramäifdjer  Streif* 
fdjaren  treffen  muhte.  IDie  energifd)  biefer  Stoh  geführt  morben  ift,  3eigt  fid)  barin, 
bah  felbft  bie  ttomaben  jener  (Begenb,  bie  leidster  als  fehhafte  Beoölferung  ausroeid)en 
fönnen,  ihren  IDiberroiüen  gegen  Blauem  unb  Ejäufer  übermunben  haben,  unb  bah 
fie  gleidj  bis  nad)  3erufalem  geflohen  finb.  Sichtlich  mar  man  allgemein  ber  Anficht, 
baf)  Itebufabne3ar  felbft  mit  feinem  fjeere  -  ben  Kalbäern  -  ben  Aramäern  folge. 

Daraus  erflärt  fid)  mof)I  aud),  bah  totr  3eremia  je^t  plö^Iid)  mieber  ungehinbert 
im  (Tempel  finben.  3eiten  nationaler  Bebrängnis  haben  in  3erufalem  immer  milbe 
geftimmt  gegen  ungebärbige  Propheten.  Blan  brauchte  ben  Sdjutj  3ah*>es.  Da  mar 
es  nid)t  rötlich,  feine  Diener  um3ubringen  ober  in  ben  Stod  3U  fperren. 


3erufalem  in  Sdjanöe.  13,20-22’). 

20J)ebe  f6etne,b  Hugen  auf  unb  fiefje, 
rote  fie  fommen  non  Horben! 

H)o  ift  bie  Ijeröe,  bie  man  bir  gab, 
beine  prächtigen  $d)afe? 

21H)a$  fagft  bu,  roenn  'befteilt  roerben’ 
über  bid)  '3um  J)aupt’\ 

Die  bu  felbft  getoöfjnt  l^aft 
W  bid)  als  Bullen? 

Padert  bid)  nid)t  Iöet)en, 

roie  ein  IDeib  beim  ©ebären? 

22$agft  bu  aber  in  beinern  £}er3en: 

XDarum  f)at  mid)  fo  etroas  getroffen? 

Um  bie  Sülle  beiner  Sdfulb 

ift  beine  Schleppe  aufgehoben, 

finb  beine  $erfen  mifthanbelt! 

13,21  joplikedü.  „Zum  Haupt“  ist  vom  Schluß  des  Verses  ans  Ende  der 
ersten  Vershälfte  zu  rücken.  Ferner  ist  mit  Cornill  statt  'alajikh  zu  lesen 
’elajikli. 

Don  Horben  her  fommen  bie  Aramäer  unb  treiben  bie  Bemof)ner  bes  £anbes 
nor  fid)  her,  bah  fie  fid)  flüd)tenb  in  ben  Klüften  unb  Bergen  3erftreuen.  Sdjon  in  einer 
3iemlid)  meiten  (Entfernung  non  3erufalem  mag  man  bamals  ben  König  non  3u^a  als 
ben  fjerren  angefehen  haben.  So  erfd)eint  bem  Propheten  feine  Stabt  unter  bem 
Bilbe  einer  reichen  Königin,  bie  ihre  „prächtigen  fjerben"  meühin  über  bas  £anb 


!)  Blan  fanit  bei  biefem  (Bebid)t  fdjmanfen,  ob  es  nid)t  in  ein  fpäteres  3ahr, 
etroa  in  bas  3af)t588,  3U  nerfepen  ift,  als  bie  Babplonier  „non  Horben"  tarnen.  Aber 
non  liefen  hätte  man  fd)merlid)  fagen  tönnen,  bah  fie  ben  Fjof  non  3erufalem  um* 
buhlt  haben  ober  bah  fie  3um  fjaupt  ber  Stabt  befteilt  merben  follten,  benn  bas  maren 
fie  ja  bamals  längft. 
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metben  läßt.  Aber  fogleid)  tritt  an  öie  Stelle  btefes  Bilbes  ein  anberes,  bas  roir  fd)on 
tennen  aus  einem  ber  früheren  (Bebid)te  bes  Propheten  (S.  207 ff.).  (Er  fiet)t  bie 
Stabt  als  etn  leichtfertiges  XDetb,  auf  bas  bie,  mit  benen  es  nod)  foeben  jd)ön  getan 
hat,  einbringen.  Damit  joll  roof)!  bie  Auslänberfreunbltd)feit  in  ber  Ijauptftabt,  bie 
Sreube  an  ber  Pflege  internationaler  Bejahungen,  bie  an  bem  f)of  bes  Königs 
3ojaltm,  btefes  Salomo  im  Kleinen,  getoiß  nid)t  gefehlt  f)ab  gegeißelt  roerben.  Aus 
ber  umbuhlten  Eferrin  roirb  bie  mit  Süßen  getretene,  f cf)xmpfltd)  oerhöhnte,  Irtegs* 
gefangene  SHantn. 

(Ein  rotlber,  graufiger  Spott  lebt  in  biejen  Derfen. 


IDer  I ;at  IHitleiö  mit  bir,  3erufalem?  15,5-9. 

&c"b  IDer  gat  nun  ITtitleiö  mit  bir,  3erufolenb 
roer  tlagt  mit  bir? 

IDer  fommt  311  bir  geran,  311  fragen 
n ad)  beinern  löogl? 

6Du  jelbft  gaft  mieg  oerroorfen  -  raunt  3agne  - 
bift  fortgegangen! 

Drum  gab  icg  meine  $auft c  erhoben  unb  bid)  3erjcgmettert, 
bes  (Erbarmens  mübe! 

7Drum  gäbe  id)  fie  mit  ber  IDorfel  geworfelt 
an  ben  Horen  bes  £anbes, 

gab  [einer  Kinber  beraubt,  gab  nerniegtet  mein  Dol! 
ob  igrer  töege  ogne  Umfegr! 


8'3grer’b  IDitroen  mürben  roeit  megr 
als  ber  $anb  am  cRteere,b. 
3d)  lieg  'Räuber  über’0  jie  fommen 
am  gellen  Rtittag, 
gäbe  plöglid)  auf  [ie  geworfen 
Rngft  unb  Scgreden! 


9OMf  ift  geworben,  bie  [ieben  gebar, 
oergauegte  igr  Xeben! 

3gre  Sonne  [an!,  nod)  am  Hage. 

Run  ftegt  fie  in  Scgmacg  ogne  goffnung! 


IDas  non  ignen  übrig  —  bem  Scgroerte  geb  iegs 
3m  Rngeficgt  igrer  $einbe!  c'b 

15,6  'alajikh  ist  aus  metrischen  Gründen  gestrichen;  15,8b  heißt  wörtlich 
„Ich  habe  ihnen  über  die  Mutter  einen  Jüngling  (oder  „über  die  Mutter  eines 
Jünglings“  oder  „über  Mutter  und  Jüngling“)  gebracht,  einen  Verderber  am  Mittag.u 
Mir  scheint,  daß  aus  der  folgenden  Zeile  von  den  Worten  pith’om  'ir  die  Silben 
’om  *ir  in  die  Zeile  darüber  geraten  und  zu  ’em  bachür  entstellt  sind. 


3af)Des  Scgroert.  12,12b. 

12b3a,  ein  ScgtDert  gat  3ag*>e,  ein  frejfenbes, 

Don  einem  (Enbe  bes  £anbes  bis  3um  anbern  (Enbe! 
Da  ift  feine  Rettung  für  alles  Sleifd). 


3uba,  ein  bunter  Dogel.  12,7  — 12a. 
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3uba,  ein  bunter  Dogel.  12,7- 12a. 

7Derlajjen  l}abe  td)  mein  fjaus, 
weggeworfen  mein  (Erbe! 

(bab  f)in  Öen  £iebling  meiner  Seele 
in  bie  Jjanb  feiner  $einbe! 


83ft  mir  bod)  mein  (Erbe  geworben 
wie  ber  £öwe  im  ID  albe; 

Fja  feine  Stimme  gegen  mtd)  erhoben; 
ba  mufet*  id)  if)n  E>affen. 


93ft  ein  bunter  Dogel  mein  (Erbe, 

cbafj’  fid)  bie  Dögel  bawiber  fammeln? 
auf,  cfd)art  eud)  3ufammen’,  alle  tEiere  bes  5e^es, 
cfommt’  3um  Sra6* 


10DieIe  Flirten  fyaben  meinen  löeinberg  3erftört, 

3erftampft  meinen  Hder! 
fjaben  nerwanbelt  bas  Selb,  bas  id)  liebe, 
in  eine  wüfte  {Trift!  11 e’ 

12aÜber  aüe  Kaf)ll)öl)en  ber  {Trift 

finb  bie  Räuber  gefommen! 

12,9  Lies  ki  statt  li.  Lies  he’äsephü  und  ’etäjü.  11,11  „Er  hat  es  in  eine 
Wüste  verwandelt,  traurig  liegt  es  vor  mir,  eine  Wüste.  Wüste  ist  geworden  das 
ganze  Land;  denn  niemand  war,  der  es  sich  zu  Herzen  nahm.“  Die  unerträgliche 
Wiederholung  der  Worte  „Wüste“  und  „wüste  sein“  läßt  vermuten,  daß  der  Vers 
stark  zerstört  ist. 

Das  IHitleib  ift  mieber  aufgemad)t  im  Eje r3en  mtfres  Pröpsten!  (benau  tote 
nad)  ber  Sd)Iad)t  bei  ITTegibbo,  fo  ift  es  aud)  jetp,  als  bie  51üd)tlingc  oort  allen  Seiten 
nad)  3erufalem  lommen  unb  Sd)reden  über  Sd)reden  er3äf)Ien. 

Rn  „ben  üoren  bes  £anbes",  in  feinen  (bren3promn3en,  ift  bas  Dolf  rnie  bas 
Korn,  bas  man  mit  ber  Wurffdjaufel  über  bie  (Tenne  fd)leubert,  auseinanber  geftoben. 
5urd|tbar  haben  bie  Ittorbfdjaren  aus  Rram  unb  (Ebom  unter  ben  mehrlofen  Über* 
faüenen  gekauft.  Wie  ber  Sanb  am  IKeer,  fo  3af)Ireid)  erfd)einen  bem  Propheten  bie 
trauernben  Weiber  unter  ben  $lücf)tlingen,  bie  mit  3etiffenen  Kleibern  unb  3errauften 
paaren  ihre  ITIänner  unb  Söhne  beflagen.  Don  einer  5rau  ift  babei  bie  Hebe,  ber 
fieben  Kinber  geftorbert  finb.  (Einft  bie  Stol3efte  in  ihrem  Dorf,  fitjt  fie  nun  ba,  ein= 
fam  unb  in  Sdjanbe.  Die  Worte  Hingen  roie  ein  3itat  aus  einer  (Cotenflage,  roie 
man  fie  fingen  mod)te,  menn  einer  5rau  ihr  letztes  Kinb  geftorben  mar.  (Es  finb 
graufame  Worte.  3m  Unglüd  3U  tröften,  mar  nid)t  bie  Stärfe  bes  alten  3frael. 

Wie  jenem  Weib,  fo  gef)t  es  3erufalem  felbft.  (Es  ift  oon  allen  oerlaffen:  „Wer 
hat  XTTitleib  mit  bir,  roer  flagt  mit  bir,  3erufalem?" 

Diefes,BiIb  uon  ber  (Einfamfeit  unb  Derlaffenf)eit  ber  Stabt  bef)errfd)t  uor  allem 
bas  Ietpe  <bebid)t.  3erufoIem  ift  mie  ein  bunter  Dogel,  beffen  frembartiges  (Befieber 
bie  anbern  Dögel  anlodt.  Don  allen  Seiten  ftü^en  fie  fid)  auf  it)n!  (Ein  treffenbes 
Bilb  für  bie  uon  ben  Streiffdjaren  ber  Had)bart)ölfer  uon  allen  Seiten  beunruhigte 
unb  gefät)rbete  Stabt.  (Es  liegt  ein  tiefes  UTitleib  barin,  menn  ber  Prophet  in  biefem 
Sufammenhang  feinen  (Bott  Hagen  hört:  „Klein  Hder",  „bas  Selb,  bas  id)  lieb  habe", 
„mein  Ejaus*,  „mein  (Erbe",  „ben  Ciebling  meiner  Seele".  Wieber  miU  bas  (Empfinben 
bes  Propheten  herumfdjneüen  in  bie  tief  in  feinem  Ejer3en  mur3elnbe  Ejeimatliebe,  in 
bas  meidje  (Erbarmen  mit  bem  3ertretenen  Dolf,  über  bas  bie  Derberber  fogar  fd)on 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  bes  Königs  3oja!im. 


non  ben  fallen  E)öE)en  ber  Bergroüfte  3u&a  *)er»  aH°  aus  ^er  unmittelbaren  Häfye 
3erujaEems,  Ejereinbredjen. 

Aber  geroaltfam  —  mir  fpüren  förmlid),  roeldje  Anjpannung  it)n  bas  foftet  — 
bejinnt  er  fid)  immer  roieber  barauf:  (Es  fann  ja  nid)t  anbers  jein:  töie  ein  roütenb 
brüüenber  £öroe  gegen  bie  Bauern  eines  Dorfes,  jo  E)at  jid>  bas  Dolf  gegen  3aBoe 
gebärbet.  Rlufjte  er  ifjm  nid)t  gram  roerben?  ITTufjte  er  jein  Sdjroert  nid)t  ergeben 
gegen  ben  „£iebling  jeiner  Seele?"  3a  —  unb  nun  frißt  ^as  Sdjroert  non  einem 
(Enbe  bes  £anbes  bis  3um  anbern.  „Da  ijt  feine  Rettung  für  alles  Sleijd)!" 


Dergeblid).  12, 13. 

13Sie  fyaben  EDet3en  gefät, 

ftd)  geplagt  ol)ne  Hubert 

unö  Dornen  geerntet! 

XDurbert  3U  Scfyanöen  mit  rtl)rem,b  (Ertrag 
nor  ber  (Blut  bes  3ornes  3al)oes! 

Auf  bem  3erjtampften  5elfr»  auf  einem  Ader,  ber  unter  ben  Snfeen  ber  $einbe 
„3ur  roüjten  ürift"  geroorben  ijt,  roudjern  bie  Dornen.  Die  Ejaben  3äf)ere  £ebensfraft 
als  bie  grünen  Eialme  ber  H)ei3enfaat.  Der  Prophet  fteE)t  baoor.  (Er  benft  an  bie 
RXüE)e  unb  Eröffnung  ber  RTänner,  bie  mit  bem  Saatforn  über  bas  Selb  gejcb(ritten 
finb.  Unb  er  füf)It  mit  ifynen.  Dornen  jtatt  roogenber  ÄE)ren,  leere  Ejänbe  jtatt  einer 
fEenne  ooll  Korn.  XDie  furchtbar  ijt  es,  roenn  ber  3orn  3aböes  tn  Ejeüen  5Iammcn 
emporlobert! 


Das  E)aus  ^uba  fdjleubere  icf)  fort.  12,14I). 

14$o  f)at  3afyüe  gefprodjen  über  all  meine2)  Uacfybarn, 

Die  böfen,  bie  ba  taften  an  'mein,b  (Erbe 
IDart,  id)  fdjleubere  fie  fort  aus  iljrem  £anb, 

Unb  bas  f)aus  3u^a  fdjleubere  id)  fort  aus  ifjrer  ITTitte! 

12,14  Der  Relativsatz  „das  ich  meinem  Volke  Israel  zum  Erbe  gegeben 
habe“  ist  selbstverständlich  und  zu  streichen. 

Aud)  in  biejem  Sprud)  liegen  Rlitleib  unb  3orn  in  einem  merfroürbigen  Kampf 
miteinanber.  (5an3  roie  bie  Durdjjdmittsfrommen  feines  Dolfes  jiefjt  ber  Prophet 
3uerjt  jeinen  (hott  im  3orn  gegen  „jeine  Uad)barn,  bie  böfen",  gegen  alle,  bie  ba 


1)  12,15-17:  15„töenn  id)  jie  aber  fortgejdjleubert  E)abe,  roill  id)  mid)  ifjrer  nod)= 
mals  erbarmen  unb  einen  feben  non  iEjnen  in  jein  (Erbe  3urüdfüf)ren,  einen  feben  in  jein 
£anb!  XDenn  jie  bann  genau  lernen  bie  töege  meines  Dolfes  —  bei  meinem  Hamen 
3U  fdjroören:  „So  roafyr  3al}ue  lebt",  jo  roie  jie  mein  Dolf  gelehrt  Ejaben,  bei  Ba'al 
3U  fdjroören,  bann  jollen  jie  mitten  in  meinem  Dolfe  erbaut  roerben.  U)enn  jie  aber 
rtid)t  E)ören,  bann  roiU  id)  bas  betreffenbe  Dolf  üöllig  ausrei&en  unb  uernidpen,  raunt 
3aE)ue."  Dieje  Derje  fd)einen  mir  nid)t  urlprünglid)  3U  jein.  3roar  ber  (Bebanfe 
einer  Sammlung  ber  Dölfer,  bamit  jie  „bie  Ulege  bes  Dolfes  3frael"  fennen  lernen, 
ijt  nid)t  unmöglid).  U)arum  jollte  3ßfemia  nid)t  eine  (Erroartung  gef)abt  f)aben  roie 
3ef.  2, 2 ff.?  Aber  bäs  Sorlf cEjIeuöcrn  D.  14  l)at  feinen  3roed,  roenn  bod)  alsbalb 
roieber  alles  3ujammenfommt.  IDoIIte  ber  Prophet  auf  bie  Befefjrung  ber  Reiben 
f)inaus,  roarunt  läfjt  er  fie  bann  nid)t  gleid)  oor  3crufalem.  E)ier  rebet  ein  £efer, 
ber  bas  Ulort  uom  5ortjd)Ieubern  3ubas  burd)  bie  Dertjei^ung  ber  U)eltf)errjd)aft  Ejat 
milbern  rooüen. 

2)  ürot}  ber  (Einleitungsformel  roirb  bas  Ulort  als  birefte  Rebe  3oE)ücs  emp» 
funben. 


3ojad)tn.  24,8-17. 
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taften  „an  fein  (Erbe“.  Das  £anb  3uöa  (Bottes  (Eigentum  unb  RTacfetgebiet  —  öicfer 
uralte  (Brunbfafe  ifraelitifcfeer  $römmigfeit  wirb  in  it)m  Iebenbig.  Sd)on  fiefet  er  3af)£>e, 
roie  er  -  ein  Riefe  unter  Stoergen  -  bie  Dölfer,  bie  über  bie  (Bren3e  in  bas  £anb 
eingebrocfeen  finb,  ergreift  unb  fortfcfeleubert  nid)t  aus  3uba  allein,  fonbern  über  ifer 
eigenes  £anb  feinweg,  roeit  in  bie  IDüfte  ober  ins  RTeer,  ober  wofein  fie  fliegen! 

Aber  fofort  ift  bie  anbere  Seele  bes  Propheten,  fein  non  (Bott  entfacfeter  3orn 
toiber  bas  eigene  üolf,  auf  bem  plan,  mit  einen  RTale  fiebt  er,  roie  3afeues  Riefen* 
feanb  in  bas  eigene  Doll  t)inGinfät}rtr  roie  er  es  ausreifet  unb  mitten  aus  ben  Racfebar* 
üöltern  fortfdjleubert  —  nocfe  weiter  fort  bis  an  bas  (Enbe  ber  (Erbe. 


IDenn  bas  II.  Bucfe  ber  Könige  red)t  berid)tet  ift,  finb  alle  bie  fcferedlicfeen  IDorte, 
bie  3erenua  über  3oialim  gefprocfeen  bat»  nicfet  in  (Erfüllung  gegangen.  „Unb  er 
legte  ficfe  3U  feinen  Dätern"  tjei^t  es  II.Kön.  24, 6.  Danacfe  fcfeeint  er  bod)  eines 
natürlichen  (Eobes  geftorben,  jebenfalls  nid)t  roie  ein  (Efel  3um  (Eore  t)irtausgefd}lcift 
unb  feingeworfen,  fonbern  mit  allen  (Ebren  beftattet  roorben  3U  fein.  Die  Radje 
Hebulabne3ars  für  feine  Rbtrünnigfeit  bat  er  nid)t  mehr  erlebt,  bie  liefe  er  als  furcfet* 
bares  (Erbe  feinem  jungen  Sofene  3ojad)in.  Don  bem  Scfeidfal  biefes  Königs  unb  bann 
weiter  non  bem  Untergang  3ubas  müffen  wir  uns  nun  erft  wieber  burcfe  bas  II.  Bud) 
ber  Könige  unterrid)ten  Iaffen. 


(Befd)id)te  3ubas  unter  3ajad)in  unb  3ebe!ia. 

II.  Könige  24,8-25,26. 

3ojad)in.  24,8-17. 

85l(fet(iefen  Safere  alt  mar  Sojacfeiti,  al§  er  $önig  würbe,  unb  bret  9Jtonatc 
feat  er  in  Sentfaleni  regiert,  ©eine  Butter  feiefe  9tefeu§ta,  eine  Xocfeter  @0 
natfean§,  aug  Serufalent.  9@r  tat,  wa§  böfe  ift  in  SufebeS  klugen,  gattj  wie 
fein  SSater  getan.  103u  jener  geh  tarnen  bie  $ncefete  9tebn!abnejar§,  be§  Königs 
non  üöabel,  naefe  Sernfalcm  feeraufgejogen,  unb  bie  ©tabt  würbe  umjingelt. 
n2ll§  aber  ^tebufabnejar,  ber  Zottig  bon  JBabel,  felbft  über  bie  ©tabt  fant 
unb  feine  $necfete  fie  bebrangten,  12ba  ging  Soja^ht,  ber  $önig  bott  Sttba, 
juni  $önig  bott  Jßabel  feinauS  unb  mit  ifem  feine  fJJtutter,  feine  $necfete,  feine 
5lmtleute  unb  feine  ©unnifeen.  ©o  nafern  ifen  ber  $öntg  bon  23abel  im  aifeten 
Safere  feiner  Regierung  gefangen.  „13(£r  füferte  alle  ©efeäfee  au$  bem  §aufe 
Safener  unb  bie  ©efeäfee  be3  föntgltcfeen  ‘palafte^  non  bort  feinweg  unb  ^erbrach  naefe 
Safeue^  $rofeung  alle  golbenen  (Sefäfee,  bte  ©alorno,  ber  j^önig  non  3frael,  im 
Tempel  3dfeue3  featte  anfertigen  Iaffen.  (£r  feat  ganj  3^ufalem  tn  bte  Verbannung 
gefiifert :  all  feine  Amtleute  unb  nermögenben  Svitter  —  jefentaufenb  —  baju  alle  Kunft* 
arbeitet  unb  ©cfeloffer.  Vtemanb  blieb  juritef  aufeer  bem  armen,  nteberen  Volf.“  15llnb  er 
füferte  ben  Sbjacfein  itatfe  Vabel;  unb  aurfe  bte  9Uiutter  be§  $önig§  unb  bie  Stauen 
bc§  $önig§,  feine  (Sunucfeen  unb  bie  gitfercr  be§  £anbe§  füferte  er  non  Strufalcnt 
naefe  $abel  in  bie  ©efangenfefeaft.  162)aiu  alle  nerntögenben  Witter1),  7000 


J)  Dergl.  3U  biefer  Überfefeung  S.  38. 
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an  3al)l,  bic  Äunftar&eiter  ltnb  Sdjloffer  —  itnb  pnar  1000  —  lauter  fanq>fs 
geübte  Werfen,  Hub  ber  $öttig  non  93abel  braute  fie  gefangen  ttadj  25abel. 
173um  $öntg  aber  machte  ber  $önig  oou  33abel  an  feiner  (3ojachin§)  Stelle 
feinen  ©heim  fUlat^anja  mtb  nernmnbclte  feinen  Flamen  in  gebefia. 

XDahrfd)einIid)  mar  3erufalem,  fd)ott  el)e  3ojafim  ftarb,  fo  gut  roie  eingefd)loffcn. 
Seine  Gruppen  fd)einen  ja  ben  einbringenben  Had)baroölfern  auf  feiner  Seite  ge* 
road)fen  geroefen  3U  fein.  Der  ad)t3ef)njährige  3ojad)in  mar  alfo  ein  (Befangener, 
fd)on  als  er  ben  tEfjron  beftieg.  Keine  Stunbe  meit  um  3erufalem  fonnte  er  fid)  frei 
bemegen.  Seine  Sage  mar  äf)nlid)  ber  bes  jungen  Af)as,  als  er  feinem  Dater  3<>tt)am 
folgte.  Aber  bamals  batten  bie  Had)baroölfer,  bie  3erufalem  bebrängten,  ben  (Brohs 
König  aus  bem  Smeiftromlanbe  als  S^inb  in  ihrem  Rüden.  Diefes  Rial  maren  fie 
feine  Sdjergen.  3um  Überfluh  befam  gerabe  jet^t  Rebufabne3ar  felbft  bie  fjänbe  frei 
unb  erfd)ieu  oor  3erufalem.  Der  junge  König  oerfud)te  feinen  Augenbtid  3U  roiber* 
ftehen.  (Ein  Dierteljabr  nad)  feiner  (Ehrenbezeigung  ging  er  mit  ber  Königin=Rtutter, 
mit  feinem  gan3en  Ejarem  unb  ben  (Broten  feines  Ejofes  in  bas  5elölager  3U  Hebu* 
fabne3ar  unb  ergab  ihm  fid)  unb  bie  $eftung  auf  (Bnabe  unb  Ungnabe. 

Rebufabne3ar  oerfuf)r  glimpflich  mit  ber  eroberten  Stabt.  (Er  lieb  fie  nid)t  3er* 
ftören.  Aud)  bie  piünberung,  bie  gelegentlich  einmal  ermähnt  mirb  Qeremia  27,16; 
28,  3),  fd)ctnt  fid)  in  mahoollen  (Bremen  gehalten  3U  haben.  tDir  hären  nur  oon 
einigem  (Eemgelgerät,  bas  bamals  fortgeführt  morben  ift.  Sichtlich  hatte  ber  König 
ben  (Einbrud,  bah  äer  Abfall  non  Babplon  lebiglid)  ein  XDerf  bes  Königs  3°iafim 
unb  feines  fjofes  gemefen  mar.  (Es  fann  ja  nid)t  fd)mer  gemefen  fein,  fid)  oon  ber 
Unbeliebtheit  biefes  fleineit  (Eqrannen  3U  unterrichten.  Dieüeid)t  mar  fogar  bie  fdjneüe 
(Ergebung  3°jad)ins  mit  baburd)  bebingt,  bah  bas  niebere  Dolf  bem  (Broll  gegen 
feinen  Dater  in  einer  feinbfetigen  Ejaltung  gegen  ihn  unb  in  einer  offen  3ur  Sd)au 
getragenen  Bereitfd)aft,  ben  Babploniern  bie  (Tore  3U  öffnen,  Ausbrud  ©erlief). 

So  mürbe  man  es  am  beften  oerftehen,  bah  Hebufabnesar  3roar  ben  ffof,  bie 
gefamte  Ritterfdjaft,  b.  h-  öie  mehrfähigen  unb  3unt  IDaffenbienft  oerpfIid)teten  (Brunb* 
befi^er,  unb  taufenb  Sd)loffer  unb  Sdjmiebe,  gefangen  nahm  unb  mit  fid)  fortführte, 
bah  er  aber  nid)t,  mie  es  bie  Affqrer  in  Samaria  getan  haben  (S.  7)  mit  ben  (Bütern 
biefer  Betriebenen  unb  ihren  Ämtern  $rembe  belehnte.  Dielmehr  burften,  mie 
mir  bei  fjefefiel  Iefen,  bie  (Befangenen  ihren  Befih,  fomeit  fie  ihn  nid)t  mitführen 
tonnten,  oerfaufen.  Unb  bie  neue  Regierung  bilbete  fid)  aus  3crufalemern,  aus 
Rtännern  bes  nieberen  Dolles.  Don  bem  (Ef)arafter  unb  ben  $äl)igfeiten  bieier 
Rlänner  hören  mir  nod)  ausführlich.  (Dgl.  unten  3cremia  24, 8  unb  Ejefefiel  11,2 ff.) 

An  bie  Spi^e  bes  Staates  mürbe  3ojad)ins  ©heim  Rtathanja  geftellt,  ber  britte 
Sohn  bes  3ofia,  ben  mir  fennen  lernen.  Hebu!abne3ar  gab  ihm  ben  Hamen  3ebefia. 

U)ir  haben  bereits  barauf  hOtgemiefen  (S.  299),  mie  äl)nlid)  biefer  Harne  bem 
Hamen  bes  RIeffias  in  einer  IDeisfagung  bes  Propheten  3eremia  ift.  Der  neue  König 
mirb  fid)  gerabe  ihn  gemäl)It  haben,  um  feiner  Regierung  baburd)  ein  günfüges  ©men 
3U  geben,  ja,  »ielleid)t  um  fid)  felbft  als  ben  König  ber  glüdlidjen  (Enb3eit  3U  d)a* 
rafterifieren.  Aber  aud)  Hebu!abne3ar  fonnte  ber  Harne,  menn  man  ihm  feine  Be* 
beutung  gefagt  hat,  mol)l  genehm  fein :  Das  follten  bie  IDiberfpenftigen  in  3erufalem 
empfinben,  bah  in  ber  Derbannung  ihrer  5ül)rer  ,,(Bered)tigfeit"  offenbar  merbe,  unb 
3mar  (Beredjtigfeit,  gemirft  oon  ihrem  eigenen  (Bott.  Das  fo  oft  (oergl.  S.  19)  erfenn* 
bare  Beftreben  orienta!ifd)er  (Eroberer,  fid)  als  Dollftreder  bes  IDillens  ber  einf)eimifd)en 
(Bottljett  3U  3eigen,  mag  aud)  bei  biefer  Hamenummanblung  mirffam  geroefen  fein. 
(S.  288.) 

(Es  mar  feine  leidjte  Aufgabe,  in  biefem  Augenblid  bas  3epter  Daoibs  311  er* 
greifen:  Don  einem  Sremben  auf  ben  (Thron  gehoben,  umgeben  oon  einem  Rlinifterium 
ohne  (Erabition  unb  (Erfahrung,  in  einem  Canbe,  bas  aus  tiefen  IDunben  blutete  unb 
beffen  Had)barn  es  ungeftraft  hatten  branbfd)ahen  bürfen  —  es  hätte  mahrlid)  ein 
f}errfd)ertalent  erften  Ranges  ba3U  gehört,  um  unter  biefen  Umftänben  mit  bem  Staats* 
fdjiff  in  fidjeren  Kurs  3U  fommen.  Sebefia  fehlte  es,  mie  fid)  nur  3U  halb  3eigte, 
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oor  allem  an  einem  Haren  3iel  unb  an  ber  eifernen  5<*uft,  feinem  IDiUen  (Beltung 
3U  fdjaffen. 

Der  leitenbe  (5efid)tspunft  bei  ber  Austoal)I  ber  3ur  Deportation  Derurteilten 
roar  bie  (Entwaffnung  ber  Stabt.  Die  fiebentaufenb  oermögenben  KTänner  roerben 
bie  gefamte  ITtannfd)aft,  bie  in  3erufalem  unter  bie  Eöaffen  3U  treten  oermod)te,  be= 
beutet  fyaben.  Denn  ber  Arme  tonnte  Weber  fid)  rüften,  nod)  roar  er  baran  gewöhnt, 
fid>  im  (Sebraud)  ber  EDaffen  3U  üben.  Aud)  bie  5o*tfül)rung  ber  Sdjmiebe  unb 
Sd)loffer,  ber  Dertreter  ber  „Kriegsinbuftrie"  uon  bamals,  3ielt  auf  bie  (Entroaffnung. 

Rber  aus  bem  Bud)  Ejefeliel,  ber  —  bamals  ein  junger  priefter  in  3erufalem  — 
felbft  mitgefd)Ieppt  rourbe,  erfetjen-  wir,  bah  aud)  3al)lreid)e  ältere  ITtänner  unb  üiele 
Srauen  unter  ben  $ortgefül)rten  roaren.  (Efef.  8,1;  24,15.25.)  Da  rotrb  es  fid)  wol)I 
burdjgängig  um  befonbers  angefetjene  £eute  unb  it)re  $amilien  gef)anbelt  haben,  unb 
3roar  um  fold)e,bei  benenllebu!abne3ar  bielErabition  uom  Ejofe  3oja!ims  lebenbig  glaubte. 

(Ein  (Einfag  (D.  13  u.  14)  nennt  als  bie  (5efamt3at)l  aufjer  ben  Efanbwerfern 
bie  3af)l  „3el)ntaufenb",  rooraus  fid)  unfer  geflügeltes  EDort  uon  ben  „oberen  3eE)n= 
taufenb"  Verleitet.  Da  bei  ben  3al)ten  7000  unb  1000  ber  eigentlichen  (Er3äl)lnng 
ber  Ejof  unb  „bie  $üf)rer  öes  Doües"  nid)t  miteingeredjnet  finb,  fielen  ficb  bie  beiben 
Rngaben  fel)r  nat)e.  3eöenfalls  toirb  es  faum  bas  Hid)tige  treffen,  roenn  man  bie 
Rngabe  bes  (Einfa^es  auf  bie  (Ereigniffe  oom  3al)re  586,  auf  bie  Serftörung  ber  Stabt, 
be3iet)t. 


5ebe!ia.  II.  Kön.  24, 18  — 25,  7  unb  Jeremia  52, 1  —  11. x) 

18@tmmb3ttMtt3tg  Saftrc  alt  war  gebefta,  ftlS  er  Zottig  würbe,  unb  elf 
3aßre  tja*  &  in  Serufalem  regiert,  ©eine  Butter  hieß  ^anuttal  mtb  war 
eine  £ocßter  beS  Seremia  auS  Sihna-  19$r  tat  waS  in  3aßbe§  Gingen  böfe 
ift,  ganj  tt)ie  3oJafim  getan.  202>enn  (nur)  wegen  beS  8orneS  Sah^eS  ift  in 
Serufaletn  unb  3«ba  baßin  gekommen,  baß  (3<t^tjc)  fie  non  feinem  9lngefi(ßt 
oerftoßen  ßat. 

gebefia  fiel  ab  oorn  Zottig  oon  SBabel.  25  !2)a  —  im  neunten  3üljre 
feiner  ^errftßaft,  int  gelitten  9Jtonat,  aut  jeßnten  beS  SölonatS* 2)  —  tarn  9tebu= 
fabnejar,  ber  ®önig  bon  SBabel,  in  eigner  $erfon3)  mit  feinem  ganzen  §eere 
gegen  Sentfalcm  ßerangejogen  mtb  umzingelte  (bie  ©tabt).  ©ie  warfen  rings 
um  fie  ßer  einen  $elagermtgswall  auf.  2©o  nrnrbe  bie  ©tabt  eingeftßloffen 
bi?  jum  elften  3üljre  beS  Königs  gebefia.  3'3m  bierten  9Jtonatb,  am  nennten 
beS  9JlonatS4),  als  ber  junger  in  ber  ©tabt  ftarf  geworben  war  unb  ba§ 
niebere  SSol t  fein  $rot  meßr  ßatte,  4ba  wttrbe  95rcfc^e  in  bie  ©tabtmaner 
gelegt.  c2)er  $önig  aber5b  unb  alle  Krieger  'machten’ b  bei  9tacßt  burtß  baS 
£or  jwifCßen  ben  beiben  dauern,  baS  am  ®önigSgarten  liegt,  einen  2luSfatfb, 
wäßrenb  bie  $albäer  bie  ©tabt  rings  umgaben,  unb  'entflohen  aus  ber  ©tabt  b 
naCß  ber  5lraba  ju.  52)a§  §eer  ber  $albäer  aber  fetjte  bem  $önig  naiß,  unb 
fie  holten  ihn  ein  in  ber  ©teppc  oon  3criCho.  ©ein  gattjeS  §eer  ßatte  fuß 
jerftrent  unb  ißn  oerlaffen.  62>a  ergriffen  fie  ben  $önig  unb  führten  ihn  jutn 

!)  Rhnltd)  tote  bem  Bud)c  bes  3efoia  ift  aud)  bem  Bud)e  bes  3cremia  ein  Rb= 

fcßnitt  aus  ben  Königsbüdjern  angefügt  roorben.  öergleidje  unten  unfere  Ausführungen 
über  „bas  Bud)  3c*emia".  2)  3anuar  587. 

3)  Had)  D.  6  roar  IIebufabne3ar  unmittelbar  nad)  ber  (Eroberung  in  Kibla. 

IDir  hören  aud)  nirgenbs,  bah  er  felbft  3erufalem  betreten  hätte.  Darnad)  toirb  es 

ein  3rrtum  fein,  bah  er  öor  öer  (Eroberung  ber  Stabt  bei  bem  Belagerungsheere  er= 

fd)ienen  ift.  4)  3ult  586. 
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$önig  Don  SBö&el  hinauf  nac^  9liBla.  2>ort  ctyradj’b  er  il)nt  ba§  Urteil.  72)ie 
Sötjrte  ^}ebctia§  fcfeladjtete  matt  bor  feinen  klugen,  ^ebefia  aber  liefe  er  Blenben 
ttttb  in  betten  legen.  So  brachten  fie  ifen  naefe  Jßabcl. 

„3ebe!ia  fiel  ab  oom  König  non  Babel."  TTXit  biefem  Sah  gleitet  unfere  (Er* 
3äl)lung  über  ein  3al)r3el)nt  fyintoeg,  in  bent  fid)  bie  (Belcbide  bes  Dolles  erfüllt  haben. 
Sum  (Blüd  bieten  uns  ber  oortreff!id)e  Bericht  bes  Barud)  über  bie  (Erlebniffe  3eremias 
in  biefer  Seit  focoie  3al)Ireid)e  oerftreute  Bemerfungen  im  Buche  Ijefefiel  bie  Mög* 
lid)!eit,  uns  oon  bem  (Bang  ber  (Ereigniffe  tro^bem  ein  beutlidjes  Bilb  3U  machen. 
3a,  man  barf  fagen,  bafe  ber  Biftoriter  nid)t  häufig  oor  einem  gleich  günftigen  (Quellens 
befunbe  flehen  mirb.  Auf3eid)nungen  3toeier  l^eroorragenber  Seitgenoffen,  bie  —  aufs 
befte  unterrichtet  —  oon  einem  oerfd)iebenen  Sdjauplah  aus  bie  (Befd)ide  einer  Stabt 
beobadjten,  fa,  mit  Ieibenfd)aftlid)em  3ntereffe  miterleben  —  toie  feiten  oerfügen  mir 
über  fo  oortrefflidjes  Material! 

Da  ift  nun  ber  ausführlichen  (Erflärung  jener  Quellen  3unäd)ft  Doraus3ufd)iden, 
bah  ber  König  3ebe!ia  ben  Abfall  oon  Babel  nicht,  mic  es  l)ier  jdjeint,  aus  eigenem 
(Entfdjluf)  »otogen  hat.  tOie  follte  er  aud)?  Hur  burd)  ben  König  non  Babel  mar 
er  ja  auf  ben  (Thron  gefommen.  Das  letzte  Siel  ber  (Erhebung  3abas,  bie  3urüd> 
führung  3ojad)ins  aus  Babplon,  auf  bie  man  im  Dertrauen  auf  bie  Mad)t  Ägyptens 
allen  (Ernftes  gehofft  311  haben  fd)eint  (3eremia  29),  muhte  ihm  oöllig  entgegen  fein. 
(Es  hätte  ja  bod)  bas  (Enbe  feiner  fferrfdjaft  bebeutet. 

IDenn  er  tro^bem  ben  feierlichen  (Eib,  burd)  ben  ihn  Hebufabne3ar  gebunben 
hatte  (l)ef.  17, 13  ff.),  gebrochen  hat,  fo  mirb  ihn  ba3U  bie  oon  Anfang  an  offenbare  Un* 
möglid)feit,  mit  ben  oon  Itebufabne3ar  aus  bem  nieberett  Dolle  3ur  Regierung  er* 
hobenen  RTiniftern  3U  regieren,  ge3mungen  haben.  (Dgl,  3U  l)ef.  11.)  EDir  hären 
(3eremia  38, 19),  bah  Sebelia  fid)  mehr  als  oor  ben  Kalbäern  oor  jubäifdjen  Über* 
läufern,  bie  im  Säger  bes  Königs  ttebufabne3ar  finb,  fürdjtet.  Das  merben  jene 
Kreaturen  bes  Königs  oon  Babplon  geroefen  fein,  oon  benen  fid)  3ebefia  burd)  einen 
Staalsftreid)  befreit  hat,  unb  bie  —  aus  3erufalem  entflohen  —  natürlich  mit  be= 
fonberer  IDut  barauf  gemartet  haben,  ben  RTann  geftüi'3t  3U  fehen,  ber  bie  !ur3e 
fjerrlid)feit  ihres  Rtiniftertums  oon  ihnen  genommen  hatte. 

Um  bas  3U  tonnen,  hatte  fid)  Sebelia  mit  einer  (Bruppe  oon  Ariftotraten,  An* 
gehörigen  ber  n ad)  Babqlon  5ortgefül)rten,  in  Derbinbung  gefegt.  Diefe  Männer  aber 
fanben  Rüdhalt  unb  Unterftü^ung  in  einem  Bunbe  oorberafiatifd)er  Kleinftaaten,  ber 
fid)  unter  bem  (Einbruä  ber  Dorbereitung  eines  Kriegs3uges  bes  Königs  oon  Ägypten 
Pfammetid)  II.  gegen  Babplon  unb  mohl  auf  Betreiben  biefes  Königs  gebübet  hatte 
unb  um  3ebefias  Anfd)lufj  marb.  (Es  muh  eine  förmlid)e  Reoolution  in  3erufalem 
gegeben  haben,  bei  ber  es  gemih  nicht  ohne  Blutüergiefjen  abgegangen  ift,  als  biefe 
ariftofratifdje,  antibabplonifdje  Partei,  an  beren  Spi^e  mir  bie  alten  (Begner  3eremias, 
priefter  unb  fjeilspropheten,  finben,  fid)  in  ben  Befih  ber  Mad)t  festen.  3ebe!ia  hätte 
gemih  gern  aud)  nad)  biefer  Deränberung  bem  König  Uebu!abne3ar  (Treue  gehalten 
unb  fd)eint  ben  Derfud)  ba3u  gemadjt  3U  haben.  Aber  bas  ging  nun  nid)t  mehr. 
Die  neuen  Minifter  behielten  bie  Mad)t  in  ihren  Ijänben.  Der  König  muhte  gegen 
fein  eigenes  Urteil  nad)  ihrem  EDillen  hanbeln.  Argmöf)nifd)  Übermächten  fie  alle  feine 
Sd)ritte  Qeremia  38,  25  ff.). 

So  fehen  mir  ben  lebten  König  oon  3aba  in  einer  3eit,  bie  eines  (Biganten 
beburft  hätte,  als  einen  Spielball  in  ben  l)änben  ber  Parteien.  (Dhnmäd)tig,  fid)  felbft 
311  helfen,  hofft  er  fd)liehlid)  auf  ein  IDunber,  fragt,  ob  nid)t  ein  Mort  3öhDCS  äa 
fei,  bas  bod)  nod)  einen  Ausmeg  3eige  (3eremia  38, 14).  Das  Uragifdje  bei  bem  allen 
aber  ift,  bah  biefer  fd)mad)e  $ürft  nad)  mand)em,  mas  mir  oon  ihm  hören,  ein  ebler 
Menfd)  gemefen  ift,  ber  in  ruhigen  3eiten  oielleidjt  eine  3ierbe  feines  Kaufes  ge= 
mefen  märe. 

Uebufabne3ar  mar  nid)t  gefonnen,  ben  Ungehorfam  eines  oon  ihm  auf  ben 
(Thron  erhobenen  Dafallen  3u  ertragen.  Aber  erft  bas  (Eingreifen  bes  Pharao  Ejoptjra 
(3erem.  44,30),  ben  bie  (Bried)en  Apries  nannten,  brachte  ihn  311m  Raubein.  Sehn 
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3afyre  nad)  öer  erften  (Eroberung  3ßrufalems  fd)idte  er  ein  großes  £)eer  oor  öie  Stabt. 
(Er  felbft  I)atte  in  Ribla,  an  öer  Stelle,  roo  Pharao  Hed)o  über  ben  älteften  Bruber 
3ebefia$,  ben  3oaf)as,  bas  Urteil  gefprod)en  hatte  (S.  287),  ein  Stanbquartier  bejogen. 
Bon  öa  aus  tonnte  er  öie  Kleinftaaten  ber  fqrifdjen  Hüfte  —  Hqrus  oor  allem  - 
unb  ihres  fjinterlanbes  3ugleid)  3Üd)tigen.  Die  Bänbigung  3erufalems  mar  bie 
erfte  Hufgabe,  bie  fid)  if)m  bot. 

Die  Stabt  Ieiftete  im  feften  Dertrauen  auf  bie  t}ülfe  Rgqptens  tjartnädigen 
IDiberftanb.  (Ein  gan3es  3ahr  unb  fedjs  Ulonate  lang  trotte  fie  öem  junger  unb 
ben  Belagerungsmafd)inen  ber  Kalöäer.  Sd)liejglid)  roar  Brefdje  in  bie  Blauer  ge= 
legt.  Hm  näd)ften  Zllorgen  muffte  bie  5^ftung  fallen.  Diefer  Hugenblid  t)öd)fter  Hot 
toedle  in  bem  König  bie  Kraft  ber  3nitiattoe,  öie  mir  alle  bie  3ahrc  3ur»or  jo  fet)r 
an  it)m  oermiffen.  tDährenb  bas  Belagerungsheer  fid)  3um  Sturm  über  bie  oon  ben 
lüiböern  gebrod)ene  Stelle  öer  Stabtmauer  —  toat)rfd)einlid)  an  ber  Horbfeite  öer 
Stabt,  bie  jeöem  Hngriff  am  3ugänglid)ften  roar  —  rüftete,  Iiejf  Sebefia  plötjlid)  bas 
Hör  „3roifd)en  ben  beiben  Blauern"  öffnen.  Das  roar  ein  Stabttor  im  Süben,  ba  too 
bie  alte  Hlauer  öer  auf  öem  (Dftfyügel  oon  3erufalem  erbauten  Daoiösftabt  eine  Strede 
roeit  öer  Hlauer,  bie  Salomo  3um  Sd)ut)  bes  H)eftl)ügels  erbaut  f)atte,  parallel  lief. 
Hlan  tarn  oon  biefem  Höre  aus  an  bie  Stelle,  roo  bas  Ejinnomtal  in  bas  Kibrontal 
münbet.  Hod)  l)eute  breiten  fid)  bort  üppige  (Bemüfegärten  aus.  Damals  „ber  Königs* 
garten"  genannt,  ber  (Bemüfegärten  ber  föniglid)en  Küd)e. 

Hn  ber  Spitje  feiner  Heiter  brad)  öer  König  Sebefia  aus  bem  Stabttor  t)eroor, 
überrannte  bie  EDadjentette  bes  babt)lonifd)en  Ejeeres  unb  flol),  roal)rfd)eintid)  bem 
Kibrontal  folgenb,  in  bie  Berge  ber  XDüfte  3u&a.  Dor  Öen  Babploniern,  roenn  fie 
mit  bem  (Bros  it)res  feeres  roirflid)  an  ber  Horömaucr  arbeiteten,  mußten  öie  jubäifd)en 
Heiter  einen  ftattlid)en  Dorfprung  geroinnen.  Unb  roat)rfd)einlid)  roäre  ber  König 
entfommen,  roenn  it)m  in  ber  oon  ii)m  eingefd)Iagenen  Hid)tung  nad)  Süöoften  nid)t 
bas  Hote  Hleer  bie  roeitere  $Iud)t  gefperrt  l)ätte.  So  blieb  il)m  nid)ts  übrig  als  nad) 
Horben  ab3ubiegen  unb  über  bie  breite,  oon  nieberem  Bufd)toerf  beftanbene  Steppe, 
bie  ber  3orban  f üölid)  oon  3crid)o  burd)fliefjt,  öer  3orbanfurt  am  heutigen  wadi 
nimrin  3U3uftreben.  Damit  toerben  bie  Babi)lonier  gerechnet  l)aben.  (Eine  Hbteilung 
il)rer  Heiterei  jagte  auf  fünftem  H)ege  auf  ber  alten  Straffe  oon  3crufaIem  nad) 
3erid)o.  Dort  tarnen  fie  gerabe  an,  als  öer  König,  ber  auf  ber  roilben  5Iud)t  feinen 
Heitern  roeit  oorausgefommen,  oielleidjt  aud)  oon  ihnen  im  Stid)  gelaffen  fein  roirb, 
allein  über  bie  Steppe  öal)infprengte.  Sie  ergriffen  il)n  unb  brad)ten  il)n  nad)  Hibla. 

Das  Strafgericht,  bas  bort  über  ben  unglüdlidjen  dürften  erging,  roar  entfetjlid). 
(Einer  nad)  bem  anbern  rourben  feine  Söl)ne,  bie  man  in3toifd)en  aud)  gefangen  hatte, 
gefd)Iad)tet.  Das  roar  bas  Cetjte,  roas  feine  Hugen  fahen.  Dann  Iiejf  ihn  Hebu!abne3ar 
blenben  unb  in  Ketten  nad)  Babel  führen. 


Die  3erftörung  3enijalems*  II.Kön.  25,8-21  u.  Hexern.  52,12-27. 

83m  fünften  9Jtonat,  am  fiebenten1)  im  $tonat  —  unb  jmar  int  nenn* 
jehnten  Safjre  cber  Jperrfchaft’  9tebutatte<}arg,  M  ®önig§  uott  33abel  —  tat 
9icbttfaraban,  ber  Oberft  ber  Seibmädjter,  ber  Wiener  be§  $öntg§  bon  $abel, 
nach  ^erufalem.  92)er  berbrannie  ba§  §au§  ^atjbeg  unb  ba§  §au§  be8  Königs 
unb  alle  Käufer  Serufalemg  c  ,b  mit  fetter.  109luch  bie  Gattern  rings  um 
Serufalem  aerbradjett  all  bie  Krieger  ber  $albäer,  bie  mit  bem  Oberften  ber 
£eibwad)e  getarnten  maren.  11 2) eit  9teft  be§  35olfe§  aber,  bie  nodj  in  ber  Stabt 
übrig  geblieben  maren,  unb  bie  Überläufer,  bie  jttut  $öntg  non  $abel  über= 
gelaufen  maren  führte  fftebufarabatt,  ber  Cberft  ber  Seibmadje,  gefangen 


’)  3erem.  52, 12  „am  3el)nten".  Die  (Ereigniffe  fallen  in  ben  Huguft  586. 
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fort.  129tur  oou  bem  ttiebrigen  SSolt  liefe  ber  Oberft  ber  Setörnadje  einige 
übrig  al§  äöinier  unb  dauern’. 

13Unb  bie  Säulen  au§  ^Brottje1)  am  §aufe  3afeoe8,  bie  (Geftüfele* 2)  unb 
ba§  9)teer  au§  S^ronje3)  im  §aufe  3<rf)0e§  jerbraefeen  bie  $albäer  unb  brauten 
bie  $rouje  baoou  naefe  29abel.  14Uub  bie  £öpfe,  bie  Sdjaufelu,  bie  Keffer, 
bie  SdjöpfMen  unb  alle  bie  bronzenen  (Geräte,  mit  beneu  mau  beu  $ienft 
oerridjtete,  nafemen  fie  fort.  155lucfe  bie  Pfannen  unb  Spreugfcfealett,  bie  gauj 
au§  (Golb  ober  ganj  au§  Silber  mareu,  uafem  ber  Oberft  ber  Seibmadje  fort. 
162)ie  beiben  Säulen,  ba§  eine  9tteer  unb  bie  (Geftüljle,  bie  Salomo  für  ba§ 
§au§  SafeoeS  featte  oerfertigen  laffen  —  bie  23ronje  alle  biefer  Geräte  mar 
uid)t  ju  mägen.  172ldjtief)n  dlleu  mar  bie  eine  Säule  fjodj  unb  ein  ®uattf 
au§  23ronje  mar  oben  barauf.  Sie  §öfje  be§  $uaufe§  betrug  'füuf,b  ©Ken, 
uub  ein  ftledjtmerf  unb  (Granatäpfel  mareu  rtuggum  an  bem  $nauf;  ba§  alles 
aus  JBronje.  Uub  eben  foldje  mareu  au  ber  jmeiten  Säule.  cdS  mären  aber 
fecfeSuubueuujig  (Granatäpfel,  bie  frei  in  ber  Suft  Ijtngeu,  im  ganzen  mareu 
e§  tjuubert  Granatäpfel  rtugS  Ifeerum  au  bem  $led)tmerf . 

182>er  Oberft  ber  ^eibmatfee  nafem  beu  Oberpriefter  Serafa  unb  beu 
jmeiteu  ^riefter  Sepfeauja  unb  bie  brei  Scfemelleupter.  192lu8  ber  Stabt 
aber  nafem  er  einen  duuurfeeu,  ber  JBefeljlSfjaber  ber  Krieger  mar,  uub  fünf 
TOuuer  oou  beneu,  bie  ba§  2lugefid)t  be§  $öuigS  fafjeu,  bie  in  ber  Stabt 
augetroffeu  mürben,  uub  beu  Sdjreiber  beS  §eere§oberfteu,  ber  ba§  £anboolf 
jur  §eere§folge  ruft,  uub  fecpjig  SfJlauu  oou  ber  £aubbeoölferuug,  bie  mau 
in  ber  Stabt  autraf.  209tebuf arabau,  ber  Oberft  ber  Setbmadje,  naljm  fie  unb 
braute  fie  ptm  $öntg  oou  23abel  uad)  ftibla.  21Unb  ber  $öutg  oou  $abel 
liefe  fie  in  9übla  im  Sanbe  Gfeamatfe  feiuriefeten.  3uba  aber  füfjrte  er  oou 
feinem  $oben  meg. 

II.  Kön.  25,8  Ergänze  limelokh.  25,11  „Und  den  Rest  des  Haufens“  ist  zu 
streichen.  25,12,  Jerem.  52,16  jogebim.  25,17  Die  Veränderungen  des  Textes  nach 
Jeremia  52,22f. 

töenn  man  bie  (Trümmer  3erftörter  Stabte  im  (Drient  fiel)t,  fo  ftaunt  man  über 
bie  Kunft  ber  Dernid)tungsarbeit,  bereu  bie  alten  (Eroberer,  bie  bod)  feinen  Spreng* 
ftoff  fannten,  mäd)tig  gemefen  finb.  Säulen  non  <Eid)baumftärfe  ragen,  rote  mit  ber 
Säge  3erfä)nitten,  mit  it)rem  Stumpf  in  bie  Cuft,  riefige  RTauerquabern  liegen  roie  bie 
Klötze  aus  einem  Kinberbaufaften  über  einanber,  paläfte  unb  (Tempel,  bei  benen  bud)* 
ftäblid)  nid)t  ein  Stein  auf  bem  anbern  geblieben  ift,  hüben  ftabtniertelbreite  (Trümmer* 
felber.  (Ein  foldjes  3er?törungsmerf  fam  nun  audj  über  3e*ufalem.  Hebufabne3ar  fanbte 
eigens  feine  £eibmäd)ter  mit  iljrem  (Dberft  an  ber  Spitje.  Eöörtlid)  überfetjt  fyeifeen 
bie  £eute  Sd)läd)ter,  unb  geroife  gehörte  bas  Rbfd)lad)ten  in  erfter  £inie  3U  ihrem 
Beruf.  Die  unternahmen  3unäd)ft  eine  grünblid)e  piünberung,  bei  ber  es  nor  adern 
auf  (EbelmetaU  abgefet)en  mar,  bann  3Ünbeten  fie  ein  Riefenfeuer  an,  bas  über  ber 
„Sebernpracht'*  bes  3oja!im  unb  über  ben  oom  Hlter  ausgebörrten  Dadjbalfen  bes 
(Tempels  in  bie  Ejöhe  praffelte,  aber  aud),  an  aden  uier  (Eden  ange3Ünbet,  „ade" 

')  I.  Könige  7, 15  ff. 

2)  I.  Könige  7, 27  ff.  (Es  f)uubelt  ftd)  nad)  ber  bort  gegebenen  Befdjreibung  um 
Keffelroagen. 

3)  I.  Kön.  7, 23 ff.  flus  II.  Kön.  16, 17  miffen  mir,  bafe  fll)as  bie  mertooden 
Stiere,  auf  benen  bas  eherne  RTeer,  mal}rfd)einlid)  ein  XDafferbaffin  3um  t}änbemafd)en, 
urfprüngltd)  aufqeftedt  mar,  3U  einem  (Tribut  oermanbt  bat.  Dergleiche  über  ad  biefes 
Kultusgerät  Bb.*II,  1.  S.  206 ff. 


321 


Das  Sä)icffal  ber  im  £anbe  ©ebliebenen.  II.  Könige  25,22-26. 


prioathäufer,  oon  einer  engen  ©affe  3ur  anbern  fpringenb,  überflog.  Unb  bann  mürben 
bie  ITTauern  unb  bie  ftet)engebliebenen  tDänbe  geflür3t. 

Don  ber  Benölferung  mürben  12  üornefyme  Ulänner,  barunier  3mei  priefter, 
ein  (Eunud)  bes  Königs,  öer  ein  fyofyes  Ejeeresfommanbo  innehatte,  ber  „Schreibet" 
bes  Efeeresoberften  unb  60  einfache  Bauern  aufgegriffen,  um  gleich  öen  Söhnen  ihres  Königs 
in  Kibla  abgefchladjtet  3U  merben.  (Eine  grofje  3af)l  ber  Übrigen  mürbe  3ufammen= 
getrieben  unb  manberte  in  bie  Derbannung. 

©ine  brirte  Sd)ar  enblid)  burfte  „als  IDin3er  unb  Bauern"  im  £anbe  bleiben. 
(Es  mar  bem  König  nid)t  um  bie  ©ntoölferung  bes  £anöes,  fonbern  nur  um  ein  Ser» 
bred)en  feiner  lDiber[tanös!raft  3U  tun. 

Unfer  Bericht  ftammt  fidjerlid)  oon  priefterlid)er  Ejanb;  benn  unter  öen  l)in= 
gerichteten  nennt  er  3mei  priefter  unb  brei  ©empeitorhüter  an  erfter  Stelle.  Unb  bei  ber 
piünberung  fpridjt  er  ausfdjliefelid)  oom  ©empelgut;  öaoon  aber  aud)  mit  einer  ©e= 
nauigfeit,  als  ob  er  bas  3noentar  aufnehmen  muffe.  (Dgl.  S.  17.) 


Das  Scfjtdfal  öer  im  Cattöe  Gebliebenen.  II.  Könige  25,22-26. 

22Ü6er  bag  SSolf  aber,  bag  int  Sanbe  3uba  übrig  geblieben  mar,  bag 
Uiebufabnejar,  ber  STöntg  non  23abel,  übrig  gelaffen  hatte,  fehle  er  ©ebalja, 
ben  Sohn  beg  ©ohne?  Sanhang.  239llg  nun  bie  §eere£oberften  alle 

nnb  ihre  Sente  nernahnten,  bafj  ber  $5nig  non  25abel  ben  ©ebalja  eingefeht 
habe,  ba  lauten  fte  }u  ©ebalja  nadj  SJligba,  nnb  jtnar  '  ’  3ohanan,  ber  Sohn 
ßareah§,  6eraja,  ber  Sohn  Xanhumetg  aug  9letoph^  wnb  Sodfanja,  ber  Sohn 
beg  SJlaachathiterg,  unb  ihre  Seute  mit  ihnen.  24Unb  ©ebaljja  tat  ihnen  nnb  ihren 
Leuten  einen  Sd)tour  nnb  fprat^ :  „ftürdjtet  emh  nitht  nor  ben  $neihten  ber 
ftalbäer,  bleibt  im  Sanbe'  nnb  feib  bem  $önig  non  JBabel  gehorfam,  fo  mirb 
eg  eu<h  gut  gehen.“  255lber  im  fiebenten  *0lonat  faut  3gmael,  ber  Sohn 
9tatl}an}ag,  beg  Soljneg  ©lifamag,  ang  föniglidjem  ®efchle(ht  nnb  mit  ihm  jehn 
Banner.  Sie  erfdjlugen  ben  ©ebaljja  c’b  unb  bie  3uben  unb  bie  $albaer,  bie  bei 
ihm  in  9Jt4ba  tnaren.  262>a  maihte  fiih  bag  ganje  SSolf  -  fleht  nnb  groß  — 
nnb  and)  bie  §eeregoberften  auf  unb  jogett  nach  Ägnbten,  benn  fte  fürchteten 
ftdj  nor  ben  ßalbäern. 

25,23  „Ismael,  der  Sohn  Nathanjas“,  der  hier  als  der  Erste  genannt  wird, 
scheint  erst  später  gekommen  zu  sein;  ygl.  Y.  25  und  Jeremia  40,8. 

Über  bas  ©efdpd  ber  im  £anbe  3ürüdbleibenben  müffen  mir  bei  3^rßtnia 
40-43  fpredjen,  mo  uns  Barud)  oiel  einget)enber  berichtet,  als  bas  Iper  gefd)ief}t. 


Xlotiß  über  bie  5at)l  ber  IDeggefütjrten.  3eremia  52, 28-30 !). 

28Die$  iftöas  Dolf,  bas  Itebufaö^ar  roeggefüfjrt  ^at:  3m  'fiebenten’ 
3afjre  'feiner  Kegierung’b  aus  Jerufalem  ....  Seelen  unb’  3023  Jubäer. 

0  Der  unoeränöerte  IDortlaut  biefer  meber  in  ben  Königsbüdjern  nod)  in  ber 
gried).  Überfettung  überlieferten  U0Ü3  lautet:  28  „Dies  tft  bas  Dolf,  bas  IIebufabne3ar 
meggefüt)rt  E)at :  3m  fiebenten3ahre3023  3ubäer  293m  ad)t3el)nten  3ahre  Itebufabne3ars 
aber  832  Seelen  aus  3^rufalem  30im  breiunb3man3igften  3ahrc  Uebufabne3ars  führte 
ber  ©berft  ber  £eibmad)e  Itebufaraban  745  Seelen  non  ben  3ubäern  fort,  alles  3U= 
fammen  4600  Seelen."  ©egen  biefen  IDortlaut  erheben  fidj  folgenbe  Bebenfen:  1.  ©r 
fprid)t  non  brei  Deportationen  unter  IIebufabne3ar.  Das  Alte  ©eftament  fennt  aber 
nur  3roei,  unb  bie  Üoti3  bes  3ofcPhus  (Altertümer  X,  9),  bie  oon  einer  britten  De» 

Die  Sänften  bes  ft.  H.  in  ftustoalp  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  ftufl.  21 
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293m  atf)t3eftrtten  3afyre  lTebu!ö5re3ars  aber  'führte  ber  ©berft  ber  £etb= 
roacfte  Uebufaraban3  832  Seelen  aus  3erufalem;  30'5  unb  745  Seelen  non 
ben  3ubäern  gefangen  fort. 

tDenn  biefe  offenbar  ftar!  bef<ftäbigte  Itoti3  (ogl.  bie  Hnmerfung)  bie  Saftlen 
ber  im  3^re  586  Deportierten  (832  aus  ber  Stabt  u.  745  Bauern)  richtig  angibt, 
fo  ftat  bie  3toeite  Sortfüftrung  oiel  roeniger,  etroa  nur  ben  fünften  Seil  ber  597  nad) 
Babqloit  nerfcftleppten  3ubäer  betroffen.  Htan  fönnte  fid)  bas  tooftl  oorfteüen: 
bie  blutigen  Opfer  ber  langen  Belagerung  unb  ber  (Eroberung  toaren  feftr  groft.  Sin 
Seil  bes  feeres  ftatte  mit  Sebefia  bie  Belagerung  burrftbrocften  unb  toar  oerfprengt. 
Die  Kopf3aftt  ber  unter  (Bebalja  in  IH^pa  Hngefiebelten  roar  nicftt  gering.  (Es  ijt  aber 
aud)  nicftt  unmöglid),  baft  bei  ber  3aftl  832  eine  bie  Saufenbe  angebenbe  Ziffer  aus* 
gefallen  ift. 


Das  Sdjtdfal  bes  Königs  3°ia^n-  IL  Könige  25,27-30  unb 

3eremia  52,31-34. 

273m  fieftenunbbretftigften  Sabre  ber  ©efangenftftaft  ^ojac^tng^  beS  Königs 
non  Suba,  im  jmölften  Rlonat,  am  fieBenunbimanjigften  beS  RlonatS  Begnabigte 
ßbtl  SRerobadj,  ber  $öntg  non  SBaftel,  in  bem  3&ftt*  feines  Regierungsantritts 
ben  Sojaifttn,  ben  $önig  non  3uba,  unb  lieft  iftn  frei  auS  bem  Werfer.  28&r 
fpradj  freunblidje  SBßorte  mit  ifttn  unb  feftte  feinen  Stuft!  öfter  bie  Stüftle  ber 
anbern  Röntge,  bie  Bei  iftm  in  SBaBel  mären.  29@r  bnrfte  feine  befangenem 
Heiber  aftlegen  unb  fein  SSrot  Beftänbig  bor  feinem  (beS  Honigs)  Rngefttftt  effen 
fein  Seften  lang.  30Sein  Itnterftalt  —  Beftanbiger  Unterftalt  —  mürbe  iftm, 
fobiel  er  tägli(ft  gebrannte.  Bis  nun  Xage  feines  XobeS  ban  bem  $onig  gegeben. 

Die  Itacftricftt  über  3°ia(ftin  eilt  ben  Sreigniffen,  mit  benen  roir  es  ftier  3U 
tun  ftaben,  roeit  oorauf.  Der  ftart  gef<ftlagene  Sürft  burfte  bem  ©rab  ber  Kerferftaft, 
naeftbem  es  iftn  ein  IHenfcftenalter  lang  umfcftloffen  ftatte,  nod)  einmal  entfteigen.  ftls 
Dafall  unb  Sifcftgenoffe  bes  ©roftfönigs,  inmitten  anberer  gefangener  ober  3ur  Sr= 
ftöftung  bes  ©lan3es  ber  fjofburg  naeft  Babel  entbotener  dürften  ftat  er  nod)  glüd= 
lid)e  Sage  gefeften.  Das  3roeite  Bud)  ber  Könige  fommt  mit  biefer  Hacftricftt  3um 
Sdjluft.  Ss  moeftte  bie  ©efd)id)te  fo  furefttbarer  £eiben  nid)t  abfcftlieften  oftne  ein 
freunblicftes  unb  oerfteiftungsoolles  Bilb.  IDar  bod)  mit  jener  flmneftie,  bie  Soil 
IHerobacft  bem  3°iacftin  geroäftrte,  ber  Beftanb  bes  Kaufes  Daoib  unb  bamit  bie  mit 
biefem  Ejaufe  aümäftlid)  immer  enger  oerroaeftfene  meffianifdje  Hoffnung  gerettet. 

U)ir  toenben  uns  nun  toieber  ben  tDorten  bes  3*remia  unb  ben  Srinnerungen 
bes  Barud)  3U. 


portation  im  breiunb3toan3igfien  3aftre  öes  IXebulabne3ar  toeift,  ruftt  bod)  tooftl 
Iebiglicft  auf  unfrer  Hoti3.  2.  Die  beiben  erften  ber  ftier  genannten  Deportationen 
(im  7. 3aftre  unb  im  18.  3®ft*e  Hebufabne3ars)  meinen  offenbar  bie  Sreigniffe  oon 
597  unb  86.  Dann  aber  ift  es  ftöcftft  befremblid),  baft  im  3aftr  597,  in  bem  es  fid) 
bod)  üortoiegenb  um  eine  Beftrafung  ber  Stabt  jferufalem  geftanbelt  ftat,  feine  3erUs 
falemer,  fonbern  nur  „3ubäer"  fortgefüftrt  fein  fotlen.  3.  Unb  ebenfo  feltfam  ift,  baft 
ber  Oberfte  ber  £eibioäcftter  Uebufaraban,  beffen  füftrenbe  Holle  in  ben  Sreigniffen 
oon  586  im  Bud)e3^remia  ftarf  fteroortritt,  ftier  erft  bei  ber  britten  Deportation  ertoäftnt 
roirb.  Unfer  ben  Srroägungen  oon  D0I3  folgender  Derfud)  nimmt  an,  baft  bei  ber 
Srroäftnung  ber  erften  Deportation  „aus  3e*ufalem  .  .  .  Seelen  unb"  ausgefallen  ift, 
unb  baft  „ber  (Dberft  ber  £eibtoacfte  Uebufaraban"  aus  ü.  30  in  D.  29  3U  ftellen  ift, 
aber  bie  jfaftresßaftl  am  Hnfange  oon  D.  30  (entftanben  burd)  oerfeftentlicft  hoppelte 
Scftreiben  ber  3aftl  23  in  D.  28)  ebenfo  roie  bie  Scftluftfumme  am  Snbe  ber  Uoti3  3U 
ftreid)en  finb. 


3um  Regierungsantritt  3°jöd)ins.  22,24-27. 
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3eremia. 

Unter  6er  Regierung  3<>i<*d)ttts  unb  3e6efias. 


3unt  Regierungsantritt  3ojadiins.  22,24-27. 

24So  mafjr  id)  lebe,  raunt  3af)üe:  3ft  Konja,  öer  Sofjn  3ojafims, 
ber  König  non  3uba,  ein  Siegelring  an  meiner  rechten  tjanb,  fo  reifte  id)  bidj 
ab  non  6a!  253d)  gebe  bid)  in  bie  tjanb  berer,  bie  bir  nad)  bem  £eben 
ftefjn,  in  bie  fjanb  berer,  nor  benen  bir  graut,  '?b  in  bie  tjanb  ber 
Kalbäer!  263d)  [djleubere  bid)  unb  beine  Xttutter,  bie  bid)  geboren  f)at, 
in  ein  frembes  £anb,  mo  if)r  nid)t  geboren  feib.  Da  foüt  if)r  fterben! 

27  f,l) 

Als  3oja!im  —  unermartet  unb  mol)l  nod)  in  jungen  3<*I)ren  —  gejtorben  mar, 
jdjeint  es  mie  ein  allgemeines  Hufatmen  burd)  bas  Dolf  oon  3ßrulaIcm  gegangen  3U 
jein.  3n  bem  König  ja!)  man  ben  Urheber  bes  (bottes3ornes,  ber  auf  bem  £anbe  lag. 
(Er  mar  bie  Seele  bes  Abfalls  oon  Babqlon  gemefen,  ber  fid)  jo  bitter  gerächt  fjatte. 
Run  fonnte  nod)  alles  gut  roerben.  Der  junge  König  mufjte  ein  anberes  Regiment 
führen,  mußte  oor  aUem  $rieben  mit  Babt)Ion  mad)en.  Das  mirb  if)tn  nid)t  nur  in 
löünjdjen  unb  Ejulbigmtgen,  jonbern  oieUeid)t  aud)  in  broffenben  Äußerungen  bes 
Dolfsmiüens  funb  gemorben  fein.  (Dgl.  S.  316.) 

Aber  aud)  bie  perjönlid)feit  bes  jungen  Königs  mar  eine  anbere  als  bie  feines 
Daters.  (Er  !am  bem  XDiüen  feines  Dolfes  entgegen.  Unjer  3eremiamort  3eigt,  baß 
man  il)n  für  einen  befonberen  ©ünftling  3a^DßS  Ijtclt.  Der  „Siegelring  an  3af)oes 
red)ter  Ejanb“  —  oielleidjt  E)at  ber  Prophet  biejes  tDort  begeijterten  Sängern  oon  ben 
£ippen  genommen,  bie  bie  (5ered)tigfeit  unb  Srcunblid)£eit  unb  $riebensbereitjd)aft 
bes  jungen  $ürjten  priejen.  (Es  fonnte  nod)  alles  gut  merben  —  jo  meinte  man. 

3ßremia  mar  einer  anbern  Anfid)t.  Aud)  er  jcf)eint  ein  freunblid)es  Urteil  über 
ben  jungen  Selten  3U  f)aben.  IDie  anbers  jprid)t  er  oon  ißm,  als  er  oon  feinem  Dater 
gefproeßen!  Aber  als  er  ben  jungen  Prisen  3um  erjten  IRale  im  Königsjd)mud  neben 
feiner  Rtutter  gejeljen  Ijatte,  ba  Ijatte  er  ein  Raunen  oon  3afpe  gehört:  „3d)  jd)Ieubere 
bid)  unb  beine  RTutter,  bie  bid)  geboren  f)at,  in  ein  frembes  £anb.M 


Der  König  unö  feine  Rtutter.  1 3, 1 7  - 1 9. 

1?c,Rn  oerborgenem  (Drte 
meint  meine  Seele 

um  ber  "öerbannten  millen, 

3a,  laut  muft  id)  meinen, 
baft  gefangen  ift 

3af)oes  tjerbe! 


lgCSagt,b  3U  bem  König  unb  ber  tjerrin: 
„Seftt  eud)  tief  hinunter! 


l)  22,27  „3u  bem  £anbe  aber,  mof)in  3urüd3ufel)ren  jie  jid)  jebnen,  bal)in 
jollen  jie  nid)t  3urüdfef)ren".  Diejer  Ders,  ber  ben  Sdjlußjat}  bes  oorigen  bem  3nf)alt 
nad)  mieberljolt  unb  oon  ber  2.  Perfon  in  bie  3.  fällt,  ift  jdjmerlid)  urjprünglidfy. 
(Es  ijt  aber  nid)t  unmöglid),  baß  ißn  jferemia  jelbjt  l)in3ugefügt  tjat  3U  einer  Seit, 
in  ber  man  auf  bie  Rüdfefyr  ber  Deportierten  rechnete. 


21* 
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3eremta.  Unter  ber  Regierung  3<>jad)tn$  unb  Sebefias. 


'Denn  non  eurem  f)aupt  ift  geftür3t,b 
eure  prächtige  Krone!' 


19Die  Stabte  im  Süblanb  finb  nerfcfjloffen, 
unb  niemanb  ift,  ber  fie  auftut, 

(5an3  juba  ift  fortgefiif^rt, 

fortgefüfyrt  gan3  unb  gar." 

13,17  „Wenn  ihr  es  aber  nicht  hört“  ist  wohl  eine  redaktionelle  Verbindungs¬ 
klammer.  Die  parallele  zweite  Zeile  der  Strophe  zeigt,  daß  statt  gewa  (Hochmut) 
göla  zu  lesen  ist.  Die  Worte  „mein  Auge  zerfließt  in  Tränen“  sind  ein  Zusatz, 
in  dem  ein  Leser  den  Anfang  des  Gedichtes  14, 17  f.  (S.  264)  zitiert  hat,  an  das  er 
sich  durch  das  Weinen  des  Propheten  erinnert  fühlte. 

Diefes  ©ebid)t  füfjrt  uns  nun  mitten  hinein  in  bie  Kataftropf)e  bes  3<*f)res  597. 
Der  5*inb  ift  im  £anbe.  Die  Seftungen  fübltd)  non  3erujalem  —  Belt)let)em  unb  £)ebron 
etma  —  finb  non  ber  E)auptftabt  abgefd)nitten.  Das  Ejeer  ber  Babqlonier  f)at  3*ni= 
falem  etngefd)loffen. 

3eremia  ift  an  einen  „oerborgnen  (Drt"  gegangen.  Uiemanb  foll  fefyen,  mie 
tief  if)n  bas  $d)idfal  bas  £anbes,  bas  er  feit  breifjig  3ai)ren  Ijcit  fommen  fef)en,  be* 
megt!  Die  Bauern,  bie  fid)  non  allen  Seiten  in  bie  Stabt  flüdjten,  t)aben  er3äf)lt, 
bafj  bie  Babplonier,  men  fie  in  bie  Ejänbe  befommen,  fortfd)leppen  in  bie  (befangen^ 
fdjaft.  Rad)  if)ren  IDorten  ift  bereits  bas  gan3e  £anb  non  Htenfd)en  leer,  „gan3  3uba" 
auf  bem  EDeg  in  ben  (Dften. 

Der  propfjet  benft  an  ben  jungen  König  unb  feine  RXutter,  unb  aufs  Reue 
überfällt  ifjn  if)r  fd)meres  G>efd)icf:  „Setjt  eud)  tief  hinunter;  benn  uon  eurem  Ejaupt 
ift  geftürst  eure  prächtige  Krone!"  Diefc  R)orte  finb,  mie  bie  Rufforberung  am  Rn= 
fang  3eigt,  mol)I  als  eine  R)eisfagung  3U  oerftefjen,  nid)t  als  ein  Bericht  uon  etmas 
fd)on  <5efd)eE)enem. 

Kur3  barauf  uerliefe  3ojad)tn  mit  feiner  Rlutter  unb  feinem  gan3en  Efofe  bie 
Stabt,  um  fid)  Rebufabne3ar  3U  untermerfen.  (Er  mirb  babei  gehofft  tjaben,  mie  fein 
Dater,  als  er  uon  Red)o  abfiel,  freunblid)  aufgenommen  3U  merben.  Statt  beffen  mufpe 
er  in  bie  Derbannung,  in  fdjmere  Kerferfjaft.  Das  R)ort  3eremias  Platte  fid)  nur  3U 
halb  an  if)m  erfüllt. 


3oiadjtns  Sdjicffal.  22, 28  -  30. 

283ft  Konja  ein  roerüofes  (Befäfo,  '5b 

(Ein  (5erät,  baran  niemanb  (Befallen  E)at ? 
IDarum  ift  cer’b  c,b  fortgefdjleubert  unb  fjingemorfen 
Huf  ein  £anb,  bas  cer  b  nid)t  fannte? 


29£anb,  £anb,  £anb, 

fjöre  ein  IDort  non  3af)ne: 

30',b  „Schreibt  biefen  Ittann  ein  als  finberlos; 

Denn  feinem  aus  feinem  Samen  glüeft  es, 

3u  thronen  auf  Danibs  Cfyron. 

Hod)  einmal  3U  fyerrfdjen  in  3uba!" 

22,28  Nach  LXX  ist  zu  lesen:  ha'äsäb  nibzä  konjahü  ’imkheli.  Streiche: 
„und  sein  Same“.  22,30  „Als  einen  Mann,  dem  lebenslang  nichts  glückt“.  Dieser 
allgemeine  Satz  nach  dem  besoD deren  Attribut  der  Kinderlosigkeit  ist  wohl  nicht 
ursprünglich.  Man  wird  die  Kinderlosigkeit  eines  Mannes  gebucht  haben,  seine 
Erfolglosigkeit  doch  schwerlich. 


(Bu te  unb  fd)led)te  $eigen.  3er-  24,1-10. 
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„tDarum  i|t  er  forfgefd)leubert  unb  f)ingetr»orfen  in  ein  frembes  £anb?"  fjat 
er  bas  oerbient?  3ft  er  wertlos  in  3al)aes  Augen?  3ft  er  ein  (Eongefäfj  non  fcf)Ied)ter 
Arbeit?  (Es  Hingt,  als  roenn  man  bem  Propheten  mit  folgen  5ragen  feine  eigenen 
XDorte  entgegengehalten,  itjn  an  feine  eigenen  früheren  Ausfprüd)e  erinnert  t)ätte. 

Der  Prophet  gibt  auf  bie  5^age  nad)  öem  (Brunb  unb  Sinn  in  3ai)oes  Ejanbeln 
feine  Antwort.  Statt  feinen  (Sott  gegen  ben  üorwurf  ber  Ungered)tigfeit  3U  oer= 
teibigen  ober  ftatt  bas  öolf  3U  tröften  mit  bem  (Bebanfen,  bafj  ber  Junge  Sürft  ja 
feine  (Befangenfdjaft  überleben  unb  nod)  einmal  roieberfommen  fann,  malt  er  nur 
einen  neuen  Schatten  in  bas  Bilb  ber  Sufunft. 

„([ragt  ben  Htann  als  finberlos  ein!"  Rtit  if)m  wirb  fein  Stamm  fterben. 
Das  glorreiche  Ejaus  Daoibs  ift  im  (Erlöfd)en.  £afjt  alle  fjoffnung  fahren. 

tOie  fd)wer  3crcmta  fclbft  an  biefer  (Bemifcheit  getragen  l)at,  bas  3eigt  ber 
leiöenf d)aftlid}e  Auf|d)rei,  mit  bem  er  bas  (Bottesroort  einleitet,  bas  il)m  als  Antmort 
geworben  ift:  „£anb,  £anbf  £anb,  f)Öre  ein  EDort3ahoes !"  Htan  fpürt  bas  (Entfetten  bes 
Propheten  über  bie  Unerbittlicf)feit  bes  gewaltigen  (Bottes,  ber  ben  angftooü  $ragenben 
mit  einem  neuen  Schlag  3um  Schweigen  bringt. 

3ntereffant  ift  es,  bei  biefer  (Belegenljeit  3U  l)örenf  baf)  es  bamals  in  3crUs 
falem  eine  georbnete  Auf3eid)nung  ber  Bürger  —  eine  Art  ftanbesamtlid)er  Hegifter* 
führung  gegeben  hat.  Dafe  babei  3U  jebem  Hamen  bie  3af)l  ber  Kinber  oermerft 
würbe,  unb  bafj  es  als  ein  befonbers  fd)recf lid^es  £os  erfd)ien,  als  ein  Kinberlofer  ge= 
bud}t  3U  werben,  entfpricht  ber  tDertfd)ät$ung  großen  Kinberfegens,  bem  wir  überall 
im  Alten  (Eeftament  begegnen.  3n  3e^^mias  IHunbe  hat  ber  Ejinmeis  auf  biefes  (Be= 
fd)icf  feines  Königs  nod)  einen  befonbers  bitteren  Klang:  (Er  war  ja  aud)  einer  oon 
benen,  bie  als  finberlos  in  ber  Bürgerlifte  ftanben  (S.  232  f.).  Der  Sd)mer3,  ben  er  emp* 
funben  hat,  als  er  fo  eingetragen  würbe,  ift  wohl  ber  (Brunb,  bafj  gerabe  biefer  3ug  im 
Bilbe  ber  Sufunft  feines  Königs  ihm  oor  Augen  tritt.  Unterbrüdte  U)ünfd)e  treten 
ja*  oft  in  (Eraumgeftalten  in  bas  Bemujjtfein,  aus  bem  fie  ber  tDiUe  oerbrängt  hat. 

3eremias  EDeisfagung  hat  fid)  uid)t  erfüllt.  3°jad)in,  ber  nad)  biefem  Ders 
bei  feiner  5°rtfüf)run9  in  bie  (Befangenfdjaft  nod)  feinen  £eibeserben  gehabt  haben 
fann,  ift  bann  nad)  feiner  $reilaffung  aus  ber  langen  Kerfertjaft  nod)  ber  Dater  einer 
ftattlid)en  Reihe  oon  Söhnen  geworben. 


©ute  unb  fcf)Ied)te  5etgett.  3er.  24, 1  — 10. 

24  J(Dies)  mid)  3^^e  fd)auen  Iaffen,  nadjbem  IIebufaöre3ar, 
ber  König  non  Babel,  ben  3ed)onja,  ben  $of)n  bes  jojafitn,  ben  König 
non  3uba,  unb  bie  Hmtleute  non  3u^a  unb  bie  Sdjmiebe  unb  $d)loffer 
aus  3erufalem  in  bie  Derbannung  geführt  unb  nad)  Babel  gebracht 
f)atte:  Da  mären  3roei  Körbe  mit  feigen,  'aufge|tellt,b  oor  bem  Cempel 
3af)oes,  2ber  eine  Korb  mit  fefjr  guten  5et9en  roie  $rül)feigen,  fcer 
anbere  Korb  mit  fet>r  fd)led)ten  jeigen,  (o  fd)led)t,  baft  man  fie  nid)t 
effen  tonnte. 

3Unb  3öl)üe  fprad)  3U  mir: 

„Xöas  fiefyft  bu,  3eremia?// 

3cf)  fagte:  5etgen ; 

bie  guten  $eigen, 

bie  finb  fel)r  gut! 

Die  fd)Ied)ten  aber  fefjr  fd)led)t, 

fo  jd)led)t,  baft  man  fie  nid)t  effen  tarnt!" 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3°iatMns  unb  Sebeftas. 


4Da  tarn  3al)t>es  tDort  3U  mtr  al[o:  5'* 

„tDie  öiefe  guten  $eigen  fyier, 

fo  fd)aue  id)  an  bie  Derbannten  aus  3ubaf 
Die  id)  fortge|d)idt  fjabe  non  biefem  (Drt 

ins  £anb  ber  Kalbäer  3U  (ifjrem)  Beften! 
63d)  rid)te  mein  Rüge  auf  fie  3um  Beften ! 

3d)  bringe  jie  fjeim  in  biefes  £anb! 

3d)  baue  fie;  nid)t  reifr’  id)  fie  ein! 

3d)  pflan3e  fie,  nid)t  rei%’  id)  fie  aus!  r  ' 


8Rber  roie  bie  fd)led)ten  Seigen,  — 

fo  fd)led)t,  baß  man  fie  nid)t  effen  !ann  c’  ~ 

So  cfd)üttle  id)  aus’  ben  3ebefia,  ben  König  oon  3u^af 

famt  feinen  Rmtleuten  unb  bem  Heft  in  3e™falem  — 

Denen,  bie  übrig  geblieben  finb  f}ier  im  £anbe, 

unb  benen,  bie  toofjnen  im  £anbe  Bgqpten. 

93d)  madje  fie  3um  Sdjauber  c’, 

3ur  Sdjmad)  unb  3um  Spott, 

3ur  $tad)elrebe  unb  3um  5Iucf)roort 
Rn  allen  (Drten,  roof)in  id)  fie  nerftofte!  10'’ 

24,5  „So  hat  Jahve,  der  Gott  Israels,  gesprochen“,  paßt  hier  nicht.  24,7 
„Ich  will  ihnen  ein  Herz  gehen,  mich  zu  erkennen,  daß  ich  Jahve  hin,  sie  sind 
mein  Volk  und  ich  bin  ihr  Gott,  wenn  sie  sich  von  ganzem  Herzen  zu  mir  bekehren.“ 
Wenn  sie  sich  bekehren,  so  würden  auch  Zedekia  und  die  Seinen  Jahves  Volk  werden 
können.  Die  Voraussetzung  des  ganzen  Vergleichs  ist,  daß  die  Verbannten  in  ihrer 
wirklichen  Erscheinung  Gott  angenehmer  sind  als  die  Zurückgebliebenen.  Daher 
ist  der  Vers,  der  übrigens  auch  stark  an  geläufige  Worte  des  Hesekiel  anklingt, 
wohl  als  Zusatz  anzusehen.  24,8  „Denn  so  hat  Jahve  gesprochen“  eine  überflüssige 
und  sehr  lästige  Parenthese.  Statt  ’ätten  vermutet  Duhm  nach  LXX  ein  ursprüng¬ 
liches  ’aggir.  (Vgl.  auch  Erbt  zur  Stelle.)  24,9  „Zu  einem  Unglück  für  alle  König¬ 
reiche  der  Erde“,  zum  Teil  in  LXX  fehlend,  ist  wohl  zu  streichen.  24,10  „Und 
Schwert  und  Hunger  und  Pest  sende  ich  ihnen,  bis  sie  ausgerottet  sind  von  dem 
Acker,  den  ich  ihnen  und  ihren  Vätern  gegeben  habe.“  Dieser  formelhafte  Schluß 
paßt  insofern  nicht  recht,  als  Jeremia  von  den  von  ihm  gescholtenen  Machthabern 
kaum  gesagt  haben  wird,  daß  Jahve  ihnen  das  Land  gegeben  hat. 

Die  (Er3äf)Iung  erinnert  in  ihrem  ganjen  Rufrijj  lebhaft  an  bas  (5efid)t  oom 
irtanbebjroeig  unb  Kocfpopf  (3eremia  1, 11  - 18,  S.  205).  Ijier  mie  bort  fjaben  mir 
ein  ©raumgefid)t  unb  jeine  Deutung.  Rud)  t)ier  ift  es  ein  (Begenjtanb  aus  bem  Rütags= 
leben  —  Körbe  mit  5c*9cn  —  mas  öer  Prophet  im  ©raum  ftef)t.  Rud)  f)ier  mirb 
tf)tn  bas  (bejdjaute  gegenftänblich  in  einem  (bejpräch  mit  3al)oe,  oon  bem  er  bie  $rage 
Ijört :  „tDas  fiefyft  bu?",  um  bann  if)m  unb  uns  jein  ©ejid)t  3U  befdjreiben.  Rud)  fjier 
gibt  3af)ue  jelbft  bem  Propheten  bie  Deutung  bejfen,  roas  er  jiefp. 

Das  Bilbf  bas  aus  ber  (Erinnerung  oor  3?remias  Rügen  tritt,  mirb  um  bie  Seit 
ber  Seigeuemte  im  ©empel  alltäglich  3U  jefjen  gemejen  jein.  (Ein  paar  Körbe  ooU 
Seigen  jtefjen  auf  bem  Pflajter  bes  Dorfyofes;  mahrjdjeinlid)  t)ingejteüt  oon  Bauern, 
bie  bie  (Erjtlinge  ihrer  (Ernte  in  ben  ©empel  „oor  ©ott"  gebracht  f)ahen.  ©ft  genug 
mag  3ereTnta  'n  jei^cr  Kinbheit  mit  jeinem  Dater  30m  fjeiligtum  gegangen  jein, 
joldje  (Erjtlingsopfer,  bie  3um  (Einfommen  bes  priejters  gehörten,  heim3ul)olen.  Rament« 
Iid)  bies,  bafe  er  im  ©raum  bie  5™<hte  na(*J  üjrer  ©üte  mtteinanber  oergleicht,  mag 
eine  ferne  Kinbheitserinnerung  bes  priefterjot)nes  jein:  „Die  guten  jinb  jeljr  gut,  bie 
jd)led)ten  aber  jef)r  jdjledjt,  jo  jd)led)t,  bafj  man  jie  nicht  ejjen  fann"  -  bas  Hingt 
roie  bas  !ritijd)e  Urteil  eines  priejters  über  bas,  mas  man  it)tn  gejpenbet  hat- 


Unoerbefferlid).  13,23-27. 
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Sofort  oerbinbet  fid)  mit  biefem  3unäd)ft  geroife  gan3  3ufälligcn  Bilbe,  toas  bcn 
Propheten  innerlid)  bcfd)äftigt.  (Er  f)ört,  tote  3af)oe  mit  bcn  5^igcn  im  fEempelüorfyof 
bic  brci  ©ruppen  oergleidjt,  in  bic  bic  Bürgerfdjaft  3emfalems  auseinanbergeriffen 
i|t.  Auf  bcr  einen  Seite  fteljen  3ojad)in  unb  bie  mit  ifym  Deportierten,  auf  ber  anbern 
3ebefia  unb  bie  neuen  RTad)tf)aber  3e*nfalem$  unb  neben  if)nen  eine  Sdjar  oon 
RTännern,  bie  fidj  in  Rgqpten  befinbet. 

Die  Sqmpatfjie  unfres  Propheten  ftef)t  gatt3  auf  ber  Seite  ber  oon  ben  Kalbäern 
IDeggefüfjrten,  ber  jubäifdjen  Kolonie  am  „Bad)e"  Kebar.  Das  reimt  fid)  gut  mit 
bem  freunblicf)en  Urteil,  bas  mir  joeben  (S.  324)  über  3°iac^)^n  oernommen  fjaben. 
EDir  bürfen  aber  aud)  baran  erinnern,  baf}  bie  ITTinifter  am  fjofe  3ojafims,  im  ©egen* 
fatj  3U  itjrem  König  unb  3U  ben  prieftern  als  ernfte,  bem  EDort  bes  Propheten  auf* 
gefdjloffene  RTänner  ge3eid)net  roaren,  bajj  mir  unter  ifjnen  eine  5amüientrabition,  iw 
ber  bie  ebelften  RTotioe  bes  Deuteronomiums  mirffam  maren,  Iebenbig  fanben.  Diefe 
RTänner  roerben  bei  ber  (Eroberung  3enifalems  im  3af)r  597  nod)  am  Ruber  gemefen 
fein.  Dann  aber  finb  aud)  fie  fidjer  mit  fortgefüfjrt  —  einige  ber  Söfyne  unb  (Enfel 
bes  Sapfyan  unb  oiele  anbre.  Rebufabne3ar  f|atte  bem  Baume  3**ufalem  toirflid) 
ein  ebles  EDipfelreis  ausgebrodjen. 

tDer  finb  nun  bie,  bie  3ercnna  T)ter  —  3U  Anfang  ber  Regierung  3ebefias  — 
in  Ägypten  rootjnen  meifj?  Die  in  (EIepf)antine  aufgefunbenen  aramäifdjen  Urfunben 
Iaffen  es  nid)t  mef)r  als  unmöglid)  erfdjeinen,  baff  es  fd)on  bamals  unb  oielIeid)t  feit 
geraumer  Seit  feftgemur3elte  Kolonien  oon  3uöäern  in  ägqpten  gegeben  f)at,  aber 
bie  ©egenüberftellung  mit  ben  nad)  Babqlon  $ortgefüf)rten  legt  es  bod)  näfjer,  an 
RTänner  3U  benfen,  bie  foeben  erft  —  unmittelbar  oor  ber  Übergabe  3erufalems  - 
nad)  Agppten  geflogen  finb.  EDir  müffen  uns  aud)  unter  ifjnen  mot)U)abenbe  unb 
angefet)ene  RTänner  benfen;  benn  eine  foId)e  $lud)t  toar  ja  nid)t  leid)t  3U  bemerf» 
fteUigen.  Unmillfürlid)  treten  bie  priefter  unb  bie  Efeilspropfyeten  aus  ber  Seit  3o|afims 
oor  unfer  Auge,  bie  ben  Propheten  3cremia  in  Cebensgefaljr  bringen,  meil  er  ben 
Sieges3ug  ber  Babqlonier  unb  bie  3crftörung  bes  (Tempels  oetfünbet.  3t)r  Optimismus 
mufjte  in  ber  fjofburg  in  Eüaf)rf)eit  l)errfd)en,  als  3oiafim  ben  Babqloniern  ben  (Tribut 
oerfagte.  (Es  märe  fein  EDunber,  menn  fie  bei  bem  flnrücfen  Itebufabne3ars  fid)  3U 
bem  großen  EDiberpart  babplonifdjer  EDeltmad)tsgebanfen,  bem  Pharao,  geflüchtet 
hätten. 

Die  britte  ©ruppe  —  bas  finb  ber  unglüdlid)e,  fd)mad)e  König  3ebefia  unb  bie 
IRinifter  aus  bem  nieberen  Dolfe,  bie  if)n  umgeben.  namentlich  bie  legieren  -  RTänner 
ooU  (Eigennutj  unb  (Tprannenfinn,  paroenus  ber  niebrigften  Art. 


UnDerbefferltd).  1 3, 23  -  27. 

23üerrr>anbelt  ein  XTTol)r  feine  J)aut, 
eine  Streifen  ein  Panther? 

So  aud)  ifyr, 

ifyr  fönnt  nidjt  gut  fein, 

gefault  im  SreüeIn ! 

24So  roill  id)  fie  nerjagen,  gleid}  fafyrenber  Spreu 
nor  bem  XDüftentüinb! 


25Das  ift  bein  £os, 

ber  TEeil  'beines  TEro^es"  gegen  mid)  - 
fo  raunt  3a^öe  — 

Da  bu  mid)  nergeffen  fjaft 

unb  auf  £rug  getraut! 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3oiad)ws  unb  3ebeftas. 


26tlun  J}ebe  id)  ötr  ben  Saum 
f)od)  über  bein  (Beftdjt, 

öafj  man  fiefjt  beine  Sd)am! 

27Detnen  (Efjebrud),  bein  (Beroiefyer,  bie  Sdjmad)  beiner  Un3ud)t, 
auf  ben  bügeln  im  Selbe  f)ab’  id)  gefel)en  beine  (breuel! 
tDef)  bir,  3erufaiem! 

Du  roirjt  nid)t  rein! 

XDie  lange  nod)! 

13,25  Statt  „den  Teil  deiner  Kleider“  lies  mirjekh  me’itti;  13,27  ’ach^re  ist 
unverständlich. 

tDofyin  im  £eben  bes  3ere™ia  foU  man  btefes  ©ebtcf)t  [teilen?  (Es  bringt  in 
einbriictlidjen  Bilbern  bie  (Erfahrung  3um  flusbrucf,  bafc  mit  3erujalem  alles  beim 
Riten  bleibt.  tOie  es  einem  RTofyren  unmöglich  ift,  [ein  ©efid)t  meife  3u  toa[d)en(  ober 
einem  Panther,  bie  [d)toar3en  Streifen  non  [einem  ab3utun,  [o  ift  es  mit  ben 
Bürgern  3erufa^ems*  lange  ©emöhnung  an  ben  5reoeI  f)at  bas  Unnermögen 
3ur  Befferung  im  (Befolge  gehabt.  (Bleid)  einer  Dirne,  bie  non  ber  Scfymad)  il)rer 
Un3ud)t  nid)t  mehr  Iosfommt,  mag  [ie  es  nod)  [o  oft  nerfudjen,  ift  aud)  3erufalem 
unnerbefferlid). 

Die  lebten  Seilen  lehren,  baf)  fid)  biefe  (Ertenntnis  bem  Propheten  bei  ber  Be= 
obad)tung  bes  Kultus  aufbräugt.  „Die  E)ügel  im  Selbe"  —  in  ber  Reform  bes 
3o[ia  gemaltfam  entroeiljt  —  merben  längft  roieber  non  nielen  befudjt  (ogl.  S.  262).  Unb 
ber  Kultus,  ben  man  auf  ihnen  begeht,  t)at  roieber  bie  alte,  finnlidje  Sorm:  ber 
Raufd)  ber  Uaturreligion  hat  roieber  [eine  ©emeinbe  in  3erufalem. 

Bei  l)e[etiel  hören  mir  (Kap.  8),  bajj  er  biefen  Rüdfall  in  bie  ©ottesoerehrung 
alter  Rrt  unter  ben  Plebejern  oorausfe^t,  bie  nad)  ber  Deportation  oon  597  in3erufalem 
3ur  $ül)rung  emporgefiiegen  mären.  So  mag  oieIIeid)t  aud)  unfer  ©ebid)t  eben  aus 
biefer  3eit  [tammen.  3eöcnfaUs  3eigt  es  uns,  mie  bamals,  als  3eremia  bas  ©e[id)t  oon 
ben  beiben  S^igenförben  hatte  -  mer  meifj,  mie  oiele  3af)re  [d)on  mieber  -,  ber 
alte  ©ottesbienft  im  £anbe  geübt  mürbe. 


Das  5[ud)tüort  über  Babel!  51,59-64. 

59Der  Auftrag,  Öen  ber  Prophet  3eremia  Seraja,  bem  $of)n  Herias, 
bem  Sol)ne  Rtaljefejas  gegeben  I>at,  als  er  mit  3ebefia,  bem  König  non 
3uba  im  oierten  3abre  feiner  Regierung  nad)  Babel  ging.  Seraja  mar 
närnlid)  (ßuartiermeijter. 

603eremia  {>atte  alles  Unheil,  bas  cüber,b  Babel  fommt,  auf  ein 
ein3elnes  Blatt  gefdjrieben  '  ’«b  6,unb  nun  fprad)  3eremia  3U  Seraja:  „IDenn 
bu  nad)  Babel  fommft,  fo  fiel)  'auf  biefes  Blatf  unb  lies  es  (laut): 
62r  5  63Ün5  tDerin  5U  ces?  g etil 3  oerlefen  fyaft,  bann  binbe  einen  Stein 
baran  unb  fdjleubere  es  mitten  in  ben  (Euphrat  64unb  fage :  So  foll  Babel 
oerfinten  unb  nid)t  roieber  auffommen." 

51,60  „Alle  die  Worte,  die  hier  über  Babel  geschrieben  sind.“  Diese  Rück¬ 
verweisung  auf  die  unserer  Erzählung  vorangehenden  Drohworte  über  Babel  stammt, 
wie  vor  allem  Budde  bewiesen  hat,  ebensowenig  wie  diese  Drohworte  selbst  von 
Jeremia.  Daher  ist  auch  Y.  61  „alle  diese  Worte“  durch  „dieses  Blatt“  zu  ersetzen. 
51,  62,  dessen  Schluß  wörtlich  mit  51,  26  übereinstimmt,  und  51,  64b:  „Wegen 
des  Unheils,  das  ich  über  sie  bringe.  Bis  hierher  reichen  die  Worte  Jeremias“  sind 
Randbemerkungen.  Der  letzte  Satz  hat  wohl  einmal  am  Rande  von  Y.  58,  mit 
dessen  letztem  Wort  weja'epbü  er  beginnt,  gestanden.  Darin  zeigt  sich,  daß  unser 
Abschnitt  ein  besonderes  Stück  ist,  das  erst  nachträglich  an  diese  Stelle  geraten  ist. 


Unter  bem  3o<h-  27,1-28,17 
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ITebufabnejar  fd)eint  nacf)  ben  (Erfahrungen,  bie  er  mit  3ojafim  gemad)t  hatte, 
3U  ber  Dafallentreue  Sebefias  fein  al^ugroftes  Dettrauen  gehabt  3U  haben.  U)enn 
mir  h^r  oon  einer  Keife  hören,  bie  ber  König  fd)oirt  im  öierten  3ahre  feiner  Regierung, 
alfo  im  3ahre  594,  nad)  Babqlon  unternommen  hat,  fo  bürfen  mir  ohne  meiteres 
annehmen,  bah  bas  nidjt  aus  freien  Stüden  gefd)et)en  ift,  fonbern  bah  cs  eine  fjulbi* 
gungsfahrt  mar,  3U  ber  ihn  ber  Befehl  bes  ©rohfönigs  entboten  hat. 

Rls  „(Quartiermeifter"  —  mörtlid)  heiht  ber  Rusbrud  „fjerr  ber  Ruheplähe"  - 
begleitete  ben  Sebefia  ein  ITTann,  ber  3eremia  nahe  ftanb,  ein  Bruber  feines  Sreunbes 
Barud),  namens  Seraja.  Diefen  Umftanb  benu^t  ber  Prophet,  um  mit  einem  ge* 
fdjriebenen  EDorte  in  bie  (Ereigniffe  ein3ugreifen. 

Der  Brief,  ben  er  bem  Seraja  mitgibt,  ift  gegen  Babplon  gerichtet.  EDer  aber 
ift  ber  Rbreffat  bes  Briefes?  Seraja  foll  ihn,  menn  er  in  Babel  angefommen  ift, 
laut  (benn  bas  fagt  bas  hcbräifd)e  EDort)  Iefen;  bann  foll  er  einen  Stein  baran  binben 
unb  Stein  unb  Brief  mitten  in  ben  (Euphrat  merfen.  Elatürlid)  barf  man  fid)  babei 
nid)t  bie  Babqlonier  als  3ufd)auer  unb  Suhörer  benfen.  Die  mürben  bem  Boten  fd)ön 
mitgefpielt  haben.  Rud)  nid)t  ben  König  3ebefia;  bem  fonnte  3eremia  einfacher  f  agen 
mös  er  oon  Babel  bad)te.  Dielmehr  .ift  fidjtlid)  bie  EKeinung,  bah  Seraja,  einfam 
am  Ufer  ftet)enb,  fid)  felbft  bie  Botfd)aft  uorlefen  unb  fie  bann  oerfenfen  foll.  Unb 
marum  bas?  Um  Babel  burd)  bas  5iuch®ort  auf  bem  ©runbe  bes  Stromes  3U  oer= 
nid)ten! 

Rn  !aum  einer  anbern  Stelle  tritt  ber  ©laube  an  bie  magifd)e  U)ir!ung  bes 
Prophetenmortes  fo  frafj  3U  ©age  mie  hier*  £öo  bas  EOort  aufgefd)rieben  liegt,  ebenba 
mirlt  es  als  eine  ITlad)t  oon  unmiberftehlid)er  ©eroalt. 

Smei  Stagen  brängen  fid)  fnctbei  unmiütürlid)  auf: 

1.  EDie  ift  es  benfbar,  bah  ber  Prophet  3eremia  in  einem  foId)en  Rberglauben 
befangen  gemefen  ift  —  er,  ber  alles  Rufjere,  Kultus,  ©empel  unb  ©efe^  —  fo  !lar 
als  etroas  ber  ed)ten  Religion  EDefensfrembes  erlannt,  ber  felbft  fo  innerlich  gebetet 
hat,  mie  feiner  fonft  im  Riten  ©eftament!  Ruf  biefe  Stage  ift,  mie  bei  3efaia  (S.  101) 
3U  antmorten,  bah  jeber  ©iohe  3roei  Seelen  in  feiner  Bruft  trägt  -  bie  eine,  bie  er 
als  ©lieb  ber  ©emeinfd)aft  hat,  in  ber  er  geboren  ift,  bie  anbere,  in  ber  bas  Be= 
fonbere  feiner  Perfon  Iebenbig  unb  mirffam  ift.  EDie  Paulus  gelegentlich  oon  ber 
©aufe  für  ©ote  ohne  EDiberfprud)  reben  I.  Kor.  15, 29  unb  fid)  bes  Sungenrebens 
rühmen  fann  I.  Kor.  14, 18,  obmohl  beibes  im  ©runbe  tief  unter  ber  ihm  eigenen  Rrt 
ber  Stömmigfeit  liegt,  fo  feljen  mir  Iper  3etemia  ber  ©mpfinbungsroeife  feines  Dolfes, 
über  bie  er  fo  meit  htnausgeroad)fen  ift,  bah  er  barum  fd)liehlid)  h°t  fterben  müffen, 
feinen  ©ribut  3oUen. 

2.  Die  3meite  Stage  ift:  EDie  fann  ber  Prophet,  non  bem  mir  halb  hören  merben, 
bah  er  jebe  Ruflehnung  gegen  bie  E)errfd)aft  ber  Babqlonier  für  3medlos  hält,  ja,  bah 
er  bie  nad)  Babqlon  $ortgefül)rten  aufforbert,  für  bie  Stabt  3U  beten  (ogl.  29. 1—32), 
biefes  Sluä)  toort,  bas  bie  Stabt  ftür3en  foll,  in  ben  Strom  merfen?  Die  Rntmort  auf 
biefe  Srage  ift  beshalb  }d)mer,  meil  mir  nid)t  genau  miffen,  mas  auf  bem  Briefblatt 
geftanben  hat.  EDat)rfd)einlid)  toirb  es  ben  Untergang  Babqlons  für  ferne  Seit  oer* 
fünbet  haben,  ©nblid)  einmal  muhte  ja  bas  Ejeil  fommen.  Unb  bah  es  bann  nid)t 
in  Babplon  feinen  IRittelpunft  haben  mürbe,  bah  bann  alfo  Babqlon  fallen  mühte, 
bas  mar  natürlich  aud)  bes  Propheten  3eremia  IReinung. 


Unter  bem  3°^)-  27,1-28,17. 

lf3m  fiebenten  3ar)re  3ebefias,  bes  Königs  oon  ift  folgenbes 

IDort  oon  3at)öe  an  3eremia  gefommen:  2'5  „I Kadje  bir  Stricfe  unb 
3od)ftangen  unb  lege  fie  bir  auf  ben  Halfen.  3Unb  Cfd)icfe’b  Botfdjaft  an 
ben  König  oon  (Ebom,  ben  König  non  tKoab,  ben  König  ber  Söfjne 
Rmmons,  ben  König  oon  Cprus  unb  ben  König  non  Sibon  -  uermittels 
ber  Boten,  bie  nad)  3^rtifalem  c’  gefommen  finb  —  4-11  c’  i2Un5  ^u 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3ojad)ins  unb  Sebeftas. 


3ebefta,  bem  König  non  3uba.  Sage  ifjnen:  hinein  mit  euren  Baden 
in  bas  3ocf)  bes  Königs  non  Babel!  Dient  ifym  unb  feinem  Dolf,  bann 
bleibt  ifjr  am  £eben!"  13-22” 

28  J3m  gleichen  3al)re  aber  im  fünften  ITtonat  fprad)  ber 
Prophet  Ijananja,  ber  Sofjn  Hffurs  aus  (Bibeon,  im  Qaufe  3^l)nes  nor 
ben  Prieftern  unb  allem  Dolfe  alfo  c3u  3^emia3:  2„So  Ijat  3ol?oe  ber 
Ijeerfdjaren,  ber  (Bott  3fraels,  gefprocfyen:  3cfj  3erbred)e  bas  3o^  bes 
Königs  non  Babel!  3Bocf)  innerhalb  3toeier  3af)re,  auf  ^en  be= 
regnet,  bringe  icfj  3U  biefer  Stätte  alle  (Berate  aus  bem  §aufe  ^a^ves 
3urücf,  c,b  4ba3u  ben  3ed)onja  unb  biec,b  (Befangenen  aus3ubaf,b! 
3a,  id|  3erbred)e  bas  3od)  bes  Königs  non  Babel!"  5Da  fprad)  3ereT™a  '  ’b 
3U  fjananja  C3b  angefi<f)t$  her  Priefter  unb  aller  £eute,  bie  im  Qaufe 
3al)nes  ftanben  6”:  „Rmen!  IBödjte  3afyüe  [o  l}anbeln!  IBöcfyte  3afy°e 
beine  IDorte,  bie  bu  propl)e3eit  l)aft,  erfüllen  unb  bie  (Berate  aus  bem 
fjaufe  3al)nes  unb  bie  (Befangenen  alle  aus  Babel  3U  biefer  Stätte  3urüd= 
führen!  7Hber  l)öre  bod|  biefes  IDort,  bas  id)  bir  unb  bem  gan3en  Dolfe 
in  bie  ©fjren  rufe:  8Die  Propheten,  bie  oor  mir  unb  oor  bir  gelebt 
fjaben  oon  Ur3eiten  fjer;  bie  fjaben  über  oiele  £änber  unb  grofje  König* 
reiche  oom  Krieg  c,b  geroeisfagt.  9Der  Prophet  aber,  ber  oom  $rieben 
roeisfagt  —  toenn  bas  IDort  c’b  eintrifft,  bann  rotrb  man  ben  Propheten 
erfennen,  ben  3al)üe  in  XDaf}rf}eit  gefanbt  f^at !"  10Da  nafjm  fjananja  c,b 
bas  3°d)  oom  Baden  3^arias  c,b  unb  3erbracf)  es.  nDabei  fprad) 
fjananja  angeftd)t$  bes  gan3en  Dolfes:  „So  f>at  3al}oe  gefprod)en: 
(Ebenfo  3erbred)e  i d)  bas  3°^)  c’b  bes  Königs  non  Babel  c,b  auf  bem 
Baden  aller  Dölfer!"  Der  Prophet  3^emia  aber  ging  feines  tOeges. 

12Da,  —  nad)bem  r  ,b  fjananja  bas  3°d)  auf  bem  Baden  bes 
Propheten  3ere™ia  3erbrod)en  l)atte  -  fam  ein  IDort  oon  3al)t)e 
an  3eremia  c,b:  13„(Bef)  l)in  unb  fpricf)  3U  fjananja  alfo:  So  f}at  jafyoe 
gefprodjen:  (Ein  3odj  oon  fjol3  f)aft  bu  3erbrodjen.  c3df  madje  ftatt 
beffen  ein  3odj  non  (Eifen !"  15Unb  3eiemiab  c’  fpracf}  3U  fjananja 
„fjöre  fjananja!  3a^)öe  fyat  &idj  nid)t  gefanbt!  Du  fjajt  biefes  Dolf  oer* 
füfjrt,  auf  £üge  3U  oertrauen!"  16Darum:  So  l )at  3a^)oe  gefprodjen: 
Bun  fd)ide  td)  bid)  fort  00m  (Erbboben!  Hod)  in  biefem  3afyre  muföt  bu 
fterben,b!"  c,b  17Unb  ',b  im  fiebenten  BTonat  ift  er  geftorben. 

27,1  „Im  Anfang  der  Regierung  des  Jojakim  usw.“.  Diese  Zeitbestimmung 
ist  unmöglich,  da  V.  3  nicht  von  Jojakim,  sondern  von  Zedekia  spricht.  Aber  auch 
die  Einsetzung  dieses  Namens  ergibt  den  ursprünglichen  Wortlaut  des  Anfangs  von 
27,1  noch  nicht.  Die  Rückverweisung  in  28,1  „Im  gleichen  Jahre  im  fünften  Monat“ 
beweist,  daß  eine  Jahreszahl  am  Anfang  von  27,1  gestanden  hat.  Allgemein 
und  so  auch  in  der  ersten  Auflage  dieses  Buches  wurde  nun  diese  Jahreszahl  ge¬ 
funden  in  der  in  28,1  der  Rückverweisung  zu  Anfang  des  Verses  angehängten 
Zeitbestimmung  „im  vierten  Jahre  Zedekias“.  Aber  diese  Zahl  kann,  wie  ich  ZAW. 
39,  S.  138  ff.  zu  zeigen  versucht  habe,  das  ursprüngliche  Datum  der  hier  erzählten  Er¬ 
eignisse  nicht  sein.  Da  das  Hesekiel  8 — 11  entworfene  Bild  von  den  Zuständen  in 
Jerusalem  unzweifelhaft  von  einer  Zeit  spricht,  die  den  hier  erzählten  Ereignissen  vor¬ 
angeht;  da  aber  Hes.  8 — 11  das  Datum  des  sechsten  Jahres  des  Zedekia  (591  oder 
592)  trägt,  so  muß  am  Anfang  von  27,1  einmal  gestanden  haben:  baschschanä 
haschschebi'ith,  (im  7.  Jahre  des  Zedekia),  was.  wenn  die  ersten  Buchstaben  unleserlich 


Unter  bem  3od).  27,1-28,17. 
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geworden  waren,  leicht  zu  hä  rebiTth  (im  4.  Jahre)  verlesen  werden  konnte  und  so 
in  28,1  eingedrungen  ist.  27,2:  „So  hat  Jahve  zu  mir  gesprochen“  wird  schon 
durch  die  Verwendung  der  ersten  Person  als  Zusatz  gekennzeichnet.  27,3  rZu 
Zedekia,  dem  König  von  Juda“,  ist  wohl  eingesetzt,  nachdem  durch  V.  4—11  der 
enge  Zusammenhang  mit  V.  12  unterbrochen  war.  27,4 — 11  Jeremia  redet  zu  den 
Boten  durch  das  drastische  Zeichen,  das  er  ihnen  gibt.  Die  ausführliche,  ihrerseits 
wieder  aufgefüllte  Predigt  über  die  Macht  Gottes  und  wider  falsche  Propheten  ist 
mit  Duhm  zu  streichen.  Damit  wird  in  27, 12  „Ich  habe  nach  all  diesen  Worten 
geredet“  überflüssig,  womit  zugleich  die  dem  sonstigen  Stück  fremde  erste  Person 
aus  diesem  Verse  verschwindet.  27,13—22  nimmt  in  ausgedehnten  Scheltworten 
auf  falsche  Propheten  vieles  aus  Kap.  28  vorweg.  Der  ganze  Abschnitt  ist  mit 
Duhm  zu  streichen.  28,1  „In  der  ersten  Zeit  der  Regierung  des  Zedekia,  des 
Königs  von  Juda,  im  vierten  Jahre“  sind  zwei  erklärende  Zusätze  zu  dem  nach  der 
Zerstörung  des  Anfangs  von  27,1  nicht  mehr  verständlichen  „im  gleichen  Jahre“. 
Statt  „zu  mir“  ist  „zu  Jeremia“  zu  lesen  wie  19,1.  28,6  „Da  sagte  der  Prophet 
Jeremia“  ist  als  eine  Wiederholung  aus  dem  vorigen  Verse  zu  streichen.  28,13 
„Ich“  statt  „Du“  verlangt  der  Sinn.  28,14  „Denn  so  hat  Jahve  der  Heerscharen, 
der  Gott  Israels,  gesprochen:  Ein  Joch  von  Eisen  habe  ich  diesen  Völkern  auf  den 
Nacken  gelegt,  daß  sie  dem  Nebukadnezar,  dem  König  von  Babel,  dienen.  Sie 
sollen  ihm  dienen,  und  auch  die  wilden  Tiere  im  Felde  gebe  ich  ihm“.  Dieser 
Satz  führt  breit  aus,  was  V.  13  hinreichend  deutlich  ausgesprochen  ist.  Außerdem 
steht  Nebusadnezar;  nicht  wie  sonst  bei  Jeremia  Nebukadrezar. 

Den  politifefjen  üerf)ältniffen,  roie  fic  f)ier  oorausgefetjt  werben,  müffen  folgen* 
|'d)tnere  (Ereigniffe  ooraufgegangen  fein.  Jeretnia  fielet  f)ier  nöüig  allein  mit  feinem 
(blauben  an  bie  (wenigftens  für  ben  Augenblicf  unb  bie  nädjfte  3ufunft)  if)tn  un* 
bebingt  gemiffe  UnüberwinbUd)feit  Babqlons.  Der  Prophet  Ejananja,  ber  if)m  ent* 
gegeniritt,  unb  ber  erfidjtlid)  bas  (Dfjr  bes  Dolfes  unb  auef)  bes  Königs  f)at,  ift  bes 
unmittelbar  benorftefyenben  3ufammenbrud)e$  ber  babt)lonifd)en  lTTacf)t  fo  fid)er,  bafj 

er  mit  aller  3uoerfid)t  non  ber  balbigen  Rüdfefjr  bes  Königs  3°iacf)iu  fpridjt,  fa  fo* 

gar  non  ber  Ejeimbringung  bes  fortgefüfjrten  (Eempelgerätes,  bas  bod)  in  ben  Sd)at$* 
Jammern  ober  ben  (Eempeln  non  Babqton  mar,  alfo  erft  mieber  nad)  3erufalem  3urüd> 
gebracht  werben  fonnte,  wenn  biefe  Stabt  erobert  war. 

EDir  fragen:  EDo  waren  benn  bie  Kreaturen  bes  Königs  non  Babel,  fene 
Eltänner,  bie  burd)  bie  Deportation  ober  $Iud}t  ber  $üf)renben  üf>er  Etad)t  3U  Befitj 
unb  ITtadjt  gefommen  waren?  IDarum  ergebt  fid)  aufcer  bem  EDort  bes  3ereuiia  fein 

EDiberfprud)  gegen  ben  —  wie  wir  gleid)  fetjen  werben  —  oon  fet)r  entfdjiebenen 

politifdjen  RTafjnaljmen  begleiteten  (Bebanfen  einer  Küdfüljrung  bes  3ojad)in  unb  einer 
EDieberf)erfteUung  ber  allen  Dertjältniffe? 

Die  Antwort  fyaben  wir  oben  (S.  318)  bereits  angebeutet  unb  werben  fie  bei 
ben  betreffenben  fjefeftelftellen  aufs  Heue  beftätigt  finöen:  (Es  mu§  oor  biefem  fiebenten 
3af)re  bes  Königs  3ebefia  eine  oöUige  Umwäljung  ber  politifd)en  RIad)toerl)ältniffe 
in  3«rufalem  ftattgefunben  fjaben.  Die  Plebejer  auf  bem  ITtinifterfeffel  müffen  ge* 
ftürjt  unb  oertrieben  unb  eine  flriftofratenpartei  —  antibabqlonifd)  oon  (Brunb  iEjrer 
Seele  unb  ooll  Set)nfud)t  nad)  ber  RücRetjr  ber  5°rtgcfül)rten,  unter  benen  fid)  nat)c 
Angehörige  biefer  £eute  befunben  t)aben  mögen  —  mufj  3ur  Regierung  gefommen 
fein.  Dielleid)t,  bafj  Rldnner  barunter  waren,  bie  aus  Agqpten  nad)  3erufalem  3urücf= 
gefeilt  waren. 

Denn  bafj  Agppten  an  biefem  Staatsftreid),  ben  3ebefia  gutgefjei&en  unb  mit* 
gemadjt  t)at,  warid)einlid)  nur  um  fid)  oon  ben  Dafallen  aus  ber  3eit  feiner  CEfyron* 
befteigung  3U  befreien,  nid)t  unbeteiligt  gewefen  ift,  bürfen  wir  ol)ne  weiteres  an* 
nehmen.  Pfammetid)  II.,  feit  593  Pharao  oon  Ägypten,  fjatte  wie  in  ben  lebten 
3al)ren  aus  einer  ägt)ptifd)en  Urfunbe  erft  red)t  flar  erfennbar  geworben  ift,  nad) 
einer  langen  paufe  in  ber  grofjägqptifdjen  Politif,  3U  ber  feine  öorgänger  nad)  ber 
Rieberlage  Rectjos  ge3wungen  waren,  bas  3iel  ber  Unterwerfung  Afiens  entfdjloffen 
ergriffen.  3n  eben  bem  3ul)^r  tu  bem  wir  t)ier  ftetjen,  im  3ul)re  590,  f)at  er  -  fo 
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3eremiö.  Unter  ber  Regierung  3°i<*cf)ins  unb  Sebefias. 


hören  mir  in  jener  Urfunbe  —  an  alle  {Tempel  in  ©ber=  unb  Unterägqpten  Boten  gefanbt 
unb  bie  priefter  aufforbern  laffen,  fid)  mit  bem  £U>3eicf)en  ihrer  ©ötter  3U  ü)m  3U 
begeben,  ba  er  einen  Ejeeresjug  ,,nad)  bem  £anbe  Kfjor"  (b.  i.  paläftina)  plane.  (Ein 
.  meiterer,  burd)  eine  lange  {Trabttion  empfohlener  Schritt  3ur  Borbereitung  eines  foldjen 
Unternehmens  roar  bie  Hufroiegelung  ber  tleinen  Bafallen  Babqlons  in  Borberafiett, 
roar  ein  ägt)ptifd)=üorberafiatt}d)es  Bünbnis,  äf)nlid)  bem,  bas  Santjerib  im  3alRe  701 
nieber3Utoerfen  hatte. 

mitten  in  bie  üerbanblungen  über  ein  foldjes  Bünbnis  führt  bie  (E^ählung. 
(Es  finb  ©efanbte  in  3erufalem  ÜOn  ben  moabitern  unb  Rmmonitern  im  ©ften,  ben 
(Ebomitern  im  Süben  unb  ben  pf)öni3tfd)en  Küfienftäbten,  (Tqrus  ooran,  im  Rorbmeften. 
3erufalem  lag  3temltd)  in  ber  mitte  3mifd)en  ben  Ejauptftäbten  aller  biefer  Staaten. 
(Es  roar  batjer  ber  getoiefene  Berf)anblungsort.  Hgppten  roirb  nid)t  ermähnt.  TDal)r* 
fd)einlid)  hatte  ber  Pharao  Rulaft,  nod)  im  Ejintergrunbe  3U  bleiben.  Bie  Unterf)änbler 
befinben  ftd>  bei  König  Sebefia,  etroa  in  einem  tTorf)aufe  bes  {Tempels  ober  irgenbroo 
in  ber  Königsburg.  Bie  (Erregung  in  3c*ufatem  tft  angefid)ts  her  fremben  ©efanbt* 
fd)aften  aufs  E}öd)fte  geftiegen.  Bie  Kriegsluft,  oon  ben  neuen  Rüniftern,  bie  erft 
feit  fur3em  in  bem  Königspalaft  ihres  Hmtes  malten,  gefltffentlid)  gefd)ürt,  fdjlägt 
Iobernb  empor.  Überall  fpridjt  man  non  ber  balbigen  Rüdfehr  ber  Bäter  ober  Brüber, 
bie  im  fremben  £anbe  gefangen  fd)mad)ten.  Ba  plö^lid)  bahnt  fid)  ber  Prophet 
3eremia  einen  U)eg  burd)  bie  menge  —  t)iu  3U  bem  Ejaufe,  in  bem  bie  ©efanbten 
um  ben  König  3ebefia  fi^en  unb  bas  neue  Bünbnis  beraten.  (Er  fommt  in  einem 
merfroürbigen  Huf3ug.  (Eine  30C*lf*ange,  mie  fie  bie  Stiere  beim  Pflügen  auf  bem 
Raden  tragen,  hat  er  fid)  auf  bie  Schultern  gelegt.  Unb  mie  man  bem  Pflugftier  ein 
foldjes  E70I3  mit  Striden  unter  bem  Ejalfe  befeftigt,  fo  hat  er  es  aud)  gemacht  —  hat 
bie  Stride  bes  30£t)l)°l3es  oorn  am  Ejalfe  3ufammenge!notet.  U)ir  müffen  ihn  uns 
babei  benfen  mit  bem  Rusbrud  ber  Ber3Üdung  im  <Befid)t  —  unhcimlid)  an3ufel)en, 
bafj  alle  fd)eu  oor  ihm  3urüdmeid)en.  So  tritt  er  in  ben  Kreis  ber  beratenben  ©e= 
fanbten.  „hinein  mit  euerm  Raden  in  bas  30Cfy  bes  Königs  oon  Babel!  Bient  ihm 
unb  feinem  Bolf,  bann  bleibt  ihr  am  Ceben!"  fo  legt  er  felbft  bas  bi3arre  Bilb  aus, 
bas  er  bem  ©affenoolf  unb  ben  Ejerren  oom  Ejofe  unb  ben  fremben  (Befanbten  bietet. 

3unäd)ft  fd)eint  niemanb  etroas  bamiber  gefagt  3U  haben.  Riemanb  ert)ub 
eine  Ejanb  gegen  bie  unheimliche  (Beftalt  bes  oor  innerer  (Erregung  glül)enben  Pro* 
pheten.  man  lief)  ihn  oon  bannen  3iet)n  unb  nahm  bas  böfe  ©men,  bas  er  gegeben 
hatte,  —  ungern  genug  —  in  Kauf. 

U)ie  fet)r  es  aber  bie  (Bemüter  befcqäftigt  hat,  mie  fd)mer  barüber  Ipumeg* 
3ufommen  mar,  bas  3eigt  fid)  nun  red)t  beutlid)  im  meiteren  Berlauf  unferer  (Er* 
3ät)Iung.  3ereTTria  fdjeint  nod)  RTonate  nad)her,  mo  er  nur  aus  bem  Ejaufe  ging,  bas 
©d)fenjod)  auf  ben  Schultern  getragen  3U  haben.  (Er  mar  mie  gebannt  an  biefe  un* 
bequeme  £aft.  U)ie  3ß|aia,  als  er  brei  3at)re  lang  ohne  Rtantel  ging  (S.  85),  fo 
füllte  er  fid)  getrieben,  unabläffig  unb  immer  mteber  bie  braftifd)e  Sprache  feines 
3eid)ens  3U  bem  Bolle  -  beffen  Rüftungen  mohl  in3toifd)en  in  ooUern  ©ange  maren  — 
3U  reben. 

Ba  !am  eines  {Tages  ein  Prophet  aus  (Bibeon,  Ejananja  mit  Ramen,  in  ben 
(Tempel,  piö^lid)  oom  ©eifte  ergriffen,  ruft  er  bie  tBeisjagung  in  bie  menge:  „Rod) 
innerhalb  3toeier  3ah^e,  auf  ben  ©ag  berechnet,  bringe  id)  3U  biefer  Stätte  alle  ©e= 
räte  aus  bem  Ejaufe  3ahöcs  3urüd,  ba3u  ben  3ed)onja  unb  bie  ©efangenen  aus  3uba." 
Unb  als  3eremia  ein  t)öl)uifd)es  „ßmen"  3U  feinen  TDorten  fagt  unb  ihn  baran  er* 
innert,  baf)  bie  Unheilspropheten  allein  bisher  red)t  behalten  ha^cn  (ogl.  S.  253), 
ba  padt  Ejananja  plöt)lid)  bas  3°<i)  auf  3eremias  Schultern  mit  beiben  5äuften  unb 
mit  bem  ftusruf:  „So  3erbred)e  id)  bas  3od)  bes  Königs  oon  Babel  auf  bem  Raden 
aller  Böller!"  3erbrid)t  er  bas  E70I3  in  3toei  Stüde. 

Bie  3°d)=Stange,  mie  man  fie  nod)  heute  in  paläftina  beim  Pflügen  auf  bem 
Raden  ber  Stiere  fiel)t,  ift  ein  fd)meres  unb  bides  Stüd  (Eid)enl)ol3.  ©s  3U  3erbred)en, 
erforbert  ungeheure  Kraft.  XDir  müffen  uns  lpcr  ben  Ejananja  in  ber  Ber3üdang 
benfen.  U)ie  bem  ©eiftesfranfen  mitunter  übermenfd)lid)e  Kraftleiftungen  möglid)  finb 
(ogl.  marf.  5, 3  f.),  fo  mag  aud)  ber  Prophet,  menn  ihn  3al)oes  Ejanb  gepadt  hat,  Un* 
geheuerlid)es  3U  oollbringen. 


Unter  bem  3od).  27rl  -28,17. 
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Das  Dolf,  bas  bei  bem  öorgang  3ugegen  roar,  l)at  ifyn  fid)erlid)  als  ein  leib* 
fjaftiges  IDunber  unb  (BottesjeicEjen  angefefyen.  3er^mia  felbft  roar  tief  betroffen.  (Er 
rouftte  nid)ts  ba3u  3U  fagen  unb  ging  ftill  feines  IDeges,  tool)I  nid)t  gerabe  mit  frcunb* 
Iidjen  Bliden  oon  ber  für  bie  5reil)eit  begeifterten  ITTenge  begleitet. 

Aber  als  er  fort  roar  unb  in  ferneren  (Bebanfen  bariiber,  ob  er  nun  roirflid) 
Unrecht  tjabe,  ba  fommt  3a^öes  H)ort  3U  if)tn:  „(Bef)e  f)in  unb  fprid)  3U  Ijananja: 
(Ein  3otf|  oon  £jol3  t)aft  bu  3erbrod)en.  3cfj  mad)e  ftatt  beffen  ein  3<>d)  oon  (Eifen." 

Ulan  fann  biefe  tDorte  faum  anbers  oerftefyen,  als  bafe  er  ein  eifernes  3od) 
auf  feine  Sd)ultern  gelaben  f)at  unb  bamit  bem  Ejananja  roieber  gegenübergetreten 
ift.  ITun  muffte  fid)  beffen  EDunbertraft  ertoeifen.  Konnte  er  aud)  biefes  3od)  3er* 
bredjen,  bann  roar  er  im  Ked)t.  Ejananja  madjt  ben  öerfud)  nidjt.  Da  richtet  fid) 
3eremia  auf:  „Ejöre  E^ananja,  3ol}t>c  E)at  bid>  nid)t  gefanbt.  Du  E)aft  bas  Dolf  oer* 
füfyrt."  Unb  nun  bas  $urd)tbare:  ms0  fyat  3af)oe  gefprodjen:  Hod)  in  biefem  3a*)re 
mujjt  bu  fterben!"  (Ein  IDunber  fyatte  ber  Prophet  bes  Ejeils  getan  —  3crcotia  tjat 
if)n  feiner  ©E)nmad)t  überführt.  Uun  tut  er  felbft  ein  IDunber.  Utit  feinem  IDorte 
tötet  er  ben  HTann,  ber  feiner  Uleinung  nad)  eine  £üge  gefprodjen  fjat. 

Barud),  beffen  $eber  roir  biefe  <Er3äf)lung  oerbanfen,  mertt  ba3U  an,  bajf 
Ejananja  roirflid)  nad)  2  UTonaten  geUorben  ift.  Darin,  baff  bas  Seitmafj  ber  IDeis* 
fagung  mit  bem  ber  (Erfüllung  nid)t  roörtlid)  übereinftimmt  („in  biefem  3alK"  unb  „im 
fiebenten  TITonat"),  3eigt  fid),  bafj  bas  3ufammentreffen  oon  propf)etenroort  unb  (Er* 
eignis  nid)t  erbid)tet  ift.  Ü)b  bas  „3ufaü"  geroefen  ift,  ober  ob  bie  fuggeftioe  UIad)t 
jenes  $lud)toortes  grofj  genug  roar,  baff  fie  bem  aufgeregten  Ulanne  roirflidj  ben  Hob 
gebracht  t)at  —  toer  roill  bas  fagen? 

3n  biefer  (Er3äf)Iung  finben  roir  aufs  Ueue  unfere  Anfdjauung  oon  ben  3eid)en 
bes  Propheten  (S.  87;  285;  328)  beftätigt:  Sie  foüen  nid)t  nur  abbilben,  oer* 
anfd)aulid)en,  fonbern  es  finb  3auberE)anblungen,  bie  bie  oufunft  binben.  Itur  fo 
oerfteljen  roir  bie  Ausbauer,  mit  ber  3eremia  bas  3od)f)ol3  auf  feinen  Sdjultern  trägt: 
er  füljrt  baburd)  geroiffermafjen  einen  fortgefetjten  Krieg  gegen  bie  plane  unb  Hüftungen 
ber  oerbünbeten  Dölfer.  Sie  ftreben  los  oon  il)rem  30(^-  3toingt  es  iljnen  auf. 
Uun  oerftefjen  roir  aud)  bie  Ejanblung  bes  Ejananja:  Hid)t  ein  finnlofes  unb  rounoer* 
Hd)es  3eid)en  oerridjtet  ber  Hlamt,  als  er  in  Kraft  bes  (Beiftes  bas3od)f)olj  3erbrid)t: 
(Er  fämpft  für  bie  5re^ctt|  er  3erftört  ben  unf)eimlid)en  Bann,  ber  oor  aller  Augen 
bem  fünftigen  (Befd)id  bes  Dolfes  aufgebürbet  roorben  ift. 

Aber  roie  foüen  roir  bei  bem  aüen  3eremia  oerftefjen?  XDarum  tritt  er  ben 
$reif)eitsgebanfen  feines  Dolfes  mit  fold)er  (Energie  entgegen?  E )at  nid)t  aud)  er  in 
jener  Difion  oon  ben  guten  unb  jd)led)ten  $eigen  ben  nad)  Babqlonien  fortgefüE)rten 
Heil  bes  Dolfes  als  ben,  ben  3a^oc  liebt,  be3eid)net.  IDar  es  nid)t  erft  3toei  3ol)re  f)er, 
feit  er  bem  Seraja  jenen  §lud)brief  nad)  Babtjlon  mitgegeben  l)at?  (Eins  erfennt 
man  t)ier  beutlid):  ber  Prophet  ift  nid)t  etroa  ein  Anhänger  ber  U)eltmad)t  im  3toei* 
ftromlanb.  Aber  freilid)  biefe  EDeItmad)t  ift  ber  S^inö  aus  bem  Horben,  ben  3a^oe 
gefanbt  f)at!  Der  5ßtob  aus  bem  Horben,  auf  ben  er  feit  fünfunbbreijjig  3o*Hen  ge* 
roartet  l)atte.  (Begen  einen  foId)en  $einb  gab  es  feinen  menfd)lid)en  IDiberftanb.  Hid)t 
bie  aus  Agppten  l)eimgefel)rten  5lüd)tlinge,  oon  benen  roir  ja  in  bem  5ci9cns 
gefid)t  gehört  f)aben,  nid)t  ein  Bünbnis  ber  oorberafiatifd)en  Kleinftaaten  —  3a^)öc 
rotrb  Babplon  richten.  Sugleid)  aber  bürfen  roir  an  biefer  Steüe  —  es  ift  m.  (E.  faft 
bie  einige  in  ber  (Befd)id)te  ber  grofjen  Propheten  —  fagen,  baf)  ein  flares  unb  über* 
legenes  politifdjes  Urteil  fid)  mit  ber  inneren,  religiös  begrünbeten  (Beroifjljeit  oer* 
einigt.  (Er  fd)ät}t  bie  Koalition  ber  fleinen  Dölfer  um  3u&a  unb  öie  Ejilfsberettfdjaft 
bes  Pharao  anbers  unb  er  fd)ätjt  fie  richtiger  ein  als  bie  begeifterten  5reunbe  einer 
Kriegspolitif  in  3ßrufa^m-  Das  (Brauen  oor  bem  in  (Befid)ten  gefdjauten  Hnbe  oer* 
einigt  fid)  mit  ber  oernünftigen  Überlegung.  Beibes  3toingt  it)n,  jetjt  unb  in  ber 
$olge  mit  einer  (Entfd)iebenf)eit  bie  Sadje  Babplons  3U  oertreten,  bie  uns  mand)ntal 
roie  Derrat  anmutet. 
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3eremia.  Unter  öer  Regierung  3oiod)üts  unb  3ebefias. 


Der  Brief  3etemias  an  öie  (Befangenen  in  Babt)Ion.  29,  l  -32. 

29  1Dics  finb  bie  XVorte  6e$  Briefes,  6en  3^emia  c’b  non  3erufalem 
aus  gefanbt  bat  an  ben  Heft  ber  Hlteften  unter  ben  (Befangenen  c  ’  2  c ' 
3burd)  (Eleafa,  ben  Sof)n  Sapfjans,  unb  (Bemarja,  ben  Sof)n  fjilfias,  bie 
3ebefia,  ber  König  non  3uba,  an  Hebufabne3ar,  ben  König  non  Babel, 
nad)  Babel  fanbte: 

4$o  fpridjt  3al)ne  c’b,  ber  (Bott  3fraels  3U  allen  (Befangenen,  bie 
id)  oon  3erufatem  nad)  Babel  in  bie  (Befangenfdjaft  geführt  l)abe: 

5„Baut  Raufer  unb  rool)nt  barin,  pflan3t  (Bärten  unb  efct  if)re 
Srud)t!  6Hel)nit  eud)  tDeiber  e’  unb  mef)rt  eud)  bort;  oerminbert  euch 
nid)t!  7Sud)et  bas  (Blüd  bes  c£anbes,b,  bal)in  id)  euch  gefangen  geführt  habe! 
Betet  bafür  3U  3°l)ne;  benn  in  feinem  (Blüd  liegt  euer  (Blüd!  8-1°c’ 
n3d)  toeift  tüofjl,  roas  für  (Bebanfen  id)  über  eud)  benfe,  raunt  3af)üe: 
(Blüdsgebanfen,  nid)t  (Bebanfen  bes  £eibes,  bajj  id)  eud)  erfülle  3iel  unb 
Hoffnung!  12'’H)enn  if)r  mid)  anflefjt,  toiU  id)  auf  eud)  ^ören!  13IVenn 
if)r  mid)  fud)t,  follt  if)r  finben !  IDenn  if)r  mir  oon  gan3em  f)er3en  nad)* 
gebt,  I4toilI  id)  mid)  oon  eud)  treffen  laffen  -  ift  3aboes  Hannen!" 

15H)enn  ihr  aber  fagt:  „3al)öe  bat  uns  in  Babel  Propheten  er* 
roedt  16~20'’  —  2i[0  bat  3ab°e  b  über'b  Hbab,  ben  Sobn  Kolajas,  unb 
3ebefia,  ben  Sobn  Hfafejas  e\  gefprodjen:  fjabt  acht!  3d)  gebe  jie  in 
bie  fjanb  Itebufabre3ars,  bes  Königs  non  Babel.  Der  roirb  fie  oor  euren 
Hugen  erfd)lagen!  22Unb  man  roirb  unter  allen  Verbannten  aus  3u^a, 
bie  in  Babel  finb,  oon  ihnen  her  ein  Jludjroort  nehmen:  3al)ne  mad)e 
bid)  roie  Sebefia  unb  Hbab,  bie  ber  König  oon  Babel  im  Jener  geröftet 
bat!  23Denn  fie  haben  eine  Harrbeit  in  3frael  begangen,  haben  mit  ben 
IVeibern  ihrer  Itäd)ften  bie  (Ehe  gebrochen!  Deffert  bin  id)  funbig  unb 
3euge!  —  ift  3af)ües  Haunen!" 


24u.  25  j  Semaja  aber  aus  Hebalem  c’  'fanbte'  einen’  Brief  ”  an 
ben  priefter  3epf)anja,  ben  Sohn  Xftafejas,  ”  mit  folgenbem  IVortlaut: 
26„3abae  bat  bid)  an  Stelle  bes  priefters  3eb°iaba  3um  priefter  gemacht, 
bamit  bu  im  fjaufe  3af)oes  bie  Hufficht  fürft  über  jeben  Verrüdten  unb 
Öer3üdten,  bafo  bu  ihn  in  ben  Blöd  unb  ins  fjalseifen  legft.  27Hun 
benn  —  roarum  haft  bu  ben  3cremia  aus  Hnatf)otf),  ber  unter  euch  ben 
Der3üdten  fpielt,  nid)t  angefahren?  28So  hat  er  nun  an  uns  nach  Babel 
(bie  Bot(d)aft)  gefanbt:  „Das  ift  eine  Iangroierige  Sad)e.  Baut  fjäufer 
unb  roobnt  barin.  Pfla^t  (Bärten  unb  efrt  ihre  $rud)t!"  29Diefen  Brief 
las  ber  Priefter  3epf)anja  bem  Propheten  3eremia  oor. 

30Hn  3mmta  aber  fam  ein  IDort  oon  3ahüe:  31„Senbe  3U  allen 
Verbannten  biefe  Botfd)aft:  So  hat  3ahöe  über  Semaja  aus  Hef)alam 
gefprochen:  IDetl  Semaja  eud)  prophe3eit  hat,  ohne  baft  id)  ihn  gefanbt 
habe,  roeil  er  eud)  3um  Vertrauen  auf  £üge  oerfübrt  hat,  32barum  —  fo 
hat  3abae  gefprodjen:  3d)  fud)e  Semaja  aus  Hehalam  heim  unb  feinen 
Samen!  (Er  foll  niemanben  'unter  eud)’b  haben,  ber  bas  (Blüd  erlebe, 
bas  id)  ceud)5b  fdjaffe!"  c,b 


Der  Brief  3*remias  an  bie  (Befangenen  in  Babqlon.  29,1-32. 
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29,1b  und  29,2  bringen  eine  schwerlich  ursprüngliche  Aufzählung  der 
Stände  der  Verbannten  und  einen  Rückblick  auf  die  Ereignisse  von  597.  29,6 

„Und  erzeugt  Söhne  und  Töchter,  und  nehmt  euern  Söhnen  Weiber  und 
eure  Töchter  gebt  Männern,  daß  sie  Söhne  und  Töchter  gebären.“  Die  Weit¬ 
läufigkeit  dieses  Satzes  veranlaßt  Duhm  und  nach  ihm  Erbt  und  Cornill  mit 
Recht  zu  der  Annahme  eines  Zusatzes.  29,7  nach  LXX  die  Juden  wohnten 
nicht  in  der  Stadt  Babylon,  sondern  in  Kolonien.  29,8 — 10  8,,Denn  so  hat  Jahve 
der  Heerscharen,  der  Gott  Israels,  gesprochen:  Daß  euch  nur  nicht  eure  Propheten 
verführen,  die  unter  euch  sind,  und  -eure  Wahrsager!  Hört  nicht  auf  eure  Träume, 
die  ihr  'träumt5.  9Denn  sie  prophezeien  euch  lügnerisch  in  meinem  Namen.  Ich 
habe  sie  nicht  gesandt,  ist  Jahves  Raunen.  10Denn  so  hat  Jahve  gesprochen:  Wenn 
siebenzig  Jahre  für  Babel  voll  sind,  suche  ich  euch  heim.  Dann  mache  ich  unter 
euch  mein  Glückswort  wahr,  euch  heimzuführen  an  diesen  Ort.“  Dieser  Absatz, 
dessen  erster  Satz  den  weiter  unten  folgenden  Worten  über  die  Propheten 
vorgreift,  und  dessen  zweiter  zur  Milderung  der  jedem  späteren  Leser  höchst 
anstößigen  Aufforderung  Jeremias  an  seine  Worte  aus  25,11  (S.  307)  erinnert, 
wird  schon  durch  den  zweimal  wiederholten  neuen  Redeanfang  als  Zusatz  ge¬ 
kennzeichnet.  29,12a  „Ruft  ihr  mich,  so  sollt  ihr  wandern“  fehlt  in  den  Über¬ 
setzungen  und  ist  zu  streichen.  29,14b  „Ich  will  euer  Schicksal  wenden  und 
euch  aus  allen  Völkern  sammeln  und  von  allen  Orten,  wohin  ich  euch  verstoßen 
habe,  raunt  Jahve,  und  euch  zurückbringen  zu  dem  Ort,  von  dem  ich  euch  fort¬ 
geführt  habe.“  Diese  Ankündigung  der  Rückführung  der  Verbannten  widerspricht 
dem  Zweck  des  Briefes,  die  Deportierten  zu  beruhigen,  so  sehr,  daß  sie  in  diesem 
Zusammenhang  nicht  ursprünglich  sein  kann.  29,16 — 20  Die  Worte  bringen  eine 
im  Zusammenhang  ganz  unmotivierte  Unheilsverkündigung  über  Zedekia  und  das 
Volk  von  Jerusalem  in  sehr  geläufigen  und  allgemeinen  Ausdrücken:  Sie  ist  sicher 
an  dieser  Stelle  nicht  ursprünglich.  29,21  „Die  euch  in  meinem  Namen  Lügen 
prophezeien“  dieses  Attribut  —  bei  der  Erwähnung  falscher  Propheten  für  jeden 
Abschreiber  außerordentlich  naheliegend  —  halte  ich  für  einen  Zusatz.  Was  Jeremia 
den  Männern  vorzuwerfen  hat,  sagt  er  nicht  beiläufig,  sondern  es  folgt  im  Haupt¬ 
satz.  29,23  „Und  sie  redeten  in  meinem  Namen  Lügenworte,  die  ich  ihnen  nicht 
befohlen  habe.“  Nach  dem  sehr  konkreten  sittlichen  Vorwurf,  der  vorangeht,  berührt 
diese  allgemeine  Charakteristik,  die  zu  jedem  falschen  Propheten  paßt,  matt  und 
unecht.  29,24  u.  25  Der  hebräische  Text  liest  Folgendes:  „Zu  Semaja  aus  Nehalam 
sollst  du  Folgendes  sagen:  So  hat  Jahve  der  Heerscharen,  der  Gott  Israels,  ge¬ 
sprochen:  Weil  du  in  deinem  eigenen  Namen  Briefe  an  alles  Volk  in  Jerusalem 
und  an  den  Priester  Zephanja,  den  Sohn  des  Maseja,  und  an  alle  Priester  gesandt 
hast  mit  folgendem  Wortlaut.“  Der  oben  im  Anschluß  an  Duhm  hergestellte,  durch 
die  alten  Übersetzungen  gestützte  Text  ist  einfacher  und  verständlicher. 

Sebefia  fd)idt  eine  (Befanbtfdjaft  an  Hebufabnejar !  Die  Dorausfetjung  öiefer 
(Eatfadje  ift,  bafj  fid)  öte  plane  bes  ägt)ptifd)=oorberafiatifd)en  Staatenbunbes,  bie  mir 
foeben  belaufenen  burften,  nod)  im  (Entfielen  3erfd)Iagen  fjaben.  EDer  meifj,  mie  bas 
gefommen  ift!  03 b  fid)  }o  halb  fd)on  gc3eigt  fyat,  bafj  bas  Dertrauen  auf  bie  ägqp= 
tifdje  fjülfe  eitel  mar?  (Dber  ob  ttebufabne3ar  mit  einer  Drohung  ba3mifet)cn  ge= 
fahren  ift,  bafj  bie  Derbünbeten  jäf)  auseinanberftoben  unb  ftd)  beeilten,  ifjre  gute 
(Befinnung  3U  uerfidjern?  (Siefje  unten.)  (Benug,  bie  Partei  bes  Krieges,  Itlänner 
mie  Ejananja  muffen  mit  einem  RTale,  menn  aud)  oieüeidjt  nur  3um  Sdjein  unb  oor= 
läufig,  Kein  beigegeben  unb  bem  König  freie  fjanb  gelaffen  fjaben,  Hebufabne3ar  feiner 
(Treue  3U  oerfidjern.  (Er  mirb  bas  red)t  non  Ffer3en  getan  fjaben.  Der  gan3e  Ruf= 
ftanb  mar  nidjt  in  feinem  Sinne. 

3ntereffant  ift,  meldje  IRämter  3U  biefer  (Befanbtfdjaft  ausgemäfjlt  merben:  ein 
Sof)n  Saptjans  (es  ift  ber  britte,  ben  mir  fennen  lernen,  ngl.  3er-  26,24,  S.  293 
3er.  36, 10,  S.  304)  unb  ein  Sofjn  f}ilfias.  Klan  ift  oerfudjt,  an  ben  priefter  Ejilfia  3U 
benfen,  fo  bafj  bie  Hamen  ber  beiben  Däter  bes  Deuteronomiums  f)ier  beieinanber 
ftänben.  Da  ber  König  notmenbig  £eute  fenben  mufjte,  benen  felbft  an  einem  guten 
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©inoernefemen  mit  Babplon  gelegen  mar,  läßt  fid)  bie  Berüdficfetigung  gerabe  biefer 
Samilten  wofel  oerftefeen.  Die  Abneigung  bes  Deuteronomiums  gegen  Ägypten  ift 
offenjid)tIid)  unb  ber  Scfeufe,  ben3eremia  gelegentlicfe  burd)  ©lieber  ber  Samilie  Sapfeans 
erfährt,  fenn3eid)net  itjr  Urteil  über  bie  RXad)t  Babqlons.  tDaferfcfeeinlid)  Ratten  biefe 
©efanbten  Dermanbte  unter  ben  Deportierten  (5.  327).  ;! 

Dafe  fie  iferen  U)eg  jum  König  Rebufabnejar  in  ber  ©at  über  bie  jübifd^e 
Kolonie  am  Kanal  Kebar  nehmen  wollten,  3eigt  ber  Umftanb,  bafe  ifenen  3cr^ütia 
einen  Brief  an  bie  Älteften  ber  3ubäer=©emeinbe  im  ©jil  mitgibt.  Aud)  hierin  oerrät 
fid)  ber  erneute  Umfcfemung  in  :  3eremia  mufe  bod)  in  biejem  Augenblid 

reefet  angefefeen  in  3crujalem  gewefen  fein,  feine  $cmbe  muffen  ©runb  gehabt  feabety' 
aud)  ibn  —  roie  ben  König  3ebefia  —  gemäßen  3U  laffen,  wenn  er  bie  offizielle  ®e* 
fanbtfcfeaft  3U  folgern  Botenbienft  benufeen  fonnte. 

Der  Brief  richtet  ficfe  an  „ben  Heft  ber  Älteften"  unter  ben  Derbannten.  U)ir 
fetjen  baraus  3unäcfeft,  bafe  fid)  bie  3u^äer  in  Babqlon  eine  ©emeinbe*Derfaffung  ge¬ 
geben  Ratten  roie  in  ben  Dorfgemeinben  iferer  ffeimat:  Die  ein3elnen  Samilien  Ratten 
fid)  3U  größeren  Derbänben  oereinigt,  an  beren  Spifee  jeweils  ber  Angefet)enjte  ober 
mirflid)  öer  Ältefte  ber  lUänner  ftanb.  IDir  fef)en  ferner,  bafe  ber  ©ebanfe  an  eine 
balbige  Rüdtefer,  roie  er  in  3e*ufalem  felbft  laut  geworben  mar,  fo  aud)  natürlicfe, 
unb  mit  nod)  größerem  (Eifer,  unter  ben  Derbannten  erwogen  tourbe.  Ulan  liefe  bie 
Selber,  bie  ber  ©emeinbe  3ugemiefen  waren,  brad).  Ulan  featte  feine  £uft,  fid)  orbent* 
lid)e  Käufer  3U  bauen.  Die  jungen  £eute  in  ber  ©emeinbe  bad)ten  nid)t  baran,  fid) 
3U  oerfeeiraten.  Die  Sel)nfud)t  nad)  f)aufe  war  bas  <Ein3ige  was  bie  ©emüter  be= 
wegte.  Die  Kriegsoorbereitungen  müffen  aud)  am  Kebar  irgenbwie  befannt  geworben 
fein  unb  bas  fjeimwef)  unb  bie  Hoffnung  Iebenbig  erhalten  feaben. 

©ine  weitere  öermutung  legt  ber  Ansbrud  „ber  Heft"  ber  Älteften  unter  ben 
Derbannten  naf)e.  Das  fann  bod)  nur  feeifeen,  bafe  bie  RTefer3afel  ber  Älteften,  bie  bie 
©efangenen=©emeinbe  urfprünglid)  gehabt  f)at,  3ur  3eit  ber  Abfaffung  biefes  Briefes 
nid)t  mefer  oorfeanben,  3um  minbeften,  bafe  fie  nid)t  mel)r  am  ©rt  ber  jubäifefeen  An* 
fieblung  war.  Sollte  etwa  Rebufabnejar  bas  glimmenbe  Seuer  bes  allgemeinen  Auf* 
rufers  öaburd)  aus3utreten  oerfuefet  feaben,  bafe  er  eine  An3af)l  angefef)ener  Ulänner 
aus  ber  ©efangenenfolonie  —  bie  RTefe^afel  jener  Älteften  —  f)inrid)ten  ober  bod) 
als  ©eifein  in  bie  ffauptftabt  abfüferen  liefe?  Kunbe  mufete  er  oon  ber  Derfdjwörung 
wofel  erhalten  feaben;  benn  maferfefeeinlid)  finb  bie  oon  ifem  3U  Rang  unb  Reicfetum 
erhobenen  Plebejer,  als  fie  ben  ägpptifcfe  gefinnten  Ariftofraten  bas  Se^  räumen 
mufeten,  nad)  Babqlon  geflogen  (S.  318,  jev.  38,19).  ©ine  fold)e  Rtafenafeme  wäre 
wofel  geeignet  gewefen,  bie  Dafallentreue  in  3e*ufalem  fofort  3U  beleben.  Denn  oon 
benen,  bie  bort  jefet  3U  fagert  featten,  werben  oiele  Däter  ober  Brüber  unter  ben 
Derbannten  gefeabt  feaben.  Die  Sorge  um  beren  £eben  mufete  eine  eilige  ©efanbt* 
fefeaft,  burd)  bie  man  oon  ©prus  unb  Ägppten  abrüdte,  aud)  ben  glüfeenbften  Srcunben 
ber  grofeen  Koalition  in  biejem  Augenblid  geraten  erfefeeinen  laffen. 

IDas  feat  nun  3er*tuia  ben  Derbannten  3U  fagen?  Seine  IDorte  finb  nid)t  un* 
freunblid).  Sein  Brief  ift  feine  Unf)eiIsbrof)ung.  3m  ©egenteil:  er  glaubt  an  eine 
„Sufunft"  feiner  Dolfsgenoffen  unb  oerfiefeert  fie  mit  tDorten,  bie  fettbem  Un3äf)lige 
in  fdjwerem  £eibe  getröftet  l)aben,  bafe  ifer  ©ott  „©lüdsgebanfen,  nid)t  ©ebanfen  bes 
£eibes  mit  ifenen  feabe",  unb  bafe  fie  ifen  nur  fuefeen  unb  3U  ifem  beten  follen :  er 
wirb  fid)  oon  ifenen  finben  laffen.  Aber  freilief),  bie  Hoffnungen,  bie  fie  jefet  feegen, 
finb  eitel.  Sie  follen  rufeig  fjäufer  bauen  unb  Selber  befteüen,  ja,  Baumgärten  follen 
fie  fid)  pflan3en,  bie  wol)l  in  3wan3ig  ober  breifeig  3afereu  bie  RTüfee  lofenen  fönnen, 
bie  man  an  fie  gewanbt  feat.  Sie  follen  baran  benfen,  iferen  Kinbern  ein  Hcim  3U 
fefeaffen  im  fremben  £anbe.  So  lange  wirb  es  bauern,  bis  bas  „©lüd"  fommt. 

Daoon  rebet  ber  propfeet  nur  in  anbeutenben  tDorten.  Denft  er  an  eine  wenn 
aud)  nod)  fo  fpäte  Rüdfefer  ber  Derbannten?  ©s  wirb  bie  Rüdficfet  auf  etwaige  Auf* 
fefeer*Augen,  bie  ben  Brief  feätten  muftern  fönnen,  gewefen  fein,  was  ben  propfeeten 
feier  fo  3urüdfealtenb  reben  Iäfet.  3ebenfaüs  fefeen  wir,  bafe  er  fid)  bie  näcfefte  Sufunft 
3ubas  nid)t  anbers  als  unter  bem  Scfeatten  Babplons  benfen  fann:  „Betet  für  Babplon 
3U  3afeoe,  benn  in  feinem  ©lüd  liegt  euer  ©lüd." 


Der  erffe  Sd)Iag.  22,20-23. 
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(Eine  ttad)jd)rift  bes  Briefes,  bie  toof)l  auf  einem  befonberen  Blatt  gejtanben 
I)at  unb  in  red)t  jdjarfen  IDorten  rebet,  fd)lägt  oon  oornfterein  ben  EDiberfprud)  nieber, 
ben  3c*eroia  non  beftimmten  Ceuten  unter  jeinen  Abrejfaten  erroartet.  (Es  roaren 
bort  Propheten  aufgetreten  roie  in  3erujalem  Ejananja  —  Ejeilspropfteten,  bie  bie 
Hoffnung  auf  jdjneüe  Küdfefjr  gejd)ürt  tjatten.  (Es  ijt  überaus  fenn3eicf)nenb  für 
3cremia,  roie  er  bieje  Ceute  befämpft:  (Er  toeift  oon  einem  (Eftebrud),  ben  fie  beibe 
begangen  fyaben.  Die  $amilien  mochten  bei  ber  $ortfül)rung  mannigfad)  ßerriffen  unb 
bie  Derfud)ung  3U  joId)er  „tlarrfyeit"  mod)te  groft  jein.  Die  ©atjadje  biejer  Scbulb 
genügt  3eremia,  um  bas  Urteil  3U  fällen,  baft  jolcfye  UXänner  feine  rechten  Boten 
3al)ocs  jein  fönnen.  EDer  Sünbe  tut,  toer  bas  Dotf  oerfüf)rt,  ijt  fein  toaftrer  Prophet. 
Da  f)aben  mir  roieber  bie  umnberoolle  Klarheit  bes  fittlidjen  Urteils,  mit  ber  3eremia 
fd)on  in  jeinen  älteren  Kämpfen  3toijd)en  £ügenpropl)eten  unb  magren  Boten  ©ottes 
unterjd)ieben  f)at  (ogl.  S.  255). 

Daft  ber  Prophet  über  joldje  intimen  Dinge  Bejcfteib  toeift,  3eigt  uns,  roie  rege 
bie  Derbinbung  3roijd)en  ber  Stabt  3enrjalem  unb  ben  Deportierten  geroejen  jein  muft. 
U)ir  roerben  uns  barüber  bei  E)ejeftel  nod)  mefjrfad)  3U  tounbern  t)aben.  Das  Sdjidjal, 
bas  3crenüa  öen  oon  il)m  genannten  Propheten  anbrot)t,  fönnte,  roenn  unjere  an 
bas  EDort  „Heft"  gefnüpfte  Dermutung  bas  Richtige  trifft,  barauf  E)inbeuten,  baft  aud) 
bieje  beiben  ITtänner  aus  ber  Ulitte  il)rer  Canbsleute  fort  nad)  Babplon  geführt  toorben 
jinb.  Die  jd)redlid|e  (Eobesart,  oon  ber  3^™°  fprid)t,  fönnte  bann  in  Drohungen, 
bie  Uebufabne3ar  an  bie  $ortfül)rung  ^er  (jjeqc{n  gcfnüpft  Ijat,  iftren  Urjprung  E)aben. 

Barud)  t)at  bem  Briefe  3e^mias,  ben  er  gereift  jelbft  f)at  jd)reiben  müfjen, 
nod)  eine  fur3e  (Er3äl)lung  über  ein  Antroortjd)reiben  beigefügt,  bas  bod)  tool)l  bie 
©ejanbtert  Sebefias  mit  nad)  Ejauje  gebracht  E)aben.  Das  Schreiben  ijt  nid|t  an 
3eremia,  jonbern  an  ben  Aufjefyer  im  ©empel,  ben  priejter  Septjanja,  gerichtet.  (Er 
erhält  ernjtlidje  öortoürfe,  baft  er  jeines  Amtes  jo  jd)led)t  getoaltet  unb  3ercmia  nid)t 
Iängjt  bauernb  in  Stod  unb  Ejalseifen  gejdjlojjen  l)at,  bamit  er  biejen  empörenben  Brief 
gar  nid)t  t)älte  jdjreiben  fönnen.  Die  Art,  roie  babei  Derrüdte  unb  Propheten  neben 
einanber  genannt  roerben,  3eigt  red)t  beutlid),  baft  man  aud)  bamals  ein  (Empfinben 
bafür  gehabt  t)at,  roie  nalje  bie  efftatifd)en  3uftänbe  bes  Pröpfteten  bem  neroös  Kranf= 
fjaften,  ja,  bem  EDal)njinn  oielfad)  gejtanben  f)aben.  (Es  fann  bod)  nid)t  gan3  jelten 
geroejen  jein,  baft  ein  (Einfdjreiten  im  3nterejje  ber  ©rbnung  gegen  einen  „Kajenben" 
im  ©empel  nötig  tourbe.  Das  l)inberte  nid)t,  baft  man  joldjen  perjonen  mit  jd)euer 
(El)rfurd)t  begegnete  unb  oor  jeher  ernjten  (Entjdjeibung  iljren  Hat  einftolte. 

Der  priejter  3epf)anja  lieft  3crcmia  ben  Brief  oor.  Das  fann  als  ein  3eid)en 
jeines  (Einoerjtänbniffes  mit  3cremia  aufgefaftt  roerben  (Duftm).  (Es  fann  aber  aud) 
eine  EDarnung  jein:  „Du,  laft  bir  nid)t  nod)  einmal  jo  etroas  einfallen.  Du  fiefjjt, 
roir  erfahren  baoon,  unb  nid)t  roir  allein  jinb  ber  Uleinung,  baft  bir  bafür  bas  Ejals= 
eijen  gebührt."  3n  jebem  $alle  —  bie  Iefttere  Deutung  ijt  mir  toal)rjd)einlid)er  — 
3eigt  aud)  biejes  EDort  eine  oorübergel)enbe  Steigerung  im  Anjetjen  3c*'eTutas  unb 
grofte  5urd)t  oor  Babplon.  ETlan  mod)te  bem  3c*ctTü<:i/  ber  rool)l  Iängjt  als  ein 
Parteigänger  ber  Babqlonier  erjdjien,  jeftt  nid)ts  tun. 


Der  erfte  Scfjlag,  22,20  -23. 

22  20Steig  auf  ben  Sibanon  unb  [djrei! 

(Ergebe  beine  Stimme  in  Bafan! 

Sdjrei  nom  '(bebirge’  Hbarirn, 

Denn  3erfd)mettert  finb  all  beine  Bullen! 

213d)  l)abe  3U  bir  gerebet,  als  bu  bid)  fid)er  füljlteft, 
Hber  ba  fagteft  bu:  ,,3d)  fjöre  nid}t !" 

Das  ift  bein  IDanbel  non  jugenb  an, 

t,b  Huf  meine  Stimme  roollteft  bu  nid)t  l)ören. 

Die  Sdjriften  öes  fl.  tL  in  flustoai)!  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl. 
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22HU  beirte  Jjirtert  6er  Sturm,  ^ 

Deine  Bufylen  roanbern  fort  als  (Befangene. 

23Die  6u  tbronft  auf  bem  Stbanon,  bein  Heft  in  ben  Gebern  t>aft : 
tüte  'wirft  bu  ftöf)nen’b, 

wenn  bir  bie  löefyen  fommen, 

$d)mer3en,  wie  einer  (Bebärenben! 

22,20  Lies  mehar  ha'abarim  (lY.Mose  27,12,  Y.Mose  32,49).  22,22  „Ja,  alsdann 
wirst  du  dich  schämen  und  wirst  zu  schänden  um  all  deiner  Bosheit  willen.“  Die 
vorangehenden  Sätze  sprechen  von  einer  gegenwärtigen  Not,  das  „alsdann“  weist 
in  die  Zukunft.  Daher  möchte  ich  den  Satz' für  nicht  ursprünglich  halten. 

Bet  biefem  <Bebid)t  ift  bejonbers  jd)wer  3U  jagen,  tner  eigentlich  angerebet  ift. 
Die  Angerebete  —  bie  Sormen  bes  Zeitwortes  jinb  jämtlid)  weiblich  —  toirb  auf= 
geforbert,  auf  ben  Cibanon,  bas  Sdpteegebirge  im  äufeerften  Horben  Paläjtinas,  bas 
nadj  Weften  über  bas  ITXeer  blidt,  3U  fteigen,  3ugleid)  aber  in  bas  (Bebirge  Abarim. 
Das  ift  ber  nörblid)jte  Heil  ber  moabitijd)en  Berge,  norböjtlid)  nom  toten  Rleer.  Der 
Itebo  ift  fein  f)öd)fter  (Bipfel.  Daneben  mirb  bann  nod)  bas  £anb  Bajan  genannt, 
ber  nörblid)e  Seil  bes  (Djtjorbanlanbes,  bas  3U  bem  breiten  Sd)neerüden  bes  Ejermons 
gebirges  unb  bes  Ejauran  auffteigt.  (Es  jinb  aljo  bie  brei  f)öd)jten  (Bipfel  an  ben 
äufeerften  (Bremen  bes  £anbes.  Ejiernad)  fann  bie  Anrebe  nur  an  bas  Dolf  ge= 
rid)tet  jein. 

3n  aUe  nier  IDinbe  auseinanberjtiebenb,  rettet  es  }id)  in  bie  E)<>hen  (bebirge 
an  ber  (Bren3e.  Dort  foH  es  eine  E)er33erreifeenbe  Klage  anjtimmen  über  bas  Unglüd, 
non  bem  es  betroffen  morben  ijt.  Diejes  Unglüd  ift  eine  Ilteberlage  im  Kampf.  Die 
Süfjrer  bes  Dolfes,  bie  hier  —  in  weiterer  Ausführung  bes  Bilbes,  bas  bas  Dolf 
als  eine  5rau  3eid)net  —  „Buhlen"  genannt  werben,  jinb  3erfd)mettert,  jinb  in  alle 
IDinbe  3erftreut,  ber  Sturm  ift  ihr  Ejirte;  fie  jinb  in  $ejfeln  auf  bem  Wege  in  ein 
ernes  £anb. 

Soweit  ijt  alles  wohl  üerftänblid).  Sdjwierig  jinb  aber  nun  bie  beiben  lebten 
teilen.  Wer  ijt  bie,  bie  „auf  bem  £ibanon  thront"  unb  „in  Sehern  niftet"?  Das 
Dolf  als  (ban3es  fann  hier  fdjwerlid)  gemeint  fein;  benn  bas  Dolf  bes  Propheten 
mag  3U  einem  Seil  gelegentlich  «inmal  in  bie  Berge  bes  £ibanon  fliehen.  Dafe  es 
bort  feine  Wohnung  hat,  fann  man  unmöglich  jagen. 

Waf)rjd)einlich  jinb  in  biejen  lebten  beiben  Derjen  ber  £ibanon  unb  jeine 
3ebernprad|t  wieber  -  wie  in  früheren  (Bebidjten  (S.  296 f.)  -  büblid)  3U  oerjtehen, 
als  ein  Ausbrud  für  bie  aus  Seöernhobj  gebaute  Königsjtabt  in  3erujalem.  Dann 
würbe  uns  bas  (Bebid)t  tn  einen  Augenblid  oerfefeen,  wo  bas  Dolf  bes  £anbes,  oon 
bem  Stofe  eines  feinblid)en  feeres  3erjd)mettert,  auf  bie  (Bebirge  an  ben  (Bremen  aus= 
einanbergejtoben  ijt,  3erujalem  jelbjt  aber  mit  feinen  glän3enben  paläjten  ber  jd)weren 
Stunbe,  bie  aud)  ihm  bejd)ieben  ijt,  nod)  wartet.  „Wie  wirft  bu  ftöhnen,  wenn  bir 
bie  Wehen  fommen!"  Wir  fef)en  uns  in  bie  Sage  nerjefet,  in  benen  Uebufabne3ar 
im  Anmarjd)  gegen  3erujalem  ijt.  Wahrjd)einlid)  jinb  bie  „Buhlen"  unb  „Ejirten", 
oon  benen  hier  gejprod)en  wirb,  jubäifd)e  Ejeeresoberften  unb  $ejtungsgouoerneure, 
bie  bem  anmarjd)ierenben  Ejeere  3uerft  erliegen,  entweber  in  bie  Berge  fliehen  ober 
in  bie  (Befangenjcfeaft  wanbern  müjjen. 

Uadjbem  Ägyptens  Sinflufe  bei  ben  reoolutionären  Bewegungen  in  Dorberajien 
jpürbar  geworben  unb  Sebefias  jd)wanfenbe  Ejaltung  trofe  feiner  (Bejanbtjdjaft  immer 
Derbäd)tiger,  ja,  jein  Abfall  jd)liefelid)  offenfunbig  gemorben  war,  hatte  Uebufabne3ars 
(Bebulb  ein  Snbe.  Sr  30g  nad)  Ribla  unb  janbte  non  bort  ein  Ejeer  aus,  bas  ben 
Auftrag  hatte,  3uba  3U  vernichten. 

Unjer  (Bebidjt  malt  bie  Wud)t,  mit  ber  bas  babt)lonijd)e  Ejeer,  mit  unwiber= 
jtehlid)er  Sd)nelligfeit  ins  E)er3  bes  £anbes  oorjtofeenb,  3uba  nieberwirft.  Aud) 
3erujalems  Stunbe  jd)ien  3U  fommen.  Aber  in  ber  Der3weiflung  wad)jen  bie  Kräfte. 
Wie  einjt  Samaria  ben  Afjprern  gegenüber,  jo  leijtete  aud)  3erufalem  helbenmütigen 
Wiberjtanb,  ehe  es  ben  Sobesftofe  empfing. 
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3eremias  Hat  311  (Ergebung.  21,1-10. 


3eremias  Hat  3ur  (Ergebung.  21,1-10. 

21  !Da$  IDort,  bas  oon  an  3eremia  gefommen  ift,  als 

ber  König  3ebe!ia  ben  pasfjur,  ben  Soßn  bes  tttalfija,  unb  ben  priefter 
3epl)anja,  ben  Sofyn  bes  ITTafeja,  mit  folgenbem  Huftrag  3U  ifyrn  fanöte: 
2„Befrage  bocf)  3nt)üe  für  uns,  benn  ttebufabreßar,  ber  König  oon  Babel, 
i(t  toiber  uns  3U  Selbe  ge3ogen.  Dielletdjt  Ijanbelt  3af)t)e  mit  uns  na<^ 
all  feinen  töunbertaten,  baß  er  non  uns  ab3tef)en  mu&." 

33eremia  fagte  3U  itjnen :  „Hntmortet  bem  3ebe!ia  fo:  4Hlfo  ßat 
3al)t)e,  ber  (Bott  3frael$,  gefprodjen: 

l}ab  ad)t:  id)  feiere  um  bas  Kriegsgerät  in  eurer  l^anb,  roomit 
if)r  befämpft  ,b  bie  Kalbäer,  bie  eud)  brängen,  non  außerhalb  ber 
Blauer  c,b  3ur  XTtitte  biefer  Stabt!  53d),  id)  felbft  fämpfe  gegen  eud) 
mit  erhobener  $auft,  mit  ftarfem  Hrm,  mit(Brimmc,b  unb  großer  XDut ! 
63d)  fd)lage  bie  Betooßner  biefer  Stabt  —  ITtenfdjen  unb  Biel)  —  mit 
einer  großen  Peft,  'baß  fie  fterben’b! 

gC'  Seßt,  fo  lege  id)  nor  eud)  l)in 

Den  XDeg  3um  £eben  unb  ben  IDeg  3um  (Lobe: 

9H)er  ba  bleibt  in  biefer  Stabt,  ber  ftirbt 

Durd)  Sdjroert,  burd)  junger  unb  Peft! 

IDer  aber  l)inausgel)t,  tner  überläuft  3U  ben  Kalbäern, 

Der  ert)ält  feine  Seele  3ur  Beute! 

10Denn  id)  f)abe  mein  Hngefid)t  auf  biefe  Stabt  gerietet 
3um  Böfen  unb  nid)t  3um  (Buten,  raunt  3aßöe! 

3n  bie  ^anb  bes  Königs  non  Babel  fällt  fie, 
ber  nerbrennt  fie  mit  $euer!" 

21,7  „Danach  —  ist  Jahves  Spruch  —  gebe  ich  Zedekia,  den  König  von  Juda, 
und  seine  Knechte  und  das  Volk,  das  in  dieser  Stadt  von  Pest,  Schwert  und  Hunger 
übrig  gelassen  worden  ist,  in  die  Hand  Nebukadrezars,  des  Königs  von  Babel,  und 
in  die  Hände  ihrer  Feinde,  in  die  Hand  derer,  die  ihnen  nach  dem  Leben  trachten.  Die 
sollen  sie  mit  der  Schärfe  des  Schwertes  schlagen.  Ich  habe  weder  Mitleid  noch  Schonung 
noch  Erbarmen  mit  ihnen.“  Dieser  Yers,  der  der  Weissagung  Jeremias  über  das 
Geschick  Zedekias  34,1 — 7  (S.  340)  widerspricht,  ist  vielleicht  als  Zusatz  anzusehen. 
Ebenso  21,8a  „Zu  diesem  Volk  sage:  So  hat  Jahve  gesprochen“,  wodurch  der  ab¬ 
gebrochene  Prophetenspruch  wieder  aufgenommen  wird.  21,9  „Die  euch  bedrängen“ 
und  „der  bleibt  am  Leben“  sind  wohl  Zusätze. 

HIs  Uebufabne3ar  im  Hnmarfch  mar,  fdpdte  Sebelia  ein  paar  angejefjene 
ITtänner  -  Öen  einen,  Öen  priefter  3epf)anja,  lernten  mir  bereits  (S.  334);  öer  anöere, 
Pasfjur,  i[t  nid)t  3U  nermecfyjeln  mit  pasfyur,  öem  Sohne  öes  3mmer,  bem  5etnbe  öes 
Propheten  (S.  284)  —  3U  3cremio»  um  rin  ©rafel  oon  if)tn  3U  erbitten.  Das  l)at 
öurd)aus  nidjts  fluffaüenöes.  Dor  jeöer  ernften  (Entf Reibung,  in  jeber  gefährlichen 
Situation,  im  Kriege  3umal,  mar  man  gemohnt,  3a*)oe  3U  befragen  (S.  20,  70,  89). 
Unb  bah  man  fid)  jetp  3U  biefem  3me<f  gerabe  an  3erentta  manbte,  lann  roahrbaftig 
nicht  befremben.  Sein  Hnfef)en  mufjte  mit  jebem  neuen  (Erfolge  Babqlons  mad)fen. 
Unb  König  3ebelta  mar  ihm  mahtfcheinlicf)  niemals  eigentlich  feinblid)  gefinnt. 

3eremia  antmortet  mit  einer  Unheilsmeisfagung  unb  mit  einem  Ratfcf)lag,  ben 
er  ben  ©efanbten  gibt.  tDahrfcheinlicf)  3ogen  gerabe,  als  bie  Boten  3U  3eremia  famen, 
Streitmagen  unb  Bemaffnete  3um  (Eore  h'oaus,  um  bem  rafttos  oorbringenöen  Ejeere 
fdjon  irgenbmo  außerhalb  bie  Stirn  3U  bieten.  3e^er  Hufenthalt,  ber  bem  Seinbe 
abgenötigt  mürbe,  mar  ja  ©eminn.  3n3mif<hen  lonnten  bie  ägqpter  3U  Ejilfe  lommen. 

22* 
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3eremia.  Unter  6er  Regierung  3°ic*d)tns  unö  3eöe!ias. 


3cremia  f)at  bie  Rus3tef)enben  gefeiert  -  aber  plötjlid)  ftef)en  fie  tf)m  oor 
Rügen  mit  umgefefyrter  5tont:  U)ie  fie  non  ben  Bergen  f)er  3urü<fgeeilt  fommen,  fyaftig 
fltefyenb  burd)  bie  (Core  fyinein  bis  mitten  in  bie  Stabt.  Der  fie  aber  3urüd|'d)lägt, 
bas  ift  nid)t  ber  5elbf)err  ber  Kalbäer,  bas  ift  3Qfyoe  felbft!  RTit  erhobener  $auft 
ift  er  t)inter  ben  $lüd)tigen  f)er.  Unb  roo  feine  Sd)läge  nieberfaufen,  ba  bleiben  £eid)en 
auf  ber  ©affe,  Rtenfdjen  unb  Diel).  ©inft  fjat  er  fo  bie  Rffqrer  oor  3erufalem  ge= 
fd)Iagen.  Sebeüa  felbft  fpielt  in  feiner  Botfdjaft  an  3eremia  barauf  an,  toenn  er  U)rt 
fragen  Iäfjt,  ob  3a^°e  itid)t  aud)  jet$t  roieber  roie  bei  all  feinen  früheren  U)unber= 
taten  t)anbeln  roerbe.  3atD°l)b  jogt  ber  Prophet,  aud)  biesmal  roie  701  toirb  eine 
Peft  fommen,  aber  nidjt  im  Ejeere  ber  $einbe,  nein,  unter  ben  Beroofynern  biefer  Stabt. 

Unb  nun  fein  Rat:  Ulan  foH  es  mad)en  toie  König  3oiad)in:  bie  ©ore  auf  unb 
fyinaus  3U  ben  Kalbäern!  EDer  feinen  EDiberftanb  leiftet,  roer  fid)  fofort  ergibt,  ben 
roirb  ber  $einb  r»erfd)onen.  Die  anbern  fterben  alle  in  ben  Sd)reden  ber  Belagerung! 

5urd)tbarer,  Iäfymenber  fonnte  bas  (Drafel  toof)l  nid)t  lauten.  3m  Rugenblid, 
roo  jebe  IRusfel  fid)  fpannte  3ur  Rbtoefjr  bis  3um  lebten  Rtem3ug  —  fagt  ber  Prophet: 
„(bebt  eud)  feine  RIüf)e.  (Es  ift  umfonft!"  Das  mar  eine  anbere  Botfd)aft  als  bie,  bie 
3efaia  in  einem  äi)nlid)en  Rugenblid  gegeben  fjatte.  Rud)  er  f)atte  gefagt,  man  folle 
bie  fjaftige  Rrbeit  3um  Sd)ut3  ber  Stabt  unterlaffen,  aber  er  f)atte  es  getan,  um  fein 
üolf  3um  ©laubert  auf3urufen,  3U  ber  aud)  of)ne  alle  äußere  U)ef)r  if)res  Sieges 
fid)eren  3uoerfid)t,  bafj  3a^)DC  bie,  bie  if)m  oertrauen,  nid)t  im  Stid)  läfp.  3cremifl 
roeift  nid)t  über  bie  bunflen  U)oIfen  f)inauf  311  ben  Sternen.  Der  Untergang  ftet)t  in 
fd)auerlid)er  ©erotfjfjett  oor  feinem  inneren  Rüge,  unb  nur  barauf  finnt  er  nod),  roie 
er  einem  ©eil  ber  Bürger  Reifen  fann,  in  bem  grofjen  3ufammenbrud)  übrig  3U 
bleiben. 

fjatte  3eremta  nur  ben  äußeren  5einb  *>or  ben  ©oren  gefe^en,  fo  müßten  roir 
if)n  bes  öerrates  an  feiner  Daterftabt  befd)ulbigen.  Rber  er  roufjte  fjinter  ben  Kalbäern 
ben  ©ott,  beffen  furchtbarer  ©ag  f)ereinbrad).  Sid)  gegen  ben  3U  roefjren,  mufjte  if)m 
als  tDaf)nfinn  erfdjeinen. 


Derljeifjung  für  5ebefta.  34, 1  -  7. 

34  JDas  IDort,  bas  oon  3**^  an  3eremta  gefommen  i(t,  als 
Itebufabne3ar,  ber  König  oon  Babel,  mit  feinem  ganjen  J)ee r  c  ’  —  mit 
»  allem,  roorüber  feine  Ijanb  gebot  r'b  -  gegen  3erufalem  unb  alle  Stabte 
umljer  fämpfte:  „(befje  f)in  3U  Sebefia,  bem  König  oon  3u^a;  un^ 

fage  3U  ilpn:  So  l)at  3af)oe  gefprodjen:  Qab  ad}t !  3d)  gebe  biefe  Stabt 
in  bie  Ijanb  bes  Königs  non  Babel.  Der  oerbrennt  fie  mit  $euer! 
3Unb  bu  entrinnft  feiner  fjanb  nidjt,  ergriffen  roirft  bu  unb  in  feine 
Jjanb  gegeben.  Deine  Rügen  fefjen  bie  Rügen  bes  Königs  non 
Babel.  Sein  XTtunb  rebet  3U  beinern  ITTunbe.  Dann  fomrnft  bu  nad) 
Babel.  4Dod)  f)öre  ein  IDort  t>on  3afyüe,  Sebefia,  König  non  3ufra: 
So  fpridjt  3<3ljDe:  r'b  53n  $rieben  follft  bu  fterben.  c(5Ieid)’b  bem  £oten= 
feuer  für  beine  Däter,  bie  oor  btr  Könige  ",b  geroefen  finb,  fo  toirb  man 
aud)  bir  ein  Cotenfeuer  an3ünben.  „IDelje  Ijerr!"  roirb  man  über  bid) 
flagen!  3a,  ein  IDort  ift  bas.  3d)  l)abe  es  ge[prod)en,  raunt  3Gfyöe!“ 
6Unb  ber  Prophet  3eremia  fprad)  3U  Sebefia,  bem  König  oon  3uba, 
alle  biefe  IDorte  in  3errtfölem/  7roäl)renb  bie  Gruppen  bes  Königs  oon 
Babel  gegen  3entfalem  r,b  ftritten  unb  gegen  £ad) is  unb  Rfefa;  benn 
fie  allein  toaren  unter  ben  Stabten  3ubas,  ben  5eÜun9eTb  nod)  übrig 
geblieben. 


Derfteiftmtg  für  Sebefia.  34,1-7. 
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34,1  „Und  alle  Königreiche  der  Erde“  ist  wohl  Zusatz.  34,2  „So  hat  Jahve, 
der  Gott  Israels,  gesprochen  .  .  .  und  sage“  ist  versehentlich  zweimal  geschrieben. 

Das  babplonijcfte  Ejeer  ftatte  bas  £anb  überjcftmemmt.  Die  einigen  3nfeln, 
über  benen  bie  $lut  nod)  nid)t  3ufammengejd)lagert  mar,  bas  tnaren  aufter  3erujalem 
bie  Sangen  £acftis  (£afftijcft)  unb  Rjefa.  £acftis,  bas  mir  aus  bem  $elb3ug  Sanfteribs 
(S.  20 f.)  tennen,  lag  in  ber  ITätje  ber  pftilijtäijcften  ©ren3e  an  ber  Strafte,  bie  non 
©03a  über  Ejebron  nacft  Jerujalem  füftrt.  Hf da  ßojua  10,10;  l.Sam.  17,1)  bürfen 
mir  in  ber  gleichen  Ricfttung  jucften.  Die  (Eroberung  biefer  Seftungen  muftte  bem 
Süftrer  bes  babqlonijcften  Eueres  bejonbers  am  Ejerjen  liegen:  (Es  maren  mid)tige 
Stüftpunfte  für  ben  üormarjcft  bes  Pftarao  auf  3entjalem.  Deutlid}  erlennen  mir, 
roo  Itebufabne3ar  jeinen  ©egner  jucftte:  (Er  muftte  iftn  in  Rgqpten.  Dort  ftatte  in= 
3mijcften  ber  Pftarao  l}opftra  (Rprie>)  ben  ©ftron  bejtiegen  unb  fofort  ben  Derfud) 
pjammeticfts  II.,  jeine  Ejanb  auf  bie  jqrijcfte  Küjte  3U  legen,  erneuert.  (Dgl.  Ejerobot  II, 
11,1.)  Bejonbers  ©prus  ftatte  fid}  iftm  angejcftlojjen.  3m  Raftmen  bes  Riefenfampfes, 
ber  bamit  entbrannt  mar,  bebeutete  ber  3ug  gegen  3u&äa  für  Rebufabne3ar  nur 
ein  ©eilunterneftmen,  ab3ielenb  *  auf  bie  3erjtörung  eines  roicfttigen  Ruftenforts,  bas 
geeignet  mar,  ben  Dormarjcft  bes  eigentlicften  ©egners  3U  beden. 

mit  melcfter  Seftnjucftt  mag  man  bamals  in  3erujalent  nacft  Rgqpten  aus* 
gefcftaut,  mie  mag  man  3iftoe  in  öen  üorftöfen  jeines  ©empels  bejtürmt  ftaben!  Rod} 
burfte  man  ftoffen.  Rocft  ftatten  jid}  bie  eigentlicften  $einbe  nicftt  mitetnanber  ge= 
mejjen. 

3n  biejer  Seit  mcift  Barud)  oon  einem  merfmürbigen  IDort  3crcmias  3U 
Sebefia  3U  beticftten,  —  metfroürbig  besftalb,  meil  es  uns,  mie  menig  anbere,  3eigt, 
baft  aud}  bie  groften  propftden  jid)  in  iftren  ©ejicftten  getäu'cftt  ftaben.  3eremta  ftat 
in  ber  Der3üdung  bie  Stabt  in  Branb  gejeften  unb  ben  König  3ebefia  gefangen  in 
ben  Ejänben  ber  feinblicften  Krieger.  Aber  bann  plötjlicft  jaft  er  iftn  bem  König 
RebuEabne3ar  gegenüber:  nid)t  um  ©nabe  fleftenb,  am  Boben,  mie  es  einem  ge= 
fanuenen  Rufrüftrer  ge3iemt,  jonbern  aufrecftt  Rüge  in  Rüge.  Unb  beibe  jpracften 
mit  einanber:  ttebufaöne3ar  rebete  ben  gefangenen  $ürjten  an,  unb  ber  burfte  iftm 
antroorten.  5af*  mar  es,  als  menn  einer  mit  jeines  ©leicften  rebet.  —  aud) 

bas  ijt  iftm  beutlid) :  Der  König  3ebe!ia  muft  fort  nacft  Babqlon.  Rber  nun  mit 
einem  Riale  jieftt  er  jeine  ©otenfeier.  Das  ijt  nid}t  bie  Bejtatttung  eines  ©efangenen 
im  fremben  £anb.  Das  ijt  bie  glän3enbe  ©rauerfeier  an  ber  Baftre  eines  regierenben 
Königs  in  3erujülem.  U)ir  erfaftren  bei  biejer  ©elegenfteit,  baft  es  bei  jolcften  ©oten« 
feiern  Sitte  mar,  grofte  Scfteiierftaufen  an3U3Ünben  (ogl.  aud)  II.  ©ftron.  16,14; 
21,19)  —  mod)te  man  nun  Spe3ereien  Derbrennen,  „um  ben  £eid)engerud)  3U  über* 
minben"  (Duftm),  ober  mocftte  es  in  3uba,  mie  jo  oielfad)  jonjt,  Sitte  jein,  bem  toten 
König  etmas  oon  jeiner  Ejabe,  jeine  CDaffen  ober  jeine  Streitmagen  burd)  bas  $euer 
in  bas  ©otenreid)  nadßujenben.  Daft  man  habet  eine  Klage  jang,  bieanftub:  „IDefte 
Ejetr!"  mtjjen  mir  jcfton  aus  einem  früfteren  ©ebicftt  (3eremia  22, 18). 

3eremia  mirb  in  biefer  IDeisjagung  burd)  (Ermnerungsbilber  getäujd)t:  Rüge 
in  Rnge  mit  bem  König  Uebufabnejar,  freunblicfte  tDorte  mit  iftm  mecftjelnb  oon 
Rlunb  3U  Rlunb  -  jo  mod)te  er  König  Sebelia  bei  jeiner  ©ftronbejteigung  gejeften 
ftaben.  Unb  bie  £eid)enbränbe  an  Königsbaftren  —  bas  jagt  er  ja  jelbjt  —  ftatte 
er  aud)  früfter  erlebt,  bei  ber  Beftattung  bes  3ojia  bes  3°ia^m-  ©rftaunlicft  ijt, 
baft  Barud),  ber  bod)  bas  furcfttbare  ©ejcftid  3ebetias  nod)  erlebt  ftat,  trogbem  bieje 
irrige  IDeisjagung  aufbemaftrt  ftat.  XDir  bürfen  baraus  jcftlieften,  baft  jie  jcfton  oor* 
fter  oon  iftm  aufgejcftrieben  morben  ijt.  Rn  bem  einmal  jcftriftlicft  Uiebergelegten  aber 
3U  änbern,  oerbot  biejem  oottrefflicfteu  ©ftroniften  bie  tDaftr ftaf tigfeit,  bie  iftn  aus* 
3eicftnet,  unb  bie  ©ftrfurcftt  oor  ben  ©rlebnijjen  unb  IDorten  jeines  Rleijters. 

3eremia  fügt  biejes  IDört,  bas  für  ben  König  allein  beftimmt  mar,  jenem  erjten 
oon  iftm  eingeforberten  Sprud)  ftin3U.  Don  bem  Scftidjal  bes  Königs  mirb  er  bei 
jeinem  erjten  ©ejicftt  nicftts  gejeften  ftaben.  Dielleicftt  aber  jcftienen  iftm  aud)  bie 
Boten  für  bieje  Botjcftaft  ungeeignet. 
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3eremia.  Unter  öer  Regierung  3oi<*ct)tns  unö  Seöefias. 


Die  5reitaffung  öer  Sflaüen.  34,8-22. 

34  8Das  IDort,  bas  non  Jalpe  an  3eremia  gefommen  ift,  nadjbem 
ber  König  Sebefia  famt  allem  Dolf  in  3erufalem  einen  Bunb  gefd)loffen 
hatte,  in  if}rem  Bereich  $reilaffung  aus3urufen:  9Daft  nämlid)  jeber  (einen 
Kned)t  ober  feine  IHagb,  fomeit  es  Hebräer  unb  Hebräerinnen  maren, 
frei  3iel)en  laffen,  unb  bafr  fid)  niemanb  mehr  if}rer  3ur  Sflanenarbeit 
bebienen  (olle  e\  —  10Unb  alle  Rmtleute  unb  alles  Dol!,  bie  in  ben 
Bunb  eingetreten  maren,  fanben  fid)  bereit,  bafe  jeber  feinen  Kned)t  unb 
feine  HTagb  frei  3iel)en  laffen  unb  fie  nid)t  mef)r  als  Sflanen  arbeiten 
laffen  mollte.  Sie  fanben  fid)  bereit  unb  entließen  fie.  !IRber  banad) 
mürben  fie  anbern  Sinnes.  Sie  fjolten  bie  Knechte  unb  Htägbe,  bie  fie 
in  bie  Sreifjeit  entlafjen  Ratten,  ßuriief  unb  machten  fie  mit  (Bemalt  mieber 
3U  Kned)ten  unb  ITTägben. 

12Da  !am  ein  IDort  3al)t)es  an  3eremia  folgenbermaften:  13So 
fyat  3af)ne,  ber  (Bott  Sfraels,  gefprodjen:  3d)  höbe  mit  euern  Dätern 
einen  Bunb  gefd)loffen,  als  id)  fie  aus  Rgqptenlanb,  aus  bem  Sflanen= 
häufe,  fortgefül)rt  l )abe,  folgenben  3nf)ölts:  HHad)  Rblauf  non  fieben 
3al)ren  follt  if)r  ein  jeber  feinen  l)ebräifd)en  Bruber,  ber  fid)  bir  nerfauft 
Ijat,  freilaffen.  Sed)s  3^re  foll  er  bir  bienen,  bann  follft  bu  if)n  frei 
non  bir  entlafjen.  Rber  eure  Däter  finb  mir  nid)t  geljorfam  gemefen 
unb  l)aben  mir  il)r  ©f)r  nid)t  3ugemanbt.  15Hun  feib  il)r  l)eute 
umge!ef)rt  unb  l)abt  getan,  mas  red)t  ift  in  meinen  Rügen,  Habt  ein 
jeber  für  feinen  Dolfsgenoffen  5reilaffung  ausgerufen  unb  einen  Bunb 
nor  mir  in  bem  fjaufe  gefd)loffen,  über  bem  mein  Harne  genannt  morben 
ift.  16Dann  aber  feib  il)r  mieber  umgefef)rt  unb  l)abt  meinen  Hamen 
gefd)änbet  unb  ein  jeber  feinen  Kned)t  unb  feine  HTagb,  bie  il)r  bod)  frei 
nad)  il)rem  IDillen  gattet  3iel)en  laffen,  3urüdgef)olt,  c,b  baft  fie  eud) 
Kned)te  unb  Htägbe  mürben.  17Darum  l)at  3a^öe  alfo  gefprod)en:  3l)r 
habt  mir  ni d)t  gel)ord)t,  bafo  if)r  ein  jeber  für  feinen  Bruber  unb  für 
feinen  Dolfsgenoffen  Sreilaffung  ausgerufen  gältet  —  nun  rufe  id)  über 
eud)  $reilaffung  aus,  raunt  3^l)ne,  für  Sd)toert  unb  Peft  unb  junger. 
Unb  id)  gebe  eud)  baf)in  3um  Sd)auber  für  alle  Königreiche  ber  (Erbe. 
183d)  gebe  bie  HTänner,  bie  meinen  Bunb  übertreten  höben,  —  bie  bie  Be= 
ftimmungen  bes  Bunbes,  ben  fie  nor  mir  gefdjloffen  höben,  nid)t  aufred)t 
erhölten  höben  (bas  Kalb,  bas  fie  in  3mei  fjälften  3erfd)nitten  höben 
unb  3mifd)en  beffen  Stüden  fie  hiuburd)gegangen  finb)  —  19bie  Rmtleute 
non  3ubö,  bie  Rmtleute  non  3erufalem,  bie  (Eunud)en,  bie  Priefter  unb 
alles  Dolf  bes  £anbes,  bas  3mifd)en  ben  Stüden  bes  Kalbes  f)üiburd)= 
gegangen  ift  —  20id)  gebe  fie  in  bie  fjanb  ihrer  $einbe,  in  bie  f)anb 
berer,  bie  ihnen  nad)  bem  £eben  trachten.  3hre  £eid)en  foUen  ben 
Dögeln  am  fjimmel  unb  ben  (Eieren  auf  ber  (Erbe  3um  Srafee  merben. 
2IRud)  Sebefia,  ben  König  non  3uba,  unb  feine  Rmtleute  gebe  id)  bal)in 
in  bie  f}anb  ifyrer  5eiube,  in  bie  f)anb  berer,  bie  ihnen  nad)  bem  £eben 
trad)ten.  ,b  Die  (Truppen  bes  Königs  non  Babel  aber,  bie  non  eud) 
öbge3ogen  finb  —  22l)abt  ad)t,  id)  gebiete  -  raunt  3ahöe  -  unb  bringe 
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jie  3urücf  3U  ötefer  Stabt.  Sie  follert  gegen  jie  fämpfen  unb  (ie  ein= 
nehmen  unb  mit  5e^er  nerbrennen.  Unb  bie  Stabte  jubas  marfje  id) 
3ur  töüjte,  of)tte  Beniner. 

84,9  Als  Zusatz  sehe  ich  an:  „eines  Juden,  seines  Bruders“. 

(Es  nimmt  uns  nid)t  ©unber,  bafe  in  ben  erften  EDocfeen  ber  Belagerung  3eru= 
falems  bie  $römmigfeit  in  ber  Stabt  gan3  aufeerorbentlicfe  rege  erfcfeeint.  So  ©ar  es 
ja  nod)  immer  getoefeu  unter  bem  Drucf  brofeenber  Kataftropfeen  (S.  69  f.,  121).  3n 
öiefer  Stunbe  feöcfefter  Hot  aber  rourbe  etroas  gan3  Rufeerorbentlicfees  befcfeloffen.  3m 
Uacfefinnen  barüber,  ©as  ben  3orn  3afeDes  oerfcfeulbet  habe,  blieben  bie  (Bebanfen 
immer  toieber  fielen  bei  bem  Bunbe,  ben  bie  öäter  unter  König  3°Ua  mit  3ofeöe 
gefcfetoffen  hatten.  Damals  ©aren  5ric&e  unb  Sid)erf)eit  im  Canbe  ge©efen.  Die 
Hqrannin  ber  IDelt,  flffur,  hatte  nichts  unternehmen  fönnen,  bas  (Blücf  bes  Canbes 
3uba  3U  ftören.  tDarum  toar  bas  jefet  anbers?  Ulan  Ejatte  fein  gutes  (Be©iffen  bei 
biefer  $rage.  So  manches,  ©as  non  ben  öätern  in  jener  feierlichen  Stunbe  gelobt 
toorben  toar,  als  König  3ofta  unb  alles  üolf  bas  3erfcfenittene  Qpfertier  bur<hfd)ritten 
hatten,  toar  aufeer  Braud)  unb  Übung  gefommen,  manches  überhaupt  niemals  erfüllt 
(S.  199).  Das  liefe  fid)  nun  nid)t  rüdgängig  machen.  Aber  ein  punft  fiel  irgenb 
jemanbem  ein.  Da  liefe  fid)  üerfäumtes  nachholen.  Das  3°liagefefe  hatte  —  hierin 
eine  uralte  Beftimmung  aufnehmenb  (ogl.  Y.  ITIofe  15, 12  unb  II.  ITIofe  21, 2)  — 
geboten,  bafe  Sflaoen  unb  Sflaoinnen  aus  bem  Oolf  ber  3fraeliten  feöcfeftens  immer 
6  3ahre  ihren  Herren  hörig  fein,  bann  aber  entlaffen  ©erben  foüten  (S.  188).  (Berabe 
biefes  (Befefe  aber  hatte  niemanb  befolgt.  (Es  gehörte  3U  ben  ernften  Rialen  ITtafe= 
nahmen,  bie  3U  (Bunften  ber  Rrmen  bie  Befifeenben  roirtfdjaf tlid)  fcferaer  belüfteten. 
3eber  liefe  es  hierin  an  fid)  fommen.  Die  Richter  brücften  ein  Rüge  3U.  König  unb 
Blinifter  hatten  felbft  nid)t  baran  gebad)t(  einen  fo  unoorteilfeaften  unb  unpraftifcfeen 
(Befefeesparagrapfeen  aus3uführen. 

Das  follte  nun  anbers  ©erben.  (Es  ©urbe  befcfeloffen,  oon  nun  an  biefe  Be= 
ftimmung  aufs  (Benauefte  3U  erfüllen,  ja,  fie  für  biejenigen  Sflaoen  unb  Sflaoinnen, 
bie  feit  3n*Kraft*treten  bes  (Bejefees  eigentlich  hätten  entlaßen  ©erben  müffen,  nod) 
jefet  burd)3uführen;  alle  biefe,  bie  fonft  3U  gan3  oerfcfeiebenen  Seitpunften  nad)  ein* 
anber  3U  entlaffen  geroefen  ©aren,  jefet  auf  einmal  frei3ulaffen.  Unb  bamit  es  aud) 
red)t  beutlicfe  fei,  bafe  bas  bie  reuige  Untiefer  3U  bem  gebrochenen  Bunbe  oon  621  ©ar, 
©urbe  man  einig,  ben  Befcfelufe  burd)  eine  neue,  feierliche  Bunbesfcfeliefeung  3U  be= 
fräftigen.  XDieber  ©urbe  bas  Bunbesopfer  gefd)lad)tet,  ©ieber  gingen  König  unb 
Dolf  3©ifd)en  ben  Heilen  bes  Hteres  feinburd)  unb  oerflucfelen  fid)  felbft,  ©enn  fie  nun 
nicht  bas  (Befefe  3aäas  halten  unb  3um  3eicfeen  befjen  alle  ifere  Sflaoen  freilaffen 
©ürben.  Damit  ©urben  alle,  bie  es  ©ollten  (nur  oon  biefen  fpricfet  bas  (Befefe)  - 
ITlänner  unb  $rauen  —  ©irflid)  frei. 

Unb,  0  IDunber,  es  fd)ien,  als  ©enn  biefer  Rusbrud  grünblicfeet  Sinnesänberung 
tatfäd)lid)  ge©irft,  als  ©enn  er  ©irflid)  3afeoc  3um  Htbarmen  be©ogen  habe:  (Eines 
Hages  fafe  man  bie  pofitionen  bes  Belagerungsfeeeres  oerlaffen.  Der  5clt)feerr  ttebu* 
fabne3ars  ©ar  über  Uad)t  abge3ogen  (D.  21)!  EDir  erfahren  fpater,  bafe  bie  Babqlonier, 
um  nid)t  oon  einem  ägqpttfcfeen  Dormarfd)  unter  ben  TUauern  bes  belaqerten  3eru= 
falem  überrafcfet  3U  ©erben,  bem  Pfearao  entgegenge3ogen  ©aren.  Der  3ubel  in 
3erufalem  ©irb  grofe  geraefen  fein.  U)ie  beim  Rb3ug  bes  Sanfeerib  pries  man  bas 
IDunber  (Bottes,  ber  feinen  ftarfen  Rrm  erhoben  featle,  feine  heilige  Stabt  3U  befreien. 
(Es  mufe  aud)  3iemlid)  lange  gebauert  haben,  bafe  man  fid)  ber  $reifeeit  freuen  fonnte;  benn 
fonft  ©äre  es  ja  gan3  unoerftänblid),  bafe  bie  Ceute  einer  nad)  bem  anberen  anfiugen,  ifere 
Sreigelaffenen  auf3ufud)en  unb  mit  (Be©alt  ©ieber  in  ifere  Käufer  unb  an  bie  Rrbeit  3U 
bringen.  3fere  Srömmigfeit  unb  Bufebereitjcfeaft  ©ar  mit  ber  Rngft  oor  ben  Belagerern 
oon  bannen  ge3ogen,  unb  bie  fjänbe  ber  aus  ber  £)örigfeit  (Entlaffenen  brauchte  man 
nötiger  als  je.  (Es  ©irb  oor  ben  Horen,  ©0  bie  Babqlonier  gelegen  hatten,  genug 
3U  beffern  ge©efen  fein.  Dielleicfet,  bafe  man  gar  anfing,  bie  Selber  ©ieber  3U  beftellen. 
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3eremia.  Unter  6er  Regierung  3ojad)itts  unb  Sebeftas. 


So  rourbe  bie  Eöiebercinbringung  ber  Stlaoen  halb  eine  allgemeine  Sad)e.  Don  bem 
feierlichen  Bunbesjchluß  aber  mar  nid)t  meiter  bie  Rebe. 

(Es  ift  gan3  felbftüerftänbiid),  baß  3ercmiö  biefe  Unbeftänbigteit  nid)t  ungerügt 
laffen  tonnte: 

f,3t)r  ha&t  mit  niä)t  gehorcht,  baß  ißr,  ein  jeber  für  feinen  Bruber  unb  für 
feinen  tläd)ften  ^rcilaffurtg  ausgerufen  hättet  —  nun  rufe  id)  über  eud)  5rcüaffun9 
aus  für  Schmert  unb  peft  unb  junger!" 


Ulan  hat  in  biefem  IDorte  ben  Betoeis  gefeßen,  baß  3***™*®  nod)  3U  biefer 
3eit  ungeteilten  t)er3ens  auf  bem  Boben  bes  3oftagefetjes  geftanben,  es  oerfünbigt 
unb  oerteibigt  ha^e  n>ie  in  ben  erften  3a*)rcn  feines  prophetentums.  Rber  biefer 
Schluß  ift  unberechtigt.  Daß  alte,  mofaifdje  Beftimmungen  in  jenem  (Sefeß  bes  3°Üa 
enthalten  feien,  baß  bie  Beobachtung  oieles  (Ein3elnen  barin  (bottes  IDort  unb  EDille  fei 
—  bas  freilich  hat  3^retTiia  nie  beftritten  (Dgl.  S.  257  u.  259 ).  Unb  gerabe  eine 
Beftimmung,  roie  bie  hier  in  Rebe  ftehenbe,  oon  ber  fogar  mir  nod)  nachmeifen  tonnen, 
baß  fie  oiel  älter  als  bas  Deuteronomium  geroefen  ift,  unb  bie  mit  ihrer  Särforge 
für  bie  (befned)teten  bem  prophetijd)en  (Seift  begegnet,  —  mie  hätte  3eremia  nid)t 
auf  bereu  Seite  flehen,  nid)t  beren  (Erfüllung  münjd)en  follen!  Damit  ift  über  bas 
(befetj  als  (San3es,  über  ben  EDert  ber  5rämmigfett,  bte  fid)  in  foldjer  (Ein3eltat  er* 
fd)öpft,  nid)t  bas  IRinbefte  gefagt.  EDorauf  es  3etemio  anfommt,  bas  mar  nur  ein 
3ornesmort  gegen  bie  Unbeftänbigteit.  Die  mürbe  er  aud)  gefd)oIten  haben,  menn  fie 
fid)  bei  etmas  oiel  Unmidjtigerem  unb  äußerlicherem  ge3eigt  hätte. 


Sehr  auffaüenb  ift  bie  merfmürbig  ungefdpdte  unb  oerfd)ad)telte  Hrt  ber  Dar= 
fteüung  in  biefer  (Er3ählung.  IDenn  D.  21  nid)t  nad)trägüd)  baoon  fpräcße,  mürben 
mir  über  ben  eigentlichen  Rnlaß  ber  EDiebereinbringung  ber  Stlaoen  gar  nichts  er= 
fahren.  Deshalb  aber  Umfteüungen  unb  Korretturen  oor3unehmen,  empfiehlt  fid)  faum. 
EDir  bürfen  uns  benten,  baß  Barucßs  fluf3eid)nungen  d)ronifartig  ben  (Eretgniffen  ge* 
folgt  finb.  Da  fommt  es  Ieid)t,  baß  an  einem  (Tage  ber  5laß  ber  Darfteüung  fdjmer» 
fälliger  ift  als  an  einem  anbern.  3*öe  Kird)end)ronif  unb  jebes  (Tagebuch  tonnen 
bas  lehren. 


Dte  jtoeite  (5efan6tfcf)aft  3eöcttas  an  3ere™av  37,1-10. 

*• 2  c  5  3Kötiig  3ebefia  fanbte  3U(^)a^  ben  Sof)n  Selemjas,  unb  ben 
Priefter  3epf)anja,  ben  Sof)n  ITtafejas,  3U  bem  Propheten  3eremiQ  mit 
bem  Huftrag:  „Bete  bod)  für  uns  3U  3al)oe,  unferm  (Bott!"  4(3eremia 
ging  aber  bamals  nod)  ein  unb  ausunter  bem  Dolf.  ITtan  fyatte  if)n  nod) 
nid)t  in  bas  (Befängnis  getoorfen.)  5Das  tjeer  bes  pfjarao  toar  nämlid) 
oon  Hgqpten  ausge3ogen,  unb  bie  Kalbäer,  bie  3erufcilem  bebrängten, 
Ratten  Kunbe  oon  ifjnen  erhalten  unb  fafjen  fid)  ge3toungen,  oon  3eEU= 
falem  ab3urüden.  6Da  fam  ein  IDort  oon  3afyöe  an  ben  Propheten 
3eremia,  bas  lautete:  7$o  1 )at  3af)oe,  ber  ©ott  3frael$,  gefprod)en:  „Sagt 
bem  König  oon  3uba,  ber  eud)  3U  mir  gefanbt  f)at,  um  mid)  3u  befragen: 
f)ab  ad)t!  Das  ^eer  bes  Pharao,  bas  eud)  3U  l}ilfe  ausge3ogen  ift,  mad)t 
toieber  Kefjrt  bem  £anbe  Hgppten  3u!  8Die  Kalbäer  roerben  aud)  Kel)rt 
madjen  unb  gegen  biefe  Stabt  fämpfen,  roerben  fie  erobern  unb  mit 
5euer  oerbrennen.  9So  fprid)t  3af?De :  Betrügt  eud)  nid)t  felbft  mit  bem 
(Bebauten:  Die  Kalbäer  3iel)en  roirflid)  ab  oon  uns;  benn  fie  3iel)en  nid)t 
ab!  10Unb  roenn  il)r  alle  Gruppen  ber  Kalbäer,  bie  mit  eud)  tämpfen, 
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nieberfdvlagen  mürbet  urtb  nur  einige  totmunbe  ITtänner  non  iljnen  übrig 
blieben,  jeber  ein3el ne  in  feinem  Seit  —  fie  mürben  auffteljen  unb  biefe 
Stabt  mit  5euer  Derbrennen!" 

37,1  u.  2  "„Und  anstatt  Jojakims  (so  ist  mit  LXX  statt  des  hebräischen 
„Konchas,  des  Sohnes  Jojakims“  zu  lesen),  ward  König  Zedekia,  der  Sohn  des 
Josia,  den  Nebukadrezar,  der  König  von  Babel,  zum  König  im  Lande  Juda  ge¬ 
macht  hatte.  Aber  er  selbst  und  seine  Knechte  und  das  Volk  des  Landes  haben 
auf  die  Worte  Jahves,  die  er  durch  den  Propheten  Jeremia  gesprochen  hat,  nicht 
gehört.“  Diese  Verse  wollen  von  den  beiden  vorangehenden  Kapiteln,  die  von  der 
Regierung  Jojakims  handeln,  wieder  zur  Regierung  Zedekias  überleiten.  Daher 
wird  hier  auch  fälschlich  Jojakim  als  Vorgänger  Zedekias  genannt.  (Vgl.  Cornill 
zur  Stelle.)  Daß  die  Verse  nicht  ursprünglich  sind,  zeigt  die  zu  V.  3  in  Wider¬ 
spruch  stehende  Notiz,  daß  Zedekia  gegen  die  Worte  Jeremias  ungehorsam  ge¬ 
wesen  sei. 

Das  (Ereignis  biefes  (Efyronifblattes  liegt  nod)  nor  bem  Cetjten,  monon  bie  norige 
<Er3af)Tung  fprad),  nod)  nor  ber  tDiebereinbringung  ber  entladenen  Sflaüen.  Un= 
mittelbar  nad)  bem  Abmarfd)  bes  Kalbäertjeeres  tarn  roieber  ber  priefter  3epf)anja, 
biesmal  mit  einem  anbern  Begleiter  als  bei  ber  Kap.  21  befd)riebenen  ITtiffion,  im 
Ruftrag  bes  Königs  3U  3*remia.  Die  Kalbäer  rnaren  „f)inaufge3ogen"  in  bie  Berge, 
alfo  nad)  IDeften  t)in.  Ulan  mar  nid)t  fid)er,  mas  bas  3a  bebeuten  f)atte.  (Db  es 
bie  enbgülte  Aufhebung  ber  Belagerung  ober  nur  etroa  einen  Beute3ug  ins  £anb  ober 
einen  oerjd)ärften  Angriff  gegen  bie  nod)  unbe3mungenen  5^Üuttgen  an  ber  pijilifter* 
gren3e  bebeutete.  Daneben  t)atte  man  unbeftimmte  tlad)rid)ten,  bajg  bie  Ägqpter  nun 
mirflid)  bie  ©ren3e  ifyres  £anbes  iiberfd)ritten  unb  ben  Dormarfd)  nad)  3u&a  be= 
gönnen  fjätten.  Alles  mar  aber  nod)  ungemif).  ITTan  jd)manfte  3mtfd)en  5urd)t  unb 
Eröffnung.  3n  foldjer  £age  jud)t  ber  antife  tltenjd)  nad)  einem  ©ralel. 

3ebelia  fanbte  mieber  3U  3€remta.  Diesmal  bittet  er  nidjt  um  eine  Ausfunft, 
um  eine  IDeisfagung,  jonbern  um  bie  $ürbitte  bes  Propheten.  öielleid)t,  bafe  biefer  feinen 
©ott  3U  einem  günftigen  ©men  beftimmen  fann.  3ercrrüa  f)at  ein  ©efid)t  qefeljen.  Aber 
es  mar  menig  tröfthd).  Die  ftgqoter  rnaren  fd)on  mieber  auf  bem  Rüdmarfd)  in  il)r 
£anb  unb  bie  Kalöäer  auf  bem  tDege  nad)  3erufalem.  „Sie  roerben  bie  Stabt  oer= 
brennen!"  Der  unl)eimlid)e  5cuerfd)ein  oon  ber  3erftörung  ber  eroberten  Stabt  mül 
»on  ben  Augen  bes  Propheten  nid)t  meidjen. 


3ercmtas  ©efangennaljme.  37, 1 1  -  21 . 

37  nRIs  6as  tjeer  ber  Kalbäer  toegen  bes  feeres  bes  Pharao  non 
3erufalem  abge3ogert  mar,  12molIte  3eremi<*  3erufalem  oerlaffen,  um 
in  bas  £anb  Benjamin  3U  gefjen  unb  bort  eine  (Erbteilung  unter  feinen 
£euten  0  öor3unef)men.  13RIs  er  nun  3um  Benjaminstore  fam,  mar  bort 
ein  H>ad)tl)abenber  namens  3eria>  ei n  Sofyn  Selemjas,  bes  Sofjnes 
tjananjas.  Der  I)ielt  ben  Propheten  3eremia  feft  unb  fagte:  „Du  millft 
3U  ben  Kalbäern  überlaufen!"  143eremia  erroiberte :  „£üge!  3d)  mill 
nid)t  3U  ben  Kalbäern  überlaufen!"  Rber  3eria  f)örte  nicfyt  auf  il)n, 
fonbern  fyielt  3eremia  feft  unb  führte  il)n  nor  bie  Rmtleute.  15Da 
mürben  bie  Rmtleute  3ornig  auf  3eremia,  fd)lugen  if)n  unb  brauten  ifyn 
in  (Bemafjrfam,  in  bas  t)aus  bes  $taatsfd)reibers  3°na^an;  benn  bas 

*)  „3n  feiner  5<mülie";  'am  bebeutet  f)ier,  mie  3.  B.  aud)  Ejofea  1,9,  nid|t 
„Dolf",  fonbern  „Sippe". 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3ojad)ins  unb  3eöefias. 


Ratten  [ie  3um  (Befärtgnts  gemalt.  16$o  !am  3eremta  tn  bas  Brunnen= 
1)öus,  in  bie  (Beroölbe.  Dort  fafo  3eremta  siele  £age. 

17(Einmal  [anbte  König  Sebefia  f)in  unb  lieft  iftrt  fjolert  unb  be= 
fragte  ifyn  fteimlid)  in  feinem  Palaft  unb  fagte:  „3ft  ein  IDort  uon 
3at)ne  ba?"  3eremia  erroiberte:  „3a"  unb  fuftr  fort:  „Du  fällft  in  bie 
Qanb  be$  Königs  non  Babel!"  18Dann  fagte  3eremia  3U  König  3ebe!ia: 
„IDas  ftabe  id)  für  Sünbe  getan  gegen  öid)  unb  beine  Knedjte  unb  bas 
Dolf  f)ier,  öaft  tfyr  mtd)  ins  (Befängnts  geroorfen  ftabt?  19tt)o  finb  eure 
Propheten,  bie  eud)  propf)e3eit  ftaben,  ber  König  non  Babel  tnerbe  nid)t 
über  eud)  unb  über  biefes  £anb  fommen?  2üUnb  nun  ftöre  bod),  mein 
£jerr  König,  laft  mein  5leften  nor  bir  nieberfallen  unb  bringe  mid)  nid)t 
roieber  in  bas  t)aus  bes  Schreibers  3°na*f)an  3urüd,  bamit  id)  bort 
nid)t  fterbe!"  2IDa  gab  König  <5ebefta  Befehl  unb  man  üerroaftrte 
3eremia  im  IDadjtftofe  unb  gab  iftm  täglid)  einen  Jlabert  Brot  aus  ber 
Bädergaffe,  bis  alles  Brot  in  ber  Stabt  oerbraud)!  toar.  So  faft  nun 
3eremia  im  löadjtftofe. 

Rid)t  lange  nad)  jener  feierlichen  Anfrage  —  öie  RIad)tt)aber  in  3e*ttfalem 
oermuten  öie  Kalbäer  nod)  fo  nahe,  bah  man  3U  ihnen  überlaufen  fann  —  mad)t 
fid>  ber  Prophet  3crcmia  eines  (Tages  auf  ben  D3eg,  um  fein  Ejeimatsborf  Anatt)otl) 
aufjufudjen  unb  bort  eine  (Erbjd)aftsangelegenf)eit  3U  erlebigen.  Der  Überfall  burd) 
bas  feinblid)e  Efeer  muhte  bie  in  unmittelbarer  Höhe  3erufalems  gelegenen  ©rtfd)aften, 
3U  benen  aud)  Anathoth  gehörte,  natürlich  am  härtefien  treffen.  (Er  mag  bort  manchem 
Bauernhof  ben  Befi^er  entriffen  haben.  (Es  toar  Aniah  genug  für  jeben,  beffen  $a= 
milie  in  einem  foldjen  Orte  angefeffen  roar,  je^t  nad)  bem  Rechten  3U  fehen.  Bei 
3eremia  fd)eint  ein  gan3  befonberer  (brunb  oorgelegen  3U  haben.  (Es  toar  toohl  irgenb 
ein  naher  Derroanbter  umgefommen,  unb  ber  Prophet  hatte  Anfprud)  auf  einen  (Teil 
bes  (Erbes.  So  toill  er  3U  bem  Rorbtore  3etufa!ems,  bas  bamals  nad)  bem  benad)= 
barten  Stamme  „Benjaminstor"  fpefe.  hinaus  unb  öie  tur3e  Strecfe  über  öie  Berge 
nad)  Anathoth  toanbern.  Aber  faum  hatte  er  bus  (Torgebäube  betreten,  beffen  (Tor* 
flügel  erft  eben  toieber  geöffnet  toaren,  ba  faftt  ihn  ber  toad)thabenbe  (Dffoier  am 
Arm  unb  hält  ihn  f eft :  „Du  toiüft  3U  ben  Kalbäern  überlaufen!"  N 

Rad)  ben  IDorten,  bie  in  ben  lebten  3al)ten  oon  3ercniia  befannt  getoorben 
toaren,  ift  es  toohl  oerftänblid),  bah  ber  Solbat  eine  fold)e  Auffaffung  hat.  Rtan  toirb 
fdjon  lange  ettoas  Ähnlid)es  oon  bem  Propheten  gefürchtet  haben.  Aber  3**:emia 
toeift  ben  Dortourf  3urüd!  Unb  toir  bürfen  ihm  glauben:  Rlit  Red)t!  Rid)t  nur, 
bah  es  im  Augenblicf  toiiflid)  eine  rein  perfönlid)e  unb  unpolitifd)e  Angelegenheit  ift, 
bie  ihn  3U  feiner  TDanberung  oeranlaht  —  es  ift  fid)erlid)  aud)  oorher  niemals  feine 
Abfid)t  getoefen,  für  feine  perfon  ins  Säger  ber  Kalbäer  3U  gehen.  R)of)l  hat  er 
bem  König  geraten,  feinen  IDiberftanb  3U  leiften,  bie  (Tore  ber  Stabt  auf3utun,  toie 
es  3°ia(hin  getan  hat,  unb  fid)  auf  (Bnabe  unb  Ungnabe  3U  ergeben;  toohl  E)Qt  er 
bem  Dolfe  in  3erufalem  unb  benen  im  (Eftl  gejagt,  bah  tE)r  ewiges  Efeil  im  (Behorfam 
gegen  Babplon  liege  —  es  toar  ja  bod)  (Bottes  EDille,  bah  ber  5einb  aus  bem  Rorben 
bie  Stabt  befiege  —  aber  bah  er  3itr  Rettung  feiner  eigenen  Perfon  fid)  felbft  oon 
feinem  fämpfenben  üolfe  hätte  trennen,  heim!id)  fein  Seben  in  Sicherheit  bringen 
toollen,  toährenb  bie  Stabt  ihrem  Sd)idfal  entgegengeht,  nein  —  bas  toar  ein  unae* 
rechter  Dortourf.  (Er  burfte  toohl  anttoorten:  „Süge!  3d)  toiU  nid)t  3U  ben  Kalbäern 
überlaufen!"  R)ir  toerben  bas  balb  nod)  befonbers  beutlid)  fehen  an  feinem  Derhalten 
bei  ber  (Einnahme  ber  Stabt. 

Aber  Iper  3eigt  fid)  nun  3um  erften  Riale  bie  auherorbentlidje  RTad)t,  3U  ber 
öie  ägpptifd)  gefinnten  Ariftofraten  fid)  in  3erufalem  emporgefd)toungen  hatten.  <Dl)nc 
oon  ber  Rechtfertigung  bes  Propheten  irgenbtoeldje  Roti3  3U  nehmen,  ohne  fid)  um 
ben  IDiüen  bes  Königs  irgenbtoie  3U  fümmern,  nehmen  fie  ben  Propheten  3ercmia 


3eremias  ©efangennal)me.  37,11-21. 
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megen  bes  Derbad)tes  hod)oerräterifd)er  ©emeinfdjaft  mit  ben  Babqloniern  gefangen. 
Das  ©erüd)t  non  bem  Haben  ber  Ägypter  hatte  if)r  Sclbftgefiil)!  unb  itjr  Hnfefyen 
beim  Dolfe  auherorbentltd)  gefteigert.  Die  (Ereigniffe  fingen  anf  ihnen  Red)t  3U  geben. 
3e^t  tonnten  aud)  fie  anfangen,  einmal  mirflid)  311  regieren.  Der  Prophet  3cremia 
mar  ber  erfte,  ben  fie  bas  fühlen  laffen  moüten. 

3erufalem  ift  reich  an  großen  Sifternen.  ©emaltige  in  ben  $elfen  l)inein  ge* 
l)auene  t)öl)len  unterfellern  bie  großen  öff entließen  ©ebäube.  (Eine  finftere  kreppe 
füt)rt  3um  EDafferfpiegel  hinunter,  flud)  menn  bas  EDaffer  l)od)  ftef)t,  füllt  es  ben 
Kaum  bei  meitem  nid)t  aus.  3 n  ein  fold)es  Brunnenbaus,  in  ben  gemölbten  EDaffer* 
feiler  unter  bem  Ejof  eines  Htinifterpalaftes  mürbe  3>remia  geftohen.  Dabei  befam 
ber  roef)rlofe  RTann,  ben  bie  ©ormad)e  gemifj  in  5eHcln  oorgefüf)rt  hat,  öie  Säufte 
feiner  erbitterten  5ciaäe  311  fpüren.  EDat)rfd)einlid)  mar  er  nid)t  ber  ein3ige,  ben 
man  bort  in  fidjere  E)af t  naf)m:  EDenn  es  l)icr  Reifet,  fie  hätten  ben  SifternenfeUer  „3um 
©efängnis  gemacht",  fo  lieft  man  3toifd)en  ben  Seilen,  bah  fie  babei  an  mef)r  als 
einen  foId)en  Derbäd)tigen  gebad)t  Ejabcrt.  (Es  galt,  ben  (Ein3ug  ber  Ägqpter  üor3u* 
bereiten.  Ulan  fonnte  ihnen  nid)t  mirffamer  in  bie  Ejänbe  arbeiten,  als  menn  man 
alles,  mas  irgenb  „babqlonifd)"  gefonnen  mar,  Sd)loh  unb  Riegel  brad)te. 

Der  Aufenthalt  auf  ber  feuchten  Brunnentreppe  in  bem  lidjtlofen  Raum  muh 
eine  furd)tbare  ©ual  gemefen  fein.  Um  fo  mehr,  als  ber  Prophet  fofort  merfte, 
bah  man  es  barauf  abgefefjen  hatte,  ihn  3U  töten.  (Ein  Stof}  non  ben  marfigen 
$äuften  eines  U)äd)ters,  unb  er  oerfd)manb  in  ber  bunflen  ©iefe.  ©ber  aber:  man 
oergajj  einige  ©age,  ihm  Hahrung  3U  geben;  es  hätte  gemih  nid)t  lange  gebauert, 
unb  man  hätte  ben  aiternben  IRann  nerhungert  auf  ben  Steinftufen  ber  Brunnen* 
treppe  gefunben. 

3n  biefer  Hot  half  bem  Propheten  ber  König  Sebefia.  XIid)t,  bah  cr  fogleid) 
ein  RTad)tmort  gefprod)en  unb  ben  RTiniftern  bie  angemahte  3ufti3  aus  ben  fjänben 
geriffen  hätte.  3m  ©egenteil,  fo  hilflos  mar  er  in  ihrer  Ejanb,  bah  er  hinter  ihrem 
Rüden  in  bas  RTinifterhaus  fenben  unb  ben  Propheten  heimlich  holen  laffen  muhte. 
tDahrfd)einlid)  hoffte  er,  mie  nad)  jener  erften  ©efanbfd)aft,  bie  er  3U  3erenria  ge* 
fd)idt  hatte  (S  339),  unb  ber  ja  aud)  nod)  ein  befonberes,  unb  3mar  ein  für  ihn 
günftiges  EDort  gefolgt  mar  (S.  340),  aud)  biesmal  auf  eine  RTilberung  bes  harten 
©ottesfprud)s  für  feine  eigene  Perfon. 

„3ft  ein  Eöort  oon  3al)oe  ba?"  EDir  fpüren  biefer  $rage  an,  mie  fehnlid)  ber 
König  märtet,  unb  mie  feft  er  oon  ber  EDat)rheit  beffen,  mas  ber  prophet  fagt,  über* 
3eugt  ift.  Die  Hntroort  ift  fur3  unb  hart:  „3a,  es  ift  ba.  Du  fäflft  in  bie  fjanb  bes 
Königs  oon  Babel!"  Unb  nun  folgt  etroas,  bas  3U  Iefen  erfdjütternb  ift:  Der  Prophet, 
ber  ftd)  roeber  oor  ben  häuften  ber  Bauern  oon  Anathotl)  nod)  oor  ben  Ränfen  ber  priefter 
in  3erufalem  gebeugt,  ber  ben  König  3°iafim  in  ber  Sülle  feiner  RXad)t  mie  einen  Der* 
bred)er  gefdjolten  hat,  er  fleht  ben  König  an  —  nad)  bem  gemähten  flusbrud  müffen 
mir  mohl  annehmen,  bah  er  oor  il)m  nieberfällt  —  unb  bittet  ihn,  nid)t  mieber  in 
bas  furd)tbare  ©efängnis  3urüdgebrad)t  3U  merben.  (Erft  heraus  eifennen  mir  red)t, 
meid)  eine  Klarier  biefes  £ebenbig*begraben*merben  mar.  Um  fo  ftärler  müffen  mir 
es  unterftreid)en,  bah  er  aud)  je^t  bem  König  nid)t  nad)  bem  RTunbe  rebet.  Uner* 
fcpütterlid)  ift  feine  EDat)rhaftigfeit.  EDas  er  als  Prophet  3U  fagen  hat,  fagt  er,  mie 
©ott  es  gibt,  nid)t  —  gleid)  ben  anbern  —  „nad)  feinem  eigenen  E)er3en". 

3ebefia  hat  bie  Bitte  erfüllt.  Hugenfd)einlid)  hatte  er  eine  treue  unb  tapfere 
£eibmad)e,  bie  ihn,  menn  fie  ihm  aud)  nid)t  3U  helfen  oermod)te,  feinen  Staat  3U  re* 
gieren,  mie  er  moüte,  bod)  oor  ©emalttaten  hütete  unb  aud)  ben  RTiniftern  gegenüber 
im  Stanbe  mar,  einen  Schübling  bes  Königs  in  roiifjamer  Sd)uhhaft  3U  halten. 

So  tarn  3eremia  in  ben  Kafernenhof  jener  £eibroad)e.  Der  König  aber  forgte 
für  feinen  Unterhalt,  flud)  als  fid)  nachher  ber  Ring  ber  Belagerung  mieber  gefd)foffen 
hatte  unb  bie  £ebensmittel  fnapp  mürben,  betam  ber  Prophet  alle  ©age  fein  Brot 
aus  ber  „Bädergaffe". 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3°ia<^)^ris  unb  Sebefias. 


Der  fltferfauf.  32,1  -44. 

32  ^as  IDort,  bas  t>on  3a^)öe  cm  3eremta  ge!ommen  ift  im 
3ef)nten  3a^)re  ^es  3ebe!ia,  bes  Königs  oon  3u^af  —  bas  mar  bas 
18.  3afjr  bes  Hebu!abre3ar l).  7„Sief)e,  fjanamael,  ber  $ol)n  beines 
(Dfjeims  Sallum,  fommt  3U  bir  unö  fagt:  Kaufe  bir  mein  in 
Rnatbotf);  benn  bu  t}aft  bas  (Einlöfungsred)!  3um  Kauf."  8Unb  fjanamael, 
ber  Sof)n  meines  (Dfyetms,  famc’3u  mir  in  ben  IDadjtljof,  roie  3afyre 
es  uorausgefagt  fjatte,  unb  fagte  3U  mir:  „Kauf  öod)  mein  5^^  in 
Rnatfyotf)  c’;  benn  bu  f)aft  bas  Beft^redjt  unb  bei  bir  ijt  bie  £öfung. 
Kaufe  es  bir!"  Da  merfte  id),  bafo  es  ein  IDort  3afy°e$  mar.  9Rnb  f° 
Taufte  id)  bas  Se^  in  Rnatfyotf)  non  bem  Soljne  meines  ©fyeims,  bem 
^anamael.  Unb  id)  fyatte  if)m  fieb3el)n  Silberfefel  ab3umägen.  103d) 
[djrieb  es  in  einen  Brief  unb  Gesiegelte  it)n,  30g  beugen  f)in3u  unb  roog 
bas  Silber  auf  ber  IDage  ab.  nDann  nal)m  id)  ben  Kaufbrief,  ben 
Gesiegelten  e\  [amt  bem  offenen2 * * * *)  12unb  übergab  cfie’  bem  Barud),  bem 
$ol)n  bes  Heria,  bem  Sol)ne  bes  ITTafjafeja,  oor  ben  Rügen  meines  Detters 
fjanamael,  t)or  ben  Rügen  ber  beugen,  bie  ben  Kaufbrief  unter|d)rieben 
Ratten,  unb  oor  ben  Rügen  aller  3ubäer,  bie  im  IDad)tl)ofe  maren.  13Unb 
gab  in  ifyrer  (Begenmart  Barud)  ben  Ruftrag:  14'’  „Himm  C3b  öiefen  Kauf= 
brief,  biefen  Gesiegelten  unb  biefen  offenen  Brief,  unb  tue  fie  in  ein  ©on= 
gefäfo,  baft  [ie  Gtele  ©age  erhalten  bleiben:  15Denn  fo  l)at  3a^)öe  ^er 
bjeerjd)aren  ge[prod)en:  „Titan  mirb  nod)  einmal  I)äu[er,  Selber  unb 
IDeinberge  in  biefern  £anbe  taufen!"  16“44C’ 

32,8  „Wie  Jahve  vorausgesagt  hatte“  und  „Im  Lande  Benjamin“  hinter 
„Anathoth“  sind  Zusätze.  32,11  „Das  Gebot  und  die  Satzungen“  im  Zusammen- 

32  2  —  6:  „Damals  belaqerte  bas  Ejeer  öes  Königs  non  Babel  3erufalem,  öer 
Prophet  3^remia  aber  mar  eingefd)loffen  in  öem  XDad)tl)ofe,  öer  im  palaft  öes  Königs  non 
3uöa  mar;  unö  3mar  f)alte  il)n  König  3eöetia  uon  3uba  einfd)liefeen  laffen,  inöem  er  itjm 
pormarf:  töarum  tjajt  öu  gemeisfagt:  So  fyat  3Q^ÖC  gefprodjen:  tDatjrlid),  id)  gebe 
öiefe  Staöt  in  bie  Ejanb  bes  Königs  oon  Babel.  Der  roirö  fie  erobern  3ebefia,  öer 
König  oon  3u^a,  aber  mirb  öer  Ejanb  ber  Kalöäer  nid)t  entfommen,  uielmetjr  mirö 
er  jid)er  in  bie  f)anb  bes  Königs  oon  Babel  gegeben  merben.  Der  mirb  non  IKunb 
3u  BTunb  mit  it)m  fpred)en  unb  it)n  Rüge  in  Rüge  jetjen.  Ulan  mirb  3ebefia  n ad) 
Babel  führen  unb  bort  mirb  er  bleiben,  bis  id)  itjn  t)eimfud)e,  ift  3at)ocs  Sprud). 
XDenn  it)r  gegen  bie  Kalöäer  fämpft,  l)abt  ib)r  feinen  (Erfolg,  jeremia  fagte  alfo :  (Es 
fam  ein  IDort  3Qi)Des  an  mid)  alio  11  Diefe  Derfe,  bie  in  il)rem  meiteren  Derlauf 
bie  irrige  IHeinung  ausfpredjen,  bafe  Sebefia  ben  3eremia  3ur  Strafe  für  feine  Unheils» 
meisfagung  l)abe  einferfern  laffen,  unb  bie  aufoeröem  norausfe^ten,  baf)  3ur  Seit  biefer 
(Er3äl)lung  3*rufalem  belagert  mar,  mäl)renb  bod)  Ejanamael  unget)inbert  in  bas  fEor 
l)ineinfam,  finb  fid)er  3ufa§. 

2)  U)as  3ercmiQ  mit  biefen  IDorten  meint,  3eigen  uns  einige  in  (EIepf)antine 

gefunbene  gried)ifd)e  Urfunben  bes  4.  3Qf)ff)unberts  mit  aller  Deutlid)feit.  E)ier  fan& 

fid)  ber  gleid)e  4>jt  auf  einigen  Blättern  3meimal  nad)einanber  gefdjrieben.  Die 

beiben  Rteberfdjriften  maren  öurd)  einen  freien  Kaum  poneinanber  getrennt,  Rn 

biefer  Stelle  mar  bas  Popprusblatt  bis  3ur  Ejälfte  feiner  Breite  eingefdjnitten.  Dann 

l)atie  man  ben  oberen  (Teil  bes  Blattes  (bis  3um  (Einfdjnitt)  in  feiner  gan3en  Breite 

gerollt.  Die  Holle  mar  foöann  in  ber  Hütte  gefnidt  unö  3ufammengetaltet.  Dünne 

Papqrusbänber,  bie  burd)  brei  £öd)er  ge3ogett  maren,  fcbnürlen  bie  gefaltete  Rolle 

3ujammen  unö  trugen  bie  Siegel.  Darauf  mar  bie  untere  Ejälfte  öes  Blattes  3ufammen= 

gefaltet  unb  gerollt  unö  öiefe  Rolle  bann  fo  unter  bie  oerfiegelte  qebogen,  baf{  fie 

frei  öaran  l)ing.  Ruf  öiefe  tDeife  l)atte  man  bie  Urfunöe  in  einem  „oerfiegelten" 

unb  in  einem  „offenen"  df-mplar.  Diefes  Derfat)ren  entfprid)t  bem  bei  babt)= 

Ionifdjen  CEontafelurfunöen  üblichen,  bem  beicbriebenen  unb  gebrannten  Stein  eine 

EjüUe  aus  (Eon  3U  geben,  auf  ber  berfelbe  üejt  mie  auf  bem  umhüllten  Stein  ftanb. 


Der  Rderfauf.  32,1-44 
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hang  unverständlich.  32,12:  lies  ’othäm.  32,14  „So  hat  Jahve  Zebaoth  der  Gott 
Israels  gesprochen“  ist  Zusatz.  32,16 — 44  Die  Verse  enthalten  ein  Gebet  Jeremias, 
in  dem  der  Prophet  seine  Verwunderung  darüber  ausspricht,  daß  er  in  diesem 
Augenblick  ein  Feld  kaufen  soll,  und  die  Antwort  Jahves,  die  zunächst  einen  aus¬ 
führlichen  Überblick  über  die  Geschichte  des  Volkes,  seine  Sünden  insbesondere, 
bringt  und  danach  die  Versicherung,  daß  sich  das  Geschick  des  Volkes  wenden, 
und  daß  man  in  dem  zur  Wüste  gewordenen  Lande  noch  einmal  „Felder  für  Silber 
kaufen“  werde.  Das  Ganze  ist  eine  breite  Erklärung  der  Erzählung  vom  Feldkauf. 
Sie  setzt  voraus,  daß  das  Land  wüste  und  das  Volk  in  der  Fremde  ist.  Zweifellos 
stammt  dieser  Kommentar  aus  dem  Exil. 

EDieoiel  günftiger  fid)  bie  £age  3*remias  burd)  bas  (Eingreifen  bes  Königs  ge» 
ftaltet  hatte,  3eigt  red)t  beutlid)  ber  norliegenbe  Bericht,  in  bent  tnieber  einmal  ber 
Prophet  felbft  3U  uns  fpridjt.  Gr  befinbet  fid)  nod)  immer  in  Gewat)rfam,  in  ber 
Kaferne  ber  £eibwad)e,  in  bie  if)n  ber  König  hatte  bringen  Iaffen.  Aber  er  ift  bort 
nid)t  allein.  (Es  finb  eine  gan3e  Rn3al)l  non  Dolfsgenoffen  um  iljn  her,  augenfd)einlid) 
nidjt  nur  (befangene.  Unb  mer  il)n  befudjen  min,  l)at  ungefeinbert  3utritt.  Die  £)aft 
beraubt  if)n  nidjt  einmal  ber  lUöglidjfeit,  3U  mirfen.  Sie  hält  if)n  nur  in  fid)erer 
fjut.  Rugenfdjeinlid)  finb  bie  Kalbäer  non  if)rem  3uge  gegen  ben  Pharao  nod)  immer 
nidjt  3urüdgefet)rt :  Den  Bauern  aus  ber  Umgegenb  ftefeen  bie  Gore  offen.  Sie  fommen 
unb  gehen,  um  il)re  (befd)äfte  in  ber  Stabt  3U  beforgen. 

EDas  l)at  ber  Prophet  aus  biefer  Seit  3U  beridjten?  3^cr  fannt  bas  Gefüt)I, 
bas  mitunter  bei  gan3  alltäglichen  (Erlebniffen  über  uns  fommt:  Dafe  man  plöfelid) 
mit  aller  Beftimmtfyeit  glaubt,  fdjon  einmal  erlebt  3U  Ijaben,  was  einem  begegnet, 
(ban 3  beutlid)  erfd)einen  einem  bie  Situation,  in  ber  man  fid)  befinbet,  unb  bie  perfonen 
in  ihrer  befonberen  Gruppierung  als  befannt.  (Es  fällt  ein  EDort:  man  erinnert  fid) 
genau  ber  Stimmung,  mit  ber  man  es  fdjon  einmal  gehört  l)at;  ja,  man  weife,  roas 
nun  folgen  mufe.  Unb  in  ber  Gat,  bas  (Erwartete  erfolgt.  äl)nlid)  ergebt  es  l)ier 
3cremia:  Gines  Gages  fommt  3U  il)m  in  ben  EDad)tl)of  ein  Detter  aus  Rnatfjotf)  unb 
bietet  il)m  ein  Stüd  Rder  3um  Kaufe  an.  Don  bem  Rugenblid  an,  ba  ber  Bauer 
burd)  bie  Ejofpforte  tritt,  erfennt  ber  Prophet  bie  S3ene  eines  Graumes  roieber,  ben 
er  a>of)t  erft  fürs  3uoor  gehabt  l)at.  Gr  weife  genau  im  ooraus,  wooon  ber  Rnbere 
fpredjen,  was  er  uon  il)m  Bedangen,  unb  wie  er  fein  Derlangen  begrünben  wirb. 
Itur  biefe  Gigentümlid)feit  bes  Grlebniffes  gibt  bem  Propheten  Rnlafe,  baoon  3U  fpred)en. 
Gs  mufe  —  fo  urteilt  er  —  eine  befonbere  Bewanbtnis  mit  biefem  Rngebot  feaben. 
3at)oe  mufe  es  feaben  an  ifen  ergeben  Iaffen,  um  ifem  ein  3eid)en  3U  geben.  (D.  8  b 
„Da  merfte  id),  bafe  es  ein  EOort  3ah53cs  war.") 

Unb  was  ift  es,  was  er  ifem  an3eigen  will?  Gs  wirb  nod)  einmal  eine  Seit 
fommen,  „wo  man  wieber  Ejäufer  unb  5^ber  unb  EDeinberge  in  biefem  £anbe  erwirbt" 
Die  furd)tbare  Unfidjerfeeit,  bie  in  ber  Gegenwart  alle  Sreube  am  Schaffen  unb  Gr= 
werben  feemmt,  wirb  bann  nidjt  mehr  fein.  Das  Gericht,  bas  nod)  immer  brofeenb 
am  l)ori3ont  ftef)t,  ift  bann  überftanben.  Unb  bann  enblid)  fommt  eine  3eit  bes 
5riebens  unb  ber  Hufee.  Gs  ift  ein  merfwürbig  nüchternes  Bilb  oom  golbenen  3 eit» 
alter,  bas  uns  fo  ge3eid)net  wirb  :  Uidjts  weiter  als  ein  wenig  Sid)erf)eit  im  £anbe: 
frieblidjes  EDoljnen  unb  ungeftörte  Rderbeftellung.  Rn  folcfeen  EDorten  erfennt  man 
bie  Hot  einer  3eit.  EDas  uns  wie  etwas  Selbftoerftänblidjes  erfdjeint,  war  in  ber 
langen,  furchtbaren  Kriegs3eit  3U  einem  Graum  oom  golbenen  3eitalter  geworben. 
Gs  ift,  als  wenn  wir  Paul  Gerljarbt  nad)  ber  Hot  bes  breifeigjäf)rigen  Krieges  oon 
„bem  gülbnen,  werten,  eblen  $rieb"  als  Gottes  l)öd)fter  Gabe  fingen  hören1). 

EDas  hui  es  nun  mit  bem  Kaufangebot  eigentlich  für  eine  Bewanbtnis?  Dem 
Detter  ift  fidjtlid)  an  ber  Grfüllung  feines  EDunfcfees  gelegen,  unb  er  ift  in  Sorge,  ob 
3eremia  in  ber  unfidjeren  3eit  aud)  £uft  hüben  wirb,  feinen  Grunbbefife  in  Rnatljotf) 
3U  oermehren.  Gr  fagt  iljm  beshalb  gleid),  bafe  „bie  £öfung  an  ifem  ift",  bafe  alfo 


*)  Diefe  Säfee  finb  für  bie  erfte  Ruflage  biefes  Budjes  oor  bem  EDeltfrieg  ge» 
fcfjrieben.  3n3wifd)en  hu^en  aud)  wir  erfahren,  bafe  frieblidjes  EDofenen  unb  ungeftörte 
Rrbeit  nidjts  Selbftoerftänölid)es  finb,  bafe  fie  Güter  heifeer  Sehnfudjt  fein  fönnen. 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3°iacMns  unb  Sebefias. 


für  ihn  eine  Pflicht  3U  biejem  Rderfauf  befielt.  III.  RToje  25,  24  u.  25  Iefen  roir 
folgenbes  (befetj:  „3f)r  follt  in  bem  £anbe,  bas  il)r  3U  eigen  fyabt,  überall  eine  XDieber* 
einlöjung  oon  (brunb  unb  Boben  geftatten.  U)enn  bein  Bruber  oerarmt  unb  ettoas 
oon  feinem  (brunbbefitj  ©erlaufen  muff,  fo  foU  fein  näd)fter  Denoanbter  als  £öfer  3U 
il)m  gehen  unb  bas,  toas  fein  Denoanbter  oerfaufen  rottl,  Iöfen."  Rad)  biefer  Be* 
ftimmung  erjcfjetnt  als  ber  eigentliche  Befitjer  oon  (brunb  unb  Boben  bie  Sippe. 
üielleid)t,  bafj  in  if)rem  Kreife  bas  Rcferlanb  oon  Seit  3U  Seit  immer  toieber  aufs 
Heue  unter  ben  ein3elnen  Fjausoätern  aufgeteilt,  oerloft  toorben  ift  (ogl.  S.  140). 
3ebenfaIIs  roar  bie  (befamtl)eit  ber  3U  einem  (befd)led)tsoerbanbe  (bel)örenben  an  ber 
(Erhaltung  bes  $amilieneigentums  intereffiert.  tDar  nun  einer  burd)  Derarmung  ge* 
3toungen,  oon  feinem  £anbe  etmas  3U  oerfaufen,  fo  trat  ber  nädjfte  Denoanbte  ein, 
be3ahlte  ben  oon  bem  fremben  Kaufluftigen  gebotenen  preis,  tourbe  fo  ber  Befitjer 
bes  in  Rebe  ftehenben  £anbes  ober  Kaufes,  ja,  unter  Umftänben  aud)  bes  TDeibes  ober 
ber  Kinber,  bie  ja  aud)  als  Pfanb  genommen  toerben  fonnten,  unb  erhielt  fo  ber 
Samilie  bas  (Bef ährbete. 

hiernach  müffen  roir  alfo  annehmen,  baf;  bie  Rot  ber  Seit  ben  Detter  3eremias 
ge3toungen  hat»  fein  Rderlanb  3U  oeräufjern.  Der  Prophet  mu|  ber  näd)fte  männliche 
Derroanbte  getoefen  fein  unb  fo  oermögenb,  bafj  er  im  Stanbe  roar,  bie  5nnitlien= 
pflid)t  3U  erfüllen  unb  ben  Detter  3U  „löfen". 

Dajj  er  es  getan  f)a*»  nnb  öie  Begrünbung,  mit  ber  er  es  tut,  3eigt  uns,  baff 
mitten  in  aller  (betoifeheü  bes  Unterganges  bie  Hoffnung  in  ihm  lebenbig  ift.  IDie 
bem  3efaia,  fo  ftef)t  aud)  ihm  Ijinlcr  ber  Rad)t  bes  (Berichtes  ber  Sag  3ßhües,  ber 
fd)Iiefeltd)  ja  bod)  £id)t  ift  unb  nid)t  Sütfternis.  Rber  in  einem  bleibt  ein  Unterfd)ieb: 
(Er  toei^,  bafj  3crulalcm  fallen  mufj.  Klarer  als  ber  (brofje  oor  ihm  erfennt  er  (bottes 
IDege.  Der  Sd)atten  oon  fjeiligtumsaberglauben,  oon  fetifd)iftifd)er  U)ertung  bes 
heiligen  ©rtes,  ber  3claia  oorübergel)enb  ben  Blid  getrübt  f)at  (5.  101),  ift  bei 
3eremia  oerfd)tounben. 


Der  ITtoröanjdjlag  öer  Iftinifter.  38,1  -28. 

^epfjatja,  öer  Soljn  XTtatljans,  (Bebalja,  öer  Sofyn  Pasljurs,  3ud)al, 
öer  Sofyn  Selemjas,  unö  pasljur,  öer  Soljn  XTTalftjas,  gärten  oon  Öen 
IDorten,  öie  Jeremta  3U  allem  Dolf  reöete,  baft  er  fagte:  „2So  fyat  3al)De 
gefprodjen:  töer  f}ier  in  öer  Staöt  bleibt,  mu§  fterben  burd)  Sdjroert, 
junger  ober  peft ;  roer  aber  31t  Öen  Kalöäern  fyinausgefjt,  '^b  fein  £eben 
roirö  er  als  Beute  baoon  tragen!  (Er  bleibt  am  £eben!  3'Denn,b  fo  l)at 
3al)oe  gefproeben:  Diefe  Staöt  fällt  fiefjer  in  öie  fjanb  öes  feeres  öes 
Königs  non  Babel.  Der  toirb  fie  erobern!"  4Da  fagten  öie  Rmtleute 
3U  öem  König:  „Diefer  ITtann  follte  f)ingerid)tet  roeröen;  öenn  ”b  er  m ad)t 
Öen  Kriegsleuten,  öie  l)ier  in  öer  Staöt  übrig  geblieben  finö,  unö  allem 
Dolf  öie  f)änbe  fdjtoad),  roenn  er  folcfje  IDorte  3U  ifynen  fagt.  Diefer 
ITtann  finnt  nid)t  auf  fjeil  für  öiefes  Dolf,  fonöern  auf  Unheil!"  5Da 
erroiöerte  öer  König  3ebefia:  „(Er  ift  in  eurer  fjanb."  Denn  öer  König 
oermod)te  nichts  cif)nen'b  gegenüber. 

6Da  ergriffen  fie  Öen  3e**emia  unö  roarfen  iE>n  in  öie  3ifterne 
öes  Prin3en  RTalfia,  öie  fid)  im  IDad)tl)ofe  befanö.  '  ’  3n  öer  3ifterne 
roar  aber  fein  XDafjer,  fonöern  nur  Sdjlamm;  unö  3erem^a  üerfanf  im 
Sdjlamm. 

7Rber  öer  Rtfyiop  (Ebeb=lTTeled),  ein  (Eunud)  am  föniglidjen  Qofe, 
f)örte,  bafr  fie  Öen  3erenu<*  in  öie  3ifterne  getoorfen  fjatten,  roäljrenb 
öer  König  fid)  im  Benjaminstor  auffyielt.  8Unö  (Ebeb=ITTeIed)  oerliefo  Öen 


Der  ITtorbanfcfylaq  ber  ITTtntiter.  38,1  —  28. 
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Palaft  bes  Königs  unb  melbete  es  öem  König  unb  fprad):  9„KTein  fjerr  König, 
biefe  £eute  haben  böfe  gehanbelt  in  allem,  was  fie  bem  Propheten  3eremia 
getan  haben.  Sie  haben  i^n  in  bie  3ifterne  geworfen,  unb  ba  muj$  er 
ja  auf  ber  Stelle  fterben.  C5"  10Da  befahl  ber  König  bem  Htljiopen 
(Ebeb=KTeled):  „Kimm  brei  Ktänner  uon  fyier  mit  bir  unb  3ieb>e  ben 
Propheten  3^remia  aus  ber  3üterne,  ehe  er  ftirbt."  n(Ebeb=KteIed)  nafjm 
bie  Ktänner  mit  fid)  unb  ging  in  ben  Palaft  3U  bem  Kaum  unterhalb 
ber  Dorratsfammer,  fjolte  uon  bort  £umpen  uon  abgetragenem  unb  3er= 
fdjliffenem  3eug  unb  roarf  fie  bem  3eremia  in  bev  3ifterne  3U.  c’b 
12llnb  ber  Htfjiop  (Ebeb=Kteled)  fagte  3U  3eremia:  „£ege  cbies’b  unter 
bie  Stricfe !"  3eremia  tat  bas.  13Dann  3ogen  fie  if)n  an  Striefen  aus 
ber  Sifterne  herauf.  So  roar  3^0110  tx>icber  im  tDad)tf)ofe. 

14Der  König  f'b  aber  lieg  it>n  e’b  3U  fid)  rufen  3um  (Eingang  ber 
£eibwad)e’b,  ber  3um  f}aus  3af)nes  führt.  Dort  fprad)  ber  König  3u  3eremia: 
,,3d)  will  bid)  etroas  fragen,  uerfdjweige  mir  nichts!"  153eremia  aber 
antwortete  bem  3ebefia:  „IDenn  id)  es  bir  fage,  wirft  bu  mid)  bann 
aud)  nid)t  töten?  Unb  wenn  id)  bir  rate,  bu  f)örft  ja  bod)  nid)t  auf 
mid)!"  16Da  fd)wur  if)m  ber  König  f,b:  „So  waf) r  3^f)ue  lebt,  ber  uns 
biefe  Seele  gegeben  hat,  id)  werbe  bid)  nid)t  töten  unb  werbe  bid)  nid)t 
biefen  KTännern  in  bie  fjänbe  geben,  bie  bir  nad)  bem  £eben  trad)ten." 
l7Da  fprad)  3^emia  3u  cit)m’b:  „So  hat  3af)ne  e,b  gefprod)en:  IDenn  bu 
t)inausgef)ft  3u  ben  Qeeresoberften  bes  Königs  uon  Babel,  bann  bleibft  bu  am 
£eben,  bann  wirb  biefe  Stabt  nid)t  uerbrannt  mit  $euer.  c  5  18IDenn  bu  aber 
nid)t  3U  ben  Ijeeresoberften  bes  Königs  uon  Babel  t)inausget)ft,  fo  fällt  biefe 
Stabt  in  bie  Ijanb  ber  Kalbäer.  Die  uerbrennen  fie  bann  mit  Jener,  unb 
bu  entrinnft  nid)t  aus  ifyren  f)änben!"  19Da  erwiberte  König  debetia  öem 
3eremia:  ,,3d)  fürchte  mid)  uor  ben  3uben,  bie  3u  ben  Kalbäern  über= 
gelaufen  finb,  bafo  man  mid)  in  if)re  Ijanb  gibt  unb  fie  il)ren  Spott  mit 
mir  treiben."  203eremia  fagte:  „Klan  wirb  bid)  nid)t  übergeben  —  f)öre 
bod)  bei  bem,  was  id)  3U  bir  fage,  auf  3ahüe$  Stimme,  baft  es  bir  gut 
gel )i  unb  bu  am  £eben  bleibft!  21IDenn  bu  bid)  aber  weigerft,  hinaus* 
3ugel)en  —  öies  ift  es,  was  mid)  3ahne  hat  fehen  Xciffen :  22RUe  Jrauen, 
bie  im  Ijaufe  bes  Königs  uon  3uba  nod)  übrig  geblieben  waren,  würben 
Unausgeführt  3U  ben  Ijeeresoberften  bes  Königs  non  Babel,  unb  babei 
fangen  fie: 

Derfüfjrt  haben  bid)  unb  würben  beiner  fjerr 

bie  Ktänner,  bie  bir  lieb! 

3m  Sd)lamm  blieben  fteden  beine  Säfte, 

fie  finb  entwichen !" 

23c’  24]}a  [prach  Sebefia  3u  3ereniia:  „Hiemanb  barf  uon  biefer 
Unterrebung  wifjen,  fonft  muftt  bu  fterben.  25Unb  wenn  bie  Hmtleute 
hören,  baft  id)  mit  bir  gefprod)en  habe,  unb  3U  bir  fommen  unb  3U  bir 
fagen:  (Befteh  uns’b,  was  bu  3um  König  gefagt  haft l  Derfd)weige  uns 
nid)ts,  fonft  töten  wir  bid)!  IDas  hat  ber  König  3U  bir  gefagt?  26Dann 
fage  3U  ihnen:  3d)  lieg  mein  Säften  uor  bem  König  nieberfallen,  er 
möge  mid)  nid)t  in  bas  Ijaus  3onatf)ans  3urüdfef)ren  Iaffen,  baft  id)  bort 
nicht  fterbe." 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3oiaäÜns  unb  Sebefias. 


27Uttb  roirfltd)  famen  alle  ITTintjter  3U  3er^nita  unb  fragten  ifjrt, 
er  aber  gab  ifynen  Be[d)eib  gan3  nad)  jenen  löorten,  bie  cif)m’b  ber  König 
auf  getragen  fjatte.  Da  liegen  fie  ifyn  in  Rufye;  benn  non  ber  Unterrebung 
l)aite  man  nichts  erlaufet.  28$o  fafo  aljo  3eremia  im  IDacfjtfjofe,  bis 
3erujalem  erobert  mürbe  e,\ 

38,6  „Und  zwar  ließen  sie  ihn  mit  Stricken  in  die  Zisterne  hinunter.“  Dieser 
Zwischensatz  ist  schwerlich  ursprünglich,  So  fürsorglich  werden  die  Leute  mit 
Jeremia  nicht  verfahren  sein.  38,9  „Vor  Hunger,  denn  es  ist  kein  Brot  mehr  in 
der  Stadt“  muß  Zusatz  sein.  Die  Absicht  der  Minister  war  sicherlich,  Jeremia  in 
der  Zisterne  zu  ertränken,  nicht  ihn  verhungern  zu  lassen.  Und  vollends  der  Um¬ 
stand,  daß  das  Brot  in  der  Stadt  knapp  wurde,  bedarf  hier  nicht  der  Erwähnung, 
denn  für  Jeremia  war  es  in  seiner  augenblicklichen  Lage  gleichgültig,  ob  es  viel 
oder  wenig  Brot  in  der  Stadt  gab.  38,17  „Dann  bleibst  du  und  dein  Haus  am 
Leben“  ist  eine  Wiederholung,  die  schwerlich  ursprünglich  ist.  38,23  „Und  alle 
deine  Frauen  und  Kinder  führen  sie  zu  den  Kaldäern,  du  aber  entkommst  nicht 
aus  ihrer  Hand,  sondern  von  der  Hand  des  Königs  von  Babel  wirst  du  ergriffen 
und  diese  Stadt  wird  mit  Feuer  verbrannt.“  Der  Vers  ist  ein  prosaischer  Zusatz. 

Die  Kalbäer  famen  roieber,  tote  es  3cremta  oorausgefagt  fjatle!  (Es  fonnte 
nicht  fehlen,  baß  bas  Anfeßen  bes  Propheten  unter  ben  Bürgern  3erufalems  baburd) 
roieber  einmal  gewaltig  gehoben  mürbe.  So  hatte  er  aljo  bod)  red)t  gehabt!  So 
märe  es  alfo  bod)  am  Beften  gewefen,  menn  König  unb  Dolf  {einem  Kat  3ur  ©r= 
gebung  gefolgt  mären.  (Es  ift  nur  natürlid),  baß  bie  (Bottesroorte,  bie  er  ben  Boten 
bes  Königs  bei  jener  3weimaligen  Anfrage  (S.  339  u.  344)  gefagt  f)atte,  jetjt  roieber 
non  einem  3um  anbern  gingen,  unb  baß  ber  tüad)ti)of  nid)t  leer  mürbe  non  KTenfdjen, 
bie  aus  bes  Propheten  eigenem  UTunbe  f)ören  wollten,  was  nun  fommen  werbe. 

3e^t  mürbe  er  in  ber  tEat  3U  einer  (Befahr  für  bie  Stabt.  tDir  brauchen 
burdjaus  nid)t  an3unef)men,  baß  er  etwa  in  biefem  Augenbild  eine  üerräterifdje  Agi» 
tation  entfaltet  hat.  D.  15  3eigt  ja,  roie  uorfidjtig  er  in  feinen  Äußerungen  geworben 
mar.  Der  Umftanb  allein,  baß  er  ba  mar,  unb  baß  er  mit  unerbittlicher  Klonotonie 
jebem,  ber  ißn  fragte,  feinen  (Blauben  an  ben  Untergang  ber  Stabt  befannte,  genügte 
üoüfommen,  ißn  benen,  bie  jetjt  ben  lebten  ITtann  auf  bie  IKauern  bringen  wollten, 
3u  einem  gefährlichen  Ejemmnis,  3U  einem  $einbe  3U  machen,  ben  man  je  eher  befto 
lieber  unter  ben  ©oten  gemußt  hätte. 

3n3mtfd)en  mar  bie  Königsgeroalt  3ebefias  immer  mehr  3um  Schein  geworben. 
EDeld)  eine  Hebe  führen  feine  KTinifter  mit  ihm!  Sie  forbern,  unb  er  muß  gehorchen 
(38,  4f.).  Sie  Iaffen  ihn  auf  Schritt  unb  ©ritt  belaufd)en,  fo  baß  es  ausbrüdltd)  be» 
merft  wirb,  baß  fie  oon  einer  Unterrebung,  bie  er  unter  oier  Augen  gehabt  hat, 
einmal  nicht  ben  IDortlaut  miffen  (38,  27).  Ufas  er  gegen  ihren  IDillen  unternimmt, 
gefd)ief)t  heimlid)  -  mehr  als  bas,  biefer  „König"  muß  fid)  oor  feinen  eigenen 
UTiniftern  baburd)  fd)ütjen,  baß  er  ihnen  falfdje  Angaben  über  ein  (Befpräd)  madien 
läßt,  bas  er  gehabt  hat  (38,  24ff.). 

Unter  biefen  Umftänöen  jetjeinen  bie  ©age  3eremias  ge3äf)lt.  Seine  $einbe 
forbern  oon  bem  König  fein  Sehen.  Sebetia  fann  ihn  nicht  fd)üßen.  Xlur  infomeit 
Ieiftet  er  nod)  EDiberftanb,  baß  er  fid)  nid)t  3U  bem  oon  ißm  oerlangten  ©obesuiteil 
hinreißen  läßt,  nid)t  ben  genfer  fenbet,  baß  er  3eremia  hinrid)te.  TDie  Pontius  pilatus, 
als  er  fagt:  ,,3d)  bin  unfd)ulbig  am  Blute  biefes  (Beredeten.  Seßet  ißr  3u!"  fo  mäl3t 
ber  König  bie  Derantmortung  oon  feinen  Sd)ultern:  ,,©r  ift  in  euern  Ejänben!  ©ut, 
was  ihr  wollt,  aber  mid)  laßt  in  $rieben." 

Der  n)ad)tl)of  lag  in  ber  Königsburg:  Außer  oon  ber  Kaferne  ber  Ceibmadje 
fdjeint  er  oon  bem  Ejaufe  eines  her  föniglidjen  Prisen,  bie,  menn  fie  ermad)fen  waren, 
fdjon  3U  Daoibs  Seiten  jeber  ein  befonberes  TDohnf)aus  hatten,  unb  oon  ben  (Be= 
mädjern  ber  5fauen  bes  Königs  begren3t  gemefen  3U  fein,  ©ine  3U  bem  Prin3en= 
palais  gehörige  Sifterne  lag  im  tDachthofe-  Ufas  3crcrnia  3ur  Seit  feiner  (Befangen» 
fd)aft  im  Ejaufe  bes  3onatt)an  gefürchtet  hatte,  bas  mürbe  nun  3ur  EDahrE)eit.  3n 
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einem  Rugenblid,  als  ber  XDad)tl)of  leer  mar,  erfd)ienen  plöhlid)  ein  paar  non  Öen 
HTiniftern,  pacften  ben  3eremia  unb  fließen  ihn  unoerfehens  in  ben  offenen  Brunnen. 

XDarum  mäl)Ien  fie  biefe  red)t  unrül)mlid)e  unb,  mie  fid)  ja  batb  3eigte,  aucf) 
recf)t  unfidjere  Rrt,  fid)  il)res  $einbes  3U  entlebigen?  IDir  merben  nid)t  fel)l  gehen, 
menn  mir  annehmen,  bah  fie  fid)  fürd)teten,  einen  Rufruhr  unter  ben  Sreunben 
3eremias  mad)3urufen.  Das  mar  es  ja  gerabe,  mas  fie  fo  mit  Beforgnis  erfüllte, 
bah  er  Htenfd)en  hatte,  bie  auf  if)n  Porten  unb  3U  il)m  hielten.  £eid)t  tonnte  fein 
blutiger  £eid)nam  eine  gefährlichere  (Empörung  entfad)en  als  feine  IDorte.  tDürbe 
er  —  mer  meifj,  mann?  —  tot  in  ber  3ifterne  gefunben,  fo  mod)te  man  an  ein  Un= 
glüd  glauben.  Unb  jebenfalls  mar  ber  Bemeis  nid)t  3U  führen,  mer  ihn  hioeinge* 
ftofeen  hatte. 

3mei  Umftänbe  oereiteln  ben  hßimtüdifd)en  plan:  Die  3ifterne  mar  unmittelbar 
unter  ber  Öffnung  faft  oöllig  leer.  3cremia  fant  3mar  tief  in  ben  Sd)Iamm  ein, 
aber  er  ertranr  nid)t.  Unb  ferner:  oon  ben  (Bitterfenftern  bes  föniglid)en  tjarems 
aus  hotte  ein  auslänbifd)er  (Eunud),  ber  Hthiope  (Ebeö=ITTeled),  ben  £ärm  bes  tur3en 
Kampfes  gehört.  (Er  hotte  htnausgefehen,  gerabe  nod)  red)t3eitig,  um  3U  erfennen, 
mas  bort  gefd)al).  (Es  mar  felbftoerftänblid),  bah  er  lief,  um  bem  König  3U  berichten. 

3ebetia  mar  ba,  mol)in  ihn  feine  Pflicht  rief,  im  Benjaminstor,  an  ber  am 
meiften  gefährbeten  Stelle  ber  Stabt,  mo  bie  Sturmmafd)inen  ber  Kalbäer  bereits 
mieber  in  bebrol)ltd)er  Uähe  ftehen  mod)ten.  (Er  hotte  mohl  oud)  feine  £eib= 
mädjter  bort  auf  ben  Sinnen.  So  ertlärte  es  fid),  bah  3eremias  Seiube  ben  U)ad)t= 
hof  gan3  leer  gefunben  hoben,  fjier  3eigt  fid)  nun,  bah  3ebefia  bod)  aus  eblerem 
Ü0I3  gefd)nitten  mar  als  Pontius  Pilatus.  Sreilid),  er  hotte  tein  föniglidjes  XDort 
geroagt,  ben  Propheten  oor  feinen  fjenfern  3U  fdjühen.  Diefen  HIenfchen  gegenüber 
fühlte  er  ba3U  fd)on  lange  feine  Utad)t  mehr.  Über  je^t,  mo  er  non  ber  bringenben 
£ebensgefahr  bes  alten  ITtannes  hört,  ba  rafft  er  fid)  auf.  (Er  fd)idt  brei  feiner  £eib* 
mäd)ter  ab,  bamit  fie  bem  (Ebeb*XTTeIed)  helfen,  menn  es  nod)  nid)t  3U  fpät  mar,  ben 
Propheten  3U  retten.  Barud)  ift  fidjtlid)  baran  gelegen,  bie  Umfid)t  unb  Sorgfalt, 
mit  ber  ber  Ejofbeamte  3U  XDerfe  geht,  red)t  ins  helle  £idjt  3^  ftellen.  U)ir  hören, 
bah  er  eilenbs  in  eine  Humpeltammer  im  unterften  Keller  bes  Sd)Ioffes  läuft  unb 
alte  £umpen  heraufholt,  um  fie  bem  3e*e™ia  3U3umerfen.  (Er  mod)te  benten,  bah 
ber  Prophet  oieüeid)t  auf  horten  (Brunb  gefallen  unb  oerletjt  märe.  3cbenfaüs  follte 
bas  Ejerauf3iehen  fo  fanft  als  möglid)  gefd)ehen.  Die  Sifterne  muh  auherorbentlid) 
tief  gemefen  fein,  bah  man  bem  Ejineingeftü^ten  meber  bie  tjanb  reid)en  nod)  aud) 
bis  3um  (Brunöe  fehen  tonnte.  Rn  einem  Strid,  in  ben  er  fid)  mohl  —  gegen  ben 
Drud  burd)  bie  £umpen  gefd)ütjt  -  mit  bem  ©beriörper  hioeiugehängt  hot,  mirb 
3eremia  oon  ben  oier  UTännern  emporge3ogen.  Dah  teiner  non  ben  ITtiniftern  bie 
Rettungsarbeit  f)inöerte,  oerftef)en  mir  Ieid)t.  Die  maren,  mer  meifj  mo,  fahen  in  ihren 
Ejäufern  unb  hotten  ein  fd)led)tes  (Bemiffen. 

3n3mif<hen  martete  3eöefia  ungebulbig  auf  bie  Uad)rid)t,  ob  bie  XTIänner  nod) 
3ur  redjten  Seit  getommen  feien.  (Er  hotte  bie  bringenbe  Rrbeit  am  (Eor  oerlaffen 
unb  mar  in  ben  palaft  3urüdgefel)rt. 

U)ahrf<heinlid)  gleid),  nadjbem  bas  Hettungsmert  gelungen  unb  ihm  HTelbung 
öaoon  gemacht  mar,  lieh  er  ben  3eremia  3U  fid)  rufen.  Rber  nid)t  in  feine  (Bemäd)er; 
ba  muh  er  oor  Spionen  nid)t  fid)er  gemefen  fein.  (Er  lieh  ihn  io  eio  Hempeltor 
tommen.  IDir  tönnen  nid)t  mehr  ertennen,  marum  gerabe  ba  eine  ungeftörte  Unter* 
haltung  fid)  ermöglichen  lieh-  Das  (Tor  hiefe  öas  „tEor  ber  £eibmäd)ter".  Dieüeid)t 
führte  es  unmittelbar  oom  Kafernenhof  ber  £eibmad)e  in  ben  lEempel.  Dann  hot 
ber  König  Öen  Propheten  nur  eben  an  bas  Hör  feines  (Befängniffes  gerufen. 

3ebefia  mod)te  hoffen,  burd)  bie  Kettung  3eremias  bie  (Bnabe  3ohoes  oerbient 
3U  hoben.  3um  oierten  Ulale  bittet  er  um  ein  (Bottesmort  über  fein  (Ergehen. 
3eremia  hot  tein  anberes  als  3uoor.  Rber  er  fd)eut  fid),  es  aus3ufpred)en.  Ejat  bod) 
biefes  XDort  ihn  an  ben  Hanb  bes  (Brabes  gebracht.  (Er  tonnte  ja  nid)t  miffen,  in 
mie  meit  feine  Seinbe  mit  3uftimmung  ober  gar  auf  Befehl  bes  Königs  gehanbelt 
hatten.  Unb  bann:  „Du  hörft  ja  bod)  nid)t  auf  mi d) !"  XDas  nü^t  es,  bah  id)  bir 
immer  mieber  meine  Hleinung  fage!  3ebefia  fd)mört  bem  Propheten  einen  fdjmeren 
Dtc  Sdjriften  bes  ft.  iE.  in  ftusioal)!  II,  2:  Sdimibt.  2.  ftufl.  ryr 


354 


3eremia.  Urtier  ber  Regierung  3ojod)ins  unb  3ebe!ias. 


(Etb,  il)n  3U  jchütjen.  Aber  mas  il)m  nun  geraten  mirb,  bas  nermag  er  nicht  3U  tun. 
3n  noller  Übereinftimmung  mit  ber  non  Rnfang  an  non  ihm  oertretenen  Rnjd)auung 
forbert  3cremia  nod)  jetjt  bie  unüer3üglid)e  Übergabe  ber  belagerten  Sejtung.  ijt 
ber  feften  Über3eugung,  baff  Hebulabne3ar  fidj  aud)  jetjt  nod)  ebenfo  nad)fid)tig  3eigen 
roerbe  roie  bei  ber  Kapitulation  3°iod)ins.  TDer  meiff,  ob  mit  Ked)t!  3mmerl)in: 
bie  (Entfd)eibungsfd)Iad)t  bes  großen  Kampfes  toar  nod)  nid)t  gefdjlagen.  ttebufabne3ar 
I)atte  ein  bringenbes  3ntereffe  an  ber  fdjneüen  (Eroberung  3erufalems.  3cben  Rügen* 
blid  tonnte  ber  Pharao,  bem  er  nicht  geroagt  hotte  in  bas  ttillanb  3U  folgen,  aufs 
neue  in  ptjiliftäa  einrüden.  Rud)  gegen  ©qrus  ftanb  er  nod)  im  unentfdjiebenen 
Kampf.  (Es  ift  mol)l  möglid),  baf)  it)m  3erufalem  in  biefem  Rugenblid  fo  Diel  roert 
mar,  baf)  er  bie  Unterroerfung  bes  Königs  mit  bem  £eben  belohnt  f)ätte. 

Sebetia  ift  unfd)Iüffig.  IDir  fefyen,  roie  red)t  bie  ItXinifter  oon  ihrem  Stanb* 
punft  aus  mit  if)rer  Befürd)tung  hoben.  Soft  roäre  es  3eremia  gelungen,  ben  König 
aud)  nod)  in  biefem  Rugenblid  3um  Rbfall  Don  Rgqpten  3U  beftimmen. 

TDas  i!)n  banon  3urüdl)ält,  ift  fein  großer  (Bejid)tspunft.  ttid)t  ber  gelben* 
mut  eines  tapferen  RTannes,  ber  lieber  fterben  roill  als  fid)  ergeben;  nid)t  bie  $urd)t  oor 
ben  Sdjreden  ber  piünberung,  bie  über  fein  Dolf  fommen  mußten.  (Er  fürdjtet  fid)  baoor, 
bem  Spott  ber  RTänner  preisgegeben  3U  roerben,  bie  er  oor  3of)ren  aus  3crufalem 
Dertrieben  f)at,  unb  bie  nun  radjeburftig  barauf  märten,  if)n  in  Sejjeln  oor  fid)  3U 
fef)cn.  (Es  ift  bie  Rrt  fd)tüad)er  (Eharaltere,  ftd)  in  ber  Unentfd)Ioffenf)eit  jd)Iiefflid) 
burd)  einen  gan3  untergeorbneten  (Befid)tspuntt,  burd)  irgenb  einen  (Einfall  beftimmen 
3U  Iaffen.  Rls  Rntmort  er3äf)It  3crentia  nod)  ein  (5efid)t,  bas  er  gehabt  f )at:  (Er  f)at 
gefef)en,  roie  alle  Stauen  aus  bem  palaft  bes  Königs  3U  ben  babt)lonifd)en  ©ffaieren 
f)inausgetrieben  mürben.  Dabei  fangen  fie  ein  Spottlieb  oon  her  Sdpnädje  bes  Königs: 
(Er  f)at  fid)  non  ben  RTännern  feines  f)ofes  Derfüf)ren  Iaffen;  nun  hoben  fie  if)n  im 
Stid)  gelaffen.  Xlun  fi^t  er  mit  ben  $üf)en  im  Sd)Iamm  unb  fann  nid)t  meüer.  Die 
anbern  aber  finb  entflohen.  Diefe  XDeisfagung  f)at  in  eigentümlicher  tDeife  red)t  be* 
galten.  Rls  Sebefia  non  ben  Heitern  ber  Babplonier  ergriffen  mürbe,  mar  er  mirflid) 
allein,  oon  allen  Derlc.jjen. 

hiermit  bridjt  Sebefia  bas  (Befpräd)  ab.  Über  ef)e  er  fortgef)t,  fdjärft  er  bem 
Propheten  nod)  ein,  bafj  er  oon  bem  (Begenftanbe  ihrer  Unterrebung  ben  HTiniftern 
nidjts  jagen  bürfe.  Sie  bürfen  nid)t  miffen,  bafe  oon  ber  Übergabe  ber  Stabt  3mifd)en 
if)nen  beiben  bie  Hebe  mar.  Der  König  mirb,  menn  fie  bas  erfahren  hätten,  (Brunb 
gehabt  f)aben,  nid)t  nur  für  bas  £eben  bes  3^cmia,  fonbern  für  fein  eigenes  £eben 
3U  fürd)ten.  So  gibt  er  bem  Propheten  eine  Hotlüge  ein:  (Er  foH  jagen,  er  fei  nid)t 
gerufen,  jonbern  er  höbe  ben  König  oon  jelbjt  aufgefud)t,  unb  er  höbe  nid)ts  anberes 
gemollt  als  Sd)uh  oor  bem  Bruwtenhoufe  bes  3onatf)an.  Hatürlid)  f)at  ber  König 
jelbjt  ben  Hlinijtern,  bie  jid)  nid)t  gefdjeut  hoben  merben,  if)n  3U  oerf)ören,  bas 
(Bleidje  gejagt.  Da  jie  es  oon  beiben  Beteiligten  f)örten,  beruhigten  fie  fid). 

3ßremia  blieb  unangefochten  im  H)ad)thof.  Seine  Rettung  muffte  ben  HTiniftern 
als  ein  IDunber  erjdjeinen.  (Einem  Propheten,  3U  bem  jid)  (Bott  jo  fidjtbar  belennt 
—  mer  hotte  es  gemdgt,  bem  ein  Ijaar  3U  frümmen ! 


3eremtas  ©ejctjid  bei  ber  (Eroberung  3erufalems. 

I.  Berid|t.  38, 28b -39, 18. 

38  28Rls  3erufalem  erobert  roar,  39  1  u* 2  c  1  3famen  alle  i)eeres= 
oberften  bes  König  non  Babel  unb  Heften  fid)  in  bem  Cor  in  ber  ITtitte 
nieber:  HergaHSarefer,  ber  ©berfte  ber  XTtagier,  Hebu|d)a3ban’,  ber 
(Dberfte  ber  (Eunuchen  r  3  unb  alle  anbern  fjeeresoberften  bes  Königs  oon 
Babel.  4~13' 5  14Unb  fie  fanbten  ftin  unb  lieften  3eremia  aus  bem 
IDadjtfyof  ftolen  unb  übergaben  iftn  bem  tfjebalja,  bem  Softn  Rdpfams, 
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bes  Sofjties  Sapfjans,  bajj  er  ifyn  fjerausfüfyre.  ',b  Unb  er  blieb  unter 
bem  Dolf.  15->8  ” 

39,1  u.  2  „Im  neunten  Jahre  Zedekias,  des  Königs  von  Juda,  im  zehnten 
Monat  kam  Nebukadrezar,  der  König  von  Babel,  und  sein  ganzes  Heer  nach 
Jerusalem  und  belagerte  es.  Im  elften  Jahre  Zedekias  im  vierten  Monat,  am 
neunten  im  Monat  wurde  Bresche  in  die  Stadt  gelegt.“  Eine  historische  Rand¬ 
bemerkung  nach  II.  Reg.  25, 1 — 4.  39,3  Die  Namen  der  babylonischen  Offiziere, 

die  in  Y.  3  durch  Schreibfehler  entstellt  sind,  hat  Giesebrecht  nach  Y.  13 
wiederhergestellt.  39,4 — 13  wiederholt  zunächst  II.  Reg.  25,  dann  (von  Y.  10  am 
Schluß)  heißt  es  weiter:  „An  jenem  Tage  gab  Nebukadnezar,  der  König  von  Babel, 
über  Jeremia  durch  Nebusaradan,  den  Obersten  der  Leibwache,  folgenden  Befehl: 
Nimm  ihn  und  richte  dein  Augenmerk  auf  ihn  und  tue  ihm  nichts  Böses,  sondern 
verfahre  mit  ihm,  wie  er  es  dir  sagen  wird.  Da  sandte  Nebusaradan,  der  Oberst 
der  Leibwache,  und  Nebuschazbar,  der  Oberste  der  Eunuchen,  und  Nergal-Sareser, 
der  Oberste  der  Magier,  und  alle  die  Großen  des  Königs  von  Babel  hin.“  Diese 
Yerse  sind  ein  aus  dem  Folgenden  erschlossener  Zusatz.  39,14  „zum  Hause“  ist 
unverständlich  und  fehlt  in  LXX.  39,  15 — 18  ist  eine  sicher  nicht  ursprüngliche 
Yerheißung  der  Rettung  von  Ebed-Melech. 


II.  Bericht.  40,  l- 6. 

ba3  oon  3<*hw  du  3o*mta  gefommen  tft,  nadjbem  SRebufaraban, 
ber  ©berffe  ber  2etbmächter,  ihn  t>on  fKama  au3  entlaßen  hätte,  nacfjbem  er  t(m  hätte 
holen  (affen,  toäbrenb  er  in  betten  geffhloffen  toar  inmitten  aller  (befangenen  au3 
3erufalem  unb  3ubä,  bie  nach  33äbplon  geführt  toerben  füllten1). 

2Der  (Dberft  ber  £eibtDäd)ter  Iieff  3eremia  holen  unb  fprad)  3U  iffm: 
„Dein  (Bott  3ohöe  ffat  über  biefe  Stätte  biefes  Unheil  norausgefagt. 
3',bUnb  nun  ffat  3ahöe  getan,  rote  er  es  gejagt  ffat,  roeil  iffr  gegen 
3af)t>e  gefünbigt  unb  niefft  auf  feine  Stimme  gehört  ffabt.  c’b  4So  ffab 
nun  ad)t:  3d)  mache  öid)  jefft  los  oon  ben  Ketten  an  deinen  ^änben,b! 
IDenn  es  bir  gut  fd)eint,  mit  mir  nad)  Babel  3U  gehen,  jo  fomm!  3d) 
toerbe  ein  Huge  auf  bid)  ffaben.  IDenn  'aber  nid)t,  jo  taff  es.  Dann 
gef)’  3U  (Beöalja,  bem  Soffn  bes  Hdfffam,  bes  Sohnes  Sapffans,  ben  ber 
König  non  Babel  3um  Statthalter  ber  Stabte  3ubas  gemacht  ffat.  Bleib 
bei  iffm  inmitten  bes  Dolfes  ober  gef),  tooffin  3U  gehen  es  bir  fonft 
gefällt/'  Damit  gab  iffm  ber  ©berft  ber  £eibroad)e  e,b  ein  (Bejdjenf  unb 
entlieff  iffn.  6So  fam  3eremio  3U  ©ebalja  c’b  nad)  Bti3pa  unb  blieb 
bort  bei  iffm  inmitten  bes  Dolfes,  bas  man  im  £anbe  übrig  gelajjen  hatte. 

0  tDir  haßen  D.  1  burd)  ben  Drud  oon  bem  $olgenben  unterfdffeben,  roeil  er 
fid)er  jünger  fft  als  bie  anbere  (Er3ählung:  (Er  fünbigt  —  gebanfenlos  ben  (Eingang 
fonftiger  flbfcf)nitte  aus  bem  Buche  3eremia  nad)ahmenb  —  „ein  IDort  3ah®es"  an, 
roährenb  bod)  gar  fein  foldjes  IDort  folgt.  Rud)  bie  ungefdffdte  Derfd)ad)telung  ber 
Sä^e,  bie  merfmürbig  „nad)holenbe"  unb  3urüdblidenbe  Hrt  ber  (Er3ählung  uerrät 
eine  jüngere  E)anb.  Rnbererfeits  Iäfjt  fid)  ber  Ders  aber  aud)  nid)t  einfad)  als  Re* 
baftorengloffe  beseitigen :  Die  Bemerfung,  ba|  3eremia  fid)  fd)on  in  Rama  befunben 
hat,  als  er  entlaffen  mürbe,  Iefen  mir  fonft  nirgenbs.  (Es  tft  nid)t  ein3ufehen,  mie 
man  biefen  3ug  hätte  erfinben  foUen.  Der  Ders  ift  alfo  mol)l  als  eine  fur3e  Re= 
fapitulation  über  einen  -  mof)l  3ugunften  bes  erften  Berichtes  -  ausgelaffenen  flb= 
fd)nitt  an3ufehen,  ber  $orm  nad)  aus  3meiter  fjanb,  aber  fad)lid)  mertooll. 

23* 
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3eremia.  Unter  ber  Regierung  3°iacfyins  unb  oebefias. 


40,4b.  5  „Wenn  es  aber  unrecht  in  deinen  Augen  erscheint,  mit  mir  nach 
Babel  zu  kommen,  so  laß  es!  Siehe:  Das  ganze  Land  liegt  offen  vor  dir.  Geh, 
wohin  zu  gehen  es  dir  gut  und  recht  scheint.  Er  aber  war  einer,  der  nicht  um¬ 
kehrt,  und  kehre  um.“  Der  Anfang  von  5  ist  unübersetzbar.  Der  Schluß  von  4, 
soweit  wir  ihn  hier  übersetzt  haben,  fehlt  in  LXX  und  ist  wohl  zum  höheren  Ruhme 
des  Propheten  erdichtet.  Ursprünglich  mag  der  Text  etwa  gelautet  haben:  we’im 
ra'  be'enäkha  chadal  w'lekh. 

3ebefia  3auberte  jo  lange,  bis  es  311  jpät  mar.  „RIs  ber  junger  in  ber  Stabt 
jtarf  gemorben  mar  unb  bas  niebere  Dolf  fein  Brot  mehr  hotte"  (II.  Kön.  25, 3, 
S.  317),  3eigte  jid)  plöftlid),  baft  bie  Babqlonier  eine  jd)mad)e  Stelle  ber  tTtauer  ge= 
funben  Ratten,  unb  baft  es  nur  nod)  Stunben  bauern  fonnte,  bis  jie  in  ber  Stabt 
maren.  Dielleicht  min  bie  ttoti3  nom  junger  bes  niebern  Dolfes  anbeuten,  baft  babei 
Derrat  im  Spiele  mar.  Dann  hätte  jid)  aljo  bie  5urd)t  ber  Amtleute  nor  $einben 
im  eigenen  Säger  (S.  350)  als  begrünbet  ermiejen. 

(Benug,  bie  Stabt  mar  nid)t  länger  3U  galten.  Der  König  unb  jeine  Ritter 
maren  mie  gefjetjtes  IDilb  auf  ber  $lud)t  in  öer  XDüjte.  3n  bie  mef)rloje  $ejtung 
aber  3ogen  bie  I)eeresoberjten  ber  Babplonier  ein. 

Die  beiben  Berichte  non  ben  (Ereignijjen  unmittelbar  nad)  ber  (Einnahme  ber 
Stabt,  bie  mtr  f)ier  miebergegeben  hoben,  bieten  eine  mertootle  (Ergän3ung  3U  ber 
(Stählung  bes  3meiten  Königsbud)es.  Unter  einanber  miberjpredjen  jie  jid)  in  einem 
jefjr  midjtigen  punft:  nämlid)  in  ber  Darjtellung  ber  (Befangennal)me  unb  $reilajjung 
3eremias.  Das  barf  uns  aber  nid)t  Ijinbern,  jie  im  übrigen  beibe  als  3UoerIäjjig 
an3ujel)en.  Über  bie  (Ereignifje  einer  jo  furchtbaren  Stunbe  jinb  oöllig  einjtimmige 
Berichte  jd)Ied)terbings  nid)t  3U  ermarten.  Derjd)iebenf)eiten  ermeden  jogar  ein 
günjtiges  Dorurteil. 

Der  erjte  Berid)t  E)ält  bas  für  3u&äer=Augen  entjeftliä|e  Bilb  fejt,  mie  bie 
©berjten  bes  Belagerungsheeres  jid)  unmittelbar  nad)  ber  (Einnahme  ber  Stabt  „im 
mittleren  Gore"  3um  (Bericht  niebergelafjen  hoben.  tDir  toiffcn  nid)t,  meines  lEor 
bamit  gemeint  ijt.  Rm  beften  jd)eint  mir  ber  Rusbrud  3U  bem  öjtlid)en  lEempeL 
tore,  bem  heute  bas  3ugemauerte  „golbene  Gor"  entjpridjt,  3U  pajjen.  Rlit  Itamen 
merben  genannt  ber  ©berfte  ber  TTCagier  unb  ber  ©berfte  ber  (Eunuchen.  U)ir  merben 
bieje  RTänner  aljo  als  bie  eigentlichen  5üf)rer,  btc  Vertreter  bes  Königs,  anjehen 
bürfen.  Daft  h°*)e  biplomatijd)e  ober  militärifd)e  Sunftionen  einem  (Eunud)en  anoertraut 
mürben,  ijt  uns  jd)on  begegnet  (II.  Kön.  20,12  S.  12;  ogl.  aud)  2.  Kön.  25,19  S.  520.) 
Daft  ein  RTagier  ber  l)öd)jte  Dertreter  ber  (Bottheit,  mit3uraten  hotte,  oerjtef)t  jict) 
oon  jelbjt.  Rber  bieje  gan3e  (Berid)tsjiftung  mar  nur  etroas  Dorläufiges.  Rus  II.  Kön. 
25,4  u.  8  ff.  (S.  317)  mijjen  mir,  baft  bas  eigentliche  Strafgericht  einen  oollen  RTonat 
jpäter  jtattgefunben  hot,  unb  boft  Hebufabne3ar  ba3U  ben  (Dberjt  jeiner  Seibmadje 
nad)  3erujalem  janbte.  Die  jiegreid)en  Heerführer  merben  erjt  in  Ribla  IDeijung 
eingeholt  hoben,  roas  mit  ber  Stabt  unb  bem  untermorfenen  Dolfe  gefd)el)en  jollte. 

Don  bem  ©berjt  ber  £eibmäd)ter  —  Hcbujaraban  mar  jein  Harne  (S.  322)  — 
hanbelt  nun  unjer  3toeiter  Bericht.  (Er  gehört  aljo  3eitlid)  in  ein  etmas  jpäteres 
Stabium  ber  (Entmidlung  als  ber  erjte.  Sd)on  heraus  ergibt  jid),  bas  mir  hier  bie 
3utreffenbe  Darjtellung  ber  Sreilajjung  3eremias,  mahrjd)einlid)  ein  Blatt  oon  ber 
Hanb  Barudjs,  hoben.  Der  prophet  mag  ja  mirflid)  ben  ©berjten  im  ©ore  aus  bem 
tDad)tf)ofe  oorgeführt  morben  jein,  aber  eine  enbgültige  (Entjdjeibung  hotten  jie 
nid)t  3U  treffen,  bas  mar  Sad)e  bes  bejonbers  bamit  Beauftragten,  bes  Hebujaraban. 

IDir  holten  uns  aljo  für  bie  Darjtellung  ber  (Bejdjide  3cremias  an  Kapitel 
40,1  —  6.  Da  hören  mir  3unäd)jt,  baft  er  jid)  in  Ketten  in  Rama  befinbet.  (Er  muft 
aljo  3unäd)jt  bem  (Eeü  ber  Beoölferung,  ber  3ur  Deportation  nad)  Babplon  oerurteilt 
morben  mar,  3ugeteilt  morben  jein.  Unb  bas  ijt  mol)I  oerjtänblid).  IDar  er  bod)  im 
Palajte  ergriffen  unb  einer  ber  Rngefehenjten  in  ber  Stabt.  Sd)on  mar  ber  lange 
3ug  ber  (Befangenen  auf  ber  Strafte,  bie  jeit  alters  auf  ber  U)ajjerjd)eibe  bes  (Bebirges 
3uba  oon  Süben  nad)  Horben  führt,  bis  nad)  Rama  gefommen,  ba  muft  Hebujaraban 
oon  irgenb  mem  über  bie  IDeisjagungen  3^remias  oon  ber  (Eroberung  3erufalems 


(Ein  neues  Bud).  30,1-4. 
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unterrichtet  worben  jein.  EDar  es  gerecht,  unb  nor  allem  roar  es  politijd)  Hug,  einen 
KXann,  ber  jo  über3eugt  getoejen  roar  nom  Siege  bes  Königs  oon  Babqlon,  ber  jeit 
3al)ren  tro^  heftiger  Anfeinbungen  unb  perjönlid)er  £ebensgefal)r  immer  roieber  ben 
Kat  3ur  Kapitulation  ber  Stabt  gegeben  hatte,  aufjer  £anbes  3U  führen?  EDir  jähen 
wieberfjolt,  welchen  EDert  bie  EDeltherren  im  Alten  ©rient  barauf  gelegt  haben,  in 
bie  üon  ihnen  unterworfenen  £änber  als  Doüftreder  bes  EDillens  ber  heimijd)en  (Bötter 
ein3U3ief)en  (II.  Kön.  18,25  S.  19;  S.  288).  (Es  gab  lein  bejjeres  Ktittel,  ben  König 
oon  Babqton  oor  bem  gan3en  X)ol!e  in  biejer  (Blorie  3U  3eigen  als  bie  Anerfennung 
bes  Propheten  3*remia.  So  ijt  es  burchaus  nid)t  unwahrjdjeinlid),  baff  ber  babp- 
lonijche  Ober jt  etwa  jo,  wie  es  unjer  Bericht  mitteilt,  gejprod)en,  ja,  bajj  er  bem 
3eremia  jogar  ein  (Bejdjenf  gegeben  hat. 

5ür  bie  (Bejinnung  unjeres  Propheten  aber  ijt  es  be3eid)nenb,  bafj  er  -  oor 
bie  EOahl  gejtellt,  ob  er  unter  bem  Sd)utj  ber  föniglid)en  (Bnabe  als  ein  angejehener 
ElEann  an  ben  t)°f  in  Babplon  gehen  ober  ob  er  mit  bem  armjeligen  Kejt  jeines 
oernidjteten  Dolfes  in  feinem  oermüjteten  Daterlanbe  bleiben  will  —  fid)  für  bas 
£etpere  entjd)eibet. 

Ijier  jehen  wir  red)t  beutlidj,  wie  fd)weres  Unredjt  ihm  bie  getan  haben,  bie 
ihn  bejdjulbigten,  er  wolle  3U  ben  Babploniern  „überlaufen".  XTTit  ber  (Bewiffheit 
bes  Sieges  ber  babt)lonijd)en  EDaffen  oerbanb  fid)  aud)  bei  ihm  eine  innige  £iebe 
3U  feiner  f)eimat. 

Aber  mit  welchen  (Empfinbungen  jonjt  hat  er  ben  3ufammenbrud)  jeines  Doltes 
getragen?  IKüjjen  wir  ihn  uns  oe^weifelt  benfen,  mit  lauten  Klagen  auf  ben 
Sippen,  wie  jie  ihm  in  ber  ©rabhion  über  ben  Urjprung  „ber  Klagelieber  3eremias" 
3ugefd)rieben  worben  jinb?  ©ber  in  jd)weigenber  Kefignation  jid)  unter  ber  £aft  bes 
jeit  jo  langen  3ahren  oon  ihm  Dorausgejagten  beugenb?  EDir  haben  eine  Heine 
Hn3aht  non  (Bebid)ten  unjeres  Propheten,  bie  auf  bieje  £rage  Antwort  geben.  Sie 
ftehen  fajt  alle  nebeneinanber  in  ber  in  ihrem  (Eingang  ausbrüdlid)  als  ein  bejonberes 
Bud)  be3eid)neten  Keinen  Sammlung  3ercmia  30  u.  31,  bie  gegenwärtig  bie  (Er- 
3ählungen  bes  Barud)bud)es  unterbricht. 


3eremia. 

ttadj  öer  3erftörung  3erujalems. 


(Ein  neues  Bud).  30,1-4. 

!Das  löort,  bas  oon  3ah*>e  an  3eremia  erging:  2$o  I)at  3af)üe, 
ber  (Bott  3[rael$,  gejprodjen:  „Schreib  bir  alle  IDorte,  bie  id)  3U  bir  ge= 
fprodjen  f)abe,  in  ein  Bud). 

3Denn  fiel)e,  lEage  finb  im  Kommen  — 
fo  raunt  3ahöe  — 

Da  roenbe  id)  bie  (Befangen[d)aft  meines  Dolfes  c  5  — 

3af)oe  l )at  es  gejagt  - 

Unb  führe  jie  heim  3U  bem  £anb,  bas  id)  gab 
it)ren  Dätern,  ba^  jie  es  befit$en".  4'51) 

0  „Unb  bies  jinb  bie  EDorte,  bie  3ah^e  *über’b  3jrael  unb  3u^a  gefprocf)en 
hat."  (Eine  3weite  überfdjriftartige  K0K3,  bie  neben  30,1—3  jd)werlid)  als  urjprünglidh 
angejehen  werben  !ann.  ©b  jie  unjerm  Büdjlein  l)iu3ugefügt  worben  ijt,  als  es  mit 
bem  Bud)  ber  (Bebidpe  über  frembe  Dölter  3ujammengejtellt  würbe?  Dann  müfjte 
man  wohl  annehmen,  bafj  es  einmal  hiuter  bem,  was  jetjt  3crem.  25;  46  —  51  über* 
liefert  ijt,  gejtanben  hat.  Dgl.  ben  Abjdjnitt  „Das  Bud)  3eremia". 
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3eremia.  Etad)  ber  Serftörung  3emfalems. 


30,3  „Israel  und  Juda“  scheinen  mir,  da  sie  den  Vers  überfüllen,  ein  sachlich 
zutreffender  Zusatz  zu  sein. 

Ejier  t)aben  mir  bas  Dormort  eines  befonberen  fleinen  Bucfjes.  EDenn  mir  es 
Dergleichen  mit  bem,  mas  mir  3eremia  36  gelefen  fjaben  ($.  300 ff.),  fo  fällt  auf,  bafj 
l)ier  nid)t  non  einem  Diftat  bie  Rebe  ift.  (Es  fd)eint,  als  f)abe  ber  Prophet  bie 
Sammlung,  bie  er  mit  Mefen  EDorten  einleitet,  ober  menigjtens  ifjren  Anfang  eigen  = 
bänbig  niebergefd)rieben.  EDar  er  bei  ber  (Eroberung  ber  Stabt,  mar  er  burd)  feine 
©efangennaljme  oieHeid)t  oon  Barud)  getrennt?  Diefe  Annahme  liegt  nalje;  bann  mar 
es  aber  nur  eine  norübergefjenbe  {Trennung.  3n  ber  Kolonie  bes  ©ebalja  treffen  mir 
beibe  mieber  beieinanber.  Die  ©efd)id)te  biejer  Kolonie  ift  einer  ber  beften  Abfdjnitte 
aus  Barudjs  5e&cr- 

3n  einem  Dormort  pflegt  man  anjugeben,  meldjen  Einlaß  man  tjat,  ein  Bud) 
3U  fdjreiben.  So  gefd)ief)t  es  aud)  l)ier.  ®cr  Prophet  ermartet  bie  U)ieberf)erfteIIung 
feines  Dolles,  feine  Rüdfel)r  aus  ber  ©efangenfdjaft,  unb  3mar,  bas  merben  mir 
gleid)  feljen,  nid)t  nur  bie  Rüdfefyr  ber  586  SotlQcfüljrten,  uon  benen  er  fid)  felbft 
getrennt  fyatte,  aud)  nid)t  nur  ber  im  3^1)re  597  (befangenen,  nein  aud)  bie  Rüdleljr 
ber  Xtorbifraeliten,  ber  uon  ben  Affqrern  uerpflan3ten  <Einmol)ner  uon  Samaria.  3n 
bem  neuen  Dolf,  beffen  (Tage  im  Kommen  fittb,  foEen  bie  ©ebidjte  gelefen  merben, 
bie  er  tjier  in  ein  befonberes  Büd)lein  3ufammenfafjt.  EDesf)alb?  EDir  merben  feljen, 
bas  jebes  (Ein3elne  uon  if)nen  aus  einer  gan3  befonbern  Situation  entftanben  unb  für 
einen  gan3  befonbern  Augenblid  gefd)rieben  ift.  Aber  ifjnen  allen  gemeinfam  ift  bie 
Suoerfid)t  auf  bas  glüdlid)e  (Enbe,  ber  Ausblid  auf  bas  fommenbe  Reid).  So  merben 
fie  beffen  Bürgern  ein  Bemeis  bafür  fein,  baf)  3a*K>e  es  gemefen  ift,  ber  if)r  ©efd)id 
fd)on  in  ber  Seit  bes  3ufammenbrud)s  üorausgemufjt,  ber  es  feinem  Propheten  im 
Doraus  gefagt,  unb  ber  es  alfo  aud)  l)eraufgefüf)rt  f)at.  EDie  3efaia  bas  gefyeimnisüolle 
©ottesmort  oom  Ausgang  bes  fprifd)=ephraemitifd)en  Krieges  (8,1  ff.  S.  66.)  unb  bas 
uon  ber  ttieberlage  Ägyptens  (30, 7  S.  87)  in  ber  Stunbe,  ba  fie  if)m  gefd)enlt 
merben  unb  ba  il)r  EDirflicbmerben  alle  R)af)rfd)einlid)!eit  gegen  fid)  l)atte,  als  ein 
„3eid)en  unb  Seugnis"  für  fünftige  ©age  in  Sdjrift  fafjt,  fo  fdjreibt  3eremia  fein 
Budj.  Aber  mir  merben  fefjen,  bafj  bas  in  biefem  Bud)  ©efammelte  nid)t  nur  EDeis= 
fagung  ift,  fonbern  3ugleid)  ein  Befenntnis,  baff  bas  Bilb  einer  ©emeinfdjaft  in 
it)m  ge3eid)net  mirb,  mie  es  bem  Propheten  als  Siel  ber  EDege  ©ottes  uor  bem 
Innern  Auge  ftet)t.  Diefes  Bilb  burftc  nid)t  oergel)en,  bas  Dolf,  in  bem  es  EDirf= 
Iid)!eit  merben  follte,  mufjte  es  befitjen.  Aud)  barum  mirb  3^^mia  fein  Büdjlein 
—  es  finb  bie  ©ebidjte  uon  Kap.  30  unb  31  —  gefdjrieben  haben. 


Die  tDenöung.  30,5-9. 

5' 5  Ejord)!  (Einen  $d)redensfd)rei  cf)ört  man'b  — 
(Entfetten  unb  nirgenbs  fjeil! 

65ragt  bod)  einmal  unb  fef)t  3U, 

ob  ein  Utannsbilb  gebiert. 

IDarum  fefye  id)  benn  jeben  tflann, 

auf  feinen  fjüften  bie  fjänbe,  ,b 

Unb  alle  (5efid)ter  finb  entftellt, 

in  £eid)enbläffe  'oerroanbelf  ? 


7 


C  3 


3a,  grofe  ift  ber  Hag 

unb  feiner  il)m  gleid), 


Rafyel  meint  um  il>rc  Söhne.  31,15-17. 
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(Eine  3eit  5er  Bebrängnis  für  3af°&r 

bod)  aus  ifyr  roirb  il)m  fjülfe!  8'’  9'M) 

30,5  „Denn  so  hat  Jahve  gesprochen“  ist  zu  streichen.  30,  6b  7  Das  von 
LXX  nicht  bezeugte  ho]  am  Anfang  von  Y.  7  ist  wohl  aus  ha]ü  entstanden,  das  am 
Schluß  von  Y.  6  gestanden  zu  haben  scheint. 

Diefes  (5eöid)t  ift  nid)t,  mie  man  3unäd)ft  meinen  fönnte,  als  ein  Rüdblid  bes 
Propheten  auf  feine  (Erlebniffe  bei  ber  (Eroberung  an3ufel)en,  fonbern  als  Sd)ilberung 
eines  ©efid)tes.  (Es  gehört  in  öie  lebten  ©age  oor  Sem  Sturm.  3eremia  empfinbet! 
bas  Kommenbe  uoraus.  3 n  ber  Der3üdung  hört  er  ein  entfe^lid)es  ©efd)rei.  (Es  ift, 
als  tnenn  f)unbert  Stimmen  in  einen  furchtbaren  Sd)mer3enslaut  ausbred)en. 

Diefe  ©el)örsempfinbung  gestaltet  fid)  3U  einem  grotesfen  Bilbe.  ITTit  einem 
Itlale  fief)t  er  eine  Sd)ar  oon  männern  oor  fid),  bie  ftefjen  alle,  bie  fjänbe  an  ben 
Ejüften,  fid)  frümmenb,  als  ob  ihnen  ber  £eib  oon  unerträglichen  S<hmer3en  burd)= 
fd)nitten  mürbe.  ©obesangft  ift  in  ihren  Ieid)enblaffen  ©efid)tern.  3hre  Haltung  unb 
ber  qualooüe  (Befid)tsausbrud  erinnern  ben  Propheten  an  bas  Bilb  gebärenber  5rauen, 
bie  im  ifraelitifdjen  Altertum  ja  ihre  fd)toere  Stunbe  nid)t  liegenb,  fonbern  aufrecht 
auf  bem  ©ebärftuf)le  fitjenb,  ermarten. 

BTit  biefem  Dergleid)  fommt  eine  gan3  eigentümliche  Stimmung  in  unfer  ©e= 
bid)t.  „Sragt  bod)  einmal  unb  fel)t,  ob  ein  mannsbilb  gebiert?1'  EDer  bas  fd)reibt 
ber  ift  nicht  erfdjroden  oor  bem  „Sd)redens=©efd)rei",  bas  er  hört,  oor  bem  „(Entfern" 
in  ben  ©efid)tern  berer,  bie  er  fdjaut.  (Er  ftel)t  bem  Kommenben  mit  foldjer  ©e= 
Iaffenheit  gegenüber,  baf}  er  faft  mie  in  einem  Sd)er3  baoon  3U  fpredjen  oermag, 

Den  (brunb  biefer  Stimmung  erfahren  mir  oon  bem  Propheten  felbft.  (Er 
meifj,  baf)  bie  furchtbaren  Stunben,  bie  fid)  je^t  anfd)iden  3U  fommen,  einer  unfagbar 
glüdlid)en  Seit  oorangehen.  EDol)l  muh  man  „mehe"  rufen,  menn  man  an  bas 
Strafgericht  benft,  bas  je^t  fommt,  an  „bie  Rot  für  3afob",  über  es  ift  bod)  eine 
„grofje  Stunbe";  benn  aus  tf)r  erhebt  fid)  bie  „Rettung",  auf  bie  3al)rl)unberte  ge* 
märtet  haben.  Als  ber  junger  3ur  furchtbaren  GEual  gemorben  ift,  als  bie  Sturmböde 
ber  Babqlonier  immer  lauter  gegen  ©ore  unb  mauern  bonnern  unb  alle  oe^agen, 
ba  fommt  eine  fröhliche  Ruhe  über  ben  Propheten.  (Er  hört  in  bem  allen  ben  Sieges* 
fd)ritt  feines  ©ottes,  unb  er  meife:  Am  (Enbe  feiner  bunfeln  EDege  fteht  bas  Ejeil. 


Kafyel  meint  um  ifyre  Söfjne.  31, 15-17. 

15'^  Xjord)  ein  {Ton! 

3n  Kama  f)ört  man  eine  Klage, 
bitterliches  XDeinen! 

Raf)el  meint  um  if)re  $öl)ne, 
läftt  fid)  nid)t  tröften. 

16$o  fprid)t  3af)üe: 

XDefjre  beiner  Stimme  bas  XDeinen, 
beinen  Rügen  bie  {Tränen! 

Denn  es  gibt  einen  £ol)n  beiner  XTtüfjfal  e,b 

17unb  Hoffnung  für  bas,  roas  bir  geblieben!  c'b 


*)  30, 8  u.  9.  „An  jenem  ©a ge  foll  es  gefd)el)en,  raunt  3ahüc  ber  Ijeere,  ba 
3erbred)e  id)  fein  3o<h  auf  beinern  Raden  unb  ^erreifje  beine  3<><hftride.  $rembe 
follen  ihn  nid)t  mehr  3um  Sronbienft  3toingen;  nein,  bienen  f ollen  fie  3al)oc»  ihrem 
©otte,  unb  ihrem  König  Daoib,  ben  id)  ihnen  erftel)en  laffe."  Diefe  Derl)eif)ung  ber 
Jfqerrfdjaft  3al)®es  unb  bes  mieberfehrenben  Daoib  ift  ein  profaifd)er,  fd)Ied)t  er= 
haltener  (bead)te  ben  R)ed)fel  ber  Suffixe!)  Anhang,  ber  mit  bem  oorangef)enben 
©ebidjt  nid)ts  3U  tun  hat  unb  fd)merlid)  oon  3^remia  ftammt 
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3cremia.  Rad)  öer  Serftörung  3erufalems. 


(Es  feeren  öie  Söfyne  311  ifyrer  f)eimat, 

16b'fef)ren  geirrt  aus  öem  £artöe  öes  5einöes !’ 

31,15  „So  hat  Jahve  gesprochen“  ist  zu  tilgen,  denn  das  Folgende  ist  kein 
Jahvewort.  Die  Formel  würde  aber  nicht  eingesetzt  sein,  wenn  wir  hier  nicht  den 
Anfang  eines  in  sich  selbständigen  Gedichtes  hätten.  „Um  ihre  Söhne,  denn  es  ist 
aus  mit  ihnen“  ist  längst  als  Randbemerkung  erkannt.  31,16b  hat  Yolz  mit  Recht 
hinter  Y.  17  gestellt. 

Die  Bergluppen  nor  öen  Dörfern  öes  heutigen  paläftina  tragen  nielfad)  fyeilige 
(Bräber,  meifee  Kapellen,  öie  aus  öem  Dunfel  immergrüner  <Eid)en  leud)ten,  oöer  aud) 
einfache,  fd)mudlofe  (Brabmale,  äufeerlid)  tnie  öas  (Brab  eines  gemöfjnlidjen  Sd)ed)s 
geftaltet.  fjier  fjat  öie  5römmigfeit  öer  Dorfbemofjner  ihr  eigentliches  Zentrum. 
(Belüböe  meröen  t)ier  gelobt  unö  öargebrad)t.  Der  fjeilige  roirö  angerufen  tnie  eine 
(Bottl)eit.  Rn  befonöeren  Hagen  aber  —  fo  er3äf)lt  man  an  mandjem  öiefer  (Drte  — 
öa  fann  man  3ur  Rbenö3eit  (Befang  oöer  munöerbare  RTufif  nerne^men.  So  Iäfet  öer 
fjeilige  benor3ugte  Derefjrer  fein  Dafein  fpüren. 

Don  fold)en  ^eiligen  (Bräbern  meife  fdjon  öas  alte  Heftament.  Süölid)  non 
Bettel  in  öer  Xlätje  non  Rama  ftanö  an  öer  Straffe  ein  uralter  RTalftein.  Da  lag 
-  fo  er3äf)Iten  mit  el)rfurd)tsooIIem  (Brauen  öie  Bauern  öer  benachbarten  Dörfer  — 
Ral)el  begraben,  öie  Stammutter  öer  beiöen  Stämme  Benjamin  unö  (Ephraim  (ngl. 
1.  RIofe  35, 19  u.  1.  Sam.  10,2).  3n  aüerältefter  Seit  tnof)I  öer  f)eilige  Ort  einer 
(Böttin,  roar  öas  fjeiligtum  genau  fo  tnie  öie  heutigen  ^eiligen  (Bräber,  öie  3um 
großen  Heil  aud)  einmal  öie  Derefjrung  mächtigerer  IDefen  gefd)aut  l)aben,  3U  einer 
Stätte  öer  (Erinnerung  I)erabgefun!en.  Rber  öie  alte  Beöeutung  roar  öod)  nid)t  gan3 
nerloren.  IDieöerum  genau  fo  tnie  f)eute,  mufete  man  öie  Begrabene,  öeren  (Brabftein 
man  in  öem  irtal3eiä)en  erblidte,  gel)eimnisnoII  Iebenöig.  (Es  mag  Ceute  gegeben 
f)aben,  öie  fie  3ur  Utitternadjt  an  öer  Strafee  Ratten  fifeen  fel)en,  man  er3ät)Ite  aud) 
t)ier  non  einem  gef)eimnisnoIIen  (Befang,  öer  3U  beftimmten  Stunöen  an  öem  alten 
Stein  3U  f)ören  mar.  Ramentlid)  menn  ein  Unglüd  gefd)ef)en  mar,  liefe  fid)  öie 
Rfjnfrau  nernefemen.  Da  Hang  ihre  Stimme  mie  „ein  Klagegefang",  mie  „bitterliches 
Kleinen".  (Es  mirö  feit  öer  $ortfüf)rung  öer  <Epl)raemiten  im  3af)re  722  gemefen  fein, 
öafe  man  öann  fagte:  „Ral)el  meint  um  it)re  Söfene." 

Die  (Befangenen  aus  3crufalem,  in  öeren  Rütte  öer  Prophet  3^emia  ging, 
maren  auf  öem  IDege  nad)  Roröen  bis  nad)  Rama  gelangt.  Bei  einer  Raft  öes  langen 
unö  fd)merfälligen  3uges  auf  öer  t)öh©  oon  Rama  mag  irgenö  jemanö  non  Raf)el 
unö  ihrem  fd)aurigen  (Befang  er3äl)lt  haben. 

Run  ift  es  Rad)t  gemoröen:  Da  t\oxdi  -  ein  Hon  aus  öem  Dunfel  mie  öie 
geüenöe  Klage  öer  $rauen  um  einen  Hoten,  mie  bitteres  Sd)Iud)3en  unö  IDeinen: 
„Raf)el  meint  um  ihre  Söhne  unö  miH  fid)  nid)t  tröften  laffen." 

Sold)  ein  (Blaube,  menn  er  einmal  an  einem  ©rte  lebt,  finöet  feine  Rahrung 
im  tDinöesbraufen,  öem  fdjaurigen  Ruf  irgenö  eines  Rad)toogeIs,  in  öem  geüenöen 
Rufheulen  öer  Sd)afale  oöer  morin  fonft.  Rud)  3*rcmia  glaubt  öie  (Beifterftimme  3U 
hören.  Rber  er  erfdjridt  nid)t  öanor.  Rlit  einem  3unerfid)tlid)en  IDorte  antroortet 
er  ihr:  tDef)re  öeiner  Stimme  öas  IDeinen!  Der  Cohn  für  öeine  Rlühfal  ift  öa.  Cange 
genug  quälft  öu  öid)  in  Hrauer  unö  Hrennungsmel)  um  öeine  fortgefd)leppten  Kinöer. 
tDarte  nur:  „3efet  ift  öie  Stunöe,  mo  fie  mieöerfet)ren!" 

R)eld)  ein  fdjriüer  IDiöerfprud)  3mifd)en  tDirflid)feit  unö  (Blauben:  Der  Prophet 
in  öie  Beften  3erufalems  auf  öem  IDeg  ins  (Ejil  —  unö  nun  geraöe  öie 

(Bemifeheit  —  nid)t  nur,  öafe  fie  felbft  im  Canöe  bleiben,  fonöern  öafe  aud)  öie  Urenfel 
öer  oor  3afuhunöerten  Derfd)Ieppten  mieöerfehren  meröen,  öafe  fid)  öas  Dolf,  oon 
öem  im  Rugenblid  nid)ts  mehr  übrig  fd)ien,  bis  an  öie  (Bren3en,  in  öenen  es  in  öer 
Daoiös3eit  gemohnt  hat,  mieöer  ausbreiten  mirö.  Das  ift  „(Blaube",  mie  ihn  3efaia 
geforöert  hat,  Dertrauen  3U  (Bott  über  allen  Rugenfd)ein  hiumeg;  5röhli^feit,  mo 
äufeerlid)  nur  Rnlafe  3um  Belagen  3U  fein  fdjeint. 
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(Ephraims  Umfefyr*  31,18-20. 

183dj  f)öre  roof)l,  rote  (Ephraim  flagt : 

„Du  fyaft  mid)  ge3Üd)tigt,  fo  roarb  id)  exogen  mie  ein  ungefdjultes  Rinb ! 
£afj  mid)  fjeimfefjren,  bafr  td)  umfefyre;  benn  bu  bijt  ’b  mein  (Bott 
193a,  nad)  meiner  Rbfefjr  f)ab  id)  bereut, 

ttadjbem  id)  flug  marb,  fdjlug  id)  mir  bie  Ejüfte, 

Crug  in  Sd)am  unb  in  Sdjanbe  bie  Sd)tnacb  meiner  3u9^ib! 


20„3ft  benn  (Ephraim  mein  £iebIingsfof)n, 
ift  er  mein  Sdjoftfinb? 

$o  oft  id)  if)n  nur  nenne,  — 

mujj  id)  freunblid)  an  it)n  benfen! 

Drum  roaUt  mein  t)er3  ifym  entgegen, 
id)  mufe  mid)  feiner  erbarmen !" 

So  raunt  3at)oe. 

tDie  in  bem  ©ebid)te  non  Kabels  ©rab  bie  Stammutter  ber  Horbftämme,  jo 
börert  mir  I)ier  bie  <Epl)raemiten  jelbjt,  bie  oon  bert  Rjjqrern  „ins  ©lenb"  getriebenen, 
um  ifjre  Derbannung  aus  ber  Heimat  Hagen.  Der  Prophet  glaubt  an  il)re  balbige 
fjeimleljr.  Die  Dorausje^ung  bafür  ijt,  bafj  fic  iljre  Scbulb  —  ben  ©ötjenbienjt  auf 
ben  Ejöl)en,  bie  ©enufjjud)t  unb  Ungeredpigfeit,  unb  um  roas  fie  jonjt  non  Ejojea 
Hmos  unb  3ejm<*  gejdjolten  mären  —  einjeljen  unb  bereuen.  So  bentt  jie  jid)  ber 
Prophet,  jel)njüd)tig  nad)  ber  E)eimat  blidenb,  bas  ©ebet  auf  ben  Sippen:  „£af$  uns 
l)eimlel)ren!"  (Es  3eugt  oon  tiefer  Seelenlunbe,  baf)  ber  Prophet  jie  bie  fjeimfeljr 
erbitten  Iäfjt  als  ben  erjten  Stritt  3U  ber  Umfeljr,  nad)  ber  jie  fid)  jelbjt  jefjnen. 
Hid)t  bas  Unglüd  mirlt  mir!lid)es  Bejjermerben,  jonbern  im  Unglüd  erfahrene  ©üte.v 
llnb  3at)öe  tjört  auf  biejes  5lef)em  So  munberbar  es  ijt  bei  bem  3orn,  ber 
jeine  Seele  füllt,  er  erfjört  bie  (Epfyraemiten  unb  bringt  jie  beim.  Dem  Propheten  ijt 
es,  als  müjje  3ol)üe  fdbft  jid)  über  bieje  unenblidje  ©üte,  bie  bas  Uorbreid)  mie  einen 
Sieblingsjofjn,  mie  ein  Sdjofjfinb  beljanbelt,  oermunbern. 

3n  U)al)rl)eit  mar  es  mol)l  anbers.  Die  aus  bem  Uorbreid)  $ortgefül)rten 
maren  in  il)rer  großen  UIel)r3al)l  Iängft  in  ber  S^ntbe  fejtgemur3elt.  Der  Uatur= 
fultus  auf  iljren  E)öl)en  tjatte  jid)  Ieicbt  ber  Religion  iljrer  neuen  Ummelt  an- 
geglid)en.  Keilin jd)riftlid)e  Kontralte  aus  ber  3toeiten  Ejälfte  bes  jiebenten  3al)tl)unberts 
tjaben  erjt  neuerbings  oon  einer  l)ebräijd)en  (mal)rjd)einlid)  epl)raemitijd)en)  Kolonie 
in  aramäijdjer  Umgebung  Seugnis  gegeben,  bie  3mar  ben  ©ott  3abDe  oere^rt,  jogar 
ein  bejonberes  3almcf)eiligturn  bejejjen  3U  l)aben  jd)eint,  bie  aber  3ugleid)  aud)  bie 
ajjprijd)en  Sanbesgötter  angerufen  l)at.  €s  ijt  jet)r  3meifelt)aft,  ob  irgenb  einer  oon 
biejen  Urenfeln  jener  im  ad)ten  3<*luf)unbert  (Entführten  im  fed)ften  jid)  nad)  paläjtina 
gejel)nt  l)at. 


Die  IDtebertjerjteHung  3fraels.  30,  lOf.  (46,27f.). 

10Du,  fürd)te  bid)  uid)t, 

3a!ob,  mein  Kned)t!  - 

ift  3af)ües  Sprud)  - 
Unb  tafo  bid)  nidjt  fdjreden,  3frael! 


Siefje,  ba  bin  id),  bein  Reifer  non  fern  f)er 

unb  beines  Samens  aus  bem  £anb  if)rer  fjaft! 
3afob  !ef)rt  fjeirn  unb  fommt  3ur  Ruf)e, 

ift  in  son  niemanb  erfdjredt! 
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3eremia.  Itacf)  ber  Serftörung  3grulQIgms- 


n'Du,  fürdjte  bid)  nid)t, 

3afob,  mein  Knecht/ 

benn  td)  bin  mit  bir! 

3d)  roirfe  Dernidjtung  in  allen  Dölfern, 
roofjin  id)  bid)  nerftoften; 
bodj  an  bir  roirf  id)  nid)t  3ur  Dernid)tung, 

Did)  (traf  id)  mit  BTafe! 

30,11  Der  Anfang  der  Strophe  ist  46, 27  f.,  wo  wir  unser  Gedicht  als  Anhang 
zu  einer  Weissagung  über  Ägypten  noch  einmal  lesen,  erhalten.  Dort  fehlt  das  in 
30,11  den  Yers  überfüllende:  „um  dich  zu  retten,  raunt  Jahve“.  „Ungestraft  kann 
ich  dich  nicht  lassen“  ist  als  prosaische  Randbemerkung  zu  tilgen. 

Die  Dertjeifjung  für  bie  nertrieberten  Söfjne  bes  tlorbreidjs  lejen  mir  fjier  nod) 
einmal.  Hud)  l)ier  haben  bie  IDorte  bes  Pröpsten  einen  bejonbers  marmen  unb 
meinen  Klang.  (Es  ift,  als  ob  jemanb  einem  ferner  Seibenben  leije  3ufprid)t.  Dem 
„mein  £iebIingsfof)n",  „mein  Sdjopnb"  entfpridjt  bas  faum  meniger  innige 
„mein  Kned)t".  Rud)  l)ier  mirb  bie  „Strafe"  bes  Itorbreid)s  als  ein  IDerf  ber  <Er= 
3iel)ungf  als  ein  Rntrieb  3ur  Um!el)r  angefel)n.  Rn  il)tem  (Enbe  leudjtet  bie  Kettung, 
bie  Ifeimtefpr,  bie  IDieberljerftellung  bes  Dolles. 


Stell  bir  ttterf3eid)en  auf.  31,21-22. 

21$tell  bir  UTerfßeidjert  auf, 

errid)te  btr  XDegroeifer! 

Präg  bir  bie  Strafe  ein, 

ben  löeg,  auf  bem  bu  gel)ft! 


„Kefyre  l)eim,  3ungfrau  3frael$, 

l)eim  3U  beinen  Stabten  f)ier. 

22H)ie  lange  roillft  bu  bid)  l)ierl)in  unb  bortf)in  roenben, 
in  bie  3rre  gel)enbe  tEod)ter !  c,// 

31,22  „Denn  Jahve  hat  etwas  Neues  geschaffen  im  Lande,  ein  Weib  um¬ 
kreist  einen  Mann.“  Dieser  rätselhafte  Satz  kann,  wie  man  ihn  auch  verstehen 
mag,  nicht  der  ursprüngliche  Schluß  dieses  Gedichtes  sein.  Ich  halte  ihn  für  den 
Zusatz  eines  Lesers,  der  damit  das  ungebräuchliche  Wort  „hithehammek“,  „sich 
(unschlüssig)  hierhin  und  dorthin  wenden“  umschreibt,  das  er  wohl  als  Ausdruck 
für  sinnliches  Suchen  verstanden,  und  bei  dem  er  an  Jes.  4,1  gedacht  haben  mag. 

Das  lüljne  £ieb  nort  ber  tDieberfef)r  (Ephraims  mirb  non  bem  Propheten  ge= 
jungen,  um  bie  in  bie  Derbannung  IDanbernben  auf3urid)ten.  Ifier  menbet  er  fid) 
an  bieje  ne^agten  RTenfdjen  felbft.  Die  mod)ten,  ftumpf  nor  lauter  Sd)mer3,  gleid)= 
gültig  gegen  alles,  mas  um  fie  f)er  norging,  if)re  Strafe  3ief)n.  3f)re  ©ebanfen  maren 
bei  bem  entfet$Iid)en  Bilb  iljrer  brennenben  Jjäufer,  itjrer  beim  Sturm  auf  bie  Stabt 
erjdjlagenen  ober  oorljer  nerl)ungerten  Sieben.  3gremia  rüttelt  fie  auf:  „Stellt  eud) 
IUerl3eid)en  auf."  Hürmt  bei  jeber  Haft  einen  Raufen  $elbfteine,  mäl3t  Ejier  unb  ba 
einen  5gls  auf  bie  fd)male  Kante,  bafj  itjr  il)n  miebererlennt.  Ittertt  eud)  bie  lEäler, 
in  bie  il)r  Ijinabfteigt,  unb  bie  Baummipfel  auf  ben  fjöljen,  baf)  ifjr  mieber  nad) 
Ifaufe  finbet! 

(Es  ift  il)m,  als  l)öre  er  fdjoit  jetjt  3al)nes  Huf :  „Kefjre  l)eim,  3ungfrau  3frael, 
l)eim  3U  beinen  Stabten  l)ier!"  Sie  fotlen  es  l)ören,  bie  armen,  3erfd/Iagenen  ITtenfcfyen, 
bafj  es  il)r  eigenes  £anb  ift,  burd)  bas  fie  -  nid)t  miffenb,  mol)in  eigentlid)  -  ibjre 
müben  5üfee  fd)Ieppen,  bafj  il)nen  bie  Stabte  gehören,  bie  red)ts  unb  linls  am  XDege 
raudjen,  baf$  ber  (Ehrenname  Jungfrau  3frael  il)nen  gebüljrt. 
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Das  Spridjtoort  oon  Öen  Herblingen.  31,29  u.  30. 


Unb  toirflid)  fam  öer  Huf  3ur  Kücffefjr.  Aber  er  galt  öem  Propheten  allein. 
Die  anbern  mußten  töeiter3ief)en,  burd)  bie  (Baue  öes  Horöreid)s  an  ben  Seen  oorüber 
ins  frembe  £anb.  3f)n  holte  ein  Bote  Hebufarabans  3urüd  in  bie  oerroüftete  Haupt* 
ftabt.  Die  lebten  fünf  (Bebidpe  öenfe  id)  mir  als  ürut}=  unb  Sroftlieber  unüberroinb* 
Iidjen  (Blaubens  unter  ben  3ur  Deportation  Derurteilten  gefprodjen.  Die  fetjt  folgenben 
paffen  beffer  in  bie  Seit,  als  3eremia  bei  (Bebalja  roar. 


Das  Sprid)tDort  uon  ben  Qerbltngen.  3i,29u.  30. 

293n  jenen  Cagen  fagt  niemanb  mefyr: 

„Die  Däter  fyaben  Herblinge  gegeben, 

Unb  ben  Söfjnen  roerben  bie  3äfyne  ftumpf." 

50Hein,  es  ftirbt  ein  jeber  für  feine  eigene  Sdjulb! 

3ebem  C3b,  ber  fjerblinge  ijjt, 

roerben  bie  eigenen  <5äf)ne  ftumpf. 

(Es  ift  eine  öer  augenfäüigften  5°t9cn  öer  TDirffamfeit  ber  großen  Propheten, 
bah  man  mit  büfterem  (Ernft  in  bie  (Befdjidpe  öes  Dolfes  büdte.  HTan  hatte  fid)  ge* 
roöf)nt,  in  febem  Unglüd  bie  Strafe  bes  ^eiligen  (Bottes  3U  fef)en.  3mmer  roieber 
rourben  Beispiele  bafür  aus  öer  (Befd)id)te  öer  Däter  entnommen.  Sie  Ratten  ben 
Bunb  00m  Sinai  unaufhörlich  gebroden.  Sie  roaren  ein  unbanfbares,  treulofes  Dolf 
geroefen.  Die  gan3e  Reform  bes  3°fia  ruhte  auf  öem  (Bebauten,  öafj  man  nod) 
roieber  gut  mad)en  toollte,  roas  bie  Däter  gefünbigt  hatten.  Run  fam  ber  Sufammen* 
brud).  HTan  Hatte  gefefjen,  roie  (Beredete  unb  Ungerechte  an  Peft  unb  Hunger  ftarben 
ober  unter  ben  Sdpoertern  öer  babplonifdjen  (Eroberer  oerbluteten.  HTan  fanb  in 
bem  eigenen  (Befdpd  roeöer  Dernunft  nod)  (Bered)tigfeit.  (Es  muhte  roof)I  fo  fein:  Das 
grofje  Unglüd  fam  oon  Öen  Dätern  t)*r.  3nhDC  h^ft  jetjt  eine  Generalabrechnung, 
bie  Sd)ulb  oon  (Benerationen  3U  räd)en.  Uber  bas  toar  roal)rtid)  fein  tröftlidjer  ober 
erf)ebenber  (Beöanfe.  IDar  bas  bie  (Beredftigfeit  bes  „heiligen"  (Bottes?  3ft  es  nid)t 
ein  IDiberfinn,  bah  fid)  Sd)ulb  oererbt?  „Die  Däter  haben  bie  fauren  (Trauben  ge* 
geffen,  unb  uns  roeröen  bie  3ät)ne  ftumpf!"  (Es  liegt  ein  grimmiger  H°hn  in  biefem 
TDort.  Der  feftefte  (Brunbfah  ber  propf)etifd)en  5römmigfeit,  bah  ©ott  unb  bas  (Bute 
3ufammengehören  -  h^r  ging  er  im  Spott  ber  De^toeiflung  unter.  (Ein  neuerroadper 
3nöioibuaIismus,  ben  bas  einfache  Seilhaben  am  (Befd)id  ber  (Bemeinfd)aft  nid)t  mehr 
hinnehmen  roollte,  erhob  fein  Haupt.  Unb  es  roaren  nid)t  (Ein3elne,  bie  fo  rebeten: 
XTXit  ber  Unauslöfd)lid)feit  febes  treffenöen  Bilöes  prägte  fid)  bas  TDort  ein.  (Es  toar 
in  öer  (Bemeinbe  am  Kanäle  Kebar  in  Babqlon  fo  gut  3um  Sprid)o?ort  geroorben 
(Hcf.  18, 2)  roie  Iper  unter  ben  Überlebenöen  in  3erufalem.  Uirgenbs  roieber  im  U.S. 
fehen  toir  bie  Sfepfis  fo  in  HTad)t,  bie  (Brunblagen  jeber  lebendigen  Srömmigfeit  fo 
m  IDanfen. 

TDas  antroortet  nun  3eremia  auf  biefen  Spott?  (Er  roeift  in  bie  Sufunft!  Die 
Hätfel  ber  (Begemoart  rührt  er  nid)t  an.  IDir  roiffen,  fie  hatten  3U  Seiten  ferner 
genug  auf  feiner  eigenen  Seele  gelegen  (S.  276-282).  3f)nen  gegenüber  gibt  es 
-  fo  bürfen  roir  ihn  oerftehen  —  nur  3toeierIei:  Sd)roeigen  unb  TDarten! 


Hus  lauter  ©üte.  31,1-14. 
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(bnabe  fanb  in  ber  XDüfte 

ein  Dolf,  entronnen  bem  Scfyroert; 
Hls  3frael  roanberte  ber  Rul)e  entgegen 
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3Don  fern  l)er  ijt  mir  3a^)öe  erjdjienen: 

mit  5er  £iebe  üon  urfyer  liebe  icE)  bid), 

Darum  3tef)  id)  bid)  an  mid)  aus  (Büte! 

4Hod)  einmal  baue  id)  bid)  auf,  bann  jtef)ft  bu  erbaut, 
3ungfrau  3frael! 

Hod)  einmal  folljt  bu  bid)  fdjmücfen  mit  beinen  Paufen 
Unb  au$3ief)n  im  Heigen  ber  5röl)Iid)en. 

5ITod)  einmal  follft  bu  IDeinberge  pfla^en 
in  ben  Bergen  Samartens! 


63af  es  gibt  einen  (Eag, 
ba  IDäd)ter  rufen 

in  (Ephraims  'Bergen’ b: 

„Huf,  mir  roollen  nad)  3ion  hinauf 
3U  3^l)oe,  un[erm  (Bott!"  7-i4c’ 

31,1  „Zu  jener  Zeit,  raunt  Jahve,  will  ich  Gott  sein  für  alle  Geschlechter  Israels, 
und  sie  sollen  mein  Volk  sein.“  Dieser,  wie  ein  Motto  vorangesetzte  Vers  gibt  den 
Inhalt  der  folgenden  Gedichte  kurz  und  treffend  an,  stammt  aber  wohl  nicht  von  Jeremia. 
„So  hat  Jahve  gesprochen“  ist  wohl  zu  tilgen.  Das  Yerbum  hargia'  steht  in  in¬ 
transitiver  Bedeutung.  Das  Suffix  ist  zu  tilgen.  31,5  „Es  pflanzen  die  Pflanzenden 
und  genießen“  ist  wohl  mit  Yolz  als  eine  Kandbemerkung,  die  sagen  will,  daß  nicht 
mehr  Fremde  die  Früchte  der  Arbeit  Israels  genießen  sollen,  anzusehen.  31,7 — 14 
Ein  Jubellied  der  Erlösten,  in  Form  und  Inhalt  sehr  ähnlich  dem  zweiten  Jesaia, 
schwerlich  von  Jeremia. 

IDie  aus  tneiter  tritt  3at)üe  nor  ben  Pröpsten  fprt.  Über  Me  Kummer* 

nis  jeiner  nädpten  Umgebung,  über  bas  gan3e  IDef)  ber  lebten  ©age  f)inmeg,  fdjreitet 
auf  it)n  3U  ein  leudpenbes  Bilb:  3aB°c  ntit  bem  Husbrud  fjelfenber  ©Ute:  „UTit  ber 
£iebe  non  urf)er  liebe  id)  bid),  barum  3ief)e  id)  bid)  an  mid)  aus  ©üte!" 

$ür  biefe  (Erfahrung  gibt  es  feinen  Beroeis.  Sie  be3eugt  fid)  ber  Seele  im 
Unglüd  ober  fic  bleibt  if)r  üerfdpoffen.  IDo  fie  aber  in  einem  tjer3en  aufgefp,  ba 
ift  es,  als  menn  IjcHcr  Sonnen jd)ein  burd)  bie  IDoIfen  brid)t  unb  alles  oergolbet:  UTit 
einem  UTale  ijt  bie  Dergangenfjeit  3jraels  nid)t  mefjr  eine  grofje  Beijpieljammlung 
für  bie  Strafgeridpe  bes  3ornigen  ©ottes.  Der  Prophet  fief)t  if)n,  roie  er  bas  bem 
Sd)toert  bes  pf)arao  entronnene  Dolf  „noU  ©nabe"  leitet,  „ber  Huf)e  entgegen".  Sinb 
nidp  mir  —  jo  müjjen  mir  3mijd)en  ben  Seilen  f)ören  —  in  ber  gleichen  tage?  Hud) 
ein  Häuflein  flein?  Hud)  bem  Sdpoerte  entronnen?  ©etrojt,  jeine  ©üte  mirb  aud) 
uns  3ur  Ruf)e  führen! 

Damals,  als  3M)oe  3jrael  oon  ben  Hgqptern  rettete,  fjatten  bie  3ungfrauen 
im  Reigentan3  jeine  RIadp  unb  ©üte  gerüfjmt  (II.  UToje  15,20).  Don  baf)er  mirb  bem 
Propheten  bas  Bilb  fommen,  bajj)  er  plötpid)  jein  3ertretenes  Dolf  fiefp,  mie  eine 
Jungfrau,  bie  if)re  bunt  negierten  paufen  mie  einen  blitjenben  Sd)mud  in  ben 
f)änben  trägt  unb  „aus3ief)t  im  Heigen  ber  5röf)lid)en". 

Heigen  unb  paufenjdpag  rufen  bas  Bilb  ber  £eje  oor  bas  innere  Huge.  So 
benft  ber  Prophet  ber  fernen  Berge  Samarias,  auf  bie  er  nod)  fur3  3UDor  im  Sug 
ber  ©efangenen  3ugejd)ritten  ijt.  Balb  mirb  bort  mieber  bas  jaudtfen  ber  tDin3er 
flingen  bei  ber  (Ernte  oon  jelbjtgepflan3ten  Reben. 

Unb  nun  mieber  3urüd  mit  bem  ©ebanfen  3U  bem  (Drte,  an  bem  bod)  jdpiefpid) 
alle  TDünjdje  fjaften,  um  ben  bas  TDef)  ber  Set)njud)t  ruf)elos  freift  mie  ein  Dogel, 
bem  man  bas  Heft  3er jtört  f)at,  3urüd  nad)  3e*ujalem.  tDunberooU  leitet  uns  unjer 
©ebid)t,  in  bem  es  uns  bie  IDädper  in  ben  Bergen  (Ephraims  3eigt,  mie  jie  3U  einer 
U)aIIfaf)rt  nad)  3ion  aufrufen: 


SEroft  über  ben  Derluft  ber  £aöe.  3,14-18. 
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„Huf,  mir  moßen  nad)  3ion  hinauf 

3U  3al)oe  unferm  (bott." 

(Es  ift  mot)I  ber  Hnfang  eines  tDaßfaf)rtsIiebes,  in  bem  bes  Dieters  Sef)nfud)t 
3ur  Rut)e  !ommt. 

{[roji  über  Öen  Derluft  ber  £abe.  s,  14-181). 

14Kef)rt  fjeim,  tfyr  Söfyne,  bie  ftd)  abgefefyrt!  -  raunt  3at)ne  - 
3d)  —  td)  bin  euer  ^err! 

3d)  fyole  eud) 

aus  jeber  Stabt  einen, 

ja,  3toei  aus  jeber  Sippe 
Unb  bringe  eud)  f)eim  nad)  3ion! 


153d)  gebe  eud)  Wirten  nad)  meinem  Jje^en, 

Daft  fie  eud)  treiben  in  c'  IDeisf)eit! 

16H)enn  it)r  eud)  bann  mefjrt 

unb  feib  fruchtbar  im  £anb 

in  jenen  {Tagen  c’  - 
Dann  jagt  man  nid)t  mefyr: 

©,  bie  £abe  bes  Bunbes  mit  3at)ne! 

Iliemanbem  fommt  fie  in  ben  Sinn, 

Hiemanb  benft  if)rer  mef)r! 

ITtan  fragt  ni d)t  (nad)  iljr) 

Unb  mad)t  fie  nid)t  neu! 

173u  jener  3eit 

nennt  man  3entfalem 

„3ctf)t>es  {Efyron!" 

Da  nerfammeln  fid)  bann  alle  Dölfer, 

TTid)t  toanbeln  fie  met)r 

bem  Starrfinn  nad) 

it)res  böfen  t^e^ens!  lßr’ 

3,15  ist  de‘awe  mit  Yolz  als  Dittographie  zu  streichen.  3,16  „Raunt  Jahve“ 
überfüllt,  wie  allerdings  auch  v.  14,  den  Vers.  Während  es  dort  nicht  wohl  zu  ent¬ 
behren  ist,  wird  man  es  hier  zwischen  Vordersatz  und  Nachsatz  als  Zusatz  ansehen 
dürfen.  3,17  „Zum  Namen  Jahves,  nach  Jerusalem“  ist  (zum  Teil  nach  LXX)  als 
die  überflüssige  Zielbestimmung  eines  Lesers  zu  streichen.  3,18  „In  jenen  Tagen 
wird  das  Haus  Juda  zum  Hause  Israel  gehen.  Und  beide  zumal  werden  vom 
Nordlande  her  zu  dem  Lande  kommen,  daß  ich  euren  Vätern  als  Erbteil  gegeben 
habe!“  Diese  Weissagung  ist  als  Abschluß  des  vorangehenden  Spruches  unmöglich. 
Nachdem  alle  Völker  bereits  in  Jerusalem  versammelt  sind,  kann  nun  nicht  nach¬ 
träglich  erst  das  aufs  Neue  geeinte  Volk  Juda  und  Israel  kommen.  Als  selbständiger 
Spruch  aber  ist  die  Weissagung  etwas  gar  zu  dürr  und  notizenhaft.  So  wird  sie 
als  Zusatz  anzusehen  sein. 

3mifd)en  ben  Seilen  biefes  £iebes  hören  mir  bie  bittere  Klage  ber  bem  Unter* 
gang  unb  ber  G>efangen|d)aft  (Entronnenen.  Kein  rechter  5üf)rer  im  £anb:  Der  König 
gefangen  unb  geblenbet,  bie  UTinifter  unb  priefter  mobernb  unter  fErümmern  ober  in 
Ketten  auf  bem  tüege  3um  (bericht.  Unb  bann:  mie  menig  maren  übrig,  mie  foHte 
man  fid)  im  £anbe  behaupten,  mie  ein  neues  (bemeinmefen  grünöen?  ,,3d)  gebe  eud) 

!)  Diefes  (bebidp  -  bem  befonbern  Bud)  bes  3e«mia,  in.  helfen  Betrachtung  mir 
ftefjen,  nid)t  anget)örenb,  jonbern  unter  feine  älteften  (bebidpe  nerfprengt  —  füge  id)  hier 
ein,  meil  es  um  bie  gleiche  Seit  mie  bie  foeben  befjanbelten  (bebidpe  entftanben  fein  mufj. 
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3eremia.  tlad)  ber  Serftörung  3crufalems. 


Wirten  n ad)  meinem  Sinn."  ,,3d),  id)  felbft  bin  euer  fjerr  unb  König."  „EDartet  nur! 
Hus  allen  (Bauen  bringe  id)  mir  eine  (Bemeinbe  3ufammen,  aus  jeber  Stabt,  aus  jeber 
Sippe  roirb  fid)  nod)  einer  heimfinben!"  mit  fotcf)en  EDorten  jeines  (Bottes  tröftet  ber 
Prophet.  IDas  aber  bie  £eute  befonbers  bebrüdte,  bas  toar  nod)  etroas  Hnberes:  Die 
£abe  roar  bei  ber  3erftörung  3erufalems  nernid)tet! 

Selbftoerftänölid),  als  bie  Slmnmen  über  bas  Sebernbad)  bes  (Tempels  flogen, 
mufjte  aud)  bas  uralte  T)ol3gerät(  bas  3toifd)en  ben  beiben  Keruben  aus  ©lbaumt)ol3 
im  Hllertjeiligften  ftanb,  in  Branb  geraten,  mit  ftarrem  (Entfetten  roeröen  es  bie 
fjunberte  gefel)en  fjaben,  bie  fid)  an  biefen  t)eiligften  (Drt  geflüchtet  Ratten,  in  ber 
(Beroifjfyeit,  hier  in  3ahDCS  nädjfter  ttäf)e  Sd)ut$  3U  finben. 

Dafj  man  oon  allem  ^eiligen,  roas  öamals  oernid)tet  roar,  in  ber  Sd)ar  bes 
(Bebalja  gerabe  bie  £aöe  uermifjte,  bafj  man  immer  toieber  oon  it)r  fprad),  bas  uer= 
ftet)t  fid)  leidjt :  Sie  roar  bas  beroeg!id)fte  Stüd  unter  ben  ^eiligen  (Beraten.  IDenn 
man  fie  nod)  befeffen  t)ätte,  fo  hätte  man  ein  Seidjen  ber  (Begenroart  3ahoes  unter 
fid)  gehabt.  EDie  es  bie  alten  Sagen  aus  ber  EDüften3eit  berid)teten,  l)ätte  man  fid) 
um  bie  £abe  fd)aren,  ihrer  5ül)rung  anuertrauen  fönnen. 

3eremia  begegnet  biefen  Klagen  mit  einem  alten,  uns  längft  uertrauten  Bilbe. 
EDartet  nur:  3ßrufalem  roirb  3of)oes  (Tt)ron.  £eibl)aftig  roirb  er  fid)  auf  bem  3ions= 
berge  nieberlaffen.  3u  bem  aber  ftrömen  bann  nid)t  nur  bie  Unfern  aus  allen  (Bauen, 
fonbern  alle  Dölfer.  (Es  ift  bas  Bilb,  bas  uns  3uerft  bei  3elaiu  (2,2-4;  S.  115)  unb 
bann  nod)  öfter  begegnet  ift.  mit  it)m  roeift  öer  Prophet  bie  Siebter  oon  Uli3pa 
über  bie  nädjften  Siele  ihrer  Hrbeit  l)inaus  auf  bas  felige  (Enb3iel,  auf  (Bottes  E)err= 
fd)aft.  Dabei  ift  für  ii)n  be3eid)nenb  bie  (Energie,  mit  öer  er  bei  biefer  (Betegenljeit 
bas  fidjtbare  Sqmbot  ber  (Begenroart  (Bottes  ableljnt.  IXiemanb  roirb  nad)  ber  £abe 
fragen,  niemanb  eine  neue  mad)en.  Die  (Beringfdjä^ung  bes  Dinglichen  in  ber 
Religion,  bie  ben  großen  Propheten  in  it)ren  beften  Stunben  eigen  ift,  fpridjt  aus 
biefen  EDorten. 


Der  Segen  3af)t>es  in  öer  (Enöjeit.  31,23-26, 

23$o  f}at  3af)üe  c'b  gefprodjert: 

Uod)  roirb  man  fagen  biejes  löort 

3m  £anb  3u^a  unb  feinen  Stabten, 
löann  id)  if)r  Sd)idfal  geroanbt: 

„(Es  fegne  bid)  3^re, 

(Befilbe  ber  (Beredjtigfeit, 
heiliger  Berg! 

24Unb  bie  bort  toof}nen  c 
Hderer  3umal, 

unb  "bie  mit  ber  herbe  3ief)en3b!" 

253a,  id)  tränfe  bie  ermattete  Seele; 

3eber  led)3enben  Seele  geb  id)  in  JüUe!  — 

26Über  bem  road)te  id)  auf  unb  faf)  (um  mid)), 

Unb  mein  Sdjlaf  roar  mir  jüfo  geroefen. 

31,24  Lies:  wejoscheb§  bah.  „Juda  und  all  seine  Städte“  ist  wohl  Erläuterungs¬ 
zusatz  zu  bäh. 

Die  Ietjte  3eile  biefes  fd)Iid)ten  unb  innigen  (Bebid)tes  3eigt  gdn3  unoerlennbar, 
bafj  es  bie  Rieberfdjrift  eines  uifionären  (Ertebniffes  ift. 

Der  Prophet  liegt  im  Sdjlafe,  ba  hört  er  einen  Segensfprud)  fagen;  ein  litur= 
gtfdjes  töort,  roie  er  es  hunbertmal  im  (Bottesbienft  gehört  hat.  3n  biefem  tDorte 
roirb  3unäd)ft  bas  EjeiUQÜtm  gefegnet:  öer  hetltgc  Berg  unb  ber  heilige  Be3ir!  umher. 
Dann  legt  ber  priefter  ben  Segen  auf  bie  Befudjer  bes  (Bottesbienftes,  bie  Rderleute 
unb  bie  Ehrten,  bie  mit  ihrer  Ej* rbe  gerabe  in  ber  Rahe  unb  3ur  $eier  gefommen 
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finb.  (Es  ift  |o  töie  in  unjcrm  Kirdjengebet:  „Segne  biefes  öir  geheiligte  fjaus  unb 
alle,  bie  mit  Glauben  unb  ber  5urd)t  Gottes  in  basjdbe  eingehen." 

(Ein  foId)er  Segensfprud)  entfteht  natürlich  nid)t  in  ber  Difion,  er  ift  eine  feft* 
geprägte  Sormel,  bie  aus  ber  (Erinnerung  auftaud)t.  röahrfcheinlicf)  mar  gerabe  biefer 
Segen  nidjt  in  3erufalem  hßüiüfd):  (Einen  heiÜ9en  Berg  9«b  es  faft  bei  jebem  Dorfe. 
Unb  bie  Stänbe,  bie  Iper  genannt  werben,  Bauern  unb  Wirten,  paffen  beffer  für  ein 
Heines  Dorfheiligtum  als  für  ben  föniglidjen  Gempel  in  ber  Ejauptftabt.  Dielleicht, 
bafe  3eremia  biefen  Segensgrub  in  feiner  Heimat  Hnathoth  oon  ben  Oppen  feines 
Daters  gehört  bat. 

Über  jetjt  liegt  biefes  EDort  aus  feiner  Kinbhcit  auf  anbern  Sippen.  Unb  ber 
es  fpricht,  fagt  es  nicht  über  bie  Heine  (bemeinbe  einer  länblichen  Ijöhe,  nein,  er  blidt 
babei  über  bas  gan3e  £anb,  über  3uba  unb  alle  feine  Stabte:  „EDarte  nur,  roenn  ich 
ihr  Sdpdfal  gemanbt  habe»  werben  fie  alle  biefen  Segensrounf<h  fagen."  Dem  pro= 
pheten  ift  es  wie  ein  Sabfal  auf  burftigen  Oppen;  toie  ein  Stillewerben  all  ber  quälen* 
ben  Sorgen.  „3a,  i<h  tränte  bie  ermattete  Seele",  fpridp  3al)t>e  3U  ihm. 

Damit  erwacht  er  unb  fiel)t  um  fidj,  wo  er  ift,  unb  hat  nur  nod)  bas  eine 
(befühl:  (D,  wie  füfj  war  biefer  Graum! 


Danfopfer.  33, 10  u.  n  ]). 

10So  f jat  3^1)06  gefagt : 

ItTart  f)ört  nod)  einmal 
an  biefem  ®rt 

lir'  bie  löorte  fingen: 

„Daniel  3^e,  e’ 

benn  gütig  ift  er, 

unb  feine  ljulb  mäfyrt  emig."  — 

IDenn  fie  Danfopfer  bringen  3um  t}aufe  3a^es. 

Eöenn  id)  menbe  bas  Sdpdfal  bes  £anbes, 

XDie  es  im  Rnfang  mar,  f)at  3ßf)üe  gefagt. 

33,  lOf. :  „von  dem  ihr  sagt:  er  ist  verödet,  kein  Mensch,  kein  Einwohner,  kein 
Vieh  darin,  in  den  Städten  von  Juda  und  in  den  Gassen  Jerusalems,  die  verwüstet 
sind,  kein  Mensch,  kein  Einwohner,  kein  Vieh  darin,  den  Klang  des  Jubels,  den 
Klang  der  Freude,  den  Sang  vor  dem  Bräutigam,  den  Sang  vor  der  Braut.“  33,11 
„Zebaoth“  und  das  zweite  „Jahve“  sind  wohl  zu  streichen. 

EDie  bas  oorige  Gebidp  bas  Bilb  eines  (bottesbienftes  nor  uns  erftehen  lieh,  1°  Ü* 
es  au<h  f)icr-  ®cr  Prophet  fiel)t  eine  Sdjar  non  HTenfchen  auf  bem  EDege  3um  „Ejaufe 
3ahoes",  alfo  auf  bem  EDege  nad)  3erufalem.  Sie  haben  alle  bie  gleiche  Hbfidp,  fie 
wollen  3ahr>e  für  bie  (Errettung  aus  irgenb  einer  perfönlidjen  Uot  banten,  wollen  ihm 
ein  (Dpfer  barbringen,  bas  fie  ihm  gelobt  haben,  als  fie  ihn  um  feine  Ejilfe  baten. 
EDir  erfahren  aus  unferm  Gebidp,  bah  es  üblich  war,  fold)e  Danffeier  gemeinfam  3U 
halten.  Ulan  wirb  bas  bei  Gelegenheit  eines  Sofies,  wahrfdjeinlidj  bei  bem  groben 
(Erntefeft  3ur  3ahresmenbe  im  Ejerbft  getan  haben.  Das  Oeb  aber,  bas  man  babei 
fang,  fing  an  mit  ben  EDorten: 

„Danfet  3ahae, 

benn  gütig  ift  er, 

unb  feine  Ejulb  währt  ewig !" 

Unter  ben  Pfalmen  finb  einige,  in  benen  biefer  Sobgefang  uorfommt,  unb  bie  baburch 
als  Oturgien  ber  Danfopferfeier  gefenn3eid)net  werben;  befonbers  Pf.  107  u.  Pf.  118. 

!)  Den  Hbfd)nitt  33,1-9  wirb  man  mit  ber  groben  Drehzahl  ber  Husleger 
3eremia  ab3ufpred)en  haben.  Die  beiben  barauf  folgenben  Gebidpe  biefes  Kapitels 
fd}alten  wir  hier  ein  aus  ben  gleichen  Grünben  wie  oben  3,14-18  (ogl.  S.  365  flnm.  1). 
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3eremia.  Itad)  ber  3erftörung  3erufalems. 


XDenn  eine  foldje  Scier  in3crujalcm  ftattfinbet,  jo  muffen  Stabt  unb  (Tempel 
3uoor  roieber  erbaut  fein,  mufj  bas  Dolf  bes  (Bebalja  bie  (Trümmer  bes  £anbftäbtd)ens 
lTii3pa  roieber  oerlaffen  unb  bie  Ejauptftabt  roieber  in  Befitj  genommen  fyaben.  Das 
alfo  erroartet,  bas  oerfjeifjt  ber  Prophet.  Das  ift  —  roir  fefjen  bas  t)ier  aufs  Xteue  — 
oon  Hnfang  an  Set)nfud)t  unb  3iel  ber  im  £anbe  Überlebenben  (ogl.  31,6  S.  364) 
geroefen. 


Die  fünftigen  gerben.  33,12-13. 

12$o  f)at  öer  fjerre  gefprodjert: 

Hod)  einmal  toirö  fein, 

eine  Rue  öer  l)irtert, 

öie  if)re  gerben  tneiöen, 

13Bei  Öen  Stäöten  im  Berglanö,  bei  Öen  Stäöten  öer  Hieöerung, 
Bei  Öen  Stäöten  im  Süölanö  unö  in  öer  5elbmarf  non  Benjamin, 
Rings  um  3erujalem  unö  bei  Öen  Stäöten  non  3u^a- 
Hod)  einmal  gefyn  fyinburd)  öie  Sdjafe 
Unter  Öen  Jjänöen  öes  3äf)lenöen.  3a*)üe  f)<*t  es  gejagt. 

30,12:  „An  diesem  Ort,  der  verödet  ist,  ohne  Mensch  und  Vieh,  und  in  allen 
Städten.“  Die  Ortsbestimmung  folgt  Y.  13  ausführlich,  dann  kann  sie  in  12  nicht 
ursprünglich  sein. 


Bauen  unö  p flauen.  31,27  u.  28. 

27fjab  ad)t,  es  fommen  tEage  - 
fo  raunt  3af)ne  — 

Da  rotU  id)  öas  £jaus  3frael c '  bejäen 
mit  Samen  non  ITTenfdjen 

unö  Samen  non  Diel)! 

28Dann  gefd)iel)t  öies: 

IDie  id)  „gemacht"  über  il)nen, 

Um  „aus3urei^en  unö  eh^ureifcen  unö  3U  3erfd)mei^en,,/  e3 

So  toad)e  td)  bann  über  it)nen, 

3u  bauen  unö  3U  pfla^en,  ift  3of)t>es  Sprud)! 

31,27  „Und  das  Haus  Juda“  überfüllt  den  Vers.  31,28  „Um  zu  vertilgen 
und  Böses  zu  tun“,  wovon  der  erste  Ausdruck  in  LXX  fehlt,  ist  wohl  zu  tilgen. 

3unäd)ft  aber  roaren  es  nod)  artbere  tDünfdje,  bie  ben  Utenfdjen  am  Efe^en 
lagen,  bie  fid)  aus  bem  Branbe  3emfalems  unb  aus  ben  E)öl)len  unb  5els* 
jd)lud)ten  bes  £anbes  in  HTi3pa  3ufammengefunben  fjatten.  Ulan  fyatte  getoif}  feine 
geringe  ITtülje,  fein  tägliches  Brot  3U  finben.  U)ie  mag  ber  lange  Krieg  unter  bem 
Diel}  bes  £anbes  aufgeräumt  Ijaben!  IDie  empfanb  man  angeficfps  ber  überall  in 
(Trümmern  Iiegenben  Dörfer  unb  ©efyöfte  bie  geringe  Kopf3al)l  bes  Dolfes! 

Soldjen  Sorgen  unb  Klagen  begegnet  ber  propfjet  mit  tröftenbem  unb  oer= 
beifoenbem  IDort.  Sein  Huge  fielet  bie  (Befilbe  ringsum  im  £anbe  oon  gerben  belebt: 
bie  oeröbete  unb  oerroüftete  Scl^ntarf  oon  3erufalem  unb  bie  ber  Stabte  3u&as 
oor  allem,  aber  aud)  bie  Bergf)änge  feiner  Ejeimat,  bas  (Bebiet  oon  Benjamin,  unb 
-  ber  Blid  gel)t  immer  roeiter  umljer  —  aud)  bie  Stabte  in  ber  (Ebene,  bem  grünen 
Küftenlanbe,  unb  bie  an  ber  (bren3e  ber  jüblid)en  IDüfte  finb  oon  Ejerben  umgeben. 
Hud)  l)ier,  roie  in  bem  oorigen  <Bebid)t,  ift  es  eine  ein3elne  S3ene,  in  ber  fid)  biefes 
Bilb  bem  Propheten  aufbrängt:  (Er  fielet  einen  Ejirten,  roie  er  am  (Eingang  bes  aus 


Die  neue  Stabt.  31,38-40. 
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Steinen  ge[d)lof[enen  Kreifes  jtetjt  unb,  eins  nad)  bem  anbern,  bie  Giere  3äf)lenb  unter 
feinen  Ijänben  f)ereingef)en  Iäfjt.  Das  Bilb  medt  bie  Dorfteilung  einer  großen  fjerbe; 
benn  nur  bei  einer  folgen  bebarf  es  bes  mütjeoollen  Had)3äf)lens. 

Don  großen  gerben  fprid)t  aud)  bas  3roeite  (bebid)t.  Hber  es  [teilt  nod)  ba3U, 
ober  üielmef)r  uoran,  bafo  aud)  bie  3atjt  ber  UTenfd)en  im  £anbe  road)[en  roirb.  (Es 
fommen  Ga  ge,  ba  mirb  es  [ein,  als  ob  Strafen  unb  Selber  be[ät  [inb  mit  Ttten[d)en 
unb  Gieren,  Dabei  fommt  bem  Propheten  offenbar  [eine  Berufungsuifion  in  (Er* 
innerung.  Gr  empfinbet  es  [elb[t  als  etmas  Bemerfensmertes,  baff  er,  ber  bod)  eigenL 
lid)  berufen  mar  „ein3ureifjen",  fetjt  mit  [o  glüdlidjen  (be[id)ten  be[d)enft  roirb.  Hn* 
[pielenb  an  bas  (Befidjt  oom  „TDadjen"  3<*lmes  (S.  205),  fieljt  er  il)n  jetjt  barüber 
toad)en,  bafj  „gebaut"  roerbe  unb  „gepflügt".  Dasu  Ijat  er  jetjt  [einen  Propheten 
berufen ! 


Dte  neue  Stabt.  31,38-40. 

38f)abt  ad)t!  tEa ge  tommen,  raunt  3afjoe,  ba  roirb  bie  Stabt  für 
3at)oe  aufgebaut  oom  (Eurm  bes  fjananeel  bis  311m  (Ecftor.  39Dann  gefjt 
bie  tlte^fdjnur  roeiter  gerabeaus  bis  3100  t}ügel  (Bareb  unb  roenbet  fid) 
bann  nad)  (Boa.  40Das  gan3e  Cal  unb  all  cbie  (Bärten’b  bis  3um 
Kibronbad),  bis  3ur  (E de  am  Kontor  nad)  (Dften  f)in,  jinb  bann  3afyüe 
t)eüig.  (Es  roirb  in  (Eroigteit  nid)t  mefjr  eingeri|jen  nod)  3erftört! 

31,40  Die  hinter  „Tal“  als  Apposition  folgenden  Worte  „die  Kadaver  und 
die  Fettasche“  müssen  als  Zusatz  getilgt  werden.  In  ihnen  vergegenwärtigt  sich 
ein  Leser,  wie  ungeeignet  gerade  das  Hinnomtal  dafür  ist,  Jahve  heilig  zu  werden : 
Dabei  ist  wohl  bei  der  Asche  nicht  an  die  Opferstätte  im  Hinnomtale  zu  denken, 
sondern  an  den  Kerichtplatz  vor  dem  Misttor. 

Don  einer  toeiten  Husbefjnung  ber  neuen  (Bemeinbe  fprid)t  aud)  biefes  pro* 
pl)etenroort.  So  oolfretd)  mirb  [ie  [ein,  bafj  [ie  bie  IKauern  ber  früheren  Stabt  nid)t 
mürben  faffen  fönnen.  IHan  mirb,  menn  man  bie  UTauern  mieber  aufbaut,  bem 
Kedjnung  tragen  müffen,  mirb  meit  f)inausgreifcn  über  bas  frühere  TDeidjbilb 
ber  Stabt. 

Dabei  erhalten  mir  bei  IDege  einige  überaus  intereffante  ITad)rid)ten  über  bas 
alte  3erufalem.  Der  Gurm  Ejananeel  lag  im  Horboften  ber  Stabt  (Hel).  3,1;  12, 39  Sad). 
14, 10),  bas  Gdtor  in  ber  norbme[tIid)en  Gde  (II.  Kön.  14, 13;  II.  Gfjron.  26, 9 ;  Sad).  14, 10), 
[o  baf)  alfo  bie  IIorbgren3e  bes  fünftigen  jerufalem  als  bie  gleidje  gebadjt  mirb,  mie 
bie  bes  3erftörten.  Gbenfo  oerf)ä!t  es  [idj  mit  ber  (D[tgren3e,  bie  burd)  „bas  Kofjtor" 
(ogl.  Hel).  3,27  u.  28),  einem  nad)  Süboften  gemanbten,  in  ber  ITäf)e  bes  Gempels  ge* 
legenen  punft,  unb  ben  Gurm  Ejananeel  beftimmt  mirb.  Dagegen  greift  bas  TDeid)* 
bilb  biefes  Gntmurfes  nad)  TDeften  unb  Süben  meit  über  bie  (Bremen  ber  alten  Stabt 
tjinaus.  Die  fjügel  (Bareb  unb  (Boa  —  Hamen,  bie  nur  f)ier  begegnen  —  müffen  bie 
beiben  Ejügel  im  TDeften  unb  Süben  3crufalems  be3eid)nen,  bie  beibe  burd)  bas 
Ejinnomtal  oon  ber  alten  Stabt  getrennt  [inb.  Huf  biefe  TDeife  merben  bas  Ejinnom* 
tal  unb  bie  meiten  (Bärten  an  ber  Stelle,  mo  es  in  bas  Kibrontal  münbet,  aud)  3um 
bebauten  (Belänbe. 

Ulan  f)at  biefen  bürren  Gntmurf  für  eines  3e*emta  unmürbig  unb  alfo  für 
uned)t  erflärt.  Hber  ber  Küf)nf)eit  [eines  Glaubens  an  bie  3ufunft  [eines  Dolfes 
ftel)t  es  mof)I  an,  baf;  [ie  fid)  ein  gan3  fonfretes  Bilb  bes  fünftigen  3erufalem  mad)t. 
Dabei  ift  es  merfmürbig  unb  nid)t  3U  begrünben,  marum  er  [id)  bas  Baugelänbe  nid)t 
im  Horben  an  ber  natürlid)en  Husbef)nungsfeite  3cru[alems,  fonbern  über  bie  tiefen 
Galein[d)nitte  ffinmeg  im  TDeften  unb  Süben  madjfenb  benft. 


Die  Sdjriften  bes  fl.  (E.  in  flusroatjl  II,  2:  Storni  6  t.  2.  flufl. 
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3eremia.  Had)  ber  3erftörung  3erufalems. 


Teilung.  30, 12-23. 

12C,b$o  f)at  3al}t)e  gefprodjert: 

„Unheilbar  bein  Sdjabert,  unstillbar  bein  Scf)mer3! 
13"  'Kein  Heilmittel  gibt  es  für  beine  IDunbef 
14HII  beine  5re^nbe  f)aben  bid}  nergefjen! 

Hiemanb  fragt  natfj  bir! 

3a,  mit  Jeinbesfauft  l)abe  id)  bid)  ge|d)lagen, 
mit  grimmiger  3ud)t! 


15ft)a$  (greift  bu  über  beinen  Schaben, 
bafo  bein  Sd)tner3  unheilbar, 

Um  ber  IHenge  beiner  $d)ulb,  roeil  beine  Sünben  fo  fd)toer? 

18''  $iel)e,  nun  roenb  id) 

bas  $d)idjal  ',b  3afobs, 

erbarme  mid)  feiner  Hütten! 

(bebaut  mirb  bie  Stabt  auf  il)ren  ©rümmern, 

Die  Burg  ftel)t  an  il)rem  rechten  ©rt! 

19Don  ba  erfdjallt  ber  Sobgefang, 
bas  jaud)3en  ber  5ro^en- 
3d)  nermefjre  fie,  fie  nerminbern  fid)  nid)t! 

3d)  bring’  fie  3U  (El)ren,  fie  bleiben  nid)t  niebrig! 

20$eine  Söl)ne  merben  roie  norbem, 

Seine  (Bern einbe  ftef)t  feft  nor  mir! 

3d)  ftrafe  all  feine  Bebränger! 

21Rus  il)m  felbft  erftel)t  il)m  ein  Hefyrer> 

fein  H^rfdjer  fommt  aus  feiner  UTitte! 

Den  laft  id)  mir  nal)en,  er  mag  3U  mir  treten!  c,b  22  23  24 

30,13  lies  mit  Yolz:  56n  limezorekh  rephu’oth,  30,14  „wegen  deiner  großen 
Schuld,  weil  deine  Sünden  so  schwer“  steht  hier  oder  Y.  15  an  falscher  Stelle  und 
ist  in  einem  der  beiden  Yerse  zu  tilgen;  30,15c — 17:  „Ich  habe  dir  dies  getan. 
Darum  —  alle,  die  dich  gefressen,  sollen  gefressen  werden.  Und  alle  deine  Be¬ 
dränger  sollen  in  Gefangenschaft  wandern.  Die  dich  ausgeplündert  haben,  sollen 
der  Plünderung  verfallen,  die  dich  ausraubten,  gebe  ich  dem  Kaube  preis.  Ja,  einen 
Verband  lege  ich  dir  an,  von  deinen  Schlägen  heile  ich  dich  —  raunt  Jahve.  Ja, 
man  nennt  dich  Verstoßene,  Zion!  die,  nach  der  niemand  fragt.“  Diese  Sätze 
irren  mit  ihrem  Zorn  auf  die  „Plünderer“  und  „Bäuber“  vom  Ziel  des  Gedichtes, 
das  die  Herstellung  des  seiner  Schuld  bewußten  Jakob  im  Auge  hat,  ab.  Sie  sind 
wohl  mit  Yolz  als  Zusatz  zu  streichen;  ebenso  18a:  So  hat  Jahve  gesprochen 
und  Y.  22—24. 

3n  biefem  (bebicht  erflingen  alle  Zone,  bie  mir  3uletjt  oernommen  haben,  rtod) 
einmal:  tDir  f)ören  uom  tDieberaufbau  ber  3erftörten  Stabt.  tjier  mirb  „bie  Burg'' 
befonbers  ermähnt,  ber  föniglid)e  palaft  mit  all  feinen  ©ebäuben  unb  Iföfen.  Don 
einer  gemaltigen  D ernte fjrung  ber  Beuölferung  im  Dergleid)  mit  ber  jüngft  Der* 
gangenen  Seit,  in  ber  Krieg  unb  junger  unb  Kranffyeit  bie  Kopf3at)I  ftänbig  finfen 
liefen,  ift  audj  f)ier  bie  Hebe.  Rud)  f)ier  mirb  bas  ©etümmel  biefer  neuen  Scharen 
baburd)  anfd|aulid),  bafe  ber  Prophet  uon  if)rem  „Cobgefang"  fprid)t:  Rn  einem 
$efte,  mo  bie  (belübbeopfer  bargebrad)t  mürben,  modjten  bie  Strafen  unb  ber  GempeD 
pla^  am  beutlidjften  ertennen  Iaffen,  mieuiel  ITTenfdjen  bie  Stabt  bemof|nten. 

RIs  etmas  Befonberes  fügt  biefes  3ufunftsbilb  f)üi3U,  bafj  bas  Dol!  bann  einen 
f)err|d)er  haben  merbe,  entfproffen  aus  feiner  eignen  mitte.  3n  ber  eigentümlichen 
3urüdf)altung,  bie  mir  biefem  Geil  ber  3ufunftsermartung  gegenüber  fdjon  früher  bei 
3eremia  beobachtet  hoben,  mirb  babei  auf  ben  ITCeffias  hiogemiefen. 


Der  neue  Bunö.  31,31-37. 
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Dafe  öic  (fjemeinöe  öicfcr  neuen  Seit  gegen  alle  Bebrängnis  non  äußeren  5ctnben 
geftd)ert  jein  toirb,  ift  ein  3ug  bes  (Enb3eitsbilbes,  bas  mir  oon  3efata  f)er  fennen 
(S.  113).  U)id)tiger  toirb  bem  Propheten  geroefen  jein,  öafo  er  jie  ftcf)  —  getoifj  nad) 
bem  (Einbrud,  ben  er  oon  ben  mit  il)m  in  IUi3pa  Siebelnben  getoann  -  als  oon  bem 
Betoufjtjein  itjrer  Sd)ulb  beörüdt  benfen  barf. 


Der  neue  Bunö.  31,  31-37. 

31fjabt  ad)t!  ©age  (inö  im  Kommen  - 
raunt  3af)oe  - 

Da  fdjliefte  id)  mit  bem  t)aufe  3frael 
einen  neuen  Bunö! 

32Hid)t  einen  Bunb,  toie  id)  if)n  fdjlofo 
mit  itjren  Dätern, 

Damals,  als  id)  fie  bei  ber  f)anb  ergriff, 

Sie  aus  Rgqptenlanb  3U  führen  - 
traben  fie  bod)  meinen  Bunb  gebrochen  —  ben  Bunb  mit  mir 
unb  id)  fjabe  fie  cüenoorfen,b  C5! 

33Hein,  bas  ift  ber  Bunb, 

Den  id)  mit  bem  f)aufe  3frael  fd)lief$e 
H ad)  biefen  ©agen, 

ift  3af)oes  Raunen: 

3d)  lege  mein  (Befetj  in  fie  hinein, 

3n  if)r  f)er3  fd)reibe  id)  es. 

Dann  bin  id)  il)r  (Bott, 

Unb  fie  finb  mein  Dolf! 

34Dann  braud)en  fie  nid)t  mel)r  3U  lehren 
ber  eine  ben  anbern  e’, 

3u  fagen:  ,^(Erf  ennet  3af)ne." 

Denn  fie  alle  fennen  mid)  bann, 

Klein  unb  (Brofr  unter  il)nen, 
ift  3af)ües  Raunen. 

3a,  id)  oergebe  if)re  Sd)ulb 

Unb  if)rer  Sünbe  benfe  id)  nid)t  mel)r! 


35So  f)at  gefprodjen  3alpe, 

Der  bie  Sonne  beftellt  l )at  3um  £id)t  bei  ©age, 

Den  Utonb  mit  feinen  (Beferen  c’  3um  £id)t  bei  Uad)t, 
Der  bas  Uteer  erregt,  bafo  feine  IDellen  braufen, 

3af)oe  Sebaotl)  ift  fein  Harne! 

36H)enn  biefe  (Befere  roanfen 

Dor  mir  —  ift  3al)oe$  Raunen  — 

So  l)ört  aud)  ber  Same  3fraels  auf, 

(Ein  Dolf  oor  mir  3U  fein. 


37So  f)at  gefprodjen  3al)oe: 

Kann  man  meffen  ben  f)immel  broben 

Unb  erfor[d)en  ben  (Brunb  ber  (Erbe  brunten? 
Dann  roill  id)  ben  Samen  e,b  3fraels  oerroerfen 
©b  alle  bem,  roas  jie  getan. 
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372  3eremia.  Rad)  ber  3erftörung  3e™falems. 


31,31  „Und  dem  Hause  Juda“  überfüllt  das  Metrum.  Haus  Israel  bezeichnet 
unmittelbar  darauf  (Y.  33)  für  sich  allein  Gesamtisrael,  ebenso  24,26;  5,15;  9,25  usw. 
(Cornill).  31,32  „so  raunte  Jahve“  ist  hier  wohl  zu  streichen.  31,34  „und  ein 
jeder  seinen  Bruder“  überfüllt  metrisch  und  sachlich  den  Satz.  31,35:  „und  die 
Sterne“  stört  den  Vers  und  ist  wohl  eine  Randbemerkung.  31,36  „alle  Tage“ 
überfüllt  den  Vers.  31,37  Streiche:  „so  raunt  Jahve“. 

5ajt  fönnte  es  fd)einen,  als  ftänbe  aud)  bei  3eremia  tote  hei  3«joia  am  (Ertbe 
feiner  (Entmidlung  ein  flbftieg  in  bie  Rieberungen  ber  5römmigfeit  bes  Dolf  es:  Sprint 
nicf)t  aud)  er  non  bem  „heiligen  Berg«  unb  ber  Stabt,  bie  3of)»e  EDafjrheit  fjeilig 
fein  mirb?  EDartet  nid)t  aud)  er  auf  bie  Stuitbe,  mo  3erufalem  3of)Des  leibhaftiger 
Efjron  fein  roirb?  ©emifj,  aber  alle  biefe  geläufigen  Bilber,  bei  benen  mir  nid)t  über* 
fef)en  mollen,  bafj  bas  Bilb  bes  Tempels,  bas  bei  3*foia  fo  ftarf  im  Dorbergrunbe 
ftef)t,  fef)lt,  merben  3U  reinen  Symbolen,  3U  in  IDaf)rf)eit  bilblidjen  EDenbungen,  menn 
mir  bas  <bebid)t  iiberbenfen,  nor  bem  mir  hier  ftehen. 

(Es  mar  gan3  felbftnerftänblid),  bafj  ber  Prophet  bei  bem  Rad)finnen  über  bas 
golbene  Seitalter,  auf  bas  er  märtet,  aud)  bes  Derfud)es  gebad)te,  ben  man  unter 
König  3ofia  gemad)t  hatte ,  biefes  Seitalter  f)erbei3ufüf)ren.  EDarutn  mar  jener 
„Bunb«  3erbrod)en?  EDas  mufjte  anbers  fein,  menn  „ber  neue  Bunb«  -  biefes 
XDort  tritt  hier  3um  erften  RTale  in  bie  ©efd)id)te  ber  Religion  ein  -  emigen  Be* 
ftanb  hohen  foüte? 

Ejier  fommt  nun  ber  tieffte,  ber  eigentlich  religiöfe  ©runb  3um  flusbrud,  ber 
3eremia  3ur  Hbmenbung  non  bem  ©efetj  bes  3o|io  hemogen  hot-  (Ein  ]oId)es  ©efe^ 
!ommt  non  aufjen  an  bie  RTenfdjen  heran.  Damit  aber  ift  gegeben,  bafj  es  niemals 
in  XDahrheit  erfüllt  merben  tann.  3ebes  ©efeh  fann  ben  EDillen  beffen,  ber  es  gibt, 
nur  unnoüfommen  umf(hreiben,  unb  ba  es  nun  noüenbs  non  einem  3um  anbern 
meitergegeben,  ba  es  „gelehrt«  merben  muft,  ift  niemals  3U  ermeffen,  mie  meit  es 
nun  eigentlich  in  Kraft  ftet)t.  Dieles  bleibt  unbead)tet  baf)inten,  anberes  fommt 
gegen  ben  EDillen  bes  ©efetjgebers  f)™3ü-  XDie  hatte  3eremia  bas  alles  am  Deutero* 
nomium  erfahren!  Huf  biefe  EDeife  fönnen  (Bott  unb  RIenfd)en  nid)t  eins  merben. 
Rnb  menn  er  fie  nod)  fo  gütig  „bei  ber  fjanb  ergreift«,  mie  bie  Däter  in  ägppten: 
(Er  muff  fie  nermerfen. 

Die  (Bebanfen  bes  Paulus  über  ben  Sind)  bes  (Beferes  mit  bem  Knedjtsgehorfam 
unb  ber  emigen  5urd)t  im  (Befolge  (Röm.  7)  liegen  in  flaren  3ügcn  in  unferm  (Be* 
bid)t.  Der  Prophet  erhebt  fid)  hier  über  bie  Religion  ber  geforberten  EDerfe  3U  einer 
Religion  bes  Eje^ens  unb  ber  (Befinnung.  Unb  aud)  bas  ift  mahrhaft  neuteftamentlid), 
baff  als  bie  Dorausfe^ung  bes  Reuen,  bas  fommen  foD,  (Bottes  ©at  erfdjeint:  „3a, 
ich  »ergebe  ihnen  ihre  Sd)ulb  unb  an  ihre  Sünbe  benfe  id)  nid)t  mehr!" 

(Es  fommen  ©age,  ba  tragen  bie  RTenfd)en  (Bottes  ©efe^  in  ihrem  Ejer3en. 
(Bebunben  burd)  bie  Offenbarung  feiner  £iebe,  miffen  fie  fid)  als  fein  Dolf.  Die 
EDerfe  aber,  bie  (Bott  min,  quellen  aus  ihrem  gottinnigen  Ejer3en  auf,  mie  bie  Blüten 
an  ben  Bäumen  im  S^ühltttg.  Selbftoerftänblid)  unb  ungeforbert.  (Bottes  EDille  ift 
bie  £uft,  in  ber  fie  atmen,  ift  ber  pulsfd)lag  ihres  inneren  £ebens.  Sdjon  bie  Kinber 
„fennen«  ihn:  Denn  aud)  ihnen  ift  fein  EDiHe  ins  f}er3  gefd)rieben. 

Das  ift  ber  neue  Bunb,  ben  ber  Prophet  ermartet,  eine  ©emeinbe  fold)er 
(Bottesfinber  ift  bas  Ie^te  Siel  ber  EDege  ©ottes. 

EDie  3efoia  in  feinem  EDort  Dom  „©Iauben",  fo  mäd)ft  3ßremia  in  feinem 
EDort  „oom  neuen  Bunb«  riefenhaft  empor  über  bie  5römmigfeit  feiner  Seit,  ja  über 
niele  feiner  eigenen  ©ebid)te.  E^xcr  ift  einer  oon  ben  ©ipfeln  in  ber  ©eiftesgefd)id)te 
ber  REenfd)hcit,  bie  einanber  über  breite  Rieberungen  hwroeg  grüßen:  ©leid)  f)0(h/ 
gleid)  gemaitig;  eigenartig  in  ihrer  befonbern  ©eftalt,  aber  einanber  äf)nlid)  in  bem 
£id)t,  bas  non  ihrer  I)öd)ften  Spi^e  leuchtet. 

(Ein  hhmnif<hcr  Rad)hoII  fd)Iie^t  bas  ©ebid)t  Dom  neuen  Bunb  unb  fdjliefjt 
3ugleid)  bas  gan3e  fleine  Bud),  bas  in  biefem  ©ebid)t  gipfelt.  EDir  fahen,  ber 
Prophet  hot  es  für  bas  Dolf  beftimmt,  in  beffen  Klitte  er  ftd)  in  IRrjpa  befinbet. 
XDir  müffen  uns  biefe  RTenfd)en,  biefe  fleine  Sdjar  mühfam  bem  ©obe  (Entronnener 
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benfen,  Besagt  unb  ooll  Sorgen.  Der  Prophet  fud)t  nad)  einem  IDort,  nad)  einer 
Dorfteilung,  bie  ifynen  3uoerfid)t  gibt.  So  roeifi  er,  mie  es  in  äf)nlid)er  Sage  ein 
DTenfdjenalter  jpäter  ber  3toei te  3efaia,  ber  grofje  ©röfter  in  ber  ©efangenfdjaft,  getan 
(ogl.  3cf.  40,26),  fjinauf  3um  geftirnten  t)immel.  Die  Unoerbrüd)Iid)!eit;ber  „©efetje"  bort 
oben,  roie  fie  im  Aufgang  unb  Htebergang  ber  Sonne  unb  im  XDanbel  ber  pijafen  bes 
Hlonbes  toirffam  finb,  mag  it)nen  oerbürgen,  baf}  3abDes  ©rbnungen  Beftanb  fyaben. 
An  ein  früheres  ©ebid)t  bes  Propheten  toerben  mir  erinnert,  roenn  er  bie  Bänbigung 
ber  braufenben  Branbung  bes  BTeeres  ben  IDunbern  ber  Sternenroelt  3ur  Seite  ftellt 
(ogl.  S.  272 f.),  ein  Sobpreis  feiner  Unoergänglidjfeit.  Aud)  I)ier  t)at  man  bie  „©d)t* 
f)eit"  be3toeifeIt.  Aber  gerabe  3cremia  Ijat  ein  ber  Hatur  unb  iljren  IDunbern  auf= 
gefdjloffenes  Ijer3  (S.  247,  262)  unb  aud)  bies,  bafj  er  ben  getjeimnisoollen  inneren 
3toang,  ©ottes  IDillen  3U  tun,  bas  „in  bas  E)er3  gefdjriebene"  ©efetj  mit  ben  ©efetjen 
in  ber  Hatur  oerg!eid)t,  ift  uns  fd)on  begegnet  (8,7,  S.  247). 


©ebalja  in  HTt3pa.  40,7-16. 

7Rls  nun  alle  bie  fjeeresober[ten,  bie  mit  ihren  £euten  nod)  im 
Selbe  mären,  oernommen  Ratten,  bafo  ber  König  non  Babel  (Bebalja, 
ben  Sof)n  Rf)ilams,  3um  Statthalter  im  £anbe  beftellt  fjabe,  unb  bafo  er 
il)m  bie  ITTänner  unb  XDeiber  unb  Keinen  Kinber  unb  aus  bem  nieberften 
Dolle  bes  £anbe$,  roas  ni d)t  nad)  Babel  in  bie  (Befangenjdjaft  geführt 
morben  mar,  anoertraut  höbe,  8ba  lamen  fie  3U  (bebalja  nad)  XTTi3pa:  c,i) 
3of)anan  c,b,  eber  Sof)n’b  Kareafjs,  unb  Seraja,  ber  Sohn  Ö)anhumetf)s, 
bie  Söhne  (Epfjais  aus  ttetopha  unb  3efanja,  ber  Sohn  bes  irTaad)a* 
thiters,  mit  if)ren  £euten.  9Unb  (bebalja,  ber  Sohn  Rf)ilams,  öes  Sohnes 
Saphans,  [d)rour  ihnen  unb  ihren  £euten:  S^rc^tet  eud)  nid)t  coor  ben 
Kned)ten5 b  ber  Kalbäer,  bleibt  im  £anbe  unb  [eib  bem  König  non  Babel 
untertan,  bann  mirb  es  eud)  gut  ergehen!  103d)  bleibe  hier  in  DTi3pa, 
um  ben  Kalbäern  Hebe  3U  ftehen,  menn  jie  3U  uns  fommen;  ihr  aber 
erntet  IDein  unb  (Dbft  unb  (Dl  unb  tut  es  in  eure  (Befäfte  unb  bleibt 
toohnen  in  euren  Stabten,  bie  ihr  befet^t  holtet. 

uUnb  aud)  alle  3ubäer,  bie  fid)  in  ITtoab,  unter  ben  Söhnen 
Rmmons  unb  in  (Eborn,  Iur3  in  irgenb  einem  £anbe,  befanben,  hörten, 
bafj  ber  König  non  Babel  3oba  einen  Kejt  gefd)enlt  unb  barüber  (Bebalja, 
ben  Sohn  Rf)iloms,  c’b  als  Statthalter  gefegt  habe.  12C5bUnb  C5b  [ie 
lamen  3U  (Bebalja  nad)  ITTi3pa;  unb  man  hotte  eine  [ehr  reidje  U3ein= 
unb  ©bfternte. 

13Rls  nun  3of)onan,  ber  Sohn  Kareahs,  unb  alle  l)eeresober[ten, 
bie  im  5ßiöe  gemefen  roaren,  3U  (Bebalja  nad)  Uti3pa  gelommen  toaren, 
14ba  Jagten  [ie  3U  ihnt:  „XDei^t  bu  benn,  bafp  Baalis,  ber  König  oon 
Rmmon,  ben  3fmael,  ben  Sohn  Hethanjas  ge[anbt  hot,  bid)  3U  ermorben?" 
Rber  (Bebalja  C5b  glaubte  ihnen  nid)t.  15Da  [agte  3°hananr5b  heimlid) 
3U  (Bebalja  in  Hti3pa  S°^9en^es :  ,,3d)  roill  gehen  unb  ben  3smael  C5b 
er[d)Iagen.  Unb  lein  ITTenjd)  [oll  etroas  baoon  erfahren.  IDarum  [oll 

l)  „Hämlid)  3}mael,  ber  Soljn  Hetfyanjas",  biefer  Harne,  ber  bie  Heitje  ber 
(Dberften  eröffnet,  fd)eint  nid)t  urfprünglid)  3U  fein,  benn  erft  41,1  toirb  bas  Kommen 
3fmaels  berichtet,  (Er  roar  in  gan3  anberer  Situation  als  bie  übrigen,  bie  root)I  teine 
51üd)tlinge,  fonbern  pia^fommanbanten  maren.  Dgl.  D.  10. 
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3eremia.  ITacf)  öcr  Serftörung  3erujalems. 


er  bid)  ermorben,  baft  gan3  3uba,  bas  fid)  um  bid)  gefammelt  hat, 
3er[prengt  mirb  unb  ber  Heft  uon  3uba  3U  (Brunbe  gef}t?"  16(Bebalja  ',b 
aber  ermiberte  bem  3o^anart  "b:  „(Tu  fo  etmas  rtic^t ;  bu  rebeft  bie 
Umr>af)rf)eit  über  3smael." 


Die  (Ermorbuttg  ©ebaljas.  41,1 -18. 

41  !3m  fiebenten  XTtonat  !am  3fmael,  ber  Sofyrt  Itetf)anjas,  bes 
$of)nes  (Elifamas,  ein  Htann  non  föniglidjer  Rbfunft '  ’b,  begleitet  non  3el)n 
tHannern,  3U  (Bebalja  c’b  nad)  ITTi3pa.  HIs  fie  nun  bort  c’b  miteinanber 
Brot  gegeffen  Ratten,  2ba  erhoben  fid)  3fmael  e’b  unb  bie  3ef)n  HTänner, 
bie  bei  ifjm  maren,  unb  erfd)Iugen  (Bebalja  ',b,  ben  ber  König  non  Babel 
3um  Statthalter  im  £anbe  beftellt  b}attef  3unb  alle  3ubäer,  bie  bei  if)m  c’b 
in  HTi3pa  maren,  unb  bie  Kalbäer,  bie  man  bort  antraf.  c’b 

4Rm  lEage  nad)  ber  (Ermorbung  (Bebaljas,  als  nod)  niemanb  banon 
muftte,  5!amen  £eute  aus  Sid)em,  aus  Silo  unb  Samarien,  ad)t3ig  Htann, 
mit  gefd)orenen  Bärten  unb  3errifjenen  Kleibern  unb  tErauerfdjnittmunben 
—  (Dpfergaben  unb  töeihraud)  in  ihren  f)änben,  um  es  3um  J)aufe  3^hDes 
3U  bringen.  6Da  ging  3fmael  CJb  h^aus  ihnen  entgegen.  'Jb  'Sie  aber 
meinten  beim  (Befjen  immerfort’ b.  Rls  er  fie  nun  erreicht  hatte,  ba  fagte 
er  3U  ihnen:  „Kommt  3U  (Bebalja!"  c’b  7RIs  fie  aber  bis  in  bie  XTTitte 
ber  Stabt  gefommen  maren,  ba  fd)lad)tete  er  c’b  fie  ab  neben  einer  c’b 
Sifterne.  '3b  83ef)n  Htänner  aber  maren  unter  ihnen,  bie  fagten  3U 
3fmael:  „Hlöte  uns  nid)t;  benn  mir  miffen  (Bruben  im  5^lbe  noll  IDei3en, 
(Berfte,  Öl  unb  Ejonig."  Da  lieft  er  non  ihnen  ab  unb  tötete  fie  nid)t 
mie  ihre  Brüber.  9Die  3ifterne  aber,  in  bie  3fmael  alle  £eid)en  ber 
Htänner,  bie  er  erfdjlagen  hatte,  marf,  mar  bie  'grofte  3ifterne’b, 
bie  König  Rfa  megen  Baefas,  bes  Königs  non  3frael,  angelegt  hatte1). 
Die  füllte  3fmael  c’b  mit  (Erfdjlagenen.  10Unb  3fmael  'führte’  'alles 
Dolf,  bas  in  Hti3pa  übrig  geblieben  mar’b,  unb  bie  prin3effinnen  '’b,  bie 
Hebufaraban,  ber  ©berft  ber  £eibmad)e,  bem  (Bebalfa,  bem  Sohn  bes 
Rf)ifant,  überlaffen  hatte,  gefangen  fort  '’b  unb  30g  ab,  um  3U  ben 
Rmmoniiern  hinüber  3U  gelangen. 

n3n3mifd)en  hatten  3ohanan,  ber  Sohn  Kareahs,  unb  alle  E)eere$= 
oberften,  bie  fid)  bei  ihm  befanben,  alles  nernommen,  mas  3fmael  e,b 
Böfes  nerübt  hatte.  12Da  nahmen  fie  alle  ihre  £eute  unb  3ogen  aus, 
um  mit  3fmael  r’b  3U  fämpfen,  unb  trafen  ihn  bei  bem  groften  XDaffer 
bei  (Bibeon.  13RIs  nun  bas  gan3e  Dolf,  bas  bei  3fmael  mar,  ben 
3of)anan  r’b  unb  alle  f)eeresoberften  bei  ihm  faf),  ba  freuten  fie  fid), 
14'’b  machten  fel)rt  unb  liefen  3U  3°hanan  ',b.  153fmael  ',b  aber  ent= 
fam  mit  ad)t  Htännern  ',b  unb  ging  3U  ben  Rmmonitern! 

16Unb  3°hanan  ''b  famt  allen  E)eere$oberften,  bie  bei  ihm  maren, 
nahm  ben  gan3en  Heft  bes  Dolfes,  ben  er  bem  3fmael  abgejagt  hatte, 
'Htänner’15,  *’  H3eiber  unb  Kinber  unb  bie  (Eunuchen,  bie  er  non  (Bibeon 


*)  I.  Kön.  15,22. 
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3urücfbrarf)te.  17$te  3ogen  fort  unb  liefen  fid)  in  (Berutf)  Kirnham,  bas 
bei  Betfylefjem  liegt,  rtieber,  um  bann  nach  Ägypten  3U  gehen  ttb  18megen 
ber  Kalbäer;  benn  fie  fürchteten  fiefj  nor  ihnen,  roeil  3frnael  c,b  ben 
(Bebalja  c,b  erfd)lagen  hatte,  ben  ber  König  non  Babel  3um  Statthalter 
im  £anbe  beftellt  hatte. 

41,16  Hinter  „Männer“  steht  noch  die  Glosse  „Kriegsleute“. 

Die  letzten  (Bebidjte  3eremias  3eigen  uns,  tnie  er  mit  ber  Sd)mungfraft  eines 
großen  (Btaubens  an  bem  innern  ÜOieberaufbau  [eines  Dolfes  aus  ben  bürftigen 
Krümmern,  bie  im  Canbe  geblieben  mären,  arbeitet.  Die  tragifefee  Höhlung,  bie 
mir  t)ier  nor  uns  haben,  gibt  uns  ein  anfd)aulid)es  Bilb  non  ber  äußeren  (Befd)id)te 
3ubas  in  jenen  erften  tDodjen  nad)  ber  3erftörung  3erufalems.  Da  tritt  nun,  alle 
iiberragenb  an  Abel  ber  (Befinnung,  an  potitifd)er  Klugheit  unb  3äl)er  tDiltensfraft, 
ein  ITTamt  nor  unfer  Auge,  (Bebalja,  ber  Statthalter  non  3uba. 

(Er  mar  ein  Sot)n  bes  Rtjifam,  ber  [eine  mächtige  Ejanb  nor  3af)ren  einmal 
über  3eremia  gehalten  hatte,  als  bie  erregte  Hlenge  [eine  fjinrid)tung  forberte  (S.  293), 
unb  ein  (Enfel  bes  berühmten  Sapl)an,  bes  Daters  ber  Reform  bes  3°fea.  Bei  ber 
Sortfüfjrung  ber  Ariftofraten  im  3®l)re  597  hatte  er  in  ber  Heimat  bleiben  bürfen. 
Dielleid}t,  bafe  er  bamals  nod)  fel)r  jung  mar,  ober  mesmegen  fon[t.  XDäljrenb  ber 
Regierung  Sebefias  fd)eint  er  feinertei  Amt  gehabt  3U  haben:  meber  bem  Proletarier* 
Rlinijterium  aus  Sebefias  er[ter  Seit  nod)  ben  Agqpterfreunben  ber  lebten  3a^)re  DOr 
bem  Sufammenbrud)  mirb  er  genehm  geme[en  [ein.  Die  Hrabition  [einer  $amilie 
mies  i^n  auf  bie  Seite  ber  $reunbe  cjner  5abt)loni[d)en  Politif,  unb  für  bie  mar  3ur 
Seit  Sebefias  fein  Raum  in  ber  Regierung.  Um  [o  mel)r  muffte  er  bie  Blide  auf  fid) 
3ief)en,  als  ber  Beuollmädjtigte  Hebufabne3ars  nad)  einem  RTanne  fud)te,  bem  man 
nun  bie  (Befd)ide  bes  Sanbes  anoertrauen  fonnte.  3efet  3^igte  [id),  mie  rid)tig  3c^cmia 
bie  Sage  beurteilt  E)atte,  als  er  bis  in  bie  Stunbe  bes  Untergangs  hinein  einen  Appell 
an  bie  (Bnabe  Uebufabne3ars  empfohlen  f)atte:  Aud)  jefet  nod)  bad)te  ber  König  nid)t 
baran,  3uba  3U  oernid)ten.  (Er  gab  bem  Sanbe  einen  Statthalter  oon  jubäifdjem  Blut 
unb  liefe  biefen,  mie  fid)  halb  3eigte,  [o  frei  gemäferen  mie  einen  felbftänbigen  König. 

(Bebalja  griff  bie  ungeheure  Aufgabe,  aus  bem  uer3roeifelten  Reft  ber  Be* 
Dotierung  3etufalems  «in  neues  (Bemeinmefen  3U  [djaffen,  ent[d)lo[[en  an.  3unäd)ft 
rnäfelte  er  einen  ©rt  für  eine  neue  fjauptftabt  bes  Sanbes.  Denn  ber  Derfud)  eines 
IDieberaufbaues  non  3erufalem  fam  einftmeilen  nur  als  ein  ferner  Sufunftstraum  in 
Betracht.  So  ging  (Bebalja  nad)  lUi3pa,  einer  benjaminifdjen  (Bren3fe[tung  (I.  Kön. 
15,22),  mahrfd)einlid)  3U  [ud)en  in  bem  in  bef)err[d)enber  Sage  an  ber  RTeribional* 
ftrafee1)  gelegenen  Ruinenhügel  teil  en-nasbe  (ogt.  Alt,  paläftina*3ahrbud)  VI  S.  46 ff.). 
Ejier  mar  man  3erufalem  nahe  genug,  um  bie  bei  ber  (Eroberung  in  bie  umliegenben 
Berge  (Beflüdjteten  an  fid)  3U  3iehcn.  fjier  hatte  man  anbererfeits  bie  gröfete  Strafee 
bes  Sanbes  in  ber  fjanb  unb  bie  fruchtbaren  Haler  unb  Berglehnen  bes  (Bebirges 
(Ephraim.  Selbft  für  bie  Refte  i[raeliti[d)er  Beoölferung  in  Samaria  lag  ber  ©rt  nid)t 
3U  fern,  um  ihnen  ein  Utittelpunft  3U  merben.  (Es  mar  gar  nid)t  lauter  in  bie  £uft 
gebaute  Phantafie,  menn  3«*«™**  in  biefen  Hagen  oon  einem  U)ieberan[d)lufe  ber 
(Ephraemiten  träumte. 

(Einftmeilen  freilid)  mag  es  in  ber  Umgebung  bes  neuen  f}err[d)ers  oon  3uba 
traurig  genug  ausgefehen  hohen:  Sum  nid)t  geringen  Heil  maren  [eine  Untergebenen 
mehrunfähige  Seute,  XDeiber  unb  Kinber.  Die  Krieger  maren  mof)l  faft  alle  in  ben 
lefeten  Kämpfen  geblieben.  Dafe  fid)  [ogar  Prin3e[[innen  unter  bem  flüchtigen  Dolf 
befanben,  3eigt,  mie  unbebingt  bie  Babqlonier  ben  Burgfrieben  ber  neuen  (Bemein* 
fd)aft  unb  ben  IDillen  bes  neuen  Statthalters,  [ein  Dolf  3U  [ammeln,  refpeftiert  haben, 
—  für  bie  Aftionsfraft  ber  (Bemeinbe  felbft  mar  burd)  [oldjen  uornehmen  Anhang 
nid)ts  gemonnen. 

*)  So  nenne  id)  bie  auf  ber  tOa[[er[d)eibe  bes  me[ljorbani[d)en  fjod)lanbes  oon 

fjebron  über  Bethlehem,  3erufalem  unb  Bethel  nad)  Sidjem  Iaufenbe  Strafee. 
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IDic  glüdlid)  (bebalja  bas  Zentrum  feines  Heikes  gewäfelt  featte,  3ctgtc  ficf> 
halb.  Don  allen  Seiten  tarnen  3ubäer  unb  3fraeliten,  bie  in  bem  anbertfealbjäferigen 
Kriege  Ianbflücfetig  geworben  waren,  um  fief)  ber  neuen  (bemeinbe  an3ufcfeliefeen.  Sdbft 
aus  Ammon  unb  Htoab,  ja  aus  bem  fernen  (Ebom  wanberten  Somi^n  3U.  Dor  allem 
aber  tarnen  ein3elne  jubaifefee  ©ruppenfüferer,  bie  3ur  Seit  ber  (Eroberung  ber  ffaupt* 
ftabt  an  entlegenen  piäfeen  bes  £anbes  mit  tleinen  Kommanbos  geftanben  Ratten. 
Sie  tarnen  in  begreiflicher  S^rcfjt ;  mären  fie  boefe  nod)  im  Kriegs3uftanbe  mit  bem 
König  oon  Babqlon.  IDer  bürgte  ifenen,  bafe  er  fie  nicht  als  Rebellen  gefangen 
nehmen  unb  t)inrid)ten  liefe?  (Es  ift  roieberum  be3eicfenenb  für  bie  Stellung  (Sebaljas 
am  babt)Ionifd)en  ^ofer  bafe  er  biefen  jubäifefeen  hauP*Icu*en  unbebingte  Si<feerfeeit 
oerfpreefeen  tann.  3a»  er  tann  fie  mit  ben  IDaffen  in  ber  haTl^  an  i^rc  ö^cn 
Kommanboftellen  3urüdfenben,  biefe  alfo  für  fein  neues  Reid)  ofene  weiteres  mit  Be* 
fd)Iag  belegen.  (öleid)3eitig  3eigt  fid)  feierin  bie  Unerfcferodenijeit  unb  bie  Dornefent= 
feeit  feiner  Seele.  (Er  benft  roeber  baran,  fid)  felbft  baburd)  ftärter  unb  fiefeerer  3U 
macfeen,  bafe  er  Krieger  um  fid)  fdjart,  nod)  fommt  ifem  irgenb  eine  Beforgnis,  bafe 
in  biefer  unfiefeeren  Seit  ifem  in  einem  biefer  ©feiere  ein  Hebenbufeler  entftefeen  tönne. 
Tttit  ber  Derantwortungsfreubigfeit  einer  grofeen  Seele  übernimmt  er  es,  bie  Sacfee 
ber  Kommanbanten  cor  bem  König  oon  Babel  3U  oertreten.  3fenen  felbft  aber  legt 
er  bie  5örberung  ber  IDofelfafert  bes  £anbes  ans  Xjcr3*  &s  1001  gegen  Sommers 
(Enbe;  bie  IDeinberge  feingen  ooll  reifer  ©rauben,  5ct9cn*  unb  (Ölbäume  fearrten  ber 
£efe.  Unb  als  ob  3afene  feine  $reunblid)feit  bem  neuen  3nba  red)t  beutlicfe  3eigen 
wollte:  (Es  war  ein  reiefeer  herbft,  wie  feiten.  Aud)  bie  £eute  in  Uti3pa  mufeten  £efe 
fealten.  Die  ©rtfefeaft  lag  in  einem  namentlid)  an  Seigen*  unb  ©Ibäumen  fefer  reidjen 
(Bebiet  unb  oon  3erufalem  immerfein  weit  genug,  um  ber  Derwüftung  burefe  ein 
anbertfealb  3afere  lang  Iagernbes  ffeer  ein  wenig  entrüdt  3U  fein.  (Es  fanb  fid)  genug 
an  5*nd)ten,  um  alle  in  fröfelidjer  Arbeit  3U  befefeäftigen  unb  mit  ben  Daniliebern 
ber  £efe  neue  h°ffnung  3U  weden.  So  war  alles  fo  gut,  als  es  nur  fein  tonnte. 
Überall  fpürt  man  ben  3ielficfeeren  XDillen  biefes  einen  RTannes.  Au <fe  bie  Rüdberufuttg 
bes  3cremia  unb  bamit  bie  Si<feerfteIIung  ber  alten  propfeetifd)  geftimmten  Religion 
3erufalems  inmitten  biefer  3ufammengemürfelten  (bemeinbe  bürfen  wir  getroft  auf 
einen  IDunfd)  bes  (bebalja  3urüdfüferen. 

Aber  nad)  faum  3wei  RIonaten  tarn  bas  üerfeängnis.  (Ein  Prin3  aus  bem 
häufe  Daoibs,  3fmael  mit  Hamen,  ber  am  h°fe  öes  Königs  ber  Ammoniter  Suflucfet 
gefunben  featte,  tarn  mit  3efen  Kriegern  nad)  Uti3pa.  Dieüeicfet  war  er  einer  oon 
benen,  bie  mit  3ebefia  aus  3erufalem  ben  näd)tli<feen  Ritt  in  bie  Berge  3nbas  getan 
featten,  unb  -  glüdlid)er  als  ifer  König  -  wirtlicfe  über  ben  3orban  gefommen  waren. 
Don  oornfeerein  ging  ifem  bas  (Berücfet  ooran,  bafe  er  in  feeimtüdifdjer  Abficfet  tomme. 
(Einige  ber  hauPiIcnte  aus  ben  prooin3feftungen  featten  (bebalja  fd)on  oor  ifem  ge* 
warnt.  (Es  war  ifenen  3ugetragen  worben,  bafe  ber  Prin3  als  RTeud)eImörber  tomme, 
abgefanbt  oon  Baalis  oon  Ammon.  Die  Siegfriebfeele  ©ebaljas  war  folcfeen  3u»> 
trägereien  nid)t  3ugänglid).  Unb  als  einer  ber  Offnere,  beffen  E)cr3  ^as  feoefegemute 
Dertrauen,  mit  bem  (Bebalfa  bie  alten  Solbaten  befeanbelt  featte,  gan3  befonbers  für 
ifen  eingenommen  feaben  mufe,  ifem  bas  Anerbieten  maefet,  er  wolle  bie  Ütiffion  bes 
feilen  Prisen  fcfeneü  oereiteln,  unb  niemanb  folle  je  erfaferen,  wie  unb  wo  er  ein 
(Enbe  genommen,  fagt  (Bebalja  rufeig:  ,,©u  fo  etwas  niefet,  bu  rebeft  bie  Unwaferfeeit 
über  3fmael."  U)ir  bürfen  ifen  uns  wofei  als  einen  jungen  RTenfcfeen  benten,  beffen 
reines  h*r3  an  &ie  Sd)Ied)tigfeit  ber  anbern  nod)  nid)t  glauben  gelernt  featte,  unb 
bem  bas  Bewufetfein  feines  grofeen  Berufes  eine  fröfelicfee  Unerfcferodenfeeit  gab. 

3fmael  tarn  unb  warb  mit  feinen  Begleitern  gaftlid)  aufgenommen.  Dafe  es 
einer  fo  Keinen  Scfear  gelang,  ben  Stattfealter,  unb  bie  um  ifen  waren,  3U  erfcfelagen 
unb  fid)  3U  Ejcrrcn  bes  gan3en  (Drtes  3U  macfeen,  tann  man  fid)  wofei  nur  baburd) 
erflären,  bafe  bie  RTefer3afeI  ber  UTänner  ber  tleinen  Kolonie  bei  ber  (Erntearbeit  im 
£anbe  weit  oerftreut  waren.  Ulan  tonnte  ja  bei  ber  RTenfcfeenleere  nad)  bem  langen 
Krieg  wofei  weit  im  Umfreis  ernten  gefeen.  Dafe  bie  Angabe,  alle  UTänner  ber  Kolonie 
feien  ermorbet,  nid)t  geprefet  werben  barf,  ergibt  fid)  ja  fefeon  baraus,  bafe  bod)  3.  B. 
3eremia  unb  fein  getreuer  Begleiter  Barucfe  bie  RTorbtat  überleben. 


Die  (Ermorbung  (Bebaljas.  41,1-18. 
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(Eine  jd)mierige  5*age  ijt  bic  nad)  ben  Bemeggrünben  btefer  abjd)eulid)en  Hat, 
jo  jd)mierig,  bafe  man  ben  3jmael  gerabe3u  als  einen  IDahnmifeigen  beßeidjnet  f)at, 
ber  aus  lauter  £uft  am  RTorben  hanbelt.  3nbeffen  gibt  unjer  Beriefet  bod)  genügenb 
fjinmeije,  um  uns  ben  RTann  unb  jeine  Hat  oerjtänblid)  3U  mad)en. 

3unäd)jt  ijt  fidjer  bie  Rad)rid)t,  mit  ber  bie  fjauptleute  fommen,  bafe  Baalis, 
ber  König  oon  Rmmon,  ben  Ktörber  gebungen  t)abe,  nid)t  aus  ber  £uft  gegriffen. 
3jmael  fommt  aus  Rabba,  ber  fjauptftabt  ber  Rmmoniter,  unb  gefet  mieber  bal)in 
3urütf.  R)ie  ijt  bas  £efetere  möglid),  memt  er  nid)t  im  (Einoerftänbnis  mit  bem  König 
oon  Rmmon  gefeanbelt  I)at?  Der  hatte  ein  bringenbes  politijcfees  3nterejje  baran, 
bie  ITeugrünbung  eines  jubäifefeen  Staates  3U  oereiteln.  Die  Serjtörung  3erujalems 
gab  if)m  bie  3orbanübergänge  unb  bamit  bie  Strafeen  oon  jeinem  £anbe  nad)  Pfeilijtäa, 
an  bie  Küjte  in  bie  fjanb.  Da  feiefe  es,  3ugreifen  unb  feftfealten.  XDir  fefeen  ja  jpäter 
bei  bem  XDieberaufbau  3etufalems,  roie  es  aud)  ein  Rmmoniter  —  Hobia  —  ijt, 

ber  bas  mit  aller  RTad)t  3U  oereiteln  jud]t  (Reh.  3,35).  Dafe  aber  in  biejer  3eit 

(Bebalja  bie  Sufunft  bes  jübijdjen  Dolles  bebeutete,  lonnte  bem  König  oon  Rmmon 
nid)t  oerborgen  bleiben.  Rus  jeinem  eigenen  £anbe  machten  fid)  ja  3ubäer  auf,  burcfe 
ben  Rufern  bes  jungen  IRinifterfofenes,  bes  dürften  oon  gejtern,  ange3ogen,  ben  bie 
(Bunft  bes  Königs  oon  Babel  für  jeine  Rad)barn  fefeier  unangreifbar  mad)te.  Rucfe 
Baalis  mürbe  es  nie  geroagt  haben,  bic  neue  Kolonie  an3ugreifen.  Das  toäre  il)m 
gemife  jcfelecfet  belommen.  So  fam  er  auf  ben  (Bebauten,  ben  Statthalter  burd)  ben 
Dolcfe  eines  3jraeliten  aus  bem  XDege  3U  räumen.  Das  liefe  fid)  bann  in  Babqlon 
jogar  nod)  jo  barjteüen,  bafe  bas  unbanfbare  Doll  ben  babplonijcfeen  Statthalter  jelbjt 
ermorbet  höbe.  Rebufabne3ar  mürbe  gegen  bie  Dernicfetung  einer  Kolonie,  in  ber 
man  jeinen  (Bünjtling  getötet  hatte,  geroife  nid)ts  jagen  unb  oielleicfet  Baalis  jelbjt 
mit  ber  Stattl)alterjd]aft  in  3uba  betrauen. 

Dafe  nun  aber  3jmael,  ein  RTann  „aus  bem  fjauje  bes  Königs",  jid)  für  biejen 

jefemufeigen  Ruftrag  hingen  liefe,  bas  merben  mir  3U  einem  Heil  aus  bem  fjafe  bes 

geborenen  Daoibiben  gegen  ben  Hmporlömmling,  ben  Sofen  einer  oormals  oon  ihm  unb 
jeinesgleicfeen  abhängigen  Sötuilie  oerjtefeen  müffen.  3um  anbern  Heil  freilid)  aus 
einem  nod)  feljr  oiel  niebrigeren  Bemeggrunb.  Rls  nad)  ber  (Ermorbung  (Bebaljas 
eine  Sd)ar  oon  Bauern  aus  Samaria,  auf  frieblid)er  XDallfahrt  begriffen,  nad)  RIi3pa 
lommen,  lodt  ber  in  allen  Künjten  ber  Derfteüung  geübte  prin3  bie  mahrfcfeeinlid) 
maffenlojen  ITTänner  3mijd)en  bie  engen  tjäufer  bes  (Drtes  unb  jd)lägt  70  oon  ihnen 
nieber.  Die  10  aber,  bie  ihr  £eben  retteten,  erreichen  bas  baburd),  bafe  jie  jagen: 
„Höte  uns  nid)t,  benn  mir  mijjen  (Bruben  im  Selbe  00H  IDei3en,  (Berjte,  ©I  unb 
Ejonig."  (Es  ijt  aljo  oor  allem  niebrige  f)abfucfet,  mas  biejen  Rbenteurer  unb  jeine 
(Benojjen  leitet.  (Ein  Raubritter  jd)Iimmjter  Rrt,  mie  jie  in  einer  milben  Seit  aus 
ber  RTenge  empor3Utaud)en  pflegen,  mit  feinem  anbern  (Befid)tspun!t  als  bem,  aus 
ber  grofeen  Rot  für  jid)  jelbjt  Dorteil  3U  jd)Iagen.  Diejer  (Bejinnung  entfpriefet  es 
aud),  bafe  er  jid)  gleid)  nad)  jeiner  3meiten  Rlorbtat  aufmad)t,  um  mit  allem,  mefjen 
er  habhaft  merben  fann,  ab3U3iefeen.  (Er  mirb  babei  leinesmegs  baran  gebad)t  haben, 
etma  in  Rmmon  eine  neue  jubäijdje  Kolonie  3U  grünben.  3n  jeinen  Rügen  mar  jein 
Sug  eine  gelungene  SHaoenjagb.  Unb  mir  oerjtehcn  es  mol)l,  bafe  jid)  aud)  bie  prin= 
3ejjinnen  aus  bes  Rlörbers  eigenem  fjauje  freuten  unb  ifem  fortliefen,  als  am  grofeen 
Heid)  in  (Bibeon  plöfelid)  ber  madere  3ofeanan  unb  anbere  fjauptleute,  bie  oon  irgenb 
einem  Slücfetling  Racferid)t  erhalten  hatten,  auftaud)ten,  „um  mit  3fmael  3U  färnpfen". 

Da3U  fam  es  nun  freilid)  nid)t.  Der  Prin3  hatte  nid)t  nur  bie  Sfrupellojigfeit 
unb  Schlauheit  bes  ed)ten  Derbrecfeers,  jonbern  aud)  bie  Seigfeeit.  Hr  liefe  feine  £eute 
im  Stid)  unb  rettete  jid)  mit  8  jeiner  (Benojjen.  Die  beiben  anbern  merben  bas  Scfemert 
ober  ber  Bogen  30feauans  unb  jeiner  £eute  getötet  haben. 

(Eine  bejonbers  interejjante  (Epifobe  biejer  bramatifefeen  (Er3ählung  ijt  ber  3ug 
ber  80  pilger  aus  Sichern,  Silo  unb  Samaria,  bie  in  RTi3pa  oorjprecfeen.  3n  ben 
jiebenten  IRonat  fällt  bas  £aubf)üttenfeft,  bas  alte  $eft  ber  £eje.  Die  £eute  motlen 
3um  „fjauje  3afeoes",  um  bie  üblichen  fjerbftopfergaben  3U  bringen.  Sd)on  bafe  jie 
3U  biejem  fröfelicfeften  5efte  in  Hrauerfleibung  gehen  -  jtatt  ber  fröhlichen  tDanfaferts* 
lieber  tränenreiche  Hrauergejänge  jingenb  — ,  3eigt,  bafe  bas  Ejaus  3afeües  in  3 eru= 
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falem  gemeint  ijt.  Aud)  nad)  ber  Serjtörung  bes  Tempels  befielt  für  bas  Dolfs= 
empftnbert  bie  fjeilige  Stätte  tt)r  E^eiltgfeit.  EDir  fef)en  feier,  bafe  bas  (Befüt)t  ber  3u» 
fammenget)örig!eit  mit  ben  Brübern  im  Süben  in  (Ephraim  nod)  Eeinesmegs  erlojdjen 
mar.  Die  grofee  Hot  featte  es  mächtig  mad)gerufen. 

(Bemife  mar  eine  |o!d)e  EDaüfafert  aus  ben  Bergen  Samariens  nid)ts  Alltägliches. 
Dafe  fie  gerabe  jefet  gefd)aE),  unb  bafe  bie  £eute  nad)  ITTt3pa  tjinauf^  unb  t)inein= 
manberten,  um  bort  Station  3U  mad)en,  bürfen  mir  als  ein  flares  3etd)en  bes  (Erfolges 
betrachten,  ben  (Bebaljas  politit  aud)  im  Horben  hot*6-  EDeld)  ein  3ammer,  bafe 
bas  lüfene  (Bebäube  feines  (Beiftes,  in  bem  Jeremias  I)od)fTtcgenöc  tEräume  anfingen, 
fid)  in  ber  nüchternen  XDir!Iid)feit  3U  gehalten,  burd)  ben  Anfcf)Iag  eines  Abenteurers 
3Ufammenbred)en  mufete! 

XTTit  (Bebalja  mar  bas  Heid)  3uba  erfd)lagen.  Das  3eigte  jid)  jofort.  Die 
Ejaupileute,  non  ber  Seit  Sebefias  unb  feiner  Brüber  f)cr  mahrjd)einlid)  im  (Brunbe 
ägpptijd)  gefonnen,  galten  jid),  jolanye  (Bebalja  lebte,  freubig  feiner  babplonifdjen 
politif  angejd)Ioffen,  t)a^cn  Qcrn  mitbjelfen  mollen  an  bem  Iteubau,  3U  bem  er  fie 
antrieb.  (Es  mirb  ihnen  eine  £uft  geroefen  jein,  3U  fel)en,  mie  bie  (Bemeinbe  in  BIi3pa 
mud)s,  unb  in  ber  (Ernte  braufeen  frieblid)  mit3ujd)affen.  mit  bem  (Lobe  (Bebaljas 
ijt  ihnen  alle  3ut>erfid)t  unb  aller  ITIut  entfdjmunben.  Statt  3U  Derjud)en,  ben  Htorb 
bes  Statthalters  am  babplonijcfeen  Ijofe  auf3uflären  unb  in3mifd)en  rüftig  bie  Aufgaben 
an3ugreifen,  bie  ben  jtarten  £}änben  (Bebaljas  entjunfen  maren,  führen  jie  bie  bem 
3|mael  entrifjene  Sd)ar  ber  3ubäer  jofort  in  jüblidjer  Rid)tung,  in  bie  (Begenb  non 
Betfelefeem,  bas  he*fd  auf  &cn  $Iud)tmeg  nad)  Ägqpten.  Sie  fürchteten,  ber  König 
non  Babel  möchte  jie  für  bie  Ittorbtat  nerantmortlid)  madjen.  Der  Staat  3uba  mar 
bafein.  EDas  übrig  blieb,  mar  eine  Sd)ar  h^imatlojer  $Iüd)tlinge. 


Itad)  Ägypten!  32,1-43,7. 

42  !(Es  traten  aber  alle  f)eeresoberften  —  3ol)anan,  ber  Sofen 
Kareafes,  unb  'Rfarja’b,  ber  Soljn  I)ofajas,  ba3u  alles  Dolf  —  !lein 
unb  grofe  —  2an  ben  Propheten  3eremia  feeran  unb  jagten  3U  ifjm:  ,,£afe 
unfre  Bitte  bei  bir  ©efeör  finben!  Bete  für  uns  3U  3al}t)e,  beinern  (Bott, 
für  biefen  gan3en  Heft,  benn  roir  jinb  nur  menig  geblieben  non  nielen, 
mie  uns  beine  Rügen  fefeen.  33afene,  bein  ©ott,  foll  uns  ben  IDeg  meijen, 
auf  bem  mir  gefeen,  unb  bas  IDerf,  bas  mir  tun  follen!"  43eremia  b 
antmortete  il)nen:  ,,3d)  feabe  es  gehört!  3a,  id)  mill  3U  3af)ne,  'unferm' 
(Bott,  flehen,  mie  ifer  gejagt  feabt,  unb  mill  eud)  bas  c,b  IDort,  bas 
3af)ne  e  ,b  antmortet,  tunbtun.  3d)  merbe  eud)  nichts  banon  norentfealten." 
5I )a  fprad)en  fie  3U  3ere™ia:  „3afyüe  foll  ein  fidlerer  unb  maferfeaftiger 
3euge  miber  uns  jein,  menn  mir  nid)t  gan3  nad)  bem  IDort,  bas  bein 
(Bott  3af)ne  uns  ' ,b  fenbet,  feanbeln.  6£ieb  ober  unlieb,  auf  bie  Stimme 
unferes  ©ottes  3a^)üei  3U  ehe  öid)  fenben,  mollen  mir  f)ören,  bamit 
es  uns  gut  gel)e,  menn  mir  bod)  ber  Stimme  unferes  ©ottes  3^^e  ge= 
feordjen!" 

7Had)  Rblauf  non  3el)n  ©agen  fam  ein  IDort  non  3a^e  3U  3eEemia. 
8Da  liefe  er  3°f)anaTb  ben  Sofen  Kareafes,  unb  alle  ^eeresoberften  mit 
ifem  unb  bas  gan3e  Dol!  -  flein  unb  grofe  —  rufen  9unb  jagte  3U  ifenen: 
„So  l )at  3<*f)üec,b  gefprod)en:  10BIeibt  rufeig  mofenen  in  biefem  £anb, 
bann  baue  id)  eud)  unb  reifee  eud)  nid)t  ein,  bann  pfla^e  id)  eud)  unb 
reife’  eud)  nid)t  aus;  benn  mid)  reut  bas  Boje,  bas  id)  eud)  getan  feabe! 
n5ürd)tet  eud)  nicht  nor  bem  König  non  Babel!  r'  12''  (Er  mirb  (Erbarmen 
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mit  eud]  Ijaben  unb  euch  3U  euern  Äcfern  3urücffüf]ren!  15IDenn  ibr  aber 
fagt:  IDir  bleiben  nid)t  in  biefem  £anbe,  ”  14^  fonbern  3um  £anbe 
Rgqpten  mollen  mir  3ief]en.  IDtr  mollen’ b  feinen  Krieg  mel)r  fefjen  unb 
ben  Klang  be$  fernes  ntcf]t  meljr  fjören.  IDir  mollen  nicfjt  meljr  nad] 
Brot  fjungern.  IDir  mollen  uns  bort  nteberlaffen!  15~18C’  i9cX)as  ift  bas 
tDort  3al)Des,b  über  eud),  Heft  non  3uba:  3ief)et  nid)t  nad]  Ägqpten!  — 
Unb  nun’  erfennet  es  red]tc’b,  20baf3  j^r  eucfy  jeIbft  c$d]aben  getan  habt’, 
als  if}r  mid)  3U  3al}r>e,  euerm  ©ott,  gefanbt  f}abt  mit  bem  Huftrag:  Bete 
für  uns  3U  3oi}oe,  unjerm  (Bott,  unb  mas  3afyüe  fagen  roirb,  c’b  all  bas 
mollen  mir  tun!1)  21" ’  22<r’b  Denn  burd]  Sdjmeri  unb  junger  unb  burd] 
Peft  merbet  if}r  fterben  an  bem  (Drt,  3U  bem  ifjr  fo  gern  gefjen  unb  an 
bem  if}r  als  5rem^ün9^  meinen  mollt!" 

43  JHls  3eremta  alle  biefe  IDorte  3U  bem  ',b  Dolf  gefprod)en 
fjatte,  2ba  fagten  Rfarja,  ber  Sofjn  f)ofajas,  unb  3ofyanarb  ber  Sofjn 
Kareafjs,  unb  all  bie  anbern  r,b  ITtänner  3u3eremta:  ,,£üge  rebeft  bu! 
3af)t)e,  unfer  ©ott,  f]at  bid]  nid)t  gefanbt,  3U  fagen:  ©ef}t  nid)t  nad] 
Hgppten,  eud]  bort  als  Jremblinge  an3ufiebeln;  3fonbern  Barud],  ber  Soljn 
Herias,  üerfjet^t  bid]  gegen  uns,  bafr  bu  uns  ben  Kalbäern  in  bie  f)änbe 
geben  millft,  bamit  fie  uns  töten  ober  uns  nad]  Babel  in  bie  ©efangem 
fdjaft  füfjren." 

4So  f]örten  3of)anßn  C3b  unb  alle  fjeeresoberften  unb  bas  gan3e 
Dolf  nid]t  auf  bie  Stimme  3^l]nes,  im  £anbe  3uba  3U  bleiben;  5fonbern 
es  nahmen  3°^nan  c,b  unb  alle  fjeeresoberften  ben  gan3en  Heft  non 
3uba,  alle,  bie  aus  allen  Dölfern,  mol)in  fie  nerfprengt  maren,  3urüd= 
gefel]rt  maren,  um  fid]  im  £anbe  3üba  nieber3ulajfen,  5bie  ITtänner, 
IDeiber  unb  Kinber  unb  bie  prin3effinnen,  alle  perfonen,  bie  ber  (Dberft 
ber  £eibmad]e  Hebufaraban  bei  ©ebalja,  bem  Sofyne  Hl]ifams,  c  ’b  ge= 
laffen  l]atte,  unb  aud]  ben  Propheten  3ereTnta  unb  Barud],  ben  Soljn 
Herias,  7unb  3ogen  3um  £anbe  Ägqpten,  benn  fie  fjatten  nid]t  bören 
mollen  auf  bie  Stimme  3a^oe$-  Hnb  fie  gelangten  nad]  ©fjadjpanljes. 

42,1  Der  hebräische  Text  liest  „Jesanja“,  nach  40,8,  wo  aber  ein  andrer 
Vatersname  bei  diesem  Namen  steht.  Der  Name  Asarja,  den  LXX  bieten,  wird 
durch  43,  2  als  richtig  erwiesen.  Zugleich  zeigt  aber  dieser  Vers,  daß  LXX  mit 
dem  von  ihnen  gebotenen  Vatersnamen  Masseja  gegenüber  dem  Hosaja  des  hebr. 
Textes  im  Unrecht  ist.  42, 11  u.  12  „vor  dem  ihr  in  Furcht  seid.  Fürchtet  euch 
nicht  vor  ihm,  raunt  Jahve;  denn  ich  bin  mit  euch,  euch  zu  helfen  und  zu  erretten 
aus  seiner  Hand,  und  ich  will  euch  Erbarmen  erweisen.“  Da  die  folgenden  Verbal¬ 
formen  in  der  dritten  Person  stehen,  also  den  König  von  Babel  zum  Subjekt  haben, 
hat  Duhm  die  ausgelassenen  Sätze  wohl  mit  Recht  gestrichen.  Sie  wollen  statt 
des  Königs  von  Babel  Jahve  als  den  Erbarmer  einführen.  42, 13 f.  „Ohne  zu  hören 
auf  die  Stimme  eures  Gottes  Jahve,  indem  ihr  sagt  „Nein“.  Dieser  Infinitivsatz, 
der  die  Rede  unschön  zerreißt,  ist  wohl  zu  tilgen.  42, 15 — 18  ist  eine  wortreichere 
Parallele  zu  V.  19  (vgl.  Duhm).  In  42,  19 f.  ist  nach  LXX  zu  lesen:  we  'attä 
jadoa'  tede'ü  khi  hare'othäm.  42,  21  „Und  ich  machte  es  euch  heute  kund,  ihr  aber 
habt  nicht  auf  die  Stimme  Jahves,  eures  Gottes,  gehört,  und  zwar  in  allem,  womit 

!)  Xltit  ifyrer  Anfrage  f)aben  fie  fid)  felbft  Sdjaben  getan,  infoforn  als  of)ne 
biefe  Anfrage  ber  non  ifjnen  ja  non  üornfjerein  ins  Auge  gefaxte  3ug  nad)  Ägypten 
nid)t  ein  Derftof;  gegen  ein  ausbrüdlid)es  IDort  3a^ü^s  gemefen  märe. 
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er  mich  zu  euch  gesandt  hat.“  Diesen  Vers  halte  ich  für  einen  Zusatz.  Er  setzt 
die  Erklärung  des  Ungehorsams  schon  voraus.  43, 1  „Von  Jahve  ihrem  Gott,  womit 
Jahve,  ihr  Gott,  ihn  zu  ihnen  geschickt  hatte“,  diese  weitläufige  Variante  zu  dem 
einfachen  Objekt  des  Satzes  ist  zu  streichen. 

Unter  Öen,  oon  3fmael  aus  RTi3pa  $ortgetriebenen  mären  aud)  3c*emia  unö 
Barud).  3n  öer  allgemeinen  Beflutung  unö  Ratlofigfeit,  in  öer  man  auf  Öen  Bergen 
bei  Bethlehem  lagerte,  tarnen  öie  Ijauptleute  überein,  Öen  Propheten  um  einen  Rat 
an3ugef)en.  „(Ein  lOort  3öf)ües"  follte  öen  fef)lenöen  $üE)rcrtDiücn,  öie  Umjidjt  unö 
<Entfd)iebenl)eit  öes  (Bebalja  erfefeen. 

3eremia  jagte  ihnen  3U,  öafe  er  auf  3a^es  tDort  laujdjen  mollte.  Über  es 
öauerte  lange,  ehe  er  ihnen  Rntmort  geben  tonnte.  3f)n  traf  öer  Sd)lag,  unter  öem 
öas  tDerf  (Bebaljas  3ujammengejtür3t  mar,  mit  gan3  bejonöerer  XDud)t  (ogl.  aud) 
45,1-5  S.  384).  XBie  oft  mag  öer  junge  $ürjt  mit  ihm,  öem  erfahrenen  (Breije,  Rat 
gehalten  haben,  mie  bereitmiüig  mirö  ihm  öer  hohe  unö  reine  3öealismus  öiejes 
IRannes  entgegengefommen  fein.  3e^er  Sd)ritt  oormärts,  jeöes  tleine  (Belingen  mufete 
ihm  als  ein  Unterpfanö  öer  (Erfüllung  feiner  tühnften  (Träume  erfd)einen  —  fd)roellenöe 
Knofpen  öes  $rühlings,  auf  Öen  er  martete.  Das  mar  nun  mit  einem  Schlage  3unid)te. 
IDir  oerftehen  mol)l,  öafe  3unäd)ft  aud)  3^tßuiia  nicht  aus  noch  ein  mufete,  öafe  es 
3ef)n  lange  (Tage  öauerte,  bis  er  ein  XDort  oon  feinem  (Botte  oernahm,  öas  er  öen 
fragenöen  Ijauptleuten  jagen  tonnte. 

3n3roifd)en  mar  öer  (Entf<hluf|,  nid)t  mieöcr  nach  Rtvjpa  3urücf3utehren,  fonöern 
öie  Ejeimat  auf3ugeben  unö  nad)  Rgqpten  3U  fliehen,  immer  allgemeiner,  immer  fefter 
gemoröen.  „IDir  mollen  leinen  Krieg  mehr  mit  anjef)en",  jagten  öie  $rauen,  unö 
oerbargen  öas  (Befidjt  in  öen  tjänben  oor  Sd)auöer  in  öer  (Erinnerung  an  öen  graufigen 
Rnblid  öer  großen  Sijterne  in  RTi3pa,  öie  bis  3um  Ranöe  gefüllt  gemefen  mar  mit 
£eid)en,  als  3fmael  fie  öaran  oorübergetrieben  hatte.  „IDir  mollen  nid)t  mehr  hungern 
nad)  Brot",  bettelten  öie  Kinöer.  Unö  alle  alten  (Befd)id)ten  oon  öen  meiten  Korn« 
felöern  Ügqptens  unö  öen  Speichern,  öie  3ojeph  gebaut  hatte,  rouröen  Iebeitöig.  Den 
armen  £euten  mar  öie  l)eimatliebe  aus  öen  Ije^en  geriffen.  Sie  fdjraten  3ufammen, 
menn  irgenömo  ein  Ijorn  geblafen  muröe.  „(Ban3  gleich,  roo  mir  bleiben;  nur  Sieben 
unö  fatt  3U  effen." 

(Es  mag  öem  Propheten  jd)mer  genug  gemoröen  fein,  als  er  enölid)  (Bottes 
Stimme  gehört  hatte,  öie  Botfdjaft,  öie  er  empfing,  meiter3ugeben.  Unö  öod):  (Er 
mufete  es  aud)  jefet  3U  gemife;  es  beöeutete  öen  Untergang,  fid)  oon  Babplon  frei 
3U  machen.  Seine  gan3e  Hoffnung  hiug  ja  öod)  an  öiefem  Häuflein  Dolts.  XDo  follten 
öenn  öie  Bürger  öes  neuen  Bunöes  hertommen,  menn  nid)t  aus  ihrer  Rlitte?  Dafe 
fie  aber  in  Rgqpten  3al)*>es  (Befefe  nid)t  in  ihrem  fjer3en  haben,  nid)t  „fein  Dolt" 
meröen  müröen,  öas  mar  mol)I  gemife.  3hm  ging  es  nid)t  um  Sattfein  unö  Srieben* 
haben,  fonöern  um  (Bott  unö  feine  Sad)e.  Solche  (Ermägungen  meröen  öie  Stunbe 
öer  Der3üdung  oorbereitet  haben.  Run  er  fie  erlebt  hatte,  gab  es  für  öen  alten 
RIann  tein  Sdjmanten  mehr.  Da  mar  er  öie  „eherne  ITTauer",  gegen  öie  jeher  U)iber= 
fprud),  ja  jebe  perfönlidje  (Befahr  oergeblid)  anrannte. 

Der  (Entfd)lufe,  nad)  Hgpgpten  3U  3iehen,  mar  in3mifd)en  gefaxt.  Ulan  martete 
auf  öas  3al)oeroort  nur  nod),  meil  man  einmal  gefragt  hatte  unö  öen  $Iud)  öes 
Propheten  fürd)ten  mod)te,  menn  man  ohne  feinen  Befdjeiö  ging.  RIs  öer  aber  fo 
anöers  lautete,  als  alle  münfd)ten,  liefe  fid)  öer  Unmille  nid)t  länger  hemmen.  £ärmenb 
fd)rieen  fie  öen  Propheten  an,  öafe  er  fie  belogen  habe.  Unö  merfmüröigermeife  gaben 
fie  öie  Sdjulö  öaran  öem  Barud).  IDir  öürfen  öaraus  entnehmen,  öafe  öer  feinfinnige 
l)iftoriter,  öem  mir  alle  öie  (Stählungen,  öie  mir  überbaut  haben,  oeröanten,  in 
tDahrljeit  eine  oiel  beöeutenöere  Rolle  gefpielt  hat,  als  er  es  uns  in  feiner  Be= 
fd)eibenheit  felbft  oerrät.  3eretnia  mufe  ja  in3toifd)en  ein  (Breis  gemoröen  fein. 
XDahrfdjeinlid)  mar  für  öen  äufeeren  (Einörud  jefet  Barud)  öer  5ül)*2ube  unter  öen 
beiöen.  (Er  mag  öen  alten  RTann  gehütet  unö  oerforgt  unö  oft  genug  feinen  Dertefer 
mit  öem  Dolfe  oermittelt  haben.  So  geben  fie  ihm  nun  öie  Sd)ulb. 

IDie  hod)  aber  trofe  öes  IDortes  „£üge"  öer  Prophet  in  ihrer  Rdjtung  ftanö, 
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3eigt  ftd)  barin,  bafc  fic  als  cs  nun  an  bcn  Hufbrud)  gef)t,  nad)  Ägypten  mit* 
neunten.  Die  £abe  mar  uerbrannt.  Dem  £anbe,  mo  3<U}üc  mof)nte,  lehrte  man  ben 
Hüden.  So  toollte  man  menigftens  ben  Propheten  nidjt  mijjen,  in  ben  jein  (fleift 
ein3ugel)en  liebte,  burd)  ben  man  feines  mächtigen  EDortes  3U  Slud)  unb  Segen  tjabfjaft 
toerben  fonnte.  So  fam  3eremi<*  nad)  Hgppten. 


Oor  bem  palaft  bes  pijarao.  43,8-13. 

43  83rt  llf)acf)partf)es  fam  ein  tDort  3af)t)es  an  3ereT™a: 
grofoe  Steine  in  beine  fjanö  unb  nergrabe  [ie  ^eirnlid)’  am  (Eingang  bes 
Kaufes  bes  Pharao  in  fEfyacfjpanfyes  nor  ben  Rügen  jubäijdjer  ITTänner  10unb 
(age  3U  ifynen:  So  fyat  3af)re  ”b  ge(procl)en:  fjabt  acf)t,  id)  fenbe  f)in 
unb  fjole  Hebufabre3ar,  ben  König  non  Babel,  meinen  Knecf)t,  ber  '(teilt’ b 
(einen  tEfyron  auf  über  biefen  Steinen,  bie  id)  nergraben,  breitet  (einen 
tEfjronteppicf)  barüber  aus;  llC ’  12'er’b  legt  jeuer  an  bie  f)äufer  ber 
(Bötter  Rgpptens  unb  nerbrennt  fie  c  (Er  lauft  bas  £anb  Rgppten,  tote 
ber  f}irt  (ein  Kleib  lauft  unb  3ief)t  bann  roofylbefyalten  non  bannen."  13’  ’ 

43,9  Lies  im  Anschluß  an  die  Übersetzungen  ballat.  Duhm  und  Volz  sehen 
darin  einen  verkehrten  Versuch  der  Übersetzer,  das  ihnen  unverständliche  „bam- 
mälät  bammalben“  durch  ein  verständliches  Wort  zu  ersetzen.  Duhm  übersetzt: 
„in  der  Sandbettung  des  Ziegelpflasters“,  Volz:  „im  Schutt“.  43,11  „Der  kommt 
und  schlägt  das  Land  Ägypten  —  zum  Tode,  die  dem  Tod  gehören,  zur  Gefangen¬ 
schaft,  die  der  Gefangenschaft  gehören,  zum  Schwert,  die  dem  Schwert  gehören.“ 
Dieser  Satz  ist  wohl  aus  15,  2  (S.  270)  hier  eingedrungen.  Er  ist  gegenüber  V.  12 
blaß  und  allgemein.  (Volz.)  43, 12  „Und  er  führt  sie  gefangen  fort“  paßt  nicht 
zu  den  Tempeln  und  ist  wohl  zu  streichen.  43, 13  „Er  zerbricht  die  Malsteine 
des  Sonnen-Hauses  'in  On’b  und  verbrennt  die  Tempel  der  Götter  Ägyptens  mit 
Feuer.“  Nachdem  V.  12b  bereits  gesagt  ist,  daß  Nebukadnezar  wohlbehalten  abzieht, 
wird  man  denen  beistimmen  müssen,  die  V.  13  für  einen  Zusatz  halten.  On  gibt 
den  alten  Namen  für  Heliopolis  —  Anu  —  wieder.  Die  Malsteine  sind  Obelisken, 
wie  solche  vor  dem  Tempel  des  Ra  in  On  in  großer  Zahl  gestanden  haben. 

(Es  ijt  Hadp1).  3rt  ber  ägqptijdjen  (flren3ftabt  Dapfpie,  bie  t)ier  £f)ad)pant)es 
fjeifjt  (ogl.  S.  231,  Rnm.  2),  ftef)t  oor  bem  palaft  bes  pfjarao  eine  Sdjar  jubäijdjer 
Utänner.  Unter  ifynen  ber  greife  Prophet.  (Er  Ifat  fie  gerufen,  it)m  3U  folgen,  toeil 
er  ifjnen  ein  EDort  3<ümes  3U  jagen  fjat.  (Er  f)at  eine  Sdjaufel  mitgenommen.  Ulüf)jam 
mit  3itternben  Ijänben  gräbt  er  eine  Dertiefung  gerabe  oor  bem  (Eingang  3um  Ejofe 
bes  palaftes.  Dann  fd)Ieppt  er  ein  paar  Steine  fyerbei,  bie  jeitab  an  ber  Strafje 
liegen,  jen!t  jie  in  bas  £od)  unb  bebedt  jie  mit  (Erbe:  Unb  nun  jpridjt  er  jein  (flottes* 
mort.  3<ü)*JC  f)at  3u  ifjm  fjier  in  Ügpptenlanb  oon  Uebufabne3ar  gefprodjen.  „Seinen 
Kned)t"  f)at  er  if)n  genannt.  Der  roirb  jeinen  llfjron  aufjtellen  über  biejen  Steinen, 
feinen  lEfjronteppid)  barüber  breiten,  ägqpten  aber  mirb  es  ergeben  mie  3uba  aud}. 
Seine  tEempel  jinfen  in  Hjd)e.  U)ie  ein  Ejirte,  ber  bie  £äuje  aus  feinem  30ttigen 
IlTantel  lieft,  jo  roirb  es  Uebufabne3ar  mit  ben  Ägyptern  machen.  Ulan  mufj  fid)  bie 
(Ef)rfurd)t  ausmalen,  mit  ber  bie  Husmanbernben  bie  großen  Bauten  ber  erjten 
pijaraonenftabt  betrachtet  t)aben,  bas  (flefüf)I  ber  Sid)erf)eit,  bas  jie  über|am  an  ber 
(ören3e  biejes  £anbes,  in  bem  bamals  jd)on  oiele  3jraeliten  (flajtredjt  unb  eine  neue 
fjeimat  gefunben  Ratten,  um  bie  Deradpung  red)t  3U  uerftefjen,  bie  aus  ben  IDorten 
bes  Propheten  fpridjt.  Sie  Ratten  if)n  „£ügner"  gefdjolten  unb  mitgenommen,  bafj 
er  in  Hgppten  jelbjt  (flottes  EDege  it)nen  bejjer  beute.  (Es  ijt  if)m  ein  Bebürfnis,  it)nen 
angefidps  ber  pt)araonent)err!id)!eit  3U  toieberfjolen,  bafj  it)n  bas  alles  nidjt  im 


J)  Uur  jo  ijt  bas  EDort  ,,t)eimlid)"  oerjtänblid). 
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minbeften  anberen  Sinnes  mad)t.  Dor  (Bott  |inb  bie  Stopfer  aller  biefer  pracfyt 
mie  Läufe  im  Sd)afspel3  bes  f)irten.  „3f}r  merbet  es  erleben,  bafj  es  if|nen  unb  eucf) 
l)ier  nidp  anbers  gefjen  tnirb,  als  ifjr  es  in  ber  Heimat  erlebt  unb  gefürchtet  f)abt." 

Dafe  ber  Prophet  feine  tDorte  mit  einem  „3eid)en"  begleitet,  erhöht  ihre  (Etn= 
brudstraft.  (Er  baut  gemiffermafjen  felbft  fd)on  ben  fteinernen  Unterbau  für  ben  (Efyron 
bes  Itebufabne3ar.  3n  feiner  Ejanblung  beginnt  bie  (Erfüllung  feiner  Eöorte.  Sie 
gibt  nid)t  ein  „Sqmbol",  eine  Darfteüung  bes  Künftigen,  fonbern  fie  führt  es  herauf. 
(S.  87;  228;  285;  329;  333). 


Die  tymmelsfönigin.  44, 1-30. 

44  xDas  IDort,  bas  an  Jeremia  gefommen  ift  e’:  2„$o  IjatJafjne, c’b 
ber  (Bott  3frael$,  gefprocften:  2b_4aC’ 

4b„lEut  nicftt  biejes  grauenoolle  IDerf,  bas  id)  ftafje!“  5~14'’  i5j)a 
antmorteten  bern  Jeremia  c’  bie  IDeiber,  bie  ba  ftanben,  mit  cIauter 
Stimme’’  r  ’:  16,,IDas  bu  aud)  3U  uns  im  Hamen  3at)ües  rebeft  —  mir 
fyören  nid)t  auf  btd)!  17$onbern  mir  mollen  gan3  gemift  alles  tun,  mas 
mir  gelobt  ftaben:  mollen  ber  fymmelsfömgin  (Dpfer  oerbrennen  unb  iftr 
Spenben  ausgteftert,  mie  mir  unb  unfere  Däter,  unfere  Könige  unb  Rmt= 
leute  es  in  ben  Stabten  3ubas  unb  ben  Straften  uon  3erufalem  getan 
ftaben.  Da  mürben  mir  fatt  an  Brot  unb  maren  glüdlid)!  Kein  Unglüd 
!am  uns  oor  Rügen!  19Rber  feit  mir  aufgefyört  ftaben,  ber  fjimmels= 
fönigin  (Dpfer  3U  oerbrennen  unb  iftr  Spenben  aus3ugieften,  ba  feftlt  es 
uns  an  allem,  ba  fommen  mir  um  burd)  junger  unb  Sdjmert!  19Unb 
menn  mir  ber  Jpmmelslönigin  ©pfer  oerbrennen  unb  ifyr  Spenben  aus= 
gieften  —  gefd)ief)t  es  etma  oftne  bas  IDiffen  unferer  IHänner,  baft  mir 
il)r  Kud)en  baden,  um  fie  absubilben,  unb  iftr  Spenben  ausgieften?“ 
20  23 c '  24j)a  fagte  3ereT™a  3U  ^en  c’b  IDeibern:  ,,I}öret  ein  IDort 

3aftoesc'b:  25So  ftat  3afpe,  ’b  ber  (Bott  3fraels,  gefprocften:  c3f)r  tDeiber’b, 
iftr  ftabt  es  ausgefprodjen  mit  eurem  IHunbe  unb  fteftt  ba  mit  gefüllten 
t)änben.  3f)r  fagt:  ,,IDir  bringen  gan3  gemift  unfre  (Belübbe,  bie  mir 
gelobt  ftaben.  XDir  oerbrennen  ber  Jjtmmelsföntgin  ©pfer  unb  gieften 
ibr  Spenben!“  So  ftaltet  nur  aufrecht  'eure  tDorte’ b,  tut  nur  nad)  euren 
(Belübben!  26Darum  ftört  ein  IDort  3<*f)ües,  if)r  3u^der  alle,  bie  iftr  im 
£anbe  Rgppten  mofynt:  IDaftrlid),  id)  fd)möre  bei  meinem  gemaitigen 
Hamen:  fjinfort  foll  mein  Harne  nid)t  meftr  gefunben  merben  auf  ben 
£ippen  irgenb  eines  Htannes  aus  3u^a  ’b  gan3en  £anbe  Rgppten. 
27 c  2gC’  Dann  mirb  ja  ber  gan3e  Heft  oon  3uba  erfennen,  c’b  meffen 
IDort  Beftanb  beftätt.“  29>  50 r  ’  '  ,  J  1 

1 

44, 1  „An  alle  Judäer,  die  im  Lande  Ägypten  wohnten,  in  Migdol,  in  Thach- 
panhes,  in  Noph  und  im  Lande  Pathros.“  Diese  genauen  Ortsbestimmungen  sind 
kaum  ursprünglich;  denn  im  Folgenden  finden  wir  Jeremia  vor  einer  ganz  bestimmten, 
eng  umgrenzten  Zuhörerschaft.  Mit  Recht  hebt  aber  Rothstein  hervor,  daß  die 
Hinzufügung  der  Ortsnamen  insofern  von  höchstem  Interesse  ist,  als  sie  uns  zeigt, 
wo  der  Glossator  alte  judäische  Kolonien  in  Ägypten  voraussetzt.  Migdol  ist  eine 
unterägyptische  Grenzstadt  an  der  Straße  nach  Asien,  das  heutige  Teil  el-her; 
zu  Thachpanhes  und  Noph  vgl.  S.  231.  Das  Land  Pathros,  ägyptisch  Po-to-ris, 
„Land  des  Mittags“,  ist  Oberägypten.  Daß  dort  alte  jüdische  Ansiedlungen  waren, 
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wissen  wir  aus  den  aramäischen  Urkunden  von  Assuan  und  Elephantine.  Es  waren 
Militärkolonien.  Auch  das  mag  die  judäischen  Offiziere  angezogen  haben,  als  sie 
vor  der  Frage  standen,  wohin  man  sich  wenden  solle,  44,2  b — 4  a.  5 — 15  Darüber, 
daß  die  erste  Hälfte  dieses  Kapitels  eine  weitläufige  Auffüllung  erfahren  hat, 
herrscht  unter  den  Auslegern  nahezu  Übereinstimmung.  Wir  folgen  Erbts  Vor¬ 
schlag,  der  aus  der  langen  Rede  einen  kurzen  Prophetenspruch  gewinnt.  (Zur 
Begründung  vergleiche  Erbt,  Jeremia  und  seine  Zeit,  S.  77  ff.).  44,15  „Alle  Männer, 
die  wußten,  daß  ihre  Weiber  andern  Göttern  geräuchert  hatten,  und  alle“  und  ferner: 
„und  alles  Volk,  das  in  Ägypten  und  im  Lande  Pathros  wohnte“  sind  als  Zusätze 
anzusehen.  Es  reden  nur  die  Frauen.  Lies  mit  Duhm  köl  statt  kähäl.  44, 20 — 23 
Wir  erhalten  zwei  Antwortreden  Jeremias,  von  denen  nur  die  zweite  (von  24  an) 
zu  der  Rede  der  Frauen  paßt,  während  die  erste  im  Ton  der  Predigt  des  Ergänzers, 
der  in  der  ersten  Hälfte  des  Kapitels  redet,  geschrieben  ist.  44,  24  „Zu  allem  Volk 
und  zu  allen“  und  „ganz  Juda,  das  im  Lande  Ägypten  ist“  ist  zu  streichen;  vgl. 
V.  15.  44,26  „Der  da  sagte:  So  wahr  Jahve  lebt“  —  kann  als  ein  erklärender  Zusatz 
betrachtet  werden.  Ebenso  V.  27,  der  das  Aufhören  des  Jahvenamens  auf  den  Lippen 
der  Judäer  mit  ihrer  Ausrottung  erklärt,  und  der  größte  Teil  von  V.  28,  wo  im 
genauen  Gegensatz  dazu  gesagt  wird,  daß  einige  Judäer  entrinnen  werden.  Hinter 
„Rest  von  Juda“  stehen  noch  die  Worte  „die  nach  Ägypten  gekommen  sind,  sich 
dort  als  Fremde  niederzulassen“.  Aber  diese  Näherbestimmung  ist  hier  überflüssig, 
und  da  sie  wie  eine  Einschränkung  wirkt,  irreführend.  44,29.30  Hier  wird  „als 
ein  Zeichen,  daß  ich  euch  heimsuche“  hinzugefügt:  „Ich  gebe  den  Pharao  Hophra, 
den  König  von  Ägypten,  in  die  Hand  seiner  Feinde“,  wie  Zedekia  dem  Nebukad- 
nezar.  Da  Jeremia  den  Untergang  Ägyptens  durch  Nebukadnezar  erwartet  hat, 
die  Feinde  Hophras  hier  aber  von  N.  deutlich  unterschieden  werden,  wird  der  Vers 
nicht  von  Jeremia  stammen.  Hophra  ist  nach  Herodot  II,  169  um  570  gewaltsamen 
Todes  gestorben. 

Der  Prophet  ift  im  Streit  mit  einer  Sd)ar  jubäifd)er  XDeiber.  (Er  ift  barüber 
3ugefommenf  mie  jie  geraöe  ein  ©pfer  rüjten,  bas  fie  ber  „Ejimmelslönigin"  barbringen 
mollen:  Der  l)oi3jtoß  ift  gefd)id)tet.  Die  Krüge  für  ein  (Eranfopfer  ftefyen  bereit. 
Als  Spenbe  aber  fjaben  bie  Stauen  Kud)en  gebaefen,  „um  bie  Ijimmelsfönigin  ab3U= 
biiben".  IDat)r|d)einIid)  mären  es  fternförmige  ober  fidjelförmige  Kuchen,  benn  bie 
„Ijimmelsfönigin"  -  bie  3ftar  ber  CDftoölfer  —  mar  bie  (böttin  bes  Denusfternes* 1)- 

„lEut  nicf)t  bas  grauennolle  EDerf,  bas  id)  fjaffe!"  5fljt  Hingt  es  mie  eine  Bitte, 
roas  ber  alte  ITtann  ben  3um  ©pfer  bereiten  5*auen  jagt,  bie  mof)I  barauf  märten, 
baß  bas  Ieud)tenbe  (beftirn  über  bem  E)ori3ont  fjeroortritt.  Aber  ba  fommt  er 
jä)Iecf)t  an.  ITTit  einem  Sd}toaII  non  IDorten  fallen  fie  über  ifpt  f)er:  „IDas 
bu  uns  im  Hamen  3al)nes  fagft,  ift  uns  gan3  gleichgültig."  Sie  haben  &cr 
Üimmelsfönigin  auf  ber  XDanberung  naef)  Ägypten  (belübbe  getan,  unb  bie  merben 
jie,  jetjt  mo  man  am  Siele  ift,  einlöjen,  ob  es  bem  Propheten  gut  jd)eint  ober  nicht, 
©b  benn  etma  ihre  ITTänner  etmas  bagegen  hätten?  Die  müßten  um  bie  (belübbe 
unb  um  bas  ©pfer,  bas  jie  jeßt  tun!  Unb  übrigens  —  bas  ift  ber  eigentliche  (brunb, 
non  bem  aus  mir  jie  nerjtehen  —  jolange  unjere  Däter,  unjere  Könige  unb  ITXinijter 
ber  l}immelsfönigin  geopfert  haben,  mas  hat  nns  ba  gefehlt?  Da  mürben  mir  fatt 
unb  maren  glüdlid}.  Sie  haben  aus  ben  furchtbaren  Schlägen  ber  leßten  3ahre  eine 
anbere  Sehre  ge3ogen  als  bie  Propheten.  Sie  3meifeln  an  3«h°es  RTacht.  Die  gan3e 


*)  Huch  im  Hjfprijd^Babqlonifchen  mirb  gerabe  im  Dienjt  ber  3jtar  ein  Badmerf 
ermähnt.  Unb  bafür  begegnet  ein  U)ort  mit  ben  gleichen  Konjonanten,  mie  bas  hier 
gebrauchte  hebräijd)e,  bas  aljo  ein  Sehnmort  aus  bem  Babplonijdjen  jein  mirb.  — 
Hus  bem  griedjijchen  Altertum  notiert  (Eornill  nadj  Preller  ((5ried)ijd)e  RTqthologie2 

I  236)  eine  „jd)lagenbe  parallele"  :  3n  Athen  mürbe  bie  Artemis  im  ITtonat  Htunqchion 

(April)  als  Htunqchia,  b.  h-  als  Dollmonbsgöttin,  am  5ejte  ber  Utunpd)ien  mit  ©pfer= 
luchen  bejdjenft,  bie,  mit  £id)tern  bejtedt,  ben  Hamen  unb  bie  ©eftalt  bes  Doümonbes 
hatten  (Cornill  3U  3er.  7, 19). 
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3eremia.  Had)  ber  3erftörung  3erufGlems. 


propfjetijdje  Bemegung,  bie  gatt3c  Rbfefjr  com  Haturfultus  unb  bie  Ijinroenbung  3U 
einem  (Bottesbienft  ber  reinen  (Bejimtung  unb  ber  guten  Gat  jdjeint  ifynen  als  ein 
3rrtum  ertoiefen.  IDäre  nur  alles  geblieben  toie  3ur  Seit  ber  fröf)üd)en  (BöttersSefte 
bes  ITTanaffe! 

IDir  fefjen,  ber  (Beift,  ber  bas  bittere  IDort  non  ben  Dätern  unb  Söhnen,  non 
ben  Herblingen  unb  bent  Stumpfmerben  ber  3äfjne  geprägt  Hatte,  mar  mastiger 
gemorben:  Damals  Hatte  er  über  3af)oes  gerühmte  (Bered)tigfeit  gejpottet.  3ctjt 
nannte  er  if)n  einen  of)nmäd)tigen  Schatten.  Der  Denusjtern  jtanb  unter  biefen  testen 
nom  Haule  3frael  in  fjöfjerem  flnfefjen  als  ber  (Bott  it)rer  Däter. 

3eremia  nerfud)te  feine  IDiberlegung.  3ebe  Silbe  märe  3uniel  gejagt. 

„Haltet  nur  aufred)t  eure  IDorte,  tut  nur,  tut  n ad)  euren  (Belübben!"  Dergefet 
ben  Hamen  3Gf)t>es!  Keinen  ewigen  3u&äer  joll  es  mef)r  geben  im  gan3en  £anbe 
flgqpten,  ber  beim  Sdjmur  ben  Hamen  3Gf)ues  gebraust.  So  gibt  er  jein  Dolf  auf. 
Aber  jein  (Blaube  ijt  nid)t  unterlegen.  Sdjliefjlid)  roirb  -  irgenbroo  -  bod}  nodj 
ein  „Heft"  jein,  ber  roirb  in  bem  (Befdjid  ber  3uben  in  flgppten  ooll  (Brauen  bie 
Hanb  3af)oes  erfennen,  roirb  es  erfennen,  „toejjen  IDort  Bejtanb  fjat". 

Das  ijt  ber  le^te  Kampf  bes  3«r^iö,  oon  bem  roir  toifjen.  Seit  bem  Gage, 
roo  er  —  ein  junger,  für  3ojüt  begeifterter  Bauer  —  aus  feinem  Hßünatsborfe  fließen 
mufjte,  Hat  es  feine  Stunbe  bes  Sriebens  mef)r  für  ifyn  gegeben.  IDir  nerftef}en  ben 
Gon  ber  Bitterfeit,  ber  über  biejen  letzten  tDorten  liegt. 


fln  Barud),  45, 1 -5. 

45  iDas  IDort,  bas  3ereRri(H  ber  Prophet,  bem  Barud)  gefagt  fjat, 
bem  Sofyn  bes  XTeria,  als  er  biefe  IDorte  in  ein  Bud)  fcfjrteb.  c  5  2$o  Ijat 
3al)üe,  ber  (Bott  3frael$,  oon  bir,  Barud),  gefagt: 

3Du  f)aft  gefprodjen:  ,,®  roefje  mir,  bafe  3^De  f)äuft  Kummer  auf 
meinen  $d|mer3 !  HTübe  bin  id)  r>or  $euf3en  unb  finbe  bod}  feine  Rufje!" 
4$o  follft  bu  3U  if}m  fagen: 

$o  f)at  3af}De  gefprodjen: 

Siet),  roas  id)  gebaut  f)abe,  — 
id)  reifee  es  ein! 

Unb  toas  id)  gepflan3t  f)abe  — 
id)  reifee  es  aus!  e,b 
5Unb  bu  begefyrft  (Brofees  für  bid}? 

Begehre  es  nid)t!  — 


Siet)  id)  bringe  Unheil 

über  alles  jleifd)  —  raunt  3<d)De. 

Bir  gebe  id)  bein  £eben  3ur  Beute 

aller  Orten,  tnofjin  bu  gefjft !" 

45, 1  „Nach  dem  Diktat  Jeremias  im  vierten  Jahre  des  Jojakim,  des  Sohnes 
des  Josia,  des  Königs  von  Juda.“  Diese  Worte,  die  das  Orakel  an  Baruch  mit  der 
ersten  Gelegenheit,  hei  der  er  uns  als  Schreiber  des  Jeremia  begegnet,  in  Verbindung 
bringen,  haben  Giesebrecht  und  Duhm  als  Zusatz  bezeichnet.  Trotz  Cornills  Ein¬ 
spruch  dagegen  wohl  mit  Recht.  Vergleiche  die  Erklärung. 

Gin  mefjmütiger  flusflang,  ein  IDort  bes  greifen  Propheten  an  feinen  treuen 
Begleiter.  IDir  fjören  Hier,  bafj  Barud},  ben  jein  3üngeroerf}äItnis  3U  3erenna  aus 
3erujalem  fort  mit  in  bie  Derbannung  getrieben  Hat,  einmal  oon  bem  Propheten 
belaujd)t  toorben  ijt,  roie  er  -  mit  feiner  Hieberfdjrift  ber  IDorte  3^etnias  be* 
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I 

fcfeäftigt  —  tief  befümmert  über  bas  rufeelofe,  3tcIIofe  EDanbern  feuf3t,  mie  er  in 
bitterem  f}eimmefe  jein  Sd)idjal  beflagt. 

3eremia  tröjtet  ifen: 

„EDas  id)  gebaut  feabe, 

icfe  reifee  es  ein; 

EDas  id)  gepfla^t  feabe, 

id)  reifee  es  aus; 

Unb  bu  begeferft  (Brofees  für  biefe? 

Begefere  es  niefet." 

Hus  biejen  EDorten  jpriefet  mofel  ber  frijefee  Scfemer3  über  ben  £Eob  bes  (Bebalja 
unb  ben  Sujammenbrucfe  feiner  Scfeöpfung.  EDir  jefeen,  ber  propfeet  feat  mit  bem 
£eben  abgefcfelofjen.  $ür  jiefe  feofft  er  nid)ts  mefer.  EDie  fann  man  für  fid)  jelbjt 
nod)  (Brofees  begeferen,  menn  3öfeoes  eigenes  EDerf  jo  furefetbar  3erbrid)t.  Hucfe  Barucfe 
joH  jid)  bejefeeiben.  3n  biejer  U)elt  bes  £eibes  —  toie  fommt  er  ba3u,  $reube  3U 
ermarten.  (Einen  einigen  £id)tjtrafel  fann  ifem  ber  propfeet  3eigen:  (Er  meife,  bafe 
Barucfe  in  ben  Säferniffen,  benen  jie  auf  ber  EDanberung  nad)  Hgqpten  entgegengefeen, 
nid)t  umfommen  roirb. 

Unb  3ere^ö  jelbjt?  Der  Beriefet  über  jein  £eben  brid)t  unoollenbet  ab.  tlacfe 
ber  fübifefeen  (Erabition  ijt  er  unter  ben  Steinroürfen  feines  Dolfes  in  Ägypten  ge* 
ftorben.  3n  ber  (Cat  fann  man  es  jid)  nad)  bem,  roas  mir  sulefet  gelejen  feaben,  faum 
anbers  benfen.  Dem  Uolf,  bas  niefet  mefer  an  bie  UTad)t  3«f)ües  glaubte,  mufete  ber 
greife  propfeet,  bas  Iebenbige  (Bemiffen,  bas  niefet  ftille  mürbe,  immer  Iäjtiger  merben. 
EDir  mijfen  niefet,  marum  uns  Barud)  oon  bem  fEobe  feines  Rleijters  niefets  er3äfelt 
feat.  (Db  er  jefeliefelid).  irgenbmie  oon  bem  propfeeten  getrennt  morben  ijt?  EDafer* 
jefeeinlid),  benn  menn  er  in  Ägypten  geblieben  märe,  mären  uns  boefe  faum  jeine 
fleifeigen  Uieberfeferiften  erfealten.  Dann  märe  aljo  3eremia  gan3  einjam  gejtorben  — 
maferliefe  „ein  RTann  bes  Räbers  für  alle  EDelt"  (15,10;  S.  277). 


Das  Bud)  3eremia. 

IDie  bas  ältejte  „Buefe"  bes  propfeeten  3crcmi<*  entjtanben  ijt,  ja  jogar,  mie 
es  feiner  äu feeren  (Bejtalt  nacfe  ausgefefeen  feat,  barüber  feaben  mir  in  ber  Täfelung 
Kap.  36  (S.  300 ff.)  einen  fefer  anjefeauliefeen  Berid)t  gelejen.  Der  Propfeet  jelbjt  feat 
bie  bis  3um  Anfang  ber  Regierung  3oia^ms  (604)  oon  ifem  oerfafeten  (Bebid)te  unb 
Sprücfee  feinem  5reunbe  Barud)  in  bie  5*6er  biftiert.  Huf  einer  langen,  folumnen* 
meije  befeferiebenen  Rolle  feaben  bie  XDorte  nebeneinanber  gejtanben.  Barucfe  feat 
bann  —  bas  mirb  meferfad)  ausbrüdlid)  beseugt  (36, 32  S.  302  unb  45, 1  S.  384)  in 
ber  gleicfeen  IDeife  auefe  jpätere  IDorte  bes  Propfeeten  gejammelt.  Die  Sprücfee  unb 
(Bebid)te  ber  Iefeten  3 afere  uor  6er  Husmanberung  nad)  Ägypten  fd)eint  ber  propfeet 
eigenfeänbig  3U  einem  Keinen  Bud)  3ujammengejteIIt  3U  feaben  (30,1-4  S.  357 ff.). 
Dafe  aud)  feinem  Diftat  eigenfeänbige  Huf3eid)nungen  3ugrunbe  gelegen  feaben,  ijt 
oben  ausgefüfert  (S.  305). 

EDenn  mir  bamit  oergleicfeen,  mas  mir  über  bie  (Entftefeung  bes  Bucfees  3ef<*ia 
erjd)Iojjen  feaben,  jo  ijt  ber  Unterjcfeieb  niefet  3U  oerfennen:  EDir  fonnten  bei  3^1  Qia 
jelbjt  ein  3ntereffe  an  ber  Sujammenfaffung  unb  Hufbemaferung  feiner  EDorte  niefet 
naefemeifen  (aud)  niefet  8, 16f.;  ogl.  S.  78 f.).  Die  Keinen  Sammlungen,  aus  benen  jid) 
jein  Bud)  3ujammenje^t,  finb  ein3eln  unb  oon  Derjcfeiebenen  3ujammengerafft.  3fem 
jelbjt  maren  bie  üielfcfereiber,  bie  mit  fleißigen  $ingern  ausgebefente  ScferiftroHen 
feerjtellten,  nid)t  bejonbers  lieb  (ogl.  S.  45).  (Es  jpiegelt  jid)  in  biejem  Unterjcfeieb 
mofel  ein  Sortjcferttt  6er  allgemeinen  Kultur:  Die  Seit  mar  fefereibfreubiger  gemorben. 
Die  Söfeigfeit  unb  bie  £ujt,  größere  Iiterarijd)e  EOerfe  3U  fefeaffen  unb  3U  beroältigen, 
mar  gemad)jen.  Hucfe  ber  propfeet  mar  unmillfürlid)  3um  Scferiftfteller,  3um  Bücfeer* 
oerfajjer  gemorben. 

(Einen  äfenlicfeen  $ortfcferitt  bebeutet  bas  ausgebefente  biograpfei  jcfeeETTaterial, 
bas  uns  —  oon  ben  propfeetenmorten  unb  oon  ben  (Erlebniser3äfelungen  bes  pro* 
pfeeten,  bie  oon  ifem  in  ber  erjten  perjon  fpreefeen  (1. 11. 13. 18.  24.  32  u.  35),  fajt 

Die  Schriften  bes  fl.  tE.  in  Auswahl  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufl.  25 
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3eremia.  Had)  ber  Serftörung  3erufalems. 


überall  beutlid)  unterfdjieben  —  unter  bem  Hamen  bes  3eremia  überliefert  ift.  Aud) 
ba  fjanbelt  es  fid),  rote  fid)  namentlich  in  ben  Schlufjlapiteln  oon  37  an  3eigt,  um  ein 
gefd)Ioffenes,  oon  oornl)erein  als  Buch  gebad)tes  EDerf.  EDeld)  ein  Iiteraturgefd)i<ht= 
lieber  5ortfd)ritt  -  biefer  Derfud)  einer  fortlaufenben  Ghronil  über  bie  Gefd)id)te 
eines  ein3elnen  IHenfdjen  gegenüber  ben  paar  Blättern  im  Bud)  3cfaia,  auf  benen 
ber  Prophet  felbjt  ein  (Erlebnis  feftgehalten  hat. 

Gs  ift  bie  allgemeine  unb  raofylbegrünbete  Über3eugung  aller  Grllärer  bes 
3eremiabud)es,  bafj  ber  Schreiber,  bem  3eremia  jeine  Gebiete  3U  einem  Bud)e  biltiert 
hat,  unb  ber  Derfaffer  ber  £ebensbefd)reibung  aus  3eremias  lebten  3al)ren,  ein  unb 
biefelbe  perfönlid)leit  ift:  Barud),  ber  Sohn  bes  Heria1).  EDenn  es  uns  oielfad) 
t)er3lid)  gleichgültig  fein  lann,  mer  bie  5eber  war,  bie  eines  Grofeen  EDorte  fd)rieb  — 
in  biefem  $alle  fann  man  über  bas  Bud)  ober,  mie  mir  beffer  jagen  müffen,  über 
bie  beiben  Büd)er,  bie  Sammlung  ber  EDorte  unb  bie  £ebensd)ronil  bes  3eremia  nid)t 
fpredjen,  ohne  rütjmenb  bes  „Schreibers"  3U  gebenlen,  ohne  ben  mir  biefe  Sdjätje 
nid)t  f)ätten. 

Barud)  mufj  ein  Htann  oon  gan3  tjeroorragenber  Bilbung  unb  uon  E)°hem 
Hnfefyen  gemefen  fein.  Das  festere  fetjen  mir  bei  jenem  Gumult  oor  bem  Aus3ug 
nad)  Ägypten,  mo  bie  £eute  bie  ITXeinung  oertreten,  baf)  er  fogar  ben  Propheten 
3eremia  3U  beeinfluffen  oermöge  (43,  3  S.  379).  Das  Grftere  oerrät  feine  Art,  Ge* 
fd)id)te  3U  fdjreiben.  Klan  net)me  jebes  beliebige  Stüd,  bas  mir  aus  feiner  5e&er 
oorgelegt  haben,  etma  bie  Grmorbung  Gebaljas.  EDie  oerftel)t  biefer  Ejiftoriler  bie 
Perfonen  feiner  Gr3äf)Iung  3U  d)aralterifieren.  Gine  S3ene,  mie  bas  Gefpräd)  3mifd)en 
Gebalja  unb  3<>haoan,  in  bem  ber  Derbad)t  gegen  3fmael  uon  Gebalja  3urücfgemiefen 
mirb,  mad)t  uns  in  3mei  Sä^en  biefen  lebten  Kitter  3ubas  Iebenbig.  Dabei  hat 
Barud)  bie  größte  Gugenb  bes  Ejiftorifers,  bie  Säl)tgfeit  einer  Ieibenfd)aftsIofen 

Dbjeltioität:  Der  braue  Ätljiop  Gbeb=HTeIed),  ber  3**emia  00m  Gobe  errettet,  unb 
ber  Sdjurfe  3fmael,  ber  ben  Gebalja  ermorbet,  treten  oor  unfer  Auge  ungefärbt  burefy 
£ob  ober  Gabel,  Iebiglid)  im  Gemanbe  ihrer  Gaten.  CEnblid)  bürfen  mir  unfere  Be* 
munbermtg  nid)t  ber  t)ier  oor  uns  mirlfamen  SöE)igfcit  oerfagen,  bie  Gefd)ide  unb 
bie  Gefd)id)te  eines  Ejelben  in  ben  Kähmen  ber  großen  poIitifd)en  Greigniffe  3U  ftellen. 
Überall  fpüren  mir:  Barud)  fdjreibt,  um  bas  £eben  bes  Propheten  3eremia  3U  er* 
3ät)Ien,  aber  babei  lernen  mir  bie  3ntrigen  am  Ejofe  bes  Königs  oon  Ammon  mie 

bie  trügerifd)en  Eröffnungen  oon  Ägypten  E)er  fennen.  Etnb  ferner:  Gr  oergifjt  ben 

reichen  Grntefegen  bes  lebten  Ejerbftfeftes,  ben  er  in  3uba  gefefyen  f)at,  fo  menig  mie 
bie  Sdjilberung  bes  norbijraelitifdjen  pilger3uges.  Seine  Biographie  mirb  unmiHlürlid) 
3u  einer  Gejd)id)te  ber  Kultur  ber  lebten  3ahre  3ubas.  Als  Dorbilb  für  fein 

biograpI)ifä)es  EDer!  haben  bem  Barud)  maf)rfd)einlid)  offaieüe  Staats*  ober  Gempel* 
d)roni!en  gebient.  Die  Art,  mie  er  jebes  Greignis  mit  einem  Datum  ocrfiet)t,  bie  in 
foldjer  öffentlid)en  Etrlunbenführung  3U  Ejauje  ift,  legt  biefe  Dermutung  nahe.  £äfjt 
uns  alles  bies  in  Barud)  ben  bebeutenben,  3U  ben  geiftigen  $ül)rern  feines  Dolles 
gehörigen  EKann  erlennen,  fo  mad)t  ihn  uns  bie  rübrenbe  Greue,  mit  ber  er  —  bas 
E)er3  00II  Ejeimmel)  -  bem  Propheten  bis  nad)  Ägypten  gefolgt  ift,  unb  bie  oornehme 
Befdjeibenheit,  mit  ber  feine  eigene  Perfon  in  feinen  Berichten  3urüdtritt  (S.  303), 
aud)  als  Gharafter  Iiebensmert.  Gs  ijt  ein  feines  3eugnis  für  bie  innere  Grö&e  bes 
Propheten  jferemia,  bafj  er  —  immer  einfamer  unb  unoerftanbener  in  feinem  Dolle  — 
gerabe  einen  fold)en  KTenfd)en  3um  $reunbe  gehabt  hat. 

Barudjs  beibe  EDerfe  liegen  uns  nid)t  in  ihrer  urfprünglid)en  Geftalt  oor. 
Don  ber  erften  Sammlung  ber  EDorte  3eremias,  bie  er  gefd)rieben  hat,  glaubten  mir 
bie  Ginleitung  nod)  aufmeifen  3U  lönnen:  ein  oerlorenes  Blatt,  burd)  einen  3ufaÜ 
erhalten  (Kap.  25, 1-14;  ogl.  S.  306 ff.).  Die  Gebid)te  felbft  merben  mir  uns  in  biefer 
Sammlung  unb  in  ihren  jpäteren  Gr3än3ungen  nad)  inhaltlichen  Gefid)tspunlten 
gruppiert  beulen  bürfen.  Das  fd)eint  mir  bas  Häd)ftliegenbe  3U  fein,  benn  bafj  jferemia 


!)  Die  3ujammenl)ängenbe  Biographie  beginnt  Kap.  36  mit  ber  erften  Arbeit, 
bie  Barud)  für  3crcm^a  getan  hat,  unb  fd)lief)t  (45)  mit  einem  an  Barud)  ge= 
richteten  EDorte. 


Das  Bud)  3erentta. 


387 


}id)  bic  d)ronologifd)e  $oIge  feiner  Sprüche  gemerft  habe,  i[t  fd)merlid)  an3unef)men. 
3n  bcr  tEat  erfennt  man  nun  gerabe  unter  ben  Gebidjten  ber  erften  Seit  Dielfad}, 
bafc  fadjlid)  Gleichartiges  nebeneinanber  ftetjt.  So  bringen  Kap.  2  unb  3  fajt  lauter 
IDorte,  bie  ben  Haturfultus  geißeln,  in  Kap.  4  unb  6  ftefyen  faft  alle  IDorte  über  ben 
Seinb  aus  bem  Horben  beieinanber,  8  unb  9  bringen  lauter  perfönlid)  gefärbte  Klagen 
bes  Propheten,  11  unb  12  ftet)t  flnattjotf}  im  Dorbergrunb,  in  13  haben  fid}  bie 
Bilbreben,  bie  fid)  an  ben  Gürtel  unb  bie  IDeinfrüge  fd)liefjen,  gefunben,  in  14  unb  15 
bie  Gebidjte  non  ber  Dürre,  in  21  unb  22  Diele  IDorte  gegen  bie  Könige,  in  23  gegen 
bie  falfdjen  Propheten.  üielfad)  mag  biefe  Sufammenorbnung  mirKid)  auf  bas  Diftat 
3eremias  3urüdgef)en,  aber  barauftjin  nun  ettoa  jene  erfte  Holle  bes  Barud)  3U 
refonftruieren,  ba3U  entfdjtoinbet  einem  ber  Blut,  roenn  man  3.  B.  Solgenbes  beobachtet: 
3n  Kap.  11  unb  12  ift  3U  Anfang  oon  Had)barn,  5*eunben  unb  Dermanbten  3eremias 
bie  Rebe.  Sid)tlid)  l)ierburd)  ange3ogen  haben  bie  Gebidjte  12,7-12  („3uba  ein 
bunter  Dogel"  S.  313)  unb  12,14-17  („Das  Ijaus  3u&as  fdjleubere  id)  fort"  S.  314) 
ihren  piatj  gefunben;  benn  in  if)nen  toirb  aud)  oon  „meinem  (Eigentum";  unb  „oon 
meinen  böfen  Had)barn"  gefprodjen.  Aber  ba  ift  3a^)DC  &er  Rebenbe!  Diefe  3u= 
fammenftellung  ift  roeber  bem  Propheten,  nod)  Barud)  3U3utrauen.  Sie  ift  3U  äufferlid). 
Unb  ferner:  Das  (Erlebnis  3eremias  mit  bem  Töpfer  Kap.  18, 1—12  (S.  271  ff.)  ftel)t 
fd)toerIid)  aus  SufaQ  fo  natje  3ufammen  mit  ber  (Er3ät)Iung  Barudjs  über  bie  Der* 
fjaftung  3crcmtas.  als  er  ^en  Göpferfrug  3erfd)Iagen  t)at  (Kap.  19,  S.  283 f.).  Hun 
muf$  aber  bod)  biefe  letztere  Gr3äl)iung  in  bem  t)iftorifd)en  IDer!  Barud)s  geftanben 
haben,  bie  erftere  in  feiner  Sammlung. 

IDir  feljen  alfo,  baf$  bie  beiben  Büdjer  Barud)s  ineinanber  gearbeitet  roorben 
finb,  unb  baf|  bie  Gruppierung  ber  Abfdjnitie  unter  fad)lid)en  GefidjtspunKen  bisroeilen 
jünger  ift  als  biefe  Derfd)tnel3ung  ber  beiben  Büdjer.  Da3u  fommt,  baft  mancherlei 
fpäte  unb  allerfpätefte  Gebid)te  3eremias  (3.  B.  bas  oon  ber  £abe  3,14-17)  mitten 
unter  anbern  ftefyen,  bie  in  Barud)s  erfter  Sd)riftroIIe  gefammelt  geroefen  fein  müffen. 
Kur3,  bas  Bud)  3eremia,  mie  es  oorliegt,  ift  ein  IDerf  fpäterer  fjänbe. 

Diefe  Grfenntnis  mad)t  es  felbftoerftänblid),  baft,  roie  in  bas  Bud)  3*faia,  fo 
aud)  in  bas  Bud)  3ßre™ia  mancherlei  frembes  Gut  eingebrungen  ift. 

Befonbers  nat)e  liegt  bie  Dermutung,  bafj  bas  gefd)et)en  ift  bei  ber  Sammlung 
oon  IDorten  über  frembe  Dölfer.  Diefe  Sammlung  Kap.  46-51,  in  ber  Gebid)te  über 
Hgqpten,  pt)iliftäa,  Hloab,  Ammon,  Gbom,  Damasfus,  Arabien,  (Elam  unb  Babplon 
aneinanber  gereift  finb,  ftef)t  in  ber  gried)ifd)en  Überfettung  an  einer  anberen  Stelle 
unfres  Budjes  als  im  h^räifd)en  Ge£t.  Sie  folgt  bort  auf  25,1-13.  Sdjon  Ijicrin 
3eigt  fid),  bafj  fie  mit  bem  übrigen  Bud)  in  loderer  Derbinbung  ftet)t.  Solche  Droh* 
roorte  über  Seinbe  3fraels  roerben  bei  ben  Propheten  geroöhnlidjen  Sd)lages,  ben  oon 
ber  Gunft  bes  Dolfes  getragenen,  patriotifd)  gefinnten  f}eilspropf)eten  üblid)  geroefen 
fein.  IDir  fönnen  an  ihnen  ben  Stil  ber  allgemein  üblidjen  prophetifd)en  Dertünbigung 
ftubieren  (Gunfel).  U)ahrfd)einlid)  ift  bas  gan3e  Keine  Bud)  unb  mit  ihm  bas  eng 
bamit  3ufammengehörige  Gebidjt  oom  Bedjer  3«hoes  (25,  15-36)  frember  Fjerfunft. 
Gin  Geil  bes  Spruches  über  Gbom  begegnet  uns  nod)  an  einer  gan3  anbern  Stelle  im 
Kanon:  unter  bem  Hamen  bes  Propheten  (Dbabja.  Die  größte  Übereinftimmung 
f)errfd)t  barüber,  bafj  bas  Kapitel  über  Babqlon  nid)t  oon  3ereroias  l}anb  ftammt 
(S.  328  3U  3«rcm.  51,60). 

Die  ein3elnen  Ginfähe  innerhalb  bes  Budjes  3eremia,  abgefehen  oon  ber 
Sammlung  oon  IDorten  über  frembe  Dölfer,  finb  entroeber  tDucf)erungen  an  ed)t 
jeremianifd)en  Stüden,  biefe  in  ihrer  fjärte  miibernb  ober  meitfd)meifig  ausfüljrenb, 
ober  es  finb  felbftänbige  Heben  ober  Keine  Dichtungen,  ähnlich  ben  Pfalmen,  bie  toir 
bei  3ejaia  unb  IHidja  lafen;  barunter  3um  Geil  Stüde  oon  religiöfer  Giefe  unb  fdjöner 
Sorm1).  Aud)  bas  biographifdje  IDerf  bes  Barud)  hat  eine  erhebliche  Überarbeitung 
unb  Grtoeiterung  erfahren.  An  einer  Stelle  (S.  354f.)  begegneten  mir  einem  parallel* 
berichte  oon  anberer  Ffanb,  beffen  Ejerfunft  unbefannt  ift. 

Dem  gan3en  Buche  3etemia  hat  ein  Sammler,  bem  bie  Königsbüdjer  3ur 


')  7,29;  9, 22 f . ;  10,1-16;  17,5-8;  17,9-11;  30,  8 ff. 


25* 


388 


Efefefiel. 


Ejanb  roaren,  öen  bort  niebergefd)riebenen  Hbfd)nitt  über  öie  Serftörung  3erufalems 
unb  it^re  $oIgen  angef)ängt,  äfjnlid)  rote  bies  bei  bem  Bud)e  3efaia  gefd)ef)en  ift. 
3er.  52,1-30. 

tüie  atlmäf)lid)  öiefe  Hrbeit  an  bem  Had)Iafj  unferes  Propheten  oor  fid)  ge= 
gangen  ift,  3eigt  ftd)  am  beutlid)ften  bann,  öafj,  rote  eben  ermähnt,  bie  gried)ifd)e 
Überlegung  ber  Septuaginta,  bie  etroa  250  o.  (Et) r.  in  Hlejanbria  entftanben  i|t,  nod) 
ein  in  einigen  Stüden  anbers  georbnetes  unb  oon  Dielen  Huffüllungen  Iebiges 
3cremiabud)  oor  |id)  gehabt  f)at.  Der  (Eeyt,  auf  bem  bie  gried)i|d)e  Überfettung  rut)t, 
tjat  3.  B.  bie  intereffante  H0Ü3  über  bie  3af)I  ber  üerbannten  nid)t  gefannt.  3m 
(Ein3elnen  ift  biefer  iejt  ber  Septuaginta  um  2700  IDörter  für3er  als  ber  t)ebräi|d)e. 
Das  mag  freilid)  feinen  (Brunö  bisroeilen  aud)  barin  t)aben,  bafj  bie  Überfeiner  er= 
mübeten  unb  fügten. 

So  ift  ein  langer  Derroitterungspro3efj  über  bas  Bilö  unferes  Propheten  bat)in= 
gegangen.  Hber  bie  (Eigenart  feiner  3üge  roar  fo  fd)arf  geprägt,  öafj  fie  fid)  nid)t 
Derroifd)en  lieft.  So  etroa  bliät  bas  ägqptifcfye  Königsantlift  aus  bem  oerroitterten 
Stein  ber  Spftinjgeftalt  unoeränbert  unb  gleid)  ergreifenb  auf  alle  bie  (Befd)Ied)ter, 
bie  burd)  bie  3af)rtaufenbe  im  EDüftenfanbe  an  iftm  oorüber3iet)en. 


ITXit  bem  Ietjten  EDorte  bes  Propheten  3eremia  Derfdjroinbet  bie  3uÖäers(Bemeinöe, 
öie  fid)  nad)  Hgppten  geflüdjtet  Ijatte,  aus  unferm  (Befid)tsfreis.  $ür  bie  (Erhaltung 
bes  ifraelitifdjen  Dolfstums,  für  bie  Sortfüftrung  ber  geiftigen  Hufgaben  3fraels  roaren 
öiefe  $lüd)tlinge  uerloren,  feit  fie  öie  propt)etifd)e  Religion  unter  fid)  nid)t  mel)r 
bulben  roollten.  Unfere  Hufmerffamfeit  roenbet  fid)  nun  bem  anöern  uerfprengten 
Heft  bes  Dolfes,  ben  Derbannten  Dom  3a^c  597,  3U,  bie  Hebufabne3ar  am  Kanäle 
Kebar,  einem  ber  3al)Ireid)en  Beriefelungsfanäle  bes  in  f)ot)er  Kultur  ftef)enben  babt)= 
Ionifd)en  Reid)es,  bei  einem  (Drte  Hell  Hbib,  beffen  genauere  Sage  uns  unbefannt  ift, 
angefiebelt  fjatte.  IDir  ftatten  fd)on  met)rfad)  oon  biefen  Seuten  3U  fpred)en  (5.  318. 
325  ff. ;  335).  Daft  roir  Genaueres  über  fie  roiffen,  oeröanfen  roir  einem  aus  it)rer 
mitte :  f}efefiel,  bem  Sot)n  bes  Bufi,  ber  —  aus  priefterlicftem  (Befd)Ied)t  —  toaf)r= 
fd)einlid)  felbft  in  3erufalem  priefter  getoefen  ift,  unb  ber,  mit  König  3ojad)in  in  bie 
<5efangenfd)aft  geführt,  ber  erfte  ift,  ber  im  fremben  Sanbe  3um  Propheten  3cü)ües 
berufen  tourbe. 


Die  Berufung.  1, 1  -3, 27. 


Die  Dtfton.  1  ^  2C5  3£rgangen  fjj  ein  iDort  3a^ües  an  fjefefiel1), 
Öen  Sofjn  öes  Bufi,  öen  priefter,  im  £anbe  öer  Kalöäer,  am  Kanäle 
Kebar.  Dort  fam  3afjoes  fjanb  über  ifyn. 

43d)  faf),  unö  fiefye:  eine  IDinbsbraut  fam  oom  Horben,  eine  grofte 
IDolfe;  c(5lan3  roar  rings  um  fie  fyer  unb  roabernbes  5euer'b.  3n  ifjrer 
XTtitte  aber  roar  es  roie  bas  Blinfen  am  ÖEbeler32)  C3b. 

*)  Der  Harne  bes  Propheten  Jechäzqel  roirb  Don  ber  Dulgata  mit  <E3ed)ieI, 
oon  Sutfter  mit  E^efefiel  toiebergegeben.  (Er  bebeutet  etroa:  „(Bott  gebe  Starte". 

2)  Das  XDort  be3eid)net  eine  Rlifd)ung  oon  (Bolb  unö  Silber.  Statt  „Blinfen" 
ftel)t  eigentlid)  ba  bas  „Huge".  (Es  ift  ber  runbe  UKberfcbein  bes  Sicbts  auf  poliertem 
ITtetall  gemeint. 


Die  Berufung.  lfl-3, 27. 
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53n  ifjrer  XTTitte  mar  etmas,  bas  mar  mie  nier  Iebenbige  IDefen. 
Unb  alfo  mar  if)r  Rusfefjen:  Ittenfdjenäljnlid)  mar  iljre  ©eftalt1 2 3 *).  6(Ein 
jebes  aber  fyatte  nier  ©efidjter,  unb  ein  jebes  non  iljnen  oier  Jtügel. 
7ITtit  iijren  Beinen  aber  mar  es  fo:  (Ein  jebes  fjatte  (nur)  ein  gerabes 
Bein2)  unb  ifyre  Juftfofyle  war  mie  bie  $ot}Ie  eines  Kalbsfufees,  unb  fie 
funfeiten  mie  bas  Blinfen  am  glatten  Kupfer.  §c’  9Die  ©efidjter  aber  c’b 
manbten  fid)  bei  ben  nieren  nid)t,  menn  fie  gingen.  (Ein  jebes  ging  in 
ber  Ridjtung  feines  ©efidjtes.  I03l)re  ©efidjter  aber  fafjen  fo  aus:  RUe 
nier  Ratten  ein  tTtenfcf)engeficf)t  cnad)  norn3b,  ein  £ömengefid)t  nacf)  redjts, 
ein  $tiergefid)t  nad)  Iinfs  unb  ein  Rblergefidjt  cnad)  innen’*5.  llC’b  3f)re 
Jlügel  aber  maren  nad)  oben  ausgefpannt.  e’b  3e  3toci  berührten  cein= 
anber’b3),  3mei  aber  nerljüllten  il)re  £eiber.  12Unb  ein  jebes  ging  gerabe 
oor  fid)  E)in.  IDoljin  ber  (Beift  mollte,  bal)in  gingen  fie.  Unb  fie  machten, 
mäl)renb  fie  gingen,  feine  IDenbung. 

13'3nmittenb  ber  löefen’  aber  cfaf)  es  aus’b,  als  ob  Jeuerfof)Ien  brannten 
—  mie  Jacfeln  f’b,  bie  3mifd)en  ben  IDefen1  I)in=  unb  miberfufjren. 
Unb  bas  Jener  blinfte,  unb  aus  bem  Jeuer  fam  es  fyernor  fmie’b 
Blitze.  14C,b 


15Unb  id)  faf)  c’b,  unb  fiel)e:  cRäber’b  maren  auf  bem  Boben  neben 
ben  cnier’b  e’b  IDefen  c’b.  16Unb  bie  Räber  c’b  fal)en  aus  mie  bas  Blinfen 
am  ©arfisftein,  unb  alle  nier  fjatten  einerlei  ©eftalt  c’b.  Unb  fjergeftellt 
maren  fie,  als  ob  ein  Rab  inmitten  bes  anberen  märe.  17CUad)’b  allen 
nier  Seiten  gingen  fie,  menn  fie  gingen.  Sie  machten  feine  IDenbung 
beim  ©efjen.  18Hnb  id)  fal),  unb  jiel)e  ba,  fie  Ratten  Jelgen,’b  unb  if)re 
Jelgen  maren  bei  allen  nieren  ringsum  noller  Rügen.  19Unb  menn  bie 
IDefen  gingen,  bann  gingen  bie  Räber  il)nen  3ur  Seite.  Unb  menn  fid) 
bie  IDefen  nom  Boben  erhoben,  bann  erhoben  fid)  aud)  bie  Räber. 
20'IDoI)in’b  ber  (Beift  mollte,  gingen  C3b  aud)  bie  Räber.  C5  21'J 

22Über  ben  Häuptern  cber’b  IDefen  aber  mar  etmas,  bas  fal)  aus 
cmie’b  eine  Jefte,  tote  glän3enbes  Krpftall  e’b,  ausgebreitet  oben  über 
il)ren  fjäuptern.  23Unb  unter  ber  Jefte  maren  if)re  Jlügel  causgefpannt’b 
einer  nad)  bem  anbern  I)in,  aber  3mei  Jlügel  f)atte  ein  jebes,  bie  ifyre  £eiber 
bebedten  c’b.  24Unb  id)  f)örte  bas  Raufd)en  if)rer  Jlügel,  menn  fie  gingen, 
mie  bas  Raufdjen  gemaltiger  IDafjer  c’\  IDenn  fie  aber  ftanben,  liefen 
fie  if)re  Jlügel  finfen.  25'’ 

26(Dben  über  ber  Jefte  aber,  bie  über  il)ren  Häuptern  mar,  ba  fal) 
es  aus  mie  Sapf)irftein,  mie  bei  einem  fEfyrone.  Unb  über  bem,  mas 
einem  ©Ijrone  glid),  mar  eine  ©eftalt,  bie  fal)  aus  mie  ein  UTenfd)  —  c  ’b 
oben  barüber.  27Unb  id)  fal):  IDie  bas  Blinfen  am  (Ebeler3  c’b  (mar  es). 
Don  bem  an,  mas  mie  feine  fjüften  ausfal),  nad)  oben,  unb  non  bem, 
mas  mie  feine  f)üften  ausfal),  nad)  unten  fal)  id)  es  —  mie  ein  Jeuer 


*)  Dieje  tDorte  tüoüen  bie  aufrechte  Haltung  ber  IDejen  cfyarafterijieren. 

2)  XDörtltd) :  „3f)r  Bein  toar  gerabe".  Der  Gejt  i|t  n>ol)I  nid)t  ga«3  unnerfefyrt; 
ber  Sinn  ijt  flar. 

3)  D.  {).  bie  Spitje  bes  einen  $lügels  berührte  bie  Spitze  bes  5Iügds  bes  be* 

nad)barten  (Tieres. 
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art3ufdjauen!  Unb  ein  (Blan3  roar  ringsherum,  28an3ufd)auen  roie  ber 
Bogen,  ber  am  Hage  bes  Regens  in  ben  IDolfen  erfd)eint.  So  faf)  ber 
(BIan3  aus  ringsherum.  —  Dies  roar  bas  Rusfeljen  ber  Hrfd)einung 
5er  f)etrlid)feit  3<ihües*  Als  i<h  bas  9efef)en  ha^te,  fiel  id)  auf  mein 
Rngefidjt.  _ 

Die  löeihe.  Da  hörte  ich  bie  Stimme  eines  Rebenben;  2  *bie 
fprad)  3U  mir:  „RTenfdjenfinb,  [teile  bich  auf  beine  $üße;  benn  ich  s>ill  mit 
bir  reben!"  2Da  fam  (Beijt  in  mid)  "’b  unb  [teilte  mid)  auf  meine  Jüße. 
Unb  id)  hörte  ben,  'ber  [id}  mit  mir  befpredjen  rooIIte’b.  3Hr  [agte  3U  mir: 
„RTenfd)enfinb,  id)  [enbe  bid)  3um  'f)aufe’b  3frael,  3U  ben  Rbtrünnigen  '  ’b  3U 
benen,  bie  [id)  roiber  mid)  aufgelehnt  haben,  —  [ie  roie  ihre  Däter  ',b  - 
bis  auf  biejen  Hag.  4'’b  Sage  3U  ihnen:  So  hat  ber  f)err  3ahne  gefprodjen! 
s',b  Rtögen  [ie  nun  hören  ober  mögen  [ie  es  unterlaßen  —  finb  [ie  bod)  ein 
roiberfpenjtiges  fjaus  -  fo  [ollen  [ie  bod)  erfennen,  baß  'bu’b  ein  Prophet 
bi[t  mitten  unter  ihnen.  6§ürd)te  bu  bid)  nid)t  oor  ihnen,  Rten[d)en!inb,  unb 
'erfcßrid  nid)t’ b  'oor  ihrem  Rngefid)t’b,  toenn  [ie  'bir  roiber[treben  unb 
ihre  Stacheln  roiber  bid)  lehren"  —  benn  3toifd)en  Slorpionen  fißeft  bu  - 
ea  7[onbern  [age  ihnen  meine  IDorte;  mögen  [ie  nun  hören  ober  mögen 
[ie  es  unterlaßen  —  [inb  [ie  bod)  ein  'fjausJb  ber  IDiberfpenftigfeit! - 

8Du  Rtenfd)en!inb,  höre  auf  r’b  ben,  ber  3U  bir  rebet.  Sei  bu 
nid)t  roiberfpenftig,  roie  bas  f)aus  ber  löiberfpenftigen.  Hu  auf  beineu 
RTunb  unb  iß,  roas  id)  bir  gebe!'' 

9Da  [ah  id),  unb  fief)e:  eine  f)anb  [tredte  (id)  mir  entgegen;  'unb 
in  ihr"b  roar  eine  Schriftrolle.  10Die  breitete  [ie  (bie  f?anb)  oor  mir  aus,  unb 
(ie  toar  oorn  unb  hinten  befd)rieben.  Unb  'es  roar  gefdjrieben  auf  ihr" b 
"Klage’b,  Seuf3en  unb  Jammer’ b. 

3  UDann  fprad)  er  3U  mir:  „RTenfdjenfinb,  *’b  iß  biefe  Sd)rift= 
rolle!  2Da  öffnete  icfj  meinen  RTunb,  unb  er  gab  mir  ebie’b  Sd)riftroUe 
3U  effen.  3Dabei  fprad)  er  3U  mir:  „RTenfd)enfinb,  beinen  £eib  laß  effen 
unb  bein  3nneres  ooll  roerben  oon  biefer  Rolle,  bie  id)  bir  gebe."  Unb 
id)  aß,  unb  [ie  roar  roie  £)onig  [o  füß  in  meinem  RTunbe.  4~11'’1) 

12'5  Da  hätte  id)  hiuter  mir  ein  lautes,  geroaltiges  Dröhnen:  Die 
T}errlid)leit  3ahöes  'erhob  fid}"b  oon  ihrem  piaße.  13'  ’  14Da  hub  mich  öer 
(Beift  auf  unb  hielt  mid)  —  unb  id)  ging  bal)in  ',b  in  ber  (Blut  meines 
(Beiftes.  Unb  bie  fjanb  3ahües  lüftete  fd)toer  auf  mir.  15So  fam  id)  3U 
ben  Derbannten  nad)  Hell  Rbib,  bie  am  Kanal  Kebar  roohnten. 

Dort  faß  id)  [ieben  Hage  lang  rfd)roeigenb’b  in  ihrer  mitte. 

Der  Ruftrag.  16',bRm  Hube  ber  [ieben  Hage  aber,  ba  erging  ein 
töort  3af)oes  an  mid)  folgenbermaßen:  17RTenfd)enfinb,  3um  U)äd)ter 
habe  id)  bid)  beftellt  bem  fjaufe  3frael.  IDenn  bu  ein  IDort  aus  meinem 
RTunbe  hörft,  fo  follft  bu  [ie  roarnen  in  meinem  Ruftrag.  18Sage  id) 

!)  Diefe  IDorte  wiebert)oIen  mit  geringen  Abweisungen  ben  3nfyalt  non 
2,3  —  6.  Sacf)Iicf)  neu  ift  nur,  bafj  ber  Prophet  3U  ben  „Derbannten  feines  Dolfes" 
get}en  foU,  unb  baff  ausbrücfliä)  gejagt  wirb,  für  frembe  Dölfer  jei  jeine  BotfSaf* 
nidjt  bejtimmt. 


Die  Berufung.  1,1-3,27. 
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nun  3U  bem  $realer:  „Sterben  mufot  bu!"  unb  bu  roarnft  if)ti  nid)t,  (agft 
fein  tDort,  um  rben  5^üler,b  3U  roarnen  uor  (einem  ',b  löege  unb  ifyrt 
am  £eben  3U  erhalten,  (0  ftirbt  cjener’b  Jreuler  um  (einer  Sd)ulb  rrnllen. 
Sein  Blut  aber  forbere  xd)  non  beiner  Jjanb!  19£jaft  bu  aber  ben  Sreuler 
gemarnt,  unb  f)at  er  fiel)  niefjt  abgeroenbet  non  (einem  Jreoel  unb  (einem 
IDege  e,b,  (0  ftirbt  er  um  (einer  Sd)ulb  toillen.  Du  aber  l)a(t  beine  Seele 
gerettet.  20löenbet  (id)  ein  (Beredter  ab  cnon  (einer  (Berechtigtet/ b  unb  tut 
Unrecht,  unb  id)  la(je  if)n  (träufeln,  bafe  er  (tirbt:  tjajt  bu  itjn  bann 
nidjt  gemarnt,  jo  mufe  er  an  feiner  Sünbe  (ierben  —  feiner  gerechten 
üaten,  bie  er  getan  l )at,  "mirb,b  nid)t  gebaut  —  aber  fein  Blut  forbere 
id)  non  beiner  t)anb.  21l)aft  bu  il)n  aber  gemarnt  -  ben  (Beredten  — 
baft  ber  (Bereite  nid)t  (ünbigen  möge  —  unb  f)at  er  feine  Sünbe  getan, 
fo  (oll  er  gan3  gerotf}  am  £eben  bleiben.  bjat  er  (id)  bod)  marnen  laffen. 
Du  aber  ba(t  beine  Seele  gerettet/' 

1, 1  „Es  geschah  im  30.  Jahr  im  vierten  Monat,  am  5.  des  Monats  —  ich 
war  inmitten  der  Verbannten  am  Kanal  Kebar  —  da  öffneten  sich  die  Himmel  und 
ich  sah  Gesichte  Gottes.“  Dieser  Vers  ist  eine  chronologische  Glosse  zu  V.  3.  Die 
Zahl  30  wird  von  Duhm  gedeutet  als  ein  Einsatz,  durch  den  ein  Glossator  die 
Zahl  40  (Hes.  4,  6)  mit  der  Zahl  70,  die  Jeremia  für  die  Dauer  des  Exils  angibt, 
habe  in  Einklang  bringen  wollen.  Andere  (Cornill)  verstehen  sie  als  Angabe  des 
Lebensalters,  oder  (so  schon  das  Targum)  sie  setzen  sie  in  Beziehung  zur  Auffindung 
des  Deuteronomiums.  Auch  durch  Textänderung  (13  anstatt  30,  wobei  an  das 
13.  Jahr  Nebukadnezars  zu  denken  wäre)  hat  man  helfen  wollen.  Keiner  dieser 
Vorschläge  befriedigt.  „Es  öffneten  sich  die  Himmel“  steht  in  leisem  Widerspruch 
zu  dem  von  fern  kommenden  Sturm.  1,  2  „Am  5.  des  Monats,  nämlich  im  5.  Jahre 
der  Fortführung  des  Königs  Jojachin.“  Dieser  Vers  ist  wohl  wiederum  eine  Glosse 
zu  der  Zeitangabe  des  Verses  1:  „am  5.  des  Monats“.  1,  8  „Und  Menschenhände  hatten 
sie  unter  ihren  Flügeln  auf  ihren  vier  Seiten.“  Diese  Notiz,  die  das  über  die  Ge¬ 
sichter  und  die  Bewegung  Gesagte  unterbricht,  ist  vielleicht  Zusatz  (Greßmann 
den  brieflich).  1,  20  „Sie  erhoben  sich  mit  ihnen;  denn  der  Geist  der  Wesen  war  in 
Rädern“.  Dieser  Vers  ist  wohl  erklärender  Zusatz ;  ebenso  V.  21.  1,23  Der  Schluß 

des  Verses  wiederholt,  was  V.  11  über  die  Flügel  gesagt  wird.  Auch  1,  25  ist  als 
Wiederholung  zu  streichen.  2, 6  Cornill  liest  sorerim  w«  solim  „wenn  sie  dir 
widerstreben  und  dich  verachten.“  In  einem  der  Verba  muß  eine  Bedeutung  liegen, 
fiie  zu  dem  Bilde  der  Skorpionen  paßt.  „Vor  ihren  Worten  fürchte  dich  nicht  und 
vor  ihren  Gesichtern  erschrick  nicht,  sind  sie  doch  ein  aufrührerisches  Haus!“  Dieser 
Satz  ist  als  Wiederholung  von  6a  zu  streichen.  3,1  „Und  mach  dich  auf  und 
sprich  zum  Hause  Israel!“  Der  Satz  zerreißt  das  Zusammengehörige  und  hat  hier 
keinen  Sinn.  3, 12  „Da  erhob  mich  der  Geist“  ist  hier  aus  V.  14  eingedrungen.  3,  13 
„Nämlich  das  Geräusch  der  Flügel  der  Wesen,  die  einander  berührten,  und  das 
Geräusch  der  Räder  neben  ihnen,  kurz,  ein  gewaltiges  Dröhnen“,  ein  Zusatz,  der 
erklären  will,  woher  das  Geräusch  kommt. 

IDie  3efata  unb  3er*mia,  fo  fyat  auef)  Ijefefiel  bas  (Erlebnis  befd)rieben,  burd) 
bas  er  3um  Propheten  getoorben  ift.  Unb  fo  eigenartig  uns  feine  <Er3äf)lung  anmutet: 
ber  Hufrif},  bie  ©Iieberung  ift  genau  biefelbe,  roie  bei  ben  beiben  anbern.  Hüe  brei 
fprecf)en  3unäd)ft  non  einem  (befielt,  erfahren  fobann  eine  EDeifje,  bie  fie  aus  ber 
Beftür3ung  über  bas  ©efefjaute  3um  ©efüf)I  großer  Kraft  ergebt,  unb  nennen  uns 
enblid)  ben  Huftrag,  ber  ifjnen  gegeben  roorben  ift. 

(Eine  foldje  Übereinfümmung  ift  fdjtoerlicf)  Zufall.  Sie  ertlärt  fid)  aud)  nid)t 
allein  aus  ber  ©Ieidjartigfeit  ber  (Erlebniffe,  fonbern  fie  3eigt,  bafj  es  für  eine  foId)e 
Ttieberfd)rift  einer  erften  propfjetifdjen  (Erfahrung  eine  feftgeprägte  5orm  gab.  Die 
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uns  erhaltenen  „Berufungsoifionen"  roerben  nid)t  bie  einigen  geroefen  fein,  bie  es 
gegeben  hat. 

Unfernt  Propheten  eigentümlich  ift  bie  Umftänblichfeit  feiner  (E^ählung,  unb 
bah  er  i«  Profa  fhreibt. 

Die  Dtftott.  Beibes  barf  uns  aber  nicht  ba3u  führen,  mie  es  oieIfad)  gefächen 
ift,  bie  eigentümliche  Schönheit  biefer  Difionsfchilberung  3U  oerfennen,  ober  gar  fie 
für  „unecht",  für  ausgebacht  unb  erflügelt  3U  erftären. 

Ejefefiel  ift  in  ber  Dersücfung.  IDie  etmas  £aftenbes,  (Üuätenbes  liegt  es  auf 
if)m.  „3at)oes  Ejanb  ift  über  ihn  gefommen."  Diefes  förperliche  Unbehagen,  oft  ge* 
fteigert  bis  3U  furchtbaren  Angft3uftänben,  ja  3U  tähmenben  Schmer3en,  fennen  mir 
namentlich  oon  3eremia  3ur  (Benüge  (S.  207ff.).  (Es  ift  bie  bunfte  Pforte  3U  ber 
Seligteit  göttlicher  (Befid)te.  mehrfach  fahen  mir,  bah  bas  (Be[icf)t  3unäd)ft  als  etmas 
in  5arben  unb  Umriffen  Unbeftimmtes  beginnt,  mehrfach  härten  mir,  bah  ber 
Prophet  3unächft  nichts  anberes  mahrnimmt  als  einen  geftaltlofen  £i<htfct)ein  (S.  27; 
1 14 f.  ufm.).  Das  gilt  auch  oon  biefer  Difion.  tjefetiel  fieht  eine  riefige  XDoIte,  um* 
geben  uon  <BIan3,  —  nein,  mehr  als  bas,  oon  mabernbem  $euer:  U)ie  3ucfenbe‘ 
Stammen  bli^t  es  an  ihrem  Hanbe.  Der  (Einbrucf,  bah  bas  Kommenbe  eine  IDinbs* 
braut  ift,  Iaht  barauf  fd^Iiefgen,  bah  bas  (Befid)t,  mie  auch  fonjt,  oon  einer  (Behör* 
empfinbung,  oon  immer  lauter  merbenbem  Braufen  begleitet  ift  (S.  27,96,  207 
unb  öfter). 

Der  Prophet  fpannt  feine  Augen  an,  um  3U  erlernten,  mas  bas  geftaltlofe 
(Etmas,  bas  furchtbar  auf  ihn  3utommt,  in  fi<h  birgt.  Denn  im  3nnern  ber  bunüen 
IDoIte  ift  auch  jener  blenbenbe  (BIan3,  bas  Bli^en  unb  £euchten,  bas  ben  Kanb  ber 
(Erfheinung  umfäumt.  Unb  nun  ift  fie  nahe  genug,  bah  er  £in3elnes  unterfcheiben 
fann.  Uun  erfennt  er:  3n  ber  IDoIfe  naht  ihm  „bie  (Erfheinung  ber  Ejerrlichfeit 
3at)oes".  (Ban3  mie  3efaia  fieht  er  3af)oe  thronen  auf  einem  hohen  unb  erhabenen 
(Thron.  Aber  menn  jenem,  inbem  er  bas  roahrnimmt,  bie  £ippen  oerftummen,  menn 
er  bas  Auge  nicht  erheben  mag  oom  Saum  bes  (Bemanbes  ber  (Botttjeit,  fo  fühlt 
Ejefefiel  fich  getrieben,  bas,  mas  er  fieht,  fo  genau  als  möglich  3U  betreiben,  man 
hat  bas  unfromm  genannt,  hat  barin  eine  3ubringlid)!eit  fetjen  motten,  ber  es  an 
Demut  fehlt.  Aber  bas  ift  nicht  richtig:  TDo  ber  Prophet  3U  ber  Schüöerung  (Bottes 
fommt,  ba  oerfagt  auch  ihm  bie  Stimme,  ba  fann  auch  er  fi<h  nicht  genugtun,  3U 
betonen,  bah,  roas  er  befchreibt,  nur  oon  ferne  anbeutet,  mas  er  gefet)en  hat-  <£r 
fagt  nicht:  „Auf  bem  (Throne  fah  .  .  ."  fonbern:  „Unb  über  bem,  mas  einem  (Thron 
glich,  mar  eine  (Beftalt,  bie  fah  aus  mie."  Die  Überlaftung  ber  Sä^e  mit  Dergleichs* 
partifein,  bas  immer  mieberfehrenbe,  unbeftimmte  „(Etmas,  bas  fah  aus  mie"  entfpringt 
bem  gleichen  (Empfinben,  bas  ben  Propheten  3cfaia  bie  Augen  nicht  oom  Boben  er* 
heben  Iaht. 

IDas  Ejefefiel  oon  ben  anberit  unterfcheibet  unb,  fo  bürfen  mir  mot)t  fagen,  aus* 
3eicf)rtet,  ift  eine  bot)renbe  (Bemiffenhaftigfeit.  Die  3mingt  ihn,  fo  bis  ins  Kteinfte  genau 
fein  3U  molten;  bie  ift  es  auch,  bie  bem  Künftler  in  ihm  merfmürbige  Seffeln  anlegt. 
U)ir  müffen  alles,  mas  fjefefiet  gef<hrieben  hat,  erft  mehrmals  Iefen,  ehe  bie  (Bröfje  unb 
(Bemalt  feiner  (Befichte  uns  offenbar  roirb.  3unä<hft  oerirren  fi<h  bie  Augen  in  ber 
Sülle  gemiffenhaft  notierter  Kleinigfeiten. 

So  ift  es  hier  bei  ber  Betreibung  beffen,  morauf  3ohüe  thront:  (Eine  grohe 
platte,  Sefte  genannt,  Ieuchtenb  mie  glän3enbes  Kriftatt,  ruht  auf  oier  „IDefen". 
Diefe  oier  IDefen  oerftehen  mir  am  beften,  menn  mir  3unä<hft  einmal  auher  acf)t  taffen, 
bah  fie  tebenbig  finb.  Dann  erfcheinen  fie  mie  oier  Säulen,  bie  bie  grohe  platte  — 
eben  jene  „$efte",  tragen.  So  mirb  es  uns  anfhaulicf),  bah  oon  jebem  biefer  IDefen 
gefagt  roirb,  es  habe  nur  ein  gerabes  Bein,  bah  unten  in  eine  Derbicfung  ausläuft 
mie  ein  Kalbsfufj:  biefe  oier  Beine  finb  bas  eigentlich  tDefentliche,  finb  bas,  mas  im 
lebten  (Brunbe  bie  platte  trägt. 

Die  oier  tragenben  IDefen  haben  ferner  Slügel,  unb  3toar  bergeftalt,  bah  je 
3mei  ausgebreitet  finb,  unb  bah  ein  jeber  oon  biefen  beiben  mit  feiner  Spi^e  ben 
benachbarten  Stücjet  bes  Uachbar=IDefens  berührt.  Die  in  biefer  IDeife  ausgebreiteten 
unb  einanber  berührenben  SlÜQel  ftü^cn  bie  platte,  bie  alfo  mit  ihren  oier  (Eden  über 
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öen  Häuptern  öer  „EDefen",  mit  öer  mitte  ihrer  oier  Seiten  über  Öen  Berüfjrungs* 
puntten  öer  Slügel  rut)t. 

3roei  roeitere  Slügel  beden  „öen  £eib"  eines  jeöen  öer  uier  Beine.  Das  fyeifjt 
alfo,  fie  finö  an  öem  „EDefen"  t)eruntert)ängenö,  über  öasfelbe  oerfd)räntt  3U  öenten. 

(Dben  an  öen  oier  EDefen,  öa  roo  öie  Siegel  fid)  ausbreiten,  öie  öie  ©ijronplatte 
flü^en,  befinöen  fid)  oier  „(befidjter".  (Es  ift  3U  beachten,  bab  nidjt  öaftetjt  „Ejäupter". 
(Es  ift  alfo  nid)t  an  oier  Köpfe  mit  oier  Ejälfen  3U  öenten,  fonöern  an  oier  reliefartig 
öen  Säulen  an  if)rem  oberen  (Enöe,  alfo  am  Kapital,  aufgefügte  (Befidjter.  (Ein 
ITTenfd)engefid)t  fd)aute  an  allen  oier  Säulen  „nad)  oorn",  ein  Hölergefidjt  „nad)  innen", 
alfo  unter  öie  EEEjronflädje,  ein  £öroengefid)t  nad)  red)ts  unö  ein  Stiergefid)!  nad)  Iints. 

EDenn  roir  uns  öiefen  „lEljron"  auf3eid)nen,  fo  fiel)t  er  aus  roie  ein  oierediger 
lEifd),  öeffen  unten  in  einen  Kalbsfub  auslaufenöe  Beine  oben  öurcf)  (Befidjter  oer3iert 
finö,  unö  öeffen  Kriftaü=piatte  öurcf)  ausgebreitete,  oon  öen  Beinen  ausgeljenöe 
$Iügel  geftütjt  roirö. 

€rgän3enö  ift  nod)  l)in3U3ufügen,  bab  fid)  unten  an  öen  $üben  -  „neben 
ifynen"  Ijei^t  es  —  Räöer  befinöen.  Unö  3toar  Käöer,  öie  „ausfefjen,  als  ob  immer 
ein  Raö  inmitten  öes  anöern  märe".  Das  foll  öod)  rool)l  l)ei&en,  öafj  fid)  innerhalb 
öes  äußeren  Raöreifens  ein  3toeiter  Kreis  befinöet.  Dieüeid)t  foU  öamit  bas  Raö  oon 
einem  Sdjeibenrab  unterfd)ieöen  meröen,  toie  fie  öamals  fid)er  bei  allen  gemöl)nlid)en 
5al)r3eugen  üblid)  maren.  Rn  öie  fern  „EDagen"  finö  öie  Räber  funftooüer,  ift  öie 
Scheibe  öurd)brod)en  unö  bietet  fo  öen  Rnblid  ton3entrifd)er  Kreife.  Unter  öen 
„Rügen",  öie  fid)  an  öen  feigen  befinöen,  finö  roof)l  grobe  (Ebelfteine  3U  öenten, 
öie  als  Sierrat  angebrad)t  finö. 

Uatürlid)  ift  ein  fold)es  Bilö  feine  biofee  Rusgeburt  öer  Phantafie.  Dielmef)r 
öürfen  mir  oermuten,  bab  Ejefetiel  ein  (berät  öer  befdjriebenen  Rrt  getannt  l)at.  Unö 
menn  mir  nun  meiterl)in  fefjen,  bab  er  fid)  überall  aufs  (benauefte  oertraut  3eigt  mit 
öem  Tempel  in  3ß*ufalem,  in  öem  er  roof)l  felbft  nod)  als  priefter  amtiert  l)at,  fo 
fpridjt  alles  öafür,  bab  ein  lEfyronmagen,  mie  er  il)n  f)ier  im  (befid)t  fiel)t,  im  ©empel 
in  3erufalem  geftanöen  bat. 

5al)rbare  (böttertbrone  finö  in  öer  (befd)id)te  öer  Religion  nid)ts  Ungeroöhnlidjes. 
(E)ergleid)e  RT.  Dibelius,  Die  £aöe  3abDes  1906,  S.  59 ff.)  Sie  finö  aud)  uns  fdjon 
begegnet,  als  roir  oon  öem  Kultus  öes  Königs  ITtanaffe  fpradjen.  Damals  mar  oon 
„EDagen  öes  Sonnengottes"  öie  Rebe,  öie  im  lEempel  oon  3ßnifalem  ftanöen,  unö 
öie  fpäter  3°Ha  oerbrannt  hat.  E?icr  ift  an  ein  anöeres  Kultusgerät  3U  öenten. 
E?ef.  10  meröen  öie  „oier  EDefen"  Kerube  genannt.  Ejef.  9,  3  fielet  fie  öer  Prophet  im 
Rüerheiligften  öes  üempels  oon  3erufalem.  ©ffenbar  ift  öort  ib)r  eigentlicher  Stanöort. 
Don  öa  aus  fährt  3af)ae,  öer  „auf  öen  Keruben  übronenöe"  (Pf.  99, 1 ;  80, 2)  3unäd)ft 
3um  öftlidjen  (Eempeltor  (10, 18),  meiterbin  (11,  22f.)  3um  ©Iberg  (f.  unten  3ur  Stelle). 
Run  mirö  uns  in  öer  (E^ählung  00m  Bau  öes  Tempels  öurd)  Salomo  I.  Kön.  6,  23  —  27 
er3ählt,  öaf)  im  Rüerheiligften  3mei  grobe  Kerubengeftalten  maren.  I.  (Thron.  28, 11 
unö  18  meröen  öiefe  Keruben  als  „ein  EDagen"  be3eid)net.  (Es  mirö  alfo  offenbar 
aud)  oon  ihnen  oorausgefetjt,  öaf)  fie  Räöer  gehabt  haben.  EDenn  nun  aud)  öie 
(Erfd)einuitg  öes  Ejefefiel  oon  oier  EDefen  ftatt  mie  öas  Königsbud)  oon  3toeien  fpridjt 
unö  öem  entfpredjenö  öie  Rnorönung  öer  Slügel  bei  ihm  etmas  anöers  erfdjeint,  fo 
ift  öod)  öie  Rf)nlid)feit  3roifd)en  feiner  (Erfd)einung  unö  öem  Kerubentf)ronroagen  im 
Rüerheiligften  fo  grob,  bab  man  in  ihm  bas  Dorbilö  öer  Difion  fel)en  möd)te.  (Dgl. 
meinen  Ruffa^  „Kerubenthron  unö  £abe"  in  (Eud)arifterion,  Seftfdjrift  für  (buntel  S.  120 ff.). 

Ejefefiel  hat,  mas  er  fd)aut,  fo  genau  befd)reiben  tönnen,  meil  er  (Erlebtes  fielet, 
einen  oertrauten  (begenftanö,  öen  er  oft  genug  mit  heiliger  (Ehrfurcht  roenngleicf)  oon 
fern  unö  im  Duntel  öer  3eüe  angefdjaut  haben  mag.  Rber  in  boppelter  Be3ief)ung 
unterfd)eiöet  fid)  fein  (befidjt  oon  öem  Bilöe  in  feiner  (Erinnerung:  (Einmal  ift  aües 
gemaltig  grob,  riefenhaft;  unö  foöann  ift  aües  Iebenöig.  Die  Sparen  öer  (Ef)rons 
träger  mit  ihren  oier  (befidjtern  finö  „lebenbige  EDefen".  3E)re  Slügel  bemegen  fid)! 
EDas  erft  mie  öas  Braufen  eines  Rorbfturmes  mar,  bas  ift,  als  öas  (Befidjt  öeutlid) 
oor  feinen  Rügen  ftel)t,  mie  bas  Raufdjen  öer  gemaltigen  Sd)toingen.  • 

Unö  bann  nod)  eins:  Das  ©an3e  erfdjeint  mie  in  Seuer  getaud)t:  (Ein  £eud)ten 
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Ejefefiel. 


ctm  Haube  unb  im  3nnern  ber  großen  Eüolfe.  (Ebeler3*  unb  <EbeIfteingIan3  überall 
an  ber  gewaltigen  (Erfd)einung.  3wifd)en  ben  EDefen  ein  Blifeen  wie  oon  gefdjro ungenen 
Sacfeln.  Die  (Beftalt  (Bottes  jelbft  aber  eitel  5euer,  umgeben  non  ben  bunten, 
Ieud)tenben  5arben  bes  Hegenbogens! 

Die  U)eii)e.  „HIs  id)  bas  gefetjen  hatte,  fiel  id)  auf  mein  flngefid)t."  H)ir 
oerftef)en  es,  bafe  ben  Propheten  oor  einer  fo  furd)tbaren  <Erfd)einung  betäubenber 
Sdjred  überfällt.  Hlit  bem  (Befid)t  im  Staube,  wagt  er  es  nid)t,  auf3ufel)en.  EDieberum 
füllen  wir  uns  an  bas  (Erlebnis  bes  3*faia  (S.  27)  unb  3eremia  (S.  203)  erinnert, 
bie  beibe  aud)  fo  erfd)ra!en. 

EDäferenb  er  nun  am  Boben  liegt,  ba  ertönt  mit  einem  HIale  eine  Stimme: 
„Htenfd)en!inb,  3um  EDäd)ter  habe  id)  bid)  beftettt  im  Haufe  3frael!"  Unb  in  biefem 
Hugenblid  fommt  es  über  il)n  wie  trofeige  Kraft:  er  füf)It  fid)  auf  ben  Süfeen  ftetjenb 
unb  mädjtig,  bem  wiberfpenftigen  Dolfe  3U  trogen.  Eöte  „Sforpione"  finb  fie  oon 
Heimtüde  unb  Kraft,  3U  oerwunben,  -  o,  er  weife  bas  wofel,  aber  trofeig  rid)tet  er 
fid)  auf:  „Sie  foUen  erfennen,  bafe  bu  ein  proptjet  bift  mitten  unter  ihnen." 

EOie  bem  3^fcita  ber  Serapt)  bie  Cippe  rührt,  bem  3ß*emta  3af)üe  felbft,  fo 
wirb  aud)  bem  E)efe!iel  bie  EDeifee  burd)  eine  Hanblung  oerbürgt.  (Eine  Hanb  ftrecft 
fid)  if)m  entgegen  unb  reid)t  ifem  eine  Rolle,  bie  mit  Klageliebern  befdjrieben  ift.  Die 
mufe  er  effen.  HIs  er  fie  aber  gegeffen  hat,  ift  es  ifem,  als  hätte  er  £)onig  im  IlTunbe. 

(Ein  bi3arres  Bilb:  Der  Prophet,  ber  eine  Sdjriftroüe  oerfddingt!  U)ie  wunberlid) 
fd)on  bies,  bafe  er  angefid)ts  ber  (Bottfeeit  ifet.  Hber  ber  Dorgang  ift  nid)t  gan3  ohne 
Beifpiel  in  ber  (Befd)id)te  oifionärer  (Erlebniffe:  3n  ben  EITärtpreraften  ber  Perpetua 
feeifet  es,  bafe  fie  im  (Traum  in  einen  grofeen  (Barten  feinauffteigt,  in  bem  ifer  ein 
alter  IHann,  mit  bem  beutlid)  (Bott  gemeint  ift,  begegnet.  Der  gibt  ifer  einen  Biffen 
Käfe.  Dann  lefen  wir  weiter:  ,,3d)  empfing  ü)n,  nad)bem  id)  bie  E)änbe  gefaltet 
hatte,  unb  afe.  Unb  alle  Umftefeenben  fagten:  Hmen.  Unb  beim  (Erfd)allen  biefer 
EDorte  würbe  id)  wad);  gerabe  nod)  etwas  Süfees  fauenb."  EDie  in  ber  (Efftafe 
(Befid)tsfinn  unb  (Befeörfinn  unb  (Taftfinn  eigentümlid)  rege  finb  unb  ber  Seele  (Traum* 
bilber  oorgauleln,  fo  gibt  es  aud)  (BefdjmacfsiHufionen,  bie  natürlid)  oon  ber  (Ein* 
bilbung,  bafe  man  effe,  begleitet  finb1). 

EDenn  aber  Tjefefiel  gerabe  eine  Sdjriftrolle  mit  Klageliebern  oerfd)Iingt,  fo 
bürfen  wir  uns  bas  baraus  erflären,  bafe  er  felbft  Sdfriftfteüer  ift.  Dieüeidjt  bafe 
in  jener  tränenreichen  Seit  ein  RTanuffript  oon  feiner  Ejanb  mit  Klagen  über  ben 
Untergang  3erufalems  oor  ifem  gelegen  feat  unb  unb  fo  aus  ber  EDirtlicfefeit  in  feinen 
(Traum  gebrungen  ift. 

Unb  nun  oerfd)winbet  bas  (Befid)t.  Bei  3cfaia  gcftaltet  fid)  bas  Derblaffen 
unb  Dergefjen  ber  Berufungsoifion  3U  ber  DorfteUung,  bafe  ein  auffteigenber  Haud) 
bas  Bilb  oerbedt;  tjefefiel  glaubt,  bafe  bie  (Erfdjeinung,  als  er  fie  nid)t  mehr  oor  fid) 
fiet)t,  hinter  ihm  ift.  Das  Braufen  unb  Dröhnen,  bas  ihm  oon  Hnfang  an  in  ben 
(Df)ren  liegt,  erfdjallt  plöfelid)  in  feinem  Rüden.  Donnernb,  wie  er  gefommen,  fährt 
ber  Himmelswagen  oon  hinnen. 

(Ein  (Beräufd),  bas  hinter  bem  Der3üdten  3U  erfd)aüen  fd)eint,  begegnet  aud) 
fonft  in  Difionen  ((Dffenb.  3<>h-  1, 10;  3ef.  30,  21;  IY.  (Esra  9,38);  ebenfo  bies,  bafe  bie 
Iefete  EOahrnehmung  bes  (Traumes  ein  furchtbares  Dröhnen  ift.  (Dgl.  3ef.  6,4,  S.  25,27). 

Das  (Tf)rongefid)t  ift  oerfdjwunben,  aber  ber  Suftanb  ber  (Efftafe  ift  bamit  nid)t 
oorüber.  Das  unterfdjeibet  E^efcfiel  oon  ben  anbern,  mit  benen  wir  ihn  oerglid)en. 
Über  (Tage,  ja  über  EDod)en  bauert  bei  ihm  bisweilen  bie  Der3Üdung.  Hlcr  9laubt 
er  eine  Strede  weit  3U  gehen,  aber  babei  ift  es  ihm,  als  ob  er  ben  Boben  nid)t 
berühre.  „Der  (Beift"  hat  ü)n  aufgehoben  unb  hält  il)n  in  ber  Sdjwebe.  Das  ift 
fein  feliger  3uftanb:  (Eine  furdjtbare  (Blut  ift  in  ihm.  Huf  if)m  Iaftet  etwas,  wie 
beim  Beginn  ber  Difion.  Unb  als  er  erwad)t,  ba  hat  er  fd)on  fieben  (Tage  lang  unter 
ben  Derbannten  in  (Teil  Hbib  „gefeffen"  unb  fein  EDort  mit  ihnen  gefprod)en.  EDir 
bürfen  wohl  annehmen,  bafe  er  oon  Hnfang  ber  Difion  an  für  ben,  ber  ifen  beobachtete, 


*)  Befonbers  äf)nlid)  ift  (Offenbarung  3ol)-  10,  9  ff.  Hber  biefe  Stelle  ift,  ebenfo 
wie  bie  Betreibung  bes  (Bottesthrones  Offenbarung  3ol).  4, 1,  oon  I^cfefiel  abhängig. 
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in  ber  gleichen  ffaltung  unb  an  ber  gleichen  Stelle  geblieben,  baf)  alles,  mas  er  oon 
Bemegung  beridjtet :  Huffteljen  unb  5o*tgel)en  unb  Uieberfitjen  in  ber  Der3Üdung 
gefd)iel)t. 

tDenn  mir  uns  bas  oorftellen,  bafj  jemanb  fieben  (Tage  lang  „jdjmeigenb" 

(mir  !önnen  aud)  überfetjen  „oor  fid)  fjinftarrenb")  bafitjt,  für  feine  Umgebung  ein 

leblofes  Bilb,  babei  aber  innerlid)  beroegt  oon  furchtbaren  (Befielen  -  5euerflammen 
oor  ben  Hugen  unb  braufenbe  (Eöne  in  ben  ®f)ren  —  jo  haben  mir  unroillfürüd)  bie 
(Empfinbung,  bafj  mir  es  mit  einem  Kranfen  3U  tun  haben.  Diefer  (Einbrud  mirb  fid) 
uns,  je  meiter  mir  ben  tOorten  unferes  Propheten  folgen,  nod)  oerftärlen.  Sd)on 
hier  aber  finb  bie  Spmptome  beutlid)  genug,  um  nad)  ber  Hrt  ber  Kranlljeit  3U 

fragen,  an  ber  Ejefefiel  leibet. 

(Es  ift  Kloftermanns  Derbienft,  biefe  5*age  3um  erften  IKale  (1877)  einem 

Heroenar3t  oorgelegt  3U  haben1).  Die  Hntmort  lautete,  bafe  ber  Prophet  an  aufcer* 
gemöhnlid)  fdjmer  auftretenber  Katatepfie  gelitten  habe,  einer  feltenen  Kranffyeit,  beren 
Ejauptfqmptome  oorübergehenbe  üöllige  (Erftarrung  bes  Körpers  unb  öerluft  ber  5äl)igfeit 
3u  fpredjen  finb. 

3n  ber  üat  bieten  bie  Kranft)eitsberid)te,  auf  bie  jener  Iteroena^t  3um  Dergleid) 
hingemiejen  hat,  ein  überrafdjenb  gleichartiges  Bilb.  Da  jagt  3.  B.  ein  junges  !ftäbd)en, 
bas  fedjs  UTonate  lang  oöUtg  ber  Bemegungsfäfyigfeit  unb  ber  Sprad)e  beraubt  ift, 
über  ben  Hnfang  ihrer  Kranfheit,  bafj  fie  plötjlid)  oon  einer  tCraurigfeit  unb  einem 
unoerfd)eud)baren  Unbehagen  überfallen  fei,  unb  fährt  bann  fort:  ,,3cf)  jafj  unbemeglid), 
glo^te  jebermann  an,  bie  an  mid)  geteilten  5ragen  glaube  id)  3uroeilen  beantmortet 
3U  haben  —  3umeilen  mufjte  id)  beutlid),  baff  id)  nid)t  gefprod)en  habe,  aud)  nid)t 
fpredjen  tonnte."  3n  ber  quälenben  Starrheit,  bie  fie  gebunben  hält,  E)at  fie  bisroeilen 
bie  (Empfinbung,  als  gehe  oon  if)rem  ITTunbe  aus  ein  Seil  in  ihren  Blagen,  bas  biefen 
3ufammenfd)nürt.  ITIuf)  man  ba  nid)t  an  bas  (Befühl,  etmas  l)erunter3uroürgen, 
benfen,  mie  es  ber  Prophet  hat?  (Einmal  hat  bie  Kranfe  aud)  eine  Difion.  Unb  ein 
anberer  Kataleptifd)er,  ein  Hrbeiter,  ber  aud)  oon  einem  befonbers  fd)meren  Unfall 
ber  Bemegungslofigteit  plötjlid)  betroffen  mirb,  gibt  an,  babei  „mannigfache  Serben 
gejef)en  unb  Kanonenfd)Iäge  gehört  3U  haben".  EDenn  biefe  Parallelen  über3eugenb 
finb  —  unb  es  mirb  uns  nod)  manches  Hätfelf)afte  bei  fjefeüel  an  fie  erinnern  — 
bann  mar  bie  pl)t)fifd)e  (Brunblage  ber  OErlebniffe  unferes  Propheten  eine  jd)toere 
Tleroenfranlheit2). 

Um  fo  nad)brüdlid)er  müffen  mir  nun  aber  unterftreid)en,  mas  uns  oon  ben 
(Bebanten  unb  (Empfinbungen  bes  Propheten  offenbar  mirb.  Sie  hc&en  ihn  h°ä) 
empor  über  bie  mit  ihm  oerglid)enen  perfonen.  Sie  3eigen  uns,  mie  ein  tranfer 
Körper  imftanbe  ift,  bas  gebred)Iid)e  (Befäf)  einer  eblen  Seele  unb  eines  unbeugfamen 
tDiüens  3U  fein. 

Der  Auftrag:  Da  gibt  uns  nun  ber  letzte  Hbfd)nitt  mertooDen  Hufjdjluf}.  Der 
Prophet  fiet)t  hler  |i<h  mie  einen  tDädjter,  ber  auf  bem  Surm  fleht,  ba3u 

befteüt,  bie  HTenfd)en,  bie  feiner  Ejut  befohlen  finb,  3U  marnen.  (Er  meif}  alfo,  bafj 
eine  (Befahr  im  Hnsuge  ift.  U)eld)e  (Befahr  ift  bas?  (Es  ift  bie  grofje  (Entfd)eibungs= 
ftunbe,  bie  mit  bem  (Tage  3al)ües  hereinbrid)t.  Dann  müffen  bie  (Bottlofen  unter* 
gehen,  unb  nur  bie  (Buten  bleiben  erhalten  als  ber  „felige  Heft",  bem  bas  (BI üd  ber 
(Eni^eit  befd)ieben  ift. 

Ejier  3eigt  fid)  nun  aufs  neue  ber  (Brunb3ug  im  U)efen  unfres  Propheten:  feine 
ihn  3ermarternbe  (Bemiffenhaftigfeit.  (Er  empfinbet  fein  Dorausmiffen  ber  großen 
Stunbe  als  eine  ungeheure  Derantmortung.  3eben  eht3elnen  feiner  Dollsgenoffen, 
ber  ihm  erreichbar  ift,  muf)  er  perfönlid)  marnen.  EDef)e  ihm,  menn  er  es  aud)  nur 
bei  einem  einigen  nid)t  magen,  bei  einem  einigen  oergeffen  follte!  Das  Hobesgejd)id, 
bas  einem  foldjen  tIid)t=(Bemarnten  in  bem  grofjen  (Beridjt  fidjer  märe  —  ihn,  ben 
Propheten,  mürbe  es  mittreffen.  „Sein  Blut  forbere  id)  oon  beiner  Ejanb!" 


!)  Dgl.  Kloftermann:  (E3ed)iel,  (Eheologifd)e  Stubien  unb  Kritifen  1877. 
S.  391  ff. 

2)  Dgl.  mas  meiter  unten  3U  3,21-4,8  3U  fagen  ift. 
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TlTan  mu^  biefen  (Bebanten  einmal  in  eine  gegenmärtige,  in  bie  einem  felbft 
befohlene  Arbeit  an  UTenjcbenjeelen  fyinüberbenfen,  um  feine  (Bröfce  unb  Scfyroere 
gan3  3U  empfinben.  (Es  fcfyeint  mir  nid)t  ausgefd)Iof|en,  bafj  ber  Prophet  fid)  gerabe 
mit  biefem  Derantmortungsgefüfyl  franf  gemad)t  l)at,  bafr  bie  Kraft  feiner  Heroen 
ber  rufyelofen  Rnfpannung,  3U  ber  ifyn  feine  (Betoiffenfyaftigfeit  trieb,  nidjt  miber= 
ftanben  fyat. 

IDir  [teilen  t)ier  oor  bem  (Brofjen  unb  Unterjdjeibenben  in  Ejefefiel:  (Er  ift  ber 
erfte  Seelforger  unter  ben  Propheten.  3efaia  unb  3c*emia  fönnen  über  ben  Unter= 
gang  ifyres  fünbigen  Dolfes  üagen,  ja  meinen,  fie  fönnen  in  ben  Augenblicfen  größten 
Sd)mungs  ifjrer  Seele  aud)  barüber  jaud^en,  roeil  bas  ben  Sieg  ifyres  (Bottes  bebeutet. 
Sie  rufen  brofyenb  3ur  Umfefjr,  ober  fie  loden  unb  tröften ;  aber  bas  (Befüf)I,  jebent 
ein3elnen  nadjgefyen  3U  müffen,  finben  mir  bei  ifynen  nid)t.  Das  ift  ber  (Ehrentitel 
bes  Propheten  Ejefefiel. 


Die  propfjetijdjen  „3etd)en".  4, 1-5, 17. 

Belageruttgsfptel.  4  1„Du,  UTenfdjentinb !  t)ol  bir  einen  Siegel* 
ftein,  lege  il)n  oor  bid)  f}in  unb  frat^e  eine  Stabt  barauf!  '*  2(5egen  bie 
unternimm  eine  Belagerung;  bau  lEürme  gegen  fie  auf,  fd)ütte  einen  IDall 
gegen  fie  auf,  (teile  ein  Heerlager  gegen  fie  auf  unb  'bringe’15  ringsum 
IDibber  gegen  fie  in  Stellung.  3Du  felbft  aber  f)oI  bir  eine  eiferne  Pfanne 
unb  (teile  fie  als  eine  eiferne  ITTauer  3toifd)en  bid)  unb  bie  Stabt.  IDenbe 
bein  Rngefid)t  'gegen’15  fie  '’  unb  belagere  fie.  (Ein  Seidjen  ift  bas  für 
bas  tjaus  3frael." 

Unreine  Spetfe.  4  4-8  c’!)  9„Du,  l)oI  bir  U)ei3en  unb  ©erfte, 

Bof)nen  unb  £infen,  l)irfe  unb  Spelt,  tu  fie  in  ein  einiges  (Befäfr  unb 
madje  bir  Brot  baraus  '’.  12U)ie  einen  (Berftenbrotfudjen  (3ubereitet) 
follft  bu  es  efjen.  Bad  il)n  aber  oor  if)ren  Rügen  auf  lUenfd)entot.  13'Unb 
fprid):  So  l)at  3afc>e  gefprod)en’b:  (Ebenfo  follen  bie  Kinber  Sfrael  il)r 
Brot  unrein  unter  ben  Dölfern  efjen,  unter  bie  id)  fie  oerftofte."  14Da 
fprad)  id):  ,,Rd),  Ijerr  3a^e,  id)  bin  nod)  niemals  oerunreinigt  toorben. 
(Befallenes  unb  Serrifjenes  l )abe  id)  non  meiner  3ugenb  an  bis  f)eute  nod) 
nie  gegefjen  unb  abfd)eulid)es  Sleifd)  ift  nod)  nie  in  meinen  XTtunb  ge* 
fommen!"  15Da  fprad)  er:  ,,(5u t,  id)  erlaube  bir  Binbermift  ftatt  bes 
UTenfdjenfotes.  Bade  barauf  bein  Brot.'" 

Saften.  4  10,,e3fe’b  beine  Speife  C3b  abgeroogen,  3toan3ig  Seiet2) 
für  ben  ©ag!  Don  Seit  3U  Seit  ifj  baoon.  nRud)  bas  IDafjer  trinfe 
abgemefjen  —  ein  Sedjftel  l)in3)!  Don  Seit  3U  Seit  trinle  baoon! 
16BTenfd)en!inb  -  fo  fprad)  er  3U  mir  —  t)ab  ad)t !  3d)  3erbred)e  ben  Stab 
bes  Brotes  in  3erufale™!  Unb  fie  follen  il)r  Brot  abgeroogen  effen  unb 
in  Kümmernis,  follen  il)r  XDaffer  abgemeffen  trinfen  unb  ooll  (Ent* 
fetten!"  ”” 


*)  Der  Abfd)nitt  4,4-8  mufc  ebenfo  mie  3,22  —  27  an  faljdjer  Stelle  ftefyen. 
Die  £ät}mung,  oon  ber  fyier  bie  Hebe  ift,  mürbe  es  oöllig  unmöglid)  mad)en,  bajg  ber 
Prophet  tut,  mas  D.  9  unb  meitert)in  gefagt  mirb.  Dgl.  unten  3U  E)ef.  24.  3m 
folgenben  fyaben  mir  D.  10  unb  11  oor  D.  16  gefteüt.  Dgl.  ba3U  bie  (Erüärung. 

2)  20  Sefel  =  320  g. 

3)  V 6  E)in  =  1  £iter. 


Die  propfjetifdjen  „3etd)en".  4,1-5,17 
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Das  Sd)ir>ert  als  Scfjermeffer.  5  *„D u,  tTTenfdjenftnb,  f)ol  bir  ein 
fdjarfes  Scfjmert.  3um  Sdjermeffer  nimm  es  öir.  £afr  es  fjinfafjren  über 
betn  f)aupt  unb  über  beinen  Bart.  Dann  fyole  bir  eine  IDage  3um 
IDiegen  unb  verteile  (bein  f)aar)!  2(Ein  Drittel  Derbrenne  mit  cJeuer’b, 
r,b  ein  Drittel  fcljlag  mit  bem  Sdjroert,  ”  ein  Drittel  (treu  in  ben  IDinb.  c  ,b 
3Daoon  aber  nimm  bir  ein  tnenig  an  3af)I  unb  toicfele  [ie  in  beinen 
ITTantel3ipfeI.  4Unb  non  biefen  nimm  nocf)  einmal  (einige)  unb  roirf  fie 
mittet?  ins  Jener!  Derbrenne  fie  im  Jener!"  c’b 

3erufalem  in  öer  Witte  ber  Dölfer.  Sprid)  3um  gan3en  f)auje 
3fraef:  5$o  f)at e,b  3af)oe  gefprodjen:  „Dies  ift  3erufalem.  3n  bie  Ittitte 
ber  Dölfer  fyabe  id)  es  geftelli  unb  rings  barum  l)er  £änber!  6Hber  es 
toarb  roiberfpenftig  gegen  meine  (Bebote  c’b  —  mel)r  als  bie  Dölfer,  unb 
gegen  meine  (befere  meljr  als  bie  £änber  rings  barum  l)er.  ITTeine  (bebote 
ijaben  fie  oerad)tet,  in  meinem  (beferen  finb  fie  nid)t  geroanbelt.  7Darum 
-  fo  f)at  ber  f)err  3af)oe  gefprod)en  —  toeil  eure  IDiberfpenftigfeit  größer 
ift  als  bie  ber  Dölfer,  bie  rings  um  eud)  l)er  tnofjnen,  roeil  il)r  nad) 
meinen  (beferen  nid)t  geroanbelt  feib  unb  meine  (bebote  nid)t  befolgt 
l)abt,  fonbern  c  ’  nad)  ben  (beboten  ber  Dölfer  gefyanbelt  l)abt,  bie  rings 
um  eud)  rool)nen,  8barum  croarte  nur’  —  fo  f)at  ber  f)err  3a^öe  9e= 
fprod)en  —  3d)  roill  an  bicf) ' 5b.  3d)  l)atte  (5eroid)t  in  beiner  XTtitte  oor  ben 
Hugen  ber  Dölfer!  93d)  oollbringe  in  bir,  roas  id)  nod)  nie  getan  l)abe 
unb  nie  roieber  fo  tun  roerbe,  um  all  beiner  (breueltaten  roillen!  10 

n„ Darum  —  fo  roal)r  id)  lebe  —  raunt  3af)oe,  ber  Qen1,  —  toeil  bu 
mein  Heiligtum  entroeil)t  l)aft  mit  all  beinern  Sdjmut},  mit  all  beinen  XDiber= 
coärtigfeiten,  fo  cfto^e’b  aud)  id)  bid)  oon  mir.  ITTein  Huge  foll  nid)t 
gnäbig  fein;  c,b  id)  roill  nid)t  fd)onen!  12(Ein  Drittel  oon  bir  ftirbt  an  ber 
Peft;  fommt  oor  junger  um  in  beiner  mitte !  (Ein  Drittel  oon  bir  fällt 
rings  um  bid)  f)er  unter  bem  $d)ioert!  Sin  Drittel  oon  bir  roill  id)  in 
alle  löinbe  3erftreuen  unb  roill  bas  Sdjroert  f)inter  il)nen  3üden!  13Htein 
3orn,  'meine  IDut  foll  fid)  an  il)nen  erfd)öpfen'b;  bann  roerben  fie 
erfennen,  baft  id),  3ßf)ne,  in  meiner  £eibenfd)aft  gerebet  t)abe,  roenn  id) 
meinen  3orn  an  il)nen  erfd)öpfe!  143d)  mad)e  bid)  3ur  IDüfte  ',b  oor 
ben  Hugen  eines  {eben,  ber  an  bir  oorüber3iel)t!  153u  Sdjrnad)  unb 
f)of)n,  3ur  IDarnung  unb  3um  (Entfetten  für  Me  Dölfer,  bie  rings  um 
bid)  Ejer  finb,  foll  es  gefd)el)en,  roenn  id)  (Bericht  an  bir  fjalte,  roenn  r,b 
cmein3b  3orn  3Üd)tigt!  3d),  3afyoe,  fyabe  es  gerebet."  1617e’ 

4, 1  „Jerusalem“  nimmt  die  Deutung  vorweg  und  ist  als  Zusatz  zu  streichen. 

4.  3  „so  soll  sie  in  Belagerung  sein“  ist  wohl  als  Dublette  zu  „belagere  sie“  zu 
tilgen.  4,9b  Eine  Klammer,  die  das  eingeschobene  Stück  Y.  4 — 8  mit  dem  übrigen 
verbinden  soll.  4,  17  „damit  sie  Mangel  haben  an  Brot  und  Wasser  und  sich  einer 
mit  dem  andern  entsetzen  und  in  ihrer  Schuld  dahinschwinden.“  Sie  sollen  fasten, 
damit  sie  Mangel  haben,  ist  unlogisch;  der  Vers  ist  wohl  nicht  ursprünglich. 

5,  2  „inmitten  der  Stadt,  wenn  die  Tage  der  Bedrängnis  sich  erfüllen“  „ringsum 
sie  (die  Stadt)“  —  alles  Zusätze,  die  die  Deutung  in  das  Bild  hineintragen. 
5.4  Die  Worte  „zum  ganzen  Hause  Israel“  sind  vielleicht  zu  5,5  zu  ziehen. 
Dann  ist  weämartä  ausgefallen.  5, 10  „darum  sollen  Väter  ihre  Kinder  essen 
und  Kinder  ihre  Väter,  und  ich  will  in  deiner  Mitte  über  dich  Gericht  halten  und 
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deinen  Rest  in  alle  Winde  verstreuen.“  Dieser  Satz,  der  durch  eine  be¬ 
sonders  schreckliche  Einzelheit  ausmalt,  daß  Jahve  etwas  ganz  Unerhörtes 
tun  wird,  scheint  ein  Zusatz  zu  sein.  5,  16  u.  17  sind  mit  Herrmann  als  Zusatz 
anzusehen. 

Diefe  (Höhlung  wirft  -  bas  ift  6er  erfte  (Befid)tspuntt,  unter  6en  mir  fie 
ftellen  —  ein  £id)t  auf  6ie  Derhältniffe,  unter  benen  bie  (Befangenen  non  (EeI=Abib 
leben.  (EeDAbib  Reifet  auf  beutfd)  „Ährenhügel",  aber  mahrfdjeinlid)  mar  bas  nur 
bie  t)ebräifd)e  Deutung  eines  babplonifcfeen  IDortes:  til  abub  Reifet  im  Babt)Ionifd)en 
„Ijügel  ber  5Iut",  unb  öas  IDort  mirb  gebraust  für  Ruinen  oerwüfteter  Stäbie. 
3n  oeröbeter  £anbfd)aft,  an  ber  fludjbelabenen  Stätte  einer  uon  Raturgemalt  3erftörten 
©rtfdjaft  hatte  man  —  fo  fd)eint  es  —  bie  (Befangenen  ihrem  Sd)idfal  überlaffen. 
Dort  follten  fie  fid)  bie  neue  fjeimat  fd)affen,  füllten  ben  Boben  befteHen  unb  aus 
(Trümmern  Käufer  bauen. 

(Es  ift  feibftoerftänblid),  bafe  fid)  nom  erften  Sage  an  unb  im  fteigenben  RTafe 
eine  $ülle  uon  Sd)mierigteiten  uor  ihnen  auftürmten.  Unfere  (E^ählung  läfet  bas 
3mifd)en  ben  Seilen  erfennen. 

„3fe  beine  Speife  abgemogen,  3toan3ig  Setei  für  ben  Sag."  RTan  hatte  aus 
ber  Heimat  allerlei  mitnet)men  bürfen.  R)eg3ef)rung  unb  Saatgetreibe  gemife  unb 
mancherlei  Ejausrat1),  aber  es  uerftel)t  fid)  Ieid)t,  bafe  man  fel)r  halb  ge3toungen  mar, 
bas  Brot  3U  „rationieren",  Aud)  menn  man  im  erften  möglichen  Augenblid  begonnen 
f)atter  ben  Ader  3U  beftellen,  mufete  bie  Seit  bis  3ur  Srnte  übermunben  merben.  Aber 
bie  Ejer3en  waren  erfüllt  uon  ber  Sel)nfud)t  nad)  ber  Rüdfef)r.  IDir  roiffen  es  aus 
bem  Brief  bes  3eremia,  wie  man  fid)  gegen  ben  (Bebanfen  fträubte,  fid)  im  fremben 
£anbe  l)eimifd)  3U  mad)en.  Da  mufften  bie  Dorräte  fdjnell  fd)winben.  Ss  t)alf  nid)ts 
anberes  als  bie  Aufteilung  nad)  üagesmafe  unb  Kopf3at)I.  20  Sefel  finb  320  g.  Die 
Ration,  bie  offenbar  als  aufeerorbentlid)  fnapp  empfunben  mürbe,  entfprid)t  etwa 
bem,  was  bie  Kriegsrationierung  bei  uns  3U  £anbe  als  Sagesmafj  gefegt  1 )at.  Aud) 
bas  Srinfmaffer  fdjeint  nid)t  unbegren3t  erreichbar  gemefen  3U  fein.  tDäferenb  langer 
Rlonate  im  3al)t  mod)ten  bie  Bemäfferungsfanäle  faft  tm  Sd)Iamm  uerfiegen.  £Der 
weife  aud),  mieuiel  IDegftunben  ber  Kanal  Kebar  uon  ber.  (Befangenen=Sieblung  ent= 
fernt  mar! 

Da  bas  Brotforn  fcfeneller  3U  Snbe  ging,  als  bafe  man  bas  Sagesmafe  enthalten 
fonnte,  fo  mufete  man  es  mit  anbern  pflan3enftoffen  „ftreden".  Der  3meite  Abfdjnitt 
unfrer  Sr3äf)lung  3eigt,  bafe  man  fid)  in  SeßAbib  burd)  bie  IRifd)ung  uon  R)ei3en 
unb  (Berfte  unb  burd)  bie  Beimengung  uon  allerlei  E)ülfenfrüd)ten  geholfen  hat.  Das 
„Kriegsbrot",  bas  fo  entftanb,  hatte  mit  bem  gewohnten  ©erftenbrottudjen  bie  5orm 
unb  bie  3ubereitungsart  gemeinfam,  aber  id)  meine,  man  hört  ber  Sdjüberung  bes 
Propheten  an,  wie  fd)mer  es  ifem  unb  feinen  (Befählen  geworben  ift,  fid)  an  biefe 
Haftung  3U  gewöhnen. 

Rod)  etwas  anberes  Jam  f)in3u-  fehlte  an  Brennmaterial!  Die  Hot 
war  fo  grofe,  bafe  bem  Propheten  ber  (Bebanfe  fommt,  fid)  ben  Brennftoff  3um  Brot« 
baden  aus  ber  £atrine  3U  h°tcn-  IDenn  ihm,  als  er  fid)  uor  (Efel  gegen  bie  fo  3U= 
bereitete  unreine  Speife  fträubt,  „geftattet"  wirb,  bas  Brot  auf  Rinbermift  3U  baden, 
fo  beftätigt  fid)  hierin,  bafe  bie  Dorausfefeung  unfrer  (E^äfjlung  Brennftoffmangel  ift; 
benn  nod)  heute  ift  ber  gebörrte  Rinbermift  in  ben  hohjarmen  £änbern  bes  Orients 
bas  Seuerungsmaterial  für  ben  Badofen. 


*)  Aus  Pf.  137  3.  B.  ergibt  fid),  bafe  bie  (Befangenen  3um  (Teil  fogar  RIufiD 
inftrumente  bei  fid)  hatten.  £)ef.  7, 12  f.  heifetes:  „Der  Käufer  freue  fid)  nid)t  unb  ber 
Dertäufer  trauere  nid)t;  benn  ber  Dertäufer  wirb  3U  bem,  was  er  oertauft  hat,  nid)t 
3urüdtehren,  unb  ber  Käufer  wirb  bas,  was  er  für  fein  (Belb  getauft  hat,  nid)t  be= 
halten."  Aus  biefer  Stelle  fet)en  wir,  bafe  bie  (Befangenen  uor  bem  Aufbrud)  ihre 
unbewegliche  Ejabe,  ihre  Käufer  unb  £iegenfd)aften  nod)  uertaufen  burften.  Daraus 
wirb  man  entnehmen  tonnen,  bafe  fie,  was  irgenb  mit3uführen  war,  mitgenommen 
haben. 


Die  propf)etifd)en  „3eid)en".  4,1-5,17. 
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Daff  man  aud)  ba3u  offenbar  nur  fd)toer  unb  in  un3ureid)enbem  TTCafj  gelangen 
fonnte,  3eigt  uns,  baff  ber  D  iel)  ft  anb  ber  Derbannten  färglid)  toar.  natürlich;  benn 
es  merben  nur  roenige  gemefen  fein,  bie  aus  ber  f^eimat  eine  Kul)  f)öBen  mit  fort* 
nehmen  ober  eine  foldje  in  ber  $rembe  ermerben  fönnen. 

3n  biefes  Bilb  ber  Armut  pafjt  aud)  bie  bi33are  S3ene,t  in  ber  mir  ben  pro* 
pt)eten  fef)en,  mie  er  fid)  anftatt  mit  einem  Sdjcrmeffer  mit  einem  Sdjmerte  ben  Bart 
unb  bas  tjauptfyaar  fdjneibet.  tDer  in  bem  Ietjten  Kriege  im  fremben  £anb  in  (Be* 
fangenfdjaft  gemefen  ift,  ber  meijf,  mie  man  erfinberifd)  mirb  im  (Erfatj  unentbet)rlid)er 
Bebarfsgegenftänbe.  EDie  man  etma  aus  einem  Stiid  Drat)t  eine  (Babel  unb  aus  einer 
Kifte  einen  Sdjreibtifd)  mad)t.  So  bebient  fid)  ber  Prophet  feiner  EDaffe  an  Stelle 
bes  Sdjermeffers,  bas  es  oieHeid)t  in  ber  gan3en  Sd)ar  ber  Derbannten  nid)t  ge* 
geben  t)at.  EDir  fehen  aus  biefem  Sug,  bajf  man  ben  Anfieblern  EDaffen  gelaffen  ober 
gegeben  l)at.  Das  mirb  ein  unumgängliches  (Erforbernis  gemefen  fein  im  oben  £anbe, 
mo  man  fid)  gegen  (Eiere  unb  KTenfd)en  muffte  fd)üt$en  fönnen. 

Aud)  ber  erfte  Abfdjnitt  ber  (Er3äf)Iung  fnüpft  an  einen  Dorgang  an,  ben  uns 
bas  £eben  ber  Derbannten  malt.  EDir  feljcn  ben  Propheten  mit  einem  £ef)tn3iegelftein 
in  ber  Ejanb.  Die  (Befangenen  mufften  für  ihre  Unterfunft  felber  forgen  (3er.  29). 
EDir  merben  alsbalb  fef)en  (12,1  —  20,  f.  unten),  baff  bie  (Bebäube,  bie  fie  aufführten, 
menig  beftänbig  maren.  (Es  maren  £ef)m3iegelhütten  elenbefter  Art.  Auf  bem  Bau* 
platj  eines  foldjen  Kaufes  bürfen  mir  uns  ben  Propheten  benfen.  (Er  ha*  eine 
Pfanne  in  ber  E)anb:  EITan  muff,  meil  bas  f)aus  nod)  nid)t  fertig  ift,  bie  Ital)rung 
im  5reien  bereiten. 

So  meine  id),  baff  bie  (Brunblage  ber  (Erlebniffe  unb  f^anblungen,  oon  benen 
mir  hier  hören,  nid)t  fo  feltfam  ift,  mie  fie  gemöhnlid)  -  aud)  in  ber  erften  Auflage 
biefes  Bud)es  -  empfunben  morben  ift.  Daff  fid)  alles  Sug  um  Sug  oerftet)en  läßt 
aus  ber  £age,  in  ber  ber  Prophet  fid)  mit  ben  Seinen  befinbet. 

Über  bas  (Bemöhnlicf)e  f)in(*us  erhebt  jeben  ein3elnen  Dorgang  erft  bas  beutenbe 
EDort  bes  Propheten.  (Erfüllt  oon  bem  (Befühl,  baff  ihn  3ähDC  berufen  hat»  3U  *>er» 
fünben,  mas  tommen  foll,  beobad)tet  er  fein  eigenes  £eben.  Alles,  mas  barin  feltfam 
ift,  erfd)eint  ihm  oon  3&hDe  öasu  Qeorbnet,  bafj  baburd)  etroas  ange3eigt,  etmas  oor* 
bebeutet  merbe.  Das  eigne  $aften  meift  auf  bie  3erufalem  beoorftehenbe  Hungersnot, 
bie  unreine  Speife  auf  bas  beoorftehenbe  (Ejil  bes  Dolles,  moburd)  es  ge3toungen 
fein  mirb,  feine  Speife  3U  effen  im  unreinen  £anb.  EDo  aber  ber  (Begenftanb  ober 
Dorgang  feibft  nid)t  ohne  meiters  als  eine  Dorbebeutung  oerftanben  merben  fann, 
ba  treiben  bie  auf  bas  Kommenbe,  gerichteten  (Bebanfen  ben  Propheten  3U  einem 
Spiel,  bas  bas  (Bemöt)nlid)e  bebeutfam  mad)t.  So  3eid)net  er  auf  ben  £el)mftein, 
ber  oor  ihm  liegt,  ben  (Brunbrifj  einer  Stabt,  baut  mie  ein  fpielenbes  Kinb  einen 
EDall  unb  (Eürme  barum  f)er  un^  nimmt  enblid)  bie  eiferne  Bratpfanne,  um  bie 
(Einfdjliefjung  ber  Stabt  burd)  fie  3U  oerfinnbiIblid)en. 

(Ein  ähnlid)  bebeutungsoolles  Spiel  treibt  er  mit  feinem  Haar-  mögt  bie 

abgefd)nittenen  Fiaaxe  auf  einer  EDage,  teilt  fie  forgfam  in  brei  (Teile  unb  fpielt  mit 

ihnen  EDeltgerid)t :  Die  Haare  finö  bie  Bürger  3enifalems  unb  er  ber  3ornige  (Bott. 

(Bemöhnlid)  oerfteht  man  biefe  bi3arren  Hanblungen  bes  Propheten  lebiglid) 
als  ITTtttel  3ur  Deranfd)aulid)ung  unb  in  biefem  Sinne  als  „3eid)en".  Kloftermann 
hat  fogar  gemeint,  baff  fid)  ber  Prophet  in  einer  Seit,  als  er  infolge  feiner  Kranfheit 
nid)t  fpredjen  fonnte,  biefer  Han&Iun9en  Bebient  höbe,  um  3U  malen,  mas  er  in  ber 
Sufunft  ermartet.  Aber  bemgegenüber  ift  bod)  3U  fagen,  baff  bas  ft)mbolifd)e  Spiel 
bes  Propheten  burd)aus  nid)t  geeignet  ift,  EDorte  3U  erfetjen  ober  gar  beutlidjer  3U 
fpred)en  als  EDorte.  (Df)ne  ber  hm3ugefügten  (Erflärung  märe  bei  feiner  biefer  Ejönb* 
lungen  oerftänblid),  mas  Hcfefiel  eigentlich  meint. 

EDir  fehen  f)icr»  mie  fdjon  fo  oft,  bas  (Erfd)auern  bes  Propheten  oor  bem 

ETuminofen  in  feinem  eigenen  EDefen,  in  feinem  (Erleben  unb  (Tun.  (Es  mirb  nid)t 

einmal  nötig  fein,  bafj  mir  ihn  uns  bei  feinem  üornef)men  oon  3al)ireid)en  ElTenfd)en 
umgeben  benfen.  Das  Abbilben  unb  Dorausbebeuten  ift  ein  (Bottesljanbeln,  bas  in 
fid)  feibft  feinen  Smed  f)atr  ein  ©eftalten  ber  Sufunft,  in  bem  fid)  bie  (Botthcit 
gefällt.  EDer  Augen  h«t  3U  fehen,  ber  mag  l)tnfd)auen. 


400  E)efefiel. 


$ür  öcn  Propheten  liegt  in  öiefem  Sid)=Betrad)ten  als  ein  (Träger  öer  Daraus* 
öarfteüung  öer  Efanölungen  (Bottes  ein  nid)t  geringer  (Troft.  Sein  £eiöen  geroinnt  für 
it)n  einen  befonöern  Sinn.  IDir  fteEjen  t)ier  am  Urfprung  öer  Dorfteilung  oon  öem 
fdjulölos  im  Dienfte  öer  3wede  (Bottes  getragenen  £eiöe,  toie  fie  fid)  t>or  E)ejefiel 
nur  etwa  bei  öem  Propheten  E)ofea,  nad)  il)m  in  ooller  Klarheit  bei  Deuterojejaia 
finöet.  (Dgl.  unten  3U  E)ej.  24  unö  4f4— 8.) 

U)eld)es  finö  nun  öie  (Beöanfen  öes  Propheten  oon  öer  Sufunft?  Sie  beroegen 
fid)  alle  um  einen  punft,  um  öas  Sdjidfal  öer  Staöt  3erufalem.  Da  erfahren 
mir  nun  3unäd)ft,  toas  öie  Derbannten,  toas  öie  Ceute  in  öer  Umgebung  öes  Propheten 
öamals  über  Jcrufalem  öad)ten  unö  jagten:  „3erufaEem  ift  oon  in  öie  TTCitte 

öer  DöIIer  gefteüt  unö  rings  umfjer  £änöer!"  3C  toeiter  fie  fortgefüEjrt  würben,  öefto 
größer  -  öas  fpiegelt  fid)  öeutlid)  in  öiefem  IDort  -  touröe  öas  Staunen  öer  ge* 
fangenen  3ubäer,  ein  toie  weites  (Bebiet  fid)  öod)  um  3erufalem  beE)ne!  Dafj  iEjre 
Ejeimat  öer  IHittelpunEt,  alles  anöere  aber  nur  RnEjang  unö  Uebenfadje  fei  -  eine 
breite  $affung  um  Öen  (Ebelftein  —  öas  war  iE)rem  naioen  DenEen  felbftoerftänblid). 
3n  öiefer  geograpE)ifd)en  Rnfdjauung  fommt  nun  aber  sugteid)  eine  religiöfe  Über* 
3eugung  3um  Husbrud,  öie  wir  fdjon  oft  I)aben  belaufdjen  fönnen:  3«rufalem  ift  öer 
Ulittelpunft  öer  (Erbe.  IDarum?  XDeil  fie  3<ü)ües  £iebIingsort,  weil  fie  öie  Stätte 
feines  (TEprones,  öer  eigentlid)e  IDoEjnfit}  (Bottes  ift.  Darum  aber  ift  3e*ufalem  un* 
überwinblid),  un3erftörbar.  XDas  3ßfaia  in  öer  Der3üdung  gefd)aut  E)atte,  als  er  öie 
Rffqrer  erwartete  —  E)atte  man  öas  nid)t  felbft  wieöer  erlebt?  5*eilid)  öie  Blauem 
3erufalems  Ejatten  fie  nid)t  oor  öer  (BefangennaE)me,  nid)t  oor  öer  5o^füE)rung  jdjütjen 
fönnen.  Den  König  in  öer  Rtitte  -  Ejatten  fie  Ejinaus  gemußt  ins  f)eiönifd)e  £anö. 
Hber  öie  Staöt  felbft,  öer  3ion  mit  öen  Ieudjtenöen  Sinnen  öes  (Tempels  —  ftanö 
öas  HUes  nid)t  feft  unö  unoerfefjrt? 

Diefe  (ErfaEjrung  war  öer  (Troft  öer  E)art  gefd)Iagenen  RTenfd)en.  Sie  war  öer 
letjte  E)alt  if)rer  Eröffnung.  Hn  iE)r  fanö  öer  (Blaube  an  3af)oe,  toenn  er  in  EjeimweE) 
unö  Der3weiflung  untergef)en  wollte,  immer  aufs  neue  feine  Hafjrung.  IDer  öiefes 
Dolf  in  feinem  (Blauben  erfjalten,  wer  oerf)inöern  wollte,  öafc  fie  unter  öen  Ejeiöen 
Ejeiben  wuröen,  öer  öurfte  nid) t  müöe  weröen,  oon  öer  Ejeiligen  Staöt  unö  ifjrer 
ewigen  Dauer  3U  fpred)en.  IDir  weröen  balö  fef)en  unö  fal)en  es  bereits  (S.  334 ff.), 
öaf)  es  nid)t  an  propfjetenftimmen  fef)Ite,  öie  in  öiefem  Sinne  auf  öie  (Befangenen 
einwirften. 

Unö  was  tut  unfer  propEjet?  Das  (Begenteil!  (Er  3erbrid)t  öen  StroE)E)aIm,  an 
öem  fid)  öie  3uoerfid)t  feines  Dolfes  E)ält.  Darum  -  fo  waf)r  id)  lebe  —  raunt 
3aE)oe  öer  Ejeer:  ,,3d)  ftofje  3crufalem  oon  mir!" 

mit  öer  if)m  eigenen  (Benauigfeit  unö  $reube  am  ®rönen  unö  Huf3äE)Eert, 
3erlegt  er  öas  (Befd)id  öer  Staöt  in  feine  ei^ehten  pt)afen:  (Ein  feinbEid)es  Ejeer  wirö 
fommen  unö  öie  Staöt  belagern  mit  (Türmen  unö  IDäHen.  Dor  junger  unö  Dürft 
wirö  man  Brot  unö  TDaffer  in  fleinfte  Rationen  teilen.  (Enölid)  wirö  öas  Sdjwert 
über  öie  Bürger  öaEjerfafjren.  (Ein  Drittel  wirö  fd)on  wäl)renö  öer  Belagerung  fterben 
an  junger  unö  peft,  ein  Drittel  unter  öem  Sdjwert  öer  (Eroberer  Derbluten,  ein 
Drittel  in  alle  IDinöe  oerjagt  weröen  -  ins  „unreine  £anö"  —  unö  an  öem  winsigen 
Heft,  öer  oon  öiefem  lebten  Drittel  übrig  bleibt,  wirö  aud)  nod)  öas  5euer  öer  Der* 
nid)tung  3ef)rcn. 

Diefe  Unf)eiIsbotfd)aft  ift  nun  geraöe  im  IlTunbe  öes  Ejefefiel  befonöers  er* 
ftaunüd).  Unö  3war  aus  einem  öoppelten  (Brunöe. 

„Dann  weröen  fie  erfennen,  öafc  id),  3a^öc»  gereöet  Ejabe"  —  öiefer  Satj,  öer 
fo  oöer  in  äE)nIid)er  $orm  im  Bud)e  unferes  PropE)eten  meE)r  aEs  50  RlaE  oorfommt, 
fenn3eid)net  öas  tieffte  3ntereffe  feiner  5römmigfeit.  Die  (Ereigniffe,  öie  er  miterlebt 
E)atte,  öie  $ortfüf)rung  öer  Hriftofratie  3crofolems  unö  öie  Dernid)tung  öer  Selb* 
ftänöigfeit  öes  Staates  3uba  mußten  3«E)0«s  IRadjt  in  $rage  fteüen.  (Es  waren  öod) 
DereEjrer  fremöer  (Bötter,  öes  Rlaröuf  unö  öer  3ftar,  öie  öiefe  (Erfolge  errungen 
Ejatten.  3<*f}oes  Sad)e  lag  unter  öen  Süfjen  fccr  (Bötzen.  Unö  öod)  war  3af)üe  —  &as 
ift  öie  in  qualoollen  (Beficfjten  immer  wieöer  neu  gewonnene  (BewifjEjeit  öer  pro* 
pEjeten  —  öer  ein3ig  RTädjtige,  öer  Ejerr  öer  TDeEt.  So  mufjte  er  es  alfo  öod)  aud) 


Die  propI)ettfd)cn  „3eid)en".  4,1-5,17. 
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3eigen.  Die  Stunbe  muhte  tommen,  ba  jebermann  erlamtte,  „bah  id)  3d)oe  bin !" 
Unb  öod)  foHte  3erufalem  3ugrurtbe  gefeit? 

Unb  ferner:  Unfer  Prophet  ift  priefter.  3m  Tempel  oon  3erufalem  fat  er 
geopfert.  Klüfte  nid)t  gerabe  fein  religiöfes  Denten  immer  mieber  3um  (Tempel 
3urüdlefren?  (Er  rühmt  non  fid),  baf  er  nie  einen  Biffen  unreine  Speife  genoffen, 
baf  er  bie  lultifcfen  ©ebote  bis  ins  Kleinfte  befolgt  fabe  —  mas  für  ein  Ungebante 
für  einen  foldjen  Ktann,  baf  bie  $üfe  öer  Unbefcfnittenen  burd)  bas  Heiligtum 
fdjreiten,  baf  ihre  Ejänbe  bie  fettigen  (Befäfee  berühren,  ja,  am  Ort  bes  EUerfeiligfen 
ihren  Spott  treiben  merben! 

Unb  bod)  ift  er  ftarf  genug,  biefen  (Bebauten  3U  öenfen.  IDieber  tritt  uns 
bie  Uncrbittlid)feit  biefes  ITtannes,  bie  bofrenbe  unb  oer3efrenbe  ©emiffenfaftigleit 
erfefütternb  oor  Eugen.  Seine  ganje  Seele,  fein  gan3er  (Blaube  fängt  an  bem  (Tempel 
oon  3erufalem.  Eber  er  roeif  bas  Unred)t,  bas  bort  gefefieft,  meih,  baf  „bie  TOiber» 
fpenfigleit  unter  ben  Bürgern  3crufalems  größer  ift  als  unter  ben  Böllern  untrer, 
baf  fie  naef  3a^lües  ©efefen  nid)t  geroanbelt  finb  unb  feine  ©ebote  nid)t  befolgt 
haben."  „Darum  —  roarte  nur,  fat  ber  Ejerr  3afoe  gefproefen  —  3d)  min  an  bief. 
3d)  ooüfrede  meine  ©ebote  in  beiner  Klitte  oor  ben  Eugen  ber  Böller!"  3ßöes 
IBort  muh  rate  ettt  DTcffer  gemefen  fein  im  eigenen  Ejer3en  bes  Propheten. 

Unfer  Kapitel  Iäft  uns  beutlidjer  als  bie  Berufungsoifion  erlernten,  roorin 
eigentlich  öer  Prophet  Ejefeliel  bie  Sdjulb  feiner  Stabt,  bie  ihr  ben  Untergang  bereitet, 
fiel)t.  XBir  3iehen  habet  gleid)  Kapitel  6  uttb  7,  bie  mir  als  eine  lebiglid)  breitere 
Husführung  beffen,  roas  mir  fier  gelefen  faben,  unb  megen  ber  namentlid)  in  Kap.  7 
fehr  ftarlen  Serftörung,  bie  ber  (Teyt  erfahren  hat,  nid)t  im  IBortlaut  miebergeben, 
mit  finsu.  ift  nun  3unäd)ft  feroorsufeben  unb  fügt  fid)  gan3  in  bas  Bilb,  bas 
mir  bisher  ge3ei<fnet  haben,  bah  öie  Sünben,  oon  benen  Ejefeliel  rebet,  oormiegenb 
lultifcfe  Sünben  finb.  „Du  haft  mein  Ejeiligtum  entmeiht  mit  beinern  Sdmtuf,  mit 
all  beinen  XBibermärtigfeiten",  feif!  es  Don  3erufalem  (5,11).  „Dernidfet  merben 
foHen  eure  Hltäre,  3erbro<fen  merben  eure  Sonnenfäulen;  eure  (Dpferföfjen  roiH  id) 
3erftören",  fo  merben  „bie  Berge  unb  Ejügel"  bes  Canbes  gefd)olten  (6, 3 ff,).  Eber 
mie?  Befinben  mir  uns  benn  hier  in  öer  Seit  bes  UTanaffe?  3ft  nid)t  ber  Reinigungs* 
fturm  ber  Reform  bes  3ofia  eben  ein  Ktenfd)enalter  3uoor  burd)  öie  Borhöfe  bes 
(Tempels  unb  über  bie  Ejöfen  bes  £anbes  baf)ingebrauft?  „EU  öer  Sdjmuf,  aH  bie 
tDibermärtigleiten"  im  (Tempel  oon  3erufalem,  —  Sonnenmagen  unb  Efdjerabilber 
unb  Sternenaltäre  —  mar  bas  nid)t  alles  im  Kibrontal  3U  Efd)e  oerbrannt,  unb 
haben  mir  nid)t  in  ben  ©ebieften  bes  Propheten  3cremia  miterlebt,  mie  über  bie 
Eltäre  unb  Sonnenfäulen  3°fias  bemaffnete  Sdjergen  gelommen  finb? 

IBier  fefen  hier  beutlid)er,  als  mir  es  bei  3cremia  erlennen  lonnten  (ogl.  in* 
beffen  S.  262;  327 f.),  bah  bie  Reformation  oom  (Tfrone  her»  öie  3°fia  befohlen  hatte, 
nur  einen  oorübergefenöen  (Erfolg  erringen  lonnte.  Die  heiligen  Stätten,  an  benen 
bie  Uroäter  fd)on  gebetet  hatten,  maren  ben  Bauern  3U  lieb,  als  bah  fie  öie  oon 
3ofias  Solbaten  3erftreuten  Eltarfteine  nid)t  hätten  mieber  3ufammentragen,  unb 
nid)t  fdjon  bei  öer  erften  Dürre  mieber  hätten  oor  ber  Säule  beten  follen,  bie  feit 
Baals  Seiten  ihren  Seibern  ©ebenen  oerbürgte.  —  Da3u  lam,  bah  bas  Deutero* 
nomium  offenficftlid)  nid)t  geleiftet  hatte,  mas  man  in  ber  Begeiferung  jener  Kultus* 
reoolution  ermartete.  (Es  follten  bod)  öie  feligen  (Tage  öer  golbenen  (Enö3eit  lommen. 
Statt  beffen  lamen  RTeggibo  unb  ber  blutige  (Tob  bes  geliebten  Königs  3afia  unb  bie 
(Tyrannei  3ajalims;  oon  allem  meiteren  Unglüd  3U  fd)meigen. 

Unb  nun  3uleft  mar  burd)  ben  XBiUen  bes  babt)Ionifd)en  (Eroberers  an  Stelle 
ber  fortgeführten  Eriftolratie  in  3erufalem  ein  Ijaufe  Plebejer  3ur  E^errfdjaft  ge* 
lommen,  bie  oon  Babqlons  ©naben  maren,  mas  fie  maren.  (Es  mar  ihre  einfad)e 
Dafallenpflicht,  mar  bie  befte  Belunbung  ihrer  oftlänbifdjen  Begeiferung,  bah  fie  alle 
alten  (Erinnerungen  an  Rtanaffes  3eiten  mieber  oorfud)ten  unb  ben  (Tempel  mit 
„Scfmuh  unb  EDibermärtigleit",  lonlret  gefprodjen:  „mit  Sternenaltären  unb  3ftar= 
bilbern"  erfüllten. 

So  faf)  es  in  ber  Ejeimat  aus.  Rein,  fo  fefr  .bas  Eje r3  unferes  Propheten 
an  öern  Kultus  in  3erufalem  hing»  fier  muffe  3afoe  rieften.  „Sie  follen  erlennen, 

Die  Sdjriften  bes  fl.tE.  in  flusroatjl  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl. 
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tjejetiel. 


bafj  id)  3<rf)öc  bin.  ITicfyt  umjonft  f)abe  id)  gebrofyt,  fold)  Unheil  über  fie  3U 
bringen!"  (6,10). 


3m  ©efidjt  in  3erufalem.  8, 1-10,1 9;  11,23-25. 

8  Om  fedjften  3^f)re1),  im  fed)ften  (XHonat),  am  fünften  im  XHonai, 
als  id)  einmal  in  meinem  fjaufe  fafj  unb  Hltefte  aus  3u^a  üor  mir 
jafeen,  ba  fiel  c’b  auf  mid)  bie  X)anb  bes  Xjerrn  3af)üe* 

Das  Bilb  ber  £eibenfd)aft.  23d)  fal)  l)in:  jiefye,  ba  mar  etmas, 
bas  fal)  aus  mie  ein  XHann’b.  Don  bem,  mas  roie  feine  lüften  ausfaf), 
nad)  unten  mar  er  5euerJ  unb  üon  feinen  Xjüften  nad)  oben  mar  er  roie 
X)immel$glan3,  roie  bas  BlinXen  non  Cbeler3.  3Der  ftredte  etmas,  bas 
roie  eine  Xjanb  geftaltet  mar,  aus  unb  ergriff  mid)  bei  bem  $d)opf  meines 
Hauptes,  Unb  ein  XDinb2)  erl)ob  mid)  3mifd)en  (Erbe  unb  f)immel  unb 
brachte  mid)  nad)  3erufa^eTn  an  (Eingang  cbes  inneren  Cores’, 
bas  nad)  Horben  gemanbt  ift,  mo  ber  Sodel  bes  Bilbes  ber  £eibenfd)aft, 
bas  £eibenfd)aft  medt,  feinen  Stanbort  t)at.  4"’  5Unb  er  fprad)  3U  mir: 
„XHenfd)en!inb,  erfjebe  beine  Rügen  nad)  Horben!“  Da  erf)ob  id)  meine 
Rügen  nad)  Horben,  unb  fief)e  ba:  nörblid)  nor  cbem’  Core  mar  ber 
RUar  bes  Bilbes  ber  £eibenfd)aft  c,b.  6Da  fagte  er  3U  mir:  „Htenfd)en= 
linb,  fief)ft  bu  mol)I,  mas  fie  ba  machen?  (Brofte  (Breuel  c’b  oerüben  fie 
f)ier,  um  "mid)’b  non  meinem  Heiligtum  3u  oertreiben’d!  Rber  bu  mirft 
nod)  größere  (Breuel  fef)en !" 

Die  70  RIteften.  7Damit  führte  er  mid)  3um  Cingang  bes  Dor= 
l)ofe$.  3d)  blidte  auf;  unb  fief)e :  ba  mar  ein  £od)  in  ber  H)anb!  8Cr 
fprad)  3U  mir:  „HTenfd)en!inb,  3mänge  bid)  bod)  burd)  bie  XDanb!“  Da 
3toängte  id)  mid)  burd)  bie  XDanb:  fiet)e,  ba  mar  eine  Pforte  e’b. 
9Da  fagte  er  3U  mir:  „(Bel)  hinein  unb  fiel)  bie  fd)limmen  Rb(d)eulid)- 
feiten,  bie  fie  l)ier  oerüben!“  103d)  ging  hinein  unb  faf)e  l)in.  $iel)e, 
ba  maren  allerlei  Bilber  non  (Bemürm  unb  Diel),  e’  ringsherum  ein= 
gegraben  an  ber  XDanb!  nUnb  fieb3ig  IHänner  non  ben  RIteften  bes 
Kaufes  3frael  ftanben  nor  ilfnen,  unb  3^fanfa,  ber  $ol)n  $apl)ans  C3b, 
mitten  unter  il)nen.  3e^er  fyatte  fein  Räudjerbeden  in  ber  Xjanb,  unb 
ber  Duft  ber  XDeiljraudjmolfe  ftieg  empor.  12Da  fprad)  er  3U  mir: 
„XHenfd)en!inb,  f)aft  bu  gefef)en,  mas  bie  RIteften  nom  Xjaufe  3frael  im 
Jinftern  tun?“  c’b  Sie  fagen:  „3al)oe  fiel )t  uns  nid)t.  3^^  f)at  bas 
£anb  oerlafjen!" 

Die  babt)lonifd)en  Kulte.  13Unb  er  fprad)  3U  mir:  ,,Du  follft  nod) 
meiter  fel)en  grofte  (Breuel,  bie  fie  oerüben."  14Damit  führte  er  mid) 
3um  Cingang  bes  Cores  im  X?aufe  3a^es,  bas  nad)  Horben  gerid)tet 
ift.  Da  fafoen  bie  XDeiber  unb  bemeinten  ben  Cammus!  15Da  fprad)  er 
3u  mir:  ,,f)aft  bu  gefel)en,  IHenfd)en!inb?  Hod)  größere  (Breuel  als  biefe 
follft  bu  fefjen!" 


])  Huguft  ober  September  592. 

2)  Das  IDort  mach  Reifet  3ugleid)  „IDinb"  unb  „(Seift". 
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16Damit  führte  er  mid)  3um  inneren  Dorljof  6es  Kaufes  3af)oes* 
$ief)e  öa :  am  (Eingang  bes  üempels  3^e$  3roifd)en  ber  Dorfyalle  unb 
bem  Rltar  ftanben  ungefähr  25  XTtann  mit  bem  Rüden  3um  ©empel 
3af)t>e$,  mit  bem  Rngefidjt  n ad)  (Dften  geroanbt,  bie  'roarfen  fid)  nieber’b 
oor  ber  Sonne  ',b. 

17Da  fprad)  er  3u  mir:  ,,f)aft  bu  gefeiten,  ITtenfdjenfinb  ?  3ft  es  bem 
fjaufe  3^ö  3U  gering,  bie  (Breueltaten,  bie  fie  fyier  oerübt  fjaben,  3U 
tun;  bafj  fie  bas  £anb  mit  (Beroalttaten  anfüllen?  e,b  Siegel  Sie  fdjleubern 
mir  if)re  XDiberfp enftigfeit  ins  (Befielt!1)  18Rber  aud)  id)  roill  im  3orn 
fyanbeln.  Klein  Rüge  foll  nid)t  gnäbig  fein.  3d)  roill  nic£)t  fdjonen!  ',b 

Das  <5ertd)t.  9  !Da  rief  es  mir  in  bie  (Dfjren  mit  lauter  Stimme: 
,, Bringt  fyerbei  bie  Strafen  ber  Stabt,  ein  jeber  mit  feinem  3erftörung$= 
gerät  in  berfjanb!"  2Unb  fielje  ba:  fedjs  Htänner  !amen  'oom’b  oberen 
(Tore  l)er,  bas  nad)  Horben  geroanbt  ift.  (Ein  jeber  l)atte  ein  (Berät 
3um  3erfd)lagen  in  feiner  5au!*-  (Biner  aber  in  if)rer  XTtitte  roar  in 
Sinnen  geileibet,  unb  ein  Sd)reib3eug  roar  an  feinen  lüften.  Die  famen 
unb  (teilten  fid)  auf  3ur  Seite  bes  ehernen  Rltares.  3Die  f)errlid)feit 
bes  (Bottes  Sfraels  aber  fjatte  fid)  oon  'ben’b  Keruben,  auf  benen  fie 
roar,  erhoben  unb  roar  3ur  Sd)toelIe  bes  Kaufes  f)ingetreten.  Hun  rief 
er  ben  Hlann,  ber  in  £innen  gefleibet  roar,  an  beffen  fjüften  bas  Schreib* 
3eug  roar.  4Unb  er  ',b  fprad)  3U  il)m:  „(Belje  mitten  burd)  bie  Stabt, 
mitten  burd)  3erufa^em  un^  3eid)ne  mit  einem  3eid)en  bie  Stirn  ber 
Htänner,  bie  ftöljnen  unb  feuf3en  über  alle  (Breueltaten,  bie  in  ifjrer  XTtitte 
gefd)el}en !"  53u  ben  anbern  aber  fprad)  er  oor  meinen  ©f)ren:  ,,(Bel)t 
hinter  il)m  l)er  burd)  bie  Stabt  unb  fdjlagt  3u!  '(Euer  Ruge3b  blide  'nid)f b 
milbe,  fdjonet  nid)t!  6(Breife,  3ünglinge  unb  3^ugfrauen,  Heine  Kinber 
unb  XDeiber  -  metzelt  fie  nieber!  Rber  bie  Htänner  alle,  an  benen  bas 
3eid)en  ift,  bie  rüf)rt  nid)t  an!  5^9^  an  bei  meinem  Heiligtum !" 

Da  fingen  fie  an  bei  ben  Htännern  e,b,  bie  oor  bem  f)aufe  ftanben. 
7Unb  er  fprad)  3U  il)nen:  „Derunreinigt  bas  fjaus!  $üllt  feine  Dorl)öfe 
mit  (Ermorbeten!  Dann  'gel)t  hinaus  unb  fdjlagt  nieber’ b  in  ber  Stabt!" 

8IDäl)renb  fie  fo  breinfd)lugen  '  ’b,  'fiel  id)’b  auf  mein  Rngejid)t,  fd)rie 
auf  unb  fprad):  ,,XDef),  fjerr  3af)*>e!  tDillft  bu  ben  ' ’b  Heft  3fraels  oer= 
nid)ten,  baft  bu  beinen  3orn  über  jtentfalem  ausfdjütteft?"  9Da  antroortete 
er  mir:  ,,Die  Sd)ulb  bes  Kaufes  3frael  unb  3uba  ift  fet)r,  fet)r  grofr. 
Das  £anb  ift  ooll  oon  Strömen  oon  Blut.  Die  Stabt  aber  ifi  ooll  oon 
'(Beroalttaten,b.  f)aben  fie  bod)  gefagt:  ,,Derlafjen  E)at  3al)oe  bas  £anb ! 
3al)oe  jiel)t  uns  nid)t!"  10Hun  foll  mein  Rüge  aud)  nid)t  milbe  fein. 
Hun  roill  id)  nid)t  mel)r  fd)onen.  3d)  gebe  if)nen  il)ren  XDanbel  aufs 
f^aupt!"  nDa  brad)te  ber  HTann,  ber  in  Sinnen,  gefleibet  roar,  unb  an 

J)  töörtlid):  „Sie  roerfen  Me  IDeinrante  an  ihre  Hajen."  HTan  ertlärt  bas 
als  einen  aus  bem  parjismus  entlehnten  Brauch  ber  Sonnenanbeter,  bie  fid)  Smeige 
an  bie  Haje  hielten,  ober  man  ben!t  —  inbem  man  tDeinranfe  übertragen  als  mem- 
brum  virile  nimmt,  -  an  einen  jinnIid)enKuIt.  3nbejjen  ijt  3U  beamten,  baf$  bie  äufjermtg 
fid)  nid)t  auf  eine  (Edelheit,  nid)t  auf  etroas  be3iehen  !ann,  roas  bie  25  tun,  jonbern 
bah  tper  «üt  3ujammenfajjenber  Husbrud  für  „bie  (Breueltaten  bes  tjaufes  3jrael" 
jtehen  muh-  £ies  ettoa  merijä  unb  ’appi. 
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öefjen  lüften  bas  $d)reib3eug  roar,  Bejdjeiö:  ,,3d)  feabe  getan,  roie  bu 
mir  befohlen  feaft." 

10  f  ’  2Da  fpracf)  er  31t  bem  RTanne,  ber  in  £innen  gefleibet 
roar:  c,b  ,, {Tritt  3roifd)en  bie  Haber  unter  'ben,b  Keruben  unb  fülle  beine 
t)änbe  mit  brennenben  Kohlen  unb  (treue  [ie  über  bie  Stabt!"  Da 
ging  er  nor  meinen  Rügen  hinein,  3_6'’  7recfte  (eine  Ejanb  aus  c’b  3U  bem 
Jener,  bas  3roi(d)en  ben  Keruben  mar  c’b,  nafem  banon  unb  ging  f)in= 
aus.  8-17'5 

18Die  t)errlid)feit  3al}ües  ging  caus  bem  {TempeT15  5,  19bie  Keruben 
recften  it}re  jlügel  unb  erhoben  (id)  nor  meinen  Rügen  non  ber  (Erbe  es 
unb  bie  Räber  3ugleid)  mit  tfenen.  Sie  machten  T)alt  am  (Eingang  bes 
ö(tlid)en  Cores  bes  Kaufes  3at)ües.  Die  fjerrlidjfeit  bes  (Bottes  3fraels 
aber  mar  oben  barüber.  20-22  111-22. 

1 1  23Dann  fufer  bie  f>errlid}feit  Jaljnes  empor  mitten  aus  ber  Stabt 
unb  liefe  (id)  nieber  auf  bem  Berge  öftlid)  non  ber  Stabt.  24IHid)  aber 
feob  ber  löinb  auf  unb  brachte  mid)  nad)  Kalbäa  3U  ben  Derbannten  c  \ 
Das  (Befid)t,  bas  id)  geflaut  featte,  feob  (id)  feinmeg  non  mir.  253d) 
aber  rebete  alle  IDorte  3af)t)e$,  bie  er  mid)  featte  (d)auen  Ia((en,  3U  ben 
Derbannten. 

8,  3  „In  Gesichten  Gottes“  ist  wohl  eine  sachlich  zutreffende  Glosse.  Lies 
ferner:  hassa'ar  happenimi.  8, 4  „Und  siehe  da,  dort  war  die  Herrlichkeit  des 
Gottes  Israels,  wie  das  Gesicht,  das  ich  im  Tale  gesehn  hatte.“  Dieser  Satz  unter¬ 
bricht  den  Zusammenhang  von  Y.  3  und  5  und  widerspricht  9, 3  (vergleiche  die 
Erklärung).  8,  5  Lies:  lascha'ar  mizbach.  8, 10  „Abscheuliches,  alles  Götzen  des  Hauses 
Israel"  ist  wohl  erklärender  Zusatz.  8, 12  „ein  jeder  in  seinen  Schaustück-Kammern“ 
ist  wohl  erklärender  Zusatz  zu  „im  Finstern“.  Die  Leute  sind  ja  alle  in  einer  Kammer. 
10, 1  Der  Yers  ist  aus  dem  Berufungsgericht  eingesetzt.  10,2  „von  der  Stelle  zwischen 
den  Keruben“  ist  unnötig  und  wohl  Zusatz.  10,  3 — 6  bieten  einen  sicherlich  nicht 
ursprünglichen  Yersuch,  den  Standort  des  Gotteswagens  im  Tempel  und  den  Standort 
Jahves  zu  ermitteln.  Y.  7  schließt  so  unmittelbar  an  Y.  2,  daß  auch  hierdurch  der 
Zusatz  kenntlich  wird.  10,  8 — 17  und  20 — 22  sind  Wiederholungen  aus  dem  Be¬ 
rufungsgericht.  Sie  haben  leider  den  Bericht  über  die  Verbrennung  der  Stadt 
verdrängt.  10, 18  „Und  er  stand  auf  den  Keruben"  ist  erklärender  Zusatz. 
10,19  „Bei  ihrem  Auszug“  ist  wohl  Zusatz;  11,1 — 21  siehe  unten.  11,24  Streiche 
„Im  Gesicht,  durch  den  Geist  Gottes.“ 

„Hltefte  aus  3uba",  bie  ermäfylten  ^äupter  ber  (Bemeinbe  ber  Derbannten  (ngl. 
3erem.  29, 1  unb  S.  336),  Ijaüen  ben  Propheten  in  ber  £efpnf)ütte,  bie  er  fid)  am  Kanal 
Kebar  erbaut  f)at  -  toerben  halb  nod)  einmal  non  if)r  f)ören  -  aufgefud)t.  Sie 
finb  gefommen,  ein  töort  3al)ües  über  bas  (Befdjid  3erufalems  non  if)m  3U  erbitten. 
tlun  fitjen  fic  ba  unb  märten,  bis  bie  De^ücfung  fommt.  Unb  fie  finb  nid)t  ner= 
gebens  gefommen.  piö^Iid)  ift  bem  Propheten,  als  jenfe  fid)  etmas  Iaftenb  auf  ifjn 
nieber.  (Es  mirb  bunfel  nor  feinen  Hugen.  3n  atemlofer  Spannung  fel)en  if)n  feine 
(Säfte  3U  Boben  finfen.  Die  „Efanb  3af)DCS"  ift  über  if)m. 

XDäf)renb  er  -  äufjerlid)  bemufjtlos  unb  ftarr  —  auf  bem  Boben  feiner  fjütte 
liegt,  gef)t  feine  Seele  bie  IDege  eines  munberbaren  (Traums. 

Da  mar  ein  feuriger  Ulann.  £of)enbe  (Blut  um  if)n  f)er,  leudjtenbes  £id)t  mie 
SonnengIan3  unb  fdjimmernbes  <Ex*3.  U)enn  mir  bie  Berufungsoifion  in  (Erinnerung 
l)aben,  fo  fönnten  mir  benfen,  biefer  TTCann  fei  3af)Dß  fclbft ;  aber  bas  $oIgenbe  3eigt, 
bafj  es  einer  feiner  f)immlifd)en  Diener  ift.  Der  ergreift  ben  Propheten  beim  Sd)opf 


3m  ©efid)t  in  3erujalem.  8,1-10,19;  11,23-25. 


405 


feiner  E)aare.  (Er  fül)It  fid)  in  bie  f)öf)e  gehoben,  unb  mie  auf  EDinbesfd)roingen  gleitet 
er  in  bie  EDeite,  3U  bem  3tel  feiner  ©ebanfen,  ber  ©empelburg  in  3erufalem.  Das 
(5efüt)I,  getragen  3U  roerben,  3U  fliegen  ober  3U  fallen,  ift  in  ben  Difionen  oft  beseugt. 
EDir  alle  fennen  es  oon  aus  unfern  träumen:  bas  (Empfinben,  plöftlid)  eine 

bobenlofe  tEiefe  unter  uns  3U  t)aben,  bie  Seligfeit  ober  bie  Hngft,  ohne  Berührung 
mit  ben  Dingen  in  ber  £uft  3U  fdjtoeben.  (Dgl.  2.  Kor.  12,  2-4.) 

Unb  nun  ift  ber  ©räumenbe  in  ber  heiligen  Stabt.  Huf  bem  äußeren  Dorf)of 
bes  ©empels,  unb  3roar  an  ber  nörblid)en  Seite,  roo  ein  ©or  bie  Stufen,  bie  3um 
innern  Dorfjof  l)inauffüt)ren,  abfcftlieftt,  füf)lt  er  fid)  3um  Boben  niebergelaffen.  (Eine 
Stimme  forbert  ifyn  auf,  nad)  Horben  3U  bliden,  alfo  auf  ben  äußeren  Dorf)of.  Da 
fiet)t  er  einen  HItar;  ber  ift  oor  bem  Sodel  eines  Stanbbilbes  erridjtet,  bas  ben  Hamen 
führt  „Bilb  ber  £eibenfd)aft"  unb  oon  bem  gefagt  roirb,  baft  es  £eibenfd)aft  roedt. 
EDas  ift  bas  für  ein  Bilb?  2.  (Efyron.  33, 7  roirb  mit  bemf eiben  Husbrud,  ber  I)ier  für 
„Bilb1'  gebraud)t  roirb,  ein  ©öftenbilb  beseieftnet,  bas  HTanaffe  im  äußern  Dorftof  hat 
errid)ten  Iaffen.  Had)  2.  Kön.  21,7  roar  bas  ein  Bilb,  bas  bie  Hfd)era,  bie  3ftar,  bie 
©öttin  ber  £iebe,  barftellte.  Das  EDort,  bas  toir  mit  „£eibenfd)aft"  überfeftt  haben, 
ftefjt  I)oI)esIieb  8,  6  für  bie  alle  Sinne  be3toingenbe  ©lut  ber  £iebe,  befonbers  roirb 
es  gebraucht  für  bie  oer3eI)renbe  (Eiferfudjt.  EDar  ettoa  roirflid)  bas  Hfdjerabilb  bes 
Königs  EKanaffe,  bas  fein  (Enfel  3ofia  3U  Staub  oerbrannt  hatte,  an  ber  alten  Stelle 
neu  erftanben?  ©ber  roar  —  barauf  fdjeint  bie  feltfame  E)eroorI)ebung  bes  poftaments 
3U  beuten  -  nur  nod)  ber  fteinerne  Unterbau,  auf  bem  fid)  bie  fjobjfäule  erhoben 
Ejatte,  oorf)anben?  EDir  löunen  bie  5rage  nid)t  mit  Beftimmtfyeit  beantroorten.  So* 
oiel  aber  ift  gereift,  baft  ber  Prophet  einen  ©öftenaltar  im  Dorftof  3a*)ücs  ficht- 

Unb  nun  roenbet  er  fid),  ber  EDeifung  folgenb,  bem  ©or  felbft  3U,  oor 
bem  er  fteftt.  (Ein  foldjer  ©orbau  umfd)Iieftt  eine  Ejalle  (S.  304,  310)  unb  ftat  3ur. Seite 
biefer  Ejalle  ein  Spftem  oon  Keinen  Kammern  unb  3eHen.  Der  Prophet  fieftt  plöftlid) 
ein  ITtauerlod),  eine  ettoa  mannsgrofte  (Öffnung  in  ber  EDanb  bes  baufälligen  ©or= 
turmes.  (Er  3toängt  fid)  ftinburd).  Drinnen  ift  eine  ©ür,  bie  roaftrfdfteinlid)  nod)  auf 
einem  anbern  EDege,  ettoa  burd)  einen  unterirbifdjen  ©ang,  roie  foldje  auf  bem  ©empel* 
plaft  nod)  fteute  ertennbar  finb,  3ugänglid)  geroefen  ift.  HIs  er  bie  öffnet,  fteftt  er 
oor  einer  Derfammlung  oon  fieb3ig  Hlteften,  bie  mit  ben  Räudjerbeden  in  ber  E)anb 
eine  Hnsaftl  oon  ©ierbilbern  oereftren,  bie  an  ben  EDänben  eingefraftt  finb.  EDas  ift 
bas  für  ein  ©ottesbienft?  3ur  ridjtigen  Beantroortung  biefer  5ra9ß  müffen  roir  er= 
mögen:  1.  baft  es  „Hltefte"  finb,  bie  ftier  räuchern,  2.  baft  fie  bas  fteimlid)  tun  unb 
3.  baft  es  ©iergeftalten  finb,  oor  benen  fie  beten. 

mit  bem  Hamen  „Hltefte"  roerben,  fooiel  id)  fefte,  niemals  bie  bei  ber  So^s 
füftrung  3°iac^'ns  unb  feiner  Hriftofraten  auf  bie  HTinifterfeffel  erhobenen  Plebejer 
be3eid)net.  Diefe,  bie  3ur  Seit  unferes  ©efidjtes  nod)  bie  EIEadjt  hatten  in  3erufalem, 
fteiften  immer  „Sarim",  b.  I).  „Hmtleute",  „©berfte",  „Htinifter".  Der  ©Uel  „Hltefte" 
g2büt)rt  ben  alten  Ejäuptern  ber  Sippen,  ben  angefeftenen  £euten,  bie  oor  bem  ©in= 
greifen  Babqlons  nad)  uraltem  5amilienred)t  in  3erufalem  3U  ©erid)t  fiften  unb  ge* 
roiffermaften  mitregieren  burften.  (Einige  oon  benen  roaren  mit  nad)  Babqlon  geführt, 
einige  fidjerlid)  nad)  Hgqpten  entflohen  (S.  327).  Der  Heft  rouftte,  burd)  bie  neuen 
ETIad)tI)aber  hart  bebräugt,  fid)  in  3erufalem  3U  behaupten.  EDir  roerben  nid)t  fet)I= 
greifen,  roenn  roir  ftier  „Hltefte"  faft  in  bem  Sinn  oon  „Hriftofraten"  nehmen,  als 
eimen  (Ehrentitel  roie  heute  bas  EDort  ,,Sd)ed)"  unter  ben  Hrabern. 

EDenn  nun  biefe  in  3erufalem  3urüdgebliebenen  Hriftofraten  in  einer  geheimen 
Kammer  ©öftenbienft  treiben,  fo  ift  3unäd)ft  fo  oiel  geroift,  baft  es  fein  babqlonifcfter 
Kult  fein  fann,  ben  fie  pflegen:  Die  babplonifcften  ©ötter  braud)ten  fid)  um  biefe  Seit 
in  3e*nfalem,  roie  roir  gleid)  feften  roerben,  nieftt  3U  oerfteden.  Unb  bie  Hriftofraten 
muftlen  in  ihnen  bie  TTtäcftte  feften,  unter  beren  Sdjuft  iftre  —  bas  Plebejers 

ntinifterium  3ebefias  —  ftanben. 

Dagegen  liegt  es  feftr  nahe,  fid)  jerufalemifcfte  Hriftofraten  jener  Seit  als  Der» 
eftrer  ägt)ptifd)er  ©ottfteiten  3U  benfen.  EDir  fafjen:  Die  Htad)t  bes  Pharao  unb 
bas  unter  feiner  $üf)rung  erftrebte  Dölferbiinbnis,  bas  roar  ber  eigentliche  Rüdf)alt 
ber  in  3erufalem  3urüdgebliebenen  ©lieber  angefehener  $amilien,  roar  ber  reale 
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Grunb  ihrer  Hoffnung  auf  eine  3urüdfül)rung  itjrcr  Angehörigen  aus  bem  Gjil.  Da 
roar  es  geroifj  gut,  aud)  ben  Göttern  Ägyptens  bas  Räud)erbeden  3U  fd)roingen.  (Es 
roirb  um  bie  Seit  geroefen  jein,  in  ber  bie  erjten  geheimen  Dorbereitungen  für  bas 
Bünbnis  gegen  Babqlon  getrieben  mürben,  bem  bann  einige  3of)re  fpäter  3eremia 
mit  bem  ©djjenjod)  auf  ben  Schultern  entgegengetreten  ift  (S.  331  ff.). 

Aud)  bie  Art  ber  Darfteüung  ber  Gottheiten  —  Gierbilber  —  pafet  3U  ber 
Annahme,  bafj  es  jid)  hierum  ägt)ptijd)e  Götter  honbelt:  „Geroürm"  (3.  B.  Sfarabäen, 
Krofobile  unb  Schlangen)  unb  „Diel)"  (3.  B.  Katjen,  EDibber  unb  Stiere)  finb  gerabe 
im  alten  Ägypten  Diel  Derehrt  roorben. 

Auffallen  muh,  bah  unter  ben  ägqptifd)  gejinnten  Arijtofraten  hier  aud)  ein 
Xtadjtomme  Saphans  genannt  roirb,  ein  Glieb  ber  $amilie,  bie  roir  jonft  überall  auf 
ber  Seite  ber  5reunbe  Babqlons  gefunben  hoben.  Aber  ber  Prophet  hebt  biefen 
RXamt  mit  Hamen  heroor  unb  gibt  bamit  3U  ertennen,  bah  aud)  er  jid)  rounbert, 
gerabe  ihn  in  einer  joldjen  Gefeüfdjaft  3U  jehen. 

Aus  ber  finjteren,  ägt)ptijd)en  ©pferfammer  an  bas  £id)t  bes  Dorhofes  3urüd* 
geführt,  nähert  jid)  ber  Prophet  bem  Gempelf)aufe  jelbft,  unb  3toar  uon  Horben  her. 
Da  fieljt  er  gan3  in  ber  Höhe  bes  Gempelgebäubes,  alfo  auf  heiligem  Boben,  eine 
Sd)ar  oon  XDeibern,  bie  einen  Klagefultus  oerridjten.  fjier  roirb  nun  ein  Harne  ge* 
nannt:  (Es  ift  ber  Gott  Gammus,  ber  babt)lonifd)e  Sonnen*  unb  Degetationsgott,  ben 
jie  betoeinen.  Die  je  r  Kultus,  ber  im  üierten  Hlonat,  bem  Hlonat  Gammus,  aljo  im 
3uni  ober  3uli  üblid)  mar,  gejd)ief)t  nicht  im  Derborgenen.  ©ffen  unb  in  unmittel* 
barer  Höhe  bes  Gempelhaujes  bürfen  ihn  bie  Srauen  begehen.  Hjier  Ejanöclt  es  jid) 
ja  um  eine  Gottheit,  ber  jid)  bie  Htad)thaber  am  fjofe  Sebetias  oerbunben  muhten. 

EDir  jtaunen  über  ben  Umfang  polt)theiftifd)er  Kulte.  Sd)Iimmer  fann  es  in 
biejer  Be3ief)ung  aud)  3ur  Seit  bes  Hlanajje  nid)t  geroejen  jein. 

Unb  nun  führt  uns  bas  Gefid)t  bes  Propheten  3U  benen,  bie  an  allen  biejen 
Dingen  bie  Sd)ulb  tragen.  ©ftlid)  bes  Gempelgebäubes,  3tDijd)en  ber  Dorhaüe  unb 
bem  großen  Altar,  ber  jid)  in  ber  Hlitte  bes  inneren  Dorhofes  befanb,  ftehen  fünf* 
unb3toan3ig  EKänner.  Don  ihrem  Stanbort  aus  blidt  man,  roenn  man  jid)  nad)  EDejten 
roenbet,  3toijd)en  ben  Säulen  ber  Dorhaüe  htnburd)  auf  bas  ^eilige  unb  bahinter  auf 
bas  bunfle  Geheimnis  bes  Aüerheiligjten.  Gs  ijt  ein  bejonbers  geroeihter  ©rt.  Gs 
ijt  bie  Steüe,  an  ber  ber  Prophet  3ejaia  jein  Gefid)t  oom  thronenben  3ahDe  erlebt 
hat.  EDer  fönnte  hier  anbers  roeilen  als  mit  Schauern  ber  Gt)rfurd)t,  bie  Stirn  im 
Staube  nor  bem  nahen  Gott? 

Aber  jene  5üofunb3roan3ig  ftehen  —  ein  unerhörter  Sreoel  -  mitbemKüden 
nad)  EDejten,  mit  bem  Rüden  3um  Aüerheiligjten.  Deutlicher  fann  man  3ahoc  jeine 
Derad)tung  roahrlid)  nid)t  befunben.  Unb  nun  roerfen  jie  jid)  nieber  -  bie  Stirn  in 
ben  Staub.  Aber  roem  gilt  ihre  Anbetung?  Der  Sonne! 

EDir  müjjen  es  hier  -  an  1°  beoor3ugtem  ©rt  -  mit  £euten  3U  tun  hoben, 
bie  burd)  ihre  SteÜung  ausge3eid)net  jinb.  Unb  ba  mir  nun  meiter  hören,  bah  ihnen 
ber  Dormurf  ungeheuerlicher  Gemalttaten  gemacht  mirb,  jo  gehen  roir  geroifj  nid)t 
irre,  menn  mir  in  biejen  5ünfunb3roan3ig  bas  piebejer=RTinifterium  bes  Sebefia  er* 
fennen.  Sie  befunben  ihre  Danfbarfeit  gegen  bie  HXad)t,  bie  jie  3U  Befih  unb  Gf)ren 
gebrad)t  hot,  inbem  jie  bie  Gottheit  oerehren,  bie  aud)  ber  Grofjfönig  im  ©jten  an* 
betet,  Sd)amafd),  ben  Sonnengott. 

Su  immer  heiligeren  ©rten  -  oom  nörblid)en  Geil  bes  äußeren  Dorhofes  über 
ben  inneren  bis  3U  ber  Steüe  3roifd)en  Altar  unb  Gempelhaus  -  ijt  unjer  Prophet 
geführt  morben.  3mmer  größere  Greueltaten  hot  er  erlebt.  Hun  mirb  er  Seuge 
ber  Rad)e  3of)ues,  bes  furchtbaren  Gerichtes,  mit  bem  er  über  feine  Stabt  baf)tnfäf)rt. 
Damit  geht  bas  Gefid)t  oon  ber  Sd)ilberung  bes  3uftänblid)en  unb  Gegenmärtigen 
3u  bem,  mas  fommeit  mu|,  mas  ber  Prophet  ermartet,  über. 

plötjlid)  hoüt  ihm  eine  Stimme  ins  ©f)r:  „Bringt  herbei  bie  Strafen  ber  Stabt!" 
EDer  ruft  bas?  natürlich  einer,  ber  RTad)t  hot,  bieje  Strafen  3U  entbieten,  natürlich 
3af)üe  jelbjt.  Der  furchtbare  Gott,  ber  jid)  feinen  Propheten  burd)  bie  £uft  her  3um 
Seugen  feines  Zornes  geholt  hot,  ruft  nad)  feinen  Schergen.  EDir  müjjen  uns  benfen, 
bah  bie  Stimme  oom  Aüerheiligjten  her,  aljo  im  Rüden  ber  5ünfunb3roan3ig  erfd)aüt, 
bie  bie  Sonne  anbeten. 


3nt  (Befid)t  in  3^u|alem.  8,1-10,19;  11,23-25. 
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Kaum  ijt  bas  Eüort  gefprod)en,  ba  naht,  feierlich  unb  ftumm,  ein  gciftertjaficr 
3ug.  Denfelben  EE>eg,  öen  ber  Prophet  gegangen  ift,  t»om  nörblidjen  dore  bes  inneren 
Dorhofes  t\ev  lommen  fie  gefd)ritten!  Sieben  riesige  Rtänner  finb  es,  einer  ooran  in 
linnenen  Kleibern  mit  einem  Sd}reib3eug  im  (Bürtel,  bie  anbern  fed)$  hinter  ihm, 
jeher  ein  „IDer^eug  3unt  Sermalmen"  —  etma  eine  Keule  —  in  ber  $auft.  Diefe 
Rtänner  fteHen  fid)  neben  ben  großen  Rltar.  Sie  gel )en  alfo  um  bie  fünfunb3roan3ig 
RTinifter,  bie  bie  Sonne  anbeten,  herum  unb  ftehen  nun  mit  bem  Rüden  nad)  (Dften, 
mit  bem  Rngefid)t  bem  dempel  3ugeroanbt,  fo  bah  fid)  bie  (bö^enanbeter  3toifd)en 
3al)üe  unb  feinen  Sdjergen  befinben.  3ah»c  aber  l)at  fid)  non  ben  Keruben,  b.  Ij. 
oon  bem  rounberbaren  EDagen,  ben  mir  aus  ber  Berufungsoifion  lernten,  unb  ber 
l)ier  als  im  dempelgebäube  fteljenb  gebacf)t  ift,  erhoben  unb  ift  oom  3nnern  bes 
Kaufes  auf  bie  Sd)melle  getreten.  Über  bie  Häupter  feiner  Deräd)ter  l)inmeg  rebet 
er  3U  ben  Reden,  bie  er  gerufen  h<*t. 

Sein  Ruftrag  ift  graufig:  RÜe  Rtäuner  unb  EDeiber  in  ber  Stabt,  aud)  bie  (Breife 
unb  Reinen  Kinber,  füllen  totgefd)lagen  merben.  Rur  bie  merben  oon  bem  (Berichte 
ausgenommen,  bie  „gefeuf3t"  unb  „geftöhnt"  l)aben  über  bie  gegenmärtigen  Suftänbe, 
über  ben  (Bötjenlultus  im  dempel,  über  bie  Bluttaten  unb  (Bemaltmahregeln  ber  neuen 
RTad)tl)aber.  Kaum  ift  ber  Befehl  gefprodfen,  ba  beginnt  bas  (Bericht,  beginnt  bei 
ben  5ünfunb3toan3ig  3mifd)en  Dorhaüe  unb  Rltar  unb  oerbreitet  fid)  bann  über  bie 
ganse  Stabt.  RIsbalb  !ann  ber  in  Sinnen  (Belleibete  lommen  unb  —  für  fid)  unb 
bie  anbern  -  berichten:  „3 d)  l)abe  getan,  mie  bu  gefagt  l)aft." 

Der  Prophet  fd)reit  auf,  er  min  bem  rid)tenben  (Bott  in  ben  Rrm  fallen.  Rber 
fein  R)el)efd)rei  bleibt  unbeachtet.  (Ein  neues  furdjtbareres  EDort  ergebt  an  ben  5ül)rer 
ber  Schergen.  (Er  muh  oon  bem  Seuer  nehmen,  bas  3mifd)en  ben  Kerubsgeftalten 
bes  (Bottesmagens  flammt  —  l)icr  rotrö  gan3  beutlid),  bah  bas  (Befährt  oon  Kap.  1 
gemeint  unb  bah  es  I)ter  im  dempel  3U  benlen  ift  —  unb  bie  Ijciltgc  Stabt  oer* 
brennen!  Das  ift  fo  furd)tbar,  bafj  bie  Rbfd)reiber  ben  Beridjt  über  bie  Rusfütjrung 
biefes  Befehles  ausgelaffen  haben. 

ttiemanb  mirb  fid)  ber  gemaltigen  (Bröfce  -  ber  grellfarbigen  Sd)önl)ßit  biefer 
draumfd)ilberung  ent3iehen  lömten.  3n  etmas  beruht  biefer  (Einbrud  barauf,  bah 
hier  mie  fo  oft  uralte  mt)thologifd)e  Rnfd)auungen  bie  Phantafie  ber  Propheten  he- 
fdjäftigen. 

Eüer  finb  bie  fieben  (Bemaltigen,  bie  3ahDC  als  EE>erl3euge  feines  EDillens  3ur 
Derfügung  ftehen?  3m  Bud)e  dobitl)  (12,15)  hören  mir  oon  fieben  dngeln,  bie  3ur 
fjerrlid)leit  bes  Ejöd)ften  Zutritt  haben.  3n  ber  Rpolalqpfe  bes  3ohannes  medjfelt  biefe 
Dorfteilung  mit  ber  anbern,  bah  fieben  Sadeln  oor  (Bottes  dhrone  ftehen  (4, 5)  ober  fieben 
£eud)ter  (1, 12  ogl.  Sad).4,2)  ober  fieben  Rügen  (5,  6).  Sad)arja  roeih  oon  biefen  fieben 
Rügen,  bah  ft«  Me  gan3e  (Erbe  burd)fd)meifen  (Sad).  4, 10).  EDas  finb  bas  für  EDefen, 
bie  3ugleid)  dngel  ober  (Beifter,  £eud)ter  ober  Sadeln  ober  Rügen  genannt  merben? 
Offenbar  finb  bas  urfprünglid)  Sterne.  Unb  in  ber  dat  fprid)t  nun  aud)  bie  Rpo* 
falt)pfe  1, 16  ausbrüdlid)  oon  ben  fieben  Sternen  in  ber  Ijanb  bes  Ejimmelslönigs. 
Die  fieben  (Bemaltigen  finb  im  lebten  (Brunbe  perfonifi3ierte  (Beftirne.  Sie  ftammen 
alfo  felbft  aus  ber  Sphäre,  gegen  bie  fie  aufgeboten  merben,  aus  einer  poli)tl)eiftifd)en 
(Beftirnreligion.  Da3U  paht  nun  aud),  mas  oon  bem  Süljrer  ber  Sieben,  bem  in  Sinnen 
<BefIeibeten,  gefagt  mirb:  (Er  trägt  ein  Sd)reib3eug  an  feiner  Ijüfte.  3m  babt)Ionifd)en 
Pantheon  gibt  es  einen  (Bott  XTabu,  ben  Solalgott  oon  Borfippa,  ber  „ber  Schreiber 
bes  RIIs",  „ber  Schreiber  oon  (Efagil"  genannt  mirb,  ber  „ben  Sdjreibftift  hält'',  ber 
„bie  Ruffidjt  führt  über  bie  (Befamtheit  oon  Ejimmel  unb  (Erbe",  ber  „bie  dafei  hält, 
ben  Stift  ber  Sd)idfalstafel  ergreift,  bie  Sebenstage  oerlängert".  (Berabe  biefe  Ruf* 
gäbe,  mit  feinem  Stift  bie  Sebensbauer  3U  beftimmen,  rüdt  bie  babt)lonifd)e  (Beftalt 
unferm  „in  Sinnen  (Belleibeten"  nahe.  Ejat  bod)  aud)  er  fein  Sd)reib3eug,  um  „Sehens* 
tage  3U  oerlängern".  Dabei  erlennt  man  ohne  meiteres,  bah  Me  babplonifdje  (Beftalt 
bie  urfprünglid)ere  ift:  benn  bah  etaer  mit  Stift  unb  Sd)reib3eug  auf  eine  dafei  ober 
in  ein  Bud)  fdjreibt,  ift  näherliegenb,  als  bah  cr  ETtenfd)en  an  ber  Stirn  lenn3eid)net. 
Übrigens  meih  ja  aud)  bas  Rite  deftament  oon  einem  Bud)e  bes  Sehens,  bas  bie 
Hamen  berer  enthält,  „bie  für  bas  Sehen  aufgefdjrieben  finb"  (3ef.  4,  3,  S.  112)  unb 
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Ejefeftel. 


menn  fic  fterben  [ollen  „ausgelö[d)t"  (tlTaleadji  3,  16f  Pf.  69, 29)  ober  „ge[trid)en" 
toeröen.  Diefes  Bud)  fd)ü^t  3ur  „Seit  ber  großen  Beörängnis",  ber  (En63eitsnot,  alle 
bief  bereu  Hamen  barin  getrieben  [tet)en  (Dan.  .12,1;  Offenbarung  3°f)-7,  3;  14,1; 
17,8;  2015). 

IDtr  erlernten  l)ier  bte  grofje  flfynlicfyfeit  ber  religtöfen  Dorftellungsmelt 
bes  Propheten  mit  jener  ber  non  if)m  geljafjten  unb  befef)beten  Abtrünnigen.  Um 
[o  [tarier  tritt  ber  Unter[d)ieb  in  ber  religiöfen  (Empfinöungsmeif e,  in  ber  Art 
ber  $römmtgleit  fyeroor:  $üv  ben  Propheten  finb  bte  perfonif^ierten  .Haturmädjte 
Diener  unb  Sdjergen  3<d)°eSf  für  bie  (Brofjen  Sebetias  [elbftänbige  (Bötter,  cor  benen 
man  fid)  nieöermirft,  o f)ne  Sdjeu  babei  bem  Oempel  3<*fyües  öen  Rüden  lefyrenb. 

HacE)bem  ber  Oempel  oerunreinigt,  bas  Doll  ber  Stabt  getötet  unb  bie  Stabt 
felbft  oerbramtt  ift,  oerläfjt  3c©üe  [ein  ge[d)änbetes  Ejeiligtum.  Der  Prophet  [iet)t 
ben  (Bottesmagen  mit  bem  tfyronenben  (Bott  nad)  Often  auf[d)meben.  3uer[t  am 
öftltd)en  Oor  bes  äußeren  Oempeloorljofes  unb  bann  nod)  einmal  auf  bem  näd)ften 
Berge,  bem  ©Iberg,  mad)t  er  Ijalt.  Das  i[t  bas  £etjte,  u>as  £)e[efiel  [iel)t.  3m  gleichen 
Augenblid  füfylt  er  [id)  [elbft  erhoben  unb  entführt,  roieber  3urüd  in  [eine  Ejütte. 
Der  Oraum  i[t  uorüber,  ber  Prophet  i[t  erroadjt. 

Doll  (Brauen  l)ören  bie  Alteften,  baf)  er  in  3eru[ölcm  geu)e[en,  unb  toas  er 
bort  gebaut  t)at. 

(Eine  Sra9e  brängt  [id)  hierbei  auf.  IDie  ift  benn  nun  über  bie  Rlöglidjfeit 
eines  foldjen  (Erlebniffes,  über  [ein  Derfjältnis  3ur  H)irllid)leit  3U  urteilen?  XDar  benn 
bas  alles  nun  roirllid)  [o  in  3erufalem?  Unb  roie  lonnte  ber  Prophet  -  [o  roeit 
bauon  entfernt  —  etroas  baoon  mal)rnel)men?  (Ef)e  mir  biefe  5*ogen  beantmorten, 
betrad)ten  mir  ein  gan3  äl)nlid)es  (Erlebnis,  bas  bem  [oeben  befprodfenen,  mie  eine 
(Epifobe,  eingefügt  ift. 


Der  Hob  bes  pelatja.  11,1-21. 

1 1  ^in  IDinb  f)ob  mid)  auf  unb  brachte  mid)  an  bas  öftlidje  Cor 
bes  Kaufes  3al)nes,  bas  nad)  ©ften  gerichtet  ijt.  Siebte  ba:  am  (Eingang 
bes  Cores  ftanben  fünfun3man3ig  ITTänner.  3n  if)rer  UTitte  aber  fab? 
id)  jteafanja,  ben  $ol)n  Hffurs,  unb  Pelatja,  ben  Sof)n  Benajas,  (Dberfte 
bes  Dolfes.  2Da  fprad)  3^^re,b  3U  mir:  „UTenfd)enfinb,  bas  finb  bie 
UTänner,  bie  auf  5reoel  (innen,  bie  einen  böfen  Hat  in  biefer  Stabt 
planen,  3bie  ba  fagen:  „c$inb  nid)t  nor  fu^em  bie  Käufer  erft  erbaut 
röorben,b?  Sie  ift  ber  Copf,  unb  mir  finb  bas  5Ieifd} !" 

4Darum  toeisfage  miber  fie,  UTenfd)enfinb,  roeisfage!  5Da  fiel  ber 
(Beift  3^nes  auf  mid),  unb  er  fprad)  3U  mir:  „Sprieß:  c’  So  b}abt  ib)r 
gefprodjen,  E)aus  3jrael!  Unb  roas  in  (Eurem  (Seifte  aufgeftiegen  ift,  id) 
roeifr  es  mof)l!  63b}r  b}abt  bie  non  eud)  Crfd)Iagenen  in  biefer  Stabt  niel 
merben  lajfen,  l)abt  if}re  ©affen  mit  c(Ermorbeten,b  angefüllt.  7Darum 
—  fo  l)at  ber  Ejerr  3c*hr)e  gefprod)en  —  bie  non  eud)  (Ermorbeten,  bie 
if)r  in  it)rer  UTitte  l)ingeftredt  habt,  bie  finb  bas  $leifd),  unb  fie  ift  ber 
Copf!  (Eud)  aber  führe  id)  forfb  aus  il)rer  UTitte.  8Dor  bem  Sd)roerte 
f)abt  il)r  eud)  gefürchtet  —  bas  Sd)toert  bringe  id)  über  eud),  raunt  ber 
Ejerr  3afyüe*  93d)  füE>re  eud)  mitten  aus  if)r  heraus.  3d)  liefere  eud) 
$remben  in  bie  E}änbe.  3d)  uollftrede  an  eud)  bas  (Bericht.  Durchs 
Sdjmert  follt  ihr  fallen !"  10-12 I3U)ährenb  id)  nod)  fo  roeisfagte,  ftarb 
plö^Iid)  Pelatja,  ber  Sohn  Benajas.  Da  fiel  id)  auf  mein  Hntli%  unb 
fd)rie  mit  lauter  Stimme:  „IDehe,  E)err  3ohüef  bu  üernid)teft  ben  Heft 
3fraels!" 


Der  (Tob  bes  pelatfa.  11,1—21. 
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14Unb  ein  IDort  3ai)r)e$  erging  an  mid)  folgenöerma^en:  15„tTtenfcf)en= 
finb,  beine  Brüber,  beine  Brüber  —  'beine  tTtitDerbannten'b,  bas  gan3e 
f)aus  3jrael  3umal,  non  bem  bie  Bemofyner  3eru[alems  fagen:  Sie  cfinb,b 
fern  non  3af)ne,  uns  ift  c’b  bas  £anb  3um  Befit}  gegeben  morben  — 
16barum  fprid):  So  f>at  3af)ne,  ber  f}err,  gefpro<f)en:  f)abe  id)  fie  entfernt 
unter  bie  Dölfer  unb  nerfprengt  über  bie  £änber,  fo  bin  id)  ifynen  3unt 
Heiligtum  c  1  in  ben  £änbern  gernorben,  toofjin  fie  getomnten  finb."  17-21  c 

11,  5  „So  hat  Jahve  gesprochen“  ist  dem  Abschreiber  versehentlich  in  die 
Feder  gekommen,  weil  er  den  Satz  zu  schreiben  gewöhnt  war.  11,  10 — 12  Die 
Verse,  zum  größten  Teil  bei  LXX  fehlend,  wiederholen  schon  Gesagtes.  Neu 
bringen  sie  die  Notiz,  daß  sich  das  Gericht  „an  der  Grenze  Israels“  vollziehen  soll. 
Es  handelt  sich  hier  wohl  um  den  Zusatz  eines  Mannes,  der  einen  Hinweis  auf  das 
Gericht  von  Ribla  vermißte.  11, 16  Hinter  „Heiligtum“  steht  noch  „wenig“.  Dieses 
Wort  halte  ich  für  einen  einschränkenden  Zusatz  von  Hesekiels  eigner  Hand.  Die 
Bemerkung,  daß  Jahve  den  Versprengten  außerhalb  Jerusalems  ein  Heiligtum  sei, 
konnte  so  mißverstanden  werden,  daß  man  ihm  auch  in  der  Ferne  opfern,  ihm 
volle  Verehrung  erweisen  könne.  Dieser  Gedanke  wird  1.  durch  das  ein¬ 
schränkende  „wenig“  und  2.  durch  V.  17 — 21,  auch  einen  Zusatz  Hesekiels,  abge¬ 
wiesen.  Nach  diesen  Versen  wird  Jahve  das  Volk  der  Verbannten  sammeln,  zurück¬ 
führen  und  ihnen  ein  neues  Herz  geben.  Namentlich  der  letztere  Gedanke  scheint 
mir  erst  aufzutreten,  als  Hesekiel  an  seiner  Bekehrungsarbeit  verzweifelt.  Vergleiche 
unten  zu  Kap.  37, 36,  34. 

Dajj  es  fid)  f)ier  um  ein  felbftänbiges  ©efid)t  hanbelt  (nid)t  nur  um  eine  S3ene 
bes  norfjergefyenben)  bemeift  befonbers  ber  (Eingang:  Der  Prophet  mirb  aufs  neue 
uom  IDinbe  aufgehoben  unb  nad)  bem  iEempel  in  3e*afalem  getragen.  Aber  bas 
(Erlebnis  ift  bem  3ule^t  befprodjenen  fefjr  ähnlid):  Der  Sd)auplat}  ift  beibemal  ber= 
felbe:  nor  bem  öftlicf)en  (Tor  bes  (Tempels  3mifd)en  Dorhalle  unb  Rltar.  Rud)  bie 
Perfonen  finb  bie  gleichen :  TDieber  fief)t  ber  Prophet  bie  fünfunb3man3ig  BTinifter, 
bie  er  in  bem  uorigen  ©efid)t  bei  ihrem  Sonnenbienft  belaufdjte.  Rud)  ber  Sdjlufj 
ift  ähnlich:  Der  Prophet  fd)reit  auf  uor  Schred  über  ein  Strafgerid)t,  beffen  3euge 
er  gernorben  ift.  Diefe  ©leid) artigfeit  barf  uns  nid)t  nermunbern.  Rud)  unfere 
(Träume  mieberholen  fid)  nid)t  feiten,  ftellen  uns,  aufs  neue  einfetjenb,  mitunter  an 
ben  gleichen  punft,  an  bem  mir  fd)on  norher  einmal  im  (Traume  maren.  Bei  3efaia 
unb  3^ß^^a  haben  mir  Rhnlid)es  gefunben:  Dgl.  3^-I*I3ff.  mit  1,11  —  12  (S.  205 f.) 
unb  3ef-  6,  6 ff.  mit  6, 1  —  5  (S.  24 ff.)  unb  ferner  Tjef.  3,22  —  27  mit  Tjef.lf.  (f.  unten). 

(Ein  mefentlid)er  Unterfdjieb  3mifd)en  ben  beiben  ©efidjten  uom  (Tempel  in 
3erufalem  liegt  barin,  bafc  her  Prophet  Kap.  8  bie  fünfunb3roan3ig  BTinifter  als  ein 
ihnen  felbft  unfidjtbarer  3ufd)auer  beobachtet.  Tjier  —  Kap.  11  —  tritt  er  auf  3af)öes 
Befehl  in  ihre  Bütte  unb  fprid)t  mit  ihnen. 

TDir  erhalten  babei  eine  erfd)öpfenbe  (Tharafteriftif  biefer  (Emporfömmlinge. 
Behaglid)  freuen  fie  fid)  ihres  ©Iüdes:  „XDir  finb  gut  baran.  tDir  finb  bas  $leifd) 
im  (Topf."  ©egen  bie  Siebef)ihc  i*ber  ©efaf)r  uns  bie  uneinnehmbare  Stabt, 

bie  mir  regieren,  fo  gut,  mie  bas  Steift  bas  —  fidjer  oor  bem  Derbrennen  —  über 
bem  $euer  hängt.  Sugleid)  fagt  bas  Bilb:  TDir  finb  bas  Befte,  bas  Dor3ÜgIid)fte  in 
biefer  Stabt,  mie  bie  5üifd)broden  im  Reis.  (Erft  eben  finb  eine  Reihe  non  neuen 
Ejäufern  fertig  gernorben,  bie  fie  fid)  erbaut  haben.  Dabei  ift  es  nid)t  ohne  BIut= 
oergieften  abgegang^en.  DieIIeid)t,  baj)  manches  (Tobesurteil  nötig  mar,  ehe  bie  neuen 
BTinifter  [d)alten  fonnten,  mie  fie  mollten.  natürlich  merben  bie  alten,  angefef)enen 
$amilien,  beren  fjäupter  hatten  in  bie  Derbannung  3iehen  müffen,  ben  Derfud)  ge= 
mad)t  haben,  ihr  (Eigentum  unb  ihre  Stellung  am  E)ofe  3U  behaupten.  Da  mirb  es 
an  millfommenen  Rnläffen  3U  einem  f)od)üerratspro3efj  nid)t  gefehlt  haben.  3n  Strömen 
oon  Blut  brachten  bie  plebejer  am  (Throne  bie  Stimmen  3um  Sdjmeigen,  bie  nad) 
ihrem  Red)te  fragten.  (Dgl.  t)ef.  7, 10 ff .  u.  22,1-15.) 
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Hefefiel. 


3n  xl)rer  äußeren  poütif  maren  fic  frieblid)  gefinnt.  Sie  fürchteten  bas  Sdjroert 
Hatürlid):  fie  tonnten  bet  einer  Ummähjung  ber  Dinge  ja  nur  oerlieren.  E)ier  be* 
[tätigt  fid)  unfere  Dermutung,  bafj  bie  Räbelsführer  ber  großen  Derfd)toörung  gegen 
Hebufabne3ar,  bie  mir  aus  3eremia  fennen,  einem  anbern  Kreife  angel)ört  f)aBen, 
unb  baf)  ber  friegerifdje  (Beift,  ben  3eremia  burd)  fein  Huftreten  mit  bem  (Dd)fenjod) 
oert)öhnt  unb  befämpft,  erjt  3ur  RTad)t  getommen  fein  tarnt,  naä)bem  bie  RTänner, 
oon  benen  mir  hier  hören,  geftür3t  roaren.  Die  fiegreid)e  Heoolution  ber  Hriftofraten 
im  Hnfang  ber  Regierung  3ebefias,  bie  mir  bei  3eremia  erfdjloffen  h°Ben,  ermeift 
fid)  aud)  hier  als  eine  notmenbige  Rnnahme  (ogl.  S.  318,  331  unb  335).  niemals 
mürben  bie  „$ünfunb3man3ig",  bie  mir  hier  tennen  lernen,  Sebetia  3um  Hbfaü  oon 
Hcbutabne3ar  gebrängt  haben. 

Der  Prophet  ftel)t  im  lEraum  unter  ben  ihrer  (Erfolge  frohen  RTiniftern,  bie 
mit  behaglichem  Spott  feinen  3ornigen  IDorten  Iaufdjen. 

Da  mit  einem  Riale  rebet  ein  anberer,  ein  (Bemaltigcrer,  ba3mifd|en,  rebet  nidjt 
mit  IDorten,  fonbern  mit  ber  fEat:  piö^Iid),  mährenb  ber  Prophet  nod)  fprid)t,  brid)t 
einer  ber  5ührer  ber  5ünfunb3man3ig  -  pelatja  mit  Hamen  -  tot  3ufammen.  3n 
jähem  Sdjreden  fd)reit  ber  Prophet  auf  unb  ermad)t  über  biefem  Sdjrei:  natürlich 
bemegt  ihn  nid)t  bas  RTitgefühl  grabe  mit  biefem  Htenfd)en,  fonbern  bas  Sichtbar* 
merben  ber  furchtbaren  tjanb  (Bottes.  (Es  ift  ihm,  als  müffe  biefem  Sd)Iag  bas  (Bericht 
über  gan3  3uba  auf  bem  Sufee  folgen. 

Das  alles  fdjaut  Ejefefiel,  burd)  bie  meite  EDüfte  oon  3erufalem  getrennt, 
fdjaut  es  fo  lebhaft,  als  märe  er  perfönlid)  3ugegen  geroefeit.  U)ie  haben  mir  bar* 
über  3U  urteilen?  3d)  meine,  bafj  mir  hier  öor  öer  unerllärlid)en,  aber  in  ihrer 
t0irflid)feit  fd]led)terbings  nid)t  3U  be3meifelnben  (Erfdjeinung  bes  3meiten  (Befid)tes 
ftehen.  pelatja  mirb  mirflid)  am  Ejer3fd)Iag  im  tEempel  geftorben  fein.  XDahrfd)einIid) 
in  bemfelben  Hugenblid,  als  es  ber  Prophet  im  (Befidjte  erlebt.  IDir  merben  biefe 
geheimnisoolle  $äl)igfeit  nod)  mieberholt  an  ihm  erfahren. 

Hhnlid)  oerfjält  es  [ich  mit  bem  oorljer  befprod)enen  (Befid)t  (Kap.  8,  S.  402  ff.). 
Hur  3eigt  bort  bie  (Benauigfeit  unb  Husführlid)!eit  namentlich  in  ber  Sd)ilberung  ber 
Kulte,  bafj  ber  Prophet  bem  (Erlebnis,  als  er  es  auffdhrieb,  fd)on  ferner  gemefen  ift 
als  l)ier.  (Dhne  Smeifel  hot  feine,  mahrfd)einlid)  aus  Berichten  gemonnene  Kenntnis 
ber  Suftänbe  in  3erufalem  unb  bas  aus  feiner  (Eätigfeit  als  priefter  ftammenbe  genaue 
XDiffen  um  bie  Räumlid)!eiten  im  Tempel  bie  Hieberfdjrift  feines  (Befidjtes  bereid)ert. 
Das  Iäftt  fid)  aus  einer  Kleinigfeit  fogar  bemeifen:  3enes  ®efid)t  ift  im  Huguft 
ober  September  gefd)aut  morben  (8, 1),  ber  Prophet  er3äl)It  aber  oon  einem  Kult, 
ber  im  3uni  ober  3UÜ  gefeiert  mürbe  (8, 14;  S.  406).  £ür  biefen  Kult  alfo  liegt 
[ebenfalls  ber  tEatbeftanb  „bes  3toeiten  <Befid)tes",  bas  eine  tDahrnet)mung  oon  etmas 
räumlid)  Semen,  aber  (BIeid)3eitigen  ift,  nid)t  oor.  Hud)  fonft  beobachten  mir  bei 
Hefefiel,  bafj  er  feine  (Befid)te  bismeilen  „oerarbeitet" ;  er  fd)reibt  nid)t  entfernt  fo 
oft  mie  3eremia  unb  3efaia,  im  Stil  ber  tEraumfd)ilberung.  (Dergleiche  aud)  ben 
Hbfd)nitt  „Das  Bud)  Hefefiel".) 

Den  Hbfd)Iuf$  bes  (Befidjtes  oom  Sob  bes  pelatja  bilbet  ein  fur3es  IDort  3af)oes 
über  bie  Derbannten.  Ijaben  fid)  bie  RXad)thaber  in  3erufalem  gerühmt,  baf)  fie  ber 
alten  Hriftofratie  unenblid)  überlegen  finb  —  fie  bie  Befitjer  ber  Stabt  unb  bes 
Heiligtums  in  ihr;  jene  „oon  3af)oe  fern"  -  fo  ermibert  3al)üe:  „3d)  bin  ihnen 
3um  t^ciligtum  in  ben  Cänbern  gemorben,  mohin  id)  fie  oerfprengt  habe."  Dtefes 
IDort  bürfen  mir  gan3  unb  gar  nid)t  fo  oerftehen,  als  moHe  3ahoe  fi<h  irgenbmo 
im  fremben  £anbe  einen  (Drt  3um  Heiligtum  ermät)Ien,  fid)  bort  oerehren  laffen;  bas 
märe  —  mie  mir  nod)  [ef)en  merben  —  in  E^cfeftels  Hugen  ein  gottesläfterlidjer  (Be* 
ban!e.  Hein,  3ahDC  ift  3U  einem  „Heiligtum"  gemorben,  hat  fie  aus  ber  profanen 
RTenge  ber  Dölfer  herausgehoben  baburd),  bafj  er  fid)  aud)  in  ber  Serftreuung  ihnen 
im  Prophetenmort  offenbart,  fid)  oon  Propheten  mie  Hefefiel  fel)en  läftt. 

(Eine  0Ergän3ung  bes  Bilbes,  bas  mir  hier  oon  ben  E>erf)ältniffen  in  3ßrufalem 
in  ber  erften  Seit  Sebefias  erhalten,  bietet  Kap.  22,  bas  mir  nicht  gan3  roiebergeben, 
aus  bem  aber  menigftens  einige  Sät)e  hier  3ur  (Ergän3ung  ftehen  mögen: 


Unlieben  als  3eid}en.  12,1-16, 
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,,6Siet)  ba  -  bie  Surften1)  in  3frael,  ein  jeber  trotp  in  bir  auf  feinen  Hrm, 
um  Blut  3U  oergiefcen!  7öater  unb  ÜTutter  oeradpen  fie  in  birr  gegen  ben  $rembs 
ling  »erfahren  fie  geroalttätig  in  beiner  ITCitte.  IDaifen  unb  XDitroen  bebrüden  fie 
in  bir.  8HXeine  Heiligtümer  coerad)tet’b,  meine  Sabbate  'entmeilp3  b  man.  9ITtenfd)en, 
bie  oerleumben,  um  Blut  oergiefjen  3U  tonnen,  finb  in  bir.  Huf  ben  Bergen  ifjt  man 
in  bir  (beim  (Dpfermatjl  auf  ben  Ejöfjen).  Un3ud}t  treibt  man  in  beiner  mitte.  10Die 
Sdjam  bes  Daters  'entblößt  man’b  in  bir  unb  oergemaltigt  bas  IDeib,  roenn  es  unrein 
ift.  n(Einer  treibt  mit  bent  IDeibe  bes  anbern  Hbfd)eulid)es.  Der  eine  fcbänbet  burd} 
lln3ud)t  feine  Sdjmiegertodper,  ber  anbere  oergeroaltigt  in  bir  feine  Sdjmefter,  bie 
{Todper  feines  eigenen  Daters.  12Befted)ung  nimmt  man  in  bir,  um  bann  Blut  3U  oer= 
giefjen!  IDud)er  unb  3infen  nimmt  man  unb  überoorteilt  feinen  Häuften  mit  (bemalt." 


Um3iel jen  als  3etd)en.  12,1-16. 

12  ^irt  IDort  3at)ües  erging  an  rnid)  folgenbermafoen:  2ITTenfd)en= 
finb,  bu  mofjnft  mitten  in  bem  fjaufe  ber  IDiberfpenftigfeit,  bie  Rügen 
fjaben  3um  Seljen,  aber  fie  fefyen  nid)t,  cunb,b  (Dfjren  3um  f)ören,  aber  fie 
fyören  nid)t;  benn  ein  f)aus  ber  IDiberfpenftigfeit  finb  fie.  3 *Du  aber, 
Iftenfdjenfinb,  rüfte  bir  Hm3ugsgerät  c,b  nor  ifyren  Rügen,  am  (fjellen) 
Hage  unb  3iefje  um  non  beiner  IDoljnftätte  3U  einer  anbern  c  \  Dielleidjt 
fefjen  fie  es  bann,  baft  fie  ein  f)aus  ber  IDiberfpenftigfeit  finb. 

4Bring  beine  Sachen  toie  Um3ugsgerät  heraus  am  gellen  Hage  nor 
if)ren  Rügen.  Du  felbft  aber  3ief}  aus  am  Rbenb  c,b  toie  cjemanb,  ber 
ausmanbern  milf b.  5Dor  ifyren  Rügen  brid)  bir  ein  £od)  burd)  bie  XDanb 
unb  bann  '3ief)3b  baburd)  aus.  6Dor  il)ren  Rügen  belabe  beine  $d)ulter. 
3m  5inf^ern  aber  '3iel),b  aus* 

7Da  tat  id),  mie  mir  befohlen  morben  mar.  ITTein  $ad)en  brachte 
id)  f)inaus  mie  Um3ugsfad)en,  unb  3mar  bei  Hage.  Rm  Rbenb  aber 
brad)  id)  mir  ein  £od)  mit  ber  fjanb  burd)  bie  IDanb.  3m 
'30g  id)  aus’b.  ITTeine  Sd)ultern  f)atte  id)  nor  if)ren  Rügen  belaben. 

8Rm  (nädjften)  morgen  aber  erging  bas  IDort  3af)üe$  an  mid) 
folgenbermaften:  9menfd)enfinb,  fjaben  fie  nid)t  3U  bir  gefprodjen  —  bas 
ijaus  3frael,  bas  miberfpenftige  fjaus  — :  ,,!Das  mad)ft  bu  ba?"  10Sprid) 
3U  if)nen:  ,,$o  f)at  ber  fjerr  3a^öe  gefprodjen:  Den  5ürften,  biefe  £aft 
in  3erufalem,  unb  bas  gan3e  f)aus  3frael,  bie  barin  finb!"2)  n$age:  ,,3d) 
bin  ceud)  ein  3eid)en’b!  $0  mie  id)  es  gemacht  f)abe,  fo  foll  es  ifynen 
ergeben!  3n  bie  $rembe  müffen  fie  als  (Befangene  3ief)en!  12Der  Sürft 
aber,  ber  mitten  unter  if)nen  ift,  —  im  Stiftern  mirb  er  feine  $d)ulter  be= 
laben  unb  aus3ief)en.  3n  bie  mauer  merben  fie  ein  £od)  ftoften,  um  baburd) 
caus3U3ief)en’b.  SeinRntlitj  mirb  er  3ubeden,  um  bas  £anb  c,b  nid)t3U fel)en! 
I33d)  mill  mein  Ret}  über  ib)n  ausbreiten.  3n  meinem  Strid  foll  er  fid) 
fangen.  Rad)  Babel  mill  id)  if)n  bringen  3um  £anbe  ber  Kalbäer3). 

!)  Das  IDort  für  $ürft  gebraucht  J)efcltcl  gemötjnlid)  oon  bem  {Träger  ber 
Krone;  f)ter  aber  merben  —  bes  Plurals  megen  -  bie  (bro&en  ber  Krone,  bie 
.  ITTinifter  mit  eingefdpoffen,  ja  in  erfter  £inie  gemeint  fein. 

2)  Ilämlid):  „fteüe  id}  burd)  mein  Dertjalten  bar". 

3)  „Das  foll  er  nid)t  feljen."  Diefer  im  Dergleid)  3U  allem  Übrigen  auffaüenb 

beutlidje  ^inrocis  auf  bas  ©efdpcf  bes  $ürften,  fdjeint  ein  3ufatj  ex  eventu  3U  fein. 
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I)efe!iel. 


Dort  [oll  er  fterben.  14RU  'feine  Reifer3 b  um  if)n  f)er  aber  unö  all  feine 
Krtegsfjeere  tDÜJ  id)’b  in  alle  IDtnöe  nerfprengen  unb  bas  Scfyroert  hinter 
ifynert  3ücfert.  15Dann  follen  fie  erfennert,  ba§  icf)  3af)ne  bin,  roenn  id) 
jie  unter  bie  Dölfer  3erftreue  unb  über  bie  £änber  nerfprenge.  16ttur 
eine  Rri3af)I  non  ITtenfdjen  roill  id)  aus  ifjrer  ITtitte  non  $d)tnert  unb 
junger  unb  Peft  übrig  lafjen,  bamit  fie  alle  ifjre  Rbfd)eulid)feitert  unter 
ben  Dölfern  er3äf)len,  3U  benen  fie  fommen,  baft  aud)  bie  erfennen, 
bafj  id)  3af)°e  bin." 

13,3  „Vor  ihren  Augen“  ist  am  Satzende  zu  streichen,  der  Prophet  packt 
am  hellen  Tage,  vor  aller  Augen,  zieht  aber  um  bei  Nacht.  12,6  „Verhülle  dein 
Gesicht,  daß  du  das  Land  nicht  siehst,  denn  zu  einem  Wunderzeichen  habe  ich  dich 
für  das  Haus  Israel  bestellt“.  Von  dieser  Weisung  ist  nachher  bei  der  Ausführung 
(V.  7)  nicht  die  Rede,  daher  ist  der  Satz  vielleicht  ein  aus  der  Deutung  (V.  12) 
entsprungener  Zusatz.  Das  Ausziehen  im  Dunkeln  genügt. 

Diefe  (Er3ät)lung  3erfäIIt  in  brei  fd)arf  uon  einanber  gefd)iebene  ©eile.  £ieft 
man  3unäd)ft  nur  D.  1-3,  jo  gewinnt  man  ben  (Einbruch  Der  Prophet  foll  burä) 
feinen  5ort3ug  ben  Leuten  3U  (Bemüte  führen,  bafj  fie  ein  „Ijaus  ber  IDiberfpenftigs 
feit"  finb.  Sie  finb  nid)t  wert,  baf)  ein  Prophet  unter  ifjnen  mofjnt.  (Bott  min  mit 
ifjnen,  fo  mie  fie  jetjt  finb,  nidps  metjr  3U  tun  I)aben.  Darum  gibt  er  feinem 
Propheten  ben  Befehl,  non  ifynen  fort3U3ief)cn. 

D.  4  — 6  fommt  nun  eine  nähere  Beftimmung  b^n3u-  Unb  fli&t  ber  ganjen 
Ejanblung  eine  anbere  Bebeutung.  Der  Prophet  erljält  ben  Befef)I,  bei  ©age  feine 
Sachen  3U  pacfen  unb  I)inaus3ufd)affen.  (Er  felbft  aber  foll  bis  3um  Abenb  im  Ijaufe 
bleiben.  Dann  erft  —  in  ber  $infternis  —  foll  aud)  er  aus3ief)en.  Unb  3tnar  foll 
er  fid)  ein  £od)  burd)  bie  IDanb  ftofjen  unb  ba  f)inburd)fried)en.  Draußen  aber  foll 
er  feine  Sadjen  auf  feine  Sdjultern  laben. 

An  biefen  üorfdjriften  ift  nid)t  alles  fo  munberlid),  mie  es  3unäd)ft  erfdjeint: 
Daf)  man  am  ©age  räumt  unb  .bei  Uad)t  3iet)t,  ift  ber  Ijitje  wegen  gemifc  üblid)  ge= 
roefen.  Daf$  man  —  im  Begriff,  ein  Ejaus  3U  neriaffen  —  bie  aus  £ef)mfteinen  ge= 
baute  IDanb  einfad)  burdjftöfjt,  fo  bajj  meljr  £id)t  ins  3nnere  fällt  unb  man  leidper 
bie  Dinge,  bie  etwa  in  ben  IDinfeln  liegen,  fefjen  fann,  ift  nerftänblid).  Unb  mar 
einmal  bie  UTauerbrefdje  gebroden,  fo  mod)te  man  moI)I  aud)  burd)  fie  ftatt  burd) 
bie  enge  Öffnung  ber  (Eür  bas  Ejaus  neriaffen.  IDir  fefyen  f)ier,  bafj  bie  Ijäufer,  bie 
fid)  bie  Derbannten  gebaut  Ratten,  red)t  Ieid)t  aufgefüljrt  unb  aus  unbeftänbigem 
material  waren.  3erem^a  batte  mof)I  Anlafj,  ben  £euten  3U  fd)reiben,  baf)  fie  für 
bauerl)aftere  IDoIjnungen  Sorge  tragen  foüten  (S.  334f.). 

(Erft  am  folgenben  morgen  (D.  8-16)  erhält  Ejefeüel  felbft  in  einer  Aubition 
eine  Deutung  feines  Derfyaltens,  bie  biefem  einen  tieferen  Sinn  unterlegt:  IDenn  ü)n 
bie  £eute  fragen,  warum  er  biefen  Um3ug  begonnen  I)at  unb  warum  gerabe  fo,  bann 
foll  er  iljnen  fagen,  bafj  bas  alles  ein  Bilb  ber  in  J^rufalem  beoorftefyenben  (Ereigniffe 
ift.  Da  wirb  aud)  eine  UTauerbrefdje  fein,  unb  bie  £eute  werben  I)inburd)Iaufen,  an 
iljrer  Spitze  „ber  Sürft,  biefe  £aft"  —  ber  König  Sebefia.  Unb  3war  wirb  er  es 
tun  —  wie  mertwürbig  —  mit  einer  Binbe  oor  ben  Augen,  fo  bafj  es  finfter  um  it>n 
ift  wie  um  ben  Propheten  bei  feinem  Um3ug. 

Die  (Ereigniffe  bei  ber  (Eroberung  3erulatems  Hubert  f)ic r  in  einem  mert= 
würbigen  Ausfd)nitt  wie  ein  oorbeil)ufd)enbes  Bilb  oor  ben  Augen  bes  Propheten 
fid)tbar.  Der  Ausfall  bes  Königs  aus  ber  belagerten  Stabt  unb  feine  Blenbung,  bas 
ift  es,  was  —  3U  einer  S3ene  3ufammengerüdt  —  bcm  Propheten  geseigt  wirb. 

(Es  liegt  nal)e,  bei  biefer  (Er3äI)Iung  an  ein  ben  (Ereigniffen  nad)gebid)tetes 
(Dratel  3U  benfen;  aber  bei  näherem  3ufel)en  wirb  man  bod)  anbers  urteilen:  Die 
XDeisfagung  ift  für  ein  vaticinium  ex  eventu  3U  unbeftimmt  unb  ungenau.  Der  König 
ift  ja  in  IDafyrfyeit  nid)t  burd)  ein  mauerlod)  gelrodjen,  fonbern  burd)  bas  geöffnete 
(Eor  an  ber  Spitje  feiner  Heiter  ins  S^eie  gefprengt.  Die  bie  auf  feinen 
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Augen  lag,  mar  fpäter  unb  I)alle  in  ber  Blenbung,  nid)t  in  ber  Derljüllung  feiner 
Hugen,  ifyren  ©runb.  So  graufige  (Ein3elf)eiten,  roie  bie  (Ermorbung  ber  prin3en, 
roürbe  man  bei  einem  Rüdblid  auf  bie  (Ereigniffe  nid)t  oergeffen  l)aben.  Hein,  roir 
fjaben  es  fyier  mit  einer  Doral)nung  3U  tun,  bie  gcrabe  burd)  it)re  Unbeftimmtfjeit 
unb  burd)  if)r  falbes  oufammenftimmen  mit  ber  EDirfltd)teit  beglaubigt  roirb. 

Als  id)  bie  ©rtlärung  biefes  Abfdjnitts  3um  erften  ITTal  nieberfdjrieb,  roar 
gerabe  in  meiner  ©emeinbe  ein  fd)meres  Unglüd  gefd)et)en!  (Ein  EDagen  mit  Ausflügler« 
roar  non  einem  (Eifenbal)n3ug  3erfd)mettert.  Die  Htutter  eines  ber  Ktäbdjen,  bie  ba= 
bei  getötet  roaren,  er3ät)Ite,  bafj  fie  ben  gansen  RIorgen,  nad)bem  iljre  Kinber  3U  bem 
Ausflug  aufgebrodjen  roaren,  in  einer  ifyr  felbft  unerflärlidjen  Unruhe  getoefen  märe 
unb,  otpte  ben  (Brunb  3U  miffen,  bei  bem  ©ebanten  an  it)re  Kinber  t)ätte  meinen 
müffen.  Aus  jüngfter  Seit  oergleidje  man  3.  B.  bie  oon  Rittelmeqer  in  „(Efjriftentum 
unb  ©egenmart"  11,7  mitgeteilte  „EDeisfagung"  eines  Ejauptmanns,  bie  biefer  am 
3.  8.  1914  frütj  gegen  2  Uf)r  „gefetjen",  aufgefd)rieben  unb  oerfiegelt  t jat :  ,,3d)  fat) 
ben  Kaifer,  angetan  mit  Ejermelinmantel  unb  Krone  auf  bem  Raupte,  bie  Beine  feines 
eignen,  umgelegten  ©fyronfeffels  abfägen.  EDät)renb  biefer  Arbeit  mürbe  ber  Hermelin* 
mantel  immer  grauer  unb  puloeriger,  allmäl)lid)  abfaüenb,  mäl)renb  bie  Krone  immer 
mefjr  3ufammenfd)rumpfte  unb  ber  Kaifer  felbft  in  Xtidjts  3errann."  (Es  ift  betannt, 
bajj  ber  Kaifer  fid)  in  feinem  (Eyil  in  Amerongen  täglicf)  mit  Serfägen  oon  Bäumen 
bcfdjäftigt  l)at.  Das  Bilb  bes  in  biefer  EDeife  arbeitenben  Kaifers  unb  babei  bas 
Dorgefül)!  feines  Stur3es  fdjeinen  eine  äfynlid)  beutlid)*unbeutlid)e  DoraEjnung  3U  fein, 
mie  bie  bes  Ejefefiel.  Derartige  Ahnungen  laffen  fid),  fo  rätfelfjaft  fie  finb,  nid)t  als 
unmöglid)  unb  barum  unmirtlid)  be3eid)nen,  ba3U  finb  fie  3U  l)äufig. 

Dem  Bilbe  ber  mächtigen  in  3e*ufalem,  bas  uns  Ejefefiel  in  ben  lebten  ©es 
fidpen  ge3eid)net  f)at,  reit)t  fid)  t)ier  bas  Bilb  bes  Königs  Sebefia  an.  (Es  ift  für 
bas  Urteil  bes  Propheten  be3eid)nenb,  baf)  er  if)m  ben  (Eitel  „König"  oermeigert. 
(Er  nennt  ifjn  nur  „5ürft"  unb  gibt  biefem  EDorte  baburd)  nod)  einen  befonbern 
Klang,  baf}  er  bas  EDort  „biefe  £aft"  baneben  ftellt.  „Sürft"  nasi  unb  „£aft"  massä 
Ringen  im  Ejebräifdjen  einanber  fel)r  äf)nlid)  unb  finb  mur3eIoermanbt. 


Über  bte  Propheten.  12,21-13,16. 

12  21(Ein  IDort  3°hoes  erging  an  mid)  folgenbermaften:  22„tTtenfd)en= 
finb,  roas  f)^bt  il)r  ba  für  ein  (Ber ebe  über  bas  £anb  3frael:  Die  tEage 
3iet)en  fid)  in  bie  £änge  unb  3U  Sdjanben  roirb  c,b  bas  $d)auen!  23Darum 
fprid)  3U  il)nen:  $0  h°t  ber  f}err  3°hne  gefprod)en:  Diefern  (Berebe  mad) 
ich  ein  (Enbe.  Sie  follen  es  nid)t  mehr  reben  in  3frael.  Hein,  fage 
ihnen:  „Itaf)e  finb  bie  tEage  unb  'eilenbs  tommf  alles,  roas  gefdjaut 
roarb.  243rgenb  ein  tEruggefidjt  unb  einen  $d)meid)elfprud)  foll  es  hinfort 
nid)t  mehr  geben  im  fjaufe  3frael!  253d),  3ahüef  rebe  ~  un^’  11)05 
rebe,  bas  gefd)ief)t.  "(Es  fall  fid)  nid)t  mehr  hin3iehen  b -  3n  ouren 
tEagen,  ijaus  ber  IDiberfpenftigfeit,  fpredje  id)  unb  hanble  3ugleid),  ift 
ber  Sprud)  bes  Qerrn  3aht)e.//  “ 

26<Ein  IDort  30höe$  erging  an  mid)  folgenbermaften:  27„ITlenfd)en= 
finb,  hab  ad)t:  bie  00m  Ijaufe  3frael  fagen:  bas  (Befidjt,  bas  er  fief)t, 
geht  auf  oiele  tEage  unb  auf  ferne  Seiten  roeisfagt  er.  28Darum  fprid) 
3U  ihnen:  $0  f )at  ber  ijerr  3°hl)e  gefprodjen:  HUe  meine  IDorte  Riehen" b 
fid)  nid)t  mehr  hin-  Das  IDort,  bas  id)  fpred)e,  roirb  ausgeführt,  raunt 
ber  l)err  3°hoe." 

13  !(Ein  IDort  3°ht)es  erging  an  mid)  folgenbermafcen:  2„ITTenfd)en= 
linb,  roeisfage  'roiber,b  bie  Propheten  in  3frael.  :IDeisfage,b  unb  fprid) 
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l)efetiel. 


'3U  if}nen’b:  fröret  ein  IDort  3af)ne$.  3$o  hot  ber  fjerr  3ol)De  gefprodjen: 
IDehe  über  r’b  bie  Horen,  bie  it)rem  eigenen  (Beifte  nad)gel)en  ' 4IDie 
5üd)fe  in  Hrümmern  finb  beine  Propheten  geroorben,  3frael.  &cSie" b 
finb  nid)t  'in  bie  Brefdje  getreten’"  unb  'haben'"  nid)t  eine  ITTauer  ge= 
mauert  um  bas  fjaus  3frael,  baft  es  feftftefje  im  Kampfe  am  Hage 
3at)t)es.  6Hrug  haben  fie  geflaut  unb  £ügenfprud),  bie  ba  fagen: 
„Raunung  3of)öes",  unb  3of)De  hot  fie  nid)t  gefanbt!  Unb  bann  roarten 
fie,  bafr  er  bas  IDort  erfülle." 

7„f)abt  if)r  nid)t  Hruggefidjte  geflaut  unb  £ügenfprud)  gefprodjen?" ',b 
8Darum  —  fo  f)at  ber  f)err  3ahoe  gejagt:  „IDeil  if)r  £üge  rebet  unb 
Hrug  fd)aut,  barum  roill  id)  'an  eud)’",  fprid)t  ber  f)err  3oh°e.  9IReine 
fjanb  'rede  id)  aus’b  toiber  bie  Propheten,  bie  Hrug  fel)en  unb  £üge 
fpred)en.  3m  Rat  meines  Dolfes  follen  fie  nid)t  fein,  in  bas  Bud)  bes 
Kaufes  3fraeP)  follen  fie  nid)t  getrieben  roerben;  3um  £anbe  3frael 
follen  fie  nid)t  fommen.  Dann  roerbet  if)r  erfennen,  bafo  id)  3ol)oe  bin!" 

10„DesI)alb  roeil  fie  mein  Dolf  oerfüljrt  l)aben  unb  gejagt:  „f)eil!" 
unb  ift  bod)  fein  f)eil!  —  (bas  Dolf)  baut  fid)  eine  IDanb,  fie  aber 
ftreidjen  Hündje  barauf  -  nfo  fprid)  3U  ben  Hüncheftreidjern:  Sie  ftür3t 
ein!  IDartet  nur’"  —  ftrömenber  Regen!  '’"  fjagelfteine  fallen  unb 
Sturmroinb  'brid)t  los’b!  12IDartet,  bann  ftür3t  bie  IDanb!  Spricht  man 
bann  nid)t  3U  eud) :  IDo  ift  bie  Hünd)e,  mit  ber  if)r  getündjt  hobt?" 

13—16  c  ’2)# 


DDiber  öte  Prophetinnen.  13,17-23. 

17Du  Rtenfdjenfinb,  rid)te  bein  Rngefid)t  auf  bie  tEödjter  beines 
Dolfes,  bie  fid)  aus  il)ren  f)er3en  heraus  als  Prophetinnen  geben,  unb 
roeisfage  bu  roiber  fie!  18Sprid):  So  hot  ber  Ijerr  3ohoe  gefprod)en: 
„IDef )e  benen,  bie  Binben  näf)en  für  ',b  Ijanbgelenfe,  bie  Schleier  machen 
für  Köpfe  jeben  IDud)fes,  um  Seelen  3U  erjagen.  IDoIIt  ihr  'mir’  Seelen 
abjagen,  unb  Seelen  für  eud)  am  £eben  erhalten?  193l)r  hobt  mid)  bei 
meinem  Dolfe  enttoeif)t  für  ein  paar  I)änbe  ooll  (Berfte  unb  ein  paar 
Biffen  Brot,  um  Seelen  3U  töten,  bie  nid)t  fterben  follen,  unb  Seelen  am 
£eben  3U  erhalten,  bie  nid)t  leben  follen.  3f)r  belügt  mein  Dolf,  bas 
auf  £ügen  hört.  2üDarum,  fo  hot  3ol)De,  ber  f)err,  gefprodjen:  IDartet! 
3d)  roill  'an’b  eure  Binben,  'mit  benen’b  ihr  Seelen  jagt  c'b.  3d)  reifte 
fie  oon  euren  Rrmen  unb  Iafje  bie  Seelen,  bie  ihr  erjagt,  'frei’ b  toie  bie 
Dögel.  213d)  3erreifte  eure  füllen  unb  rette  mein  Dolf  aus  eurer  f}anb. 
Sie  follen  nicht  mehr  Beute  in  eurer  f)anb  fein.  So  follt  ihr  erfennen, 
baft  id)  3of)oe  bin.  22IDeiI  ihr  roef)e  getan  hobt  '’b  bem  f)er3en  bes 
Jrommen,  unb  id)  roollte  ihm  nid)t  roehe  tun,  unb  roeil  ihr  ftärfen  roolltet 

!)  Darunter  fann  entroeber  bas  Bud)  bes  £ebens  3U  oerftef)cn  jein  (S.  112) 
ober  bie  Bürgerlijte  bes  tünftigen  3jrael  (ogl.  S.  325). 

2)  D.  13-16  führen  —  Iebiglid)  roieberfjolenb  —  bas  Büb  non  ber  IDanb 
loeiter  aus.  Dajj  bas  Kapitel  HuffüUungen  erfahren  t)atf  ijt  üielfad)  erfannt. 


TDiber  Me  Prophetinnen.  13,17-23. 
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bie  Ijanb  bes  (Bottlofert,  bamit  er  Don  feinem  böfen  IDege  ni<f)t  umfefjrt 
unb  fo  am  £eben  erhalten  roirb,  13barum  fallt  if}r  nicfyt  länger  'drug 
flauen  unb  Sprüche  fprecfyert.  3d)  roill  mein  Dolf  eud)  aus  ben  Jjänbert 
reifen.  3fjr  aber  follt  ernennen,  ba§  tcfy  Jafyoe  bin.“ 

12,23  Lies  „umihar“.  12,25  Der  Text  ist  nicht  in  Ordnung.  Lies  etwa 
we’eth  und  streiche  dabar.  13,3  Der  Schluß  des  Verses:  „Und  nach  solchem,  was 
sie  nicht  sehen“  ist  zerstört.  13, 18  Es  steht  da  „wollt  ihr  Seelen  jagen  für  mein 
Volk“.  Vielleicht  ist  statt  dessen  mit  Rothstein  zu  lesen  li?  Nach  V.  19  könnte 
man  auch  vermuten,  daß  temöthethnä  zu  lesen  wäre. 

Dah  es  unter  ben  am  Kebar  angefiebelten  3fraeliten  aud)  Propheten  gegeben 
hat,  bie  bie  Hoffnung  auf  einen  glücklichen  Rusgang,  auf  eine  balbige  Rüdtehr  nährten, 
miffen  mir  fd)on  aus  3e*emia  (S.334f.).  E^ier  merben  uns  biefe  ITTänner  unb  - 
bas  ift  non  befonberent  3ntereffe  —  auch  Srnuen,  bie  als  Prophetinnen  galten, 
genauer  gefd)ilbert. 

Da  hören  mir  3unäd)ft,  baff  fie  in  einer  Be3iel)ung  bem  E^efeüel  nid)t  miber* 
fprechen.  Sie  fdjalten  ihn  feiner  Unheilsmeisfagungen  megen  nicht  einfach  einen 
Sügner,  mie  bas  3.  B.  bem  3eremia  miberfahren  ift.  Rud)  fie  ermarten  ein  grobes 
©erid)t.  Die  Drohungen  ber  alten  Propheten,  eines  3efaia  ober  Ulid)a,  finb  auch 
na<h  ihrer  BTeinung  nod)  in  Kraft.  Rber  —  unb  k)ier  hört  ntan  ben  Spott  burd) 
ihre  IDorte  —  fie  fagen:  „Die  Hage  3iehen  fid)  in  bie  Sänge."  Sie  merben  gern 
baran  erinnert  haben,  mieoiel  (5ef<hled)ter  fd)on  feit  bem  3ornesmort  bes  BTid)a  oom 
Untergang  3erufalems  gekommen  unb  gegangen  finb.  (Es  mirb  mit  Ijefeliel  nidjt 
anbers  fein  —  fpotten  fiel  tOas  ber  rebet,  beßieht  fid}  „auf  ferne  Seiten".  3n3mifd)en 
aber  mirb  erft  nod)  bas  ©lüd  ber  E^eimfehr  kommen.  Unb  bas  merben  mir  er= 
fahren.  U)as  nad)  uns  kommt  -  irgenbmann  einmal  am  (Enbe  ber  Dinge,  bas 
fümmert  uns  nid)t. 

IDir  erkennen  h^r  recht  beuttid)  bie  ©Ieid)artigkeit  ber  esd)atologifd)en  Rn= 
fdjauungen  in  3frael.  Das  grobe  Sdjema:  Unheil  unb  Kataftroptjen  am  (Enbe  unb 
banad)  bie  Kettung  eines  Heftes  —  bas  mar,  mie  mir  nun  fdjon  fo  oft  gefehen  haben, 
im  ©runbe  bie  UTeinung  aller.  Das  Befonbere  in  ber  Derkünbigung  ber  groben 
Propheten  mar  ihr  ©taube  an  bie  Höhe  ber  (Enb3eitskataftropl)e  unb  ber  unerbittliche 
(Ernft,  mit  bem  fie  es  ausfpradjen,  bah*  öie  lebte  Uot  ihr  eigenes  Dolk  treffen  merbe. 

Dem  Dolke  aber  ftärkten  bie  Iper  gefd)o!tenen  Propheten  mit  ihren  „Sd)meid)els 
fprüd)en"  aufs  träftigfte  bie  3uoerfid)t.  XDie  (Epheuranken,  bie  am  Boben  tiegenb 
fo  lange  taften,  bis  fie  eine  IDanb  gefunben  haben,  an  ber  fie  fid)  aufrid)ten  können 
fo  hatten  fid)  bie  Hoffnungen  bes  Dolkes  an  bie  aud)  burd)  ben  testen  Sturm  nid)t 
erfd)ütterte  Über3eugung  oon  ber  Un3erftörbarkeit  3erufalems  geklammert.  Die  pro= 
pheten  maren  unermüblid),  biefe  „IDanb"  mit  ihren  Derheifjungen  3U  „übertündjen", 
3U  forgen,  bah  nian  ber  Riffe  in  ihrem  ©eftein,  ber  Brüd)e  in  ihrem  ^unbament 
nid)t  gemahr  merbe.  Unabläffig  fprad)en  fie  oom  „Heil".  3n  ihrer  Der3Üdung  fahen 
fie  ben  Stur3  Babptons  unb  bie  fröl)tid)e  Heimfahrt. 

Rber  fo  laut  fie  aud)  fpred)en,  —  fie  finb  ihrer  Sad)e  nid)t  ftdjer.  3m  ©runbe 
fügt  ihnen  allen  bie  Rngft  oor  bem  Kommenben  im  Uaden.  Ulan  fieht  bas  red)t 
beutlid)  aus  bem,  mas  mir  hier  oon  ben  „Prophetinnen"  hören.  Diefe  $rauen  roiffen 
nod)  oon  einer  anbern  Bürgfdjaft  für  Heil  unb  £eben,  als  es  ber  ©Iaube  an  ungeroiffe 
unb  einanber  miberfpred)enbe  ©ottesfprüd)e  ift.  Sie  oerfertigen  ©egenftänbe,  bie  mit 
aller  Deutlichkeit  als  Saubermittel,  als  Rmulette  gekenn3eid)net  merben.  So  miffen 
fie  „Binben"  3U  nähen,  bie  man  am  Rrme  trägt.  Sie  felbft  tragen  fie  unb  fie  geben 
fie  benen,  bie  fie  „am  Seben  erhalten  mollen".  Sie  haben  ferner  Haßen,  bie  man 
über  ben  Kopf  3iet)t,  unb  bie,  ba  fie  nad)  ber  ©rohe  bes  tDud)fes  oerfd)ieben  finb, 
mot)t  über  ben  gan3en  Körper  tjernieberfallen.  Da  man  einen  foldjen  Übermurf  nid)t 
mohl  ftänbig  hat  tragen  können,  müffen  mir  an  befonbere  5eiern,  an  Ulqfterien  benken, 
bei  benen  bie  (Eingemeil)ten  biefe  3auberl)ülle  erhielten  unb  bamit  gegen  ©efal)r  unb 
Hob  gefeit  mürben.  Daneben  fd)einen  bie  Srouen  -  bas  ift  ja  aud)  nur  bie  anbere 
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Hefefiel. 


Seite  ihrer  Kunjt  -  aud)  über  jd}äbltd)en  Sauber  3U  oerfügert.  Ulan  jagte  oort 
ihnen,  baf?  [te  „Seelen  töten"  tonnen. 

Die  Srauen  roerben  non  t^efetiel  nid)t  bes  ©ötjenbienjtes  bejchulbigt.  Sie  flehten 
aljo  trotj  itjrer  fd}roar3en  Kunjt  jid}  als  oon  3af)üe  injpiriert  gefüllt  3U  haben.  3ebe 
l)öf)ere  Religion  jdjleppt  ja  aus  ber  Dergangenheit,  auf  bereu  Schultern  jie  jtct)tr  eine 
5üEe  non  Hberglauben  unb  RTagie  mit  fid).  Unb  gerabe  bie  $rauen  pflegen  bis  in 
unjere  (Tage  bejonbers  gläubige  Hüterinnen  joldjer  ©rabitionen  3U  jein. 

Übrigens  geroinnt  man  fajt  ben  ©inbrud,  bafj  Haftet  felbft  an  bie  Saubertraft 
ber  non  it)m  Befetjbeten  glaubt.  3ahce  mufj  bie  Binben  3errei^en,  mufj  bie  burd) 
ben  ©obessauber  gefangenen  Seelen  frei  machen,  roenn  bas  fyeimlidje  tDerf  biejer 
Sügnerinnert  teinen  Bejtanb  t)aben  joll. 

U)as  im  lebten  ©runbe  unjerm  Propheten  bie  Über3eugung  gibt,  baff  bie  r»on 
il)m  Betämpften  faljdje  Propheten,  bafj  jie  Sügner  jinb,  bas  jinb  toie  bei  3ßremia 
jittlidfe  ©rtoägungen:  Sie  oertet)ren  bie  ©rbnung  3ahDes»  bafj  ber  ©ottloje  gejtraft 
unb  ber  ©ute  belohnt  mirb;  Unb  bann:  jie  treiben  ihre  Prophetenarbeit  um  bes 
©rroerbes  mülen;  roie  RTid)a  (S.  135;  cgi.  Brnos  7,12-14  u.  3efaia  28, 7 ff. ;  S.  80f.), 
jo  I)öl)nt  aud)  Hcfc^c^  über  bie,  benen  ein  paar  Haube  ooll  ©erjte  unb  ein  paar 
Bijjen  Brot  RTotio  3U  prophetifd)em  Haubeln  ober  Reben  jinb.  tDie  „$üd)je  in 
©rümmern",  roie  bie  Hyänen  auf  bem  Sd)lad)tfelbe,  erjdjeinen  il)m  bieje  IRänner  unb 
IDeiber,  bie  bie  Bngjt  bes  hart  gejdjlagenen  Dolfes  benu^en,  um  jid)  3U  bereichern. 
Unb  habet  jollten  jie  —  traftooll  brid)t  l\kx  bie  eigene,  ernjte  Buffajjung  unjeres 
Propheten  non  jeinent  Berufe  burd}  —  „in  bie  Brejd)e  treten",  „eine  RTauer  bauen" 
um  bas  Dolt,  b.  I).  öaran  arbeiten,  baf$  bie  Sünöen  geringer  roerben  unb  ber  Hnlaft 
jd)roinbet,  ber  3al )»e  3um  Ridjten  treibt. 

U)ie  ernjt  unjerm  Propheten  bieje  Bufgabe  ijt,  3eigen  bejonbers  jd)ön  bie 
Bbjdjnitte,  bie  mir  nun,  bie  Reihenfolge  unjeres  Budjes  ein  menig  änbernb,  mit* 
3uteilen  haben. 


IDetgerung.  14,1-11. 

14  f(£$  famen’b  3U  mir  einige  non  ben  HIteften  3fraels  unb  liefen 
jid)  nor  mir  nieber.  2Da  erging  ein  IDori  3afyües  an  mid)  folgenber* 
maften:  3„ITTenfd)entinb,  biefe  ütänner  fyaben  in  ifjren  Jje^en  ifjre  (Bötzen 
aufgeridjtet,  ja,  fie  fjaben  fie  als  eine  Derfudjung  3ur  Sdjulb  nor  if)r 
Rngejidji  geftellt.  Sollte  i d)  mid}  non  ifjnen  'befragen  lafjenb? 

4Darum  fprid}  mit  ifynen  unb  fage  3U  il)nen:  $0  l)at  ber  Jjerr 
3af)üe  gefprod)en:  3eber  nom  l)aufe  3frael,  ber  feine  (böigen  cin’b  feinem 
^er3en  aufridjtet  unb  als  eine  Derfudjung  3ur  Sdjulb  nor  fein  Rngefid)t 
fjinftellt  unb  bann  3U  einem  Propheten  !ommt  -  id),  3af)ne,  t»iU  ifyrn 
felbft  antworten  —  feinen  nielen  (Bötzen  3um  XEro% ! 

6Darum  fprid)  3U  bem  fjaufe  3frael:  So  f)at  ber  f)err  3a^öe  9e= 
fprod)en:  Kefyrt  um!  £af$t  eud)  befefyren  non  euern  (Bö^en;  non  euern 
Hbfd)eulid)feiten  !ef)rt  ab  euer  Hntli^!  7Denn  jeber  nom  t)aufe  3frael 
unb  non  ben  5rewben,  bie  in  3frael  mofjnen,  ber  fid)  non  mir  abroenbet 
unb  feine  (Bötzen  in  feinem  J}er3en  aufridjtet  unb  als  eine  Derfudji’  } 
3ur  Sdjulb  nor  feinem  Rngefid)t  I)inftellt  unb  bann  3U  einem  Propheten 
ommt,  um  mid}  für  fid)  3U  befragen  —  id),  3ßf)üe,  null  ifym  felbft  antworten. 
83d)  null  mein  Hngefid)t  auf  biefen  ITTann  ridjten  unb  iijn  3m  einem 
3eid)en  unb  einem  'Spridjtoorf 13  mad)en!  3d)  roill  it)n  ausrotten  mitten 
aus  meinem  Dolf.  Da  merbet  il)r  bann  erfennen,  bafo  id)  3al)°e  bin. 
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9IDenn  fid)  aber  ber  Prophet  verleiten  läfjt,  einen  Sprud)  311  fpredjen 
—  bann  fjabe  id),  biefen  Propheten  verleitet.  Dann  rede  id) 

meine  b)anb  über  ifyn  aus  unb  nertilge  if)n  mitten  aus  meinem  Dolfe 
Sfrael.  10Dann  tragen  fie  ifjre  Sdjulb  —  ber  Prophet  fo  gut,  roie  ber, 
ber  ben  Propheten  gefragt  l)at.  nDafo  bie  oorn  fjaufe  3frael  f)infort 
nid)t  met)r  non  mir  abirren  unb  fid)  nid)t  länger  nerunreinigen  mit  all 
if)rem  Jrenel.  ((Erft)  bann  (ollen  fie  mein  Dolt  fein,  unb  mill  id)  il)r 
(Bott  fein",  raunt  ber  ^err* 

14,5  „um  dem  Hause  Israel  ans  Herz  zu  greifen,  das  um  all  seiner  Götzen 
willen  von  mir  gewichen  ist“.  Dieser  Absichtssatz  ist  schwerlich  ursprünglich. 

Die  anöern  Propheten  Iaffen  fid)  für  if)re  Derfjeifjungen  be3af)len;  mie  mögen 
fie  gerabe  bie  Älteften  empfangen  f)aben,  menn  fie  mit  ber  Bitte  um  ein  IDort  3af)Des 
3U  ifjnen  tarnen.  Ejefetiel  oermeigert  biefen,  als  fie  mieber  einmal  noU  (Ermattung 
in  feinem  fjaufe  um  ifyn  f)er  fitjen,  ben  (Bottesfprud).  Unb  menn  3afme  il)m  ein 
IDort  für  fie  geben  mürbe,  er  mürbe  es  nid)t  fagen.  (Er  mürbe  glauben,  (Bott  fjabe 
if)n  oerfud)en  unb  3um  Unrechten  oerfüf)ren  mollen! 

Denn  biefe  ITIänner,  bie  ba  um  il )n  fitjen,  fjaben  (Bötjenbilber  in  ifjren  Käufern! 
Sie  müffen  iljm  mof)I  gefagt  t)aben,  bafj  fie  biefe  Büber  nur  fo  oor  fid)  f)inftellen, 
bafj  aber  it)r  fjer3  3af)»e  gehöre.  Uur  fo  nerftet)t  fid),  baf)  er  fie  fd)ilt,  fie  führten 
fid)  felbft  immer  aufs  neue  in  Derfudjung.  Sie  merben  etma  gefagt  fjaben,  bafe  fie 
bas  ber  Babplonier  megen  tun.  Die  merben  ja  bie  Derefjrung  if)rer  (Bötter  geforbert, 
3um  minbeften  gern  gefefjen  fyaben.  Aber  Ejefetiel  meifj:  (Es  liegt  fd)limmer:  Der  Altar 
ber  (Bötjen  ift  im  Ejer3en  jener  ITIänner  aufgeridjtet.  Sie  f)aben  innerlid)  mit  3al)De 
gebroden. 

5ür  foId)e  ITIänner  -  unb  ob  fie  f)unbertmat  „Ältefte"  finb,  f)at  Ejefetiel  feine 
Antmort.  Denen  mag  3^oe  felbft  eine  Antmort  geben.  (Er  mirb  es  tun,  aber  bann: 
EDef)e  ifjnen! 

3n  ber  if)m  eigenen,  fd)merfäHigen  Art  fetjt  ber  Prophet  mit  biefem  (Bebanfen 
(D.  6)  nod)  einmal  ein.  Aber  nun  menbet  er  fid)  an  fein  Dolt:  „Kefjrt  um,  lafet  eud) 
betefjren!"  TDir  fpüren  es  mie  bei  jenem  Auffd)rei  in  ben  beiben  lEräumen  com 
(Eempel  in  3e*ufalem:  (Es  übertommt  il)n  eine  fyeifje  Angft,  bafj  biefes  (Bericht  über 
bie  (Ein3elnen  ein  (Bericht  über  alle  merbe.  Dafj  3<*f)Des  Dolt  gan3  3ugrunbe  gel)t. 
TDas  aber  bann?  TDas  bleibt  bann  übrig  für  (Bottes  TDege,  mer  foH  bann  nod) 
ertennen,  „bafj  id)  3^ÜC  bin?" 

Unb  nun  fet)en  mir  mieber  bie  (Bemiffenfjaftigfeit  mad),  bie  uns  an  biefem 
Ulanne  fo  tief  bemegt:  (Er  meifj:  Das  Ieifefte  Uadjgeben  uon  feiner  Seite,  ein  Augen* 
blid  ber  Sd)mad)f)eit  gegenüber  ben  5üf)rern,  bie  er  als  (Bötjenbiener  tennt,  mad)t 
il)n  mitfd)ulbig  an  allem,  mas  fie  tun.  Die  Dielen,  bie  auf  ben  Propheten  fefjen, 
mürbe  bas  Beifpiel  ber  Uadjgiebigteit  unentrinnbar  in  bie  Sd)ulb  ifyrer  5üf)ret  Der* 
ftriden.  Darum:  <BeI)t  nad)  fjaufe,  il)r  Älteften,  311  euern  (Bötjen.  $ür  eud)  ift  ber 
ITIunb  bes  Propheten  ftumm.  3f)r  anbern  aber  -  lafjt  eud)  belehren.  Dann  foüt 
iE)r  mein  Dolt  fein,  unb  id)  min  euer  (Bott  fein,  raunt  3abüe-" 


Das  Cos  ber  Unfdjulötgen.  14,12-23. 

12(Es  erging  ein  IDort  3af)oes  an  mid)  folgenbermafeen:  I3„ITtenjd)en= 
finb,  menn  fid)  ein  £anb  an  mir  nerfünbigt  unb  bie  iEreue  brid)t  unb 
id)  meine  5aufi  baroiber  ergebe  unb  3erbred)e  il)m  ben  Stab  bes  Brotes 
unb  merfe  einen  junger  barüber  l)er  unb  rotte  barin  aus  fllenfdjen  unb 
Diel),  14unb  es  mären  biefe  brei  ITIänner  in  feiner  XTTitte :  Itoal),  Daniel 

Die  Sä)riften  bes  fl.tE.  in  flustoat)!  II,  2:  Scfymiöt.  2.  Auf!.  yj 
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fjefefiel. 


unb  f}iob,  —  bann  follen  bie  um  i^rer  (Beredjtigfeit  toiüen  'errettet 
merben’b,  raunt  3at)t)e,  ber  fjerr. 

15'(Dber,b  id)  Iaffe  (etma)  roilbe  tEiere  ein  £anb  burd)ftreifen,  unb 
|ie  entoölfern  es,  unb  es  mtrb  oor  ben  roüben  (Tieren  3U  einer  IDüftenei, 
bie  niemanb  burdjmanbert,  16unb  es  roären  jene  brei  ttlänner  barin  — 
fo  mafyr  id)  lebe,  raunt  Q^rr,  nid)t  Söfjne  unb  (Töd)ter  follten 

jie  erretten.  5ür  (id)  allein  merben  jie  errettet.  Das  £anb  aber  roirb 
3ur  IDüfte. 

17(Dber  id)  bringe  (etroa)  bas  $d)toert  über  jenes  £anb.  3d)  fage: 
Sdjmert  faf)re  über  bas  £anb  f)in.  3d)  roill  lTten(d)en  unb  Diel)  baraus 
oertilgen!  18Unb  jene  brei  ttlänner  roären  in  feiner  XTTitte  —  fo  mal)r 
id)  lebe,  raunt  3a^)öef  ber  tjerr,  ~  fie v  follen  nid)t  Söf)ne  unb  (Töd)ter 
erretten.  Hein,  fie  allein  follen  errettet  roerben! 

19©ber  id)  fenbe  oielIeid)t  eine  peft  cüber’b  jenes  £anb.  3d)  fdjütte 
meinen  (Brimm  blutig  barüber  aus,  um  tttenfd)en  unb  Diel)  baraus  3U 
oertilgen,  10unb  tloaf),  Daniel  unb  tjiob  roären  in  feiner  tttitte  -  fo 
roaljr  id)  lebe,  raunt  3öfyöe,  ber  Qerc,  nid)t  Sol)n  nod)  (Tod)ter  mürben 
fie  erretten!  Sie  allein  mürben  burd)  il)re  (Beredjtigfeit  if)re  Seele  erretten! 

n3öf  fo  l )at  3a^oe,  ber  t)err,  gefprod)en:  IDenn  id)  meine  oier 
jd)limmen  Strafen,  Sd)mert,  junger,  milbe  tEiere  unb  peft  über  3enifalem 
fenbe,  um  tttenfd)en  unb  Diel)  barin  3U  oertilgen,  12fo  foll  eine  Sd)ar  oon 
(Entronnenen  c’  barin  übrig  bleiben!  Jürmafjr,  fie  fommen  3U  eud) 
t)erau$,  unb  if)r  fel)t  if)ren  IDanbel  unb  it)re  (Taten.  Unb  bann  tröftet 
it)r  eud)  über  bas  Böfe,  bas  id)  über  3erufalem  gebracht  fyabe,  über 
alles,  mas  id)  (bann)  barüber  gebracht  l)abe!  13Sie  tröften  eud)!  Denn 
il)r  fel)t  il)ren  IDanbel  unb  if)re  (Taten  unb  erfennt,  bafo  id)  alles,  mas 
id)  an  il)r  getan  t)abe,  nid)t  mit  Unred)t  getan  l )abe",  ift '  ’b  3ot)oes  ttaunen. 

14,22  „die  Söhne  und  Töchter  herausführen“  (lies  hiphil).  Dieser  Satz 
widerspricht  so  sehr  dem  vorher  über  die  Verantwortung  jedes  Einzelnen  Gesagten, 
daß  er  wohl  als  Zusatz  zu  streichen  ist. 

IDenn  mir  biejen  flbfdjnitt  red)t  uerftefjen  mollen,  müffen  mir  uns,  mie  fo  oft 
bei  ben  Propheten  (3.  B.  S.  229),  fragen:  COorauf  antmortet  Ejefeüel  f)ier?  IDas  l)abcn 
bie  £eute  feiner  Umgebung  3U  if)m  gejagt,  als  er  biefe  IDorte  fprad)?  Da  ift  3unäd)ft 
beutlid):  (Er  befinbet  fid)  in  einer  (Erörterung  über  bas  Sdjidfal  ber  Unjdjulbigen  in 
3erufaiem.  Ulan  mu|  feiner  Unfjeilsmeisfagung  mit  ber  (Ermiberung  begegnet  fein, 
bafe  es  bod)  aud)  fromme  £eute  in  3erufalem  gäbe,  unb  bafe  bas  furchtbare  Straf* 
geridjt,  non  bem  er  im  Hamen  bes  gered)ten  (Bottes  rebe,  eine  fd)reienbe  Ungered)tig* 
feit  fei.  Die  Derbannten  fjatten  Däter  unb  Brüber,  Söfjne  unb  (Eödjter  in  3?rufalem. 
Durd)  bie  Sefjnfud)t  nerflärt,  mufjte  beren  Bilb  ifjnen  gan3  anbers  oor  Rügen  ftef)en 
als  all  bie  „Rbfd)eulid)feiten",  non  benen  fjefefiel  er3äf)Ite,  unb  bie  nod)  ba3U  3um 
größten  (Teil  bod)  auf  Rechnung  ber  roenigen  RIad)tf)aber  famen,  bie  ben  (Efjron  bes 
Königs  3ebefia  umgaben.  Konnte  3<ü)DC  bie  ütclcrt  (beredten  leiben  Iaffen  um  jener 
Sreulcr  mitten? 

EDir  ftef)en  bei  ber  (Erörterung  bes  Propheten  über  biefe  5ra9e  an  einem 
mid)tigen  punft  ber  (Entmidlung  bes  3nbiuibualismus  in  ber  Religion. 

3n  ben  älteften  Sd)riften  bes  H.  fL  gilt  es  als  etmas  gan3  Selbftoerftänblidjes, 
baf$  eine  (5emeinjd)aft  uon  Rtenfd)en,  etma  eine  $amilie  ober  bie  Bürgerfd)aft  einer 
Stabt,  bas  gleidje  Sd)idfal  f)at.  Der  Befieger  einer  Stabt  uoUftredt  an  if)r  ben  Bann; 
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b.  1).  alles  Cebenbige  barin  -  IHenfd)en  unb  Stere  -  roirb  getötet.  Unb  jo  oer* 
fährt  man  im  Hamen  3al)r>es,  ber  ja  bie  Kriege  feines  Doltes  führt.  Dafe  bie  Kinber 
eines  IHannes,  roenn  er  3ur  Strafe  jterben  mufe,  mit  itjm  3ujammen  umgebrad)t  roerben, 
erfdjeint  als  burdjaus  gerecht.  Aud)  ber  Segen,  ber  einem  HTenjd)en  gejd)en!t  roirb, 
tommt  gan3  jelbjtoerjtänblid)  3ugleid)  über  jein  Ejaus,  „über  jeinen  Samen  nad)  ihm". 

Die  Uni)  eilsro  orte  ber  ältejten  Propheten  tragen  gan3  ben  Stempel  biejer  Hit* 
fdjauuna.  Der  Affqrer  fommt  um  ber  Sünben  ber  Reichen  roillen.  Aber  jeine  harte 
Ejanb  lajtet  auf  allen,  aud)  auf  ben  minber  Sd)ulbigen.  (Bejtraft  roirb  bie  Stabt, 
roirb  bas  Dolf,  in  bem  ber  Sreoel  begangen  ijt. 

3n3toijd)en  f)atte  ftd)  nun  aber  -  jet)r  anmäFjlid)  unb  bod)  in  oielen  Keinen 
Dingen  jpürbar  -  in  biejer  Anfd)auung  ein  tDanbel  co^ogen.  Die  parteifämpfe  in 
ben  betoegten  Seiten  bes  jiebenten  unb  fedjften  3af)rt)unberts  hatten  bie  natürlichen 
Derbänbe  -  Bürgerfd)aften  unb  Samilien  -  Dielfad)  gelodert.  Die  oerfeinerte  Kultur 
liefe  bie  (Ei^elnen  Don  einanber  oerfd)ieben  roerben.  Scfeon  gab  es  Bilbungsunter» 
jd)iebe  unb  bejtimmte  Berufe.  Da3u  tarn  nun  bas  einbrüdlicfee  Büb  ber  grofeen 
Propheten.  3n  ihnen  treten  ein3elne,  fd)arf  umrijjene,  nur  mit  ihrem  HTafee  mefebare 
Perjönlid)teiten  aus  ber  (bemeinfd)aft  her*>or.  XDer  hätte  bas  Sd)idjal  bes  3eremia 
ohne  toeiteres  mit  bem  feiner  Derroanbten  in  Hnathotf)  auf  ber  gleichen  5Iäd)e  jehen 
fönnen!  So  oerjteht  es  fid),  bafe  ber  Safe:  H)as  bie  (bemeinfd)aft  leibet,  leibet  jeher 
(Ein3elne  mit,  als  eine  Ungerecfetigfeit  empfunben,  bafe  bas  (befd)id  ber  Sdjulblojen 
in  einer  oon  3ahöe  oerurteilten  Stabt  3U  einem  Problem  rourbe. 

Die  (begner  unjeres  Propheten  empfinben  biejes  Problem,  aber  jie  jteden  nod) 
tief  in  ber  alten  Anfdjauung.  Augenjd)einlid)  jtnb  jie  ber  Über3eugung:  Um  ber  Don 
ihnen  geliebten  (beredten  roillen  müjje  bie  (bejamtheit  gefdjont  roerben,  aljo  bod) 
toieber:  nid)t  (Ein3eljd)idfal,  jonbern  Sd)idjal  ber  (bejamtheit.  Die  (bebanlen,  roie  jie 
bie  je  Hlenfd)en  beroegten,  3eid)net  am  beften  bie  merfroürbige  (Epifobe,  bie  roir  l.Hloje 
18,  23ff.  als  einen  jpäten,  toofel  eben  aus  ber  Seit,  in  ber  roir  hier  jtehen,  jtammenben 
(Einjafe  in  ber  (befd)id)te  oon  Soboms  Untergang  Iejen:  Abraham  erhält  auf  jeine 
Bitte  bie  3ujid)erung,  bie  Stabt  folle  nid)t  3er jtört  roerben,  roenn  jid)  50,  ober  aud) 
nur  40,  ja  fd)liefelid)  nur  10  (ber ed)te  barin  befinben.  Aud)  hier  bas  Derlangen,  bafe 
ber  (bered)te  nicht  mit  bem  $reoIer  jterben  foll,  aber  aud)  lper  nod)  bas  oöUige 
Unoermögen,  bas  (befdjid  bes  (Eht3elnen  ron  bem  ber  (bejamtheit  3U  trennen. 

Demgegenüber  tommt  nun  in  bem  oorliegenben  XDorte  bes  Ejefetiel  eine  neue 
(Ertenntnis,  ein  neues  religiöjes  poftulat  3um  Karen  Ausbrud.  (Er  jefet  ben  Sali, 
bafe  in  einem  gan3en  Canbe,  an  bem  jid)  ein  Urteil  3al)ües  uolbjieht,  nid)t  mehr  als 
brei  Unfdjulbige  roohnen,  Hoal),  E)iob  unb  Daniel.  Dann  —  jo  jagt  er  -  roerben 
bieje  brei  roeber  mit  ins  Derberben  ge3ogen,  nod)  aud)  hilft  ihre  Red)tjd)  Offenheit 
irgenb  einem  anbern;  nid)t  einmal  ihrem  Sohn  ober  ihrer  (Tochter.  Aud)  für  ben 
engjten  Derbanb,  für  bie  5amilie,  erjdjeint  bie  Solibarität  bes  (Erlebens  aufgehoben. 
3ene  brei  —  unb  ebenjo  jeber  ein3elne  Anbere  —  hoben  ihr  gan3  bejonberes  Sdjidjal 
3U  erroarten.  (Bott  hat  es  nid)t  mit  ber  (bejamtheit  3U  tun,  jonbern  mit  ben  (Eht3elnen. 
Die  (bered)ten  roerben  gerettet,  bie  Ungerechten  gehen  3ugrunbe. 

Uns  erjd)eint  biejer  (bebante  jehr  einfad)  unb  febenfalls  als  ber  3unäd)ft  Iiegenbe. 
Als  Ejejefiel  ihn  in  tDorte  fafete,  roar  er  bas  nid)t.  Da  roar  er  eine  roidjtige  (beiftes* 
tat,  bebeutete  bie  beroufete  Sprengung  einer  5ejfel,  bie  bas  inbioibuelle  perjönlid)e 
Ceben  bes  (Ein3elnen  mit  ber  (bejamtheit  oerjtridte.  (Es  nimmt  uns  nid)t  rounber, 
bafe  es  gerabe  ein  HTann  oon  jo  ftarfem,  perfönlidjen  Derantroortungsgefühl  roie 
Ejefetiel  geroejen  ijt,  ber  bieje  grofee  unb  befreienbe  (Entbedung  gemacht  hat. 

5reili<h  für  bie  Religion  trug  jie  ernfte  (befahren  in  jid):  H)ie  nun,  roenn  bie 
XDir!Iid)!eit  bieje  (Ertenntnis  als  irrig  erroies?  U)enn  bie  ein3elnen  Unjd)ulbigen  nid)t 
oerjd)ont  blieben  ober  gar  ftatt  ihrer  ein3elne  Sdjulbige?  (Es  roar  —  roir  roerben 
bas  aud)  bei  Ejefetiel  jehen  —  ein  leichteres  (bläubigfein  3U  einer  3eit,  roo  jo!d)e 
Sragen  nod)  gar  nid)t  gefragt  roerben  tonnten,  toeil  ber  (bebante,  bafe  man  bie  Strafe 
anberer  mittrage  ober  aud)  an  ber  oon  ihnen  oerbienten  (bottesgunft  teilhabe,  als 
jelbjtoerjtänblid)  erjd)ien. 

Der  Prophet  nimmt,  um  feinen  (bebanfen  beutlid)  3U  mad)en,  brei  perjön* 

27* 
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Iid)leiten  ber  Dergangenheit  3um  Bctfptel:  Hoal),  fjiob  unb  Daniel.  Diefe  IHänner 
müffen  aljo  bamals  als  HTufter  ber  Red)tfd)affenl)eit  allgemein  befannt  gemejen  jein. 
IDas  man  im  übrigen  bamals  non  ihnen  er3äf)Ite,  läfjt  jid)  Ieiber  aus  biejer  (Ermahnung 
nid)t  erfd)Iiefjen;  am  menigften  bies,  bafj  fjejeliel  bie  allteftamentlidjen  Büd)er  Ejiob 
unb  Daniel  gefannt  Ijabe.  Dielmet)r  bürfen  mir  aus  biejer  Stelle  fchliefjen,  bafj  bie 
gelben  biejer  Büd)er,  mie  Hoal),  uralte,  ooltstümlid)e  Sagengejtalten  gemejen  jinb. 

Dafe  t}eje!iel  jo  an  brei  ITTännern  ber  Dergangenheit  jeinen  Bemeis  führt, 
oerbient  Bead)tung.  IDir  fal)en,  bafj  bie  gleiche  $rage,  bie  it)n  befd)äftigt,  gelegentlich 
aud)  an  ber  Sobomgejd)id)te  unb  an  ber  perfönlid)leit  bes  Hbraljam  erörtert  morben 
ijt.  IDir  jeljen  Iper  ein  3ntereffe  für  bie  Dergangenheit,  für  bie  (Befd)id)te  rege,  mie 
es  aud)  jonjt  in  ber  £iteratur  jener  Seit  3U  beobachten  ijt.  Die  Propheten  hatten 
jo  einbringlid)  auf  bie  IDege  (Bottes  mit  feinem  Dolle  hm9emiefen,  bafj  man  fid) 
baran  gemöhnt  hat*6»  auf  Sra9cn  nad)  ©ottes  hobeln  3unäd)jt  eine  flntmort  in  ber 
(Befd)id)te  3U  jud)en.  XOir  merben  bafür  alsbalb  ein  meiteres  Beijpiel  erhalten. 

Der  Ietpe  Rbfd)nitt  unjrer  Hebe  gibt  ihr  nun  eine  ungeahnte  IDenbung.  HIan 
jollte  meinen,  bafj  ber  Prophet  aus  jeinen  Beijpielen  ben  Sdjlufj  3iehen  mürbe:  So 
mie  Itoah,  £^iob  unb  Daniel  in  bem  oon  mir  gefegten  $aü,  jo  mirb  es  aud)  ben 
Unfd)ulbigen  in  3enijalem  ergehen.  (Es  ijt  eine  bittere  3ronie,  menn  er  jtatt  befjen 
jagt:  Die  aus  biejer  Stabt  Übrigbleibenben  läfjt  3al)üe  nur  3U  bem  Smed  entlommen, 
bafe  it)r  an  ihnen  fel)t,  mie  gerecht  bas  (Bericht  ijt,  bas  er  über  bie  Stabt  bringt. 
Diejer  peffimismus  überrafd)t:  fjat  nicht  in  bem  (Befid)t  oon  ben  jieben  Heden  ber 
in  Sinnen  (Belleibete  ben  Befehl  erhalten,  eine  Rn3aI)I  Sd)ulbloje  3U  3eid)nen,  bamit 
jie  oerjd)ont  merben?  IDarum  erjd)einen  benn  Iper  bie  (Bereiteten  jo  gan3  anbers? 
XDahrjdjcinlid)  best)alb,  meil  ber  Prophet  Iper  ben  Hnfprud)  ber  Derbannten  auf  bie 
(Errettung  ihrer  Ungehörigen  belämpft.  (Es  ijt  ed)t  prophetijd),  menn  er  bie  Selbjt* 
oerjtänbIid)leit,  mit  ber  jie  ihre  Söhne  unb  Brüber  als  fdjulblos  feiern,  mit  ber 
Übertreibung  oert)öhnt:  Hid)t  einer,  aud)  ieiner,  ber  etma  entlommt,  ijt  anbers,  als 
id)  bie  Sreoler  in  3erufalem  gefdplbert  habe. 


Den  gleichen  (Bebanlen  -  bie  gleiche  höl)nijd)e  3ronie  -  bietet  Kap.  15,  bas 
mir  beshalb  nid)t  im  IDortlaut  mieber3ugeben  brauchen.  Der  Prophet  oergleid)t  Iper 
bie  Beoöllerung  3erujaICTris  nait  bem  ljol3  ber  Hebe.  (Ein  rühmliches  Bilb,  jo  mirb 
jeber  3unäd)ft  empfinben!  3ft  nid)t  bie  Hebe  bas  ebelfte  (Bemäd)s,  bas  bie  Berge 
Paläftinas  tragen?  Über  höhncnb  menbet  ber  Prophet  bas  Bilb  nad)  einer  anbern 
Seite:  „Himmt  man  oon  ber  Rebe  ljol3,  um  es  3U  irgenb  einer  Rrbeit  3U  oermenben?" 
IDer  hat  jd)on  ein  (Dd)fenjod),  eine  pflugjtange,  ja  aud)  nur  einen  l)öl3ernen  pflod, 
ben  man  in  bie  XDanb  treibt,  um  bie  Höpfe  baran  auf3ul)ängen,  aus  Rebent)ol3  ge* 
jehen?  Unb  nun  ooüenbs,  menn  eine  Hebe  oerbrannt  ijt,  menn  bie  beiben  (Enben 
unb  ein  Slüd  in  ber  TTTitte  oerlohlt  jinb!  IDas  foH  man  bamit  mad)en?  So  ifi  es 
mit  ber  Bürgerjd)aft  in  3erujalem.  3ljr  meint:  Das  (EbeIl)ol3  barin  beftimmt  3ahDe, 
bie  gan3e  Stabt  3U  oerjdjonen?  (Es  taugt  ja  alles  nid)ts,  ijt  ja  rtiemanb,  ben  3at}üe 
gebrauchen  lönnte!  IDir  bürfen  bei  joldjen  lüorten  nid)t  überhören,  bafe  jie  in  ber 
polemil  gejprodjen  jinb.  IHan  möd)te  bod)  glauben,  bafj  aud)  E^ejcficl  ITTänner  mie 
3eremia  unb  Barud)  für  tauglid)  gehalten  hätte,  nad)  ber  Katajtrophe  Bürger  ber 
3um  E^eil  berufenen  (Bemeinjd)aft  3U  jein. 


Datei  unb  Sötjne.  18,  l  —  32. 

18  !(Ein  IDort  3af)oe$  erging  an  mid)  folgenbermafjen:  2„ü)as 
roollt  if)r  r’b  mit  biejem  Spottfprud)  über  bas  £anb  3frael:  * 

,,Däter  effen  Herblinge, 

Unb  ben  Söfynen  merben  bie  3äf)ne  fturnpf!" 

3$o  roal)r  id)  lebe,  raunt  3af)De,  ber  f)err:  XDenn  c,b  mir  nod)  einer  in 
3frael  biejen  Spottfprud)  fprid)t!  UDaljrlid),  alle  Seelen  jinb  mein!  Die 


Dater  unb  Söf)ne.  18,1-32. 
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Seele  öes  Daters  rote  bie  Seele  bes  Sohnes  —  mein  [inb  fiel  Die  Seele, 
bie  fünbigt,  bie  foll  [terben! 

53ft  ba  aber  einer,  ber  geregt  i[t  unb  Ked)t  unb  ©eredjtigfeit  tut  — 
6nid)t  auf  ben  Bergen  iftt  unb  feine  Rügen  nid)t  3U  ben  ©öt^en  bes 
Kaufes  3frael  ergebt,  ber  bas  XDeib  feines  Häuften  rtidjt  fdjänbet  unb 
rtidjt  3um  XDeibe  gel)t,  toenn  es  unrein  ift. 

73ft  ba  einer,  ber  niemanben  bebrücft,  ber,  toas  er  gepfänbet  l)ate’b, 
roiebergiebt,  ber  nichts  mit  (Bemalt  an  fid)  bringt,  ber  fein  Brot  bem 
hungrigen  gibt  unb  ben  Hacfenben  bebedt  mit  feinem  Kleibe,  8ber  nichts 
auf  löudjer  f)ingibt  unb  feine  3infen  nimmt,  ber  feine  fjanb  non  Um 
reblidjfeit  fernfjält  unb  einen  efjrlidjert  Sprucfy  tut  3toifd)en  ben  £euten, 
9in  meinen  ©eboten  roanbelt  unb  meine  (Befere  beamtet,  fie  el)did)  3U 
erfüllen  -  fo  einer  ift  gerecht.  ©art3  gereift  foll  ber  am  £eben  bleiben, 
raunt  3at)ne,  ber  f)err. 

10(Er3eugt  ber  nun  aber  einen  geroalttätigen  Sof)n,  ber  Blut  oergieftt 
ober  (fonft)  'eins  oon  ben  aufge3äf)Iten  Dingen’13  tut,  11-133  c,i)  _  5er 
foll  gan3  gerr>i%  fterben.  Sein  Blut  fomme  über  il)n.  14-19  2oj){e 
Seele,  bie  Sünbe  tut,  bie  foll  fterben!  Der  Sol)n  foll  nid)t  bie  Sdjulb 
feines  Daters  tragen,  unb  ber  Dater  nid)t  bie  Sdjulb  feines  Sofjnes.  Die 
©eredjtigfeit  bes  ©eredjten  foll  über  il)n  (allein)  fommen,  unb  aucf)  bie 
©ottlofigfeit  bes  ©ottlofen  foll  über  iftn  (allein)  fommen. 

21U)enn  fid)  aber  ber  ©ottlofe  oon  all  feinen  Sünben  befef)rt,  bie 
er  begangen  l)at,  unb  ad)t  1 )at  auf  all  meine  ©ebote  unb  Red)t  unb 
©ered)tigfeit  tut  —  fo  foll  er  gan3  gereift  leben,  foll  nid)t  fterben.  2IRII 
bie  ITtifjetaten,  bie  er  begangen  l)at,  follen  if)m  nid)t  mel)r  angeredjnet 
roerben;  um  ber  ©ered)tigfeit  reillen,  bie  er  getan  l)at,  foll  er  leben. 
23f )ab  id)  benn  foldje  5reube  am  ©obe  bes  ©ottlofen  —  raunt 
ber  fjerr  -  nid)t  oielmeftr  baran,  baft  er  umfel)rt  oon  feinem  XDege 
unb  am  £eben  bleibt?  24-29  c,3)# 

3°C3b  3d)  ridjteeud),  f)aus  3frael,  einen  jeben  nad)  feinen  IDegen,  raunt 
3al)oe,  ber  fjerr.  Befef)rt  eud)!  IDenbet  eud)  ab  oon  all  euren  XTTiffe- 
taten.  'Sie  fol!en’b  eud)  nicf)t  röieber  3ur  Sd)ulb  oerleiten.  31IDerft  oon  eud) 
all  eure  treulofen  ©aten,  bie  if)r  gegen  cmid)’b  oerübt  f)abt!  Sdjafft  eud) 
ein  neues  f)er3  unb  einen  neuen  ©eift!  IDarum  roollt  if)r  benn  fterben, 
fjaus  3frael?  323d)  freue  mid)  nid)t  über  ben  ©ob  beffen,  ber  fterben 
muft",  raunt  3afyöer  ber  fjerr!  c’b 

3rt  biefem  Kapitel,  beffen  Umftänblidjteit  unb  Hu$füt)rlid)feit  redjt  ertennen 
Iäfjt,  toie  fefjr  bas  barin  Husgefübrte  bem  Propheten  am  tje^en  liegt,  tnirb  ber 
religiöfe  3nbiuibualismus  bes  uorigen  flbfd)nittes  nod)  einmal  fidjergeftellt,  unb  3toar 
im  Blid  auf  einen  SpottfprucE),  ber  bamals  umging  unb  ben  roir  fdjon  aus  3eremia 
fennen  (S.  363).  flud)  am  Kanäle  Kebar  gab  es  £eute,  bie  f)öf)nten:  „Die  Däter 
haben  Herblinge  gegeffen,  ben  Söhnen  roerben  bie  3äf)nc  ftumpf!" 

3e  roeiter  roir  ben  IDorten  unferes  Propheten  folgen,  befto  bunter  unb  mamtig» 

!)  11 -13a  roerben  alle  bie  oorfjergenannten  Sünben  nochmals  aufgefüfjrt. 

2)  14-19  erörtert  ben  ber  $reoler  einen  gerechten  Sot)n  hat. 

3)  24-29  erörtert  gan3  in  ber  CDeife  ber  oort|ergef|enben  Hbfd|nitte  ben  Soll, 
bafj  ein  ©eredper  in  Sünbe  fällt,  unb  (nochmals)  ben  $all,  bafj  ein  ©ottlofer  fid)  beffert. 
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faltiger  gestaltet  fid)  uns  bas  Bilb  ber  3ubäer=©emeinbe  im  £anbe  Babylon.  tDir 
jatjen  auf  ber  einen  Seite  bie  Ejeilspropheten,  bie  ben  ©lauben  an  bie  Un3erftörbar= 
feit  3erufalems  pflegten.  Bie  je  RTänner  unb  it)re  ©efolgfdjaft  fjaben  fid)  fid)erlid) 
mit  allem  Had)brud  als  Diener  3ahöes  befannt.  Sie  empfingen  ja  oon  if)m  ihre 
©efid)te  unb  jetten  auf  it)n  if)r  Bertrauen.  Daneben  aber  3eigt  fid)  l)ier  mie  bet 
ben  3uben,  bie  mit  3eremia  nad)  Ägppten  ge3ogen  maren,  bereits  red)t  beutlid)  ber 
allmäf)lid)e  Abfall  oon  ber  Religion  ber  Däter,  ber  uns  inmitten  einer  fyeibnifdjen 
Ummelt  bet  einer  foldjen  oerfprengten  Sd)ar  nid)t  rounbern  fann.  Da  machen  3unäd)ft 
bie  Hefte  f)eibnifd)er  Religion,  bie  fid)  in  ber  3ahae*ReIigion  fclbft  im  ©eE)eimen  er* 
galten  f)atten,  auf.  IDir  fat)en  bie  EDeiber  Sauberne^e  näfjen.  Unb  menn  Ejefefiel 
l)ier  roieber  fo  nad)brüdlid)  baoor  marnt,  bah  einer  „auf  ben  Bergen  ifjt",  bas  f)eifjt 
einen  ©pferfd)maus  an  einem  fjöfyenfyeiligtum  mitf)ält,  fo  bürfen  mir  toof)I  annehmen, 
bah  biefe  $orm  fanaanäifd)er  Raturreligion  aud)  unter  ben  Derbannten  if)re  5reunbe 
fjatte.  Dieüeid)t  f)atte  fdjon  ber  eine  ober  anbere  baoon  gefprodjen,  ob  man  nid)t  — 
ba  nun  einmal  ber  Sion  fern  fei  —  unter  irgenb  einem  alten  Baum  nad)  ber  EDeife 
ber  Däter  einen  Altar  errichten  unb  3at)üe  ©pfer  fd)lad)ten  unb  beim  ©pfermafjl 
fröl)lid)  fein  roolle. 

Anbere  mären  fd)on  meiter  gegangen:  Sie  hatten  ©ö^enbilber  in  if)ren  Ejäufern. 
EDie  fie  fagten,  3um  Schein  unb  um  bes  babplonifdjen  Smtngherrn  millen  (S.  416  f.). 
Aber  ber  Prophet  muhte  es:  3n  ihrem  E^e^en  mar  bie  Srage:  „EDer  ift  mächtiger, 
3al)r»e  ober  bie  ©ötter  Babqlons?"  3ugunften  ber  lederen  entfdjieben.  Ulan  l)atte 
einftmeilen  nod)  beibes  nebeneinanber.  Ulan  fam  mof)l  aud)  einmal  in  einem  ernften 
Augenblid  mit  einer  Bitte  um  ein  IDort  3af)aes  -  aber  im  ©runbe  I)ielt  man  nid)ts 
met)r  oon  il)m. 

Diefer  Abfall  oon  3at)ÜC  3eigt  fid)  Icifc  aud)  in  bem  Spott  über  bas  lange 
Ausbleiben  ber  (Erfüllung  ber  ED  orte  feiner  Propheten  (S.  413  ff  .)r  3eigt  fid)  nun  aber 
mit  ooller,  rüdfid)tslofer  Klarheit  in  bem  Spottfprud),  ben  mir  t)ier  3um  3toeiten  RTale 
f)ören.  Die  biefes  EDort  fagten,  t)öf)nten  über  bie  <Bered)tigfeit  (Bottes,  mie  fie  bie 
Propheten  in  ber  (Befd)id)te  aufmiefen.  Aud)  in  if)nen  mar  ber  3nbioibuaIismus  mad) 
gemorben,  oon  bem  mir  foeben  gefprodjen  f)aben.  Aber  fie  fafjen  ben  EDiberfprud) 
3mifd)en  ber  EDirfIid)feit  unb  ber  Sorberung,  bie  ötefer  3nbioibuaIismus  fteüte.  Don 
biefem  Stanbpunft  aus  mar  es  nur  ein  Sdjritt  3U  fagen:  (Es  gibt  gar  feinen  gerechten 
(Bott,  ©ber  menn  bas  nid)t:  (Er  ift  of)nmäd)tig  unb  fann  nid)t,  mas  er  roill. 

Ejefefiel  begegnet  foldjen  ©ebanfen  nid)t  mit  bem  Derfud)  einer  EDiberlegung. 
(Er  behauptet  einfad),  bah  ber  empfunbene  EDiberfprud)  3toifd)en  ber  religiöfen  Sorbe* 
rung  unb  ber  EDirflid)feit  nid)t  beftef)t.  Dabei  ftel)en  ifjm  nid)t  jene  Spötter  oor 
Augen,  fonbern  bie,  auf  bereu  EITetnung  fid)  ber  Spott  grünbet:  ©egen  bie  £eute, 
bie  nad)  ber  alten  Anfdjauung  oon  ber  Solibarität  ber  ©emeinfdjaft  in  ben  mancherlei 
Röten  ber  lebten  3®t)re  bie  Doüftredung  ber  alten  Drol)meisfagungen  ber  Propheten 
erlernten,  unb  bie  -  fie  ftellen  fid)  bamit  als  eine  neue  ©ruppe  neben  bie  gefd)ilberten  - 
üer3toeifefnb  bie  Ejänbe  in  ben  Sdjofj  legen  unb  fagen:  EDas  nütjt  es  alles;  mir  müffen 
bie  Sünben  ber  Däter  büfjen. 

©egenüber  foldjem  Der3agen  forbert  ber  Prophet  ben  fühnen  ©lauben  an 
©ottes  bem  (Ein3elnen  £ohn  unb  Strafe  gebenbe  ©ered)tigfeit. 

EDenn  er  nun  babei  fo  befonbers  einbringlid),  mie  fd)on  Kap.  3,  barauf  hin* 
meift,  bafj  fid)  aud)  begangene  Sünben  mieber  gut  machen  laffen,  bah  ©ott  größere 
Sreube  an  ber  Belehrung  als  an  ber  Dernidjtung  bes  $reoIers  hat,  fo  bürfen  mir 
3toifd)en  ben  Seilen  eine  Srage  Icfen,  bie  mir  fd)on  einmal  erflingen  hörten!  Die 
Srage:  EDoher  foH  3at)oe,  menn  er  nun  mit  ©erid)t  unb  Rettung  auf  ben  plan  tritt, 
bas  Dolf  nehmen,  bas  feiner  ©üte  mert  ift?  Die  3efaia*Sorge  um  ben  heiligen  Heft 
fällt  auf  bie  Seele  bes  Propheten.  (Er  blidte  nad)  3erufalem  —  ©reuel  über  ©reuel. 
(Er  blidte  auf  bie  £eute  um  ihn  her  —  „ein  Ejaus  ber  EDiberfpenftigfeit".  EDo  maren 
bie  Bürger  bes  fünftigen  3erufalem?  Unb  ooll  Angft  fagt  er  fid)  felbft:  „Du  muht 
fie  fdjaffen!  Du  muht  bie  £eute  belehren,  bah  fie  ein  reines  Ejer3  unb  einen  neuen 
©eift  befommen!" 

Dabei  erhalten  mir  nun  aufs  neue,  unb  3toar  h'ter  in  einer  gerabe3u  fated)ismus* 


Die  (5ejd)icf)te  bes  Dolfes  3jrael.  20,1  -44. 
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artigen  Sormulierung  einen  ©runbrife  ber  religiösen  unb  fittlidjen  Sorberungen,  bie 
$er  Prophet  an  jein  Dolf  jtellt. 

EDir  erlernten  ifyn  babei  beutlid)  auf  ber  einen  Seite  als  ben  priejter  aus 
Jerufalem,  auf  ber  anbern  als  ben  (Erben  ber  großen  ©ebanfen  ber  jittlidjen  Religion 
ber  alten  Propheten:  Kultijdje  5oröerungen  —  fein  E)öf)enbienft,  Beobachtung  be= 
jtimmter  Reinheitsgebote  -  unb  jittli<f)e  Sorberungen  —  j03tale  ©erechtigfeit,  Unbe= 
ftechlichfeit,  Barmherjigfeit,  eheliche  ©reue  —  jtehen  unmittelbar  nebeneinanber.  Dabei 
fteht  bas  Kultijche  ooran.  EDo  ijt  uns  bieje  ©eijtesricf)tung  jehon  einmal  begegnet? 
Bei  ben  Dätern  ber  Reform  bes  3ojia.  Ejefefiel  ijt  ein  ed)ter  3ünger  bes 
Deuteronomiums.  (Er  unterjcf)eibet  jich  in  biejer  Be3iehung  jd)arf  oon  3eremia  in 
bejjen  fpäterer  öeit.  IRan  möchte  toohl  roijjen,  ob  bie  beiben  Rtänner  einanber 
«inmal  im  ©empel  in  3erujalem  begegnet  jinb,  unb  toie  Ejefefiel  ben  ©roften  beur= 
teilt  hot,  ber  ihm  in  einer  Be3ief)ung  jo  nahe  oermanbt,  in  ber  anbern  —  in  jeinem 
Kampf  gegen  bas  ©ejeh  unb  {eine  f}üter  -  jo  fremb  ijt. 


Die  ©efcfjicfjte  bes  Dolfes  3frael.  20,1-44. 

20  13m  [iebenten  3of)re  tm  fünften  UTonat,  am  ßefjnten  im  ITtonat 
famen  einige  non  Öen  HIteften  3frael$,  um  3<*f)öe  3R  befragen  unb  Heften 
fid)  nor  mir  nieber. 

2Da  erging  an  mid)  ein  IDort  3a^)öes  folgenberma^en:  3ITtenfd)en= 
finb,  fprid)  mit  ben  Hlteften  3frael$  unb  fage  3U  iljnen:  So  f)at  3ßl}öe, 
ber  fjerr,  gefprodjen:  „ITTid)  3U  befragen,  feib  ifyr  gefommen?  $0  roaljr 
id)  lebe,  id)  tnill  mid)  non  eud)  nid)t  befragen  Iaffen" ,  raunt  3£*l)öer 
ber  f)err.  UDillft  bu  iftnen  if)r  Urteil  fpredjen,  ITtenfdjenfinb,  if)r  Urteil 
fpredjen?  £el)re  fie  fennen  bie  (Breuel  iftrer  Däter!  5Sprid)  3U  ifjnen : 
So  l)at  3afpe  ’b  gefprodjen: 

„Hm  Ca  ge,  ba  id)  3frael  erroäf)Ite,  ba  l)ob  id)  meine  fjanb  bem 
Samen  bes  Kaufes  3dfoü-  3d)  mad)te  mid)  ihnen  funb  in  Hgpptenlanb. 
3d)  l)ob  if)nen  meine  fjanb  unb  fprad):  3d)  bin  3^öe^  euer  ®°tti  6Hm 
nämlid)en  Cage  l)ob  id)  il)nen  meine  f)anb,  fie  aus3ufül)ren  aus  Hgqpten= 
Ianb  3U  einem  £anbe,  bas  id)  il)nen  'gegeben’ b  f)atte,  bas  non  Ulild) 
unb  fjonig  überfliegt  —  ein  Sdjmudftüd  ift  es  unter  allen  £änbern. 
7Dabei  fprad)  id)  3U  if)nen:  XDerft  f)in  —  ein  jeber  -  ben  Dred  nor 
feinen  Hugen!  Derunreinigt  eud)  nid)t  an  ben  ©öften  Hgpptens.  3d)  bin 
3af)ne, .euer  (Bott!  8Sie  aber  toaren  roiberfpenftig  gegen  mid)  unb  roollten 
nid)t  auf  mid)  l)ören!  ',b  Den  Dred  nor  if)ren  Hugen  tnarfen  fie  nid)t 
fort;  bie  ©öften  Hgpptens  liefen  fie  nid)t  im  Stid).  Da  gebad)te  id), 
meinen  ©rimm  über  fie  au$3ugieften,  meinen  3orn  an  if)nen  3U  erfd)öpfen, 
mitten  im  £anbe  Hgqpten.  9Hber  id)  'übte  Uad)fid)fb  um  meines  Hamens 
toillen,  baft  er  nid)t  entroeif)t  roerbe  nor  ben  Hugen  ber  Dölfer,  in  beren 
ITTitte  fie  roaren,  nor  beren  Hugen  id)  mid)  il)nen  funbgemad)t  l)atte 
baburd),  baft  id)  fie  aus  bem  £anbe  Hgqpten  ausfül)rte. 

10So  führte  id)  fie  alfo  aus  bem  £anbe  Hgqpten  unb  brad)te  fie  in 
bie  TDüfte.  nDa  gab  id)  il)nen  meine  (Befere  unb  lehrte  fie  meine  ©e= 
bote  fennen,  bie  ber  Hlenfd)  befolgen  foll,  bamit  er  burd)  fie  lebe.  12Hud) 
meine  Sabbate  l)abe  id)  if)nen  gegeben,  bamit  fie  ein  3eid)en  feien 
Sroifdjen  mir  unb  il)nen,  bamit  man  erfenne,  baft  id),  3al)öe,  es  üüi, 
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öer  fie  als  heilig  auserlefen  hat.  13Rber  bas  f)aus  3frael  toar  in  5er 
IDüfte  roiberfpenftig  gegen  mid).  3n  meinen  Satzungen  jinö  fie  nid)t 
geroanbelt,  meine  ©ebote,  5ie  öer  IHenfd)  befolgen  foll,  um  3U  leben, 
haben  fie  mißachtet.  ITTeine  Sabbate  haben  fie  gar  feb>r  entroeiht.  3d) 
badjte  öaran,  meinen  ©rimm  in  öer  IDüfte  an  ihnen  3U  erfdjöpfen  unö 
fie  3U  oernid)ten.  14Rber  id)  'übte  Had)fid)t,b  um  meines  Hamens  roillen, 
öafr  er  nid)t  entroeif)t  toerbe  angefidjts  öer  Dölfer,  oor  öeren  Rügen  id) 
fie  hinausgeführt  habe.  15Unö  öod)  erhob  id)  if)nen  in  öer  IDüfte  meine 
fjanb,  öaft  id)  fie  nid)t  in  öas  £anö  bringen  roollte,  öas  id)  il)nen  ge= 
geben  l )atte,  öas  oon  XTtild)  unö  fjonig  überfliegt  —  ein  Sd)mudftüd  ift 
es  unter  allen  £änöern  —  16roeiI  fie  meine  (Bebote  mißachtet  haben  unö 
in  meinen  Satzungen  nid)t  geroanbelt  finö  unö  meine  Sabbate  entroeiht 
l)aben;  öenn  il)ren  (Bö^en  ging  it)r  I)er3  nad).  17Rber  mein  Rüge  rul)te 
mitleiöig  auf  if)nen,  ftatt  fie  3U  oernidjten,  unö  mad)te  il)nen  nid)t  Öen 
(Baraus  in  öer  IDüfte. 

18Da  fprad)  id)  3U  if)ren  Söhnen  in  öer  IDüfte:  IDanöelt  nid)t  nad) 
Öen  Satzungen  eurer  Däter  unö  it)re  (Bebote  befolgt  nid)t.  Derunreinigi 
eud)  nid)t  mit  il)ren  ©öt^en!  193d)  bin  3al)oe,  euer  (Bott !  IDanöelt  in 
meinen  Satzungen,  beobachtet  meine  (Bebote  unö  hanbelt  nad)  ihnen! 
20f}altet  heilig  meine  Sabbate.  Sie  follen  ein  3eid)en  3toifd)en  mir  unö 
eud)  fein,  öafo  man  erfennt,  bafc  id)  3af)oe  euer  (Bott  bin.  21Rber  (aud)) 
öie  Söhne  mären  roiöerfpenftig  gegen  mid).  3n  meinen  Satzungen 
roanöelten  fie  nid)t,  meine  ©ebote  beobachteten  fie  nicht,  bafj  fie  nad) 
ihnen  gehanöelt  hätten,  unö  öoc^  foll  öer  tTTenfd)  nad)  ihnen  hanbeln, 
um  3U  leben.  ITTeine  Sabbate  haben  fie  entroeiht.  Da  geöad)te  id), 
meinen  (Brimm  über  fie  au$3ugie^en  unö  meinen  3orn  an  ihnen  in  öer 
IDüfte  3U  erfd)öpfen.  22Rber  id)  30g  meine  f)anb  3urüd  unö  'übte  Had)s 
fid)t’b  um  meines  Hamens  roillen,  bafc  er  nid)t  entroeiht  roeröe  angefid)ts 
öer  Dölfer,  oor  öeren  Rügen  ich  fie  hinausgeführt  habe.  23Dod)  erhob 
id)  ihnen  meine  f)anb  in  öer  IDüfte,  bafo  id)  fie  unter  öie  Dölfer  3er= 
(treuen  unö  über  öie  £änöer  oerfprengen  roollte. 

24IDeil  fie  meine  (Bebote  nid)t  befolgt  unö  meine  Satzungen  oerad)tet 
unö  meine  Sabbate  entroeiht  haben,  unö  roeil  ihre  Rügen  Öen  (Bötzen 
ihrer  Däter  gefolgt  finö,  25'öarum'b  ha^e  i<h  ihnen  Satzungen  gegeben^ 
öie  nid)t  3um  ©uten  roaren,  ©ebote,  öurd)  öie  man  nid)t  am  £eben 
bleibt.  263d)  mad)te  fie  unrein  öurd)  ihre  (Dpfergaben,  öaöurd),  öaft  fie 
alles  öarbradjten,  roas  Öen  IHutterfd)o^  öurd)brid)t,  um  ihnen  ©ntfe^en 
ein3uflöfeen,  bafo  fie  erfennen  füllten,  öafo  id)  3af)oe  bin/' 

27Darum  fprich  3um  f)aufe  3frael,  ITTenfd)enfinö,  unö  fage  3U  ihnen: 
So  hat  3ahne,  öer  fjerr,  gefprod)en:  „'©robben/13  haben  eure  Däter  mid) 
roieöer  öaöurd)  geläftert,  bafj  fie  mir  öie  ©reue  gebrochen  haben.  28Unö 
als  id)  fie  nun  3U  öem  £anöe  gebracht  hatte,  öas  ihnen  3U  geben  id) 
meine  f)anb  erhoben  hatte,  öa  fd)lad)teten  fie,  too  irgenö  fie  einen  hohen 
f)ügel  ober  einen  Baum  mit  öid)tem  £aube  fal)en,  ihre  (Dpfer,  'rid)teten’b 
öort  ''b  ihre  Spenöen  lieblichen  ©erud)es  her  unö  goffen  öort  ihre  ©ranf= 
opfer  aus.  19Da  fprad)  id)  3U  ihnen:  ,,'IDarun/  feiö  ihr  5al)in  gegangen?" 


Die  G>efd)id)te  bes  Dolles  3frael.  20,1-44. 
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Unb  ber  Harne  (ber  Stätte)  rourbe  „i)öf)e"  genannt  bis  auf  biefen  ©ag. 

30Darum  fprid)  3U  bem  J)aufe  Sfrael:  So  f)at  ber  J)err  3af)üe  ge= 
fprodjen:  „IDolIt  ifyr  eud)  {and})  nerunretnigen  auf  bem  IDeg,  ben  eure 
Däter  gegangen  ftnb.  '’31)  3a>  baburd),  bafo  if) r  eure  (Dpfergaben  bringt, 
bafr  ifyr  cfie’  im  5euer  opfert,  nerunreinigt  if)r  eud)  r,]).  32Das,  toas 
in  euerm  i)er3en  aufgeftiegen  ift,  barf  unter  feinen  Umftänben  ge= 
fdjefjen!  f,!)  33-38”  39(5e^t  if)r,  f)aus  Sfrael,  —  fo  f)at  3of)ne,  ber  f)err, 
gefprodjen,  -  nur  ein  jeber  3U  feinen  ©ö^en!  Dient  'ben  5remben’b, 
roenn  if)r  bod)  nid)t  auf  mid)  f)ören  roollt.  Hber  meinen  ^eiligen  Hamen 
entroeif)i  nid)t  mef)r  mit  euern  ©pfergaben!"  r’  40-44” 

20,29  Wörtlich:  „Was  ist  das  für  eine  Höhe,  zu  der  ihr  gekommen  seid“. 
Wahrscheinlich  ist  aber  zu  lesen:  bammä  ’attäm  ba’im  schäm.  Das  Fragewort 
bammä  erinnert  den  Propheten  an  das  Wort  bamä  „Höhe“.  20, 33 — 38  und  20, 40—44 
enthalten  eine  Heilsweissagung,  die  in  diesem  Zusammenhang  schwerlich  ursprüng¬ 
lich  ist.  20,39  Am  Schluß  des  Verses  ist  zu  streichen  „und  mit  euern  Götzen“ 
(zur  Begründung  vergleiohe  Anm.  1). 

3m  jiebenten  3al)re  ber  Derbannung,  alfo  im  3al)re  591,  fommen  roieber 
einmal  äliefte  mit  einer  Srage  3U  unferem  Propheten.  (Es  ftefyt  nid)t  ba  „bie 
Rlteften" ;  es  Ejanbelt  fid>  alfo  um  ein  Rnliegen,  bas  nur  einige  haben.  iDas  ift  bas 
für  ein  Rnliegen?  Die  Htänner  mollen  mit  bem,  „toas  in  ihrem  Ejer3en  aufgeftiegen 
ift"  (D.  32)  —  fo  fagt  Ejefefiel  -  in  bie  fünbigen  IDege  ihrer  Däter  einbiegen. 
Denen  aber  roirb  D.  25  3um  Dorrourf  gemacht,  bah  fie  auf  jebem  beliebigen  Ejügel 
unb  unter  jebem  grünen  Baum  geopfert  haben. 

Danach  rnüffen  toir  fd)Iie^en,  bah  bie  ITTänner,  bie  Iper  am  ben  Propheten 
oerfammelt  finb,  mit  ber  Rbfid)t  3U  ihm  fommen,  eine  Stätte  ber  3ah*>e*Derehrung 
fern  oon  3erufalem,  alfo  hoch  roohl  in  ihrer  eigenen  mitte  am  Kanäle  Kebar  ein* 
3urichten.  Der  (Brunbgebanle  ber  Reform  bes  3ofta,  bah  nur  in  3erufalem  geopfert 
roerben  bürfe,  muhte  —  roie  er  in  ber  Ejeimat  oon  Htonat  3U  KTonat  mehr  auher 
(Bettung  fam  (S.  262, 327 f.,  401)  —  aud)  ben  Derbannten  immer  fragmürbiger  roerben. 
IDir  Iafen  bas  fd)on  in  ben  (Eabelsroorten  bes  Propheten  im  oorigen  Rbfdjnitt  3toifd)en 
ben  Seilen.  Ejier  hat  fid),  roas  3unäd)ft  nur  eine  (Erroägung,  ein  Iper  unb  bort  ge* 
äufjerter  (Einfall  fein  mochte,  3U  einem  flaren  plane  oerbid)tet.  $üf)renbe  BTänner 
fommen  mit  ber  Srage,  njas  roo^i  3af)oe  ba3u  fagen  roerbe,  roenn  man  ihm  hier  im 
fremben  £anbe  eine  ©pferftätte  errichten  toolle. 

(Es  toaren  roohl  nid)t  bie  Sd)Ied)teften,  bie  fo  fragten.  3a,  es  roerben  bie  ge* 
roefen  fein,  bie  am  meiften  auf  bie  IDorte  unferes  Propheten  halten.  Ejatte  er  nid)t 
felbft  gefagt,  bah  3al)oe  auf  feinem  EDunberroageit  bie  Stabt  3erufalem  nad)  ©ften 
3U  oerlaffen  habe?  IDar  nid)t  ber  Sionberg  fo  entfehlid)  gefd)änbet,  bah  man  ben 
(Bebpnfen  gar  nid)t  mehr  benfen  mod)te,  bah  bort  3ah°e  ©ohne?  IDas  roar  natür* 
Iid)er,  als  bah  ™an  ihm  unter  feinen  (betreuen  hier  in  ber  Srembe  eine  neue  Ejeimat 
gab.  Unb  brängten  nid)t  bie  Derhältniffe  in  ber  (Bemeinbe  felbft  ba3U?  IDie  roollte 

!)  Der  Sdjluh  00 n  D.  30  „IDoIIt  ihr  ihren  (bö^en  nad)l)uren"  unb  ber  Sdjluh 
oon  D.  31:  „an  all  euern  (Bötzen,  bis  auf  biefen  Sag,  unb  id)  follte  mid)  non  eud) 
befragen  Iaffen,  Ejaus  3frael?  So  roahr  ich  iel)e  ift  ber  Sprud)  bes  Ejerrn  3ahDe,  id) 
roill  roid)  nid)t  oon  eud)  befragen  Iaffen"  unb  ber  Sd)Iuh  oon  32:  „bah  ihr  fagt: 
IDir  roollen  roie  bie  Ejeiben  fein,  roie  bie  (befd)Ied)ter  ber  £änber,  toir  mollen 
E70I3  unb  Stein  bienen",  fd)einen  nid)t  urfprünglid)  3U  fein.  3n  D.  31  3eigt  bas  fdjon 
bie  SdjmerfäUigfeit  bes  Sa^gefüges.  XDahrfd)einIid)  menbet  fid)  ber  Dormurf  bes 
Propheten  hier  urfprünglid)  nur  bagegen,  bah  überhaupt  an  anbern  Stellen  als  in 
3erufalem  geopfert,  alfo  bas  (Brunbgebot  bes  Deuteronomiums  übertreten  mirb.  D.28 
legt  biefe  Dermutung  nahe.  Die  (Bloffen  fügen  ben  Dorrourf  bes  (Böhenbienftes  h^u. 
Ruf  biefelbe  IDeife  ift  roohl  an  Stelle  bes  urlprünglidjen  IDortlautes  beha'abiram, 
ben  unfre  Überfettung  oorausfehh  ha'abir  benehäm  „bah  ihr  eure  Söhne  im  Seuer 
opfert"  getreten.  (Dergleidje  Rotf)ftein  3ur  Stelle.) 
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man  bem  Überf)anbnef)men  fremblänbifd)en  (Böfeenbienftes  mehren?  EDie  wollte  man 
bic  Besagten  unb  wie  bic  Spötter  3ur  Umtefjr  bringen,  wenn  nid)t  burd)  einen 
richtigen  (Bottesbienft,  burd)  eine  (Erneuerung  bes  fyeimifcfjen  Kultus?  (Es  ift  jel)r 
wat)rfd)einlid),  öafe  bie  Rtänner,  bie  fo  fragten,  nid)t  nur  an  einen  Altar  unter  irgenb 
einem  grünen  Baum  gebadjt  l)aben.  Damit  roären  fie  ficfjcr  nid)t  3U  Ejefefiel  ge* 
Jommen!  Sonbern  bafe  ihnen  ber  Bau  eines  (Botteshaufes  oor  Rügen  ftanb,  eines 
rid)tigen  3al)ae*lEempets,  toenn  aud)  in  ben  fleinften  Rbmeffungen.  Seit  uns  bie  in 
(EIepl)antine  gefunbenen  UrJunben  barüber  belehrt  Ijaben,  bafe  bort  in  (Dberägqpten 
in  einer  jübifd)en  TTCilitärfolonie  ein  3al)üe=lEempel  geftanben  I)at,  wirb  niemanb  ben 
(Bebanfen  an  einen  foId)en  im  babt)lonifd)en  £anbe  mel)r  für  unmöglid)  galten. 

EDieber  3eigt  fid)  unfer  Prophet  als  ein  ed)ter  3üitger  bes  Deuteronomiums. 
„(Bel)t  lieber  3U  euern  (Böfeen,  betet  lieber  anbre  (Bötter  an,  als  bafe  il)r  fo  etwas 
tut."  (Er  betjanbelt  bie  £eute,  bie  eine  beffere  Bereitung  3aE)t>cs  toollen,  nid)t  anbers 
als  bie,  „bie  it)re  (Böfeen  oor  fid)  l)ingeftellt  haben".  Über3eugt  non  bem  Untergang 
3crufalems,  oon  ber  Sd)änbung  bes  flüert)eiiigften  auf  bem  3ion,  roeidjt  er  bod) 
feinen  flugenblid  non  ber  Rnfid)t,  öafe  3al)r>e  nur  bort  oerehrt  werben  Jönne  unb 
toieber  oeref)rt  werben  müffe.  EDie  fann  bas  gefd)el)en?  Darauf  gibt  er  feine  Rntwort. 
Hlit  einer  Ungeheuern  Küf)nl)eit  bes  (Blaubens  fiefet  er  alle  Stüfeen  ber  alten  Stämmig* 
feit  bred)en  unb  behauptet  bod)  if)ren  Beftanb.  (Eine  eflerne  (Entfd)Ioffenf)eit,  ein 
unbeugfames  Beharren  fenn3eid)net  biefen  ITTann.  (Blauben  ift  EDiberfprud)  gegen 
ben  Rugenfdjein,  ift  ein  trofeiges  Überfliegen  aller  äußeren  EDirflidjfeit.  Das  fann 
man  an  f)efefiel  lernen. 

Befonbere  Beachtung  oerbient  nun  bie  Sorm,  in  ber  er  ben  fragenben  Ülteften 
feine  Rntwort  gibt:  (Er  tut  es  in  einem  gefd)id)tlid)en  Rüdblid,  ber  bis  an  bie 
Rnfänge  bes  Dolfes  3urüdgef)t.  Dabei  wirb  Rbfcfenitt  für  Rbfd)nitt  immer  wieber  aufs 
neue  feftgefteüt,  öafe  bas  Dolf  gefünbigt  unb  allen  Rnfprud)  auf  3ahDCs  (Büte  oer* 
fd)er3t  hat.  (Eine  ununterbrodjene  Kette  fd)werer  Src°el,  unauff)örlid)er,  unbegreif* 
lid)er  Rbtrünnigfeü  —  bas  ift  bie  (Befd)id)te  3fraels. 

Diefe  Betrad)tungsweife,  für  bie  wir  E)ier  ben,  fooiel  id)  fet)c,  älteften  ausfüt)r* 
lidjen  Beleg  haben,  mufe  in  jener  Seit  begonnen  haben,  fid)  allgemein  3U  oerbreiten. 
Sie  ift  es,  bie  bei  ber  Sammlung  ber  t)iftorifcf)en  Urfunben  3fraels,  bie  ja  aud)  um 
biefe  Seit  begonnen  t)at  unb  nid)t  lange  nad)  unferem  Propheten  3um  Rbfd)lufe  gefommen 
ift,  bie  bei  ber  (Entfteljung  bes  großen  altteftamentlidjen  (Befdjid)tsmerfes,  bas  oon 
ber  Seit  ber  Ricfeter  bis  3um  (Ejil  fortfd)reitet  (Richter,  Samuelis*Büd)er,  Königs*Büd)er), 
bie  Seöer  geführt  hat.  EDir  haben  bei  ber  Befpredjung  bes  Rbfd)nitts  ber  Königs* 
büdjer,  ber  bie  (Ereigniffe  unferer  (Epod)e  er3äl)It,  bie  alten  Urfunben  oft  eingeleitet 
unb  umrahmt  gefunben  oon  Rotten,  bie  wir  als  bem  „Deuteronomiften",  b.  I).  ben 
Rebaftoren  jenes  großen  (Befd)id)tswerfes  augef)örig  be3eid)neten.  3n  biefen  Hotten 
begegnete  uns  bas  gleid)e  peffimiftifdje  Urteil  über  bie  (Befd)icf)te,  wie  wir  es  l)ier 
finben.  Dafe  immer  wieber  gefdje^en  war,  „was  nid)t  red)t  ift  in  3a*)öes  Rügen", 
unb  bafe  es  fid)  babei  befonbers  um  bie  Derlefeung  ber  als  uralt  betrad)teten  Be* 
ftimmungen  bes  beuteronomifdjen  (Beferes  geljanbelt  Ejat,  ift  bie  (Brunbüber3eugung 
jener  Ejiftorifer  oon  ber  (Befd)id)te.  EDie  fefeen,  es  ift  aud)  bie  (Brunbüber3eugung 
unferes  Propheten.  EDir  bürfen  wof)l  annehmen,  öafe  er  ber  eigentliche  Dater  biefes 
Peffimismus  ift. 

Dabei  erfdjeint  bas  gefd)id)tlid)e  (Bemälbe,  bas  er  entwirft,  nod)  mehr  grau  in 
grau  gemalt  als  bas  bes  Deuteronomiften.  Sehen  wir  3.  B.  in  ben  (Einleitungs* 
abfcfenitt,  ben  fie  ben  Ejelbengefd)id)ten  bes  Rid)terbud)es  oorangefteüt  haben.  Da  feeifet 
es:  „Rad)  bem  lEobe  3°fuas  taten  bie  Kinber  3frael,  was  böfe  ift  oor  3ah°e  •  •  • 
Unb  3al)Des  3orn  entbrannte  über  fie  .  .  .  unb  fie  famen  fel)r  in  bie  (Enge.  Dann 
erwedte  ihnen  3af)oe  Rid)ter  .  .  .  unb  rettete  fie  aus  ber  E)anb  ihrer  $einbe  ....  weil 
er  fid)  burd)  ihr  Schreien  oor  ihren  Drängern  unb  Peinigern  erweichen 
liefe."  E)ier  wirb  —  unb  fo  ift  es  bei  jeber  (Epo d)e  -  bem  3orn  3ahr>es  in  Öen 
Rrm  gefallen  burd)  bie  Befeferung  bes  Dolfes.  „Die  gan3e  <Befd)id)te  ift  ein  ewiger 
EDed)fel  oon  Rbfall  unb  Drangfal,  Belehrung  unb  Rufec.  mit  ber  (Bleid)mäfeigfeit 
eines  Uferwerfes  folgt  öem  penbelfcfelag  ber  Sünbe  ber  penöelfdjlag  ber  Belehrung, 
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bem  penbelfd)lag  ber  Strafe  ber  penbelfdjlag  ber  ©nabe1)."  $üt  Ejefetiels  Auge  liegt 
es  anbers.  Da  fehlen  bie  £id)tpunlte  ber  Befeurung.  Unb  bah  ©ott  nid)t  fd)on 
Iängft,  nid)t  immer  mieber  mit  bem  Dernid)tungsgerid)t  barein  gefahren  ift,  bas  hat 
einen  gan3  anbern  ©runb.  Das  mar  er  feiner  eigenen  GEfyre  fdjulbig!  Hur 
um  feines  eigenen  Hamens  miUen  hat  er  bis  auf  biefen  Eag  bie  ©efd)id)te  bes  Dolfes 
fortfdjreiten  Iaffen.  Ejefeliel  gleißt  in  biefer  ©runbanfdjauung  Ealoin,  beffen  uner* 
bittlid)es,  ftrenges  ©eficfjt  überhaupt  immer  toieber  in  ber  Erinnerung  auftaud)t, 
menn  man  fid)  reefjt  in  bie  Denfmeife  unfres  Propheten  Ijineinlebt. 

töenn  man  in  bie  5^™be  muh,  fo  befinnt  man  fid)  auf  bas,  mas  man  in  ber 
Ejeimat  gehabt,  mad)t  fid)  baran,  es  3U  fid)ten  unb  311  orbnen.  So  ift  es  oerftänblid), 
bah  bie  Derbannten  bie  Sammlung  ber  f)iftorifd)en  Urfunben  ihres  Dolfes  begonnen 
unb  aümäl)lid)  bie  ungeheure  ©eiftestat  einer  ©efamtbearbeitung  ber  ©efd)id)te  ihres 
Dolfes  uoIIbrad)t  l)aben.  Die  ©efd)id)tspl)iIofopl)ie,  bie  fie  babei  geleitet  t)atr  fef)en 
toir  —  bas  ift  bie  Iiteraturgefd)id)tlid)e  Bebeutung  unfres  Kapitels  -  l)ier  im  Keime 
uor  uns. 

An  Ein3elf)eiten,  bie  Ejeroorljebung  »erbienen,  ift  namentlid)  bie  Betonung 
ber  Sabbatoerletjung  als  einer  fd)toeren  Sünbe  3U  nennen.  Der  Sabbat  erfdjeint 
als  „bas  Seid)en"  bafür,  baf}  3af)öe  fein  Doß  geheiligt,  b.  1).  aus  ben  übrigen  Dölfern 
als  fein  fjeiligtum  herausgenommen  l)at.  Diefe  Bebeutung  unb  bamit  feine  ungeheure 
XDid)tig!eit  im  religiöfen  £eben  fonnte  ber  Sabbat  erft  in  ber  unter  ben  Efeiben 
Iebenben  jübifdjen  ©emeinbe  gemimten.  RTan  ertannte  fid)  baran  gegenfeitig  als 
einen  getreuen  3af)DeDeref)rer,  baf}  man  am  Sabbat  nid)t  arbeitete.  Da  (Dpfer  auf}cr= 
halb  3erufalems  oom  ©efe^  »erboten  maren,  mar  bies  unb  baneben  bie  Befdjneibung 
bas  ein3ig  Sichtbare  ber  3al)oe*Religion.  So  mel)t  uns  l)ier,  mie  überall  bei  Ejefefiel, 
ber  ©eift  bes  beginnenben  3abentums  ohne  Staat  unb  Daterlanb,  bas  nur  nod) 
Religions=©emeinbe  ift,  entgegen. 

Eine  merfroürbige  Anfid)t  äußert  ber  Prophet  über  bas  Erftgeburts  =  (Dpf er. 
Die  ältefte  ifraelitifdje  ©efe^gebung  gebietet,  baf}  alles  Erftgeborne,  IHenfd)  unb  Eier, 
3al)oe  bargebrad)t,  b.  1).  urfprünglid)  gefd)Iad)tet  unb  oerbrannt,  mirb  (2.  ITTofe  22, 28 
unb  13,2).  Cängft  mar  es  Braud)  gemorben,  bas  entfet}Iid)e  (Dpfer  bes  erftgebornen 
Sohnes  burd)  ein  Eier  3U  erfe^en  (2.  HTofe  13,13b  unb  34,20b,  »gl.  aud)  l.IHofe22). 
Unb  nur  in  Seiten  ber  Bebrängnis  lebte  ber  furdjtbare  Braud)  als  etmas  gan3  Aufjer* 
orbent!id)es,  bas  man  ber  ©ottljeit  tat,  mieber  auf  (S.  3,146).  Die  ©ottesbienfte  ber 
l)eibnifd)en  Umgebung,  in  ber  fid)  bie  jübifd)e  Kolonie  befanb,  mochten  aud)  biefes 
Stüd  urälteften  Qeibentums  in  ber  Deref)rung  3a^)oes  aufs  neue  Iebenbig  gemad)t, 
bie  Der3meiflung  über  bie  Hot  ber  Seit  l)ier  unb  bort  bie  E)er3en  3U  biefem  Äuf}erften 
millig  gemacht  l)aben.  Unb  augenfd)einlid)  führte  man  bas  ©efeü  3a^ücs  bafür  an. 
Ejefefiel  tann  biefe  Berufung  nid)t  3urüdroeifen.  Er  muh  gefteljen,  baf}  3ahDC  mirflid) 
fo  Entfe^lidjes  geboten  hat.  U)ie  mag  il)m  bas  3U  fd)affen  gemacht  l)aben!  Da  l)ilft 
er  fid)  burd)  eine  füf)ne  Erllärung.  3ahDC  hat  biefes  furchtbare  ©efeh  nur  gegeben, 
um  bem  Dolf  baburd)  etmas  Entfehlid)es  a^utun.  Es  mar  eine  Derblenbung  3m  Strafe! 

Diefer  ©ebanle  ift  für  bie  ©ottesanfdjauung  unfres  Propheten  überaus  be* 
3eid)nenb.  Er  paf}t  gut  3U  manchem,  mas  mir  fonft  fd)on  »on  ihm  gelefen  haben. 
EDenn  er  einmal  bie  Htöglid)teit  in  Red)nung  fteüt,  bah  3>af)ne  if)m  einen  Propheten* 
Sprud)  für  bie  ©öhenanbeter  eingeben  fönne,  nur  um  ihn  in  Derfud)ung  3U  führen 
{S.  417f.),  menn  er  bie  Rettung  einer  Keinen  Sd)ar  aus  3erufalem  bamit  erflärt,  bah 
3al)üe  biefe  £eute  gemiffermahen  als  Hlufterejremplare  ber  Sd)Ied)tigteit  übrig  Iaffen 
unb  überall  mie  eine  Art  Ausmeis  für  bie  Hotmenbigfeit  feines  ßanbelns  3eigen  merbe 
(S.  418, 420),  fo  ift  bas  gan3  ähnlich  gebad)t.  AU  biefen  SteUen  gemeinfam  ift  bie  Dor* 
fteUung  »on  einem  ©ott,  ber  mit  gren3enIofer  U)iUlür  hanbelt,  ber  ferner  mit  faltem 
E)er3en  —  unbemegt  burd)  bas  ©efd)id  bes  E^elnen  —  feine  Derfudjungen  ausftreut. 
Er  ift  gerecht,  gemif}  —  niemanb  f)flt  bas  fo  fet>r  betont  mie  E)efefiel.  Aber  feine 
©ered)tigfeit  ift  tein  Ausfluh  innerer  ©üte,  fonbern  ift  nid)ts  anberes  als  bie  harte 
unb  unbebingte  Dermirflid)ung  feines  tDiUens.  Daher  ift  es  benn  aud)  möglich,  bah 
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Ejefefiel. 


bicfc  (Beredjtigfeit  (Brofjes  unb  Kleines  neben  einanber  forbern  fann,  bafj  if)r  bie  3nne= 
Haltung  ber  Sabbatrufye  genau  jo  midjtig  ift  tote  Barmf)er3igfeit  gegen  Ejungernbe 
unb  Had)fid)t  gegen  arme  Scfyulbner.  3n  bem  furchtbaren  Antlitj  biefes  (Bottes  fet|It 
gan3  ber  3ug  ber  £iebe.  Um  (Entfetten  3U  oerbreiten,  gibt  er  feinem  Dolfe  ins  fjer3, 
it)m  feine  erftgebornen  Kinber  3U  jd)Iad)ten!  3m  (Brunbe  ift  fein  ewiges  HTotio  feine 
eigene  (Efyre.  Daf$  bie  £eute  erlernten,  „bafj  id)  3cd)üe  bin",  bas  ift  bas  3iel  feiner  U)ege. 

Daran  toirb  aud)  burd)  fo  rounberoolle  IDorte  roie  bies:  „Ijabe  id)  bemt  joldje 
Sreube  am  (Tobe  bes  $reolers  unb  nid)t  oielmefyr  baran,  bafj  er  fid)  belehre  unb  lebe?" 
nid)ts  geänbert.  Aud)  tjier  ift  bas  (Ereibenbe  nid)t  bie  £iebe  (Bottes  3U  ber  Seele 
bes  (Ein3elnen,  fonbern  bafc  if)m  nad)  bem  großen  (Bericht  ein  Doll  bleibt,  bas  feinen 
Hamen  et)rt. 

(Einen  Überblid  über  bie  (Befd)id)te  bes  Dolles,  toie  mir  if)n  eben  be= 
fprocben  haben,  finben  mir  bei  Ejefeliel  nod)  an  3mei  anbern  Stellen,  Kap.  16  unb  23, 
bie  mir  beibe  nur  !ur3  ermähnen  rnoüen.  3ntereffant  ift  an  ihnen  beiben,  bafj  t)ier 
bie  (Befd)id)te  in  ber  5orm  einer  Allegorie  gegeben  mirb:  Kap.  16  erfdjeint  bas  Doll 
unter  bem  Bilbe  eines  HTäbd)ens,  beffen  gan3e  £ebensgefd)icf)te  bie  (Befd)id)te  3fraels 
fpiegelt,  Kap.  23  merben  Samaria  unb  3erufalem  als  3roei  un3Üd)tige  Sd)meftern 
(Dt)oIa  unb  ©I)oliba  oorgeftellt,  beren  Dirnenleben  ein  Bilb  ber  3ud)tIofigleit  ber 
beiben  tjauptftäbte  ift. 

Diefe  Allegorien  t)at  Ejefeliel  fdjmerlid)  felbft  erfonnen.  HTan  t)at  oielmehr 
burdjaus  ben  (Einbrud,  bafj  er  t)ier  DoIlser3äl)lungen  aufgenommen  unb  für  feinen 
3med  oerarbeitet  f)at.  Hm  beutlicf)ften  ift  bas  in  Kap.  16:  (Ein  (Elternpaar,  bem 
eine  (Eod)ter  geboren  mirb  -  fo  er3äf)It  ber  Prophet  —  t)at  foldjen  EDibermillen 
gegen  bas  Kinb,  baf)  es  bas  Heugeborne  nod)  am  (Tage  feiner  (Beburt  ungemafd)en, 
blutig  unb  ohne  IDinbeln  aufs  5ßIb  toirft.  Da  lommt  jemanb  oorüber  unb  fief)t 
bas  Heine  Kinb  im  Blute  3appeln  unb  nimmt  fid)  feiner  an.  Das  Htäbdjen  mädjft 
auf,  „mie  bie  Blumen  auf  bem  Selbe"  unb  mirb  munberbar  fd)ön.  Hod)  als  es  3ur 
3ungfrau  I)erangemad)fen  ift,  trägt  es  feine  Kleiber:  EDir  müffen  mof)I  ergän3en,  baf) 
es  irgenbmo  in  ber  (Einfamfeit  grofj  mirb,  unb  benfen  unmillfürlid)  an  bie  3af)lreid)en 
(Er3äl)lungen  oon  ausgefe^ten  KönigsUnbern,  bie  oon  armen  Wirten  ober  oon  milben 
(Eieren  aufge3ogen  merben.  Über  3af)r  unb  (Tag  fommt  ber,  ber  bas  Kinb  gefunben 
f)at,  oorüber,  fief)t  bie  3ungfrau  unb  erfennt,  baf)  „bie  Seit  ber  £iebe  für  fie  ge* 
fommen  ift".  (Er  fd)Iiefjt  mit  if)r  bie  (El)e  unb  fleibet  fie  in  föniglid)e  (Bemänber, 
fdjmüdt  fie  mit  Bpffus  unb  Seibe,  mit  Spangen  unb  Hingen  unb  jetjt  ifjr  eine  Krone 
aufs  Ejaupt. 

Aber  bie  3ur  Königin  (Erhobene  ift  fid)  ihrer  Sd)önf)eit  bemüht  gemorben:  Sie 
lodt  anbere  HTänner  an  fid)  unb  gibt  fid)  if)nen  als  Ejure  preis.  3ebem,  ber  oorüber* 
fommt,  ift  fie  feil,  3a>  fie  benutzt  felbft  itjren  Reichtum  -  it)re  (Bemänber  unb 
Kleinobien  —  fid)  But)Ien  3U  geroinnen. 

Die  (Befd)id)te  fdjliefjt  bamit,  baf)  bas  unbanfbare  unb  ungetreue  IHäbdjen  an 
ben  Pranger  geftellt,  unb  baf)  öffentlid)  (Beridjt  über  fie  gehalten  mirb. 

HTan  mürbe  bie  (Befd)id)te  nid)t  fo,  mie  es  f)ier  gefdjeljen  ift,  mit  leid)ter  Blühe 
aller  aIIegorifd)en  3üge  entfleiben  fönnen,  menn  fie  als  Allegorie  entftanben  märe. 
Dieles,  3.  B.,  baf)  bas  HTäbdjen  ein  oon  feinen  (Eltern  fortgemorfener  $inbling  ift, 

baf)  es  nadt  aufmädjft,  baf3  es  erft  im  bräutlid)en  Alter  föniglid)  gefdjmüdt  mirb, 

entbehrt  ber  allegorifdjen  Be3iel)ung.  Unb  roo  Ejefeliel  felbft  eine  Deutung  gibt,  ift 
fie  manchmal  überaus  ge3toungen:  fo  3.  B.,  menn  bie  Königsgemänber  bes  HTäbdjens, 
bie  es  an  feine  Buhlen  fortgibt,  als  bie  ©pfert)öt)en  gebeutet  merben,  bie  3frael  ein* 
gerid)tet  f)at.  (Benug,  mir  haben  b)ier  (mie  3er-  3, 2 ff.  S.221)  ein  Htärdjen,  bas  ber 

Prophet  3U  einer  Allegorie  gemanbt  bat.  Unb  baff  bas  bei  ber  (Er3äf)tung  Kap.  23 

nid)t  anbers  ift,  bemeifen  mol)l  fd)on  bie  beiben  Hamen  (Dljola  unb  ©tjoliba,  bie  feber 
(Erflärung  fpotten1)  unb  mol)l  einfad)  perfonennamen  finb,  bie  fdjon  3U  ber  Dolfs* 
er3äl)Iung  gehörten. 

!)  Die  Ableitung  ber  Hamen  oon  ’ohäl  Seit,  fo  bafe  3u&a  burd)  bas  EDort 
©Ijoliba  „mein  Seit  in  ihr",  3frael  aber  burd)  bas  EDort  „it)r  (befonberes)  Seit"  ge* 
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Diefe  Ejertunft  ber  RUegorien  mu^  man  fid)  aud)  gegenmärtig  fallen,  menn 
man  an  6er  befremblid)en  Rusbrüdlid)feit,  mit  öer  t)ier  non  öem  (üefd)led)tlid)en  ge* 
fprodjen  mirb,  Rnftoft  nimmt.  Die  orientalifdjen  DoItser3äI)Ier  I)aben  barin  nod)  heute 
ein  gan3  anberes  (Empfinben  als  mir.  Ulan  fann  in  paläftinifdjen  Dörfern  felbft 
Stauen  unb  Htäödjen  mit  oöllig  reinem  (Befidp  (Er3ät)Iungen  nortragen  hören,  in 
benen  non  gefd)led)tlid)en  Dingen  faum  3urüdl)altenber  gefprodjen  mirb  als  hier.  3d) 
be3meifle,  bafe  man,  mie  es  gefd)et)en  ift,  bies  bem  Propheten  in  Rechnung  {teilen, 
mof)I  gar  als  einen  Rusfluft  pernerfer  (Befd)lßd)tlicf)teit  beuten  barf. 

3ntereffant  ift,  baft  im  erften  Satj  ber  (Stählung  ber  Dater  bes  HTäbdjens  als 
ein  Rmoriter,  bie  ITiutter  als  eine  Ejetiterin  be3eid)net  mirb.  Ejefefiel  3eigt  hier,  baf) 
er  eine  tlare  Dorfteilung  non  ber  Urbeoölterung  bes  £anbes  E)at,  beren  amoritifdje 
(tanaanäifdje)  Unterfd)id)t  non  Kolonien  bes  einftmals  mächtigen  Dolfes  öer  (Efjatti 
burd)fe^t  mar. 

Das  Bilb  ber  Un3ud)t,  bas  in  biefen  beiben  Rllegorien  ber  eigentliche  Der* 
gleid)spuntt  ift,  mirb  einmal  3ur  3eid)nung  bes  religiöfen  DerEjaltens,  bes  Rbfalls 
3um  ITaturbienft,  anbererfeits  3ur  3eid)nung  ber  politit  3u^as  nermanbt.  Das 
Sd)manten  3mifd)en  Babqlon  unb  Rgqpten  ift  es,  mas  beit  Propheten  mie  bie  Untreue 
eines  (Efjemeibes  anmutet.  Darüber  fagt  er  feine  ITTeinung  aud)  in  einigen  (Beöidjten, 
bie  insbefonbere  bas  Königshaus  betreffen. 


Der  grofje  flöler  unb  ber  tüeinftod.  1 7f  1  —24. 

17  1(Etn  IDort  ^al}ves  erging  an  rrtid)  folgenbermafjen: 
2ITTenjd)en!inb,  gib  3U  raten  ein  Kätfel, 

Sprid)  einen  Sprud)  3 um  fjaufe  3frael! 

3$age:  So  fyat  8er  f)err  3af)t>e  gefprodjen: 

Der  grofje  Röter, 

grofj  an  Jlügeln, 

mit  langen  $ebern  — 

(5efd)tDeIIt  bie  Sd)tx)ingen, 

unb  bunt  ge3eid)net,  c,b 

!am  er  3um  £ibanon. 

Dort  nafym  er  ben  IDipfel  ber  3eber, 

4Rifj  ab  bie  Spifje  ifyrer  Sprofjen 
Unb  trug  fie  in  ein  Krämerlanb !), 

Pflan3te  jie  ein  in  ber  Stabt  ber  f)änöler. 

5Dann  nafym  er  00m  (Bemädjs  bes  Bobens 
Unb  tat  if)n  in  ein  Saatfelb, 

”b  IDo.  üiel  löaffer  roar,  c,b  fetjte  er  ifyn  ein; 

^Sollte’ b  ba  (priemen  unb  roerben 
ein  fyängenber  IDeinftod, 

niebrig  an  U)ud)$! 

Dafj  fid)  feine  Hänfen  fefyrten  3U  if)m, 

Unter  it)m  feine  U)ur3eln  blieben. 


fcnn3cid)nel  unb  baburd)  ber  (Bebaute  bes  Deuteronomiums  oom  U)oI)nen  3af)ues  in 
3erufalem  angeöeutet  märe,  befriebigt  nid)t,  meil  in  ber  (Er3äf)lung  ein  Unterfd)ieb 
3mifd)en  ben  beiben  Cänbern,  mie  er  bann  in  biefen  Hamen  liegen  mürbe,  nicht  be* 
tont  mirb. 

T)  IDörtlid):  „in  ein  Kanaanäer*£aitö".  Der  Ejanbelsgeift  ber  als  Kanaanäer 
be3eid)neten  pi)öni3ier  hat  biefem  U)ort  ben  Begriff  „Krämer"  eingetragen. 
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fjefefiel. 


Unb  er  tourbe  ein  Eöeinftod, 
bracfete  Ranfen  feernor, 

janbte  aus  feine  Blätter. 


7llun  roar  ba  ein  canbrer’b  Rbler, 

(Brofe  an  $lügeln 

mit  bitten  Sd)tr>ingen, 

Unb  fiel}  ba  -  unfer  löeinftocf 

(Er  bog  feine  Iöur3eln  3U  ifem, 

Sanbte  E}in  feine  Ranfen  3U  ifem, 

bafe  ber  ifen  tränfe  mefer  als  bas  Beet,  barauf  es  gepflan3t! 
8Unb  roar  bod)  gepflan3t 
auf  ein  gutes  Se^/ 

an  oielem  löafjer  - 
Ranfen  3U  treiben,  5ruc*)t  3U  tragen, 

(Ein  feerrlicfeer  löeinftocf  3U  toerben! 


9Spricfe:  $0  f)at  gefprocfeen  3afe°ef  ber  f}err: 
löirb  es  glüden? 

Reifet  er  feine  Iöur3eln  nicfet  aus? 

Knicft  ab  feine  5rucfyt? 

Dafe  nerborrt  all  fein  frijcfees  (Befprofe  c,b 

'röenn5  er  ifen  aus  feinem  Xöur3eIboben  feebt? 

10Run  ja,  gepflan3t  ift  er  -  aber  ob  es  roof}l  glücft? 
löirb  er  nicfet,  wenn  ber  ©ftminb  ifen  ftreift? 

öerborren  r,b  auf  bem  Beet,  auf  bem  er  auffprofe  c,b? 

nUnb  bas  löort  3afeües  erging  an  micfe  alfo: 

12$age  bod)  3U  bem  Ejaufe  ber  löiberfpenftigfeit: 

IRerft  ifer  benn  nicfet,  roas  bies  bebeutet? 

Siefee,  es  fam  ber  König  non  Babel  Cnacfe’b  3erufalem, 

Käfern  feinen  König  unb  feine  Rmtleute 
Unb  bracfete  fie  3U  fid)  nad)  Babel. 

13Dann  nafem  er  einen  aus  föniglicfeem  Samen 
Unb  fcfelofe  mit  ifem  einen  Bunb 
Unb  legte  ifem  auf  einen  (Eib. 

Dod)  bie  löibber  bes  £anbes  nafem  er  fort, 

14Dafe  fein  Königtum  niebrig  bleibe, 

Dafe  es  fid)  nid)t  erfeebe, 

Dafe  er  beroafere  feinen  Bunb,  beftänbig! 

15Der  aber  meuterte  trüber  ifen  unb  fanbte  feine  Boten  nad)  Ügqpten, 
Dafe  man  ifem  Roffe  gebe  unb  nieles  öolf! 

©b  il)m  bas  roofel  glücft?  ©b,  toer  bas  tut,  entfommt? 
f)at  ben  Bunb  gebrochen  unb  follte  entfommen? 

16So  roafer  id)  lebe  —  raunt  3afet>e,  ber  fjerr  —  am  ©rt  bes  Königs, 
ber  ifen  3um  König  gemacfet,  beffen  (Eib  er  mifead)tet,  beffen  Bunb  mit 
ifem  er  gebrochen  feat  —  bei  ifem  in  Babel  foll  er  fterben!  17Der  Pharao 
l)ält  nicfet  3U  ifem  mit  grofeem  fjeer  unb  nielem  öolf  im  Kriege,  roenn 
man  einen  löall  auffcfeüttet  unb  {Türme  baut,  um  niele  Seelen  aus* 
3urotten!  18f jat  er  bod)  mifeacfetet  ben  (Eib  unb  ben  Bunb  gebrocfeen!  (Er 
featte  feine  fjanb  gegeben  unb  bod)  alles  bas  getan  —  ber  fann  nicfet 
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entrinnen!  t9Darum,  fo  f)at  ber  fjerr  3<*fpe  gefprod)en:  So  toar  id)  lebe! 
Den  Sdjrour  bei  mir,  ben  er  oeradjtet  f)at,  ben  Bunb  nor  mir,  ben  er 
gebroden  l)at,  bringe  id}  über  fein  fjaupt! 

203d)  breite  über  it)n  mein  He^!  3n  meinem  (Barn  joll  er  fid)  fangen. 
Unb  bann  füfjre  id)  it)n  nad)  Babel.  Dort  gefje  id)  mit  if)m  ins  (Bericht 
über  ben  Hbfall,  ben  er  gegen  m id)  begangen  f)at.  21',b  HU  feine  XUannen 
foüen  burd)s  Sdjroert  fallen;  unb  bie  übrig  bleiben,  in  alle  töinbe  3er= 
ftreut  roerben.  Dann  roerbet  il)r  erfennen,  6afo  id),  3af)üe,  gerebet  l)abe. 


22So  l )at  ber  f}err  3^l)t)e  gefprod)en: 

Dann  nel)me  id)  felbft  oom  löipfel  ber  3eber,  c'b 

Don  ber  Spitze  feiner  Sproßen  bred)  id)  ein  Reislein. 

Das  pflan3e  bann  id)  auf  einem  f)of)en  unb  erhabenen  Berg. 

23Ruf  ber  Bergesl)öl)e  oon  3frael  pflan3e  id)  es  ein. 

Das  foll  3roeige  tragen  unb  einen  cIDipfel,b  bilben, 

Soll  roerben  3U  einer  l)errlid)en  3eber! 

Unter  il)m  lagert  'allerlei  IDilb’, 

RUerlei  Dögel  ' 5  rool)nen  im  Sdjatten  feiner  Sroeige! 

24Dann  erfennen  alle  Bäume  bes 
bafe  id)  3af)ne, 

Dafr  id)  geftür3t  einen  l)ol)en  Baum, 

Dafe  id)  erf)öb)t  einen  niebrigen  Baum, 

Dafo  id)  roelf  gemacht  einen  frifd)en  Baum 

Unb  3utt|  Sprofjen  gebrad)t  einen  roelfen  Baum! 

3d),  3^l)t)e,  l )abe  es  gefagt  unb  roill  es  tun. 


17,7  „groß“  ist  doppelt  geschrieben;  einmal  zu  tilgen.  17,9  „Und  nicht 
wird  einer  kommen  mit  starkem  Arm  und  vielem  Volk“  (Text  nach  Cornill).  Dieser 
Satz  nimmt  vorweg,  was  später  gesagt  wird,  und  ist  vielleicht  zu  tilgen,  Lies 
lejöm  se’eth.  17,23  „allerlei  Wild“  ist  zu  ergänzen,  denn  „die  Vögel  wohnen  nicht 
unter  dem  Baum,  sondern  in  demselben  und  außerdem  sind  die  Worte  für  den 
Parallelismus  unentbehrlich,  cf.  auch  31,6“  (Cornill). 

Die  Allegorie,  bie  uns  £)ier  in  gebunbener  Hebe,  menn  aud)  in  Ioderem 
Kf)i)tl)mus  geboten  toirb,  oerfetjt  uns  in  bie  Seit  unmittelbar  nacf)  bem  Hbfall  Sebefias 
oon  Itebufabne3ar.  Die  Kad)rid)t  oon  bem  wal)rfd)einlid)  erjroungenen  Kurswed)fel 
ber  Regierung  in  3erufalem,  bem  Stur3  ber  Kreaturen  ttebufabnejars,  ben  in  3eru* 
falem  geführten  Derfjanblungen  über  ein  großes,  weftlänbifdjes  Bünbnis  gegen  Babplon 
mußten  in  ber  3ubäer=KoIonie  am  Kebar  eine  ungeheure  Hufregung  toadjrufen.  XDir 
faljen  ja  bereits,  roie  rege  ber  Derfef)r  3wtfd)en  ben  üerbannten  unb  if)rem  Ejeimat* 
Ianbe  roar  (S.  334f.).  Hiemanb  bad)te  met)r  baran,  bie  Selber  3U  beftellen.  ITTan  lebte 
in  ber  (Erwartung,  bafc  jeber  (Eag  bie  Had)rid)t  oom  Dorrüden  eines  ägqptifdjen  feeres 
bringen,  unb  bafj  man  roomöglid)  bie  nädjfte  (Ernte  fd)on  auf  ben  Sehern  oor  3ßni9 
falem  einbringen  werbe.  Dies  war  ber  Hugenblid,  in  bem  bas  Hnfef)en  ber  Ejeils* 
propfjeten  feinen  £jöf)epunlt  erreichte.  (Eriumpl)ierenb  werben  fie  es  jebermann  gefagt 
fabelt,  wie  ridpig  fic  bie  Seit  oerftanben  l)aben,  unb  bafj  es  nun  erwiefen  fei,  bafj 
3af)oe  burd)  fie  unb  nid)t  burd)  ben  grämlichen  Ejefefiel  rebe. 

Unfer  Prophet  beurteilt  bie  3eid)en  ber  Seit  anbers.  3n  einem  nad)  ber  Hrt 
aller  wirflidjen  Allegorien  nid)t  eben  organifd)  burd)gefüf)rien  Bilbe  (ein  Hbler,  ber 
einen  XDeinftod  pfla^t,  ein  XDeinftod,  ber  fid)  nad)  einem  Hbler  Ijinwenben  unb  3U= 
gleid)  unter  feinen  $lügeln  bleiben  foH)  oergegenwärtigt  er  fid)  bie  <Befd)id)te  ber 
letpen  3^l)re.  Die  beiben  (brofjmädjte  im  (Bften  unb  IDeften  —  Babqlon  unb  Hgppten  — 
erfdjeinen  if)m  als  riefige  Kauboögel  mit  prächtigen  Schwingen,  bas  £anb  3uba  aber 
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Ejefefiel. 


als  eine  fyofye  Seber.  Diefer  3eber  hat  ber  eine  Dogel  —  ber  Hbler  Babqlon  —  bie 
oberfte  Spitje  ausgebrod)en  unb  fie  „in  bas  £anb  ber  Krämer,  bie  Stabt  ber  Ejänbler", 
üerpflan3t.  natürlich  ijt  bas  ein  Dedname  für  bie  Ejanbelsftabt  Babqlon  unb  bas 
3uget)örige  £anb.  Der  3eber*EDipfeI  ift  bie  597  fortgefüfyrte  jubäifdje  Hriftotratie, 
König  3ojad)in  an  ber  Spi^e. 

Demgegenüber  toirb  bas  Reich  3ebetias  als  ein  ,,©emäd)s  bes  Bobens"  d)arat= 
terifiert.  3n  Paläftina  Iäfct  man  bie  EDeinftöde  meift  of)ne  Stü^e  einfad)  auf  bem 
(Erbboben  entlang  friedjen.  Das  Bilb  3eid)net  gegenüber  ber  3eber  oortrefflid)  ein 
DafaUentönigtum,  bas  ber  ©roftherr  non  oornt)erein  ba3U  beftimmt  hatte,  fid)  nid)t 
3U  Selbftänbigteit  unb  RTad)t  3U  ergeben.  Diefes  3ur  IXiebrigfeit  oerurteilte  ©ebilbe 
—  mieber  benu^t  ber  Prophet  f)ier  ben  EDeinftod  3ur  Be3eid)nung  oon  etroas  Der* 
äd)tlid)em  (S.420)  —  I)at  fid)  nun  bod)  3U  einer  felbftänbigen  Ejanbiung  erfüfynt.  (Er  ift  mit 
feinen  Kanten  oon  bem  einen  großen  Hbler  fort  nad)  bem  anbern  t)inge!rod)en.  So 
3eid)net  Ejefefiel  bie  Bünbnisoerf)anbIungen  in  3erufalem,  bie  für  einen  Hugenblid 
bie  Stabt  3um  TTtittelpunft  ber  EDeItgefd)id)te  machten,  unb  bie  bestjalb  bas  Eje r3  aller 
Patrioten  bafjeim  unb  in  ber  Derbannung  I)öt)er  fd)Iagen  liefen,  in  it)rer  roatjren 
Bebeutung:  nid)t  ein  Schritt  3ur  Selbftänbigteit,  fonbern  ein  EDed)feI  bes  Ejerrn. 

Bis  3U  biefem  puntte  fpiegelt  bie  Hüegorie  gefd)et)ene  (Ereigniffe,  fprid)t  fie 
oon  ber  jüngften  Dergangentjeit.  Ktit  ber  $rage:  „EDirb  es  glüden?"  lentt  fie  ben 
Blid  auf  bie  3ufunft.  Die  roirb  bem  Königtum  in  3erufalem  ben  Untergang  bringen. 
Der  Hbler  toirb  ben  oon  it)m  gepfla^ten  EDeinftod  ausreifjen  unb  fortmerfen,  bafc 
er  oerborrt. 

Die  Hrt,  toie  Ejefefiel  biefe  Dorausfage  begrünbet,  entfpridjt  gan3  bem  (Et)ara!ter 
unferes  Propheten.  „Ejat  er  bod)  ben  (Etb  miftad)tet  unb  ben  Bunb  gebrod)en.  (Er 
hatte  feine  E^anb  gegeben  unb  Ijat  bod)  biefes  alles  getan  -  ber  fann  nid)t  entrinnen." 
Der  bis  3ur  Selbftquälerei  geroiffentjafte,  oon  einem  oer3ef)renben  Derantroortungs* 
gefüt)I  erfüllte  Prophet  empfinbet  in  all  ben  aufregenben  (Ereigniffen  nid)ts  fo  ftart 
roie  bie  Dertragsbrüd)igteit  bes  fubäifd)en  Königs  gegen  feinen  (Dbertjerrn.  EDie  mögen 
it)n  bie  EjeiIspropf)eten  toegen  biefer  Hnfd)auung  oer!ad)t  f)aben:  ein  Scbmur,  einem 
Unbefd)nittenen  gefdjtooren,  nod)  basu  in  ber  3mangslage  eines  befiegten  Dafallen  — 
unb  auf  ber  anbern  Seite  bie  Iodenbe  Husfid)t  auf  bie  $reit)eit  bes  £anbes,  auf  bie 
Küdfüfjrung  ber  aus  bem  Tempel  geraubten  ^eiligen  ©eräte  —  ein  Harr,  toer  ba 
bie  EDat)I  bes  3meiten  nid)t  für  felbftoerftänblid)  t)ielt!  3n  Kriegs3eiten  toiegen  be= 
fd)toorene  Derträge  Ieid)t.  Unb  bann  Iäftt  fid)  ja  aud)  nid)t  oerfennen,  baft  3ebefia 
bod)  nid)t  aus  freier  (Entfchliefjung  geEjanbelt  t)at.  EDir  fat)en  es  in  ben  Kapiteln 
bes  Bud)e$  3eremia,  bie  aus  biefer  Seit  ftammen,  auf  jeber  Seite,  bajj  nid)t  ber  König 
bas  Steuer  in  Ejänben  hatte,  fonbern  bie  neuen  TTtinifter  aus  ben  Kreifen  ber  Hrifto* 
traten,  roat)rfd)einIid)  jene  fieb3ig,  bie  uns  bas  ©efidjt  bes  Ejefefiel  im  Dort)of  bes 
©empels  oon  3entfalem  oor  ägt)ptifd)en  (Bötjenbilbern  anbetenb  ge3eigt  t)at  (S.  402) 

Das  alles  aber  entfd)ulbigt  3ebefia  in  Ejefefiels  Hugen  nid)t.  „So  toatjr  id) 
lebe,  ift  3af)ües  Sprud),  an  bem  ®rt  bes  Königs,  ber  it)n  3um  König  gemacht  t)at, 
beffeit  (Eib  er  oerad)tet,  unb  beffen  Bunb  mit  it)m  er  gebrochen  t)at,  mitten  in  Babel 
foll  er  fterben!" 

Heben  biefer  fittlid)en  (Entrüftung  über  ben  Brud)  eines  gefd)toorenen  (Eibes 
lebt  in  Ejefefiels  Ejer3en  aber  nod)  eine  anbere  (Empfinbung:  Die  Sorge  um  3af)öes 
(Et)re.  Das  brängenbe  Derlangen,  baf$  jebermann  erfennen  möge,  baf)  3af)oe  öer 
allein  HTäd)tige  ift.  Hber  muffte  ber  Stur3  bes  Königs  3ebefia,  mufcte  feine  5orü 
füt)rung  nad)  Babqlon  nid)t  gerabe  bas  ©egenteil  bcroirten?  EDie  mürben  bie  Babt)= 
Ionier  it)re  ©ötter  rühmen,  mie  mürbe  ber  ©empel  in  3erufalem  nun  erft  red)t  miber= 
hallen  oon  ben  Ejqmnen  3um  preife  ber  3ftar  unb  bes  Bel! 

Diefe  Überlegung  ift  es,  bie  ben  Propheten,  gleidjfam  fid)  felbft  oerbeffernb, 
nod)  einmal  einfe^en  läfjt:  „Darum,  fo  hat  ber  Ejerr  3af)üe  gefprodjen:  So  maf)r  id) 
lebe,  ben  Sd)tour  bei  mir,  ben  er  ocradjtet  hat,  ben  Bunb  oor  mir,  ben  er  ge* 
brod)en  hat,  bringe  id)  über  fein  Ejaupt!  3d)  gehe  mit  ihm  ins  ©erid)t  über  ben 
Hbfall,  ben  er  gegen  mid)  begangen  hat."  Dafj  nur  ja  niemanb  bente,  es  hanble 
fid)  h^er  um  Hebufabne3ars  (Ehre,  es  3eige  fid)  h^*  bie  ©emalt  feines  rädjenben 
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Armes!  Hein,  nur  um  3af)»es  toillen  unb  nur  burd)  3al)üe  gefd)iel)t  bas  alles.  Der 
$reoeI  bes  Oreuebrud)s  ift  im  (Brunbe  gegen  ihn  begangen! 

(Es  ift  intereffant,  bah  mir  auf  biefe  TDeife  erfahren,  baf$  ber  babqlonifäje 
Sieger  fid)  feine  Derträge  aud)  bei  bem  (Bott  bes  unterworfenen  Doltes  hat  befd)U)ören 
Iaffen.  Sebefia  toirb  oor  ihm  3toifd)en  ben  blutigen  Stüden  bes  3erfd)nittenen  Opfers 
hinburd|gegangen  fein  roie  3°fin  bei  feiner  Kultusreform  (S.  181). 

Damit  es  nun  aber  gan3  Har  unb  allen  Dölfern  fidjtbar  roerbe,  toer  3ahoe 
ift,  unb  roas  er  oermag,  mu|  nad)  bem  Sufammenbrud)  nod)  etwas  Befonberes  ge= 
fdjehen.  3nh°e  mu|  wirflid)  3eigen,  bah  «  mehr  Tann  als  ber  König  oon  Babel  unb 
feine  (Bötter.  So  fief)t  ber  Prophet,  roie  an  Stelle  bes  mihglüdten  unb  oerborbenen 
(Bartens,  ben  Uebufabne3ar  gepflan3t  hat,  nun  3alpe  felbft  3U  einer  (Bärtnerarbeit 
fdjreitet.  (Er  fet)t  ein  Heines  Sebernreis  ein  auf  bem  Berge  non  3erufalem,  unb  fiehe 
ba,  es  toirb  im  XIu  3U  einem  geroaltigen  Baume.  Sein  IDipfel  ragt  in  bie  IDoIfen. 
Die  Dögel  bes  Rimmels  fetjen  fid)  in  feine  Sweige.  Die  anbern  Bäume  alle  aber 
fteheu  in  ehrfürchtigem  Staunen;  benn  fie  ertennen,  bah  biefen  Baum  3al)oe  felbft 
gepflan3t  hat. 

(Es  ift  eine  umftrittene  unb  fd)toierige  $rage,  toen  ber  Prophet  mit  bem  3ebern= 
reislein  meint,  bas  auf  ben  Berg  non  3c*ufalem  gefegt  toirb.  Denft  er  einfach  an 
bie  EDieberherftellung  ber  alten  Derhältniffe?  3ft  bas  Sebernreislein  „bas  baoibifcf)e 
Königshaus,  infonberheit  3oiad)in  unb  mit  ihm  bie  Ariftofratie"  (Smenb)?  Sd)toer= 
lid)  —  benn  fo  gut  roie  „bas  (Beroäd)s  bes  Bobens"  unb  ber  abgebrochene  „Spihs 
trieb"  ber  Seber  Könige  barftellen  (Sebefia  unb  3°iad)in),  toerben  toir  aud)  „bas 
Keislein"  als  eine  perfönlid)teit,  einen  $ürften,  anfetjen  muffen.  Die  Ariftofratie  ift 
ja  offenbar  unter  bem  fortgefd)Ieppten  IDipfel  ber  3eber  3U  oerftehcn  (ö.  3b,  4  u.  12). 
Das  Keislein  toirb  aus  biefem  IDipfel  genommen.  Ober  ift  an  ben  König  3ojacf)in 
felbft,  an  beffen  Küdführung  aus  ber  Derbannung  3U  benfen?  XDir  toiffen,  bah  foldje 
(Bebanfen  in  3erufalem  rege  toaren.  Aber  bann  hätte  ber  Prophet  bod)  wol)l  er= 
Tennen  Iaffen,  bah  äas  eingefetjte  Keis  mit  bem  fortgeführten  Sprofj  bes  IDipfels 
ibentifd)  ift.  (Er  rebet  aber  oon  einem  befonberen,  3arten  Keislein. 

Das  3unäd)ft  Siegenbe  ift  toohl,  bah  non  äer  (Einfetjung  eines  jungen  Prisen, 
etroa  eines  Sohnes  bes  Königs  3ojad)in,  als  König  in  3erufalem  träumt.  Da3U  paht 
aud)  bas  IDort:  Sie  follen  ertennen,  „bah  äen  toelfen  Baum  3um  Sproffen  ge= 
brad)t  höbe".  Bei  ber  (Ertoartung  bes  (Enb3eitstönigs  pflegt  getoöhnlid)  ber  (Bebaute 
an  feine  (Beburt,  an  fein  fd)neües  Auftoadjfen  aus  ber  Sattheit  bes  Kinbesalters  3u= 
näd)ft  oor  bie  Augen  bes  Propheten  3U  treten.  (Er  ertoartet  bas  tDunber,  bah  äem 
in  $effeln  liegenben  $ürften  bas  Kinb  geboren  toirb,  bas  bie  Krone  bes  KTeffias  trägt. 


Dte  CötDin1)  19,1-14. 

19  !Du,  cITtenjd)en!inö,b  er! )eb  eine  tEotenflage  über  cöen’b  5ürjten 
non  3jrael!  2$prtd) : 
tüte  mar  betne  ITTutter  eine  £öroin 
inmitten  non  £ötx>en! 


9  Unter  ber  „Söwin"  biefes  Siebes  toirb  herfömmlid)  ber  Staat  3uba  oerftanben. 
3nbeffen  gegen  biefe  Auffaffung  erheben  fid)  geroid)tige  Bebenten:  1.  3ft  es  ohne 
toeiteres  oerftänblid),  toenn  „ein  Staat"  als  bie  ITTutter  ber  Könige  bezeichnet  toirb,  bie 
ihn  regieren?  mühte  bas  nid)t  ausbrüdlid)  gefagt  toerben?  2.  Die  Sötoenjungen  finb 
ot)ne  3toeifeI  Perfonen;  ift  es  nid)t  bas  Kädjftliegenbe,  aud)  bie  KTutter  für  eine  Perfon 
3U  hölten?  3.  Die  Kolle,  bie  bie  Königin=HTutter  an  orienta!ifd)en  tjöfen  fpielt,  legt 
gerabe  hier  ben  (Bebanten  an  bie  toirtIid)e  IKutter  bes  Königs  nahe.  4.  Stoeifellos 
ift  mit  bem  erften  Söwenjungen  3°ahasr  mit  ber  h°hen  IDeinrebe  Sebefia  gemeint. 
Beibe  finb  nun  in  ber  (Tat  Söhne  her  gleichen  KTutter.  Siegt  es  nid)t  nahe,  eben  an 
biefe  bei  ber  Söroenmutter  unb  bemIDeinftod  3U  benfen?  5.  TDäre  bie  Sötoin  ber  Staat 
3uba,  fo  mühte  nottoenbig  unter  bem  3toeiten  Sötoenjungen  ein  König  oerftanben 
toerben.  Das  fönnte  bann  nur  3ojad)in  fein;  benn  3ojöTün  ift  nid)t  gefangen  toorben. 

Die  Schriften  öes  fl. iE.  in  flustoa!)!  II,  2:  Sdjmiöt.  2.  flufl.  28 
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fjejefiel. 


f)atte  ifyr  £öger  unter  £euen 

nnb  brachte  3af)Ireid)e  3unge! 

3(Eins  it)rer  3ungen  30g  jie  groft, 
ein  £eu  mürbe  es! 

(Er  lernte  es,  Raub  3U  rauben; 
tTTenfcfyen  frafo  er! 

4Da  'liefen  fid)’b  Dölfer  'miber’b  if}n  nerneljmen; 
in  it)rer  (brube  marb  er  gefangen! 

Unb  fie  brachten  it)n  fort  an  Stecfyringen 
3um  £anbe  Rgqpten! 

5'Seine  ITTutter" b  jaf), 

bafe  'betört’ b  if)re  fjoffnung. 

Da  nafjm  fie  'ein  anberes’b  iljrer  3ungen, 

3um  £euen  machte  fie  es! 

6Unb  er  ftotyerte  unter  ben  £ömen; 
ein  £eu  mürbe  er! 

(Er  lernte  es,  Raub  3U  rauben, 

RTenfcfyen  frafo  er! 

7'ÜberfieI  bie  XDibber  auf  ifyren  Triften, 
mar  ein  Sdjrecfen  ber  gerben!’ 

(Es  erftarrte  bas  £anb,  unb  mas  barin  mar, 
nor  bem  Donner  feines  (bebrülls! 

8Da  'rotteten  fid)’b  Dölfer  miber  if)n  3ufammen 
ringsfjer  aus  ben  (bauen, 

Breiteten  aus  über  if)n  if>r  Re^; 

in  il)rer  (brube  marb  er  gefangen. 

9$ie  3mangen  if}n  mit  Stedjringen  in  ben  Käfig, 
brachten  if)n  '’  'in  ben  Sminger’. 

Dafo  man  feine  Stimme  nid)t  mefjr  ijöre 
'auf,b  ben  Bergen  Sfraels! 


10Deine  RTutter  mar  mie  eine  IDeinrebe  'im  (5arten’b, 
am  XDaffer  gepflan3t. 

Doller  Jrücfjte  unb  Sdjöfrlinge  mar  fie 
non  bem  nielen  IDafjer! 
n(Es  'mud)s’b  if}r  'ein’b  mächtiger  Sdjofo 
3U  'einem’15  f)errfd)erftabe. 

Sein  tt)ucl)s  marb  fjod)  C3b  3mifd)en  ben  Ranfen; 
man  faf)  if>n  in  feiner  f)öf)e. 


12Da  marb  jie  ausgerifjen  '’;  auf  ben  Boben  gemorfen! 
c’3l)re  5rud)t  rift  man  ab! 

Hurt  mar  aber  3oiaüm  ber  ®Ian3uoIIfte,  Cöroenartigjte  ber  letzten  Könige  3u&as* 
H)ie  joH  man  es  erflären,  bajj  gerabe  er  ausgelajfen  ift  ?  6.  Die  3eid)nung  bes 
3roeiten  Cöroenjungen  pafct,  mie  man  immer  mieber  empfunben  fyat,  aber  aud)  nid)t 
3U  3ojad)irt.  mir  geminnen  meber  aus  II.  Kön.  nod)  aus  3eremia  ben  (Einbrud,  bajj 
biejer  junge  ITTenjd),  ber  fid)  -  man  möd)te  faft  jagen  —  an  ber  Ijanb  jeiner  ITTutter 
otjne  jeben  tDiberftanb  aus  jeiner  fejten  Ejauptjtabt  ins  (Ejil  führen  läfjt,  jo  tqrannijdje 
Gepflogenheiten  gehabt  f)at,  mie  jie  bas  Bilb  bes  3meiten  Cömenjungen  3eid)net. 
Had)  aüebem  jdjeint  es  mir  immer  mieber,  bajj  unter  ber  £ömin  bie  leibliche  ITTutter 
bes  3o<*has  unb  bes  Sebefia  gemeint  ijt.  Dgl.  bie  (Erflärung. 


Die  Sömin.  19,1-14. 


435 


Unö  bürr  'ti)arö,b  ifyr  mächtiger  Hft; 

5euer  fjat  ifyn  gefreffen!  13C’ 

Hurt  ift  fein  mächtiger  Sdjofr  mefjr  an  ifyr; 
fein  Stab  3um  Ejerrfdjen. 

(Eine  Cotenflage  ift  bas  unb  ift  geworben  31t  einer  ^Eotenflage. 


19,2  Die  Satzgliederung  gegen  die  Akzente  nach  dem  Metrum.  19,5  Vielleicht 
ist  nach  LXX  zu  lesen  nö’alä  und  ’ahedä  als  Glosse  zu  streichen.  19, 7  „Er  er¬ 
kannte  seine  Witwen  und  ihre  Städte  verwüstete  er“,  ist  unmöglich.  Rothstein 
schlägt  vor  zu  lesen:  wajpba'eth  ’elim  'al  newötham  wa'adarim  hächärid.  19,9 
„zum  König  von  Babel“  überfüllt  den  Vers  und  wird  schon  durch  die  darauf  folgende 
Wiederholung  des  Verbums  als  Zusatz  erwiesen.  Statt  bammesadöth  (auf  Berg¬ 
festen)  ist  mit  den  Übersetzungen  wohl  bammesüdä  zu  lesen.  19, 11  „In  der  Fülle 
seiner  Zweige“  bringt  unschön  ein  neues  Moment.  Der  Weinranke  ist  eigentümlich, 
daß  sie  hoch  ist;  das  genügt.  19,12  „im  Zorn“  und  „der  Ostwind  hat  ihn  ver¬ 
dorren  lassen“  sind  wohl  Zusätze,  die  auf  das  Gericht  aus  Babylon  genauer  hinweisen 
wollen.  19,13  und  14  „Und  nun  hat  man  sie  gepflanzt  in  die  Wüste,  in  dürres  ',b 
Land.  Von  dem  Zweige  aber  ging  Feuer  aus,  das  fraß  *’b  ihre  Zweige“,  dieser  Satz 
stößt  sich  mit  19,12  b,  wonach  das  Feuer  von  außen  an  den  Zweig  kommt  und  die 
Mutterrebe  nicht  verpflanzt,  sondern  ausgerissen  und  hingeworfen  wird.  Wir  haben 
hier  die  älteste  Mißdeutung  unserer  Bildrede,  die  Löwin  und  Weinrebe  als  den 
Staat  Juda  versteht. 

ITtefjrfacf)  begegnete  es  uns  bereits,  bafj  bie  Propheten,  menn  fie  ben  Unter* 
gang  eines  Königs  oerfünben  mollen,  ein  £eid)enlieb  anfümmen  (ugl.  S.  50,  S.  305). 
Sie  fefyen  im  (Befidjt  ben  regierenben  f)errn  tot  auf  ber  Baf)re  liegen.  So  ift  es  aud) 
hier.  Hod)  thront  König  Sebefia  -  „her  $ürft  in  3frael",  rote  Ijefefiel  geringfdjätjig 
fagt  —  in  feinem  palaft  auf  bem  Sion;  aber  ber  Prophet  meif):  bas  ift  eine  fjerrs 
Iid)!eit  oon  furger  Dauer.  So  bidjtet  er  fdjon  jetjt  bie  Klage,  mie  fie  biefem  Sürften 
gebüfjrt.  (Ein  foldjes  £eid)enlieb  f)at  in  ber  Kegel  einen  gan3  beftimmten  Kfjqtfjmus. 
(Es  beftef)t  aus  lauter  einjelnen  Dersjeilen.  3eöe  oon  ifjnen  ift  burd)  eine  Säfur  in 
3toei  Ejälften  gefd)ieben,  oon  benen  bie  3toeite  in  ber  Kegel  um  ein  (blieb  filier  ift 
als  bie  erfte.  tDaf)rfd)einlid)  mürbe  bie  le^te  Silbe  flagenb  in  bie  £änge  ge3ogen, 
fobafj  fie  bie  paufe  3toijd)en  ben  beiben  Derfen  ausfüllt.  Das  ift  aud)  ber  Kf)t)tf)mus 
unferes  Siebes. 

(Eine  tEotenflage  rüfjmt  ifjren  gelben.  Kun  mill  ber  propfjet  bas  (begenteil. 
Über  unroiUfürlicf)  3mingt  il)n  bie  5orm»  bie  ber  Hotenflage  eigentümlid)  ift,  fobafj 
aud)  fein  Sieb  einl)ergef)t  mie  lauter  f)elbenruf)m.  Huf  biefe  EDeife  entftel)t  l)ier  unb 
in  äl)nlid)en  $ällen  eine  merfmürbige  Stilmi|d)ung:  bem  3nf)alt  unb  namentlid)  bem 
Husflang  nad)  fjofyn,  ber  5orm  nad)  unb  namentlid)  im  (Eingang  ein  Kufjmeslieb,  - 
bas  ergibt  eine  fdjriüe  Diffonan3.  Die  Bitterfeit  ber  3ronie,  bie  ben  Propheten  fo 
oielfad)  eigen  ift,  f)at  ftd)  l)ier  eine  unoergIeid)Iid)  fpredjenbe  $orm  gcfd)affen. 

Bet  ber  (Eotenflage  ftefjen  bie  Dermanbten  bes  (Beworbenen  um  bie  Baf)re,  ba 
ift  es  natürlid),  baff  ber  Sänger  oon  ber  Samilie  bes  (Toten  fprid)t.  So  ift  es  aud) 
f)ier  3unäd)ft  rool)l  rein  burd)  ben  Stil  gegeben,  baff  bas  (Bebidjt  au$gef)t  oon  ber 
KTutter  bes  Königs  unb  bann  auf  feine  Brüber  fommt.  Unoerfet)ens  ift  bie  ITtutter 
barüber  3ur  eigentlichen  E)elbin  bes  Siebes  gemorben. 

3ebe!ia  —  oor  feiner  (Tfjronbefteigung  Ktattanja  genannt  -  mar  ber  jüngfte 
Sofjn  bes  Königs  3°Ha  aus  feiner  <El)e  mit  ber  E)amutal,  einer  Bauerntod)ter  aus 
bem  Dorfe  Sibna  bei  3e*nfalem.  Dor  il)m  f)atte  fie  bem  König  ben  3°<*has»  ber 
eigentlid)  Saüum  f)iefe,  geboren.  Diefer  prin3  mar  gleid)  nad)  bem  Höbe  feines  Daters 
3ofia  3um  König  ausgerufen,  unmittelbar  barauf  aber  oon  Pharao  Ked)o  gefangen 
genommen  unb  nad)  Hgqpten  gefd)leppt  morben.  (Es  unterliegt  feinem  3meifel,  bafj 
bie  erfte  Strophe  unferes  Siebes  an  biefen  prin3en  benft.  Sie  malt  in  einem  ein» 
brudsooüen  Bilbe  bie  Königsburg  als  einen  Sömenbau.  Da  3ief)t  bie  Sömin  ifjre 
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Ejefefiel. 


3ungen  auf.  Sd)on  i[t  bas  ältefte  3U  einem  „£eu"  geroorben  —  bas  Jjebräifdje  EDort 
be3eid)net  ben  £ötoen  im  jugenblid)en  Alter,  too  er  am  ungeftümften  ift,  brüüenb  auf 
Kaub  ausgeßt  unb  fogar  menfdjen  angreift.  Alle  biefe  3üge  toollen  fdjtoerlid)  tabein' 
fonbern  bie  KüI)nE)eit  unb  Kraft  bes  jungen  Prisen  fdjilbern:  (Er  ijt  ber  Stol3  ber 
Königsburg,  ber  geborne  (Erbe  bes  (Eßrones.  GjIeid)tooE)I  toirb  aber  nid)t  gefagt,  baß 
er  König  toirb.  (Eine  Anfpielung  toie  bie  ber  lebten  Strophe,  bie  oon  einem  Ejerrfdjer* 
ftabe  rebet,  fet)It  E)ier.  Uod)  t)atte  ja  aud)  ber  Prin3  bas  S3epter  !aum  ergriffen, 
als  bie  Ägqpter  feine  Ejärtbe  in  (Eifen  legten.  Das  toirb  uns  nun  in  bem  Bilbe  einer 
Cötoenjagb  gemalt.  Klan  [teilte  ben  £ötoen  in  3frael  red)t  untoeibmännifd)  nad). 
KTan  fing  fie  in  5<*IIgruben,  toarf  if)nen  bann  ein  Heß  über,  30g  if)nen  einen  Sted)» 
ring  burd)  bie  Hafe,  feffelte  fie  toafjrfdjeinlid)  aud)  an  ben  Süßen  unb  brachte  fie  fo 
gebänbigt  in  ben  Stoinger.  So  ift  es  bem  3oaß°s  ergangen. 

IDer  ift  nun  aber  bas  3toeite  £ötoenjunge,  bas  —  jünger  als  bas  erfte  —  nun 
3U  einem  £eu  ßeramoädjft  unb  gan3  bas  gleid)e  Sdjidfal  E)at  toie  fein  Bruber?  Die 
ßerfömmlidje  Auslegung  gef)t  m.  (E.  baburd)  irre,  baß  fie  in  biefem  £ötoenjungen 
burdjaus  einen  regierenben  Ejerrfd)er  finben  toill.  Aber  bie  Überfdjrift  bes  £;ebes 
fprid)t  nur  oon  einem  Sürften;  bas  ift  Sebefia.  Unb  oon  ben  beiben  anbern  toirb 
mit  feinem  XDorte  gefagt,  baß  fie  regieren.  Sie  finb  £ötoen  —  geroiß:  furd)tbar, 
toenn  fie  aus3ief)en  3um  Kampf  unb  Kaub,  ein  Sdjreden  ber  Sdjafe.  Selbft  bie  ftärfften 
(Eiere  ber  Ejerbe,  bie  Eöibber,  finb  mitten  auf  ber  (Trift,  too  fie  unter  ber  Ejut  oon 
Ejirten  unb  Ejmtben  finb,  nid)t  fid)er  oor  bem  plößlid)en  Überfall  bes  füßnen  Raub= 
tieres.  3n  bem  allen  finbe  id)  aber  nur  bas  Bilb  eines  ungeftümen,  untoiberftef)Iid)en 
Ejelben,  tooßl  roert,  eine  Krone  3U  tragen,  aber  nid)t  notroenbig  bas  Bilb  eines  6e= 
frönten.  Unb  fo  meine  id)  benn,  baß  uns  f)ier  ein  3toeiter,  nid)t  3ur  Regierung  ge» 
fommener  SoE)n  ber  Ejamutal  gefdjilbert  toirb,  oon  bem  toir  fonft  nidjts  toiffen1).  Unb 
toas  ift  bas  Sdjidfal  biefes  3toeiten  SoEjnes  ber  „£ötoin"  aus  £ibna  getoefen?  Diel= 
Ieicßt  fann  ein  fleiner  3ug  uns  f)ier  bas  Bilb  fonfret  machen.  U)äf)renb  bie  Scßilbe* 
rung  im  allgemeinen  ber  ber  erften  Stropße  genau  parallel  ift,  toirb  f)ier  bei  ben 
Dölfern,  bie  ben  £ötoen  gefangen  E)aben,  I)in3ugefeßt,  fie  feien  aus  ben  „(bauen",  ben 
3erufalem  benad)barten  £anbfd)aften  -  alfo  nid)t  oon  all3ufern  E)er  -  gefommen. 
Dielleidjt,  baß  biefer  KönigsfoE)n  bei  bem  Überfall  ber  Hacßbaroölfer,  ber  am  (Enbe 
ber  Regierung  3°ia^ms  über  3u^a  gefommen  ift  (II.  Kön.  24,2  S.  288 f.),  gefangen 
genommen  unb  fortgefdjleppt  toorben  ift  -  in  ben  Stoinger  —  nad)  Babqlon. 

(Eße  ber  propßet  3U  bem  brüten  Soßn  ber  Ejamutal  übergeßt,  oeränbert  er 
bas  Bilb.  (Er  fjätte  es  nid)t  fertig  gebracht,  aud)  ben  Sebefia  einen  jungen  £öroen 
3U  nennen.  Unb  fo  fommt  if)m  benn  toieber  bie  Anfd)auung  ber  Allegorie  aus  Kap.  17. 
(Er  fießt  einen  XDeinftocf  —  bas  ift  bie  Königinmutter  unb  einen  „mächtigen  Sproß", 
eine  geil  in  bie  EjöE)e  gefd)offene  Rebe  —  bas  ift  ber  (Einige  oon  ben  Kinbern  ber 
Ejamutal,  ber  eine  Krone  getragen  ßat,  -  im  Bilbe  gefprodjen:  ber  3U  einem  Ejerrfd)er= 
ftabe  geroorben  ift  -  ber  „$ürft  in  3frael"  Sebefia. 

Bis  E)ierE)er  rebet  unfer  £ieb  oon  ber  Dergangenfjeit.  XDas  toeiter  folgt  (Ü.12ff.), 
3eid)net  bie  Sufunft.  Diefer  Sad)oerE)aIt  toirb  baburd)  f)ier  toie  fo  oft  oerbunfelt,  baß 
bie  propt)eten  aud)  oon  bem,  toas  fie  als  fünftig  fd)auen,  fpred)en,  als  ftef)e  es  fd)on 
fertig  abgefdjloffen  oor  ißnen.  Sie  bliden  geroiffermaßen  3urüd  auf  ißre  eigenen 
(befid)te,  in  benen  bas  toar,  toas  in  U)irflid)feit  erft  in  Sufunft  fein  toirb. 

Ejamutal,  bie  Königinmutter,  toäßrenb  ber  Regierung  bes  3ojofim,  bes  Soßnes 
einer  Uebenfrau,  beifeite  gefdjoben,  muß  burd)  bie  (Erf)öf)ung  üjres  3üngften  3um 
Ejerrfdjer  eine  einflußreiche,  mächtige  5*ou,  bie  näd)fte  am  (Efjron,  getoorben  fein. 


*)  Um  auf  (brunb  bes  Sdjroeigens  ber  Königsbücßer  unb  bes  3cremia  über 
biefen  Prisen  bie  möglid)feit  feiner  (Eyiften3  in  Abrebe  3U  [teilen,  ift  unfre  Über* 
Iieferung  bei  toeitem  nid)t  bid)tmafd)ig  genug.  IDas  toüßten  toir  benn  3.  B.  00m 
Prisen  3fmael,  toenn  er  nid)t  3uleßt  nod)  ben  (bebalja  ermorbet  E)ätte,  ja  toas 
toüßten  toir  oon  männern  toie  3erentia  unb  Barud),  toenn  roir  etroa  nur  bie  Schriften 
bes  Ejefefiel  E)ätten !  —  (breßmann  meint  (brieflich),  bas  £ieb  Ejanble  oon  ü.  4  an 
nur  oon  3ebefia  unb  3eid)ne  ißn  in  3toei  Bilbern:  1.  als  £öroen,  2.  als  IDeinrebe. 
Aber  D.  10  toirb  bod)  öeutlid)  eine  neue  Perfon  eingeführt. 


Der  flus3ug  Kebu!aöne3ars  wiber  3erufalem.  21,1-32. 
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Das  wirb  nid)t  lange  roäfjren  —  jagt  ber  Prophet  -  ber  töeinftod,  ber  jo  frudpbar 
war,  wirb  halb  ausgeriffen  werben  unb  am  Boben  liegen  —  er  unb  jein  jtol3  auf* 
gewadpener,  3um  f}errjd)erjtab  geworbener  Sproff.  Solche  ausgerijjenen  tDeinranlen 
jtnb  3U  nichts  anberm  gut,  als  oerbrannt  3U  roerben.  Das  £eid)enlieb  -  bas  Spott= 
lieb  —  t)at  jein  Siel  erreicht.  Das  (5efd)led)t,  bejjen  Kufym  es  3U  jingen  jd)ien,  jefyen 
roir  am  Sd)luj3  oor  Augen,  wie  es  rühmlos  oergelp. 

Ejier,  wie  jd)on  mefyrfad),  fällt  auf,  wieoiel  ungünjtiger  Ejejeliel  ben  Sebetia 
beurteilt,  als  3ercmi°  bas  getan  fyat.  Das  ijt  wol)I  oerftänblid).  Aus  ber  5etne 
muffte  oieles  als  Sd)ulb  bes  Königs  erjd)einen,  was  er  nur  3U  oerljinbern  3U  fd)wad) 
war.  XDat)rjd)einIid)  ijt  unjer  ®ebid)t  älter  als  bas  oorl)erget)enbe.  ttod)  ijt  Sebelia 
in  ber  Blüte  jeiner  ITXadp.  Aud)  bie  Unbejtimmtljeit,  mit  ber  oon  jeiner  3utunft 
gerebet  wirb,  mutet  älter  an  als  Kap.  12  unb  17.  Aber  Ejejefiel  mujf  bas  ©ebid)t 
jahrelang  nad)  jeiner  (Entjteljung  nod)  einmal  3ur  E^anb  genommen  fyaben.  Die  Unter* 
jdjrift:  „(Eine  lEotenllage  ijt  bas,  nun  ijt  jie  (in  IDafyrljeit)  geworben  3U  einer  lEoten* 
flage"  Ejat  er  bod)  wol)l  gejd)rieben,  als  jid)  bas  Sd)idjal  Sebelias,  bas  er  l)ier  oor* 
ausjiel)t,  erfüllt  Ijatte. 


Der  Hu$3ug  ltebufabne3ars  tütber  3eru[aIem-  21,1-32. 

Scuer  tm  SilMattö.  21  '(Ein  IDort  3al}ües  erging  an  mid)  folgenber= 
mafren:  2IHenfd)enfinb,  ridjte  bein  Rngefid)t  gen  Süben,  roirf  (beine 
IDorte)  gen  mittag  unb  propl)e3eie  croiber’b  ben  IDalb  im  Süblanb=(Befilbe. 
3$age  3U  bem  IDalbe  im  Süblanb:  „f}öre  ein  IDort  3alpes!  So  f)at  ber 
t)err  3aböe  gefprodjen:  3d)  roill  ein  5euer  in  bir  ent3ünben.  Das  foll 
in  bir  üer3ef)ren  jeben  frifd)en  Baum  unb  jeben  bürren  Baum.  Die  £ofje 
oerlifdjt nid)t.  c,b  Unb.alle  (Befid)ter  oorn  Süblanb  bis  3um  Horben  roerben 
oon  if)r  oerfengt!  4Dann  fief)t  alles  $Ieifd),  bafo  id)  —  3^1)üe  -  fie  an= 
ge3ünbet  f)abe.  Hein,  fie  foll  nid)t  oerlöfdjen."  5Da  fprad)  id):  ,,Rd), 
t)err  3öboef  be  fagen  3U  mir:  Hätfelt  ber  nid)t  immer  Rätfelfprüdfe?" 

3af)oes  Sdpoert.  6Unb  ein  IDort  3öbües  er9^n9  an  mid)  fo!genber= 
mafren:  7HTenfd)en!inb,  toenbe  bein  Rngefidjt  nad)  3erufalem,  roirf  (beine 
IDorte)  croiber,b  bas  Heiligtum  unb  propl)e3eie  'roiber,b  ben  Hder  oon  3frael. 
8Sage  3U  bem  Hder  oon  3frael:  So  l)at  ber  I)err  3aböe  gefprod)en: 
„IDart,  id)  roiU  an  bid) !  3d)  3ief)e  mein  Sd)roert  aus  feiner  Scheibe  unb 
raffe  l)in  aus  bir  (Bereite  unb  Ungerechte!  9”b  I)erausfat)ren  foll  mein 
Sd)roert  aus  feiner  Scheibe  croiber’b  alles  Sleifd)  oom  Süblanb  'bis  3um,b 
Horben.  10Dann  roirb  alles  Jleifd)  erfennen,  baff  id)  3<*hüe  bin:  IHein 
Sd)roert  f)abe  id)  l)erau$fal)ren  laffen  aus  feiner  Scheibe.  (Es  foll  nid)t 
roieber  3urüdfel)ren. 

nDu,  IHenfd)entinb,  ftöl)ne  mit  3itternben  f^üften,  ftöl)ne  'in  bittern 
Sd)mer3en’b  oor  it)ren  Hugen!  12Sagen  jie  bann  3U  bir:  IDorüber  ftöljnft 
bu  benn  fo?  Darüber,  baff  eine  Botfd)aft  gefommen  ift:  bei  ber  3ergel)t 
jebes  t)er3  unb  alle  t)änbe  erfd)laffen;  feber  (Beift  roirb  ftumpf  unb  alle 
Kniee  3errinnen  roie  IDajfer!  Siet)e  —  ba  tommt  es!  Da  ift  es  fd)on 
gefd)el)en!  raunt  3ahöe,  ber  ^)err-  13^  14a'  - 


14(Ein  Sd)roert,  ein  Sd)toert  -  gefd)ärft 
Unb  aud)  gefegt’ b ! 
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Ejefefiel. 


15Um  $’d)lad)tung  3U  fcblacbten,  qefcbärft, 
cUm  Blitje  3u  blifeenb, 'gefegt!  c’ 

16'5  (Es  3U  faffen  mit  ber  t)anb,  ift  es  gefdjärft,  c’b 

3ft  gefegt,  es  311  geben  in  bes  IDürgers  5auf*- 


17Stfjrei  auf!  j^eule,  RTenfcfyentinb ! 

Denn  in  meinem  Dolf  gefd)ietjt  bas! 
(Befdjiefjt  unter  allen  $ürften  non  3frael! 
Dem  Stfpoerte  'fjingetnorfen’  finb  fie. 
Darum  ftfjlag  cauf’b  beine  fjüfte!  18'’  19” 


Schlag  mit  ber  t?anb  in  bie  tjanb!  — 

Da  roarb  3roief ad)’ b  bas  Sctpnert  unb  'breifad)’  - 
'  (Ein  Sdjroert  für  (Erfd)Iagene  ift  es, 

(Ein  Sd)tnert  für  ben  großen  £umpen, 

$0  cjag  fie  in  Sd)recfen’b. 

20Daß  3itterf,  bafj  3ittert  cif)r’b  Qer3! 

Diel  finb  ber  $allenben 

Rn  allen  ifjren  (Toren! 


c’b  Du  Sdjroert,  gefertigt  3um  Blitzen, 

(Bef egt  3um  $d)lad)ten! 

21$ei  fjä)neibig!  $afjr  rechts  f)in,  c,b  faljr  linfs  f)in! 
Iöol)in  beine  Scfpieiben  geroanbt  finb! 


22Rud)  id)  fcfjlage  mit  ber  fjanb  in  bie  t)anb, 
taffe  los  meinen  (Brimm. 

3d),  3at)ne,  f}abe  es  gerebet ! 


21,12streiche  we’amartha.  21, 13  und  14  Die  Einleitungsformel  „Ein  Wort  Jahves 
erging  an  mich  folgendermaßen:  Menschenkind,  weissage  und  sprich:  So  hat  Jahve 
gesprochen“  reißt  das  Gesicht  von  dem  Vorangehenden,  mit  dem  es  doch  in  Zusammen¬ 
hang  steht,  los  und  nimmt  ihm  den  Charakter  des  Geschauten.  Der  Text  ist 
in  den  folgenden  Versen  vielfach  zerstört;  21, 15h  u.  16a  sind  sinnlos.  21,17  Lies 
muggärim,  streiche  „mit  meinem  Volke“.  21,18  ist  unverständlich.  21,19a  „Du, 
Menschenkind,  weissage“  scheint  mir  eingesetzt  zu  sein,  um  nach  dem  verderbten, 
unverständlichen  Satz  den  Faden  neu  aufzunehmen.  Lies  etwa  käphel  und  wathe- 
schullasch.  Im  Hebräischen  ist  das  Wort  für  Erschlagener  und  Lump  (eigentlich 
Entweihter)  dasselbe.  21,20  Da  die  Verbindung  von  lema'an  mit  le  und  dem 
Infinitiv  Bedenken  erregt,  ist  vielleicht  lamüg  doppelt  zu  lesen.  Der  Anfang  von 
20b  ist  unübersetzbar,  ich  nehme  heraus  chäräb. 


ttebufaöttejar  am  Sdjeibetnege.  21  23(Eirt  IDort  3af)ües  erging  an 
mitf)  folgenbermaften:  24Du,  Rtenfdjentinb,  3eid)ne  31001  IDege,  auf  benen  bas 
Scfpnert  bes  Königs  non  Babel  tommen  fann.  Don  ceinem’b  £anbe 
follen  fie  beibe  ausgefjen.  Stell  c’b  einen  tDegroeifer  auf  an  ber  Spitze 
bes  IDeges  3U  ber  einen  unb  'an  ber  Spi%e’b  bes  IDeges  3U  ber  anbern 
Stabt,  25baft  bas  Scfytoert  cüber’b  Rabba  ber  Söfjne  Rmmons  fommen 
tann  unb  'über’b  3uba  cunb’b  3enifalem  'in  feiner  Rütte’ b. 

26Denn  ber  König  non  Babel  fielet  an  ber  Iöegfreu3ung  am  Rnfang 


Der  flusjug  Hebufabne3ars  toiber  3erufalem.  21,1-32. 
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öer  beiöert  IDege  unö  m ad)t  ein  (Drafel.  (Er  (Rüttelt  öie  Pfeile,  befragt 
bie  (Terapfytm,  befdjaut  bie  £eber.  273n  feiner  Hegten  ift  bas  £os 
„3enifalem",  r,b  bafo  er  ben  ITTunb  auftue  c3um  (5eftf)rei’b,  feine  Stimme 
3um  Ejurra  ergebe,  bafr  er  Sturmboote  trüber  bie  (Eore  ricfjte,  einen  IDall 
aufftfjütte  unb  (Türme  baue.  28^  29Darum:  So  f jat  ber  E)err  3at}oe 
gefprod)en:  XDeil  it)r  eure  Sd)ulb  ins  (Behältnis  gerufen  fjabt,  ba  euer 
5reoel  e’  in  all  euren  (Taten  offenbar  geworben  ift  c’b,  follt  if)r  in  ifyrten 
ergriffen  werben. 

30Du  aber,  bu  £ump  c  ’,  bu  5ür[t  non  3frael,  beffen  (Tag  3ur  3eit 
ber  (Enbesfd)ulb  fommt  —  31So  Ejat  ber  fjerr  3afyüe  gefprocfyert:  IDeg,b 
mit  bem  Kopfbunb,  'fyerunter,b  mit  ber  Krone!  Dies  ift  nicfjt  bies!  (Empor 
mit  bem  Klebrigen!  XTTit  bem  E)of)en  herunter!  32(Trüntmer,  (Trümmer, 
(Trümmer  will  irf)  baraus  machen!  'IDefje  if)r  (ber  Königsftabt),  fo  foll 
fie  bleiben’15,  bis  ber  fommt,  ber  bas  Ked)i  E}at,  bem  idj  es  gebe!  33~3?c’ !) 

21,28  „Und  es  soll  ihnen  wie  ein  Trug-Orakel  in  ihren  Augen  sein.  Die 
Eide  der  Eide  haben  sie.  Er  aber  bringt  Schuld  in  Erinnerung,  damit  sie  ergriffen 
werden.“  Der  Text  ist  stark  zerstört.  Wahrscheinlich  ist  der  ursprüngliche  Inhalt 
eine  Rüge  der  Yertragsbrüchigkeit  der  Regierung  in  Jerusalem.  21,29  Der  Yers 
ist  durch  die  Zusätze  „indem  sichtbar  werden  eure  Sünden“  und  „weil  ihr  in  Er¬ 
innerung  kommt“  aufgefüllt.  21,30  Das  Wort,  das  wir  mit  „Lump“  wiedergeben, 
bedeutet  eigentlich  „Entweihter“.  Daneben  steht  als  erklärender  Zutatz  „Gottloser“. 

Die  fämtlicßen  hier  an  einanber  gereiften  Abfcßnitte  hüben  eine  (Einheit:  (Ein 
großartiges  (Befiehl,  in  bem  ber  Prophet  bas  ScfjtDert  3aßoes  fdjaut,  hat  er  felbft 
eingeraf)mt  burd)  3toei  anbere,  inhaltlich  bas  (Bleiche  bebeutenbe  (Beficßte:  Der  Walb= 
branb  im  Süblanb,  ber  nur  gan3  uon  fern  unb  mit  fchtoer  uerftänblicßen  Worten 
öeranfcßaulicßt  —  bas  ift  bie  (Einleitung;  unb  bas  (Befid)t  non  bem  König  am 
Kreu3toeg  -  bas  fcßließt  ben  Rahmen.  Ijier  toirb  bas  bis  baf)in  uneigentlid)  unb 
in  Bilbern  (Befcßaute  leibhaftig:  Wir  fehen  nicht  mehr  einen  $euerbranb  oöcr  e^n 
rafenbes  Scßroert,  fonbern  mir  fehen  ben  König  Rebufabne3ar  an  ber  Spiße  feiner 
Gruppen.  (Ein  groß  geflautes  Scßlußbilb,  aber  ff^enßaft  unb  mit  fiebernber  ^aft 
ßingemorfen  —  malt  bann  noch  Öen  Untergang  Sebefias. 

Die  gatt3e  Kompofition  atmet  in  ber  £uft  bes  Traumes:  Der  jähe  Wed)fel  ber 
Bilber,  bas  allmählich  immer  Deullidjerroerben  beffen,  mas  eigentlich  bie  Seele  be* 
fcßäftigt,  bie  (Blut  unb  (Bröße  ber  $arben  unb  (Beftalten,  bas  ift  ed)te  tEraumbicßtung. 

(Es  muß  in  ber  Seit  unmittelbar  uor  589,  oor  bem  Aufbruch  Hebufabne3ars 
3U  feinem  Racße3ug  geroefen  fein.  Kod)  ftnb  bie  Hoffnungen,  bie  man  in  3erufalem 
unb  am  Kebar  auf  Ägypten  feßt,  nid)t  matt  gemorben.  Da  fieht  ber  Prophet  im 
(Befiä)t  einen  Ungeheuern  Walbbranb  „im  Süblanbe".  Durd)  bürres  Unterbot  fegt 
er  baf)in.  (Eine  Weile  flehen  bie  Stämme  mit  frifeßen  Kronen  nod)  ßod)  in  ber  (Blut, 
bann  flammt  es  aud)  an  ihnen  empor!  Der  Prophet  fieht  entfeßte  (Befidjter,  alle 
^efd)mär3t  unb  uerfengt.  (Er  fieht,  baß  bie  Slontme  uom  Süblanb  bis  3um  Horben 
fcßlägt,  baß  bie  gan3e  Welt  in  Seuer  fteßt.  Unb  er  meiß:  Das  ift  ein  Branb,  ben 
3aßüe  ent3Ünbet  hat.  Daran  muß  bod)  „alles  $Ieifcß"  erfennen,  baß  3aßüe  ber 
RTäd)tige  ift!  - 

Aber  nein,  er  hört,  mie  fie  murmeln:  Rätfelt  ber  nid|t  immer  Rätfelrebe?  Sie 
oerfteßen  bas  (Beficßt  nid|t.  Dielleicßt,  baß  in  biefem  Bilbe  ber  fragenben  Ittenfchen  bie 
eigene  UngetDißßeit  bes  Propheten  (Beftalt  geroinnt.  Was  foll  ber  Branb?  Was  foll 
es,  baß  bas  Süblanb  in  Slammen  fteßt?  Wir  haben  es  ja  fdjon  mehrfad)  gefeßen, 
toie  foldje  Seuerbilber  oft  bas  (Erfte,  nid)t  feiten  bas  (Einige  finb  in  propßetifcßen 


!)  21,33—37  bebroßt  aud)  „bie  Sößne  Ammons  mit  bem  Sdjroert  3aßoes". 
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Ejejeliel. 


Difionen.  $ür  bic  ©mpfinbung  „Süblanb"  aber  roirb  ber  ©ebanle  an  Ägypten  ber 
erfte  Anlaft  geroejen  jein. 

Aber  jd)on  fül)It  ber  Prophet,  baft  etroas  Heues  oor  if)m  aufjteigt.  (Er  füf)lt 
es  am  3ittern  jeiner  ©lieber,  an  bem  brennenben  Sd)mer3,  ber  I)ier  roie  bei  3eremia 
ein  Bote  bes  nafyenben  ©ejid)tes  ijt.  Stöfynenb  harrt  er  bes  Komtnenben:  (Er 
es  muft  etroas  gan3  (Entje^Iid)esf  Unerhörtes  jein.  Alle  fjer3en  3erget)cn,  bie  Knie 
ber  Hlänner  oerlieren  ihre  Kraft,  bie  ©eifter  toerben  ftumpf  unb  alle  Ejänbe  jd)Iaff. 
tDäf)renb  er  nod)  jo  benlt:  Da  plötjlid)  ijt  es  ba:  (Er  jiefyt  ein  blinlenbes,  flimmernb 
fdjarfes  Sd)toert  aufbli^en.  Unb  er  toeift:  Das  ijt  bas  furchtbare  Sd)roert  3öhDes- 
(Ein  Dämon  ijt  in  biejem  Schtoert!  ©hne  öafe  cs  eine  Sauft  gefaftt  hielte»  jteht  es 
oor  ihm  —  roartenb  auf  ben  EDiirger,  ber  es  jehroingt! 

Aber  ba  ijt  es  aud)  jdjon  losgefahren:  Der  Prophet  jdjreit  auf,  heult  auf  oor 
jähem  Sdjred  unb  jdjlägt  jtdj  bie  Ejüfte,  roie  man  es  tut  in  großer  ©rauer:  (Er  hat 
gejehen,  toie  bas  furd)tbare  Sd)toert  in  bas  Doll  jeiner  fjeimat  gefahren  ijt,  roie  jie 
alle  htngeroorfen  liegen,  dürften  unb  Bürger  burdjeinanber.  Unb  bas  ent je^Itdje 
Sdjroert  roütet  unter  ihnen  blutgierig  roie  ein  toilbes  ©ier. 

TKit  einem  male  —  ber  Prophet  jdjlägt  oor  Staunen  in  bie  Ejänbe  —  hat  jidj 
bas  Sd)toert  oerboppelt  -  ja  brei  Sd)toerter  fahren  plötjlidj  umher  in  gefd)äftigem 
HTorben.  ©s  ijt  bie  in  ©räumen  häufige  ©rfd)einung  ber  Deroielfältigung  gejd)auter 
Dinge.  Unb  nun  roirb  bas  ©ejidjt  immer  beutlidjer:  Unter  ben  ©emorbeten  jieljt  er 
ben  Sürjten  oon  3jrael,  Sebelia,  „biejen  £umpen",  jieht  ihn  an  einem  Stabttor  oon 
3erujalem.  Um  ihn  her  oiele  Hlenfd)en  -  3itternb  oor  tötlidjem  Sd)reden  -  unb 
unabläjfig  h^cr  unb  bort,  Iittfs  unb  red)ts  einen  nad)  bem  anbern  fallenb  unter 
bem  Sdjroert. 

IDas  nun  folgt,  lann,  roie  oieüeidjt  jdjon  bas  ©ejidjt  oom  Sdjroert,  ein  be= 
jonberes  ©rlebnis,  es  lann  aber  aud)  eine  neue  S3ene  bes  gleidjen  ©raumes  jein. 
Der  Prophet  hört  ben  Auftrag,  3toei  U)ege  3U  3eid)nen  unb  jeben  mit  einem  U)eg= 
roeijer  3U  oerjehen,  ben  einen  mit  einem  XDegroeifer  nad)  3erujalem,  ben  anbern  mit 
einem  tOegroeijer  nad)  Habba,  ber  Ijauptjiabt  ber  Ammoniter,  roeit  öftlid)  oon  3eru* 
jalem  am  Kanbe  ber  IDüjte  gelegen.  Das  furd)tbare  Sd)toert  3al)ues  hat  fid)  un* 
oerjehens  in  ber  Dorfteilung  bes  Propheten  in  bie  Ejeeresmad)t  ber  Babqlonier  oer= 
roanbelt.  ©r  jieht,  roie  an  bem  Ausgangspunlt  ber  beiben  IDege,  bie  er  im  ©raume 
3eid)nen  muh,  Uebulabne3ar  mit  feinem  Ejeere  hält,  roie  er  überlegt,  roohin  er  jid) 
roenben  joll,  ob  nad)  ber  Ijauptjtabt  ber  Ammoniter  ober  nad)  3erujalem. 

Das  Bilb,  bas  uns  bamit  ge3eid)net  roirb,  ijt  lulturgejd)id)tlid)  unb  religions* 
gejd)id)tlid)  aufterorbentlid)  interejjant.  Der  ©roftlönig  läftt  bas  Siel  feines  Ejeeres* 
3uges  beftimmen  burd)  ©ralel.  Dabei  roerben  brei  oerjebiebenartige  mittel  genannt, 
burd)  bie  man  ben  EDiüen  ber  ©ötter  erfahren  lann:  ©inmal  bie  5r°ge  oor  ben 
©ötterMIbern,  ben  ©eraphim,  -  roir  jehen  nid)t,  roie  bieje  Srage  gejtellt  unb  roie 
jie  beantroortet  rourbe  — ,  bann  bie  (Dpferfd)au,  bie  Unterfud)ung  ber  £eber  ber  3um 
©pfer  gejd)Iad)teten  ©iere,  unb  enblid)  bas  Pfeiloralel.  Ejefeliels  Angaben  fittb  für 
bieje  letzte  Art  ber  ITtantil  jehr  anjdjaulid):  Uebulabne3ar  hat  „in  jeiner  Hedjten  bas 
£os  3erufalem":  Das  lann  roohl  nur  jo  oerjtanben  roerben,  baft  er  einen  Pfeil  mit 
bem  EDorte  Habba,  einen  mit  bem  tDort  3erufalem  bejdjrieben  unb  bann  aus  bem 
Köd)er,  ber  oon  einem  Priefter  gereift  mit  ©ebet  unb  allerlei  Seremonien  gcjdjüttelt 
roorben  ijt,  einen  ber  Pfeile  ge3ogen  hat. 

Ejejeliel  benlt  jid)  ben  ©roftlönig  im  h°t)en  Horben,  ©r  jteht  bem  Bünbnis 
ber  XDeftjtaaten,  3U  benen  bamals  aud)  Ammon  gehalten  haben  muft,  gegenüber, 
©ntroeber  lann  er  nun  am  Hanbe  ber  IDüfte  entlang  birelt  nad)  Süben  3iel)en.  Dann 
führt  ihn  jeine  Strafe  3uerjt  nad)  Habba.  ©ber  er  über jd)reitet  ben  3orban  unb 
greift  3erujalem  an.  3n  ber  ©at  roäre  beibes  jtrategijd)  mögiid)  geroejen:  Sär  Hebu* 
labne3ar  lag  alles  an  einer  Sperrung  bes  Dormarjd)es  her  Ägqpter  (S.  341).  Soioo!)! 
Habba  roie  3erufalem  lieh  jid)  als  ein  3ur  Dedung  biejes  Dormarjdjes  geeigneter  pojten 
artjehen,  benn  jebe  ber  Stäbte  bel)errjd)te  eine  Strafte  oon  Ägppten. 

Der  EOille  ber  ©öiter  hat  für  ben  5ug  nad)  3erufalem  cntjd)ieben  —  jo  jieht 
es  ber  Prophet.  Hun,  ihr  Bürger  3erujalems,  gebt  eud)  feinen  faljdjen  Eröffnungen 


Der  roftige  Kodpopf.  24,1-14. 
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mef)r  f)in!  Balö  brauft  öer  Kriegsruf  ber  Babylonier  gegen  eure  ITTauern.  Balö 
bonnern  bie  Sturmma|d)tnen  gegen  eure  dore.  Die  Seit  „ber  (Enbesfdjulb11  ift  ba, 
bas  Reifet  bie  Seit  ber  großen  Kataftrophe  bcs  lebten  ©erid)ts,  oon  ber  alle  Propheten 
toiffen.  Unb  nun  fommt  in  groben,  geroaltigen  Strid)en  bas  feenhafte  Bilb  oom 
(Enbe.  IDir  fefjen  ben  König  Sebelia  oor  uns  im  feierlichen  Krönungsfd)mucf.  Den 
Königsturban  um  bie  Stirn,  bas  Diabem  barüber  funfelnb.  „tüeg  mit  bem  Kopf* 
bunb!  herunter  mit  ber  Krone!  Dies  ift  nid)t  bies!11  Das  foll  mol)!  l^iften:  „Diefe 
Krone  ift  feine  Krone11,  ift  nid)t  bas  3eid)en  rechtmäßiger  XDürbe.  (Ein  Krad)en 
t>on  Krümmern  Ijallt  in  bas  ©efid)t.  Alles  ftür3t  übereinanber.  (Einen  Augenblid 
ungeheure  DerroUftung.  Dann  fteigt  firaf)Ienb  barüber  auf  bas  Bilb  eines  neuen 
Königs,  beffen,  ber  ein  Red)t  barauf  f)at,  bes  Königs  ber  (Enb3eit,  bes  RTeffias. 

IDährenb  in  bem  Sieb  oon  ber  Sömin,  bas  feinen  Anlaß  hatte,  an  3ojad)in 
unb  feine  Samilie  3U  benfen,  bas.  Daoibshaus  gan3  3U  3erfaIIen  fd)ien,  ftehen  mir 
f)ier  roieber  oor  ber  (Erwartung,  bie  roir  aus  Kap.  17  fennen:  Hm  (Enbe  ber  Dinge, 
nad)  ber  großen  Kataftrophe,  befteigt  ein  ftraßlenber  König  ben  dhron  in  3erufalcm. 
Aber  mir  bürfen  bas  Ie^te  EOort  nid)t  überfehen:  Die  dharafteriftif:  „einer,  ber  bas 
Red)t,  ben  Anfprud)  barauf  hat11,  mirb  ergäbt  unb  Derbeffert  burd)  ben  Saß:  „Dem 
id)  bas  Ked)t  gebe!11  So  mie  in  Kap.  17  ber  RTeffias  eigentlid)  nur  ba3U  ba  ift,  3U 
3eigen,  baß  3ahöe  tnef)r  fann  unb  Befferes  als  IIebufabne3ar  unb  feine  (bötter,  fo  ift 
aud)  tycr  öes  Propheten  Sektes,  baß  3ahDC  im  ©runbe  alles  tut.  Daß  nur  niemanb 
benfe,  ber  RTeffias  fönne  etmas  aus  eigner  RTad)t:  3at)ae  entbietet  ißn! 


Der  roftige  Kodjtopf.  24, 1-14. 

24  ^in  IDort  3^bües  erging  an  mid)  im  neunten  3at)re,  im 
3ef)nten  Ittonat,  am  3et)nten  im  ITTonat  folgenbermafoen:  2RTenfd)enfinb, 
fdjreib  bir  bas  Datum  bes  tEages,  biefen  heutigen  Cag  auf:  Der  König 
non  Babel  f)at  fid)  auf  3eru)alem  geroorfen  an  eben  biefem  heutigen  XEag ! 

3Uun  fprid)  einen  Sprud)  3U  bem  ^auje  ber  löiberfpenftigfeit  unb 
fage  3U  ifynen:  $0  f )at  ber  f)err  3a^)üe  gefprodjen: 

9 

Set}  auf  ben  tEopf,  fet)  auf 

Unb  giefte  aud)  IDajjer  f)inein! 

KEu  $leifd)ftüde  hinein, 

£auter  gute  Stüde  C,1 
5(Ein  auserlefenes  non  ben  Sdjafen  nimm, 

c3ünbe  an3  cbie  t)ol3fd)eite’  barunter! 
c£afo  fieben,  laft  fieben’, 

cfod)’  aud)  feine  Knodjen  barin! 

6b'Seine  $Ieifd)ftüde,  feine  $ktfd)ftüde,  nimm  fie  heraus’. 

Uid)t  roirft  man  bas  £0$  barüber! 

6aDarum:  So  t)at  ber  t)err  3a&üe  gefprod)en: 

EDefye  über  bie  Stabt  noll  Blut, 

Den  TEopf ,  an  bem  Roft  ift, 

Unb  fein  Roft  gef)t  nid)t  ab  non  ifjm! * * *  7*  8-  9a  e?1) 

’)  7„3a,  ihr  Blut  ift  mitten  in  ihr. 

Auf  ben  fahlen  Seifen  hat  fie  es  getan! 

f )at  es  nid)t  auf  Öen  Boöen  gegoffen, 

Hid)t  Staub  öarüber  geöecft! 

8Um  Sorn  herauf3ubefd)toören,  um  Rad)e  3U  nehmen, 

Babe  ich  ihr  Blut  auf  öen  fahlen  Seifen  getan, 

Daß  es  nid)t  beöedt  meröe! 
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9bRud)  id)  m acfye  einen  großen  J}ol3ftofe.  10'5 
n'3d)’  (teile  ifjrt  leer  auf  bie  Kohlen, 

Dafe  fyeifo  toerbe  c'  fein  (Eifert 
Unb  feine  Unreinheit  in  iljm  fd)mel3e!  c’  12  13 


143d),  3al)üe,  f)abe  es  gefagt,  cunb’  es  tommt! 

3 cf)  tue  es,  laffe  nid)t  n ad),  nod)  fd)one  id).  c’b 
Uad)  beinen  IDegen  unb  beinen  lEaten  rid)te  ctd),b  bid), 

3ft  ber  Sprud)  bes  J)errn  3al)öe. 

24,4  „Mit  Lende  und  Schulter  und  auserlesenen  Knochenstücken  fülle  ihn 
an.“  Diese  genauere  Bestimmung  ist  vielleicht  nicht  ursprünglich.  24,5  Lies 
kadöach  und  'esim,  ferner  rattach  rattach  und  baschschel.  24, 6  Der  verderbte  Text 
mag  etwa  gelautet  haben:  nethachäha,  nethachäha  hosi’em.  6b  Haben  wir  nach 
Jahn  vorangestellt.  Der  Zusammenhang  wird  dadurch  geschlossen.  24, 10  Eine 
erneute  Aufforderung,  Feuer  anzumachen  und  zu  kochen,  ist  wohl  Zusatz.  24, 11 
Lies  we’aamidäha.  „Und  glühe“  ist  aus  rhythmischen  und  sprachlichen  Gründen 
(masculinum!)  zu  streichen.  24,12.13  Die  Verse  sprechen  den  Gedanken  aus,  daß 
der  Rost  doch  nicht  abgeht.  Dieser  Gedanke  und  die  aus  ihm  gezogene  Folgerung, 
daß  auch  das  Böse  aus  Jerusalem  nicht  fortzuschaffen  ist,  dürfte  Zusatz  sein; 
denn  die  Meinung  ist  sicher,  daß  der  Kessel  zerschmilzt. 

3m  3aruiar  bes  3<*f)*es  588  am  3ef)nten  Gage  bes  BTonats  überfommt  bert 
Propheten  blitzartig  bie  (Beroiffteit,  bafj  gerabe  an  biefem  Gage,  in  bem  Hugenblid, 
ben  er  joeben  erlebt,  bas  Ijeer  ber  Kalbäer  auf  ben  Bergen  oor  3erufalem  erjdjeint. 
(Er  jief)t,  roie  fie  fid)  mit  Ungejtüm  auf  bie  Gore  ber  Stabt  ftür3en,  um  fie  mit  einem 
Efanbftreid)  3U  nehmen.  Sofort  fd)reibt  er  fid)  bas  Datum  auf.  IDenn  bie  Kunbe 
bes  (Bejdjefjenen  non  3e*ufalem  fommt,  jo  roirb  if)tn  bie  Itoti3  als  ein  3eid)en  ber 
Gd)tf)eit  jeines  propfyetentums  bienen. 

Gs  fd)eint,  bajj  Ejejefiel  im  Hugenblid  biejes  Grlebnijjes  gerabe  nor  einem 
eijernen  Kodjtopf  gejefjen  f)at  im  Begriff,  ein  £amm  3U  fod)en.  Das  3ujammentreffen 
jener  plötjlid)en  Grfenntnis  unb  ber  Derridpung,  bie  er  oorfjat,  gibt  if)m  3U  benfen. 
XOUI  3af)oe  if)m  nod)  etmas  jagen?  3jt,  toas  er  gerabe  tut,  ein  Bilb  ber  Dinge,  bie 
baf)eim  gejdjefjen?  „Set*  auf,  fetz  auf  ben  Gopf!"  Sdjon  einmal  ijt  if)m  bie  Stabt 
im  <Bejid)t  als  ein  Gopf  erjd)ienen  (S.  408 f.).  Damals  rühmten  jid)  bie  lUinijter 
Sebefias,  burd)  bas  Gijen  biejes  Gopfes  nor  bem  5*uer  ber  Belagerung  gejdjütjt  3U 
jein.  Gr  giefjt  IDafjer  in  ben  Gopf  unb  tut  bas  £amm,  3U  Stüden  3erjd)nitten,  f)inein. 
Hun  l)at  er  bie  I)ol3fd)eite  ent3Ünbet.  Das  IDajjer  beginnt  3U  fodjen.  ,,£af)  jieben, 
Iaj3  jieben !"  Gr  roirft  aud)  bie  Knodjen  bes  Gieres  hinein.  GnbUd)  ijt  bas  (Beridp 
gar.  IDir  jet)en,  es  bauert  eine  lange  IDeile,  bis  ber  Sielpunft  bes  Bilbes  beutlid) 
geroorben  ijt.  Hun  nimmt  er  Stüd  für  Stüd  bas  Sleifd)  f)eraus  —  ba  enblid)  roirb 
if)m  Har,  toas  3af)t>e  jagen  roill:  „Hid)t  roirft  man  bas  £os  barüber."  IDorüber? 
Über  bie  Bürger  ber  Stabt,  coenn  jie  erobert  ijt.  IDir  roerben  nad)  biejen  IDorten 
annefjmen  müjjen,  bafz  bei  ber  5ortfiü)run9  im  597  biejenigen,  bie  mit  in  bie 

Derbannung  mußten,  3um  Geil  burd)s  £os  aus  bem  Kreis  ifyrer  $amilie  ausgeroäf)It 
roorben  jinb.  So  roirb  es  biejes  Utal  nid)t  jein.  3cld  roerben  bie  im  $eue r  ber 
Belagerung  (Bejottenen  jamt  unb  jonbers  fjinausgetrieben  roerben. 

Das  (Beridjt  ijt  fertig  unb  aus  bem  Gopf  in  bie  Sd)üjfel  getan.  Der  Prophet 
jäubert  ben  eijernen  Kodpopf.  Dabei  mad)t  if)m  ber  Rojt  3U  jdjaffen,  ber  fid)  am 
Boben  angefet}t  f)at  unb  nid)t  abgefp.  Unb  jofort  jpinnen  bie  in  bem  belagerten 

9Darum  jpridp  ber  Ejerr  3abDe  alfo : 

U)ef)e  ber  Stabt  ber  Blutfd)ulb!" 

Diejer  flbfatz  oerjtef)t  unter  bem  Blut  ber  Stabt  bas  bei  ifjrer  Serjtörung  oer* 
gojjene,  bie  oorangefyenben  roie  bie  folgenben  Derfe  bagegen  meinen  bas  in  ber  Stabt 
freoelfjaft  (burd)  3ufti3morbe  ujro.)  oergojjene  Blut. 


Des  Propheten  IDeib  fttrbt.  24,15-24. 
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3erufalem  meilenben  (Bebanfen  ein  neues  Bilb:  Aud)  ber  Kodpopf  in  3af)ües  Ijänben, 
aud)  bie  Stabt  3eru|alem,  ift  üoD  Unreinheit,  bie  ftd)  nidp  Iöft,  ooll  non  feftfitjenbem 
Hoft.  IDas  roirb  3af)»e  tun?  IDenn  man  ben  (Topf  of)ne  IDaffer  ans  Seuer  fetpe, 
bann  mürbe  bas  (Eifen  fyeifj  merben,  mürbe  fdpiefjlid)  fd)mel3en,  unb  auf  biefe  Xüeife  - 
nur  auf  biefe  IDeife  -  märe  bann  aud)  ber  Hoft  befeitigt.  So  mirb  es  aud)  3af)oe 
mad)en:  Über  einem  gemaltigen  5*uer  mirb  er  ben  (Topf  3erftören:  ,,3d)  tue  es,  Iaffe 
nid)t  nad),  nod)  fdjone  id).  Itad)  beinen  H)egen  unb  beinen  (Taten  rid)te  id)  bid),  ift 
ber  Sprud)  bes  tjerrn  3aht>e." 

(Es  ift  intereffant,  f)ier  bie  Art  ber  3nfpiration  bes  Propheten  3U  beobad)ten: 
Heben  ben  (Beftdpen,  bie  er  oer3üdten  Auges  in  quälenber  (Efftafe  fd)aut,  ftetjen  plö^* 
Iidje  (Erleud)tungen,  bli^artige  (Ertenntniffe.  (Es  beftet)t  fein  (Brunb,  3U  be3meifeln, 
bafj  ber  Prophet  ben  (Tag  bes  Beginnes  ber  Belagerung  nid)t  mirflid)  gerabe  fo  er* 
fahren  t)at,  mie  er  es  uns  f)ier  fdplbert.  3n  foldjem  Augenblid  mirb  bann  aud)  bas 
AHtäglidpte  3ur  Offenbarung.  3^öer  Ijanbgriff,  ben  ber  Prophet  tut,  antmortet 
feinen  fragenben,  gefpannt  fpäf)enben  (Bebanfen,  bie  gern  mef)r  non  bem  it)nen  plötj* 
lid)  gefdjenften  £id)t  erf)afd)en  möchten. 


Des  Propheten  IDeib  ftirbt.  24,15-24. 

24  15(Es  erging  ein  IDort  3at}nes  an  mid)  folgenbermafoen: 

16ITtenfd)enfinb,  f)ab  ad)t,  id)  neunte  bie  £uft  öeirier  Rügen  burd) 
einen  Sd)lag  non  bir.  Dann  flage  nid)t  unb  meine  nidjt.  (Es  follen  bir 
feine  (Tränen  fommen.  17Seuf3e  ftill,  ntad)  feine  c(Totentrauer’b.  Binbe 
bir  beinen  Turban  auf  unb  tu  beine  $d)uf)e  an  beine  Süfee,  oerfyüUe 
beinen  Bart  ntd)t  unb  ifo  fein  c(Trauerbrofb!  18Rm  tfforgen  aber  cfprid),b 
3U  bem  Dolfe.  — 

Rm  Rbenb  ftarb  mein  IDeib.  Rm  Btorgen  barauf  tat  id),  mie  mir 
befohlen  mar.  19Da  fagten  bie  £eute  3U  mir:  XDillft  bu  uns  nicht  fagen, 
mas  bas  für  uns  bebeuten  [oll,  bafe  bu  fo  nerfät)rft?  20Da  fprad)  id) 
3U  ifynen:  (Ein  IDort  Jafjoe s  ift  an  mid)  ergangen  folgenöermafoen: 
21$age  3um  fjaufe  3frael:  So  f)at  ber  f)err  3at)ne  gefprod)en:  3d)  ent= 
meif)e  mein  Heiligtum,  euern  ftarfen  Stol3,  bie  £uft  eurer  Rügen  unb 
bie  $ef)nfud)t  eurer  I)er3en.  (Eure  Söf)ne  unb  (Tödjter  aber,  bie  if)r 
3urüdgelafjen  fyabt,  fallen  burd)s  Sd)mert.  22Dann  merbet  if)r  tun,  mie 
id)  getan  l)abe.  Den  Bart  merbet  if)r  nid)t  oerfyüUen  unb  fein  c(Trauer= 
brot’ b  effen.  23(Eure  (Turbane  merbet  if)r  auf  ben  f)äuptern  unb  eure 
Sd)ul)e  an  ben  Süfeen  l)aben,  if)r  merbet  nid)t  flagen  nod)  meinen.  :?1) 
24So  mirb  fjefefiel  eud)  3um  Seteben!  (5an3  mie  er  gel)anbelt,  f)anbelt 
if)r,  menn  es  eintrifft.  Dann  erfennet  il)r,  baft  id)  3<*f)üe  bin! 

Dem  Propheten  ift  fein  IDeib  in  bie  Derbamtung  gefolgt.  „Seiner  Augen  £uft" 
nennt  er  fie.  3f)m,  ben  fo  entfetjlidje  Bilber  »erfolgen,  ift  ein  freunblidjer  Anblid 
geblieben  3mifd)en  ben  finftern  CDänben  ber  fümmerlid)en  £ef)mf)ütte,  in  ber  er  mof)nt. 
Ittit  einem  Hlale  meifj  er:  Aud)  bamit  ift  es  oorbei.  Am  Abenb  mirb  bie  $rau  aom 
„Sd)Iage"  -  ber  Hebräer  gebraucht  genau  bas  gleidje  Bilb  mie  mir  für  bas  plötpidje 
Sterben  -  getroffen  merben  unb  fofort  tot  fein. 

Der  antite  Htenfd)  füt)It  ftd)  in  einem  foId)en  5aüe  nod)  oiel  mef)r  als  mir 

*)  „Unb  foüt  »ergehen  in  eurer  Sdjulb  unb  ftöbnen  einer  miber  ben  anbern." 
Das  !ann  unmöglid)  urfprünglid)  fein.  Das  IUertmürbige  foll  ja  gerabe  fein,  bafj  bie 
£eute  nid)t  tlagen. 
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heute  gebunben,  beftimmte  Zeremonien  3U  oerrid)ten.  EDenn  eine  £eicf)e  im  Efaufe 
ift,  fo  oerläuft  alles  nad)  gan3  genauen  Regeln.  Unfer  Rbfd)nitt  ift  aud)  baburd) 
mertooll,  baß  er  uns  erfennen  läßt,  toas  bamals  ber  3fraelit,  bem  fein  XDeib  geftorben 
toarr  tat:  (Er  30g  bie  Sanbalen  aus,  banb  ben  Kopfbunb  ab,  ber  mof)l  fd)on  bamals, 
toie  heute  bei  ben  Rrabern,  ftänbig  bas  Ejaupt  ber  RTämter  bebedte.  Dagegen  oer= 
füllte  er  ben  unteren  Seil  bes  Gefid)tes.  Unb  bann  rourbe  eine  „GrauermaE)l3eit" 
gehalten,  bas  „Grauerbrot"  gebrochen.  EDir  toiffen  es  fd)on  aus  3eremia,  baß  bas 
ein  (Effen  mar,  bas  Seilnefymenbe  ben  Srauernben  bereiteten  (S.  233)  *).  Ejefefiel  tut 
nid)ts  oon  allebem.  Unb  —  bies  [teilt  er  felbft  ooran  unb  betont  es  bamit  —  er 
meint  aud)  nid)t.  (Er  fann  es  nid)t.  3t)m,  ben  mir  fo  oft  in  feinen  Gefid)ten  fyaben 
auffd)reien  I)ören,  mollen  biesmal  „leine  Gränen  fommen".  (Es  gibt  einen  Sd)mer3, 
bei  bem  man  nid)t  meinen  fann.  Sr  ift  ber  tieffte,  bas  (Erftarren  ber  Seele,  bei  bem 
bie  Gebanfen  ftiU  3U  ftefjen  fd)einen, .  unb  eine  Iäfymenbe  Untätigfeit  fid)  über  ben 
UTenfdjen  legt.  IUan  mag  nid)ts  tun  unb  munbert  fid),  baf)  bas  £eben  meitergefjt 
unb  bie  Rnbern  alle  Dinge  mie  gemöfjnlid)  befd)iden. 

Dielleid)t,  baß  es  fo  aud)  bei  E)efefiel  mar,  als  „feiner  Rügen  £uft"  tot  in 
feinem  Ejaufe  lag.  Rber  als  nun  bie  Uad)barrt  mit  bem  Grauerbrot  fommen  unb 
ifjn,  ben  Gurban  auf  bem  Kopf  unb  Sd)uf)e  an  ben  $üßen,  fi^en  fefjen,  unb  als  fie 
if)n  fragen,  marum  er  bas  Groftmal)I  oerfdjmäfjt,  bas  fie  if)m  ber'eitet  fjaben,  ba  rafft 
er  fid)  auf  unb  überlegt. 

Sie  felbft  -  gemöfjnt,  ben  Propheten  burd)  bas  Rußergeroöf)nlid)e,  bas  er  tut, 
ifjnen  zeid)en  geben  3U  fef)n  —  fragen  if)n,  ob  fein  rätfelfyaftes  Derfjalten  etmas  be= 
beute.  3a,  in  ber  Gat,  3ahoe  muß  etmas  fagen  mollen,  baff  er  if)n  jetjt  nid)t  meinen 
läßt.  XDas  miH  er  fagen?  Sofort  finb  feine  (Bebanfen  mieber  in  3erufalem.  Ba 
mirb  es  nun  halb  all  feinen  Had)barn  äf)nlid)  gef)en  mie  if)m  jeßt.  3f)re  Söf)ne  unb 
Göcpter,  bie  ba  3urüdgeblieben  finb,  merben  halb  tot  oor  ihnen  liegen,  mie  „feiner 
Hugen  £u[t"  oor  bem  Propheten.  U)irb  man  bann  etma  einen  Rnlaß  f)aben,  fid) 
aud)  ben  armen  Groft  ber  Grauerfeier  3U  oerfagen?  Gemiß  mirb  man  bas;  benn  bas 
ift  ja  bann  ber  Rugenblid,  in  bem  jeber  erfennen  mirb,  baß  3ahoc  Mt»  3öE)oe 
ber  allein  £ebenbige  unter  ben  (Böttern!  EDie  fönnte  man  ba  trauern!  So  mirb  if)m 
ber  innere  3mang,  unter  bem  er  ftef)t,  mitten  in  feinem  perfönlidjen  £eib  3U  einer 
Derf)eißung.  EDas  tuts,  menn  mir  3erfd)Iagen  merben,  menn  nur  (Bottes  Harne,  (Bottes 
Gßre  enblid)  triumphiert.  (Es  liegt  etmas  Großartiges  barin,  mie  I)tcr  bie  fouoeräne 
ITTadjt  ber  Religion  über  bie  innigften  Rnliegen  eines  RIenfd)enf)er3ens  triumphiert. 
Diefem  Propheten  ift  in  EDaE)rl)eit  „Gott  alles". 


Der  Prophet  in  Banöen.  3,22-27  unb  4, 4-81). 

3  223af)üe s  Ejanö  fam  über  mid),  unb  er  fprad)  311  mir:  ,,$tef) 
auf!  (Bei)  hinaus  in  bie  (Ebene.  Dort  null  id)  mit  bir  reben."  23Da 
ftanb  id)  auf  unb  ging  3U  ber  (Ebene  f)inaus.  Siefje  ba:  Dort  ftanb  bie 
befyre  (Erfd)einurtg  3at)nes,  mie  bie  fyefjre  (Erjd)einung,  bie  id)  am  Kanal 

T)  Rnbere  Grauerbräucße,  3.  B.  bas  Rißen  ber  Ejaut  (ogl.  3er.  16, 6  S.  233), 
merben  hier  nid)t  ermähnt.  Die  maren  burd)  bas  Deuteronomium  oerboten  (V.IHofel4,l). 
£)efefiel  3eigt  fid)  aud)  hier  als  einen  ed)ten  3ünger  btefes  Gefeßes. 

2)  Gornill  erhebt  in  feiner  Befprecßung  ber  1.  Rufi,  biefes  Budjes  in  ber  Gßeol. 
Runbfdjau  1917,  S.  9  gegen  bie  Stelle,  bte  id)  für  biefen  Rbfdjnitt  als  urfprünglid) 
glaubte  erfcßließen  3U  fönnen,  folgenben  (Einmanb:  3,16b  — 21,  bas  fid)  mit  33, 7  — 9 
bedt,  fönne  in  ber  Berufungsoifion  nid)t  an  ber  richtigen  Stelle  ftel)en.  Dielmehr 
müffe  3,22  bie  5ortfeßung  oon  3,16a  gebilbet  hoben.  „Damit  ift  Scßmibts  Deutung 
oon  3,22-27  ausgefcßloffen."  Rber  marum  muß  3,22  bie  SoRfeßung  ÜOn  3,16a 
fein?  Unb  marum  ift  3, 16b  — 21  an  feiner  Stelle  im  unmittelbaren  3ufammenhang 
mit  ber  Berufung  unmöglich?  E)aben  „biefe  mid)tigften  unb  bebeutfamften  EDorte" 
nid)t  gerabe  in  ber  Berufungsoifion  ihre  natürliche  Stelle? 


Des  Propheten  tDeib  ftirbt.  24,15-24. 
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Kebar  gefeiert  ßatte.  Da  fiel  trf)  auf  mein  Rngefitfjt.  24Rber  ein  fjaud) 
fut>r  in  mirf)  unb  [teilte  mid)  auf  meine  5üfee  unb  (3af)oe)  rebete  micf) 
an  unb  fpracf)  3U  mir:  „(Bel)  ßeim,  fdjlteß  bid)  in  bein  l)aus  ein.  25Unb 
bann  —  bu  ITTenfd)enfinb  —  ßabe  Rd)t!  c3d),b  roerfe  Stride  über  bid) 
unb  binbe  bid)  mit  ißnen,  fobaß  bu  nid)t  l)inau$  in  if)re  mitte  treten 
fannft.  26Deine  3unge  laß  id)  Heben  an  beinern  (Baumen.  Stumm  follft 
bu  fein  unb  nid)t  mef)r  ein  3ud)tmeifter  für  fie;  benn  fie  finb  ein  f}aus  ber 
EDiberfpenftigfeit!  27IDenn  id)  aber  (roieber)  mit  bir  rebe,  bann  roiU  id) 
beinen  munb  auftun,  bann  follft  bu  (roieber)  3U  it)nen  jagen:  „So  b)at 
ber  f)err  3^l)ne  gefprocßen!"  IDer  bann  f)ören  roill,  mag  f)ören.  Unb 
toer  es  läßt,  ber  mag  es  Iajjen;  benn  fie  finb  ein  £)au$  ber  IDtber= 
fpenftigfeit. 


4  4Du  —  lege  bid)  auf  beine  linte  Seite.  Dann  roill  cid)'  bie 
Sd)ulb  bes  Kaufes  3frael  rauf  bid)'  legen  '  \  53d)  lege  bir  bie  3a^re 

il)rer  Sd)ulb  in  einer  3af)l  oon  Hagen  auf  —  'etnßunberf  unb  neun3ig 
Hage.  Da  follft  bu  bie  Sd)ulb  bes  Kaufes  3frael  tragen.  6Bift  bu  bamit 
3u  (Enbe,  bann  lege  bid)  auf  beine  red)te  Seite.  c,b  Dann  trage  bie 
Sd)ulb  bes  Kaufes  3uba  üier3ig  Hage  lang.  (Einen  Hag  für  jebes  3af)r 
"lege  id)’b  bir  auf!  7Rid)te  bein  Rngeficßt  n ad)  ber  Belagerung  3eru= 
falems  f)in  unb  beinen  entblößten  Rrm.  Unb  fo  roeisfage  roiber  fie. 
8l)ab  ad)t,  id)  roerfe  Stride  über  bid),  baß  bu  bid)  oon  beiner  einen 
Seite  nid)t  auf  bie  anbere  umroenben  tannft,  bis  bu  bie  Hage  beiner 
Bebrängnis  ooUbrad)t  ßaft. 

4,4  Lies  wesamti  und  'aläkha  und  streiche  den  Schluß  des  Verses:  „Ent¬ 
sprechend  der  Zahl  der  Tage,  die  du  auf  ihr  liegst,  wirst  du  ihre  Schuld  tragen.“ 
4, 5  Der  hebräische  Text  bietet  die  Zahl  390.  Fast  allgemein  wird  die  Lesart  190 
(LXX)  füir  ursprünglich  gehalten.  Wie  die  „390“  zustande  gekommen  ist,  darüber 
sind  sehr  verschiedene  Vermutungen  aufgestellt:  Cornill  berechnet,  daß  seit  der 
Reichsspaltung,  der  Kardinalsünde  der  zehn  Stämme,  gerade  bei  Beginn  der  Be¬ 
lagerung  Jerusalems  390  Jahre  vergangen  sind:  Bertholet  bemerkt,  daß  die  Worte 
jeme  masor  „Tage  der  Einengung“,  wenn  man  die  Zahlenwerte  der  einzelnen  Buch¬ 
staben  addiert,  390  ergeben,  Rothstein  weist  darauf  hin,  daß  722  (Exilierung  der 
Israeliten)  minus  390  auf  das  Jahr  333/32,  das  Ende  der  Perserherrschaft  über 
Juda,  führt.  Gewisses  ist  nicht  auszumachen. 

IDas  uns  f)ier  er3ül)It  roirb,  f)at  —  unb  barin  liegt  maf)r|if)einUd)  ber  (Brunb 
für  bie  Derftellung  ber  Kapitel  aus  ihrem  ursprünglichen  Sufammenßang  an  ben 
Hnfang  bes  Bud)es  —  eine  große  äßnlidjfeit  mit  ber  Berufungsoifion:  Der  Prophet 
jdjaut  hier  genau  bas  gleiche  Bilb  ber  hehren  (Erfdjeinung  3ahoes  roie  bort.  (Er 
fällt  ebenfo  roie  bort  oor  Scßred  3U  Boben,  roirb  aber  baburd),  baß  ein  trauet)  in  ihn 
fäl)rt,  roieber  aufgericf)tet.  Schließlich  ha^  er  beibemal  bas  (Befühl  einer  eigentümlichen, 
lang  bauernben  Beßinberung  in  ber  Beroegung:  Hach  ber  Berufungsoifion  fißt  er 
fieben  Sage  jtumm  ba;  hier  liegt  er,  unb  babei  finb  ißm  Stride  übergemorfen. 

XDie  ift  bas  3U  oerftehen?  (Er  liegt  ba  —  ben  bloßen  Hrm  frampfßaft  aus= 
geredt  (4, 7),  bie  3unge  feft  am  (Baumen  flebenb  (3, 26),  jobaß  er  fein  IDort  3U  reben 
oermag  —  unb  fann  jid)  lange  Sage  hi^burd)  nid|t  oon  einer  Seite  auf  bie  anbere 
herumbreßen  (4,8).  (Es  ift  flar,  mas  biefe  IDorte  jagen  toollen:  Der  Prophet  ift 
geläßmt.  Sin  Starrframpf  ßält  ihn  gebunben  roie  mit  Seffeln. 

£)ier  erft  roirb  nun  bas  Bilb  ber  Kranffyeit,  an  ber  unfer  Prophet  leibet,  gan3 
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beutlid).  IDir  erinnern  uns  bes  KTannes,  aus  beffen  Kranfl)eitsgefd)id)te  roir  oben 
mitgeteilt  Ijaben,  bafj  er  mannigfache  Sötten  fal)  unb  Kanonenfd)Iäge  l)örte  (S.  395). 
Don  biefem  felben  Kranfen,  einem  fed)3igjäf)rigen  ©ipfer,  berietet  ber  Rr3t,  ber  ü)n 
befjanbelt  t)at :  „Rls  er  3U  Bett  gebracht  toar,  blieb  er,  in  roas  für  eine  Stellung  er 
aud)  gebracht  rourbe,  roie  unbequem  fic  fein  mod)te,  bauernb  unbetoeglid).  IDurben 
bie  Rrrne  aufgericfjtet,  fo  blieben  fie  erhoben.  3d)  rid)tete  feinen  Kopf  com  Kopf» 
fiffen  auf:  er  blieb  in  biefer  Stellung.  3ugleid)  l)ob  id)  feinen  Kumpf  auf  unb  fe$te 
if)n  in  einen  ftumpfen  IDinfel  3U  feinen  Beinen,  ba  oerfjarrte  er  —  ben  Kopf  in  ber 
ermähnten  Stellung  -  nad)  ber  einen  Seite  getoanbt,  bie  Rügen  gefd)Ioffen  ober  ge* 
öffnet  —  gerabe  fo,  roie  fie  eingeftellt  roaren.  (Er  bot  jetjt  einen  t)öd)ft  feltfamen 
Rnblid  in  biefer  Ijalbfi^enben  Stellung,  ben  Kopf  oorroärts  gebogen,  bie  Rügen  offen, 
aber  bod)  leblos  unb  mit  ausgeftredten  Rrmen.  3d)  !ann  il)n  am  beften  mit  einer 
farbigen  Statue  oergleid)en.  (Er  oerf)arrte  mehrere  Klinuten  lang  in  biefer  Stellung 
oöllig  unbetoeglid).  ^  Don  bem  fronten  KTäbdjen,  bas  roir  3itierten,  hören  roir,  bafc 
fie  fed)s  KTonate  lang  an  Spradjlofigfeit  litt,  unb  bafj,  toenn  fie  toäf)renb  biefer  Seit 
fdjlief,  ber  aufgeridjtete  Rrm  in  feiner  Stellung  blieb.  Bei  einer  britten  Kranfen 
fonftatiert  ber  Rr3t,  bafj  fie  feit  3toei  KTonaten  liegt,  bie  unteren  ©lieber  in  oölliger 
Starrheit,  ber  £eib  oöUig  gefühllos,  bie  Stimme  feit  brei  KTonaten  tonlos.  Rucf) 
biefe  Kranfe  l)at  in  ihrem  fataleptifdjen  3uftanb  eine  Difion.  Das  ©emeinfame  all 
biefer  $älle  unb  ber  Kranfljeit  unfres  Propheten  Iäfjt  fid)  nid)t  oerfennen.  f^ier  toirb 
es  m.  (E.  gan3  beutlid),  bafj  er  an  Katalepfie  gelitten  f)at. 

ID  an n  l)at  nun  unfer  Prophet  biefen  befonbers  fd)roeren  RnfaH  feiner  furd)t* 
baren  Kranfljeit  gehabt?  Der  erfte  Kranfe,  auf  ben  roir  foeben  3um  Dergleid)  f)intoiefen, 
ein  Ktann  oon  „meIand)olifd)er  ©emütsart",  oerfällt  in  feinen  Starrframpf  unmittelbar 
nad)  bem  ©obe  feiner  $rau.  Sollte  ber  gleid)e  Rnlafj  nid)t  aud)  E)ier  an3unef)men 
fein?  IDir  I)aben  gefehlt,  roie  tief  ber  jät)e  ©ob  feiner  ©efäfjrtin  ben  Propheten 
ergriffen  f)at.  Der  tränenlofe  Kummer  greift  bie  ©efunbf)eit  am  fd)toerften  an.  XDir 
toiffen,  bafj  er  fdjon  oorf)er  franf  toar.  Da  Iäfjt  fid)  roirflid)  mit  hoher  tDaf)rfd)ein* 
Iid)feit  behaupten,  bafj  if)n  bie  Rufregung  über  jenen  Derluft  niebergetoorfen  l)at. 

Dafür  Iäfjt  fid)  aber  aud)  nod)  ein  befonberer  Rnljalt  finben:  fjefefiel  liegt  nad)  4,7, 
bas  ©efid)t  unb  ben  ftarr  ausgerediten  Rrm  nad)  bem  belagerten  3erufalem  geroenbet. 
Die  ©ebunbenljeit  mufj  if)n  alfo  überfallen  fjaben  einige  3eit,  nad)bem  bie  Kad)rid)t 
oon  bem  Rngriff  Kebufabne3ars  auf  3crufalem  3U  il)m  gefommen  ift  (S.  440 f.),  unb 
oor  ber  ©roberung  ber  Stabt;  alfo  3toifd)en  bem  3<*f)re  588  unb  586.  3tt  biefer  3eit 
aber  ift  aud)  fein  IDeib  geftorben. 

IDir  müffen  uns  biefen  3eitpunft  oergegemoärtigen,  um  bie  Qual  gan3  3U 
oerfteljen,  bie  biefe  S^ff^Iung  bei  roadjen  Sinnen  bem  Propheten  bereitet  t)at.  ©r 
toar  jetjt  in  feiner  fjülflofigfeit  auf  frembe  £eute  angeroiefen.  Das  ift  bas  ©ine. 
Unb  bann:  ©s  toar  bie  Ietjte  Spanne  ©nabenfrift  für  fein  Dol!,  bie  er  jetjt  erlebte. 
Das  ©erid)t  toar  im  unaufhaltfamen  Ejereinbredjen.  KTufjte  er  nid)t  jebe  KTinute 
gebrauchen,  um  „bas  Ijaus  ber  IDiberfpenftigfeit"  3ur  Umfeljr  3U  rufen,  um  bas  Dolf 
ju  oermel)ren,  bas  einer  Kettung  roert  toar.  Unb  nun  roarf  it)n  gerabe  jet;t  bie 
lange  £äl)mung  aufs  Kranfenlager.  Das  überroiegt  fein  perfönlid)es  £eib.  Kein 
©ebanfe  an  fid)  felbft  gel)t  burct)  bie  ©r3ät)lung  oon  biefen  ©agen.  ttid)ts  beroegt 
il)n  als  ber  ©ebanfe  an  ©ott  unb  bie  Rufgabe,  bie  er  oon  il)m  i)at.  ©r  3toingt  fid) 
mit  ber  letjten  Kraft,  bie  ber  £äf)mung  trotjt,  bas  ©efid)t  nad)  3erufalem  3U  galten. 
Rud)  bie  if)n  jetjt  auffud)en  unb  mitleibig  oerforgen,  follen  in  il)m  nod)  einen  KTaljner 
haben;  aud)  mit  ftümmen  £ippen  erinnert  er  fie  an  bas  Eommenbe  ©erid)t. 

IDie  lange  l)at  biefer  Kranff)eitsanfall  gebauert?  Kad)  ben  IDorten  bes 
Propheten  190  unb  40  ©age.  Das  barf  nad)  ben  Seitangaben,  bie  roir  aus  mobernen 
Kran!l)eitsberid)ten  mitgeteilt  fyaben,  nid)t  als  unmöglid)  be3eid)net  toerben.  3mmer* 
bin  müffen  roir  bei  ber  Beurteilung  biefer  3af)I  tDol)I  in  Betratet  3iel)en,  bafj  in  einer 
berartigen  Kranffjeit  bas  Kare  Urteil  über  bie  Seitbauer  gehemmt  unb  ber  ©äufd)ung 
unterroorfen  ift.  ©s  fann  f el)r  rool)l  fein,  ba&  bei  biefer  Berechnung  bie  ©rroartung 
bes  Propheten,  3frael  roerbe  190  unb  3uö<*  40  3al)re  im  ©£il  fein,  bas  ©rfte  geroefen, 
unb  bafj  es  it)m  banad)  fo  oorgelommen  ift,  als  l)abe  er  190  ©age  auf  ber  einen  unb 
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40  Gage  auf  6er  an6ern  Seite  gelegen.  Getoiffes  Iäfet  fid)  öarüber  nid)t  ausmacf)en. 
Dafj  öas  (Ejil  öes  Dolfes  oon  3u&a»  toenn  es  f)ereinbrid)t,  40  3af)re  bauern  toerbe, 
roar  eine  naf)eliegenbe  Annahme.  Denn  auf  40  itefyre  rourbe  bamals  bie  Dauer  einer 
Generation  beregnet.  Don  toeldjem  3a*Be  an  fjefefiel  bie  Uerbannung  bes  Dolfes 
aus  bem  Uorbreidje  rechnet,  toiffen  mir  nid)t.  (Er  muß  toof)I  einen  früheren  Germin 
im  Auge  fjaben  als  ben  fjiftorifd)  richtigen :  722.  Denn  toenn  man  oon  biefem  3af)re 
190  3o^6  abredjnet,  toürbe  man  als  Sd)Iufjjaf)r  bes  Gjils  532,  alfo  als  Anfangsjafjr 
ber  Derbannung  3uöas  572  erhalten.  Unb  es  ift  bod)  rool)l  faum  an3unef)tnen,  baf) 
fjefefiel  bie  (Eroberung  3erufalems  erft  für  biefes  3 aljr  ertoartet  f)at. 

tDie  bei  ber  Seitangabe  biefer  (Er3äf)Iung  barf  aud)  bei  ber  Angabe  bes  (Drtes 
gefragt  toerben,  ob  er  „toirflid)"  ober  „geträumt"  ift? 

Der  Prophet  erhält  ben  Befef)l,  „in  bie  (Ebene"  3U  gefjen.  Dort  fief)t  er 
basfelbe  Gefidjt,  roie  bei  feiner  Berufung.  Unb  banad)  erft  gef)t  er  in  fein  fjaus 
unb  fd)liefjt  fid)  ein.  3d)  möd)te  glauben,  baf)  alle  biefe  Angaben  nid)t  in  bie  TDirfs 
Iidjfeit,  fonbern  fd)on  in  bie  Difion  gehören.  „Die  (Ebene"  befonbers,  bie  uns  fpäter 
nod)  einmal  begegnen  toirb,  toäre  tool)l  genauer  beftimmt,  toenn  fie  irgenbtoo  3U 
finben  toäre.  Sie  ift  ein  (Drt  bes  Graumlanbes,  eine  Stätte,  bie  niemanb  fennt  als 
ber  Prophet  allein.  H)al)rfd)einlid)  l)at  er  bies  alles  erlebt,  fdjon  fdjtoerfranf  auf 
bem  Säger  in  feinem  Ejaufe. 


Die  Itadjricfjt  Don  öer  (Eroberung  3erufalems. 

24,25-27  unö  33,  21-  22 1). 

24  25Du,  ITTenftfjenftnb,  nid)t  roafjr?  Hm  lEage,  ba  xd )  oon  ifjnen 
genommen  tl)re  Burg,  ifyr  ftrafylenbes  (Ent3ücfen,  bie  £uft  tljrer  Rügen, 
bas  Verlangen  tfyrer  Seele,  if)re  Söfjne  unb  tEödjter,  26an  jenem  Cage 
roirb  einer  ber  Überlebenben  3U  bir  fommen,  'um  es  bir  3U  oerfünben’b. 
27Rn  jenem  (Eage2)  roirb  fid)  bein  ITtunb  roieber  auftun  'jenem  Über* 
lebenben  gegenüber’15.  Du  roirft  fpredjen  fönnen  unb  nid)t  mefyr  jtumm 
fein.  So  roirft  bu  ifynen  3um  Seiten  roerben,  unb  fie  roerben  erfennen, 
baft  id)  3af)ne  bin. 

33  21Unb  es  gefdmf)  im  'elften’0  3al)re  unferer  (Befangenfcfyaft,  im 
3el)nten  ITTonat,  am  fünften  bes  ITTonats,  ba  !am  ein  Überlebenber  aus 
3erufalem  3U  mir  mit  ber  Botfdjaft:  „(Erfdjlagen  ift  bie  Stabt!1'  22Rm 
Hbenb,  eE>e  ber  Überlebenbe  3U  mir  fam,  roar  bie  f)anb  3afyües  über 

’)  Diefer  Abfdjnitt  ift  in  ber  uns  oorliegenben  Geftalt  bes  Bud)es  fjefefiel  in 
ber  lUitte  auseinanbergeriffen  burd)  eine  umfangreiche  Sammlung  oon  Propheten* 
roorten  über  frembe  Dölfer,  an  beren  Abfaffung  burd)  fjefefiel  fein  Stoeifel  ift.  Diele 
biefer  (Drafel  finb  fad)lid)  fef)r  intereffant,  oiele  fünftlerifd)  toertooll.  IDir  übergeben 
fie  f)ier,  roie  ben  gleichartigen  Abfdjnitt  bei  3e*emia  (S.  387).  Das  Bilb  bes  Propheten 
toirb  in  fid)  gefdjloffener,  toenn  man  biefes  befonbere  Büd)lein  oon  Ausfprüdjen  über 
frembe  Dölfer  beifeite  ftellt.  —  Kap.  33,1-20  toieberf)oIt  3um  Geil  roörtlid)  bie  Ge= 
banfen  bes  Propheten  aus  Kap.  3  (ber  Prophet  ein  IDädjter,  ber  bie  Derantroortung 
trägt,  toenn  einer,  ber  Unred)t  tut,  ungetoarnt  oon  feiner  Strafe  im  Gericht  ereilt 
toirb)  unb  aus  Kap.  18.  ((Es  fommt  auf  bie  3ulet}t  betätigte  Gefinnung  an:  frühere 
Gered)tigfeit  nütjt  nid)ts,  unö  frühere  Sünöe  fann  toieber  gut  gemad)t  roerben.)  Dafj 

biefe  Gebanfen  ^ier  nod)  einmal  toieberfjolt  roerben,  ift  fein  3ufaU.  Sie  mufjten,  je 

näljer  öas  Gericht  fam,  ben  Propheten  um  fo  bringlid)er  betoegen.  Sie  toaren  in 
feiner  Gebunbenljeit  bie  Qual  feiner  Seele. 

2)  Die  Seitbeftimmung  ift  ungenau.  Uatürlid)  fann  ber  Bote  nid)t  am 
Gage  ber  Groberung  ber  Stabt  eintreffen.  3n  U)a!)rf)eit  fommt  er  aud)  ein  fjalbes 

3af)r  fpäter.  D.  25  toitl  alfo  ber  Ausbrud  „am  Gage,  ba"  nur  fo  oiel  fagen  roie 

„toenn"  „3U  ber  Seit,  too".  Deshalb  ben  Gejt  3U  änbern,  ift  tool)I  nid)t  nötig. 
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rrtid)  gefommen  c’,  bis  cer’  am  ITTorgen  fam.  Darm  öffnete  ficfy  mein 
ITTunb,  unb  icf)  mar  nid)t  mefyr  ftumm. 

33,  22  „Und  er  tat  mir  den  Mund  auf“  ist  sicher  als  Dittographie  zu  tilgen. 
Lies  weiter  bö’ö. 

Ejier  hören  mir  non  6er  Fjeilung  6es  Propheten.  Sd)on  lange  oorljer  meif)  er 
genau,  mie  es  fommen  mirö.  (Ein  Überlebenber  aus  3ßrufalem  mirb  in  bie  Kolonie 
fommen,  man  mirb  if)n  3U  if)tn  führen:  unb  in  bem  Augenblid,  mo  er  bie  IDorte 
Jagt:  „(Erfd)lagen  ift  bie  Stabt"  —  ba  mirb  ber  Bann  oon  bem  Propheten  abfaüen. 
(Er  mirb  jeinen  ITIunb  auftun  unb  mirb  mieber  reben  fönnen. 

(Es  mar  ein  halbes  3ahr  nad)  ber  (Eroberung  3erufalems,  ba  gejd)ah,  mas  er 
erroartet  hatte.  Am  Abenb  hatte  er  nod)  einmal  einen  bejonbers  heftigen  Anfall, 
ber  bie  ganße  tTad)t  burd)  bauerte.  U)ir  jef)en  baraus,  baff  bas  Befinben  bes  Kranfen 
medjjelte.  XDahrfd)einIid)  hatte  bie  bauernbe  Starrheit  jd)on  aufgef)ört,  unb  nur  bie 
Sprad)Iofigfeit  hielt  nod)  an.  ITun  fam  bas  (Befüf)I,  unter  einer  £aft,  unter  Striden 
3u  liegen,  nod)  einmal  für  eine  gan3e  ITad)t.  (Er  mufjte  es:  bas  mar  bie  Anfünbigung 
bes  Kommenben.  Unb  als  es  morgen  mar:  EDaf)rl)aftig,  ba  jtanb  mit  einem  ITTale 
ber  $rembe  in  feiner  (Eür:  „(Erfdflagen  ift  bie  Stabt."  (Er  meifj  bie  IDorte,  jd)on 
el)e  fie  ber  Bote  gefprod)en.  Unb  in  bem  Augenblid  löft  jid)  feine  3unge.  (Er  fann 
mieber  reben. 

TDie  oerftänblid)  ift  biefe  fjeilung!  Die  fieberhafte  Spannung  auf  ben  einen 
UToment,  bie  ungeheure  Aufregung  im  Dorgefüf)I  ber  fommenben,  Iängft  in  ber  Dor= 
af)nung  gehörten  Botfdjaft,  bas  (Befühl,  3U  erleben,  morauf  fein  gan3es  3nnere  bie 
lebten  3ahrc  gerichtet  mar  —  ja,  mir  oerftef)en  es,  baf)  biefe  feelifdjen  (Bemalten  ben 
Bann  ber  3ungenläl)mung  bredjen,  bah  er  mit  einem  ITTale  fragen,  oon  feinem  Doraus* 
miffen  er3äl)len,  in  bem  furchtbaren  (Ereignis  ben  Arm  3^hücs  oerfünbigen  fann. 

Dor  ben  Augen  unb  (Df)ren  feiner  tTad)barn  mar  biefe  fjeilung  ein  TDunber. 
Sie  mirb  nid)t  menig  ba3u  beigetragen  haben,  bie  £eute  millig  3U  machen,  auf  ben 
Propheten  3U  hören. 

3n  bem  Berichte  über  eine  ber  fataleptifd)en  Kranfen,  oon  ber  mir  oben  er* 
3äf)Iten,  heifjt  es,  ba§  fie,  als  fid)  bie  Sprad)e  plö^lid)  mieber  eingeftellt  habe  —  aud) 
bort  gefd)ieht  bas  burd)  eine  ftarfe  Aufregung  —  fid)  nid)t  genug  habe  tun  fönnen, 
bie  mieber  befreite  3unge  3U  gebrauchen.  (Ein  menig  oon  biefem  (Einbrud  geminnen 
mir  aud)  bei  fjefefiel.  Aud)  hier  finb  bie  Heben  nad)  feiner  Teilung  befonbers  mortreid). 


XIad)  öer  flnfunft  bes  Boten.  33,23-33. 

33  23(Tin  XDort  3of)oes  erging  an  micfy  folgenbermafren:  24lTtenfcf)en= 
finb,  bie  Betoolpier  jener  {Trümmer  auf  bem  Rcfer  3frael$  jagen  immer 
roieber :  ,,(Ein  (Ein3iger  ijt  Rbrafjam  geroefen  unb  erhielt  bas  £anb  3um 
Befit^.  IDir  aber  jinb  üiele.  Uns  ift  bas  £anb  3um  Befit$tum  gegeben 
toorben."  25Darum  fpridj  3U  ifjnen:  ,,So  t)at  ber  fjerr  3af)ue  gefprocfyen: 
cRuf  ben  Bergen’13  efot  if)r,  'eure  Rügen’ b  ergebt  ifjr  3U  euern  (Bötjen, 
Blut  nergieftt  üjr  —  unb  it)r  mollt  bas  £anb  in  Befit}  nehmen:  26Ruf 
euer  Scfjroert  T}abt  ifyr  eucf)  gejtellt,  Rbfcfyeulicfyes  ct)abt  iljr  getan’13,  fjabt 
einer  bas  XDeib  bes  anbern  gefd)änbet  -  unb  ifyr  roollt  bas  £anb  in 
Befit$  nehmen?"'  27Spricb  aljo  3U  ifynen:  ,,$o  fjat  ber  fjerr  3afyt)e  9es 
(proben:  $0  roafjr  icf)  lebe  —  bie  auf  ben  {Trümmern  follen  burcfys 
Scfymert  fallen,  bie’  auf  ber  $Iäd)e  bes  Jelbes  'gebe  icf)’  ben  roilben 
{Tieren  r3um  Sra6’  unb  bie  auf  ben  Berggipfeln  unb  in  ben  fjöf)len  follen 
an  ber  Peft  fterben.  283<f)  macfje  bas  £anb  3um  XDuft  unb  3ur  IDüfte! 
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(Etn  (Enöe  nimmt  fein  (tarier  $tol3 !  XDüfte  roerben  bte  Berge  3frael$  — 
fein  EDanöerer  mefyr  auf  ifynen.  29Dann  roerben  fie  erfennen,  baft  id) 
3at)t)e  bin,  toenn  i d)  bas  £anb  in  EDuft  unb  EDüfte  oerroanbelt  fyabe 
roegen  all  ber  (Breuel,  bie  jie  begehen." 


30Du,  lUenfdjenfinb,  bie  £eute  beines  Dolfes  bejpredjen  jicf)  über 
bid)  an  ben  fjaustoänben  unb  an  ben  Haustüren  cunb  jagen1*5  ',b  einer 
3um  anbern:  ,, Kommt  bod)  herein  unb  l)ört,  roas  für  ein  Eöort  non 
3al}ne  ergangen  ift ! "  31Unb  bann  fommen  jie  3U  bir  fyerein  roie  bei 
einem  Dolfsauflauf  unb  [it$en  nor  bir  "’b  unb  laujd)en  auf  beine  EDorte; 
aber  nad)  iljnen  fyanbeln,  bas  tun  jie  nid)t;  benn  c£ügen,b  jinb  in  tfjrern 
ETEunbe,  unb  f'b  if}r  f)er3  ift  hinter  if)rem  (Betoinn  fjer.  32Du  aber  bift 
für  jie,  roie  ein  £iebeslieb,  toie  einer,  ber  jdjön  fingt  unb  gut  jpielt. 
So  l)ören  fie  beine  EDorte,  aber  jie  tun  nid)t  banad).  33Hber  toenn  es 
eintrifft  -  unb  roafjrlid),  es  trifft  ein  -  bann  toerben  jie  es  fpüren,  bafo 
ein  Prophet  unter  if)nen  getoefen  ift. 

33,  27  netattim  le’oklä. 

EDof)er  ift  ber  Bote,  ber  Fjefefiel  bie  Had)rid)t  oon  ber  (Eroberung  ber  Stabt 
bringt,  3U  ber  ©emehtbe  ber  Derbannten  gefommen?  Hus  bem  erften  Rbfd)nitt  ber 
hier  oorliegenben  (Er3äf)Iung  gef)t  mit  aller  Deutlid)feit  h^roor,  öah  er  aus  HTi3pa 
fommt,  aus  ber  Sdjar  ber  Überlebenben,  bie  fief)  bort  „auf  ben  ©rümmern"  gefammelt 
hatte.  Das  ljebräifd)e  tOort,  mit  bem  er  24, 26 f.  be3eid)net  mirb,  gibt  man  gemöf)n* 
lid)  (fo  aud)  bie  erfte  Huflage  biefes  Bud)es)  mit  „$lüd)tling"  mieber,  aber  es  bebeutet 
„ber  Überlebenbe",  ber  aus  bem  ©erid)t  (Entfommene.  €s  mill  nicht  fagen,  bah 
jemanb  gehest  oon  Seinben  irgenbmo  feine  3uflud)t  fud)t,  fonbern  nur,  bah  jemanb 
übrig  geblieben  ift,  mo  oiele  anbre  ihren  Untergang  gefunben  haben.  So  hütbert 
bas  tDort  nid)t,  bah  mir  uns  biefen  Htann  als  einen  Boten  benfen,  ben  bie  „Be* 
tDoljner  jener  krümmer  auf  bem  Rder  3fraels",  ben  ©ebalja  entfanbt  hat-  EDieber 
erfennen  mir  ben  genialen  ©rganifator,  ben  geborenen  Sd)öpfer  eines  neuen  Dolfes: 
Dicht  nur  oon  „allen  Berggipfeln  unb  E)öf)Ien  paläftinas"  —  nicf)t  nur  überall  her, 
mo  fie  „auf  ber  Stäche  ber  heimatlichen  ©efilbe"  3erftreut  maren  (D.  27),  hat  er  bie 
oerfprengten  Hefte  3fraels  an  fid)  ge3ogen.  Hein,  fobalb  nur  bie  Sdjar  ber  ihm  Be¬ 
fohlenen  in  HTi3pa,  bas  natürlich  auch  3erftört  mar,  ein  notbürftiges  Unterfommen 
gefunben  hatte,  ba  fdpdt  er  unoer3ügtid)  einen  Boten  auf  bie  meite  Keife  3ur  Kolonie 
am  Kebar,  um  ben  gefd)Ioffenen  Dolfsreft,  um  bie  Sd)ar  non  Hriftofraten  unb  rüftigen 
EDerfmeiftern,  bie  bort  angefiebelt  maren,  in  bie  fjeimat  3urüd3urufen.  Denn  nad) 
ben  IDorten  fjefeliels,  bie  mir  hier  Icfen,  fann  nur  bies  bas  Hnliegen  bes  Boten  ge* 
mefen  fein. 

IDie  fidjer  mar  ©ebalja  ber  ©unft  bes  ©rohherrn,  bah  cr  äas  magen  burfte; 
mie  föniglid)  überlegen  über  alle  niebrigen  Regungen  ber  Sorge  oor  Rioalen,  bah 
er  bie  gebannte  Hriftofratie  in  fein  ungefeftigtes  ©emeinmefen  3urüdruft.  Diefe 
Botenfenbung  pafjt  in  bas  Bilb,  bas  mir  aus  3eremia  oon  ihm  gemonnen  haben. 

Unb  fjefefiel?  IDie  mirb  er  fid)  3U  ber  Botfdjaft  ftetlen?  (Es  munbert  uns 
nid)t,  bah  man  fie  fogleid)  3U  ihm  gebradp  hat.  Seine  furchtbare  Kranfheit  hatte 
es  aufs  neue  allen  oor  Hugen  geftellt,  bah  „3ahoes  fjanb"  auf  ihm  mar.  Unb  nun 
mar  oollenbs  burd)  bie  Botfd)aft  00m  Sali  ber  Stabt  bie  EDahrl)eit  feiner  üerfünbigung 
erroiefen.  Ulan  brauchte  für  eine  fo  gemid)tige  ©ntfd).eibung,  mie  fie  fpcr  geforbert 
mürbe,  notmenbig  ein  ©ottesmort.  U)o  follte  man  es  fud)en,  menn  nid)t  bei  ihm? 
EDir  fönnen  gemih  fein:  bie  erften  Stagen,  bie  ber  Prophet  —  3um  Staunen  aller 
mieber  feiner  3unge  mäd)tig  —  getan  hat,  haben  ben  Hamen  gegolten,  bie  in  bem 
groben  Strafgericht  übriggeblieben  maren.  EDar  es  eine  Huslefe  oon  ©uten?  U)at 

Die  Schriften  bes  fl.tE,  in  ftustoafyl  II,  2:  Scfjmibt.  2.  flufl.  29 
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bas  eine  Sd)ar,  aus  ber  fid)  bas  Dolf  bauen  liefe,  bas  mert  toar,  3al)°es  Dolf  3U 
fein.  Die  flntmort  mufe  ifen  aufs  {Tieffte  enttäufcfet  haben.  tDie  oeräd)tIid)  fpridjt 
er  r»on  benen,  bie  ,,in  jenen  {Trümmern"  übrig  geblieben  finb!  DieIIeid)t,  bafe  ber 
Bote  fd)on  aufgebrod)en  ift,  efee  3eremia  aus  ber  Ejaft  nad)  Hti3pa  entlaffen  mar. 
Aber  aud)  menn  er  biejen  einen  Hamen  nennen  tonnte  —  bie  meiften,  bie  er  roufete, 
maren  natürlich  nid)t  nad)  bem  Ejer3en  bes  Ejefefiel.  Hieberes  Dolf,  faum  ein  priefter 
unter  ihnen,  manche,  oon  benen  man  mufete,  bafe  fie  eine  red)t  üble  Dergangenfeeit 
hatten,  unb  bie  meiften  gän3lid)  unbefannt.  Unb  ba3U  tarn  nod)  eins:  ©erabe  ber 
Derfud),  ficfj  in  lUi3pa  3U  fammeln,  mufete  ben  Propheten  mit  Hrgmofen  erfüllen, 
natürlich,  bas  mar  aud)  fo  eine  alte  ©pferfeöfee,  ba  merben  fie  ,,auf  ben  Bergen" 
ihren  (Dpferfdjmaus  halten,  unb  „3U  ben  ©öfeen  ihre  Rügen  ergeben".  Das  Heid) 
bes  heiligen  Heftes  gehörte  auf  ben  3ion!  Hur  bort  tonnte  man  ja  einen  ©ott  ge* 
fälligen  Dienft  tun.  IDas  fümmerte  ben  Propheten,  bafe  bas  jefet  unmöglid)  mar. 
Dann  hatte  man  eben  bes  IDunbers  3U  märten,  bas  fommen  mufete.  IDas  tümmerten 
ben  Propheten  bie  meifen,  politifdjen  (Ermägungen  ©ebaljas!  3m  ©egenteil;  bies 
gerabe  mad)t  er  ber  Kolonie  ber  Überlebenben  3um  Dormurf:  „Huf  euer  Sdjroert 
habt  ihr  eud)  gefteüt."  Der  Statthalter  oon  Hebufabne3ars  ©naben  benft  an  bie 
$eftigung  feiner  irbifdjen  HIad)tmitteI.  IDo  bleibt  ba  ber  Harne  3af)ües?  XDo  bleibt 
bas  einige  unb  Iefete  Siel  ber  ©efd)id)te,  bafe  jeber  feine  HXad)t  erfennt? 

©ebalja  unb  feine  Kolonie  tonnten  für  Ejefefiel  nid)ts  anberes  fein  als  ein  neuer 
oeräd)tIid)er  XDeinftod,  oon  bem  grofeen  Hbler  in  Babqlon  gepflan3t,  niebrig  am  Boben 
friecfeenb.  (Er  martete  auf  bie  3eber,  bie  3al)°c  fel&ft  pflegen  mürbe. 

Seine  ©ebanten  fanben  fid)tlid)  bei  „ben  £euten  feines  Dolfes"  tDiberfeall. 
3unäd)ft  mufete  fie  fd)on  bas  IDunber  3U  bem  Propheten  rufen,  bas  mit  ifem  oor* 
gegangen  mar,  bafe  er  mit  einem  Riale  mieber  fpred)en  tonnte.  Überall  ftanben  fie 
in  ©ruppen  3ufammen:  im  Sd)atten  ber  XDänbe  ihrer  Ejäufer  unb  in  ben  Ejaustüren 
unb  unterhielten  fid)  über  ihn  unb  über  bas  erftaunlidje  3eid)en,  bas  3af)oe  an  il)m 
getan  hatte.  Seine  Stube  mürbe  nid)t  leer.  3mmer  mieber  tarnen  Heugierige,  um 
auf  feine  £ippen  3U  fehen,  unb  mie  er  feine  geftern  noch  gefeffelte  3unge  bemegte. 
So  millige  ©f)ren  hatte  er  nod)  nie  gefunben.  Da3U  tarn  nod)  etmas  anberes:  Der 
Ruf  bes  Boten  3U  ©ebalja  nad)  RTi3pa  tonnte  f)ier  feine  Begeiferung  meden.  Die 
Ungehörigen  ber  ©ebannten,  ihre  Söfjne  unb  {Eöd)ter,  gehörten  mahrfd)einlid)  3umeift 
nid)t  3U  ben  Überlebenben:  als  5üf)*er  ber  nad)  ügqpten  fdjauenben,  antibabplonifdjen 
Heoolution  maren  biefe  £eute  bie  erften  ©pfer  bes  babplonifd)en  ©eridjtes.  RTodjten 
fie  nun  auf  bem  Pflafter  bes  oerbrannten  {Tempels  ihr  Blut  oerfprifet  haben  ober  in 
Ketten  nad)  Ribla  gefd)Ieppt  morben  fein.  (Es  mirb  nad)  ber  Rnfunft  bes  Boten  in 
ber  gan3en  Kolonie  am  Kebar  menig  Ejäufer  gegeben  haben,  in  benen  feine  {Toten* 
flage  ertlang:  H)as  fie  cor  allem  nad)  ber  Ejeimat  ge3ogen  hatte,  bas  mar  bat)in. 

Hugenfd)einlid)  hatten  fid)  menigftens  einige  in3mifd)en  aud)  an  bie  Der* 
bannung  gemöf)nt:  ber  Rder  mar  ja  bod)  ertragreidjer  als  bie  fteinigen  Berglehnen 
in  paläftina.  (Es  müfete  merfmürbig  3ugegangen  fein,  menn  ber  Brief  bes  3eremia, 
fid)  in  ber  neuen  Ejeimat  orbentlid)  ein3urid)ten,  nid)t  bei  mand)em  nüd)ternen 
Samilienoater  marmen  Beifall  gefunben  hätte.  Unb  nun  ooüenbs  nad)  ber  Sd)ilberung, 
bie  ber  Bote  gab!  Sollte  man  oon  feinen  befteüten  Seibern  fort  3U  ben  3ertretenen 
Hdern,  aus  ben  aümählid)  immer  mohnIid)er  gebauten  Ejäufern  in  bie  {Trümmer  oon 
Rti3pa?  Unb  babt)Ionifd)er  ©efangener  blieb  man  bort  mie  ffe*.  Hein,  ba3U  unter* 
nimmt  fein  oernünftiger  HXenfd)  bie  Strapa3e  einer  Reife  burd)  bie  IDüfte. 

Der  Prophet  burd)fd)aut  alle  biefe  ©ebanten:  H)enn  fie  aud)  beifällig  nidenb 
um  ihn  fifeen  -  fie  meinen  es  gan3  anbers  als  er.  3f)r  Ejer3  geht  „feinem  ©eminn 
nad)",  mo  er  nur  fragt  nad)  3ahües  (Ehre.  So  fommt  er  fid)  oor,  mie  einer,  ben 
bie  £eute  nur  3U  ihrem  Dergnügen  hören,  ein  manbernber  Sänger,  mie  fie  heute  nod) 
in  paläftina  mitunter  abenbs  in  ben  Ejäufern  fifeen,  bie  plumpe  ©eige  mit  einer 
einigen  Saite  in  ber  Ejanb,  um  bie  £eute  fingenb  unb  fagenb  3U  unterhalten.  Dafe 
fie  aus  bem  erfüllten  ©ottesmort  eine  Solge  für  ihr  Ejanbeln  3ögen,  bafe  fie  nun 
aufhörten,  ein  Ejaus  ber  tDiberfpengfeit  3U  fein  -  feine  Rebe  baoon. 

So  fteht  Ejefefiel  oor  ber  furchtbaren  (Erfenntnis:  RHes  ift  gefommen,  mie  er 
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es  oorausgejagt  t)at,  nur  bas  öolf,  bas  (Bottes  tjanbelnbe  tjänbe  jäfje,  bas  nad)  bem 
(Beridp  feines  Ejeiles  roert  märe,  bas  ift  nidp  ba  -  roeber  baljeim  in  Palästina  nod) 
t)ier  in  ber  $rembe. 


tEotengebeine.  37,  i  -14. 

37  !Die  f)anb  3al}t>es  mar  über  mid)  gefommen.  Unb  er  führte, 
mid)  im  Sturm1)  f’b  fjinaus  unb  lieft  mid)  nieber  mitten  in  ber  (Ebene. 
Die  aber  mar  ooll  non  (Bebeinen.  2(Er  führte  mid)  über  jie  bafyin  — 
rings  untrer,  rings  umfter.  Siefte  —  es  maren  feftr  niete  über  bie  (Ebene 
oerftreut.  Sietje  —  fie  maren  gan3  nerborrt! 

3Da  fprad)  er  3U  mir:  tTtenfdjenfinb,  fönnen  biefe  (Bebeine  mof)I 
mieber  lebenbig  merben?  3d)  antmortete:  fjerr  3at)ne  —  bu  meiftt  es! 
4Da  fprad)  er  3U  mir:  IDeisfage  über  biefe  (Bebeine  unb  fage  3U  it)nen: 
3f)r  nerborrten  (Bebeine,  f)ört  ein  IDort  3^t)nes!  5$o  fprid)t  ber  Ijerr 
3at)üe  3U  biefen  (Bebeinen:  ,,Siel)e:  id)  lege  einen  ©bem  in  eud),  baft 
if)r  lebenbig  merbet.  63d)  tue  Seinen  über  eud)  unb  taffe  $ldfd)  über 
eud)  fommen  unb  über3iet)e  eud)  mit  f)aut  unb  bann  lege  id)  einen  ©bem 
in  eud),  baft  if)r  lebenbig  merbet!  Dann  follt  if)r  erfennen,  baft  id) 
3af)ne  bin !" 

7Unb  id)  meisfagte,  mie  mir  befohlen  mar.  Da  erf)ub  fid)  ein  (Be= 
räufd),  mät)renb  id)  nod)  meisfagte.  fjord),  ein  Haffein,  unb  bie  (Bebeine 
crüdten’b  eins  an  bas  anbere! 7  8 *Unb  id)  fat):  fiet)e  —  Seinen  muffen 
über  fie  unb  Jleifcf),  unb  Q<*ut  3°9  oben  barüber,  aber  ©bem  mar 
nod)  nid)t  in  it)nen. 

9Da  fprad)  er  3U  mir:  IDeisfage  3U  bem  ©bem  t)in,  meisfage, 
ITtenfdjenfinb,  unb  fprid)  3U  bem  ©bem:  So  t)at  ber  f)err  3a^e 
fprod)en:  Don  ben  oier  IDinben  f)er  fomm,  bu  ©bem,  unb  atme  in 
biefen  (Ermorbeten,  cbaft  fie  lebenbig  merben’! b  10'Unb  id)  meisfagte’b, 
mie  er  mir  befohlen  t)atte  -  ba  fut)r  ber  ©bem  in  fie.  Unb  fie  mürben 
lebenbig  unb  richteten  fid)  auf  if)ren  Jüften  auf  —  ein  fef)r,  fet)r 
großes  f)eer! 

nDa  fprad)  er  3U  mir:  Htenfd)enfinb  -  biefe  (Bebeine,  bas  ift  bas 
gan3e  f)aus  3frael!  Siet)e  -  fie  fagen:  ,,Derborrt  finb  unfere  (Bebeine, 
gefdjmunben  unfere  Hoffnung  —  mir  finb  baf)in!"  12Darum  meisfage  unb 
fprid)  3U  it)nen:  ,,So  Ifat  ber  f)err  3ol)ne  gefprocfyen:  3d)  tue  eure  (Bräber 
auf.  3d)  bole  eud)  aus  euren  (Bräbern  l)eroor;  c’b  id)  bringe  eud)  3U 
bem  Hder  3fraels!  13Dann  merbet  il)r  erfennen,  baft  id)  3of?oe  bin, 
menn  id)  eure  (Bräber  auftue,  menn  id)  eud)  fyeroorfjole  aus  euern 
(Bräbern.  c  ’b  14U)enn  id)  meinen  ©bem  in  eud)  lege,  baft  il)r  (mieber) 
lebenbig  merbet,  unb  id)  eud)  nieberlaffe  auf  euerm  Hcfer,  bann  merbet 
il)r  erfennen,  baft  id)  —  3ofyüe  -  gerebet  l)abe  unb  baft  id)  es  and)  tue", 
raunt  3abue* 

7)  £)ier  mie  an  früheren  Stellen  bleibt  jroeifelljaft,  ob  roir  überfetjen  müffen 

„im  (Beift"  (b.  1}.  „im  (Befielt")  ober  „oom  IDinbe  getragen".  (Es  ift  jebenfalls  bas 

eigentümlid)e  Sd)toebegefüf)l  ber  Difion  gemeint  (S.  395  u.  404). 
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Ejefeliel. 


Rus  Öen  tDorten  ber  Derbannten,  bie  mir  l)ier  lejen  (D.  11)  flirtgt  uns  bumpfe 
Der3meiflung  entgegen:  „Derborrt  finö  unfre  (bebe ine,  gefdjmunben  unfre  Hoffnung, 
mir  finö  baljin!"  Däter  unb  Rlütter,  in  bem  3aE)*3ehnt  ihrer  Derbannung  alt  unb  grau 
getoorben,  jafjen  jdjmeigenb  oor  ihren  Efäufern  unb  bauten  an  Söhne  unb  ©öd)ter, 
beren  ©ebeine  unter  ben  ©rümmern  3erujalems  Iängft  oerborrt  roaren,  als  bie  jd)red* 
Iid)e  Botjdjaft  oom  Untergang  ber  Stabt  fie  erreichte. 

Unb  mas  fie  jagen,  bas  hallt  mieber  im  Ejer3en  unjeres  Propheten.  IDar  es 
ni<f)t  mirllid)  jo?  £ag  nid)t  bas  gan3e  Doll  3frael  mobernb  unter  ben  ©rümmern? 
EDo  roaren  benn  nun  bie,  bie  ertannt  hatten,  baff  3ot)t>e  ber  Rtäd)tige  jei,  bie  als 
bas  reine,  belehrte  Doll  roert  roaren,  baff  jein  Uame  über  ihnen  genannt  merbe?  Efier 
unb  ba  mochte  ihm  einer  einfallen  -  roir  roijjen  ja,  er  lannte  in  3crufalem  foldfe, 
bie  bas  Derfd)onungs3eid)en  bes  rettenben  (Engels  hatte  3eid)nen  jollen.  Uber  gerabe 
bie  roaren  bal)in.  Der  ©laube,  bajf  bie  (bereiten  im  ©erid)te  übrig  bleiben  —  roie 
graujam  toar  er  3U  Sdjanben  getoorben  in  biejer  Kataftrophe! 

HTit  joldjen  ©ebanlen  im  Ejer3en  ijt  ber  Prophet  in  jeine  Ejütte  gegangen1), 
ba  tommt  über  ihn  bie  Ejanb  3al)ocs.  EDie  im  Sturm  trägt  er  itjn  empor,  unb  mit 
einem  UTale  ijt  er  roieber  in  ber  (Ebene,  in  ber  er  bie  fyefyre  ©rjd)einung  feines  ©ottes 
3ulet}t  gejehn  hat.  Rber  t)eute  jiet)t  bie  (Ebene  anbers  aus.  EDas  ijt  bas?  Rings 
umher,  jo  roeit  er  aud)  roanbert,  jo  roeit  jeine  Rügen  reifen,  überall  liegen  Knod|en, 
jtarren  ihm  Sd)äbel  entgegen  mit  leeren  Rugenhöhlen.  Unb  lange  müjjen  jie  jdjon 
jo  liegen:  ©003  ausgebörrt  jinb  all  bie  ©ebeine.  ©rauenhaft  oeroielfältigt  malt  il)m 
ber  ©raum  bas  EDort,  bas  er  oon  ben  Der3toeifelten  feines  Dolles  gehört  l)at. 

Da  mit  einem  Riale  eine  Stimme:  3ahr>e,  bejjen  hehrer  Uame  in  all  biejem 
Unglüd  tlanglos  oerhaüt,  befjen  Doll  nichts  als  ©otengebeine  jinb,  —  niemanb  mehr, 
ber  red)t  an  jeine  RIad)t  glaubt  unb  3uoerjid)tlid)  3U  il)m  betet  —  3aE)ae  rebet  3U 
feinem  Propheten,  ©r  fragt  itjn :  „Können  bieje  ©ebeine  Iebenbig  merben?" 

EDieber  ftehen  toir  l)ier  oor  einem  entjdjeibenben  Rugenblid  in  ber  ©efd)id)te 
ber  Religion,  ©ine  neue  ©rlenntnis  toill  ro ad)  roerben  unb  pod)t  in  biejer  $rage  etn 
bie  Seele  bes  Propheten,  ©r  I)at  bie  Über3eugung  oerlünbet,  baff  feber  ©in3elne 
erfahren  roirb,  roas  feine  ©aten  roert  jinb.  Das  ©egenteil  fcfyeint  ertoiejen:  ©ered)te 
roie  Ungerechte  liegen  als  morjdjes  ©otengebein  beieinanber.  3*  jtärler  ber  3n* 
bioibualismus  in  unjerm  Propheten  toar,  bejto  unaustoeid)lid)er  mußten  jeine  ©ebanlen 
in  eine  Richtung  getoiejen  toerben.  Die  aber  mar  freilid)  ber  altteftamentlidjen 
$römmigleit  ein  gan3  ungemol)nter  XDeg.  3d)  meine  ber  ©ebanle  einer  Dergeltung 
nad)  bem  ©obe,  einer  XDieberbelebuttg  ber  ©ejtorbenen,  lag  in  ber  geraben  Solge  ber 
religiöjen  ©ebanlen  unjeres  Propheten. 

Unb  es  fehlt  feinem  ©lauben  nid)t  an  Kühnheit,  biefen  EDeg  3U  gehn :  „Du 
meijft  es",  antmortet  er  feinem  ©ott.  Unb  3Uoerfid)tIid)  fprid)t  er  bas  ihm  ein* 
gegebene  Bcfehlsroort  an  bie  oerborrten  ©ebeine.  Unübertrefflich  jd)ön  hat  er  es 
oerjtanben,  3U  fd)ilbern,  mas  er  nun  im  ©efid)t  erlebt,  ©rjt  ein  unbejtimmtes  ©e* 
räujd),  oon  bem  er  nicht  meijf  moher,  ein  Raffeln  ber  ©ebeine,  als  roenn  ber  IDinb 
jie  jdjüttelt.  Unb  plötjlid)  fieljt  er:  jie  jinb  in  Bemegung.  Die  braunen,  3erjtreuten 
Knochen  rüden  jtd>  aneinanber  3um  Slelett,  Sehnen  unb  S^ifd)  fügen  jid)  barüber. 
Selbft  hier  oerleugnet  ber  Prophet  bie  Peinlid)ieit  unb  Sorgfalt,  bie  ihm  eigen  ijt, 
nid)t:  er  fd)ilbert  bis  ins  Kleinfte  genau.  Über  nod)  immer  ijt  es  ein  £eid)enfelb, 
auf  bem  er  jtehtr  finö  es  Iebloje  Körper.  Da  rührt  ein  EDinbhaud)  jeine  Schläfe. 
Unb  er  hört  ben  Befehl,  biejem  Ejaud)  3U  gebieten,  baff  er  in  bie  Körper  fahre.  (Er 
tut  es.  Unb  fiet)e  ba:  jie  beginnen  3U  atmen.  Sie  rid)ten  jid)  auf  hier  unb  bort. 
Hun  ftehen  fie  auf  ihren  $üffen!  Soroeit  bas  Rüge  blidt,  ein  unüberjehbares  Ejeer. 

Rls  3ejnia  bie  ©nttäujdjung  erlebt  hatte,  baff  bie  groffe,  oon  ihm  ooraus* 
gejagte  Stunbe  oor  einem  untoürbigen  ©ejd)Ied)t  jtanb,  ba  hat  er  nur  nod)  ein  einiges, 


’)  ©refjmann  fragt  (brieflich),  rooraus  ich  j<i)Iic^e,  bajf  ber  Prophet  biejes  ©r* 
lebnis  im  Ejaufe  hat.  37,1  hcifet  es:  ,,©r  führte  mid)  hinaus."  IDenn  Ejefeliel  in  ber 
Dijion  bie  ©mpfinbung  hat,  hiaausgeführt  3U  merben,  ijt  bod)  mohl  an3uneE)men,  baff 
er  jid)  in  tDirlIid)leit  im  3nnern  eines  Raumes  befinbet,  aljo  mot)l  in  feinem  Ejaufe. 


Die  EDieöer!et)r  Daoiös.  37,15-28. 
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bitteres  EDort:  Me  !ur3e  Derfünbigung  eines  nun  wieber  fünftigen  Unheils.  (Dgl. 
S.  124-128.)  Dann  f)ören  mir  nichts  mef)r  oort  if)m.  (Ein  bitteres,  »erbittertes 
Sdjmeigen,  bas  ift  bas  (Enbe  feines  propt)etenmeges. 

Ejefeüel  f)at  bie  Kraft,  fid)  aud)  aus  ber  tiefften  (Enttäufdjung,  aus  einer  nod) 
unenblid)  oiel  fyoffnungslojeren  EDirflid)feit  empor3uraffen.  Die  Küt)nt)eit  feines  ©laubens 
ftredt  aud)  oor  einem  Selbe  oon  £eid)en  nid)t  bie  tDaffen.  (Bottes  (Ef)re  mu|  bleiben! 
Sein  Harne  fann  nid)t  »erhallen!  Unb  roenn  alle,  bie  if)n  anrufen,  tot  finb,  nun  bann 
mad)t  er  fid)  bas  unermefjlidje  I)eer  berer,  bie  um  feines  Ruhmes  willen  ba  fein 
miiffen,  aus  Staub  unb  RTober  Iebenbig.  Der  unübertoinblidje  ©Iaube  an  bie  RIad)t 
bes  Iebenbigen  (Bottes  ift  t)ier  im  Begriff,  ben  (Btauben  an  bie  IDiebererroedung  ©e= 
ftorbener  aus  fid)  3U  er3euyen.  EDie  ade  großen  (Erfenntniffe  fpringt  er  mit  oifionärer 
Kraft,  als  ein  gewaltiges,  unoerge^Iidjes  Bilb  im  ©eifte  eines  ©rofjen  auf. 

RIan  follte  benten,  bafc  ber  Prophet  nun  mirtlid)  bie  Rufermedung  ber  in  ber 
Kataftropt)e  geftorbenen  ©eredjten  oerfünben  würbe.  Rber  bas  tut  er  nid)t.  3n  ber 
Deutung,  bie  er  feinem  ©efid)te  gibt  (D.  12 ff.),  fafjt  er  bas  Ruffteigen  ber  ©eftorbenen 
aus  ben  ©räbern  nid)t  eigentlich,  fonbern  als  ein  Bilb.  (Er  rebet  bie  £eute  um 
it)n  t)er  an:  3at)oe  wolle  itjre  ©räber  auftun  -  b.  t).  fie  aus  ber  Derbannung  er* 
retten  -  unb  fie  3urüdbringen  nad)  3frael.  Der  Rntauf,  ben  fein  ©Iaube  in  ber 
üifion  gemad)t  f)at,  felbft  ben  ©ob  3U  überwinben,  erlahmt,  als  bie  machen  ©ebanfen 
fid)  ber  nüchternen  EDirfIid)feit  gegenüber  fet)en.  Das  aufgebli^te  £id)t  ber  Offen* 
barung  Iä&t  fid)  nur  gebämpft  in  bas  ©efäfj  ber  XDorte  faffen.  IDir  ftet)en  unmittelbar 
oor  bem  Rufwad)en  bes  ©laubens  an  bie  EDiebererwedung  unb  bamit  an  bie  Un= 
}terblid)teit,  aber  es  bleibt  nod)  bei  biefem  „unmittelbar  oor". 


Die  IDteberfefjr  Dauibs.  37,15-28. 

37  15(Ein  IDort  3a^es  erging  an  mid)  folgenbermaften:  I6HTenfd)en= 
finb,  nimm  öir  ein  '"b  Stücf  f)ol3  unb  jcf)reibe  barauf:  ,,3uba  unb  Kinber 
3fraels,  mit  if)m  oerbunben",  unb  'nimm  bir"b  ein  "anberes’6  Stücf  tjol3 
unb  fcfyreibe  barauf  ,,3ofepl)  c’b  unb  bas  gan3e  f)aus  3frael,  mit  ü)m 
oerbunben".  I7Unb  bann 'bringe’ fie  3U  einanber  r’b,  bafr  fie  in  beiner 
tjanb  3U  'einem  Sind  t)ol3’b  roerben!  18Unb  roenn  bid)  bann  bie  Söf)ne 
beines  Dolfes  fragen:  ,,IDilIft  bu  uns  nid)t  erflären:  IDas  mad)ft  bu  ba?'" 
19Dann  fage  3U  ihnen:  ,,$o  f)at  ber  f)err  3ahöe  gefprodjen:  fjab  ad)t, 
id)  nehme  bas  f)ol3  3ofePh  '’  unb  bie  Stämme  3fraels,  bie  it)m  oer= 
bunben  finb,  unb  tue  fie  3u’b  bem  f)ol3  3uba.  3d)  füge  fie  3U  einem 
f)ol3  3ufammen.  (Eins  foüen  fie  roerben  in  meiner  I^anb." 

20Die  Stäbe,  bie  bu  befd)reibft,  follen  nor  ihren  Rügen  in  beiner 
f)anb  fein.  • 

21Dann  fage  3U  ihnen:  So  t)at  ber  f)err  3ahöe  gefprod)en:  ,,f)ab 
ad)t  -  id)  f)ole  bie  Kinber  3frael  aus  ben  Dölfern,  toohui  fie  geroanbert 
finb,  id)  jammle  fie  non  rings  f)er  unb  bringe  fie  f)eim  3U  it)rem  Rder. 
223d)  mad)e  fie  3U  einem  Dolfe  in  'meinem’6  £anbe  auf  ben  Bergen  Sfraels. 
Unb  r,b  einer  foll  über  ihnen  allen  König  fein.  Sie  follen  nid)t  roieber 
3roei  Dölfer  roerben,  fid)  nid)t  roieber  3U  3roei  Königreid)en  (palten. 
23SolIen  fid)  nid)t  roieber  an  il)ren  (Bötzen'’6  oerunreinigen.  3d)  f}elfe 
iljnen  aus  all  il)rer  'Untreue’6,  bamit  fie  fid)  oerfünbigt  l)aben.  3d) 
reinige  fie.  Unb  bann  roerben  fie  mein  Dolf,  bann  roerbe  id)  if)r  (5ott ! 

24Unb  mein  Kned)t  Daoib  roirb  König  über  fie  —  ein  tjirt  ift  bann 
über  fie  alle.  Dann  roanbeln  fie  in  meinen  (Beboten,  bann  beobachten 
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Ejefefiel. 


[ie  meine  (Befere  unö  fyartöeln  nad)  ifynen.  25Dann  roofjnen  fie  auf  bem 
Boben,  ben  id)  meinem  Kned)te  3af°k  gegeben  f)abe,  too  cit}re’b  Uäter 
geroofynt  fyaben,  toofjnen,  auf  if)m  -  [ie  unb  tfjre  Söfyrte  unb  bie  Söfyrie 
ifyrer  Söfjrte  bis  in  (Eroigfeit.  Unb  Daoib,  mein  Kned)t,  i[t  if)r  Sürjt 
auf  emig. 

26Darm  fdjliefte  id)  einen  5rie&en$friinb  mit  d?nen.  (Ein  einiger 
Bunb  i[t  es,  bann  pflar^e  id)  fie  eirfb  unb  laffe  id)  [ie  niel  roerben 
unb  [teile  mein  Heiligtum  in  if)re  XTtitte  für  einige  Seit.  27Dartn  mirb 
meine  töofyrtung  über  il)nen  [ein.  Dann  mill  id)  if)r  (Bott  [ein.  Unb 
[ie  [ollen  mein  Dol!  [ein.  28Unb  bie  Dölfer  [ollen  es  erfenrten,  bafj  id), 
3at)oe,  es  bin,  ber  3frael  l)eilig  mad)t.  *  IDirb  bod)  mein  Heiligtum  in 
if)rer  XTtitte  fein  auf  emige  3eit. 

37,17  wekarabta.  37,19  „welches  in  der  Hand  Ephraims  ist“  muß  erklärender 
Zusatz  sein.  37,  26  streiche  ’otam. 

Die  Boi[d)aft,  bah  3öf)öe  um  [einer  (Ehre  miüen  [id)  aus  ben  Der[prengten  ein 
neues  Dol!  [d)affen  mirb,  bringt  ber  Prophet  burd)  eine  Ejanblung  3ur  An[d)auung. 
E)ier  !)aben  mir  nun  einmal  ein  „3eid)en",  bas  mirflid)  baju  erbad)t  i[t,  etmas  beutlid) 
3U  mad)en,  unb  nid)t  nur  eine  Ejanblung  gemö!)nlid)er  Art,  bie  er[t  burd)  bie  Deutung, 
bie  ber  Prophet  baran  fnüpft,  it)r  (bemid)t  erhält.  (Er  legt,  mät)renb  IKänner  aus  ber 
Kolonie  —  bas  Ejer3  noü  Kummer  unb  Betagtheit  -  in  [einem  Ejaufe  [i^en,  3roei 
meifje  Ejol3[tüdd)en  nor  [id)  t)in.  Unb  auf  jebes  non  if)nen  [d)reibt  er  ein  paar  IDorte. 
„3uba"  auf  ben  einen  Stab  unb  „3o[eph"  auf  ben  anbern.  Die  beiben  Stäbe  [ollen 
aI[o  bie  Bemofmer  aus  bem  Horbreid)  unb  bie  aus  bem  Sübreid)  [t)mboIi[ieren.  (Es 
ent[prid)t  ber  ©enauigfeit  un[eres  Propheten,  bah  er  beibemal  bem  Hamen  nod) 
etmas  !)in3ufügt:  Heben  3uba  fommt  3U  [tef)en:  „Kinber  3[rael,  mit  ifpn  oerbunben" ; 
benn  es  maren  ja  nid)t  nur  3uöäer,  fonbern  aud)  Sö!)ne  anberer  Stämme,  bie  jetjt 
3ule^t  oertrieben  maren.  Heben  3°[eph  aber  [djreibt  er:  „bas  gan3e  Ejaus  3[rael" ; 
benn  3°[eph  roar  ja  nur  ber  führende  Stamm  bes  Dolfes,  bas  722  3er[d)Iagen  mar. 
Die  beiben  Ejolsftüäe  -  mot)l  bie  ungleichen  Ejälften  eines  3uoor  oon  bem  Propheten 
3erbrod}enen  Stabes  -  fügt  er  nun  an  ber  Brud)[teIIe,  mo  [ie  genau  ineinander  pa[[en, 
3u[ammen  unb  [d)Iiefet  bie  Ejanb  barum.  So  [ielft  es  aus,  als  habe  er  einen  einigen 
Stod  in  ber  Ejand.  Den  3eigt  er  ben  £euten.  Sie  fragen  ihn,  mas  er  bamit  [agen 
min.  Die  Hntmort  lautet:  „So  f)öt  ber  Ejerr  3<^hoc  ge[prod)en:  3d)  hot«  bie  Kinber 
3[rael  aus  ben  Böllern,  mohin  [ie  gemanbert  [inb.  3d)  [ammle  [ie  oon  ringsher  unb 
bringe  [ie  f)eim  3U  ihrem  Ader.  3d)  mad)e  [ie  (micber)  3U  einem  Dolfe  in  meinem 
£anbe  auf  ben  Bergen  3[raels." 

XDenn  mir  uns  in  bie  (Empfinbung  ber  £eute  E)üteinoer[ehen  mollen,  bie  bie[e 
EDorte  mitangehört  höben,  bann  mü[fen  mir  oor  allem  baran  benfen,  bah  für  [iß  bas 
Spiel  bes  Propheten  mehr  mar  als  ein  blofjes  3eid)en.  HTit  bem  Sdjauer,  mit  bem 
man  einer  Be[d)mörung  folgt,  merben  ihre  Blide  an  [einen  Ejänben  gehaftet  höben. 
3f)nen  mar  es,  als  gejtalte  er,  mir![am  3aubernb,  oor  ihren  Augen  bie  Sufunft. 

(Eine  Srage  muh  [ich  uns  nun  hicr  aufbrängen.  XDoher  nimmt  ber  Prophet 
benn  je^t  mit  einem  HTale  bie  3uoer[id)t,  bah  ölle  bie  Derfprengten  [eines  Dolfes 
—  bie  Had)!ommen  ber  Bemohner  Samariens  [ogar  —  bie  Dorausfe^ung  erfüllen, 
unter  ber  allein  er  [id)  jemanben  als  einen  Bürger  ber  [eligen  <Enb3eit  benfen  fann? 
Ejat  er  eine  grohe  Umfehr  erlebt?  Sieht  er  ben  $rüf)üng  innerer  (Erneuerung  aus 
bem  £eib  ber  lebten  ©age  aufblül)en?  (Dber  hat  er  etma  [eine  $°rberungen  herab* 
ge[timmt?  Ejat  er  ber  EDirfIid)feit  barin  nadjgegeben,  bah  er  nun  aud)  Ungerechte  unb 
EDiberfpenftige  3U  ©ottes  Heid)  berufen  glaubt? 

(Eins  ift  [0  unmahr[d)einlid)  mie  bas  Anbere.  Hein,  ber  ©Iaubenstrotj  bes 
Propheten  hat  einen  anbern  Ausmeg  gefunben:  Ejat  es  [id)  ge3eigt,  bah  auch  ber 
treuefte  U)äd)ter[inn  bie  Umfehr  bes  Dolfes  nid)t  mirfen  fann,  hat  es  [id)  ge3eigt, 


Die  TDiebertefyr  Daoibs.  37,15-28;  36,25-28. 
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bafj  UTenj©entraft  ba3u  cfnfadj  ni©t  ausrei©t,  jo  roirb  fi©  3<©öß  jelbft  3U  Reifen 
roiffen.  (Er  roirb  bur©  ein  IDunber  mit  einem  S©lage  roirfen,  roas  für  ben  nTenf©en 
eine  Danaibenarbeit  ijt.  „3©  fjelfe  ©neu  aus  ©rer  Untreue,  i©  reinige  fie." 

flm  beutli©jten  rebet  f|ier  bas  oon  uns  übergangene  Kapitel  36?  Dort  fjeifct  es: 

,,253d)  roill  reines  töaffer  über  eud)  fprengen.  Dann  jollt  il)r  rein 
roerben.  Don  aü  eurer  Unreinigfeit,  non  all  euren  ©öt^en  roill  id}  eud) 
reinigen.  26Dann  gebe  id)  eud)  ein  neues  Jjer3,  lege  eud)  in  euer  3nneres 
einen  neuen  (Seift,  fdjaffe  fort  aus  eurer  Bruft  bas  Jjer3  oon  Stein  unb 
gebe  eud)  ein  J)er3  oon  Jleifd).  27ITteinen  (Seift  lege  id)  in  euer  inneres. 
3d)  roirfe  es,  baj$  il)r  in  meinen  ©efet^en  roanbelt  unb  meine  ©ebote 
beroaf)rt  unb  banad)  tut.  28(Erft  bann  follt  it}r  rool)nen  in  bem  £anbe, 
bas  id)  euern  Dätern  gegeben  fyabe,  follt  mein  Dol!  fein  unb  id)  euer 
©ott." 

(Es  toar  im  (Tempel  unb  jonft  am  Jjeiligen  Orte  Braud),  bafj  ber  priejter  bie 
3um  HItar  Fjerantretenben  mit  tDaffer  bejprengte.  (Eine  berartige  Sitte  j©roebt  bem 
Propheten  cor,  roenn  er  fi©  ausmalt,  toie  es  jetp  no©  ba3u  tommen  fann,  bafj  ein 
Dolt  ba  ijt,  bejjen  $ortbeftanb  nid)t  ein  Ijofyn  ijt  auf  3ot)»cs  (Et)re.  U)ir  bürfen  es 
uns  gan3  finnli©  oor jteUen:  3(©De  roirb  felbjt  bie  S©ar,  bie  er  3ur  Küdfetjr  beftimmt, 
mit  ^eiligem,  IDunber  roirtenbem  IDajjer  bejprengen.  Unb  im  Hu  roerben  jie  gan3 
anbere  UTenf©en  jein.  Hü  ©re  jünbigen  Säten  unb  (Bebanten  fallen  oon  ©nen  ab. 
Sie  fjaben  mit  einem  UTale  ein  anberes  tjer3.  Uid)t  meljr  bas  jteinerne,  an  bem  ber 
Prophet  fi©  mübe  gearbeitet  l)at,  jonbern  ein  roei©es,  empfänglid)es.  31)r  (Beijt  ijt 
mit  einem  UTale  jo  umgef©affen,  bafj  er  mit  (Bottes  (Beijt  gan3  glei©  geartet  ijt. 
Rfle  „tDxberjpenjtigteit"  l)ört  mit  einem  S©Iage  auf.  3e&cr  roill,  roas  (Bott  roill. 

IDer  toürbe  burd)  bieje  (Bebauten  nid) t  an  bas  (Bebi©t  3erßmias  »om  „ttßuen 
Bunbe"  erinnert:  „3©  lege  mein  (Befetj  in  jie  Ejinein,  in  ©r  t)er3  f©reibe  i©  es. 
Dann  bin  i©  ©r  (Bott,  unb  jie  jinb  mein  Dolt."  So  tommen  bieje  beiben  (Brofjen 
feber  auf  feinem  IDege  an  eine  Stelle,  too  ji©  ©nen  ber  Husblid  auftut  auf  eine  Seit 
inneren  $riebens  mit  (Bott.  5reili©  roollen  roir  ni©t  oergeffen,  bafj  bei  t)eje!iel  bas 
Bilb  babur©  no©  toefentli©  anbere  $arben  l)at,  bafj  „ber  (Beijt  feines  (Bottes"  etn 
anberer  ijt  als  ber  bes  3ßremia  (S.  427).  IDir  roerben  bas  alsbalb  no©  genauer  jeljn. 
(Bemeinjam  ijt  beiben,  bafj  jie  bas  letpe  Siel  ©rer  Sel)nfu©t  erroarten  oon  einem 
perjönli©en  (Eingreifen  (Bottes. 

IDie  roirb  nun  bas  neue  Dolt  organijiert  jein?  Die  (Bebanten  bes  Propheten 
geljen  ba  einen  uns  rooljloertrauten  IDeg.  (Er  erroartet  ben  UTejjias,  genauer:  (Er 
erroartet  bie  IDieberfeljr  bes  alten  Königs  Daoib.  t)ier  unb  no©  beutli©er  fajt 
Kapitel  34  roirb,  roas  toir  bei  3ßjaia  unb  ITli©a  aus  bunfeln  Rnbeutungen  erj©liefjen 
mußten  (S.  115;  S.  148),  mit  aller  Klarheit  ausgefpro©en.  Unb  bliden  toir  auf 
Kapitel  17  3urüd,  jo  fyaben  roir  au©  bort  toieber  bas  merftoürbige  Uebeneinanber, 
bafe  ber  König  her  CEnb3eit  einerjeits  als  ein  partes  Keislein"  -  roir  bürfen  im  Sinne 
oon  3ej.  11  unb  9  (S.  115)  bafür  jagen:  als  ein  Kinb  -  erroartet,  baf}  jeine  (Beburt 
oerljeifjen  roirb  unb  bajj  er  3uglei©  bo©  berjelbe  jein  joll,  ber  ber  erjte  geroaltige 
König  oon  (Befamtifrael  geroejen  ijt:  3<©üßs  Kne©t  Daoib. 

Uo©  roeiter  gef)t,  roenn  roir  genauer  Ejinjetjen,  bie  Übereinjtimmung.  Überall 
in  jenen  UTejjias*Dertünbigungen  ber  älteren  Propheten  (S.  71,  S.  115)  begegneten 
roir  ber  Rnf©auung,  bafj  bie  (Erj©einung  bes  UTejjias  ben  Stur3  bes  Königs  oor  ©m 
bebeutet.  So  gel)t  au©  Kapitel  34  ber  Hntünbigung  bes  UTejjias  ein  IDeljeruf  über 
bie  Könige  oor  ©nt  oo©er: 

10„J)ab  ad)t,  id)  roill  an  bie  Ritten,  roill  meine  $d)afe  oon  if)rer 
E)an 5  forbern  unb  roill  bem  ein  (Enbe  madjen,  bafe  fie  meine  $d)afe 
roeiben.  Hein,  bie  flirten  follen  nid)t  mel)r  fid)  felber  roeiben.  3d)  roill 
il)nen  meine  $d)afe  aus  bem  Hadjen  reifen,  fie  follen  il)nen  nid)t  mef)r 
3um  Srafee  bienen". 
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fjefefiel. 


3a,  aud)  ber  merfroürbigfte  5ug  in  ber  RTeffiasmeisfagung  bes  3efai«  (S.  115  ff.) 
finbet  fid)  bei  ^e^cficl  mieber:  ber  grofje  felige  5ricbc,  ber  über  bie  RTenfd)f)eit  hmaus 
bie  ganje  ITatur  oerbinbet,  ber  felbft  ben  Schlangen  bas  ©ift  ifjrer  3äl)ne  unb  ben 
£ömen  itjre  Raubgier  nimmt  —  aud)  biefer  parabiefes=5*iebe  mirb  uon  fjefefiel  oer» 
heifjen : 

„34,  253d)  fd)lie%e  einen  5^ie^^Rsbunö  mit  ifjnen  unö  lajfe  bie 
roilöen  fEiere  aus  bem  £anbe  oerfdjtotnben,  baft  fie  aud)  in  ber 
IDüfte  jidjer  toofjnen  unb  in  ben  IDälbern  fdjlafen  follen.  263d}  fdjente 
itjnen  'Hegen  in  Strömen  3ur  redeten  3eif\  id)  laffe  bas  XDinterroaffer 
f)ernieberget)en  3ur  rechten  Seit,  IDaffer  bes  Segens  follen  es  fein.  27Dann 
geben  bie  Bäume  im  5elöe  il)re  $rud)t  unb  ber  Boben  feinen  (Ertrag.  Dann 
follen  fie  ficfyer  fein  auf  tfyrem  Rder,  bann  follen  fie  erfennen,  bafo  id) 
3af)oe  bin,  roenn  id)  bie  Stangen  if)res  3otf|es  3erbred)e  unb  fie  aus  ber 
Ejanb  berer,  bie  fie  fned)ten,  fyerausreifoe.  28Sie  follen  nid)t  mel)r  3ur 
Beute  ber  Dölfer  roerben,  unb  bas  Haubgetier  bes  £anbes  foll  fie  nid)t 
mel)r  frejfen.  Sie  toofynen  bann  jidjer,  unb  niemanb  ift,  ber  fie  erfdjredt. 
293d)  laffe  il)nen  aufgel)n  einen  '5r^^^Rsgarten’b.  Sie  follen  oom  junger 
nid)t  mef)r  bal)ingerafft  roerben  im  £anbe  unb  bie  Sd)mäf)toorte  ber 
Dölfer  nid)t  mel)r  3U  tragen  braud)en.  30Sie  follen  erfennen,  baft  id) 
3al)oe  tf)r  (Bott  mit  il )nen  bin." 

IDie  !Iar  erfennen  mir  in  biefen  TDorten,  baf)  bie  RTeffiasermartmtg  mit  all 
if)rem  3ubef)ör  nid)t  eine  Sdjöpfung  eines  (Einjelnen  ober  mehrerer  je  an  if)rem  Orte 
ijt,  fonbern  eine  gemeinfame,  grofje  Hoffnung,  bie  fie  aufnef)men  unb  oerfünbigen! 
IDas  follte  fonft  ben  fjefefiel  f)ier  gerabe  auf  ben  $rieben  mit  ben  (Eieren  geführt  haben! 

RIan  barf  nod)  roeiter  gef)en.  Rtan  mu|  fagen,  bafj  bie  gan3e  RTejfiaserroartung 
im  ©runbe  ben  ©ebanfen  entgegen  ift,  bie  unfer  Prophet  benft.  Sein  „TDehe"  über 
bie  böfen  flirten  3fraels  fommt  if)m  aus  tieffter  Seele,  lüir  faf|en  es  fd)on  überall, 
u)o  er  über  Sebefia  fprad),  mie  er  im  ©runbe  ben  König  unb  bas  Königtum  mifj= 
ad)tet!  ©ebraud)t  er  bod)  nid)t  einmal  ben  Husbrucf  „König"!  Aus  fid)  märe  biefer 
RTann  nie  barauf  gefommen,  bas  Dolf  ber  (Enb3eit  fid)  gerabe  mit  monard)ifd)er  Spitze 
3u  benfen. 

Das  3eigt  fid)  nun  ja  aud)  in  ber  Rolle,  bie  nad)  biefem  Kapitel  ber  RTeffias 
haben  mirb:  ©emifj,  es  ijt  ber  König  Daoib,  gemifj,  er  f)errfd)t  über  bas  gan3e  un= 
geteilte  öolf.  Aber  bie  eigentlid)en  Aufgaben  bes  Königs,  bas  eigentliche  Regiment 
f)at  3af)oe  felbft.  Ü)ohI  mirb  ber  RTeffias  ben  böfen  fjirten  gegenübergeftellt,  aber 
ber  bie  Sd)afe  meibet,  ift  3ahBe.  Das  mirb  gleid)  nad)  ber  (Ermahnung  bes  RTeffias 
mit  jold)em  Had)brud  gefagt,  bafj  an  ber  ©efliffentlidjfeit  biefer  (EntgegenfteUung  fein 
3meifel  fein  fann.  3al)üc  hat  burd)  TDe^euge,  burd)  $ürften  unb  Dölfer,  genug 
gef)anbelt.  tDas  babei  heraus9e^ommcrt  war,  oerlodte  nid)t  3ur  IDieberholung. 
Sollte  mirflid)  offenbar  merbert,  bafj  er  ber  allein  RTäd)tige  fei,  fo 
mufjte  er  je  ijt  als  ber  allein  fjanbehtbe  fid)tbar  merben.  Darum  mirb  er 
felbft  fein  öolf  reinmafdjen,  barum  mirb  er  f)0<h  über  bem  Sd)attenfönig,  3U  bem 
babei  ber  RTeffias  mirb,  felbft  bas  3epter  führen: 

3  7  27„Dann  mirb  meine  D^ofjnung  über  ihnen  fein.  Dann  miU  id)  ihr  ©ott  fein. 
Unb  fie  follen  mein  öolf  fein.  28Unb  bie  Dölfer  follen  es  erfennen,  bafj  id),  3ahüe» 
es  bin,  ber  3frael  Ejcilig  mad)t.  IDirb  bod)  mein  Heiligtum  in  ihrer  RTittte  fein  auf 
emige  3eit." 


(Bog.  ((Erfter  (Entmurf.)  38,1-3;  10-16a;  18-22;  39,9f.;  17-20. 
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®og.  (drfter  dntmurf.)  38,1-3;  10-16a;  18-22;  39, 9f.;  17-20. 

38  ^in  lOort  oon  3a^)üe  erging  an  mid)  folgendermaßen: *  2RTenfd)en= 
find,  menbe  bein  Rntliß  nad)  (Bog  ßin  'M),  3U  bem  f)aupt  non  Htefed)  unb 
dubal2)  unb  meisfage  über  ißn.  3 * * *Sage:  10So  ßat  ber  fjerr  3af)ne  gefprocßen : 
(Es  foll  gefd)el)en  an  jenem  da  ge,  baß  'böfe’  Dinge  in  beinern  f)er3en 
auffteigen,  baß  bu  bir  ausbenfft  einen  böfen  (Bebanfen.  nDu  roirft  jagen: 
3d)  mill  hinauf  roiber  ein  £anb  noll  Dörfer,  mill  fommen  über  frieb= 
fertige  ITtenfcßen,  bie  in  Sidjerßeit  moßnen,  all3umal  moßnen,  mo  jie 
meber  Blauer,  nod)  Hiegel,  nod)  dore  ßaben,  12(mill  fommen),  um  Raub 
3U  rauben,  um  Beute  3U  erbeuten,  um  meine’"  f)anb  3U  legen  an  roieber 
bejiebelte  (Trümmer,  an  ein  Dolf,  aus  Rationen  gefammelt,  bas  ficß  fcßafft 
ein  (Eigen  unb  (Eigentum,  an  bie  £eute,  bie  moßnen  auf  bem  Rabel  ber 
(Erbe13'’3). 

14Drum  roeisfage,  RTenfcßenfinb,  unb  fpricß  3U  (Bog:  „So  ßat  ber 
fjerr  3^ßne  gefprocßen:  Hießt  maßr?  Rn  jenem  dage,  ba  mein  Dolf 
3frael  fidler  moßnt,  ba  'fommft  bu  in  Bemegung’b.  15Du  fommft  non 
deiner  Stätte  an  den  äußerften  dnben  des  Horbens  —  bu  unb  oiele 
Dölfer  mit  bir,  Heiter  auf  Hoffen  3umal,  eine  große  Scßar,  ein  ftarfes 
fjeer.  16aDu  3ießft  ßerauf  raiber  mein  Dolf  3frael,  mie  eine  IDolfe 
(ßerauf3ießt),  um  bas  £anb  3U  bebeden. 

18Rber  dies  foll  gefcßeßen:  Rn  jenem  dage,  an  bem  dage,  ba  (Bog 
über  den  Rcfer  3fraels  fommt,  —  raunt  ber  fjerr  3aßöe  —  ba  fteigt  mein 
(Brimm  auf  in  meiner  Hafe.  193n  meiner  £eibenfcßaft,  im  Seuer  meines 
(Brimmes  ßabe  id)  gefprocßen:  Rn  jenem  dage  foll  ein  großes  drbbeben 
fommen  über  den  Rcfer  3fraels.  20Beben  follen  nor  mir  bie  Jijcße  im 
Hteer,  bie  Dögel  am  fjimmel,  bie  milden  diere  auf  bem  Selbe,  alles 
(Bemürm,  bas  auf  bem  Rderboben  friecßt,  unb  alle  RTenfcßen,  bie  auf  ber 
$läcße  des  Rders  find.  Die  Berge  follen  er3Ütern,  'die  dürme’b  fallen, 
unb  jede  RTauer  foll  3U  Boden  ftür3en.  21Dann  rufe  icß  miber  ißn  'jeden 
Scßreden’b,  raunt  ber  fjerr  3aß°e*  dines  3eben  Scßmert  mirb  miber 
feinen  Bruder  fein!  22Dann  geße  id)  mit  ißrn  ins  (Bericht  burd)  peft, 
burd)  Blut,  burd)  Hegenftröme  unb  burd)  fjagelfteine.  5euer  unb  Scßmefel 
lafje  id)  auf  ißn  regnen,  auf  feine  IRannen,  auf  bie  nielen  Dölfer  in 
feinem  (Beleit! 

39  9Dann  geßen  bie  Bemoßner  ber  Städte  3fraels  ßinaus  unb  legen 
Seuer’ b  an  Pan3er  unb  Scßilb  unb  dartfcße,  an  Bogen  unb  Pfeile,  an 
Keule  unb  £an3e  und  fönnen  damit  brennen  fieben  3<*ßre  lang.  10Sie 
brauchen  fein  Heifig  meßr  auf  bem  Selbe  3U  Iefen,  nod)  in  den  IDälbern 

9  Die  IDorte  „£anb  ITIagog"  |inb  mefjrfad)  beanftanbet  toorben.  Dielleidp 
firtb  jie  3ufatj  nad)  l.DTof.  10, 2,  roo  ein  £anb  IKagog  ermähnt  toirb,  an  bas  ber 
Harne  (Bog  einen  £efer  erinnern  mochte. 

2)  ÄCubal  unb  IKefed),  aud)  27,13  ermähnt,  jinb  Dölferfdjaften  bes  norböftlid)en 
Kleinafiens. 

3)  D.  13  bringt  bie  3toifd)enbemerfung,  bafe  Kaufleute  arabifdjer  Stämme  unb 

aus  bem  fernen  ^Earfis  (in  Spanien)  fid)  um  bie  Beute  (Bogs  bemühen.  Der  Sat$ 

unterbrid)t  ben  3ufamment)ang  unb  ift  oielleidjt  3ufatj.  (Dgl.  3af)n  unb  Ejerrmann 

3ur  Stelle.) 


458 


£>cfcf tcl. 


3u  fyaden,  fonbern  mit  par^errt  3ünben  jie  5euer  an;  berauben,  bie  jie 
beraubt  fjaben,  unb  plünbern,  bie  jie  geplünberi  fjaben,  raunt  3af)öe, 
ber  I)err. 

17Du  aber,  ITTenfd)enfinb  r’b,  jprid)  3U  ben  Bögeln,  3U  allen  Be= 
flügelten  unb  3U  allen  Raubtieren  im  r$o  l jat  ber  Ijerr  3öf?ue 

gefprod)en’b:  „Berfammelt  eud)!  Kommt  f}er !  Sdjar t  eud)  3ujammen  non 
ringsfyer  3U  meinem  (Dpferjd)maus,  bem  großen  (Dpferfdjmaus,  ben  id) 
eud)  gefd)Iad)tet,  auf  ben  Bergen  3fraels.  5re&*  $leifd)  unb  trtnft  Blut! 
185leijd)  non  Rittern  jollt  if)r  frejjen  unb  Blut  trinTen  non  Jürften  im 
£anbe.  e  ’  19$oIIt  5*tt  frejjen,  bis  if)r  fatt  feib,  unb  Blut  trinfen,  bis  il)r 
trunfen  jeib  —  non  bem  (Dpferjdjmaus,  ben  i d)  eud)  gejd)lad)tet  l)abe. 
20$olIt  eud)  jättigen  an  meinem  (Eijd)  an  Rojfen  unb  'Reitern’",  Rittern 
unb  Kriegsmännern  aller  Rrt,  raunt  ber  l)err  3öf)oe. 


©og.  (Sroeite  Sajjung.)  38,3-9;  1 6 b  —  1 7 ;  39,1-8;  11-16. 

38  5$age:  $0  f)at  ber  f}err  3^l)ue  gefprodjen:  lOart,  id)  mill  an 
bid),  (Bog,  e’bu  I)aupt  non  Rtefed)  unb  Hubal.  4',b  3d)  füljre  bid)  aus 
mit  beinern  gan3en  I)eere,  Rojjen  unb  Reitern  —  allefamt  in  noller  Rüftung 
eine  grofoe  $d)ar  —  $d)ilb  c’b  'unb  f)elm’b  unb  $d)tr»erter  ',b!  5Paras!) 
unb  Kujd)  unb  put2)  jinb  unter  if)nen  ',b  (mit)  $d)ilb  unb  I)elm,  6(Bomer3) 
unb  all  feine  ITTannen,  bas  I)aus  Hogarma4),  ber  äufterjte  Horben,  unb 
all  feine  ITTannen,  oiele  Böller  in  beinern  (Beleit.  7$ei  bereit c  "b  bu ! 
Samt  all  beinen  $d)aren,  bie  fid)  3U  bir  gefdjart  l)aben!  Sei  'mir’b  Referne! 
8Had)  nielen  Hagen  folljt  bu  Befefjl  erhalten,  am  Hnbe  ber  3<*f)re  folljt 
bu  fommen  3U  einem  £anbe,  bas  fid)  erf)oIt  l)at  Dom  Sdjroert,  bas  aus 
Dielen  Böllern  gejammelt  roorben  ijt  auf  ben  Bergen  Don  3frael,  bie  ber 
Beröbung  auf  immer  preisgegeben  taaren.  Rus  ben  Böllern  ijt  es 
f)erausgefül)rt,  unb  nun  rool)nen  alle  in  Sid)erl)eit.  9Da  fteigft  bu  herauf, 
lommft  me  bas  IDetter,  bijt  roie  eine  IBolIe,  bie  bas  £anb  bebedt,  bu 
unb  all  beine  ITTannen,  bie  üielen  Böller  rmit’b  bir.  16bRm  (Enbe  ber 
Hage  gejd)iel)t  es:  Da  bringe  id)  bid)  über  mein  £anb,  baft  bie  Böller 
m id)  Tennen  lernen,  rnenn  id)  mid)  an  bir  fyeilig  3eige  oor  il)ren  Rügen,  (Bog! 

17So  E)at  3al)De,  ber  Ijerr,  gejprod)en:  Bu  bijt  ber,  Don  bem  id)  in 
Dergangenen  Hagen  gefprod)en  f)abe  burd)  meine  Kned)te,  bie  Propheten 
3fraels,  bie  in  jenen  Hagen  ',b  propt)e3eit  Ijaben,  bafo  id)  bid)  über  jie 
bringen  roerbe. 

39  !Du,  ITTenjd)enTinb,  roeisjage  roiber  (Bog  unb  fprid) :  „So  l)at 
ber  I)err  3^f)De  gejprod)en:  IDart,  id)  roill  an  bid)  60g,  '"  bu  f)aupt 

9  paras  =  perjer,  l)ier  unb  27f  10  bie  erfte  (Ertoäf)nung  biejcs  Dolfes 

im  H. 

2)  Kujd)  u.  put  =  Dölfer  ägqptens.  Dafj  aud}  Dölfer  aus  bem  fernen  Silben  bem 
Horblanbsfürften  (Bog  folgen,  barf  in  einem  Bilbe,  bas  non  bem  „üolf  auf  bem 
Habel  ber  (Erbe"  rebet  unb  oon  einer  HMttatajtropfye,  nid)t  für  unntöglid)  gehalten 
merben. 

3)  Kimmerier,  ein  Holt  am  Sdpsa^en  Hleer. 

4)  Hud)  27,14  erroäfjnt;  3bentifi3ierung  f djtoierig. 


(Bog.  (StDCtte  Saffung.)  38,3-9;  16b  — 17;  39,1-8;  11-16 
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oon  RTejed)  unb  Tubal. *  2',b3cf)  füfjre  bid)  oom  äufoer(ten  Horben  fyerauf 
unb  bringe  bid)  auf  bie  Berge  oon  3(rael.  3 *Unb  ba  fdjlage  id)  bir  ben 
Bogen  aus  beiner  ltnfen  l)anb  unb  bie  Pfeile  aus  beiner  Rechten  CJb. 
4Ruf  ben  Bergen  3fraels  (ollft  bu  3U  $all  fommen  jamt  all  beinen 
RTannen,  (amt  ben  Dölfern  in  beinern  (Beleit.  Den  Dögeln  —  allem, 
roas  Slügel  l)at,  unb  ben  Raubtieren  auf  bem  Se^e  gebe  id]  bid]  3um 
Srafo.  5Ruf  ber  Jlädje  bes  Selbes  (ollft  bu  fallen  —  l]abe  id]  es  bod] 
gefagt,  raunt  ber  fjerr  3afyoe!  6Unb  bann  roerfe  id]  Seuer  auf  c(5og’b, 
Seuer  auf  bie,  bie  auf  ben  3njeln  in  $id]erl]eit  roofynen1).  Sie  joÜen 
erfennen,  bafo  id]  3af]üe  bin!  7HTeinen  Ijeiligen  Hamen  aber  roill  id] 
mitten  in  meinem  Dolfe  3frael  funb  mad]en  unb  roill  aber  meinen  ^eiligen 
Hamen  nid]t  mel]r  entroeif]en  lafjen.  Da  xoerben  bann  bie  Dölfer  er= 
fennen,  bafo  id]  3^l]ue  bin,  ber  ^eilige  in  3(rael!  8fjabt  ad]t,  es  fommt 
unb  ge(d]iel]t,  raunt  3<*f)oe  ber  Qerr.  Das  i(t  bann  ber  Tag,  oon  bem 
id]  ge(prod]en  l]abe. 

nRn  jenem  Tage  roill  id]  (Bog  eine  (Brabjtätte  geben  in  3jrael, 
bas  Tal  ber  DDanbrer,  öftlid]  oom  IHeere.  c’2)  Da  (ollen  jie  (Bog  unb 
all  (ein  (Betümmel  begraben  unb  (ollen  es  nennen  (Bog=(Betümmel=Tal. 
12Unb  bas  J)aus  3(rael  roirb  (ieben  Htonate  an  if]nen  3U  begraben  l]aben, 
um  bas  £anb  3U  reinigen.  13Das  gan3e  Dol!  bes  £anbes  begräbt  bann. 
Das  roirb  il]r  Rul]m  (ein  cam  Ta ge’b,  ba  id)  mid)  oerl]errlid)e,  raunt 
3al]oe  ber  Jjerr. 

14Dann  roäf]len  [ie  RTänner  für  be(tänbig  aus,  bie  im  £anbe  umf)er= 
roanbern  unb  bie  auf  ber  ©berflädje  bes  £anbes  Übriggebliebenen 
begraben;  um  es  3U  reinigen.  Had]  Derlauf  oon  (ieben  IHonaten  (ollen 
(ie  es  burd)fud)en.  15Unb  roenn  nun  bie  im  £anbe  Umfjertoanbernben 
roanbern,  unb  einer  ein  Stüd  HTenjd]engebein  erblidt,  bann  (oll  er  ein 
IHal  baneben  aufrid)ten,  bis  es  bie  Totengräber  im  Tal  bes  (Bog= 
getümmels  begraben  l]aben.  16',b$o  (ollen  (ie  bas  £anb  reinigen. 

38,3  und  39,1  „dem  Fürsten“  ist  Zusatz  eines  Lesers,  der  rosch  als  Ländernamen 
verstand.  38, 10  Es  ist  wohl  ra'im  zu  ergänzen.  38, 13  1.  mit  Cornill  kena'anähä. 
39,11:  schäm  ist  wohl  zu  tilgen.  39,16:  Der  Anfang:  ,,Und  auch  der  Name  einer 
Stadt  Hamona“  ist  unverständlich  und  zerstört.  39,18:  „Widder  und  Lämmer, 
Böcke  und  Stiere,  Masttiere  aus  Basan,  alles  zusammen“  diese  Apposition,  die  ein 
Bild  bringt,  nachdem  die  Sache  schon  ohne  Bild  gesagt  worden  ist,  scheint  mir 
ein  Zusatz  zu  sein. 

38,4:  Die  ersten  Worte,  die  von  einem  Zurückführen  sprechen,  sind  hier  wie 
38,2  nicht  ursprünglich. 

38,17:  Der  hebräische  Text  liest  hier:  „Bist  du  der?“  Aber  die  durch  die 
Frage  gegebene  Verneinung  ist  sicher  nicht  beabsichtigt.  39,21—29  „erbaulicher 
Anhang“.  (Herrmann.) 


!)  Der  £)inroeis  auf  Me  3nfeln  roiH  jagen,  ba&  (Bog  bie  tOelt  befyerrfdjt.  Hucf) 
ber  äufjerfte  Raub  feines  RTaä)tgebietes  nerfällt  bem  5*uer  ber  Dernidjtung. 

2)  „Aber  eine  IDegfperrung  ift  es  für  bie  IDanberer."  Diefer  Sroifcfyenfatp 

ber  bem  (Bebanlen  abroefjrt,  baft  bas  „(Eal  ber  IDanbrer"  eine  gute  Derfefyrsftrafee 

fei,  ift  toof)I  3ufatp 
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Xjefeliel. 


EDenn  wir  auf  bie  (Befidjte,  bic  3efaia  ober  oon  bcr  (Enbjcit  gehabt 

fyaben,  3urüdbliden,  fo  ftel)t  —  oft  nur  3ur  Ijälfte  ausgefüfyrt,  oft  burd)  Befonberfyeiten 
unb  Heben3üge  ein  roenig  unlenntlid)  geworben,  im  (Brunbe  immer  roieber  ein  Bilb 
oor  unfern  Augen:  ber  Berg  mit  bem  (Tempel  barauf  ragt,  ungeheuer  über  feine 
wirllidje  f^öfje  f)inausgewad)fen,  als  ber  t)öd)fte  Berg  auf  (Erben.  ITTit  einem  Riale 
fommen  roie  bie  braufenben  IDogen  eines  toilb  empörten  RIeeres  oon  allen  Seiten 
Böller  ge3ogen:  Aus  bem  fernften  Süben,  aus  Äthiopien  3um  Beifpiel  (S.  118 f.)r  unb 
aus  bem  fernften  Horben  (S.  95)  -  bie  gan3e  Ittenjd)t)eit  oon  ben  äufeerften  (Enben 
ber  (Erbe.  Sie  fommen  in  fernerer  Hüftung,  unb  es  ijat  ben  Anfd)ein,  baf$  fie  ben 
Berg  (Bottes,  ben  Sion  mit  bem  (Tempel  barauf,  ftürmen  roerben.  Aber  mit  einem 
Sd)Iage  ift  bie  (Befahr  oerfdjwunben.  XDie  bas  lommt,  bas  ift  je  nad)  bem  befonberen 
(Befid)t  oerfd)ieben:  EDir  fallen  bie  $einbe  3ions  in  einem  gewaltigen  (Dpferfeuer  oer* 
brennen  (S.  101),  fafyen  fie  roie  Bäume  eines  fjodjmalbes  finlen  unter  3a^es  Ajrt 
(S.  95).  EDir  faljen  bie  f)immlifd)en  Reden  3a^)Des  aus3ief}en,  ifjnen  ben  (Baraus  3U 
madjen  (5. 151  ff.),  ober  enblid):  il)r  friegerifcper  Sinn  war  mit  einem  Riale  oon  (Brunb 
aus  oermanbelt.  Sie  machten  aus  ifyren  EDaffen  EDerl3euge  3u  frieblidjer  Arbeit  unb 
fangen  ein  EDaüfaljrtslieb:  „Kommt,  wir  wollen  3U  3a^c,  um  3U  ffören,  was  er  uns 
gebietet"  (S.  112  u.  147).  3*  tne^r  man  fid)  umfiel)t  in  ber  bunten  Sorbenpradjt 

propf)etifd)er  (Enb3eitsfd)ilberungen,  befto  flarer  erfennt  man  bie  (BIeid)f)eit  in  ben 
(Brunb3Ügen.  (Es  ift,  als  ob  man  burd)  einen  Bilberfaal  ooll  mittelalterlidjer  RIabomten= 
bilber  wanbeit:  3c&er  ITteifter  fyat  feine  befonbere  Kunft,  feine  Art  in  Soröenwaf)! 
unb  pinfelfüfyrung,  in  fyunbert  großen  unb  Reinen  Dingen,  aber  ber  (Entwurf  im 
<Ban3en  —  bie  Anorbnung  ber  perfonen  unb  oft  genug  iljre  Haltung  ift  bei  Bilbern, 
bie  burd)  3aWun&erte  gefdjieben  finb,  gleid). 

Aud)  fjefefiel  3eid)net  uns  bas  (Enb3eitsgemälbe  oon  bem  f)of)en  Berg  (bem 
„Habel  ber  (Erbe"),  oon  bem  (Tempel  (baoon  reben  Kapitel  40  unb  bie  folgenben; 
fief)e  unten),  unb  bem  anftürmenbcn  unb  plöijlid)  oernidjteten  E)eere  ber  Böller  in  ber 
il)m  eigentümlid)en  EDeife.  Unter  feinen  f}änben  wirb,  was  bei  3efa^a  eine  mit  ein 
paar  lüfynen  Stridjen  l)ingeworfene  Sotbeufl^e  mar,  3U  einem  Reinen  Bud). 

3n  ben  oorliegenben  Kapiteln  fprid)t  er  oon  bem  Sturm  ber  Böller  auf  bie 
im  Sieben  bes  <Enb3eitreid)es  Iebenben,  aus  allen  Cänbern  gefammelten  3fraeliten, 
beren  Dörfer  ber  RIauer,  ber  (Türme  unb  (Tore  nid)t  mel)r  bebürfen.  3of)üe  ift  ja 
als  ü)r  König  „über  ifpten"  (37,  S.  454),  bas  fjeifet,  wenn  wir  es  nad)  Kapitel  40 
erflären  bürfen:  er  ift  in  bem  Heiligtum  in  itjrer  Rlitte,  bas  fid)  auf  bem  f)immel= 
l)od)ragenben  (Tempelberg  l)od)  über  bem  Bolle  ergebt. 

Ijefeliel  E)at  bas  Bilb  biefes  Böllerfturmes  3weimal  entworfen.  Die  beiben  genau 
parallelen  Sd)ilberungen  liegen  uns  ineinanbergearbettet  oor.  EDenn  wir  fie  fo, 
wie  es  oben  gefd)ef)en  ift,  auseinanbernel)men  unb  uns  fragen:  EDoburd)  unterfd)eibet 
fid)  ber  3weite  (Entwurf  oon  bem  erften,  fo  ift  oor  allem  auf  eins  l)in3uweifen:  3n 
bem  3weiten  (Entwurf  ift  es  3ol)oe  felbft,  ber  bie  fremben  Böller  l)erbeiruft.  3n  bem 
erften  l)anbeln  fie  nad)  eigenem  Didjten  unb  planen.  3n  biefer  Berfd)iebenl)eit  liegt 
Abfidjt.  Der  3weite  (Entwurf  lorrigiert  gewiffermaffen  ben  erften.  Der  Prophet  will 
feinen  (Bott  als  ben  allein  Ijanbelnben  fefyen.  (Er  barf  leinen  EDiberpart  rneljr  in 
ber  (Befd)id)te  Ijaben;  fonft  tönnte  man  ja  aud)  jetjt  nod)  3weifeln,  ob  er  aud)  wirllid) 
ber  Rtäd)tige  ift!  (Es  fid)t  ben  Propheten  nid)t  an,  bafj  barüber  bas  Bilb  feines  (Bottes 
an  fittlid)er  Efoljeit  oerliert:  ober  ift  bas  nod)  ein  ^eiliger  (Bott,  ber  bie  Böller  3U 
einem  Sturm  auf  3frael  l)erbeiruft  unb  fie  bann  -  Iebiglid)  3um  (Erweis  feiner 
RIad)t  —  in  einem  graufigen  (Bericht  oernid)tet,  ol)ne  baf)  -  anbers  wie  bei  3efata 
unb  RIid)a  —  oon  einer  Sdjulb  bei  iljnen  irgenb  bie  Rebe  wäre?  tjier  feljen  wir 
beutlid),  bafj  bas  religiöfe  3ntereffe  biefes  Propheten  im  tiefften  oerfd)ieben  ift  oon 
bem  ber  anbern  großen  Propheten.  Denen  lag  oiel  baran,  jebermann  baoon  3U 
über3eugen,  bafj  3a^)DC  ber  ^eilige  ift,  bafj  er  bas  (Bute  will  unb  3um  Siele  fül)rt. 
£)efeliel  liegt  im  (Brunbe  nur  baran,  bafj  3ol)oes  iiberragenbe  RIad)t  anerlannt,  bafj 
er  gebül)renb  oerefyrt  unb  bal)er  fein  EDiUe  erfüllt  wirb.  EDorauf  biefer  EDille  ge= 
rid)tet  ift,  bas  ift  oon  oornfyerein  nid)t  3U  fagen,  ber  RIafjftab  „gut  ober  böfe"  I)at 
ba  leine  unbebingte  (Bültigteit. 


© og.  (Sweite  $affung.)  38,3-9;  16b-17;  39,1-8;  11-16. 
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Hur  in  einer  Be3iel)ung  ift  ber  EDiUe  (Bottes  aud)  inhaltlich  beftimmt  -  roir 
fahen  bas  fd)on  mieberlfolt:  (Er  forbert  ben  Kultus  nad)  feinen  ©eboten.  Hud)  in 
biefer  Be3iel)ung  bilbet  ber  3toeite  ©ntwurf  gewiffermahen  eine  Korreftur  bes  erften. 
EDäljrenb  bas  Drama  bort  in  bem  fd)redlid)en  Bilbe  ber  r»on  ben  Rauboögeln  um» 
fd)wärmten  oerwefenben  £eid)name  gipfelt,  roirb  E)ier  ber  größte  Hadjbrud  barauf 
gelegt,  bah  bas  £anb  non  ber  fultifd)en  Derunreinigung  burd)  bie  oielen  £eid)en  befreit 
roirb.  Dah  fo  oiele  lTTenfd)en  fdjulblos  fterben,  fümmert  ben  Propheten  nidjt,  aber 
bah  aud)  nur  ein  RTenfd)enfnod)en  unbegraben  bleibt,  bas  ift  ihm  ein  unerträglicher 
©ebanle.  EDir  erfennen  mit  immer  größerer  Deutlid)teit,  bah  t}efefiel  feinem  innerften 
(Empfinben  nad)  ein  priefter  ift.  Unter  ben  3üngern  bes  Deuteronomiums  gehört  er 
auf  bie  Seite,  bie  3erßl™a  betämpft  hat.  So  l)od)  fein  perfönlid)es,  fittlid)es  Der: 
antroortungsgefül)I  unb  fo  ernft  unb  tief  fein  Urteil  aud)  über  bie  fittlid)en  Suftänbe 
um  if)n  f)er  ift,  3U  einer  unauflöslichen  Derbinbung  oon  5*ömmig!eit  unb  Sittlid)feit 
ift  er  nid)t  aufgeftiegen. 

EDas  ift  bas  nun  für  ein  Harne,  ber  hier  bem  5üh«r  im  Dölferfturme  beigelegt 
roirb?  EDir  müffen  hier  fo  gut,  toie  etroa  bei  ben  Hamen  ©l)ola  unb  ©holiba,  unfer 
Hid)troiffen  befennen.  $reilid)  bie  Hamen  ber  üölfer,  über  bie  er  regiert,  Iaffen  fid) 
faft  alle  mit  größerer  ober  geringerer  Sicherheit  ibentifi3ieren  (ogl.  oben  bie  Hn* 
merlungen),  aber  toer  ift  „©og"  ?  Huf  biefe  $rage  läht  fid)  feine  3ureid)enbe  Hntroort 
finben.  Hatürlid)  fann  biefer  (Enb3eitsfturm  nid)t  oon  einer  hiftorifd)en,  bem  Propheten 
gleid)3eitigen  perfönlid)feit  geführt  toerben:  EDas  mühte  bas  für  eine  gewaltige 
Ejerrfdjergeftalt  fein;  bie  wäre  fdjwerlid)  ohne  fonftige  Spuren  in  ber  Überlieferung 
geblieben1).  Hnbererfeits  ift  es  natürlich  aud)  gan3  ausgefd)Ioffen,  bah  ber  Harne 
aus  ber  Phantafie  unferes  Propheten  ftammt.  Hein;  es  ift  bod)  wohl  ein  trabitioneüer 
Harne  für  ben  $üf)rer  öes  finfteren  Ejeeres,  beffen  Hnfturm  man  für  bie  (Enb3eit  er* 
wartete,  eine  rm)tf)oIogifd)e  ©eftalt,  beren  Urfprung  unb  EDefen  wir  nid)t  fennen. 

(Ebenfo  rätfelhaft  bleibt  uns  „bas  ©al  ber  EDanberer  öftlid)  bes  Hteeres".  Um 
welches  Hteer  hanbelt  es  fid)  ba?  Ulan  fagt:  um  bas  ©ote  Hteer.  Hber  bas  follte 
bann  ausbrüdlid)  baftehn.  Das  ©al  „ber  EDanberer"  (hebräifd)  'oberim)  forrigiert 
man  in  bas  ©al  ,,'abarim‘\  Hber  fo  beiht  (IY.  TITofe  27, 12;  33, 47 f.)  nid)t  ein  ©al, 
fonbern  ein  ©ebirge  im  ©ftjorbanlanb.  Hud)  hier  ftehen  wir  oieIIeid)t  oor  einer  uns 
unbeutlid)en,  mt)thifd)en  Hnfpielung.  Hid)t  unmöglid),  bah  es  ein  EDeg  io  bie  Unter* 
weit,  in  bas  ©otenreid)  ift,  biefes  ©al  ber  „EDanberer",  ber  „Dahin3tef)enben". 

Ejefefiel  ift  fid)  felbft  bemüht,  bah  biefes  gewaltige  ©ernälbe  nid)t  aus  feinem 
E)irn,  fonbern  aus  ber  ©rabiton  feines  Dolfes  ftammt.  ©r  weih,  bah  °on  biefem 
lebten  Seinbe  bie  „Propheten  3fraels"  oor  ihm  gerebet  hoben  (ogl.  38,17).  Diefer 
ausbrüdlid)e  Hüdblid  auf  ältere  EDeisfagungen  ift  mit  Hed)t  immer  wieber  oon  ben 
©rflärern  unferes  Propheten  als  etwas  Heues,  für  ihn  Be3eid)nenbes  unterftrid)en 
worben.  3n  ber  ©at  3eigt  fid)  aud)  hierin  ber  Hnbrud)  einer  neuen  Seit,  bie 
—  Iiterarifd)  geftimmt  —  auf  bie  Sammlung  oon  ilrfunben  unb  „heiligen  Schriften" 
in  fteigenbem  HTahe  bebad)t  ift. 

Die  Husfül)rlid)!eit  unb  bie  graufige  EDilbheit,  mit  ber  Ejefeliel  biefes  Unter* 
gangsbilb  entwirft,  erflärt  fid)  fidjerlid)  3umeift  aus  ber  ©rbitterung  über  bie  Had)bar* 
üölfer  feines  oernid)teten  Daterlanbes,  infonberheit  bie  ©bomiter,  bie  nad)  bem  Stur3 
3erufalems  —  wahrfd)einlid)  ihrerfeits  oon  Süben  her  gebrängt,  burd)  eine  neue  IDelle 
aus  ber  EDüfte  nad)  Horben  wanbernber  Hraber  —  in  bas  entoölferte  3uba  ein* 
3ubringen  unb  fid)  bort  feft3ufehen  oerfud)ten.  (Dgl.  bas  oon  uns  übergangene  Kap.  35.) 
Solchem  E)ol)n  ben  UKIIen  3ol)oes  gegenüber,  beburfte  es  eines  gan3  befonberen 
©rmetfes  feiner  UTad)t. 


’)  Ulan  hot  an  ©ügü,  bie  affprifdje  5orm  bes  Hamens  ©qges,  bes  um  660  o.  ©f)r. 
regierenben  £t)ber!önigs,  ober  an  ben  gleichfalls  in  einem  afft)rifd)en  ©ejt  erwähnten 
Sfpthen  ©agi  ober  an  ben  in  einem  ©ejt  aus  el  Hmarna  erwähnten  ©agaja  gebad)t. 
Aber  fd)on  bie  RTannigfaltigfeit  gleid)Hingenber  Hamen  nimmt  fold)en  Dermutungen 
fcbe  EDaf)rfd)einlid)feit. 
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f)efe!iel. 


Das  ©eficfjt  dottx  neuen  Retef).  40-48. 

(Einleitung.  40  Om  25.  3a^)r^  unferer  Derbamumg,  3u  Heuja^r, 
am  3ef}rtten  im  ITToncit,  im  14.  3al}re,  nad)6em  Me  Stabt  3erftört  toar, 
an  biefem  Hage  fam  3al)oes  feanb  über  mid)  unb  brad)te  mid)  C3b  2in 
(5ejid)ten  non  (Bott c,b  3um  £anbe  Sjrael  unb  liefe  mid)  nieber  auf  einem 
fefjr  Ijofjen  Berge.  Huf  bem  mar  etwas,  als  menn  eine  Stabt  erbaut 
märe  c,b.  3Dortf)in  brachte  er  mid). 

Siefee  -  ba  mar  ein  ITtann.  Sein  Rusfefjert  mar  mie  bas  Husfel)en 
non  (Er3,  unb  einen  linnenen  5aben  featte  er  in  ber  feanb  unb  eine  XTtefe= 
rute,  unb  er  ftanb  am  (Tore.  4Unb  ber  ITtann  fprad)  3U  mir:  ITTenfd)en= 
finb,  fiel)  mit  beinen  Rügen  unb  feöre  mit  beinen  (Df)ren  unb  rid)te  beinen 
Sinn  auf  alles,  mas  id)  bir  3eige;  benn  bafj  man  es  bir  3eige,  bift  bu 
feierfeer  gebracht  morben.  Derlünbe  alles,  mas  bu  fiefeft,  bem  feaufe 
Sfrael. 

Überleitung  40,5-42,20.  £)ier  erhalten  roir  eine  fehr  einget)enbe  unb  Kare 
Betreibung  bes  (Tempels  unb  jeiner  üortjöfe.  (Eine  hol)c  unb  bide  ITTauer  unttUefet 
eine  quabratifd)e  5löd)e,  beren  Seiten  je  250  m  lang  finb.  Das  ift  ber  (Tempelplatj. 
Don  ©ften  aus  fteigt  man  auf  fieben  Stufen  3U  einem  großen  (Eorgebäube  hümuf, 
bas  fid)  mit  einer  „Dorhalle"  nad)  bem  äußeren  Dorhof,  bem  niebrigften  (Teile  bes 
(Eempelpla^es  öffnet.  3m  3nnern  biefes  25  m  langen  (Torgebäubes  finb  red)ts  unb 
lints  je  brei  burd)  Sdjranten  abgefd)Ioffene  ttifd)en.  Huf  bem  äußern  Dorl)ofe  lernen 
fid)  Sellen  an  bas  mädpige  (Torgebäube  an.  Diefe  (Einrichtung  ift  uns  fdjon  oertraut 
(S.  301, 304,  402).  Husbrüdlid)  bemerft  ber  Prophet,  baf)  fid)  in  ber  mitte  ber  Horb*  unb 
Sübfeite  ber  Umfaffungsmauer  gan3  gleichartig  gebaute  Gore  befinben.  (Benau  gegenüber 
biefen  (Toren  ber  äußern  ITTauer  öffnen  fid)  nun  bie  (Tore,  bie  3U  bem  inneren  Dorhof, 
ber  alfo  aud)  ummauert  3U  benfen  ift,  führen.  Diefe  (Tore  finb  ben  äußeren  gan3 
gleid),  bliden  aber  mit  ihrer  Dorhalle  nid)t  nad)  bem  innern,  fonbern  ebenfalls  nad) 
bem  äufjern  Dorhof  3U.  Die  (Entfernung  non  Dorhalle  3U  Dorhalle  beträgt  50  m. 
Die  (Tiefe  bes  gan3en  äußeren  Dorhofes  ift  alfo  nid)t  größer  als  bie  ber  beiben  ein* 
anber  gegenüberliegenben  (Torgebäube  3ufammen.  Der  innere  Dorhof  liegt  höher  als 
ber  äufjere.  ITTan  fteigt  auf  ad)t  Stufen  3U  ihm  empor.  Das  öftlid)e  (Tor  bes  innern 
Dorhofes  hot  innen  auf  beiben  Seiten,  fotool)I  in  ber  Dorhalle  roie  im  eigentlichen 
(Tor  niebrige  Steintifd)e,  bie  3um  Sd)lad)ten  ber  (Dpfertiere,  je  ein  (Tifch  für  eine  be= 
fonbere  Hrt  ©pfer,  beftimmt  finb. 

(5el)t  man  oon  ©ften  her  über  ben  innern  Dorhof  auf  bas  (Tempelhaus  3U, 
fo  mufj  man  an  bem  großen  Hltar  oorüber.  Diefer  roirb  uns,  roas  hier  fdjon  oortoeg 
genommen  toerben  mag,  eingehenb  Kap.  43, 13  — 17  in  fd)toer  oerftänbIid)en  TDorten 
betrieben.  (Es  hobelt  fid)  um  einen  auf  einer  quabratifd)en  (Brunbfläd)e  oon  8V2 
3U  8V2  m  aufgeführten  Bau  oon  5  m  E)öl)e,  ber  fid)  in  oier  breiten  Stufen  nad)  oben 
oerjüngt.  Die  Spitze  bilbet  ber  6  3U  6  m  grofje  ©pferljerb,  überragt  oon  ben  „Ejörnern" 
bes  HItars,  einer  an  ben  üier  (Eden  angebrachten  Der3ierung. 

IDir  gehen  an  biefem  Hltar  oorüber  unb  ftehen  oor  ber  ©ftfront  bes  eigene 
lidjen  (Eempelhaufes.  Die  BobenfIäd)e  bes  fjaufes  ift  t)öl)cr  als  bie,  auf  ber  mir 
ftehen.  Klan  mu|  3el)n  Stufen  emporfteigen,  um  oom  innern  Dorhof  in  bie  Dorhalle 
bes  (Tempels  3U  gelangen.  Don  (Dften  nad)  TDeften  gemeffen  ift  bie  Dorhalle  6  m 
lang,  ber  (Tempelraum  baljinter  —  bas  ^eilige  —  mifjt  20  m;  ber  innerfte  Kaum,  oon 
Iqefefiel  bas  „E)eiligfte  oom  Ejeiligen"  genannt,  fteht  auf  einer  quabratifd)en  (Brunb* 
fläche  oon  10  3U  10  m.  Der  gan3e  (Tempel  ift  —  eine  Seltenheit  für  ein  ifraelitifä) es 
(Bebäube  —  gebielt  unb  an  ben  TDänben  mit  E70I3  getäfelt.  Huf  biefer  (Täfelung  finb 
immer  abroed)feInb  Palmenbäume  unb  Kerub«(BeftaIten  mit  je  3toei  (Befid)tern,  einem 
Cöroen»  unb  einem  IRenfd)engefid)t  als  Sd)mud  angebracht,  roohl  als  Reliefs  gefdjnitjt. 
(Ein  merfroürbiges  Spftem  oon  Keinen  3eDen,  bie  in  brei  Stodtoerfen  übereinanber 
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Hegen,  fügt  fief)  aufjen  an  öte  Seitenroänbe  bes  (Tempels.  Jjinter  bem  (Tempel  nad) 
IDeften  3U  ermähnt  ber  Prophet  nod)  ein  r>ert)ältnismäf}ig  ftattlid)es  ©ebäube,  of)ne 
über  feine  Beftimmung  etmas  3U  jagen.  (Es  fdpiefp  ben  (Tempelplatj  nad)  ber 
Stabt  3U  ab. 

Die  Riicffehr  3aifoes.  43  !(Er  führte  mid)  3U  bem  ülore,  bas  nad) 
(Dften  f)in  geroenbet  ift.  2Siel)e,  ba  !am  bie  f)ehre  (Erfdjeinung  bes  (Bottes 
3fraels  oom  (Dften  f)er.  3f)r  Braufert  roaf  rote  bas  Braufen  mächtiger 
IDaffer,  unb  bas  £anb  leuchtete  oort  ihrem  (BIart3.  3Urtb  c  'b  ber  Rnblid, 
ben  id)  faf),  toar  roie  ber  Rnblid,  ben  id)  gefefjen  t)atte,  als  cer’b  tarn, 
um  bte  Stabt  3U  oerberben,  'tote  ber  Rnblid’15,  ben  id)  am  Bad)e  Kebar 
gehabt  f)atte.  Unb  id)  fiel  auf  mein  Rngefidjt.  4Die  f)ef)re  (Erjd)einung 
3af)oes  aber  30g  3U  bem  Ejaufe  ein  burd)  bas  tEor,  bas  nad)  ©ften 
geroanbt  ift.  5Da  l)ub  mid)  ber  IDinb  auf  unb  trug  mid)  hinein  3um 
innern  Dorl)of.  Unb  fiefje  ba:  bas  E)aus  toar  erfüllt  oon  ber  fjefjren 
(Erfdjeinung  3al)oes. 

6Unb  id)  hörte,  roie  jemanb  oon  bem  E)aufe  f)er  3U  mir  fprad), 
toäljrenb  cber'b  Htann  neben  mir  ftanb.  7  (Er  fprad)  3U  mir:  „Htenfchenfinb, 
cbies  ift’b  bie  Stätte  meines  (Thrones,  ’bies’b  bie  Stätte  meiner  5ufffol)Ien, 
roo  id)  für  immer  inmitten  ber  Kinber  3frael  rool)nen  roill.  Sie,  bas 
E)aus  3frael  unb  if)re  Könige,  jollen  f)infort  meinen  ^eiligen  Hamen  nid)t 
mef)r  oerunreinigen  mit  ib)rer  Hurerei,  mit  ben  £eid)en  il)rer  Könige 
—  8baburd),  baft  jie  if)re  Sd)toeUen  neben  meine  Sd)toelIe  unb  il)re 
Pfoften  3ur  Seite  meiner  Pfoften  gelegt  f)aben,  fo  bafr  nur  bie  IDanb 
3toifd)en  mir  unb  il)nen  toar.  So  l)aben  fie  meinen  ^eiligen  Hamen 
burd)  bie  Rbfd)eulid)feiten,  bie  jie  begangen  f)aben,  oerunreinigt.  Darum 
l)abe  td)  jie  in  meinem  3orn  gefrejjen!  9H)enn  jie  nun  aber  if)re  Ejurerei 
unb  bie  £eid)en  il)rer  Könige  oon  mir  fern  galten,  bann  toiU  id)  eroig 
in  il)rer  mitte  rool)nen. 

10Du  aber,  Htenfchenfinb,  3eid)ne  bas  E)aus  bem  Ejaufe  3(rael  C3b, 
'roie  es  aus(ief)t  unb  roie  es  aufgebaut  ift* b .  nU)enn  fie  fid)  fd)ämen 
roegen  alles  befjen,  roas  fie  getan  l)aben,  bann  ^eidjne’15  bas  Ejaus  unb 
feine  (Einrid)tung,  feine  Rusgänge  unb  (Eingänge.  c’  RU  feine  Regeln  ' ,b 
unb  RDeifungen’b  tu  il)nen  !unb  unb  fd)reib  fie  auf  oor  il)ren  Rügen, 
baft  fie  beobachten  all  feine  (Befere  unb  all  feine  (Bebote  unb  nad)  ihnen 
tun.  12Dies  ift  bie  tüeifung  für  bas  E)aus:  Ruf  bem  (Bipfel  bes  Berges 
foll  es  liegen,  unb  all  fein  (Bebiet  ringsumher  ift  hod)heiIig.  Siehe:  bas 
ift  bie  IDeifung  für  bas  E)aus." 

43,7  „ihre  Opferhöhen“  unterbricht,  was  von  den  Königen  gesagt  wird,  und 
ist  wohl  zu  streichen.  43,11  wekhol  surothan  ist  wohl  zu  streichen. 

Überleitung»  (Es  folgt  bie  Befdjreibung  bes  Altars  (f.  0.  S.  462)  unb  bie  Be* 
ftimmung,  bafj  nur  priefter  aus  bem  Stamm  Cent  unb  ber  5amilie  3abofs,  eines 
priefters,  ber  unter  Danib  unb  Salomo  in  3erujalem  getnirft  Ijat,  an  biefem  Altar 
Dienft  tun  bürfen.  Aud)  biefe  erft,  nad)bem  ber  Altar  burd)  ein  ungeheures,  fieben* 
tägiges  (Opfer  non  Hinbern,  3iegen  unb  Sdjafen,  „entfünbigt,  gereinigt  unb  getneif)t 
roorben  ift". 
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fjejefiel. 


priefter  uttö  £eoiten.  44  ^nb  er  braute  mid)  roieber  3urücf  3U 
bem  äußeren  Cor  bes  Heiligtums,  bas  nad)  (Dften  gerichtet  ift;  bas  aber 
roar  oerfd)Iofjen.  2Unb  cer’b  fprad)  3U  mir:  biefes  Cor  foll  gefdjloffen 
bleiben,  es  barf  nid)t  geöffnet  toerben,  unb  niemanb  barf  baburd)  f)inein= 
gef)en.  Denn  Jaf}öe,  ber  (Bott  3fraels,  ift  ba  fjereingefommen.  Dafjer 
foll  es  oerfd)lofjen  bleiben. 

3CHur’b  ber  Jürft  r’b  foll  fid)  baoor  nieberlaffen,  um  oor  3af?t>e  3U 
ejjen.  Huf  bem  töege  3ur  Dorfyaüe  bes  Cores  foll  er  fommen  unb  auf 
bemfelben  IDege  f)inausgef)en. 

4Unb  er  führte  mid)  burd)  bas  Itorbtor  oor  bie  Dorberfeite  bes 
Haufes.  Unb  id)  fal)e  l)in:  $iel)e  ba,  bie  f)ef)re  (Erfdjeinung  3afy°es 
füllte  bas  Haus  'b.  Da  fiel  id)  auf  mein  Rngefidjt.  5'(Er’b  aber  fprad)/3U 
mir:  Utenfdjenfinb,  roenbe  bid)  mit  beinern  He^en  unb  blid  l)in  mit  beinen 
Rügen  unb  f)öre  mit  beinen  (Dl)ren  auf  alles,  roas  id)  mit  bir  fpredje, 
auf  alle  Satzungen  bes  Haufes  jafynes  unb  alle  feine  Hegeln,  rid)te  bein 
Her3  barauf,  roie  man  bas  Haus  betritt  burd)  alle  Rusgänge  bes  Heilig= 
tums.  6Unb  fage  3U  ber  IDiberfpenftigfeit,  bem  Haufe  3frael:  $0  l)at 
ber  Herr  3al)t>e  gefprodjen:  (Benug  ift  es  mit  all  eueren  (Breueln,  H°us 
3jrael!  7Dafe  il)r  Jremblinge,  unbefd)nitten  an  Her3  unb  $Ieifd},  f)inein= 
führtet,  bafo  fie  fid)  in  meinem  Heinum  auff)ielten,  um  es  3U  ent= 
meinen  ,b,  roenn  if)r  barbrad)tet  meine  Speife,  Jett  unb  Blut.  $0  brad)t 
rif)r’b  meinen  Bunb,  ”burd)'b  all  eure  (Breuel.  8',b  3l)r  mad)tet  cfie’b 

3U  IDärtern  meiner  IDartung  in  meinem  Heiligtum  r’b. 

9Darum’b  Hat  ber  Herr  3af)ne  alfo  gefprod)en:  Kein  Jrembling, 
unbefdjnitten  an  Her3  unb  Jleifd),  foll  mehr  in  mein  Heiligtum  tommen. 
Das  gilt  für  jeben  Jrembling  inmitten  bes  Haufe$  3frael.  10üielmel)r 

bie  £eoiten,  bie  fid)  non  mir  entfernt  l)aben,  als  3frael  in  bie  3rre 

ging  '3b  oon  mir  fort  il)ren  (Bö^en  n ad),  bie  follen  il)re  $d)ulb 

tragen  nunb  in  meinem  Heiligtum  Dienft  tun  3ur  Beauffid)iigung  ber 
Core  bes  Cempels.  Cempelbiener  follen  fie  fein!  Sie  follen  bie  Branb- 
opfer  jd)lad)ten  unb  bie  Sd)Iad)topfer  für  bas  Dolf.  Sie  follen  fbem 
Dolfe’b  aufroarten.  12Desf)alb,  roeil  fie  il)m  oor  il)ren  (Bötzen  gebient 
l)aben  unb  bem  Haufe  3frael  ein  Rnftofo  3ur  Sd)ulb  geroorben  finb,  besl)alb 
habe  id)  meine  Hanb  roiber  fie  erhoben,  raunt  3af)ne,  ber  Herr.  r"b  13Sie 
bürfen  nid)t  3U  mir  l)erantreten,  um  nor  mir  Priefter  3U  fein,  unb  3U 
allem,  roas  mir  Heilig,  3U  bem  Heiligften  oom  Heiligen  Zutritt  3U  f)aben. 
Hein,  fie  follen  il)re  Sd)mad)  tragen  'roegen  bes  3rrtums,  in  bem  fie  fid) 
oerirrt  f)aben’b.  14CHtan,b  foll  fie  3U  IDärtern  ber  IDartung  bes  Haufes, 
für  feine  gan3e  Bebienung  unb  für  alles,  roas  es  in  il)m  3U  tun  gibt, 
mad)en. 

15Die  Priefter  aber,  biejenigen  £eoiten,  bie  Söl)ne  3abofs  finb,  bie 
gewartet  l)aben  ber  IDartung  meines  Heiligtums,  toäfyrenb  bie  Söl)ne 
3fraels  oon  mir  fort  in  bie  3rre  gingen  —  fie  follen  mir  naf)en,  um 
mir  3U  bienen,  follen  mir  aufroarten  unb  mir  Jett  unb  Blut  barbringen, 
raunt  3al)üe,  ber  Herr.  16Sie  follen  in  mein  Heiligtum  eingel)en  unb 
meinem  Cifd)  nafjen,  um  mir  3U  bienen  unb  meiner  IDartung  3U  roarten. 
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17Bei  if)rem  (Eintritt  in  bie  Höre  bes  inneren  Dorfyofes  aber  jollen 
fie  linnene  Kleiber  anlegen.  töolle  foll  nid)t  an  fie  fornmen,  folange  fie 
in  ben  Horen  bes  inneren  Dorfyofes  unb  bes  Hempels  Dienft  tun.  18Hur= 
bane  aus  £einen  jollen  auf  il)rem  Kopfe  jein  unb  linnene  Hofen  an  ifyren 
£enben.  r*b  19H)enn  jie  aber  3U  bem  äußern  Dorfyofe  r,b  fyinausgefyen, 
3U  bem  Dolfe,  bann  jollen  jie  bie  Kleiber,  in  benen  jie  Dienft  getan 
fyaben,  aus3iefyen  unb  (ie  in  ben  Sellen  bes  Heiligtums  nieberlegen  unb 
(ollen  anbre  Kleiber  an3iefyen,  bamit  jie  bas  Dolf  nicfyt  mit  ifyren  Kleibern 
Heiligen.  203fyr  H^upt  jollen  jie  nicfyt  fafyl  fcfyeren,  aber  jie  jollen  aud) 
ben  Scfyopf  nicfyt  frei  toacfyfen  lajjen;  orbentlicfy  fluten  jollen  jie  ifyr  Houpt= 
Haar !  21Kein  Priejter  foll  IDein  trinfen,  roenn  er  ben  inneren  Dorfyof 
betreten  roill.  22(Eine  IDitroe  ober  (Befcfyiebene  jollen  fie  ji d)  nid|t  3um 
IDeibe  nehmen,  fonbern  3un9frauen  oom  Samen  bes  Haufes  Sfrael. 
(Eine  IDitroe  jeboefy,  bie  IDitroe  eines  priefters  ijt,  bürfen  jie  nehmen. 
23Sie  jollen  mein  Dolf  unterroeijen  über  ben  Unterfcfyieb  oon  „heilig1' 
unb  „profan".  Über  ben  Unter fcfyieb  oon  „unrein"  unb  „rein"  jollen  jie 
fie  belehren.  24Unb  im  Recfytsftreit  jollen  jie  r$u  (BericfyP  fi^en,  'jollen 
fie  rid)ten  b  naefy  meinen  Recfyten;  meine  IDeijungen  unb  Satzungen  jollen 
fie  an  all  meinen  5efüagen  beobacfyten  unb  meine  Sabbate  jollen  jie 
Heiligen.  253u  einem  Holen  bürfen  'fie,b  nicfyt  fyineingefyen,  um  fiefy  nicfyt 
3u  oerunreinigen.  Hur  roenn  es  ber  Dater  ober  bie  ITTutter  ijt,  ein  Sofyn 
ober  eine  Hocfyter,  ein  Bruber  ober  eine  Scfytoefter,  bie  noefy  feinem 
tltanne  angefyört  fyat,  bann  bürfen  jie  jid)  oerunreinigen.  26'Racfy  feiner 
Derunreinigung,b  aber  foll  man  fieben  Hage  ab3äfylen;  'bann  joll  er 
roieber  rein  fein’b.  27Unb  an  bem  Hage,  an  bem  er  roieber  3um  ^ 
inneren  Dorf)ofe  l)ineingel)t,  um  im  Heüigtum  Dienft  3U  tun,  foll  er  ein 
Sünbopfer  für  jid)  barbringen,  raunt  3af)oe,  ber  Herr.  28'(Erbbefi^  jollen 
fie  nicfyt  fyaben’b,  id)  bin  il)r  Hrbbefi^!  Higentum  jollt  if)r  il)nen  nid)t 
geben  in  Sfrael,  id)  bin  il)r  Higentum!  29Das  Speifeopfer,  bas  Sünbopfer 
unb  bas  Sd)uIbopfer,  jie  finb  es,  bie  baoon  effen  jollen,  unb  alles,  toas 
in  3frael  bem  Bann  oerfällt,  ifynen  joll  es  gehören.  30Rucfy  bas  Befte 
oon  allen  Hrftlingen  irgenbtoeld)er  Rrt  unb  alle  Heü°Pfer  irgenbtoe!d)er 
Rrt  oon  all  euern  Hebopfern  jollen  ben  Priejtern  gehören.  Rud)  bas  Befte 
oon  eurem  Sd)rotmef)l  jollt  if)r  ben  Priejtern  geben,  um  Segen  'über 
eure  HäufeP  3U  bringen.  31Keinerlei  Ras,  noefy  roas  oon  Dögeln  ober 
Hieren  3erriffen  ijt,  bürfen  bie  Priejter  effen. 

Die  Rufteilung  öe$  £cmbe$.  Köntgsgefefj.  45  Wenn  il)r  bas 
£anb  3um  Hrbbeji^  oerloft,  jo  nef)mt  oortoeg  eine  Hebe1)  für  3a^)üef 
ein  ^eiliges  oom  £anbe,  25000  (Hllen)  lang  "b  unb  '20000,b  (Hllen) 
breit.  Das  foll  Heilig  fein  in  feinem  gan3en  (Bebiet  ringsumher2).  3Don 
biefem  Rbgemeffenen  mift  ber  £änge  naefy  25000  (Hllen),  ber  Breite  nad) 
10000;  barauf  foll  bas  (Befyeiligte  fielen,  bas  E^eiligjte  oom  Heiligen. 

!)  (Ein  ßusbrud  ber  Kultusfprad)e,  ber  basjenige  be3eid)net(  roas  oon  irgenb 
toeId)er  THaf|e  ((betreibe,  ujto.)  für  3aböe  oortoeggenommen  roirb. 

2)  D.  2  gehört  beutlid)  fyinter  4. 

Die  Sdjrtften  bes  H. CE.  in  flusroatjl  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl 
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4Das  ift  öer  ^eilige  (Teil  öes  £anöes.  Den  prieftern,  öie  im  Heiligtum 
Dienft  tun,  bie  fjerannafjen  bürfen,  um  3af)°e  3U  bienen,  joll  es  gehören, 
es  foll  ifynen  ein  (Drt  für  (ifyre)  Raufer  fein  ' 5.  2l)ieroon  (ollen  für  bas 
Heiligtum  entfallen:  fünffjunöert  3U  fünffyunöert  ins  ©entert  unb  fünfzig 
(Ellen  als  fein  Be3irf  ringsumfjer.  55ünfunb3tnan3tgtaufenb  (Ellen  in  öer 
£änge  aber  unb  3ef)ntaufenö  in  ber  Breite  foll  ben  £eniten  3U  eigen 
gehören,  ben  tEempelöienern  —  "Stabte,  barin  3U  roof)nen,b.  63um 
(Eigentum  ber  Stabt  follt  if)r  ein  Stücf  beftimmen:  fünfiaufenb  ((Ellen) 
breit  unb  fünfunb3toan3igtaufenb  lang,  längs  ber  ^eiligen  I}ebe.  Das 
foll  bem  gan3en  Ejaufe  Sfrael  gehören.  7Dem  Jürften  aber  3U  beiben 
Seiten  ber  ^eiligen  f)ebe  unb  bes  (Eigentums  ber  Stabt,  nor  ber  fjeiligen 
E)ebe  unb  nor  bem  (Eigentum  ber  Stabt,  fotootjl  auf  ber  XDeftfeite  als 
aud)  auf  ber  (Dftfeite  ' ,b,  in  ber  £änge  centfpred)enö’b  einem  (Stammes») 
anteile  non  ber  ©ren3e  am  UTeere  bis  3ur  ©ftgren3e  8bes  £anbes.  Das 
foll  ifyrn  als  (Eigentum  gehören  in  Sfrael,  bamit  bie  dürften  3fraels’b 
mein  Dolf  nid)t  mefjr  nergemaltigen,  fonbern  bas  (übrige)  £anb  bem 
f)aufe  3frael  unb  feinen  Stämmen  überlaffen. 

45,4  Die  beiden  letzten  Worte  des  Verses  sind  sinnlos. 

Überleitung.  3m  SotQenben  (45,9-12)  toirb  ben  Sürften  geboten,  baft  fie 
bas  Doli  nid)t  bebrüten  unb  berauben,  tnie  es  früher  gefd)ehen  jei;  befonbers  toirb 
ii)nen  eingefdjärft,  ItTaf)  unb  (berotdjt  nid)t  3U  fälfd)en.  (Ein  fpäterer  Hbfdjnitt 
(46, 16-18)  fdjränft  bas  Derfügungsredp  bes  Sürften  aud}  über  bas  ihm  3ugefprod)ene 
£anb  ein  unb  betont  aufs  neue,  bafj  er  oon  bem  übrigen  £anbe  nichts  oerfd)en!en 
ober  oeräujjern  barf.  Das  Doli  foll  an  ben  Sürften  beftimmte  Hbgaben  (45,13  —  17) 
entrichten;  aber  bie  bienen  nur  ba3u,  baf)  ber  Sürft  ©pfer  barbringt.  Die  Sorge  für 
bie  ©pfer  ift  überhaupt  bie  einige  Hegierungsaufgabe,  bie  ausbrüdlid)  ermähnt  toirb. 
45,18-25  beftimmt  bie  Daten  ber  S*fte,  an  benen  geopfert  toirb,  unb  d)araiterifiert 
bie  ©pfer  als  Sühnopfer.  Kap.  46, 1  —  15  fpridjt  fetjr  anfd)aulid)  oon  ber  Hrt  ber 
Beteiligung  oon  Sürft  unb  Doli  an  ben  ©pfern,  für  bie  f,ie  bie  erforberIid}en  (Eiere  3U 
ftellen  haben.  Der  Sürft  barf  am  Sabbat=  unb  am  Heumonbtage  oon  ber  Pforte  bes 
inneren  Dorhofes  aus  ber  Darbringung  feiner  ©pfer  3ufef)en.  (Dgl.  oben  44, 3.)  Dem 
Dolie  aber  toirb  nur  geftattet,  roährenb  bes  ©pferns  ben  äußeren  Dorfjof  oon  ITorben 
nad}  Süben  ober  umgefehrt  3U  burd)fd)reiten.  3m  SaGe  einer  foldjen  pro3effion 
beroegt  fid)  ber  Sürft  roie  einer  aus  bem  Dolfe  in  ber  ITtenge.  Der  Sd)Iuf3  bes 
Kapitels  (46,19  —  24)  trifft  fogar  für  bie  Rnlage  ber  Küd)en,  in  benen  bie  prieftcr 
tod)en  foGen,  beftimmte  Derorbnungen. 

Der  Strom  öes  Sebeits.  47  !Unö  er  führte  mid)  3U  öer  ©ür  öes 
Kaufes  3urüd.  Siel)e  öa:  Unter  öer  Seemeile  öes  Kaufes  nad)  ©ften  3U 
!am  IDaffer  fyeroor.  c,bl)  2Da  brachte  er  mid)  öurd)  öas  Uoröior  hinaus 
unö  führte  mid)  aufjen  l)erum  3U  öem  äußeren  ©or,  öas  nad)  ©ften 
geroanöt  ift.  Siel)e  öa:  an  öer  jüölid)en  Seitenroanö  riefelte  IDaffer. 
3U)äl)renö  nun  öer  HTann  -  öie  ITTefefdjnur  in  öer  f)anö  -  nad)  ©ften 

’)  „Denn  bie  Dorberfeite  bes  Ejaufes  lag  nad)  ©ften  3U.  Unb  bas  IDaffer  flojg 
hinab  unterhalb  ber  Sübfeite  bes  Ejaufes,  füblid)  00m  HItar."  Diefer  Sah  u)iber= 
fprid)t  bod)  ber  Hngabe,  bafj  bas  IDaffer  nad)  ©ften  3U  unter  ber  Sd)toeGe  bes  (Tempels 
heroorgefommen  ift.  3d)  ben!e  mir,  baft  toir  E)icr  ben  3ufah  eines  IHannes  haben, 
ber  babei  an  Brunnen  gebad)t  hat,  toie  foId)e  in  ber  (Tat  füblid)  bes  (Eempelhaufes 
nod)  heute  beftehen. 
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3U  ginausging,  mag  er  taufenb  (Ellen  ab.  Dann  führte  er  mid)  burd) 
bas  cü)affer’b  ginburd).  (Es  mar  IDaffer  bis  an  bie  Knöcgel.  4Dann  mag 
er  (roieber)  taufenb  ab  unb  führte  mid)  burd)  bas  IDafjer  ginburcg.  (Es 
roar  IDa||er  bis  an  bie  Kniee.  Unb  (roieber)  mag  er  taufenb  ab  unb 
führte  mid)  l)inburd).  (Es  roar  IDafjer  bis  an  bie  lüften.  5Unb  (roieber) 
mag  er  taufenb  ab.  Da  roar  es  ein  ben  id)  nid)t  mel)r  burcg= 

fd)reiten  fonnte.  So  tief  roar  bas  IDafjer  -  IDaffer  3um  Durd)fd)roimmen  ” J). 

6Da  fprad)  er  3U  mir:  Ijaft  bu  rool)l  gefegen,  ITtenfcgenfinb?  Damit 
führte  er  mid)  CJb  am  Ufer  bes  5luffes  entlang.  ?c’  Siel)e  ba:  gar 
oiele  Bäume  ftanben  am  Ufer  bes  Jluffes  auf  beiben  Seiten.  8Unb  er 
fprad)  3U  mir:  Diefes  IDafjer  ftrömt  f)inaus  3U  bem  öftlicgen  Be3ir!.  (Es 
fliegt  l)inab  3U  ber  Steppe* 2 3).  IDenn  es  aber  ans  ITteer  fommt,  3U  bem 
'fähigen  IDaffer'b,  fo  roirb  bas  IDaffer  gefunb.  9Unb  allerlei  lebenbige 
IDefen  leben  auf,  bie  fid)  tummeln,  rool)in  immer  cber  $lug’b  fommt. 
(Bar  oiele  $ifd)e  roirb  es  geben;  benn  roenn  biefes  IDaffer  bortgin  fommt, 
fo  roirb  (bas  ITteer)  gefunb.  "b  10"’b  Dann  fielen  $ifd)er  baran  oon 
(Engebi  bis  (Eneglajim  ’3).  Unb  feine  5ifd)e  finb  gar  3at)lreid),  roie  bie 
5ifd)e  bes  grogen  XTTeeres.  nSeine  Pfügen  unb  {Tümpel  aber  follen  nid)t 
gefunb  roerben.  3ur  Sal3geroinnung  finb  fie  beftimmt.  12Rn  bem  Strom, 
an  feinem  Ufer  auf  beiben  Seiten  toad)fen  allerlei  Bäume  auf,  oon  benen 
man  effen  fann,  beren  £aub  nid)t  abfällt,  unb  beren  5nid)t  nid)t  aufgört. 
Rllmonatlicg  tragen  fie  (Erftlingsfrücgte.  Denn  bas  IDaffer  unter  ignen 
fommt  ja  aus  bem  Heiligtum.  Dager  bient  igre  $rud)t  3ur  Speife,  unb 
bienen  igre  Blätter  3ur  Teilung. 

47,  7  beschubeni  ist  wohl  zu  tilgen. 

Überleitung  47,13-48,35.  3tt  bem  lebten  Kapitel  feines  Budjes  entcoirft 
Ejefetiel  ein  (Befamtbilb  ber  (Einteilung  bes  £anbes,  roie  er  fie  fid}  in  ber  Sutunft 
bentt.  Dabei  ift  auffaüenb,  bafj  er  bas  (Dftjorbanlanb  gan3  ausfdjaltet.  Die  (Bremen, 
bie  it)m  oorfdjtoeben,  finb:  im  Horben  eine  £inie,  bie  -  beftimmt  burd}  eine  Reit}e 
non  Ortsnamen,  beren  Hnfe^ung  ftrittig  ift  —  jebenfatls  füblid)  non  Damastus  3U 
benten  ift;  im  (Dften  ber  tiefe  (Brabenbrud)  bes  3orbmttales,  im  Süben  eine  £inie 
oon  (Eljamar,  roal}rfd)einlid)  bem  heutigen  Kornub,  fübroeftlid)  bes  (Toten  HTeeres  bis 
„3U  bem  Badje  Rgqptens",  bem  füblidjften  Küftenbad)  an  ber  paläftinifdjen  Hlittelmeer* 
lüfte.  Die  XDeftgren3e  bilbet  natürlid)  „bas  grofje  ITteer".  Das  fo  umfdjriebene  £anb 
bentt  fid}  Ejefetiel  nun  burd)  einanber  genau  parallele,  oon  ©ften  nad)  IDeften  Iaufenbe 
£inien  in  brei3el)n  gleid}  grofje  Streifen  geteilt,  oon  benen  3toöIf  je  einem  Stamm 
gehören,  ber  brei3et)nte  aber  —  3toifd)en  3uba  im  Süben  unb  Benjamin  im  Horben  — 
bie  „tjeilige  Ejebe"  mit  Stabt  unb  (Tempel  in  ber  mitte  bilbet,  oon  ber  Kap.  45  aus» 
fütjrlid)  gefprodjen  tjat.  „Unb  ber  Harne  ber  Stabt  toirb  fein  oon  Stunb 
an  3<*f}üc  bafelbft." 


Das  grojge  (Eempelgefidp,  ber  Hustlang  ber  IDeisfagung  unferes  Propheten, 
ift  bie  leudjtenbe  Keljrfeite  ber  (Bog=Bifion.  Zeigte  uns  biefe  ben  (Enb3eitsfturm  ber 
Dölter,  fo  fel)en  roir  l)ier  ben  3ion  mit  bem  Tempel  barauf  als  bie  IDotjnung  3al)oes 


!)  „(Ein  $lufe,  ben  man  nid)t  burd)fd)reiten  tonnte"  Sufatj. 

2)  (Bemeint  ift  bie  mit  Büfdjen  beftanbene  ebene  Sfädje,  bie  fid)  3toifd)en  ben 
Bergen  ber  H)üfte  3u^a  unb  ben  mergelbergen  am  3orban  ausbreitet. 

3)  „(Ein  Ort  3um  Husfpannen  ber  Hetje  follen  fie  fein."  IDer  finb  bie  „fie"? 
(Eornill  ftreidjt  ben  Satj  roobjl  mit  Hed)t. 
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inmitten  bes  gereinigten,  ^eiligen  Sanbes  aufragen.  IDas  3efaia  anb  RTid)a  in  bem 
!ur3en  IDorte  3eicf)nen: 

„(Es  joü  gefd)el)en  in  ben  fünftigen  Sagen: 

Da  ftet)t  ber  Berg  mit  bem  Ejaufe  3ahücs» 

Rufragenb  als  ber  t)öd)fte  ber  Berge, 

E)od)  über  bie  Ejügel  ergaben!" 

bas  bilbet  t)ier  ben  3nl)alt  non  neun  langen  Kapiteln.  3cnc  beuten  nur  in  Sl)rfurd)t 
unb  aus  ber  Seme  auf  bas  IDunber  ber  letzten  Sage,  E)efe!iel  führt  uns  naf)e  heran. 
Sr  läjft  fid)  felbft  fyerumfüfyren  im  Heiligtum  ber  Snb3eit  unb  bemüht  fid),  fo  ge- 
miffenf)aft  über  alles,  mas  er  babei  fiefyt  unb  benlt,  3U  berieten,  baff  mir  fogar  non 
if)tn  erfahren,  mas  für  (Bemänber  bie  priefter  tragen  unb  in  melier  Sorecfe  Kod)E)erbe 
ober  Sd)lad)ttifd)e  fielen. 

Das  (ban3e  roirb  als  eine  Difion  er3ät)It,  bie  ber  oon  Kap.  8  aufs  genauere 
parallel  ift  (ogl.  S.  402 ff.).  Ejier  roie  bort  füf)It  fid)  ber  Prophet  in  bie  heilige  Stabt 
burd)  bie  £uft  entrüdt.  „Sin  RTann",  ein  l)immlifd)er  Seift,  führt  if)n  beibemal  burd) 
alle  Räume  bes  Sempels.  Unb  hat  er  in  ber  Difion  Kap.  8  gefeljen,  mie  3at)»e  feine 
Stabt  oerläht,  fo  fielet  er  il)n  f)ier  genau  in  ber  Eüeife,  roie  er  gegangen  ift,  roieber 
3urüdfommen.  Die  Rüd!el)r  3af)ües  in  fein  Heiligtum  —  bas  ift  ber  eigentliche 
Kern,  bas  Srunbtl)cma  bes  S>eftd)tes. 

Der  Prophet  roeift  bas  Datum  biefer  Difion  an3ugeben  —  es  mar  im  Hpril  573. 
Daraus  merben  mir  fdjliehen  müffen,  bah  er  bamals  mirllid)  ein  foldjes  Srlebnis 
gehabt  hat.  Sugleid)  aber  mirb  fyzv  nun,  mas  mir  bereits  einmal  E)eroorgeE)oben 
haben  (S.  410),  über  alle  Klaffen  beutlid):  bah  ihm  nämlid)  bei  ber  tDiebergabe  eines 
foldjen  Sraumgefid)tes  in  gan3  anberer  tDeife  als  ben  anbern  Propheten  3ugleid) 
Srinnerungsbilber  in  bie  $eber  lommen  unb  Sebanfen,  bie  er  fid)  über  bie  Dinge 
mad)t.  tDir  ftehen  hier  hart  an  ber  Sren3e,  mo  mir  aufhören  müffen,  bie  Difion 
als  ein  Srlebnis  3U  betrachten.  Hod)  hat  uns  bei  Ejefefiel  oieles  gejeigt,  bah  er 
mirflid)  Sfftatifer  ift,  aber  bie  Rrt,  mie  er  h^r  bas  in  ber  Der3Üdung  Sefd)aute 
bearbeitet,  eröffnet  ben  Rusblid  auf  RTänner,  bei  benen  bas  Difionäre  Iebiglid)  3um 
„Stil",  3U  einer  Sorm  ber  Darftellung  mirb. 

IDenben  mir  uns  nun  ben  Sin3elf)eiten  bes  großes  Bilbes  3U,  fo  feffelt  unfere 
Rufmerffamleit  3unäd)ft  ein  oug,  ber  ber  IDirflid)!eit  in  3erufalem  fd)Ied)terbings  nid)t 
entfprid)t,  aber  aud)  aus  ber  Sebanfenmelt  unferes  Propheten  fd)mer  ab3uleiten  ift. 
3d)  meine  bas  merlmürbige  XDaffer,  bas  n ad)  Kap.  47  oon  ber  Sempelfdjmelle  aus* 
gehenb  am  ©fttor  bes  dufferen  Dorljofes  3U  Sal  fidert,  bas  Kibrontal  als  Heiner 
Bad)  burdjrinnt,  bas  aber  fdjliehltd)  3U  einem  breiten  Strom  anfd)millt,  fo  burd)  bie 
öbe  Steinmüfte  3uba  bahinfliejft  unb  ins  Sote  RTeer  münbet.  Ss  gibt  auf  bem 
Sempelplatj  nod)  hßU*e  allerlei  tiefe  oifternen,  allerlei  IDaffer,  bas  fid)  unter  ber 
(Dberfläd)e  bes  $elfenplateaus  fammelt,  aber  es  gibt  leine  Quelle  bort  oben.  Ss 
fommt  bei  ftarfen  Regengüffen  oor,  bah  bas  Kibrontal  oon  einem  Bad)  burdjfloffen 
ift,  ber  -  in  gan3  befonbers  regenreicher  Seit,  mie  etma  IDinter  1910/11  —  aud) 
mol)l  einmal  einen  Sag  lang  bis  ans  Sote  Rleer  3U  oerfolgen  ift.  Rber  bas  alles 
genügt  nid)t  als  Rusgangspunft  für  bie  Dorftellung  oon  einem  fo  ungeheuren,  aller 
paläftinifd)en  Rnfdjauung  miberfpred)enben  IDaffer.  Dor  allem  aber:  ber  Strom,  oon 
bem  hier  gefprodjen  mirb,  tut  IDunber!  IDeil  fein  IDaffer  oom  Ejeiligtum,  oon  bem 
Shrone  3al)»es  Ijerfommt,  oermanbelt  es  bie  IDüfte  3aba  in  einen  $rud)tgarten. 
Bäume  mad)fen  ba,  bie  jeben  Rtonat  aufs  neue  5rucht  bringen.  Unb  menn  bie 
IDaffer  bes  Stromes  fid)  mit  benen  bes  Soten  IReeres  mifdjen,  bann  mirb  es  in  biefem 
RTeere  lebenbig :  $ifd)er  ftehen  überall  an  feinem  Ufer.  Das  IDunbermaffer,  ber 
Strom  bes  Sehens,  hat  ben  Sob  im  Soten  RTeere  übermunben! 

Diefer  TDunberftrom  gehört  feiner  Rrt  nad)  3ufammen  mit  bem  ungeheuren, 
über  alle  Berggipfel  erhabenen  Berge,  oon  bem  3efaia  unb  RTidja  fpredjen,  unb  ben 
nad)  Kap.  40  aud)  Ejefefiel  oor  Rügen  hat.  Sr  gehört  3U  ben  überfommenen 
Siegen  bes  Bilbes  oon  ber  feligen  Snb3eit. 

Das  mirb  aud)  baburd)  beftätigt,  bah  wir  eine  gan3e  Rn3ahl  oon  Stellen 
nennen  lönnen,  in  benen  aud)  fonft  in  ber  Snb3eitsermartung  Strom  unb  Berg 
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-  uni),  jo  bürfen  mir  gleicf)  I)tn3ufügen  -  Strom  unb  Bergjtabt  nebeneinanber 
erjd)einen.  So  fjeifct  es  Sad)arja  14,8  oon  ber  (Enb3eit:  „An  jenem  (Tage  roerben 
jid)  oon  3crujalem  aus  Iebenbige  XDajjer  ergießen,  bie  E^älfte  baoon  roirb  in  bas 
öftlidje,  bte  anbere  Ejälfte  in  bas  meftlid)e  ITTeer  fließen.  3m  Sommer  unb  im  EDinter 
roirb  es  jo  jein."  Ejier  jpiegelt  jid)  bie  Dorjteüung  oon  bem  ungeheuer  t)ot)en  Berge 
in  ber  Bemerfung,  baß  bie  IDajjer  gleichmäßig  nad)  beiben  Seiten  f)c^nieberfließen. 
Daniel  weiß  (7,10)  oon  einem  $euerjtrom,  ber,  oon  bem  feurigen  iEßron  (Bottes 
ausgef)cnb,  jid)  in  bie  XDeite  unb  Breite  ergießt.  Aud)  nad)  bem  Bud)e  Efenocf) 
(14, 18 f.)  gef)en  oon  bem  üf)ron  (Bottes  feurige  Ströme  aus.  Efier  aber  jtefjt  biejer 
Oh*oa  im  E)imtnel!  Die  Offenbarung  3ohannis,  aud)  ben  oom  ^hron  bes  EDelten» 
herrjd)ers  ausgefjenben  Strom  bes  £ebens  broben  im  E)immel  fennt,  roeiß  oon  ben 
rounberbaren  Bäumen,  bie  alle  ITlonat  5tüd)te  tragen,  $rüd)te,  bie  nad)  biejer  Dar= 
jtellung  ben,  ber  jie  ißt,  Iebenbig  mad)en  (CDffbg.  22,  Iff.). 

Ejier  erfennen  roir  nun  ben  eigentlichen  Urjprung  biejer  gan3en  rounberbaren 
(Erwartung.  Der  alles  überragenbe  Berg,  auf  bem  (Bott  jelbjt  thront  —  bas  ijt 
urjprünglid)  ber  Ejimmel.  Unb  ber  große,  nad)  einer  mehrjtimmigen  Überlieferung 
feurige  Strom,  ber  oon  biejem  Berge  ausgeht?  (Bunfel  t)at  bod)  oieIIeid)t  Ked)t  gehabt, 
als  er  früher  —  er  hat  bieje  Auffafjung  jeßt  aufgegeben  —  auf  bie  ITtild) jtraße  oerroies, 
bie  roie  ein  breiter,  mchrarmiger  5h*ß  oom  E)öd)jten  punft  bes  Ejimmelsberges  3um 
Ejorbjont  t)iaabfließt.  EDahrjd)einlid)  t)at  hier  aud)  bie  Dorjteüung  oon  ben  Slüfjen 
bes  parabiejes  ihren  Urjprung. 

So  jagt  aljo  bas  gewaltige  Bilb,  bas  ber  (Enb3eitserwartung  unjrer  Propheten 
3U  (Brunbe  liegt,  urjprünglid):  bie  Stabt  3ßrujalem  oerwanbeit  jid)  in  ben  Ejimmel 
jelbjt.  Sie  wirb  3ur  Stabt  (Bottes  im  erhabenjten  Sinne  bes  IDortes.  Das  künftige 
3erujalem  ber  Offenbarung  3°hannis  (Kap.  21),  mit  jeinen  Ieud)tenben  ITXauern  aus 
(Bolb  unb  (Blas,  jeinen  12  Ooren  aus  (Ebeljtein,  bie  Stabt,  barinnen  weber  Sonne  nod) 
Ulonb  Ieud)tet,  weil  ber  thronenbe  (Bott  jelbjt  ihr  £id)t  ijt,  unb  oon  ber  ausbrüdlid) 
gejagt  wirb,  baß  jie  oom  Ejimmel  hernieberfommt  (Off bg.  3ol)- 21,2),  bietet  biejen 
überjd)wänglid)en  (Blauben  in  reinjter  Bei  Ejefetiel  blidt  bas  mpthologijdje 

Bilb  als  letzter  Urjprung  jeines  (Bejid)ts  beutlid)  burd),  aber  es  ijt  faft  oöliig  unter 
ber  ihm  bekannten  XDir!Iid)!eit  oerjdjwunben. 

(Einigemal  betont  er  ausbrüdlid),  baß  ber  Oempel  ber  (Enbjeit  in  einem  be= 
jtimmten  geringfügigen  punfte  anbers  jein  joü  als  ber  ber  Dergangenheit,  in  bem 
er  jelbjt  nod)  amtiert  hat  (S.  393).  IDie  beutlid)  erjiel)t  man  baraus,  baß  jeine 
3eid)nung  im  allgemeinen  bem  entjprid)t,  was  in  3c*ujalem  oor  ber  3erjtörung 
XDirflid)!eit  gewejen  ijt!  (Berabe  bas  Kultusgebäube  mit  jeinen  Ejöfen  —  bie  genauen 
ITIaße,  bie  ba  genannt  werben  unb  aüe  ein3elnen  (Einrichtungen  für  Sd)lad)ten, 
Opfern  ujw.  —  bürfen  getrojt  oerwanbt  werben,  wenn  man  etwa  bas  oorefilijdje 
Heiligtum  in  3ßrafalem  refonjtruieren  woüte. 

EDas  Ejejeüel  ausbrüdlid)  geänbert  wijjen  wiü,  was  er  weber  aus  bem  über* 
lieferten  mpthoIogijd)cn  (Enb3eitsbilbe,  nod)  aus  jeiner  (Erinnerung  jd)öpft,  bas  ent= 
jpringt  einem  einigen  (Brunbgebanf en.  Die  Organijation  bes  Dolfes,  bie  räumliche 
Aufteilung  bes  £anbes  unb  bie  Anlage  oon  Stabt  unb  Heiligtum  joü  jo  gejd)el)ßn, 
baß  3ahoe  in  3ufunft  in  3ßrujalem  woßnen  !ann.  Die  Stabt  trägt  ben  Kamen 
„3at)oe  bajelbjt".  3u  biejem  (Enbe  muß  über  feben  3weifel  jid)er  gejteüt  werben, 
baß  bas  Heiligtum  in  3ufunft  mir!lid)  hßilig  gehalten,  nid)t  wieber  jo  jdjredlid)  oer= 
unreinigt  werbe,  wie  es  burd)  ben  Itaturtultus  —  bas  bebeutet  bas  IDort  Ejurerei  — 
bes  UXanajje  unb  jeiner  Uad)foIger  gejd)ehen  ijt. 

Ejier  wirb  uns  nun  nod)  einmal  ber  ungeheure  Unterjd)ieö  in  ber  religiöjen 
Denfmeije  etwa  bes  3ßl°ia  ober  bes  3ßremia  unb  bes  Ejefetiel  einbrüdlid):  3ßjaia 
forbert  als  bie  Dorausje^ung  ber  jeligen  (Enb3eit  eine  (Benteinbe,  bie  jid)  aufbaut  auf 
bem  (Brunbjaß:  „IDer  glaubt,  wir  nid)t  3ufd)anben"  (S.  92).  (Er  forbert,  baß  (Be* 
redjtigfeit  wie  bie  IDajjer  bes  EITeeres  jid)  über  bas  £anb  ausbreite  (S.  116).  EDas 
Ejefetiel  unter  „Ejeiligfeit"  oerfteßt,  ijt  etwas  gan3  anberes.  Am  bejten  3eigt  jid)  bas 
in  (Edelheiten  wie  etwa  biejer,  baß  in  bem  (Enb3eitstempel,  ben  er  jd)aut,  bie  (Bruft 
ber  Könige  oon  bem  Oempelberg,  auf  bem  jie  jid)  früher  befunben  haben  muß,  oer= 
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bannt  fein  foll.  ©räber  —  ©otengebeine  fjeben  5ic  E)eiligleit  auf.  l^eiligleit  ift  aljo 
ein  pt)t)fifd)er  Begriff:  nidjt  in  erfter  £inie  fittlidje  Reinheit  unb  ©eredjtigleit,  fonbern 
bie  in  ben  ©eboten  bes  Kultus  oorgefd)riebene  äußere  Bejdjaffentjeit  ber  im  ©empel 
Rnbetenben  ift  bie  Dorausfeftung  bafür,  baft  3ol)üe  in  3crujalem  roeilt. 

Um  nun  biefe  tjeiligfeit  bes  (Drtes  3U  oerbürgen,  tjat  fid)  ber  Prophet  eine 
eigenartige  (Drganifation  unb  (Einteilung  bes  Dolles  ausgebad)t. 

Huf  ben  erften  Blid  ertennt  man,  baft  fie  in  einem  entfd)eibenben  punlte  aller 
bisherigen  ©nb3eitserroartung,  aber  aud)  bem,  roas  E^efefict  felbft  früher  oerlünbigt 
hat,  toiberfprid)t:  ©r  fiel)t  bas  Doll  ber  ©nb3eit  nid)t  mehr  mit  einem 
Rlcffias  an  ber  Spifte.  Stoar,  non  einem  Surften  roei^  aud)  bas  grofte  ©empel* 
gefidjt,  bas  uns  h^r  befd)äftigt,  aber  toie  anbers  ift  bas  Bilb  biefes  Ejerrfcfters  als 
bas  oon  3^1-  9  unb  11  -  oon  Ejef.  17  unb  21  ober  aud)  oon  34  unb  37.  Diefer 
$ürft  ift  nid)t  ber  unumfd)rän!te  Ejerrfd)er  ber  tDelt  -  nein,  es  toirb  ihm  ein  genau 
umgren3ter,  perfönlid)er  Befift  angeroiefen,  unb  es  toirb  ihm  eingefd)ärft,  baft  er  nid)t 
einmal  über  bas  übrige  £anb  3frael  frei  oerfügen  barf.  Diefer  S^rft  toirb,  ftatt  baft 
er  ber  l)öd)fte  unb  enbgültige  Sd)öpfer  unb  Ejüter  oon  Ked)t  unb  ©ered)tigteit  ijt 
(3cf.  11,  S.  116),  einbringlid)  getoarnt,  ©etoid)t  unb  RTaft  nid)t  3U  fälfdjen,  unb  baft 
ihm  ein  beftimmter  £anbbefift  als  !öniglid)e  Domäne  3ugeftanben  toirb,  hot  feinen 
©runb  nur  barin,  baft  er  oor  ber  Derfudjung  betoahrt  toerben  foll,  fein  Dolf  fo,  toie 
es  bie  früheren  5n*fien  getan  haben,  3U  bebrüden  unb  aus3ufaugen.  Diefer  Snrft 
ift  nid)t  ber  perfönlid)e  RTittelpunlt  bes  Dolles.  (Er  ift  nid)t  bas  Sebernreis  auf  ber 
E)öl)e  bes  Sionsberges.  Dielmehr  toirb  feine  tDohnung  forgfam  bem  Heiligtum,  ja 
ber  heiligen  Stabt  ferngehalten.  XDin  er  fid)  aber  am  ©ottesbienft  beteiligen,  fo 
geht  er  bei  ber  pro3effion  inmitten  bes  Dolles,  toie  einer  aus  bem  Dolle,  unb  felbft 
bei  ben  (Dpfern,  bie  auf  feine  eigenen  Koften  bargebrad)t  toerben,  ift  ber  einige 
Dor3ug,  ben  er  geniest,  baft  er  oon  Seme  aus  ber  Dorhaüe  bes  ©orgebäubes,  bas 
3um  äuftern  Dorhofe  führt,  3ufehcn  barf. 

XDir  bemerlten  bereits  an  ben  früheren  Stellen,  an  benen  Ejefeliel  oon  bem 
Sürften  ber  ©nb3eit  fprad),  bas  Beftreben,  leinen  Stoeifel  barüber  auflommen  3U 
Iaffen,  baft  ber  RTeffias  nid)t  an  3öhüßs  Stelle  ftel)t,  fonbern  bah  3ot)üe  felbft  in  ber 
feligen  <Enb3eit  ber  allein  Utäd)tige  fein  toirb  (S.  432  f.  S.  456).  Uber  oon  biefer  Ieifen 
<Einfd)ränlung  ber  RTeffiastoürbe  bis  3U  bem  hicr  3U  £oge  tretenben,  offenlunbigen 
Rlifttrauen  gegen  ben  dürften  ber  ©nb3eit  ift  bod)  ein  toeiter  Sdjritt. 

IDie  foüen  toir  biefe  Uteinungsänberung  oerftehen?  ©inmal  3eigt  fid)  in  ihr 
ber  ftetig  toad)fenbe  ©Iaubenstroft  bes  Propheten.  3e  umoahrfd)einIid)er  für  ben 
dufteren  Uugenfd)ein  3öhües  X!Iad)t  tourbe,  befto  getoiffer  toirb  ihm,  baft  3ol)oc  tttd)4 
nur  ber  allein  RIäd)tige,  fonbern  ber  allein  Ejanbelnbe  ift.  3n  biefer  Be3iehung 
fteht  bie  Beobad)tung,  bie  toir  hier  machen,  in  ©inllang  mit  Kap.  34  unb  37,  too  ber 
Prophet  feine  Seelforgerarbeit  einftellt  unb  3ahoe  felbft  fid)  anfd)idt,  bie  horten  Eje^en 
bes  Dolles  burd)  IDunber  um3utoanbeIn  (S.  454 f.).  Steht  in  ©inllang  aud)  mit  ber 
Hbtoeid)ung  ber  3toeiten  ©og=Difion  oon  ber  erften:  Der  S*inb  ber  ©nb3eit  barf  nid)t 
auf  eigenen  ©ntfd)Iuft  lommen,  fonbern  oon  3ahDe  getrieben  unb  geführt,  ber  S^rft 
ber  ©nb3eit  barf  nid)t  in  EOahrheit  herrfd)en,  fonbern  nur  als  ein  Sdjatten  neben 
bem  ftraf)Ienben  £id)t  bes  alles  allein  ausfüt)renben  Königs  3Q1)ÖC- 

Diefe  (Drbnung  ber  löniglid)en  ©etoalt  entfprid)t  aber  aud)  bem  priefter* 
Ii d) e n  ©mpfinben  Ejefetiels.  IDenn  im  Deuteronomium  bem  König  eittgefd) ärft 
tourbe,  baft  er  fid)  bas  ©efeft  aufs  genauefte  einprägen  unb  banad)  houbeln  möge 
(S.  190f.),  fo  toirb  l)icr  bi*  5°l9crung  baraus  ge3ogen.  Der  König  toirb  eigentlich 
abgefeftt.  Rn  feine  Stelle  —  in  bie  unmittelbare  ITähe  bes  Königs  3ahüe  —  tritt  bos 
Kollegium  ber  Priefter,  bie  Söhne  Sabots  finb,  b.  h-  ber  priefter  aus  bem  ©efd)Ied)t, 
bas  oon  alters  he*  *n  3c*ufalem  Dienft  getan  hot.  ©ntfpredjenb  ber  pl)i)fifd)en  Huf* 
faffung  oon  Reinheit  unb  Ejeiligleit  gruppieren  fid)  biefe  priefter  aud)  räumlich  3unäd)ft 
um  3oh°e,  b.  h-  um  ben  ©empel,  in  bem  er  leibhaftig  roohnt.  Der  Königspalaft 
toirb  oom  ©empelberg  oertoiefen  toie  bie  Königsgräber,  ©in  quabratifefter  Be3irl 
oon  prieftertoohnungen  tritt  an  ihre  Stelle.  Rud)  biefe  freilid)  in  einer  gemeffenen 
©ntfernung  oom  ©empel.  Dem  entfprid)t  es,  baft  bie  im  Deuteronomium  erftrebte, 


Das  (Befid)t  oom  neuen  Reid).  40-48. 
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aber  nie  3ur  tDafyrfyeit  geroorbene  richterliche  (Bemalt  ber  priefter  hier  aufs  neue 
ausgefprod)en  roirb.  Unb  aud)  bas  (Einfommen  ber  priefter  ift  gegenüber  bem,  roas 
bas  Deuteronomium,  ober  gar  bas  ältefte  (Befetj  —  bas  Bunbesbud)  — ,  forbert,  er= 
t>ebltd)  geroad)fen.  IDie  ftarf  bei  biefer  Ejeraushebung  ber  priefter  bas  etf)ifd)e  RToment 
oor  bem  rein  naturf)aften  3urüdtrittf  3ctgt  fid)  am  beutlid)ften  in  ber  Bejtimmung, 
baf)  bie  priefter  bie  £einenfleiber,  in  benen  fie  Dienft  tun,  aus3ief)en  müffen,  et)e  fie 
ben  inneren  Dorf)of  oerlaffen  unb  unter  bas  Dolf  gehen.  Eöeshalb?  Damit  fie  nidjt 
burd)  itjre  ^eiligen  Kleiber  bas  Dolt  „heiligen"!  „3n  ben  magifdjen  Banntreis  ber 
(Bottfjeit  einbe3iet)en"  —  fo  müffen  mir  banad)  „heiligen"  überfetjen.  3t|nen  felbft 
roirb  3ur  Beroafjrung  ihrer  „Ejeiligfeit"  nid)t  in  erfter  £inie  Reinheit  bes  E)er3ens 
unb  (Bered)tigfeit  geboten,  fonbern  bafe  fie  fid)  nidjt  burd)  Berührung  mit  einem  (Toten 
oerunreinigen. 

IDenn  bie  Däter  unb  S^unbe  bes  Deuteronomiums,  bie  3*remia  fo  enttäufd)t 
f)aben,  unb  bie  er  bann  fo  bitter  befämpft  f)at,  uns  ein  3bealbüb  bes  (Bottesbienftes, 
toie  fie  itjn  fid)  bad)ten,  t)intertaffen  t)ätten  —  es  t)ätte  faum  anbers  ausfef)en  tonnen 
als  bas  bes  fjefefiel.  3n  bem  pod)en  auf  bie  Unoerfel)rbarfeit  bes  (Tempels,  in  bem 
XDort:  „ber  (Tempel  3at)ues,  ber  (Tempel  3at)oes,  ber  (Tempel  3al)öes  ift  bies"  (S.  291), 
ja  fdjliejjlid)  überhaupt  in  bem  (Brunbgebanten  bes  Deuteronomiums,  ber  Sömerung 
ber  Sentralifation  bes  Kultus,  offenbart  fid)  ber  gleid)e  magifdje,  pt)t)fifd)e  Begriff 
oon  Ejeiligfeit,  roie  it)n  ber  priefter  Ejefetiel  t)at. 

So  ift  es  benn  aud)  nid)t  3U  oerrounbern,  baff  mir  gerabe  ben  (Bebanten  ber 
KuItus3entraIifation  bei  it)m  meitergebad)t  unb  foIgerid)tig  ausgebaut  finben.  IDir 
fatjen,  bah  ber  f03iale  Sinn  ber  prophetifd)  (Beftimmten  unter  ben  IRitarbeitern  bes 
Deuteronomiums  es  ermirtt  t)atte,  bah  ben  burd)  biefes  (Befe§  entred)teten  prieftern 
ber  Ejöt)ent)eiligtümer,  ben  £eoiten,  roie  bas  Deuteronomium  unb  Ejefetiel  fie  nennen, 
bie  {Teilnahme  an  ben  Hmtsgefdjäften  unb  ben  (Eintünften  ber  priefter  3erufalems 
im  (Befeh  oerbrieft  morben  mar  (V.  RTofe  18, 6  ff.  S.  191).  tDir  fafjen  aber  aud),  bah 
gerabe  biefe  Beftimmung  bei  ber  (Einführung  bes  (Beferes  nid)t  ausgefüt)rt  mürbe. 
Die  priefter  in  3crufalem  tourten  bie  £anbpriefter  oom  RItar  bes  (Tempels  in 
3erufalem  fern  3U  halten  (S.  199).  Ejefetiel  3eigt  feine  innere  Derroanbtfdjaft,  ja 
feine  3ugef)örigteit  3U  biefen  Ejierarcf)en  baburd),  bah  er  Ijter  in  feinem  (Tempelgefidjt 
für  bie  ungefetjmäfcige  3urüdbrängung  ber  £anbpriefter  einen  rechtlichen  (Brunb  finbet. 
Das  Deuteronomium  ertennt  biefe  £eute,  fo  fet)r  es  ben  Ejötjcntult  befämpft  unb  fo 
Har  es  bie  f)ßibnifd)en  JTtomente  in  biefem  Kult  geifjelt,  als  red)tmähige  Diener 
3at)oes  an.  Ejefetiel  fetjt  ben  (Bottesbienft,  ben  fie  getan  haben,  ohne  meiteres  gleid) 
mit  bem  finnlid)en  Raturfult,  ber  „Ejurerei"  ber  Reiben.  €r  mad)t  ihnen  3U  einem 
fd)roeren  Dormurf,  bah  fie  an  ben  £anbl)eiligtümern  amtiert  haben,  unb  oerfügt,  bah 
eben  biefer  Sdjulb  megen  fie  feine  priefterbienfte  in  3*rufalem  tun  bürfen.  Sie 
—  bie  £eoiten  -  follen  in  Sufunft  auf  bie  nieberen  Dienfte  ber  Kird)enbiener,  (Tür* 
ftetjer,  Sd)Iäd)ter  ufro.,  bie  fonft,  roie  mir  hier  fet)en,  Ruslänber,  alfo  mohl  bem  (Tempel 
gemeihte  Sflaoen  getan  haken,  befd)ränft  merben. 

Sugleid)  geminnt  ber  Prophet  baburd)  ein  neues  RXittel  3um  feften  Rbfd)luh 
bes  Ejeüigtums  gegen  Profanierung  unb  (Entroeil)ung:  (Er  meift  ben  £eoiten  einen 
Be3irf  um  bie  EDohnungen  ber  priefter  her  an.  (Erft  baran  foll  fiefj  bann  bas  (Bebiet 
ber  Stabt  fd)Iief}en  unb  (bem  (Ban3en  feitlid)  oorgelagert)  bis  an  bie  (Dft*  unb  EDeft* 
gren3e  bes  £anbes  bie  Domäne  bes  Königs. 

$ür  bas  Dolf  im  gan3en  mirb  bie  alte  (Einteilung  nad)  3mölf  Stämmen  3U* 
grunbe  gelegt.  Dabei  3eigt  fid)  ber  (Btaubenstroh  bes  Propheten  barin,  baf$  er  gar 
nid)t  fragt,  ob  ein  Stamm  nod)  ejiftiert  ober  nid)t.  £ängft  oerfd)oüene  Stämme,  mie 
Rüben  unb  Simeon,  erftef)en  in  feinen  (Bebanten  aufs  neue.  Überhaupt  überfliegt 
fein  Denfen  alle  Sd)ranfen  ber  XDirfIid)feit.  Unbefümmert  über  Berg  unb  (Tal  teilt 
er  bas  £aitb  einfad)  burd)  fd)nurgerabe  £inien  in  brei3ef)n  gan3  gletd)e  (Teile.  Daoon 
fommt  ein  (Teil  auf  (Tempel,  Stabt  unb  Königslanb,  bie  3toöIf  anbern  (fieben  im 
Korben  unb  fünf  im  Süben)  fommen  auf  bie  ein3elnen  Stämme.  (Es  geht  einem  ber 
Rtem  aus,  menn  man  biefer  Phantafie  folgen  min,  mit  beren  Kühnheit  in  merf* 
roürbigem  Kontraft  ber  eigentümliche  (Drbnungsfinn,  bie  pf)üiftrös  anmutenbe  (Berab* 
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linigfeit  ftet)en,  oon  benen  bas  gan3e  <Enb3eitsbilb  bcs  Propheten  bel)errjd)t  wirb. 

Diefer  „Derfafjungsentmurf"  bilbet  etrte  fctjr  merfmürbige  Parallele  311  bem Kultus* 
gejet}  bes  3ofia.  tDie  biefes  bebeutet  er  bert  Derfud)  einer  Derfnüpfung  propt)etifd)er 
unb  priejterlid)er  3beale.  Der  priejter,  ber  f)ter  3U  uns  rebet,  ijt  felber  Prophet, 
unb  er  gibt  uns  jein  3beal  als  propt)etijd)e  Dijion.  Unb  bod)  ijt  in  U)at)rt)eit  ber 
©eift  bes  propt)etismus  oor  bem  bes  prieftertums  b)ter  nod)  üiel  mehr  3urüdgetreten 
als  im  Deuteronomium.  Deuten  mir  uns  eine  ©emeinfdjaft,  bie  biejen  Derfajjungs* 
entmurf  oermirfIid)en  mollte:  jie  mürbe  —  meit  ab  oon  ber  Religion  bes  3ejaia  unb 
3eremia,  bie  nur  in  ©ejinnung  unb  jittlid)em  Raubein  erlebt  mirb  —  311  einer  Religion 
bes  Kultusgejetjes,  genauer  3U  Opfer*  unb  Reinheitsbejtimmungen,  3U  einem  priejterlid)en 
Zeremoniell  gelangen,  bas  bie  (befahr  ber  Deräufterlidjung  ber  $römmigteit  ftärter 
in  fid)  tragen  mühte,  als  ber  Kultus  ber  alten  tjöf)enheiligtümer.  (Eine  joldje  (Be* 
meinfdjaft  ijt  getommen.  Die  nad)ejilijd)e  (Bemeinbe  in  3erujalem  mit  ihrem  jetjt  im 
3.  u.  4.  Bud)  RXoje  enthaltenen  ©efeh  ijt  bie  (Erbin  nid)t  bes  3efaia  unb  3eremia, 
jonbern  bes  Deuteronomiums  unb  bes  tjejefiel. 

Damit  aber  erfennen  mir  3ugletd),  mie  jehr  gerabe  biejer  RTann  für  jein  Dolf 
unb  für  bie  Seit,  in  ber  er  lebte,  gejdjaffen  mar.  Als  ber  Staat  3erbrod)en,  bas 
Daterlanb  oerloren  mar,  ba  gab  es  nur  nod)  eine  RTögIid)feit  für  ben  Heft  bes 
üolfes  3jrael,  als  (Bemeinjd)aft  3U  bauern:  bie  (Drganifation  als  (Bemeinbe  eines 
bejonberen,  oon  ber  Ummelt  fid)  fd)arf  abhebenben  unb  abjd)Iiehenben  äuherlid)en 
Kultus.  Die  jtarre  (Serablinigfeit,  KIeinlid)feit  unb  Huherlidjteit  ber  testen  (Bebauten 
bes  Propheten  Ejefefiel,  bem  mir  3um  Sdjluh  mohl  als  einen  (Breis  beuten  müjjen, 
haben  bas  (Befäfj  gefd)affen,  in  bem  allein  bie  geijtigen  (Büter  3jraels  bem  Dolt  er* 
halten  bleiben  tonnten. 

Unb  bod)  jollte  ber  Btid,  menn  mir  biejes  RTannes  gebenfen,  nid)t  bei  biejem 
Seiten  aus  feiner  $eber  haften  bleiben.  Der  alle  äufjere  U)irtlid)teit  überfliegenbe 
(Blaube  an  ©ott  unb  ber  tiefe  (Ernft  bes  an  ihn  gebunbenen  (Bemiffens,  bas  beibes 
oerje^t  ihn  in  bie  Reihe  ber  mahrhaft  ©rohen  unter  ben  Propheten. 


Dos  Bucf)  Ijefeliel. 

3n  feinem  Ejauje  ji^enb,  bie  Älteften  ber  (Bemeinbe  um  fid)  £)er»  unb  plö^Iid) 
oon  ber  fjanb  3ah°cs  überroältigt,  bah  it)ut  bie  Sinne  entjdjminben  unb  bie  phan* 
taftijdje  Ejerrlidjteit  httnmlijd)er  ©ejid)te  oor  ihm  mad)  mirb  —  ober  aber  ernfig  non 
einem  3um  anbern  gefjenb,  in  bie  Ejänbe  tlatjdjenb  oor  tDut  über  „bie  (Breuel  3jraels" 
unb  mit  bem  $uh  jtampfenb1)  unb  aus  brennenbem  Derantmortungsgefüf)l  um  bie 
Seele  jebes  (Ein3elnen  bemüht,  jo  jteht  £)ejefiel  oor  unfern  Augen.  Seine  EDirfjamteit 
ijt  feiner  (Begenmart  3ugemanbt  mie  bie  bes  3claia  unb  3creutia.  Den  Ceuten,  bie 
um  ihn  finb,  gilt  jie.  31)*  nornehmjtes  RUttel  ijt  bas  gejprod)ene  Eöort. 

Aber  bas  ijt  nun  bod)  nid)t  bas  (Einige.  IDir  müjjen  uns  fjefetiel  oiele 
Stunben  feines  Sehens  beuten  über  bie  Sd)riftroüe  gebeugt,  mit  ber  ihm  eigenen 
(Benauigfeit  unb  Umjtänblid)feit  bamit  bejd)äftigt,  jeine  (Ertebniffe  unb  feine  ©ebanfen 
oon  ©ott  unb  ©ottes  XDillen  3U  einem  Bud)e  aneinanber  3U  reihen.  Der  Sinn  für 
©ejd)id)tsjd)reibung,  mie  er  uns  in  bem  ©e!d)id)tsroert  bes  Deuteronomiften  oor  Augen 
tritt,  mie  ihn  fjejetiel  jelbjt  in  ber  Betrad)tung  unb  EDürbigung  ber  ©ejd)ide  feines 
Dolfes  bemährt  (S.  423),  ha*  jtd)  bei  ihm  feinen  eigenen  (Erlebnijfen  3ugemanbt. 
E)ier  ijt  nid)t  mehr,  mie  bei  3ela^a»  c^nc  Sd)ar  oon  Ejänben  am  XDerfe  gemejen,  bie 
t)interlaffenjd)aft  eines  ©rohen  3U  jammein.  Ejier  ijt  aud)  nid)t,  mie  bei  3*remia, 
ein  liebeooll  jammelnber,  für  alles  ©rohe  unb  Kleine  im  Seben  feines  Ejelben  marm* 
t)er3ig  interejjierter  Sreunb,  h^r  ijt  ber  Prophet  mit  eigner  5c&er  3um  „Derfaffer" 
feiner  IDerte,  3um  Bud)jd)reiber  gemorben.  Der  „Sortfchritt"  oon  3ßjaia  3U  3eremia, 
oon  bem  mir  S.  385  jpradjen,  ijt  hier  überholt. 


!)  So  lejen  mir  in  bem  oon  uns  übergangenen  6,11. 


Das  Bud)  Ejefefiel. 
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(Eine  Keif)e  oon  Befonberfyeiten  —  toir  l)aben  jie  alle  jd)on  l)ier  ober  bort 
ermähnt  —  erflärt  fid)  aus  biejer  Beobachtung.  Ejefetiel  hat  3af)Ireid)e  Hbfd)nitte 
feines  Bud)es,  rote  es  einem  getoijfenhaften  ©hroniften  ge3iemt,  unb  toie  man  es 
bamals  oielfad)  an  babplonifdjen  Urfunben  gelernt  fyaben  mag,  mit  einer  genauen 
Seitangabe  eingeleitet  unb  jeine  Huf3eid)Ttungen  in  d)rono!ogi|d)er  Heiden* 
folge  georbnet.  (Er  fdjreibt  roie  bie  E)ijtorifer  feiner  Seit  faft  burd)gängig  in  pro  ja. 
(Er  ftel)t  bem  (Erlebnis  bei  ber  tlieberfd)rift  bereits  jo  fern,  bafj  jeine  ©ebanfen  jid) 
mit  jeinen  ©ejid)ten  mijdjen.  (Er  toirb  oft  aufjerorbentlid)  breit.  (Er  ijt  ein  gelehrter 
ITlann,  ber  räumlid)  (jo  3.  B.  in  bem  ©ebid)t  über  pf|öni3ieit)  unb  3eitlid)  (jo  3.  B  in 
bem  ©ebid)t  über  bie  ©ejd)id)te  3ubas  Kap.  16)  ferne  Dinge  in  feine  DarjteUung 
oerfIid)t.  (Er  jd)reibt  enblid)  nad)  einer  bas  ©an3e  bel)errfd)enben  Dispojition.  Dieje 
Dispojition  ergibt  jid)  ihm  burd)  bie  einjd)neibenbe  Bebeutung,  bie  bie  Itaä)rid)t  oon 
ber  3erjtörung  3erufaleros  für  if)n  f)at.  Die  flbfdjnitte,  bie  biejer  Itad}rid)t  oor^er* 
gelten  (1-24),  enthalten  übertoiegenb,  ja  faft  ausfd)liefjlid)  Unf)eiIsoer!ünbigung; 
bie  Hbjdptitte,  bie  il)r  folgen  (33-48),  enthalten  Ejeilsprophetie.  Da3mifd)en  t)at  er 
eine  gejcbloffene  Sammlung  oon  XDorten  gegen  bie  Itadjbaroölfer  3u&as  (Hmmon, 
ITIoab,  (Ebom,  bie  Philifter,  (Eprus  unb  Siboit  unb  enblid)  ftgppten)  gefteüt  (25-32). 
HuffaHenb,  aber  roieberum  root)I  aus  bem  auf  „üeröffentlid)ung"  3ielenben  unb  barum 
Dorfidjt  bebingenben  (Efjaratter  feines  Schaffens  erflärlid)  ijt  es,  bafj  jein  Bud)  fein 
XDort  über  Babqlon  enthält. 

3m  (Ein3elnen  3eigt  bas  Bud),  bafj  es  nid)t  in  einem  3uge  glatt  nieber= 
gejdjrieben  ijt.  Derje^ungen  ein3elner  Hbjdjnitte  oon  bem  ©rt,  an  ben  fie  djronologifd) 
gehören  (11,1-21  S.  408;  3,22  —  4,8  S.  444),  Dubletten  (S.  457  f.),  roiebertjoltes 
Keueinje^en  innerhalb  eines  Hbjd)nittes  (S.416),  Huseinanberreifjung  oon  eng  3U: 
einanber  ©ehörigem  (S.  447),  eine  jpäter  3U  einem  Hbfd)nitt  l)in3ugeje^te  Sd)Iu^ 
bemerfung  (S.  435)  Iafjen  3ur  ©enüge  erfennen,  toie  ber  Prophet  Stein  3U  Stein 
gefügt  l)at.  Sd)liefeltd)  aber  tlingt  alles  bod)  in  gan3  anberer  XDeije  als  bei  ben 
anbern  Propheten  3U  einer  (Einheit  3ufammen;  ber  im  gereinigten  ©empel  über  feinem 
öolfe  tljronenbe  (Bott,  toie  mir  it)n  40-48  jel)en,  -  bas  ijt  bas  Bilb,  bem  bas  Bud) 
oon  Anfang  an  3uftrebt. 

Die  bid)terifd)e  ©eftaltungsfraft  Ejefetiels  jdjeint  mir  oielfad)  oerfannt  3U 
roerben.  Unter  ber  Dede  feiner  ©l)roniftengepflogenl)eiten,  feiner  £iebl)aberei  für 
trodene,  fultijdje  (Ein3ell)eiten  unb  ber  feinem  ©haratter  roejentlidjen  pebanterie  blidt 
faft  überall  in  einem  gan3  merftoürbigen  ©egenfah  3U  bem  allen  bie  fd)illernbe 
5arbenprad)t  grofj  gejd)auter  ©ejid)te  l)inburd).  Der  Did)ter  oerrät  jid)  in  Ejefefiel 
aud)  in  bem  Sinn  für  !Ttptt)en  unb  ITtärd)en,  benen  toir  bistoeilen  begegneten. 
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Klagelieöer. 


Klagelieöer'). 

Die  Klage  ber  3un9frau  3i°n*  2,1-22. 

roie  umroölft  in  feinem  Sorn 
ber  I)err  Sion,  bie  ITtagb! 

Ijat  00m  Ijimmel  3U  Boben  geftü^t 
bie  J)errlid)!eit  3fraels, 
fjat  bes  Schemels  feiner  Süfee  nidjt  gebaut 
am  {Tage  feines  Zornes! 


2Derroüftet  ofjne  Schonung  f}at  ber  Ijerr 
alle  Ruen  3a!ob$, 
f)at  niebergeriffen  in  feinem  (Brimm 
bie  Burgen  ber  ITtagb  3uba, 
fjat  3U  Boben  gefd)Iagen,  gefcf)änöet 

rif)ren  König’ b  unb  feine  (Broten! 


3Hbgel)auen  fjat  er  in  'feines’15  Sornes  (Blut 
jebes  Ejorn  in  3frael! 

Seine  Rechte  30g  er  3urücf 

nor  bem  RngeficE)t  bes  Jewöes! 

(Entfachte  in  3a!ob  r’b  eine  £ol)e, 
bie  rings  um  ficf)  gefreffen. 


4Seinen  Bogen  f)at  er  gefpannt  roie  ein  5e*nb, 

'3b  feine  Rechte  roar  roie  ein  töiberfacfyer! 
(Er  ermorbete  aller  Rügen  £uft 

im  Seite  Sions,  ber  ITtagb; 

(Boft  aus  roie  Seuer  feinen  (Brimm! 


5(Betoorben  ift  ber  fjerr  roie  ein  $einb, 
3frael  fyat  er  oerroüftet, 

Derroüftet  all  feine  paläfte, 
feine  Burgen  3erftört. 
fjat  gehäuft  bei  3uba,  ber  ITtagb, 
IDef)fIagen  über  Klagen! 

6Brad)  ein  croie  ein  Dieb’“5  in  feine  fjütte, 
feinen  Seftpla^  fyat  er  oernid)tet! 


!)  Das  Bud)  ber  „Klagelieöer",  ober  tote  es  3uerft  in  öer  gried)ifd)en  unb  bann 
in  allen  jüngeren  Überfettungen  überfdjrieben  toirb  „bie  Klagelieber  3erewiä",  gehört 
nur  3um  üeil  in  bie  Seit,  bie  unfer  Bud)  befjanbelt.  3ün9er  ift.  roie  allgemein  an= 
erfannt  mirö,  oor  allem  Kap.  3.  Aber  aud)  Kap.  1  unb  5,  tmetDofyl  alter  als  Kap.  3, 
flammen  aus  ber  fpäteren  Seit  bes  (Ejrils,  etroa  aus  öer  mitte  bes  6.  3<ÜKBunberts 
(ogl.  Bb,  III,  1.  S.  141  u.  149,  roo  3  unb  5  befprodjen  roerben). 

flu d)  bie  beiben  älteften  £ieber  2  unb  4  ftammen  nid)t  non  3erewia-  Das 
erhellt,  abgejetjen  oon  bem  (Einbrud  im  gan3en,  aus  2,9,  roo  öer  Derfaffer  tlagt, 
ba|  ben  Propheten  nad)  bem  5^11  3ßrufalems  teine  (feefidpe  mef)r  befeuert  feien, 
roas  3eretnia  nad)  feiner  eigenen  (Erfahrung  nid)t  tjätte  fagen  fönnen,  unb  aus  4,17, 
roo  ber  Dichter  fid)  3U  öenen  rechnet,  bie  E)ilfe  aus  flgppten  erfjofft  fyaben 
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Die  Klage  5er  3un9frau  3ion.  2,1-22 


Dergeffen  liefe  3a^De  *n  3ion 
5ejttag  unb  Sabbat, 

Derroarf  in  (einem  grimmigen  3orn 
König  unb  priefter. 


7üerjd)mäf)t  feat  ber  f)err  feinen  Rltar, 
oerroorfen  (ein  Heiligtum, 
Rusgeliefert  in 

bie  ITtauern  'feiner^  Paläfte. 

£ärm  fjaben  fie  im  fjaufe  3a^)ües  erhoben 
roie  an  einem  Sejttag ! 


8(Erfonnen  featte  3at)ne,  3U  nernicfyten 
bie  ITtauern  ber  ITtagb  3ion, 
blatte  bie  TTtefrfcfynur  gefpannt  unb  nicfyt  gehemmt 
feine  f)anb  im  3erftören. 

(Er  machte  trauern  Bolltoerf  unb  Blauer; 
fie  flagten  miteinanber. 


9(E$  fanfen  in  bie  XEiefe  ifere  (Tore; 

er  CJb  3erbrad)  ifyre  Riegel. 

3f)r  König  unb  ifere  Rmtleute  unter  ben  Reiben, 
bas  (Befefe  nerlorert! 

Rud)  ifyre  Propheten  finben  niefjt  meljr 
Stauung  non  3a^öe- 


10(Es  fifeen  fd)roeigenb  am  Boben 

bie  Rlteften  ber  Rlagb  3ion, 
fjaben  Staub  auf  ifer  tjaupt  geftreut, 
fid)  mit  Säcfen  umgürtet. 

(Es  fenften  3ur  (Erbe  it)r  fjaupt 

bie  3ungfrauen  in  3erufQIem* 


ntTleine  Rügen  nergeljen  nor  (Tränen, 
es  brennt  mir  tief  innen, 

Klein  fjer3  liegt  nerfd)üttet  am  Boben1), 

roeil  3erbrod)en  mein  Dolf,  bie  ITtagb, 
IDeil  Kinber  unb  Säuglinge  nerfcE)macf)ten 
auf  ben  tTTärften  ber  Stabt. 


12Sie  fagen  3U  ifyren  Rtüttern: 

Töo  ift  etroas  Korn,  r,b? 

Denn  fie  nerfcfymacfyten  gleid)  dobestounben 
auf  ben  tTTärften  ber  Stabt, 

Denn  fie  fyaucfyen  aus  ifere  Seele 
an  ifyrer  IRütter  Bufen. 


])  (Eigentlich :  „meine  (Eingeroeibe  glüfjen,  es  i[t  ausgegoffen  3um  Boben  meine 
£eber."  (Es  i|t  ber  Sit}  ber  (Empfinbungen  gemeint,  bafyer  im  Deut|cf)en  nur  eine 
XDiebergabe  burd)  „fjer3"  möglid). 
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Klagelieöer. 


13LDas  nef)me  id)  bir  3um  Bilb,  roas  nergleid)  id)  bir, 
bu  ITtagb  3erufalem? 

VOas  (teile  id)  bi r  gleid),  bid)  3U  tröften, 

ITtagb  3ion,  bu  3un9frau? 

(Brofe  roie  bas  ITTeer  ijt  beirt  (Lrümmerfelb; 
mer  mollte  bid)  feilen! 


14Deine  Propheten  fyaben  bir  erfd)aut 
drug  unb  düncfye! 
f)aben  beirte  Sdjulb  nid)t  aufgebedt, 
bein  $d)idfal  3U  menben; 

(Erjcfyauten  bir  Sprüdje  —  drug  unb  Derfüferung ! 

15(Es  flatfd)ten  über  bid)  in  bie  fjänbe, 
bie  bes  Löeges  gingen  alle, 

Pfiffen  unb  (Rüttelten  bas  f)aupt 
über  bie  ITtagb  3erufalem. 

„3ft  bas  bie  Stabt,  non  ber  man  fagte: 

Die  IDonne  ber  gan3en  (Erbe?" 


16(Es  rijjen  iferen  ITtunb  über  bid)  auf 
all  Seine  5ein^e- 

Pfiffen  unb  fnirjcfeten  mit  ben  3äl)nen, 

jpradjen:  „cDie'b  l )aben  mir  oernid)tet! 
3a,  bas  ijt  ber  dag,  ben  mir  erhofften! 

IDir  l)aben  il)n  erlebt  leibhaftig." 


I73al)öe  T)at  getan,  mas  er  erjonnen, 
nollbradjt,  mas  er  gefprod)en, 

IDas  er  jeit  ben  (Lagen  ber  U^eit  befohlen. 

I>at  niebergerifjen  unb  nid)t  gejd)ont, 
f)at  $reube  gegeben  bem  $einb  über  bid), 
erhoben  bas  Ijorn  beiner  Dränger. 


18'Sd)reie  lauf"  3um  f)errn, 

3ungfrau’b,  dod)ter  3ion, 

Safe  beine  (Tränen  fliefeen  mie  einen  Strom 
bei  (Lag  unb  Itadjt, 

(Bönne  bir  feine  Hufee! 

Hid)t  rajte  rbein  Ruge!,b 


19Stef)  auf  in  ber  Itad)t  unb  jammere 
am  Rnfang  (aller)  IDad)en! 
Sdjütte  bein  I)er3  aus  mie  IDajjer  . 

nor  bem  Rntlife  bes  f)errn! 
(Erbebe  3U  if)m  beine  f)änbe 

um  bas  Seben  beiner  Kinblein, 
Die  nor  junger  oerjd)mad)tet 

an  ben  (Eden  aller  Strafeen. 


Die  Klage  öer  3ungfrau  Sion.  2,1-22. 
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20„$ief)  f)er,  jcfyau  bod}  fyer, 

roem  bu  alfo  getan! 

Durften  5ra^en  efjen  ifyre  $rud)t, 
bie  Kinblein  ifyrer  t)ut? 
Durfte  man  erroürgen  im  Heiligtum 
Priefter  unb  Propheten? 


21Da  liegen  fyingeftredt  in  ben  Strafen 
Knaben  unb  (Breife. 

Kleine  3ungfrauen  unb  3ünglinge 

finb  unter  bem  Scfymerte  gefallen. 

Du  fyaft  fie  ermorbet  am  Hage  beines  3orne$, 
fie  gefd)lad)tet  ofyne  (Erbarmen! 


22K3ie  am  Jejttage  riefft  bu 

meine  (Bäfte  non  ringsfyer. 

(Es  gab  am  Hage  bes  3ornes  3af)De$ 
niemanb,  ber  enttarn! 

Die  id)  gehütet  unb  grofo  gehegt  — 
mein  $einb  fyat  fie  vertilgt!" 


Ad)  rote  fd)tDar3  toarb  bas  ©olb.  4, 1  -  22„ 

^dj  mie  jd}ipar3  a>arb  bas  (Bolb; 

l )at  fid)  geroanbelt  bas  eble  Jeingolb! 
t)ingeroorfen  rnurben  bie  ^eiligen  Steine 
an  allen  Hden  ber  Strafen! 

2Die  Söfyne  3ions,  bie  teuern, 
mit  (Bolb  aufgeroogen, 

IDie  (inb  (ie  geachtet  gleid)  irbenen  Krügen, 
bem  KTadjtoerf  von  Höpferfyanb! 


3Hud)  bie  Sdjatale  galten  ifyre’Bruft  f)in, 
unb  (äugen  ifjre  3un9erb 
Die  KTagb,  mein  Dolf,  roarb  graujam, 
croie  bie  Strauße’15  in  ber  Steppe! 


4Die  3unge  bes  Säuglings  flebte 
üor  Dürft  am  (Baumen. 
Kinblein  Ied^ten  nad)  Brot, 

ntemanb  brad)  es  ifynen. 


5Die  fonft  Sederbijjen  gegejjen, 

(inb  üerfd)mad)tet  auf  ben  (Baffen. 

Die  auf  Purpur  getragen  mürben, 
l)aben  KTijtfyaufen  umarmt! 

6Denn  größer  roarb  bie  Sdjulb  ber  Ktagb,  meines  Oolfes, 
als  bie  Siinbe  oon  Sobom, 
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Klagelieber. 


Das  einft  umgeftür3t  rote  im  Hu, 

ofene  tftüfefal  oon  tTCenfdjenfeanb. 


7Heiuer  als  Sdpiee  mären  ifjre  (Eblen, 
meiner  als  Htild), 

31) r  £eib  'rofiger’b  als  Korallen, 
ein  Sapf)ir  if)re  (Beftalt! 


8Hun  i[t  jd)roär3er  als  Hufe  ifer  Rusfefen, 

man  erfennt  jie  nidjt  auf  ben  (Baffen ! 
3f)re  f}aut  Hebt  an  iferen  Knochen, 
ift  bürr  mie  ein  Stüd  Jjol3. 


9Bejjer,  bie  burcfjs  $d)roert  gefallen, 

als  bie  burd)  fjunger  (Befallenen, 
'Die  nergingen,  gemorbeP, 

meil  bie  $elbfrüd)te  fehlten. 


10Die  Jjänbe  roeicf)l)er3iger  5rauen 
feaben  gefodjt  il)re  Kinber. 

Sie  |inb  'ifere  Speife’b  gemefen, 

als  bie  ITTagb,  mein  Dol!,  3ufammenbrad). 


n(Erjd)öpft  feat  3öf)ne  feinen  (Brimm, 

ausgegoffen  bie  (Blut  feines  3ornes. 
(Er  legte  5euer  cm  3ion, 

bas  feine  (Brunbmauern  gefreffen. 


i2Die  Könige  ber  (Erbe  feätten  es  nid)t  geglaubt, 
alle  Beroofjner  bes  (Erbenrunbs, 

Dafe  ein3ief)en  roerbe  ein  ftürmenber  $e\ nb 
in  bie  tEore  3erufalem$! 


13Um  ber  Sünben  feiner  Propheten, 

ber  Sdjulb  feiner  Priefter  mitten, 
Die  in  feiner  IHitte  nergoffen 
bas  Blut  ber  (Bereiten! 


14Sie  trieben  jid)  '^b  auf  ben  ©affen  feerum, 
befubelt  mit  Blut, 

Dafe  niemanb  burfte  rüferen 
an  il)re  (Bemänber! 


15„Iöeid)t  aus,  ein  Unreiner!"  rief,  man  nor  ifenen, 

„H)eid)t  aus,  roeicfjt  aus!  Rüfyrt  ifen  nid)t  an!" 


16Das  Rntlife  3af)ne$  fyat  fie  3erftört,'b 

er  mollte  fie  nid)t  mefer  anfd)auen. 
Da  l)atte  man  ber  priefter  nid)t  ad)t, 
erbarmte  fid)  nid)t  ber  Rlteften. 


Die  Klage  ber  3un9f*au  Sion.  2,1-22. 
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17tTod)  fd)mad)teten  un[ere  Hugen 
nad)  nichtiger  f)ülfe, 

Huf  unferer  IDarte  roarteten  roir 

auf  ein  Dolf,  bas  nid)t  f)tlft. 

18Ste  arteten  auf  unfre  Sdjritte,  bafr  jie  nid)t  gingen 
auf  unfre  eignen  ITtärfte. 


IIal)e  mar  unjer  (Enöe, 

erfüllt  unfre  Hage, 

unfer  (Enbe  mar  ba! 

19Sd)neUer  maren  unfre  Derfolger 
als  bie  Hbler  am  E)tmmel. 

Huf  ben  Bergen  fyaben  fie  uns  nerfolgt, 
in  ber  IDüfte  auf  uns  gelauert. 


20Unfer  £ebensobem,  ber  (Befalbte  3af)nes, 
marb  gefangen  in  tfjren  (Bruben, 

Don  bem  mir  bauten:  „3n  feinem  Statten 
mollen  mir  leben  unter  ben  Dölfern!" 


213oud)3e  unb  freue  6id),  (Ebom,  bu  HTagb, 
bie  thront  im  £anbe  U3! 

Hud)  über  bid)  fommt  ber  Bedjer, 

bu  roirft  trunfen  unb  entblöfteft  bid)! 


22Deine  Sdjulb,  ITtagb  3ion,  ift  3U  (Enbe, 
er  bannt  bid)  nid)t  mieber! 

Deine  Sdjulb,  ITtagb  (Ebom,  fud)t  er  f)eim, 
bedt  auf  beine  Sünben! 

4,15:  Die  zweite  Hälfte  des  Verses  ist  unverständlich. 

H)ir  fprad)en  mehrmals  (S.  235  f.,  S.  267  f.)  non  ben  Bittgottesbienften,  bie  im 
alten  3frael  in  großer  £anbesnot  gehalten  mürben :  eine  bid)tgebrängte  ITTenge  non 
ITTännern  unb  tDeibern,  mit  (Erauergemänbern  angetan,  im  (Eempeloorhof ;  alle  auf 
ben  Knieen,  bas  Hngefid)t  im  Staube,  unb  3roijcf)en  ihnen  ein  priefter,  ber  3uerft  in 
bemeglid)en  EDorten  bie  Hot  bes  üolfes  fd)ilbert,  um  bann  3U  (Sott  3U  fdjreien,  bafj 
er  fjelfen  möge. 

Unfere  beiben  (bebid)te  finb  3U  einer  Seit  gefdjrieben,  als  man  feinen  Bittgang 
3um  Heiligtum  mehr  tun  fonnte.  Der  5*inb  fjat  bie  Itlauern  burd)brocf)en,  l)at  bie  Stabt 
unb  ben  (Eempel  3erftört.  Sd)mar3  nom  Branbe  liegen  oergolbete  Säulen  im  Schutt ; 
blinb  unb  fd)tnuhig  liegt  foftbares  (berät,  ausgelegt  mit  ^eiligen  (Ebelfteinen  3mifd)en 
geftür3ten  (Trümmern.  (Entfett  bleibt  ber  Blicf  an  ben  £eid)en  fjaften,  bie  mit  if)ren 
erftarrten  fjänben,  mie,  um  fiel)  3U  galten  im  Stur3,  in  Raufen  oon  eflem  Unrat 
greifen.  Had)  ber  XDeife  bes  (Eotenliebes  malt  unfere  Klage  fid)  aus,  mie  biefe 
männer  -  Sürften  in  3frael,  mit  (befid)tern,  3art  unb  meifj  mie  mild),  in  (bemänbern, 
rot  mie  Korallen  unb  Ieud)tenb  mie  grüner  Saphir  -  auf  if)ren  purpurfiffen  gelegen 
haben,  in  bequemer  Sänfte  uon  ihren  Silanen  getragen.  Hun  ift  ihr  Hntlitj  fd)mar3, 
ihre  ijaut  ift  oon  ber  Sonne  ausgebörrt  mie  trodnes  f)ol3,  unb  über  ben  Knodjen 
3ufammengefd)rumpft.  Die  Dermefung  hat  fie  entftellt.  man  erfennt  fie  ni d)t  mehr, 
einft  bie  £eud)ten  unb  bie  Sierbe  ber  Stabt.  EDer  nod)  am  £eben  ift,  ber  fi^t 
„fd)roeigenb  am  Boben",  Hfd)e  auf  bem  fjaupt,  mit  Säden  umgürtet  —  gefangene 
(breife  unb  junge  mäbdjen  in  bumpfer  Dersmetflung  beieinanber. 
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3rt  beiben  (Bebid)ten  gef)t  bie  Erinnerung  rüdmärts.  E^ier  unb  bort  hält  fte 
ein  etn3elnes  Bilb  feft,  eine  S3ene  fo  grauennoll,  baf$  man  fie  nid)t  oergifjt.  El)e 
bas  Enbe  {am,  mar  eine  furchtbare  Hungersnot  in  ber  belagerten  Stabt  gemefen. 
Befonbers  entfe^Ixd)  mar  ber  Rnblid  ber  oerfd)mad)tenben  Kinber.  „Die  3unge  bes 
Säuglings  flebte  oor  Dürft  am  (Baumen.  Kinblein  leckten  nad)  Brot,  unb  niemanb 
brach  es  ihnen."  Rn  allen  Strafjeneden,  ja  auch  auf  öen  f^ciligen  Dorhöfen,  faf)  man 
fie  liegen,  f ah  fie  fterben  auf  öen  Hrmen  ihrer  Htütter.  Derjmeifelt  fchauten  bie 
ITlütter  ihre  Hot,  unfähig  3U  helfen.  Unb  ba  ift  bas  Eritfe%IidE)e  gesehen:  „$rauen 
mit  meinem  Her3eo"  haben  es  über  fid)  üermoä)t,  „bie  $rud)t  ihrßs  £eibes,  bie 
Kinblein  ihrer  Huf"  ab3ufd)Iacf)ten  unb  3U  effen! 

3nbeffen  rafte  $euer  burd)  bie  Stäbte  im  £anbe,  alle  feften  Burgen  3erbrad)en, 
„alle  Ruen  3afobs"  mären  öbe  —  ohne  Schonung  nermüftet. 

Unb  bann  mar  bas  Unbegreifliche  TDirfIid)feit  gemorben,  3af)oe  hatte  bie 
Herrlid)feit  3fraels  oom  E^immel  her  3U  Boben  gefd)Ieubert.  3n  „feine  eigene  Hütte" 
mar  er  eingebrod)en  mie  ein  Dieb.  Der  „Seftplatj",  ben  fonft  ber  heilige  £ärm  ber 
Pro3effionen  gefüllt  hatte,  hallte  mieber  oom  Sd)lad)truf  ber  $einbe  unb  00m  Eobes* 
rödjeln  ermürgter  priefter  unb  Propheten.  Der  RItar  mar  non  HTenfchenblut  befledt, 
fa  felbft  „bes  Schemels  feiner  Süfee",  bes  heiligen  Selfens,  über  bem  fid)  bas  Rller= 
heiligfte  erhob,  hatte  3af)oe  nid)t  gebadet.  Es  ift  Stil  folcher  Dolfsflagen,  baft  gerabe 
immer  bas  aus  ber  allgemeinen  Hot  betont  mirb,  mooon  man  meint,  es  gehe  gegen 
bes  (Bottes  eigene  Ehre:  Deine  Hütte,  Dein  RItar,  ber  Schemel  Deiner  Süfje;  3af)öe, 
fiehft  bu  nid)t,  mie  bu  felbft  burd)  biefes  Unglüd  3U  Sdjanben  mirft! 

Rber  baneben  tritt  nun  ein  anberer  erfdjütternber  Klang.  Das  Dolf,  in  bem 
biefe  £ieber  entftanben  finb,  hat  feine  Propheten  nid)t  umfonft  gehabt.  Es  fängt  an, 
bas  ungeheure  Unglüd  mit  ihren  Rügen  3U  fehen.  töarum  haben  mir  gemartet  „auf 
nichtige  Hülfe",  „auf  bas  Dolf,  bas  nid)t  hilf*"?  (Es  ift  roie  ein  IDiberhall  oon  U)orten 
bes  3^faia  ober  3eremia  über  Rgppten.  „Deine  Propheten  haben  bir  erfdjaut  Erug 
unb  Eünd)e,  haben  beine  Sd)ulb  nid)t  aufgebedt,  bein  Sd)idfal  3U  menben,  erfdjauten 
bir  Sprüche,  bie  trogen  unb  irre  leiteten!"  So  menbet  fid)  bas  Dolf  oon  ben  HcüS: 
Propheten  unb  gibt  Hefefiel  unb  3eremia  red)t,  faft  mit  ihren  eigenen  IDorten.  Das 
Unglüd  ift  gefommen  „um  ber  Sd)ulb  ber  priefter"  miHen.  Ulan  hat  fa  mof)I  oon 
ihnen  gemußt,  baff  bas  Blut  oon  (Beredten  an  ihren  $ingern  flebte,  bafj  Eigennuh 
ihren  Sprud)  oft  beftimmt  hat,  menn  ihnen  einer  3um  (Bottesurteil  im  Hcili9tum 
oorgeführt  mar.  So  genau  hat  man  es  gemufft,  bafj  man  ihnen  ausmid),  um  fid) 
nid)t  oon  ihnen  anrühren  3U  Iaffen,  menn  fie  burd)  bie  (Baffen  gingen.  Ulan  hat 
gemurrt  über  fie,  unb  bod)  hat  man  fie  in  ber  Stabt  gebulbet.  „IDir  haben  gefünbigt!" 
fo  hallt  es  burd)  biefe  £ieber.  „(Bröker  marb  unfere  5d)ulb  als  bie  Sünbe  oon 
Sobom!"  RU  bas  $urd)tbare,  bas  mir  erlebt  haben,  es  mar  nid)ts  als  unfere  gerechte 
Strafe,  töo  ift  ber  H°ü)mut  f)in>  öer  einft  3cfata  fo  in  Harnifd)  brachte!  Das 
namenlofe  £eib  hat  bie  Her3en  3erfd)lagen.  (Df)ne  eine  eigentliche  Bitte,  in  bumpfer 
Ergebung  liegt  bas  Dolf  am  Boben. 

Einmal  gebenft  ber  Dichter  ber  alten,  f)errlid)en  Hoffnung  auf  ben  ITIeffias: 
er  fprid)t  oon  bem  „(Befalbten  3af)oes,  oon  bem  mir  bad)ten:  3n  feinem  Sd)atten 
mollen  mir  leben  unter  ben  Dölfern".  Rber  es  ift  ein  Ietjtes,  mef)es  Sid)  Erinnern, 
fein  fieghafter,  fröhlicher  (Blaube  mehr.  Uur  gan3  am  Enbe  unferes  3meiten  (Bebid)tes 
ift  es,  als  ob  bie  Hoffnung  ihre  miiben  Sd)toingen  nod)  einmal  leife  erhebt.  Der 
(Bebanfe  an  bie  Sd)ulb  ber  oerhafjten  Ebomiter,  bie  über  bas  Unglüd  3erufalems 
jaud)3en,  ruft  bie  3uoerfid)t  mad),  baf}  ber  Bed)er  ber  £eiben  für  Sion  erfd)öpft  ift. 

Es  Iäfft  fid)  nid)t  genau  fagen,  mann  unb  in  meldjem  Kreife  mof)l  biefe 
rührenben  Klagen  entftanben  finb.  Dielleicht,  baf)  fie  in  ben  Scharen  um  (Bebalja 
gebid)tet  mürben,  als  biefe,  erfüllt  oon  ben  entfetjlidjen  Bilbern,  bie  fie  in  3erufalem 
hinter  fid)  gelaffen  hatten,  in  RTüjpa  3ur  Ruhe  unb  Befinnung  famen.  DieIIeid)t, 
baf$  fie  ein  Überlebenber,  mie  ber,  oon  bem  Hefefiel  bie  Uad)rid)t  oom  Untergang 
ber  Stabt  erhielt,  mit  ins  Ejil  genommen  hat.  Sie  immer  mieber  auf3ufagen  unb 
gleichartige  Klagen  an  ihre  Seite  3U  ftellen,  bot  bie  Rot  ber  Seit  Rnlafj  genug. 

3n  ihrer  5orm  erinnern  bie  beiben  (Bebid)te  fehr  an  bie  öffentlichen  Bittgebete 
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wie  wir  fold)e  in  öcrt  Pfalmen  firtbcn.  Hber  fd)werlid)  finb  fte  für  einen  öffentlichen 
©ottesbienft  beftimmt  gewefen.  Das  erfte  rebet  3erufalem  an  als  ein  RTäbd)en,  bas 
bie  gan3e  Had)t  t)inburd)  beim  Beginn  jeher  Had)twad)e  ein  Klagegebet  fprid)t,  unb 
gibt  am  Sd)lufj  (oon  D.  20  bis  22)  ben  Wortlaut  einer  folgen  Klage.  So  roerben  mir 
uns  in  ber  Seit,  als  biefe  Cieber  entftanben  finb,  ihren  ©ebraud)  benfen  müffen: 
feine  öffentlichen  Iärmenben  ©emeinbefeiern,  aber  in  ber  Stille  ber  Kad)t  erheben  fid) 
bie  ©i^elnen  oon  ihrem  Säger  unb  jammern  unb  befennen,  bitten  unb  befd)wören, 
uöllig  Bezweifelt  unb  in  einem  U)infel  bes  Ejezens  bod)  ooH  Eröffnung,  baft  nod) 
einmal  eine  Wenbung  fommt. 

XTIit  biefer  Eröffnung  hat  oieUeid)t  aud)  bie  äußere  $orm  unferer  ©ebid)te  etroas 
3U  tun.  ©s  finb  Hfroftidja,  bie  nad)  bem  HB©  gefd)rieben  finb:  b.  E).  in  ieber  ber 
brei3eiligen  Strophen  beginnt  bie  erfte  Seite  mit  bem  burd)  bie  Reihenfolge  bes 
hebräifdjen  HB©  gegebenen  Bud)ftaben,  bie  erfte  Strophe  mit  Hlept),  bie  3weite  mit 
Bett),  bie  britte  mit  ©imel  ufro.  Uns  erfd)eint  es  als  eine  Spielerei,  wenn  ein  Did)ter 
fid)  ein  berart  fünftlid)es  ©efeh  auferlegt;  aber  ber  E)ezenston  biefer  Klagen  legt 
eine  anbere  Huffaffung  nahe:  Die  Bu<hftabenreit)e  gilt  in  anbern  Religionen  mehrfach 
als  3auberfräftig.  Befd)toörungen  3U  Schaben  ober  3U  Ku^en  begegnen  als  HIpt)abet= 
Hfroftid)a.  ©in  Ie^ter,  ferner,  nur  nod)  im  ©efüEjl,  getoif)  nid)t  mehr  in  flaren  ©e= 
banfen  lebenbiger  Reft  urältefter  RTagie  mag  biefe  5orm  unferer  Klagen  beftimmt  haben. 

Sehr  3um  Rad)teil  ihrer  Sd)önf)eit:  burd)  ben  Swang  ber  Bud)ftabenreihc  finb 
bie  ©ebidjte  überlang  geworben,  unb  bie  ©ebanfenführung  ift  fprunghaft  unb  roirr. 
Dafj  tro^bem  eine  nid)t  geringe  Kraft  bid)terifd)en  Sd)auens  aud)  in  biefen  Schöpfungen 
eines  Unbefannten  lebt,  toirb  jeber  empfinben. 


« 

3ona. 

1  !(Einft  erging  öas  löort  an  3onar  Öen  $of)rt  bes  Rmittfyai, 

alfo:  „2Ruf,  gef}  nad)  ttinioe*  ber  großen  Stabt,  unb  nerfünbtge  roiber 
fie;  benn  was  [ie  Böfes  getan  f}at,  ift  nor  mtd)  gefommen." 

3Da  ntad)te  fid)  3ona  auf,  non  3^üe  fort  nad)  XEarfis  3U  fließen. 
(Er  ging  nad)  3oppe  t)iuab,  fanb  bort  ein  Sd)iff,  bas  nad)  (Earfis  fahren 
roollte,  3af}Ite  ben  5<*f)rpreis  unb  ftieg  ein  c  ’ 4'  ’ l).  Da  erfjob  fid)  ein 
großes  Unwetter  auf  bem  Itteere,  fo  bafo  bas  Sdjiff  3u  fdjeitern  brofyte.  5” 
(Die  tttatrofen)  warfen  bie  (Berätfdjaften,  bie  im  Sd)iffe  waren,  ins  HTeer, 
um  fid)  3U  erleichtern.  6 *'5  7Dann  fprad)en  fie  unter  einanber:  „Kommt, 
wir  wollen  bas  £os  werfen,  um  3U  erfahren,  burd)  weffen  Sd)ulb  uns 
biefes  Unheil  trifft."  Rls  fie  nun  bas  £os  warfen,  fiel  es  auf  3ona* 

!)  3n  bas  erfte  Kapitel  ift  eine  urfprünglid)  felbftänbige  ©r3ählung  eingeflod)ten 

worben,  oon  ber  aber  ber  Hnfang  fehlt,  ©rhalten  ift  folgenbes:  „3  .  .  .  um  mit 

ihnen  nad)  ©arfis  3U  lommen.  43al)De  aber  roarf  einen  großen  XDinb  auf  bas  RTeer. 

5Da  fürd)teten  fid)  bie  Sd)iffer  unb  fdjrieen  ein  jeber  3u  feinem  ©ott.  3ona  aber 

ftieg  3um  Sd)iffsl)interteil  hinab,  legte  fich  hin  nnb  fd)lief  feft  ein.  6Da  trat  ber 

Kapitän  3U  ihm  unb  fprad):  „Was  fällt  bir  ein,  3U  fd)lafen!  Huf,  rufe  beinen  ©ott 
an,  ob  biefer  ©ott  uns  hilft»  bafj  wir  nicht  3U  ©runbe  gehen!"  .  .  .  8 *Da  fagten  fie 

3U  ihm:  ,,©r3ähle  uns  bod):  Was  ift  bein  ©ewerbe,  unb  root)er  lommft  bu?  Wie 
heifct  bein  Ejeimatlanb,  unb  aus  welchem  Dolle  bift  bu?"  8©r  aber  antwortete  ihnen: 
„©in  Ejebräer  bin  id),  unb  3ahoe,  ben  ©ott  bes  Rimmels,  oerehre  id),  ber  gemacht 
hat  bas  IReer  unb  bas  Seftlanb."  10Da  fürchteten  fid)  bie  Rtänner  fetjr."  3ur  Be= 
grünbung  biefer  Q}ueHenfd)eibung  unb  3ur  Würbigung  biefer  RXarc.  4, 36 ff.  nahe  Der* 
roanbten  ©r3ählung  barf  id)  auf  meinen  Huffatj  „bie  Kompofition  bes  Bud)es  3ona" 

{3eitfd)r.  f.  b.  a.  Wiffenf d)aft  1905  S.  285 ff.,  befonbers  auf  S.  297)  oerweifen. 

Die  Schriften  bes  fl.  CE.  in  flustoafyl  II,  2:  Sdjmibt.  2.  flufl.  31 
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8Dö  jagten  fie  311  ifym:  ',9'’  loC’  „IDas  fyaft  öu  getan!"  Denn  nun  er= 
farmten  fie,  öafo  er  oor  3at)oe  fließe.  ”  n'’  „tDas  follen  mir  mit  bir 
machen,  öaft  uns  bas  ITteer  in  Rufje  läfet,  benn  bas  UTeer  wirb  immer 
ftürmtfd)er!"  12(E r  erroiberte  tfjnen:  „Refjmt  mid)  unb  werft  mid)  ins 
ITteer.  Dann  wirb  eud)  bas  ITteer  in  Rufye  lajjen;  benn  id)  weift,  baft 
biefes  grofte  Unwetter  um  meinetwillen  über  eud)  gefommen  ift."  I3'’ 
hc,i)  i5j)a  nahmen  jie  3ona  unb  warfen  iftn  ins  UTeer,  unb  fogleid) 
war  bas  RTeer  ftiU  unb  (türmte  nid)t  meftr.  16Die  Rtänner  aber  fürdjteten 
fid)  feftr  nor  3aftöe  c’  unb  gelobten  ifym  (Belübbe. 

2  aber  entbot  einen  großen  $ifd),  3ona  3U  nerfdjlingen. 

Unb  3ona  war  im  £eibe  bes  $ifd)es  brei  Hage  unb  brei  Itäd)te  lang. 
2Dann  (enblid))  betete  3ona  3U  3a^pe,  (einem  (5'ott,  aus  bem  £eibe  bes 
$ifd)es.  3-10  c’* 2 3)  nDa  gab  3a^e  bem  5P)  Befehl,  unb  er  fpie  30™. 
ans  £anb. 


3  !Run  erging  bas  IDort  Jahves  an  3oTm,  3um  3weiten  Riale  alfo: 
„2Ruf,  gefte  nad)  Rinine,  ber  großen  Stabt,  unb  fünbe  iftr  bie  Der= 
fünbigung,  bie  id)  bir  fagen  will!" 

3Da  mad)te  fid)  3ona  auf  unb  ging  nad)  Rinine,  wie  3al)oe  be¬ 
fohlen  f)atte.  Rinine  aber  war  eine  unmen(d)lid)  grofte  Siabt,  brei  Hage 
3U  burd)wanbern.  4Unb  3 ona  begann,  eine  nagereife  in  bie  Stabt  f)inein= 
3ugel)en,  unb  er  oerfünbete  unb  fprad):  „Rod)  nie^ig  Hage,  unb  Rinine 
ift  3erftört!"  5Die  Rtänner  non  Rinioe  aber  glaubten  (Bott  unb  riefen 
ein  Saften  aus.  Unb  groft  unb  Rein  30g  HrauerReiber  an.  6-9  C5  3) 
10Da  faf)  (Bott,  was  fie  taten;  wie  fie  um!el)rten  non  iftrem  böfen  löege. 
Unb  (Bott  liefe  fid)  bas  Unheil  gereuen,  bas  er  über  fie  3U  bringen 
gebad)t  featte,  unb  brachte  es  nid)t. 

4  *Das  mad)te  3°aa  großen  Derbruft;  er  würbe  3ornig.  2Unb  fo 
betete  er  3u3al)ne:  ,,Rd),  3al)ne,  bas  ftabe  id)  ja  eben  gebadjt,  als  id) 
nod)  bal)eim  war.  Darum  bin  id)  bas  erfte  RTal  nad)  Harfis  geflogen; 
benn  id)  wuftte  ja,  baft  bu  ein  (Bott  bift,  gnäbig  unb  barml)er3ig,  lang= 

!)  D.  13  unb  14:  „Do  ftrengten  ftcf)  bie  ITTänner  an,  bas  Seftlanb  wieber  3U 
erreichen,  oermodpen  es  aber  nid)t;  benn  bas  UTeer  {türmte  unaufbörlid)  auf  fie  ein. 
Da  riefen  fie  3öt|üe  an  unb  fpradjen:  ,,Hd),  3öbüe,  bafe  toir  nur  nid)t  untergeben 
um  bes  £ebens  biefes  ITTannes  willen,  red)ne  uns  unfcbulbiges  Blut  nid)t  an;  benn 
bu  bift  3<ü}De-  TDie  es  bir  gefällt,  fyaft  bu  getan."  Diefe  Derfe  finb  ber  3ufafe  eines 
£efers,  ben  es  befrembete,  bafe  l)eiöntfcf)e  Schiffer  ben  3abDCProPbßten  ungeftraft  ins 
UTeer  werfen  bürfen,  unb  ber  besfealb  möglid)ft  nad)brüdlid)  betonen  wollte,  bafe  fie 
es  mit  größtem  TDiberftreben  unb  auf  3aboes  ausbrüdlicfeen  Befefel  getan  b^ben. 
(Dgl.  3eitfd).  f.  b.  alt.  TDiff.  1905,  S.  288ff.) 

2)  E)ier  bat  ein  £efer  einen  Pfalm  eingefügt.  Dgl.  Bb.  III,  1  S.  101. 

3)  D.  6  bis  9  bringen  einen  Sufafe,  in  bem  fid)  ein  £efer  bie  „llmfebr"  !on!ret 

ausgemalt  bat-  „6Unb  bas  ©erüd)t  brang  aud)  3um  König  oon  TTinioe.  Da  erhob 

er  fid)  non  feinem  ©bron»  tat  feinen  ITTantel  ab,  büßte  fid)  in  ben  Sad  unb  fefete 

fid)  auf  ben  flfdjenbaufen.  7Unb  bann  lieb  er  ausrufen  unb  oerfünbigen  in  TTinioe: 

„Huf  Befefel  bes  Königs  unb  feiner  ©rofeen :  TTTenfd)en  unb  Dieb,  Rinber  unb  Sd)afe 

bürfen  nicfets  geniefeen,  nid)t  weiben  unb  fein  IDaffer  trinfen.  8 93n  Säde  foHen  fid) 
RTenfd)  unb  Dieb  Reiben  unb  mit  RTad)t  3U  ©ott  rufen  unb  follen  ein  jeber  oon 
feinem  böfen  töege  unb  oon  ben  ©ewalttaten,  bie  an  feinen  f)änben  finb,  umfebren. 

9Dieüeid)t  Iäfet  ©ott  es  fid)  gereuen  unb  febrt  um  oon  ber  ©lut  feines  3ornes,  bafe 
wir  nid)t  untergeben." 
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miittg  unb  von  großer  (Bitte,  (ein  (Bott),  öer  ftd)  bas  Böfe  gereuen  läßt. 
3Unb  nun,  Jaßoe,  nimm  meine  Seele  non  mir;  benn  es  ift  beffer  für 
mid)  3U  fterben  als  3U  leben."  4Rber  Jaßne  ermiberte:  „3ft  es  recßt 
non  bir,  baß  bu  fo  3ürnft?"  5Da  ging  Jona  ßinaus  aus  ber  Stabt  unb 
ließ  fid)  im  (Dften  ber  Stabt  nieber,  r,J)  bis  er  [äße,  mas  aus  ber  Stabt 
merben  mürbe.  6(Bott  Jaßne  aber  entbot  einen  Ri3inusbaum;  ber  roucßs 
über  Jona,  um  fein  Jjaupt  3U  befcßatten  unb  ißn  non  [einem  Unmut  3U 
befreien.  Unb  Jona  freute  fid}  feßr  über  ben  Ri3inu$baum.  7Da  entbot 
(Bott  einen  XDurm  am  anbern  {Tage  beim  Hufgang  ber  ITTorgenröte.  Der 
ftacß  ben  Ri3inusbaum,  [0  baß  er  nerborrte.  8Unb  als  bie  Sonne  auf* 
ging,  entbot  (Bott  einen  glutheißen  ©ftminb;  unb  bie  Sonne  ftad}  Jona 
aufs  i)aupt,  baß  ißm  fcßtnad)  mürbe.  Da  münfcßte  er  fid}  3U  fterben 
unb  fprad):  „$ür  mid)  ift  es  beffer  3U  fterben  als  3U  leben." 

9Uun  aber  fprad)  (Bott  3U  Jona:  „<3ürnft  bu  mit  Hed}t  über  ben 
Ki3inusbaum?"  Da  ermiberte  er:  „ITtit  Recßt  bin  id)  er3ürnt  bis  3um 
Sterben."  10Da  fagte  Jaßne:  „Did)  jammert  ber  Ri3inus,  mit  bem  bu 
feine  RTüße  geßabt,  unb  ben  bu  nicßt  großge3ogen  ßaft;  benn  als  Soßn 
einer  Had)t  ift  er  entftanben  unb  als  Soßn  einer  Uacßt  vergangen.  nUnb 
mid)  follte  bie  große  Stabt  Rinioe  nid)t  jammern,  in  ber  meßr  als  3mölf 
Ifttjriaöen  TTTenfcßen  finb,  bie  nod)  nicßt  3mifd)en  recßts  unb  linfs  unter* 
fdjeiben  fönnen?"  c’* 2) 

Die  merlroürbige  (Bcfdjtdjte  oom  Propheten  3ona  unterfdjeiöet  fid)  oon  allem, 
mas  uns  bisher  aus  bem  Sdjatj  ifraelitifcfeer  (Er3äf)Iungsfunft  befd)äftigt  l)at.  Sie  ift 
fein  (EE)ronifbIatt  aus  ber  <Bcfd)id)te  bes  Dolfes  ober  bes  (Tempels  (roie  II.  Könige 
18,13  —  16  S.  15),  feine  biograpl)ifd)e  Huf3eicf)nung  oon  öer  Ejanb  eines  Propheten 
ober  eines  propßetenfdjülers  (roie  S.  24 f.,  271  f.).  Sie  ift  aucf)  feine  Propfeetenlegenbe, 
3ur  Derf)errlid)ung  ifjres  gelben  erfonnen  (roie  S.  23).  Hm  nächten  ftct)t  fie  einer 
Hrt  ber  (Er3äl)lung,  bie  uns  bet  Ijefeliel  begegnet  ift.  IDir  fanben  öort  alte  Dolfs» 
märefeen,  aUegorifefe  geroanbt  (S.  428  f.).  So  roirb  aud)  feier,  roie  roir  nod)  genauer 
fef)en  roerben,  ein  überlieferter  <Er3äfeIungsftoff,  roeit  oerbreitet  im  Dolfsmunbe,  nad)= 
er3äf)lt.  Hber  biefer  Stoff  roirb  f)ier  nid)t  allegorifiert.  (Er  roirb  oielmefer  mit  einer 
feiftorifd)en  Perfönlicfefeit,  bem  Propheten  3ona,  bem  Sof)n  bes  Hmittfeai,  öer  in  ber 
Seit  3erobeams  II.  gelebt  unb  für  ben  Sieg  ber  ifraelitifd)en  Ejeere  geroirft  feat 
(II.  Kön.  14,25)  in  öerbinöung  gebrad)t.  Don  biefem  XTXann  aber  roirb  nid)t  um  feiner 
felbft  roillen,  aud)  nid)t  aus  reiner  £uft  am  $abulieren  gefprod)en,  fonbern  roeil  öer 
<Er3äf)Ier  ein  beftimmtes  Problem  erörtern  roill.  Scfeliefet  öod)  bie  ©efd)id)te  mit 
einer  $rage  unb  erroeift  baburd)  gan3  beutlid),  öafe  fie  eine  beftimmte  Hntroort  auf 
eben  biefe  5rQQc  bem  f}örer  auf  bie  Sippen  3tüingen,  öafe  fie  il)m  eine  beftimmte 
Über3eugung  geben  roiü. 

Soroie  roir  öies  ausfpredjen,  füllen  roir  uns  roieberum  an  ben  Propheten 
Efefefiel  erinnert:  Ejat  nid)t  aud)  er  einmal,  um  eine  $rage  3U  beantroorten,  Hlänner 
aus  ber  I)ergangenf)eit  genannt?  (Er  f)at  oon  ifenen  nid)t  eigentlid)  eine  <Befd)id)te  * 
er3äf)lt,  er  fefet  nur  ben  $aü:  „IDenn  bem  Hoafe,  bem  Daniel,  bem  Ejiob  bas  unb 
bas  paffiert  roäre",  aber  roie  Ieid)t  liefe  fid)  biefe  Hrt  ber  Beroeisfüferung  in  eine 
ProbIemer3äf)lung  oerroanbeln!  (Eine  folcfee  fonnten  roir  bei  öer  Befpredjung  jenes 
Ejefeüelfapitels  3itieren:  bie  in  I.  ITTofe  18  eingefügte  (Befcfeicfete  oon  öer  $ürbitte 

*)  „Unb  er  mad)te  fid)  öort  eine  Ejütte  unb  fafe  unter  if)r  ifem  Sdjatten44  ift 
roofel  als  ausmalenber  Sufafe  an3ufel)en,  ba  öer  fcfeattenfpenbenbe  Hi3inus  überflüffig 
roäre,  roenri  3ona  eine  Ejütte  feat. 

2)  „Unb  oieles  Diel)/4  fealte  id)  für  einen  erft  aus  3, 7  ff.  entfprungenen  Sufafe. 
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3ona. 


Abrahams  für  Sobom.  Aud)  ba  eine  (Er3äl)lung,  bie  ein  Problem  erörtert  unb  löft 
burd)  ein  einem  (brofjen  aus  ferner  Pergangenl)eit  angebid)tetes  Erlebnis. 

EDir  jinb  f)ier  in  ber  Seit  bes  wad)  geroorbenen  gefd)id)tlid)en  Sinnes,  in 
einer  Seit,  bie  aus  ber  (befd)id)tsbetrad)tung  ber  Propheten  gelernt  Ejatte,  fid)  aus 
ber  Pergangenljeit  über  (bottes  EDege  3U  orientieren.  So  feljr  roar  il)r  bas  3ur  (be* 
wol)nl)eit  getoorben,  bafe  fie  Sdjulbeifpiele  aus  ber  Pergangenfyeit  erfann,  wenn  fie 
etroas  für  bie  (Begenroart  (bültiges  beutlid)  mad)en  roollte. 

EDeldjes  ift  nun  bie  5r(*ge,  auf  bie  unfere  <Er3ät)lung  antworten  will?  (Ein 
Büd  in  ben  Sdjlufjfalj  jagt  es  uns.  Pie  $rage  lautet:  Sollte  (bott  fid)  nid)t  erbarmen? 
Pie  Antwort  aber  ift:  „3a".  Per  (Er3ät)Ier  glaubt  an  bie  (büte  (bottes.  (Er  glaubt 
baran,  bafj  bas  Ejeil  lommt  unb  nid)t  bas  Unheil.  (Es  Ijanbelt  fid)  if)m  alfo  um  genau 
bas  gleiche  Anliegen,  bas  bie  oerwanbten  £et)rer3ät)Iungen  Ejef.  14, 12  —  23  unb  I.UTofelS 
bef)errfd)t.  XDeId)en  Anlafj  aber  !ann  er  tjaben?  Pon  oontl)erein  ift  nid)t  wal)r* 
fdjeinlid),  bafj  eine  foldje  5ra9e  ol)ne  einen  beftimmten  Anlaft  3um  (begenftanb  einer 
(Er3ät)Iung  gemad)t  wirb.  Per  (Er3ät)Ier  mu|  ein  fonfretes  Sntereffe  an  if)r  Ejaben. 
(Er  mufj  aud)  UTenfd)en  fid)  gegenüber  wiffen,  bie  anbrer  BTeinung  finb,  unb  bie  3U 
über3eugen  iE)m  am  Efer3en  liegt. 

Beibes  gilt  oon  ber  3eit,  in  ber,  wie  wir  anneEjmen1),  unfer  Büdflein  ent* 
ftanben  ift.  Por  ber  3erftörung  3^rufalems  —  ba  war  es  ein  widriges  Anliegen,  ja, 
ba  war  es  bie  größte  Streitfrage  ber  3eit:  XPirb  3al)üc  fid)  erbarmen?  XPirb  er  feine 
Stabt  um  iEjrer  Sd)ulb  willen  erretten  ober  wirb  er  fie  oernidjten?  —  Aber  wie?  Unfer 
(Er3ät)ler  fpridjt  nid)t  oon  3crufatem,  fonbern  oon  ITinioe,  alfo  oon  einer  Ejeibnifdjen 
Stabt.  XPie  ift  bas  3U  oerfteE)en? 

3d)  meine,  bas  Beifpiel  ber  Stabt  Elinioe  !ann  oon  bem  (Er3ät)ler  nur  gewählt 
fein,  um  eine  möglidjft  fünbige,  3weifellos  bes  Perberbens  werte  Stabt  3U  nennen.  IPenn 
feine  (Er3äl)tung  baoon  3U  über3eugen  oermod)te,  bafj  felbft  ITinioe  tjätte  (Erbarmen 
finben  Tonnen  -  wer  t)ätte  bas  für  3enifalem  in  Abrebe  fteüen  mögen!  Paf)  unferm 
Pid)ter,  wäl)renb  er  ITinioe  fdjreibt,  3erufalem  oorfd)webt,  oerrät  er  am  (Enbe  feiner 
(Er3äl)lung  felbft.  3<rfpe  fagt  3u3ona:  „Pid)  jammert  ber  Ki3inusbaum,  um  ben  bu 
bid)  nid)t  gemüEjt,  unb  ben  bu  nid)t  grojj  ge3ogen  l)aft,  unb  mid)  follte  ITinioe,  bie  grofje 
Stabt,  nid)t  jammern?''  (Es  Ejanbelt  fid)  alfo  um  eine  Stabt,  bie  3<rf)öe  mit  Iiebeooüer 
ITIüt)e  geleitet  l)at.  EDeld)er  3fraelit  E)ätte  bas  je  oon  einer  anbern  als  feiner  eigenen 
Stabt  3U  fagen  oermod)t!  Efier  wirb  ber  Sd)leier,  ben  bie  Pidjtung  webt,  burd)fid)tig. 

Unb  nun  oerftel)en  wir  es  aud),  baf$  ber  Pid)ter  fid)  gerabe  einen  proptjeten 
3um  gelben  gewählt  l)at,  ober  oielmet)r  3um  IPiberfadjer,  3um  (Träger  ber  Anfid)t, 
bie  er  beTämpfen  will.  EDaren  es  bod)  Propheten,  bie  in  jener  3eit  immer  wieber 
00m  Unfjeil  fprad)en,  bie  ben  Untergang  ber  Stabt  fo  fidjer  oor  Augen  fal)en,  baf) 
man  waljrlid)  nur  ein  wenig  3U  Tarifieren  braudjte,  um  3U  fagen:  Sie  wollen 
ben  Untergang. 

EDir  l)aben  biefen  Unl)eiIspropl)eten  —  einem  3e*erou*  uub  EfefeTiel  —  ins  E)er3 
gefeljen.  EDir  wiffen,  wie  fd)wer  fie  felbft  unter  ber  Saft  iEjrer  fd)redlid)en  <5efid)te 
gelitten  l)aben,  unb  wie  immer  wieber  bie  Eröffnung  in  il)nen  aufwad)t,  3aE)oe  wirb 
fid)  bod)  nod)  oerföE)nen  laffen,  er  wirb  nid)t  unerbittlid)  fein.  Aber  —  nehmen  wir 
einmal  an,  wir  l)ätten  all  bie  erfd)ütternben,  nur  für  il)n  felbft  gefdjriebenen  Klagen 
3eremias  nid)t,  in  benen  er  uns  offenbart,  wie  bie  Stimmen  in  feinem  Efer3en  mit* 
einanber  ringen.  EDir  E)ätten  il)n  nur  auf  bem  (Tempeloorfjof  ober  auf  ber  lauten 
(baffe  gehört,  würbe  uns  ba  fein  Bilb  nid)t  anbers  erfdjeinen?  EDürben  wir  iE)n  ba 
nid)t  fel)en  als  ben  aÜ3eit  3ornigen?  EDas  il)m  bas  5urd)tbarfte  war,  bie  fd)redlid)e 
(EinfamTeit,  wenn  anbere  fid)  freuten,  bie  ewigen  (befid)te  oon  £eid)en  unb  (Trümmer* 
Raufen  —  oon  aufjen  Tonnte  bas  mol)l  ben  (Einbrud  mad)en,  als  bürfte  biefer  UTann 
nad)  ber  (Erfüllung  feiner  EDorte,  nad)  bem  Untergang  ber  Stabt. 

!)  Pergleidje  Ejans  Sdjmibt:  Abftd)t  unb  <Entftel)ungs3eit  bes  Budjes  3otta, 
TEE)coE.  Stubien  unb  Kritifen  1905,  S.  180  ff.  (Es  foll  aber  betont  werben,  bafj  biefe 
Anfetjung  oon  ber  weitaus  größten  3al)l  ber  (ErTlärer  bes  Alten  (Eeftaments  nid)t 
geteilt  wirb.  UTeift  wirb  bas  Bud)  für  oiel  jünger  gehalten,  3.  B.  in  bas  4.  3a^rs 
tjunbert  oerfetjt. 
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Das  ift  bas  (Eigenartige  biefer  (Er3äßlung,  baß  fie  uns  bas  Bilb  eines  großen 
Propheten  nießt  oon  ber  fjanb  jeiner  Seßüler  unb  Dereßrer,  jonbern  jo  gibt,  roie  ißn 
jeine  5ein&e  faßen. 

So  fann  man  jagen,  mir  ßaben  ßier  eine  Kampffeßrift  gegen  bie  Unßeils* 
propßetie.  Dem  Saß  gegenüber:  „3erujalem,  non  Propßetenmunb  oerurteilt,  muß 
3ugrunbe  geßen",  roirb  ber  anbere  Saß  oertreten:  „3aßoe  ijt  gnäbig  unb  barmßer3ig, 
langmütig  unb  oon  großer  ©üte,  ein  (Bott,  ber  jieß  bas  Boje  gereuen  läßt."  (Er 
fann  nießt  untergeßen  Iaffen,  roas  er  mit  großer  RTüße  geßegt  ßat!  Diefer  Saß  mirb 
aber  —  bas  muß  aufs  ftärffte  betont  toerben  -  nießt  ausgejprocßen  etma  mit  Berufung 
auf  bie  Unoerleßließfeit  ber  ßeiligen  Stabt.  Bor  ber  Ieicßtfertigen  ©Ieießgültigfeit 
gegen  „gut"  unb  „böje",  bie  ben  „fjeilspropßeten"  oon  3cremia  unb  fjefefiel  3um 
Dormurf  gema<ßt  roirb,  ift  ßier  nießts  3U  jpüren.  Die  Dorausjeßung  ber  Rettung  ijt 
bie  Umfeßr  ber  gan3en  Stabt.  So  roirb  benn  aueß  bas  Untergangsurteil  bes  Unßeils* 
propßeten  nießt  für  £üge  erflärt,  jeine  Senbung  bureß  3<*ßoe  roirb  nießt  in  Stoeifel 
ge3ogen.  Hur  baß  er  nießt  jo  eigenjinnig  auf  ber  (Erfüllung  jeiner  EOorte  befteßen, 
baß  er  boeß  einjeßen  follte:  (Es  fann  bureß  (Bottes  Cbüte  gan3  anbers  fommen,  als  ißm 
in  ber  Seit,  ba  (Bott  3Ürnen  mußte,  offenbart  roorbert  ijt.  3n  biejem  Bueße  toerben 
bie  Unßeilspropßeten  farifiert,  geroiß  —  aber  mir  erfennen  ßier,  baß  aueß  fie,  baß 
aueß  3«r«mia  unb  fjejefiel  ben  f^eilspropßetismus  3U  jeßmar3  ge3eießnet  ßaben.  3n 
EDaßrßeit  ßaben  bie  beiben  Rießtungen  einanber  näßer  geftanben,  als  mir  3unäeßft 
benfen.  Beibe  moHten  —  menigjtens  in  ben  ebelften  ißrer  Dertreter  -  bie  Umfeßr 
ber  Stabt  3um  (Buten.  Aber  —  mie  es  jo  oft  gejeßießt  —  im  erbitterten  Kampfe 
ßielten  fie  jieß  an  ben  Unterjeßieb  in  ber  (Bejamtftimmung  —  ßier  Peffimismus,  bort 
(Optimismus  -  unb  übertrieben  biejen  Unterj<ßieb,  bis  es  eine  Derftänbigung  nießt 
meßr  gab. 


XDir  merfen  nun  einen  Blief  auf  bie  (Er3äßlungsfun jt  in  unjerer  $Iugfd)rift, 
auf  bie  Art,  in  ber  fie  bas  oon  ißr  aufgemorfene  Problem  Iöft. 

IDir  fönnen  biejes  Problem  —  genauer,  [als  mir  es  oben  getan  ßaben  —  jo 
formulieren:  „nimmt  3ußoe  bas  bureß  propßetenmunb  über  eine  jünbige  Stabt  oer* 
ßängte  Urteil  aus  (Bnabe  3urücf  ober  nießt?" 

(Es  jteßen  fieß  aljo  gegenüber:  bie  (Bnabe  (Bottes  unb  bie  Unoerbrüeß* 
ließ  fei  t  bes  propßetenmortes.  3*bes  biefer  beiben  3ntereffen  läßt  ber  (Er3äßler 
bureß  eine  jeiner  beiben  Ejauptperjonen  oertreten.  Die  Unoerbrüeßlicßfeit  bes  Propßeten* 
mortes  bureß  3onar  erbarmenbe  (Bnabe  bureß  3aßDe  jelbjt.  Run  ijt  es  ißm  oor* 
treffließ  gelungen,  jomoßl  bie  beiben  Parteien  im  £aufe  ber  (Er3äßlung  3U  eßarafterijieren, 
als  aueß  ben  propßeten  ins  Unrecßt  3U  jeßen. 

Den  Starrjinn  bes  auf  bie  DoIIftreefung  eines  oon  ißm  oerfünbeten  Urteils 
eigenjinnig  bebaeßten  propßeten  maeßen  uns  folgenbe  Süge  anjeßauließ: 

(Er  miü  bis  ans  (Enbe  ber  EDeit  fließen,  um  nießt  bureß  3aßDes  ©nabe  £ü'gen 
gejtraft  3U  merben.  Durcß  bas  ßereinbreeßenbe  Unmetter  mirb  er  in  feinem  Groß 
nießt  manfenb.  Aueß  bas  £os,  bas  ißn  als  ben  Seßulbigen  be3ei<ßnet,  fann  ißn  nießt 
3U  einer  reumütigen  Abbitte  bemegen.  Selbjt  als  bie  Scßiffer  ißn  fragen,  mas  mit  ißm 
gefeßeßen  joll,  fommt  er  nießt  auf  ben  (Bebanfen:  „3<ß  miH  umfeßren  unb  3aß°cs 
EDillen  tun",  jonbern  troßig  läßt  er  jieß  lieber  ins  IReer  merfen.  3a»  jelbft  £eibe 
bes  großen  5if<ßes  bauert  es  brei  (Tage  unb  brei  Häcßte,  eße  er  jieß  enbließ  entjeßließt, 
3U  3aßoe  3U  beten. 

EDie  Iebenbig  malt  jobann  bie  fnappe  $oxm  ber  Unßeilsoerfünbigung  ben 
jebem  guten  Ausgang  abßolben  (Eifrer!  (Er  3Ögert  nid}t;  noeß  am  erjten  (Tage  jprießt 
er  bas  oerßängnisoolle  tOort,  bamit  jeine  (Erfüllung  nur  nießt  ßinausgefeßoben  mirb. 
Unb  als  es  bann  nad)  oier3ig  (Eagen  mit  Hinioe  nießt  oorbei  ift,  ba  ijt  er  über  bieje 
öerleßung  jeiner  propßeteneßre  jo  unglüdlicß,  baß  er  feinen  3orn  gegen  3aßDC  offen 
ausjpricßt  unb  jieß  ben  (Eob  erbittet. 

Demgegenüber  bie  £angmut  3«ßoes: 

(Er  oernießtet  ben  ißm  miberftrebenben  Propßeten  nießt,  jonbern  er  rettet  ißn 
bureß  ben  großen  $ifeß.  (Er  ijt  bureß  ein  einiges  reumütiges  ©ebet  oerjößnt  unb 
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3otta. 


»ergibt  Öen  Bemohnern  oon  Uinioe  fofort  nad)  ihrer  Umfetjr.  Unb  am  Sd)luf)  be * 
fonbers  »erfährt  er  mit  bem  Propheten  mie  ein  Pater,  ber  über  bie  ©orljeit  feines 
trotzigen  Kinbes  Iädjelt  unb  fie  mit  (Bäte  überminbet.  (Erft  mahnt  er  ihn  freunblid), 
3U  bebenten,  ob  er  aud)  mit  Red)t  3ürne,  unb  bann  fd)en!t  er  ihm,  „um  feinen  Unmut 
3U  befeitigen",  ben  fd)önen  Baum,  ber  ihm  fo  grofje  Sreube  mad)t. 

Befonbers  meiftertjaft  ift  nun  cr3ät)It,  roie  ber  eigenftnnige  Prophet  oon  bem 
barmt)er3igen  (Bott  feines  Unrechtes  überführt  toirb. 

3m  Augenblid  feines  trotjigften  Sornes  auf  bie  (Bnabe  3af)oes,  als  er  fid)  ins 
UTeer  toerfen  läf)t,  um  lieber  3U  (Brunbe  3U  gehen,  als  ber  IUögIid)teit  ausgefetjt  3U 
fein,  baf)  ein  oon  if)m  oertünbetes  Urteil  burd)  3öl)öe  nid)t  erfüllt  roerbe,  in  bemfelben 
Augenblid  Iäfjt  (Bott  if)n  feine  erbarmenbe  £iebe  in  ber  tounberbaren  Rettung  am 
eigenen  £eibe  erfahren.  Aber  bas  önbert  il)n  nid)t,  unb  fo  roill  3öf)üe  il)n  fd)Iief)Iid) 
burd)  ben  Baum  3ur  Anertennung  feines  Begnabiaungsredjtes  beroegen.  3n  toft» 
barer  3nfonfequen3  ift  3ona,  ber  erbitterte  $einb  ber  göttlid)en  (Büte,  über  bie  <B üte, 
bie  ihm  felbft  roiberfätjrt,  t)od)  erfreut.  Unb  ben  Hob,  ben  er  fid)  eben  nod)  gemünfdjt 
hat,  roeil  bie  $reunblid)feit  (Bottes  gegen  Uinioe  3U  grofj  ift,  ben  münfdjt  er  fid)  jetjt 
plö^lid),  roeil  bie  il)m  erroiefene  5reunblid)feit  3U  fdjnell  »orüber  ift. 

E)ier  fönnte  ber  ©fahler  fd)lief)en;  benn  er  l)at  benen,  bie  um  ber  Unoer* 
brüd)Iid)feit  bes  Prophetenmortes  roiHen  (Bottes  (Bnabe  nid)t  gelten  Iaffen  roollen,  ihr 
Unred)t  bamit  erroiefen,  baf)  er  it)nen  jeigt :  roenn  eud)  felbft  ©ottes  ©üte  begegnet, 
bann  feib  il)r  mit  einem  Riale  anbers  gefonnen.  Aber  er  gibt  ber  ©^ählung  nod) 
einen  toirffamen  Abfd)Iuf),  inbem  er  3ah°e  fonftatieren  läfjt,  baf),  roer  il)n  an  bas 
Propf)etenroort  gebunben  roäljnt,  if)m  ein  Red)t  ftreitig  mad)t,  bas  feber  UTenfd)  für 
fid)  in  Anfprud)  nimmt,  bas  Red)t  Rtitleib  3U  höben  mit  bem,  roas  er  mit  IiebeooIIer 
Utül)e  grofjge3ogen  t)at. 

(Es  ift  unmöglid),  biefe  ©efd)id)te  3U  Iefen,  ol)ne  baf)  man  mit  bem  ©fahler 
fagt:  „3a,  es  gibt  eine  Rettung  aud)  nad)  propl)etifd)em  Unljeilsfprud)."  3öh®e  I)at 
nid)t  ©efallen  am  ©obe  bes  Sünbers. 

Die  ftraffe  unb  3ielbemuf)te  ©ebanfenfüljrung  tritt  befonbers  aud)  burd)  bie 
©Ieidjmäfjigteit  im  Aufbau  ber  (Er3äl)Iung  3U  ©age:  Sie  3erfäHt  in  3toei  einanber 
gan3  gleid)  gebaute  ©eile:  Kapitel  1  unb  2  bilben  ben  erften,  3  unb  4  ben  3meiten 
©eil.  3eber  ber  beiben  ©eile  beginnt  mit  einer  S3ene,  in  ber  3öf)öe  bem  3ona  einen 
Auftrag  gibt.  Dann  folgt  in  beiben  ©eilen  ein  Abfdjnitt,  in  bem  3orca  unb  tl)m 
gegenüber  eine  ©ruppe  uon  RIenfd)en  (erft  bie  Sdjiffer,  bann  bie  Bürger)  bie  Ijanbelnben 
Perfonen  finb.  Unb  am  Sd)Iuf)  beiber  ©eile  ftet)t  roieber  eine  S3ene,  in  ber  3ah®e 
unb  3°na  einanber  gegenübertreten.  Diefe  Sd)luf)f3enen  finb  aud)  barin  einanber 
äl)nlid),  baf)  in  beiben  oon  einem  „tDunberroefen"  bie  Rebe  ift,  bas  3a^öe  „entbietet". 
Ulan  l)at  biefe  Symmetrie  bes  Aufbaus  „Schematismus"  genannt.  3d)  glaube  aber 
barin  »ielmehr  bie  ©nergie  bes  ©eiftes  erlernten  3U  foHen,  ber  feiner  UTittel  »oll* 
lommen  fjerr  ift. 

Diefe  ©nergie  müffen  mir  nun  um  fo  mehr  betounbern,  als  fid)  3eigen  Iäf)t, 
baf)  ber  Stoff  unferer  ©r3ählung  nid)t  für  ben  Smed,  bem  er  bient,  erbad)t,  fonbern 
überfommen  ift. 

3nsbefonbere  gilt  bies  »on  ber  ©pifobe  mit  bem  großen  5M<h*  (Hs  ift  er* 
ftaunlid),  mie  meit  in  ber  U)elt  ©^äljlungen,  bie  biefe  ©pifobe  enthalten,  »erbreitet 
finb.  meift  begegnet  bas  Abenteuer  in  ber  ©eftalt,  baf)  ein  t)elb  fid)  in  ben  Radjen 
unb  in  ben  £eib  eines  Ungeheuers  ftür3t,  um  es  3U  töten,  aber  aud)  als  Retter 
—  mie  im  Bud)e  3ona  —  finben  mir  ben  »erfd)lingenben  5^f^  in  £iteraturen  unb 
DoItser3ähIungen  alter  unb  neuer  3eit  unb  an  allen  möglichen  Küften  her  ©rbe1). 

5ür  bas  Derftänbnis  unferes  3onöbud)es  finb  foldje  bie  üorgefd)id)te  feines 
Stoffes  betreffenben  Srögen  »on  geringem  Belang,  ©s  t)öt  feine  Bebeutung  barin, 
baf)  es  mitten  in  einer  Seit  »oll  graufiger  Kriege,  in  benen  bie  eherne  Botfdjaft  oon 


l)  Über  biefe  Dorgefd)id)te  bes  Stoffes  unfrer  ©r3äl)lung  höbe  id)  ausführlich 
in  meinem  Bud)e  3ona,  eine  Unterfud)ung  3ur  oergleidjenben  ReIigionsgefd)id)te, 
gefprod)en. 


3ona. 
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(Bottes  3orn  bie  Ejerjen  erld)ütterte,  mit  Iäd)elnber  (Belajfenfeeit  ben  (Blauben  an  bie 
alles  übertninbenbe  oäterlicfee  (Bitte  (Bottes  oerfünbet  feat.  tDir  mödjten  ben  ITTann 
roofel  femten,  ber  biefes  Belenntnisblatt  gebicfetet  feat.  (Er  gehört  aud)  311  ben  „großen" 
Propheten.  Seine  Botjdjaft  Hingt  roie  ber  erfte  verträumte  Dogeifang,  efee  nod)  bie 
Sonne  aufgegangen  unb  ber  EDalb  toad)  getoorben  ift.  Hber  bas  £id)t  toirb  lommen, 
unb  bann  toirb  bie  EDelt  erfüllt  roerben  von  bem  3ubelgefang  über  biefe  „frotje 
Botfdjaft",  über  bas  (Eoangelium  von  ber  übertoinbenben  (Büte  (Bottes. 

Hud)  bas  mutet  in  unferm  Büdjlein  an  roie  ein  IDort  aus  3efu  Utunbe,  bafe 
bie  Siebe  (Bottes  t)ier  fo  freunblid)  über  ben  Kinbern  toad)t.  3**e™i<*  l)ört  (6,11) 
ben  Befehl  feines  (Bottes:  „(Biefe  aus  (bie  Sornesglut  (Bottes)  über  bas  fpielenbe  Kinb 
auf  ber  (Baffe!"  Unfer  <Er3äfeler  fdjliefet  mit  ber  S^ge  (Bottes:  „Unb  mid)  follte  bie 
grofee  Stabt  Uinioe  nidjt  jammern,  in  ber  mefer  als  3toöIf  Hlqriaben  ITCenjdjen  finb, 
bie  nod)  nid)t  unterfd)eiben  fönnen  3roifd)en  red)ts  unb  Iinfs?" 


ttamen»  unö 

Die  in  ()  gefefeten  Ziffern  be3iel)en 

Haron  144 
Hbarim  337,  461 
Hbbeel  302 
HbeI=BetI)=ITTaad)a  4 

Uberglaube :  HTagifdje  tDirtung  bes  pro= 
pfeetemvortes  89,  329,  454;  Klage  ber 
Hfenfrau  360;  3auber  ber  propfeetinnen 
416;  f.  UTagie 
Hbi  8 
Rbib  187 
flbija  8 

Hbjatfear  204,  294 
flbrafeam  185,  419 f.,  448 
Hbfalom  200 
Hd)bor  177,  293,  301 
Hcfeifam  177,  293 ff.,  304,  321,  354f., 
375  f.,  379 
Hdjimit  86 

Hderbau  44,  65,  106  f.,  140,  332 
Hderlauf  348  ff. 

Hbabniräri  (11,  13) 

Hbaja  159 
Hbam  118 
flbir  (48),  95 
Hbonia  9 
Hbonis  65 
flbrameled)  20 
Hfrifa  119 

Hgppten,  Hqqpter  (10,  11,  12,  13,  14,  15, 
16,  17,  38,  47,  50,  51,  52,  59,  61,  66), 
2,  14,  1 6 ff.,  19,  23,  26,  48f.,  63,  75, 
85 ff.,  88 ff.,  91  f.,  93,  107,  110f.,  123, 
129,  133,  144,  147,  154,  156,  165,  168, 

1 74 f.f  199 ff.,  217,  230f.,  260f,286ff., 
290 f . ,  293,  295,  300,  303,  309,  315f., 
321,  326,  332,  336f.,  338f.,  341,  344, 
347,  354,  358,  362,  364,  372,  375,  378  ff., 
381,  385 ff.,  388,  405f.,  422f.,  429,  430, 
440,  458,  473 f.,  480 

Ultefte  34,  45,  294  f.,  336,  402,  404  f., 
416  f.,  425 


Sacfjregifter. 

fid)  auf  bie  römifdjen  Seiten3afelen. 

Ütfeiopien  (10,  11,  12,  14),  16,  20,  24, 
85  ff.,  87,  89,  118  ff.,  156,  166,  175, 
350  f.,  355,  460 

HI) ab  (9,  13,  21,  29,  67),  44,  142,  155, 
334  (ben  kolaja) 

Hfeas  (14,  67),  1  ff.,  3,  5,  9f.,  14,  35 f, 
67 f.,  71  ff.,  75,  85,  127,  130,  142,146, 
156 ff.,  180,  182,  316,  320 
HI)ia  (30) 

Hfeüam,  j.  Hd)i!am 
flj  95 
RIfon  16 

Hfrojtid)on  176,  481 
HIjib  132 

Hüegorie  (21,  47,  67,  68,  69),  227,  422, 
431  436 

Rüerl/eiligjtes  28,  294,  366,  393,  401, 
406  f.,  426,  462,  464,  480 
Hit  375 

HItafu  (12),  f.  (Eltele 

HItar  24 ff.,  100,  155,  179,  197,  223,  401, 
455,  462 f. 

Hmaltfeea  73 
Hmarja  160 
Hma3ja  (67),  135,  140 
Hmittfeai  481,  483 

Hmmon  (9),  Hmmoniter  16,  18,  161,  164, 
179,  182,  225,  261,  288,  329,  332,  373  ff., 
377  ff.,  386  f.,  438  ff .f  473 
Hmon  154,  158f.,  160f.,  180,  203,  306 
Hmoriter  64,  65 

Hmos  (13,  14,  18,  19,  24,  31,  35,  36,  37, 
38,  41,  43,  45,  47,  56,  62 f.,  67,  68 f.), 
6,  26,  51,  54,  58,  60,  97,  134,  135, 
138,  163.  200,  261,  282,  364,  416 
Hmo3  20,  85,  128 
Hnanias  117 
Hnatt)  9 

Hnatfeotl)  (61),  95,  96,  203ff.,  213,  227, 
232,  233,  236,  240ff„  263,  265,  274,  283, 
294 ff.,  334,  346 f.,  348f.,  367,  387,  419 
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Hamens  unb  Sadjregijter. 


Annalen  6er  Könige  non  3uba  un^  3jrael 
2,  5,  9,  13,  155  f .  158,  180,  288 
Antonius  Diogenes  73 
Anqjis  89 

Apofalqpje  129,  407,  469 
Apofalqpti!  (19,  20,  23,  45,  48,  53,  63), 
118 

Apries  (16),  318,  341 
Araba  127,  317 
Arabien  (11),  387,  451,  461 
Aram,  Aramäer  (9,  10,  11,  13,  14,  26,  27, 
29,  67),  1  f.,  8,  53 ff.,  59,  61  f ,  63,  67f., 
84,  125,  127,  199,  261,  288,  309ff., 
313,  327,  383 
Ararat  (10),  20 

Arijtolratie  34f.,  38f.,  42f.,  44 f.,  46,  51  ff., 
138,  143,  244 f.,  274,  316f.,  318,  331, 
405,  432,  449 
Armenier  (10,  11),  157 
Armenpflege  189,  198 
Arpab  19ff.,  104 
Artemis  383 
Aja  374 
Ajaja  177 

Afarcfyabbon  (12),  20,  23,  67,  156f. 
Ajarja  27,  378  f. 

Ajdjera  9,  63,  133,  153,  154ff.,  158f., 
179  f.,  181,  192,  197,  223,  401,  405 
Asbob  (12,  15),  14 ff .,  17,  22,  85  ff.,  164 
Afefa  340  f. 

Asfalon  16  f.,  164 
Asriel  302 
Ajjapfj  18,  20 
Ajfuan  383 

Ajjur,  Ajfqrien,  Ajjqrer  (9,  10,  11,  12,  13, 
14,  15,  16,  28,  47,  48,  49,  59),  3,  7f., 
10f.,  14 ff.,  26,  34,  48 f.,  54,  63ff.,  67, 
75 ff.,  77,  81,  85 ff.,  96 f.,  99f.,  101  ff., 
105 f.,  llOff.,  113,  115,  120,  122f„  124, 
126  ff.,  133,  140,  1 46  ff.,  151  f.,  156f., 
159,  161,  164,  1 65  f .,  166,  171,  175, 
180,  199,  200 f.,  214,  229ff.,  244,  261, 
276,  286  f.,  288  f.,  293,  309,  316,  338, 
340,  343,  358,  361,  400,  419;  Religion 
155f.,  180,  226,  361,  383 
Ajjur  aus  (bibeon  330,  408 
Ajjurbanipal  (12),  156 f.,  165  f. 
Affurnafirpal  (11) 

Ajtaboras  118 
Ajtarte  179 

Afqljtäbte  198,  j.  3uflud)tsjtätten 
Athen  383 

Auferftebung  (28)  451  f. 

Augujtin  44,  57  ' 

Aroma  6 
A3alja  177 

Baal  (19,  20,  24,  30,  52),  107,  133,  142, 
155 ff.,  1 60 f.,  179f.,  181,  21 7 ff.,  223, 
229f.,  235 f.,  238,  240,  251  f.,  254,  263, 
291,  310,  401,  432 
Baalis  372,  376  f. 

BaalsSebub  49 


Babel,  Babqlon,  Babqlonier  (9,  10,  11, 
12,  13,  14,  15,  16,  20,  26,  27,  33,  36, 
37,  38,  41,  47,  48,  51,  60,  61),  7f., 
1 2 f.,  14f.,  16,  26,  50,  86,  129,  157, 
161,  166,  286,  288,  295,  302f.,  306f., 
309,  311,  31 5 ff .,  317 ff.,  322,  328f., 
329,  330 ff.,  334,  336 f.,  338 f.,  340ff., 
343,  345 f.,  348 ff.,  354ff.,  359,  363, 
364,  373 ff.,  377 f.,  379f.,  381,  387,  401, 
406,  411,  415,  417,  422,  429,  432,  438, 
441,  450,  473;  Religion  402,  403,  405  f. 
Baejas  374 
Bala!  144 
Baijam  (50) 

Bann  21 

Barud)  (37,  60),  284,  301  f.,  307,  313ff., 
318,  321,  329,  333  f.,  337f.,  340,  344,  348, 
358 f.,  376,  379,  384,  386f.,  436 
Bajan  (51),  55,  176,  337,  459 
Batl)s(BaIIim  95  f. 

Bauernl)od)3eit  86,  234 
Baum,  ^eiliger  1  f.,  46,  158,  197,  220, 
240,  422,  424 
Baumgartner  (61,  70),  277 
Bebuinen  261,  310 
Beerjeba  179,  182 
Begräbnis  1 08  f.,  141 
Benaja  408 

Benebilt  oon  Hurjia  27 
Benfyabab  (9) 

Ben=ljinnom  221  f. 

Benjamin  203,  214,  348,  360,  368,  375, 
467 

Beor  144 

Berqe,  heilige  1,  8f.,  18f„  158f.,  179, 
182,  196,  199,  204,  220,  225,  236, 
240,  372 
Bertljolet  445 

Berufungsoijionen,  f.  Propheten 
Bejdjneibung  261,  427 
Bethel  (24,  36,  63),  7,  96,  131,  135,  179, 
360,  375 

Beth(Iehem)s(Ephrat  (54),  149 f. 
Beth=Eja;<Ejel  131 
Beth*Kerem  212,  214 
Bethlehem  (49),  54,  74,  127,  149,  172, 
324,  375  f.,  380 
Bileam  (37,  43),  144 
Biographien  24,  26,  66,  128,  284,  300, 
303,  385,  387,  472,  483 
Bittgottesbienjte  121,  236,  268,  303,  479 
Bodsgeftalten  182 
Börnjtein  26 
Bogha3sKöj  (10) 

Borjippa  407 
Bosra  (55) 

Bojfath  159 

Bud)  bes  £ebens  112,  407f.,  413 
Budjroüe  305 
Bubbe  (56),  132,  203 
Bunb,  93,  178,  181,  239f.  270,  342ff.,  363, 
371,  431,  432f.,  454 ff. ;  neuer  Bunb 
371  f.,  380, 455  f. ;  Bunbesopfer  181  f.  433 
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Bmtbesbud)  178,  225,  471 
Bunbeslabe  78,  294,  365 f.,  393 
Bufi  388 

Bufe*  unb  Bettag  (58),  70,  121,  236,  268, 
303,  479 

Bufelieb  (58),  236 
Bufjprebiger  (63),  31 
Bqblus  16 

daloin  427 
dfyalber  (10) 

dtjamatf)  7,  19,  21,  104,  287  f.,  320 
(Tranes  89  f. 

(Et)ard)as  178 
dt)aru3  158 
dfjatti  104,  429 
dfjepf^iba  154 

dtfriftus  (20),  48,  73,  83,  107,  152,  487 
dfjronif  180,  293,  321,  344  f.,  386,  483 
dt)ronoIogie  2,  26,  387,  473 
dorniD  168,  240,  243,  246,  249,  253,  259, 
262,  265,  271,  291,  296,  298,  306,  307, 
310,  311,  335,  372,  383,  384,  391,  431, 
444  f.,  459,  467 
dröfus  (13) 
dqrus  (13,  56) 
dqpern  219 

Dämonen  182,  297 

Damasfus  (9,  10,  11,  13,  14,  49),  1  ff., 
4 ff.,  54,  57,  63 ff.,  66f.,  76,  81,  104, 
133,  387,  467 
Dan  211,  215 

Daniel  (34,  47),  417f.,  419f.,  469 
Danfopferlteb  (57) 

Daptjne  231,  381 

Daoib  (9,  10,  30,  43,  47)  8.  11,  36,  54, 
67 f .,  71,  74,  78,  98f.,  108,  114,  116ff., 
122f.,  125,  127,  148  ff.,  155,  159,  161, 
166,  169,  204,  224,  287,  296f.,  299, 
300,  302,  305,  316,  322,  324 f.,  352, 
359,  376f.,  433,  441,  453f.,  456 
Debora  287 
Deban  (54) 

Delaja  301  f. 

Deportation  317,  321  f.,  335,  337,  356, 
361,  363,  400 
Dertoifd)  (19) 

Deuterojefaia  (27,  34,  36,  41,  42,  46,  56, 
57,  60,  68),  373,  400 
Deuteronomium  (16,  65, 68, 70),  101, 181  f., 
183 f.,  185-202,  218,  230,  239ff.,  245, 
249,  255  ff.,  259 f.,  261,  263,  283, 285,  295, 
298,  304,  327,  334f.,  343f.,  372 f.,  391, 
401,  423,  425  f.,  429,  444,  461,  470  ff. 
Deuteronomiften  2,  6,  9f.,  14, 19, 156,  426 
De  XDette  185 
Dibelius  393 
Dionqjos  73,  310 

Dirnen,  ^eilige,  133,  156,  158,  179,  181, 
184,  194,  197,  219  ff.,  240,  245,  328 
Dracfjenquelle  128 

Dufjm  (18),  13,  25,  36f.#  41,  56,  106, 


132,  168,  171,  210,  211,  216,  220,  223, 
229,  234,  240,  243,  244,  245,  246,  248, 
253,  259,  266,  268,  281,  298,  326,  331, 
335,  337,  341,  379,  381,  383,  384,  391 

<Ebeb=HTeled)  350ff.,  355,  386 
dbont  (9,  46,  50,  55);  dbomiter  1  ff.,  14, 
16,  18,  64,  68,  81,  121,  127,  129,  261, 
313,  329,  332,  373,  376,  387,  461,  473, 
479  f. 
dben  21 
df)e  38 

dfjerne  Solange  8 ff.,  29,  85,  137,  182 
dfjrlid)  5,  13,  139,  142,  168,  216,  220 
diesen  58 

di!e»Beute*Kaube*BaIb  (22,  48f.),  66,  80 
dfron  16,  17,  18,  22,  49,  121,  127,  164 
dtftafe  (18 ff.,  23,  29 f.,  31  f.,  33,  37),  332, 
392 ff.,  443 
dla,  t^ofea 

dlam  (11),  125,  387;  dlamiter  (10,  12), 
127,  166 

dl=flmarna  13,  461 
dlatt)  1,  3 
dleaja  334 

dlepbantine  9,  199,  327,  348,  383,  426 
dli  294 

dlia  (18,  20,  21,  23,  27,  28.  29,  30,  37, 
67),  9,  116,  163 

dlifa  (19,  26,  27,  28,  30,  37),  12,  152 

dlijama  301,  321,  374 

dlfalim  (38),  18, 19,  20,  22, 108  ff.,  110,287 

dlnattjan  293,  301  f.,  315 

dlquojä)  172 

dltefe  16,  17,  119,  123 

dlulaios  6 

dnb3eit  60,  73,  76f.,  94,  112,  114f.,  118, 
123,  147,  150,  294,  300,  308,  366,  395, 
408,  415,  433,  441,  454f.,  460f.,  462, 
472 

dneglajim  467 
dngebi  467 

dngel  23,  29,  152,  407,  468 
dnti  117 
dptjai  373 

dpl)raim(iten)  (39,  47),  48,  53  ff.,  58,  60 f., 
63,  67  f ,  73,  84,  134,  140,  211,  214, 
292,  360  ff.,  364 f.,  375,  378,  454 
dpfyrat  149f. 

drbt  240,  259,  274,  283,  306,  326,  335,  383 
drbbeben  58,  61,  457 
drf)abenbeit  (bottes  25,  30  f.  55  f. 
drftgeburtsopfer  (60),  3,  146,  182,  187, 
225,  240,  427 
drtoäblung  3fraels  35,  39 
dr3äblungsfun[t  485 
djagil  407 
djau  283 

dsd)atoIogie  (57),  114,  144,  170,  415 
dsra  (15) 

dsra»flpo!aIt)p|e  (45) 
dunuef)  12,  15,  320,  321,  350,  353,  354, 
355,  374 
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(Euphrat  (9,  10,  11,  12,  27,  50,  51),  21, 
75,  86,  104,  152,  154,  157,  226,  231, 
286 f .,  288,  328 
(Eoangelium  487 
(Eüil  ITTerobad)  322 

(Efil  (36,  66)  7,  15,  116,  130,  308,  318, 
320,  327,  334,  336f„  346,  360,  399, 
417,  422,  426,  446,  480 

Familiengrab  108  f. 

Faften  (19) 

Fatalismus  92 
Feige  54,  256,  325,  376 
Feigenpflafter  11  ff. 

Feljen,  ^eiliger  80,  100,  102,  480 
Fe|te  41,  70 f . ,  187f.,  196,  271,  377,  466 
Feuerjtrom  469 

Filet)  (in  IHqtfjos,  Sage,  ITtärcf)en)  486 
Franfenberg  (E)erobesgrab)  214 
Frau  36 f.,  41  f.,  209  ' 

Friebe  ber  <Enb3eit  115f.,  117,  455 
Frömmigfeit  (17),  145f.,  220 f.,  372,  452 
Früljfeige  54,  325 

©abriel  308 
©ab  (55) 

©aliläa  4 
©areb  369 
(Batf)  131 

©03a  8,  16,  164f.,  172,  175,  341 
©eba  95,  179,  182 
©ebet  (20,  28),  28,  69 f.,  277,  279  f. 
©ebim  95 

©ebalja  (16,  36),  160,  321,  350,  354f.,  363, 
366  368,  373 ff.P  376f.,  378ff.,  385f., 
436,  449  f.,  480 
©ei|terf)eer  214 
©emarja  301  f.,  304,  334 
©emeinbeflagelieb  268  f . 

©eograpbie  85,  95,  104,  118,  127,  134, 
172,  1 89  f .,  218,  224,  227,  263  f  ,  288, 
298,  310,  319,  338,  341,  356,  360,  375, 
461,  467  f. 

©erid)tsrebe  (63,  68),  38,  50f.,  144 
©erid)tstDe|en  45,  47,  50 f.,  133,  144 f., 
190,  197,  294  f.,  347,  356,  405,  465,  471 
©erutt)  Kimt)am  375 

©e|d)id)ts|d)reibung  (66,  68),  2,  5,  8,  13, 
21,  25f„  156,  200,  218,  288,  386,  426f., 
428,  461,  472 
©e|d)Ied)tsoerbanb  350 
©e|ell|d)aft  34,  36 
©ejenius  (54) 

©e|e^  1 99  f .,  202,  294  371,  454 
©eletjbud)  3o|ias,  |.  Deuteronomium 
©e|tiinfultus  155  f.,  161  f.,  179ff.,  193, 
197,  225  f.,  230,  240,  402  ff. 

©ibea  (50),  95 

©ibeon  93f.,  330ff.,  374,  377 
©id)on  10,  75,  128,  157 
©ibeon  110 

©ie|ebred)t  226,  239,  253,  274,  355,  384 
©ileab  24,  265,  297 


©ilgal  (63),  131 

©laube  31,  66,  69,  71,  79,  92,  100f.,  360, 
364,  372,  384,  419,  422,  426,  453 
©noftifer  118 
©oa  369 

©og  457 f.,  461,  467,  470 
©olbenes  Seitalter  115,  117f.,  356,  372, 
462-472 
©omer  458 

©omorrfja  69,  84,  251,  254,  281 
©o|an  6,  21 

©ottesbilber  57,  154,  440 
©ottesbienft  29,  71,  82,  103,  366f. 
©ottesoorftellung  26,  28,  29,  34,  35,  47, 
49,  58  f.,  62 f .,  107,  118,  158,204,392, 
427  f. 

©ötjenbienft  55f.,  65,  133,  153ff.,  180, 
182,  207,  220  ff.,  223,  224,  225,  361, 
382  f .,  401  ff.,  405,  416,  417,  422,  425, 
426,  449 

©refcmann  (9,  21,  65,  70),  3,  6,  15,  17, 
29,  73,  139,  305,  308,  391,  452 
©ried)i|d)e  Religion  73,  383 
©rofetoelir  1 8  ff. 

©unfel  (34,  41,  43,  57,  61,  67,  70),  26, 
67,  105,  261,  387,  393,  469 
©ufcopfer  89,  93 
©qges  461 

Jjabafuf  (20,  45,  49) 

^abajinfa  308 
ftabor  6 
I}änel  (34) 

4a ggai  (36,  41,  42,  65,  67) 

Ejalad)  6 
E)aIIer  (34,  56) 

E)alps  (12) 

E)amatl)  (12,  15),  7,  19,  21 

^arnona  458 

E)amutal  287,  317,  435 

Ejanamael  348 

Efanan  308 

l)ananael  369 

E)ananja  (23,  67),  301,  330ff.,  337f.,  345 
J)anbrDerfe49($elb|d)er),51  (SiIber|d)mieöN 
272  (©öpfer) 

Ejar  Pera3im  93 
£)ar an  21 
f)a|ael  (11) 

E)aupt  (17) 

E)auran  338 
E)a3or  4 

E)eber,  ber  Keniter  310 
E)ebron  324,  340,  375 
Ijeiligfeit  33, 1 1 1  f.,  469  f. ;  ?.  Baum,  Berge, 
Dirnen,  Feilen,  E)öt|en,  Suhlen 
^eiliger  3|raels  64,  90,  107,  110,  123, 
128,  246 

l)etlspropt)eten  (30,  34,  52.  57,  64,  70), 
81,  90,  93,  135,  176.  249-255,  265, 
276,  290,  318,  327,  330,  332 f.,  33'^. 
378,  387,  4 1 3  ff .,  422,  431  f.,  476,  480, 
485;  j.  Propheten 
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E)eilsroeisjagungen  50ff.f  71  ff.,  76,  79, 
92,  99  ff.,  110,  111,  1 1 2 f. ,  114,  115, 
118 ff.,  120,  121,  ?146ff .,  170 ff.,  176, 
253,  299,  329,  340,  359,  361  f.,  364ff., 
369,  451  ff.,  453 ff.,  457  ff.,  462 ff. 
E)eIiopoIis  381 

Ejellfehen  (33),  21,  241,  259,  291,  333, 
410,  442;  f.  Propheten 
Tempel  185 
f}ena  21 
fjenod)  73,  469 

Ejerbftfeft  39,  41,  47,  188,  196f.,  386 
Ejermon  113,  263,  338 
Aerobes  74 

Ejerobot  (12),  15  (II 141  ff.),  23,  89  (II 137), 
165  (1  103-105),  261,  286,  341,  383 
Ejerrmamt  398,  457,  459 
Ejejefiel:  (18,  20,  21,  22,  23,  24,  26,  33, 
36,  41,  42,  43,  45,  54,  60,  64,  65,  66, 
67,  69,  70),  152,  222,  228,  297,  316f., 
318,  326,  328,  331,  388;  Berufungs* 
Difion  (44),  388,  392,  394,  445;  Difion 
unb  lEraum  404 f.,  409,  439 f.,  445, 
451  f.,  462 ff. ;  Hubition  390f.,  403,  412; 
(Efftafe  392,  404,  468;  Ejellfehen  442; 
3toeites  (befiehl  410;  3nfpiration  443; 
geheime  (Erfahrungen  405,  443,  451, 
468;  neroenlran!  228,  395,  399,  445  f.; 
Ejanblungen  (3eid)en)  82,  394,  396,  411, 
443  f.,  454;  £eben  390,  443,  448; 
Religion  408,  418f.,  421  f.,  426,  444, 
452 f.,  460,469;  (Bottesuorftellung  392  f., 
427 f.;  fittlid)e  3beale  416,  422,  432, 
460;  (Efjarafter  392,  395,  401,  417,  419, 
432,  453,  472;  als  Seelforger  396,  417, 

419,  422,  470;  als  priefter  401,  423, 
461,  469  ff. ,  472;  Behältnis  3um 
Deuteronomium  423,  444,  461,  470 ff.; 
Derhältnis  3ur  03efd)ichte  472f.;  als 
Sd)riftfteIIer  27,  318,  388,  394,  436 f., 
472;  als  Dieter  473;  Stil  392,  410, 

420,  435,  468;  Bilberjprad)e  409,  420, 
436;  Bebeutung  472;  (Erfolg  480;  Buch 
(39),  318,  472  f. 

Ejettfiter  (10,  11,  14),  429 
E)eoiter  64,  65 

Ejilfia  18,  20,  108,  177,  180,  183f.,  185, 
203,  334f. 

Ejimmel  469;  Ejimmelsheer  155,  157,  179 f., 
181,  193,  197;  Ejimmelsfönigin  155, 
157,  225 f.,  382,383;  Ejimmelsfpeife  73 f . 
Ejinnomtal  125,  127,  179,  182,  22t,  224, 
240,  284,  319,  369 
E?iob  281,  417,  419,  483 
Ejiobsbrunnen  128 

Ejisfia  (12,  15),  5,  8 ff.,  10,  12,  14f.,  18, 
23,  75,  85 ff.,  90,  109,  121,  124,  127f., 
130,  137,  146,  155,  160  f.,  182,  270, 
292  f. 

Ejitjig  161 

Ejiroroiter,  f.  Ejeoiter 

E)öl)en,  heilige  (19),  1,  8f.,  18f.,  158,  159, 
179,  182,  196,  199,  204,  220,  224f., 


236 f.,  240,  310,  328,  361,  401,  411, 
422,  425,  450 
EjöIIe,  f.  Sd)eoI 
Ejöl|d)er  (18,  34,  61) 

Ejoll  27 

E)ol3bilber,  f.  ftfdjera 
E)omer  157 
Ejoms  288 

E)ophra  318,  341,  383 
f)oreb  163,  202 
E)orus  23 
E)ojaja  378 

Ejojea,  ber  Prophet  (14,  21,  22,  33,  47, 
52,  59,  60,  68  f.),  6,  26,  107,  117,  134, 
200,  361,  400;  ber  König,  Sohn  (Elas 
(11,  15),  4,  5,  8,  133 
Ejulba  78,  183 
Ijulefee  300,  310f. 

E)pmnus  (56,  57),  372 

3ba  73 
3jon  4 

3mmanuel  (22),  71,  73,  75  f.,  82,  116,  151 
3mmer  284 

3nbioibualismus  (35,  60),  31,  363,  418f., 
421  f.,  452 

3nbogermanifd)e  Dölfertoanberung  (12) 
3nfpiration  109f.,  275,  281,  443 
3ronie  46 
3faaf  185 
3fai  1 1 5  f .,  151 

3jd)tar  156ff.,  383,  400 f.,  405,  432 
3fis  93 

3jmael  321,  374 ff.,  380ff.,  386,  436 
3jrael  61,  362,  372,  388,  423,  454 
3jtar,  j.  3fd)tar 
3tt)toa  21 

3ahn  457 
3ahnoto  (56) 

3ahue  133,  204,  364,  389,  393,  426  f., 
432f.,  441,  455,  470;  =  Baal  155, 
217,  218 f. ;  =  HTilfom  182;  Sinais 
gott  223;  Harne  3-  72,  103,  288; 
(Seift  3.  (25),  115  f.;  Kned)t  3.  (49) 
3a!ob  (37),  55,  58,  61,  65,  110,  112,  147, 
152 f.,  177,  185,  283,  359,  454 
3aman  86 
3anoad]  4 

3afanja  308,  321,  373,  392,  408 
3eberelhja  66 
3ebufiter  127 

3ed)on|a  289,  325,  330,  332 

3ebiba  159 

3ehojaba  334 

3el)u  (13,  14,  48),  62,  310 

3erabifd)  104 

3erad)meel  302,  305 

3eremia:  (16,  18,  20,  27,  29,  31,  32,  33, 
36,  37,  38,  39,  42,  43,  45,  47,  52,  60, 
62,  64,  65,  66,  67,  69,  70),  109,  156, 
158,  176,  202,  203  ff.,  287,  308,  317, 
391,  396,  409  f.,  416,  422,  432,  434, 
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436f.r  440,  444,  447,  449 f.,  455,  461, 
469,  472,  474,  480;  Berufungsoifion 
203 ff.,  282,  326,  369;  Difionen  204, 
206,  209,  232,  248,  254,  265  f.,  267, 
o26,  359,  366;  Aubition  359;  (Efftafe 
254,  319,  332,  337,  341;  Ejeüfehen  241, 
259,  291,  333;  geheime  (Erfahrungen 
206,  209,  227,  232,  234f.,  248,  254, 
264,  266,  268,  272,  282,  326,  380; 
f)anblungen  (Seiten)  87,  226,  284f., 
329,  332,  348,  381;  £eben  204,  232f., 
240 ff.,  284 f.,  291  ff.,  300,  306 ff.,  339, 
345 f.,  348 ff.,  352 f.,  354ff.,  376,  380f., 
385;  Heligion  219,  248,  277 f.,  350, 
360,  363 ff.,  372 ff.,  384,  455,  469,  487; 
©ottesoorftellung  204,  239,  272;  fittlid)e 
3beale  254f.,  337f.;  perfönlidjfeit  238f., 
266,  277  f.,  282,  298 f.,  346,  372,  386; 
Cfyarafter  205, 258, 272f.,  278f.,  280, 346f., 
357, 380, 484, 487;  Patriotismus  325, 329, 
346,  357;  öffentl.  Anfehen  415  f.,  419, 
480;  Dert)ältnis  3um  Deuteronomium 
239 ff.,  256f.,  259,  283,  290,  344,  372; 
3um  Prieftertum  256,  273,  347;  Stil 
218,  255  f.,  279,  297,  373,  387;  als 
Dichter  26;  Bilberfpradje  214 f.,  219ff., 
229,  231,  246 f.,  257 ff.,  269,  281,  313f., 
338,  364,  381 ;  Brief  334;  Buch  (27,  39), 
284,  300 ff.,  306 ff.,  317,  357f.,  385-388, 
472 

3eria  345 

3erid)o  283,  317f. 

3erobeam  II.  4,  56f.,  61  f.,  483 

3erufalem,  bas  alte  (13),  10,  77,  157,  162, 
182,  212,  283 f.,  293f.,  296,  319,  347, 
369,  400  f.,  428;  bas  heutige  157,  203 f., 
272,  310,  319;  fütjrenbe  Stänbe  34,  38; 
Bürgerlifte  (ftanbesamtlid)es  Regifter) 
325;  5eftung77,  319;  Königsburg  293 ff., 
296f.,  332,  352,  435;  Königsftabt  296, 
338;  Königsgärten  319;  fittlidje  Der» 
fommenfjeit  50f. ;  Tempel  15,  17,  21, 
24 ff.,  70,  81,  156,  161,  181,  196,  291, 
293 f.,  304,  3 1 5 f. ,  331,  353,  378,  393, 
400,  405,  426,  462-463,  469;  f.  Seifen; 
Unoerfeljrbarfeit  50 ff.,  79 f.,  94,  96, 
101,  111,  415,  422,  471;  ©phel  42; 
Sübmauer  127;  (Dftmauer  127;  Horb» 
mauer  ITtanaffes  162;  Benfaminstor  284, 
294,  345  f ,  350,  353;  Damaslustor  157; 
(Edtor  369;  5i|d)*or  157, 160 ff.;  ©olbenes 
tEor  356;  (Duelltor  127;  Kofjtor  369; 
Sdjerben*  ober  Blifttor  283,  306;  IKörfer 
161  f.;  Unterer  (Leid)  125,  127;  (Dberer 
Heid)  67,  127;  EDalferfelb  (ober  ©erber» 
felb)  67 f.,  127;  EDafferoerforgung  9  f., 
67f ,  75,  347;  Kibrontal  75;  ©al  ber 
Käfemacber  127;  Belagerung  17,  293, 
31 5  ff. ;  Keoolution  318,  331,336;  3er= 
ftörung  (13,  16),  34f.,  41,  94,  319f.;  in 
ber  <Enb3eit  469  f. ;  f.  ©id)on,  3ion 

3efaia:  (14,  15,  18,  21,  22,  27,  35,  36, 
37,  38,  43,  47,  48,  49,  53,  64,  67,  68, 


69),  1 32  ff.,  136  f.,  138,  141,  146,  158, 

160,  163,  169,  184,  199,  200,  201,  214, 

226,  243,  249,  254,  260,  285,  286,  294, 

300,  332,  340,  350,  358,  360,  361,  366, 

371  f.,  391  f.,  394,  396,  400,  406,  409f., 
415f.,  422,  452,  455f.,  460,  468 f.,  472, 
480;  Berufungsoifion  (51,  58,  69),  24, 
28,  56,  204;  Bifionen  14,  27,  28,  57f., 
60,  204;  (Efftafe  72;  Ejeüfehen  21;  ge» 
heime  (Erfahrungen  14,  26f.,  52,  60, 
66,  68,  78,  88,  115,  126;  Ijanblungen 
(3eid)en)  44,  56,  85ff.,  332;  Religion 
7f.,  31  f.,  47 f.,  62,  66 ff.,  69,  71,  78f., 
92,  101,  107,  340,  350,  360,  372f.,  469; 
(Bottesüorftellung  26,  34 f ,  47 ff.,  57 f., 
62,  78;  Bufjprebiger  31  f. ;  Kultur» 
feinbfdjaft  44,  46,  57;  Stellung  3um 
Kultus  9,  71,  244,  260,  294,  361;  3ur 
Politif  3,  14,  63,  68  f. ;  Patriotismus 
52,  82,  84,  94;  perfönlid)feit  22,  26, 
44,  48,  57,  68 f.,  70,  109,  205,  372, 
452  ;  $amilienleben  52,  66 ff.;  Harne  80; 
Unerfd)rodenl)cit  109;  tDiberfprüdfe  52, 
101,  106,  109f.,  123;  öffentliches  Rn» 
fehcn  12,  14,  34,  89,  109,  415f.,  480; 
Schüler  79,  128,  130,  145,  201  f.;  Un» 
fehlbarfeit  107, 109f. ;  CEntroidlung  feiner 
Anschauungen  101,  103ff.,  113,  120ff.; 
Teilungen  unb  IDunber  10 f.,  23,  72 f., 
90;  ©ob  158;  als  Sd)riftfteIIer  88,  109; 
Did)tfunft  26,  35,  38;  Stil  40f.,  47,  51, 
60,468;  Bilberfpradje  65,  90,  92,  100  f., 
102 ff.,  1 18 f.,  152f.,  Bud)  (34,  39),  49, 
79,  128 f.,  176,  385 f.,  387,  472 
3efanja  379 

3esreel  (20,  22,  48),  287 
3efus,  f.  ©hriftus 
3tgbalja  308 
3°ad)  1 8  ff . 

3oahas  286 ff.,  290f.,  319,  433,  435 
3oeI  (47,  48,  58) 

3ohanan  321,  373f.,  377ff.,  386 
3ohannes  ber  ©äufer  (20) 

3ojad)in  (16),  288f.,  315f.,  322ff.,  327, 
340,  346,  354,  388,  391,  405,  432f., 
441 

Jojafim  (16,  19,  29),  203,  206ff.,  289ff., 
293,  295,  297f.,  299 ff.,  302 ff ,  307,  308, 
312,  31 5  f. ,  320,  323,  327,  341,  345, 
347,  384,  385,  401,  433 
3ona  (30),  255,  481,  483  ff. 

3onabab  308f. 

3onathan  345 f.,  351  f.,  354 
3°PPe  97 

3orban  85,  200,  238,  262,  319,  376f , 
440,  467,  481 
3ofaphat  (48) 

3ofeph  (64),  380,  453 
3ofephus  1 27 f .,  321 

3ofia  (12,  16,  46),  2,  10,  19,  158f.,  160, 
162,  177 ff.,  180 ff.,  183,  185 ff.,  201  ff., 
230,  231,  233,  239f.,  253 f  ,  256,  259, 
263,  266,  285 ff.,  286f.,  290ff.,  293ff., 
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300,  302,  304,  305,  316,  328,  341  ff., 

363,  372,  375,  384,  393,  401,  405,  423, 

425,  433,  435,  472 

3o|ua  179,  182,  426 

3otba  158 

3otl)am  Iff.,  35,  130,  316 
3ud)al  344,  350 

3uba  85,  1 78  ff .,  199,  223,  230,  261,  267, 
321  ff.,  330,  338 ff.,  355f.,  373 ff.,  376ff., 
379,  388,  400,  454,  461,  467 
3ubentum  (17) 

3ubt  301,  305 
3ungfrauengeburt  74 

Kabob  27 

Kabes  ttapl)tali  310;  Kebes 
Kairo  231 

Kalbäer  (10,  11,  12,  13,  14,  15,  16,  17, 
21,  46,  54,  62,  69)  288,*  306,  309,  311, 
317 f.^  319 ff./  323,  326,  339ff.,  344ff., 
349 ff.,  353,  373 ff.,  388,  404,  411,  442 
Kallbrennereien  179,  181 
Kalno  104 
Kambqjes  (13) 

Kamofd)  179;  |.  Kemofd) 

Kanaan  (9,  13,  14,  27,  66,  67),  57,  107, 
164,  218,  220,  310,  429 
Kapljtor  261 
Kareaf)  321,  373  f.,  378 
Karlar  (9,  11,  15) 

Karlemijä)  (12),  104,  289,  303 
Karmel  (19,  20,  23),  176,  186 
Katalepjie  395,  446,  448 
Kautjjd)  (39,  54) 

Kebar  327,  336f.,  363,  388,  391,  398, 
404,  415,  421,  425,  431,  445,  449f.,  463 
Kebar1  217ff. 

Kebes  4;  f.  Kabes 
Kebe)d)en  f.  ^eilige  Dirnen 
Kemofd)  47  f. 

Keniter  310 
Kerner  27 

Kerube  (43),  21,  28,  366,  393,  403  f.,  407, 
462 

Kerubentfyron  (43)  28  f.,  277,  393 
Kf)or  (=  paläjtina)  332 
Kibron  127,  179f.,  181,  296,  319,  369, 
401,  468 
Kimmerier  458 
Kinbermorb  in  Bethlehem  74 
Kinberopfer  Iff.,  71,  146,  155,  182,  184, 
193,  225,  240,  284,  427 
Kir  I,  4,  125,  127,  261 
Kirjatfj  3earim  293 
Kifonbaä)  287 
Kitläer  21 7  ff. 

Klagelieb  (56,  58,  61,  69),  50f.,  134,  266 ff., 
270,  394,  481;  Klageweiber  51,  134, 
267,  406 

Kleibung  85ff.,  134,  161,  209,  465 
Kleinafien  (12),  457 

Königsredjt  197;  Königsburg,  »ftabt  unb 
*gärten  f.  3crufalem;  K.=©eje^.l90,  199, 


286,  466,  470;  K.=(DrafeI  (56);  K.*Der* 
brennung  341;  Königinmutter  316, 
435 

Königsl)err|d)aft  3at)ües  113 
Kolaja  334 
Konja  323  f.,  345 
Korintl)  254 
Kornub  467 

Krantenpjalmen  277,  279 
Kreaturgefül)l  56 
Kreter  164,  261 
Kriegsbrot  398 
Kujunbfdji!  (Stiere  non)  16 
Kullani  104 

Kultur  16,  34,  37,  45f.,  57,  61,  107,  271, 
294,  305,  310,  332,  348,  386  f.,  398  f., 
419,  440,  450 

Kultus  7f.,  18,  29 f .,  46,  69ff.,  81  ff.,  102, 
137,  144  ff.,  155  f.,  177  ff.,  186,  196, 
259,  260,  401,  455,  461,  465  f.,  471; 
in  3eru|alem  70  f.,  83,  99,  100 f.,  328, 
393;  (Einflüße  ägqptens  405;  flffqriens 
155  f.,  180,  226,  383;  Babqloniens  73, 
400,  402,  406  f.;  bes  Hbonisfultes  65; 
f.  Altar,  Hfdjera,  Baal,  Bunbeslabe, 
€l)erne  Solange,  Kinberopfer,  ntafjebe, 
Haturreligion,  (Dpfer 
Kultusreform  137,  237;  f.  Ejislia,  3°?iaf 
Deuteronomium 
Kultnamen  29 

Kujch,  Kufcfyiten  118,  164ff.,  174,  458 
Ku|d)t  160,  301 
Kutl)a  7 

Kpajares  (12),  286 

£ad)ifd)  15,  17f.,  22,  127,  131,  340f. 
Cabe,  |.  Bunbeslabe 
£aifa  95 

£anbt)eiligtümer,  f.  J)öl)en 
£anbprie|ter,  f.  £eoiten 
£anbroirtjd)aft  41,  48,  54,  65,  106f.,  140, 
258,  332,  348  ff.,  376 
£aubl)üttenfeft  i.  E)erbftfe|t 
£ebenstoaffer  466f.,  468 
£el)mann  (11,  17) 

£eibumd)ter  320f.,  347,  352ff.,  355f.,  374, 
379 

£eid)enlieb  (36,  56f.,  69,  70),  38,  41,  50f., 
134,  266,  306,  341,  377,  435f.,  479 
£eoiten  186f.,  190f.,  199,  463ff.,  471 
£ibanon  (11,  48,  51,  57),  55f.,  64,  95, 
123 f.,  176,  288,  297,  337f.,  429 
£ibna  20,  22,  287,  317,  435 
£ibqen  (11),  174 
£iebeslieb  39  f. 

£ie^mann  117 

£iteraturgattungen  (56),  f.  H!roftid)on, 
HOegorie,  Biographien,  Bufelieb,  dl)roni!, 
Danfopferlieb,  (Bemeinbetlagelieb,  (Be= 
rid|tsrebe,  (be|d)id)ts|d|reibung,  t)pmnus, 
Klagegebet,  Kranfenpfalmen,  £eid)en= 
lieb,  märd)en,  Htemoiren,  mpt^os, 
(Dralel,  Parabel,  problemer3äl}lung, 
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Prop!)etenIegenbe,  Segensfprud),  Selbft* 
biograpfyte,  Spottfprud),  Ktfion,  Dolfs* 
er3ät}lungf  XDaUfat^rtsIieb 
£iteraturgefd)id)te  (34) 

Citurgie  (56,  59,  60,  65,  68  f.),  129,  366 
£öme  100,  433,  435  f.,  441 
£ult  6 

£utl)er  (28),  71,  104 

£ügenpropf)elen  (20,  31,  39,  67),  81  f., 
90,  94,  135,  249-255,  265,  276,  290, 
327,  330,  335,  378,  41 3  ff.,  422,  476,  480 
£t)bien  (13) 

tltaacf)atf)tter  321,  373 
KTabmena  95 
Klärten  428,  473,  483 
Klagte  34,  193,  329,  481;  KTagier  354, 
356;  f.  Aberglauben 
KTagog  457 

Maher-schalal-chasch-baz  (22,  48  f.),  66, 80 
Hlabefeja  328,  348 
KTaffabäer  (34) 

Klaleacfyt  (67),  144 
KTallta  350 
KTalfija  339,  350 
Klalfteine,  f.  KTaffebe 
Ktanaffe  (15),  9,  60,  146,  154 ff.,  161  f., 
169,  172,  179,  180,  182ff.,  201,  226, 
229 f.,  270,  290,  384,  393,  401,  405 f., 
469 

Ktantif,  f.  (Drafel 
Klarbu!  400 
KTartenquelle  75,  157 
Klarotf}  131 

KTafeja  308,  334,  339,  344 
KTaffebe  8f.,  154,  360 
KTatfjan  350 

Ktattianja  315  f.,  300,  435 
mattfjäus  74 

Klebten  (10,  12,  13,  48),  165 f.,  286,  288 
KTegibbo  286f.,  289f.,  293,  303,  313,  401 
Kleiener  (17) 

Klelud)d)a  16 
KTemoiren  240 
KTempf|ts  156,  231 
KTenafyent  (14),  2,  61 
Klergelberge  467 
Klertbionalftrafje  375 
Klerobad)  Balaban  (12,  14),  12ff.,  16,  23, 
86,  119 

Klerom*$ee  311 
KlefcfyuIIenteit)  158 
Kleferf)  457  ff. 

Ktefopotamien  (10,  11,  15) 

Klefftas  71  ff.,  76 ff.,  79,  96,  103,  114ff., 
116,  1 49 f .,  151  f.,  300,  316,  322,  370, 
433,  441,  455  f.,  470,  480 
KtefuIIam  177 
KTet  43 
Kletrif  (41) 

Kieper,  (Eb.  (17) 

Kli d)a  (35,  67),  38,  112,  158,  160,  169,' 
177,  184,  201,  243  f.,  249,  254,  292, 


295,  301,  304,  387,  415f.,  455f.,  460, 
468 

Kltcfymas  95 
Klibtan  110f.,  114 
KItgboI  382 
KTtgron  95 

KTtld)  unb  Jjonig  48,  71  ff.,  117 
Kltld)ftra|e  469 

Kttlfom,  lanaanäijdjer  (Bott  (55),  160  f., 
179,  182 
Klirjam  144 
Klitani  (11) 

KTitinti  16 

KIi3pa  321,  355,  366,  368,  371  ff ,  373 ff., 
376 ff.,  380,  449 f.,  480 
Ktnerard)os  73 

Kloab  (9,  43  f . ,  47,  59),  14,  16,  18,  48, 
121,  129,  144,  164,  179,  182,  261,  288, 
329,  332,  337,  375,  376,  387,  473 
Ktolod)  179 

Klonb  1 56  f ,  179,  193,  225 
KTonotfyeismus  (31),  9,  200 
KToräfcfyetf)  130,  292 

Klofe  (19  f.,  66),  9,  144,  180,  200  ff. r  240, 
253,  256,  259 ff.,  270,  344 
KTotötnfel  (27) 

KIün3en  348 
KTunqdjton  383 
Kluft!  (19,  23) 

Klufil  (27) 

Klusrt  14,  16 
KIpflerten  415 

KlpKjos  (43,  44,  48,  53,  57,  69),  73,  88, 
94,  97,  99,  114,  213f.,  407,  461,  469, 
473 

Kaaman  65 

Kabopolaffar  (12),  286,  289 
Kabot!)  44 
Kabu  407 

Kafyum  159,  170 ff.,  180,  255 
Kapf|tali  4,  80,  310 
Kat^an  (30) 

KaÜ)anja  321 
Katban=KIeIed)  179 
Hationalismus  199 

Katurreltgion  ber  Kanaanäer  43 f.,  46 f., 
51,  71,  133,  1 53 f .,  156 f.,  169,  179, 
182,  184,  192,  198,  200,  2I8f.,  220 ff., 
225,  230,  262,  328,  361,  384,  387, 
401,  422,  469 
Kebo  113 

Hebufabne3ar  (12,  13,  47),  288 f.,  300, 
303,  307,  309,  311,  313ff.,  318,  319, 
321,  324,  325,  327,  329,  331  f.,  334, 
336,  338 f.,  340,  343,  345,  348,  354f., 
375,  377,  381  ff.,  388,  391,  410,  431  f., 
437  f.,  450 

Kebufaraban  319,  354f.,  363,  374,  379 
Kebud)a3ban  355 

Kecfjo  (12,  16),  285  ff.,  291  f.,  298,  303, 
319,  324,  331,  435 
Ked]ujd)tan,  f.  (Efjerne  Solange 
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Hefyalam  334 
Heljemia  128 
Hetjuflfya  315 
HergaI*Sare3er  354f. 

Herta  300,  309,  328,  348,  379,  384,  386 
Hetfyanja  373 
Hetfjopfja  321,  373 
Heumonb  70, 

nil  (50),  86,  89,  1 1 8 f. ,  231,  298 
Himrob  151 

Hinioe  (13,  47,  50,  54,  62),  15ff ,  157, 
161,  164,  166,  1 70 ff. ,  173,  175,  255, 
286  ff „  298,  481,  484 
Hif  an  187 
Hisrod)  20 

ttoaf)  41 7  f.,  41 9  f.  483 
Ho  flmon  157,  174f. 

Hob  95 
Hopf)  382 

Horöreicf)  (14,  15),  56 f.,  60f.,  68,  361  f., 
454 

Huminofum  399 

©babja  (46),  387 
©berägqpten  426 
©bere  3ef)ntaufenb  317 
©berfte,  f.  Sartrn 
©ben  Salomos  (47) 

©eiberg  113,  179,  203,  393,  408 
©f)ola,  CDE)oIiba  428,  461 
(Dlioen  64  f. 

©mri  (30),  142 
©n  381 

©pfer  (17,  65),  4,  69f.,  81,  89,  93,  102, 
145,  163,  186,  196f.,  259ff.,  343,  382f., 
422,  425,  427,  464f. 

©pferfdjau  440;  ©pferfeft  236,  382 f,, 
©pfermaf)I  81,  422;  j.  Kinberopfer 
©pl)el  42 
©pf)ra  131 

©rafel  (26,  32,  42,  47,  48,  49,  56,  59, 
61,  64),  345,  439  ff . ,  447 
©firis  93 

©ftjorbanlanb  85,  247,  262f.,  338,  461, 
467 

Pabaja  288 
Pabi  16,  17,  18 

Paläftina  (11,  12,  13,  14,  15,  16),  16, 
3U5,  375;  bas  tätige  48,  50,  107,  109, 
120,  134,  141,  147,  176,  197,  206,  213, 
224,  227,  232,  247,  263,  264,  269,  297, 
298,  300,  305,  610,  332,  360,  429,  432, 
450,  468 
Parabel  (68) 

Paras  458 

Parabies  73, 117, 118,  456;  parabiesftrom 
73,  466  f.,  468 f . 

Parfismus  403 
Partoarim  179 
Pasfjur  284,  285,  339,  350 
Paffaf)  177,  180ff.,  184,  187,  196,  240, 
293 


Patf)ros  382 

Paulus  (28),  27,  66,  101,  118,  254,  329, 
372 

Pa3tfismus  1 13  ff.,  117,  151,  154 

Pefacf)  (14),  lf.,  4,  69,  78,  133 

Pefad)jaf)  (14),  2 

Pelatfa  408,  410 

Pelufium  231 

Perajim  94 

Perpetua  394 

Perfer,  perfien  (13,  62),  161,  458; 

j.  parfismus 

Peft  24,  339,  350,  363,  418,  448,  457 
Petra  81 
Petrus  117 

Pfaffen  181;  f.  priefter 
pt)ara  226 f. 

Pharao  18,  89f.,  91,  286ff.,  289f.,  293, 
298,  303,  318,  327,  331,  333,  341, 
344ff.,  349,  354,  364,  381,  430 
pfjarifäer  83 

pi)tliflaa,  pf)iltfter  (9,  47,  63,  67),  2f., 
8 ff.,  14f . ,  55,  57,  59,  61,  85,  129,  134, 
1 64 f . ,  168,  286,  340,  341,  345,  354, 
377,  387,  473 

pt)öni3ten  16,  57,  156,  332,  429,  473 
pfjraortes  166 
Pf)Ul  (11) 

Piru  14 

Poltjfarp  non  Smprna  27 
PoIt)tf)eismus  47,  155  f.,  182,  405ff. 
Pontius  Pilatus  352 f. 

Prasef  (17) 

Preller  383 

Priefter  (65),  7,  9,  80ff.,  84,  191,  197ff., 
285,  295,  318,  327,  347,  464f.,  471, 
480 

Problemer3äf)tung  471 
Proletariat  35,  ogl.  38 
Propheten:  (Etftafe  (18,  23,  31,  33,  34); 
(Einfamfeit  (20);  hanblungen  (Seicfjen) 
(19,  21);  dfjarafter  (23,  30,  32);  Selbft* 
beroufetfein  (25),  152;  Sittlicher  (Ernft 
(30,  62),  136;  Religion  (17,  30f.),  145; 
Stil  (35,  49,  53,  54)  150;  als  (Beiftträger 
(25);  als  Später  (19),  259;  als  IDalpts 
finnige  (24,  25),  248,  254,  337;  rOeis* 
fagung  unb  (Erfüüuna  (26,  32,  34),  22 f., 
52,  66,  107,  329,  333,  410,  412f.  485; 
als  Oerfünber  ber  ©ebanfen  (Bottes  (32) ; 
als  Dichter  (56) ;  KIcibung  85  ff. ;  Stellung 
3um  ©pfer  69f.,  71,  146,  259 ff.;  3ur 
PolitiE  3,  14,  63,  68f.,  333;  3um 
Patriotismus  82,  84,  94,  325,  329,  346, 
357;  3ur  (Befd)id)te  69,  420,  426;  3um 
HTptfjos  (43,  48,  53,  57,  69),  88,  94, 
97,  99,  214,  407,  461,  469,  473;  Der» 
höt>nt  unb  nerfolgt  135,  1 58,  241  f., 
273 ff.,  275,  284 f.,  291,  293,  345,  350; 
(Erroerb  (Be3al)Iung)  135;  <Ecf)tf)eit  bes 
propbetentums  253  f. ;  f.  fjefefiel,  3ere* 
mia,  3onflf  lTItd)ar  Haljum,  3e= 

pfjanja,  hctlspropljeten,  tügenpropfjeten 
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Prophetenlegenbe  11,  24,  483 
Prophetenfchule,  *|d)iiler  (18),  79,  200f. 
Prophetinnen  (27),  66,  178 f.,  183,  414ff. 
Projtitution,  f.  Dirnen 
Prun!injd)rift  14,  26 
pfalm  170,  171,  176,  365,  367,  387 
Pfammetid)  (12,  16),  166,  286,  318,  331, 
341 

Pulu  (11) 

Puuflo  185 
Put  174,  458 

Quelle  Kogel  128 

Ha  381 

Kabba  377,  438 
Kabenfelfen  110 
Kal)ab  (22),  87 f. 

Raf}el  360  ff. 

Kama  95,  355  f.,  359  f. 

Kante  (17) 

Rapl)ia  (15),  85 
Red)abiter  308,  310f. 

Rechtspflege  38,  44,  45,  190,  197f.,  294, 
347,  349,  465,  471 
Reform  bes  l-  3<>|ia 

Reifen  42 
Remalja  1,  67f.,  75 
Rephaim  (51),  63,  65 
Reit  52,  79 f.,  94,  100,  110f.,  122,  126, 
128,  130,  147  f.,  149f.,  152  ff.,  168, 
336 f.,  357,  375,  378,  382,  388,  395, 
403,  415,  422,  450,  472 
Re3epf)  21 

Re3in  (14),  1  ff.,  5,  67ff.,  75,  77f.,  82, 
96,  133 

Ribla  287,  291,  293,  298,  317 ff.,  320, 
338,  356,  409,  450 
Rittelmeqer  413 
Kogel,  j.  Quelle 
Roffe  für  Sonnengott  156 
Rothftein  224,  270,  309,  382,  415,  425, 
435,  445 
Rüben  471 
Ruma  288 
Rufafe  21 

Saanan  131 
Saba  259 

Sabbat  70f.,  262,  411,  423 f.,  427,  465 f. 
Sacharja  (14,  20,  26,  36,  42,  43),  8,  61, 
66,  407,  469 

Sallum  (14),  61,  178,  290,  308,  348,  435 
Salmanaffar  (9,  11,  12,  13),  5f.,  13,  133 
Salomo  (30),  28,  128,  155,  158,  179,  182, 
204,  294,  312,  315,  319f.,  393,  463 
Samaria  (11,  15,  20,  38,  49),  4 ff.,  7 ff., 
1 3 f .,  35,  53 f .,  56 f.,  58,  60,  63f.,  66f., 
69,  76,  85,  90,  96,  103  f.,  120,  129, 
130  ff.,  142,  149,  179,  251,  254,  316, 
338,  358,  364f.,  374,  375,  377,  428,  454 
Samter  (27) 

Samuel  (18,  23,  24,  27,  29,  30,  59),  270 


Sanherib  (12),  11,  13,  15  ff.,  18,  20 ff., 
23,  68,  94,  105,  119,  121  f.,  123,  127, 
134,  151,  156,  172f.,  294,  303,  331, 
340,  343 

Saphan  177,  183f.,  293,  295,  301,  304, 
321,  334,  355  f.,  373,  406 
Sapphira  117 
Sarepta  (28) 

Sare3a  20 

Sargon  (11),  6f.,  14,  16,  19,  22,  85 ff., 
89,  104  ' 

Sartm  45,  51,  294,  405,  409  f. 

Satan  (43) 

Saut  (18  f.,  22,  23,  25,  27,  28,  29, 30, 37),  95 
Schafale  134 
Schautafel)  406 
Scbaphtr  131 

Sdjearialchub  (22,  48),  52,  67f.,  80 
S<hed)  360,  405 
Scheltroort  (62) 

Schemaja  293 

Scheol  42,  45,  92  f.,  99,  145,  461 
Schiffahrt  56 f. 

Schilfmeer  111 
Schiroffo  213 
Schlachtung  197 

Schlange  8f.,  29,  85,  137,  182;  Schlangen* 
ftein  9;  f.  (Eherne  S. 

Schlüffel  108  f. 

Schmiöt  (Ejans)  (21,  22,  27,  45,  51,  53 
61),  200,  236,  393,  427,  481,  484,  486 
Schrift  79,  82  f.,  348,  461;  Schriftroüe  79, 
112,  390,  394,  472 
Schürer  (15) 

Schulberlaf)  188,  198 
Schmollt}  70 
S<htoar3es  RTeer  458 
Schtoeigenber  (Sottesbienft  163 
Schnelle  161,  190 
Schtour  72 

Sebna  (38,  47),  18ff.,  22,  108ff. 

Sebuba  288 
Sebulon  80 
Segensfprud}  366 
Sefentm  45,  51 . 

Selbftbiographie  26,  66,  300,  303,  385,  472 
Selemja  301  f.,  344,  345,  350 
Sellin  132,  142,  168,  305 
Semaja  (22),  301,  334 
SepharrDajim  7,  19  ff. 

Sephatja  350 

Septuaginta  388 

Seraja  302,  320f.,  328f.,  373 

Seraph  (43),  27  ff.,  29  f.,  394 

Sethe  23 

Seme  6 

Sibbel  16 

Sibraim  7 

Sibt)Ue(inild})  73,  117 
Sichern  374,  375,  377 
Sid)or  231 

Sibon  (63),  16,  17,  129,  179,  182,  329, 
473 
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Sieoers  (42) 

Silo  291  f.,  294,  374,  377 
SiIoad)teid)  10,  75 
Simeon  471 
Simfon  (25) 

Sinai  202,  270,  363 
Sippe  350 
Sirion  262 
Sittim  144 

Sflaoerei  15,  37,  189,  199,  342  ff.,  471 
Sfptfyen  (12,  15),  165f.,  168,  209,  214f., 
216,  235,  259,  276,  286,  290,  303,  307 
Smenb  433 

Sobom  69, 84,  251 , 254, 281 , 419f.,  477, 480 
Sonne  156 f.r  179,  193,  225,  403,  406, 
Sonnengott  58,  161,  179,  393,  406; 
Sonnenfäule  63,  401;  Sonnenuhr  11 
So3iaIe  $ürforge  198 
Spfyinj:  388 

Spottjprud)  (56,  69),  44,  175,  421,  437 
Spridjroort  (68) 

Stabe  139 

Staercf  (41,  56,  61),  58 
Sternbienft  155  f.,  161,  225  f.,  230,  240, 
402  ff. 

Steuernagel  185,  192 
Stier  3fraels  51 
Stierbilber  154 
Streitgefpräd)  (67) 

Stufentürme  156 

Sübreid)  454 

Sünbenoergebung  31 

Sumerifdjer  Gejt  117 

Sqfomoren  59,  61 

Sqmeon,  ber  „neue  Gfjeologe"  27 

Sqnfretismus  142 

Sprien,  Sprer  (9,  10,  11,  12,  13),  65,  73, 
85,  140,  165,  286,  319 
Sprifd)*epf)taemitifd)er  Krieg  (14),  1  ff.,  10, 
53 ff.,  57,  61,  63,  65,  68,  69 ff.,  75,  82, 
84f.,  92,  133,  135,  358 

Gaanaf  305 
Gabel  67  f.,  78 
Gad)pand)es  231,  379,  381 
Gag  3at)oes  48,  55  ff.,  144,  152.  162 ff., 
166,  395 
Gafyarfa  (12) 

Gammus  402,  406 
Ganis  89 

Ganfjumet  321,  373 
Ganutamon  (12) 

Gan3  (19,  23) 

Garfis  (51),  55  f.,  457,  481 
Gartan  (15),  22,  85,  87 
Gaplor=3pltnber  16 
Geid)  bes  fjisfia  9f. 

Teil  Abib  (23),  388,  390,  394,  398 
Teil  en-nasbe  375 
Teil  Ibrahim  7 
Gema  (54) 

Gempel  15,  17,  21,  24 ff.,  70,  81,  156, 
161,  181,  196,  201,  291,  293  f.,  304, 


31 5  f.,  331,  353,  378,  393,  400,  405, 
426,  462,  469;  Gempelard)iü  21;  Be* 
jdjreibung  bes  Gempel  462 ff.;  G.*Gf)ronif 
17,  386,  483;  G.*Dirnen,  f.  Dirnen. 
Gerapfyim  180,  440 
Gerebintfye  223 
Gf)ad)pand)es,  f.  Gad)pand)es 
Gfjamar  467 
Gfyeben  157,  176 
GIjefoa  212,  214 
Gfjelaffar  21 
Gfjora,  f.  Gora 

Gfjron  3al)»es  28f.,  101,  366,  372,  393f., 
400,  468 f.;  Gfjrontoagen  156,  393,  425 
Gierbilber  403,  406 
Gierfreisbilber  156,  157,  179 
Gierfdjutj  199 

Giglatt)=pilefer  (11,  14),  1  ff.,  4f.,  13,  63, 
81,  104,  133 

Gigris  (9,  10),  152,  166,  289 
Gütern  178 

Girljafa  20,  22,  156  f. 

Gobia  377;  Gobiü)  407 
Göpfer  271,  (»Irug)  90 
Gogarma  458 
Gontafel  348 

Gonprisma,  ogl.  GapIor*3pIinber 
Gopfjetl)  224,  284 
Gora  (42,  65,  68,  69) 

Gotenbefd)roörer  34,  181,  184;  Gotengötter 
93 ;  Gotenflage,  j.  £eid|enlieb ;  Gotenreid), 
f.  Sdjeol 

Gotes  IHeer  319,  338,  461,  467f. 

Grad)t  85 ff.,  134,  161,  209,  261,  265 
Grauergebräud)e  38,  61,  50,  136,  150, 
233,  267,  306,  313,  341,  374,  377, 
435  f.,  443  f. 

Graum  (26),  28,  66,  96,  206,  208,  326,  409 
Gribut  18 
Grinflieb  (56) 

Gritojefaia  (34) 

Gubal  457  ff. 

Gürpfoftcn  190 
Gplor  (18,  25) 

Gprus  (47,  62,  63),  16f.,  64,  129,  142, 
319,  329,  332,  336,  341,  354,  473 


Unioerjalismus  147 
Unrein  30,  465 
Unterroelt  71,  f.  Sdjeol 
Urartu  (10,  11,  12) 

Urdjriftentum  (25,  28),  10,  254 

Urbeuteronomium  198 

Uria  4f.,  66,  158,  291,  293,  295,  299,  303 

Urfunbe  348 

Uffa  155,  158 

Uffia  3,  24,  26f.,  30,  57 

U3  479 


Dater  (Gott)  48,  (Hliniftertitel)  109 
Denusftern  156f .,  383 f. 
üerbannte  336,  361,  398f.,  412 


Die  Sdjriften  bes  fl.  IC.  in  flustoal)!  II,  2:  Sdpnibt.  2.  flufl. 
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V 


üerfaffung  34,  36,  38,  45,  52,  197,  294, 
405,  410,  472 

Hergeltung  35,  363,  418f.,  421  f.,  452 
Dergil  117 

Herf)ältmf|e  ber  (Exilierten  398  f.,  412 
üerjd)tDörung  77 f. 
t)er3ücfung  44,  272,  f.  Difion 
üifionen  (24,  31,  43,  45,  69),  14,  27,  28, 
57,  60,  66,  68,  88,  95,  115,  204,  206, 
208,  232,  235,  248,  254,  265,  267,  364, 
366,  388,  392,  394,  405,  409,  439  f., 
445  451  468 

DoIfser3ät}Iung  428,  483,  486;  »frömmig* 
feit  145  f.,  f.  5römmtgfeit;  »flagelieb 
(58) 

Ü0I3  (70),  218,  238,  247,  255,  276,  283, 
3Ö6,  360,  364,  365,  370,  381 
Dorberafien  (9  ff.),  289,  318,  332,  335,  338 

Wadi  nimrim  319 
tDafyrfager  (33),  181,  193 
tDallfafjrt  112,  197,  364,  367;  tD.*£ieber 
(57),  1 12  f.,  365,  367,  460 f. 
tDafferleitung  bes  f}isfia  9f. 
G)ed|felgefänge  30 

tDein  80,  308ff.,  465;  ID. »Berg  39 f.,  41, 
84f.,  109,  364,  429 f.;  XD.*£efe  39,  364, 
376  f. 
tOeli  204 
IDeltfludjt  44 
tDeftjorbanlanb  375 
XDilfc  214 
IDinfler  20 
XDodjenfeft  188,  196 
IDortfpiel  256 

IDunber  (27,  28),  10ff.,  23,  71  f.,  90,  233, 
448,  454,  468 


tDüfte  147 

IDüftenroanberung  218 
Sab  (9) 

Sabot  463  f.,  470 

3af)len,  fjeilige  308,  407,  446 

Sarpat  16 

Saubermittel  415,  422,  481 ;  f.  Hberglaube, 
IKagie 

Sebaotl)  29,  52 

3ebefia  (16),  15,  203,  300,  301,  316 ff., 
319,  322 ff.,  329 ff.,  331,  334 ff.,  337ff., 
340 ff. r  348 ff.,  352  ff ,  355 f.,  375 f.,  378, 
383,  405 f.,  408,  412,  418,  431  ff.,  433 ff., 
439 ff.,  456;  ber  Prophet  (29,  67) 
Sehern  29,  55,  58 f.,  61,  123,  297 f.,  338, 
429,  432 

3ef)n  (bebote  (65),  202 
3ef)nte  186f.,  196 

3epl)anja  (15),  156,  159  ff.r  176,  209,  215, 
245,  259,  320,  334,  337,  338  f.,  344 f. 
Seus  73 
3immern  (60) 

3ion(53),  79,  84,  92 ff.,  95f.,  100f.,  104, 
110,  111,  112  ff.,  119  f.,  122  ff ,  126, 
147 f.,  201,  212f.,  253,  265,  269,  294, 
364  ff.,  400,  422,  426,  450,  460,  467  f., 
474  ff. 

Sifterne  269,  347,  350 ff.,  374,  380 
3oan  89  f. 

3uflud)tsftätten  192,  198 
3ungenreben  (25,  28),  254,  329 
3tt)eiftromlanb  200,  287,  303,  316 
Sppreffen  123 
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